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Explanation of the Abbreviations. 


Förklaring Sfver de förekommande Förkortningar. 


adjective. 
adverb, 
conjunction. 

or, 

feminine gender. 
Gguratively. 
look for. 
interjection. 
masculine gender 
and so forth. 
neuter, 

and so forth. 
participle. 
plural. 

popular. 
pronoun. 
preposition. 
look fer. 
terminus technicus. 
verb active. 
verb deponens.. 
verb impersonal. 
verb neater. 
verb reciprocal 


adjektif. 
adverb. 
fonjunftion. 
eller. 
feminin. 
figurligen. 
jemsfér. 
interjeftion. 
maffulin. 
nied mera. 
neutrum. 
och få vidare. 
participium. 
pluralis. 
populãrt. 
pronuemen. 
prãpoſition. 
ſe. 


aktivt verb. 
verbum deponend 
imperſonalt verb. 
neutralt verb. 
reciprokt verb 
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A 


A, art. en, ett. 

Aback, ad. tillbata, batp’. 

Abactor, «. boffapstiuf. 

Abacus, 2. räknetafla, rãknebrãde. 

Abaddon, s. djefvul. 

Abaisance, e. undergifvenhet, lydnad. 

Abalienate, ». a. afbända, foryttra. 

Abalienation, 2. afhdndande, förs 
fäljning. 

Abandon, ». a. lemna, öfvergifva, förs 
fata; $fverlåta; —ed, a. Sfvergifven, 
forderfoad, utfväfvande; — ment, s. 
dfvergifning; Sfverlåtelfe. 

Abase, v. a förnedra ; nedtenda, fördd: 
mjufa; — ment, s. förnedring ; föröds 
mjukelſe. 

Abash, v.a.göra flat, förvirrad; fämma 
ut; — ment, ⸗. förvirring, beftdrtning, 
blygſel. 

Abate, v. a. nedffå, minſta, rabattera; 
upphäfva; minſtas, aftaga; rifva ner; 
— ment, ⸗. afdrag, forminffning. 

Abataure, s. vindfälle. [aftaganbde. 

Abb, s. ränning, varp. 

Abbacy, #. abbotsdöme, abbots vär⸗ 

. Abbess, s. abbediffa. [digpet. 

Abbey, s. flofter, flofterfyrfa. 

Abbot, s. abbé, abbot. — ship, s. ab: 
botsvärdighet, » embete. 

Abbreviate, ». a. afferta, abbrevirra. 

Abbreviation, s. farfortning. 

Abbreviator, s. förfortare. 

Abbreviature, s. teden vid förfort: 
ning ; utdrag. 

Abdicate, v. a. affäga fig; uppfäga ; 
nedlägga. [nedläggande. 

Abdication, ⸗-. affägelfe, frivilligt 

English-Swedish Diet. 


Abi 


Abdicative, a. nefande, affägande. 

Abditive, a. dafjande, gömmande. 

Abdomen, 2. underlif, baͤlgen på 
inſekter. [underlifvet. 

Abdominal, - minous, a. hörande till 

Abduce, v. a. draga undan; frånffilja, 
föndra. 

Abducent, a. tilbafadragande. 

Abduct, v. a. bortföra. [ning. 

Abduction, s. afledning ; tillbakadrag⸗ 

Abearing, ⸗. uppförande, åtbörd. 

Abecedarian, s. barnet fom (afer; 
fonmäftaren fom lär abc. 

Abece, s. abcbof, alfabet. 

Abed, ad. till fangs. 

Abel - tree, ⸗. hvit poppel. 

Aberrance, Aberrancy, «. afvitelfe; 
villfacelfe. 

Aberrant, a. villfefarande ; afvifande. 

Aberration, s. irrviig, irrgaͤng; afs 

[na, utrota. 

Aberrancate, v. a. uppryda med rätters 

Abet, v. a. anftifta, uppvigla , uppvägs 
ga; hjelpa; — ment, «. anſtiftan, 
uppvigling. 

Abetter, Abettor, «. anftiftare , upps 
viglare; — of, detaftig, medbrottslig i. 

Abevacuation, s. partiel uttömning. 

Abeyance, 2. ovif ägande rätt. 

Abgregation, s. afföndrande , ffiljande 
från hjorden. 

Abhor, v. a. afffy, fafa far, flygga 
vid; hata; —rence, -rency, s. fafa, 
afffy, hat. — rent, a. firaftante; 
férhatlig ; oförenlig. 

Abide, v. n. bo, viſtas. —, v. a. förs 
draga, tåla, utſtä; - the tvueh, 

A 


2 


Abi 
halla profvet. 

Abider, ⸗. invånare, inbyggare. 

Abiding, «. bemvift, boning; viftande. 

Ability, «. mayt, flycfa, förmåga; 
talang. 

Abintestate, a. arftagare efter en, fom 
dörr utan att göra teftamente; —, 6. 
utan teffanente. 

Abject, «. föraftlig, låg, trypande, ges 
men; hoppldd; —, 8 usling. 

Abject, ». a. bertfafta , boridrifva. 

Abjectedness, 2. facaftlige tilftind; 
fértviflan. 

Abjudicate, v. «. frand3ma, affté. 

Abjugate, v. a. taga ur ofet; befria. 

Abjuration, s. affvärjande, fårnefelfe. 

Abjure, v. a. affvärja, förnefa. 

Ablactate, v. a. afvänja ett vibarn. 

Ablactation, «. afväning. 

Ablation, s. borttagande, rBfueri. 

Ablative, s. borttagande, ablativus. 

Able, a. dugtig, raf, Pidlig; frack; 
vif. 

Able-bodied, a. af ged froppsftyrfa. 

Ablegate, ». a. affirda, affända. 

Ablegation, s. affirdande, Seffide 

Ablepsy, s. blindhet, caftfambert. (ning. 

Abligate, v. «. fafa ifrån, aflöſa. 

Abligurition , 2. liderlig {efnad, 38- 
aftigher. 

Ablocate, v. a. hyra ut, bortarrendera. 

Ablocation, s. uthyrning. 

Abluent, a. aftvående, renande. 

Ablution, «. aftvagning , fåljning, res 
ning. 

Abnegate, ». a. nefa, faenefa, afflå. 

Abnegation, s. farnefelfe, vägrande. 

Abnodation, se. bertffirning af utvärs 
ter på ert träd. 

Abnormous, e. oregelbunden, cordents 
lig; vanifaplig. 

Aboard, ad. ombord. 

Abode, ». boning , hemvift. 

Abode, v. 7 fyi, ana; — ment, ⸗. 
hemlig aning. [ptdua. 

Abolish, ». a. afffaffa, upphäfva, ute 

Abolishable, a. fom fan afffaffas. 

Abolisher, 2. en fom afffaffar. 

Abolishment, Abolition, 2. afffafs 


Abs 


fande, upphdfvande, bilagguing. 

Abominable, «. afffyvärd, obygglig: 
— ness, 2. afffy, fafa, Ryggeife. 

Abominate, ». «. affy, vdmiat vid, 
bata. 

Abomination, «. famfdd, ftygaeife 

Abort, ». a. få miffall. 

Abortion, s. miffall, fictidig börd. 

Abortive, «. &s. förtidig, otidig, ofull- 
fontlig, mifipdad; förridig börd. (miffall. 

Abortiveness, «. brnägenbet att få 

Abound, o. ». öfverfiöda , bafva, vara 
till ofverflod. 

About, prp. & ad. omfring, vid vaß, i 
omfreté; angående, omy vid, bes; på 
vägen att. 

Above, prp. & ad. Uver, efvanpås 
nee än; =» board, mite i fynen; utan 

Abrade, ». a. afffrapa, afffafva. ſſver. 

Abrasion, s. rifning, fefning, ffråma. 

Abreast, ad. framföre, midtentot ; breds 


vid. 

Abrenunciation, ». affägelfe, uppe 

Abricot, f. Apricot. [fagning. 

Abridge, . a. afforta, fammandraga : 
inffranfa, minffa. 

Abridger, «. affortare. — ment, ¢. 
fammandrag, fort begrepp, farforts 
ning. 

Abroach, «. Gad. genomberrad ; uppe 
flagen (om fat och tunnor); = ment, 
8. förföp, landtföp. [ide hemnia. 

Abroad, ad. ute; utanföre ; utomlandg ; 

Abrogate, v. a. afffaffa, berttaga, upp: 
häfva, dterfalla. [upphäfning. 

Abrogating, - gation, s. efffaffande, 

Abrood, ad. to sit -, ftäda, ligga at. 

Abrupt, 4. plötslig, baftig, oförmodad. 

Abruption, s. vildfam ffilémeffa, 
fraͤnffitjande. 

Abruptly, ad. i otid, baftigt. 

Abruptness, e tvärt bembtande; 
ohdflighet, haftighet. 

Abscess, s. böld. 

Abscind, ». a. affära. (ning. 

Abscission, «. fipmpning; afhugg⸗ 

Abscond, v. vn. gömma, dölja fig, bats 
fa fig undan. 

Absconder, a. eu fom gimmer fig. 


Abs 


Absconsion, «. förvötjelfe, rymning. 

Absence, «. frinvare; tantfpriddiet, 
tanflöshet. [fpridd. 

Absent, «. frånvarande, afligfen, tants 
bsent, ». a. & n. aflägfra; vara 
frånvarande; aflägſna fig. 

Absentee, Absenter, 2. en frånvas 

Absist, v. n. afftå ifrån. [rande. 

Absolute, a. fri, oinffränft, enväldig ; 
— ness, 2. oinffränft mage, envälde; 
fulltomlighet. 

Absolutely, ad. nödvändigt ; ovillkor⸗ 
ligt; fullfomligt. [telfe; afldéning. 

Absolution, s. frifigelfe, fyndaförlås 

Absolutism, s. nödvändighetsläran. 

Absolutory, a. frifinnande; —, 2. 
befrielfedom. [gdea; fullborda. 
Absolve, +. a. frifalla, frifinna, fris 

Absonant, Absonous, a. oftimd, 
faiff; orimlig, ofgenuftig. 

Absorb, ». a. infuga, uppflufa. 

Absorbent, 2. & « medel fom fortas 
gets infugande. 

Absorption, a. infugning. 

Abstain, v. n. (from), afpaffa fig, 
halla fig ifrån; — ing, ⸗. mattlighet, 
aterhaͤllſamhet. 

Abstemious, a. återhållfam , måttlig ; 
— ness, 2. nykterhet, aͤterhaͤllſamhet. 

Abstention, s. aftållande. 

Absterge, Absterse, v. a. aftorfa, 
göra ren. [nande medel. 

Abstergent, a. & ». afförande; tes 

Abstersion, s. afföring > rening. 

Abstersive, eté. f. Abstergent. 

Abstinence, s. återhållfambhet , måtts 
lighet. 

Abstinent, a. nyfter, återhållfam. 

Abstorted, a. franrydt. 

Abstract, a. fraͤnſtild, merafyfift. 

Abstract, ». utdrag, förkortning. 

Abstract, v. a. afdraga, förforta, afs 
föndrag ſärſtildt betrafta; — ed, «. 
förfinad, åfver ſinneverlden; fodrmans 
de; tanffpridd, abſtrakt. 

Abstractedness, Abstraction, 2. 
afféndring > tankſpriddhet. 

Abstractive, a. afföndrande. 
Abstricted, a. npyptöft, (56. 
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Abstringe, v. a. uppföfa; uppbinda. 

Abstruse, a. mirf; förbehållfam ; obe 
griplig; — ness, - sity, 2. wmörfs 
bet, otydlighet. 

Absurd, a. orimlig; narraftig , ofinafs 
lig, oförnuftig; — Ity, — mess, ⸗. 
orimlighet, galenffap. 

Absurdly, ad. eförnuftigt , dåraftigt. 

Abundance, «. dfrerfidd, ymnigher. 

Abundant, a. ymnig, bfverfiddip. 

Abundantly, ad. i dfverfido. 

Abuse, s. mifbruf, ffymf. -, v. 4. 
mifbruta; fymfa, förolämpa; kränka; 

Abuser, s. mifbrufare. [bedraga. 

Abusive, a. förolämpande ; tritgirig: 
= ness, ⸗. motbjudande, elaft lynne. 

Abut, v. ». (upon) fidta, gränfa ins 
till: — ment, s. hvad fom granfar ins 
till något annat. 

Abysmal, a. botten[d8, outgrundlig. 

Abysm, Abyss, s. afgrund, helfoete. 

Acacia, 2. flagé ärttväd. 

Academian, — mist, ⸗. afademift. 

Academician, 2. afademifer. 

Academick, «. afademiff. [fa 

Academy, s. afademi, hågffola ; ridſto⸗ 

Accede, v.n. biträda, ingå uti; naltas. 

Accelerate, v. «. hafta, paffynda. 

Acceleration, «. påffyndande , haftane 
be, haft. 

Acceleratory, a. påfyndande. 

Accend, v. a. upptinda. 

Accension, s. antindning, 

Accent, s. accent, tonfall, tonteden. 

Accent, Accentuate, ». a. accentnera. 

Accentuation, s. accentuering. 

Accept, v. a. antaga, emottaga, bifals 
la; undertedna. [ligher. 

Acceptability, ⸗. antaglightt; behags 

Acceptable, «. antaglig; behaglig; 
— ness, s. antaglighet: undfående. 

Acceptance, Acceptation, ». antas 
gande; benäget emottagande 5 beths 
deife, mening. 

Accepter, s. fom antager, acceptant. 

Acceptilation, s. frifalletfe för en 
ffuld; muntligt qvittens. 

Access, so. tilltväde, tillgång, tills 
lägg; anfall. — ariness, a. tills 
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4 Ace 
sänglighet, delaftighct. 
ccessary, es. delaftig; bidragande. 


Accessible, a. tillginglig; umgängs 
fam. [fomft , anträde. 
Accession, o. tillägg, tillöfning ; ans 
Accessorily, ad. vå ett bidragande fart. 
Acceasory , a. öfande, bidragande. —, 
8. fom tillhör ell. åtföljer en fat; bic 
fal; medbrottslig. 
Accidence, 2. förfta grunderna af en 
fat. [elydshdndelfe. 
Accident, 2. tillfällighet, bändetfe: 
Accidental, a. tillfällig. 
Accidentally , ad. gindelfevit, ofdre 
modadt. 
Accidentalness, «. ffump. 
Accipient, s. emettagare; acceptant. 
Accite, v. a. talla, efterffida. 
Acclaim, Acclamation, ⸗. glädjerop, 
bifallsrop. 
Acelivity, s. bade, fullrighet. 
Acclivous, se. brant uppföre, badig, 
tullrig. 
Accloy, v. a. uppfylla, åfvertafta. 
Accloyed, a. vimiefull; 3fverlaftad. 
Accoast, v. a. lägga i land. 
Accolade, s. omfamning ; fyfning. 
Accolent, s. gränsbo. — (användbar. 
Accommodable, a. tjenfig, paſſande, 
Accommodate, ». a. göra beqväm, 
bringa i ordning, tillaga; {ana år en; 
betjena; bilägga, förlika. —, v. n. 
vara likformig; paffa. 
Accommodation, 2  berqväntlighet ; 
férlifning ; bemedling. [fapetit. 
Accompanable, a. umgingfam, fälls 
Accompanier , ». ledfagare, famrat. 
Accompaniment, «. beledfagning, 
ſällſtap; adontpanjement. 
Accompany, v. a. beledfaga, göra falls 
ffap, adempanjera. =, ». ». fälla fig 
tillhopa. 
Accomplice, ⸗. medbrottslig. 
Accomplish, v. a. fullborda, fallända, 
fluta: vinna. 
Aceompfisned, a. fullfomlig, förtrãff⸗ 
lig; väl uppfoftrad. 
Accomplisher, s. fullbordare, verk⸗ 
fRällare. 
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Accomplishment, «. uppfyllande , full: 
femtlighet ; talang. 

Accompt ete. ſ. Account. 

Aceord, s. adord; endrdgt, förening, 
Sfrecenéftdmmelfe; Sarmoni. 

Accord, ». a. göra Sfoerenshimmante ; 
förlita. —, 9. A. fomma dfverent; fan 
tyda: afertera. — ance, ⸗. endragt, 
Bfrerenéftimmelfe, adord. — ant, a. 
liffermig; 8foecenéftdmmande. 

According, pr. entigt, efter, i mån af: 
- as, iden mån, efter fom; — to, i 
följd af. -ly, ad. efter, enligt; följe 
aftligen. 

Accorporate, ». a. införlifva. 

Accorporation, «. inférlifuing. 

Accost, v. a. tilltala, belfa; naffas 
~able, a. filfapslit vänlig, tillgdng tig. 

Account, es. värde, berättelfe, ane 
foar; förklaring; Pal; underrättelſe; 
räkning; öfverflag : bokhäalleri. 

Aeeount, ». «. & na. bila, göra 
räkning, räkna; anfe, värdera, tro; 
=~ for, förklara, gifva ſtäl til. -able, 
- ant, se. anfvarig. — ant, ⸗. rätne. 
mäftare , bokhaͤllare. 

Accouple, v. a. para, förena. 

Accouplement, s. parning. 

Accourage, v. a. uppmuntra. 

Accoutre, v. a. fläda, pryda, fmyda, 
utruſta. — ment, se. flädning med allt 
tikbehör , uteuftning. 

Accretion, s. tillvärt, föräfelfe. 

Accretive, a. tilltagande. 

Aecroach, ». a. finga, droga till fig. 

Accrue, v. n. härflyta, härröra; tills 
fomma, tillfalla. 

Accumbent, a. liggande, lutande. 

Accumulate, v. a. lägga i hög, famia, 
föröka, uppftarla. [ſtapſing. 

Accumulation, ⸗. bopläggning , upps 

Accumulative, a. famianbde, föröfande. 

Aceumulator, ⸗. fantlare. 

Accuracy , s. noggrannhet , forgfaligs 
het, omſorg. 

Accurate, 2. noggrann, ordentlig; fels 

Accurateness, f. Accuracy. ſfri. 

Accurse, v. a. fitbanna, fördöma, 
bannlyſa. 
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Ace 


Accusable, a. anflaglig, tadelbar, 
brottsug, flanderlig. 

Accusation, s. anflagelfe, deffyllning, 
faromél. 

Accusative, 2. adujativ. 

Accusatory, a. anflaganbde. 

Accuse, v. a. (of) anflaga fir, beffyls 
fa, anyifoa. 

Accuser, s. anflagare. 

Accustom, v. a. vänja. —, v. 7. vara 

Accustomable, a. van. [wan, pläga. 

Accustomance, 2. vana, bruf. 

Accustomary, ¢. bruflig, vanlig. 

Ace, s. eB; haͤrsbredd. fappri. 

Acephalous, a. bui-:udlög. 

Acerb, a. bitter, bäft, färf, grof, ſtarp. 
~ ate, v. a. förbittra, göra fur. —ity, 
a. fyra, bitterhet, ſtärpa; firdnghet. 

Acervate, v. a. lägga i hög, ſamla. 

Acervation, s. hopſamling, uppſtap⸗ 

Acervous, a. full med högar. [ting. 

Acescent, a. benägen till fyra, furs 

Acetic, a. ſyrlig. [nande. 

Acetifaction, «. ättifebryggeri ; fyrs 

Acetose, a. ſyrlig, fur. (ning. 

Acetosity, 2. ſyrlighet. 

Acetous, a. ſyrlig, fur. 

Ache, 9. värt, fjufdour; perjilja. —, 
v. n. värfa, göra ondt. 

Achievable, a. vertftälltur. 

Achieve, v. a. vertſtälla, utöfva, fulls 
ända, uträtta. — ment, a. bedrift, 
förrättning; ſtöldmärke. =r, so. full: 
bordare; bragdutförare. 

Aching, «. virf, fmärta. 

Achor, s. mjöll ftorf. 

Acid, a. fur, ffarp, bitter. —, a. fyra. 

Acidifiable, se. ſytbar. 

Acidify, v. a. fyra, gira fur. 

Acidity, Acidness, a. fyra, furhet. 

Acidulate, v. a. göra fur, fyra. 
Acidalous, a. fyrlig. 

Acinaceous, a. forfedd med farna. 
Acknowledge, ». a. erfänna, befänna, 
tilftå. = ment, ⸗. erfdnnande, erfins 
Acme, 2. fpets, höjd, högſta grad. [fla. 

Acolothist, Acolyte, «. tyrtbetjent. 
Acorn, ⸗. efofon. — ed, a. farfedd 
med efollon. 


Act 5 


Acquaint, v. a. underrätta, untervifa, 
meddela. — ance, s. funffap ; umgäns 
ge, befantffap; em befant. = ed, «. 
befant med; kunnig. 

Acquest, s. aflinge, förvärfd egendom. 

Acquiesce, v. a. undertafta fig; vara 
nöjd med, fanttyda. 

Acquiescence, e. bifall, famtyde, uns 
dergifvenhet. 

Acquirable, a. fom fan förvärfvas. 

Acquire, v. a. förvärfva, vinna ; lära 
fig. — ment, s. vinft; talang. 

Acquirer, s. förvärfvare. 

Acquisition, s. välfången egendent; 
talang. [värfvad, vunnen. 

Acquisitious, Aequisitive, a. förs 

Acquist, f. Acquest. 

Acquit, v. a. göra fuldfri, betala, Ses 
fria: — one’s self of, uppfylla. 
- ment, s. befrielſe, frifallelfe. 

Acquittal, s. friſägelſe, feifalletfe. 

Acquittance, s. qvittens. 

Acre, 2. plogiand, tunniand. 

Acrid, Acrimonioas, e. bitter, fur, 
ſtarp, kärf. 

Acrimony , . ſtärpa, firdfgets ſyra; 
haͤrdhet, elakhet. [farphet. 

Acritude, Acrity, ⸗. fyra, däſthet, 

Across, ad. på tvären, tvärs öfver, i 
ford. —, pr. midtigenont, tvärsigenon:. 

Acrostic, s. afroftifon. 

Act, 4. gerning, bandling ; (i fave. 
fpel) att, Qufonddel; — of the 
Apostles, apoftiagerningarne. 

Act, v. a. & n. göra, handla; uppföra 
fig, fifa fig. 

Action, s. gerning; förrättning: vite 
tegang, fat; träffning; aftion. ~able, 
a. ſtraffbar. 

Actionary, — ist, e. aftiedgare. 

Action-taking, «. tritgirig, grälig; 
procepinafare. 

Activate, v. a. fatta i cdcelfe. 

Active, a. vertfant, idog , flitig ; flint; 
liflig. ~, ». T. aftivunt. (drift. 

Activeness , - vity, s. verkſamhet. 

Actor, s. fladefpelace, aftör. 

Actross, ⸗. ſtaͤdeſpelerſta, aftris. 

Actual, a. verflig, vif, fann; verfans 
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de. ~ mens, so. vdjeudtlig egenfap; 
Actuary, v. aftuarie. —758 
Actuate, v. a. faite i råretfe, paͤdrifva. 
Actuose, a. verffam, driftig. 
Acuate, v. a. gaffe, ſpetſa. 
Aculeate, «. fyetfig, bvaf. 
Acumen, 8. ndd, ſpets; + farpfin: 
A » % a. färpa, göra fpetfig. 
Acute, a. uddbvaf, fretfig, genomtrins 
gande: *flug, @arpfinnig. —, & 7. 
acutué öfver en vefal. — ness, 2. 
bvaßhet; © finget, tyfrighet, farpfinnige 
Adage, s. ocvfpråf, tämtefprål. ſhei. 
Adagial, a. ocdfyråfstitl. 
Adamant, s. diamant; magnetflen. 
Adamantean, ~tine, «. af diamant ; 
bård fom en diamant, ouppſoslig. 
Adam’s-apple, s. Avamsiple, firups 
tnuten, halétad les. 
Adapt, v. a. bepjemfa, foga, tillpaffa ; 
tlämpa tiffammansé. 
Adaptation, Adaption, «. använs 
dande 3 hoppaßning; tillãmpuing. 
Add, v. a. tillägga, addera, föröta , bis 
Addable, ſ. Addible. [draga till. 
Addecimate, »v.a.gifva, pålägga tionde. 
Addeem, ». a. värdera; anfe, tro, mes 
Adder, ». ocm, huggorni. (ua. 
Addibility, s. tillãggbarhet. 
Addible, a. tillaggbar, fom tan ökad. 
Addict, v. «. (one’s self) Sfveciemna 
fig de; vara tillgifven; belga fig åt nds 
got. —edmess, a. fallenhet, bajelfe. 
Additament, Addition, e. tilldgg: 


{nighet. | Adh 


Adj 


Adept, «. gulbmafare, alfemafi. 
Adequate, a. betörig; fvarande met: 
jeuslef, paffande, ödfverenskämmande. 
- ness, 4. rigtigt fördållande, pro 
portion, enlighet. (vara tillgifven 
ere, v. a». vidbänga, fäfta fig vid. 
» ~ CY, 9. widhangaing - 
tillgifvenbes. [gare. 
Adherent, «a. tillgifeen. —, s. anhim 
Adherer, ee. anbingare. 
Adhesion, +. faftfittande, vidddnge 
ning. (isarbdig. 
Adhesive, a. vidhängande: fubbig; 
Adhibit, v. a. använda, nyttja. 
Adhibition, «. tillämpning; aptte, 
begagnanbde. 
Adiaphorous, a. lifgiitig. 
Adieu, «. farväl, afffed. 
Adipous, «. ifteraftig ; fet. 
Adit, s. undesjordif gång. 
Adjacency, s. graunfap. 
Adjacent, 4. närliggande, angränfande. 
Adject, v. a. tillägga, bifoga. 
Adjection, s. tillägg, til fats. 
Adjectitious, a. tillagd. 
Adjective, «. aijettio, tiligguingéord 
Adjectively, ad. lift ett adjeftiv. 
Adjoin, v. a. bifoga; förena. -, wv. 
n. gränſa intill. (ſtaͤnd. 
Adjourn, ». . uppfljuta, lemna an: 
Adjournment, 4. uppffof, anftånd, 
dröjemal. [tilddma, åddmas 
Adjudge, Adjudieate, ». «. (to) 
Adjudgement, «. tilldéenande. 


ning, tillägg, tilfats, addition. al, | Adjudication, «. tilerfännande; fale 


a. tillagd, rilfdts. 


lande, dons. 


Additory , «. tiläggande, förmerande. | Adjument, «. biftand, hjelp, 


Addle, «. vinſten. 
* inbilff. —, ». 4. uttimma; förbrylla; 
förderfva. — headed, 
tomffallig, dum. 


Address , s. fidligget; utanffrift ; 63- Ad unclive” a. bifogad. 


=, & tom; flö;lAdjunet, se. bigang, tillbehör 


=, 4. fires 


Adjunction, «. bifogning, tiläggning, 
[begäran. 


fidubdighets meddjelpare. 


@.| nad; bifogad. 


neffeift, tal, ord, tilltal. —, » a. Adjuration, «. befvärjning, entedgen 


fälla ell. ffida till, vända fig tif, tala] A 


ell. ſtrifva tik, inlemna en anföfning 
Adduce, v. a. anföra, andraga. 
Adducent, a. ſammandragande. 
Addulce, v. a. förförma ; » förljufva. 


> 9. 8. befvärja, högligen bedja ; 


med ed bekräfta. 


[o0¢. | Adjust, v. a. rätta, paffa, fatta i ord⸗ 


ning; bilägga; afgtya. — ing, 
ment, ¢. bildgguing, rattande. 


Ademption, «. borttagande, derdfoande. I Adjutant, «. adjutant; pjelpace. 


Adj 
Adjute, ve & bjelpa. 
Adjutor, ¢. bjelyare. my, a. bjels 
pande > bidragande. 
Adjutrix, «. meddjelparinne, 
Adjuvant, a. bebjelptig. 
Adiuvates v. a. bjelpa, befordra. 
Adlegation, s. budffap, fändebud, 
ambaffjad. 
Admeasurement, se. mätning. 
Admensuration, s. T. jemfning, uts 
delning. 
Adminicle, «. bjelp, underftöd. 
Adminicular, a. bjelpfam, bebjelplig. 
Administer, v. a. förvalta; utdela ; 
fivra, regera. 
Administrate, f. Administer. 
Administration, s. förvaltning, uts 
delning ; fiprelfe, regering. 
Administrative , a. förvaltande, fips 
rande. [dare. 
Administrator, «. förvaltare, föreftåns 
Admirable, a. förundransvärd; förs 
trafflig; förvånande. — ness, Admi- 
rability, ¢. förundransvärdhet ; förs 
trdfflighet. [e. amiralitet. 
Admiral, s. amizal ; amivalffepp. - Ity, 
Admiration, æ. förundran, beundran. 
Admire, v. a. beundra, bigatta. —, 
v. n. förvånas. 
Admirer, 2. beundrare, älfare. 
Admiringly , ad. med beundran. 
Admissibility , ⸗. tillaͤtlighet; antag⸗ 
lighet. 
Admissible, a. dhtaglig tillaͤtlig. 
Admission, «. antagning, emottagning; 
tillgång, tillträde. 
Admit, v. a. fläppa in, lemna tillträde 
till; antaga, tillåta, medgifva. 
Admittable, a. fom fan tillåtas. 
Admittance, f. Admission. 
Admix, v. a. blanda, röra ihop. 
Admixtion, = ture, s. blandning, 
rill ſats. [rebrå, paminna. 
Admonish, v. a. förmana, varna, fö 
Admonisher, s. varnare. 
Admonishment, — nition, s. förma- 
uing, varning; paͤminnelſe. 
Admonitioner, «. febepredifant. 
Admonitory, «.varnanbde, förmanande. 


Adu 7 
Admove, », a. flytta intill, närmg. 
Adnoun, «2. adjeftiv. [ouler. 


Ado, s. möda, beſvär; sevdfende, 

Adolescence, ~ cy, +. ungdom. 

Adopt, v. a. upptaga i barns fale ; 
adoptera ; antaga; tilegua fig. 

Adoption, «. upptagande till barn; 
barnaffap. 

Adoptive, 4. abdoptecad, upptagen i 
barns fale; antagen; — daughter, 
fofterdotter. 

Adorable, a. tilbedjangvärd, dyckanss 
värd. — ness, eo. dyrtansvärdhet. 

Adoration, — resent, s. tillbedning, 
borfan, vordnadsbetygelſe. 

Adore, v. a. tillbedja, dyrka; älffa högt. 

Adorer, s. tilldedjare, diffare. 

Adorement, s. dyrfan. 

Adorn, v. a. pryda, fuiyda, fira. 

Adornation, s. prydning, förföning. 

Adornment, a. prydnad, frat, grann: 
laͤt. 

Adown, pr. utföre, ned, nedåt. -, ad. 
nerpd; på jorden. 

Adread, ad. förſtrãdi. 

Adrift, ad. sbetintfamt, flumpvis. 

Adroit, a. fidlig, färdig, fnäll. -ness, 
⸗. ftidlighet, färdighet, händighet. 

Adry; a. térftig. 

Adstriction, s. hepbinduing, fammans 
dragning. [fighet. 

Adulation, «. fimider, tvypande böfs 

Adulator, ⸗. fmidrare, liemare. 
— y, a. fmidrande, 

Adult, a. fullvärt, manbar, giftouren. 

Adulterant, se. dftenffapsbrytare. 

Adulterate, a. frainft; © förfalfad. 
— 9. PB. & a, bedrifva hor, bryta äftens 
flap; » förfalla, famna. 

Adulteration, ⸗. fräntning; " förs 
faltning, forffinning. 

Adulterer, se. ãttenſtapebrytare. 

Adulteress, s. dftenfapsbryterffa. 

Adulterous, a. borif, afrenfapsbry- 

Adultery, e. äftenfapsbrott. ſtande. 

Adultness , «. manbarget , yuglingsar. 

Adumbrant, a. fuariif. 

Adumbrate, v. 4. afbilda gira utfaft 
(om målare) > vara fnarlil. 


af 
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Adumbration, s. utfeft ; ritning med 
fngafärg; fnarlifger. 

Adunation, «. förening. 

Aduncity, «. frätning, trotigher. 

Aduncous, — que, 4. fröft, utböjd, 

Adure, ». a. förbränna. [frum. 

Adust, — ed, a. förbränd; utrorfad. 
~ ible, a. brännbar. 

Adustion, s. uppdränning ; brand, 

Advance, v. förfyrång , framfteg , förs 
fofran; befordran. 

Advance, v. =. gå fram, naifas; int: 
fas. —, v. a. fireffjuta, befordra , förs 
bättra. — ment ,s. befordran, fram: 
fleg. 

Advancer, ⸗. gynnare; befordrare. 

Advantage, s. förmån , fördel, vinft, 
öfverffott. —, ». a. béta, gagna, 
befordra. =, v. wm. Vara indrägtig. 
~ able, «. förmånlig , fordelattig. - 
ous, a. focdelatiig, nyttig, indrägtig. 

Advantageousness, 2. fördel, vinft, 
nytta. 

Advene, v. ns. blifva tillagd ; trikfomma. 

Advenient, a. tillfällig, tillagd. 

Advent, s. adventet; anfonift. 

Adventitious, a. åtföljande; främs 
mande >; tillfällig. 

Adventure, ». händelſe, äfventyr, 
flump; by », händelſevis. —, v. n. 
äfventyra, våga. — FY, s. lydfötare: dfs 
ventyrare. — some, a. djerf, vågfam. 
— someness, s. vigfambet, djerfhet. 

Adventurous, a. äfventyrlig. 

Adverb, 2. adverb. 

Adversable, a. motftridig. 

Adversary, 2. motftéubdare , fiende. 

Adversative, «. ſtridande. (full. 

Adverse, a. obenägen, vidrig; olydss 

Adverseness, — sity, ⸗. motgång, 

Advert, v. a. gifva aft på. [olyda. 

Advertence, —tency, ¢. uppmärffams 

Advertent, a. uppmärffam. [bets 

Advertise, v. a. underrätta, kungõra, 
annonſera. — ment, es. kungdrelſe, 
underrãttelſe. 

Advertiser, 2. underrättare. 

Advesperate, v. n, lide år aftonen. 

Advice, s. råd, n. undersdttel{e, dfvers 


Aff 


läggning. — buat, avisjaft, pofijeft. 

Advisable, «. rådlig. — moss , 2. förs 
figrigber, tlothei. 

Advise, ». s. & a, råda, ulfltycta; 
underrätta > öfrverlägga. 

Advisedly, ed. bfreriagde. 

Advisedness, s. ficthet, betdnffansget. 

Advisement, ⸗. betanfande. 

Adviser, 2. radgifvere. 

Advocacy, se. forfoat, férfoarefcift. 

Advocate, 2. abdvofat, fulmägtig. 
- ship, s. advofarfyfia. 

Advocation, «. förbön, förord ; fulle 
mägtigfap. 

Advolation, ». tilfiytt (af fåglar). 

Advoutry, 2. äftenfapsbrott. 

Aera, 4. epof, tidhvarf. 

Aerial, a. (uftig; börande till tuften. 

Aerie, s. roffigels nafte. 

Aerometry, s. luftmdtning. 

Aeronaaut, s. luftfeglare. 

Aestivial , a. ſontmaren tillhörig. 

Acstivate, v. n. viftas äfver ſonimaren. 

Aestuary, ⸗. ångdad. 

Aestuate, v. ». fofa; fiuba. 

Aether ete. f. Ether ete. 

Afar, ad. fjerean, långt ifrån. 

Affability, 2. böflighet, belefvenhet, 
ſpraͤkſanihet. 

Affable, a. vänlig, umgängfam. 

Affableness, f. Affability. 

Affabroas, a. väl gjord, maftertig. 

Affair, s. göromål, förrättning; fat. 

Affear, v. a. uppvättag ftyrfa. 

Affect, v. a. An. bigfillas; affeftera, 
vilja ſynas; efterftrdfea; våra, ine 
taga. 

Affect, ⸗. affeft, finnetricelfe, paffion. 

Affectation, s. tounget väfende. 

Affected, a. tillgjord, tvungen ; inbiliſt. 
= ness , 2. tilgjordher. 

Affection, 2. finnetrdvelfe, böjelfe; 
tillgifuenher: Suthers. 

Affectionate, a. tillgifven, dm. 

Affective, a. tårande, intagande. 

Affectuosity, «. bäftig sil gifeenter. 

Affectuous , a. ömt intagen , paffiones 
tad. 


Affiance, 2. förtrocnde, fériefning. 


Aff 


- 9. & tro, lita på ; förlofva. 
Affied, a. förlofvad. 

Affinage, se. rening, feduing. 
Affined, «. flagt. 

Affinity, «. fägtfap, foågerffap. 

Affirm, ». a. befcäfta, intyga. ~ance, 
-ation, s. bejafning, bekraͤftelſe. 
Affirmative, a. befräftande, bejafande. 

Affix, v. e. tillägga, fäfta vid. 

Affixion, 2. anflagning , vidhäftande. 
Afflation, ⸗. pablågning; ingifvelfe. 
Affiict (with), ». a. plåga, bedröfva, 
eroa. [jmärta, forg. 

Afflictedness, - ion, s. bedröfvelſe; 

Afflictive, a. bedröfvande, oroande. 

Affluence, — cy, s. tillopp, öfverflöd. 

Affluent, a. ymnig, dfverfldande ; rif, 
— ness, s. tfrerfidd, rifedom. 

ux, —ion, 2. tillflytning, inflyts 

ning. 

Afford, ». a. gifva, förſe; förma; 
femna, anffaffa; dftadfomma. 

Affranchise, v. a. befria. — ment, 
8. befrieife. 

Affray, ⸗. larm; flagéma{, handge⸗ 
mäng. —, v. a. förſträcka. 

Affriction, s. gnidning. 

Affright, ». a. farffrida, ſträuia. 
~ ful, a. farftedd lig, 

Affright , -ment, s. forffeddelfe, fafa. 

Affront, s. ffymf,  forolanepning, 
förſmädelſe. —, v. a möta; trots 
fa; ſtymfa, förolämpa. — ive, a. 

Affronter, ⸗. fymfare. ſſtymfande. 

Affuse, v. se. begjuta, öfa på. 

Affusion, s. öfvecföljning. 

Affy, v. a. förlofva. —,». a. lita på. 

Afield, ad. vå fältet. 

Afloat, ad. flott , flytande. 

A foot, ad. till foté; * på tapeten. 

Afore, pr. & ad. fore, förut; - hand, 
i förhand; — time, fordom, tilförene. 

Afraid (of), a. rädd, Primo. 

A fresh, ad. å nyo, på nytt. 

Afright, f. Affright. 

Afront, ad. midt emot. 

After, pr. efter; enligt; i följd af. 
-, ad. fedan, eftecåt; — ages, 
efterveriben. — all, fluttigen; — 
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birth, efterebörd; — moon, eftere 
middag; — pains, eftervärkar hos 
en barnfdngéqvinna; — taste, ef: 
terfmaf, vidrig fmaf; — times, fram: 
tiden. — wards , ad. efteråt. 

Again, ad. igen, åter, Gayo; — and 
Against, pr. emot. [-, ouppbörligt. 
Agape, ad. ſtirrande och med gapande 
Agast, f. Aghast. [mun. 
Agate, «. agat. 
Agaty, a. agatartab. 
Agaze, f. Aghast. 
Agaze, v. a. firfrdda, förfära. 
Age, s. ålder, liférid, århundrade. 
Aged, a. gammal; aͤlderſtigen. 
Agency, s. förrättning ; agentifap. 
Agenda, ». minnesbof; wppfate. 
Agent, 2. agent. —, a. verfande, 
Agentship, f. Agency. [vectfam. 
Aggelation, «. hopfrysning. 
Aggeneration, s. bopvärning. 
Agger, ⸗. förfoarsvert, ffans. 
Aggerate, v. a. lägga i hög. 
Agglomerate, v. a. nyfta; lägga ihop. 
Agglomeration, s. uppvediing ; nyfts 
nina. (ntanfoga. 
Agglutinate, v. a. limma ihop; fam: 
Aggrandise, v. a. förſtora, tilldta. 
Aggrandisement, s. uppböjelfe, bes 
Aggrate, v. a. {meta. (fordran. 
Aguravate, . a. betunga; förvärra. 
Aggravation, «. tillétning, förvärring. 
Aggregate, a. införlifvad, förenad. 
Aggregate, v. a. famla, hopa. 
Aggregation, 2. famling ; hopfegning. 
Aggress, v. a. anfalla, angripa. Ag- 


gress, -ion, 2. anfall, angrepp. 
— OF, 8. angripare. (ning. 
Aggrievance, s. forgs förolämps 


Agzrieve, v. a. bedrifoa, förolämpa. 

Agroup, v. a. gruppera. 

Aghast, a. förvånad, deftört, häpen. 

Agile, a. vig, färdig, lätt. 

Agileness, = lity, ». vighet, ſuabbhei, 

Agio, s. agio. [ latter. 

Agitable, a. rörlig. 

Agitate, ». a. fafa, fätta i rirelfe; 
taga i öfvervägande. 

Agitation, s. ſtakning, häftig rörelfe; 
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underfölning, dfvervdgande. 


Agitator, s. nppvigiare ; fafförvaltare. | Ake, s. f. Ache. 


Agnail, s. nagetböld. 

Agnatien, s. blopéfirvandiffap. 

Agnition, se. erfannanbde. 

Agnize, v. a. exfiuna, tilftå. 

Agno. Rm, 4. erdlef, ordfjvel 

Ago, Agone, ad. fedan ; tilldata ; long 
-, längefedan. 

Agog, ad. begärligt. 

Agoing, ad. i vörelfe; på vägen. 

Agonism, s. täflan. 

Agonist, «. fämpe, ſtridare. 

Agonize, ». ». ligga i fjältåger; lida 
outfägligt qual. [qval. 

Agony, s. fjältåg, dddsfamp. 

Agrace, »v. a. gynna, befordra. 

Agreable, a. behaglig, räd; — to, ens 
lig, lifmatig med. —ness, 2. dfvrrents 
ſftämmelſe; behagligher. 

Agreat, ad. i grof. 

Agree, v. a. förena, förlita. -, #. n. 
férlitas, förenas , forma Sfretens; — 
to, famtyda till. 

Agreed, ins. topp! må göra! 

Agreement, «.  Bfverensfommelfe, 
fontraft, aftal; likhet; endrägt. 

Agrestic, a. vild, landtlit; bondaktig. 

Agriculture, s. åferbruf. 

Aground, ad. på grund. 

Ague, s. froffa. —d, 4. fjut i froffa. 

Aguish, a. frogattig. 

Ah, ins. 0! ad! 

Ahead, ad. hufvudſtupa. 

Aheight, ad. högt uppe. 

Aid, ⸗. bjelp, biftind, underſtöd; 
fubfidier. —, 9. a bjelpa, biftå. 
- ant, a. hjelpande. — de-camp, s. 
generaladjutant. 

Ail, v. a. plåga, befvära. — ing, a. 
fjullig. — ment, 2. ſjukdom, opaßlig⸗ 


bet. 
Aim, ⸗. figte, mål, fyftemål, ändamål, 
- v. a. & a. figta, fyfta åt; giffa. 
Air, ⸗. (uft; aria; melodi; min, 
-, ». « gifva frif luft; vädra, 
torfa. — gum, väderböfa ; — pump, 


luftvump. — iness, s. * liflighet;| AL: 


munterhet; lästflunigher. ~ 


x 


Ali 
promenad. —y, a Inflig: fyglig, 
[tdtrfinnig. 
Akin (to), «a. flägt med. 
Alabaster, 2. alabafter. 
Alack, int. ad! 0 ve! 
Alacrious, «. glad, luftig. 
» &. gladrighes. 
Aland, ad. på land. 
» & alarm, bärffrig; vädare. 
- bell, es. frermfleda. -, v. ae. förs 
Alas, int. ad! [frdda, göra lac. 
Alate, ad. fift, nyligen. 
Alb, 2, mefffjorta. 
Albeit, ad. faftän, eburn. 
Albugo, s. bvita facren, eggbvita. 
Alcaid, «. Aifad (domare i Spanien), 
Alchemist, «. aifemift, guidmaface. 
Alchemy, «. alfemi. 
Alcohol ete. f. Alkohol. 
Alcoran, s. teran. 
Alcove, s. alfov. 


=-, &. af 
[alabafter. 


Alder, s. al (träd). 

Alderman, ». ålderman , rådman. 
Aldern, «. af al. 

Ale, «. 8; — berry, eggti; — 


draper, frigare: — house, frog, 
~ knight, fuvbroder: ~taster, dls 
profveres — wife, frdgerffa. 

Alegar, «. d(attita. 

Alembic, ⸗. T. batt på en deftillerpans 

Alongth, ad. läng$ utmed. (na. 

Alert, a. vaffam; liflig; luftig. — 
ness, s. glddtighet; vaffamber. 

Algebra, a. algebra. 

Algid, a. tall, feufen. 

Algidity, - gidness, s. fyia, freft. 

Algos, a. mydet tall. 

Alhalontide, s. allhelgonadag. 

Alias, ad. 7. annaré, eljeft. 

Alible, «. fovande, närande. 

Alien, s. främling, utlanbduing. =, 
a. främmande. — able, «. öfverlåts 
lig; fom fan afhändat. — ate, v. a. 
Bfverlåta, foryttra, afhända fig. 

nation, «. öfverlåtelfe, föryttring ; 
tallfiunighet; — of mind, vanfinnigs 
bet. [ner. 

t, v. e. ftiga af, ned, ur; flyga 
a. Uf, dylif. -, ad. life, lifafens. 


Ali 


Aliment, s. föda, näring. 

Alimental, - tary, a. födande, näs 
rande. 

Alimentariness, #. näringstraft. 

Alimonious, a. födande, närande. 

Alimony, e. underhåll för Huftrun vid 
äftenſtapeſtilnad. 

Alive, a. lefvande; munter, liflig. 

Alkali, s. alfali, tutfat. 

Alkaline, a. atfaliff. 

Alkohol, ». altohol. 

All, a. & ad. all, bel och hållen ; alla, 
bvar och en; allt, alls, helt od Håller. 
-, 8. allt; det hela; — the better, 
få mydet bättre. — hail, saz. tyda 
till! bel dig! — hallow, s. allhelgos 
nadag. 

Allay, -. rillſats; lätining, mils 
dering. —, v. a. uppſpäda, blanda; 
minſta; mildra. liagande, lockande. 

Allect, v. a. förieda, loda; ive, ins 

Allectation, -. vetelfe, behag. 

Allegation, s. anförande; andraget 
bevis. 

Allege , v. a. befräfta, bevifa, anföra. 

Allegiance, «. trohet, huldſtap. 

Allegiant, a. underdanig , hörfanr. 

Allegorical , a. alegoriff. 

Allegorize, v. a. uttyda efter allegorif? 

Allegory, s. afegori. [mening. 

Alleviate, v. a. (atta, lindra. 

Alleviation, «. {atrnad; lindring. 

Alley, s. gränd; allé. 

Alliance, s. förbund, vänffap. 

Alliant, 2. förbundsbroder. 

Alligate, v. a. förbinda. 

Alligation, 2. hopbinduing; 7’. allis 
gationsregel. 

Alligator, s. en art frofodil. 

Alligature, «. band, fördindning. 

All-knowing, a. allvetande. 

Allocution, s. taf till någon. 

Allodial, «. odaf, frälfe. 

Allodium , se. edalgeds. 

Alloo, v. a. upphetfa, tuffa. 

Allogquy, «. en perfous tilltalande. 

ot, v. a. utdela, tilldela, beſtämma; 
bevilja. - ment, — tery, «. invigning, 
atbelning ; del, lott. 
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Allow, v. a. gifva, anfå; erkänna; 
tillåta; tåla. — able, a. tillåtlig, bils 
lig; gilltig. — ableness, 2. lagligs 
bet; billighet. — ance, es. under⸗ 
Håll, venſlon, förplägning; milds 
het; tillaͤtelſe. 

Allude, v. a. fyfta på, hafva affeende 


Alluding, s. hänfyftning. [på. 
um, 42. alun. [illuminerare. 


Alluminor, 2. fopparftidss ell. facts 

Allure, s. lodmar. =, ». a. (ura 
till fig; loda, frefta. —ment, es. lod 
bete, bere; behag, retelfe, freftelfe. 

Alluring, a. intagande, forfariff. 

Allusion, «. ordfpel, vinf. 

Allusive, a. fyftande på. 

Alluvion, s. upplandning ; tillandning. 

Alluvious, a. tillfommen genom tils 
landning. 

Ally, s. förbundsbroder, bundsförvandt. 
-, v. a. förena, befrynda. 

Almanac, ⸗. almanad, falender. 

Almightiness, s. allmagt. 

Almighty, a. allsmigrig. 

ond, s. mandel. (tant. 

Almoner, s. aimofeutdelare; hofpredis 

Almonry, s. rummet der almofor uts 

Almost, ad. näftan. 

Alms, s. pl. almofor; 
fattighus, ſjukhus; — man, almofes 

Alnage, s. mätning med aln. ſhion. 

Aloe, s. aloedet. 

Aloft, ad. i höjden, Högt uppe. 

Alogy, s. orintlighet , ofdrnuft. 

Alone, a. & ad. enfam, allena ; endaft 

Along, ad. jemnt med, lings utmed; 
all -, alltid ; — with, med. 

Aloud, ad. högt, med 4dg rök. 

Alow, ad. ned; uedat. 

Alp, s. fjell. 

Alphabet, s. alfabet. 

Alphabetical, «. aflfabetiff. 

Already, ad. redan. 

Also, ad. äfven, o£få, likaledes. 

Altar, «. altare. — age, «. gåfvor 
på altaret. 

Alter, v. a. förändra, förvandla. -, 
v. n. ändra fig; förändras. [vetfe. 

Alteration, s. förändring; fiunetede 
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Altercate , v. x. träta, tvifta. 

Altercation, 2. tvift, träta. 

Altern, a. verkande fiftevis. — acy,s. 
ontverlande verfan. —, v. se. byta 
om, omverla. — ately, ad. verelvis. 

Alternation, s. omverting, omfifts 
ning. [mellan tva jater. 

Alternative, a. omverlande. -, a. va! 

Although, c. eburu, saftade. 

Altiloquence, s. ftormodigt sal. [ber. 

Altimetry, s. fonften att mäta böjs 

Altisonant, — nous, a. bögljudande. 

Altitude, «. höjd: bögber. 

Altogether, ad. allt tillſammans: bett 

Alum, «. alun. 


Ama 


Ambiguous, a. tvetydig, tvifvelattig, 
evi. 
Ambilogy, +. tvefpråf , tvetatighe!. 
Ambiloquous, a, tvetalig. 
Ambiloguy, s. tvetydigt talefätt. 
Ambit, 2. omtrets. 
Ambition, «. äregirighet, ärelvfinad 
Ambitious, a. dregirig, dreipften. 
Ambitude, ⸗. omfrets. 
Amble, «. yafigany. -, ». a. 
Ambler, se. gangare. [94 pak: vadia. 
Ambling, a. gaende I paf. = ly, ad. 
| Ambrosia, s. gudafpis. (i pag. 
Ambrosial, a. ambrofif. 


[od hållet. Ambry, se. litet fap, börnffap. 


Aluminous, a. alunaftig, alunhaltig. Ambs-ace, s. efjorsall. 


Alveary, s. bifupa, biftod. 
Always, ad. alltid, beftändigt. 
Amability, s. ätitvärdhet. 
A main, ad. med all fraft; eftertryd: 
Amalgamation, s. förqvidning. 
Amanuensis, s. handfetceter; fopift. 
Amaritude, s. bitterhet, ſtranghet. 
Amass, v. a. famia, lågga i bögar. 
- ment, s. bop, hög. 
Amate, v. ua. förvirra, förvåna. 
Amaze, s. beftirtning. —, v. a. förs 
ffrdda, förvåna. — dly, ad. häpet, 
med förvåning. —ment,s. förvåning; 
beſtörtning. 
Amazedness, s. beſt brining. 
Amazing, a. förvånande, öfverraffande. 
Amazon, æ. földmd, amajon. 
Ambages, :. omſvep, undfiykt. 
Ambagious, a. mångordig, vidlyftig. 
Ambassade, f. Embassy. 
Ambassador, - dour, s. ambaffadör, 
fandebud. 
Ambassadress, s. anibaſſadris. 
Ambassage, s. ambaffad, gefanbdts 
flap. (fen; — gris, ambra. 
Amber, 2. bernfien. —, a. af bern⸗ 
Ambidexter, a. tvehändt. -, s. bes 
dragare, laguedngare. [foet. 
Ambidextrous, a. bedriglig, full af 
Ambient, a. emgifvande, innefattande. 
Ambigu, a. blandusing, miſtmaſt. 
Ambiguity, = guousness, ⸗. wety⸗ 
digher. 


Ambulation, ». fringvandeing. 
Ambulatory, a. tringvandranbe. 


(ligt. ' Ambuscade, imbush, «. bathall ; fire 


far. sed, a. pa tur, i bathdd. 
- ment, s, bafball. 

Ambust, a. förbränd; follad. - ion, 
8. bränning, Relning. 

Amelivrate, v. a. förnmildra, förbättra. 

Amen, int. amen! 

Amenable, a. anfvacig; foglig , villig. 

Amenance, 2. uppförande. 

Amend, v. «. förbättra, rätta. -, v. 
wm. tomma fig fore. — able, «. firaffs 
bar; fom fan förbättras. — ment, s. 
förbättring. lupprãttelſe. 

Amends, ⸗2. vederlag, erfättning, 

Amenity, s. behaglighet, tädhet. 

Anierce, v. a. pliftfälla. - ment, s. 
putt, venningböter. 

Amethyst, a. ametift. 

Amiable, a. vänlig, älfvärd, intagans 

as ane” 8. —— 

e, a. vänlig, gunftig, artig. 
~ news, Amicability, -. vänlighet, 
frynrlighet. 

Amid, Amidst, pr. mwti, ibland. 

Amiss, ad. illa til paf, etjentigt , obes 

Amission, s. fériuft. [bdörigt. 

Amit, v. a. mifta, förlora. 

Amity, s. vänffap, endrägt. 

Ammunition, s. frigeförråd. --bread, 
fommisbedd, 

Amnesty, se. tillgift, pardensplafat. 
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Amomun, so. ingefära; kardemumma. 
Among, Amongst, pr. ibland. 
Amorous, a. tär, färlig, dm, föräls 
fad. = ly, ad. tärligen. — ness, s. 
oͤmhet, färligbet. 
Amort, a. dyfter, bedrdfean, farfagd. 
Amortize, »v. a. döda (en ffuld). 
Amount, s. famma, belopp. —-, v. 7. 
fliga nfl, beldpa fig. 
Amour, 2. taelefshandel, sintrig. 
Amove, ». a. undantdja, flytta. 
Amphibious, a. amfibiff. 
Amphibological, a. tvetydig, dunkel. 
Amphibology, s. tvetydigt tal. 
Ample, a. vid, utfivädt , vidlöftig : fris 
foftig. — ness, ». vidloftighet; frifos 
ftigher. 
Ampliate, v. a. utvidga, utbreda. 
Ampliation, -fication, s. utvidgning. 
Amplify, v. a. utvidga, utfirdda ; lägs 
ga fig vidt ut.  [6fverfidd; vardigher. 
Amplitude, a. ftorher, rymlighet, 
Amply, ad. dfverflddigt, frifoftigr. 
Amputate, ». a. afffära, affiga cen 
tent). [affagning. 
Amputation, s. ett bens afffarning, 
Amuse, v. a. roa; uppehålla. — ment, 
8. tidsfördrif ; uppehåll. 
Amusing, — sive, a. rolig, roande. 
Amygdaline, a. lif mandel. 
An, art. en, ett (framför en vofal) 
Anabaptist, ⸗. vederdöpare. 
Anachorite, 2. eremit. 
Anachronism, s. tidratningsfel. 
Anagram, s. anagram. 
Analogical, a litformig. 
Analogy, +. Sifformighet, analogi; 
proportion, förhållande. 
Analysis, s. analyt; upplösning. 
Analytic, a. analytiff; upploſande. 
Analyze, v. a. uppldfa; analyfera. 
Anarchical, a. förvirrad. 
Anarchy, a. anarfi, regevingslådbet. 
Anathema, «. dann, bannlysning. 
Anathematize, v. a. banntyfa, fätta 
i fyrfané bann. 
Anatomical, «. anatomiff. 
Anatomist, s. anatomift. 
Anatomize, #. «. anatomifera. 
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Anatomy, s. anatomi. 

Ancestor, 2. ftamfader, ättefader. 

Ancestral, a. ärftlig; ifrån foͤrfä⸗ 

Ancestry, 2. anor, ätt. (derna. 

Anchor, «. anfar; ankare (mått). 
-,. a. anfra. —, v. a. lägga fig för 
anfar. — age, s. anfarplats, hamn: 
penningar. 

Anchoret, Anchorite, s. eremit, 

Anchovy, s. anjovis. (enfling. 

Ancient , es. ftorfiagg after på ett ſtepp; 
fantrif. —, a. gammal, urgammal. 
- ly, ad. fordom. — ness, s. ålder, 
längre tjenftetid. -—ry, 8. urvåls 
drighet, fornålder, ålderdom. 

And, c. och, ſamt. 

Andiron, s. brandjern ; fpisjern. 

Androgynous, a. tvefinig. 

Anecdote, ⸗. anefdot. 

Anemone, s. fippa. 

An-end , ad. ritt upp od) ned. 

Anent, pr. rörande, angående; midt: 

Anew, ad. å nyo, återigen. ſemot. 

Anfractuous, a. frofig; — ness, ⸗. 
trotväg, fullhet af omvägar. 

Anfracture, s. irrgaͤng. 

Angel, ». ängel. ſhimmelſt. 

Angelick, Angelical, a. ängtatif, 

Anger, 2. vrede; fmärta af en färs 
nad. —, ». a. förarga, uppreta, förs 
tärna. — ly, ad. i vredesmod. 

Angle, «. ra; intel; meikrot. 
=-, v. a. fiffa med metfps, meta. 

Angler, 2. fiffare med ref , metare. 

Anglicism, s. engeffft tatefätt. 

Angling, s. metning. — line, mets 

Angling-rod, ». metfys. (ref. 

Angour, s. fmärta, plåga. 

Angry, a. ond, vred, förbittrad. 

Anguish, s. dngflin, ångeft. — ed, 
a. ängſlig, tröſt löe. 

Angular, a. vinflig, fantig. - fty, s. 
fantighet. — ness, s. vinflighet. 

Angalated, a, vintlig. 

Angulons, a. vinflig. 

Angust, a. tring. 

Angustation, s. inffciufning, tring: 

Anhelate, v. n. flämta. [maͤl. 

Anhelation, s. fidsning, flämtning. 
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Anhelose, a. andiruten, flåfande. 

Aniented, a. tiflintetgjord. 

Anights, sd. nattetid, om natten. 

Animadversion, s. anmärfning. 
tilltal, förebråetfe. 

Animadversive, a. fom fan granffa. 

Animadvert, v. «. & n. anmärta, 
Sfeervdgas klandra, tadla. — er, 8. 
tadlace, bedömare. (cif. 

Animal, a. djur , freatur. —, a. djus 

Animalcule, ». infeft, litet djur. 

Animality, s. lifstraft. 

Animate, a. lefvande. —, 9. a. upps 
lifva, uppmuntra. 

Animated, «a. fiffig, npymuntrad. 

Animation, s. upplifting: liflighet. 

Animative, s. lifvande, uppfrifande. 

Animose, a. (iflig, häftig. 

Animoseness, —sity, ». häftig evifje. 

Anise, s. anis. 

Anker, s. anfare (mått). 

Ankle, s. fotfnötl, antel. 

Annalist, a. annalffrifvare. 

Annals, s. annaler , tidsdder. 

Anneal, v. a. inbrinna färger i glad. 

Annex, «. tillägg. —, v. a. tilägs 
ga, bifoga. [ning. 

Annexation, 2. bifogning, tilligge 

Annithilable, a. fom fan tillintetgöras. 

Annihilate, v. a. tillintergira, upps 
hdfra. 

Annihilation, s. tilintetgirande; nts 
planing, förftöring. 

versary, se. drémotédag, årlig 

dminneifedag. =, a. årlig. 

Annotate, v. a. anmãrka, antedna. 

Annotation, ». anmdrfning , anteds 
ning. 

Annonnce, v. a. firfunna, fungira. 

Annoy, v. 4. ffada; befvära; föros 
fimpa. Annoy, — ance, s. ffada, 
Gverfan; ofdrrätt; förtret. 

Annual, a. årlig. - ly, ad. årligen. 

Annuitant, 2. fom har en årlig vänta. 

Annuity, s. årlig ränta , lifstidsränta. 

Annul, v. a. upphãfva, faffera. 

Annular, a. ringformig. 

Annulet, ». liten ring. 

Annulment, 2. atecfallande. 


Ant 
Ausumerate, v. eo. upptaga | antalet ; 
innefatta. 
m, e. tillväfning. 


Annuaciate, ». «. förkunna. 
Annunciation, «. bebådetfe. 
Ancint, ». a. fmörja. 
Anomalous, a. oregelbunden. 
Anomaly, o. afvifelfe från cegler. 
Anon, ad. genaft, firar. 
Anonymous, «. anonym, namnité. 
Ansated , «. förfedd med bandtag. 
Answer, # fra. -, © a Aa. 
foara, befvara ; gå i borgen för: redo⸗ 
gira; flämma öfverens med. — able, 
a anfvarig; BfoerenéRdmarande ; 
jemnged. —ableness, -. enligbet; 
An't, e. om få vore. ſanſvarighet. 
Ant, s. myra. — lion, «. mycicjon. 
— hill, ef. —bhillock, s. wmyckad. 
Antagonist, ⸗. morfråndare. 
Antagonize, v. x. tvifta. 
Anteambulation, ⸗. ſpatſering förnt. 
Anteeedent, a. föregående. - Iy, ad. 
Antecessor, s. föregångare. 
Antechamber, 2. förmaf, 
Antecursor, s». förelbpare. 
Antedate, eo. äldre datum. —, ». 
a. fätra äldee datum på. 
Antemeridian, a. börande till föemids 
Antepast, s. förfmat. (dagen. 
Antepenult, «. ftafvelfen nift före be 
två fifta. [draga. 
Antepone, ». a. fätta framfire; fires 
Anterlor, - riour, a. föregående; 
förre, äldre, - ly, ad, förut. 
Anteriority, s. företrädesrätt. 
Anteroom, ». férmef. 
Anthem, s. hymn, helig fång. 
Anthology, se. anthotogi. 
Antichamber, ⸗. förmaf. 
Antichrist, . antideift. 
Antichristian , a. ficidande mot Chris 
fi lära, 
Anticipate, ». a. göra förut; fares 
fomma; uppraga på förband. ſſmak. 
Anticipation, s. förefeommande, förs 
Antick, s. antif; narraftightt, —, 
a. gammalmodig > narrafttg. -, ». a. 
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göra rarraftig. [fiende, 
Anticourtier, » upprigtig man; hof⸗ 
Antidotal, a. verfande fåfom motgift. 
Antidote, 2. motgift. 
Antimony, 2. antimonium, ſpets⸗ 
glans. [ne lagar. 
Antinomy, s. motfagelfe mellan tvens 
Antipathy, ⸗. naturlig motvilja, 
Antipodes, s. pi. antipoder. ſafſty. 
Antipope, s. motpåfve. 
Antiquarian, ~ quary, . fornälffare, 
antiqvarie. =, a. gammal 
Antiquate, v. a. afffaffa, upphäfva. 
-dness, s. föråldring. 
Antiquation, s. afffaffanbe, 
Antique, ». fornlemning, antif. —, 
a. antif, uvåldrig, gammalmodig. — 
Ness, s. ålderdom. 
Antiquity, s. forntid >; fornfemning. 
Antiscorbutieal, -tick, a, & 2. medel 
mot ffrjörbjugg. 
Antispasmodick, a. frampftilfande. 
Antithesis, s. antithes, motſats. 
Antitype, se. 7. motbiid. 
Antre, s. håla, grotta. 
Anvil, s. ſtäd, finedjeft ad, 
Anxiety, ⸗. dngeft, bekymmer, ängs 
Anxiferous, a. ängfande. (fran. 
Anxious, a. ängflig, befymrad, orolig. 
~ ness,  dngflan, befymmer. 
Any, a. någon, något; hvar och en, 
hveni font helft ; -thing, allt ; -where, 
nagorftddes, Sfverallt. 
A pace, ad, fort, haſtigt. 
Apart, ad, affides, för fig fjelf. 
Apartment, s. rum, 
Apathy, s. finffotseher. 
Ape, se. apa; * efterayare. 
a. efterapa, 
Apeak, ad, 7’, vätt upp och ned. 
Apepsy, ⸗. oförmåga att fmälta ma: 
Aper, e. efterapare. [ten. 
Aperient, -ritive, a. affirande, purs 
gerande. 
Apert, a. öppen. — ion, s öppning, 
öppen väg. — Ness, 4. Sppenbjertig: 
Aperture, ⸗. öppning. (det. 
Apex, s. frets, topp. 
Aphorisn, «. lävofatd. 


-, v. 
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Aphoristical , a. aforiftift. 
Apiary, -. bitupa ell. biftod. [faritilt. 
A-piece, ad. till mans, hvar för fig, 
Apish, a. apattig, löjlig, narrafrig, 
— ness, 9. tofrolighet, narraktighet. 
Apodictical, «. öfvertygande, tlar. 
Apologer, Apologist, «. förfoarare. 
Apologetick, —tical, a. förſpatande. 
Apologize, v. «. författa en förſvars⸗ 
ſtrift förſvara. 
Apologue, s. lärorif fabel. 
Apology, s. förfoar, urſãkt. 
Apophthegm, s. tanfefprat. 
Apoplectick, — tical, a. fallen för 
flag; tjenlig emot flag, 
Apoplexed, a. rarb af flag. 
Apoplexy, s. flag, ſlagfluß. 
Apostasy, +. affall fein chriſtna eelis 
Apostate, 2. affilling. (gionen. 
Apostatical, «. affillig. 
Apostatize, +. n. affalla ifrån religio⸗ 


Apostemate, v. 7. buina. [nen 
Aposteme, a. bold. 
Apostle, s. apoftel. [(aembete. 


Apostleship, Apostolate, s. apofts 

Apostolick, — lical, a. apoftolift. 

Apostrophe, s. apoftrof. 

Apostume etc. f. Aposteme. 

Apothecary, s. apotefare. 

Appal, +. a. förfräda, ffräma. 
ment, 4. förſträckelſe. 

Appanage, «. lifgeding. 

Apparatas, 2. apparat , verktyg. 

Apparel, s. fläder, drägt; fåt. —, 
v. a. fläda, utruſta. 

Apparent, a. uppenbar, dgonffentig. 
- ly, ad. förmodligen. — ness, ⸗. 
tydlighet, Sgonenlighet. 

Apparition, s. fy, uppenbarelſe. 

Apparitor, s. pedell. . 

Appay, v.a. godtgöre, förnöja, betala. 

Appeach, v. a. anklaga; förebrå. 
— ment, s. anflagelfe, beſtyllning. 

Appeal, 2. vädjande ; tilltal. -, v. n. 
vädja, appellera. — er, 2. vädjande. 

Appear, v. n. fynas, vifa fig, uppens 
bara fig; inftalla fig. — ance, s. ul: 
feende, fannolifher, trolighet. 

Appeasable, a. farfontig. 
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Appease, v. a. tilfredsftälla ; blidfa, 
forfona. — ment, s. förfoning ; tills 
frevsftälketfe. 

Appellant, ». vädjande; förande. 

Appellate, ». fvarande. [vad. 

Appellation, æ. benämning; 7. 

Appellatory, a. hvad fom tillhör vad. 

Appellee, s. anflagad; fvarande. 

Appellor, Appellour, «. angifvare. 

Append, ». a. vidgdnge, fafta vid, ri. 
lägga. — age, oe. bihang, tillbehör, 
- ant, a. tillhörande; underlydande. 
-, & tillhörighet, bihang. = leate, 
v. a. bifoga. 

Appendication, s. bifogning, tills 

Appendix, s. bidang, tillägg. fate. 

Appertain, v. a. tillhöra, lyda under. 
- ment, a. tillbehör. 

Appertenance, s. tillhörighet. 

Appertinent, a. tillhörig. 

Appetence, —cy, s. luft, begär. 

Appetibility, 2. behaglighet. 

Appetible, a. begirlig, aptittig. 

Appetite, ⸗. begärelfe , paffion ; mats 

Appetition, s. begär. (tuft, aptit. 

Applaud, v. a. Happa händerna åt, 
bifalla. 

Applause, ⸗. handklappning, bifall. 

Apple, s. dple; ögonften. —eore, ef. 
- coar, @. ficnhué i äplen. — tree, 
9. ãpleträd. — woman, s. minglerfa, 
fom ſaäljer äpten. 

Appliable, Applicable,a.anvanbdtar. 

Appliance, s. användning. 

Applicability, -cableness, «. an: 
vandbarher. 

Applicable, a. lämplig, användbar. 

Application, s. anföfning; tillämps 
ning, flit. 

Applicative, a. tillämpande. 

Applicatory, a. användande; praftif. 

Apply, ».a. tillämpa; använda; vinns 
lagga fig om. 

Appoint, ». a. beftimma, utnämna, 
förordna, uirnfia. — ment, s. befalls 
ning; beſtällning, årligt underhåll ; 
öfverensfommelfe;  foniniffion; ans 
visning. 

Apportion, v. e. dela i rigtiga lotter. 


Apr 
= ment, ⸗. jemn delning , Fifte. 

Appose, v. a. pröfva; anfitia med 
befvärtiga frågor. 

Apposite, «. tjenlig ; vaffande. —ness, 
2. öfverensflämmelfe. 

Apposition, «. våfärtuing , tilfate. 

Appraise, v. «. värdera. — ment, s. 
värdering, tarering. =r, 0. virderingte 
man. (ta; fatta, begripa. 

Apprehend, ». a. gripe, bafta; frufs 

Apprehensible, a. begriplig, fattlig. 

Apprehension, ⸗. begrepp, fate 
ningsgåfva ; farhäga, miftanfa ; arres 
ſtering. 

Apprehensive, «. {uarhittig, läraftig ; 
rädd, mifränffam. — mess, ⸗. fatts 
ningsgåfva. 

Apprentice, v. «. fätta i lära. 
Apprentice, s. lärling, lärjunge, lärs 
goffe. — hood, — ship, s. lärotid. 

Appretiate, v. a. eftimera, värdera. 

Apprize, v. a. underrätta. 

Approach, 2. annattande, anfonift, 
-, v. & An. närma; nalkas, 
fomma närmare, — able, a. tillgäng. 
lig. — less, a. otillgänglig. -ment, 
a. nalfning, annalfning. 

Approbation, «. bifall ; biftånd. 

Appropinquate, ». ». nalfat, femme 
närmare. 

Approportioned, a. propertionerad. 
Appropriate, v. a. tillegna fig; ans 
flå. =, a. egentlig; tjenlig, paffande. 
Appropriation, s. tillegnetfe, tillänps 

ning. 

Approvable, a. fom förtjenar bifall. 

Approval, Approvanee, «. bifall. 

Approve, v. a. gilla, bifalla, famryda ; 
befrdfta. -ment, s. gillande, bifall. 

Approximate , a. nära ; näftbelägen $ 
näftfommande. =, v. a. nalfaé, träda 
närmare. 

Approximation, » annaffning. 

Appulse, s. ridrdring. 

Apricate, v. a. fela, torfa för folen. 

Apricity, s. foiffen, folvdrme. 

Apricock, — cot, s. aprifos. 

April, s. Uprit. 

Apron, s. förfläde, förfinn, — ed, 


Apt 
a. förfedd med förkläde. 
handtverlare. 

Apt, «. ffidfig, tjenftg; bågad, fallen 
för. —itude, — ness, ». fidfighet, 
benägenhet, fallenhet. 

Aqua-fortis, ». ſtedvatten. [ten. 

Aquatick, a. fom värev och lefver i vats 

Aqueduct, s, vattenledning. ſvattig. 

Aqueous, Aquose, a. vattenaftig, 

Aquiline, a. frofig, Sentit (om näfan). 

Arable, a. p{ajbar. 

Arack, s. rad, arad. 

Araneous, a. [lif fpindelväf. 

Aration, s. plöjning. 

Aratory, a. förande till åferbruf. 

Arbiter, s. ſtiljeeman, god man. 

Arbitrable, a. egenvillig; oinffränkt. 

Arbitrage, s. en ftiljemané dom. 

Arbitrariness, 2. egenmãgtighet. 

Arbitrarious, «. egenmägtig. 

Arbitrary, «4. cinffrdntt; deſpotiſt, 
gedtydlig. [ve; afgéra. 

Arbitrate, v. 2. döma efter godtfinnans 

Arbitration, - trement, «. dom, uts 

Arbitrator, es. ffifjeéman. (Rag. 

Arborary, Arboreous, a. trädaktig. 

Arboret, a. buffe. 

Arborist, s. fom förſtaͤr irädſtoötſel. 

Arbour, s. lufthué af värande löfträd; 

Arbuscle, s. buffe. [SFhvalf. 

Arbustine, «. buifartad. 

Arbute, «. ſimuitrontrãd, judefersbär. 

Arcade, se. avfad. 

Arcanun, «. ofinot (afemedel. 

Arch, «. hvalf, bvatfbåge. -, 
v. a. hvälfva, bygga hvalf. —, a. (i 
fammanfättn.) fier, erg, elaf; -angel, 
a. erkeãngel, dfverängel. — bishop, 
a. ecfebiffop; —bishoprick, s. erfebis 
ffopsdöme , erfeftifr. duchess, «. 
erfehertiginna. — duke, s. erfehertig, 
— dukedom, 2. erfehertigndme. 

Arched, a. hvälfd. 

Archer, s. baͤgſtytt. 

Archery, s. bégfjutning. 

Archiepiscopal, a. ertediffoptig. 

Architect, s. acfiteft, byggmäftare. 
-ive, a. fom tillhör byggningstonften. 

Architecture, «. byggningsfonft. 
English-Swedish Dict. 
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Archives, s. pl. arfiv. 

Archivist, s. avfivarie. 

Archminister, 2. prentiecminifter. 

Archwise, ad. i hvalf⸗form. 

Arctation, s. inffedntning; fammans 

Arctick, a. norbdlig. [teydning. 

Arcuate, v. a. böja, bvälfva. —, a. 
hvälfd. 

Arcuation, s. fröfning , bvälfning. 

Arcubalister, s. armboſtſtytt. 

Ardency , ⸗. hetta, häftighet, ifver. 

Ardent, a. bet, häftig, ifrig. 

Ardour, 3. ifver, hbäftighet , vafflen. 

Arduity, 2. böjd; fodrigher. 

Arduous, a. foie; mödofam; bög. 
= ness, s. fvårighet; trägenhet. 

Are, v. a. plöja. 

Area, s. öppen plats; yta. 

Aread, Areed, v. a. tda, varna. 

Arefaction, s. torfuing. 

Arefy, v. a. torfa. 

Arenaceous, Arenose, a. fandig. 

Arenulous, a. full med ſmaͤſand. 

Argent, a. ſilfverfärgad. 

Argentation, s. forfllfring. 

Argentine, a. hvit, ſilfver ». 

Argentry, s. flifoerfiet. 

Argil, s. teutmafarlera. 

Argillaceous, Argillous, a. (erattig. 

Argue, v.a. An. firida, difputera, 
motfaga; bevifa; reſonera. 

Arguer, 2. fom difputerar 2. 

Argument, s. argument, bevis; ins 
neha, — al, a. bevifande. 

Argumentation, s. bevisning ; reſon⸗ 
nering. [vifande. 

Argumentative, a. öfvertygande, bes 

Argumentize, v. ns. difputera. 

Argute, a. fpetsfundig, farpfinnig. 

Ania, s. aria, melodi. 

Arid, a. tore, fértorfad. 

Aridity, s. torrhet, torfa. 

Arietate, v. 1. ftangas, ſtötas. 

Aright, ad. rätt; iordning; väl; 
rigtigt ; juft. [fonft. 

Ariolation, s. förutfägelfe, fpådomds 

Arise, v. 1. fliga upp; mnppfoms 
ma, yppa fig. 

Aristocracy, 2. aviftofrati. 
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Aristocrat, ». ariſtokrat. 
Aristocratic, -al, a. ariftofratiff. 
Arithmetic, s. caifnefonft. 
Arithmetical, a. arithiuetiſt. 
Arithmetician, s. räfnemäftare. 
Ark, s. art. 

Arm, s. arm; flor gren; arm af en 
fjd ell. flod; *ftyefa. Armas, pl. vapen : 
~chair, lanftel; — hole, - pit, s. 
avmbål. 

Arm, #. a. vãpna, uttufta. -, v. 2. 

Armada, s. flotta. [rufta fig till frig. 

Armament, s. fficuftning; frigsrufts 

Armamentary,s. tyghus. (ning, 

Armature, s. barneff, cuftning. 

Armental, - tine, a. fom tillhör en 
boffapshjord. 

Armgauat, a. klen, förfvagad ; flantig. 

Armiferous, - gerous, a. bevirad. 

Armipotence, «. frigémagt. 

Armipotent, a. mägtig i trig, tapper. 

Armistice, «. vapengvila, ftilleftind. 

Armlet, s. armband. 

Armorer, ~mourer, ⸗. vapenfnied. 

Armorial, a btörande till vapen. —, 
8. vapenbof. 

Armorist, s. fom förftår heraldiken. 

Armory, s. adlig föld, heraldik; tyg⸗ 
hus, ruftkammare. 

Armour, 2. ruſtning, harneſt. —bea- 
Fer, vapendragare. 

Army, s. frigshär , armé. 

Aromatick , a. aromatiſt. 

Aromatics, s. pi. kryddor. 

Aromatize, v. a. frydda. 

Around, pr. & ad. omfring, rundt 
omfring. 

Arouse, v. a. vada, uppodda, upp⸗ 

Arow, ad. i em rad. [muntta. 

Aroynt, i. bort! undan! [böfa. 

Arquebuse, s. böfa med hjullaͤs; frås 

Arquebusier, s. böfeffytt. 

Arrack, ſ. Arack. 

Arraign, ». a. antlaga, fätta i erdning. 
— ment, s. ſtämning, anklagelſe. 

Arrange, v. a. fätta i ordning , Sringa 
iffid. — ment, s. anordning, inrätt⸗ 
ning, ordning, förlikning. 


Arrant, a. fier; ergs, eckes. — kna- 
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ve, ⸗. illiſtig film. 

Arras, s. tapet, tapetfering. 

Array, es. flädning ; ordning. —, » 
a. flada, urvufta ; flälla i ordning. 

Arrear, — age, s. aͤterſtod af en tule. 

Arrear, ad. efierat. 

Arreptitious, a. undandragen, fråns 
tydr. [ſtera, fafthålla ; hindra. 

Arrest, s. arreft ; beflag. —, v. a. arres 

Arret, 2. dom, utflag. 

Arride, v. a. ftcatta, fmåle at. 

Arriere, s. eftectroppar. — ban, «. 
adelsfanan. — guard, es. atriergarde. 

Arrighted, a. förbättrad. 

Arrision, s. åtlöje, begabberi. 

Arrival, s. anfomft. [på befor. 

Arrivance, 2. främmande, fällfav 

Arrive, v. a. anlända, fomma, hinna 

Arrode, v. a. gnaga, fräta. (cil. 

Arrogance, - cy, Arrogantness, «. 
förmärenbhet, högmod, inbilſthet. 

Arrogant, a. inbiiſt, hogmodig. 

Arrogate, v. a. tillvälla fig; bögnos 

Arrogation, s. tillvällning. [dag. 

Arrosion, ». frätning, gnaguing. 

Arrow, s. pil, —y, a. beftdende af pis 
lar; hvaß fom en pil. 

Arse, s. fatet, ändan. 

Arsenal, s. tyghus, arfenal. 

Arsenic, 2. arferif. 

Art, s. fonft, kunſtap; bandtverk. 

Artery , s. pulsider. 

Artfal, a. fonftig; fidlig, liſtig. 
— ness, ⸗. fidlighet, lift. 

Arthritick, — tical, a. gittattig. 

Arthritis, s. gift. 

Artichoke, «. ävtffoda. 

Article, s. artifel, (ed, bufoudpuntt ; 
del (af en rift 2c.); fat. =, v. a. UPPs 
fatta ell. affiuta fontratt; uppfätta vis 
fa artiklar. 

Articulate, v. a. tydligen uttala ors 
den; göra vilfor. — ly, ad. tydligen. 
— ness, 8. tydlighet. 

Articulation, ⸗. 
fammeanfatining. 

Artifice, s. fonft; bedrägeri, (vet. 

Artificer, s. handtverkare, fonfindr; 
pafinnare. 


fedgang; ordens 


eae, ait ae 








— see ote 


Art 
Artificial, a. tonftig, fonftfad. —ness, 
8. fonftriffet, fonft. 
Artificious, a. fonftig. 
Artillery, s. artilferi. 
Artisan, s. handtverfare, fonftnir. 
Artist, s. fonftnir. 


’ Artless, a. okonſtlad; beffedlig. 


Artuate, v. a. flita led från (ed. 

Arundineous, a. rörbevärt. 

As, ad. & c. fåfom , fours likaſaͤ; ef: 
ter; — for, angående; — soon —, fo 
ſnart fom. [vindt. 

Ascauuce, Ascaunt, ad. tvärsföre, 

Ascend, v. n. ftiga upp, gå upp. -, 
-, v. a. beftiga. — able, a. fom fan 
beftigas. — ant, ⸗. höjd, dfverlãgſen⸗ 
het. —, a. uppftigande; öfverlägſen. 
— eEncy, a. öfverlägfenhet, inflytetfe. 

Ascension, s. uppfligaude; himmelss 
färd; —day, Shrifti himmelsfärdsdag. 

Ascensional, -censive, a.uppftigans 

Ascent, s. böjd ; filgande i höjden. (de. 

Ascertain, ». a. forvifa, ftadfifta, bes 
kräfta; beftimma. — ment, «. vif 
regel; förſäkran, bekräftelſe. 

Ascetick, a. uppbyggelig. -, ⸗. eres 

Ascitick, a. vattenfittig. (mit. 

Ascribable, a. tillffriflig, — 

Ascribe, v. a. tillſtrifva. 

Ascription, s. tillſtrifvande. 

Ascriptitious, a. tilſſtrifven. 

Ash, ». aff (träd). 

Ashame, v. a. göra flat. 

Ashamed, a. flat ; förvirrad. 

Ash-coloured, a. aſtfärgad, affgra. 

Ashes, s. pl. afta. 

Ashore, ad. i land; på ſtranden. 

Ashy, a. affig, affgrå. 

Aside, ad. på fida, affides. 

Asinary, Asinine, a. åfnealrig. 

Ask, v. a. begära, äffa, fordra; fråga. 

Askance, - kaunce, - kaunt, ad. 
tvärgföre, fnedt, år ſidan; eft. 

Asker, s. frågare. 

Askew, ad. ſteft; tvärsföre. 

Asking, ». frågan, begäran. ſtillaͤta. 

Aslake, v. a. mildra; fläppa efter; 

Aslant, ad. på ſned; på en fida. 

Asleep, ad. ſofvande, i fömn; dontnad 
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(om foten). 

Aslope, ad. tvärsföre, fluttande. 

Asp, s. efping (orm); afp (poppel). 

Asparagus, s. ſparris. 

Aspect, s. afpeft, utfeende, min; åfyn. 

Aspect, v. a. beftava, betrafta. kon, 
s. beſtaͤdning; fyn, anblid. 

Aspen, a. afp. [a. gira ffroftig, ojemn. 

Asper, a. ffroflig, ojemn. — ate, v. 

Asperity, s. ojemnhet, ſtarphet, grof⸗ 
het; ſtränghet. 

Aspernation, s. föraft. 

Asperous, a. fträf, ojemn; firing 

Asperse, v. a. beftinfa; + ftymfa, 
fmäda. [fe, förtal. 

Aspersion, s. beftinfning; * fmädels 

Asphodel, ⸗. aſfodillrot. 

Aspic, a. eſping (orm). 

Aspirate, v. a. uttala med flarft fjud. 
=, 8. ffarp accent. 

Aspiration, s. ffarpt uttal; *° ifrig 
Snffans trdéngtan. 

Aspire, v. n. blåfa på ; efterftrdfva. 

Aspirement, s. efterſtrafvande, åtrå. 

Asportation, s. bortförning. 

Asquint, ad. åt fldan, ſuedt. 

Ass, 3. Sina; 2 dumbufoud. 

Assail, v. a. anfalla, angripa. — ant, 
sa. angripare. [fönnidrda. 

Assassin, «. fönmördare. —ate, v. a. 

Assassination, 2. lönmord. 

Assation, s. ftefning. 

Assault, s. anfall, ſtorm, angrepp. 
-, v. a. anfalla, angripa, beſtorma. 

Assay, 2. förföl, prof. 

Assay, v. a. förföla, probera. — er, 
8. myntproberare. 

Assectation,s. uppvattning, betjening. 

Assecurance, s. förfäfving. 

Assecure, v. a. forfitra. 

Assecution, s. förvärfoande. 

Assemblage, s. fammanfogning, fam: 
ling; förſamling. 

Assemble, v. a. & n. forfamia; 
komma tillſammans, famlas. [femblé. 

Assembly, s. förſamling, ſamling, aſ⸗ 

Assent, - ment, s. famtyde, bifall. 

Assent, v. n. famtyda, bifalla, gilla. 

Assentation, s. ſmider; artighet. 
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Assentator, s. ſmidrare. 

Assentatory, a. fmidcanbde. 

Assenter, s. fom ger bifall. 

Assert, v. a. paftd, forfafta, farfoara, 
bevifa, [förfvar. 

Assertion, 2. paftdende, bekräftelſe, 

Assertive, a. befrdftande; befallande. 

Assertor, 2. förfvarare. 

Assertoary, a. bejafande. 

Aasserve, v. a. biflå, underftdda. 

Assess, v. a. tarera; beffatta. 

Assessable, a. fattfyldig. 

Assession, s. biftånd. 

Assessment, s. tarering ; befattning. 

Assessor, s. affeffor, Gifittare; tares 
ringsman. 

Assets, 3. på. efterlemnad egendom, 
hvarmed ud ſtall betalas. 

Assever, Asseverate, ». a. förfäfra, 
betyga, bekräfta. 

Asseveration, s. högti diig bekrãftelſe. 

Assiduity, ⸗. trägenhet, flit, ofdriras 

Assiduous, a. teägen ; flitig. (tenet. 

Assiduoualy, ad. träget, flitigt. 

Assiege, v. a. belägra. 

Assign, ». a. uppdraga, beftimma ; 
befullmägtiga ; anvifa. 

Assignation, s. invigning , anvisning, 

Assignee, s. fullurdigtig. [affignation. 

Assigner, s. anvifare. 

Assignment, s. uppdragande, anmo⸗ 
dan. (mess, se. likhet. 

Assimilate, ». «. gåra fifa, lifna. — 

Assimilation, «. bringande till fifs 
formighet. 

Assimulate, v. a. firftalla fig, tåtfa. 

Assimulation, s. förftãllning. 

Assist, v. a. biſta, bjelpa. - 2% 4. 
bivifta. — ance, s. hjelp, biftand. — 
ant, s. bjelpare; miedhjelpare. —, a. 
bjelpande. 

Assize, 2. feffion; jury; förordning; 
tarering, tara. [sera. —F, es. jufterare. 

Assize, v. a. faftftälla, anordna; tas 

Associable, s. umgãngſam. 

Associate, s. bolagsman, famrat. -, 
a. förbunden. =, v. a. & a. taga i 
ſãllſtap; bifoga; ingå bolag med; före 
ena fig. 
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Association, «. förening, förbund, 
bolags ingående; handelsfälffap ; förs 
Assonance, «. fifa Gud; rim. [bund. 
Assonant, e. lif{judande; rimmande. 

Assonate, v. n. ljuda, falla. 

Assort, v. a. fortera; utföla. -ment, 
8. fortering; fortement. 

Assot, v. a. göra dum. 

Assuage, v. a. mildra; lindra, tills 
fredsftälla, blidta; frilla. 

Assuasive, a. lindrande, mildrande 

Assubjugate, v. a. underfufva. 

Assuefaction, s. tillvining; vana. 

Assuetude, a. vana, plägfed. 

Assum, v. a. 2 a. antaga, åtaga fig; 
tillegna fig, tillvälla fig. 

Assumpt, s. orättmätigt tillvällande. 

Assumption, s. åtagande, antagande; 
Jungfru Marie himmelsfärd. 

Assumptive, a. förutfatt. 

Assurance, s. tryggbet, vißhet; oblygs 
het; ſäkerhet; affefurang. 

Assure, v. a. forfatea, förvifa. -dly, 
ad. viferligen , ofelbart. — dness, s 
vißhet, ſäkerhet. 

Asterisk, s. liten ſtjerna i boder. 

Asterism, s. fonftellation, ftjernbiid. 

Astern, ad. T. atterifraͤn, afterom. 

Asthma, s. andtäppa. 

Astipulate, v. a. bevilja, famtyda. 

Astipulation, s. öfvoerenéfommelfe. 

Astonied, a. häpen, förvånad. 

Astonish, ». a. förvåna, förfäre 
— ment, s. förvåning, beftdrining. 

Astraddle, ad. grenfe. 

Astral, a. ftjerniif, fijernig. 

Astray, ad. vilfe. 

Astrict, v. a. fammandraga. 

Astriction, s. fammantrydning , fant 
mandragning. 

Astride, ad. ſ. Astraddle. 

Astringe, v. a. ſammandraga, förs 
ftoppa. [egenffap, förſtoppning. 

Astringency, s. fammandragande 

Astringent, a. färf, fammandragande. 

Astrologer, Astrologian, s. aftrolog, 
fijerntydare. 

Astrological, a. aftrologiff. 

Astrology, «. aftrologi. 


—— 


Ast 


Astronomer, es. aftronom. 
Astronomieal, a. aftrenomif. 
Astronomy, «. aftronomi. 

Astun, v. a. döfva. 

Astute, a. liftig, flug. 

Asunder, ad. fonder, åtffild. 

Asyle, Asylum, s. friftad, tillflyftéort. 

Asymmetry, s. brift på ſymmeiri. 

At, prp.i, hos, vid, på, för, till ꝛc.; 
- home, hemma; —all, eng, alldeles 

Atchieve, f. Achieve. 

Ate, imp. af to Eat. 

Atheism, s. ateifteri, gudsförnetande. 

Atheist, sz. ateift. 

Atheistical, a. ateiftif. 

Atheous, a. ogudlig. 

Athirst, a. törftig. 

Athlete, s. fimpe, fäftare. 

Athletic, a. fimpatif , ftarf. 

Athwart, ad. tvärs öfver, tvirsigenont ; 
ſnedt, förrydt. 

Atilt, ad. (utande, på hällningen. 

Atlas, s. atlas (ſamling af landfartor) ; 
ett flags fidentyg. 

Atmosphere, se. atmotfer, danfifrets. 

Atmospherical, a. atmosferiff. 

Atom, s. atom, fofgrand. 

Atone, ». a. forfona, blidta, erfatta. 
- ment, s. firfoning, erfitming. 

Atop, ad. i toppen, ofvanpa. 

Atrabilarian, -rious, a. gallfjuf, mes 
lankoliſt. [ſvaͤeniodighet. 

Atrabilariousness, ⸗. melankoli, 

Atramental, -tous, a. ſvart fom bläd. 

Atrocious, a. hifflig, fändtig. 

Atrocity, s. grufligher, grymhet. 

Atrophy, s. trinfjufa, tvinfot. 

Attach, v. a. gripa, arreftera; fequves 
ficera; vinna någon på fin ſida. — 
ment, a. tilgifvenbet, aftaing; §atts 
ning, arreſt; qvarftad. 

Attack, «. anfall, ftorm. =, 
angripa, anfalla. 

Attain, v. a. triffa, hinna upp, evnå. 
able, a. upphiunelig; fom man fan 
nå. [A&E ; anklagelſe. 

Attainder, s. dfverbrvigning; ſtam⸗ 

Attainment, s. erhållande ; talang. 

Attaint, ⸗. ffamflätt. —, v. a. forvins 


v. &. 
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na til ett brott; beſmitta, fläda. — 
ment, s. öfverbevitning; Mymf. — 
ure, s. famfläd , fymf; fmitta. 

Attaminate, ». a. befläda , förderfva. 

Attemper, v. a. tentperera, mildra; 
paſſa till ſammans. [proportion. 

Attemperate, v. a. bringa i behörig 

Attempt, s. företag; anfall; förföl. 
-, 9. a. företaga, förföfa. — able, a. 
brott fälld för anfall. 

Attend, v. a. 4 n. gifva aft på, upps 
märkſauit aͤhöra; tjena ; upprafta; bis 
vifta; vänta. — ance, s. upppaßning, 
betjening, uppvaftning. —ant, s. tjenare, 
four uppraftar ic. —, a. underlydande. 

Attent, a. uppmärtfam, aktſam. 

Attentate, s. olagligt niltag. 

Attention, s. uppmãrtſamhet. 

Attentive, a. uppmärffam. 

Attentively, ad. uypmärtfamt. 

Attenuate, v. a. förtunna; förminſta. 

Attenuation, s. förtunning. 

Atter, 3. etter. 

Attest, v. a. betyga, bevittna. 

Attestation, 2. betyg; bevittnande. 

Attester, ⸗. vittne. 

Attiguous, a. närgränfande, vidrös 

Attinge, v. a. lätt vidröra. — [rande. 

Attire, s. prydnad; fläder. =, v. a. 
pryda, utftoffera, påfläda. 

Attitude, ». ſtãllning, attitud. 

Attollent, a. upptyftande. 

Attorney, s. fullmägtig, profurator, 
advokat. [fullmdgtig 

Attorney, v. 7. vara profurator eff. 

Attract, v. a. draga till fig; oda, 
öfvertala. [lodning. 

Attract, - fon, 2. dragningstraft ; 

Attractive, a. dragande; lodande, res 

Attrahent, f. Attractive. [tanve. 

Attrap, v. a. påttäda, ſmyda. 

Attrectation, s. Sandterande. 

Attribute, 2. egenffap; ſymbol, Fins 
neteden, attribut; godt rykte. 

Attribute, v. a. tilldgga; tilffrifva, 
tillegna. 

Attribution, s. tillegnande ; amnodan. 

Attrite, a. ofnött, ſiten, utfliten. 

Attrition, ». gnuggning ; nötning; ån. 
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ger af fruftan för ftraff. 

Attune, v. a. ſtãmma (ett inftrum.). 

Atwain, ad. i tu, i fönder. 

Atween, Atwixt, ad. @prp. emellan. 

Auburn, a. mirforun. 

Auction, «. anttion, =, v. a. falja 

Auctioneer, s. auftionift. [på auftion. 

Aucupation, «. fagelfinge. 

Audacious, a. djerf, oförvägen, tills 
tagſen. —ness, 2. oförſtämdhet, djerfs 
het. 

Audacity, ⸗. driſtighet, tilltagſenhet. 

Audible, a. bördar, högljud. — [riunt. 

Audience, 2. gehör ; audien$; audito⸗ 

Audit, s. ratningars granffning. —, 
v. a. affluta (en räkning); afhöra. 

Audition, s. förhör , åhörande. 

Auditor, s. åhörare, reviſor. 

Auditory, s. auditorium, ſamling af 

Auf, s. narr. åhörare. 

Auger, se. nafvare, borr. 

Aught, pron. något. 

Augment, s. tillvirt, förökning. —, v. 
a. föröka. —, v. a. ökas, tilltaga. 

Augmentation, s. förökning, tillvärt, 
förftoring. 

Augmentative, a. förõötande.  [dare. 

Augur, 3. augur; fpdman, tedentys 

Augury, 2. ſpaͤdom efter foglars flygt. 

August, ⸗. Augufti, fördemånad. —, 
a. majeftatlig, ftor, kunglig. 

Aukward etc. f. Awkward. 

Aulic, a. bofvet tillhörande. 

Anln, s. franff aln. 

Aum, Aume, s. åm. 

Aumail, v. a. gira brofigt. 

Aumelet, s. äggfafa. 

Aunt, s. fafter, mofter. 

Auricula, s. aurifetvifoa, bjärnöra,. 

Auricular, a. f8rande till drat; 

Aurigation, s. ftörning. [* hemlig. 

Auriferous, a. guldfötande. 

Aurora, s. mtorgonrodnad, gryning; 
- borealis, norrffen. 

Auspice, s. fpddom af foglars flygt ; 
beffydd, ynneft, inflytande. 

Auspicious, a. {ydlig, gynnande. 
— ness, s. ynneſt, (pda. 

Austere, a. bård, firing, fur, tvär. 


ha, 


Ave 


Austereness, Austerity, s. hacdhet, 
firdnghet; grymbet, ſträngt lefnadeſätt. 

Austrine, Austral, a. fydiig, i föder. 

Authentic, = tical, a. trovärdig, 
nittnesgill. 

Authenticate, v. 2. dofumentera , bes 
vifa. [Nfriftftällare. 

Author, 2. upphoféman, författare, 

Authoritative, a. fom har autoritet, 
myndig. — BESS, se. trovärdighet; 
myndighet. 

Authority, s. autoritet, myndighet, las 
gå magt; aftning; privilegium. 

Authorization, se. befullmägtigande; 
anfeende. [fräfta. 

Authorize, v. a. befullmägtiga; bes 

Autocrate, «. fjelfhercffare. 

Autocrasy, s. envdldémagt. 

Autographical, a. egenhändigt {rife 
ven. {fument. 

Autography,, 2. egendändig ftrift, dos 

Automatical, Automatous, a. fjelfe 
roclig, automati?~. [fig fjelf; automat. 

Automaton, s. madin fone cores af 

Autonomy, es. fjelfvilje. 

Autopsy, 2. dgonffentigt bevis. 

Autumn, 2. böft. 

Autumnal, a. håftlig. 

Auxiliar, -y, -liatory, a. & a. 
hjelpande, biftdendes hjelvare. 

Auxiliation, s. hjelp, biftand. 

Avail, s. vinft, fördel. —, v. a. bjels 
pa, gagna, befordra: begagna fig af. 
— able, a. nyttig, verffam. — able- 
ness, s. användbarhet, tjenlighet. 

Avale, v. a. flippa; fänla. -, v. 7. 
fiunfa, falla. 

Avarice, «. girighet, fnålbet. 

Avaricious, «. girig, fnål. — ness, 
8. girighet. 

Avast, int. Håll! flika! ftopp! 

Avaunt, int. undan! bort! 

Avel, v. a. boririfva, ryda bort. 

Avemary, s. Ave Maria. 

Avenge, v. a. hämna. Avenge, — 
ance, — ment, 2. firaff, hämnd 
er, 3. hämnare. 

Aventure, f. Adventure. 

Avenue, «. tillgång : allé. 


Ave 

Aver, v. a. befata, befe*fta, feefifea. 

Average, s. fifa delning, jemutitger; 
averi. [jafanbe. 

Averment, s. bevis; befräftelfe, bes 

Averruncate, ». a. utrota. 

Aversation, s. afſty, vedervilja. 

Averse, a. obenägen, motftrifvig, 
ogen. [nrotvilja, affty. 

Averseness , Aversion, s. afvoghet, 

Avert, v. a. afhända, aftagfna. 

Avery, ⸗. bafrebod. 

Aviary, s. fogelbur. 

Avidity, s. fnalget, gtupfttet. 

Avidulous, a. fnal, nif. 

Avize, v. a. vada, tillftyrfa. 

Avocate, v. a. afvända, bertfella. 

Avocation, s. bortfalletfe, hinder. 

Avoid, v.n. & a. undvika, undfiy, und- 
komma;: upphäfva, tillintergöra ; bortfö⸗ 
ta. — able, a. undviftig. — ance, s. 
flyft, undvikande; vakans; aterfallelfe. 

— less, a. omndviflig. 

Avolation, s. flygt, bortflygt. 

Avouch, s. farflaring; betfräftelfe. 
-, v. a. bevifa, betugaz erkänna. 

Avouchment, s. betväftelfe. 

Avow, v.a. tilftå, erfänna; påftå; 
betyga. — able, a. fom fan erfinnag. 
~al, s. tillftdende, intygande, förflas 
ting. — edly, ad. offenttigen. 

Avowee, s. fyrfpatron. 

Avowtry , a. dfterffapsbrett. 

Avulsion, s. frinrydning. 

Await, v.n. vinta på; afvafta, afs 
bida. =, s. bathall. 

Awake, a. vaten, munter. 

Awake, Awaken, v. a. viida. 

Awake, v. n. vatna, fara upp. 

Award, s. dom, utflag , goda mans uts 
fayo. —, v. a. döma, afgdra. 

Aware, a. förſigtig, varſam. —, v. 
n. vara varfant, afta fig. 

Away, ad. bort, undan. 

Awe, 2. frnftan, vårdnad. =, v. a. 

Aweary, a. trött. [injaga fruftan. 

Awful, a. fruftangvird; virdsadds 
värd; förſträcktig. — ness, es. fits 
ſträcklighet; högtidlighet. 

Awhape, v. a. främma , förvåna. 


Bad 


A-white, «a. en tid, någon tid. 
Awkward, a. offid(ig, ovig ; tålvafrig, 
Awl, >. ſyl, pryl. [oböäftig. 
Awless, a. ohdflig, förmäten. 

Awn, s agn på ar. 

A work, -iug, ed. i arbete, arbetande. 
Awry, «. vriden, fned, förvänd. —, 
Ax, Axe, s. yra. [ad. på fned. 
Axiom, s. ariom, fate fom ej behdfrer 
Axis, s. axel. [bevis. 
Axle, - tree, a. arel, bjularet. 

Ay, ed. ja, jo. —, int. aj! 

Aye, ad. för alltid, evigt. 

Ayegreen, s. taftöf. 

Azurg, a. himmelsblå, 539618. 


B. 

Baa, s. brãtning. -, v. n. bräfa, 
Babble, s. fadder. —, v. n. bjäbba, 
fladdra, fqvallta. <r, se. pratmafare. 

Babe, s. frädt barn ; docka. 

Babish, a. barnsfig. 

Baboon, 2. babian. 

Baby, ». [litet barn, doda. 

Bac, s. pråm. 

Bacchanals, 3. pi. feft till Bact ära. 

Bachelor, s. licentiat; ungfarl. 
ship, licentiarggrad; nungfartefténn. 

Back, s. rygg, bafdel, baffita. —, ad. 
tilldafa. —, v. a. fliga rif Haft, vida; 
* undecftöda, biftå. 

Backbite, v. a. baftala, förtala. —r, s. 

Backbone, s. ryggrad. [föetalare. 

Back-door, s. bafport. 

Backfriend, ». falff vän. 

Back-gammon, ⸗. triftcaf, brädfpel. 

Back-side, s. bafffda, rygg, bat, fätet. 

Backslide , v. n. blifva affillig (fede 
religion); halka. er, s. affilling. 

Backward, a. ogerna, ovilfig, trög, 
forfumlig. —, »v. a. upphålla, hindra. 

Backward, Backwards, ad. baffäns 
ges, tillbafa, baktill, bakpaͤ. 

Backwound, v. a. förtala, baktala. 

Bacon, s. fped, vöft fläſt. (otydlig. 

Bad, a. etaf, ond; dålig, ſtadlig, ofund; 

Badge, «. tecken, fännemärte. —, v. 
a. beteckna, utmärfa. 


Badger, «. griffon; tornjude, hölåre. 
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-, 9. a. förvirra; plåga, martera. 

Badly, ad. argt. 

Badness, s. ondffa, elathet. 

Baffle, s. nederlag, motgång. =, v. a. 
draga vid wafan, förvirra; bedraga. 

Bag, s. våfe, fad, pung. — pipe, s. 
fädpipa. —, v. a. floppa i en fad. =, 
v. n. joälla, blifva uppblaͤſt. 

Bagatelle, 2. lappri, lappritſat. 

Baggage, 2. ſaker, troß, ſnärta; lider⸗ 

Bagnio, s. badhus. [lig qvinna. 

Baigne, v. a. bada. 

Bail, s. borgesman, borgen. —, v. a. 
gå i borgen för, anfvara för. — able, 
a. fom genom borgen fan fattas i fris 
het. — age, a. rätt, amtmansffap ; af: 
gift för fépmanévarer. 

Bailiff, e. amtman, byfogde. ſdiktion. 

Bailiwick, . fögderi, amtmansé juriss 

Bait, s. bete, agn, lodmat; frefteife. 
-, ¥. a. beta, fatta agn pa en Frof, 
oda; reta; taga forfriffning på refan. 

Baize, 2. boj, flanel (vlletyg). 

Bake, v. a. Safa; house, se. bageri. 
<r, s. bagare; — legged, a. fobent. 
Balance, 2. vig, vagal, jemnvigt. 
-,v. a. An. väga, halla i jemnvigt, 
uppväga; vara villvådig; ſaldera, 

afffuta (en räkning). 

Balbucinate, Balbutiate, v. x. flams 

Balcony, s. altan, balkon. (ma. 

Bald, a. fal, fallig, bar. 

Baldachin, ». himmel. 

Balderdash, s. galimatias, miſchmaſch. 
—, ¥. a. manga. 

Baldness,.s. fallighet; låg ftrifart. 

Baldrick, s. gehãng, bätte; djurtretfen. 

Bale, s. bal, pade; bedrdfvelfe, forg. 
-, v. a. inbafera, pada in. — ful, a. 
bedröfvad, befymrad, forglig. 

Balk, se. bjeffe; vanheder; mißlyckadt 
företags; ſtada; opldjd jord mellan 
åfrar. —, v. a. förbigå , göra narr af, 
befvifa. —, v. m. firida emot. 

Boll, s. boll; bal, danégille; (of the 
eye) dgonfien. 

Ballad, s. ballad; gatvifa. 

Ballast, s. ballaft. =, ». a. intaga 

Balloon, «. ballong. [ballaft. 


Ballot, s. valtula, letitula. 
ballotera , fotta med fulor. 
Ballustrade, 2. balluftcad. 
Balm, s. balſam; frugmynia. —, +. 

a. balſamera; lindra, tröfta. 

Balmy, a. batfomiff; lindrande, he- 

Balneary, s. badftuga. [lande 

Balneation, s. badning. 

Balneatory, a. fom tillför baduing 

Balsam p 8. balſam (ſalva). 

Balsamic, a. balſamiſt. 

Bam, 2. narri, hokuspokus. 

Bamboo, s. bamburör. 

Bamboozle, v. a. bedraga, narra. 

Ban, s. allmän fungorcelfe; bann, bann⸗ 
(ysning, förbannelſe. —, v. a. förs 
banna. 

Band, s. band, bindel; halskrage; 
trupp, fallffap. —, v. a. binda, oms 
linda; §opfamla. — age, s. bindel, 
förband. 

Bandbox, se. liten tunn affa ef låda. 

Bandelet, ». lift på en pelare. 

Banderol, f. Bandrol. 

Bandit, —to, s. bandit, firåtröfvare. 

Bandoleers, s. på. bantier. 

Bandrol, s. fiagga, vimpel. 

Bandy, 2. ſällträã. -, v. a An. få 
hit och dit; drifoa; utbyta; fälla fig 
tillhopa; dijputera. 

Bane, s. död, undergång ; förgift. =, 
v. a. förgifta. — ful, a. giftig, förs 
derflig. — fulness, ⸗. giftighet, 
foͤrderflighet. 

Bang, ⸗. flag, fling. —, v. «. banfa, 
få. -[-ment, 2. landsförvisning. 

Ranish, v. a. landsforvifa, fördrifva. 

Bank, s. ftrand; vall, fördämning; 
eoddarbänf; vexelbank; fandbanf: = 
bill, banfofedel. =er,s. verelhandlare, 
banför. 

Bankrupt, s. baunfruttör. -, 9. 4. 
göra banfrutt. — cy, s. bankrutt. 

Banner, s. baner, ftandar. — et, ⸗. 
riddare fom för en fana; Liten fana. 

Bannian, 2. morgondrägt. 

Bannition, «. ficvigning, relegation. 

Bannock, s. hafrefata. 

Banns, +. pi. ty ning för brudfolf. 


a PP. 4. 


wre 


Bar 


Banquet, s. fort giftabud, falat. -, 
v. wn. falafa, lefva yppigt. — er, 4. 
vallufting. 

Banter, ⸗. fämt, ftidord, narri. =, 
v. a. göra nare af, förlöjliga, gädas. 
- er, 8. gydelmafare. 

Bantling, «. barn, dibarn. 

Baptism, s. dop, böpelfe. 

Baptismal, a. hörande till dop. 

Baptist, Baptizer, s. döpare.. 

Baptistery, s. dopfunt. 

Baptize, v. a. döpa. 

Bar, 2. flång; bom öfore en väg; ris 
gel; Fant, dif; ſpak, handfpit ; Räls 
let der advofaterna fitta; ffranfet vid 
demflolen ; taftfired (i muſik); * hins 
der, motflånd. [Auta; "hindra. 

Bar, ». a. tilbomma; tillſtänga, ute⸗ 

Barb, 2. häſt från Barbariet; ägg; 
barb (fiff); hulling. —, v. a. rafa; 
lida en Haft cuftningen; förfe en pil 
med bullingar. ſarym, barbariff. 

Barbarian, s. Sarbar. —, a. viid, 

Barbarick, a. främmande, utlindf. 

Barbariam, 4. fel emot ſpraͤkets rens 
het, barbariém > grymhet.  [gryurhet. 

Barburity, 2. barbari, omenflighet, 

Barbarous, a. arbariff, omenffiig, 
vild. — ly, ad. rått, grymt. — ness, 
4. råhet, gryntbet. 

Barbecue, 3. fvin helftett pd indianfft 
fätt. —, 9. a. fieta ett foin helt på en 
gang. 

Barbed, a. ffiggig; väpnad; förfedd 

Barbel, s. barbfift. (med bullingar. 

Barber, 2. barberare, rafare. — , v. a 
tafa, frifera. 

Barberry, s. berbecisbär. 

Barbican, Barbacan, «. vofttorn. 

Bard, a. bard, heroif ffald. 

Bare, a. bar, nafen, blott; flit, tal; 
fattig ; ofonftlad. — faced, a. * obtyg, 
oförfämt , famfös. — facedness, s. 
aförfämdhet, ſtamlöshet. — foot, 
= footed, a. barfota. ~ ly, ed. bara, 
endaft, blott. — ness, se. nakenhet, 
fattigdom, magerhet. 

Rarful, «. befoietig. 

Bargain 9 8 fp, handel, Stpfonteatt, 
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adord. -, #. a. fiphaga, pruta, flute 

Bargainee, s. töpare. [föv. 

Bargainer, s. fäljare. 

Barge, s. luftflepp, for bat; fup, pråm. 
- man, 2. båtsman, I addare. 

Bark, «. barf; litet fartyg, flup. —, v. 
a An. barka; fälla, bjebba, ffrifa. 
—-Y, a. förfedd med barf. 

Barley, s. forn, bjugg. - 

Barm, s. jaft; berma. 

Barn, 8. lada; barn, 

Barometer, s. barometer. 

Baron, ⸗. baron, friberre. — age, ⸗. 
baronffap , friherrevärdighet, Baroni. = 
ess, 2. baroneffa. -et, ⸗. baroner. ~y, 

Barrack, s. barad, fafern. [e. baroni. 

Barras, s. padduf. 

Barrel, s. fat, tunna; pipan i ets {juts 
gevär; fjäderhnſet i ett ur. —, ». a. 
fylla i, pada i tunnor. 

Barren, «. oftufibar, tore, mager. 
— ness, 2. ofruftbarhet, ofoẽͤrmogenhet; 
torrhet. 

Barricade, s. barrikad, förfangning, 
bom; * hinder. —, v. a. förflanfa, 
tilftänga > » hindra. 

Barrier, 4. front, flagbom; gränds 

fäſtning; gränd. 

ater, 4. advofat , profurator. 

Barrow, s. bår, ffettfärra ; ättehög. 

Barter, v. a. byta, tuffa. 

Barter, — y, ⸗. byteshandel, byte. 

Barton, «. ladugård. 

Base, 2. bag, grund; bag (i mufifen), 
=, @. låg, gemen, nedrigs falff, oädel: 
{ag , allvarfam (om toner). =, v. a. 
forminffa; e nedfatta. — mess, «. 
nedrighet > feghet. 

Base-viol, s. baéfiol. 

Bash, v. n. blygat. — ful. a. blyg, 
blygfam, fedig. — fulness, 2. blygs- 
fanther, drbarhet, blygd. 

Basil, s. bafilite (ört). —, 9. a. hväffa. 

Basilisk, so. bafitift. 

Basin, s. fat, bäden 3 damm, feppss 

Basis, f. Base. [deda. 

Bask, v. a. 2 n. fola; fola fig. 

Basket, «. forg ; ~maker, 2. forgures 
fare, 
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Bass, «. baftmatta; bas (i mufifen). 
=, 4. allvarfam, låg (ton). 

Basset, s. en art fortfpel. 

Bassoon, s. baffoug, fagott. 

Bass-relief, 2. batrelief, half upphöjd 

Bast, s. baft. [figue (bildgugg.). 

Bast, f. Baste. 

Bastard, 2. odfta barn, baftard. —, a. 
väfta. ize, v. a förklara för oäkta, 
förfalffa. my, s. välta börd. 

Baste, v. a. bafta; bafa, prygla, Mås 
drypa (nde på en fief. 

Basten, a. af baft. 

Baster , 2. 3éfief. 

Bastinade, s. yrygel; baftonad (flag 
under forfålorna). —, 9. 4. prygla, 
gifva fäppfängar. 

Basting-ladle, f. Baster. 

Bastion, s. bollvect, baſtion. 

Baston, s. fipp, pal; bödel 

Bat, 4. fälltrå ; pats flädermus, läders 
lapp. =, v. a. få boll. 

Batable, a. ftridig. 

Batch, s. en ugn full. 

Bate, 2. firid, tvift, träta. —, ». a. 
forminffa, pruta, afbryta , afffära. —, 
ö n. minſtas, aftaga. — ful, a. gräs 
lig. 

Bat-fowling, «. fogelfångft om natten. 

Bath, s. bad; badning. 

Bathe, v. a. & ». bada; taga bad. 

Bating, pr. utom. 

Batiste, s. bartift. 

Batlet, 0. klap ptrã. 

Batoon, ⸗. fommandoftaf , fert pat ell. 

Battailous, a. frigif. ſtlubba. 

Battalia, s. flag, faltfiag; Pagorduing. 

Battalion, ». bataljon. 

Batten, v. a. göda, befrufta, —, a mn. 
blifva fet. 

Batter, s. tunn beg, fret; forfmat. 
-, 9.6. badda, fa; jemna; kroßa; 
hänga fram, (uta. ~ing-ram, a. murs 
bräda. —y, 8. flagsmål; batteri 

Batting, s. beſſag. 

Battle, s. flag, fältflag, batalj, träff⸗ 
ning. —, v. n. leverera ett faltflag. 

Battle-array, 2. ſlagordning. 

Battlement , s. taggar, tinnar ofvanpå 
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Bea 
fäftningåmurar : flydrglugg. 

Battology, ⸗. onyttigt upprepande af 
ett och detſamma. 

Baubee, ». ett fort mynt. 

Bavaroy , ⸗. ett flags äfvercod. 

Bavin, «. vedtnippa, vistnippa. 

Bawble, ». lappei, letfaf. 

Bawbling, «. (ig, firattlig, lumpen. 

Baweock, so. fpedtt. 

Bawd, ⸗. topplace, —, o. a. foppla. 
~ ily, ad. otuttigt. —iness, . otnft. 

Bawdrick, s. flodfitja; gérdel. 

Bawdry, s. otuftigt prat; feppleri. 

Bawdy, «a. ctuttig, liderlig, oanftans 
dig, fmeutfig. 

Bawl, v. a. 4 n. utropa; ffrita , lars 
ma, floja. —er, s. florffrifare, gaphals. 

Bawsin, s. gräffvin. 

Bay, 2. baffvif , bugt, redd; lagerträd. 
=, @ rödbrun, kaſtaniebrun. —salt,s. 
haféfalt. —window, s. bvdifer fanfter 
fom tutar utåt. —, v. n. & a jaga, 
drifva: brafa, fälla. 

Bayard, s. brun häft. 

Bayonnet, s. bajonett. 

Bayze, f. Baize. 

Be, v. ». vara, blifva. 

Beach , ⸗. ſtrand, baféfuft. — ed, -y, 
a förfedd med fuft ell. ſtrand. 

Beacon, s. vårdtorn, fyrbdf. — age, s. 
bafpenningar. 

Bead, ⸗. fufa i radband, radband. — 

roof , perleprof hos en deſtillator. 
©, 8. pedell, fyrfrvaftare , fradstjes 
Beagle, s. ftöfvare. [nare. 
ae. näbb, ſpets. — ol, a. förfedd 
med näbb eff. fpets. —er, 2. bägare. 

Beal, s. blentma. —, ». n. varad, bulna. 

Beam, s. bjeltfe, bat; vågball; fol- 
firdle; vagnetifiel; eidfted. —, v. Me 
ſtraͤla, fprida fivålar. — Y, a. fleålags 

Bean, 2. böna. [de; behoenad. 

Bear, «. björn. — berry, ⸗. mjölon, 
mjölbär ; — dog, björnbitare, björn 
hund. “herd, -ward, s. björnvaftare. 

Bear, v. a. An. bära, deaga, fördras 
ga, tala, uthärda: uppföra fig: frame 
föda ; framftjuta; lydaes; fegla; ~ 

. away, bila of; vinna; ~~ down, 
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nenteyda, fälla, förderfva; Hålla ned 

på någon (om flepp); = in, fegla in; 
- off, gå bort; — on, — upon, lita, 
förlita; — out, förſvara; flå frame 
öfver; — up, underhålla, underſtödja; 

"= with, tåla. 

Beard, s. fgg; agn; hulling. —, v. 
a. tyda i ſtägget; trotſa, fätta fig emot. 
- ed, a. fäggig, taggig. — less, a. 
ffagg lds. 

Bearer, s. bärare ; innegafvare; bad; 
lifbirare; TT. ffdldhalare. 

Bearing, 2. bärning; min, utfeendes 

Beason, s. qvaft. [en ort läge. 

Beast, s. djur, beft; * dum, ofsrnuftig 
menniffa. —, ov. a. bli bet. — ial, a. 
fäaftig, djuriſt. — liness, s. beftaltigt 
uppförande, faattighet. —Ly, ad. befts 
aktig, djuriff. 

Beat, ⸗. flag, trumfag, puleſſag; fört. 
- v. a. An, flå, bulta, flappa på, flås 
ta; dfvervinna; — about, feta flitigt; 
- up, värfva; göra larm. — er, 38. 
ſtagskämpe; Maga. 

Beatifick, —fical,a.faliggdrande; falig. 

Beatification, s. faliggdrelfe. 

Beatify , v. a. faliggira. 

Beatitude, ⸗. lydfalighet, fällhet. 

Beau, s. fprätt. 

Beaufet, «. ffantbord. 

Beauish, a. grann, fprittattig. 

Beauteous, a. vader, ffin. 

Beautiful, a. ffön. 

Beautifulness , 2. ffonhet, prydlighet. 

Beautify, Beauty, v. a. förfföna, 
pryda, göra grann. 

Beauty, 2. ffönbet. 

Beaver, 4. bäfver > kaſtorhatt. 

Becalm, v. a. ftilla, lugna. 

Became, imp. af Become. 

Because, c. alldenftund, emedan. 

Bechance, v. n. tilldraga fig, fe, hända. 

Becharn, v. a. intaga, fortjufa. 

Beck, s. tegen med hufvudet, vink; liten 
bad. [teden, vinta. 

Beck, Beckon, v. ». nida åt, gifva 

Beclip, v. a. omarma, omfamna. 

Become, v. a. & a. blifva; paffa, 
anſtaͤ. 
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Becoming, a. blifvande; anftindig, 
paffande. — ness, se. anſtändighet, 
ffidtighet. 

Bed, 2. fång; flodbädd; farvatten; 
bädd, lag, lagers trädgårdsfäng. —fel- 
low, -mate, s. fangfamrat. - prex- 
ser, 2. lathund. — rid, = ridden, a. 
af fjufdom faingliggande. — stead, s. 
fängftälle. — swerver, 2. aftenffaps: 
brytare. 

Bed, ». n. gå Kl fangs, ligga; bo tills 
ſammans. —, ». a, lägga att bvila. 

Bedabble, v. a. blöta, beftänfa. 

Bedaggle, v. a. befudla, ocena. 

Bedare, ». a. trotſa. 

Bedash, v. a, beftinfa, väta. 

Bedawh, v. a. befmutfa, fntdeja nee. 

Bedazzle, v. a. blända ; förblinda. 

Bedder, s. unbderften i en olivqvarn. 

Bedding, «. bäddning ; firs. 

Bedeck, v. a. pryda, fmyda; betäda. 

Bede-house, ⸗. fattighus. (out. 

Bedevil, v. a. fordjefla, göra till djefs 

Bedew, v. a. befufra, daggftänka. 

Bedight, ». a. fmyda, pryda. 

Bedim, v. a. formirfa, fördunfla. 

Bedizen, ſ. Bedight. [dachushjon. 

Bedlam, 2. darhus. — ite, s. galning, 

Bedraggle, v. a. ſmutſa (fäderna när 
man gär). 

Bedrench, ». a. dranfa; vattna. 

Bedrop, ». a. drypa ner, beftainta. 

Bedung, v. a. dfrertida med gödfel; 

Bedust, v. a, damma full. [edda. 

Bedwarf, v. a. göra liten; ftympa. 

Bee, ». bi. —hive, s. bifupa, bifted. 

Beech, s. bot, boftväd. 

Beechen, a. af bof. 

Beef, «. oxe; fo; orfött; — eater, en 
af engelffa fonungens (lifgarde; 

Beer, «. drida. (steak, biffftet. 

Beet, s. beta. 

Beetle, «. fndfter, lägga, ramm; efs 
oxe, majbagge. —, #. a. [uta doer, flå 
fram; — headed, bum, fäaktig. 

Befall, v. n. hända, fe, vederfara. 

Befit, ». 7. anfta, paffa. 

Befoan, v. a. betida med ffum. 

Befool, v. a. dara, bedraga, narra. 
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Before, prp. & ad. innan, förrän, 
förut > framför, inför. — hand, ad. 
förut, i förhand. 

Befoul, v. a. orena, ſmutſa. 

Befriend, v. a. bemöta vänligt, gynna. 

Befringe, v. a. befranfa, pryda med 
franfar. 

Beg, v. a. begära , bedja; tigga. 

Beget, v. a. afla, föda; frambringa. 
= ter, ⸗. fader, aflare 

Beggar, s. tiggare, almoſehjon. —, v. 
as. utarma, göra till tiggare. —liness, 
⸗. fattigdom, armod. — ly, a. & ad. 
fattig, ufel, ringa ; nedrigt, ufelt. —y, 
a. tiggeri, fattigdom. 

Begin, ». a. & ». börja, begynna. — 
ner, s. begynnare. — ning, «. begyn⸗ 
nelfe, början. 

Begird, ». a. omgjorda ; inftdnga. 

Begnaw, v. a. gnaga, fräta. 

Begod, v. a. förguda. 

Begone, int. bort! undan! gå! 

Begot, Begotten, a. född, aflad. 

Begrease, v. a. befmörja med fett. 

Begrime, v. a. nerfota, nerfnrutfa. 

Beguile, v. a. bedraga, gäda, narra. 
=F, 3. ffäln, bedragare. 

Beguiling, s. bedrägeri. 

Begun, f. Begin. 

Behalf, ⸗. behof; bäfta, nytta; förs 
foar; in my ~, I anfeende till mig. 

Behave, v. n. uppföra fig, bära fig 
at, förHålla fig. 

Behaviour, 2. uppförande; lefnade⸗ 
fätt; förhållande; anſtäudighet. 

Behead, v. a. haléhugga. 

Beheld, f. Behold. 

Behest, 2. befallning, bud. 

Behight, v. a. anfortro, Bfoerfemna. 

Behind, ad. & pr. taf, baftill, baffore, 
batér; öfrigt. —hand, ad. efter. 

Behold, v. a. beffåda, betratta, fe. 
—, int. fe! fe der! —er,a, beffidare, 
äffådare. 

Beholden, Beholding, a. förbunden, 
forpiittad. — ness, a. ſtyldighet, förs 
bindligher. 

Behoney, v. a. fmörja med hånuug. 

Behoof,s. behof, nödrorfr ; fördef, nytta. 
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Behoove, . 7. paffa fig. =, s. fördel; 
beqvämtlighet. — ful, a. nyttig, nöds 
Behove, f. Behoove. [vdntig. 
Behowl, ». a. tjuta at. 
Being, a. varande. =, 2. varelfe, nic 
fende ; närvaro. =, e. emedan, fom, 
Belabour, v. a. få, prygla. 
Belace, v. a. bebräma; T. belägga. 
Belage, v. a. doppa, blöta. 
Belam, v. a. mörbutta. 
Belamie, s. vän, förtrogen. 
Belamour, s. ätffave , friare. 
Belated, a. öfverfallen af natten. 
Belatedness, ». langfambet, fenfärs 
dighet. [pd en; T. belägga, göra faft. 
Belay, v. a. ſtälla förſaͤt för en; luro 
Belch, s. rapning. =, v. 7. rapa. 
Beldam, «. tiring, sera. 
Beleaguer, v. a. beligra, blodera. 
Beleave, v. a. lemna, åfverlemna. 
Belfoander, s. flodgjutare. 
Belfrey, 2. todftapel, flodtorn. 
Belie, v. a. beljuga, baftala, finäda; 
efterhdrma, efterapa. 
Belief, «. tro, mening, Sfvertygelfe. 
Believable, a. trovärd, trofig. 
Believe, v. a. tro, fätta tro till. =r, 6 
en fom tror. 
Belike, ad. fannolift, förnrodtigen. 
Bell, s. tioda, bjellra. -man, s. flodare, 
ringare; en fom utropar, utropare. 
Bell, v. #. vära i form af klodor; ffris 
fa font hjortar. [rande, frigande. 
Belligerant, Belligerous , a. frigft- 
Bellow, v. n. rama, vraͤla, tjuta, ryta. 
Bellows, s. pi. bätg, blaͤbãig, puft. 
Belluine, a. djuviff, vild, grof. 
Belly, . buf, underilf; mage. —ache, 
9. bulvärt, fotit; - friend, matvin, 
fayltgaft; — god, ftordtare, friffare ; 
-roll, åfervätt: — timber, lifemedel. 
Belly, v. n. fodlla; blifva fet. 
Belock, v. a. befäfta, tilffuta. 
Belong, v. n. tillföra; beträffa. 
Beloved, a. ätffad. — (der, nedanföre. 
Below, ad. nere, på jorden. =, pr. uns 
Belowt, v. a. fymfa, nedffälla. 
Belswagger, s. fopplare; ftorffrytare. 
Belt, ⸗. bälte, lädergördel , värjgehäng. 
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~-maker, s. girdelmafare, 

Belvidere, s. vader utfigt. 

Bemad, v. a. göra forrydt. 

Bemangle, v. a. ſonderrifva, fönderflis 

Bemat, v. a. hoptofva. (ta. 

Bemaze, v. a. fätta i förlägenhet. 

Bemire, v. a. nerföla i ſmuts. 

Bemoan, v. a. begrata, beklaga. 

Bemock, v. a. befpotta. 

Bemoil, v. a. nedſmutſa. 

Bemonster, v. a. utfpöfa. 

Bemourn, v. a. begrata, beflaga. 

Bemute, v. x. flippa fjäder, rugga. 

Bench, s. banf; domareſäte, domftol. 
=~, v. a. förfe med banfar. -er, s. 
affeffor, biflttare. 

Bend, ¢. fröfning, böjning, bugt. 

Bend, v. a. & n. böja, trita; fpduna, 
göra faft; vara frofig; hänga öfver, 
{uta framåt; vara undergifven; — the 
brow, rynfa ögonbrynen. — able, a. 
böjlig. -let, s. liten binda eff. bälte. 

Beneath, pr. & ad. under; nedantill, 
nedifrån. 

Benedict, a. helfofam, välgdrande. 

Benedictine, s. Senediftineemunt ell. 

Benediction, s. viilfignelfe. [nunna. 

Benefaction, s. välgerning. 

Benefactor, s. välgörare. 

Benefice, s. andelig ſyßla, preftfyfla, 
paftorat ; benefice. —d, a. fom befitter 
en preftſyßla. 

Beneficence, a. gifmildhet, valgdrenhet. 

Beneficent, a. valgdrande, gifmild. 

Benelicial , a. förmånlig , nyttig , förs 
delaftig; välgörande. —ness, s. nytta, 
fördel. 

Beneficiary, ¢. innehafvare af en ans 
delig beſtällning. —, a. undergifven. 
Benefit , s. vilgeening, ynneſt, tjenft ; 
nytta, fördel. —, v. a. An. profitera, 
göra godt; hafva nytra af, begagna fig 
Benet, v. a. infnärja ; omgifva. [af. 
Benevolence, s. vätvilja , benägenhet, 
godhet ; gaͤfva. [välgörande, välviflig. 
Benevolent, Benevolous, «a. god, 
Benight, v. a. infvepa i moͤrker; dfs 

verfalla ont matter. 

Benign, a. benägen, god, välvillig, 
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gynnande; helſoſam. 

Benignity, s. godhet, välvilja, ynneſt. 

Benignly, ad. välvilligt, vänligt, godt. 

Benison, s. välfignetfe. 

Bennet, s. negliferot. 

Bent, s. böjning ; böjelfe, benägenhet, 
ſinnesanlag; fandrör, hven. —to, a. 
fallen för. 

Benumb, v. a. göra flel, fipf; flelna 
af föld; berdfoa fänflan. 

Benummedness, s. ftelning. 

Benzoin, s. benjoe. 

Bepaint, v. a. bemala. 

Bepinch, v. a. knipa, nypa. 

Bepiss, v. a. piffa ned. 

Bepowder, v. a. pudra ned. 

Bepraise, v. a. lofva, rofa, prifa. 

Bequeath, v. a. teftamentera, gifva i 
teftamente. — ment, Bequest, s. tes 
ftamente. 

Berattle, v. a. väsnad, larma; uts 

Beray, v. a. orena. [Svifila. 

Bereave, v. a. beröfva. -ment, s. bes 

Bereft, a. berdfvad. {edfoande. 

Bergamot, s. bergamott (päron). 

Berhyme, v. a. befjunga. 

Berlin, s. Serfinervagn. 

Bernardine, 2. bernhardinermunf ell. 

Berob, ». a. beröfva, plundra. ſnunna. 

Berry, s. bär. =, v. a. bära bär; frå, 

Bert, a. bjert, glänſande. ſtröſta fad. 

Beryl, s. beryl (ädelften). 

Bescorn, v. a. befpotta. 

Bescrawl, v. a. fiudda ned. 

Bescreen, v. a. beffarma, dölja. 

Beseech, v. a. bedja, bönfalla, beſvär⸗ 

Beseem, v. a. paffa, anfta, (ja. 

Beset, v. a. befätta, belägra, omgifoa; 
dfverfalla. 

Beshite, v. a. beföla med trad, orena. 

Beshrew, v. a. firbanna. 

Beside, Besides, pr. deßutom; wärt⸗ 
ont; emot. =, ad. utom, undantagans 
des; invid. 

Besieye , v. a. belägra. —r, 8. beliis 

Beslubber, v. a, beſudla. [grande. 

Besmear, v. a. fmörja ner. 

Besmoke, v. a. nerröta. 

Bes:nut, v. a. nerſota. 


29 


30 Bes 
Besom, s. qvaft. 
Besort, s. fällfap, medfölje. —, v. a. 
paffa, jemfa. —, v. m. paffa, anftd. 
Besot, v. a. göra gales, bedåra. 
Bespangle, v. a. pryda med guld⸗ of 
ſilfverlan; göra glimrande. 
Bespatter, v. a. beftänfa med orenlig⸗ 
het; © förtala. 
Bespeak, v. a. beftälla, (Sta göra; 
förkunna, framſtälla. 
Bespeckle, ». a. fläda, göra brokig. 
Bespew, ». a. befpy. 
Bespit, v. a. befpy, frotta full. 
Bespoke, Bespoken, f. Bespeak. 
Bespot, v. a. necfläda, orena. 
Bespread, v. a. betida, beftrö. 
Besprinkle, v. a. beftinta, befufta. 
Bespue, v. a. fpotta på, ned. 
Besputter, v. a. ſpotta full. 
Bess, es. jernftir, fofot. 
Best, a. baft. —, ad. på bafta vis, 
Bestain, v. a. beflida. [ffidtigaft. 
Bestead, ». a. gagna; underhålla: 
Bestial, «. djuriſt; kötiſſig. [Siftå, 
Bestiality, s. djuriſthet. 
Bestialize, v. a. göra till djur. 
Bestink, ». a. uppfylla med ftanf. 
Bestir, v. a. beftyra; vara verffant, 
bemöda fig; uppodda, uppniuntra. 
Bestow, v. a. beftå; gifva, ffinta; 
pafofta, använda. 
Bestowment, ⸗. tilldelning. 
Bestraught, Bestract, a. förrydt. 
Bestrew, v. a. beſtrõ. [ga upp. 
Bestride, v. a. rida, fitta grenfle ; flis 
Bestud, v. a. pryda med fmåfpit ell. 
Beswift, v. a. paffynbda. [tentifor. 
Bet, s. vad. —, v. a. få vad. 
Betake, v. a. (one’s self) begifva 
fig, taga fin tillflykt till. 
Beteem, v. a. frambringa. 
Bethink, v. a. betänta, öfverväga 3; bes 
Bethough » {- Bethink. [finna. 
Bethral, v.a. underkufva, öfvervinna. 
Betide, v. a. hända, tilldraga fig. 
Betimes, ad. i god tid, bittida. 
Betoken, v. a. betedna; förefpå, förs 
Betook, f. Betake. [utfäga. 
Betoss, v. a. ſtata, ruſta. 
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Betray, v. a. bedraga; förråda, fire 
fåra. — er, a. förrädare. 

Betrim, v. a. pryda, fira. 

Betroth, v. a. förlofva. — ment, s. 

Betrust, ». «. anförtro. — [förtofning. 

Better, a. bättre. —, a. fördel; öfvers 
hand. —, på förmän. —, v. a. förs 

Bettor, s. vädjare. [bãtira. 

Betty, s. jernſtör for ſtenbrytare. 

Between, Be pr. emellan. 

Bevel, Bevil, ». vattenpaß; vinfel. 
-, a. krum, frofig. —, v. a. kanthug⸗ 
ga; arbeta efter vinkelmaͤtt. 

Bever, s. aftonvard, 

Beverage, ⸗. dryd ; dridspenningar. 

Bevy, 2. flod, ffod, fvärm, bop; ſällſtap. 

Bewail, v. a. beflaga, begråta, förja. 

Beware, v. n. afta fig, taga fig till vas 

Beweep, v. a. begraͤta. [ra. 

Bewet, v. a. vata, befufta. 

Bewilder, v. a. förvilda ; förvirra. 

Bewitch, v.a.förtrolla, förtjufa. -ery, 
-ment, s. trollkraft, hexeri, foͤrtrollning. 

Bewray, v. a. förråda. —er, s. förräs 
dare. [bortom. 

Beyond, pr. öfver, på andra fidan, 

Bezzle, v. n. dfverlafta fig med dryd. 

Bezoar, s. begoarften. 

Bias, 2. fluttning, lutning, frdtning ; 
benägenhet, böjelfe. —, a. (ned. —, v. 
a. böja, luta. 

Biasness, ⸗. partiſthet. 

Bib, s. dregelduk, dihorn. —, v. a. 
ſmutta, pimpla. 

Ribacioua, s. begifven på fupa. 

Bibacity, ⸗. böjelfe för fylleri. 

Bibber, ⸗. drinfare, fuput. 

Bible, s. Bibeln. 

Biblical, a. vibliſt. [thef. 

Bibliothecal , a. tiltörande ett biblios 

Bibliothecarian, s. bibliothefarie. 

Biblist, s. bibellãſare. 

Bibulous, «. {vampattig. 

Bice, s. beténing. 

Bicker, v. n. fringla, gräla, tvifta. 
~—er, 5. gtdfinafare. 

Bid, v. a. bjuda, befalla; förklara. 
—der, s. en fom befaller, bjudante 
ding, s. befallning, fungörelfe. 
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Bide, v. a. uthärda, tåla. =, v. 2. bo, 
Bidental, a. tvetändt. [förblifva. 
Biding, s. boning, bemvift. 
Biennial, a. tvåårig. 

Bier, so. tifbar. 

Biestings, s. pl. ramjoit. 

Bifid, Bifidated, a. fiufven. 

Bifold, «. waͤfaldig. 

Big, a. ftor, tjot : foullen; ſtolt, höge 

Bigamy, ⸗. tvegifte. ſmodig. 

Biggin, ». tilfa, liten barnmöfa. 

Bigness, 2. ſtorlek, tjodlet. 

Bigot, s. * ffenhelig, hydiare. —ed, a. 
blindt intagen, vidfeplig. —ry, -ism, 
8. ffenbelighet, öfverteo , bydteri, bigots 

Bilberry, 2. blåbär. [teri. 

Bilbo, «. florett, virjftinga. 

Bilcock, «. vattenfnarpa. 

Bile, s. galle; elat fourft. 

Bilge, ». fladet i botten på ſtepp. —, v, 
a. få lad, taga in vatten. 
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Biped, s. tvåfotadt djur. 

Bipedal, a. tvåfotad; två fot lång. 

Birch, s. björf. -en, a. gjord af björk; 
björt tillhörig. 

Bird, s. fogel. —cage, «. fogelbur. — 
call, s. fogelpipa. -catcher, -man, 
s. fogelfängare. ~witted, a. oförs 
figtig, obetänkſam. 

Bird, v. a. fånga foglar. — er, as. fos 
gelfängare. —ing, ⸗. fogeljagt. 

Birding-piece, s. fogelböfa. 

Birth, s. födelſe, bård, rang; urfprung, 
anledning, upphof : ~right, s. förftföd- 

Biscuit, «. bisqvit, Porpa. [flordtr. 

Bisect, v. a. dela i tvenne fifa delar. 

Bishop, s. biffop. —, v. a. viga til 

Bismuth, 2, biémut. [diftop 

Bisquet ell. Bisket, s. fferpa. 

Bissextile, s. ffottar. 

Bisson, a. bfind. 

Bistort, 2. ormndfva (Set). 
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Bilingsgate, 2. fifftorget i London ;\ Bit, ⸗. munlag på ett betfel; bit, finde. 


oanftändigt tal. 

Bilinguous, a. tvetungad. 

Bilious, a. full of galle; gaWaftig. 

Bilk, v. a. bedraga; gå fin väg utan 
att betala. 

Bill, s. näbb; hillebard; trädgårds 
knif; affiſch, lifta; tlagförfag; fedet, 
ffuldfedel, revers; räkning. 

Bill, v. a. göra allmänt befant. —, v. 
n. tyfas ſaͤſom dufvor. 

Billet, se. biljett; vedträd; tada (guld 
ell. filfver). —, v. a. inqvartera. 

Billiards, s. pi. bitjard, bitjardſpel. 

Billow, s. bölja, våg. -, v. mn. bölja 
fig. (vin 2c. > lång fyrkantig fifta. 

Bin, Binn, s. förvaringsrum för bröd, 

Binary, a. dubbel. 

Bind, s. ranfa, humleref. 

Bind, v. a. binda, fafta; förbinda, 
förpligta; inffednfa; brodera. —, v. 
a. draga fig rillhopa; bli ſtyf, förs 
floppad. —er, s. bofbindare; en 
fom binder. -ing, ⸗. bindning, förs 
bands band (af en bof). 

Biographer, s. biograf. 

Biography, ⸗. lefoernesbeffrifning. 

Bipartite, a. tvådelad, 


Bitch, ⸗. bynda, tf. 

Bite, «. bett, —, v. a. bita; *bedeaga. 

Biter, ⸗. bitare; * bedragare. 

Bitter, a. bitter, färf, firing; bedrif. 
lig, fativif. —ly, ad. bitterligen. - 
ness, s. bitterhet. 

Bitumen, ». bergofja, jordbed. 

Bituminous, a. innehållande jordbed 
ell. bergolja. 

Bizarre, a. befynnerlig, bigare. 

Blab, s. pratmatare, fqvallrare. —, v. 
a. utſprida, fqvallea. — ber, f. Blab. 
=-lipped, a. ftorläppad, hängläppad. 

Black, a. ſvart, dunfel, mört; * gruflig. 
—, 8. foart färg, fodrta; forg; Neger. 
~berry, s. björnbär. — bird, s. ants 
fel, teltraft. —eattle, s. hornboffap. 
—guard, #. ffälm; gemen karl. — 
lead, 2. blyerts. —ness, s. mörker ; 
fvärta; © genflighet. ~ pudding, a. 
blodpudding, blodtorf. —smith, s. 
groffnted. 

Blackamoor, s. Morian, Neger. 

Blaeken, v. a. foärta , göra fvart. 

Blackish, a. foartiett. 

Bladder, 2. bläddra, blaͤſa. 

Blade, ⸗. biad, omoget grasficd; värje 
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flinga, kuifblad; en vader fark. —bo- 

Blain, ⸗. bö(d. (ne, ⸗. ſtulderblad. 

Blamable, «a. tadelvärd, felattig. — 
ness, s. felaftigher. 

Blame, s. tadel, beffyllning, flander, 
ftuld. —, v. a. tadla, lafta, ferebrd. 
- ful, a. laſtbar, brottslig — lens, s. 
tadelfri, oförvitlig. =P, a. tadlare. = 
worthy, a. font förtjenar att flandras. 

Blanch, ». a. An. göra Hvit; bieta; 
Tala; föfa undfiyfter; SH hvit. er, 
8. blefare; fdrtennare. 

Bland, a. (juf, mild, vänlig, god. 
Blandation, s. fmider. 

Blandish, v. a. fmeta, fmidra. — 
ment, 2. ſmek, ſmicker. 

Blank, s. ett offrifver flälle; blanfett ; 
mål; ett fryde metall fom fall präglas; 
nit (på lotteriet). —, a. hvit, blef; 
oſtrifven; orimmad; nedflagen, fat. 
-, 9. a. utplåna; förvirra. 
Blanket, 2. ylle fängtäde. -, v. a. 
Setdda med ett ylletäde; prälla. 
Blare, v. ». fladdra , låga. 

Blash, v. a. orena, befudla. 
Blaspheme, v. a. Sida, tala hädelſer. 
-F, 3. hädare. 

Blasphemous, a. hädiff. 
Blasphemy, s. hadeffe. 

Blast, s. bidft, vind, väderilning > (jus 
det af ett bidéinfteument; elaf infly- 
telfes fot (på (ad), mjöldagg —, v. a. 
förbränna, fértecfa; © forftdca; fies 
virra; firbanna. 

Blatant, a. bölande. 

Blateroon, s. pratare, fqvallrare. 
Blatter, v. a. cama, ffrifa. 

Blay, 2. bvitling, ja (fit). 

Blaze, s. låga, flantma; bläfen på en 
hift. —, 9. a. An. utfprida, utbafus 
na; (aga, flamma. 

Blazon, 8. vapenfonft, heraldik; kun⸗ 
görelſe. —, v. a. blafoneras utmåla; 
offentligen förkunna. 

Blazonry, s. vapenfonft. 

Bleach, v. a. & vn. blefa; bvitna, 
bletna. — er, 8. blekare. —ery, s. 
dlefesplats. 
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ness, s. blefhet; kyla, froft. 

Blear, a. mirf. —, v, a, fördanfio. 
—edness, s. dgonfluf , Sgonvar. 

Blear-eyed, a. furigd. 

Bleat, v. a. bräfa (fou ett får). 

Bleb, s. blaͤſa, blemma. 

Bleed, v. a. dbderiata. -, ». nm. blöda. 
~ing, s. blödning > dderlaming. 

Blemish, ⸗. famflids fel; fam. —, 
fliida; ffanbda, vanryfta. [tilbata. 

Blench, +. a. gifva vifa, draga fig 

Blend, v. a. blanda, fammanbianda; 
förvirra, förderfva. 

Bless, v. a. välfigna, göra fils prifa, 
{ydonffa. —ed, a. välſlgnad; falig, 
fal. —-edness, s. tydfaligher , fällher ; 
falighet. 

Blessing, ⸗. valfignelfe; välgerning, 

Blew, f. Blow. [nåd. 

Blight, s. roft, brand, mjöldagg. —, v. 
a. förbränna, förtorka, förſtöra. 

Blind, «. förevändning; tarf; 7°. 
blindverf. =, se. blind, mort, dunfel; 
* oféenuftig. — man's buff, 2. blinds 
bod. - worm, sa. fepparorm , ormfå. 
=~, v. a. förblinda, förblända > bedras 
ga. — fold, a. med förbundna ögon. 
=~, v. a. förbinda ögenen. 

Blindness, s. blindhet; » villfarelfe. 

Blink, ». a. blinfa med $gonen ; plica. 
-ard, #. et fom plirar med ögonen. 

Bliss, s. lydfalighet , ſällhet; ſalighet. 
-ful, a. (ydfatig, fal, tydlig. —Fful- 
ness, ⸗. lyckſalighet. 

Blissom, v. ». vara brunflig. 


Blister, s. bläddra, blåfa, deagplafter. 


-, v. 2.4 a. draga upp blåfor ; lägga 
på bdragplåfter; Må upp blåfor eff. 
blemmor. [luftig. 

Blithe, Blithesome, a. munter, glad, 

Blithness, Blithesomeness,2. muts 
terhet, glädtighet. 

Bloach, s. bläddra, blåfa. 

Bloat, v. a. Aa. blåfa upp; fvälka, 
bli puffig. —edness, s. uppvällning, 
foullnad. [tenblåfa. 

Blob, s. bläddra, blaſa. ber, s. vats 

Blobecheeked, æ. puffig, puffig. 


Bloak, s. töja (fff). —, a. blef; fall. | Block, «. blod; fupfiod; motflånd; 
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~head, s. dumbufoud. —, v. a. dfofs 
fera, infperra. [a. blodera. 

Blockade, ». blodering, blodad. —, v. 

Blockish, a. dum, tdipaftig. - ness, 
8. dumhet, télpattighet. 

Blood, s. blod. =, v. a. bioda; få 
åder. —, v. n. åderlåta. —shed, s. 
mord, blodſpillan. 

Bloodily, ad. grymt, blodigt. 

Bloodiness, -. blodgirighet, grymhet. 

Bloody, a. blodig, blodflädad; blods 
törſtig. —flux, ⸗. blodfldn, rödſot. 

Bloom, s. blouma, blomning. —, v. 
An. blonima, blomftra; vara ung. <y, 
a. blomftrande. 

Blossom, s. blomma, blomfter. —, v. 
a. bionnna, blomftra, 

Blot, 2. fläf; ſtamfläck; utplåning. 
-, 9. a. utplåna; fläda, fudda ner; 
få igenom (om papper). 

Blote, v. a. nppblafa; Gerdfa. =, v. 
n. fvälla, blifva puffig. 

Blotting-paper, s. läffpapper. 

Blow, s. flag, fist; motgång; flugägg. 
-pipe, s. blågrör. 

Blow, v. n. & a. blaͤſa, blaͤſa på; 
blomma, fprida ut; andas; flämta; 
uppblåfa; banna; göra allmänt bes 

Blowth, s. blomma, blomfter. fant. 

Blowze, 2. rddbrufig flida; fnuffig 
qvingperfon. 

Blowzy, a. ſolbränd; puffig. 

Bluh, a. uppblåft, ſvullen. 

Blubber, s. hvalfiſtiran; ſpäck. -, v. 
n. gråta; göra finderna puffiga genom 
myden gråt. 

Bludgeon, s. pit med bly i ändan. 

Blue, s. blå färg. —, a. blå; * miß⸗ 
nijd. - bottle, ⸗. blaflint (blomnira). 

Blue, v. a. bidna, färga blå; «förs 
ffråda. — ish, a. blåafrig, blålett. — 
ishness, s. ljusblå färg. 

Bluff, a. tjod; flormodig, uppblåft, 
grof, ohöflig. —, v. a. förbinda ögonen. 

Blunder, «. fel; förfeelfe, bod. —buss, 
4. dDunderbdfa, ninffedunder. — er, — 
head, s. tölp. —, v. n. förfe fig, dfs 

. verila fig. 

Blunt, «. fö, trubbigz dum, grof, 
English - Swedish Dict. 
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offidlig. —, 9. a. gira fd, trubbig; 
firfraga, mildra. gh, a. något grof, 
trubbig. ly, ad. groft, enfaldigt. 
—ness, 4. trubbighet; grofhet, plump 


bet. 

Blur, «. fad, famfldd. —, v. a. flida; 

Blurt, v. a. tala obetiulfam. [fudda. 

Blush, s. rodnad, blygfel, fam. -, v. 
Rn. rodna, blygas, blifva flat. -y, «. 
td, ſtamrod. 

Bluster, 2. buller, ovdfende; uppror; 
tvift, träta. —, v. A. bullra, larma; 
brdfta fig. —er, 2. fiorffeytare; fies 
jare. — ous, a. bullerfam, grof, Högs 

Boa, 2. flungorm. [trafvande. 

Boar, ⸗. fargalt, ontffuren galt. 

Board, «. bräde; bord ef. bänk; ſpie, 
rätt ; 7°. bord, ffeppsbord. — wages, 
es. foftyenningar. 

Board, v. a. & vn. brädflå, betäda med 
bräder; anfalla; dntra; fatta I pene 
flon; vara i penflon. — able, a. till. 
gänglig. —er,e.toftgängare, penfionär. 

Boarding-house, s. ſpitqvarter. 

Boarish, a. fvinattig, eräd. 

Boast, ». ſtryt, högmod, inbilffhet. = 
v. n. & a. firyta, yfvas åfver. -er,e. 
florffeytare, ffrifla. — fal, e. ftortalig, 
ffrytande. 

Boastingly, ed. på ett ſtrytande fätt. 

Boat, s. båt. —-swain,s. högbåtéman. 

Bob, -. ftidord; fort flubbig pernfs 
öronring. -cherry,s. barnlel med ett 
fersbiir. —wig, s. fort peruf. 

Bob, v. a. få; bedraga; afffira; bes 
fpotta. =, v. wa. hänga, dangla. 

Bobbin, s. tnyppelpinne. — work, ⸗. 
fnyppladt arbete. 

Bobbish, a. nätt ; fuygg. 

Boces, 2. pl. anſſovis. 

Bode, v. a. båda, ana, förefpå. « 
ment, s. förebud; aning. | 

Bodice, 2. lifftyde. 

Bodiless, a. fropp(3é, utan fropp. 

Bodily, a. froppfig, lekamlig. 

Bo , 8. nal, pryl; hae ell. fnårnår 

Body, ⸗. kropp, lekamen; materie; fys 
fem; fambille, ſamfund;  forpé; 
menniffas ſamling. —elothes, s. ph 

Cc 
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Häfttäde. le. privet, aftväde. 
Bog, ⸗. moras, fump, traf. —house, 
Boggle, ». ». tvefa, tvifla, vara tves 
Boggy, a. ſumpig. lIbaͤgſen; frugta. 
oll, 8. får, bode. —, v. n. A a. fofa, 
fiuda. —ary, 8. faltfjuderi. = er, 2. 
fod: fittel, faftrull. 

Boisterous, a. ftormanbde, vaͤldſam, 
tafande. —ness, 2. valdfambet, obãn⸗ 
dighet. 

Boke, ». n. gifva öfver, fafta upp. 

Bolary, a. (eraftig. 

Bold, a. djecf, driftig, fräf. — face, 
s. fräd menniſta. ~ faced, a. oförs 
ſtämd. — ness, e. djerfhet, tilliagſen⸗ 
het, mod, driftighet. 

Bole, 2. trddftam; ett flagé leraftig 

i ett flags fadedmdtt; piphufvud. 
oll, s. rund fijel?, flängel. ~, v. n. 
ffjuta upp i ſtänglar. 

Bollen, a. ſvullen. 

Bolster, s. pdt, bolfter, hufvndkudde. 
—, ¥. a. underflåda, upphjelpa; lägga 
fig vå en kudde. 

Bolt, ⸗. pil; rigel för en dörr; folf i 
ett laͤs; bult (på ſtepp). «head, «. 
diftillerfolf. 

Bolt, v. a. 4 vn. flänga igen med rigel; 
fitta; konima haftigt in, flufa; ſprin⸗ 

Bolter, «. fitt, faa. [aa haftigt ut. 

Bomb, ». bomb; buller. — proof, a. 
bombfri. [tort och tjodt vinfat. 

Bombard, ⸗. ett flags grofva ftyden; 

Bombard, v. a. bombardera. 

Bombardeer, Bombardier, «. bom: 
barberare. 

Bombardment, ⸗. bombardering. 

Bombasin, s. bombafin. 

Bombast, #. bögtrafvande ord, ord⸗ 
pril. ick, a. h3gtrafvande, ſtorordig. 

Bombulation, 2. buller, braf. 

Bombus, a. butler, ftoj. 

Bonage, s. ffelett. 

Bonaroba, s. vader fädning >; Måla. 

Bond, s. Sand; férbindelfe; revers, 
ffu'dfedel. man, a. tril, lifegen. — 
age, s. fingenffap, flafveri, trãldom. 

Bondsman, s. borgen, fåftedman. 

Bone, 2. ben; tärning. —lace, ». 


Bor 
(tuypplad) pete. 


Bone, ». a. bena. —less, a. utan ben. 

Bonfire, s. tufteld. [fätta. 

Bonifie, Bonify, ». a. godtgöra, ers 

Bonnet, ». fruntimmershatt, hufva ; 7'. 
bonett, läfegel. 

Bonnily, ad. luſtigt, muntert. 

Bonniness, ⸗. munterhet; bygglighet. 

Bonny, a. vader, ffön. 

Bony, a. benig, full med ben. 

Booby, s. tölp, pundhufvud. 

Book, «. bof. ~binder, s. bokbinda⸗ 
te. —fol, s. pedant. — keeper, s. 
bofhållare. —seller, ». bofhand{are. 
-worm, 8. bofmal, bofvurm. 

Book, v. a. föra iill bofs. —ish, a. 
läsgirig, flitig. 

Boom, s. maft; bom. -, v. a. fegla 
fort; rufa häftigt på. 

Boon, 2. gunft, ynneſt; gåfva; bes 
gäran, bin. =, 4. god, bra; niunter, 
tuftig. 

Boor, s. bonde; grof menniffa. ~ish, 
a. bondaftig, obyffed. —ishness, ⸗ 
bondaftighet. 

Boose, «. Fagus. —, v. ». fupa, drida. 

Boosy, a. luſtig; 3fverlaftad. 

Boot, s. ftöfvel; fördel, vinft; cof; 
rummet under fufffätet. — less, a. 
onyttig, oduglig. —strap, ⸗. fidfoels 
fivopy. ~trees, ⸗. flöfverblod. 

Boot, ». a. betjena, båtag draga på 

Booted, a. beftöflad. (ft3flarna. 

Booth, 2. bod, ftand; bytta. 

Booty, a. byte, cof. 

Bopeep, s. gimme (barnlef). 

Borachio, s. fuyut, drinfare. 

Borage, s. ftofferbtoninta. 

Borax, s. borar. 

Bordel, s. horhus. 

Bordeller, s. horvird. 

Border, ». brand, fant, fall; gräns; 
tuff; brim. —, # a. n. fanta, 
fålla; bebräma; ftdta intill, gränfa 
intill. -er, 2. gränsbo. 

Bore, s. bore; faliber; Hål. =, v. a 
borra, genomftinga. 

Boreal, a. nordlig. 

Boreas, s. nordanvind. 
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Borer, 2. borr. 

Borings, s. borrſpan. 

Born, a. buren, född. 

Borne, pr. af Bear, buren. 

Borough, s. ſtad, töping. 

Borrel, ⸗. gemen fart. 

Borrow, v. a. borga, låna af en. —er, 
a. fom lånar ell. borgar. 

Boscage, s. lund; fnår. 

Bosky, a. buffig, fogrif. 

Bosom, «. brift, fföte, barm, hjerta; 
förtroende. —friend, s. fötevän. 

Bosom, ». a. gönuna i barmen, dölja. 

Boss, s. fnapp, knöl; upphöjd arbete; 
budia (på feldon). [budtor. 

Bossed, a. frofryggig; prydd med 

Botanical, a. botaniff , hörande till bos 

Botanicks, s. botanif. (tanifen. 

Botanist, s. örtfännare , botanift. 

Botany, «. Sotanif. 

Botch, a. lapp, klut; fuffararbete ; 
böld. =, v. a. flida, lappa: fuffa. 
—er, &. ftoflidare; lappare, fuffare. 

Botchy, a. lappig, fladig. 

Bote, s. ſtade⸗ erſãttning. 

Both, pron, båda, begge. —, ad. bade, 

Bother, v. a. plåga, befvära, 

Bots, ». ett flags maffar fom finnas i 
ineifoorna hos haftar od) barn. 

Bottle, «. flaffa, butelj; (of hay) 
höfnippa. —brush, ⸗. borſte att gira 
flaffor rena, — flower, s. blåflint. - 
- Screw, a. forfifruf. — stand, s. 
buteljbrida. 

Bottle, v. a. tappa på butelſer. 

Bottler, Butler, s. fälarmäftare. 

Bottling, s. tappning på buteljer. 

Bottom, s. botten, grund, grundval; 
däld; ändamål; drägg, drank; ſtepp, 
fartyg ; härfvel. —, v. a. An. grun⸗ 
da; lägga botten: ſtöda fig på, tita 
på, bvila på. less, a. bortenlös; 
gtunbdisé; outgrundlig. — Y, 2. bods 

Boud, 2. fornmaff. [meri. 

Bouge, s. foullnad, bulnad. =, v. n. 
vidja ſig; bulna. 

Bough, s. gren, ſtark qvift. 


Bought, ». fläta; (anf; böjning, 
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bugt; (p. af Buy). 

Bougie , s. varftapel. 

Bouillon, s. buljong. 

Boulder, «. ftor rund ften. 

Bounce, 2. dan, knall, ſmäll; hopp, 
frräng ; ffryt. =, v. aw. beafa, malla, 
ffrälla; ſtryta, ſpringa. —r, s. fiors 
ffeytare, lögnare. 

Bouncing, s. hoppning, ffuttning. 

Bound, s. grins, raͤſten, ftiliemdrfe ; 
fludéning. (p. af Bind). <—, a. bes 
flämbd, ämnad. —, v. a. & n. inſträn⸗ 
fa, fätta gränſer; ſtudſa, fara tillbafa: 
gränfa intill, —ary , s. gräns, landa⸗ 
märe. — en, p. af Bind. —-ing, ». 
inſtränkning, begrängning. less, a. 
oinffräntkt , gränslös. —lessness, s. 
gränslöshet, oändlighet. 

Bounteous, a. godhjertad, gifmild, 
fritoftig. —neas, s. frifoftighet, mild⸗ 
het, godhet. [frifoftighet, ddetmod. 

Bountiful, a, ddeimodig. -—ness, 2. 

Bountihood, s. godhet ; dygd. 

Bounty, 2. adelmod, godhet, frifoftige 
het, välgörande. 

Bourd, 2. famt. =, v. n. ffamta. 

Bourgeon, v. n. flå ut; ftjuta ſtott. 

Bourn, s. grãns; flod, bad. 

Bouse, v. ». dfrerlafta fig, fupa. 

Bousy, a. druden. 

Bout, s. ging, förföf ; ordning; fprång, 

Boutefeu, s. mordbrännare. ſdans. 

Bow, s. båge; violſtraͤke; fadelbåge; 
bugning. —legged, a. hjutbent. — 
man, s. bågffytt. —shot, ⸗. bågffott. 
sprit, s. bogfpröt. —string, ⸗. bags 
ftrang. 

Bow, v. a. & n. böja, boda, fråta, bus 

Bowable, a. böjlig. (ga; buga fig. 

Bowel, v. a. taga ut inelfoorna. 

Bowelless, a. tinflotds. 

Bowels, s. pi. inelfvor; "medlidande. 

Bower, ⸗. fommarhué, (ffat; bur. 
-, 9. a. inneffuta, omgifoa, -y, a. 
full med föfffog. 

Bowl, s. fåt, fat, bägare, bål, ~, v. 
a. fafta med Flot; ſpela fägtor. — er, 
a. kägelſpelare. [faglebana. 

Bowling, s. figelfpel. green, s. 
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Bowse, v. a. draga, hala. 

Bowser, s. proviantmaftare. 

Bowyer, 2. baͤgmakare; bågffytt. 

Bowze, v. n. fupa fig full. 

Bowzy, f. Bousy. 

Box, s. (ada, aff, dofa; ſteufmor; (os 
ge (pd fpettatlet); fatigbößa; burs 
bom; örfil; fag, flöt; — on the 
ear, örfil. 

Box, v. a. An. borera, få med knyt⸗ 
näfven, örfila; lägga in i låda; bes 
rag, (66. —en, a. af burbom. —er, 
8. borare. 

Boxing, s. tnytndfvefamy, borning. 

Boy, s. pojte, goffe, vilt; yngling. =, 
v. a. An. vara barnflig, handtera fom 
barn. — hood, s. pojfie, barnaår. — 
ish, a. barnflig, pojfaftig. -ishness, 
8. pojfaftighet, barnfigher. 

Brabble, s. träta, fäbbel. —, ov. n. 
gräla, tvifta. 

Brabbler, s. gri{mafare. 

Brace, ⸗. omgjordning ; framya, ferns 
hafp, hake; jernbult; bjelkband; par; 
parented; braffar; hangfle, rem. =, 
v. a. binda faft, fpinna til; Hopfopps 
fa. —let, s. armband, 

Bracer, 3. bindel, gérdel. 

Brach, s. hynda, tif. 

Brachial, a. fom hdr tit armen. 

Brachygraphy, s. fnällffrifning 

Brack, s. fpringa, remna, dppning ; 
fel. [frumträ; uppflåndare. 

Bracket, s. trofojelte; ftdtta, föds 

Brackish, a. falt, faltad; taf. — 
ness, 2. falta, falthet; faltaftig fmaf. 

Brad, s. fpif; nubb, tapetfyif. 

Brag, s. ffryt, pedleri, —, a. inbilff. 

Braggadocio, Braggart, Bragger, 
8. ftorffrytare, ſträfla. 

Braggardism, 2. ryt. 

Bragless, a. utan ſtryt. 

Braid, ⸗. fläta; fém, brodering, Beam. 
-, v. a. virka; lägga & lofar, fläta. 
-, a. falſt, bedräglig. 

Brails, s. pl. gigtåg, garding. 

Brain, 2. bjerna; >» vett, forftind. — 
pan, » bjernffål, hufvudfål. — sick, 
@. bjernfjul; fånig. 
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Brake, 2. tage, ormbunte; bronrbfirt 
buffe ; bampbréta 3 pumpfting; ſtaͤng⸗ 
betfel; Saftedg., —, ©. a. bråfa (hante 

Brake, f. Break. (ra). 

Braker, s. tocnbuffe. 

Braky, a. froflig, taggig. 

Bramble, ». técnbuffe, hallon, — net, 
s. fogelnät. 

Brambling, ⸗. norrqvint, bergfparf. 

Bramine, «. Bramin. (nig. 

Bran, s. fli. —faced, a. fräfnig, fins 

Branch, z. gren, avift; (ed, arm; atts 
fing, fidefinie; gren på hjorthorn; arm 
på en ljusfrona. —, v. a. An, dela; 
utfy: flå ut grenar, fördela fig. — ed, 
a. geenig, —er, ». flamfader. —less, 
a. utan grenar. —yY, a. gtenig, ful 
ned armar, 

Brand, 2. brand; fvärd: brännmärte. 
-, v. a, brännmärfa ; fända. —iron, 
s. brännſern. [ment, ⸗. ſvängning. 

Brandish, v. a. fvänga, flänga. — 

Brandle, ». n. vadla. 

Brandling, 2. daggmaff. 

Brandy, s. bränvin. 

Brangle, v. n. gräla, gnabbet, — 
ment, ⸗. firid. <r, ⸗. grétmafare. 

Brank, 2. bobvete. 

Branny, a. agniif. 

Brant, a. brant, fluttande utföre. = 
fox, 2. brandräf. 

Brasler, 8. kolpanna, gfödpanna. 

Brasil, - wood, s. bvefilja (färgträdy. 

Brasilian, a. brafifiant. 

Brass, ⸗. metal, maint,  meffing; 
* ofdrfdmbdbet, oblygher. — founder, 
8. gelbgjutare. — foundery, a. gelbs 

Brasset, s. armffena, ſgiuteri. 

Brassiness, s. foprargatt. {artad. 

Brassy, a. af el. tif foppar, meffingss 

Brast, v. & p. of Burst, ſpruden. 

Brat, s. unge (i foraftl mening). 

Bratch, s. fund. 

Bravado, s. fiorfrytare; ffryt. 

Brave, a. tapper, modig, braf; peifs 
tig; ftorfint. —, a. ſtorſtrytare; fami: 
pe. -, v. a. bravera, trotfa, utmana, 
7 ,» 8. tapperhet, mod; praft, prås 
(evi. 
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Brawl, s. gräl, tvift. =, v. n. träta, 
tvifta, gräla; larma. —er, a. ftojare ; 
grätmafare. 

Brawn, 2. faft, (it; daͤrdt torfadt 
flaff; fargalt; fläſt; rullſylta. 
iness, s. ſiyrka, fafihet; föttets bards 
bet. <y, a. föttig; ſtark; haͤrdhullad. 

Bray, ⸗. bräfande ; oljud, ftrit, buller. 
-, v. a. An, flöta i mortel, fönders 
froffa; bräfa, fräna; vasnas. 

Erayer, 2. (öpare på en fargften. 

Braze, ». a föda ned koppar; göra 
fräd. =n, a. af foppar, meffing ell. 


brons; >» oférffimd. —, v. a. vata 
oförfämd. =—ness, s. fopparbalt; 
® ofõrſtaͤnidhet. 


Brazier, 2. topparflagare, glädpanna, 

Breach, s. tuda, fprifa; brad, bred; 
öfverträdelfe; brott; ocenighet. 

Bread, 2. bröd; föda. la. af bröd, 

Bread, v. a. beta bröd i något. —en, 

Breadth, ⸗. bredd; fMädesbredd. 

Break, se. öppning: brott; gryning; 
afbrott, paus; tanffired. 

" Break, v. a. & a. froffa, bryta; af: 
danka; ruinera; bringa & bane; bris 
fta, frida; dagas; göra bankrutt; 
bli ofams. | 

Breakable, a. bräd(ig. 

Breaker, s. brytare; T. bränning. 

Breakfast, ⸗. frufoft. —, v. n. frus 

Breaking, 2. brytning, brott, [foftera. 

Brean, s. braxen. 

Breast, 2. bröft, barm; fföte; hierta. 
— plate, s. pauſar, cuiraß. — work, 
s. parapet, bröftvärn. 

Breast, v. a. fätta bröftet emot. 

Breath, s. ande, audedrägt, andetag: 
paus; Hvila; dgonblid. 

Breathable, a. fom fan andas. 

Breathe, ». s- andaé, draga andan; 
hvila: inandaés; utdunfta. 

Breathing, s. anbdande, andedrägt; 
lufthaͤl. —time, 2. hvilotid; anderum. 

Breathless, a. andi&¢, andtruten. 

Bred, p. af Breed, aflad, född; upps 

Bree, 2. bromé, geting. [foftrad. 

Breech, as. fätet, ſtuß. 

Breeches, s. på. byror. 
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Breed, 2. fofter; flag, afvel; full 
-, v. a 2 a. föda, afla, frambringa; 


uppfoſtra; ſtjuta fram; få barn, 
ungar, {qvinna. 
Breeder, #. wuppfoftrace; fruktſam 


Breeding, s. aflelfe, alftring; {efnadse 
fätt, fedex. —, a. hafvande, afvelfam. 

Breeka, 2. dyror. 

Breese, 2. geting, bromsé, 

Breeze, ». fultje; fting (fluga). 

Breezy, a. foal, foaifad. 

Breme, a. ftarp, firing, hård. 

Brent, a. förbränd; brant. 

Brethren, s. på. bröder. lſedel. 

Brevet, s. öppet bref, fullmagt ; frafts 

Breviary, s. breviarium, tyrfohands 
bof; utdrag, fort begrepp. 

Breviat, s. ſammandrag. 

Breviate, v. «. afforta. 

Breviature, «+. affortning, fammans 

Brevity, #. forthet. [drag. 

Brew, s. brygd; Ddrida. «, v. a. 
brygga; blanda; ſtämpla, anlägga. 
- age, 2. fanunanblandning ; drida. 
—er, 8. bryggare. —ery, a. bryggeri. 
-ing, ⸗. brygd, bryggning. 

Brewhouse, ⸗. brygghus. 

Brewis, s. brödſtifva doppad i fett på 

Briar, s. törnbuffe. [buljong 

Bribe, s. mutor, beftidning. —, vw. a. 
niuta, beftida. 

Bribery, s. beftiduing. 

Brick, ⸗. tegel, tegeiftens ett flags 
bröd. bat, se. finde af en tegelften. 
- dust , ⸗. tegeifiensmjst. —kiln, s. 
tegelugu, tegelflageri. —layer,s. mus 
rare, murkart. — laying, s. murning. 
maker, 2. tegelffagare. — work, s. 
tegelftensarbete, mur. 

Brick, v. a. mura med tegel. 

Brickle, «. brädlig, fför. 

Bridal, s. bröllopp. —, a. tillhörande 

Bridalty, «. brollopefeſt. — [bvöllepp. 

Bride, «. brud. -groom,s. brudgunt. 
-maid, s. brudpiga, brudtärna. ~ 
man, 8 rudriddare. — stake, s. 
ett flagé majftang, fom man danfar 
omtring på brdlepy. — well, se. tufts 
bus. 
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Bridge, ⸗. brygga, bro; mnäsbroff; 
ftallet på en fiol. —, v. a. bygga en 
bro, få en brygga. 

Bridle, s. betfel, tygel, tåm. =, v. 8. 
& nv. beifla upp; tämja; fråma fig. 
Brief, a. fort, fammandragen. —, 8. 
fort begrepp, utdrag: patent, oppet 
bref; förordnande. —ly, ad. fortlis 

gen. —neses, s. forthet. 

Brier, s. tiene, téenbuffe. 

Briery, «. taggig, törnig. 

Brig, s. brigg. 

Brigade, «. brigad. 

Brigadier, 2. brigadgeneral. 

Brigand, «. ftrdtedfeare. 

Brigandine, se. panfarffjocta. 

Brigandine , Brigantine, s. brigau: 
tin (fartyg). 

Bright, «. flat, ljus, ffinande; ögons 
enlig; fidlig. -, v. a. An. gira 
blanf, polera, Mura; uppmuntra; 
blifva far, glänſande; 
glanfa. ish, «. glänſande, (yfande. 
ness, @. flarhet, glans, ſten; farpfins 
rilliancy, se. glans, praft. Inighet. 

Brilliant, s. briljant, diamant. — , «. 
ffinande, glänfande, präftig. —ness, 
s. glans, praft. 

Brim, s. fant, bedm, bridd; 7. mãrs- 
rand. —, v. 6. An. ffa sfoerft fullt; 
vara Sfverfi fall; rdnfa (om fuggor). 
ful, a. vågad, brädfull. fulness, 
s. öfverflåd: våga. 

Brimmed, Brimming, a. rågad, 

Brimmer, s. fullt glas. — [bräddfull. 

Brimstone, s. foafvel. 

Brimstony, a. fvafoelattig. 

Brindle, s. fid. —d, «. fädig, bros 
fig, mångfärgad. 

Brine, 2. faltlates fafvet; © tarar. 
pit, «. faltorunn. 

Bring, ». a. bringa, tillföra; -about, 
aftadfomma, uträtta; — forth, frams 
bringa; — forward, drifva, ſtjuta 
på; — in, infira, ledain; — off, räds 
da; = out, föra ut, flippa ut; — 
over, öfvertala; — (a woman) to 
bed , förlöfa en qvinna; = to pass, 

verfflälla; — under, underfufva; = 


flarna upp;/ 
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up, lyfta upp; uppfoftra. — word te 
one, [åta en veta. 

Bringer, ⸗. bärare ; — up, uppfeftras 

Brinish, «. faltaftig. lre. 

Brink, s. brinf, brddd; rand. 

Briny, a. faltattig. 

Briony, s. qvesret. 

Brisk, a. qvid, liflig, munter ; luftig; 
raf, friſf. —, 9.8.8. upplifra; 
roa fig; antaga ett gladt utfernde. — 
et, eo. bringan på ett fagifreatuc; 
bröftden. —ly, ad, flints, lifligt , glide 
tigt. ness, ⸗. liffigher, munterhet ; 
ffarpfinnighet. 

Bristle, 2. foiubterft. -, v. 5. Aa. 
borfta fig, reſa berften; bli end; fätta 
borft på trdven. 

Bristling, a. flurſt, borſtande fig. 

Bristly, se. full med borft. 

British, «. brittiff, engelff. 

Briton, s. Britt, Engeléman, Engläns 
dare. [fförhet, brãdiighet. 

Brittle, «. brä€lig, för, foag. —ness, 

Broach , s. fteffpett; fyl; tapp; ſtjort⸗ 
ſpänne. —, v. a. fätta på fpert; ftita 
upp en tunna; uppfinna. 

Broad, a. bred; vid; uppenbar; ljus, 
flar; grof; oanſtändig; driftig; — 
day-light, ſtora tjufa dagen. —eyed, 
a. ftor8gd; farpfynt. —noon, ad. 
midt på dagen. -shouldered, a. 
bredaxlad, arelored. — side, 2. lag af 
fanonec; ffeppeté fidor. —weaver, s. 
fidenvifvare. — wise, ad. på bredden, 
tvärgöfver. —worm, 2. binifemaft. 

Broaden, v. 2. utvidga fig; blifva 
bred. 

Broadness, s. bredd, vidd; grofhet, 

Brocade, s. brofat. od, a. vifd lif 
brofat; af brofat. [gamta fafer. 

Brocage, ⸗. flädmätteri, handel med 

Broccoli, 2. en italienft tåtfort. 

Brock, s. gväffvin. 

Brogue, s. iclindf accent; rotvälfa ; 
träffo. [deri, frifadr arbete. 

Broider, v. a. brodera. —y, 2. bros 

Broil, ⸗. farm, ovifende, tumult. —, 
v. a. An. bräda, fiefa på gids fies 
Fas i folen, folterfas. 
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Broke, v. n. mätta. 

Broken, a. bruten, föndrig, förderfvad. 
~backed, a. ryggbruten. —hearted, 
a. forgfen, bedröfvad. —handed, a. 
lamhãndt. 

Broker, eo. mäffare, lommiſſlonär. 
~age, ⸗. maflarelin, kurtage. 

Broking, «. mätteri. 

Bronchial, se. tillhörande halſen. 

Brond, . fabel. 

Bronze, s. brons, bronsfirg. 

Brooch, ». juvel, klenod. =, 9.4. prys 
da med juveler. 

Brood, 2. afföda, tall; figgning, flids 
ning. —, v. a. ligga på egg; kläcka. 
~y, a. liggfjuf (om foglar). 

Brook, a. bid. ~lime, s. badgrina, 
baidbunga. (utfta. 

Brook, v. a. & vn, tala, firdraga, lida, 

Broom, se. qvaft; (bot.) fyarr. -rake, 
s. vallört. -rape, s. farffrs. —y, a. 
bevärt med Hung. 

Broth, s. buljong, föttsfoppa. 

Brothel, s. horhué, bordel. —ry, se. 
liderlighet. 

Brother, s. broder; famrat; — in 
law, fodger. hood, s. broderffap ; 
gille, famratffap. —ly, a. broderlig. 
~, ad. broderiligen. 

Brought, pt. & p. of Bring. 

Brow, #. bryn, panna; anletsdrag ; 
ofdrffambget; bergfpets;  Sgondryn. 
-, 9. a. innefiuta, faitta granfer. — 
beat, v. a. fe fuedt på en. - bount, 
a. krbnt. 

Brown, se. beun; —bread, groft 
bråd: — paper, grått papper; = 
study, djupa tanfar. 

Brown, s. brun färg. bay, ⸗. fas 
flaniebrun Häft. — bill, s. hillebard. 
= wort, ⸗. flendrt. ~ish, a. bruns 
aftig. ess, s. brunbet, brun färg. 

Browse, v. a. afbeta. —, a. ffott; 

Browsing, e. afvetning. [fmåffog. 

Bruise, ». flag, fiöt, blånad, quasning. 
-, 9. 4. få, fiöta, frofa. or, 3. nafs 
fämpe. 

Brult, «. vyfte; farm. =, 9. 6. nts 
ſprida (ett vyfte); gira farm. 
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Brumal, a. vinterlig, fom hirer till 

Brunett, s. brunett qvinna,  [vintren. 

Brunt, ¢. anfall, ftrid; för, ofyda. 

Brash, s. borfte, penfel; ristnipya; 
anfall. — maker, s. borfteindare. — 
wood, s. fnår; törne; ris. —, v. a. 
& a, borfta, anfiryfa; ftryka omfring ; 
fynda. -—er, s. en fom borftar 2. 
~y, a. ſtyf, taggig, flräf. 

Brustle, v. n. brafa, knarra, bullra; 

Brutal, a. faattig, oförnufrig. [ffryta. 

Brutality, ⸗. fdatrighet; ofdenuftig 
gerning ; omenffligher. 

Brutalize, v. 4, farfia, göra vild. 

Brute, s. fi, oförnuftigt djur , beft; 
tölp. =<, a. fdattig; ofirftandig ; 
vild: plump. 

Brutish, a. faattig; grof; oförnufs 
tig. —ness, ⸗. fäaftighet ; grofhet. 

Bryony, #. bundrofva. [beltöl. 

Bub, s. farkt drifa; double —, dubs 

Bubble, 2. bubbla, vattenbläddra; (aps 
pri; bedrägeri; narr. —, v. ms. bes 
draga, fofa, fjuda, uppvälla. 

Bubo, ⸗. venerifft båld. 

Bucanier, s. ameritanſt fjörofvare. 

Buck, #. bod; Sane, rådjur; byk, 
bykning, byffläder. —basket, s. tvatt⸗ 
bunfe. — goat, s. getabod, bod. — 
mast, s. bofållon. — rabbit, as. fas 
ninhane. ram, 2. dvel!, ſtyf fanfas. 
-thorn, s. täfie. — weed, a. pene 
ninggräg, fomme. — wheat, sa. bo; 
hvete. —, 9. a byfa; flångas four en 
bod; para fig. 

Bucket, «. vattendmbar, bytta. 

Bucking, s. byfming ; parning. —tub, 
8. byffå, byffar. 

Buckle, s. fränne; budla, harlod. 
-, v. a. An. fpänna ihop; lägga bas 
tet i fodar; förena; lämpa fig efter, 
beflita fig om. (fdrfoara, beffydda. 

Buckler, «. fföld; beſtärm. —, v. a. 

Bucksome, «. munter, tuftig, ung. 

Bucolick , 2. berdegväde, herdeſaͤng. 
-, a. hörande till ett herdequade. 

Bad, +. brodd, fnopp, —-tree,s. fnapps 
träd. —, 9. nm. Aa. tnoppas, fpride 
ut, blomma ; pupa. 
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Budge, ¢. lamffinn. —, a tnarrig;: 


fel, trumpen. —, v. a. röra fig ur 
ſtället: gå; ſtyra. 

Budgeness, 2. ftränghet, fuarrighet. 

Budget, «. tappfad, cenfel, påfe, *forrad; 
finanéférflag. 

Buff, 2. buffel; buffethud; fyller af 
buffel. —, a. faft, fipf; ofdefagd; 
liffirgad. —, ». a. få, flåta. 

Buffalo, 2. buffetore. 

Buffet, ». fap, fant, fäntbord; örfil, 
findpuft. &, 9. «. Stfila, findpufta. 
—er, 2. dtfilare. 

Buffle , f. Buffalo. [vara förvirrad. 

Buffle, v. a. bry, förvirra. -, v. a, 

Buffle-head, ». dumbufond. 

Buffoon, «. narr, tef, gydiare. —, 
v. n. handle narraftigt. —ery, 4. tee 
feri, gyckleri, narraftighet. 

Bug, s- vaggins. —bear, ⸗. fpdte, 
bufe. —, v. a. ſträma. 

Bugger, ©. ». drifva drängifänderi. 

Buggerer, 2. fodemit, drãngſtãndare. 

Buggery, 2. fodomiteri. 

Bugginess, ¢. fullhet med vigg (6, 

Buggy, ⸗. enfitfig G46. -, a. full med 
vigg (og. 

Bugle , 2. radbandffulor af foart glad; 
frufört, ore, vildere. —horn, s. jägars 

Bugloss, 2. ortunga (8rt), (hors. 
uild , 2, form, geftalt; byggnadéfart. 
~, 9. 6. An. bygga > uppbygga ; Lita; 
förlita fig. — er , s. Syggmäftare; en 
fom (ater bygga. — ing, ⸗. byggnad, 

Built, ». f. Build. [byggning. 
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ning; bedragare. —baiting, 2 tjurs 
fattning. —bee,s. bdigeting. —beef, 
8. tjucfétt. —dog, ⸗. blodgund, degg. 
~ feast, - fighting, «. tjurfitining. 
~fineh, s. bofint. —fly, s. fafluga, 
fing. —head, s. dumbufoud. — 
weed, . badflint. 

Bullace, s. fan. 

Ballace-plump, s. viida plommon. 

Bullen, s. fäf af bampa. (fula. 

Bullet, ⸗. musföt s , piftol s ell. tanons 

Bullion, 2. carbetadt guid el. filfver. 

Bullition, «. fjudning, tefuing. 

Bullock, s. ung tjur. 

Bully, ». öfverfittace; flogtfämpe. — 
v. n. Ba. plåga: åfverdyfla en; ſtry⸗ 
ta; gräla, dfverfalla med ovett. 

Bulrush, e. bög ſãf. 

Bultel, s. fli, fal på fav. 

Bulwark, s. bollvert. 

Bum, s. ftuf, fitet, ända. — bailiff, 
s. fiadstjenare. — boat, s. proviflonss 
båt. —, v. a. taga i arreſt. 

Bumbey, 2. afträde. 

Bumble-bee, s. mjsohumia. 

Bamkin, 2. bondiurf, bondlofla. 

Bump, 3. flag, fing; foulinad, fudl, 
bulnad. —, » ms. göra larms fvälla, 
foullna. —er, ⸗. brdddfullt glas. 

Bumpkin, ſ. Bumkia. 

Bun, s. ett flags fata. 

Bunch, 2. bunds, frippa ; fnäl, foulle 
nad; pudel. —backed, s. pudelrygs 
sig, bugglig. —, 9. m. Inyta fig; foils 
la. —ness , s. pudelryggighet, tndlige 


Bulb, s. (åf; trind fcopp; (oftheeye)| bet. —y, a. ojemn, tudlig. 


ögonflen. 

Bulbous, «. trindrotig, Btfeemig. 

Bulchin, «. faif. 

Bulfinch, ⸗. bofiuf. 

Bulge, ». n. bit (ad, Uda, fiöta id; 
fjunta; hänga dfver; Safe ut. 

Bulk , 2. hög, bop, flump; bål; Rrofs 
vet af ett ffepp; bod; fate; by th 


—, 1 graf. 
Balk (ont), ». ». bufa ut. —iness, |B 


a. ſtorlek, vidd. —y, a. fior, ting, 
maſſiv. 
29. dre, tjur; påfoeduila; ome⸗ 


undle, ⸗. bundt, fnippa ; pafet, tayte. 
=, » & bylta ihop, pada in. 

'» & ſprund på en (HNN, > Pe Be 
ſprunda, täppa igen. 

Bungle, «. fel, förfeelfe: offidlighet; 
fufferi. -, vv. a. An. fula, flapa, 
fämma bort; bära fig drumligt Åt. 

Bungler, s. fuffarse. 

Bunn, 2. federfafa. 

unt, 2. ffötet, holes af fegiet. —, ». 
n. fodlla, påfa ut. ( (ump fantiare. 

Bunter, s. liderlig, aedrig quinna; 

Bunting, s.flaggdut, fernlirta .grinigg. 







ancy, 4 munterbet; 
att flyta. —ant, a. fiumande, fl 
Bur, a. fardborre. 

Barbot, s. en art borfis tate. 
Barden, s. börda, taf, (adbni 
talet på ett ery; omquäde. —, v. a. 
(afta; befoära; faffa på. —ous, — 
some, a. tung, brivärlig, wnderteyte 
fande.  —someness, +. tyngd, vist, 
Burdock, torvberee. | [befvär. 
Burean, & fear, byrå. 

Burg, +. fying. 

















Burgh, «. öppfiad; by fom ber rättigs 














fande; 6tifea blant. ex, 
Burnt, p. af Burn. 

Burr, 
Burrel, «. vöda fmörpäron, shat, s. 


Burrow, e. tanindåla, jortula, 
fi 


But 





Burst, «. {vrize, erfva. 
Burst, v. 0. & m. brifta, fprida, cents 
na, gå fönder; fordngas bryta ut; 
bryta upp, frambryta, röja fig; = into 
tears, mtbrifta i tarar; = ont into 
laughter, få till ett gapffratt. 
Burst, Bursten, a. fpruden, renad, 
bruten; befoarad af bråd, 
Barsteness, «. bråd, tarmbråd, 
Burthen, f. Burden. [förborga. 
Bury, ee Seornea jorda, rte 
Bush, s. bufes fällartrans; räffvans. 








sfp ion bua, via. 
| Bashel, 





‘get ats Mda fullmägtige til partamen| Busile 


‘va 
Busily, a. ifrigt; med bridge. 
Business, 2. ärende, göromål, få, 






ub, 98s Sai båt vid file 
—— 

Bust h bee 

Bast —— 
Bastard 


Bustle, - 
vm, Däsnad, bullta; vara i rövelje, 
Bustler, «. vectfam man. — [vectfam. 
Bay, «fel, west, 
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biodbad. 

Butler, s. fillarmaftare, taffeltadare. 

Butment, 2. fammanfoguing. 

Butt, «. ftort fat el. liggare; fåt; 
ändamål; maltafla. -end, 2. tenbbis 
ga ändan. —shaft, e⸗. pil, faftfpjat. 
-, v. a. ftanga, ftöta, ſtaͤngas. 

Butter, ⸗. fmör. —box, s. fmöraft. 
- bur, 2. häftbof (ört). flower, «. 
fmördlomfter. fly, a. fjäril. -milk, 
s. fjärnmjolf. — print, ». ſmörſpade. 
-woman, 8. fndrfiljerffa. —, 9. a. 
beſtryka med ſmor. 

Butteris, s. verfjern hos hofflagare. 

Buttery, s. fafferi, viſthus. —, a. 
findcattig. 

Butting, s. påtappning af vin 2. 

Buttock, ⸗. land, fate, bafdel, flinta; 
T. (ring. 

Button, s. fnapp; fnopp (på träd och 
örrer); Indl; figret på ett ſtjutgevär. 
-fish, ⸗. fjöborre. -maker, 2. (napy- 
mafare. ~hole, 8. fnapphal. —, v. a. 
tnäppa igen. 

Buttress, sa. fd, fidtta, pelare under 
en byggning. ©, v. a. fibda, unders 

Butty, . arbetskamrat. [ftdda, ftdtta. 

Butyraceous, Butyrous, «. fmirs 
aftig ; fmdrlif. 

Buxom, a. fmidig, lydig, tjenftaftig ; 
farlig; liftig, gladtig, (uftig. -ness, 
es. munterhet; färlighet. 

Buy, v. «. & n. föpa, Handla z muta, bes 

Buyer, s. föpare. (Rida. 

Buzz, «. brumning, fusning , furening, 
fort; mummel, bviffuing. - fly, 2. 
pumpfnut. —, ». 6 @ xn. utfprida, 
hwiſta; brumma, furra, forla. 

Buzzard, 2. qvidfogel, hök; enfaldig 
menniffa. 

Buzzer, ¢. trontaftare, baftalare. 

By, pr. genom, needeift, af, vid, med, 
efter, om; — and -, firar; — the-, 


But 


i förbigående ; —chance, handelfevis ; | C. 


= degrees, fminingom. —blow, «. 


oäfta barn, Saftard. —end, 2. biaffigt; | Cada 


~ one self, enfam; — no means, 
ingalunda. — gone, ad. förbi; -re- 
spect, f.-end; — retail, i minut. 
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—room, 2. enfildt rum. —stander, 
es. åffådare, närvarande pecfon. -way, 
a. biväg. — word, 2. obrufligt ord; 


ordſpraͤt. 
, bemvift ; tilfälligHer. 


Bye, 3. vån 
Bysse, Bys Byssus, 2. baféfilte. 
C. 


Cabal, s. Sudarnet fabala; fabal, 
fomplott; hemligt råd. —, ©. A. fabas 
lera, ftimpla, ſammangadda fig. 

Cabalist, e. fabbalift. 

Cabalistic, a. tillhörande Sudacnes 

Caballer, 2. upprorfiiftare. (tabbata. 

Caballine, se. fom tillhör häftar. 

Cabaret, s. fällare. 

Cabaric, «. haffelört. 

Cabbage, «. fa; fläde fom räddare 
flrjäla, =, v. a. ſtjãla (fåfom Rräddare). 
=, v. 5. formera hufvud, fåfom fal. 

Cabiliau, s. fabeljo, flod fil. 

Cabin, s. foja, hydda, fajuta, koj, hyrta. 
-,¥.a. An. inneftänga ell. lefva I en 
foja ell. bytta. —boy, ». Mepégoffe. 

Cabinet, 2. fabinett, fammare : — for 
curiosities , fonftfabinett. maker, 
a. ebenifi, ſchatullmakare. 

Cable, «. tåg, fabeltåg, antartåg. —"s- 
length, ⸗. fabellängd. 

Cablet, s. mindre fabelråg. 

Cacao, ». fatao. 

Cachectie, Cachectical,«. ofamd. 

Cachexy, ⸗. blethet. 

Cachinnation, «. gapffratt. 

Cack, v. a. göra fitt tarf, träda. 

Cackerel, so. ett flags fifl. 

Cackle, «. ffrodning (om höns); fat. 
ling; * prat, fladder. —, v. n. ſnattra 
(font en gå8), ffroda (fom höns); fads 
la; *pladbdra, fqvallra. [fabdrare. 

er, 2. frodginé; *fnattrare, 

Cacochymy, s. elaft temperament. 

Cacophony, s. mifljud (i tal). 

ate, ». a. göra fpetfig ell. i 

form af pyramid. 

verous, es. tillhörande fif; agat. 

Caddaw, 2. faja. (tag. 

Caddis, s. fmalfnad; fjöffändae 

Caddy, +. tanifter, aff. 
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Cade, s. litet fat, fagge. —, 4. tam, 
frat, faftmodig. =, v. a. tämja. 

Cadence, eo. talft (i dans); fadens (i 
mufif), välljudande flut i poejt; afta⸗ 
gande. [gande. 

Cadent, a. fallande, fjunfande, aftas 

Cadet, s. yngre broder ; kadett. 

Cadew, ⸗. gräs mafl. 

Cadge, v. a. fåra, bära. 

Cadger, ». gdtare; uppfdpare. 

Cadillack, s. ett flag$ päron. 

Caduceus, ⸗. (Merkurii) ormftaf. 

Caducity, 2. benägenhet att falla; 
bradtigher. 

Caduke, a. ålderftigen, bridtig. 

Caftan, ⸗. faftan. [vata varor. 

Cag, 9. kagge, fierding, litet färil för 

Cage, s. fogelour, hdd; djurhus; fans 
gelſe. — work, s. genombrutet arbete. 
-, 9. a. fätta I bur; infperra, arre⸗ 

Caic, «. galerſlup. [flera. 

Caiman, s. en art krokodil. 

Caisson, s. proviantvagn, bombfifta. 

Caitiff, a. förafrlig, nedrig. —, sa. galg⸗ 
fogel, Film, ffurk; flaf. 

Cajole, v. ». fmidra; gäda, narra, 
bedraga. —ry, ⸗. fmef, ſmider; bedräs 
geri. [fig, bopgyttra fig. 

Cake, s. fafa, bafelfe. -, v. n. fafta 

Cakey, ⸗. dum menniffa. 

Calabash, 2. falabaf; flafa af denna 

Calamanco, ⸗. faimint. ffrukte fat. 

Calamary, s. blädfiſt. 

Calambac, s. drnträd. 

Calamine, ». galmeja. 

Calamint, 2. bergmynta. 

Calamite, s. ramflöt. [eländig. 

Calamitous, a. bedröflig, olydsfull, 

Calamity, « «tände, olyda, afelger. 

Calamus, 2. rör, firandrör. 

Calash, «. kaleſch. 

Calator, ⸗. fyrfotjenare. ſo. falfjord. 

Calcareous, a. faffartad. -earth, 

Calceated, a. tlädd i ffor, odd. 

Calcedonian, «. talceoen (mbrtbla 

Calciferous, a. talftiandad. ſflinta). 

Calcinate, v. a. fatcinera, fortalfa. 
—, v. , kaleineras. [cinerad. 

Calcinated, a. förbränd til taif, fals 
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Calcination, s. falcinering, fértalts 
Calcinatory, s. fatcinerdigel. [ning. 
Calcine, f. Calcinate. 

Calculate, v. a. berãtna, utratna, fs 
verflå : uttänka. [öfverflag. 

Calculation, s. beväfning, utedtning, 

Calculator, s. väfenmäftare. ~y, a. 
hörande till räkning. 

Calcule, s. ritning, falfyl.  [grufig. 

Calculose, Calculous, a. ſtenig, 

Calculus, s. ften, grus i uvinblåfan. 

Caldron, «. fittel. 

Calefaction, «. varmg3rning. 

Calefactive, Calefactory, «a. vite 
mande, upphettande, 

Calefy, v. a. värma, upphetta, —, v. 
n. blifva bet. 

Calendar, «. falender, almanad. 

Calender, s. mangel att preffa tyg, 
tladpreft. —, v. a. mangla, preffa, 
appretera; firyfa linne. 

Calendrer, se. appretér. 

Calends, «. pi. förfla dagen i hvar 
månad (hes Romarne). 

Calenture, s. en art hetſig feber till 

Calesh, ». tatefd). [(jö8. 

Calf, ¢. talf; tjodben, vada. 

Caliatour-wood, 2. rddt fandelträd. 

Caliber, 2. faliber, vidden af ett ſtjut⸗ 

Calice, s. fall, bägare. (gevär. 

Calico, s. ett lags bomullftyg. 

Calid, a. het, varm, brännande. 

Calidity, ». värme, betta. 

Caliduct, s. värmeledare. 

Calif, ⸗. talif. (bet. 

Caligation, «. morfer, dunkelhet, blinds 

Caliginous, «. mört, duntel , bededflig. 

Calligraphy, se. vader ftil; ffönflrifs 
ningsfonft. 

Caliver, e. nidgate (liten fanon). 

Calix, «. 7’. blomfodret. 

Calk, s. tungfpat. =, 9. «. falfatea, 
difta. — er, ⸗. diftare, drefvare; dref. 

Calking, s. falfatring. 

Call , a. falletfe, upprop; fordran , bes 
giran; fod; appell; bjudning; fos 
gelpipa. bird, s. lodfogel. 

v. a. An. falla, benämna , beta, 
bjuda; ropa; loda. — for, begära; 
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- in, figa upp, infalla, aterfallas = 
one on, uppmuntra, drifva på en; — 
out, falla, ropa ut; utvälja, urmana; 
- over, ropa upp; — to, mind, ers 
inca fig; — up, väda; — upon one, 
beföla en. 
Callidity, Callidness, s. forſſagenhet. 
Calling, ⸗. fallelfe, top; handtverk, 
näringsfäng. 
Callipers, ». krumcirkel, diceirkel. 
Callosity, s. haͤrdnad, tjodnad i huden; 
foal; valf i händerna 20.; "länfoflåss 
fet. [*tinfolss. 
Callous, a. full med valtar: fodlattig ; 
Callow, a. fal, nafen ; ofjadead. 
Calm, a. lugn, ftilla, oſtörd; obefyms 
rad. —, #. frillhet, lugn; vila; fats» 
mod; 7. ftiltje. —, v. a. fatta, ftilla, 
mildra. —ness, 8. ſaltmod, mildhet, 
frid. —y, a. lugn. 
Calorific, a. värmande. 
Calotte, s. falott. 
Caltrops, ⸗. fotangel.  [tala, förtala. 
Calumniate, v. a. laſta, fmiva, bas 
Calumniation, s. ſmãdelſe, tillvitelſe. 
Calumniator, 2. fmädare, förtalare, 
baftalare. 
Calumnious, a. ſmädlig, fartalande, 
Calumny, f. Calumniatien. [ofanu. 
Calvary, se. frufifirs hufvudſtalleplat⸗ 
Calve, v. a. talfoa. ſſen. 
Calves, s. pl. -foot, s. avonfört, 
Calvity, +. ſtallighet. lmuntſvans. 
Calx, s. fall. 
Calzoons, 2. på. underbyxor. 
Camarade, s. tamrat. 
Camber, 2. byggninggvirfe i form af 
fn ell. båge. -ed, a. bagig. 
Camber, Cambist, ⸗. vere(hand 
Camblet, s. flat yllekamlott 
Cambric, s. fammar 
Came, pt. af Com 
Camel, 2. foniel. -fly, ⸗. fylfända. 
Cameline, a. famel tillhörig. 
Camelopard, s. tameleopard, giraff. 
Camelot, s. fam{ott. 
Camerade, ⸗. famrat, ftallbroder. 
Camerated, a. fvälfd. ' 
Cameration, a. hvälfning. 
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Camisade, Camisado,2 anfall om 

Camlet, 2. famtott. (natten. 

Camline, s. lindodra, döra. 

Cammock, 2. puftdene. 

Camomille, 2. familbtomfter. 

Camous, Camoys, a. plattnafig. 

Camp, «. läger, fältläger. — fight, «. 
envigeffamp, duell. —, v. a. lägra fig, 
få (ager; kampera. [panj, fältåg. 

Cam » 8. flätvmark, fält: fame 

Cam orm, Cam , & 
Clodtif (om blonitronox). 

Campeachy-wood, s. tampeſchtrãd. 

Campestral, a. värande på fältet; 
vild. 

Camphire, Camphor, s. famfer. 

Campbhorate, a. författ med famfer. 

Campion, s. gotbiomfter. 

Can, s. fanna; ftanfa; rus. 

Can, v. a. funna, förmå. 

Canaille, «. pébel, pad. 

Canal, 2. fanal, vattenledning; rör; 
gång. —coal, a. ett fags fina ftenfol. 

Canaliculated, «. ihålig, urhållad. 

Canary, s. Canarievin. — bird, a, Cae 
nariefogel. —grass, ⸗. Canariegraé. 

Cancel, v. a. utplåna, utfiryta; förs 
ſtöra, upphäfva, annullera; tillintets 
göra. — ated, a. utftrufen ; upphäfven. 

Cancellation, «. utftryfuing; tillins 
tetgéranbde. 

Cancer, «. fraftan. -ate, v. ». bli 
kräftaktig; fräta omfring fig. 

Canceration, s. början till fräfta. 

Cancerous, «. fräftartad. —ness, 8. 
kräftaktighet. 

Cancrine, «a. fräftartad. 

Candent, «. bet, brännande, glödande. 

Candicant, «. bvitaltig. 

Candid, a. ofonftiad, upprigtig; hvit. 

Candidate, s. tjenfifstande, fandidat. 

Candidness, 2. redlighet, upprigtighet. 

Candify, v. a. göra bvitt. 


| Candle, s. (jus. —holder, ⸗. ljuståla 


face. —-mas, ell. —day, se. tyndelmeffa. 
-snuffer, s. {jusfar. — stick, s. 
(juéftate. —stuff, e. talg o.d. hvaraf ljus 
göras. —tree, s. mjölträd. ~waster 
o, ljustjuf. 
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Candour, s. redtighet, npprigtighet, 
mildhet. 

Candy, ⸗. kanderade frufter; fonfeft. 
-, ».a.fanbera, Sfoerdraga med foder. 

Cane, e. rör, Spanflt rör; foderrdr; 
fipp, =, v. a. gifva en fäpprapp; 
vrygla need en fäpp. 

Canel, «. fanef, fanefbarf. —bone, s. 
halsbenet, nackbenet. 

Canescent, a. grånande, hvitgrå. 

Canibal, «. fannibal; mennifeärare. 

Canicular, a. fom höver till rotmaͤna⸗ 


den. 

Canine, a $undaftig ;trätgirig. -mad- 
mess, 2. vattenffräd. — teeth, s. på. 
ögontänder. 

Canister, 2. fiten forg; tesfanifter. 

Cank, a. mass. [-shot, s. ffret. 

Canker, . trafta (far), maf. —bit, a. 
biten af en giftig tand. —, v. a. Aan. 
Förderfva, fititta > ſtämmas. 

Cann, s. fanna, fténfa. 

Cannibal, f. Canibal. 

Canniken, s. {iten farma. 

Cannipers, s. krok, jernhate. 

Cannon, «. fanon, finde. —ball, s. 
fanonfula. 

Cannonade, «. fanonad. =, v. a. 
tanonera, beffjuta med fanoner. 

Cannonier, ⸗. ftydjunfare , fonftapet. 

Canny, a. nätt, prydlig. 

Canoe, s. liter Sndianff båt. 

Canon, s. kyrkolag; regel; fereftrift; 
fanif, domherre; fanoniffa böderna i 
bibeln. law, ⸗. fanoniffa lagen. — 
ess, s. ftiftéfroten. 

Canonical, a. fanoniff. —ly, ad. ens 
ligt fanoniffa lagen. 

Canonist, s. en fom är hemma i fanes 
niffa lagen. [gande ibfand helgonen. 

Canonization, s. fanonifering, upptas 

Canonize, v. a. fanonifera. 

Canonry, Canonship, 2. en bomber 
tes beſtälning; prebende. 

Canopied, a. betädt med himmel. 

Canopy, s. himmel öfver en thron; 
himlahvalfvet. — bed, 2. fparlafante 
fing. ~, v. a. betäda med himmet. 

Canorous,a mufifaliff, melodiſt; Högs 


Cap A$ 
Gudande; (uf. 
Can't, forfortn. af Can not. 
Cant, se. auftion; raud, rotrdlffa; 
mörft od) oſammanhängande prat; 


flabbertyſta. =, a. fred, frofig. —, v. 
a. An. fidta, flatas tala rotvälffa, 
ofammanhdinganbde. 

Cantable, a. fangbar, fom fan fjungas. 

Cantata, 2. cantate; recitativ ody aria. 

Cantation, «. fing, ſjungande. 

Cantel, v. nm. fumpa vid föp. 

Canter, ». ffenhelgon, ffrymtare, pictifts 
en fom pratar rotvifffa; fort galopp. 
-, v. n. gå i fort galopp. 

Cantharides, «. pl. Spanffa flugor. 

Canthus, «. ögonvrån. 

Canticle, 2. fing ; Salomos höga vifa. 

Cantine, s. fantin, fiafffoder. 

Canting, ¢. fjungande.  [fRyda, ffifta. 

Cantle, ». bit, flyde. -, v. a. dela, 

Cantlet, ⸗. lemning, finde. 

Canto, ». fang; afdelning i ett poem. 

Canton, 2. fanton, landffap, tratt. —, 
v. a. fördela. —ize, v. a. dela i ands 
ffap, provinfer. 

Canvass, ⸗. fanfafi, bårduf ; underföfs 
ning af råfterna till parlamentsval. —, 
v. a. nagelfara, dfoerviga; fabalera ; 
värfva réfter, 

Cany, a. full med rör ell. vaf. 

Canzonet, s. liten vifa. 

Cap, «. miffa; fardinaléhatt; ſpets; 
tadbly på en fanon; toppmaft; *~ 
and bells, darfay; narrlufva; — 
a-pie, ifrån hufvud till for. 

Cap, +a. An. betäda, fätta hatten på 

fig; fappa (Mor); taga af hatten elf. 

möffan ; Sry; — a rope, beftäda en 
ä med fmärting; — to one, 






agg farduspaper. 

. het, duglighet. 

Capable, a. duglig, fidlig, i frand till; 
fallen för. —ness, ⸗. fidlighet. 

Capacify, v. a. göra (tidtig till. 

Capacious, a. rymlig, vidftridt, vid, 
ftor. —ness, 2. rymlighet, vidd. : 

Capacitate, v. u. göra en ffidlig; fats 
ta i ſtaͤnd. 
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Capacity, s. fidlighet, förmåga, magt, 
duglighet ; förſtaͤnd, ſinnetſtyrke; ryms 
lighet; fattningégdfva. 

Caparison, «. bäfttäde. —, v. 6. mune 
dera en HA; kläda prdftigt. 

Cape, ⸗. fay, udde, näs; kragen på en 
reſtappa. 

Caper, ⸗. fapriol, luftſpraͤng; kapare⸗ 
fartyg; kapris (ört). —, v. a. laprio⸗ 
lera, göra luftſpraͤng. 

Capercalze, s. tjäder. 

Caperer, 2. en fom hoppar och danfar. 

Capias, s. 7. eretutiontutfiag; arres 
fleringtorbder. lhoͤr. 

Capillaceous, «. bårlit, fin fom ett 

Capillament, s. flåndare I blomfter. 

Capillary, a. hårfin. 

Capital, s. fapital på en pelare; fapis 
pital; bufoudftad. —, a. bufvudfafiig, 
förnämft ; förträfflig; flor. —crime, 
a. tifsfaf. —elty, «. hufvudſtad. — 
letters, 2. på begynnelfesbofftäfver. 
-ly, ad. förträffligt. — eonvicted, 
a. dömd från lifvet. — stock, 2. huf⸗ 

Capitation, «. fopfffatt. [vudftod. 

Capitol, s. Capitolium i Rom. 

Capitular, s. ftadgar för ett domkapi⸗ 
tel; domherre. =, 4. hörande till ett 
ftift ef. domfapitel. 

Capitulate, v. a. dagtinga, fapitulera. 

Capitulation , s. dagtingan, öfverenss 
fonimetfe. 

Capon, s. fapun. -, ». a. fayunera. 

Capot, 4. kaputt i pifetfpel. 

Capper, a. möfhandlare, smafare. 

Capping, ⸗. betdduing med en fappa; 
hatrens aftagande. 

Caprice, Caprichio, «. nyd, unders 
ligt infall; griller. 

Capricious, a. egenfinnig, nydfull. 

Capricorn, «. fienboden (i djurtretfen). 

Capricornified, 4. gjord till hanrej; 
behornad. 

Capriole, es. fapriol, luftſpraͤng. 

Capstan, s. 7. fpelet hvarmed ankaret 
vindos: gångfrel. 

Capsular, a. 7. dostit, ihålig, tuvig. 

Capsulate , Capsulated, a. inneflus 
ten i fröhug, lagd i fodral. 
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Capsule, ⸗. fapfel, froͤhus. 

Captain, se. befalhafvare;  fapten, 
cyrtnäftare. = . 3. fällmar 
fall. —ry, e. flårgållarefap. ~ship, 
s. faptenstienft. 

Captation, «. [ydfåleri; fmider. 

Caption, s. vittnesbörd; arreftering. 

Captions, a. graligs bSedräglig, fnärs 
jande; fpetéfundig. —nesa, s. fallen⸗ 
het att gräla; ſpetafundighet, illparig⸗ 
het. 

Captivate, ». «. fingffa; fértjufa, 
fortrolla; bemäftra fig, vinna; under⸗ 
tufva. [fängflande. 

Captivatlon, «. tilfingatogante, 

Captive, es. frigsfinge, fal. -, 4. 
fången, fdngflad. —, ». a. taga till 
fanga. 

Captivity, «, fingenfap, trãldom. 

Capture, ». fångft, ref, byte; pris (till 
fjög), uppbringuing. ~, v. a. fafttage. 

Capuch, s. munffappa. 

Capuchin, se. Srancisfanermunf; ett 
flags fruntimmersfappa. [vagn, char. 

Car, ⸗. vagn, firra; triumfoagn, ftridse 

Carabin, s. farbin, Rjutgevdr. 

Carabinier, 8. farbinevare. [fepp. 

Carack, 2. en art flora Portugififa 

Caracole, «. omtumfing i civfel med en 
haf. —, v. A. tumla omfring, göra 
fodngningar. 

Carat, «. karat (guldvigt). 

Caravan, 2. faravan, hep Föpmän ell. 
pillgrineer. 

Caravansary, Caravansara, 2. of⸗ 
fentligt härberge i Oſterländerna. 

Caravel, a. ett flags Portugiſiſtt Nepp. 

Caraway, ⸗. fummin. 

Carbine, «. farbin. 

Carbon, «. fot. 

Carbonade, Carbonado, s. fit fett 
på glöd. —, #. a. rofta på glöd; fara 
i ftpden. 

Carbonic, a. - acid, folfyra. 

Carbuncle, s. farbunfel; fallbrands⸗ 
fläd. -ed, a. finnig. 

Carbuncular, a. r3d fom en karbunkel. 

Carcanet, s. halsband, balsfmyde. 

Carcass, 2. benrangel; död fropp; 
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7. ſtrofvet till ett ſtepp. 

Carcelage, s. afgift till fångvaftaren. 

Card, s. fort; farda, ullfant. —counter, 
a. mart i ſpel. — maker, s. fardmafas 
re; fortfabrifsr. 

Card, v. a. farda, kamma; ſpela. 

Cardamomun, 2. kardemumma. 

Carder, 3. ullkammare; fortfpelare. 

Cardiac, a. hjertſtyrkande medel. 

Cardialgy, s. halsbränna. 

Cardinal, 2. fardinal. —, a. förnäm, 
hufvudſakligaft. numbers, s. huf⸗ 
vudtalen. — ship, s. fardinalsvärdigs 
het. —virtues, e, pl. hufvuddygder. 
—ate, s. fardinalévdrdighet. 

Carding, 2. fardning; fpel i fort. 

Cardoon, s. ett flags tiftel; en fort acts 
ſtockor. 

Care, s. omforg , befymmer , oro; fit; 
omvårdnad. —, v. 2 (for) bry fig om, 
vårda ; hafva omforg om, vara bekym⸗ 
rad. —crazed, a. förtärd af befynimer. 

Careen, s. 7. fölen, ſtrofvet under vats 
ten. —, 9. a. kölhala (ett ſtepp). — 
ing, s. fölhalning. 

Career, 3. rännareban, bana; ftarft 
topp ell. fart; ſpraͤng. =, v. a. ſprin⸗ 
ga, trafva, {dpa fort. 

Cc » a. omforgsfull; flitig; oms 
täntfam, förfigtig. -ness, s. flit; omr 
forgsfullbet, omtänffanrhet , bekymmer⸗ 
fambet; foͤrſigtighet. 

Careless, a. ſorglide, obekymrad; oafts 
fant, vårdelöd. —ness, s. foͤrſumlighet, 
efterlatenhet; obetänffambhet. 

Caress, 2. fmider; ſmek, ſmekning. 
-, v. a. fmefa. 

Carfax, ». forsväg, tvärgata. 

Cargo, Cargason, s. laft pa ett flepp. 

Caricature, ¢. farvifatur 

Caricous, a. fifontif. 

Caries, Cariosity, ». benrita. 

Carion, s. a8, luder; gemen qvinna. 

Carious, a. anfratt, farderfoad af bens 
rita, rutten, foampig. «Ness, ¢. röta. 

Cark, 2. forg, Sefymmer. —, v. 2. 
ängfla fig, forja, befymra fig. ~ing, 
a. dngflan, tärande bekymmer. —, a. 
tärande, frätande. 
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Carkanet, Carknet, 2. juvelhalsband. 

Carle, s. bondlurt, lynmmel. 

Carlina, Carline, «. farlin, fpimants 

Carlish, a. grof, bondaftig. (tiftet. 

Carlishness, «. bondaftighet, grofhet. 

Carlock, s. rapjat; gusblaf. 

Carlot, 2. lymniel. 

Carman, s. ålare. 

Carmelite, s. farmetit, munf. 

Carminative, s. & a. väderdelande 
(medel). 

Carmine, s. karmin (röd färg). 

Carnage, 2. blodbad, nedſabling, flagts 
ning; inmäñret (åt jagthundarne). 

Carnal, a. fattslig, finnlig; välluftig. 

Carnality, Carnalness, 2. föttélig 
tuft, finnligher. [röd neglifa. 

Carnation, «. liffärg, anfigtsfirg; 

Carneol, Carnelion, «. farneot. 

Carneous, Carnous, a. fattig, fötts 

Carnify, v. ». blifva till fört. — (full. 

Carnivorous, a. föttfrätande; glupff. 

Carnosity, s. föttig foulft. 

Carob, s. johannisbröd. 

Caroche, s. favof. 

Carol, s. Julpſalm; loffing. —, ». 
n. & a. fjunga; prifa. 

Carolus, 2. gammalt Granfft och Ens 
gelfft mynt. [falas. 

Carousal, ⸗. farufell, högtid, dridess 

Carouse, #. fuperi, dridfiag, kalas. 
-, 9. 2. fupa, falafera, drida mydet. 
=f, 2. ftor drickare. 

Carp, s. farp (fif). —, 9. a. tabla, 
klandra; uttyda illa. 

Carpenter, s. timmerman. 

Carpentry, s. timmermansfonft, fnife 

Carper, 2. badtare, klandrare. lleri. 

Carpet, s. golfmatta. =, v. a. tapets 
fera, utbreda mattor åfver. — knight, 

Carping, s. tadel. . [s. vetting. 

Carpus, s. T. handlofven. 

Carriage, s. fora, tranéport; Åfden, 
bagagevagn; forlin, Rjutslega, fraft; 
uppförande; lavett. 

Carrier, s. formas, dfares brefbãra⸗ 

Carrion, f. Carion. Ire, brefdufva. 

Carrot, s. morot. ~iness, s. rddhie 
vighet. <y, a. röd, rödhårig. 
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Carrow, os. fvelare. 

Carroway, e. kummin. 

Carry, v. a. draga, föra, bära; bes 
drifva; ernå, vinna; — about, bära 
hit oh bits — away, taga med fig, 
bortryda; 7. affegla; — it, ha öfvers 
hand; = down, bära ned, forfia; — 
forth, (eda fram; vifa; — it high, 
göra fig ſtor, yfrasz — off, medtaga, 
bortföra; — on, befordra, drifva på; 
drifva (handel); — out an opiniun, 
förfvara en mening. —tale, s. ſavall⸗ 
rates — Up, uppföra, vefa i höjden. 

Carrying, s. @ a. förande. 

Cart, 3. farra, forvagn, lafteagn. = 
horse, 2. fläphäft. —way, s. forväg. 
— wright, s. vagnmafare, hjulmakare. 
-, v. a. lägga, fatta på en färra, fpäns 
na för en Parra. 

Cartage, 2. forlön. [in blanco. 

Carte-blanche, s. blanfett; fullmagt 

Cartel, 2. utmaningebref, fejdbref ; ts 
verlingsforffag; fdrdrag; parlamen⸗ 

Carter, se. dfare, forman. ſtãrſſup. 

Carthusian, s. kartuſſanmunt. 

Cartilage, s. broff. 

Cartilaginous, a. broffig, broffattig. 

Cartoon, s. tefning på ftort papper. 

Cartouch, s. ffrottappa, karteſch; det 
hvari en fula lägges. 

Cartrage, Cartridge, 2. farpffott; 
pappersfardus för frut. — box, a. pas 

Cartulary, «. artif. [trentaffa. 

Cartwright, 2. vagnmafare. 

Carucate, ⸗. bagépidsja. 

Caruncle, s. förtel. 

Carve, v. a. ffära, gravera, uthugga; 
utdela ; bana ex väg; —d work, bilds 
huggeriarbete. 

Carver, ⸗. bildhuggare; firffdrare. 

Carving, 2. bildbuggert , ſtulytur. 

Cascade, 2. vattenfall. 

Case, ⸗. faf, ting; fall, händelfes fas 
fué i grammatiken; tillftånd, frällning : 
ffrin ; fodral. knife, s. ftor fököknif. 
—shot, e, ſtrot, drufhagelſtott. 

Case, v. a. lägga i låda; falfffå, Må; 
förmoda, fuppenera. 

Caseharden, v. a. härda, förhärda. 
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Casemate, «. bvärfdt fale under jor⸗ 
den; ſtjutglugg. 

Casement, s. fénfter, foͤnſt erram. 

Caseous, a. oftattig. 

Casern, s. fafern. 

Cash, 2. faffa; penningfifta; fontane 
ter. —keeper, s. faffir. =, v. a. ine 
verla; fdrfilfra. 

Cashier, 2. faffée, faffafarvaltare. =, 
v. a. faffera, förafffeda, ge afffed. 

Casimir, ». fafintir. 

Casing , ¢. afpelsniug, flaning; rappa 

Cask, se. tunna, fat; bjelm. [ning. 

Casket, 2. låda, ſtrin, juvelffrin. —, 
9. a. lägga I låda eff. frin. 

Casque, s. ſtormhan. 

Cass, Cassate, v. 4. faffera, upphifva. 

Cassation, #. upphifning. . 

Cassava, #. mjöl af masioftroten. 

Cassaware, Caseuary, #. fafuar (fos 

Cassia, 2. faffia, faffiatedd. (eel). 

Cassidony, s. fattfatrer. 

Cassock, s. lång underrod (fom engels 
fa prefterne brufa). 

Cassonade, s. puderfoder. 

Cassweed, s. återlomme (srt). 

Cast, s. faft, fag; gjutform; utfeens 
de, min; full. -away, 2. dfvergifoen 
menniffas utffotr; ſteppebruten: — of 
the eye, blinf, tgonvinf; — of mind, 
tänfefätt. 

Cast, v. a. fafta, förfafta, fafta bort ; 
fafta af, ifrån fig; utfafta; Filla; flå 
af; gjuta: ſprida; fräfas; fafta fig, 
få fig; 7. fada, falla; — about, 
tinfa, onthugfa fig, Sfverlagga; — 
away, fisfa; — down, bedröfva, för: 
Sdmjufa; — forth, utdunfta, frida; 
= off, förfafta, öfvergifva; 7”. Loffa, 
fica; — off the feathers, rugga, 
Kappa fjidrarne; — off the hounds, 
flippa hundarne fa; — in ones 
mind, begrunda, dfverlägga; — up, 
räfna, fummera; frifas. 

Castanet, ». faftaniett. 

Castellan, «. kaſtellan, flottéfogde. 

Castellany, ⸗. fafteNani, burggrefffap. 

Castellate, v. a. fringbygga, befifta 
med fäftningsverf. 
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Caster, 3. uiratnare; tedentydare, 

Castification, s. tyſthet. laſtrolog. 

Castigate, v. a. aga, firaffa, näpfa. 

Castigation, ». ftraff, tuttan, ndpft. 

Castigatory, a. mftande, beftraffande. 

Casting, s. gjutning. house, «. 
gjuthus, fmälthytta. 

Castle, s. faftel, fifining;  fott. 
-8, 3. bad of fang. —crew, a. 
badégaftar. ~—d, a. förfedd med fafted. 

Castor, s. faftor, bãfver; kaſtorhan. 

Castorean, Castoreum , es. bäfvers 
gäll. [fnöpa, utffära. 

Castrate, 2. fnöping, faftrat. -, 9. 4. 

Castration, s. fudpuing. 

Castrel, 2. tyrffalf. 

Casual, a. tillfällig. ~ness, 2. tilfäls 
lighet, händelfe. —ty, 2. hämdeife, lyde 
ffott; mißfälle. 

Casuary, «. fafuar. 

Casuist, 2. fafuift, teolog fom under 
vifar i famversfrågor. 

Casuistical, a. tilhdrande famvetemil. 

Casule, es. meßhate. 

Cat, ⸗. fatt, farta; futa (fartyg)s = 
in the pan, ofanning. ~eall, s. lod: 
pipa. ~mint, s. nefta, fattmynta. 

Catachrestical, «. tvnngen, haͤrdra⸗ 
gen. (fled. 

Cataclysm, s. tfuerfedmaing, fyndas 

Catacomb, 2. fatafoms, graffvalf. 

Catalogue, a. fatateg. [ga affigter. 

Catamite , 2. goffe fom Salles i fami 

Cataplasm , s. uppidfande pléfter. 

Catapult, s. fenfaftningsmafdin. 

Cataract, «. vattenfall; grå flarren 
(Sgonfjufdon). 

Catarrh, ⸗. fluf, ſnufva. 

Catarrhal, Catarrhous, «. finfaftig. 

Catastrophe , «. tataftrof, utvedling ; 
olydlig banpelfe. 

Cateh, « fingft, fang, fringe, byte; 
haftigt inteyds fapvifa. fly, 2. flugs 
ell. myggfångft ; filen (ct). -penny, 
a. tnep; frdp för godt föp. — pole, 
s. poligbetjemt. ~word, se. tuftod, fifta 
ordet på en fida. 

Catch, v. a. An. fatta , fånga, gripa, 
hejda; Sfoerrumpla; nppfrappa, {mite 

English. Swedisk Dict. 


Cau 49 


ta; fa, ddraga fig; = at, gripa efter; 
- cold, få en fartyining, få fnufva; 
-a fall, falla; — fire, taga eld; 
~ in a lie, beffå med ofanning; — 
upp, fatta uti; one unawares, 
Sfoerraffa en. 

Catching, s. fingft. =, a. fiittfam. 

Catechetical, a. författad i frågor och 
fvar. 

Catechise, v. a. undervifa i friftendes 

Catechism, s. fatefes. [men; fråga. 

Catechist, «. fatefer, fom undervifar 
barn i friftendemen. (friftendomen. 

Catechumen, s. den fom undervifas i 

Categorical , a. tategorift; uttryclig. 

Category, s. fategori, ftaf, fyftent. 

Catenarian, ». fedjetif. 

Catenate, v. a. binda med fedja; fants 
mantedja, förknippa. 

Catenation, s. fammanfedning, förs 
bindelfe, lant, fedja. 

Cater, ». «. proviantera, förfe fig med 
proviant. — er, s. inföpare, proviante 
mäftare, fom förfer med lifemedel. 
ess, 8. inföperffa. [fnylrgäft. 

Cater-cousin, 2. vulg. tallvritsfidare, 

Caterpillar, s. larf, föfmaft. [tattftei. 

Caterwaul, v. « jama, ffrifa. —, a 

Cates, ¢. på träsliga värter, läders 

Catgut, ⸗. tarmflräng. [betee. 

Cathartie, Cathartical, a. afforande. 

Cathedral, -. domfyrfa. —, a. tillhös 
rande en nioderfyrfa; — church, tas 
tedrals ell. domfyrfa. [tappa urinen, . 

Catheter, s. 7. fateter, filfverrår att 

Catholic, Be tatol®, allmän. am, & tas 

Catholicism, se. tatolffa läran. [tolif. 

Catholicon, 2. univerfal smedifament. 

Catkins, s. p!. motfnas, hänge på björk. 

Catling , «. ett fags falttirstnif. 

Catopter, s. ett fags optifft inftrument. 

Catoptrical, a. tatoptriſt. 

Catroptics, ⸗. fatoytvif, läran ew 
firdlocytninges. 

Catsup, ⸗. hampinjon (és. 

Cattle, s. fanad, boffap. 

Caadle, «. vinfoppa. 

Caaf, s. fiſt ſump. 

Caught, p. af Cateh. 
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Cauk, 2. groft marienglas. 
Caul, s. tarmnãtet; iſterhiuna; hufva; 
Cauldron, s. fittel. [ſegerhufva. 
Cauliflower, s. Stomfål. 
Caulk, s. 4 a. ſ. Calk. [frisqvarter. 
Cauponate, v. 4. hålla värdeéehus ell. 
Causable, a. fom fan utföras. 
Causal, a. orfafande, fom har affeende 
på orfaterna. [orfaf. 
Causality, Causation, s. verfande 
Causator, ⸗. upphof, auftor. 
Cause, 2. grund, orfat, upphof; anled 
ning; faf; partis procef. =, v. a. 
farorfata, (ata; frambringa, aͤſtadkom⸗ 
ma. —less, a. ſaklös, ohentul; ats 
forunglig. <r, s. frambringare, orfaf; 
* verktyg. [toir. 
Causeway, Causey, s. jordbro, trots 
Caustic, s. frätmedel. ~, a. brännans 
be, frätande. Lombugfambet. 
Cautel, s. tvifvelsmal, forflagendet ; 
Cantelous, a. varſam, farfigtig; liftig. 
Cauter, a. ſvedjern. 
Cauterization, ¢. bränning, feätning. 
Cauterize, v. «. bränna med ett jern; 
foeda bort. 
Cautery, s. brãnnmedel, frätmedel. 
Caution, «. férfigtighet, varſamhet; 
varning, underrdttelfe; borgen, kaution. 
-,. a. erinra, varna; underrätta. 
—ary, a. fåfom ſäkerhet ell. borgen. 
-eF, 3. ſoͤftesman, fautionift. 
Cautious, a. varfam, vatfam, foͤrſig⸗ 
tig. —ness, ⸗. vaffambet, förfigtighet, 
varſanihet. 
Cavalcade, «. fögtivligt tåg tit Haft. 
Cavalier, ». kavaljer, riddare ; ryttare. 
—, a. kavaljeriſt; flolt, Sdgmodig, ſtor⸗ 
Cavalry, s. vytteri. [flat. 
Cavate, v. a. gräfva i jorden. 
Cavation, s. fällargräfning. 
Cave, s. fällare, hvalf; håla, fula. 
Caveary, «. faviar. 
Caveat, #. arreft; varning, formas 
ning; inlaga mot preceffens fortfarande. 
Cavern, s. tåla, fula, grotta. —ed, 
ous, a. haͤlig, full med hålor. 
Caviar, ⸗. faviar. 
Cavil, s. falftt argument, ogrundad ins 
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faft; fretéfundighet, fofifteri. =, 9. a 
4 n. göra falffa infaft; flandra, tadle 
foetéfundigt. <ler, e motftindare 
font gör fpetéfundiga infafiningar; fos 
fift, baefiyfoare. —ous, a. fyctsfundig, 

Cavin, «. fålväg, trång vig. [frånglig. 

Cavity, 2. $dlighet, gropighet, haͤligt 

Cavy, @. taxling. (fake 

Caw, v. a. ſtrika fom en torp ell. frifa. 

Cease, 2. upphörande. =, v. a Aa. 
afbryta, upphöra; afftå, underlåta; 
fluta; bolla fig. —less, a. oupphörlig, 
oafbruten > beftändig. 

Cecity, s. blindhet. 

Cecutiency, s. foagfinther. 

Cedar, 2. ceder, cedertrad. 

Cedarine, Cedrine, s. af ceder. 

Cede, v. a. öfverlemna , afträda; efs 

Ceduous, se. fom fan fällas. [teegifva. 

Cedrium, se. cederbatfam. 

Ceil, v. a. göra taf i ett eum; paneta. 
ing, a. taf i ett rum; panelning. 

Celandine, s. fvalört. 

Celature, 2. gravering, cifelering. 

Celebrate, ». a. högligen berömma 
fira, hålla högtidlig. 

Celebration, «. namntuunighet; höge 
tid, bögridlighetd firande. ſvidtfrejdad. 
Celebrious, a. rygtbar, namnfunnig, 
Celebriousness,Celebrity, «. namns 
funnighet; högtidlighet; beröm, ära. 
Celerity, s. ſtyndſamhet; fnällhet, 
Celery, 2. ſelleri. ſ[ſnabbhet. 
Celestial, 8. himlainvanare. =, a. 

hinunel?, öfverjordiff. 

Celibacy, Celibate, Celibateness, 
Celibateship, «. ogift fténd, ungs 
karls ſtaͤnd. 

Celestine, «. munt of Seleftinersorden. 

Cell, s. cell, rum i floflers bala, ars 
reſtrum; afdelning i biftedar, värter zc. 

Cellar, 2. tillarhvalf; fällare. —age, 
s. vinfällare; fällarhyra. 

Cellarist, Cellarer, . fälfarmäftare ; 
källarſven i ett flofter. 

Cellular, a. afdelad i fmå rymmen, 
källare ell. celler. 

Celsitude, s. hoghet (titel); höjd. 

Cement, e. fitts; cement, flarft murs 
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bruf. =, 9. a. fitta; * ſanmanfoga, 
göra varaftig. 

Cementation, «. fittning, hopfeguing. 

Cementer, «. band. (garb. 

Cemetery, ». grafftälle, graf, tyrfos 

Cenatory, a. börande till eftonmåltid. 

Cenobite, 2. munf. 

Cenobitical, a. hérande til flofteclefe 

Cenotaph, ». tom grafvård. [naden. 

Cense, ¢. ffatt, afgift, gård. —, v. a. 
réfa med rofelfes beremma; beffatta. 

Cension, «. ffatt. (=r, a. rdfelfefar. 

Censor, s. cenfor; granffare. 

Censorial, Censorious, «. grat 
ffande; tadelſſuk. 

Censorship, s. cenfors embete. 

Censurable, a. tadelbar. —ness, 3. 
tadelvärdher. 

Censure, «. cenfur; tadel; granſt⸗ 
ning. =, v. a. tadla, beftraffa; grans 

Cent, 2. hundrade. (fa; döma. 

Centage, s. hundratal. 

Centaur, «. centaurus. 

Centenary, «. ett hundratal; centner. 
—, a. hvar hundrade; Hundraårig. 

Centennial, a. hundraårig. 

Center, 2. medelpuntt , midten. —, v. 
a. ftilla i en medelpuntt; hafoa till 
föremål. [den hundrade. 

Centesimal, s. en hundradedel. —, a. 

Centifold, a. hundrafaldig. 

Centifolious , a. hundrabladig. 

Centinel, «. ſtildtvakt. 

Centiped, s. en giftig infett. 

Cento, s. dift, fammanfiidad ur flera 
porter. [belägen midtuti. 

Central, a. hörande till medelpuntien ; 

Centre, f. Center. 

Centric, Centrical, ftilld i medels 
punften. ſpunkten. 

Centrifugal, a. afvikande från medel⸗ 

Centripetal, a. ſtrãfvande till medel- 

Centry, s. ſtiſdtvakt. [puntten. 

Centuple, a. hundrafaldt. 

Centuplicate, v. a. föröfa till hun: 
dradefaldt. (hundrade. 

Centauriate, ». a. indela i centurier eff. 

Centurion, s. séfvitéman för buns 
drode. 
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Century, 2. fefel, århundrade. 
Cephalic, a. §érande till, tjenlig for 


bufvudet. (ticft. —, v. a. vara. 


Cerate, s. var, varpomada; vaxadt 
Cerated , a. öfverdragen med var. 
Ceration, -. varning, öfverdragning 


med dar. 


Cere, 2. nãbbhinnan på foglar. =, ». 


a. vara. cloth, s. varadt lärft, vars 


Cerebel, o. [illa hjernan. 
Cerebrosity, s. yrfel, galenſtap. 
Cerement, s. varbuf. 

Ceremonial, s. ceremoniel; ritual. 


=, a. cevemonialiff. —ness, s. frusfams 
het 3 omftandlighet. 


Ceremonions, a. krusſam, enlig med 


ceremonial. —ness, s. ceremoni, frus. 


Ceremony, «. ceremoni. 
Certain, a. vif, fäfer; afgjords bes 


flimd. ly, ed. vifierligen, fäfert. 


Certainty ,.Certainness, s. vifget, 


trygghet, fäferhet. 


Certes, ad. ſannerligen, i fanning. 
Certificate, s. certififat, riftligt bevis; 


atteft. [tiftfat. 


Certifier, s. bevittnare, fom lemnar cers 
Certify , v. a. betyga, bevittna. 


Certitade, 2. vifhet, fanning. 
Cerulean, Ceruleous, a. blå, him: 
Ceramen, 2. öronvar. ſ[melsblã. 
Ceruse, 2. blyhvitt. 
Cervical, a. förande till halſen. 
Cesarian, a. fejferlig. - section, T. 
kejſarſnitt. [tarera, värdera, beffatta. 
Cess, ¢.tarering, påbud, fatt. =, v. a. 
Cessation, s. upphörande, uppehåll, 
hvila, paus, afbrott; ſtilleſtaͤnd; — of 
arms, vapenbvila. 
Cessibility, 2. eftergifvenhet. 
Cessible, a. fom far aftradas. 
Cession, 2. dfverlatning, afträdande. 
ary, s. perfor fom öfverlemnar. —, 
Cessment, f. Cess. [a. afträde. 
Cessor, s. förfumlig menniffa ; en fom 
länga dröjer att betala fin fatt. 
Cestus, 2. brudbälte; Venus gdrdel 
Cetaceous, a. af hvalfiffflägte ell. act. 
Chace, s. f. Chase. 


‘Chafe , s. fetta, häftighet , vrede, ſnare 
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ftidenget. —, v. a. Aa. värma, upps 
hetta; gnugga, gnida ; blifva het, ond; 
fofa; föta biftigt emot; bryta fig (fås 
fom vågor) ; blifva bubldé; 7°. flams 
fila. — Wax, s. fanfibetjent fom värs 
mer och pålägger varet. 

Chafer,s. folpanna; ett fagé tocdyfvel. 

Chaff, 2. agnar; (appei, ting af ringa 
värde. [la, fHadra, byta. 

Chaffer, v. n. & a. föpa; pruta, hands 

Chafferer, s. föpare, en fom prutar 

Chaffern, s. tittel, fyrfat. [mydet. 

Chaffery, s. handel, adord. 

Chaffinch, s. bofinf. 

Chaffless, a. fri från agnar. 

Chaffy, a. full med agnar. 

Chafing, ⸗. uppvarmning ; guidsing. 
dish, s. fyrfat. 

Chagrin, ⸗. förtret, mifndje; bryderi, 
befymmer, vreſighet. -, ©. a. betym⸗ 
ta, förtreta. 

Chain, s. fed, kedja; * flafveri, fångens 
ffap. shot, 2. fedjes ell. [auttula. 
-work, s. genombrutet arbete; fedjes 
fom. =, v. a. faftfedja, fiettra; föres 
na; fängsla. 

Chair, s. ſtol, embetsflol ; portchãs. 
-bottomer, s. flolmefare. man, 3. 
flolmafare: = portdhjäsbärare ; talman 
ell. peefident > ordförande. 

Chaise, 2. is. 

Chalcographer, ↄ. fopparfti¢ace. 

Chaleography, a. foppactiduing, gras 

Chaldaic, 2. Kaldeiſt. — [vye i foppar. 

Chalice, «. bägare. 

Chaliced, a. 7’. férfedd med_blonsfoder. 

Chalk, «. frita, fait. -eutter, 3. frits 
ell. falforytare. — påt, a. fritgrufoa, 
fatlfbrott. —, 9. a. upptedua, märka 
med krita; göda en åfer med fall. ~y, 
a. fritartad. 

Challenge, s. utmaning, utfordcing ; 
påftående ; jaf. —, 9. a. utmana; fors 
dra; ropa an (om vatter); göra anfprat 
pa; jafva; anflaga. 

Challengeable, a. anfoarig. 

Challenger, s. en fom utmanar; ans 

Chalot, 2. Charlottenlot. [gripare. 

Chalybeate, a. ftdis elf. jerngaltig. 
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Chamade, 2. ſchamad, fapitutationse 
fignal. 

Chamber, «. fammare : fvutfammaren 
på fMjurgevär; fänghål på ew mina. 
-fellow, s. föngfamrat. —maid, s. 
fanimearjungfes, fammarpiga. — pot, 
3. nattpotta; — ofa pump, pumps 
fldfvel. 

Chamber, ». =. be, viftat; lefva liders 
ligt; intrigeraz — (a gun), göre 
tentfammare i en fanon. 

Chamberer, ». fammar§erce; en fom 
intrigecar, fom lefver liderligt. 

Chambering, s. liderlig tefuad, liders 
lighet ; fråfferi. 

Chamberlain, 2. fammacheere, ränts 
mäftare, fameer: fammartjenare. — 
ship, s. fansmarhecrefy§la. 

Chamfer, v. «. veffla, taunelera. 

Chamois, s. fenget, beredt frengetffinn. 

Champ, ». a. & ». tugga, bita, guage. - 

Champaign, s. fait, flättmar? , Gams 
pagnesvin, =, a. jemst, fat. 

Champignon, «. champinjon. 

Champion, ⸗. fampe, fattare. =, >. 
a. utmana. 

Chance, s. hindeife, Kump, tillfällige 
bet; lyda; elpda. —, a. tillfällig. 
- game, 2. hafardſpel. ~medley, s. 
T. vådadråp , vådamål. 

Chance, v. a. banda, fe, tilldraga fig. 
-able, a. tillfällig. — ful, «. fariig, 
vågfan:. 

Chancel, s. higher, altare i er tyrfa. 

Chaneellor, s. fanéier, prefident. — 
ship, s. fanslecsembete ell.svärdigher. 

Chancery, « fansti; bögfta doniftoler 
i England. (hancre. 

Chancre, ⸗ ett flagé veneriffa fir, 

Chanecrous, a. ſmittad med dance. 

Chandelier, ¢. {jusfrona. 

Chandler, s. böfare, (juéminglace, 

Chandry, 2. [jusfföp. [tjusftåpare. 

Change, s. ombyte, förändring, omvers 
fing; omvändelfe; veretfurs; ſmã⸗ 
pengar; — of the moon, nyrändning. 
-, 9. a. Gas. byta, verla: fårändra; 
embytas , förändras. — able, o. oms 
bytlig, föränderlig. -ableness, 4. 
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obeſtãndighet. — ful, «. obeftandig, 
vanfetmodig —ling, 2. byting, obes 
flutfam menniffa. =r, se. penninges 
verlare. [ning. —, v. a. reffla. 

Channel, s. rännil, kanal, vattenteds 

Chant, s. fang, melodi. =, v. a. An. 
S§unga, qväda ; Serdmmea. 

Chanter, 2. fantor, fangare. 

Chantery, s. goffapell, orfefter. 

Chanticleer, s. tupp, hane. 

Chantress, 2. fångerffa. 

Chantry, 2. fyrfa, gvari fjälamefjor 

Chaos, «. kaos, förvirring. [6ålfag. 

Chaotic, a. kaotiſt, förvirrad. 

Chap ,¢. remna, fprida; fåpare; karl; 
befynnerlig menniffa; faft.—fallen, «. 
inmunt, med fanimandragen mun. — 
man, es. föpare. —, v. a. flyfva, ſprůk⸗ 
fa; ſpricka, remna. 

Chapel, s. fapell. -ry, s. kaplansſyß⸗ 
la; kapellomraͤde. 

Chaperon, a. bjelmtäde. 

Chapiter, 4. tapitäl af en pelare. 

Chaplain, s. kapellan, fuspredifant, 
filtpreft, fleppspreft. 

Chapless, a. utan mule, tunnläppad. 

Chaplet, 2. rofenfrang, radband ; frans 
på en pelare. [vitelz Gall (i lagen). 

Chapter, «. fapitel, afdeluing; domfas 

Char, ⸗. dagéarbete. —coal, s. bränns 
fol. —weman, ⸗. bjelphufiru. ~, ». 
a. An. bränna fol; arbeta för dagen. 

Character, ⸗. farafter; märke, tedens 
ftil, haudftil; titel och värdighet; egen⸗ 
ffap; finnelag. —, v. a infrifva. 

Characteristic, 2. farafteriftif , farafs 
tersteden, fännemärfe. —, a. anmärs 
fande, utmärkande, farafterifiift. 

Characterize, v. a. tedna en perfons 
farafter , facafteriferas beffrifva. 

Characterless, 4. utan faralter. 

Charactery, s. intryd, märte. 

Charge, se. börda, (aft; befallning; 
fyfila, uppdrag, btiggante ; omforg ; 
anflagelfe, beſtyllan; förmaning: bes 
fofinad, omfoftningar: anfall, angrepp; 
laddning. =, v. a. lafta; tryda, bes 
fvära ; uppdraga (ett embete): anfella; 
favda; befalla; ålägga; anklaga, bee 


Cha 53 


ſtylla. —able, a. dyr, foftber, foftfanrs 
fom fan anklagas. —ableness, 0. 
fofinad, dyrhet. 
Cha , & ett ort fat; officershift. 
Charily, ed. varfamt, forfigtigt. 
Chariness, 2. forgfilighet , varſamhet. 
Chariot, s. vagn, taref. -, v. a. föra 
i en vagn. 
Charioteer, ». tuff, firfoen. 
Charitable, a. hjelpſam, välgörande, 
god, gifmild, öm, frifeftig. = ness, 4 
godhjertenhet, nrenwiffoldelet. 
Charitably, ed. ömt, midt. 
Charity, se. meuniffofariet, barmher⸗ 
tighet, mildhet; kärlektverk, almofa. 
-school, s. fedenffola, friffola. 
Chark, v. «. fola, bränna fel. 
Charlatan, ⸗. qvadfalvare; ftorffrys 
tare. [fatfoaraftig. 
Charlatanical, a. fom chariatan; quads 
Charlatanry, . qvadfalfoeri; bedrã⸗ 
geri. [Stora Björnen. 
Charles’s-wain, ⸗. Karlvagnen ell. 
Charlock, 2, åferfenap, åferfål. 
Charm, 2. foͤrtrollning, förtjusning, 
trolifonft; behag. —, v. a. förtroka, 
förtjufa , intaga, förnöja. — er, 3 tjur 
fare, fortjuferffa; Alfiing. — ful, a. 
intagande, fortinfande. -ing, es. & a. 
tjusning, förirollning;  förtjufande, 
intagande, behaglig. -ingmess, 2. 
förtjufande behag. 
Charnel, «. benrangel. — house, 2. 
Charr, «. riding (lar). [benbug. 


8. fjölort. 

Charter, s. öppet bref, fonunga bref, 
ycivilegium, oftroj. Party, s. certe⸗ 
parti, befroftningébref. —, v. a. privie 
legiera; befrafta (est ſtepp). — er, 2. 
a. befraftare. —ing, 2. befraftning. 

Chary, «. forgfallig, varfam, foͤrſigtig: 
frarfant. 

Chase, 2. djurgérd, jagtparl, Mops: 
part; jagt; förföljelfe. —, pv. a. jaga, 
förfölja ; drifoa i guld ell. ſilfver; ins 
fatta; — away, ffräma bort. —r, se. 
jägare, förföljare ; juvelergre. 

Chasing, «. imfattning; jagt på 
ett ſtepp. 
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Chasm, 2. flyfia, remna, foalg, gay, 
afgrund. 

Chaste, a. kyſt, blygfam; ren. 

Chasten, v. a. f. Chastise. 

Chasteness, s. ſ. Chastity. 

Chastening, ¢. tuftan, aga. 

Chastise, v. a. tufta, aga, näpfa. — 
ment, s. aga, beftraffning. =r, s. 
agare, beftraffare. 

Chastiseable, a. fom fortfenar firaff. 

Chastity, ». tyſthet, blygſamhet; rens 

Chasuble, s. mefhafe. [bet. 

Chat, 2. fnad, prat, ladder. =, 9. 2. 
pladdra, fnada, prata. 

Chatelan, ⸗. faftefan. 

Chatelet, s. faftell. 

Chattel, 2. [38 egendom. 

Chatter, s. fnad, prat, fladder, ffrif, 
qvitter. —box, se. pratmafare. — pie, 
s. flata. =, v. n. qvallra, prata; quits 
tra, ~er, s. pläddrare, fladdrare. 

Chat-wood, ». risven. 

Chaunt, f. Chant. 

Chaw, «. faft, dfra elf. nedra delen af 
mulen (på freatur). —, 9. a. tuggd. 

Chawdron, 2. inelfoor, innate. 

Cheap, a. @ ad. govt fy, af ringa 
värde. =, 2. fp, pris. -eR, v. a. 
fråga om prifet,pruta, fatta nev prifet. 
-ly, ad. för godt Bp. —ness, s. 
godt fp; ringa värde. 

Chearly, ad. & int. raft! gå på! 

Cheary, 2. luftig, munter. 

Cheat, ». bedrägeri, ſtälmſtycke, fuel, 
fnep; ffätm, fpetsbof. —, ©. a. Ses 
draga, fora bakom ljuſet, narra. 

Cheater, s. bedragare, fälm. 

Check, 3. tyget, binder, tvång; upper 
Ha; forebrdelfe, mifnöje; ſchack. 
=, ». a. hålla tillbafa, tygla ; förebrå: 
kontrollera; gifva fHhad. —er, s. ins 
fagdt arbete, rutverf. — board, «. 
fhadbräde. — wise, ad. i rutor. — 
work, ⸗. inlagdt arbete, rutvert. 

ecker, v. a. göra inlagdt arbete, 
rutverk. 

Checkless, a. oemoiſtaͤndelig. 

eckmate, v. a. göra (hadmatt. =, 

a. fhadmatt. 
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Cheeky, a. brofig. 

Cheek, -. fäf, find. — bone, s. finds 
ben, findbade, fift. — teeth, a. på 
oxeltãnder. —v h, s. fmint. 

Cheep, v. x. pipa. 

Cheer, s. fris, koſt, traftering , måltid; 
uppfyn; mod, munterhet. what —? 
hire flår det till? —, v. a. An. upps 
muntra, trdfta; fatta mod. — up, int. 
frifft, muntert! — ful, ». munter, lus 
ftig, liflig. —fulness, —iness, -. 
munterhet, gladtighet. —less, a. 
forgfen, bedrdfuad.  (glädtig, leende. 

Cheerly, Cheery, a. glad, munter, 

Cheese, «. oft. —bowl, s. oftfar. ~ 
curds, ⸗. pfte; lupen mjöll. -lip, 
a yftpåfe. ~mite, «. oftmaff. -mon- 
ger, s. ofthandlare. — mould, s. ofts 
far. —rennet, s. Spe. —vat, 2. ofts 

Cheesy, a. oftaftig. (far. 

Chely, a. fräfifte. 

Chemise, s. färt. 

Chemie etc. f. Chymic. 

Cherish, v. a. diffa, gaa af; ſmeka; 
beffydda; föda, underhålla, uppfoftra. 
—er, & font troftar, uppfoftrar, hjel⸗ 
parr. ment, s. uppmuntran, une 
Derftdd; fMörfel. 

Cherry, «. terébar, —, a. brun fom ferés 
bär. — bird, 2. fidenfoans (fogel. 
~cheeks, s. rödblommiga finder. = 
pit, s. grop i hakan ell. finderna. — 
stone, s. fersbärffarna. —tree, ⸗. 
fersbärsträd. 

Chert, s. hornften (ett flags flinta). 

Cherub, «. ferub. 

Cherabic, a. ferubiff. 

Cherubim, s. feruber. 

Cherup, ». ». qvittra. 

Chervel, s. muffeldjur. 

Chervil, s. tyrfvel. 

Chesnut, Chestnut, «. faftanje. 

Chess, s. ſchacſpel. board, s. fHads 
bräde, ſchakſpel. — man, s. fhadpjes. 

Chessom, 2. mylla (jordart). 

Chest, s. fifta, foffert ; bröft. -founder, 
a. qvarfan. —foundered, a. ſtyfbent; 
fldfande. =, v. a. lägga in i lådor. 

Chevalier, «. riddare, favaljer. 
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Chevaux de Frise, 2. Spanff ryttare. 
Cheven, Chevin, s. kabiljo. 
Cheveril, s. fidling, ung bod; fidlings 
Chevisance, s. företagande. ſtſtinn. 
Chevronet, s. ſparre. 

Chew, s. en mun full, mungbit. =, v. 
a. A n.tugga; *grubbla, dfoeclagga ; 
tugga pa; bita. —ing, ⸗. tuggning. 

Chicane, Chicanery, s. difan , {age 
veingning, advofatfirel, knep, ranfer. 
-, v. a. hifanera. 

Chichling, s. fifdrter. 

Chick, s. tydling. -weed, s. narf. 

Chicken, s. fydling; fagelunge. = 
hearted, a. forfagd, feg. —pox, a. 

Chickling, s. tydling.  [fmåmefling. 

Chicory, s. vägvårda, 

Chid, p. af Chide. 

Chide, v. a. An. näpfa, banna, tills 
tala, gräla ; fnota. 

Chidingly, ad. tnactigt, trdtfantt. 

Chief, a. förnämft , hufvudſaklig, förs 
fie, öfverft, utomordentlig. —, 2. foms 
mendant, befälhafvare. —man, s. ans 
förare. — mate, s. sfverftyrman. — 
dom, s. högſta magt. —less, a. utan 
anförare. —ly, ad. förnämligaft, i 
fynnerhet. [anförare. 

Chieftain, 2. böfding, befälhafvare, 

Chilblain, s. fylfår, froftffada. 

Child, «. (pl Children) barn. - 
bearing, s. barnfévelfe. — bed, 2. 
barnfing. -—birth, ⸗. barnfodſel, 
barnéndd. — hood, s. barndom , bars 
naår, barnslighet. — less, a. barnlös. 
-lik, a. barnslig, [if ett barn. =, ». 
n. ligga i barnfäng. 

Childermass-day, «. Men{3{a barns 
dag, fjerde dag Sul. 

Childish, 4. barnslig. -—ness, @. 

Children, s. pi. barn. lbarnslighet. 

Chiliad, «. tufende, tuſental; tufen år. 

Chiliaedron, 2. figur af tufen tifa fis 
dor. 

Chill, 2. (3, fyla; froft, kulenhet; 
darrning af fåld. —, a. frufen, fall, 
fiel; * modfälld, nedfagen; flegmatiff. 
wv. n. & a. tyla, göra fall, ifa; neds 
tyda; fryfa, fälfva of FO. —y, a. 
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fylig, fulen, fall, fruſen. 

Chillness, Chilliness, s. fib, fyla; 
rhéning, darrning af föld. 

Chimb, «. fim, lagg. 

Chime, «. tlodfpel, flodijud; harmos 
niff flang; dfoerensfommielfe. —, v. 
a. AM. klänita, låta Flodfpelet gå; 
komma Sfeerens; flinga, paffa, öfver⸗ 
ensftänrma. 

Chimer, a. tämtare, ringare. 

Chimera, s. himär ; hiernſpoke. 

Chimerical, «. inbillad; ogrundad, 
chimeriſt. 

Chimney, «. ffocften , fris, fpifel. = 
corner, s. vrån vid fpifeln. — piece, 
a. bräde Sfoer ex fpifel, —sweeper, 
8. florftensfejare. 

Chin, » bata. - cough, «. fifhofta. 

China, «. finabarf; porflin. — ware, 

Chineh, s. vägglus. [2. porflin. 

Chine, ⸗. ryggrad, ryggben. —, v. a. 
klyfva ryggbenet. 

Chinese, s. Kineſiſta ſpraͤket. 

Chink, s. fori€a, remna; ſmaͤpengar; 
penningklang. =<, v. a. An, cemna, 
focida; flinga fom penningar. —-y, a. 
ſprucken, full af rentnor, remnad. 

Chints, «. fire (bomullsiyg). 

Chip, s. från, ſplittra; — of bread, 
brödfmula. —hat, se. bafts ell. rothatt. 
-, v. a. fpånta, hugga fpånor, tälja. 

Chipping, e. ſpaͤntning, §yfling. = 
knife, ⸗. täljtnif. 

Chiragra, s. gift i händerna. 

Chiragrical, a. gittfull. 

Chirographer, s. ſtrifvare. — [fonften. 

Chirographist, s. en fom fåeftår ſtrik⸗ 

Chirography, s. egenhändig ffrift. ~ 

Chirology, . fingecfprit. 

Chiromancer, #. en fom ſpaͤr I häns 
verna. [derna. 

Chiromancy, s. fonft att {pi i hän⸗ 

Chiromantical, a. horande til fonften 
att (pd i händerna. 

Chirp, s. quitter, fing. =, 9. n. quits 
tra, fjunga; göra glad. —ing, 2. quits 
tring; glädtighet. 

Chirr, ». a. fuuria. 


Chirrup, ». 7, qvittra, 
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Jhirargeon, s. fältffär. 

Chirurgery, s. fittfirstonft, kirurgi. 

Chirurgical, a, fivuvgif, fom hirer 
till fältffärstkonften. 

Chisel, 2. mejfel, buggjeen. — work, 
s. uthug, cifelering. =, v. a. uthugga, 
gravera, cifelera. 

Chissels, s. på. groft mjöl. 

Chit, s. fattunge, fnockidling > barn, fle 
tet barn; lefverflid. —chat, ⸗. flads 
ber, prat. —, v. 8. gro, fjuta brod | 
broddas. [ſmatarmarna. 

Chitterlings, s«. pl. inmate, inelfvor; 

Chitty, a. barnslig. — face, s. barns 

Chivalrous, a. cidderfig.  [anfigte. 

Chivalry, s. ridderſtap, riddareſtaͤnd; 
tapperhet; rytteri. 

Chive, «. fnif; fil. =, ». a. fila. 

Chives, 8. grist. | 

Chivey, s. tilltal, förebråetfe. 

Chlorosis, s, grönfjufa, blekſot. 

Chock, s. angrepp. 

Chocolade, a. choklad. 

Chode, p. af Chide. 

Choice, «. val, urval; *firnan. =, 
a. vald, utvald, utfört, forträfflig, yp⸗ 
perlig. —less, 2. utan valfrifer; 
tvungen. — nees, &. gramtlagenfet, 
omtanfa. ‘[gare. 

Choir, 2. Gor i en fyrfa; dor af fine 

Choke, s. froden i en ärtfoda. -vetch, 
8. hundrofva. —, v. a. qväfva, ſteypa; 
undertryda, hindra. —pear, 2. ett 
flags hårda och elaka päron. 

Choky, a. qväfvande ; flräf. 

Choler, s. galle; vrede. 

»Choleri 
vred; förofämpande. 

Choose, v. a. & n. vätja, utfora, {ofa 
ut, kunna välja; hafva valrdttigher. 
— rather, hellre vilja. 

Choosing, ». val. 

Chop, #. afhugget ef. afffuret ftyde, 
ffifoa; flöt, flag, tunff. — house, s. 
gårföf. —, v. a. ſtycka, hada, fenders 
hugga; bytas; tvifta, gräla; ſtötä 
F — 

Chopping, s. afhuggning. —, a. friff, 
frodig. block, s, hugotlubb. — 


c, a. foleriff, gallattig; ond, 
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knife, «. tadtuif. -py, «. full med 

ſprickor, remnor. 
Chops, es. pl. täftar. [NN en hor. 
Choral, ¢. fyrfofång, —, «. hörande 
Chord, -. fträng på ett inftrument ; 

ſuöre; rät linie. —, v. a, föcſe med 
Chordee, ». ſtranguri. [frrdngar 
Chorist, Chorister, s. dorféngare. 
Chorographer, ⸗. en fom gör lande 

flapsbeffrifningar. 


’ Chorography,, s. landfapsbeffrifning. 


Chorus, s. dor. 

Chose, imp. af Choose. 

Chosen, p. af Choose. [faja. 

Chough, «. eldfréta; ett flags fjöfoget ; 

Chouse, se. enfaldig fladare. -, v. a. 
narra, bedraga. 

Chowter, v. ». gräla, brumma. 

Chowtering, s. gnäll, fnot. 

Chrism, o. belig olja el. fmörjelfe. 

Chrisom, s. dopmöffa ; barn fom dör 
innan det är en månad gammal. 

Christ, ⸗. Shriftus. -cross-row, +. 
abcbof. ~'s-thorn, s. hagtorn. 

Christen, ». a. friftna, döpa. —dom, 
a. friftendom; frifterfet. — ing, ⸗. 
friftning, dop, barnsåt. 

Christian, ». friften. -name, 2. dop⸗ 
namn, förnamn. —, a. friften, frifttig. 
~ism, s. kriſtendom; friftentet. 

Christianity, s. friftendom. 

Christianize, ». a. onwinda; göro 
till kriſten. 

Christmas, #. Sul. —box, ⸗. fate 
klapp. — day, «. juldagen. — holy- 
days, ⸗. julhelgen. 

Chronie, a. fronif. 

Chronicle, a. trinifa; tidbof. —, v. 
a. inffrifoa i frånifa. [tedware, 

Chronicler , s. tcönifffrifvare, Häfdas 

Chronologer, 2. fronoteg , tidräfnare. 

Chronological, a. tronologift. 

Chronology, s. ridradtuing. 

Chronometer, s. frenometer. 

Chrysalis, s. puppa. 

Chrysolith, s. fryfelit (avetften). 

Chub, s. ſtenſimpa (fit). —chesked, 
- pints , vuffig. —by, a. tjothufs 

a e 
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Chack, 2. Happ; froduing. =, ©. n. 
feda genom ffrodning ; fafva; ffroda 
fom en höna. 

Chuckle, a. frofning ; tötp. -headed, 
a. dum, tjodhufdad. —, v.n. freda; 
frrefa; gapffratta. 

Chuff', ¢. t3{p, bondiurf. —ness, 2. 
t3lpattighet, grofhet. —ily, ad, tvärt, 
groft. <-Y¥, a. graf; Sendaltig ; fet, 
puffig. 

Cham, ¢. fammarfamrat; tugobuß. 

Chump, 2. tvällump. 

Church, «. kyrka; gubdtjent. —ale, 
a. tyefinvigningsfeft. — book, ⸗. kyrk⸗ 
bof, deplifia. — man, ¢. andelig max ; 
en fom befinner fig till Engelſta kyr⸗ 
fan. —warden, ⸗. fycfvärd. -yard, 


s. fyrfogard. 

Chareh, ».m, göra tadfagelfe i fyvian ; 
(a woman), taga en buftru i kyrkan. 
~ing, 2. tyrttagning , fyrtogång. 

Chul, a. Sonde, geof menniſta; urk; 
givigbuf. —ish, a. bondaftig, grof, 
ohyffad; girig; Föravslig. —inhness, 

8 bondattighet; frråkhet. 

Churme, se. sväfen, buller, larm. 

Churn, s. fmörlärna. -, v. a. färna 


Chuse, f. Choose. [futdr. 
Chyle, Chylus , s. chylus, matfmdits 
Chymical, a. femift. [ningsfaft. 
Chymist, ⸗. femift. 

Chymistzy, e. temi. 


Chyne, ». a. bugga, klyfva. 

Cibarious, a. ätlig. 

Cibol, Ciboul, s. ett tage Gf. 

Cicatrice, s. dre, ſtraͤma. —, v. n. 
ärra fig. 

Cicatrization , 2. ärrgöcning; fårläfs 

Cicatrize, v. a. ſ. Cleatrice. [ning. 

Cichory , e. vägvårda. 

Cieurate, ». a. tima, göra tam, fpdfa. 

Cicuration, e. timning, (patuing. 
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Ciliary, a. hörande till Sgonfoden. 

Cilicious, a. gjord af hår. 

Cimeter , sa. turfiff fabel. 

Cincture, s. gérdel, bätte; frans på 
en pelare; omhågnad. 

Cinder, ¢. $aifbrunna fol; ftenfol, 
toiad i ugn. —wench, ⸗. fattig qvinna 
fom anbecfster affan. 

Cinderous, Cindrous, «. folaftig. 

Cineration, «. aſtbrãnning. 

Cineritious, s. affattig. 

Cineralent, a. aftig, fal med affa. 

Cingle, ». fade(gjerd. 

Cinnabar, e. cinober. 

Cianamon, ». fanel. 

Cinober, s. cinober. 

Cinque, 2. femma (på fort); cinfa på 
tärningar. —foil, s. tedtthfore, pos 
tentill; — quatre, siufa fyra (på tärs 

Cion, 2. ymp, telning. [ningar). 

Cipher, «. fiffea; differ; inbundet 
namn; sol, —, ». a & nw. frifva 
differ; räfna. — er, o. välnare, en 
fom rafnar. [civfel. 

Cireinate, v. a. & n. göra, våra fig i 

Circination , ». fretelopp , afmärning 

Circingle, s. gordel. [med cirkel. 

Circle, es. cicfel, fretdy »fällffap; ving 
~ wise , ad. citfelvit. -, v. a An. 
omgifva , innefatta; röra fig cirfelfors 
migt; gå emfring. 

Cireled, a. civtlad, cirfelfermig, rund. 

Cirelet, 2. cirfel 

Circling, Cirely, a. civfelvund. 

Cireuit, 2. cymd; omfång, omfrets, 
omlopp; fagfage. =, v. nm. röra fig 
citfelvis, gå rundt omfring, beffrifva en 
cister. 

Circuition, s. fretéging, omlopp. 

Circular, a. rund, eirkelrund, cirkel⸗ 
formig; fretsformig. letter, a. cits 

Circularity, 2. cicfelform. = (fulär. 
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Cienta , ©. fyrängört. ate, v. a. An. fätta | omtopp; 
Old, ». bjelte. föpa omfring, cirkulera. 
Cider, s. cider, äpelvin. — man, ⸗2. Cirenlation , s. om(opp. 
en fom-fäljer cider. «het, 2. iderbrygs hCiseulatory , a. om(Bpande, fringlös 
Ciel, s. f..Ceil. «[gare. | vande. letter, o cirkulär. [frets 
Cierge,.¢. varljus. ‘Cireumambiency, 2. omfång, oms 
, Be Cireumambient, «. emgifvande. 


56 Chi 


Shirurgeon, s. fältffär. 

Chirurgery, s. fättffärstonft, firuvgi. 

Chirurgical, a, firurgif, fom hörer 
till fältffärsfonften. 

Chisel, ». mejſel, buggjeen. — work, 
s. uthug, cifelering. =, v. a. uthugga, 
gravera, cifelera. 

Chissels, s. på. groft mjöl. 

Chit, 2. fattunge, ſnorkidiing; barn, li⸗ 
tet barn; lefverfläct. —chat, ⸗. lads 
der, prat. —, 9. m. gro, ſtjuta brod | 
broddaé. [fmåtarmarna. 

Chitterlings, s. pl. inmate, inetfvor ; 

Chitty, a. barnslig. — face, a. barns 

Chivalrous, a. ridverfig. ſanſigte. 

Chivalry, «. riddecffap, riddareftand; 
tapperhet; rytteri. 

Chive, 2. fnif; fil. =, ©. a. fila. 

Chives, s. gräsföf. - 

Chivey, s. tilltal, förebraͤelſe. 

Chliorosis, 2. grönfjufa, blekſot. 

Chock, s. angrepp. 

Chocolade, a. choklad. 

Chodo, p. af Chide. 

Choice, «. val, urval; *fiman. =, 
a. vald, utvald, utföft, fartrdfffig, pps 
perlig. —less, 2. utan valfrihet; 
tvungen. — ness, 9. gramtlagruget, 
omtanfa. [gare 

Choir, 2. dor i en fyrfa; chor af fins 

Choke, s. froden i en ärtffoda. -vetch, 
s. hundrofva. —, v. a. qväfva, firppa; 
undertryda, hindra. —pear, >». ett 
flags hårda och elata päron. 

Choky, a. gväfvande ; frräf. 

Choler, s. galle; vrede. 

~Cholerte » 8 folerif, gallaktig; ond, 
vred; fdrofimpande, 

Choose, v. a. An. välja, utfora, fata 
ut, funna välja; hafva valrättighet. 
— rather, hellre vilja. 

Choosing, 2. val. 

Chop, 2 afgugget el. afffuret fryde, 
ſtifva; ſtöt, flag, tuuff. — house, s. 
gårtöf. =, v. a. flyda, hada, fönders 
bugga; byta; tviſta, gräla; fidtd 
me 3 — 

Chopping, ⸗. afhuggning. —,u. frif, 
frodig. 9 — block hugetino’. - 


> 4 
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knife, s. $adtuif. -py, a. full med 

foridor, remnor. 
Chops, 4. pl. tiftar. [till en Hor. 
Choral, a. fyrfofång. —, «. hörande 
Chord, -. firing på ett inſtrument; 

fudee; rät finte, —, ©. a. förfe med 
Chordee, 2. ſtranguri. frängar 
Chorist, Chorister, ». Gorfingare. 
Chorographer, 2. en fom gör lands 

faysbeffrifningar. 


" Chorography,, «. (andffapsbeffrifning, 


Chorus, s. dor. 

Chose, imp. af Choose. 

Chosen, p. af Choose. [taja. 

Chough, s. eidfraͤta; ett flagg fjöfogel: 

Chouse, 6. enfaldig ftadare. -, ©. a. 
narra, bedraga. 

Chowter, ». a. gräla, brumma. 

Chowtering, 4. gnäll, fuot. 

Chrism, ⸗. belig olja eM. ſmorjelſe. 

Chrisom, s. dopmöffa ; barn font dör 
innan det är en manad gammal. 

Christ, ⸗. Chriftus. ~cross-row, s. 
abcbof. —’s-thorn, s. hagtorn. 

Christen, v. a. friftna, bdpa. -dom, 
se. friftendom; kriftenhet. — ing, ⸗. 
friftning, dop, barnedi. 

Christian, «. friften. —name, 2. bops 
namn, förnamn. —, a. frifter, frifttig. 
ism, 2. friftendom; frifterther. 

Christianity, 2. friftendons. 

Christianize, ». a. ontvända:; gtre 
till friften. 

Christmas, «. Sul. —box, ⸗. fate 
klapp. —day, es. juldagen. - holy- 
days, s. julhelgen. 

Chronic, a. froniff. 

Chronicle, a. teönifa; tidbol. =, v. 
e. inffrifva i frönita. [tedwnare, 

Chronicler , s. frönifffrifvare, häfdas 

Chronologer, s. fronofeg , tibrdtnare. 

Chronological, a. fronologiff. 

Chronology, «. tidräfning. 

Chronometer, s. frenometer. 

Chrysalis, s. puppa. 

Chrysolith, «. fryfolit (ädetften). 

Chub, -. fenfiinya (fff). —cheeked, 
a. pluffig, vuffig. —by, a. tjothufs 


dad. 
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Chack, 2. flapp ; ffroduing. =, ©. n. Ciliary, a. hörande till Sgonioden, 


feda genem frodning; ffafoa; freda 
fom en höna. 

Chuokle, 2. frodning ; tolp. —headed, 
a. dum, tiodhufdad. —, v. n. freda; 
meta; gapffratta 

Chuff, ⸗. tölp, bendlurf. —ness, 2. 
tdlpatrighet, grofhet. —ily, ad. tvärt, 
groft. <-y, a grof; Senbdaltig ; fet, 
puffig. 

Cham, ¢. fammarfamrat; tuggbuf. 

Chump, s. träflump. 

Church, s. tyrfa; gudétjenft. ~ale, 
a. fyrfinvigningtfeft. —book, ⸗. fyrts 
bef, deplifta. — man, s. andelig man; 
en fom befinner fig till Engelſta kyr⸗ 
fan. ~warden, s. fycfvärd. —yard, 
a. kyrkogaͤrd. 

Chureh, ».m, göra tadfagelfe i fyrfan ; 
(a woman), taga en hufteu i fyrfan. 
~ing, 2. fyrftagning , fyrfoging. 

Churl, -. Sonde, grof mennifa; lurt; 
girigbuk. ish, «. bondaftig, grof, 
ohyfſad; girig; förevglig. —ishness, 

_ & bondaktighet; -frdset. 

Churme, e. sväfen, buller, larm. 

Churn, ». fmårfärna. —, v. a. kärna 


Chuse, f. Choose. [fmödr. 
Chyle, Chylus , 2. chylus, matfmälts 
Chymical, a. femifl. [ningsfaft. 
Chymist, a. femift. 

Chymistry, ¢. temi. 


Chyne, v. a. bugga, flyfva. 
Cibarious, a. ätlig. 
Cibol, Ciboul, s. ett flags (Ff. 
Cicatrice, » äre, ſtraͤma. —, v. n. 
atra fig. 

» 8. ärrgörning; fårläfs 
Cicatrize, v. ». f. Cleatrice. [ning. 
Cichory , e. vägvårda. 
Cicurate, ». a. täma, göra tam, ſpäka. 
Cicuration, 2. tämning, fpdtuing. 
Cieuta, 3. fyrängört. 
Oid, «. bjelte. 


Cider, s. cider, äpelvin. ~man, a. | Ci 


en fom-fäljer cider. ~het, a. ciderbrygs 
Ciel, s. f. Ceil. «[gare. 
Cierge,.s. vastus. 
» 9. gar. 


Cilicious, a. gjord af hår. 

Cimeter, ». turfiff fabel. 

Cincture, 2. gördel, bälte; frans på 
en pelare; ombagnad. 

Cinder, oe. halfbrunna fol: ſtenkol, 
folad i ugn. -wench, s. fattig quinna 
fom anderfofer affan. 

Cinderous, Cindrous, a. folaftig. 

Cineration, s. affbränning. 

Cineritious, s. affattig. 

Cinerulent, a. affig, fa med affa. 

Cingle, s. fadelgjord. 

Cinnabar, 2. cinober. 

Cinnamon, s. fanel. 

Cinober, 2. cinober. 

Cinque, 2. femma (på fort); dufa på 
tärningar. —foil, 2. tedttSfver, pos 
tent; — quatre, cinta fyra (på tärs 

Cion, ⸗. ymp, telning. [ningar). 

Cipher, «. ſiffra; differs inbundet 
tama; nol. —, v. a & a. frifva 
differ; rdina. —er, 0. sifmare, en 
fom rdfnar, [civfel. 

Circinate, v. «. & n. gira, vita fig i 

Circination, s. fretélopp , afurdtning 

Circingle, ». gordel. (med ciefel. 

Circle, s. civtel, fretd; © fällffap ; ving. 
— wise, ad. cicfelvis. —, v. a. An. 
omgifva, innefatta; våra fig cirtelfors 
migt; gå eufring. 

Cireled, «. cirtlav, cirfelforntig, rund. 

Cirelet, 2. cirfel 
i Cirely, a. cicfeteunt. 

t, s. rymd; omfång, omfrets, 
omiepp; fagfaga. —, v. n. röra fig 
citfelvis, gå rundt omfring, beſtrifva en 
cirkel. 

Circuition, s. keetegaͤng, omlopp. 

Circular, a. rund, cirkelrund, cirkel⸗ 
forntig; fretéformig. —letter, s. dr: 

Circularity, . cirfelform. (fulär. 

Circulate, v. a. & ». fätta i omlopp; 
(dpa omfring, cirkulera. 

on , 8. omlopp. 

ry, a. em(bpande , kringlö⸗ 
pande. «letter, s. citfulir. [Pret 

‘Cireumambiency, 2. omfång, oms 

Cireumambient, «. emgifvande, 


58 Cir 


Circumambulate, v. ». gå, vandra 
rundt omfring. 
Circumambulation, se. fringvandring, 
Circumcise, v. a. omffära. [omgång. 
Circumcision, 2. omffärelfe. 
Circumduct, ». a. upphãfva, annulles 
ras {eda omfring. [bafvanbde. 
Circumduction, s. fringférning; apps 
Circumference, 2. omfreté; cirfel, 
yeriferi. —, v. a. omgifoa med en cits 
Circumflex, ». accent circumfler. [fel. 
Circumfluence,, a. fringfiytning. 
Circumfinent, Circumfluous, a. 
fringflytande. 
Circumforancous, «. fringftryfande. 
Circumfuse, v. a. gjuta el. fprida 
omfring. [tring 
Circumfasile, «. fom fan gjutas oms 
Circumfusion, «. fringgjutning. 
Circumgyrate, v. ». rulla, vända fig 
omfring. (gång. 
Circumition, ⸗. fringvandring , oms 
Ci jacent, 2. fring liggande. 
Circumligation, 2. embindning; bins 
del. (af oviftiga ord. 
Circumlocution, z. omfoep i tal; bent 
Circummured, a. fringmurad. 
Circumnavigable, a. fom fan frings 
ſeglas. 
Cireumnavigate, v. a. fringfegla. 
Circumnavigation, s. fringfegling. 
Circumnavigator, 2. ver(dsfringfegs 
tare. [vedling. 
Circumplication , a. invedling; hop 
Circumposition, s. cirfelformig ftalls 
ning. [ning rundtom. 
Circumrasion, s. afſtalning, afrat: 
Circumrotation, s. fringrullning. 
Circumseribe, v. a. tringfrifva; ins 
ſtränka, färtta grind för. 
Circumscription, s. ffrifvetfe rundt 
omfring ; inſtränkning, gräns. 
Circumscriptive, a. emffrifvande; 
inikränkande. 
Circumspect, «. varſam, förfigtig. 
i spection , 
ness, 8. förfigrighet, varſamhet. 
Circumstance, s. omſtaͤndighet; tills 
fidud; beſfaffenhet. —, ». a. förfätta 
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i viffa on fidubdigheter. [tande 
Cireumstant, «. omgifvande, innefus 
Cirewmstantial, «. tilfällig, omftänds 

lig. —ly, ad. på ett omftändligt fart, 


noga. [beffrifva. 
Circumstantiate, v. «. emftdudfigen 
Cireumvallate, +. 4. omvalla, förs 
ffanfa. 
Circumvallation, ». omvallning. 
Circumveetion, =» <?fringförning, 
fringfarande. [föra balom Gufet. 
Circumvent, v. a. bedraga; fnärja, 
Circumvention, ⸗. bedrägeri; fnärja 
ning. 
Circumvest, v. «. omfläda, betäda. 
Circumvolation, «. fringflygning, 
fringfladoring. (medefpuntr. 
Cireumvolution, «. omlopp fring en 
Cireumvolve, ». a. fringhvälfva, rulla. 
Circus, Cirque, 2. circus, rund fares 
Cirrose, a. rantig. (plate. 
Cisalpine, «. belägen på denna fidan 
om Alperna. 
Cisars, Cissors , s. pi. far. 
Cist, s. låda; fodral; våfe, fads oms 
Cistercian, s. ciftercienfermunf. [fag. 
Cistern, s. ciftern; pumpbad på fepp. 
Cit, 2. borgare, fällborgare. 
Citadel, ». faftell, fans. 
Cital, s. 1illtal, anflagelfe ; flämning. 
Citation » % tilltal; förebråelfe: ans 
flagelfe; ftdmming; citation; åberos 
pande. 
Citatory, «. infallande, anförande. 
Cite, v. a. flämma; citera, anföra, 
åberopa. [anflagare. 
Citer, s. en fom inftämmer till doniftol ; 
Citess, s. borgarinna, borgarehuſtru. 
Cithern, s. cittra, flags harpa. 
Citied, a. fom gar borgarerätt. 
Citizen, s. borgare, fadébo. -, a. 
borgerlig. 
Citrine, s. en art ganffa fin friftall. —, 
Citron, «. citron, lemon. (a. citrongul. 
Cittern, s. cistea. 
Citrul, «. pumpa, vattenmelon. 
City, s. ftad. —, «. tillhörande en 
Cives, s. på. grasiat. ſſtad; ftades. 
Civet, ⸗. fibet, desman, muftug, 


Civ 
~cat, ⸗. fibetfatt. [lõofttrans. 

Civic, a. borgerlig. — crown, 3. ets 

Civil, a. töflig , belefvad, fedig, artig; 
civil; borgerlig. — law, 2. romerffa 
lagen. —war, ⸗. inbördes frig. 

Civilian, s. civil; profeſſor i lagfaren⸗ 

Civilisation, e. civilifation. lheten. 

Civility, s. böflighet, artighet. 

Civilize, v. a. civiliſera; byffa. 

Civism, s. medborgaranda, medborgar⸗ 

Cizars, s. far. [dygd. 

Clack, 2. qvarn{ef; taltrãngd qvinna. 
—, v. 7. flamra fom en qvarnffo ; ſtram⸗ 
la, tala oupphörligt. 

Clacker, se. portflapp. 

Clad, a. klädd. 

Claim, 3. fordran , vättighet , anfpråf, 
talan, —, v. a. göra anfpråf, fordra 
fom en rättighet. —able, a. bvad fom 
fan påftåg, fordrag. —ant, a. den fom 
fordrar, går anfpråf. —er, s. fordrare. 

Clair-obscure, 2. ljus od) ſtugga i 
målning. 

Clamber, ». ». klifva, tlittea, flänga. 

Clamm, ». a. uthungra, fodlta ihjäl; 
hopttibba, tilliãppa. (het, feghet. 

Clamminess, 2. klibbighet, fimaftigs 

Clammy, a. tiibbig, limaktig, feg, vids 
bangande. 

Clamour, s. buller, ovdfende, ftoj, ftri, 
farm. =, v. n. ſtrika, bullra, ftoja. 

Clamorous, a. bullerfam, ffrifande, 
ftojande. 

Clamp, ⸗. fiump, klamp; ballvägare; 
fogning på ex maft; en branning tes 
gelften; tegelfienshdg. —, ov. a. fpifa 
faft, fammanfoga, fätta tillhopa. 

Clan, s. familj, ätt; ſtamm; felt; 
fomplott. -, ». n. (together), fälla 
fig ihop: fabalera. [dold; lönlig. 

Clancular, Clandestine, a. hemlig 

Clang, s. Mang, klingande; gällt gud. 
- vm. flinga; Unda, lata fom en 
trumpet. -our, s. trumpetſtall. -ous, 
se. gilGudande. 

Clank, 2. flammer, ſtrammel ffacpt och 
gällt buller ell. ljud. —, v. n. flamra 
fom fjettrar, flinga. -er,e. geof (gn. 
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dan, ſträll; flag, läng: dröppel; 
one —, på en gång. 

Clap, v.a. & n. flaypa; (8, banta; 
fatta, tillſätta; gila, göra haftigr; 
finitta (med veneriſt ſjuka); klappa 
händerna åt; — up a peace, fluta 
fred: — up together, laga fig bort. 

Clapper, s. en fom ger bifallsteden ; 
tiodfläpp, tlapp på en pumffo; — of 
a door, portflapp. 

Clapper-claw, v. a. gräla emot, bans 
nas, träta, vara ovettig. 

Clare-obacure, f. Claire-obscure. 

Claret, s. rödt Franfft vin. 

Claricord, s. flaveffin, Haver. 

Clarification, s. flarning. 

Clarify, v. a. fara, göra flac ell. fis 
nande; (uttra. 

Clarigation, se. uppmaning, uppfors 

Clarinet, 2. flarinett. [dran, 

Clarion, s. ett flag$ trumpet. 

Claritude, Clarity, s. Market, ges 

Clary, s. falvia (det). [(nomffinlighet. 

Clash, ». flöt, fmäll af tvenne kroppar 
fom ftöta tiThopas *motfigelfe, ſtridig⸗ 
het. —, v. a. Aa. flå ihop fater att de 
flinga; fista emot; ffrälka, flinga; 
*tyifta, motfäga. 

Clasp, e. hate ell. häfta ; ageaff; fräns 
ne; hafpes; omfamning. — knife, «. 
fälllnif. —, v. a. ſpänna ihop; fäfta 
med hafe; omfamna. —er, s. fidngel, 
ranfa. 

Class, s. flaG, indelning ; ordning, rang. 
~, 9. a. fördela, indela i Flaffer, fätta i 
ordning. [tare. —, a. klaſſiſt. 

Classic, Classical, ». klaſſiſt förfat⸗ 

Clatter, s. buller, (frill oväfende, ftoj. 
—, 9. 72. få Något emot hvartannat aft 
det klingar; bullva, ftoja, Nrälla > gräla. 

Claudent, a. inneffutande , tilffutande. 

Claudicate, v. ». haita. 

Clause, e. flanful; förbehåll, vilfor. 

Claustral, a. tlofterlig, kloßer tillhörig. 

Clausure, 2. inftangning, ftangfel, 

Clavated, a. fnölig, hård. [murplant. 

Clave, 2. borrb{od. 

Clavellated, a. gjord af bränd vinſten. 
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Clap, ⸗. fnäl, tnall, buller , brafande, | Clavicle, «. nydeibenet. 


60 Cla 


Claw, ⸗. flo, ram, taf. =, ov. a. flå, 
kidſa, rifra fmidra. ~ed, a. förs 
fedd med flor. —less, a. utan flor. 

Claw-back, so. ſmidrare. 

Clay, s. lev, tera. »eold, a. tiffte. 
~land, s. lerjord. —marl, s. lermer⸗ 
gel. - pit, a . (evgrop. =, v. a. bes 
ſtryka med fer; göda. 

Clayey, Clayish, a. lerig, leraftig. 

Clean, a. ren, nätt, fayggs kyſt, offyls 
dig. —, ad. alldeles. =, v. a. göra 
ren, ſtura: polera. ~liness, a. tens 
het, fnygghet, mitthet. ly, a. venlig, 
fnygg. —ly, ad. rent, fnyggt. -ness, 
8. fnygghet, reuhet; offuld. 

Cleanse, ». a. rena, renfa; fue. 

Cleanser, 2. hvad fom gör rent; affös 
rande medel. 

Clear, a. blank, flar; ljus, Iyfande, 
polerad; tydlig; oyivig: ffulofri ; 
ſtarpſinnig. —ly, ad. flart, tydiigt. 
~ sighted, ⸗. Hacfont ; Parpfinnig. 

, ad, alldeles, Hett och hållet. 

Clear, oa. & n. gira flac, renfa, 
flarna; upplyfa; frifänna (en fånge); 
undanrddja, tömma, affluta; — ac- 
eounts, göra upp fina räfningar; — 

a ship, tulla; — up, flarua. -ance, 
a. klarering vid tullen; tullfevel. — 
ness, 9 ttachet, tydlighet ; offuld. 
-stareh, v. a. ftacfa, gå föctelje i 
linne. 

Cleave, v. a. An. flyfoa, affugga; 
fordda, årflilja > ſperra (om djurs fler); 
fiyfoa fig, fprida, remna; — to, lifta 
fig vid. — er, a. klyfvare; flagtarbila. 
—ing, ⸗. flyfning; renma, fprida. 

Clef, ¢. ftaf (i muſit). 

Cleft, ⸗. tlyfta, fpcida, remna. —graft, 
9. a. ympa, ſtarfympa. 

Clemency, ¢. mifoget, nåd, gobhet, 
menflighet; vänlighet. 

Clement, a. mild, nådig, god, frifeftig. 

Clench, ſ. Clinch. 

Clepe, v. a. falla, nämna. 

Clergy , . klereci, prefterffay. -man, 
8. preft. (till prefterffapet. 

Clerical , ». prefterfig, hvad fom hirer 

Clerk, +. flert, lärd mans ſekreter; 


X. ? 
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7* fedare. - ship, se. frifva⸗ 


reſyß 

Clever, a. fidtig, behändig; hygglig; 
taf; nätt; flinf. —-mess, ⸗. behän⸗ 
dighet, fidtlighet. 

Clew, ». nyften; [edtvåd; 7°. ſtothden. 

v. a. hopvedla (uppgiga feglen). 

cifek , 8. flag, fling. -, 0.0. Aa. 
baftigt aftyda; frappa; pida (fom ett 
ur). (var åt de förbigående. 

Clicker, 2. en font fdr i en bod och roe 

Clicket, se. ſtallra, femen; banmare 
på en doer. 

Client, ⸗. flient; en fom nyttjar abvos 
tat. patron. 

Clientele, Clientship, s. fydd af ex 

Cliff, s. Grant fippa, bälleberg; Haf i 
mufif. 

Climate, ⸗. klimat, luftſtrec. —, 9. mm. 

Climax, s. fata; ‘gradation. [be. 

Climb , v. a. flifea, flättra upp, uppe 
fliga på, beftiga. —er, 2. ftifvare, 
Hättrare. -ing,e. fifvande, fättring. 

Clime, f. Climate. 

Clinch, a. qvidt fvar,ordief; 7". ans 
tacftel. =, #. a. fnryta ihop; Sefafta; 
böja. —er, 2. qvid fart; träffande 
fal; frampa, jernanfere; murband. 

Cling , ». n. fafina vid, fafta fig vid; 
fro fig omfring; torfa upp. -—y, a. 
klibbig. [fjuf, ovafifig. 

Clinie, Clinical, «. fingliggande, 

Clink, s. flaug, flingande; flaming. 
-, © n. & a. flinga, göra buller. 
⸗era, 8. flinf (ett fags tegel); fedjor. 

Clinquant, s. guld eM. fitfeclan ; gfite 
ter. —, a. glittrande. 

Clip, 9.a. flivpa (myst), fringffära, 
flynmpa. per, s. myntflippare; fare 
filppare. — ping, ⸗. ffippning; affal 
efter klippuing; affllypt flyde. 

Clister, e. fiftiv. 

Clivers, s. fnitjgrat. 

Cloak, s. mantel, fappa; tädmantel 
—bag, 2. fappfid. -, v. v. bemantia, 
flyta, dölja. 

Clock, s. ttoda, flagur; ſvidlan af en 
frrumya. dial, ef. — face, s. urs 
tafla. ~maker, s. urmafare. -work, 
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3. flagverf i flodur; flodfpel. 

Clod, s. jordtlimp, flimp, torfbit ; tölp. 
~hopper, s. bonde, åferman. —pate, 
2. dumbufoud. ~ poll, s. dumbufoud. 
-, v. n. ſopna, dfta. -dy, a. tlimpig ; 
föpnad. 

Clog, 2. fodrightt, binder; tyngd: 
blad ; galoſch (af tea), -, v. a. Aan. 
hindra: betunga; få i blad; flyta 
tillſammans. — giness, s. hinder, be- 
fvär. —gy, a. hinderlig; klumpig. 

Cloister, s. flofter. -, v. a. fätta i 
kloſter, inneftinga, dölja undan verlden. 
-al, a. flofterlig, enfam. —ed , a. ens 
fart; kloſter tillgörig; fom bor i ett 
flofter. 

Cloistress, ». nunna, abbediffa. 

Clomb, pé. af Climb. 

Cloom, v. a. tilltäppa, igenlimma. 

Close, 2. fut, pang, ända; inhägnad, 
hage, tippas; bvila. —, a. tät, faft 
packad; trång; fSrdold; infränkt; ins 
ſtängd (om vatten); ſtyf; noggrann, 
fnål; fåordig. —bodied, a. fom fits 
ter tätt åt froppen. — coat, ⸗. fifred. 
fight, ⸗. farpt fäftande, handgemäng. 
~fisted, a. fnapphändt, ſniken. — 
handed, a. girig, fnål, nedrig. —jest, 
a. bitande fämt. —stool, 2. nattftol. 
~ weather, s. mulet väder. — work, 
a. uthugget arbete. —, ad. tätt, i 
hamn och häl; flitigt. 

Close, v. a. An, fluta, tilfuta, ins 
hägna; §ela, (ata; ſammanfoga; 
vrida ihop; lägga ihop (ett bref); dras 
gå fig ihop, helna; ſammanfoga fig; 
förlifag. 

Closely, ad. hemligt; ſnaͤlt; knappt. 

Closeness , s. täthet; trängſel; fafts 
het; bhemlighets  furålhet; fammans 
fogning; förbehaͤllſamhet. 

Closet, 2. fabinett ; liten fammare. —, 
v. a. fårvara i fabinett, gömma. — 
ing, ». fabinettéintrig. 

Closure, s. fut; hägn, garde. 


Clot, ». nm. bänga tillfammans i en 


klimp. 


Cloth, a. fläde, tyg, färft; boede⸗ 
- bur, 


duf. ~- beam, LJ väfbom. 





flida , lappa, laga; 
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a. fardborre. —shearer, 3. öfverftäs 
rare. trade, s. linnevifveri. — 
weaver, s. linneväfvare, flädesväfvas 
te. -worker, s. klädesvãfvare. 


Clothe, v. a. klãda, befläda. —, 9. m. 


vara klädd. [lare. 


Clothier, s. flädesväfvare , flädeshands 
Clothing, Clothes, s. fläder, klädſel 
Clotter, v. 7. löpna, 
Clotty, a. flimpig, flobig, fantmanhin 
Cloud, ». fy, mom; flät; olyda; 


[gande 


hop, fara. —berry, s. hjortron. — 
capt, a. fybög; molnbetädt. —, v. 
a. An. betäda med moln: fordunfla; 
mulna, blifva mulet. -ed, a. moins 
betädr; bedröfvad. —ily, ad. mulet, 
dunfelt. -iness, s. mulenhet, dunfels 
get. —less, a. motnfri, (juétlar. -y, 
a. mulen, molnfull; dunfel, dyfter; 
fladig. [Sfvervigt. 


Clough, ⸗. bergéflint, flippa, brant; 
Clout, s. fiut, trafa; lapp: ffena tring 


ett hjul. — nail, s. foföm. -, v. a. 
Held med fpifar. 
-ed, a. fappad; fammanflimpad. = 
erly, a. tdlpattig; plump. -ing, s 
padvaf. 


Clove, «. negiifa. —gilly-flower, 2. 


trddgardéneglifa. = tree, s. fryddnege 
fifa. 


Cloven, a. tlufven, delad. — foot, s. 


tveflöf. -footed, a. tvefléfrad. — 
hoofed, a. twehofvad. [e. väpling. 


Clover, se. flöfver, väpling. — grass, 
Clown, ». bondlurk, lymmel. -ery, 


es. grofhet, bondaktighet. —ish, a. 
bondaktig, obyfjad. -ishness, s. bonds 
aftighet, plumphet. 


Cloy, a. v. mätta, sfoerlafta; ſpika 


igen; blifva fSmftuden (om häſtar). 
~less, a. tarflig; hvaraf man ej fan 
bli mätt. —ment, s. mättande. 


Club, «. tlubba; våt; flöfver i forts 


ſpel; klubb, fluter ſällſtap; biträde. 
-fisted, a. grofhändr. - footed, a. 
tiunipforad. 


Club, v. 2. & a. betala fin andet i fal: 


ſtapet; fälla fig ihop; bidraga. —bish 
& grof, plump. 
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Clack, v. n. kluda, froda fou en höna. I Coal, s. fol, fienfol. — man, s. folare, 


Clump, ⸗. klump, tlamp, ftendied. —, 
a. tlumpig, tung. — er, ⸗6. klump, 
maſſa. 

Clumper, v. a. & ». göra fluntpig; 
blifva flumpig. —ed, a. flumpig. 

Clamperton, «. tölp. 

Clamps, s. dum menniffa, dumhufvud. 

Clumsiness, ⸗. dumbet, offidlighet. 

Clumsy, a. flunfig , offidlig ; bondaftig. 

Clung, a. ſammanhängande; mager, 
förtorkad. —, v. a. blifva torr, torfa. 

Cluster, 2. flafe, nyftan; drufva; hop, 
hög, (värm, —nut, 2. drufndt. =>. 
a An. lägga i en big: vära i form 
af flafar; ffoda fig. -ly, a. & ad. 
dDrufformig; ien flafe; ffodtals, flaés 
formigt. 

Clutch, 2. angrepp; fattning: flo. 
fist, 2. ftor fnytnäfve. —fisted, a. 
grofndfvad; fnål. —, v. «. hålla faft, 
fatta uti, knyta näfven. — es, 4. på 
flor, ramar. 

Clutter, «. buller, larm, forl. =, ». 
a. väsnas, Meda fig; göra oljud. 

Cly, s. fida, påfe. 

Clyster, s. tliftiv. 

Coacervate, v. a. ſamla, fammanbhopa. 

Coacervation, s. bop, bög, hopſam⸗ 
ling. 

Coach, s. tädvagn, vagn. —Dbox, » 
tuffbod. —man, s. fuff. — wheel, ⸗. 
vagnéhjul, —, 9. a. & a. föra i vagn, 
föra. 

Coact, v. a. verfa, handla gentenfamt. 

Coaction, s. tvång. 

Coactive, a. tvingande; famverfande. 

Coadjument, s. biftånd, inbördes hjelp. 

Coadjutant, a. bidragande, bjelpande. 

Coadjutor, +. medhjelpare, foadjutor. 

Coagment, v. a. förfamla, lägga i 
hög, hopa tillfammans. 

Coagmentation, s. fammanhopning, 
famnranfogning. 

Coagulate, v. a. & n. bringa till pfts 
ning, yfta; löpna, tjodna. 

Coagulation, s. fpnande, pftning. 

Coagulative, a. fom verfar yfining. 

Coak, se. förtoladt ſtentol. 
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folhandlare. —mine, s. folgrufva, 
fienfolsbrott. —mouse, a. talgore (for 
gel). —pit, e. folgeufva. — stone, s. 
bergbedẽ jord. -wWork,s. ftenfolsbrott. 

Coal, v. a. An. bränna till fol, fola; 
folna. ery, se. folmila, ftenfolsgrufva. 

Coalesee, Co » YR. förenat, 
gro tillſammans. 

Coalescence, «. fammanflytning. 

Coalition, s. förening. 

Coaly, a. folig, lif eM. inne$ållande 
fol, [ning. 

Coaptation, s. hopjemkning, hoppaß⸗ 

Coaret, Coarctate, v. a. infyärra: 
tvinga tilfanimnané, tränga ihop; ine 
fränta. [trängning, infpdrening. 

Coarctation, «. inffräntning, bhops 

Coarse, a. grof, ringa, låg, tjod; 
plump, obelefvad, gemen. -Iy, ad. 
groft, lågt, plumpt. —ness, ⸗. grofe 
her, raͤhet, obdflighet, laͤghet, ringhet. 

Coarticulation, 2. fammanfoguing, 
hoplantning. 

Coast, «. tuft, fida, land, ftrand. = 
(along) ». ». fegla längs fuften. —er, 
8. rädd feglare, fuftfarare; en fom bor 
på tuften. —ing, 2. fuftfegling, tufts 
handel 

Coat,s. rod, mansrod, lifrod, tröja; fjors 
tel; mantel; djurshud; — of armour, 
panfarffjorta ; = of arms, vapentide, 
ffdiomdrfe; — of mail, fjällpanfar. 

Coat, v. a fläda i kolt; bekläda, pås 
fläda. —ed, a. flädd i rod; påflädd. 

Coax, v. n. fmidra, ſmeka. —er, 8. 
fmidrare. -ation, ⸗. fmider. 

Cob, a. fiſtmaͤſe; fpindel; hufvud. 
-web, 2. fpindelväf. 

Cobalt, 2. foboit. 

Cobble, s. proviantbat. =, v. a. flida, 
lappa, fuffa. —r, 2. ffoflidare; Fuffare. 

Cobiron, +. jernet gvarpd fteffpertet 

Cobishop, s. vicebiffop. [ovilar. 

Cobnut, s. barnlef med nötter. 

Coboose, 2. fabyffa. 

Cocciferous, a. fom bär flafar ell. 

Coccus, s. färgtröp (infett). ſdeufvor. 

Cochineal, . focdenill (infett, råd färg) 
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Cochleary, Cochleated, «. fpirals 
forniig, faddformig, frufformig. 

Cock, s. tupp, bane; (istapp; väders 
hane; julle; hane på ett ſtjutgevär; 
uppfäftningen på en batt; nålen på en 
folvifare; tungan på en vågffal; hö⸗ 
vålm. — boat, 2. fiten bår, julle. = 
chafer, 2». majbagge. — crow, — 
crowing, s. hanegdll, tuppgäll; ots 
tan. —fight, s. tuppfafining. — horse, 
s. & a. trähãſt; fäpp fom barn rida 
pd; till Häft; triumferande. — loft, 
s. vind; bönshus. — match, 2. tupps 
fäftning på vad. —pigeon, s. dufbas 
ne, dufbonde; — pit, s. firidsplatd der 
tuppar fälta; 7". laftlafve, trofbotten. 
-stride, s. tuppfjät. sure, a. vulg. 
vif på fin faf. —swain, s. qvarters 
mãſtare. —tread ell. —treadle, s. 
fröet i ett egg. 

Cock, v. a. An. fätta upp i vädret; 
ſtjuta upp (fatten med en trotſig min); 
fitta raf, reſa fig upp; lägga i hög ell. 
flad, vålma (bd); fpänna upp en bdffa. 

Cockade, s. fofard. 

Cockatrice, s. baflliff; fföfa, hora. 

Cocked, a, fpind; — hat, trefantig 
batt. 

Cocker, v. a. klema, ſmeka; fe igenom 
finger med. —, 2, en fom Drefferar tuppar 

_ fill tuppfäftning. 

Cocket, s. tullfigil; tullfedel. —, a. 
tuftig; näsvie. —bread, s. ffeppte 


fforpa. 
Cockish, a. fättjefull, otuttig, ſotãttig. 
Cockle, -2. flags muſſa; rédflint. — 
stairs, s. vindeltrappa. — weed, s. 
återflärt, vödflinrt. —, a. a. Mryntkla fig, 
frympa tillhopa ; ſtumma fig, fradgas. 
Cockney, s. dfnammn på Londonsboer. 
Cockrel, «. tupptydting. 
Coco, Cocoa, s. fofostrad; fotesudr. 
Coctile, a. foft, bränd. 
Coction, a, fofning; matfmältning. 
Cod, s. fruftffida; fabeljo, ftodfiff. — 
fish, 2. fabeljo. =, v. a. innefluta. 
Coddle, v. a. fofa, flufva ; fjubda. 
Code, s. lagbof , lagſamling. 
Codicil, se. bihang till ett teftamente. 
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Codille, ¢. foviljen i loniberſpel. 
Codling, s. foft dple; liten flodfift. 
Coefficacy , Coefficiency, s. meds 

verfan, ſanmverkan. 

Coefficient , 2. medverkan ; foefficient 
(i algebra). —, a. medverfande. 

Coeliac, a. fom Hör till underlifvet; 
— passion, rédjot, folif. 

Coemetery, «. tyrkogard. 

Coemption, ⸗. uppföp, upphandling. 

Coequal, a. jemlit. 

Coequality , . jemtifget. 

Coerce, v. a. inffränfa; tygla. 

Coercible, a. fom fan tyglas. 

Coercion, ». tvång ; * tygel 

Coercive, a. tvingande, tillbakahaͤllan⸗ 
be, tyglande. 

Coessential, a. af fifa vafende. 

Coessentiality , ». lithet i väfende. 

Coestate, s. medfrånd. 

Coeternal, «. tifa evig. 

Coeternity, «. tifa evighet. 

Coeval, Coevous, a. & s. famtidig. 

Coexist, v. n. vara till på en gång, 
exiſtera tillſamnians. 

Coexistence, s. ſamtidighet. 

Coexistent, a. famvarande. 

Coextend, v. a. utfträda fig fifa vidt. 

Coextension, se. utftradning till lita 
vidd. 

Coffee, s. taffe. ~house, ⸗. kaffehus. 
— pot, «. taffefanna. -roaster, s. 
kaffebrãnnare. 

Coffer, «. foffert, tifta. —, ». a. lägga 
på tiftbottnen, lägga ned, fanta in. 
—er, s. flattmaftare, väntmäftare. 

Coffin, s. tiffifta; paftejform; gafthof. 
-maker, s. (iftifimafare. -, ». a. 
lägga i liftifta, innefluta. 

Cog, ⸗. fugge ell. tand i ett hjul; Sat; 
lögn. —, v. a. & aw. fätta kuggar i ett 
hjul; ſmeka; (juga; göra ſtälmſtycke i 
ett ſpel. [tygetfe. 

Cogency, s. flycfa, magt, våld; Sfrers 

Cogent, a. tvingande, mägtig, oemot⸗ 
ſtaͤndlig, dfoertygande. 

Cogger, s. fmidrare, hydlare. 

Cogging, s. li¢meri. 

Coggle-stone, s. ſmaͤſten, fifeiften. 
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Cogitable, a. täntbar. 

Cogitate, ». a. tänfa, begrunda. 

Cogitation, ». tanfe, tanfande; efter: 
finnande, betraktelſe. [begrundande. 

Cogitative, «. tänfande, djupfinnig, 

Cognate, a. i ägt, närftyld. 

Cognation , «. förvandtffap, Mégtfap 
(på mödernet). 

Cognisance, Cognizance, ⸗. laglig 
fännedont och underrättelfe omm em fat; 
ranſakning; teden; vapentdde. 

Cognition, «. erfännande; funffap; 
Sfvecthgelfe. (tduna. 

Cognitive, a. medvetande; fom fan 

Cognominal, a. af famma namn. 

Cognomination, ⸗. tillnamn. 

Cognoscence, ». fännedem, funffap 
om något. 

Cognoscible, a. fänbär, fom fan fäns 

Cogue, s. en ſup. ſnas. 

Cohabit, v. », be tilſammaus, dålla 
till med (en qvinna). 

Cohabitant , oe. medinvånare. 

Cohabitation, «. famlefuad. 

Coheir, «. medarfoinge. —ens, 9. medss 
arfoinge på qvinnfldan. 

Cohere, ». =. bänga tiltopa, fammans 
fänga; fomma öfverens 3; paffa, dfver⸗ 
enéftamma. 

Coherence, Coherency, +. fammans 
hang, forbindelfe. [verensftdnmtande. 

Coherent, «. fammanhdngande; Bs 

Cohesion, s. fammangédanve, fam: 
band, foͤrbindelſe. 

Cohesiveness, 2. ſammandaͤllning. 

Cohibit, v. «. förhindra , afhålla. 

Cohobate, «. deſtillera om igen. 

Cohorn, s. fältfanga. 

Cohort, s. fohort. (ning, förmaning. 

Cohortation , «. uppmuntran > anmas 

Coif, ⸗. hufea, hufvudbonad; miffa ; 
doftorshatr. -—ed, a. flidd på hufvu⸗ 
det: förfedd med hufva. 

Coiffure, s. hufvudbonad. 

Coigne, se. harm; fit. 

Coil, s. buller, farm, gny, ſtoj. —, v. 
a, hoptrdnga; vrida; 7’. uppſtjuia; — 
up a cable, lägga fabeltig i bugter. 

Cota, s. mynt, penningar ; hörn. —, 
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v.e. mynta, få penningar, pregla; 
uppfinna. — age, s. myntning; pene 
ningar, mynt; uppfinning. 

Coincide, ». a. Sfoccensfiimma nied; 
vaffa ihop; inflämma; inträffa. 

Coincidence, s. intrdffanbde ; Sfverents 
fldnumetfe. (hämmande, 

Coiacident, «. inträffande; Uverente 

Coindication, 2. fammanftötning. 

Colner, 4. myntare, myntmäftare ; 
uppfinnare > fall myntare. 

Coistril, s. pultron, feg fladare. 

Coit, 2. aflångften att fafta till måte 
med. —, 9. ms. fafta till måls. 

Coition, e. famlag, parning. 

Cojoin, v. a. förbinda fig, förenas. 

Coke, ⸗ affvafladt fienfot. 

Coker, . arbetéfart; båtfarl, roddere. 

Cokers, ce. på. fifacefidfiar. 

Colander, s. durfflag, fil, a5. 

Colation, 2. filning, filtrering. 

Colature, s. fitad ell. fittrerad faft. 

Colbertine, «. ett flagt fyerfar. 

Cold, 2. föld, fyla ; förkylning ; fnufva 
-, & fall, fylig; orbrlig, fänglofds, 
kallſinnig, liftndjd : fy; to catch —, ». 
n. fortyla fig. -iron, ⸗. värja, fyjuts 
fnipjern. — meat, ¢. fallmat. -ish, 
a. fylig, litet fall, frail. —mess, 2. förd, 
fyla; fallfinnighet ; kyſthet. 

Cole, -wort, «. fåt, marfål. -flower, 
⸗. btomfål. —rape, s. falrabi. 

Colibert, 2. frigjord (laf. 

Colibri, 2. honungéfogel.  [tåpa (ört). 

Colic, s. tolit, bufref. —wort, s. åfers 

Coll, v. a. ombatfa, emfanma. 

Collapse, v. 2. falla tilhopa; förfalla. 

Collapsion, s. hopfallning; förfall. 

Collar, s. halsband, bhalsfrage: grim: 
na, fofor, felar. —, v. a. fatta i fras 
gen; upprålla. — bone, s. nyckelbenet. 

Collate, v. a. uppdraga ; jemföra, fole 
lationera. 

Collateral, a. vå fidan ; fidotinien tills 
härig ; biftående , bidragande, indirekt. 

Collaterals , 2. pé. ſidoſlãgtingar. 

Collation, s. aftenvard, falas; jemfös 
velfe, kollationering. 

Collatitious, a. fammandragen, ſam⸗ 
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manffjuter, erbällen genom ſamman⸗ 
flotz. 

Collator, 2. jemfdrare; en fom follati: 
onerar ; fom äger jus patronatus. 

Collaud, v. a. lofra, berömma. 

Colleague, 2s. follega, embetsbroder. 
=, v. a. förena fig med. 

Collect, s. tollett, infantling. —, v. a. 
infamla, hopſamla, uppbära ; innefatta ; 
- one’s self, hemta fig, famta fina 
tanfar, fanfa fig. ſſammandragen. 

Collectaneous, a. famiad, hopfantlad, 

Collectible, a. ſutbar. 

Collection, «. famling, infomling: 
flutfSljd. [dragen. 

Collectitious, +. Sovfamlad, fanumans 

Collective, a. ſamlande, ſammanfat⸗ 
tande, innefattande. ~Ly, ad. tollets 
tivt; fanimanfatradt. 

Collector , ⸗. folleftde , ſamlare; pps 
bördsman ; fompilatér. 

Collegatory, s. medarfvinge. 

College, s. follegie, collegium ; förfams 
ling; fafultet, gyninafium. 

Collegial, a. tillhörande ett follegie. 

Collegian, «. gymmafift, ſtudent; neds 
lens af ett collegium. 

Collegiate, ⸗. affeffor: gymnafift ; 
medlem af ett collegium. —, a. börande 
till ett follegie > inrättad i form af ett 
follegie. — church, s. follegiatfyrta. 

Collery, «. fotmila, folgrufva ; folbans 
det. 

Collet, s. den defen af en ring der ſte⸗ 
nen fitter; halsprydnad. ſſtõta. 

Collide, v. a. ftöta emot , ſamman⸗ 

Collier, ». arbetare i en ftenfolégrufva ; 
toiare 3; folffepp. 

Colliery, s. tolmila, folgeufva. 

Culliflower, s. blomfål. 

Colligate, ». a. ſammanbinda, förena. 

Colligation, s. fontmanbindning. 

Collimation, Collineation, ». fofts 
ning, fiqtning. 

Colliquable, «. fmalt6ar, uppföstig. 

Calliquament, «. fluf, furalts ; fagion. 

Colliquant, a, fmättande. 

Colliquate, v. a. fmälta, upplöfa ~, 
v. A. upplofas, blifva fiptande. 
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Colliquation, s. fmaitning. 

Colliquative, a. upvlöfande. 

Colliquefaction, s. bovfmåltning. 

Collision, s. fanmanfisming, för. 

Collucate, ». a. ordna, ftdlla i ords 
Ning, fatta på firt rätia fale. 

Collocation, s. placering, bovftallning 

Colluck, s. vattenfa, ambar. 

Collocution, s. famtal. 

Collogue, v. a. fmidea, fmefa. 

Collop, s. föttftyde, toriſtifva; * barn. 

Colloquial, 2. font har affeende pa ert 
ſamtal. 

Colloquy, s. famtel; dfrerlaganing. 

Collow, «. f. Colly. 

Colluctation, s. ſirid, motftind, ftris 
digher. [freta under ett täde. 

Collude, o. n. vara i hemligt förftånd, 

Collusion, «. hemligt förftånd til 
tredje mans förfång. 

Collusive, o. bedräglig, förvädid, forts 
full. (ta, fodrta. 

Colly, s. fot, fvärta. =, a. nedfota, fos 

Colon, 2. tolon ; ftortarnien. | ftefufia. 

Colonel, . ofverſte. — ship, 2. öfver: 

Colonist, 2. nybyggare, foionift. 

Colonization, 2. nybyggens antag: 
gande ; tolonifering. 

Colonize, ». a. anlägga en foloni, fos 

Colonnade, «. pelarerad. ſIlonifero. 

Colony, ⸗. foloni, nybygge. 

Colophony, s. folophonium, violins 

Coloquint, s. foloqvint. (barrs. 

Colorate, a. fargad. 

Coloration, a. fargning, firgblands 

Colorific, a. färgande. [ning. 

Colosse, Colossus, s. fofof. — [tit. 

Colossean, a. totoffal, folofjalif, jättes 

Colour, s. färg , culdt; wtfeende; Men, 
tädmantel; fag. Coloma, es. pl. fas 
na, ſtandar. 

Colour, v. a. färga, folorera , mala; * 
fatta, Sfvesfuta, bemantias rodna. 
- able, a. ffenbar. —ed, a. färgad, 
malad; brofig. — ing, ⸗. målning; 
färgblandning , foloru. —ist, s. ius 
minerare. — less, a. färglös, genom⸗ 

Colp, s. flag, ſtot; bit, finde.  [Minlig. 

Colt, ». fört, fale; ung tölv. —g-foot, 
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a. hälfthof (ört). —s-tooth, s. mjölts 
Colter, s. rift, plogrift. [tand. 
Coltish, a. ht, fjelferdidig, eftyrig. 
Colubrine, «. ermaftig. 
Columbary, s. dufhus, dufflag. 
Columbine, es. bufhatefarg , vielett 

färg ; torevdriggras. 

Column, ¢. felonn, pelare , ftod, fealt 
(i en bof). [i form af folenn. 

Columnar, Columnarian , «. bildad 

Coma, «. fönnfjute. 

Comart, ». fontraft. 

Comate, s. famrat. 

Comatose, s. fömnfjat. 

Comb, #. fam; tuppfam; bäftfrapa; 
Hdaingsfatai en biftel. =, v. a. fame 
ma, bädla, farba; Prapa (en Häft). 
-brush, «. tamborfte. case, ⸗. fam: 
foder. 

Combat, s. firid, famp, tväffning, fält: 
ning. —, v. m. beſtrida, föfa vederläg⸗ 
9a, falta, (af, firiba. —ant, 2. firidés 
man, fäntye, motftindare. 

Comber, ¢. ulltardare oll sfammare. 

Combiuable, a. förenbar, förentig. 

Combinate, a. flavfatiad genom förs 
lifning, fladgad; foͤrlofvad. 

Combination, s. farbindelfe, Förening ; 
fammanliggning; liga; fammangade: 
ning 


Combine, * «a. & nw. fammanfega, 
förbinda ; förena; fammangasde fig, 
förenas. 

Combing, ». famning, utlfardring. 

Comburgess, ⸗. medborgare. 

Combust, a. i brand; brännande. —, 
v. a. förbränna. -fble, a. brännbar, 
förbrännelig, eldfängd. -ibility, — 
ibleness, s. forbrdnnlighet, eidfaͤngd⸗ 
het, Ocdnnbarhet. — ion, ⸗2. förbränns 
ning, brand, låga; förvirring , upproc. 

Come, v. n. fomma , anlända ; (pdat; 
- about, gå omfring, förändrad, väns 
da fig; = at, förvärfva, vinna, ernå, 
hinna ; — by, a4 förbi; fomma at, ers 
Hålla; — in, fomma in, underfafta fig ; 
- into, rita uti, ådraga fig; — off, 
falla af , loßna; flippa, draga fig uns 
dax; ~ om, så fort; trifras ; - eut, 
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ſynas, forida ut; — over, rinna öfver ; 
vå öfver till ett annat parti; — short, 
mifilddas, bli efter; ~ together, cis 
fas, förfamlad >; gifta fig; — to pass, 
ända, fe; — to, beldpa fig til; ga 
ut vå, antage; — upon, anfalla, bf. 
vervaffa ; - upp with, förena fig med. 

Come! i. fom! feet! fynda! 

Comedian, s. fomediant, aftér. 

Comedy, 2. fomedi, tuft(pet. 

Comeliness , 2. Winhet, tidbet; ans 
frdudighet. [bebaglig. 

Comely, a. angenäm, anftändig, artig, 

Comer, ⸗. en fom fommer , fommande. 

Comet, s. fomet. 

Cometic, a. hörande till en fomet. 

Comfit, s. fonfeft, fyitfafer. ~maker, 
8. foderbagare. 

Comfiture, 2. tonfeft. 

Comfort, ». tröft , hugévalelfe, biftiar, 
ro, tillfredsftällelfe. —, v. a. bugne, 
glddje, hugtvala, tröfta. — able, «. 
ijuflig, behaglig; treflig, Sequim. — 
ableness, 2. behaglighet, treflighet; 
upprätteife. —er, ⸗. hugévalare, tröftas 
te. —less, ⸗. trõſtida, bedröfvad; obe⸗ 

Comfry, 2. vallért. [bag lig. 

Comical, «. tomif , taftig; narraftig, 
(djlig. —mess, s. putélaftigget, narrate 
tighet. 

Coming, 2. anfomft, auuaffande: — 
in, infomfter. —, a. fommande, tills 
fommeanbe ; hungrig > lätt, benägen. 

Comity, s. hoflighet, artighet. 

Comma, 2. fomma. 

Command, ». befallning, befäl, ocdec, 
välde; magt; öfverfigt. —, v. a. bju⸗ 
da, befalla; fommenbdera, anföra ; beres 
fa; anvifa; Sfverfe (från någon Höjd) ; 
kufva. —atory, «. bjudande, befallan⸗ 
de. ~or, a. fommendant, befälfafvare - 
fommendér. <-ery, ⸗. fontmenderi. 
~ing, s. befäl. =, a. befallande. — 
ment, s. befallning, order, lag, Sud. 
—ress, 2. fommendantfa ; Hefälhafvas 
vinna. [(nesvärd. 

Commemorable, s. märlvärdig, mins 

Commemorate, v. a. fira en åmins 
nelſefeſt; omminmna, erinra, behålla i 
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minnet. [neffe; omtalande. 

Commemoration, ». sigtidlig dmin- 

Commemorative, a. påminnande, bis 
dragande till aͤminnelſe. 

Commence, v. a. 4 nv. börja, begyns 
Ha; promovera. — ment, s. början, 
begynnetfe >; promorionstid. 

Commend, v. a. lofva, priſa; rekom⸗ 
mendera, anbefälla. able, 4. lof⸗ 
värd, berömlig, berömvärd. 

Commendation, ⸗. fof, pris; rekom⸗ 
mendation, heléning. 

Commendatory, a. rekommenderande, 
fom innehåller beröm ; — letters , tes 
fommendationsbref. 

Commensality, ». berdéfamratap. 

Commensurable, a. lita i mitt och 
proportion. 

Commensurability, Commensu- 
rableness, se. fiffet i förhållande med 
négonting annat. 

Commensurate, a. jemfil , proportios 
nerad. —, v. a. bringa till ett allmänt 
mått ; gira jemlik, proporrionera. 

Commensuration, 8. lifa tillmätning : 
proportion, förhållande. [fommentarier. 

Cumment, s. utläggning, farflaring ; 

Comment, Commentate, v. a. ffrifs 
va fonrmentarier öfver. 

Commentary, s. dagbof; noter, forme 
mentar, forflaring. 

Commentator, a. uttoffare, utläggas 
te; kommentator. [nen. 

Commentitious, a. diftad, nppfyuns 

Commerce, 2. handel; förtroligt ums 
gänge. 

Commerce, », a. Sandia, drifva hans 
del, umgås med; föra en brefverling. 
Commercial, a. hörande rik handel, 
handels: ; — effects, alla flags hans 

delsvaror. 

Commigrate, v. a. utflytta. 

Commigration, ⸗2. folfflyttning. 

Commination, 2. het, hetelfe med 
ftraff. 

Comminatory, a. hotande, tvingande. 

Commingle, v. a. beblanda. —, v. n. 
förenas, hopblandas. 

Comminnible, a. torr, fför, fom fan 
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gnuggas fönder til floft. 

Comminute, v. a. ſtõta fender, puls 
verifera. [veriſering. 

Comminution, sↄ. fönderfrofining, puls 

Commiserable, «. medbmfansvärd. 

Commiserate, v. a. beflaga, facbars 
na fig dfver. [hertig. 

Commiserating, a. med{idfam, barni⸗ 

Commiseration , 2. medtidande , Förs 
barmelfe, medömfan. 

Commissary, 2. fommiffarie, fullmãg⸗ 
tig, deputerad; proviantmdaftare. 

Commission, s. fommiffion; 
ning, förorduande ; fullnagt. 

Commission, Commissionate, v. 
a. uppdraga, befullmägtiga, anbefalla. 
-er, 2. ombud, fullmdgtig, fennnifs 
facie. 

Commit, v. a. begå, bedrifva, föröfra; 
anförtro, åfverlemna: förvara; arres 
ftera; = to the earth, jordfafta, bes 
grafva ; — to memory, lägga på mins 
net. —-ment, s. inmaning i häfte, ars 

Committee, ⸗. fommitta. — [veftering. 

Committer, 2. en fom begår, förbrys 
tare. 

Committible, a. fom fan bråd. ant anförs 

Commix, ve. a. blanda, förbinda i en 
maſſa. — tion, — ture, s. beblandelſe, 
ſammanblandning; preparat. 

Commode, se. nattfemmod; fruntins 
meré hufoudberad, 

Commodiougs, a. maffig, beqvämlig, 
paffande. Ness, 2. beqvämlighet, 
Fördel. [vinft, nytta ; vara. 

Commodity, ⸗. beqvävirighet , fardel, 

Commodore, s. femmoter, anförare 
af en effader. 

Common, s. allmãnning, oMift bymärt. 

=, a allman, gemenfant, famfals, vane 
lig ; Kat, ringa, —— =, ad. vanligt, 
gemenligen. = counci bergerffas 
pets utffott i London. a a 8. den 
gamla Englands lag. — man, a. tes 
publifan: — rate, efter gångbart pris. 
sense, ». fundt menniffoförftånd ; fis 
vett. —wealth, s. flat ; cepublif. 

Common, v. a. njata gemenfamt. = 
able, a. allmän, gentenfam. —age, s. 
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sätt till allmänningsbete: gemenfan 
nyttjande rätt. —alty, 2. fommunitet, 
famfund; gemene man, allmoge; mes 
nigheten. mer, a ofrvälfe man; leda⸗ 
mot af Underhuſet; Fila. 

Commonition, s. erinran, underräts 
telfe. (het; ofta. 

Commonly, ad. gementligen, i allmäns 

Commonness,s.gemenfambet >; Gla del. 

Commonplace, v. a. indela i allmãn- 
na artifiar. =, a. bvardaglig. 

Commons, s. pi. buéntantfoft; leda⸗ 
möterne af Underhuſet. 

Commoranee, Commorancy, 2. 
hemvift, tillhåll, boning, viftelfe. 

Commorant, a. boende, viftande. 

Commoration, s. uppehåll; viftelfe. 

Commotion, ⸗. uppror, buller, upps 
lopp, oväfende, vörelfe ; förvirring. —er, 
s. upprorsſtiftare. ſmißndje, uppror. 

Commove, v. a. orca, flöra, väda 

Commune, ». m. meddela; umgås, tas 
las vid; ſamraͤda med en. 

Communicability, s. meddelbarhet. 

Communicable, a. meddelbar. 

Communicant, ». fommunifant , natts 
vardégaff. 

Communicate, v. a. meddela, uppens 
bara, utdela, auförtro, berätta; foms 
municera, gå till nattvarden. 

Communication, ⸗. meddelning, ge⸗ 
menfap; umgänge, befantffap ; famtal. 

Communicative, a. öppendjertig ; ums 
gaͤngſam; hjelpſam. = ness, ⸗. Sppens 
hjertighet. 

Communion, s. gemenffap, ſamfund, 
förſamling: enighet, kamratſtap; natts 
varbéging. —cup, s. faif. —table, «. 
altare. 

Community, #. ſamfund, famhälle ; 
gemenſtap, hvad fom tillhör ſamfundet 
gemenſamt. 

Commutability, 2. förbytfighet. 

Commutable, a. utbyttig. 

Commutation, s. ombyte, förandring ; 
utbyte, utverling. [lande. 

Commutative, «. utbytande, förvers 

Commute, ». a. förbyta , ombyta, uts 
boyta: omverlag utlõſa; mildra ett 
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ſtraff, förfona. 
Commutual, «. ömfefidig, inbördes. 

Cem » & förbund, Bfrecenéfom:s 
meife, fonteaft, fördrag, förlifning, 


Compact, «. tät, faft, geptedingd; 
fammandragen, förenad ; vdlvdrt. -, 
v. a. pada ihop; fammanbinda, fires 
na; bringa i fyftem. <-ly, ad. tätt, 
faft, ftarft. — edness, —ness, ⸗. tits 
het, faſthet. —ure, s. tat ſammanfog⸗ 
ning; förening. 

Compages , 2. fyftem , inbegresp, fört 
begrepp. [umgangesvett. 

Companableness, «. falavligh«t, 

Companiable, a. fälfaplig. 

Companion, s. famrat, faljeffegare, 
fällfapsbroder, flallbroder. —ship, a. 
fällffav, kamratſtap. 

Company, ⸗. fallffap; fompani (foldas 
ter); famratfap ; gemenffap, famfund. 
-, 9. nm. åtfölja ; umgås; gå i fompani 
med. 

Comparable, «. jemférlig, fifa få god. 

Comparative, ». comparativus (i 
gtant.). =, a. fonrparativ, font fan jems 
föras. 

Compare, ». jemförelfe ; lithet. —, v. 
a. förlikna, jemföra; förffaffa. 

Comparison, 2. jemförelfe, förlifnelfe, 
litnelfe ; jemlifhet, proportion. 

Compart, v. a. dela, afdela; ſtälla i 
ordning. ~ment, -iment, ¢. afdele 
ning ell. indelning. 

Compass, 2. omfreté, freté, rymbd; cite 
fel: gränd; fompaf. — saw, a. cirfels 
fag. —seallow, s. folvifaren. -, v. 
a. omgifva , omringa; beldgra, innes 
fluta, omfatta; erhålla, vinna > bemida 
fig: — a business, fomna till fut 
med en faf. 

Compasses, s. pl. ell. pair off Com- 

asses, cicfelpaffare. 
ompassion, s. medlidande, ffonfante 
het, forbarmande. —, ov. a. dmfa. 
able, a. medimfanévird. -ate, v. a. 
beflaga, ömfa, yttra medlidande ; —ate, 
a, medlidande, medömffan. 


Compaternity, ». medfadverffap. 
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Compatibility, s. dfoecensftimmelfe, 
likhet. 

Compatible, a. öfverensftämmande, 
fom fan beftå tillfammans med, förs 
enlig. 

Compatriot, 2. landsman, medborgare. 

Compeer, s. medfadder; kollega, fame 
vat, life. —, v. a. fifna, vara lif god 
nied. [a. fom fan betvingas. 

Compel, v. a. tvinga, nddga. —lable, 

Compellation, s. twang, våld; tilltal, 
heléning. 

Compendiarious , a. ſammandragen. 

Compentiate, v. a. fammanfatta. 

Compendiosity , 2. forther. 

Compendious, a. fort, ſummariſt, 
fammandragen, iunefattad i forthet. 
—ness, 2. forthet, fammandragning. 

Compendium, s. fammandrag, fort 

Compensable, a. erfittlig. [begrepy. 

Compensate, Compense, v. a. ves 
dergälla, erfatta, gobdtgdra. 

Compensation, s. vedergällning, ers 
fättning, vederlag. [ranbe. 

Compensative, a. erfiittande , godrgös 

Compensatory, a. godtgéranbde. 

Comperendinate, v. a. uppffjuta. 

Comperendination, s. uppffjutande, 

Compete, v. a. & x. tifla. [dedjemat. 

Competence, Competency, s. tills 
tadlighet , fo mydet man behöfver; bes 
horighet; rättighet att vara domare i ex 
fat; tarflig egendom eller utfomft. 

Competent, a. behörig, vättmätig, 
tjenlig, duglig, fidlig , befogad. 

Competible, a. förenlig, paffande; 
tjenlig. —ness, 2. Sfoerensftinmelfe, 
fog lighet. 

Competition, se. konturrens, tiflan; 
fstande af fammea fat. [motftandare. 

Competitor, s. medföfare, medtiflare ; 

Compilation, ». fammanbdrag; hops 
famling, fommanflidning ur andras 
frifrer, fompilation. 

Compile, v. a. utdraga, famla ur ans 
dras arbeten ; fammanfatta, fompilera. 
—- ment, s. fammanfättning. er, 4. 
tompilatör, ſamlare. 

Complacence, Complacency, «. 
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Complacent, a. töflig, förbindtig, väns 

Complain, v. a. & a. laga, beflaga, 
befvära fig; ferja. able, a. befias 
gansvärd. —ant, s. färande, anflagas 
re; flagande. —er, s. en font forjer eff. 
beflagar fig. —ing, s. Magan, befvär. 

Complaint, s. tlagan, jammer; fjufs 
dom, opaßlighet; färomål. 

Complaisance, s. hiflighet, artigher; 
vänlighet > furider. e 

Complaisant , a. höflig, artig, tjenfts 
aftig. [na, göra jemn ell. fat. 

Complanate, Complane, v. a. jem: 

Complement, s. fylnad, tilfstning, 
fulltalighet; kompliment; fomplement. 

Complemental, a. fyllande. 

Complete, a. fullftindig, hel, full 
fomlig, fomplett, fullbordad; nätt. —, 
v. a. göra fullſtändig, fullända, full⸗ 
borda, komplettera. — ment, ⸗. fulls 
konilighet, fullſtändighet, komplettering. 
—ness, s. fullfomlighet, fulländning. 

Completion, s. fullbordan, fulländans 
de ; Fullfomligher. 

Complex, s. fammanfattning, inbes 
gtepp, fort begrepp. 

Complex, Complexed, a. fammans 
fatt, hopſamlad, ſom beftår af flera des 
tar. [bopvedling ; förvirring. 

Complexedness, ». ſammanfogning, 

Complexion, s. fansling af flera delar ; 
by, anſigtsfärg; froppsbeffaffenbet, tents 
perament, fomplerion. —al, a. börande 
till fomplerionen. —-ed, a. beffaffad. 

Complexness, Complexity, . ins 
veckling. [veckling. 

Complexure, 2. ſammanfogning, ins 

Compliable, a. eftergifvande, foglig. 

Compliance, s. eftergifvenhet, foglig⸗ 
het, beredvilligher; Hdfligher. 

Compliant, a. eftergifven , villig, fogs 
lig, höflig. 

Complicate, a. invediad. =, v. a. 
invedla, lägga tillſammans, förena, 
fammanfoga. -ness, s. fodrightt, ins 
vediing, Förvirring. 

Complication, s. blandning af maw 
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ga fafer, bopfogning, förbindelſe; 

Complice, ». medbrottsling. (grupp. 

Complier, ⸗. jabror, medhållare. 

Compliment, ⸗. tompliment, böfligs 
ber, belsning ; uppvaktning, krus. —, 
v. a. fouplimentera, lyddnffa, frufa, 
ſmickra. (böftig, artig, fruferlig. 

Complimental, a. fomplimenterande, 

Complimenter, se. fomplimentmatare. 

Complimenting , ». fomplimentering. 

Compline, s. aftondön. 

Complore, v. a. beflaga, begråta. 

Complot, s. fonsplott, fammangaddning. 

Complot, v. a. ftimpla, fanimangads 
da, göra fomplott. — ment, 2. fams 
mangaddning. — ter, s. fammanfous 
ven, upprorsfiifrare. 

Comply, v. a. foga fig efter, villfara; 
underfafta fig, rätta fig efter omſtändig⸗ 
heterna. 

Component, a. fammanfättande, uts 
görande; — parts, beftandsdelac. 

Comport, Comportment, Compor- 
tance, 4. uppförande, årbörd, förhåls 
lande. 

Comport, v. ». & a. fomma dfverens, 
paffa fig ; fördraga,såla ; ~(one’s self), 
uppföra fig, bära fig år. —able, a. dfs 
verensfdmmande, férdedglig; tjentig, 
paffande. 

Compose, ». a. fammanfatta, förfats 
te, utarbeta, ſtrifva; fomponera (mus 
fit); bilägga, blidfa, lugna; (boftr.) 
fätta. —-r, ⸗. fammanfättare, förfats 
tare; fomponift. 

Composed, a. lugn, tillfredsftälld; 
aflvarfam 3 författad, ſammanſatt. — 
ly, ad. allvarfamt, lugnt. Ness, 
a. finneslugn, filler, lugn. 

Composing, s. fammanfättning. 

Composite, a. fammanfatt. 

Composition, «. fammanfättning, 
fammanblandning; uppfinning; stars 
berning; tillagning; adord; Bfverenés 
fämmelfe. [boftr.). 

Compositor, ». fomponift ; fättare (i 

Compossessor, s. delegare, medintreſ⸗ 
fent. [gödning. 

Compust, e. gödfel, dynga, jord til 
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Compost, v. «. göda; odla. 
Composture, s. gödning. 
Composure, s. finucslugn; tempera: 
ment, förfatining, finnesfläkning. 
Compotation, s. drydeflag , fupfatas. 
Compotator, s. ſupbroder. 
Compound, «. blandning, fammanfätts 
Ring. —, a. ſammanſatt. 
Compound, v. a. & vn. fammanfätta, 
fourponeca; blanda tillhopa, uppgåra; 
förlifna; fomma Sfoerent, adordera. 
- able, «. fem fan fammanfattas. 
—er, 3. filjesman, fredéftiftace; blans 
dare. 
Comprehend, v. a. begripa, förflå; 
insefatia. (tig. 
Comprehensible, «. begriplig , fatts 
Comprehension, ⸗. begrepp, förftånd ; 
fammanbdrag, innehåll. 
Comprehensive, a. fom innefattar 
mydet ; forftindig, fidlig, traftig; efs 
tertendlig; djupfinnig ; vigtig. -ness, 
8. eftectrydlig forther; vidd, egenfap 
att innefatta myder i få ord. 
Compress, «. fomprefi (på får). 
Compress, v. a. hoptryda, omfamna, 
flämma tillhopa: agra. 
Compressibility , «. egenfap att funs 
na hopflämmatd. (s. bopflämbarbetr. 
Compressible, a. topflämbar. -ness, 
Compressure, s. fammanirydning, 
hopfldmning , sepprefving. 
Comprint, ». a. efteciryda (ett arbete). 
Comprisal, s. inbegrepp. 
Comprise, v. a. inbegripa, innehålka, 
inneflura. (ateeft. 
Comprobation, s. bevis, beftyrfande, 
Cumpromise, 2 fompromif; förlifs 
ning. —, ». a. bilägga, férlifa; fons. 
ma öfverens, träffa adord. 
Compromissorial, a. börande till en 
fompromif. [till femma provins. 
Comprovinelal, a. ifrån ef. hörande 
Compt, s. ritning. =, «. prydlig, fons 
fig. —, v. a. ritna. ible, a. an: 
foarig. ~ness, ⸗. fitlighet, nätthet. 
Comptrol, s. wotfigelfe; tvång ; ton. 
troll. =, ». a. tadla; tontroera. —er, 
e. fontrolée, uppfyningsman. 
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Compulsatively, ad. med våld. 
Compulsatory, «. tvingande, nöd: 
gande. 
Compulsion, s. padrifoande, tvång. 
Compulsive, Compulsory, «. fom 
drifver ell. nddgar. 
Compulsiveness, «. tvång, våld. 
Compulsor, 2. pådvifvare. - ily, ad. 
med tvång. [frofning. 
Compunetion, s. ånger, ruelſe; förs 
Compunctious, a. ångrande, ånger 
full. 
Compunctive, «. fom väder ånger. 
Compurgation , s. anfoarighet för en 
annan. [annans offuld. 
Compurgator, s. vittne fom intygar en 
Computable, a. välnelig. 
Computant, «. bevälnare, räfenmäftare. 
Computation, s. ratuing, beratuing, 
utratuing, Sfoerflag, kalkyl. 
Compute, v. a. ratna, uträfna, berats 
na ; falfulera. —r, 2. utcdfnare, värdes 
vingsman ; céfenmaftare. 
Computist, s. falfulater, utrdtnare. 
Comrade, «. tanirat. 
von, ad. pro and con, mot och med. 
-, ¥. a. lära, veta; fimdera. 
Concamerate, v. a. hvälfva, upprefa 
gvalf öfver. 
Concameration, «. hvalf, hvälfning. 
Concatenate, v. «. boptedja. 
Concatenation, s. fammanfedning ; 
fammanhang, följd. 
Concavation, s. urhaͤlkning, urgroͤp⸗ 
ning. [lig. 
Concave, Concavous, u. fonfav, bås 
Concavity, 2. ſtaͤlighet, kullrighei inåt. 
Concavo-concave , a. fonfav på båda 
fldor. [fidan och tullrig pd den andra. 
Concavo-convex, a. urhaitad på ena 
Conceal, v. a. farddija, dölja, forbor⸗ 
ga, förtiga. -able, a. fom fan haͤllas 
hemligt. ⸗ edness, 2. fartigenbet, fers 
borgande. — er, 8. en font döljer el. 
förtiger. — ment, 2. fartigendet, förs 
döljning ; tillflyktsort. [medgifva. 
Concede, v. a. eftergifva; tillåta, 
Conceit, s. tante, förflånd, inbillning ; 
infall 3; begrepp; tillgifvenhet, mening; 
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envishet. —, v. a. inbilla fig, tre, förs 
moda, tinfa. — ed, a. affefterad; ens 
vis, inbillf, bågmodig. —edly, ed. 
egenfinnigt, nydfult. ~edness, «. ins 
bilfher , fåfänga , ſjelfviſthet, högmod, 
tillgjordt väfende. — less, a. dum, 
utan begrepp, tants. 

Conceivable, a. tänfbar, begriplig, 
fartlig. — Ness, ⸗. begriplighet, tants 
barhet. 

Conceive, v. «. A n. tänfa, mena, bes 
gripa, inbilla fig, hålla före ; afla, blifva 
bafvande. 

Conceiving, «. fartningsgåfva. 

Concent, s. fam{jud, harmoni, öfver 
ensfidmmelfe. (toncentrera. 

Concentrate, v. «. fammandraga, 

Concentration, s. fanmanbdragning i 
en medelpunkt; foncensrering. 

Concentre, v. a. & x. fidta ihop, mös 
tas i en medelpunkt > foncentrera. 

Concentric, a. fom har famma medel 
punt. 

Concept, s. utfoft, foncept, formulär, 
uppfats. —ible, a. fatrlig, begriplig. 
Conception, s. undfående (i moder⸗ 
lifvet), aflelfe ; fattningsgafoa, begrepp, 
tanfe; förehafvande; kännedom; mes 

ning. 

Conceptive, Conceptious, a. frufte 
fam, afvelfam; font fan begripa. 

Concern, 2. fyfla, angelägenhet, göros 
mål, bekymmer; vigtighet, betydligher ; 
åliggande. =, v. a. betväffa, angå, rös 
ta, intreffera ; befymra fig om. -ing, 
prp. angående, beträffande. -ment, s. 
Gliggande, angelaigendet; defynimer, 
deltagande. 

Concert, s. öfverensftämmetlfe ; foncert . 

Concert, ». a. ðfverlãgga, rådflå, fom: 
ma Sfverens om; utränfa, påfinna. 

Concertation, 2. aftal; rådflag; ords 
gräl. 

Concertative, a. grälig , trärgirig. 

Concession, 2. bevillaing, tillårelfe, 
eftergift ; frihet. ~ary, a. tillåten, bes 
viljad. 

Concessively, ed. med titans. 

Conch. s. mufia, fnädKal. 


| 
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Conchoid, s. ſpirallinie. 
conciliable, a. förfonlig. 
Conciliate, v. a. förlita, media; förs 
värfva, vinna, förftaffa. [förvärfvande. 
Conciliation, ». förlifning, Förening ; 
Conciliator, 2. medlare, förfonare, 
fredeftiftare. —y , a. förfonande , meds 
sande; förffaffande. 
Concinnate, a. närt, fivtig , artig. 
Concinnity, Cuncinnateness, ⸗. 
ndithet, behaglighet. 
Concinnous, a. anfländig, lämplig, 
Concionatur, 2. preft. ſprydlig. 
Concionatory, a. bruklig vid predik⸗ 
ningar. 
Concise, a. fort och eftertryd lig : fams 
mandragen. —ness, 2. korther; nätthet. 
Concision, a. afſtärning, utffärning ; 
foribet, beſtänidhet. [vigling. 
Concitation, se. révelfe; retelfe, upp⸗ 
Conclamation, s. tillrop, glädjefri. 
Conclave, «. tontiar, förfamling , rads 


flag. 

Conclude, v. a. afgåra, befluta; fluta. 
—hcy, 2. följd, ſlutſats. —mt, a. bins 
dande, ovederfaglig. 

Concluding, s. 4 a. beflutande. ly, 
ud. oemotfigligt, onetligt. 

Conclusible, a. fom fan fiutas, afgde 
tas; vigrig. [faljd. 

Conclusion, 2. fiut, utgång: Autſais, 

Conclusive, a. fift; beflutande, afgo⸗ 
rande. Ness, 2. afgdrande fraft. 

Concoagulate, f. Coagulate. 

Concoct, v. a. fmälta i magen ; luttra ; 
fofa; utiãnta, ſpinna ibop. 

Concoction, s. tofning; matfmälts 
ning; uppgörning. 

Concolour, a. af famma färg. 

Concomitance, Coucomitancy, s. 
beledfagning, medfölje, fambeftdud. 

Concomitant, s. medfoljare , ſaͤllſtap. 
=, a. ledfagande, medverkande: öfvers 
ensfrämmanbde. [vara förenad med. 

Concomitate, v. a. följa med, årfölja, 

Concord, s. enighet, endrägt, fämja, 
förlitning ; famljud, harmoni. 

Concord, v. a. öfverensffänmma, ator: 
dera, forlifas. -ance, s. öfrerensfläms 
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metfe, enighet; (BIBL?) fonforver. . 
ant, se. endrägrig, Sfverensfi.immans 
de. —ate, s. fördrag, Sforrenstonmele 
fe, förlitning. (trepp ; ntgöra eu kropp. 

Concorporate, v. a. 4 a. förena i en 

Concorporation, 2. inférlifoande, 
förening.  [folfffara; fireningépuntt. 

Concourse, 2. famman(lopp, til lopy ; 

Concremation, s. förbränning. 

Concrement, s. fammangyitriag. 

Concrescence , {. Concretion. 

Cuncrete, s. fammanfatt tropp, mafic 
fom är fammanva st ell. fammanblendad. 
-, a. fammanbhingande, hopghttrad, 
hopvdrt: 7°. fonfret. 

Conerete, v. a. An. förena ; pfta; fips 
ta tillſammans i en maſſa. — mess, 6. 
famman{Spring, hopgyttring. 

Concretion, 2. förening, hopblandning, 
af olifa delar. 

Concubinage, «. vätta ſammanlefnad. 

Concubine, ⸗. fföta, frilla, mätrvef. 

Conculcate, » a. förtrampa. 

Conculcation, s. föndertrampning 
fértrampning. [begär 

Concupiscence , ⸗. lufta, cordent ligt 

Concupiscent, a. villuftig, länfärdig, 
finnlig. [fer begär, vetande. 

Concupiscible, «. begärlig; fom vate 

Concur, v. n. medverta, bidraga : fams 
manldpaien puntt; bifalla, gilla. — 
rence, s. förening; bjelp ; täflan; ans 
fprat; famtyde, inftinmelfe. -rent, 
a. & a. medfölare > biomfländighet ; bis 
dragande, medverkande; bifallande, 
gillande. (-ary, «. ffatande. 

Concussion, s. flöt, ftdtning, fatning 

Concussive, a. ftafande. 

Condemn, v.a döma, fördömma, lafta, 
ogilla, tadia: piittfilla. <able, «. förs 
dömlig, ſtraffbar. (döm. 

Condemnation, s. fördömelfe, firaff, 

Condemnatory , e. dömande, fördös 
mande, ftraffande. 

Condensable, s. fammanpadtig , fom 
fan hoptrdngaé, fom fan göras tätare. 
Condensate, v. a. & n. fammancyda, 
hoppada; göra ell. blifva rät, tjod 

pada ibep fig. 
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Condensation , «. ijodnande, fértjods 
ning, boppadning. 

Cundense, a. tjod, tät, boppadad. ~, 
v. a. 4 n. tonden(era, göra ef. blifva 
tjod. (luft uti. 

Condenser, ». irpdmadin att hoppada 

Condensity, s. tathet, tjodiet, tjodber. 

Condescend, v. n. nedlata fig, väpdi 
gas, beqväma fig ull, famryda. 

Condescendence, se. eftergifvenget, 


nec laͤtenhet. 
Condescensiou, f. Cuondescen- 
dence. [gifven. 


Condescensive, a. nedlåtande , efters 

Condign , a. värdig, förtient; behörig. 
—ness, s. behörigher. —ly, a. välförs 
tjent, efter förrjenft. 

Condiment, s. fryddning ; foppa. 

Condisciple, s. medlärung, toitamrat. 

Condite, v. s. frydda, fylta, falta, lige 
ga in. 

Condition, 2. villor, tifftand, befaffens 
ber; flånd; tlbud; förbehåll, beting ; 
fontraft. —, v. a. göra adord, träffa 
viffa fördeHåll. —al, a. viltorlig, under 
förbeHåll. —ally, ad. villorligen , med 
förbehåll. -ary, a. ftadgad; villorlig. 
- äte, v. «. beftämma, bringa i ords 
ning, uppgöra villkor. —, a. betingad. 
~ated, a. beſtaffad. 

Condolatory, «. - epistle, tondo- 
lansbref. 

Condole, v. a. betyga medlidande, bes 
gråta, beklaga forgen. —ment, s. forg, 
befymmer. —nce, & focgbefiagning. 

Condunation, «. tillgift, förlårerfe. 

Conduce, v. 2. 4 a. föra; befordra, 
främja: bidraga. [bidragande. 

Conducible , Conducive, a. nytug, 

Conduciveness , 4. gagnbarhet, tjens 
ligher. [ſtyreiſe; uppförande ; lejd. 

Conduct, ⸗. förvaltning, anförande, 

Conduct, v. a. föra, leda, ledſaga; 
anföra, fommendera. 

Cunductitious, a. legd, tingad. 

Conductor, s. ledare , ledſagare, anförs 
tare: förvaltare, kondukibr, , åf ledare. 

Conductress, 2» anfsöcerſta; förval⸗ 
tarinna. 
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Cvuduit , «. vattenrör, varrenledning; 
rör. -pipe, s. vattenrör, fanga. 

Cuouduplication, s. fördubbling. 

Condur, 2. tondoe (roffogel). 

Cune, s. ton, fägla; tallfott. 

Cuufabulate, v. a. fprata, praia. 

Cunfabulation, s. famtal , fuad, prat 
fordtande. [til ext fatal. 

Confabulatory, a. peatande; hörande 

Confect, a. tonfett , foderbatelfe. 

Confect, v. a. infylta, lägga in. 

Confeetiun, s. tillagning (af ett mens 
fament); fylt, mos. — ary, s. foders 
bageri, fonbditeri. —er, 2. foderbagare, 
tonditor. [förening. 

Confederacy, ⸗. fördund, förbindelfe, 

Confederate, ». bundsfirvandt. =, a. 
förbunden, förenad. —, v. a. An. ingå 
förbund : förena > fammangadda fig. 

Confederation, «. förbund, fonfedes 
ration. 

Confer, v. a. förlifna : gifva, öfver. 
lemna; famråda ; (notes), sfveciagga. 

Conference, ⸗. jemférelfe; undechand- 
ling, Sfverliggning, fouferens. 

Confess, v. a. & n. befanna, ecfinna, 
firifta fig; Mrifta, höra end befauneije. 
~edly, ad. uppenbart , offentligen, pa 
ett befant fatt. 

Confession, «. frift, fyndabdefnneife ; 
trosbefadnnelfe ; befännelfe. —chair, eff. 

Confessional, -. biftfiol. 

Confessor, s. en fom befänner, befins 
nate af friftl. religionen; friftfader, 
biftfader : martyr. [fande. 

Conficiant, «. vertfam, fraftig, vers 

Confidant, »s. förtrogen, förtrolig vän. 

Confide, ». a. & ». (in) anförtro fig, 
förlira fig vå, lisa på. 

Confidence, 2. förtroende, förtröftan, 
tillförfigt : djerfhet. 

Confident, ». förtrogen, —, a. vif, 
fäfer ; djecf, inbilſt, förmäten; godtro⸗ 
gen. —, ad. uttrydligen, för ſäkert. 

Confiding, a. trogen, pålitlig. 

Configuration, s. utvärtes geſtalt. 

Configure, v. a. bilda, forma, gifva 
geſtalt. [beddd. —, a. närgränfande. 

Confine, s. gräns, råmärte ; ftrand, 
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Confine, v. «. & a. tvinga, fufva; 
inffränfa ; innefpdeea; fidta intill. — 
less, «. grinsi8s, oändlig. -ment, 
es. tvång, inffräntning; fangelfe. —L, 
8. granne, gränsbo ; djurvaͤrt. 

Confines, ». pl. gränfer. 

Confinity, e. närhet, grannffap. 

Confirm , v. a. befäfta, ſtyrka, befräfs 
ta, gilla; fonfirmera. — able, a. fom 
tan defäftas ell. bevifad. 

Confirmation, «. ſtadfaͤſtelſe, befrafs 
telfe, bevis: fonfirmation ; vidimering. 

Confirmative, a. betrdftande, gillande. 

Confirmator, 8. befrciftare; vittna. 
—Y, a. ftadfiftande, bekräftande. 

Confirmedness, 2. ftadfafte(fe, ſtyrka. 

Confiscable, a. fdrvertad, fom fan 
fonfifferas. [förvertad ; fonfifferad. 

Counfiscate, «. förfallen, förbruten, 

Confiscate, v. a. fonfiftera. 

Confiscation, 2. indragning, fonfiffa: 
tion. [biftar fig. 

Confitent, s. & a. befännande ; en fom 

Confiture , s. foufeft, fyltfater, foders 
bafelfe. 

Confix, v. a. befafta, flute tätt till. 

Conflagrant, a. brännande, eldig, elds 
attig. [etdfoåda, 

Conflagration, «. förbränning, deand, 

Cunflation, «. blåsning, fmältning, 
fammanfmältning. 

Conflexure, s. böjning, kebtning. 

Conflict, «. ſtrid, fältning, tafling ; 
tvift. [emot, tafla, fifa. 

Conflict, v. a. firida, tampa, ftrdfoa 

Confluence, Conflux, Confluxian, 
8. fammanflytning, ſammanlopp, tills 
lopp, folthop. ſmanlopande. 

Confluent, a. fammanflytande , ſam⸗ 

Conform, a. tif, litformig, enlig, Sfvers 
ensſtämmande. —, v. a. & n. göra 
litftdmmig, lämpa efter något; rätta, 
beqväma , foga fig efter något. —able, 
a. lifformig, likmätig, paffande , Sfvers 
ensſtämmande, lämplig, lif; lydig. 

Conformation, s. liffocmighet , lifdet ; 
ſammanſtällning. 

Conformity,⸗. litformighet; villfarig⸗ 
det, undergifvenhet, foglighet. 
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Confortation, ⸗. ſyrtuiug 

Confound, ». a. förvilla, förvirra, 
blanda, bringa i oordning; göra flat; 
fördda. 

Confounded, a. förvirrad, fammans 
blandad ; flat ; förhaͤtlig; fadlig ; faslig. 

Confraternity, . broderffap. 

Confrication, «. gnidning, fafning. 

Confront, v. a. fonfrontera; jemfBra ; 
Ad midt emot en. 

Confrontation, -. vittnens framfläls 
tande för den anflagade, fonfrontering ; 

don 
onfuse, v. «. bringa i oordning, förs 
villa, förvirra. — dness, s. förvirring, 
otydlighet. 

Confusion, +. vordentlig blandning, 
mifhmafdh, förvirring ; larm; förderf, 
förftöring : fam. [falf?. 

Confutable, a. fom tan vederläggas ; 

Confutation, «. vederläggning. 

Confute, v. a. vrderlägga. 

Conge, Congee, s. gelsning, bugning; 
afffed, orlof; lof, permiffion. —, v. n. 
taga afffed; — to one, buga fig fir. 

Congeal, v. a. An. göra till is: pa 
ihop; fryfa, fiefna, hårdna. —able, a. 
fom fan fryfa. —-ment , 2. if, isf{unep, 
hopfrufen maffa. 

Congelation, ». fommanfrysning, 
fielning; fipfhet, fafther. 

Congener, Congenerous, a. af fam: 
ma art, famfägtad. -ness, s. lifa urs 
forung. [famma natur. 

Congenial, a. af fanima flägte; af 

Congeniality, Congenialness, s. 
fägtffap, ſinneslikhet. 

Congenite , Congenitor, s. tvilling 
—, a. född på fana gång. 

Congeon, s. dverg, liten menniſta. 

Conger, s. bafsål. {ters hop, hög. 

Congeries, «. maffa af hoppadade fas 

Congest, v. a. lägga i högar: hops 
famla; föra tilfammans. —fble, «. 
fom fan läggas i hög. 

Congestion, «. fongeftion. 

Conglaciate, v. a. fryfa, fretna , förs 
vandla till is. 

Conglaciation, s. frysning , isting. 





Con 
Conglobate, «. formerad ell. gjuten 


till en Hård kula. —, v. a. ſammaucul⸗ 
la, formera till en hård fula. 
Conglobation, s. formering till fula; 
rund fropp, fula. [form ; blifva rund. 
Conglobe, v. a. & n. bringa i fuls 
Conglomerate, a. tulformig; hop⸗ 
vedlad, fammanrullad. =, v. «. npfta, 
hopvedia, fannnanrulla. 
Conglomeration, ⸗. 
bepvräfning, bög. 
Conglutinate, v. a. Ax. boplimma, 
fammanfoga; hoplimmas, förenad med. 
Conglutination, s. boplimning , fams 
manfogning, förbindelſe. 
Congratulant, a. lygönfande. 
Congratulate, ». a. gratulera, lydöns 
ffa. [betygelfe. 
Congratulation, s. lydöuffan , glädjes 
Congratulatory, a. (yddnffande ; fom 
borer till lydönffning. [vereng. 
Congree, ». a. förena fig, ftimma dfs 
Congreet, v. n. belfa på buerannan. 
Congregate, a. ſanilad, förenad. =, 
v. a. A n. bopfamia, fammantalla; 
ſamlas. 
Congregation, s. förfamling, fame 
ling. ~alist,s. independent, oberoende. 
Congress, ⸗. longreß, möte, ſamman⸗ 
koniſt; ſamtal. ltrãdande. 
Congressive, «. mötande, ſamman⸗ 
Congrue, v. a. öfvoerensftämma, paffa. 
Congruence, «. dfoecensRimmetfe, 
lifer. [vig ; enſtãmmig. 
Congruent, a. lif, paffande; motfoas 
Congruity , s. öfverensftämmetlfe , life 
formighet; enlighet, tjenlighet, feglige 
bet. [Sövtig ; uf. 
Co ous, a. tjenlig, paffande, tills 
Conic, Conical, a. foniff, fögelfors 
mig. —alness, s. fägelform. 
Conject, v. n. giffa, förmoda. —ural, 
@. fom fan giffas, byggd på formedan 
et. gifningar. [oiffar. 
Conjector, Conjecturer, s. en fom 
Conjecturality, s. farmodan, gifning. 
Conjecture, «+. gifuing, förmodan; 
mening; miftante. =, v. a. giffa, förs 
moda, futa. 


bopblanduing, 
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Conjobble, v. a. öfverlägga, nppgöra ; 


prata. 
Conjoin, v. a. 4 ». hopfoga ; förknip⸗ 
pa, ingå förbund med; förenad, 


Conjoint, «. förenad, fammanfogad; 
famfält. [fapet. 
Conjugal, a. afta, fom höver till dftens 
Conjugate, s. dfoerensfimmielfe i hare 
ledning. ©, v. a. förena; fammanvie 
ga; fonjugera. 
Conjugation, s. feujugatien; fame 
manfogning. [mande. 
Conjunct, a. förenad, öåfverensftäms 
Conjunction, a. bopfogning, förening; 
fonjunttion. 
Conjunctive, a. bopfogande ; noga förs 
enad. -ness, ⸗. firbindande egenffap. 
Conjunctare, ¢. tidpuntt; fonjunftur, 
belägenhet. 
Conjaration, «. fammangaddning; 
befvärjning, foͤrtrollning, troRtonfi. 
Conjure, v. a & n. högeligen bedja, 
befodrja; fansmangadda fig; framfalla 
(andar); trolka. 
Conjurement, s. allvarfam inffärp. 
ning ; högtidlig uppmaning. 
Conjurer, se. tvolltart ; hexmãſtare; ans 
defådare ; taffpelare. [troldom. 
Conjuring , se. befvärjning, ſoarikonſt, 
Connascence, ⸗. gemenfam börd. 
Connate, a. fambördig. 
Connatural, «. naturlig; medfödd; 
lit. (ma natur; lithet ; Lagtgemenftap. 
Conna ty , se. delaftigher af fams 
Connect, ». a. & ». binda ihop, fats 
manfoga, förena, ſammankedja; hänga 
tilfammans; frå i förbindelfe. --ively, 
a. Aad. famt, tillſammans, i förening. 
Connexion, 2. förening, förbindetfe, 
ſammanhang, gemenflap. 
Connexive, a. ſammanfogande; fans 
manhängande. 

Connivanee, s. feende genom fingerna, 
ðfverſeende, efterlaͤtenhet; tillvinkning. 
Connive (at), ». A. fe genom fingerna. 

Connivent, a. efteridten. 

Connoisseur, 2. fännare ; fonnäfför. 

Connotate, v. «. tillifa anmärfa, ute 
märka. 
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Connotation, s. följd, flutfats, förhåls 
tande. [märta. 


Connote, v. a. anvifa, inbegripa ; ute 

Connubial, «a. afta, tifhdcig ättenfap. 

Connudate, v. a. blotta, affläda. 

Conquassate, v. a. fafa, vifta. 

Conquassation, ». fatning, riftning. 

Conquer, v. a. & ». erdfea; öfvervins 
na, befegra, underkufva; vinna, ſegra. 
~able, a. dfoecvinnertig. ing, s. & 
a. erdfring; fegrande. —or, o. fegrare, 
eröfrare. 

Conquest, ⸗. ſeger, eröfring ; byte. 

Consanguinevus, a. nära fägt. 

Consanguinity, 2. blodsband, nära 
flagttay. [manpaduing. 

Consarcination, s. hopflidning ; fants 

Conscience, s. famvete; famvetsfat ; 
invärtes känſla; medvetenhet. 

Conscientious, a. famvetégrann ; bils 
lig, vedlig. ly, ad. ärtigt, billigt. = 
ness, 2. famvetsgrannhet, billighet. 

Conscionable, a. férnuftig, billig, rat. 

Conscious , a. medvetande, vetande; 
öfvertygad. — nens, 2. medvetenhet, 
invärtes kunſtap. 

Conseript, a. inffrifoen. ſtion. 

Conscription, s. inſtrifning, tonffrips 

Consecrate, a. invigd, belgad; fanos 
niferad. , v. a. helga, inviga, viga ; 
offra: fanonifera; tillegna, dedicera. - 

Consecration, 2. invigning, helguing ; 
tanonifering. (ae bevift. 

Consectary, s. följd af hvad fom redan 

Consecution, s. följd, flutfaté. 

Consecutive, a. på hvarandra faljans 
de, i rad. 

Consension, s. dfverensftammelfe. 

Consent, s. famtyde, bifall; devils 
janbe, eftergift. —, v. a. famtyda, bis 
falla, gilla. 

Cunsentaneous, a. ofverensſt animan⸗ 
de, lilmätig, enlig. — neus, s. öfver⸗ 
ensftdmmelfe, likformighet, enligher. 

Consentient, a. famtydande, bifallau⸗ 
de. [hetydenbet. 

Consequence, s. följd, ſlutſate; vigt; 

Consequent, s. följd, flutfats, =, a. 
påföljande ; ſammanhängande. 
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Consequential , a. piféijance, reget 
bunden. —ness, es. ordentligt fammans 
hang eff. ficbindelfe. 

Consequently, ad. foijaftiigen. 

Consequentaess, s. rigtigt fammans 
bang. 

Conservable , «. fom fan bibebatias. 

Conservation, «. uppesdluing , bevas 
ting, beffydd. [pehadande, fonfervativ. 

Conservative, s. & «. bevarande, ups 

Conservator, «. bevarare, Seffyddare. 

Conservatory, . fialle der någonting 
förvaras, förvaringsrum , driffus. —, 
a. fonfervatif. 

Conserve, se. foderfenferf, infyltad 
fruft ; forvaringscum. —, v. a. bevara, 
vidmagthala, behålla ; infylta. 

Consession, ». fanifittning; förfams 

Consessor, s. bifittare. (ling. 

Consider, v. a. & a. betrafia, unders 
feta; öfverväga, efterfinna; afta, ers 
fänna ; vedergälka ; anfe; paminna fig ; 
tyda, tvifia. — able, a. anfentig , bes 
tydlig, floc; vigtig; eftectanflig. 
ableness, s. vigt, betydenhet : värde; 
ftorhet. ~ance, 2. vigrighe: , bercaftels 
fe, dfoecvdgande. —ate,s. allvarſam, 
förfigtig; omränffam. —ateness, s. 
förſigtighet; betãukſamhet. 

Consideration , 2. öfverläggning , öfs 
vervägande, betänfande; aftning, ans 
feende ; vedergällning ; vigt, affeende. 

Considering, a. cftertinffam, flof. 
-, prp. i anfeende till, i betraftande af. 

Consign, v. a. An, fonfignera, addreſ⸗ 
fera (varor); tillſtälla, anföetro, depos 
neva; eftergifva ; underffrifva. 

Consignation, s. deponering; öfver 
farning. (tor. 

Consignee, s. emottagare , agent, fafs 

Consignment, s. fändning ; depofition ; 

Cunsimilar, a. tif. [depofltiontarteft. 

Consist, v. ns. bdeftå; innehålla ; dfoere 
enéfidmnia. -ence, -ONnecy,s. beth, 
varaftigger, naturlig tillſtaͤnd, ſamman⸗ 
hang ; Sfuerendfidnunelfe, litfermigher. 
ent, a. beftiende, Sfeerenthdmmans 
de; faft. 

Consistarial, a. tonfiftoriel 
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Consistory, ». dégtidlig foͤrſamling; 
fonfiftoriunt. 

Consociate, #. famrat, medbroder, 
bundéforvandt, —, +. a. An. förbins 
da, förena; flyta tillſammans; fälla fig 
ihop. (umgänge, fällffap. 

Consociation , s. förbund, förening; 

Consolable, a. fom [åter fig trdftas. 

Consolate, v. a. hugtvala, tröfta. 

Consolation, s. trdft, bugsvalelfe. 

Consolater, Consoler, s. tréftare. 

Consolatory, s. trdftetal. —, a. rrdfts 
lig, trdftanbde, hugéoalande. 

Console, ». a. troſta. 

Console, 2. fröd, pelare. 

Consolidant, a. fammandragande. 

Consolidate, v. a. ſammandraga, 93+ 
ra till ett, hela, härda; helna, hårdna. 

Consolidation, s. ſammandragning 
förening. 

Consonance, Consonaney, ¢. öfver: 
ensfrämmetlfe, ſamljud, harmoni, likmä⸗ 
tighet; vänffap. 

Consonant, s. fonfonant. —, a, [ifs 
tjudande, enfrämmig ; medljudande. — 
ness, ». öfverensſtämmelſe, likmätig⸗ 

Consonous, a. harmoniſt. (bet. 

Consopiation, «. ſomn, infonmande. 

Consort, ». famrat; mafa, gemal. 

Consort, v. a. An. (with) faumans 
foga, gifta ihop; följa, göra ſällſtap; 
bo tiilſammans; umgås. —able, a. 
jemförlig: paffande. 

Consortion, Consortship, s. fälls 
flay, förbund, femearffap, befantffap. 

Consound, s. fanifjud. 

Conspectable, a. fynbar, fyntig. 

Conspersion, s. befpringning. 

Conspicuity, s. klarhet, tydlighet, fyns 
barhet; anfenlighet. 

Conspicuous, a. flar, ſynlig, dgons 
ſtenlig; märtvärdig; namnfunnig. 
ness, 8. ſynlighet, utſeende; highet, 
naninfunnighet. (sting, komplott. 

Conspiracy , se. myteri, fanrmangadds 

Conspirant, a. fammanfvärjande. 

Conspiration, s. fammanfvdejning. 

Conspirator, «. fammanibaren, mys 
tare, Förrädare. 
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Conspire, v. n. ſammangadda fig, cons 
ſpirera, göra myteri; medverka. 
Conspurcate, v. a. befläda, fudla. 
Conspurcation, s. ſudling. [byfogde. 
Constable, s. polisbetjent , fonftayel; 
Constancy, ». beftdndighet, ofdrdnders 
lighet, ftandattighet; ftadigher, beffuts 
ſamhet, vißhet. 
Constant, a. beftändig, ftaͤndaktig; 
varatrig ; ofåränderlig, faft. 
Constellate, v. A. utgöra en fijerns 
bild; glänfa vidt omkring. [tion. 
Constellation, ». ſtjernbild, fonftelas 
Consternation, s. beftdrtning, förs 
ffrädelfe, häpnad. 
Coustipate, v. a. hoptrãnga; ſtoppa 
igen ; förftoppa. (ftoppning. 
Constipation, s. hopträngning; förs 
Constituent, s. hufvadman, principal ; 
beftandédel. —, a. elementariff, vis 
fendtlig, tillhörande. [utgira; inrätta. 
Constitute, v. a. förordna , tillfatta ; 
Constitution, s. fonftitution, ſamman⸗ 
fittning , befaffenbet ; froppsbeffaffers 
het; lynneg regecingsform. —al, a. 
laglifmätig; Sfoerensftdmmande med 
fonftitutionen, hörande till froppsbeffafe 
fenheten. 
Constitutive, a. lagſtiftande, foͤrord⸗ 
nande, fom fan fonflituera. 
Constrain, ». a. tvinga, nddga; bins 
da, fjettras inneffuta. — able, a. fom 
fan lagligen tvingas. — edly, a. med 
tvång, ogerna. 

Constraint, s. tvång, ifrigt bemödande. 
Constrict, v. a. binda, våldfamt ops 
tränga.  [mantrydning, hopbindning, 
Constriction , . hoptrdingning, fants 
Constrictor, ⸗. 7’. fammandragande 
muffel. ſa. hopbindande. 
Constringe, ». a. fammandraga. -nt, 
Construct, v. a. bygga, uppföra, ans 
lägga ; uppfafta; förfärdiga; uttänfa. 
Construction, ». byggnad, ſamman⸗ 
fättning ; konſtruktion; fårflaring ; upps 

tågning af ett problem; omdönte. 
Constructive, a. ſammanfogande. 
Constructure, 2. byggnad, byggning. 
Construe, v. a. fonftruera, fanunans 
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fätta : utlagga, lyda, förflara. 
Constuprate, ». a, fända, fränfa. 
Constupration, ⸗. etuft; våldrägt, 
franfning. 
Consubstantial, «. medviafendttig, 
beftdende af ſamma vdfende. 
Consubstantiality, ». tifa väfende, 
medväſendtlighet. 
Consubstantiate, v. «. förena till 
Consuetude, s. vana. [fifa väfende. 
Consul, s. fonful. — ship, ». fenfuts. 
värdighet. —ar , a. hörande till ex fons 
ful. —ate, 2. tonfulsvärdighet oll. år t 
fonfulat. 
Consult, v. a. An. rådfråga , begära 
rad; noga utforffa; rings, öfrerlägga. 
Consultation, s. ridfag, rådplägrning, 
fonfelj. 
Consulter, e. den fom rådfrågar. 
Consumable, «. fom fan förtäras off. 
förderfras. 
Consume, v. a. & n. förtära , Förfils 
ra, förbrufa > falla af, aftyna. 
Consummate, a. fullbordad, fullkfoms 
mad, fullfoniig, —, 0 «. fullborda, 
fullända, utföra. 
Consummation, 2. fullbordan; verts 
dens ande; döden. ſtwrinſot, tungfet. 
Consumption, ⸗. förtäring, årgång; 
Consumptive, a. förtärande, tranfjut ; 
lungfigtig. -ness, s. utmergfing ; 
fallenhet för winſot. 
Contabulate, v. «. lägga poff. 
Contabulation, s. brädslagning , pas 
nelning. ſhepfoguing. 
Contact, ⸗. videdring; wira förening, 
Contagion, s. ſmina, fmittfam fut. 
dont. [-ness, 2. fmittfambet. 
Contagious , a. fmittfam, fmitranne. 
Contain, v. «. An. innehålla, innes 
fatta, inbegripa; ftyra, hålla tilldafa: 
ſtyra fig. —able, «, fom fan hållat 
tillbaka; fom fan innefatta 20. 
Contaminate, «. beflädad , beſmittad. 
=, 9. a. befmitta, beſudla, orena. 
Contamination, 2. befmittelfe, bes 
flddning. 
Contemerated , a. förderfvad. 
Contemn, ».«. förafta, ide bry fig 
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om. —er, 3. en fort föraftar. 

Contemper (Contemperate), ©. a. 
tempereta, göra måttlig; fila. — 
ament, s. grad af temperament. 

Contemperation, 2. dlandwing ; mit, 
bring, temperering. [Sfverlägga. 

Contemplate, ». a. beffåda , betrafta ; 

Contemplation, s. beffådande, betrafs 
tande ; begrundande, fvrrläggning. 

Contemplative, «a. betreftande ; djups 
finnig, eftertanffom. 

Contemporal , Contemporanceus, 
Contemporary, e. & a. famtidig. 

Contemporise, ©. e. göra famtidig. 

Contempt, s. föratt, afffy. -ible, «. 
förafilig, gemen. —Ebleness , s. förs 
aftlighet. -uotus, a. föraftlig, Förafs 
tande, högmodig, felt. -wousness, s. 
Bfoermed, föraft, higmed. 

Contend, v. «. An. befirita, piftd; 
disputera, tvifta; täfia, fedfee. ~ent, 
—er, ⸗. mothandare ; grälmalare > fat. 
tare, fämpe. 

Contension, 2, temidande. 

Content, ». nöje, tillfreveftälletfe, lugn; 
florief, rymd, vidd, innehåll. —, a. 
nöjd, firndjd, rillfredg. —, vo. a. förnös 
ja, tillfredställa ; godrgåra. 

Conteutation, ». tillfrevtfrälletfe. 

Contented, «. nöjd, foeudjo, tillfreds 
fälld. —ly, ad. förnöjfamt; tåligt. 
—nese, 2. tilfredsftälletfe. 

Contentfal, a. nöje, tilfeeds. 

Contention, ». träta, firid, tvift, tafs 
fan, häftighet. 

Contentious, se. firidig, teétfam. — 
NESS, 9. tratgirighet, fallenhet att grata. 

Contentless, a. mifndje, oretig. 

Contentment, ⸗. förnöjfambet ; tills 
fredsſtälleiſe. 

Contents, ». pl. tunebill. 

Conterminous, s. närgränfande, 
gränfande intill. [ma tand. 

Conterranecus, a. ifrån ett od) fame 

Contest, ». tvift, ornighet , ſtrid. 

Contest, v. a. An. beftrida, täfla, dit. 
vatera. — able, a. firidig, ovifi, tif. 
velaftig. -ableness, 2. möjlighet att 
funna beftridas, rvifvetaftighet 
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Contestate, v. «. bevittna. |ning. 

Contestation, ». tvift, träta > invänds 

Contex, v. a. hopväfva, förbinda. 

Context, s. ſanimanhang, fontert. ~, 
2. firfnippad, förenad. 

Contexture, s. vifnad, fammanfogs 
ning; fyftent. 

Contignation, s. bjelflag. 

Contiguity, s. fammanftituing ; tills 
gransning, videdring, närhet. ſintill. 

Contiguous, a. närliggande, ftéitande 

Continence, Continency, 3. aͤter⸗ 
haͤll ſamhet, fyffhet : fammanhang. 

Continent, s. fontinent, faft (and. — 
a. aͤterhaͤllſam, måttlig, kyſt; ſamman⸗ 
hängande, oafbruten; inſtränkande. 

Continental, a. hörande till faſta lans 

Continge, ». a. vidröra. [det. 

Contingence, Contingency, s. häns 
delſe, tillfällighet, lump; gird. 

Contingent, s. andel; haͤndelſe; fons 
tingent. —, a. tillfällig; vilforitg. — 
ness, s. tillfällighet, fump, händelfe. 

Continual, a. beftändig, oafbruten, 
oupphirlig. 

Continuance , 2. vacaftighet ; fortfatts 
ning, fullföljande; hemvift. 

Continuate, a. förenad; fortfatt. 

Continuation, ». fortfättning , fortfas 
rande. [oafbruten. 

Continnative, a. férenad; idkallig, 

Continue, v. a. Aan, fortfätta, fulls 
följa; bibehålla ; fortfara, räda ; viftas: 
rörblifva. —dly, ad. oaflåttigt, oafbru⸗ 
tet. [rande ; forbindelſe. 

Cuntinnity, s. fortging; jemt fortfas 

Continuous, «a. fammang$dngande, 

Contort, v. a. fläta; vrida. [jemn. 

Contortion, 3. vridning ; fröfning. 

Contour, s. fontur, yttra finien of en 
figur. 

Contraband, a. förbjuden, -, v. a. 
införa förbjudna varor. —, a. förbjudna 
varor. 

Contract, s. fontraft, fördrag, adord. 

Contract, ». nm. ſammandraga, förs 
minffa; ådraga fig; ſtrumpna, rynfad ; 
ingå fontraft, fluta Föp. 

Contractation, s.:adord. 
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Contractedness, ». fammandragning ; 
bopfrynpning. 

Contractibility, 2. hoydragbarher. 

Contractible, a. ſammandraglig, fom 
fan förkortas. [fammans; frampaftig. 

Contractile, a. fom drager fig tills 

Contraction, s. fammandragning ; 
forforining, abbreviation ; kramp. 

Contractor, s. fontrahent, leverantör. 

Contracture, 2. indragning , fammans 
dragning. 

Contradict, v. a. motfiga, fatta fig 
emot, beftrida; — one’s self, firtala 
fig. [dighet. 

Contradiction, ». motfigelfe, motftris . 

Contradictious , a. motfigande ; firis 
big. — neas, s. fallenhet för motfagels 
fe; trätgirighet; ofdrenlighet. 

Contradictive, a. motfaganbde. 

Contradictoriness, s. haͤrdnadenhet, 
motfpänflighet. [gande. 

Contradictory , a. motftridig, motfäs 

Contradistinction,s. åtffilnad genom 
motfatta egenſtaper. 

Contradistingnish, v. a. åtfilja ges 
nom niotfatta egenſtaper. [nan. 

Contramure, s. mur framför en ans 

Contraposition, «. moiſtällning. 

Contraregularity,s. oordning, afs 
vitning fran regeln. 

Contrariant, a. motfaigande, ftridig. 

Contraries, s. pl. fatfer fom upphäfva 
hvarandra. 

Contrariety, «. ſtridighet, motſtridig⸗ 
het; morſträfvighet; hinder. 

Contrariness, ». ſtridighet, mißhãllig⸗ 
het; motſtaͤnd. [gör motftånd. 

Contrarious, a. moiſtrãfvande, fon 

Contrariwise, oa. tvertom, i annat 
fall. 

Contrary, s. motfaté, vederfpel. —, a. 
Motftridig, fridande mot; — wind, 
motvind. —, v. a. motverfa. 

Contrast, s. fontraft, firidigher, mots 
fats, ofithet. (af, tontraftera. 

Contrast, v. a. gira en fontraft; ftida 

Contravallation, a. fontravallations. 
linie, motforffangning. 

Contravene, v. a. firftopya, tillfpär: 
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ra: Bfoertrdda, bryta emet en öfverens⸗ 
konmelſe. [beyretfe. 


Contravention, 2. dfverteddet{e, förs 

Contrectation, 2. handterande. 

Contributary, a. Ratityidig. 

Contribute, v. a. bidraga, bielpa tid, 
eclagga fat; fontribuera. 

Contribution, s. fontribution , rillffert, 
flatt ; medverkan. [gande. 

Contributive , a. befordeande, bidras 

Contributor, «. den fom bidragat. 

Contributory, a. bidragande, bjels 

Contristate, v. a. bededfoa. ſoande. 

Contristation, a. bedrdfoande, forg. 

Contrite, a. ferfroffad; bedröfvad , åns 
gerfull. [botfärdighet, fönderflörning. 

Contriteness, Contrition, s. anger, 

Contrivable, a. rdantoar. 

Contrivance, s. påfund, uppfinning: 
plan, anflag; utväg. 

Contrive, ». a. An. uppfinna, bitte 
på, anlägga ; upptänfa, nttänfa. 

Control, +. efterſyn, fontrofl ; magt, 
myndighet ; flander ; tvång. — ment, 
se. återhåll ; tvång; merflånd, motfds 
geife. 

Controllable, «. undertaſtad fontroll. 

Controller, 2. fontrolde , uppfyninggs 
man. ship, a. en fontrollörs embete. 

Controversial, a. ftridig, rviftig. 

Controversist, 2. en fom frifver om 
tviftiga ldvopunfter. (put; rdrregdng. 

Controversy, a. tvift, ſteidighet, difs 

Controvert, v. a, firida, difputera, 
tvifta ; vederlägga. 

Controvertible, «. tviftig, ftridig, 
oviß. ſ[puterat. 

Controvertist, 2. tviftare, en font diſ⸗ 

Contumacivns, a. tredit, ohörfam, ens 
vig, egenfinnig, genfträfvig, hårdnadad. 

Contumaciousness, Contumacy, s. 
tredifa, motftrafvighet, obdrfambet, upps 
ftudfigher. 

Contumelious, «. fymflig, fmådefull ; 
hanlig. -ness, s. bdjelfe att fymfa; 
obyffadt va ſende; förebraͤelſe. 

Contumely, ↄ. fymf, förfmädetfe, {mie 
lef, föratt. feofa. 

Contuse, v. «. ftdta; qväfa: ada, 
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Contusion,⸗ frefining, aväsning, "Bt, 
fontufton. 
Conundrum, s. nyd : luftigt uttrod. 
Convalescence, Convaleseency, » 
nilfritning. 
Convalescent, a. tillfrifnande. 
Conval-lily, se. tiljefonval. 
Convenable, a. idmplig, tjenante, 
paffande, ofverensſtämmande. 
Convene, v. a. An. firfamta, fants 
manfalla, fonnia riffbova. 
Convenience, Convenieney, s. lägs 
lighet, beqvämligher ; anfländigher. 
Convenient, «. läglig , beqväm, pafs 
fande, anfidntig. —ness, s. beqväms 
lighet ; Pedlighes. 
Convent, ⸗. flofter. [feft-favell. 
Conventicle, ». bemlig fammantowft z 
Conventicler , ». ew fom hörer til nås 
gos felt ell. demlig farfamiing. 
Convention, ⸗. fammantomft, mites 
aftal, ofverensfommelſe, fontraft. —al, 
a, öfverensfommen, aftatad. -ary, a. 
fladgad, afgjord. —er, 2. ledamot af 
ett möte. 
Conventual, «. hörande tiff ett flofter. 
-church, 2. fiofterforfa. 
Converge, ». 4. [öva tidfammané i en 
punt: (om felftrålar). —ney, s. ſam⸗ 
manlopp (af radier). (manldpande. 
Convergent, Converging , «. fame 
Conversable, a. umgdngfam, fälls 
Raplig. —ness, 2. unigingfambet, uns 
gängesvert. 
Conversant, a. (in, with) bevandrad 
t, hefane med, funnig om, erfaren. 
Conversation, ». umgänge , förtroliga 
het, uppförande: fanttal. 
Converse, 2. förtrolighet, umgãnge; 
fvråffamhet; 7. omvänd ſats. 
Converse, (with) v. n. tala, famtala ; 
Conversible, a. fällfaplig. [umgés. 
Conversion, ». förvandling ; omfurdits 
ning ; ompantelfe. 
Conversive, se. umgdngfam. 
Convert, a. en onvdnd; proſelyt; en 
font ändrar fin mening. (vandlas. 
Convert, ». e.ombyta; omvända ; för. 
Convertibility, «. omvadndbarbet. 
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Convertible, a. omvändbdar. 
Convex, s. kullrighet; en kullrig trope. 
ed, a. tullrig, Mortif, Hvälfd. 
Convexity, o. tullcighet. 
Convexo-concave, 4. fulltig pa ena 
fidan och urgröpt på den andra. [fidor. 
Conveko-convex, «. fullrig på båda 
Convey, ». a. föra, bära, bringa, 
ffida, Raffa; öfoertemna; meddela, fas 
ga. ~ance, a. föra, transport, dfvers 
(tande; hemui. -ancer, s. en fom 
uppfdtter en Sfoecldtelfeftrift ; notarie. 
Convict , ⸗. lagounnen mifdadare. —, 
a. Bfoectygad, ſakfälld;z sfverbdevifad. 
-, v. a. öfverbevifa; lagbinda, öfver: 
tyga om brott. 
Conviction, s. öfvertygelfe, ötverbes 
visning. vifande. 
Convictive , 4. öfvertygande , öfverbes 
Convince, ». a. öfvertyga om, bevifa. 
ment, 2. öfvertygelfe ; bevis. 
Convincible, a. bevistig, oneftig. 
Convincingly , ad. på ett dfvectygans 
be fätt. 
Convincingness, s. flart bevis. 
Convive, v. a. undfdgna, trafteca, 
Convivial, a. btörande til gaftabud; 
högtidlig, feftlig. [famia. 
Convocate, v. a. fantmantalla, förs 
Convocation, s. fammanfalletfe, upp: 
bådning ; fonvofation; preftmdte, ſynod. 
Convoke, v. a. fammantalla. 
Convoluted, «. hoprullad, fammans 
ved lad ; fammanfnodd. 
Convolution, s. bopvedling, fammans 
rullning, omlindning. 
Convolve, v. a. fammanrulla, hop⸗ 
Convoy, ¢. tonvej. [vedia. 
Convoy, v. a. ledfaga, beffydda, bes 
tada, tonvoyera. 
Couvulsion, s. fag, framp, fonvuifion. 
Convulsive, a. fonvulfif, frampatrig. 
Cony, s. fanin. —burrow, «. taniss 
Hål, gård for kaniner.  [draga, narea. 
Cony-catch , ». a. jaga faniner ; bes 
Coo, ». an. tnuvla, låta fom dufver. = 
ing, s. dufvelate, fnuctande. 
Cook, s. fod, foferffa. - ery, a. (ots 
tonft, matcedning. ~-maid, s. föfspiga. 
English - Swedish Dict. 
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“room, s. fat; fabyfa. -, v. a. fofa, 
laga mat, tillaga. 

Cool, s. fyla, fvalfa, fri luft. —, «. 
foal, fylig; falfinnig. —, v. a. An. 
fyla, foalta; ſvala; frilla, mildra; 
foalas; fallna; ge efter. — er, 3. Nås 
got fom fyler, foalfornd ; fylfat. -ing, 
se. feaitning. ish, «. fylig, foal = 
ness, se. foaifa, kyla: fallfiunighet. 

Coom, es. fot ; bjulfmörja. (bushels). 

Coomb, 4. ett fädesmårt (håller 4 

Coop, s. fat, tuana; bönddur. — (up), 
v. a. fätta i bur, flänga, infpärra. — 
er, se. tunnbindace ; fypare. —erage, 
e. tunnbindaresarbete eiſl.⸗ſõn. 

Cooperate, v. «. medverfa. 

Couperation, s. medvecfan, 

Cooperative, a. medvertante, bidra: 
gande. (fare. 

Cooperator, s. medarbetare, medvers 

Cooptation, 4. val af ex ny ledamot ; 
upptagning i barns fale. [rang. 

Coordinate, «. af fifa orduing el. 

Coordination, «. lifger, jeninfithet. 

Coot, s. ärta ; blåsflada (fogel). 

Cop, s. topp, ſpets. [def ¢ egendem. 

Coparcenary , Copareency, ¢. lifa 

Coparcener , s. medarfvinge. 

Copartner, 2. bolagsman, delegare, 
mediniceffent. ~ship, ⸗. bolag. 

Copatain, a. upphöjd. 

Cope, s. chorfaͤpa; hufoudbonad; täde. 
- Vv. & An. betäda; firida, Ma, 
fälta, tvifta; frida ut. 

Copesmate, ». famrat , fompanjen. 

Coping, «. napptag, fittande; froppås 
pa ett tats fanten df en mur. 

Copious, «. ymnig, öfverflödig, vit; 
vidlyftig; ocbrif. —mess, ⸗. vifget, dfs 
verflåd > vidlyftigher , utförlighet. 

Copped, Coppled, a. {petfig; förfedd 
med tofs. [pell. 

Coppel, s. fmältdigel, proberdigel, fas 

Copper, «. toppar ; foppartittel. -, a. 
af foppar. —nose, s. brämvinsnäfu. 
plate, s. topparplåt. —rust, ⸗. erg, 
fopparerg. — smith, s. fopparfured, 
foppacfligare. — work, s. fopparbyts 
ta, kopparvert. 
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Copperas, s. vitriol 

Coppery, a. foppacgaltig ; topparatrig. 

Coppice, «. ſmaͤſtos. 

Copple-dust, eo. pulver för att rens 

Copse, s. fmåffog. [göra metaller. 

Copsy, a. buſtaktig. [para fig. 

Copulate, ». a. Ax. förena, para; 

Copulation, s. varning, famflag. 

Copulative, a. förbindande , fammans 
fogande. 

Copy, 2. fopia, afffrift; eremplar ; mas 
nuffript ; forftrift. — book, 2. folgef- 
ſes ſtrifbot. -—paper, ⸗. fonceptpapper. 
—right, 2. förlagsrättigher. [hãema. 

Copy, ». a. afffrifva, aftedna, kopiera; 

Coquet, v. a. affettera, fofettera , vara 
fofert. =, a. fofett, behagſjuk. 

Coquette, ». behagfjuft fruntinmer. 

Coquetry, ». fofetteri, dehagfjufa. 

Coquettish, «. fofett, bebagfjuf. 

Coral, . foral. = moss, s. feralmefs 
fa. -line, «. Aa. ferallmoffa; af 

Corb, s. folforg. [forall : toraKfärgad. 

Corban, 2. forg bvari almofer infam: 
(a8; almofa, gåfva ; offer. 

Corbe, a. trofig, böjd. 

Corbeil, Corbel, s. fansfocg; bildrum 
i murar, nifd. 

Cord, «. fired, tåg, ſnod, fnöre ; flräng ; 
(of wood), vedfann. - maker, «. 
tepflagare; fejlace. — wood, 2. fafts 
ved. —, v. a. binda, fäfta med fired; 
(wood), lägga ved i famnaz. -age, 
a. tagverf. 

Cordelier, «. francisfanecmunt. 

Cordial, 2. bjectfiyrfande medel. =, 
a. uppmuntrande, tedftande; bjertlig, 
öm , upprigtig, välmenande; förtrogen. 

Cordiality , Cordialness, s. bjerts 
lig tillgifvenhet, upprigtighet. 

Cordovan, Cordwain, s. farduan 
(ſãmitadi finn). [matare. 

Cordwainer, 2. farduanémafare; Ros 

Core, s. färnhus i fruft; hjerta; ins 
nerſta; doldmodder. 

Coriaceous, a. af läder, läderaftig. 

Coriander, se. toriander (ört). 

Corinth, s. forister. 

Corinthian, a. forintif. 
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Cork , se. focfträd ; fect. —ingpia, s. 
fier tnappndl, grof freppndl. —serew, 
a. toctffruf. 

Cork, v. a. focta, tiltecta, fätta tect i. 

Cormorant, ⸗. dafstjäder. 

Corn, 2. forn; (4, ſpaumaͤl; liftorn. 
—age, s. afgift på fav. —ehandler, 
a. fyanmålshandlare. —eutter, s. lifs 
tornéfacare. <field, «. afer, fadete 
fät. flag, ⸗. fodrdélija. floor, 
s. loggoif. — flower, a. blåftint. — 
loft, ⸗. fpanumdisvind. — pipe, s. 
pipa af ett halmſtraͤ. — rose, ⸗. ålers 
vallmo. -salve , 8 liftornépléftee. 
trade, 2. fpanmalégandel. 

Corn, v. a, falta, beftcd med fats. 

Cornal, s. benved. 

Cornel, «. forneifersbdr. 

Cornelian, 8. tarneol. 

Cornemuse, s. fädpipa. 

Corneous, «. bornaftig. 

Corner, s. börn, vrå, vinkel; aflägfen 
ort. wise, börnigt. —ed, «. hörnig, 
vinfliy. 

Cornet, se. korneti; ſpraͤtrde; krum⸗ 
horn; fopphorn, jern att åderlåta häftar. 

Cornetcy, s. kornetiſyßla. 

Cornetter, 2. horublaͤſare. 

Cornice, «. frané; farnis, lift. 

Cornicle, s. litet heen. 

Corniculate, a. taggig. 

Cornigerous, «4. bebornad, fSrfedd 

Cornub, v. a. tarnyfflia. [med born. 

Cornute, s. hantej. —, a bebornad. 
=, v. a. fätta horn på. 

Cornuto, 8. hanrej. 

Corny, a. bornartad. 

Corollary, 2. toroffarium, följv af 
hvad fon: redan är beviſt. 

Coronal, s. frona, frans. =, a. trone 
lit: 7. hörande til fronfénmen. — 
suture, ⸗. fronfönunen. 

Coronary, a. fronfermig. 

Coronation, «. frdning. 

Coroner, s. tronbetjent fom ranfefar 
ont vådadråp 2c. 

Coronet, s. frona på vapen; liten 
frona. [froppétig. 

Corporal, «. forpocal. >, a. lefamlig, 





Cor 


Corporality, s. troppsligher, letam⸗ 
tigher. 

Corporate, a. förenad i frå; gemens 
fam. —ness, s. gemenffap, fällffap, 
famfund. {famfund, frå. 

Corporation, s. forporation , fällffap, 
Corporature, s. froppsgeftalt 
Corporeal, a. froppstig. 

Corporeity, s. troppélig egenffap, mas 
teria. [fafthet, foͤrkroppẽliga. 

Corporify, ». «. firera; bringa till 
Corps, 2. tropp, forps. — de guard, 
Corpse, s. lif, lefanien. [2. hdgvaft. 
Corpulence, Corpulency, se. ftors 
froppigher, tjodlet, fyllighet, fetma; 
for froppsgeftalr, ({unfig. 
Corpulent, a. tjed och fet, ftocteoppig ; 

Corpus-Christi-day, 2. €yrifti (efas 
mens feft. 

Corpusele, s. liten fropp, grand, atom. 

Corpuscular, a. atomif. 

Corrade, v. a. afrifva, hopffrapa. 

Corradiation, s. ftrilarnes fanunans 
lopp i en punft. 

Correct, a. rätt, rigtig, felfri. —, v. 
a. förbättra, forrigera, genomfe; läſa 
(ert forreftur); rätta; aga, beftraffa; 
temperera. 

Correction, s. förbättring, rättelfe; 
beftraffnina ; tuft, aga; mildring. 

Corrective, s. & a. förbättrande, 
mildrande medel, (bet; felfrihet. 

Correctness , s. vigtighet; noggrann: 

Corrector, s. förbättrare; forrefture 
lãſare. 

Correlative, «. fom har inbördes förs 
Hallande till något annat, —ness, a. 
inbördes förhållande. 

Correption, se. tadel, bannor, ſtrapa. 

Correspond, ». ». foara emot, komma 
öfverens med; forrefpondera, brefverla. 
—ence, ⸗. Sfoecensftdmmelfe; brefvers 
ling; motſvarighet. — ent, 2. forces 
ſpondent. —, a. öfverensſtänmmande, 
paſſande, motſvarande. 

Corresponsive, a. åfverensftämmans 
de, motſvarig. [galleri. 

Corridor, «. förfinga , ging , fercider, 

Corrigible, a. fom (ater förbättra fig; 
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firafféar. — ness, % egenffap att furs 
na förbättrad. 

Corrival, s. medtäflare, rival, 

Corrivality, Corrivalry, «. tafian, 

Corroborant, u. ſtärkande. [nredtaffan. 

Corroborate, v. a. fipeta, ftdirfa; faſt⸗ 
ſtälla, ſtadfäſta. 

Corroboration, +. ſtyrkning, ſtad⸗ 
gande, bekräftelſe, ſtärkning. 

Corroborative, a. ftärfande. 

Corrode, ». a. frita, taxa. — nt, a. 
frätande, uppdtande. 

Corrodibility , . fedtbarber. 

Corrodible, a. frärbar ; upp {astig. 

Corrosion , 2. fratning, nötning, et8e 
ning. 

Corrosive, s. fratmevel. —, a. frätans 
de, tärande. — ness, s. frdtande egen⸗ 
ffap, färpa. 

Corrugant, a. frynflande. 

Corrugate, v. a. ffrynfla, rynka. 

Corrugation, s. ſtrynkling, hopffrymps 
ning. 

Corrupt, a. firderfoad, förfräntt, fors 
fämd; rutten > orättvis. —, v. a förs 
derfva ; muta; beſmitta; förleda; rutts 

Corruptibility,s. förgänglighet. (na. 

Corruptible, a. förgänglig, fom fan 
beflidas zc. 

Corruption, s. förderf; förruttnelfe; 
mifbruf; beftidning ; förförelfe. [fam. 

Corruptive, a. farbderfoande; fmitts 

Corruptless, a. oförgänglig, ofårderfa 

Corruptness , ⸗. förderf. (tig. 

Corsair, s. fjöröfvare, kapare, forfar. 

Corse, 2. lif, död frovp. 

Corselet, Corslet,s. lätt bröftharnefl. 

Cortical, a. bacfartad, lif bark. 

Corticated, a. bartig. 

Corticose, a. full med bart, 

Coruscant, «. glänfande, finande, 
glittrande. 

Coruscation, s. glans, ffen, ffinsmer. 

Corvetto, s. furbett, frumfprång. 

Coshering, 2. våldgäftning. 

Cosier, s. ffoflidare ; lappare. 

Cosmetic, «. fminf, Féngetsvatten. —, 
a. forffdnande, fom bidrager till före 
bet. 
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Cosmical , a. hörande till veridsbyggs 
naden. 

Cosmographer, s. vecidsbeffrifvare. 

Cosmographieal, «. S$örande till 
verldsbeffrifningen. 

Cosmography, ⸗. vecidébeffrifuing. 

Cosmopolitan, Cesmepolite, s. 

Cossack, s. foffad. = (verideborgare. 

Cosset, 3. lam (fom man fjetf uppfådr). 

Cost, s. toftnad, befoftnad ; utgift; pris; 
ficluft. — mary, — weed, s. ſalvia. 
=, 9. a. tofta, vata dyr. 

Costal, s. hörande rill cefoenen. 

Costard , 2. hufvud; ftort dple. 

Coster-monger, s. frufthandlare. 

Costive, a. ftoppande, fammandragans 
de, bindande, foefteppad. —ness, ⸗. 
förjtoppning > Hårde lif. ſtoſtnad. 

Costliness, 2. foftbarhet, dyrbarher ; 

Costly, a. dyrbar, foftbar, präktig. 

Cot, ⸗. foja, hydda; mes; våp; hängs 

Cotemporary,s. 4 a. famiida. ſmatta. 

Cottage, «. foja; hydda. =r, es. bads 
ſtugehjon; em ſom bor i en koja; ingys 

Cottish, a. färingaftig. [fesbjon. 

Cotton, s. bomull, bomullstyg. —tree, 
s. bomullsträd. 

Cotton, v. a. An. blifva tif bomull; 
få fnugg; fodra med bomul; lydat; 
adordera, fomma öfverens. 

Couch, ». tånfäng, bvilofäng ; läger; 
—weed, s. qoidivete. 

Couch, v. n. & a. lägga fig; vila; 
lute, ligga; inbegripa; fnäböja ; ligga 
på lur; frida flarren; författa, —ant, 
a. liggande, hufande. 

Couchee, s. fingdags, nattetid; natts 

Coucher, e. ofulift ; fängfamrat. [Oeföf. 

Cough, 2. hofta. 

Could, pé. af can, funde. 

Coulter, s. plogjecn. 

Council, ». concilium, möte, tyefmdre ; 
rad, raͤdsförſamling; fonfelj. 

Counsel, s. råd, rédflag, öfverläggs 
ning; plans; advofat. —, ». a. gifva 
råd, råda. lable, a. fom gerna råds 
frågar fig. lor, ⸗. rad, raͤdgifvare; 
advokat, lagfaren. 

Count, s. gcefve; räfning, ſumma. — 
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book, s. fontobof , räfenflapsbel. -, 
9. & räfna, föra räfning ; tre, mena, 
anfe, hålla före. —able, 4. täfjbar, 
väfnelig. 

Countenance, s. anfigte; win, utfes 
ende, by; unbeckiöd; yuneft; fredit; 
anfeende; fontenand. —, 9. a. gynna; 
hålla med; beſtydda; uppmuntra, uns 
derftöda. ox, s. anfängare, firfearas 
te, medhaͤllare. 

Counter, 2. diff ien bod; rätenpens 
ning; mart i fpel; längelſe i Londen. 
-, 6. vidrig; firiig. —, ad. emot, 
tvert mor. 

Counteract, ». «. motverfa, baudla 
emot. [a. uppväga, morväga. 

Counterbalance, s. morvigt. -, ». 

Counterbond , ¢. motborgen , morförs 
ſtrifning. 

Counterbuff, «. motflag, batflag, fons 
traftåtr. -, v. a. flå tillbata. 

Counterchange, 2. vexfing, utbyte. —, 
v. a. byta, verla. [trimination. 

Countercharge, s. notbeffyllning ; tes 

Cuountercharm, «. motgereri. —, vv. 
@. genom trolleri ySrdcifoa trolſeri. 

Countercheck, «. motfritif; återbes 
fyllning. =, v. a, tadla indörded ; 
aterbeftraffa. 

Countercunning, s. motlift. 

Countercurrent , «. motftrém. 

Counterdeed, 2. hemligt fonteatt, fon 
upphãfver ett annat. 

Counterdistinetion, s. motfats. 

Counterevidence, «. motvittue , mets 
bevis. 

Counterfeit, ». frymtare , bedragare ; 
hirmad faf. —, a. eftergjord, odftta, 
fal; förſtälld. — devotion, «. ffens 
belighet. —, v. a. eftergöra, förfalffa ; 

mta. 

Counterferment, ». motjyrning. 

Counterfesance, s. eftergöring. 

Counter-light, 4. vederften. 

Countermand, s. fontraorder, återbud. 

Countermand, ». a. fontramandere, 
gifva återbud. [orbder. 

Counter-mandate, s. ffriftliga fontras 

Countermarch , s. kontramarſch. 
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Countermarch, v. n. gå, draga fig 
tillbafa. 

Countermark, a. bimärfe ; fontramart. 
Countermark , v. u. förfe med ett bis 
Coantermine, s. fontramina. [marfe. 
Countermine, v. a. motminera , göra 
fontramina. 

Countermotion, ». motrörelfe. 

Courtermure, v. a. uppföra en mots 
mur. [turen, onaturlig. 

Counternatural, «. fividande mot nas 

Counterpain, Counterpane, +. 
fängtäde. [motpart. 

Counterpart, s. duplett ; motflämma ; 

Counterplea, s. genflämning, veplit. 

Counterplot, ⸗. ditiad anläggning, 
nmotlift. 

Counterplot, v. a. mdta lift med lift. 

Counterpoint, s. fontrapunft (i mus 
fit). [—, v. a motväga; väga jernnt. 

Counterpoise, s. morvigt; jemvigt. 

Counterpoison , s. motgift. 

Cuunterpressure, s. mottrydning. 

Counterproject, s. metanflog ; mots 
vänter. [balluftrad. 

Coanterrail, s. dubbelt gallervert ell. 

Counterscarp, s. T. fonterffacy. 

Countersecurity, #. fontrafaution. 

Countersign, 2. fontrafignation. -, 
v. a. fontrafignera. 

Countertenor, a. alt, aliſtämma. 

Countertime, s. fetfteg ; moiſtaͤnd. 

Cuunterturn, «. plörstig förändring; 
tur (i fel). 

Countervail , «. «. vedergälla , godt⸗ 
gira; hålla jemvigt, fvara emot hvaran⸗ 
dra. 

Coanterview, s. ſtridighet, motſats. 

Counterwork, v. a. metverfa. 

Countess, s. grefvinna. 

Counting, «. rväfnande, täljning. ~ 
house, 2. fontor. [fig. 

Countless, es, orditnelig, atalig, vänds 

Country, s. land; lamdsbygds fäders 
nesiand. — dance, s. bonddans; fons 
tradows. — house, a. landtgaͤrd. — 
man, 2. landsman , landtbo, bonde. 
— parson, s. landipreft. — woman, 
a. gvinna från lander, bondqriana. 
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—Wword, ¢. previngterm. 

County, ». grefffap; provins. 

Couple, s. par; foppel. -, v. a. An. 
hopfoga, foppla, para; gifta fig; löpa, 

Couplet, s. fuplett. [para fig. 

Coupling, s. tuppling, parning. (het. 

Courage, s. mod, tapperhet, bebjertens 

Courageous, «. modig, tapper, tills 
tagfen, tid. -~ness, s. bebjertenhet, 
tapperhet, mod. [blad. —, «. gångbar. 

Courant, +. ett flagé bang; tidningss 

Courh, ». n. böja fig, tuta. 

Courier, s. fuvir. 

Course, s. lopp, ture, fart, fofa, vig; 
bana; felnadsfitt; ordning; medel, 
utväg: uppförande; ntdnadérening ; 
lager; fapplöpning, fappriduing; ans 
rättning, fervecing af rater; by —, 
efter hvarandra; of +, gementligen ; 
följafteligen ; naturligtvis. —, v. a. A 
a. jaga, drifoa; pa, fpringa; diſpu⸗ 
tera, —F, 4. flddtcafvare, tapphaft ; 
tesnerhäft ; fom gerna difputerar. 

Courses, s. på. maͤnaderening; une 


berfegel. 
Court, » gård, gaͤrdsrum; flott; hof, 
bofftat; uppvaktning; cewr; — of 


guard, vaft; ~chaplain, s. hofpre⸗ 
difant. —day, ⸗. feffiertoag. -holy- 
water, s. hoffomplimenter, toma df: 
ten. Leet, s. ferffild domftol. ~like, 
a. böflig, höfvin. — martial, 2. frige: 
rätt. — minion, «. befgunfiling. — 
yard, ⸗. gaͤrdsrum, gård, bafgård. 
Court, v. a. göra fin cour; flitigt bes 
föta; fria tik; fmidra. — age, s. mäl: 
larién. ~gous, a. höflig, vänlig > are 
tig, belefvad. —ly, ad. $öftigt, vän: 
ligt. —eousness, 8. böflighet, belef⸗ 
venhet. [bättre ſtaͤnd. 
Courtesan, ». liderligt fruntimmer af 
Courtesy , 2. böflighet , artighet; väns 
lighet ; värvilja, gunft; tjenſt; nigning. 
-, v. n. Riga, beffa (om fruntiumer). 
Coartier, «. hofman. [lefvenhet. 
Courtliness, -. artighet, höflighet , bee 
Courtly, a. fmideraftig, avrig, böflig. 
Courtship, s. frieri: arrighet. 
Cousin, «. fufin, fyffonbarn, ~ger- 
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main, s. féttsligt fptoubarn. — ship, 
8. blodéfarvandiffap. 

Cove, se. liten bafévif; bugt; ſtygd, 
tilflyftsort ; allov; wulg. fal. 

Covenant, ⸗. förbund, fontratr; föp. 
=~, v. 2. adordera, futa förbund, fons 
tvatt ell. fép; farlifad. 

Covenoas, a. bedrägtig, foetfull. 

Coventgarden, s. en marfnuadéplats i 
London. <abbess, a. horhusvärdinna. 

Coventry-bells, 2. tradgirdstiodor. 

Cover, 4. tddelfe; tides lod; betäds 
ning; tddemantel; förevändning; tus 
vert > vilddjurs läger; bofperm. —, v. 
e. hoͤlja, betäda, Sfverffyla, ſtyla, dölja, 
bemantla; ligga på digg: löpa (om djur) ; 
betäda (ert fto); — the table, dufa 
bordet. ing, s. betäckning; rade; 
tat. —let, —lid, s. fangtide. 

Covert, s. Rjul, gömflälle; Muggrift 
fide; fuvert. —, a. gift; befyddad; 
hemlig; i ſtygd. —ly, ad. hemligt, afs 
fides. —ness, s. hemlighet, fortigens 
het. —ure, ⸗. betddning, tide. 

Covet, v. a. åftunda; begära, efters 
flräfva. — able, a. begärlig, änfanss 
värd. —ise, s. penninggirighet ; lyſten⸗ 
bet. —ous, a. begitlig, girig; ſnaͤl, 
farg. —ousness, s girighet; ifrigt 
begär, trängtan. 

Covey, s. en ffod foglar; fogelkull. 

Covin, «. hemligt föcftånd, kabal, 
fämpling. 

Cow, s. fo. —calf, s. quiga. —herd, 
s. foherde. ~horn, s. tohorn. —house, 
a. fohus, fähus. keeper, 2. foberde. 
—pox, s. fefoppor. —slip, s. orligga. 

Cow, ». a. göra rädd, förfräda , fräs 
ma. —ard, a. & a. poltron, rädd fladas 
re; feg, forfagd. —ardice, —liness, 
s. feghet, poltroneri. -ardly , ad. på 
ett fegt fätt. [ſjunta ned; fågna. 

Cower (down), v. ». & a. huta figned ; 

Cowish, a. rädd, fegbjertad. 

Cowl, s. muntmöfja ; balja, få. 

Cox, v. a. fmidra. 

Cuxcomb, 3. ſprãti. 

Coxcomical, a. narrattig , fantaftifl. 

Coy, a, ftpgg, Siygfam; nätt, —, v. a. 
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vara tvär, lalfinnig, förbebållfam. « 
ly, ed. btygfam:, fördedålfamt, - 
mess, 2. förbehållfamber; Myggher; 

Cos, s. fufin. [binghet. 

Cozen, ». a. bedraga, marta. age, 
8. bedrägeri. —er, ⸗. bedragare. 

Crab, «. trabba, fräfta; vildäple ; fran; 
förtretlig mennifa. —, «. fur, bä. 
-, ». a. göra förtretlig. -eyes, ⸗. 
träftflenar. —louse, es. flatiué. 

Crabbed, ce. förtretlig, tnarrig, trunts 
pen; färf, ſur; ojenm. —ly, od. tnar⸗ 
vigt, mifindj 2. — mess, 2. sjemnbet, 
fuchet ; butteches, tvärbet. 

Crabby, a. tung, mört. 

Crack, e. fpcida, remna ; brat, {mal ; 
florffrytare; f8fa. —brained , a. tos 
tig, rubbad, förrydt. 

Crack, v. a. & ». bräda, fpränga fens 
der, frofa ; göra foreydt; brala, tnalla ; 
pråla ; fprida, remna. —er, 2. florkrys 
tare; vafet, foärmare: tna, Reppte 
fforpa. —ish, a. fiderlig. 

Crackle, v. ». fprata; Marra, brafa. 

Crackling, s. brat, tnall. 

Cradle, 2. vagga; barndem; fade. 
- clothes, «. pi. vaggfläder ; lindfläs 
der. —, w. a. lägga i vagga. 

Craft, #. bandtverf; lift; Aughet: 
ftidlighet, fiffcedfap; fiffarefartyg. — 
ily, ad. liftigt, Augt. —iness, sa. 
flughet, frersfundighet; frigstift. —y, 
a. fiug, illiftig. 

Craftsman, s. fonfindc, handiverkare. 

Crag, s. nade; ojemn, tippa, berg: 
feets. —ged, a. brant; ojemn ; fperfig 
—giness, 3. branthet; froflighet. 

Crake, v. a. & n. ftorftryta. 

Craker, «. ftorffrytare. 

Cram, v. a. & n. floppa, proppa i, 
tvinga in; göda. 

Crambe, s. fal. 

Crambling, s.fönderfmulning, vittring. 

Cramp, s. framy, trampdrag , fendrag ; 
förbinder ; haͤllhake, krampe. —, a. bes 
ſvärlig, brydfam ; kuutig. — fish, ae. 
frampfif, ett flags roda. — iron, 4. 
jernanfare, murband. — name, »» "Ms 
namn —,v. 4. återhålla, inffri vv <q, 
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förſtoppa; fäfta med krampor ell. jerns 

Crampoon, s. jernankare. [bafar. 

Cranage, «. franpenningar. 

Cranch, v. a. froffa. 

Crane, s. fran, hafvare; trana. ~ber- 
ry, s. myrbär, tranbär = fly, ⸗. bars 
krank. 

Crane’s-hill, 2. ftoctnäf (värt). 

Cranium, s. hufondstål. 

Crank, s. (nd i en vattenledning; en 
del af en fran; ordlek, infall, nyd. 

Crankle, s. ved, ojemnhet; fnädfors 
mig gång. =, v. n. gå i bugter, (Spa 
in od) ut. — ness, s. ſundhet. 

Crannied, a. klufven, ſpruden. 

Cranny, s. ſpringa, liten fprida. 

Crape, a. fruéflor. 

Craping-iron, s. frepténg, att kruſa 

Crapped, a. upphängd. (med. 

Crapulence, s. drydenffap, {ud och dus. 

Crapulous, a. begifven på fylleri. 

Crash, s. buller, bratning, fnafanbde; 
träta. —, v. a. An. bräda, troffa, 
fonderbryta; brafa, gåra buller. 

Crass, a. tjod, fat, grof. —itude, e. 
tjodhet, täthet. 

Crastination, ⸗. uppffof , dröjsmål. 

Cratch, s. frubba; foderhäd. 

Crater, 2. bägare; öfverfta öppningen 
af ett eldſprutande berg. 

Craunch, ». a. bita fönder; äta något 
fom knaſtrar mellan tänderna. 

Cravat, s. manégaléouf , frage. 

Crave, v. a. fräfva, fordra, åftunda, 
begära. 

Craven, 2. poltron , feg fladare. -, a. 
klenmodig, förfagd. =, », «. frdma, 
göra rädd, fufva. 

Craving, se. begäran, anhåRan. —, «. 
omattlig. —ness, 2. omåttlighet ; åtrå. 

Craw, e. krãfva på en fogel. —fish, os. 
frömlräfta, trabba. —foot, s. traftlic. 

Crawl, v. nv. frila, frypa. — er, 2. 
frätande djur, fridfä, maf. —ing, ⸗. 
frälning. —, a. frälande, krypande. 


Crayfish, 2. firömträfta. 
Crayon, 3. blyertspenna , rvitfliftz pas 
ſtellfärg. [söra galen. 


Craze, v. a. bryta, frofja; pulverifera; 
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Crazedness Craziness, s. brdd {igs 
het ; vanfinnigher. 

Crazy, «. fratlig, fjullig, förfallen, 
främpig 3; förrydt, galen. 

Creafish, ». hummer. 

Creak, ». n. knarra; trafa, knaſtra. 

Cream, 2. grädde; färna, det bafta af 
något ; muſt. —faced, a. blef , rädd, 
förffrädt, feg. 

Cream, v. a. & n. grädda fig; fätta 
grädde; taga af grädden. —y, a. grãd⸗ 
dig, full af grädda. 

Creance, 2. förtroende, fredit. 

Crease, 2. fall, ved. -, ». a. märfa 
med ett litet fired eff. prefning. 

Create, v. «. fapa, bilda, frambringa; 
uppväda, foͤranleda. [ſtapadt ting. 

Creation, ⸗. fapelfe; ftiftning; veri, 

Creative, a. fapande, alftrande. 

Creator, s. ffapare. 

Creature, 2. feeatue, ffapadt ting. — 
ly, a. fapad; freatuvtig. 

Crebritude, 2. oftare upprepante. 

Crebrous, a. ofta leende: tat. 

Credence, «. tro, vitsord; fredit; ans 

Credenda, s. på. trogartifiar. [feende. 

Credent , a. treende; lättrogen, fäfer. 

Credential, 2. treditiv; fullmagt. 

Credibility , Credibleness, s. tres 
värdighet; fannolifhet. 

Credible, a. trovärdig, trolig, ſannolil. 

Credit, s. tcedit , förtroende , anfeende ; 
borgen; inflytande; aftning. —, v. 4. 
tro; anförtro; freditera; Hedra. — 
able, a. hebderlig, ärlig, trovärdig. 
-ableness, 2. redlighet, anfernde. 
—or, ⸗. borgenär, freditor, + björn. 

Credulity, 2. lãttrogenhei. 

Credulous, a. (dttrogen, godtrogen. 
~ness, ⸗. lattregenget. 

Creed, s. trosbetännelfr, tro. 

Creek, 2. fiten hamn; hafévif, bugt; 
ſtyfhet i naden. —, v. n. tearfa, mac: 
ta. =y, a. klippig; ojemn. 

Creep, ». n. trypa, trala ; fmyga. —er, 
a. feypande kreatur; fpiseliern; 7. 
fifdragg. —img, a. frdining; * tag 
Hoflighet. =, «. frypande, frälande, = 
ly, ad. trdgt, långfanu. 
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Creephole, «, gömftälle , undflyft. 
Cremation, «. forbeauning. 
Crenated, a. taggig, agformig. 
Crepitate, v. n. tnarca, brafa, (yrefe. 
Crepitation , 2. tnarening , fyvafning. 
Crept, p. af Creep. 

Crepuscale, o. fymning ; gryning. 

Crepuseulous, se. börande till fynms 
ning eller gryning > dunkel, frn. 

Crepusculam, ». fymning. 

Crescent, 2. halfmaue. =, a. tilltes 
gande, tilvdrande. 

Crescive, a. tilltagande. 

Cress, 6. fraffe (värt). 

Cresset, a. vävdfafe > trefot. 

Crest, s. tupptam ; bjelnprydnad ; baft: 
man; © högmod, mod, cd. —fallen, 
a. nedfagen, motfilla. -lese, «a. 
utan hjelmprydnads; af ofedife att. — 
ed, a. prydd med fjäderbuffe. 

Cretaceous, «. fritefrig. 

Cretated, a. triselandad. (ftyfta. 

Crevice, 2. fräfta; rvemna, fyrida, 

Crew, s. fällfap, hop, befärtning. 

Crib, a. frubba; fpilta ell. båt; foja. 
-, v. a. infpärrve; fätta i bur; fnatta. 

Cribbage, s. ett flags fortfpel 

Cribble, s. faa. 

Cribration, ↄ. filmning, fålning. 

Crick, 2. ſteihet i haiſen; tnarring i en 
bore? [fvef: pall. 

Crieket, 2. fyrfa; faltea, ett flags hells 

Crier, 2. utropare, mafiare. 

Crime, s. brott, förbrytelfe, mifgers 
ning. ~ful, a. brottslig, elat, —less, 
a, offyldig, fetfri. 

Criminal, 2. brottsling, mißdaͤdare. 
-, a. laftbar, brottslig. —ness, s. 
fivaffbarher, by, s. bromtmdiefat, 

Crimination, 2. brdykkning, anttagelfe. 

Criminatory, a. anftagande, beſtyl⸗ 

Crimosin, f. Crimson. [fante, 

Crimp, a, fvag, får, braͤdlig. - ¥, 
a, bandla trelåfi. [fögga i ved. 

Crimple, v. a fteynfta ihop; frufa, 

Crimpling, a feympting, 

Crimson, 4. karmoſin, farmofinfirg, 
högrödfärg. —, a, farmefinedds, —, 
”, a, färga farinofinrdo, 
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Crineum, 2. framperag, frnveag ; geile 
ler, nod. 

Cringe, 2. bugning ; trypande $oflighet. 
-, ©. a A xn. draga tilhepa; duga fig 
djupt, frufa; ſmila. 

Cringer, s. fmidrare. 

Cringing, 2. låg furilande höflighet. 


Crinkle , ⸗. firyntia, ved. 
orma fig, fingra, få bugter. 
Crinose, a. hårig, hårbevärt. 

Crinosity, ». bårighet. 

Cripple, s. frympling. —, v. a. för. 
lama, göra till frympling. —ness, ⸗. 
laxahet, ofärdighet. 

Crisis, s. frié, brytning I en fjufdom. 

Crisp, «. för, brädfig; indöjd; mör 
och brunfteft. —, ». a. freria, frufa; 
brunftefa. [ning. 

Crispation, ⸗. frutning, fannnandrage 

Crispness, ⸗. frufighet, frafads hår. 

Crispy, a. feufig, tnerlig, todig. 

Criterion, ⸗. märte, fanneteden, teden 
för att dina om en ting. 

Critch, s. trubba. [mare ; Pritit. 

Critic, s. fandrare, hädfare ; tonfttes 

Critical, a. fritif, zranſtande, ograts 
nad, grannlaga, farpfinnig; trabdeffjul. 
Dess, ⸗. Noggranuhet. 

Criticise, v. a, granffa, tritifera; doͤma. 

Criticiser, 2. fritifus, granffare, 

Criticism, ⸗. emdöme, anmärfning ; 
kritik. 

Croak, #. grodors favifande: forrftri 
- % a. fqrita fom en groda: ffrifa 
fone en torp; turra, —er,s. olydaprofet, 

Croceous, a, lif faffran, faffrangaf, 

Crocitation, 2. faväfande. 

Crock, s. tereteuta, frufa, frus. —, v. 
a, nevfota, [fa tårar. 

Crocodile, s. frofodit, -tears, s. fuls 

Croeodiline, a. trofodilif, faift, 

Crocus, 2. faffran. 

Croe, 8. jeenfide. 

Croft, s. tomt, färpa vid ett hus, 

Croisade, Crusade, Crusado, s, 
forétag. 

Croise, e. toréfacare, forsriddare, 
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Crone, 4. gammal tada; tandi¢ fas 
ring, gumma. 

Crony, 3. funtfadder, god vän. 

Crook, sa. trof; batéhate; frofig ging; 
herdeftaf. —back, 2. pudelrygg. — 
backed, a. frofryggig, pudetryagig. 
~legged, a. bjulbent. -, v. a. An. 
frafa, böja; förvända ; vara böjd. —ed, 
a. fröft, frotig; haléftarrig, ela!. -ed- 
ness, s. frofighet, krumhet. 

Crool, v. n. norra, grumfa. 

Croop, s. banforens medhjelpare I fpel. 

Crop, s. årsvärt, groda; fräfva på en 
fogel; topp pa något: ftubbad Haft; 
fort hår. —eared, a. Srflippt, ſtubbad 
i öronen. — sick, a. fjuf af oͤfverlaſt⸗ 
ning. —, v. a. afftdra, aftnoppa, ſtära 
ell. hugga af ändan; ftubba; fförda. 
—er, 8. froppdufva ; vallackare; {Forder 

Crosier, 2. biffopsftaf. {man. 

Croslet, s. hufvudduk; litet fore. 

Cross, s. fors; > bedrifvetfe, ford, 
motgång, olyda. —, a. i fors lagd, font 
går tvärs öfver; förtretlig; ovettig; 
elaf, flygg ; utverlad. —, ad. & 
emot, tvert emot, tvert öfver, i ford. 
“accident, ⸗. ofyda, vedervärdighet. 
~bar, s. fönſterfors; jatufi. -barred, 
a. gallerlik. —bar-shot, s. fedjefula, 
lantfula. —beam, s. galge; tvärbjels 
te. —bite, s. bedrägeri. —bow, so. 
armboft. — bower, s. armboftffytr. 
~day, s. olycklig dag. — examine, 
w. a. exantinera i ofifa fafer. —for- 
tune, ¢. olydéhindelfe, miflyda. — 
grained, a. med tvärgående fibrer; 
fnarrig, butter. —legged, a. febent, 
med benen i for’. —patch, se. vreſig 
pojfe eller flida. — path, «. forsväg. 
- purposes, s. på. motgångar. 
row, sa. alfabet, abcbof. —staff, s. 
ftaf med ett ford på. —street, s. tvärs 
gata. —way, 2. forsvig. -wind, s. 
motvind. — wise, ad. forevis, tvärss 
öfver. 

Cross , v. a. An. forfa, lägga i fers; 
Sfoerforfa; fryffa (till Fie); gå tverts 
Ofver; hindra, göra till inter; fätta fig 
emot, göra motflånd; plåga; ide 


89 


~ owt, utfirvfa, 
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flrämma öfverens; 
Bfverforfa. 

Crotch , s. hate, trot; gaffel. — et, s. 
parentesteden > titen frof; nyd, fall; 

Crotels, s. p/. havlert. = [Rätmftyde. 

Crouch, v. n. buga fig djupt ; förnedra 
fig, fmidra, fmila. [ew häft. 

Croup, 2. ffrofvet pa en fogel; (and på 

Croupade, 2. tuftfprang af en häft. 

Crow, s. frata, häfftaͤng, fefot: enters 
hate; galande af en tupp. — foot, s. 
fotangel, Gyanff ryttare. —keeper, 
s. fogetsfrdma. — » 3. flinfa, vats 
tenfilte. 

Crow, ». n. gala fom en tupp; ffryta. 

Crowd, ⸗. trängſei, foltstod; fiol. —, 
v.a. An. tränga, Sfeerhopa, sfrere 
laſta; gnida på en fiof. er, s. birfilare. 

Crowing, 2. tuppgäll. 

Crown, s. krona; frané; fonungamatt ; 
rife; fpetfen af något ; fulle ; ett Engeiffr 
mynt; *hogher; fulländande; fronan 
af hufoudet, hjeße; fronan på hjorthorn. 
—glass, 2. finafte flags fönfterglas; 
hattfull. 

Crown, v. a. fröna, betröna ; fulldor⸗ 
da; pryda med frang; belöna. -ing, 
s. kröning. 

Crownet, s. frané; hbufoudändanmål. 

Croyl-stone, s. marienglas. 

Crucial, a. i form of fort, forstit. 

Cruciate, v. a. plåga, martera. 

Crucible, ». guldfmedsdigel. 

Cruciferous, a. forsbärande. 

Crucified, a. forsfäftad. 

Crucifler, s. foréfaftare. 

Crucifix, a. bild af Frälfaren på korſet. 

Crucifixion, s. forsfäftelfe. 

Cruciform , a. foréformig. 

Crucify, v. a. foréfafia. 

Crude, a. rå, ofoft; grof; ofulifemnad. 

Cradely, ad. rått, omoget. 

Crudeness , Crudity, s. våtet, omos 
genhet: fodrighet att fmälta. 

Crudle, v a. 4 an. ftelna, yſta, föpna, 
klimpa fig. 

Crudy, a. tå; fall; föpnad. 

Cruel, a. grym, omenfflig , dtedtdeftig ; 
gruflig, barbariff. —ty, — Ness, 3. 
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grymhet, omeniflighet. 

Cruentate, a. blodig, beflädad af blod. 

Cruet, 2. oljeflaffa ; dttifetens. 

Cruise, s. fryfning, fofa; frus. —, v. 
n. tryffa (till fjöd). <r, o. fryffare 
(fartyg), fuftbevarare. bråd. 

Crum, Crumb, se. ſmula; infrom i 

Crum, Crumble, v. a. & . fönders 
finula ; ſmulas fonder. 

Crumenal, s. fida, påfe. 

Crummy, a. full med infrom , af furus 
lor; mjuf ; fet, tjod. 

Crump, se. falft vittne; gumpen på 
foqlar. —, a. frofig, krokryggig. 

Crumple, «. frynfla, ved. -, v. a. a 
n. ſtrynkla, vedla ihop; Kryntias. 

Crunch, f. Craunch. 

Crunk, e, v. n. Prifa fom en 
trana. [ftydet på en ſadel. 

Crupper, s. länden på en häft; ryggs 

Crural, a. tilhdrig benet. 

Crusade, «. forétag. 

Crusader, ¢. fersfarare. 

Cruset, s. guldfmedsdigel. 

Crush, s. ftét, kroßning, fafning ; broff. 
-, v. a. An. froffa, förderbryta ; tryfs 
fa; undertryda ; tärna, tjodna. 

Crust, 2. fforpa, brddfant; hård yra på 
något. —, v. a. Aw. få ſtorva; Sfvers 
draga med forpa. 

Crustaceous, a. med blöt: fal. 

Crustiness, s. butierhet, knarrighet. 

Crusty, a. fforpnad; näsvis, envis, 
tnarrig. {frydor). 

Crutch, s. fryda. —, v. a. flöda (på 

Cry, s. fri, vop; tjut. —, v. a. frifa, 
ropa; förkunna; grata; fälla. 
aloud, uyphdja fin röft; — down, 
förtala ; — up, upphöja, prifa. 

Cryptic, Cryptical, a. henilig, dold. 

Crystal, ⸗. triftat. [tar, genomffinlig. 

Crystal, Crystalline, a. kriſtalliniſt, 

Crystallization, «. friftallifering. 

Crystallize, v. a. An. triftallifera; 
friftallifera fig. 

Cub, s. unge, väfs ell. bjdrnunge. —, 
v. a. yngla, föda (om freatur). 

Cubation, s. liggning. 

Cubatory, « figgande, vilande. 
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Cube, ⸗. tub; tärning —root, s. tus 

Cubeb , 2. tubeber. (bitres. 

Cubic, -al, «. fubif, tärningformig. 

Cubiform, a. fubiff, tärningformig. 

Cubit, se. ett mått ifrån armbågen till 
ſpetſen af långfingret (omfring 18 tum). 
al, a. af en armpipad längd. 

Cuckold, s. hanrej. =, v. a. göra til 
banrej. —dum, s. hanrejfap. 

Cuckoo, s. göf, fufu. —flower, «. 
görblomfler, ängbrägma. 

Cucumber, s. gurfa. 

Cucurbitaceous, s. gurfartadt; hör 
rande til gurfflägtet. 

Cucurbite, 8. deftidertolf. 

Cud, s. foder fom redan är äten och 
fall idifas; marfirupe ; "to chew the 
=, öfverväga, begrunda. 

Cudden, Cuddy, ⸗. tölp, dum och 
plump menniffa. [fmidra; ligga frum. 

Cuddle, v. s. omfamna; fjäfa med, 

Cudgel , 2. yrygel, pat. — proof, s. 
utbaſad fala. -, v. a. prygla, bafa. 

Cue, se. teden ; humör, lynne; under⸗ 
rättelſe; ända ; ftiderd. 

Cuerpo, s. fropp. 

Cuff, 4. mandett, uppflag på roden : 
flag med fnyrnäfven. —, v. a. An. 
tnuffa, Srfila, Rå; göra uppflag på en 
rod; åf. 

Cuirass , s. panſar, harneſt. 

Cuirassier, s. ryttare (110d i harnef). 

Cuish, s. larbarnef. 

Culinary, a. hörande till tåtet. 

Cull, . t8lp; ſpräu. —, v. a. ploda 

Cullander, «. durtfag, fll. [ut, välja. 

Cullion, s. furs. 

Cullionly. ed. nedrigt, lågt. 

Cully, s. enfaldig narr. —, 9. a. be. 
draga, göra narr af. 

Culm, s. fot; ftenfotsftoft. 

Culminate, ». ». uppftiga; vara mids 
öfver hufoudes. {nom meridianen. 

Culmination, «. en ftjecnas ging ges 

Culpability , 2. brottslighet. 

Culpable, a. fyidig, brottslig. —mess, 
8. brottslighet. 

Culprit, a. mifgerningsman, brotts. 

Culter, «. plogrif. [tina. förbrytare. 


Cul 


Cultivate, v. a. beuta, upphruta, 
odla, åta; sfva. 

Cultivation, ⸗. bruf, Häfd, uppodling, 
jordbruf ; uppfoftran. [re; befordrare. 

Cultivator, s. åferbeufare > förbättras 

Culture, s. fultur, odling, brut. —, 
v. a. brufa åfern, uppodla. 

Culver, s. dufva. 

Cumber, ⸗. hinder, befvär ; bekymmer, 
förtret. —, v. a. förhindra, beſvära; 
befymra. — some, a. befynimesfam ; 
hinderfam, befvärlig. -someness, a. 
befvär, hinder ; bekymmer, förtret. 

Cumbrance, s. förhinder, hinder, bes 
Cumbrous, ſ. Combersome. [fvär. 
Cummin, ⸗. kummin. 

Cumulate, v. a. lägga i hög, ſamla. 
Cumulation, «. läggning i hög, ſam⸗ 
ling. 

Cun, ». a. fönna, förftå; T. flyra. 

Cunctation, s. dröjsmål, uppffof. 

Cunctator, s. begrundare; fenfärdig. 

Cuneal, Cuneated, Cuneiform, «. 
a. filformig. 

Cunning, 4. ffidlighet, bebdndighet ; 
forflagenwer, lift, flughet, fonft, förs 
fällning. —, a. ftidlig, funnig, flug; 
fonftig, liftig, bedräglig. —man, s. 
flof gubbe, ſpſaͤman. — woman, «. 
frågvinna. —ness, s. bedrägeri, lift, 
fvet. 

Cup, 9. fopp, bägare, faif; foppglas ; 
blomfalf. bearer, ⸗. munffänt. 
«board, s. fintfap, fänf. —, v. a. 
fo; pa. 

Capid, s. Kupido, ftaicleféguden. 

Cupidity, s. lufta, begärelfe ; begär. 

Cupola, 2. rundt kullrigt taf; ftupol. 

Cuppel, s. fapell (till metallert rening). 

Cupping, s. foppning. - glass, s. 

Cupreous, a. fepparaftig.  [toppglad. 

Cur, 2. vadare; ufel bund, rada. — 
few, «. taptofloda; lod att lägga öfver 
elden. [fätbarhet. 

Curable, a. (ätbar, botlig. =ness, s. 

Curacy, 2. adjunftfyfla, adjunktur. 

Curate, s. vicepaftor , adjuntt. 

Curative, a. botande, helande. 

Curator, s. förmyndare, furator. 
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Curb, 2. findfed (på ett berfel); trot: 
hinder, tvång. —, v. se. tygla, tämja: 
hãmma; böja. 

Card, s. oftmyfja, oftflimp, yftad mjöt. 

Curd, Curdle, v. a. An. föpna ; yfta. 

Curdy, a. löpnad, yftad, flimpig. 

Cure, s. läfedom, fur, läfemedel ; preft- 
fofla. —, v. a. bota, hela, kurera, läta; 

Cureless, a obotlig, objelptig. [fatta. 

Curiosity, «. nofifenger, frågvisbet, 
vetgirighet; fANfynthet, rariter. 

Curious, a. nyfilen, vergirig , fragvis ; 
noggrann ; fällfynt, Sefynneriig; fons 
fig; beundransvärd. —ness, 3. ate 
tighet s noggrannhet >; fällfynthet. 

1, 2. bårlod, lod, budet, krus; 
bölja. —, v. a. & n. frufa, lägga i lots 
tar, friſera; loda fig; fvälla. 

Curlew, s. fpof, tullace. 

Curmudgeon, s. niding, gnidare, odras 
te, girigbut. —ly, ad. girigt, fnålt. 

ut, s. vinbär ; forinter. 

Currency, s. gangbarhet; lopp; oms 
lopp; ollmänt värde, pris; pappers⸗ 
mynt. 

Current, s. flvöm, flod. —, a. [öpande, 
gångbar, gängfe, antagen, allmän. 
— neas, 2. gingbarget, allmänt antas 

Curricle, s. atdon. — [gande ; omlopp. 

Currier, s. garfvare; ſtalldräng. 

Currish, a. hundvulen, bund ; grälig, 
plump. —ness, s. beſtaktighet, arghet ; 
nedrighet. 

Curry, v. a. garfoa läder; Mrapa en 
aft; få; ſmidra. —eomb, s. häfi⸗ 
ffrapa. 

Curse, s. förbannelfe , foordom. —, v. 
a. förbanna, fvärja, önffa ondt ; firaffa, 
plagu. —dly, a. elatt, vederfinggtigt. 
—dness, 2. forbannelfe, ogudaftighet. 

Cursorary, Cursury, sa. baftis, 
fnabb, flygtig ; i Haft. 

Curst, »n. vreſig; grym; afffyvärd, 

Curt, a. fort, fadig. lohygglig. 

Curtail, v. a. afffära, afforta ; flubba ; 
förminffa. 

Curtain, s. forhãnge, gardin, ridå. — 
lecture, æ. fparrlafansiexa. —rod, s. 
gardinftång. —, v. a. fätta mpy fars 
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diner, förfe ell. omgifva med gardiner. 

Curtate, a. förfortad. 

Curtation, 2. förfortning, minſtning. 

Curvated, a. fröft, truns, böjd. 

Curvation, s. frötning, böjning. 

Curvature, s, frofighet, bugt. 

Curve, s. kroklinie, båge. —, a. frefig, 
böjd. —, v. a. fröfa, böja. 

Curvet, s. furbert, frumfprdng; {neds 
{prang. —, v. n. göra fpringa ; Må fig 

Curvilinear, a. froflinig. (Is. 

Cushion, s. kudde, bolfter , dyna. 

Cusp, s. udd, fvorrflinga ; frets. 

Cuspated, Cuspidated, a. uddig, 

Custard, 2. eggtata. [fretfig. 

Custody, 2. förvar ; fäferhet, beffynd; 
arreft. 

Custom, s. vana, fedvana, druf , mod; 
tull, accis. —able, a. vanlig , bruflig, 
öflig : iulbar. -ableness, s. vanlig⸗ 
het, bruf, mod; tuſlbarhet. -ariness, 
s, vanlighet. —ary, a. bruttig. -ed, 
a. vanlig, allmän. -er, es. Spare, 
fund. 

Customhouse, s. tullbus, tullfammare. 

Custrel , s. trofpojfe. 

Cut, s. lugg; ſtifva; fae, frdma; 
flyde, afffuren del; kopparſtick; aftag⸗ 
ning i fortfpel; mod, form, pragel. —, 
a. ffuren, huggen, borttagen. —purse, 
s. fidhuggare. — throat, s. fönmnors 
dare; — and long tall, afla flags foif. 

Cut, v. a. ffära, bugga; afflippa, af⸗ 
ſtära, ſtynipa; fara; uthugga, gravera ; 
fära fare; taga af (i fortfpel); lemna 
(ett fallffap); bedraga; operera fienpafs 
ſion; — off, netfabla; förföra, ådes 
lägga, utrota; undvifa; afhålla, utes 
ſtänga; — out, dilda, dana; tillreda; 
uteftinga; — short, wyſta, afbryta, 
förtorta; — up, afhugga, afflippa, 
ryda upp med rditerna ; frida; — teeth, 
ffjuta sänder; — the seas, fegia i 
oppna fjön. 

Cutaneous, a. hörande til huven. 

Cuticle, s. den yrterfta huden; tunn 

Cutlass, s. fabet. [binna. 

Guuer s. fniffmed. —y, 2. fniffmedes 


arbete. 


Oar 


Catlet, 2. to.eleit. 

Cutter, s. buggtand; futter (fartyg) 

Cutting, «. buggning. -, a. arp, 
hvaß, bitande. — teeth, s. på hugg: 
tänder. —8, 8. pl. fvånor; affall; 
ympaviftar. 

Cuttle, s. bafdantare ; blädfif. 

Cycle, «. citfel, period, tidsrum: — of 
the moon, miéncirfein; - of the 
sun, folcicfe(n. 

Cyclopaedia, s. encyflopedi. 

Cyder, s. cider, dplevin. 

Cygnet, s. ung foan. 

Cylinder, a. cylinder. 

Cylindric, Cylindrical, «. cylin» 

Cymbal, 2. cymbal. [ori 

Cynick, s. cyniff filofof; efnygg, ves 
fig menniffa, —, a. hund#; cyniff. 

Cynosure, s. norbdftjernan. 

Cypress, 2. cypref. 

Czar, s. cyar, fejfare i RyKland. 

Czaress, na, s. cjarinna, Kyf 
tejfacinna. 


D. 

Dab, s. ett (ätt flag ell. Clapp, fnuftigt 
qvinnfolf; liten mafia; fläc; fonfinde, 
maffare; en art flundra. —, ©, a. dre 
fila: få fagta; uppmjuta, fulta. 

Dabble, v. n. 4 a. fmutfa, orena; 
biota, fufta; vlafa i vatten; vältra fig 
ifmuts; fuffa. =, s. Mapare; en fom 
plaffar i vatten. 

Dabchick, s. liten fydling; en vattens 

Dabster, ⸗. fidlig man. [foget. 

Dad, Daddy, s, pappa. 

Dade, v. a. föra i leddand. 

-, v. 6. bedeaga, 

. [gåra macr af. 

Dag, s. dolf; piſtol, puffert. 

Dagger, 2. ftrlett, dotlf. 

Daggle, v. a. An. fmutfa, fräpa i 
ſmutſen; gå och vagga. » 8. 4 
a. ofnygg menniſta; nedſmutſad, full 
af orenlighet. [hvar dag. 

Daily, «. daglig. -, ed. dagligen, 

Daintily, ad. tädert, traistigt. 

Daintiness, 2. (iderget, fräslighet, 
läder mat; finhet 


- 
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Dainty, 2. fäderbit. —, läder, trastig; 
koſtlig; vetlig, blödig. 

Dairy » % miõölttammare, mjilthus; 
labugard, —maid, s. mjörfflida. 

Daisy, s. tufentfin, 

Dale, s. dal, daͤld. 

Dalliance, s. fmef, fmider; amt; 
fjelfevaly; fattias uppffof, dröjsmål. 

allier, s. tratig menntifa, en fom fe 
far el. ſtämtar. 

Dally, v. 2. @ a. flämta, feta; {mids 
ta; draga ut på tiden. 

Dam, s. moder ell. honan af viffa djur; 
damm, fördämning, fluf, —, v. a. 
(up) dämma nyp, innefluta; hämma. 

Damage, s. ſtada, förluft; orätt, oförs 
tätt; godtgärande. —, v. a. 4 n. flas 
ba; taga ſtada. —able, a. fom fan 
ſtadas. 

Damask, s, damaſt (tyg). -, v. a. 
väfva efter damaſtmönſter; damaffera 
(Rtalarbeten). 

Damaskeer, v. a. damaffera. 

Dame, s. fru, fruntimmer, dam. 

Damn, ». a. fördöma , forbanna; ute 
hvißla. — able, a. fördömlig; förbans 
nad; förſträcklig. —ableness, s. förs 

dömlighet, Mfadelighet. 

Damnation, s. foͤrdömelſe. 

Damnatory, «a. förbannande, fördös 

Damnific, «a. ffadtig. [mande, 

Damnify, v. a. ſtada, förolämpa. 

Damningness, s. fadlighet, fördömfligs 

Damosel, s. manfell, demoifelle. [het. 

Damp, s. fult, dunft, dinima; 08; neds 
flagenbet. —, a. fuftig; nedflagen, 
modſtulen. —, v. a. fufta, vata; neds 
fla, göra modfalld; förfoaga, dämpa. 
~ish, a. fuftig, däfven. —ness, s. 
däfvenhet, fuftighet; dunſt. —y, a. 
fuftig; nedflagen. 

" Damsel, a. mamfel; kammarjungfru. 

Damson, #. fatvinplonumon. 

Dance, s. dant. =, v. n. 2a. dans 
fa; ſaätta i cdvelfe. 

Dancing, «. danéning, dang. —, a. 
banfande. ~master, 2. dansmäftare. 

Dandelion, ¢. fmörblomfter. 

Dandle, v. a. danfa med ett barn på 
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armarne; finefa, lela. 

Dandriff, Dandroff, Dandruff, s. 
fforf, får i hufvudet. 

Dandy, s. ſpräti; fteuntfarl. 

Dane, s. Danf. 

Danger, 2. fara, vada, nöd. —, v. a. 
biottftdlla för fara, fätta ifara. —less, 
a. utan fara. —ous, a. farlig, vådlig. 
~ousness, s. farlighet. 

Dangle, v. ». dingla; hänga efter nås 

Danism, s. oder. [gou; vara hängd. 

Dank, a. fuftig, våt. f. Damp. 

Dankish, a. något fuftig. f. Dampish. 

Dap, v. a. doppa. 

Dapifer, s. hofjunfare ; taffeltädare. 

Dapper, a. flint, friff, munter. —ling, 
8. dverg. 

Dapple, a. fprädlig, brodig, flädig, 
ſtrimmig. —, v. a. göra fyrddlig, 
ſtrimmig. 

Dare, «. trots; utmaning. —, v. a. & 
a. trotfa; utmana ; föras, våga. 

Daring, a. driftig, vagfam, tilltagfen, 
oförvägen. —mess, s. mod, oförväs 
genbet. 

Dark, 2. mirfer, dunfethet, ſtunhet. 
=, a. mort, dunkel, fur, blind; dyfter, 
forgfen. ~en, v. v. Aa. forduufla, 
förmörka; förvirra; mörkna, blifva 
dunfel. -ish, a. ffun, dunfel. ling, 
ad. i mirfret. —ness, eo. dunfelier, 
mörfer ; otydlighet. some, a. mört. 

Darling, 2. gunftling, älffling. —, a. 
alffad; gynnad. 

Darn, v. a. lafta ihop; lappa, floppa, 

Darnel, s. cepe (ört). (lapa. 

Dart, «. dart, dolf, pil, faftfrjut. — 
snake, s. flungorm. —, 9. a. ftjuta 
med pilar ; fafta. ~ing, ⸗. pilfafining, 
baͤgſtott. 

Dashys. ag, ſtõt; blandning; pennſtred; 
plaſt. -, v.a. (8, fafta emiot, froffa; 
plaſta; blanda; ſtänka; utplaͤno; firs 
virra; falla ned med ſtum od) dan. 

Dastard, s. poltron, feg. —ize, v. a. 
göra en rädd, ſträma, förfräda. 

Dastardliness, Dastardness , Da- 
stardy, s. räddhaͤga, feghet, poltres 
neri. 
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Date, s. datum; fortvarelfe, lifetid; 
vadel. — book, s. dagbot. — tree, s. 
palmtrdd. —, v. a. datera. —less, a. 
utan datum, obeftdmd. 

Dative, ». dativus. 

Daub, ». a. & a. feta, nedtindda, 
defudla; défja, Semantia; idva ; 
muta. —er, s. plantfiryfare, dålig mås 
tare ; {midrare. —y, a. vidlådande, 
Mibbig, iimmig. [ferhuftes, fryfdettec. 

Daughter, s. dotter. - in law, ⸗. 

Daunt, v.a. främa, förfräda. --less, 
a. orädd, oförffrädr. —lessness, ⸗. 
oförffrådrhet. 

Dauphin, s. Dauphin, fronprinfen i 

David, s. David. [Franfrike. 

Daw, s. faja. =, v. a. & n. lida, tåla. 

Dawb, f. Daub. 

Dawk, ⸗. ffåra, vifpa, ffärning. =, 
v. a. göra fåror, märka med hugg ell. 
ſtärning. 

Dawn, «. dagning, gryning. —, v. x. 
dagas; vifa fig. —ing, ⸗. dagning. 

Day, #. dag; dagsljus; to —, i dag; 
- by —, dagligen; the — before 


yesterday, i förrgår. — book, «|D 


dagbof, jurnal. — break, s. dagbräds 
ning, dagning. <-fly, s. dagflämda. 
-labourer, s. bdagsverkskarl. —'s- 
man, ⸗. ffifjeéman. =work, s. dags: 
verte, —ly, a. daglig. 

Daze, Dazzle, » a. An. förblinda, 
blinda: förblindag. 

Dazy, s. tufenffin. 

Deacon, s. diaconus; fattigfSreftandas 
te, —ess, 2. fattigfireftinderffa. —ry, 
-ship, s. diafonat, djäfnesfyfla. 

Dead, «. död; (ugn; def; dufven; 
trög > matt ; tung; obebodd. —doing, 
a. dödande, förſtörande. —lift, s. 
farlagenher, olyda, nöd. — calm, «. 
flilla, tug. 

Dead, Deaden, ». a. An. döda, ddfva ; 
farfofta; döfvas. —Lly, a. dödlig; fars 
lig: olydig ; ofårfonlig. —, ad. döds 
ligt; grymt. —mess, s. ftelhet; fvags 
het: dofvhet. 

Deaf, a. döf. - en, v. a. dåfva, göra 

Deafish, a. louihörd. "vöf. 
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Deafly, ed. vöft, mate. 

Deafness , 2. döfher. 

Deal, a. del, andet, mydenfhet; gifning 
(i fortfyel); furubräde. —, v. c. a 
a. dela, fördela; gifva I fortfyel; Hands 
ta, fopflaga; uppföra fig. 

Dealbate, v. «. göra tvit, blefa. 

Dealbation, «. bvitgörning, blefning. 

Dealer, 2. handlare, förman ; fom uts 
delar xc. [rande. 

Dealing, » handel; göromål; uppför 

Dealt, p. af Deal; delad; behandlad. 

Deambulate, v. n. gå omtring. 

Deambulation, s. promenad. [menad. 

Deambulatory, 4. Sörande til pros 

Dean, 2. domproft. —ery, e. domprofts 
ſyßla; profteri; domproftehué. -ship, 
@. domprofis embete. 

Dear, se. difting. —, a. dyr, foftbar; 
tär, difad; ledſam. —, ad. dyrt: myfs 
fet. —bought, «. dyrföpt. — ling, s. 
älffling, gunſtling. —ness, ⸗. dyrhet, 
koſtbarhet; fdelef ; dyr tid. 

Dearnly, «. gentligt. 

Dearth, «. dyrget, dyr tid, beift. 
earticulate, v. s. taga fonder fed 
från (ed. 

Deartuate, ». a. fördela, fiyda, Rilja. 

Deary, 2. älffling. 

Death, «. dåd, dödlighet, dödsfaf; dode⸗ 
fätt ; fördecf >; mord. — bed, s. döds. 
fang. —ful, a. dödlig, dödande. —-lens, 
a. odödlig. like, a, dödlig ; dodsblet. 
-'s-man, 2. mördare; farprättare. 
-watch, ⸗. väggmaff, väggfmed (ins 

Deaurate, v. a. förgylla. Efeft). 

Deauration , s. förgyllning. 

Debar, v. a. uteftänga, farbindra. 

Debark, v. a. & n. fätta i fand, land⸗ 
ftiga, landa. —ation, s. landning, 
landſtigning. 

Debase, v. a. förnedra, nedfätta , föe⸗ 
falffa. ment, s. fåenedring, Förfatfts 

Debatable, a. tviftig, oafgjord. [ning. 

Debate, -ment, s. ſtridighet, tvift, 
difput. —, v. a. An. difputera, bes 
ſtrida, tvifta; äfverlägga. — ful, a. 
trätoſam, firidig. 

Debauch, s. fylleri; liderlighet, ut⸗ 
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fväfning. —, v. a Aan. förffränka, 
ända ; förföra. [fare. 

Debauchee, s. liderlig menniffa, fråfs 

Debauchery, s. yppighet , liderlighet. 

Debauchment, s. förförelfe. 

Debel, Debellate >. a. öfvervinna, 

Debellation, s. feger. [fegra. 

Debenture, se. afjignation, ftriftlig 
forbran. 

Debile, s. fvag, matt, oförmögen. 

Debilitate, ». a, förfoaga, göra magts 

Debilitation, s. förfvagande. = [tö8. 

Debility, s. foaghet, matrhet. 

Debonair, a. böflig, artig; munter. 
-ity, s. böfligher, artighet. 

Debt , s. ſtuld, gäfd. -ed, a. ſtyldig, 
förbunden. —or, ⸗. fuldenär, gäldenär, 
debitor. 

Debullition, s. uppvällning, uppfjuds 

Decade, «. tiotal. (ning. 

Decadency, «. aftagande, förfall. 

Decagon, «. tiofant. 

Decalogue, . tie Guds bud. 

Decamp, v. a. uppbryta läger, bryta 
upp, aftåga. -ment, s. uppbrott. 

Decant, v. a. tappa af, hälla af. 

Decantation, s. aftappning, afhäll⸗ 

Decapitate, v. a. galshugga. (ning. 

Decapitation, s. haléhuggning. 

Decay, s. förfall, aftagande. -, v. a. 
& n. firfoaga, bringa i förfall ; förfals 
la, aftaga; förderfvas, férfoagas. 

Decease, s. frånfälle, aflidande, död. 
-, v. a. dä, aflida. 

Deceit, s. bedrägeri, fvef. — ful, a. 
bedrägtig, fveffull. —Ness, s. bedrägs 
lighet, falſthet. 

Deceivable, a. lätt narcad; bedräglig. 
—nesse, s. bedräglighet, {atrrogenbet. 
Deceive, v. a. narta, förleda. —E,s. 

bedragare, förforare. 

December, s. December, julmaͤnad. 

Decence, Decency, «. anftindighet, 
fedighet, ärbarhet. 

Decennial, a. tioårig. 

Decent, a. anftandig, allvarfam; bes 
ffedlig. —nens, s. anflindighet. 

Deceptibility, s. enfaidighet. 

Deceptible, « (att bedragen. 
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Deception, s. bedrägeri. 

Deceptivus , a. bedräglig. 

Deceptive, Deceptury, a.. bedras 
gande, bedräglig. 

Decerpt, a. förminffad, förringad; 
aftagen. —ible, a. fom fan minſtas. 

Decerption, s. afplodning, förminſt⸗ 

Decertation, s. tvift, frid. (ning. 

Deceasion, «. bortgång, afging , bort» 
reſa. [ning. 

Decharm, v. a. upphäfva en förtroll⸗ 

Decide, v. a. afgira, bedöska, flita. 

Decidence, «. fall, förfall , affall. 

Deciduous, a. affallande. —ness, 2. 

Decimal, a. decimals. laffall ning. 

Decimate, v. 4. ſtraffa hvar rionde 
man; göra tionde. 

Decimation, +. tiendes erlãggande; 
hvar tionde mans afftraffning. 

Decipher, ». a. dechiffrera, upplöfa, 
förklara, utmärta ; beffrifva. 

Decision, s. utfag, dom, beflut. 

Decisive, a. afgörande. —mess, 3. 
afgörande, bom. 

Decisory , a. afgörande. 

Deck, a. dad (på ffepp); ſpel i fort. 
—, v. a. beträda; pryda, fmyda, bes 
flada. 

Declaim, ». x. offentligen tala, dekla⸗ 
mera. —er, 8. deflamatir, offentlig 
talare. [ligt tal. 

Declamation, s. detiamation, offents 

Declamator, s. deflamatör, 

Declamatory, a. dettamatorif. 

Declarable, a. fom fan bevifas. 

Declaration, ». förklaring, uttydning ; 
tiffinnagifoande, förſätran. 

Declarative, a. förflarande.  [tande. 

Declaratory, a. förflarande , bekräf⸗ 

Declare, v. a. tillfinnagifva, förflara, 
ficfunna, uppenbara, fäga fin mening. 
-d, a. uppenbar, öppen. -ment, s. 
férflaring, upptädt. 

Declension, ». deflinarion ; flutmning ; 
förfall; förderf. [böjag. 

Declinable, a. fom tan deflinerad eff. 

Declination, s. afvitning , aftagande, 
förfall; uttning; TT. magueens miß⸗ 
visning. 
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Declinatory, a. undvikande, undan 
tagande. 

Decline, s. aftagande , förfall. —, v. 
a. An. förminſta; nedböja, unbdvite; 
deflinera ; aftaga, förfalla. 

Deelivity, s. branthet, Autining, fants 

Declivous, a. brant, fluttande. (ning. 

Decoct, v. a. aftota, tota defor. 

Decoction, Decocture, s. defott, ins 

Decollate, v. a. halshugga. [fotuing. 

Decollation , s. balshuggning. 

Decompose, v. a. upplöfa, fönderdeta. 

Decomposite, a. fammanjatt af redan 
fammianfatta ord. 

Decomposition, «. upplösning; förs 
bindelfe å nye. [delning. 

Decomposure, s. upplösning, fönders 

Decompound, v. «. förbinda å nye; 

Decorament, s. prydning.  [uppföfa. 

Decorate, v. a. yryda, fira, faryda. 

Decoration, e. prydnad, firat, defos 
ration. 

Decorator, «. deforationsmålare. 

Decorous, a. prydlig, frygg, paffande. 

Decorticate, v. «. taga af barten, afs 

Decortication, ». afbartuing. (bacfa. 

Decorum, s. anfländighet , belefoenger, 
ordning. 

Decoy, so. ledbuc, fingft; lodmat, 
fara, förförelfe. —, v. a (ura, loda, 
Sedraga, inſnärja, fånga. 

Decrease, s. aftagande , forminffning. 
- v. n. 2 a. aftaga, forminffas ; göra 
mindre, fornsinita. 

Decree, «. detret, lag, pådud, befall- 
ning; beflut. —, v. a. befluta, förord⸗ 
na, beflamma; döma, afgöra. 

Decrement, s. aftagande, minffning 5 
förluft. ſderdom; förfallen, föråldrad. 

Decrepit, a. utlefoad, brädtlig af al 

Decrepitate, v. a. falcinera, förpuffa. 

Decrepitation, s. falcinering ; fairs 
fpeatuing i elden; forpuffning ; ålders 
domsbrädligher, foagher. 

Decrepitness, Decrepitude, «. van: 
forber, ålderdomsbrädlighet. 

Decreseent » 8. månens fifta quarter. 

-, 4. forminffande, i aftagande (ſaͤſom 
manen) 


Def 


Decretal, -. lagbef, lagfamling. -, « 
deflut tillhörig ; innehållande en förord. 
ning. 

Deeretory, «. efgörande ; utirydiig. 

Decrial, s. elatt ryfte, förtal. 

Deery, v. a. vantyfta, förtala, illa bes 
rytta. (läggande, 

Decumbence, Decumbency, es. neds 

Decumbiture, «. tiden då en fjul forft 
intager fangen. 

Decuple, «. tiofaidig. 

Decursion, ¢. nedftictning, nedldps 
ning. [ning 

Decurtation, s. aftorining, förföocts 

Decussate, v. 4. afffära i fpetfige 
vinklar. 

Dedecorate, »v. «. fymfa, vanhedra. 

Dedecoration, z. fymfuning, vanheder 

Dedecorous, a. fändlig, fymfanrde. 

Dedicate, a. invigd; rillegnad. —, v. 
a, inviga : tillegna, dedicera, (devifation. 

Dedication, s. invigning ; tillegnande, 

Dedieatory, «. tillegnande. (de. 

Dedéition, ⸗. uppgifning, dfocciemnans 

Deduce, v. a. btärteda, fluta, göra fluts 
faifec; framlägga. —ment, so. fiuts 
följd. 

Deducible, a. fom fan härledas, Autas 

Deduct, ». «. afdraga; afrälna, ras 
battera. | 

Deduction , ⸗. afdrag, afratning, af⸗ 
fortning ; fut, deduftion. [tas. 

Deductive , a. fom fan härledas, Au⸗ 

Deed, «. dåd, gerning, handling, bes 
drift; Mriftlig Sfoerenstommelfe; full. 
magt. less, «. evertfam. 

Deem, s. omdöme, mening, dom. =, ». 
n. Aa. döma, fluta, förmoda. 

Deep, a. djup; låg: Aug, liftig, förffas 
gen; aflvarfam ; iyſt; bred; hög ; mört, 
hemlig. —, s. djup; hafver; tyſtuad. 
-musing, a. férfdnts i djupa tantar, 
tantfull. -en, v. a. An. fördjupa, fäns 
ta; bedröfva, göra mörkare; förduntlad. 
Ness, s. djup, djuplet. 

Deer, «. cddt vilbråd (hjortar, rådjur). 

Deface, a. a. vanftalla , vanffapa ; förs 
detfva; utplåna. — ment, s. vanfläls 
tande ; "utplåning. 





Def 


Defailanee, s. underloͤtande, uteblif⸗ 
vande från rätten. 

Defalcate, v. a. afdraga, afferta ; fara 
bort. [boctfärning. 


Defalcation, ⸗. afdrag, minffning,!|Defi 


Defamation, s. fymf, förtal, baktal. 
Defamatory, a. ſtymfande. 
Defame, v. a. vanrykta, förtala. 
Defatigate, v. a. afmatta, uttedtta. 
Defatigation, 2. uttrdttande. 
Default, ⸗. fel, brift; förfummelfe, 
nteblifvande, unberlåtande. =, v. a. 
n. fela, briſta (i fitt löfte), underlåta. 
Defeasance, «. anullering; nederlag. 
Defeasible, a. fom fan upphãfvas. 
Defeat, s. nederlag, förloradt fältflag; 
förderf. —, v. a drifva på flyften, förs 
fåra ; upphäfva, tilintetgdra. 
Defecate, a. afflarad, ten. =, v. «. 
flara 3 futtea. 
Defecation, e. rening, klarning. 
Defect, s. brift, fel; fläd, lyte. 
Defectibility, 2. ofullfomlighet. 
Defectible, a. briftfällig, ofulltomlig. 
Defection, «. fel, brift; affall. 
Defective, a. briftande, felaftig, ofulls 
ftandig. 
Defectiveness, s. felattighet, briftfäls 
Defectuous, a. full af fel. llighet. 
Defence, s. förfoar, motftand; bes 
ffärm. —less, a. förſvarslos, värnlög. 
Defend , ». a. beffydda, förfvara, bes 
ffärma; "förbjuda. -able, a. fom fan 
förfoarag. —-ant, ⸗. ſparande (vid en 
domſtoſ). —, 4. förfvarande. ~er, 8, 
förfvarare > advofat, ſakforare. 
Defensative, «. beffydd, förfoar. —, a. 
förfvarande. 
Defensible, a. fom fan förfvaras. 
-ness, 8. beffydd, firm. 
Defensive, a. förfvarande. =, a. fers 
foaréftind, förfoar. 
Defensor, s. advofat, ferfoarare. 
Deer, v. a. uppitjuta ; öfverlenina till 
en annané utlåtande. [gifvenhet. 
Deference, ». vördnad, aktning; efters 
Deferent, ⸗. förande, dfoerbringande 
medel. —, a. förande, ledſagande. 
Defiance, ». utmaning ; troté. 
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Deficiency, 2». briſt; ofdvmögenhetr 
att betala. [oförmögen att betala. 

Deficient, a. briftande, ofullfiindig; 

Defier, s. utmanare. 

gure, v. «. vanffapa. 

Defile, 2. pafi, defilé. -, v. n. befläda, 
orena; kränka; defilera. — ment, se. 
beſmittelſe; forderf. =F, a. en fom feo 
furittar 20. 

Definable, «. fom fan beſfrifvas, bee 
ſtãmmas. [Nnãnima. 


@| Define, v. a. beſtrifva, förklara; bes 


Definite, a. beſtãmd, afgjord, vif; des 
finitiv. —ness, ⸗. beſtãmdhet. 

Definition, e. definition , betrifaing, 
forflaring, [-ness, ⸗. futlig dom. 

Definitive, a. afgörande, nttrydlig. 

Deflagrability, ⸗. brãunbarhet. 

Deflagrable, a. brännbar, eldfängd. 

Deflagration, ⸗. förbränning; 7’. ree 
nande genont frafvel. 

Defiect, v. n. afvifa. 

Deflection, Deflexion, ». afvifning. 

Deftexure, @. afböjning. 

Defloration, s. méfrdutning. 

Deflour, Deflower, v. a. fränfa (en 

Deflow, v. n. flyta af, ned. (m3). 

Defluous, s. nedfiytande. 

Defluxion, se. nedfiytning 3 fluf. 

Deforcement, #. olaga häfd af en ans 
nans egendom. 

Deform, v. a. vanftilla; vanhedra. = 
eff. ed, a. vanflälld. — edness, - 
ity, ⸗. vanffaplighet, Inte; ſtygghet, 
fulhet ; vanheder. 

Defraud, . a. foifa, bedraga. 

Defrandation, 8. foefs förfördelande. 

Defray, v. a. betala fofinaden. = 
ment, s. betalande. 

Deft, a. villig ; nätt; fidlig. 

Defunct, a. afliden, död. 

Defunction, s. dåd, aflidande. 

Defy, s. utmaning. -, v. a. utfordra, 
utniana; trotfa. [förnedring. 

Degeneracy, s. uractande, förfärrring ; 

Degenerate, a. vanfligtad, wrarte:. 
=, 9. 3. danffägtas. 

Degenerous, æ. vanflägtad, urartads 
genen. 


G 
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Deglatinate, ». «. upplöfa fimning; 
befria. [lim 2c.; utvedting. 
Deglutination, «. supplleuing af 

Deglutifion, s. nedfväljning. 

Degradation, ». affättning, förnedring; 
förfall. [fätta i värde. 

Degrade, v. «. affätta, degradera; neds 

Degravation, s. betungande, befvär. 

Degree, s. rang, värdighet ; grad; ins 
terval; by degrees, fmåningem. 

Degustation, ». pifmafande. 

Dehort, v. a. afråda, afftyrka. 

' Dehortation, a. afrivande. 

Deicide, ⸗. gudamord ; gudamictere. 

Deification, «. förgudning. 

Deifier, 2. afgudadyefare. 

Deiform, «. gudafit. 

Deify, v. a. förguda. 

Deign, v. ». & a. bevilja; virdigad, 
tãdas. [decfva. 

Deintegrate, ». a. förminfa, förs 

Deism, s. deism (fornefande af nppens 
baretfen). 

Deist, ». deift, anhängare af deisinen. 

Deistical, a. deiftif. 

Deity, «. gudom, gudemlighet; gud. 

Deject, a. medfälld, nedfagen. —, v. 
a. göra modfälld. -edly, ad. på ett 
nedflaget fatt. 

Dejection, s. nedflagenget, modfällds 
het, bededfuelfes ſtolgaͤng. 

Dejeration, «. eds afliggande. ~ 

Delaceration, s. fönderflitning. 

Delactation, s. afväning. 

Delapsed, a. nedfallande; nedfallen. 

Delate, v. a. föra, bära; öfverföra; 
antlaga. Cangifvelfe. 

Delation, ». transport, dfoetfiring ; 

Delator, ». angifvare, anflagare. —y, 
a. angifoande. 

Delay, es. uppffef, anftind; binder. 
- 4.8 n. Uppffjuta ; förhindra; 
upphöra. [ness, 8. nöje, behag. 

Delectable, a. förnåjlig, behaglig. = 

Deleetation, e. förnåjelfe , nöje. 

Delegate, s. deputerad, fommiffarie, 
fullmägtig. —, a affänd, förordnad. 
—, a. affända; befullindgtiga; förs 
ordna. 
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Delegation, ¢. affindande; förocds 
nande ; deputation. 

Delete, v. a. utplåna, utftryfa. 

Deleterious, Deletery, «. förderflig, 
dödande > giftig. 

Deletion, ». utfivyfning, utplåning. 

Delf, s. marmetgrufoa; oäfta porslin. 

Delibation, s. ficfmafande, prodering 
af dridévarer. 

Deliberate, a. betintfam, varfam. = 
v. nm. (on) Sfveridgga, vara ebeflutfan, 
toefa, rådgöra. —ness, 2. förfigtighet, 
varſanchet. (fande, varſamhet. 

Deliberation, 2. öfvervägande, betäns 

Deliberative, a. eftectäntfam , Sfvrrs 
vägande, rädflående. 

Delicacy, s. lädertet ; noggrannhet ; 
nätthbet ; artighet ; grannlagenhet ; finde 
lodushet. 

Delicate, «. läder, frådlig; välfmas 
fande; behaglig; (juflig; fin, artig, 
böflig ; ömtålig, granniaga. —ness, s. 
ömbet, finhet, mildget ; läderhet. 

Delicates, s. pl. lädecheter, rariteter. 

Delices, s. läderhet ; nöjen. 

Delicious , a. delifat, foftlig, välfmas 
fande, ganffa fin, behaglig, Sfoermattan 
angenäm; vällvflig. -ness, s. ljuf⸗ 
lighet; läderhet; förtjusning; nöje, 
välluft. (ning. 

Deligation, «. férbindning, tillbinds 

Delight, o. {uft, glädje; förnöjfambhet, 
nöje; behag, ljufhet; tidsfördrif. —, &. 
a. & n. förnöja, förlufta; finna fitt 
ndje i; tyda om, Alffa; irifvas. —ful, 
a. förnöjlig, ndjfam, angenäm. —ful- 
ness, ⸗. behaglighet, ljuflighet; förs 
nRöjfambhet. —some, a. behaglig, ljufs 
lig, intagande. 

Delineament, s. teduing, målning. 

Delineate, ». «. gira firfta utfaftet 3 
tedna, beffrifva. [taft; ritning. 

Delineation, Delineature, ». uts 

Deliniment, s. ſtillande, fifa. 

Delinquency, ». fel, brott, mifgerning. 

Delinquent, «. mifgerningsman, förs 
beptare. (ta, wppldfa. 

Deliquate, ». a. 2 n. förflyga > fais | 

Deliquation, s. fmdltuing, upplåsning 
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Delirament, Delirancy , s. narral⸗ 
tig gerning. 

Delirate, v. ». yra, vara vanvettig. 

Deliration, s. vanvett, darffap. 

Delirious, a. vanvettig, urfinnig; 
yrande. —NesS, s. vanvett. 

Delirium , s. yra, hufvudſvaghet, fås 
nighet, raferi. 

Delitigate, v. a. tvifta, firida, 

Delitigation, «. firid, tvift. 

Deliver, v. a. befria, fralfa, rädda; 
aftrdda, öfverlemna, gifva, erbjuda; 
tilftälla ; berätta, anföra. — able, a. 
fom fall aflemnad. —ance, s. öfvers 
lemnande; befrielſe, förloßning, vädds 
ning, nedfomft i barnfäng. ~er, ⸗. bes 
friare ; berättare. [tal, yttrande. 

Delivery, s. befrielſe; nedfomft; uts 

Dell, «. grottas dal, d&0. 

Deludable, «. lätt narrad, dum. 

Delade, vw. a. bedraga, narra, gada. 

Deluge, 2. dfrerfodmning, fyndafiod. 
=, v. a. Sfverfodmma, dränka. 

Delusion, se. bedrägeri, narrverk; 
bländning, förvillelſe. 

Delusive, a. fall, brdräglig. -ness, 
8. falſthet, bedrãglighet. 

Delusory, a. falſt, bedrãglig. 

Delve, v. a. gräfva; utgrafva; uts 
grunda, underföfa. —, ⸗. fula, bile, 
dife. 

Demagogue, a. dbemagog; npprocéftife 

Demain, s. atfgods, fateri. [tare. 

Demand, v. a. begära, fordra, fräfva. 
- 8. begäran, fordran; efterfrågan. 
-able, a. fom fan fordras. —ant, s. 
anflagante, färande. -ment, s. fläns 
ning till domftol. 

Demarcation, s. grins. 

Demean,, s. åthäfvor , uppförande. =, 
v. a. förringa i värde; — (ones self) 
ffida fig, bära fig åt. — our, 2. upps 
förande, förhållande, ſtick. 

Demency, 2. vanvett, gaienffap. 

Dementate, v. a. Aa. blifva galen; 
göra vanſinnig. [het, yrſſa. 

Dementation, s. galenfap, urfinnigs 

Demerit, s. ſtraffvärdighet; otjenft. 
ap v. n. förtjena tadel ell. firaff. 
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Demersed, a. dräntt. 
Demersion, «. dränfaing, neddoppning. 
Demesne, s. faft egendom. 
Demigrate, v. n. flytta, utvandra. 
Demigration, s. flyttning, utvandring. 
Demise, s. död, frånfälle; teftantente. 
=, v. a. förpalta, bortarrendera; teftas 
Demiss, a. ödmjul. (mentera. 
Demission, 2. frigifvelfe; forminfts 
ning, förnedring , förluft. 
Demissive, a. sdmjut 
Demissly, ad. på ett ödmjuft fäst. 
Demit, v. a. nedtryda, fanfa. 
Democracy, 2. demofrati, follvälde. 
Democrat, Democratist, ⸗. demos 
Domocratical, a. denofratiff. Itrat. 
Demolish, v. a. nedrifea, forftdra, 
ödelägga. [ödeläggning. 
Demolition, a. nedrifning ; förftöring, 
Demon, s. ande, ängel; djefouten, 
Demoniac, s. en befatt. =, - al, a. 
djefoulff, befatt. 
Demonian, a. djefvulf ; mydet elaf. 
Demonocracy, 2. andevälde. 
Demonolatry, s. andetjenft. 
Demonology, e. läran om djefoulens 
Demonstrable, a. bevistig. [väfrnde. 
Demonatrate, v. a. bevifa, demons 
ſtrera, ådagalägga. 
Demonstration, s. bevisning. 
Demonstrative, a. dfvertygaude, bes 
vifande. —ness, s. bevislighes. 
Demonstrator, s. bevifare, forflarare. 
Demoralization, s. fedeförderf. 
Demoralize, v. a. förderfva , demoras 
lifera. [Undrande. 
Demulcent, a. mjufande, mildrande, 
Demur, a. tvifvelsmål, tvefan, obefluts 
ſamhet. =, v. a. Aan. göra invändnins 
gar; uppffjuta, dröja ; tvifla. 
Demure, a. förbetällfanrt, indragen: 
blyg, allvarſam, fall. — Ness, 3. alls 
varſamhet; fallfinnighet 3 tillgjord blyg⸗ 
ſamhet. 
Demurrage, 2. extra fliggdagar. 
Demurrer, s. invändning om uppffof é 
en rättegång. 
Den, s. håla, fula, —, v. n. boten 
Denay, 2. afffag, fårnetande. = (håla. 
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Denegate, v. a. nefa, fornefa 
Denegation, 2. fornefande. 
Deniable, a. fom fan nefas. 
Denial, ». afflag, vigrande, nefande. 
Denigrate, v. a. fvärta. 
Denigration, s. foidrtning. 
Denization, «. befrielfe. (underfate. 
Denizen, Denison, 2. naturaliferad 
Denizen, v. a. befria; gifva burffap. 
Denominable, a. fom fan utnämnas. 
Denominate, v. a. nämna, benäntna. 
Denomination, ⸗. benämning, namns 
gifning, namn. (nande. 
Denominative, a. nämnande, benäms 
Denominator, ⸗. T. nämnare. 
Denotation, s. utmirfning, beted⸗ 
ning, märte. 
Denote, v. «. utmarfa, betedna. 
Denounce, v. a. affunna, tilfannas 
gifva en hotelſe; angifva. —ment, s. 
fungérelfe, forfunnande af en gotelfe. 
Sr, 8 angifoare. 
Denne, s. tat, tjod. 
Denseness, Density, 2. tathet. 
Dent, s. udd; infärning, märke. —, 
-, a. inffära, gåra taggar > göra märte 
på. —al, 2.2 a. tandsbofftaf; hörande 
till tänderna. 
Denticulated, a. taggig, tandad. 
Denticulation, s. tandighet, taggighet. 
. Dentils, Dentels, Denticles, «. pl. 
tänder, taggar. 
Dentificator, s. tandputfare. 
Dentifrice, s. tandpuiver. 
Dentist, s. tand{afare. 
Dentition, s. tandfpridning. [rdfva. 
Denudate, v. a. blotta, afflida, bes 
Denudation, «. affladning , blottning. 
Denuide, v. a. blotta. 
Denunciation, ⸗. fungdrelfe; angifs 
velfe. (fagas affodrja. 
Deny, v. a. nefa, vägra, aff, mots 
Deobstruct, v. a. öppna, undanröja 
hinder. 
Deobstruent, s. & a. medel emot förs 
Deoppilate, v. «. dppna. ſſtoppningar. 
Deoppilation, «. dppning. 
_ . Deosculate, ». a. fyffa med ömhet. 
i. . Deosculation, se. tyfning. 
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Depaint, ». a. afmåla, afffildra, bee 
ſtrifva. 

Depart, ⸗. afreſa. ©, v. n. afreſa, 
gå ell. reſa bort; affté ifrån; Milja fig 
ifrån; 03; lemna (en ort). — ment, s. 
Departement; färfilt göromål. —Ure, 
8. afreſa, bortreſa. 

Depascent, a. afbetande. 

Depasture, ». a. afbeta, gå på bete. 

Depauperate, v. a. utarma, göra fate 

Depauperation, ⸗. uiblottning. [tig. 

Depeach, v. a. affärda. 

Depectible, a. feg, tlibbig. 

Depeculation, s. född ur allmänna 

Depeinct, v. a. afmåla. [faffor. 

Depend, v. ». bero; förlita fig; vara 
i förbindelfe med; komma an pi; T. 
vara anbdngig. -ance, ancy, é. uns 
bergifvenhet, berdende; afhängighet; 
tillförſigt. —ant, «. 4 a. partiſan, ane 
hängare; underhafvande; afhängig, bes 
toende, undergifven, tillhörig. — ing, 
a. anhängig, oafgjord. 

Deperdition, s. farluft, forderf. 

Dephlegmate, v. a. 7. afffifja ve 
Sfverfiddiga vattenaftiga delarne. 

Depict, v. a. mila, beffrifna. 

Depilate, v. a. afrafa håren. 

Depilation, «. haͤrent afratning. 

Depilatory, s. & a. medel fom gör ate 
hären ajfalla. 

Depilous, a. ffallig, fal, utan hår. 

Deplantation, ». utplantering, ome 

Depletion, s. uttömning. ſſatining. 

Deplorable, a. beflagtiq, bedrdfiig, 
Smiflig, eländig. Ness, » efdnte, 
ömfangvärdt tilkftånd. 

Deploration, s. begrdtning , Smfar. 

Deplore, v. a. begrata, beflaga; dmfa, 
forja öfver. [oande. 

Deplorement, #. begraͤtande, bekla⸗ 

Deplumation,s.fjitrarneé afplotning. 

Deplume, v. a. ploda fiidrarne af. 

Depone, v. a. deponera, färta pant. 

Deponent, s. vittne. 

Depopulate, ». a. utblotta på fol. 

Depopulation, e. utblottning på % ifs 
bärjning, förddelfe. [fäe,gare. 

Depopulator, a fölrförödare 3 ödes 


— —— — — 
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Deport, s. uppförande, =, v. & upp⸗ 
föra fig, bära fig åt. [förvisning. 
‘Deportation, s. bortförning, lande- 

Deportment, s. uppförande. 

Depose, v. a. nedlägga , nedfatta, des 
ponera; betyga, vittna. 

Depositary, s. nederlagåman, en fom 
man anförtrott något. 

Deposite, ». underpant, hvad fom är 
anförtrott. —, v. a. Nedfätta, anförtro, 
deponera, lemna i förvar, pantſätta. 

Deposition, . vittnesmål; affättning; 
fällning. 

Depository, s. förevaringsrum ; neders 

Depot, s. magaſin, nederlag. [lag. 

Depravation, «. förderf , uvartande, 
venflagtande. 

Deprave, v. a. förderfoa, forfalffa, 
förvärra. —ness, 2. forderf; beflads 
ning. —ment, s. forderf. 

Depravity, «. forderf; férfalffadt tills 
ftand ; brottslighet. [nee afvända. 

Deprecate, v. a. afbedja, genom bås 

Deprecation, s. afbön, afbedjande. 

Deprecative, Deprecatory, a. af⸗ 
bedjande, urffuldande. 

Depreciate, v. a. nedfätta prifet; förs 
afta; fätta får litet värde på, unders 
värdera. ſ[iãgga, förderfva. 

Depredate, ©. a, röfva, plundra , ddes 

Depredation, «. ylundring, vifveri, 
förödelfe. 

Depredator, e. hãrjare, röfvare. 

Deprehend, ». a. fånga, gripa; bitta 
på, upptida, få funffap om. 

Deprehensible, a. fom fan gripas; 
fom fan upptidass märflig. Ness, 
e. fattlighet. 

Deprehension, ⸗. gripning; upptädt. 

Depress, v. a. uedtryda, förnedra, 
förödmjufa, nedffå. [försomjutelfe. 

Depression, s. nedtrydning, fantning ; 

Depressive, a. undertrydande. 

Deprivation, s. berdfoande, affins 
dande; förluſt; affattning. 

Deprivative, a. beröfvande. 

Deprive, ». a. beröfva, betaga; förs 
hindra ; affätta. 

Depth, s. djup, afgeund, ſvalg; djups 
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(ef; Höjd, bredd; dunkelhet, mörker 3 
Depthen, v. a. fördjupa. [otydlighet. 
Depucelate, ». a. fränfa (en mö). 
Depulse, v. a. bortftéta, bortdrifva. 
Depulsion, s. bortorifuing. 
Depulsory, a. undaufidtande, 
Depurate, a. renad, flac; ofefladad. 

=, v. a. rea, luttra. 

Deparation, s. rening. 

Depure, ». a. rena. 

Depuratory, Depurgatory, a. tes 
nande. [tion. 

Deputation, s. beffidning, bdeputas 

Depute, v. a. finda, Seffida, befulls 
nägtiga, deputera. 

Deputy, æ. deputerad, fändebud, oms 

Dequantitate, v. a. minffa. ſbud. 

Deracinate, »#. a. uppryda med cöts 
terna. Lfärdiga; förvirra. 

Doraign, Derain, v. «. bevifa, rätts 

Deraignment, «. bevis ; förvivring. 

Derange, v. a. bringa i oordning. —d, 
a. förvirrad. — ment, s. förvirring, 
oordning. 

Deray, 2. uppror, oordning. 

Derelict, ¢. ddemarf. —, a. dfoergifver. 

Dereliction, s. öfvergifvande; hjelp⸗ 
(aft tillftånd. 

Deride, v. a. bele, begabba, förlöjliga. 

Derider, e. ffrattare, beſpottare. 

Derision, s. åttöje, begabberi, fératt. 

Derisive, Derisory, a. förlöjligande, 

Derivable, a. fom fan harledas. [fpotff. 

Derivate, v. a. härleda. ſafledning. 

Derivation, s. Sirleduing , derivation, 

Derivative, s. urfprung, bhärledt ord. 
—, a. härledd, afledd. 

Derive, v. a. & ». härleda, leda ifrån 3 
meddela ; härftamma, härflyta. 

Deriver, s. en fom härleder. 

Dern, a. grym, barbariſt. 

Dernier, a. ſiſt, vtterft. 

Derogate, a. förminffad. -, v. a. & 
a. nedfitta, förminffa, foͤrklena, firs 
ringa ; baftala, förſmäda; uppföra fig 
under fin värdighet; förnedra fig. 

Derogation, ». förminffning , bovttags 
pi , aforag 3 Gaftalandes förnedring; 

ata. 
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Derogative, a. fadande; utinfande, 
förringande ; förtalande. = [minfning. 
Derogatoriness , s. förtal, fmädecfe; 
Derogatory, «. förminfande; Fadlig. 
Dervis, ⸗. decviſch. ſtion, förflaring. 
Descant, ». distant (i mufif); disputas 
Descant, v. x. fj distanten; drils 
la; vidlöftigt eM. utförligt beffrifoas 
férflara. 
Descend, ». a. & nn. gå ned, nedftiga ; 


baicfiamma; tillfalla; lanbdftige; nede | D 


{ata fig. able, «. der man fan ftiga 
utföre. ~ant, «, & a. affomiing, efs 


terfommande, bars; fjanfande; bärs |D 


flammande, nedſtigande. —ible, a. 
fom fan tillfalla genom arf. 

Descension, 2. nedfrigande ; faluing, 
fjuutuing; affal; gacfompf. ~al, a. 
Hdrande til järftamning. 

Descont, s. nedftigning; futtning; 
minffuing i värde; landfligning; tills 
fallande genom arf; härledning, hades 
fonsft ; Kägte. [beffriflig. 

Describable, a. fom fan beffrifvad; 

Describe, ». a. beffeifva, föreftälla. 

Deseriber, s. beffrifvare. 

Descrier, 2. upptädare. 

Description, s. beffrifning ; förflaring. 

Descriptive, a. beffrifvande. 

Descry, v. a. upptida, Sit värfe, 
madtfa på laͤngt 620. 

Deseeate, v. a. bortffära. . 

Desecrate, ». a. obeiga, vanvdrda. 

Desecration, e. ebelgelfe, vangelgrd. 

Desert, ⸗. öken, ddemark. =, a. ide, 
obebodd. 

Desert, so. förtjenft , värde, Gn. -, v. 
a. Sfoecgifoa, lemna > rymma, öðfverlo⸗ 
pas defertera. —er, 8. Sfueridpare, des 
fertår, rynnnare. fon, s. Bfvergifs 
vande, rymning ; fårtviflan. less, a. 
utan förtjenft, ovärdig. 

Deserve, #. a. förtjena, vara värd. 
-dly, ad. värdigt, billigt. <r, s. en 
fom förtjenar belåning. [förtjenft. 

Deserving @. värdig, förtjent. ~, a. 

Deshabillé, s. vårdsräs ttädnad. 

.Desiecant, 2. tocfande omfag på får. 

Desiccate, »v. «. uttorfa. 
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Desiccation, 2. uppteckning. 

Desiccative, a. tocfande. (da, önffa. 

Desiderate, o. «. längta efter, dftuns 

Desideratam, ⸗. något dufligt. 

Desidiose, a. ledfex , trög. 

Design, e. förefats, uppfåt; utlaft, 
tedning. =, v. a. ärna, ämna, antige 
gå, anflälla ; hafva för affigt; gira uts 
faft, tedna. able, 6. fem fan bes 

tednas, ntmärfat >; märkbar. 
esignate, v. «. beiedna, utmärfa, 

Designation, » utnämning; firteds 
ning; beſtämmelſe, anvisning. 

y, ad. med affigt eff. fit, 
förfårligen. [tednare. 

Designer, ». auliggace, fdmplace ; 

Designing, s. företag. —, a. liſtig, 
fal ; beftämmande. [fone . 

Desigaless, a. uton effigt; ebctinfs 

Designment, a. utfaft, plan, tedning ; 
beftämmelfe; forehafvande. 

Desinence, s. fut. 

Desirable, «. snfflig, önfansvärd. 
—nens, 8. bnfantodrdset. 

Desire, s. begär, &ftunden. -, v. a. 
buffa, begära, efterftcdfua; anhålla om, 
be 


dja. 
Desirous , a. trãugtaude efter, (yften, 
full af begär. —ness, ⸗. önfflighet. 
Desist, ». n. afftå, upphöra. —ance, 
8. upphivande; afbrott -ive, a. {us 
tande. (a. inuefluta. 
Desk, s. diff, pulpet, ffcifoerd. —, v. 
Desolate, a. tre, ensiig, obebodd, 
Sdelagds Sfoergifven, tröftlöd. —, w. a. 
Sdeligga, uthletta; bedebfva. — mess, 
8. Bdélighet , endlighet. 
Desolater, . batjare, ddelaggare. 
Desolation, se. Soetdggeife , bärjning ; 
bedröfvelfe , tröftröft tillftånd. 
Desolatory, «. haͤrjande, förflövanude, 
ddelaggande. 
Despair, s. förtviflan, hopplåghet. ~, 
v. n. förtvifla, miftröfta. — able, — 
ful, a. féctvifiad, bop pldé. ~OF, 5. en 
fom förtviflar. -ingly, ad. på ett för 
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Desperado, «. dfverditig fälle ; fälm. 

Desperate, a. firtviflad; ofdrvägen ; 
förſträcklig; häftig, farlig. —nens, 3. 
grymhet ; öfverilning, raſeri. 

Desperation, «. förtviflan. 

Despicable, a. föraftlig, gemen, låg, 
nedrig. — ness, s. nedrighet, föraftligt 
uppförande, laghet. 

Despiciency, «. foraft. 

Despisable, a. faraftiig, ovärdig. = 
ness, 8. foraltlighet. 

Despise, v. a. farafta, förfmå. 

Despisedness , 2. föraftlighet. 

Despiser, s. facaftare. 

Despite, ⸗. ondffa, trots, föralt; förs 
argelfe; motſtänd. —, v. a. forarga; 
oroa ; trotfa, bemdra forattEgt. — ful, 
a. elof, hatfull; foraftlig. = fulness, 
s. elathet, ondffa. 

Despiteous, «. elaf, fiygg. 

Despoil, v. a. berdfoa, plundra, råfva. 

Despoiler, «. plundrare, röfvare. 

Despoliation, ⸗. plundring, Serdfs 
vande > affladning. 

Despond, v. a, fartvifia, vara nedfias 
gen, fälla nobdet, förfaga. = ence, = 
ency, s. förtviflan , hopplöshet , nedflas 
genhet, modfãlldhet. ent, a. förs 
tviflande, nedflagen , hopplös. 

Desponsate, v. a. förlofva. 

Desponsation, s. trolofning. 

Despot, s. despot, tyrann. 

Despotic, Despotical , a. deépotiff, 
cinftrantt, enväldig. —ness, 2. sins 
ſtränkt magt, envälde. [tyranni 

Despotism, s. despotigur, envälde, 

Despume, Despumate, se. afffums 

Despumation, s. afſtumning.  [ma. 

Desquamate, v. a. fjälla. 

Desquamation, «. affjällning. 

Dessert, «. defert, efterrãtt. 

Destinate, v. a ämna, beſtãmma; 
döma, förordna. [måt, afflgt. 

Destination, s. Seftämmelfe, ändas 

Destine, f. Destinate. 

Destiny, s. gudemlig förfyn ; öde. 

Destitute, a. ðfvergifven, hielploe, 
behöfvande, utblottad. —ness, s. öfs 
vergifvet tillftånd, elände. 
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Destitation, ⸗. öfvergifvande; brift, 
nöd, HjelplSshet. 

Destroy, ». a. nedrifva, förflöra, Förs 
härja , Bdelägga, utplåna; upphäfva. 
er, 8. forderfoare, härjare; mördare. 

Destructible, a. förgänglig , förflörs 
bar. [aang lighet. 

Destruetibility, s. förftårbarhet ; förs 

Destruction, se. förftöring, förödelfe, 
nedrifning; undergång, förderf, mord, 
död. 

Destructive, a. förfiörande, farddan- 
de, förderflig, adlig. -Iy, ad. vå ett 
förflörande fätt. —ness, se. forderflige 
het, ffadlighet, vådlighet. [läggare. 

Destructor, s. förförare, härjare, ödes 

Desudaticn, «. häftig foettning. 

Desuetude, s. ovana; förfall (ifrån 
en gammal vana), afvänjande. 

Desultor, s. voliigör. 

Desultorily , ad. flygtigt. 

Desultory, Desultorious, «. flygs 
tig, ebeftindig, embytlig. [föra, (ana. 

Desume, ». a. hemta, taga bort, borts 

Detach, v. a. affendra, befria, åtflilja, 
flilja ifrån; detachera. — ment, a. des 
tadement; afdelning, dlvifion. 

Detail, s. utförlig berattelfe, detalj; 
fördelning af en vara; minut. =, 9. a. 
beffrifva noga, betaljera. 

Detain, v. a. qvargélla, behålla , uppes 
halla, hindra. der, s. fangenffap, ars 
tefteringéorder, inmaning i fängelfe. 
~ment, s. afhaͤllande, uppehåll, förs 
hinder 3 arreflering. 

Detect, ». a. upptida, uppenbara. 

Detecter, Detector, ⸗. en fom upp⸗ 
tider. 

Detection, «. nypptidt, upptidande, 

Detent, s. frännfjäder.  fangifvelfe. 

Detention, «. avardållande, binder; 
qvarftad ; acreft. 

Detentive, a. qvarhikante. 

Deter, v- a. affréda, hindra. 

Deterge, v. a. afſtryka, bortterfa, res 
na. —nt, a. renande, borttorfande, afe 
förande. 

Deteriorate, v. a. féefamra, förvärra. 

Deterioration, s. förfämring, före 
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virring, ffada. 

Determent, s. afffcddande ; främfel. 

Determinable, a. fom fan faftftällad 
el. afgéras. 

Determinate, «. faftftild, fladgad, 
afgjord; uttrydlig, afgöcande; ſtaͤndak⸗ 
tig. —, v. a. begränfa; beſtämma, bes 
fluta, afgéra; ftadga. 

Determination, s. utftafning; fires 
ſats; afgörande beffut, dem. 

Determinative, a. utftatande, afgts 
rande; inſtränkande. 

Determine, ». a. fafiftalla, Seftimma, 
beſſuta; affluta; inffedufa; ordna; 
verfa pa. 

Deterration, ». uppgrafuing. 

Detersion, 2. rentpdttning, rening, 
torkning. 

Detersive, ⸗. medel att rena. -, a. 
afförande, renande. Ness, ⸗. afföring, 
veningstraft. 

Detest, v. a. ſtyggas vit, Hata; hafva 
afffy far, afffy. —able, a. afſtyvärd, 
vederfiygglig, forgatlig. —ably, ad. 
vederſtyggligt. 

Detestation, s. afſty, fafa. 

Dethrone, v. 4. affätta en monart, 
ftdta ifrån thronen. 

Detonation, «. 7. detonering, förpuffs 


Detonize, v. a. 7". detonera, farpuffa. | Devise 


Detort, v. a. vränga, forvinda, fore 
ayda. [fartala; afdeaga, förminffa. 
Detract, ». a. tala illa om, fmada, 
Detracter, s. baftalare, fértalare, 
ffandare. 
Detraction, «. baftal, ffandal; afdrag, 
forminfning. (de, Safdantande. 
Detractive, a. fortalande, forflenans 
Detractor; {. Detracter. 
Detriment, s. förluft, ſtada, forfing. 
Detrimental, a. ffadlig, menlig, fares 
lämpande. —ness, s. fadlighet, firs 
fang. [ning. 
Detrition, ⸗. ſitning, afndtning , ſtaf⸗ 
Detrude, v. a. utftdta; nedteyda. 
Detruncate, v. a. forforta; afhugga, 
ftympa; haléhugga. 
Detruncation, «. fiympning , förforts 
Detrusion, s. nedſtbrtuing. — [ning. 


[ning. | D 
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Deturbation, «. nedfafining. 

Deuce, se. tvåa, tua, dud (i feel); fan, 
djefvul. 

Deuteronomy, s. feinte Moſe bof. 

Devastation, «. förfiövelfe, förödelfe, 
ffofling. 

Develope, ». «. öppna , uppredia, ute 
vedia; upptäda. ment, s. ntved fing. 

Devergence, 2. fritning, böjning ; 
fluttning. [tillintetgöra, upphãfva. 

Devest, ». a. affläda; beröfva, betaga; 

Devex , a. inböjd ; futtande. - ity, se. 
böjning, frofighet. [förfe fig. 

eviate, v. ». afvifa; gå vilfe, irra, 

Deviation, «. afvitetfe, villfacelfe, vile 
loftig ; mifgerning, foͤrbrytelſe. 

Deviatory, a. afvifande. 

Device, ⸗. påfund, fnep, utväg; fires 
fats, anflag ; Pidlighet; dift; finnebild, 
valfpraf, devis. 

Devil, . djefoul, fan, fatan. —'s-bo- 
nes, ¢. på. tärningar. —’s-book, s. 
fortle?, fort. edung, s. dyfvelfträf. 
wish, a. Bad, djefoulf ; öfvecdrifven ; 
befatt; ganffa. =ishly, ad. på djeflas 
vis, på ett djefvulfft fätt. -ishness, 

——— djefleri. 

ous, a. afvifande, irrande, kring⸗ 
ſtrykaude; aflagénad. 

v. @ An. npptäda, våfinna, 
anlägga , formera, tillſtapa; teftamens 
tera; inbilla fig; företaga fig. —, es. 
teftamente; påfund; anflag; devis; 
motto. 

Devisee, s. vecfon fom fått teſtameute. 

Deviser, s. uppfinnare; upphuféman. 

Devisor, se. teftater. 

Devitable , «. unbdviftig. 

Devitation, «. undvifning, undgdende. 

Devitrify, v. a. förvittra. 

Devocation, «. bortfalande; ° förför 
relfe. (af; utan. 

Devoid, a. tom, ledig, Serdfoad, i brift 

Devoir, s. pligt, fyloighet ; tjenft > Höfs 
lighetsbetygelfe. [des nedenZuing. 

Devolution, 2. nedfallande, tiifallans 

Devolve, v. a. An. nedvälta ; Bfrers 
lemna, anfirtro; gemfalla, tillfalla ; 
rulla, utfice. 
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Devoration, «. uppfufning. Diagonal, «. diagonal⸗linie. =, a 
Devotary, e. tillbedjare. diagonaliſt, fom går från det ena hörnet 
Devote, a. helgad. =, v. a. viga, hele] sill det andra. 
ga, tillegna, uppoffra, lofva; fördöma; | Diagram, ⸗. geometriff plan, fom förs 
använda. klarar en figur; afritning, utfaft. 

Devoted, a. (to, unto) tillegnad; uppe | Dial, 2. folvifare, urtafla. — plate, s. 
offrad; tillgifven, underdånig. —noss, urtafla. 

a. oinſtränkt tillgifvenhet, underdänig⸗ Dialect, 2. bdialeft, munart, uttal. 
het; invigning, tillegning, appeffeiug. | Dialectical, a. logiſt. 

Devotee, s. vidfeplig hydlare, bigott. | Dialectics, s. på dialeftif, Mutlonft, 

Devoter, s. tifbedjare. fornuftélara. [nuftsläran. 

Devotion, 2. fromhet, andaft, andafté | Dialectician, ⸗. en fom ſtuderar föra 
öfning; vördnad; tillgifvenhet, Häftig | Dialling, ⸗. gnomonifen, fonften att 

. Parle; magt, våld. —al, a. andäftig;) indela timmarna på en folvifare. 
hörande till gudstienften. Dialogise, v. n. bålla famtatl. 

Devotionist, Devotionalist, %.|Dialogist, s. författare af famtal. 
from vidffeplig menniffa. Dialogue, s. famtal, dialog. -, v. n. 

Devour, v. a. uppflufa, förtära, förs) fålla famtal. . 
härja, undertryda, utſuga; — books, | Diamantine, a. af diamant. 
vara lä$sgirig. Diameter, ». tvärlinia, bredd. 

Devourer, s. en fom uppflufar ; fföfare. | Diametral, Diametrical, a. tiltös 

Devouringly, ad. glupſtt. rande ex tvärlinia. 

Devout, a. from, andäftig, gudlig. 
—NeSS, 2. gudlighet, helighet, andaft ; 
nit. 

Dew, ¢. dagg. —, v. a. befufta, dagg⸗ 
veftänfa. —berry,s. brombde. —be- 
sprent, a. daggig. —burning, a. 
tlar, ffinande font dagg. —lap, s. drdgs 
tapp, det koͤttet fom hanger nedifrån 
halſen på ex ore. worm, 8. daggs 
naff. —y, a. daggig, fultad af dagg. 

Dexter, a. hoger. 

Dexterity, s. ftidlighet, Sehdndightt, 
finbet; fnarhittighet. 

Dexterous, a. behändig, ſticklig, drifs 
tig; liftig. —-ness , a. fidligher. 

Dextral, a. pi högra fidan. 

Diabetes, se. urinens omiattliga afgang. 

Diabolic, Diabolical, a. djefoutf, 
ogubdaltig, grym. —ness, s. djefoulss 
attighet. 

Diacoustics, «. läran ont genljudet. 

Diadem, ⸗æ. diadem, funglig hufvud⸗ 
prydnad, frona. —ed, a. prydd med 
diadem. 

Diacresis, s. ex diftongs delning. 

Diagnostic, «. fänneteden ell. fännes 
bom af en ſjufd 2 













Diamond, «. diamant; ruter i fort. 

Diapasm, s. välluſtande pulver. 

Diapason, ¢. vidden från den högſta 
till den lägfta ton. 

Diapente, s. qvint i mufifen. 

Diaper, e. vofigt lärft, damafidräll, 

typer 3 ſervet. —, a. Väfd i rofor, bloms 

mig. —, 9. a. blommera, väfva dräll. 

Diaphaneity, s. genomffinlighet, klar⸗ 
het. (ffinlig , klar. 

Diaphanie, Diaphanous, a. genom: 

Diaphoretic, a. fvettdrifvande. 

Diaphragm, se. mellangärdet (hinne 
mellan bröftet och underlifver). 

Diarrhaea, s. diarrhé, durflopp. 

Diarrhaetic, a. laxerande, Sppnande, 

Diary, s. jurnal, dagbot. ſaffðrande. 

Dibble, «. pinne att göra Hål med vid 

plantering. 

Dibstone, s. tarnlef med fmå ſtenar. 

Dicacity, 2. fqvallerattightt. 

Dice, se. pl. (af Die) tärningar. =, v. 
n. ſpela med tärning. — box, s. bas 
gare vari tärningarne omffafat. — 
like, a. fubiff. or, s. tärningfpelare. 

Dichotomize, v. a. afdela. [formig. 

Dichotomons , a. 7", tvådelad, gaffel 
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Dichotomy, s. idternat indelning 
rarvis. 

Dicker, -2. deder (tie fiyden). 

Dictamen, s. föreſtafvande. 

Dictate, se. regel, foreftcift , ingifvelfe, 
tillfägelfe. —, va. diftera, fireffrifva ; 
med vifhet förflara. 

Dictation, se. diftering, föreffrift. 

Dictator, s. diftator, envåldsherre. 

Dictatorial, Dictatory , «. diftatos 
riff; djerf, myndig. 

Dictatorship, Dictature, s. enviidés 
magt, en diftators värdighet. 

Diction, +. fiil, uttal, utförsgåfva. — 
ary, e. lexikon, erdbof. 

Didactic, Didactical, «a. didattiff, 
tärande, undervifande. 

Didapper, s. lilla dyfaren (Fogel). 

Didascalick, a. foreffrifrarde , unders 

Didder, v. ». zälfoa af tåld. [vifande. 

Diddle, v. n. dingla, vadla. 

Diduction, «. frinfifjande. 

Die, +. tärning; tub; myutftimpel, 
prägel; färg: fldd. —, v. nn. Ba. de, 
aflida ; färga, fläda. 

Dier, s. färgare. 

Diet, «. föda; diet; herredag, rifédag. 
-,?. Rn. & a. hålla till vif diet, fires 
ftrifoa en vif diets gifva en koſt; ſpiſa; 
hada diet. —ary, s. dietfedel. 

Dietetic, Dietetical, «. dietiſt. 

Diffamatory, a. fymfande, ärerdrig. 

Differ, v. n. vara olita, afvifa; ftilja 
fig ifrån, ide komma Sfoerens; vara af 
annan mening, motfaiga; felas. -ence, 
a. ffilnad, oliftet ; oenighet. —ent, a. 
ofit, åtfilig. 

Difference, v. a. åtflilja. 

Differing, s. ſtrid, tvift. —, a. elif. 

Difficil, a. mõdoſam. 

Difficalt, a. foie; befvärlig; vrefig, 
befynnerlig; mört, otydlig. oy, a. fobs 
vighet, fvår fal, förlägenhet ; Förvirring ; 

Diffide, v. ». mifire. ſtvifvelemaͤl. 

Diffidence, ⸗. wmiftrocnde, miftanfa, 
miftedfian. 

Diffident, «. miftiutfam , miftcoges ; 
rädd. —ly, ad. mifireget. =ness, s. 
mißtrõſtan. 


Dig 

Diffind, v. a. dela i tu, flyfea, 

Difission, «. flyfuing. {ning. 

Difflation, s. uppbldéning, bertblade 

Diffluency, ⸗. fiytighet 3 boriflytning. 

Diffluent, a. fiptig, flytande, rinnande. 

Difform, se. oecdentlig, ojemn, olif ; 
ful, flygg. [Ryggbet ; oformlighet. 

Difformity, 2. vanffapligbet, fulhet, 

Diffranchisement, ». indragning af 
en ſtads privilegier. 

Diffuse, a. utfpridd; vidlyftig. 

Diffuse, ». se. utfprida, utgjuta, firö 
omfring. —ed, 4. fringfpridd, utfpridd ; 
cordentlig, befynnerlig. —edness, s. 
utbredning, utflytning , vidlyftigher. 

Diffusion, «. vidiyfrighet. 

Diffusive, a. flee, vidflrädt , utbredd, 
vidtyftig. -ness,e. utfirädning, vidd; 
vidlyftighet. 

Dig, v. a. gräfva, borra. 

Digamy, 2. andra giftet. 

Digest, v. a. An. fmälta, uppföfa, 
renſa; fola; fätta iordning ; öfverväga ; 
fuppurera. —ible, a. lättfmält. 

Digestion, ⸗. matfmälning; kemiſt 
beredning genom värma. 

Digestive, s. digeftifmedel. =, a. fom 
befordrar matfmältningen ell. vargdre 

Digests, a. på. pandefter. (ning. 

Digesture, s. matfindituing. 

Digger, os. gräfvare; ſporre på viffa 
djurs ben. {fmpyde. 

Dight, v. a. befläda, betäda; putfa, 

Digit, «. 3-4 dets tums matt; enkelt 
tal. ~ated, a. delad i, förfedd med 
finger, fingerformig. 

Digladiation , s. firid med bar värja; 
tvift, gräl. [dran. 

Dignifieation, ⸗. uppböjelfe, before 

Dignified, a. upphdjd, hedrad med nås 
gon värdighet. 

Dignify, v. «. $ögafta ; förädla ; mpps 

Dignitary, s. prelat. — [böja, beferdre. 

Dignity, «. värdighet, aufeende, äres 
frånd ; ädel min. 

Dignotion, ». åtffilnad. 

Digress , v. «. afvifa ifrån ämnet , gå 
ifrån fates. [från änsne. 


| Digression, s. affpring; afvifande 


Dig 


Digressional, Digressive, Digres- 
sory, a. afvifaude, utfoäfvande. 
Dijudicate, v.a. döma emellan wenne. 
Dijudication, s. dent, utflag. 
Dike, s. dife, graf, vattenledning, förs 
dinning; vall; upphöjd väg. 
Dilacerate, v. a. fönderrifva , fönders 
flita. [derrifning. 
Dilaceration, » fönderfitning, fons 
Dilaniate, v. a. nedfafta, få ned. 
Dilaniation, ⸗. fonbderrifning. 
Dilapidate, v. a. & n. fröfa bort, 
ploda bort fiers råfa i förfall, gå under. 
Dilapidation,'s. nedrifning, förfall 
(af hud) ; Möferi. 
Dilapidator, s. förddare ; fröfare. 
Dilatability, ⸗. uttänjbarhet. 
Dilatable, a. fom (ater utvidga fig. 
—ness, se. egenffap att funna utvidgas. 
Dilatation, 2. utvidgning. 
Dilatatory, ad. uppffjutande, drðjande. 
Dilate, v. a. An. utvidga, uttänja, 
öppnas ; tala vidlyftigt, utbecda fig. 
Dilation, «. utvidgning; blandning. 
Dilatoriness , s. trdghet, laͤngſamhet, 
dröjsmål. 
Dilatory, a. trög, långfam. 
Dilection, ⸗. färtet (till näftan); vin: 
lighet. ſſvaͤrighet, bryderi. 
Dilemma, 2. förlägentet , föetretlighet, 
Diligence, s. flit, acbetfambet, omforg ; 
diligens⸗vagn. 
Diligent, æ. flitig, idog, oförtenten, 
ibavdig, driftig. mess, s. flit. 
Dill, se. dill (set). 
Dilling, s. guuftling, fmefunge. 
Dilucid, a. flar, genomffintig. 
Dilucidate, v. a. npplyfa, förklara. 
Dilucidation, » upplysning, förflas 
ring. lutſpãdande, förtunnande. 
Diluent, «. förtunnande medel. =, a. 
Dilute, a. utfpidd, blandad. —, v. a. 
förtunna, nppblanda, förfoaga (med 
vatten). 
DPilution,s. uppblandning, ntfpädning. 
Diluvian, a. hörande til fyndafloden. 
Dim, se. dimmig, indek, dunkel; fvags 
fynt. —, 9. a firmicta, förduntla. 
Dimension » & afmätning; ftorlef, 


Dio 407 
innehåll, bauenfior. —less, a. omättig. 


Dimensity, «. matt, omfång. 

Dimensive, «. fom beftämmer måttet 
elf. ſtorleken. 

Dimetient , «. utmätande. 

Dimication, e. ffärmytfel, traͤffning. 

Dimidiation, «. halfoering. 

Diminish, v. a. An. förminffa, afs 
fortas firfeaga; afdraga; miinffas, 
aftaga. ment, ⸗. forminffning , afs 

Diminuent, «. förminffande. [tagande. 

Diminution , s. förminfuing, afforts 
ning; forluft af anfeende. 

Diminutive, s. förminffningderd. —, 
a. liten, ringa; fåraftlig. — ness, ⸗. 
litenhet, finåhet > obetydlighet. 

Dimish, a. duntel. 

Dimissory, «. öfverlåtande, beviljande. 

Dimit, v. a. gifva lof. 

Dimity, 2. fint fypradt parkum. 

Dimly, ad. mörft, dunfelt, otydligt. 

Dimming, ». mörfer, dunfelbet. 

Dimness, 2. dunfelher; foaghet ; frags 
fouthet, dum het. 

Dimple, s. grep I halan.eller findbenet. 
=, ». a. An. göra fmå gropar ; fernits 
vas till ſmaã Hål. 

Dimpled, Dimply, «. fall med fmå 

Dimsighted, «. fumtgd. [gropar 

Din, «. dån, flang, fall, buller. =, v. 
» frifa en i öronen; dåna, bullra, 
larma. (fvifa. 

Dine, v. a. & n. fyifa middag, dinera, 

Ding, v. a. An. dänga, få emot ; bulls 

Dinger, 2. fivåtvöfvare. — [ra, kualla. 

Dingle, a. dal. 

Dining, ». middagsmåltid. — room, 2. 
matſal. Diné. 

Dinner, s. middagtmditid, middag, 

Dint, s. intend, märfe, grop efter en 
häftig trydning; ſpaͤr; våld, fraft, 
ſtyeka; brat ell. användande. =, v. 6. 
intenda, göra buglor 3 märka. 

Dinumeration, «. uppräfning. 

Diocesan, 2. ſtiftebroder; biffoyp. 

Diocese, s. ftift, Sifepéfift. 

Diodon, s. borrfiff. 

Diopters, s. diopterfineal. 

Dioptrical, «. dioptvifl. 
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Dioptries, «. dioptrifen, läran om (jute | Disability, 2. efdcmBgenget, foaghet 3 


ſtraͤlars brytning. 

Dip, #. doppare; — of the needle, 
fompafudlens mifvisning. -, 9. a. & 
n. doppa, fanfa, nedfinfa, fufta, förs 
panta; fjunfa; — into, dgua, fygtigt 
genonife. 

Dipetalous, «. förfedd med två bloms 

Diphthong, ». diftong, tveljud. [blad. 

Diploma, s. diplom; patent; adels⸗ 

Diplomacy, s. diplomati. [bref. 

Diplomatie, a. diplomatiff. 

Diplomatist, s. diplomat, fiatéman. 


Dipped, a. guldfärgad. 
Dipper, s. en fom deppar 2c.; vederdds 
pare. [martyrer. 


Diptyck, . vegifice på biffopar och 

Dire, a. förfrädlig. —ful, a. förfräds 
lig, geuflig, faslig. » ad. fate 
ligt. -fulness, ness, ⸗. förfrädels 
fe, ryslighet, fafa, ohyaslighet. 

Direct, a. vit, caf, direkt; öppen, tyd 
lig, uppenbar, uttrydlig. =, v. a. vigs 
ta, fyfta, figta ; anordna; flyra, regera ; 
betedna; beordra, befalla. 

Direction, s. rigtning, fyftemål; fofa, 
fiyrelfe; adreß; befallning, föreffrift; 
ledning. 

Directive, a. anförande >; underrãttan⸗ 
de, undervifande.  [Ddireft; utteydligt. 

Directly, ad. vätt ; genaft, ſtrar; raft, 

Directness,s. rãthet, genhet, cigtning. 

Director, e. direftde; anförare , ſtyres⸗ 
man. —y, es. regel att efterfålja ; direk⸗ 
torium. —, a. ftyrande, ledande, rege⸗ 
rande. 

Direption, «. rvöfveri, plundring. 

Dirge, «. fjälameffa, titfång ; flagofång. 

Dirigent, a, ledande, förande. 

Dirk, s. dolf. =, v. a. förderfva, fins 
ma bort. 

Dirt, «. orenlighet, tväd, ſmuts; nedrigs 
het. — v. a. ſmutſa, orena. —ily, ad. 
fmutfigt, orent; famligt. —iness, s. 
orenlighet, ofaygghet; oanſtändighet. 
—Y, 8. oren, ſmutſig, ofaygg; förafkts 
lig; gemen. [fõrtala. 

Dirty, v. 4. orena, ſmutſa; furdda, 

Diruption, «. brädning, brytning. 


offidlighet ; laga förfall. 

Disable, o. a. göra oförmögen ; förs 
hindra ; förfidra. 

Disablement, s. fvaghet, offemögenhet. 

Disabuse, v. a. bringa ut villfarelfe ; 
bielpa till rätta. [oberedt tilftånd. 

Disaccommodation, ¢. oordning, 

Disaccustom, v. a. afvänja. 

Disacknowledge, ». a. ide ectänna, 
fornefa. 

Disacquaintance, s. obefantffap. 

Disadorn, v. a. vanpryta. 

Disadvance, ». a. 2 n. uppehålla. 

Disadvantage, ». ffada, farluft , förs 
derf, oläglighet. —, v. a. flada, förförs 
dela. -ous, a. fadlig; obeqvämlig. 
-ously, ad. med förluft. -ousness, 
2. fada, oläglighet. 

Disadventure, «. vitrig händetfe. 

Disadventurous, a. olydlig. 

Disaffect, v. «. uppfylla med mifnöje. 
-ed, a. niifndjd, otillfreds. ~edness, 
8. afvighet, vidrighet. 

Disaffection, ⸗. mifndje, afvighet; 
brift på nit för regeringen ; obenägens 
het. -ato, a. illa finnad. 

Disaffirm , v. a. föraefa. ~ance, s. 
vederläggning, vägran. 

Disafforest, ». a. göra en frenans 
ffog till allmänning. 

Disagree, v. n. vara cenfes ide fläms 
ma öfvereng, tvifta, blifva oenfe. — 
able, a. ſtridig; obehaglig , förtretlig ; 
oenſe. ~ableness, 2. obehaglighet. 
-ment, ». mifhällighet, oenighet, firis 
digt finnelag ; olifhet. 

Disallay, v. «. dsftilja. 

Dissallow, ». a. uefa, anfe fafom 
olaglig; ogilla, förfafta, ferdémea, ide 
bevilja. able, a. otilaͤtiig, otjentig. 
~—ance, ⸗. förbud. 

Disanchor, v. «. tyfta anfar. 

Disanimate, v. «. döda, berdfvoa life 
vet; gira medfalld, afffedda. 

Disanimation, ». dödande. 

Disannul, v. a. fafjera, upphäfva, an 
nullera, affaffe. — ment, s. afftaffaw 
be; upphäfvande. 


Dis 


Disappear, v. n. förfolinna, blifva 
oſynlig. 

Disappearance, s. förfoinnande. 

Disappoint, v. a. fvifa; bedraga, 
narra; kullkaſta. — ment, s. befvifs 
ning; bedrägeri; brutet löfte; bedraget 
hopp. [billigande. 

Disapprobation, s. ogillande, miß⸗ 

Disapproval, «. mißbilligande. 

Disapprove, v. a. ogilla, firfafta, 
mißbilliga. 

Disarm, v. a. afväpna, göra värnſds. 

Disarrange, v. a. förvirra, bringa i 
oordning. 

Disarrangement, s. förvirring , oords 
ning. [-, » a. affläda; förvirra. 

Disarray, 2. cordning; afflädning. 

Disassiduity, s. efterlaͤtenhet, virdss 
(éhet. 

Disaster, «. olyda; olydégdnbdelfe; 
mifdöde. —, v. a. gira olpdlig, be⸗ 
drõfva. 

Disastrous, a. olydlig; ſorglig, bes 
dröflig. —ness, 2. olydfalighet. 

Disattention, s. ouppmärffambhet. 

Disavouch, v. a. vägra; nefa, frångå. 

Disavow, v. a. ide erfänna, nefa, 
ogilla. — al, -ment, ⸗. aͤterkallelſe, 
vägran, nefande. [upplöfad. 

Disband, v. a. An. afdanka; ffingras, 

Disbark, v. a. fliga i land, gå i land. 

Disbelief, s. miftroende, tvifvelemaͤl, 
otro. [tvifla, tvefa. 

Disbelieve, v. n. miftro, ide tro, 

Disbeliever, s. en otrogen, mißtrogen. 

Disbench, v. a. drifva ifrån fitt fate; 

Disblame, v. a. undſtylla. [bortjage. 

Disbranch, v. a. qvifta ett träd. 

Disburden, v. a. aflafta, afbörda, 
lätta > hugsvala, tröſta. 

Disburse, v. a. utbetala, göra forffott. 
—er, 8. utbetalare. ment, s. förlag ; 

Disc, se. ſtifva. — [utbetalning, utgift. 

Discalceate, v. a. taga af forna. 

Discalceated, a. utan ffor, barfotad. 

Discalceation, . ſtornas aftagande. 

Discandy, v. a. uppföfa, fmätta. [fa 

Discard, v. a. utgallra; afffeda, afdan⸗ 

Discardure, «. afdanfande, afffed. 


Dis 


Discarnate, a. utan Fått , flådd. 
Discase, v. a. afflida. 
Disceptation, s. tvift. 

Discern, v. a. & n. fe, upptäda, förs 
märfa, känna, weffilja; öfverväga. 
~ible, a. fynlig ; tydlig. -ibleness, 
8. ſynlighet, urſtiljbarhet. — ing, sa. 
& a. förſtaͤnd, urſtilning; ſtarpfinnig, 
upplyſt. —ment, ⸗. urtfilning, omdð⸗ 
meskraft. 

Discerp, v. a. ſtyda, frånfilta. 

Discerptibility, «. bradlighet; egena 
ffap att funna fipdas. 

Discerptible, a. font fan fönderflitas. 

Discerption, s. fönderrifning, fråns 
ffiljande. 

Discharge, 2. afffjutande, loffandes 
falfoa (af ſtjutgevär); ſmäll; afffed, 
affattning ; befrielfe ; Bépenning ; qrits 
tend; fullgörande; privilegium. =, v. 
a. aflaſta; frifänna 3; befria ut fängelſe; 
fläppa flög; afffjuta; betala, afborda 
(fin Pld); fullgöra (fin pligt); afiteda; 
utgjuta. —r, 8. utladdare på en elefs 
triſirmachin; aflaftare; betalare. 

Discide, v. a. fönderffära, dela, 

Discinct, a. utan girdel, comgjordad ; 
vdeosloft klädd. 

Discind, v. a. finda, fönderffära. 

Disciple, s. lärjunge ; lärling. —,». 
a. uppfoftra; (ira, undervifa. —ship, 
8. larjungetilftand. [lãraktighet. 

Disciplinable, a. läraftig. -ness, s. 

Disciplinarian, Disciplinary, ⸗. 
en fom diffar tuft och diſciplin. —, a. 
hörande till undervisning , difcipfinen. 

Discipline, . undervisning ; difciplin, 
tuft, aga; ordning; regel; beftraffning. 
=, % a. uppfofira, lära; anordna; 
tufta, disciplinera. lafſtaͤ. 

Disclaim, ». a. affiga fig, förneka; 

Disclose, v. a. 2 n. upptäda; uppens 
bara; utkläcka; uttinta, tnoppas. =x, 
8. upptidare. 

Diselosure, s. upptädt, yppande. 

Disclusion, «. utfinduing. 

Discoloration, «. firgens förändring; 
fläd ; ada, . [let 

Diseolour, v. a. tåga ut färgen, göra 
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Discomfit, s. nederlag. -, v. a. drifva 
på flyften, befegra, Sfoervinua. -ure, 
⸗. nederlag, förluſt af ett fältfag. 

Discomfort, es. bedröfvelfe , forg, oro; 
betymmer > otreflighet. —, v. a. bedröfs 
ba; förtreta; betaga modet. able, a. 
bedröfvad; otreflig. 

Discommend, v. a. laſta, tadla, ogils 
fa, fördånia. —able, «. laſtbar; värd 
att ogillag. —ableness, s. tadelvärs 
dighet. lelſe; fam. 

Discommendation, e. tadel, förebrås 

Discommender, s. tadlare, flandrare. 

Discommode, v. a. oroa, infommodes 
ra, befvära, falla oläglig.  [befvarlig. 

Discommodious, a. oläglig, obeqväm, 

Discommodity, «. befodrlighet, obes 
qvämlighet , oldglighet; ffada. 

Discomplexion, v. a. förändra färg. 

Discompose, v. a. bringa i oordning ; 
förvirra, oroa, förarga. 

Discomposedness, Discomposure, 
s. oordning ; oro, förvirring. 

Disconcert, v. a. förvilla, förbrylla ; 
göra till intet, fullfafta. 

Disconformity, «. olithet, odfverenss 
flämmelfe >; ofämja. [mißhãſlighet. 

Discongruity , s. firidigher, oenighet, 

Disconnect, v. a. dtftifja. 

Disconnection, s. filsmeffa. 

Disconsent, v. n. ide ſtãmma dfverens. 

Disconsolate, a. troſtſos, bedröfvad, 
utan hopp. 

Disconsolateness, Disconsolati- 
ON, &. tröſt löshet, fortviflan, nedflas 
genget. 

Discontent, 2. mifndje; bedrdfoelfe, 
forg, förtret. —, a. mifnöjd. =, v. a. 
göra mifnöjd ; fortreta. ed, a. mifs 
nöjd, ledſen. edly, ad. ogerna. = 
edness, — ment, ⸗. otilffredeſtällelſe, 
mifndje, förtret > mifhag. 

Discontinuance, Discontinuation, 
8. afbrett, upphörande, hvila. 

Discontinue, v. a. 2 xn. afbryta, ide 
fortfara, upphöra; förlora ſamman⸗ 
hanget. (hang; ſoͤndring. 

Discontinuity, . briſtande ſamman⸗ 

Diaconvrenienco,⸗-. olithet, ornighet, 
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otreflighet. [eli gtig. 

Disconvenient, «. ofif, otjentig, 

Discord, s. oenighet, tvedrägt, ofdr⸗ 
enlighet; mifförftånds; mifflang (i 
mufif). 

Discord, ». x. vara cenfe, ide främma 
öfvereng, ofvifa. ance, -ancy, ss. 
oenighet; ofanifidmniightt. —ant, «. 
odfuecensfdmimanbde; fait; cenfe; illa 
{judande; förftämd. —antly, ad. på 
ett oförenligt eff. firidigt (att. —fal, «. 
tvätgirig. 

Discounsel, ». «. afråda, afſtyrka. 

Discount, s. afdrag, afrdtning, afffag, 
disfont. —, » a. disfontera; afrifna, 
afdraga. 

Discountenance, s. oväntlighet ; förs 
aft. =~, v. a. hindra: gåra förvirrad, 
nedflagen, afffräda ; ogilla. 

Discountenancer, s. féraftare. 

Discourage, v. a. göra modfälld, fräs 
ma, afſtränka; förhindra ; bedröfva. —, 
a. modiosher. —ment, ⸗. ffenmodigher, 
firfagdhet; afffrddande, afrddande, 
binder, motfténd. 

Discourse, 2. tal, famtal; affandiing. 
-, 9. a. tala, famtala, hålla tal; afs 
handla, argumentera. e 

Discourser, s. talare, fribent. 

Discoursive, «. börande till ett fare 
tal; talande. 

Discourteous, a. oböfligs oartig; 
evänlig, grof. —ness, s. obdflightt, 
ovänlighet, grofhet. 

Discourtesy, s. grofget, oartighet, 
ohdflighet; mifndje. 

Discons, a. bred, trind, vid, platt. 

Discover, ». a. upptida, uppenbara, 
göra betant; blifva varfe, Hitta på. — 
able, a. {att art upptäda. eer, 8. 
upphidare. [upptidante. 

Discovery, . upptidt, yppande, fynd, 

Discredit, s. vanheder, vanrykte, mifis 
kredit. —, » a. vanhedra; falta i migs 
fredit, vida miftroende fir. »able, a. 
vanhedrandes fom minrfar förtroendet 
eller krediten. 

Discreet, a. förftåndig, förnuftig, förs 
figtig, varſam, eftertdnffam ; ärbar, fos 
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dig. —Ily, ad. varſamt. -neas, ¢. 
klokhet, förſigtighet. ſſtridighet. 

Diserepance, s. atffitnad, olithet; 

Discrepant, a. ſtridig, oenſe. 

Discrete, a. ſärſtild. -, v. a. flilja, 
afföndra. 

Diseretion, s. klokhet, forſtoͤnd; förs 
figtighet; godtfinnande, behag. al, 
-ary, a. & ad. oinffränkt ; på ett fårs 
nuftigt fätt; efter godtfinnande. 

Discretive, a. afföndrad. 

Discriminable, a. fom fan frinfiljat. 

Discriminate, v. a. atfilja, utmärfa, 
urfilja; utvälja. —ness, ⸗. utmärkt 
atſtilnad. ſaͤtſtilnad. 

Discrimination, «. ſtilnad, teden till 

Discriminative, a. åtffiljande, ut⸗ 
märkande, faralteriftiff. 

Discriminous, a. farlig. 

Discubitory , «. liggande. 

Disculpate, v. a. urflulda, frifäga. 

Discumbency, s. liggande (till bords) ; 
hvilande. 

Discumber, v. a, befria, lätta. 

Discursive, a. föpande hit och dit; 
irrande, oftadig; dfvertygande, utförlig. 

Discursiveness, @. utforlighet. 

Discursory, a. firnuftig, logiff. 

Discus, s. distus, taſtſtifva. 

Discuss, v. a. granffa, underfeta, afe 
bandla, nagelfara; fära (ex 681d); 
féuderbryta. 

Discussion, sa. underſokning; granffs 
ning, forffuing, dfoerlaggnings; fördels 
ning (af en ſvullnad). 

Discutient, a. uppldfande, foͤrde lande. 

Disdain, s. foratt, ſmãdeiſe; ſtolihet, 
högmod, öfvermod. —, v. a. förafta, 
r*rfmd; offy. — ful, a. forattande, 
hdgmodig, ſpotſt. 

Disdainfulness, s. föraft. 

Disease, s. {jufdom, fjuflighet, opafis 
lighet. —, v. a. beſvära; gira fjuf. 
-d, a. fjut, opaßlig. —dness, a. fjuls 
fighet, bräcklighen. —ment, s. obes 
qvämtlighet. 

Disedged, a. utan ägg, (13. 

Disembark, ». a. föra i (and, uvlafta. 
-, 9, n. landa, gå I land. 
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Disembarrass , v. a. bringa ur förs 
lägenhet. [förljufva, förfötma. 


Disembitter, v. a. betaga bitterhet, 
Disembodied, a. utan kropp, ſtiljd 
vid froppen, flyttad uc kroppen. 
Disembogue, v. a. & a. utgjuta fig 
(om en flod); utflyta; utfegla ur ett 
trångt farvatten. : 
Disembowel, ». a. taga ut tarmarne. 
—ed, a, med tarmarne uttagna. 
Disembroil, vw. a. utreda, utvedla; 
bjelpa ur förvirring 3 bringa i ordning. 
Disenable, v. a. förtaga matt, göra 
oduglig, {atta ue ſtaͤnd. 
Disenchant, v. a. befria ifrån en förs 
trolning. [modfälld. 
Disencourage, ». «& afffräda; gira 
Disencamber, v. a. befria, lätta; 
aflafta. [nad. 
Disencumbrance, se. befeielfe, {ats 
Disengage, v. a. afföndra; göra les 
digs befria ifrån hinder; frifäga från 
någon förbindelſe. —d, a. ledig, fri 
för. — ment, se. befrielfe från en förs 
bindelfes ledighet. 
Disennoble, v. a. fråntaga en abdels 
Disenroll, v. a. utſtryta. ſſtapet. 
Disentangle, v. a. upplöfa, utvedia, 
göra 138, befria. 
Disenterre, v. a. gräfva upp ur jorden. 
Disenthral, v. a. befria, fätta i frihet. 
Disenthrone, +. a. affätta. 
Disentrance, ». a. uppväda, vafna 
upp från en dvala. [om äftenffap. 
Disespouse, ». 4. återtaga fitt fre 
Disesteem, v. a. vanvirda, förafta. 
Disestimation, ». vanvördnad, firafte 
Disfancy, v. a. ej tyda om. 
Disfavour, ⸗. ogunft, onåd; ohöflighet ; 
fulhet. —, v. a. mifgynna. [Rällande. 
Disfiguration, 2. vanflällning, förs 
Disfigure, ». a. vanffapa, vanſtälla, 
ſtympa, göra lytt. ment, 4 van⸗ 
flaplighet. 
Disforest, v. a. uthugga en fog. 
Disfranchise, v. a. borttaga priviles 
gier. — ment, 2. berdfoande af vals 
rättighet, 2c. [berðfva, aftlada, blotta. 
Disfarnish, ¢. «. Seritaga möbler; 
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Disgarnish, v. a. blotta en fifining 
pa kanoner. fära. 


Disglorify , ». a. berdfva ära; vans 

Disgorge, v. a. An. ſpy, kaſta upp, 
gifva öfver; tömma, ntgjuta. 

Disgrace, ». ogunft, onåd; vanheder, 
fam. =, v. a. vanhedra; betyga fir 
onåd ; förvifa. — ful, a. ſtymflig, vans 
hederlig, famlig. —ness, a ſtymf, 
fam. 

Disgracious, «. ogunftig, enddig, 

Disgregate, v. «. ffingra. loblid. 

Disguise, ». förflädning ; förftälning. 
-, v. a, förfläda , förftälla , Semantla, 
dölja. —ment, e. forflädning, maffes 
ring. 

Disgust, s. affinaf, eda, vämjelfe, af⸗ 
fys mifnöje. —, v. a fatta aff, 
vida vimjelfe; vida mifndje. — fal, 
a. ofmatlig, nrothjudande, aäcklig. — 
falness, #. vamjelighet, oſmakughet. 

Dish, s. fat, kopp; rätt, anrättning. 
—wash, a. diffvatien, ſtulor. —water, 
a. diffvatten. — (up), v. a. lägga upp 
nates få på en fat ell. fen fopp; ans 
rätta. 

Dishabille, «. vaͤrdsſot flädfel, mors 
gondrigt, nattklädnad. =, «. vaͤrds loſt 
tlädd, of ind. 

Dishabit, ». a. drifva bort ifrån ett 
ſtälle. [mande. 

Disharmonious, a. ide $fverensfläms 

Disharmony, ⸗ↄ. mifijud; mißhällig⸗ 
ört, oenighet. 

Diskearten, v. a. afffrdda; gira 
modfälld, Flenmodig, nedtryda. 

Disherison, 2. faetlarande för arfise. 

Disherit, Disheir, v. a. göra arflds. 

Dishevel, v. a. flå ut håret oordentligt 
fring arlarne. 

Dishevelled, a. med utflaget Hår. 

Dishing, a. {ift ett faft ell. fopp. 

Dishonest, a. oärlig; vanſtändig; 
otyff; Mynrflig, vanhederlig. — ness, 
-Y, 8. ftdlmftyde, bedrägeri; trolssher; 
otuft, ofyffhet, Uderlighet. 

Dishonour, s. vanheder, blygd, fants 
flät; förebråeffe. —, v. a. vanhedra, 
finda; fränfa (en möj; — a bill, 


vägra att acceptera en vexel. — able, 
a. vanhedrande, ſtamlig, gemen. — 
ableness, 2. särlighet, vauheder. — 
er, 2. en font ita behandlar. 

Dishorn, v. a. taga bort hornen. 

Dishumour, s. elaft [ynne, tvärket. 

Disimprove, ». a. forfämra. -ment, 
e. förfall, förvärring. [getfe. 

Disincarcerate, v. a, befria ur fins 

Disinclination, ». obenigentet, ovilja. 

Disincline, v. a. göra obendgen; 
väda mifhag. [Rilja. 

Disincorporate, v. «. affondra, 

Disingenuity , 2. oredlighet, forftals 
ning, falffhet. 

Disingenuous, «. trolde, falff; förs 
ftälld; förſſagen. —mess, o. oredlighet. 

Disinhabited, a. obebodd. 

Disinherison, s. acfidégirelfe. 

Disinherit, v. a. göra arflöd. 

Disinter, v. a. uppgräfva, upptaga mr 
en graf. 

Disinterest, ⸗. ſtada, oegennytta. 
~ed, a. oegennyttig, opartiff. edness, 
s. oegennytta, opartiſthet. 

Disinure, ». «. afvã 

Disinvitation, «. återbud. 

Disinvite, ». a. ge återbud, fontras 

Disjection, s. nedflagenset. [mandera. 

Disjoin, v. a. åtffilja, ſondra, upplöfa, 
taga fonder. [Ryda. 

Disjoint, v. a. vrida, draga ur (ed; 

Disjudication, ⸗. dom, utflag. 

Disjunct, a. affindrad, frånfiljd. — 
ion, s. löstagning, afföndring. =ive, 
a. alffifjande, ſoͤndrande. 

Disk, e. disfué; ſtifva. 

Diskindness, 2. otjenft, oförrätt, ffas 
ba; fallfinnighet, ovänlighet. 

Dislike, 2. mißhag, affmaf, mifindje. 
=, ». a. ogilla, hafva affinat far; tads 
fa; ide tyda om. —ful, a. obenägery 
vidrig. —ness, ⸗. ofiffet. 

Disliken, ». a. gira ofif. 

Disliker, . tadlare, Handrare. 

Dislimb, ». a. flita fem ifrån fem. 

Dislocate, v. c. förryda, bryta ur fed. 

Dislocation, «. förrydning, vridning 
ur fed. 


D.s 
Dislodge, ». a. drifva, bata, förlägga 
på ett annat fale, forjaga; — a camp, 
tyda upp eit lagers — a stag, drifva 
upp en hjort. 


Disloyal, a. tvofös, fåörrädig: obe⸗ 
ſtändig. <ty, ⸗. trolåshet, förräderi, 
obeſtaudighet. 


Dismal, a. bedröflig, mörk, gruflig, 
förffrädlig , faslig. —ness, 4. förs 
ſträckelſe; bededfoelfes elände. 

Dismantle, v. a. aftaga manteln ; afs 
tläda ; nedrifoa, raſera, rifva nex fafis 
ningsverfen. 

Dismask, ». a. taga maffen ifrån, 

Dismasted, a. utan maſter. — (blotta. 

Dismay, a. rãddhoͤga, främfel; neds 
flagenbet. —, » a. förſträcka, afffrada. 
—edness, 2. nedflagenget, fruttan. 

Disme, s. tiondedel, tionde. 

Dismember, v. a. ftyda, franflita, 
afffära en Cent. [borts förvifa, lemna. 

Dismiss, v. a. afffeda, frigifea, ſticka 

Dismission, s. afited, bortffidning ; 
entledigande. 

Dismount, v. a. An. fafta af en bas 
fien; fdrnagla (en fanon); ftiga af 
häften 3; fitta af. 

Disnaturalize, v. a. berdfoa burſtap; 
anſe ſaſom utländning. 

Disnatured, a. onaturlig, grym, kãns⸗ 
(olds. [bet. 

Disobedience, ⸗. olydnad, obörfants 

Disobedient, a. ohörfam, olydig. — 
ness, ». motfpänftighet ; olydnad. 

Disobcy, v. a. neta lyda, vara ohörs 
fants öfverträda lagen. 

Disobligation, se. oböflighet ; mifnöje, 
foͤrtret; otjenft. (någon tjenft. 

Disoblige, v. a. förolämpa ; nefa gåra 

Disobligingness, s. obdfligt uppförs 
rande. 

Disorb, v. a. bringa ue omloppstretfen. 

Disorder, s. oocdning, förvirring ; oro ; 
offid 3 opaßlighet, fjufdons; oordentligs 
het; ſinnesoro. =, v. a. ſtälla i oocds 
ning, forvirra, ftdra, oroa; förtreta. 
~ed, a. cordentlig; liderlig; ſjuk. = 
edness, s. förvirring. ly, a. förvirs 
rad, oordentlig; upproriffs liderlig. 
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Disordinate, a. oocdentlig. 

Disorganize, v. a. forftdca, uppflöfa. 

Disown, v. a. nefa, ide erkänna; Förs 

Dispace, v. ». firyfa omfring. [fafta. 

Dispand, ». a. utbreda ; utfränna. 

Dispansion, s. utſpäuning. 

Disparage, v. a. foratta, lafta, bes 
handla med förafr: tala foraftligt om. 
~-ment, s. förnedring , foraft, ffymf; 
giftermål med en af lägre fland. 

Disparates, s. ting fom aldrig funna 
jem forns. 

Disparity, » olithet; mifproportion; 
ojemmnbet. [en part. 

Dispark, ». a. nedrifva flängflet tring 

Dispart, v. a. dela, afföndra, klyfva, 
ffitja. {ingn. 

Dispassion, a. fänslolöshet , famvetse 

Dispassionate, a. allvarfam; fall, 
(ugn; fri från yaffioner. 

Dispatch, v. a. hafta, ſtynda, förrätta 
fort; affärda , döda ; fynda fig. =, sa. 
affärdande; ſnällhet, ſnabbhet, haſtig 
verkſtällighet; deyech; kurir. ful, a. 
ſnabb, ſtyndſam, oförtruten. 

Dispel, v. a fördrifva, bortdrifva, 
förjaga, ftingra. 

Dispence, s. fofinad, ſoſeri. 

Dispensable, a. fom fan tillåtas, 
undantagas. [boratorium. 

Dispensary, 3. huts och regapotet ; (as 

Dispensation,s. utdelning ; fritallelſe, 
difpenfation, undantag; tillreduing af 
medifamenter. 

Dispensator, s. utdelare, förvaltare. 

Dispensatory, s. farmalopé. 

Dispense, s. tillatelfe; undantag. —, 
v. a. utdela ; tillåta, frifalla; urſäkta; 
undantaga, befria. 

Dispenser, s, utdelare. (folf. 

Dispeople, v. a. farina, utblotta pa 

Disperge, v. a. utbreda ; beftanta. 

Disperse, v. a. 4 n. farftcd, förs 
ffingras ſprida; fördela; ffingras, 
farftr3é. — dly, ad. förvirradt, bit och 
dit. —ness, s. fönderdelning , förflings 
ring; forftrbelfe. 

Dispersion, ⸗. förfivöelfe, 
ſpridning, fdrffingring. 
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Dispert, v. 4. utdela, dela. 

Dispirit, v. a. göra modfalld; förs 
tryda: afifedda, nedfé. edness, se. 
nedflagenhet, modlothet. 

Dispiteous, a. obarmbertig; fnorriff. 

Displace, ». a. flytta från fitt eum, 
rubba, deplacera; affätta. 

Displacency, se. oböfligbet; mifhag, 
nmifknöje. [Fördrifva. 

Displant, v. «. plantera ut, uppeyda, 

Displantation, «. emplantering, flytts 
ning ; utdrifvande. 

Display, ⸗. förflaving; erpofition, 
framftalning; åffådande; utvedling. 
-, 9. a. utbreda, utvedia, uttyda, vifa, 
förklara, låta fe. 

Displeasance, +. mifgag. 

Displeasant, a. oangendm, obehaglig, 
foroldimpande, förtret lig. 

Displease, ». a. firtdena, uppreta; 
mifhaga, ftdta. [förande; obehaglighet. 

Displeasingness, s. mifgagligt upps 

Displeasure, 2. mifoag, mifnöje; 
föriretlighet; forg; onåd; Wrede. —, 
v. a. mißhaga, förtörna, förolämpa. 

Displicence, s. mifbag. 

Displode, v. a. ſpränga fender. 

Displosion, s. tnall, brat. 

Dispoil, ». a. beröfva, plundra. 

Dispone, v. a. förordna. 

Disport, s. fpel, lef, luſtbarhet, tids⸗ 
fördrif. —, v. a. An. roa, förlufta, 
fördrifva tiden; ſtämta, jollra. 

Disposal, 2. anordning, inrättning; 
beftyr ; regering, förvaltning, difpofition. 

Dispose, s. böjelfe. -, ». a. difpones 
ta, förvalta; flälla i vif ordning; för⸗ 
ordna om; förmå, bevefa; bereda, tills 
reda; betjena fig af; använda: gifva 
bort ; — of in marriage, gifta bort; 
= of, förordna om; — of one, göra 
fig af med någon ; — of a house, by» 
ta ett hus. —d, a. förordnad; färdig, 
difporerad, hågad, ſinnad; benägen; 
- of fåld, fåryttrad. 

Disposer, s. förvaltare. 

Disposition, «. invättning ; befaffens 
bet ; böjetfe för något, difpofition, finnes 


Dis 

Dispositive, a. diſponerqude, förberes 
dande 3 användande. 

Dispossess, v. a. drifva ifrån fin bes 
fittning, afſätta. [fättning. 

Dispossession, ¢. fördrifning, afs 

Disposure, ». böjelfe ; ſinuelag. 

Dispraise, s. tadel, flander, vanära, 
Fårevitelfe. —, » a. tadla, förafta, las 
fta, fiandra. 

Dispraisible, a. tadelvärd, laſtelig. 

Dispread, v. a. férftcd, fringfprida, 
flingra. 

Disprize, v. a. undervärdera, nedfätta. 

Disprofit, ». förluft, fade. -, v. n. 
förfördela, Mada, vara menlig för. — 
able, a. onyttig, menlig, ſtadlig. 

Disproof, s. vederläggning ; ogillande. 

Disproportion, s. olithet, odfverens⸗ 
fldmmelfe, ejemnbet. —, v. a. bringa 
ifrån fitt rätta förhållande; gira olif, 
tora tillſammants. <-able, a. ojemn, 
olif; ide paffande. [vederlaggas. 

Disprovable, a. fom tan ogillas eler 

Disprove, v. a. vederlägga; ogilla, 
mosfäga, sfvertyga ons fel. 

Dispunishable, a. oſtrafflig. 

Dispurvey, v. a. beröfva, blotta. 

Disputable, a. ftridig, tviftig. 

Disputant, «. tviftare; vederläggare 
-, @. firidande. [ting ; lärd tvift 

Disputation, se. difputation, ordvex⸗ 

Disputatious, Disputative, «. 
trdtofam, grätafrig. 

Dispute, s. ordveriing, tvift, difput. 

Dispute, v. a. An. beftrida, tifla; 
Difputera, ordverla, träta. =F, 8. en 
fom diſputerar. — less, a. oftridig ; 
otvifvelatiig, oemotfaglig. 

Disqualification, s. oduglighet, otjene 
lighet , offidlighet. 

Disqualify, ». «. göra oduglig elf. 
ofdemdgen, fatta ur ſtaͤnd; betaga ex 
rättighet. 

Disquantity, v. a. förminffa. 

Disquiet, s. oro, forg, bekyinmer. =, a. 
orolig, befyutrat. —, v. a. oroa, förs 
treta, befvära, plåga. —ly, ad. oros 
ligt. -ness, -ude, s. oro. 

Disquisition, s. underfotning, forſt⸗ 





Dis 
ning, afhandling. 

Disrank, v. a. bringa ur ordning, 
förvirra ; nedfätta trang. 

Disregard, 2. föraft, förfummelfe, 
vanvårdnad, vanhedrande. —, v. a. 
förfmå, förafta, ide bry fig om, anfe 
för ringa. — ful, oa. efteclåten; förafs 
tande, vårdslög, förſumlig. 

Disrelish, ⸗. efaf firat, vämjelſe; 
mißhag, vedervifja. =, v. a göra 
ädflig ; ide tyda om, ogilla. 

Disreputable, «.äverörig, vanhederlig ; 
ändlig. [rygte. 

Disreputation, s. ſtam, vanära, vans 

Disrepute, s. nedrig farafter; Mätt 
anfeende. 

Disrespect, ¢. ohdflightt, briftande afts 
ning. =, 9. a. forafta, vanvörda, vara 
ohöflig emot. — ful, a. obdflig, plump, 
grof. [6lotta. 

Disrobe, ». a. aftaga roden; afflada, 

Disruption, ⸗. féndring; ftilnad; 
frrida. ſotillfredsſtãllelſe. 

Dissatisfaction, » mifndje, mißhag; 

Dissatisfactoriness, ⸗. otillfredss 
ſtällellſe. [fredsftällande. 

Dissatisfactory , a. obehaglig, otills 

Dissatisfied, a. oroad; mifndjd. 

Dissatisfy, v. a. göra mifndjd, förs 
reta, ide tillfredsſtälla. 

Dissect, v. a. anatomifera, fönderdes 
fas uppffära ett lif. [mifering. 

Dissection, #, fånderffäring, anates 

Disseise, Disseize, ». a. drifva 
från fin egendom; berdfva. 

Disseisee, s. en font är fordrifven 
från fin egendom. frätt. 

Disseisin, es. 7. berdfoande af någons 

Disseizor, s. en ſom fördrifver en ans 
nan från fin egendom. 

Dissemble, v. a. & n. dölja, bemants 
fa; förftälla fig; ſtrymta; hyckla. 

Dissembler, s. ſtrymtare, hydlare. 

Dissembling , a. låtfad, förflälld. — 
ly, ad. ſtrymtaktigt. ſſirs omfring. 

Disseminate, v. a. utfå, kringſprida, 

Dissemination, «. fining, utbredning, 
fringfpridning. [frridare. 

Disseminator, ¢. faningsman ; fring» 
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Dissension, 2. oenighet, mißhällighet, 
tvedrägt, mißförſtaͤnd. [dig. 

Dissensious, a. tvätgirig, grälig, ſtri⸗ 

Dissent, s. söfverengfträmmelfe , oenig: 
bet, ſtridighet; ofita täntefätt. =, v. r. 
vara af olifa mening; ide fontma if. 
verens. 

Dissentaneous, a. mifhällig; oenſe, 
ſtridig. —ness, ⸗. vidrigher, ſtridigt 
tänfefätt. 

Dissenter, 2. en fom är of ofifa mes 
ning, fom ide är af den herrſtande res 
ligionen. 

Dissentient, a. afvifande, ſtridig. 

Dissertation, «. afhandling, tal. 

Disserve, v. a. ffada, förfördela. 

Disservice, s. otjenft, naddel, ffada. 
able, a. ordtt, ſtadlig. 

Dissettle, ». «. cubba, förvirra. 

Dissever, v. a. fördela, aͤtſtilja, flyfva. 

Dissidence, s. oenighet, tvedrãgt. 

Dissilience, «. fpridning, fönders 

Dissilient, a. fyrigande. [fpringning. 

Dissimilar, a. olit, olifartad 

Dissimilarity, Dissimilitude, «. 
Olifher, åtffillighet. 

Dissimulation, «. forftilning, hyde 
feri, ſtrymteri. (vas. 

Dissipable, a. font (att fan férffings 

Dissipate, v. a. forftcd; förflingra, 
forfldfa, fördrifva. 

Dissipated, a. ſloſande, fiderlig. 

Dissipation, es. förfösning; lättfinniga 
het, liderlighet. 

Dissociate, v. a. ffilja, afſondra. 

Dissoluble, a. uppföslig. [barhet. 

Dissolubility, +. upploélighet; fmälts 

Dissolute, a. liderlig, Méaftig, ute 
fodifoande. —ness, s. liderlighet, frids 
het, [eaftighet. 

Dissolution, s. upplösning; fandring, 
forffingrings ſtilsmeſſa; ddd; fdrderf ; 

Dissolvable, a. upplsslig, [afffedande. 

Dissolve, v. a. upplifa, ftingra, ats 
ſtilja, förſtöra; frigåra; utvedla; afs 
ſteda; ſmälta. — nt, se. Ba. uppflöds 
ningémedels uppföfande, ſmältande. 
=r, a. uppfösningsmedel, det fom upps 
töfer. 


H2 





416 Dis 


Dissolvible, «. lãttſmãlt, lätt upploſt. 

Dissonance, Dissonancy, s. diſſo- 
Hawt, mißljud; mißhällighet. 

Dissunant, a. mißljudande, ſtridig; 
ide Sfoerensflausmande. 

Dissuade, v. a. afrada, afftyrfa. 

Dissuasion, s. afridande, afftyrfanbe. 

Dissuasive, #. aftddande fil, beves 
fe\yegrund emot. =, a. afrddande, 

Dissunder, v. a. afféndra, åtffilja. 

Dissy lable, s. tvaftafvigt ord. 

Distaff, s.fldnda, rodgufoud. —thistle, 
8. ſpindelort. 

Distain, «. flid; ädel. —, v. a. bes 
fldda, befudla, befmitta. —ful, a. förs 
ſmädlig, föraktlig. 

Distance, «. afſtaͤnd, rymd, aflägſen⸗ 
het, 640. —, » a. aflägſna; lemna 
eẽter fig ell. ur figte, (atta på ett vift 
afftand. (otydlig; varfans. 

Distant, a. aflägſen, fjerran belägen; 

Distaste, «. affmaf, ädel; affty, miß⸗ 
hag, mifindje. —, v. a. gifva elat 
fmaf; afffy; förarga, förtreta, foros 
limpa. —fal, a. ädlig, oſmaklig; flås 
tande, förteetlig. -fulness, s. adel, 
vänijelſe. 

Distemper, s. kraukhet, ſjukdom, plaͤ⸗ 
ga; elaft lynne; vattenfärg. —, v. a. 
plåga, oroa, förarga. —ate, a. omåtts 
lig, ofverdrifven. —ature, s. ontitts 
lighet >; ſinnesoro. 

Distend, v. a utftrida, utvidga, uts 

Distension, s. uttänjning. — [fränna. 

Distent, s. utftcddning. 

Distention, e. utftrddning, utvidgs 
ning ; vidd. 

Disterminate, v. a. åtffilja, föndea. 

Distermination, s. afföndring. 

Disthronize, ». a. affatta, fröta från 

Distich, «. diftifon. [thronen, 

Distill, v. a. & n. drypa; diftifera; 
droppa, rinna fagta. — able, a. fom 
fan diſtilleras. 

Di-tillation, s. diſtillering. 


" Distillatory, a. hörande till diftilering. 


Distiller, «. diftillatdrv. 
Distillery, «. viftilerfonft; briins 
vinsbrãnneri. 
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Distinct, o. åtffild, tydlig, flac, begrips 
lig; utmärkt. 

Distinction, s. åtffillnad, ſtillnads⸗ 
teden, ffiljemdrfe; diſtinktion, företrä⸗ 
de: urfilluingsfraft. 

Distinctive, a. åtffiljande, utmärfans 
de; ffarpfinnig, fom fan arftifja. —Ly, 
ad, tydligt, fart. 

Distinctness , s. tydlighet, ucfilning. 

Distinguish, v. «. åtfilja, utmärfa, 
betedna; urffifjas göra fand. —able, 
a. fom fan atfigat; aftningsvärd. — 
ableness, +. åtfillnad; aftningsvärds 
het. ~ment, s. åtffilnad. 

Distorsion, s. vridning. 

Distort, v. a. vrida, vränga, vanflälla. 

Distortion, «. vridning på ſned, ryds 
ning, vrängning. 

Distract, v. a. frånfilja; flåra; förs 
virra, aͤſtadkomma oreda, göra galen. 
- ed, a. tanffpridd; rubbad, galen, 
förrydt , vanſinnig; föndrad. — edly, 
ad. galet, förrydt, foͤrvirradt. —ness, 
s. vanfinnighet, förvirring. 

Distraction, s. föndring; tankſpridd⸗ 
bet, förvirring, oreda > vanfinnighet. 

Distractive, a. förvirrande. 

Distrain, v. a. borttaga, utpanta, ats 
reftera; belägga med qvarftad. 

Distraint, #. yantning, utmätning, 
beläggning med qvarftad. 

Distraught, p. 4 «. galen, förrydt. 

Distress, s. qvarftad , fequefier; nöd, 
elände, bekymmer. —, v. a. förfölja 
lagligen; belägga med qvarftad; bes 
dröfva, göra olydlig, bringa i näd. 

Distressed, a. bedröfvad, olydig, elãn⸗ 

Distribute, v. a. utdela, fördela. (dig. 

Distribution, s. utdelning; almoſa. 

Distributive, a. utdelande. 

Distributor, s. utdelace. 

District, s. diſtritt, domfaga; trakt, 
frets, område. 

Distrust, s. miftroende, miftanfe. ~, 
v. a. miftro, miftinfa, ide tro. -ful, 
a. niftrogen. —fulness, s. miftante ; 
miftrogenbet. 

Disturb, s. oro, förvirring. =, v. a. 
förſtöra; förvirra; ſtöra, afbryta. 
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ance, s. oordning; förvirring ; uppror. 
Disunion, s. oenighet, tvedrägt. 
Disunite, v. «. Ax. åtfilja; ftifta 
oenighet 3 falla fonder; blifva oenfe. 
Disunity,«. vanfapsbrott, afföndring ; 
oenighet. {obrnftighet. 
Disusage, Disuse, #. afvinande; 
Disuse, v. a. dfodna; bortligga, upps 
höra att brufa. [de i värde. 
Disvaluation, s. miftredit; nedfattans 
Disvalue, ». a. nedfitta, fatta för rins 
ga värde på, forafta. [upp. 
Disvelop, v. a. öppna, npptida, (fa 
Disvouch, v. a. motfiga. 
Diswitted, a. vanvettig. 
Dit, s. fing, viſa. 
Ditation, s. rifrande. 
Ditch, «. vite, graf. —, ». a. difa, 
göra difen eff. grafvar. 
Dition, s. område; diftrift; (an. 
Dittany, s. ftjeitborre (ört). 
Dittied, a. ſjungen; fatt i mufit 
Ditto, ad. bito, tifa. 
Ditty, s. fing, vifa. (bande. 
Diuretic, Diuretical, a. urintrif: 
Diurnal, s. dagbof. —, a. daglig. —ly, 
dagligen. 
Diuturnity, ». laͤngvarighet. 
Divan, ». divan. [vara delad. 
Divaricate, v. n. & a. afdeta, tlyfra; 
Divarication, «. afdeining, afföndring, 
ofifget i meningar. [utforffa. 
Dive, v.a. & vn. dyfa, intränga djupt i, 
Divel, v. a. afföndra, frånflilja. 
Diver, ». dyfare; fjöfogel af lomſſãgted. 
Diverge, v. n. ſprida fig, filja fig åt, 
afvika. —nt, a. fom fprider fig åt; 
gående från hvarandra. 
Divers, «. pl. många, flera, ätffilliga. 
Diverse, a. atffillig, ferffiln, ofit, 
mangfaldig, [bote, omvexling. 
Diversification, s. förändring, oms 
Diversify, ». a. förändra, ombyta; 
variera. 


Diversion, s. afböjning ifrån något; 


tidsfördrif, nöje; diverfion (i taftifen). 
Diversity, s. åtffillnad, ofifget, omvers 

fing; maͤngfaldighet. | 
Piversly, ad. på olifa fart, — 









Diverticle, 2. undflyft. 
Diverting, 2. tidsfördrif. -, a. roande, 


Dividable, a. delbar. 
Divide, v. a. dela, ſtifta; indela; ſtyda; 
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Divert, v. a. ofböja, afvända, frånväns 


da; foͤrluſta, underhålla, roa; omvända ; 
[förfidra. 


angendnt, nöjfam, luftig. eness, 4. 
nöje, vederquidelfe. 


Divertise, v. a. férinfta, förnöja, rea, 


figna. —-ment, s. férluftelfe, nije, ros 
lighet, tidsfårdrif. [underhållande. 


Divertive, a. nöjfam, luftig; roande, 
Divest, v. a. (of) beröfva, affläda, 


fråntaga. -Ure, s. afläggning, afklãd⸗ 
[ning. 


dividera. 


Dividend, s. dividend: Tott, andel. 
Dividual, a. delbar 3 delegande. 
Divination, s. fpådom, fårutfägetfe. 


Divine, s. teolog , andelig man, preft. 
—, a. gudomlig, ſublim, himmelſt, 
fpående. —, v. a. fpd, ſäga förut; förs 
moda. ely, ad. gudomligt. —ness, 4. 
gudomlighet, höghet, härlighet. er, a. 
fvåman. —-ress,s. fpdqvinna, profetifja. 

Diving, a. dytning, dyferi. —bell, «. 
dykareklocka. ſteologi. 

Divinity, s. gudom, gudomlighet; gud; 

Divisibility, s delbarhet. [barhet. 

Divisible, a. delbar. —Nness, 8. tele 

Division, ⸗. delning, indelning, afdel⸗ 
ning 3 tvedrägt ; divifion. 

Divisor, 2. delare elf. divifor. 

Divorce, a. dftenffapsffitnad. =, 9. a. 
gifva fliljebref; ſtilja Gt; med våld 
frånffilja. -ment, s. äftenffapeffilnad. 

Divulgation, s. uiſpridande. — [täda. 

Divulge, v. a. utfprita, kungöra, upp⸗ 

Divulsion, s. bortplådning. 

Dizz, v. a. förvåna, fätta i förundran. 

Dizzard, s. fåne, nare. — [tanflöghet. 

Dizziness, s. ſvindel, yrſel, foimning ; 

Dizzy, a. fallen för foimning ; yrflande ; 
obetaͤntſam, tanklög. -, v. a. orfafa 
fvindel, göra yr. 

Do, es. göromål, förrättning ; ovåfende, 
buller, fof. =, v. a. An, göra, utväts 
ta, verkſtaͤla; må. — away, bortraga, 
atpfina. = but come! fom bara! — 
meat, tillaga, fofa fitt. — of, af¢ 
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taga = on, påfärta, paflada. — open, 
öppna. — over, öfverdraga, öfvers 
ſtryka, betida. «up, lägga tillſam⸗ 
mans. how = you -$ huru mår ni? 

Do-all, . en allt i allom. 

Dobb, 4. dupp (vå en ſteypttonibaß). 

Dobbin, «. 4. hãſt. [böjlig. 

Docible, Docile, a. tlävaftig; lydig, 

Docility, Doeibleness, 2. läraftigs 
het; lydnad, villighet. 

Dock, s. ſtubbad ſvans; ett fort finde; 
ffafgrds; fleppsdoda. =, v. a. fiubba, 
ſtympa, minffa. — a ship, doda, fils 
hala ett flepp i dodan. —et, s. utdrag; 
faftura; tullfedel; friftlig befallning. 

Doctor, «. voftor, läfare, meditus. =, 
v. a. bota; lafa; turera. al, 2. 4 a. 
doftorémantel; doftorés. ship, ⸗. 
doftorſgrad; doftorat. 

Doctress, se. doftorinna. [lärande 

Doctrinal, a. (arorif, undervifande, 

Doctrine, «. lärdom, lära > grundfars, 
marin. [anvisning ; dofument. 

Document, s. föreffrift, undervisning, 

Documental, a. undervifande, lärande. 

Documentize, v. a. underrätta, uns 

Dodded, a. tullig. [derviſa. 

Dodder, s. humlebinda (ogräs). -ed, 
a. bevärt med humlebinda. 

Doddle, v. a. tulta, gå oftadigt. 

Dodecagon, «. tolftant. 

Dodge, v. n. brufa lift ell. undflyfter ; 
{dpa hit och dit; vara ombytlig. =ry, 
s. ränker; vanfelmodighet, (gare. 

Dodger, s. en font bruker fnep, bedras 

Doe, a. våget ; dofhind. 

Doer, so. girare, faredttare. [lägga af. 

Doff, v. a. aftaga, aftläda, blotta; 

Dog, #. hund; hanen af åtfilliga 
djur. -berry, s. fornefbär. -bolt, 
⸗. gripe; afffran, ſtrunt. —briar, 
2. nypon. -cheap, a. för ett 
lumper pris. —collar, s. hundhals⸗ 
band, koppel. —days, s. på. hundda⸗ 
garne, rotntånaden. —draw, 8. ertap⸗ 
pande af en tjufffytt. —fish, s. haj; 
fjäl, fjöfalf. fly, 2. ledſnut. fox, 
a. vafhane. -hearted, a. grym, elat. 


chole, a, tundfoja, finghat, tjufhaͤl. 
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~kennel, 2. huntfoja. rose, 4. ny 
pon, nypetorn. —'s-ear, 3. biunddra 
eller ved på bladen ien bof. ~'s-grans, 
a. hundexing. —'s-sleep, s. förftäld, 
tådfad fömn. —s-meat, s. aoffräde. 
-g-star, 2. ſirius, S$undfljernan. 
teeth, s. på. ögontand ell. hundtand. 
tick, ⸗. hundius. -tired, -weary, 
a. ſerdeles trätt, ututatiad. —trick, 
a. fälmflyde, fult ſtrek. —trot, s. 
hundtraf; (att traf. —vane, s. fjäs 
derbuſte; hattsnodd ; 7". förklidare, fpans 
jor. wi » & T. hundvakt (från 
midnatt til fl. 4ont morgonen). -weed, 
a. purjolåf. —wood, ⸗. forneitersbirés 

Dog, v. a. fvåra upp, utfpana. [iträd. 

Doge, s. voge (i Venedig och Genua). 

Dogged, a. furmulen, tvär, sedfen, 
hundvulen; envig. —ness, se. vreſig⸗ 
het, butterhet, tvärhet; envishet. 

Dogger, 2. doggerbåt (enmaftadt fartyg). 

Doggerel, a. dålig, uſel. —, a. kniitel⸗ 
vers, rimklaͤperi. 

Doggish, a. bundvulen, faaftig. 

Dogly, a. hundſt, gemen, nedrig (fom 
förödmjufar fig på ett nädrigt (ast). 

Dogma, s. dogin, antagen larofats. 

Dogmatical, a. dogmatiſt; myndig och 
befallande. — style, es. läroftil. —ness, 
so myndighet; befallande, afgörande fätt 
att tala. 

Dogmatist,s. en fom ftdder fin mening 
pa dogmer; em font djerft och pafluget 
dömmer öfver alting. 

Dogmatize, v. ». föda fig på antagna 
läroſatſer; tala ur en myndig ton. 

Doily, s. ett flags yletyg ; fmå bordduf. 

Doing, ⸗. gerning, handling ; händelfe ; 
uppförande; oväfende, buller; jolly—, 
s. (uftbarhet. ~, a. gårande. "tis & —, 
det är under arbete. 

Doit, Doitkin, s.cundfiyde, halföre 
(Holländfft kopparmynt). 

Dole, s. befynimer ; veflagan. 

Dole, se. utbelning ; andel, lott; almoſa; 
ett fof ſtryk; åferren >; betesmarf. —bote, 
5. evfattning for foeda och värl. stone, 
8. raͤmãrke. 


Dole, v. 4. gifva, nidela (almofor) 
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=fal, a. forgfull, bedrdflig, befymmere | Done, p. färdig; fofad. år förförd 
må ffe! 


full; jemmerlig, klagande. —falness, 
~someness, s. bedrdfvelfe; flagan. 

Doliman, s. ett flags fort turfift kappa, 
hufartrdja. [marjonetter. 

Doll, s. toda. swivel dolls, s. på. 

Dollar, ⸗. daler (Amerikanſtt mynt). 

Dolorifie, a. fmärtande. [lig. 

Dolorous, a. ſmärtſam, plagfam, forgs 

Dolour, s. fmärta ; geamelfe, bekym⸗ 
mer, forg. 

Dolphin, s. Saféfoin, delfin. 

Dolt, s. idip, dumhufvud, lung. —ish, 
a. dunt, plump. -ishness, #. dum: 
het, tdlpattighet, grofhet. 

Domable, a. tämjelig, tämbar. 

Domain, s. välde; gods, egendom ; dos 
män, dominialgods. 

Dome, «. dom; anfenlig byggnad; fus 
pigt taf ell. torn. 

Domestic, s. huéfolf; tjenfibjon, hus⸗ 
dräng ell. piga. —, a. huslig; privat, 
enſtild; inhemff; hemtanid. —ate, v. a. 
göra huslig, förtrolig, familiariſera. 

Domicil, s«. henvift, boning. 

Domiciliate, v. a. göra inhemff, täma ; 
domicilera (en vexel). 

Domify, ». a. tama. 

Dominant, a. hereffande, rådande. 

Dominate, v. a. & n. herrſta; regera, 
fiyra. 

Domination, 2. hercaddme, välde: tys 
rannis Sfrerhereffap (en englasgrad). 
Dominative, a. regerande, rådande; 

myndig, befallande. 

Dominator, s. dfoecherre 3 T. vigtigafte 
fijernan (vid en födelſeſtund). 

Domineer, v.a. & n. hereffa fom defpot ; 
{pela maftare, göra fig til; befalla dfver. 

Dominical, s. fondag. —, a. fondags... 
-letter, s. föndagsbofftafven. 

Dominican, s. dominitanermunt. 

Dominion, s. bereffap; fand, rife; 
Sfoerherrffap (englasorden). [nofpel. 

Domino, s. domino. —es, s. på domis 

Don, «. herve (titel af en Spanſt adels⸗ 
man). =, #. a. befläda, taga på fig. 

Donary, « fän! till heligt brent. [bref. 

Ponation, « gåfva, föräring; gåfves 


genom ſpel te. — i topp, 
Donee, s. perfor fom fått en donation. 
Donjon, 8. torn, bonjon i ganila flott 
ell, fängelſer. 
Donnat, s. oduglig menniffa, ufting. 
Donor, 2. perfor fom gör en donation. 
Donship, s. en Spanſt riddares rang. 
Don’t, fort. af Do not. 
Donzel, 2. page. 
Doodle, «. fjeff, litting, gatftryfare. 
Doom, s. dom, utflag; ptterfta domen; 
öde ; förderf. —book, s. Engelffa jords 
bofen. ful, a. olydlig. —man, ⸗. 
domare, ffiljesman; ſtriftfader. —"s- 


day, s. tittegingtdag; ytterſta dag. : 


=, v. a. dömma, fälla til ſtraff; bee 
falla, beordra. 

Door, s. dörr, port. -s, på hus. next 
=, tätt bredvid. —bar, 2. portftingel 
eR. rigel, bon. —case, s. dörrfarm. 
-cheek, -post, s. dörepoft, dörrtrã. 
=-guard, 3. fingerplaͤt på dörrar. 
~hook, «. bdörrgate. —keeper, s. 
portvattare. ~knocker, s. porthams 
mare, portflapp. =pull, s. flodfiring 
vid portar. —sill, se tröfel. =stead, 
s. ingång i dörren. 

Dooring, s. dörrfarm. 

Dorado, s. guldfift; 

Doree, 2. filfverdga (fiff). 

Dorian, Doric, a. Doriff. — order, 
~ arch, 9. Doriffa yelareordningen. 

Dormant, a. fofvande; Hemlig; lu⸗ 
tande, fred. 

Dormant, Dormar, 2. tvirbjelfe. 
- window, s. vindsfönfter. 

Dormitory, s. ſofrum; "begrafuningds 
plats, tyrfogdrd. 

Dormouse, #. haſſelmus, ſtogemus. 

Dorn, s. roda (fff). —hound, a. ett 
flagé aj. [ef en. 

Dorr, v. a. göra förbluffad, göra nare 

Dorr, e. vattenbi, drönare, humla. 

Dorser, es. dragforg, baͤrhake, far. 

Dorture, s. fangtammare (i flofter). 

Dose, s. dofis. [meditamenter. 

Dose, v. a. rigtigt fördelas gifoa in 

Dossil, e. fompref vid aͤderlaͤtniug · 
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Dot, 3. punft, tefen. —, v.a ÅR. 
punftera, tedna med punfter. 

Dotage, s. vanvett; tofprat; Häftig 
paſſion; barndom på nytt, aͤlderdoms⸗ 
joller. 

Dotal, a. fom utgår en hemgift. 
Dotard, . gubbe fom är barn på nytt; 
färletsnarr. Ly, ad. vanvettigt, toft. 

Dotation, s, hemgift. 

Dote, v. n. galnat; genom åfderdom 
blifva fifafom barn på nytt. = upon, 
brifva häftigt fär i. 

Dotingly, ad, narraftigt intagen af. 

Dotterel, s. vipa; våp, dumhufvud. 

Douaneer, «. tullbetjent. 

Double, «. dubbelt; afffrift > konſtgrepp, 
undfiyft; dubbeltd{; 7. dbublering. —, 
a. dubbel, tvåfaldig; tvetydig, bedrägs 
tig. -biting, -edged, a. tveäggad. 
— cherry, s. tvillingtersbär. —chin, 
s.ifterhata. dealer, s. bedragare, 
intryginafare, tvetalig menniffa. -deal- 
ing, ⸗. lift, bedrägeri. —eyed, a. 
of bedräglig utfeende. handed, a. 
tvehändt ; tvetydig. -headed, a. tves 
höfdad. -hearted, -minded, -ton- 
gued, a. bedräglig, faiff, tvetalig. 
-meaning, a. tvetydig. -natured, 
a. of tvefåldig natur. —plea, a. res 
fåldig infaft emot ett färomål. 

Double, v. a. An. fördubbla; vifa I 
tus fegla förbi; fördubblad; gira fneds 
forang (om harar); hydla, fifa unds 
flyfter. —die, v. a, färga, ſtryka sfuer, 
två ginger. lock, v. a. tåfa igen i 
dubbelt (86. —mess, s. dubbelhet; förs 
Bubbling; falſthet. 

Doubles, 2. pi. vänter, fnep. 

Doublet, 2. par; tröja, veft; alfor i 
tärningfpel; bublett. stone —, ⸗. fins 
getfe. 

Doubling, 2. fördubbling. ~ of a 
hare, en fares fnedfpring. — of the 
bits, T. betingttalf, betingsdyna. 
-nails, 2. på. firhyonings{pif. 

Doubloon,s.dubion, Spanfft guldmynt. 

Doubt, «. tvifvel; frattan, betdntlighet ; 

avightt. —, ». a. An. (of) tvifla; 
tvefa, våra villrddig; mißtroſta; fentta ; 
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förfåra. —ful, a. tvifvelattig, ovifis 
villraͤdig, tvekſam. —fulness, s. oviés 
bet, tvifrelatrighet. 

Doucet, «. ett flags mijdifpafte], —~s, 8. 
pl. bjorttnavpar. 

Douceur, «. finider; faint, gåfva. 

Doucine, s. 7’. lift i form af en ränna. 

Dough, ¢. deg. —baked, a. halfgräd⸗ 
dad, degig; ofullfomlig. —kneaded, 
a. vef, mjuf, fom later Sg anata [if en 
beg. (het, sapperbet, mod. 

Donghtiness, 2. dugtighet, manhaftigs 

Doughty, a. dugtig, bebjectad, oföre 
ſträct. ſ[eomogen. 

Doughy, a. degig, klibbig, halfgräddad; 

Douse, v. a. & n. falla, ſtjelpa ut huf⸗ 
pudſtupa i vattnet > fafta; fira. 

Dout, v. a. utflida. 

Douter, se. fjusffädare. 

Dove, 2. dufva. -cot, ~house, 4. 
dufflag, dufhus. —tail, ⸗. T. ſval⸗ 
ſtjert; 7. damning, tam. —tailing, s. 
fvatfjertsfogning. 

Dovish, a. oſtyldig fom en dufva. 

Dowable, a. berättigad att få lifgeding. 

Dowager, se. enfa af bögt flånd fom 
njuter lifgeding. 

Dowcets, s. pl. bjortflappar. 

Dowdy, so. {unfigt qvinnfolf. —, a. 
lunſig, ſmutſig. 

Dower, s. lifgeding, enfefäte ; hemgift, 
hbemföljd; ſtänk. -ed, a. utfiyrd, förs 
fed med hemgift. —less, a. utan 
hemgift; fattig. 

Dowlas, s. en art groft (irft. 

Dowle, a. dun, fjun. 

Down, ⸗. dun, fjun, allfif, fanimetlif 
tida på örter och frukter; mjölfhår, 
fjun på hakan; gräslupen Höjd, grin 
bade; ſandrefvel; lindring. -, ad. 
ned, på jorden, under horifonten, = 
prp. ned, utföre. — ån the mouth, 
utan ett ord att figa. — upon the 
nail, fontant. —, int. ned! —cast, 
a. nedfiagen, modfälld. —, a nedflas 
genhet. fall, s. fall, undergång, fire 
fall. -fallen, a. firfallen, ftortad, 
tuinerad. —hall, s. 7. wzdhalare, bes 
fajace, hill, «. 4. brant bad 
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utföres finttning; ſſutt. -look, e. 
mulen, bedröfvad uppſyn. —Llooked, 
a. nedflagen, foårmodig. —lying, 3. 
liggande i barnſängen; foftid; natt. 
" eright, a. lodraͤt; uppenbar, tydlig; 
upprigtig, rättfram; fullfomlig. —-Ly, 
" ad. vätt fram, plumpt. -aitting, s. 
fittande, vila. ~steepy, a. brant, 
tvärbrant. —ward, a. fluttande, häns 
gande ned, nedåt ; nedfagen. —wards, 
ad, nedfire, utföre. 
Down, v. a. firddmjufa. -y, a. dunig, 
mjuk; Sm, fmefande. — beard, s. 
Dowry, s- hemgift. [mjölffägg. 
Dowse, v. a, örfila. 
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träd. -Wort, s. mißne, vattenmoſſa. 

Dragonet, s. fiten drake; blaͤſtaͤl (fi). 

Dragonish, a. draflig, drakaktig. 

Dragonlike, a. rafande. 

Dragoon, s. dragon. —, v. a. plåga 
med ingvartering > gifva en ort till plun⸗ 
dring; omvända med eld och fvärd. 
-&de, 4. dfverlemning af en ort at 
plundring. 

Drain, s. vattenledning, kanal; aflopp ; 
ränna, trumma. =, v. a, Bn. afleda; 
uttorfas deypa af. —able, a. fom fan 
uttorfas, afledas. —er, a. roft, riffel o. 
f. hoarpd något files att vatten ma 
rinna af; fälla att öfa med. 


Dowse, Dowst, ¢. (mat, fnäpp, örfil. | Drake, ⸗. anfbonbde, 


Doxology, 2. toffang. 


Doxy, s. tona, gathora. [gdra dunt. 


Dram, 4. en fup; dradma. =, v. n. 
fupa, taga fig en ſup. 


Doze, v. n. & a. flumra; frå danf;|Drama, s. dram, ſtaͤdeſpel. 


Dozen, 2. duffin, tolft. 
Doziness, s. dvala, fömnaftighet. 
Dozy, a. fömnig, trdg. 


Dramatic, a. dramatiff. 
Dramatist, 2. ffådefpelsförfattare. 
Dray, s. tjodt kläde. -wort, ⸗. rönn. 


Drab, s. groft ylketyg; fföta. -, v. x.| Drape, v. n. göra fades drapera. —r, 


pläga umgänge med ffåfor. 

Drabble, v. a. nedföla. 

Drabler, s. T. (afegel, fmått ſegel fom i 
lugnt väder uppfattas bredvid de ſiora. 

Drachm, s. drachma. 

Drad, f. Dread. 

Draff, s. draf, foinmat, afffräde. —y, 
a. fmutfig >; ofnygg; ufel, värdrög. 

Draft, s. tratt; traffering, anvisning. 
-, a. bragande. 

Drag, 2. dragg, hafes timmerfiotta; 
kälke; dragnät; fijert af vefilor och Hils 
ler. —, v. a An. draga, flåpa > fånga 
(ofiron) ; dragga, — the anchor, 
brifva för antar, the anchor drags, 
anfarn rafar ell, draggar med. 

Dragant, s. genni dragant. 

Draggle,v.a. An. fmutfa; ſmutſas ges 
nom flipning. —tail,s. ofnyggt qvinns 
foit. 

Dragoman, s. drogman, tolf i Levanten. 

Dragon, s. brafe; vredt, grilaftigt 
fruntimmer; fijernbild när nor tpolen; 


ferſing (fit). blood +. draft (od, ett 


flagé tid färg. fly, 4. troll linda. 
whead, 8. drathufvud, «tree, ⸗ dvafr 


3. klädeshandlare. —ry, s. förfärs 
digande af fläder; klädeshandel; ylle⸗ 
tyg; fläde ; draperi. [läfemede?). 

Drastic, a. traftigt, fort verkande (om 

Draught, s. drag, dragning; dryd, 
tunt ; utfoft, plans; ritning; aftrẽde; 
drägt, ett fepps djupgående; dragran, 
draglina; varv, drägt af fifar; detades 
ment foldater; traſſering, verel. —board, 
a. dambräde, brädſpel. horse, e. 
draghäft , arbetéhaft. -house, s. afs 
träde. as, pl. dam, brädfyel, dambräde 
—-S-man, 8. tednare; ffrifvare; ſup⸗ 
broder. —, v. a. frambraga. 

Draw, . dragning ; lott; öde. —back, 
a. tydning; minffning, afdrag, rabatt, 
afflag; erſättning af tullen för infoms 
mande varor, när de åter utföras. 
-beam, 8. fpel, vindfrel. »bridge, 
a. vindbrygga. —latch, a. fafihafe på 
dörrar. —net, s. dragnãt. —well, «. 
dragbrunn, dsbrunn. 

Draw, v. a. &n. draga, ſlãpa; utrifva; 
afdraga; draga åt fig; uppdraga; hops 
draga; draga fig ihop, krympa ihop; 
renſa; utſuga, uttorfas hemta (vatten); 
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vinda upp; aftedna, afindlas härleda. 


Dri 
Nrädlig ; bedröfvad. 


- along, draga, fipa bert. — asun-| Dredge, ⸗. blandfäd; oftronnät. =, ». 


der, fönderrifva, flita. -away, borts 
draga; borttaga; afhaͤlla; förföra. — 
in, draga in; förleda. — near, nals 
fat. — Off, afdraga genom deſtillering, 
fila ifrån; Pilja ifrån. — on, anföra; 
föranleda, aͤſtadkomma; nalfad. - out, 
draga ut; loda ut; utfträdas; frälla i 
flagordning. — over, afdraga genom 
deftiNering ; förföra. —up, draga, lyfta 
upp i höjden ; göra utfaft till, uppfatta ; 
uppſtälla; fälka i Jagordning. (fare. 

Drawee, «. traffat, acceptant, verelbetas 

Drawer, es. dragare ; fom far vatten; 
kypare; traffent af en verel; tednare; 
låda, draglåda. os, 2. på underbyrar, 
laͤrfoder; draglaͤda. 

Drawing,s.dragning; ritning. -board, 
a. tedningsbord, ritbräde. hound, ⸗. 
ſpaͤrhund. -—master, es. ritmdftare. 
—pen, «. ritfift. —pulpet, se. ftrifs 
pulpet. room, s. affemblå vid ett 
Hof; audienérum, forntaf. 

Drawl, v. n. & a. tala lingfamt, tris 
figt; forndta tiden. 

Drawn, p. @ a. oafgjord. 

Dray, 2. fliva; bryggarkärra; fätte; 
tullvagn. —horse, ⸗. firehift, drags 
Häft. —man, ». kärrkarl, åfare, bryg⸗ 
gardräng. —plough, s. fläpplog. 

Dread, s. fenfran, fafa, förfrädelfe; 
vördnad. —, a. förfrädlig, fruftanss 
värd; vördnadsvärd. —, v. a. An. 
forffeida; frufta fig, vara förffrädt. 
ful, a. firffrddlig, faslig > vördnads⸗ 
värd. —fulness, 2. farffrddlightt, 
fafa. —less, a. oförfrädt, modig. 
~lessness, s. oförffrädthet, mod. 

Dream, e. dröm; daͤraktig inbildning. 
-,¥.a.4n. drömna; föreftälla fig, 
yra; drömma bort. —er, s. drdnmrare, 
fvärmare, fantafts dagdrifvare. —ing- 
ly, ad. drömmande. —less, a. utan 
drömmar. 

Drear, æ. fruftan, fty. —, a. fårffräds 
lig; bedröfvad. —ihead, —iment, «. 
faslighet, bedrdfrelfe. —iness, 3. 
befymnier , grimelft, <7, & förs 


a. beftrå med mjöl; fånga med nät. 
=F, &. firddofa; oftronfifare. 

Dregginess, 2. egenffap att vara dräga 
gig, gyttjig. 

Dreggish, Dreggy, a. driggig, gyttjig. 

Dregs, 2. pl. drägg , Sodenfall, grums 
mel; afffedde. 

Drench, s. Munt; branf, foinmat; läfs 
dryd fom gifves todugévis; graf, dife. 
-, 9. a. blöta, ffdfja; vattna, dränfa, 
vita; gifva läkemedel tvångsvis. 

Dress, 2. flädning ; prydnad. —coat, 
a. ftatsflädning. —, 9. a. An. Elida, 
ſoepa; pryda, fuygga; laga, anratta, 
bereda; 7. flagga; kläda på fig; frilla 
fig raf. — a wound, förbinda ett får. 
-eF, 2. matredare; föfgbord. —Ing, a. 
befladande; anrättning ; fringgrdfuing 3 
forband; klädſel, grannlåt. —box, 2. 
toilettaf’. «room, s. toiletirum, grannes 
laͤtsrum. —table, e. nattbufsbord. 


Dressy, a. grann, benägen till grannlaͤt. 
Drib, v. a. afklippa. 
Drib, s. droppe. 


Dribble, v. n. & a. drypa; dregla; 
fata drypa. [ma ell. tid. 
Driblet, s. fmåfaf ; ſmoͤſtuld, liten fums 


Drier, 2. uttorfningsniedel. 
Drift, ⸗. drift, pådrifning; ſtorm, regna 


flur; fall, ſtörtning; drifva; hop, hos 
pande; mål, ändamål, affigt; Z'. afs 
drift ell. afvifning. — of snow, {nde 
drifva, yrväder. — of the forest, upps 
figt öfver fädrifterna. —s of ice, drifié. 
sail, 8. driffegel, ſtoppſegel. -way, 
a. fadrift, betedmarf. -—wind, se. 
ftorm. —, 9. a. An. drifva pd; ſam⸗ 
mandrifva I hög >; hopa fig, fantla fig. 


Drill, . drill, liten bore; erercering ; fis 


ten bad; babian. —plough, s. (iningts 
maſchin. —, v. a. An, drilla, borra 
hal; indfva (ſoſdater); Mämta, narras, 
drifva gad med någon; flyta laͤngſamt 
(fom bäder). 


Drink, a. dryd, drifa. -money, s. 


tridspengar. —, v. a. & n. drida, 
ſupa; göra bruden; vara dridbar, « 





Dri 


down, drida bort. — in, inſaga, las 
fura. — off, up, dridu ut, drida i 
botten. — round, drifa laget om 
-able, a. dridbar. ~ard ef. -er, s. 
drinkare. 

Drinking, ⸗. drickande; drudenhet; 
drifslag. =bout, match, ⸗. dry⸗ 
ceslag. 

Drip, ». dropp, takdropp. —, v. n. A a. 
drypa, droppa, falla droppvis; Hälla. 
ping, «. fteffett fom dryper af ſteken; 
afifräde. pan, ⸗. fletpanna. 

Drive, v. a. & n. drifva, fofa; fåra 
bort; förfölja, få efter; arbete på, uts 
fåra; ſtaka; drifvas; 7. fomma é drift; 
tufa pas föra. — at, ruſa pd; fyfta 
på. — from, fora bort. = in, drifva 
in, tvinga, flå in. — off, bortjaga; 
uppehålla, — on, fortdrifoa, fynda. 
= up, föra fram. 

Drive, s. ſpatſerfart. 

Drivel, ». dregel; dreglare; fjetkare; 
narr. =, v. n. dregla; pjollra. 

Driveller, «. dreglare; fjesfare. 

Driver, 2. pådrvifvare; forman, kuſt, 
åfare 4 dref; brovindare, drifvare. 

Drizzle, v. n. & a. befufta; dugga, 
regna fmått. 

Drizzling, s. duggregn. 

Drizzly, a. regnbefuttad; dimmig. 

Droil, s. flyngel, litting, drumlare. —, 
v. n. arbeta drönigt. | 

Droit, s. vätt ; rättighet, ffatt, pålaga. 

Droll, s. tofrolig menniffa, putsmafare, 
fall; (ligt upptig, luſtſpel. —, a. 
fämtfam, luftig, narraktig. =, v. n. 
& a. flimta, gydla, drifva natrfpel. 
~—er, ⸗. ffimtare, putémafare. —ery, 
8. ſtämt, narri, putémaferi; dodfpel. 

Dromedary, ¢. dromedar, fpringfames. 

Drone, 2. drdnare, vattenbi ; mungiga ; 
trög menniffa. =, v. n. dröna, brunt: 
ma, furra; lättjas. 

Dronish, a. drönig, trög. 

Droop, ». x. vifna, falna; vara bes 
dröfvad; aftyna, afmattas. 

Drop, 2. droppe; frihängande diamant 
ef. perla; T. droppar tit intagning. 
ererene, ¢ (vara frarren, stone, 
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a. flat bit, dropyften. 
fviror, I fjöta. 

Drop, ¢ a. & a. drypa, droppa; falla 
ned, affa la; upphöra, ſuta; dd; undfalla 
(om od); frilla, fläta; fälla. — in, 
drypa in; fmyga in. — off, droppa af: 
förlora flit embete > dö. — out, droppa 
ut; ftjala fig ut. 

Droplet, ¢. liten droppe; tår. 

Droppingly, ad. droppvis. 

Dropsical, a. vattenfjuf, vattenfiftig. 

Dropsy, eo. vattenfot. 

Dross, 2. flagg; roft, afffrädes glitt. 
“ness, s. orenlighet, flaggaftighet. -y, 
a, oren; flaggig; ufel. 

Drought, a. torrhet, torfa, brift på regn; 
törft. —-Iness, 2. torka, brift på regn. 
-Yy, @. torr; törflig. 

Drove, s. fädrift, bofapshjord; upplopp. 
=F, 2. oxdrifvare; boffapshandfare. 

Drown, v. a. An, dränla ; öfve västs 
ma; aväfva, utplåna; drunfna. 

Drowse, v. n. Aa. vara fömnig >; firs 
ra; hafva ett fomnig utfeende; föfva, 
göra fömnig. (bes. 

Drowsihead, s. ſoͤmnighet; fömnafriga 

Drowsiness, s. foninighet ; fömnal: tas 
het, tröghet, father. 

Drowsy, a. föninig, lat, inföfvande. 

Drab, s. tnuff. -, v. a. fla, prygla. 

Drudge, s. fläpdräng; oftronfiffare. 
- v. n. Aa. trila, fipas fiffa oftron. 
FY, & fläpfyftla, ſlafſyßla. 

Drudging-box, s. ftrddofa. 

Drug, s. drog; Sfrerloppés ell. oduglig 
vara ; förgift; Tipdrdng. —, v. a. An. 
blanda; foreffrifoa, elf. ingifva ett lifes 
medel —get, s. drojett, ett flags tyg. 
—pist, 3. drogift, apotefare. 

Druid, s. druid (hedniſt preft). 

Drum, «. trumma; ſpelſällſtap; quarns 
ftensfar. ~fish, 2. en art fabiljo. 
major, #. regementetrumſſagare. 
-stick, e. trumpinne. strings, ¢. 
pl. {nice under botten på en trumma. 
=, v. n. A. trumma, flå på trumma. 
- out of the regimertt, föra från 
regemente⸗e. 

Drumble, n. drumla. 
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-Wort, a, 
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Drumly, ad. gytijig. 

Drummer, s. teumfagore. 

Drunk, a. denden, eufig; sit. -ard, 
s. trinfare, fylhund. —en, a. druden, 
full, befupen; vit. —song, ⸗. fupvifa. 
—cnness, 8, drydenffap, fylleri. 

Drusa, es. förtel, grupp, mafja af kri⸗ 
ſtalliſering. 

Dry, a. tore; mager; ofvuftbar > torſtig; 
hard, firing. -eyed, a. torrögd. 
~flower, s. ſtraͤblomma. —goods, s. 
pl. flydegods. —nurse, 2. tocramma 
(fom ide ger di); fjufvafrerffa. -rot, e. 
tartida. =shod, s. torcffod. 

Dry, v. a. & vn. torfa; drida ut, uitõmma; 

Dryad, . ffogsnymf, [blifva torr. 

Drying-yard, s. torfftälle, 

Dryness, s. torchet, torfa, tarft. 

Dual, s. 7. dualis. —, a. tveggehanda. 

Dub, ⸗. flag, fing; dubbning; pal, 
dyngpuß. fly, s. vattenfluga. —, v. 
a. An. flå, dubba (till riddare) ; fapus 
nera; nämna, gifva titel af; 7". arbeta 
ell. hugga med farfyran. 

Dubiosity, s. tvifvelaltighet. 

Dubious, a. tvifvelaftig, ebeftimd, 
otydlig. —ness, s. tvifvelsmaͤl, ovifhet. 

Dubitable, a. tvifvelattig. 

Dubitation, se. tvifvel. 

Ducal, a. hertiglig. 

Ducat, a. ducat. 

Duck, «. anfa; bugning; ſmekord; fee 
gelduf. - and drake, 2. art barnief. 
~bill-wheat, s. engeifft hvete. coy, 
a. {odmat, bete. ~legged, a. forthent. 
meat, -weed, s. andmat. —, v. 
a. An. doppa I vattnet; dydas buga 
fig, göra en bugning. —ing, ⸗. dyfs 
ning; T. kölhalning, rafpringning. 
ling, e. andunge ; fmeford. 

Duct, «. rigtning; fanat, gång. —fle, 
a. böjlig, fmibig, uttänjlig ; villig. 

Ductility, ». utvidgelightt, böjlighet, 
ſmidighet; eftergifvenhet. 

Dudgeon, «. dolt ; ondſta. 

Duds, s. pl. lumpor, paltor. 

Due, «. ffyldighet, rättighet; tull. =, 
e. ſtyidig; tillbårfig , paffande; rigtig, 
Mopgtann ; förfallen, —, ad. noga, ver 
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derbärligen. =, v. a. godigira en ſtuld. 

Dueful, a. tilbdclig, fidlig, paffande. 

Duel, Duello,s. duell, envig. -, v. n. 
@ a. duellera, angripa. list, a. duels 
ferare, envigestänrpe. [grannget. 

Dueness, 8. fidlighet, Myltighet, nogs 

Duenna, s. uppfoftrarinna för ett ungt 
fruntimmer. 

Duet, s. duo, duett. 

Dug, 2. broſt, bråftvårta, ſpene; jufver. 

Duke, a. hertig. dom, s. bertigddine, 

Dulbrained, a. foagfynt, enfaldig. 

Dulcet, a. fat, {juflig. [dring. 

Dulcification, ». förljufvande, mils 

Dulcify, v. a. förförma, förljufva. 

Dulcimer, 2. badbräde (muſikaliſtt ins 
ſtrument). [s. forſotnande. 

Dulcorato, v. a. förfötma. —ation, 

Dulcour, s. fötma. 

Dulhead, «. dumbufond. 

Dull, a. dum, tölvaftig; a3; matt; 
trög ; tung; ofmaflig; mörk. —brow- 
ed, a. af dyfter blid. —disposed, 
a. fvårmodig. hearing, a. (oms 
bird. -noise,s. ett doft forl. —sight, 
e. fvag ſyn. 

Dull, v.a. An. gira döf el. matt, förs 
fda; bedröfva; blifva dum, AS 2c. 
“ard, s. dumbhufond. -away, v. a 
förfläfa tiden. —-ed, a. matt, ſtymlig. 

Dulness, s. dumhet; tröghet; Möbhets 
mdrihet ; ſvaghet. 

Duly, ad. vederbörligen; ftadigt, jenint. 

Dumb, a. -ly, ad. ftum, mållög. =, 
v. a. tyfta, göra ſtum. found, ». a. 
tyſta. —ness, s. ſtumhet, maͤlldshet. 

Dummy, s. dummie; felande tredje pers 
fir i viftfpel. 

Dump, «. forgquade ; tantſpriddhet. —s, 
pl. {vdemodightt. -ish, a. fodrmodig. 
-ishness, s. foårmodighed. 

Dumpling, ». ett flags fmåpudding. 

Dumpy, a. underfatfig. 

Dun, 4. befvärlig borgenär, björn > =, 
v. a. firängt fordra, björna. —bee, 
-fly, s. brömg, geting. 

Dun, a. mörförun ; dyfter. -meck, s. 
ernfpatf. —stone, s. mandelſten. 
un, ⸗. tufle, fish, s, tabifje, 
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Duuce, 2. pundhufvud. ry, s. dunts 
het. -eify, v. a. göra dum. 

Dung, s. dynga, gödſel; tort. —bettle, 
s. prafibobba. —bird, s. hirfogel. 
cart, 8. gödfelvagn. -~fork, a. 
dynggrep. -hill, s. dynghög; lortlolla, 
lorivaſter. -, a. gemen, nedrig. —hill- 
cock, s. hushanne. -yard,s. fopbade. 
=, ¥.a Bn. göda, beträda med gödfel; 
falla. [fätta i fängelfe. 

Dungeon, se. djupt föugelfe. —, v. a. 

Dungy, a. dyngig. [ett ffepp. 

Dunnage, s. 7’. den öfre lafiningen af 

Dunner, s. björn, 

Dunnish, a. brunaftig. 

Dunny, a. lomhörd. 

Duo, 5. duett. 

Duodecima, «. dudes. 

Duodecuple, a. tolffaldig. 

Duodenunm, «. tolftumétarmen. 

Dup, v. a. öppna. 

Dupe, s. narr, enfaldig fladare. —, 
v. a, narra, lura. 

Duple, a. dubbel. 

Duplicate, s. duplett. -, v. a. förs 
dubbla; lägga i ved ell. fållor. —, a. 
dubbel, wefald. —proportion, s. qvas 
deatift förhållande. [ning ; fall. 

Duplication, s. fördubbling; hopvite 

Duplicature, s. tvåfaldighed ; fall. 

Duplicity, s. tvåfaldighet, dubbelhet ; 
faiffbet. 

Durability, «. varattighet; beftånd. 

Durable, a. varaftig. -ness, s. vars 
afrighet, 

Durance, s. beftand; arveftering. 

Duration, s. beftand, fortrarande. 

Dure, v. n. vara, ega beftind; ful, 
a. varaftig. —less, ad. fort, forginglig. 

Duresse, 3. firdnghet; arreft. 

Durgen, s. yyffling. 

During, pr. medan, under det. 

Durity, s. hårdhet, faſthet. 

Dusk, s. fymning; dunfelhet. —, a. 
märk. —, v. a. Aan. fördunkla; mörk⸗ 
na, ſtymma. -iness, 2. fymning, 
gryning. -ish, a. ffum; dunkel; 
mörtlagd. -ishness, ee. fymning. 
-y, a. mört ; mortlagd; dyſter. 
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Dust, s. floft, dau. —basket, s. fops 
tunna. —box, «. firsdofa. —-man, s. 
fopgubbe. =, v. a. damma full; dam⸗ 
nia ur, klappa ue dammet. —6F, s. 
torftrafa. —iness, s. tamumighet. -y, 
a. dammig. 

Dutch, s. Holländſta ſpraͤket; Hollins 
dare. =, a. Holländſt. -toys, s. på 
Niirnbergarsarbete. 

Dutchess, a. bertiginna. 

Dutchy, s. hertigddme. 

Duteons, Dutiful, a. lydig, §3rfam- 
vördnadsfull. 

Dutifulness, ⸗. lydnad; vårdnad. 

Duty, s. pligt, ſtyldighet; valt; tull; 
lydnad, undergifvenhed ; vårdnad; hels⸗ 
ning. 

Duumvirate, s. tvåmannavälde. 

Dwale, s. quesved; (herald.) den foarte 
färgen. 

Dwarf, «. dverg. -elder, s. fläders 
buffe. -, . a. beffära, flippa. ish, 
a. dvergagtig, fmåvärt. —ishness, «. 
dvergaltighed, litenhet. 

Dwaule, v. a. fieffa. 

Dwell, v. 2. & a. bo; fladna, dröja; 
bebo, innehafva. —er, s. invånare, bos 
ningéman, —ing, s. boende; boftälle. 

Dwindle, v. n. & a. tvina bort, förs 
falla; förgås; förminffa, ruinera. — 
away, förffingra ; — into, vanartad. 

Dwindled, p. & a. ſtrumpen; förfallen. 

Dye, s. färg; död. — > v. a. Aa. färs 
ga; dö; tröttna. 

Dyer, s. färgare. —"s-weed, a. vejde. 

Dynasty, s. regentfamilj, fonungaätt. 

Dysentery, s. rödfot, durklopp. 

Dyspepsy, «. elat matfmältning. 

Dysphony, s. otydligt uttal. [pa. 

Dyspnoea, s. trangbriftighet; andräps 

Dysury, s. falpif; urinſtammia. 


E. 


Each, pr. hvar. ~one, hvar of en, 
enhvar. other, hvarannan. where, 
adv. öfverallt. 

Eager, a. ffarp; brinnande; ifrig. 
-ness,s. färga ; begär, häfrig böjelfe: 
ifver. 
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Eagle, ⸗. örn. -eyed, -sighted, «. 
farpfynt. -owl, s. uf. -speed, s. 
Srnfnabbhet. stone, se. senften. 
~wood, s. afoetrid. —ss, s. örnhona. 
—t, 8. Srnunge. {annan. 

Eagre, se. flod fom uppvåller öfver en 

Eam, s. farbror, morbror. (lam. 

Eau, v. ». fannna. -ling, s. nyfödd 

Ear, #. öra ; hörfel; gehör i mufif; naͤls⸗ 
öga; Handtag; ſädetax. -drops, s. 
pl. ocbudtor. finger, se. lillfinger. 
-kissing, se. fvisfande. —lap, ⸗. 
örtipp. picker, s. drflef. ring, «. 
örring. shot, s. det langfta hall 
bvarpå man fan höra ord. —trampet, 
8. horfeltde. —wax, e. örvar. —wig, 
s. draft; drontaffare. —witness, s. 
öronvittne. 

Ear, v.n. 4 a. gå tar: ärja, odla. 
-able, a. plöjbar. —ings, s. pl. T. 
nodtbändflar. 

Earl, s. grefve. -dom, s. grefffap. 
-marshal, s. rilsmarſten i England. 

Earles-penny, s. handpenning. 

Earliness, ⸗. tidighet, brådmogenhet. 

Early, a. tidig, bittida uppe. —, ad. 
titigt, bittida. [lidande. 

Earn, v. 7. lida med, taga del i andras 

Earn, v. n. yſta fig. 

Earn, v. a. fortjena, förvärfva, vinna. 

Earnest, 2. allvar; handpenning; förs 
fmaf. —, a. allvarlig, allvarſam; ifs 
tig, nitif. —ness, se. allvar, allvar⸗ 
fambet, nit. 

Earnful, a. jemmerlig. [mjött. 

Earning, se. förtjenft, vinftz yftad 

Earth, se. jord, mylla; jorden; (and; 
räftula. -apple, s. altuna. —bags, 
e. pl. jordfddar. —bank, s. gärdsgård 
af jord och grasfodl. —board, ⸗. 
plogfjsl, mullfefa. —bob, s. daggmaff, 
metmaff. bound, ⸗. jordbunden. 
~fed, a. nedrig, föraftlig. —flax, s. 
berglin. -quake, ⸗. jordbifning. 
—worm, s. daggmaff, metmaſt. 

Earth, v. a. & n. betäda med jord; 
gräfva fig ned uti jorden; viſtas under 
jorden. en, a. ler .. fien... 
-iness, 2. [eraftighet. —liness, ». 
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jordiſthet. ling, ⸗. dödlig menniffa. 
Ay, a. jordiſt; veridfig, tintig. 
~mindedness, 2. verldfligt finue. 
-J, a. jordaftig. 

Ease, s. (edighet, {ediga fiunder; ro, 
hvila; bequdmilighet, maflighet; lins 
dring, tväft; lätthet; frihet. at —, bes 
quam. chapel of -, annex. —, v. a. 
Latta, lindra; aflaftas troſta. — one’s 
self, gå till fiol¢. —ful, a. lugn, freds 
lig. —less, a. orolig. —-ment, «. 
lättnad I utgifter, mildring; afträde; 
to do one's =, gå til ſtols. 

Easel, s. ftofiett. 

Easiness, s. lätthet, färdighet; bereds 
villighet; otvunget väfende; lugn. 

East, s. dfter; morgon ; ”Ofterländerna 3 
Levanten, -ward, ad. åt öfter ; öſterut. 
- wind, «. éfiantind. —, 6. öfter ut, 
Bftan ifrån. 

Easter, 2. paf. -day, s. paffoag. 
ling, s. Bfterlandning. —Lly, a. dfters 

Eastern, a. dftlig, ftecfandf. = (lig. 

Easy, a. (att; otvungen; lugn; bes 
quant; beredvillig ; godbjertad. 

Eat, v.n. & a. äta; förtära, fräta; 
vara ätbar. — in, into, through, 
out, genomfrita; — up, äta upp, fors 
tära allt. bee, ⸗. bidtare (fogel). 
able, «. ätbar, ätlig. —ables, « 
pl. matvara. -er, s. dtare; frätmedel. 
-ing-house, se. frisquarter, garfat. 

Eaves, «. taffot. -dropper, s. lyfjnare. 

Ebb, s. ebb; aftagande. =, v. a. ebba, 
falla ut: förfalla. 

Ebon, Ebony, 2. ebenholts, ebenträ. 
—Y, a. af ebenholts; mörk, dunkellaͤgd. 

Ebriety, Ebriosity, ». drydenffap, 
fylleri. 

Ebrillade, «. tygelrydning. 

Ebulliency, Ebullition, «. uppfofs 
ning, uppodlning ; häftigt utbrott. 

Ebullient, a. jäjande. lregellos. 

Eccentric, Eccentrical, a. afvifante, 

Eccentricity, s. afvifelfe, olikhet. 

Ecclesiastes,s. Salomos predifarebof. 

Ecclesiastic, s. andelig man, yreft. 
al, a. andelig, börande till fyrfan 
-us, 8. Jeſu Syrals bot i Bibeln, 
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Eccoprotic, s. T. lindrigt afförande 
medel. 

Echinated, a. taggig, full med piggar. 

Echinus, s. igetfott. 

Echo, s. efo, genljud, återfall. =, v.78. 
& a. Sterflalla; upprepa. 

Eclat, s. glans, prat, 

Eclectic, s. eftettiff filoſof. -, a. effets 
tiff, utväljande. 

Eclipse, s. fols ell. månförmörkelfe ; 
Ffardunfkling, —, v. a. & rn. fördunfla, 
förmörfa ; förmörfag. 

Ecliptic, se. efliptifan, ſolbanan; förs 
mörfelfelinie; —, a. förmörtelfe tillhörig. 

Eclogue, s. berdedikft, —fang. 

Economic, a. hörande till hushaͤllnin⸗ 
gen; ſparfam, efonomiff. —B, s. pl. 
hushaͤllningẽlãran. 

Economist, s. hushållare, ekonom. 

Economize, v. a. efonontifft, fyarfamt 
förvalta, brufa. 

Economy, 3. hushållning; hushaͤlls⸗ 
aftighet; anordning. 

Ecphractic, s. afferande medel. 

Ecstasy, ¢. hänrydning. ~, v. a. 

Ecstatic, a. hänrydt. [oanryda. 

Ectype, a. afftrift, fopia. 

Ecurie, s. ftall, hãſtſtall. 

Edacious, a. glupff. 

Edacity, s. glupſthet, fråfferi. 

Edder, s. åfving. 

Edder, v. a. fläta. 

' Eddish, s. efteeffåtter. 

Eddy, s. uppfjö; gäl, vattenhvirfoel. =, 
a. grirflante. —wind, s. hvirfvelvind; 
-Water, s. fålvatten. 

Eden, s. Eden, paradifet. 

Edentated, a. tandrög. 

Edentation, s. tänders utbrytning. 

Edge, s. ägg, ffär; fant, brãm, rand; 
ſtärpa; ſtarpſinnighet. set an —, flipa 
hvãſſa. set on —, firfida. —tool, e 
äggjern. wise, ad. på längden. =, 
v. a. An. ſtärpa, hväſſa, ſſipa; fanta, 
bräma, bordera; gifva rum; upphetſa; 
tvinga ſig fram. — forwarda, rycka 
fram. — in, få, drifva in — off, 
bortryda. <d, a. hvaf. —less, a. 
trubbig, fö, 
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Edging, s. liſt, bräm. 

Edible, a. ätlig. 

Edict, s. påbud, förordning. 

Edificant, a. byggande, uppbygglig. 

Edification, s. uppbyggelfe, undervids 
ning. 

Edificatory, a. underviſande, beveklig. 

Edifice, s. byggnad. (byggnads. 

Edificial, a. angående utfidan af en 

Edifier, s. byggmäftare, grundläggare ; 
undervifare. [vifa. 

Edify, v. a. bygga; uppbygga, anders 

Edile, 2. evit. 

Edition, s. upplaga. 

Editor, s. förläggare, utgifvare. 

Educate, v. a. uppfoftra. 

Education, s. uppfoftran. 

Educator, s. uppfoftrare. (vifa. 

Educe, v. a. frambringa, frambdraga; 

Eduction, s. frambringande 3 vifande. 

Edulcorate, v. a. förfötma; affofa. 

Edulcoration, s. förfötming; utlafs 
ning med vatten. 

Eeking, «. tillétning, tillväxt. 

Eel, s. ål. —powt, se. late, tingfafe. 
“spear, s. treudd, ljufter. -wear, 

Effable, a. utfiglig. ſe. aͤlsung. 

Efface, v. a. utplåna, radera, afnota; 
förftöra. 

Effascinate, v. a. förtrolla. 

Effascination, s. förtvollning. 

Effect, s. verfan ; utgång ; verfftällighet, 
fullbordan ; fanning ; förefats ; inde; in 
=, i ſanning. —8,3. på. egendom, effekter. 
=, 9. a. verkſtälla; forerfata. -ible, 
a. görlig. -ion, se. ſlutſait. -ive, a. 
verkſam, verkande 3 fraftig, eftertrndiig ; 
nyttig; verklig; to be — of, farorfata, 
Sftadfomma. -less, a. feaftiss, utan 
verfan. —or, s. upphofgman. —ual, 
a. fraftig, verfande, eftertryd lig. —ual- 
ness, #. verffambet, verkfſtällighet. 
-uate, v. a. dftadfomma; verkſtälla, 
uträtta. —uous, a. verffant, traftig. 

Effeminacy, s. qvinlighet, veklighet, 
yppigheds klemande. 

Effeminate, a. qvinlig, veflig. =, v. «. 
4 n. göra veklig; blifva qvinlig, frag. 
Dess, e. klemighet. 
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Effervescc, v. n. jifa, fjuda upp. 
=nce, 8. jäsning. 
Effete, a. ofcuftfam; utnött. 
Efficacious, a. verffam. 
Etficaciousness, Efficacy, 2. verts 
ſamhet, kraft. kraft. 
Efficience, Efficiency, 2. vertjambet, 
Efficient, s. verfante, orfat, upphof ; 
upphoféman, —, a. verfande, verkſam. 
Eifigiate, v. «. afbilda. 
Efligiation, «. afbiloning. 
Effigies, Effigy, s. bild, aftiid. 
Efflagitate, v. a. fräfva, häftigt fordra. 
Efflate, v. a. blåfa fram. 
Efflorescence, Efflorescency, s. 
blomning, blomftring 3 utflag pa froppen. 
Efflorescent, a. blomftranve. 
Effluence, Efflux, s. flöd, uiflytning. 
Effluvium , ¢. utflytningspartifel; uts 
bunftning. [s. utflytning. 
Efflux, v. 2. utflyta, vinna ut. -ion, 
Efforce, v. a. uppbryta; tvinga ; fända. 
Efform, v. a. bilda, dana, formera. 
Efformation, s. bildning, formning. 
Effort, s. bemödande, anſträngning. 
Effossion, s. uppgräfning. 
Effrenation, a. tygelldebet. 
Effrontery, s. oförfämdbet, frädhet. 
Effulge, v. n. ſtraͤla fram, glanfa, fina. 
-nce, s. glans, fimmer. nt, a. 
ſtimrande. 
Effumability, s. förfolnnande i rif. 
Effame, v. a. utandas damp, cdf. 
Effund, Effuse, v. a. utgjuta, öfa ut. 
Effuse, s. utgjutelfe. —, a. tygellög. 
Effusion, a. utgjutel{e. 

Effusive, a. utgjutande ;"fdfande. 
Eft, s. ödla, ormodla. =, ad. fnatt; 
efteråt. =soons, ad. genaft; å nyo. 

Egad, 7. ad ja! viffertigen. 

Egerminate, v. n. tnoppas, ſprida ut. 

Egest, v. a. uttémma, affira. -ion, 
& uttömning. 

Egg, 3. ägg. —shel, s. äggffal. 

Egg (on), v. a. uppigga, veta. —er, 
a. anftiftare. 

Egilops, s. taͤrõga; flaͤsgrãs. 

Egis, s. ägid, beffydd. 

Eglantine, s. tufttirne, neglantyr. 
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Egoism, Egotism, s. egeuliirtet. 

Egotist, s. egenkär, fjelftic, inbilſt 
menniſta. ical, a. fjeiftic. 

Egotize, v. A. tala mydet om fig fjetf. 

Egregious, a. upphöjd; märfvärdig; 
utomordentlig (meſt i elaf mening). 
Dess, 3. märkvärdigt väfende. 

Egress, Egression, s. utgång, borts 

Egret, s. bvita häger. [oång. 

Egriot, s. morell. 

Egyptian, s. Egyptier; Zigenare. 

Eider, Eider-down, . ejderdun. 
-duck, s. ejder, bottengas. 

Eigh, i. aj! ad! 

Eight, s. duti en eff. 

Eight, a. åtta. 

Eighteen, a. åderton. 

Eighteenth, a. ådertoude. 

Eightfold, a. dtradubdbel, åttafaldig. 

Eighth, a. åttonde. 

Eightieth, a. dttationbde. 

Eightly, ad. för dett åttonde. 

Eightscore, a. åtta tjog. 

Eighty, a. ättatio. 

Kigne, a. förft född; fom ej fan feryttras. 
ither, pr. endera, någondera. —, c. 
antingen. 

Ejaculate, v. a. uiffjuta, utfidta. 

Ejuculation, s. utfafining; bönefud. 

Ejaculatory, a. uttaſtande; utfprutans 
te; utfaftad, plötſſig. 

Eject, v. a. urfafta, utfidta, forfafta. 
jon, s. utfaftning. -ment, 4. boris 
drifvande; utkaſtning. 

Ejulation, s. ſtri, tjut, veflagan. 

Eke, ad. äfven, od. —, v. a. öfa, förs 
floras complettera, göra fullſtändig; 
uttinja genom onddig tillſats. =, s. 
tillöfning. 

Eking, s. tilöfning. 

Elaborate, a. utacbetad; gjord med 
myden omſorg. —, v. a. rtarbeta, 
bringa til fullkomlighet. -neas, 3. 
fulltoinmande, fullkomlighet. (ning. 

Elaboration, s. fullbordan; utarbei⸗ 

Elance, v. a. fafta, flänga. 

Elapse, v. ». furyga förbi; förlida, 
forflyta. 

Elastic, a. fpänflig, elaſtiſt. 


Ela 


Elasticity, 2. fpänftighet. 

Elate, a. uppbiaft, higmodig, ftolt. —, 
v. a. uppblafas göra higntodig. 

Elation, s. högmod. 

Elbow, s. armbage; krökning, båge. 
at —, till hands. -chair, «. länſtol. 
-room, s. rum, (edightt. -shaker, 
a. tieningfpelare. —, v. 2. & a. ſtjuta 
fram 3; ſtöta; fåra bort. 

Eld, s. åfder; gammalt folf. 

Elder, 2. fläder. oly, a. dlderftigen, 
gammal. —s, 8. på föräldrar; förfäs 
dev; kyrkofsreſt aͤndare. —ship, s. förfts 
födſel; tyrfoforeftandarefayp. 

Elecampane, 2. ålandseot, hållrott. 

Elect, a. utvald, helgon. =, a. utvald, 
utforad. -, v.a. välja, ntnämna, fora. 

Election, se. val; valrätt; högtidlighet 
vid en valförrättning; predeftination, 
nddevalet. 

Electioneering, «. fonfigrepp för att 
vinna röſtarne till val af en parlamentés 
medlem. 

Elective, a. vale, väljande. 

Elector, s. valman, väljare ; kurfurſte. 
~al, a. furfurftlig. —ate, 2. furfurs 
ftendime. —-egs, e. furfurfinna. 

Electre, s. bernften > blandad metall. 

Electress, s. tucfucftinna. 

Electric, —al, a. elettriff. 

Electricity, 2. elettricitet. 

Electrify, Electrize, v. a. eleftvifera. 

Electuary, 2. latverg. 

Eleemosynary, a. (efvande af, font 
gifves i egenffap af almofor. 

Elegance, s. prydlighet, fägring; firs 
lighet; behagligher. 

Elegant, a. vader, fin, behaglig ; artig. 

Elegiac, a. elegiff ; forglig. =, s. kla⸗ 
godikt. 

Elegy, 2. Hagobditt, ſorgeſaͤng. 

Element, s. element, grundämne; hents 
vift; förnöjelfe. =s, på förfta läras 
grunderna. —, v. a. införa, beftämma. 

Elemental, a. elementariſt; medfödd. 
eity, s. elementarif? fanunanfattning. 

Elementarity, s. enfethet. 

Elementary, a. innehållande de forfta 
gtundbegreppen. 
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Elench, 2. ſnärjande flutfats. 

Eleot, s. ciderdpte. 

Elephant, a. elefant; elfenben. 

Elephantiasis, s. ſpetälſta. 

Elephantine, a. elefanten tillhörig; 
af elfenben. 

Elevate, «. upphöjd, hög. =, v. a. 
upphöja ; muntra; göra higmodig. 

Elevation, 2. upphöjning; höjd; ſtor⸗ 
finnighet. [lemmar. —Y, es. bäftyg. 

Elevator, 2. muſtel fom upplyfter vifja 

Eleve, s. diſcipel, foſterbarn. 

Eleven, a. e(fva. (elfte. 

Eleventh, a. eifte. —ly, ad. för det 

Elf, a. elf, tomtgubbe. «lock, e. mars 
tofva. —, v. a. tofva ihop (håret). Ån, 
a. hörande till elfvor. -ish, a. trellſt. 

Elicit, a. frambragt. =, ». a. frans 
bringa; utloda, utdraga. -ation, s. 
ntlodning ; föranledning. 

Elide, v. a. bryta, flå fenders gira 
maftlss > utef{uta (en vofal). 

Eligibility, s. valrättighet, företräde. 

Eligible, a. valbar; företrädesvärd. 
—ness, ⸗. företrädesrätt. 

Eliminate, v. a. banniyſa. Ining. 

Elimination, s. banniygning ; utdrife 

Eliquation, s. fegring. 

Elision, s. delning ; ellips, borifafining, 
utlenmande (af es bofftaf ell. vofal). 

Elisor, 2. fferiffent fubftitut för edfours 
nes väljande. 

Elixate, v. a. fofa, fjuda. -ation, s. 
urfotning, affjudning. [effens. 

Elixir, eo. eliric, extraft; urfof; quints 

Elk, s. elg ; foam. 

Elke, a. jernet. 

Ell, s. Engelſt aln. 

Ellipsis, s. 7. eflips, utelemnande (at 
ord); 7°. dggforntig linie. 

Elliptic, <al, a. affang, oval. 

Elm, s. afinredd. 

Elocution, «. utförsgåfvor ; vältalighet. 

Eloge, «. tifpreditan. 

Elogist, «. loftalare. 

Elogy, -giun, ¢. (oftal. 

Eloignate, Eloigne, ». a. aflégfna. 

Eloignment, 2. aflägfnande. 

Elong, v. a. förlänga. 
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Elongate, v. «. & a. förlänga; aflägs 
fna fig. [ſnande; afftånd. 


Elongation, s. förlängning; aflägs 
Elope, ». ». Spa bort, rymma. ment, 
8. fiyft. 
Elops, 2. ett flagé ofadlig orm. 
Eloquence, s. vältalighet. 
Eloquent, «. vättalig. 
> pr. annan, annat. =, och atts 
naré, eljeft. where, od. annerftddes. 
Klucidate, v.e. upplyfa; tydligt frams 
alla. 
Elucidation, s. upplytuing ; förflaring. 
Elucidative, «. upplyfande. 
Elucidator, se. uttydare, fommentater. 
ion, s. frambcytande, frame 
fommanbde, 
Elucubrate, «. väl utarbetad. 
Elude, v. a. undgå; undvika. 
Eludible, «. nadviftig. 
Elumbated, «. lam. [drägeri. 
Elusion, 2. undfints, undvifande; bes 
Elusive, a. bodrägtig. 
Elasory, «. bedraglig, fviffull. 
Elute, v. a. afffölja, vaffa. 
Elutriate, v. e. fila ifrån. 
Elutriation, «. vafning, famning. 
Elver, s. finå hafédt. 
Elysian, a. eiyfif. [beningar. 
Elysium , ». styfeiffa fälten, de faligat 
Emacerate, v. a. & nm. utmergla ; afe 
magra. 
Emaceration, ». afmagring. 
Emaciate, a. uimagrad. -, v.42. An. 
utmergla; aftyna. 
Emaciation, s. aftyning. 
Emaculate, ». a. taga ut flidar. 
Emaculation, «. cen{ning. 
Emanant, a. utfiytande, nigdende. 
Emanate, v. e. utgå, härråra. 
Emanation, ⸗. utflytning. 
Emanative, a. utflytande, härrörande. 
Emancipate, v. 6. frigifoa; förflara 
myndig. 
Emancipation, «. frigifning; befriels 
fe; Förklarande för myndig. 
Emancipator, 2. fom förflarar för 
myndig, fom befriar. 
te, ». a fringffdra. 


Emb. 


Emasculate, s. 4 a. fudping 3 quiniig. 
=, 9. a. faftrera >; förfoaga. 
Emasculation, s. fnöpning, veklighet. 
Embale, v. a. yada in (varer). 
Embalm, ». «. balſamera. —er, 2. ' 
batfamerare. 
Embank, v. «. omgifoa med om damm. 
Embar, ». a. flänga igen. 
Embarcation, e. infeppning. 
Embargo , 2. beflag, qvarftad på fiepp. 
-, ». a. lägga beflag på, embargera eit 
fepp. [fig i någon fat. 
Embark, v. «. & n. inffeppa; intita 
Embarrase, v. a. förvirra, fatta i förs 
lagenbet. —ment, ⸗. ereda, förvirring 3 
forlãgenhet. 
base, v. a. förringa; förfalla. 
-ment, s. foͤrminſtande; författning. 
Embattle, v. a. Ax. ftilla, blifva 
uppftälld i flagerdning. —d, a. förfedd 
med ftjutgingg; förſedd med fåror (i 


Embay, v. a. vaffa ; fåra in i famnen. 
Embellish, ». «. förfföna, pryda. 
-ment, ⸗. firfining ; gravyr. , 
Ember-day, ing, ⸗. faftedagar. —s, 

8. pl. affmörja, falaffa. 

Embezszle, v. a. förjnila ; fråffa bort. 
ment, ⸗. firffingring, förfniling. 
=F, &. fldface, förfnifare. 

Emblazon, ». «. dlafonere, måla vac 
pen; belägga med lyfande färger > uts 
bofunera. —er, 3. häroldz larmande 
berönsmare. —ry, ⸗. vapenmaͤlning. 

Emblem, 2. finnebild. =, v. a. fares 
fälla, förebilda. 

Emblematie, a. finnebildlig. 

Emblematist, «. författare af epis 
grammer. [finnebildligs vis. 

Emblematize, v. a. föreftälla på ett 

Emblements, 2. på. inton:ft. 

Embolism, #. en ſtottdags infatte 
ning ; fottår 3 flottdag. 

Embolus, s. pumpflång. 

Emboss, v. e. göra, pryda med uppe 
hdjdt arbete, betäda. —ment, s. upps 
böjdt arbete 3 höghet, ſublimita4. 

Embottle, ». «. förvara i fafa; tappa 
på buteljer. 
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Kmbowel, v. a. uttaga inelfvorna; | Emit, ». a. utfinda, utdrifoa; Känga, 


uppfolla. 

Embower, ». a, bilda till en föffal. 

Embrace, s. famutag; tryd. =, v. a. 
& n. fanintaga, innefatta, tryda; oms 
arma fig. ment, «. omfamnande; 
innehåll, omfång. —ry, 4. mutande. 

Embrasure, s. foufteriuft; fottglugg; 
affats på gantla murar. 

Embrocate, v. a. 7’. frottera. 

Embrocation, s. badning, frottering. 

Embroider, v. a. brodera, ftida. —y, 
8. broderi, ftidning. 


Embroil, v. a. förvirra; uppvigla. | Em 


-ment, s. oreda. 

Embrothel, v. a. bringa i ett horhus. 

Embryo , e. öfödt foflers utfaft, half⸗ 
gjordt arbete. [ofént fofter. 

Embryotomy, s. auatomifering af ett 

Emendable, a. fom fan förbättrad. 

Emendation, s. förbättring. 

Emendator, s. förbättrare, -y, a. 
förbättrande. 

Emendicate, #. a. tigga. 

Emerald, s. fmaragd. 

Emerge, v. n. fomma npp, fliga; bins 
ba. —nce, se. uppftigande; händelſe; 
trängande behof. ent, a. frauikom⸗ 
mande; ofårniodad. 

Emerited, a. utjeut. 

Emeroida, s. pl. gyllenåder. 

Emersion, s. dtecfrantffinandes frans 

Emery, s. fmergel. [fommande. 

Emetic, ⸗. trifmedel. -, a. förorfar 
tande kräkning. 

Emeu, se. tafuar (i herald.). 

Emication, s. glimning. 

Emiction, s. urin. 

Emigrant, s. utvandrare. 

Emigrate, v. n. utvandra, ntflytta. 

Emigration, «. utvandring, foltflytts 
ning. [neng (titel till fardinaler). 

Eminence, +. höghet ; höjd, ſpets; emis 

Eminent, a. $39, anſenlig; namntuns 
nig. most -— högvdrdigſt. 

Emir, «. ewir. 

Emissary, «. funfapare, fpion. 

Emission, » utfändning; utbredning. 

Emissitious, «. lurande, fpionerande. 


et, s. myra. [fafta ut. 

Emmew, v. a. innefuta, inſperra. 

Emmove, ». a. uppröra, uppväda. 

Emollient, s. uppmjulande medel «=, 
a. lenande, lindrande. 

Emolliment, s. uppurjufande medel. 

Emollition, 2. uppmjulning. 

Emolument, «. fördel, nytta; fyortel. 

Emotion, s. vöreffe, finnegoro. 

Empale, ». a. ſpeiſa (en mifgerningss 
man); paliffadera. ment, s. ſpett⸗ 
ning ; pålning. 

pannel, v. a. falla vätten tilffams 
mans. —, 3. edfoucnes vi ljande. 

Empasm, ¢. ett flags vällytsande firds 
polver. 

Empassion, v. a. våra, intaga finnet. 
~ate, a. Häftigt rört, 

Empeople, v. a. förena till ett foll. 

Emperor, s. kejſare. 

Empery, ». rife, herravälde. 

Emphasis, s. efterteyd, flyrfa i uttryd. 

Emphatic, &. eftertvydiig. 

Emphysema, se. väderfoulf. —tous, 
a. uppblåft, foullen. 

Empierce, ». a. intränga. 

Empire, o. vite, tejfareddme; välde. 

Empiric, s. gvadfalfvare. —, a. grundad 
blott på erfarenhet; qvad ſalvande. 

Empiricism, 2. blott erfarenhet i mes 
dicinen; qvadfalfveri. 

Emplaster, s. plafter. -, v. a. plaftra. 

Emplastic, a. flibbig. [räken. 

Kmplead, v. a. auflaga, ſtämma för 

Employ, —ment, a. ijenſt, embete, 
ſyßlaz göromal. —, v. a. använda, 
bruta, fyffelfärras befukmägriga.-able, 
a. användbar, brufbar. -er, s. fom 
fyffelfarrar, bereftap. 

Empoison, v. a. förgifta. -er, s. förs 
giftare. ment, a. förgifrande, förs 

Emporetie, a. handelés. = [giftning. 

Emporium, «. ftor tips of) handelsftads 
nederfagshanin. 

Empoverish, v. a. utarnta. ~ment, 2. 
utarmande; forminſtning. 

Empower, 9. a. befullmigtiga ; fätta 
fidnd för att göra något. 
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Empress, s. fejfacinna. 

Emprise, s. företag, foͤrehafvande. 

Emptier, ⸗. fom tönunar ut. 

Emptiness, «. tombhet ; otillvädtighet ; 
fåfänglighet. 

Emption, s. fp, inföp. 

Empty, a. tom, uttömd; briſtfällig; 
fåfänglig ; flygtig; hungrig; dum. —, 
v. a. An. tömma; blifva tom. 

Empurple, v. a. purpra. 

Empuse, s. fvöte. 

Empuzzle, v. a. förvirra, 

Empyema, s. blodvar; bröftböld. 

Empyreal, a. bildad af eldens element ; 
hörande till den högſta himmelen. 

Empyrean, s. högſta ell. dfverfta him⸗ 
melen. 

Empyreuma, s. brandluft; vidbräns 
ning. tie, tical, a. fom ofar 
brdandt. 

Empyrosis, s. e(dsvåda. 

Emulate, v. a. täfla med; efterhärma. 

Emulation, s. tdflan, kamp; afund. 

Emulative, a. täflande. 

Emulator, s. medtäftare, rival. 

Emulatress, s. metiflacinna, afunds 
fam fruntimmer. [fande. 

Emulge, v. a. mjälfa, —nt,e. uturjdts 

Emulous, a. taflande; afundſam. 

Emulsion, ». fylande lätedryd. 

Emuscation, ee. afmofning (af ett 
träd). 

Enable, v. a. fätta iftind. —ment, 
s. iftandfatrande ; förſtärkning. 

Enact, s. beflut. -, v. a. ſtadga, förs 
ordna ; forefialla, fpela, agera. —or, 8. 
lagſtiftare; anflifrare. 

Enambush, v. a. ftalla fig i bakhaͤll. 
Enamel, 2. emalj, amelering; infagdt 
arbete. ler, s. emaljör, amelerare. 

Enamorado, s. atdrafärafte. 

Enamour, v. a. göra fär, fortjuft. 

Enarmed, a. af en annan färg fom 
kroppens (i herald.). 

Enarration, s. berättelfe. 

Enarthrosis, ⸗. ledgaͤng. 

Enatation, ⸗. uppfimning. 

Enavigate, v. a. fegla öfver. 

Encage, v. a. fätta i bur ; infperea. 


Ene 


Encamp, v. a. 4 n. flå lagers ligga i 
fält. —ment, s. liggande i fält, fame 
pering ; lagers uppflaͤende. 

Encanker, v. a. gnaga founder. 

Encaustic, 4. encauftif, hörande till 
maͤlning med vär. 

Encaustice, s. encanftit målning. 

Encave, v. a. dölja i ex grotta. 

Enceinte, 2. fäftningsvert fring en fäfts 
ning. =, a. hafvande. 

Encenia, »«. pi. årlig dminnelferag. 

Encephali, 2. pl. maffar fom vara i 
bufvuder. 

Enchafe, v. a. förtårna, veta. 

Enchain, v. a. fjettra ; ſammanfoga. 

Enchant, v. a. fortrella, förtjufa. -er, 
a. hermäftare. ingly, ed. förtju- 
fande. ment, s. trolldom; förtjuss 
ning. —ress, 2. troflqvinna; fire 
tjuferffa. 

Encharge, v. a. uppdraga en något. 

Enchase, v. 4. infatta (i guld 2¢.); 
fätta i ram 3 vifta in. 

Enchiridion, 2. bandbof. ſring. 

Encirele, v. a. emringa. —t, ⸗. cirkel, 

Enclose, v. a. inhägna, inftänga; in» 
nefatta. the enclosed, hesfaljande, 
inneliggande. —r, 2. inhägnare ; fuvert. 

Enclosure, s. ringmur, ftangfel; den 
inſtängda platfen; täppa. 

Encoach, v. a. fora in en tidvagn. 

Encoffin, v. a. lägga i liffiftan. 

Encomiast, 2. (oftalare. ic, a. hale 
lande loftal. 

Encomium, 2. loftal, dceminne. 
Encompass, v. a. omgifva; fringfee 
gla. —ment, ⸗. onifvep, omffrifning. 

Encore, ad. ännu en gang. 

Encounter, 3. envig; traiffning, fälts 
ning, firid; mre; häftigt famtal. =, 
v. n. & a, raͤtae, fidta på hvarann ; gå 
till mötas ; angripa. —er, ⸗. motftins 
dare. 

Encourage, v. a. uppmuntra, uppmes 
da. ment, s. uppmuntran; beves 
tande fal; underſtöd, fant. 

Encouragingly , ad. på ett appmune 
trande vis. 

Encrimsoned, a. farmofincds. 


Ene 


Encroach (on, upon), ». n. infräfta, 
göra intrång i; inſmyga fig; tillvälla 
fig. ~ment, a. infräftning , ingrepp. 
~ingly, ad. genom ovärtmätigt tills 
vällande. 

Encumber, v. a. befvära; hoptraßla. 

Encumbrance, es. befvär ; hinder. 

Encyclical, a. gående i fretslopp. 

Encyclopedia, «. encyflopedi. <n, a. 
encyflopediff. 

Encysted, a. ſammanlupen till en 63{d. 

End, s. ände, flut; ändamål; beflut; äns 
dalyft, död. an (on) -, ad. uppåt. still 
an —, ad. most an -, ad. meftadels. 
—S-man, 2. upphandlare, maͤnglare. 
=—s-woman, s. månglerffa. —, v. a. 
2 xn. fullända, fluta; döda; göra flut 
på: upphöra. 

Endamage, v. a. fada, förfördela. 
-ment, s. ſtada, förluft. 

Endanger, v. a. fätta i fara, blottftälla. 
Endear, v. a. göra behaglig; refonts 
mendera en; flegra (prifet på en vara). 

—ment, s. högaktning; ſmekning. 
Endeavour, 3. bemddande, ſträfvande, 
flit. =, 9. a. An. förföfa, föreraga 
fig; bemöda fig, bjuda till. 
Endecagon, s. effoafantig figur. 
Endemial, Endemic, a. tillhörig ett 
vikt tand ell. folfffag (ont ſjukdomar). 
Endenize, Endenizen, v. a. natus 
Ending, s. ändelſe. [ralifera. 
Endite, v. a. & n. falla inför rätten; 
difrera, ffrifoa, göra utfaft till; göra 
en anmälan, rapportera. 
Enditement, s. käromaͤl, antlageffe. 
Enditer, s. anflagare ; författare. 
Endive, «. endivia, ciforie. [lighet 
Endless, a. oändlig. —ness, s. oänds 
Endlong, ad. längsefter. 
Endmost, ed. fjermaft. 
Endoctrine, v. a. undervifa. 
Endorse, v. a. paftrifea, ſtrifva utans 
ffcift på; T. endofjera. —ment, s. pas 
ffrift; bekräftelſe; endoffering. —r, a. 
endofför. 
Endow, v. a. begãfva. —er, s. fom 
begåfvar med hemgift. ment, s. 
gäfva; utſtyrſel; naturgaͤfvor. 
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Endrudge, v. a. göra till flaf. 
Endue, v. a. begåfva ; ntrufta. 
Endurable, a. dräglig. 

Endurance, s. fortvarande; taͤlamod. 

Endure, v. a. &n. lida, uthärda; vara, 
rida. <r, #. en lidande; tålfam. 

Endwise, ad. vätt upp och) ned. 

Enecate, v. a. döda, förgöra. 

Enemy, s. fiende; djefvulen. (tig. 

Energetic, a. fraftig, eftertryd{ig ; drifs 

Energize, v. a. gira fraftig. 

Energy, s. fraft, eftectryd, förmåga. 

Enervate, a. enerverad, utmattad. =, 
v. a. afmatta, förfoaga. 

Enervation, s. froppens utmergflande ; 

Enerve, v. a. förſvaga. — [fraftlögher. 

Enfamish, v. a. uthungra. 

Enfeeble, v. a. förfoaga, göra fraftlög. 

Enfeoff, v. a. beläna. ment, s. bes 
läning; länsbref. 

Enfetter, v. a. fjettra. 

Enfilade, s. val väg eff. ging; flräda; 
lõpgraf. —, v. a. beftryfa (ont fanoner). 

Enfire, v. a. påtända, upptända. 

Enforce, ⸗. magt. —,v. a. förſtärka; 
bevefa, genomdrifva, tvinga; indrifva 
öfvertyga. wdly,ad. tvångsvis. -ment, 
a. forftdrtning, bekräftelſe; tvång. —er, 
⸗. fom tvingar, genombdrifoar något. 

Enfranchise, v. a. befria; gifva burs 
ffap, naturalifera. ment, e. befrielfe 3 
burffap, naturalifering. —er, s. befriare. 

Enfroward, v. a. göra uppftuffig. 

Enfrozen, a. utfruſen. 

Engage, v. a. & a. yantfatta; förs 
ma; värfva; invedla; intaga; gifva 
att fyfla; inlata fig; fas. -dly, ad. 
på ert vis fom röjar tillgifvenhet till ett 
parti. ment, s. pantfättning, förbins 
deife; öfverensfommelfe, drabbning; 
bevefande ffals göromål. 

Engaol, v. a. arreſtera, inſperra. 

Engarrison, v. a. lägga in manftap (i 
en ftad ell. faftning). 

Engastrimuth, se. buftalare. 

Engender, v. a. @ n. föda, yngla (om 
freatur); dana; fororfata. —er, ⸗. fom 
fédar, frambringar. 

Engild, v. a. göra glänfande, förgylla. 
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Engine, «. madin, inflcunent; verks ) Enlighten, v. «. upplyſa; andervife. 
tyg: e(dfecutea; pinbdant; konſt, fnep. -er, 8. upplyfare. 

Engineer, s. ingenidr ; machinift. Enlink, v. a. fammanfedja; förbinda. 

Enginery, s. ingeniörvereuffap ; artils | Enlist, v. «. värfva. 


lexi; machineri; tnep. Enliven, ». «. lifva, muntra. 
Engird, v. «. omgjorda, omgifva. Enlumine, v. a. iluminera, upplyfa. 
Englad, v. «. göra glad. Enmarble, ». 4. förvandla til fen; 


English, «. €ngeifan; Engelfq farås | marmorera. 
fet; Engelifa folfet. —, a. Engelf. —-,| Enmesh, v. a. fånga i nät ; invedla. 
v. a. dfverfatta till Engelffa. Enmity, s. fiendfap; ondffa. 
Englat, ». 6. mätta, öfverlafta. Enneagon, s. niohörning. 
Engorge, ». a. uppfiufa; fråffa. Enneatical, «. nionde, 


Engraff, v. «. ympa ; fjettra. ment, | Ennew, v. a. förnya. 

#. ympquift ; inretad vana 3. Ennoble, ». a. adla; förädla; göra 
Engrafted, p. & a. inplantad. namnfunnig. -ment, eo adlande; 
Engrail, v. a, göra brofig; gira täns | Ennui, ⸗. ledénad. [förädting. 

der, taggar. Enorm, «. ovägelbunden; gudräd. 
Engrain, v. a. färga dunfel. ~ity, s. oordning; emåttlig ftorle?; 
Engrapple, v. n. fåg, brottad. faslighet; groft brott. -ous, 4. cots 
Engrasp, v. «. gripa, fatta i. dentlig s omårtlig >; förffrädlig. mess, 


Engrave, v. a. gravera, prägla; bes] a fatlightt. 
grafva. —ment, s. fopparflid, fålrits | Enough, se. tillrädlig del. —, a. tills 
ning 2. =F, ⸗. gravör, fopparftidare.| vädlig, nogſam. —,ad. nog, tillräd ligt. 

ET 8. graverad arbete; fopparftid. Enounce, v. a. förfunna. 
ngrieve, v. a. bedröfva. Enpierce, v. a. borra. 

Engross, v. a. förfliora ; mätta; upps | Enquicken, ». 4. göra quid. 
bläfa; höpa; Må under fig. —er, . Enrage, v. e. förbittra, reta. 
renffrifvare; monopolift. ment, s.|En e, v. a. Ordna. 
uppföpning ; cenfrifning, tertning. Ear v. a. ftdlla i vader ell. led. 

Enguard, ». a. beffydda, befätta, förs | Enrapture, Enravish, v. «. fröjda, 
foara. fortjufa, hänryda. 

Engulf, ». 6. fidrta i en afgrund. Enregister, v. a. inregiftrera. [fyla 
nhance, v. a. flegra, böja prifet;| Enrheum, v. a. förorjafa ſnufva: förs 
meraanfe. -ment, s. fiegring ; tillvärt. | Enrich, ». «. rifta; pryda. -ment, 

Enharbour, v. a. bebo. tiftning, tilldtning. 

Enigma, s. gåta. tic, a. gåtlif, duns | Enridge, v. «. randa; reffla. 
fel, otydlig. —tist, « fom talar i gås | Knring, v. a. omlinda; emringa. 


tor. —tize, v. n. tala i gåtor. Enripen, v. a. bringa till mognad. 
Enjoin, v. a. befolla. -ment, s. ålägs | Karobe, v. a. Ilãda, påtläda. 
gande, befallning. Enrol, v. a. regificera, inffrifva; foes 


Enjoy, v. a. An. njuta; förluftas) pa. —ler, s. vegifirator. ment, s. 
lefva förnöjdr. —ment, s. njutning;| inffrifning, värfning; värfningslifta. 
nije. Enroot, v. «. plantera; tryda foft till 

Enkindle, ». «. upptinds; vida, veta. | Enround, v. «. omgifva. — [vötterna. 

Enlarge, ». e. 2 an. utvidga, förlänga, | Ensample,s. model, mönfler. =, 0. 4. 
lägga ut; frigifon; vara vidlyftig ; vide] gifva efterdöme. 
gat. ment, ⸗. tilvärt; ntvidgning ;| Knsanguine, v. s. bloda, befläda. 
befrielfe; vidiyftigt tal. er, s. fom | Enschedule, v.a.upptedua, ſtrifva upp. 
forftorar, udvitgar. Ensconce, v. a. forfanfa, gömnia. 


Ens 


Enseal, ». a. märfa liffom med ett 
figiff. | 

Enseam, v. a. ſomma. 

Enseamed, a. flortig. 

Ensear, v. a. bränna, ſveda; torka ut. 

Ensearch, v. a. efterfota. 

Enshield, v. a. beffärma, betada. 

Enshrine, v. a. förvara i ett fabinett 
fåfom en helgedom. 

Ensiform, «. fodrdfermig. 

Ensign, s. fana, flagg ; fauneteden, hes 
dersteden; findrif. —bearer, ⸗. fins 
drif. ~cy, es. fändrifsfyfla. 

Ensign, v. a. (i herald.) gira finntlig 
genom es prydnad. 

Enslave, v. a. göra till faf. -ment, 
a. träldom, flafvert. 

Ensphere, ». a. göra rand. 

Enstamp, v. 4. prägla eff. få mynt; 

Enstyle, v. a. benämna. [inprdg{a. 

Rene, v. a. An. påfålja, härflyta. 
nsurance, s. förfäfran; affefurans. 
=F, 0. afjuradör. 

Ensure, ». a. forfaitras affeturera; 
fofoa. —r, ⸗. affefurant. 

Entablature, Entablement, s. det 
Bfverfta af en murs fris på en pelare. 

Entackle, v. a. tala. 

Entail, s. arfsforordnande ; fideikonmiß. 
-, 9. a. göra fideifomnif, beſtämma 
om arfföljden. = on, utdela, [åta följa 

Entame, v. a. täma. 

Entangle, v. «. trafla, invedla; ſnãrja. 
ment, s. förvirring, hoptraßling. 

Enter, v. n. gå in, intedda, fliga in; 
företaga ; inſtrifva. — into, inträda; 
begripa, förftå. — upon, företaga; pås 
taga fig. — at the custom-house, 
gifva av gods i tullen. —able, a. fom 
fan införas. ing, s. ingång. 

Enterlace, v. a. fläta ihop. 

Enterocele, s. tavmbråd. 

Enterology, 2. läran om inelfdorna. 

Enteromphalos, s. nafvetbråd. 

Enterparlance, s. ſamtal. 

Enterprise, s. företagande 
v. a. påtaga fig; forföfa, of 


gå. =P, 8. 
fom påtagar fig något, « 


renenr. 


rtain, #. a. underhitla; hyfa; Ennelente, 


förföl. -,|En 


Enu 435 


tvaftera. ~er, ⸗. fom underhaͤllar, trafs 
terar. ing, a. underhållande, munter, 
foråffam. ment, a. mottagande; 
gäftfrihet; underhåll ; forluflelſe, tives 
fördrif. 

Entertissued, a. inväfd, genomvicfad. 

» P. a. genomtränga, genonts 
borra. [böja till fonung. 

Enthrone, v. «. fätta på thronen : npps 

Enthronization, ¢. upphöjelfe på 
thronen. [fodruseri 

Enthusiasm, s. hänryckning; ifver; 

Enthusiast, s. bänvydte ; iftig beans 
brace, Häftigt intague; fwdrmare, fans 
taft. =e, a fodrmanbde ; häftig, ifrig. 

Enthymeme, enofulfonlig futfats. 

Entice, v. a. loda, reta. ment, 2. 
retelfe, uppbhetfande, forförelſe. —r, 2. 
feeflare, förförare. 

Enticingly, od. firtjufande. 

Entierty, 2. det bela. 

Entire, a. bel och haͤllen, odelad; hjert⸗ 
lig; 7’. utan grenar. —Iy, ad. helt och 
Hallet, alldeles, fullkomligen. «Ness, 
a. fullftändighet >; uppriftigbet. 

Entitative, a. betraftad för fig. ly, 
ed. vifendsligt. 

Entitle, v. «. benämna ; berättiga. 

Entity, «. väfende ; väfendtlighet. 

Entoil, v. a. invedia. 

Entomb, ». a. degrafva, jorda. -ment, 
8. begrafning. 

Entomology, e. {ara om infefterna. 

Entortilation, s. vridande, vridning. 

Entrails, 2. pi. inelfor; det inre. 

Entrammelled, a. frufig. 

Entrance, s. ingång; tillträde; begins 

Entrance, v. «. gdurpda. [welfe. 

Entrap, v. «. fånga; Bfverraffa. 

Eatreat, v. a. An. högligen anhålla: 
ingå förbund; affandla. —-ance, s. 
bin, anhållan. —y, ⸗. bön, förbön. 

Entrepot, s. nederlagsplats. 

Entry, 2. ingång; inträde; forftuga; 
tegiftrering. 

tune, #. a. intonera. 

Entwist, v. a. flåta entfring. 

Enubilate, v. a. Sinesa mein. 

fa, tolfn, 
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Enucleation, s. förflaring, upplygs 
ning. 

Enumerate, v. a. rätna, uppräfna. 

Enumeration, s. uppräfnande, hops 
räkning. 

Enumerative, a. hopräfnande. 

Enunciate, v. a. uttata, förklara, förs 
tunna. [derrãttelſe. 

Enunciation, s. uttal; förtlaring; uns 

Enunciative, a. förflarande, tydlig. 
wly, ad. utrryd ligen. 

Envelop, v. a. invedla, infoepa; ins 
ligga i papper; fodra (flide). —, 2. 
täckelſe; omfag; fodral. —ement, s. 
förvirring, hoptraßling. 

Envenom, v. a. förgifta; förarga. 

Enviable, a. afundsvärd. 

Envier, a. mifunnare. 

Envious, a. afundfjuf. 

Environ, v. a. omgifva. -s, se. pi. 
fringliggande traft. [af en findebud. 

Envoy, s. findebud. <ship, s. embere 

Envy, s. afund, mifunfambet. =, v. a. 
& xn. afunna, mifunna; vara afunds 
fam. ing, s. elather. 

Enwheel, v. a. omgifva. 

Enwiden, v. a. utvidga. 

Enwomb, v. a. dölja ; (agra. 

Enwrap, v. a. invedia. -ment, s. 
oniſſag, tadelfe. 

Folian-harp, s. Ucolsharpa. 

Kolipile, s. dunfttula. 

Epaenetie, a. berõmmande. 

Epaulet, ⸗. areiband. 

Epaulment, «. bröftvärn ; half baftion. 

Epenthesis, s. en bofftafé införande 
midt i ett ord. 

Epha, as. epha, Ebreifft mått. 

Ephemera, s. dagflända Cinfeft) ; hvars 
dagsfroffa. [fingtig. 

Ephemeral, Ephemeric, a. daglig; 

Ephemerides, Ephemeris, s. dags 
bot; almanack; aſtronomiſt tabell. 

Ephemerist, s. ſtjerntydare. 

Ephemeron, se. dagflända. 

Ephemerous, a. dagsgammal, flygtig. 

Ephialtes, s. mara. 

Ephod, s. Sudiffa preftens lifljortel. 

Epic, a. cpif, bevättande hjeltebragder. 


Epi 
Epicede, Epicedium, s. forgqväde, 
Epicedian, a. elegiff; forgfen. (elegi. 
Epicure, Epicurian, s. välluftig mens 
nifa. —, a. yppig, valluftig. 
Epicurism, se. €pituri lira; vdlluftigt 
lefverne. 
Epicurize, v. n. lefva välluftigt. 
Epicycle, s. bicirtet. [omfrets, 
Epicycloid, ⸗. froflinie på en cirtels 
Epidemic, a. ſmittſam; allmãn (ont 
farfoter). [omger froppert. 
Epidermis, «. yttre tunna huden fom 
Epigastrion, «. magmunnen. 
Epigeum , «. ſolens ell. månens minfta 
afftand ifrån jorden. 
Epiglottis,s. todet öfver vaderfirupen. 
Epigram, s. epigram. 
Epigrammatie, a. fort o. finnrif. 
Epigraph, s. öfvecffrift. 
Epilepsy, 2. fallanbdefot. 
Epileptic, a. plågad af, hörande till 
fallandefor. 
Epilogism, s. berdtning. 
Epilogue, s. flutet of ett tal, poem zc. 
Epiloguize, v. «. An. gira flut på; 
balla et fluttal. 
Epiphany, s. Trettondedagen. 
Epiphora, s. téréga. 
Epiploce, s. ftegring (i vetorif). 
Epiplocele, s. nätbråd. 
Epiploon, s. nätet, tarnihinnan. 
Episcopacy, s. biffoplig regering. 
Episcopal, a. biffoptig. 
Episcopalian, ¢. en fom befänner fig 
till biffopliga tyrfan i England. ſſtift. 
Episcopate, s. biffopsembete, biffopse 
Episcopy, s. uppſyn; granffning. 
Episode, s. bifat, biomftandightr. 
Episodic, a. inflidad. 
Epistle, s. epiftel, fändebref. 
Epistler, ⸗. brefſtrifvare. brefform. 
Epistolary, a. tillhörande bref; i 
Epistolical, a. i epiftelform. 
Epistrophe, s. flutlig upprepning. 
Epistyle, ⸗. arfitraf. 
pitaph, s. graffrift. 
Epithalamium, s. bröllopsfång. 
Epithem, s. fuftigt omflag. . 
Epithet, s. tillnamn ; tilläggningsord.' 


Epi 
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Epitome, ⸗. fanunanbdrag, fort begrepp. | Equipollency, s. tifa magt, fifa värde. 


Epitomise, v. a. hopdraga, förforta. 


Equipollent, a. lifa gällande, jenngod. 


Epitomist, 2. ex fom författar forta| Equiponderance, s. jemnvigt. 


Epoch, «. tidpunft. 
Epode, s. flutet af ett ode. 
Epopee, s. bjeltedift. 
Epulation, «. feft ; maͤltid. 
Equability, s. lifformighet ; jemnbet. 
Equable, a. lifformig, jenn. 

Equal, s. jemntite, mate. —, a. jemn, 
jemnlif ; fifformig ; jemngod; lifnante ; 
opartift. -ly, ad. tifa, fifa med. —, 
v. a. göra lifa; jemna; fvara mot. 
~ity, s. lithet, jemlifhet. —ize, v. a. 
göra lit. ization, s. lifagirelfe. 
—ness, 3. lithet. 

Equangular, a. lithirnig; lifvintlig. 

Equanimity, ⸗. finnesjemnbet, finneds 
lugn. 

Equanimous, a. jenn till ſinnes, lugn. 

Equation, ⸗. jemfning ; 7. equation. 

Equator, se. eqvator, dagjenningslis 
nien. —ial, a. hörande till eqvatorn. 

Equerry, #. ſtallmãſtare. 

Equestrian, a. till haft; ridderlig. ~, 
8. ryttare. 

Equicrural, a. T. tifbent. 

Equidistance, s. lita afftand. 

Equidistant, a. fifa aflägfen. 

Equiformity, s. litformighet. 

Equilateral, a. tiffivig. 

Equilibrate, v. a. lita afväga. 

Equilibration, «. jennvigt. 

Egquilibrious, a. jeninvãgande. 

Eqguilibrist, s. eqvilibrift, lindanſare. 

Equilibrity, s. jemnvigt. 

Equilibrium, se. jemnvigt. 

Equinoetial, «. dagjemningslinie. -, 

. & hörande till dagjemningen. 

Equinox, s. dagjemning. 

Equinumerant, a. af tifa antal. 

Equip, #. a. ultufta, utfipra. 

Equipage, s. $aftar ed) vagn; tufts 
ning, utrufining ; befattning ; foit ; trop ; 
flidning. —d, a. val utvuftad. 

Equipendancy, s. hängande i jemns 
vigt ; villraͤdighet. 

Equipment, s. utredning, utruſtning. 

Equipoise, s. jemnvigt. 


[utdrag. | Equiponderant, a. jemnvigtig. 


Equiponderate, v. a. väga fifa. 

Equitable, a. billig, ranvis, falig; 
opartiff. —ness, s. opartiſthet. 

Equity, s. billightt; opartiftyer. 

Equivalence, s. jemngedget, tifa värde. 
⸗, v. GB. motvãga. 

Equivalent, s. något fom är af lika 
värde; erſättning. =, a. jeningod, 
motfvarande. 

Equivocal, a. tvetytig; tvifvelaftig. 
=, 8. tvetydighet. -ness, s. tvetydighet. 

Equivocate, ». a. tala tvetydigt; rara 
tvetydig. . 

Equivocation, s. tvetydighet. 

Equivoque, s. tvetydighet, ordlek. 

Era, s. tidpunft. 

Eradiation, s. utftrdining. 

Eradicate, ». a. utrota. 

Eradication, s. utrotanbde. 

Eradicative, a. utrotande; lãtande. 

Erase, v. a. utplåna, firyfa ut. to be 
=d, utplånag, dd ut. -ment,«. öfvers 
fleyfning, utffrapning, utplaning. 

Ere, ad. förr; förrän, innan. —, pr. 
förut, tillförne. —long, ad. innan foct. 
-now, ad. fortom. -while, ad. nys 
ligen. 

Erect, a. uppvät, caf; fråndaftig. —, 
v. a. An. upptefa, Upprätta; bygga; 
refa fig. ” [byggning. 

Erection, es. resning; uppbyggande; 

Erective, a. upprättande.  [flällning. 

Erectness, s. upprãttſtaͤende; upprätt 

Erector, 2. byggare. 

Eremit, s. eremit. 

Eremitage, s. eremitfoja. 

tion, 3. utfrypning. 

Ereption, se. valdfamt bortröfvande. 

Ergat, v. 2. draga flutfatfer. 

Ergo, ad. fåledeg, följakteligen. 

Ergot, es. häl. -isam, s. lärd firid. 

Ermelin, Ermine, s. hermelin, {efatt ; 
hermelinſtinn. —d, a. Madd i herne- 
fin; bebrãmad. 

Erode, v. a. gnaga, frita. 
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Erogate, v. a. ffänfa. 

Erogation, s. begéfuing, Canter. 

Erosion, ⸗. fratning, fendergnagning. 

Erotical, a. erotiff, handlande om färlel. 

Err, v. nn & a. vandra ell. fara oms 
fring ; fara vilſe; irra, fela; fora vilfe, 
mißleda. oable, «. fom lätt fan fela. 
—ableness, e«. felattighet. 

Errand, «. ärende, budffay. —bey, 2. 
—— fom går drender. Foer, -man, 
&. bad. 


Errant, a. fringvandrande, lösdrifvans 
de; flat. ory, ⸗. kringſtrykande. 

Errata, ⸗. trydfel. 

Erratic, a. tringvandrande, vandrande. 
~stars, es. på. iveftjernor. fever, s. 
intermixtentfeber. —, ao. landficyfare. 
~ally, ad. -cordentligt. 

Errhine, s. nyéniedet. 

Erroneous, a. origtig, afvifonde. 
—ness, s. origtighet; ivring. 

Error, s. fel, förfeelfe ; miftag. 

Ers, s. rosvider. 

Erst, ad. förft ; fordom ; hittils. 

Erubescenee, s. roduad, blygſamhet. 

Erubescent, «. rodnande. 

Eruct, v. n. rapa. 

Eructation, s. rapning, uppftigning ; 

Erndite, a. lärd. 

Erudition, s. lärdom, fusffap. 

Eruginous,:a. ergig, foppargrön. 

Eruption, 2. utbrott; utfag; utfall; 
häftigt utrop. 

Eruptive, a. utbrytande. 

ae hh a. eryng, refs) 
rysipelas, s. rofen (ſjukdom). 

Escalade, s. en murs beftigning; 
ftornning. 

Escapade, s. falfft (pring (af en Saft). 

Escape, 2. fiptt, undflyft ; ucfate; fel. 
-, Vv. a. A a. taga tillflyften ; undvifa; 
undfly, undfomma. 

Es > 9. &. göra fluttande. 

Eschalot, 8. fhalettenlöf. 

Eschar, e. fforpa, tuga på får. 

Escharotic, «. frätande; bitande. —, a. 
fedtmedel. 

Escheat, 2. danasarf. =, v. n. Aa. 


bemfalla ; göra Hemfallande. —able, «. | Estimable, 


lutbrott. Ks 


Est 
bemfallande. age, so. hemfolléect. 
“OP, 38. fidtal. 
CW, v. a. undvifa, undfip. 
Escort, so. effort, fonvoj, betiduing.- 
Escort, v. a. effortera, beffydde. 


Escot, s. ffatt. -, v. a. betala en ane 


Escout, s. ſpion. [mane andel. 
Escript, 2. favet, bitjett. 

Esctitoir, s. ſtrifden, ffriftyg. 
Escuage, se. cafitjenft. 

Esculent, a. lifemedel. =» a ätbar. 
Escuteheon, s. bjeviffåld i ett-vapen. 
Eseteric, a. hemlig. 

Esotery, oe. hemlighet. labrder. 
Espalier, 2. ſpaller, fpjeivert i träds 


Esparcet, s. belgehö. 
Especial, a. färffid, fynnerlig. —ly, 
Espier, ⸗. fpejare. [ed. färffiidr. 
Espinel, s. ett fag$ rddblef rubin. 
Espionage, ». fvejande. — (ningöverf. 
Espl e,s. jemu plats framför föfts 
Espousal, «. förande til förfofning. 
—8, 8. på fäftning, förfofning. 
Espouse, v. «. gifta fig; göra Orbllop ; 
antaga en mening. —er, ». fom antas 
gar ell. förfvarar en mening. 
Py, 9. 4. An. Kinja; ſpionera ut; 
fe fig omfring, gifva aft. (dragare. 
Esquire, ». efquive, landjunfare ; vapens 
Essay, o. förföf, prof; uppfars. «=, &. 
a. förföla, provera. 

Essence, s. vareiſe; fpivitus, effené; 
valluts. —- v. a. begjuta med effent: 
Essential, ⸗. väfendstigfet, sufoude 
punt. —, a. vdfendtlig, vigtig. <ly, 
hufoudfafligen. [oeffaffenger. 
Essentiate, 9. ». antaga den famma 
Establish, ». «. förocdua, faftflälla, 
bekräfta; ftifta, inrätta, grunda. — 
one's self, nedfätta fig, fätta bo. 
—CF, e. fliftare. -ment, s. grundläggs 
ning; invättning; anordning; inftitut ; 

bekräftelſe; bofättning. 
Estafet, o. ſtaffet. 
Estate, s. tillftånd; rang; egendom; 
fiat; ålder. =, v. a. uiftyra. 
Esteem, ⸗. aftning, §8gatining. —, v. 
G. bärdera, hedra, Hågafta ; anfe, mena. 
a. aftningsvärd. onegs, 


Est 


a. aftningdvacdget, Fattbarhet. 
Estimate, s. oftaing; värdering; koſt⸗ 
nadéfirflag. —, 9. a flatta, värdera ; 
higafta: beräfna foftnaden ti något. 
Estimation, «. fattning, värdering ; 
Bfuerfiag af en feftnad; mening; alts 
ning, vördnad. 
Estimative, a. fattande, värderande. 
Estimator, s. vadrderingéman. 
Estival, a. ſommaren tillgicig. 
Estivate, ». ». viftat fommaren öfver. 
Estivation, s. fommarnöje, femmars 
viftelfe. ett um. 
Estrade, s. landsväg; upphdjot flälle 
Estrange, o. a. fcånvända, aflagfua. 
-ment, s. obendgenbet > afldgfnande. 
Estrapade, o. fering af en motvillig 


Estray, v. ». fivyfa enifring. (af. 
Kstray, eo. fequefirerad boffap. 
Estreat, s. afffrift af ett dokument. 
Estrich, Estridge, ». firuts. 


Estuary, ¢. myuniag af en fled. 
Estuate, v. n. uppfjuda, tofa. 
Estuation, se. fjudning, häftig rorelſe. 
Esture, s. fjudaing, uppvällning. 
Fsurient, «. hungrig. 
Esurine, se. frätande. 
Etch, v. a. etfa. 
Eternal, «. ben Evige. 
beftändig ; ofdränderlig. 
Eternalize, Eternize, v. a. föreviga. 
Eternity, s. evighet. [eter. 
Ether, se. hinunelsiuft; gimlahvalfoet ; 
real, Ethereous, «. eteviff, (nfs 
tig : gudomlig. 
Ethical, a. moratiff. 
Ethics, «. pl. fedolära, moralen. 
Ethmoidal, a. 7. filbenct tiltrig. 
Ethmoides, «. pl. T. filbenet. 
Ethnic, a. bednif. 


=, 6. evig; 


Ethology, s. frrolara. 

Etiology, . vatologien, läva om fjuls 
domars orfafer. [fett. 

Etiquette, s. belefvadt uppförande, etis 

» 8. foderal, etui. 

Etymological, a. etymologiſt. 

Etymologist, o. etymofog. [fina rötter. 

Etymologixe, v. ns. härleda orden från 

Etymology, eo. etymelogi. 


Eve 


Etymon, s. ftamord, radix. [tadoffer. 
Eucharist, 2. den heliga nattvarden; 
Eucharistical, a. förande till nattvars 
dené ſakrament. (bet. 
Euchology, s. Grefiffa fyrfans ritnals 
Kuchymy, 2. 7’. blods och fafternes god 
beſtaffenhet. Maffenhei. 
Eucrasy , 3. T. god och fund troppsbes 
Kudiometer, ». eudiometer, [uftmätare. 
Eunuch, s. fröping, fafteat. =—ate,v. a. 
Euenymus, ⸗. lönn. ſtaſtrera, fröpa. 
Eupatory, 3. dofta. 
Euphemism, «. ffonfamt uttryd. 
Eaphonical, a. välljudande. 
Euphony, s. välljud, vditiang. 
Euphorbiam, ⸗. vargurjait. 
Kuphrasy, ⸗. igontrdft (ört). 
Euroclydon, se. en farlig nordofivind 
Europe, s. Europa. — [i Medelbafver. 
European, ¢. Curopé. -, a. Europeifl. 
Eurus, ↄ. fydofivddret. 
Eurythmy, «. ſymmetri. 
Enthanasy, s. litt och frilla död. 
Evacuant, se. purgermedel. 
Evacuate, v. a. & n. tömma; afföra; 
teufa; nppbäfva, öfvergifoa ; låta öppna 
ådern. [efffaffande. 
Evacuation, se. afföring, pucgering; 
Evade, v. a. & x. undvifa; fy. 
Evagation, a. afvikande; tant(priddget. 
Eval, a. fortvaranbde. 
Evanescence, ⸗. forfoinnantde. 
Evanescent, a. förfoinnande. 
Evangelic, a. evangetiff. 
Evangelism, se. evaugelii förfunnande. 
Evangelium, «. evangelium. 
Evangelize, 9. @. predifa evangelium. 
Ev » @. vifnad; matt. 
Evanish, ». n. na. 
Evaporable, a. fom att bortdunftar. 
Evaporate, v. a. & ». utbunfta; (ata 
gå upp i Duufter. —, «. ntbunfiad. 
Evaporation, «. afdunfining. 
Evasion, ». undflyft; urfält ; tft. 
Evasive,s. föfande undflyfter; bedräglig. 
Eve, s. afton, qväll 3 dagen före en högs 
tidsdag. on the —, vid paf, få när. 
Evection, «. upphdjetfe; beröm. 
Even, ⸗. afton, qual. —song, e. af 
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tonpfalm, —tide, e. oftewfiund, 
tite 






trentag, a. afton, {wes 
litget; Mätber z 
reat, a sina: pings" scale, 
at all's, i boorje bändetfe. 

iventerate, v. a. taga inelfoorna ur. 
iventful, 2. til på bändelfer , äfven] 








tyrlig. [föta. 
tventilate, v. a. fitta, vanna; unders] 
iventilation, «. fiftning, fll 





iventoal, «. tillfällig, fom till äforns 
‘ord fan påfölja. ly, ad. låt få vara; 
4 fanning. 

iver, ad. olltiv, beftinbigt; någonfin; 
sais. 


and anc tid eme l· 
mellanåt. more, fädfe, 










evighet; fattfot (6). 

=, a. tvig, ouppbörlig, dödlig. ness, 

iverliving, a. odödlig. — [s. evighet. 

iverse, v.a. fafta öfver ände, omförta. 
+ ntifante: fein. 








tar fansing 
vittnesmål; dokument 3 vitae. 
sei, ånegalänger 
2. ögonflenlig, ometllg. 
fal, a. bevifande. 
—— 





vil, « ondt; tf; fördert; fjute| 


dom, opafligbet. ~, a. ond, elof; län] 
‘digs bededtus · förflörande. —, ad. 
ondt, ika affected, a. obenägen. 
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fmädetfe. 
=worker, «. it 
ed. ile, elalt. —ness, 
|Evince, 9. a. bevifa, övertyga. 








Evincible, 
Evirate, faftrera. 
Eviration, +. fadpni 
Eviscerate, v. a. uttaf 
Evitable, a. aovsitis. 
Eritate, v. a. undvite, undfly. 
Evitation, s, undvitande. 
Eviternity , «. oändriigt foctvaranbde. 
Evocation, «. framfallning. 
Erolation, +. borrflygande. 
Evolution, e. uypruft 
evolution ; utvediad trotig linie, 

Am utoedla; uvedla fig. 
tion, «. —5 — 





























— |Exaction, a. vångfunt; fordran. 

Exactitude, Exaetness,s. neggranns 
——— 

——— 
—— — 
Esacuation, «. bäring. 

Vv. a. göra förre; på ett 

‘Sfoerbrifvet fått berätta; föröka ;dämma. 
Exaggeration, ‘Bforrdrifning ; mts 
målning. 











—doer, s. ilgerningéman. -eyed, a. 
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Exalt, v. a. upphöja; berömma, prifa. 

Exaltation, 2. npptöjelfe ; högre ſtaͤnd. 

Exaltedness, «. uppbhöjdot tillftind; 

Examen, s. förhör. [ftolthet. 

Examinant, 2. fom examineras. 

Examination, s. förhör, examen; nns 
derfotning. 

Examinator, s. underfölare, granffare. 

Examine, ». a. eraminera, underfeta; 
anſtälla förhör; öfverlägga; Sfoervaga. 

Examplary,a. eremplariff, efterdömlig. 

Example, s. exempel, mönfter. for —, 
till erempel. —, v. a. bevifa genom 
exempel; uppftala fom erempel. 

Exampleless, a. utan exempel, utoms 
ordentlig. 

Exanguious, a. blodrög; Stef. 

Exanimate, a. lif (sé, död; modfälld. 
-, v. a. döda, förfräda. 

Exanimation, s. dråp; nedſſagenhet. 

Exanimous, a. liflöt, död. 

Exanthemata, «. pi. finner. 

Exanthematous, a. finnig, faafig. 

Exantlate, v. a. uttinma; utmatta. 

Exaration, e. utarbetning. 

Exarch, «. erarf, tejferlig ſtoͤthaͤllare. 

Exarticulation, s. tedvridning. 

Exasperate, v. a. förbittra ; förarga; 
uppbringa. (ving. 

Exasperation, s. förbittring ; förvärs 

Exauctorate, v. a. afdanfa, aftaga, 
beröfva väldet. [gande. 

Exauctoration, -2. afffedande; ofels 

Excandescency, 2. glöd ; haftig vrede ; 
upphetsning. [trollning. 

Excantation, «. befrielſe ifrån förs 

Excarnate, v. a. rena, befria ifrån fött. 

Excarnification,s. befriande ifrån fött. 

Excavate, v. a. uvhålfa, urgrdpa. 

Excavation, s. urhaͤllning, urgrdps 
ning; hål. 

Excecate, v. a. farblinda. 

Excecation, 2. förblindelfe. 

Exceed, v. a. & n. öfverfliga ; öfvers 
träffa : gira för mydet i en fof. —ing, 
a. omåttlig, Sfoerdrifoen. -ingly, ad. 
Bfoerntdttan. (fig; vara förträfflig. 

Excel, v. a. & n. öfverträffa ; utmärka 

Excellence, ⸗. förträfflighet; värdig 
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het; godhet >; exellens (titel). 

Excellent, a. förtväfflig; utvald, uts 
märft. [medels o. brännpuntten. 

Excentricity, «. T. afftåndet mellan 

Excentric, a. afvifande; vordentlig; 
bögtrafvande. T. oval; afvifande från 
medelpunkten. 

Except, pr. undantagandes, utom. —, 
v. a. @ a. undantaga, utefluta. — 
against, invända. -ing, prp. utom. 

Exception, ». undantag, förbehåll ; 
undfiytt; jaf, infaft. —able, a. jäfvig, 
hvaremot infoft fan gårag. —er, ⸗. fort 
gör infaft. [-ness, 2. vreſighet. 

Exceptious, a. fnarrig, fnarftiden. 

Exceptive, se. undantagande, inväns 
dande. 

Excern, v. a. uttryda, utpreffa. 

Excerp, v. a. utdraga, utföfa, ploda. 
t, s. utdrag. —tion, ⸗. urval, utdrag. 

Excess, s. öfverflöd ; utfväfning. ~ive, 
a. omåttlig, öfverdrifven, Sfverflöig. 
~iveness, s. dfverfidd, omåttlighet. 

Exchange, s. byte, verling ; börd; verels 
kurs. in —, till vedergällning för. 
-broker, s. verefmiflare. =, v. a. 
byta, vexla; vederffifta. 

Exchanger, s. veriare. 

Exchequer, . fong{. rdntfammare. 
bill, s. afjignation på räntkammaren. 
court of —, 2. ffattfommarrätt. re- 
ceipt of -, a. väntfammare. 

Excisable, a. accisbar. 

Excise, s. accis. —man, s. accisbetjent, 
—, v. a. pålägga accis. 

Excision, s. utrotande. 

Excitability, s. retlighet. 

Excitable, a. fom (att uppriras, vetlig. 

Excitative, a. retande, uppmuntrande. 

Excitation, s. vädelfe, vetelfe. 

Excite, v. a. reta, vida, uppmuntra. 
~ment, 2. uppretandes anledning. 

Exciter, s. font uppmuntrar, åftådfome 
mer. [ftcifa. — against, ifra imor. 

Exclaim, -. utrop. —, v. n. utropa; 

Exclaimer, «. ifrare. 

Exclamation, s. utrop, häftigt anffel. 
note of —, a. utropsteden. 

Exclamatory, a. utropante. 
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xelude, 9. «. utfuta; tite, föda, 
thre. [eifring. 
xelusion, «. utgutning; ficfaflanbes 
telusive, a. —2* 
Keoet, v. a. utfofa. — 
— 
tcogitation, « uttänteing, eve 














4.8, rifva (uber, Fin 
et, barfen 2¢.) af något ; affyde. 
teoriation, dadens stan J 















terement, «.erenighet fom går ifrån 
Keremental, «, Wramde tll erfrec 





— borrtafta (er 
+ 4. effing, afgång; den 
Höndrade fate 
teretive, Exeretory, s. tet I trove 
tm fom tjenar att afföra erteementer. 
+ a. afförande, afledande. 

















teruciate, . 
seruciation, 

seubation, s. nattvat. 

teulpate, +. «. urfulda, weféttes 
infärdlggöra. [urfätt. 
senlpation, «. ränfördiggörende, 
teulpatory, a. rättfärdlggörande. 
seursion, s. Sfoerfibande: afells 





Ing från ämnet; fröftåg ; tuftfert. 
teursive, a. utfoäfvande. 
&. förlåtlig. mess, «. 
[uefattigher. 











. (ad. 
session, 2. beläggning med quate 





Exocrate, +. «. förbonna; aff. 
— . förbannetfe, foordom; 

or 
aetratery, +. formalärbol af fördans 
|Exect, ». a. ufära. 

Exectlon, s. wtfirning 

Execute, v. a. crete, fallberda, 
uträtta; afrätta, Wha. 

Execution, a wcthitight, vette 
Lande, utbfning; utfölning : afrärtning. 
—day, + afrörtningidag. place of -, 
& afrättsplats. —er, a mifterman, 
bödel, farprättare. 

Executive, «. fullberdande, vertftällans 
we 





* se an [efterdöme. 

| 9. fom åtföljer en annans 

Exemplify, v. a. bevifa, uypiyfa med 
exempel; — 

Exem officer vid Ufgarbet, fom ar 
vatifrl. =, «. fritallad, umdantagen. 
=, 9. a. frifaka, umantega. 

Exemption, +. fete, undantag; 
fa 

Exempäitions, «. filjotrig. 

Exenterate, «. a. ntiaga inefvorne. 

Exenteration, «. tarmarnes uttagande. 

Exoquial, a. förande sill en begrafaing. 

Exoquies, «pl eat, tae 

ning. 








— — ; Bfve fig. 





tecrable,e.affyvärd faslig, ohygglig. 


Exercitation, «. Ying. 
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Exergue,s. offäcrning (på medaljer 2e.). 
Exert, v. a. & ». gira fitt bäfta; ans 
vända > ådagalägga. [dande. 
Exertion, 2. frambringande; Semis 
Exesion, s. uppätande >; uppfedtning. 
Exestuation, s. jäsning, fofning. 
Exfoliate, ». n. fplittra fig, klyfva fig 
i tunna fifvor. 
Exfoliation, s. fplittring. 
Exhalable, a. fom fan utdunfta. 
Exhalation, 2. afdunfining, flyftighet, 
egenffap att farflyga; ånga. 
Exhale, ». a. utdunfta; afounfia; ſpri⸗ 
da. -ment, s. ntdunfining. 
Exhaust, a. utmattad. -, 9. a. nts 
tömma, utdfas utmatta. 
Exhaustible, a. fom font utdfat. 
Exhaustion, ». nutdéning , uttömning ; 
ſvaghet. 
Exhaustless, a. outtömlig. 
Exheredate, v. a. göra arflöf. 
Exheredation, 2. acfitégiceffe. 
Exhibit,s. T. feamliggning inför dem: 
flolen. —, v. a. uppviſa; uppte; öfver 
lemna. 
Exhibition, ⸗. framvisning: ftipen- 
dlum, penfion, underhaͤll; belåning. 
Exhibitioner, s. ſtipendiat. 
Exhibitive, a. framvifande. (glädjas. 
Exhilarate, v. a. An. frijba, muntra ; 
Exhilaration, s. frdjdande, glädje. 
Exhort, v. a. förmana. 
Exhort, Exhortation, «. förmaning. 
Exhortative, Exhortatory, a. firs 
mananbde. 
Exhorter, s. fom förmanar. 
Exhumation, ». (eft lift) uppgrifning. 
Exiccate, v. a. utterfa. 
Exiccation, s. uttorfniug. 
Exiccative, a. uttorfande. 
Exigency, s. behof, trångmål, nöd. 
Exigent, se. nödfall ; proflama; ända. 
-, a. trängande, nödvändig. 
Exiguity, «. litenhet, ringhet. 
Exisnous, a. ringa, föga. 

e, s. (andesförvigning ; landöfiyfrig, 
biltog ; ort dit ew förvifes. —, a. liten; 
fräd, mager. —, 9. a. landsförvifa. 
-ment, s. landéférvitning. 
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Exilition, ». flygande i Höjden. 
Exility, s. litenhet ; obetydfighet. 
Eximious, a. förträfflig, ntfölt. 
Exinanition, «. tilintetgdeande; matte 
het s förnedring. 
st, ». 2. vara til, ega beftand; 
lefva. ~ence, 2 tillvaretfe; verklige 
het, beftand. —ent, ⸗. tillvarande. 
Existimation, e. mening ; aftning. 
Exit, e. afffed; frånfälle 3 bortovaro. 
Exitious, a. fordecflig, dödande. 
Exode, s. efterfpel. 
Exodus, s. aftefa; andra Moſe bof. 
Exolete, a. uv bruf. 
Exolution, s. foaghet uti nerverna. 
Exolve, ». a. föfa upp; betala. 
Exomphalos, s. nafve(bråd. 
Exonerate, v.a. afbörda, befria ; troſta. 
Exoneration, s. afbördande ; befrieife. 
Exonerative, a. uttömmande. 
Exeptable, a. inffantvard, 
Exorable, a. Seveflig; forfontig. 
Exorate, v. a. erhålla genom böner. 
Exorbitance, e. omåttlighet, åfverdrift. 
Exorbitant, a. omåttlig, $fverdrifven. 
Exorbitate, v. x. vifa of (planeter ⁊c.). 
Exorcise, ». a. befvärja vid ett heligt 
namn; utdeifoa (onda andar). 
Exorcism, s. befvärjning, 
Exoreist, s. befvärjare. 
Exordial, a. inledande, införande. 
Exordium, s. ingång (af ett tal 1c.). 
Exornation, s. peydning, firat. 
Exossated, a. benad. 
Exossation, s. bening. 
Exosseous, a. benid¢. 
Exostosis, s. dfoerben. 
Exoteric, a. offentlig, pubfif; oinvigd. 
Exotery, s. offentlighet. 
Exotie, s. utländft ört ell. värt. —, a. 
frãmmande, utländſt. 
Expand, v. a. utbreda, utfräda. 
Expanse, s. utfivädning; längd of 
bredd. 
Expansibility, ». nttinjbarhet. 
Expansible, a. uttinibar. ſeymd. 
Expansion, s. utftrdduing; vidd; 
Expansive, a. uwidgande. 
Expatiate, v. 7. fpatfera ; (om, upon) 
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utforligen afhandia est ämne. 
Expatriate, v. a. landförvifa. 
Expatriation, s. utvandring, flyttning. 
Expect, v. a. & ». (from) afvofia, 
förbida ; vänta pa. —able, a. förmodlig. 
Expectance, s. väntan ; förhoppning ; 
erpectanébref, furvivans, anſpraͤt. 
Expectant, 2. 4 a. väntande, afbi- 
dande. 
Expectation, s. väntan, förhoppning. 
Expectative, e. bopp, förhoppning. —, 
a. afbidande. 
Expectorants, s. på. meditamenter, 
fom befortra upphofining. 
Expectorate, v. a. upphofta; gifva 
fitt hjerta luft. (taté lättning. 
Expectoration, s. upphofining ; bjers 
Expectorative, «. befordrande upps 
hoft ning. [de haftigt affärdande. 
Expediency, 2. rådighet ; farehafvans 
Expedient, s. medel, utväg. =, a. 
radlig : förmånlig ; befordeande. 
Expeditate, v. a. 7. ſtympa (en hund). 
Expedite, a. behindig; liflig, deftalls 
fant, driftig. =, 9. a. bringa till Aut; 
affärda, utfärda > fnabbt förrätta. 
Expedition, s. ſnabbhet, drift; tåg, 
Expeditious, a. fyndfam.  [fälttåg. 
Expeditive, a. ffyndfant, driftig. 
Expel, v. a. utdrifva, bortjaga, förs 
drifva: uteſluta. 
Expend, v.a. utgifva, fofia på. -ituro, 
as. ätgang; utbetalning. 
Expense, s. utgift, omfofining. 
Expenseful, a. foftfam. 
Expenseless, a. ide dyr, för godt fap. 
Expensive, a. dyr, fofifam; yppig; 
frifoftig ; flösaltighet, flöferi. -ness, s. 
foftbarher. 
Experience, s. erfarenhet, förfarenhet; 
rön. =, v. a. förföla, provera; dfva; 
Experienced, a. förfaren. ſerfara. 
Experient, a. erfaren. 
Experiment, s. förföf, rön, prof. ~, 
v. a. An. förföfa, probera; göra erpes 
rimenter. 
Experimental, a. erhållen genom förs 
föl ell. erfarenhet, erperimental. 
Expert, «. förfaren, flidlig; flot. 


| Exp 
ness, 8. etfarenhet. 

Expetible, a. begärlig. [felig. 

Expiable, a. fom fan férfonat, blid⸗ 

Expiate, v. a. firfona, godtgira, blidta. 

Expiation, s. forfoning, förfoningsofs 

Expiatory, a. förfonande. (fee. 

Expilation, s. plundring. 

Expiration, s. ntandning ; oftidante ; 
utdunſtning; flut. 

Expire, v. a. 2 av. utandat, utdunfia; 
bringa till fut; aflida, dö; mtplanas; 
förfalla > upphöra. 

Explain, v. a. faeflara, utligga. 
-able, a. font fan förklarad. 

Explanation, s. upplyfning, förflas 
ting ; tolfning. ſrande. 

Explanatory, a. upplyfande, förkla 

Expletion, ». tilfredsfälletfe. 

Expletive, s. fyllninggord. =, a. upps 

Expletory, a. uppfyllande. [fyllande. 

Explicable, a. förflarlig. 

Explicate, v. a. utvedia, förflara, ute 
tyda. [ning, förflaring. 

Explication, s. utvedling; uttyds 

Explicative, a. förflarande. 

Explicit, a. utvediad, tar, nttrydlig. 
—ness, s. klarhet, tydlighet. 

Explode, v. a. An. med vid ntfidta; 
uthviela; flyga i luften, fpringa iftyden. 

Exploit, s. bedrift, idrott. 

Explorate, v. 4. utforffa. 

Exploration, s. unvderfétning. 

Explorator, s. utforffare, fpion. 

Exploratory, a. utforffande. 

Explore, v. a. utforffa, underföfa, 
tanfafa. -ment, a. underfotning. 

Explosion, s. tnall; utbrott. — [lande 

Explosive, a. bäftigt utfaranbe ; knal⸗ 

Expoliation, «. plundring, rdfrande. 

Expolish, v. a. polera, glanffa. 

Exponent, s. T. exponent. (tial. 

Exponential, a. utliggande, exponens 

Export, s. utgående varor. 

Export, ». a. utföra, utfteppa. 

Exportation, se. utförfel, utfeppning. 

Exporter, s. erportör. 

Expose, v. a. utfätta, framftälla, utlägs 
O03 blortfrälla ; förlöjliga ; Kamma ut. 

Exposition, s. (age; framſtãllande. 


Exp 
Expositor, o. förflarare, upplyfare. 


talate, v. ». & se. (upon) bes |E 


taga fig; vifta, ordvexia; vänligen 
föreflälla, underſola. [tvift. 
Expostuiation, e. befvär, Hagomal; 
stulator, :. grdlmafare. 
Ex atory, a. innehållande bes 
3 beſtridande. (blottftdlning. 
Exposure, s. läges framfrällning; 
» % @ framftälla något till 
allmänt åffådande ; förflara. 
Expounder, s. uttydare, kommentator. 
Express, 2. farffild bud, furir. —, &. 
uttrydlig, tydlig; lifnande ; farffild. —, 
v. a. utpreffa; uttryda; fäga, yttra, 
betedna; lifna. e, a. fom fan 
uttryckas. ltaleſãtt. 
Expression, s. utprefning ; uttryd; 
Expressive, «. uttrydsfull. oness, 
a. eftertryd. 
Expressness, 2. eftertrpd. 
Expressure, s. uttryd, form. 
Exprobrate, v. a. förebrå. [telfe. 
Exprobration, a. farebrielfe, förevis 
Exprobrative, a. förebrående. 
ropriate, v. a. fätta ur befittning. 
Expropriation, s. afftdende, dfvers 
Expuga, v. a. erdfra. (sifvande. 
Expugnable, a. fom fan evdfras. 
Expugnation, s. beftormning. 
Ex er, 3. erdfrare. 
Expulse, v. a. utdrifva, forjaga. 
Expulsion, «. utdrifning. 
Expulsive, a. förjagande ; afförande. 
Expunction, s. urftrytning. 
Expunge, v. a. utplåna, utftryfa. (ta. 
Expurgate, v. a. rengöra, befria, utflus 
Expurgation, s. rening ; rãttelſe. 
Expurgatory, a. tenfande; cättande, 
— index, «. förtedning af förbudna 
Expurge, v. a. cenfa, rätta. [bdder. 
Exquisite, «. utfétt; forträfflig. 
—nese, s. förträfflighet. 
Exquisitive, a. utförlig. 
Exscind, v. a. utfära. 
Exscript, s. afftcift. 
Exsiccant, 4. uttorfande. 
Exsiccate, v. a. uttorfa. 
Exsiccation, s. uttorining, torrhet. 
English - Swedish Dict. 
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Exsiceative, a. uttorfande. 
xspuition, 2. ntfpottning. 
Exsuction, s. utfugning. 
Exsudation,s. ntfoettning, afdrypning. 
Exsufflation, -. blisbäljarna. 
Exsuscitate, v. a. vida, nppmuntra. 
Exsuscitation, s. uppmuntring, väs 
dande. [fintlig. 
Extant, a. framftående >; farbanden ; bes 
Extasy, 2. sinrydning, förtjusning; 
Extatic, a. hinrydante. [dvala. 
Extemporary, a. oförmodad; oberedd. 
Extempore, ad. utan betäntetid, firar. 
Extemporize, v. ». tala utan forbes 
redelfe. 
Extend, v. a. 2 vn. utftrida, uttinje: 
belägga med quacftad; firdida fig. 
Extendible, a. ftridbar, utvidgelig. 
Extensibility, «. uttãnjbarhet. 
Extensible, a. firidbar. 
Extension, ». utfiradning. al, a. 
vidfirddt; mydet innehållande. 
Extensive, a. ftor; vidfivädt. oness, 
s. florhet; firidbarget. 
Extensor, s. firädmuffel. [cing. 
Extent, s. utftridniag, vidd; fequeftres 
Extenuate, a. tunn, fmal. =, v. a. 
fértunna; förminffa ; bemantta, Sfoers 
ffyla; utmärgla. [erande. 
Extenuation, ⸗. minffning; afmas 
Exterior, a. yttre, utvärtes. o, 8. yta, 
utſidan. ity, s. utfidan. 
Exterminate, v. a. utrota. 
Extermination, ¢. utrotning. 
Exterminator, s. utrotare, férftécare. 
oy, a. utrotande. 
Extern, a. pitre. —, 2. utfidan. 
External, a. utvärtes, yttee. 
Externality, s. fyntighet. 
Extil, v. n. afdryba. 
Extillation, a. afdrypning. 
Extimulate, v. a. reta. 
Extimulation, ⸗. retning. 
Extinct, a. utfaddt; utgången, död. 
Extinction, «. wifiduing; utffodnans 
de: farddelfe. 
Extinguish, ». «. fäda; dämpa; dd 
da. able, a. utfädlig. —er, a. Guts 
Kädare. -ment, 2. utfddandes uts 


a 


a 
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fodnande, upphörande. något > nbd; förlägenkhet. 
Extirpate, v. a. utrota, utpiåna. Extricate, v. a. utvedla, utreda. 
Extirpation, s. utreming; farftdring. | Extrication, ⸗. utvedling, befrielſe. 
Extirpator, s. utrotore, farftdcare. Extrinsical, a. ntvärteg, yttre. —ly, 
Extol, v. a. upphöja, prifa, berömma, | ad. utifrån. 
Extoller, s. loftalare. Extruct, v. «. bygga ; upprefa. —ion, 
Extorsive, a. tvingande, utpreffande. | 2. byggning. five, a. uppbygglig. 
Extort, v. a. utpreffa, aftvinga, finna, | or, 2. uppbyggare, byggmäftare. 


" preja. —er, s. prejare. Extrude, v. a. utdrifva, utfidta. 
Extortion, s. prejeci. —er, o. prejare. | Extrusion, s. utdrifning. [värt. 
Extortious, a. våldfam. Extuberance, s. foutft, foullnad, uts 
Extra (i ſammanſänningar), ntom,|Extuberancy, s. upphöjdhet. 

utomordentligt. [utdraga, ſamla. Extuberant, a. framftaende. 
Extract, s. ertraft, utdrag. —, ». a. |Extuberate, o. 2. foälla, ſvullna. 
Extraction, s. utdragning; ätt, börd. | Extumescence, s. ſvullnad. 
Extractive, a. fom fan utdragag. Exuberance, s. dfverfidd, ymnighet. 
Extrajudicial, a. fom ej är i vanlig | Exuberant, a. dfverfiddig, ymnig; 
rättegångsordning, extrajudiciel. öduättlig. 
Extramission, s. utfiduing. Exuberate, v. x. vara ymnig. 
Extramundane, a. dfvernaturfig. Exuccousg, a. faftiss. 
Extraneous, a. främmande. Exudate, Exude, v. a. & n. utdrifva 


Extraordinarily, ad. ovanligt. (het. | genom fvettning; foettaé, utdanfta. 
Extraordinariness, s. utomordentligs | Exudation, s. foetting, utbunfining. 
Extraordinary, a. utomordentlig, |Exulcerate, v. a. & n. fororfata får, 


ovanlig. fräta ; förbittra; vara fig. 
Extraparochial, a. utfodnes. Exulceration , s. böld, farnad; fräts 
-Extraprovincial , a. utom ett biffopés| ning; förbittring. 
ftife eff. tain. Exulceratory, a. farande. 
Extraregular, a. oregelbunden. Exult, v. n. fröjdas, innecligen glädjas , 


Extravagance, s. utfväfning; omåtts | upbäfva glitjerop. —ant, «. frdjofull. 
lighet, orimligher; dårfap; obetinfs| Exultation, s. fröjd; glädjerop. 
fambet. Exundate, v. n. öfverflöda. 

Extravagant, a. utfväfvande, dårafs | Exundation, s. utfiytning, dfverſvãm⸗ 
tig. —, s. landfiryfare; fodrmare, fans | Exuperable, a. dfoervinnelig. (ning. 


taft. Exuperance, «. öfvervigt. 
Extravagantness, s. orimlighet. Exuperate, v. a. öfverträffa. 
Extravagate, v. a. fväfva ut, ftida| Exuperation, s. öfverträffning. 

fig orimligt. Exurgent, a. börjande, uppfommande. 
Extravagation, s. utfväfning. Exuscitate, v. a. uppröra, vida. 
Extravasate, v. n. vinna ut; utfippra. | Exust, v. a. förbränna. 
Extravasation, s. utfippring (om bles] Exustion, «. förbränning. 

det 2c.). ; Exuviae, -. pi. aflagd gud eM. ffal; 
Extravenate, a. fluten ur en åder. qvarlenmningar. 
Extraversion, 4. uttrangning. Kyas, s. falfunge. -musket, s. fparfs 


Extreme, s. ände, piterlighet; ndd;| böfsunge. =, a. ide flygfärdig. 
obetintjambet. —, a ptterft, ſiſt; Eye,s. öga; blid, uppmarffambet > vats 
omåttlig. oly, ad. ytterft, ganffa,| fambets fynpuntt; ögla; tornglugg ; fes 

. uromordentligt, högligen. gel på boktryckeriſtil; märke pa haftens 
Extremity, s. ytterlightt, det fifta afl tänder. — of the wind, vindens rigts 
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Ning, fofa. iron —, s. trampa. with 
an = of green, grön fhatterad. —5, 
s. pl. glasögon. —ball, s. dgonften. 
to -—bite, v. a. förtrolla genom blider. 
-bright, s. 8gontrdft, rddtulla (ört). 
-brow, s. ögonbryn. —drop, sa. tår. 
-flap, 2. ſtygglapp för ögon på häſtar. 
glance, s. blid. —glass, s. dgons 
giant. —glutting, se. fägnande ögonen. 
~hole, s. ögongrop. —lash, s. ögons 
har. lid, ⸗. ögontod. -salve, s. 
Bgonfalfva. —servant, «. Sgontjenare. 
~service, s. sgontjenft, laͤtſadt nit. 
~shot, se. blid. sight, s. figte, ſyn. 
sore, 2. ögonfjufdom > grand i ögat. 
-string, 2. ögonnerv. tooth, «. 
ögontand. water, 2. Sgonvatten. 
-witness, +. ögonvittne, åfynavittne. 

Eye, v. a. betrakia, fe ftint på, granffa. 
-d,a. ögd. black -d, fvartögd. -less, 
utan ögon, blind. —Let, s. glugg ; fnörs 

Eyer, s. aftadare. (oat. 

Eyliad, s. blid. 

Eyot, s. fmå 3. 

Eyre, s. vandrande tribunal. 

Eyrie, 2. roffoge(ndfte. 


F. 


Fabaceous, a. fit en böna. 

Fable, s. fabel. -, v. 2. & a. prata 
Difter; difta, förtälja fabler. —, a. difs 
tad; berömd, mydet talt om i fablerna. 
~r, 8. fabeldiftare. 

Fabric, «. byggning ; fabrif. 

Fabricate, v. a. bygga, tillverfa. 

Fabrication, s. tillverkning , förfärdis 
gande ; byggning. [färdigar. 

Fabricator, ⸗. uppbyggare; font förs 

Fabrile, a. jernſmide, gandtverfare tills 

Fabulist, s. fabeldiftare. [börig. 

Fabulosity, 2. fabelattighet. 

Fabulous, a. fabelaftig, diktad. 

Faburden, 2. enformigt mufifalifft 

Facade, s. framfida. ſſtycke. 

Face, s. anſigte, anlete; min; grimas; 
framſidan; aͤſyn; yta; djerfhet, mod. 
—painter, s. porträttmålare. -paint- 
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ſtärm. — to —, anfigte mot anfigte, midts 
entot hvarann. 

Face, v. a. & n. fe i anfigtet; vända 
framfidan år; bräma; rida; bydla; 
vända fig om. —outa lie, frädt påftå 
en lögn. — the enemy, gira front; 
gå emot fienden. <d, a, bildad, ffapad. 
-less, «. utan anfigte ; oförffämbd. 

Facele, s. turf böna. 

Facet , ¢. flipad fant, facett. 
Facetious, a. luftig, fämtfam, rolig. 
—ness, 3. ſtãmt, rolighet, munterhet. 
Facile, a. lätt; (attrogen; godvillig. 

—ness, s. villighet. 

Facilitate, v. a. lätta, befordra. 

Facilitation, s. lättnad, befrämjande. 

Facility, s. lätthet; ftidlighet; färdigs 
bets eftergifvenhet. 

Facing, p. åfådande , vettande. =, 2. 
foͤrklädning; uppflag. 

Facinorous, a. firmaten, ffamt{ds, 
ondffefull ; brottſlig. —-ness, s. guds 
(Bshet, Mändlighet. 

Fac-simile, so. afftrift; eftecharmning. 

Fact, «. gerning, dåd; verklighet, vißhet. 
in —, i fanning. 

Faction, s. parti, fammangaddning - 
ocnighet. —er, a. partigingare. —ist, 
as. upprocsftiftace. 

Factious, a. hörande till ett parti; upp⸗ 
roriſt, uppſtußig. -ness, se. begär 
att Hålla med morpartiet ; benägenhet till 
myteri. [ide naturlig. 

Factitious, «a. eftergjord med fonft, 

Factive, a. girande, ffapande. 

Factor, s. fommiffionär, faktor; multis 
plifator. -age, s. fonmifflonsarfoode. 
-ship,s. ombudsmanſtap, faltorsſyßla. 
-yY, 8. faktori. 

Factotum, s. hufvudman. 

Facture, s. vert. 

Faculty, s. förmåga, gåfva, talang; 
egenffap ; rättighet, frihet; fakultet. 

Facund, a. vältalig. 

Facundity, s. vältatighet. 

Fade, a. fmatfög, matt, foag. —, ». n. 
& a. vißna; förgaͤs; förſvagas; göra 
vifinad. 


ing, s. målning. -screen, s. eld: 'Fadge, v. x. ftida fig, fomma dfverens. 
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Fading, s. ritornell. 

Fadingness, s. vifning. 

Faeces, s. på. vrägg; orenlighet. 

Fag, 2. flaf; utfott. -end, s. ftuf, det 
Sfoerblifna af ett ſtyde kläde. 

Fagot, s. cistnippa; tnippa fråtflänger. 
—, v. @. binda. 

Fail, s. fet, drift; farluft; död. with- 


out —, ofelbar, ofvifelig. —, ». n. & | Fall 


a. (of, from) brifta; upphöra, ons 
fomnia, förgås; förfalla, miflydaé, 
göra banfrutt: underlåta ; dfoergifra ; 
bedraga. —ance, se. fel; underlatetfe. 
~ing, ⸗. fel. —ure,s. briſt; fel; miß⸗ 
{ydande ; bankrutt. 

Fain, a. munter ; nödgad. —, ed. gers 
na. —, v. Av. längta, inffa. 

Faint, a. matt; dunfel; foag 3 farfagd. 
~hearted,a.flenmodig, rädd. —heart- 
edness, s. rädffa. —, v. n. & a. förs 
foinna; tröttna: göra modfälld, bes 
dröfva ; dina. —-ing, s. dåning. —ish- 
NESS, &. matthet, opaflighet. -ness, 
a. foaghet, fraftiåshet; overffambet ; 
rädfla. y, a. fraslig. fgåfva. 

Fair, 2. marfnad. Ing, ⸗. marfnadés 

Fair, ⸗. fönhet. —, a. fager, vader; 
{fus, klarz gynnande; redlig; öppen ; 
billig. —, ad. fafta; HSfligt; vänligt; 
tydligt; rätt fram. conditioned, a. 
godhjertad. — play, ⸗. hoffighet. — 
spo en, a. böflig. -ish, a. vader. 
ely, ad. vadert; fatta; rätt fram; bel 
od hållen. —ness, s. fägring, flinget ; 
ärlighet. 

Fairy, s. fé, trollgudinna; eff, elfva. 

Faith, s. tro, troflära; ärlighet, trohet, 
föfte. —breach, s. tvoföshet. —, ad. 
ifanning. fal, a. trogen, trofaft, ords 
Halen; redlig. —fullness, 2. trofafte 
het; redlightt. —lessness, s. otro; 
troloshet. 

Fake, «. T. bugtan af ett uppffjutet tåg. 

Fakir, ¢. fafiv (Turkiſt munt). 

Falcated, a. frum, krokig, halfmaͤnelit. 

Falcation, s. krolighet. 

Falchion, s. fvoffadet. 

Faleon, s. fall; en att fältflyden. —er, 
s. fallnär. -et, ⸗. falkenett, ſtjutge⸗ 


Fal 


vir. —ry, ⸗. falfnacfonften. 

F aldage, a. rättighet att fålla fåren och 
gota afern. 

Falding, ». ett flags groft kläde. 

Faldstool, s. faltftol; tedningépall. 

Fall, s. fal; fluttning; ſtörtning (af 
vatten); ſoffallet; minſtning; fällande 
Caf träder); Adja; fänfning (i ton). 

» 9. n. falla; fjunfa; aftaga, mins 
flag; nedſättas I värde: blifva; und⸗ 
falla; betaga; hända; aflas; bärja. —, 
v. a. fälla, finfa; minffa; flamma, få 
lamm. — asleep, fomna. - away, 
förfalla, aftyna; gå förlorad; affalla. 
- back, draga fig tilbaka; bryta firt 
löfte. — down, nedfalla: fegla utföre. 
- from, affalla. — in, falla in; dfvers 
ensftamma ; inftimma. — in at, råfa i. 
~ in with, träffa; anlända; fomma i 
handgemdng med. — off, falla af; 
blifva affällig. — on, Häftigt falla 
öfver. — out, falla ut, aflåpa; gräla. 
= over, öforrlöpa. — short, bedraga 
fig; ide rida till; ide hinna fram. — 
to, tillfalla; falla öfver; ega fig åt. — 
together, rata i ffagsmål. » under, 
fomma med I beräkning z dufa under. 
= upon, anfalla. [bedräglighet. 

Fallacious, a. bedräglig. —ness, s. 

Fallacy, s. bedrägeri; fofifteri. 

Fallibility, ⸗. felbarhet. 

Fallible, a. fom fan irra fig. 

Falling, s. fall; (utning inåt. -sick- 
ness, s. fallandefjufa. —star, s. fijecne 
fall. 

Fallow, . trädetåfer, dofhjoet. —, a 
{juegul; ouppbrufad. — deer, a. vödt 
villbrad. finch, ⸗. flera, rödvinge. 

Fallow, v. a. föra i åfern; träda. 
ness, ⸗. ofruftbarhet ; Hvad fom ligger 

Falsary, e. förfalſtare. {i träde. 

False, a. falff, ofann; välta; ryms 
tande ; trolde; origtig. —dealer, s. bes 
dragare. —faced, a. frymtande; bes 
dräglig. fire, ⸗. föfen fom ffer 
blott genom fängfrutets afbrännande. 
~hearted, a. bedräglig; fdrrädiſt. 
~hood, -ness, 2. falffget; gu. —, 
ad. faiftt; bedrägligt. 


Fal 

Falsetto, ». fiftel, falfettftämma.' 

Falsifiable, a. fom fan förfalfas. 

Falsification, s. forfalffning. - 

Falsifier, ⸗. förfalſtare; lögnare. 

Falsify, v. a. & n. förfalffa ; bryta fitt 
löfte; ljuga. 

Falter, v. a. flamma 3 flappla. -ing- 
ly, ad. fvärt, med möda. 

Fame, 2. rykte, ryftbarhet, godt namn, 
beröm. md, a. berömd. ~less, a. 
oberõmd. 

Familiar, s. förtrogen vin; ſallſtaps⸗ 
ande. —, a. huslig; vänlig, fortrotig; 
väl befants lätt > gemen. 

Familiarity, so. förtvolighet 3 bekant⸗ 
flaps; vänlighet. [vänja att. 

Familiarize, v. a. göra befant, tills 

Family, s. familj; sagt, ätt, flant. 

Famine, ⸗. hungersnöd, dyr tid. 

Famish, v. n. & a. fvätta ihjäl; ute 
bungra. ~ment, s. hungersnöd. 

Famosity, «. ryftbarhet. 

Famous, a. berömd, beryftad. —ness, 
s. namnkunnighet. 

Fan, oe. folfjdder; vanna. =, 9. a. 
vanna ; flatta, afkyla. (fanatif’. 

Fanatic, s. fantaft, fodrmare. =, a 

Fanaticism, s. fodrmeri, fanati¢m. 

Fanciful,a. fantaftift, underlig. —ness, 
s. grillfängeri, indifpning. 

- Fancy, . inbiloningstraft; fantafi ; ins 
fall; finne, eget manner; nyd; begä⸗ 
relſe; thde. a - to, tyda om. 
articles, 2 pl. galanterievaror. 
monger, s. grillfãngare. —, v. a. 
& an. inbilla fig; tro; tyda om. 

Fane, s. tempel; väderhane. 

Fanfare, e. trumpetftyde. 

Fanfaron, s. ftorfrytare, 

Fanfaronade, s. ffryt, ordpraͤl. 

Fang, s. klo, rant, taf. —, v. a fånga, 
gripa, taga. ed, a. farfedd med 
betar. 

Fangle, se. påfund; infall; fappri. 

Fanglen, s. pi. nyheter. 

Fangot, 2. bal, pada. 

Fanner, s. fornvanuare. 

Fanon, 2. armband; troffaua. 

Fantasied, a. full med inbilduingar. 
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Fantasm, s. ſyn, frdte, ſtuggvert; 
grundisé tante. [billad. 
Fantastic, a. fantaftiff, fällfanr; ine 

Fantasticalness, ⸗. grillfingeri. 

Fantasy,s. inbilpningsteaft; inbiloning. 

Fantom, s. fpdte ; bjernfpdte. 

Far, a. fjerran, långt borta belägen. —, 
ad, fjerran. by—, på långt när. 
fetch, ⸗. frigétift, tnep. —fetched, 
a. fangviga. piercing, a. genoms 

Far, 2. gris. [trängande. 

Farce, se. gydelfpel. 

Farce, v. a. farſera, fylla. 

Farcical, a. narratiig, komiſt. 

Farcy, s. toté hos baftar. 

Fard, v. a. fminta. 

Fardel, s. bunt, fnippa. 

Fare, s. fora; fratt; foft, ſpiening. bill 
of —, a, matfedel. —, 9. a fara; ga; 
äta; fara (illa ell. välj; befinna fig. 
-well, s. & I farväl. 

Farinaceous, a. mjölig, mjölaftig. 

Farm, s. bondgård, hentman; arrende⸗ 
hemmans arrende. —, v. a. förpakta; 
leja; brufa jorden. —er, 2. paftare, 
arrendator , landtman. 

Farmost, «. vidaft. 

Farness, 2. afftand, aflagfenset. 

Farraginous, a. uppbfandad. 

Farrago, 2. blandning, röra. 

Farrier, 2. hofflagare; häſtläkare. =, 
v. 3. bota häftar, idka Sofflagareyrte. 
-Y, 8. bäftlätarefouvft. [arifar. 

Farrow, s. gris. -, v. m. grifa, få 

Farthel, ». a. uppvedla fegel. 

Farther, a. & ad. vidare, längre. 
“more, ad. defiutom. —ance, s. bes 
fordran. 

Farthing, ¢. fierdedelen af en Engelſt 
penny. —deal, s. fjerdedel af en afer. 

Farthingale, s. ſtyftjortel. 

Fasces, s. på. ristnippa med yra nti. 

Fasciated,a.peydd med bindel ell. krans. 

Fasciation, ⸗. band, förband. 

Fascinate, v. a. förtjufa, förtrolla. 

Fascination, 2. fynend förvändande, 
tjusning. 

Fascine,s.facin, ftor ristnippa. 

Fascinows, a. genom trollfraft. 
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Fashion, s. fött, fapnad; form; bruk, 
ſedvana; mod; flädedrägt; värdighet. 
monger, s. fom efterapar alla moder. 
=~, v. a. bilda. —able, a. nymodig, 
på modet: enlig ens flånd och värdigs 
het. -ableness, ⸗. dfrecensftdmmetfe 
med modet. (tvumfa. 

Fass, 2. trumf (i baffetfpel). —, v. 7. 

Fast, 3. fafta. 

Fast, a. faft; obeveklig; ſnabb, Saftigs 
hårda <y, ad. faſt; haſtigt; ofta. 
-handed, a. gitig, fnål. — and 
loose, betriglig. —, v. n. fafa. 

Fasten, v. a. & vn. fifta; bopfirta; 
ſammanhinda; fäfta fig. 

Fastidiosity, 2. dfvermod, folthet. 

Fastidious, a. föraftlig, högmodig; 
fodr att tillfredsftälla. 

Fastigiate, a. T. junnhög. [taf). 

Fastigiated, a. fpetfig (fom åfen på est 

Fasting, s. faftande, fafta. —day, s. 
faftdag, (faftning. 

Fastness, 2. faſthet; ftindatrighet ; 

Fastuous, a. ftolt, hogmodig. 

Fat, s. fett; fat; far. =, a. fet, gödd, 
diger; tjod ; plump; fornsdgen; ymnig. 
guts, s. pl. ifterbuf. -headed, a. 
dum. -kindneyed, a. bullig, forpus 
tent. —witted, a. trig, offidlig. —, 
ad. fett. [fet, lägga på hullet. 

Fat, v. a. & n. gåda, göra fet: blifva 

Fatal, a. ofydlig: dådlig; oundviklig. 
sisters, s. pl. Parcerna, Nornorna. 
“ist, s. fatalift, en fom tror på ett 
eundvifligt öde. 

Fatality, s. oundviffigt öde, (tidelfe. 

Fatalness, s. öde, oundviflig nödväns 
dighet. 

Fate, s. öde, ffidelfe; död. the fates, 
s. pl. nornor. <d, a. beftämd. 

Father, s. fader > fyrfofader. - in law, 
8. fvärfader. ~lasher, 2. ritfimpa, 
ſtrabba. 

Father, v. a. antaga får (on. -hood, 
3. faderlighet; faders värdighet. —less, 
a. faderlös. —liness, 2. faderlig ms 
het. ~ly, a. faderlig, äm. -, ad. fas 
derligt. 
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fidlighet. —, v. a. pejla; omfamnar 
utgrunda, utforſta. —less, a sits 
grundelig. 

Fatidical, a. fpdende, profetif?. 

Fatiferous, a. dödlig ; olydsbådande. 

Fatigable, a. uttvöttelig. 

Fatigate, v. a. uttrBtta, utmatta. 

Fatigation, s. uttrdtrande. 

Fatigue, 2. möda, tedtthet, befvär. =, 
v. a. utmatta. 

Fatling, 2. ung gödboffap. 

Fatner, 2. hvad fom gör fet, gödfel. 

Fatness, s. fetma, fett; fruftbarter. 

Fatten, ». a. An. göda, göra fet ; göds 
fla; fetnra, blifva fet. 

Fattiness, 2. fetma. 

Fatty, a. fet, oljaktig. 

Fatuity, s. dårfap. 

Fatuous, a. dum, tofiff ; utan kraft. 

Faucet, 2. fvida, tapp. 

Faugh, i. foj, fy. 

Fault, s. fel, foͤrbrytelſe, villfarelfe, 
miftag; forligenhet. -finder, 2. tas 
dlare, hidlare. —, v. n. & a. fela, 
miftaga fig; hädta. —er, 2. mifdådas 
te, öfverträdare. —ful, a. brottflig. 
-iness, 2. felattightt. —less, a. fel⸗ 
fri. -y, a. felattig, ffyldig ; forderfead; 
full med fel. 

Faun, s. faun (ffogégud). 

Fausen, 2. haféat. 

Fautor, s. gynnare, befordrare. 

Fautress, s. gynnarinna. 

Favillous, a. beftående af affa. 

Favour, 2. gunſt, ynneft, bevågenhet ; 
tillftädjerfez bandros, refpektdagar ivers 
far; älſtling; anletsdrag. in —, til 
fördel af. bythe-, hjelpande, medelſt. 
-, 9. a. gynna, underfidda; likna. 
-able, a. gynnande, hjelpſam. —able- 
ness, s. gunftighet, välvilja. —er, 2. 
gynnare. —ite, s. gunfiling, älffling. 
-less, a. utan gynnare, ogunftig. 

Fawn, s. hjort ell. vådjurgtatf. 

Fawn, s. fmider, nedrig höflighet. 

Fawn, v. ». falfea (om bhjorter); 
(upon) fmidra, fmila. -er,s. fmidras 

Faxed, a. hårig. f ſre. 


Fathom, «. famn, längdmått af fer fors! Fay, s. trohet ; ära; fö 


Fea 


Feaberry, #. ſtidelbãr. 
eague, v. a. piffa. 

Fealty, . trohet. 

Fear, s. famrat. 

Fear, s. fruttan: vördnad; fågelfränrs 
ma. —, v. a. & nn. förfräda: frufta. 
ful, a. vädd, forffridtig. -fulness,s. 
fruftan, förſagdhet. -lems, a. orädd, 
oförfagd. -lessness, s. oförſträdihet. 

Feasibility, æ. möjlighet. 

Feasible, a. verfftallbar. 

Feast, ¢. feft; falad. money, s. 
handpenningar. —, v. 2. & a. trafrera, 
välpläga; vaca pa falas; lefva trasligt. 
-er, 2. ruſtare; font trafterar. ful, 
a. hoͤgtidlig; fraͤſſande. | 

Feat, s. bragd, gerning; ffidlightt. —, 
a. flint, färdig ; artig. -eous, a. nätt; 
ridlig. 

Feather, ¢. fjäder; flag: prydnad. 
plume of feathers, a. fiäderduffe. 
-bed, «. dunjing. -broom, s. fjäs 
dervinge. driver, a. fjdderviffa. 
~edged, a. ſnedſturen, affpdntad. 
—few, 2. hvitört. —grass, s. lungört. 
~seller, s. en font fpritar od) handlar 
nied fjäder. 

Feather, ». a. fjädra, pryda med fjäs 
ber; vifta; träda. —ed, a. befjädrad. 
—few, s. hvitört. —less, a. ofiädrad, 
naken. —ly, a. fjäderlif, dunlik. -y, 
a. befjädrad, full med fjädrar. 

Featness, s. nätthet, avtighet. 

Feature, s. antetsdrag ; fonftverf. -ed, 
au. bildad, ffapad. 

Feaze, v. a. riſpa upp; piffa. 

Febricitate, v. n. vara fiut af feber. 

Febriculose, a. fjut af feber. 

Febrific, a. feberattig. 

February, 2. Februari. 

Feces, +. på. drägg, grummel ; afffrap. 

Feculence, «. bottenfille; dyaftig 
egenffap. 

Feculent, a. full med drägg, grumlig. 

Fecund, a. feultfan, ymnig. 

Fecundation, s. befruftning. 

Fecundify, v. a. befeutta. 

Fecuntlity, s. afvelfambet, yninighet. 

Fedary, s. deltagare, anhängare. 
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Federal, a. federativ , firbundémagig. 

Federary, 2. bundsförvandt. 

Federate, a. förbunden, förenad. 

Federation, s. förening, förbund. 

Federative, a. federatif, förbindande. 

Fee, s. län, belöning, ſportlar. -farm, 
a. arfräntelän. —, v. a. belöna; bes 
folda : muta. 

Feeble, a. fvag, matt. —minded, a. 
fragfint; vankelmodig; villeddig. 
v. a. forfoaga. -ness, 2. foaghet. 

Feed, s. föda ; bete; foder; måltid. =, 
v. a. An. föda, underhalla, mata, fos 
dra, göda ; beta; fpifa; blifva fet. —er, 
8. fom födar, underhållar > dtare. 

Feel, s. finfel. -, v. a. & x, tinna; 
kännas; vidröra; utgrunda. er, 3. 
en font vidrör ; antenner, foröt på inſek⸗ 
ter. -ing, 2. fänfel (fanfelflanet); tans 
fla. -, a. finflig, fanflofull. 

Feetless, a. fotiss. | 

Feign, v. a. & n. tåtfa; dikta; bydfa. 
-edly, ad. diftad, falſtt. -or, 3. bes 
dragare. 

Feint, s. fint i fäftning; förſtällning. 
-, a. förſtälld; uppdiftad. 

Felicitate, a. tydlig, —, v. a lyds 
önffa 3 göra fall. 

Felicitation, s. tydönffan. 

Felicitous, a. (ydlig. 

Felicity, s. (ydfalighet, fallgets lyda. 

Feline, a. fattactad. (girig. 

Fell, a. grym, gruflig, obändig; rofs 

Fell, s. finn. —-monger, s. ſtinnhand⸗ 
fare, bundtmakare. wort, s. flitters 
genzian (Ort). [~er, 2. fom fällar träd. 

Fell, v. a. fälla; fafta öfver ända. 

Fellifluous, a. gallfull. 

Fellness, ⸗ grymbet, vildhet. 

Felloe, s. bjullöt. 

Fellow, s. life, kamrat; medlem; fart. 
citizen, #. medborgare. —eom- 
moner, #. fiudent fom hunnit en vif 
grad. counsellor, 2. rädsmedlem. 
=creature, ⸗. mednienniffa. -feel- 
ing, ⸗. medlidande, fympati. —heir, 
s. medarfvinge. -helper, s. medhjel⸗ 
pare. labourer, s. medarbetare. 
emaiden, ¢, letſyfier. member, ¢. 
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medlem. minister, 2. embetsbroder. | innefiutas befäfta, omfanfa; fäfta ; 


- of a college, s. ſtipendiat. —pri- 
soner, s. medfinge. scholar, so. 


fätta fig i faterget. —less, a. efagned, 
oinftingd; fri. or, s. fältare. 


ffolkamrat. -servant, s. medtjenare. | Fencible, a. fom fan firfoarat. —s, 


soldier, -. frigéfamrat. -student, 


s. pl. landtodre. 


a. atadentiefamrat. -subject, s. med» | Fencing, ⸗. & a. fältning; inſtäng⸗ 


underfate. —sufferer, s. oly¢éfamrat. 
=traveller, s. reéfamrat. -worker, 


ning. master, a. fafhniftare. 


school, a. fätiſtola. 


es. medarbetare. writer, ⸗. liftidig | Fend (off), v. a. An. afvända, parera 


författare; autor font behandlar bet 
ſamma föremåt. 
Fellow, v. a. fanmmanfoga, paffa tills 


undan ; forfeara fig. 
Fender, s. jerngaller framför en ftens 
folsefdftad; 7°. frihult; ſoebord. 


hoya. -ly, a. fameatlig, broderfig. | Fenerate, v. n. odra. 
ship, s. famratfap; gemenffap; lif: | Feneration, s. oder. 
het ; omgdnge ; omgängſamhet; bolagés| Fenestral, a. fanfters. 


Felly, ad. grymt. 
Felly, s. hjuttr. 
Felo-de-sé, s. 7. fjelfmarbare. 
Felon, s. mifdådare; fulflag. =, a. 
gräslig, omenfflig. 

Felonious, «a. forrädiſt; fandtig, 

Felony, s. nidingtvert, 

Felt, s. fitt; finn. «maker, 2. fiftare. 

-, 9. a. filta, valla. 

Feltre, v. a. hoptofva, filta ihop. 

Felucca, «. felud (litet fartyg). 

Female, s. hona; qvinfön, qvinna. «=, 
a. qvinlig. — rhyme, 2. tvåftafvigt 
rim. — servant, piga. 

Feme, 2. qvinna. 7'. covert, s. ägta 
mafa. —sole, s. ogift fruntimmer. 

Feminality, s. qvinlighet. 

Feminate, a. qvintig. 

Feminine, ». hona; ung qvinna. =, 
a. qvintig, finfänflig, vettig. 

Feminity, 2. avintighet, veftighet. 

Femoral, a. f3ranve till länderna eff. 
höfterna. 

Fen, s. fire, morag. —berry, a trans 
bär. —eress, 2. farrfraffa. —cricket, 
a. jordfräfta, forfevad. —dack, 2. ett 
flags-and. —fewl, 2. vadare. —land, s. 


fidländrt land. -men, på. bevinare uf 


ett få da at land. 
Fenee, ». befärm ; utanverf; bröftvärn ; 


gärdesgård; ftadet ; fäftfonft. coat of 


=, 8. pauſarſtjorta. — of pales, s. 
palifad. -—mouth, 2. tiv då vildtet 
guglar, =, v.a. An, girda, inflänga, 


{ratuing. | Fennel, 2. fentat. —flower, s. fvarte 


kummin. —glant, ⸗. björfrig, feria. 
Fenny, a. firrattig, fumpig. — stones, 
a. på. ett flags färrplanta. 


[nedrig. | Feod, ⸗. län. —al, a. längs, feodals. 


~ality, s. länbachet. -ary, s. vafall, 
läntagare. matary, s. vaſall. 

Feoff, v. «. beläna. [ning. 

Feoffee, s. en fom fått ett gods i förläs 

Feoffer, s. en fom fårlänar. 

Feoffment, ⸗. beläning. — in trust, 
e. fideikommiß. 

Feracious, a. feuftbar. 

Feracity, ⸗. fruttbarget. 

Feral, a. grym ; dödlig. 

Ferial days, s. pl. hvardagar. 

Feriation, 2. helgdage firande. 

Ferine, a. vild. ness, s. grymbet. 

Form, s. arrende; herberge. 

Ferment, s. gisningémedel. =, v. mm. 
& a. gäſa; bringa i gäsning. —al', a. 
fom fatter & gaéning. (resfe. 

Fermentation, ⸗. gäsning, häftig rös 

Fermillet, s. fpänne. 

Fern, «. ormbunfe. 

Ferny, «. bevärt med ormbunkar. 

Ferocious, a. vild, gruflig, barbariff. 

Ferocity, s. vildhet, grymhet. 

Ferreous, a. af jern; jeenactad. 

Ferret, «. fret ; flovettfitfe, blågeåe till 
glad. —, v. a. drifva faniner; fnofa, 
noga genontleta; bedräga. = out, uppe 

Ferreter, s. flöfvare. [frana. 

Ferriage, s. färjpengar. 
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Ferruginous, a. jernhaltig, coftig. 
e , 2. bögel, ring omfring något; 
triffe. 


Ferry, 2. färjflälle, färja. —boat, s. 
färjbåt. =man, ⸗. firjfarl. — (over), 
v. a. An, färja, föra öfver.  [barhet. 

Fertile, a. feuftbar. —ness, ⸗. frufts 

Fertilitate, v. a. göra fruttbar: 

Fertility, se. fruftbarhet; ymnighet. 

Fertilize, v. a. uppodia; befentta. 

Ferula, Ferule, 2. ferla; riséet: 

Ferule, v. a. få, ftraffe.  Leoppito. 

Ferventy, «. ifver, baftighet; nit, ans 
daft. (het. —mess, s. hetta 3 nit. 

Fervent, a. ifrig, brinnande, Häftig, 

Fervid, a. bit, brännande; ifrig. 
-ness,s. häftigt begärd: ifver > andaft. 

Fervour, s. beifigher, ifver. 

Fescue, s. griffel. 

Fesels, s. pl. fpeit. 

Fense, s. T. todrbjeffe. 

Festal, a. feftlig. 

Fester, v. n. buina, vara fig. 

Festinate, a. brådfande, öfverilad. 

Festination, s. haſt. [feſtlig. 

Festival, . högtidsdag, högtid. —, a. 

Festive, a. högtidlig; munter. 

Festivity, «. bögtidighet; luſtighet; 

Festoon, s. fefion, töfverk. = [glädje 

Festucine, a. bletgul. 

Festucous, a. gjord af ſtraͤz firdattig. 

Fet, s. flyde ; lapp. 


Fetch, 2. fint, trigéputs, fnep. =, v. a.. 


An. hämtas bringas härleda; taga; 
hinna fram tik; haftigt vända fig. — a 
blowy gifva ett fag. — about, drifva 
omfring 3; haftigt vända fig om. — down, 
bringa ned; förödmjufa. —in, fa in; 


infordra. = off; ffaffa bock — out, 


loca utur. — over, bämta fram; bes 
draga. up, bringa uppföre ; uppnå. 


Fie 

Feudalism, s. [äninvärtning. 

Feuillage, o. (öfver. 

Feuillemort, 2. btad färg. 

Fenterer, s. Sundviftare. 

Fever, 2. feber. —few, ⸗. matram (et), 

v. a. ådraga en feber. -ish, av 
feberattig ; brännande ; ombytlig. ~ish- 
ness, s. feberaftightt. -ous, -y, a. 
feberattig ; feberſjuk. 

Few, s. litet, föga. —, a. fi. -ar, 
några. in =, med få ord. 

Fewel, s. branfle. -, v. a. brafa på. 

Fewmets, «. bjortträd. 

Fewness, s. fahet, ringa antal. 

Fey, v. a. muddra. 

Fiants, s. caf s el. graffoinstedd. 

Fib, s. liten ofanning, fabel. —, v. x. 
{juga, narrat. —ber, s. {jugare. 

Fibre, 2. fiber, litet ådervör. 

Fibril, s. liten fiber. 

Fibrous, a. full af fibrer. 

Fibula, 2. vadben. 

Fickle, a. vanfelfmodigs (ittflunig. 
—ness, ⸗. lãttſinnighet. 

Fico, ⸗. fingertndpp. 

Fictile, a. gjord af tera. 

Fietion, s. ditt, faga, oſanmng. 

Fictious, Fictitious, a. fabelaftig, 
uppdiktad, falff. 

Fictive, a. uppbdiftad, inbillad. 

Fid, s. ſplißhorn, pryl. 

Fiddle, s. violon, fiol. —faddle, a. 2 
a. dumt prat; lappri. «stick, s. firåke: 
lappri. — string, ⸗ↄ. violinfirdng. 
-wood, s. fiolträd, gigaträd. «=, v. 2. 
ſpela på fiol; narrad, fjefa. =r, 8. fiol⸗ 
frelare; fladare. 

Fidelity, s. trohet, ärlighet. 

Fidge, Fidget, «. fländig rirelfes 
fringfjufan. —, v. 2. vara i ſtändig rds 
velfe: fpritta (om fiffar). —, a. orolig. 
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Fetid, a. ſtintande. -ness, . ſtant. Fiducial, a. tillförlitlig. 


Fetlock, «. hofffigg vå bafta. 
Fetor, s. elat tuft. 


Fidaciary, a. 4 s. betrodd. 
Fie, :. fy! 


Fetter, se. fietter, -, 9. a. fjettra, 5,4 Fief, s. län. 


a. på. fjettrar, bojor >; flafveri. 
Fettle, v. n. laga; fjeffa. 
Fetus, es. fofter, tifsfrutt. 
Feud, s. fejd; grails trig. 


Field, 2. fält, mart, afer; utryntme, 
vidd; dng; drabbning. —basil, ⸗. bas 
filita (Set). bed, s. tiltfang. —day, 
& mönfivingsbag, marshal, s. fötts 
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narffalf. officer, ⸗. ftabsofficer. 
piece, s. faltftyde. -preacher, s. 
en font predifar ute under bar himmel. 
-room, 2. ſpelrum. staff, s. lunts 
flafe. —-works , s. på. vert fom upps 
faftas vid belägringar. -ed, a. (igs 
gande i läger eff. fält. 

Fiend, s. fiende 3 ond ande, ſatan. 

Fierce, a. vild, grym, våldfam, raſande. 
-minded, a. grym. —ness, ⸗. vilds 
bet, häftighet. 

Fierifacias, s. utmätningsntfag. 

Fieriness, «. hetta; liflighet. 

Fiery, a. eldig; ifrig, liflig. 

Fife, as. tvärpipa. —er, ⸗. pipare, hvifis 

Fifteen, a. femton. [lare 

Fifteenth, a. femtonde. 

Fifth, a. femte. ly, ad. for det femte. 

Fifth, 2. femtedel; quint. 

Fiftieth, a. femtionde. 

Fifty, a. femtio. 

Fig, s. fiton, vartan, foutft på gaftar. 
I don't care a- for it, jag bryr mig 
ide derom. <apple, s. fitoniple. 
~gnat, es. ett flagg gallegeting. leaf, 
a. fifonb{ad. —marigold, ⸗. afrifanft 
fiton. ~pecker, s. fitontraft. -tree, 
a. fifonträd. -whelk, s. fifonblåfan 
(fnida). -wort, s. flendrt. 

Fig, v.a. An. gifva en näsfnäpp ; trots 
fa. — up and down, fiefa. 

Figary, s. vurm, griller. 

Fight, 2. faftning, traffuing, firid; 
flansflide. —, v. a. An. Filta, firida, 
lif; fårfäfta. — one’s way, fi fig 
igenom. — it out, afgdra en tvift ges 
nom vapen. —er, s. firidéman, fämpe. 
-ing, p. duglig till fattning. —, 8. 
fäftning. field, s. flagtfilt. -man, 
8. fämpe. 

Figment, s. ditt, fabelattig uppfinning. 

Figulate, a. gjord af lera. 

Figurability, «. möjlighet att antaga 
en Vif form. 

Figurable, a. fom fan formas. 

Figural, a. figurtig. 
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Figuration, ¢. formning, bildning; 
form. 

Figurative, a. figurlig ; 6lemmerad. 

Figure, s. figur, faynad, geftalt; ans 
feende, praft ; topparftid, bild; förebild; 
fiffea; fijerntyderi. to eut a -, gira 
flor påtoftnad, lefva ſtort. —caster, 
-flinger, s. ſtjerntydare. —, v. a. & 
n. forma, bilda; föreftälla > blomnrera ; 


Filaceous, a. traͤdig. [figurera. 
Filacer, s. inrotulant. 
Filament, s. fin trad, fiber. ldar. 


Filamentous, a. beſtaͤende af fina traͤ⸗ 
Filanders, s. pl. (ing traͤdlik maſt. 
Filbert, s. lombardiſt haffelnöt. 


. | Filch, v. a. ſnatia. —er, s. fmatjuf, 


fnattare. —ingly, ad. fnattande. 

File, s. ſtaͤuraͤd hvarpå ſtrifter upptede 
bas; cegifter; linie, led; fil; ordning, 
ſträda; flocett; fidtjuf. —cutter, ⸗. 
filbuggare. —dust, 2. filfpan. —fish, 
a. flundra, rödfputta. =, v. a. Aan. 
fila, polera med fil; ocenas ftrifva på 
eng räfning; mardera rotevis, troppa af. 

Filemot, s. gulbrun färg. 

Filer, s. filare, polerare. 

Filial, a. barnflig. 

Filiation, s. barnaffay, fontighet. 

Filigrane, Filigree,s. filigramsarbete. 

Filings, s. pl. fitfpån. 
ilipendula, s. — brudbrid. 

Fill, s. fyllnad, matthet. =, v. a. & vn. 
uppfylla, mätta ; tillfredeſtälla; uppfyls 
lag, bli full. - the sails, braffa fullt 
feglen. — out, uppfylla 3 få ut. — up, 
uppfylla; intaga; bli full. wer, ⸗. 
forfhorn ; inflidningsord; uppfyllare; 
flrånghäft. 

Fillet, s. haͤrband, hufvndbindel; tunga 
band: platter öfverft på en pelare; 
flvängen på en flåndare i blomman: 
fifva af fött; kotlettkött, foörgylld rand 
på en bol. —, v. a. binda med band; 
fäfta (håret) med en nål. 

Fillibeg, «. fmå raf. [nästnäpp. 

Fillip, s. näsfnäpp. —, v. a. gifva 


Figurate, a. formad, (if något af vif 
form ; figurlig. [tviff figure. 
Figurated, a. föreftällands en geomes 


Filly, 2. ungt fio eff. märe; floföl. 
Mm, & hinna, tunn hud ef. Finn; 
fröjud, =, v. a betäda med en tung 
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hinna. =y, a. ſammanſatt af tunna 
hinnor. [fila, filtrera. 

Filter, e. fil, durkſlag, filduf. =, v. a. 

Filth, «. oventigher, fmuts. -fly, ad. 
flemt, fult. -iness, s. orenlighet, 
oſnygghet. —y, a. oren, finutfig, ofnygs ; 
oanftdndig. 

Filtrate, v. a. fila, filtrera. 

Filtration, s. filtcering. 

Fimble-hemp, «. honhampa. 

Fimbriated, a. bebrämad ; infattad. 

Fin, . fiftfena. -toed, a. förfedd med 
fimfotter. —gcale, s. farf, 

Finable, a. ftraffvärd. 

Final, a. flutlig; beffutande, afgdrande. 
ely, ad. flutligen. 
Finance, ⸗. Finances, 2. pl. pens 
ningevdfende, flatéinfomfter ; infonrft. 
Financial, a. tillförande penningeväs 
fende, infomfter. 

Financier, s. rantmaftare ; fanteralift. 

Finary, 2. fmalthard, 

Finch, 2. fint. -creeper, s. talgore. 

Find, v. a. finna, hitta pd; upptida; 
befinna; gilla; Mappa tills; förfe med. 
fault, tadla, hädla. — one's self, 
befinna fig, må. — out, uppfinna, upps 
tänfa, utfundera. — the bill, taga 
emot flämningen. —er, s. uppfinnare; 
ſpaͤrhund. Eng, s. finnande; fynd. 

Fine, a. fin, ren; tunn; klar; härlig, präfs 
tig; flug, ſticklig; fån, grann, vader, 
utvald, lyſande; angenäm. -drawer, 
⸗. en fom fyr fifföm. —fingered, a. 
ſubtil, fonftig. spoken, a. ſmidrande. 

. Fine, s. ända. in —, fluttigen. 

Fine, s. plift, böta, faföre, flädfet, 
hbemulsformulär s dfoerlatelfe. 

Fine, v. a. An. tara, luttra, ſteda; 
fälla till böter > båta, plifta. 

Fineless, a. utan ände. 

Fineness, +. ffönhet; finhete 

Finer, s. hanbdtverfare fom proberar guld 
och ſilfver. ſder. 

Finery, «. firat, grannfull; praft i fläs 

Finesse, s. lift, fpetsfundighet. 

Finew, s. mögel. 

Finger, ⸗. finger ; fingerbredd. —board, 
os gripbraͤde. —Fern, a. fienfota, —stall, 
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s.tuta fring ett fjuft finger. -stone, a. 
pilfien, belemnit. —, v. a. fingra, 
handtera, vidröra; fijila. —ed, a. bes 
fingrad. (2. tillgjordhet. 

Finical, a. fonft{ad, behagſjut. -ness, 

Finis, s. ände, flut. [borda. 

Finish, v. a. ända; fullfomna, fulls 

Finisher, s. fullbordare. 

Finishing, 2. fullbordande. 

Finite, a. dndelig, inffcdnft. —less, 
a. obegränfad, gräntſös. ness, s. 
inſtränkning, begränsning. 

Finitor, s. borifont, ſynkrets. 

Finless, a. utan fenor, fenl3e. 

Finlike, a. fenartad. 

Finned, a. tvåäggad. 

Finnikin, s. tumlare (ett flags dufvor). 

Finny, a. forfedd med fenor. 

Finochio, s. fenfål. 

Fipple, 2. propp i en fiöjt. 

Fir, . furu, tall. -moss, ⸗. lusgräd. 
~linings, s. pl. 7. furufyllningar. 
Fire, s. eid, brand, eldsvaͤda; hetta, 
värma, häftighet. —arms, s. på ſtjut⸗ 
gevär. —ball, s. granat. -bote, a. 
vederlag af ved. —brand, s. e(dbrand; 
*upprocéftiftare. —cross, 4. budkafle. 
-drake, ⸗. huggorm. -engine, s. 
brandfpruta. fan, se. ebfärm. —fly, 
a. lysmaſt. —fork, s. brandftale, elds 
gaffel. -kiln, s. ugn, fyrugn. -lock, 
s. mufföt, ſtjutgevär. —man, s. ſprut⸗ 
langare; Häftig menniſte. —master, s. 
Sfoerfyrverfare. —new, s. fplitter ny, 
obrufad. —pan, ⸗. folpanna; fings 
panna. pluck, ⸗. vattenpump för 
forutorna. shovel, ⸗. eldſtyffel. 
side, 2. fvishåll. -stick, s. elds 
brand. —stone, s. efdfaft ften. -wood, 
8. bränfle, vedbrand. -worker, s. 
fyrverlare. —~works, s. på. fyrverteri. 
Fire, v. a. An. göra upp eld, elda; 
antända, fätta eld på; ſtjuta, gifva eld; 

taga eld, brinna. 

Firer, ⸗. mordbrannare. 

Firing, s. bränfle. 

Firk, v. a. frå, bafa. 

Firkin, «. anfare. 

Firm, «. firma, handelshustites j reiftes 
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lig forflaring. —, a. faft, ſtark; trygg, 
flåndafrig ; ordrlig, fladig. —, v. a. 
fäfta ftarft. 

Firmament, s. faftet, him lahvalfvet. 

Firmamental, a. hörande til fafter. 

Firman, s. ferman. 

Firmitude, Firmity, Firmness, s. 
fafthet, fladighet, ſtaͤndaktighet. 

First, a. forft, förnämſt; ftor. — of 
exchange, s. rrima verel. —, ad. 
forft, främft. at —, förft, i början. — 
or last, förr ell. fenare. —begott, a. 
förftfödd. —born, s. förſtfödd. -cou- 
sin, «. förtflig fufin. —fruits, 2. på. 
forftlingar. -ling, s. 4 a. forfiling; 
förfifödd. <ly, ad. för det forfta. 
~-rate, s. föenämft. 

Firth, s. bufe. 

Fisc, s. cantfammare. al, 2. infonts 
fer; räntmäſtare. =, a. fitaliff. 

Fish, -. fiff. -bone, s. ben i fif. 
-garth, «. fiſtdam, fifffump. —gig, ». 
ljuſter, harvun. —hook, s. 7. renters 
hate. —kettel, s. filfgryta. —market, 
s. fiffarging. -monger, 2. fiffhands 
fare. oil, ⸗. fiſtiran. —pond, a. fils 
fump. —pool, s. freibrida. -spear, 
a. harpun. —trowel, 2. fift(tef. -wife, 
—woman, s. fiſtmaͤnglerſta. 

Fish, v. a. & n. fiffa;*noga underföfa. 
-er, s. fiffare. —boat, ⸗. fiffarefartyg. 
-man, 2. fifare. —town, se. fiffares 
läger. ur a. fiffe, filfevatten. —ful, 
a. fiſtrik. -ify, v. a. förvandla till fil. 
-ing, «. fiffe, fiffingft. -hawk, «. 
haféten. —line, s. mietref. -y, a. 
fiftcif ; fiffartad, ſmakande fif. 

Fisk, v. n. fieffa. 

Fisking-gossip, ⸗. färing, fom bär 
omfring fqvaller i en flad. 

Fissile, a. fom fan kiyfvas. 

Fissure, s. frida, remna. -, v. a. 
frräda, ſpjelka. 

Fist, ⸗. tnytndfor. —, 9. a. ffå med 
fnytnäfven , dänga. —feuff, es. knyt⸗ 
näfvekamp; näfrätt. 

Fistinut, s. piftacie (en fruft). 

Fistula, «. fiftel; cdr. -r, -ry, a. 
Walig fom en pipa eff. ror 
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Fistulate, v. n. 4 a. blifva G3tig fom 


ett ede: urhålla. 

Fistulous, «. fiftefactad; T. rårartad. 

Fit, ». ſtöt; anſtöt, anfall (af en fjufs 
dom); fallanfjufa; daning ; nyd, infall. 
- of the face, grimat. by —s, då 
och då. —, a. (for, to) bequãm: pafs 
fande, lämplig; rådlig,tjenlig; tillrede; 
billig, Rälig. —, v. a. An. bereda, 
lãmpa, paffa, fortera, paffa, anftå. — 
out, utruſta. — up, inreda, 

Fitch, s. vider. 

Fitchat, Fitchew, ⸗. biller. 

Fitchet, a. uddhvaß. 

Fitful, a. plagad af oformodate anfall: 
omverlinde; nydfull. llighet. 

Fitment, 2. paſſande fat; bequaime 

Fitness, 2. ffidlighet, Giflighet; afs 
paſſad tid; lämplighet, tjenlighet. 

Fitter, ⸗. finde, flatfra. 

Fitting, a. paffande, lagom. 

Fits, s. fon. -roy,es. naturlig fon af 
en fonung. 

Five, a. fem. fold, a. femfatdig. 
~foot, s. foréfiff. —grass, a. refpo⸗ 
tentil. -leaved, «. fembladig. —s, 
a, pl. ett flagg bollfpel; Halsförtlar pa 
en häſt. 

Fix, v. a. & n. foftflälla, ftadga, bes 
fldinme; genomflida ; uppehålla ; rigta 
(en fanon); beflutas upphöra: dröja; 
blifva ftadig; förblifva faft vid. — in, 
inpaffa. = upon a resolution, fatta 
ett vift beſſui. —ed, a. faftfälld, bes 
flämd ; ordrlig; fallen får. 

Fixation, s. faftftillning; beftändige 
bet, fråndaftighet. 

Fixedness, s. ftåndaftighet, beftändigs 
het; fafthet > eldfafthet. [bårdhet. 

Fixidity, Fixity, s. eldfafthet, elds 

Fixture, s. fafthet; faft husgeråd. 

Fixure, s. ordelighet. [fpeD. 

Fizgig, s. fjufter, harpun; fuora (pojts 

Flabby, a. fapp, faddcig. 

Flabile, a. (uftig; lätt. 

Flaccid, a. vifnad, fapp, fabdrig. 

Flaccidity, Flaccidness, «. flapphet, 
foaghet. 

Flagg, «. flagg på ffeyp ; fana till lande; 
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flat gatften; fvärdslilja. — of defi- 
ance, s. firidéflagg. — of truce, s. 
hvit flagg elf. fredéflag. —broom, s. 
qvaft. —feather, s. vingfjäder. ~of- 
ficer, 4. effaderdef. —ship, s. ami 
ralſtepp. —staff, s. flaggfting , flaggs 
flafe. -stays, s. på. trunftafesftag vå 
ffepp. stone, s. lerſtiffer; Engel? 
täljften. union, s. befané«flagg. 
Worm, s. metniaff. 

Flag, v. n. & a. vifna, ſlakna; blifva 
matt > digna; ferfoaga; flenlägga med 
breda ftenar. 

Flagelet, s. flagetet, liten flöjt. 

Flagellants, s. pl. flagellanier. 

Flagellate, v. a. gifta. 

Flagellation, s. gifting. 

Flagginess, s. flappher. 

Flaggy, a. flapp, fladdrig ; ſokig. 

Flagitious, a. elaf, findlig; gruflig. 
Ness, 5. elakhet, brottslighet. 

Flagon, s. flaffa. 

Flagrance, s. färff gerning. 

Flagrancy, s. betta, brand; klarhet; 
fFandlighet. 

Flagrant, a. häftig, brännande; upps 
bloft, röd, bloffandes uppenbar, ögon: 
enlig ; faslig. 

Flagration, s. bränning, brand. 

Flail, s. flaga. 

Flake, 2. flaga; gnifta; bvarf, fag. 
= of ice, itflinga. — of snow, 
fnoflinga. —, v. a. & a. ſtala; flaga, 
ftifva fig. 

Flaky, a. lös, flagig ; hvarftals. 

Flan, s. drafvel, lögn ; nyd. =, v. a. 
affpifa med ofanning. 

Flambeau, «. brinnande fadta. 

Flame, s. flamma, (aga; häftig färtet. 
-coloured, a. eldfirgad, uggul. =, 
ren. & a. låga, fafta lagers uppelda. 

Flamen, 2. offerrreft. 

Flamingo, 2, cddling (fogel. 

Flammability, «. föorbrännlighet, 
brainnbarhet. 

Flammation, ». itändning. 

Flammeous, a. flammtandes flammig. 

Flammiferous, a. fom orfafar eld. 

Flammivomous, a. eſdſprutande. 
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Flamy, a. flammande; flammig. 

Flanch, s. Andreagsford. 

Flanconade, s. fidoftét (i fattning). 

Flank, 2. veta fidan, flatfida; tjumſte; 
flanf. =, v. a. & a. beffydda på ſidan; 
anfalla i fanken; T. beſtryka; gränfe 
ell. ftdta intill. =—ard, s. förtel i fats 
fidan på ert djur. 

Flannel, s. fianell. 

Flap, s.fnibb ; fprite, framflydes ſmäll, 
flag; munffola. -eared, 2. flofs 
brig. jack, s. ett flag dppletata. 
-mouthed, a. ſlſotmunt. -, v. a. 
n. plitta, få med flata handen ; fladdra, 
flara; flofa, hänga fiat. -dragon, ⸗. 

Flapper, s. folfjäder. [flufa. 

Flare, s. glattvoda. —, v. n. fladdra; 
ffimra, prata. 

Flash, s. glitters blixt; fare, pdt; has 
ftigt utbrott. —ken, s. vulg. tjufhär⸗ 
berge. ~of the eye, #. ögonblid, vint. 
~ of water, 2. vattenfqvalp, ftints 
ning. =, v. a. An. blirtea, Gunga; 
fänfa (om vatten); favalpa ; vifa (på 
ffryt). - one's ivory, vulg. grina, 
viſa tänderna. -er, s. fom vill vara 
quid. «y, a. foag, obetänkfam, fjolig ; 
praͤlande, ſtrytſam; fmutfig, gyttjig. 

Flask, s. flaffa, dridstärl; kruthorn; 
ſidſtycke ell. planta på en lavett. 

Flasket, s. fat; forg. 

Flat, ». flata; flatt and, flatts; bräns 
ning i ſjön; ſandrefvel; tadplat; flatan 
på en flinga; 7". forhdjningsteden. —, 
a. flat, Ait, flack; platt, ofinatlig; matt, 
lif (38, dalig; uttrydlig. — and plain, 
rent ut. —bottomed boat, «2. viatt 
fartyg. —nosed, a. plattnäft. -wise, 
nied flatan. 

Flat, ¥. a. An. gira flat, platt; borts 
fämma ; blifva platt, oſmaklig; få af 
fig, dulna. —ness, s. jemnbet, fladhet ; 
bufvenhet; nedflagenhet; låg ton. ten, 
v. a. An. nedtrydas blifva fiat. —ter, 
s. ſlätningsverktyg. 

Flatter, v. a. ſmidta, fmefa. —er, 2. 
ſmidrare. ~ing, p. fmidrande. -y, a. 
friider, ſmek. 

Flattish, a. flataftig. 
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Flatulency, s. väverftinnbet, uppfäll 


ning, folit ; ogeund, ffryt. 
Flatulent, a. uppbtift, våderfrinn; 


ogrundad, fafa 








väderflina. 
‘IER, vind; fot. 
glinervert, felt pelt. =, #. 


3 foal, 
behaglig tat ell. feat 





Flavour, 
ous, a. fwaflig; välluftande. 
Flares, gulgat 
iw, 2 fel, Rds förbeytetfe 
eed, 






vindflagra. = in a 
at. =, 9. 


Fleak, « får 
Fleam, 2. ficgnt, hofflagares åderjern. 
Fleck, Fleeker, o. a. ga hädig, 
itp 
Fleckt, Pp. Oa, flödig, pridig. 
















Fledge, a. fullfjädrad. =, v. a. & n. 
befjädra sbi fullfjädrad, vara fi —* 
Files, ». 
Fleece, 


Hippa får; Minna, plundra. 
uflrit : Hirpts finnad. ~er, a. 
lit, tig. flock, 
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@ a. dara flott; flyga fort, förbi, 
baftigt förfolnna ; ffunme, — a tackle, 
affate «tt tadel — the shrouds, 
T. förfå vant. ing, 2 fume 
ning; 7. Prodning. —, a. fygtig, Före 
gänglig. —ness, +. fygtigbet; fnabbs 
‘et, baftighet. 
Flesh, «. fött; fropp. broth, a. fört 
forva. brush, s. frotterborfte. -eo- 
Jour, «. fönfärg, tiffärg. diet, a 
förrmat. Aly, a. shook, a. 
förtgaffel, fotcot. —meat, a. fötträtt. 
cmonger, +, fr 
4. gryta. ce, +. Rälfning, 
Thatta: lesan besa (Game 








3 


böjtighet, fmlolgker 
— 








|Flexuous, «. trof 
|Flexure, «. bugt, 
Flicker, +. na. fladdra, flara. 

Flier, «. fytting; fvängningstjut; afe 


Flight, «. flygt, flygande; flyft, ryms 
mande; pilfalva ; foärm ; afvel, afföda ; 
infall, 4ög tantes affatå I en trappa. 
shot, a. pil Hl. bågffett. -y, a. 
Ara, fa nr, fmt, 
|Flimflam, «. 

Flimsiness,. Aivocighe, weet tam 

Flimsy, a. vet, foag; tunn; sings. 

(from) iforrgifva 3 uppe 


|Flindermouse, «. flådermus. 








I Flinders, «. på. få flyden, Stor. 





Fli 


Kling, 2. faft; pikord. —, v. a. An. 
kaſta; flänga; fparfa upp (en dörr): 
- at, anfalla, gifva ett flag; gifva 
fidord. — away, vräfa, kaſta bort. 
- down, nedfafia. — off, förfela fpås 
ret (jagt). — out, få bafut (om häſtar); 
utfprida. — up, uppfiga (arrendet). 

Flint, «. flinta, fife(fien. -glass, «. 
bergtriftall. —hearted, a. haͤrdhjertad. 
Ware, s. Engeiſtt fienporslin. —y, a. 
fifelartad; ſtenhaͤrd, hardhjertad, 

Flip, a. ett flagé fjömansdryd. 

Flippancy, s. pratfambet. 

Flippant, a. behändig; pratſam, liftig, 
yr, tantldss flipprig. -ness, s. behäns 
dighet >; pratſamhet. 

Flirt, s. elaftit rörelſe; Endpp, flag; 
ſtämt, flidort ; näsvis flida; fofett. —, 
a. fjollig, fMatfaftig. —, v. a. & Rn. 
fvänga haftigt; gifva fliford; vara 
oſtadig: fofettera. 

Flirt-silk, s. florett{itte. 

Flirtation, s. fnabb rivelfe 3 fofetteri. 

Flit, v. n. 4 a. fly undan; aflägſna 
fig ; fladdra; boriffaffa. 

Flitch, 2. faltad och torfad fläfffida. 

Flitter, «. lapp, trafa. -mouse, s. 
flädermus. =, v. 2. fladdra, 

Flittiness, a». flygtighet. 

Flitting, s. firbrytelfe, forfeelfe. 

Flix, ». dun, fjun; durflopp. -weed, 
s. ſtillfrö. 

Float, ¢. flytning; timmerfictta ; flöte 
på en metref. to be a —, vara flott. =, 
v. n. & a. flyta, vara flott; tweda; 
flotta, tinnuer; öfverfoännna. -ages, 
s. på. flytande fafer. —er, 3. ſimmare, 
feglare. ing, s. fimning. -y, a. 
flott, flytande. 

Flock, s. flod, hop; flaga (fad); tapp 
(ull). — v. n. oda fig, famla fig. 

Flog, v. a. gifla, vista, tafa. — the 
glass, 2.7’. vända tiniglafet For tidigt. 

Flood, s. flod; flöde, fivöm 3 maͤnadsre⸗ 
ning. -gate, 3. fluf. —, v. a. öfver⸗ 
ſpãmma. 

Flook, s. anfarfly ; fålla (fiſt). 

Floor, 2. golf, logolf; fladet, ffeppets 
botten 5 våning. heads, a. pl. 7. 
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fimning. plane, s. 7. vattenpag. 
~timber, «. 7’. bottenftod. -, v. a. 
lägga golf; eudg. få till marten. ~ing, 

Flop, v.n. ftafa pa vingarne. [a golf. 

Floral, a. blomfters. -—leaf, «. 
bloniſtãrm. 

Floree, s. det fföna blå ffammet på ins 
digon, då han fofar opp i fypen. 

Floren, s. ett flagé guldmynt. 

Florence, s. taft, vin af Florenz. 

Floret, s. liten outfpruden blomma. 
-silk, s. floretfitfe. 

Floriage, s. blomma, blomning. 

Florid, a. bfomftrande; högröd. ity, 
—ness, &. liflig färg: grannlat. 

Floriferous, a. blombdrande, 

Florin, s. gyllen. 

Florist, s. blomfterd{fare, odlare. 

Florulent, a. blommande. 

Flosculous, a. blommig, bloniſtrande; 
ſvaſſande, fouiftig. 

Flota, s. Spanfta filfverflottan. 

Flote, v. a. ſtumma. 

Flotilla, s. fmå flotta. 

Flotson, s. flytfa, ftrandvrat. 

Flounce, s. falbolan; frans, frus. ~, 
vn. Aa. plunfa, tafta fig Häftigt (i 
vattnet), plaſta; yfvas; dana i fallans 
des fe ſurmulen ut; flidnass; frafa, 
foaffa. [la, fafta fig. 

Flounder, s. flundra. =, v. a. fpratts 

Flourish, s. blomning; pratt; pryds 
lighet i tals vältalighersblomfter > fing 
(till prydnad vid en bokſtaf); blomvert; 
fied, vignetn; fvängning 5 L. preludium, 
förfpel. =, . 2. Ba. florera, blonte 
fira; trifvas; nyttja ordprdls ſtryta; 
preludiera; frida; brodera, frida. — a 
trumpet, trumpeta, fidta i trumpet. 

Flourisher, 2. fem är i fina bloms 
firande år.. 

Flourishingly, ad. ffrytande. 

Flout, s. beſpottelſe. -, v. a. & n. bes 
gabba, göra nace af. —er, ⸗. fpefogel, 
gidare, ingly, «. ſpefullt. 

Flow, s. fied, vattnets ſtigande; haftig 
tillförfel: flytande, god talegdfva. =, v. 
nn. 4 a. ſtrõmma, flyta; sfrerfidoa; 
öfverfvänrma. : 








rant. -inwoven,«.bepryddmed 
camer, our ladies -, byncdut. 
a, Slomfices, 










ness, . riftoou 
bet åtal. hy 
gt fran 

ing, 
sheets, 
at buon. 
owk, «. flundra. -wort, 
wn, p. @ a. uppdlåf. 
ietuant, ‘vatiande, vilrådig. 
drifva af 06) an; Rye 








le 
eee atikel. 
16, a. (uftede s forftentpipas fanins 








Bs 4 
ter, a. bäftlgbet, faarfiidentet. ~ 
«. Ön. upphetta, göra druden; 


3] Foal, «. fåt, fåt. 


Foc 
Flattor, +. foängnings Stjslng; Mae N 
—— 








flytning; fiuf. — of women, regter, 
månadérening obeftä 


‘ce, foångningödjul ; vär 
Derhane 3 vimpel; Poftvagn me 
Hiker; fmiérare. blow, . 















lugflyng. —boat, 
a. litet emmaftadt fartyg: fapareepp. 
catcher, s. fingfän 
fugfängare. fish, v. 


finger. -flap, +. fingfmäla. leaf, 

8. T. firflagspayper I em bet. 
rooms Ba. flyga, Ila; fly, rymma 3 
* —— — 
————— 
+ föda eating, Abroad; See 







off, vita, folta; fmålla 
ont, verdget, bryta 
flyttning; fodngel, 
. 2a, flyt, -bridge, 
brygga. 


flygande här. — fisk, 













ef (Bri). =, 
unge (om ft 
Foam, «. fum, fradga. 


et, famme fl 3 vara Sift on. =, 





Focal, «sagas I brfnmpunlten. 
ocil, s. armifene, fraben. 











Focillation, « nåf, fyrte, Mise 


Foc 


Focus, 2. brãnnpuntt. 

Fodder, «. foder for boffap. =, v. a. 
fodra med torrt foder. —ing, s. foder, 
fodrande; furagering. 

Foe, s. fiende, ovän, förföljare. —like, 

Foeman, «. fofter. [fiendttig. 

Foetus, s. fofter. 

Fog, s. dimma, töcken; efterfldtter. —, 
v. a. onigifoa med dimma; foͤrmörka. 

Fogginess, ⸗. t3dnigbet. 

Foggy, a. tédnig ; fodrmodig. 

Fogh, Foh, ;. fy! (frag. 

Foible, s. foaghet; vurm; fel. =, a. 

Foil, s. löfverk; prydnad, floret; fo» 
lium; nederlag > beſvikning. =, v. a. 
befegra; utmatta; förvirra, beſvika. 

Foiling, s. fjat. [ftdta; ftida. 

Foin, 2. flöt, flyng. =, v. n. Aa. 

Foison, ¢. öfverfiådd, ymnighet. 

Foist, «. en art jaftffepp. 

Foist, v. a. (in) inflida ; infmyga. 

Foisty, a. gyttjig, moͤglig. 

Fold, «. & ad. -faldig. 

Fold, «. fålla, faͤrhjord; fårhud; gräns; 
fåll; rynka, ved; invedling. —, #. a. 
fålla (får); lägga ihop; inneffuta. — 
the sails, dufa opp ſeglen. —er,a. en 
fom falfae böder ; falsben. ing, s. 
falsning; faͤllore uppgående. —chair, 
s. fälftol. -door, 2. flygeldire. 
wskreen, s. flyttbar firm. —stick, 
3. falében. 

Foliaceous, a. blavig. 

Foliage, +. (sfverf. -, v. a pryda 
med lofverk. 

Foliate, v. a. belägga med (fF; hamra 
ut till tunnt föf eff. folium; foliera 
(fvegtar). [tar ; ſofſpricuing. 

Foliation, s. hamring till tunna plås 

Foliature, es. folium ; tunnhet. 

Folio, s. foliant ; foliofida. 

Foliot, . ſmaͤdjefvul. 

Folious, a. bladig, bladrik. 

Folk, s. foll. -mote, a. folfindte. 

Follicle, 2. 7. frufthylfas tren Ståfa 
eff. hinna. 

Fellow, v. a. 2 n. följa; ledſaga, gå 
efter; härma; lyda; föefölja; vinn 
lägga fig. —er, s. efterföljares meds 
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fåljes anhängare ; underhafvande. 

Folly, s. dårffap, galenſtap; foaghet. 

Foment, v. a. badda; uppodrmas uns 
derfidda, befordra. 

Fomentation, ⸗. baddning. ſdrar. 

Fomenter, s. fom underſtödar, befor⸗ 

Fond, a. narraktig, fjollig; förällftad; 
narrofrigt intagen; ämfinr > färlefsfull 3 
from. —,v. a. Ax. finefa, fela med, 
ãlſta öfverdrifvet > vara förtjuft; hafva 
ſynnerligt tyde för. 

Fondle, v. a. fmeta, feta. (gris. 

Fondling, s. ffötebarn, alffting , morés 

Fondness, ⸗. ömhet, färtet > eftergifoens 
het, fjäs, kelning; galenffap. 

Font, «. funt, dopfunt; bofteyderifaft 

Fontanel, s. fontanell. — [med ftilar. 

Food, 2. näring, föda, frit. ful, a. 
fruftbar; närande. —less, a. ofrufts 
bar. -yY, a. ätbar. 

Fool, 2. narr, dåre, tof; putsmafares 
T. gudibs; tofa, fjolla. —bold, a. förs 
näten. —born, a. född fvagfint. —"s- 
cap, 2. propatriaspapper; narrlufva. 
~happy, a.' våplydlig. -hardiness, 
s. dumbdriftighet, förmätenhet. -hardy, 
a. frid, dumdriſtig. -stones, e. på 
T. vildperfilja. 

Fool, v. a». & a. natrat, göra puts, 
ffämta 3 narra, bedraga; göra narr af. 
- away, förföfa. —ery, ⸗. daͤrſtap, 
nari. mish, a. narraftig; tåraftrig; 
foagfint, tofig; (jlig. -ishness, ⸗. 
nerraftighet, daͤrſtap. 

Foot, s. fot; ram; fotfolf, infanteri; 
grundval, bat; tilftand, villfor; grund⸗ 
tedning. on —, til foté. set on -, 
v. a. fomma upp'någet. — by—, {mis 
ningom. —ball, «. väderbåll. -bands, 
4. på. fotfoll. —board, s. fotbräde ; 
fotfpjern. —boy, s. goſſe fom går ärens 
der. —breadth, s. forbredd. —bridge, 
a. ſnial brygga; bräde öfver ett dife. 
-cloth, s. golfmatia. —fall, s. fals 
feg, förſeelſe. —fight, ⸗. drabbning 
till ford. -guards, s. på fotfolk tös 
rande tilf lifgardet. —hold, s. forfäfte. 
hot, a. genaft, utow omfoep. licker, 
a. låg fmidrare. man, s. infanterift ; 
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fitter. 
pace, 

ing ; affatining in em rea 

fRedtrdfeare til fort. 


Äng, s. vandring till fot; föcforning 5 
ifrår ging; grunboal 5 villor, tills 
fon 
Avett; grann narr. ling, 
dårflap, 
|| area, frändättit. 
ifdnglighet ; Famighet. 
ty, emda. =, prp. för, af 
abt. am, angående. = all, cate 
pt. all you, er till Wott. "= as 
rach, feeb angår. = life, på tent. 


9 ärja. 
2ragen, 4. fom faragerar, fodret. 
vramineus, 3 bålig. 


—— —— 
one 





lägga vigt til; 
fire bort. ~ fore 


Forcemeat, «. en art förtvafiej. 
Forceps, «. fältärkång. 
Forcers, « —* 
Forcible, ¢. väldig, fart; vectfar; 
våldfam; bladandr, froftig. nese, + 
våld, ndinfambet. 
Forcipated, a. tkngtormig. 

Ford, 4. vad, grunde vatten. =, 
vana Boe, paljera 1 vad. able, ar 
der man fon vada if 
Fore, a. framfört varande. — ad. före, 
Foreadmonish, ad. varna. 

tåda Firat. 


4. fråman. 
Foreboding, «. förebud, fådem. 
| Foreby, prp. tätt invid. 
Forecast, «. förutfeende; uttof. 
in. dforelägga; förut info; 


Forecastle, «. 7. tad 

rorechosen, a. j 

Forecited, «. försnämnd, förbemätd. 

Foreclose, v. a. afvifa från rätten 

utfluta ; förstomma. 

Foreconceived, «. firutfetted. = 
4. fördom. 


cat fey. 


oa förfördela, trötta 3 förgåra. 
6. förut beffömma. 
ra Mandört. 
Foreend, «, framändan, förändan 





For 


Forefathers, s. pl. förfäder, flamförs 
äldrar. [fig med. 
Forefend, v. a. förbjuda; hindra ; förfe 

Forefinger, s. peffinger. 

Forefoot, s. framfot ell. taf; 7’. uns 
derlopp, förſtäfs⸗koppſtycket. 

Forefront, ⸗. framſidan. 

Foregame, a. foreſpel. 

Foregears, 3. på. T. fodfardeler. 

Forego, v.n. & a. förena, gå förut; 
Sfverlata ; aftrãda. —er, s. föregångare. 

Foregoing (aforegoing), p. föregåens 

Foreground, s. förgrunden. [de. 

Foreguess, v. a. giffa. 

Forehand, s. framdel. 

Forehanded, a. tidig; i förhand. 

Forehead, «. panna; *djerffet. -cloth, 
8. hufvudbindel. [något i förut. 

Forehear, v. a. (of) hafva funffap om 

Forehew, v. a. framför genomffära. 

Foreholding, s. förebud. 

Forehorse, s. frambäft. 

Foreign, a. utländf, främmande: 7’. 
obefogad. ~-er, a utlindning, fram: 
ling. —ness, se. afligfenbet ; olagtigs 
Het, obehdrighet. 

Foreimagine, v. a. inbilla fig förut. 

Forejudge, v. a. döma förut. 

Forejudging, s. fördom; afvisning 
ifrån vätten. 

Foreknow, v. a. veta förut. —able, 
a. fom man fan veta förut. -ledge, 
8. förutvetande. 

Forel, s. er art pergament. 

Foreland, s. hig udde i hafvet. 

Forelay, v. a. (ura pa; uppfinna. 

Forelock, s. tupé; ftift, ſplint. 

Forelook, v. a. forutfe. [forande. 

Foreman, s. förfarl ; hufoudman ; ord: 

Foremast, s. fodmaſt. 

Forementioned,a. forcbemald. 

Foremost, a. främft, förnänmiſt. 

Foremother, s. ſtammoder. 

Forename, ». a. nämna förut. 

Forenoon, s. förmiddag. 

Forenotice, es. fungörelfe i förtid. 

Fvrensic, a. hörande till domftol. — 
term, s. fagternt. ſanordna förut. 

Foreordain, v. a. förut beſtämma; 


For 


Forepart, s. framdel, heghnnelſe. 

Forepast, a. förfluten. 

Foreporch, s. forgard. 

Forepossessed, a. förut intagen. 

Forerank, s. företräde; front. ' 

Forereach, v. a. ſegla förbi. 

Forerecited, a. omförmält. 

Foreremembered, a. förbemäld. 

Foreright, ad. rätt fram. —, a. iftig, 

Foreroom, s. formaf ; farftuga. [fiflig. 

Forerun, v. n. tomma förut > förebåda. 
mner, s. forelSpare, förebud. 

Foresaid, p. 4 a. förutnämnd. 

Foresail, s. fod; fodfegel. 

Foresay, v. a. fäga förut, fod. 

Foresee, v. a. fe förut ; veta förut. 

Foreseize, v. a. gripa förut. | 

Foreshew, «. förebud. 

Foreship, «. framftam, förſtäf. 

Foreshorten, ». a. firfortas måla i 
perſpektiv. 

Foreshow, v. a. utvifa, förkununa. 

Foreshrouds, s. pl. T. fodvant. 

Foreside, s. framſida. 

Foresight, ⸗. farutfeende; forfigtighet. 
ful, a. forutfeende, forfigtig. 

Foresignify, v. a. betednad. 

Foreskin, 3. förhud. 

Foreskirt, s. framffört. 

Foreslack, v. a. vårdfröfa. 

Foreslow, v. a. &n. upphaͤlla; förs 
fumima, drdja. [bjuda 

Forespeak, v. a. föga förut, fpå s förs 

Eorespeech, s. företal. [förbi. 

Forespent, a. uttrdttad, utmattad; 

Forespurrer, s. föreridare. 

Forest, s. ffog; djurgård. 

Forestaff, 2. gradfiod. 

Forestage, s. ffogtratt ell. —rittighet. 

Forestall, v. a. gira förföp; farefoms 
na. -ment, s. forfdp, forefommande. 

Forestay, es. 7. fodftag. —sail, s. 
florimfod ; förflagfegel. 

Forester, a. ffogvaftare ; ffogsbo. 

Foretaste, es. förfmatl. -, v. a. ſmaka 
på förut: hafva aning om. 

Foretaster, se. munffänf. 

Foreteeth, s. framtänder. 

Foretell, v. a. & n. fäga förut, profe⸗ 
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a. förtreppar. (förnt. 





ewarny v. a. varna, trinra; föga 
ewheel, ». frombjut. 
e-wind, «. förtig vind. 


e-wish, v. a. åtrå. 
eworn, e. utnött, utfiten. 
felt, 2. miggerning; firaff 






















+ förfatfning; fmeddarbete. 
9. a. ita, glömma, före 


givable, 
give, ». a. farlitas eftergifva. 
förlåtetfe, tillgift. 





+ ed, a. goffelformig; förfedd med] 
«ll. flera gafflar. edness fe 
em. —et, a ften gaffel. -Y, 

felformig, thufoen, 
‘Torn, e. en förlorad, öfoergifoen pers 


«my förlörad, bein, förtviflad ; 
dig. -hope, +. foldater fom göra 
fia anfallet. I «afemidet 5 











Formality, 2. formalitet, ceremoni; 
Formali: «2m. inrätta efter 





n, förargas. 
‘itoning, form. 
formande; plaftiff.. 
fermare, Popart. chisel, 
föregående ; fordne. 





Former, 
—— 
ly, ad. fordom. 
Formful, «. fyntia, quid, Fevande. 
Formication, «. flidante i ftinnet. 
Formidable, a. förfärlig, förfrädlig. 
förfärligbet. 





| Formlesas, a. oformlig, ofaplig. 








frifven, faftftälld. 
Formule, s. formet, förefrrift. 


. | Fornicate, +. n. bedrifva otutt, 


Fornieation, «. borerl; lägersmål. 
Fornicator, s. tortor! german. 





—* ‘eamfonmante. -right, 
. ward, ad. framåt, 
jeniaft, firar. 








ningts 0. betägringsfonfi, Fiftningéoert, 
Fortify, 9. a. brfifta, fästa, upp: 

{rans 
Abus, liten 
—*8* 








3 Gaal) bartäger; bottrydareform 
yes 0. Ön. formera, fara, bringa i 





For 


-hess, 8. hãndelſe, Cump. 

Fortunate, a. tydlig, fill. —ness, s. 
(ydfalighet. 

Fortune, 2. {ydaz, lydlig händelfe, 
medgång; äfventyr; lyckſtott; rike⸗ 
dom; rikt gifte; foͤrmögenhet; befor⸗ 
dran; öde; hemgift, morgongaͤfva; tills 
ſtaͤnd. by —, afen fiump. good -, 
tyda. ill —, ofyda, —hunter, 2. 
(ydfSfare; en fom friar till en vif flida 
för pengarnas full. —teller, ⸗. {pas 
man. 

Fortune, v. a. tildraga fig, hända. 

Fortuned, a. [ydlig. 

Forty, a. fyratie. 

Forum, s. forum, torg. 

Forward, a. främft; tidig > djerf, ofdrs 
vägen; benägen, villig; driftig >; haſtig. 
=~, ad. framåt, utåt. —, 9. a. bes 
främja. -er, ⸗. befordrare, befrämjare. 
ness, s. tidighet ; ſnabbhet, färdighet ; 
beredvillighet ; framfieg. —s, ad. & i. 
framåt, march! 

Foss, s. graf, vite. 

Fossil, 3. 9. a. font uppgräfves ur jors 
den, mineral. —coal,s. ftenfol. -salt, 
I jordfalt. 

Foster, a. foftranbde; foftere. —broth- 
er, ⸗. fofterbror, dibror. —child, ⸗. 
fofterbarn, earth, s. foſterjord. 
father, s. foftecfader. —-mother, s. 
foftermor; anima. nurse, ⸗. anita. 
sister, s. difyfter. —son, s. fofters 
fon; fofterbarn. =, v. a uppfoſtra, 
uppföda. age, ⸗. uppfoſtran. 

Fostress, 2. aninta. 

Fougade, «. fladdermina. 

Foul, a. ofnygg, lortig, ſnuſtig; fänds 
lig; ädlig, ful; grof; lagftridig ; grum⸗ 
lig. copy, s. oredig afffrift. —dea- 
ling, +. bedrägeri. —disease, a. ves 
neriſt fjufdom. —faced, a. ful i ans 
figter. —ground, ⸗. dålig anfarbotten, 
-hawse,s.trafladt anfartég. -mouth- 
ed, a. en fons alltid är ovettig. —page, s. 
en fida full af trydfel. —play, s. faiftr 
fpel. -rope, ⸗. offart tag. -words, 
a. pl. töfa ord. 

Foul, +, a. orena, ſruntſa; rumla 
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—ness, s. orenlighet, ofaygghet; ſtygg⸗ 
Foumart, e. iller. [bet, falſthei. 
Found, v. a. gjuta; grunda, ftifta, atts 

lägga. [vals grundfats. 

Foundation, s. grundläggning, grund⸗ 

Founder, s. gjutare; ftiftare, grund⸗ 
läggare. =, v. n. & a, fjunta (om 
ſtepp fom är (id); mifilydas; fing 
(Haftfjufdom); tröttföra (en Haft); vara 
tröttförd. —y, a. fmaltugn. 

Foundling, 2, fynding ; hittebarn. 

Foundress, «. ftifterffa, 

Foundry, s. gjuthué, fmalthytta, 

Fount, «. 7. bofftäfver ; en kaſt; brunn, 
falta. 

Fountain, s. fälla, fpringfälla ; vattens 
fonft ; ucfprung. —head, s. grundfalla. 
less, a. utan brunnar. 

Four, s. fyra. -cornered, -square, 
a. fychörnad, fyrfantigy —double, a. 
fyrdubbel. —fold, a. fyrfaldig. -foot- 
ed, a. fyrfotad. —score, s. åttatio. 

Fourrier, sa. undershofqvartermaftare ; 

Fourteen, a. fjorton. ſfurir. 

Fourteenth, a. fjortonde. 

Fourth, a. fjerde. 

Fourthly, ad. för det fjerde. 

Fowl, a. fågel, fjäderfä. —, v.n. ffjuta 
fågel, gå på fågeljagt. —er, a. fågels 
fängare. —ing, s. fagelbiffa. —pow- 
der, —shot, s. hagel ell. rot. 

Fox, s. taf. —case, ¢. rafffinn. ~eub, 
e. vafunge. —dog, s. rafhund. —evil, 
8. barené utfallning. —fish, « ett 
flagé fi. glove, se. liten blå dron⸗ 
floda, bjilta. —hunter, s. rafjdgare ; 
landtjunfare. il, e. raͤfſvans. 
trap, s. riffuara; rãfſax. 

Fox, v. a. göra dvuden. 

Foxery, 2. flughet. 

Foxish, «. flug. 

Foy, 2. trohet. 

Fraction, s. brytning ; (ten bel; toes 
drägt; 7". brat, brutet tal. —al, a. 
tillhörande, innehållande brit. 

Fractious, «. grälaftig. —-ness, s. 
trãtſjuka. 

Fracture, s. brott, benbrott; vänffapss 
brott ; fprida, «> v, a bryta af, treffa, 


| 
| 
4 
| 
| 
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Fragile, a. brädtlig, för ; foag. 
Fragility, «. bradtighet ; foaghet. 


Fre 


foetfull, liftig. —ulence, 2. bedrigtige 
het. -nlent, a. bedräglig. 


Fragment, 2. afbrutet finde, utdrag ; | Fraught, s. fraft, loft. -, p. a. tes 


ſmula. mary, a. fammanfatt af här 
och der utbeutna finden. 

Fragrance, s. välluft. 

Fragrant, a. välluftande. 

Frail, s. faf, tag; fäftorg. 

Frail, a. bridlig, foag, fraslig. -ness, 
—ty, s. foagher; fel, lyte. 

Fraise, e. fanépale. 

Frame, s. fammanfatining, byggnad; 


fraftad ; full. —, v. a. befrafta. —age, 
s. Peppsladuing. 

Fraxinella, ». diptan. 

Fray, 2. fattning, fagémals ovifende ; 
gräl. —, v. a förfräda; fafoa; bris 
fia; nåtas. 

Fraying, «. forpa af hjorthornet. 

ak, #. griller. ish, a. vurmig, 
nydfull, Häftig. 


ram; farm; . ftallningtverf; tavett;| Freakishness, ¢. egenſinnighet. 
form; plan, utfaft: ſätt, act; tillftånd, | Freckle, ⸗. frätne; finne. —, «. frafs 


finnesftimning. —-knitter, s. ſtrump⸗ 


nig. —dness, es. fratnighet. 


väfvare. — of jewels, s. juvelfrin.| Free, a. fri, oinffrdintr; ledig; befriad 3 


-, v. a &n. formera, bilda; inrätta; 
paffa ihop; infatta; ſammanſãtta, förs 
fatta; uttänka. 

Framer, s. Fapare, upphoféman. 

Framing, ». fammanfattning ; infatts 
ning, befättning. 

Franchise, 2 befrielfe; privileginnt; 
friftad; valrättighet. =, v. a. befria; 
frigöra. -ment, a. befrielfe. 

Franciscan, s. francisfanermunf, gras 
munk. 

Frangibility, ⸗. brädtighet. 

Frangible, a. bradlig, fer. 

Frank, 2. fribref; en Fran! (Frankt 
mynt); Frank; foinftia. —, a, fris 
foftig, frimodig: Ssppenbjertig; ofvuns 


privilegicrad; Sppenbjertigs gifmild. 
~bench, ⸗. enfefäte. —booter, s. fris 
bytare. -born, ⸗. friboren. —cost, 
2. fattfribet. —denizen, s. fria bors 
garen. ~fold, 2. rdttighet att beta på 
en afer, —hearted, a. Sppenbjertig. 
-hold, a. frälſejord. holder, s. 
frälſeman. -man, a. fri menniffa; 
borgare.  -mason, 3. frimurare. 
-minded, «. gladiynt, ſorgfri. 
-school, 2. frifola. -spoken, a. 
fritalig. -stone,s.qvaderften. —think- 
er, @. fritanfare. -thinking, s. fris 
tinferl, otro. —tongued, «. frimobdig. 
—warren, #. jigaredtrightt. —wo- 
man, 8. frigjord fiafvinna. 


gen. -almoigne, es. fyrfogods.| Free, v. a. befria, frätfa, frikallaz 7". 


-bank, s. enffäte. -chase, 2. privis 
legium att jaga. —farm, s. odalgods. 
=folds, s. vättighet att beta på en ater. 
incense, s. rofelfe, rdtvert. —law, 
a. laglig rätt. —, v. a. befria, frigdra ; 
franfera (ett bref). -lin, a. fogde; 
frälfemann. —ness, ⸗. frimodighet, 
öppenhjertighet ; frihet. 


{anfa, pumpa ut. —A, a. befriad. 
-man, 8. frigjord flaf. —stool, s. 
friftad. —dom, 2. frifet; privilegier > 
ledighet; otvunget vafende. — of a 
city, ⸗. borgarrätt, naturaliſering. = 
of a company, ⸗. mäftarerättighet. 
Ness, 2. frihet; otvunget väſende; 
dppenhjertighet; ãdelmod. 


Frantic, a. vanveitig, raſande. -ness, | Freer, s. befriare. 


8. urfinnighet, raferi. 
Fraternal, a. broderlig. 


Freeze, v.n. Aa. fryſa, blifva i8; 
kyla, döda genom fåld. 


Fraternity, a. broderffap, gille ; enighet. | Freight, s. fraft, laft, forlån. —, 9. a 


Fraternization, s. medbroverfap. 


befrafta, fafta. —er, 2. Peppsredare, 


Fratricide, s. brodermord; brodermidts |  befraftare. 


Dare. . 
Fraud, es, bedrägeri, trotdshet, —ful, a. 


French, «. Gran®, Franſyſt. =, 8. 
Pl. franfofer, —bean, ⸗. väll bind 


'Fre 


s. fjölum. -cowslip, 2. auvifel. 
sease, 3. venerift fjuftom. grass, 
8. felgess. honeysuckle, s. ett 
flags flöfver. -marigold, e. fammetés 
röd. —pox,s.venerift (juftent. «wheat, 
s. birt. —ify, ». a. förfranffa. 
Frenetic, a. rafande, uefinnig. 
Frenzy, 2. raferi, urfinnighet. 
Frequence, Frequency , s. ofta förs 
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Friend, s. van; väninna 3; famrat; förs 
tefpondent. -, v. a. gynna. —less, a. 
utan vän. -Iy, ed. väntig, god; tjenſt⸗ 
aftig. =, ad. vänligt. -ship, a. väns 
flap ; förtroligher ; ynneft ; hjelp. 

Frieze, e, a. T. fris. 

Friezed, a. friferad, kruthaͤrig. 

Frigate, s. fregatt, fregattſtepp. 

Frigefaction, . affylning. 

Frigeratory, s. tytfat. 


nyadt uppcepande; tillopp, mango (af| Fright, v. a. förffräda, förföra. —, 2. 


folf 2.). (lig. 

Frequent, a. tat; almän 3 talrif: vans 

Frequent, v. a. ofta beföfa. -able, a. 
umgängſam. -ation, # umgänge. 
ative, LJ T, freqventativum. OT, a 
flitig beföfare. 

Fresco, 2. friff {uft; foalla > fluggmåls 
ning; målning med vattenfärg. 

» & foal, friff ; ny; fae; vader; 
fund; ftart. —man, s. nybegynnare. 
“new, a. oerfaren. soldier, s. res 
fept. Water, s. & a. färftt, fött vats 
ten; vå, oerfaren. -en, » a. An. 
vattenlãgga, tilltaga, blåfa friſtt. et, 
s. fiffoam. —ness, s. fvalfas kärſthet, 
nyhet, Liflig by; fraft. 

Fret, 2. fund, trång ſjöled; jädmning; 
Harm, förtret; grephand på infirumens 
ter; upphdjdt arbete. —g, 0. på Inips 
ningar i ineifvorna. saw, 2. flidfåg. 
-work, s. drifvet, cifeleradt arbete. 
=, v. a. An. ffrudba af huden, Fefva; 
frãta; forarga, fortreta; göra upphdjot 
arbete; tia; vara i rövelfe ell. ores jäs 
fa. —fal, «. foetrettig, barmfen. ~ful- 


oly, ed. ofta. | fruftan, främfel. -en, v. es. förffräda. 


ful, a. förffrädlig, gruflig. —ful- 
noss, » faslighet, förkrädetfe. 

Frigid, a. fall, foal; tllfinnig. 

Frigidity, «. fyia, fin; lollfinaightt. 

F orifie, a. fylande. 

F i 9 8. paletréé. - ev. K. darra. 

Frim, ». n. vara I beunft (om hjortar 
oc bäfrar). . 

Fringe, s. feant; trim. maker, s. 
ſnõrmatare. —, v. a. Svfätta med 
franfar. 

Fripperer, 8. Havant, [fappel. 

Ory, ⸗. flävflånd; fläder > traſor 

Frinton 2. Hårfröfare. refer 

Frisk, 2. utr, hopp. -, v. fffilg. -, 
v.n. Hoppa, danfa omfring, ul, a. 
taftforång. -er, 3. vanfelmedig mens 
niffe. —et, 2. cemifen på en Goftrydes 
vipvef. —iness., 9. ott, fufdvådigt 
fringforingande ; Cutt s arrhierget. ~y, 
a, luſtig, munter 3 He. 

Frit, s. glasfars. 

Frith, ». $affvil; fog. 

Frithy, a. foyrit. 


BOSS, 2. finnededrelfe, ore, oluftighet. | Fritillary, e. froatitja. 


<Cy, a. prydd med upphöjde arbete. 
Friability, «. fätrhet at pulvevifers fig. 
Friable, a. fem lätt furusar fig. 
Friar, « munt. —cowk, #. mut: 
fapa. -'s-latern, 2. (yftgubbe, ier⸗ 
blof. like, a. tloſterlig. =y, 2. fos 
fier, muntttofter. 
Fribble, «. pultron. —, «. obetydlig, 
lãtiſinnig. =, ». n. göra mare af; gate 
Fricassée, «. frifaffé. (nas. 
Friction, ¢. frittion, guidning. 
Friday, 2. fredag. 


Fritinancy, +. quitteing. 

Fratter, ». öfverbiifvet finde; pamifata; 
ofifate, =, v.a. fiyda, deta I fmå bitar. 

Frivolity, «. fåfänga; lajtighet. 

Frivolous, a. fåfäng, tättfinnig; odugs 
fig. —-ness, ⸗. fåfänga, [ättfrurighet ; 


Frizzle, s. hirted. [Cjttaher. 
Frizzle, v. a. frifera. 
Frizzler, s. bacfréfave. föda. 


Fro, pr. från. to and—, fram of tills 
Frock , v. ftad ; folts fappred; brus 
flädning. 


8 Fro 


28, & frodas triton I em bäfttof. 
ait, a. dyblad (B11). fish, 2. quate 


“grass, «+. gulfivpa. hopper, 
iporete (injett). ~Lettuce,s bäftfyra. 
vine, sv foedvantata. 
we 2 Gaftighet; fantofl; upptåg 






Aãdiis. 
—X 
oladils. Ril. 

am, prp. från, af, undan. — amids 
‘bt outar. = bland, idlant 
yithis, inifrån. = without, 


Tndation, «afin, öföryeniog. 
pndiferous, «. tri, bladfull. 
nt, a frost, fpetd; inne, 
undelrming;"bjerfbet, Fei 
loge i fonden. —room, 
mr delen af bufet. =, o. 
illa fig midtemot trotfas Rå mint 
ty vara belägen. al, a. förbant 
+ bufoudet 5 firat öfver dörrar. 
stated, a. 7. förut bred. 

onted, a. i front. 

+ ss gränd; gränsföftning; 
närgränfande. 

satignae, «. frontignac (vin). 
ontispice, «. framfidan af en 



























d3 fopparfid framför titeln af en 
aatloas, a. dita, fel. 
om 





Feo aro 
—— eat 
— work, 4. roliga Amer 








fradga, um; Of prat. =. 
@ n. fumma; fradgat. ~iness, 
5A prat; fåfär 










unten; fmutfig; töänig. 
—8 











3 fuck, näsvis. mess, a. elatt 
efiahes nåsoljer. 








Fud 


Frower, a. fil att tiyfoe med. 
Frown, e. verfig min. =, ». n. (upon, 
at) rynfa, få rynter i pannan, fe fur ut. 





frattällare. fal, a. frutibar; Bfoere 
fdamdes nyttig. -Fulness, 2. frufte 
—— 
—— 2. nyttjandr, njutning. 
Fruitive, a. njutande, gande. 
Fruitless, a. frutits, — 
a. ofruftbarbet fruttbabet; fåfänga. 
Framentacious, a. fom bär forn. 
Framenty, «.govtviting me mit 
Frump, +. a. befpotta, begabba. 
Frusby a. tråtan I om Soh = 9. 0 
fönderbryta. 

Frustraneous, «. fåfäng, onyttig. 
Frustrate, «. tevragen ; fåfäng; fraft 




















förreetlig, ogi, tvär, fur] Fucat 








Fud 


Fudge, s. förevändning ; (gn; prat. 

Fuel, «. brinfle. —, v. a. förfe med 
bränfle. ſtighet. 

Fugacious, a. flyftig. —ness, 3. flyfs 

Fugacity, «+. obeftändighet. 

Fugh! i. fy! fy fam! 

Fugitive, ⸗. flyftning ; rymmare. «=, 6. 
flyftig, Aygtig 3 fandéfinttig ; obeftändig ; 
flyftande ; oftadig. 

Fugitiveness, s. obeftändighet. 

Fugue, s. fuga i mufit. 

Fulciment, a. $vifopunft. 

Fulcrum, s. flöd. 

Fulfil, ». a. uppfylla 3; fullborda, fullãn⸗ 
ba. —ling, —-ment, s. uppfyllning. 

Fulfraught, a. tillcddttigt farfend. 

Falgency, +. glané, fen. 

Falgent, a. glinfande. 

Falgid, a. glänfande, glittrande. 

Fulgour, s. glans. 

Falguration, s. blirt, Gungande. 

Falham, «. falfa tärningar. 

iginous, «. fotigs mörf. 

Fulimart, ⸗. vifofatt; biller. 

Full, «. fullhet, fyllnad. ~, a. full, 
fullkomlig ; tjod; fullftdndig. -eyen, 
e. pl. ftora ögon. —face, s. fylligt, 
trindt anfigte. —moon, #. fullmånen. 
—power, s. fullmagt. ~, ad. fullt; 
till fullo; alldetes. —blown, a. fulls 
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Fulmination, s. ijungande; dundran⸗ 
des bekräftelſe; knall. [dfande. 
Fulminatory, a. ljungande, forffräs 

Fulmine, v. an. dundra, ljunga. 

Fulness, 2. fulhet; öfvecflöd; matts 

Fulsome, a. äcklig; okyſt, otuftig. 
—ness, 2. obehaglighet; Fdlighet. 

Falvid, a. brandgni. 

Fumage, 2. (pitrattighet. 

Fumatory, 2. jorded?. 

Fumble, v. a. 4 n. fumla; tölpaftigt, 
drumligt handtera; ſtrynkla; vara 
brydd; fjeſta. —er, ⸗. fumlare, fuffare ; 
klaͤpare. 

Fame, ». rit, ånga; vrede. to be in 
a=, vara uppbragt. —, v. wn. & a. 
gifoa cdf ifrån fig; afdunfta; vredgas; 
tifa, berdfa. 

Famet, s. orenlighet efter rådjur. 

Fumid, a. ritig. -ity, se. dunftightt. 

Fumigate, . a. rifa, berbta; badda. 

ation, e. rifuing, beröfning; 
ſpottkur. 

Fumingly, ad. uppbragt. 

Fumy, a. vöfig ; rusgifoande. 

Fan, ⸗. ſtämt, puté; rivéfirdrif; (uftigs 
het; fälmflyde. —, v. a. göra narr af. 
- up, loda, förleda. 

Functionary, «. embetsmann. 


fomligt utfpraden; ftinn. — drive| Fund, s. fond, ſtateſtuid; bank. 


(speed), i full fart, i fporcftrdd. 
—eared, a. matad (om fid). —eyed, 
a. flordgd. -faced, a. fyllig i anfigtet. 
—fed, a. mättad, utfodrad. —laden, a. 
fullslaftad, fullsladdad. —nigh, ad. 
niftan, nära. ~ oft, ad. gauſta ofta. 
Full, v. a. valfa tyg. —age, a. vals 
fareldn. —er, s. valfare, —scate, s. 
fjomunt. —'s-earth, 2. valfiera. ~'s- 
erb, 2. kungstjus. ~'s-thistle, 
-"s-weed, s. fardtiftel. -ery, s. valt 
elf. valfqvarn. -ing, 2. valkning. 
mill, s. valfqvarn. 
Fully, ad. fullt ; till fullt ; alldeles. 
Fulminant, a. dundrande. 
Fulminate, v. ». & a. dunbdra, Gunga; 
fnalla (i femien); fungöra (en påfves 
bulla 3), 


Fundament, s. grund, grundval; fas 
fte; fatet. 
Fundamental, 2. grundval; grundre⸗ 
tegel. =, a. grundlig, väfentlig. 
Funeral, s. begrafning; jordfaftning. 
=, @. begrafningés. —sermon, s. (ifs 
Funerate, v. a. beqrafva. ſpredikan. 
Funeration, s. begrafning. 
Funereal, a. begrafningss; bedröflig. 
Funest, a. bedrdflig. 
Fungosity, 2. foantpaftighet. 
Fungous, a. foampaftig; mjuk. 
Fungus, s. foamp; fyampattig utvert. 
Funicle, s. fired, {nave ; fiber. 
Fanicular, a. beftienbde of ett fint fnöre. 
Funk, 2. fant; dngffan. —, v. a. upps 
fylla med ftanf. (ney, fforftenspipa 
Funnel, 2. tratt; sir. ~ of a chime 


“a 










—— 
falbolan. =, >. a. gate 
nera med fatbolanre, 
Furbisb, +. 

mer, 4. polerare ; foärdfejare. 
tiyfning. 
jaffeförmig. 
Furfar, +. Port I ufoudet. 
Farfuraceous, «. ferfvig. 
Furious, «. tefande, urflunig. -ness, 


a. taferi. 

Furl, +. a. befå, bata eve (fort). 

Furlong, +. 1/sbeis Engel? mit, 

Furlough, «. förlof, permifflon. 

Farnace, ». flor ugn, metugn. =, ». 
1b fora en ugn. 

fatnera, förfe med, (ems 

onfaffa, ſtata i ordning. — a|Fut 

house, inteva ett hus. 

Farnishing, s. wots, mine, oa, 

2. på. butgeråd. (råd. 

Furniture, s. veettyg; möbler, butges 

Farred, a. fobrad med finn; förtgod 





























i 
Furry, a. betddt med pelé; befiående 
Further, a. vidare, fängre bort, aft 
lögnare. =, ad. längre, ytterme 
bortom. more, ad. vidarr, pttermer 





Fury, a. vaferi, veede; bämyåning; en 
af furlerna. 





Fuoscoos, «. brun, dunfel. 
Fuse, v. a. & n. fmälta; flyta, up 
Fusee, +. brendröc; vetet; fuädgut 
(arm). 








Gaf 
Fusibiity fimatrba 
le, Fusil, 


chet, fmättfighar. 


fmåltbar, fuking 
ie. 


fotfoldat. 
dieing , gjutning 3 fe 


Fuss, « larm, sväfende. (ring. 


Fust, 2. 7. faft på en 


polera, Rura, göra ven. | Fust, 


|Fustick, «. gat berfi 
mullbärsträd). 


flant; ur 


tum: b8gteafoante, fou 


lane. 






ja (af ett fogs 


unten 


Fusty, a. fintandes unten. 
Futile, a. pratfom:; fåfäng. 
|Fatility, «. svugtighet, tanvet; veut 





fab — 
—* 


PLT. wyplinger, Meee. 


Future, «. fram. +, «, Alecmanye, 





ifontmente tiffin, 


Fatarity, a. bet tlfemmande; frome 


Fuse, o. a. &n. offija sf tear 
ingge (fy. “ball, 


förfiyga i fmå bear 





















4 8. Randferg. 
Gable, 2. that: gafvel. 


Gad, s. en fling åt: 






Gaf, * 
|Gaffer, 2. hastens. 





Gaile, «. fåtfrännase; 


ſyerte. 


Gag 

Gag, 3 kafle. tooth, a gigeitand. - 3 
v. a. lägga tafle i munnen på någon. 

Gage, ⸗. pant, underpaut, fälrrhet ; 
borgen; lifaremått, vifitfiaf. —, ». a. 
förpanta; få vad; förbinda fig till nås 
gots mäta. <r, 2. jufterare; MReppts 
mätare. 

Gaggle, v. n. fadia fåfom ex gås. 

Gaily, ad. glädtigt ; hogligen. 

Gain, a. raft, turtig. 

Gain, «. vinft; fördel, båtnad; ränta. 
-, 9.4. An. vinna, ernd, få, bemäftra 
fig; bli rif; gynnas. — ground, ryda 
fran; få inflytande. — the day, vinna 
fältfaget. =the wind of a ship, 
vinna tofven. —able, a. fom tan vinnas. 

Gainful, a. fördelattig, nyttig. —ness, 
a. fördelaftighet, vinft. —less, a. ontts 
tig. —lessness, s. ofördelafrighet. 

Gainsay, v. a. figa emot, beftrida. 

Gainsayer, 2. motfigare. 

Gainstand, Vv. & morhé, 

Gait, s. väg; gang; Fid när man gir. 

Gaiters, se. pi. damaffor. 

Gala, 2. galla. 

Galactite, ». mjöltften, Spanf frita. 

Galangal, s. gaigant. 

Galaxy, ». vintergatan. 

Galbanum, ¢. ett fags glinfande, hvits 
aftigt el. rddgult farts. 

Gale, 3. tultje, frit vind. —, v. n. (away) 

Gale, «. pert. [94 för forlig vind. 

Galeas, 2. galeas. 

Galeated, a. hielmprydd. 

Galena, 2. biygtans. 

Galericnlate, a. betãdt med hinna. 

Gall, +. gala; gallbtafa; orede, arghet: 
galdple. bladder, 2. galbidfa. 
=fly , ⸗. foanipftetel. —nut, 2. galls 
‘Gpte. —, v. a. An. gallfpringa; förs 
arga, fectreta; afffendda Huden; rifpa 
upp; vifpa fig; vara ängslig. 

Gallant, ⸗. furtiför, feuntinmicrsfort ; 
tapper fart; flagg vå mefanmaften. —, a. 
tapper, behjectad; artig, höflig: galant; 
fmydad. —, v. 2. vara kurtiſör, fälla 
fig in hos fruntimmer. —ness, 3. ats 
tighet. ory, ». artighet, galanteri; 
tapperhet. 
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Galled, «. T. famfildd. 

Galleon, s. gaijon. 

Galleri, s. galleci; betädta vägen > {ats 
tare, der i kyrkan. 

Galley, 2. galer, galeja; fabyfas 7’. 
fepp. —slave, es. galerflaf. | 

iard, «. munter, putstuftig farf. —, 

a. luftig, glidtig. -ise, —ness, s 
{uftighet. 

Gallican, a. Fran, Franfyf. 

Gallicism, 2. Fran ordftalning. 

Galligaskin, ». fliffräddare. =s, 2. 
på vidoyroe, buffaroner. 

Gallimatia, 2. gaXimatiat. 

Gallimaufry, 2. bodmat. 

Gallinule, s. fothiua. 

Galliot, 2. galiot, brigautin. 

Gallipot, ⸗. yorfintburf på apotef; 
—* apotekare. 

Gallopin, ⸗. fötspöjte. 

Galloches, s. pi. galoſcher. 

Galion, s. våtvarumått (4 buteijer). 

Galloon, s. galon; brim. 

Gallop, 2. gatepp, fyrfprång. —, v. n. 
galoppera. 

Gallow, s. gatge. —tree, s. galge. 

Galloway, ⸗. ttippare, liten ridhäft. 

Gallowglass, 2. tantférare. 

Gallows, ⸗. pl. galges galefagel. 
-clapper, 2. galgfaget. [defftol. 

Gallowses, ⸗. pi. byrhängfor; 7'. des 

Gally, a. fom bar gala, bitter. ~worm, 

Galocheo, s. galofd. [e. graſugga. 

Galsome, a. fortretlig. 

Galvanic, a. gatvaniff. 

Galvanize, v. a. gaivantfera. 

Gamashes, ». pi. damaffor. 

Gambado, 2. damaſtor, ſtöflett; tufts 
forang. {frelare. 

Gamble, v. n. freta hafartfpel. =r, s. 

Gambling-horse, «. fayprinnare. 

Gamboge, ⸗. gummigutta. 

Gambol, s. (uftfpring; ſtrek, fptatt. 
=, 9. A. Hoppa och fpringa (af gtädje). 

Game, s. tet, fvet, tidefordrif; Mämt; 
fars: parti (i fpet); jagt, vildbraͤd. 
-cock , es. firidéstupp. -kesper, a. 
ffogsvaftare. ~leg, 2. famt ben. —, v. 
nm (elas ſpela, gidat. -—some, ¢. 








| 
| 
| 
| 
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ffdmtfant, rolig, luftig. -somenes, a. 


Gat 
gurgla, följa munnen; porla. 


munterhet. —ster, s. fpelare, dobblare;| Gargol, 2. dynt (hos fvin). 


fämtare ; hora. 
Gaming, s. fret. —house, s. fpelhus. 
~table, s. ſpelbord. 
Gammer, 3. gumma. 
Gammon, «. ftinfa; brädfpel. —ing,s. 
T. bogfprétévuling ; bedrägeri. 
Gamut, s. flala i mufit. 
Ganch, v. a. pala (en mißdaͤdare). 
Gander, «. gafe, gastacl. goose, s. 
ſtaͤndört. 
Gang, ⸗. band, tropp; arbetsfommando. 
-Way,s. gångbord. —, v. n. gå, vandra. 
Ganglion, s. ganglium, nervfoulft. 
Gangrenate, v. a. fororfata fallbrand. 


h, a. glittrande; raggig. —ness, 
8. glitter, fall glané. 
Garland, 3. biomfterfrans. 
Garlick, é. (se. eater, 8. föfätare 3 
gemen farl. —peartree, s. hägg. 
Garment, ⸗. fader, Madning. 
Garner, #. feannma(ébed. -, 9. a. 
förvara i fpannmdlsbod. [talja. 
Garnet, 2. granat; 7. ftagtadel eff. 
Garnish, 2. firat; lofverk fring fat: 
trakteringz fangelfe. —, 9. a förfe 
med; garnera; pryda ; ſtämma. 
Garnishee, «. T. tafgand. [ning 
Garnishment, s. firat, prydning ; ſtãm⸗ 


Gangrene, s. fallbrand. -, v. ». få | Garniture, 2. garnitur, garnering ; tills 


fig till fallbrand. 
Gangrenous, a. fallbrandartad. 
Gantlet, s. firidshandfte ; frålhandffe. 
Gantlope, s. gatlopp. 
Ganza, se. ett flags vild gås. 
Gaol, s. fängelſe. 
Gap, 2. gap, öppning, genomgång. 
-toothed, a. tandſos, gleständ. 


behör ; grannlaͤt. 
Garous, a. lifnande fifffpad; gelésfif. 
Garret, 2. vind, vindéfammare. 
Garreteer, s. en font bor i vinden 3 dås 
lig poet. [v. a. forfe med befaftuing. 
Garrison, s. garniſon, befattning. —, 
Garron, «. flippare. 
Garrulity, 2. fladder, pratfjula. 


Gape, v. n. gapa, gäfpa. — at, förs] Garrulous, a. pratſam. 
gapa fig på ; befåda tdipattigt. — after,|Garter, ⸗. firumpeband, fdband; 


efterftrdfoa. 

Gaping, s. 2a. gapp, öppning, remna; 
gäfpning. —fish, ⸗. nädbgädda. 

Garb, +. drägt, flädning ; (herald.) halm. 

Garbage, s. vänta, innamnäte; ffräde, 
orenlighet. =, v. a. taga ur innans 

Garbel, s. golftiflja. ſmãtet. 

Garble, v. a. fifta ; utvälja ; förvränga. 
=P, 8. vifitator. —s, 2. pl. ſträde. 

Garboil, «. sordning, buller. 

Garden, 2. trädgård. —balsam, «. 
baljamin. —tillage, s. trädgårdsföts 
fel. —ware,, s. girdévarer. -worm, 
s. daggmaſt. —, v. a. anlägga, sta 
en trädgård. —er, ⸗. trddgdedénraftare. 
—ing, s. trädgårdefförfel. 

Garderobe, s. garderob, flädrum. 

Gare, s. ett flags ull. 

Gargarism, ⸗. gurgelvatten. 

Garget, a. fäpeft. 

Gargil, s. gåsfjufa. 

Gargle, e. gurgelvatten. =, v. a 


ficumpebandécorder. =, ». a. fäfta 
fieumpebanden; pryda med ftrumpes 
bandssorden. 

Garum, ⸗. {88 af inlagt fiffar. 

Gas, a. gas. -works,s. pi. gatanftalt. 

Gasconade, s. firyt. =, v. 7. ficdppa, 
ſträfla. 

Gash, s. fråma, djupt får. —, v. a. 
bugga djupa fåror, fära djupt in. 

Gaskets, s. T. beflagsfejfingar. 

Gaskins, s. pl. vidbyror. 

Gasometer, «. luftartmãtare. 

Gasp, «. fldsning, andedrigt, —, v. ». 
& a. draga andar, fidfa; giépa; ute 
andas. 

Gastric, a. magen tillhorig. 

Gastriloquist, ⸗. buttalare. 

Gastrotomy, s. barns utffiening ur 
moderlifvet. 

Gate, s. port; ſtor öppning. —house, 
a. ett fängelfe i London. ~keeper, s. 
portvaftare, - of a dock, daminda 





Gat 


~vein, 2. ftora poctådern. Way, ¢ 
ſtor införsport. 

Gather, v. a. 2 n. fala, ploda, förs 
da; fluta, göra flutfats; veda; fålla; 
vinna; famta fig, förſamla fig; loͤpna, 
yſta fig; tilltaga; bulna, vara fig. 
up the sails, dufa opp feglen. 
fall, ved, rynla. er, 2. famlare; förs 
deman, upphoftman; ffartand. —Eng, 
s. folffamling ; folleft; förd: böld. 

Gatten-tree, s. tamarindträd. 

Gaud, s. grannlat. ~, v. a. frdjda fig. 
~iness, 2. bondprit, löjlig grannlåt. 
-y, a. prunfande, öfvecdrifoet grann. 
-days, @. på. ferier. 

Gauge, v. a. mäta. 

Gaunt, a. mager, utmerglad. 

Gauntlett, f. Gantlett. 

Gauze, 2. gas, flor. [ſpade. 

Gavel, s. vänta. -Ioek, s. faftfpjut; 

Gawby, 8. enfaldig fladare. 

Gawd, «. {appri, drafvel. 

Gawky, a. bum, enfaldig, 

Gay, a. glad, munter; grann, [yfande. 
=, 8. grannlåt. —ety, s. glädje, (uftigs 
het, liflighet; nöje; prydnad. some, 
a. luftig, munter. 

Gaze, 2. förundran; uppmärvtfansbet. 
hound, 2. vindthund. -, v. 2. Aa 
ftirra med ögonen ; fe flint på. 

Gazel, s. gafell (ett Arabiſtt rådjur). 

Gazer, s. gapare, gapiolla. 

Gazette, s. tidning. —er, s. tidningss 
ſtrifvare; tidningslexikon. 

Garingatoek, s. underverf, ſtaͤdeſpel. 

Gazon, s. 7. graévall. 

| Gear, ¢. klädnad; möblering; feltyg; 
lekſaker; vifedom >; 7’. fardeler. 

Geck, v. a. bedvaga, narra. 

Gee-ho! i. gå på! (till Häftar). 

Gelable, a. fom fan fryſa. 

Gelatine, Gelatinous, a. geléartad. 

Geld, 2. penningar, fatt. =, v. a. (nds 
pa, kaſtrera; vallada (en Häft). -er, ⸗ 
valladare. —rose, a. fndbolar, olvon. 
-ing, «. vallad. 

Gelid, a. frufen, fielnad. oness, « 
flarf köld. 

Gelly, s. gels, ſtelnad faft. 


J 


: 
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. | Gelt, s. vallad ; kapun; glitterguild. 
Gem, s. ädelften, juvel; fnopp. salt, 
a. bergfalt. —, v. a. An. pryda med 
juveler ; ſtjuta te(ningar, Fnoppas. 
Gemel, 2. T. pac. -ring, ¢. dubs 
belring. 

Gemelliparous,a. fom fåder tvillingar. 
Geminate, v. a. fördubbla. 
Gemination, «. fördubbling. 
Gemini, s. Tvillingarne (i djuctretfen). 
Geminous, a. dubbel, tvåfaldig. 
Gemmary, se. juvelffrin. -, a. beſtaͤen⸗ 
be af ädla ſtenar. 

Gemmeous, a. [if ell. af juvelften. 
Gemmosity, #. natur of ädetften 
Gemmy, a. juvelartad. 
Gendarmery, s. Gendarmes, s. pi. 
poliéfoldater. 

Gender, a. fon, fagte. -, v. a. An. 
föda, frambringas para fig. [oifter. 
Genealogical, a. hörande till fägtres 
Genealogist, 2. en fom ftrifver flägts 
regifter. 

Genealogy, a. ſlãgtregiſter, flantafla. 
Generab e, a. fom fan framfådags. 
eneral, s. general, det hela. — of 
horse, “generat för favalleriet, =, a. 
allman, vanlig. in =, i allmänhet, öfvers 
hufvud. 

Generalissimo, s. fältherre. 
Generality, -. allmänfet ; generalitetet. 
— of men, de fiefta menniffor. 
Generalization, 2. förallmãnligande. 
Generalize, v. a. förallmänliga. 
Generalness, ⸗. allmänhet, allmäns 
lighet. 

Generalship, 2. generalsvärdighet. 
Generalty, s. generalitet. 

Generant, ¢. alſtringẽkraft. 
Generate, v. a. föda, afla; fdrorfata. 
Generation, 2. fodfel, fortplantning ; 
flägte, led; mantaͤlder; ſekel. 
Generative, a. födande. 

Generator, s. alſtrare; alftringstraft. 
Generic, a. ett flägte tillhörande. 
Generosity, +. didelmod, frifoftighet. 


. | Generous, a. ädelſinnad; liffig (om 


djur) 3 välgdrande. 
Generousness, ⸗. fritoftigbet. 
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Genesis, 2. fapelfebofer, 1 Mofld Gol. 


Genet, s. Spanf hingft af klippare⸗ värdighet. 


ftorlef. 
Genethliacal, a. fivelfedag tilgerig. 
Genethliacs, o. pi. T. uativitetsftälls 
ning. 
Genethliatic, «. nativitetsflällare. 
Geneva, s. Geneve; enbärsbränvin. 
Genial, ¢. frambringanbde , alftrande ; 
medfödd; genialiſt; gladtig, munter ; 
ofonfttad. 
Geniculate, a. förfedd med fudu; 7°. 
ledfull. —, v. 2. våra ledvis, eller fås 


fom rör. [på deter. 
Genicnlation, 2. fndbdjuing ; affatfer 
Genicalum, «. 7. ftingel. 
Genie, «. fnille. 


Genii, s. genier, Fyddéandar. 

Genital, «. förande till affetfe. =p, 2. 
födslode larne. 

Geniptree, ⸗. Amerikanſtt nötträd. 

Geniting, s. tvärgäpple. 

Genitive, s. & a. genitif. 

Genitor, s. faders foftrare. 

Geniture, «. fodetfe. Iſnille; lynne. 

Genius, s. genius, ande, Kyddsengel ; 

Genteel, a. artig, hoflig, belefvad; väl 
flädd. —ness, es. ndtthets höflighet, 

Gentian, s. gentian. [belefvenhet. 

Gentianella, 2. fältgentian. 

Gentile, s. hedning. 

Gentile, a. börande till ett folfet. 

Gentilesse, s. hoflighet, artighet. 

Gentilism, ⸗. hedendom. 

Gentilitious, a. ärftlig (inom en nas 
tion ell. familj). [forande; hedendom. 

Gentility, s. ädel börd 3 belefvadt upps 

Gentle, a. af förnäm börd; af gammalt 
familj 5 mild, höflig, forbindlig, ſedig; 
tam; fattmodig; lätt. —folk, s. bättre 
folt, ſtaͤndeperſoner. ~reader, s. bes 
nägne läfare. =, 8. fom är af förnäm 
börd > maſt. —, v. a. gåra förnäm. 

Gentleman, s. förnäm man, heere. 
—farmer, s. en förnäm arrendator. — 
of the king's bedchambre, fam: 
Marjunfare. pensioner, s. en af 
fongl. lifvaften. —usher, ⸗. fammars 
tjenare. ely, a. artig, hederlig. =, ad. 


des 


på herrevis. —ship, s. förnäm flånd ; 
[mildjet; benägenhet. . 

Gentleness, ⸗. förnäm börd ; artighet 3 

Gentleship, ⸗. hederligt uppförande. 

Gentlewoman, s. fröfen, fruntinimer ; 
kammarjungfru. 

Gently, ad. mild, hoflig, artig. 

Gentry, 2. herrfolt, flåndsperfoner ; 
böflighet. [lande 

Genuflection, s. tnibdjuing, tnafals 

Genuine, «. naturlig, afta. -ness, s. 
dtther, fanny [dighet. | 

Genus, ». fägte, genus. 

Geocentric, a. med ſamma medelpunkt 
fom jorden. 

Geode, «. ſtallerſten, denſten. 

Geodesia, ». landmaleri. felet. 

Geodetical , a. förande till landtmätes 

Geographer, s. geograf, jordbeſtrifvare. 

Geographical, a. grografif. Ining. 

Geography, s. geografi, verlosbeffrif. 

Geology , 2. grologi, läran om jordens 

Geomancy, ». punttertonſt. [natur. 

Geometer, ⸗. landmätare. 

Geometrical, a. geometriff. 

Geometrician, s. landtmätare. 

Geometrize, v. n. afmata fält. 

Geometry, e. geometri, fordnrdtingt. 
läran. 

Geoponics, s. pl. landifförfel. 

Georgics, s. på. afhandling om jords 
bruf: Virgils georgifa. 

Geotic, a. jordift. 

Geranium, «. fiortnaf (en ört). 

Gerbe, s. 7. kärfve. 

Gerent, a. bärande, förande. 

Gerfalcon, 2. gamfalf. 

German, «. Tuffan, Tyffa fpréfet. —, a. 
närſtyld, köttſſig. — flute, 2. flöjttra⸗ 
ver. = ocean, s. Nordfjs. — text, s. 
T. frafturftil. ‘ 

Germander, #. gamanbder. 

Germe, 3. grodd; fröet i ett ägg. 

Germinate, v. 7. gro; fprida ut. 

Germination, s. groniny, utfpridning. 

Gerund, 3. 7’. gerundium. | 

Gesling, s. hänge på trav. 

Gestation, s. hafvande tillftånd ; drägs 
tighet (ont djur). 


Ges 


Gesticulate, v. n. Aa. åthäfva fig, 
nyttja åtbörder 3; härma, efterapa. 

Gesticulation, s. narraftiga åtbörder. 

Gesture, 2. åtbord, aͤthäfva; kroppeſtäll⸗ 
ning. =, v. n. nyttja åtbörder. 

Get, v. a. An. få, befomma, ådraga 
fig; foranftalta; bemäktiga fig; öfver⸗ 
tala; ſtaffa bort; komma, hinna til; gå 
bort; begifva fig, förföga fig; blifva; 
afla. — one’s lesson, funna fin 
lära. — the better, förekomma. = 
with child, göra med barn. — above, 
öfverträffa. — abroad, gå ut, bli 

- gångfe. — away, fonnna undan, ſmy⸗ 
gå fig bort. — before one, förefoninma 
en. — down, ftiga ned ell. utföre. = 
from, afdraga. — in , införa; gå iv. 

_ = into, intränga; finyga fig in. — 
off, afdraga; föryttra ; draga fig lyds 
ligt ue fpelet. — on, framffrida. — gut, 
tomma ut; utvefla. - over, gå, fonts 
ma öfver, Sfoervinng. — through, 
komma igenont, genomdrifva. — to- 
gether, förfamla. — up, fii, ſtiga 
upp; upphdfoa; upppäcka. 

Getter, #. fom far, förſtaffar; aflare, 
frambringare. 

Getting.s. vinft, fõrvãrfvande; aflelfe. 

Gewgaw, s. glitter, larpri, leffal. —, 
a. glittrande; utan värde. 

Ghastful, a. faslig. [färg 

Ghastliness, 2. förfrädlighet; {ifs 

Ghastly, a. hifflig, faslig; blef, Sits 
färgad. 

Gherkin, s. vingurta, faltguefa. 

Ghost, s. ande, fjäls fpöle. —lingss, 
s. andelighet. ely, a. andelig ; faslig. 
~father, g. biltfader. 

Giambeux, s. pi. benharnegt. 

Giant, s. jätte, reſe. -ens, p. jättinna. 
-ly, a. jattetit. 

Gib, s, ftor outffuren faff. 

Gibber, v. ». tala cotvälffa ell. otydligt. 
-igh, s. rotvälfa, galinrathias. 

Gibbet, «. vippgalge; tvärbjelle. =, v. 
a. upphdingas hänga i galge. 

Gibble-gabble, s. ſſidderſſadder. 

Gibbosity, a. pudlighet. 

Gibbous, a. pudelryggig, tulltig. 
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Gibe, s. narri; han; ftidord. —, v. 2. 
& a. (at) fämta; befpotta. —er, «. 

Giblets, s. pl. gågtvåg. — [begabbare. 

Giddiness,e. foindel, yrfel i hufvudet; 
vankelmod, onbytlighet; glädtighet; 
tanklöshet. 

Giddy, a. yr; kringſvãngande; oftadig ; 
tanfiés ; oftyrig. ~brained, -headed, 
a. tanfits. -paced, a. vadlande. —, 
v. a. göra hr. 

Gier-eagle, s. gamörn. 

Gift, 2. gåfva, Mint; Pidlighet, talang. 
-, v. a. begåfva. ed, a. begafvad, 
forfedd uted; talangfull. [ragu. 

Gig, s. gigg; ſnorra; giga; ett flags 

Gigantic, a. jattelit. [fmåffratt. 

Giggle, v. x. flina, le i mjugg. —, 3. 

Giggmill, s. vatfqvarn. 

Giglet, s. glädjeflida. 

Gigot, 2. farlar, 

Gigs, 2. f. Flap. 

Gild, v. a. förgylla. 

Gilder, s. förgyllare ; gyllen (mynt). 

Gil], . mått af ett halft quarters rymd; 

Gills, 2. pl. fifgäl. hjordref; flinfa. 

Gillyflower, s. fejrant, [öffoja. 

Gilt, s. förgyllning. -head, «. gulds 
målare (fiff). —tail, 2. gulddoda. 

Gim, a. tid, nätt. -crack, «. tufens 
fonfindr. (pag. 

Gimbals, s. pl. böglarne på eu fjöfoms 

Gimlet, s. nafvare, handborr. 

Gimmal, s. bagel. —bit, a. ringfindted. 

Gimmer, s. tonſtſtyde. 

Gin, s. giller, fala; pinbant; ett flags 
pumps enbdsrbrinvia. —, v. a. fånga, 
fadrja. 

Ginger, ⸗. ingefära. wild —, a. citvers 
tot. <bread, es. pepparfafa. 

Gingerly, ad. noggrannt. 

Gingerness, s. noggrannhet ; ðuihet. 

Gingival, 2. hörande till tandfört. 

Gingle, s. fang, ſſammer; bjellra. —, 
v. a. An. fafa att det klingar; klinga. 

Ginglymoid,a. hörande till benfogning. 

Ginglymus, s. benfogning. 

Ginnet, s. mulaͤſna; klippare. 

Gip, v. a. taga ut inelfoorna. 

Gipsy, o. Sigenerſta, Taterfa. 






by -s, ad. oftart. 
& n. omgjorda, omgifva, in 
gifva fliderd. mer, a. 

fädning. 


fen 
trärbjelte, froppåt. ing 













Hrdle, «. gördel, bälte; infattn 
bolt; tifgördet. =, 
omgjorda. gördelmalare. 
Bre, 





tocårigt rådjur. 
Hes teat ahs, 
Aigt väfende. 

rrock, «. färing (ett (Rate). 
Firth, «. fadelgjord , 
tifort; förband omtret 





affed; tyda em; (on, upon) 
falla, angripa ; förföga fig ti; röra 
figs fafna; fdas. — back, draga] 
fig tildata. — evidence, ritina, 
forth, wine gra betona. "rond, 
vita. = into, bifalla. — joy, tydönka. 
mo, wortees afb — one the 
slip, fuyga fig ttein en. — out, ut 
dela; föregåfva ; annonfera. — over, 
fein. — up, upp 














‘Sypning, uibaggning I Rogen. | 


v | Glastonbury-thora, 
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—* 
glädrig, glädjefll, fröje 
. glädje, munterket. 







Glandulous, «. föctetattig. 
Glare, s. flmmer, glans. =, 
fimra, glänfa ; fe flint på en; 
Glareous, a. ttibbig, tif —— 
Glering, 

ingly, 
Glass, 
a 

















telefon glans, glafyr. 
alate, of glat. -blower, «. 
tei, furnace, a 
gacing, a. fveglante fig. I 
& Glatfivare. house, e. giathytta, 
glasbruf. man, s. gladhandia 
metal, «. fmätt glat. work, 
glattrut. —wort, a. footer. 
Glass, ». a. 
















Fan i ögat. 

ex act ores 
Glaucoma, 
Glaucous, 








glafera. —d board, 
tvärlift, Wvarpå ena ändan af preffen 


“4 
fronter slem et 

—* ot d. 
laser, +. sokmifete v 
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Gleam, ¢. firale; ſtiumer. =, v. 7. 
ftraͤla, glimma, blänka. ey, a. firds 
lande, ffimrande. 

Glean, 2. ſpillda ar på åfers ; axknippa. 
-er, a. arplodare ; famlare. —ing, ⸗. 
arplodning. —ings, e. på quarlefvar. 

Glebe, 2. jord och grund > preftgård. 

Gleby, a. torfvig. 

Glede, 2. glöd, eldfol. 

Glede, 2. bönstjuf (fågel). 

Glee, s. glädje, (uftigget ; ſtämt. ful, 
a. iuſtig. -fulness, s. munterhet, 
glädje. 

Gleek, . muflf ; mufifant ; ſpe. —, v. 
a. (at) göra narr af; förnöta tiden med 
lappri. 

Gleen, v. ». vara efdrdd, glanfa. 

Gleet, ». tunnt var ue får ; dedppel. —, 
v. n. vara fig. 

Glen, 2. ſmal, djup dal. 

Glene, . T. ögongrop ; fogning ell. hål, 
hvari ett ben är fogatt och tager i ett 
annat. 

Glew, s. lim. =, v. a. limma. -iness, 
s. tlibbighet. ~ish, a, tlibbig. 

Glib, «. tlibbig, flipprig ; flytande. —ly, 
a. hal, fipprig. —, ad. fipprigt. -neas, 
8. flipprighet, halhet; talförhet. 

Glide, «. glidning. —, v. n. ftrida, rins 
na fafta. 

Glimmer, s. glintmer, foagt ſten; fatts 
guid. =, v. n. fimra, glimma, fina 
foagt. [förgänglig glans; ſtymt. 

Glimpse, «. haftigt fen, ſtimmer, blirt ; 

Glisten, Glister, v. ». glimma, glits 
tra, tindra. [v. A. glänfa, glittra. 

Glitter, s. gland, glitter; ſtraͤle. —, 

Gloaming, «. ſtymning. 

Gloar, #. n. fela. [blidar. 

Gloat, v. n. fnegla, fafta förflullna 

Globard, s. {ysmaf. 

Globated, a. rund, flotformig. 

Globe, 2. glob, fot, fula. celestial -, 
hinume(sglob. terrestrial —, jords⸗ 
glob. -amaranth, s. en art amaranth. 
daisy, 2. blå tufenfin. fish, s. 
florfift. —flower, s. bullerblonfter, 
ängbullar. [-thistle, s. flotriftel. 

Globose, a. flots ell. kulformig. 
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Globosity, s. rundhet, flotform. 
Globous, Globular, a. {lotformig. 
Globularia, 2. bergéfrabbe. 
Globularness, s. rundhet. 

Globule, s. liten fula, blåfa. 

Globulous, a. lif en liten fula. 

Globy, a. flotrund, [en boll. 

Glomerate, v. a. nyſta, formera till 

Glomeration, . nyfining, hopved ling; 
ſamlande, föröfande. 

Glomerous, a. hopnyftad; flotformig. 

Gloom, s. dunkelhet, dyfterget ; forgfens 
bet. —, v. nn. & a. vara dunkel, dyfter, 
bedröfvad; göra dunfel, bedröfvad. 
—iness, se. dunkelhet. —-y, a. duntel, 
dyfter, mörk, mulen. 

Gloried, a. prifad; härlig. [gande 

Glorification, s. förflaring, förhärlis 

Qlorify, v. a. förhärliga, förklara; 
upphöja till ära. 

Gloriosity, 2. härlighet. 

Glorious, a. härlig, prisvärd, förträffs 
lig. —ness, 2. härlighet. 

Glory, s. ära, pris, heder; himmielſt 
(ydfalighet; nammnfunnighet; glans, 
härlighet 3 ſtraͤlring, gloria. —, v. m. 
(in) ffryta, yfvas, berömma fig. 

Gloser, 2. uttolfare, fonmmentator. 

Gloss, «. glané, glanffe; förklaring 
öfver något mörkt. —, v. a. polera, 
glätta ; uttolka. —ary, s. gloſſarium. 

Glossiness, ». glané, fimmer, politur. 

Glossographer, s. en fom författar 
ett gloſſarium. 

Glossy, a. glatt, polerad. 

Glottis, s. lufthaͤlet till (uftrdret. 

Glout, v. ». fe fur, ledfen ut. 

Glove, s. handffe. -money, silver, 
8. dridépengar. —, v. a. draga hands 
ffar på. or, 2. handffmatare. 

Glow, se. gfödande hetta; bHäftighet; 
liflig färg. —worm, 8. lysmaſt. =, 
v. a. An. glödga > glöda, brinna 3 lyfa 
ſtarkt; raſa. [n. fniefa, lituia. 

Gloze, s. ſmider; förevändning. =, ». 

Glue, s. lim, fifier. —boiler, s. tims 
fotare. —pot, s. limpauna. -, v. a, 
ljnma, kliſtra, hopfoga. 

Gluish, a. limmig, klibbig. 
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Flam, a. ferufen, tnosrig, farmulen. 





'toplimmande; 7. hore 

Leister.) 
Tatinous, o.tsbig. -moes, ss 
Hatton, etic, ifr; fies, 
järf. ize, o. n. (odio, fråfja. —ons, 
=¥, 0. aunt. 








ii ‘glupft, fråfjar 





f. Glen. 
Hopi: tand, urbåfalng. 


ilyptic, +. me After. 
—— 


COA er få tn tote tae 





inash, v. m bita pede i, få att det 
fnaftrar ; föra tänder; cafe. ing, +. 
tandagniflan, 

nat, «. mygga. -Mower, a. fåndört. 
=snäpper, +. flugfing. -worm, +. 
en art mf, 


De 













ja fina ord tbat 
baflänget. = beyond, | 
förbi; öfoerträffa; bedrat 

a för att bemta, gh efter ane, 
för. = forward, fortfora 
fremfirg. — near, 1 











AM 
faundan; 085 få affättning. — on, 








fortfare. = out, flotna. = over, fara 
— få fig il ett annat pat. — 
through, tinge fig fram. — upon 


Gol 
tick, toys på trie, — with child, 
vara hafvande. — wrong, miftaga, 


Go, gång, on; fåt. Between,» 
anberfamblare. cart; a. gångfiet (för 








joram, «. falfofi, tod 
a. timmerman Cnt) 
fit. hart, fnöpt bod. 
gttherde. —milker, a. qvilltnarren, 









mantfräfva. —'s stones, a. pl. finds 
ort. =" thorn, 4. bragent. -iah, 
fåt, fättjefa. 

Gob, for bit; munfull. 





0 a. fata på en gång. 
Gobble, ». «. & n. gluffa I fas oda 
fom falfontuppen. 
Gobblogat, «. frifere. 
Gobbler, «. fråfjart ; falfen. 

Goblet, s. bigare, dridsbägart. 
Goblin, a. bufe, fate. 
God, 2. Gud. ~a-mercy, fir Gute 
full; för intet. bote, a. offentlig 
tyrtyilgt. —ekild (son, , daughter), 











bound, «. infattad i guld. 


=finch, 2. feglitfa. 
flere, "fish, a. 


finer, 2. guide 
— flower, 
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8. berglinfe. —foil, s. bladguld. —glim-1 Good, ©. a. gödfa. 


mer, se. gul glitterfand, kattguld. 
—hammer, s. gténing. —leaf, se. blade 
guld. —pleasure, «. todra. ~size, s. 
grundfärg till förgyllning. -smith, «. 
guſdſmed; banför. —wire, s. guldtraͤd. 


Golden, a. gyldene, af guld; glänfans 


be; guldgul; förträfflig, lytlig. —-cup, 
s. allmän -vanunkel; ſmörblomſtec. 
eye, e. tuipand. herb, +. trädgårds 


mola. -number,e. gylentalet. -rule,: 


a, regula de tri. 
Golding, ⸗. cenett. 
Goldney, 2. guldfiſt. 
Goldylocks, ¢. pl. björnmoffa. 


Golf, se. työvåtnr, höftad. stick, s. 


hötjufva ; Halted. 

Go Igatha, e. bufoudffalleplats. 

Goll, s. tof, ram, labb. 

Gomphosis, 
flagt orörlig benfogning). 

Gondola, «. gonrol. 

Gondolier, «. roddare på en gondol. 

Gone, p. af Go. - in drink, druden. 
-in years, diverftigen. - with child, 
hafvande. [fanjunfare. 

Gonfalon, s. fyrfobaner. -ier, 8. 

Gonorrhoea, s. dröppel. 

Good, s. godt, gagn, förmån : allntänt 
bifta; dygd. —, a. (comp. ‘better, 
sup. best) god, from, valgdrande ; tills 
ridlig; beqväm. —a-bearing, s. väls 
förhållande. —breeding, s. lefnadsvett. 
friday, s. tångfredag. —liking, s. 
bifall, gillande. oman, s. ägtaman ; 
husbonde. nature, 2. godſinthet. 
-night, «. aftonmuſik, ſerenad. 
—speed, s. välgång. turn, s. väns 
flyde, tjenft. ~wife, s. matmoder. 

will, ». väfvilja. for — and all, 

med alko. te make —, godtgira; bes 
vifa, påftå; genomdrifva; anſvara för. 

=, ad. bra, godt. —, 7. välan! —Li- 

Ness, ⸗. ffönhet, fågring, behag. ly, 

a. för, vader, förträfflig ; tydlig. -, ad. 

ffönt. Ness, 2. godhet, fromhet, barm⸗ 

hertighet; fraft, faft. —s, 8. pl. gods, 
varor, fafec, egendom 3 laft, laddning; 

Husgeråd. —y, 2. fära mor. 


a. T. infilsing (ett 


Goosander, s. vratfaͤgel. 


Goose, s. gås ; gaͤeſpel; Krdddares prefs 
jeen. ~berry, 2. ftidelbir, krusbär. 
—cap, 8. tölp. —foot, s. molla. —gib- 
lets, 3. pl. gåfträg. grass, s. fnäcje 
gris. neck, s. 7. foanhalés. =pen, 
e. gåsftall. —quill, s. gåsfjäder. -rush, 
e.'borfttig. tongue, s. ficandfill. 

Gorcock, . orre. 

Gorcrow, «. atfrifa. 

Gordian, a. Gordiſt. — knot, s. Gors 
diffa knoten. 

Gore, es. fil (i en fjorta); foidia; frans 
nad blod. «=, v. a. derra. 

Gorge, 2. fräfva på en fågel; fvalg; 
drid, funk: ingång till en fäſtning; 
bergpaf. —, v. a. An. Sfverlafta med 
met och deyd > mätta > fufa; äta, fraͤſſa. 

Gorgeous, a. foſtbar, härlig, glänfans 
de. —ness, oe. ffintmer, glans, praft. 

Gorget, s. ett flags fruntimmershalss 


Gorgon, 2. medus. [frage. 
Gorhen, 2. orehdna. 

Goring, ¢. T. gilning af ett ſegel. 
Gormani, s. fréffare. 


Gormandize, v. a. fraffa, flufa. 

Gorse, s. ginft, uler europaeus. 

Gory, a. gorrfull, blodig, mordiff, 

Goshawk, s. hit, flagté. 

Gosling, 2. gitunge; hänge (pa träd). 
=weed, s. fndtjgras. 

Gospel, se. evangelium. =, » a. göra 
from. -lary, a. teologiſt. <ler, s. 
fom upplafer evangelium; evangelift. 

Gossamer, 2. T. fina trådar i fröhus; 
fommartroͤd (fpindelväf). 

Gossip, ⸗. medfadder; pratmaferffa. 
- ¥. 2. pladdra, ſſaddra; dricka byttöl. 

Gosting, s. krapp. 

Gothic, a. Géstiff, gamnralmodig. 

Goud, s. vejde. (med bätfjern. 

Gouge, 8. hållfjern. —, v. a. uthdlta 

Guujeres, s. p/. veneriff fjuta. 

Gouland, s. ringblomma. 

Gourd, 2. turbid, vattenmelon; rund 
flaita; tärning. -worm, ⸗. lefoernaff, 
-iness, 2. ſpatt (i häſtens ben). 

Gournet, 2. vötfimpa (fff). 
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Gout, 2. gift, podager. -swollen, «. | Grail, 2. fmå forn, hagel. 


fouller af gift. weed, s. faraltertét. 
—wort, s. mara, mårgräs. ~inese, s. 
gift, giltaftighet. oy, a. giltfull, gifts 
ju. [bopa, fatta i fiad. 

Gove, 2. flat, valu, hop. —, v. a. 

Govern, v. a. An. regera, förvalta, 
flyra; anordna; herrſta. able, a. 
fom fan ſtyras; lydig, regeriig. -anece, 
a. ſtyrelſe, förvaltning. ante, ⸗. guts 
vernant, uppfoftrarinna. —egs, ⸗. herr: 
ffarinna; guvernant. ment, s. reges 
ring; regeringsform; fläthällerſtap; 
fans; eftergifvenhet. -or, 3. regent, 
ſtyreeman; ftdthdWare, landshdfoing. 

Gown, s. flidning; långrod; mantel, 
fépa; amtéfidoning. ed, a. fadd i 
mantel. 

Grabble, ».«. grabba i, handtera; bafta. 

Grace, 2. nåd, gunſt, bevågenhet ; tads 
fägetfe ; behag ; gratie, tädhetsgudinna ; 
fägring, behag 3 titel fom gifves hertigar 
oh erfebiffopar; bön till elf. från borde; 
—cup, 8. tadfägelfefål. -, v. a. fira, 
fmydas; Hedra. —fal, a. behaglig: 
-fulness, s. behagtighet. hess, a. 
oanfländig, ohyffad. 

Gracile, a. fmärt, fyensitg. 

Gracilent, a. tunn, lång. 

Gracility, ⸗. fpeustighet. 

Gracious, a. nådig, välgsrande; bes 
haglig, täd; dygdig. ness, s. nådigs 
het > huldhet; behaglighet ; fromhet. 

Gradation, ⸗. fortging, gradvis tilltas 
gande; flutföljd. 

Gradatory, 2. trappa till fyrfan. —, 

Grade, s. grad, rang. [a. gradvis. 

Gradient, a. gående, ridande. 

Gradual, s. gradual (pfatm). —, a. fom 
fler trappvis. 

Graduality, se. ordentlig fortgång. 

Gradualness, s. gradvis foriſtridande. 

Graduate, s. perſon fom tagit graden 
vid ett univerfitet. —, v. a. An. pros 
movera (til magifter); indela i grader. 

Graduation, 2. indelning i grader; 
fortging ; promotion. 

Graft, s. ymp, ympgvift. —, ov. a. & 

ympa, cfulera. 


Grain, s. forn, fåd, fr; gran (vigt); 
gry i ſten, åder i ted; tenperumerit, 
lynne. sed, a. froftig, fonr Har narf. 
8, 8. på. mäff, draf, dranf. —Y, a. 
fornig; pridig. 

Grain, ». a. gifva frö. 

Gramercy, i. & «. fter tad! 

Gramineous, a. gräsbevärt. 

OraminivorouW; a. grätätande. 

Grammar, ¢. ſpraͤtlära, gramnmatifa 
-school, s. ffola för de lärda ſpraͤken. 

Grammarian, ⸗. grammatifud, em i 
forafidean funnig. 

Grammatical, «. granmeatifatiff, ene 
tigt ferdtidcans regler. 

Grammaticaster, ⸗. ffotfur. 

Grample, s. fradba. 

Grampus, s. en art bvatfil, öpare. 

Granary, s. fornhus, fpanmnkténrages 
fire. (wir. 

Granate, 2. granatdppte; grater; gree 

Grand, a. ftor, bög, fGtlig, Härlig; ans 
fentig. child, s. barnabarn. 
ter, e. dotterdotter. —day, #. higtides 
dag. —father, s. farfar. mother, 
s. mornior. —seignior, ⸗. ſlorherre. 
-sire, ⸗. farfar. —son, se. fowfon. 

Grandam, s. mormor. 

Grandee, s. förnäm man; adeleman 
af gammal ätt. 

Grandeur, 2. flat, höghet; härlighet; 
florfinnighet ; förnämbhet. 

Grandevity, 2. g ålder. 

Grandevous, a. mydet gammal. 

Grandific, a. forfteranbde. 

Grandiloquence, s. hégtrafvatree tat 

Grandiloquous, a. ſtrytande. 

Grandinous, a. fill med hagel. 

Grandness, 2. ftorhet. 

Grange, 2. trdftloge ; bondhemnman. 

Granite, ⸗. granit, grå marmor. 

Granivorous, a. fom lefver af fav. 

Grannam, 2. mormor. 

Grant, «. förläning ; oftroj ; bevillning. 
-, 9. a. bevilja, tillåta, nedgifva. 
God grant! gifve Gud! -able, «. 
fom fan férldnas. 

Grantee, «. forliningtman. . 


Gra 
Granulary, a. fornig; trind. 
Granulate, v. a. 4 n. forna, finders 
ſmula: gifva forn. [fusa forn. 
Granulation, ». forning; flåtning til 
Granule, . litet forn; hagel. 
Granulous, a. full med find forn. 


Grape, s. drufva; vinrefva. bunch of 


-s, 3. vindrufva. -gathering, s. vin» 
bergning. shot, s. druffagel. —stone, 
8. druffirna. 

Grapes, s. pi. ſpritt (hãſtſjuka). 

Graphical, a. omftändiig. 

Graphometer, «. vinfebnätare. 

Grapnel, s. dragg, litet anfar; jernans 
fac i en mur. 

Grapple, s. båtéfale, änterhale. -, v. 
a. & a. grabba, bhafa i; Hålla faft; 
fämpag, brottas. 

Grappling, s. faſthakning. =iron, s. 
änterhake, jernklamra. 

Grapy, a. full med drufver. 

Grasp, #. tag, grepp ; handfull; våld; 
tvång. =, v. a, & n. fatta i, med Sans 
den gripa; efterſträfva. 


Grass, s. gräs, 3, grismarf. — of 


Parnassus, es. flatterblomfter. -cock, 
8. liten Hövålm. green, a. gräsgrön. 
-hopper, s. grächoppa. ~plantane, 
s. ormvot. ~plot, s. liten gräsbevärt 
plats. —poly, «. en art poleja. -weak, 
2. bénveda. —, v. n. blifva grön, grass 
vit: gronſta. -iness, 2. grisrifget; 
grön marf. my, a. gräfig, gräsbetädt. 
— Grate, s. jernhalfter att bränna ftens 
fol i; jerngaller. =, v. 2. & a. rifvn, 
raſpa; foͤrtreta. 
Grateful, a. tadfam, erfinfam ; anges 
nam, dyrbar. -fulness, «. tadfams 
et, exfinflas angenämfet. 
Grater, s. rafp, vifjern. 
Gratification, s. bexidning; faint, 
nöje, tillfredeſtällelſe. 
Gratify, v. «. ffinfa; förnöja, tills 
fredsfälla ; erkãnna. 
Grating, «. vifning, rafpning. —, a. 
förtretlig, bitande. 
Gratings, 2. på. 7. teall, trallvert. 
Gratis, ad. för intet, foftnadéfritt. 
Gratitude, s. tadfambet. 
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Gratuitous, a. oförtjent, frivillig. — 
assertion, s. ogrundadt påftående. 
Gratuity, s. frivillig fant, vedergälls 
Gratulate, v. a. (ydinfta. [ning. 
Gratulation, s. lydönſtan. 
Gratalatory, a. lydönfande. 
Grave,s. graf ; accent gravis. clothes, 
2. pl. foepuing. ~digger, «. dödgrafs 
vare. —atone, æ. grafften. —, a. alls 
varſam; förftåndig ; trovardig; värdig; 
grof (ton). — olent, s. ftarft (uftande. 
-, ©. a. & n. gräfva; ingräfva, site 
bugga, rifta, gravera; begrafva. « a 
ship, fatfatra, barpöjfa ett fepp. —ly, 
ad. allvarligt, med värdighet. 
Gravel, «. grus, grof ſand; blaͤeſten; 
T. fingelgrund. —pit, s. fanbgrsp. 
=, ¥. a. fanda, beftrö med fand ell. grus 3; 
förvirra. -ly, a. fandig, grufig. 
Graveness, s. värdighet, allvar; tyngd. 
Graver, s. gravör, foppaxftidiare; bilds 
huggare; grafftidel. 
Gravid, a. bafvande. 
Gravidity, s. hafvande tilftånd. 
Graving, s. gravering, toppavflidning ; 
inteyd. -toul, s. grafftidel. 
Gravitate, v. a. tryda till en vif 
punft; foigta. [Eraften. 
Gravitation, ⸗. tryduing; 7. tyngds 
Gravity, s. tyngd, vigt; allvar. 
Gravy, s. faften af fofadt ell. ſtekt fött. 
Gray, «a. grått, grå färg. —, a. grå, 
afffärgad ; grdpdrig. —beard, s. gams 
mal gubbe. ~brogk, s. gräffvin, gräfs 
ling. ~fly, s. en act broms. friar, 
e. fapncinermunt. —horse, -. fymmel. 
-hound, «e. vindthund. —mill, «. 
(atta (ört). —ish, a. gråaftig. —ling, 
se. barcfif. —ness, s. grånad, gréget. 
Graze, v. n. 2 a. flåppa på bete; beta, 
afbetas fnudda tätt förbi (ont fufor). 
Grazier,s. en fom betar boffap till affalu. 
Grease, s. fett, flott, fmdzja; ſpatten (i 
hãftars ben). =, v. a. fmörja, beftryfa 
med fett. 
Greasiness, s. flottighet, fnutighet. 
Greasy, «. fiettig, fiuetig ; fett, flax? 
Groat, «. for, vid, betydlig ; värdnadss 


I värd; allmän; wunfunnig; forfint ; 
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Praftigs fertrogens hafvande, vadd; 
fwärtande. a = way, vidt. — with 
child, hafvande. a — many, flere, 
många. a — deal, ganffa mydet. a 
= while, på tångr när. —bellied, a. 
bafvande. — grandfather, s. farfars 
far. 
-hearted, a. bebjertad. —, s. det fore. 
-en, v.a. & a. forftora; blifva ſtörre. 
-ly, ad. i hög grad. Ness, ⸗. ftors 
Het, vidd; ädelurods 

Greaves, s. på. bens ell. fotpanfar. 

Grecian, a. Grefiff. 

Greciam, s. Grefifft tatefatt. 

Gree, s. tyde, behag. 

Greece, 2. Grefeland. 

Greediness, 2. girighet. 

Greedy, a. glupff, fal, ſniken; häftigt 
intagen. gut, ee. ſtorãtare. 

Greek, s. Öret ; Grefiffa ſpraͤket. =y a. 
Grekiſt. -rose, s. ſtudentroſer. 

Green, s. grönfas; groͤnſaker; grönt: 
en grön plats, gröngräfet. —s, 2. på. 
grönſaker. —, a. gröw; fark ; omogen; 
balfrore ; olärd; värande: ung; fjuflig. 
-broom,s. uter europaens. —chaffer, 
e. grönfafer, —cloth, s. borgrätten. 
coloured, a. blef. —eyed, a. gräns 
$gd. —corn, 4. fådd. -finch, 2. grå 
ning (fågel). <fish, s. en art aborre. 
Fare, 8. rejntls (plomnronfort). 
~grocer, s. granmangtare. horn, 3. 
ung, oerfaren menniffe: —~house, 2. 
drifhus. —sickness, 2. grinfjafa, 
bleffot. —sward., 2. grägbevärt plats. 
-weed, s. ginft. -wood, ⸗. grönt, 
värande träd. 

Green, ».-a. göra grön. -ish, a. gröns 
aftig. —ly, a. grönafrig ; ny; omogen. 
⸗noss,⸗. grönffa, grön färg ; omogen⸗ 
het > fraft ; nyhet. 

Greet, v. a. Am. helſa, snfta lyda. 
~ing, s. helsning. 

Greflier, s. ſekreterare vid en doniſtol. 

Gregal, a. hörande till en hjord. 

Gregarious, a. gående i flod. 

Gremial, a. förande till. barmen. 

Grenade , s. granat (ihålig kula fylld 
ured brännbara ämnen), 


= grandson, ⸗. ſonſons fon. | Grief 


Gri 


Grenadier, 2. granadör. 

Gresling, 2. fimpa. 

Greut, s. en malmart. 

Grey, 2. f. Gray. [mefärg. 

Gridelin, s. & a. gredelin, linblom⸗ 

Gridiron, s. batfter. 

» 8. forg, bekymmer, fmärta, 
full, a. befymmerfull. —less, a 
forg(ög. [betryd. 

Grievance,s. befvär, klagan; oförrvätt, 

Grieve, v. 4. An. qvälja, bedröfva; 
forja, grufva fig. 

Grievous, a. Sedriffigs; fmärtfull ; 


gruflig. —ness, s. betymmer, defvär ; 
elände, olyda ; fafa. 
Griffin, ⸗. fonder, grip. [erop. 


Grig, 2. ett fags liten ål; vildbafare 
Grill, v. a. feta på halſter, griljera. 
~ade, s. halſterſtek. —, ». a plåga, 
qvãlja. 

Grim, a. grym, arg, förffrädlig; butter. 
=faced, a. tvär, ſurmulen. —grin- 
ning, a. grufligt grinande. ~visaged, 
a. förffrädlig. 

Grimace , ¢. grimas; ſteymteri; Mere 
helighet. ſlaumma. 

Grimalkin, ». gammal fatt; gammal 

Grime, s. fvärta >; fmuté. —y v. 6. fota 
full, orena, ſmoͤrja ner. [lighet. 

Grimness, so. vrefighet > grymhet, fags 

Grimy, ¢. fmutfig, ſolig. 

Grin, s. hinfmif, grin. —, v. n. grina, 
vifa tänderna. 

Grin, s. fnara, fallſtrek. 

d, 9. a. An. mala, gropa; rifva ; 
flipa, hväſſa; förtryda. — with the 
teeth, tugga. —er, a. ffirflipare ; fips 
fen; qvarnften; oreftand. ing, s. 
njugghet. —mill,e. mjd{quarn. stone, 
gs. qvarnften ; fipften. 

Grinner, «. grinare. 

Grinningly, ad. grinande. 

Grip, s. titet dife. 

Gripe, s. tillgrippning, grepp; göpne, 
handfull; bekymmer, forg. —s, s. på 
tnipningar i inelfvorna. wo Vs Ge an. 
gripa, fatta, hålla faft; aͤſtadkomma fos 
lif; hafva tnipningar ; vara girig. =P, 
& dlodfugares odrare. 


Gri 
Griping,.». tolit. 


Gripingly, a. fnål, girig, gripande. 

Gripple, a. fait. —ness, s. girighet; 

Gris, 2. grivert.. [fndiges. 

Grisamber, s. ambra. 

Griskin, . datftrad fvinrygg. 

Grisly, a. gräslig, forffrädtig, gruflig. 

Grist, «. maid, fad fom fall malas; 
bröd; proviant.. [tighet. 

Gristle, 2. broff. —ness, se. broffats 

Gristly, «.. broftattig. 

Grit, ⸗. gends gryt; fi; fitfpån. —t- 
ness, s. grusaftightt. -ty, a. fanbdig, 


Grizelin, a. cdnbiel. (orufig. 
Grizzle, s. grå färg. -, a. gra. 
Grizzly, a. gråaftig. 


Groan, ¢. jammer, veflagan. —, #. 7. 
ftanfa, jämra fig, Maga; ffrifa fons en 
hjort. ful, a. beMaglig, jämmerlig. 

Groat, s. Engelfft mynt af 4 pence vars 
be; lappri. —s, e. pl. hafregryn. 

Grocer, 2. fryddfrämare. —y,. 2. ſpe⸗ 
cerihandel. {vatten. 

Grog, s. grogg, en dryd af rom och fait 

am, Grogran, 2. ett flagé tyg. 

Groin, 2: ljumffe, grenen ; tryne. 

Gromwell, a ftenfrõ. 

Groom, s. uppaffare, fralldräng; brads 
gumme. — of the stole, 2. förfte 
fammarjuntace. —porter,s. förnämfte 
dörrvaftaren vid Hofvet. 

Groove, «. ſpont, urhålfad fåra. —, sr 
a. fpånta, urhaͤlka. —&, a. vänlad. 

Groover, s. grufarbetare, bergsman. 

Grope, ». x & «. fana, trefva fig 
fram ; gripa. 

Grosbeak, a ftenfuid (fågel). 

Gross, s. det tjodafte, förnämfta af nås 
gots en grog ell. 12 dnffin. —beak, s. 
benbrafare (fall). -headed, a. dum. 
-weight, 4. bruttovigt. —, a. tjod, 
grof, puffig; ſmutſig; obelefvad; vin 
ſtränkt; oanfländig. —ness, s. tjoddet, 
puffighet ; plumphet, damihet. 

Grot, 2. gretta. 

Grotesque, «. fa8fam, löjlig, viduns 
derlig. -work, #. grotesfa figurer Ci 
alts, 0. bild.). —> sv grotesfer. 

Grotto, s grotta, håla. 
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Ground, 2. grund, Gotten; jord, åfen, 
egor, tomt; folium; uppränning; Kage 
fält; T. fält; parterr. —B, 8. på. bote 
tenfat8, drägg: förſta larogrundorna. 
-ash, s. ungt åffträd. —bait, «. fifs 
bete. —floor, 2 nederſta våningen. 
wivy, . jordref. —malt, s..draf, mdf. 
-oak, s. ung ef. ~pine, s. vild cypreß. 
-plate, s. tröffel. -plot,. s. grinds 
ritning ; grundfifte. -rent, s. grund⸗ 
ränta, tomtören,. —room, «. runt i nes 
derfta våningen. —sel, se. tröfel; T. 
boört. —selling, s. grundläggning. 
tackle, 2. grundtad lage. - work, s. 
grundval, underlag; förfta orfaken. 
-Worm, s. nietmaff, daggmaff. 

Ground, v. a. grunda; flöda; fafta i 
baden; fidta på grund; underviſa. 
age, s. anfarpengar. —ing,«. fölhals 
ning. -lesa, 4. grundlig, ogrundad, 
oförnuftig, —lessness, 2. grund{iés 
het, obevislighet. 

Gronndling, «. fimpa ; dumbufoud. 

Group, s. grupp, flafe. —, v. «. ordna, 

Grouse, s. hjerve. [fammanfrälla. 

Grout, ⸗. groft mjöl, gripe; drägg, 
grumme(; vört. —nol, 2. dumhufvud. 

Grove, ⸗. (und, liten fog. 

Grovel, u. n. trypa, trdla; vara nedrig 
fmidrare. -ler, s. fom krälar, nedrig 
fmidrave. 

Grow, vv.» åa. vära, trifoat, förfofra 
fig; framfommas gro; blifva 3 närma 
fig; plantera, odfa. — up, uppvära. 
ring, a. växt, tilltagande, förfofran. 

Growl, ». x. mumia, morra, gräla, 
fnota. —6r, a. vrefig menniſte. 

Growth, 2. värt, förfofcan ; befordran. 
~halfpenny, ». boffapstionde. 

Grub, 2. maf, larf, kaͤlmaſt dvärg. =, 
v. a. (up) uppgräfva. —bage, «. hada, 
rotyra. —ber, s. vedhuggare. 

Grubble, v. ». & a. frila; vidröra. 

Grudge, s. agg, gtoll; afundfjufa; tills 
flöt. —, v. ». afundas, mifunna, ogers 
na gifva; knorra, vara mifnöjd; pao 
fomma. 

Grudgeons, 2. på. til, fader. 

Grudger, ⸗. afundſam meuniffe. 
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Gum 


Grudging, s. groll, afundfjufa; Hems | Guest, s. gift, främmande. -chamber, 


ligt .begdrs ſymptom af en fjufdom. 
-ly, ad. tnorrande, med oluft. 
Gruel, 2. bafrefoppa. 


2. giftcum. rite, a. gäftvänffap. 
Guggle, v. a. (ata flunfsflunf. [Gx 
Guidage, s. budbärare s ell. vagvifares 


Gruff, a. vrefig, mulen; grof. —ness, | Guidable, a. {ydig. 


8. butterhet, vreſighet; grofhet. 


Guidance, 2». anförande, vigledning. 


Grumble, v. x. (at) gräla, fnota, bes | Guide, s. vagvifare, {edfagare, anförare. 


flaga fig öfver. —er, a. vrefig menniffe. 
Grumbling, a. het ; tnorrig. 
Grume, s. klimp (af blod ꝛc.). 


-, v. a. anföra, flyra, (eda. —less, a. 
utan anförare. —post, ⸗. milftolpe. 
Guidon, se. ftandar; fändrik. 


Grumous, a. tjod, löpnad. —ness, s. | Guild, s. gille, broderfap ; frå. —hall, 


Grundel, «. ſimpa. [tjodhet. 

Grunt, s. grymtning. =, v. 2. grymta; 
ſtänka; fnarra. —er, s. grymtare, rots 
fimpa. —ing, a. grymtande. 

Gruntle, v. 7. grymta. 

Gruntling, s. grit. 

Gry, 3. lappri. ſholis. 

Guaiacum, 2. feanfofenholts, podens 

Guarantee, «. loftetman, borgen; 
hemulsman. 

Guaranty, 2. anfvarighet, borgen; 
hemul. —, v. a gå i borgen för, ans 
ſvara. | 

Guard, s. valt, vård, beffydd; förſigtig⸗ 
het; förmynderſtap; flällning i fälts 
ning; falé i en bof. —boat, s. 
vaftfepp. chamber, -room, «. 
vaftfluga. -house, s. vatthus. -ship, 
a. valtffepp. —, v. a. An. vårda, vals 
ta, förfvara; (against) vara på fin 
vaft. —age, s. uppfigt. -ant, s. väfs 
tare. -edly, ad. varſamligen. ~ed- 
ness, s. varfambet. —er, s. vaktare, 
bevafare. —ful, a. forfigtig. —ian, s. 
förmyndare, maͤlsman; förvaltare. =, 
a. ftyddande. — angel, s. fyddsengel. 
-ianship, s. förmynderſtap, vård. 
-less, a. värnlög. ship, ⸗. beffydd; 
bevakande. 


a. roͤdhuſet i London. —er, s, Hollãndſt 
gyllen. 

Guile, s. Lift, bedrägeri, falſthet. -ful, 
a. bedrãglig, liſtig, farrãdiſt. -fulness, 
⸗. bedräglighet, liſtighet. —less, a. 
utan ſvek. —F, sa. bedragare. 

em, Guillemot, s. ſothöna. 

Guillotine, s. halthuggninge⸗ infirus 
ment. 

Guilt, s. brott, fuld, mißgerning. -i- 
ness, s. brottflighet, ffuld. —less, a. 
offyllig. —y, a. ffyldig, brottslig. ” 

Guimp, ⸗. ett flagé ſpets. 

Guinea, s. ging, Engelft guldmynt 
-corn, s. girs. —fowl, —hen, s. pers 
fehöna. —grain,s. paradistorn. —pep- 

er, 2. Spanff peppar. pig, 2. mars 
Pin ſſẽkadett. -wheat, a. englabrdd. 
-wood, s. fãrgtrãd. 

Guiniad, . Bja. [flädnad. 

Guise, ⸗. fätt, bruf, uppförande, Mid; 

Guitar, s. gitarr. | 

Gulcbin, s. fråffare. 

Gules, 2. 7. vddt el. råd färg. 

Gulf, «. hafévif, bugt ; afgrund; hafsgöl. 

Gall, 3. foef ; narr ; fiftmafe ; girs. —cat- 
cher, s. bedragare. ~, v. a. narra, bes 
Drage. ~er, ⸗. bedragare. —ery, s. bes 
drägeri. [infj8. 


Guary-miracle, s. mirakelſpel. [fruft. | Gullet, e. trång hals; matftrupe; liten 
Guava, Guiava, s. en art Amerifanf | Gullish, «. enfaldig. -ness, 3. ens 


Gubernation, s. regering, fiyrelfe. 


faldighet. 


Gudgeon, 2. fimpas enfaldig fladare;| Gully, s. affidde. ~, v. a. forla. 


fodmat; bult. 
Guerdun, s. lön, vedergällning. 
_ Guerite, s. vatttur. 


Gulosity, s. friffert, glupſthet. 
Gulp, s. drid, kiunt. ©, v. a. fväfja, 
flufa i fig; klunka. 


Guess, -. gifning. ©, ». n. (at) giffa, | Gum, s. gummi, fåda; Sgonvar; tands 


förmoda, fluta till. 


fört 5 gom, — dragon, ». gurimi dras 


Gum 


gant. — lae, s. gummi lacca. =, v. a. 
beſtryka med gummi. 

Gummosity, 2. fådighet. 

Gummous, a. gunmiartad, klibbig, 
kaͤdig. (lighet. 

" Gumption, s. vulg. läraftighet, {ids 

Gun, ». fjutgevär, böffa, fanon, fanons 

- ffott. barrel, s. böppiva. —char- 
ger, es. frutmått. —metal, ⸗. ftydes 
gods. ~powder, a. frut. -room, «. 
arfliet pa ffepp. —shot, a. ffott, ffotts 
Håll. —smith, ⸗. bdffimed. —stick, 
8. faddfted. —stock, s. böftoft. wale, 
s. fandäd. —worm, «. fraté. [dad. 

Gunnel, ⸗. foppet i en fanon; 7’. fans 

Gunner, ¢. fonftapel, arflimdftare ; 
fiydjunfare >; bößmakare. —mate, 3. 
fonflapelåmat. —y, a. artilleriveten⸗ 
hing 

Gargle, ». n. porla (om en bad). 

Gurnard, Gurnet, so. rétfimpa. 

Gush, s. flvåm, ffyfall. -, on. & a, 
(out) ſtrõmma, utbrifta, uppvälla. 

Gusset, s. ärmfpyjäll på en ſtjorta; fil; 
fal. = [fallvins. -able, a. fuaftig. 

Gast, ⸗. ſmak, bdjelfe; Sted; väderil, 

Gustation, ⸗. furafande. 

Gustful, a. furatiig. 

Gustless, a. ofmaftig. 

Gusto, se. fmaf. 

Gusty, a. ftormig. 

Gut, s. tarm ; magen > fråfferi. =s, 2. på. 
inelfoor. greedy —,«. fråffare. —scra- 
per, 4. birfilare, dålig violinſpelare. 
string, s. tarmftring. tide, s. 
fafidag. —wort, ⸗. clinopodium. —, 
v. a. taga ut inelfvorna, utffrofva. 

Gutta-serena, ». foarta ſtarren (gon: 

Guttated, a. fuldrupen. — [fjufbom). 

Gutter, ⸗. tafrdnna, vattenrör. lane, 
a. firupe, foalg. ~ledge, ⸗. 7". lud- 
karfvel. stone, s. rämften. —tile, 
8. utböjdt taktegel. -, v. a. An. utes 
hdlfa; rinna, peppa (fom ett ljus). 

Guttle, ». a. & n. fråffa, flufa i fig, 
foälja. oer, s. rudlare, ruftare. 

Guttulous, a. droppig, dbropp tit. 

Guttural, a. ſtrupen tilgörig. —let- 
ters, s.p/. gutturalbofftafver. —ness, 
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s. egenffap att uttalad i Halfen. 

Guy, s. 7. bardun. — of the boom, 
bullentag. 

Guzzle, v. n. fupa, pimpla; fula i fig; 
Hälla ner. =r, e. fråffare, ftordtare ; 
fupbroder. 

Gybe, v. n. befpotta, begabba. 

Gymnasium, s. gymnafium. 

Gymnastic, «a. gymnoftiff. -s, a. 
gymnaftit, teoppsdfningar. 

Gymunic, a. forrittande fropsöfningar. 
=, 8. froppsdfning. [filofof. 

Gymnosophist, «. ett flags Indianſt 

Gymnospermous, a. 7’. bat och utan 
frohus. 

Gynecocrasy,». feuntimmersregering 

Gypseous, a. gipsartad. 

Gypsum, «. gips, gipeſten. 

Gypsy, se. Zigenare. [ning. 

Gyration, s. cicfelforntig rorelſe; fodngs 

Gyre, s. freté, cicfel. od, a. i ring. 

Gyve, v. a. fiettra. =n, 2. pl. fjettrar. 


H. 
Ha, ¢. fa! 
Habeas-corpus, s. habeas-corpus-alt. 
Haberdasher,s. främare, ſmaͤhandlare. 
~ of hats, s. hattftofferare. —y, 3, 
ſmaͤhandel, nippergandel. 
Haberdine, «. tore ftod if. 
Habergeon, s. halfharneff, ringfrage. 
Habiliment, s. beflådning. 
Habilitate, a. ffidlig. -, v. a. beräts 
tiga; fätta i ftand att. 
Habilitation, «. berättigande. 
Hability, s. ffidlighet. 
Habit, «. tlidning; beffaffenhet ; vana, 
fed, fid. =, v. a. ida, utenfta. 
Habitability, «. beboefighet. 
Habitable, a. fom fan bebos. -ness, 
8. egenffap att funna bebos. 
Habitance, s. boning, viftelfe. 
Hobitant, e. invånare. 
abitation, «. boning, hemviſt; bo 
Habitator, s. invånare. A boftälle. 
Habited, a. favo. 
Habitual, a. inrotad, vanfig. 
Habituate, ». a. (to) vana vid. 
Habituate, «. inrotad. 


| 


Hab 
Vana; färdighet; förtros 




















* co inthe —S 






aft, «. bantt 
ed Rafe, fat 
age. trollpada, be 





[ols baat. 


kot, at fon eG). 


alberdeer, «. en fom bär fortgevär. 
alcyon, «. isfåget. =, a. tugn, frilla; 
ytliga [oq Rapes belfa. 
ale, «. fri, fond. =, 90m. & a. bres] 1 





Ham 
‘aif, balfpart. blood, a. of 


Hallow, v. 


* 
 |Hallocinatlon, on, ffa. 





my i batt * 
göra halts teeta. “er, a. 
, galgeep; grimma. sick, 





a ind. ai ain . ri ft. 
— ce tiie 
lalyard, 


Hamster = Infrarad, förvedlad. 
—— «ne med ates. 


Hammock, s. bängu 
Hamper, +. fler rövterg ; buteljtorg ; 





fare gt neti Feve fåran 
förlägender. 





Ham 


Hamstring, 2. haſa, fenen i bafbenen.. 
-, ¥. a. hafas förlama. 

Hanaper, s. ftatéfaffa. 

Hand, 2. hand; knymäfve; fiba; mått 
af+ tuntshandébredd; tratt ; ftil; egen⸗ 
héndigt namn; fontant; villkor; ffids 
ligher; handling; öfverhand; vifare på 
ur; matros. — hand over head , ad. 
hals Bfver hufvud. — to —, man emot 
man. — in =, enhällig. from — to 
mouth, torflig. out of —, ftrart. in 
—, på förhand. under —, hemligt. at 
-, till hands. the matter in —, det 
föreliggande ämne. at no —, pa intet 
vit. —barrow, 2. bic. —basket, s. 
hanoforg. —bell, s. fiten Noda. —bow, 
s. arnborft. —breath, a. en handé 
bredd (3 tum). —eraft, s. handtverk. 
~cuff, a. handfraé; handflofve. —fast, 
8. arrefts halt. —, a. förlofvad. to 
fast, v. & arreftera; trofofva. 
—fastning, ⸗. trolofning. fetter, 
a. hanodfjetter. file, s. trefantig fil. 
ful, s. gdpite, handfull; ringa antat. 
~gallop, sa fort gallop. -gun, 3. 
bifa. language, 2. ſingerfpraͤk. 
~leather, s. fåthandffe. -maid, 3. 
viga, tjenfiflide, —mill, +. handquarn. 
-pump, s. 7. ftefpump. —rail, s. 
ſpaljer. sail, 2. fmått fegel. -saw, 
s. handfég, flidfag. —screw, a. hiß⸗ 
vert. —seizing, es. T. bofoenbandfel. 
-spike, s. handfpif, haffting. —staff, 
s. faftvil. vice, ». fruffting. -wea- 
Pon, ⸗. handvapen. —work, s. hands 
arbete. —-writing, ⸗. handſtrift; ſtil. 

Hand, v. a. & n. handhafva, (eda; 


gå hand emellan. — down, ðfverlemna. 
= in, infändiga. — over, uthdindiga. 
~ the sails, befå fegten. -icraft, s. 
handtvert. —iy, ad. behändigt. — 
ness, s. färdighet, behändighet. -i- 
work, 2. handarbete. [—, nãcdut. 
Handkerchief, s. buf, haléduf. pocket 
Handle, ⸗. handtag, faft, grepe; fares 
vändning, —, v. a. handtera, vidröra; 
afhandla. 
dless, a. utan händer. 


Har 


Handling, 2. vidrdening ; knep. 

Handsel, Hansel, +. handfol. ~, v. 
a. ge handſöl; nyttja forfta gången. 

Handsome, a. fager, vader; artig; ans 
fidindig; ädel. —, 9, a. gira vader. 
—ness, s ffdnhet; artighet; Mid; fris 
foftigher. [bands. 

Handy, a. händig, ftidlig ; nyttig ; tills 

Hang, v. n. & a. hänga, vara upphängd ; 
fväfva; bero af; upphãnga, hänga opp. 
— & room, taperfera ett rum. —back, 
bli efter, dröja. to — fire, brinna of 
en ftund efter fängfrutet. ont, biffa; 
hänga, blifva hangd; dangla, hänga 
öfver ; Sfrecenéftdmma. =wp, uvphäns 
ga. —dog, s. galgfogel. —gallows- 
look, se. galgfyfionomi, -man, ⸗. 
hangman, bödelstnekt. nail, 2. nits 
nagel. —er, 8. dra, grep; fabel; jagts 
tnif. sing, 4. hängning, hängande; 
tapet. =, a. hängande. 

Hank, s. nyftan ; fig ; åtrå, knut; magt; 
T. ftagring. —skain, s. härfva, doda. 
=er, v. n. (after) längta, åtrå. 

Hans, Hanse, ¢. hanfe. -town, s. 
hanfeftad. 

Hap, «. flump, händelfe. —hazard, «. 
flumplyde. —, v. n. & a. hända, fe; 
T. gripa, fomma öfver. —less, a. 
olydlig. =ly, ad. tanffe, torde hända. 
=pen, v. a. tima, fe, hända. 

Hap-harlot, s. gtoft täde. 

Happiness, s. lyda, fällhet, glädje. 

Happy, a. lydtig, (iN, lydfalig ; fidflig. 

Haqueton, ¢. panfar. 

Haram, Harem, s. hatenr. 
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Harangue, 6. tat, oration. - v. A. &a. 
öfverlemna, rida; T. langa. — about, I 


hala offentligt tal till någon; tilltala. 
=F, 2, ordfoörare. 

Harass, s. afmattning, uttröttande. —, 
9. a. utmatta, uttrörta ; härja. -er, s. 
röfvare. ment, «. qvaf, plåga. 


'Harbipger, s. förebud; förelöpare. 


Harbour,⸗. hamn ; härberge; tillflyltss 
ort, friftad. =, +. a. An. härbergera; 
gifva beffydd år; uppejålla fig, viſtas. 
—age, ⸗. tillflytt; Syfande. —less, a. 
busvill ; hamnrös. 

Hard, a. gird; fvår ; beſvärlig; fladig; 








188 Har 
de: lat; firing, fuffint, 
förhärdad; tinsiots; fniten; billig ;) 
färf: feg. -beam, a. afvent of 
belief, vantrogen. — of hearing, 
tembörd. —resin, s. frdtharis. ~ware, 
4. flålarbete, metallvaror. =, ad. hårt 

nära Intill; fitigt. = a-port! rodret 
bift om bagbord. —be |» 8. förfiops 
favoured, 





























fänsloläsget. 
hårdmunt. 










-starboard! tert —— 
Attog. a. dum, trög. working, a. 
fits, arbetfam. —en, v. 0.& 


fålbelägga; förbärda, Feria 
0d, 2. tapperhet, raffbet. iment, 












pinobet, firär —S 
faåtbets nöd; flyfbet. ~ahip, 2. möda, 
felines ou, . bördig 5 mor 


tiftel. —wort, a. fatto. 

Haricot, «Satie bönor, } 

Harier, 2. foårbund, föfvare. 

Hariolation, . förebådning. 

Hark, i. bör! gif att! 

Harl the, td, 

—— 

frilla. 





oförrått, ondt, faba, « 
faba, oförrätta. ful 







. | Harrow, s. barf, återjart. 








judande; fees 
“ness, 2. harmon. 
Harmonize, v. a. 2 a. göra enhällig; 
famljuda, öforrensflämma. 

barmeni, famljub; väls 


fjällning. 
. a. härfläda, utrufta ; fadla, fela på 


@n. (upon) 
(at) åfyfta; uppehålla 


wing, +. tarpfpel. -ing-iron, s. bare 
— 
Harpist, «. Serpfriare. 
Harponeer, s. barpunerare. 
Harpoon, +. barpun, faftfrjut. =, 9.6. 
A 
0 

Harpy, 2. barpy (pitted flat); Sitter 

qvinna ; blodfugare. 
|Harquebusior, +. bi-ytt. 
Harrateen, «. ett flags 198 el. Made. 
4, gammal föinbmäre ; pe 








väljas orm. — up, 


Harsh, «. värf, fas ocean 3 batters 





fräna” smaan. a förra: 


Has 


Haslet, Harslet, «. inmäte af bjerta, 
lefver och tungor. [tillrigla. 

Hasp, s. dafpe, dörrklinka. —, v. a. 

Hassock, s. fnäbyende af föf; T. 

Haste, 2. haft, braͤdſta; flit. [rägtråtel. 

Haste, Hasten, v. n. Aa. fynda fig; 
ila; fortſtynda, padrifva. 

Hastiness, 2. haſtighet; fnarftidenhet. 

Hastings, 2. på. ſnarmogen fruft. 

Hasty, a. Saftig, ffyndande; otålig; 
fnarftiden 5 obetänkſam; ſnarmogen. 

Hat, «. hatt. =band, -string, s. batt: 
fnöre. ~box, —case, s. hattfoderal. 
~money, ¢. 7': taplate. 

_ Hatch, «. halfdörr, portluda; tydlings 
bo; foderhäd ; uppenbarelfe ; damluda ; 
T. falldéer; luda. -way, 3. 7. ſjelfva 
öppningen i en luda. ~—es, ⸗. pi. fluf; 
forsfivef (i fopparftid). —, v. a. An. 
flddas uppfpinna; fldmpia; vara I vers 
fet. -el, s. hidia; hampbréta. —eller, 
8. häãdlare; orelbär. —et, ⸗. handyza, 
bila. —face, 2. obyggligt anfigte. 
~helve, s. yrffaft. -ment, s. den af⸗ 
lidnes vapen. —vetch, s. ett fagé fronill. 

Hate, 2. hat, fiendfap. —, v. a. hata. 
~able, a. farbatlig. -ful, a. förhat⸗ 
lig, vederfingglig. —fulness, 2. förhats 
lighet. =r, s. hatare, fiende. 

Hatred, 23. bat, fiendffap, ovänffap. 

Hatter, se. hattmafare ; hattſtofferare. 

Hattock, s. en vöf, ffyl. 

Hauberk, 2. lifgarneff. 

Haught, a. ftolt, Sfeermodig. —iness, 
8. högmod, högfärd. —y, a. Sfoerntos 
dig, ſtolt, indilf. 

Haul, ⸗. dragande, flipning. -, v. a. 
draga, fläpa; 7. gala. — the wind, 
ſegla väl bidesvind och ej drifra. 

Haun, 2. halm, ftrd. 

Haunch, s. böft, bakdel, länd. 

Haunt,s. tilltål, viſtelſeort; fula, näfte. 
-, 9. a. An. ofta beföfa; vandra oms 
fring (fom ett ſpöke); oroa, ofta fynas. 

Hautboy, s. oboe. —strawberry, 3. 
ananas ſmultron. 

Have, v. a. hafva, ega, Hålla; vilja, 
önffa; göra. he had rather, ban vill 
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funna utantill, - one excused, urs 
fatta en. 
Haven, 2. Hamn ; friftad, ſtyddsort. 
Havener, 2. broinſpektor. 
Haver, s. innehafvare. 
Haversack, s. renfel, matfad. 
Haviour, {. Behaviour. 


Havock, s. förſtöring, ödeläggelfe. —, 


v. a. ddelägga, härja. 

Haw, s. hägnad; fläf på ögat; flame 
ning. —finch, ⸗. fienfnid. —thorn, 
3. hagtorn. =tree,s. tarmbär. =, v. n. 
flamma. | 

Hawk, s. 53¢, fall; radling, upphofts 
ning. fish, s. fnot. -moth, ⸗. ſtogs⸗ 
troll (infeftflägte). —nosed, a. med 
frofig näfa. -owl, s. falfuggla. -"s- 
eye, ⸗. aferhina. —weed, so. nadel, 
nadelbiomfter. —, v. a. An. ropa ut 
på gatorna till ſalu; radia. -ed, a. 
frotig, böjd. —er, s. folportde, fmadtras 
mare. —bag, s. ſtjutväſta. 

Hawse, s. 7. hals. —bag, s. flyshad. 
~hole, s. f{ytgatt. —pieces, s. pi. 
flysbultar. —pipe, s. flysbug. 

Hay, 2. 53. rowing —, ⸗. efterfattet. 
—cock, s. hivaim. —harvest, a. his 
aud. loft, -mow, 2. höſtulle. 
omaker, s. raffare, riféshjon. -mark. 
et, 2. hitorg. —monds, 3. på. jords 
murgrön. -rick, . böftad. —seeds, 
o. pl. tuddståtel. stack, 2. Höftad. 
~stalk, s. böftjell. —time, a. fråtter, 
bdand. 

Hay, . ftangfel; nat, fnara; runddans. 
—bote, s. frängfelrättighet. thorn, 
s. hagtorn. —ward, s. gemenfan herde. 
- v. n. lägga ut nät. 

Hazard, ⸗. flump, händelſe, lydffott; 
vada; äfventyr ; vågfpel. =, v. a. An. 
våga, dGfventyra, forfota fin lyda. 
-able, a. farvigen, djerf. -er, «. 
våghals ; tärningfpelare. -ous, a. fars 
lig, vådlig, vågad. —-Oousness, ⸗. fara, 
vada. —FY, 8. förmätenhet, dumdri⸗ 
flighet. 

Haze, s. rimfroft ; tjod dimma. —, v. 
imp. & a. dugga, furdregna, vara idd⸗ 


Hellre. —a care, afta fig. - by heart,! nig; forffrida. 


0 Has 
ael, e. baffelni; baffelbulle. =, a 






-goat, 

+ hafeub det Fa fetes 
sits front; bufvunmant bres 
183 —8 —* flyde; företräde, 
verhand, feger; fälla, upphof; frenan 


å blemfier) ; 7. gallion ; fören ell. bor] He 


1 på feypet. — to —, man för man. 
give —, Kappa. to make —, göra 
ufind. ~ach, -ake,s. fufvadsä 
band, a. $ufoudband ell. bindet; 7. 
Rid. —æe* conftapel. ~elout, 
fufondflädr. ~dag, 2. sannrem på 
iftar. ~dress, 

16, «. en art bofapsfjula. Rear, a 
ifoadbonad. —land, a. landéatoe. 
landlord, 2. ypperfte fänsterre. 
line, a. 7. råban 








ce, 

fast. pfacar eras terse 
af något; förfrånd ; bufoud; 7. bege 
won, —quarters, «. pl. hafoudgrers 
1 (för en ge, fall 








—55 — 
ifoudbonad. 











‘ge 
iträn. er, a. börnften. 
tdntfambers rusgifoande. egentep ; 
rnadenht ing, a anföra 
45 titel, less, a. 








ifrigs of:rfigrig. 
sal, 9. a. An. bela, fäta; bilägga; 





ufondbonad. -gar-| Hi 























5, 
inde ; mild, lindrig. 


Health, 2. beifa, fandbet, välmåga 
— 









. fund, belfofam. =y, a. fund, frit. 
Heam, 4. efterbörd. 


Heap, a. bon, $895 mängd. =, +. 4. 
tone, fömla. “er, 2. fom famlar, äg. 
gär itor. <7, 1469. 






fear, v.2. än. Fira; bönböra; lyfnat 
få underrättelfe om; börfamma, lemna 
grtör ; förhöra. say, 2. fögen, rte. 
—er, 2. åbbrare. Ing, s. börfels ge 
ör; Fiabe fefflon; tärde. 

Hearken, . n. & a, tyftna til, glfra 
alt på, (hfe: bönböra; åböra. 

tifvagn; tfbår. cloth, 











Pay ans ga 
plore Regie. nes 


vt; tärande forg. bred, 
äjertan. to die ofc broken 
-burn, +. balfbräni 

ning, a. & 








tär. 
ligt fär. 

tt: | Heart, Hearten, +. a. un 
uppmeda. —ing y a uppfrifning 
a. färtande. 

Hearth, «. efdftad, fplshäll, härd. 






inre, 


— — — — — — — — — — * 


| 


Hea 


Heartiness, 2. bjectlighet ; öppenbjers 
tighet ; tillgifvenhet. 

Heartless, a. förfagd, ffenmodig; feg. 
—ness, 8. forfagdhet; feghet. 

Hearty, a. hjectlig, upprigtig; ifrig, 
frift ; munter. —hale, a. hjertfiyefande. 

Heat, se. hetta, värme; ifver; jäsning; 
hetblemma; topp vid fapprinning. =, 
pv. a. upphetta, värma; veta; 'fårorfafa 
gäsning. —er, so. (od i ett freyfjern. 

Heath,s. (junghed; (jung; buſtar; blås 
bär. —cock, s. orre. hen, ⸗. orr⸗ 
hota. -moss, 3. fjällsfummer.=peas, 
s. pl. fågelvider. =pont, e. orre. 
“rose, ⸗. viltres. =sand, s. ſiygſand. 

Heathen, s. fedning. =, a. Hidniff. 
~iuh, a. hedniſt; bavbariff. -=ism, s. 

Heathy, a. ljungbevärt. — [hedendom. 

Heave, 2. upptyftning 3 brofters foal. 
lande; ädling; fräfning. ~offering, 
8. häfoffer. —, v. a. & a. häfva, lyfta; 
böja bröfet; hifva fig, jäfa fom deg; 
ädla; 7. vinda; flampa. -—short,‘e. 
vinda in anfaret flagévis. — the lead, 
foda, fafta lodet. 

Heaven, se. himmel. —ly, a. & ad. 
himme(ff. wards, ed. åt himmelen, 
till Himla. Efvaf. 

Heaver, e. häfftång ; 2°. Gerling, hand⸗ 

Henviness, e. tyngd; tröghet; förs 
nighet. 

Heavy, a. tung, fode; nedflagen ; trög; 
offidligs laͤngſam; fentnaftig ; ledfen; 
Hardfindits mddofant. 

Hebdomad, «. veda. 

Hebdomadal, Hebdomadary, a. bes 
ſtaͤende af fju bagar, vedos. 

Heben, s. ebengoits. 

Hebetate, v. a. farfoaga; göra dum. 

Hebetation, s. förſſſande; afmattning. 

Hebetude, s. flihet; dumhet. 

Hebraisn, s. Cbreifft uttryd. 

Hebraist, Hebrician, 2. Ebro. 

Hebrew, s. Gbreiffan; Sude, =, a. 

Hebrewess, 2. Sudinna. (Cbreiff. 

Hecatomb, s. afgudaoffer, hefatomd. 

Heck, s. eit fags nät. ſutmerglad. 

Hectic, «. winſot. -, al, a. hektiſt, 


Hector, . ſterpratare, dfverſittare. =, 
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v. a. An. trotfa, yfdas; göra florpras 
taren. 

Hederaceous, a. beftående af murgrdn. 

Hedge, s. hid, gärdesgård. =, a. fons 
lig, gemen. ‘quick set —, s. värande 
gärdsgård, lefvande had. —bells, e. pi. 
aferbinda. =bird, «. oduglig menniſta. 
-born, a. fom är af nedrig Härtomft. 
~chafer, s. majbagge. —creeper, s. 
fandftcyfare. -finh, 2. borefift. -fumi- 
tory, s. en art jordrdf (drt). —hog, ⸗. 
igettott; piggfvin ; lucern. —hyssop, s. 
jordgalla. marriage, s. fönngifte. 
-mustard, s. viggfraffa, dufvofål. 
nettle, s. hädnäfla. note, s. gate 
vifa. —pig, 2. fmå igelfott. plant, s. 
örtflägtet clematis. —priest,e. flympare 
i peefifläder. row, so. train till hid; 
allé. —tavern, «. gement kroghaͤl. 

Hedge, v. a. An. girda, inhägnas 
dölja fig. (géevstnif. 

Hedging, 2. inhiigning. —bill, «. träds 

Heed, s. forgfällighet, förſigtighet, aft, 
varfambet ; alvarfanthet 3 eftertante. =, 
v. a. An. afta, gifva aft; vara upp⸗ 
miaeffam. ful, a. aftfam, uppmärts 
fam ; forfigtig. «fulness, 2. varfams 
bet. —less, a. befymmerslåd, vivdé(ss. 
~lessness, 2. obetintfambet, efterlaͤ⸗ 
tenhet. 

Heel, s. Häl; bof; ad (på (for 2c.). — 
of a mast, maftfot. -maker, ». flace 
mafare. —piece, s. fladlapp. =, ». a. 
tladlappa. —, v. wm. & a. danſa; lutea 
åt en ſida; fätta ſporrarna på; 7’. fyda, 
fränga. —er, a. firidétupp. 

Heft, 2. handtag, greve. 

Hegira, a, hegira (Muhammede flykt 

Heifer, s. qviga, ung fo. [Nl Medina). 

Heigh, i. bej ; bolla! -ho! db på! 

Height, s. höjd; värdighet; breddegrad; 
topp; fullfomlighet. -en, v. a. förs 
böja ; dfa; förfföna; hänryda. 

Heinous,a. ohvgglig, afffyvärd. —nens, 
2. förfrädtlighet, shygglighet. 

Heir, s. arfoinge. apparent, s. äldfle 
fonen (under faderns ell. moderns lifes 
tid). —loom, se. arf, dyrbart töfåre 
—presumptive, s. näfta perfon i arfs 








192 Hel 
följden (om ide egaren får några barn). 
dom, 2. arf. —ess, 4. arftagerffa. 
—less, a. arf. ship, «. arförätt. 
Heliacal, a. 7. med foten, ur fölen. 
Helicoid, a. ſpiral. [medetpuntt. 
Hellocentetey a scant ta * 
leliography, s. matematit befvifning 
om folen, [fetens Maneter. 
Heliometer, «. infrumen att mate 
Helioscope, «. folfitare. 
Heliotrope, «. folfånd; ett Gags opel. 
Helispherical, a. fnådformi 
Helix, «. friratlinie. 
Hell, s. helvete. ~eat, s. bera. -doom- 
ed, a. beftämd till hetvetet. hound, 
2. bjefvulfl, bledrörfiig arennifa. 
Hellebore, «. prafttut. 
Helleborine, «. feravis. 
Hellenism, +. Gretift tat 
Hellisb, a. belvetiff; offyvärd 
vulfl. —ness, a. helverifdet; vederftyggs 
Hellward, ad. åt yeiveiet. — [lighet 
Helm, s. ‘jet, focmbatt; roder, ftyre. 
—'s-man, = ‘a-weather, 
fyra, föra. -et, 


























bitr, ORE, unberköva 
för ens vara bebjelplig. 
— remarking, jag 
{aja att anmärta. ~er, 
biträde. Fal, a. tjebfam, nyttig, He 
tjenftatilg. leas, a. Sjelplö, öfoers 
giforn. -lessness, a. bjelplöstet; 
vanförhet. [oorventtigt. 
Helter-skelter, ad. gaffe om bullte, 
Hem, «fall; cadt 
Wit!) ». & rade; fålla. — Än, ine 
fata, inneffure 






tan ej undees 

















Hemicycle, «. batiett, 
Hemisphere, +. hemi 
Hemis rical, 
Hemistich, 

Hemlock, 
Hemorthage, » 


Her 
Hemorrhoidal, ¢. brmorrelWati. 
Hemorrhoids, 


Hemp, «. sampa. 
tenteffa. ~elose, 







oll, «. bompolja. stalk, bampe 
frånd. en, a. gjord af bampa. =cord, 
2. bomptåg. fever, s. galgfeber. 
=rogue, +. en galgfogtl. =y, a. ham) 








2. böna; bona af alla Mög foot 
—baneys. bolmört. bit, «. narförät. 
eoop, «. önsbur. ~driver, « bönte 








bebersftad af fin duties, —roost, + 
Hantoagle ; hönsbur. —'s-feet, 2, jord 
it Gr). 

Hence, ad. pirifein; härefter, häraf. 
‘forth, —forward, ad. hädanefter, 
Feambeled. 

Henchman, et page. 

Hend, v. 
Henden 


—e &. tefoeen tillbörig. 
Heptacapsnlar, «. förfebd med fe 






leptagonal, a. fjuvin! 
Hoptarchy, ‘a fjumannarcgering: 
r. hennes, fin. 
Borla: asec, 0. a. sgrigt 
föreftälla; prefentera genom en härold. 










Herb, 2. et, nan 
grönfater. — of grace, s. ruta. -bane, 
4. färffrd. —bennet, 
-bretch, s. björnbärsbuffe. —Chris- 
topher, «ite, paddbär. ~guard, 
angelka (Bet). market, a 
gången, tee grönfater fälje 


ridge, s. grönföppa. 

















trinity, 
femte). “woman, a. grönmånglerfa. 


Her 
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Herbaceous, a. hörande till, fefoandel Hern, se. häger. —hill, 2. vägört. 


af, plantor. förter; betesrattighel. 

Herbage, s. gräs ; gräsmarf ; allahanda 

Herbal, s. öribot. -, a. hörande till 
plantor. —ist, —arist, ~orist, s. itis 
kännare, botanift. 

Herbarize, v. x. botanifera. 

Herbary, a. kryddgaͤrd. 

Herbelet, s. liten dct. 

Herbescent, a. grinffande. 

Herbid, a. bevärt med grag. 

Herbous, a. grafig. 

Herbulent, a. förfedd med fryddor. 

Herby, a. örtartad, gräfig. 

Herculean, a. hertuliſt. 

Herd, s. herde; hjord, fod. —grass, «. 
dngfaffe. —groom, —man, sz. faberde. 
-, ¥.a. & n. fafta in i en Hjord; ſtocka 
fig, ſamlas; fälla fig tillhopa. 

Herdess, s. herdinna. 

Here, ad. fär, härſtädes. -about, 
—abouts, bhäromfring, har vid Lag. 
-above, bär ofvanpå. —after, fram⸗ 
deleg, hädanefter. —at, härat, häröfver. 
“away, undan! «by, härigenom; 
derigenom. —from, Härifrån. in, 
derinne , deruti. ~into, härl. of, 
häraf. —on, härpå. —out, härifrån. 
-to, -unto, härtill. ~tofore, tills 
förne, fordom. —upon, härpå; derpå. 
with, ⸗. härmed. 

Hereditable, a. ärftlig. 

Hereditament, 2. arf, arfgods. 

Hereditary, a. ärftlig. 

Heregeld, s. fubfidier. ſlãra. 

Heresiarch, s. ſtiftare till en katterſt 

Heresy, «. fitteri. 

Heretic, «. faittare. =, a. fätterff. 

Heretical, a. fitterff. [fälle. 

Heriot, s. en läntagares dödliga frans 

Heritable, a. ärftlig. 

Heritage, ». arf, arfdel; 7. guds folf. 

Hermaphrodite, s. hermafrodit. 

Hermaphroditical, a. tvefönig. 

Hermetic, a. kemiſt; Sermetiff. 

Hermit, s. eremit. —age, a. heremit⸗ 
toja ; eremitage. 

Hermitary, s. en eremits fapell. 

Hermitical, a. eremitiſt, enſſig. 

English-Swedish Dict. 


~shaw, 2. hägernäfte. 

Hernia, s. brad. 

Hero, -. bjelte. [(nsfjula. 

Herodian, a. herodiſt. —disease, s. 

Heroess, «. hjeltinna. 

Heroic, a. heroift, gjeltemodig; ädel. 
poem, 2. hjeltedift. -alness, -ness, 
8. hjettemod. 

Heroine, 2. bjeltinna. 

Heroism, s. bjettemod, tapperhet. 

Heron, es. hãger. ry, a. dagernifte. 

Herpes, s. reform. 

Herpetic, a. reformartad. 

Herring, «. fil. red -, bédling. 
buss, 2. fillbét. —gutted, a. tunn, 
flanfig. woman, s. ſillmaͤnglerſta. 

Hers, pr. hennes. 

Herse, s. fallgaller. 

Herself, pr. hon fjelf, fig. 

Hesitancy, s. ovißhet, tvefan. [tveta. 

Hesitate, v. x. flappla, vara villrådig, 

Hesitation, s. rvifvelattighet. 

Hesperus, ¢. aftons (morgons) fijernan. 

Heterarchy,s.en frimmandes regering. 

Heteroclite, «. T. ord fom afvifer 
ifedu alla reglor. 

Heteroclitical, «. afvifande fran alls 
männa reglor; ofäfer. [fatteri, 

Heterodox, a. irrlirig ; fatterff. -y, «. 

Heterogene, a. olifartad. —ity, s. 
olifarsad ell, främmande beſtaffenhet. 

Heterogenous, a. af olika flag, aif 
artad. 

Heteroscian, a. enfluggig. —s, a. pl. 
de fom middagstiden alltid fafta fin flugs 
gå åt ett och ſamma väderſtreck. 

Hew, v. a. bugga, fälla ; aftimra; hada, 

Hewer, «. vedhuggare, ftenbuggare. 

Hexaedron, s. ferfidig figur. 

Hexagon, se. fexfant. 

Hexagonal, a. ferfantig. 

Hexameter, s. ferfotad vers. 

Hexangular, a. fervintlig. 

Hexapede, s. fen (matt). 

Hexapetalous, a. T. ſexbladig. 

Hey, «. (uftighet. -, 3. hej. -day! 

Hey-net, s. fogetnit. [vad nu! 

Heyrs,s. på. {ud unga trä fom man lås 


N 





| 


—— 


==. 


em LA . 
— eS — > n 


— ae ae — 





494 Hia 


ter flå i Hygget att ännu tillvära. 
tion, s. munnens uppfvärrning, 

Hiatus, s. (uda, afbrott. — [gepning. 

a. hörande till vintern, 

Hiceough, Hickup, 2. tida, bifning. 
=, © 3. bida. 

Hickory, ». ett fags valnöt. 

Hickwall, Hickway, «. wedfnacr, 
gröngöling. 

Hidage, 2. ffatt för tyvart åferland. 

Hiddenly, ad. gemiigt. 

Hide, s. hud, finn, läder; (tet plog 
land. — and seek, furragdmma, en 
barnief. —bound, a. finf, filet; fnål. 

Hide, v. a. 4 nv. firberga, dölja; vara 
férborgad. 

Hideous,c.grislig, forfeldtig. -ness, 
e. fasligher, förfrädlighet. 

Hider, s. doljare. 

Hides, s. pl. tilflygtsort. [ftatte. 
Hiding, a dðljande. =—place, » göms 
0, 8. haft. —, ». n. ila, ſtynda fig. 

Hierarch, «. prelat. ‘ 

Hierarchical, a. $ieractift. 

Hierarchy, «. bierarki, tyetoregering. 

Hicroglyph , se. bicrogiyf (figue I det 
Rags rift, fom Har ett teen för hvarje 
ord); -finnebild. ical, a. hierogiy fit. 

Hicrography, 2. den bel. ftrift. 

Hierophant, 2. dfeerfte preft. 

Hieroscopy, s. fpivom af offren. 

Higgle, v. n. gnida; mingle. -dypig- 
glody, ad. hummel ont dummei. =r, 
8. manglare. 

High, 8: höjd. —, a. hög, nyphöjd; Hoge 
fränd; flarfs flott; dyr. —, ad. högt. 
On —, ofvan, uppo. —aimed, a. fom 
hae flora planer. —blown, a. upps 
fvälld, uppblaͤſt. —born, a. bögboren. 
~built, a. reslig. -erowned, a. högs 
fullig ($att). —fed, a. välfddd, fet; 
fom fefoer väl. —flier, ⸗. fodrmare, 
{yd fotare. —land, s. bergsbygd. —land- 
er, 2. bergtbo. —mettled, a. modig, 
$etfigs ftolt. —minded , a. ftorfinnig, 
bögniodig, direlyften. -most, a. dfoerft. 
opad, s. ficétrdfvare. —priest, ». 
Bfoerfte preft. road, 2. landsväg. 
“SOR, 2. Uppfjös öppna fou. —sea- 


Hip 
soned, a. ftartt fryddad. —spirited, 
a. ftelt, trotfande. tasted, «. med 
ffarp furat. treason, ¢. högförräderi; 
högmålsbrott. -—way, 2. landsväg. 
-wayman,s.firdtrdfeare. ~wrought, 

a. utarbetad, fulländad, fullkomlig. 
—NEss, 8. höjd > florhet ; titel (ogher). 

Highly, ad. bögt: högeligen. 

Hight, «. 4 p. hette, tallades; benämnd. 

Highty-tighty, ad. hats 3fver hufvud. 

Higlaper, s. fongsljus (ört). 

Hilarity, «. munterhet, glädtighet. 

Hilding, s. ſtojare, gement fruntimmer. 

Hill, s. tulle, bade, hög. up —, uppför 
baden. down —, utför baden. —, ». a. 
ffyla. —ock, s. fiten fulle. —-Y, a. 
badig, ojemn. 

Hilt, s. faft, handtag, fifte, värjkafle. 
—ed, a. farfedd med handrag 2. 

Him, pr. honom. self, pr. fyetf, han 
fief, fig ſjelf. 

Hind, s. bind, bjertfo; tjenftehjon , bons 
be. berry, . hallon. —calf, 2. hjort: 
falf. =, a. batveten tiltgatig. -er, a. 
f. Hind. -most, ⸗. efterft, yrteckt. 

Hinder, v. a. & n. hindra, forefontma ; 
ffada. ~ance, s. finder, Fada. —less, 
a. förfalloldo. 

Hinderling, ¢. vanartad menniffe, 

Hindrance, ». binder, fata. 

Hinge, so. gingjern, bdnge; huvndfat. 
=, % a An. förfe med gaͤngjern eff. 
dörrhakar; fréfa. — upon, vrida fig; 
bero, fomma om på. 

Hinniate, Hinny, ». n. gniigga. 

Hint, «. vint, banfyfting ; anledning. 
=, v. a. lata förftå > vinfa. — at, Sins 
fufta på. 

Hip, i. hör bit! ~, a. mjeltfjul. —, s. 
nypor; Haft, (ind, ro; nodfparre på ett 
tafiag. —bone, s. höftben, ländfota. 
-gout, a landvdrf. -halt, —shot, @. 
{aghalt. —wort, ⸗ nafiegeds. —hop, 
v. n. hoppa, ſtutta. =ped, a. förfedd 
med Land; fam i Höften. 

Hippocamp, s. en art haftnaͤl. 

Hippocentaur, s. centaur. 

Hippoeras, ». frydvvin. 

Hippocrates, —’s-sleeve, ¢. fitout. 


Hip 

Hippodrome, s. ridbana, vännarebana. 

Hippogriff, s. vingad höft. 

Hippomachy, s. toenering, riddareſpel. 

Hippomane, s. hunbdtiftel. 

Hippopotamus, a. fjéhaften. 

Hire, s. byra, lön, (ega. —, v. a. hyra, 
betinga, hyra ut. —ling, a legobjon, 
bagévertétar!; hora. —, a. tjenande för 
fon ; vinningslyften. or, 2. hyresman; 
font uthyr. 

Hirsute, a. grofhaͤrig, raggig. 

His, pr. hang, def, dennes. 

Hispid, a. ftyfharig. 

Hiss, s. hvisning, hoißling ; tadel. =, 
9. a. bväffa, hvina, hvifla; bväfa at, 
beſpotta, Hvifia wt. 

Hist, z. ft! tyft! 

Hister, os. feartbagge (infeft). Inare. 

Historian, «. hiftecieftrifoare, hafdateds 

Historical, a. biftorif. 

Historify, v. a. författa en hiſtoria. 

Historiographer, a. biftorieffrifeare. 

Historiography, s. biftorieffrifning. 

History, s. biftocia; faga. painter, 
8. biftoricnrålare. -piece, s. biftoriff 
målning. loyde ſiatiig, fonediantiff. 

Histrion, ⸗. fomediant. ical, a. 
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Hoar, ». rimfroft. -, v. a. maglas. 

Hoard, s. bop; fatt. ~, vn. Ba. läge 
G0 i hög, ſtrapa ihop, göra hemiigt förs 
rad af. [mögel 

Hoariness, 2. graͤhaͤrighet; vimfroft; 

Hoarse, a. hes. -neas, s. hethet. 

Hoary, a. grå, gråhårig; vinmig; mös 
glig. 

Hoax, v. a. bedrage, Lita. —ing, 3. 
gydelfpel, begabberi, pars, Nälnfryden. 
—er, 8. marktſchreier; quadfaifoare. 

Hob, s. (ymmei, bondiurt. »goblin, 
⸗. bufe, fpdte. —nail, « fom, Häftflos 
fom; bonde. nailed, s. broddar. 

Hobbarde-boy, s. glunter, pojtiyngel. 

Hobble, s. haltande gång. =, v.m Aa. 
hetta, linfa; förvirra. —r, a. figmpare. 

Hubby, lärkfalk; küppare; vurm. 
horse, 2. ridfäpp för barnz dame 
Hufond. like, s. fort, låg. 

Hobgoblin, s. tomtgubbe. 

Hobit, s. haubits, fasen att ſtjuta gras 

Huboy, «. oboe. ſnater med. 

Hoea, s. ete lagd fortfpet. 

Hock, a Mmäved ; tongfyänne ; Hodheis 
mer Rhenfit vin. — of bacon, Pinte 
flaft. —, ». a. bafa ; förlama. ~amore, 


Hit, s. flag, fide, träff; händelfe. lunky| o. gammalt Noenf¥e vin. 


=e & (ydffort ; infall. -— v. a. a LD 
bitta, vata, träffa ; RA; Qiffa, upptäda; 
nppnå 3 hitta på > hända $ tydas. 
tock, ad. fmaningom, vexelvis. =, I. 
gör fiel! —, mm. a Aa, frida fran; 
ſtidnas; gifva efter; fafa, gripa ati; 
T. gota fief. 

Hithe, «. laftageniaté, ſteppebro. 

Hither, a. nivmaft. —, ad. bit, hitåt. 
~most, a. nirmaft hit. —ta, ad. hits 
tilé. oward, ad. hitåt. 

Hive,s.biftod, bifupa, bifoian. dross, 
8. förvar. —, v. a, An. floda bin; 
innefatta: varatilhepa, bo tiffammans. 

Hiver, «. bilförare. 

Ho, Hoa, i. golla! de dit! 

Ho, «. out of all =, utan aͤterhall. 

Hoar,. a. gvitgras cimig; graͤhoͤrig. 
~frost, s. rimfroft. ~haund, eo. fijeits 
borre 


Hock-hetb, a. fattoft (ört). [förlamnra. 
Hoekle, ». a. ploda ar vid bergringen ; 
Hocus-pocus, s. tafffpeieri; gydleri. 
Hod, s. leciafve, fectråg. —mean, 3. 
murartshandtlangare. 
Hoddy-doddy, 2. dumhufvud. 
Hodge, ». bondiurt. —podge, s. blands 
ning, röra, miſchmaſch. -sparraw, a 
blabrdftad vippftject med gul gam 
Hodiernal, a. fom {fee i dag. | 
Hodmandod, s. en art mufetfif. 
Hoe, s. tradgdrddhada. =, ». a. hada. 
Hog, s. fein; gaits 7. (uta, Span 
qvaft. ~hadger,e. gräffoin. -beans, 
os. ph. ftora åferbörsor. ~bread, s. jords 
dciffoda. —cote, sty, e. foinftia. 
—fish, ⸗. marfvin. —grubber, a feifs 
fave. —herd, es. ſvinherde. — in ar. 
mour, a» déna i lejonhud, ſadel på fo. 
~louse, 4. grüſugga. ~’s-cheek , e. 
fvinteyne. —"s-fennel, ~'s-root, s. 
Ni 
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fvinfentål. —'s-flesh,s. foinfött. —"s- 
grease, ⸗. fvinifier. -'s-harslets, s. 
på. inmate of ett foun. ~’s-mushroom, 
a. mjölkiftel. —'s-pudding, s. foins 
forf, föttfocf. —s-steer, 2. tvedrégals. 

Hog, ». a. afputfa (ett ffepp) med luta. 
ogish, a. foinaftig; otäd ; egennyttig. 
~gishness, fvinatiighet, plunrphet. 

Hoggerel, Hogget, s. tvcårsfår. 

Hoiden, s. bondtds, rofigt qvinfelf. =, 
a. obyffad. —, v. n. trifva yroft fant; 
rafa plurept. 

Hoise, v a. hiffa, vinda. 

Hoist, 2. 7. förlit. — of a flag, djup: 
lefen af en flagg. —, ». a. upphiffa, 

Hoit, ». 7. hoppa. [vinda. 

Hoity-toity, i. för tufan! —, a. cafig, 
yt. —, ad. prt, hals fuer hufvud. 

Hold, 2. håll, tag, fäfies våld; verfan; 
fängetfe, fula; häller, rummet i Reppet. 
fast, s. hate, antare; girigbuk. —, i. 
Håll =, v. a An. hålla, gripa, fafts 
balla; förfamlag rymma, innehålla; 
ega; afſtäz bevaras; §amma; gälla; 
halla; mena; räta — a wager, få 
vad. — forth, predir; utfirdda. ~in, 
infrdnfa. — off, halla på affiind. — 
of one, hafva lin af en. — on, forts 
fara. — out, uibdrda; utfärda ; vara. 
~ true, vara fann. — up, upplyfta, 
uppehålla. — water, firyfa med årors 
na. —or, s. férpatiare. — of a bill, 
a. verelinnehafvare. —ing, ⸗. hallning ; 
patigons. forth, s. firaffpreditan, 
fvartafanslära. (flykt. 

Hole, s. bats håla, fula > remna; und 

Holibut, «. betgefiundra. 

Holidam, s. vår fru. 

Holily, ad. heligt. 

Holiness, s. helighet, dygd. 

Holla! i. holla! hör bit! —, v. a. ropa. 

Hollao, i. hej! (fvarande rop). 

Holland, «. Hollaud. —s, s. pl. Hols 
landslärft; enbdrsbranvin, genever. 


Hom 


ögon. —hearted, «. falf. -root, s. 
hallrot; desmanört; jordröf. —, v. a 
4 a. urhiita, urgräfva; Mrifa. —ness, 
a. ihdlighet : bedrägeri, falfhet. 

Holly, . jernef. —but, s. helgeflundra. 
hock, se. ftodroé. —rose, 2. cift. 
—tree,s. jeene!. -wand,s. fyå, gatlopp. 

Holm, s. hoime. -oak, s. jernef. 

Holocaust, se. brinnoffer. 

Holster, ¢. piftolhdifter. 

Holy, a. betig, from ; vigd. - of holies, 
a. det allrahelgafte. -cross-day, s. 
Chrifti tors upphöjelfesdag. —day, «. 
betgdag, fondag. days, 2. på. ferier. 
—ghest, 2. den Helige Unde. —grass, 
8. beighd. —rood-day, s. forsineffa. 
-rose, se. vild faivia. —thistle, «. 
fardbenedift. —thursday, s. himme is⸗ 
fardédag. ~water, s. vigvatten. -wat- 
er-stock, -. vigvattenfärl. —water- 
sprinkle, «. ftdnfborfte till vigvatten. 
~week, s. påffvedan. — Writ, ⸗. den 
Heliga Skrift. 

Homage, s. hyllning, trohetsed : under⸗ 
gifrenhet. —, v. a. hylla, värda. able, 
a. förpligtad till hyllning. or, s. läns 
tagare, vafall 


Hombre, s. lomber (fort fpel). 
Home, «. bem, hus, boning. =, a. 


träffande. —, ad. bem, hemåt ; dugtigt. 
~-baked, «. hembatad. —born, s. ins 
ben, infödd; medfödd. —bred, a. ins 
hem ; vå; ofonftlad. —child, s. bjerts 
unge, fmefunge expression, s. 
djerft uttryd. felt, a. djupt finnt. 
·jest, s. bitande fämt. -made, a. 
hemgjord, inhemſt. —spun, a. hems 
funnen, hemgjord. —stead, a. gods, 
hus. —thrust, s. nådeftåt. —war, s 
inbördes frig. -Ward, ad. hem, hemät. 
to hit one —, träffa på rätta ſtället 
less, a. utan hem, husvil. —liness, 
a. grofhet, fulhet; enfeldet. —ly, a. rå, 
offid lig, obelefoads enfaldig, ofonfttad. 


Hollow, s. bala, ihålighet, grop; rans 
nil. — of the hand, flata Sanden. =, 
a.ihalig, tom, infjunten; oäfta. —cheek- 
ed, a. med infallna tinder. —chested, 
a. högbröftad. ~eyed, a. med infallna 


Homelyn, s. glattroda (fif). 
Homicidal, a. movvig. 
Homicide, 2. mördare ; mandrip. 
Homiletical, «. umgingfam. 
Homilist, 2. poftillffrifvare. 





Hom 


Homily, s. preditan. 

Hommock, s. enſtild kulle. 

Homocentrick, a. fom far famma 
medelvunkt. 

Homogeneous, a. af famma flag. 
ness, 2. lifartad natur. 

Homogeny, @. lifartighet. [foarande. 

Homologous, c.af lita beftaffenhet, neots 

Homonymous, a tvetydig. _[lithet. 

Homunymy, se. ljudets eff. namners 

Homotonous, a. lifformig. 

Hone, s. ben, fin brynfien. —wort, 8. 
trypflofa. 

Honest, a. hederlig, vättflaffens, redlig ; 
fof. my, 8 ärlighet, upprigtighet: 
ſyſthet. 

Honey, 2. haͤning; ſotma; ſmekord. 
-apple, 2. Iohannisäpte. =bag, 3. 
bimage. —bee, s. bi, avbetsbi. —buz- 
zard, s. bifall, flaghdt. -—comb, s. 
haningstata: T. gallor eff. gropar i kano⸗ 
ner. ~combed, a. farfedd med prpors 
na; halig, pivig. —cup, s. haningshus 
fet på en blomma. —dew, s. håninggs 
dagg. flower, s. haningéblomma. 
moon, s. ſmefmaͤnaden. <stalk, s. 
haningsftdfoer, melotengräg. —sucker, 
8. baningéfagel. -sackle, s. rodvdaps 
ling. upright ~suckle, s. bjdrftrdd. 
—sweet, a. haningsfit. —thief, sa. 
frypare, ndtvdda (fagel). -wort, s. 
varblomnta. —, v. a. fmefa; gira fot. 

Honied, a. hiningérif, för. 

Honorary, 2. hedersbelsning. =, a. 

Honorific, a. berimiig. {hedrande. 

Honour, s. heder; redlighet; kyſthet; 
hedersftalles aftning ; en titel; målare i 
fort. —, v. a. Hedra, högaktaz högt 
ſtatta, värdera. —ablo, a. hedrande, 
Hederlig, berdnward, ädet, adelfinnad. 
~-ableness, 2. värdighet: ädelmod. 
—s, 8. pl. hedecsftille, hedersbetygelſer. 

Hood, s. fapa, hufva; doktorshatt; 7’. 
tappa, huf. -man-blind, oe. blind⸗ 
bod. -wort, s. feberört. —, v. a. binda 
för ögonen ; betäda. ~wink, v. a. förs 
binda ogonen pa; dölja; bedraga. 

Ioof, s. hof, Häfthof. <bound, a. fom 

ar boftrång. —ed, a. förfedd med Hof. 
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Hoof, e. a. langfamt framftrida. 

Hook, ». frof, hate; rinnfnara; frofe 
ff: dörrhake; Para; fotsgaffel; T. 
tefande bottenftod. os, 2. på. finger. 
~-land, s. plogiand. —nose, s. trolig 
ndfa. -nosed, a. med trofig nifa. =, 
v. a. An. bata på, bata faft; fånga; 
bedraga; 7’. (affa; feata fig. —edness, 
a. frotighet, trumpet. 

Hoop, ». tunnband ; flyffjortel. iron, 
#, jerntunnband. —petticoat, «. flyfs 
fjortel. —ring, s. ring utan infattning. 
-, 9. @ @n. banda (far; omfatta; 
—er, 2. tunnbindare. to play —er’s 
hide, leta blindbod. ing, 2. bands 
ning. —cough, s. tifbofta. 

Hoot, «. ffri. -, v. a. An. drifva på 
under fri och larm; hojta, tjuta fom ex 
uggla ; ropa håntigt. ing, s. åtlöje; fri. 

Hop, 2. forang: hoppning på ett ben. 
~scotch, s. hoppning. —, 9. ss. hoppa 
på ett bens fyringa : danfa. 

Hop, s. humte. bind, s. humleplanta. 
-clover, s. huntievipling. ~ground, 
8. humlegaͤrd. -oast, #. humiefdina. 
~picker, s. fom famiar mogna humlen. 
-poll,s. humlefting. yard (-gar- 
den), s. humtegitd. ~, v. a. lägga 
humle på drida. 

Hope, s. bopp, tillit, förhoppning. =, 
v. a. An, hoppas; förtröftas förbida. 
= for, hoppas på. - in God, förtröfta 
på Gud. ful, 4. forhoppningsfull. 
-~fulness , s. godt anlag. —less, a. 
hoppldé, förtviflad. 

Hopper, s. hoppare; fädesffäppa. 

Horal, a. ſtundlig, fom angår ex flund 
ell. timme. ſtimeirkel. 

Horary, a. feende timvis. — circle, s. 

Horde, s. ford, flod, fram. 

Hore-stone, s. aftroit, ſtjernſten. 

Horizon, s. horifont, fynfcets. 

Horizontal, «. vågrät, i vattenpag. 
~watch, s. cylindernr. ness, ⸗. jems 
lifhet med horifonter. 

Horn, s. horn; fprdt, antenner (på ins 
fefrer)s bugt; mdlarfpade. back, 
~beak, fish, s. hornfiſt, näbbgädda. 
~beam, 2. hagbof. bill, 2. hornffata. 
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~blende, s. hornblende, flvålffinsmor. 
ebook, ¢. asbscebot. =CO0Ot,s.hornuggs 
la. -feot, a. förfedd med bof. —geat, 
a. fiended. —mad, s. fearifjut. -owl, 
8. hornuggia, fienugglo. —pipe, «. 
horupipa (dans). ~shawings, 2. på. 
tafpadt Sjerthorn. shirl, s. gemen 
borubleude. —stone, ⸗. halleflinta. 
work, ⸗. T. bernverf. —wort, ⸗. 
goruhlad. —ed, a. bebernad. —beasts, 
a. pl. hocnboffap. — goat, ⸗. fienbod. 
- moon, s. nytändning. —et, ⸗. bails 
geting. —fly, s. blindfuagg. —y, a. 
hornig. ~eoat, s. hornhinnan i ögat. 
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a. Alandérot. ~keeper, —knave, ». 
ſtaldräng. —-laugh, s. oanftdnrigt 
adavſtrati. —leech, 2. bletigel: bafts 
dottor. —litter, s. häftbår. oman, «. 
ryttace, favalerifi. —-marten, «. hãſt⸗ 
fluga. —match, s. pelitan. —meat, «. 
béfifeder. mint, 2. horémynta, frins 
fuyter. omusele, se. ätlig mua§ie. 
ophysic, s. häftlätedom. —play, s. 
plump tel. »pond, s. häftvad. —race, 
a. fappränning med däftar. —radish, 
8. Pepparrot. —ghee, s. häftflo, hafthef, 
faͤlafötter (ört). -stag, s. brandhjort. 
otail, s. häftfvans. —tongue, ⸗. mefs 


Horography, +. fonfien att upprätta 
timflenar. 

Horologe, s. flagur, ſolviſare. 

Horol » & hörande till ur. 

Horologigraphy, s. urmatoretonft. 

Horosc 8 T. horollop, fljernorwas 
frälkning vid end födelfe. 

Horrent, a. taggig; fåeRkrädlig. 


fellloda. ~trappings. ». på. hà ſtuun- 
dering. -Way, 8. farrag, törväg. 
e. ridpifa. ~woman, 4. ris 


Hesse, v. a. & Rn. beftiga, betäda (om 
bingftar) : friga til baft 3 gifva risbafta ; 
bära på ryggen. —d, «. beriden, ridande. 

Horaing, «. brunflig, apf. -iron, ⸗ 


Horribility, «. fattighet. T. tiamej. 

Horrible, «. förfrvädlig, geuflig. | Hortation, «. förmaning ; uppmuntran. 
wness, ⸗. förkräddlighet. - Hortative, s. förmaning. —, a. förs 

Horrid, a. faslig, ebyeatig; Mroflig.| Hortator, s. formanace.  [manande. 
—ness, 8. chygglighet. Hortatory,«. formanande, tilftyrfande, 

Horrific, a. förfrädlig. Horticulture, «. trädgårdsförfel. 

Horrisonous, a. fasligt dånande. Hortulan, a. trätgåvd tillhörig. 

Horror, +. fafa, afffy, cyéning. ~ of | Hortyard, 2. fruttteddgard. 


water, vattenfréd. 

Horse, 4. 6aft; rytteri; bed att torka 
fläder pas 7. flandett. bo —, til haft. 
~back, 2. hdfirygg; fittning till Saft. 
to be on —back, fitta til häſt, vida 
~bean, s. vargböna, fitbsna. ~beeeh- 
tree, 2. afvenbel. ~bleock, 2. tub 
tik uppftigning på Häften. ~boat, «. 
färja. ~bey, ⸗. Kalldrãug. breaker, 
s. beridare. wehesnut, 2. hifitaftanie. 

~cloth, s. safttaéde, ſchabrat᷑. ~eollar, 
8. fejla, grimma. —enlt, -. falunge. 
~comb, 8. firapa. —courser, 4. becis 
bare, jodey. -crab, ⸗. ett flags trabba. 
-encumber, se. ftor grin gurfa. | härbergera; viftes; brottas. 
~dector, «. Siftlatare. —dung, «.| Hostage, s. gifian. 
tväd efter hãſtar. —face, s. groft an⸗ Hostel, Hostelry, s. virdshus. 
figte. foot, «. bifthef. ~gnard, s Hostess, a. värdinna, gäftgifverfön. 
tifosagoner. hair, e. tagel heel, Hosticide, 2. findedmördare. 


Hose, s. firumpa ; byroe. 

Hosier, ⸗. ftrumphandlare; ftrump⸗ 
väfvare. —y, 2. firump-ftidacevaror. 
Hospitable, «. gäftfri, vänlig. —mess, 

8. gaftfeiber. 

Hospital, «. sefpital, fjuthus, fattig⸗ 
bus: fjultevp till fjöd. ler, e. hoſpi⸗ 
talsforefbdudare; äfv. en riddareorden 
Paleftina. 

Hospitality, ⸗. oäftfeitet , fritoftighet 

Hospitate, v. a. An. hivbergera 
fefva fom gaft. 

Hoat, 2. trigshir; värd, härbergerare 
oblatet vid mattvarben. -, v. a. On 
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Hostie, «. oblatet vid nattvarden. 
Hostile, a. ſiendtlig. -ness, ef. 
Hostility, s. fiendslighet, ovdnffap. 
Hostilize, v. a. göra till fiende. 
Hostler, s. ſtalldrãng. 

Hostry, . värdshus; gal ftall. 

Hot, a. bet, brännande; brunftig 3 häfs 
tig, eldig; farlig; farp. —bath, s. bad⸗ 
fuga. —bed, s. drifbänf. —brained, 
a. {narftiden, Häftig. ~cockles, s. pl. 
ett ffagé barnlet. —headed, a. hiftig. 
~house, s. badftuga; driffus; Sorbus. 
—mouthed, 4. haléftarrig. —pot, ⸗. 
varmbrida. —spur, es. fnarftiden mens 
nifa ; fodrrörter. spurred, a. hiftig, 
obetantfam. 

Hotch-potch, s. mifgmafd. 

Hotel, 2, ftert värdshus. 

Hotness, 2. betta, heiſighet. 

Hottentot-cherry, s. en art jernef. 

Hough, «. bafieden, tnavedet på fytfes 
tade djur. -, v. a. Hafa, afffara fenan 
i bafbenet; fladda, föra med fladd på 
aͤkern. 

Hound, s. jagthund, flöfvare; T. finds 
vadar på mafter. —bitch 
~fish, s. {afe. -tongne, s. hundiunga, 
munfföf. —, v. a. jaga, hetſa. 

Hour, s. timme, ftund. -glass,s. tins 
glag, fandur. hand, «. timvifare. 
—plate, s. uctafia, felvifare. -ly, «, 
& ad, ftundihg ; fiundligen. 

Hotsage, «. magefinshyra. 

House, «. bus; hushåll ; ſlãgt. -bread, 
a. hembafadr bröd. —b ng, 2. ins 
brotisfiåld. —dog, se. gårdshund. 
~eaves, 4. på tafränna. -hold, s. 
busHåll, familj; Hefftat. —holder, s. 
husfader; Hushållare. keeper, ⸗. 
husfader; bofaft man; gafigifvare. 
—keeping, «. hushållning. —leek, e. 
buslök, tall. —maid, s. huspiga. 
= of call, «. härberge. —ofcommons, 
a. Underhufet. — of lords, s. Sfoers 
bufet. — of office, a. aftrãde, privet. 
-rent, s. bushyra. -robbing, se. ins 
brottsftåld. —anail, «. {nigel, fnäda 
med bus. —top, 2 husgafvel. -warm- 
ing, «. inflyttningsöl. -wife, «. bud 
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haͤllerſfa. —wifely, a. hushålldaftig. 

House, v. a. Anz. hyfa, härbergera; 
be, viftas. - corn, fora in fad i ladan. 
~less, 4. husvil. [fdabrat. 

Housing, s. hyening, inqvartering ; 

Houss, 2. ſchabrakt. [fälla under ſtjul. 

Hovel, «. @jul, dålig foja. ~, ». a. 

Hover, v. 2. foäfva, fladdra. 

How, ad. huru? —beit, (ifedl. -dye- 
do, hucu mår ni? —ever, ded, ditval, 
imellertid. = now, hvarföte det? —s0- 
ever, idedefmindre; faftän. 

Howitzer, s. haubits. 

Howl, «. tjutning, ſtri. -, ». n. tjuta, 
ffrika. -8t, 8. nattuggla. 

Hox, v. a. förlama, bafa. 

Hoy, «. ett flag$ flup. 

Hoy, 3. nå! a6! hurtigt! [oredigt fort. 

Hubble-bubble, -. Saftigt pladder; 

Hubbub, s. farm, buller. 

Huck, ». n. pruta på. 

Huckaback, s. ett flags damaffdräll. 

Huckle, s. séft. —back, s. pudelrygg. 
-backed, a. pudelryggig. —bone, «. 
héftben. 


» # jagttif. |Huckster, «. §3fare, månglare , ſmaͤ⸗ 


främare ; fölm. — 9. 2. mangle. —oss, 
8. manglerſta. 

Huddle, «. oordning, villervalla. -, v. u. 
&n. forvirra; haſtigt förrätta; kläda 
ſig ovårdigt ; vräfa ihop ; flarfva, klaͤpa; 
fomma brådfande. —r, 2. huttlare, 
fuſtare. [dels uppbåd. 

Hue, 2. by, färg; Kel; efteclysningefes 

Huff, s. frorfräfla; anfall; vrede. =, 
v. n. & a. uppfoälla; trotfas flämta, 
puftas firyta, groft behandia. — at 
dranghts, 6(3fa bort en brida i dame 
feel. —er, s. Frytare. migh, a. tvotfig, 
pockande. — » 8 nddvisher, 
flurfthet. 

Hag, «. famntag, omarmning; tag I 
brottning. =, v. a. omfamna, tryda 
faft intill fig; gripa; fmefa. 

Huge, a. flor, ofantlig. ness, ⸗. 
onrAflighet, ofantlig forget. [Bnligen. 

Hugger-mugger, s. lönemun. —, ad 

Huguenot, s. hugenott (namn gå de 
reformerta i Grantrife). | 
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Huke, 2. mantel. 

Hulch, 2. bula; pudel. -backed, a. 
rudeleyggig. 

Hulk, s. bolf, ſtort laftffepp > ſtrofvet till 
ett flepps holk vid ſtepps fölhalning. ~, 
+. a. taga inelfvorna ur. <—y, a. grof 
menniffa. 

Hull, ⸗. ängfnärpa; hylſa, Kal; Meppss 
ffrof. —, v. a. fala, fnafa; drifva. 
-ock, . 7". bonnett, bifegel. -y, a. 

Hulver, s. jernek. ſförſedd med hylſa. 

Hum, s. branining, furrning; oredigt 
forl. —, i. mt! —bug, s. puts; prat. 
-, ¥. a. draga vid röfen. ~, v. n. Aa. 
trumma, ſurra; gnola, fjunga fagta; 
frambringa i en §urrande ton; gira 

Human, a. menfftig. [narr of en. 

Humane, a. mild, vänlig. — learn- 
ing, a. ffolvetenffaperna. 

Humanist, ⸗æ. en fom fiuderar ffolves 
tenffaperna. 

Humanity, ⸗. menfflighet; menniffos 
ſlägtet; mildhet, välvilja; bildning; 
ſtolvetenſtaper. [bilda. 

Humanize, v. a. göra mild; hyfſa, 

Humankind, s. menniffoflagtet. 

Humation, s. jordfiftning. 

Humble, a. ödmjuf, undergifven; nes 
drig. -mouthed, a. lågmält; mods 
ſtulen. =plant, · ”enfitiva (ört). —, 
v. a. förödmjula ; underkufva. —ness, 
8. ödmiukhet, fagtmod. 

Humble-bee, ⸗. mjödhumle; mefiffa, 
honingsblomma. —eater, s. bitöf. 

Humectate, v. a. futta; begjuta. 

Humectation, «. befufming. 

Humeral, a. hörande till aretn. 

Humicubation, «. liggning på jorden. 

Humid, a. fuftig, våt. 

Humidity, «. fuftighet, vätffa. [dring. 

Humiliation, ⸗. förödmjuleffe , förnes 

Humility,s. ödmjufdet, undergifvenhet. 

Hummer, e. en fom ſurrar; T. fpans 
bräde. 

Humming,s.beumning, furening. —ale, 
a. Bi fom flår i hufvndet; porsdl. —bird, 
8. folibri, flugfogein. 

Hummoek, a. liten bade. 
Hummuna, s. pi. badftuga, badgus. 
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Humoral, a. börande till vätforna I 
menniffofroppen. 

Humorist, se. humorift, luſtig, before 
nerlig menniffa; grillfäugare. 

Humorous, a. fällfam 3; luſtig, ffämts 
fam. —ness, ⸗2. ſällſamhet; Pane, 
tättfinne, 

Humour, s. fuftighet, vätffa; lynne, 
finnelag ; nyd, infall ; fämt, putsluftigs 
het. =, v. a. vilfara; gifva goda ord; 
eftergöra. some, a. fämtfam. 

Hump, s. pudel, fnöl. —back, 2. pus 
del, pudelrygg. —backed, a. pudels 

Humph, :. bem! ha! [ryagis. 

Hunch, «. fidt, tnaff; tndi, pudel 
~backed, a. pudelryggig. —, v. a. 
ſtöta, knuffa; fröfa ryggen. 

Hundred, «. hundra; centnec; Härad. 
-, a. hundrade. —fold, «. hundrafal⸗ 
dig. —weight, a. centner. 

Hundredth, a. den hundrade. 

Hungary-water, s. ro¢marinvatten. 

Hunger, s. bunger, fodlt. bitten, a. 
uthungrad. —, # 2. hungra, vara 
hungrig; lida brift. -ly, a. hungrig, 
uthungrad. —starve, v. a. hungra ut. 

Hungred, a. hungrig. 

Hungriness, ⸗. hunger. 

Hungry, a. hungrig, foulten ; ofruftbar 3 
fnål. —evil, ⸗. omåttlig hunger. 

Hunks, s. fmutfig girigbuf. 

Hunt, a. jagt, heténing ; förföljelfe 3 kop⸗ 
pel. —"s-man, @. jägare till haft. —’g- 
manship, «. jägeri, jagttonft. —, ». a. 
4 n. jaga, förfölja; vara begifven pa 
jagt. — counter, v. n. drifva bafflag. — 
out, fpåra upp. —er, 2. jägare: jagte 
hift; fpårhund. ing, s. jagt; fafande. 
~horn, s. jigargorn, vaſdthorn. —nag, 
a. jagttlippare. 

Harden, s. dreflinne. 

Hurdle, «. fprdtgrind; fårfålla; Mangs 
torg. work, 2. flätverk, korggaller 
~-, v. a. fålla in, inftänga. 

Hurds, s. pl. deef. 

Hurdy-gurdy, se. fira. 

Hurl, ». tumult, oväfende ; bolkfpel. —, 
v. a. An. tafta, flänga; hvirfla. —er 
8. bollſpelare. 
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Hurlbat, s. fitthandffe. 
Harly-burly, s. ſorl; uppror, upplopp. 
Hurlwind, se. väderhvirfel. 

Hurrah, 7. hurra! 

Harricane, s. ocfan, väderil. 

Harry, es. aft, brådffa; förvirring; 
fvärm, —, v. w. Aa. ila, fynda; förs 
hafta fig; Karfva sg drifva på, paffynda, 

Hurst, «. fogbevärt tulle. [bradffa. 

Hart, s. flada, oförrätt; afourma, 
får; fel. —, vv. a. flada, göra men, foros 
lämpa, fara; förderfva, mifhandia. 
ful, a. ffadlig, mentig. —fulness, se. 
ffadlighet, farlighet. —less, a. oſtyldig, 
offadlig. —lessness, s. offadlighet ; 
men lothet. 

Hurtle, ». 2. Ba. fata med Häftighet ; 
armbaga fig fram; ftdta emot > röra fig 
häftigt. —berry, s. blåbär. 

Husband, s. man, äfta man; busfhåls 
laces jordbrukare, dferman; vingdrdés 
man. =, » n. Aa, vara i mans ſtälle; 
hushålla väl, fpara; Möta. less, a. 
tenfeftind. —ry, 2. landibruk, jords 
bruf 3 ſparſamhet. 

Huae, es. fide (fi). 

Hush, i. ft! tyft! —, ad. tyft, frilla. 
-monsy, 2. Mutor. —, v. a. Ån. tyfta, 
nedtyſta; vara tyft. 

Husk, s. ſtal, fnas; hylſa, ſtida på ffals 
feufter, —, v. a. ſtala, fnafa. ~y, a. 
förfedd med fal; fnafig ; roflig i halſen. 

Hussar, se. huſar, ryttare, 

Hussy, s. gemen qvinnsperfon , Ayna; 
ſypung. —, v.a. fymfa ett fruntimmer. 

Hustings, 2. pi. vådfrugurvätt i Londen; 
ftällningar vid ett parlamentsval 

Hustle, v. a. flöta, fnuffa. 

Huswife, es. huthoͤllerſta, matmoder; 
fopung. —, v. a. förvalta godt. —ly, 
ad; guéhatdattigt=. —ry, s. hushallsats 
tighet, fparfambet. 

Hut, s. hydda, foja, näfte. [förvara. 

Hutch, s. baftvåg 3 brodtiſta. -, v. a. 

Huzz, v. n. brumma, furra. 

Huzza, 2. fröjderop. —, i. holla! hurra! 
- 9. a. An. emottaga med glädjerops 
ropa af glädje, ropa burra. 

Hyacinth, ⸗. byacint (ãdelſten). 
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Hyacinthine, a. of byacint. 
Hyades, s. pi. fjuftjecnorna.  [finlig. 


Hyaline, a. of glaé eff. friftall ; genonts 
Hyaloides, «. pl. 7’. glafvätffan i ögar. 
Hybernal, a. vintertig. 

Hybridous, a. fom härſtammar från 
tvenne ferffilda arter. 

Hydra, 2. hydra, vattenorm; trollmaſt. 

Hydraulic, a. hörande till vattenbygg⸗ 
nadsfonften. —s,¢. hydraulik, läran om 
vattnet, vattenbyggnadsfonft. 

Hydrocele, s. vattenbråd. 

Hydrocephalus, s. hufvudvattenſot. 

Hydrogen, s. T. väte. 

Hydrographer, s. vattenbeffrifvare, en 
font gör fjdtort. 

Hydrographical, a. förande till vats 
tenbeſtrifningen. — map, ⸗. fjstort. 

Hydrography, s. bydrografi, vattenbes 
ftrifning. [vatten. 

Hydromancy, s. fonften att fpå genom 

Hydromel, ⸗. mjöd, håningvatten. 

Hydrometer, se. vattenmãtare. 

Hydrometry , e. vattenmätningsfonft. 

Hydromphalus,s.vattenbrad i nafveln. 

Hydrophobia, «. vattenffräd. 

Hydropic, a. vattenfittig. -s, 6. pl. 
lãkmedel enrot vattenfot. 

Hydroscope, s. hygrometer. 

Hydrostatic, a. börande till vatten, 
vägningstonflen. —B, es. §ydroftatit, 
vattenvägningsfonft. 

Hydrotics, se. foettdrifvande medel. 

Hyemal, a. vinterlig. 

Hyemate, ». 2. Sfvervintra. 

Hyemation, s. underhåll öfver vintern. 

Hyena, 2. byena, gidetfatt. [miatare. 

Hygrometer, s. hygrometer, futtighetss 

Hymen, «. Dymen, äftenffapsgudern ; 
giftermål; 7’. hymen, möhinnan. 

Hymeneal, Hymenean, s. brilloppts 
fang. bent ) Gd. Gftenffaplig. 

Hymn, «. pfalm, offing. —, v. a. An. 
fiunga loffanger; upphöja med loffins 
ger; prifa. ie, a. högtidlig, lofſjun⸗ 

Hyperbola, «. T. byyerbel. ſgande. 

Hyperbole, «. byperbol, eerie ute 
tryd. fande, fontftig. 

Hyperbolical, e«. öfverdrifven, fvafs 
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Hyperbolize, v. a. 4 n. forftera, öfver: 
drifva : ſtrifva in hyperbler. 

Hyperborean, 4. yfverboren ; nordiff. 

Hypercritic, «. flväng tadlare. -al «. 
för myder kritiſt. 

Hyperieon, ». tönsbett, rõdarfve. 

Hyperion, s. folen. 

Hypermeter, s. öfverdrift ; öfvermål. 

Hypersarcosis, s. dödfött. 

Hyphen, ». ſtafvelſeteden. 

Hypnotic, «. fömngifvande medel. 

Fypocheris, s. T. fibler. 

Hypochondria, s. mjettfjuta, fodrmos 
dighet; grillfingare. ~e, a. hörande 
till mjelien; mjeltfiut, foåemodig. 

Hypocrisy, s. frymran, dydteri. 

Hypoerite, s. hydlare, ſtrymtare. 

Hypocritical, «. ſtenhelig. [lifvet 

Hypogastric, a. hörande till undecs 

Hypostasis, «. pecfonlighet i Gudo⸗ 
mens T. fediment, fällning. ſdig. 

Hypostatical, a. väfendtlig ; fjelfftäns 

Hypotenuse, «. 7. bypotenufa, frörfta 
fidan i en rätvinklig triangel. 

Hypothecary, a. i egenffap af pant. 

Hypothecate, v. a. forpanta (egans 
berdttshandlingar). 

Hypothecation, «. férpantning. 

Hypothesis, se. hypotes, farfagimes 
ning, förmodan. 

Hypothetic,c. antagen, förnvodad, evif. 

Hyssop, s. ifop. 

Hysterie, a. plagad af moderfjuta. ~al- 
ness, s. moderplage, moderpaffion. ~s, 
s. på. byfterifia plågor. 


L 


=, a. jambifl. 


8. it; glaf. —berg, ⸗. isberg. 
und, «. frufen. —house, s. is: 
fällare. —plant, e. isict. —, v. a. ifa, 
göra till is; fandera, glacera med foder. 
Ichneumon, e. ſjupp, unt, tefatt. 
fly, s. batgftefel. (ows 2c. 
ography, s. grundritning till ett 
Ichor, ⸗. btodvar, blodvattern. 


‘Ign 

Ichorous, a. varig ; tunn, ffarp. 

Iebthyography,s. beſtrifning om fiffar. 

Ichthyology, 4. läran om fiffar. 

Icicle, s. isvigg. 

Iciness, s. ifighet. 

Icing, 2. i¢; glacering. —, a ifande. i 

Icon, . bild. | 

Iconoclast, . bittförflörare. 

leonolatre, 2. afgudadyrfare. [gulfot. 

Icterical, 2. 4 a. fom bar, medel emot, 

Icy, a. ifig, frufen : tinfolds. 

Idea, s. idé, begrepp, tante. 

Ideal, s. bild > utfaft 3 moniter. —, a. ins 
billad, fulltomlig. —ize, v. a. bilda 
begrepper. (bet. 

Identic, a. enahanda. ~alness, s. lite 

Identify, ». a. bringa tvenne ting nus 
der ett begrepp. 

Identity, e. fullfomfig lithet. 

Idiocy, 2. dumhet, fanighet. 

Idiom, 2. dialeft, munart. 

Idiomatical, a. ett fpral egendomligen 
tillhdrande. [af troppen. 

Idiopathy, ⸗. fjuldem i en enffitd def 

Idiosyncrasy, ⸗. antag. [frofe. 

Idiot, «. enfaldig ftadeare, vanvetting, 

Kdiotism , 6. finnesfoaghet, fanighet 3 
egenheter i ett fycål. 

Idle, a. tat, ledig; vårdefös; fåfäng; 
oftuftbar; narrattig. —headed, «. 
daͤraktig, vanvettig. ~week, s. helg⸗ 
dagsveda. —, v. a. lãttjas, vara fyflos 
(38. —ness, o. lättja, tröghet, ſyß lo⸗ 
Beker; obemdlighet; onyttighet; efsre 
naft. =r, ⸗. lathund, dagdrifvare. 

Idol, s. afgud, afgudabiid; difting. 

Idolater, 2. afgudadyrfare. 

Idolatress, s. afgudadycterffa. 

Idolatrize, v. ns. drifva afguderi. 

Idolatrous, a. afgudiſt. 

Idolatry, s. afguderi, afgudadyrfan. 

Idolist, ⸗. afgudadyrfare. 

Idolize, v. a. förguda, afguda. 

Idoneous, es. beqvän, lämplig. 

ldyl, 2. herdedikt. 

I. E. fört. af id est, det är. 

Lf, e. om, i fall, faftan. 

Igneous, a. etvig, brinnande. 

Ignipotent, «. befallande öfver elden. 
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fIgnis-fatuus, ⸗. iveffen, b{aindien, 
{yftgubbe, [gas. 

Ignite, v. a, An, elda, antända: gldds 

Ignitible, a. brännbar, lätt antändlig. 

Ignition, s. glödgning, antändning. 

Ignivomous, a. eldfprutande. 

Ignoble, a. oädel, nedrig. 

Ignominious, a. ſtymflig, neslig. 
Ness, s. ſtyuif, fam, vanära. 

Ignominy, s. vanheder, nedrighet. 

Ignoramus, s. tölp, dumhufvud; 7. 
när domftolen finner ſtämningsmälet 
för fvagt. 

Ignorance, s. ofunnighet. 

Ignorant, s. dumhufvud. —, «. ofuns 
nig, ovetande, olärd, obefant. 

Ignore, v. a. latſa fom man ide vifte; 
T. förklara främningsmålet 2c. vara för 
ofullſtãndigt. 

Ignoscible, a. förlåtlig. 

Ile, s. forridor, genomgång > fadesar. 

Ilethole, s. fnöchål. 

Ileus, s. tarnsarnes inved fing. 

Ilex, a. ftenef; ffarlatanstriid. 

Tliac, a. hörande till tarmarne. — pas- 
sion, s. tarnivred. 

Ilk, a. hvar och en. 

Vl, förf. af I shall o. I will. 

HJ, s. elathet, onde; olyda, elände. —, 
a. elaf, ond, Rygg ; fut, opafilig. —, ad. 
illa, fvårt. affected, a. ila ſinnad. 
-boding, a. af elaf betydetfe. -breed- 
ing,s. dålig uppfoftran. —concerted, 
a. illa uttänft. -contrived, a. illa 
utfunderad. -fated, a. otydlig. —fa- 
voured, a. ful, mifgynnad. -favour- 
edness, s. fulhet, flygghet. -fortune, 
s. olyda. —gotten, a. orittfingen. 
~luck, s. olyta, miföde. -minded, 
a. ilfafinnad. —nature, s. elafhet, ofyns 
ne. natured, a. elat, ondffefall, dålig. 
-pleased, a. illa tilfreds, mifnöjd. 
-principled, a. vanartig, af dåliga 
grundfatfer. shaped, a. ful, vans 
ffaplig. -spoken off, a. tadlad, vans 
frejoad. —timed, a. otidig, oläglig. 
-will, s. illvilja. 

Ilachrymable, a. tiri¢. 

Mapse, 2. utflytning ; inftörtrilng. 
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Illaqueate, v. a. fnärjo, inved{a. 
Illaqueation, s. inoedling, fangning. 
Illation, s. flutfaté. 
Illative, a. anförande. =, s. flutpartikel. 
illatively, ad. faljatrefigen. 
Illaudable, a. oberdmilig, oloffig. 
Hlective, s. lodmat, retelfe. —, a. 
lodande. 
legal, a. ofaglig, lagftridig. 
Hlegality, s. olaglighet, orãttmãtighet. 
Illegalness, s. lagftridightt. 
Mlegible, a. oläslig. 
Ilegitimacy, 2. oäfta födfel. 
Illegitimate, a. oäfta, claglig. ly, 
ad, vätta. —ness, eff. [mätighet. 
Dlegitimation, 2. offta börd; oran⸗ 
Illeviable, a. fem ej fan utfordras. 
liberal, a. ſnaͤl, targ ; oädet ; inffräntt. 
Illiberality, s. ſnaͤlhet; fagt, nedvigt 
täntefätt > ofördragſamhet. 
Mllicit, a. oloftig, otillaͤtlig. 
Himitable, a. gränslös. 
mited, a. oinffräntt, obegränfad. 
-Nness, s. oinſtränkthet. 
Illiteracy, s. ofunnighet, olirdget. 
Hliterate,a. olärd, ofunnig. —ness, el. 
Niterature, s. ofunnighet, råhet. 
THlness, 2. ondt; opaßlighet, fraglighet. 
Illogical, a. oférnuftig; ogrundad. 
Hlude, v. a. bedraga, fvifa. 
Mume, v. a. upptyfa. 
Iluminate, v. a. upplyfa; Muminera 
(fopparftid) ; anflälla illumination. 
Illuminate, a. upptyft. 
Illumination, s. upplysning ; illumi⸗ 
nation ; glans; ſchattering. 
Illuminative, a. upptyfante. ſſtona. 
Ilumine, v. a. upptyfa ; förklara ; förs 
Llusion , «. förblindelfe, bedrägfigt 
ffen; förbländning, ſynvilla. 
Hlusive, Illusory, a. falſt, bländans 
des ſnärjande. [härliga 
Ilustrate, v. a. upplyfa, förklara, förs 
Illustration, ¢. upplysning; förhärlis 
gande ; gravyr. ſde. 
Yllostrative, a. upptyfande, foͤrklaran⸗ 
Dlustrious, a. förnäm, tyfande, berdms 
lig, namnkunnig; förträfflig. -ness, 
a. ädelhet, namntunnighet. 
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Image, 2. bild, beläte; likhet; tanka, 
föreftällning. —, v. a. afbilda, fires 
fälla. —ry, ⸗. bildhuggeri, bildfloder : 
inbildning : Fenbarhet; föreſtällning. 

Imaginable, a. upptänflig. —ness, s. 
tdnfbarhet. [taft. 

Imaginant, a. upptinfande. =, s. fans 

Imaginary, a. inbilad, falſt. 

Imagination, 2. inbilning, inbillnings. 
fraft; begrepp; uppfinning; gebent 
fonftgrep. 

Imaginative, a. uppfinningérif, finnril. 

Imagine, v. a. upptinfa, uppfinna ; ins 
billa fig, tanfa. 

Imagining, s. inbitning. 

Imbarn, ». a. inberga. 

Imbathe, v. a. blöta. 

Imbecile, a. foag, oförmögen; fvags 
fint. —, v. a forfoaga. 

Imbecility, se. ffröplighet, ofsemigens 
bet > finnesfoaghet. 

Imber, s. fjöflundra. 

Imbibe, v. a. infupa, infuga ; inbemta. 

Imbibition, «. infupning, infugning. 

Imbitter, v. a. forbitira; reta, 

Imbody, v. a. & x. inférlifoa; göra 
froppflig; inférlifoa¢; tjodna, Bpna 

Imboil, v. 7. fjuda, hãfva fig. lihop. 

Imbolden, v. a. uppmuntra, uppmoda; 
vederqrida. 

Imborder, v. a. begrinfa. (bam. 

Imbosk, v. a. 4 a. dölja 3 vara i bats 

Imbosom, v. a. förvara i barmen ; ans 
förtro. 

Imbound, v. a. inftanga, inneſſuta. 

Imbower, v. a. dfverftygga genom 
trans betädas med (Sf. 

Imbowment, «. hvalf, hvalfbaͤge. 

Imbricated, a. urhdlfad, fupig; 7. 
fjällig. [tatregel; urhaͤlkning. 

Imbrication, «. tafning med fupigt 

Imbroider, v. a. brodera, utfy. 

Imbrown, v. a. bryna, göra brun; 
förmörka. 

Imbrue, v. a. dorva, blbta; beflida. 

Imbrute, v. a. 4 n. göra dum; blifva 
faatrig. [inplanta, undervifa. 

Imbue, v. a. (with) doppa; infupa; 

Imburse, v. a, ftoppa penningar i puns 
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gen; förſe med penningar. —-ment, « 
infaffering. 
Imitability, 2. efterföljlighet. 
Imitable, a. efterfalielig. 
Imitary, a. efterhãrmande. 
Imitate, v. a. härma, följa, göra efter. 
Imitation, s. härmning, efterapning. 
Imitative, a. härmande, eftergjocd. 
Imitator, s. efterföljare, hãrmare. 
Immanalate, a. obeflädad, obeſmittad; 
flar. —ness, s. renhet > offuld, tyfthet. 
Immailled, a. tlädd i harnefl. 
Immalleable, a. fom ej fan hamras ; 
fänflolög. lfjettra. 
Immanacle, v. a. flå i handklofvar; 
Immane, a. ftor, ofantlig. 
Immanent, a. invändig; vidhängande. 
Immanifest, a. otydlig; ide uppenbar. 
Immanity, s. ofantlighet ; grasligher. 
Immarcessible, «a.  ofdeginglig. 
—neas, s. oförvanfflighet. 
Immartial, a. ofrigif. 
Immask, v. a. förtläda: dölja. 
Immatchable, «. ojemförlig. 
Immaterial, «a. anbdlig, ofroppflig; 
lifgiltig, föga betydande. 
Immateriality, s. andlighet. 
Immaterialized, a. ofroppfig. 
Immateriate, a. ofroppflig. 
Immatriculate, v. a. inffrifva. 
Immatriculation, ⸗. inffrifning i mas 
trifeln, uppförande på namaliftan. 
Immature, a. omogen ; otidig, förhaftad. 
-Nness, eff. 
Immaturity, ⸗. omogenhet. 
Immeability, s. ogenomtranglighet. 
Immeasurable, a. omätlig. 
Immechanical, a. omefaniff. 
Immediacy, «. omedelbarhet. 
Immediate, a. omedelbar ; närvarande 
(om tid). -Iy, ad. omedelbart ; genaft. 
—ness, 2. omedelbarhet; oafhängighet. 
Immedicable, a. obotlig. 
Immemurable, a. ide märfvärdig. 
Immemorial, a. urminnes. —ly, ad 
från urminnes tid. —ness, ⸗. urmin⸗ 
neg tid. 
Immense, a. omitlig, oändligt ftor. 
-ness, el. 
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Immensity, ». omätlighet, oändlighet. 
Immensurability, s. omätligfet. 
Immensurate, a. omåttlig. 
Immerge, v. a. fänfa, fördjupa. 
Immerit, «. ovärdighet. —ed, a. oförs 
tjent. —ous, a. obetydlig, värdslösd. 
Immerse, a. forfant. —, v. a. finta, 
doppa; fördjupa: förborga. 
Immersion, s. nedfintning, doppning ; 
JT. immerſion, ell. en planets inträde i 
en annan planets ffugga. 
Immethodical, a, cordentlig, oredig. 
—ness, s. oordning, oredighet. 
Immigrate, ». ». invanbdra. 
Immigration, 2. invandring. 
Imminence, ⸗. hotande, fodfning för 
ögonen (om faror). 
Imminent, a. öfverhängande, hotande. 
Immingle, v. a. blanda. 
Imminution, s. förminffning. 
Immiscibility, 2. obeblandlighet. 
Immiscible, a. obeblandlig. 
Immission, ¢. infindnings infprutning. 
Immit, v. a. infände, inffida ; invifa. 
Immitigable, a. fom ej fan blidfag. 
Inmix, v. a. förblanda. —able, a. 
fom ej fan hopblandaé. 
Immobility, a. ordelighet, frdndattighet. 
Immoderate, a. omåttlig, dfverdrifven. 
~ness, eff. (get. 
Immoderation, 2. omaͤttlighet; häftig⸗ 
Immodest, a. obeſtedlig; canftandig, 
fraid; ofyff. <y, a. oanfrändighet, frids 
het, ofoͤrſtãmdhet. 
Immolate, v. a. offra, fagta offerdjur. 
Immolation, s. offer, offrande. 
Immoral, a. ofediig, lideclig ; odygdig. 
Immorality, -. ofedlighet, fededlöshet. 
Immortal, a. odödlig, oförgänglig, evig. 
~ flower, s. hedenblomfter. — (lighet. 
Immortality, 2. odödlighet, oförgäts 
Immortalize, v. «. göra odödlig, förs 
eviga. [egendom. -Nness, s. ordrlighei. 
Immovable, a. ordtlig. —s, 2. på. faft 
Immund, a. oven. 
Immundicity, s. orentighet. 
Immunity, 2. frihet ; företrädesrätt. 
Immure, ». 4. mura igen; fatta i are 


Immusieal, «. omufitalift. [veft. 
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Immutability, s. oförãnderlighet. 

Immutable, a. combytlig. -ness, ⸗. 
oförändertighet. 

Immutation, 2. ombyte. 

Imp, s. ympqvift; farunge; ättling; 
tomtgubbe: fiyggt barn. =s, 6. på 
ſtãllningsſtaͤnger. —, v. a. ympa; öfa 

Impact, v. a. pada ihop. (rit. 

Impaint, v. a. bemåta. 

Impair, ⸗. förminſtning. -, v. a. förs 
ſvaga, farringa; aftaga, minſtas.ment, 
8. förminffning ; ffada. 

Impale, v. a. fpetfa (en brottsling). 

Impalpable, a. ofinbar, omãrklig. 

Impanate,a. närvarande i brödet (i natts 

Imparadise, v. a. göra ſalig. [varden). 

Imparalleled, a. ojemförlig. 

Imparasyllabic, a. beftående af udda 
ſtafvelſer. 

Impardonable, a. oförlåtlig. 

Imparity, ⸗. olithet; mifförhållande; 
udda förhaͤllande. 

Impark, v. a. inftänga, inhägna. 

Impart, v. a. meddela, låta veta, funs 

Impartial, a. opartiff, ovätdig. f[göra. 


Impartiality, Im alness, s. 
opartiſthet, vattvifa. 
Impartible, a. meddelbar. 


Impassable, a. obanad, otillgänglig. 
Ness, 3. ogenomtrãnglighet. 

bupassibility, se. tilftånd att ej vara 
underfaftad lidande af yttre ting. 

Impassible, a. fom ej fan lida. 

Impassioned, a. full af lidelſe. 

Impassive, a. fri från yttre tings åvers 

Impasted, a. infliftcad. [fan. 

Impatience, a. otålighet; genfträfvigs 
hers häftighet. 

Impatient, a. otålig, häftig. ſrãtt. 

Impatronization, s. full befittningss 

Impatronize, v. a. fätta en i förläs 
ning af fyrfogods. 

Impawn, v. a. forpanta. 

Impeach, 2. binder. —, v. a. hindrag 
offentligen anfiaga, beſtylla; beſtrida. 
able, a. antiaglig. —er, s. anflagare, 
angifvare. —ment, a. hinder; offentlig 
anfiagetfe. [lif perlor. 

Impearl, v. a. pryda med perior; göra 


| 
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Impeccability, s. oförmögenbet att 
funda. [feta. 


Impeccable, a. oförmögen att funna 

Impede, v. a. hindra, förebygga ; dröja. 

Impediment,s. hinder, morftand. —in 
speech, fodrt målföre. 

Impedite, v. a. hindra. 

Impeditive, a. hinderlig. 

Impel, v. a. drifva på, fortftynda; 
ndoga. —lent, s. padrifoare; padrifs 
vande fraft. 

Impen, v. a. inftänga i fållor. 

Impend, v. n. hänga öfver; hota; fares 
få. -ence, a. väntande sillftand; 
hotande fara. (ber. 

Impenetrability , 2. ogenomträngligs 

Impenetrable, a. ogenomtränglig; 
outgrundlig. [Härdetlfe. 

Impenitence, s. obotfirdighet; firs 

Impenitent, a. obotfirdig, förhärdad. 

Impennous, 4. ovingad, ofjädrad. 

Imperate, a. fteende med medvetande. 

Imperative, s. T. impecativus. -, a. 
befallande. 

Imperatorial, 2. befallande. 

Impereeptible, a. omärtlig; obegrip: 
fig; fin. —ness, sa. omärkbarhet, omärk⸗ 

Imperdible, a. ofdcftdrlig. llighet. 

Imperfect, s. 7’. inperfettum. -, a. 
ofulltomlig : ofullſtändig, defeft. 

Imperfection, a. ofullfomtighet , brifts 
fällighet; defekt. 

Imperfectness, s. ofullfomtighet. 

Imperfourable, a. ogenomtränglig. 

Imperforate, a. ogenciborrad; hel. 

Imperial, a. tejferlig: funglig. -city, 
s. fri rifsftad. —cutting, ». T. fejfars 
fnitt. —lily, s. fejfacfeona, —ist, 
s. fejferligt finnad. 

Imperious., a. befallande, herrſfande; 
Sfrermodig. —ness, s. heerfllyfinad; 
öfvervåld. 

Imperishable, a. oförgänglig. 

Impersonal, a operfontig. 

Impersuasible, a. odfvertatelig. 

Impermanence, «. förgänglighet, oftas 
dighet. [het. 

Impermeability, ⸗. ogenomtränglig 

Impermeable, a. ogenomtränglig. 
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Impertinence, s. nägvishet ; otidighet, 
ohöflighet : oanftdndighet. 

Impertinent, s. näsvis tymmel, tills 
tagfen glop. —, a. ndsvis, ohdflig, oför⸗ 
ſtämd; obehörig. llighet. 

Impertransibility, 2. ogenomtränge 

Imperturbable,a.oförftörlig, obeveftig. 

Imperturbation, s. finnesgjemnbhet. 

Impervious, a. otillgänglig, ogenonts 
tränglig. —ness, s. tillſlutenhet. 

Impester, v. a. invedia, infnärja. 

Impetiginous, a. fabbig. [fefas. 

Impetrable, a. fom tan erhållas, ans 

Impetrate, v. a. erhålla, få. 

Impetration, » befommande efter förs 
utgången anhållan. 

Impetuosity, ». haftighet, vaͤldſamhet. 

Impetuous, a. häftig, frormande ; ftarf. 
—ness, s. häftighet. [fråt. 

Impetus, s. häftigt ſträfvande; ſtyrka; 

Impierceable, a. ogenomtränglig. 

Impiety, 2. ogudalrighet, gudlödhet. 

Impignorate, +. a. förpanta. 

Impignoration, s. förvantning. 

Impinge, v. a. ſtöta emot, kuuffas. 

Impinguate, v. a. göda. 

Impious, a. ogudattig, gudfös. 

Implacability, s. oförfonlighet. 

Implacable, a. oförfonlig, oblidfelig. 
ness, 2. oförfonlighet. [ympa. 

Implant, v. a. implanta, infärpa ; ins 

Implantation, ». inplanining, infogs 

Implausible, a. oſannolit. (ning. 

Implead, v.a. antiaga, flämma. —able, 
a. fom fan ſtämmat. —er, ¢. andragans 

Impledge, ». a. férpanta. (de. 

Implement, s. veeftyg, redſtap; husges 
råd: tillbehör. 

Impletion, s. fyllnad, uppfyllande. 

Implex, a. invedlad, ſammanſatt. 

Implicate, v. a. invedla ; förvirra. 

Implication, e inved ling; delaktighet ; 
inſvepning. 

Implicit, a. inbegripen; invedlad; 
mört. — faith, s. blind tro. -mess, 4. 
blind förtroende > otydlighet. 

Imploration, s. anhållan. (ons. 

Implore, v. a. anropa, higligen bedja 

Implumed, a. utan fjädrar. 


Imp 

Imply, v. a. invedia; medföra; innes 
bära, innefatta; fluta (Det ena af det 

Impoison, v. a. förgifta. [andra). 

Impolicy, s. offofpet. 

Impolite, a. opolerad ; hf lig, ohyffad. 

Impolitic, a. opolitiſt. ~ness, es. oförs 
figtighet. 

Imponderous, a. utan märklig tyngd. 

Impoor, v. a. göra arm. 

Imporosity, . täthet, brift på porer. 

Imporous, a. tät, faſt. 

Import, s. inférfel; betydenhet; innes 
edi , mening. —, v. a. införa, införs 
ffrifon; frambringa; innehålla, inbe⸗ 
gripa; hjelpa; betyda. able, a. 
odräglig. 


Importance, «. vigt, betydenhet; me>| Imp 


ning; anledning, orfaf. 
Important, a. vigtig, angelägen, magts 
Importation, a. införfet. [paͤliggande. 
Importless, a. obetydlig ; utan mening. 
Importunacy, s. befoärligher, entraͤ⸗ 
genhet. ſſen. 
Importunate, a. befvärlig; efterhängs 
Importune, ». a. befoära, falla bes 
fvärlig ; erfordra. [genhet. 
Importunity, s. befvärlighet, entrã⸗ 
Impose, v. a. pålägga , påbörda, tills 
ffrifva. — on ell. upon, bedraga, narra. 
~able, a. fom fan åläggas, mt. m. 
Imposition, «. påläggning; påbud; 
pålaga ; tvång: bedrägeri; ſtälmſtycke; 
fofifteri. [bet. 
Impossibility, «. omöjlighet ; ogdrlige 
Impossible, a. omöjlig ; ogörlig. 
Impost, s. palaga; tull; tara. 
Imposthumate, v. n. & a. bulna, 
vara fig; aftadfomma bulninger. 
Imposthamation, s. buining. 
Imposthume, s. buinad, foulft. 
Impostor, s. bedragare, förförare. 
Imposture, s. bedrägeri. ſvanmakt. 
Impotence, s. foaghet, ofirmdgenvet, 
Impotent, a. oförmögen, foag. 
Impound, ». a. infpdrra; flänga in 
Impoverish, ». a. utarma. [(bofap). 
Impower, v. a. befullmägtiga. 
Impracticability, s. ogörlighet. 
Impracticable, a. ogörlig, obrufbar ; 


Imp 207 


omöjlig. -ness,s. ogörlighet; obändigs 

Imprecate, v. a. förbanna. [bet. 

Imprecation, s. förbannelſe; tillönffan 
af något ondt. 

Imprecatory, a. forbannande. 

Impregn, v. a. göra hafvande. 

Impregnable, a. oöfvervinnelig, oins 
taglig. 

Impregnate, a. hafvande, rådd. =, v. a, 
göra hafvande ell. fruftfam; befrufta: 
uppfylla; T. impregnera, mätta. 

Impregnation, s. befruftning. 

Imprejndicate, a. opartift. 

Impreparation, s. ofdrberedelfe. 

Imprescriptible, «. ide förfallen uns 
der gaumal häfd. 

ress, 8. intryd; verkan; ftämpel; 
devis, valfprat; finnebild. -money, s. 
prefpengar. —, » a. tryda; intryda; 
pregias preffa matrofer. ible, a. ins 
trydlig. ~—ure, s. märke; intryd. 

Impression, s. intryd ; inflytetfe; tryd⸗ 
ning, trydt upplaga ; märke; inbillning. 

Impressiveness, s. eftertrydlighet. 

Imprest, s. handpenningar. 

Luprimatur, s. trydéti(tételfe. 

Imprime, v. a. 7. åter uppjaga. 

Imprint, v. a. intryda ; tryda (bdder) ; 
inffarpa. 

Imprison, »v a. bäfta, fatta i fingelfe. 
-ment, s. fingenffap, arreſt. [Hets 

Improbability, s. ofannolithet, otrolig⸗ 

Improbable, a. ofannolit, otrolig. 

Improbate, v. a. sgilla. [tigande. 

Improbation, s. ogillande, mifibils 

Improbity, ¢. oredlighet; nedrightt. 

Improfitable, a. ofördelaftig. 

Improlificate, v. a. befeufta. 

Impromptu, s. & a. impromptu. 

Improper, a. oegentlig, figurlig; offtds 
lig ; oijenlig, olämplig. 

propitivus, a. olyda förebaͤdande. 

Improportionable, a, olämplig; ej 
fvarande emot. 

Improportionate, a. utom proportion. 

Impropriate, v. a. tillegna; lemna i 
förläning. 

Impropriation, 2. tillegning; föårläs 
ning til lekmän; fefulariferadt gods. 
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Impropriator, s. {efman four befitter 
kyrkgods. llighet, oſticklighet. 
Impropriety, s. oegentlighet; olämps 

Improsperous, a. otydlig. 

Improvable, a. fom fan förbättrad. 
—ness, s. fidlighet att funna förbärts 
rag. 

Improve, v.a. An. förbättra, förädla; 
begagna, uppodla; förbättrad; tilltaga. 
«ment, s. förbättring; tillvärt; upps 
odling ; framfteg; undervisning, befors 
dran. Fr, sa. förbättrare; förbättrings⸗ 

Improvided, a. oférbecedd. lmedel. 

Improvidence, s. oförfigtighet, obe⸗ 
tankſamhet. 

Improvident, a. oförfigtig, ovarſam. 

Imprudence, e. oförfigrighet; offofs 
her; oaktſanihet. 

Imprudent, a. oförfigtig, oftof. 

Impudence, s. oföefämdget, ſtamloöthet. 

Impudent, a. oförffämpd, fanlös; fräd. 

Impudicity, s. ofyfthet, otukt. [pare. 

Impugn, v. a. angripa. —er, s. angris 

Impuissance, s. vanmagt, oförmögens 
bet. [idé; anfall ; fröt. 

Impulse, s. drift, pådrifvande ; vetelfe ; 

Impulsion, s. pådrifning, drift, intryd. 

Impulsive, a. pådrifoande, rörande. 
—, 8. drift, paͤdrifvande. 

Impunely, Impunibly, ad. oſtraffadt. 

Impunity, s. firafflothet. 

Impure, a. oven; beflädad, ohelig; 
ofyff. —ness, ell. 

Impurity, s. orenhet, otuft, orena [us 
frar. ſ[purrõd. 

Impurple, v. a. purpra, färga purs 

Imputable, a. tilvätnelig ; ſtraffbar. 
—ness, 2. tadelbarhet. 

Imputation, s. tilrdtnande, tillvitet{e ; 
förebråetfe. 

Imputative, a. tillväfnande. 

_ Impnte, v.a. tillväfna, påbörda, beffy la. 

Imputrescibility, s. oförruttnelighet. 

In, pr. & ad. i, uti, hot, af, till, på tid. 
~as much as, få vida. - contempt, 
af föraft. - my mind, efter min tante. 
= stead of, i flället för. — that, då, 
emedan. — the mean time, emedler⸗ 
sid. — writing, ſtriftligen. 
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Inability, oſtidlighet; oförmågenhet $ 
otillvädtighet. 

Inabstinence, s. omåttlighet. 

Inaccessible, a. otillgänglig; fvår att 
få tillträde hos. —ness, ⸗. otillgänglig⸗ 
het. (het; ovärdighet. 

Inaccuracy, 2. briffande noggranns 

Inaccurate, a. ide noggrann; ovårdfam. 

Inaction, 2. overtfambet ; lättja. 

Inactive, a. overffam ; trög. 

Inactivity, s. vila. 

Inactuate, v. a. röra, bevefa. 

Inactuation, s. förrättning. 

Inadequate, a. olämplig, ofulltomlig, 
ofullftändig. —ness, s. ofullftindigher, 
briftfälligbet 

Inadmissible, a. otiltatlig, fom ej fan 
lemnas tilltväde ell. erkãnnas. 

Inadvertence, ». caftfambet, förfeende. 

Inadvertent, a. ovarfam; efterfaten. 
ely, ad. oförmodadt. 

Inaffable, a. ovintig. 

Inaffectation, s. okunſtladt foörhaͤllende. 

Inalienable, a. oafhãndelig. 

Inalimental, a. ide närande. 

Inalterable, a. oföränderlig. 

Inamiable, a. obehaglig, oangenäm. 

Inamissible, a. fom ej fan förloras. 

Inamorato, s. älſtare, tillbedjare. 

Inane, «. tomt rum. =, a. tom ; fåfäng. 

Inanimate, a. lif sé. 

Inanition, s. tomhet, fraft[åshet ; brift 
på föda > lifldshet. 

Inanity, s. tomhet ; flättja ; lappri. 

Inappetency,s. brift på matluſt; adel. 

Inapplicability, s. obrutbarhet, odugs 
lighet, otjentigher. 

Inapplicable, a. otjenlig, oanvändbar. 

Inapplication, s. tvöghet ; oaftfambet ; 
brift på flit. 

Inapposite, a. olämplig. 

Inapprehensible, a. oförflåndlig. 

Inapprehensive, a. ouppmärffam. 

Inaptitude, s. offidlighet, oduglighet. 

Inarable, a. optdjbar. 

Inarch, v. a. ympa, affuga. 

Inarticulate, a. otydlig, oredigt uttalad. 
—ness, a. oredigt uttal. 

Inartificial, a. ofonftfad, naturlig. 
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Inattention, 2. enppmärstfambet ; valts 
fambet. [fam. 
Inattentive, «a. coftfam, onppumänts 
Inaudible, «. fem ej fan bdörad. 
Inaugarate, +. a. inviga, infätta (i 
embere) 3 fröna ; inßallera. 
Inauguration, s. fråning, invigning, 
inſtallering. 
Inauration, «. förgyllning. 
Inauspicious, «. olydlig, af olydlig 
betydelfe. —mess, ⸗. elaf betydelfe ; 
olyd ligt til ſtaͤnd. 
Inbeing, s. odtftiljelightt. 
Inborn, a. medfödd. 
Inbreathed, a. ingifves, ivfpirexan, 
Inbred, «. medfödd, infödd, inlandff. 
Incage, v. a. fatta i bur; infpärra. 
Inc ble, se. fom ej fon bezälnad. 
Incalesceney, e. $¢ttuande, uppvärms 
ning. (botinaude. 
Inealescent, a. börjande ett bli varan, 
Incameration, «2. förening med dos 
Incamp, +. a. få läger. = (mänerne. 
Ineantation, ¢. befoärjning, förtroMe 
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Incartation, s. 7'. ffedning. 

Incase, ». e. ianefum. 

Incask, v. a. gjuta i ett fat. 

Incasteiled, «. inmurad ; 7. fyllgofig 

Incautious, a. ovarfaw, oförfigiig. 
—ness, 2. ovarfambet, oförfigrighet. 

Incendiary, s. moerdbxännare ; upprors 
ftiftare. =, a. uppsovil. 

Incense, s. röfelfe, välvert. ©, v. a. 
röta, berdfa. 

Incense, v. a. uppeeta, betfa, Förarga. 
—ment, 2. raferi; döftighet, vrede. 

Incension, s. antämdning, bränning. 

Inceasive, a. (of) appretande. 

Incensor, 2 uppbetfare; appriglare ; 
mordbrainnare. ~y, s. dffat, röksjatärl. 

Incentiva, s. bepefelfemedel, geuud. =, 
a. (to) cetande, upymuntzande, 

Inception, s. begynnetfe. 

Inceptive, a. börjande. 

Inceptor, s. nybegynnare, lärling. 

Inceration, s. varning ; uppblandning 
med var. 


Incerative, a. vidhängande. [ovifhet. 


Incantatory, a. trollf, magiff. (ning. | Incertain, a. ovifi, tnifvelattig. =ty,s. 


Incanting, a. förtjufande. 
Incantun, ». a. förena med en anton. 


Incapability, . effidlighet, duglighet. | Incest, s. blodfam. 


Incapable, a. oduglig, atidtig, ofr: 
mågen. [-neas, 4. trånghet. 

Incapacions, a. tring, ide rymlig. 

Incapacitate, v. a. göra nffidlig, förs 
foaga; förklara oduglig. {ningsfraft. 

Incapacity,«. sduglighet, brift på fatt 

Incarcerate, #. 6. fatta i fängelje, 
arreftera. 

Incareeratian, s. fättning. 

Incara, v. a. & a. befidda med fört; 
antaga förr; blifva jueanif~a, antaga 
menftlig natur. 

Incarnadine,s. 639 liffärg. », a. fötts 
färgad, liffärgad. —, v. a. färga röd 
ell. liffärgad. 

Incarnate, v. a. Edda med förr. =, a. 
blifven till fört, fom antagit menlig 
natur: liffärgad. [liffarg. 

Incarnation, 4. menniſtoblifvande; 

Incarnative, 3. 4 a. 7. internat; 
fortdtsning i får. 

English-Swedish Dict. 


Incertitade, 2. ovifhet, ofiterdet. 
Inecessant, a. oupphörlig, safdrasen. 
[s. bledfons. 
Incestuous, a. blodfdadane, ~ness, 
Inch, 2. tum, tumébredD ; lappri. at 
an —, på det nogafie. by —, fwinings 
om. by ~es, längfamt. not an =» 
ej det minfta. —meal, 2. tumsbeedd. 
by -meal, fudningou. -, +. a. An 
(out) mäta ut tunnals; gifoa fparfamt ; 
Rarfoa ; frida fram. med, a. indelad i 

Incharitable, «. obarmbestig. | Lunt. 

Inchaatity, s. atyoet. 

Incheat, v. a. lägga i eu kiſta. 

Inchoate, v. a. börja, begynna. 

Inchoation, «. början. 

Inchoative, a. begynnande. 

Inchpin, s. dndtarmen på ett djur. 

Incide, v. a. föndecdeta, föndorflära, 

Incidency, s- vidrärgndeg bändelfe; 
toncentrariongvinfet. 

Incident, s. bändetfe, tillfällighet, oms 
ſtändighet. —, e. rilfällig ; tiltommens 
de; vidhängande. 

Q 
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Incidental, a. tillfällig. 

Incidentally, incidently, ad. bins 
delſevis, i förbigående. 

Incinerate, v. a. förbränna till affa. 

Incineration, 2. aftäggning. 

Incipient, a. begynnande. 

Incirclet, 2. fmå civtel. 

Incircumscriptible, a. oinffräntt. 

Incised, a. inffuren. 

Incision, s. infärning, faitt; öppning. 

Incisive, a. infärande. 

Incisor, s. feamtand. -y, a. infärande. 

Incitation, ⸗. ingifvelfe; vetande. 

Incite, v. a. (oda, uppmana, uppmuns 
tra. —ment, ⸗. retande; bevefelfefal. 

Incivil, a. oböflig. 

Incivility, 2. ebdflighet, grofhet- 

Inclemency, s. firdnghet, hårdhet (om 
luften och vädret). 

Inclement, 4. obarmbertig, omild. 

Inclinable, a. böjd, benägen. 

Inclination, s. bdjelfe, luſt; tyde; tills 
gifvenhet; T. afvifning. 

Inclinatory, a. böjlig, eftergifoande. 

Incline, v. a. & ns. böja, (uta; gynna; 
vara böjd ell. hafva böjelfe får; vetta 
at; ftdta på. 

Inclip, v. a. fatta ; omgifoa. [ſpãtra. 

Incloister, ». 4. fätta i flofter; ins 

Inclose, ». a. inhägna. 

Incloud, v. a. fordunfla. 

Include, ». a. innefiuta, inbegripa. 

Inclusion, ¢. innefiutande, infattning. 

Inclusive, a. inneffutande ; innefattad. 

Incoagulable, a. fom ej fan föpna. 

Incog, f. Incognito. [famsber. 

Incogitance, 2. tanflöshet, obetint. 

Incogitant, Incogitative, a. tants. 

Incognito, a. & ad. farfladd; ofänd; 
töntigt. 

Incoherence, «. ofammangang, 

Incoherent, a. ofammanhingande ; (ög, 
luder (om jord). 

Incolumity, s. faferhet. 

Incombustibility, «. oforbrãnnlighet. 

Incombustible, «a.  ofdrbrainntig. 
—ness, 2. oförbrännlighet. 

Income, s. infomft, affaftning. —duty, 
a. formigenhettafgift. 
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Incommensurability , 2. 7°. tvenne 
tals odeibarbet med en gemenſam divifer. 
Incommensurable, Ineommensu- 
rate, a. fom ej fan mätas. 
Incommiseible, a. fom ej fan blandad. 
Incommodate, Incommode, v. a. bes 
fvära, falla befvärlig. 
Incommodious, a. obeqvim, befvärs 
lig. —ness, eff. 
Incommodity, 2. obequamlighet, bes 
fvärlighet, olägenhet. 
Incommunicability, s. omede(barhet. 
Ineommunicable, «. omedelbar. 
Incommunicating, «. utan gemenffar. 
Incommutable, a. oföränderlig, oförs 
bytlig. —ness, s. ofdränderlighet. 
Incom a. (36, otät. 
Incomparable,e oföriifnelig: mafalöd. 
ness, s. ojemförlighet, oförlifnelighet. 
Incompassionate, «. obarmpectig. 
Incompatibility, o. firidightt, oférens 
ligher. 
Incompatible, «. firivig, oförenlig. 
Incompensable,«. offatrbac, ercfattlig. 
Incompetency, s. obebirightt; odug⸗ 
lighet, offidlighet. ‘(edd lig. 
Incompetent, a.obebörig, ogilitig ; otill. 
Incomplete, a. ofullftiudig, ofulltons 
lig. oness, ⸗. ofulftändighet. 
Incompliance, s. vreſighet; vägran. 
Incomposed, a. förvirrad. 
Incompossibility, 2. omöjlighet att 
funna beftå tilſamman. 
Incomposure, s. förvirring. 
Incomprehensibility, . ebegvipligs 
- het, ofattlighet. 
Incomprehensible, «4. obegriplig. 
—ness, ⸗. obegriplighet. [ningsgåfva. 
Incomprehension, se. brift på fatts 
Incomprehensive, a. ej innehållande. 
Incompressibility , ⸗. offidtighet att 
funna tvingas in i ett trångt rum. 
Incompressible, a. fom ej latee hope 
tryda fig. 
Inconcealable, a. ofördöljelig. 
Inconceivable, a. obegriplig, ofattlig. 
ness, 2. obegriplighet. 
Inconcinnity, +. otämplighet. 
Inconcludent, Inconclusive, «. ide 
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bindande ; obevifande. —-ness, 2. offid: 
lighet att funna draga flutfatfers felande 
tydlighet. 

Inconcocted, a. ofoft; omogen. 

Inconcoction, e. ribet, omogenhet. 

Inconcurring, a. oöfverensftämmande. 

Inconcussible, a. obeveklig. 

Incondite, a. oregelbunden ; rå. 

Inconditional, Inconditionate, a. 
ovillkorlig, oinflräntt. 

Inconformity, «. olifformighet. 

Incongelable, a. fom ej fan fryfa. 

Incongruence, Incongruity, s. orim: 
lighet 3 ofammanbang ; ofimplighet. 

Incongruent, Incongruous, a. ofog: 
fig, offidlig; otjentig. 

Inconnexion, z. brift på fammangang. 

Inconsequenee, s. falſt ſutſats; olifs 
het, regellåshet. 

Inconsequent, «. utan Sfrerensftims 
melſe i fina grundſatſer; orimlig. 

Inconsiderable, «. ringa; obetydlig. 
—ness, ⸗. obetydlighet. 

Inconsideracy, s. obetãnkſamhet. 

Inconsiderate, a. obetänffam , virdte 
lig. =ness, el. 

Inconsideration, s. obetãnkſauihet, 
oaltfamber, efterlaͤtenhet. 

Inconsistence, s. firidighet ; motſãgel⸗ 
fe; obeftdndighet. 

Inconsistent, a. ftridig, oférentig. 

Inconsolable, a. otvöftlig. —ness, s. 
rrbft lothet. (med fig fjetf. 

Inconsovnancy, e. mifftang ; oenighet 

Inconspicuons, a. omärflig. 

Inconstancy, s. oftadigget, vankelmod; 
lãttſinnighet. [flygtig. 

Inconstant, a. oftadig, föränderlig; 

Inconsumable, Inconsumptible, a. 
ofdrtarlig. [—ness, ⸗. oftridigher. 

Incontestable, a. oftridig , ofdrneftig. 

Incontiguons, a. affindrad, frånffiljd. 

Incontinence, s. odterhall fanihet ; ofyffs 
bet. 

Incontinent, a. odtechakfams; ofyft; 
valluftig ; omedelbar. —Ly, ad. omåtts 
ligt ; genaft. 

Incontrovertible, «. oftridig, oneffig. 

Inconvenience, se. olägenhet, omaf, 
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obeqvamlightt. —, v. a. befvära, orca. 

Inconvenient, a. oläglig, befvärflig, 
obeqndm. 

Inconversable, a. ide umgängfam. 

Inconvertible, a. obotfärdig ; oférins 
derlig. ltalas. 

Inconvincible, a. fom ej Later fig Sfoers 

Incorporal, a. fropplög, omateriel. 

Incorporality, s. troppldéhet, imma⸗ 
tevialitet. 

Incorporate, a. inféclifvad; förenad. 
v. a. An. gifva materiel form; 
inféelifoa > fälla fig tillhopa, förenas. 
Incorporation,s.infértifning, férening. 
Incorporeal, a. omateriel. [bet. 
Ineorporeity, s. froppldshet ; andeligs 
Incorrect, a. origtig, felaftig. -ness, 

8. ovigtighet, fel. 

Incorrigible, a. font ej fan förbättrad ; 
hardad: i grund förderfvad. ness, se. 
oförbätterlighet. 

Incorrupt, Incorrapted, a. oförs 
derfvad, oförfalfad; ärlig, fom ej fan 
mutas. [barhet ; oförgängligher. 

Incorruptibility, 2. redlighet; omuts 

Incorruptible, a. oférdesftig; fom ej 
fan förfalſtas ell. mutas. 

Incorruption, «. egenffap att ej ruttna; 
oförgänglighet. [vadt väfende. 

Incorruptness, s. cedlighet; ofdrderfa 

Inerassate, v. a. 2 7, göra tjod ; blifva 

Incrassation, s. fortjodning. —[tfod. 

Incrassative, a. fértjodande. 

Increase, s. tilltagande; fortplantning ; 
afkomma. — of the year, årsvärt. 

Increase, v.n. 2 a. tilltaga, förfofrag ; 
Sta, förfofra. =r, ⸗. fom äfar. 

Increate, a. offapad. 

Incredibility, s. otrolighet. 

Incredible, a. otrolig. —ness, s. otres 
lighet ; tvifvelaftighet. 

Incredulity, ⸗. mifitroende, otro. 

Incredulous, a. miftrogen, klentrogen. 

Incremable, a. oförbrännelig. 

Increment, «. tillvärt, förfofran. 

Increpate, ». a. fmåda, förofampa; 
beftraffa. 

Increpation,s. förebråelfe, beftraffning. 

Increscent, s. nymåne, nytändning. 

02 
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Incroach, v. n. göra intvång i. 
Incruental, a. oblodig (om offret). 
Incrustate, v. a. infruftera, äfverdraga 
med ſtorpa. 
Incrustation, s. infruftering. 
Incubate, v. n. ligga på egg, Hada. 
Incubation, Incubiture, s. liggning 
pa egg. [elaf ande; tyngd. 
Incubus, #. maran (under fömnen); 
Inculcate, v. a. infärpa, inpregla. 
Inculcation, -. infärpning, undervis: 
ning. ſoftrafflighet. 
Inculpable, a. oftrafflig. -ness, ⸗. 
Incult, Incaltivated, ¢. obrutad: 
ouppodlad. (bruf. 
Incultivation, «. brift på fultur, odling, 
Incumbency, «. åliggande ; pligt; ins 
nehafvande af en tjenft ell. lägenhet. 
Incumbent, «. innebafvare af en lägen⸗ 
het. =, a. åliggande: pålagd. 
Incumber, f. Encumber. 
Incur, v. 2. & a. falla in, fella i fins 
net; tilldraga fig. [Ligbet. 
Incurable, a. obotlig. —ness, s. obots 
Incarious,a.vårdslög, oaltjam. —ness, 
8. Vardsldehet. 
Incaursion, s. anfall; inbrott ; firdftag. 
Incurvate, v. a. böja, göra frum. 
Incurvation, s. böjning, frumning 
Incurvity,e. trofighet ; bugt ; krökning. 
Indagate, v.a. forfa, underféta, tänka 
Indagation, s. efterforffuing. lefter. 
Indagator, s. forfare. 
Indamage, v. a. ſtada. 
Indanger, ſ. Endanger. 
Indart, ». a. fafta in; ffjuta. 
Indear, {. Endear. (ålägga. 
Indebt, v. a. fördjupa i ſtuld; förbinda, 
Indebted, p. 4 a. förbunden, ſtyldig. 
Indebtment, s. förfyllan, förvålande. 
Indecency, s. canftdndighet ; otillbörs 
ligher. 
Indecent, a. oanfländig, offidtig. 
Indeciduous, a. qvarfittande (om (Sf). 
Indecimable,a. fom ej bör gifva tionden. 
Indecision, s. villrddighet, obeflutfanis 
Indecisive, a. ide afgérande. [het. 
Indeclinable, a. oföränderlig ; T. fom 
ej fan daklineras. —ness, ⸗. obdjligs 
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het; omöjlighet att funna deflineras. 
Indecorous, a. canftindig, of idsig. 
Indecorum, s. obhdflighet, obelefve nhet 
Indeed, ad. verfligen, i fanning: jafå. 
Indefatigable, a. outtrditlig ; oförtru⸗ 

ten. —ness, se. outtrdslighet. 
Indefeasible, a. odtertallelig. 
Indefectibility, 2. ofelbarhet. 


Indefectible, a. felfri. 


Indefeisible, a. oföränderlig, orygglig. 
Indefensible, a. oförfoarlig. —~mess, 
8. ſvaghet, oförſvarlighet. 
Indeficiency, ⸗. fulltomlightt. 
Indeficient, a. fullfomlig; fullfändig. 
Indefinable, a. oförttarlig. 
Indefinite, a. obeftduwd; oiaffrintt 
~ness, ef. [bet 
Indefinitude, ». obeftdmbget; oändlig 
Indeliberate, a. oåfverlagd. 
Indelibility, s. outplantighst. 
Indelible, a. outplåvlig, oförgänglig. 
Indelicacy, s. brift på fir finfla; cans 
ſtändighet, grofhet. (lig. 
Indelicate, a. oanfländig, grof: otjens 
Indemnification, a fadecrfättning, 
ſtades löshaͤllande. [fatta ens förluft. 
Indemnify, v. a. hålla fadeslöd, ers 
Indemnity, #. ſtrafflothet; ffadeftand. 
Indemonstrable, a. obevistig. ~ness, 
a. obevislighet ; orimlighet. 
Indenizen, v. a. upptaga tik borgare. 
Indent, s. infärning, fåra. —, v. a 
inſtära, göra taggar på. — artieles, 
göra kontrakt; fluta ihop; fontrahera. 
Indentation, s. infärning ; finfuing. 
Indenture, ⸗. farfftred ; fontraft. 
Independence, «. oberoende, fjelfftdns 
dighet. 
Independent,s. Sudependent (religions, 
felt). —, a. oafhängig, fri, fjelfftandig. 
Indeprecable, a. obeveflig ; fom ej tas 
erhällas genont böner. 
Indeprehensible, a. outranfafiig. 
Indeprivable, a. fom ej fan fraͤntages. 
Indescribable, a. obeftriftig. 
Indesert, s. ovärdigher. 
Indesinently, ad. oupphörligt. 
Indestructible, a. fom ej fan förflår es. 
Indeterminable, a. obeftimbar. 
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Indeterminate, a. obeftimd, oins 
ſtränkt; obeflutfam. —ness, s. obeffuts 
fambet, tvifve laktighet. 

Indetermination, s. villcddighet. 

Indevotion, s. audaftslöshet, fallfinnige 

Indevout, a. andaf:slög. (bet. 

Index, s. regiſter; yeffingers vifare på 
ett ur ell. fompaf; 7. exponenten af en 
logaritut. 

Indexterity, s. offif{ighet.  [farare. 

India, s. Indien. -man, s. Oftindies 

Indian, a. indiſt. -bark, 2. faffarilfe. 
=cand, s. indift ric. —corn, s. majs, 
turfifft hvete. ~cress, a. indiff fraffe. 
~fig, s. indifft fifen. -ink, «. tujd, 
tufhfdeg. —leaf, s. indi hirs. -rub- 
ber, «. gummi. -saffron, a. gurfmeja. 

Indicant, a. anvifande, utmärfande. 

Indicate, v. a. vifa; tillfinnagifva, 
utmärfa [ning ; prof. 

Indication, s. tilffinnagifning ; anvis: 

Indicative, s. 7. indifativus. —, a. 
utmärkande, betednande. 

Indicator, 2. ſträckmuſtel af peffingret. 

Indicatory, a. bevifande. 

Indict, v. a. ffrifva, fätta upp. 

Indictable, a. fom fan anflagas. 

Indicter, s. antlagare ; författare. 

Indiction, 2. fammanfallande; kun⸗ 
görelſe; indiftionsscyfein. 

Indifference, ⸗. lifgiltighet, lifndjo. 
het; opartifthet. 

Indifferent, a. fitndjo; falljinnig ; 
opartift; tenligen god, medelmåttig. 

Indigence, 2. torftighef, armod. 

Indigene, s. den infödda. 

Indigenous, a. inhemſt, infödd. 

Indigent, a. torftig, atin, behöfvande. 

Indigest, a. ofmälrlig ; sordentlig ; ri; 
omogen. (~ness, ¢. oſmãltlighet. 

Indigestible, a. oſmãltlig; haͤrdſmält. 

Indigestion, s. dålig niatſmältning. 

Indigitate, v. a. pefa på; flarligen viſa. 

. Indigitation, s. bevids papefning. 

Indign, a. ovärdig, ſtamlig. 

Indignant, a. harmſen, förargad. 

Indignation, s. harnt, vedervilja. 

Indignity, s. ovdrbdighet, fymf. 

Indigo, s. indige. 
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Indirect, a. på jned ; obillig ; medelbar. 
~means, 8. pl. bivägur, olofliga medel. 

Indirection, Indirectness, «. trum: 
het, omfvep 3 oredlighet. 

Indiscernible, a. omärflig. -ness, 
8. omärklighet. [urfillning. 

Indiscernment, -. ofdcftind, brift på 

Indiscerptibility, s. odetharhet. 

Indiscerptible, a. oå:filjelig ; oupps 
löslig. —ness, a. oåtfiljelighet. 

Indisciplinable, a. otämjelig. 

Indiscovery, s. förborgadt tillſtaͤnd. 

Indiscreet, a. oferfigtig, obetãnkſam. 

Indiscretion, s. ofécfigtighet, obetãnk⸗ 
ſamhet; öfverilning. 

Indiscriminate, a. offiljd, blandad. 

Indispensable, a. oundgänglig, ound⸗ 
viflig. Ness, a oundgänglighet, nöd« 
vändighet. 

Indispose, v. a. fätta ur flånd, göra 
offidlig >; uppreta mot någon. 

Indisposition, s. opaftighet; obenäs 
genhet, ovilja. 

Indisputable, a. oftridig, otvifvelafs 
tig; tillförlitlig. —ness, a. oftridighet: 
Flarhet, 

Indisputed, a. obeftridd, otviftad. 

Indissolubility,s. ouppldslighet ; fafts 
bet. [Dande. —ness, s. ouppldslighet. 

Indissoluble, a. oupplastig, förbins 

Indissolvable, a. oupp stig. 

Indistinct, a. otydlig, förvirrad. 

Indistinction, s. firvicring, evifget. 

Indistinctness, s. otydlighet. 

Indistinguishable,«. oätfiljelig (i ans 
feende till likheten). : 

Indistarbance, s. ftillget. 

Individual, s. individ, enfildt väfende. 
—, @. individuel; färfild; odelbar. 

Individuality, . odeibact vafende. 

Individuate, v. a. farffildt beſtrifva. 

Individuate, «. odelt. 

Individuity, +. individuel beſtaffeuhet. 

Individuun, s. individ. 

Indivisibility, 2. odelbarhet. 

Indivisible, a. oveibar. =, 2. atom. 
—ness, s. odelbarhet. 

Indocible, Indocile, a. olãraltig, tedg. 

Iodocility, es. ofirattighet. 
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Indoctrinate, v. a. lära. 

Indoctrination, s. undervisning. 

Indolence, ⸗. maflighet; tröghet; obe⸗ 
kymmerſamhet. 

Indolent, a. forgé , finflolds, trög. 

Indomable, Indomitable, a. obes 
tvingelig. 

Indorse, v. a. endoſſera, ffrifva bafpå 
en verel, att den godfännes. 

Indraught, s. vit; inlopp > fivom inåt. 

Indrench, v. a. vattendränfa. 

Indubious, Indubitable, a. otvifve!: 
aftig, vif. 

Indubitate, a. tillförlitlig, obetviftad. 

Induce, v. a. inleda, förleda , förmå; 
föranleda; frambringa. ment, ⸗. 
bevefelfegrund; motif, orfal; förförelfe. 
=F, @. npphoféntan. 

Induciate, a. förmodlig. — heir, s. 
ndrmafte arfoingen. 

Induct, v. a. införa, inftälka. 

Induction, e. införande, inledning: 
befittningsragande af ett prefibol; fares 
tals ſſutſats. 

Inductive, «. (to) férledande; (of) 
frambringandes härledd af exempel. 

Indue, v. a. begåfva ; pallida. 

Indulge, v. a. An. dfoerfe; (with, 
in, to) bevilja; tillåta 3 vara eftergifs 
ven. —NCe, s. mildhet, efterlatenher; 
aftatsbref 3 forffoning; njutning. —nt, 
a. klemig, efterlaͤten. 

Indult, s. privilegium. 

Indurate, v. a. An. förhärda ; hårdna. 
—, a. härdad, farftodad. 

Induration, se. förhärdelfe, härdning. 

Industrious, a. idog, flitig, oförtruser, 
enträgen. 

Industry, ⸗. idoghet, flit, arbetſamhet. 

Indweller, s. inbyggare. 

Inebriate, v. a. @n. göra denden; 
bedåra : förtjufa > blifva drucken. 

Inebriation, Inebriety, «. drudens 
het: bedårande. 

Ineffability, s. ontfagtigh«t. 

Ineffable, a. outfäglig, obeſtriflig. 

Ineffective, a. fraft(ö$, fruftiög. 

Ineffectual, a. overffant. -ness, 8. 
treftlösher > fraghet. 
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Inefficacious, a. fåfäng, fraftlss 
-Ness, ell. (het. 
Inefficacy, Inefficiency, 2. kraftlöe⸗ 
Inefficient, a. fruft{s. [fmaf. 
Inelegancy, 2. oprydlighet; brift på 
Inelegant, a. oprydlig; obehaglig ; utan 
Ineligible, a. ovatbar. [furat. 
Ineloquent, a. ide vältalig. 
Ineluctable, a oundviftig. 
Ineludible, a. utom motſãgelſe. 
Inenarrable, a. outfiglig, obeffriflig. 
Inept, a. oduglig; dåraftig; onyttig. 
-itade, s. orimlighet ; dumhet. 
Inequality, s. ofitget, ojemnbet; miß⸗ 
förhållande. 
Inerrability, s. ofelbarhet. — [barhet. 
Inerrable, a. ofelbar. —ness, ⸗. ofels 
Inert, a. trög; död; overffam. —ness 
8. tröghet ; hvila. 
Inescate, v. a. (oda med bete. 
Inestimable, a. ovärderlig, ofattbar. 
-Ness, 2. offattbarhet. 
Inevident, a. otydlig. 
Inevitability, Inevitableness, s. 
oundviflighet; beſtämdhet. 
Inexcusable, a, oférfoarlig. -ness, 
a. oucfattligher. [het. 
Inexecution, 2. briftande verkftälligs 
Inexhalable, a. outdunftelig. 
Inexhausted, a. outtömd. 
Inexhaustible, «. outtdmiig. -ness, 
a. outtömlighet. 
Inexistence, s. oting (fom ej finnes till). 
Inexistent, a. ide varande. 
Inexorability, . odeveflighet. 
Inexorable, a. obeveftig. 
Inexpected, a. oförväntad, oförmodad. 
Inexpediency,s. obeqvamlighet, offids 
lighet ; oldgtighet. [paffande. 
Inexpedient, a. ofiglig, otidig; ide 
Inexperience, «. oförfarenhet. —d, a. 
oerfaren. 
Inexpert, a. oöfvad: ofidlig. 
Inexpiable, a. oförfonlig ; orrfättlig. 
—ness, s. oförfonlighet. 
Inexplainable, a. ofdrf{arlig. 
Inexplicable, a. outtydlig. —ness, 
8. ofdrflarlighet. 
Inexplorable, a. outranfattig. 
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Inexpressible, a. outtrydlig, outfägs 
lig. Ness, s. outfäglighet. 

Inexpugnable, a. odfvervinnelig. 

Inextinguishable, a. outfadtig. 

Inextirpable, a. outplantig. 

kuextricable, a. oupplöslig, outredfig. 
“ness, 8. ouppldslighet, förvirring. 

Inexuperable, a. cdfvervinnetig. 

Ineye, v. a. ympa. 

Infallibility, 2. ofelbarhet. 

Infallible, a. ofelbar; fäfer. —ness, 
8. ofelbarhet. 

Infame, v. a. vanfräjda. 

Infamous, a. ärelög, vanfräjdad, fants 
lig ; vanhederlig. —ness, ell. 

Infamy, s. fam, vanära; ſtändlighet. 

Infancy, s. barndom; begynnelſe; T. 
omyndiga år. 

Infandous, a. outfäglig; ohygglig. 

Infangthef, s. brottmålsrätt. 

Infant, s. barn; omyndig ; infant, arfe 
pring, —, a. barnflig. 

Infanta, s. infantiuna, atfprinfeffa. 

Infanticide, s. barnmord. 

Infantile, Infantine, a. barnflig. 

Infantry, s. infanteri, fotfott. 

Infatigable, a. outtröttlig. —ness, 2. 
outtrötrlighet. 

Infatuate, v. a. bedåra, förtjufa. 

Infatuation, s. bedaͤrelſe. 

Infeasible, a. ogörlig. —Ness, 2. 
ogörlighet. 

Infect, v. a. anftida, ſmitta, förgifta. 

Infection, s. befmittelfe, furitta ; ftanf. 

Infectious, a. finittande, fmittofans s 
rutten. Ness, s. gift, ſmitta. 

Infective, a. ſmittande. oness, 3. 
giftighet. [=ity, s. ofruftfambhetr. 

Infecund, a. ofcuftbar, ofruktſam. 

Infelicity, ⸗. olydfalighet 3 olyda. 

Infeoff, v. a. belina, 

Infer, v. a. härleda, fluta, foͤrorſaka. 

Inference, s. flutföljd, flutfate. 

Inferiority, s. vingare ſtaͤnd; ringhet; 
underligfenhet. 

Inferiour, s. underhafpande, ringare 
perfon. =, a. foadare, fämre; lägre, 
underligfen. = judge, s. anderdonrare. 

Infernal, a. Hetfoetif ; underjordiſt; afs 
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ffyvärd. stone, s. helfvetesſten, frät⸗ 
Infertile, a. ofruttbar. [ften. 
Infertility, s. ofrutibarhet. 
Infest, v. a. förhärja ; förderfva; bes 
fvära 3 anfäfta. 
Infestation, «. anfältning. 
Infestered, a. varig > inrotad. 
Infestive, a. glädjelde. 
Infestivity, s. oluft, forg. 
Infestuous, a. förderflig. 
Infeudation, s. förläning af ett gods. 
Infidel, s. otrogen ; irrlãrig. ©, a. otros 
gen : opålitlig ; origtig. 
Infidelity,s. tvolösbet ; otro; förräderi. 
Infinite, a. oändlig, omätlig. -ness, 
8. sändlighet, gränslöshet. 
Infinitesimal, a. T. infinitefimal. 
Infinitive, s. 7’. infinitivus. =, a. vins 
ſtränkt. {flor mängd. 
Infinitude , Infinity, 2. oändlighet; 
Infirn, a. frag; fjuflig, ſtröplig; oftas 
dig. —, v. a. firfoaga. ary, ⸗. fjufs 
hus, hofpital. -ity, #. foaghet, kras⸗ 
lighet 3 foagfinthet. 
Infix, v. a. inftida, befäfta, intryda. 
Inflame, v.a. An. antända, tända på; 
upphetjas förbittra; uppdrifoas upp⸗ 
tändas. [brännbarbhet. 
Inflammability, «. antändlighet, 
Inflammable, a. brännbar. Ness, 
& antindlighet. 
Inflammation, s. antändning ; inflante 
mation; hetfighet ; foullnad. 
Inflammatory, 2. inflammatoriſt. 
Inflate, v. a. uppblåfa. 
Inflation, 2. foullnad, uppfvällning. 
Inflect, v. a. frdfa inåt; T. böja. 
Inflection, s. böjning ; böjlighet ; bryts 
Inflective, a. böjlig, fmidig. Ining. 
Inflex, a. inböjo. ~ible, a. oböjlig, 
obevefiig. —ibleness, 2. oböjlighet. 
Inflict, v. a. pålägga, belägga med. 
Inflexibility, s. obdjlighet, obeveflighet. 
Infliction, ¢. påläggning ; beftraffning. 
Inflictive, a. fom paͤlãgges fåfom firaff 
alagd. 
Influence, 2. inflytande, verkan > magt. 
-, 9. a. verka, hafva inflytande på: be 
Tafluent, a. inflytande. {vefa, 
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Influential, «. vertande, inflytelferif. 
Influx, 2. fammantopp, infiynting. 
Infold, v. a. tnvedta, infrepa. 
Infoliate, v. «. Bef lida (med ff). 
Inform, ». a. upplifva; (of) anders 
rätta ; undervifa. — against, anflaga, 
angifva. [dentiig. 

Inform, Infornral, «. ofocnelig, vor⸗ 

Informality, ». efermtightt ; 7. ogi 
tigher : nulfitet. 

Informant, ». angifoare. 

Information, s. beedtte(fe; senbervits 
ning; angifvelfes antlagning. 

Informer, s. fom upptifvar; font mts 
derrätrar ; (arate; anflagare. 

Informidable, a. ide feuttantvärd. 

Informity, #. oformtigher. 

Infernrous, «. oformlig, ofaplig. 

Infortanate, a. olydlig. 

Infortune, a. olyfa. 

Infraet, ». a. bryta. 

Infraction, s. dfvertedvetfe. 

Enfrangidle, a. ddvytbar, faft. 

Infrequency, s. fal fynttet. 

Infrequent, «. fälffynt, ovanlig. 

Inf ate, v. a. fyta. 

Infringe, v. «. bryta; öfverträda ; fins 
dra, fröra. ment, s. brott, äfverträs 
detfe. Pr, a. dfvecträdare. 

Paferozen, a. infruſen. 

Infrugal, a. omàttiig. 

Infueate, v. «. pa{mbefa. 

Infumed, a. revedtt. Trafante. 

Infuriate, «. ruſande. =, #. ad. göra 

Infuscation, s. fervuntiing. [fuftor. 

Infuse, v. a. ingjuta, ingifoa; göra ins 

Infusible, «. fom fon ingjutad. 

Infusion , o. infufter; atgiitetfe; ins 
frixation > ingifvetfe. 

Enfustve, a. ingjuten, ingiforn 

Ingannetion, « gyftevk 

Ingate, 2. ingång, dörr. 

Ingathering, ». infanrling ; ford. 

Inge, ⸗. äng. 

Iagelatle, a. fom ej fen fryfa. 

Ingeminate, ». «. fördubbla. —a, a. 
T. dubdet. 

Ingemination, ⸗. fördubbling. 

Iagender, v. a. förovfafa. 
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Ingenerable, a. fom ej fan faded. 

Ingenerate, a. medfödd. —, 9. a. fåra, 
frambringa. 

Ingenious, «. qvid, finurif; fonftrif. 
—ness, ⸗. farpfinnighet. 

Ingenuity, s. npprigtighet ; farpfinnigs 
bet; ffidligher. 

Ingenuons, a. frimodig : bypenbjertig, 
redlig; friberen. ness, 8. Sppenbjers 
tighet ; Parpfinntghet. 

Ingest, v. a. fvälja. 

Ingestion, s. fvätjning. 

Inglorious, a. vanhederfig, ſtymftig. 

Ingot, s. tada (ſtifver, guid) ; tlump. 

aft, v.e. inpmpa; inffarpa. ment, 
s. ympning; ympavift. {rottad. 

Ingrained, «. färgad i ullen; djupt ins 

Ingrate, 2. stadfam menniffa. —, a. 
etadfam; vidrig. ~ful, «. otatfam. 
—fulness, s. ctadfambet. | 

ate, v. a. (one’s self) fräla 
fig in hos någon. 

Ingratitude, s. otadfamfet. 

Ingrave, v. a. ingräfva ; begrafea. 

Ingravidate, ». a. gira hafvande. 

Ingredient, s. ingredient, beſtaͤndedel. 

Ingress, 2. ingång, intrãdande. 

Ingression, s. ingång ; intedde. 

Inguinal, a. tilffövig (hanifen. (grim. 

Ingulph, v. 4. fvätja; ſtörta i en afs 

Engorgitate, v. «. & ». flufa i fig; 
flérta i en afgrund. 

Ingurgitation, s. frafferi, Aukning. 

Engastable, a. ofmaftig. 

Inhabile, a. ofidtig. 

Inhabitity, «. offidtighet. 

Inhabit, v. a. An. bebo, intebygga; 
viftas. oable, a. beboelig. —ance, 8. 
bebornde. ~ant, g. Invisare, nbyggare. 

Inhabitation, «: boning, femvift. 

Inhabiter, s. invånare. 

Inhale, v. a. mandat. 

Inhance, v. a. förtjoja. ande. 

Inharmonious, «. oharnrowiff, illa (jue 

Inhere, v.n. vidhänga, vidlåda. -ncy, 
s. vidhängning ; egenffap. mt, a. vids 
fådande > medfödd. 

Inherit, v. a. ärfva, komma i befitt 
ting of. able, «. ärftlig. »ance, ¢ 
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arf; avfgodé; Gefittning. ~or, s. avfs 
ving, atftagare. 
eree, v. a. begrafva. 
Inhesion, s. vidsdngning. | 
Inhibit, v. o. inflälla, förbjuda. 
Inhib » 8 förbud; inftällning; 
qvarſtad. [nehafvare; huobonde. 
9 ©. a innehålla. "Oh, 8. ine 
Iahoop, v. a. infpärra. 
Inhospitable, a. ide gäftfri, evintig. 
—NOBS, ⸗. ovantighet ; grymbpet. 
Inhospitality, «. ogiftfries. [beetig. 
Inheman, a. ontenfflig, grpd, obavm- 
Inhumanity, 2. omenfftighet, guynihet. 
Inhumate, v. a. begrafva. 
Inhumation, se. begrafning. 
Iahume, v. a. begrafva. 
Inimaginable, a. otänfbar. 
Inimical, a. fiendriig. 
Inimitability, «. cefterixivnlightt. 
Inimitable, a. cefterfaljetig, motaise, 
Iniquitous, «. ovätteld ; taffall. 
Iniquity, s. svättvifa; mifgerning; fan. 
Iniquous, a. ocättvid. 
Initial, a. birjanve. —#, 2. pl. Segyue 
uelfebotftafver. 
Initially, ad. ¢ bejon. 


Initiate, o. a. Am inviga, tabfens! tairninger. 


börja. =, a. ovan, eöfvad. 
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8. blädfiff. —horn, s. blidhorn. —, a. 
tilgjord; pedantif. —pot, —stand, 2. 
firifoon. —, v. a. blida fuk, bdefudta 
med Hid. 

Inkindle, v. a. upptämda. 

Inkiness, s. blidighet; fedrte. 

Inkle, s. ullgarn. 

Inkling, 2. bum, vin? ; fräpp. 

Inky, a. blädig, fvard. 

Inlaid, a. intagd, fanevad. 

Inland, s. vet inte (andet, ~,.a. inländg ; 
långt ifrån hafvet. ~ duty, s. fanttull. 
- sea, eo. infjd. 

Inlapidate, ». a. förftena. 
niaw, v. «. infätta i förra rättigheter. 

Ialay, v. &. fägga in, göra inlagdt ars 
betes pryda. »,s. infagdtarbete ; mefail. 

Inlet, 2. dypning, ingings paf. 

Inlighten, ». «. wpplyfa. 

Inlist, v. a. inffrifva, enrollera, vdvfoas 
taga värfning. 

Inlock, ». «. inftdinge. 

Intly, «. & ad. innerlig, inombords. 

Inwate, 2. hyretman, hemhjon. ~ fee, 

Inmost, sa. ineecft. fe. Susfiende. 

Inn, 2. virdéfus, gaftgifoarepard, här⸗ 
berge. — and —, 8. fpel med fyra 

-holder, -keeper, «. 

giftgifvare, frögare. 


Inithation, s. invigwings xevervitaing|Inn, v. n. Ba. fara in på ett frälke ; 


i forfta begreppen af ew fat. 
Initiatory, «. intedante. 
Inition, s. Segywmnetfe. 
Inject, v. a. infafta; ingjuta; igifea. 
Injection, s. ifaftritg, infycutning. 
Injucandity, s. cangendinpet. 
Injudicable, a. fom ej fan b3mas. 
dicial, 4. ofagtig. 
Injudicious, a. oförflåudig; oferfigtig. 
—ness, s. brift på eftertante s ofBefignige 
Injunction, 4. betalning, satan. [vt 
Injare, ». « ofövrätta, fyntfa. 
jurer, s. den förolämpande. 
Injurious, se. erittelé; ffymffig; Fate 
lig. HEB, 2. ſtada, orättvifa. (Nada. 
Injury, s. oförrätt, fymf, förfavädelfe; 
Injust, a. orätrvis. fice, ⸗. seirrvifa. 
8. firifblads trydfvärta. och 
a. färgftem tage, a frifdon. fish, 


berga; logera på vardéhus. 
Innate, a. natutiig, medfödd. -neps, 
&. nates 
Innaviguble, a. ofegettar. 
Inner, 4 inte, innmertigare. -most, 
innerſt. 
Innocence, » offad, oſtyſdighet. 
Innoewnt, ⸗. eufaidig nreaniffa. Inno- 
cent’s day, ⸗. mentbſa bard dag 
(S:dje deg But.). [foagfine. 
Innocent, «. ofyitig, men (be, offadiig; 
Innocucts, a. stavtbg: oſtyidig. ~nevs, 
#. omudligher, cfyiBighet. 
Inriomåirable, a. outfigtig. 
Innominate, &. wren namm 
Innovate, o: d. införa nyheter. 
Innovation, s. nyhet, förändring. 
Innovator, » ntyhettäfffare. 
Innoxious, a. fadrög. 
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Innuendo, s. vinf, påpefuing. 
Innuent, a. antydande. [ligher. 
Innumerability, s. ordfnelighet, otas 
Innumerable, a. ordtnelig. 
Innumerous, 4. stalig. 
Inobedience, 2. obdefambet. 
Inubedient, a. ohörſam. 
Inobservable, a. omarflig. het. 
Inobservance,s. oaftfambet, efterlåtens 
Inoculate, v. a. & n. yurpa. 
Inoculation,s. ympning, foppymypning. 
Inodiate, v. a. göra förbatlig. 
Inedorate, Inodorous, 4. fuft(ög. 
—ness, 2. (uftldsher. 
Inoffensive, a. canftdtlig; offadfig, 
offyldig. —ness, s. offadlighet, ſattmod. 
Inofficious, a. ide tjenftatrig ; ohöflig. 
—ness, 3. briftande tjenftattighet. 
Inoperation, «. invetfan. 
Inopinate, a. oférmodad. 
Inopportune, a. obeqväm, oläglig. 
Inordinate, a. cordentlig. ~ness, 3. 
oordenttighet. [lighet. 
Inordination, ⸗. sordentlighet , omåtts 
Inorganical, a. oorganift ; liflög. 
Inorganity, 2. drift på organer. 
Inosculate, v. a. & a. infoga; utgiuta 
fig. [vidrdring. 
Inosculation, «. farbindelfe medelft 
Inquest, s. underfetning. 
Inquietude, s. oro, forg. 
Inquinate, v. a. fudla, fmutfa. 
Inguination, «. nerfmuténing. 
Inquire, v. a. efterfrdga; efterfpana; 
underföla ; höra efter. — about a thing, 
göra fig underrättad ont. — after one, 
fråga efter. — a thing, underföfa (en 
fat). — for news, fråga efter nyheter. 
Inquirer, s. fom frågar, underſotare. 
Inquiry, s. efterfrågan ; underfotning. 
Inquisition, «. underföfning, ranfats 
ning ; vinligt förhör : ingvifition. 
Inquisitive,c.nygirig, frågvis. —ness, 
8. nugivighet. [föfare 3 inquifitor. 
Inquisitor,s. nygirig menniffe; unders 
Inrail, v. a. inneffuta inom ffranf ; ins 
ſtränka. 
Inroad, s. fiendtligt infall; fredfocri. 
Jaroll, f. Enrol. 
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Iasafety, s. ofäterbet. 

Insalubrious, a. ofund. 

lusalubrity, s. oſundhet. [ligpet. 

Insanable, a. obotlig. -ness, s. obots 

Insane, a. vanfinnig, arfinnig ; daͤrande. 

Insanity, s. ucfinnighet, galenffap. 

Insapory, a. ofmaflig, ſmaklos. 

Insatiable, a. omittlig. Ness, 2. 
ofdrndjligher. 

Insatiate, a. omãttlig. 

Insatiety, 2. omdttlighet. [frädsflälla. 

Insatisfaction, s. egenffay att ide tills 

Insaturable ,, a. omättlig. —ness, s. 
omärtlighet. 

Inscribe, v. a. (on, in) inffrifva, ans 
tedna; dedicera, tiegna. 

Inscription, 8. inftrife, Sfoerffrift, ins 
ftription ; titel s tillegnelfeftcift. 

Inscrutable, a. outforffelig. -ness, 2. 
outranfatlighet. 

Iasculp, v. a. ingrafoa: göra bildhug⸗ 
geri. —ture, ⸗. fiudenffrift. 

Inseam, v. a. infomma ; inpregla. 

Insearch, v. a. underföla. 

Insect, 2. inſekt, ffridfä. 

Insectation, «. förföljelfe. = [perfon. 

Insectator, s. bafdantare; trätgirig 

Insectile, a. infeftartad. 

Insection, ¢. inffärning. 

Insectologer, s. infefttinnare, ſamlare. 

Insecure, a. ofäfer, ovif. 

Insecurity, 2. ofitechet. 

Insecution, s. forföljelfe. 

Insemination, +. fining, inptantning. 

Insensate, a. oförſtaͤndig, oförnuftig. 

Insensibility, «. fanfloldspet; ſinnes⸗ 
(3shet. 

Insensible, a. finfloSé, omärkbar; 
ofðrſtaͤndig. ~ness, s. omärflighet. 

Insentient, «. fanflold¢. 

Inseparability, 2. odt(tiljelighet. 

Inseparahle, a. offiljaftig. -mess, 2. 
ofcdufiljoarhet. 

Insert, v. a. införa, inryda; infätta. 

Insertion, 2. infattning, tillfat$, ine 
flidning. 

Inserve, ». a. tjena, befordra, 

Inservient, a. tjenlig. 

Inset, v. a. fäfta, inplanta. 
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Inshell, v. a. inlägga i ett ffal. 

Inship, v. a. inffeppa. 

Inshrine, ». a. inneſſuta. 

Inside, s. infida, det invändiga. 

Insidiator, s. lurare, fiffal. 

Insidious, a. förfåtlig, liftig. -ness, 
a. forfat; knep. 

Insight, s. infigt, funffay, förfarenhet. 

Insignificance, s. obetydenget; laps 
prifat. [(umpen. 

Insignificant, a. obetydlig; onyttig; 

Insignificative, a. obetydlig. 

Insincere, a. falff, ide upprigtig. 

Insincerity, s. förftällning, oredlightt. 

Insinew, v. a. ſtärka, göra fenfull. 

Insinuant, a. intagande, ſmidrande. 

Insinuate, v. a. & n. infinuera, låta 
förflå >; föreflå. — one’s self, innäftta 
fig, ſtälla fig in 3 ſiingra fig ; inſmyga fig. 

Insinuation, 2. intagande; vinf; ins 
förande ; fafta inforning. [frällfam. 

Insinuative, a. fom låter förflå; ins 

Insipid, a. ofmaflig ; orimlig. 

Insipidity, 2. ofmaftighet, platthet. 

Insipiency, s. oförflånd. 

Insist, v. ». (upon) bvila pd; påftå, 
fortfara i anhållan. —ent, a. grundan⸗ 
de fig på något. —ure, e. ihãrdighet. 

Insitiency, s. otdrftighet. 

Insition, ⸗. inympning. 

Insnare, v. a. ſnätja, invedia. 

Insnarl, v. a. förvirra, intrafla. 

. Insobriety, s. omåttlighet, drydenffap. 

Insociable, a. filfapsifygg, oumgäng⸗ 
fant. —ness, s. oumgängfanihet : ofdrs 
enlighet. 

Insolate, v. a. torfa t folvärmen. 

Ingolation, 2. bletning i folen. 

Insolence, 2. dfverniods; ffamlösbet, 
fradhet > förmätenhet. 

Insolent, a. trotfig, oférffimd, fräd. 

Insolidity, 2. ogrundlighet, ohaͤllbarhet. 

Insoluble, a. oupplöstig ; oårfiljelig. 

Insolvable, a. ouppldétig ; ej att betala. 

Insulvency, s. oförmögenbhet att betala 
fin fuld. [deitöd. 

Insolvent, a. ur frånd att betala; mes 

Insomnious, a. fömnlös; oroad af 
drõmmar. 
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Insomuch, ad. emedan, få framt. 

Inspect, v. a. befigtiga. 

Inspection, s. uppfigt, tillfyw, pafeens 
de; underſoökning. 

Inspector, s. uppfyningsman, infpetter. 

Inspersion, s. beftantning. 

Insphere, v. a. innefluta inom en krets. 

Inspirable, a. fom fan inandas. 

Inspiration, s. inandning, andetag ; ins 
gifvelfe. [Geeta andan. 

Inspire, v. a. An. inblåfa ; ingifva; 

Inspirit, ». a. uppmuntra ; uppelda. 

Inspissate, v. a. förtjoda. 

Inspissation, s. förtjodning. 

Instability,s. obeftandighet, vanfelmod. 

Instable, a. obefandig, oftadig. 

Install, v. a. inſtallera; inviga. 

Installation, a. inſtallering, infattning 
i ett embete. (termin. 

Instalment, ⸗. invigning ; betalnings⸗ 

Instance, s. enträgen begäran, auhaͤl⸗ 
fan; (fal; bevis, exempels tillfälle ; ins 
ftans, domſtol. —, v. a. anföra, bevifa 
genom erempel. 

Instant,s. ögonblid, ſtund. —, a. träns 
gande, enträgen; angelägen; dennes, i 
denna månad. ely, ad. genaft. 

Instantaneous, a. ögonblitlig. 

Instate, v. a. infätta ; beläna. 

Instauration, «. dterinftdlnings förs 
nyelſe; inftiftelfe. 

Instead, pr. (of) i ſtãllet för. 

Iusteep, v. a. blöta. 

Instep, s. fotveift. high in the ~, 
higtrafoande. 

Instigate, v. a. upphetſa, uppagga, 
uppreta att begå något ondt. 

Instigation, 2. ingifvelſe; retelſe; 
tvingande fal. 

Instigator, s. upphoféman ; anftiftare. 

Instil, v. a. droppvis ingjuta, ingifra. 

Instillation, a. inflytning. 

Instilment, 2. indrupet ämne. 

Instimulate, ». a. reta, ägga. 

Instinct, s. inftintt, drift, ingifvelſe. 

Instincted, a. upplifvad. 

Instinctive, a. efter natuclig drift; 
inftintimsdfig. 

Institute, vw. 4. ftifte, invätta, förorda 
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na: underviſa. —, oo. förordning; 
grundſats; inrättning. 
Institutes, e. pl. ſtiftelſer, fladgar. 
Institution, s. inftiftelfe, invättning, 
infritut; = invigning; undervisning. 
-&ry, a. elementariff. 
Institutor, 2. ſtiftare; undervifare. 
Instruet, v. a. andervifa, underrätta, 
Instrueter, s. lärare. [för. 
Instractible, a. (for) läraftig, fallen 
Instruction, s. föreffrift, efterrãttelſe, 
uppfoftran. [~ness, 2. lãroxifher. 
Instructive, a. färorif; nppbyggrtig. 
Instrument, s. verkiyg, revffay, ins 
ſtrument; document. [ffemnenter. 
Instrumental, a. forte utföres med ine 
Instrumentality, 2. ijenlighet. 
Instyle, v. a. benämna. 
Insubordination, s. motfrånd. 
Insubstantial, 4. vifents?. 
Insufferable, a. cdvigtig ; afffyvärd. 
Insufficiency, s. otiMrddlighet ; odugs 
lighet. ; 
Insufficient, a. otillrãdlig; oförmögen. 
Insufflation, 2. inb{aening. 
Insuitable, a. olantpelig. 
Insular, 2. 360. -, a. hörande till en 3. 
Insulated, a. liggande enfam fort er 8. 
Insulse, a. orim{ig, dum. 
Insult, s. förolämpning, tyme. 
Insult, ». a. An. dforrfalla; fmäda, 
förolämpa. 
Insultation, s. forelampring. 
Insuperability, «. odfvervinnelighet. 
Insuperable, a. odfvervinnetig ; oöfvers 
friglig. —ness, ⸗. odfvervinelighet. 
Insupportable, «. odtiglig, ofivfig. 
—ness, s. odriglighet. 
Insurable, a. fom fan förfäfrat. 
Insuranee,s. aſſurans; brandförfäfting. 
Insurancer, Insurer, +. affurador. 
Insure, v. a. fättai (aferhet > aſſekurera. 
Insurmountable, a. odfvervinretig. 
Insurrection,s.redning, upprör. —ary, 
a. upproriff. ſoſticklighet att begripa. 
Insusceptibility, 2.  fänfelösher; 
Insusceptible, a. ofattifg. 
Intactible, a. ej fattlig för fänfeln. 
Intaglio, s. tamé, npphöjdt arbete i ſten. 
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Intangible, a. ofänbar. 

Intangle, v. a. ſuärja. 

Intastable, a. ofmaftig. [bråf). 
Integer, s. det bela; helt tal (uran 
Integral, s. helt tal. -, a. fullftändig 
vättffaffen$; T. ide bruten i brat. -ity, 
a. fullftändighet. 

Integrate, v. a. erſãtta; göra till helt. 

Integrity, 2. fullfomlighet; redlighet, 
rättſtaffenhet. 

Integument, s. tide; ſtinn ell. hinna. 

Intellect, s. förftånd, forftindstraft. 

Intellection, s. föreftällning, begrepp. 

Intellective, a. förflåndig. 

Intellectual, a. förfråndet tillhörig; 
begriplig; andelig. 

Intelligence, ⸗. förftånd, infigt, funs 
ffap; fjäl, ande, dfvernaturlig varelfe ; 
inbördes fortrolighet. [Torrefpondent. 

Intelligencer, 2. tidningsfrifvare ; 

Intelligent, a. (of) farftinvig, funnig. 

Intelligéential, a. anvelig; förfråndig. 

Intelligibility, s. begriplighet, tydlig⸗ 
het. [-ness, 2. tydlighet. 

Intelligible, a. förftåndtig, begriplig. 

Intemerate, a. vett, obeflädad. 

Intemperament, s. dålig beſtaffenhet. 

Intemperance, «. omåttlighet ; oordents 
lig (efnad. [öfverdrifven. 

Intemperate, a. omåttlig ; oordentlig ; 

Intemperature, e. oordning; offid, 
elak beſtaffenhet. | 

Intempestive, a. orunlig; olãglig. 

Intenable, a. fom ej fan farfoaras. 

Intend, v. a. hafva uppflgt öfver ; vara 
uppmärffam pi; mena; dena. —-ancy, 
8. Sfverinfeende ; intendentſyßla. ~ant, 
a. intendent, uppfyningsmant. —Iment, 
a. uppmärkſanihet; Ifverläggning. 
-ment, s. förebafvande, afſigt. 

Intenerate, v. a. göra mör, upp 
nijufa. (dting. 

Inteneration, s. uppmjukning; mils 

Intense, a. häftig > hetfig; mydet upps 
mdrffant. —neéss, 2. hiftighet, atts 
firdngning, fraft. 

Intensiun, «. fraft; anftrdngning; 
hogfta grad. 

Intensity, «. ftyrfa, högfta grad. 
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Intensive, a. häftig; innerlig; ans 
ſträngd. 

Intent, 2. afſigt; ändamål. =, a. oms 
ſorgsfull; Ritig > uppmärtfam. 

Intention, s. affigt, uvpfåt. -al, a. 
tillãmnad, ännu ide verkſtälld; med af: 
figt gjord. (uppfåtligen. 

Intentive, a. uppmärffam. -ly, ad. 

Intentness, s. flit, uppmärffambher. 

Inter, v. a. begrafva. 

Intercalary, a. inffjuten. - day, ⸗. 
ffottdagen (24 Febr.). 

Intercalate, ». a. infätta en ffottdag. 

Intercalation, ⸗. infärtning af en ffotts 
dag i Febr. [förbön för någon, medla. 

Intercede, v. n. lägga fig ut, fälla 

Intercedent, a. förebedjande, medlande. 

Intercept, v.a. uppfnappa (bref o. d.); 
afbryta, afffära (reträtten). 

Interception, s. uppſnappning, upps 
fångning ; brytning. 

Intercession, 2. bemedling, förbön. 

Interchain, v. a. hopkedja, fammans 
tänka. 

Interchange, s. byte, byteshandel, uts 
byte. — of kindness, inbördes väls 
vilja. =, v. a. An, byta, vexla; ons 
verla. — compliments, fomplimens 
tera hvarandra. able, a. ömfejidig, 
omverlande. 

Interchangement, s. verling. 

Intercipient, s. hinders hämmande 
fraft. =, a. fångande, bindrande. 

Intercision, s. afbrott, hinder. 

Interclude, v. a. utſſuta; afbryta. 

Interclusion, s. förhinder ; afbrott. 

Intercolumniation, 2. 7. afftåndet 
mellan hvar folonn. [nilfammans. 

Intercommon, ». a. fpifa, gå på bete, 

Intercommunicate, ». n. meddela 
hvarandra; hafva gemenffap med hva⸗ 
vann. 

Intercommunity, a. gemenffap. 

Intercostal , a. belägen emellan refbe⸗ 
nen. (umgange. 

Intercourse, s. gemenffap; handel; 

Intercurrence, s. mefanfomft. 
Intercurrent, a. mefanldpande ; fram⸗ 
flytande 
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Intercutaneous, a. emellan full och 
Interdict, s. förbud; bann. (finn, 
Interdict, v. a. förbjuda; fufpendera; 
fätta i bann. . 
Interdiction, «. förbud; bann. 
Interdictory, a. förbjudande. 
Interest, s. intreſſe, fördel; andel; egen⸗ 
nytta 3; vänta (på penningar); inflytelfes 
verkan; fredit. —, ov. a. bevefa, förmaͤ 
angå, röra. -ed, a. intrefferad; egens 
Interfection, s. dråp. [nyttig. 
Interfector, s. mördare, drdpare. 
Interfere, v. 2. blanda fig is träffa$; 
vara firidig. —nes, s. inblandning, 
mellankomſt. 
Interfluous, a. neſlanfiytande. 
Interfoliate, v. a. interfoliera. 
Interfulgent, a. ſtimrande. 
Interfused, a. mellangjuten. [dra ting. 
Interjacency, z. läge mellan tvenne ans 
Interjacent, a. mellanliggande. 
Interject, v. a. & x, flänga emellan; 
media, (tecjeftion. 
Interjection, s. neHantomft; T. ins 
Interim, s. melantid. 
Interjoin, v. a. förena, förbinda. 
Interior, s. det inre. -, a. inre, invärtes. 
Interknowledge, s. inbördes befants 
ſtap. 
Interlace, v. a. genomfläta ; hopbinda. 
Interlapse,s. förfluten tid mellan tvens 
ne handelfer. 
Interlard, v. a. fväda, tillblanda. 
Interleave, v. a. intecfoliera. 
Interline, ». x. ffrifoa mean tvenne 
rader : Sfoerffrifva. 
Interlineary, a. mellauradig. [derna. 
Interlineation, s. frifning mean ras 
Interlink, v. a. hoplinta. 
Interlocation, se. ftaduing emellãn; 
meLanfonft. [futorie dont. 
Interlocntion, s. famtal, T. interlos 
Interlocutor, s. talande i en dialog; 
fanttalare. —y,a. beftdende af ett ſamtal. 
Interlope, v. a. idfa fmyghandel; Slans 
ba fig i allting. 
Interloper, s. {ucendrejare. 
Interlucate, v. «. utgallra. 
Interlucent, «. ffimrande emeZan, 


| 
| 
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Interlude, ». mefanfpel. 

Interlunar, a. förande till nedanet. 

Intermarriage, 2. giftermål mellan 
tvenne familjer > fyffonbyte. 

Intermarry, v. a. anſtälla, ingå ömfes 
fidiga aftenffap. 

Intermeddle, v. n. blanda, lägga fig 
ien fat. =r, ⸗. underhandlare, en four 
lägger fig i allting. 

Intermediacy, s. mellankoniſt. 

Intermedial, a. meManfommante. 

Intermediate,a. mellanliggande, i mids 

Intermedium, s. mellanrum. ſten. 

Intermell, v. a. An. hopblanda; lägga 
fig i en fal. 

Interment, s. jordfäftning, begrafning. 

Intermigration, s. dnifefidig utvans 
bring. 

Interminable, a. gränsds ; oändlig. 

Interminated, a. sinfväntt. 

Intermination, s. hotelſe. 

Intermingle, v. a. &n. uppblanda, ins 
mänga : vara införlifvad. [paus. 

Intermission, 2. afbrott, mellanſtund; 

Iatermissive, a. aforuten, ojemn. 

Intermit, v. a. An. afbryta, uppffjuta ; 
upphöra. —tent, 2. intermittent feber, 
frofifeber, —, a. ejemn, onverlande. 

Intermix, v. a. 2 n. uppblanda; vara 
fammanblandad. —ture, s. blandning ; 
miſchmaſch. [tvenne verldar. 

Intermundane, «a. befägen mellan 

Intermural, a. liggande mellan tvenne 
murar. [bemff. 

Internal, a. invändig, invärtes; ins 

Internecine, a. mördande. [tetfe. 

Internecion, s. ömfefidig blodsutgjus 

Internection, s. förening. — [fnötar. 

Internode, es. (inf, fed, emellan tvenne 

Internuncio, 2. internuncius, paͤfligt 

Interpellation,s.ftimning. [fandebud. 

Interplead, v. 7. 7. afgöra en tillfäls 
lig iviſt, innan hufoudfaten är afgjord. 

Interpoint, ». a. fonsmatera, ffrifva 
ffiljereden. 

Interpolate, v. a. förfalfa medelft 
viffa ords infättande > inflifa. 

Interpolation, s. förfatffning; infils 
cadt fiyde. 
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Interposal, s. mellantoniſt, förmedling. 
Interpose, v. a. An. lägga emellan g 
media > falla in i talet. (ling. 
Interposition, s. melantomft ; bemeds 
Interpret, v. a. tolfa, Bfoerfatta. 
-abloe, a. tolfbar. [fattning. 
Interpretation, ⸗. uttytning; Sfrere 
Interpretative, a. uttydande. 
Interpreter, a. tolf ; öfverfättare. 
Interpunction, s. punftering. 
Interr, v. a. jorda, begrafva. 
Interregnum, Interreign, se. inters 
regnum ell. theonledighet. 
Interrex, ¢. regent, vicefonung. 
Interrment, 2. begrafning. [men). 
Interrogate, ». a. fråga, afhöra (vitts 
Interrogation, s. fpdcémal, frågteden. 
Interrogative, s. fråga. —, a. frågande. 
Interrogatory, s. förhör; fvörsmål. 
=, a. frågande. 
Interrupt, v. a. afbryta, hãmma. 
{nterruption, s. afbrott ; hinder; paus. 
Interscapular, a. beläget mellan axel⸗ 
bladen. 
Interscind, v. a. fönderffära, flyda. 
Interscribe, v. a. frifva emellan. 
Intersecant, a. fönderffärande, fenders 
delande. [fas (om finier). 
Intersect, v. a. An. genomffära ; tväfs 
Intersection,s.afffärning, afftarningse 
punft. 
Interseminate, v. a. neLanftrd. 
Intersert, v. a. inflida. 
Iutersertion, s. inflidning. 
Intersoil, v. a. uppſtapla. 
Interspace, s. mellanrum. 
Intersticial, a. med mellanrum. 
Intersperse,¢.a.inftr3, blanda emellan. 
Interspersion, es. meHanfiantning, 
firdning. 
Interstellar, a. belägen mefan fijernor. 
Interstice, 2. mellanrum > meantid. 
Interstinctive, a. d:ffiljande. 
Intertangle, v. a. fläta ihop. 
Intertexture, s. invifning; hopped ling. 
Intertwine, Intertwist, v. a. intviu- 
na, inflata 
Interval, «. meZancura: mellantid. 
Intervene, ». a. mefanfomma; medla. 
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Intervenient, « melanfommantde; 
förebedjande. 
Intervention, s. mellanfomft, medling. 
Intervert, v. a. förvända. 
Interview, ». fammanfomft ; befét. 
Intervolve, v. a. invedla i vartannat. 
Interweave, v. a. inväfva, virfa. 
Intestable, a. offidlig att få gåra teftas 
niente, ({ftamente, 
Intestate, a. död utan att ha gjort tes 
Intestacy, s. tillftind, då en dört, utan 
att göra teftantente. 

Intestinal, a. börande till inelfvorna. 
Intestine, a. invartes, innehållen i 
froppen. <s, 3. på. tarmar, inelfoor. 
Inthrall, v. a. göra till träl. ment, 
8. träldom. [thronent. 
Inthrone, Inthronize, ». a. fätta på 
Inthronization, 3. upphdjelfe på thros 
Intimacy, s. fortrofighet. [nen. 
Intimate, s. förtrolig vin. —, v. a. 

(ata förflå, antyda. —, a. innerlig; 
förtrogen : nära. 
Intimation, s. vinf, antydning. 
Intime, a. innerlig. 
Intimidate, v. a. göra rädd, afffräda. 
Intimidation, «. ffrimning. 
Into, pr. & ad. I, inuti; till. 
Intolerable, a. odräglig. —ness, s. 
olidlighet. [dragfambet. 
Intolerance, Intoleration, s. oför- 
Intolerant, a. ofdrdragfam. 
Intomb, ». a. jorda. 
Intonate, v. 2. dundra; 7. intonera ; 
gifva an en ton. (tor. 
Intonation, s. dunder ; angifoande af 
Intone, v.a. An. anſtäãmma, intonera; 
inftdnmna (i en fang) ; Gude lange, dana. 
Intort, v. 2. tvinna, fläta. ſfortjuſa. 
Intoxicate, v. a. berufa, gira druden; 
Intoxication, «. bernsnings drudenhet. 
Intractable, a. ohandterlig, oböjlig. 
—ness, s. oregerlighet, obdndighet. 
Intranquillity, s. oro. 
Intransient, a. oförgänglig. 
Intransitive, a. T. neuteum (om vers 
ber). ſvandlas. 
Intransmutable, a. fom ej fan förs 
Intrap, v. a. fånga. 
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Intreasure,v.a.fanila fatter, lägga ihop. 
Intrench, ». a. fära i; forffanfa. = 
upon, göra ingrepp i. —ment, s. förs 
Intrepid, a. oférftrddt. = [Mangning. 
Intrepidity, s. ofdcfagdhet. 
Intricacy, s. farvirring ; fodrighet. 
Intricate, a. oredig, invedlad; fortrets 
lig; grannlaga. —, v. @. hoptrafila. 
—ness, se. finfighet. 
Intrication, s. finfig fat; labyrint. 
Intrigue, se. fonftgrepy, knip; kärleks⸗ 
händelſe. —s, 8. på ränler. =, v. n 
& a.flämpla, uppfpinna ränfer: förvirra. 
Intriguer, s. intrigmaface ; cuvtiför. 
Intrinsecal, a. inre; väfendtlig ; fann. 
Intrinsecate, a. förvirrad. [fig. 
Intrinsic, a. & ad, invietet; vafendts 
Introduce, v. a. införa, inleda; bringa 
& bane. [inledning > fSretal. 
Introduction, -. införfel, införande; 
Introductive, Introductory, a. ins 
ledande, föreldpande. 
Introgression, s. ingående, ingång. 
Introit, ⸗. inging, början. 
Intromission, s. inflippning; tilltväs 
Intromit, v. a. inlaͤta. (ve, tillgång. 
Introreception, s. inlåtning. 
Introspect, v. a. efterfe, forffa. 
Introspection, «. infeende; befigtning. 
Introsume, v. a. infuga. 
Intruvenient, a. mellankommande. 
Introvert, v. a. vända invärtes. 
Intrude, v. a. & n. intränga; (on, 
upon) tränga fig pd; fomma objuden; 
(into) göra ingrepp. [den tjenſt. 
Intrusion, «. intrång, påteugning, objus 
Intrast, ». a. (to, with) anförtro. 
Intuition, s. beſtaͤdning, pafeende. 
Intuitive, a. åfådande, betraktande; 
flare; omedelbart fännande. (nad. 
Intamescency, ⸗. uppfvällande ; fouls 
Inturgescence, ¢. uppfoällande ; fouls 


Intuse, e. contuflon, quäsning.  [nad. 
Intwine, v. a. vira; inflära. 
Inumbrate, v. a. öfverſtugga. 
Inunction, s. fmörjning. — [väddiga. 


Inundate, v. a. öfverfvämma ; ?öfvera 
Inundation, «. vattenflåde, öfverfvänrs 
Ning. 
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Inure, v. a. ån. (to) vänja, tillärda ;, Inveteracy, s. dåcdnadenhet ; inretad 


T. gälla. -ment, ⸗. vana, färdighet. 
Inurn, v. a. inlägga i urna; "jorda. 
Inusitate, a. ovanlig, obruflig. neas, 

8. ovanligher. 

Inustion, s. inbrinning. 

Inutile, a. onyttig, obrufbar. 

Inutility, s. onyttighet, oduglighet. 

Inutterable, a. outfaiglig. 

Invade, v. a. anfalla, öfverfalla ; fåra. 

Invalescence, a. ſundhet; ſtyrka. 

Invalid, «. invalid, vanför foldat. —, a. 
oförmögen till arbete ; fraftlöd ; ogilltig. 

Invalidate, v. a. förfvaga ; ogilla; upps 
häfva. 

Invalidity, s. kraftſothet; ogiltighet. 

Invaluable, a. ofattbar. 

Invariable, a. oföränderlig. —ness, 
s. oföränderlighet. [intrång. 

Invasion, s. infall (af fiender) ; ingrepp, 

Invasive, a. anfallande, angripande. 

Invection, s. förfmädetfe. 

Invective, ⸗. fmädeord ; pasquill. -, 
a, ftidande, ſatiriſt. 

Inveigh, v. os. (against) fmäda, fara 
ut emot. er, ⸗. häftig tadlare. 

Inveigle, v. a. förleda. -ment, s. 
förledande, förförelfe. 

Invent, v. a. uppfinna; difte ; antraffa. 

Invention, s. uppfinning; påfund; 
uprfinningstraft. 

Inventive, a. uppfinningtrif, finnrif. 

Inventor, s. uppfinnare. 

Inventory, s. inventarium, bouppteds 
ning. —, v. a. inventera, upptedua. 

Inverse, a. omvänd : ömfefidig. 

Inversion, 3. omvandning, omflyttning. 

Invert, v. a. firvanda, vända baffram, 
ut och in. 

Invest, v. a. (with, in) omringa; bes 
fläda, rryda; belana;: Hålla inſtängd. 
-ient, a. beklädande, omgifvande. 
-igable, a. fom fan utforftas, uppfvås 
rag. -igate, v. a. utforffa, utfpana. 

" Investigation, ¢. uiforſtning, unders 

Investigator, s. forffare. ſſotning. 

Investiture, s. belãning, infättniug i 
ett Län ef. ensbete. 

Investment, « klãdnad, flädning. 


bitterhet. 
Inveterate, «. iurotad, långvarig. =» 
v. n. inrota. ness, s. hirdnadendet. 
Invidious, a. afundéful; férgatlig. 
~ness, 4. afund, illvilja. 
Jnvigilancy, s. vardsidshet. 
Invigorate, ». a. fdrfa, lifva. 
Invigoration, s. flärfande, forfofran. 
Invincible, a. cdfvervinnelig. —-nega, 
a. odfvervinnelighet. 

Inviolability, Inviolableness, s. 
obrotislighet, ofrantbarhet. 
Inviolable, a. oférfrantiig. (oad. 
Inviolated, a. obeflidad, ide vanhels 

Lavious, a. obanad. 

Inviscate, v. a. 3fverfinumna. 
Inviscerate, v. a. nära. 
Invisibility, s. ofynligbet. — [fighet. 
Invisible, a. ofynlig. —nesg, 3. ofyns 
Invitation, s. bjudning, talleiſe. 
Invitatory, a. bjudande. 

Invite, v. a. bjuda; loda, reta. = - 
Invocate, v. a. anropa, ålalla, 
Invocation, s. åtallan. 

Invoice, s. faftura, förtréuving på 
[lighet. 


ðfverſãnda varor. 

Invoke, v. a. âtalla. 

Involuntariness, s. vederviga ; ofrivils 

Involuntary, a. ofrivillig, tvungen. 

Involution, «. invedling. 

Involve, v. a. invedia, förvirra; iunes 
fatta, innebära. 

Invulnerable, a. sfårbar. 

Inwall, v. a. omgifva med eu vall. 

Inward, s. förtrogen vin. —s, s. på 
ine lfvorna. —, a. invärtes, inre; förs 
trogen. Ness, 3. förtrolighet. 

Inweave, v. a. inväfva. 

Inwheel, v. a. omringa. [ryda. 

Jnwrap, v. a. invedla, infocpa; bans 

Inwreathe, v. a. bekranſa. 

Inwronght, a. utarbetad, flifad. 

Ipecacuanha, s. krãtrot. 

Irascible, a. fuarftiden. -ness, 2. 
fnarflidenber. (full. 

Ire, s. vrede, iſſta. —ful, a. vred, hats 

Iris, s. cegnbdge; fvärdslija; TJ". iris 
ell. vegnbågshinnan. 
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Irish, a. Sclindf. -man, ⸗. Stläns 
dare. —, 8. brädfpel 

Irk, v. imp. plåga, befvära. —some, 
a. fortretlig, obehaglig. —someness, 
& fortretlighet, ledenad. 

Iron, 2. jern, jernvaror; bojor. —, a. af 
jern, jernfärgad; oupplöslig, jernhård. 
band, «. hjulffera. —bar, +. jernflang. 
clay, «. fetlera. doublet, a. fans 
gelfe. —dross, 2. flagg, hammarfiagg. 
grey, a. jerngraͤ. ~hearted, a. hard: 
bjectad. =mill, 2. frångjernshammare. 
-mine, se. jerngrufva, jernbergverk. 
mould, «. roftfldd. -ore, ⸗. jernmalm. 
—plate, s. jernbled, jernpidt. -sick, 
a. roftig. —tool, s. jernredſtap. - ware, 
a. jernfafer, jernvaror. —wire, 2. ftals 
tråd. —wort, ⸗. måra, margras. 

Iron, v. a. firpfa (med flryfjern) ; fjettra. 

Ironical, a. ironiſt, i motfatt mening. 

Irony, 2. ironi; fpe. 

Irony, a. jeengaltig. 

Irradiancy, @. utftriining, beftrdining. 

Irradiate, v. a. An, beſtraͤla; upps 
lifva; pryda; Mina, gidnfa. 

Irradiation, o. beftrdining. 

Irrational, a. oförnuftig. — number, 
a. T. ivrationelt tal. ſſtaͤnd. 

Irrationality, ⸗. oförnuftigbet, oförs 

Irreclaimable, a. ofdrbãtterlig. 

Irreconcilable, oförfontig ; ofdvenlig. 
Ness, s. oförfonlighet 

Irrecoverable, Irrecuperable, «. 
oerfattlig, odterbringlig. ness, s. cers 

Irrecured, a. obotlig. [fättlighet. 

Irreducible, a. ouppiöelig ; T. fom ej 
fan reduceras. —ness, 8 oåterförligs 
fet, oåterftällelighet. 

Irrefragability, 2. cemotfaigtighet. 

Irrefragable, a. ovederſãglig, ofdenefs 

Irrefutable, a. ovederlägglig. — (lig. 

Irregular, a. oregelbunden, oordentlig ; 
offaplig. [utfodfning. 

Irregularity,s. oordning, oerdentlighet; 

Irregulate, v. a. förvirra. 

Irregulous, 2. lagſos, tygellös.  [på. 

Irrelative, a. (to) fom ide har affeende 

Irrelevant, a. fom beviſar intet. 

Irrelievable, a. objeiplig, obotlig. 
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Irreligion, ⸗. gud{Séhet, ogubaftigher. 
Irreligious, a. gudlös, ogndattig. 
~ness, eo. veligionéféralt. 
Irremeable, a. oåterbringlig. 
Irremediable, a. obotlig. -ness, s. 
obotlighet. [e. oundvifelighet. 
Irremissible, a. ounbdvitelig. —neas, 
Irremovable, a. oföränderlig. 
Irrenowned, a. ej berömd. 
Irreparable, a. cerfittlig. -ness, s. 
oerfärtlighet. 
Irrepentance, ». obotfärdighet.  [fas. 
Irrepleviable, a. 7. fom ej får igenlös 
Irreprehensible, a. oförvitlig. -ness, 
8. oſtrafflighet. 
Irrepresentable, a. oföveftällbar. 
Irrepressible, a. fom ej fan undertrys 
Irreproachable, a. ofövvitlig. [das. 
Irreprovable, a, oftvafflig, ofårvitlig. 
Irresistibility, «. oemotflåndlighet. 
Irresistible, a. cemotftindlig. —ness, 
a cemotftindlighet. Louppldstighet. 
Irresoluble, a. ouppföslig. -ness, ¢. 
Irresolute, «4. obefiutfam, villvådig, 
vantelmodig. 
Irresolution,s. vilfvrådighet, vankelmod. 
Irresolvedly, ad. villeivigt. 
Irrespective, a. oviliforlig, sbetingad. 
Irresponsibility, . oférfoarlighet. 
Irresponsible, a. oförfvarlig. 
Irretrievable, a. serfittlig. -ness, 
8. oerfattlighet, 
Irreturnable, a. oåterfallelig. 
Irreverence, 2. vanvirdnad. 
Irreverent, a. vanvordig. 
Irreversible, Irrevocable, a. ofters 
fallelig, ofdvänderlig. —ness, 2. caters 
fallelighet, ofullftårlighet. 
Irrigate, ». a. vattna, väta. 
Irrigation, e. vartning, befuttning. 
Irriguous, a. vitftig, våt. 
Irrision, s. åtföje, begabberi. 
Irritability, 0. retlighet: trdtglrighet. 
Irritable, a. retbar, retlig. 
Irritant, a. tillintetgörande, 
Irritate, v. a. reta ; forbittra; uppväda. 
Irritate, v. a. tillintet göra. — [ring. 
Irritation, ⸗. retelſe, vetning 3; foͤrbut⸗ 
Irroraticn, s. beſtaͤnkning. 
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Irruption, s. fiendtligt infall, öfvers) Ivy, ⸗. Sedera, murgrön. -owl, & 


Tabella, #. Sfabellenfirg. [rumpling. 

Isagogical, a. angående inledningen. 

Ischiadic, a. höften ell. länderna tills 
hörig. — passion, s. ländvärtk. 

Ischuretic, s. urindrifvande medel. =, 
a. urindrifvande. [paffion. 

Ischury, s. uvinens forfloppelfe af ftens 

Isicle, s. ispigg. (gelften, felenit. 

Isinglass, 2. huéblof. -stone, s. fpes 

Island, s. 8, holme. —er, se. S60. 

Isle, 2. 3, holme; choret i en kyrka. 

Islet, 2. liten 3 ell. Holme. 

Isochronal, a. ffeende på ſamma tid. 

Isolated, a. firftild, afföndrad; fris 
fidende (om pelare). 

Isosceles, s. T. tifbent triangel 

Issuable, a. förande till utfag. 

Issue, s. utgång, utlopp, utväg; följd, 
flut, ände; fontanell; lifsarfvingar; 
utgift; den delen af en rättegång, fom 
båda parterna hänffjuta till domarens 
afgörande. —male, s. goffebarn, mans 
lig arfoinge. —, v. n. (from, out) 
4 a. (out, forth) utgå, barftamma, 
härröra 3; ändas; (ata utgå, fldppa ut. 
- money, utbetala penningar. ~less, 
a. barnlös. 

Issuing, a. framkommande. 

Isthmus, s. landnunga. 

It, pr. vet. 

Italian, s. Stalienare, Italienſta; Stas 
lienſta fpråfet. —, a. JItalienſt. — (fil. 

Italic, a. Italienſt. —letter, s. turfive 

Itch, s. flava, ffabb; häftigt begär. 
-mite, a. flanmaft. =weed, s. hvit 
pruſtrot. -, v. n. klia; "häftigt dred. 
=y, a. fladig, fabbig ; begirig. 

Item, s. dito; poft i en rafning. —, ad. 
äfven, deßutom. 

lterant, a. upprepande. [igen. 

Iterate, v. a. upprepa, förnya, göra om 

Iteration, s. upprepning. 

Itinerant, a. vandrande, refande. 

Itinerary, s. reſebeſtrifning. —, a. 

Its, pr. defi, ſin. [börande till vefor. 

It's, fort. of it is. 

Itself, pr. fig fjelf. 

Ivory, 2. elfenben. —, a. af elfenben. 


gra uggla. 
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Jabber, s. fladder. —, v. n. pladdra; 
Jacent, a. liggande. [fnattra. 
Jacinth, #. byacint. 

Jack, 2. Hans; karl; matros; dum⸗ 
hufvud; ane bland fyrfotade djur ; 
gädda: fagbod; ſtekvändare; ftdfvels 
tneft 3 tangent (på klaver); bifverf ; läs 
derfiaffa; vimpel pd en mat; pans 
farftjorta. — by the hedge, ⸗. §vit« 
(of. ~ with a lantern, «. irrbloß. 
= a-clandy, s. apa; narr. —ass, 3. 
åfna. ~boot, ⸗. turirftdflar. —catch, 
s. bödel. —daw, s. faja. -plane, s. 
en art hyfvel. —pudding, s. videlhäs 
ring, avletin. sauce, —sprat, s. nãs- 
vis lymmel. —staff, 2. vimpelfting. 
tar, 2. batéman, matros. 

Jackal, s. fatal. 

Jackalent, 2. enfaldig ftadacre. 

Jacket, a. jada, liftedja ; fjömanströja ; 
panfarftjorta. 

Jackey, Jacky, s. lilla hans. 

Jacob, s. fata. ladder, s. valeriana 
(ört). —stock, s. gradfted. 

Jacobin, s. Dominifanermunf, Jakobin 

Jacobite, 2. Satobit (fett). 

Jacobus, 2. Engelfft guldmynt. 

Jactitation, s. faftning, häftig rdvelfe. 

Jaculation, s. ffjutning 

Jade,s. finfmärr ; luder > bitterfier. —, 
v. a. Gn. uttrötta, föra trött; vaͤldſanit 
handtera ; afmattas, dufa under. 

Jadish, c. ofyff ; gemen ; ondffefull. 

Jagy, s. fara; udd; nytning. =, v. a. 
göra inffärningar ; hada ut. —ged, a. 
tandat, uddig. —gedness, +. uddighet, 
taggightt. —ging, ⸗. utffirning , udd⸗ 
ning. iron, s. frusjern, brödſporre. 
—£Y, a. uddig, tandad. 

Jail, s. fängetfe, arceft. —bird, s. 
fånge. —keeper, s. fangvaftare. -er, 
s. fangvattare. 

Jakes,s.pi. aftrãde; gödfelhög. eclean- 
ser, —farmer, s. en fom renſar afträ⸗ 

Jalap, s. jalappa (rot). (den. 


Jam 


Jam, 2. konſerf, fylt af fruft; liten 
barnrod. =, v. a. Elimma, tryda; 
göra faft. ſſiljetrã. 

Jamaica-wood, s. kampechetrã, bre⸗ 

Jamb, se. dorrvoſt, fidpoft. 

Jambeux, 2. pl. benfojelfer. 

Jane, 2. ett flag$ varfum. 

Jangle, v. a. fifva, tibbla. =r, 8. 

Janisary, s. janitſchar. (gralmafare. 

Jannock, s. bafrebröd. 

Jant, s. gång, promenad, utfart. ~y, a. 

January, s. Januari. [rolig, flygtig. 

Japan, s. Japauſtt arbete, ladering. —, 
a. Japanſt. =, v. a. göra Japanſtt ars 
bete, ladera 3 fvärta for. 

Jape, s. amt, tuftig hiſtoria. 

Jar, 2. fforcande; träta, tif ; flor lerkru⸗ 
fa. —, v. n. framla, ftrdla; tvifta, 

Jargon, e. rowãlſta. [vara cenfe. 

Jarring, s. gral, träta. —, a. mifhällig. 

Jashawk, s. ung falf. (fyren. 

Jasmin, s. jasmin. p - 8 

Jasp, Jasper, s. jafvis. 

Jaundice, 2. guiſot. —d, a. gulfittig. 

Jaunt, ». omlopp ; utvandring ; julfldt. 
-, 9. n. fityta omfring; ſpatſera. —i- 
ness, se. liflighet, luftighet. -y, a. 
prydlig > rolig, fingtig. Lfryfare. 

Javel, v. a. fmutfa ner. —, 8. lands 

Javelin, s. foftfpiut, half lans. 

Jaw,e. faft, findben, tandfött ; 7. mid; 
~bone, s. fäft, findben. ~work, s. 

Jay, e. ſtata. [tuggning. 

Jealous, a. foartfjul, afundſjuk; rädd 
om, forgfällig. -ness, -yY, 4. ſvart⸗ 
fjufa, afundfiufa; ömhet. 

Jeat, 2. gagat. 

Jeer,s. ban, bitande fämt; T. kardeler. 
- 9. . & a. begabba, befpotta. 

Jegget, s. forf fom ätes ſtekt. 

Jejune, a. faftande; mager, dålig. 
—ness, 8. brift, arnied; torrhet. 

Jellied, a geléaktig. [fraftfoppa. 

Jelly, a. geié, ſtelnad faft. -broth, a. 

Jennet, 2. Spanf tlippare. 

Jenneting, s. Johannisãple. 

Jeopard, v. a dfventyra, blottftälla. 
ous, a. farlig, vadlig. <y, a. fara, 
vada, äfventyr. 
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Jerfalcon, ⸗. armfalf. 

Jerk, s. flöt; fäppfläng: ryduing. =, 
v. a. An, fla, föra: nalkas. 

Jerkin, s. jada, tröja. 

Jess, s. 7. läderrem om falfens ben. 

Jessamine, s. jasmin. 

Jest, s. infall, fimt. —, 9. m. famta, 
marras. er, s. putémafare, Inflig 
ture, hofnarr. 

Jesuit, s. jefuit. —"s-bark, e. finns 
barf. ~’s-powder, s. finapulver. -ed, 
a. förätffad i jefuitiffa fatfer. 

Jesuitical, a. jefuitift, iltiftig. 

Jesuitism, s. Sefuitismus. 

Jesus, 2. Sefus, Frätfaren. 

Jet, s. gagat; vattenfirdle; hörn. —, 
v. n. ſtjuta ut, ſpringa fram. 

Jetsam, Jetson, s. ſtrandvrat. 

Jetty, a. foart, gagatfärgad; utftdende. 
-head, s. utftående kajdam. 

Jew, se. Sude. —bait, 2. oduglig bore 
gen. —broker, ⸗. ſchaderjude. —"s- 
harp,-tromp,s.mungiga. —’s-pitch, 
s. judenbed, bergbed. —"s-stone, a. 
judenſten. 

Jewel, s. juvel, flenod. —house, s. 
ftället der vifettenoderna förvaras. ~ler, 
a. juvelerare. 

Jewess, 2. Sudinna. 

Jewish, a. Judiſt. 

Jewry, 2. Sudéen, Sudiffa landet. 

Jib, 2 tall; 7. tlyfvert, klyfvare. 
~horses, 8. på. klyfvarbonis⸗pertar. 
—stay, s. bogfprötsråg. 

Jig, s. munter bonddans; puts. =, v. n. 
danſa, fumpa. Fer, s. danſare. 

Jill,s. ayna; ett mått af ett halft qvars 
ters rymd. 

Jilt, 2. liftig fona, flyna. —, v. a. Am 
bedraga, gäda ; vara bedragerſta. —ing, 
8. bedrägeri, falſthet af en fäſtmö. 

Jimp, a. nätt, prydlig. 

Jingle, se. flammer, flingande. 

Job, s. fitet, obetydligt arbete. =". 
comfort, 3. fien tr3ft. —’s-comfor- 
ter, 2. olydébud. —, v. a. Aa. hada; 
tjena ; ogra, mafia. —ber, » odrares 
en fons förrättar tillfälligt arbete. 

Jockey, s. fpannridace, betjentgeffe 5 
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bäftprånglare, bedragare. —, v. a. bes 
draga, lura i fapp. 

Jocose, a. fämtfam, Inflig. —ness, ell. 

Jocosity, 2. fämtfambet, munterhet. 

Jocular, a. munter, rolig. 

Jocularity, s. luftighet. 

Jocund, a. artig, ijuflig; fämtande. 

Jocundity, s. liftigher, luftighet. 

Jog, ⸗. fist, tanff, Katuing; tinfighet, 
fvårighet. =, ». a An. Fata, fidta, 
tuffa; flafa fig, vara i häftig rörelſe; 
ftdta (om en vagn). — along, fumpa. 
= on, trafa fig fram; gå matligt. 

Joggle, v. a. & ». vrida, fafta fig bit 

ya dit. 5 pl 
ohn, s. Johan, San. e, a. pas 
radis s ell. —— — -g-bread, 
8. Johannitbrod. —bull, ⸗. Engeiffa 
pöbeln (fpeord). -dory, s. filfveröga. 

Join, v.a. &n. fammanfoga, förbinda, 
förena ; förena fig, göra gemenſam fal ; 
rvåfag, gränfa intill. — battle, teverera 
fättflag. — interest with one, ingå 
bolag med någon. —der, s. förening. 
—er, ⸗. fnidare, ſchatullmakare. »ery, 
a. {nideriarbete. 

Joint, s. lint, ledfogning, led ; gangjern ; 
tnd på ett grägftrå.— of veal, tatftår. —, 
a. förbunden, förenad, famtlig. —gout, 
a. ledvarf. elr, #. medarfoinge- 
~stool, s. pall, bänf. —tenant, 2. 
medforpattare. —, v. a. förena, fire 
binda ; dela fonder efter leder. —ed, a. 
förfedd med fogning. —er, s. fläthyf⸗ 
vel. —Lly, ad. gemenfamt. 

Jointress, s. enfa fom bar fifgeding. 

Jointure , «. lifgeding. -house, 2. 
enffäte. —, » a. utfitta en lifränta. 

Joist, 2. wärbjelke. —, vv. a. lägga 
svärbjelfar. 

Joke, e. ſtãmt, putt. —, v. a. fämta; 
(upon) narras med. »er, s. fämtare. 

Jokingly, ad. fämtvis. 

Jole, s. tind, täft. ſihop. 

Joll, v. a. fldta med hufoudet: flåta 

Jolliment, Jolliness, Jollity, s. 
munterhet, iuftigher, rolighet. , 

Jolly, «. tuftig, rolig; frodig, friff. 
= dog, munter fart. 
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Jolly-boat, . travaljiup. 

Jolt, 2. ſtet, ffalning; plump menniſta. 
-head, 2. pundbufond. —, v. a. An. 
ffafa, flora (om åfden). 

Jonquille, s. ett flag$ navcif. 

Jorden, e. natttört. 

Joseph, se. Sofef. [bafrerätter. 

Joseph's flowers, s. på bodffägg, 

Jot, s. puntt, prid ; jota. 

Jouissanee, s. njutning, nöje. 

Journal, s. jurnat, dagbok: tidning, 
periodiff Mrift. ist, s. tidningsffrifs 
vare. ice, ». a föra in i en jurnal. 

Journey, se. dagsrefa , landrrefa > vägs 
fitida. -man, se. dagefarl; gefäll. 
-man-taylor, #  frdidvaregefall. 
~work, s. dagéver?. -, v. m. reſa. 

Joust, s. lanébrytuing. —, ». n. bryta 

Jove, s. Supiter. [lanfar, tornera. 

Jovial, «. munter, {uftig, gladtig. int, 
a. (uftig ture. oness, 2. gladtigget, 

Jowler, s. ftéfvare. [muntechet. 

Jowter, s. ſiſthandlare. 

Joy, 2. glädje, fröjd, lyda. to wish —, 
(ydénffa. —, 9. ns. Aa. glädjas; tnffa 
lyda; fröjda. ~ance, se. munterhel, 
slädje. fal, a. glad, férntj>. —fal- 
Ness, ». glädje, munterhet. —less, a. 
bedrdfvad, forgfen, olydtig. —ous, a. 
glad, luftig. —ousmess, s. munterget, 

Jubarb, s. tatidt (ört). [olãdje. 

Jubilant, a. glad, triumferande. 

Jubilation, s. jubel, fröjdeffri. 

Jubilee, ↄ. jubelfeft, jubelår. 

Jucundity, 2. ljuflighet, behaglighet. 

Judaical, a. Sudift. 

Judaism, s. Sudendom. 

Jadaize, ». a. lefva fom en Jude. 

Judge, 2. demare, filjeman. —lateral, 
8. bifittare. =, v. a. Av. döma, fälla 
omdöme, fäga fin mening, afgira, bes 
döma. —ment, a. dons, utfflag ; domfiol, 
rätt: ombdmes Flothet, förnuftighet ; 
firaffaf Gud. day of —, ptterfie domen ; 
-hall, s. domgfat, ting#fal. —place, 
—seat, 2. domftol, bomfate. —F, 4. dos 

Judicative, a. fom fan dömas. [nare 

Judicatory, 2. domsrätt ; domflol. =, 
a hörande till domftol. 
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Judicature, s. domaresembete : domftol. 
Judicial, Judiciary, a. laglig, des 
mares. [-ness, a. klokhet. 
Judicious, a. förſtaͤndig, farpfinnig. 

Jug, 4. vattenkruka, dridekrus. 

Juggle, s. taſtſpeleri, gyckel, bedrägeri. 
-, 9. n. gydta, göra tafffpelactonfter ; 
bedraga. —F,s. tafffpelare, konſtmakare. 

Jugular, a. halfen och fivupen tillhörig. 

Jugulate, v. a. firypa. 

Juice, s. faft (af fött o. frutt). -less, 
a. faftlös, utan muſt. —ness, s. fafs 
tighet. —, v. a fufta. 

Juicy, a. faftig. 

Jujub, Jujubes, e rödt bröftbär. 

Juke, v. a. fätta fig att fofva (om fogs 
lar) ; fafta hufvudet. 

Julap, Julep, s. tyldeydan. 

Julian, a. 3ulionff. — account, s. 
Sutraniea tidrdtningen, gamla ftilen. 

July, s. Juli månad. — flower, s. nes 

Jumart, s. muloxe. [ofita. 

Jumbals, s. pi. foderfaft. 

Jumble, s. blandning, oreda. -, v. a. 
&n. blanda, röra ihop; vara förvirrad. 

Jument, s. åf, laftfreatur. (gare. 

Jumentarious, a. hörande till laftdra⸗ 

Jump, z. fering, hopp; qvinnfolfs lif: 
flyde. —, v. n. & a. ſpringa, hoppa, 
ffatas paffa fig; våga. 

Jump, ad. fardeles nega. 

Jumper, s. hoppare, ſpringare. 

Juncate, s. oftfafa ; läderbit ; falas. 

Juncous, a. bevärt med fäf. 

Junction, s. forening, förbindelſe. 

Juncture, s. fog, fogning, led; föres 
ning ; fritiff tidpunkt. 

Jane, s. Juni månad. 

Junetin, s. Sohannisipple. 

Jungle, s. buffffog (i Oftindien). 

Junior, s. yngre. ſbannor, — 

Juniper, s. en, enbuffe. — 

Junk, s. vurſt, gammalt tågverte; ett 
Kinefifft ſtepp.  [rotfa; lefva frasligt. 

Junket, es. adecbit, fliff. -, v. n. fords 

Junta, Junto, s. junta, fammanfodejs 

Juppon, s. forfett. (ning. 

Jurat, s. edfouren domare; bifittare. 

Juration, s. edgaͤng. 


Kal 


Juratory, a. edlig. 

Juridical, a. laglikmãtig, juridiſt. 

Jurisconsult, «. jurift, fagtlod. [lig 

Jurisdiction, s. domfaga. —al, a. lags 

Jurisdictive, a. domare. 

Jurisprudence, 8. lagfarenhet. 

Jurisprudent, a. lagfaren. 

Jurist, «. lagtlof. 

Juror, s. juryman. 

Jury, s. nämnd, domftol af edfourna 
domare. —man, s juryman. mast, 
8. nöds ell. reſervmaſt. 

Just, a. vättvig, billig ; oförfalſtad; rigs 
tig; Dygdig; fann; ordentlig. 

Just, ad. juft; noga. — now, nyf. = 
BO, precift. 

Justice, 2. billighet, rättviſa; vättfärs 
dighet ; domſtol; domare. — of peace, 
&. fredsdomare. =, v. a. döma. -ment, 
s. lagligt förfarande. =r, 2. domare. 
ship, s. domaresenibete. 

Justiciable, a fom lyder under en 
viß domſtol. 

Justieiary, s. donhafvande. 

Justifiable, «. fom fan förfoarag. 
—Ness, 3. rätimãtighet. [fännetfe. 

Justification, s. vättfärdiggörelfe; fris 

Justificative, a. vättfärdiggörande. 

Justificator, s. vättfärdiggörare , Förs 
fäktare. 

Justify, v. a. rättfärdiga, frifäga; 
förſpara, bevifa; T. juftera. 

Justle, v.n. & a. tnuffas, fidtas ; fidta. 

Justly, ad. rätt, billigt; noga, juft. 

Justness,s. tättrådighet, billighet; rigs 
tighet. 

Jut, v. a. ſtjuta ut. —ting, se. vegntaf. 

-, 4. [utande utåt. ty, v. a. Aa 
ftjuta utaͤt; luta utåt ; få fig. 

Juvenile, a. Ung. —NOSS, s. pojfväs - 
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fende ; ungdoushetta. [forgtdsher. 
-| Javenility, «. ungdom; nngdeméfel ; 
Jaxta-posizion, «. gopfogning; ute 
virtes —— — 

K. 
Kabob, ». a. fsyrre. 
Kail, +. matfis. 


Kalender, . klãdpreß; Madesheredare. 


230 Kal 
Kali, s. fodadrt. 


Kam, a. frum, förvrängd. [djar). 

Kangaroo, «. fängurn (Nyhollãndftt 

Kastril, s. pdf, fall. 

Kaw, «. fajffri, frarning. —, v. n. 
frara, ſtrika font en faja. 

Kay, e. faj, ſtrandgata. 

Kayage, 3. laftpenningar. 

Keale, s. flintften. [jas *(at) ädfas. 

Keck, v. n. hafva foårt för att nedfvälr 

Keckle, v. a. 7. bef{ada med gammalt 

Kecks, 2. pl. visved. ſtaͤgverke. 

Kecksy, se. odört. 

Kecky, a. lif odört; 7. med ihalig ftjett. 

Kedge, v. a. 4 a. fegla emot flröms 
men, bogfera; omåttlig äta. —r, —an- 
chor, s. T. bogferanfar, fattanfar. 

Kedlack, f. Charloek. 

Keel, ⸗. T. föl på ett ffepp. 

Keel, —fat, —vat, s. vanna. [gar. 

Keelage, s. f8lpenningar, hamnpennin⸗ 

Keelhale, ». a. 7. ftraffa med råfprings 

Keelson, s. T. fötfoin. [ning. 

Keen, a. hvaß, fins genomträngande, 
flarpfinnig ; bitter. -sighted, a. ffarps 
fynt. =, v. a. ſtärpa. -ness, s. fins 
het, hvaßhet; girighet ; fpetsfundighet. 

Keep, «. uppfigt, vård; quarftad; flots 
tet i en fäftning. sake, s. minne, 
ſuvenir. —, v. a. & nm. hålla, ega; bes 
hålla; ſtöta, vakta; nyttja: fira; halla 
fig, viſtas; fortfara. — away, afbålla, 
aflagfnas Hålla fig undan. back, 
hindra, afhaͤlla; hålla fig tillbaka. — 
bad hours, ftiga fent upp om morgnars 
na. — cattle, valla boffap. — com- 
pany with, umgåg med. — counsel, 
bevara en hemlighet. — down, neds 
tryda, förnedra > Hålla vid lågt pris. ~ 
from, hindra, dölja, undvifa. — good 
hours, fomma bem i god tid: fliga bits 
tida upp. — in, återhåla, kufva; dölja. 
= lent, fafta. = off, afhålla, Hålla 
tillbafa; afvifa; halla fig efter; 7. Hålla 
af ifraͤn land. — on, tilltaga. — one’s 
ground, fti på fig. = one’s bed, 
balla fig vid fängen. — out, uteftdnga. 
= silence, tiga. — time, hålla taften. 
~ the books, föra biderna. = the 
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wind, haͤlla dift bisdesvind. 

Keeper, s. vattare, uppfyningsman. = 
of the great seal, ef. Lord -, s. 
ftorfigil frvarare. 

Keeping, ⸗. förvaring. 

Keeve, s. far, få. 

Keg, s. kagge, fjerding. 

Kell, s. fethinnas puppa (på infetter). 

Kelp, s. Stottlandf foda. 

Kelpy, Kelpie, s. neden. 

Kelson, s. 7. fötfvin. 

Kemb, f. Comb. 

Kemellin, 2. beyggfar. 

Ken, «. fon, dgonfigte; foja. —, v. m. 
& a. upptida, nrirfas veta >; fe omfring. 

Kendal-green, s. ett ffagé grönt fine. 

Kenk, «. 7’. fint. 

Kennel, se. hundkoja; ett foppel jagts 
hundar ; rinnften; håla, fula. 

Kennel, v. n. gömma fig i fulor. 

Kennets, s. pl. ett fag$tläde; 7’. flamp. 

Kerb, s. bräde, fant, lift. 

Kerchief, «. fföja, dof. —ed, a. befföjad, 
höljd med dof. 

Kerf, s. fåra, infärning. 

Kermes, s. fermegbär. 

Kern, «. handqvarn; Irländff fotfoldat ; 
landſtrykare. —, v. n. gå i färna; grys 
na fig. 

Kernel, s. färna, fc3. —s, 2. pl. förts 
lev. water, a. perſico. —wort, sz. 
fndlig flendet. —, v. n. gåtfärna. -ly, 
a. koͤrte laftig. 

Kersey, es. kerſing (groft ylletyg)· 

Ketch, «. fits (fartyg). 

Kettle, «. fittel. -drum, se. pufa. 
—drummer, 4. pufflagare. 

Kevel, s. 7’. kryßhult. 

Kex, 2. odért. 

Key, 2. nydels flaf i mufif; dutfter i 
ett hvalf; fed af afftrdd; ſtrufnycel, 
ſtämhamnmiare; blind klippa; grinds 
fäſtning. —bit, ⸗. nydelar. —chain, 
s. nydelring, nydeltnippa. —hold, s. 
ſpringfjãder i ett (88. hole, s. nydels 
bål i dörren. — of a bonnet, 2. 7’. 
flott på en bonnett. —stone, s. flute 
fren I ett hvalf. 

Keyage, s. laftpenningar. 


Key 


Köeyle, s. ett frag$ fartyg. 

Khane, 2. Shan. 

Kibe, s. fyifie på hälen. —heel, «. 
ſpatten hot häftar. —d, a. pligad af 
tytfår. —heels, s. pi. frusna fötter. 

Kibsey, s. pilforg. 

Kick, ». frarf. - up, vulg. dans; 
förvirring. —, v. a. & vn. ſparka. 

Kickshaw, «. lappri; miſchmaſch; 
Franff raga. 

Kid, s. tid, fidting ; barn. —leather, s. 
ungt, fint bodffinn. -gloves, 2. pl. 
bodffinn-fandffar. =, v. n. fidla, få 
fidlingaes få ffidor (om ärter). —der, 
a. upptöpare. 

Kiddow, s. vrakfaͤgel. 

Kidlings, s. fidling. 

Kidnap, ». a. fljäla bort barn. —per, 
#. barntjuf, menniffohbanbdlare. 

Kidney, ¢. njure; det ince 3 flag; lynne. 
bean, s. Turfiffa bönor. —heantree, 
a. Srtffigtet Orobus. —ore, s. blods 
ften. -wort, s. nafvelgris. 
Kilderkin, s. Simatt af 18 galloner; 
halftunna. 

Kill, v. a. böda, dräpa; flagta (boſtap). 
Killas, s. ftifer. 

Killow, es. fot. 

Kiln, a. ug, torkugn; rofte för maint. 
—dry, v. a. torfa i ugn. 

Kimbo, a. frofig. 

Kin, «. flägt; ſtyldeman, frände. —'s- 
folk, s. fränder, blopsfirvandter. —’s- 
man, s. flägting. —"s-woman, 8. 
fränka. —, a. frägt; likartad. 

Kind, s. flagte; flag 3 natur ; för ; ‘art. 
-, a. god, vänlig, höflig, benägen. 
-hearted, a. godbjertad. 
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lila paradisfogeln. -craft, s. reges 
ringtfonft, politif. -cub, -’s-flower, 
8. tanunfel. —’s-evil, . ſtrofler. —like, 
a. fonglig. <piece, s. gafvelfpetfen. 
~’s-bench, s. dfoerhofritten. fisher, 
8 isfogel. spear, e. foalirt. —stone, 
es. ſjomunk. =, v. a. göra till fung ; 7. 
fatta dam på en brida. 

Kingdom, s. fonungarife; traft. 

Kinghood, s. fonungamaft. 

Kingly, a. fonglig. 

Kingship, +. fonnungavälde ; monarki 

Kintal, s. centner. 

Kipe, s. ryfja. 

Kipper, 2. gralay, vraflar. —time, s. 
den tiden farfiffet är förbjudet. 

Kirk, s. fyrfa, förfamling. -yard, s. 

Kirtle, s. fjovtel. [fyrfogård. 

Kiss, 3. fyf. —, v. a. fyffa. —erust, 
e. fåtfant. -ing, 2. & a. fyfning; 
kyſſande. {ftodfiol; alltſammans. 

Kit, . ſtor flaſfta; ämbar; [arfagge; 

Kitchen, s. föf. -stuff, e. fteffett. 
tackling, s. föfsfafer, föfsgeråd. 

Kite, s. glada; höf:; rofgirig menniffa; 
pappersorate. —'s-foot, s. höfört. 

Kitkey, ». afffrön. [(om fattor). 

Kitten, ¢. fattunge. —, v. a. få ungar 

Kittle, ». a. fittla, 

Kive, o. far, få. 

ck, v. n. & a. fnatta, flappa (four 

en quarn) ; vida (fom ett ur); praktiſera 
bort. —eting, 2. harars [öptid. 

Knab, ». n. fnapra, tugga med. buller. 

Knack, oe. fnäd ; konſt, fidlighet ; liftigt 
fired. —, v. n. Endppa (en nöt). 

Knacker, s. lekſaker för barn; repflas 
gare; en font handlar nied Häftfött. 


Kindle, v. a. & n. upptinda, fätta ij Knag, s. tnagla, fnöl. —-giness, s. 


brands fatta eld, upptändas. 
Kindle, ». a. yngla 
Kindless, a. onaturlig, vanartad. 
Kindness, 2. godhet, välvilja ; helsning. 
Kindred, es. forvandtffap, flägtſtap; 
onförvandter. —, a. ſlägt, anhörig. 
King, «. fonung ; brida i damfpel. = at 
arms, es. vapenfonung. =s, 2. på bigs 
ge Samuels och Konungabsderna i Bis 
ben. apple, ⸗. avanat. —bird, a. 


[nec.)] tnagglighet. —gy, a. fnagglig, fnölig. 
( harar och fanis| Knap, a. frapp, topp; tulle. bottle, 


a. Gfervallmo. —sack, s. tornifter, rains 


fel. —weed, tnappar. —, v. n. & a. 


fnäda. —at, {nappa efter något. -pish, 
a. harniſen, fnorrig. 

Knare, 2. fnut ; qviftborr. 

Knave, s. bof, bedragare; tjenare ; Enefs 
ten i fort. — in grain, s. ertéfilns. 
=ry, 3. fälmflyde. 
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Knavish, a. ffälmff ; bedräglig. oness, 
s. fälmflyde. 

Knead, v. a. tndda, göra deg. =ing, 
se. Inadning. —trough, ⸗. baftråg. 

Knee, sa. knä; fed; T. fnätimurer. 
-deep, a. fnadjup, nedfjunten till 
fndet. grass, s. bodblad. —pan, s. 
fndffal. string, ⸗. fnäband, ftrunts 
peband. —tribute, «. fnäböjning. —, 
v. n. näböja. . 

Kneedgrass, s. hundexing. 

Kneel, v. 2. falla på tna, tnibdje. 

Kneeling, ⸗. ftodfift. 

Knell, s. fjälvingning. [fater. 

Knick, 2. fnäppning. —knack, 2. Ses 

Knife, 2. tnif. 

Knight, so. riddare ; firidéfdinpe ; Spas 
ren i ſchack; parlamentémedlens. —er- 
rant, s. vandrande riddare. —fee, s. 
riddarefite, viddaregodé. —hood, a. 
riddarevardighet. -marshal, 2. hofs 
marffalt. — of the blade, s. ftorffrys 
tare. — of the post, s. falfft vittne. 
- of the road, s. ftratr3foare. = of 
the Shire, s. fullmägtig for ett grefs 
flap, illnderhufet. —'s-cross, s. fers 
niestrydd (ört). 

Knight, v. «. dubba till riddare. less, 
a. oridderlig. —liness, s. viddarepligt. 

ly, a. vidderlig. 

Knit, s. ftidadr, virkadt arbete. —, a. 
fnuten, flifad. —, 9. a, Aan. ftida, 
fnyta; förena 3 knyta fig (ont fil). — 
the brows, rynfa ögonbrynen. —ter, 
3. flidare, fliderffa. —ting, «. ftidning. 
—needle, s. firumpfti¢a. —-sheath, 

Knittle, s. favre. [fridftida. 

Knob, 2. knopp, fnapp ; fnöl; tofs; uts 
värt; T. märke. —, v. mw. knoppas; bli 
fnölig. —bed, a. fnapplif. —biness, 
s. fudlighet, fragglighet. —by, a. 
fnagglig, fndtig. 

Knock, s. flag, fidt; tappning (på en 
dörr). —, v. a. An. fiöta ifop. — at 
the door, flappa på dörren. = down, 
få itull; frå ihjäl. — in, drifva in. — 
off, bryta. — out, drifva ut. — under, 
dufa under, gifva fig tappt. —er, s. 
en fom klappar; portklapp. 


Lab 


Knocking, s. & ». flappande. —mill, 
8. ſtampqvarn. [en död. 
Knoll, s. tulle. =, v. a. An. ringa för 

Knop, s. fnopp ; blomfaopy. 

Knor, s. kndl, tndligt atvart. 

Knot, «. knut; affaté, {ed på värter 
bandvippa; fnopp på värter ; band, fale 
flap, fiod 3 knippa; hvartlaffe; 7. fir; 
knop. —berry-bush, ⸗. berghallon⸗ 
buffe. —grass, ⸗. trampnäfva, tromp⸗ 
gräd. —, v. a. Ax. fnyta ihop; tnyta 
fig, knoppas. —ted, a. full med fnus 
tar eM. qviftfnötar; kuntformig. 
work, se. tuatet arbete. —tiness, 2. 
tnutighet ; fodrightt. —ty, a. tnntig, 
tndlig. 

Knoutberry, s. hjorteon. 

Know, v.a. œa. veta, fänna, urffilja; 
fänna igen. —able, a. fom fan vetat. 
-ing, s. fännedom, vetenſtap. ~, a. 
fidlig, förſtaͤndig, flof. -ingly, ad. 
med vett o. vilja. —ledge, ». tunffay, 
vetenfap, lardonrs kãnnedom, bekantſtap. 

Knubb, Knubble, v. a. flå, prygla. 

Knuckle, s. tnoge, fnytnäfve >; ledgång, 
tnöl; fidtjuf.  v. 2. buga, böja fig. 

Knuckled, a. fmidig in lederna. 

Knur, Knurl, s. qvifilnöl på teäd. 

Kokob, s. en art giftig orm. 

Koran, s. Ulforan, Muhammedanernas 


bibel. [fiädjar). 
Kraken, «. frafe (viftadr ofantligt 
L. 
La, 3. fe! fe der! 
Laas, s. fallftred. 
Lab, ¢. ſladderhane. 
Labdanun, «. laudanum. {ning. 


Labefaction, s. farfeagning, uttmatts 
Labefy, v. a. firfoaga, forderfva. 
Label, 2. fedel; peegamentéremfa hvars 
vid figilet fäftes 3; codicil. 
Labent, a. halfande, fallande. 
Labial, a. läpparna tillförig. —letter, 
a. bofftaf fom uttalad ned läpparna. 
Labiate, a. forfedd med läppar 3 läpps 
formig. [od tänder. 
Labio-dental, «. uttalad med läppar 
Laborant, s. demift. 


Lab 
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Laboratory, s. [aboratorium, femiff; Lactescence, s. mjölfaftigt väfende. 


vertfiad. 


Lactescent, a. fom innehåller mjötffaft. 


Laborious, a. arbetfam, oförtruten 3] Lactiferous, a. fom medför mjöl. 


mödofam. ness, ⸗. arbetſamhet, oför⸗ 
trutenhet; befvär. 

Labour, ¢. arbete, bemõdande; beſvär; 
barnsnöd > froppsrörelfe. =, v. n. ê a. 
förrätta , bearbeta, beflita fig, träla; 
plågas i barnsnödd ; 7°. flingra, ftantpa. 
= with child, vara i barnén3d. —er, 
s. arbetéfarl, jordbrufare, handtverkare. 
—some, a. mõdoſam, beſvärlig. 

Laburnum, «. bligärt, 

Labyrinth, «. iregang, labyrint. —jan, 

Lac, s. lad. (a. labyrintiſt. 


Lactific, a. fom ger mjalf. 

Lacunose, a. 7. fördjupad, gropig. 

Lad, 2. goffe, pojte; Yngling. 

Ladder, s. ſtegez grad; hedersſteg. 
-rope, s. 7. falltep. -ways, s. pi. 
T. teappludor. 

Lade, s. mynning; vattenledning. =, 
v. a. ladda, laſta, befrafta ; Hälla ur. 

Lading, s. laſtning, laddning, fraft. 

Ladkin, s. liten pojfe. 

Ladle, s. flef, fopa; ſtofvel på ett gvarns 
hjul. -ful, 8, ſtedblad. 


Lace, s. ſpett, galon; fudre, {ndrband. Lady, a. fruntimmer, fru > fröfen. our 


-maker, 2. broderare, fpetétnyplare. 
=-man, s. fnörmafare, —, v. a. galones 
ra; pryda med ſpetſar; tillſnöra; prygla. 
Lacerable, a. fom fan fénderrifvas. 
Lacerate, ¥. a. rifva fonder. 
Laceration, s. fönderrifning. 
Lacerative, a. fönderrifvande. 
Lachrymal, a. fom alftrar tårar. = 
glands, s. pl. tåvtörtlar. 
Lachrymary, a. innehållande tårar. 
Lachrymation, s. gråt. 
Lachrymatory, «. taͤrkärl (got de 
gamta Romarne). 
Laciniated, a. forfedd med franfer. 
Lack, s. brift, Sehof ; 100,000 rupier (i 
Oftindie). beard, s. ung glop ell. 


=, vår fru, vår fara fru. —bedstraw, 
⸗. Marid finggaim. -bird, s. I. Mas 
rias nydelpiga. —day, s. varfrudagen 
(borgeeliga årets början). —fly, a. trolls 
flända. —'s-bower, 4. drifldgtet cles 
matig. ~"s-cushion, s. nafvelgris. 
~'s-finger, a. rifflo. —'s-glove, «. 
(ungétt. —’s-hair, ⸗. dart, darrgris. 
~’s-laces, s. pl. lindrt. —like, a. frus 
lif; qvinulig; nätt, fin; veflig. —"s- 
mantle, s. 7. 3. Marias tipa. —'s- 
milk, s. mjötftiftel. —’s-seal, s. hunds 
rofva. —’s-smock, s. 7’. bräfma. —’s- 
thigh, s. ett flag¢ päron. —’s-thistle, 
es. marientiftel, mjölftiftel. -ship, ⸗. 
nåd (förnämt frunttimmers titel. 


vip. —brain, ~wit, ⸗. dumbufond.| Lag, s den lägfte i ranges; foler, en 


~lustre, a. matt, -, 9. a. An. öns 
ffa, längta efter; tarfoa, behöfva ; brifta. 
Lack-a-day, i. ad! o Gud! 
Lacker, s. ladferniffa. -, v. a. ladera. 
Lackey, 2. latej, betjent. 
Laconic, a. Lafoniff; fort od efters 
Laconisn, s. fort, flanrift uttryd. 
Lactary, se. mjéiffammare. =, a. mjöls 
Lactation, s. däggande. [fig. 
Lacteal, s. T. mjölffäril, mjölfåder. 
-, a. innehållande mjölk. — fever, s. 
injöltfeber. — veins, s. pl. mjölfådror. 
Lactean, a. mjéitig. 
Lacteous, a. mjölfig, innehållande 
mjötlffaft. circle, s. vintergatan på 
himmelen. 


fom blir efter. Wwort, ⸗. peftifensror. 
=, a. & ad. ſenfärdig, ſiſtkommande; 
trög. -, v. n.blifva efter, ſoͤla. —gard, 
a. föler. 


[trydlig. | Lagoon, s. Italienſt infjd elf. kanal. 


Lagophthalmy, s. ögontranthet. 

Laic, «. lefman. —, a. veridslig. 

Lair, 2. läger, läge (der rådjur ligga 

Laird, s. herre, husbonde. [on dagen). 

Laity, s. lefmin, verdsliga ſtaͤndet. 

Lake, 2. injjd, jd; Florentinerlad. 
—weed, s. rötnãfva. 

Lamb,s. fam, lamfött ; frälfaren. hog, 
a. årsgammalt fam. ~kin, s. lamunge, 
litet fom. ~'s-lattice, 2. lamlattut. 
skin, s. lamflinn. —tongue, s. grods 


234 Lam 


blad. —wool, s. lamull; Engelfft Bl 
med ftefta dplen uti. —, v. a». lamma, 
få fam. [fidning. 

Lambative, a. fom intage$ genom 

Lambent, a. flidande ; foäfvande, flads 
brande, ſſtaͤlen. 

Lamdoides, s. 7.vinfelföm i hufvnd⸗ 

Lame, a. fam, halt, haltande, felaktig; 
otillvädlig. —, v. a. förlama, göra (prt. 

Lamellated , a. belagd med lan; blas 
dig, fifvig. [ning. 

Lameness, 2. fambet, foaghet; alts 

Lament, v. n. 2 a. jämra fig; beflaga. 
~able, a. beflaglig, jammerfull 3 forge 
lig ; hededfligs eländig. [veflagan. 

Lamentation, «. flagovifa, beflagande ; 

Lamentine, s. fjöfo. 

Lamina, s. plat, ffifoa; (an. 

Laminate, v. a. & n. betäda med 
bled, beflå med tunna plåtar 3 befiå af 
tunna plårar ell. blad. —d, a plåtbes 
flagen; uthamrad; bladig. 

Lamination, s. bledflageri ; uthamring. 

Lamm, v. a. prygla. [gufti). 

Lammas, 2. Petri fängelſet dag (1 Aus 

Lamp, s. tampa; ljus. black, s. 
lampſot; fimröf. -lighter, s. tyfttäns 
dare. master, ⸗. font arbetar om 
natten. [flodare. 

Lapedary, s. fällning under en lampa; 

Lamping, a. glänſande. 

Lampoon, s. pasqvill, ſmãdeſtrift. =, 
v. a. göra nidvifor ont någon. —er, 3. 
ſmaãdeſtriftsförfattare. [pret. 

Lamprey, 8. nejondga. —eel, s. fants 

Lance, s. lang, pif, pifener. —-man, s. 
pifener. —wood, s. jasmin. -, v. a. 
frida med en lands sppna med lanfett; 
fafta. ~olated, a. 7’. fanfettlif. —t, s. 
fanfett, ſnãppare. 

Lancier, se. pifenerare. 

Lancinate, v. a. fönderrifva. 

Lancination, s. ſonderſſitning. 

Land, 2. land, fandtgods ; fandffap ; folk; 
urin. by —, på landsvägen. —beef, a. 
ortunga. —bred, a. inbemff , infödd. 
—eape, 2. landsudde. —-chain,s. landts 
nätarfedja. —flood, s. sfoerfodmning. 
~forces, s. på. landtroppar. —grave, 
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a. landtgrefve. —graviate, ⸗. landt⸗ 
grefffap. -gravine, ⸗. landtgrefvinna. 
-hen, s. ängfnärpa. ~holder, s. gode- 
egare. =jobber, s. en fom föper ell. 
fäljer landtgodg. —lady, s. yatroneffa; 
busvdrdinna; värdinnan på en gäftgifs 
varegård ell. värdshus. —-locked, a. 
omgifven ned land på alla floor. —lop- 
er, a. landtftryfare, locdrifvare. —lord, 
a. jordegare ; egendomsherre ; värd > gifts 
gifvare. —lubbers, s. p/. landtfrabba ; 
fandfiryfare. —-mark, 2. gränsmärte 
ell. raͤſten; landamäre; Gergs torn x. 
font tjenar fjöfarande till rätteſnöre. 
-pirate , s. ſtraͤtröfvare. —seape, s. 
landſtap. —service, s. friggtjenft till 
lands. —spaniel,s.vaftelhund. ~stew- 
ard, 8. landrãntmãäſtare. —tax, ⸗. 
jordednta. —waiter, ⸗2. tulluppſy⸗ 
ningégman öfver det gods font utfeppas. 
—ward, a. inåt (andet. -worker, s. 
jordbrufare. 

Land, v.a, @n. fätta i Cand, gå i land, 
fandftiga. —ed, a. landad, befuten. 
-propriety, 2. länderier. ving , 8 
landftigning ; plan vid en trappa. —less, 
a. utan länderier ell. faft egendom på 

Landward, ad. åt tand till. — [fandet. 

Lane, s. gränd; fmal väg mellan girs 
desgårdar ; haj, gata. 

Laneret, ¢. {ites falf, 

Langot, a. rent. 

Langrel, s. kedjekula, Linftula; ſtrot. 

Langteraloo, s. en art fortfpel. 

Language, «. fpraf, tungomål; ftil, 
tatefätt. -master, ⸗. fprafmaftare. 
-d, a. i flera tungomål. well <d, a. 
vältalig. [mare. 

Languet, ¢. liter tunga; fil i en hams 

Languid, a. matt, traftlss, förſmãg⸗ 
tande >; förfagd. —ness, s. kraftlöshet, 
ſvaghet; modloshet. 

Languish , . vanmägtighet. —, v. n. 
mattas, aftyna, traͤna bort. -ment, se. 
fdrfmdgtande, aftyning. 

Languor, 2. matthet, tvinſot; tröghet. 
-ous, a. ſorgſen. 

Laniard, s. T. tattftjert ; taljrep; löpare 

Laniary, 2. flagtardiff. 
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Laniate, v. a. ſtyda fonder, fönderfilta. 
Lanifice, s. ylletyg ; ylleväfnad. 
Lanigerous, a. ullig, (uden. 

Lank, a. flapy, fanfig; tunns taf. 
-sleeve, s. toma ärmen (då man har 
bara en arm). ness, a. flantighet, mas 

Lanner, s. vafte(fatt. [gerhet. 

Lansquenet, s. Tydſt tandsfoldat. 

Lant, s. urin. —, ». a. pinfa på, pins 
fa ned. 

Lantern, s. lyfta, fanternas fyrbat, 
jack in a —, s. irrbloß. -crank, s. 
T. armen på akterblyſan. —jaws, sa. på 
magra, infallna finder. —fly, s. lyfe 
tande infeft i Surinam. <turret, s. 
litet torn, altan ofvanpå en byggnad. 
- wheel, s. driffjul. 

Lanthorn, f. Lantern. 

Lannginous, a. dunig, fjunig. 

Lanyard, f. Laniard. 

Lap, «. fföte, knã; fart, på fläder; Bes 
tipp; färnmjölf. —dog, « knähund, 
mops. —eared, a. flofirig. —fal, s. 
ett fång, få mydet fom fan tagas i förs 
flidet. -wing,s. vipa, fovipa. -work, 
a. flätadt arbete. =, v. n. Aa. läppja; 
ſafſa; öfverfoäfva > lida opp, omlinda; 
dölja 3 hopvedia. 

Lapicide, s. ſtenhuggare. 

Lapidary, 2. ftenflipare, juvelerare. —, 
a. fom finnes i ſten. — verses, e. på 
ſtenſtil. 

Lapidate, v. a. ſtena till döds. 

Lapidation, s. ſtenande till ave. 

Lapideous, a. ftenartad, tif ften. 

Lapidescence, s. farftening, ftenvand- 

Lapidescent, a. förftenande. ſling. 

Lapidification, s. ſtenvandling. 

Lapidific, a. fẽrſtenande. 


Lapidist, «. juvelerare. [fter. 


‘Lasket, ⸗. ſnöre. 
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ffeppet (från ſtyret räknad). -watch, 
s. bagbordquarter. 

Larceny, 2. tjufnad, flöld. 

Larch-tree, 2. färfträd. 

Lard, s. flaff, (pad, foinfett. —, ». a. & 
n. ſpãda; inblanda ; blifva tjod. —er, 
8. vifthus, ffaffert. 

Larding-pin, s. frädnål 

Larden, e. flyde ſpäd. 

Lare, ⸗. 7’. foarfhjul. 

Large, 2. öppna fjön. —, a. ftor, bred, 
rymlig ; frodig, ymnig ; frifoftig. at —, 
vidlyftig. -conscieney , ⸗. preftfams 
vete. -wind, ⸗. full vind. =, v. n. T. 
rumnia, börja bli god (om vinden). 
—ness, 8. ftorlef, bredd axymlighet. 

Largess, 2. ffint; fritoftighet. 

Largition, s. begåfning. [famt. 

Largo, Larghetto, 2. 7. fargo, tangs 

Larinx, s. 7. ſtruphufvud. 

Lark, s. lärfa. —heel, s. riddarfporre. 
=—spur, s. Svenf riddarfpovre. —er, s. 
lartfangare. 

Larmier, es. tafränna ; murband. 

Larum, s. buller, (arm ; vädare på ett ur. 

Larva, Larve, s. T. puppa. 

Larvated, a. förflädd. 

Larynx, s. ſtruphufvnd; lärkträd. 

Lascar, 2. Oftindif matros. 

Lascivient, a. fjetfsvåldig, rafig. 

Lascivious, a. ofyff, otuftig, fåt ; cans 
ſtändig. —ness, 2. ofyffter, loötaktighet. 

Lash, s. ficyf; piffmäll; giſſel; piffs 
ſnärt; piffa; fativ. =, v. a. An. piffas 
hãckla; Häftigt få emot; T. faftfurra. 
—er, 8. piffares dragrep; ſurrtaͤg. 
-ing, #. fmällning ; ſurring, rigare. 

[ätffare. 

Lass, s. flida, tõt. -lorn, öfvergifven 

Lassitude, e. trdtthet > matthet. 


Lapis, s. ädetften. —laxnlf, «. fafucs| Last, s. (aft; Meppsläft (12 tunnor). 


Lapper, ⸗. läppjare 3 em fom gör omflag. 

Lappet, s. fförtet, flapet af en klãdning. 

Lapse, s. fnafning ; fel, förſeelſe; förs 
fallande, förverfande (tif fronan). —, 
v. n. & a. falla fatta, hemfalla; förs 
flyta ; Fela; anflaga. 

Lar, 2. hutgud. 


maker, se. fäftmafare. 

Last, a. fifta, ptrerfta, lägfta 3 fårliden. 
~ of all, vå fifta futet. -ly, ad. fift, 
fednaft; ſutligen; nyligen. 

Last, v. n. vara, rida. 

Lastage, 2. laftpenningar. 

Lastery, 2. td färg. 


Larboard, 2. bagbord, venftra flban af| Lasting, «. varattig, oupphorlig. Ly, 


236 Lat 


ad. beftändigt. —ness, s. varaltighet. 

Latch, s. flinfa på en dörr; 7. inflids 
ningsteden. —, v. a. tillſtänga med 
flinfa, tillſluta. -et, ⸗. forent ; läderrem. 

Late, a. fen, långfam ; falig; afliden; 
för detta. —, ad. fent; nyligen. -Iy, 
of -, nyligen, nyf. —, v. m. dröja. 
-d, a. öfverfallen af natt. 

Latency, s. hemlighet. 

Lateness, 2. en fats nyhet. 

Latent, a. förborgad, dold, obemärkt. 

Lateral, a. verbande på fidan. =judge, 
s. bifittare, aſſeſſor. =ly, ad. på fidan, 
bredvid. [-hay, s. efterflatter. 

Lateward, a. & ad. tångfam; fent. 

Lath, s. left; tafftol. —back, s. långs 
franglig perfon. -work, 2. lektverk, 
(eftlag. —, v. a. brädgå, fpifa upp lets 

Lathe, s. fvarfftol ; lada. lier. 

Lather, ⸗. fum; fåplödder ; tjod fvett. 
~, v. n. Aa. loddras; göra, befiryfa 
nied fåplödder. 

Lathy, a. tung, flanfig. 

Latin, se. fatinare; atin ef. Latinſta 
ſpraͤket. —, a. Latinſt. —, v. a. öfver⸗ 
fätta på Latin. «ism, s. Latinfft tales 
fätt. Est, s. god Latinare. 

Latinity, s. Latin, latinitet. 

Latinize, v.a. & n. nyttja Latinffa tas 
fefätt > göra till Latin. 

Latish, a. något fen. [tyftbet. 

Latitancy, Latitation, «. hemlighet ; 

Latitant, a. förborgad, hemlig. 

Latitude, ⸗2. vidd; omfrets; frihet; 
fjelfsvåld: T. polböjd. [oinfrantr. 

Latitudinarian, s. feitinfare. -, a. 

Latitudinarianiam, «. fritänteri. 

Latrant, a. ffallanbe; grãlaktig. 

Latrocination, Latrociny, s. röfveri. 

Latten, 2. meffing. —, a. meffingss. 

Latter, a. ſednare. «math, a. efters 
flatter. -Ly, ad. till fut; nyligen. 

Lattice, «. gallervert. —window, ⸗. 
gallecfonfier; jaluſi. —, v. a. förfe 
med galler. 

Laud, s. (of, pris. -, v. a. prifa, bes 
témma. —able, a. lofvird. —able- 
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Laudanun, >. ertraft af opium; fömne 

Laudative, a. bersmmande. _— [dryf. 

Laudatory, s. berdmmande. —, a. bes 
römmande, lofvande. 

Laugh, ». ffratt. -, v. n. & a. ſtratta; 
beffratta 3; utgrina. — and lay down, 
en art kortſpel. — at, beffratta. —able, 
a. löjlig. —ter, s. ſtratt, löje. 

Laughing, «. ftrait. -stock, s. ffratts 
ämne; åtlöje. 

Launch, ¢. barkaß; fluttande bro. -, 
v. wn. & a, lägga ut till fjös > ulfodfra; 
kaſta: låta gå af ſtapeln. 

Laundress, s. wätierſta. 

Laundry, «. tvdtthus. 

Laureate, a. lagerfrint. 

Laureation, e. doftorés ell. magifters 
promotion. [frans. 

Laurel, s. lager, lagertrdd; lagers 

Laureled, a. lagerkrönt. 

Lauriferous, a. lagerbarande. 

Lava, s. lava (af eldfprutande berg). 

Lavation, s. tvättning. 

Lavatory, 2. tvättrum ; vafffat. 

Lave, v. a. & a. (ömma; bada; tvätta, 
favera (en ritning); låga ell. bada fig. 

Laveer, 8. lovering. —, 9. a. lovera. 

Lavender, 2. lavendel. 

Laver, e. badfar, tvdttfat. 

Lavish, a. fisattig ; öfverdådig. =, v. a. 
föfa. —ment, —ness, ⸗. föferi. 

Law, 2. lag; feroroning ; föreffrift ; lags 
facenhet; lagen ell. Moflé lag. com- 
mon —, fandslag. civil —, borgerlig 
lag. ~ of nations, folfrdtt. to go 
to —, börja procef mot någon. to fol- 
low the =, ftudera juriditen. —day, 
a. rattegingsbag. —giver, ⸗. lagftif- 
tare. —giving, ⸗. lagftiftning; lags 
fliftande. -lord, ⸗. jurift fom blifvit 
adlad. -maker, s. lagftifrare. git, 
a. rättegång, proceß. Good in -, a. 
rattégiltig. ful, a. laglig, laggill. 
~ issue, s. älta bedftarfoingar. ~ wife, 
s. laggift huſtru. —fulness, 2. lagligs 
het, rättmätighet. —less, a. laglög; 
lagfiridig; fridlös. 


ness, ~ability, «. berdmlighet, prise | Lawn, se. ffivduf, fint linne, linon; dps 


värdbhet. 


pen grägplan. sleeves, a. på. fina 
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ärmar af finon (difopsdrägt). -y, a. 
gjord af linon; lif ex flatt. 

Lawyer, s. lagkarl, jurift, advokat. 

Lax, s. utfot ; lar. —, a. (385 flapp; afs 
förande. 

Laxation, 2. flappbet, förfappning. 

Laxative, s. laxermedel. —, a. affös 
rande. —ness, 8. öppnande egenfap. 

Laxity, Laxness, 2. flapphet ; löghet ; 
öppet lif; + felande noggranhet. 

Lay, s. lager; betesmark; vad; fång, 
viſa; rang, flånd. =land, s. träde. 
—stall, «. gödfelhög. 

Lay, a. veridélig. —, se. lekman. —elder, 
8. fyrfoföroftåndare. -man, a. fefman ; 
T. rörlig bild fom malare och bildhug⸗ 
gare Srufa. 

Lay, v. a. & n. lägga, fälla; tillfrede⸗ 
fala; flddas förlifa; anlägga: frå 
vad. — aside, glömma; deponera. — 
asleep, föfva. — a thing in one's 
dish, förebrå en någol. = a wager, 
få vad. = by, förvara. = claim to, 
göra anfpedt på. — down one’s life, 
dd; (ata fitt lif. — eggs, värpa. = 
heads together, vådflå. — hold of, 
gripa. — level, jenna. — on, få ifs 
tigt. — open, ddagaligga. — out, T. 
lägga ut på redden. — siege to, bes 
lãgra. — taxes, pålägga ulffylder. = 
the cloth, dufa bordet. — the sto- 
mach, frilla hungern. — up, famla, 
lägga ihop. — up a vessel, aftadla, 
afdanfa, ett fepp. — waste, ffifia, 
ödelägga. [böna. 

Layer, ¢. telning ; lager; hvarf; varp⸗ 

Lazar, 8. ſpetelſt; ſpetelſta. [fjutbus. 

Lazaretto, Lazarhonse, s. laſarett, 

Laze, v. a. & n. lättjag. 

Laziness, 2. lättja, tröghet. 

Lazing, a. trög, flumrig. 

Lazalstone, s. laſurſten. 

Lazy, a. tat, trög; fömnaftig. -bones, 

Lea, s. ſlätimark, dng. [s. på. lathund. 

Lead, s. bly; (od, fula. <-s, pl. blys 
taf. =crystall, «. blyerts. -eater, 3. 
harts. —line, s. lodiina. mine, a. 
blygrufva. ~ore, ⸗. blyerts. -pencil, 
e. blyertepenna. eshot, s. Hagel. 
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-Wort, s. blyrot, tandrot. =, v. a. bes 
fla med bly: glafera. 

Lead, s. anförande ; förband i fpel; aqui 
(i biljard). man, s. föredanfare. =, 
v.a. An. leda, föra, ledſaga; förleda, 
förmå; gå förut s vara anföraren; herr⸗ 
ffa. — the way, vifa vägen ; gå förut. 

Leaden, a. af bly; blybetädt; tung, 
trög ; dum. —hearted, a. fänffofög. 

Leader, s. {edare, vãgviſare; förman. 

Leading, s. (foning. -, p. & a. ledan⸗ 
de; den forndmfte. card, s. utſſags⸗ 
fort. -hand, s. förhand. strings, s. 
pl. ledband för barn. —wind, s. guns 

Leady, a. blyfärgd. [nande vind. 

Leaf, 2. (3f; blad; ſtifva; folium. 
brass, 3. glitterguid. —bud, «. 
{oftnopp. —gold, s. bladguld. -silver, 
a. filfoerbled. —stalk, a. T. bladffaft. 
-, v. n. flå ut, få (åf. less, a. blad⸗ 
168, utan (åf. -let,s. liter (of ell. blad. 
-Y, a. Gfrit, lummig. 

League, s. förbund; Franff mil. —, v. 
n. ingå förbund. —r,s. forbundsbroder. 

Leaguer, s. belägring. 

Leak, ⸗. lid. -, a. lid. -, v. 2.8 
a. (ada. -age, a. lädage, forluft på 
utrunna våtvaror. <y, a. giften (ont 
färl); IT. lads * pratfant. 

Lean, #. tig, fina; koppelband. 

Leam, s. ffimmer, ſten. 

Lean, 2. det magra; blotta föttet utan 
fett. —, a. mager 3; tore; flat. —flesh- 
ed, a. mager. -visaged, a. mager i 
anſigtet. —witted, a. förftåndig. 

Lean, v. n. åa. luta 3 fidda fig ; böja; 
vara benägen för; lita på. ing, ⸗. 
lutning. staff, s. faf, tryda. -stock, 
8. ſtöd. 

Leanness, s. magerhet; armod. 

Leany, a. munter, glad, liflig. 

Leap, s. ſpraͤng, hopp, ſtutt; löptid (om 
djur) ; ryßja. —frog, s. barnief. ~year, 
8. ffottår. =, v. nw. & a. ſpringa; hops 
pa, löpa > ſpritta till 3 Mappa fom hjertat 3 
beſpringa, betäda (om hingftar). er, 
e. danfare; danferffa. ingly, 

i ſpraͤng. 
Learn, v. a. An, lära; förnimma. 
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—ed, a. lärd, erfacen. —er, s. larjuns 
ge; nybegynnare. -ing, se. lärdom, 
bofvett; funffap. 

Lease, s. byres ell. arrendekontrakt; 
férpattning ; arrendetid. -hold, as. ars 
rendegods. =-holder, s. paftare. -, v.a. 
hyra ut, förpafta; ploda ar. <r, 8. ars 
plodare. 

Leash, s. foppel; grimma; vem att fora 
falfar med. =, ». a. foppla ihop. 

Leasing, s. falfthet, ljugning. 

Leasour, ⸗. forhyrare. 

Leassee, s. hyresman, arrendator. 

Least, sup. of Little. -, ad. minft. 
at -, dtminftone. not in the —, alls 
deles ide. 

Leather, s. {aber ; garfvadt finn. =, a. 
af läder. —bag, s. (aderfad. —bottle, 
a. lãderflaſfa. ~dresser, s. famts ell. 
farduanémafare; garfoare. jacket, 
a. ett flags fit i Sdderhafvet. —seller, «. 
lãderhandiare. ~sling,s. rem. ~, . a. 
flå, prygla. <n, a. af läder. oy, a. 
lãderattig, lif läder. 

Leave, s. (of, tillſtaͤnd; afffed; afffenss 
tagande. —, v. a. & x. låta, lemna, 
öfvergifva > aflägſna fig; teftamentera; 
upphöra; afftå ifrån. — mourning, 
lägga af forgen. — of, — over, låta 
bli, upphöra. — out, forbigd; utfluta. 

Leave, v. a. refrytera. 

Leaved, a. (dfrif; förfedd med blad. 

Leaven,s.furdeg, jäsningémedel; drägg. 
-, ¥. a. fyra, fata jäſa; blanda till. 
-ing, a. jäsningsmedel. ſrymmare. 

Leaver, s. en fom lemnar; SfveriSpare, 

Leavings, s. pi. ofverlefvor, femningar. 

Leavy, a. lofrit. 

Lecher, s. vällufting ; horfatl. —, v. n. 
bola, vara otuftig. —ous, a. liderlig, 
otuftig. -ousness,s. ofyffhet; välluft. 
-Y, 8. otukt. 

Lectern, 2. flodaren$ bänt. 

Lection, s. lägart. 

Lectionary, 2. collectbof. 

Lecture, s. föreläsning ; lära; läsning; 
rilltal, ffrapa. —, vn. Aa. forelifa; 
banna opp; halla förelägningar. —r, s. 
profeffor ; lägmäftare 3; aftonfingépreft. 


Leg 
ship, «. férelafacetjenft; kapellans⸗ 

Lecturn, s. pulpet. [ſvßla. 

Ledcaptain, ¢.‘{midrare, matfnuggare. 

Ledge, s. lift ; brãm; fant; hvarf, lag; 
fedja af flipper. =r, a. hufvudbok på 
ett handeléfontor. 

Ledhorse, 2. handhãſt. 

Lee, s. T. vindfida, laſida; drägg. —, 
a. liggande mot vinden. shore, s. 7’. 
lägervall. -way, a. T. afdrift. 

Leech, s. lätare; blodigel. -craft, s. 
lãtaretonſt. —lines, s. pl. T. nodgårs 
dingar. -rope, s. frående fit på ſegel. 
—worm, s. blodigel. —, ». a. läfa, bota. 

Leek, s. (8f, purjolök. 

Leer, s. fnegling, blid på ſidan; vild 
braͤdets läge. —, v. 3. Ba, fe at fidan, 
bliga, glo; plira; loda genom blider på 

Leer-horse, s. paradehãſt. ſſidan. 

Lees, s. drägg (på vin); modder. 

Leet, s. domſtol; gaͤrderãtt. 

Leeward, a. lävart. -islands, ¢. pi. 
Ladvartsdarne. =, ad. i lävart. 

Left, a. venfter. —handed, a. venfters 
händt; offidligt. handedness, «. 
venfterhandthet. ~handiness, ⸗. offids 
lighet. 

Leg, ¢. Ben, {agg (mellan fndet och fos 
ten); ſtänkel; lårflyde; fot hvarpå nås 
got hvilar; 7. ſträng på en haufot; 
finfling. 

Legacy, se. teftamente; teftamenteradt 
gods. mhunter, s. fom ftjälar fig till 
arf. [fet lag. 

Legal, a. laglig, laglifmiatig ; efter Mos 

Legality, s. laglighet, rdttmatighet. 

Legalize, v. a. lagligen ftadfafta. 

Legatary, f. Legatee. 

Legate, s. påfligt fandebud, legat. 

Legatee, s. perfor fom fått teftamente 
af loſoͤren. [dighet. 

Legateship, s. legats ſyßla ell. värs 

Legatine, a. grundad på en påflig {es 
gats värdighet. 

Legation, s. beffidning ; deputation. 

Legator, ⸗. en fom gör teftamente. 

Lege, v. a. anföra, åberopa ; påftä, förs 
fäfra > (atta. 

Legend. s. legend, muntfaga; fabel 


Leg 
omffrift på mynt. —ary, a. fagos. 

Leger-book, s. varulagerbof, hufvud⸗ 
bof. 

Legerdemain, «. taff{pelarefonfter. 

Legerity, 2. lätthet, vighet. 

Legged, a. fom har ben. 

Leggins, s. på damaffor. 

Legibility, «. listighet 5 tydlighet. 

Legible, a. läslig. —ness, s. lä$lighet. 

Legion, s. legion; mydenhet. —ary, 
a. hörande till en legion; talrif. =, s. 
legionsfolbdat. [fag. 

Legislate, v. n. ftifta lag; utgifva en 

Legislation, «. lagftiftning. 

Legislative, a. lagftiftanbe. 

Legislator, s. lagftiftare. -ship, s. 
lagſtiftande magt. [tande magt. 

Legislature, s. lagſtiftning; lagſtif⸗ 

Legist, s. juriſt. [födfel. 

Legitimacy, s. laglifmatighet; äfta 

Legitimate, a. afta; rittmitig. —, v. 
a. berättiga ; offentligen erkänna; gilla. 
—ness, s. laglig börd; äfthet. 

Legitimation, s ett oäfta barns förs 
flarande för älta; laga befräftelfe. 

Legume, Legumen, s. ffidfruft, frufts 
balja. [tet. 

Leguminous, «. fom bör till ärtfägs 

Leisurable, a. vid lediga flunder; 
maflig. [het. —ly, a. maftig. 

Leisure, s. maklighet; läglighet, ledig⸗ 

Leman, s. miitrefi. 

Leme, s. ffimmer. —, v. 7. ffimra. 

Lemma, s. 7’. djelpfats. 

Lemon, 4. citron, citrontrdd. -squee- 
zers, 9. på. citronpreß. 

Lemonade, «. lemonad. 

Lemures, s. pé. fvöter. 

Lend, v. a. utlana, borga; meddela; bes 
vilja. —er, a. borgende, procentare. 

Lends, s. på. händerna. 

Length, «. langd; utfirddning ; afftind ; 
firida. at —, flutligen, Anbdteligen. 
-en, 9.4. An. förlänga, utfirdda; 
blifva längre, utfirddat. -wise, ad. 
pa längden. [ftidande; mjufande. 

Lenient, +. lindrande medel. =, a. 

Lenify, v. a. lindra, mildra. 

Leniment, 2. lindrande medel. 
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Lenitive, 2. 4 a. lindrande (medel). 

Lenity, 2. mildbet, godhet. 

Lens, s. fins (fynglag). 

Lent, s. faftlag, faſta. —en, a. hörande 
till faftan; tarflig. ſmig. 

Lenticular, Lentiform, a. fingfors 

Lentiginous, a. fräfnig. 

Lentigo, s. frätnar; utflagéfeber. 

Lentil, se. ling, linfen (fidfruft). 

Lentisk, Lentiscus, -. maftirträd. 

Lentitude, s. tröghet. 

Lentner, 2. en art fall. 

Lentor, se. feghet 3; laͤngſamhet. 

Lentous, «4. feg. 

Leo, s. lejonet (i Djurkretſen). 

Leonine, a. {ejonartad. 

Leontice, s. lejonblad (rt). 

Leopard, s. leopard. —'s-bane, ». 
vildgetört. [orfafar ſpetelſta. 

Leper, s. ſpetelſt perfor. —ous, a. fom 

Lepid, a. luſtig, rofig. 

Leporine, a. $araftig. 

Leprosity, s. ffabbighet. 

Leprosy, s. ſpetelſſa. [8. ſtabbighet. 

Leprous, a. ffabbig 3; fpetelf. —ness, 

Less, comp. af Little, mindre, färre. 
=, ad. mindre. 

Lessee, s. byresman, paftare. 

Lessen, v. a. & vn. förmiuffa; aftaga, 

Lessive, s. byf. ſ[minſtas. 

Lesson, s. lera, lektion. —, v. a. uns 
derviſa; banna upp. 

Lessor, s. förpaftare. 

Lest, e. att ide; i fall. 

Let, v. a. låta, tillåta ; lemna : hyra ut; 
förpafta ; låta fara. — alone, låta oii. 
- down, biffa ner; ffrufva ner. = fall, 
fälla, biffa ned. — go, fläppa. — in, 
fldppa in; inféta. — know, underrätta. 
- off (a pistol), ffjuta af. — out, 
låna ut (pa ränta). 

Let, s. binder ; dröjsmål. -, v. a. An 
hindra, förhindra, afhälla ifrån; upp⸗ 
böra. —in, 2. inflidningéteden. —pass, 

Lethal, a. dödlig. (s. frifedel. 

Lethargic, a. fömnaftig. —ness, 3. 
ſoͤmnſjuka: tröghet. 

Lethargied, a. djupt infomnad, 

Lethargy, 2. fönnfjufa. 
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Lethe, æ. fetes glomſta; gloͤmſtedryck. 

Letter, 2. botftaf; bref; patent; full⸗ 
magt. —carrier, s. brefbärare. ~case, 
se. plånbok; faft (på ett Softryderi). 
founder, s. ftilgjutare. —Ie gZ, 


Lie 


Liable, a. undertaftad, forpligtad ; blon⸗ 
ftalld för. (het ; blottftãllning. 

Liability, Liableness, «. benigens 

Liar, 2. lögnare, (jugare. 

Liard, s. ett fitet mynt. [Gg Häft. 


⸗. boftärdom. —press, s. pref. — of | Liard, s. rödgrå. —horse, ⸗. rdvffims 


attorney, 9. fullmagt. — of mark, 
a. faparebref. —, v. a. tedna bofftäfver. 
~ a book, fatta titel på ryggen af en 
bot. ~ed, a. lärd. —less, a. olärd. 

Lettuce, 2. {aftuf. 

Leucophlegmaey, s. blefhet. 

Levant, s. after; Levanten. o, a. dftfig ; 
ifrån Levanten. —ine, a. Levantiff. 

Levee, s. uppfligande; morgonbeföf. 

Level, s. fättmar?, yta ; jemuhet; vats 
tenpaß; rättefnöre; Bgonfigte. —, a. 
jemn, lat. —coil, a. verelvis. -range, 
a. T. färnffott. —, 9. a, An. jemna, 
göra fat; rigta; jemnfora; efters 
fiväfva: (at) måtta, ſigta; giffa; vas 
ra I jemn rigtning. ler, s. jemnare; 
jemnlifbetspredifant. —ness, s. jemns 
bet, flackhet. 

Leven, ⸗. ſurdeg, drägg. 

Lever, s. häfftång ; handfpaf. 

Leveret, 2. harunge. 

Leverock, s. lirfa. 

Levet, s. blågning på trumpet. ſter). 

Leviable, a. fom fan påläggas (om ffats 

Leviathan, s. hvalfiſt; 7’. Leviathan. 

Levigate, v. a. pulverifera. 

Levigation, se. pulverifering. 

Levite, s. Levit. 

Levitical, a. Levitift. 

Leviticus, 2. Tredje Mofe bof. —_[het. 

Levity, a. lätthet ; Lattfinnighet ; oftadigs 

Levy, 2. uppbird; virfning. —, +. a. 
beffatta, utffrifva ; värfva. — an army, 
fätta upp en här. 

Lew, a. ljum; blef. 

Lewd, a. utfväfvande, välluſtig; otufs 
tig, oförffämd. —ness, se. liderlighet, 
otutt. —ster, se. liderlig fälle. 

Lewet, s. härfågel. 

Lexicographer, s. ordboféférfattare. 

Lexicography, se. ett [eritong förfats 

Lexicon, s. lexiton, orb. ſtande. 

Ley, . fält, betesmart ; Lut. 


Lib, s. balf ffäppa. 

Lib, v. a. faftrera. 

Libation, es. dridéoffer. 

Libbard, f. Leopard. 

Libel, s. ſmãdeſtrift; ffymf; 2’. fldnts 
ning; flagoffrift. —, ».n. Ae. (against) 
ffrifva fmåädeffrift ; författa en flagos 

Libella, 2. trollflãnda. ſftrift. 

Libeller, s. ſmãdeſtrifvare. 

Libellous, a. fmädande. 

Libellula, 2. trollfända. 

Liberal, a. (of-to) frifoftig, gifmild. 
- education, e. anftindig uppfoftran. 
= arts, 2. pl. fria fonfterna. 

Liberality, Liberalness, s. fritoftige 
het, gifmildhet. 

Liberate, v. a. befria. 

Liberation, s. befrielfe. 

Liberator, s. befriare. 

Libertinage, 2. utfoäfning. 

Libertine, s. frigifven, ell. def fon; 
fiderlig filles fritänkare. —, a. fjeifee 
våldig > cordentlig > liderlig, 

Libertinism, s. fjelfövåld, literlighet ; 
fritdinferi. 

Liberties, 2. pl. privilegier, föͤretrãdes⸗ 
rättigheter, friheter. 

Liberty, s. frihet ; fri vilja; tillftånd. 

Libidinist, s. villufting; utfoäfvande 
fale. 

Libidinous, a. fättfärdig, kättjeful. 
—ness, s. valluftighet; finnluftighet. 

Libra, s. T. Vågen. 

Librarian, «. bibfiotefarie. 

Library, s. boffamling; biblioteb. 
~keeper, s. bibtiotefarie. 

Librate, v. a. väga; balanfera. (relfe. 

Libration, «. vägande, foängningsrås 

Libratory, . fodngande, balanferande. 

Lice, s. pé. af Louse. —bane, s. [u$s 
ört. [dels cenſur på en bof, 

Licence, ». fjelfsvåld; rillftind; friſe⸗ 


License, v. a. gifva frihet el. tillftånd 


Lic 
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till. or, s. en fom tillåter något. — of) röfva; befordra, upphöja; lyfta på nås 


books, s. cenſor. fflävja, tillåta. 
Licentiate, «. licentiat. —, ©. a. tills 
Licentioas, a. fjetfvåldig, utfoäfvande ; 


* 


oinffränft. ness, ⸗. utfoäfning; 
fjelfsvåld. 
Lich-wale, ». flenfrö (ört). 


Lichen, «. laf, ett mofefagte. 

Licit, a. tillåten. -ness, ⸗. laglighet. 

Lick, s. liten fling: linings oud. 
grof behandling. dish, ⸗. talititflis 
dare, —spittle, s. fmårotfare, mats 
vin. Stone, s. nejondga. —, 9. = 
flida, flefa; uly. bafa, ſmörja opp. = 
up, RR 

Lickerish, Lickerous, a. läder, trite 
fig; begärlig. oness, a. läderhet ; lys 

Licorfee, s. latrits. [ftenget. 

Lictor, 2. lifter (Romerff hedersvatt). 

Lid, s. lod; dgoniod. 

Lie, 2. lögn, ofantting ; faga; lut. =, 9.2». 

Lie, ſ. Ly. ({juga, {aga ofannt. 

Lief, «. älffad. —, ad. gerna. 

Liege, 2. lantherre. ~, ad. undergifven; 
under längpligt. —lord, e. fandéherre. 
man, 8. vafall, underfate. =F, oe. ants 

- Saffadör, fandebud. 

Lienteric, 2. börande till utfot. 

Lientery, 2. ett flag$ utſot. [vant. 

Lier, 2. verfon fom ligger, fpejare, lu⸗ 

Lieu, s. in = of, i ftallet för. 

Lieutenancy, 3. [djtnantsfyfla ; famts 
lige föjtnanterna af en korps. 

Lieutenant, 2. [öjtnant ; frårHållare; 
vifarie. —eolonel, s. öfverftes(djtnant. 
— general, s. general⸗ldjtnant. —ship, 
a. [djtnantsfyfla ; flåthållerffap. 

Lieve, ad. gerna. 

Life, s. (if, lefverne, fefnads tifstid; 
liflighet ; lefvernesbeſtrifning. -annui- 
ty, e. lifrãnta. boat, s. räddninggs 
bat. -everlasting, s. murgrin. —giv- 
ing, a. fifvande, uppfifrande. —guard, 
a. lifvaft. —like, a. lefvande. -rent, 2. 
lifränta. string, s. nerf; liféband. 
~time,s.lifstiv; lif. -weary, s. fedfen 
vid lifvet. —less,a. lif Ss, död; Fraft(ss. 

Lift, ». lyftning, häfning; 7. gigtag ; 
bemddande. -, v.a Ans. lyfta, häfva; 
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got. er, s. upplufrare > fryda. 

Ligament, s. T'. band, fena ; forbindeffe. 

Ligamental, Ligamentous, 4. fee 
nig; (it ett Sand, 

Ligation, s. bindning. 

Ligatare, s. band: förbindning 3 fuut. 

Ligeance, s. länstvo. 

Light, s. ljus, lyfe, ffen ; lampa g upps 
lysning, förflånd; upplyft man; dag, 
dager. —s, 0. på fönfterlufter. =, a. 
Gus, Har; tustert, blond. —coloured, 
a. fjustett. house, ⸗. fyrbåk. —red, 
a, violett. -, v. a. iyſa, upplyfas upps 
tända. —a candle, tända upp ett ljud. 

Light, a. lätt, ſnabb, fnäll 3; ringa, obes 
tydfig; T. ofaftad; flygtig, lättflnnig ; 
off; undervigtig (om mynt); glad. — of 
belief, tattrogen. ~ad.(att.-bedied, 
a. fart, välvärt (om Häftar). —brain, 
8. dumhufvud. -fingered, a. händig; 
tjufaftig. —foot, a. fnabbfotad. —, a. 
villbråd. —headed, a. tättfinnig ; hufs 
pudfeag. -headedness, s. lättſin⸗ 
nighet ; tanfiséher. ~hearted, a. glad, 
(uftig. heeled, a. lärt pa foten. 
horse, s. litt tavalleri. legged, a. 
fnabbfotad. ~minded, a. latifinnig. 

Light, v. a. An. lätta; lindra; 7’. 
loffa ett ffepp; tilldraga fig; falla på, 
komma öfver; ftiga af; få ned (om fos 
gfar). 

Lighten, ». a. lätta; urlaſta ett Pepp. 

Lighten, v. n. & a. blirtea, tjungas 
(yfa omfring fig > upplyfa. 

Lighter, s. liftare; pråm. 

Lightless, a. utan ijus, mork. 

Lightness, 2. (atthet; lättſinnighet; 

Lightning, e. bfirt. [oftadightt. 

Lights, s. på. lungor (het boffap). 

Lightsome, a. ljug, flax; munter, glad. 
—ness, &. ljushet, klarhet, munterhet. 

Ligneous, a. trädartad ; gjord af trä. 

Lignum vitae, s. podenholj. 

Ligure, s. lynfur. 

Ligwort, s. fongsfjus (det). 

Like, s. {ite, mate. -, a. fif, fannofif. 
-, ad. lifafom, fåfom ; fannolift. —, 
v. a. An. tyda om; behaga; gilla. 
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»lihood, ~liness, ⸗. liklighet, fannes 
lifhet; lithet. —Iy, a. angenäm; pafs 
ſande till; trolig, fannolif. —, ad. tros 
ligen, förmodligen. —n, v. a. förlifna, 
jemföra. —ness, es. lifhet; utfeende; 
porträtt. =wise, ad. äfvenfå, litaledes. 

Liking, s. tyde, behag, ſmak, böjelfe; 
gillande. —, a. treflig, angenäm. 

Lilach, 2. ſyrenträd. 

Lilied, a. bevärt ell. prydd med filjor. 

Lillipatian, «. liten doda. 

Lily, 2. litja. - of the valley, —con- 
vally, s. lifjetonvall, haröron. —liver- 
ed, a. flenmodig. -white, a. hvit 
fom en lilja. 

Limature, s. filfpån. 

Limb,s. lem; 7: brädb, brant. -meal, 
6. ſtyckevis. =, v. a. förfe med lemmar; 
flita i flyden. —ed, a. lemmad. 

Limbeek, «. 7. diftillerhatt. -, v. a. 
diftillera. 

Limber, a. mjuf, böjlig, vef. -boards, 
a. pl. T. våghålsplantor. gate, s. 7. 
våghål. Ness, ⸗. fnsidighet, mjukhet. 

Limbers, 2. pé. gaffeltiſtel; T. föres 
frällare. [vete. 

Limbo, s. rum emellan ſtärteld oc) hels 

Lime, s. lim, fogellim; kalk; lind; en 
art citron. quick —, fädt falt. -bur- 
ner, s. falfbrännare. —grass, 8. 
ficandrag. —hound, 4. vitdfvinshund. 
~kiln, s. falfugn. -rod, s. limfting. 
spar, 2. falffpat. stone, s. falls 
fien. tree, 2. lind. —twig, ⸗. lins 
fling. —wort,s. fnoppneglita. -water, 
a. falfvatten. =, v. a. befiryfa med fos 
gellim; kliſtra, limma; mura, falfa; 
göda med falf; fnärja. 

Limit, s. grins, råmärle. —, v. a. ins 
ffränfa ; beftimma, utſtaka. —able, a. 
fom fan inffränfad. 

Limitaneous, a. hörande till gränfer. 

Limitary, a. inſtränkande. (ning. 

Limitation, s. inffrintning ; omgrins: 

Limitless, a. grinéie. ſfſtaͤnghäſt. 

Limmer, s. viidſvinthund; oägta barn ; 

Limn, v. a. rita, måla i vattenfärg. 
—er, a, ritare, porträttmålare. 

Limosity, «. gyttjig beſtaffenhet. 


Lin 


Limous, «a. lerig, gyttjig. 

Limp, a. böjlig, fmivig ; trött. 

Limp, s. haltning. =, v. a. linfa, hals 
ta. ~et, s. tädfat (oftronflagte). 

Limpid, a. flar, genomfinlig (om vats 
ten). [renhet : genomflinlighet. 

Limpidity, Limpidness, ⸗. flarhet, 

Limy, a. limmig, fibbig; kalkaktig. 

Lin, s. lärrpuß, pdt. (linneffaf). 

Linament, s. tiga ell. fiber; vele (af 

Linch, «. åfercen. pin, e. bjulpinne 

Linden, a. tind. [2. find. 

Line, s. lin. -sew, se. (infrå. =tree, 

Line, ¢. linie, tad; rand; utfaft; fnäre ; 
omfcetés raͤmaͤrke; Linien (Cqvatorn); 
{dpgraf; (ed, flägtlinie. by —, efter 
ſnöre, fnörrätt; linietroppar. ship of 
the —, s. linieffepp. —, v. a. göra en 
linie ; befätta radvis; fodra, betäda ; bes 
fafta; (pa (om hundar). 

Lineage, 2. linie, flam, (lagt. 

Lineal, a. deftéende of linier z härſt am⸗ 
mande i rät linie. — design, a. grunds 
vitning. ness, s. flägtfap I rätt 
upps ell. nedfligande fed. 

Lineament, s. anletsdrag. 

Linear, a. beftående af linier. 

Lineate, a. 7. fivetad. 

Lineation, s. liniering ; underfiryfning, 

Linen, f. Linnen. [s. angelifa. 

Ling, «. ljung; fånga (flodfift). -wort, 

Idnger, v. n. 4 a, dröja; vara (ange 
fam; tvefa 3 (on, out) förlänga. -er, 
a. vanfelmodig fladare. ing, se. drös 
jande, laͤugſam. 

Linget, s. tada, fting. 

Lingle, s. bedtråd. 

Lingo, s. frråf; rotvälffa. 

Lingnacious, a. ſpraͤkſam, talför. 

Linguacity, 2. pratfanihet. 

Linguadental, a. uttalad medelſt tuns 
gans fattande mot tänderna (ont bots 

Linguiform, a. tunglit. ſſtafsljud). 

Linguist, «. ſpraͤttännare. 

Liniment, s. tunn falfoa. 

Lining, 2. foder, fodring. 

Link, s. (ant, (ed; fädja 3 flagtod; fads 
fa, Ooh; fampfot. —boy, man, «. 
fadelbãrare. =, #.a. An. länfa; förenad. 


Lin 


Linnen, 2. linne, lärft. =, a. af linne, 
lärft. —cloth, «. laeft; linnetläder. 
—draper, ¢. larftéfrdmare. weaver, 
8. linnevifoare. 

Linnet, s. hämpling. 

Linseed, s. linfrö. -oH, s. finofja. 

Linsey-woolsey, a. ett flag$ tyg. —, 
a. hälften linne och Hälften ylle ; dålig. 

Linstock, Lintstock, s. luntftafe. 

Lint, 2. lin; linneſtaf. 

Lintel, s. 7’. öfra dörvtrvädet. 

Lion, s. lejon. ant, 2. myrlejon. —'s- 
paw, s. fapsrt, Sungfeu Marie fåpa. 
~tooth, s.(ejontand. —ess, ¢.lejoninna. 

Lip, s. läpp; mule; rand. ~glue, «. 
muntlin. —labour, s. munbdrafvel, prat. 
—salve, #. munpomada. -wisdom, 
⸗. munvisdom, vett utan utöfning. —, 
+. a. tyffa. 

Lippitude, s. ſurdadhet. 

Liquability, s. ſmãlibarhet.  [barhet. 

Liquable,a. fmältbar. eness,e. fnräfts 

Liquate, v. n. ſmãlta, flyta. 

Liquation, s. fmaltning ; fmattbarhet. 

Liquefaction, ¢. fmältning; flytande 
110 ſtaͤnd. 

Liquefiable, a. ſmãltbar. ſtande. 
Liquefy, v. a. & n. fmälta, blifva fips 
Liquescency, s. fmattbarger. 
Liquescent, a. fmältande, flytande. 
Liquid,s. flytande fropp, våtvara ; 7’. flys 
tende fonfonant. —, a. flytande; tunn; 
flars afflutad, betald; ljuflig. -am- 
ber, 2. florartrdd. -able, a. fom fan 
betalad. 

Liquidate, ». a. ſmãlta; betala. 
Liquidation, ». ſmaltning; betalning. 
Liquidity, Liquidness, s. flytighet. 
Liquor, &. väta, dryd ; lifer. =, v. a. 
befufta, furdeja. —fce, a. lafrits. 
Liriconfancy, se. litjekonvalje. 
Liripoop, Liripipium, s. doctorshatt. 
Lisp, ». (dspning. =, v. n. Aa. lägpa. 
Lissom, a. ſmidig. 

List, . lifta, fartedning ; rainnarebana ; 
franf ; lift, fant; &ftundan. =, v. a. 
4 n. upptednas vicfoa; onigifva med 
ffrants lata värfva fig; vara benägen 
för; (yfva. med, a. randig. 
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Listen, v. n. & a. lyßna. 

Listful, a. uppmarffam. 

Listless, a fallfinmig, tr8g3 (of) forgs 
(6%. —ness, 2. tröghet, forgldshet, efs 

Litany, s. litania. ſterlaͤtenhet. 

Literal, a. botſtaflig. (ning. 

Literal, Literality, «. bofftaflig mes 

Literary, a. lävd, vitter. 

Literate, a. ftuderad, lärd. 

Literati, s. pl. de lärde. 

Literature, s. vitterhet. 

Litharge, s. glitt. 

Lithe, a. fmidig, mjuf. =, v. a. findra ; 
tyfna. —ness, s. ſmidighet, böjlighet. 

Lither, a. trög, fat. 

Lithographer, s. ftentrydare. 

Lithography, s. ftentrnderifonft. 

Lithotomist, 2. en fom förrättar flens 
operation. 

Lithotomy, ⸗. ftenffarning. 

Lithy, a. fmidig, vef. . 

Litigant, s. tviftande part. —, a. tole 
ftande, vättfåfande. 

Litigate, v. n. & a. träta, gå till vats 
ta: beftrida, foͤrfäkta. 

Litigation, «. tvift, vättegång. 

Litigious, a. trãtſam, firidig; begifven 
på rättegångar. ness, ». trãtgirighet. 

Litmus, s. fadmué (blå färg). 

Litten, ⸗. fyrtogård. 

Litter, 2. bärftof; ftc3 under Häftar; 
full, få många ungar ett djur får på en 
gang; firip. —, v. a. föda, yngla; 
oftdda, ffräpa ned. 

Little, 8. fiten bel, lappri. om, 6. liten, 
ringa, obetydlig. — one, litet barn. —, 
ad. litet, föga. ꝰneas, 2. litenhet, obe⸗ 
tydlighet 5 nedrighet. [baféftranbder. 

Littoral, s. ftrand. —, a. hörande till 

Liturgiec, a. liturgif. 

Liturgy, 2. meffeordning. 

Live, v. n. lefva; bo, viftat; vara, rä⸗ 
da; umgaͤs. — out, öfverlefoa. — 
upon, lefvaaf. —, a. lefvande, vid 
lif; liflig. —coals, «. på. glödande fol. 
-ever, —long, 2. tjogdlad. long, a. 
långvarig, långfam. long day, Sela 
långa dagen. stock, a. fldrre och mins 
bre boffap på en landtgård. —less, a. 
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lifes. —lihood, «. näring, bergning. 
~liness, es. liflighed, munterhet. -ly, 
a. liflig, (uftig, munter ; häftig. 

Liver, s. lefvande perfor. 

Liver, s. lefver. colour, s. lefvers 
brun ; lefoerfieg. —coloured, a. lef⸗ 
verbran, —wort, 4. bliflppe. 

Livery, 2. uthyrning af häftar; lord. 
—coach, 2. ftatévagn. -man, «. livrés 
betjent; ledamot af viffa gillen (i Lons 
don). =stable, ⸗. haͤllſtall, utfodrings« 

Livid, a. foartgul. [fia 

Lividity, Lividness,s. ſpartqul färg. 

Living, ¢. lif, lefoande; bergning, uts 
fomft, handtering. — a. lefvande, i lifs 
vet; veck fam, liflig. -coal, s. glödande 

Livre, 2. liver, Franfft mynt. ltol. 

Lixivial, a. lutattig, of (ut. —salt, s. 
lutſalt. 

Lixiviate, Lixivous, ſ. Lixivial. 

Lixivium, s. (ut. 

Lizard, s. ödla, fycfota; 7. jernkuſa. 
-stone, s. ddieftex. 

Lo! 3. fel fe der} 

Loach, «. ftenlafe, infjöfif. 

Load, ⸗. laddning, börda, laft, laf; 
malmåder. —’s-man, 4. (oté, ftyrniaz. 
star, s. Nordfijernan, Lilla Björnen; 
ledftjerna. stone, s. magnet, foms 
pag. —waterline, s. T. laftlinie, vats 
tenfinte. wort 8. tandrot. -, v. a, 
befratta, afta, laffa; ladda (ett ſtjutge⸗ 

Loader. es. laſtare. (vär). 

Loaf, s. limpa, bulle. - of sugar, 3. 
fodectopp. —sugar, ⸗. toppfoder. 

Loamy 2. (era, mergel, feg lera. -, v. a. 
betäda med mergeL oy, a lerig, full 

Loan, «. fån. [med mergel. 

Loath, a. ovillig, obenägen. 

Loathe, ». a. & nn. ledas, vämjas ; has 
ta, vida afſth. 

Loathfal, a. vämjande, fErhatlig. 

Loathing, «. afffy, (eda; vämjelfe, ädel. 
= of food, s. matleda. 

Loathly, a. förhatlig, afffyvärd. —, ad. 

Loathness, s. leda, afſmak. ſogerna. 

Loathsome, a. led, fövhatlig; ädtig. 
—ness, 8. leda, afffyvärdhet. 

Lob, « Surf, bondiymmel; metmaſt. 


Lof 


-cock, s. lurt. ~grass, ⸗. rigfofta 
-lolly, s. hadmat, hafregryn. —'s- 
pound, s. fängelfe för lätiingar. —s- 
Couse,s.ett flags fjimané(pis. -worm, 
s, metmaſt, daggmaſt. —, v. a. ſtaka; 
fläppa, fälla offidiigt. = down the 
head, hänga med hufvudet. 
Lobate, a. 7. flitig. [fyrfa. 
Lobby, se. farftuga; vapenhud vid en 
Lobe, a, lob, flit; srtipp; fpridan på 
ſtidfrukter. —d, a. flifig. 


I. Loblike, a. plump, offidtig. 


Lobster, s. hummer; laudkrabba Gls 
namn på en (andsfoldat). 

Local, a. fom tillhör en ort. customs, 
e. pl. (andsfeder, —medicaments, 2, 
pl, utvärtes (ifemedel. 

Locality, Localness, se. belägenhet; 
ſtälle. 

Location, «. läge, flällning ; uthyraude. 

Loch, «. infjd; bröfifaft. =ex, s. på. 
eftecbörd. 

Lock, «. låg, boßlas; hake; inflängd 
plats; blad på häſtar; damluda; (od, 
haͤrlock; tofva; tapp (af ull sil. 6ö). 
smith, se. lågfmed. -, v. a An, 
tåfa igen; iunefiuta, omringa; låfad, 
tifutas ; ledvis hopfogas. —er, e. fap, 
låda met, ⸗. Lis på ett armband ell. 
finyde. —ram,«. blaggarn. —ram- 
jawed, a. mager i anfigtet. 

Lockron, s. rund ranunfel, 

Loeky, a. lagd i lodar. 

Locomotion, «. flyttning; flyttninggs 
förmåga; rörlighet. lrõrlig. 

Locomotive, s. 7; locomotiv. —, a, 

Locust, s. gräshoppa. —tree, s. oäfta 
afacia, 

Location, «. talefatt, utteyd. ſſter. 

Locutory, ¢. talrummet i ett nunnefios 

Lodge, ¢. hydda, läger ; fluga ; byggnad; 
loge uti en orden. —, 9. a. Bn, hyfa, 
härbergeras förfanfa fig; bo, viftad, 
hafoa fitt hemvift; taga in; lägga fig 
(om värande fad). —ment, s. famling; 
ingrdfning ; nedfättning (af penningar); 
T. pofto. =F, s. hyreſsman, gift. 

Lodging, «. boning ; lager. 


I Loft, e. loft, vind, vindéfammeare. 


Lof 
Loftineys, «. tögbet, böjs flolibet, 
bögmal hot 


ty, a. bög, upphöjd > präftig, flor; 
Log, «. båt, trädtubb 3 tinmerfiod ; 7 
1098. board, «. foggtaf. book, 
Teggtet. line, 2. [ogglina. man, 
flodbärare; 7. foggmen. Wood, 
— 
Logarithmic, Logarithmical, 
garitmifl, handlande om legaritaser. 
Logerithms, 
Loggerhead, 





















höft, njurar. 
iter, v. n. & a. 
den, få dant. = 
Loligo, +. Sieh 
Loll, s. tvungen, fat, (tt fällning. 
—eared, a. fioförig. -poop, s. {at 
p. n. @a, luta fig, hänga] 
ute; figga of vrata; utfträda. a 
a. dagdrifvare ; anhängare af 
iver. 8 fotfata. 
mabard, 2, länbant, offanétontr. 
Lombardick, 
Londoner, 
Lone, a. enfam, enti 








Wam 








het. “Iya. en 
enfombet fälle 


groflagd qvinnés 
pecfon, -necked,a.långhal 





rd, | Look, s. 
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-primer, 2. petit 

, 4. pl. långfänte 
-suffer- 










vratfam. ~wasted, 
'AyB,ad.på längden. — win 
ing andebrägt 3 tråtic 


ed, a. 
font pecdifac orimligt länge. wise, a. 





Kingéeftee. —wort, s. angelita. 
Long, v. n. längt, vara tyfen. 
Longanimity, s. långmoigbet. 
Longevit g 





bom. 
dere 










4. lendimätartonf. 
ny, trängtan, Iyftnad. 









tofvart. frame, » 
-hook, a. balstalja 
-tackle, s. tredje hand, (8ét tadel. =, 
v.a. T. Cap) fovera, bringa feppet upp 
i vinden. — up into a harbour, fis 
0 fnapp vind ini en han. —ap! 

fli upp bidenind! 












id, ögontaft; uppfyn, utfene 
de, min. —8,s. på. miner, äbörder. 
=p. fe! — y6l fe bel mount, a. valt, 
uppfigt; T. utfif. -outman, s. uttif. 
Look, v. n. @ a. fe, tillfe; blida; ty. 
dat, fe ut; lita; beffåda ; öfverväga; 
fata, (eras atta fig. = about, fe fia 
för scien sac 
~ askew, ginje. big, fe Rue? ut. 
= down, fi ned ögonen. — for, (ite, 
fe efter, = into, underfite, — om, bes 
Hida, fe vå, ata. — ont, ge att, fe fa 
omfring efter något. = over, öfoerfe, 
genomfe. = to, traga f 



















(fjöfoge0) > väfftel; bute 
Feit, frgtande vind. 


—— 








= of an oar, «. årfaft. =, vm Tv 
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ſynat, vifa fig längt borta. 

Loon, 4. fitting; flyngel, lymmel; 
lynne, finnelag. 

Loop, s. fndre, frans; sgla; ffjutglugg. 
-hole, s. öppning, fnörhål; glugg, 
ſtottglugg; ſtjutgatt på ſtepp; nndflyft; 
ſmyghaͤl. -holed, a. förſedd ned Hål 
ell. gluggar. -lace, s. galon fring 
knapphaͤl. —ed, a. full med find Hål. 

Loose, -. flapphet, frihet. —, a. los, 
obunden; flapp, Maddrig > fladdrande; 
ovårdig > Welifvads liderlig > (uder (om 
jord); vidlyftig ; obeſtämd; flats ofams 
manhängande. »gown, ⸗2. nattrod. 
- v. a. 4n, fa, befria; låta fara; 
laxera; affegla, lyfta anfar. =n, v. a. 
förloſſa, Sppna; loßna, gifva efter, flapps 
na (om fnutar). —ness, s. [dshet, flapps 
het; lattfinnighet, okyſthet; utfot. 

Lop, æ. afhuggen qvift; loppa. -, v. a, 
qvifta, topphugga. 

Lopper, 3. trädvutfare. 

Loppered, a. yftad. 

Loppings, s. pl. affturna qviftar. 

Loquacious, a. pratſam. =ness, ell. 

Loquacity, s. fordtfanhet, munvighet. 

Lord, s. herre; Herren (Gud); Fralfas 
ren; lord, baron. -chamberlain, s. 
Sfoerfammarherre. — chief justice, s. 
Bfoerdomare, the Lord’s house, 
tyrtan. the Lords’ house, Ofverhus 
fet. — lieutenant, +. vicesfonung; 
ſtaͤthaͤllare. —mayor, s. borgmäſtare. 
= of the manor, s. länsherre fom har 
grandrdttigheten. —, v. n. Aa. (it) 
herrſta öfver, beherrſta; uppföra fig förs 
nämt; göra till Lord. ing, s. finds 
herre. —like, a. herrelik, befallande. 
~liness, s. höghet, ſtolthet, herceväfens 
te. ling, ⸗. ſmaͤherre. —ly, a. flott, 
herrffande. —, ad. på herrevis; högmo⸗ 
digt. -ship, s. herrſfap, herravälde. 

Lore, «. lära, vighet. [Your —, Ers nåd. 

Lorel, 2. ſturt. 

Loricate, v. a. flädda i panſar. 

Lorimer, Loriner, s. fporefuted ; bets 
ſelmakare, ſadelmakare. 

Loriot, s. grönſiſta, gröning. 

Lorn, a. oiydlig, öfvrrgiforn, 


Lov 


Lose, v. a. & n. förlora, tappa, förlifa 3 
plifta; irra; förderfva, bortſſoͤſa; upphör 
ta. - ground, ge vika. — one's way, 
gå vilfe. able, a. fom fan tappas. 

Losel, s. tätting. 

Losing, s. förluſt; förminſtning. 

Loss, s. förluſt, ſtada; ovißhet; lodjur. 

Lossful, a. ſtadlig. 

Lot, s. lott, öde; andel; tärning. 

Lote, ». oxeltrãd. 

Lotion, s. 7. tvättning, bad; fryddbad. 

Lotos, 2. oxeltrãd. ſſedel. 

Lottery, s. lotteri. ticket, s. lotteri⸗ 

Loud, a. gäll, ljudande, högljudd, lars 
mande. =, ad. högt, gällt. —ness, 3. . 
fiyrfa, höghet i röſten. 

Lough, s. infjö. 

Louisd’or, s. {uidor, Franſtt guldmynt. 

Lounge, ». n. lättjag, få dant. =r, s. 

Lourdan, s. bagtjuf. [‘dedrifvare. 

Louse, s. (us. berry, sa. alfter. 
~-wort, ¢. [ugört. =, v. a. luſa, buffa 

Lousiness, s. lufightt. [s. lusſjuka. 

Lousy, a. {uflg, fmutfig. — disease, 

Lout, s. bond{ynunel. —ish, a. plump, 
bondaktig. 

Lout, v. a. 4 n. bedraga; buga fig. 

Louver, s. vöftål. 

Lovage, s. 7". libftida. 

Love, s. kärlek, älfog ; nuneft; Kupido; 
a(ffarinna, käreſta; alffling ; ſmekord; 
— in a mist, s. blå paffionsblomma. 
-in idleness, s. ſtyfmorsfiol. —lies- 
a-bleeding, s. art amaranth. —begot- 
ten, s. oifta (barn). —darting, a. 
fom väder en häftig färlet. —fit, s. 
färletstrånad. —knot, s. valfnut. —let- 
ter, ⸗. firletsbref. -lorn, a. öfver⸗ 
gifven af fin älffade. potion, s. färs 
letsdryck. —sick,a. älffogstrant. -suit, 
a. frieri. -tale,s. firlefshiftoria, -toy, 
8. minnesgdfva ; friaregåfva. out of - 
with, ledſen vid. to make —to, fria till. 

Love, v. a. An. älſta, halla af, tyda 
om. -liness, 2. älfvärdget, behag⸗ 
lighet, täthet. ly, a. älffvärd, tid, 
intagande. =, ad. behagligt. =r, 8 
älſtare, friare, förlofvad. 

Lover, s. röthaͤl. 


Yr 
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Loving, a. diffog, färlef. —, a. ätffande, 
älfflig, dn. —ness, s. godhet, kärlek, 
tärlighet. 

Low, a. låg, nedrig; grund ; ringa, frag: 
undre, nedre ; låg, fagta; nedſlagen; 52> 
mjul. —, ad. lågt, för godt föp. bell, 
s. fogelfloda. —born, «. af ringa härs 
tomft. »countries, s. pl. Nedecläns 
derna. —spirited, a. nedſlagen, mods 
fålld. -sunday, 2. firfia Söndagen 
efur Pål. -thoughted, a. lågtäntt, 
of nedrigt täntefärt. -tide, -water, 
s. ligt vatten, ebb. 

Low, v.a. & a. förnedra; råna, cys 
ta. «er, comp. af Low. — empire, 
8. ſednare tiderna af Nomerfla rifet. — 
house, s. Underhufet. -, v. a. An. 
förringa, nedſätta; fläppa neds falla, 
minffat. — sails, 2. minſta fegel. — 
the top-honours, s. fteyfa flagg. 

Lower, s. dunfelhet, mulenhet; moͤrk 
blid. =, v. n. mdetna, mulna: fe difter 
ut. -y, a. moͤrk, mulen, tåd nig. 

Lowing, ⸗. ramning, raͤmande. 

Lowliness, ⸗. ddmiuthet; nedrighet; 
vanmagt. 

Lowly, a. ddmjuf ; låg, ringa. 

Lown, s. ffurf. [genhet. 

Lowness, es. laghet, nedrighet; nedſla⸗ 

Loyal, a. laglydig, trogen: §uld. -ist, 
⸗. en fom håller med konungen. -ness, 
oty, s. buldffap, lydnad mot ðfverheten. 

Lozel, 2. lathund. 

Lozenge, ⸗. remb, fufead fyrfant ; 
fretsruta i vapen; ett flags fyrfantig 
fata från apotefet. 

Lubbard, s. fat mennifa. 

Lubber, «. fläydräng; lat (ymmel. 
«hole, s. 7. marégatt, foldatgate. 

Lubfish, «. tabiljo. [plampt. 

Lubberly, a. lunſig, fet; (at. =, ad. 

Lubric, Lubricous, a. flipprig, hal; 
toefande. (hal, fipprig. 

Lubricate, Lubricitate, v. a. göra 

Lubricity, 2. flipprighet ; vanfelmod. 

Lubrification, 2. glattgöring , glätts 
Lace, s. ftor gädda ; lilja. (ning. 
Lucent, a. ihſande; Mar, ljus. 
Lucern, ¢, lusern, Spank kilofver. 
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Lucid, a. [yfande, flar, genomffintig. 
~ intervalls, s. pl. tjufa mellanſtun⸗ 
der (för yrande), fintighet. 

Lucidity, Lucidness,s.glané ; genome 

Lucifer, s. morgonftjerna; Lucifer; 

Luciferian, a. djefvuiſt. ſdjefvulen. 

Luciferous, a. upplyfande. 

Lucific, a. Guébringande. 

Luck, 2. tyda, tydffott; händelfe. i. 
ness, s. god lyda. —less, a. olydlig. 
~y, a. lydtig. 

Lucrative, a. indrägtig, fordelattig. 

Lucre, s. vinning, vinft (oloff.). 

Luctation, s. famp, firid. 

Luctual, a. bedvöflig, ſorgſen. 

Lucubrate, v. n. ftudera vid tjut; vafa. 

Lucubration, «. nattarbete. 

Lucubratory, a. franbragt genom 
nattliga fludier. 

Luculent, «. fae; dgonstig. 

Lud, i. fom! 

Ludibrious, a. dåraftig. 

Ludibund, «. putferlig, fämtfant. 
Ludicrous, a. ffimtfam, putferlig. 
—ness, 3. putéluftighet, narvaftighet. 
Ludification, s. begabberi; bedrägeri. 
Ludificatory, a. obitydtig ; bedräglig. 

Luff, s. flaga Handen ; 7. fof. 

Lug, ». tra; märftaͤng; end, raning; 
liten butta. —sail, ⸗. luggerfegel. =, 
v.a. draga, ffäpa. — out, draga varjen, 

Luggage, ⸗. trof, bagage. [gande. 

Lugubrious, a. ſorglig, bedrdflig; kla⸗ 

Lukewarm,a. ijum: fallfinnig. -ness, 
a. Lunden fallfinnighet. 

» & T. bedaring, aflugnande. =, 
9. a. lulla, fjunga til fons; T. lugna. 
“aby, «. vaggvifa. 

Lum, 8. riffing i bondfojor. 

Lumbago, s. ländvärf, höftvärf 

Lumbal, Lumbar, a. hörande till lans 
derna. 

Lumber, 2. ffrap, gröfte husgeråd; 
ſtäfver och andra trävaror; 7. dbelams 
ring. room, &. ſträprum. —, v. a 
4 n. vräfa ihop: gå tungt och ovigt. 

Lumbrical, a. 7. maſtformig. 

Luminary, s. T. ljug, lyfande fropp 
folen; upptyfare. 
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Luminate, Lumine, v. a. upplyfa. 

Lumination, s. (yéning, uppflarnande. 

Luminous, a. ljug, lyfande, far. 

Lump, s.fiump, fiyde, maffa ; det hela; 
blod. —fish,e.fiuryggfilt, ſtenbit. =, v.a. 
taga Sfver hufvud, fumpa, fammanfla; 
faftna i tlimpar. -ers, s. på 7". ats 
bertsfolt four mot vift beting uttafta hela 
laddningen. —ing, a. ftor, fvår. —ish, 
a. tung, Mumpig, tjodhufvad. ~ish- 
ness, 8. dumhet, pluniphet. —y, a. 
klumpig. 

Lunacy, 2. ménadsraferi, vanſinnighet. 

Lunar, Lunary, a. måns. Year, s. 
månår. —caustic, 3. helvetesſten, fräts 

Lunarian, 2. mångbeboere, [ften. 

Lunary, 23. låggräg. 

Lunated, a. i form af en halfmaͤne. 

Lunatic, a. & s. vanvettig, fantaftift. 
house, 8. dårhus. [nedan 

Lunation, 2. månförändring; ny ell. 

Lunch, Luncheon, s. liten feufoft ; 
brédfant. =, v. a. fpife något, taga en 
en forfriftningsratt. 

Lane, a. halfmåne 3 våferi. 

Lune, 2. vem ; lina. 

Lunet, 2. vädecmåne. —s, 2. pl. plass 
ögon; ſtygglappar på häftar. [verf. 

Lunette,s. T. liten halfniaͤne el. Horns 

Lung, «. lunga. «sick, a. tungfittig. 
-wort, s. lungirt. Vod, a. förfedd 
med lungor. —8, s. på lungorna, 

Lungeoas, 2. ondſteful. 

Lunisolar, a. fammanfatt of månens 

Lunt, s. lunta. [od) ſolens omlopp. 

Lunula, s. liten halfmåne. 

Lupine, s. vargböna. 

Lurch, s. dubbelt ſpel förlorades Ine, 
bafhåll ; fist, haftig rörelſe. =, v. a. An, 
vinna dubbelt ſpel; lura, fmåftjäla; 
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Lusern, s. [odjur. 

Lush, a. ftarf, mörk (färg). 

Lusk, s. lathund. —, a. fluffig, trög. 
-ish, a. maflig, lat. -ishness, s. 
{attja, mallighet. 

Lusorious, Lusory, a. hörande sil 
en lef; fämtfam, rolig. 

Lust, s. tufta, branad; fiunligher, ohſt⸗ 
het. —wort, es. daggärt. =, v. n. Wyfta, 
åtrå. -ful, a. villuftig ; får, kättjeful. 
-fulness, s. fättja. -ihood, «. vaffs 
bet. --ily, ad. raſtt, drifrigt. —iness, 
8. munterhet, raſthet, fraft. —less, a. 
vanmägtig. 

Lustral, a. förande till de ganles ves 
ningar. water, +. vigvatten. 

Lustrate, v. a. rena, viga. 

Lustration, ¢. rening, invigning. 

Lustre, s. gland; {juétrona. 

Lustring, 4. glanstaft. 

Lustrous, a. ffinande, glanfante. 

Lustrum, s. tidrynid af fem år. 

Lusty, a. friff, ſtark, liflig. 

Lutanist, ⸗. lutfpelare. [Fargd. 

Lutarious, e. lifvande i gyttjan ; ſmurs⸗ 

Lutation, «+. 7. femift forfisening af 
ett kärl. 

Lute, 2. luta; 7. fitt af dgghvita och 
fall. player, 2. lutfyelare. ~string, 
a. flväng på en (uta. —, v. a. hoptitia. 

Luter, Lutist, s. luiſpelare. 

Lutheran,s. Lutheran. ~igm,s. Luthers 

Luthern, s. vindsfinfter. ſſta läran. 

Lutulent, a. gyttjig, lerig. 

Lux, Luxate, v. a. vrida ur fed, förs 

Luxation, s. iedvridning. [ränta. 

Luxe, 2. lyx, yppighet. 

Luxuriance, 2. yrvighet. 

Luxuriant, a. ymnig, flact, överflödig. 

Luxuriate, v. ». dfverfidde 3; vära flarkt. 


fvälja. —er, 2. griffoinéhund; tjuf| Luxurious, a. yppig, villuftig. <ness, 


fom lurar att få fljäla ; ftordtare. 
Lure, s. lodmat, vetelfe. -, v. a. loda, 
foͤrleda. 
Lurid, a. fvartgul; blekblaͤ, mört. 
Lurk, v. n. lura. =er, s. tjuf font (us 
rar att få fljäla. «ing, -place, s. 
gömflälle. {arad af fåtma. 
Luscious, a. ädlig, fat, ness, . hög 


s. valluft, yppighet. 

Luxury, e. dfverfldd, yppighet. 

Ly, v. n. ligga; bvila; beftds vara 
belägen. — about, vara fringfpritd hit 
och dit. — at one, rudy. bedja enträget 
ont, ligga efter. — at one’s mercy, 
bero af end nåd. — at stake, vara 
blottfrälld, fråga. — down, lägga fig 
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att fofva ; falla i barnfäng. —in, ligga 
i barnfäng. — in state, ligga på pas 
radfäng (om tif). — lurking, ligga på 
fur. — on hand, ide hafva afgång. — 
out of doors, fofva utom bus. — to, 
ligga uppbraffad ; ligga bi. = under a 
distemper, vara fjuf. — onder a 
mistake, bedraga fig. — with, hafva 
famlag med. 

Lyeanthropist, «. vatulf. 

Lyceum, #. lãrohus, lärofal. 

Lyconic, a. vargaftig. 

Lydian, a. fydif. — mood, a, Lybdiffa 
ffaian ; forgmufif. 

Lye, se. läge; gn. 

Lyingly, ad. [ignaftigt, ofannfardigt. 

Lym, 4. jagthund, fom vädrar bet fås 
rade vildtet efter blödet. 

Lymph, 2. blodvatinet i djurs froppar. 
~ateu, a. rafante, urfinnig. 

Lymphatic, s. T. vattenfärl ſom emot- 
taget blodvatines. (yan farift 3 
ranfinnig. 

Lympheduet, s. {ymfatiftt kaͤrl. 

Lyncean, Lynceous, a. ffacpfynt, 

Lynx, s. io, lodjur. {qviddgd. 

Lyre, ». lyra, harpa. 

Lyric, Lyrical, s. tyvif fald. -, es. 
lyriſt; hörande till lyran. 

Lyrist, s. lyrſpelare. 


M. 

Ma’am, ⸗. fört. of Madam, 

Mab, s. flumpattigt {lind quinna; elfs 
drottningen. —, v. 3. kläda fig fnuffigt. 

Mac, s. fon. [(fandsvägar). 

Macadamize, v. a. wafadamifera 

Macaroni, 2. ſprätthot; mafrondeg. 

Macaronie, s. miſchmaſch. ~, a, T. mas 
karoniſt. 

Macaroon, s. plumphuggare; matron. 

Macaw, «. en att papegoja. —tree, a. 
ett flags kokoeträd. 

Mace, ». fvira; fonrmandoftaf; ftrids: 
finbba. bearer, s. ſplrbãrare; pedell. 

Mace, s. mustorblomma. ale, ⸗. 
kryddöl. 

Macerate, v. a. lägga i blöt, uppmjuta 
jen vätffa ; utmergla förfoaga; plåga. 
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Maceration, s. bidtning; afmattuing, 
utntergling, fpälning. [rättad. 
Machinal, a. mekaniſt, med fouft ins 
Machinate, v. a. anftifta, göra hems 
liga anläggningar. [triger, ränker. 
Machination, «. anfrag, ſtämpling; ins 
Machinator, ¢. uppfinnare. 
Machine, se. madin, verftyg. =ry, 2. 
machineri. [madiner. 
Machinist, 2. macinift , en fom föter 
Macilency, ⸗. magerhet. 
Macilent, a. magerlagd. [s. friff vind. 
Mackerel, se. maftill; fopplace. -gale, 
Macrocosm, 2. hela vec(dsfyftemer. 
Macrology, 2. vivtöftighet. 
Mactation, s. offerfiagt. 
Macula, s. fläd. 
Maculate, v. a. fläda, fmutfa. 
Maculatian, s. flödning, fmutsning. 
Maculatarea, s. på. matulatur. 
Macule, . fläd. . 
Mad, a. galen, urfinnig; biftigt längs 
tande efter; nartaftig. apple, s. fos 
lanum melongena. —brained, a. gas 
(en, vanfinnig. —cap, 2. galet hufvud, 
urfinnig menniſta. efit, 2. yrhet 5 ourut, 
and. —flower,s. fienbiomma. house, 
s. dårhud. -man, s. galning, dare. 
—tom, es. bebragare ; galning. ~wort, 
a. alif, bitterdct. [blifva galen. 
Mad, Madden, v. a. & n. göra galen ; 
Mad, Made, s. metmafl. 
Madam, «, madam (titel fom gifves alla 
Madder, «. trapp. [fruntinuuer). 
Maddish, a. narcaftig; yr. 
Made, pt. & p. af Make. 
Madefaction, s. befutining. 
Madefy, v. a. futta, befufta. 
Madge-howlet, s. nattng{a. 
Madid, a, futtig. 
Madness, s. raſeri, galenffap ; arghet. 
Madnip, s. björnflefa. 
Madonna, æ. Jungfru Maria. 
Madrepora, «. ftjecntorall. 
Madrier, se. planta, halfbottenbrãde. 
Madrigal, 2. tirletéverfer. 
Maestoso, ad.7. langfamt allvarſamt. 
Mafile, v. a. ftamma, 
Mafller, ⸗ frammare. 
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Magazine, s. magafin, förrådshus. 

Mage, s. trollkarl, hermaftare. 

Maggot, s. matt, maff; * vurm, mpd. 
-headed, a. vurmig, egenfinnig. -{- 
ness, s. fullhet med dnger eff. ntaff. 
ty, a. full med matt ell. änger ; "bes 
fynnerlig. 

Magi, ». pl. Zoroaſters anhängare. 

Magic, a. foartfonft, trolldom. —, a. 
magiff, förtrollande. -lantern, «. 

Magical, a. magiff. [trolltyfta. 

Magician, s. trolltarl, Hermäftare. 

Magisterial, a. mäſterlig; myndig; 
fiolt; femiff. —ness, s. mäſterſtap; 
myndighet.  [dighet; T. magifteriuns. 

Magistery, s. miafterfap; magiftervies 

Magistracy, s. magiftratéperfons vars 
dighet; magiftrat. [beiſsman. 

Magistrate, 2. magiſtratsperſon, ents 

Magna-charta, s. frifersaft. 

Magnanimity,s. ftorfinnighet, dbelmod. 

Magnanimous, a. ftorfinnig. 

Magnesia, 3. magnefia, taltjord. 

Magnet, ¢. magnet. 

Magnetic, a. magnetiff, dragande. 

Magnetism, ⸗. magnetism; dragfraft. 

Magnifiable, a. prigvärd. (fig. 

Magnific, Manifical, a. prattig, fråts 

Magnificat, s. foffing (i aftonfangen) ; 
Jungfru Marie loffang. 

Magnificate, v. a. prifa. (lighet. 

Magnificence, «. pratt, härlighet, fräts 

Magnificent, a. priftig, härlig. 

Magnifico, s. Genetianff adeféntan. 

Magnifier, s. loftalare ; forftoringég lat. 

Magnify, v. a. farftora ; prifa; upphöja. 

Magniloquence, s. ffryt. 

Magnitude, s. ftorhet, ſtorlek. 

Magpie, s. flata. 

Magydare, s. dyfvelſträckk. ſhogony. 

Mahogany, s. åa. mahogond; af mas 

Mahometan, s. Muhammedan. —, a. 
Muhanmedanf. -anism, s. Muham⸗ 
medanffa läran. 

Mafd, s. mö, jungfru, flida; roda (fil); 
tvättfar. -marian, ⸗. avlefingdans ; 
pojfe (i fådan dans) utklädd till flida. 
—pale, a. grönfjuf. -servant, «. piga. 

Maiden, s. mi, jungfru. =, a. jungfru⸗ 
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lig, sbeflädad; obrnfad. —hair,s. Venus⸗ 
har, jungfeuhdr (ört). «head, —hood, 
⸗. jungfrudom, mödom; nyhet. —lip, 
s. fnärjgräg. rent, a. jungfruffart. 
-like,-ly,a. jungfrulig, biygfam, kyſt. 

Mail, s. merla, jernting; panfar, har⸗ 
neff; kappſäck; poftväffa ; poft. —coach, 
8. poftoagn. horse, a. pofthift. =, 
v. a. beflida med panſar; infvepa. 
ed, a. fpraidtig. [pa, förlama. 

Main, «. affiympning. —, v. a. fryms 

Main, s. bufvudfaf ; det Hela; fidrre des 
len; våld, magt; ſtora hafvet; fafta 
landet ; padforg. in the —, ofverhufvud. 
—, a. förnämft, hufvudfaflig ; förnäm, 
herrſtande; ſtark; ofantlig; (i fanimans 
fattningar) hufvud... —braces, s. pl. 
T. ftorbraffar. — flood, 2. hög flod. 
-guard, 2». hégvaft. -land, s. fafta 
landet. -mast, s. ftormaft. -sail, 
sheet, s. ſtönvaleſegel ell. ftorfegel. 
= sea, 3. öppna fjön ; hafvet. —top, s. 
T. florftang. ~top-gallant-mast, s. 
bramſtaͤng. -yard, s. T. ſtorraͤ. 

Main, s. fanal. 

Mainly, ad. hufondfateligen. 

Mainpernor, s. borgen. 

Mainprise, s. perfontig borgen. =, v. 
a. gå i borgen för end perſon. 

Mainswear, v. n. fvära falfft. 

Maintain, v. a. 2 n. bibehålla, unders 
halla; förfvara, forfatta; nära, föda. 
able, a. bevisflig, förſvarlig. 

Maintenance, s. bibehållande, förfvar, 
underhaͤll, vidutagthallande; fortvarande 

Maize, s. mais, Turkiſtt hvete. 

Majestatic, Majestical, a. majeftire 
lig. —ness, 8. majeftatiftt uppförande; 
värdighet. 

Majesty, s. majeftät, höghet. 

Major, s. majors det flörfta; 7". förs 
fats i en ſylogiem. =, a. ſtörre; myns 
dig. domo, s. hofmäftare. = gene- 
ral, s. generalmajor. — of the town, 

Majoram, s. mejramt. ſo. platémajor. 

Majoration, 2. böjning, förökning. 

Majority, s. fidefta delen, betydtigafte 
antalet; myndighet; förfäder; majorss 
ſyßla. = of voices, s. flefta vöjfterna. 
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Make, «. form, geftalt, figur; arbete; 
arbetslön > vän; mate. —bate, s. grils 
mafare ; lidmare. -peace, a. fredsftifs 
tare. weight, s. padtning (for att 
jemka vigten). 

ake, v. a. & a. göra, frambringa, 
flifta, tillffapa, verkſtälla, utdfoa; upp⸗ 
Hhjelpas utgöra; låtas nddga; begifva 
fig, reſa; lätſa. — abode, viftas. = 
after one, efterfölja, förfölja en. = 
an assignation, ftimma mite. — 
answer, ſvara. — a pass at one, 
gifva en flört (i fattning). — a pen, 
formera en penna. — & question, 
wifla, fatta i fråga. — at one, matia 
åt, anfalla en. = away, förſtöra. - a 
wonder of, firundra fig öfver. — 
friends, ffaffa fig vänner. = for, 
vara fördelakiig; nalkas. — gain of, 
vinna. — good, bevifa; godigöra. — 
haste, ffynda fig. — hay, räffa 63. 
- land, T. upptäda land. -Ioss, tis 
da ſtada. ~ love, fria. - many words 
about a trifle, tala mydet om ett laps 
pri. = much of, fwefa, fjifa. — off, 
gå fin väg. — one, gira ens lyda; 
vara en af hopen. = one’s escape, 
undtomma. — out, forflara. — over, 
Bfverlemna, anfortro. — sure of, förs 
ſãtra fig om. — towards land, ftyra 
ät land. — towards, noifas. — up, 
fullborda, fluta, ända; vedergälla ; bis 
lägga, uppgdra; lägga ihop (ett bref). 
- up for, erfitta. — up to, naltas. 
— water, fafta fitt vatten ; 7’. vara lid. 

Makeless, a. ojemfarlig. 

Maker, s. four gör, förfärdigar. 

Making, «. form, ſtapnad; göromål, ars 
bete. —iron, s. 7. falfatjern. 

Malady, s. fjutdom, fjuta. 

Malaga, s. Malaga (vin). 

Malanders, s. pZ. fpritt, blodſpatt. 

Malapert, a. nägvig, ovettig. —ness, 
8. ndsvishet, oartighet. 

Malaxate, v. a. uppmjula ; gira finidig. 

Malaxation, s. uppmjutning. 

Male, s. hanne. =, a. of manfon. 
eehild, 2. gofjebarn. horse, 2. 
hingſt. — issue, 2. manlig affomma. 
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Male-administration, 2. dålig förs 
valtning. 

Male-content, -ed, s. 2 a. mifindjd, 
upprociff. —edness, s. mifnöje. 

Maledicted, a. förbannad. 

Malediction, s. förbannelſe. 

Malefaction, se. mifgerning. ldare. 

Malefactor, s. ilgerningeman, mifdås 

Malefeasence, s. mifigerning. 

Malefic, a. efat, ſtadlig. 

Malefice, s. illgerning. 

Maleficence, s. ilgerning. 

Maleficent, a. elaf. 

Maleficiate, v. a. förtrolla. 

Maleficiation, se. fartrofluing. 

Malengine, s. fnep. 

Malepractice, s. unbderffef, bedrägeri. 

Malevolence, «. ovilja, bitterhet, ondffa. 

Malevolent, a, illvillig, fiendtlig. 

Malice, s. ondffa, elathet, ilffa. 

Malicious, a. elat, iMafinnad, hatfull. 
—ness, 3. elakhet. 

Malign, a. itf, illaſinnad; elatartad, 
adlig. —, v.a. An. hata; förnärma; 

Malignancy, «. ilfa. [mifunna. 

Malignant, s. illaſinnad perſon. -, a. 
förhatlig, giftfull, ſtadlig. 

Maligner, s. fiende; bitter tadlare. 

Malignity, s. ilſta, elathet; elaf bes 

Malison, s. förbannelſe. ſtſkaffenhet. 

Malkin, s. ſnuſtigt qvinnfoll; fågels 
ſträmma; ugnsſopa. 

Mall, s. maliſpel; fagga, ſtor klubba; 
fling. -stick,s. fallted (vid maljfpet) 
-, 9. a. hamra, Rå. 

Mallard, s. andbonde, grägand. [ler). 

Malleability, s. fmidighet (om metals 

Malleable, a. fmivig, böjlig. —ness 
8. fmidighet. 

Malleate, v. a. hamra, bulta ut. 

Mallet, s. dubbel hammare. driving 
—, 8. flappträ, traflubba, 

Mallow, . fattoft. -treo, 2. lavas 
tera. ~flower-colour, a. vödbrun. 

Malmsey, s. Malvaſia (vin). 

Malt, 2. matt. -dust, s. draf, mäſt. 
floor, s. mältlafve. kiln, a. fina. 
-man, ¢. mältare. -worm, @. maf 
i malt. — 4.4, Zn, walla; mites. 
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-ster, ⸗. mãltare, malthandlare. 

Malvaceous, «a. (if fattoft. 

Mam, Mamma, e. manuna, 

Mammaluke, 2. Mameluck. 

Mammet, s. doda. 

Mammiform, a. i fornt af en bröftvårta. 

Mammillary, a. hörande till fpenarne. 

Mammock, 2. ftort ftyde. —8, 2. på 
Bfverlefver. —, v. a. bryta fonder. 

Mammon, 2. Mammon (cifedomens 
gud); vifedom. —ist, ⸗. girighuf. 

Mammoth, Mammuth, s. manmoth: 
djuret. 

Man, 2. ntenniffa > man, manfön >; karl, 
dräng, betjent; bonde ell. brida i fhads 
0. damfpel. =bote,s. mangbot. child, 
⸗. goffebarn. —eater, ⸗. fannibaf, mens 
niffodtare. -hater, 2. ntenniffohatare. 
-killer, #. mandcdpare. - of war, 
a. trigare > Srlogéffepp. —of war-bird, 
a. ftormfogel, albatrof. —-midwife, s. 
accoudjeur. servant, s. betjent. "sg 
estate, s. manliga år. ' 

Man, v. a. bemanna; förfvara 3 inöfva ; 
betjena. — the eapstern, 7. fätta 
folf till gaͤngſpelet. — the shrouds, 7. 
manna rå. — the yards, låta folket 
refva. 

Manacle, v. a. fätta handklofvar på en. 
=s, 3. på. handklofvar, fjettrar. 

Manage, ⸗. handterande; ftyrelfe; rids 
fonft, ridffola. —, v. a. & rr. förvalta, 
handhafva, ſtöta, handtera; fpara, hiss 
hålla meds invida (en Haft); fyra; laga 
få att; hafva uppfeende. —able, a. 
handterlig, böjlig. -ableness, s. hand: 
terlighet, böjlighet. -ment, s. forvalts 
ning, regering; uppförande; idlighet ; 
parfambet; underhandling. <r, a. förs 
valtare, föreflåndare, uppfyningsman ; 
god hushaͤllare. —ry, s. handterande; 
förvaltning ; fparfanibet. 

Manation, s. utflytning. 

Manche, s. 7. ärm. [femta. 

Manchet, ⸗. fint hvetbröd. =loaf, s. 

Mancipate, ». a. fjettra, binda. 

Mancipation, 3. flafveri, beroende. 

Manciple, 2. fyismaftare. 

Mancusa, ⸗. gammalt Engelftt mynt. 
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Mandamus, s. friftlig befallning. 

Mandarin, ⸗. mandarin. 

Mandatary, s. den till hvars förmån 
påfven utfärdat ett förordnande om 
tjenſttilltrãde. 

Mandate, ⸗. befallning, förordnande, 
anvisning; påfligt veffript. 

Mandator, s. föreftåndare. 

Mandatory, a. bjudande, befallande. 

Mandible, «. fife, käft. —, a. ätbar. 

Mandibular, a. hörande till fäfen ell. 
fäften. 

Mandilion, s. en art ſoldatmantel. 

Mandment, s. förordning. 

Mandolin, s. mandolin, cittra. 

Mandragora, Mandrake, s. afruna. 

Mandrel, 2. 7°. doda. 

Manducable, a. ätlig. 

Manducate, v. a. tugga, åta. 

Manducatiovn, s. tuggning, ätning. 

Mane,s. man på häſtar och lejon. = ed, 
a. förfedd med man. 

Manes, s. på. de dödas fjälar. 

Manful, a. manlig, tapper, manhaftig. 
Ness, se. manhaftighet. 

Manganese, ⸗. manganes, brunſten. 

Mangcorn, s. btandfäd. 

Mange, «. ffabb på treatur. 

Manger, s. trubba, trag. 

Manginess, s. fabbighet, utffag. 

Mangle, s. mangel. =, v. a. mangla; 
fiyda, ſtynipa, ſonderhacka. 

Mangonel, «. ſtenſſunga. 

Mangrove, s. mangeltrdd. 

Mangy, a. ffabbig. 

Manhood, s. mandom ; menfffig natur ; 
myndiga år ; tapperhet. 

Maniable, a. fmidig. [flnnig. 

Maniac, s. vanfinnig, dåre. —, a. urs 

Manicon, s. atropa belladonna. 

Manifest, s. manifeft, fungöreffe ; fats 
tura. —, a. uppenbar, klar, ögonffenlig , 
upptädt. =, 9. a. uppenbara, ådagas 
lägga, upptäda. [fan uppenbaras. 

Manifestable, Manifestible, a. fom 

Manifestation, 2. uppenbarelfe; ådas 
galaggande, bevis. 

Manifestness, s. flarhet, tydlighet. 

Manifesto, ». manifeft, kungörelſe. 
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Manifold, a. mingfaldig, flerfaldig. 
~ed, a. förfedd med många falar; 
mangfaldig. -ly, ad. 7. mångfaldes 
ligen. ~ness, ⸗. mangfaldighet. 

Maniglions, 2. pi. grepee på fanoner, 

Manihot, Manioc, «. fafava, manjof. 

Manikin, «¢. bid; liten man, pyfting, 
dverg. 

Manilio, Manille, 2. armband. 

Maniple, «. näfve, handfull (apotet.); 
tropp fotfolf hos Romarne; band fom 
katolſta prefter bära på venſtra armen. 

Manipular, a. hörande til en Romerſt 
infanteritropp. 

Mankind, ¢. menniffoffägte , manfér. 

Manless, a. utan manffap ; obemannad. 

Manlike, a. manlig, maniif. [perhet. 

Manliness, 2. manlighet, mandom, taps 

Manly, a. manlig, tapper, manhaftig. 
- woman, farlavulen qvinna. —, ad. 
manligt. [foingel; mannagrãs. 

Manna, s. manna. —grass, 8. mans 

Manner, ¢. fätt, vis; fill, maners flag; 
fedvana, pligfed; åtbörd: uppförande. 
in a —, på vift fatt. —ed, a, belefoad, 
fedig. —liness, s. artighet, belefvens 
het, lefnadsvett. —ly, a. fedig, belefs 
vad, anfländig. —s, 4. på. feder, ftid, 
aͤtbörder; belefoenhets lefnadsfatt. 

Mannikin, f. Manikin 

Mannish, a. oförſtämd; farlavulen. 

Manoeuvre, s. maudver (med ett ſtepp); 
anrättning. —, v. 3. mandveera, flyra 
ett ffepp under drabbning; ſtämpla. 

Manometer, ⸗. T. luftmãtare, wanes 
meter. 

Manor, es. fateri, landtegendom , odals 
gods. —house, —sent, s. fätesgård, 
mangaͤrd. 

Manse, «. hemmas ; preſtgaͤrd. 

Mansion, ⸗æ. fätesgård, hus, boftälle. 
-house, ¢. höfdingſäte; Lordmayorns 
(borgmäftarens) hus i London. 

Manslaughter, s. dråp; T. onypfatligt 

Manslayer, s. dråpare. [dödfag. 

Manstealer, s, menniforöfvare. 

Mansuete, a. fagtmodig, tam. 

Mansuetude, s. fagtmed. 

Mantel, s. brädbetädning Sfore fpifein, 
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piece, s. hylla öfver ſpiſeln. ~et, 2. 
liten mantel; T. ftornstaf. 

Mantiger, s. babian. 

Mantle, es. fappa, fapprod; mantel, 
fapa; vapentäde ; tadmantel, förevända 
ning. —tree, s. hylla öfver fpifeln. ~, 
9. a. An. tida, Sfverhölja, bemantla; 
fradgas, ſtumma fig; få flg (38, 

Mantiling, s. 7. bjelmtäde. 

Mantua, 2. fruntimmerſstappa. —ma- 
ker, s. frnntimmersfraddare. 

Manual, s. handbok. =, a. med hans 
derna ; egenhändig. -labour, a. hands 

Manubial, a. tagen fom byte. [arbete, 

Manubriun, s. ſtaft, grepe. 

Manuduction, «. handledning. 

Manuductor, 2. handledare, anförare. 

Manufactory, e. fabrik. 

Manufacture, s. manufaktur, bandas 
fröjdz manufafturvara, tillvertning, —, 
v. a. forarbeta, tilverta. —r, 2. fabrikör. 

Manumise, Manumit, v. a. frigifva. 

Manumisaion, e. en trale frigifning. 

Manurable, a. fom fan odlas. 

Manurage, «. bruf, odling. 

Manurance, s, aferbruf. 

Manure, «. gddfel. -. v.a. odla; gids 
fla. -ment, s. odling. 

Manuscript, «. handſtrift, manuffript. 

Manutenency, s. unbderftéd, biftand. 

Many, s. mängd, mydenhet. —, a. mans 
ga, mången, aͤtſtilig. ~-coloured, a. 
mångfärgad. -cornered, a. mångs 
hornig. feet, s. polyp. -headed, a. 
maͤnghöfdad. -peopled, a, foltrit, bes 
foifad. —times, ad. ofta. 

Map, «. fandfarta. —, v. a. aftedna 

Me fjöfort 3.). 

aple, s. lönn, löunträd. 

Mappery, «. fartvitning. 

Mar, os. furutsfläd > fiſtdam. 

Marace,Maracoce, s. paffionsblomura. 

Marasmus, «. tviuſot. 

Marauder, s. marodör. [drving. 

Marauding, «. fcingfirdfning, pluns 

Maravedi, #. Spanfft mynt. 

Marble, «. marmor; fnädar för bara 
att fpela med. —, a. af marmor ; mars 
meterad, —entter, ⸗. flenfipare, 
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-hearted,a. hårdhjertad. »qUarry, 2. 
marmorbrott. —slab, s. marmorſtifva. 
=-wood, s. rofentrad. =, v. a. mats 
morera. 

Marcasite, ⸗. markaſit, kiskriſtall. 

March, #. Maré, vårmånad. 

March, s. marſch, tåg, ging; marſch 
(muſikſtycke); gräns. 

March, »v. n. & a. tåga, marſchera; 
bryta upp, fatta I marfdh. — off, afs 
tåga. — on, ryda an. —, 5 framåt! 

Marcher, s. grinévaft. 

Marchioness, 2. marfifinna 

Marchpane, s. manbdelbafelfe. 

Marcid, a. mager, affaller. 

Marcour, s. tvinfot. 

Mare, s. mire; ſto; maran (fjufdom). 
—colt, a. ftofål. —faced, a. flintifals 
lig. —'s-tail, 2. haftfoans. 

Margarite, s. perfa 

Margarites, s. pl. tufenffön. [nat. 

Marge, Margin, ». fant, brädd, margis 

Marginal, a. tillttrifven i brädden. 

Marginated, a. randad. 

Margrave, se. marfgrefve. 

Margraviate, s. marfgrefffap. 

Mariets, «. pl. Marieblomfter. 

Marigold, s. ringblomma, folvider. 
french ell. african ~, s. ſammetsros. 
—bird, 2. fungéfogel. 

Marinate, v. a. inlägga med fas af 
fait, olja o. fryddor 20. 

Marine, s. fjdvetenffap; fjömagt; fjös 
foldat. —,a. fjds 3 hörande till fjdvd fender. 
~officer, s. fjdofficer. 

Mariner, s. fjöman, b8témon. 

Marish, s. moras. =, a. fumpig. 

Marital, a. fom tillför en afta man. 

Maritimal, Maritime, a. belägen vid 
hafvet. — voyage, 3. fjdrefa. 

Marjoram, Marjorun, 2. mejram. 

Mark, «. micte, teden, kännemärke; 
fvår: gräns; halft falpunds ſumma 
penningar (3 fh. 4p.); mål, måltafla: 
bomärke; repreffatiecdttighet. letter 
of =, 4. faparebref, ~’sman, 2. ffytt. 
~, v. a. An. märfa, främpla, utmiirfa; 
gifva aft, anmirfa. — out, vrifa. 
awable, a. märfvärdig. <er, ⸗. främs 
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pelmãſtare; marfoe i biljard. 

Market, ⸗. marfnad; marfnadsplats, 
torg ; forfaljning ; pris. —day, 2. torgs 
dag. —folks, 3. pl. martnadéfult. 
~price, -rate, s. torgpris, marfeging. 
—town, ⸗. fapftad, föping. —, vw. 7. 
föpflaga, handla. ~-able, a. fäljbar, 
gångbar. —gods, ⸗. pl. marfnadsgods. 
-ing, 2. torggång, handel. 

Marketings, s. pi. liten ofoftig vinft. 

Marking-iron, s. märfjern, 

Marl, s. mergel. —pit, s. mergelhaͤla. 
- v. a Böda med mergel; T. merfa. 

Marline, «. 7’. merling. 

Marling, s. mergling. ~knot, ⸗. 7’. 
meriflag. -spike, s. merlyrim. 

Marly, a. mergelartad. 

Marmalade, Marmalet, 2. qvittens 
wos ſockerkonſerf (fforpa af foder tring 
fruft). 

Marmoration, ⸗. marmorering. 

Marmorean, a. af ntarntor. 

Marmoset, s. en att marfattas mars 
fattanfigte. [fortbuf. 

Marmot, se. murmeldjur. fish, s. 

Maroon, v. a. fätta i land på en obe⸗ 

Marow, s. landſtrykare. [bodd 3. 

Marquetry, s. inlagdt arbete. 

Marquis, 2. marlis; martifinna. 

Marquisate, #. macfistitel; ⸗gode; 
markgrefſtap. 

Marquisship, ⸗. marfisvärdighet. 

Marr, v. a. ſtaͤmma, foͤrderfva. 

Marram, 2. fandrör. 

Marriable, a. manbar, giftvuren. 

Marriage, s. äftenffap, giftermål, bröls 
lop. ~article, 2. aͤktenſtaptkontrakt. 
~good, —portion, ¢. hemgift. -mu- 
sic, s. vulg. äftenffapsfiolen; barns 
ffrif. —song, s. brudffrift. 

Married, a. gift. — state, e. äfta ftand. 

Marroquin, a. farbuan. 

Marrow, es. merg, muft, firna; fyrka; 
mergben. —bone, s. mergben. —less, 
a. merglös, kraftids. -y, a. full med 

Marrow, a. famrat. ſmerg. 

Marrow, v. a. öfverfylfa. 

Marry, /. fannerfigen! — come up, 
niin fann! -, 9.4. An. viga, gifta, gife 
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ta bort ; taga till äfta >; förena : gifta fig. 

Mars, 3. Mars (frigégud); T. jern. 

Marsh, s. moras träff. ~elder,s.art fläs 
der. ~gentian, s. bofiftio¢a. —ground, 
a. fumpig jord. —holyrose, «. vild 
ro¢émarin. «land, ⸗. fidtdndt land. 
-mallow, s. art poppel. mint, a. 
mynta. ~rocket, a. fumpfiöfver. —tre- 
foil, «. vattenväpling. 

Marshal, s. macffalt: hoffurir; härold. 
~ of the king’s house, s. hofmarffall. 
~of the king’s bench, ¢. uppfuningss 
man öfver fångarna i Kingsbench. — 
of a ship, s. ffeppsprofof. —, ». a. 
fälla i ordning. —sea, s. en marſtalks 
refidens > ett fangelfe i London. » court, 
a. marffalfsrätten i Gouthwarf. —ship, 
a. niarfaléembete. 

Marshy, a. fumpig, farcaftig. [flaga. 

Mart, s. arémarfnad. =, v. a. An. five 

Martagon, 3. art lilja. 

Martel, v. a. hamra. (bergmard. 

Marten, Martern, s. ringfoata; mård, 

Martial, a. frigif, militärif. — law, 
a. frigtartiflar. -particles, sa. pi. 
fitfpån. court —, s. frigsratt. —ist, 
s. frigéman. —ness, s. frigiffr lynne. 

Martin, f. Marten. 

Martingal, s. fprangrem (på en Häft). 

Martin-mas, Martle-mas, s. Mårs 
tenémeffa. -beef, s. rift ortött. 

Martlet, s. 7. liten fogel ntan näbb 
od fötter 

Martnets, s. 7. gigtag, gardingar. 

Martyr, se. martyr, blodvittne. -, v. a. 
markera. 

Martyrdom,s. martyrdöd; marter, pina. 

Martyrize, v. a. offra. 

Mortyrologist, «. författare af martys 
reré lefverne. [fortedming på martyrer. 

Martyrology, s. martyrers (efverne ; 

Marum, 2. fyndel. 

Marvel, s. under, underverk, — v. n. 
(at) förundra fig öfver, forvinat.—lous, 
a. underbar. -lousness, s. förunder⸗ 

Mary-bud, 2. ringblomma. [tigher. 

Mascle, s. 7’. ruta & vapen. 

Masculine, ⸗. 7. maffulinum. —, a. 
manlig, mans, mand, af Sanfon. 
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—ness, ↄ. manlighet. 

Mash, s. maffa (pa ett nit); miſchmaſch; 
blandfoder; förpe för häftar. =, v. a 
blanda ; mäffa, fyfra malt; ſonderbraͤka. 
-Yy, a. hoprörd; mäffad. 

Mashing-tub, s. mäfffar. 

Mask, 2. maſt, farf, ſtraͤpuk; maſtrad; 
ntafferad perfon; tddmantels förftäll⸗ 
ning. =, v. a. An. maſtera, förkläda, 
förftãlla, dälja 3 vara förklädd, gå maffes 
tad. er, 8. mafferad perfor. 

Maslin, a. hopblandad. 

Mason, s. murare, murfarl. -mast, a. 
mefanmaft. -ed, a. murad. 

Masonic, a. börande till frimureriet. 

Masonry, s. murareacbete, murare⸗ 
handtverk: frimureri. 

Masquerade, s. maffrad. =, v. n. & 
a. vara fört lädd; anſtälla maffrad. =r, 
s. maff, 

Mass, ⸗. maffa, klump, mängd; ftdrre 
delew af något ; meffa. —book, ⸗. mefis 
bof. —weed, s. mefifläder, meß⸗ſtjorta. 
-, v. n. meffa, ſjunga meſſan. 

Massacre, s. blodbad, flagtning. -, v. 
a. nedgöra, hugga ned. 

Masser, 2. mefipreften. 

Masseter, s. 7. tuggmuffel. 

Massicot, se. T. mafflcot. 

Massiness, «. fafthet, täthet. 

Massive, a. maffif, tit; grof, tung. 
-negs, 3. ſtorlek, täthet. 

Massy, f. Massive. 

Mast, ⸗. maftning, foinfoder; 2". maſt, 
fång. main-, s. ftormoft. mizen —,«. 
mefanniaft. -tackle, s. T. fidotadel. 
=, v. a. formafta. -ed, a. maftad. 

Master, ⸗. herre, Hudbonde, mäftare; 
ſteppare; lärare, lärmäftare : ung ſtaͤnde⸗ 
perſon. — and commander, e. uns 
derkapten på ett frigsffepp. — atten- 
dant, s. hamnkarten. ~-builder, «. 
byggntaftare. —general, ⸗. generale 
fälttygmäftare. —hand, ⸗. mafterhand, 
ſäker hand. —key, #. hufoudnydet. 
—'s-mate, s. underffeppare. — of a 
mess, s. 7. badémiftare. — of arts, 
a. magifter. — of the horse, a. falls 
miftare, — of the mint, «. myntgars 
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bien, myntdireftör. — of the ordi- 
nance, 2. falttygmiftare. - of the 
posts, a. poftmaftare. -of the ward 

robe, ⸗. garderobémaftare. —piece, s. 
mäfterftyde. —sin,s.acffynd. stroke, 
⸗. mafterftyde. teeth, s. oreltänder. 
~ warden of the mint, 2. myntdis 
veftör. —wort, ⸗. maſterrot. 

Master, v. a. beberrffa; bentiftra. 
dom, s. herravitde. ~leas, a. utan 
herre; Hårdnådad. —like, a. mäfterlig, 
bjeltelif. —liness, 2. mäfterlighet, ſtick⸗ 
lighet. =ly, a. mifterlig, ſticklig; bee 
fallande. —ship, s. mafterfap; herra⸗ 
välde, magt. —y, s. herrffap ; befittning ; 

Mastful, a. åKonrif. [öfning. 

Mastication, 2. tuggande. 

Masticatory, s. läfmedel font tuggas. 

Mastich, Mastic, s.maftir, maftirtada. 

Masticine, a. of maſtix. — [gårdvård. 

Mastiff, s. for fagtarehund, Gandfund, 

Mastless, a. utan maft; utan ållon. 

Mat, s. matta, tide; 7. ſarfving. 
bed, ⸗. madrafi. -grass, s. borft, 
borftar. maker, ⸗. en fom väfver 
mattor. —, v. a. betäda med matta; 
fläta, hoptofva. | 

Matachin, s. ghd¢eldané 

Matador, s. måtare i fort. 

Match, s. (unta; foafvelftidas parti, 
giftermål, giftes fife, mate; täfling. 
”tis a—! topp! -loek, s. lunt(aé. 
-maker, s. (untmatare; ex fom gifter 
ihop foll. =, v. n. Aa. vara lit, likna; 
vara envuren > jemföra; gifta, giftas; 
fammanfoga; vara lämplig. able, a. 
fom fan få fin mate 3; Sfeerensftdmmans 
de, paffande, —less, a. malalsé, ojems 
forlig. ~lessness, 2. ojemfirlighet, 
förträfflighet. 

Mate,s. fantrat, ſtallbroder; mafe ; mala 3 
fiprman på ett handelsfarryg ; paffageras 
te. —, a. matt, ſchadmatt. — v. a. bjuda 
ſpetſen; bygga hjonelag; fufva ; afmat⸗ 
ta; para; göra matt (i (had); para fig 
(om viffa djur) ; vara Lif. 

aterial, «. grundämne. —, a. fropps 
fig; vigtig; vafendtlig, nödvändig. 
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tlalift. ize, v. a. förfe med fropp. 
—ness, 3. hufoudsafrighet, vigt. —s, 
s. pl. matertalier, grundämnen, virfe. 

Materiate, Materiated, a. materiel, 
kroppflig. 

Materiation,s. grundämnets danande. 

Maternal, a. moderlig, på mödernet. 

Maternity, s. moderſtap, mederlighet. 

Math, «. 63, flatter. . 

Mathematic, a. matematiſt. -s, a. på 
nratematif, matenatiffa vetenffaper. 

Mathematical, a, matematiff. 

Mathematician, 2. matematifué. 

Mather, s. frapp. 

Mathes, s. art kamillblomma. 

Mathesis, s. matematif. 

Matin, 2. morgon. —, a. hörande till 
morgonſtunden. os, a. på. ottefång, mors 

Matrass, s. 7. deſtillerkolf. [gonbön. 

Matrice, s. moderlif, lifnioder; flilgjus 
terimatris. [Dare. 

Matricide, e. moderntord; modermirs 

Matricular, a. hörande till en namne 
förtedning. —s, & på ell. =book, . 
watrifel, namnlifta (på ledamöter i ett 
fällfap). 

Matriculate, s. inffrifven ledantot. -, 
a. inſtrifven. =, v. a. inffrifva. 

Matriculation, s. inſtrifning. 

Matrimonial, Matrimonious, «a. 
Attenffaplig, atta. 

Matrimony, se. äftenffap ; atta hälft. 

Matrix, ſ Matrice. 

Matron, s. matrona, ärbar feu; barns 
morſta; föreftånderffa i ett fjuls ell. fats 
tighus. -al, a. hörande till en matros 
na; bedagad; ärbar. —Iy, a. bedagad; 
ärbar. 

Matross, s. fonftapel vid artilleriet. 

Matter, s. ämne, ntateries fat; tviftes 
mål; var; T. manufcript. — of facit, 
#. factum. no such —, ingalunda. —, 
v. a. An. atta, vårda, bry fig om; bes 
tyda ; vara fig. —, a. full med var, varig. 

Matting, s. baftuiatta. 

Mattock, s. tcadgardshada, rotyra. 

Mattress, s. madraß. 

Matts, « pl. T. mattor. 


~ism, s. materialism. ~ist, s. mates | Maturate, v. a. bringa till mognad. 
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Maturation, s. mognande, mognad, 

Maturative, a. mognanbde. 

Mature, a. mogen; tidig. -, v.a. An. 
bringa till mognad; mogna. —ness, 2. 
mognad. 

Maturity, 2. mognad, mogenhet. 

Matutinal, Matutine, a. fom fler tis 
digt om morgonen. 

Maudlin, 2. balſamiſt rölleka. =, a. 
tifig, drufen. —sweet, ⸗. vattendofta 
(ört). —wort, s. T. prefifrage. 

Maugre, ad. i trot, oaftadt. 

Maukin, 2. ugnéfopas faͤgelſträmma; 
ſnuffigt quinnefolf. : 

Maul, ⸗. fligga; 7. moder; kndlpatk. 
«stick, ⸗. fäpp fvarpå målare ſtöda 
handen. —, v. a. flå, prygla. 

Maund, s. ſtor forg. —er, v. 2. mums 
ta, fnorra, —erer, s. grälmafare. 

Maundy-thursday, 2. färtorsdag. 

Mausoleum, s. grafvård. 

Mavis, s. traft; fiſtmaͤſe. 

Maw, ⸗. lͤpmage; fogelfräfva ; fiffmafe. 
-seed, s. vallmofrö. -worm, 8. 
ſpringmaſt. 

Mawk,s. ſſumpaktigt flädd fruntimmer. 

Mawkish, a. idfig. —ness, ⸗. ädlig 
ſmak; orimlighet. 

Maw? a. full af maffar. 

Maxillar, a. fäfen ell. taften tillhörig. 
-bones, 8. pé. tindben. 

Maxim, 2. marim, faté, grundregel. 

May, 2. Majmånad; vårtid; jungfes. 
~beetle, 2. majbagge. —bloom, s. 
hagtornsblomnia. —bug, ⸗. majbagge. 
bush, 3. Hagtorn. — day,s. farfta maj. 
flower, -lilly, s. majblomſter; lil⸗ 
jefonvall. —fly, s. dagffända. -game, 
a. majlef. -pole,s. majftång. =weed, 
2. ſurkullor. 

May, v. a. ploda majblomfter. -Ing, 
s. blomplodning på en majmorgon. 

May, v.n. må, funna. —be, -hap, 
kanhända; möjligt. 

Mayor, s. major ; borgmäftare. -alty, 
⸗. borgmäſtares värdighet ell. förvalt⸗ 
ningstid. —ess, ⸗. borgmaftarinna, 

Mazard, s. findber. 

Mazarine, s. tårta. —blue,s. mörfblå. 
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Maze,:.irrging, labyrint; förvirring, bes 
fidetning. —, v. a. An. förvirra ; göra 
Mazer,s. bägare. [havens vara häpen. 

Mazy, a. häpen 3 full med irrgängar. 

Me, pr. mig. — thinks, s. jag tänfer. 

Meacock, . vefling, ftadare. —, a. feg, 
vettig. [2. fafefpiror. 

Mead, s. möjd ; äng, grãſvall. -sweet, 

Meadow, s. äng, grägvall. ground, 
a. ängåmarf. —rue,s. ängenta. ~saf- 
fron, 4. tidlöfa (ört). -sweet, 3. 
kaſeſpiror; elggräg. =wort, ⸗. elggras. 

Meager, a. mager. —, v. a. ututagra, 
utmergla. —ness, 2. magerhet. 

Meak, «. fie. 

Meal, s. mjil. —brimstone, a. frafs 
velblommma; frött foafvel. -man,s. mjöls 
handlare. —mite,s.nij3{maff. -mouth- 
ed, a. blyg. -mouthedness, s. ſtrym⸗ 
teri. —, v. a. mjöla, beftrd med mjöl. 
—iness, 2. mjölighet, mjölafrighet. —y, 
a. mjölig. [s. måltidstimnre. 

Meal, s. måttid, mål; bete, föda. time, 

Mean, s. medel, utväg ; medelväg; mels 
lantid. -s, 8. pl. infomfter; rikedom. 
—, a. medelmåttig 3 eländig > låg, nes 
brig. =-born, a. af låg härkoniſt. 
-spirited, a. {igtinfr. time, 
-while, ad. emediertid. by all —s, 
ofelbart, utan tvifvel. by fair—s, med 
gode. by foul —s, med onde. by no 
-s, ingalunda, -, v. n. & a. mena, 
ärna, tanfas betyda, bemärfa.  [vag. 

Meander, s. flingrande irrgaͤng; bugtig 

Meandrous, a. ormanbde, frofig. 

Meaning, ⸗. affigt, mening, uppfat; 
bemdarfelfe. 

Meanness, 2. medelmåttighet ; ringhet; 
nedrighet 3 gement tänkeſätt; farghet. 

Measled, a. finnig; fjuf af meßling. 

Measles, æ. mefling ; foinfoppor ; mafue 
träd. (lighet. 

Measurable, a. mätlig. -ness, 2. mäts 

Measure, «. matt; mål, maͤlkäril; måtts 
flot; meter (i vers); taft (i mufil); 
måtta, hofſauhet. —, på mått och fteg. 
-, 9. a. mata; rätta. — back, gå 
tilldafa. —less, a. omåttlig. -ment, 
a. mätning; ett fepps drägtighet. —r, 

a 


258 Mea 


a. måtare 3 landtmätare. 

Meat, s. mat, ſpis; föttmat. -offering, 
8. fviseffer. —pie, s. föttpaftej. 

Meath, 2. mjöd. 

Meaty, a. förtfull. 

Meaw, Meawl, v. n. jama (om fattor). 

Mechanic, Mechanical, a. mefanift; 
foraftlig, ringa. —,s. handtverfare. —s, 
s.pl.mefaniten. (cdvelfe utan forftdnd. 

Mechanicalness, #. mefaniftt ſätt; 

Mechanician, s. mefanitus. 

Mechanism, a. metaniéni. 

Mechanist, s. mefanifus. 

Mechoacan, s. hvit rhabarber. 

Meconian, «. vallmoſaft. 

Medal, s. medafj, ffadepenning. «lic, 
a. hörande till mynt ell. medaljer. 

Medallion, «. medafjong. 

Medallist, s. nedaljtinnare. 

Meddle, v. a. & a. blonda; (with) 
befatta fig med; blanda fig i. some, 
a. onddigt beftalfam, fjäſtig. 

Medial, a. medelbar. 

Median, a. - paper, s. medianpapper. 

Mediastine, ¢. 7. hinna fom delar drös 
fer midt i tu. 

Mediate, a. midremellan; mellankom⸗ 
mande, nidflande; medelbar. —, v. a. 
An. mafla, bemedla; bilägga; ligga 
midt emellan ; vara medlare. 

Mediation, s. bemedling; mellanfomft, 
medverkan; förbön. [bedjare. 

Mediator, ⸗. medlare, maflare; föres 

Mediatorial, Mediatory, a. medlare 
tillhörig. 

Mediatorship, s. mebdfaresembete. _ 

Mediatress, Mediatrix, «. medterffa. 

Medic, s. {ucern. 

Meidicable, a. fom fan flätad. 

Medical, a. mebicinſt. 

Medicament, s. lãkmedel. 

Medicamental, a. mediciniff, helfofan. 

Medicaster, 2. qvadfalfvare. (ter. 

Medicate, v. a. blanda med medifantetts 

Medication, s. förſättning med läke⸗ 
medel; fur. 

Medicinable, a. helſoſam; helande. 
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del. —, v. a. furera. 

Mediety, ». mellanftind; halfpart. 

Mediocre, a. medelmåttig. — [måtta 

Mediocrity, 4. medelmåttighet, medel⸗ 

Meditate, ». n. & a. utgrunda, tinfa 
efter; öfverlägga, dfverväga; begrunda. 

Meditation, «. betrattelfe; andakt; 
djupſinnighet. ſdande, tankfull. 

Meditative, a. betraftande, begrun⸗ 

Mediterrane, Mediterranean, 2. 
Medelhafoet. —, a. fom ligger midt I 
ett land. 

Medium, «. medelvåg : medel. at a —, 
efter medeltalet, permedium. — paper, 
8. medianpapper. 

Medlar, ⸗. ntifpel; mifpeltrad. 

Medley, 2. blandning, röra. 

Medullary,e.mergaftig. ~ substance, 
a. hjernans färna. 

Medusa, s. manet, brännvabel. 

Meed, s. belöning ; gåfva 3 fertjenft. —, 
v. a. förtjena. 

Meek, a. mild, faftmodig; front; öds 
mjuf. =, 9. a. forddmjufa. —ness, 3. 
faftnrod, ödmjukhet. 

Meeken, v. a. btidfa. 

Meer, #. grãns; träff. -, a. idel. 

Meet, a. tjenligs bequant, pafſande. 
ness, 9. lämplighet, bequdamilighet ; 
rigtighet. 

Meet, v. a. An. möta, rafa; angripa; 
träffas; ſamlas; drabba tillfanmeans ; 
gå halfva vägen. —ing, a. möte, ſtämma; 
fammanträde ; famntaniopp. house, 
e. diſſenternas förfamlinggbud. —place, 

Meeter, s». meter. — [s. famlinggplatg. 

Megrim, a. migrän, hufvudvärk. 

Meine, ». a. blanda, hopblanda. 

Meiny, «. foit. 

Melampode, s. foart pruftrot. 

Melancholic, a. mijeltfjuf, fodrmodig. 

Melancholist, s. bjertängslig perfor. 

Melancholy, ⸗. melanfoli, fodemodige 
het. -,a. foarmobdig, olydlig. ~ shades, 
8. pt. dyftra ſtuggor. 

Melange, ⸗. mifdmafd. 

Melilot, s. melorengris. 


Medicinal,a.menicinff, tjentig i medicin. | Meliorate, v. a. förbättra, uppodfa. 


Medi 


cine, s. medicin, (afarefonft; mes! Melioration, s. förbättring. 


Mel 


Meliority, ⸗. farbdttcadt tillftånd. 
Mellean, Melleous, a. föt fom haͤning. 
Melliferous, a. fom gifver håning. 
Mellific, a. frambringande haͤning. 
Mellification, s. frambringande af fås 
ning. [på båning. 

Mellifluence,s. håningsflöde; öfverflöd 

Mellifinent, Mellifluous, a. flytande 
af haͤning; haͤningtſot. 

Mellow, a. mogen, mör; luder, [30 
(jordmån); ljuf (ton); ruſig. =, +. n. 
& a. mogna; göra mjuk, lås, mogen ; 
bofna. —Ness, ⸗. mognad; mörhet; 

Mellowy, a. mjuf, mild. [lenhet. 

Melodious, a. melediſt, välljudande. 

"ness, s. välklang; välljud. 

Melodrame, 2. mefodram (deklamation 

Melody, 2. melodi. [under mufif). 

Melon,e.melon. -thistle,se.melontiftel. 

Melt, v. a. An. falta, gjuta; uppe 
töfa >; intaga, röra >; flöfa; bli flytande; 
intaga$ af medlidande; förfmägta. 
able, a. fmättbar. —ableness, se. 
fmältbarhet. ing, ⸗. finältning. -, a. 
fmäftande ; rörande. -house, s. fnrälts 
bus, gjuteri. — pear, 2. mört päron. 
= pot, s. fmältpanna. 

Melwel, ⸗. tabiljo. [afdelning. 

Member, se. lem, ledamot; medlem; 

Membrane, s. hinna, tune hud. 

Membraneous, a. beftéende af hinnor. 

Membretto, s. 7’. litet ftdo. 

Memento, s. erinran ; vade(fe ; vink. 

Memoir, ⸗. antedning; tantebof; ans 
märfning. =s, 2. på. biftorifa hands 
lingar. [dig. 

Memorable, a. minnesvärd, märfvärs 

Memorandum, s.promemoria. - book, 
8, utinnesbof. 

Memorate, v. a. omnämna, 
Memorative, a. hörande till minness 
gåfvan. = power, e. minne. 
Memorial, s. memorial; inlaga; åmins 
nelſe; uppfarg; erinran. —, a. fom ties 
nar till åminnelfe. ist, 2. memorials 
Memorize, v. a. uppiedna. [ffrifvare. 
Memory, s. minne, minnesteaft; bags 
fomft, ecinran; uppinärkſamhet. =, v. 
a. miarfa. 
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Menace, «. hot, hotetfe. -, v. a. hota, 
Menacing, 2. hotetfe. 


Menage, s. menageri ; hushållning. 

Menagery, 2. menageri. 

Menald, Menild, a. flidig. 

Mend, v. a. & n. laga, lappa, flida; 
bota ; förbättra; befordras förſtärka; 
blifva bättre > fomma fig före. —able, 
a. fom fan förbättras. »ableness, s. 
fidlighet att funna fårbättrad. 

Mendacity, ». tågnaftighet, lögn. 

Mendicant, «. tiggare; tiggaremunf. 
-, a. tiggande. 

Mendicate, v. a. tigga, betla. 

Mendicity, s. tiggeri. 

Mendment, «. förbättring. 

Menial, «. tjenſihjon, domeftil. —, a. huts 
lig. — servant, s. husdräng, piga. 

Meninges, a. pl. djernfinna. 

Meniver, s. art gråvet. (derna, 

Menology, se. förtedning öfver månas 

Menow, «. drlitsfift. 

Mensal, a. hörande till bordet. [de. 

Menstrual, a. minadlig; 7’. upptöfans 

Menstruous, a. månadlig; fom hae 
mdnadésrening. —ness,s.mdnadérening. 

Menstruum, s. 7’. uppldéningémede!. 

Mensurability, 2. mätlighet. 

Mensurable, a. matlig ; mätbar. 

Mensural, a. börande till mått ell. mål. 

Mensurate, v. «. mäta, afmäta. 

Mensuration, s. mätning. 

Mental, a. inre; andelig. — power, 
s. fjdlens kraft. fomndnina. 

Mention, «. omnämnande. -, v. a. 

Mentor, s. Mentor, ledare. 

Menuet, ⸗. menuett. 

Mephitical, a. ſtintande; giftig. 

Meracious, a. (utter, Har 3 ftacf. (bar. 

Mercable, a. användbar i handel; falje 

Mercantile, 4. hörande til handel. 

Mercature, 2. tdpenffay. [(yftnad. 

Mercenariness, s. falhet; viuningss 

Mercenary, ⸗. foldat; legohjon; egens 
nyttig menniffa. —, a. fal för pennins 
gars vinnings(yfter. 

Mercer, s. frimare, fidenfrämare. =y, 
8. frambandel, framparor. 

Merchandise, 2. vara, handelsvara; 
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handel. =, v. a. handla, fopflaga. 
Merchandry, e. handelsrovelfe, handel. 
Merchant, 4. fSpman; handelsſtepp. 
—goods, s. på handelsvaror, gods. 
man, 8. fofferdifartyg, bandeléfepp. 
~tailor, s. {lddestedmare; framband- 
fare. -able, a. faljoar. -ly, ad: på 
fopmansvié. 
Merciful, a. barmbertig, medlidande; 
god. —ness, 2. nåd, barmhertighet. 
Mercify, v. a. ömfa. Jobarnihertighet. 
Merciless, a. obarnibertig. -neas, ¢. 
Mercurial, a. beftdende af qvidfilfver ; 
liflig, lätt. —ist, a. en fom är född uns 
der planeten Merkurius. [quid filfoer. 
Mercurification, «. uppblandning med 
, Mercury, s. qvidfilfoer ; qvidhet ; poſt⸗ 
tidning; bingeigrdé. —s-finger, s. 
ſafran. 
Mercy, ⸗. baringertighet; medlidande: 
milthet; förlåtelfe; gedtfinnande. —seat, 
Merd, «. tort, träd. [T. 2. nådaftolen. 
Mere, 2. fare. -sauece, s. faltlale. 
Mere, s. gränd. =—stone, s. råften. 


Mere, a. idel, bara, pur. —ly, ad. blott, 


endaft. 

Meretricious, a. liderlig, förförif. 
Ness, 2. liderlighet; horaftighet; falffs 

Merganser,s. vratfogel, koͤrfogel. [bet. 

Merge, v. a. & n. doppa; gå under. 

Meridian, ⸗. meridian, middagstinie ; 
s högfta grad. —, a. ſydlig; bärande till 
middagen. — line, s. middagslinie. 

Meridional, a. liggande mot föder. 

Merils, s. på. quarnfpel. 

Merit, s. förtjenft, värdighet ; belöning ; 
anſpraͤt. —, ¥. a. förtjena. to — of, 
göra fig förtjent. 

Meritable, Meritorious, «. fom förs 
tjenar belöning. —ness, 2. värdighet 

Merle, s. toltraſt. [tik belöning. 

Merlin, s». (artfalf. 

Merling, s. boittfing (fif). 

Mermaid, «. baféfru, fjord. —head, a. 
fidborre. trumpet, ⸗. haféfnida. 

Merrimake, +. tidsfördrif, luftbarhet. 
=~, v. ». roa fig. 

Merriment, 2. rolighet, (uftighet. 

Merriness, 2, munterchet, gladt lynne. 


Met 


Merry, a. luftig, gladtig; rolig, Kate 
fam. andrew, «. narr, ariefin. oprig, 
2. putémafare. tale, s. luftig biftoria. 
thought, s. minnesbenet, broftbenet 
på en fogel. wing, a. tnott, fmåsnmygg. 

Mersion, se. doppning. [fynes. 

Meseems, v. 7. impers. jag tyder, mig 

Mesenteric, a. hiranbde till tarmfayet. 

Mesenterium, Mesentery, «. taris 
färet, tarmebinnan. 

Meseraie, a. fom tillför tarmbinnan. 

Mesh, :s. maffa (i ett nätt). =, » a. 
fänga i nät, fnärja; fafina. -y, a. 
nätformig, full med maſtor. 

Meslin, s. blandfäd. 

Mespilus, s. mefpel. 

Mess, s. maträtt; portion > förlägenhet ; 
T. badiag. mate, 2. bordstamrat, 
frisjälkap. —, v. nr. äta, fpifa; I. 

Message, s. bud, budffap. ſſtaffa. 

Messenger, s. bud, budbärare, ſände⸗ 
bud; kanslibudz flatsgevaldiger; 7". 
vanttnopp ; löpare. 

Messiah, 2. Meffiat. [af Franfyffan). 

Messieurs, 2. på. mine herrar (lånade 

Messmate, s. fyistamrat. (bas. 

Messuage, s. ladugaͤrdehemman; litet 

Metahbasis, s. 7. (pring, öfvergång. 

Metabola, s. 7. förändring, omverting. 

Metacarpal, a. hörande till handlofven. 

Metacarpus, s. T. fjelfoa handen. 

Metachronism, o. fel i tidedfningen. 

Metage, s. folmdtning; mätareyennins 
gar för fienfol. 

Metagrammatism, 2. anagrant (bob 
ſtäfvers omflyttn. i nani). 

Metal, 2. metall; mod. -man, s. tenn⸗ 
gjutare, fopparfagare. 

Metalepsis, 2. T. namnföeverling. 

Metallic, a. metalliſt; fom angår mes 
taller. (metal. 

Metalliferous, «a. fom frambringar 

Metalline, a. metcliff. — water, s. 
mineralvatten. 

Metallist, s. metaWurgift. lialler. 

Metallography, ⸗. beſtrifning om mes 

Metallurgist , 2. en fom afhandiar om 
nietallerna. 


Metallurgy, ⸗. fmåltfonft, metaWurgt 


=~ 


Met 
Metamorphise, Metamorphose, v. 


e. förvandla. 
Metamorphosis, s. förvandling. 
Metaphor, s. 7. metafor, förblomnie⸗ 

radt taiefärt. [lig. 
Metaphoric, -al, a. mesaforiff, figurs 
Metaphrase, s. bofftaflig öfverfättving. 
Metaphysical, a. metafyfiff ; dfvernas 

turlig. 
Metaphysician, s. metafyfifus. 
Metaphysics, s. pl. metafyfit. [natur. 
Metaphysis, ¢. förändring af ett tings 
Metastasis, s. omflyttning, faftning. 
Metatarsal, a. hörande rill fotbladet. 
Metatarsus, s. forbiad, fotfaila. 
Metathesis, s. botftäfvers omflyttning. 
Mete, v.a. mäta: (at) figta på. -wand, 

~yard, s. mitftang. (i en annan. 
Metempsychose, v.n. flytta ur en fropp 
Metempsychosis, s. fjailavandring. 
Meteor, s. meteor, fuftteden. 
Meteorological, a. nieteorologiff. 
Meteorologist, s. en fom ftuderar mes 

leorer 2. 

Meteorology, s. meteorologi. 

Meteorous, a. meteoriff, flyftig. 

Meter, s. meter. 

Metheglin, s. mjöd. [thder. 

Methinks, v. r. det fynes mig, fag 

Method, s. metod; ordning ; fart. 

Methodic, Methodical, a. metodiſt; 
ordentlig. 

Methodise, v. «. reglera, ordna. 

Methodism, æ. metodiftifa ſektent lära. 

Methodist, s. metodift. 

Methonght, pt. af Methinks, jag 
tate, mig ſyntes. 

Metonymical, a. namnförverlande. 

Metonymy, s. nammnforverting. 

Metoposcopy, s. ſpaͤdom af anfigté 

Metre, «. ftafvelfematt, vers. [oragen. 

Metrical, a. metriff. 

Metropolis, s. hufvudſtad. 

Metropolitan, s. ärfebiffop. -, a. bas 

-rante til en hufvudſtad; ärfebiffoplig. 

- bishup, a. drfebiffop. = city, «. 

ärtebiffopsfäte. —ship, s. drtediffopse 

vdedigher. 
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Metile. » ef, Uftighet; wee: rifedom, 
—d, --sume, a. modig; munter; liflig ; 
eftig , yfter. 

Mew, s. forg; bur ; måte, fiffmas ; jams 
ning, fattfri. =, v. n. & a. jama fom 
fattor ; fälla fjäder 2c.; Smfa finn; ins 
fodera, inflanga. [tonglig hofflal. 

Mews, os. pi. ftalrum. the kings ~, 

Mewl, v. ». frifa, gråta. 

Mezereon, a. failar§als. 

Mezzotinto, s. foactfonft (gravyr). 

Miasm, 2. ſmittgift; giftigt ånga ; pefte 

Mica, 2. glimmer. {(ufe. 

Micaceous, a. glinnmeraftig. 

Michaelmas, s. Mifaelémeffa; Mifactse 

Mickle, a. flor, myden. [feft. 

Microeosm, ⸗. liten verid; menniffan. 

Micrometer, s. T. mifrometer. 

Microscope, s. mifroffop. 

Microscopic, s. hörande til mifroffoy, 
fom ej fan ſes utan mifroffep. 

Mid, ⸗. midten. —age, os. medelålder, 
—course, s. halfva Vägen. -summer. 
8. fommerfotftånd; midfonmmar. —, a, 
midtuti belägen. ~day, ⸗. middag. =. 
a. hörande till middagsſtunden. 

Midding, s. gddfelhdg, dyngftad. 

Middle, s. medlerſta defen. -aged, a 
medelaldrig. finger, o. långfinger 
~most, a. medlerft. -sised, a. {a 
gom ſtor. —, a. medlerſt, mellankom 
mande. ſſtor. 

Middling, «a. medelmåttig: lagom 

Midge, s. mygg. [delhafvet. 

Midland, a. medefländff. -sea, s, Mes 

Midleg, se. tjodben, vada. 

Midlent, ⸗. midfafte. 

Midmost, a. med(erft. 

Midnight, 2. midnatt. -, a. midnattlig. 

Midriff, «. 7. diafragma, mellangården. 

Midsea, 2. Medelhafvet. 

Midship, «. midffepp, medlerſta delen 
af ett fepp. ~beam, 2. midffeppebalf. 
~frame, 2. midffeppsfpant, nollſpant. 
-man, 2. ffofadett. —s, ad. midffepps. 

Midst, 2. det medierfia, medelpunkten. 
=, a medlerft, midti. 


[oudfied. | Midstream, 2. ftrdmfira. 


Metropolitical, a. tilltörande til gufe! Midward, ad. midt. 


— 
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Midway, 2. halfva vägen ; mellanväg. 
-, a midtemellan belägen. —, ad. 
halfvãgs. 

Midwife, s. barnmorffa. =, v. a. förs 
töfa. ory, a. barnförlofningsfonft ; 
barnmorffefy fla. ftand. 

Midwinter, 2. midvinter; vinterfels 

Mien, s. min, åtbörd. 

Miff, s. mifndje. 

Might, s.magt, förmåga ; traft. -iness, 
a. magt, förmåga; anfeende. -y, a. 
nägtig, väldig: Häftig; Sforrmåttan 

Mignonette, s. {uftsrefeda. ſſtor. 

Migrate, v. a. flytta, bortflytta. 

Migration, s. utvandring, flyttning. 

Migratory, a. vandrande, refande. 


Min 


fäljer mjöll. wort, ⸗. fogefårt; Mas 
viaé fin. 

Milk, v. a. mjölfa. -en, a. mijditig. 
~iness, 2. mjöllaftighet. —y, a. mjöls 
tig, mjolfattig; tlemig, vellig. ~way, 
a. vintergatan på himmelen. 

Mill, 4. qvarn; mejfel (huggjern). 
~beetle, s. brödätare (infett). -clack, 
-clapper, s. qvarnifo. —cog, s. I". 
qvarnhjulstugge. —dam, 2. qvarndant ; 
dimiuda. —-—dust, 8. mjöldoft. 
~-handle, 2. qvarnvinge. <-hop- 
per, 8. qvarntratt, qvarndga. ~leat, 
s. qvarngraf. -pond, ⸗. qvarndife. 
=-stone, s. qvaruften. —tooth, s. oxel⸗ 
tand. wright, 2. qvarnbyggare. 


Milch, a. mijditgifvande; af mjöl. | Mill, v. a. mala; flå prägel på mynt; 


-COW, ⸗. mjölffo. -hearted, a. vefs 


prygla, (a; mörbulta. 


bjertad. woman, es. qvinna fom ger di. | Millenarian, ⸗. 7’. filiaft. 


Mild, a. mild, god, fattmodig; ljuflig. 
Mildew, «. håningsdagg ; brand på fad. 


Millenary, s. tidrymd of tufen dr. ~, 
a. fone innehåller tufende. 


-, 9.4. forderfoa genom géningédagg ; | Millennial, a. tufenårig. 


orfata fot på fad. 


ften, milftolpe. 
Milfoil, «. vållefa, renfana. 


(het. | Millennium, «. årtufende > Chrifti tufens 
Mildness, s. mildget, fattmod; findrigs | Millepede, s. gråfugga. 
“Mile, 2. mil (Engel). -stone, se. mils | Milleporm, ⸗. tratttorall. 


[åriga rife. 
[flenfimpa. 
Miller, s. mijé{nare. ~'s-thumb, s. 
Millesimal, a. den tufende ; tuſenfaldig. 


Miliary, a. fit hirt. — fever, «. fris | Millet, s. biv8. —grass, s. myffegrid. 
fel, flidfeber. glands, se. pl. ict: | Miliary, se. milftolpe. 


Milice, «. frigévafende. 
Militancy, s. frigsftind. 
Militant, a. ftridande, fäftande. 


[froflev. | Milliner, ⸗. nipperhandlare. ~y, 8. 


nippee, grannlåtsvaror. 
Million, s. million. 


Militar, Military, a. militiciff; fels | Millionth, a. dew tiehundratufende. 


gif. —, s. militär. 
Militate, v. n. firita, triga. 
Militia, «. frigtfolt ; milis; beväring. 
Milk, s. mjsit. —house, e. mjéiffaus 


Milt, 2. mjelte; mjoite på ſiſt. -er, s, 
njoltfift. —wort, s. mjeltövt. 

Mime, es. pidetharing ; gydlace. —, v. 2. 
bära fig tofroligt åt. 


mare. —livered, a. rädd, feg. -maid, | Mimesis, s. efterhärmning. 
a. mjölfflifa. -man, s. fart fom filjer | Mimetic, a. fallen för härmning. 


-pan, ⸗. mjölfbunfe. -pottage, s. 
ntjölffoppa. »Score, s. mjölfräfning. 
“sop, s. narr ; dufunge; föraftlig farl 
fom regeras af fin huſtru. —too 


8. ſtäfva, mjöttfräfva. | Mimic, s. fars, luftfpel; gydel. =, a. 


mimiff. =, v. a härmas; förlöjliga. 
~al, a. gydelaftig. ry, se. gydteri; 
löjlig efterapning. 


th, «. | Mimics, s. på. mimif. 


nijdittands fåltand (hot hbäftar). —tre- | Mimosa, s. afacia. 


foil, s. fandiing, fnymingsört. —vetch, 
e. oäfta lafritsört. ~weed, s. vargs 
mjöll. white, s. nijoithoit, mjöllfärs 
gad. —woman, s. mjölfbuftra fom 


Minacious, a. hotande. 
Minacity, as. hot, trotſighet. 
Minaret, s. liten torn. 
Minatory, a. hotande, 


Min 


Mince, v. a. & n. hada fonder; frida 
ord; göra fig til; fatta munnen i kyrk⸗ 
lag. —pie, s. jultaͤrta. — the matter, 
brufa omfoep. 

Mincing, a. affefterad, tillgjord. 

Mind, «. finne, håg, mening; minne; 
forftand; vilja, bdjelfe; ferefats. I 
have a -, jag fulle gerna vilja. to 
pat in —, påminna. ~stricken, a. 
tubbad till fina finnen. =, v. a. An. 
betrafta, märfa ; ſtõta, vårda ; påminna; 
Sena; ämna. »ed, a. finnad, benägen. 
fal, a. eftfant, forgfällig ; fom mins 
ned elf. fommer ihåg. —fulness, 3. 
aftfambet, forgfällighet. —less, a. 
saftfarn, obctinffam; life. -leas- 
ness, s. oaltſanihet, efterlaͤtenhet. 

Mine, pr. min, mit, mina. 

Mine, s. grufea, Sergvert; 7. mina. 
—digger,s. maimbrytare, grufarbetare. 
-, v. a. minera; undergrafoa. oF, @. 
bergstacl, geufarbetare ; mindre. 

> & mineral, malm. —, de mis 
neraliff, malmattig. — court, 2. bergts 
follegium. ist, ⸗. mineralog, bergss 
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miniftern ell. miniſterium; hörande tid 
en prefis embete. 

Ministrant, a. tjenande. 

Ministration, s. embete, tjenft; gude⸗ 
tjenfiens förvaltning. 

Ministry, «. förvaltning; miniſtär; 

Minium, s. mönja. ſſyßla; medverfan. 

Minnock, e. puiſmatare. 

Minnow, s. erlitsfift ; hundgadda. 

Minor, se. minderårig; andra fatfen I 
fyllogismer. —, a. mindre, ringare; 
minderårig ; yngre. 

Minorate, v. a. förringa. 

Minoration, s. förminffning. 

Minorite, s. minorit, francisfanerniun?. 

Minority , 2. litenhet; mindes antal; 
minderdrighet, omyndighet. 

Minster, s. flofterfyrta; domfyrfa. 

Minstrel, -. mufifant; fpetman. sy, 
8. ſpel, mufit. 

Mint, s. mynt, mynthus; mynta Crt). 
“man, 2. myntarbetare. =, v. a 
mynta, prägla, få mynt; difta. ~age, 
a. mynt; myntafgift. 

Minuend, e. öfra talet i ſubtraktion. 


man. —ized, a. mineraliferad, förenad | Minuet, s. ntenuett. 


med foafvel. 
Mineralogist, 2. mineralog, beegéman. 
Mineralogy, se. mineralogien, läran 
Minever, se. gråverf. [om metaler. 
Mingle, s. Siandning; miffmaff. 
-man 6, & miſtmaſt. - V. G. å LM 
mänga, hopröra ; blanda fig. 
v. a. mala röd. [ning, 
Miniature, ⸗. miniatur; miniaturmals 


Minikin, ⸗. dverg, pyfling. [mufif. 
Minim, o. dbverg; erliteſiſt; half nor I 
Minim, «. francisfanermunf. 


Miniment, e. document ; bevis. 
Mining, ⸗. nrinering ; bergébruf. 
Minion, s. gunftting, favorit ; morégris; 


Minute, «. minut; Sgonblid; koncept, 
utfaft; antedning. -book, s. anteds 
ningébof. =glass, s. fandur fons vis 
far minuter. ~line, s. 7’. logglina. 
-watch, s. minuteur. =, +. a. göra 
uttaſt; inprotofollera ; antedna. oness, 
8. litenhet; obetydlighet; noggrannhet. 

Minute, a. liten ; noggrann ; affoctad. 

Minx, s. ung flida ell. fnäcta. 

Miny, a. underjordiff. 

Mirable, a. benndransvärd. 

Miracle, s. underverk, järteden. 

Miraculous, «. underdar, förundrands 
värd. —ness, s. underbarhet. 

Mirador, s. altan, ballong. 


nidbhafe (fanon). —like, —ly, a. tills| Mire, a. fem, puf, by. drum, s. ries 


gjord. ~ship, se. fmider. 

Minions, a. blekröd, mönjefärgad. 

Minish, v. a. forminffa, 

Minister, e. miniſter; preſt; verktyg; 
fändedud. —, v. a. An, gifva; utdes 
la; tjena 3 bota. 


drum. —, v. a nedſmutſa, beſudla. 
Mire, s. myra. 
Mirifical, a. underbar. 
Miriness, 2. fniuté, orenlighet. 
Mirk, Mirksome, a. mört, dyfter. 
Mirrh, f. Myrrh. 


Ministerial, «. tjenande; angående! Mirror, «. fpegel, mönfler. -ore, sa. 
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jernglitter. —stone, s. ſelenit. 
Mirth, s. luftighet, glädtighet; fröjd. 
ful, a. munter, glad. —less, a. oiu⸗ 
ftig ; bedråfvad. 
Miry, a. oven, fmutfig ; lerig. 
Misacception, s. miffarftind, mifis 
tydning.  [vadadrap. od, a, olydlig. 
Misadventure, s. miffille, olyda; 
Misadvice, s. elaft råd ; falff berdttelfe. 
Misadvise, ». a. råda illa. 
Misaffect, v. a. ¢j tyda. 
Misaffected, a. etaltlynt. 
Misaimed, a. illa figtad. 
Misalliance, s, mintre paffande gifte. 
Misanthrope, s. mifanteop, menniffos 
hatare. [ffohat. 
Misanthropy, 2. folfffygghet, menni⸗ 
Misapplication, s. mifbruf, elaft ans 
vändande. [vända. 
Misapply, v. a. mißbruka, illa ans 
Missapprehend, v. a. mifförftå; 
orätt fatta. 
Misapprehension, s. mifförftånd. 
Misascribe, v. a. orätt tilffrifva. 
Misassign, v. a. illa anviſa. 
Misattend, v. a. förfumma. 
Misbecome, v. a. miffläda. 
Misbecoming, p. @ a. oanftändig. 
Misbegotten, a. född af oäfta fang. 
Misbehave, v. a. @ n. bära fig illa 
åt. <d, a. ofedig, obyffad. 
Misbehaviour, 2. dåligt uppförande, 
ofedighet. 
Misbelief, 2. otro, vantro, tvifoelsmål. 
Misbelieve, v. n. ide tro. —r, s. vats 
trogen, irrlärig. 
Misboding, s. elaft teden, forbetydelfe. 
Miscalculate, v. ». mifrädna fig. 
Miscalculation, s. mifräfning. 
Miscall, v. a. ovätt benämna. 
Miscarriage, a. forfeelfe, forbrytelſe; 
felflag, olycklig utgång; miffall. 
Miscarry, v. n. miflydas, få illa nt; 
gå förlorad, forfomma; få mißfall. 
Miscast, v. a. väfna falfft. 
Miscellane, s. blandfäd. 
Miscellaneous, a. blandad. -ness, 
a. blandning ; fammanfättning. 
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=, a. blandad ; ſammandragen. 
Miscellanies, s. pi. ſaniling; blans 
bade ffrifter. 
Mischauee, s. ofyda, olydshändelfe. 
Mischief, s. ofog, ſtada, förolämpande s 
olyda; ilfund. .-maker, 2. slydsflifs 
tare. —, v. a. ſtada; oförrätta. | 
Mischievous, a. ffadlig; faltakiig. 
—ness, s. fladlighet ; ondffa. 
Miscible, a. fom fan biandat. 
Miscitation, s. orätt anförande. 
Miscite, v. a. anföra falfft. 
Misclaim, s. ogrundadt aufpcåf. 
Miscomputation, ⸗. mifräfning. 
Misconceit, s. falfft begrepp. 
Misconceive, v. a. orätt fatta. 
Misconception, 2. villfarelfe, mifförs 
fånd. [rande. 
Misconduct, s. illfund; dåligt uppfö⸗ 
Misconduct, ». a. & n. illa förvalta ; 
dåligt uppföra (fig). 
Misconjecture, a. felaltig gifning. —, 
v. a. & vn. giffa galet. 
Misconstruction, s. felattig utläggs 
ning ; miftydning. : 
Misconstrue, v.a. miftyda, förvända. 
Miscontent, v. a. göra mifnöjd. 
Miscontinuance, s. afbrott. 
Miscounsel, v. a. gifva efaft rid. 
Miscount, ». n. förrväfna fig. 
Miscreancy, s. otro; irrlãrighet. 
Miscreant, a. otrogen 3 affällig ; nedrig 
menniſta. 
Miscreated, a. vanffaptip. 
Misdeed, s. mißgerning, mifdåd. 
Misdeem, v. a. döma orätt. 
Misdemean, v. a. (one’s self) upps 
föra (fig) illa. -our, s. fel, brott; ents 
betéfel, förbrytelfe. [lighet. 
Misdevotion, #. vidffepelfes ffenbes 
Misdistinguish, ». a. urffilja galet. 
Misdo, v. a. An. mifigandia; fela; 
förgå fig. —er, 2. mifdådare > mifigers 
ningéman. -ing, ⸗. mifidåd. 
Misdoubt, «. miftanfe; villvådighet. ~, 
v. a. miftro. [bder. 
Mise, s. 7. flutdom; vättegångsfoftnas 
Misease, 2. mifhag. . [s. mifdruf. 


Miscellany, s. blandning; famting. | Misemploy, ».c. ila använda. -ment, 


Mis 
Miser, ». girigbuk, ſmulgraͤt. 
Miserable, a. eländig, dmflig; olyds 
lig; fnål. -ness, s. nfelhet, elände; 
father. ſpſalm. 
Miserere, ⸗. tarnivred (ſjukdom); bets 
Misery, s. elände, ufelhet, jemmer. 
Misesteem, s. föraft. 
Misfare, ». otydlig händetfe. 
Misfashion, ». a. vanftälla. — [tetfe. 
Misfeasance,s. 7. mifgerning, förbrys 
Misfeign, ». n. bydta. 
Misform, v. a. vanftéda. 
Misfortune, s. siyda; of ded. 
Misgive, v. a. befara, ana. 
Misgiving, s. befarante ; tvifvelåmål. 
Misgovern, v. a. illa förvalta. -ance, 
se. oregelbundenhet. —ment, s. elaf res 
gering ; utfodfning. [ning. 
Misguidance, e. förförelfe, mißled⸗ 
Misguide, v. a. mißleda, förleda. 
Mishap, s. olyda, olydshändelfe. -pen, 
v. m. hända olydtligtvis. 
Mishear, v. a. höra galet. 
Mishmash, «. mifmeff, röra. 
Mishna,s. en del of Indarnas Talmud. 
Misinfer, v. n. göra falffa flutfatfer. 
Misinform, v. a. gifva falff undecräts 
telfe. [teffe. 
Misinformation, s. ogrundad beräts 
Misintelligence, s. mifförftånd. 
Misinterpret, v. a. vrãnga, illa uttyda. 
Misinterpretation, «. origtig utläggs 
ning ell. tolfsing. 
Misjoin, v. a. offidtigt fammanfoga. 
Misjudge, ¢. a. & n. döma orätt, bes 
Miskin, s. gödfelhög. [draga fig. 
Mislay, v. a. förlägga ; lägga på ovätt 
ſtälle. le. ſmaͤregn. 
Misle, v. n. fmåregna. misling rain, 
Mislead, v. a. villa, förteda. 
Misleader, 2. förförare. 
Mislen, s. blandfär. 
Misletoe, s. miftet. [4 a. ogilla. 
Mislike,s. mifihag, vedervitja. =, v. a. 
Mislive, v. n. lefva egubdaftigt. 
Misluck, 2. olyda. 
Mismanage, v.a. illa förvalta. -ment, 
s. elat Förvaltning. 
Mismark, ». a. evätt ntmärfa. 
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Mismatch, v. a. illa fanmanbinda. 
Misname, v. a. orätt benämna. 
Misnomer, s. T. frift fom fafferas, 
derföre att den är förfedd med orätt namn. 
Misobserve, v. a. orätt anmärfa. 
Misogamist, «. äftenffapsbhatare. 
Misogynist, s. qvinnohatare. 
Misopinion, s. falff mening. lindela. 
Misorder, 3. oordning. —, v. a. illa 
Misorderly, a. vordentlig. 
Mispersuasion, s. falff tro. 
Misplace, v. a. förlägga ; illa använs 
da. -ment, se. läggning på orätt ſtãlle. 
Mispoint, ». a. orätt tnterpunttera 3; 
förta ovätt ſtiljetecken. [trvdfel. 
Misprint, 2. trydfel. -, v. a. begå 
Misprise, ». a. förafta. 
Misprision, s. villfavetfe; föraft; T. 
förtigenhet af ett medvetadt brott. 
Misproportion, ». a. inrätta utan pros 
portion. —ed, a. oproportionerlig. 
Misquotation, s. falfft anförande. 
Misquote, ». a. anföra Falfft. 
Misrecite, v. a. berätta falfft. 
Misreckon, v. a. välna falfft. 
Misrelate, v. a. beffrifva ofannt. 
Misrelation, ». origtig berdtteffe. 
Misremember, v. a. bedraga fig i fite 
minne, 
Misreport, s. falff berättelſe; vanryfte. 
=, 4. a. berätta falfft, vanryfta. 
Misrepresent, v. a. origtigt föreftälla. 
Misrepresentation, s. origtig fares 
flällning. [tppror. 
Misrule, s. oordning, orolig regering ; 
Miss, ⸗. (titel för ett ungt ogift fruns 
timmer) ; mamfels jungfru; mätref. 
Miss, «. forluft, ſaknad; mißförſtaͤnd, 
villfarelſe. =, v. a. An. umbära, fats 
wa; utelemna 3 ide träffa ; hoppa öfver; 
fela, mifilydat; miftaga fig. 
Missal, 2. mefibof (fatoiff). 
Missay, v.a. &n. miffäga, förfäga fig. 
Misseem, ». ». förftälla fig; fläda illa 
Missel, Misselbird, . björftvaft. 
Misseldine, 2. miftel. 
Misserve, v. a. tjena otroger. 
Misshape, v. a. vanffapa; vanftilla. 
-d, -n, a. vanftilld, vanffaplig. 
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-ment, 2. vanffaplighet. 

Missile, s. taftvapen. -, a. fom fan 
faftas. = dart, s. fafifvjut. 

Mission, s. fanduing, befidning ; mifs 
ſion; affattning. -ary, oe. mifflondr. 

Missive, s. bref; findebud. —, a. afs 
find. — letters, s. på. findebref. = 
weapons, s. på. taftfpjut. [faga fig. 

Misspeak, v. a. 2 n. tala galet ; miß⸗ 

Misspel, v. a. ſtafva galet. 

Misspend, ». a. illa använda. 

Misstate, v. a. origtigt framftälla. 

Mist, ⸗. dimma; dunkelhet. =, 9. a. 
gira dimmig. 

Mistake, s. miftag, fel, mifedfning. 
- #4. An. förvexla, ocätt forftd ; 
miftaga fig; icra. -able, a. gvari 
man fan miftaga fig. 

Misteach, v. a. orätt undervifa. 

Mistell, v. a. berätta falftt. 

Mistemper, v. a. bringa i oordning. 

Mister, s. art, flag, fligte; herre. =, 
v. n. betyda. 

Misterm, v. a. orätt benämna. 

Mistful, a. dinimig, mörk. 

Misthink, v. a. miftinta. 

Misthought, s. ond tanfe. 

Mistime, v. a. & ». göra i otid. 

Mistiness, s. dimmighet ; dunkelhet. 

Mistion, s. blandning. 

Mistletoe, 2. miftel. 

Mistress, e. matwoder ; fru, herrſtarin⸗ 
na; lärarinna; älſtarinna; mätreß. 

Mistrust, s. mißtroende. =, v. a. mifis 
tro. —ful, a. mißtãntſam; tvifvelattig. 
—fulness , s. miftcoende , tvifvelsmaͤl. 
~less, a. omiftintfam. 

Mistune, v. a. förfränma. 

Mistarn, v. a. vrida. 

Misty, a. dimmig; mört. 

Misunderstand, v. a. orätt fatta; mifs 
förftå. -ing, s. mifforftind; oenighet. 

Misusage, Misuse, 2. mifbrut; miß⸗ 
handlande. =, v. a. mifbrufa; illa bes 

Miswrite, v. a. felſtrifva. [handla 

Mite, s. mal; qvalfter, flott 3 tjugondes 
fen af ett gran; en Half farthing; fols 
grand. 

Mitella, o. biſtopen.dſſa (Sct). 
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Mithridate, «. motgift. mustard =, 
s. naͤldyner, lommegrãt (ört). 

Mitigant, a. lindrande, flillande. 

Mitigate, v. a. fiilla; blidfa. 

Mitigation, s. lindring, mildring. 

Mitral, a. lif en bifopsmöffa ; midffors 
mig. — valves, s. på bjectfamrarne. 

Mitre, s. bifopsmiffa; bufoudprydnad. 
=d, a. förfedd med bifopsmöffa. 

Mitre, s. 7. hörn af 45 grab. 

Mittens, s. vintervantar; halfhandſlar. 

Mittent, a. fandande. 

Mittimus, es. arrefteringgorder. [da fig. 

Mix, v. a. Aan. blanda, röra ihop >; blans 

Mixen, s. gödfelhög. [ning. 

Mixtion, Mixture, 2. mixtur, blands 

Mizmaze, s. ivrgång. 

Mizzen, s. 7. meſan, befanfegel. -bal- 
last, s. refvad meſan. -bowline, s. 
halstaljan. —brails, s. pl. dempgaͤr⸗ 
dingar. course, #. ſtörta mefanfes 
glet. —top-galant-mast, «. fryfbrams 
fling. -yard, s. mefanfpri. 

Mizzle, v. n. dugga. 

Mizzling, s. duggregn. 

Mnenomic, a. hörande tik minset. os, 
a. på. minnesfonften. 

Mo, ad. mer; vidare. 

Moan, «. flagan, jämmer, flagogråt. —, 
v. a. & a. beflaga, gråta, qvida, jämra 
fig. —fal, a. beflaglig ; vetlagande. 

Moat, a. graf ontfring en fäftning. —, 
v. a. outgifva med en graf. 

Mob, sa. pad, ſäniſta folkklaſſen; natts 
miffa, —, a. aufälla; reta pöbeln på 
ens göra upplopp emot en; Roda fig. 
-bish, a. påbelaftig, pactattig. —bighe 
ness, 4. pödelaftighet. 

Mobile, s. (öfören. -, a. rörlig. 

Mobility, . vörlighet; oftadighet, Life 

Moble, v. a. infoepa. — [lighet; pöbel. 

Mocho-stone, s. dendrit. 

Mock,s. han, åtföje; efterapning. —, a. 
efterhärmad, fall. «king, se. teaters 
fung, forttung. —moon, a. vädermåne. 
—orange, s. fyren. —ore, s. blinde, 
glimmer. play, ⸗. faticifft luſtſpel. 
—poem , a. ſpeviſa, Bjligt faldeftyde. 

Oy 8. wetndigt beroni. ~privet, 


Mod 
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e. ftentind. ~prophet, 2. falff profet. | Modulate, ». a. flämma; fjunga efter 


-shade, s. gvällning. -song, 2. pas 
vodi, förldjligad efterhärmning af ett 
faldeftyde. —style, ⸗. fativift ſtrifart. 
~velvet, s. fhagg. -willow, s. ftens 
find. —, v. a. begabba, förlöjliga; 
{ura ; ftratta focatligt. -able, a. Cjlig, 
narraftig. —age, s. begabberi. er, a. 
begabbare; bedragare. —ery, a. hin, 
gideri; blandverf. -ing, s. begabberi. 
bird, s. fogel fom fan härma andras 
täten. stock, s. ämne för åtlöje. 


takt. [efter taft. 
Modulation,s. ftimning ; meledi; fång 
Module, s. mönfler, modell ; diameter. 
Modus, 2. penningränta. 
Modwall, s. feypare, nötväda. 
Moe, 2. grimas. 
Mogul, s. Megul. 
Mohair, s. fansiott ; Hår af Angorageten. 
-yarn, 2. famelgarn. 
Mohock, s. firatrdfvare. 


Moider, ». a. förvirra. (mynt. 


Modal, a. tillfällig : hörande till formen. |Moidore, s. meader, Portugift guids 


Modality, s. tillfällig ſtillnad. 

Mode, ⸗. mod, bruf; fätt, manner; bes 
ſtaffenhet; tillfällighet. 

Model, s. modell, mönfter, form. =, v. 
a. modellera, forma; göra utfaft till. 
ler, 2. modellmafare, planritare. 

Moderable, a. måttlig; fou fan mis 
tas, fwras. 

Moderate, a. måttlig > fogligs förnufs 
tig; medelmåttig ; tarflig. —, v. a. fins 
ra; mildra ; inffränfa. -ness, s. lagom 
beſtaffenhet. ſ[ſaktmod, hofſamhet. 

Moderation, 2. foglighet, måttlighet, 

Moderator, s. ſtyreeman, ordförande; 
prefes vid en disputationsaft. 

Modern, a. ny, nymodig, ism, s. nys 
modighei. -fze ©. a. inrätta efter nya 
modet ; göra modern. Ness, s. nyhet. 
-s, 8. pl. nyare författare. 

Modest, a. beffediig; anftändig, blyg: 
fam; måttlig. —Y,s. beffedlighet 3 blygs 


Molety, s. hälft, galfpart. 


Moil, s. mutåfna. 

Moil, s. flãt. =, v. a. & ns. fmut{a; 
befodra; förrätta tungt arbete. 

Moise, s. välling. 

Moist, a. fuftig; ſaftig. —en, v. a. 
fufta. -ness, 3. fuktighet, vätffa. -ure, 

Moky, a. mörf, mulen. [s. faft. 

Molar, a. börande till qvarn ell. mals 
ning. — teeth, s. oreltänder. 

Mole, s. botverf, ftenmur framför hans 
nar; maͤnadskalf, månadsfofter 5 lefver⸗ 
fläd, födelfemärfe 5; mullvad. cast, 

» & mullvadsgög. —ecatcher, 
a. mullvadsfångare. —track, s. malls 
vadéging under jorden. -—warp, a. 
mullvad. 

Mole, ».». ffaffa bort muvadshdgerne, 

Molecule, s. 7'. motecul. 

Molest, ». a. befvära, oroa, göra omal. 

Molestation, s. befvär, omaf. 


fambet : fyffget. -y-piece, s. hatstråg | Molition, ⸗. föndermalning. 


Modiation, ». mått. 
Modicity, s. oberydlighet. 
Modicum, so. fiten bit, ſmula. 


[på ffjortor. Mollient, a. uppmjufande, lenande. 


Mollifiable, «. fom fan uppmjufag, 
mildras. 


Modifiable, Modificable, a. fom far | Mollification,e.uppmjutning, lindring. 


mildras, inffrintas ell. förändras. 
Modificate, v. a. förändra. 


Mollify, v. a. uppmjufa, tena; frilla, 


mildra. 


Modificationys. infränfning, mildring, | Molly, «. dedngafindare, pädaraft. 


förändring. 


Molosse, ⸗. Motoſſus. 


Modify, v. a. An. förändra, infränfa, | Molosses, Molasses, a. ſoderſirap. 
mildra; beftimma; (upon) tala allt} Molt, ». 2. fälla håren, 


om ett dnine. 


[ett taf. | Moltable, a. ſmãltbar. 


Modillon, s. 7. fivat på fiftverfet under | Molucca-balm, «. Moludif meliß. 
Modish, a. nymodig, modern, ~ness, | Molybdene, Molybdenite, -. motyds 


6. flygtighet ; begär att vara på modet. 


deniskis ; blyerts. 
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Mome, e. pundhufvud. 

Moment, ¢. sgonblid, handvändning, 
fiund; vigtighet, värde; en rörelſes has 
flighet. 

Momental, a. vigtig, betydande. 

Momentally, ad. ögonblidligt, förs 
gängligt. 

Momentaneous, Momentany, Mo- 
mentary , a. ögonblidlig, förgänglig. 
Ness, s. vigtighet, betydlig ; ett ögons 
blids varaktighet. 

Momentous, a. vigtig, betydande. 

Momentum, . bevefelfegeund, drift. 

Monachal, 4. munt ell. muntlefnad 
tillhörig. [frånd. 

Monachism, . kloſterlefnad, munfs 

Monad, Monade, s. enhet, obdeibart 
väfende. 

Monarch, «. monarf, enväldig regent. 

Monarehal, a. kunglig, monarfiff. 

Menarchical, s. monarfift, enväldig. 

Monarchise, v. a. & m. regera enviils 
digt 3 agera kung. 

Monarchist, s.. monarchiſt. 

Monarchy, «. monarfi, envåldsregering; 
fonungacife. 

Monasterial, a. fiofter tillhörig. 

Monastery, 3. kloſter. {(efnab. 

Monastical, a. börande till flofters 

Monday, s. Måndag. 

Monde, 2. jocdflot, glob; vilsäpple. 

Money, 2. penningar, mynt. —, på 
myntforter. —bag, s. penningepung. 
bill, a. bevillningéfiadga. —bex, s. 
bodfaffa. -broker, ~changer, ⸗. vers 
fare. matters, o. på. penningeaffas 
ree, ftulder och fordringar; räfningar. 
-proof, «. omutbar. —scrivener, s. 
mdflare. —wort, «. guldjpira. 
-~worth, ⸗. penningevärde, fullt vars 
de. —ed, a. vif, Gemedlad. —er, 4. 
myntare; verlare. -less, a. fattig, 
uten penningar. — times, «. på. ſvöra 
tider. 

Mong-corn, ⸗. blandfäde. 

Munger, ⸗. månglare, fäljare ; fiffarebåt. 

Mongrel, s. mulatt, freol. —, a. fonts 
men af flera flag; urartad; tvetydig. 
dog, -Puppy, ⸗. blinding (efter en 
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genren tif och vindthund). 

Monied, f. Moneyed. 

Moniment, s. öfveckrift. 

Monish, v. a. erinra, förmana. 

Monishment, e. förmaning. 

Monition, 2. underrättelſe; erinran, 

Monitive, a. förmanande. [varning. 

Monitor, s. förmanare; ffolgoffe fom 
har infeende öfver de andra. —y,¢. vars 
ning, anmaningsfrift. —, a. erinraude, 
varnande. 

Monk, munt. —head, s. {ejontand. 
~hood, ⸗. muntfåpa : munfftind ; Hos 
fierlefnad. —'s-hood, se. blå ſtorm⸗ 
hatt >; ulfgräs. —seam, 3. dubbel fom 
på ett ſegel. —ery, s. munfftånd; klo⸗ 
ſteriefnad. 

Monkey, 2. apa. -allowanee, s. mera 
foring än infomfler. —flower, 3. gy⸗ 
elbloninia, [munforden. 

Monkish, a. munflit, böramde til 

Monoceros, 2. narhval (fil). 

Monochord, s. muſikaliſtt inftrument 
med en firing. 

Monocular, Monoculous, a. endgd. 

Monogamist, a. engift. 

Monogamy, s. engifte. 

Monogram, se. inbundet namn. 

Monologue, «. tal för fig fjetf. 

Monomachy, 2. envig. 

Monopetalougs, a. 7. enbladig. 

Monopolist, Monopolizer, 2. en 
fom har uteflusande rättighet till något. 

Monopolize, v. a. drifva enhandel. 

Monopoly, s. monopolium; enhandel; 
uteſſutande rättighet. 

Monoptote, s. obdjligt ord. [enda vers. 

Monostich, s. ſtaldeſtyde beftdende af eu 

Monosyllabical, a. enftafvig. 

Monoayllable, s. enftafvigt ord. —d, 
a. enftafrig. [=, a. entonig. 

Monotony, #. entonighet ; enfornsighet. 

Monsieur, 2. herve; Fransman (pa 

Monsoon, s. paffadvind. {fre}. 

Monster, ¢. vidunder, miffofter; vilds 
djur. llighet. 

Monstrosity, 2. vidunderlighet; onatur⸗ 

Monstrous, a. vanſtaplig, vidunderlig 3 
fastig ; oerhörd > ofantlig. ness, 3. 
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faslighets vanfaplighet, vidunderlighet. Moot, 2. möte; frrid, täflan. cease, 


Montanism, s. Montaniémus, 

Montanist, s. Monianiſt. (måne. 

Montant, a. &s. framrydande; 7". half⸗ 

Montero, s. jagt « ell. reſmoſſa. 

Monteth, 3. fytfat. 

Month, ⸗. månad. -'s-mind, s. lyſt⸗ 
nad, begär. —ly, a. månatlig. — flow- 
ers, 2. pi. manadérening. —, ad. mås 
nattigen. 

Moxntroise, s. underfonftapel. 

Monument, s. minnesmärte, minnes⸗ 
vard; grafvard. (vård. 

Monumental, a. förande til minnes⸗ 

Mood, s. flit; lynne: mod, finne; 7. 
modus. —iness, s. egenfinnighet, efatt 
lynne. my, a. vrefig, beſynnerlig; vred. 

Moon, s. måne, tungel; månad. -heam, 
⸗. månfiråle. —blind, a. fragfynt, 
näftan blind. calf, s. manfalf, faiff 
börd hes qvinner ; dumbufoud. —cur- 
ser, e. tjuf. -eyed, 4. fragfynt. 
fern, 2. gallersormbunfe. —fish, 
a. filfoerdga. —flower, 2. preftfrage. 
light, s. manfen; manijus. seed, 
a.mdnfrd, Carolin murgrön. -shaped, 
a. ménformig. «shine, 2. manſten⸗ 
-shiny, a. månfjug, maͤnklar. stone, 
a. ſpegeiſten, felenit. —strack, a. 
manadseafande. —trefoil, s. mants 
(öfver. —wort, ⸗. maͤnört, maͤnviol. 
~less, a. utan måne; mörk. -y, a. 
halfmdnformig. 

Moonish, a. föränderlig. 

Moonling, s. dumhufvud. 

Moor, s. Morian. 

Moor, 2. moras, myra, lãrr. —berry, 
a. tranbär. —fowl, 2. hanen till vate 
tenhönan. —game, ». fothina. —grass, 
s. Marias flifeshae, daggirt. hen, a. 
vattenhöna. land, s. moras, fire. 
stone, ⸗. myrmalm. -wort, 8. vild 
rosmarin. -y, a. fumpig, morafig. 

Moor, v. a. & n. anfra, förröja ett 
ſtepp; higga får anfar. ing, ⸗. ants 
ring. —rope, s. draggtåg. ~ings, 2. 
på. Samnantare ; förtöjningståg. 

Moose, s Anerifanft eg. ~wood, ¢. 
lãdertrãd. 


~point, s. tviftig, oafgjord fal. —hall, 
a. disputationsfal. —, v. a. An. pros 
ceffa för öfnings full; afgöra ett tviftes 

Mooter, s. procefinafare. (mat. 

Mop, s. fonbd, fudd; grimas. —, . a. 
& a. tvätta med ſvabb; grina. 

Mope, s. dumihufvud, tölp. -oyed, a. 
ffumdgd. —, 9. a. & xm. vara modfälld, 
gå och drömnra ; göra dunt, trög. —d, a. 
ſſummeraktig: foårmodig. (far. 

Moping, a. forgfen, forfantt i djupa tane 

Moppet, Mopsey, ¢. doda; litet barn. 

Mopus, s. fömnig, trög perſon. 

Moral, s. fedolära ; fedlighet. —, a. mos 
ralift, fedlig, ärdar ; fannolit. Int, s. 
feddlärare. —8, 3. på moralitet. 

Morality, s. ſedlighet; anftindighet; 
fedoldra. 

Moralize, v. a. An. formana till goda 
ſeder; (upon) förklara i moraliff mes 
ning. —F, s. ſedolãrare. 

Moralness, 2. moralift beſtaffenhet. 

Morass, s. moraé, träff, färr. weed. 
8 hornblad. 

Morbid, a. fjuttig, opaflig. 

Morbidity, Morbidness, a. fjuftigs 
het, fjufdont. 

Morhbific, a. ofund, ohelſoſam. 

Morbilli, ». pl. meéting. 

Morbose, 4. ofund, ſjuklig. 

Morbosity, 2. fjuflighet. 

Mordacious, a. bitande, ffarp. 

Mordacity, s. bitterhet ; bitande amt, 

Mordant, ». 7. beta, betning. 

Mordicant, a. bitande, farp. 

Mordication, ⸗. bitning ; bitande erbd. 

Murdieative, a. bitande. 

More, 2. mer. =, comp. af Much, flere, 
mer. —, ad. mer, ytterligare. once =, 
ännu en gång, — over, ad. yitermera, 
ännu ner, defutom. the — the —, 
ju mer, defto mer. 

More, a. tulle; rot. —land, es. bergtraft. 

Moreen, s. vllemoiret. 

Morel, 2. trollbär; morelfer, ett flagg 
tersbär. —berry, «cherry, a. judes 
fersbär. 

Moresco, a. Moriff, bfterländfl. 
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Morigerous, a. börfam, lydig. -ness, 
s. villighet, eftergifvenhet. 

Moril, s. murfla. 

Morionys. ftormbatt, lätt bjelns (fordon). 

Morisco, Morisk, s. Morian ; danfare 
ten Morift dans. 

Morkin, . vildhraͤd, font man antingen 
träffat dödr, är lamt, ell. annars har 
något betydligt fel. 

Morling, 2. ull af ett dödt får. 

Mormo, s. ſttäd bild. 

Morn, #. morgon, gryning. -ing, a. 
Morgon. —, a. hörande till morgonen. 
-gOWn, &. morgontod, nattrod. star, 
8. morgonftjerna. 

Morocco, s. farduar, faffian. 

Morose, a. fnorrig, tvär, oluftig. 
—ness, ell. lknarrighet. 

Morosity, #. egenſinnighet, butterhet, 

Morphew, s. lefoerflid ; hvit ſtabb. 

Morris, s. Moriſt dans. nine-men’s 
—, 8. art qvarnfpel. 

Morris-dance, s. Morrif dans. 

Morrow, ¢. morgon, morgondag. to =, 
ad. i morgon. after to -, dfvermors 
gen. to — morning, i morgon bittida. 

Morse, s. fjödäft, hvalroß. 

Morsel, s. bit, finde; munfull. 

Morsare, s. bett, bitning. 

Mort, s. tveårig lar. 

Mortal, 2. dödlig varelfe; menniffa. —, 
a. dödlig; dödande, farlig. —hour, 2. 
dödsftund. 

Mortality, «. d3dlighet; frånfälle > döds 
lig farfot, fmittas menffliga lifvet, 
menſtlighet. bills of —, «. pl. förteds 
ning på döda. 

Mortalness, s. dddiighet. 

Mortar, s. mörfare 3 mortel; murbrul. 
-piece, s. mörfare. 

Morter, s. nattlampa. 

Mortgage, s. forpantning, §ypotef. —, 
v. a. pantfatra faft egendont. li pant. 

Mortgagee, 2. en fem fått faft egendom 

Mortgager, s. den fom lemnar faft egens 
dem i pant. . 

Mortiferous, a. dödlig, dödande. 

Mortification, » dãmpande; förtret, 
förödmjutelfe, fors; fallbrand. 
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Mortify, v. a. & n. fyäfa, undertufoa, 
dämpa ; fmärta, förtreta; få fallbrand. 

Mortise, a. tapphål (i fogningar); tvärs 
tråd. —, v. a. foga tilſammans medeift 
tapphaͤl. 

Mort-main, «. T. hemfallet goede; evärs 
deligt afhãndande af faft egendom till 
någon ſtiftelſe. 

Mort-pay, se. dödad ſtulb. 

Mortuary, s. teftamente til en kyrka. 

Mosaic, a. Moſaiſt, Sudift. - law, e. 
Mofe lag. — work, s. mofaif, inlagdt 

Moschatel, s. deémanégsrt. ſarbete. 

Moscheto, «. musquit (befvärlig mygg). 

Mosque, s. moffé, Muhammedank fyrfa. 

Mosquito, se. muéquit, mygg. 

Moss, s. moſſe; moras, träff. -berries, 
s. på trandär. —campion, s. fjälls 
filén. -rush, s. borfitåg. =trooper, 
8. ett flags flråtröfvare i norra Sfotts 
land. =, v. a. beträda med moffa. —es, 
8. på. moffor, fire, —iness, s. moffige 
het; fnugg, fjun. —y, a. mofig, moß⸗ 
bevärt 3 färraftig. — down, fjun rå 
frukt. 

Most, sup. af Much, meft, ſibeſt. —, 
ad. meft. -ly, ad. till flörfta delen, 
gemenligen. (banden. 

Mostie, a. fäpp bvarpå en målare frödjer 

Motation, s. rörelſe. 

Mote, s. folgrand, atom. 

Mote, s. möte, förfamling. 

Motet, Motetto, s. motett (ett flags 
fyrfntufit). 

Moth, ». klädmal; nattfly. to — eat, 
v. a. tuinera. — mullein,s. fqattrant. 
-wort, s. gråbo (ört). 

Mother, s. moder; upphof; lifmoder; 
drägg. fit of the —, ⸗2. moderfjufa. 
~abbess, s. fopplerffa. —city, « hufs 
gudftad. —clove, 2. art fryddnejlifor, 
trädgårdsnejlifor. — in law, s. fvärs 
moder, flyfmoder. — of pearl, ⸗. pers 
femor. tongue, s. modersmål. —wit, 
8. godt naturligt vett. —wort, 2. lens 
dorn, (ejonfoans, =, a. naturlig, med⸗ 
född. -hood, «. moderffap. —less, a. 
moder {Ss > utan barn. ~liness, @. mos 
derlig kãrlet, modersömher. —ly, a. mos 
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devlig 3 ärbar. —, ad. moderligen; alls 
varfamt. —yY, a. tod, föpnad. 

Mothy, a. full med mått ell. mal. 

Motion, s. vövetfe, drift, böjelfe ; förs 
flag, anmälan; åtbörd; marionertſpel. 
=, 9. a. föreffå. —or, ⸗. forflagsman ; 
en fom förefår ell. audrager något. 
—less, a. vrörlig, ftel. 

Motive , s. bevefetfegrund, ffal. —, a. 
rörande. ent, ⸗. bevefande 
ffäl. — faculty, s. rirelfetraft. 

Motivity, 2. virelfefraft, rörlighet, 

Motley, a. fpridtig, brofig. 

Motor, sa. ſtyresman. 

Motto, «. valfprit. 

Mouch, v. a. gnaga, 

Mough, Mought, s. nat. 

Mould, s. möget. =, v. n. Aa. mögla ; 
göra mögfig. 

Mould, 2. fläd ; mafja, ämne: mya; 
Ojutforur; Meppsfapnad, modell; fogs 
ning på hafvudftaͤlen; flag. «board, s. 
pleg, årder. —candle, ⸗. fidpr ljus. 
loft, s. moveltammare till flepp. 
-Warp, 2. mullvad. -, v. a. gjuta, 
fidpa; göra modeller; forma, tillfapa. 
~able, a. fom fat gjutas; mjuf. -or, 
8. gjutare, formare. =, v. a. An. förs 
vandla till ftoft; pulveriſera; multna; 
förtvina. —iness, s. mögel. —ing, s. 
T. tifiverk; kranſen på en pelare. 
=plane, ⸗. ploghyfvel, felhyfvel. -y, 
a. möglig. [qvarn. 

Moulinet, ⸗. vändbom, vindſpel; liten 

Moult, v. n. fälla fjäder, rugga. —er, 
s. anfunge font ruggar. 

Mounch, Maunch, v. «. mumſa. 

Moand, «. jordvak; baͤlvert. —, ». 4. 
omgifva med vall, tringfanfa. 

Mount, s. berg, höjd; 7. cavalier. =, 
v. a. Upphdia, uppftdlla; inrida; göra 
beriden > pryda; antaga: klifva; rida; 
beftiga fig till (i värde ell. mängd); fris 
ga till häſt. — guard, ga på valt. — 
the breach, löpa till forms. 

Mountain, s. berg, böjd, tulle. -, a. 
förande till berg. ~balm, ». bergmeliß. 
»eock, s. tjäder. -heath,s. ſtenbrã⸗ 
€a. ~parsley, 8. honsbett, rödarfue. 
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Mountaineer, Mountain-man,.s. 
bergébo, bergsbyggare. 

Mountainet, 2. bergéfnalle. 

Mountainous, e. bergig, bergaftig. - 
error, s. grof villfarelfe. —ness, a 
bergighet. [fig uppar. 

Mountant, «a. uppfligande, firddande 

Mountebank, s. qvadfalfoare, martts 
ſchreyer. =, v. a. qvadfalfoa; bedraga. 

Mountenanee, «. ftrida. 

Mounting, «. värjfäfte ; beffag. 

Mourn, v. a. & n. betlaga, begraͤta; 
förja, quida; bära forgdrägt. —er, 3. 
förjande, fom går i forgftälle. ful, a. 
bedröflig, forglig. —fulness , s. forg, 
forglighet, befymmer. ming, a. forg, 
flagan, bedrdfvelfes ſorgdrägt. 

Mouse, ⸗. mug, liten råtta. =ear, 2. 
musören (ört). grass, se. aͤkerkafle, 
venfafle. —tail, 2. musrumpa (ört). 
-trap, &. ratefala. ” v. a. ån. fåns 
ga mdf; (ura fom en fatt. —x, a. rätts 
tatt 3; våttfängare. 

Mousing, s. våttfängeri ; lurning. 

Moustache, ⸗. muſtach. 

Month, «. mun; tryne; mynning, ins 
lopp 3 florffräfla ; grimas. expences, 
a. pl. toftyengar. —friend, s. faiff vän. 
ful, ad. muufull; något litet. —hoe 
nour, ». ſmider. —piece, s, munfiyde. 
-root, s. jungfrun i det gröna. =, v. 
a. An, hugga efter med munnen > äta: 
tala bredt, ſträfla. -ed, a. farfedd med 
umn. —ing, s. bredt tal, norr. =, a. 
ſträflande. less, a. munis. 

Move, 2. vörelfe ; flyttning (i dant s ell. 
fhadfpel). —, 9.4. An. röra, fata; drifs 
pa; farefla, anmäla; uppagga, äfvertas 
fa; flytta; röra fig, vara i rörelſe. — 
laughter, vida idje. — to anger, 
förarga. able, a. rörlig. — goods, 
a. på. feren. —ableness, ⸗. vörligs 
bet. ables, s. på. låfören, rörlig egene 
dom, busgeråd. —less, a. orörlig, faft. 
-ment, se. rörelfe; Sdjelfe; urverk. 
=nt, 2. rörande fraft. =, a. rörande. 
=F, 8. förflagsmafare. 

Moving, s. vörelfe3 driffjäder. —, a. 
rörande, beveklig; rörlig. 
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Mow, 8. fo. 


Mul 
v. a. grumla; förvilla ; bedröfva. 


Mow, 2. grit, fned mun; höſtulle, fädeds | Mue, v. a. böta, vrila. 


lada. =, v. n. Aa. råma fom en fo; 
berga in (3, fab); Må, fara med lia; 
fförda >; afhugga; nedfabla. — at, lipa, 
grina. —burn, v. n. orna, taga hetta 
&t fig (om fad). —er, 2. fördeman, 
Watterfarl. | 

Mowing-cradle, s. en inrättning 4 fre 
änden af liefaft, att fatta aren och neds 
lägga dem ordentligt. 

Mowing-time, «. böbdergningstid. 

Moxa, s. Moya. 

Moyle, s. mulétna. 

Mauch, 2. en ftor dels mydet. =, a. mys 
den, mydet ; flor. —, ad. mydet, bögfis 
gen. by —, vida. — at one, lifa 
mydet. — what, näftan. ; 

Macid, a. migtig, bofen. -ness, 32. 
miglighet, unkenhet. 

Mucilage, ⸗. flem, feg vatffa. 

Mucilaginoas, a. femmig, flibbig. - 
glands, s. pl. fiemtértiar. —ness, 2. 
flentinighet. 

Muck, s. berfectagång (i Sftectinderna) ; 
dynga, träd. hill, -midden, ae dyng⸗ 
bög. sweat, ⸗. flarf foett. veed, 
s. foinmolla. =worm, a. dyngmaſt. —, 
a. fuftig, däfven. =, ©. a. göda. =i- 
ness, 8. dyngighet, orenligher, ſmuts. 
-Y, a. finutfig, lortig, oven. 

Mackender, «. naéduf. 

Mucker, v. a. hopffrapa. 

Muckerer, s. girigbuf. 

Mucous, a. flemmig. =—ness, a. ſlem⸗ 
mighet, fegt vafende. (fig. 

Mucro, 3. fpeté, udd. -nated, a. fpets 

Muculent, a. flemmig, feg. 

Mucus, 2. frem, fnor. 

Mud, 2. gyttja, dy. -sucker, 2. act 
vratfagel. —wall, s. dyvall; flagböt. 
~walled, a. emgifven med dyvall. 
-wort, 8. dyplanta. =, v.a. nedfanta 
i lera; befudla; grumſa. —diness, ⸗. 
gytrjighet, gruntlighet; forgfen uppfyn. 
-dle, v. a. & ». fnattra i gyttjan need 
nädben > grumia; göra en pirun. ~dy, 
a. grumlig ; gytijig, oren ; otydlig ; mifs 
nöjd. ~ iden, «. occdigt begrepp. —, 


Muff, e. muff. 

Mufln, ⸗. ett flags tåbröd. 

Mudfile, s. 7’. muffel. 

Muffle, v. n. 4 a. tala i ſtägget; ins 
vedia, infuepa. ’ 

Muffler, ⸗. dindels fruntimmers Gufva 

Mufti, s. mufti, Muhammedank sfvecfte 
pref. 

Mug,».mugg, flentras; bägare. ~honse, 
a. vulg. trog. -wort, s. gråbo, rödbe. 

M , a. futtig. ~weather, s. rivds 

Maugient, a. rdmanbde, bdfande. [Der 

Mugil, «. barbſiſt. 

M atto, e. mulatt. 

Mulberry, 2. mullbär. —blite, 2. 
fminfode. —shell, se. mullbär. 

Mulch, s. halfmulinadt ſtra. 

Mulct, ⸗. penningftraff, plitt, böter. —, 
v. a. fälla til böter. —uary, a. bör 
rande till böter. 

Mule, s. mulåsna. —s, 3. på remuor. 

Muleteer, s. mutåsnedrifvare. 

Muliebrity, 2. qvinlighet. 

Mull, s. grut, ſopor. 

Mull, v. a, frydda, glödga (vin). 

Mullar, s. löpare, rifſten. 

Mullein, s. fungs{jus (ört). 

Mollet, s. ſlängare (fiffägte). [{{yune. 

Mulligrubs, 2. folif, bufvdct; *elatt 

Mullion, s. fénfterfors. 

Mallock, s. ffrdp, fräde. 

Maulse, s. haningblandadt vin. 

Multangular, a. maiughirnig. oneas, 
a. maͤnghoͤrnighet. 

Multicapsular, a. mangffalig. 

Multicavous, «. farfedd med många 

Multicolor, a. mångfärgad. ſhaͤt. 

Multifarious, a. mångfaldig ; åtfilig. 
Ness, s. möngfaldighet, 

Multifidous, a. månggrenig. 

Multiform, a. mångformig. 

Multiformity, s. mangfaldig fapnad. 

Multilateral, a. mångfidig. 

Multiloquous, a. mångtalig, pratfam. 

Multinominal, Multinominous, a. 
fom har många namn. 

Multiparous, a. afvelfan, fem frame 


— 


bringar många lefvande ungar. 

Multipartite, a. mångdelad. 

Multiple, s. & a. mångfaldig; fom 
fiera gänger innehåller ett tal. 

Multipliable, «. fom fan multtytices 
vas. ~ness, 8. egenffap att funne mat. 
tiplicerad. 

Multiplicand, s. T. multiplicand. 

Multiplicate, «. mångfaldig. 

Multiplication, ⸗. maugdubbting ; 
smnltiplifation. - 

Multiplicator, ⸗. T. multiplifator. 

Multiplicious, o. mangfaidig. (bet. 

Maltiplicity, s. mingfatdightr, mydens 

Multiplier, s. 7°. muttiptifator, 

Multiply, v. «. göra mangfaidig, mangs 
dubbla; 7. nultipticeras fordtas. ing, 
s. muttiptifation. =, a. fördfande. — 
glass, 2 fardnbbiingtglat med facetts 
flipningar. 

Multipotent, a. mydet mägtig. 

Multipresence, es. uärvaro 
ftdtien tillifa. 

Multiscious, «. maͤngvetande. 

Multisonous, a. mångtonig. lbel. 

Multitude, 2. mydenbet, mängd; pis 

Multitudinous, a. méngfaldig. 

Multivagant, Multivagous, a. fring: 
firyfande, sftadig. 

Multivioas, «. mingfalbdig. 

Multocalar, «. mångögd. 

Malture, s. qvarntall. 

Mum, s. ett fags 81. 

Mun, 2. tyftnad. —, I. tyft! ft! — for 
that, hrad det angår få tiger jag. 

Mumble, v. 2. 2a. mumia, fuorra; 
mumſa. 


Mur 


Mundanity, s. veriopighet. 
Mandation, s. rening. 
Mundatory, a. cenfante, renande. 
Mandic, s. foafocifis. 
Muniification, 2. rening. 
Mundificative, s. reningémevet. =, a, 
tenande. 
Mundify, ». a. rena, renfa. 
Muadivagant, a. fringftcyfande. 
Mundungus, se. fufel, gaigtnafter (tas 
Munerary, a. till inte, [tig tobaf). 
Munerate, v. a. belöna. 
Muneration, s. beidning; Rant. 
Mung-corn, s. blaudfäd. 
Municipal, a. borgerlig. 
Maunificence, e. frifoftighet. 
Munifieent, a. frifoftig, ãdelmodig. 
Muniment, s. underftöd; befäſtning; 
frigsförvåd. —, på. defumenter. house, 
8 arfif. 
Munite, ». a. förſtanfa; flycta.  [råd. 
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»å fiera | Munition, s. defäftning, fans; frigéfårs 


Munnion, 2. fönftecyofi. 

Muns, 2. mule. 

Murage, ». boggningspengar. 

Mural, «. tillhörande eu mur. ⸗ crown, 
8. trona ed Remarue prydde den 
fom förft Sfverfieg fiendené murar. 

er, 8. mord, dråp. —, i mord! 

hjelp! =, v. a. mörda. —er, ⸗. mors 
bore; nidgafe. =—005, 0. Nörderffa. 
~ing, s. mord. -ingpiece, s. fiten 
fanon. —, a. mördande. shot, s. 
ffrot, drufhagel. —oms, a. movdilk, mörs 
dande. -OUSRESS ,' & grymber , bled 
girighet. {mura igen. 

Mare, s. mur. =, v. a. nppnura 3 (up) 


Munm, v. «. förfläda, mafera. ~er, | Muriate, 2. nwrfalt, bergfalt. 


8. ulfladd perfor. ery, 2. firklädning, 
maffrad: narrſpel. 
Mumnify, v. «. dalfanera. 
Mummy, s. nrumie; ympvar, harte. 


Muriatic, «. fmafande af faltiafe. - 
-acid, «. faltfyra. ~oarth, s. ven talts 

jord, bitterjerd. [dyfter. 
Murk, 2. dunfelget; draf. oy, a. mört, 


Mump, v. «. & a. gnaga på; griva; | Murmur, ⸗. fort, mummel ; fnocrande : 


muntfa, fmaretfa; narra; nunila. —er, 
a. ſtortiggare. —-hall, a. tiggachdrberge. 
~igh, «. mifadjd, fuemulen. —s, eo. på 
balsfjufa > elaft (yune. 
Munch, ». «. & n. tugga, mumfa. 
Mundane, s. veridflig, jordiff. 
English. Swedish Diet. 


mißndje. —, v. w. brumma, furta font 
bin; mumla, tucta. =ing, ⸗. fnerr, 
fnot. - é. fnotanbde. 
Murr, «. fnufva. 
Murrain, 2. boffapépeft, mjeltbrand. = 
take you! att hin onde må ta dig! 
8 
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Murrey, a. mörlröd. 

Murrion, 2. bjelm. 

Murther, f. Murder. 

Muscadel, Muscadine, «. mustatelers 
vin; mustatellsäpte. 

Muscadine, ». desnransfula. 

Muscary, ⸗. muttathyacint. 

Muscat, ⸗. musfateller (vindrufvor); 
muctatvin; musfatpäron. ſmuſſelſtal. 

Muscle, ⸗. muéfel; mußla. —shell, s. 

Muscosity, 2. mofighet. 

Muscovy, s. Ryfland. “glass, s. mar 
rienglat. hides, s. på. juft, Nyt 
{ader. (tion, s. frivillig rdrelfe. 

Muscular, a. mustier tillhörig. ~mo- 

Muscularity, e.muste(fraft; musfetats 
tighet. (förrig, fenfull ; ftarf. 

Musculous , a. förfedd med muskler ; 

Muse, 2. fanggudinna; faldegåfva ; ef 
tertanf, betvaftelfe. =, v. a. & a. (upon) 
befinna, begrunda; grubbla, fundera; 
vara tanffpridd ; tanta öfver. »ful, a. 
djupſinnig, eftertãnkſam. 

Muser, ¢. grubblare. lalſter. 

Museum,s. muſeum, famling af konſt⸗ 

Mushroom, s. foamp, Gantpinjon; * pers 
fon fom gjort haftig lyda. —gall, «. 
galläple. 

Musie, s. muſit, tonfonft. —house, s. 
dauéftuga. room, ⸗. orfefier. —pa- 
per, ⸗. notpapper. —pen, ⸗. notftift, 
roftral. -al, a. mufifaliff, välljudande. 
~alness, 4. välljud, harmoni. 

Musician, s. mufifus, tonfonflnär. 

Musing,e. fundering, eftecfinnande. =, 
a. begrundande. 

Musk, s. musfus, desman, tedmansfatt ; 
mustathyacint. -apple, 2. musfatellecs 
äple. beaver, s. demandsråtta. —cab- 
bage, s. fålrabi. cat, s. de¢mansfatt, 
gibetfatt. -cavy, ⸗. deéusanératta. 

, & mustotfersbac. —craw- 
foot, 2. dedmaniet. -, a. villuftande, 
four (uftar Dedman. 

Musket, -. mufföt, böffa ; fparfhatéhane. 
~barrel, s. musfötpipa. —basket, «. 
flanstorg. —proof, a. ffettfri. shot, 
& böfsffott. 

Musketeer, s. böfsffytt, musfeterare. 


Mut 


Musketoon, s. musfedunder. 
Muskinoss, s. desntandiuft. ſmygs. 
Muskitto, Musquitte, s. mostite, 
Musky,a. vätluttande; luktande deduran. 
Muslin, 2. muslin, nätteldut. 
Musquetoon, s. mustedunder. 
Musrol, s. nosrem på ett betfet. 
Mussel, 2. mußla. 
Musser, 2. kryphöl. 
Mussitation, s. forl. 
Mussulman, s. Mufe(man. 
Must, ⸗. muff, vinmuſt. 
Must, v. a. Aan. göra unten; unfna, 
Must, v. def. mafte, nödgas. forna. 
Mnstaches, Mustachios, ». på. mu: 
ftad. 
Mustard, s. fenap. —seed, s. fenapsört. 
Muster, s. mönſter; mönſterrulle; fara, 
mydenhet. =book, -roll, s. ménfiers 
tulle. mastor, ⸗. minfterherte. —, 
v. a. An. mönftra, låta fe: ſamlas. 
Mustiness, ». unfenhet, möglig fmaf. 
Musty, a. unfen, foriegad, dufven; ute 
nött. [lighet, fordnbderligher. 
Matability, Mutableness, s. onbyts 
Matable, a. föränderlig, ombytlig. 
Mutation, s. ombyte, förändring. 
Mute, e. ftunune, dumbe 3 ftunt bofftaf. 
=, a. flum, mållös; tigandes fom ej uts 


talas. [Cont fogtar). 
Mute, s. fågelträd. ~, v. a. orena fig 
Muteness, ⸗. ftumbet. , 


Mutilate, v. a. ftymya, förlama. 

Mutilation, s. ftympuing. 

Mutine, Mutineer, s. upprorsmafare, 
upprigtare. 

Mutine, v. 2. anftälla myteri 

Matinous, a. upproriff, orolig, -ness, 
a. myteri, upproriffpet. 

Mutiny, s. upproe, myteri. -, v. n. 
blifva upproriff, cefa fig; anftilla myteri. 

Matter, s. mummel, tnorr, not. —, v. 
n. A a. niuttea, mumla, tala otydligt. 

Mutton, s. fårfött ; får. —fist, a. ftor 
röd hand. —head, ». dumhufvud, firs 
ffalle. —monger, s. *furtifir. 

Mutual, a. inbördes, Smifefidig. ; 

Mutuality, 2. ömfefidighet. [Paffenget. 

Mutualness, ¢. ömfefidig, inbördes bes 


Mut 


Mataation, s. laͤnande. 

Mutale, s. 7. fragfien 

Muzsle, a. mule, nod, tryne ; mynning; 
grimma, nogband. — of a cannon, s. 
fanonhufoud. moulding, s. hufvud 
friferna pa en fanon. —, v. 2. & a. 
nofa pa, fatta munnen intill ; fätta noss 
band på ett freatur. 

Muzzy, a. tant{pridd ; ſoͤrglos; druden. 

Mux, s. ſmuts. 

My, pr. min, mitt, mina. 

Myology, s. lära om musflerna. 

Myops, a. närfynt, fragfynt. 

Myopy, se. naisfyniget. [af 10,000. 

Myriad, s. myriad, otalig riärgd; antal 

Myrmidon, s. dverg; bandit. —s, 6. 
på. volifen med def anhang. 

Myrrh, 2. myrrha, roͤkelſe. 

Myrrhine, a. af myrrha. 

Myrtiform, a. myrtenformig. 

Myrtle, s. mycten. —flag, «. falmus. 
=Wax, 8. grönt var. 

Mys, ⸗. ätlig mufila. 

Myself, pr. mig, jag fjelf. 

Mysterial, a. hemlighersfull. 

Mysteriarch, se. en fom vafar öfver 
hemligheter. 

Mysterious, a. hemlig, inved lad, hems 
lighetéfull, dunkel. =—Ness, a. otydlig⸗ 
het 3 heulighetsfullhet. 

Mysterize, v. a. uttyda. 

Mystery, s. hemlighet; myfter. 


Mystical, a. myſtiſt, hemlig; andlig; 


Mystify, v. a. inbilla, narra. ſotydlig. 

Mythological, a. mytologiff, hörande 
till fabelgudaläran. 

Mythologist, «. mytolog, fabeltydare. 

Mythologize, v. 2. förflara Mytoles 
gien; nyttja mytologiffa taleſätt. 


Mythology, s. mytologien, Grekiſta och 


Romerfla gudalarau. 


N. 


Nab, v. a. nappa, gripa. 

Nabob, «. Oſtindiſt furfte; ganfa rif karl. 
Nacker, Naker, s. perimufla. 
Nacker, a. {oformafare. 

Nadir, s. T. nadie (midt emot genit). 
Nag, ↄ. liten Saft, klippare; * diffariuna. 
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Naiades, s. pl. vattennynifer. 

Nail, ⸗. nagel, fo; frit, fom, broods 
21/4 Engl. mil. -nippers, se. pl. 
tniptang. —, v. a. nagla, ſpika faft. = 
acannon, férnagla en fanon. —er, 
s. ſpikſmed. ery, 2. nagelfabcif. 

Naked, a. nate, bar; obeväpnads 
ofonfilad. — belief, s. blind tro. = 
truth, s. torra fanningen. -ness, 3. 
nafenhet, barhet; dgonfenlighet. 

Nall, s. fyt, pryl. 

Name, ⸗. nanin; namnfunnighet ; föres 
vändning; ryfte; kredit; fullmagt; dts 
namu. —, 9. a. falla, nämna; bendnina 3 
utnämna ; omtala. -less, a. namnlös; 
Anonym; obenämnd. —lessness, 3. 
nanmnlödhjet, anonymitet. -Iy, ad. 
nämligen; vid namn. -sake, s. faje 
ntan, namne. 

Nankin, Nankeen, ¢. nantin, 

Nap, s. lugg, logg pa fläden; ludd, 
blad; lur, liter foun. —, v. a. An. 
rugga fides nappa, få fatt i; fumra, 
taga fig en liten lur. 

Nape, a. nade, bafdelen af hufvudet. 

Napery, ¢. linneduftyg. 

Naphew, «. ftefrofva. [bergolja. 

Naphtha, s. nafta, bvit genomffinlig 

Napkin, s. fervet. 

Napless, a. {osfiten, bar. 

Nappiness, s. fumnmer ; frifur på kläde. 

Nappy, a. (uden; ruggig. — ale, s. 
ſtarkt öl. 

Naptaking, s. napptag; (ur. 

Narcosis, a. fänslolösget. 

Narcotic, s. opiat. =, a. narfotiff, 
fömngifvande, döfvande. -ness,3. döfs 
vande, fömngifvande egenffap. 

Nard, s. välluftande ört (nardusd). 

Nare, s. nisborre. 

Narrable, a. fom fon berättas. 

Narrate, v. a. berätta, förtälja. 

Narration, s. berãttelſe. 

Narrative, s. bevättelfe; faga. -, a. 
berättande, förräljande. 

Narrator, 4. berättare, förtäljare. 

Narrow, a. tring, fmal; liten; farg, 
njugg ; noga, noggrann ; inſtränkt; upps 
märffam. —breasted, -chested, « 
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tringbrdftads girig. ~hearted, a. klen⸗ 
modig. heeled, a. fmåtofvad. —heel- 
edness, s. boftving. -sonled, a. 
Jågränfande ; flenmodig; girig. —spi- 
rited, a. inffrdntt; foagtintt. —, v. a. 
draga ihop, göra trång ; inſtränka. —ly, 
ad. trångt, ſmalt; tnappaft, med möda. 
Ness, s. tranghet, ſmalhet; armod; 
felande begrepp. 

Narwhale, s. narhval, enhörning. 
Nasal, s. ljud, bofftaf, fom uttalas ges 
non! näfan. —, a. hörande till näfan. 
Nasicornous, a. fom har horn på näfan. 
Nass, s. en ftor fort grodor, fom finnes 
Nast, s. ſmuts. [i Amerifa. 
Nastiness, s. orenlighet, fmuté; cans 

fldndighet. 

Nasturtiam, 2. Indianſt fraffe. 

Nasty, a. fmutfig, oven; ofedig; otad. 

Natal, Natalitious, a. foͤdelſe tillgå 
rig; 7. hörande till nativitäs⸗ſtällning. 

Natation, s. ſimning. 

Natch, s. bafdel; T. fnapphålsffruf. 

Nathless, ad. ide deſtomindre, lifväl. 

Nath-more, ad. tifa få litet. 

Nation, s. nation, folf, foltffag. 

National, a. national. —ity, -ness, 
e. nationel beſtaffenhet. 

Native, s. infödning. —, a. medfödd; 
urſprunglig; gedigen. — country, s. 
fãdernes land. Ness, s. naturlighet, 
medfödd egenffap. 

Nativity, «. fadelfe, börd; fofterbygd; 
T. nativitetſtaͤllning. 

Natron, s. T. natrum. 

Natural, «. dire; infdding ; egenffay; 
natursgaͤfva. —, a. naturlig. - death, 
a. fotdsd. son, s. oäfta fon. ist, s. 
naturfunnig; naturalift. 

Naturality, se. naturlig beſtaffenhet. 

Naturalization, 2, naturafifering. 

Naturalize, v. a. naturalifera; gifva 
burcffap 3 göra lifafons medfödd. 

Naturalness, s. natur lighet ; naturlig 
faclef. 

Nature, 2. natur > naturen; egenffap ; 
finnelag; art; fätt. —d , a. af vif nas 
tur. guod <d, af god, naturlig art. 


— — Naturality,s. naturligt frambringande. 


Nea 


Naufrage, 2. fepysbrott. 

Naught, s. ingenting, intet. —, a. elaf 3 
oduglig; otuftig. —iness, s. ofynne, 
argher; lättfärdighet. ty, a. elaf. 
- trick, s. fälmflyde. 

Naulage, s. ſtepppenningar. 

Naumachy, s. ftidefpel af ſjöſſag hos 
Romarne. 

Nauseate, v. n. Aa. bafva {eda till, 
bära vämjelſe förs uppodda ädel; ddla, 

Nauseative, a. ädlig. ſvãmjas. 

Nauseous, a. vämjelig, obehaglig. 

Nauseousness, s. ädflighet ; vedervilja. 

Nautic, Nautical, a. fom hör till fjös 
fart. — compass, s. fjöfompaf. 

Nautilus, ⸗. ſteppare (fnddfagee). 

Naval, a. fom tillhör fjöväfende; bes 
ftdende af ffepp. — arnty, s. örlogte 
flotta. .— crown, s. fteppéfrona hos 
Romarne. — officer, a. fjöofficer. 

Navals, s. pl. fjöväfende. 

Navarchy, «. ftyrmansfonft. 

Nave, «. bjulénaf; med{erfta delen af en 
fyrfa. line, s. 7. radupphalare, 

Navel, «. nafvel, nafle. gall, a. nafs 
velbråd. string, «. nafvelſträng. 
-wort, s. naflegras. 

Navet, a. vötfat. 

Navew, 3. långröfva. 

Navicular, a. 7. feppéformig. — 
bone, a. jullen (i fotvriften). 

Navigable, a. fegelbar. ness, s. {es 
gelbarhet. 

Navigate, v. a. @n, fiyra, fora ett 
ffepy; fegla, fara till ſſöt. ſmanskonſt. 

Navigation, s. fegling, {jéfart; ftyrs 
nransfonft. (faren fjöman. 

Navigator, s. feglare, fjöfarande, förs 

Navy, s. flotta, fjömagt; fjöväfende. 
~office, ⸗. amiralitet ; amiralitetssfols 

Nawl, s. ſyl, pryl. llegiet. 

Nay, 2. nej. -Wword, s. förnetande, af⸗ 
flag ; vaftord. —, ad. nej; till oh med, ja. 

Nazarene, Nazarite, s. Najaré ; fris 

Ne, ad. ide. (Ren. 

Neaf, a. kuytnãfve. 

Neal, v. a. värma; gloͤdgas. 

Neap, s. ebb, lågt vatten. —, a. låg, 
utfallande (om en flod). -od, a. ſtaͤende 


Nea 
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vå grund (ont ffepp, tills Hög flod åter) Necromantie, a. förande till foarts 


kommer). 
Near, pr. â ad. nära, hardt intill, bred⸗ 
vid; näſtan. —, a. nära; noggrann; 
niff, njugg; fnål; förtrogen. — of kin 
to), nära flägt (med). — side of a 
orae, 2. venfira, atfidan pd en Häft. 
— weight, a. nettovigt. -, v. a. & n. 
nalfas; T. förlora fördelen af vinden. 
-est, sup. närmäft. — way, s. genafte 
vägen. -ly, ad. naftan. —ness, 3. 
närhet, grannffap ; ſlägtſtap; njugghet. 
Neat, a. nöt, freatur, boffap. cattle, s. 
hornboſtap. —, a. nätt, fnygg, ren; ofdrs 
falffad 3 flug ; qvid ; netto. ~handed, a. 
behändig, (nät. master, s. miniaturs 
målare. wine, s. obemängdt vin. 
-ness, 2. renlighet, ſnygghet; artighet ; 
Neatress, 2. ladugardepiga. [nätthet. 
Neb, s. näf, nåbb ; näfa >; fpridan i en 
ſtrifvenna. [på ögat. 
Nebula, Nebule, 2. moln, téden; fläd 
Nebulous, a. tédnig, molnig. 
Necessaries, «. pl. farnddenher, nod⸗ 
torft, ndrvdandighetsbehof. 
Necessary, se. behof, nddtorft. -, a. 
_ nödvändig, oundviflig. ~house, s. afs 
träde. 
Necessitate, v. a. nödga, tvinga. 
Necessitation, s. tvång, nödgande. 
Necessitous, a. torftig, fattig, behöf⸗ 
dande. =—ness, s. arniob, drift, nöd. 
Necessitude, ». brift, behof; vänffap. 
Necessity, e. tvång, nödvändighet; 
oundviklighet; trångmål, armod > behof. 
Neck, s. hals; nade; barm; halsſtycke 
(på ett kreatur); halsbandet på en fas 
non. —band, s. ffjortfrage. =beef, a. 
haléfinder på en ore. —cloth, s. mande 
haltouf. —lace, 2. halsband. - of a 


Necrosis, s. benfjufa. 

Nectar, s. neftar, gudadryd. 

Nectarean, a. (if eff. fot fom neftar. 

Nectared, Nectareous, «. btandad 
med neftar. 

Nectarine, 2. ett flags perfifa. 

Nectary, a. baningshufet (i blomfter). 

Nedder, s. huggorm. 

Need, 2. nöd, nödrvång ; armod; trangs 
mål. -not, s. oduglig farl. =, v. a. & 
a». behöfva, lida nöd > behöfvas; nddgas. 
ful, a. nödig, nödvändig. —fulness, 
a. nödvändighet. —iness, se. armod, 
torftighet. 

Needle, s. nål, fynal; pinne på en fols 
viſare. —case, @. nålhus. <fish, s. 
fantnål. —ful, s. nålsända (fom på en 
gång trädes på nålen). maker, s. 
nålmafare. —point, s. nåtfyerd; “fr 
ffalnt. =weed, s. tamtyrfvel. -work, 
a. fom; nalarbete. =r, 9. ndlmafare. 
—s, 2. pl. nålar ; veftra udden af dn 
Wight; fnådor af hvirfvelflägtet. 

Needless,c.onddig, sfverfiddig. -ness, 

Needment, s. bebof. —[#. onddighet. 

Needs, ad. nddvindigt. 

Needy, a. fattig, behöfvande. 

Ne’er, förf. af Never. 

Neese, v. n. nyſa. 

Neesewort, ⸗. nysgräg. 

Nef, #. medferfta delen af en fyrfa. 

Nefandous, Nefarious, a. fändlig, 
ohygglig ; afſtyvãrd. 

Negation, s. nefande, nefande fats. 

Negative, s. nefande ſats. —, a. nes 
tande, negatif. ~Ly, ad, nej, med nes 

Negatory, a. förnefande. [fanbe. 

Neglect, s. efterlatenhet; förſummelſe. 
-, v. a. förfumma, vanvårda. —ful, a. 


[fonflen. 


eriwig, bakdelen af en peruf. — of) vårderas, förfumlig. ion, a. efterlaͤ⸗ 


and, näs, landrunga. =piece, s. 
haléharneff (fordom). —weed,s. hampa. 
Neckatee, Neckerchief, s. balsdut ; 
halstklãde. [(Gfver en afliden). 
Necrology, ¢. dödstifta; fort biografi 
Necromancer, s. fvartfonfinär , trolls 
fart. [das ſvartkonſt; trollkarl. 
Neeromancy, ». fonft att framfalla dås 


tenhet. —ive, a. efterlåten, obekymrad. 
Negligee, 2. negligé; morgondrägt. 
Negligence, s. förfumtlighet. 
Negligent, a. efterlåten. 
Negoce, s. handel; ärende. 
Negotiable, a. fom fan bortnegotieras 
(ont vexlar). 
Negotiate, ». «a. föta erhaͤllaz af⸗ 
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handlas negociera bor: (vexlar); unders 
handla: drifva handel. ſhandiare. 

Negotiant, Negotiator, s. under⸗ 

Negotiation, ⸗. underhandling; borts 
negociering ; handel. 

Negro, s. Reger, Negrinna; faf. 
-heads, s. pl. brunt ffeppébridd. 
~land, s. Stigritien. 

Negus, #. negus (vin, foder 0. citron). 

Neif, 2. tnvtniifve. 

Neif, s. flafvinna. 

Neigh, «. gniggning. =, v. n. gnigga. 

Neighbour, s. granne, nabo; niifta. 
-, v. a. An. gira till granne; grainfa. 
«hood, s. grannffap: grannav. ~ing, 
a. näſtgränſande. —liness, s. grann 
fämja. -ly, a. grannfimjelig. — of- 
fice, #. ett vinftyde. =, ad. fafom 
grannar; vänligt. 

Neither, c. hvarken; ej heller. =... 
nor ..., hvarfen ... eller .... =, pr. 
ingendera. . 

Nemean, a. Remeit. — games, s. 
Nemeiffe lekarne (i Grekland). 

Nemesis, s. Nemeſis. 

Nemorous, a. ffogig. 

Nenia, s. forgfang. 

Nenuphar, s. vattenlifja. [padt ord. 

Neology, se. användning af ett nyſta⸗ 

Neomenia, 2. nymåne (Romerſt feft). 

Neophyte, s. nyfriften. 

Neoterical, Neoteric, a. ny, modern. 

Nep, s. poleja. 

Nepenthe, s. medel emot bedroͤfvelſe. 

Nephew, s. brorfon, fyfterfon. 

Nephritic, 2. lätemedel emot ftenpafs 
ſion. —, a. fom hde till njurarna; tens 
lig mot ftenplégor. = stone,s. njucften. 

Népotism, s. nepotism, ffadlig tillgifs 
venhet för fagtingar. 

Nereid, s. nereid, hafénymf. 

Nerval, a. nerverna tillhörig. 

Nerve, s. nerv, känſelſträng; fena. 
~less, a. ſvag. 

Nervine, s. nevoftärfande medel. 

Nervosity, . ſenfullhet; eftertryd. 

Nervous, a. nervfull, feniy, eftertryck⸗ 
fig; 7’. nervfoag. —ness, s. fenfullhet. 


New 


~egg, 8. beegg, redegg (att henan ej 
md sfvergifva boet); fyarpenning. —, 
v. m. bygga bo ell. nafte. 

Nestle, v. a. & n. fföta , ſmeka; göra 
näfte, bygga bos näſtla fig in. — about, 
röra fig omfring. 

Nestling, 2. innäftling ; fogefange fom 
ide är fullflugen. 

Net, 2. nat, näthinna, garn. ~wise, a. 
nätvig. -work, s. arbete flätadt i form 
af nät. 

Nether, a. nedre, lägre; unbderjordiff. 
~lands, s. pl. Nederländerna. -most, 
a. nederft, lagft. 

Netlike, a. nãtlit, full med maffor. 

Nett, a. nätt, netto. ed, a. nätformig. 
~ing, s. nätverk; 7. finfendt. —, a. 
nätlik. 

Nettle, s. näßla. blind —, s. blind 
näfla. —ereeper, 3. konungsfogel. 
-emp, s. åferfugor. —, v. a. bränna, 
flida med näßlor; * förarga. 

Neuritic, s. & a. nerfſtärkande medel. 

Neurology, s. afhandling om nerverna. 

Neuter, 2. neutral, opartiff perſon. =, 
a. neutral, opartiff; 7’. neutrum. 

Neutral, e. neutral, font håller med ins 
gen. — a. neutral, opartif; neutrum. 
—salts, 2. pl. medelfaiter. 

Neutrality, ⸗. neutralitet, ovdldighet. 

Neutralize, v. a. gira neutral. 

Never, ad. aldrig: ingalunda. -more, 
ad. aldrig mer. —thelens, ad. idedeftos 
mindre, det oaftadt. 

New, a. ny, farffs rå; oerfaren; ung. 
-, ad. nyligen, nyß. —comer, s. nys 
fonling. drop, s. galgen vid Neros 
gate. —fangled, a. nyf uppſpunnen. 
-fangledness, s. nytt påfund ; nygis 
vighet. —fashion, 2. nymodig. moon, 
s. uymåne. —year’s-day, s. nyårsdag. 
-year'spift, s. nyårsgåfva. 

New, v. a. förnya, omarbeta. 

New-coin, v. a. omprägla. = words, 
8 på. gira nya ord. 

New-dress, ». a. omfläda, putfa opp. 

Newel, s. pelare hvaromkring en vine 
deltrappa går. 


Nest, ⸗. wifte; fogelbo; tillhåll ; låda. | New-gate, s. ett fängetfe i London, 





New 
Newing, s. gift; drägg. 
Newish, a. något ny. 
Newly, ad. nyligen ; på nytt vis. 
Newness, ». nyhet; färſthet; oerfa⸗ 
renhet. 


News, 2. pl. nyheter, nytt; aviſa. IN 
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Nifle, s. lappri. 
Niggard, «. pirigbul. =, a. fnål —, ». 


e. njugga. —iah, a. napp. —liness, 
s. targhet. -Iy, a. & ad. njugg ; frars 
famt. —ness, s. farghet. 

le, v. a. & mn. narrat. 


monger, 2. en font fprider ut nyheter. | Nigh, ». ns. nalfat. =, a. nära: nära 


-paper, s. tidning, avifa. 

Newt, «. vattendd{a. 

Nexible, a. fom fon hopfnippas. 

Next, a. naft, narmaſt; följande. —, 
ad. dernaft. (a. enfalbdig. 

Nias, 2. falfunges dum menniſta. —, 

Nib, «. näbb ; fpets af en penna. —bed, 
a. forfedd med näbb, fpets. —ble, ». a. 
Bn (at) gnaga; äta af betet (om fit); 
hädla, tadla. 

Nicaragua-wood, s. fampedtrad. 

Nice, a. läder, vetlig ; grannlaga; fant 
vetsgrann; fin; noggrann; ffarpfinnig ; 
fvår. —ness, s. noggrannhet >; forgfäls 
lighet ; finhet. 

Nicety, 2. noggrannhet: punftlighet; 
fraslighet ; varſamhet. niceties, a. pi. 
Liderbit, godbit. 

Niche, s. niſch, fördjupning. 

Nick, s. ffära, inffdrning; Sgonblid ; 
dendesiags fjörå. old —, djefvuln. = 
of time, juft på puntien. =, v. a. 
flära ins foifa ; hitta på; likna; paffa. 

Nickel, «. nidel. 

Nicknacks, «. pl. {effafer. 

Nickname, s. dfnamn, (tilterd. —, 
v. a. gifva öknamn. 


Nicotian, s. tobat. 
Nictate, v. a. vinfa, blinfa. 
Nictation, s. blintuing. 
Nide, e. be, full (om foglar). 
Nidgery, s. lappri; fjolleri. 
Nidget, 2. vip; ftympare. 
Nidification, s. ett näftes ell. S08 bygs 
Niding, s. & a. niding; nedrig. 
Nidorosity, 2. halsbränna. 
Nidorous, a. ofande af flott. 
Nidour, s. ånga, tuft. 

Nidulate, v. 2. bygga bo. 
Nidulation, 2. foglars liggtid. 
Nioce, 2. bror s ell. ſyſterdotier. 


(hufoud. 


Nimi 
Nincompoop, s. enfaldig ftadare. 
Nine, a. wie. —fold, a. niefaldig. 


fldgt. —, ad. nära; näftan. — unto 
death, dédfjuf. —, pr. nära intill. 
ness, 2. grannfap ; nära Pagtfap. 


Night, ⸗. natt, afton; död; mörker, 


ofunnighet. to —, i dag om aftonen. 
by -, in the ~, over =, om natten. 
~butterfly, ⸗. nattfjiril. -cap, ⸗. 
nattmifja. —dew, s. aftondagg, ferlas 
regn. dog, ⸗. jrorbumd, fom nyttjat 
af Gnffyttar. —dress, ⸗. nattfläder, 
negligé. fall, s. fymning. —fire, ⸗. 
yftgubbe. —flutterer, «. ſtogetroll. 
fly, s. nattfly, nattfjäril. -gown, a. 
nattrod. ~hag, s. trollpada. ~hawk, 
es. nattugla. omare, 2. maran (fjule 
dom). —piece, s. natiſtyde (målning). 
=-Frev » 8. Mattle?s nattgife; 
nattfodemeri. —rule, s. nattligt evde 
fen. —shade, s. qvesved. —stand, 
s. natttygsbord. ward, ad. inpå nate 
ten. -wateh, ⸗. nattvdtt. -ed, a. 
fordunflad, ſorgſen; Sfoerraffad af nats 
ten. =ly, a. nattlig. — dows, aftons 
tagg. —, ad. hvar natt. 


Nightingale, s. natteegal. 


grescent, a. mörfnande ; foartlett. 


Nigrification, s. foartning. 
Nickninny, Nickumpop, s. dum: | Nihili 
Nill, s. glimmeraffa. 

Nill, v. a. & n. ide vilja, vägra. 
Nim, v. 4. ſnatta, taga. 

Nimble, a. fnät, ſnabb, liflig. —wit- 


ty, ⸗. ingenting; intet, nullitet. 


ted, a. förveten. 


[gande. |Nimbleness, Nimblesse, 2. fuille 


het, ſnabbhet, hurtighet. ſhufvud. 
imbus, 2. fjus krete omfring helgons 
ety, 2. öfverfidd. 


—men’s-morris, ⸗. ett flagé lef. 
-murder, 2. varfagel. — Cy & 
ett filoremynt (fordont), pins, a pb 
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fägetfpel. —score, ad, nie gånger Co. 
(180). —teen, 4. nitton. =teenth, 
a. nittonde. —tieth, 4. nittionde. —ty, 
@. tittle. 

Ninny, . ſtolle; dumhufvud. 

Ninth, a. nionde. -Iy, «. för det nionde. 

Nip, ⸗. nypning, flämning ; fnäpp ; toll 
pind; beterd; kattmynta (Ect). =, v. a. 
nypa, Fripa; gifva betord; gväfva en 
blamma I värten; plågas; dämpa; T. 
fejfa, göra faft. -per, s. liten fuiptång ; 
begabbare. a. på. bofting; 7". 
fabelacfejfingar. —pingly, ad. bitande. 

Nipple, s. brdfivirta, (pene. ~wort,s. 
tomtdrt, barfål. 

Nisi-prius, a. 7. (rift fvarigenom ett 
tlagomal hänvifes till behörig domflol. 
Nit, o. guet, [ntegg. —, om. lägga egg 

ell. gnetter. 
Niteney, s. fen; fiväfvande. 
Nithing, s. pultren, aed. 
Nitid, a. glänfonde, ffinande. 


Nitre, a. faltpet itpet . 
Nitrie —— a weld a. 
Nitrogen, «. qvifve. 


Nitrous, a. falpeterfyrad. = acid, ⸗. 
falpeterfyrlighet. 

Nitry, a. falpetergaitig. 

Nitty, se. full med guetter. 

Nival, a. full med ful. 

Niveous, a. fnögvit ; fndig. 

Nizy, 2. pundgufend. 

No, a. ingen, ide en. - body, - man, 
ingen. — matter, det gör ingenting. 
=, ad. nej, ingalunda. 

Nob, s. fuapp; vuig. bufvud. 

Nobilitate, ». «. adia. 

Nobility, «. abel, adelfap; adeln; ädels 
bet, rang. 

Noble, s. abdeféman. =, 4. adlig, 
förnäm; ädel, blgfinnads frifeftig, 
Adelurodig. -man,s. adelsman, ädling. 
ness, 2. Adel, adelffap; höghet 3 ädels 
mod. oss, 2. ridderſtap och adel; fins 
nesddelhet. —woman, s. adcigdant. 

Nobody, «. ingen. 

Nocent, Nocive, a. fadlig ; ftraffoar. 

Nock, 2. infärning ; nod på ett fegel; 
bafdel. earings, 


Nem 
Noctambulist, 2. fomngdngare. 
Noctidial, a. fom innefattar en tag och 

en nat. — day, a. ett dygn. 

Noctiferous, a. fom medför natt. 

Noctivagant, 2. nattfvärmare. =, a, 
fringRryfande nattetid. [e. nattlig. 

Noeturn, 2. nattandaft, natimeffa. —, 

Nocturnal, 2. T. aſtrolabium. =, a. 

Nocturnous, a. vattlig. [uatilig. 

Nocument, s. ſtada. 

Nocuous, a. fadlig. 

Nod, s. nid, vint med hufvudet; nids 
ning. =, ». a. An. vinta, nida med 
bufondet, foigta; Suge fig lite; nida 
fofvantde. 

Nedation, 2. tnutighet > Enytning. 

Nodden, a, frött, böjd. (af fömn. 

Nodder, s. fom nidar; fom är förtyngd 

Nodding, s. nidning. -, 4. nidaude; 
T. {utande. 

Noddle, s. fale, hufvud. 

Noddy, s. ftolle, bumbufoud. 

Node, sz. fnut, knöl; viface på en times 
fen; T. Sfeerbens 7’. nodus. {tig. 

Nodose, Nodosous, Nodous, s. fn 

Nodosity, ». knutighet, Indtighet. 

Nodule, s. malm i fmå runda ftyden ; 
T. njure. 


3. öl; nagel; fend. =, v. a. unagla. 


larmare. =, v. 8. Aa. bullta, utſprida. 
-ful, a. larmande. —less, a. tyft. 
Noisiness, ⸗. dan, buller. 
Noisome, a. ffadiig; ſmittſam; vidrig. 
—ness, s. ffadlighet, ſmittſamhet. 
Noisy, a. bullcande, flojande. [fårnad. 
Noli-me-tangere, s. foringforn; trifte 
Nolition, s. ovifja, motftrafvighet. 
Noll, s. wudg. ffalle, hufvud. 
Nomades, es. pl: nomader. 
Nombles, se. inelfvor af ett radjue. 
Nombril, s. 7. medelpunkt (af Mfölden). 
Nomenclator, s. en fom vinnlägger 
fig om nomenflaturen; namnregifier. 


a. pl.7’. nedbiudfiar. | Nomenelature,s. namuregiſter på nas 


Nom 


turaller, vetenFapliga lonſtord tc. 
Nominal, a. få follad, till namnet. 
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Nonsensical, a. orimlig; narraftig. 
—hess, 8. orimlighet, ofdrnuftigher. 


Nominate, ».a. falla, namngifva; uts | Nonsensitive, s. den finsloidfa. 


nämna. Ly, ad. i ſynnerhet. 
Nomination, «. nämning, utnämning. 
Nominative, s. T. nominativus. —, 
a. benãmnande. 
Nominator, a. font utnämnar. 
Nominee, ». 7. utnämnd, fullurigtig. 
Nomothetical, a. börande til lagſtift⸗ 
Non-ability, 2. eférmigenhet. [ning 
Non-admission, 2. vigradt tillträde. 
Non-age, ». minderårighet. 
Non-aged, a. mynderårig. 
Nonagesimal, a. nittionde ; nittioårig. 
Nonagon, s. nioböening. ſrãtten. 
Non-appearance,«. uteblifvande från 
Non-attendance, s. frånvaro. 
Nonee, s. affigt, ändamål. for the-, 
uppfätligen. 
Non-claim, s. T. föetigande af fin rätt. 
Non-compliance, s. vägran, affiag. 
Noa-conductor, s 7. fropp, font är 
elettriſt i fig fjetf. [diffident. 
Non-conformist, #. mnonfonformift, 
None, a. ingen, inga; intet. 
Non-entity,s.intet väfende ; oting. 
- Non-entry, 2. varornaé ide angifvande 
i tullen. 
Nones, s. på. 7. nena ell. nionde toe 
nen > nionde timmer om dagen (i klofter). 
Non-existence, ¢. intet vãſende; oting. 
Nonjuring , a. fom ej velat fvärja tros 
betged. (bangare. 
Nonjuror, 2. fordna pretendentens ans 
Non-obstante, e. cattadt, änffönt. 
Non-pareil, s. 7’. nonparelj (en fin 
ftilfort). 
Non-payment, a. uteblifven betalning. 
Non-plus, «. fortigenget, flämma. =, 
v. a focbluffa, fatta i förlägenhet. 
Non-proficiency , s. ide fortffridande. 
Non-residence, s. bortovaro från det 
ſtälle der man har fina göromål. 
Non-resident, a. fom ide bor der han 
har fin fufla. 
Non-resistance, ¢. blind lydnad. 
Nonsense, #. prat ; oförnuft, emening ; 
laprri. 


Nonsolvent, s. & a. oförmögen att 
betala. 

Nonsuch, a. oförlifnelig, makalös. 

Non-suit, ⸗. dom att ide fortfätta 
rättegången längre. —, v. a. döma i . 
foarandens frånvaro; fälla tredſtodom. 

Non-term, s. 7. ferier, tjenſt ledighet. 

Noodle, s. enfaldig ftadare, pjäl. 

Nook, s. hörn, vintel, vrå. 

Noon,s. middag, middagstid. —, a. his 
rande till middagsftunden. day, 2. 
middag. rest, 2. middaggfömn. 
-stead, 2. folftand om middagen. 
-tide, s. middagslur. 

Noose, s. flinga, rännſnara, {dpfaut. 
=, ¥. a. fndrja; hänga ; fnyta ihop. 

Nope, 2. domherre (fågel). 

Nor, c. ej heller; eler. 

Normal, a. lodrät ; efter reglor. 

North, e. torr, norden > nordanväder. 
=, a. nordlig, nordiſt. = by east, nord 
till often. —east, 2. nordoft. —east 
by —, nordoft till norden. —light, s. 
norrffen. pole, s. nordpolen. —sea, 
a. Nordfjön. —star, 2. Rordfijernan, 
Polftjernan. -ward, —wards, ad. 
emot norden, norrut. —west, s. norbs 
veſt. -wind, s. nordanvind. 

Northerliness , s. belägenhet åt nore. 

Northern, a. nordlig, belägen i norr. 

Northing, s. longitudſtilnaden norrut. 

Norwegian, s. Norman. 

Norwegian, Norweyan, a, Norff. 

Nose, @. mifa, nos; vaderforns pipan 
på en paft. —bag, ⸗. tornift, foderpåfe 
på häftar. -band, a. nosrem. —bleed, 


s. töllefa. —gay, 2. bufett, blomfiers © 


qvoft. —smart, s. fraffe. -, v. a. An, 
draga en vid näfan ; vädra opp; bjuda 
ſpetſen; fätta näfan i vädret. —d, a. 
förfedd med näſa. =less, a. utan ndfa 
Nosology, s. läran om ſjukdomar. 
Nostock, s. ffyfall (ört). 
Nostril, s. nisborre. (ter, 
Nostrum, ¢. arfanunt, qradfalfoarepils 
Not, ad. ide, ci. -yet. ännn ide. 
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Notable, a. anfenlig. =ness, s. vigs 
tigher, marfodrdighet. 

Notarial, a. författad ell. Hevittnad af 
en notarie. — evidence, ⸗. notaries 

Notary, s. notarie. [intyg. 

Notation, s. antedning > bemärtelfe. 

Notch, s. ffåra, infärning. -weed, s. 
molla. =, v. a. Hippa ut. 

Note, s. teden; anmärkning ; värdighet ; 
underrättelſe; biljett; not i mufitens res 
vers, ſtuldebref. —, på. fort begrepp, uts 
drag. = of interrogation, s. fråges 
teden. =book, s. Madd. — of hand, 
a. billet; revert. —, v. a. anmärka; 
tedna; fätta på noter; (of, for) fylla 
för. — down, upptedna, uppffrifva. 
1, a. märfvärdig, berömd, bekant. 

Nothing, s. intet, ingenting ; ringa förs 
midgenhet; fappri. -, ad. alldeles ide. 
~ness, 2. intet; lappri; tomhet. 

Notice, ⸗. uppmärffambhet ; underedts 
telfe; fanneteden. ſmãrka. 

Notice, v. a. märfa, bli varſe; upp⸗ 

Notification, a. kungorelſe. 

Notify, v. a. kungöra. 

Notion, «. begrepp, tanfa, mening ; för⸗ 
flånd. -al, a. indillad, föreftälld. 

Notionality, «. inbillning. 

Notionist, s. fantaft. 

Notoriety, ⸗. verldsfunnightt. 

Notorious, a. befant, nppenbar, beryfs 

‘fad. —ness, ⸗. namnfunnighet. 

Nott, v. a. farfoa, fönderffära. 

Notus, s. funnanväder. 

Notwheat, s. hvete utom fnärp. 

Notwithstanding, ec. oaftavt, idedefs 
mindre. i 

Nought, es. & ad. intet; nolla, på intet 
vig, to set at —, förafta. 

Noun, s. 7. nomen, benämninggord. 

Nonrice, s. anima. 

Nourish, v. a. & n. nära, underhålla ; 
nppföda. —able, «. fom fan näras, uns 
derhaͤllas. —er, s. födoämne, ndringss 
medel. -ment, as. näring, föda, nds 
ringémedel. [näring. 

Nourriture, 2. uppfoftran; underHåll, 

Novale, s. nybrytning. [en ny faf. 
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Novator, s. nyhetsätlfare. 

Novel, s. nyher; roman, novell; P. 
flatga. —, a. ny, ovanlig. List, ⸗. 
romanſtrifvare; ätlfare af nyheter. 
—ness, ty, ⸗. nyhet > ny fal. 

November, s. November. — [niotafet. 

Novenary, s. niotalet. =, a. tillhörande 

Novennial, a. nioårig. 

Novercal, a. ſtyfmoderlig. 

Novice, s. blifvande munf ell. munna 5 
nybegynnare ; odfvad. 

Noviclate, s. pröfvotid; lärsår. 

Novity, s. nyhet. 

Now, s. närvarande Sgonblid. -, ad. nu 3 
ömfom ; emedan. -a-days, un för 
tiden. — and then, ftundom, då och då. 
- at lenght, dndtligen. 

Noway, Noways, ad. ingalunda. 

Nowel, 2. glädjerop. 

Nowes, «. äftaförbund. 

Nowhere, ad. ingenſtädet. 

Nowise, ad. ingalunda. 

Noxious, a. ſtadlig, farlig, oſund. 
—ness, 8. Fadlighet. 

Noy, ». a. plaga. [en blågbätg. 

Nozle, s. näfa, noe; (jutpipa; röret på 

Nubble, v. a. tnuffa; prygla. 

Nubiferous, a. fom ſemlar ffyar. 

Nubilate, ». a. hölja med moln; förs 
dunkla. 

Nubile, «. manbar, giftvuren. 

Nubilous, a. molnig, muten. 

Nuciferous, a. fom bär nötter. 

Nucleous, s. färna : medelpunft. 

Nudation, «. blottning, afflaoning. 

Nude, a. nafen, bar; enfaidig. 

Nudity, s. nakenhet, barhet; oflädd del; 
nafen figur. 

Nug, #. my —, min favafte ffatt. 

Nugation, 2. prat. [tydfig. 

Nugatory, a. narraftig, orimlig; obes 

Nugacity, 2. pratſamhet. 

Nuisance, 2. ffada, förfång, olägenhet. 

Null, «. noll; fappri. —, a. ogiltig, 
fraftiss. —, ». a. upphäfva, ogilla. 
~ify, ov. a. forflara fir ogilltig. -ity, 
8. nolla; ogilltightt 3 fraftfösher. 

Numb, a. valen, ftel, finf af fold. 


Novation, s. förändring ; införande of! «sel, «. darrål. —scull, ⸗. natr. =, 


Num 
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v. a. göra fam, domnad. »edness, s. , Nurse, s. anima; förerfa, fjufvatterta ; 


förfrelning. 

Number, ». tal, antal, nummer >; mys 
denhet ; vers, harmoni; 7'. numerus. —, 
v. a. väfna; numerera. less, a. tals 
186, ordtnelig. —lessness, a. otalighet. 
8, 8. pl. fjerde Mofe bof. 

Numbing, s. domning, ſtelning. 

Numbles, 2. inelfvorna i en hjort. 

Numbness, 2. d3fning, demning. 

Numerable, a. citnefig. 

Numeral, a. hörande till ett tal. - let- 
ters, s. på. vitnebotftaf. 

Numerary, a. tillhörande ett vift tal. 

Numerate, v. n. räfna. 

Nameration, 2. rätnande, taljande ; 
numerering ; 7". talé utndnmante. 

Numerator, s. räknare, fiffectarl; 7. 
taljare. [2. odelad beffaffenhet. 

Numerical,a. tillhörig väfning. -ness, 

Numerist, s. fiffecfart. 

Numero, s. nummer. 

Namerous, a. tatrif, myden; harmo⸗ 
nif. —ness, s. talrifhet, mängd. 

Numismatic, a. hörande till myntve⸗ 
tenffapen. 

Numismatics, ». på. myntvetentfap. 

Numismatography, ». beffrifning om 
gamla mynt. [til mynt. 

Nummary, Nummular, a. hörande 

Numness, ». forfylning, ſtelhet. 

Numskull, s. pundhufdud, t3{p. -ed, 
a. talpattig, dum. 

Nun, s. nunna; blaͤmet (fogel. 

Nunchion, s. aftonvard. [anbete. 

Nunciature, 2. ett påfligt fändeduds 

Nancio, «. pafligt fandebud. 

Nuncupate, v. a. higtidligen förklara. 

Nuncupation, ¢. munttigt teftamente. 

Nuncupative, Nuncupatory, a. 
muntlig (om teftamenten) 3 hoͤgtidligen 
förflarad. 

Nundinal, Nundinary, a. hörande 
till marfnad. letters, 2. pl. Sins 
dagsbofftäfver. 

Nunnery, 2. nunnekloſter. 

Nup, Nupson, s. narr. 

Nuptial, a. bröllop tillhörig. —8, a. på. 
bröffop. bed, s. brudfäng. 


gumma. =, a. födande. —child, s. 
ambarn, dibarn. maid, s. riga fom 
fféter barn. wite, amma. —, v. a. 
uppamma, uppfoda; anſa; underhålla. 
ol, ». a. underhålla, föda, uppfofira. 
=ry, #. barnfammare, barnſtola; träds 
fota ; Rot fel. 

Nursling, 2. morégrié. 

Nurture, se. föda, näring; uppfoftran, 
undervisning. —, v. a. uppfofira. 

Nustle, v. a. fmefa. 

Nat, s. nöt; nöten i böflågs; tot elf. 
fogning ; mutter, ſtrufmor. —brown, 
a. nõtfärgad. —crackers, s. på nots 
fnäppare. —gall, s. gallãpie. -hatch, 
-jobber, -pecker, 2. vida (fågel). 
-shell, s. nötffal. -square, s. T. 
fyrkanten på ankarläggen. —tree, s. 
haſſel. small —, s. haffelndt. 

Nutation, 2. bifvan, ffälfning. 

Nutmeg, s. muffot. 

Nuatrication, s. naringéfatt, fådning. 

Nutriment, «. näring, föda. —al, a. 

Nutrition, s. näring, föda. [närande. 

Nutritious, Nutritive, a. födande. 
—ness, s. närande beſtaffenhet. 

Nutriture, s. näring, näringeſaft. 

Nutting, s. nötplodning. 

Nuzzle, v. a. An. nära > ringa ſvin; 
gömma figs bäfa fom foin. 

Nymph, s. nymf; flifa. [fnopp. 

Nympha, s. puppa (på infefter); ros⸗ 


O 


Oaf, 2. byting; tof, fåne, narr. Ish, 
a. dum, enfaldig. —ishness, «. 
Dent her. 

Oak, s. ef, efvicfe. -apple, —ball, 
-cone, 3. -gomes, s. pl. efiffon. 
-fern, s. ormbunfe. -leather, «. 
fingerfeamp. en, a. af ef. 

Oakling, s. ung ef. 

Oakum, 2. dref; gammalt uppfnoddt 
tagverfe att inkilas i plantfogningarne 

Oar, ⸗. ects, malin. [på ſtepp. 

Oar, 2. åra, =, v. a. ro. —8, 2. på en 
bit med två par åror. oy, a, i form 
af, tjenande till, åra, 


a 
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Oasis, s. 008. 

Oat, s. hafra. —bread, s. §afrebrdd. 
-grass, s. hafra. -malt, s. haftes 
matt. -meal, s. hafremjöl, hafregryn; 
cifrumpegraé. —thistle, a. hafretiſtel. 
en, a. af hafra. 

Oath, s. ed, foordent. —breaking, s. 
menedri. -able, a. berättigad att af⸗ 
lägga ed. 

Oats, 2. bafea. —chaff, s. hafreſnärp. 

Oazy, a. fumpig, gyttiig. 

Obambulation, s. fringvandring. 

Obduce, v. a. dfverdraga, betida. 

Obduction, s..dfoerdragande. 

Obduracy, Obdurateness, Obdara- 
tion, s. förhärdelfe, haͤrdnackenhet. 

Obdurate, a. förhärdad, envis, haͤrd⸗ 
nadad. =, v. a. förhärda, forftoda. 

Obedience, «. lydnad, hörfambhet. 

Obedient, a. lydig, undergifven. 

Obediential, a. hörſam, lydig. 

Obedientness, 2. lydnad. 

Obeisance, s. buguing, heltning. 

Obelisk, s. obeliff; T. forsteden. 

Ohequitation, «. fringrioning. 

Oberration, «. fringvandring. 

Obese, a. tjod, fet. -ness, ell. 

Obesity, 2. fetma. 

Obey, v. a. lyda, hörfamna. 

Obfirm, Obfirmate, v. a. befrifta. 

Obfuscate, v. a. formirla, Fårdunfla. 

Obit, s. fjdlameffa, lifbegängelfe ; död. 

Obituary, s. dödslängd. 

Object, ⸗. föremål; ämne 3; dgonmãrke. 
—glass, 0. 7’. objettifgtat. 

Object, v. a. invända, gira invändnins 
got; (against, to) forevita. —fon, s. 
infaft, invändning; beffyTning. 

Objective, a. gjord till föremål; objets 
tif. <ness, 2. egenfap att vara ett fås 
remaͤl för en handlings; objektivitet. 
=tor, s. en fom gir invändningar. 

Objurgate, v. a. banna, beſtraffa. 

Objurgation, a. beſtraffning; förebrås 

Objurgatory, a. foͤrebraͤende. ſelſe. 

Oblate, a. platt vid polerna. 

Oblation, s. offer; gåfva. 

Oblatrate, begabba. 

Oblectation, ⸗. farluftelfe. 


Obs 


Obligate, v. a. förbinda, nddga. 

Obligation, «. förbindelfe, ſtyldighet; 
ffuldebref ; gunft. 

Obligato, a. 7. accompagnerande. 

Obligatoriness, s. förbindande fraft. 

Obligatory, a. forbindande, förpligtans 

Oblige, v. a. förbinda. de. 

Obligee,s.en fom förbundit fig till något. 

Obligement, s. forbindilghet, ſtyldighet. 

Obliging, s. förbindelſe. —, a. förs 
pligtande; böflig. —ness, s. höflighet, 
artighet ; forbindande kraft. 

Oblique, a. fned; medelbar; bedräglig ; 
T. fluttande. = case, 2. T. ala taſus 
utont nominativus. -ness, eff. 

Obliquity, ⸗. ſned ftällning, lutning; 
afvitning ; origtighet. 

Obliterate, v. a. utfiryfa, utplaͤna. 

Obliteration, 2. utplåning, utfiryfs 
ning; gfomffa. 

Oblivion, 2. glömffa. 

Oblivious, a. glömff. —ness, a. förs 
gatenhet, gſomſta. 

Oblocutor, s. baktalare. [beffaffenhet. 

Oblong, a. ofling. —ness, es. aflaͤng 

Obloquious, a. fmädande. ſheder. 

Obloquy, s. baftal, tadel; Fymf, vans 

Obmutescence, s. forftummuning. 

Obnoxious, a. underfaftad, undergif⸗ 
pen; fafer; ond. Ness, ⸗. blottftits 
ning ; ſtrafbarbet. (moln. 

Obnubilate, v. a. betäda, $ölja med 

Obnubilation, «. fördunNing, mulnans 

Obole, s. ett Gags mynt. (be. 

Obreptitious, a. falfligen utverfad. 

Obrogate, v. a. dterfalla, upphãfva. 

Obscene, a. oHöfviff, oanfländig ; otufs 
tig; otad. oness, eff. 

Obscenity, s. liderlighet > efyitget. 

Obscuration, s. förmörtelfe. 

Obscure, a. mörf ; otydlig ; föga find; 
gemen. —, v. a. fördunfla. —ness, ell. 

Obscurity, «. dunfelhet ; otydlighet ; ens 
fambet. 

Obsecrate, v. a. anhålla, bånfalla. 

Obsecration, s. bönfallande. ning. 

Obsequies,s.p/. lifbegdngelfe, begrafs 

Obsequious, Obsequent, a. {ydig; 
hörande tid lifbegdngelfe. -ness, 4. 


Obs 


lydaftighet, likbegãngelſe. 

Obsequy, s. lifbegängetfe 3 villighet. 

Obserate, v. a. igenflänga. 

Observable, a. anmärfningsvärd. 
—ness, ⸗. mãrkvärdighet. 

Observance, s. ärebeviſsning; aͤtivdnad; 
uppmärkſamhet, ſorgfällighet; regel. 

Observant, a. appmärtſam, forgfällig; 
tydig. = of one’s word, ordhaͤllen. 
8, 3. på. obfervanteren, 

Observation, æ. anmärfning; upp⸗ 
märffambet ; rön. [fam åffådare. 

Observator, 2. jatttagare; uppmärf: 

Observatory, s. obfervatocium, fljerns 
tiferi. 

Observe, v.a. &n. jatttaga, anmdrfa, 
blifva varſe; fira 3 Hålla; vara uppnticts 

Obsession, s. belägring. [fam. 

Obsidional, a, hörande till en belägring. 

Obsignate, v. a. befeglas befräfta.. 

Obsignation, «. befegling, bekraftelſe. 

Obsignatory, a. betrãftande. 

Obsolete, a. gammal, obruflig. —ness, 
a. obcaflighet. 

Obstacle, s. hinder, motftand. lkonſt. 

Obstetricatien, ⸗2. barnfirlofningss 

Obstetricious, Obstetrick, a. barns 
förloßningskonſten tillhörig ; bebjelplig. 

Obstinacy, Obstinateness, s. hårds 
nadenhet, envishet, egenfinnightt. 

Obstinate, a. halsſtarrig, genfiväfvig, 

Obstipation, s. férftoypning. [envis. 

Obstreperous, a, oftyrig, bullerfam. 

Obstriction, s. forbindelfe. 

Obstruct, v. a. forftoppa; hämma; 
uppehålla. —ion, es. haͤrdt lif; hinder; 
tilfpdrening. -ive, @. förftoppande, 
hindranbde, hämmande. 

Obstruency, s. floppande egenſtap. 

Obstruent, a. foͤrſtoppande; hindrande. 

Obstruse, a. duntel, förborgad. 

Obstupefy, v. a. förfräda. 

Obtain, v.a. Ax. erhålla, fis tilltaga; 
bibehålla fig ; hafva framgång. -able, 
a. fons fon erhaͤllas. er, 3. eniottas 
gare. =ment, a. emortagande. 

Obtemperate, v. a. lyda, hörfamma. 

Obtemperation, s. lydnad. 

Obtend, v. a. invända. 


Occ 


Obtenebrate, v. a. förmörta. 
Obtenebration, s. farduntting. 
Ohtension, s. forebirande. 
Obtest, v. a. & m. enträgen bedja; 
(against) proteftera. ſfoͤrpligteiſe. 
Obtestation,s. enträgen bön; högridlig 
Obtrectation, s. bafdantning, Förtal. 
Obtrude, ©. a. påtvinga, påbörda, pås 
Obtruncate, v. a. fiympa. [fruga. 
Obtrusion, s. påtvingning, påtrugande. 
Obtrusive, a. paͤtrugande påtvingande. 
Obtund, v. a. göra trubbig ; dämpa. 
Obturation, 2. igentäppning. 
Obtusangular, a. irubbvinklig. 
Obtuse, a. tenbbig, ſtubbad; ſid, tints 
loſos; trög. <ness, ⸗. trubbighet s flås 
bets dofhet (om fjud). 
Obtusion, s. afftympning; trubbighet. 
Obumbrate, v. a. gifva ffugga. 
Obumbration, ». ffuggning, fördunk⸗ 
Obvention, s. hinbvelfe, lump. ſling. 
Obversant, a. befant. 
Obverse, a. ontvänd, motvind. 
Obvert, v. a. vända emot. 
Obviate, ». a. förebygga, förefomma. 
Obvious, a. liggande midt emot; alls 
män, ide ſällſynt; lättfattlig, tydfig. 
—ness, 8. dgonffenlighet, tydligher. 
Occasion, «. tillfälle, laͤgenhet; anleds 
ning, als angelägenhet; behof, tarf. 
~s, 8. på. ãrender. —, v. a. gifva ans 
fedning, förorfata. —al, a. föranlaͤtan⸗ 
de; tillfällig. 
Occecation, s. förblindande. 
Occident, s. vefter, veftan; ſolens neds 
gang ; veſterlanden. 
Occidental, a. veſtlig, veſterlãndſt. 
Occiduous, a. aftagande 3; vefttig. 
Occipital, a. hörande till bakdelen af 
hufvudet. 
Occiput, s. bafdefen af hufvudet. 
Occision, s. dråp. 
Occlude, v. a. tilfuta, tillfpärra. 
Occluse, a. tilfftoppad. (ning. 
Occlusion, 3. tillffutning, igenftings 
Occult, a. forborgad, fördold; obefant. 
Occultation, 2. férborgande; 7. bes 
tätning, boriſtymmande. 
Occultuess, s. hemlighet. 
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Occupancy, s. tillegnelſe; beflttning. 

Occupant, s. inhãfdare; innehafeare. 

Occupate, v. a. intaga, befitta. 

Occupation, s. inchafvande; fyfla, gös 
romål. 

Occupative, a. T. tagen I befittning. 

Occupier, 3. dbo, innehafvare. 

Occupy, v. a. 2a. innehafva, beſitta; 
innefatia; fyffelfärta ; handla. 

Occur, v. a. träffa, ftdta ihop; möta; 
förefomma. -rence, s. händelſe; ans 
ledning. -rent, a. förefallande, mös 
tande. sion, s. ſanimanſtötning, möte. 

Ocean, s. ccean, verldshafvet. —,a.hafée. 

Oceanic, a. hörande till verldehafvet. 

Ocellated, a. lif ett 3ga; fladig. 

Ochlocracy, s. psbelherefay. 

Ochre, s. ofra. ~ous, -y, a. oderafs 
tig: innehållande odra, 

Octaedron, ⸗. T. octaeder. 

Octagon, s. aͤtikant. 

Octagonal, Oetangular, a. åttfantig. 
—ness, ⸗. aͤnkantighet. 

Octant, s. 7. oftant. -, a. T. afſtiljd 
på 45 graders afflånd. 

Octave, a. tid af 8 dagar; T. oftaf. 

Oetavo, 2. oftafsformat. 

Octennial, a. åttaårig. 

October, s. Oftober. 

Octoedrical, a. aͤttaſidig. 

Octogenary, a. åttatioårig. 

Octonary, a. hörande till dttatalet. 

Octonvcular, a. åttadgad. [blad. 

Octapetalous, a. 7. fom har åtta bionts 

Octostyle, «. bygguing med åtta pelare 
i fronten. [velſer. 

Octosyllable, a. beftående af åtta ſtaf⸗ 

Octuple, a. åttafaldig. [åfyma. 

Ocular, a. ögat tillhörig ; Sgonffenlig ; 

Oculate, a. förfedd med dgon. 

Oculist, s. dgonidfare. 

Oculus-beli, «. labradorſten. 

Odd, a. udda, ojemn; underlig, beſyn⸗ 
nerlig > obehaglig, olämplig: obefant. 
-ity, es. fällfambet. -ness, s. ojemns 

, bet i tal; fällfambet; gräl. 

Odds,s. otifhet, ojemnbet ; träta. -bobs! 
«heart! i. vafapperment I 
Ode, ⸗. ode, lyriſtt Faldeftyde. 


Off 


Odible, a. föchatlig. 

Odious, a. afffyvard, vederſtygglig; 
hatad. —negs, s. vederfipgglighet, fare 

Odium, «. ferhatlighet. [hatligher. 

Odontalgy, s. tandvärk. 

Odontie, s. medel emot tandverk. =, a. 
hörande till tänderna. 

Odor, Odour, 23. tult, välluft. -ate, 
a. flarft luktande, doftande. 

Odoriferous, a. välluftande. —ness, 
&, välluft. 

Odorous, a. vätluftande. 

Oecumenical, a. allmän, stumeniff. 

Ocdematous, a. fallen för vattenaftiga 
foullnader. 

Oeilliad, ». bid, dgonfaft. 

Ocsophagus, «. matſtrupe; foalget. 

Of, pr. af; till fålje af; ons; bland. — 

all things, framför allt. = course, 
fäterligen, det forftas. — late, nyligen. 
- old, fortom. out =, utur. 

Off, ad. 4 pr. bort; ifrån; 7. på höjden 
af, utanför. —, i. borr! ur vägen! =, 
«hand, genoft, inpromptu. —side, s. 
frånfidan , högra ſidan (på en Haft), = 
with your hat, batten af. 

Offal, s. fmutar, öfvertefoor; afffrap, 
dåligt fått: inelfoorna i diur. 

Offence, s. förolämpning, fymf; förs 
brytelfe, fynd: förgripelfe, öfverfallans 
de. to give ~, förslämpa. to take —, 
taga illa. —ful, a. förolämpande, ans 
ftörtig. -less, a. menlös, offyldig. 

Offend, v. a. & n. förolämpa, foͤrtreta, 
oförrätta ; öfverträta >; angripa ; fynda, 
fela > förgriva fig. oer, a. förbrytare, 
mißgerningeman; förargelſeklippa. 

Offensible, a. förstänpande. 

Offensive, a. ärerörig ; förarglig; ans 
gripande. = weapons, 3. på. anfallés 
vapen. —ness, 8. förarglighet, förtret: 
lighet. 

Offer, «. tillbud, anbud; gåfva, äreſtänk. 
-, 9.4. An. tillbiuda; bjuda på; fires 
fla, påtaga, tillbjuda fig; frefta på. 
at, efterftrdfoa. — to, uppoffra. -ing, 
8. offer, offring; anbud. —tory, 3. of⸗ 
fertorium; offer. ture, s. tilbud. 

Office, «. pligt, fyldighet ; eurbete 3 fyfla , 


Off 


fontor. house of —, afträde, =, v. 
a. förrätta. 

Officer, s. embetsman ; officer, befäls 
hafvare; fladstjenare, volisbetjent.-red, 
a. förfedd med befälhafvare. 

Official, a. andlig domare: ſtadetjenare. 
=, a. tjenande; formlig; officiel. ty, 
#, en officials lagfaga. 

Officiate, v. a. förfaffas; förrätta 
gudstjenſten; utvätta får en annan. 

Officinal, 2. drog, apotefévara. —, a. 
fom tillredes på apoteken. — plants, s. 
på. medicinalvärter. 

Officious, a. ijenſtaktig, fjäffande. 
—ness, ⸗. beft dl fambet. 

Offing, s. 7. öppna fjön, rum fjö. 

Offscouring, «. ſtulor, ſträde; afffum; 

Off-set, s. rotſtott, telning. [pöbel. 

Off-spring, ⸗. affouma, barn. 

Offuscate, v. a. fymma, förmorla. 

Offuscation, s. forduntling. 

Offward, ad. utåt, fjövart. 

Oft, — times, ell. 

Often, ad. ofta, flera gånger. —ness, 
a. mångfaldighet, ofta upprepande. 

Ogee, Ogive, s. T. ett litet hvalf öfver 
fonftret ell. dörren inuti ett annat. 

Ogle, a. vinf, farftulen blid, Bgonfaft. 
=, ¥.a. blinfa, fe fisdgd på en. —ry, 8. 
bligning, fnegling. * [podrida). 

Oglio, s. ett flags Spanff foypa (ella 

Ogre, -gree, s. varulf. 

Oh, i. ad! o! 

Oil, s. olja, bomolja. —back, s. ofjes 
drägg. -bush, s. underträd. ~case, s. 
vardufsåfverdrag (på en Hatt). = cloth, 
a. varduf. =colour, s. oljefärg. -man, 
as. oljehandiare. nut, ⸗. purgerndt. 
-shop, ⸗. oljebod. —skin, s. varadt 
taft. -stone, a. oljiſten. —, ». a. olja. 
-iness, 3. oljattightt. -y, a. oljig. 
= grain, a. fefamört. 

Oint, v. a. fmörja, beftryfa med falfra. 
—ment, e. fmörjelfe, falfoa. 

Okefern, s. ormbunte. 

Old, a. gammal, bedagad; forden; 
brufad; ohygglig. = age, 8. ålderdom. 
-man's-board, s. gråfägg. -en, a. 
föråldrad, urmodig. ish, a. något 
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gammal. —ness, se. ålder, ålderdont; 
forntid. [oljaftigher. 


Oleaginous, a. ofjaftig. ~ness, 3. 
Oleander, s. lagerbärsträd. 
Oleaster, s. vildt oljetrãd. 

Oleity, «. oljaftighet. 

Oleous, 2. oljig, beftående af olja. 

Oleracious, a. drtactig. 

Olfact, #. a. draga luft efter något. 
Ory, a. hörande till luften. -nerves 
a. pl. luftnerverna. 

Olid, Olidous, a. ftinfande, 

Oligarchical, a. ofigacfift. 

Oligarchy, 2. oligarti, fåvälde. 

Olio, s. ofaspodrida ; ſamling. 

Olitory, s. tålgård, fölsträdgård. =, «. 
hörande till en faterrddgare. 

Olivaster, a. olivegtdu. 

Olive, ⸗. oliv. —snail, e. ddrevaftare 
(manfndda). —tree, s. oljetrad. 

Olla, s. ett flags Spank foppa (oMas 

Ollet, s. tore risved. [podrida). 

Olympiad, s. olympiad. 

Olympian, a. - blue, s. beegbtatt. 

Olympic, a. Olympiff, himmel. 

Olympus,e. berget Olympus; Olympen. 

Ombre, ⸗. lomberfpel. (meter. 

Ombrometer, s. regnmdtare, ombros 

Omega, s. bofftafvenO, den fifta i Gres 
fiffa alfabetet. 

Omelet, 2. eggpannfata. 

Omen, 2. farbetydeife. [tarmarne. 

Omentum, s. nätet, ifterginna omfring 

Omer, ¢. bebreifft mått. 

Ominate, v. n». Aa. båda, fpå, ana; 
betedna. 

Omination, 2. ſpaͤdom, förebud. 

Ominous, a. förebådande. —ness, s. 
förefpående natur. ſmelſe. 

Omission, 2. underlaͤtenhet, förſum⸗ 

Omissive, a. utelemnande. 

Omit, v. a. underlåta, utelemna, glöms 
ma. -tance, s. afftående, underlaͤtande. 

Omnifarious, a. af alla flag. liing. 

Omniferous , a. fom frambringar alls 

Omnific, a. fom ſtapar allting. ſmer. 

Omniform , a. fom har alla flags fors 

Omnigenous, a. beftående af alla fag. 

Omniparent, a, four framföder allting. 
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Omnipercipient, a. fem fer allting. 
Omnipotente, s. allmagt. 
Omnipotent, a. allsmägtig. 
Omnipresence, ». alleftädesnärvaretfe. 
Omnipresent, a. alleftädes närvarande. 
Omniscience, se. allvetenhet. 
Omniscient, a. allvetande, allvis. 
Omniscious, a. allvetande. 
Omnium-gatherum, ⸗. miſchmaſch. 

. Omnivorous, a. allt frätande. 
Omoplate, 8. ffulders ell. arelblad. 
Omphalocele, s. nafvelbrad. 
Omphaloptic, s. 7. conver ſynglas. 
On, pr. på, vid, tif. — a sudden, plötgs 

ligen, i haft. — foot, til fots. — 
high, i böjden. ~ horseback, till 
hift. — purpose, med flit. — contrary, 
tvärtom. —, ad. vidares mer, längre. 
~, i. ga pa! vaftt! 

Onager, 2. vildåsna. 

Onania, Onanism, 2. fjetföeftädelfe. 

Once, ad. en gång ; fordom. — for all, 
en gång för alla. at =, all at —, plots 
fligen. 

One, a. en, ett; en enda. -, pr. Be. 
nian; wagon. one’s self, fig, fig fjelf. 
- by one, en i fender. ~berry, ftorm: 
hatt. —blade, «. ifornfonvalje, ifornbar. 
~eyed, a. endgd. ~handed,a.enhindt. 

Oneness, s. enbet; enfelbet. 

Onerary, a. laftdragande 3 befvärlig. 

. Onerate, v. a. vålafta ; befvära. 
Oneration, ⸗. betungande, befoärande. 
Onerous, a. tung, fvår. 

Onion, ». rödlöf. -eyed, a. tårögd. 

Only, a. enda, enfam. —bill, e. folas 
verel, —, ad. allenaft, endaft, blott. 

Onocrotal, . yelifan. 

Onset, 2. anfall, angrepp; början. —, 
v. a. anfalla, begynna. 

Onslaught, ⸗. ftorm, anfall. [tefogien. 

Ontologist, s. en fom är förfaren i ons 

Ontology, 2. ontologi. [framåtr. 

Onward, a. & ad. gående framåt ; fram, 

Onwards, ad. vidare. 

Onycha, s. onix; vöfverk. 

Onyx, s. onir, en art agat. 

Ooze, v. n. gyttja, fires fälfåg; T. 
muddergrund. —, v. a. rinna bort, tere 
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fog ut. Ness, s. gyttjlghet. 

Oozy, a. ſumpig, gyttjig, morafig. 

Opacate, v. a. fymma, förduntla. 

Opacity, s. dunfethet, ogenomſtinlighet. 

Opacous, a. dunkel, ogenoniflinlig, 

Opal, s. opal, en art agat. 

Opaque, a. dunkel. 

Ope, Open, a. öppen > offyld; sgonfens 
lig: uppenbar, offentlig; Sppenhjectig. 
tolay-, to set—, framlägga, bevifa. 
- air, s. fria luften. —arae, s. mifpel 
ell. orefbär. -eyed,a. vatfant. -hand- 
ed, a. fritoftig. -hearted, «. upprigs 
tig; mild. -mouthed, a. glupff, givig. 
- weather, s. lenväder. 

Open, v. a. & a. öppna; apptida; 
begynna ; Sppna fig; fila (om huss 
tar). ing, 2. öppning, genomfart; 
början. —, a. öppnande. ness, 8. bps 
penhet; Sppenhjertighet. 

Opera, s. opera, ſaͤngftaͤdeſpel. 

Operable, «. görtig. 

Operant, a. verffant. 

Operate, ». n. (on) verfa; T. operera. 

Operation, 3. vertning, vectans fires 
tagande ; 7°. operation. 

Operative, a. verfande, verffant. 

Operator, s. arbetace, vertftallare; läs 
fare, operatör. 

Operculun, 3. 7. fod.  [gul arfenif. 

Operment, +. operment, auripigment, 

Operose, a. arbetfam, ofortruten ; fvår. 

Operosity, s. arbetſanthet, flit; möda. 

Ophimorphous, a, ormartad. 

Ophiophagous, a. ormfrãtande. 

Ophite, Ophites, s. ofit, ormften.  . 

Ophthalmic, a. sgonfalfoa, Sgonvats 
ten. =, a. fom angår ögonen. 

Ophthalmy, «. sgonfjuta. 

Opiate, ⸗. opiat, fömndryd. —, a. föfs 
vande, döfvande. 

Opifice, s. arbete, verk. r,s. fonfinär. 

Opinable, a. tänfbar, fannolif. 

Opinative, a. inbillad; envis. 

Opination, s. mening. 

Opine, v. n. mena, hålla före. 

Opiniaster, s. envis menniffa. 

Opiniative, «. envis; inbillad. -ness, 
e. egenfinnighet. 
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Opiniatre, e. hatsftarrig. 
Opiniatry, s. haléftarrighet. 
Opinion, ⸗. mening, omdöme 5 allmäns 

na tänfefättet. —, v. a. nena, tro. 
Opinionative, a. halsſtarrig. 
Opiparous, a. prägtig. 
Opitulation, s. biftånd. 
Opium, s. opium, vallmofaft. 
Opletree, s. vattenfläder. 
Opobalsamum, s. Arabiſt balſam. 
Opodeldoc, ⸗. opodeidot. 
Opopenax, s. ganar faft. [cattan. 
Opossum, s. mindre Amerikanſta pungs 
Oppidan, s. fladsbo. —, a. frad tillhörig. 
Oppignerate, v. a. pantfätta. 
Oppilate, v. a. orfata förftoppning. 
Oppilation, ⸗. farftoppning. 
Oppilative, a. farfteppande. 
Oppleted, «. full, uppfylld. 
Oppletion, a. fylnad, dfeecfiss. 
Oppone, f. Oppose. 


Opponency, s. invändning ; motſtaͤnd. 

Opponent, s. motſtaͤndare; 7. opponent. 
=, &. firidig. 

Opportune, a. lglig, paffande > lamps 
lig. —ness, 2. lagfighet, bequamlightt. 

Opportunity, e. läglighet, gynnande 

Opposal, s. motftind. ſtillfaͤlle. 

Oppose, v. a, An. motflå, invända, bes 
frida, fätta fig emot; 7’. opponera. 
-less , a. ocmotftåndlig. —lessness, 
9. oemotftandiighet. -r, s. miotftins 
bare; rival. 

Opposite, s. motftindare; ting fom 
tigger midt emot. —, a. midtemot belds 
gen; motfatt, firidig. —ness, @. mets 
flånd, ſtridighet. [midtemot ; ſtridighet. 

Opposition, s. motftind, belägenhet 

Oppress, ». a. tryda, underkufva. 
Ton, 8. fortend, plåga, elände, nedſla⸗ 
genget. ive, a. trydande, undertry⸗ 
dande, Bfverväldigande; omenfflig. 
Or, 2. förtrydare, thrans. 

Opprobrious, «. fmädlig, Fymffig. 
—ness, 3. ſtymflighet. 

Opprobrium, ». fan, vanheder, vanära. 


0 v. a. anfalla, angripa; uefa. 
Phen, ~ation, s. befiridande, mots 


ſtaͤnd. -er, 2. morftindare. 
English - Swedish Dict. 











Optician, s. optifus. 
Optics, s. optiten. 
Optimacy, s. ariftofrati. 
Optimism, s. optimism. 
Optimity, «. bäfta tillſtaͤnd. 
Option, s. val, valfrihet. -al, a. vate 
Opulence, s. rifedom, förmögenhet. 
Opulent, a. förmögen. 
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Optable, a. önfansvärd. —ness, ⸗ 
önfflighet. ſa. onſtande 


Optative, s. T. optativuts, modus. =, 
Optic, 2. öga ; optifft inftrument. —, a. 


optiff, hörande till ſynen. -nerves, s. 
(pl. fynnerver. 


[mäfig. 


Opuscule, «. litet vert ell. frift. 


Or, e. eller, antingen. —, ad. innan. 
Or, s. T. guld, guldfärg. 
Orach, s. mola. 


[fear. 
Oracle, s. erafel. -, 9. a. gifva gudas 


Oracular, Oraculous, a. vit; fäfer; 


i form af ett gudafsar. —ness, s. bes 
ſtãmdhet; tvetydighet. 

Oraison, e. 63n. 

Oral, a. muntlig. 

Orange, #. pomerané, orange. —, 4. 
lien pomerans, -chip, ⸗. infyltade 
pomeranéfal. —Lily, se. brandgul lilja. 
-musk, s. pomeranspäron. —peel, s. 
pomeranéffal. «tawny, a. pomeraus⸗ 

Orangeade, #. {enronad. (färgad. 

Orangery, s. orangeri, drifhus. 

Orang-outang, ¢. ffogémenniffa, ett 

Oranoco, 2. en art tobaf. [flags apa. 

Oration, 2. offentligt tal. 

Orator, s. orator, talare. 

Oratorial, a. orateriff, vältalig. 

Oratorio, s. ovatoriunt. 

Oratory, s. bonrum, bönhus 5 vãltalig⸗ 
het 3 talefonft. =, a vältalig. 

Orb, s». omfretss Flot, hinnnelskropps 
bana; tidrymd; Sgonften. —, v. a. gör 
ta rund. [föräldrar ; faderlBshet. 

Orbation, «. barns berdfoande af deras 


{Orbed, a. rund, klotrund; omgifven. 


Orbic, Orbicular, a. rund, cirfelfors 
nig. —ness, 2. rundhet, cirkelform. 

Orhiculated, a. rundad. 

Orbit, 2. 7. bana, orbita; Bgongrop. 
-y, 4. barnlothet. 

Orby, a. rund, cirfelforntig. 


T 


4 
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Orchal, s. vinften. 

Orchanet, s. råd ortunga. 

Orchard, s. fruftträdgård. grass, 3. 
ering, hundering. 

Orchestre, Orchestra, s. orfefter. 

Orchilla-weed, 2. orfelj. 

Orchis, s. orfié (ört). 

Ordain, v. a. pabjuda, befalla ; beſſuta; 
duntas ordinera, inviga til preft. 

Drileal, se. ordel, offuldsprof. — by fire, 
jernbdrd. 

Order, s. ordning; förordning; order, 
föreſtrift; affigts orden, gille; ſorgfäl⸗ 
lighet. —s, pl. andliga ſtaͤndet. to take 
orders, blifva preft. out of =, oors 
dentligt ; opafligt. 
rder, v. a. inrätta, fatta I ordning; 
befalla, föreffrifva ; ordinera; viga till 
preſt; ftyra, handhafva. -less, a. core 
dentlig. —lessness, s. oordning. —li- 
Hess, s. ordentlighet, regelbundenhet. 
ely, a. regelbunden, ordentlig ; väl ins 
rättad ; fedig; inſtrifven ivullen. =, ad. 
ordentligt. llig. 

Ordinable, a. fom fan förordnad, ijen⸗ 

Ordinal, s. ritual, tlofterordning. —, a. 
ordentlig. — number, s. ordningétal. 

Ordinance, 2. ordning ; ftaning ; förs 
ortning, plafat; groft artilleri. 

Ordinant, a. beftdmmande, beſſutande. 

Ordinary, #. vardéhus, frisqvarter; 
fangpreft; ordinarie domare; biffoy; 
markegaͤng; IT. arbetsfoll och nanffap 
på ett aftadladt ſtepp. —, a. ordentiig, 
vanlig ; medelmåttig; gemen. =, ad. 
vanligen. [v. a. förordna, beſtämma. 

Ordinate, a. regelbunden, ordentlig. —, 

Ordination, s. inrättning ; prefivigning. 

Ordnance, s. groft artilleri. master 
general of the —, s. generalfilttygs 
mäftare. [ning. 

Ordonnance, 2. god anordning, inrätt⸗ 

Ordure, 2. finuté, orenlighet, ſopor. 

Ore, s. metall, malin. -weed, -wood, 
8. ſjögräs fom uppfaftas på ſtranden. 

Oread, s. bergnynif. 

Organ, s. organ, verftyg. —, pl. ell. 
pair of =s, 2. orgverf. —loft, a. orgs 
lattare. —pipe, a. orgpipa. 
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Organical, a. ocganif ; förfedd med ors 
ganer; tjenanbde ſaͤſom verktyg. -ness, 
8. organiff natur. 

Organism, s. organif fammanfättning 

Organization, s. ſammanſãttning. 

Organize, v. a. fammanfätta, bilda. 

Organling, s. liten fodfil. 

Organy, ¢. bergdofta, märmynta. 

Orgasm, s. uppvällning. 

Orgeat, e. fornvatten. 

Orgeis, s. liten flodfif. 

Orgies, s. pl. Bacchi feft ; fråfferi. 

Orgues, s.ps. ftormgaller s ett fags grof 

Orichaleh, a. meffing. [fanon. 

Oriel, Uriol, se. fommarguling, gultraft. 

Oriency, e. fargglans. 

Orient, s. morgon 3 öfter, folens upps 
ging; Ofterlanderna. —, a. uppgående, 
oſtlig; Oftindiff. 

Oriental, s. öfterländare. —, a. öſter⸗ 
lanoft. ism, se. öfterländfr taleſätt. 

Orifice, 2. wun, mynning, dypuing. 

Origan, #. marmysta, mejcam. 

Origin, s. urfprung, upprinnelfe. 

Original, s. original; urfprung, börs 
jan. —, a, medfödd; urſprunglig; afta. 

Originality, Originalness, 2. urs 
frrunglighet  dfthet 3 egenhet. 

Originary, a. urſprunglig. 

Originate, v. a. & n. orfafa, frantals 
fira ; hätſtamma, uppfomma. 

Origination, 4. uppfomft, härſtam⸗ 
melſe, härledning. 

Orillon, «. 7. rundt hörn. 

Orion, «. Orion (ftjernbild). 

Orison, 2. bön. [fartyg. 

Ork, 2. {Spare (ett flags delfin); ett flags 

Orle, s. T. vapenföm. 

Orlop, s. T. fobeygga. —beams, s. pl. 
troßbottensbalkar. 

Ornament, s. prydnad, hedersteden. —, 
v. a. pryda, fimyda. [s. prydlighet. 

Ornamental, a. prydlig, firlig. -nezs, 

Ornature, s. ficat, grannlaͤt. 

Drniscopy, 8. fpadom af foglars fygt. 

Ornithologist, s. fogelfinnare. 

Ornithology, 2. fogelfinnedom. 

Oroonoko, s. en fort tobat. 

Orphan. a. faders och moderlöſt barn; 
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barnfusbarn. ~house, s. barnhus. —, 

a. faders och moderiös. —age, s. gens 

dom tillhörig faderföfa barn. —ism, 

a. faders och moder löſt tillftånd. 
Orphanotrophy, s. barnhus. 
Orpiment, s. auripigment, gul avfenif. 
Orpine, 2. auripigment; färingfåt (rt). 
Orrery, s. machin fom föreſtäller hims 

lakropparnes gång. [tilja. 
Orris, se. gulds ell. ſilfverſpets; ſvärde⸗ 
Ort, s. afftrap. [vesslarighet. 
Orthodox, a. venlärig. —ness, ~y, 8. 
Orthodromics, s. på. fonfen att rätt 
Orthoepy, s. uttatslära. ” [fegta. 
Orthogon, s. ratvisttig figur. 
Orthogonal, a. ritvinflig. 
Orthographer, ⸗. rätiſtrifvare. 
Orthographical, a. enlig med rätts 

flafningstaran. 


Orthography, ». rittftafning, ⸗t⸗lãra; 


T. plan af en byggnad. 
Ortive, a. T. uppgående (om fijernor). 
Ortolan, 2. hortulan (fågel). 
Ortyard, 3. trädgård. 
Orval, s. fermesforn. 
Orvietan, 2. motgift. 


| Oscheocele, a. teftitetbråd. 


Oscillate, v. ». foinga.  [ssrdretfe. 
Oscillancy, Oscillation,s. foingning, 
Oscillatory, a. fodngande. 
Oscitancy, «. förfummelfe, ovdedightt. 
Oscitant, a. fömnig, flarfattig. 
Oseitation, » gifpuing. 

Osier, 2. vide, forgpil. 

Osmund, se. osmund, faffabuffe. 
Osprey, ⸗. blaͤfot, fithst. (en. 
Osselet, 2. benaftig foulft på Häftars 
Ossuous, a. benig, Senartad. 
Ossicle, ». litet ben. 

Ossific, a. förvandlande till ben. 
Ossification, «. förbening, benbildning. 
Ossifragent, a. benbrytande. 
Ossify, v. a. förvandla till ber, 
Ossivorous, a. benfnfande, 
Oxssuary, s. benhus. 

Ostensible, a. fom fan vifads fynbar. 
Ostensive, a. vifande, betednande, 
Ostent, s. ſten, min; järteden. 
Ostentate, v. a. ffryta. 
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Ostentation, s. anfeende; ſtryt. 

Ostentatious, a. firytande. -nens, - 
8. ſtrytaflighet. 

Ostentative, a. prålande, ſtrytſam. 

Ostentator, «. ftorfrytare. 

Osteocolla, s. benbroneſten. 

Osteocope, s. häftig benvirf. 

Osteology, » beffrifning om Sen. 

Ostiary, s. portvattare : utlopp af en flod. 

Ostler, 3. ftalldräng. —y, 2. ftalrum ; 

Ostrich, ». firuté. — [gäftgifvaregård. 

Other, pr. annan, annet, andra. 
-where, ad. annorftädes. —while, 
ed. en annan gång. —wise, ad. ans 
norledes, annorlunda, annars, efjeft. 

Otter, 2. utter. dog,⸗. utterhund. 

Ottoman, s. Turf; Turfiff foffa. —, a. 
Turkiſt. 

Oubut, Oubust, ». hårig ſofmaſt. 

Ouch, ». halsband, guldfmyde. 

Ought, s. något (bättre Aught). =, v. 
def. borde, tulle. 

Ounce, «. uns; (ofatt; findtt panterdjur ; 
lodjur. ~pearls, ⸗ↄ. pl. {mad perlor 
(fom fätjas fodtals). 

Ounded, Ounding, a. vågig. 

Ouphe, ». byting, tomtgubbe. =n, a. elf⸗ 
lit, fodtattig. (pe. vi fjelfoa, of ſjelfva. 

Our, pr. poss. vår. —self, vi. -selves, 

Ousel, 2. foltraft. 

Oust, v. a. borttagas utdrifva. 

Out, i. bort! fy! — alas! ve mig olyd⸗ 
lige! —, a. utelemnad, Bfeerfoppad. 
~, ad. & pr. ute, ututs af, utaf; utan. 
= of, formedelft, genom. — of doors, 
utem hus. — of tune, förftämd. — use, 
ur bruf. I am —, det är ute med mig. 

Out, v. a. utdrifva, bortdrifva, fordrifva. 

Outact, v. a. Sfoerteaffa. [ofvervigten. 

Outbalance, ». a. väga öfver ; hafva 

Outbar, ». a. ned bommar uteflänga. 

Outbid, v. a. bjuda öfver (i handel). 

Ontboard, s. 7. utombord. 

Outborn, a. utlandf. [ferp). 

Outbound, a. beftimd ntomlandf (om 

Outbrave, v. «, trotſa, bravera. 

Outbreak, s. utbrott, utbriftande. 

Outbreathe, v. a. å » utandas; dö. 

Outcase, e. fodral. 


Ta 
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Outcast, 2. bortfaftnings afffraps; en 
landsförvift, bortdrifven. —, v. a. uts 
fafta, vräfa ; Sortftéta; bannlyſa. 

Ontcraft, v. a. Bfoertedffa i liftighet. 

Outcry, 2. fri, utvop; auklion. 

Outdate, v. a. upphifoa. 

Outdo, v. a. öfverträffa, öfvergå. 

Outer, a. yttre. ly, ad. utät; utan⸗ 
fire. ~most, a. ytterſt. [våftå. 

Outface, v. a. trotja; djerft nefa ell. 

Outfall, s. utfall, utlopp, fanal. 

Outfit, s. omfofinad vid ex ntrufining. 
-, ¥. a. utrufta, utreda. 

Outfly, v. a. flyga undan, flyga om. 

Outform, e. utvärtes fapnad, yta. 

Outgate, «. utgång, utlopp.  [draga. 

Outgo, v. a. 3fverträffa; gå fortare 3 bes 

Outguard, s. utpoft, förpoft. 

Outhouse, a. uthus, utbyggnad. 

Outjutting, a. utftående, framſtaͤende. 

Outlandish, a. uttändff, främmande. 

Outlast, v. n. vara, rida längre. 

Outlaw, 2. fogelfri, bilteg perfor: bans 
dit. —, a. bannlyft. —, ». a. förklara 
fogelfris döma i den anflagades fråns 
varo. —Fy, 8. forfiarande för fredids ; 
utffrifning, proffription. [fpringa om. 

Outleap, s. flyft ; utväg; utfall. —, +. a. 

Outlet, ⸗. utgång, utlopp. 

Outline, s. omfrets; yttre dragen. ~, 
pl. utdrag. 

Outlive, v. a. dfverlefvas fomma med 
lifvet ifrån. [oordenttlig. 

Outlying, a. utom liggande; aflägfen ; 

Outmarch, v. a. gå om, gå fortare. 

Outmeasure, v. a. vara ftdrre i mått. 

Outmost, a. y tterft. (fet. 

Outnumber, ». a. öfverträffa till antas 

Outpace, v. a. gå fortare. 

Outparish, s. foten i forftiderna. 

Ontpart, s. yttre, aflägfen del. 

Outpass, v. a. uppnå; sfverträffa 

Outpoise, a. väga öfver. 

Outporch, s. införsport. 

Outports, es. de förnämfla hamnar i 
Storbritannien (utom London). 

Outpost, 2. ntpoft. 

““tpour, ». a. utgjuta. 
WIze, v. a. Sfvertriffa i värde. 


Out 


Outrage, +. ftymf, öfvervåld, verkan. 
—, % a. An, ofderätta, förolämpa; 
sfverffrida > utfväfra. 

Outrageous, Outragious, a. våldfanm, 
ſtormande, gruflig; ſtymflig; Sfoerdrife 
ver, ohygglig. -ness, s. valdfambet, 
raſeri; öfverdrift. i 

Outraze, v. a. utrota. ſgà; bedraga. 

Outreach, v. a. firida fig öfore > Bforrs 

Outride, v. a. rida om ell. förbi. —r, 
8. utvidare, Sejduf. [dävert, bottlof. 

Outrigger, ». 7’. utfiggare (vattiepy) ; 
Outright, ad. fullfomligt, helt oh Hits 
fet, alldeles; med full hals. 

Outroar, ». a. ffrifa öfver. 

Outrode, a. firdfrag. 

Outroot, v. a. utrota. - 

Outran, ». a. pa, feringa om. [fepp. 

Outsail, v. a. löpa död, fegia förbi ett 

Outset, s. början. 

Ontshoot, ». a. ffjuta bättre ell. längre. 

Outshut, ». a. uteffuta. 

Outside, s. yta, utſida; utanbefs uts 
feendes det ytterſta; yttre menniffe. 
“paper, se. utffottépayper. —passen- 
ger, s. tatpaffagerare (fom fitter på tas 
fet af poftvagnen). 

Outsit, v. a. förfitta, fitta öfver tiden. 

Outskirt, s. förftad. 

Outsleep, v. a. förfofva, bortfofea. 

Outspeak, v. a. öfverträffa i talande; 
öfverträffa. 

Outspread, v. «. utſprida; utfränna. 

Ontstand, v. a. uthärda. 

Outstreet, s. gata näft landsbygden. 

Outstretch, v. a. utftrade, utfpänna. 

Outstrip,v.a.dfoertrdffa, lemna efter fig. 

Outtalk, Outtongue, v. a. öfverröfta, 
prata flarfare. 

Outvalue, v. a. öfvergå i värde. 

Outvoice, v. a. ropa högre än en annan. 

Outvote, v. a. Bfverröfta, utvotera. 

Outwall, s. förmur, yttre muren. . 

Outward, s. yttre utfeende. =, a. uts 
värtes, yttre; utländſt; froppslig. —, 
ad. utvärtes, utvändigt. —s, ad. utat, 
utvändigt. lafnõta. 

Outwear, v. e. uthärda; Bfverlefoa; 

Outweigh, v4. öfverväga, öfverträffa, 


Out 


Outwit, v. a. ðfvertrãffa vert; lura, 
öfvertifla. (beta mer än en annan. 
Outwork, s. 7. utanverl, —, v. a. ars 

Ountworn, p. 4 a. utfliten. 

OÖuze, v. n. drypa, rinna droppvis. 

Ouzy, a. fultig, fumpig. 

Oval, s. eggrund figur. —, a. oval, eggs 
formig, aflångt rund. 

Ovarious, a. beftdende af egg; 7". hö⸗ 
vande til eggftodarna. 

Ovary, 2. cagfted, egghus. 

Ovated, a. egalit. 

Ovation, 2. mindre triumf hos Nomacne. 

Oven, s. ugn, batugn. fork, e. ugits 
tafa. —peel, se. ugnsfpade. 

Over, pr. öfver, ofvanpaͤ. —, ad, öfver, 
öfrigt. — against, midtemot. ~ and -—, 
efta, flera gånger. — and under, mer 
el. mindre. night, för natten, nats 
ten igenont. (mee än fom behöfs. 

Overact, v. a. An, öfverdrifva, göra 

Overall, s. öfveerod, ſurtut. 

Overarch, v. a. betäda med hvalf. 

Overawe, 9.4. hålla i vördnad; injaga 
fruftan. 

Overbalance, s. Bfvervigt, öfverlägfens 
het. —, v. a. öfoerväga, hafva dfverhand. 

Overbattle, a. alltför ymnig. 

Overbear, v. a. Bforrvinua; våldfamt 
betereffa ; ðfverlaſta 

Overbearing, a. sfoermodig, ftolt. 

Overbdid, v. a. bjuda öfver. 

Overbig, a. dfoermattan tjod. 

Overblow, v. n. & a. fatta fig, upps 
höra att blåfa ; bortblåfa, brifea. 

Overboard, ad. öfver bord, i fjön. 

Overboil, v. a. fofa öfver ell. för mydet. 

Overbold, a. tiltagfex, öförvägen. 

Overburden, v. a. öfverlafta. 

Overbusy, a. för mydet fyffelfatt. 

Overbuy, v. a. föpa för dyrt. 

Overcarry, v. «. gå för långt med nås 
got ; förteda. 

Overcast, a. mörk, mulen. —, 9. a. 
förmörfa, betdda med moln; beräkna 
för högt, miftaga fig i räfning 

Overcantious, a. Sfverdrifoet förfigtig. 

Overcharge, se. för tung börda; för 
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fvära: tarera för högt. 

Overcloud, ». a. fordunfla, hölja med 
mon. -Tmat. 

Overcloy, v. a. ända till ätel fylla med 

Overcome, ». a. dfrerdinna, under⸗ 
tufva ; dfrerlafta; vinna. 

Overconfidence, ⸗. föemätenfet. 

Overconfident, a. förmäten. 

Overcorned, a. förfaltad. 

Overcount, v. a. värdera för högt. 

Overcover, v. a. öfverhölja. 

Overcurious, a. för mydet nyfifen. 

Overdiligent, a. all:för flitig. 

Overdo, v. a. & n. göra något för mys 
det. — one's self, griva fig för haͤrdt 

Overdue, ad. öfrermåttan. [an. 

Overeat, v. 7. föräta fig. — [bli varje. 

Overeye, v. a. öfverfe, genomögna; 

Overfierce, a. dfverdådig. 

Overflow, s. öfverfvämning > $fverflöd. 
=, v a. öfverfvämma; öfverflåda. 

Overfond, a. för mydet färlig. 

Overforward, a. alltför begiriig. 
—ness, 2. öfverilning 

Overfreight, v. «. öfverlafta, lafta (ett 
ffepp) för mydet. 

Overful, a. dfoecfiddande.  [igenout. 

Overglance, v. a. haftigt dfverſe, ögna 

Overgo, v. a. Bfoergé, öfverträffa. 

Overgreat, a. alltför ftor. 

Overgrow, v.n. & a. föcvära fig, vära 
för ftoes vida öfver. th, s. för ftarl 
värt > Sfverfide. 

Overhale, v. a. betãda; efiecföfa , öfs 
verfe. — the shrouds, 7. förbinda 
vanten. [öfver, fiå ut. 

Overhang, v. a. & n. hänga ef. ſtjuta 

Overhappy, a. alför tydlig. 

Overharden, v. a. härda för ſtarkt. 

Overhastiness,s. brådffa, åfverilning. 

Overhasty, a. brådfande, obetänffam ; 
brådmogen. (ned. 

Overhaul, v. a. Sfverfe; rifoa upp och 

Overhead, ad. Bfver hufvud; ofvanpå. 

Overhear, ». a. lyßna till, höra på. 

Overlade, v. a. öfverlafta. 

Overlay, v. a. ligga ihjäl; betida; dfs 
verväldiga. (ut; vara utlefvad. 


mydes beialdt. =, v. a. öfverlafia ; bes I Overlive, v. a. & mn. dfveriefoa, lefve 
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Overload, v. a. öfverlafta, betunga. 

Overlong, a. för ling. 

Overlook, v. a. öfverfe; ligga högre; 
beherrſta (utfigten); förafta; glömma 
att fe; fe igenom fingerna med. ~er, 3. 
uppfyning$nan. 

Overly, ad. ytlig, Mbelig. 

Overmaster, v. a. öfverväldiga. 

Overmatch, s. dfoerman, dfoeclagfen i 
magt. —, v. a. öfverväldiga ; öfverträffa. 

Overmeasure, se. öfvoermål, plägning. 

Overmix, v. a. för mydet uppblanda. 

Overmost, a. bögft. 

Overmach, a. för myden. -, ad. för 
niydet. -ness, 9. öfverfldåd. 

Overname, »- a. nämna i ordning. 

Overnight, ad. fent in på nåtten ; tills 
morgonen. (fjäflig. 

Overofficious, a. alltför tjenftattig ; 

Overold, a. utgammal. 

Overpass, v. a. fara Bfoer, paffera, gå 
förbi; ide upptaga i en räkning. 

Overpay, 9. a. betala för mydet. 

Overplus, 8. öfverffott ; Sfvervigt ; Bf 
vernal. 

Overpoise, s. dfoervigt, motvigt. —, 
v. a, hålla mowigt. 

Overpower, v. a. öfverväldiga. 

Overpress, v. a. nedtryda. 

Overprize, v. a. ffatta för högt. 

Overrank, a. för pppig (i värt). 

Overrate,s, för hogt pris, för hög upp: 
fattning. —, v. a. värdera för högt; 
beffatta för mydet. 

Overreach, s. forfirddning (hos häftar). 
- v. a. An. Sfoerraffa; bedrage > fas 
da; rida öfver, träffa; draga ur kd; 
förvänta fig. 

Overreckon, ». «. väfna för mydet. 

Overridden, a. förrides, urciden. 

Override, v. a. förrida. [lage. 

Overrigged, a. 7. med för mydet tads 

Overripe, a. fullmogen, för mogen. 
-n, v. 4.42. bringa till för myden 
mognad; blifva för mogen. 

Overrule, v. «. bfvermãſtra; befalla 
öfver. — a plea, 7. firfafta, jäfva 
ett fal. 

Overran, +. a. An. föpa om, fpringa 


Ovi 
förbi; sfvervära; betäda; förhärja; 
öFfoerflåda. | 

Overscrupulous, a. för noga. [från. 

Oversea, ad. ifcån andra landet; utis 

Oversee, v. a. hafva uppfigt öfver ; 
ide märfa. =r, se. uppfoningsman ; 
fattigföreftåndare. 

Overset, v.a. Gn. ouiſtõörta, fulllafta 3 
föra omfull (en vagn); falla omfull. 

Overshadow, v. a. beffugga; beffydda. 

Overshoot, v. a. & ». ſtjuta öfver. 

Oversight, s. uppfigt ; oaftfambet. 

Overskip, v. a. hoppa öfver. [funruta. 

Overslip, s. förfummelfe. =, v. a förs 

Oversoon, a. för haſtigt. 

Overstrain, vw. n. & a. anſtrãnga fig 
för mydes; utficdda för vida; férftraida 
fina fenor. .  [tufva. 

Oversway, v. 4. öfvervåldiga, unders 

Overswell, v. a. dfverfrdmma. 

Overt, a. uppenbar, offentlig. 

Overtake, ». a. hinna upp, taga fatt ; 
Sfoerfalla. —n in drink, p. druden. 

Overtask, ». a. lägga för mydet ars 
bete på en. 

Overthrow, s. upps od) nedvändning. 
-, 9. a. fulllafta; nederlägga; vända 
upp och ned på. 

Overthwart, a. egenfinnig. =, pr. 
tvärsöfver. —, v. a. hindra; motfäga. 
-NeSB, 8. tvãrhet. 

Overtire, v. a. uttrötta. 

Overtly, ad. uppenbart. 

Overtoil, v. n. evbeta ut fig. 

Overture, «. öppning ; förflag ; upplygs 
ning ; onvertyr, fymfoni. 

Overturn, eo. fullftictuing, nederlag. —, 
v. a. oftécta, tullfafia, fijeipa ; öfvers 
vinna. [v. a. fatta för högt. 

Overvalae, e. för tig värdering. —, 

Overveil, v. «. betäda, ſtyla. 

Overvote, v. a. dfverrdfta, utvotera. 

Overweigh, +. a. öfverväga, hafva 
Sfeervigt. —t, s. Sfrervigt. 

Overwell, ed. alltför val. 

Overwhelm, v. a. dfverhölja, Bfrers 
främma ; Sfverhopa; nedertryda. 

Overwise, a. fjelfttot. {peter. 

Oviduct, 2.7. modergoru, Fallopii trum⸗ 


Ovi 


Oviform, a. eggformig, egglif. 

Oviparous, a. eggläggande, värpande. 

Owe, v. a. vara ſtyldig ell. förpligtad, 
fia i förbindelſe; innehafva. 

Owing, p. åa. ftyldig, förpligtad; härs 
rörande. = to, förmedelft. 

Owl, s. uggla. —erown, s. fogsfattfot 
(ört). -eyed, a. fattögd, fom fer i 
utörfret. light, s. fymning, ſtumraſt. 
et, 3. liten uggla. 

Owler, s. lurendrejare. 

Owling, ⸗. lurendrejeri. 

Owlisb, a. tifnande en uggla. 

Own, a. egen. —, 3. egendom. =, v. a. 
godfänna, antaga; erkänna för fitt ; ber 
fänna, tilfås ega. -er, 3. egare; 
ſteppsredare. -ership, s. egendomsrätt. 

Owre, s. urore, vildore. 

Owse, 2. garfvarebark. 

Owsel, a. traft. 

Ox, as. oxe, bSoffapsnöt, utffuren tjur. 
eye, s. oxdga. “eyed, a. oxdgd. 
meye-creeper, ⸗. vedfnare, gröngös 
ling (fagel. —feet, s. horntlyfo bafs 
fot (pa en Haft). fly, 2. broms, ſtyng. 
—gang, ⸗. tio tunniandé jord. —heal, 
8. fvart pruſtrot. house, —stall, s. 
oxhus, oxſtall. lip, s. orlögga. 

Oxalic, a. 7. fom håller fyran i foder. 
- acid, s. foderfyra. 

Oxidation, s. 7. arydation. 

Oxide, es. oxyd. 

Oxter, eo. armhåla. 

Oxycrate, «. vatten blandadt med ättifa. 

Oxygen, a. 7. ſyre; lifsluft. 

Oxygon, s. fpetévinflig figue. . 

Oxyrrbodine, s. rofenittifa, 

Oyer, 3. 7". fongl. fommifflonsdomftol. 

Oyen, i. bör på! 

Oylet-hole, 2. frörhål. [gare (Fågel). 

Oyster, «. oftron. -man, 2. cfironfåns 

Ozaena, 2. flinfande nägböld. 

Ozier, «. vide. 


P. 
Pabular, 4. närande, tjenlig till foder 
(at kreaturen). 
Pabulation, s. näring, fodring. 
Pabulous, a. födande. 


Pad 

Pabulum, «. foder ; föda. 

Pacation, s. flillande, blidkande. 

Pace, s. mått, fieg; gång; ſtridt, paß⸗ 
gång (ont haftar); 5 fot. - of asses, 
Ggnedrift. —, v. n. Aa. fpatfera, gå 
pak (om haftar); mata med fliegen. = 
a horse, inöfva ex aft att gå pap. 
=F, 8. gångare. 

Paciferous, a. fom medför fred. 

Pacific, a. fredsftifrande, fredlig. 
—ness, s. böjetfe för fred. [ning. 

Pacification, s. fredsautande, förfos 

Pacificator, s. fredsftiftare. 

Pacify, v. a, ftifta fred; tillfredsftälla. 

Pacing, «. gingring, paßgaͤng. 

Pack, s. pade, laf; pad ; rote; myckenhet. 
-cloth, s. padout. -fork, s. mulågs 
na; barhate. horse, s. padhaft, trofs 
padhaft, troßhäſt. —meedle, s. pads 
nål. - of hounds, s. ett foppel jagte 
hundar.—saddle,s.f(3ffadel. —thread, 
se. fegelgarn. =wax, s. hårvar. 

Pack, v. a. & n. pada, binda ihop; 
fida haftigt bert; pada fig bort. — 
away, bortjaga, pada fig bort. = off, 
dö, fola af. — up, pada in. — with, 
fammanfvärja fig med. —age, s. fegels 
dub; padarearfvode ; pade, bal. —er, 
8. padare. met, s. pafet, bundt, knyte; 
paketbaͤt. —, v. a. inpada, bylta ihop. 
“ing, 4. padning; bortffidning. 
-cloths, -whites, s. på. paddut. 

Pact, Paction, s. förbund; fontraft. 

Pactional, Pactitious, a dfverenée 
tommen i följd af fontraft. 

Pad, s. gångare (häſt); fleåtröfvare till 
fot; låg kudde; ſtoppning på ftolar och 
fläder. —box, s. hjulhud. =nag, ⸗. 
flippare, ridhäft. —way, e. landsväg. 
- ¥. @ @n. uppftoppa; rofva till fors 
(på flora landsvägen); färdas till fots. 
—der, 4. firdtedfoare till fots. 

Paddle, s. paddla, Invit dra; ffofvel. 
fish, s. marfoin. —staff, s. trãdgaͤrds⸗ 
hada. —, ». n. & a. plafta, flaffa i vats 
tems fingra. 

Paddock, 2. flofja, forngroda; täppa. 
-stool, s. ſupp, ftiffoamp. 

Paddy, s. öfnamn på Selaindare. 
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Padelion, s. Jungfru Marie fapa. 

Padlock, s. hänglås. 

Padow-pipe, s. vild pruftror. 

Paduasoy, s. pudefoj (fidentyg). 

Paedagogue, s. ffolfur. 

Paeony, s. rion. [s. hedendom. 

Pagan, 2. heduing. —, a. hedniſt. ism, 

Paganical, a. hedniſt. [göra pagetjenft. 

Page, s. page; fida. —, v. a. paginera; 

Pageant, 2. pomp, offentlig luſtbarhet; 
glitter; dDodfpel. —, a. präktig. —, v. a. 
föreftälla i flådefpel. ory, s. fåt; ſtaͤ⸗ 
deſpel; färd. 

Paginal, a. förfedd med fidonumror. 

Pagod, s. pagod, afgud; porflinsdoda ; 
Sndianft guldmynt. 

Paigle, s. orlagga. 

Pail, 2. dmbar, ſtäfva; vatterfpann. 

Pain, -. firaff; fudrta; betkyurmer. — 
of death, 2. liféfitaff. —, v. a. pina, 
ful, a. mddofam; ofértenten; plags 
fam. fulness, 2. ſmärta; oförtrus 
tenhet. —less, a. (atts utav befvär ell. 
plåga. —lessness, s. frihet från bes 
fvär eff. plåga. —8 , 2. på möda, bes 
fvär ; födsloarbete, pina. -taker, s. 
arbetfam mennifa —taking, a. flitig, 
oförtruten. 

Painim, ⸗. hedning, otrogen. 

Paint, s. färg ; ſmint. —, 9. a An. 
måla, färga ; afbilda, beſtrifva; föres 
ftälla; ſminka; fminfa fig. —er,s. mås 
lave; 7’. fånglina. -gold,s. bladguld. 
~stainer, «. väpenmålare; fattuns 
firydare. ing, 2. målning, tafla; 
{mintning ; mélarefonft. —ure, a. måls 
ning; matarefonft. 

Pair, s. par; mafar. — of bellow, 
blåsbälg. = of stairs, trappa. — 
scissars, far. —royal, ⸗. allor (i 
rärningſpel). —, v. a. & nm. para ihop; 
fammanfoga; para fig (om foglar); uts 
göra ett par; paffa fig. 

Pair, v. a. göra flada på. ſborggaͤrd. 

Palace, s. palats, flott. -yard, «. 

Palacious, a. palarslif, prattig. 

Palatable, a. ſmaklig, välſmakande. 
—ness, ⸗. finafiigher. [furafa. 

Palate, «. gow ; fniat, tyde. ~, v. a. 
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Palatial, a. palatelif, praftig. 

Palatic, a. hörande till gonemen, 

Palatinate, s. pfalggrefffap. [greftig. 

Palatine, s. pfalggrefve. =, a. pfaltés 

Palative, a. ſmatlig. 

Palaver, 2. fladder. 

Pale, a. blef. -, v. a. göra blef. —ness, 
8. blethet, matt färg. 

Pale, s. pale, paliffad; område ; frank ; 
fföre. — in, förfe med paliffader; oms 
gifva med paͤlverk; omringa. 

Palendar, s. ett ffag$ platia fartyg i 
Medelhafvet. 

Paleography, s. palãographie. 

Paleous, a. agnig, fådig. 

Palet, s. tjeffa. 

Palette, s. palett, färgbräde. 

Palfrey, se. ftippare, gångare. —ed, a. 
ridande på en gångare. 

Palification, s. påtars nedflagning. 

Paling, s. pålning; planf, ſtidgaͤrd. 
~boards, s. på. plantfinden. 

Palisade, 4. paliffad. —, v. a. förfe 
med paliffader. 

Pall, s. bårtäde; brudpell; fåpa, riddar⸗ 
mantel. —, v. a bemantfa, täta. 

Pall, a. dufven, omaſtlig. —, v. a. göra 
omaſtlig; nedſlaͤz förfoaga; vida afs 
fiat; dufna, bli oſmaklig; blifva [its 
nöjd för något. [frihetbvärn. 

Palladiom, e. Palladium; ſtyddegud, 

Pallet, s. maͤlarebräde, palett. 

Palliament, s. Maidnad, ftatéred. 

Palliate, v. a. bemantla; lindra. 

Palliation, « undflytt, urfält ; botande 

någon tid. 

Palliative, s, lindringsmedel. —, a. 
bemantlande. ~cure, s. lindrande mes 

Pallid, a. blef, matt. Del. 

Pall-mall, s. mafjfpel. 

Pallor, s. blekhet. 

Pallour, s. ſtenmußla. 

Palm, 2. palm, dadelträd; flat Hand; 
en hands bredd (3 tum): hänge på vide, 
haſſel; ankarfiy. —berry, a. dadet, 
palmens fruft. —lonvo, s. judpalm. 
~oil-tree, s. oljepalmen. ~sunday, 
&. paimféndag. —tree, s. palm, palm⸗ 
träd, —, 9. a. handtera; firyfa med 
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handen; behändigt gömma I handen 
(fafom tafffpelare); bedvaga. — upon 
one, påbörda en. 

Palma, «. flathand. ~ Christi, s. uns 
dertrãd, Sond kurbits. 

Palmate, —d, a. lif en flat hand. 

Palmed, a. handformig. 

Palmer, s. ferla, giffel; fronan på Hjorts 
horn; ett flags farf. —worm, a. hårig 

Palmetto, 2. deergpalm. (tdfimaff. 

Palmiferous,a. patmbarande, palmrif. 

Palmipede, a. platifotad (om fjöfoger). 

Palmy, a. palmcit; fegrande. 

Palpability, 2. påtaglighet; handgrip: 
lighet. ſe. pataglighet. 

Palpable,a.tydlig, handgriplig. -ness, 

Palpably, ad. handgripligt, tydligt. 

Palpitate, ». A. flappa, bulta, pida. 

Palpitation, s. bjertflappning ; pulſe⸗ 

Palsgrave, 4. burggrefve. [rande. 

Palsical, Palsied, a. (ans, borttagen, 

Palsy, 2. flag, lamhet. [förlamad. 

Palter, v. ». & a. brufa fnep; bedras 
ga; bortfföfa. 

Palterer, «. argliſtig mennifa. 

Paltriness, «. (umpenbet, daͤlighet. 

Paltry, a. lumpen, eländig. 

Pan, s. T. tléfoeetnett. 

Pamper, v. a. föda ladert; göda. 

Pampered, a. fullftoppad. 

Pamphlet, a. brodyr. - VV. A. ffrifva 
fmå pamfletter. 

Pamphleteer, «. pamflettftrifoare. 

Pan, s. panna, fiefpanna; Mål: fang: 
panna; bäcken, ler⸗käril. e, 4. 
pannfafa. crock, s, lerpanna. -pud- 
ding, #. ungsbafad pudding. —tile, s. 
takpanna, taftegel. 

Pan, ». a. fammanfoga. 

Pancreas, s. frdfe, talforas.’ 

Pandects, s. pt. pandefterna. 

Pandemic, a. fom angår ett helt folf. 

Pander, 8. fopplare. -, v. a. An. 
foppla; gåra fopplaren. —ism, s. fopps 
(eri. —ly, a. kopplande. 

Pandore, s. pandor. 

Pane, s. ruta (glasftifoa) ; fält, ſtifva. 

Panegyric, s. lofdift; aminnelferal. —, 
a. prifande, berouunande, 
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Panel, s. paneIning, ruta; lifta pa en 
jury. 

Panel, ». a. panela, formera till rutor. 

Paneless, a. utan rutor. ; 

Pang, s. qual, fmärta. =, v. a. qvälja. 

Pangolin, s. fjälldjur. 

Panguts, s. tjodbul. [§aftig, ptördlig. 

Panic, s. paniff fruftan. —, al, a. 

Panic-grass, ⸗. hirs. 

Panicle, s. vippa, blomruſta. -d, a. 
förfedd med Stomruffa. 

Pannage, 2. olonbete. 

Pannel, s. frafoan hos jagtfoglar; kloͤf⸗ 
fadel; Mat fadel, —saw, s. ftid (ag. 

Pannic, Pannicle, «. hits. 

Pannicle, se. forthud. 

Pannier, s. ftor forg. 

Pannikel, s. bjernffål. 

Pansy, es. ftyfmortvioler. 

Pant, s. hjeriklappning; fldmtning. =, 
v. n. få, Gulta (om hjertat); flämta, 
flåfa; därra af rãddhaͤga; (after, for) 
längta efter, efterfirifoa. 

Pantaloon,s. vantalonger, pidelhiring. 

Panter, ». jägargarn, jägarnät. 

Pantesse, s. anbtappa af en fall. 

Pantheist, s. pantheift. ie, a. panthtis 

Panther, s. panter, panterdjur. ſſtiſt. 

Panting, a. flämtande. 

Pantler, s. Svödförvaltare i flora buds 

Pantofle, s. toffel. (oat. 

Pantomime, s. pantomim. 

Pantomimic, a. pantomimiſt. 

Panton, e. tvånghäftffo. 

Pantry, s. fafferi. 

Pap, s. barnvalling ; det ſaftfulla innans 
matet i frutt; brdfivarta, qvinnobröft. 

Papa, s. pappa, fader. 

Papacy, s. påforvärdighet. 

Papal, a. pifvetig, påfviff. 

Papalin, s. papift. 

Papaverous, a. tillhdeig vallmo. 

Papaw, s. mefontedd, papajatrad. 

Pape, eo. pafve. 

Paper, ¢. papper; dagblad; blad, tids 
ning; fedel. —, pl. after, ſteifter. —, a. 
af papper. —byusus, s. vattenglunga. 
folder, s. falsben. kite, s. paps 
persdrate. knife, s. falsben. -ma- 


298 Pap 
chee, ⸗. papier madjé. -mill, s. paps 
persbruf. -money, sa. fedelmynt. 
-office, ¢. arfiv. —sailor, s. feglare 
(fuddfdgte). —, v. a. fatta på pappes 
vet; regiſtrera; förfe med papperstapeter. 

Papilio, s. dagfjäril. 

Papilionaceous, a. T. båtlif; lil uts 
bredda fjärilvingar. Enottrig. 

Papillary, Papillous, a. vartartad ; 

Papism, s. pafveddmet, papiftert. 

Papist, 2. papiſt, fatolif. —ieal, a. pas 
viftif, påfvit. -icalness, s. pafviffs 
täntfefärt. 

Papistry, «. påfvifa läran, påfvedåme. 

Pappiness, s. mofig beſtaffenhet. 

Pappous, a. fjunig (om värter 2.). 

Pappy, a. btöt, grétattig. 

Par, s. jemlithet; pari. 

Parable, «. sitnelfe, fabel. 

Parabola, «. 7. parabol. 

Parabolical, a. paraboiift. 

Paracentesis, ⸗. T. aftappande af en 
vattufigtiga. 

Paracentrical, a. elliptiſt. 

Parachute, . fallſtãrni, eegnffärm. 

Parade, «. parad; pratt; parerning (i 
fäftning) ; vaftparad. 

Paradigm, «. T. paradigma. 

Paradise, s. paradis; himmelen. —ap- 
ple, s. dvergãple. 

Paradisiacal, a. paradifif. 

Paradox, «. orimlig, underlig fats. 

Paradoxicalness, s. fallfambet. 

Paradoxology, æ. anförande af orim⸗ 
liga fatfer. 

Paradrome, s. öppet galleri. 

Parage, s. T'. famrätt. 

Paragoge, s. T. tillfar$ af en botflaf: 
ftafvelfe i fiutet af ett ord. 


- Paragon, s. monſter, mafterfinde; kam⸗ 


tat. —, v. a. An. jemföra, göra Lif. 
Paragraph, 2. paragraf; paragrafe⸗ 

teden. ({arafer. 
Paragraphical, a. indelad i viffa paras 
Parahelion, s. väderfol. 
Parallactical, a. parallaktiſt. 
Parallax, s. 7. parallar. 
Parallel, s. paalelslinie; jemfareife, 
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~, 9.4. janföra, föclifna ; draga jenn⸗ 
längs med något annat; foara emot; 
flännma dfoerent. »ism, a. parallett 
läge; jenförelfe; Sfoereadfidunteife. 

Parallelogram, s. paralle logram. 

Paralogy, s. bedräglig futfonft. 

Paralyse, v. a. förlama, göra oduglig. 

Paralysis, e. lambet; flag; fagfluf. 

Paralytie, s. en fom har flag; en borts 
tagen. —, a. lam; rörd af flag —al- 
ness, 4. fallenhe: för flag. 

Parament, s. galadragt, ſtrud. 

Paramount, 2. dfoerhufoud; höfding. 
~, a. higft, förnämft. 

Parapet, s. bröftvärn, galler, ledftang. 

Paraphernalia, s. egendom fom ide 
hör under hemgiften. 

Paraphrase, s. omffrifning, parafras. 
-, 2. a. vidlyftigare utlägga en tert. 

Paraquite, se. liten papegoja 

Parasite, ». ſmidrare, fnuggsgäft; 
trypvärt, paraſlt. 

Parasitical, a. krypande, matfaugs 
gande; parafitif, värande på andra train. 

Parasol, s. parafol, ſolſtãrm. 

Paravail, a. 7. tiltörande efterlän; 
tenant ~, efterläntagare. 

Parbreak, v. ». ge öfver. 

Parcel, s. litet flyde,-bit 3 faytes hop. 
-, 9. a. dela. ~ the seams, 7'. be: 
lägga nåten med fmärting. —ing, s. 7’. 

Parcenary, 2. offiftadt bo. [fmärting. 

Parcener, 4. medarfring. 

Parch, v. a. & n. torfa, fiefa; forpna. 

Parchment, s. pergament. 

Pard, -ale, ↄ. panterdjur. 

Pardon, ». foelételfe, affat; urfitt. 
“monger, s. aflatéfrimare. =, v. a. 
förlata, urfatta. -able, a. förlåtlig. 
~ableness, s. fortitlighet. 

Pare, ». a. ffara; ſtala. — a horse's 
foot, verfa en bafihof. 

Parent, «. fader ell. moder; upphof. 
-, på foräldrar. ~age, ⸗. fäderne, 
flägt. ſmoderlig. 

Parental, s. graföl. —, a. faderlig, 

Parentation,s.åminnelfetal; äreminne. 

Parenthesia, 2. parentes. ſdare. 


jemlithet. -, 6. paralel, lita, jemtif.! Parenticide, e. faders ell. modermörs 
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Parentless, a. faders ell. moderlöd. 

Parer, s. 7’. vectjern. 

Parget, 2. girs, murbruk; öfverdrag. 
-, v. a. & wm. gipfa, rappa; fusinta. 

Parhelion, s. väderfol. 

Parial, 2. allot (i täringfpet). 

Parietal, a. utgörande en ſida. — 
bones, s. på. hjeſſebenen. 

Parietary, s. väggört. 

Paring,-s. affärning. knife, s. ffos 
mafacefnif. —shonel, s. ſtafjern. —s, 
s. pl. fpånor, ffal. 

Paris, ¢. blå flormbatt. 

Parish, s. förfomling, ſoden. —, a. hö⸗ 
rande till en foden. — clerk, s. tio: 
dace, tyrfffrifvare. 

Parishianer, s. fodenbo. 

Paritor, s. pedell, turfor. 

Parity, s. lithet, ofverensſtãämmelſe. 

Park, s. part; djurgård. — of artil- 
lery, avtiferispart. ~flower, e. majs 
bloufter. leaves, 2. pl. höngbett, 
rddarfoe. =, v. a. infliinga, inhägna. 
—€F, & uppfyningsman af parken. 

Parley, +. famtal, dagtingan. -, 9. 7. 
dagtinga, fammanfala till famtal. 

Parliament, s. patiament. ~heel, s. 
T. half fölhalning. -man, s. parlas 
mientéledamot. -ariness, e. enlighet 
nied parlamenterd författningar. —ary, 
a. patlamentariff. 

Parlour, s. format; fpcåfrum i kloſter. 

Parlous, «a. driſtig; liſtig, farlig. 
—ness, 2. liflighet, fara. 

Parmesan, 2. pacmefanoft. 

Parnaasus, s. parnaffer. 

Parnel, 2. oförſtãmdt qvinnfoll. 

Parochial, a. förfamling tillhörig. — 
pastor, 2. fodenpreft. 

Parochian, s. fodenbe. 

Parodical, 4. förlöjligande. 

Parody, s. parodi. =, v. a. parodiera, 
förlöjliga. 

Parole, s. löfte, paroll. -, a. muntlig. 

Paronychia, s. nagelbold. 

Paroquet, 8. ett flags liten papegoja. 

Parotid, a. hörande till $ronförteln. = 
glands, 2. p. fpotiförtlarne. [{jufdont. 

Paroxism, s. paroxyeni; axfall af en 
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Parrel, s. Z'. vad eff. radbalte. 

Parricide,e. fader » ell. modermördare ; 
fader « ell. modermord. 

Parricidious, a. fadermérbdande. 

Parrot, s. papegoja. [afbdja. 

Parry, v.n. @ a. parera, Hälla undan, 

Parse, v. a, analyfera; T. cefolvera. 

Parsimonious, a. fpatfam, knapp. 
~nessa, ell. [tighet. 

Parsimony, 2. ſparſanihet, hushållgats 

Parsley,s. petfilja. —pertye, ſtenſelleri. 

Parsnep, Parsnip, s. palfternada. 

Parson, s. preft, tycfoherde. —age, s. 
preftgdrd ; kyrkoherdeboſtaͤlle. 

Part, 4. del, andel; fem; partis ſtyl⸗ 
dighet; col; 7". ſtämma. —, pi. tas 
fangec, naturégdfeor; traft. —own- 
er, 4. feppéredare. in —, ad. pa vift 
fat. -, v. a. An. dela, ftifta, åtflilja ; 
utdela 3 låta fara; filjas år, taga affted ; 
hafva andelinågot ; gå fin väg. -able, 
a. delbar. age, ⸗. delning ; lott. 

Partake, v. a. An. deltaga, åtnjuta. 
=F, ⸗. deltagare; medbrottfling. 

Partaking, 2. fammanfoiejuing. 

Parter, s. delate, ſliljeman; guldſtedare. 

Parterre, 2. parterr; blomſterqvarter. 

Partial, a. vaidug, vartiſt, enſidig. 

Partiality, . partifget, enſidighet. 

Partialize, v. a. göra partiff. 

Partialness, 2. partiffget. 

Partibility, s. delbarhet. 

Partible, «. delbar. 

Participable, a. bvari man fan deltaga. 

Participant, s.deltagare. -,a. delattig. 

Participate, v. a. A n. ftifia, dela 
nied en annan; deltaga, vara Ddelaftig. 

Participation, 2. delattighet ; delning. 

Participial, «. 7. particip. =, a. pars 
ticipinur tillhörig. 

Participle, a. participium. 

Particle, . liten del; grand; T. partifet. 

Particular, s. puntt; omftandighet ; 
enftild perfor; fortedning. in —, fyns 
necligen. —, a beſynnerlig; färfild, 
ſynnerlig; noga. (Set, fällfambet. 

Particularity, s. egenhet, beſynnerlig⸗ 

Particularize, v, «. & n. ompindlig 
berätta ; fpecificera. 
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Particularness, ¢. noggrannhet. 

Parting, s. ftifte; filsmeffa. ~cup, 2. 
afffedsbagare, Häftöl. 

Partisan, s. anhängare; partigingare. 

Partisan, s. billebard; fommanbdoftaf i 
trig. 

Partition, ⸗. delning; aͤtſtiljande; af⸗ 
delning; afplankning; 7°. partitur. 
—wall, s. filjevägg. —, v. a. dela, af⸗ 
dela. ° 

Partitive, a. utdelande. 

Partizan, ſ. Partisan. 

. Partlet, a. höna; halskrage. 

Partly, ad. dels, till en del. 

Partner, s. fompanjon, bolagsman; 
mata; danéfamrat. —, v. a. fluta bos 
fag; förbinda. —s, & på T. mafthal; 
mafifit. -ship, ⸗. bolag, fompani; 
férenads intreſſe. 

Partridge, s. rappbiné, rapphöna. 

Parture, s. afcefa. 

Parturient, a. födande, i barnéndd. 

Partarition, «. barnsnöd, fodsiopina. 

Party, e. verfon; parti, anhang; fälls 
flap. —wall, s. ſtiijemur (mellan tvenne 

Parvis, ⸗. vapenhus; ingång.  [hus). 

Pas, s. företräde. 

Pasch, s. paͤſt. —egg, ⸗. paͤſtegg. 
flower, s. badfippa. 

Paschal, a. poͤſt tillhörig. —lamb, «. 
pafttantmet. 

Pash, s. flag, ftdt. -, v. a. fla; froffa. 

Pasqueflower, s. badſippa. 

Pasquil, Pasquin, Pasquinade, s. 
pasqvill, ſmãdeſtrift. —, v. a. begabba. 

Pasquiller, s. patquiflant. 

Pass, es. belägenhet; paß; respafi; väg, 
trång genomfart; utfall; fiärförpafis 
ning (i fattning). =over, s. Sudacnes 
paͤſthögtid; påklammet. —parole, a. 
töfen, parol. -par-tout, ⸗. hufvud⸗ 
nydel. »port, s. paß, respaß. ~rose, 
a. ſipp. -volant, s. bliudrote. to —, 
må väl. 

Pass, v. n. & a. fara öfver, bli gångs 
bar; gå, komma öfver; tranéportera; 
Bfertedffa; fora; öfverlåra: ſikta; äns 
da, låta bli; förſända; Hända, fe; på 
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nödd ffulf) ; paffa, fäga paß (i fyeN) ; falla 
ut, gifva en fide (i fältning). — away, 
förflöja, förfoinna. — for, hållas för. 
— into, fmåningom förbytas. ~able, 
a. fom fan öfverfaras; fom går an; 
gångbar. 

Passade, Passado,s. fäftflöt; allmes 
fa åt fattiga refande; T'. paffad. 

Passage, s. gång, genomfart; durk⸗ 
marfd ; väg, utväg; färjpengar; frakt; 
bändelfes förhållande; frälle (i ex bof 
0. d.); allor (tdrningéfpel). boat, s. 
resbaͤt; färja. 

Passibility, «. livlighet, kãnslighet. 

Passible, a. font bar fändlor och pafs 
ſioner. 

Passing, se. genonifart; förbigående. —, 
a. fortväfflig, fort. —, ad. öfoermåttan. 
=-bell, s. begrafningéfloda. ' 

Passion, «. lidande, vaffion; Häftig 
kärlek; drifts vrede; ömhet; ifver. 
«flower, a. paſſionsblomma. -week, 
s. paftvedan. —ate, a. häftigt intagen; 
ifrig; fuarftiden. —ness, 2. häftighet; 
ifver; fnarflidenhet. -less, a. utom 
paſſion. 

Passive, a. lidande; 7’. paſſiv. —, 8. 
T. paffioum. —negs, ell. , 

Passivity, s. (lidande förhållande uns 
dergifvenhet. 

Passover, 3. paft; påff lammet. 

Past, a. & pr. förbigången , förfluten, 
förbi, utom. —, a. det förbigångna, förs 
flutna— 

Paste,s. deg. -board, papp. -Wwork, 
s. paftellage. —, a. gjord af papp. —, 
v. a. beftryfa med deg; kliſtra. 

Pastel, s. vejde. 

Pasteler, ». paſtejbagare. 

Pastern, «. fotleden, haſen. 

Pastil, e. viltuttande kulor att réfa 
med: rokljus; paftellfirg. 

Pastime, 2a. vo, tidsfördrif. 

Pastinaca, 3. paffternada, 

Pastor, s. herde, faͤrherde; vreſt, pafior. 
-al, s. berdedift; landtpreſt. -, a. 
landtlig, preſterlig. — cure, 8. fjälas 
vård. letter, s. herdebref. 


förbi; dö; antagas, gillas; gå an (för! Pastry, +. fedecbageris paftej, balelſe. 
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~cook, 3. foderbagare. -work, a. 
Satetfe. 

Pasturable, a. grdérif, font fan betad. 

Pasturage, s. boffapsfförfef, bete, bes 
teémarf. 

Pasture, s. bete > betesmark. —cattle, 
a. boffap font går på bete. —ground, 
a. betesmarf. —, v. a. & x. valla bos 

Pasty, 2. paftej. [fap ; beta. 

Pat, s. litet fags flimp. =, a. beqvänt, 
paffande. —, v. a. ge en liten fang; 
klappa fafta; göra ojenin. 

Patache, s. vaktſtepp. 

Pateh, s. flit, tapp; muſch; liten åfers 
lapp ; egenfinnig menniffa. =work, s. 
lappri. —, v. a. lappa, fätta muſcher i 
anfigtet. — up, fappa ihop; beta illa. 
—ery, 3. tappverk, kludderi. 

Pate, 2. hufvud, ſtalle. —A, a. Häfdad. 

Patee, s. paftej; taggig fant. [de. 

Patefaction, s. uppenbarelfe, öpynans 

Paten, s. paten⸗fat. [pens patent. 

Patent, s. patent. —, a. offentitg ; öps 

Patentee, s. en fom äger ett priviles 
gium. [estage, ⸗. fadernegods. 

Paternal, a. faderlfp; på faderne. — 

Paternity, 2. faderffap. 

Paternoster, s. bönen Fader Bar. 

Path, s. väg, ftig. -way, s. gingftig. 

Pathetical, a. patetift. 

Pathology, 2. patofogien. 

Pathos, s. det rörande I ett tal. 

Patible, a. lidande; draiglig. 

Patience, 4. tålamod ; häſtſyra. 

Patient, s. ſjukling, patient. —, a. fis 
dande, langmodig. —, v. a. frilla. 

Patine, s. paténfat. 

Patness, s. fidlighet. 

Patriarch, s. patriark; ſtamfader. 

Patriarchal, a. patriarkaliſt. 

Patrician, 2. patricier. =, a. patriciff. 

Patrimony, 2. arf, arfgods. 

Patriot, s. patriot. -ism, s. patriotism. 

Patrocinate, v. a. beffydda. 

Patrocination, 2. förſvar, beffärm. 

Patrol, s. patrull. -, v. n. patrullera. 

Patron, s. patron; ſtyddéehelgon; befors 
drare. age, ⸗. beffydd. 

Patronal, a. hägnande, ſtyddande. 
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Patroness, 3. patroneffas ſtyddsgudin⸗ 

Patronize, v. a. gynna, hägna. {na. 

Patronymic, «. fagtnamn. —, a. uts 
trydanbde ett fägtnamn. 

Patte, s. taf, ram. 

Patten, s. ett flagé fruntimmers⸗ga⸗ 
lofdy; T. foten af en pelare. [pot 

Patter, v. a. & a, fmattras gå fume 

Pattern, s. monſter, efterdöme. =, v. a. 
efterhärma. [panna. 

Patty, s. liten paſtej. =pan, a. tarts 

Paul, 3. 7. palfarne. =, v. a. floppa 

Paum, ». a. bedraga. {oangfpetet. 

Paunce, es. fiyfmoersviol. 

Paunceh, s. unvectif ; 7°. ſtropp. —, v. a. 
ffära upp buken. -y, a. tjodmagad. 
Pauper, 2. fattig. -, a. fattig. -ism, 

s. fatrigdont. 

Pause, s. uppehåll, vila; afbrott; 7. 
pau. =, v. n. hoila; 7. paufera. — 
upon, öfverväga. 

Pave, ». a. ftenligga. -ment, a. ſten⸗ 
fagd gatas fiengolf. -r, s. flenläggare. 

Pavice, s. fanéf{iden. 

Pavilion, 2. paviljong; amiraléflagg. 
-, v. a. flå opp tält. 

Paving, ». ſtenläggning. —bettle, s. 
s. gatliggaresfinbba. stones, a. pl. 

Pavone, s. pafagel. [gatftenar. 

Paw, 4. taf, ram, flo. =, i fy! =, 
v. a. Gn. lägga taffer på, handtera 
obehändigts fmefa med framfoten; 
ffrapa med framfötterna (font en häſt). 

Pawky, a. ſiug, liftig. 

Pawn, 2. pant, förpantning ; bonde i 
fdadfpel. broker, so. en fom lånar 
ut penningar på pant. —, v. a. parts 
fätta, förpanta. mage, s. förpantning. 
ee, ⸗. panttagare. 

Pax, #. paten ; fridstyfi. 

Pay, 2. betalning, arfoodes folds fön. 
-day, s. förfallodag. —master, s. 
faffer. —, 9. a. betala; befna; godte 
göra. — & ship, tjära ett ſtepp. — a 
visit, göra vifit. — off, prygla; aftös 
na; afdanka. —able, a. fom fan betas. 
las; förfallen. ment, s. betalning. 

Paynim, s. hedning, otrogen. 


'Pea, s. drt; påfågel. chick, s. pis 
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fagetsunge. fowl, —hen, s. pafagelss 
böna. 

Peace, s. fred; enighet; förlifning; 
fredsfördrag ; tyfinad. —, i. tyft! frilla! 
~breaker, s. fom bryter fred. -mak- 
er, s. feedsftiftace. ~able, a. fridfam, 
lugn; fredlig. -ableness, 3. freds 
lighet, ſtillhet, vo. —ful, a. fiilla, 
faftmodig, —fulness, 2 fredlighet; 
ſtillhet; vo. 

Peach, s. perſita; apte. —brandy, s. 
perfitotifér. [tlaga. 

Peach, ». a. 4 n. föra Hagomal, ans 

Peachy-wood, a. fampedtrad. 

Peacock, . påfågel ; pafageltupy. 

Peak, ». yit, topp, fpeté. —, v. m. fe 
fjutiig ut; frypa af räddhåga. 

Peal, s. todijud; dunder. — of rain, 
flagregn. —, v. nn, & a. falla ; beftors 
ma med ftoj och gny. 

Pear, s. päron. 

Pearch, 4. aborre; landtmiatareftang ; 
vagle. —, 9. n. flyga upp på vagels; 
fätta fig. : 

Pearl, s. peria; Hvit fad på Hornhinnan 
i dgat; periſtil. mother of pearls, s. 
perlemo. —gseed, a. yerlfrd. —wort, 
&. fetfpergel. —y, a. perlerif. 

Peas, 2. pl. ärter. —cod, -shell, s. 
ävtffat, ärtflida. 

Peasant, s. bonde, landtman. like, 
~ly, a. landtlit, bondalrig, grof. =ry, 
8. bondfoll. 

Peaseling, ¢. fråfärter, vider. = [ne. 

Peat, s. ett flagé bränntorf ; favoritdms 

Pebble,s. fmå fifel, tifeiften. -erystal, 
a. friftakfifel. -stone, e. fifeifien. —d, 
a. betädt mer fifelfies; ftenig. 

Peccability, «. möjlighet att fynda. 

Peccable, a. fyndig, benägen för fynd. 

Peccancy, se. fadlightt. 

Peccant, a. fyndande, felaftig; ſtadlig. 

Peck, s. ſädesmätt. —, v. a. pida ell. 
hada med näbben ; ploda upp; flå. »er, 
8. hadare; grönſpik. —ish, a. hungrig. 

Peckled, a. ifprängd. 

Pectinal, a. famformig. — [famning. 

Pectination, ↄ. futning inom varann ; 
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a. hörande til, nyttig för bedflet. 
-ness, s. bröptfjufa. . 

Peculate, v. n. förfnilla. 

Peculation, s. underſſef. 

Peculator, s. frontjuf ; forfaillare. 
Peculiar, s. rattighet; privilegierad 
kyrka. =, a. egen, färffild; förtrogen. 
Peculiarity,s. egenhet, befynnerlighet. 

Peculiarize, v. a. tilegna. 

Pecuniary, a. fom bör till penningar. 
— mulet, s. penningböter. 

Pedagogical, «. pedagogiſt. 

Pedagogism, s. en ſtollärares fyfla 3 
barnuppfoftran. 

Pedagogue, s. folmaftare; pedant. 

Pedagogy, s. uppfoſtring. 

Pedal, s. pedal, pedairegifter. 

Pedaneous, a. gående til fort. — 
~judge, 2. byfogde. 

Pedant, s. pedant; ſtolfux. 

Pedantical, a. pedantiff. 

Pedantry, a. pedanteri. 

Pedate, a. 7’. fotformig. [famta, dröja. 

Peddle, v. n. bära omfring till fal; 

Pedes, s. goffe, dräng fom går ärender. 

Pederast, 2. drängafändare. 

Pederasty, 2. fodomiteri. [fanon). 

Pederero , s. T. nidhafe ((ten ſteppé⸗ 

Pedestal, s. fotſtaͤllning, fot. 

Pedestrian, s. fotgängare. 

Pedestrious, a, gångande, gående. — 
animals, s. pi. landdjur. 

Pedicle, s. T. litet blomfaft. 

Pediculous, a. lufig. —disease, 3. 
lusſjuka. 

Pedigree, s. ſtamtrãd, ſlägtregiſter. 

Pediment, s. 7. fronton. 

Pedlar, s. främare. 

Pedlery, 2. fmåfram. . 

Pedware, s. fidfeuft. 

Peed, a. blind på ett 3ga. 

Peek, s. 7. fpeté, gaffett(o. —brails, 
a. pl, mefanggigtåg. -haliard, s. bes 
fajare till ett gaffelfegel. —, v. a. tops 
pa (rår). 

Peel, «. ffal, barf; ugnéfpate. =, v. a. 
An. afffala; röfvas bråfa hampa; ffale 
fig, mifta ffatet. = off, förfalla. 


Pectoral, ». bröf fåld; bröftmedel. —,! Peeler, s. röfvare. 
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Peep, 3. tittande; gryning; syfiden 
blid. —hole, s. titthål. =, v. n. tittas 
fiida, ſtjuta fram; pipa fom fydlingar. 
~er, 8. gluttare; nyflädt fydling ; fis 
fare; öga. ing, ⸗. tittning. 

Peer, a. mate ; ftallbroder ; Engelff adels⸗ 
man (par). —age, e. den högre Engels 
ffa adeln. —dom, s. en pärs värdighet. 
—ess, s. adelsdam. —lesa, a. mafalös. 
-lessness, s. mafalöshet. 

Peer, v. n. fynas, vifa fig. —Y, a. nys 
fiten, miftrogen. 

Peevish, a. fintig. -ness, +. buttechet. 

Peg, s. plugs, foida; ſtot med cat arm. 
=, ¥. a. faftpinnas dymla. 

Pegm, s. fiilningsvert. 

Pego, s. mannené födslolem. 

Peize, 2. vigt; laſt. 

Pelican, e. pelitan, fedgåd. 

Pelisse, +. pels. 

Pellamountain, . bergpoleja. 

Pellet, s. liten fula. 

Pellicle, s. hinna, fin hud. 

Pellitory, e. väggört. [buller. 

Pell-mell, ad. utan ordning, huller om 

Pells, s. pl. dofumenter, handlingar. 

Pellucid, a. genomffinlig. —ness, s. 
genomffinlighet. 

Pelt, s. raſeri; pels. -monger, s. 
bundtmatare. @, v. a. An. ſtjuta efter; 
raſa. —ate, a. Mått. 

Pelter, s. girigbuk. 

Peltry, s. pelsvert. 

Pelvis, «. 7. tadenet. 

Pen, «. ftrifpenna; författare; hdnéhud ; 
fålla för får > qvarnrinna. -case, s. 
pennfoder. —man, ee. ffrifvare, ffrifts 
ſtãllare. »manship,s. ſtrifning, ſtrif⸗ 
veri. =, v. a. ſtrifva, författa; antedna. 

Penal, a. angående firaff. —-laws, 
ſtrafflagar. [(fåren). 

Pen, v. a. inftinga, inſpärra; fålla 

Penality, «. firaffbarbet ; böter. 

Penalty, s. beftraffning, böter. 

Penance, 2. kyrkſtraff; bot. 

Penates, ¢. på. busgudar. 

Pencil,s.penfel; blyertspenna ; rädfrita ; 
gtiffel. —ease,e. fodral för blyertspen⸗ 
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Pendant, s. gehäng ; orhdnge 3 7'. vims 

Pentence, s. lutning ; bdjelfe. ſpel. 

Pendency, s. dröjsmål. 

Pendent, «. 7. ffantling. —, a. häns 
gande; fladdrande 5 öfverhängande. 

Pendice, «. vädertat. 

Pending, a. T. anhängig. 

Pendulosity, «. hängande tillſtaͤnd. 

Pendulous, a. fväfvande; evif. 

Pendulum, 2. pendel i ett ur; perpens 
difel. —cloek, s. pendelur. 

Penetrability, «. genomtranglighet. 

Penetrable, a. genomtringiig. 

Penetrancy, . ffarpflunighet. 

Penetrant, a. genomträngande 3; ffarp. 

Penetrate, v. «. An. genomtranga, 
intränga ; utgrunda; tränga fig igenom. 

Penetration, 2. genomtringning. 

Penetrative, «a. genomträngaude. 
-ness, 8. ſtarpſinnighet. 

Penguin, « . pingvin (vattesfoge!). 

Peninsula, «. balfö. ted, a. til hälfs 
ten omgifven med vatten. 

Peniron, s. dofta. 

Penisle, s. hatfå 

Penistons, s. pi. en fort groft fade. 

Penitence, «. ånger , bot och bättring. 

Penitent, se. betfärdig ſyndare; Mrifts 
barn. —, a. botfärdig. 

Penitential, «. friftermålsbol. -, a. 
fon angår bot of bättring. 

Penitentiary, s. dotyredifant ; biftftot ; 
tufthug. —, a. fom angår bot. 

Pennached, a. ftrintig, randig. ſpel. 

Pennant, s. 7. tåg att hiffa med; vims 

Pennated, a. vingad, bevingad. 

Penner, s. ftrifeare; pennfoder. 

Penniless, a. utan penningar, fattig. 
—ness, 2. fattigdom. 

Pennon, es. vimpel; vinge. 

Penny, es. penning; liten ſumma. 
graas, ⸗. penningegräg. —rot, a. fpifs 
blad. —royal, ⸗. roleja; kyndel. 
-weed, 2. ſtallergräs. —weight, « 
penninggsvigt. —wort, s. naflegräs. 
-worth, s. en penningg värde; godt 
fap ; litet i fender. 

Pensile, a. §ingande, fväfvande. 


naz pennſtift. —, 9. a. penfla, måla. =ness,s. hängande, fväfvande i luften 
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Pension, 2. penjion, årligt underhåll. 
~, 9. a. gifva penfions underhålla. 
“Ary, 2. penflonär , en fom har årligt 
underhåll. oer, es. penfionär (en fom 
lefver af nådegåfvor). 

Pensive, a. tantfull, djupfinnig, bes 
fymrad. —Nness, a. djupfinnighet, tanks 
fullhet. [frdhus. 

Pentacapsular, «. 7. förfedd med fem 

Pentachord, a. (yra med & firdngar. 

Pentagon, -. femfant, femhörning. 

Pentagonal, a. femfantig. 

Pentameter, s. 7’. femfotad vers. 

Pentangle, s. femvinflig figur. 

Pentangular, a. femvinflig. 

Pentapetalous, a. fembladig. 

Pentarchy, s. femberrffap. ſpelare. 

Pentastyle, s. byggnad med fem rader 

Pentateuch, a. de fem Moſe bsderna 

Pentecost, s. pingft. [Ci Biden). 

Pentecostal, a. hörande till pingfthels 
gen. — collects, s. pl. pingſtoffer. 

Penthouse, Pentice,s. ftjul, vädertaf. 

Pentile, a. utbdjot tattegel. 

Pentograph, s. transportör (matemas 
tifft inftcuntent). 

Penultima, s. ftafvelfen näft den fifta. 

Penultimate, a. näft den fifta. 

Penumbra, s. T. halfffugga. 

Penurious, a. fattig, torftig ; ſparſam; 
girig. -ness, 2. fuålhet >; ſparſamhet. 

Penury, s. armod. [ärender. 

Peon, s.foldat (i Indie); dräng fom går 

Peony, s. pion. 

People,s. folf, foltfag >; allmoge; mens 
niffor. —, v. a. befolfa. 

Pepastic, . magftdrfande medel. 

Pepper, s. peppar. —box, a. peppars 
doſa. —cake, s. pepparfata. ~corn, 
a. pepparforn ; lappri, fmafat. —ging- 
erbread, s. pepparfata. -grass, 2. 
floting. mint, 2. pepparmynta. 
-wort, ⸗. fraffe. beaten —, ttt peps 
par. round —, oftött peppar. =, v. a. 
peppra; pryglas göra venerif. ~ing, 
a. betfig, Häftig. 

Peptic, a. maiſmãltande. 

Peradventure, ad. tanffe. 

Peragrate, v. a. genomvandra. 
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Peragration, s. genombandring. 
Perambulate, v.a. fara igenom; berefa. 
Perambulation, ↄ. genomſtende; oms 
Perannum, a. årlig. [raͤde. 
Perarate, v. a. genomp{dja. 
Perceivable, a. begriplig. —ness, so. 
nidcflighet. 
Perceivance, ¢. fänsloförmåga. 
Perceive, v. a. förmärta, blifva varſe. 
Percent, s. procent. 
Perceptibility, s. begriplightt. 
Perceptible, a. märfbar. [gåfra 
Perception, s. förnimmelſe; fatiningés 
Perceptive, a. begripande. 
Perceptivity, s. föreftällningsgåfva. 
Perch, «. aborre. 
Perchance, ad. fanffe. 
Percher, oe. altaréijus. 
Percipient, «. ett tinfande vafende. 
=, @ begripande. 
Percolate, v. a. fila, fryfta igenom. 
Percolation, ⸗. filning ; luttring. 
Percullis, 2. fällgaller, faͤllbom. 
Percunctation, ¢. efterforffning. 
Percuss, v. a. flå, ftdta, fata. 
Percussion, s. flöt, flag; ſtakning. 
=cap, 2. fopparhatt. (fidtande. 
Percutient, s. flötning. =, æ. flående, 
Perdition, e. forderf, undergång; förs 
bdömelfe. [halé. —, a förlorad. 
Perdue, a. främft poftecad foldat ; vågs 
Perdurable, a. varattig. 
Perduration, s. varaftighet. 
Peregrinate, ». n. tefa, vandra. 
Peregrination, s. vandring, refa. 
Peregrine, a utlindf's flyttande (om 
foglar). 
Perempt, v. a. T. döda, upphäfva. 
-ion, 3. en ſake nedläggande. 
Peremptoriness, ↄ. magt{prat; bards 
nadenbet. [dads inbillff. 
Poremptory, 4. afgirande; hårdnar 
Perennial, a. font varar året igenom ; 
oupphörlig. - leaves, a. på töf fom 
ide affalla. 
Perennity, 2. oupphtelighet. 
Pererration, s. fringvandring. ~ 
Perfect, s. 7. perfettumt. =, a. fulls 
kemlig; fullbordad; oftrafflig ; afgjerd: 


Per 
lutter, erté. =, a. fullända, fullfomna. 
Perfectibility, ». fullfomnbarher. 
Perfection, s. fullfewlightt. 
Perfectionate, v. a. fullfomna, full 
borda. 
Perfective, a. förädlande. 
Perfectness, s. fullfomlightt. 
Perfidious, a. tvolås, förrädig. 
Perfidiousness, Perfidy, 2. trefdds 
het, förräderi. (öppen. 
Perflable, a. fom fan genomblafas ; 
Perflate, v. a. blåfa igenom. 
Perflation, s. genomblågning. 
Perforate, v. a. genomberra, genoni⸗ 
flinga. —, a. genomborrad. 
Perforation , +. genomberruing ; Hål, 
öppning. 
Perforator, s. berrare; borr. 
Perform, v. «. & a. veriftiila, förräts 
ta, göra; fpela, agera. — a promise, 
baka fitt' föfte. —able, a. görlig. 
-ableness, s. görlighet, möjlighet. 
mance, 2 förrättning, nträltning ; 
handling > utförande ; 7’, fpelfatt. —er, 
2. vertfiällare 3 Nådefpelare ; danfare. 
Perfricate, v. a. frottera. 
Perfriction, e. frottering. 
Perfumatory, a. välluttande. 
Perfume, s. vöfelfe, vilintt. =, v. a. 
parfymera. or, 8. parfymõr. 
Perfuaction, s. fullgörande. 
Perfunctory, #. ovårdigt gjord. 
Perfuse, v. a. öfverfölja ; begiuta. 
Pergola, s. föfhydda. 
Perhaps, ad. tanſte, tilläfventyrd. 
Perianth, ⸗. T. blomhoit. 
Periapt, s. amulet. (nan. 
Poricardian, a. hörande till hierthin⸗ 
Pericardium, s. bjevtfäd, djecthinna. 
Pericarp, 2. 7. frapus. 
Perichondriun, «. T. brefhinna. 
Periclitation, ⸗. fara; vaghyde. 
Pericraniam, e. binnan fom betdder 
hufoudff den. 
Periculous, a. farlig, vågad. 
Peril, . fata, farlighet. ous, a. fars 
fig, vågfanr. 
Perilousness, +. farlighet. 
Perimeter, s. 7’. onikrets. 
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Period, s. period, tidgemfopp ; det af ett 
tal: ſtut. =, v. a. fluta, 
Periodic, Periodical, a. periodiſt. 
Perioecy, s. pi. fom lefva under dens 
ſamma ueridian. 
Periosteun, s. 7’. benginua. 
Peripatetic, s. peripatetifus. 
Periphrase, ». a. pecifrafera, oms 
ffrifva. —3 ell. 
Periphrasis, s. perifras. 
Periphrastical, a. perifraftif. [gan. 
Peripneumony, s. inflammation i (uns 
Periscian, a. fom inom vif tid laſtar 
ffuggen rundtomfring fig. (na. 
Periscii, s. pi. invånare i Polarlinders 
Perish, ». n. då, omfomma; förgås. 
able, a. förgänglig. -ableness, s. 
förgänglighet. 
Peristaltie, s. maffformad. 
Peristyle, 2. periftit. 
Peritoneum, s. 7". tarmfaiden. 
Periwig, s. peruf. -maker, s. perugs 
mafare. —, v. a. Haida med pernf. 
Periwinkle, s. vintergrön; ett fags 
fnäda. ' ledare. 
Perjure, v. n. foira falſtt. or, 8. mens 
Perjurious, a. fom fouvit falff ed. 
Perjury, 2. mened. 
Perk, v. n. & a. fmyda, pryda 3 bröfta 
fig, yfvas. — up, åter komma fig före. 
Perlustration, s. befigtning. 
Permagy, ». liten Turkiſt fartyg. 
Permanency, ». varaftighet. 
Permanent, a. varaftig; förblifvande. 
Permansion, ⸗. förblifvande. 
Permeable, a. genomtränglig. 
Permeant, a. genomgående. 
Permeate, ».a.genomgé, genomtringa. 
Permeation , ¢. genomirängning, de⸗ 
nomgaͤng. 
Permiscible, a. fom fan blandad. 
Permissible, a. tilårlig. 
Permission, o. tillételfe, tillftine, fof. 
Permissive, a. tilftädjande, tillåten. 
Permistion, 2. blandning, 
Permit, 2. frifedel. =, v. a. tillåta, 
tillſtädja; anförtro. —tance, s. lof. 
Permutation, ⸗. byte, omverting. 
Permute, v. a. bertbyta, férveria. 
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Pernambucco-wood, s. fernbod. 

Pernicious, a. ffadlig, förderflig. 
—ness, s. fladlighet, forderflighet. 

Pernicity, s. fnabbdet. 

Pernoctation, s. nattvaf. 

Peroration, s. flutet af ett tal. 

Perpend, v. a. öfverväga. 

Perpender, Perpend-stone, s. ften 
fom är fifa tjod med muren. 

Perpendicle, s. perpenbdifel. 

Perpendicular, s. lodrät linie. -, a. 
lodrät, vinfeträt. 

Perpendicularity, «. lodrãthet. 

Perpension, «. öfvervägande, betrals 
telfe. . 

Perpetrate, v. a. föröfva. 

Perpetration, e. mifgerning. 

Perpetrator, s. mifigerningsman. 

Perpetual, a. ftandig, oupphirlig. 

Perpetuate, v. a. safbrutet fortfatta 
ell. bibehållas förevigas för evig tid 
fiadfäfta. [gande. 

Perpetuation, s. fortfättning ; förevis 

Perpetuity, s. beſtändighet, evighet. 

Perplex, a. förvirrad. », v. a. förs 
virra, bringa i oordning ; plåga. -ed- 
ness, s. beftörtning, förlägenhet; fvås 
vighet. -ity, -iveness, e. villraͤdig⸗ 
het, bryderi. 

Perquisite, s. ſportler, bisinfomft. 

Perquisition, s. efterföfning, efters 

Perquisitor, ⸗. underföfare. [ſpaning. 

Perry, s. pãronmuſt, pärenvin. 

Persecute, v. a. förfölja. 

Persecution, s. förföljelfe. 

Persecitor, s. förföljare. 

Perseverance, s. frambhärdighet. 

Perseverant, a. frambhärdig. 

Persevere, »v. n. framfärda, fortfara. 

Persian, s. & a. Perfiffan ; Perfill. 

Persic, a. Perſiſt. 

Persicaria, s. näfva. 

Persist, v. n. ft& faft, foͤrblifva, forte 
fare. —ance, ⸗. fortfarande, ſtaͤndak⸗ 
tighet. -ive, a. fiandattig. 

Person, s. perſen; någon. -able, a. 
fön, välbildad ; berättigad att proceffera. 
—age, e. perſon; roll; faratter. sal, a. 
pecfoulig; wärvarande; froppflig. 
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goods, s. pl. löfören. = verb, 3. 
T. verbunt perfonale. 
Personality, 2. perfonlighet; T. rätta 
perfor 3 perſonlig fymf. 
Personalty, s. perſonlig egendom; ens 
fild tillhörighet. 

Personate, 0. a. & n, företräda, fires 
fälla; (atfa, härma. =, a. förklädd. 
Personation, s. föreſtãllning, härms 

ning. 
Personification, s. perfonifiering. 
Personify, Personize, v. a. perſo- 
nifiera. 

Perspective, s. perſpektiv, pecfpeftivs 
flyde. =, a. hörande till perſpelliven. 
Perspicacious, a. farpjinnig. -ness, 

ell. 


Perspicacity, s. ffarpfynthet. 
Perspicience, s. farpfynthet. . 
Perspicil, s. telesfop, tub. [fighet. 
Perspicuity, s. genomffinfighet s tyds 
Perspicuous, a. genouiffintig, tar. 
Perspirable, a. font fan utbunfta. 
Perspiration, s. ulbdunjtning, foetts 
ning. (dunftning. 
Perspirative, a. 4 s. befordrande ute 
Perspire, v. a. 2x. bortbunfta ; ſvettas. 
Persuadable, a. fom låter dfvertala fig. 
Persuade, v. a. dfvertala, dfrertyga, 
inråda. — one’s self, tro, inbilla fig. 
Persuasible, a. fogtig, böjlig. -ness, 
8. lätthet att dfoertalad. 
Persuasion, s. dfvertalande; dfvertys 
gelfe; mening. 
Persuasive, a. sfoertalande, Ness, 
8. Sfoertygande egenffap. 
Persuasory, a. beveftig. 
Pert, a. flint; firflagen; 
fjäflig. 
Pertain, v. a. tillhoöra, angå. 
Perterebration, ↄ. genonsborrning. 
Pertinacious, a. halsſtarrig; flåndafs 
tig; entrigen. Ness, se. envishet. 
Pertinacity, el. [bet. 
Pertinacy, s. hatéftarrighet, ftindaftigs 
Pertineney, e. tjenfighet, (fidlighet. 
Pertinent, a. ffiflig. —ness, se. tjens 
lighet. 
Pertingent, a. hinnande, rädande. 
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Pertness, ⸗. liflighet; oförſtaͤmdhet; 
orimlighet. 
Pertransient, a. förbigående. 
Perturb, -ate, v. a. oroa, förvirra. 
Perturbation, s. oro, förvirring. 
Pertusion, s. genomborrning ; hål. 
. Péruke, s. perut᷑. =, v. a. klãda I peruk. 
Perusal, s. genomläsning. 
Peruse, v. a. genomlifas underföfa. 
Peravian, a. Peruanf. — bark, s. 
kungskina. 
Pervade, v. a. genonttränga. 
Pervasion, s. genomgång. 
Pervasive, a. genomträngande. 
Perverse, a. farvinds arg, haͤrdnackad. 
Perverseness, Perversity, s. förs 
vändt ell. förvrängdt tillftaͤnd; elathet. 
Perversion, s. förvivring, förvändning. 
' Pervert, v. a. förvända, vrãnga; gifva 
en annan rigtning, förleda.  (vränga. 
Pervertible, a. lätt att förföra ef. 
Peérvestigate, v. a. uppfpåra, uppföfa. 
Pervicacious, a. halsſtarrig. 
Pervicacy, s. batsftarrighet. 
Pervious, a. öppen; genontednglig. 
—Ness, ». genomtränglighet. 
Pesage, s. vägarepenningar. 
Pessary, #. botmedel elf. infrrument 
emot moderfall. 
Pest, a. peft, farlig ſmitta; förderf. 
Pester, v. a. anfifta, plåga, befvära. 
-able, -ous, 4. beſvärlig, traͤtig. 
-ousness, s. befvärlighet. 
Pestiferous, a. peftaftig, ſmittande. 
Pestilation, s. frofning i mortel. 
Pestilence, s. peft, peftilentia, =wort, 
3. peftilensrot. 
Pestilent, Pestilential, a. peftattig, 
finittfant, förderflig. 
Pestle, s. mortelſtot; får 3 fointar. 
Pestle, v. 7. fröta i mortel. Jaãlſtling. 
Pet, s. ovilja, mifndje; nyt; huslam; 
Petal, s. 7. blomblad. —ous, a. förs 
fedd med blomblad. 
Petalism, s. {andférvitning på fem år. 
Petard, s. 7. petard. —eer, s. fyr⸗ 
verfare. [purpurfladig. 
Petechial, a. behäftad med flädfeber; 
Peterel, ¢. frormvädersfogel. 
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Peter’s-wort, ⸗. mjölblomfter. 
Petition, s. böneffrift, fupplif ; begäran, 

åftundan ; anfetning, =, v. a. anhålla 
om; bönfälla. -ary, a. bönfalande. 
letter, s. banffrift. er, 2. fupplitant. 

Petitory, a. bedjande, anhaͤllande. 

Petre, ~salt, s. faltpeter. 

Petrel, s. ftornwadersfoges. 

Petrescent, a. fom férvand{aé till ften. 

Petrifaction, 2. förvandling till fter. 

Petrifactive, a. ftenvandfanbde. 

Petrificate, v. a. förvandla till ften. 

Petrification, ». ftenvandling ; firftes 
nade organiffa froppar. 

Petrify, v. a. & n. forftena, fornands 
lag till filen. 

Petrol, Petroleum, s. bergolja. 

Petronel, s. cyttarepiftol. 

Petticoat, «. tjortel. —government, 
a. qvinnoherefap. hold, 2. gvius 
nolan. : 

Pettifog, v. n. vränga lagen. —ger, s. 
brainvingadvofat ; lagvrängare. —gery, 
s. advofatftcels knep. 

Pettiness, s. ringhet, oanfentighet. 

Pettish, a. fnarftiten. -ness, s. (nats 
ſtickenhet. 

Petty, a. Ger, ringa, obetydrig. 
= ledger, 3. brefportobef. — pans, 
s. pl. tortpannor. -wares, s. på. finds 
fram. [finnighet. 

Petulance,s. häftighet ; nãsvichet; atts 

Petulant, a. nägvig, ovettig > lättfärdig. 

Pew, s. bint i kyrkan; jufver. 

Pewet, s. vipa. [ajutare. 

Pewter, es. 7. fpiauter. —er, s. tenns 

Pexity, s. liter fnut ell. knol af ull på 
viffa ullrika tyger. 

Phaenomenon, «. fenomen. 

Phaeton, s. öppen vagn. 

Phalanx, s. falang (ſſagordn.). 

Phantasm, s. hjernfpöke, inbillning. 

Phantom, s. fpdfeffe, hjernfofter. 

Phare, s. fyrbit, vårdtorn. 

Pharisaical, a. farifeiff. 

Pharisee, s. farifé; ffrymtare. 

Pharmacentical , a. hörande till apos 
tefarefonften. 

Pharmaceuty, 3. apotekarekonſt. 
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Pharmocopoeia, s. läran on läfemes 
dels tillredning. 
Pharmacy, s. apotefarefonft. — [torn 
Pbaro, Pharos, Phare, s. fyr, vårds 
Pharyngotomy, s. ſtãrning i luftrörei. 
Pharynx, s. 7’. matſtrupens Sfre del, 
Phascum, s. jordmofja. 
Phasel, ¢. fmintböna. 
Phasis, s. T. (en planets) utfeende. 
Pheasant, «. fafan, hjerpe. -eye, s. 
hoft-adonis. —powt, 2. fafanfydling. 
Phenicopter, 2. flamingo (fumpfagen). 
Phenix, «. fenix (viftad fågel). 
Phial, s. liten flaffa. 
Philaathropist,s. menniffovdn. 
Philanthropy, e. menniffotictel. 
Philemot, s. bladgrå. 
Philibeg, ¢. Stor drägt. 
Philologer, 2. fpratiard. 
Philologieal, a. förande till fpråfforffs 
ningen. 
Philologist, . fpcåtforffare. 
Philology, s. ſpraͤtvetenſtap. 
Philomel, s. Filomelay naftergal. 
Philosopher, s. filofof, verinsvis. 
Philosophical, a. filoſofiſt. (da. 
Philosophize, ».a. filofofera, begruns 
Philosophy, s. filofofi, verldsvichet. 
. Philter, Philtre, s. tävletsdryd. —, 
v. a. veta till farlef. 
Phiz, s. anfigte, fyfionomi. 
Phleborrhage, «. åderbråd. 
Phlebotomist, s. ader{dtare. 
Phlebotomize, v. a. åderlåta. 
Phlebotomy, s. åderlåtning. 
Phlegm, s. flegma, ſſem. (ent. 
Phlegmagogue, s. medel fom afför 
Phlegmatical, a. fenmig; fallblodig. 
Phlegmon, s. inflammation ; blodbold. 
Phleme, s. åverjecn för häftar. 
Phlogistic, a. 7. flogiftif. 


Phlogiston, «. T. flogifton, det bränns 


bara ämnet i hvarje fropp. 
Phonics, s. pi. läran om ljudet. 
Phoo, i. ftrunt! lappri! 
Phosphate, a. & s. 7. fosforfyrad. 
Phosphite, «. 4 a. 7. fosforfyriig. 
Phosphor, «. fosfor ; morgonftjecna. 
~ated, a. innehållande fosforfyra. 


Pic 

Phosphoric, a. foéforiff. — acid, «. 

Phosphorus, s. fosfor. — [fosforfyra. 

Photometer, s. 7’. ljusmätare, photos 
meter. [v. a. 2x. uttryda, nämna. 

Phrase, s. frag, ordalag, uttryd. =, 

Phrasevlogy,s.ftil ; fätt att uttryda fig. 

Phrenetic, Phrentic, a. urfinnig. =, 
8. den urjinnige. 

Phrenitis, Phreasy, s. ucfinnighet. 

Phryganea, s. fiöffända (infett). 

Phthiriasis, s. {uéfjuta. 

Phthisical, a, trinfjut. 

Phthisis, s. tvinfot ; rrdnfjufa. 

Phylactery, «. tautfedel hos Sudarne ; 
amulett. 

Physic, «. lãtarekonſt; läfemedel. 
chest, «. regapotef. -ment, s. purs 
gernöt. —, v. a. gifva en läkemedel; 
taga in. —al, a. fyſiſk, naturlig. = 
philosophy, s. nalurlaran. 

Physician, s. (iface; naturforffare. 

Physics, 2. på. naturlira, naturkun⸗ 
nigher. [pé. fyſionomit. 

Physiognomic, a. fyſionomiſt. —s, s. 

Physiognomist, s. fyfionomift. 

Physiognomy, s. fyfionomi. 

Physiologer, se. fyſiolog. 

Physiological, a. fyfiologift. 

Physiologist, s. fyjiolog. [het. 

Physiology, s. fyſiologi, naturfunnigs 

Phytivorous, 4. värifrãtande. 

Phytologist, «. drttinnare. 

Phytology, s. botanif. 

Piacle, 2. brott, mifigerning. 

Piacular, Piaculous, a. förfonande. 

Pia-mater, s. T. dderhinnan i bjernan. 

Piano, ad. 7. fatta. -forte, se. fortes 
piano, 

Piaster, s. piafter (Spanſti ſilfvermynt). 

Piazza, s. pelargang, poriik. 

Pica, s. lyftenhet ; T. ciceroftil. 

Picaroon, s. fribytare; fjöröfvarefariyg. 

Piccadil, Piccadilly, o. $atsfrås. 

Pick, s. huggjern; bergborr; hada. 
-ax, s. bada, rotyra. —back, a. på 
ryggen ſittande. -loek, s. dyrf; en 
fom dyrfar upp låg. -pocket, s. fids 
tjuf. thank, s. örontaftare ; fjäll. 
-tooth, s. tandpetare. 
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Pick, v. a. 2 n. pieda, ſamla; Gada; 
ſtika; fnattas feta ut; ära fmått od 
lingfamt. — a bone, gnaga af ett ben. 
a hole in one’s cota, beſtaͤ någon med 
tit fel. — a horse’s foot, verfa upp 
foten på en baft. — a lock, dyrka upp 
ett (48. — an acquaintance with 
one, göra befqriffap meden. — a quar- 
rel with one, börja gräl med en. — 
the teeth, peta tänderna. = wool, 
fortera uff. 

Pickage, #. ftaindpenningar. 

Pickaroon, s. fjöröfvare. 

Picked, a. fretfig. ness, so. prydnad. 

Pickeer, v. ». idta fjöröfveri. 

Picker, s. plodare; hada. —el, s. fnips 
gädda, fiter gädda. —weed, s. nate. 

Picket, s. landtmãtare⸗pifftake; trubbs 
pales mufförpåle > pifet ell. pifetwatt. 

Picking, ⸗. {natteri; pidning. =s, 2. 
på. Weide, ſmulor. 

Pickle, s. falttafe 3 ſaltvara, någonting 
inlagdt 3 brydſam belägenhet, illa faft. 
~herring, s. pidelhiring, gydlare. =, 
v. a. falta, lägga in. -d herring, «. 

Pickling, 2. infaltning. [fatt fill. 

Picknick, s. pidnid. 

Pictorial, a. måtande, målad. 

Picture, s. målning, tafla, porträtt, 
pland. Arawing, #. måtaretonft. 
—frame, s. tam fring en målning. —, 
v. a. afmaͤla, Seffrifoa. 

Picturesque, 4. målande; lifligt o. 
naturligt föreſt allande; aftagandvärd. 

Piddle, v. a. äta utan aptit; fördrifva 
tiden med lappri. 

Piddling, a. obetydiig, af intet värde. 

Pie, s. paftej 3 fata; fatolft mefibel (fors 
vom): T. foibelfifhj. —bald, a. fädig; 
apetfaftad. —ball, s. fäd, fädig bäft. 

Piece, ⸗. finde, bit, ſtump; lappy; gees 
ning; kanon; penning; målning; fås 
defpel. —meal, a. &s. ſtydevis; finde, 
afbrutet finde. —, $. a. An. lappa, 
laga; gå ihop, hänga tillſammans. 
= out, förlänga. —less, a. hel, i ett 
flyde. [brofighet. 

Pied, a. beofig, fädig. -ness, ⸗. 

Piep, ». n. pipa, hoißla. 
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Pier, s. tvimå, fotſpegel; kajdam; dams 
ring. glass, s. pelarfpegel. —table, 
& pelarbord. 

Pierce, v. a. @n. borra, genomtringa; 
tränga fig igenom, —work, s. genoms 
brutet arbete. —able, a. genomtrdnglig. 
=¥, 3. nafvare; flidtapp; gadd. 

Piercing, s. genomborrning. -saw, a, 
ftidfåg. —, a. uddhvaß, genomtringans 
de. — eloquence, s. intagande vältas 

Piet, Piot, «. ffata. [fighet. 

Pietism, s. bigotteri. 

Pietiat, s. hydlare, ſtrymtare. 

Piety, s. gudéfruftan, fromhet; Singer. 

Pig, «. grit, foin; tada, klump. <back, 
a. pudelryggig perfor. —badger, s. 
gräffvin. -eyed, a. gritdgd. —head- 
ed, a. haléftarrig. -iron, s. tadjern. 
Put, s. tryffel. —rings, s. på. nos⸗ 
ringar för foin. —sty, s. fvinſtia. - tail, 
s. haͤrtofs; art tuggtobaf. —, v. n. griſa. 

Pigeon, s. dufva. cock —, s. tufhane. 
hen —, dufva. —foot, s. gårtflocknäf. 
-hawk, s. duftöl. --hearted, a. blyg, 
rädd. -herb, s. jernört. —hole, s. 
dufbo. —house, s. dufftag. -livered, 
a. enfaldig, rädd. —milk, «. Aprif{narri. 

Piggin, s. mjölfftäfva. 

Pight, v. a. genomborra. [ftofter. 

Pigment, s. färg, fminf. —, på. färgs 

Pigmy, es. dvärg, =, a. liter. 

Pignoration, s. förpantning. 

Pigsney, s. fmekord; dvärg. 

Pike, s. pif, lång lang; hötjuga ; gädda. 
“man, 8. pifenerare, lanéryttare. 
~staff,s. ſtaftet på en pif. —d, a. fpetfig. 

Pikelet, Pikelin, «. tann fata. 

Pilaster, ¢. pilafter, fyrfantig pelare. 

Pilchard, 2. Engelſt ſardell. 

Pilcher, #. fodrad värjbalja. —oil, 2. 
Engel filtrar. 

Pilerow, s. paragrafteden. 

Pile, 2. pile; paliffadpale; hop; bår: 
byggnad; hår; logg på ſammet och 
fhagg > bildfidan på ett mynt. =s, a. pt. 
taggar, gyllenåder. -goods, s. pi. 
mandefter, bomullsſammet. —work, s. 
pålvert , paliffader. =wort, 2. falras 
nunket, forskål. -, ». a. (up) lägga I 


810 Pil 


hög, uppſtapla. —up wood, trafva ved. 

Pileated, a. i form af en batt. 

Pilfer, v. a. & n. {natta, flälja. ~er, 
a. fnattare, fmåtjuf. Y, s. fnatteri. 

Pilgrim, s. pelegrim, vallfardare ; vans 
dringeman. =, v. 2. tefa på vallfart. 
—age, 3. pelegrimsfard, vallfart. 

Pill, s. piller 3 fal. -, v. a. An. röfva; 
flala; mifta Talet. -age, ⸗. ffifling, 
plundring, rof. —, 9. a. plundra, rdfoa. 

Pillar, s. pelare, ſtolpe. -ed, a. unders 
ſtödd elf. i form af pelare. 

Pillgarlick, 2. fliniſtallig; poltron. 

Pillion, s. fruntimmersſadel; töffadel. 

Pillory,s.ffampdle, hatsjern. -knight, 
3. faiftt vittne. —, v. a. ſtälla for fåten. 

Pillow, ⸗. hufvndkudde; T. bogſproͤte⸗ 
golf. —bear, —case, s. örongottsvar. 
- > 9. a. lägga på hyende. 

Pilosity, e. havighet. 

Pilots, ¢. {oté, ftyrman. —fish, s. ett 
flags ſtoötepigg. —~water, s. lotévatten, 
farliga flällen i ſjöon. =, v. a. ftpra, 
lotſa ett ffepp. —age, a. fiyrmansfonft ; 
fotépenningar. =ry, s. fiprmanéfonft. 

Pilous, a. hårig. 

Pilser, 2. fyrbytare. 

Piment, 2. fryddvin. 

Pimento, s. tryddpeppar. 

Pimp, 2. fopplare. -, v. a. An. fops 
pia, vara horhusvärd. 

Pimpernel, «. arfve. 

Pimpinella, s. ſtenpimpinella. 

Pimpingness, ⸗. oförſtãmdhet. 

Pimple, «. finne, blomma. =d, a. finnig. 

Pimpled, a. toppärrig. 

Pin, s. nil, knappnaͤl; pinne ; bult; ftift; 
ficiingfrnf; fäglag fafle; lynne. 
«basket, 2. ofärdig gris. —case, a. 
nåthus, naͤlfoder. —dust, ⸗. nalmatares 
filfpån. -feathered, a. fom ännu ide 
är flygför. —fold, s. fålla för freatur. 
~hole, s. Inappnålshål. -maker, s. 
nålmafare. -money, e. nalpenningar ; 
en huftrus plotterpengar, curling —, 3. 
haͤrnaͤl. —, v. a. fäfta med nål; nagla 
faft ; inſtrufva; fålla, inſtänga. 

Pinaster, s. vild tall. 

Pincers, «. pl. fle; hoftang, kniptaͤng. 


Pio 

Pinch, ⸗. nypning, fnipning; nhpa, 
pris: pina, tvångmål. = 4. tons 
bad, pingbad. —belly, ⸗. matnjugs 
gare. = of snuff, en pris fund. -, v. 
a. & a. nypa, knipa; frama, klämma; 
bringa i nöd; förarga; ſnaͤlas; vara i 

Pindaric, ¢. Pindacift. (nöd. 

Pine, s. gran; tall. -apple, «. talitett; 
ananas. —tree, s. tall, furu. 

Pine, v. n. & a. magra, aftyna, farts 
ras af forg; ntpina, utmergla ; förja. = 
after, längta efter. — away, firs 
fmägta.  [foteformig förtel i bjernan. 

Pineal-gland, Pine-kernel, a. talls 

Pineaster, 2. vildtall. 

Pineful, a. pinfull. 

Pinery, 2. drifhus for ananas. 

Pingle, s. afplantning. 

Pinguid, a. fet, fmörjig. 

Pinion, «. vingfpets, vinge, Sdrnpenna s 
trälla, tugghjul; handklofve. wire, 
8. dvifftdl hod urmakare. =, v. a. binda, 
fingfla med fandflefear; vingbinda 
foglar; fvinga fig app. 

Pink, 2s. erlitefiſt; neglifa, neglifefirg s 
blinkning; litet Iga > det fullfomligafte i 
fitt flag; fpeté. —carex, a. hiréftare. 
eyed, a. fmådad. —red, a. bletrõd. 
- *. a. & vn. pitera, genomflida (Fade 
2.) 3 göra fnörhål; genomrainua; vinfa 
med bgonen. —Ing, e. pifering. =, a. 
blinfande. —iron, s. fensjern (för pas 

Pinnace, s. pinaß, feppsbåt. [ftrjdeg). 

Pinnacle, s. tinnar, fpets; bdgfta grad. 
=d, a. forfedd med tinnar. 

Pinnage, 2. fållning. 

Pinnated, a. T. parbladig. 

Pinnatified, a. 7. fjädertif. fvingar. 

Pinner, s. nåtmafare ; uppfatt möffa med 

Pinnock, s. talgore. . 

Pint, s. ett mått af vid paf halftannat 
Quarters rymd 3 12 uns apotefarevigt. 

Pintadn, «. perihöns. 

Pintail-duck, ⸗. alfogel. 

Pintle, s. jeenfprint, roderfafe; mans 
nens foͤdelolem. 

Pinules, a. pl. 7. galler på aſtrolabium. 

Pioneer, s. ffanégrafoare. 

Piony, s. plonblosuma, 


Pio 
Piot, s. frymtare. 


Piv 


Piston, s. pumpſtang. 
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Pious, «. gudfruttig, from. —ness, 2. | Pit, 2. graf; grufva; bala; afgrund; 


fromhet. 

Pip, s. tippen, hönstippen > äga (på fort) ; 
feultfärna, —, v. a. pipa, qvistra ; bota 
honstippen. 

Pipe, s. vipa (vinfat om 180 fannor); 
flöjt ; tobalépipa; aflopp, ränna 3 rör; 
röft. clay, s. fafeingnémafarelera, 
piplera. tree, a. fyrén. —, v. a & 

Piper, 2. pipare ; hviflare. = [n. pipa. 

Piping, «. ſjudande; kraͤmpig, frag. 

Pipkin, «. frufa, lerpotta (att fela i). 

Pippin, 2. piyping (vinterdpple), pentes 

Pippy, se. piplarfa. fransfärna. 

Piquancy, s. farphet. 

Piquant, a. bitonde, flifande. —ness, 
e. bitande egenffap. 

Pique, s. iiſta; hetta, ifver; gral; fertio 
t pifets lyſtnad. =, v.a, Aan. pifa, förs 
teeta, reta, förolämpa.  . 

Piquet, pilet. 

Piracy, o. fjöröfveri, kaperl; eftertryd 
af andras förlagsbäder. 

Pirate, ». fjöröfvare ; eftertendare. 

Pirate, v. 2. & a. idfa fjöröfoeri; ef⸗ 
tertryda andraé böder. 

Piratical, a. fjördfoare tillhörig ; pluns 
drande. = printer, se. tjuftrydare. 

Pirouet, oe. piruett i bans. 

Pirry, s. ftorm. [vatten. 

Piscary , 4. rättighet att fiffa i andras 

Piscation, «. fiffande, fifafänge. 

Piscatory, a. börande till fiff. 

Pisces, ⸗. Fifarne (himmeleteden). 

Piscivoreus, a. fifätande. ſfdealt. 

Pish, i. fy! fieunt! ~, ». ms. vifa fitt 

Pismire, ¢. myra. 


koppärr; grop efter fingret; tuppard 
fältplatd; pactere i em teater. —coal, s. 
ftentoi. —fall, s. giller, varggroy. 
«hole, s. foppärr. -man, ⸗. ſaͤgare; 
en fom arbetar i folgenfror. — of the 
stomach, magman. -saw, s. blods 
fig, fice handfag. —, ».a. göra gropar; 
nedfanfa; märfa med ärr. —a-pat, ⸗. 
pidning, bjertflappning. 

Piteh, s. bed. —cap, 8. bedlufva. 
~tree, 2. gran. —, v. a Beda, tjära, 
fvärta. -iness, s. bedattighet; dunfels 
bet. —y, a. bedad, tif bed; foart, mår. 

Piteh, 2. ftorlef, Höjd; topp; grad. —, 
v. a. & a. ftafta handidſt; flentigga; 
beftämma 3 flå in; ftörta; flå ned; farta 
tyde; T. ſtampa. — a net, nppfpänna 
nät. — a tent, fa upp ett tält. — 4 
pitched battle, ordentlig fagtords 
ning. 

Pitcher, 2. lerkeus, tenfa ; 7. ftampare. 

Pitch-fork, 2. grep; Gdgaffels främs 
gaffel. 

Piteous, a. ömflig, eländig, jänmerfig 3 
medlidande. -ness, ⸗. uſelhet; dmeligs 
het; medlidande. 

Pith, s. färna i tväd 3; merg; kraft; det 
bafta af en ſaf. -iness, #. muftighet, 
mergaftighet; eftertryd: kärnfullhet. 
—less, a. firnité, foag. —lessness, 
8. traftlöshet, foaghet. -y, a. mergfull, 
fraftig > eftertydTig, betydningeſull. 

Pitiable, a. eländig, Smflig. -ness, 
3. elaindighet, ufelhet. 

Pitiful, «. jämmerlig, beklaglig, medli⸗ 
dande, medömffam. Ness, a. eläns 


Piss, e. urin. »a-bed, 2. fängpiffare ; dighet ; Sarmbertighet. 


flugblomfler, lukitörne. —burnt, «. | Pitil 


frsutfad med urin. top, ⸗. nattpetia. 
=, v. 8. fafta flit vatten. 
Pissasphalt, a. bergtjära. 
Pistachio, s. piftacie (fruft). 
Pistil, 2. fpican i en blomma. 


itiless, «a. ebarnbertig; 

Des, 2. obarnihertighet. 
Pittance, 2. andel, liten bit, portion. 
Pitted, a. foppärrig. [—r,s. ffaffare. 
Pituite, 2. fem. [Memafrighet. 
Pituitous, a. flemmig. ness, ⸗. 


ontild. 


Pistol, «. piftol. —bag, -case, 2. pls | Pity, 2. mediivandes ſtada. itis a —, 


flothdifter. —, ». a. ſtjuta med en piftol. 
Pistole, +. piftol, Spanfft guldmynt. 
Pistolet, 2. puffert. 


det är ſtada. —, 9. a. An. hafva meds 
lidande med; beklaga; förbarma fig. 
Pivot. ». tapp hoarpaͤ något vrider fig. 
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Pix, 2. oblataſt i tatotffa fyrfen. 

Pixxle, 2. tjurves. 

Placability, «. farfonlightt. 

Placable, a. farfoutig. 

Placard, a. platat ; affiſch; kungẽrelſe; 
offentligt anflag. —, v. a. filta upp afs 

Placate, v. a. förfona, blidta. ſſiſcher. 

Place, s. plats, fale, och > tienft, fyfila; 
rang, ordning ; orfof. to have ~, ega 
TUM. “MAN, ⸗. erabetsman. 

Place, v. «. fälla, fatta. 

Placenta, s. 7. eftecbörd 

Placid, a. fafimodig, flika; vänlig. 

Placidity, ¢. foftmod, (ngn, mildbet. 

Placket, Plaquet, e. {nitt, fråma; 
undertjortel. 

Plagiarism, ¢. plagiat. 

Plagiary, s. plagiarius. 

Plague, «. pefi ; farſot; plåga. sare, 
-token, a. pefibdid. = w. a. plåga; 
fmitta, anftida. 

Plaguefal, a. fmittande. 

Bf a. fmittad, fördjeflad. 

Pl , 8 flundra, rödfautta (RM. 
-mouth, s. fned mun. [mantel. 

Plaid, a. ett fags brofigt ylletyg ¢ Stkottfk 

Plain, &. faditmarct ; Kogfält. 7, a. rat, 
jemns platt; dppen; ofpnfiledt; Mar; 
ärlig, upprigtig. ~, ad. tydligt; uran 
omfvep. ochart,s. plonfarta. -dealer, 
a. vättfaffens man. dealing, s. ofor⸗ 
Rälld ypprigtighet. —truth, a. rena 
fanningen. -work, «. fätföm. —mess, 
a. jemnhet, Cathet; upprigtiaget; tarfe 
lighet ; tydlighet. 

Plaint, s. flagomål, befvär; Fagan, 
jammer. —Fal, a. bedröfvad. «hM, o. 
—* 

P e, a. flagande, forglig. 

Plaister, f. Plaster. 

Plait, s. fall, ved; fläta. -, ». a. vika 
ihop 3 fläta, treffa. 

Plan,e. plan; grundritning, utfaft 3 fers 
flag. =, v. a. göra en plan, utfoft, teds 

Planch, ». a. pautle, brädgå. [ving. 

Plancher, a. goif. 

Plane, s. btyfvel. ~, v. a. & nm. jenna; 
byfla; glatta; fväfva. 
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Planer, s. T. lIlabpholis. 

Planet, 2. planet. struck, a. fämt 
af haningédagg ; förfrädt. -ary, ef. 

Planetical, a. planctift. 

Planifolious, «. jemnbiadig. (ning. 

Planimetrical, a. förande till ytmäts 

Planimetry, a. T. planimetri. 

Planipetalous, «. 7. förfedbb med 
flada blomblad. 

Planish, ». «. glãtta, polera. ſplan. 

Planisphere, 2. ffec uppdragen på en 

Plank, s. planta, bräde. =-— 9. a. brädgå. 

Planner, s. fem gör fior utfaft. 

Plant, ». värt, ört, planta; telning 3 fots 
blad. animal, s. djuredyt, geofyt. 
~louse, s. biadfput, bladiug. —, =. a. 
& A. plantera, anlägga; fortplanta; 
fätta fig ned på ett fale. ape, so. 
~ain, ⸗. T. groblads pifangsträd. 

Plantal, &«. plantee tillhörig. 

Plantation, s. yfantering; plantage; 
plantffola ; fofeni. ſplautageãgare. 

Planter, «. planterare; aulSggare ; 

Plash, «. pis, träff. -, v. a. beftinta 
med vatten. miness, 2. fampighet. —y, 
a. full med puffar. 

Plasm, #. gjutfornt, 

Plaster, s. rappning; murbrul; plåfter. 
- of P » en art fomponerad gips. 
-iron, s. plafterfpate. =, v. «. gipfa, 
rappa; plaſtra. —er, 2. rappare; en 
four arbetar i find. 

Plastic, s. bifefsidaretonft; bindhugga⸗ 
refonft; modellering i gips 20. —, a. vers 
tande, bildande. 

Plastron, s. fragment. ſo. a. fläta. 

Plat, 6. ſlttinart, täppa 3 parterr. —9 

Plate, s. plit; arbetadt guld ell. flifoer ; 
tallvit 3 polal (pris) på en Mpbana; fops 
parplåt; pland. »flect, s. Spanffa 
filfoerfiottan. Alass, & feegelgiat. 
-shoars, e. på far att Hippa Städ 
med. -wheel, «. fompafibjulet i dur. 
-wire, s. filfoerlan. —, v. a. Bfvets 
draga med em tann ſilfver⸗ ell. guldffifs 
vas Aå nt till plåtar. 


Platen, a. digeln i ev bektryderipreß. 


latform, 2. platt tal ell. fining 


Plane Plane-tree, ». Ameritauſt Gan.! bvarpå man fan gås altan; plan för 
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ett batteri ; grunbdritning. 

Platina, s. platina, hvitt guld. 

Platonie, a. platonifs. 

Platoon, s. pluton, afdelning frigsfoll. 

Platter, 3. flatt tvä « ell. ftenfat. —face, 
a. bred anfigte. 

Platting, «. flatadt arbete. 

Plaudit, «. handfiappuing. [bifall. 

Plauditory, a. gifvande ett hoͤgjudt 

Plausibility, s.fannoflithet; Kenbarhet. 

Plausible, a. fenbar, {ittig, antaglig. 
“NESS, 2. utfeende att vara vitt. 

Plausive, a. gifvande bifall. 

Play, ⸗. lef; ffådefvel, rolls foeining ; 
urrymme; röoreiſe; verkning. —bill, 2. 
affifh. ~house, se. teater. —pleasure, 
eo. tidéferdcif. thing, «. leffaf. 
=wright, s. bramatiff författare. =, 
vv. mn. @ a. ſpela; fefa, roa fig; agera 
på en teaters röra figs ſtimra; lata {pes 
la. — a part, ſpela ex roll. ~at, foes 
la. — away, ſpela bort.  upen one, 
föra narr of en. <er,e. fpelare; aftör ; 
ſpeiman. —fal, a. lekfull, ſtämtſam. 
ing, s. ſpeining. carts, 2. på. ſpel⸗ 
fort. -some, a. yr, rafig. —s0Mme- 
HESS, 2. yrhet; lãttfãedlghet. 

Plea, s. yvocefi ; Hagan; undſtyllan. 

Pleach, v. a. fläta. 

Plead, s. talan inför väntas bevis; ins 
vändning, urtfält. —, v. n. As tala 
inför rätta; föregifva ; proceffa; firida. 
- guilty, erfänna beffyllningen. — not 
guilty, neta. —able, a. fom fan ans 
föras. er, s. advefat. 

Pleading, 2. talande; vättegång. 
—place, s. betörig demftof. 

Pleasance, e. munterhet, ubje. 

Pleasant, a. angenäm; ffämtfane; 
glad. —Ness, e. behaglighet, juflighet ; 
munterhet. —y, s. ſtͤmt; munterhet. 

Please, v. a. & x. vilja, behaga; von. 

Pleasingness, s. behag. 

Pleasurable, «. angenäm , intagande. 

Pleasure, s. tuft, nöje, förtuftetfe; vats 
behag, godifinnante. —ground, s. luſt⸗ 
fiälle. —, v. a. behaga, göra till viljes. 

Plebeian, 2. piebs}s ofrätfe. —, a. poe 
belattig. 
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Plebeity, 2. gemene man, menigheten. 
Pledge, #. pant; farfafran; borgen; 
(til. —, v. a. pantfaitta, lemna till pant. 
one, drida en tif. r,s. pantfättare. 

Pledget, ». fomyref; linneſtaf. 

Pleiades, s. fjuftjernerna. 

Plenal, a. fullftindig. [ftandig. 

Plenary, 2. fuffftändighet. —, a. fulls 

Plenilunary, a. hörande tif fullmåne. 

Plenilune, 2. fullmåne. [bet. 

Plenipotence, s. fullmagt o. mynbdigs 

Plenipotent, ¢. & a. fullmägtig. 

Plenipotentiary, s. fullmyndigt fines 

Plenitude, s. fullhet, öfverflöd. (bud. 

Plenteous, a. öfverflödig , frnftbar. 
—ness, s. ðfverflöd, fruktbarhet. 

Plentiful, a. ymnig. -ness, s. Bfoers 
flöd; fruktbarhet. 

Plenty, ⸗. fullhet, dfverflöd, fyllnad. 

Pleonasm, 2. mangortighet. 

Pleonastical, a. T. pleonaftiff. 

Plesh, s. pal, färryuf. [värffor. 

Plethora, s. T. ofverfröd af blod ef. 

Plethoretic, a. blodfull. 

Pleura, s. brdfthinna. 

Pleurisy, s. pieefl, Håll och fling. 

Plevin, s. bergen. 

Pliability, 2. b5ffighet. 

Pliable, a. böjtig; vef. —ness, eff. 

Pliancy, «. fmidighet ; eftergifoenter. 

Pliant, a. Söjlig, lydig. 

Plica, s. Polſta martofvan. 

Plicated, a. hoptofvad; 7. fållig. 

Plication, ⸗. hopvekling, fållning. 

Pliers, s. pé. titen tång. 

Plight, s. pant; tilfftind. -, v. a. lofva, 
tillfåga. — one's troth, forlofva fig. 

—er, 8. forpantare. 

Plight, ov. a. fläta, vrida. 

Plinth, «. 7. plint; underlag. 

Plod, v.n. flipa, arbeta träget ; fludero 
flitigt. —der, ⸗. lãätvnurm; arbetsfart. 

Plonkets, s. pi. groft ullftäde. 

Plot, ⸗. ſtämpling, komplott; foͤrſſag, 
ntfoft; plantage; parterr; intrigen i en 
fomedi 2c. -eatcher, —hunter, 3. 
ſpion. —swearer, s. en af de ſamman⸗ 
fourne. -, v. n. & a. fomplottera. 


Plough , s. plog; ploghyfvel; bofbins 
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darehyfvel. -beam, s. plogtiftel. 
-coulter, 2. plogrift. -land, s. plog⸗ 
land. -man, ⸗2. pidjarce. share, 
-sock, a. plogjeen. —wright, s. plogs 
mafare. —, » a. An. plöja. 

Pluck, s. hjertat, lefvern och lungorna 
på viffa djur ; upplodande; mod, raſt⸗ 
het. —, v. a. ploda; ryda. 

Plug, 2. plugg, flopp, pinne. =, v. a. 
plugga igen. 

Plum, s. en famma af 100,000 pund ; 
ploninion: ruffin. -cake, s. cuffintata. 
—porridge, s. exffinfoppa. tree, s. 
stommonträd. [fjädring 3 fjäderbuffe. 

Plumage,s. fjädrarne på en fogel; bes 

Plumb, 2. vattenpafis muriod; blyled. 
-line, s. blylod. —rale, 2. biyfnöre. 
=, a. (odrdt , rätt ned. —, v. a. mata 
ned blylod; undecfofa, —agin, e. filfs 
verhaltig blyerts. 

Plumbago, e. Engeiſt blyerts. 

Plambean, Plaumbeous, a. gjörd af 
bly: tit bly. [bete. 

Plumber, s. bipffagare. —y, 2. biyars 

Plume, s. fjäder, fjäderbuffe. ~allum, 
a. fjäderalun. —striker,e. lismate. —, 
v.a. &n. pillra fig; bringa fjädrarna i 
ardning (ont foglar) ; pryda med fjädrar ; 
ploda af fjädrar > yfvad. 

Plumigerous, a. befjädrad. — (fötter. 

Plumipede, s. & a. fogel fom gar ludna 

Plummet, 2. blylod, fintiod; blyſtift. 

Plumose, a. befjädrad; fjddertif. 

Plumosity, so. fjäderfullbet. 

Plump, s. flump; ſtöt. —, a. fet, free 
dig, fyllig; plump. —, ad. pindaff; rätt 
ner. »faced, a. trindlagd. =, v. a. 
göra fiinn; göda. -er, a. en odelad räft 
(vid ett parlamentsval). oness, s. tjods 
Het; fyllighet. —Y, a. fet, frodig. [ffe. 

Plumy, a. fjädrig. —erest, 2. fjäderdus 

Plunder, 2. rof, byte. -, v. a. plundra. 

Plunge, s. nöd; förlägenhet ; doppning ; 
dyfning. =, v. a. Ax. fänfa, fijelpa i 
vatten; ſtörta; Häftigt fiörta igenom; 
doppa fig; plumfa i. —on, s. deta, kni⸗ 
pa (vattenfogel). —F, s. dyfare; perl. 
fiffare. 


Planket, ¢, vattenblaͤ färg. 
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Plural, s. 7’. plurati#. =, a. flera; pla 
Plurality, s. mängd, flertal. [ralié. 
Plus, a. mer. 

Plush, s. ply’, (Gago. 

Plusher, a. fjatalf. [aftig. 


Pluvial, s. 7. prefifappa. —, a. regis 
Pluviameter, s. regnmatare. 
Pluvious, a. regnaftig, regnig. 

Ply, s. böjning ; fal; = vana. =, v. a. 
@ vn. tragat anhålla hos en; arbeta ifrigt ; 
gifva vita > båja fig; färdas. 

Pneumatic, a. pnenmatiff; andelig. 
~s, 8. på. läran om luft; läran om ans 

Pneumatocele, zs. T. väderbråd. [dar. 

Pneumatology, ⸗. 7. pneumatif. 

Pneumonic, s. medel emot fungfot. = 
a. fom angår lungorna. 

Poach, «. förlorade egg. —, v. a. fårväls 
la; ſtjaͤla viidt. — eggs, fofa egg fåfa. 
er, 8. fnygffytt. Ness, s. fumpige 
het. oy, a. fumpig, morafig. 

Pock, a. fopra. hole, s. foppir. 
—wood, s. podenholts. 

Pockets. fida; fäda (i handel). book, 
a. plinbot. —glass, s. fidtifare. -mo- 
ney, ⸗. ſmaͤpengar. —, ©. a. floppa i 
fidan; undanfnilla. — up, fördölja. 
- an affront, fmätta en ſtynmif. 

Poculent, a. driddar. [ffida fig 

Pod, s. ffal, bytfa (på ffidfruft). —, v. n 

Podagra, s. podager. 

Podagrical, a. plagad af podager. 

Podge, s. flung, kärr. 

Poem, s. ffaldeftyde, vift. 

Poesy, 2. poefi, faldefouft. 

Poet, a. port, ſtald. 

Poetaster, 2. rim{nidare ; dålig pert. 

Poetical, a. poetiff. 

Poetics, 2. pl. poetifen. 

Poetry, 4. ffaldefonft ; porfi. 

Pogh, #. fy fam! 

Poignancy, #. ffarphet 3 bitterhet. 

Poignant, a. bitande, ſatiriſt. 

Point, 2. ſpets; udde, näs; byrband:; 
fnyppladt ſpets; infall; punkt; hufvud⸗ 
punkt; poäng (i fpef); fällning ; dgon⸗ 
blid ; fited på fompaffen >; fyftemål. — 
of sight, — of view, —oflight, ſyn⸗ 
punft. — by —, punft för punkt. =,» 
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Poi 
9. a. An. göra ſpetſig; puntteras fyfs 
ta; utpefa, beſtämma; figta. —ed, a. 
uddhvaß. —el, s. litet flift; fvetsfuns 
dighet. —er, s. fogelhund. ing, s. 
fretsning; T. hundpynt. —, a. ſyftande. 
~less, a. trubbig. 

Points, s. pl. 7. feifingar. ~blank, s. 
& ad. den hvita priden på en maͤltafla; 
raft fram. 

Poise, s. tyngd; jemvigt. =, v.a. väga 
i handen; ftalla i jemvigt; lägga vigt 
på: väga fifa. 

Poison, s. gift. —ash, 4. giftträdet. 
ebush, 4. vargmjsif (törel). nuts, 
s. på. trafnöt. tree, s..giftbalfam. 
- v. a. förgifta 3; forderfra. ment, 
a. förgiftning. —ous, a. giftig. 

Poitrel, s. brdfirem; grafftidel. 

Poke, s. pafe; ett flag med knytnäfven. 
- v. a. fala; gräfva. -r, 2. eldgafs 
fel; T. jernſtöt. [(i Levanten). 

Polacre, Polaque, s. mindre fartyg 

Polar, a. polerna tillhörig. 

Polarity, s. en magnets pofrigtightt. 

Polary, a. fom vänder fig åt polen. 

Pole, s. pol; vändpunkt; pale, ſtoͤng; 
längdmått af 5 1/2 aln; vagnstiſtel; 
ffeppshale. —axe, 2. hillebard; ſtride⸗ 
yra; Marprdtrarebila. —cat, s. biller. 
hedge, ⸗. gärdesgård. -mast, s. 
maft af ett enda finde. —star, es. pols 
fijerna, =, v. a. pala; binda vid pålar. 

Poledavy, s. paddut. 

Polemic, s. firidsffrift; disputant. os, 


8. på, polemif. -, a. firidig. [poleja. | 


Poley, «. poleja. -mountain, s. bergs 
Police, a, polit. ~d, a. förvaltad. 
Policy, . politit; forſagenhet; polis. 
Polish, 2. politur; artighet. —, v. a. & 
n. polera, hyfſa; pryda; glimma; ans 
taga politur. ſheflighet. 


Polite, a. polerad 3 höflig. —ness, ⸗. 


Politic, a. tot; foͤrſlagen. 
Political, a. politiſt; fiug. 
Politician, e. polititus, ſtatsman. 
Politics, s. på. ftatsttoftet, politit. 
Politure, e. polering, glanſtning. 
Polity, s. regeringsform; författning. 
Poll, s. hufvud; ſtulten eff. naden; förs 
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tedning på bent fom votera vid ett val; 
tål >; girs, gers (ff). -money, ~tax, 
8. fopfffatt. =, w a. toppa (trän), afs 
flippa (håret); afhugga; invegiftrera 
(ſaͤſom voteringéman) >; plundra. 

Pollack, s. potat (fif). 

Pollard, s. toppadt trad; gird; Flixdra. 
~-, v. a. fipa. 

Pollen, ». fint ti; T. fromjol. 

Pollenger, se. fmåffog. 

Pollute, v. a. befmitta, befläda, ofelga. 
—dness, s. befinittelfe; orenlighet. 

Pollution, s. befimitielfe, ohelgelſe. 

Pollux, s. tvillingftjerna, [bet. 

Poltroon, s. feg fiadare. =ery, 2. fras 

Polyedron, s. mangſidig figar. 

Polygamy, ». månggifte. 

Polygarchy, ». mångvälde. 

Polyglot, a. på flera ſpraͤt. 

Polygon, s. månghörning. [linier. 

Polygram, s. figure fom beftår af många 

Polyhistor, «. en man af myden betäs 

Polype, 2. polyp, trollmaſt. ſſenhet. 

Polypetalous, a. flecb(adig. 

Polypody, 2. T. bräfen. 

Polyspermous, a. méngfriig. 

Polysyllable, «. flecftafvigt ord. 

Polytheism, æ. mingguderi. 

Polytheist, s. minggubdabdyrfare. 

Pomace, s. draf (af drufvor 2c.). 

Pomaceous, a. ävteril. 

Pomado, 2. pomada. 

Pomander, æ. desmansknopp. 

Pomatum, s. pomada. 

Pome, s. tärnfrutt. -eĩtron,⸗.lemon. 
~granate, s. granatiple. paradise, 
a. parabdisiple. —, v. n. Inyta fig (om 
fat 2c.). 

Pome-roy, Pome-royal, 2. ananaé. 

Pomiferous, a. fom bär äplen. 

Pomme], 2. värjtnapp ; fadelkuapp. =, 
v. a. flå, prygla. 

Pomp, s. pomp, fiat, prål. 

Pompholyx, «. galmejbfonmor. 

Pompion, s. kurbis, pumpa. 

Pompire, s. päronäple. 

Pompous, a. ftatlig, priftig. 

Pond, s. dam. weed, s. nate, 

Ponder, v. a. (on) öfverlägga. —er- 
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able, v. a. vägbar. -eral, a. räfnad 
efter vigt. [de. 

Ponderation, s. vägning ; öfvervägans 

. Ponderous, a. tung; efterteydtig. 

Ponent, a. veftlig. 

Pongo, e. ett flags marfatta. 

Poniard, ⸗. deff, dart. 

Ponk, 2. fröfe. 

Pontage, s. bropenningar. 

Pontifex, Pontiff, «. öfverfie greft. 

" Pontifical, ⸗. biffoplig , pafvelig drägt 
ell. ritual, =, a. påforlig. 

Pontifieals, a. pi. biffoplig ſtrub. 

Pontificate, s. pafveddme. 

Pontificial, a. papiftiff. 

Pontifician, s. påfvelig. —, 2. papift. 

Pontlevis, s. fiegrande. 

Ponton, s. penton, batbrygga. 

Pony, 2. liten häſt, klippare. 

Pood, ». pad (40 fålpundy). 

Pooh, i. ad! fleunt! 

Pool, «. pöl, damn. counter, «. 
fyeltmarf. —dish, s. fpelbrida. -snipe, 
-snite, s. fumpfnäppa. 

Poop, s. T. bafftam, aftern. -ing-sea, 
a. ſtörtſjö ifrån aftern. 

Poop, v. n. fläppa väder, 

Poor, ¢. fattig 3; ringa; oduglig: utmers 
glad; ofruftbar. john, s. infaltadfrods 
fit. -spirited, ¢. förfagd. -ish, a. 
tiggareaftig. 

Poorly, a. iNamiende. —, ad. fattigt. 
Ness, s. torftighet ; nedrighet; ofrutts 
barhet. 

Pop, s. fmäll. —gun, s. nydelböffa. 
- v. 4. & an. Sförmodadt röra; Puta; 
fmälla ; gifva ett gällt Gud ifrån fig. = 

Pop, ad. plötfigen. [off, laga fig bert. 

Pope, s. pafve: gers. —fy, oe. fädesmall. 
“pan, e. art fortipel. ~"s-eye, eo. det 
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Poppy, ». vallmo. —head , s. valfntes 
Populace, s. gemene man. knopp. 
Popular, a. allman; vanlig; populär. 
ity, 2. allmãnlighet; H3flighets fotfs 
gunſt. Lfis. 

Populate, v. a. An. Sefoltas föröka 

Population, «. foltmingd, foltdtning. 

Populous, a. foltrit, befoffad. 

Porcelain, 2. porflin, porflinsfera. 

Porcelain, 2. poctiaf (rt). 

Porch, se. yportif ; portlider. Ifift. 

Porcupine, s. piggſvin. —fish, s. bores 

Pore, 3. por. =, v. n. Ma. fe noga på; 
fludera; (on) granffa. —blind, a. nirs 

Poriness, se. porofitet, pipighet. [fynt. 

Pork, ». flat. =physie, 2. quesved 
(ort). er, ~et, 2. grid, fein. —ling, 
a. digris. 

Porose, a. full med porer, pipige 

Porosity, 2. porofitet ; pipighet. 

Porous, a. pordé. 

Porphyry, #. porfyr. 

Porpoise, ¢. marfoin ; tumlare, 

Porraceous, a. gulgrön. 

Porrection, s. framvädning. 

Porrenger, e. foppfals hufvudbonad. 

Porret, 2. ſchalott⸗ſot. 

Porridge, ». välling > geét. 

Port, s. hamn 3; ftadsport; flydeport på 
flepy 3 Ottomaniſta Porten > åtbörd, min ; 
Portvin ; T. Gagbord. -charges, -du- 
ties, 2. pl. hamnumgãlder. -folio, 8. 
portfölj. --glaive, ⸗. fvärdbärare. 
grave, ⸗2. hamndomare. ~hole, e. 
flydeport på ffepp. —man, 2. borgare i 
en af de 5 hamnarna i England. -man- 
teau, 2. fappfid. -mote, ⸗. domftol 
I en fjöftad. —reeve, 2. forndmfe Mas 
giſtrateperfonen i en fjöftad. ~ the 
helm, s. bagbord med roret. 


feta i ett förlår. ~'s-nose, 4. pvefinäs | Port, #. a. bäras; fipra åt bagbort. 


fan, gumpen på en fatfon. »dom, e. påfs 
vedöme. —ling, a. papift. -ry, a. Res 
merſt⸗katolſta religion, — [Mräfla; narr. 
Popinjay, ⸗. grin papegoja; hadſpit; 
Popish, a. pafvif. —ness , s. péfrifft 
Poplar, s. poppeltedd. 
Poplin, s. ett {age ylfisteliane. 


—tayper, 2. piftol, 


-able, s. fom fan bäras. —age, s. 
bärarefön ; flydeports transport. —al, a 
portal. —ance, a. åtbörder. 
Portcluse, Portcullis, ¢. fällgaffer 3 
fälldom, —, ov. a. tillſpãrra med fAlbous. 


[väfemde. | Porte, s. Ottomaniffa Porten. 


Portend, v. a. förebåda, betedna. 
Portension, es. förebäd, aning. 
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Porteat, s. ond: förebåd. -vns, a. 
förebaͤdande: oerhörd. 

Porter, s. dörts ell. portvaftare; bärare; 
porter (Oryd). —age, s. bãrarelon. 

Portico, s. portit ; berädt pelargång. 

Portion, a del, andel; hemgift. =, v. 
a. gifra hemgift; dela, utfiyse. ist, 
s. delegare. 

Portly, a. majeftätlig ; tjot, flor. 

Portrait, ». porträtt. ~, v. a. afinala. 
-uro,⸗. porträtt ; porträttmålning. 

Portray, v. a. afmåla ; beffrifva. 

Portress, s. portvatserffa, 

Pory, a. porög. 

Pose, s. faufva. 

Pose, v. a. bry; flöppa numnen till. 
Yr, 8. examinator; fode fråga. 

Position, s. frällning; fat. -al, a. 
tillagd, antagen. 

Positive, s. 7. poſitivus gradud, -, a. 
verflig; uttrydligs envis. —ness, 2. uts 
trydtighet ; envishet. 

Positnre, s». fräkning, till ſtaͤnd. 

Posse, s. beväpnad magt, uppbådad hop. 

Possess, v. a. befitta; Sfvertygas bes 
hereffa. 

Possession, æ. befitining, afd; gods, 
egendom ; njutning. Or, 2. egendems⸗ 
herre. 

Possessive, ⸗. 7. pronomen poffeffis 
pum. —, a, egande, befittande. 

Possesaor, 2. egate. wy, a. befittande. 

Posset, «. vaßla, mjöllvafla. 

Posset, v. a. göra pftande. 

Possibility, 2. möjlighet. 

Possible, a. möjlig, gictig. 

Post, es. poſt, förvalt; befällning, tjenft ; 
breforagare; påle. boy, s. voftiljon. 
~haste, s. ſtyndſam refa. —born, s. 
pofthorn. —horse, a. pesift. ~house, 
4. pofibus ; gäftgifvaregård. oman, s. 
poftribare, brefförare. —master, 2. 
poftmäftare. office, ⸗. poftfonrer. 
stage, s. poſtſtation. —town, s. ftad 
med poſtkontor. 

Post, v. a. An. ſtälla; poſtera; anid 
på en pale; fynda; fara med poſten. — 
the books, ffrifva ven fontobäderna. 


⸗ago, se. pofiporio. 
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Postdate, s. fenare datum. =, v. a 
datera för ſent. [a. feduare. 
Posterior, «. bafow. =, på. bafoete —, 

Posteriurity, «. efterfomft. 

Posterity, «. efterverid. 

Postern, ¢. bafddre, loͤnndöre. 

Posthume, a. född efter faderns död 3; 
utgifven efter författarens dåd. 

Postillion, s. poſtiljon, fpannridare. 

Postpone, v. a. uppffjuta, mindre vãr⸗ 
dera. ~ment, s. uppffof. 

Postscript, s. poftitripruns. 

Postulate, ⸗. faté antagen utan bevis; 
begäran. —, v. a. anhålla om; föruts 
jätta. (de. 

Postulation, «. fordran; forutfättans 

Posture, s. fropshadning ; ullſtaͤnd. —, 
v. a. bringa i vif fällning. 

Posy, s. täntſpraͤt. 

Pot, a. pottas feud. -herb, 2. gréna 
folévarter, grönfafer. lid, 2. grytiod. 
-luck, 2. foniyda. pan, s. fletpauna. 
-shard, s. ffärfva. [föpa. 

Pot, v.a. An. fylta, fagga in i tcufer ; 

Potable, «. dryd. =, a. dridbar. 

Potage, «. ſoppa. 

Potash, «. pottaffa, 

Potation, s. dbridning, flunt: fupfalas. 

Potatos, s. potates, jerdpdron. 

Potch, v. ne fidta, ſticka. 

Potencee, a. T. fom en tryda. 

Peteney, s. magt, inflytande, flyrfa. 

Potent, a. ſtark, väldig. —, s. monarf; 
randringsftaf; fryda. —ate, s. potens 
tat, monart. 

Potential, s. T. modus potentiahs. -, 
e. verflig ehuru ide fänbar 3 fraftig. 

Potentiality , 2. möjlighet utan verfs 

Potgun, sa. fläderböffa. [lighet. 

Potheeary, 2. apotefare. 

Pother, e. (arm, baller; bant. =, v. 2, 
& a. larma ; befvära ; göra fortrentig. 

Potion, s. läfedrid. 

Potter, s. frufmafare. 

Pottern-ore, se. {rufmafarfera. 

Pottle, s. flaſta; fadesmdse; ett fags 
fang forg. john, se. ſolanum melon 
gena o. lycoperficuin. 

Potulent, a, dridbar. 
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Pouch, 2. poͤſe, taffa, väffa; flor mage. 
-, 9. a An. floppa I paͤſe; foalja; fe 
ſurmulen ut. 

Poule, Poul, . faté (i fpef). - 

Poult, s. tydling. ory, s. fjäderfä. 

Poultice, 2. mjuft emflag; tataplaem. 
—, 9.4. lägga på uppmjufande omffag. 

Pounce, «. flo på en roffogel; putveris 
ſerad pimpften; fandrafpulvers knall; 
genombentet arbete. —, v. a. An. fatta 
med Elorna; beled med ftött pimpften ; 
punfa. —t-box, ⸗. ſtrõdoſa. 

Pound, ⸗. fålpund, mart; pund (mynt) ; 
fålla för boſtap. —, v. a. fidta, froffa i 
morte, mage, ⸗. afgift; fears pund. 
er, & Mövtelftöt >; punding. 

Pour, v. e. utgjuta, ſtãnta i; Sfoers 
fodnimea; ſtrömma, flöda; rufa. 

Pourfil, s. profil. 

Pout, s. finåterff ; orre. -, v. 2. fe ſur⸗ 
mulen ut; hänga läpp. ~ing-fellow, 
se. furmulen menniffa. 

Poverty, s. armod, fattigdone. 

Powder, a. pulver; puder strut, -blue, 
a. Må ftärkelſe. box, ae. firddofa. 
Case, 8. fruthorn. —chest, s. (pring: 
tifa, -horn, ⸗. fruthorn. —ink, s. 
blidpulvcr. mill, «. frutbruf. -mon- 
key, «. T. pojfe for langar fram trivet 
ut frutducfen. puff,  puderqvaft. 
—sugar, 3. puderſoder. 

Powder, ». a. pulveriferas pudra; fals 
ta. —y, a. pudtig. [ell. emot ett traf, 

Powdike, es. dam uppförd tvärsöfver 

Power, e. magt; anfeendes rörande 
fraft ; regering : frigshär ; mängd. —ful, 
a. magtig, traftig ; gällande. fulness, 
a. välde; verffambet. —less, a. magts 
ög. powers, pl. T. djningsgcaderna. 

Powldron, «. jeenbled på ett harneſt, 
fom betdda axeln. 

Powter, a. fråfdufva, 

Pox, 2. på. venecif ſjuka; foppor. 
small —, feppor. 

Poy, s. balanferfting (för lindanfare). 

Pozzolana, 2. pojjofanjord. 

Practicability, s. görlighet. 

Practicable, a. gictig; användbar. 

Practical, a. prattift, vertftdllande. 


Pre 

Practice, ¢. utbfuings verfftatigget s 
zfning, vana, färbighet, forfarenhet 3 
tnep. —, v. 2. An, utöfvas ſpela öfver; 
göra: ftdmpla, [rande läfare. 

Practitioner, s. verfftällare 3 prattifes 

Praedatory, a. vöfvareaftig. : 

Pragmatical, a. praftif ; pragmatiſt. 

Prairie, s. äng, frättmart. 

Praise, s. pris. worthy, «. prisvärd. 
=, $, a prifa, upphöja; 7. tadfaiga; 
flatta. —ful, a. prisvärd. 

Prame, 3. flat bat. 

Prance, v. a. danfa (fom en Häft); tris 
nia fig; rida parad. =P, 2. paradhäft. 
Prank, s. fivef, puts, daͤrſtap. — v. a. 
Prason, s. (at; hafsnate. [peyda. 

Prate, se. prat. ~, v. a. fladdra. 

Pratique,» fundfhetspaf. [forpratare. 

Prattle, s. prat. =, v. n. fuada. =F, 8. 

Prattling, ⸗. {nad, prat. 

Pravity, ¢. sudffa. 

Prawn, 4. ett flagg vafor. 

Praxis, s. utéfning, prattif. 

Pray, v. n. Aa. bedja, binfalla, anro⸗ 
pa; afalla. 

Prayer, sa. bön ; anhållan ; bduformulae. 
the Lord’s ws fadervår. «book, é, 
binbot. 

Preach, ». n. & a. predifa; förkunna , 
férmana. —er, 2. preft, predifant; förs 
manare. ~ing, s. predifande. —house, 
3. en diffidenternas fyrfa i England. 
~ment, 2. predifan; prat; firaffyredis 

Pre-amble, ¢. féretal, ingång. (tan. 

Pre-antipenultimate, » & a. fierde 
flafvelfen ifrån den fifta. (neening. 

Pre-apprehension, s. förut fattad 

Prebend, s. prebende, paftoras. 

Prebendal, a. bårande till ett prebende. 

Prebendary, se. paftor fom har prebende. 

Precarious, a. beroende af andreas vials 
behag ; ovif, ofifer. ~ness, a. ofäfers 
bet. 

Precative, a. bedjande, [varna. 

Precaution, 2. forfigtightt. -, v. a. 

Precautionary, ad. förfigtigt. 

Precede, v. a. gå förut ell. framför; 
Sfveriviffa. —nce, ⸗. företräde ; ðfver⸗ 
lägſenhet. —nt, a. föregaͤende. 
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Precedent, s. föredåme, exempel. 
«book, «. formularbof, 

Precellency, s. fortrafflightt- 

Precentor, s. firefangare. 

Precept, ⸗. foreftrift ; reget, 

Preceptive, a, underviſande, bjudande. 

Preceptor, 2. informator ; läcmäftare. 
—y/, s. mindre kloſter; undervisningsans 

Precession, 2. foregdende. ſſtalt. 

Preeinct, ⸗. lagſaga; område; grins. 

Preciosity, s. dyrbarhet. 

Precious, a. dyrbar, ädel, älta. -ness, 
8. dyrbarhet; förträfflighet. 

Precipice, ». brant, bréddjny ; afgrund. 

Precipitancy, e. forhaſtande, Bfverils 
ning. 

Precipitant, s. 7. menfirunns fom pres 
cipiterar. —, a. brådfrörtande, brant; 
brådffande, förhaftad. 

Precipitate, v. a. 4 ». fljörta, brads 
förta > öfverila > förgafta fig; precipite⸗ 
ta, fälla till botten ; fätta fig på botten. 
=, 8. T. peecipitat. -, a. brabdftdrtans 
de; förhaftad; 7. precipiterad. ly, 
ad. hufvudſtupa. 

Precipitation, s. ftörtning; bråda, 
Bforritning; T. fällning til botten. 

Precipitous, a. dfverilad; fartig. 

Precise, a. precis, beſtämd, purftlig; 
famvetsgrann; tillgjord. ness, s. 
puntrlighet ; toanget väfende. 

Precisian, 2. grubbiare. 

Precision, ⸗. noggrannhet, beſtãnidhet. 

Precisive, a. noga beftdmmande, 

Preclade, v. «. utefluta; förebygga. 

Precocicus, a. brddmogen. —ness, s. 
braͤdmogenhet. 

Precogitate, v. «. förut åfvertänfa. 

Precognition, ». férutvetande. 

Preconceit, s. fördeur. —ed, a. förs 
utfattad. (unbderfotuing). 

Preconceive, v. a. föensfatta (utan 

Preconception, s. fördom. (rit. 

Preconize, ». a. forflara någon duglig 

Precursor, s. fore(Spare, föregångare. 

Predaceous, a. lefvande af rof. 

Predal, a. vöfvande. 

Predatory, a. plundrande, rofgirig. 

Predeoceased, a. förut afliden. 
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Predecessor, s. företrådare. —, på. 
förfäder. | 
Predesign, v. a. förut beftämma. 
Predestinarian, s. fataliſt. [beffuta. 
Predestinate, v. a. utfora, af evighet 
Predestination,s.uttorelfen,nådevaler. 
Predestine, v. a. förut beftämnta. 
Predetermination, s. ett förut fats 
tadt beflut. 
Predetermine, ». «. forntbeftamma. 
Predial, a. törande till jocdbruf, = 
tithes, s. fafttionde. 
Predicable, s. 7’. allmãn egenffap. —, 
@. font fan fagaé om något. 
Predicament, es. flafi; tillftånd:; bryds 
fam belägenhet. belägenhet. 
Predicamental, 4. börande til en vif 
Predicant, se. predifant, preft. 
Predicate, s. T. previfat. -, v. a. 4 
n. pafta; förkunna; yttra. [de. 
Predication, ». tilliggande; ommälans 
Predict, v. a. förutfäga, fps. fon, s. 
ſpaͤdom. —or, s. förutfägare. (ning. 
Predigestion, s. férhaftad matſmält⸗ 
Predilection, s. utmärkt tillgifvenhet. 
Predispose, v. a. förut böja ; förbereda. 
Predisposition, s. förderedelfe ; tye. 
Predominance, s. ofvermagt, öfvers 
Predominant, a. tådande. ſhand. 
Predominate, v. n. & a, herrſta. 
Predomination, ¢. hdgre inſtytelſe. 
Pre-eloction, s. förutgående val. 
Pre-eminent, a. öfvergående, Sfvers 
Pre-emption, s. förtöp. — [träffande. 
Pre-engage, v.a.förut intaga. -ment, 
e. aftal, äldre förbindelſe. 
Pre-establish, v. a. förut faftftäla ; 
förutfätta. ~ment, o. föregående bes 
Pre-exist, v. n. vara tilkföre något 
annat. —ence, s. förutvaretfe. 
Pre-existent, a. förutvarande. 
Preface, 2. féretat; forberedelſe. —, v. 
n. & a. ftrifoa ett företal; begynna; 
förutfåga. ° 
Prefatory, a. tjenande tif Féretal. 
Prefect, s. befalgafvare, hoͤfding; dfs 
verfle (hos Romarne). ure, s. ſtaͤt⸗ 
haͤllareſtap. 
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Prefer, v. a. föredraga; gifva företräs 
de; befordra > Bfrerlerhna, prefenttra; 
fredraga. 7 | 

Preferable, a. fom förtjenar företräde. 

Preferably, ad. framför, hellre. | 

Preference, s. foöretrãde; förelvädeds 

Preferment, s. befordran. [råtrighet. 

Preferrer, s. föredragande. '= of an 
indictment, ahtiagare. ſbinda. 

Prefigurate, Prefigure, v. a. före⸗ 

Prefignration, s. förebildande. 

Prefix, s. partifel, fom fittes framför 
ett ors ~ " (fore; faftſtaͤlla. 

Prefix ,'o. a. föreffrifva; fätta frams 

Preform, v. a. forebilda. 

Pregnancy, s. hafvande tillftånd ; drägs 
tighet tom djur); fruttdachet. 

Pregnant, a. hafvande, raͤdd; frutts 
fam, vigrig ; flat. © | 

Pregtession, s. faritgdetive. 

Pregustation, s. förfmat. 

Prejadge, 9. a. tama förut. °°’ 

Prejudicate, a. forutfattads intagen df 
fördomar. =, 9. a. döma förut. = 

Prejudication, s. föredönie. 

Prejudice, s. fördom; ffada, förfång, 
-, v. a. fårfördela. zadlig. 

Pfejadicial, a. intagen af fördomar; 

Preke, s. blädfiff. ' peelaterna, 

Prelacy, s. peelatsvärdighet ; ſamtlige 

Prelate, s. prelat. -ship, s. prelais- 
värdighet. . 

Prelation, 4. företräde, rang. 

Prelature, 2. prelatsvãtdighet. 

Prelect, v. n. halla foeelasningar. | 

Prelection, ». föreläsning ; afhandiing, 

Preliminary,s. preliminär förbindelſe; 
forurgdende.. — | 

Prelude, s. preludium; forfpel; ingång. 

Prelude, 9. a. & n. göra preludier; 
förbereda; tjena fåfom inledning. 

Preludious, a. tjenande till inledning, 

Prelusive, a. firutgiende. = . 

Premature,. a. förtidig; braͤdmogen; 
öfverilad. —ness, cd. [i förtid. 

Prematurity , , förtidighet, utognad 

Premeditate, v. a. 2 a. förpt betäns 
fa; Sfrertdufa i förut. . | 

Premeditation, s. sfverläggning. 


Pre 
Premerit, v. a. förut förtjena. ' ct 
Premices, s.pl. förftting, förfta frufier,, 
Premier, s. förfte minifter. -,'a; fort,” 
fornänift. [fåfom fats; förbereda, 
Premise, v.a. & n. forutfitta, enraga! 
Preniises,s.p/. prdmifer ; faft egendom. 
Premium, s. pris, premium ; aſſetu⸗ 
ranspengar. 3 
Premonish, v. a. åtvarna, förmana. i 
Premonition, s. varning, förutgaͤende 
erinran. [-, a. vatnande,. 
Premonitory, s. forutgaende erinran, 
Premonstrate, v. a. förut beviſa. 
Premunition, s. förefonumande af ef, 
intaſt. la. omförniäld,, 
Prenominate, v. a. namna förut. >, 
Prenomination, s, förutnämnande. , 
Prenotion, s. forutvetande; 'otydrigt 
begrepp. [lingtid. 


"| Prentice, s. tävling. ahi tr Fe 


Prenunciation, s, forutfigelfe. ~ 
Preoceupate, v, a. förus intaga, gira 
ingrepp ; inbilla. =, a. förut borttagen. 
Preocenpy, +. a. taga förft i befittning,, 
Preominäte, v. a. förebåda. 
Preordain, v. a. förut förordna. = 
Preordination, s. förut gifven befalls 
Preparate, p. & a. förberedd. [ning. 
Preparative, 2. tillcedning, tillvuftning, 
anſtalt. —, a, tillredande; erforderlig... 
Preparatoriness, s. beredelſſe. 
Preparatory, a. förberedande; nods 
vändig. _ [figs alla fig färdig. 
Prepare, v.a. 2 a. tillreda, bereda, 
Prepense, v. a. förut öfvertänta. 
Prepunderance, s. öfvervigt. a 
Preponderate, v. a. & n. Sfoerpiga,. 
öfverväldiga: vara öfverlägfen. 
Preponderation, s. öfvervigt. 
Prepose, v. a. fätta framföre. 
Preposition, s. T. prepofition. 
Prepositive, a. forutfatt, foregdende,., 
Prepossess, v. a. intaga med firdge, 
mar, inbilla med. -ion, s. tidigare bea. 
fittning ; fördom 3 euvishet. ſſällſam. 
Preposterous, ¢. förvänd; orivuias, 
Prepotency, s. dfvermaft. 


.] Prepotent, a. fart, trafiig. 1 


Prepuce, e. förbud. 





Pre 


Prerequisite, s. nödvändigt beting. 
- & förut erforderlig. 

Prerogative, e. prerogativ, företrãdes- 
tat; myndighet. —, a. privilegierad. 

Presage, s. förebid, aning. ©, v. a. 
betyda, betedna; fäga förut. —ment, 
8. förbetytelfe, aning. 

Presbyter, ⸗. fyvtoföreftåndare >; preft. 

Presbyterian, «. presbytétian 3 fyrfos 
värd. =, a. hörande til presbyterianers 
na, --ism, s. preshyterianfla felten. 

Presbytery, s. pregbyrerianernag lives 

Prescience, s. förutvetande. [fyftem. 

Pregcient, a. forutfeende. 

Prescind, v. a. affära. 

Prescribe, v. a. & n. föreffrifva, förs 
ocdna ; flrifoa recepter. 

Prescript, s. föreffrift, befallning. —, 
a. förordnad. —ion, s. föreſtrift; gam⸗ 
mal hãfd; recept. | 

Preseance, 2 prefidium. 

Presence, s. närvaro 3 de närvarande; 
min, anfeende. — of mind, finness 
närvaro. 

Present, s. det närvarande; prefers (af 
ett verb); fink. —, a. närvarande. 

Present, v. a. prefentera; bjuda; dfs 
verlentna; viſa; föreftälla, anflaga. — 
to, nindnna till. =! an! (vid gjuts 
ning). (delbar. 

Presentaneous, a. närvarande, ontes 

Presentation, 2. uppvifande, utnäms 
ning ; bjudning. ſpreſt lãgenhet. 

Presentee, 2. den fom kallas till en 

Presenter, 4. gifvare. — of a bill, 
verelinnehafvare. [närvarande. 

Presentiate, v. a. Fföreftälla fåfom 

Presentime, s. förutgående ; föreftälls 
ning ; aning. 

Presently, ad. firar, genaft: 

Presentnient, s. Sfveriemnande, fires 
ſtällning; angifvande. 

Presentness, s. närvaro; fintlighet. 

Preservation, a. förvar; bibehaͤllande. 

Preservative, s. prefervatin; motgift. 
=, a. forvarande. 

Preserve, 2. inlagd fruft; fylt. =, v. 
a. förvara ; inlägga ; infyita. 

Preservers, 3. på. prefervee, glasögon 
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fom ſtyrka Sgonen. 

Preside, v. m. prefidera, föra ocdet. 

Presidency, 2. preſidenttembete; Bs 
verinſeende. [ding. 

President, s. ordförande ; förman ; hofs 

Presidial, a. vårdande ; fom har öfver 
infeende. 

Presignify, v. a. förut betädna. 

Press, ⸗. preß; Hädffåps tringfel, folls 
hop; fullnragt att preffa friggfoll. —bed, 
s. follbãut᷑ i form af ett fap. gang, «. 
ett forumande matrofer, fom med våld 
vãrfvar friggfoll. =, ».a. An. frama; 
tränga; paſtynda; tvinga; enfländigt 
bedja; värfva med våld; tränga; göra 
intryd ph; sails, fätta till alla 
fegel. —boards, «. prefpapp. -fron, 
s. prefjern. —ion, s. prefning; tryds 
ning; betryẽ. ure, ⸗. trydning, 
flämning ; förtryd ; trångmål; fläms 
pel. 

Preatiges, s. bedrägeri, bländvert. 

Prestigiation, s. toffpeleri; gydleri. 

Prestigiator, s. gydlare. llig. 

Prestigious, a. förbländande, bedräga 

Presto, s. 7'. prefto. 

Presume, v. a. & n. förmoda; tänfa, 
mena; underfté fig, tͤras; (upon, on, 
of) inbilla fig. or, a. yretendent. 

Presumption, s. förmodan, inbills 
ning; förmätenhet > tillförſigt. 

Presumptive, a. formodlig ; föemäten. 
~heir, 2. nirmafte arfoingen. . 

Presumptious, a. inbillf, féematen. 

Presuppose, ». a. förutfätta. [fe. 

Presupposition, s. förut antagen tare 

Pretence, s.förevändning, fen; anfpråt. 

Pretend, v. a. & n. begära, föregifva, 
tåtfa fom; anföra fom urfatt; förebara ; 
inbilla fig; förmena ; (to) göra anſproͤk 
på. —er, ⸗. pretendent. -ingly, ad. 
inbillſtt. -ingness, s. förmätenhet. 

Pretense, s. föregifvande. 

Pretension, 4. anfprdt; förevändning, 

Preter-imperfect, s. T. preteritum 
imperfektuni. [fluter. 

Preterit, s. 7. preterit. —, a. förs 

Preturition, 2. forbigdende. 

Preterlapsed, a. förfluten, 

x 


- of tobacco, tobafsrulle. —, v. a. & 

a. flida; prida, punttera; fperebagga: - 
klãda ut fig; följa en på (piven. = a 

tune, fitta noter på en viſa. + the! 
ears, ſpetſa upp öronen. - the chart;i 
göra beftid. era ål, pryl; jägarét 
till Haft. “et 8. hjortkalf på andra Beer, 

ål och fring 3 harſpͤr . 
Pricklo,a. 008 3 förnie. finh, 9, frädig 


tagpighet. =ly, * 
Pride, s. ſtolthet, högmod, flärd; puatt 4} 
granulat; brunft (hos-djusen): —,-9. 75. 
(one’s self dm) yfoads vara, göra big 
(modig öfver något. 


Preterlegal, a. stagtig. 
Pretermission, 2. underlaͤtande. 
Pretermit, v. a. underlåta ; Forbigd. 


Ness, 8. öfvecnaturiighet. 
Preterperfect, «. 7. preteritusm pers 
fektum. —, 4. fulfomligt förfluten. 
Preterpluperfect, s. T. piuquam⸗ 
perfektum. —, a. mer än fullomsigt 

Pretex, v. a. bemantia. 
Pretext, s. förevändning, fer. 
Pretor, 4. pretor, öfverdomare. [rianf. 
Pretorian, a. preterian. = 
Pretorship, «. pretoss embete. - 
Prettiness, s. vaderhet, artighet. 
Pretty, a. angenéaz, intagande; mött; 
~=, ad, ganſſa pryds 


.-| Pridefual, a. flott. 

Prio,.«. tigufter, Senved. 

Prier, 2. fytjare. 

Priest, æ. pteft , offerpreft. ~heod 9 as 
yeefterfiap. —'s-pintle, a amuntfåpa”' 
—e88, 3. yreftinna, —liness;: a. pre⸗ 


främtfanr ; temlig. 


. (On, upon, over, 
against) hafva öfverhand, råda; (on, 
upon, with) föemå något hos en, af 
vertala en. ing, 2. & «. traftig, tår 
dande. ~ment, s. Bfoerlagfenhet. .- 

Prevalence » 8. dfvechand, äfverlägs 


rig, a. näsvis pie. bedragate.., mjöl! 
a. fmåftjäla. gish, a, väsbid; ot 


Prim, a. affefterad. my 9.a. gira.fig tit . 
Primacy, # en peimaté embeta. 
Primage, 3. frattyenningar. 
al, av förfi, den. förſte. 
Primarily, ad. i fynwerget. 
+ Primariness, «. förnämlighet. 
Primary, a. förſt, uvrfsremgkig. 
Primate, s. primad. Mahle: eine 


Prevalent. a. fereffande, rådande; 

te, v.a. & nm, vriingas upp⸗ 

hafoa; bedraga; begå oredlighet. 

Prevarication, s. oxedlighet i embetet; 
{te 


Prevaricator, 4. bedragare 5. en fom 

Prevene, v. a. gindra. 

Prevenient, a. férefouumande. 

Prevent, ». n. & a. founua förft; fe 
faga; hindra, fårefonima. ~vative, s. 
förvaringsutedel. ~ion,s. fårntgående 
Fföretfommande ; finder; fördom. —ive, 
a. preſervativ. -, a. foͤrebyggande. 

Previdence, . forutfeende, . 

Previous, a föregående, farutgaenbde. 

Prevision, se. férutfeende. 

Prey, ¢. tof; byte. =, v. 2. (on, upon) 
töfva > plundra; fefva nf rof. 

Price, s. pris, värde. >courant, s. 
prisconrant. - P.G bärdera. =ment, 


Prime, s. det förfla of något; arguing, 
tärnan , det forndmfta af en fal; vå 
~ef the moon, nyminad, - 
uvfprungligs bfomficandes Fortrdfftiz. 
cost, 4. infopépris. 
pe. ofammanfatta tal. —, vv. a 
fängfrut på: lägga grundfärgen till ew’ 
målning. —neas, 2. urferungligher 
« förnämlighet. —r, a. katolſt bönbeof; 
abcbof; L'. antiqua, —, a. ucfpranglig. 
Primeval, Primevous, a. uefpsunge 


Primigenions, a. förfifödd, urfprumge: 
Prick, a. 10963 fol; Mid, fting, punkt. | Priming, a. fängfruwt. = 

rele smal. ~earad, a. nisvit. -louse, 
- madam, s. feifnoppar. 


=-wire, «. 7. rymnal, 
Primitial, a. géranbde til feeftiing. : 


A 
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Primitive, a. def, nrfprunglig. »|Prittle-prattle; s. fnitfrad. ~, v. a. 
vorb,#. ftamord. —ness, ↄ. utfprungs | prata. [(oftägfen ort; enffigher. 
Paimity,.«. förfloarande. [ughet. Privacy, 2. enfambet; förtrolighet ; 
Primegomiture, s. Förfifödflovätt. Private, «. hemfig; enffild, privat. in. 
Primordial, s..utfermwg. ~, a. firft,| —, i hentlighet; emberstde. — chapel, 


än. - a. Quétapedl. =» end, #. Giaffigt. = 
Primordian, s. ex att pfomnton, man, ». enflild perfor. 
Printordiate, a. utfprangtig.  - Privateer, 2. fapare, faparefartng. —, 


Primrose, s. orlégg, gullvifva; =, «| . nm. utenfta faparefarttg ; pa på faperi. 
Primy, a. Gtiomfieande. - (Glommilg.| Privateness, +. enffiidt frånd ; demlig⸗ 
Prinee, s. print, furſte. «like, «: farfte| bet. > Ffoårighet; förluſt drift.” 
lig. ~'s-foather, «. amaranth. ~me-|Privation, «. Seedtrande, ſaknad; 
tal, a.-prindnetal. -vapert's drops, | Privative, o. Serbfoante. — | 
sv föringglas, +'s-wood, o. ebengetts.| Privet, ⸗. ligufters benved. 
—dom, s. fucftevdveighe. -liness, 2. Privilege, «. privifeginm; förmån ; 
pratt. —ly, a. furſtlig.* ; företeävedvättighet. ~, ». a. priviles 
Pripeess, ¢. prin{effa, farftinda. rivities, s. på. farsiodefar. ſgiera. 
Priatipal, » taplta(;.hufondman: vefe | Privity , 2. hemlighet; hemligt medves ‘ 
toes bufoudfall —, w. förnäm, $yufs] tarde, förtrosnde. ” 
vndſaklig. - [mes företvävv. | Privy, 2. privet, aftelide. na 
Principality, ». furſtendeme; hrecrdös | Privy, a. hemfig, untigs privat > mets 
Principally; od. förnämtigaft. | vetande. —counseller, >. geheimerad. 
Principalness,s. bufoudfattigirt, före) —seal, ⸗. mindre fongt. figiket. ‘ 
Prineipate, ⸗. herefap. ' (ndulightt.| Prise, s. belöning ; bytes uppbeagt rep; . 
Principle, « gtunvddume, gcunverfat;| vinfi. estton , 3. gritfriga. =,‘ 
element > beftåndsdet > gruhdfate. =, pv. I vv. a. värbera, fatta. =, sr. värdevtnges 
a. ingifoa grundfatſer; grunda. "| mans fjöftjeena. (med. 
Principled , p. @ a. fom eget grunds | Pro, pr. före. ~ and con, fat mot od 
Princock, se. négeié mennifte. [farfer. | Probability, s. ſannolithet, trolighet. 
Prink, v. 0. & a. pryda, prota fig. | Probable, a. ſannolit. news, ⸗. fats 
Print, 2. wärfe, (pit, fedma; tepds] nolithet. [framentes Seis. | 
eftryd ; tidning: ftanrp ; foppacftid. ~,| Probate, #. vidtmerad afftrift af ett tes . 
v. a, An, trpda; låta trydas tela dot: | Probation, 2. btritningégrumd;: prdfe 
tryderiftenfterr, ~er, 3. ttydare, bode) ning, ermmen ; profit. <ary, a. hörande 
trhdares mip, 2. rrpdaing i: des| till prof. -or, ⸗. novis; en fom under⸗ 
tifonft. house, s. befiryderic sink, | giv cxamen. ship, ⸗. prifringtrills 
a. holtradevifvtieta. —types, e: på bets! ftind, novitiat. 
tenderiftilar. I Probatory, &. tjenande tit peöfning. 
Prior, 2. prite. -, a. förre; äfdee. | Probe, s. 7. ford. —scissars, 2. på 
~ute, 8. priorat. —obe, » prietinna.| farffir. —, v. a. fondera. 
Priority, o. företräde 3 tidigare tilkflånd. | Prabiey, s. cedlighet, arlighet. 


Priorship, ». en priors embete. Problem, s. T. peobfem. , 
Priory, » priori. ' TProblematical, c. probtematiff, ofäfer. 
Prish, «. 7. prisma. Prifhvucis, se. efefatttfradel; tryne. 


Prison, a, fängelfe, hatte. bars, 2. på. | Procacious, a. frãd, nägvi$. 
~base, 3. et flags let. house, >. | Prucatity, s. ndsvisher, ofbrſtaͤmdhet. 
fängetfe. —, % @. fingia, innefluta. | Procedure, s. prectferdsing ; handting, 
-er, ». arreſtant. —ment, s. fångens] verkning. . 
Pristine, a. forden, urgammal. [fap.! Proceed, v. a. härröra; Härleda fig 
. X 2 
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ifrån, utgå; lydas; gå fort; tilldraga 
fig: tilltaga; fortfara. —ing, s. forts 
gående: bandelfe. — at law, rättegång. 
Proceeds, s. på. vinft, intomft ; belopp. 
Procellous, a. formig, buller ſam. 
Process, a. rättegång ; fortgöng ; oms 
ſtaͤndighet; förfarande. 
Procession, e. proceffion, tåg. 
Processional, a. proseffion tillgarig. 
Processionary, a. gående i praceffion. 
Procidence, «. fäntning, förfall. 
Procint, s. fullfomlig förberedetfe. 
Proclaim, v. a.. utcopa, offentligen 
fungira; fätta i bann. er, s. hired, 
forfunnare. {gavelfes uppbåd. 
Proclamation, e. prollamation; tuns 
Proclivity, e. bdjelfe, villfarightt. « 
Proclivons, a. benägen. 
Proconsul, s ‘Romecf . pratongat. 
ship, s. protonſulat. 
Procrastinate, v.a Aa. spp ftjuta ; 
draga ut på tiden. 
Procrastination, s. uppffof, dröjämål. 
Procrastinator, 2. fölers = > >. 
Procreant, a. alftrende. 
Procreate, v..a. afla, föda. 
Procreation,s. aflande, fortplavining. 
Procreative, a.- pélante, föhande. 
—ness, a, afuelfambet. rose 
Procreator, s. aflare, fader. 
Procréatrix, 2. moden - 


tt rd 


- Proctor, e«-grofuratar, tufted vid ett 


nniverfitet. —,-#.-a förvalta. -ship, 

1. om fulmägtigfap. <- eats 
Procumbent, a. liggande utflvädt. 
Procurable, a. fom tan firfaffas,:: 
Procuraey, 2. förvaltning. . ... vu 
 Prochration,s. förffaffanne «fulluiagt ; 

'befuflmägtigandec "money, år peovie 
fions [vagtare. 
Procerator, a. prokssaten shen er 
Procure, 'v. a. <4. -foetagas., fired ; 
mätta; vara fopplare. —mant, ⸗. förs 
'faffande;, Fföruted tan. -—4 , o, Mmällaet ; 

. flaffare: dopplare. —s5,-0. fonpleaſta. 

1: Prodigal, s:fifare: -, me (of) aseltip, 
Prodigality,m-@isatrightt- : [yvpig. 
Prodigalize, ». an. vara étatlae: | 
Prodigious, a. underbar; ovantig; 


| göra Feqnifteg,. able, a. 
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Förfrädlig. -ness, 3. ofantlighet. .. 
Prodigy, s. under, underverk ; ohẽrd fal 
Prodition, s. förräderi. 

Proditor, s. förrädare. 

Proditorious, a. förrädiſt, teolse. 

Prodrome, s. förbud, 

Produce, s. produts, affomft ; belopp. 

Produce, v. 4. aiſtra, frambringa; 
gifva; dftadfomma; anföra ; framfrällg. 
ont, a. frambringande. or, s. upps 
hoféman. 

Prodacible , a. fom fan frambringap, 
anföras. —ness, s. görligher. [frifp. 
Product, 2. prodults facit (i vdtn,)s 
Production, 8. alfter; framviſande. 
Productive, a. (of) frambringanpe. 
—ness, 8. fruftbarbet. 

Proen, s. inledning. 
Profanation, s. ehelgelfe, vanvärdnad. 
Profane, a. ohelig; ogudaltig; verſd⸗ 
Mig. — v. a ohelga, mifibrufa, vaps 
värda. 7nens, I. ogudaftighet, gudlåss 
‘Profanity, a. qudfösbhet. (het. 
Profection, s. fortffridande. 
Profess, v. a. & vn. betänna; often fi 
gen undervifa; utöfva: firfifra; våf 
afligga flofterlöfte. ~fon, 3. betingels 
fe; afläggande (af fiofterlöfte) ; ; proftfe 
ſion. -ional, a. fom sillhdr ens tajf. 
Professor, 2. vrofeffor; belaãnngfe. 
ship, ⸗. en profeſſors ſyßla. 

Proffer, s. tillbud; förföf.,—, 9. a. ets 
bjuda: föreflå. 

Proficiency; s. framfleg ; fortging. 
Proficient, 4. fom gör framfiea- =, 4. 
fom Hunnit laͤngt. 

Proficuous, a. fördelaktig. 

Profile, s, profil. 

Profit,.a, vinft, fördel; inten EH 
fleg. =, v. 4..& a gagna, | 

fordra; framfleg ; draga nyrte. af, ats ts 
tdelå 8, 

nyttig, .=ableness, ⸗ qagielightt ; 

indrägtighet. —Ioss,,a. utan. rinft,, 
Prefligaeyns. lafibarhe tetera. 
Profligate, # liderlig Sö i. 25.8, 
full, famtdé, — *8 
laftbarhet,:. 


SRA 
Profligate, b.a. (one’s A ins a: 


3 
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Profluence, s. fortgang, framflytande. 
Profiuent, a. franthyrande. 
rofound, 3. tjuv; afgrund. —, a. 
bjup ; Ojupfinnig: grundtärd; dompuk. 
—ness, & djupfinnighet. —, a. 
granffa. 
Profuse, a. ffdsattig, ðfverſſodande. 
—ness, 3. Bfoerfldd > fdrldening. 
Profusion, s. dfverfidd; förfösning, ' 
Prog, v. n. fijila; fifa efter; marodera, 
furagera (efter mat). 
Progeneration, s. fortplantning. 
Progenitor, s. flaufader. 
Progeny, s. affaoa, fagt. [til förut. 
Prognosticable , a. fom man fan (pa 
Prognosticate, v. a. förefpå. , 
Prognostication, s. fpadoht, teden.' 
Prognostieator, s. fvåman. ” ' 
Program, s. program, innehåll. 
Progress, s. framfteg, framgång; fö 
fofran > €rifégata. : 
Progress, v.n, &a. ftriva, gå framår. 
_ =lon, ⸗. fortgång ; fränfteg. ive, a. 
framgående. -ively, ad. gradvis, ifs 
terhand. -iveness, s. fortgang, tillvårt. 
Prohibit, ». a. förbjuda, förhludra. 
Prohibition, s. förbud. 
Prohibitory, a. förbjudande. 
Proin, v. a. & a. yeyda. 
Project, s. förlag; projeft. | 
Project, v. a. & n. antäggr, förefå, 
projeftera; fafta ut; fljuta vv; hänga 
öfver. -—ile, ⸗. fropp fom är faft'l tds 
reife; faftvapen. —, a. framåt kaſtad. 
»ion, 2. faftning; Mjutning; frams 
Rående del af en byggnad. dr, ⸗. Förs 
flagémafare. -ure, s. utfrående del af 
en byggnad; ntbyggrad.” 
Prolapse, v. a. falla framåt. 
Prolapsion, s. fallande franfiupa. 
Prolate, a. plat, flad. 
Prolate, ». a. framföra, utfäga. 
Proleptical, a. förutgående (fjufdenr). 
Proletarian, 4. gemen, forafrtig. 
Prolific, a. afveſſam. Edetfe. 
Prolification, ⸗. fruftbårfet; bavufös 
Prolificness, ». afvelſamhet. 
Prolix, a. vidtyftig. 
Prolixity, «. vidlyftioget. 
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Proloentor, s. talman, ordförande. 

Prologue, s. prolog, företatl. —, v. a. 
göra prolog ell. iniedning. 

Prolong, »v. a. förlänga; uvpffjuta. 

Prolongation,⸗. förlängning s uppflaf. 

Prolusion, s. forfrel, preiudium. 

Prominence, #. utffjutandes frante 
ftGende det; märkvärdighet. 

Prominent, a. utftdende, fram jutante 

Promiscuous, a. faumanblandad. 

Promise, 2. löfte; hopp. =, v. a. An. 
lofva, utfdfte. — one’s self, ho⸗ 
yas, gifva hopp om fig. : 

Promissary, ». en fom fått löfte 

Promission, s. töfte. (yevers. 

Promissory, a. lofvande. — note, s. 

Promontory, s. udde, nöd. : 

Promote, v. a. promovera ; befordra; 
befrämja. ad t 

Promotion, s. befordran. 

Prompt, a. ſnar, gaftig; tillrede. ~ 
payment, 2. foxtaut betalning. =, v. 
@. ingifva; påminna > uppmuntra, reta. 
er, 3. fuffide på en -teater ; uppviglare. 
=itude, s. fyndfamber; redebogenhet. 
~-uary , a förrådshus. ~Ure 5 &, ms 
gifvelfe, uppmuntring. . ‘ 

Promulgate, ». a. offentligen luugdta. 

Promulgation, s. fungöcetfe. 

Pronator, s. mustfel fom drar flata 
banden indt, 

Prone, a. fallen för 3 med anfigtet emot 
jorden > ſſuttande. —ness, 8. beniigens 


» fet: fluttnings feamflupa lage. 


Prong, ¢. gaffel; tjufta; faim. ed, 
a. gaffelformig. 

Pronominal, a. tilltörig ett pronomen. 

Pronoun, ». T. pronomen. 

Pronounce, v. «. 2 ». uttala; flees 
draga 3; doma; tala drifligt. —, a. funs 
gorelſe. [(af ex dom); utförsgåfvor. 

Pronunciation, 2. attels aftunnande 

Pronunclative, a. djerft och piftuget 
bönintande. 

Proof, e. prof, förfök; Cal; täthet > fore 
refrac, profatf. —, a. ogenomtränglig, 
flottfrig proberad; obeveliig. ~ print, 
a. titelvignett. -less, «. fom ide bile 
lee profvet. 
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Prop, «. fröd, pale, frötta. =, v. a frös 
da. = a vine, flata en vinranka. 
Propagate, v. a. a æ. fortpiante; uti 
vidga : tillvära. = - fing. 
Propagation, s. férteinaming uwidg⸗ 
Propel, ». a. fortdrifoa, foriſtynda. 
Propend , o. a. vara fallen föe.. ~en- 
cy, 8. benägenhet ; böjetfes öfverväs 
gande. 
Propense, a. fallen för, benägen sik. 
Propensity, 2. bertigenhet, fallenhet. 
Proper, a. eget: enftild; tjentis; vas 
der; ſnygg; anfrändig. - judge, ax bed 
hårig ddmare. — Owner, 3. ta egare 
~ly, ad. egentligen. ~ness, 2. fidtigt 
her, tjenlighets anfenlighet. 
Properate, 4. fyndepå. .« = > r 
Property, s. egaude rätt; rgrubom; 
egenffap: tillbrjöv, redffap. man, 
garderobsnäftare. ‘ 
Prophecy, s. profetia, fpdnou.. > > 
Prophesfor, ». profet.  [T. prodifa. 
Propliesy, ». a. & n. profeteca, frå; 
Prophet; «. prefet. -ess, ¢. profetifia. 
Prophetieal; w. profetift. = 
Prophetize, v. a. prefetera, 
Propine, vw. a. deidw end flat. 
Propinquate, »: a. natfat, 
Propingquity,.s grannflap; Rägtflap. 
Propitiable, a. förfanlig. - 
Propitiate, v. se. & n, firfona, biidie. | Prosecntion, ⸗. Förfäljande ; —* 
Propitiatfon, «. förfoning, ficfeningts| ning: anflagelfe. 
offer. Ieben. oo, a förfonanre: | N Re ca ſem kouſãtier ‘lage 
Propitiator, s. förfonare. wy, a. nådas | filare ; anflagare. _ fneofelyter 
Propitioun, a: blid, névig, opmmandsi Proselyia, 3. peofelyt. =. Po a: gäng 
ess, s: govhet,arioget. = Proselytism, @ begär att göra arofes 
Propolis, s. froppvar. - (yter. 1: . + [Böraprofeluler, 
Proponent, v.-ew four Förefån mågot:' ‘| Proselytize, m:6. 4 u. eupaudpy 
ortidn, «. fövtåkande; Giformig:| Prosesnination, se. fortplaninigg ate 
het; regel; andety mån. a, o. a. jemfa,| som frön. | 
rigta, prepectinaera, ~able, a. paffasis | Proser, ¢. tråfig tolara; prof. y 
de, fifformig. ‘oness, s. paffande br | Prosodian , 4. :n:fom väl lägger pres 
Faffonhet ð tiftet. ably, «. jeufieeits| Prosodical, a. pmfedit, . —_ [fodicmy 
vid. sal, «. (bo) I förhållande tid. ‘| Prosody, 2. profpdi, uttalélare. J 
Proportionality, 8. litmätlgbat, fa | Prospect,s. ntfernde, utfigt; ändanålg 









fla; tillbiuda. — one’s self, förefätta 
fig något. 
Pro ositiom, 2. förflag, anbud; fate, 
, a. fåfom fats anfedd, (fråga) ae. 
Propound, v. u. föreflå, frauſtãlla (on 
Proprietary, & egare. —, 4. tillgös 
vande. föfens rätt etare. [delegere. 
Proprictor, a. egare, egendoméberse, 
Propriety, a. egemulighet s Sid lighet, 
anſtaͤndighet. 
Propugn, v. a. förfälta.. .. 
Propugnation, s. förfoar. . 
Propugner, e. firfatrare.—. , 
Propulsion;». fortdrifvaute. [Epoet.) 
Prove, &. fören, fishtafoen af eit Kevp 
1 Prorogation, ¢. förlängande ; vaslas 
medtets uppffjutarnde. : 
| Prorogup, v. G. Maga ut på tiden medg 
uppftjuta; upphöra på eu tid. : 
Proruption, «. utbrytande. 
Prosme, Prosal;s:; yrofaift, pbunden. 
Prosersibe, v. a. firllara för biftog, 
tandsförvifa > förbjuda | 
‘| Proseript, «. 2 a. biltog, landesförvift. 
Proseription, 4. landéfirvigning; 
bauulyéning..« . {prata bdrafvel 
Prose, a. profa, obunden ftil. +, #2. 
Prosecute, v. a. fortfatta; lagföra, 
förfölja inför damſtalen. 


förkållanöe. ‘1 oO ET Bftecfigt; fantileptflyde; hogs prep 
Pioportionate, a. : propertionerads +) ſpetter. glass, s. fifets, juh, .. 
v. a. inrätta, fda, paffa. fe feamåt. | « [0 typ. 


Proposal, e. förlag, anbud. — >:1', | Prospectivere. funds framåt. gleam 


Propose, ». a. & a. proponerg , faces. 


Pro 


Prosper, v. n. Ba. trifoas, (gas; 
befeiiatja. [adng. 
Prosperity, s. välgång, lyda; frams 
Prosperous, a. tydlig, lydofam; gyns 
nande. =ness, s. välmåga. 
Prospicience, s. förutfeende. 
Prostate, e. T. fädeslörtet. [bet. 
Prosternation, a. näfall; nedflagens 
Prostitute, s. fda, liderligt qvinafolf. 


=~, & gemen; Liverligs ärelöd. a, 41. a. 


förföra >; hålla fal; migbrufa. 


Prostitation, ». horeri; Uderlighet; 


mißbruk. 

Prostrate, a. togd framftupa vå jor⸗ 
vets; inflrädt. —, v. a. nedtaſta. 

Prostration, 8. ”nedfoftning, knäfall 
nedſſagenhet. 

Protect, v. a. beffydda, fårfvara. —Jon, 
a. Wifydd, hägu. -ive, a. ffyddande. 
—OF, 2. flydösherces ritsföreftåridare. 
-orate,s. en ritefðreſt aͤndares flyvelfr. 
-orship, ¢. proteftord enthetes föres 

Protegee, ». ſtyddiing. [fténdareffap. | P 

Protend, v. a. framfivida. = 

Protervity, se. oforſtãmdhet, udsvidhet. 

Protest, s. proteft ; offeuttig motfigelfe. 

Protest, v. x. & a. bedyra, förfälra; 
proteſtera, beftrida 3 Bevifas Aberopa four 
vittue. 


Protestant, s. proteſtant. -, a. Pros 
Jeftamtiff. iam, 2. yroteftantiff tira. 
rotestation, s. bedyrande 3 proteft. 
Prothonotary, s. ytotonotarie. ship; 
&. protenotariefyfla. ” (fteift. 
Protocol, s. préteteN;- urfaft silt et 

Protoplast, 2. urbiften. 
Prototype, a. modell, original. 
Protraet, +. a. uppffjuta, förlänga; 
wiow | eo förhdlande.. sive, «.: uppå 
ffjutande. ſtrãugo. 
Protråde, v. a. Æn. sftåmfiötas frantl 
Protrucodn, 3. ‘framfiétande. : 
Protaberancé, 2: fvutft. + it 
Protuberant, a. saftåeade. 1 
Protuberate, +. 7: ſpallna, ‘hdjafig.’ 
Protabörous; e.uffåtude; T. fnöllg. 
Proud, o. högfällig, Mit triflig I förs 
tät ; prunfande. flesh, s. ſpailtvit. 
Probe, v. a. & mw, Sevifas-graberd, 
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préfen; erfara: blifva; frefta pas Må 
ut. able, a. bevislig. 
Proveditor, Provedore, s. lefveraut. 
Provender, s. foder, furage. 
Proverb, 8. orbdfpral. —, v. A. nyttja 
ordfprat. 
Proverbial, a. hörande till ordfprat; 
allmãn. -ly, ad. ocdfyråtsvil. 
Provide, ».a. @xn. förutfe ; (of, with) 
forfe, — , ſtaffa; betinga; afta fig; 
förja för naͤgot; (against) förebygga. 
A that, a. få vida, med det vilfor. 
Providence, «. Föefyn; omtante ; ſpar⸗ 
Provident, a. förfigtig. ſſamhet. 
Providential, a. fommande af Gude 
förfyn. 
Providentness, s. förfigtighet. 
Provider, e. inföpare ; leverantoͤr. 
Province, 2. proving, landffap, län; 
fofla, Sliggande. 
Provincial, s. provincial; landffapẽbo. 
=, a. landfapss 3 inhemff > obyffad. 
Provincialiam, 2. talefätt i en provins. 
Pruvinciate, v. a. göra till provins. - 
Provine, v. a. fortplanta viuftodar ges 
nom afläggningar. 


Provision, s. proviant, lifémedel, förs . 


rad ; förſorg; förberedelfe 3 arfvode. —al; 
a. 118 vidare I villkorlig ; proviflonel. 
Provisor, s. flaffare; provifer. +y, a. 
förfoeg tillhörig, villkorlig. 
Prevocation, o. retelſe, anmaning. 
Provocative, s. vetningsmedel. -; 4. 
retande. . 


‘Provoke, v. a. & n. förtreta ; "befordra; ; 


uppväda ; vädja ment, s. förbittring ; 
ntfordring ; ; befordrag, . 
Prevost, 4. ef; underdourare ; profok, 
cmarshal, & generalprofes, «ship, 
profhembete; profofisfyfla. 
Prew, a, föten, förfäfven (yd fepy). 


! I Peow, a. tapper. : ~Os8, a. tapperhet. 


Prewl,.v. a. An, plundra; gå ut pa ref. 
Proximate, a. nirracft, orughelbar. 
Proxime, a nimeft an 
Proximity, 2. grannffap ; ybfap. 
Proxyy.s. fullmegt; fnömägrig, peruse 


terad. 


Pruce, s. Peufiflt fäker., 1 ov na 
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Prude, 2. fruntimmer fom fäller fig 
ftenhelig. 
Prudence, «. förfigtighet, klokhet. 
Prudent, a. förfigtig, onstänffam. 
Prudential, « . förflåndi Ge ‘ 
Pradentiality, a. smbhugfer, Htothet. 
Prudery, se. ftenhelightt. 
Prudish, a. ffengelig ; tillgjord. 
Prune, 3. plontmon, foifon. 
Prane, v. a. & x. quifta, pusfa (träd); 
Prunel, s. brunell. [fnygga fig. 
Pruniferous, a. fom bär plomnton. 


Pruning-hook, «knife, s.-tradgirbés 
Prurient, a tliande. [mifi 
Pruriginous, a. klaͤdig. linerblatt. 


Prussian, a. Preufit. - blue, s. bets 
Pry, v. a. nega befe; (into) frofa, 
Pryingly, ad. tilltagfen. [ranfafa. 
Psalm, ». pfaim. -ist, «. pfalmförfats 
Psalmody, s. pfalmton. {tate. 
Psalmography,s.pfalmers ferfattandti 
P salter, 2: pſaltare, vſaiubot. 
 hadbräde (majifinfte.). 
Pscudapostle, e. ew fat apoſtel. “ 
Pseudoduniam, s. torrvdttégris. . 
Pseudology, «. falft (ira, 

Pshaw, 6. fy? sappei? : ot 


Pul 


ved. ™»s Vv. a. veda. 


3 * 
Pucket, a, ſofmaſtnãſte. faad. 


| Pudder, s, tumult, (diem. — 4 n. vädd 
Padding, «. pudding; korf; tarm af ett 


jue; fallvalf. ~grasa,' 9 & - poled; 
headed, a. tigattig. —pie, s. förta 
paftej. 


Puddle, s. vattenpuß. —, 9. A. Aste 


fuutfa; grumta; plaffa i orentighetes: : 


Puddly, a. oren, fuutfig. 

Pnddning, s. anfarsrdving, = |‘. 
Pudency, s. vblygfamhet. rot 
Pudenda, s. viygd, födfrodelar. : od 
Pudicious, a tyſt. a at 


Pudicity, s. biygfambet. 


Pador, es. ſtam, blygfe. : 
Puds, s. pi.:vied armar. “a 
Puevile, a. barnflig. e efekde! 


Puerility, s. barndom, barngigt vis 
Puerperal, 3. angående bavsrfärrg. 

Puff, s.' vaft, väderfidts puberquafts 
Myt: vöffvamp. «ball, s. bovitt, vate 
fomnp. —paste, 3. bindbatelfe. ay dy 
n. & a. foilla; pdfa at tindbenens path 
fla på; blaͤſa uppg puffa. in, wm tyfath 
(fjöfegetj. ~y, a. mppbtift, fouls. "I 
Pug, ⸗. mops j titen: apa. <nvse, I 


Paora, s. ſtabb. — ‘t | Paggered, as tpntigy * Lfatirig udfh. 
Psoric, «. ffabbig. : =. ffjäll Pugh, i. fy! - 

Psychology, a (iran em mentiffand] Pugil, s. Raogsfämpes ew prid. oem, 
Ptarmigan, s. faöripa, u. borning. whist, sv bexare.. 
Ptisan, s. lexuvatten. Pugnacious, a. firitig, fivitfam. — : 
Puberty;-« manbachet. (gett | Pugnacity, v. firidighet.2 = 


Pubestonce, es: mogen ålderz maubers 

Puheseent, a. giffouren, manbar? 

Pable,'a.: pubiiten, —— 3 frogl 
3, avralmjän, offenttig. -house;, ål 
vãrdahus. 


Pu sailed, 6; wagts sålde s vite: a 
Pulsvant, ‘a. ſtart, mägktg; väldiga"! 
Pulie, x. tväftmedel ; upptafitrings =; >. 
Puke, a. niöeförun. Tn. trãtas def 


[gäfthifvarr, trdpartl Pulchritade, 2? ffönyet, Piidring.. : 


Publicaw, 6 pubfifan; Av enfin} | Pale, st ns. vipa’ Cheer fogrtangar); 


Publication , s.-dffeutliggiecife 5 > tnas Palio; le: polejäs: 


goer fag-utgifsade (af ca buk 2%.).: rr" 


+ > sta fjkmvor fig, 
Puliebas, a. full med foppor.' sn a 


Publiyh, v. 2. förfanna ; utgifvå. er, | Pull sxyduirg, dr4guing; frids=back, 


8. fungdrare ; utgifvare af evw4ol. 


7. dinder styrka. ay 9. a. DEARA, THR; 


Puce; Pure-coléured, @. mörförnnl | pleday ov... Aowt, tifva web; 


Purcelagep a. -jungfridong. + 
Påceron,'s. biadfpit, bladlag& ” 


Packs; vå, tomrgabe. ball, tat) Puliex, 3. 
st rin. STP 


Pucker, «. oordning ; ffrynflig trödalig ; I Pulley, + tot ceria.» 


4. bowifius- = 


nedfidtta. — up a good heart, fatta p fetta 
nod. : "way? vo Prifft Ir ilfart fanor 


perfa, > nys UAC 
ullet, ». BN hinds” fjäverf äv. ‘ung 
pita! 


Pul 


Pullulate, v. n. tuoppas, fpcida ut. 
Pulmonarious, a. lungfiftig. 
Palmonary, s. lungört. =, a. lungot⸗ 
na tildörig. llungſigiig. 
Pulmonick, a. förande til iangorna; 
Pulp; æ. futet, det faftfulla texonmätet 
(i fruft). 
Palpit, a fateder, predikftol; putyet. : 
Pulpous, a. nsfuf; föttig. -ness, s 
kötrigbet, mergfullbet. 
Pulpy, a. föttig. - fvulttags 
Pnlsation, ».- flappning, pvidniungt 
Pulsator, «. foppare, vidare. 
Pulse, s. puls; flags fidfcptt. +, + Ai 
@ a. tlappa, vida. 
Pulsion, s. drifvande, fidtmiag. 
Pulverable, a. fom fan paloeriferad. : 


Bulverise, v. a. pulverifera, föndete 


- föta till pulver. 
Pulverization, ¢. ꝓulveriſering. 
Pulverulence, ». danintighet.: =” I 
Pulvil, «. luttyulder. «, va. partys 
Pamice, & piupfter. >: (mera. 
Pwurakin, 2. pumpa. 
Puwmmy, 4. pinipften. . 
Pump, s. pung. -hralco, break, a. 
bunuvipp. —cistern, e. loͤda på e£ 
-trrjemmp. —dale, vale, 4.7 enmps 
fot. —nails, s. pl. T. §atfinme {pits 
bål, ‘2, pumpfidng <water,. % 
pumpvattes, wy 0G. BH. PUMPA vats 
ten; ra utv efor, se. pumpas bonts 
lynimel. —s, 0. lättaffoc. > > 
Pumyy e. bitlg, pimpftenartad.. | 
Pun, « orbtef. =~, wv. BP. Be Giunta} 
sida på ord Sfeertate genom ordiek. 
Panch, 4. punfh; en neve i marion etti 
feel; ext-fort och tied. merniſfal för; 
fa; meifel; grafſticol; pryls 7% paa 
§tifo-ehowl, 2. punfghit.: -ladddes 
es. punſchlef. wy w. we. bosrps. tried] 
Mouth (eli i nagot):--com, a. pty 
. bagebars ¢-punsjecp ; mpncHamp; vinfel 
_ fam Sailer S6-gstbous. 770%, 8. Pryl; 
[ST EST STR FE . 
Punc inello, 8. —8* ai doaſpel. 
,Bamqtated, a. fammandreger 1-91 
opmnftaivunbgrede,. or fatt, 
Punctilio, «. .fipésig: rannlogengers 


= 


‘| Pungeut, a 
‘| Punice, + bäggiut. ” 
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| munttlighet i fmåfaler ; lappri. | 

Panctilious, a. fnarftiden, grannlaga; 
vunftlig. ꝰnoaa, ↄ. Koggrannhet i fmåe 
fafecs ſinkänslighet. 

Panctual, a. ordentlig, puatttig. sity, 
3. ordemmligket, noggrouufet. ROSS, ald 
punktlighet. 

"I Punctuation, s. prufteting. 

.| Punctulate, v. a. prida, punftera. 

Pancture, e. prid, Håf (ned en fin add): 

Pundle, s, tjod qvitina. 

Pung, «. enfpdnnig fade. 


7 Pungar, 8. fiölvinnel. 


Puagency, «. ftidning; ſtarphet. 
. Karp, bitande; findictfant: 


Puniceous, 2. purpurfãrgad. 
Panish, a. ftraffa. ~able, a. ſtraffbat. 
~ableness, a fraaffoacyer, ~ment, a 
ſtraff, beftraffning. 
Punitien; s. affttaffande. 4 
Punitive, Panitory, a. flrafanve..*: 2 

Punk, s. allmärr hora; effvamp. 

Punster, s. ‘cetrptiare, % 

Punt, » T. däd >; flottbro. »; v. al 
punktera (i fort.” L 1 tf 

Puny, 4. oerfares menniffa. =, «. liter, 

Pup, v. A. valpa. [fpad, ‘fornia ; vingar 

Puja, 3. puppa, linding. 

Pupily,' » pupil; ögonfren; lärgofftt 
age, s. minderårighat ; läsår: ary} 
a. hörande till en omynbig. tee 

Puppet, ⸗. toda, marionett; avarti 
MAN, 9: Macionettfpciazes eghew, 3! 
dodfvel, marionettſpel. [3 m valpås 

i | Boppy: a. valp z narr, nägvis fjeft. 5 
Fury æ. {dita surrnikg, ws 0. ne fatia 

Purblind, o fortfijnt. {mucra, 

Purthase, ¢.:#i 3. tilljandiad ”ddraf 
haudelspriciz årlig affafining af faft egerid 
vonre. fotfiifte; V. vindfptt, ‘-money, 
29 föpffilling. », vi a; föpa,. tiubuadta 
fig; (ont) förfena. * 

Pure, a: ven; Slavs. obtnuinghs' bitytbig 4 
obeflädad; idel, bara. —ness, bk» retl 
het; oſtuld. fn, vs a. fiido, virkaͤl 

Pukfle,i4,bbodevi; fant på ese beodskindt 

Pargation, s. purgering, rents 
ee en cd 


wu 
, 


Put 


gar, förmögenhet. —bearer, s. flatts 
purgerande, tenaude. mätare. —cutter, s. fidhuggare. —, : 
Pargatory, s. ffaréefden. v.a. (up) ftoppa i pungen ; rynfa (pans 4 
Purge, s. purgees ell. afförande medel. | nan). —r, 2. faffors Meppéfftifvare. 
-, ¥.a.@n. purgera, tena; blifva | Pursiness, s. trangbedftighet. ”[molla, 
ven, hafva diarré. ‘{falt. | Purslain, ». portlafa. —tree, ⸗. art 
Purging, s. ening. onut, ⸗. Enpetfft | Pursuable, a. fom tan fullföljad. 
Purification, s. rening. Pursuance, ⸗. forrfättande, fullföljas 
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Purgative, 2. purgeromedel. —, a. 





Purificative, a. renande. [dar 


Purificatory, a. renfande. —, #. falls 


Purifier, s. renare, luttrare. 

Purify, v. a. & a. rena; rättfärdiga; 
blifva ren. 

Purism, ⸗. tillgjord renhet I ett ſpraͤk. 

Purist, s. for affekterar Sfoerdcifven 
renhet i ett ſpraͤk. 

Puritan, s. puritan; *pictift. -ieal,’ 
a. puritan. 
religions{ara. 

Purity, ⸗. renhet; offuld; Yyffbet. 

Purl, s. udd på en ſpets; maldridricka; 
porlande. —royal, «. malértévin. =, 


v. a. An. defätta med frans ef. frets; ' 


flida; pola, fufa (ſaͤſout rinnande vats} 
Purlin, ¢. tvairbjeite. Eten): 
Purloin, v. av Ma. {natta, förjnika. 7 
—er, 3. tjuf, fnattare. 
Purls, 2. fantifjer. (7. intigt. | Pus 
Parlue, s. område, grannffap; ftor fog ; 
Purnell, 2. gdnébett. 
Purple, s. PREPS, purpurfirgs sxepres 
färgadt tyg. =, a. purpuefiirgad, pur⸗ 
purrdd. fish, 8. purpnefnäda. —flows 
er, 2. hyacint. =royal, ⸗. högt pur⸗ 
purfärgad. —velvet-flower, «. tufews 
ffon. —wort, s. rod bapling. —, ». a. 
preven, färga purpurcdy. —s, 8. på 
fläd feber, Parlafanéfeber. 
Purplish, a. ftötande i puwrpurfårg. 
Purport, s. afflgt; innehåll; mening· 
. & innehålla; innebara. 
Purpose, e. affigt, foreſats; fatert: on 
-, uppfåtligen. to on — fåfängt? =, 
va. dena, Gana, a. | 
Purposeless, s. förgäfves. | 
Purposely, a. uppfåttigvn 7 nied fit.” : 
Purprise, s. intagts ingagino” : 


Pusr, @. fivaridpipare. * . tye 4 ay fh cee 


Purse, s. penningpung, börs; petritihix 








-ism, 2. puritantinas’ | 


"| Pnrulent, a. varig. 


ww. 


aha? 


de. in — of, i falje af. 

Pursuant, a. —*8 I följe af. 
Parsue, v. a. följa, jaga efter; efter 
fträfva; fortfåtta; härma, fifna s fortgå. 
Pursuit, 8. förFöljelfes efterſträfvande; 
entrdgenhet; bana. . . 
Pursuivant, s. flatsbåd. ee 
Pursy, a. daft; andtenter. 
Purtenance, 3. tillbehör ; tarmarse af. 
ett bjur. 

Puruleney, 3. parighet, miaterte. ” an | 
Purvey, v.a. An. anffaffa, förfe med; 3.. 
förja. -änce, ⸗. anffaffande; förråd, 
"på tifbmedel. or, s. inöpares pros 
viantmäftare. 


| Purvien, Purview, s. bin vefallande . 


pa af en pacfamentöaft. | 
a. var { får. AA 
Puh a. flöt; fiväfvande; nödtvång ; afs., 
grande tibpuntt. -bolt, s. ufriget. 
~pin, a. ett flags barnlek med knapp⸗ 
for. =, ». a. fidta, fluffa; drifoa; . 
angripa; fettifynda. Ling, 6. liftig, ? 
Push, s. hetblomma. raſt. 
Pas fllanimity, a. Menintsdigher. = 
Pusillanimous, a. förfagd. . [hare . 
Puss, s. fiffe, put ([meford Hf eå fart) 3, 
Pustule, s. btåfa, finne. ' : t 
Pat, s. fall; hinvelfe ; enti nies, 
ett flags fortfpel. - 


Pat,» a. An. fätta; Mastin ‘th vail, 


fårorfafa ; anfortro ; gre ra vd Li ' 
‘tyra. ~a horse beige e a 
t ‘back, draga tillbaka.” — by, tt jae ce 
des; afvända, parera. 


own, Hed ,, 
ätta, uudertrhcka, förbdnijufa ; fe rh : 
va. — forth, fnoppat, Sure 
freniBein ge ; utftedida ; använda. <tr, 
ward, drifva på; brfordra. Pree 
flida; kfanudra. ~ in for, die ae 4 


Put 


(en ſyßla). — in mind, påminna, ers 
inva. — off, bortlãgga; affatte, upps 
ftjuta. — on, antaga, anlägga (en 
+ deägt): paͤtãaga; bafta, fynda fig. = 
out, utfälla ; fö tta ut (vå ränta); ute 
fäda; utgifva; hiffa (ex flagg). — (out) 
to seg, gå til fegel, fjäd. = ree 
transportera. = ta, bifoga, — to death 
afrdtta, döda. — up, uppftälla; gå 
upp; anita; dölja ; gira (en bin). - 
up @ hare, ”drifoa upp en hare. = y 
at, taga in på. - up an 
front, fmwälta en ffymf. — up the 
sword, frida fodebet i ivan. - 


[murare. 
, 8. "Tr, ola flällvingåräd för 
Putre inons, a. flinfande, rutten. 
Putrefaction, «. röta, förruttnelfe. 
Putrefactive, a, vätande; förruttuande. 
Putrefy, v. a. Am. röta; förruttna, 
murfna. 
Putrescence, s. ruttning, förruttnelſe. 
Putrescent, a. vultnande. 
Patrid, a. futten , härrörande af röta. 
- fever, 8. rötfeber. —ness, 3. rota, 
Putting, s. fättning. —stone, 2. afvis 
fare utanför portar > lpftſten. 
Puttock 
fom gifott på föpet, 
Patty, s. titt. +, ». a. glafera; fitta. 
Pazz. de, >. gatas bryderi 3 förvirring, —, 
v.a.&n, förvirra; bry ; vara tanffpridd. 








| ffräfla; qvadjalfve. —e 


Quadrate, ⸗. fyrfant ; 
a & glade. ~candle, . Gud} drat. —, a. fyrfantigs paffande. , v. a. 
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Pyritaceous, a. lisattig, fisblandad. 
Pyrites, ¢. foafvellid; fyrſten. 
Pyromancy, 2. ſpaͤdom medelft ei. 
Pyrometer, s. eldnuitace. 

Pyrope, e. ädel granat. 
Pyrotechnie, a. hörande till fyrverkeri⸗ 


konſten. —s, pc fyrverkerikonſt. 


Pyrotechny, s. fyrverkerikonſt. 
Pyrotie, s. frätmedel. 

Pyrrhie, 
I Pythagorean, a. Vytagersiff. ~table, 


& vabendans. 


8. niultiplifationstef(a. 


, Pyx, s. natterhufet, dee fompaffen får; ; 


oblataſt (hyari hoſtian förvaras). 


a. 


-, v. * fila fom änder ell. forpars 
» 8 grads 
falveri. ing, & fryt. -ish, a. ffedgs 
lande. —ism, æ. gvadfalfoeri. 
Quacksalver, 2. qvadjaifvare. 
Quadragenary, a. furatieårig. 
Quadragene, s. art påfvelig aflat. 
Quadragesima-sunday, s. förfia fins 
dagen i faftan. [lagens 
Quadragesimal, a. fom bör til fap. 
Quadrangle, ⸗. fyrtant. 
Quadrangular, a. furhernig⸗ : 
Quadrant, s. fjerdedel (ifyunerhet af om 


cirkel) ; qvadraut. 
" hottepderiquas 


vaja (tillfammans). 

Quadratic, a, fyrfantig. 
Quadrature, se, qvadratur; förvandling 
Na 4stant; T. firfta ef. ffa qvarteret 


Pycnotic, «. T. görande tjod. had ell. nedau, 
lälmedel fom gör tjed, =. nnial, «. fom varar i fyra års 
Pye, s. fota. , Å öm ffer hvart fjerbe År. {fant. 
Pygarg, 3. sited, Quadribla, a. fom fan bildat til Fyre > 
Pygmean, a. —8 faövkrt. 4a a. fyrklufven. 
P mys a, bverg, pykling. se ateral, a. forfitip -nesa, 4 a. 
2. T. högra HA rfldighet. , 
Pini oe pyramid. —all, a pyras I Quadrille, ⸗. 7. gvodvilj. 
. (midformig.} Quadripartite, ». fyrdriad. ” 
Preeti a "reGerbuifoante menat. , . | Quadruped, «. forfotare djurs —*8 


Pyretn —* a. iran om febrar. 


fyrfotad. 
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Quadrupedal, a. fycfotad. fjerdedel, qvarter ; heuuviſt; ort; pardon: 
Quadruple, a. fyrdubbel. fjerdedeld timme; qvartal; fadedmatt of 
Quadruplicate, v. a. fyrdubbla, 4 8 ftemtna buſhels; framdelen på en böft 3, 
Quaestor, s. Romerſt fattmäftare,| fält i ev vapenſtöld. »cloths, s. pl. 
-ship, ↄ. räntmäftarefyfla. fanéfladen. day, 2. qvartalsdag, 
Quaff, «a. Bn. drida mydet. —F, s. | fardag. «deck, «. Mans, Halfdåd. 


Quaggy, a. dyig, fampig.  [fylguud. | gallery, ⸗. T. ſidgalleri. -guaner, 
Quagmire, ». träff, dybotten. s. tonflapelsmat. ~master, s. gvarters 
Quail, s. vaftel. pipo, s. viva att! mäftare; pumpmäftare på ffepp. -piec 
loda valtlar. .—, % a. Bn. göra förs) 2. fyrfantigt flyde träd (camera) 
ſagd, underiryda ; bli nedſlagen; dåna,; | -rails,s. pl rcslingar på bad och fans. 
minflas; lopna. sessions, s. på tivgsdagar. uth 


Quaint, a. fonflig ; ovanlig; nätt; fälls | fjerdedels år (i provinferna). —st 
fam; tillgjords —ness, ⸗. artighet;| a pat, fridsflubba. —wind, ¢. fidving, 
fällfamrbet, . badftagsvind. — ss ou 
Quake, s. darrning, fälfning. -, v. A. Quarter, v. a. dela i 4 delar; fegtd; 
Ba, darra, fälfoa ; förſträcka. , | inqvartera; T. tillägga (til ett vapen]; 
Quaker, se. qväfare (veligiongfeft).] föraivapen. —-age,s.qvartalslön. ~ly, 
—ism, « qvateri. [s. daregrag,| a. fom Mer gvartalsvig, —, ad, qrats 
Quaking,s, darrning, bäfvan. —grasg, | talévit. —n, a. fjerdedel af ext pint 


Qualification, a. titulerande; talong;| Quartetto, a. qvartett, | 
befaffenbet 5 forminftuing. , , 1 | Quartile, s. 7. när planeterna frå 49 


Qualifier, se. ſtoxvratarfe. | grader ifrån hvaranden. 
» 9. 6. befdmma;, mibdre;] Quarta, «. avartformat; bof in 4to. (e 
fätta i Pünd. — one's self, taga nanjy | Quarz, 4. qvarts (en bergart). 
af något; Afv. aflägga eden (för qtt) Quash, s. ett lagt pumpa. =, v. a. & 
beffädanen tjenft). [nämt fol] a. froffa, fönderbräda; underkufva, 
Quality, 2. egenſtap, lynne ; ftånd, färs | aväfva; ſavalpa. | 
Qualm, s. ſoimning, dining, vanmagt. | Quassia, s. bitterholtsträd. 

~ish, a. foimmande, | Quat, s. blemma; hareläger. 
Quandary, a. tvifvelsmål ; villråpighet. | Quaternary, s. & a. fom beffår af fys 
Quantitative, Quantitive, a. af en} ra; fyrtalet. 


vif ſtorlek. Quaternion, s. tropp; fyra; fyrtal. 
Quantity, 2. mydenget, ſtoclet; del; | Quatrain, s. ſtrof af 4 versrader. 

T. ftafvelfecd ljudvigt. . I Quave, v. n. gunga af fetma. © 
Quantum, s. mängd, belopp. Quaver, 2. T. 1/2 not; drill. =, v. NW. 
Quarantine, «. qvarantän. darra, Mälfva > drilla. rss 


Quarrel, s. gril; tiflan. -, v. a. An. | Quavier, s. art fjdgors. os 
träta. -ler, s. gtilmatare. -lous, 4. | Quay, s. faj, firandbro, © öv 
trätgirig. —gome, a. grälig. . | Quean, 2. fnuffigt avinnfoll. 

Quarrel, s. giaéruta; pil med fyrkantig | Queasiness, s. vämjelfe ; läder fmal. 
hufvud. : | Queasy, a. vãmjaktig, trädniagad > fins 

3 & tuta; pil med fyrfentigt] Queck, v. m. muda, kny. (tig. 
hufond; ſtenbroit; fogel ſpänd af rofs | Queen, s. drottning: (chackſp.) drott⸗ 
foglar. —man, ¢. ſtengräfvare, —, ,a. ningen; dam i forts och darifert.'> of 
bryta fer. .. | the meadow, s. etgräg. ~apple, s. 

Quart, s. fjecdedel, qvarr; vinmatt,| renett. -—dowager, a. enfedrotining, 
"2/4 goffon, -an, 3. fiecdedagéfroffa.| —-metal, 2. Hvit metal, —'s-gilli. 

“ty @ font varar fyra dagar. -er,s,! flower, 2. nattviol. =, 4. 2. (it) 





Que 
agera; Förefläla drottning 
Quéening, s engi ananat, 





9 
Queet, a. fällfam, befynnerlig; Förfar | Qui 


gen: dålig. —eull,, s. tnfver, flippar. 
=prancer, s. ffintmirr. 

Queest, «.ingatr. * 
Quell, >. a: 2 m inga, undertuten; 
qväfva ; mints, afryna. 

Queneh, ». a. & n. utfäda 
eft) fill; fon 
tan Wades, files. 


jest 

























7 gråt; wen 


fa med orb. 








Quich, 
Quick, rane fö 
Seer, feet 
Beat * 
ſeßd, Ag 


oa 


tee] Quinee, a. avitten ; qvinenteäd. 
3 —5 


“eam ts ed 
a | Qui 
tet, "2. | Qusp, 





iieseemt, 
Quiet, +. elle, m, gn. ye. fila, 
feo okmetg fl. = a. fe; 





ver, 3 pennfatare; venflrifvare, =, 9. 
a. fläta. —et, «. —— 
Gaile, 4 forpodt fömgräd; 

floppa: fide, 
Quinary, a fom bf at 6 





Tle 

Quintile, a. 7. 

rater ii 
intin, 












sjant 


a. om tuggbut, 
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fria; Sfoergifons afträda; afftd itted; 
frifäga, quitta; betala; uppföra fig. 
Quite, ad. alldeles, hett och haͤllet. 
Quits, i. quite! govt! 
Quittal, «. betalning; vedergällning. - 
Quittance,s. qvittand, qvuitto, =, v4. 
vedergälla. 
Quitter, 8. befriare; var; hoſbolnad. 
Quiver, s. pilfoger. —, w. n. darra, 
ſtãlfva. 
Quiz, ¢. ſãllſam, ſatiriſf menniffa. —, 
Quodlibet, 8. fpetsfundighet miſch⸗ 
Quoif, s. hufva. ſmaſch. 
Quoit, a. ſtifva (NV foftning, ett fief); 
Quota, ⸗. andef. I⸗, ». a. fafta. 
Quotation, 2, citatier. 
Quote, v. a. eltera. ” 
Quoth, v. deaf: figer, fade. ſdaglig. 
Quotidian, e. boardagsfroffa. =, a. 
Quotient,-s. qvotient, qvot. 

Quyller, e. fågel ſom ej är flygfärdig. 


R. 


RaBate, v. «. & » falla fatten tillba⸗ 
fas äter fitta fig på Handen (om faltar). 

Rå abbate, +, a. minffa, rabattera. =, 
3. minſtning. 

Rabbet,e.foguing, ſpunning (i leppsd.).- 
—, 9. a. foga bräder tifhopa. (tor. 

Rabbi, Rabbin, s. Rabbin, zudiſtk dofs 

Rabbinical, a. Rabbinf. 

Rabbinist. s. Rabbinift; talmudift. 

Rabbit, ⸗. faningane. buck-, 4. fas 
ninghane. doe, s. faningena. 


Rabble, se. pödel, pat. —ment, ↄ. fants 


manffofadt pad > upprociff patel. 
Rabid, a. rafanve. 
Rabinet, 2. titer falttanon. 
Raccoon, 2. ſjupp. 
Race, «. ätt, harfomft, flägte, ras, flag; 
fappränning; topp; franrftegs mar. - 
of ginger, en bit ingefära. —horse, | 
a. rännhäſt. —, v. a. ſpringa i tapp. 
Racemation 9 8. klaſe. — of eggs, 
tesfiod. 
Racemiferous, «. fom bär flafar. 
Racer, ». vännhäft, tapppare. 
Rach, s. fpårbund. 
Raciness, ¢. flyrfa (af vin); fusatrigbat. 


[v. a. navead med. 





Rai: 


Racing, 3. faypednniitg. efron, * 


ps 
Rack, s. firtdébinf, verftyg att frånnå”, 
något ; frinnred ; ‘brifutotn ; Kandare 
för ett Reffpett; bad att lägga foder i; 
hylle; vad ell. arack; fröfvare. -bone, 
8. halében på ett fae. ~rent, 3. öfvers 
drifven ränta. =, v. a. fiväda; lägga, 
på flvädbänt, plåga; vrida: flaca; oms ' 
tappa (vin). = one’s brains, br bry fin 
bfeena. [terfam. 
Racket, s. valet ; fllfra. -y, & buls 
— 8. fjupp. 
a. ftarf, ſtarn (om vin). {ftde. . 
—X v. a. fläta. -, ⸗. giedesgardss 
Raddock, a. rotgel (fågen. 


Radiance, s. glans; firilande. . 


Radiant, a. ſiraͤlande. 

Radiate, v. n. & &. fitila; befträla.” 
-d,a. ficdibeprydd. -stone,s. firdifter. 
Radiation, a, ſtraͤlande, utghende från 

en Raa 
Radical, 2. flende till alla mifbrif. =, 
a. förande till roten; urſprungli 3. ges. 


nomgripande. —sign, e. rotmärt tafe 


gebra. ~word, a. framord. 
Radicality, 2. urfprunglight. 
Radicate, v. a. rotfafta; frå våtter. 
Radicate, «. inrotad. 
Radicle, s. fropigg. . 
Radish, s. vädifa; vättifa. 
Radius, a, fedles Alla armpipan; radie 
i en cirkel. 
Rafile, 2. caffel (ett Kags tirningéfpef). 
=, v. n. raffla, kaſta tärnigar om. 
¢. timmerffotta 3 flottbro. er, ⸗. 
taffparre; tvärbjelle. 


Rafty, a. möglig. 


Rag, 2. trafa, lumpor; dållg flådning. 


bolt, +. 7. taghutt. “man, b. ſump⸗ 


handlare. —gtone, 4. fandftert. ~wort, 
8. affört. -amufiin, s. tiggare. 
Rage, s. raſeri, häftighet. =, ». n. rafa, 
yra, ftorma. —ful, a. raſaude. 
Ragged, a. traſig, ojemn. 

ut, 2. ragu. 


Ra , 
Rall,» galerverf, ſtrank; plant ; föds 
I fténgs @ngfnirpa; 7. väll; reling: 
i road, -Way, 8. jernban. 


- 9. 4. 


Rai 
4 n. inſtänga med ſyolverk ol. tetfläns 
ger 7 (at) förfmåda. -lery, s. Vämt, 

Raiment, a. flädnad, drägt. Inarri. 

Rain, «4. regn. -bow, «. regnbåge. 
—deer, s. ren (djur). fowl, «. grins 
ailing. -, v. n. A @, regna; tte Begs 

·7, 4. regnig. 
‘ip, 8. märftång. 

Raise, ». a. lyfta; saprefas bringa å 
bane; ſamla; upphöja, befordra; väda 
upp Gfsån fömn ell. död). = armies, 
värfva troppar. = & ealf, lägga på en 


falf. — a siege, upphäfva en belägs 


ting. — paste, bafa paftejer utan form. 

— spirits, framfalla audar. — = taxes, 

pålägga, uppbära fatt. — the price, 

ſtegra priſet. — trees, plantera t tran. 
Raisin, 2. ruſſin. 


net efter ett ſtepp. —hell, a. vätet. 
~helly, a. liderlig. =x, s. gatfopare ; 
ugnérafa. =, v. a. An. ſtrapa; räffa; 


röra fig fort; famla. — a ship, befjuta, 


has Me te laͤngſtepps. 
the fellow, a. girigbuf. 

Rakis a. utfoäfvande.. ness, 8. [is 
derlighet. 

Rally, v. av & n. flimta, göra fpe af ; 
hopfam{la (fingrade foldater); åter fires 
na fig. 

Ram, es. vädur, bagge; murbräda. 
=-'s-block, «. gatläggareflubba. ~cat, 


a. fatthanne. —rod, ⸗. laddſtod. ~'s- 





Ranny, s. nãttius. 


° Rap 335. 
~ant, a. öfverhandtagande ; 7". gående 
uppfire (om djur). 

Rampart, a. vall; förffansning 3 brifte 
värn. —, 9. a. forfanfa. 


Rampion, «. capunfel 
Ramsops, s. ramföl. 
Rancid, s. härff >; unken. 
Rancidity, oe. harſthet. 
Rancoraus, a. hätſt, ilſtefull, firdits 
Random, 4. hindelfe. 


[te rad. 


~, &. tillfällig 3 
fom (lee Händelfevid. at —, på måfå. 


Range, s. rad; klaß; vandring, utfart 


utrymme; omfeetés ſtottvid. — of 

mountains, beegetebja. , 0.0, & me 
ftalai ordning, prdna; fifta; fara, firifs 
va ontfring ; ligga, hafva ert vift Läge. 
=F, 8. firdfoace; ſpaͤrhund; jagmiftare ; 


| ftranbdridare. ship, ö, he jdridareſyßla. 
Rake, «. fratta, räfſa; rätel; fölvatts | Rank, 


s. tang, ordning, flaf; rate, (edg 
värdighet, ſtänd; bedersflälle. my ac 
frän, ia luftandes grof; frodig. <. 
knave, ⸗ ertétiim. —poison, s. dbs 
bande förgift. =, a a. An. fälla I 
a något hären. Je, v. 8. fårvärrad; 
antaga fmitta; bulna, varat. New, s. 
ſpenſſighet, fmärthet; vaxtgirighet; fräns 
[het 3 Sexier. 

» 9. a vanfafa; noga feta; 
plundra, härja; ända. . . 


Ransom, 2. ranſon, föfen (för en faus 


ge). my v. a. återgifon mot loſen; 
Sterldfa. 


ladftod. ~'s-tongue, 4. udbig grodbind. LRant, «. foulftighet, ftil; fryt. m, v. n. 


-, v. a. tamma. 

Ramage, s. grenar på träd. ~velvat, 
8. blonumerad ſammet. 

Ramble, s. fringfarande; vandring. ång 
v. 22. fare omfring; vandra. 

Rambuze, 4, ett flags dryds 

ation, 4, utgrening. 

Ramify, v. a. @ n. bela; grena fig. 

Ramiglion, s. gamfaif. , 

Rammer, 2. frättlubba, jungfra; ladd⸗ 
flod ; förfättare. 

Rammish, a. frän. -ness, 2. bediutt. 

Ramous, a. gvenig. 

Ramp, s. ſpraͤng; ychätta. =, » A. 
ſpringa, taga ffutt; flingra fig upp. 


uttryda foulfigt ; fvärma 


Rantipole, «. fodrmande; liderlig. 

Ranular, a. hörande till förtlarne under 
‘Ranunculus, ». ranuntei. 
Rap, s. rapp, fappfläng; fätt fleg. =~, 


« [tangan. 


v.a. Aa. tlappa pas hänryda; fidtaut. 


Rapacious, «. rofgicig, glupff. 
Rapaciousness, 


Rapacity,¢. rofgi⸗ 
righet z ſnoͤlhet. 


Rape,e. våtdrägt; bortrofvandeʒ rafva: 


Härad (i Suffer). oll, s. vefolja. 


—seed, s. reffts. 


Rapee, s. ett flags funs.: 
Rapid, a. haftig. 
Rapidity, « e. ſnãllhet, haſtighet. 
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Rapier, ¢. pamp, lång värja. fish,s. 
foacdfift. [w. a. berdfoa, plundra. 
Rapine, s. vof, rån, våldsuerkan. —, 

Rapinous, a. cofgirig, . 

Raptor, s. rdfoare; valdtagare. 

Rapture, 4. rof ; förrydning ; förtjus: 
ning: haſtighet. 

Rapturous, «. binsydonde. 

Rare, a. rar; ſällſynt; förträfflig; gles. 

Raree-show, a. ſällſynthet; titståp, 
laterna magica. 

Rarefaction, s, fSrtunnande. 

Rarofiahle, a. fons fan foöriunnas. 

Rarefy, v..a. forsunna,, 

Rarely, ad. fällan ; förträffligt.  .: 

Rarenesa, s. ſällſynihet; gleähet. 

Raaberry, s. björnbär; ballon, t 

_ Rascal, »s. ſturt. — 4. dålig, eaten 

Rascality, 8. flurfoftigher. . 

Ragcallion, 2. niding, fäln; uéling, 

Rascally, a. nedrig,. Purtattig. =, ad. 
nedrigt. 

Rase, v. a. ſnudda förbi; nedrifva. 

Rash, s. raft (yiletyg): utflag, bleminta. 

Rash, a. haſtig; obetänkſaui. —neas, 
Se öfverilning; förmätenhet. 

Rasher, s. fieft fläſtſtifva. 

Rasor, 2. ralknif. 

Rasp, 2. rafp, grof fil; hallon. house, 
8. tufthud. —, v. a. raſpa. 

Rasper, 2. aft 

Raspinggs, 4. på. filfrån. (radering. 

Rasure, «. utfleydning ; utfteuter alle ; 

Rat, «. råtta. -"s-bane, s. rättpulver. 
~’a-tail, s. vattfvans ; raft år. trap, 
a. rattfile, mountain —, 2. jure 
meldjur. 

Ratable, a. jemlit i värde; fom fan 
värderat. NOA, 2. “the i värde; 
fartbarhet. _ 

Ratafia, «. ratafia (dryd). | 

Ratan, s. Indiſt vie, rotting. 

Ratch, 8. hjul i ett urverk. 

Rate, s. pris; tara, marfegang; rang; 
ränta; ſätt. —, v. a An. värdera, 
taxyera; näpſa, banna. 

Rateen, s. ralin. 

Rater, 2. tarator. 

Rath, a, (föråldr.) tidig, 


Rag 


Rather, ad. heldre, fnarare, 
Ratification, «. fladfaftetfe. 
Ratify, v. a. betedfra, fladfäfka. 

Ratio, a. förhållande, proportion. 

Ratiocinableness, s. förnuftighet. 

Ratiocinate, «, a. förnuftigt betrakta 

Ratiocination, 8. förnuftéflut. : 

Ratiocinative,- a. förnuftig, Sevifande. 

Ration, s. portion, andel. 

Rational, a. fornuftig, ſtälig, förftåns 
dig. ~ity, a. förnuft: fannofither. 
ness, 4. firnuftighet, billighet. 

Rattle ,—s. buller, prat; barnffalfra. 
grass, s. fallergris. ~headed, a 4 
obeſtändig; fjollig. -pate, a. grillfiins 
gare. snake, 8. falletorm. —, v. 
Aa. bullra; prata fort; banna. * h 
the throat, rofila i halſen. 


Rattoon, a. fjupp. 3 

Raucity, +. hethet, - 

Raucous, a. hed. 

Ravage, s. forddelfe, härjning. —, v. 4. 
ödelägga, härja, förſtoͤra. 

Ravager, s. härjare. [tala foulftigs. 


Rave, v. 7. yra, rafa, vara Yanfinnig 3 

Ravel, v..a. & n. trafila, invedia; gå 
ell. föpa upp (omr fnutar) ; vare Farias 
gen. — out, upptåfa. in, 2.7. yas 
velin, halfmaͤne. 

Raven, s. forp. =, v.a. uppffula, upps 
fväljas röfva. -ous, a. glupſt, flus 
Ravine, s. bergvaf. — [fande, rofgirig. 
Ravish, v. a. röfva; med vald bort fora ; 
våldraga, fortjufa. ment, s. borträfs 
vande ; våldrägt; förtjusning. 

Raw, a. rå, ofofad ; budrög ; oncbetad ; 
omogan; eförfaren; fall, fultig. —bo- 
ned, a. mager. ~head,e. bufe. hemp, 
s. ofpunnen hampa. ~stomach , .¢. 
tout mage, ~DESS, 3, rapet, emtogentet 
oerfarenhet ; haͤrdſmaͤlthet; råväder. 

Ray, #. firale, ljusſtraͤle; glans; fired, 
rend; toda (balffif)., grass, si rens 
repe. =, v. a. orena; fafta firålar. | 

Ray, s. “tiga. ~cloth, a. ofärgadt abe. 
-fort, 8. blå Lilja. 

Raze, v. a. nedrifva, jeuna med jorden ; 


| utplåna, radera; (att vidröra; fafa 


huden. 


Rad 


Raze, s. ingefäersßht... 1 
Razor, «. taltaif. -s of a boar, s. pt. 
betar Pa vitdfvin. —bill, ¢. torda CFjöfä 
gel. fish, s. nrajfit. strap, s. firyt 
rm. = ble, «. fonr fart rafas. 
~access, 2. dterfomft. 


Reach, +. hinuande med dandén ; Hå; | Re-as 


ffidtighet att binna naͤgot; förmågtr; U⸗ 
fiigt anffag, tnep; vidd, rymd; ändar 
mål. — of thought, begrepy. =, v. 4. 
' Bn. vide, nbs gifva; antända; träffa ; 
vada ut, utbreda: freåda fig’, tida ; 
"hinna tH; intvängå 1; a ins ‘fedtas. 
‘oat, ovina efter. —loss, a. Sginmetig ; 
Reve orga. 
-act, v. a. (upon) tiotverka, Verka 
” tilldala. “en H motverkan. 
Read, 2. vid; ſagen. —, 9. 4. @ n. 
lafa; (aca fig; bila förvläsnirgar ; fås 
ba, tillflysfa. [oship, s. teftorsfykta. 
Reader, s. läfere; ſettor, firetiifaty. 
Readiness, s. betedvillighet, flirdight?; 
fractightt. — of wit, ſuarhittighet. 
Reading, s. läsning, förelädning; 64. 
lãſenhet; (tart. —desk, ⸗. befdiffed I 
en kyrkbaͤnk. —lamp, 2. fiuderfamya. 
Re-admission, s. drerantagiting. 
Ready , ‘s. fontanta penningar. —, a. 
redo, till hanvg, färdig, villig; ſnabb; 
beqvdth. — Money, s. fontattta pen⸗ 
ningar. | 
Re-affirmance, s. förnyad befräftetfe. 
Reak, os. faf. | | 
Real, s. reat (Gpanfft mynt). —, a. 
verflig, fann. — estate, ⸗. faft egen⸗ 
Reality, e. vertlighet. (don. 
Realize, v. a. vertftille, vertfiggöra; 
förvandla i peuningar. 
Really, ad. verfligen. 
Realm, 2. rife, fonungatife. 
Realness, o. verflighet. | 
Realty, a. trohet; lydnad. ! 
Ream, é. etf ris (papper). — [nytt lif. 
Re-avimate, v. a. åternupptifva, gifva 
Reap, v. a. An. berga; vinna. Ser, 
3, ſtördeman. , 
eaping,s. förd. —book, «. haudſtãra. 
“Rear, s. eftertropp; fifta I ordningen. =, 
a. baiffott, halfftet. —admiral, s. 
English-Swedish Dict. 


Reave, v. a. réfva. 
Rebaptization, «. vederddpeife. 
Rebaptize, v. a. döpn I aye. 


Rebullition 
Rebus, 2. gåta, logogryf; rebus (ett 
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fontrennival. egg, 2. fösfofadt egg. 
~guard, ⸗. eftectropp, arriergarde. 
—mowsé, ⸗. (iterlapp,. fidderntus. 
~ward, ⸗. efterttopp; bert fifte torts 
ningen. —, v. a An, upprefa, upp⸗ 
färta 3; uppfoſtra; flegra fig (our Häftar). 
cension, 2. dternyyftigning. 
Reason, 2. förnuft, förflånd ; fat, bits 

lighet; devis > billig fortran. =, v.a.& 
re. vefortera, unbderföfe, begrunda 3 tvifta. 
-able, «. förnuftig, billig; måttlig, 
tagom. =ablenesgs, s. fälighet. ing, 
se. förnuftfint, omdöme. —lese, a. ofdis 
nuftig. ~lessness, s. oförnuftighet. 
Re-assumption, s. itectagning. 
Re-assure, 9. a. nppntumea; Å nyo 


Reastiness, e. härſthet.  — [fdvfiitrd. 
Reasty, #. barf, fran. | 
Reat, s. flaregraé. : 
Reattachment, s. förnyad aereſt 


Rebaptizer, s. vederdopare. " 


Rebate, v. a. väffla ; därkkpd, bainnrd; 


forflda ; afdraga, rabattera. ment, 2. 
dämpning ; rabatt, afflag ; vafflirig. * 


Rebate, s. galéfras. 

Rebbit, s. rynfa. 

Rebeck, s. ftedfiet. 

Rebel, 2. wpproréman. —, a. wypeoriff. 
Rebel, +. n. blifva approvit; förta fig 


upp emot. ley, ⸗. upprorénafnte. 
Hon, 2. uppror; motftånd. -Kous, 
a. upproriff. [Iſtudſa tilbaka; kterſtalla. 


Rebound, ¢. återftöt. —, v. a. Ax. 
Rebuff, s. groft affiag; motftind. —, 


v. a. afvifa, ftbta tillbaka. 


Rebuild, o. a. dtecupybygga. 
Rebukable, @. tadelvärd. 
Rebuke, «. tadel, förebråelfe; Hinder; 


fidt. =, v. a. tadla; nipfa. fal, ö. 
napfande, beſtraffande. ; 
» 9 Uppvällnivg. 


flags gata med figurer). 


Rebut, v. 4. An. drifva tilbafa: foara 


pa; draga fig tilldafa. —ter, 0, 7". qhas 
druplif. 


Y 
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Recall, s. åtevfallelfe. ~, 9. a hems 
falla, fatta tiffbata; upphäfva. | [ffs. 

Recant, ». a. återfalla, förneta; åtra 

Recantation, 8. aterfallelfe, ‘ 
ecapitulate, ©. a. upprepa det hufs 
dubjatiigafte af hvad man fagt. 


Recay itulation , 8. ſuntniariſtt u uppre⸗ 
panne. 
Neck tion, Recapture, s. —8* 


Recede, vin. vita, gå filldafa; affiå 
ifrån, ' [tagande ; qbirteng ; recent. 
Receipt, a. inkomſt; uppbörd; ensots 
Receivable, a. antaglig. 
Receive, v. a. emottdga, antaga, b 
fomma. "=P, 8. uppbördsman ; ae 
i fate — T: tecipierit, " 
Recenslök, 3. ae 
Recensicu, s. svbedtaibe. | 
Recent, q. ny, Nyligen gjord ; moder 


ely, ad. nyllgen. ness, s. 'nyhek;' 


” ungdom. 

Receptacle, o. famlingsftälle:; tillfly Kd 
a gömfrälle ; mottagningẽerum; 
blomfålt 

Rece “ibility, s. mottaglighet. ” (de 

tion, s. emottagande, befontmais 
aber 


n emot ness, a. Mottags 


Recess a. aföllander äfträde, bortgång; 


ſuspenfion; enfligbet ; nlf. Ton, s. 
vifande, eftergift. . 

Rechange, v. 4. ombyta. 

Recharge, 2. laddning & nye. -, 9. a. 
åter antlaga; ladda & nyo. | 

Recheat, a a. hundarnet "ilbatafatlanbe 
när de förlorat fyåret. 

Recidivation, s. återfall i en ſjuldom. 

Recidivous, a. fom fått cedbiy. _ 
Recipe, 2. foreffrift, recept. . 
Reci jant-angle, s. vinkelmaͤt. 

Reciplent, s. emottagare; recipient. 


Reciprocal, a, inbördes , zmiſeſi dig. 
| Recommence, v. a. åter begyana. 


nese s. fifte; Smfefldigher. ' 
Reciprocate, v. 4, & x. fifta, sme 
ont; vedergälla. 
Reciprocation,, a, omvexling. 
eciprocity, eo. inbdrdes, Waiame 
foͤrhaͤllande. et a ; 


6" a 


"fon fann a NÅ if fanilingsplaté. ~, a, 





Ree 


Recision, s. afftacnigg. 

Recital, a. upprepande, upprälnandeg 
beråttelfe. 

Recitation, s. berättelfe; unpläfande. 
Recitative, s. T. vecitatip. —, a..upps 
repande, berättande. [berätta 
Recite,' v.a. uppeepa, optåfar anföra, 
Reck, v. a. 2x. oh gifva ‘aft på 
-less, a. obefymrad, forglög. 
Reckon, ». a. an. rafna ; värbera, 
anfe; tilrväfna (en); tro, fita; göra fip 
utväfving. = with, göra ritning med 
nigon. — on, tirana, ~er, 8. räls 
Hare. ing, s. rätning; fuld; värde 
—95 gifning. —hook, «. ‘itenboF; tows 


Reclaim, v. a. ån. omvända; bes 
falla; täma, -able, a. fom fan åters 
föras ell. återfordrad. Jesu, a, skön 
dig, ſom ide later bättra fig. |. 
Reclaimant, s. motfägare. 

Reclination, s. lutning; T. atflånd., 

Recline, a. lutande. ~, v.a. An. luta. 

Reclude, v. a. uppläfa, öppna. u 

Recluse, s, eremit. —, a. nneſſuten. 
Ness, ⸗. enfanihet. 

Reclusion, s. inftangning. | 

Recoagulation, «. pftning & nye. 

Recognisance, s. friftlig förbiude 
inför rätten; igenfannande; underpant. 

Recognise, v. a fauna igen, vidtãu⸗ 
nas; rekognoſera. 

Recognition, 8. erfänfra; vidtdanans 
des ndnfiring,. 

Recoil, a. tillbafaftubsning. =, v. 7) 
föra (om ſtjutgevär); ſtudſa; vita. ., 

in, v. a. mynfa om. «age, 3. 
* ntning. 
collect, #.a. dterfantla; erinra, efter⸗ 
na - one’s self, fanfa fig. ~ion, 
a. ſansning, eftertanfe, beſinnande. 
Recollet, «. francistanermunt, 
Recombine, v. a. återförena. 


— 


Recommend, », a. anniäla, anbefat, 
rekommendera; tilftyrfa. able, « 
fofvard, {6 öm. 

Recommandation, s. befordran ; godt 

Recommendatory, «a. befordrande. 


J 
Reo 
— letter, #. refommendationshref. 
Recompense, a. beſöning, erfättning. 
—, ¥. a. belöna, vedergälla. 
Réconcile, v. a. förlita, förfona. 
"able, a. förfonlig. [ning. 
Reconciliation, s. förfoning, förtifs 
Reconciliatory, a. förfonandes | 
Reconditory, s. forvaringéeunt. 
Reconducf, v. a. årerföra. = 
Reconquer, v. a. aͤterbinna. 
Reconsecrate, v.,a. å nyo belgo. 
Reconsider, v. a. d nyo öfverväga. 
Reconvention, s. genflagan, ftades 
. flengsprocep. lurkund. 


i 
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Rectilude, eo. rather, rigtighet; reds 
lighet, rättſtaffenchet. 
Rector, s. reltor; kyrloherde. 
Rectorial, a. en rektor ell. fyfoherde 
tillhörig. | ; 
Rectoxrship, s. ceftorsfy§la. 
ctory, s. moderkyrka; preftgall; refs 
Rectgm, «. ändracm. . [torsboftälle 
Recubation, «. hvilande. . 
Recule, v. n. braga fig tillbad. 
Recumbency, s.. lutning mot något; 
förtröftan > ſtöd. . | 
ecumbent, a. hvilanbe, född. 
Recuperation, ¢. återvinning, 


4 


Record, s. protofell ; atfiv; vittnesosed;|Recupexatory, a. hårande till åters 


Record, ». a. & a, antedna, föra tif 


vinning. 


[rillflyft. 


protofoll8; firas ¢rinta figs" fjungd;|Recur, v. n. fouma åter till; taga fix 


"blåa på flöjt, vn 
RecordalCoi, «. erinran. 


Recure, v. a. bota, återftålla. 
Recurvation, s. tillbafatråfuing. 


Recorder, ¢. regiſtrator; vådgfefreteras | Recusancy, se. vägran att förena fig 


ven i Londons håfvatednare ; ſtor flöjt. 
Recouch, v. a. åter lägga fig. | 


med Engelfa kyrkan. [grande. 
Recusant, s. nonfonforwift. —, a. vis 


Recount, ». a. förtälja & nye.  [flyfé | Recuse, v. a. jäfva (en domare), 
Recourse, s. återfomft ; tillgång, til | Recussion, s. tillbafaftitends, 


Recover, v. & & n. återfå 3 låta; ves 
derfas, tilfrifna. my, ⸗. återflällning ; 
aͤrerfinnande. eg; otrogen, falfé. 

Recreant, 4. affållillg. —, a. ridh, 

Recreate, v. a. förfriffa, vederqvida. 

Recreation,s. tidsfördrif; vederqvidelfe. 

Recreative, a. uppmuntrande; möjfant, 

Recrement, s. drägg, ſtum. —al, a 
dräggig. 

Recriminate, v. a. & a. göra motbes 
fyllningar ; anftalla genflagan. 

Recrimination, s. motbeffyllning ; fås 
rebraelfe. - 

Recruit, s. refeytering; nytt Förråd; 

Kefeyt. -, v. a. Ån. rekrytera, förs 
ſtäria. — one's self, ſanila nya 
krafler. ment, s. rektytering. . 

Rectangle, s. rät vinkel. =, a. ris 
vinklig. 

Rectangular, a. rãthörnig. 
ectifiable, a. fom far rättas. 
ectification, s. rãtiande, vättelfe; ves 
Hing flera gäͤnger; förnyad diftiNering, 
ectify, v. a, rätta ; diffffera om. 
ectilineal, a. rartinig. 


t 


Red,a. röd. —bird,s. domberre. -hook, 
s. trofibot. -breast, s. cotgel (Fogel). 
-chalk, s. rödfrita. —deer, s. rådjur. 
~fustian, s. portvin. herring, s. 
bodling. —hides, se. pl. juft. -hot, 
a. eldröd. lead, «. minja. —letter- 
day, s. fatolff högtidsdag, —orpiment, 
s. röd arfenif. =—pole, s. gråfifa. 
oshank, s. rödfot (fagel). streak, 
‘a. vddftcimigt äpple, —tail, —start, 
a. rödſtyfve (fågel). weed, s. adfers 
vallmo. —wing, s. rddtraft. —den, 
v.g. An. göra röd: rodua. —digh, a. 
act, v. a. bilda. > [rådattig. 
Redargue, v. a. vederlägga. 
Reddition, s. uppgifning. . 
Reddle, s. vödfrita. [gifva röd. 
Rede, s. våd, rådflag. —, v. a. råda, 
Redeem, v. a. igentöpa; frälſa. ea 
fault, godtgira ett fel. -able, 4. 
GteriBalig. er, ⸗. befriare; fraͤlſare. 
Redeliver, ». a. dteclemna; befria. 
—ance, s. återflällning. ~y, s. åters 
befrielſe. | 
Redemand, v. a. återforbra. 


¥2 


Sk0 Red 


Ref 


Redemption, a. SterBining. <a], «.|Reek, a. vil, ånga; vaim, “4 : 


hörande till ater(dsning. 
Redemptory, e& återföfande. 
Redescend, v. ». åter nedftiga. 


Redintegrate, a. förnyad. -, v. a. Re-ele 
riot sillftågd. | Re-enact, v. a. å nyo flabga.. .. .., 
tegration,¢. dterbringanbe | före Re- 


Roaite 


Cn, 3. rhᷣdhet, rodnad. 
edolence, a. god, flack lufts .. 


ryta, dunfta.. wy, a. rohige 39 
Reel, s. harfrel, nyſtfot; ett Lage daug. 
- v. a. Ax. birfla; tule, vara, ye 
ction, ⸗. nytt val. [i bafoup, 


enforce, v.a, ytterligare förjtärtes 
: | Re-enter, ». a. åter taga.i, —— 
åter ingå. 


Redolent, «,.välluftande, (bubbiag, Fe eR? #,-a. åter guia yh 35 


Redouble, ». a. fördubbla; stat, förs | Re-estahlish, 


Redoubt, s. 7. redutt, litet fäftninggr 
verk. [a förförlighet, 
Redoubtahle, a. fruftansvärd. ness, 
Redound, v. x. falla siftbafa ; tillfiyta ; 
Bfrerfléda; (anda (till). eg. 
Re 8, retvafferad verse si 
AW, v. @. vetraffera (vexef), 
Redress, «. wittelfe, aftjelpande, godty 
Bärandg. == v. a. rãtta; bota; afhjelpa 
ive, a. rättande; botonde. ~less, a. 


objelplig. 

Reduce, ». a. Aterbringa; förfätta ; ev 
öfras; äåterkälla ;. forminfla; bringa. 
-mént, s. återbringande. | 

Reduction, a, förminRning ; bet 
gande i fite förra id. 

Reductive, 4,..uppiséningémedel. = 


a. upplöfande ; dterbeingaude i förrigt 


sid. 
Redundance, « a zfverflod; vppighet.. 
Redundant, #., dfverfldnig; vidlyftig. 
——— v. a firdubbla, =. 
Reduyplichtion, a. fördubbi vä 
Reduplicative,, a. Festa de... 
Ree, ». a. fålla. . 
Re-echo, 9. a. gifva ge 
Roodye rör, töcpipas ail ea “ed 
, 8. rörſtaͤnd, flälle der vär värer. | 
ent, 0. piphves.. Crane, 4. trög 
pan, ~mace, ¢, fafedus. -spaxrovyy 
8. fäffparf. "åra törbevärse 4. vi 
Re-edify, v. a åter uppbygga, =. 
Reedy,¢. rärbeväxt. 
Reef > 8 'P, vef; yefvel, fandbant. 
- remrångs, pä. ſtelbuſar. “knot, 
a. råbandsinop. —point, a. refiejfing. 
— E.. .seftalja. —3 v. a refva 
egel. 


"I 


v. a. 
-mont, a. aͤterſtällande. 
Re-estate, v. a. åtecfrälla, 


teeupprättep 
ta 


Reeve, «. fogde; T. ref, refoaht, far 


=, v. a. införa; xefva. 
Refection, s-. focfriftning ; mati,” 
Refective, a. vederquidande. ...: > 
Refectory. a. maiſal i tlofter. 4 3: 
Refor, v. a. 4 . ginvifa, hemflälla ; 

Bfverlemna ; hafva affeende ‘8; Aberowe 
Referee, ¢. god mau, mätisman., [fig, 
Reference, «. hänvisning, binftjutanbde. 


ew | Referendary, 2. firedsagapne; waalite 


MAN. 

Refine, v. a. &n. raffinera; fårkna,; 
förädla; luttrad y göra fig il. -ment, 
e. tening, förfining; odling, byfsning, 
oF, & fam är fpetsfundig, . 

Refit, v. a. förbättra; äåterflälla; T 
fipmanna. 

Reflect, v.a-&n. återfafta, ftupfe ‘ike 
bata; (om, upon) dfverl sare tänfe 
efter; förevita. —ent, a. ands, 

|| Reflection, 2, åtestaf, gudéning. upp 
mäctfambet , eftertanses Secale 

| fame tof (name. 
ective, . a. Sterto anpe; * gftesfi 

Reflector, s. betraftare. «= ror " 

Reflex, 2, sterffen, =p a, sia 
(ons tjusftråler). ‘tees & 

3 4 Ste baningitcaft, 
Reflexible,.o, fom fan, — * 
-ness, 3. "återftudsvingsfkraft. un. 
Reflexive, «. öfvervägande; — * 
Refloat, s, hs. lop), 
Reflow, v. a. flyta tibet (om. aM 

Refluent, a. tilfbatafigtande, 


Refiny, * ebb; uiflytniig. 
Refoci ation, # vederqvidelfe. 


1 4 


— oe 


Ref 

Reform, e. förbättring. —, v. a. förs 
"bättra; omſtapa. lreformation. 
Reformation, ». föcbättramde; Lachers 
ReFotitter, a. förbätteave > reformator. 
Refvand, vv. a. mätta Out. [tiffbefa. 
Refract, v. a. bryta fndfttitarnd ; fafla 
Refraction, 3. firålbrytning. — : 
Refractive, a. beyrande (Guéfittarna). 
Refractoriness, ». olydnad; hakeſtar⸗ 
‘tighet. att. 


Refractory, &. “genfietfold , 54 R 


Refrarable, «: font far veverkäggad. 
Refrain, ». omqväre (i en vifa). +, ». 
a. ån. hålla tilldafa; affélth fig ifrån. 
Refrangibility, s. bvytnihgåtraft.” 
Refrangible, a. font titer bryta fig, 
ness, ⸗. brytningöfraft. : ; 
Refrenation, ». tygfing; timubrg. - 
Refresh, ». a. foaita, affyla; uppfrift, 


Reg 364 
hafva affeende på; hafva utfigt på, 
fill, a. uppmärtffam. less, a. v 
(88, oaftfam. [föreftånderffäp 
Regency, 4. regering, ſtyreiſe, tit 
Regenerate, ». a. pänyteföda. -, 4. 
Panyrrfdödd. oness, a 7. nya Fföders 
fend till ſtaͤnd. 
Regeneration, 2. 7. nya fuelſen. 
Regent, «. regent. —-uhip, s. regering 
vifsföreftånderffap. ; 
egerminate, v. n. prifa ut på nytti 


R ination, s. nd grodd. 

Relsble, a. font far ſtyrat. TmBrdare. 

Regicide, s. fonunganterd; tomingas 

Regimen, s. ordning; diet't mat; 7, 
regimen; method. ot di 

Regiment, s. regemente. 

Regimental; a. militkrif; hörande Hl 
ett regentente. og, s. på. uniform. 


- byderqvida. : —mént, 2. fötfrifning;] Region, s. tardffap, tral. ' 


Refret, 2: ſtutcim. [fratta. 


"Refrigerant, ⸗. folande medel. -, & 


fylande. —ness, s. foalfande egenffap. 
Refrigeraté, v. a. fyla, foatfa. =~ 


‘Refrigeration, s. fvattning ; uppfriffs 


ning. =, 4. ſvalkande. 
RefHgerätory, s. tylfår; foatforyd. 
Reft, s. retina. 
Refuge, ¢. tiffintt, beffydd, friffad; nts 
vig. =, v. a. An. taga i beffyvv; 
e, s. flyfting.  ffyfta, 
Refulgence, 2. gfan8, fen. 
Refulgent, a. gtirtfanve ;-präftig. 
Refund, v. a. aͤtergjuta; åferBetalg. 
Refusal, «. affiag, vägran; Fritt val. 
Refuse, 2. afffrap, utffott. =, a. odug⸗ 
lig. —, v. a. afd, vägra; ide vifja. 
Refatal, Refutation, s. vevertiggs 
Refute, v. a. vederlägga, (ning. 
Regain, v. a. återvinna, återtaga. 
Regal, a. kunglig. . 
Regalo, s. fontrngsvätt 7 fortten - 
het; falas. —,v. a. fråttigeri trafterå. 
ment, s. välplägning. 
Regalia, s. regatler. ‘ 
Regality, e. fonungavärdighet. | 
Rogan, s. SÅS, uppſyn; vördnad; afs 
feende; uppmärffambhet. —, ©. a. fafte 


ögonen åt , gifva att på; anſe; angll, 


Register, 2. regifter, alfabetiif fFörteds 
ning; vegifter i otguerf. =, v. 4. 
inregiſtrera. 

Reglatrary, s. tegifftatot. ſoroivtoll. 

Registry, ». aktuariekontot fyrtbet ; 

Reglement, 2. förordning. 

Reglet, «. * kolumnſteg. ”" 

Regnant, a. berrffande. 

Regérge, v. a. kaſta upp. 

Regrant, v. a. fer förläna. 

Regrate, v. a. förolämpa ; göra förföp. 


" | Regrater, ⸗. minglare. 


Regreet, ». a. helſa igen. ! 
ress, 3. återfomft. =, v. n. gå 
fomma tillbala. —fve, a. "återvändande. 
Regret, 2. fafnad, {edsnad, ore, miß⸗ 
nöje. —, v. &. förja, fatna; ångra. 
Regnerdon, s. beidning. 
Regular, ⸗. ordensperfon. =, a. regel⸗ 
banden, ordentlig. | Tllaber. 
Regularity, ». regelbundenhet, ordents 
Regulartess, 2. regelburvenhet. 
Regulate, v. a. ordna; regera. | 
Regulation, «. inrättning; ordning. 


| Regulator, a. invittare; prober⸗ut ʒ 


"regufarer på en aͤngmachin. 
Regurgitate, v. a. En. gifva tilldala 
vinna dfver. ‘ 


Regurgitation, ». kteefyrutting 
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Rehabilitate, ». a. åter infatta, 

Rehabilitation, s, ätevinfättving, 

Rehear, v. a. höra om igen. , 

Rehearsal , a upprepande ; vfverlãs⸗ 
ning; repetition. 

Rehearse, v. a. förtåljas Lif dfver; 
repeterä ſpela öfver. 


Reigle, 3, ränna; fald. vty 


Reign, s. regering; herravälde. — v. ne 


herrſta, regera; vara gänoſe. . 
Re-imbark 
åter gå ombord. 
Re-imbarkment, s. infeppning a Mpa. 
Reimburse, v. a. återbetala, Atergdidg. 


~ment, s. återbetalning, — | 


| Relegato, w a förpifa, Pripp fl 
Re-impYession, 3. np upplaga. ,, ana 


| Relent, Pp. 1. Ga. fattas, aftgae ill 


Ré-Lniport, v. a, åter inffra. 5, 


Re-imprint, v. a, tryda & nyo. 
Rein, s. tygel, töm; välde. — ple läge 
Der, njurar. * v. a, tygla. 
Re-inforce, 'v. a. förfräcka; "föröka. 
—ment, 2, forftictning. 
Re-ingage, v. a. åter inlita fg. 
—ment, s. ny förbindetfe. 4 
Re-insert, v. a. åter infora; inflita., 
Re-instate, v. a, åter infätta. 
Re-invest, p. a, Åter fana i i befttening ; ; 
a nyo fö förläna. . 
Reit, 3. farrgräg. . . 
Re-iterate, v.a. upprepa | r nyo; Börg 
on igen. pas 8 
Re-fteration, å. Stediippreepning, | förs 
Reject, v. a. förtafta; ide antagg 
~able, ~aneous, a. förtält 
8. förkaſtetſe. 
Rejoice, v..n. 2 4, färja Ts, wali lh 


ſig: (a roa, 4. pläd 
th ae ir * ty 


y . 


ajoli, v..a. än. Hee on 

Vita Twat’ oder, är på geajoar. 
Rejudge, v. a. åter ranfafa ell. Ping 
Reju enescence, 2, föryngring. * 
Rekint ley Pp. a. äter upptända. ° 
Reland, "åter landfätta. 3 
y kelap e, 3. Metall i en fjutsom. "= 
—* tttoata ; ſſukna på nytt. 

Relate „v. a. an. berätta; fr hörg 
RAL ate Ra gt ted.’ ? Nat fy 
elator,s. setationt! Rabe 
djatfon, 5. bergtielſe; affeende; fants 


stas HH ; 


» ¥. a. En. åter inifeppas 


Fafttig.. on | 






Rel 
nrangang ; gitar ;, #igting. | ;rabise 


I # flägtffap. 


Relative, a. fligtings fat fom bar the 
ſeende på ent annan, Zi, pronomen Ffelap 
tivum. — a. fom hor affernde på s bes 
traftap i jemföreffe mede er 
elax, a. flapp; sfterlåten, wm. st... 
@n. göra flak; gifva efter; HESS 
öppna; latno. (hyila, wepnerquishe fq 

elaxation, s,.flappning; lindrjugg 

Relay, s. cmbyte (af. höftar. ell, jagts 
hundar)· fjutsbål. OSs # jaothiuid. 

Release , 2. frigörelfe, befciel{e 3. efters 
Sift; qvittent, . =» Yr: Ar befria, fälla 
på fri fot; fritalla. —~ment,.. befrielfe. 






Relegation, a4. förvisning, . j, 
nas fmälta; intagag of medlibanpe., 
ſpaga, minffa; mildra., ive, Sp, $file 
" gifoande; flapp. —less, a, fänsloldg, 
'hårdbjecjad; oupphoxiig. 
elevant, a. uppbjelpande 3. ‘paffande, 


« | Reliance, «. tillit, fartroende.,, , , .>t 


Relic. $7. qvarleEpa, relit. sur dent 

elict, 8. enfa, 

Relief, s.. jelp, Andring 5 förfjärtningg 
en. flildtga té aflösning ypphäjdt ar⸗ 
bete; fontraft ; T, haveng, hete 5, lippne 
ningar. 

Relieve, * a. | "bietoa, bifid; inte; 4 
fattas figr' fa; Ifa upphöjning åt naagt. 


-~ Seva, > aflö a en poft. Ers pu ve 
Rel o> anni nats — 
ht, v. Gy SIR upply a, turin 


1gn,, ev igion. ar Me — 
Teyuitaren wnt a | 


anbdftig, from; andlig: — — ily 


tillsrig, —ho ne 4: NOR 
NGE ion, fe et, wo bag 
Rel quish, Wy Be Abr a3, 4) 
va went.⸗ SNR hie 
Ian i ie fvor förpar 


Reliquäry a min 1; hoaci Belgouen 
Relish, a. : F ——— 

ätta god friaf på; tyga 
ov; 'fmata, para Smakjig 3 fma ant. nae 
fet. cable, 4, fmatlig.,, saat 


apis 
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Retive, v. n. I a. fond il AF igeh; 
Relts, s. pi. ſſogrãs. [upptifva. 
elucent, a: iyſande. ‘ 
Reluct, Vv. x. firdfra emot. ~ance, 3. 
Genfitafvighet. sant, a. morfträfdig. 
—ate, ». n. frräfva emot. ~ation, «. 
“not fietfvetfe > vedervifja. * | 
Retume, +. a. ätiv upptända. 
Adcky, v.n: (on, upon) fra, fåörtröfta på. 
Reimath, ⸗. dfoeriefoa, aftefda, eetfl. 
8, Hs. bli quer, äterſtäã; fSeSlifra, 
”-framhärda. «fer, 2. öfverſtott, ref 
"faldo; aftefva; gode fom fie när en dtr. 
" wane Geffitnintgsrärt är till ända. —, «. 
‘Sfeig; quar. *' 
Remaisiders, s. pl. T. ftdfoan: ' 
emake, v. a. göra om. =.” 
and, v. a. hemtalla, hemflida. 7! 
Remanent, a. dfoerbiifoanve. —, ⸗. reft. 
Renark, ». anmärkning ; anfeenve. ~, 
+ 9. u. mmärfa; utmärfa. able, a. 
märkvärdig ; anfrmlig. -ableness, a. 
utävtvärdighet. | | 
Remarry, v. a. gifta & nye. ' 
Remediable, a. totlig. -ness, 4, 
Remediate, a. helande. [bortigset. 
Reniedy, 2. botemedel, tåfemedet; 7’. 
""stpprärttetfe, erfättning. —, v. a. bota, 
“Hit s afbjelva. | 
Remelt, v. a. omſmãlta. 
Remember, g.a, minnat, erinra, dragh 
‘fly til minnes; tanta pa; helſa, rekom⸗ 
mendera. 
Remembrance, #. ulime, ‘hagtomft’; 
åminnetfey wriineåmärft. book, * 
minnesbof ; jurnal. =r, 4 fäfvare i 
tongl. Mattfmintarern ; annofationttot,: 
RNembmorate, #. a, Aterhilla niger 
minne. os 
Remigration, ⸗. serfptiing. 
Remind, v. a. (af) ertnea, piminua, 
Reminiscence, ¢. bågfomft, erinran. 
Reminjscential, a. exiuratide. 
Remiss, a. virosids, efterlaten. -fbl 
a. forthtitg. iom, a. förkåtetfe; tes 
pring; affägelfe. -neas, s. eftorlårefis 
hers (orp (Osher. | 


Remit, v. a. & n. förtära, 'efiergifoa; 


återfiälla, bringa; öfoctanidarda ; häns 
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ſtjuta; Bfeerfinna’; aftaga, falta fig 
—nfent, 3. Sfoerfindanve ; Förnyad abe 
veft. ~table, a. förtår(ig. —tance, a. 

remiß of penningar. ter, ⸗. remits 
tent, Sfeerfindare. = = [=, a. dfti 
Remnant, s. Bfrerlefoa, lemning 5 ftuf. 
Remodel, v. a, omffapa. eer 
Remonstranceé,, ». föreftällning; förs 
maning! fövebräelfe: 7 
Remonstrant, ⸗. temonfirant, (ſeſh. 
=, a. föreftällande. a 
Remonstrate, ». a, göra Foreftitning 
(om fet 2¢.); ådågalåggå, Bevifa. |. 
Remora, s. en act fugace (fil). 1” 
Remorate, ». a. hindra. baby 
e 


| | Remorse, s. farmvitsagg ; ångeft ; m 


Remote, a. aflägfat, fjerran ifråg, 
Dess, ». aflägfenhet, afftånd. 
Remotivn, s. aflagſenhet. 
Remount, +. A. & ia. åter filga till 
Haft; förfe med nyp häfte. * 
Removable, a. fyndar ; ſo kan fi 
"tas, aflagſnas. Jafſãttanbi. 
Removal, s, flyttning, bortfaffandeg 
Reftiove, s. flyttning, afteſa; aFfälk 
ning; Net afftand; Heater 3 
drag, flyttning (i Barts el. adfpel). 
=~, +4. & vn. flytta; borttage, affatta, 
begifva fig bort. —dness, s. aflägfenhet, 
Remunerate, 9. a. bedergälla, erfärta. 
Remuneration, «. vedergällning, bey 
fining. a ’ F aE adios 
Remtinerative, a. vedirgitante. | ' 
Real, a. njurderid iltgérig. ©” 
Renard, «. cif. =. OO 
Renascency, 4: aterföbelſe. 
Renasceént, a. fou åter titvarer, — 
Renascibility , «. wojſighet att ftee 
upptontma, = ov 
Renascible, a. fom fan förnpad, — +; 
Renavigate, v. n. åter frala. j 
Rencotinter,s. mote; fammankåtning g 
fragsmål; hãndelſe. =», v. n. Ba, fame 
matftdta; våta i Handgemäng ell. flagss 
mat; ängripa. = . 
Rend, o. a. fenderfita. 9° 7 
Render, v. a. dtergifoa; Mverfemnag 
Bevifa ; vedergälla; öfverfätta; uttyda, 
- damage, godtgöra ſtadan. = ho. 
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mage, hylla. .— a reason, 'anföra ett | Repurative, s.. fördätsvingsnretellu used 
tit. — thanks, tatta. +] a. erfästande ; Förbäktrande. 
Rendez-vous, 2 möte ;- mötesplats. | Repartee, s. quidt fuar. —-, orm * 
-, 9.22. mtat på utſau ite. ot Repartition, s.eriuing, indefioinng inde 
Rendible, a. fom fan åtectonmad. - ftiftning. 
Rendition, 2- uppgift. -ffalling! | Repaas, a. äv 4 n. åter —* 
Renegade, Benegado, «. eensgat, afi | fara tillbafa. ' fe. a. fylfaj nies. 
Renetha, s. 7. vertjeru. + +. » ' ti Repast, a. Gtewenittide fpit, foi. = 
Renew, +. u. förupa. able, a. font | Repastare, . miteit, faias;' oe 
fon förnyag& wal,s: förnyetfe - + I Repatriate, ». a. åteeförn isfee fäders 
Reniteney, s. motfodnpightt met Roper, {—mont, -sv åtesberainingi 
tepid formaga, a py a. ”ålvegäfdar vebergällaf 
Renitent, a. fivf, mmtirbdands. se —— åtovka life, uppodPeande. —, 
Rennet, a. ope, falflåpes cenett..-dag)| v. a. spphafea: —wbley «a. åvtfvetia. 
& Bowragen bod idislande djur. - | Repeat, » upprepande ; 0a-capd my oi 
Renounce, v. a fide; afföga figs] a. repetred, upppesperk nyög:ptvacenl: 
ide hafoa (en förg-i fort). »filetfös | ep, a repeterur. 
Renounciation, +: Fongatetfe s fbenes | Repeek, eo: “aitle på hand (b otters Ss 








Renovate, v. @ förnyg. ett ov. We An drifva tilbulv; Fi 
Renovation, s.-foeayelfe. «©... - 1+ | axifeas vederlägga; morverta. dent, 
Renown, s. ryfte, namnlannighet. 2, 4. tillbafadrifvande läkemedel5 

v. a Lerytta. ; 4 0.0. & ni (of): —* éngva 


Rent, 2. tenma; Cenighet * fig, bättra ſig. ~ance, ⸗. Auger; bata 
ta, puocent, intreffe. '-eharge, ⸗2. arf⸗ tring. —ant, a. ingevfutt; tonidealg’: 
ränta. service, ↄ. gruswränta; jords | Repevple, v. av åter befolftu:: =" 4 så 
Geférinta. », a. ſpruden, remnad. — Repercussion ;". ‘wit tillbatadrifning ; 
vv. a. forderfiltas arvendera, utbyve Arer ſrudening. förarens) 
förvänta. wal,» jeerdet. ial bad “ye ive; u. tiltafadvifvandej 
resman, arvendatar "| återftällande; genljudandes 

Rentering, s. hey fouuting, : tan a Repertitions, «: Firmen, Sitges: så 

Rentex-waxden, +. väntmäftare. | Rerpertory, ⸗. veyifter$ mpeg {ts 

Renumerate, ». a. rife am. "> > +} pertoic (För en teater). run IPS 

Renincigtion; «. affiigdfe; faefaleife. Repetition, a. upprepniågs Montel 

Renverse, 9. a. vända upp ad) ted On| ning, eepeis'd maf, ot 903 

Reobtain, ». a. dteé tefennaa: Ede}! | Replace, ». n. -(agalust, wt) :ovma 

Reordain ,"». a, å tye påbjude y: piga | fig, ſocha pints Frota ; rcifvitmtas on 
eri: För: andra fånge oh - Replace, »: ti fen rna a 

Reordinativu; «. ; Inolgnivdå aye + I Replant;.»..a; yfantuit si ornsvå 

Repacify,'»: a åter filas 6 Replantation, 8. ömplänterina Fra HH 

Repack, ». av åter inpåda.:: + >" | Replentah ,"v. a. uppfyka, !$akägdek 

Repair, e. lagniag —— “ment, s. fyliting; ‘Microbe toi 
bi ort. vat of-, bdofälllgs (Heyy. Replete, a; —— "ec sarge ål 
& nh. tunga, repativa; upprätta: -Segiferl Ree. 8, Pellets” 
fig. ~abig, « a. butig. OF, a bamad, | R eviable, Ye, en — ‘pects från 
ferave.: aot b 55 Res +. —*— 

— s,'å; wePh p attatph. na ny evy; b.'u 4 

Reparsble; ⸗. ebfats J * ‘fat Bed ett gjordt: * '- Hd, åförvRKa 
ond form varie betagoe ere geen 


bättrat ferſau 
Reparation, 6, 'vepåvation , —* Sringa I ſuirzer ss intaga 
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—ã sa. qentjud; fanr, vepdif.) a. Förfaftads. , var förfafta, fördåma. 
fvar, genfbav. —, v.d. foara, Reprobation,«. förfaftelfe.förbärdelfe. 


invänka 3 genljuda. Reproduce, o. a. återframbringa. 
Repolish, v. ak mye polera. Aram & nye. 
Reponce, a. rapuuſel. Reproof, «. banner, tilltals ‘fcdirintfe. 


nolla, fmölla. scr, * eb C, a republif, —* pande: 
-ferailuane ; fegetusan, hecéttace, . .:| Republican, ⸗. vepublifan, =, 6. ete 
Beposal, a. geile. onblitanf. {ater utgifva. 
Mapone, ere; barmoni. - "orena Sater v. a. & nye fSvtuana, 
fättas Ka, bvila sr fom, a. fom bör förfljutad. 
Ffårlita fig. wdanas, 4.. £0, Aiibet. Repodiate , vv. & For fejusa , we f8 


Repost, ..:4. lägga 4 f förvar Of. . r | vid (em bufien). «+ - 

Repoaition,s. fästande i fätorat 3 åter. Repnudiation, 2. förffjutande; afters 
ſtaͤllande. Repagn, v. =. & a. vara vidrig mot; 

Repesitery;s. fieveringsicam, - y| tia, {étta fig emet. 


: (och 
Repossess, v. a. diorvaga.i befittaingt| Repugnance,s. vidrighet; motfliräfvigs 
Repbur, >. se. åtevgjuta., [den ege. Repugnant, «& exotfridandes otyeigs 


Reprehend,-». w. tarie, försboå. . | firivig. 
Reprchenalbhe, av tedelvicd. . | Repullulate, ». 2. åter foride nt. 

By ⸗. fabel, förebvåelfe. | Repulge,e. affiag, vägran; tilbatadrifs 
Repucheasive, 4. tablanie. BANDE, —, % a. affihs drifva tilldafa. 


Represent, +. a. föreftälla, repreſen⸗ Repulslenye sillbafadvifning ; frånftös — 
tera: .bevifas frännNägga...  . för. 
Representation, s. föreflällning ; bild. Repulsive, « tillbafaflående ; atfårns 
entative , 4. reyrefentant. «,| Repurehase,.”. «. iterföpa 

a. föreftälkande. : : Reputable, @. berdeulig, ——— — 
Repreas, #. a. —— veʒ ae 

- 0 Fiahybranbde. ive, a. förtvydanker) frends. 

dämpande. — le —— —* 
Rapriaf, 9. adel Elander oo nl GH wy woes, ON, hå a * 
Reprieve, s. uppffof; dröjande med en]. @, cuelos. 

fånges afrättning, =, v. a. nppfljuta Request, 2. onfölnivg, begäran; atta 
med dänsftenffet ; Sevilja vented, ning, vy ” a bedja, auh oll Pos ant; 
Reprimand, 2. sisal, firapa. . Å 8. tegvivent. ~or,o. fupplilant, fötanoe. 
Reprimand, sta a.tiliala, — * a Requicken, 9. Be Upplifva. 
Reprint; ni. emasrosin - Jar Requiem, s. fjölandjas sam haj, ” 
Reprisal , a: vrteraidsing ; elt. Requiotoryg.s- fvijoflälke, graf. = a 
ter of —4,-2. taparsbuef. Raquirable, a. erfordertig. . [detäfun. 
Reprise, s. fadeftinda, setergällnings Require, v. a. fordeq, begäras. sorfva, 
ging, Apert s repvid.i amnfl. oc threg| Requisite, 2. nödvändig fat. -, a tr: 
PR tMGÅRGAN . A, Atertagas ÅLEN fovea, nödvändig, ~negm, 8. nöd 
qodtgéra. pandigher. [reqvifition. 
9. försbråftfusffarm. «,7-a.| Requisition, a begäran , aufifningg 

- förebrå, —2* wale, a. satel: | Requital,.s. vederlag, vedergällning. - 
värd. ful, a fymflig, famlig. .. | Requite, ». se. betala, vedergälla, — 
Reprobate, a. ogudaftig prnnifia, «| Resail, v. a. återfeglak mo oc om 
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mage, bella. ~ a reason, anföra ett | Reparative,.s. förbvättringsmeteti. —* 
Wit. = thanks, tada, +] a. erfdstande; förbärtrande. 3 
Rendez-vous, » möte; mötesplats. | Repartee, 2. qvidt far. —, om * 
-, v. Aa. ätas på utſatt Rite. . |Repartition,s. Seisting, indefring yall 
Rendible, a, fom fan återclanmas. fliftning. 
Rendition, e. uppgift. -Ffälljng! |Repass, ©. a & R. ttre arorefare| 
Renegade, Renegado, s. srneget ef fave tillbala. {o. @. fplfa; naͤcd. 
Renethe, s. 7. vertjern. - | Repast, 2. lites anåltidy fis, föda. i 
Renew, ». a. fornya. able, a. fom Repasture, s. måltid, tains: 
fan förnyad mabye. förnyolfe. Repatrinte, ». a. ineförna fir föder. 
Reniteney, 2. motfranfighets met. nesland. — (=-ment, so, åtevbernning. 
svycsförmåga. ' |Repar, 'v. a. : återgätdar "vetorgälkaf 
Renitent, a. flyf, unptirydands. ‘ ‘| Repeal, s. drovfaletfe, apytiPvande: —, 
Rennet, s..tdp?, falflépes vemett.. bad; v. a. upphöfva: —wibie} a. Mettelletig. 


& Bemagen hos idislante bjur. : [Repeat, » upprepande ; da capo. my >: 
Rettounce, v. a. fösuda; affiiea figs] 0. vepetred, upppteparå-ny0 4: 

ide bafva (en färg 4 Fert). ‘Bee er, & repeterur. 
Renounciation, e. förfatetfe 3 förne «| Repeek, «. wire på hen (bb ptfeac ” 
Renovate, v. av förnya. -t' Repel... av dn. drifve tilltafw; Fifi 
Renovation, s. förnyelſe. Trifvag vederlägga: ' motverka. dent, 
Renown, ». vyfte, namplunnighet. =| 8. tillbafadrifvanne (äfemedufs + 1 +31 

v. a beryfta. Repent, 9. a. & n: (of) ångray ångod 


Rent, «. ven oenighets ef gift; wines fig, dättra fig. ~ance, 2. dugees bala 
ta, peocent, intreffe. —eharge, a:.avfe| tring. -ant, a. ingerfull; torfärdigt: 
ränta. ~+service, ↄ. grundvämta; jones | Repeogle, v. a. åer befoife: oy sk 
boterãnta. w, a. fpruden, remnad. =, Repercussion , ev: nilkbatadrifning ; 


v. &. fanderfiitas arvenbera,' thy on ‘Srechuvening, - 2 synk 
förvänta. aml, 0. jevdool. “OR, ochy Repercnwsive, «. tilldatadsifenudsj 
resman, arwnaaior. aterſtaͤlande; genijudande:: = 
Rentering, ». bepfonwings : - ov rf Repertitious, «: farmen, Sites. 2 
Renter-wanden, 4. räntmäftare : : Rerpertory, se. vegifters mein ” 
Renumerate, ». a. väfra an.) > "1 pertoic (för en teater). of TAS 
ciation, 2. uffägsife, forfelrth. Repeti on, a. —* song 
Renverse, v. a. vända upp och ind Gn | nings eepels I mufff, sc: oc essed 
Reobtain, v. a. åter tomma (9700) | Repiug, ». n. (agetust, ut) vinta 
Reordain, >. a. 3 rtyo påbjade 5 niga fig, Mehr Borys India; oe ot 
ent För. andra zngen. Replace, »: & förre bats ak 
Reordination, «. —— | Replane; #. &. Phares of? or. 
Repacify,'». a. dee fila. ' '''. -|Replantation, «. —— 
Repack, v. a. åter inpäda. ‘1. +) Replenish , ». 4. uppfyla, 'fukägdal 


Repair, «. lgnbig,- ——* vfvil ment, s. fyllning; fyllnads ove 
vi . out of —, bofällig, pe.e Replete, a; upplyft. ec aatt pol 
2 A. inga, reparera; uppedstas-Sryifed | Repletion, +. wppfyllitlug, fullieets 
fig. able; a. bartig. ae, 0: ‘Samat, | Röbleviad 8, da. fen fan ‘erst från 
ferave. aon 4 eae Rev 

andons,'a. wpihejd after “41 Repl ny evy, I upper 
Rebarsbåe ‘a. efit 83 font tau Odd af ett gjordt —* ‘a, Hd. dtetotuita 


bättrat. {ecfdttterg'! hvad före varie betagde met! avarflöv. 
Reparation , ¢, vepavation, laghing? singed flrferget. nr a 
y 


av_.. — 
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als air oe. gentjud; fare, cenit.) a. förkaſtad. =, va. förfafta, fördöma. 
4 8. fvar, geafoar. =, #. 6. fara, Reprobation, s. förfaftetfes.förfärdelfe. 
mvindas genljuda. Reproduce, v. a. bringa. 
Repoliah, ». a. å nyo polera. — : Reproduction,:.trambringande & nye. 
Reponce, s. vapunfel. Reproof, s. vannee, tilltal; Mechroͤe iſe. 
*75* 2. tylte 9 breättelfe.; nal. sf, | Reprovable, «. tebelvärd.: 
Aft. nm, % a. förtäfjn, Semdia;| Reprove, v. a. banne; ficebrd. 
favallras gifva genljud; fSrebcagat Bopablfor trälande: jer. = 7* @. frys 


fnalla, fmälla. ear, 3. ——* eo repmblif, fri frande. 
-favatlume ; fogetunan.; her | Repeblion, 8 — - 4. tte 
RBeposal, a. sila, qubiitanft. (åter utgifva. 


Repose, s. ro; harmoni. —, o.a. &n.| Republish, ». «. & nye förtanna, 
fittas befva.ra, bvilas (on, span, is) Repudiable, a. fom bör förfljutad: 
fårlita fig. ~demas, s. co, fläldet. Repudiate, v. e. förfljuta, Mija fs 


Reposit,..:«. lägga i fövvar ar. . sid (ex fufirn). « - 

Repeahtion,s. quttaude i (ec > te. Nopudiation, a. förfljutande; ättsos 
ſtaͤllande. Repugu, v. = Aa. vara vibels mot; 

Repeniterys; oe. flwaringårum. -| fvida, fätta fig smet. . beh. 


Repossess, v. av åteorraga i befittuings| Repugnance, e. vidrighet ; motfiräfolgs 
Ropour, o..«. åteegjuta., — [åtevega | Repugnant, a. anotficinentes otyrigs 


Reprehend,-#, 14. sabia, Gluched. . | fridig. 

Repr iblo, a tededvärd, . |Repullulate, ». mn. åter {pride ut. 
Rep By, ⸗. kadel, fövebråelfe. Repulse, «, afflag, vägran; tillbafadrifs 
Rerwebensixe, @ tablandte vande. —,-¥..4. Affär drifva tillbafa. 


Represent, :..a. förställa , veprefene Repulsien,e. siffbafadrifning; frånflös 

ras .bevifas fränMägga. » de. 
Representation, s. föreflälning ; bild. Repulsive, ——e efftåras 

entative , 4. reprefentani. »,|Repurchase,.v. a. 

a. föreftällande.. > .. | Reputable, «. beriulig, te beherniicb. 
Repreas, #. a» effivra, dämpa. ion, | Reputation, «. namn each eyo; am 

o. fårtindrande. wive, a. fixtspdanhes| frendas 

dämpande. Repute,.«. allmän. meninga anfeendes 
Repséaf, 2. topel, Kanter 1 tL MJ. oy ene, ange, bålka före. ~less, 
Reprieve, s. uppflofs dröjande med en} o, önetöd. 

fanges alrättniug, =, ». a. mppfjuta Request, s. onfölvivg, begäran; atta 


med DERE > vevilja uppflof, :BiRg. wy > a dedja, anhålla. ant, 
Neprimande a sillsol, ffrapa.. . | a. vequivent. er, fupptifant, fötande. 
Reprimand, . a. tilltale, dansa, fire | Requicken, +. 4- upplifva. 
Reprint, sus. omsryta. . - (ock tRequiem, 2. fjäölanufja: ugn haj. ? 
Reprisal , «:: 27 weit. p[Requictoryys. bvitsfläle, gral = a 
ter of —4,-a. taparehnef Raquirable, a. erforrertig. . [begadfua: 


Reprise, s. davephnds eter ocdecgäl Knings! Require, v. «. fordea, begäras soriva, 
ging, smarts cepeid j muft. atthren! Requisite, 2. nödvändig fat. — a ere - 
HR, tv GONGEE my Poa Atetiagas ÅteR) fardevlig, agdndghig. ~Remm, 2. néds 
godtgira. försörårtf 1 + ränioget 5 [vequvifition. 

Repeveck,s. fö FAME LH Ay ot, Ve A equi > & egdran » aufifaings 
försbrå, förfmåda. a ie a todeb Requit 3. vedexing, dedecgölkning. 
värd. —ful, o. fymflig, famlig. Requite, +. «. betala, vedergälla, 
Reprobate, s. ogudattig nennifa, +,|Resail, ». a. återfeglan nos 
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Resale, s. återtåg. - 4 Resiliency, 8. tiltbaraftatande ; fyrim⸗ 
Resalute, v, a. belfa igen. ning [titlbofa. 
Rescind, + a. afffdea 5 afffaffa. ” Resilient, a. foånflig, fom frådfar 


Rescission,s. afffärning; upphävande. 
Reacript, a. vetteipt, fangligt beefs of 

Rescuable, a. fou fan räddas. Mrift. 

Rescue, 2. befrielfe, väddning; gens 
freäfeighet. —, v. a. dda. oc it 

9 & anderföfning. - % 4. 

Reseat, 0. a. Ater'fatia. - <fundeefefa, 

Resedzed, s. T'; åter infatt ¢-Sefittsieed 

Resemblamee, s. lithe; afbild. faf. 

Resembie, 0-0. förtifua, jänföva; in⸗ 
wag pafa fig. 

Resents' a. Sarnied 8fete+ gämnad! 
sefaly , eo: Gimadgivigs : frarftiden. 
-MORty 2. Hven: $ bund. 

Reservation, s. förvarande; i förbegänt, 
tndantap. . | 

Reservatory, 3. förvarlagövntn 7 

Reserve, 2. förråd; förbehåll; fördes 
hållfambet + fövflärlyhet; céferveropy. — 

v. a. förvara , fpara ; unbantage: —* 


Resin, s. barts, fåda. | 

Resinaceous, a. tåvatrig, ' Hunt 

Resinous, a. harts eff. thdaftig.: “| 

Reaipiscence, s. bättring, Infipt Sol 
fürdighet. 

Resist, v. «. & ». moti; göra ni 
ftand. =auce, ». motfrånd: -fhle ' 
font’ fom exirotfts. ~less, 3. osmof? 
fåndvelig. + 

Resisti ility, 8 motftåndöförmåga. y 

Resoluble, a. ſmã 

Resolute, a. deffutfarit, ‘mon, yi 
dig, ftandattiy. —ness, sc tta ant : 
bet, rather, behjertenhet. 

Resolution, e. upp (Bening; rn 
frimobighet ; förefats. 

Resolutive, a. uppldfante, tördelånd? 

Resolvable, a. uppföslig. 

sl Resolve, si förefats; utflåg ; befrut: - = 
v. a. An. upp(öfa > fortlata; förmå? 


















wee a)  Foebeb ER fanthet, befluta ; refolvera fig, befiuta; i förefårra 
Reservoir, a förvaringdrunts = ° ~ figs fördela fig 5 — 
Resettle, v. a. dterftitla; tillfredställa. beſtuta. —dness,e. —— 
remnant, s:'dierflällände. fär. nt, 3. upplågningsmedet. =, å 
Reshàp, v. w: dee inlaſta. XT upptöfander | 


Resianee, +. T. wiftetfeort: oh 
Resiant, av 7. viftånde. : ' [hola fig. 
Reside, v.». vefidera, viftas, be 4 npye: 
Residence. reſidens, boning y'viftatt | 
des bottenfälles ' (a. viftande, Hsfaft. | Resort, s. ſamling; umn ns "möte. 
Resident, 2. cefföent vid ett bof. w,| plats. —, oh. Jamie int Ad, begifog; 
Residentiary , ov fecft fort alltid beri fig; taga fin villftytes 7°. — *— iden. 
fitt gũll. ,-a.-bomde, bofaft; hörande I Resound, v. a. & RB. återffolla, ty, 8 
silk ete ccefivets. wphip, e. em cefldents | genljud. 
dardighet. ot (rig, Mverblifven. Resource, s. tiltfigtt, nfedet, bitottg, 
Redidual, 4 cof; Soret. = ,ws. fs] Respect, s. aftning, vorditad ; anfrindé? ‘ 
Residuary, a. qoattenmad. · lexeteo uppvattnikg, Helsing; oaibenay s tyät$ 
Sv $pfoudacfpinge.'' + J— afſigt; affeende, hänfernde, hanfigt. = 
Residue, ». reſt, ͤterſtod. 7) ofpergons, mannamån. in sömö-, 
Resrivpge, v. a: åter infätta. : .'° nãasottunda, pi nägor fått. —, pv. a. 
Resign, v. a. Sfoerlemna, aftedba uns 
Derfafte-fiqi: ' “FT p&s angå: verta Åt. [värv fet. 
Resignation, : otftivtanförting! 6 Respectability, | a.‘anfeend?, atiningts 
verlenmmande ; undergifvenhet. "| Respectable, a. atinlugevãcdd. ou 
Resignes, . den man afftår migot till Respectful, a. vöftlg, värd fa, —ness,, 
Resignaient, z.‘uppatfrandes rn 4. höftighels vårdnad, 


Resonance, s.'gentjuds veforané. 

Resonant, a. tjudåisde, återkallande, 
Resorb, v. a. åter nppfiufa. · 7 
Resorbent, a. uppflufande. 


ae 


oc M 


värda, bedra, anfe, atta; hafva — 
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Res spe ive, Mu järfild; bs Goria 5, xele⸗ Restorative, s. ſtyrlaude läfeuredek. >, 
Alp, iabordes. — judge, rätt domare.| a. ſtärkande. 
-ly, ad. (of, to) behörigen ; ämfefe Restora, v. a. iftåndfätta , uamiua. 
digt; relativt. upprätta. — 2, sefitming, -.- 
Respectless, a. obi Figg oh Restrain, 9. a hindra; bålla tygel, 
Respersion, 8., beftänfning. — > > | bålfa tillbata; infeanfa. —t, 4. binders 
Respiration,«. ande, andedrägt.; vile. förbehåll; förbude shot eg 
espiratory, a. hörande till andedrägs Restrict, a. infränft. =, v. a, inffeiins 
ten. (Korg hrila; utdunfig | fa; hålla tilbake. ohom, a: -infludnts 
Regpire, v. n. Aa. andas; tada fig en | ning. ive, a infräntamde. +. > 
Respite, «. anftånd, uppffoF; ſtille ſt aͤnd. Restzinge, v. «. pa; inſleñntal 
-, 9. a. unna fid; uppffjuta; lemna aus] —Bcy, a fammandrogeude. egenftap. 
find. ves "Rts & hopdvagagde läfnudrl, mv, af 
Resplendency, s. glené, praft. |... |Resty, a. fiadig. — 
sWendent, a. glänfande, finrcande, | Result, s.. vefultat, följd, vertou. =, A 
sponil, 7. 2. foara; foara emot.} wz. följa; uppfawma. «Anee, s. baits 
“~ent, s. frarande; reſpondent. flytande. -ancy, ⸗. tillbafaftndöning. 
Responsal, a. anjvarig. . | Resumeable, a. dessaglig. | - form 
Response, &. foar, aͤterſvar; gubafvar. Resume, v. a. dtertaga, uppeapa mod få 
Responsible, a. anfvarig ; vederhafiig. | Resummons, a. på förnyad fömning: 
—ness, s. anfvarighet. . , |Resumption,e upprepande ned fåord. 
Responsion, a. fvar; borgen. _ - | Respmptixe, a. återtagande. 
Responsive, a. foarande;’ paffande|Resurge, v. a. Ster-nypfta. a 
mot. Resurrection, &, upoftinretfe.. Lone 
Bessa + 7. utbyggnad. 'Resurvey, +, a. åter Lefigtign-all. 960 
est, .s. vo, hvila; fopin; Frid, lugn; momfe. [tikeds 
aug; fd; nf på en land; wih, tees Resuscitate,, v0 åter. uppväda, apps 
—— avarkefva. to set up one’s ~,| Resuscitation, a uppvädelfe, .: at 
våga he ſiſtq meni for the -,. för Retail, s. numerina; förföljning tame 
öfrigt. . a. vara quart el] nut. ~trade,. 4. niinuthandel.: Lo sc 
Brig : Wienke” qvarblifed hvila, fofs| Retail, va fålja. i vrinut; berästay 
va; (upon, on) förlita fig pås föra] fälja ur andra handen. ex, + dölavas 
luta; berg Pia förläna vo; "fröjda. 4. q. Aes. behållag hafva i 
Restagnate, +. a. flå fila, Roda fig. | minne; (ega; bidebållag antapa tll abe 
Restagnation, . Ra gårnde, Rarnane otats, vara anpangig ; sillbirag: forn 
de. DATA. Bis so tjenare; anhängare, 
flient; . penninggs, fom gifpas, vå Hand 
















Reitauration, 8. 'upptåttelfe, öste RAM 
Restinetion, e, flidning.. Gill en lagfart). ming, 2. bibejålkonde 
Resting, s. @.a. vilande. "| véeg, sa. handpguvingas til casadneleth 
Restitution, ». aͤerſtaͤlande; gotigis Retake, iv. a, återtaga, .. scen. 0! 
Lande ; Step Faefattands i fitt fårta fänd. | Retaliate, v. a. vederyälla,. . [lien 
Resfi tiy s iffadig, fom har broflngey Retaliation, s pedergällniug ; rapregar 
(ont ha Ar); senvid, heap, 3. ilodigher; Retard, v. a. uppehålla , -uppffjistag: 
Se dreightt. förpröjäR.. ase sit > vas BR 
Re atless, a. fonin (sg, arate ; ; quyphary Retardation, «. hinder, uppehålls. > 
Wess, § 3. fömpiögbet prulighth;| Reteh, ats a> ARVÄndar flies. fraften attt 
tera yore (fe. > ca op fonffa appa... > ban 
Restorable, a a, fom fan åter Böllad, vå Reteetipn, He ; apofinning. - . 
Restoration, s. återflälkning,. , Retention, e, brhaͤllande börrbillantog: 
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minne; infräntning; farfear. — of | Retrogressian, s. tillbafaffridning. .. 


urin, urinftimma. 

Retentive, a. inffränfande ; fuͤrvarande. 
—ness, 4. förmåga att förvara 3 uti 

Reticence, a. förtigande. [nedgåfva, 

Reticle, «. litet nät. 

Reticular,Reticulated,a.nitformig, | Re 

Retina, 4. adthinua (i dgon). 

Retinue, s. följe, (vit, betjening. 

_ Retiration, «. 7’. pidertend. 

Retire, v. 2. @a. gi fin väg; aftrãda; 
draga fig undans draga tillbaka; untans 
draga. <d, a. enfant. ~dnesb, 4. 
fambet ; indraget lefnads ſãtt. “ment 
#. enflighets indragen lefnad. 

Retort, a. retorts årevbeffyllning. =, v. 


Retrospect, ⸗. tillhakaſeende, blid a. 
det förflutna. -, 9. a. fe tillbata. 

Retrospective, a. veneer oe 

Retrude, v. a. tillbafaftäfa, - . 


Retruse, a. hemlig. a 
Retund, v. ¢, Frhiba. 
Return, a. dtecfomfts erfindlas oxis 


vändning ; vinft 3 ſtifte; foar; nytt ans 
fall af en fjuttem. -vessels, a. Ah 
returfepp. —, v. a. A n Gterfinds ; 
öfverfända ; "pina om, reſa sillbafa ; 
foara ; invända; fiudfa tilldafa. « 


tadg. ~able, a. fom fay 
återfärtdad. -less, a. fom ite vändeg 
till baka. (förfoning, 


.@, böja tikbata ; beffyfla tilbata, lon, Reunion, s. återförenande, Försning; 


4. förvridnings til batabðjving. 
Retoss, ». a flänga tillbatka. ' 
Retouch, ». a. åter vidröra; förbättra. 
Retrace, 9. @. draga tillbafg ; åter upps 

tedna. [hvad man (ofrat, 

Retraet, +. a. On, åtevtage; bryta 

Retractation, e. åtecfalletje; återta 
gande of fina ord. 4 

Retrait, e. reträtt 3 bild. 

Retreat, «. retedtt, återgång; aftag; 
enflighets tillflykt, friftad. =, 9. n. dras 
an fig tilbala; draga fig undan; Rätta 

ſig i frillhet. 

Retrench, ». a. Ax. afffära; indraga, 
inffrdnfa; förfanfa; lefoa mera mdrq⸗ 


| Reunite, v. a. An. famla; förlifa; 


förena fig. (förråda. 
Reveal, v.a.2n. uppenbara, upptidas 
Reveille, s. revelj (seumflag). . 
Revel,: a. nattndjen; dans; bullerfaig 


feſt; orgie. -rout,«. upplopp. = e, v. n. 
roa ſig bullerſanit. 
Revelation, s. uppenbarelfe. — 


“9. Bh 
uppeunbarelſeboken. 
Revelry, «. lef, ftoj; Infibarhet. 
Revenge, ». hämnd, Simndgirightt. — 

v.e hãmina; hãmnas. -ful, —*— 
fal less, a. fösfonlig. ob, 8. bäms 


Revenne, a. infomft, aftafining. 


git. ~ment, &. afdrag, inffrintuing; | Reverberant, a. dterfaftante. 


facfanéning. 
Retribute, ». a. vetergdlla. (ning. 
Retribation, se. vedergällning, belle 
Retributory, «. u¢dergiflonds. 


Retrievable, a. fom fan återvinnas. . 


Reverberate, ».2. An. dertafa (fing 
ell. hetta); gifva genljud, genGuda. 

Reverberatian,. fecfen,dtertafiandey 

.| Reverberatory, 2. 4 a. fom får tills 
bafa; reverbexugn. J 


Retrieve, w». a hitta pd; återvinna; Revere, v. a, börda, ära. 


aͤtexbringa. 


Retrocede, v. « lemua, vifa tillbaka. 


[drifvande. Reverence, e. vördnad; fugning, ni viga 
Retroaction, s. återverfan, tilbafas] ning, fompliment. — 
Retroactive, 2. derverfande. Re 


=, v. a. vorda, hedra. 
verend, a. vördig, ärevördig (prefts 
titel). right my, högvördig. most —, 


Retrocession, ». återlemnande ; återa] bhögvördigfte. 


ging. 
Retrogradation 2 2. firitning tillbafo. 
Retso 

fom g 

frida batlinges, = 


Reverent, Reverential, a. vérbnabés 
full. —ness,.a. vördnad. 


ade., «a, 7’. vetrograberautias Revorer, ¢. vordare, dyrkare. 
baflinges; motſatt. -, ». a. | Reversal, s. upphäfvande af ett beffut. 


verseys. motfiba ; motfatés ; ändring: 
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teff; ombyte 3 motyarig, sfyta. >; | en flatsförändring. -IX6, ». a. rebolms 
‘ode. @ vx. uppfäfva, återfalla; vänval tionera. — [fas löpa, vändas omfrå 
upp och 1 ned; förfixas vända ont; åters Revolve, v. a. 2 re, hvãlfva; eftertdi 
fonuta. ad, a. 7. liggande på rhagen, Revomit, v. a. åter fafia upp. 

Reverseless, a. odertalletig. |Revalsion, s. vitftors afförande; Sify 

Reversible, a. fom fart återtolfd. tig hvalfning, 

Reversion, s. hemfallande; seedy Revalsive, #. @ a. mebdet four drifver 
“arférdtt. -ary, av angående en egents froppsvätffor tillbaka; oniſtapande. 
doing Heutfallanbe. Rew, s. tad, tur. 

Revert; ⸗: 'u. föränbia', omvä jar få ; fålReward, s. befining, vedergãllaing 
tillbaka ;' tomma tillbaka. <fble, «| —, v. a. belåna, betala, vedergifld. 
~able, a. fom fan belönad, | 

Rexen, 3. pi. föf. 

Rkabdomancy, s. ſpaͤrom ned fäpp. 

Rhachitis, ⸗, Engelſta fjutan, fentuyte 
















Benrfaflonde. | 
Revery, 3. fontaff, inbillning. 
Revest, o. a. ittita. -fary, eo. faleifita. 
Revictanl, ov. a: året yroviaitera. 


Review, 2. öfoecfigt ; underſotnins tes] ning. [cont tal ody rift}. 
deiiftdrt, nrdiiftring. —, +. "as fe tif8ata| Rhepsodical, a. rapfodift ; hoprörd 
på; nnderſofa, granffa/ monſtra; vices | Rhapsodist, s. rapſodiſt. [tat 


feta: återfe. er, a. recenſent. 
Revite, s. {miibeife; —, v: a fmäda. 
Revisal, #, granffting. 
Revise, «. revifion ; T. andra forveftuis 
vet: “second ~, tredja forrefturrer. | 
vy. a. genontfe, tevidera. ftee. 
Reviser,s. under fölare ; veviſor > ferrets 
Revision, s. vevifion, Geronrfeersde. 
Revisit, v. a. åter befote, — ' 
Revisitation, s. nytt befor, 
Révival, &; uypplifvande, dterfiat- 
tande. t 
Revive, v. n. &a. blifva lefoande igen, 
fommnta’ ag före, qvidna vids åter upr⸗ 
lifva; fotfriffds ieppmuntra 
Revit vation, a. Kteruppliſvande. 
Revivify, v. a. åtet mpplifea: | 
Revocable, i, dteetateligg For eetig: 
‘ines, *. Gterfallelighth °° 
Revocate, ». a. tale tthbafe. u 
Revocationy,'s; aͤterkalleife; nffögelfer 
Oke, v2 a. Ark Mertdlld; upphäver! 
renonfeva: (i foetfpel).' “ment, a. dters 
*fatletre, vhafvande. Stat 
Revolt: 3. Hpprovs affalls —— 
- Revs & n. uppreſa; oe afffy ho 
"bfprefa fey’, Oe sepbedtifrs tron 
affalla. er, a. upproxomon. 
Reyoluticn, ». tevvlation ;'earlopy' 
"fv g mdetvart omvexling? wary; 
‘a, ——* sist, a. beforetare el 


Rhapsody, s. rapſodi, iffa ſammanſait 
Rhein-berry, 2. getapef. 
‘ tRhenish-wine, «. Nhenft vin. ” 
Rhetor, 2. orator, talare. . 
»| Rhetoric, s. vetorifs vältalighet. 
‘Rhetorical, a. vältalig. fvãltalare. 
Rhetorician, 8. fou fär faletönfren; ' 
Rheum, a. ſnufva, fu 
‘| Rheumatic, a. aie a med flip a 
gift. —fever, 8. flufifeber. 
Rheamatism, @. fiuf, eenmatisut. 
Rhinoceros, s. nashiening. ~bird, 8, 
enhårnade horuſtatan. 
Rhododendron, «. afyros. 
Rhonlb, s. romb, frttiig eta. wis, 
“fT a. tutformig; fit en romb. ~oid 
o. våmboid, aflaͤng foetsenta, =, 4. ttf 
“ett tombeid. = I ruttg. 
Rhomboidal, a. (it et randon neve 
(Rhubarb, s. rabaeber.. 
Rhyme, e. cim, vinslut, vers. <,-9. ri. 
& ua. vimma fig; göra vers. ster, 8. 
rimmate. 
Rhythm,-. taft'? mefit-o weeds harntse 
ni. deal, 4. eytmiſt; harmoniſfe. 
Rib, 5. refden; I; ribba, vogtimmer; 
| upphöjd rand; huſtru. nav, es. ſchweif⸗ 
fåg:' s wort, eo. ſpetegtobiad. 
Ribald, ooval, liderlig perfrödt. s roi; 
a. otuftig >; fräd. a ORG 'groft , omm 
fidndigt sal; otukt. 'o | 
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Riband, Ribbon, ». ſidenbaud; P. 
ſena, lift. ‘Leister. 


Ribbed, a. förfedd med refben eff. 
Ribébe, ». trefitingig fief. ſrisnijdl. 
Rico, ⸗ visgryn; härförl. —flottr, v. 
Rich 
dig: - —ness, ⸗. ritevont; vikter > fruft⸗ 


bargets Sfoerfisd; 'födante egenitay, 


maltighet. 

Rick, s. ſtac, ffyl; bit. ets, -¥! et 
‘gelffa fjutan. ety, a. plågad af Ens 
eclffd ſjukan; ledtnuten; braͤcklig. 

Ricture, ⸗. fytida, ſpringa.. 

Rid, » a. (fiom; of) tata; Sefrid 
entlediga, berdfoa ; Fördrifva: ät 


a. befeietfe · ie 


Riddle, 2. gåtas rivet, - grote ttt -, 
v. &, & vn, Forflara gators vifta, jane; 
tala mörkt. . 

Ride, s. vidts fart. ~, », n. aa: titds 
Fara; ligha för anfars fldda, röra (fy 
~ pl); åfa ; berida. '= out a storm, its 
härda ex ſtorm för anfar. or, 8. ryt⸗ 
tare; beridare'; klots, att fräcka ett. ans 
nat trädflyde 3 T fattfpår. ” rates 
Ridge, 2. tyggrad;: balf, ås: bunra 
-band, ⸗. ryggrem. ubone, «. rhage 
ef. -tile; 8. utböjöt taftegel. a, &. 
a. göra en rygg el. da , ‘at pps 

höjd ; fpetfig ; fårad; kullrig. 

Hidivele ,' a. Gt Bjes ndtris Bly ger. 

, 9: a. göra uͤtldje af: f förlöjliga a 

Ridiculous, a. ibjiig, narratiig. “HEN, 
a. föjligher. — Hora 

Riding, s. vitt, ridwing ; darad (? Bort. 
> (hire). cap, 8. vesmöffa. -codt’, s' 
ridjada , vesrod. hood,⸗. fapntfon. 
house, 2. viditéla. rod; $ eid. 
school, 2. rivffola. > “ 

Ridotto; »: bal, vedutt. 

Rie, s. {pinneod. 

Rife, a. allmdir, gingbats fa 
Orafjerande. —ness, 2. alindatigher. © 

Riff, 2. faudbant, ref. i. 

Riffraff, ac fledves pad, Modder. >” 

Rifle, s. ”eäffetböffa. oman, 2. fatpitytt. 

ty. a. töfvå, pluntdeas tafffa. 

Rift, », ventana, frida —, v. a. AA. 
ferdda;, tiyfoas remna tly frat. 


—* st! 


, 4: vid; praftig; gninig, ofderffås 





RÅ 
Rip, s. vafig ffidn ; fämt; putsluftigher, 
"nep. =, va. frys: ådra; uteulta, 
flyra ut. oe capstern, göra ut gång 
ſpel klart. 
Rigadoon, ‘oe. vt? flags bane.’ 
Rigation, s. vattning. 
Rigger, s. utvuftare: tadelmäftaåe: 
Rigging, z. talttage, tågverte.” em 
Riggith, «, Merlig. ' pre" 
Rigele, 9. n. frid flå. | sets 
ight, s. rätt; vättighets myndighet; 
billighet; clgtiget; (Sara pandérr," = 
a. hoger: tats artig’ edttroisy rätt: upps 
„rigtis; vintelrätt. — ad. rätt; — 
“mbdet. & honourable, bbgdär 
- over-agaiist, midtimot.! =<, vi u. 


'&'n. faffå ett kätt? vättfärtiga; te 


4 
” a öv 
48 

a 


I TILDE 1 


"tårta, reſa (fig igen). —en, v. ‘a. 
fa en rätt. -eous, a. vättfröftebhå; Vä 
vid, ”eättfärdig. -eoudness;, 2. 

färdighet; ratiſtaffenhet; dygd. 
a. vitindtig, tagtig. ‘fulness,’ 
rãttmãtighet. -neas, I. eigtighet, 
editthet. | . ‘ 
Rigitl, a. ſtrãm, noga; fiyf, obdftig. 
Rigidity ,: Rightness, „». frednghet ; 
fivfhet; frelGet. so" [regal 
Riglet, a. T. ganffa tunn fift; T. fafte 
Rigmarole, 4. galfimathins. =, a. vid 
tyfrig, orimlig, oförnuftig. © ! 
Rigof, ». diadem, frona. “* 
Rigols, s. pt. 7". tegale. , 
Rigor, s: ſtränghet; wurhet; LL 
noggrannhet. —OUs, a. bard; ffarp ; 
noggrann. ” ‘Telia, 
> 8. liter bad, raͤnnit. - DM. fata 
Rim, s. vemfa; fant, margitials 77 Å 
märsrand. [tädat ined rinftoft 
Rime, s. chufroft ; remtna. ~, &. 7. bre 
Rimose, a: T. fut ned fina f frridor. 
Rimple, ». a: ſtrynkla ihob. 
Rimy, a. betditt nied rinfroft ; putt gel 
Rind, s. barf, fal. grafting, 2. ary 
ning i beet.” -, 9. a. afſtala. 
Rine, «. taembinne ; fethinni. 
Ring, s. ring; föpban ; tres. ~bone, 
a: Bfuerten. ‘ dove, s. vingdu 
finger’, s. 'tindfifger. Lleader, s. 


” upphofsman. —tail,s. biyfalt. «worm, 


Rix 
a. reforui. —, », 6. Aa. ringa; ringa 
i en Floda, -let, 2. liten ring ; haͤrlod. 

Ringent, a. T. gayfarmig. 

Rinse, v. a. följa, vaffa. 

Rinsings, a. på Wåljnatten. 

Riot, a. liderlighet; upplopp; oljud. 
act > 8. parlauentéatt emot uppron. 
=, 9. 8. Pifta upplopp; fraffa, lefen 
yppigt och liderligt. “OF, 2. uUpprore 
man. —OUS, 4. orolig, liderlig; upp 
roaxiſt. 

Rip, s. ffinfmärr 3 kratejern; remna. —, 
9 a (up) tifpa upp; upprifoa; uppe 
tå a. 

Ripe, a. mogen, fullvärt. —n, v. a. a 
». mognas befordra till fullfonlighet ; 
blifva mogen. —ness, ¢. mognad ; fell: 


föpier, « inr pånglares Itomlighet. 
ipping-chisel, s. T. buggjern. 
Ripping-jran, 8. jernvertsyg med Safe 


att rifva ut dref mellan näten. 

Bipple, vy, n. Ba. fovalpa; göra finå 
pagor > bölja fmått ; vifpa; uppröra. 

Rise, s. uppvesning > urſprung; förhåjs 
ning; höjd. —, ¥ B. 2 a. uppftas 
barflyta; fliga i pri; reſa fig; göra 
upproc; fvälla; jäfa. — in blisters, 
Kå upp i blåfor, 

Risibility, a. fallenhet för Eöje. 

Risible, a. (öjlig ; benägen för töje, 

Rising, s. & a. uvppflående; uppgång; 
ſvullnad. = ground, ⸗. höjd. . 

Risk, ¢. äfoentyr, fara. —, v. a våga, 
äfventyra. 

Rite, s. fyctbruf; ceremoni 

Ritual, s. handbot, ritual. —, a. tia; 
bögtidig. 

Rival, a. medälfare, medtäflare. =, a. 
medtäflande. -, v. 4. 2x. täfla med 
en; para medtäflare. —ist, s. rival. 
FY, ship,$. medtãflan, medfölandes 

Rive, v.a. 2a. rifoa; tlyfra; klyfvas. 

Rivel, v. a. firyntla. — ys. eynta. 

River, 8, flod, elf. -dragan, s. frofes 
dit, ~god, 4. fjärå. —horse, ». fade 

häften. 

Rivet, ⸗. nåd, naͤdad frets (af frit); 
{plints flinfbult. =, v. a. flinta foft en 
fpif; vita. 
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Rivalet, 2. liten bad, vlisaitl. : 
Rixation, s. ftrid. 
Rix-dollar, » vifédater.  [bergalmne. 


Roach, 2. Hippa; mört. —allum ,«. 

Road,.s. landsväg ; redd, anfargrund; 
firöfveri; sefa, färd: —goose, 8. Pruls 
-gåR —stead, of aufargeund. -way, 
8. fandsväge. er, ~stOr, s. Fepp fom 
ligger på redder; ſtjutthäft. 

Roam, v. 2. ås. faraomfring ; firdfse 
bit ©. dit, Vandra. ~er, 2. landſtrykare. 

Roan. » a roͤdſtrimmig, graͤſtiunlig. 
~horse, s, vödffinlig däft. [{eftiven. 

Roan, ⸗. remns, fons Ste lappa wade 

Roantree, a. rann. 

Roar, «. rytandes ri; brufande, ſus; 
braf. =, v. n. peta, orale, råmar fare 
ma, «lag, s. & a. rytande; din. = 
trade, ». flint handel. ; 

Roary, 4. full med dagg. 

Roast, a. fret fat. m) @. ſtekt. ~beef, 
8 oxfiet. —meat, a. ſtek. to rule the 
=m, Kerrfa. to ery =, rõnima fin lode. 
-, v. ae fieta, rofia; * Fbetajfign. 

Rob, a. moe oo + 

Rob, ». a. töfva; fijale. ~ber, @. tjut 
röfvare. -berry, 8. röfveri; flåld. 

Robe, æ. mantel, flatsdrägt. master 
of the nobes, s.:lamrerare. =, 9. a. 
kläda präktigt. 

Robin, «. hanen til lãrkfalken. goods 
fellow, s. munter famrat; fogsrå. 
~radbreast, 8. votgel, s8dsbebfia.. + 

Robinhood, «. ftråtvöfvare ; tapperfarl. 
- "s-society, ⸗. politiſtt föllfop. 9: 

Robins, s. på. 7. toͤgſtumpar att hop⸗ 
binda feglen.- 

.| Robaratian, s. fiysfning. 

Roboreous, a. gjord af jernek; flark. 

Robust, a. fact, fiyf. -dous, a, flykt 
väldfam. 

Rocambole, «. eodenboll, arãsſot. 
och-allum, «. becgalun. - 

Rochet, s. mart; meßtjorta. 

Rock, 4. tippa, halleberg, tepivnrg 
frinnead. ~alum, 2. alunſten, brega 
alun. —ceystal, 2. bergfriftall. ‘~doe, 
a. fienget. fish, a fardes, anfjovida 
~oil, a, bergolja. salt, a. bergfait. 


352 Rod | 
_-work, «. murarbete fou ſiknat Elina 
por. =, v. a. An, fafa; vagga; ftillas 
vad la. —et;s. tafet; fodrmare. -gen- 
tle, ¢. vinterfrafe. —Iness, s. Mippigs 
bet. —y, a. Elippig;, ſtenhaͤrd, tiudtoiss. 
Rod, 2. ſpd; vids met{p3; ſpira; lantts 
mäsareftång 5 16 1/4 av, fot. — [ftortr. 
Rodomontade, «. fryt. -, v. m. prata 
Roe, «. fiftron ; bind, bjertto. soft ~, 
_fikujsit. —buck, s. rabod. calf, «. 
hjortfalf. —stone, s. romſten. | 
Rogation, s. bin; tania. -week, a 
_ nedan. före Pingft. . 
egue,s. furl; låddrifvaré > fart (frindÉs 
ord). —,.v. 8. & a. göra fälmflyden; 
Falfas; Bryfa onfring; ſinãda. —ry,s. 


Hälmfyde, bofſtyde, falfaftigher; putes 


Luftigher, uu c 
Roguish, a. fivöfsande ; falfaftlg; Tus 
fig ; (ättfäcdig, -NesE , s fälmaltigs 
het; lättfärdighets = J 
Roin, «. farpa. ſſtorſtrytare. 
Roister,.». p. larma. er, a. ruſtibuß; 
Roisting-czow, a. fedfa. '- 
Roisting-fellow, a. florffrytacé. ' 
oll, «. trillning; rulle, valg; fifta; 
fallvalf'; en aftörs roll; ſtyldighet; fem: 
la. ps. handlingar, tidböder. —brim, 
_ stone, 2, ſvafvel fait 
a. foldaternas upprop. =tobacco, s. 
rulliobat. -, v. a. & nv. rulla; vals 
fa; emlipda; vältra, trilla; hvälfva 
omtfring >; vrãtas; vadla. —er, 2. rulle, 
vals; fallvalf; bandage, linda. —i 
4. & a, valsning. -pin, se. batetftafik. 
| press, 3. toppactrydéprep. -tackle, 
a. T. flöttalja.. ; 
Roman, ⸗. Romare. =», a. Romer. 
- -catholick,s. tatolũt; —— 
Romance, se. roman; bdiftad Hiftorid; 
ofanning. =, vↄ. ,. difta; författa ros 
Romancist,s. romanffrifvare. ſmaner. 
Romantic, a. romaneſt, romanlik, tps 
manif. 
Romish, a. latolſt, Romeritsfato(t. 
mp, ¢ ofitligt qvinnfolf; yrhdtta; 
vluniyt fämt. —, 9. a. rafa, (ela groft. 
Rondeau, «. ett flags poem, ronda; 7’. 
rondo. 


nger. —calling, | 





Row 

Ronion, 4. tidat fruntintmer. : af 

Ront, ». fortvärt djur. CORED 6 es 

Rood, 4. tors; 1/2 tunnland iqvabraf$ 
längdmått af 16 1/2 Engl. fot. -loft, 
a. galleri i fyrfan der helgonbilder upps 
fättad. : 

Roof, ». taf; hus; gommen ; ‘vagnfiar. 
T. tropphs. —tile, a. tatichet; tapiga 
tafpannor. —work, a, tåfrådning. ~, 
v. a. tia, tafligga; bringa under taf. 
“YJ, a. forfedd med taf. ‘ 

Rook, s. toinst i fhadfpets vote Vage 
trata); fpetsbof: —, ». a. bedraga, rofs 
ya. —ery, ⸗. kraͤtbo; tjufnäfte. H 

Room, s. rum; kammare; plats, uts 
rymme; lägenhet, anledning. sitti 
~, 8. böhingsrunt. —age, se nirhinnry. 
“NESS, ⸗. rymlighet. <y, a. rymli 

Roop, s. hethet. oo kee. 

Rooat, s. pinne, vagle; fonth. —, "6. 

Fura, fitta och fofoa Com foglar); vifta 


ot, s. vot; 'urfprung; fKanork. 


| bound, «. fäftad ned céttiend. 


~built, @. fommanfatt af réiter. =, 


| vv. a. Am. befifta med roten > bike, res 


ta; fladfäfta 3 ſnofa; uppryda med röts 

terna; fi rötter, rota fig. - up, = 

utrota. edly, ad. inrotadt, faft. —1 

8. liten fin rot. <y, a. totril. . 
Rope, a. rey, tåg: fnöre. bandy, s. 
pl. T. raͤband. daneor, 2. tindates 
fare. ~end, ⸗. hundände. -ground, 
2. betädt repflagarebana. —house, 2, 
tepflagarebane. —maker, a. vepfagare. 
ripe, ⸗. wegen för galgen. —trick, 
e. ‘doffinde. yard, 8. tepffageti. 
-yarn, s. fegtigarn. walk, «. reys 
flagarebana. ~weeil, «. dferbinda. 3, 
v. a. blifva fig. —r, ‘a. repfFagare. 
=ry, 8. repfagert; Fälmflyde. ' 


Ropiness, s. fipattighea, fenbit. d 
Ropy, a. feg, ftlbvig. 
Roquelaure, s. ett fagd mantteedeed. 


Reral, a. baggig. 
Roration, s. baggens fallande. 
Rorid, a. våt af fags. ' ' 
Roriferous, a. fom medför dagg. ” 
Roriftuent, a. fiddande of dagg. 
Rosalgar, s. vöd arfenif. 


i Rot, s. rote. . 


Ros 


Rosary, 2. radband, rofentrands rofers 
Roscid, a. daggig. blom ant, 
Rose,.2..r08, törnrog; blomma. —, på 
fölljernor. under the -, förbloms 
"merad.. sbay, ⸗. oleander. —bud, a. 
rofenfnopp. —bush,s.rofenbuffe.-cam- 
pion, 4. daͤrrepe (ört). diamond, 
a, rofenfen. —gall, ¢. fomntorn på ross 
buffar. elanre], 2. ofeander. -mary, 
a, roentarin, —root, s. tofenrot. tree, 
a. rofenbduffe. -water, 2. rofenvatten. 
pwood, s. roſenträd. ate, a. full 


nied roſor; rofenröd. ed, a, rosfirgad. | Ro 


Rosette, s. ett ſlagt röd färg 3 rofett. 
M sicrugian, & —E alka⸗ 
Rasier, 4. toſenbuſte.  [mift. 

Osin,.¢. fara, harts, .—, v. a. beſtryka 
med folgfonlumt.. ~y, a. Fabattig, 

Roaland, ¢, dyjord. - 

Bogsel, a, mjuk jorda. s,s [vitt). 
Rossolis, sv vaggört ;, rofelié (bränns 
Rostral, a. näfartig. =. . 
Rostrated, a. förfedd med förftäfver ell. 
frröjs (om. ffepp). E 

Rostrum, s. nif, ſpröte; kramſtam på 

fepp; ralareftal, tribun. 

Rasy, @.,rofencdd; fit en röd. 

Rat, ⸗. ruttnande, förrutnelſe; vötfjufa; 
ſpifblad. -gut, a. elaft drida. —, v. n. 

4a. ruttna, fäntmat; röta; bringa 

[till forruttnelfe. 

Rotary, a. fon: går omfring lift ett bjal. 

Rotated, a. fringidpande tift ett hjul. 

Rotation, «, hodlfning ; fretelopp ; oms 
skifte. 


Bow 853 
härofd med rodt fors. 

Rongh, a. ffroflig, grof; tvärs knagg⸗ 
lig, ojemn ; offipad; rå, ohyfſad; ſturſt; 
bullerſam. —cast, s. förfta utfaftet till 
något 3, tednad. —draught, s. grof 
tedning; förfta utfaftet. -footed, a. 
(uden om fötterna. —hewn, «. frånta 
huggen; grof, obyffad. -legged, a. 
grofſtinnad. —en, v. a. An. göra ell. 
blifoa grof, froflig. Ness, ⸗. knagg⸗ 
lighet 3; kärfhet; groffet; råhet; ofull⸗ 
tomlighet ; oväder. SS . 

eau, 2. rulle med dufater x. 

Rounce, 2. binge! på en boftryderis 
preß hombtag. 
ound, s. rund, ring; krets; omgång, 
hvqrp; omforp; patrullering; omväg. 
=, u. tund, trind; upprigtig; betydlig. 
+, ed. & pr. cundt omtring; i krets; 
på alla fidor; i frof. -glass, «. frpigt, 
fonfavt glat. —head, 2. öknamn på Pus 
ritanerna i England fordom. —house, 
a. färran, nattfingelfe; 7’. hytta dfver 
Fojutan. ~ number, ¢. obrutet tal; 
belt tal. «robin, «. 7’. rift I ruts 
bel, fA att man ej fan fe, hwem font 
forft ffrifvit under. -shouldered, a. 
bredaxlad. 

Round, v. a. & xn. tunda; klippa ons 
fring; omgifvas rulla omkring; gira 
välljudande ; runda fig ; gå rund. -elay, 
a ett flagg vin. ing, ⸗. rundning, 
bugt. -ish, a. något rund. =ness, 
a. rundhet; flytande ſtil; upprigtighet. 

Roup, s. T. fölna. 


Rote, a. rutin, vana; harpa. by -, Rouse, v. a. & n. haſtigt uppväda; 


» utantill. a, v. a. lära fig utantill. 
Both, 4. åra, nail, s. 7. nagel på 
årjern. . -beasts, a. på 'hornboffap. 
soil, 2. hornboffapsgödfel. 
Rotten, a. rutten; förderfvad, Fämd; 
maſtäten. — at the core, fall. 
-stane,..s. en art Engelſt trippel. 
Ness, s. röta, förruttnelſe. 
Rotund, a. rund, tretsformig. 
Rotundifolious, a. tundbladig. 
Rotundity, s. xundhet; fretsform, ., 
Rotunda, ¢, rotunda, rund byggnad.; 


v 


drifva upp; uppägga, uppmuntta; vale 
na hafligt; lifvas. =r, a. drydeslag,. 
Rousselet, 2. mustotpäron. = | 
Roat, s. trängſel; mydenhet; upproriff 
folfhop ; upplopp; väg, marſchruta; nes 
derlag ; flykt; talrik affemblå. =, v. a. 
@ n. förſtingra; bringa i oordning. | 
Route, 2. väg, fofa. 
Routine,.s. rutis ;.— inrotad vana. 


u |Rove, v.n. flada omfring; vande; 


fufta. —F, s. foärmare, firöfvare ; offas 
. dig farl; röfvare. at rovers, på måfå. 


Rouge, s. röd färg, fminf. -cross, ¢,! Row, s. cad, led; fifrom ; mjölfe ; uppror. 
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Row, #. 2. to, er, 8. roddare, ~ing, [Rudidack, s, yatgri, xödbräfta CFRatDaus. 
a. todd. Ruddy, a. vödlett ; guldgul. ... > 
Rowel, s. frorcflinga; hank (fontanell). Rude, a. vå , ohyffad. vid: flräfs obama di 
—, v. a. fporrhuggas fätta houf, | Gertigs häftig, ~ draught, a. wifadke: 3 
Rowen, a. bete på. bropden efter upa] -language, +. oveti. —Res5j.e, arefe,. 
fntdlad fad. het; cabets Kranghet. ex un or 
Royal,a.tonglig: präktig. oa T. bofven⸗ Rudesby, a. ordf lymmel. sat 
branifegel. —bay, s. Indifft lagerträd. Rndiment, 4. -därjan, utlafts. lärjpån, 
-consound, s. riddarſporre. —paper, Rudimental, a. bitande till förgla : 
8. regalpapper, ~Aat, 2, founngfös ros I: grunderna. . >. a chp dt 
nalit. <dze, v. a. gira fonungslig. | Rue, s. T. vinryta. - es 2 * be a 
—ness, ¢. funglighet. ty, 8. taste gra, beklaga; (on) hafva medlidande 
rättighet ; fonungavärdighet. A> fully a. forgtig, Setlagtig. ~falneptes.» 
Royne, v. n. gage, ite 8. bedxdfligh¢t, forglighet; elände. , —- .-- 
Roynish, a. lumpen, genen. .- Ruff, s. gammalmodig haléfeage ; nagg. 
Royster, s. ſtojande fart. - - fhahets.frroegers (fish ; brusbone (fog⸗ a 1 
Rub⸗. hinder; guidsing ; bryderi; fide mH He trumfa; (i Fontes). pr. * 















ord; baft ſom hetäcker de nya hornen pal va Reoflig. oh 
en hjort. -stone, s. brynften. mg 4. Rulfan, 4. Re bandit, fous 
an, gnida; ftura ſtaffa fig. — on, ICA]. :—, an pik 


fig fram få godt man tan. aber, ⸗. Rufile,s. nett tumutt ; ;föcbiftrings 2 
nea bryne; flrid:z två fel oF tre .:7. hvirfyel, Jagen på trunimgr », v- Be 
Ci wolff) ; 7. rubbare, obing ,,¢..tife| frufa, veda; bringa i oordning; Rrynts , 
ning. brash, a. fratéborfte. —bigh,| (a; förvirra < oroa; fasa: gräta: forma, 
a. firiip efter en byggtad; afffrap 3 fopor. Rufter- head, s. falttofs. W 
Rubble, «. föl. -stone, s. garſten. Rug. ⸗. rpa; ruggiat kläde; langhaͤrig 
Rubescent, a, rödaktig. . 1 Gun. -ged, a. tHagig, ohyffad; buts 
Rubican, a, rödffymlig (aft), , | tees ſträf, långhårig. -gedness ;: 3: 
Rubicund, a. rddiett, rödaktig. : ffeoflighet, fnagglighet, ajrmuhet, 
Rubied, a. rubinrod, högedd. Rugia, ; 3. ylletyg. vee 
Rubific, a. rodnande, hn gör rip. Rugine, s..T. benfii. 
Rubiform, a. rövaftig. » ., |Rugase, a. Reyutlig.. ., 
Rubify, ». a. vädfärga. ., |Ruin, s. fall, förfall; unpergdng ; före . 
Ruble, 3. rudel, Ryft filfvermynt. — | fldrings fårluft.. —, o. a. Ån. färfollas 
Rubric, 2, rubrit; titel. .—, a. märtt |. nedrifva, förderfoa; fasta in. ~ate,, 
med tba botfiAfuer. =, y. a. enbricteas | a. förfallen. -, vw. a, förflöra, 
benämna . (afdelningar - I böter 2c.). |Rvination, ». fiörtning; kulltaſtande. 
~ate, v. a. rödfärga. a Rujnous,.2, farfallen , bofällig; föra . 
Ruby, s. rubin; rödfet ; fire; *. yoy | sdecflig. —ness, 3. bofällighet, : förfal⸗ 
tiflense. =, a. rubinfärgad. Eper. |. tet tiſſſtaͤnd; fara. - lnienter, 
Ruck, ». ffrynfla. —, v. 3. blifoa ſtrum⸗ Ruins, 8 på. ruiner, lenuiagars nroputs. 
Ructation, &, rapning. Rule, s. regelz lineal; mönfter, vättes 
Rud, a. roöd, ribattig. + . a | ſnoöre; ordning; brut; herravälde. — 
Rud, 3. act fmå rocka. oof three, regula be tel. -,% 4.47, 
Rudder, s. oder. ſtyre. hanus, 2. pl. | tinicra; behereifas förefrifva;. reglera, 
T. fingerling. -pendents, os. på. T.| fiyra; (over) bereffa, råda. <r, 4. lis 
forflinor. — e, %. grundtalja. .. |, -neals ſtyresman, regent. . 
Ruddiness, 3. vödblommigber, friſt Rum, 8. rom. — 4. beſynnerlig, gam⸗ 
Ruddle, s. rödtrita. (färg, I Rumb, « 7. rang. — . [malmodig. 


Run: Rus 355: : 
Rumble; ‘s.-6uter,; frammel. =; 9! 0. {= wpon one, rufa på er. > with 
bullca; brufa, fafa. " matter, varas. -agate, s. öfverlös 


Rurwitrant; a. idistante: ~ " pare’; ſdideifvare. os 
Rumiinate, v. x. & a. idittas *(on, | Rancinate, a. 7. taggad. ſboll. 
Upon, off) ofvervãga; fimbera. Rundle; a. fiegpiine, wappfteg; 7’. Hot, 


Rumination,s. idistar; eftterinfante. | Rundlet, s. tagge. 
Rummage, v. «; fi$fe; filMtta; 7. flufe I Rune, 's. runa, runbetftaf. : 

va: genoniföfas fhofe; röfva; Inta; divlRunie, a. runiſt. 

fiferas" » ‘ or Rannel, s. id, vännil. 
Rummer, s. remmare; ett fullt plat. |Runner,s. Spare; biföbärare; telning; 
Rumdur, 5. eofte, fügen. w, vas ute] Mott; pare (i at qvarny; ſtandert (tåg 

fritt. Ten på flepy)s jakt (handelefartug); Haft (vid 
Runp;' 5. fötet$å ett meahfes änder) Runnet, s. iope. fkappränning). 

på freatur; gumpen på fegter. Bone, | Running, s. (opp, fpedng. '—, «. lås 

a. fet, ‘ I pande. —fight, »: fitting under åters 
Rumple, ¢. fryntts. —, 9. e Mynta. | tåg. — knot, s. föphrut, rännfnara. - 
Rumpus; 4; vale. farnr, sväfende. of the hose, näfdropp. place, 3. 
Run, s. fopp; fprang; drill; framgång: 1 vänndavebend. — yore, 2. varigt får. 

ty des otittfentie 3 T. pit; diet: iIk-,smife I Ronnion, « ffojere, > ' 

lyda. -away, s. rymmare, öfverföpare. | Runt, ⸗. firivatt boffåp: Spanift drifs 
Rah, »..4. 2a, på; värma, fptingas| va. old, gummat firing. 

fegta ; ffida, tinna; fmätta; fölflyta; | Rupee, a: ruple (Oftindift fiffverinynt). 
hafoa framgårig : vära, drifva;: Hlifea, [Rupert”s-drops, s. ſpringgias. 
varda; firdda fig; 7°. gälla > tohighs te] Ruption, s. brott, bebtting. 
ba; Sfoerlagga ; dfifva. ~ about, ba) Ruptory, oe. fratnredet. 
orhttitg | tuita (om Seen). — a ditvi Ruppture, ⸗. feeténing; ſonderbryt⸗ 
ston, drift, gira föpringar OP fang vil. | ning, brott: bråd; oenightt. —wart, s. 
mufity. «after, efterſträfva, leta of⸗ vågört, brådört. =, v. x. froffa, fprädns 
ter. = aground’, drifva på grund. =| fpriga. Ilighet. 
a horse, rida i galopp. — away, Rural, a. landifig. —hess, ⸗. fandts — 
rymma. — down, nedgdta; Bfverftgias | Ruricolist, s. landibo. : 
undertryda, — down latitude, fegta| Ruse, s. foef, lift. 
i tatituden. — for it, ſtumpa fin väg. | Rush, s. lapprifats anfall; pårufande. 
~ goods, fmyga vater. - hazard, dfs! —, v. na. enfa, flörta. ' 
ventyra. = low, biifda nedeunnen; Rush, s. vaß, rör: fäf: -candle, s. 
aftaga. — mad’, blifon galen. — om, ! dank åf fif. ogtasa, 3. fit. -iness, 
fortfard."= one’s country, Sfortgifor! 2. frarf vafvärt.' -y, a. vaßbevaͤrt; 
fitt fadeenestand. — one’s self ont! gjord af fäf. | : 
of breath, ‘fyringa fig andtruten. —TRusk, ⸗. tnäfebrödv; knallar. 
ont, {ipa till ända ; forfipta. '» out aj Russet, » cdvbeun färg; kemväfven | 
warp, 7". föra ut er fågttrofi att före! flädnad. —, a. Ködbrun; grofs bonds 
hata ett ſteyp. — over, genoinfatas fås I” aftig. fo. pt. fuft, ryßlaͤder. 
fligt getomBbgra ell. vidröra $fvetfvänms | Russian, s. Nyf. —, a. Ny. - hides, 
ma; Bfverfira; fofå öfver. — faces, | Rust, ss. roft; brand på flid; härſthet. —, 
foringa i tapp. — the ring, hötla rings | v. a. Aw. refta; göra möglig; riftas;' 
rinnitg. “= through, genoniſtöra, flis | erga: förderföds I fättjä. | | 
da igenom ; genomfe. — to seed, (3pa | Rustic, s. fandtman, bonde; =, a. bonds 
i ff: — np, reſa; berömma; friga; ha⸗ aftig, landtlig. -al, a.landibygden 
fist Wygga; reſa fig; vara gg. —I tillhörig; bomdafrig. —ate, v. n. & a, 
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viftas på landet: göra, bli bombaftig ; 
forvifa till fandet, relegera. , 
Rustication, 2. taudtlefnad ; boudaktig⸗ 
Rusticity, ». landtlighet. (bet. 
Rustiness, ⸗. toftighet 3 möglighet. 
Rustle, o. ». eafila; framta, prafila. 
Rusty, a. vöftig ; miglig; harſt; vreſig. 
Rut, s. brunfi hes viffa djur: vagnuts 
ell, hjulfpac. —, v. n. Bpa, vara brunfrig. 
Ruth, s. shedlidamnde ; sände -ful, a. 
medlidande:  bedröffig. wless, a. 
obarmbertig, geym. 7 
Rutilant, a. glädande, glänfande, 
Rutile, e. töv (fort. ' 
Rutting, «. brenft. time, a ip, 
Ruttish, a. brunfiiy. ' 
Ry, Rye, ⸗. vad. ' ⸗ 
Rye, s. rag. "BRASS, s. tenvepe, telat, 


8. 

Sabbath, «. Sabbat; hoiledag. ~break- 

er, 3. fabbatébrytare. 
Sabbatical, «. ſabbaten tillhörig. 
Sabbatism, 8. fabbatens jaftagande: 
Sabine, ⸗. fifomnbem. 
Sable, ». fabels ſobel; ſobelſtinn. — 
SabHere, 2. fandgrop. 
Sabliere, ⸗. T. todrbjette. 
Sabre, ». fabet. | . 
Subulosity, a fandightt: [dighet. 
Sabulous, a. fandig. ness ,'s. fau⸗ 
Saceade, s. tygeiendning. 
Sacerdotal, 4. preftertig. 
Sack y,' 3. fue (3° bifhets); lang fruns 


timmersordgt forvent; fanariefä (vin); 


en fiadé intagande med ſtormplundring. 

-but, «. fädstpa. cloth, s. fadvaf. 

-, ©. 4. floppa i fad; plundra, Härja. 
Sackage, +. ptundäing. eet 
Sack-bat, «. bafun. — [Nattvatbs ed. 
Sacrame 


Sacrathental, a. fatramenteriig, °° 


-Saered, a. wells, -digd; vördnadsvärd. 


—ness, e. helighet ; vördnadgvävdbet. 
Sactificable,'a. fom far offvast: 


Sacrifical, a. hörande til offer frande. 
Sacrifieater; o. Offerpeet. 7 iy ja ofa 
- wypaffring. " ta 
makiou— of. “afta, oy Pre An, 


Sacrifice, a. : offer, 


fet nl 


t, ⸗. fatrament 5: Hervane} 


Sag 
offra > vederſaka, af figs figs wpankfreg 
döda. =F, #. offerpreſt. 3 47 
Sacrificial, a. gdrande till offers ~ rites, 
s. pl. offerbruf. . [hädeljen 
Sacrilege, ⸗. helgeraͤn, byrftjufsups 
Sacrilegious, 4. fom begår belgmåres 
ogndafrig. ~mess, a. hÄdif het. - .. - 
Suerilegist, 2; feigeranace: [€rifila. 
Sacrist, -an, ¢. fodare,. yy. fas 
Sad, avforgfer, menptutens Dofier, tung 3 
ledfam; etdndig; aiaf; .fiygg. co- 
floured, a. dantelfirgd. eden, #.'a. 
& n. bedröfva, göra Ledſen; förnärta ; 
(at) blifva forgfen.:. - V 
Saddle, s.‘favets T. tlämp. sbanked, 
-& foantenggig. «bone, 4. 7". ! Gide: 
‘ benet. oth ⸗. fadetiida, fibatcot. 
gall, s. fadeibvort. —maker, a. fr 
detmalare; - of the bowaprit, I". 


bogſprotebac. -, . a. fadlay. belafta, 
betungas (with) påbördas = =, % fm 
Delttratate. or, 


Sadness, s. forgfenhets bidroͤfvrif⸗e; 
tyngde ‘in sober —, i falls altar, , - 
Safe, s. matffåp. ay a. rygg, fale, 
lydig: font är art lita ga; belbseyda. 
aconduct , ⸗. lejdeburf; paG:s, fannoj. 
~—guard , s. hägn; beSvddy ſyddabref, 
fonvoj, fyddsvalt. —pledge, s. cention. 

, v. a. fätta i fälerbet. ness, «fas 
tether. mt, a. trygobet, fälerhet; nals 
gång; förfvar. =valve, a (dterperse 


Suffiow, Safflover, 4. faffige., .. 

Satffrön, s. faffean, —,.a, foffcansfärs 
gav: .—-bastard, o.»faffine. . 

Sag, ©. a. Ox. betafta; dias, fader; 
drifva: vadia. 

Sagacious, «. (af) fom:bar fint pagers 
forn.: farpfindig ; vid. NOL; el, - 

Ragacity, s. gode vädretorn3 gerapre 
”träg and. pishom,, Helper. ., 

Sagamore, s. regent blaud UYmeritanga 
Indianerna; 7’. faft of en bet, bot, 

Gage, sen vist. 7. ſalvia. ng a. ris, 
forftindig ; forfignig, ——— few nite 
het; Molgemn et ; 

Sagittal, a. lif en pil. · suture,. a 
T. vilfönmen 4 bufondfålsa. a v-.;o 


Sag 
$ ell. : 
— Skytten (i tjohretlen. 
Segittated, a. 7’. villit. 
Sago, 3. fago; ſagogryn. 
Saic, 4. ett flagd Sevantiftt forsyg. 


Sal 


Saliveus, a. deegelattig. 
Sallet, s. falar; 
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[bomalja. 
ftormbatt. -oil, «, 
Sallet, Salleting, # fyra. . . 
Salliance, s. utfall uc en fäftving. 
Sallow, ¢. hvis pils fälg. =, a. blef, 


Sail; sv fegels fegting; vinge, Mepp. | gulbiefs fjullig. —negs, 4. Quibleltets 


~maker; ⸗. fegolfömmeare. room, +. 


fjuttig färg. 


fegottdj. twine, « fegeigasn. ~yard, | Sally, s. utfall; | haftig vrede 5 utbrott 3 


a. fegeifiing ol: rå. —, wn. 4 a fö 


slut gåt fegeld3 flyga, fara. - thel .nisg. —,.». a. (forth, 


wea, ſegta på hafvet. ~er, 2. feglare, 
Repp. wig, 8. feating, genpsfan. TÅR 
. fjörwan; smttoå : 
Saim, 2. fmält fett. . > 
fein, s. Spank tföfarr. 
SHSdat, v. beigony ↄuxitan. =; «. belig. 
hell, a yrefittodan. : like, - vel 
+ Goulify hig. —, 9. a. & a. tangnifera ; 
aged? heigom. ved ste. helig, invigd. 
ness, 5 helighet. ship, «. helig· 
Shke, v: orjat, ful. : (oer. 
Saker, 2. böl. -gun, s. fellonei. 
Sul, a T. falt. . ? 
Salactous, a. fittjefull. . omens, ell. 
Salacity, 2. fättja, oftpitbet. 
Salad, s. fa%at. -oil, einccrutineraije. 
Salamander, 8. falamander (la). 
Salamandrine, a. sifuande falauans 
Salary, s. (ån, fold, lega. (deen. 
Sule, 0: flefiljning ; ſalu; affättning ; 
‘auftion. -able, a. fäljbar. uu 
ness, ⸗. faljoarhet. 
Salebrous, a. ojenin. 
Salentine, ¢. foatiet. 
Salesman, «. en fom ſaher; tlädmäs 
klare; exyhandlate. (ningar 2c.). 
Salant, a. 7. fyringande (om eunbde⸗ 
Salic, a. faliff, fom wteffuter quinucs 


tinien ifrån theouen. {saure. 
Salientsa. pande > utfidende, franffjus 
Saligot, s. fjöndtter. {si 


Saline, a. faltaftig. «ness, «. _faitate 
Salinous, «. faltaftig. 

Saliva, «. fvere. 

Salivary, «.- bövande till fpotten. 
~duet,"s. fpotigadages. 


s, ell. 
Salivate, ». a. & ». bota genom fatle Selabeity, a. helfofambet. 


" patible } fa kivera. 
Salivacion, 6. ſpontur. 


infall. -port,s. utfall avort pa en fäfts 

from, out) 
göra ett utfall; falla, sufa ut. 

Salmagundi, s. ſill ſalat. 
almon, 2. lor. ~pipe, a lartiſta, 
largård. —-souse, —SeWse,s. lorrom. 
trout, Pe börting, delay. 

Salmon, ~’s-seal,«. 6idb{ad. 

Saloon, s. falong, flor fal. 

Saloep, s. falep. > : 

Salpicon, «. fyllning i fet. 

Salsify, 2. bo¢fagy. 

Salsuacid, a. falt{ur. 


| Salsuginous, a. faltatsig. 


Salt, Ge fait 5 final; qvidget, =, pl. 
Engeifts falt; äfven fal volatile. ~, a. 
falt, ſaltad; ”välluftig. "box, . falts 
lår. cat, a. falet(unp. -cellar, a. 
faltfer, falttar (på bordet). ~house,.2. 
faithytta. maker, sa. faltfjudare. 
“man, s. ſalthandlate. -marsh, 2. 
foltgrop. —mine, -pit, ¢. faligrufra, 
ſalibrott. -<seller, 2. falsbandlase. 
-shop, 2. feltmagafia. —-Wort, ⸗ 
ſodadrt. —, v. @ falta; falta iu. 

Saltant, a. denfande, geppande. 

Saltation, 2. hoppande, fpringaude, 

Salter, ⸗. infattare ;.falthaudiare. 

Saltern, a. faliwect ; faltfjuderi. 

Saltier, Saltire, 4. T. Andreaskors. 

Saltish, a. ſaliattig. —ness, 2. {alt 

Saltless, s. ofattads ofmattig. Iſuiat. 


ighst. | Saliness, a. faltatsighet. 


Saltpetre, +. fattyeter. house, ⸗ 
fatpeserfuderi. ~maker, se. ſaltpeter⸗ 
fjudace. 

besfofam, 


Selubsious, a, fund, 


utariness, 2. funddet; nytta. 
lSelutens a. helſeſam 3. förmånlig. 
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Salutation, s. belsning. 

Salutae, s. helning; fyf. —, v. a. hele 
si falutera ; tyffa. 

Salvable, a, fom fan blifva falig. 

Salvage, s. becgarefön vid fjöfaror. 
—money, 6. bergarelon. 

Salvage, a. vild, grym. 

Salvation, s. fråtsning, falighet. 

Salvatory, a. förvaringérum. 

Saive, s. fatoa; Satfam. =, v. a. Bes 
firyta med fafva, firdeja; akhjelva. 

Salver, s. dyrbart fat, prefentertollrif." 

Salvo, 4. förbehåll; undantag. 

Samar, ⸗. fläpflädning. 

Same, a. fammas enahanda. the 
very ~, juft den famma. —, ad. tills 
‘fanintané. -ness, s, ſamma ‘aca — ; 

Samlet, e. laröring. [Cifget. 

Samoom, ⸗. Samum. 

- Samphire, «. fjöfentol 

Samplar, s. modell, minfter. 

Sample, «. föreffrift ; uidnſter. —, v. a. 
uppvifa prof. —FE, 9. modell ; maͤrkduk. 

Sanable, a. botlig. 

Sanamuad, s. wejliferot. 

Sanation, s. helning ; fur. 

Sanative, a. tälande, belfofam. 

Sanctificate, v. a. helga. 

Sanctification, a. he liggorelſe, helgelſe. 

Sanctify, v. a. helga; göra till helgon; 
beſtydda. [utfernde. 

Sanctimonious, a. helig; onbäftig HT 

Sanetion, 2. betes etfs fladfa fietfe ; 
lag. to » beträfta. —, vv. w.. 
belrafra. 

Sanctitnde, Sanctity, 8 helighet ; 
gudsfenfran.; bygd, helgon. 

Sanctuarize, +. a. Helga; förfoara; 
gifva friſtad. [friftad; tiltAptr. 

Sanctuary , 3. befgedom, heligt fralle ; 

Sand, ⸗. ſand. <s, s. på. fanddten; 
fandbant, sefoel. bag, s. fandfad. 

~beetle, 2. tigerbagge. —blind,:s. 
närfynt. —box, s. fanddofa. woeh 
gs. ~ever, s. glatgalia, ~Bave 
fandffart. —heat, 3. fandbad. -piper, 

2. fvarttaffe. —pit, ⸗. fandgrufva. 
Stone, 2. fandfies. —wort, a. fandöct. 

Sandal, ⸗. fandelträd; ett Kage For. 


Sar 


| Sandarak, ¢. fandarafs rd arfenit: 


Sanded, a. ſandig; frrädlig, ' 
Sandwich, 8. wenne 
koͤttſtifva emellan. te fa? 
Sandy, a. ſandig; ſandblaudad; —— 
(om jordatan) ; tödsårig. ” 
Sandyx, s. biygatt —— 
Sane, a. fund, kriſt; förmuftig: ° 


Sanglier, s. pitdfoin. in” 


San guiferouk, a. fom leder bte {ou . 


ådror). — vessels, s. på —— 
Sanguification, ⸗. siedfatining. : 
Sanguify, v. a. frambringa —*8 
Sanguinary, 2. ovine. side tod. 
térftig, grym. , 

Sanguine, s. dlebrdd fårg. -; blod 
röd; blodfull; fungviniff > tiffig förs 
teöftansfull. =Nesy, 2. djceftet; Hlods 
fullhet; ftngniwifir dä. —232 — 
perament; liffighet. 

Sanguineous, 4. Stobfill s feng. 
Sanguinolent, #. viodig. 
Sanhedrim, «. Ganhedries vet i Ses 
Sanicle, a. täföet. ſenſalem. 
Sanies, s. bloddar. ore 
Sanious, a. varfull..  ': 
Sanity, 2. helſa; godt Fiche, äv 
Sanacrit, ⸗. Sanſtrit. 
Santon, ↄ. att dervifi kur 
Sap, s. faft, fafoe i träd; ; Fojell s tnders 
gråäfning (vid belägringar).-— sv. a 
n. undergräfva, arfrera ; 'arbeta é fon; 
dom. J fmuftigdet. 
{garid, a. fmatlig; vã ifmatande. “ROBE, 
apience, &. dichet, “Mother, 
Sapient, a. vif, tof: Ye. fafröösdet. 
Sapless, a. ‘farttee, förtätad. '~wess, 
Sapling, s. tungt träd. =» soc” 
Saponaceous, s. ‘fipaftt.” 
Saponary, es. {ipirt:. =, a. “Ftv. 
Sapor, +. ſmak (for ettrig §at)i-- 
Saperous, «. finaffig, värfmalnme. 
Sapota, s. faporilftväv. =< 
-| Sapper, s. ffanégrifvare,- favvie. ” 
| Sapphic, bs. T. fappbiff: fer ſuſichlã. 
Sapphir, s. ſaſir (blå dvetften), sine, 
Suppiners, 2: fafttyher, miufNigha/ 
Sappy, «. muftig, —— saga’ 
Saraband, «. Spanſt dans. 


Sar 


Saracen, a. Arad, Saracen. 
Sarcasm ⸗. betord, bitaude fåmt. v 
Sarc , 2. fatfaftiff. | 
Sarcenet, s. tunnt fidentyg , fodertåft. 
SRarcle, «. «. ränfa bort ogrãs. 
Sarcocele, s. hård, Föttaltig fortun. 
Sar 8. föttvärt. 

Sardel, a. ſardell (fil). | 
Sardine, s. ſarder (ädetften). mea 
. Sardonic, a. fardonif; tvungen fom 
Sardonyx, s. ſaxdonix (ett Kags onir). 
Sark, 4, Göfalf. 
Sark, ¢. buldangrod. 

- Sarmentoua, a. 7. ranfig. 
Sarn, =. fiengata. 


ine 


Sarplar, 4, es half bal ull, 
. Sarplier, ¢. pagdul. 
Sarras 8, flor Sa rot; fällgaller. 


Sarsaparilla, s. fafioparillsror. 
Sarse, s. harfitt. —, v. a. fifta. 
Saraenet, Sarsnet, a. taft. 
Sart, s. nyprytning. [fenbenet inåt. 
Sartorius, a, T. mußfeln fom drér 
Sarve, v. a. 7. ombinda med dealt’ 
Sash, s. färp, girdel-af filta; ſtuffön⸗ 
fler. -window, s. Muffönfter. f 
Sashoon, 4, fiydelider ; lädervade. » 
Sassafrass, s- faffafsaB. ' 
Satan, s. fatan. ; 
Satanical, «. fataniff, djefoutt. 
- Satchel, a pafe; bofpafe fom Mofgoffar 
Sate, v. a. måtta, fylla. lbãra. 
Satellite, 2. deabant, liten måne om: 
| fxing en planet; följ eflagare, 7 
| " Satellitions, «. ående af drabanter. 
| Satiate, «. matt, Sfverlaftad. -, 9, a. 
ér aydtta, uppfylla, tillfredeſt ͤlla. 
, Satiety, «. nuitthet ; adel. 
Satin, s. fatin, fidenfars.. tta 
Satire,.s. fatir. ; 
Satirical, a. {ot Aident, 5 
Satirion, ⸗. fåvdårt. : 
Satirist, a. tadlove, fii. 
ativing, v. G. gfnonihã 
Satisfaction,s. lena is 
4 tr{driniag. | 
Satiafactive, a. tilfre 
——— nattede 


fs 





'Tuett. 
» fatis 


i 
re —— 


Iat 
Mande, tills 


| Savi 


| -bank, 8. 
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Satisfy, v. a. iillfredsſtälla, göra i tig 
erſãtta; Sfeertyge. 

Satrap, «. adit tere & Perfien: fordom. 
-Y, 8. flåthållarffap. 

Saturable, a. fom fut mättad. 

Saturant, a. mättende. 

Saturate, v. a P. mätta, faturesa. 

Saturday, 2. Arbag. 

Saturity, ⸗. matthet. 

Saturn, s. Satte; T. 6%. fusaene. 

Saturnals, 2. på. Sattteni feft $os Mos 

Saturnine, a. mjetefjut , fobcurotis 5 

gyftären. wlffa 
atyr, &. faye, frog égnd ; ring ** 

Satyriasis, 


Vatyrlon, s. Påndört. 

Sauce, ⸗. fås, foppa. «alone, ». avm, 
bvistötsört. box; a näsvis yngling. 
=~, v. a. frydda, uppblanda. —r,.s. tes 
fat, fåstål. -eyed, a. utbad. 

Saucisse, es. fiffonforf ; T. ted fodvmas 
re, antindningsebe. 

Saucisson, a. lång faftin. 

Saucy, a. trotfig, fräd. : 

Saugh, s. art poppel. 

Saunter, v. n. (about): gå och vräta, 
få dank; vandra. 

Sausage, 2. fiffonförf. 

Savage, s. vitde, ci menniffa, tartar. 
=, 4, dito, ebeBobds geym. yo. a. 
göra vid. ‘ones » 8. vilbhet, grynchet. 
~ry, s. raͤhet; öken. 

Savanna, s. dat tg; betremart. 

Save,’ pr. & a. inom, undantagandes, 
forufan. ‘~all, «. “{jeratreete. -, v. 4. 
&n. frälſa, rädda, befpara 3 3 Förefömma ; 
göra falig. Goa > the icing, tefve 
Konungen! —¥, 2. ged Gushålnre, {pare 

ne, ». ſtifvenbom. {fam man. 

Saving, a. räddning, fratening; fpare 
fanrher; förbehåll, wunvänrtag 5 falighet. 

fpatbanf.” —, a. fyrrjam. 

~, ad. utom, undantaganbe. “ROSS, 3 
frarfambet; faliggörande- -feaft.> ' 

Saviout, s. frätfare; återfåfare.: (om 


Savotiet, s. tvåffata. ” Vv fen). 

Savory, 2. fyndet, « 

Savour, a. fniaf, tuft aning. -, v. 
&n, nifra fria ell. tat ifolm fig. 


th . 
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—ness, #. furablighet, välkuft. -y, a. 
välfnsafande, wee angenäsn. 

Savoy, 8. favojfat. 

Saw, 2. (893 dedſpraͤt, fentend. ~dust, 
s. fågfvån. —fisl, 4. (ght lett flag 
haj). fy, 2. fagftetel. ~mill, ». 
fagqvatn. —pit, ⸗. grop dee ved fågas. 
~wort, ⸗. fära (ört). ⸗, v. a. fåga. 
-yer, s. fågare > torndyſvel. 

Saxifrage, 2. ſtenbrãda (ört). -mea- 
dow, 2. ängfleabräda. a 

Saxifragous, a. T. fienfijante. : 

Say, +. tals profs en‘ art ylleryg. 
—master, s. myntproberare. —, 0. d. 
@ xn. figa, tala, utteyda fig, anford. 

. = one’s lesson, läfa opp fin ira. 
—ing, +. yttrande ; ordſpraͤf. 

Scab, a. ffabb; Håda, ffocpa på ett fart 
” pilig fårl. ~wrt, e. dlandévet, -bard, 
s. ſtida, balja 3 T. fattlinie. —bed, a. 
’ Fabbig, fl vig; gerken: -Budnesd, 
-biness, 2. ftabbighet, klaͤdichet. 

Scabiotis, e. vädd (senägra. -, 4. 
ftabbartad. : 

Scabrous, 4. ffroffig, kuagglig; rots 
rande. ness, s. roflighet. 

Sead, 2. gaddmafeit. — 

Scaffold, 2. ſchavott; filling (för w mu⸗ 
rate of timmnernfany, läftate, -, 9. G. 
upprefa en flällning. “Ae, * 8. galleri, 
frållning. belägring. 

Scalado, s. en mars beftigning vid en 

Sealary, a. i form af trappfteg. 

Scald, s. frålnings fferf, atfng I huf⸗ 
vudet. ~, a. fadbig, ue = ~ head, «. 
korvigt tufoub, fa 20.6. En, 

 frålla ; vara het. Ing, s. Mätning. &, 
a. fålkande. -house, «. fållvarn. ' 

Scald, ¢: Fold, poct. iv, ⸗. Patri” 

Scale, 2. VAgHEL, Bogen Cet Murmelss 
tedeny; PRAWN: Senfiticfeas agg; 

” fegt, telippa, dradſtoc; orbning ; fforn:, 

beflormning. beam, 4. vigbalt,: — 
w& An. väga; aftaga fjällen, ufffas 

Fier trappois upptilfva; beftige,'frors 

” safe’ ‘U uff, fjället, fäpin fjällen, :— 

a. fjällig. -» Ät 

Scalene 8 olitfivlg: Wiattgel: 
calfern, 3. mjeltgväd. ' 


Sca 


Sealiness, s. fjöllighet. woe, 

Scaling-ladder, s. ſtormſtege. 

Scall, s. fulfforf, ondſoͤr. ~pated, « 
Porfvig. ~ed, a. ſtorfvig. 

Seallion, ‘s. Fhatotten Gt. Loar 

Scallop, «. bjesta (Falmoffflägte)3 upps 
fförning I form ‘af uddar. =, mc oe 
fera, gdem ou fanz taggig. 

-[ Scalp, ⸗. $ufondfvåtl; ee 
v. a. T. flalpera, affid bafounsfoidesr, 
~el, 55 PP, fänfrärtknif. : 

Sealper, a. flafjers ; etsnåt. 

Scalping-iron, 2. 7. ftafj 

Soaly, «. fjidig. [Försknif: 

Scamble,.s. förföfande. ~, v. 's. & a. 
förrderdugga , “fia; Förgöfa, "vräka; 
ficdfve omkring >; (for) rifore ody fiske 
om något. (gles; fringfirödd. 
Scambling;' av utfväfvande ,- ffötaktig: 

Scammoniate, a. författ med feaunues 
nies (en Bra). (va fin wag. 

Scamper, v. n. (away, off) fly, fume 

Scan, o. &. ſtandera (vers) sg ven 
ögna; granfta. 

Scandal , ⸗. förargelſe; auledning till 
förargetfe; fändlighet, vanära, fymf, 
tadel. —, v. a. fända; förtald, foros 
lãmpa. size; v. a. förarga; fandofis 
fera. ous, m Fymfilg; Fändlig, Förs 
avglig. 

Scansion, a. verſers Pandrring. rae 

Scant, a. napp, trång, nvjugg. wy VE 
& nn, fnappa, inſträuka; 7s firad. 
-HOSR; & trtapphet. «le, Es: litet fipde. 
~, on. brifin. -lets,:s. pl. Ti bit. 
lampar. ~ling, 8, bir, profbit 5 mått; 
ribba. a ” oy 

Seanimess; s. —*** beifh J > 

Scanty, a..inffräaft, fattig, tungp. 

Beåpp, «.fräppa (fågel. — - é 

Scape, s. aia Ryd; —2 ger 


Ly ic 


¢ faite 


ning. 7. a. pl. geigtign 
a}: ~goat, & bot. ooguacess. Khe 
dig fall woe. ds An, undfly, ase 
komma. aye 


»| Scapula, s. sfuföerblad. EY 9% ot 
flags mefhafe, =, a börasds ill ſtul- 
derbladet. mam. 


| — Ebon 
av Scapes, n: Papeete på. en PtjasAR rd. 


Sca 
Scar, s. irr, feima. 


- v. 8 An 


Sch 861 


kuliß, deforation. —ry, s. föreftällning, 


göra fråma i, ärra fig; läfas, gå ihop| ſcen; deforation. 


font fav). 


Scarab, -ee,s. tocndyfvel(infektfägte). | Scenographical; 


Seenic, a. teatraliſt, bromatiff. liiv. 


» & aftagen i perſpel⸗ 


Scaramouch ; : « actetin i Stalieuffa Scenography, s. pet {peftivritning. 


⁊ tam edter. 

Seance, » fällfynt, var; napp; frars 
fam. —, ad, fnappt. ~nese, ell. 

Searcity; é. drift, fälljyniget. ⸗ 

Scardy; v. ſtrãlle. 

Scare, v.a. ſtrãmma, förfeäda. ~crow, 
8. fogelſträmma. fire, 2. cd för au 

> bottftadnima rofdjur. i 

Scarf, 's. fär, ling{yawt. askin, ». 8. 
ytfte Rinnet på Noppen. —, v. a. om⸗ 
gänga ; (ida fig vardsGft ; fammanfoga. 

Searifieation,-e>toppning, infärning 
4 huden. 

Searificator, ⸗. ert fom forrar. 

Sacrifier, 2. topphorn, foppjern. 


Scent, 4. Juft, vdderfora; väder. =, v. 
a. lufta, göra valluftande. 
utan luft. 

Sceptie, s. tviflare, feepticns. al, a. 

 fravtill, fom tviflar på allting. 

Scepticism, s. Scepiikernas lära ; tvifs 
vel, orca. [foie 

- | Seoptre a. ſpira. -d, a. fom bar 

hedale,.s. férteduing, rulla. . 

—— 4. ritning öfver himutes 
fens utfeende ; föreftällniug: . 

Schematist, s. förſlagematare. 

Scheme, a. plan, grundrituing ; Förfag.: 
— ſpſteni. <x, s. forflagsinas 
ave. 


-less, a »@ 


Scarify v. a. göra fmå infärvisgar, | Scheme, v. a. 2 n, göra förfag, plan. 


Scarlet, 8. I flarfalan, farlafamsfärg. ~,. 
a. gjord af ffarfafan. cloth, ⸗. fars 
"satans -ofeyer, 0. farlafanéfebes. 
iwhbrse, 8. mörtröd g4ft. ~onk, ⸗. 
ftenek. 


Scary, s. togdufeL —bee, a. a. torbyfvel. 


Schesia, e. Feyeifez vana. =. 
Schiller-spar, s. fabratoefien. - 
Schiller-stone, s. opal; abraberften. 
Schirl,- 8. Fs tol. ‘ o 
Schism, s. wedrägt, tvift i läran. 
Schismatic, s. fepacatift, en fom väder 

oenighet. met ſchiſmatiſt, firidig. 
atize, wv. #, föndra fig ifrån 


Seholar, +. folgoffe, lärjunge , lärd, 


Scarp , » efery, munen på inre fidan | Schism 

Så en fäftningsgraf. tyrtan. 
Carry, « ärvig. sr om 

Scary, o torrt (and. [ftyitor.| General - 


Seatch, s. ett flagt betſel. ~as, 2. pl. 

Scatch, »> «& fatta hämfroja på bjul. 

VScate, =» ongrifif; trite; Rida. 
v8, åka, gå på Nridffor.. — . 

Scatebrous, a. rif på fällor. 

Scath, sf @dba, förluft. = via. Rabe, 
forverfea.: ful, adlig. 

Scatter, v. a. 4 i. tringflrå; forſirde. 
ling; ». landſtrylaee. 

Beaturient, a. uppwällakde, 

Séaturiginons , a. fall med fällådror. 

Svavage, ⸗2. digift till .on find af uts 
ländffa föpmän. 

‘Scavenger, 2: gutföpdresr -" oc « 

Béawraek, s. forallmof.' 

Sedlerag, s. bof, film, 


=,» palpdifior, mangtimuig. 
Mean —, §alfidrd. like, a. lärd, 
‘ship, 6. lärtingfRillfrånd, ſtudentlef⸗ 
TADS lãrdom. [på ſtolvis. 
Sebolastic, «. flotaftif. ally, ad. 
Scholiant, s. uttoltare.(af någon: lärd 
47  fförfartare. 
Seholion, «> förflaving öfver tlaffiffa 
Schoal ; «. fola ,” undervisningtanfialt, 
utiverfuet. ~dame, ⸗. fotmäftarinna. 
day, . foldag, foltid. divine, a. 
Solaftil teolog. —hire, es. ſtolpennin⸗ 
dar. «house, s. Folhug,' lärohus. 
man, «+. follãrare, en ſtolaſticus. -ma- 
ster, s. ffelmäfiare. -Mistress, s. 
folmäftarinna. —, vw. a. lära, uppfos 
fird ; lära, banna iy, 


‘Beene,’ s. fen, nyprekdes Minepiats ; Schooner, s. feucst, |. 
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Sch 
Schorl, s. förl. 
Schreight, s. vingtvaft. 


Sciagraphy , ⸗. erundritning; fonflen | Seore, s. trograluing; fired; foctfied ; 


att göra timflenar. 


Ser 


Seorch, v..4. 4 n. forda, fiefa; torfad 
Seordium, s. gamanber. sat. 


$300 ; 3 tcitfited ; mein; partitur. ”»> vv. a. 


Sciateric, a. hörande till ett fofus. uppffära på farfftod ; ſana upp på räls 
Sciatica, s. ländvärt. ning; tillfrifva. — out, fxple: nudtr 
Science,s. vetenfap. -, pl. fria foufier.| Scorer, a. mactör. = ” [en ffrift. 
Scientical, «. vesenffaplig. - Seoria, s. fagg.. ee 
Scientifical, a. tävd, eetenfaptig. Scorious, a. faggid. one 
Scimitar,.s. fabel, hufar-fabes. Scorn, ». förelt, vanvirdagd. :—, v. a 


Seink, s. suiffallen fatf. 
Sciatillant, a. tindrande. 
Sciatillate, v. »: gnifira, tindra. 
Scintillation, e. gnifistng. 
Scialist, «. baiflãrd. 

Sciolous, a. balflird. 

Scion, ⸗. ymap, telning, afldggore, . 


Scioptic, +. Rugafvelboll. 
Scirrhous, a. font hac hårdnade förts 
lar ; fctelfoutfiattig. > 
Scirrhus,, 4. förtelfousft. “ 


Scissars, 2. pl. ſax. 

Scissile, a. ſam låter Uyfva fig. 
Solasion, s. féndecfarning. 
Scissors, s. ph. far. - — 
Scissure, «. tenna. 

Sclavonic, a. Glavonif. —_ [aghinna. 
Scleratic, a. hård, » tuniecle,.s. bård 
Sclerotics, o. pl. fävbäcdetjermedel - 
Scoat, Scoatch, v. a. Sinn. 
Some pl. filfvån ; poitaſta. 


Scoff, a. befpottelfe, begabberi, —, 9.7. |8 


4 a. (at) befpotta, Fanta med.- 
Scala, 4. Reus qrinna: gréimatere. 

-,% a. 4 a beufa mun p ms bans 

ae, tiga upper > 
Scolding, 2. bannor, ovett. 
Scollop,:s. pitexins. 

Scolopendra, «. mångfota Cuſennas⸗ 
te); Z's tunglante. 
Scomber, 2 malrill. [lompett. 
Sconag; 4. fans, .föfte; wulg. bfovd;l)' 

Somp, dd ft flat, ſtokvel⸗ Fag. vs 
fas urhaifa. hele en ſom afer ; 
foxqudf (fegel),. — a. T. Soest. 
Scapa, se. affigts fre 6 frihet, fria 
händer; utfodfuing, : 
Scopalons, «. full ned flippar. - 
Scorbatical, a, förbjuggsertad 


& a. föralsa, vanvärda ; förlrysqu ~et, 
a. beſpotiare, begabbare. —ful,.a. förs 
attande ; fot; trotfig. -falneas, s. 
forokt, fpomstbet. ing, 4 bejpottelfe; 
förakt. 

Scorpion; ⸗. fMocpian,: Gtorpienen (i 
djurfretfen). fy, a Hornfänpa (lös 
feftfldgte). —grass,.s. älfling 6501). 
=tick, s. fforpionfpindel. te 

Scorse, v. a. & n, göra utdyte,;:. 2 

Seorzonera, s. forfonera: . 

Scot, ⸗. Sfotte, Sfortiandare. . 

Scot, s. andel - — and lot, mooln. 
free, a. ſtattfri; oftraffad. : >. - 

Scotch, s. Staite, GStottländare; inffärs 
ning. —, a. Sfottfändf. — fiddle. 
fabb, tlåda. man, s. Sfotte..- mist, 
8 reguvãder. — rose, s. fnörnjupen. 
- woman, &. Sfottifa: - 

Scotch, ». a. ffära lätt ; gira fifo 

Seoter, a. fonet-anfa. ' 

coundrel, s. fact, Kalu. 

Scour, v. a. & an. ſtura, feja; aftvå; 
purgtra, lareras Töpa; fara fogsa es 
fligt sfeers foärmanmkring; fegla fort. 
er, #. fliduttagare; purgermedel. 

Scourge, s. giffed,, viss; fandéplaga. 
~ball, s. flödfula. — v. ar sila, 
piffa: firoffas > 

Sconring, a. laretif för päftar > stn 

Scout, s. fpion; advisingt.---watch, 
& fältvalt till Häft. "9 Yea a Etta 
fera; begabba, 

Scovel, a. ugniqvaſt. 

Scowl, 2. dnulem wppfyit;. rynka * 
pannan. =): a Aa: ſtela; ft: förs 
mulen ut; rynfa på näfan. > =" 

Scrhbblo, 9. fv cifoa, löfar.: 

Scrag, a. någsating magert; at. - - 


peeb elt 


Ser 


a. mager, fmal. 
of mutton, tjuffnetan på ex fardais. 

. «ped, a. froflig, ojann. ~gedness, 

» & tnagglights; torchet. ogy, a. niager ; 
ojemn. . 

Scramble, «. gripande, grabbande efter 
någor; ifrig tvift; flättring. =, #. M. 
& a. fifvas om en tings flästra, flifon. 

Scranch, ». a. fnäda, traffa ned täns 

Scraanel, a. dålig; ffeerande. [decem. 

Scrap, +. öfveriefva; bit, pappersiagy. 

Scrape, a. flagtarbods rpfija ; befdunrer; 
förlägenbet ; offid ig bugning. -pemny, 
s. givigbul. =, v. a. & »m ffrapa; Kafe 
va; ſtryka; gifva ett focvande ljude bus 
ga fis boubaltig. HK, ⸗. fafjernz bits 

Seraping, » afffofi {filare. 

Sevapingness, a givightt. . 

Scrat, 2. tvefönig. 

Scrateh, so. fråma ; kening. -, v. @. 
rifva, Arifva ovårdlgt. ⸗ owt, radera. 
-e5, 8. {patter (Häftfjuldem). 

Scrav; 3. plas gräsgvall. . 

Scrawl, ↄ. fråtförter 3 Mudderi. —, o. a 


Aa. måla as ffrifva rålförter 3 fräta. 
Scray, DJ muåfe. 
Seseak, ». x. ffrila; fnacra. ſſrrita. 


Scroam,..s. flagerap, (rif. —, o. RN. 
Screech, 2. ffri; ohyggligt Mee. ~owl, 
s. nattugia. -, ss. mm. fivifa, 

Screen, s. arm, eldffärm; förfoat ; 
fandfåll. —, 9. a $nädas (from) in. 


lämna; 
Screw, 3. fen; öfvecden. ~ female, 
4. fiearfmuteess stap,.s. frufrarp; {ise 


tapp. yore. Meafea, vrida; ertinga; | Send 


7* fränna (en bögja). = wpy' tills 


‘aft 

Scribble, « 8. abugtig rifts, Pråkförser. 
pony . @ ny vat fer tfrift); förifna im. 
—R 

- Seribe ,s. flrident; aolarie, sfrifome; 
ffriftlärd (hos Sudarna). 

Scrimer, 8. fälsmäflaver € 

Scrine, 2. My, Fria, anbiv. . 

Serip, a. pifes: pappergiapp 5 sewers 5 
fubffription på frouant tån. . 

Scriptosy, a Prifelig. etuxal, «. 
bibl. —taxe, :frifnp hide... 


-~ end of a neck | Seritch-owl, s. nattngla. 


Scu 


Scritory, e. frifbard. 
Scrivener, 2. wotarie; nvifloce. 
Scrofala, s. ffrofler. 
Scrofulous, a. plågadaf förietfoullnad. 
Scrog, 2. fort qvift. 

a. eulle Sopentlatt pergament. 

Scrophulary, «. 

Serotocele, «. bråd. 

Serotum, ⸗. tefiidelpungarv. = : 

Serub, s. utuött qvaft ; avbetfam, eläns 
dig fart; finkmäre; apoet,'s. vimflås 
pars. =, 9: a. ſtrubba; borfia Hårdt;: 
ffura med piffa. ~ber, ⸗. fafjerns trates 
borfte. reyes. Fuad; farutfig ; tumpen. 

Scruf, 2. fforpa. . 

Scruple, 2. ffrupel (om vigt om 20 
eran); Rrupel, weggrannhet ; teifurts. 
mål. -, v. m. tvifla, tveka. 

Serupulist, «. eu fom sorkar. 

Serupuloaity, « toehigfenget; tet 
velémal, tvefan. 

Scruguleus, a. betintfam, alltför 
granulaga. ꝰ·nons, ⸗. famvetdgrarrn. 

Secruse, v. a. flämma. 

Serutable, a. utcanfaltig. mens; 


utrauſaflighet. 
Serutation, «. utforffring 5 vräftiing. 
Scrutetor,' 4. rauſufare; 


en fom ſamlar cofterna vid att vat. - 
ra > % PB & a. 'underföfa, 
gvanfas utforffa. [betantugheter. 
Scrutinous, x. grudblande, full med 
Seratiny, 2. uwderföfning af våfter vid 
ott vals yrsfulng, vanfatuing. 
» & mucin four Prides garita fort. 
- 9.2. Ba. ila; fly; T. länfa. - 
under bare poles, bonfa för topp. bie) 
eaxfei, ~ 


Scuffle, s. hantganäng; träta med 
guetuail. -— Vo MB träta och * , 

Sealk, v. on gömma, fruyga fig. > ” 
Sosiking-hule, -plåee', ¢. fea, 


ginal, - 

Seal, 2. hufoudPdl; liten båt. «cap, s. 
falatty bjelun  —Aah, s. teggbul. <, 
ov. A. ve genom vridning. [ren —, a. 
formånfra. ~or, ». faugge (liter. sån; ; 

en fon s@ifoc ut julle. ~seage, %. 
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frnttpengat på es fan. -Exy, a. diflock; 

tväxftälle. »ion, s. toterojte. -maid, 
a. dilivärrerka. : 

Sculp, v. 8 gravtra. -tile, a utbuge 
gen, uden i floppar. tor, a. bitna 
gare; fopparftidare. ture, ⸗. bilahuge 
geri; fopparfidtping > fildanggeriarbete ¢ 
toppacftid. -, % &..g68a ‘bildhaggars 
arbete; gravera. 

Scum, a ſtum, fraggas;: flödder, dad. - 
of metals, > flagg.. my Fe Penrme. 

Scumber, ». räftväd, ‘ 

Souamer, 2 Tumfef. - outa # 

Seapper, sv frygatb på Mepps 
fforf 3 Rocpa på något. oy, ac 

Scurf, a. Ariax. [Roefwige 

Scurile, -lous, 4. ovettig; ffaniiod; 
canfidndigt FfAmtande. (digt fämt 

Scurrility, . fomlöft- evett ; canflane 

Scurvy, s. fördjugg. —, a. förbjuggds 
arsab; Porfuigs weteig, gemew;: föralse 
lig. grass, s. ffediet. ſell. tanin. 

Scut, s. fiudbfoans; foanfen på en hare 

Scutage, s. uppfattning: afe en ripdared 
lanegodé. * 

Scuteheon, s. vapen, gai. » (fökenc 

Scutellated, a. fördelad i fd ruter ell. 

Scutiform, «. félofeemig. - ‘aoe 

Scuttle, «. tolfat; fepforg ; mafttorg ; 
luda i flepps Putt. -, v. ms. & a. [bpa; 
ränna; flutta; göra Hål i ect Pepp för 

Scymetar, s. fabel. [att fänta a dek 
Scythe, s. fia. . 0 
Sdeinful, a. förattlig. 

Sea, a. fjö, haf; våg, fjögång. made 
der, 8. tängfnipa. by ce “ ſjde. 
NaIVeew =, fand, te stp bd. - ank, 
ev hafstant. —dar,s. fränmåfe. —binds 
weed, s. fjödinda. boat, 2. fuft landat. 
-boy, 2. ffepptpojfe. —breach ,:e. 
Bfoecfodmning af’ hafvet. coal, , «+. 
fientet, devil, 2. qvabba. ~cow, 
% 2 fär. cut, a blädfif 3; fföfninned. 

, 8. fal. farer, ¢. fjöfarande. 

The t, e. fjödrabbring. -garlamd, 2. 
uedblad, mout gate, s.: fjögång, 
våg. -grass, 3. ting. = 
marfoin. ~holm, 2. Sofme. horse, 
eo fiödäft. -maid, LÄ fiver, daft: 


heg, 0. | Seavy, a. fäftil. 


See. 

frus malt, eo: gunite -(fofegei}e. 
“Man, &. fjönan, marsod; wideud 
map, s. fjölort. marge, 2. bafte 
font. mark, »» 'lendfänning;' bafe’ 
-ooae, 3, fumpland; —portjes:' fjör 
damn. —rovm, s öppen. fjö, tymtd: pe 
bafver. —servies, s. tjenft till .fj5¢. 
eshore, e. taf, fjefitand. ~sink, 6. 
fiöfjul. side, s. ſtrand. star, a 
ffoftjecna .(foréfiff). --ward, ud; fide 
ledes, fjövarr. water, s. :fjövats 
ten, faiwanen. .~weed, « fiögräd. 
"worthy, & (Prat. 'ewracky' a. 


tång (et). 

Seal, e. al, fjötalt; fei, figner. key, 
e. urnydel med pinher. ring, » figills 
ving, ſignet. », o. 5. An. firfegåt 
befegia; befedfta; fampia, fröna (vigs 
tet x.). — upy förfogla. ~ing, sz fir 
fegling. wwax, se. lad, figifvar.: - 

Seam, s. fom; fogning; nät (på flepp); 
foinifter ; vigt glas (100 falp.);, — 
flyfta; fråma, -— A 8 
fammanfega; gifva kraͤmor. ~less; a? 
utan font. «ster, se. fenimare. mätress, 
sa. fömmerffa. —y, a. förfedd need: (Om. 

Sear, a. tovfad, vifnad. — ove. forded 
bränna ned hest ject. — py ‘fringe 
igen ; hämma. 

Searce, a hårfift. -, v. av filla.- . 

Search, 2. genomfökning ; jagts forfe 
ning; ‘efterfcdfeande: —, v. a. Am 
föla; jaga; ranfata ; utröna ; fondera ; 
genomföfa. : 

Sear-eloth, ». varplåfter. - wv 

Season, 4. årstid; 3 TD; termin; feyddac 
in theanean ~,. “envedsextio, fer a — 
nigow tid. out of -, i oid. before 
the -, brinmegem —, v. a. & az fryds 
da; falta; tilvdna; torfa; mogna font 
— *8* — - timbers, "Gta fimmer 

torfa. able, a. lämplig. "ing, “ 
fryddning, frydda. : 

Seat, ». fäte, flol ; belägenhet ; softies 
vet. -, ” 8. & Rn. fätta; frälla. -= 
one’s self, fätta fig ned. ed, sv fatt, 

" [belägen faft: 

Secant, ». r den flöte fidan of en vins 
Eel, =, a fom delar. 


See 


Sueede, v. n. afvifas draga fig ifrån 
Secern, ». «. frigPiija. . (något. 
Seeession, svafteddante ; afvifgude. 
Seelude, v. a. ustftingas ”frånflilja. : 
Seclusion, 4. uteſiutande; enflighet.- 
Second, a. ſetundant: meddjetpares ſe⸗ 
tand.'=,'a. demandes, mifin, följande. 
-»cousin, 2. fyting, «hand, a de. 
- area: handens tagen efter: andra; ut 
andra Hyfdrside ny.” «mouraing, 2. 
litem· fong. Bate,s7 oe. andea wunimes i 
-bärdiggders af andra graden; andra quas 
litet⸗ ‘wsight ,w. fyådomgande; andes 
fon. —sighted, a. fom fart fed el. fe 
wands, - tholnghits, 2. på ‘megaove, 
Bitte Gfmautigguittg.: co ' 
Segand, v3 a. bid, djelpa til; para 
:bew andra § ocdnidgen- bxily, ad 
andra .groben. ; -»ATÅneps ,- 2. andea 
ranger. —— 2. Deputerad. .w, ad. 
: ef afidra orbningers hiriedd) oly, ad 
-FSo det andes ; Bervafi. [fåeenbet. 
, 8. fentlighet 5. enikighet 3 tyfts 
Secret! ¢. bomlighet ;' Hemlig tonſt. in 
åta sit Heme lighet. . ov, ax Seurlig, fordoid; 
nh låten nenfam. o, 9a. hålla bemlig, 
Sevretariship, 2. felreterkeefyflas - 
Seerdtary, + fefretecnog, feteeters —* 
bord. 
Secret, we av fördälja; —8* tim 


»Frånfritja, — [vänt 


Setretion,. 3: frånfiming. ufföndrad 
Seoteti ous; auframfſi lad. , 
Secretly, ad. hemligen, 
Secretness, 2. huutigher; förtigenten. 
Secretory, a: frisjiiante, affönvrande, 
Sect; så fett, partiyRägtes ympgqvift.: : 
Seetarian;: a. fettafare ; anhängare 
~ ef inet. . omg Gx felees. i 
Sectarism, 2: partiande. . 
Seetary, a. antrinhare of en fen. 
Sectator, « lärjunge, > “-- 
Sectile, a. fom liter. fiyfon fig... : 
Sertion, w fönderffärning + afde bring? 
efnited.f ann: in Spceportionalciztel. 
Sedtar.} 2. ete gepinettift ‘infirament ; 
vg av lefitan. te; a. fons fired 
Hare Boocde fies etc tessigs ide Manner 
vid kloſterreglor. 27 ts ee | 
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Secularity, 2. ver(ostigt flands verids⸗ 
lighet. verldsligt ſtaͤnd. 


‘Secularization, s. förändrande tid 
.Secularize, v.-a. ſefuſariſea. 


Secularness, 2. veridstighet. 


Secuadine,'s..efterbird: 

Secure; ‘a: (of, from) fäfer, trygg, obe: 
fymrad. '», v. a. förta i fatechers fafts 
binda ; affefurera ; förvara ; gripa, hälta. 
— from, trfydda ifrån. — of, förfäs 
Sea ‘orl. ment, 2. ſydd; borgen. 
—Ness, 2. fiferhet, trygghet. ' 

Security, s. fatécger; "borgen, ſoftes. 
nian ; forgiöstjer. securities, 2. pz. bore 

Sedan, a porichãs, bar ftot. (gen: 

Sedete, a. frilla, (ugn. mess, &: Fila 
het; Lugn. : 

i} Seddtive, a. flilkende; fom ger (ugn. 

Sedentarlness, 3. men Pusritia, ſtil⸗ 
-tafitrande. - 

Sedentary, «. frilfafittaude 3 witfam. 

Sedge, «. fare ; gul foärdstttja: ~bird, 
"8. ſiſta. 

Sedgy; a: tfoevart sited föf. . 

Sediment, ¢. bottenfalles drägg. 

Seditipn, « uppror ' eedning: “ary; 
8. upurorſsman. 

Seditious, a. spprorif?, eratig. “ness, 
e.uppverift. beffaffentet. 

Seduce, v. a. förleda, förföra. 

Sédueible, a. ſom tan fotledae. 

Seduction, 3. förfåretfr, foͤrledning. 

Seductive, a. förförande. . 

Sedulity, s. flit, ideghett. ⸗ 

Sedulows, a. flitig7 arbetſam. nexr, 
&. ofdtrrutenhet! = 

See; d.-biftepsfios, fate; Sion ene. 

See; >». a, & a. fez: tillfes mitta, bes 
. feta, Följa 3? 4060 fs sivära, ey *. 

e oe, frå; töm; arfprmnig af. 

fonma. '=Bed, a: drifbrnt- -bud, 2. 
faopp: öga (vå värter), acake,v. nite - 
bräda: Coat, #1 an. <corn 5.4 fis 
defied’ Lill: fiuing).: pearl ,-s. perifrö, 

Aerligrus. — ⸗. faningstid. ~¥es- 
sel;o fFröhus. 2: 

Seed». a; A-n. fårutfrb, fae; ffjuta 


| fig I frå; bli fell Gages, ling,» fråd 


366 See: Sem: 
planta. -Hlower, 2. ſadetbſomma. (Selenographic, a. horande till en mäns ” 
~lings, s. pl. neglifecétter. —ness, 2.| _beffrifning. Intmwn. 
fädestid. -y, a. fävrif, fröfall. Selenography, a. teffrifning bfurr :” 

Seeing, s. feende; fyn. —, e. emedan, | Self, pr. (på. Selves) (jetf; vaſende. 
efterſom. | -active, a. ſjelfverrande. —concelt, '' 

Seek, v. a, Ax. ofa; begära; förföljas] a eget tyde. deceit, a. bedtagert entot ° 
efterſträfva. — out, fpåra upp, (ofa, | fig fjelf. —denial, se. {jelffdefatetfe. 

Seel, a. ett Pepys fingring. —, v. a. ~ends, #. på. egattrytta. ~heal, 3. 
n. panela; flingra; fyda (om ffepp);] fanitelårt. -interest, ⸗. egenwitu. 
blinfa med Sgonen (om falfar). — _winterésted , a. rgennyttig. -love; ° 

Seely, a. (ytlig; enfalvig. a. egenfärlet. —murder, 2. ſjelfmord. 

Seen, v. x. fynas; tyfat. er, a. ffens| -murderet, s. fjeif(pitting. -pratse, 
helgon. ing, a. Htire fens Mäter. —,! a. eget berdm. —same, a. juſt Henfonted © 
a. (atfad; ytlig, ingly, ad. till ytan. ] me. —will, s. egenfinnigher, egenvitja. ” 
~ingnesg, se. ffenbarkets utvärtes ans] <ish, a. egenfär; egennyttig. ~ish- 
feende. —less, a. oanfländig. -ly, a. ness, s. fjetfoiftger, por 

Seen, s. fojur. — [anfrändig, paffande. | Seline, e. 618 nagel. : | 

Seer, s. flare, profet. Sell, s. favel ; theot, raffättning. °° 
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vålla. =r, ⸗. tod; tofgryta. Selvage, «. lift, {tad (på vafnad); F 
Seg, s. fäf. vantfiropp. —, ». a. fätta flad pas fönis 
Segment, ¢, liten del; T. fegment. : ~ Fetz: 


ma. 

BSemblable, a.'tif, byllf. +ness, x. tif 
Semblance, 2. liffighet ; ithet ; utfeende. 
Semblant, s. lithet. ~, a.‘ titnande. 

Semblative, a. (if. yt 

Semiannular, a. halfrund. 

Seignior, s. hecte; länsherre. -age, | Semi-breve, e. 7. haltren af en Breve: 
2. heerffap ; Sfrervdlde. ~y, a, herrfay ; | Semicircle, se. halfcirfel. | 

Seine, s. flagnit. " [herrfigher. | Semicolon, a. femifeton. 

Seizable, a. fom fan intagas. | Semilunar, 4. halfmaniit. . 

Seize, v. a. gripa; lägga hand pas} Semimetal, «. halfmetall. "> 
arreftera; taga I beflitning; Sfverfallas| Seminal, a. hörande till fiden: ur⸗ 


Segnity, ⸗. tvögdet. 

Segregate, v. a. föndra, årffiljas. 

Segregation, s. föndring, frånffiljande. 

Seigneurial. a. en längherré tilhdrans 
de; fjelfeddande. | | 


utmäta, belägga med qvarftad. — al fprungtig. —leaf, ⸗. fröblav. : " 

block, T. naja elt blod. Seminality, ⸗. fibegenffagy. + + mo * 
Seizin, ¢. laga bifd; befittning af faft|Seminary, a. feminactunt, ffofa. ” 

egendom ; hdfnting. "| =priest, se. preft ur en pefaitfota. Å 
Seizing, s. 7. fejéning, fureningstég. | Seminate, v. a. få.' 6 
Seizure, s. tilgripande ; arreſtering. mination, s. fåning; fåbd. : 


Seld, a. fällan, ovanlig. -om, ad. 1 Seminification, ». befruttalag: + > -' 
fällan. -ommeng, 2. ovantigher, fälls Semi-quartile, >. 7. afftind tik 45 gr 
fonther. | | Semi-quaver, s. 7. en fertondedelg uot. 

Select, a. utvald, förträfflig. —, v. 4.1 Semispherival, a. Halfftorfornrig. j 
utvälja, fora. —fon, ⸗. val, utväljande. | Semitone, s. Halfron i muff, 
-Des38,, 2. förträfflighet. -or, a. uts {Semi-vowel, s. halfvotal. 
korare. | Sempetvive, s. alorplanta. fvanfllig 

Selenite, Selenites, s. fprgeiften. | Sempiternal, a. evigvarandes oft 


- 
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Sempiternity, 3, ewiahet.; Sentinel, Sentry, s. filtvafs. -box, 
Sempstress, 2. fömmerffa. eparability, s. delbarhet. fa. ſtilttur. 
Sena,.s. fenctstedd. .- Separable, a. åsfiljelig. —nesp, 2. 


Senary, a. börandg till Gptatet. 
Senate, a. ſenat, råd. 
Senator, s. fenator. »ial, a. fenatoriff. 
Send, #, a. .& a. finda, Kida; flänfa; 
tafta. ->.ane word, föta en veta. 
Sengal, «. blomtafkt. oo 
Senescence, a. föråDdring ; förfall. 
Seneschal, s. hbofmältare. . 
Senjle, p, gammalt, ölderfligen, . 
Sehior, s fesiiop ; graͤhaͤreman. 
Seniority, s. åldecsföreträde. 
Senna, s. ſenna; franetéblad. 
Sennight, s. åtta dagar (till). , 


ärſtitjelighet. | 
Separate, a. ffifjd, årdiljd. —, v. a. a 
a. filja, fraͤnſtitja; delas ſtilja fig, Pile 
Jt åt, ness, s. aͤtſtilighet; afſondring. 
aration, ⸗. ffilnad, Pilémeffas ate 
tenffapsfflinads filtrering. (fåran. © 
Separatist, s. em fem afvifer ifran 
Separator, ¢. åffiljare. -y, 2. afföns 
Bringémedel. —, a. hörande räk ffilrtad. 
Sepiment, s. gärdesgård. 
Seposition, s. fijtande afftdes. 
, |Sepoy, «. ſepoy, Sädlang folbat I euros 
‘| Seps, s. ormadia. [vel tjenft. 
Senocular, a. fexögd. ” | 


| . [Sept, a. fam, gt (Set). 
. Sensation, «. fanning; uppfeende. 

Sense, s. finne; fintla; förftånd; bes | 
märtelfe. common —, fundt vett, alls 
mdant, vanligt forfldnd. good —, fire 
fided. ~ful, a. fornuftig; djupfinnig. 
—Jeas, a. fänglolds ; oförhuftig, —less- 
negs, 2. fänsloldsHet > orimlighet. 

Sensibility, 8. Guutdlightt ; finfänsligs 
het 5 Sanrfinihet. | 

Sensible, ¢. fänbar ; fättvörd 3 fånnans 
bes förſtaͤndig; Sfoerrygad, — faculty, 
a. fänfetförmåga. — of, öfveriygad om. 
-NOSB, ¢. fändlag lättrördhet; ömhet 5 | 
förnuftighet. 

Sensitive, a. begäfvad med finnen; 


Septuagint, s. de 70 uttoffarnes Gree 
förmögen att känna. = plant, ⸗. ſen⸗ 


tifta bibelåforrfättning. 


ſitiva. —ness, s. fäntlighet ; finnlighet. | Septuple, s. ſjufaldig : ” 
Sensory, «. färet för tänslan. | Sepulcral, a. hörande till eri graf; be⸗ 
Sensual, a. ſinnlig, fafig. ist, s.| grafningés. [begrafva 


Sensuality, s. flontightt. 
Sensualize, v. a. förleda till välluft. 
Sensualness, 2. fyrnlighet. . 
Sentence, s. tintefpraf; dom. —, v. a. 
döma, fälla dom. ; 
Sententious, a. ful af tinte(nedt, 


Sepulchre, ⸗. graf, grafvird. —, v. a. 
Sepulture, s. jordfäftning ; graf.’ 
Sequacious , a. följaftig; eftergifvan⸗ 
bes fmidig. ; . 
Sequacity, 2. furidighef, b3jlighet. ' 
Sequel, s. Följ; efterföljande del; 
fort qb utiryndéfull. —ness, s. tanfrifs | fammanhang. . 
het; forthet och ſtyrka. [Sequence, s. följd; fefje. *’ 
Sentient, 2 en med fänsla begifpad | Sequent, s. efterföljare. .—, a. följare 
varelſe. =, a. märfandé, fännande, de, påföljande. | | 
Sentiment, ¢. finsia; täntefätt, mes | Sequester, v. a. An. ſonbra; feques 
ning; omdöme. [fändlofam. | firera; fatta å fina; draga fig tillbata, 
Sentimertal, a. fentimentas; finnsif;! afftilja fig från verden. ; 
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Sequestrable, a. fom låter affondra, Serum, s. 6 odvatten. 


fig: fom fan fequeftreras. 
Sequestrate, v. «. fequeftrera. 
Sequestration, «. fequeftrering, qvats 
flod; diffitjande. . 
Sequestratur, s. en fom feqnefirerar, 
Seraglio, s. feralj, harem. 
Seraph, ¢. feraf, ferafim. 
Seraphic, a. ferafiff, dnglatif. 
Seraskier, ¢. Tucfif? general. 

Sere, s. flo, -, a fertorfad. ” 
Serenade, ⸗. ferenad; dftenmufit. =, 
v. n. uppföra en ferenad. . . 
Serene, ». aftonfoatta; Flar afton. —, 
flac, Gus; lugn: durchlauchtig (riref).. 

Serene, v..a. lugna. -ness, el. 

Serenity, ⸗. fjaléfrid; lugn. 

Serf, 2. fifegen. U 

Serge, s. fars (vafnad). ; 

Sergeant, s. fergeant, fältväbel > licen⸗ 
tiat. — at arma, ſtafbãrare. — at the 
mace, 3. fom bär ſpira. — chirurgeon, 
a. Ufdleurg. ry, a. ett flags cufts 
tjenft. -ship, a fergeantfyfla. 

Seriatim, ad. i ordning, fot. 

Series, ». ordning, följd, feries. 

Serin, s. frypare. [gelägen. 

Serious, a. allvarfam; Högtidligs ar: 

Sermocination. 2, higtidiig oration ; 
prediton, 

Sermocinator, s. talare. 

Sermon, 3. predifan. =, v. a. An. 
previa: beftraffa. -ize, #. a. predika 

Sermountain, 2. fefetdet. [länge. 

Serosity, «. det vatrenaftiga. 

Serous, a. vattenaftig (blod). 

Serpens, s. 7'. ormen (en ſijernbitd). 

Serpent, s. orm : ett flags fyrverkeripjed; 
basbafun. stones, s. ammonghorn. 
~tongue, s. läferunga (set). =Ine, a. 
ormatiad. <r, s. ferpentin, ormſten. 
~, -ize, v. n. flingta fig. 

Serpiginous, a. veforméaftig. 

Serpigo, s. refeorm. [ſaͤgbraddig. 

Serrated, a. ſaͤgformig; taggig; 7. 

Serration, s. bildning i form af en fig. 

Serrature, s. infärning. 

Serried, a. tätt uppflälld. 

Serry, v. a. hoptvinga ; ordna. 


Set 


Servant, s. tjenare ; fjenarinna ; ä tffare. 
Serve, v. n. & a, tjen 


betjena; bes 
främja 3 uppoafta; förffå. ="& rope, 
T. beftäda ett tåg. 

Service, ⸗. tienſt; lydnad; gelsning ; 
gagn; länépligt; Bordfervis; 7. fars 
ving. —able, a. tjenftaftig; nytiig; 
helſoſam. | i 

Service, s. rönn. -berry, s. vånnbär. 

Servient, a. fubordinerad., 

Servile, a. flafviff > nedrig. 

Servility, ». träldom; läghet, | 

Serving, s. 7. Hädning på tåg. = 

Servitor, s. betjent ; vafall; fattig fine 

Servitude, s. ted(dom, ſafverl. ' [dent. 

Sesame, ¢. ſeſamzrt. 

Sesquipedalian,c. salfannas fot lång. 
esquitertian, a. fem innehåller em 
bd) en tredjedel. “ 

Sess, e, fartläggning. a 

Sess, v. a. ffatttiigga. [Com bla). 

Sessile, a. 7. fljelfäft, utav Sladff 

Session, ⸗. fittning ; feffion. ~', p?. 
röd; ting. 


Mm . 
| Sesterce,s. {eftertins (Rone — 


Set, a. ett antal ſonr hör tiffanments; 
foit; Sand (i förafil. mening): flag; 
"ung telning; ſättgren; rtedgang’ (Om 
folen 2c.), — of silverplate, fiffvers 
ſervis. — foll, tormentifia. <off, @. 
firat; ntbtfaré; erfärtning. — speech, 
a. utftudeeadt tal. — visit, 2. fratsbes 
fat. =, a. regelmäfig. 
Set, v. a. An. fätta, ftilfas bringa; 
väga ; flatga; anne; fälla i ordning; 
rigta; fattaimafit; plånteras beffa 3 
gå ner (om felen): foörmorkas; flern 
- about, företaga. — againät,"” Fatta 
emot ; jemförå. — agoing, fitta i garg. 
aby, förbigå; värdera. — down, ans 
tedna; faftflälla. = forth, vlſa; tts 
vedia; prifas afrefa. — forward, Bes 
fordra: refa vidare. = in, Infalla. — 
off, fmyda. — on, anſatta; upphetfa; 
angripa. = on foot, bringa V gårg. 
— out, reſa; föreftälla s utvedra: ådas 
galägge; fmyda; utftafa; utruſta. “— 
sail, hiſſa fegel. — up, uypftfllk; 


R . . 


? 


Set 
uppföra ; upphöja ; fafiftälla. - ” 
getaccous, a. med borft; ſtraͤfhaͤrig. 
etbolt, «. 7. dviffil. 
Seton, s. hant. 
Settee, s. bint web ryggfäte. . 
Setter, s. tonfättare >; fogelhund; rapp 


hdnshund ; beflagstarl. -wort, 8 fins 


kande prafirot. 

Setting, e. plentering; nedergång. 
dog, s. rapphönshund. stick, ¢. 
plantecftod ; T. vinfelbafe SV 

Settle, a bint, fate. UU 

Settle, v. a. & n. faftfälla; fälla till 
botten; etablera fig; tifa nagos en 
vif lifeduta. — an account, fluta en 
tatning. = one’s estate upun one, 

föra, en till arfving. -d, a. bofaf; 

”flående. mment, s. fladgande; vik 


illſſagen ränta; Bottenfälle > kontralt; 


nybygge. | 
Setwall, s. vänderot, valeriana. 
Set-wort, e. mattegräg. — 7 
Seven, a. {ju. -fold, a. fjufaldig, fjus 
cfaldigt. night, s. åtta dar (till). 
_steen, a. fjutton. —teenth, a. fjuts 

tonde. ~teenthly, ad. för det ſjutton⸗ 


. de, th, s. en fjundedel. —, a. fjunde. 


»thly, ad. för det ſjunde. —tieth, a. 
fjutsionde. a "ty, a, {juttie. 

Sever, ». a. & ns. fondsa, fingra; afa 
bugga; atfiijas. -al, «. individ; ett 
ling För fig fjelf; afdelning. —, a. åts 
ftillig ; färffild; flere, oalty, s. affens 
brads tillftånd. -ance, +. frinfilnap. 

Severe, a. ſtrãng, allvarlig ; voggraia, 


Severity, s. ſtränghet; naggrannbet ; 


beftraffuing. (fommas fy till. 
Sew,.v. a. 2x. fy, fomma. — up, ine 
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fima. ‘-I, a. fertioude. 


I Sexangled, a. ferviaflig. 


Sexennial, a. ferårig. 

Sextain, s. ſtrof ef fet rader. 

Sextant, «. 7. fertant. 

Sextary, ¢. fatriftia. | 

Sextile, s. 7. fertie graders afftånd. 

Sexton, 2. flofare; dödgräfvare. 

Sextu le, a. ferdudbel. ' 

Sexual, a. angående fönet. 

Shab, Shabbaroon, s. furf. . 

Shabbinoss, «. trafighet ; nedrightt. ' 

Shabby, a. efandig ; nedrig. 

Shack, s. ſtubbgaͤrde. . 

Shackle, v. a. fjätira; belägga nud 
blad ; infhärja. -&, &. på. Fjiittcar. 

Shad, a. fiaffill. ” 

Shaddock, s. pompelmos (pomerans), 

Shade, «. fugga; ftygd; fönſtermana; 


” 


| ett lags hufvudbönad. —, v. a. ſtugga, 


ſchaltera; Fygga, yatta före; bePienta, 

Shadiness, s. fuggighet, ſtuggrikhet. 

Shadow, a. ffugga; bägn; fumsftatte. 
—grass, 9. bergfof, iltåg. =, v. a. 
ffugga; betedua. —y, a. Fuggig. 

Shady, «. ftuggig, fuggrif. ” 

Shafiie, v. 2. ragia. - 

Shaft, s. pil, dart; fpetfen af ett kyrk⸗ 
torn 2.3 vagnstifiel; ſchakt i grufvor. 
climbing - farſchalt. plump — 4 
ron Coa pattenfott. ment, s. en 
half fot i längdmått. 

Shag, ⸗. ſchags, plys; lurfvigt hår; 
åtfrot (ett flags pelifan). '-bag, 2. fras 
dare. --haired, a. långhårig. —, v. a. 
Ax. göra fädig, ifprängd; göra (uden ; 
vanffapa; beblanda fig kotiſigen. —gy, 
a. taggig, långhårig. 


Sew, a. toru. the cow is -, ton går| Shagreen, s. ſchagrin. 


gall, . [aftopp. 
Sewer, a. bile; teumma til oattend 
Sewet, » talg. . 
Sewing-needle, s. fyndl, 


. Sewingpress, s. häftbräde. 


Sewins, Sews, se. larrom. 

Sewster, 4. fomurerffa. 

Sex, s. tin; Suet, quinnofinet. © 

Sexagenary, «, fertiårig. 

Sexagesima, ⸗. Gindagen ferages 
Bnglish- Swedish Dict 


2%. 8, vaggaigdngen fom en anfa. 
Shake, s. fataing, dallring ; drill ĩ fång. 
fork, a. §étjuga. -, v. 6. & n. fata; 
fördrifva; fMälfoa; drilla i mufif. = 
hands with, taga bvarann i hand; 
taga afffed. 
Shaker, s. darrdufva; darrgräg. 
Shaky, a. four bar flyftor. 
Shale, s. ſtal, hylſa; ett lags Pifferften. 
-, v. a. ſprita; Fala. 


Ae 
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Shall, v. def. Garam, fela. 6 ne 
Shalloon, 2. ſchalsng (ett fags yiletyg). 
Shallop, s. flup. 

Shallow, s. flate i-fjins enfetdig fits 
dare. —, a. gramd, ide djup; dum. 
—ness, ⸗. grundhet; dumhei. 

Shalm, 2. ſtalmeja. 

' Shalot, 4: ffåtottensök. 

Sham, «. puts; förrvängning + bedeägeri. 
- for the neck, hulskrage.; =, a. fatff, 

: fåtfad. ~errand, 4. nödfalldofarining. 
-eXCUÉO, ¢. ufeCundflygt. = v. a. On, 
bedraga, firras (fal - * (hus. 

Shambles, s. på. Kagtasebod;' flagtar. 

Shambling, a -vagganne (i en). 

‘Shame, ». flants carded; gd 3 bigs 

’ fel. for -f fie for —! fyfan thoy Vs 
a. An. utftimma, vanära; biygas. 
-faced, «. Bygfrin. ful; getty, 

‘‘flanlig. -less, a. fam{té, sförffämd; 

‘Shammbefe, #: veefferpiffa, ~ i: 

Shammer, ⸗. Sedvaghte, guare.: 

Shammy, Shamofs-skin, s. fteugets. 
läder. IJel.). 

Shamtock, ⸗2. tfvew, treväpling 

Shank, » ägg; aft; nydespipa; pipe |: 

7 ”flaft 3 quesned, ormibac. “painter, 8. 
T. cuftlina. 2: 

Shape, s. ſtapnad, firm; Samu; mtn 
ſter; fates ſpetſar. =, v. a. & a. ffopa, 
bilda ; andedwa > paffa. less, a. fork 

+ fig. Ly, a väldildav. 

Shard, 3. ävtflolkn; ftãrfda; —2 — 
ne på infetter. : | 

aré, ». andel, lott, atties plegrift. 

‘ bone, e: blygfellenet. «weodh, as. 

+ staves. +, vm. av & Av utfriftas afs 
ſtära; deltaga. 

Shark, ¢: ‘hej ab⸗e tällbetjont ; {Hes 

» Vrägeri.: ‘om, % & A'n. haſtigt taffa 

- Bop : pvafes omfring ybrdrapas sstrick, 

Sharker, s. bef.. fo. Ralmfinde. 

Sharp, s. dure; favp tons förföjningds 

- tiden I mafif; =, a. ffarps gills. fur; 

' Rarvfinntg : bitande >; flrängr valſam. 
- assault, 2. en häftigt anfall. -eyed, 
a. ſtarvſunt. —wet, a. nås, Huigrig. 

2W lef vind, = 
färga; fuatta,‘{pela'tintfived: oon, »: 


~ 


She 


a. An. fifepas bli pvafi.. —en, aw, bes 
dragare; fallf fpelare. —ness; 2. Marps 
bet; Färpas bitterhet; frränghet Fahey; 
Sh 8» a. fvigg (fit). . [givighet- 
Shash, e. turban 30jord: Kärp, omfring 
Shaster, s. Braminemas bibel. [Giftet 
Shatter, 2. sits fragments: =» vx ö- 4 
a. fönderfpillra, gå fonder... 
Shave, .w. a. barbeca ; fara Liunpa 
ftifoer; ffafoas plundra; gideny, inctis. 
-ling, o. öfvamn på en ment. 
barberare. 
Shava>grass, 3. flafgrät. - "ihe A 
Shaving: s. ratning :, fednor, ivan, 
sy gångflyffek. knife, :. attrib, 
Shaw, «.: dogdings.: . : 
Shavl, 2. ſchawi, Aaltout, "att a 
Shawm, ». fallmejaj cher, =; 
She, pr. bon.» yee quinna 3. bona. Cau. 
Sin, 2. feuntingrécfufin. --slaye, 
8. flafvinna. [da i färfnar. 


| Sheaf, a. tarfoes tnippa. —, ps. bine 


Shear, 8. flor far: fegelvinges fårklipps 
ning. —steel, s. Tyft FM. —Watep,s. 
fronmvädersfågel —, ma, 2m, fingra s 
' FT. give ; thippa ; Sfoecidcas afbisp, pd, 
a. ffärfba. ax, a fictippare, ~igg, 
e. tippning ; fayoret; ett Meyps vagg⸗ 

Shears, «. pl. flon. far. +- , [uing. 

Sheat-fish, «. majfif, -rape, 4. T. flat. 

Sheath, «. five. —winged, a. förfadd 
med —— (om infekter). Wings, 
8. pl. ffatsingar. {syed balja; foͤrhuda. 

Sheathe , 9. a. fiida i -Ridang, förfe 

Shed; fjuls uthus. -, v. a. 2 x. ats 
gjutas fälla, affafta: ringa ut (om fad). 

Sheguy, 4. fen, giant. ~, a. far, tins. 
heap , & får: enfaildig fradapp,;..T 
hjord ,. forfamling,- —cot, 8. fåskud. 
=dack, 3. bergfyra (ört). dung, 8. 
fårgödfel. —exe, 2: fåröga ; firftulen 
bid. ~fold, 8. fårfålla. whack, 8. 
ferdeftef. “louse, 4. fårlus. mpluck, 


a. fartacmac. -rot, 2. förveft, -ghear- 


ing, 2. fbettippning. ~tick, s. (öring. 
—walk, «. farbrte. wish, a. faraftig, 
enfaloig. 


my 8.0. LN. Sheer, 2.7". upsreduing, frixa. books, 
: a. på, dnterfroter. ©, a, far, Hate a. 


filtar fortpnad trotia fle ean) benta 


Lita Engelft mynt hvaraf gå 20 
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‘ads alldeles. -, vi: 2. (off) fijala fig] Shimmer, v. a. ſtimra. 

- bert; Th giva of. « Shin, o-fenbens has på en ose. —bone, 
Sheet: a. tatun ; arf (papper): fegels| ¢. ſtenben. 

för payegels itnfpridd. mafia. ~ancher,| Shine, a. fen, glane. —, v. 22. fina, 

«a plittantar. ~lead, «; tafelbly.. «isf! glénfa; para berömd; dagas. 

Tike, eibeflamma. —;' ov, a: lägga] Shingle, s. tunnt bräde: taffpån. 

ifort på ew fing, -ing, au färfrrtöll | Shiny, a. ſtinande, far. . 

lakan; lakan· x | Ship,s. ffevp, factyg, -board, ⸗. ſtepne⸗ 

@hekel, v.ſJidei Sudift-myat, - -fee®)- |i-plant. -—earpenter, oe. ffeypstiminrere 
Sheldrake, s torendf, fägetrifvare (fås | umn, wchandler,-s..en fom handlar 
Shelf, be dylla, Sotyptia 5 Yandbanfi- “Ys aneh varor fin ſjofaxande. -man, ⸗ 

a. full med Flippor. rs fjrvan, matros, ~master, 8. Reppare, 
Shell, s. fat, sgifs'; fudda;: falvisgår .fjöfapten. -money, s. palaga till nya 
«Ligh ånfeltevis ta; bonfb; ſtomunen al cit} frighfepp- bygganda — of the line, 

huey: Yrof tittifins4 *hacym' apple,| Haigienr. -— of war, öriogåftepp. 

a. fagelrifvare. fish, & Muff. wgald,| wreck, 2 ſeppẽbron; fleppsvraf. 

s. muffelguld. "alma ; os: Fitad y games| . -wright,.s. feppeoyagare ; Eerpetim⸗ 

milada. —work, v::wedffeduest_- ae merman. 

“a2 H1ftalay" ya ue gylfor;, öl, | Ship, v a infappa, föra alenes. - 
- fhåfo fig. = "peas, foviva ärter *. --the-ears, sön årogna tara. — the 
heel align’ tiller, giva-codscpinnen. fast vid rodret. 
"Shelter 4. staty Rign. “i, v2.8. an. -ment, ‘«. infeppning; fonfignation. 

| Savbergete § bagtay: tagå” fin: <illflyft | per, .s. fisppart, oping, es, inffrpps 

AT!" Sess, a:'stdn ffyddaty vn niirg ; fjöftat; flotta. 
: Shelving, & flutming. », 4. brant Shåre; s. (andfap, paoving, lin. * 
Shepherd, e. fövgrrde (perf. ·noedlo, / Shirt, a Portas: .» of mail, vanfars 
+62 tanfförföll.' >-pusse, av ålerfenune, I Merten, 9. a. Häda § Rosia. —less, 

‘ tnnuWgiäg. mrad, a. vild tiftebs a. ftjort(sé, yer, naken. . 

" forda. —ess, rs. ferdinna. -7 - '- -Bhisteous, a. @ifrig, - ue 
Sherbot;'v. forbet, timenade: «.-'- | Shistun, 2. Mifpe. 

° Sheriff, ov ‘yeefifapevetiare I @uptand. Shit,. Slite, o. a göra fit tarf. 

? sgkip, 2 vik ſherifft anbete. ' Shittle, s. väfföttelg.-vilbjerne. ~, «. 
-Sherris, Sherry, 8. Kereduin, + vanteimedig., =cockss¢. fjädexboll. - 

* Shidé, «fama. + > =. act | Shive, a. fifva, finde: ſpoͤn. 
Shield, ». otd; Seffydd. —bearet; s. IShiver,. a. fmulas sercuing. into 

dapendeagare, POidedtare. —, v. a. bes) shivers, i feild, —, », m, @.a. barra; 
' täda med Fåndsförfoara: afvärja. te oh fepfas föndesfpilras gå fonder. wy, a. 
Shift; ',. ombyter undfiyft > fonfgriyp.: | flagig ; fryſande. 

* watt lags; -förkigentet ; · nödtvång ; I Shoad, Shondstone, a. teuntrifielh © 

enfant ‘efoltinoffjortassim, vv. ‘Shoal, 2 mydenbhet 3. fandrefvel. ~ of 
4 rn. byta out > vära fig; förändra ;| shes, fiſtſtimm. 4. grund. -, v. n. 

* fefe(ome fill) 3 vara guund.—y, a. grund. 

Shoek, «. fide; böftigt anfall; ſamman⸗ 
fldraing ; förelämpnings pudelbund. — 
of corm, fornffyk &.n. ſtyla 

föds anfalla ;. förarga, djupt fåra. 

ing, & förkrädligs anflötlig. 

Shoe, a fe; böfiffo. black; -s. fos 
psfares »tlont; a Rotrafa, -heel, . 

Aa? 













- fenfive. » a taekley afffate ett tadel. 
renin 8. vinglare's fodamat på ffepy. 
~ing, ec ätdring. —— driffånd. 
"less, a. uftt; rådrös. ' fpårde 9.-St. 


-thally; «. valg. villrådig, wdes1 
Shim, 2» wolfram. = I [fut fant. 


or 
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tlad. =leather, s. folider. ~maker, 
se. fomafare. string, 2. fleband, fe 
tem. =, v. a. flo (en Haft): befå (ert 
hjäl): Ovldgga. «ing, s. Foning, jean 
beffagning. —hammer, 2. nithommare. 
~horn, 8. ſtehorn. os 
Shoot, s. ffott, telning. », ¥. a. &n. 
Pinta, drifva på, tafta; döda aned ffjuts 
gevär; Absima we en fait: fprida 
(mrvärter) s-Gungas Ayttadg Com ſtjer⸗ 
nev); göra ondt. ~a bridge, fara un: 
der ett brygga. “er, & yee: ~stary 8. 
fijernffott.” od, keeper 
Shop, 8. bd. —boa 3. diff. , 
jag tain liter, »-bovéjet. JAN, 
8. fmåftämare;" bodbetjent. «,.$s w. 
Sherage; «. ftvandrätt. [dandin i bed. 
Shore, s. firand, tuft; dife ; fråd. ~bind, 
8. firan¥feala, © 6 oso tel. 
Shore, v. a. underflödas sco ov > 
Short, a, fumma, fammandrags én 
, forttigen, 4 forthet. ——,- a. forts 


inffränte; mie. -, ad fectligen. Showish, 


~breath, s. andtdpya, ~breathed,-«. 
traͤngbroftad. hand, sofnnbbfcifaing. 
usighted, a. nävfynts obetintfans. 
-waisted , e. fort sh tied s fort i lifs 
vet. —winded, a. andtippt. ~en;.. 
a, & n. afforta; afftympas —* 
aftaga, minffad. —muss 

wrilleddtightt. — of breath, a —E 

Shory, a. liggaude nära vid ſtranden.⸗ 

Shot, ¢. fort; fottvidd: hagel, ila 5 nrot, 
andet ; digris. small, bagel. great -, 
"böfifuloc. ~free, a, Moitfci. ~pench, 
8. fljutväffa. —, va. 7". färde med fala. 

Shote, s. majfiſt. 

Shotten, «. utfeft; (aus i bogen. her 
ring, s. nu förre eet faltad: fly fear 
: {elt cede dui vaͤren. to ee 

Should, amp. af Shall, flulle, borde. 

Shoulder, «. Ruldca, apel ; beg (på trens 
tur). ~ of & pin, ‘taoppndlsufose. 

. wbelt, ↄ. aretyehäng. ~hlade, s. ſtul⸗ 
derblad. »eluppedy a. fängfady tagia 

4 häfte. -kuots;' [ aretbands ~piete, 
s.arelfipde. —shotten, a. laut i bagm. 

Klip, 0. apelecioming. =, 0. a Saggn, 

— > bära få arvingunderföta s före. your 


Siz 


musket, vo atel gevär? med, q.anekw 
Shouldering-piece, +. fragften. ;., 
Shout, s. roy, kävgri. 7 Mb FORA, 
rita: fröjdas. ote, 
Shouting, 8. härffri. — 
Shove, ⸗2.. ſibt, tuug. ‘amet, ov. Metts 
nät. -, v. a. & på Puta, deifen 5. Rufe 
fa; vrida, flafa fig fram. © nrg 
Shovel, ¢, (faivel, op. ful, s. st, Gabe 
vel full board,» sada (fort biljard). 
Debs. Kagnat. 4.0 or Netley Risin 
Shoveler, s. fedgåg, fevand. +. 


OM, 3. bs War förasvändning; 
pauͤtz fyns .--lithes, - fronvtällande. 
- ebread, a, flådebröd. . TG = 


Show, v. a. & m, vifa, date fe; apse. 
bara; bewifas anderviſa ; —2* * 
das; anfiå 3 (atfa,. — . 

- | Shower, ⸗. (frases) Fur, reguuc. mg 
tt @ & my wigiuias åfverfnäsuma 3 
regn; ritligen tilldela 3 Mura, hölfregna. 
~iness, # srgunäden Ya 3. RÅG 

a. praftig, glinfaahe . + 

Showy, #,.@ 

Shred ,-s. fröde; faxucot its frags 
ents: —, #. a. Hedda, Tara föndar.., 
Shrew, ⸗. tréipfan qvinna; nibbugs. 
od, a, ilifiug; trätgivig ; baftig, bitau⸗ 
des —dnesa, 4 Uliftighet, farefinnige 
het, pursiuftighst. ~iah,.¢. Brälig. i- 

Shrew-mouse, 4. Bibbuns — 

Shriek, s. ffrif, Sei, my 9. —RG 

Shrift, a. öronbitit. ön nte 

Shvwiké, Lä rarfogelk ‘hoon ‘ ode 

Shrill, a. gäll. -, v. n. & a fvaks, 
ffrifa gällt..: Ye &. gäll... Pig BUY a) Ud 

Shrimp, 8. vita, lina fjäfräfta, vote 

Shrine, s. frin för velfeg  ...s > vr 

Shrink, s. hopdeaguingy sysping, oy, ,A 
n. Be. drage fig. tillbata⸗ ners om 
tcympa, hapdragag. - ... 

Sh rinking-shrub, a fenfitiva, ane 

BShrive, +. a. An. bifta, frifte. . 

Shsivel,.v.« 38, a a bine geunpea: 3 
göre Frumppa, frynfle, = on 8 on 

Shriver, 2 ſtriftfader. it oo 

Shroud, 2. bägs$ vanttig; fegtsoul ; 
bårfläde; Geran. =» Û 
tada; beſthoda; forpas flyla figs, if 


4 
| 


Shr 
Skröve, 8. fafttag. —mouse, sö näbb: 
mus." sunday, es faſtiagtſondag. 
“taesday, s. fat 
Shrub, ⸗. buffe ; (ågvärt teddy ſpiritus 
blandad med pomtransffal ad: fodir. 
bery, 4. duff fide s fmåffdg ; plantitote. 
~by, a: tuffig ; viflg. 
Shruff, s. flagg. 
Shing,» . HBjning, warin⸗ phi åpternk. 

=, v. n. eyddg Bareds arta fig. ‘ 

Shuler; s. cysning. —, v. n. (at)ayfa. 
Shuffle, ». —E tonßgrepr, 
. frivy. '<hyogrd,; LJ ſpribrãde. =, VV 
Any föeblaada, forvlxra; brufa knep. 
- off, afffudbda , ” totefigga? o the 


Skhaflling, 2. fervterings Mf. 
low, s. räntmatare. 
Shuavde, a: vie certarla. 0 - oc 02 
Shun," 9. an. ty, undfly ~fess, 
‘a, dundeittiy, ” 

Shue, ».igikflängrilng I (nde. «+,» a. 
4 n. flåkgn igen; fåtta tid fodemern, gå 
igen; flå ihop fig. one ont, 7 
‘a together: fowmianfogh. — wp, dis 
neftatd. belt, ⸗. ffutviga. —ting, 3. 
—— = of the day, quatts 
* fPrymning [fjäderdatl, vofant. 
Struttte, ' a OAFf per, late. -seeck, s. 
Shy, 4. yea, Oye; Förflgtig, miftämt. 
fam. —ntes, 2. Kyggtet- nd 
Sitilent, «. wafande. 
Sibilation, s. hbvägning. °° 
Sibyl, ¢. Sibylla, frågvinna. Aline, 
Siootint.: 

Sicamore, s. mullbir; fit." 
Siccaté, ». a. tocka. ' r 
Siccation, 4. toetnitrg. 

Niertity, 3. tårta; torget. 

Sice , ‘e. frra vå es tärning. “aCe, s. 
fersef. —point, s. fererat. 

Sich, a. ſadan. cot 
Sick, w. (of) ffet; “opafitts 3 tevfen. I 
am — at heart, fag nrår illa: —en, 4. 
n. & a. fjutnay Vara ledſen; förfalla; 
gira fjut; förfvagas gifva Däntjerfe. 
wish, a. Autity, frastig. ° 


big 878 
Mola. =r, a. ffordenan. . 

Sickliness, s. {jutlighet, epafligher. 

Sickly, a. ffutlig, främpig. =, ad. fongt. 

Sickness, s. fjuſdam, fjula, ilamående. 

Sicory, «. cilorie. 

Side, s. ſida; traft ; fant, brädd; fägts 
limie. =, a. hörande si fidan; fief 

» vind. arma, s.pé, fiddgevär. board, 

2. fidbrddes hörnbod. —bax, a. fidos 
foge på frettate. face, e. profil. 
«long, ed. på fitan. «man, 3. fyrfo: 
värd. »saddle, e.fruntimmersfaderl. 
scene, s. fulif. -table, s«. förubord. 

_ warped, #. profil; fidoblid, -Ways, 
ad. på fued, på (idan. 

* | Side, ” 2 Ae. tata på ſidan; Må fig 
till endera partiet. hålla med en. ~ling, 
ad.:på fred. - 

Sideral, a. ftjecnprydd ; hiamme fff. 

Siderated, a. vifmads triffad ofvan 
. Wrén: ' 

Siderian , a. T. fidevif , fom Hänföres 
til ſtjetnorna. -year, ⸗. fljernår. 

Siderite, «. magurt. “Efe intill. 

Sidle, v: n. gå, ligga på fiban ſmyga 

Siege, ⸗. belägring ; enträgenhet; fare. 
too y ws. belägra. 

Sieve, a. fail, fitt; fruftterg: 

Sift, ov. a. fila; frinftifja; granta. 
+er, 8. greufface, inga, ¢. på fli, 
. fådor.' [fuda. 

Sigh, 3 fud, fudning. —, v. 9. Ga, 


Sight, s. fy, figte, åfyns Mdefres; 
. funffap 


‘ate, T på figt. by —, till 
turfeende. ~leas , a, blind; obygglig. 
~ly, a. vader, tid. 

Sigill, o- figill, infeget. te 
Sign, ». tecken, matte, vink; under 
rifts himmeleedens under; Pyle. — 
manual, s. bomärtr. =post, ⸗. ſtyit⸗ 
ftolpe. ⸗, v. &. & ms. tedna, beieano; 
-undreftrifva ; vinka. 
Signal, s. fignal, teden. +, a, märts 
värdig. ‘ine, v. a. uttuvärfa 
Signation, «. tedeny-vivkning. = - 
Signature, s. paͤſatt märke; nuders 
ftetft; fignatur. 


Sickle, ¢. Fira. —feather, 4. fijerts Signet, s. fignet, hemdſtgill. [bethdelſe. 
fjädrar ‘het figtar. -wort, ⸗. viſſel⸗ Significance, s. märtlighet, tfteriryd, 


374 Sig ‘Rin 
Significant, a. bered uonpe ; bitpdoabe, | av Särfilfsa. —ling,. 9. Abel ift 
eftertrydlig. —ness, s- betydligbet. - |. mu). ely, a, forfiifred. <¥, aufilfe 
Signification, .¢. betyret(es baednan⸗ verfärgad ; förſilfrad. 
de; forfénd. .: + » 3. frusstinameratavyns!: . Ledtte 
Signifieative, o. märklig; utteydlig. Si ilar, a. lifartad,:- måty » s.fanana 
— been dlightt. | Simila, ⸗. Gthet rerempeb:; nie 
Signify, ». ¢. Om. beeines ‘jittinnas Similitude, ¢. siteet; flnstfö', .» < 
gifva: vars af vigt. . Simmer, v. 2. pelara, ſmaͤtoke. > 
Signior, s. herre. grand - Rosberme. Simonist, a lagengeisicdprare.:. -, 4 
Sile, v. a. fila; fitta fig. = . Simony,e. andes med.andsiag-fy flor. 
Silence,s.. tyfthad, tyſthet, tuft idiensee; Simper, 84 ſmàlõje. => Hob få 
förgätenhet.,re , a tyftl —, v. * ahſtæ; I Simple, entelt botemedel. - py #88 
fufpendera; tiga. = 1. | 060s enfalaig, nese Be safolbvigbet; 
Sileat, a. tyft, Aida, ebeurärte,. soc Ge metenhet.. ele Rats? 
Silentiary, a. tuſtibten. --i- | Simpleton,s. dumdufoud. avon, 
Silently, ed. tyft, filas. - | Simplicity , sas. mate thers sutaidleget, 
Silantless, e. tyfwan, flillget. - [jord.| Speembiectignhtss findighet s tydlighet... 
Silicons, a. tifelattig. —aexth, «. liſel- Simplify, sw. a. fiewta cc os 













Silienlase, «. fall gud pylfer. '. : Simplist, a. Sotanift, örtfännarer , . 

Siligo, s. fins bpetewjöt., Sijmnlacre, a bildy beläte. . «2-1. 2 
Siling-dish, ». ductiag, fil. . ..,- | Simular, a. efterhiemere: 2 vc 14 
Siliqua, +. feaftffine, a” | Simulate, v. a. eftewape, låtfa ria 


Siliquous, .¢. förfedd used. bylja. - 

lants, + på. fidfrukter, 

uk, ae ite, fiden.. 4 GF) fipens, af | 
filfe. *-brocard, a. fldeubrofon, yer. 
a. filfesfärgare. : ehusk,.—nub, s. tes 
tong. ace, ⸗. blondy. sweaver, s. 
fidenvafoare. —weady 4, —* — 
-worm, 2. filtesmafl. en, a. fid 
mjul. <y, a. of fitte, fildedien. ...- 
SM 8, troffel sf, @ ot M2 athe 

Sillinems 8 — —E Sincerity, s. redlighth, upprigtiohth - 

Silly, a ena 9, fiatis, — aviar | Sinciput, «. T. frawensten of pufqyte. 
Silt, s. + de ISinden;:a auflegs. +: vr mv 26 
Silureye a Gh), sta skr Sines: 7. Sune ns ; £tjenft 
Silvan, a. foal vc. - «te | Sinequreys, fon utan nebese satans 
Silver, s. filfver ; fllforepenningar..., 48. fena, nerv; fyrfor maken, 
& filfoars, filforrknits bebeolis. eoin, |..4..anyuren (am: bäflar)..med, a, rte, 
a fitfpesmymt, —Gr,. os. -filfveracan.| Kerk ry, a fenfall, merofull.. strid 
-foam, 3, filfverglits. —bnix, a. | Sinkal,s. fyndig, egydeltign —mose,-2. 
glitetåtel. -hilted, a. förfedd aren file. fondigbet, laßbaret. 8 
.avshife. nens, filfnertcens. MÅNG Singuv. n. Ba. fnnga, qvädaip Aves 
8. filfoergrufoa. ,-are, es. Mifueymalur.| (om Vädarkg IKfjunNga. so oe erie 
mpowder, similarefifver.. —pmids | Singe, « a. farda, fålla. .. .nivliis 
2. filfockapbejare.: --snake, a. matte | Singomin fångares. ci route 
orman. —ÄTRO ps o PRALEA argentina. 8: s- fang boy, a fnrgefi. 
-Wweed, 3. filfverört -white,s.«filf wepmaster, s. fånglärner, 12.1 > ture 
ysefärgad, PWT eg 8. filfvertråd.. or, JA Single, a, enfeby emt endaz emflihy 0m 


Simulation, o. facftalaing, Srpartoar. 

|Simuktangons, & gemen fam, Resnae 
på ſamma gång. . 

Sin, » fynd, fel, .moffering. a. fife 
ningsofferp,..=,:5. a. fyndar Finfefige 

Sinspism,». frmapsdea bön sms 

Since, ad. frdan. — Jong; längaſedan. 
⸗E Xmedan, efterſom⸗ ju? 412 

"| Sincere, a. upprighhg,: osdlig ; oförfal 
ftad. ness, ell. .. oh vad 


| Sim 
"fants ogife; upprigrig. combat, s. 
välte. ve Utvälja: ulſota. ~ness, 
8. upprigtightt ; enfald; 
| «Singular, 2. 7. fingularit. —, 4. Ses 
ä ſennierlig, fökfam. [väcdigger. 
| Singularity , ». Defyamaeotighets ‘matte 
” Singulatize, v. a. åtfilja. 
Singult; +. fryftning. - 
Sinister, a. venfter; elat, ot dtoheat. 
“Mt. mess, 2. oredlighet; oudſfa. 
Sidwistrous, «. vrdng, orinrlig. °° 
‘Sink, «. tvamme ¢ ett [803 aflopp's latte 
"Ver difdene tvättad. —, o. nm. Ba. fjuns 
fe, förfalla; Forgas; fanfa; minffa ; 
förföra ; * feta, —-& ditch, upts 
: gräfon ett vite. = dowven, fegna. ming, 
. a, ‘faatuing,- fjunfnidg: -fand, «. 
amoctifjenentsfond. paper, a: lift. 
papyrt, - [Tondisener. 


Sinless, «.. fynvlae, felfri. ness; $.. 


Sinner, 2. ſhudare, fyndesffa. 
Sinning, 4. fond; = : 
Sinvper, s. cinobre; mörkröd jafvit. 
"Simkate, a. vågigg Ti vig (om tant: 
» ten af blad). —, v. av flingta. - ‘ 
‘Sinnation, 8. böjning, flingring. =" 
Sinuous, a. bugtig, fom Cåper terete. 
Sinan, 0. bufsells 7. gåligher. - 
Sip, «. fup; foam > vä. 9 ” fr ; 
> förutm, Bride faite 
Sipe, v. n. dDrypa. ny 
Siphien, Se Gaiforet. 77 
Sippet; w dedofifea. cot 
Sir, 2. herre (hedecsritel vid rilteat atth 
‘OM ett nama följer ohtedelbart fier, bts 
" Tyder det, att fan de viddatej; mand, 
As Wt na {uttngaty. 
Sire, a. fader five, Hevce (titet Hill fos 
Siren, o. fleén, gafétew; Förförevfla. 
: ——— a —* fing;- Sedeligliga 
förhoppningar. —Ix6, vi a..lvda I-förs 
Birlasis, 4: folfiyng. - fderfvetr. 
Sirius, ⸗. ſirius, humdſtjernan. 
Sirloin, ⸗. vyggflyde ah oxtott. vet. 
Sirocco, s. fivof, fydefuind pir Medeidaf· 
Sirtuh! «. Spade! dit, —» 6. bollar 
Birt, 2. tare; deifſand. “r++ Bfitap. 
Girep ,'s: flay. =, o a. göra för aid 





Ski 
Siskin, 2. fife, grönfiffa. 
Sias, #. m §vifla: 
Sister; 2. fyfiee; mune. —hooed; 2. 
fyfterfap. —in law, fodgerffa. —, v. 
a: Ani give fyfterfap ; vara nära ägt. 
Sit, v. 2. fitta, hvita; liggas anftd, Här 
- ea. down before, beligu. — up, 
fätta fig upp; ide gå till fangs. - 


375 


Site, a. lige, belägentet. 
Sith, ad. feran. »: oot 
Sitter, » ligahdna. [+place, s. fate. 


Sitting , 2. fittanvde s ſeffion; tiggning. 
Situated, a. belägen. 

Situatidn, 8. belgenhed, tillſtaͤnd. 
Six, a. fer. —fold, a. ferfabig. —* 
a. ſexton. —teenth, v. fertondevet. = 

aw. ſextende. —teenthly,:ed. för: vet 
fettonde. eh; oc ſſetiedel. —, a. gjerne. 
-thly, ad. fört bet fjette. =tioth,'a . 
fextionde. —ty, w. frytio, . ‘ 
Sizable, a. tagent-ftors anfentig: 
Size, s. ftorlef, vidd, omfings fetiber; 


| Uliftee, taltvattew; hornlim. = via. lim⸗ 


dränfa; beſtryka med kliſter; gifea bes 


| ‘Hovig frartef 3 reglera Mårt o. vigt. :' 


ess, 8. Huibbighet. - 

Siny, a. kmmig; Nibbigs = to or 

Skaddle; s: flava, —; a. fubt. 

Skaddons, »: tlungar.  - 

Skain; ⸗. dotf ; harfva. ‘ 

Skeg, «+ får, frättbär. 

Skesgertront, 8. Slap: {teds, 

nh, % benvange 5 lavtas,’ Kåre 

Skellam, a fölm, - 

Skep, s. fäppa. 

Skeptic, a. tvifiare. al, a. tviflente. 

Sketch, «. utteft, tedning. * ” 4. 
» göra utfaft. - 

Skew, 4. fred, int. -eF, ‘ rete 
pedi. =, oc w. fäftd med ſtekuaͤlar. 

Skid, 6 bom, utliggate - os 

Skiff, 2. bår, julle. 

, a. Fidlig ,förfaren. ness, 
“a. Midlighet, färdighet. 

Skill; 2. fitdighet, -Midligher, 'fonft; 
Tuna. yr. 4 as föcRå, vara bes 
vandend i. ed, &. erfaten. less, «. 
wetfares, 

Skim, v. a. a m' Aamma; ſnudda. 


HG Ski . SHE” 


ble, a: oftadig,' vide ”mery 2.1 Slanmerkin, ⸗. ofitigg’ aviöper före: ” 
fumfirf. Slander, 2.: förtal; panegfie. ay ve 
Skin, s. finn, gud; fal. ~deep, «. baftatn, Pinte, beljuga. sous, ar bas 
mlig. flint, s. givigbuf. +, v. ad dantande. —OUTRÉE, 2. Bitoantect, 
finna; Late (om får). “Net, 8. förtnär ; | Slang, es. tovfftidare.  < sa $fögaL. 
laderhandiare. —ny, a. finnaftig; Slang, ». tjuffreåf, ‘pbeianh. | 
tectad. ‘  findien. | Slank, s. fjögräg. "tle 
Skink, se. ett fags gonfte fier Sole 4Oft-7 Slant, v. av vända nist te. v4 ARN” 
Skip, « ſpraͤng, Wutt. frog, se. vojtict. -ing, w. fant, friuttande. “blow, 
- 9, A. & a {pringa. » over, Sdppay a. ſnuddande fag. 
öfver. Per, ⸗. hoppare.. "=petye. tid Slap, e. flag. or Är pladat. PAT abet 

























ten båt. — ligt. =, oa, få ed flata wet 
Skirmish, «. — —* nedſola. ctf 
Skirer, + frän —* ad. MA. —* en 
Skirret, « foterces, Slape, 


ptigt. 
Slash, a mm vilkäng frårfa? neain. wi 
vi. a ån. föra I buryga oniteing fig: ? 
Slatch, 2: 7. mellanvelen of a raft” 
tåg 3 metlanfof af dadert väder! 0" 
Slate, 2. ſtiferften; vätentafia 7 Lathet. 
-pencil, ⸗. griffet. arry’, ev His 
ferfientbrett. —, vv. a. efåda nuv frie” 


Skirt, a: Mrs, flit; Als vand; — * 
- v. a. omgifva; bordera. 
Skirwort, aftunmin, oc os 
Skit, a ftiderds förvvämbnings lättfins 
nig flida; —tish, a. fiygtig ; befykmerkig. 
Skittle, a fägtla. ground, te. tarts 
“bane. 5; 0: på fégeifpel. oe 


Skivers, s. på fåefinn. fetſten 

Skoatps. bråtfågel: 'T Slater, eo. flfeitadrkdave ; acåfugda. 
Skrin, s. 7. malntgångas Slatter, ». =: vara ovärdig, gå fnatfig ” 
Skulk, sj; a. gå på hte.: - PSlatters; s.offtyggt quintet. «, vv. 


Skull; «,, fa =Cap, 0. je 
Sky, a fy; flimat. —b ue, e. Hints 
melsdfå. -coleur, % —— färg. 
~ligt, «. tatfinfiee. ~ed, a. der af 
ſtyar. ~dsh, 2. himmelabia; Ginacttelft. 
Slab, 2. tunn: nrennoeiifoa’ ell. filas. 
faghat. «, =. fog, stork, ov förp 


a. wardsiBft förlora, förRöfat - 
Slaty, a, fiferattig. REL RT 
Slaughter, eo. ‘flagtnitiy;  brepted. ~ 
man, 2. flagtare, =, od. flagtt,~ 
mörda. —er, 2. mördare: Magitite. ” 
-0U8, a. moro. 6 orre VS 
Slave, s. flaf, lefeternd: Stade ; 0. ” 

lirta. light, s. teffenfter.:wdines a9 flafhandel. —, via. Bw: Rafet y peta ” 

T. Mapgarding. «racket, s. vate: $” tif flavd cor o CDR drädfat ~ 
Slabber,'¢..m & w.itedgte, fafa Fal. | Maver, 4: felt. me; «7 a. Wm felt 

—chops, s. drägeltrut; hang, ov dvigslSlaver, 2. fafiterp. re MES 
ling. bib, 2. draͤgellapp·.· brast dl 8. flafvert, tet thor. tate 
Slabbiness; 2. gethihen, vrot, + uu @lavish, a. a fåfvift: —— ai aoe 
Slack, «. fat, ſos; efeevibten; -tåregfanr, atitntet: a Par giee 
fattas +, sen, a rb, (hppa HW, | Slay, v. a. ig; sväva] see” vars 
gira flat; gifva eftees fatra, min fxs! Sleave, 2. uppvfivadt file. a; vä: 
dänga 3 Halka y barn tg svaftagåt: Gigs I Sleary, « = ates, batty. —S 
ga fig, — lime, (ida fall; unbst, & | Sled, s. Kas t White. 

Tapphets tröghet ;.efrettrenger.- °° Sledge, «. "aigge sete Tibi 
Slag, 2. flagg ; foegtefan fienfoteata.i : —æ 

NI an n.se. Aut [adayewinie watts | Sleek, a: glatt, fär, tft, —— 
Slam, 8. lant i whiſt. —, ma Ode beijttften. =, 9. a. bkitta s tibpråjuta." a 
wsd-snkg göra ſam... > IBléep, a. forma. ‘oy v. n. Ad, 


Sls Sle mv 
















hull... Tak, 3, fafvaRre:. lathund fel Slipperiness,s. flippsighet ; aſtadighet. 
täta 3; flygande fil; 7. bangtnan. wie} Slipperly, a. hal; fipprig ; obeftändig ; 
BESS, 2..founightt. -ing, 4 fömnig. | bedrdgtig.- 
4 a. fofrande. slang, a. foninidd. | Sli , 3. vulg. Hifé ,. dålig mat, 
-lessness, ⸗. fövsplöthet, yy ae] then Föda (tevanen, Hakrefoppa 2c.). 
fömnig ; 4råg, drink, »:fömndwd, | Slish,.s fling, (4 m fyväda; forida. 
leer, v. n. plira med dgonen. - Slit, a. fprida. —, a. flufven. =, v. a. 
Sloat, se (Vika 4 fimårt Hagel. — «mill, s. tnipphammare. 
(eken FJ, + blandad wed * Slive, v. a. tiyfoa, fojeita. 
:| Sloats, «pd. unbderrede til om vag. 
Sere. —X milk, a dos file. }Slobber, v. n. drägta. 
a. uten ärmar ; nocraltig. Slock, v. w. fäda. 
Sleight, s. fouftgcepp. —ful, a. linis. Sloe, 4. fån. -tres; a färkbärsbuft 
Slender, 4.» fuulct, {mat ; tuapp- rnega, } Sloop, s. flup. [-wors, s. fopparernr: 
8. ſmalhet, findcthet z obetydlighet. Slop, a. träff ; faft; matrosbyror. ~ba- 
Shey s+ vaffted, =. >. [Närai flifoor. bk sons. fridum. -, v. a fata i figs 
ce, a flifoa, flifas T. fil ws v. a.| ſſaſta. 
Slidder, a, bal. =», yun. balla, {nofen. Slope, ¢. fluttning. -, a. fred: brant. 
Slide, 2. jewn väg all..gang; isbang;| — >. a. & mn fräka x fred; göra flute 
hallning. — = mn. 2a. frygas halls tandes flutta, ligga på fmd. —ness, s. 
frida, rinng ſatta; infmyga. 4 Sloppy, a. flaffig, våt. [Musing 
Sliding, ⸗. frilning, halfning, ~, «| Slops, 3. pi. vidbyger: båtsmonst räder. 
haifande. door, a. ſſotidore. »knot,| Slot, s. fpdr efter ew Hjort. 
a. foptaut, rule,» säfudfale.  - oth, a. tröghet; (fja. ful, a. bat, 
Slight, 2. fSrats; fonfigrepp. =, 4. ria⸗ trög. fulness, a. lättja. 
40; tunns pduglig. a wa. vaneérda;|Slouch, s. hängande hufvbud: fotuingy 
forfafta. “aly. ad. Béligen, virdsisft. 
—Ness, ⸗. tunnhet; fonghet 3 obugligher. |- aftigt. —ed, a. Mofig. 
Slily, ad. fonfligt; i föndom +. oa Slough, a (04) lexgrop, pub. [ou 
Slim, @. {gral fmärt. oc «+, |Slongh, e. (fnf) ustenpet ovmffinns 
Slime, ↄ. fleyrs dy, gyttja. , Slaven, + fluf.. =ly, a. fluftig- 


Sliminess, «. emimighet. | Slowya. trögs långfam, (ex. -worm, 
Slimngsa,4- ſuual växt. . oe. ip oe Blindorm, .<MOnN,:A. lång fatet. 
Slimy, a. fenwig,; syttjig. Slaw, a. mal, mom, > cs 


ling, #. funga; förband; Häftyås|Slubber, ». 34 befisdla, orena ; 
flings länga... =» » a. unga; sifes: ska gr). göra nigensing Dårdslöft ; vara 
fäfta vid ett rep. unde, 2. fusgtifiee, 2. bLeſiis. 
Slink, s. migfollen taf. = Utreaiuc). |Sludge, s. gyttje ' 
Slink, v. n. Aa, Pints; föda i otid.lom I Slug, s. lathunds, klantig tila faiget. 
Slip, s. flapplanne ; oe: huudkonpel; 
pappersiapp. togiveth 6 a. UBDRivpA; 
gitra forgen. to get the n, få forges. 
of the press, uydfel board, 
fufbräde. ~knot, s. lapinut. =shod, 
a. tippitadd. shoe, 4 4a. fippſto. .J.-dammma ut; atftrdmene. 
Slip, v. n. @ a. flipya; halla; förfe fig; ) Sluicy, «. flrömmande. 
fnyga Sg hort ;-infm ga; nloda ; fläpna | Slumber, « Aummer, fömn. +, v. ms 


- trög 
Sluggish, * overkfam, fat, föntnafrig. 


13$. - on (ahoen), fippa (Mor). [bled.] flumra; inföfva. —y, a, fumrande.. >” 


Slipper, 4, toffel. —bath, a..badfar, af.) Slur, ⸗. flöt; fälmfiyde; Péppring i 


[yntsstel., — a P> me fe DUM nbs gå vrat⸗ 


Sludces au. —> v. ov öppna fluffen y 


Pad 


~apail, a deggwaft, —, ». m liujed. - 
Sluggard, a lötttug. ~iza, o av göra . 


378 Bid Små 
niufifs Titer Gonna: =, oc av Wehia; Siew, a. vrakfägelt. 
fläpa, ſpela långfanv 3: hoͤppa öförr ; bes Smicker, v. 7. bfta våga Seite? 
Braga; fntdda. <¥Y, a. ſinutfig. Smile, a: faldBje =, Ae me fey ‘mia 5 
Slut, «. frruffigt quiunfolt 3 Myra. —tery’, | “vara fynnfam, > 
a. fnuffighet. =tish, ai fnuffig.: | Smirch, v. w. befudta; frontal > 
Sly, a tiftig, — *2** nets ; 8, | Smirk, a. munter. mv. Me f ‘epi 
Aughet.! | até be "roanget.” 
Smack, . ſmat, —* ‘nay Smite, ig;a. an nå baby beret 
piſtſmãll; ett flags farthg. -, 9.8. Aa.| förderfda; Sedet > finkar frörd 'entöt. 
rents fmade ; "of få att bet Ske Smith, @. fnied: ~craft, 3. Pied dof 
fmälla. uthop, :. Finebfa rery af ffårojä 
Small, s. dew (mata delen af eh fat <,| syr fiedja > anser blekt. 
4. nen, ringa; frags fir. “= arms, 5. Smock, ⸗. —* 3a, qvititig: ~facelt, 
pt. bvattvgivär; beer; 2»; foagdrida. | Smoke, s. röt, ånga; ; voftobut. = 
-welethes ,:». pl. bentiiner. <conls,| a. tytn’, brinnas Was etn: töbat ; 
4. på föter fom: groffineder nyttja. fvåra app: tatta. dry; $.a: ‘sdetd | 
Smicraft, s. tan, litet bat. ~pox,y 3. Smokiness, 8 votighet. (°° o (RE 
baenteppor. ssWat, s. Mit: tall, «.| Smöky; a. wig, fulleate, 0 T 
‘faintal one lapuri. to look =; para Snook, v.'d. qvdfoar "or tae 
förlägen ; blygas. “nese, so. einatt Smooth , a. fat, jenin; glatts AAG 
‘obetodlighets vunmagt. 7! mild, faftmodig. - sea, a flad jes 's 
tongue, 3. fat tingd. vå: polis 
03 gira flöt ; Blivta ; benäntla: -ing, 
a. glittning. -fron,é. preßſern. mesh, 
8. jemuhet, gl yra; odinlightt. 1” 
Sinothör , 2. fleet city nialst-of dännh. 
+, Vä Bon year, dämpa, wfla 
ned; téfa, damma. I 
Smouch, ‘Smits, a. torftib pair re 
Smouldering, a. kände; 'qväfvande;” 
Smug; a. faygg, gearn. =, v.g. 
Smuggle;". vv. & a. fmt, 
muglare, 
Stougelinpy ¢ fmygBiritdar. RAR a 
Smugness ſnygühet.“ 0 
Smut; & Guanes brand få FAVS ites 
ſtãndigt tal. 2s ov a Lä föras” 
orfata Yee på får fela. PD oe fin 














Smallage, ». 'batrikpetfilja, ° 7 
Smalt, ⸗. ſmaits. ſ[ſmarcugd. 
Smaragd , ⸗. ſmaragt. ineyrai “af 
Smaris, a: mört Ch). s 
Smart, 2. furiirfa; fore 5 ferätt. -mo- 
ney, 8. ångerföps =,'&. ‘fuilitthnde; 
- bitande. said ;'putfad. my v. n. finde. 
tay ingrarfigi nbus, Foeffinnids 
-Hetyrquidhjery feta, 6 9 
Smash, v. a. fonderbryta, Fréffs — - 
Smately;: sfmalg ytlig Hatiffap. Fr oe 
Smatter, 'v.n. fufld ;Håfoa vrilliäTftiga 
tunffapers ange: hatflävg.. cing, d. 
"Av, ytlig lärdom °°” te 
Smear, s. fatfoay fmibtjar =) pra. fintes 
jas befudla. ”»ingy &' favörja: dy %. 
Sinveth, —XRX 18, fede 
Smegmatic, a. fapaftig.': Smatch, v. a. fota ful. |' > TRE 
Smell; +; tnft: —, 6; 4.'@ h. “tear Srahttiness, s. ſmuftghet; ener’ 
genon dafsetwippräda. ate Smbety; a. fintitfig 3 vohofvir: re 
Smelling-waäter,'».' tuftvatter, - - - —— o. nord (ff). 
Smelt,-s. hors. 'FTmiäktart;-frrttdider: | Smyrnian, 8. ribet (it): —8* tr 
Smelt; «.’&. fmälta (malm). -er, s | Snack, » andet: bäfrig måltid. an € 


Smelting’ furriave; «0. ſmiceuungm Snacket, a. fönfterrigel. ttt 
—* fmältfyrta Fee's 7) Smiieöt, «Ropar 
exgel, 2. finträet. iter.) Snaffle, 2. noseents fdpfer, 02 sa 


—— a. gladiynt. v & n. betsla ; vate kee ran hee: 
Smncrling sger GW OOF Sandy, a, sagt yutfirteibetind. SERS 


nel 


Spa 
a. taggig ; tndlig. KY, ms. vreflg, Sutter. 
Snaik, pr Mmäda. like, a. fnidfocwig. 
. mclaver, -clover, —trefoil, s. (vs 
"cern. leech, s. blodigel, ~ghell, s. 
[Or Sato fnädfal.. stone, es. fudge 
topas.. piv 
Snake, s. fnof, tomtorm., fish, s. bis 
ſare. ”rOOt, s. ormar. Stone, » 
ammonit, .- wood, s. ocmträd. 
paky, a. ornsfifs full med ornvar, . - 
Trap, e. (wal; gädobere; bett; artap⸗ 
pande. —dragon, s. en Jullet. ~sack, 
fa fotdatcenfel, short, ⸗. fnecfigen 
perſon. —, vn Ba. bräda, tnäppgs 
ſnappat fig; nappa i; tndda; fnubba; 
 brifa., -ish, «> ora, ſnarſtiden. 
Snare, s. fnara, nät. +, &» a, MÄrja 
fånga. [en hund; brvanme 
Snarl, v. a. 2 n. invedig; morra fom 
SAAry, 4, illiftig ; Hoptraflande. e 
Snast, a. ljuskarn. 

Snatch, 2. uppfnappande; tag, arene ; 
Ryde fregiofa. =, v. a. Aa. tyda 
$ figs frappa efter, ;. u 
neak, « fnattare; en fom fryper, wy 
Hae B a, NYPA, SMYGA. QR a. Hite 
: brig bydiars. —ing,.a.-fmygantde ; ues 

brig, fnifen 3 röfvande. : 
Snesp;-s, fuubba, rapa. - ⸗ 
8 ne 2. döprllinka. 2 a + “ Ot ad 
Spaar,.¢-adnblid iftidord.. -, v. a2 
B. gringa beſppitq.. at ANG, Lefypite, 
göra narr af en. 
Sneeze, o. nysningr 7 Wok.» pruta 
rot. —, v. n. auſa. pe sn sä 
Sapering nd Nysning 5 nydmsdele....7 
ck, se Reming ; fnitt. 2 of 
Sig v. a. & aw. fnöfia, fnovtfa. : 
mg, 2. al. 


aus, . $ . J W 
Seley. fa. åå. Com 





Spe 378 
Snort, v. n. & a. fnyfa, frufta (om 
häftar) 3 cynla på näfan. 

Snot, 3. ſnor. -$y, a. facrig; gemen. 
Snont, s. fayte, tryne, nos, fnabek; pls 
pen på ou puft, . « . , 
Snow, a. (nd; ſchnau (ett Mags Mepp). 
-bird, 2. {ndfparf. -drop, a. 7’. 
{udgviter. tree, = olvon. =, v. K. 

Jada, —Y, av ſndig; frölvir. 
Sanb, +. {ndl. nose, # trubbrod..—, 
v. n. & a. {nyfta; fnubba. 
Snudge, v. a. fmygas på och huta,. - 
San, 4. (nud; mifindje ; ljugbrand: ljuss 
fiump. to take = fru:fa. —hox,s.(nuss 
; doſa. dish, Ljus farp låt, bd led an, 
faufa ; lufta 3; infupa med audedtagten 5 
förvärvas. — out, flida ut. = the 
cattdle, putfa, (neaya ljufet. -er, 3. 
[jusputfare. -ers, a. på ljusfar. ish, 
a. font luftay ſaus; fnarfiden: ſſan. 
Snuffler, s. (ndfiare s en fom talar i näs 
Snug, a. aubäddad; fördoidz varm; 
ſnyga; nätt. —, ». m, ligga Kaew, 
Ne, 4. fYygghels tãihet. oc 
So, ad. få, på fanmma fätty flumma, får 
MDE 5 jaſa. — BAS Mmedebnåttigt,: få dee, 
m- then, fördenffull. 2 REL 
Soak, .v. a. & n, bläta, fulia ; draga I 
figa dreänfag wjufna; fupa.: Äng, s. 
blötning. -club, 2.fap{alfap. «rain, 
8. hällmgn . "Ho omv Ås vet 
Soap, «a mål, fåva urashesiy a på 
Hudaxeaſta. ·balla. mãttula⸗buil⸗ 
£0041 föpfjvdare. earth, a valklem. 
=-stone, ⸗. fpedflen..: «wort, so. tvåls 
QEAS. ary fö or Weftanta men fåpns + eile 
DSSS, 8. fåpaftighet.. —y, .favig. 


Soar, +. håg fygt. -hawk, ».. fjafath, 


-, v. % fiygq hösta a vor 
Saab:s. {rpftaiug. — van. fayftar .- 


Dip, s. fridt.y lappy; andel =, po. tlipe [Sober, a. nykter; nuithigsiallvacfaws. 


Snipe, s. {nippa; filere-(filt)s pundhufs 
Snipper, ag Besa * OH rr 
Snipt, a,.Z 

Snite, s. ocres fagiuyos. > + 


li 
Snook, v. nA, fafa. rn 
Snore, Se: frartaing.”. ms % A. frashay 


ep banped, inffare. vv. AI 


—, 9. ay gr Myller, remessy ai. - 


Leute. | Sobriety, ec: apfterher - alvarfambats 


fedighss. {frail fehondes 


Monat — s.; gammali bãnetitel. mw ye 
Snivel, s. nisdropp, — 2. B. frorflan. Sociabi 
* BMP rt, sup. | Sociable, a. umgängfam. . mene, at 


ty, ⸗- böjelfe för fällflap. - 


umgdngfambet. - 


++ [gängfiuntete 


Social » 3. fällfaplig., meses: a. NNK 


4 


id . . » . ” 
$86 Sör Soft 
Suciety, s. (iti(tap ;'umginge. - | gira; bedjh; bekymra. 
Sock, «. foda.. et, 3. pipa på en Hats  Solicktatt n, 3. retelſe; athållans " ” 
fiinte : Syorigar; tariohalfa. | Solicitor, ⸗. föreftråtard : "abvokart. 
Sockle, s. 7°. fatfryde. ' Jif | general, 8. vice genetatfiffåt. oe 
Sod, s. rorfud,(erfofa. «| | Solicitous, a. befyärrtd, forgtittty. 
Soda, a T. foda. Solicitude, s. omforg, forgfatlighet; ste. 
Sodality; # famratffag. °° ts Solid, s. faft fropp. =, @. ties Hares 
Goder, 3. Boba, fagted. — vd (FE hel; maffty ; bre grandfig;, vardfa 
da :förbindu. sing, i. (övhing; blåseöt. | tigs atta. — Foot, 2 bitte 
Sodium, 2:7". nmvim. — (AHN) Solidate, v. a. göra faſt. pri 
Sodomite, 3. —5 ‘sical, a. fubds Solidity, s. faſthet, daraktigtet ‘gti tund⸗ 
Sodomy, 2. fodomitert. | Solilo By, 8. famtat med fig på : 
























a8 ” 


Soe, + får | få, datjza. gen ——— foe 
Gever, Ud. fort felft "et 1 So itaire, s. ecemit s ha 

Sofa, 8. föffa: ‘Solitariness, i: ett | —— 
Soffit, x. 7. foffiece'! ft ‘Solitary, 'g ‘tretnit, 7 =, & nig 


Soft, a. mjufs mit? ums; tzuftig; 

fräd; mör. =, £ fatta! Håll. Teen | S 
2. nddfatt jern. -en, v, a. nh. mjuf· 
nas “Bibtids "göra beliig; mildreis, Uf 
värd.” Ash, äv vig; mjuk. artery 
8 mjuthet; linbeighet faftmev; veklig⸗ 
Soho! i. bollas" Thee. 
Soil, 3. grund; gödfer; fär. +e. a. 
Bia reds “dda. “adnebs, &: ‘acta fight. 
Sojourn; viftinde; udppesditep any. +, 


sien. ; aflägfe * Ay: 
te,'s. tnstigget Beer a 
Sito, ». 2 b.-(olo C —8 
Solomdify-leaf, é. ert art Avion. 
Solstice, u FT . (etftånd; format fots, 
ſtaͤndet. 
Solstitial, a. ſeindader tiga er 
‘Solubility, a. uppiögtighef.” "4" Lit or 
Sdtubleé, a. fonr ah uppfåfag: OCF 
Sölutlön, ».“apptosning ; fotiition, yr 
och. viftas. —or, 3. fränimande, ätt. Solutive, a. loͤpande. ness, 8! ‘tds 
Solace, 4. trdft, $uiguad, ‘Sapehag "=> F rande egenffay. uy vröstig. 
'v.-ä. & n, tebfias tröftad. olvable, a. fom är i pin att Betata'; 03 
Solaeus, ⸗. ſaͤlmuſſel. ™ : Solve, v. a. upptöfa, ate 
Solander, #. tnãbðid på Häftet. “'' © |Sulvericy, s. farnrdgenhet att betat. 
Solar, a. ſelen tilhorig. - year, s. forae. }Solvent, ‘ee 'uppfösningåneder: fat KO ad, 
Soldan, ⸗. fuftan: ' fr fan betala. | 
Soldier, s. fotear. -ly,'s. foldatitt. |Sdlvible, a. nypfödtig. pO GE 
“ship , 4. foroåtfrånd, figsväfende. Mee 
y, 4. fofdatträpp: tipenta nd. 
Sole, ». fila, foiblab, ftofata ; tangfift. 
- 9. 4 


Sole, a. allena; 7°. gift. '’ 


Sombre, a. dyfter. 

Some,ä. Monittga, ‘nBgtas håpot: =boyg 
någon. —how, ‘8 | ‘ett ell. annat —* 

Somerset, ⸗. kullerbytta. 

Something, 3. & pr. någor: titht. * “ 


Solely, ad. 'envaft. " tv tSometime, ad. fortont ; em Hii. “att, 
Solemn, a. b8gtidéss bögtidtig i offerts ad. ſtuirdoin. 
~ ‘bilencd, a. djup |Somewhat, s. Apr. någor! ti dit. 7 


lig; allvarſam. 
spa (tyetb sting 3 ——i S 
Solemnity, s. bögtidlighet; värdigger; 
Solemnization, s. fivande. 
Solemnize, v. a. fira, bagtlotiygr eat 
Solenesss: 3. enfambet. | ‘Somnolent, a. fömntg. vente 
Solenshell, 3. fiida (fnaamageer). ‘Son, s. fon; goſſe; Aftontting. «4 
SöNeit ; v. a. enſtändigt aaa: gå law, måg, fröffon, 


Somewhere, ad. ‘nigjorftinen’ : ' 
Somnambultst, +: förmmgångare. 
Somnific, a. 'föfvatrdk. . 
Soninolency, 5. ſönrnaktighet. 


aoe 


— — 


owe 


Spa 
Sonata, s. fonet (nufitfiyde). - 


Son 


—Ness, 2. ſmäria; oͤmhet. 


58 


Song, > fång ; Zaintonft. * the eld -, Sore, ». fåra. 


guile trallen. ~thrush, 9, toflisaft. 
-ish , «. few iunchalles viſor. -ater, 
a. fångere. —stresa, 2. fånga. 
Soniferaus, a. ljudande, _ 
Sonnet, 2. jonnett (versileg). —teex, 4, 
sbullåpare, a 
onorific, a. välljudande. 
Sorority, s. Hang, vditlang., , 
Sonaroug, a. Hart fjunante. |, 
Sonship, 4. fonftap. 


Sorites, s. 7. fedflut ; bevis på bebis. 
Sorn, v. n. truga fig på fall. 


_ | Sorrel,s. fyrört. ~salt, s. barfyrafolt, 


=~, a. coddrun. ; 
Sorriness, s. ufelhet ; nedrighet. 
Sorrow, 3, forg. proof, a. fainstos 

löd. —, 9. 2. förja. ful, a. forgfen. 
Sorry, a. forgfen; eländig; gemen. I 

am — of it, det gör mig ondt, =, 
Sort, s. ‘fort; fats; fällfap; par. =, > 


Soon, ad. ſnart; bittiba. = or late,| a. An. fortera; jemfira; utvälja; fares 


förr eff. fednare. . viet 
Soop-berry, s. imibäͤͤr. 
Soot, 9. fot. -ed, a. fotig. 
Sooterkin, s. manfaif. 


nat, paffa; få ut. able, a. fom fan 
forteras. ~ance, s. lämplighet. -ilege, 
a. lottning. —-ment, a. ſortering; for. 


+ 
I 


, timent ; mätning. 
Sooth, s. fasning. for -, in +, i fans) Sorter, s. T. vrãtare. ; 


ning. — fast, fann. —, a. angenäm; 

fonn. Say, 2. [pAdoit,, —SAYCRs a. 
SPANA . . 
Soothe, v. a. ſmidra, flika, mildra. 
Soothsay, v. n. {pd 
Soothiness, s. fotightt. 


Sooty, a, fotig; midst. (va, dopa. 


Sop, 4..indpppads brödſtyde, Njuter. ey} fall 


Sophi, «, fejfacen i Qerfien. 
oe * ie forts uubighet. 

0 i Se, ’ fing faci. . + 
Sophistical, a. ſoßſtiſt; bedrägtig (om 

flutfatfer). vo . [förfallla. 
Sophisticate, 7. «. brula fofisnver > 
Sophistication, s. fofifteri; uppbland 
Sophistry, s. fofiferi. . Ening, 
Soporate, v. a. fört ane, 

oporifexons, a. ſonngifvande. 
—— c- fofucnde. 5 ” 


‘ 


Sorb, s. vönnbär, . W— 
Sorbile, a. four tan fupak =, 
Sprbition, s. indrjäning, "=. os 


Sorcerer, «. trolltari, hexmãſtare· 
Sorceress, a. trolpaga. = =, or 
Sorcery, s, txolltonſt/ trolleri. , ,,. . 
Sordeg, s. orenlighet, grunuuel. |. 


Sordid, a. orenlig, ofnygg; genien,| Source, s. tila, urfprunga 


Sory, a. atramentfjen. 


Sot, 2. tof; fylhund. = a. 2n, göra 
dunt; fupa fig full. ~tish,a. fönig, full. 


Souchong, a. finafte Boheastå. 


Sough, «. vattentrunmua. 


| Soul, 2, fads Uf; menniſta; veetfambet ) 


mass, 4. fjälameffa. saving, 4. 

rande. —vext, a. orolig. = 

Soul, v.a. upplifva. [a. tiflög; gene 

Sound, s. ljud; fund; Hreſund; fills 
blaͤſa; fond (fällförinftraument). —, a. 
fund, frif; venlärig; förvuftig; duglig. 
~board,¢. vindlöda i ocgor. ~hole, a, 
fjupbål på ert mufit, infsument.-aleep, 
a. djup foun. =, v.g, An. funda; 
aundecföfa ett fac; utröna; utfjunga; 
Flinga. = & trumpet, blåfa i trumpet. 
-ing, s. aufargrand. =, «. välflingans 
de. —board, a. predifftolshinumel; rep 
fonansbotten. ~lead, «. fintlod. -line, 
a. lodlina. =less, a. oytgrundslig. 
—NOss, 2. fundhet ; förflånd. Ls 


Soup, s. ſoppa, föttfoppa. 


Sour, s. fyra. — a. fur; butters fmärts 
fam, lands, «. på vattenfjuf afer. 
-, v. a. 2a. fyra; farbittca; vredga 3 

, (urna. 


ness, 4. nedrighes ; gemen fnålhet, .|Sourish, a. ſyrlig. J 

Sore, s. fyrårig hjort; årsganiwat falt, Sourness, s. ſurhet; bitterhet. 

Here &, fit, facnad. —,.¢. fiartsSouse, se. ſollate. —, v. a. infaltag 
my; (ittrdeds får. =» ad. foare.! porpa i.vattens MG ned (om roffogfärk. 


382 Sou 
Souse, ed. fivay : pitstigt. - 
Souterrain, 2. underjordift pang: 
South ,'s. fader; ſunnanväder. —, 6. 
fydlig. —, adt ifrån föder; einer fåret. 
- by west; fyd't@ veſten. east, 5. 
ſydofſt. —west, ⸗. fyderft; fpowefivii. 
~wind , 3. funnanvädet. “erly, a. 
Plans —wood, s. dbrevt. 
uthern, «i fydlig. -- 
Southing , «. vigttty åt föder. "+; a. 
Southmost, a. belägen lingft i föder. 
South ward, ad. fys: Ue 
Sovereign, ». Toning ; dfvehet s lande. 
herre? Cngelftt guldmynt (1 Qunv);' =, 
a: Förträfffigaftd: vimräntt; . ofeibar 
(om Laterhenel). - så sött * 
Soverelpaty, ».-Wverhereffay, etvälde. 
Sow, 8. fez tadt af fre ell bly? gree 
{ugga. “baby, se. Sigris,- bane ,%. 
gatmolla’s foimnea, bread, 's:' hts 
ples abvon, 2. jeritada. pigs. 
vigtié. athigtle, 2. mjöriftek - 
‘Sow, v. a. &n. få, befls utfieds ſpri⸗ 
Bh. er, s. fävedman = atbeedace.” 7 
Soy, & få. thea! ‘lang te hoe 
‘Spas. {pavatten; ariteeralvauens 
Spaad, ⸗. {pat (fim). <>  - ‘ 
ACE, 2. rymd; THs fviſt. =s, 0.7. 
F. ſpatium mellem, ord, welfare. —, 
v. ai. dvandtu: - «' fö vidd, omfhing. 
Spacious, a:' egnifig; gles mess, 
Spaddle, s. titen fpave, te 
Spade, ». (pade; fpadee i fort. -bone, 
3. fulderben. tor ar re Le 
Spaditle,'s. Yoaderseh; fpadig. » + 
Spahi, s. Tuvtiff ryttare. - 'fmäta. 
Span, 2. en frann. =, 9.4. fybnna et ; 
Spangle, ⸗. belagz vatjett > glitter , 
- on. Aa, glintiay pryda wtedobeftag ; 
göra glanfande.: 7 
Spauiard,:s. Spanior. age! 
‘Spahkel; vo: tupphossgemds > wedeig 
‘fmidrore. ine, v..m. ömma. 1°17 
Spanish, s. Spanffan. "= , 4. Gyanrk. 
paint, s. biyhvitt. Lred, o. sfivober. 
Spank, v. a. få med flasa-'hanrek. 
-ing, a. flors + 7 wl ernye 
Spanwer, 3. 7; brotvindares'- · 


t ” 


ie 


[PR 


Spar, s. fpuvur;: fugdöm y martenilas 5! Bye 


“+ (fydtig. | 


Spe 


taltſpat. -, >. a. & nm. förborimsas 


| börja 186; Serena. —abley sc Nofgil. 


spice" 


~a-deap, eo: varduf. >. : 
Sparage, Sparager,'s. fyarrid. 
Spare, a. ntagetis fpavfam ;¢ befpapb. 
deck, s. T. Sfoertopy.: smnomeyye. 
foarpenning. vib, s.. vefbonsbjölk. 
—sail, a. vefewvfegel =, ova da. 
fpara, ffonas umbära ; ‘Gushalles tefeta 
frarfamt. : BSD, g.-magedber. . »/- 
Spargefaction, 4, trimgftréying, « - 
Sparing, ». fparſamhet. =, a rsudpiles 
altig; tarflig we nk ts 
Spark, #.. guifta > glitter 3, fyrätehöks i<, 
9. n. gniftra. wish’, a. numer flygs 
tigt {(add. sla,» gxifta. @, 91 mg 
fica: gtinma s: Friifa: (om pin). Lee, 
Sparling, ⸗. favvel.:.:.+ Gesdytmreff. 
Sparrow,'s. fparts »grassy in salg. 
» forerit.. ~ hawk, 2.:{pasfhits |i oFfyåt. 
Sparry, a. foatattig. —fluor, s. finfis 
Spasm, sofedus: <odicg w..frampéte 
Spat, «. vftvotrom; 2 actus: fig. 
Spathe, ⸗. hölſter. et ns 
Spatiata, oc a. ſtrra. ge, 


| Spatter, v. a. But. befprutas vanäva 3 


drägia. —dashes, ↄ. på fnöfoltre3.fiös 
flelter. ‘ i? oe I ' ong. 
Spatula, ~6.. plåfteefrabe ' ~bedby:'é. 
Spavin, a {pate (bafigutay.-:< .4; - 
Spavwl,:s..foott, —, o ..{pomd. cn 
1,2. mjdiie, fits ell; geobrdm ; 
alfter. —, v. a. alftoms fällå mjölfrems 
mint. “wer, s.'tomföt; ' j 
Spay, v. a. utffäre en Hona. of. aagot 
k, ov. n. Ba. fägas' Hålla: fal. 
~ablé, 4. utfögtigs —ex, :s: trlare. 
~ing, 2. tal. -, a. tabiite.: —tireget- 
pet, s. frrdtete, * «. KEVIERTG 
Spear; ». fpjut; fjufter. bladey+. 
' foersPtinga. » DoK of a polupy a. 
”"puhipffo. mint, &:'falvlac vs 3 
fojurtafe. wort, a. altgrasr my, »-a. 
& n+ Guftea agenanborra sprida nt. 
Special, a. färffild , nrealds fiard fig ; 
uttrydtig, tly, 's. befigeneslighrts -;:~ 


et .! . 


Spdeie, s. freciemynt.: hiv »ycontant 
Species, 8: Paks ſpecies. tom 


eifie; er egentligt ansbet för någe 


V 


— 


-Speeulam; 2-(peget, 


Spe 
; fjuldom. ~, o. fpecifila 
Specificate, #, a. fyecificera, 
Specification, ». neptedningg nos⸗ 
grann beftämning, > ... 
‘Specify, 1%. Be — 


Spesimen, « Arof. 
Spociomitx, - —X 
Specious, a. flenbar > angenäm. 
Spöcky's. fläd ; fråärr. — ma. flåda. 

le, a: flddsi my Vem göra, ferädlig. 

-waod,» gomtråd. «05 oo 
Spoetuclo. e. fidefeels.fyn. vai Bn nt 

ef. pair of —s, glasögon... . 


Spattetion,, «2 anfeende. anblidr a 
-Speetator, a. afdrave. vw oa 


Speetre, o. frites — ot 
Sylecular, a: flar;. befesteanbe fyren. 
”"mstohe, 3. ſpegelſten· > t[befneja. 
Specnlatese.sm — 3 foecnirka 3 
Spscolation, +. batvalalfe ; fpefulas 


: erg} tepoas:- of 
. Speculatigt, a. begunnbate. 


ative, a. beseattentde ;- beons 

dande; ſpekulativ. 
Speculator, . wi freculant 3 eftesfpar 
MORE Vy Rs foekukatlo, I yt ve 
- fax flm. 
Speech, ⸗. tal; målföre ; fcåt. hess, 
Spades, s. haft 3 fortgång.. with. fall =, 
i frorrflräd. well, a: örenprid. aoe 
n. Aa. ila ylytads befovdra.; affär 
ynda; M6 idjät. ~iness,<. fate 
Fy an Fymbfent;: 
Spell, a. tjusningg tvollords - gviloftund. 

bound, a. förtvollad. «, v. a: ha. 
afta sLifo; förtvalla ; 7. afi®fa: ming, 
+e fafning.: —heak, rr arbocob bli 


Spelter, 8. sint, ſpiauter. 


Spencéy; s. viftjud. —r, 2. faffare.. - . 


Spend, v. a: ». bfia, fefiöfar. uti 
mattas göre omfofiningare förgåd. ta 
. one's verdict,. aeffunna . ndgoné 
dom. to = one's self, sppoffra” fla. 
- oghrifé, 2. ſoſare. 
Spermy'e. fädssvärfa gos djur. 
tåg s.'hvalrafsolja. «whale, 
8. kachelott. 


Spi 383 
Spermatocele, s. 7, fädesbråd. 
Sperge, v. a. förfirö. 
Spew, v. a. 2 a. utfpy 3 fräfad. | 
Sphacelate, v. 4. Am. arfata, få falls 
Sphacelus,.s. fa brand. ..... (brand. 
p. hess tretds 9106; omjvälfs 
ving x ban ; SP. 4. FUNDA, 
fätta i en voma tres. = 
Spherical, a. fferif, tlotformig. by 
i= predominance, genom fijemecuad 
infints fe. aoe 
Spheroid, a. fferoid, -afidmgt tet. 
Sphinctex, mn tyntneffel.. - 
Sphiax; a ffinr ; Mogstroll (infeftfägte). 
Spice, a. krydda; smal; using. -wart, 
s. kalmus. -, v. a Kydda. —r, 3. 
» frydblränrare. EY, 8. fpecock, . 
Spicizess, a Ley deatrighet. 
Spink.and span, a. fpilany. 
Seley: me. kepddad ; aramarift, . 
Spider, «. frindel. ~catcher, s. murs 
fryparen (fågel. fig, 2. fifluga. 
~—web,: a frivdeiväf,. vurt. a: {pits 
Spiget, a tapp; frida... - [delärt. 
Spike, s. ſpit; ſädesar; pif; tavendel. 
Gress, ↄ fjädnrgräd, -, v. a. ff 
fvifa. —nard, « nexdué, ’ 


Spill, s. friliens jernfena ; liten fojata ; 


fmåfel, lavori. wag Mima åa förfvilla ; 
: föfan vare fKösaltig. —ing, se. fridining. 
“| wine, & FT. nädgåpding. 
.| Spin, v. a. & », frisna; förlänga; 
draga på ftidras flyta > försa omfring, 
Spinage, s. fpenat. 
Spinal, -a. -bövande. til ryggraden. -— 
-MRITOW, ⸗. sygamerg. = - 
Spindle, a. (pindel; pesare. bvaromfring 
en vindeltcappa går: fmal fijelf; apel. 
Lor 8. teanben. -, 9, n. flå ut 
i final fijelt (om blomfirr). 
Spine, s. ryggrad; torntaag. [rubin. 
‘Spinel, Spinol-ruby, «. fpinel, blef 
Spinet, a. frinett (mufi. inftrumeni). 
us, otal. - 
Spin. 8. ſſwinnrva. 
Spinning, + frisning. wheel, 8, 
Spinny, a. tunn, ſmal. 


(sels, æ. fädrålärson. Spinosity, 8. tövnigher ; * bryter, 


Spermåtic, a. F-forrinarfös ~-ves-| Spinous, a. tårnigg tagaie, 
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Spinster, s. fyinuerfa; ogift quinna. 

Spiny, a. fodr ; befvärlig. 

Spiracle, 2. andhaͤl. 

Spiral, ⸗. fnäd(inie. =, a. vriden. 

Spiration, a. andedrägt. 

Spire 
vindel på fnddor. wort, s. mjeltgrãs. 


Spo 
Splanchnic, a. - nerve, s. inelfvornas 
nerf. 
Splanchnology, «. ineffoornattira, 
Splash, 2. puß; planing. -, 0. «. plas 
fa. —y, a. fullftäntt. 


» 8. ſpira; froflinie; ſpirallinie; Splay, v. a. forrdnta; boga (en haf). 


foot, s. fobent. 


-, 9. 8. åa. ſtjuta upp i höjder (om| Spleen, #. mijettes miettfinfa; agg; 


fad); andas. 
Spirit,s.vaver 5 ande ; jal ; fpöfe ; finne ; 
lynne ; qvidhet ; mod; fprit. —s, på. lifes 
andar. in low —, modfälld, nedflagen. 
to be in —, vara vid godt lynne. to 
be out of ~, vara nedflagen. =, v. a. 
upplifoas uppmuntra; (away) feda. 
»ed,a. nypäggad; tiflig. high —, bigs 
modig ; ‘glad, bebjertad. low —, mods 
fälld, nedflagen. edness, s. fjälsbes 
faffenHet; lyane; liflighet. -ful, a. 
anderik, quid, liflig. Ioas, a. modröd. 
—ual, a. andelig ; immateriel. court, 
8. confiftorialrätt. (af en preft. 
irituality, s. andelighet; infdurfter 
Spiritualization, se. förvaublaude till 
fvivitus (i femien). 


harm. -wort, s. mjeftört. -ed, a. 
utan mjelte; god. —ful, a. mjelrfjuf, 
ond; fnarcig. —less, a. vänlig. —y, 
a. mijeltfjuls ondfint. 
Splendency, s. glans. 
Splendent, a. ffinande, gidnfande. 
Splendid, a. präftig, tyfanve. 
Splendour, 2. fen: praft. 
Splenetic, a. fou bör till mjelien; 
uijeltfjuls fnarrig. . 
Splenie, a. hörande till mjelten. 


Splenish, a. fnarrig. fujelten. 
Splenitis, s. mjötfåder fom går genom 
Splent, s. öfverden ; fpjell. 


Splice, s. fotifning ; fplité. —, Vv. a. 
ſpliſſa; anfpliffa. 
lint, 2. frifiea; benffärfva. —, v. a. 


Pp 
Spiritualize, ». «. förflara i andelig | fyjäla; flyfva: fpelta, =er, s. frjäla. 


mening ; omvända. . 
Spirituoas, a. ſpirituss; qvid, liflig. 
Spirketing, s. T. fättvägare. 

Spirt, s. häftigt utbrott ; plötslig utfprids 
ning; fältſtäreſpruta. ~, v. mn. @ a. 
frrida ut; utſpruta; ſpritta rill. 

Spiry, a. {petfig; ſpiralformig. 


~ers, 8. på. T. bombfpilror. -, v. a. 
& n. frjäla ; kiyfvas. 

Split, v. n. Ba, gi fenders fprida; 
flyfea. — upon a rock, firanda mot 
en flippa. — ter of causes, s. lags 
vrdngare. [tala oredigt. 

Splatter, s. vuly. oväfende. ~, v. n. 


Spiss, a. tjod, faft. -ation, s. förtjosts | Spodium, a. grått arvfenifmjöl. 


ning. —ity, s. tjodbet, faſthet. 


Spoil, s. rdfoeri; byte; uctrupet orm⸗ 


Spit, s. fiedfpett; fpadtag; vef. fish, | Finn. —trade,s. fufface. -, v.a. Aan, 


e. fjögädda. =, v. a. fätta på ſtekſpent; 
ſpetſa. 


ffämma, förſtöra; röfva; plundra > borts 
fämmas. —ful, a. rofgirig. 


Spit, s. ſpott. - fire, 4. häftig perfon. | Spoke, a. eter, Sjnlefra. -sman, s. 


~venom, s. onda ander. =, v.a. Ån. 
fyotta ; fpruta. 

Spitcheock, -eel, e. flefål. 

Spital, 2. bofpital. 


Spite, 2. agg; vedervilja; trots. in |S 


of, caftadt. — of you, eder till trots. 


Spoliate, v. a. fdfla. — [förefpråtare. 
Spoliation, s. plundring. 

Spondee, as. ſpondeus (versfot). 
Spondyle, s. ryggteta. 

ponge, s. foamp; deg fom flår och jäs 
fer; vifface för fanoner. =, v. a. An. 


-, v. a. fortreta; plåga. —ful, a. hati. | tvätta med foamp; (upon) draga i fig 
Spitting, s. ſpettuing; fpottning. =box,| fom en framp; gå och fuåla$ 3 ſnugga. 


Spittle, a. fort. {s. fyotttopp. 


or, 2. ſnyltgãſt. 


Splait-shouldered, a. 1am i bogen. 'Sponginess, «. foampighet. 


Spo 

Spongy, a. fvampig, bist. 

Sponsal, a. bröſlopp tillhörig. —4, 2. 

Sponsion, s. borgen. [pl. bröllopp. 

Sponsor, ⸗. borgen, löftesman; fadder, 
dopvittne. (fanshet. 

Spontaneity, s. frivillighet ; fjetfoerts 

Spontaneous, a frivillig; otvungen. 
ness, 8. frivillighet. 

Spool, 2. ſpole. =, v. a. ſpola. -ing- 
~wheel, s. ſpolhjut. [ga8. 

Spoom, ». a. vara under fegel; frabs 

Spoon, a. ffed. =bill,s. fedgås. -hand, 
a. högra handen. =wort,s. ſtjorbjuggt⸗ 

Sport, «. T. fäftorg. (gras. 

Sport, a. lef; ro; jagt; begabberi. —, 
v. a. toa fig; leka; ffdmta. ive, a. 
(effull. —sman, s. jägare. 

Sportule, «. fportel ; almofa. 

Spot, s. fldd; vanära; flälle. upon 
the —, genaft. —, ». a. flida; fränta ; 
prida. ed, a. flädig ; brottflig. -fever, 
a. flddfeber. ty, a. fladig. 

Spousal, s. brdffopp; brudfing. =, a. 
hörande till beöllopp. [~, v. a. viga. 

Spouse, s. mafe; brudgunne ; brud. 

Spout, s. ränna; fpruta; fpringvatten ; 
pip på en vattenfanna 2. —fish, s. fida. 
- v. a. An. ſpruta; deklamera; häf⸗ 
tigt framflårta (om vatten). 

Sprag, «. ung tar. [ftedda, förvänta. 

Sprain, s. ledvridning. =, 9. a. förs 

Sprat, s. hvaßbut. 

Sprawl, v. n. fpratt(a; ligga utfträdt 
på marten. [(—faggot, a. cisfnippa. 

Spray, s. qvift; det finafte ſjoſtunmet. 

Spread, 2. utvidgning. -, 9. a. An. 
frrida, utbreda > utvidga; utfreäda; bes 
täda >; utfprida fig; Mingrad; fprida ut 
fom blomfter). — sail, göra fegel. — 
the cloth, dufa bordet. 

Sprig, 2. telning; ftift. -, på. visved. 
~crystal, s. bergfriftall. 

Spright, s. ſpöke; ande; fort pil. —, 
pl. tifsande. ful, a. liflig. —ly, a. 
liflig, quid. 

Spring, s. ſpringkälla; upphof; dags 
ning; wats ſpänſtighet; driffjeder; 
ſpraͤng; remna; telning; T. ſpringtaͤg. 
ofly, 2. fjöffända. -grass, e. laven⸗ 
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befgris. —half, ⸗. lamhet, då en Häft 
är ftinfgalt. head, s. (alla. —tide, s». 
hög flod vid nys o. fullmåne. -water, 
8. täll: ell. bruntvatten. -, v. 1. A a. 
ſpringa; fpringa tillbaka; haftigt flyga 
upp (ont fåglar) ; härftramna > härröra 3 
fö nt: uppeinna; ſpränga; föra npp. 
- a light, fie. — a mast, fegla 
af en maft. — a well, gräfva en brunn. 
Springe, ⸗. giller, raͤnnſnara. 
Springer, «. te(ning ; 7’. bärften. 
Sprinsy, a, vif på fälkådror 3 fränftig. 
Sprinkle, s. flänfqvaft. -, v. a. fläns 
fas beftrd. 


Sprit, ⸗. telning; bogforöt. —sail, «. 
ambarfegel. —top-sail, s. ſtufblinda 
- v. n. & a. fprida ut; (out) fprida. 

Sprod, se. tocåeslar. 

Sprout, s. fpäd tél; ſpira; ffott. —, v. 
n. flå ut; (on, forth) fram{prida. 

Spruce, «. ett flagg tall. —, a. grann. 
«beer, 2. tallfivuntöl. ~fir, s. granns 
trad. leather, «. Preufifft läder. =, 
y.n. @ a. flädda fig grannt. -ness, 
a. vätthet. 

Spud, «. fiten tnif'; fiten fack. 

Spue, f. Spew. 

Spume, 2. fam. =, ». ». ſtumma fig. 

Spumous, a. fummig, fraggande. 

Spank, s. fndftfeamy, tunder. 

Spur, ⸗. ſporre; tagg; tuppſporre; drifs 
fjeder ; fnöl 3; tnylhafre. —, v. a. An. 
foorras mpphetfa; hafta; rida i fullt 
frorrfiväd. —gall,s.fporchugg.—rowel, 
s. ſporrhjul. —Way, ⸗. rvidväg. 

Spur, s. fränmåfe. 

Spurge, s. torre, mjatfort. —flax, s 
alarhals. olive, ⸗. fällarhats. 
-wort, s. fodrdslifja. 

Spurious, a. oäfta, falff. ness, s. 
oäkthet; odfta börd. 

Spurling, 2. nore. 

Spurn, s. ſpark; plump behandling. —, 
v. a. An, foarta; förafta; få bakut; 

Spurrier, s. fyoremafare. ſſpjerna. 

Spurry, #. foerget, fryſe. 

Spuatation, s. utfpottning. 

Sputter, ↄ. oväfende ; finå {pett. =, v. 
n. fmåfpotta när man talar ; pladdra 
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Spy, 2. fpion. -, v.n. Aa. blifva 
varfe på långt hal; ſpionera, befpeja; 
upptäda 3; forffa. —ing, s. befpejning. 
glass, «. fifare, tub. 

Squab, ⸗. mjut dyna; ftoppad foffa 1c.; 
fubbig. perſon. —, a. fort och tjod; 
ofjädrad (om fågelungar). —, ad. 
burdus. —, >. a falla tungt. -bish 
a. puffig. [fäbbla, fifva. 

Squabble, s. fäbbel, gril. —, 9. n. 

Squadron, s. ſqvadron; efader. 

Squalid, a. ofnygg, fmutfig. —ness, 2. 
orenfighet. 

Squall, s. by, väderil; gällt ſtri. -, v. 
n. firifa gällt. oy, a. utfatt för byar; 

Squalor, 2. ofnygghet. [ftormig. 

Squamous, a. fjällig. 

Squander, ». a. flingra; (away) förs 
fldfa, fätta af. er, s. fldfare. 

Square, 2. fyrfant ; qvadrat ; vinfelgafe ; 
torg i en ftad; glaſsruta; jemt quadrats 
tals plint på en pelare. =, a. fyrfantig ; 
motfoarande; underſätſig; uppriktig; 
T. lång (om raͤr); bred (om fegel). 
fish, ⸗. fubblurra. -number, «. 
qrabrattal. -rigged, a. 7. fom för 
rdfegel. -Koot, s. qvadratrot. —stern- 
ed, a. 7’. förfedd med platt fpegel. 
—toes, 2. på. todrhuggna flor; gubbe 
fom följer gamla modet. =, ». a. An. 
göra fyrkantig; rätta 3 komma dfverens; 
paffa emot. = the yards, braffa raͤrna 
i fryf. —ness, se fyrkantighet; qva⸗ 

Squarrose, a. 7. fyarrig. — [dratur. 

Squash, s. plaff ; plötsligt fall; ett flags 
punipa, —, v. a. froffa till mos ; platta ut. 

Squat,s. hufande ftalning ; fittning (en 
hares) ; hafisgt fall; tennfpat. —, a. uns 
derfätflg. -, oa. Aw. nedfås fitta 
på buf; bygga bo på en annans egor 
utan rättighet dertill. 

Squeak, s. favitande. -, v. n. fqväta; 
gnälla ; pipa fom en råtta 3 frifa. 

Squeamish, a. fräsmagad; motbjus 
dande. 

Squeeze, s. framning. =, v. a. An. 
fryfta, frama; flammas genomtrdinga. 
Is, 2. pref, ſtruf; flämma. 

Squelch, s. fvåvt fall. 
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Squib, 2. fodemare ; bitande ſtãmt. 
Squill, ¢. bafslöf ; rãta (fräfta). 
Squinancy, »s. galéfjufa. 

Squinant, s. fametgs. | 

Squint, s. glasögd perfor; ffelning. =, 
a. fieldgd. —eye, s. glatiga. =, v. A. 
& a. vränga dgat till glogning; glofa, 
ffela. =ingly, ad. på ſned. 

Squire, f. Esquire. -hood, s. en 
e{quive’é värdighet. [timnmer. 

Squirrel, s. eforce, iforn 3 liderũgt fruns 

Squirt, s. vattenftråle; ſpruia; kliſtir⸗ 
forutas utfott. —, 9. a. An. ſpruia; 
pladdra. 

Squirting, 2. fprutande; utfott. -cn- 
cumber, s. vild hundkurbis. 

Stab, ⸗. doltſting; hemlig ofdrritt. —, 
v. a. @ n. flinga, genomborra ; ftida. 
~ber, s. lönnmördare ; fyl. . 

Stabiliment, s. faftget, ftdv. 

Stabilitate, v. a. faftftälla. 

Stability, s. faftget, beſtãnd. 

Stable, s. ftall. —, v. a. & n. ſtälla3 
infpärra 3; viftag (om djur). 

Stable, a. ſtadig; varaftig. —ness , s. 
ftadighet. 

Stablestand, s. Hål på jagt. 

Stabling, s. ſtallning; fall. 

Stablish, v. a. faſtſtälla; befäfta. 

Stack, s. ftad, hög. — of chimneys, 
flera fforftenpipoe tillfammansg. — of 
corn, fädesffyl. —, v. a. (up) ſtada; 

Stacte, s. myrrhafaft. [fiapia. 

Stadium, s. ftadinm. 

Stadle, a. fidd. =, v. a. flöda. 

Staff, se. flaf; flöd; ffaft; mil; fino; 
firof. -officer,s. ftabéofficer. snake, 
8. ftodori:. 

Stag, s. hjort. -beetle, fly, 2. efore 
(faliufett). evil, s. trampattig (juts 
dom hos häſtar och hjortar. 

Stage, s. ſtaͤdeplats; feenen; ftation ; 
poftftation; rifſten; ſtaͤdeſpelarekonſt; 
grad; Hviloplatés ſtapel; poſtvagn. 
-coach, s. diligens. —waggon, a. förs 
vagn. =, v.a. framftilla på ſtaͤdeplatſen. 

Staggard, s. fyra års gammal hjort. 

Stagger, v. n. & a. ragla; toefa; cus 
fla; förvilla; göra tvehågfen. 
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Staggers, ¢. pi. apoplektiſt tillfiånd af 
en häft; yra. 

Stagnancy, ⸗. ſtillaſtaͤende. 

Stagnant, a. ftillaftiende, ftodad (om 
vatten 2c.). —ness, s. ftodning. 

Stagnate, v. n. ftoda fig. 

Stagnation, s. ftillaftienve. 

Staid, a. ftadig, allvarſam. 

Stain, se. filid; flam. =, 9. a. ladda; 
fämma ; färga. —less, a. obeflädad. 
Stair, s. trappa. —case, s. el —s, pi. 

trappa, trappgaͤng. 

Stake, ». ftafe; vad; penning; faté; 
vågfpel; handſtäd. to lay at —, våga. 
to lyeat—, flå på ſpel. -, v. a. förfe 
med pålar > våga ; uppfätta på fpel. 

Stalactical, a. af droppften. 

Stalactites, ⸗. ftalaftit, droppften. 

Stalagmites, s. fforpften. 

Stale, s. furt drida 3; häftpink; lodfagel. 
-, a. gammal; utndtt. —, v. 2. blifva 

ammal; fafta urin (om häſtar); fire 
dra. 

Stalk,s. fijelt; högnmodig gång. —, 9.7. 
fmyga fig fram 3; gå ftolt och högfärdigt. 
-er, 2. fågelnät. —-ing, ⸗. jagt på 
fjuthäft. horse, ⸗. fjuthäft. -y, a. 
ftjeltaftig. 

Stall, ⸗. ftallfpilta; 628; bänk; bod; 
fängftol i en domfyrfa. -, v. a. An. 
fätta på ſtallz göda (boffap); viftas. 
age, 2. ftandpenningar; ſtallgöd⸗ 


fel. 

Stallion, s. hingft. [ved. 

Stam, s. fram, ftjetf. -wnod,s. ſtubb⸗ 

Stamen, «. ftamdmne; 7’. ſtaͤndare. 

Stamina, se. p/. f. Stamen. 

Stamineous, a. beftdende af fibrer. 

Stamrmel, a. faftaniebrnn. 

Stammer, v. n. & a. ſtamma. —er, s. 
ſtammare. | 

Stamp, s. ſtämpel; trampande; ſtamp; 
flämpladt papper. »cutter, ». fidmpels 
graverare. —duty, —fee, s. fldmpelafs 
gift. -office, s. hallvätt. -, v.a. An. 
flämpla ; mynta ; flampa. —er, s. främs 
pelmaftare; ſtamp, fist. -ing-mill, 
a. flampqvarn ; 7’. bofverf. 

Stanch, a. fund; redlig; fater, pålitlig ; 
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firing. -, v. a. An. hämma ; dämma ; 
filanna ; upphöra att flyta. 

Stanchion, ⸗. ſtöd; 7’. fansbräde. 

Stand, s. ſtaͤnd; ftilleftand; (age, ftalles 
värdighet ; afſtannande; nnderiag ; förs 
lägenhet; nydelring ; fpegelbord; gues 
riden ; bya. crop, ⸗. renfana. = of 
arms, yifet. =, v. n. & a. flå; uthär⸗ 
da; afvifa; vara; flå faft; förblifva; 
ſtanna; blifoa ftillaftiendes uppehälla; 
göra motflånd; ega beſtaͤnd; T'. hålla 
furs. = by, biftå; förſvara; [ita pa. 
= for, påftå, efterftedfoa; betyda ; ſty⸗ 
ra åt. — forth, framträda; vifa fig. — 
good, vara laggiltig. — one's ground, 
förfvara fin plats. — off, Hålla fig på 
afftaͤnd; vara upphöjd (om bilder). — 
off to sea, föfa rum fjö. = out, ffjnta 
ut; uthärda. — out against, göra en 
motftånd. — the loss, anfvara för fas 
dan. — the touch, hålla profvet. — to, 
hålla fig faft vid; vara nöjd med. — to 
one's word, vara ordhaͤllen. — up, 
fomma fram. — up for, forfoara, — 
upon, förſvarat. -ard, ⸗. ſtandar: 
ſtam, verelvalutas regel; ſteot och 
forn. -bearer, ⸗. fintrif. -ing, s. 
poft; flånd. —, a. fidendes ſtändig. — 
Gorn, 3. värande (id. —place, ⸗. 
poft. —ish, a. friflåda. 

Stander, s. fom flår; gammal ftant. 
—by, 2. åffådare. —grass,s. ſtaͤndört; 
käringkaͤl. 

Stang, s. ſtaͤng; landtmätareftaf. 

Stank, s. vite. 

Stannary, 2. tenngrufva. —, a. höran⸗ 
de till en tenngrufva. 

Stannyel, s. fyrtfall. 

Stanza, s. frans, firof. 

Staple, +. ftapel; ftapelftads nederlag ; 
flortet på ett 128. —, a. handels. 

Star, s. ſtjerna; planet; 6146 (hod hä⸗ 
ftar). blazing —, fomet. fish, 2. fjös 
ſtjerna (blätnraff). —flower, 2s. fijerns 
ört. —fort, -redonbt, a. fans i form 
af en 4 ell. 6 uddig fijerna. —gazer, s. 
ftjernfifare (pd (pe); ſtjernkikare (fjöfiff). 
~hyacinth, «. viffervagéif. -root, 
a. mjölblomma. —shoot, se. ſtjernſtott. 
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-stone, 2. fijernfier. -wort,s. afier. I Statute, ». ſtadga, parlamentéalt ; förs 


Starboard, ⸗. fiyrbord. 


Statutory, a. laglig. [ovdning. 


Starch, s. ſtärkelſe; "tvunget väfende. | Staurolite, ⸗. granatit. 
~, a. flyf. —, » a. fldrla; flyfva med | Stave, s. Räf; ſirof; notlinie. —, 9. a 


fidrtelfe. ed, a. ordningéraf. —ness, 

Stare, 2. ſtare. [2. tvunget vafende. 

Stare, ⸗. flirrande blid ; förvåning. =, 
v. n. åa. (at, upon, up) firera ; bliga. 

Stark, a. ftarf; fipf; firing; —, ad. 
alldeles 3 idel. — blind, a. ftenblind. 
— mad, a. fpritt galen. 

Starling, s. flare (fågel). > 

Start, s. fpritmjngs; haftigt utbrott; 
fprång 3 anlopp; eydning 3 firfteg 3 förs 
väning; flöt. —, v. n. a. fpritta, 
ſpringa till; fludfa; ryda på fig; T. 
gapa (om planfer); jaga opp (vildt) ; 
flörta ; bringa & bane; ledvrida. — up, 
reſa fig haſtigt. —er, a. fidfoares feg 
ſtackare. ~ing, ⸗. ſprittning. =, a. 
ftygg. —bolt, «. 7. jagbult. post, 
a. målet på en vãdjoban. —le, s. haps 
nab. —, v. n. & a. fpritta af rädhaͤga; 
forftrdda. [he 3 férfoaganbe. 

Starvation, ⸗. hungerdöd ; bungerlidans 

Starve, v. 2. 4 a. (with, for, of) 
då, fryfa ihjals lida ndds fvälta idjäl 
någons uthungras döda med föld. 
-ling, «. nthungrad menniſta ell. djur. 

Statary, a. faſtſtäld. [-, a. mager. 

State, s. tillftånd, belägenhet ; egendom 5 
fris; flat, rife; prakt, prål; rang, vars 
dighet > förnäm perfons ſtänder; högs 
mod. to ly in —, ligga på paradfäng. 
-'s-general, s. generalftaterna (i Dols 
land). =, v. a. fladgas framflälla. —li- 
ness, 4. ftaͤtlighet. —ly, a. flåtlig; 
prunfande. -ment, 2. beffaffenhet ; 
uppgift 3 ordning. 

Static, a. flatift, till vågbalfar hörande. 

Statics, s. på. T. fiatif. 

Station, . ftation ; rang ; fyfla. staff, 
⸗. mätflång. —, # a. pofiera. —ary, 
a. flillaftående. —er, +. ſtrifmaterialier. 

Statist, s. flatsman. 

Statistics, s. ftatiftit, flatévetenfap. 

Statuary, s. bildftod, flaty. 

Stature, s. värt, froppshdjd. 

Statuable, a. laglitmatig. 


& n. flå ſoͤnder (vinfat, Kepp 2.) ; NÄR 
med fäppar. — off, hindra, afvärja. 
~s, 2. pl. af Staff, tinmar. —acre, 
s. fiefansfrd. 

Stay, s. dröjsmål ; varaktighet, förfigtigs 
het; löd. —, på. redd; väfvareblad; 
fnörlif. lace, ⸗. fnörband. —sail, 
a. ftagfegel. —, v. nm Aa. fladna; blifs 
va quar; dröja ; förlita fig på: uppebals 
las unbderfiddas flika. — for one, 
pinta på någon. = out, blifva ute, 
ide fomma hen. 

Stead, s. flälle ; nytta. —, v. a. tjrna, 
göra gagn. fast, a. orörlig ; fånds 
aftig. -iness, «. fladighet. ~y, a. 
fiadig; fanbdaftig. [ftefa, 

Steak, s. fötiffifoa ; fotlett. -, v, a. 

Steal, ». a. 2m. fijdla; furyga fig. 

Stealth, ⸗. fidids hemlighet. ~y, «. 
forftulen. 

Steam, ⸗. ånga; imma. blast of -, 
a. åvgfträn. —boat, s. ångbåt. —car- 
riage, s. ångvagn. ~engine, s. ings 
madin. “packet, s. aͤngpakeibaͤt. 
~pipe, s. ångrör. —valve, s. dnguens 
til. —vessel, 2. ångflepp. -, v. a. & 
». ånga 3 dunſta bort. 

Steatites, 2. fpedften. 

Steed, s. hingft, flatshäft. 

Steel, . fal; brynflål; vapen > frärd. 
«yard, s. betéman. —, v. a. flalfatta. 

Steep, s. brant; bråddjup 3 lincötniag. 
-, a. brant. =, #. a. flipas bidta. 
~le, s. tyrftern. -house, a. tocnhud 
(biffoplig fyrfa på fre). —ly, ad. brant s 
—nens, 8. branthet. oy, a. braͤdſtört. 

Steer, s. tjur, ftut. 

Steer, v. n. & a. flyta, leda. —age, 2. 
ſtyrning; flyre > afterfpegel. 

Steeving, s. bogfordtets upphöjning. 

Steg, s. gåfe, gåstart. 

Stegnotie, ». & a. floppande medel. 

Stellar, s. ſtjernprydd; fijerntif. - 

Stellate, a. fijecnfocmig; 7. ringfäft 
(om blad). 


— 
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Stellation, 2. tindrande. 

Stellion, s. ftjernödta. 

Stellionate, s. 7°. bedriglig handel. 

Stem, s. fram 3 fijelf; fägtled 3 förſtäf. 
-, v.27. främma. = the tide, fegla 
emot ſtrõmmen. 

Stench, s. flanf. ~, #. a. göra ſtinkande. 

Stenography, s. fnällffrifning. 

Step, s. feg ; forrgång ; rrappfteg > gang; 
tlabo dfoerft på maſtträden. =, v. a. 
Riga, gå, frida. —ping, 2. ftridning. 
-pingstone, s. fien varpå man fliger 
för att ej blifva vår. 

Step-dame, ⸗. en mang andra huftru ; 
flyfmoder. daughter, s. flyfdotter. 
«mother, ⸗. ſtyfmoder. ſdyngig. 

Stercoraeeous, a. hörande till gödfel; 

Stercoration, s. gödning. 

Sterile, a. ofruftbar. (her. 

Sterility, Sterileness , s. ofruftbars 

Sterilize, v. a. göra ofruftbar. 

Sterling, s. fterling ; Engelſti mynt. —, 
@. afta, ren, fann. 

Stern, 2. T. bafftam ; foans. -chase, 
a. Gfterfanon. — , 8. T. vanfonds 
tintmer. —post, s. T. baffräf. -most, 
a. meft after ut, —age, s. afterfpegel. 

Stern, a. tvär, hård, ſträng; bedråflig. 
«Ness, ⸗. ſträughet; hårdhet. 

Sternon, 2. bvoftberer. 

Sternutation, s. nyéning. 

Stew, 2. fiſtdam; badſtuga; ftufuing. 
-, v. a. & n. flafva ; foka laͤngſamt. 
Steward, 2. fogde ; hofmäftare > förvals 
tates infpettor. —ship, s. fogdeſyßla. 

Stews, s. pl. horhus. 

Stibial, a. antimonialiff. 

Stibium, 2. antinen. 

Stick, «. tipp. —, v. a. &n. genems 
fiinga ; fpetfa; fäfta ihop; faftwa, fava 
vids; fladna qvar. — at, frufta; bry 
fig om. —iness, 2. flibbighet; ſeghet. 
~ing, «. ftiduing. —plaister, s. maſch⸗ 
plafter, Engeift plafter. 

Stickle, s. tagg. —back, ¢. fpigag (fit). 
-, © & förfäfta ; medla. <r, #. meds 

Stiddy, se. ftdd; fmedja. ſhaͤlare. 

Stiff, a. tyf; rillgjord; envis. en, v. 
a. An. fyfva, flärfa; ſtyfna. -ener, 
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e. ſtyfning (i en manshalsduf). —ness, 
8. ſtyfhet; tvunget maner; oböjlighet. 

Stifle, v. a. häfva, hämma. 

Stigma, s. brännmärtke; famfläd. 
~tize, ». a. branmniitfa; vanära. 

Stilar, a. hörande till en folviface. 

Stile, s. ſolviſare; tifftitra. 

Stiletto, s. ſtilett. 

Still, ad. ännu; lifvål; ftilla, flädfe. 
- more and more, allt mer od) mer. 

Still, ⸗. lugn; tyftnad. —, a. ftilla, ros 
lig; fatta. —born, a. dödfödd. ~stand, 
a. ftilleftands hvila. —, v. a frilla, 
lugna. —ness, s. ſtillhet, lugn. 

Still, «. diftilertoif. —, +. a. An. dis 
ſtillera; drypa. —atitious, a. drops 
pande; drypande. »atory, s. diftillers 
kärl. 

Stilt, s. ſtylta. 

Stimulate, v. «. reta; upphetſa. 

Sting, «. ſtick; gadd; udd; betord. ray, 
3. en art rocka. —, v. a. flinga, ſticka; 

Stingy, a. fnål, forg. [fåra. 

Stink, s. ftanf. -horns, ». pl. gifts 
murtia. —, v. n. flinta. —ard, 2. fnus 
fig menniffa. [inffranfa; upphöra. 

Stint, s. grins; vift mått. —, 9. a. & sn 

Stipend, s. fn, fold. 


Stipendiary, «. & a. befoldad; fend. 


Stipple, v. 2. punttera, målai miniature. 

Stipulate, v. a. (with) betinga, förs 
behålla fig. 

Stipulation, s. beting; aftal. 

Stir, s. buller. -, v. a. Aa röra; 
uppmuutra; flytta fig; ciefulera; vara 
fyffelfatt. 


| Stire-wert,’s. fandling. 


Stirious, «. lif ew itpigg. 


'Stirp, 2. ftom, flagt. 


Stirrup, ⸗. ftigbsgel; ſpannrem. 

Stitch, s. fting ; all och fting. —wort, 
s. fljernöet. —, v. a. Ax. ftida, fy; 
fli€a; fOunne, —ery, 2. fon. -Ing, 
s. font. «silk, 2. fyfitte. 

Stithy, ⸗. fmedfläd; fjuldom & Huden 
hos oxar. —, v. a. fmida på ſtäd. 

Stive, v. a. floppa; finfva. 

Stiver, s. ſtyfver. 

Stoat, e. hermelin. 
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Stoccade, «. ongardning med ett fperfigt 

Stoccado, s. flöt ifatming. ſſtiaket. 

Stock, s. lager, flod, ſtam; fpännhalds 
dul; fram, fägt; penningefond; förråd; 
fiam fom fall ympas; pundhufvud; 
flaft. —bill, s. forfnäf. fish, 3. 
fiodfift. —gilliflower, ltvloja. 
-holder, s. en fom eger mydet aftier. 
—jobber, «. aftiefedmare. — of cat- 
tle, 2. afvel, boffap. 

Stock, v. a. förfe ; vifta > fatta i ftoden ; 
fioda. —ing, s. ſtrumpa. —frame, s. 
flumpväfvareftol. —knitter,s. ſtrump⸗ 
flifare. -mender, ⸗. flrumpfiliferffa. 
~job, v. ». odra med aftier. —s, a. på. 
ſtod ſtraff; Reppsftapel. —still, a. orders 
lig. [fös. -ism, ¢. ſtoiſt firdnghet. 

Stoic, 2. en ftoift filofof. —, a. fänslos 

Stoke, »v. a. laga om eld. 

Stole, s. ett flags prefterlig prydnad. 

Stolid, a. narrattig. -ness, 2. sare 
aftighet, dumhet. 

Stomach, «. mage; matluft; vrede ; 63+ 
jelfe för något; bögdragenhet. =, v. ns. 
4 a. (at) förarga fig öfver; fortryta; 
* uthärda, tila (Nymf 2.). 

Stomacher, s. brdfttapp. 

Stomachfal, a. haleſtarrig, fiurff. 

Stomachic, 2. magftärfande medel. —, 
a. hörande till magen. 

Stomachous, a. förtvetlig. 

Stone, 2. ften; färna (i viffa frukter); 
flenpafflou 3 teftifel; vigt af 8 ffalp. —, 
a. ſten⸗, gjord of flex. precious —, 
ãdeiſten. -alum, s. bergalun. ~basil, 
a. timjan. —blind, a. ftenblind. --blue, 
a. blåftärfelfe. —bramble, «. ftenhals 
ton. break, «. tipdrt. -chat, -chat- 
ter, ⸗. Sornfimpa. —crop, es. fienfrd. 
~cutter, 2. ftenbuggare; fienflipare. 
dead, a. fiendöd. fruit, ¢. ftenfrutt 
font har hårda färnor. —horse, s. hingft. 
pit, s. fiengrufoa. —pitch, s. bergs 

"bed. —quarry, s. fienbrott. —smich, 
a. tjärblomfter. -throw, s. ftenfaft. 
-wall, s. brandmur. —ware, a. fens 
färl. work, s. murarearbete; arbete 
i ſten. —, v. a. ſtena; förhärda 3 taga 
fienarna ut (rufin 20.). 
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Stony, a. ſtenig; förſtenad; grym. 

Stook, . ett dußin kärfver. 

Stool, e. ftol, tullerſtol; pa; nattftol; 
ftolging; telning. — of repentance, 
pliftpal, fampal. ‘ 

Stoop, s. fiupning ; en falls nedfiygt på 
rofvet; flop. =, v. 2, Aa. nedlata figs 
få ned (om fogfar); luta utfore. 

Stop, s. uppehåll, paus; motftind; klaff 
på blasinfirument; punt: i ſtrifning; 
tangent på flaver 2c. =—cock, s. laͤſtapp. 
—gap, se. plugg; nodfalls:hjelpmedel. 
-, 9. a. An. hejda; hãmma; ſtoppa; 
undertryca ; fladna; flå flika. ~page, 
se. förflopping. — of urine, firanguri. 
per, ⸗. flopp 3 propp; valfbord; tos 
bafsftoppare. —ple, se. flopp; fort. 

Storage, s. magafin; magafinshyra. 

Storax, s. ftorar. 

Store, s. förråd; ymnighet 5 magafin; 
proviant. -, « lagd i förråd. —can- 
dles, +. pl. fiöpljud. —house, s. mas 
gafin; rufttammare. —keeper, s. mas 
gafinsförvaltare. —pond, s. fiffoam. 
—-room, se. forrddéfammare. —, v. a. 
lägga i förråd; förfe; lägga upp. 

Storied, a. berättad ; prydd med bilder. 

Stork, s. ftorf. —bill, s. ftorfndf (ört). 

Storm, s. ftorm, oväder; uppror; bes 
flormning. —finch, s. ftormfagel. = 
of rain, flagtegn. —, v. a. An. bes 
florma 3; ftorma; rafa. —Y, a. ſtormig. 

Story, es. biftoria, faga, berättelfe; oſan⸗ 
ning; våning. —, v. a. berätta, förtälja. 

Stot, «. häft; ung or. 

Stote, s. hiller. 

Stound, s. forg ; häpnad. 

Stour, ». beftormning ; oväfende. 

Stout, e. dubdbeftål. —, a. flarf; raft; 
bebjertad; envis. heartod, «. 
hjertad. —Ness , s. modighet; ſtyfhet; 
bogmod. [tofgryta. 

Stove, s. fatelugn > badftuga; drifgus; 

Stover, s. föda, bete. 


Stow, v. a. vada, lägga in; 7". flufva 


gods ordentligt ihop. — the sails, bes 
få fegel. 

Stowage, s. ftufrum; platé (att pada 
in); padning. —F, 2. fiufvare, padare. 
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Strabism, s. ffelning. 

Straddle, v. 2. ſtrefva. 

Straddling, a. bredbent; grenfle. 

Straggle, v. n. fara bit o& dit; irra 
omfring ; vära vild; ligga fpridd. —r, 
s. en freagficyfande; foldat fons blifvit 
efter. 

Straight, s. raf, rät; tvång; tat; 
fränd. =, ad. vaft, gent; omedelbart ; 
genaft. —en, v. a. göra raf; fpänna 
(tåg). forth, ad. genaft. —ly, ad. 
taft. —ness, « ralhet; ſpäuning. 
—way, ad. firar. 

Strain, s. ljud, ton; talefatt > härfomft ; 
bõjelſe; fenfrrädning; brad; rang. —, 
v. a. Aan, fila; krama; tvinga; fräns 
na; förſträcka; bemöda fig högt; filtres 
ras; flampa. —er, a. fil, durkſlag. 

Strait, s. fund; förlägenhet; nöd. =, 
a. rat, rat; tedng; firdng; foår 3 förtros 
lig. —, ad. ſtrax; raft, gent. way, 
ad. genaſt. -en, v. a. vita; göra 
träng; ſträda; fätta i förlägenhet. 
—ness, 8. räthet, rakhet; traͤnghet; 
trångmål; noggraunuhet. 

Strake, ⸗. flrimma; fog mellan tvenne 
bräder > bjulfena ; hjulſpoͤr. 

Stralstein, s. firdifien. 

Stramineous, a. af halm. 

Strand, s. ftrand; tuft. = of a cable, 
fardel. —, v. n. ſtranda. 

Strange, a. underlig ; fällfam ; ovanlig ; 
frãnimande; utlind?. -ness, 6. fälls 
fambet; fallfinnightt. —r, ⸗. främling, 
gaft, främmande ; nybörjare. 

Strangle, v. «. firypa; qväfva. —s, 4. 
pl. timpfel ($alsfoulnad bod hãſtar). 

Strangle-tore, -weed, s. retvider. 

Strangulate, ». a. ftrypa. 

Strangary, ¢. urinftimme. 

Strap, es. (dberficapp. —, v. a piffa 
med läderrem. 

Strappen, a. ftor, groflemmad farl. 

Strapping, a. fler od ſtarf. 

Stratagem, ¢. frigéputs ; påfund. 

Stratify, v. a. lägga hvarftals. 

Stratum, 2. lager, hvarf, bädd. 

Straw, a. fied; halm; loppri. -berry, 
a. ſmuuron. coloured, a. halm- 
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färgad. worm, s. fjofldnda. —y, & 
af balm. ” 

Stray, ⸗. driftfã; irrande. =, a. vilfes 
farande ; forlupen. —, v. mw. Aa. gå 
vilfe 3 irra; foäfva omkring; fåra vilje. 

Streak, s. flved, fivimma ; bjulldt. —, 
#. a. göra ſtrimmig; betedna med fired. 
-Y, a. ſtrimmig; beofig. 

Stream, 2. firdm, flod; flytande vatten ; 
firomfara 3; efdftrimma ; lopp. —anchor, 
s. firömanfar. —cable, s. ankartroß. 
~work, s. 7". foftebruf. =, v. n. Aa. 
fixrdmma; rinna; göra fitimmig. —er, 
a. flagg, vimpel. let, 2. bid. —s, 
a. pl. norrfien. -y, a. full af firdnts 
nar; fpridanbde firalar. 

Street, s. gata. -door, 2. husddrr 
(utåt gatan). -tune, «. gatvifa. 
-walker, s. gathora. 

Streight, s. trångt pag. 

Strength, «. fiprfa, fraft ; faſthet; flöd ; 
troppar, manffap. -en, v. a. & vn. flärs 
fa, befafta; bekräfta; få mera frafter. 

Strenuity, «. tapperhet. 

Strenuous, a. raft, behjertad; nitiff. 

Streperous, s. brafande, knarrande. 

Stress, ⸗. eftevtryd, vigt; hufvudſak, 
hufvudpunkt; flyrfa. 

Stretch, 2. vidd; fitdida; firidning; 
magt; anfirdingning ; Sfoerfpdnning. to 
put upon the -, * firida på pinbäss 
fen. =, v. a. An. firdda; uttinja; ute 
breda; ſpänna; Sfrerffrida; firdda fig. 

Stretcher, «. jern att göra något jemnt 
vids toerted; vädjern. 

Striae, 4. ådror ; ränder i viffa fiſtſtal. 

Striate, a. ſtrimmig; förfedd med fmå 


Strich, «. nattug{a. [ådror. 
Stricken, a. - in years, afdecftigen. 
Strickle, s. ſteyttrã. 


Strict, a. flarf; grannlaga 3 nogräfnads 
flarp ; uttrydlig. —ness, ⸗. ficdnghet; 
noghet. -ure, 2 fanmmandraguing 5 
fatta vidrörande. 

Stride, s. långt fteg ; fritt. -, v. n. & 
a. ſtrefva; taga långa fiegs ftd bredbent; 
Sfoerfrida. 

Stridulous, a. fnarfanbde, knarrande. 

Strife, s. tvift, träta; täflan, firidighet. 
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—ful, a. firidig; tvätgirig. 

Strig, s. fijett (af fruft). 

Strigment, s. afffaf. 

Strigose, a. 7. fom har jem borft. 

Strike, s. ſtryktraͤ; fädesmått (buſhel); 
allmänt nefande att arbeta. 

Strike, v.a.&n. firyta; flå; belägga med; 
betaga; inprägla ; mynta > éftadfomma ; 
ſtryka tif; ftöra emot; didrora; lydas; 
vara föpff. — at, göra anfall pi; dtaga 
fig. — in with, flå in med; fammans 
träffa. — off, afffrifva ; afhugga; upps 
häfva. — out, utplåna; rita ut; fomma 
i fjufet. - the sands, ftranta. — 
through, ftida fram; vifa fig. — up, 
{pela upp; fla. = up a bargain, fiuta 
adord. — up one’s heels, få itull en. 
=F, s. flagétimpe. [fande; förvånande. 

iking, a. rörande; fldendes träfs 

String, s. ſträng, fived ; tråd > rem; Us 
ten vot; fnöre, instrument, s. firings 
inftcuntent. =, 9. a. ſpãnna; anftrins 
Ga; förfe med ficingar; träda upp på 
ett ſnore; ſtämma. 

Stringe, v. n. blifva hård. 

Stringent, a. bindande ; efterteydtig. 

Stringy, a. trådig. 

Strip, s. lapp; remfa. -, v. a. (of) 
affladas derdfoa; Pala; flå; plundra; 
filja. ſv. a. göra randig; få. 

Stripe , & tand, fleimma; fläng. =, 

Stripling, ¢. yngling. 

Strive, v. n. ſtrãfva; täfta 3 tvifta. 

Strobil, s. fott, fotte. 

Strokal, s. T. blåsrör. (fan. 

Stroke, «. flag; Wang; pemnbrags vers 

Stroke, v. a. flyrfa, fitefas flappa med 
handen. — man, s. frimfta robteren. 

Stroll, s. nutfart; promenad. =, ». n. 
färdas omfring ; andra hit och dit. —er, 
a. landftryfare. 

Strong, a. ftart; talrif; fafts be⸗ 
fäſtad; häftig; nitiſe; ffidtigs fund, 
friſt; haͤrdſmält; kraftig, muftig. —co- 
lour, 2. mort färg. meat, ⸗. mat. 

Stroop, 2. ſtrupe. (—ness, a. flyrfa. 

Strop, s. ſtrigel; lãnga. 

Strophe, s. ftrof, vecsrad. 

Strow, f. Strew. 
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Structure, ⸗. byggnad ; Syggnadéart; 
fapnad. 

Struggle, «. firetande; bemödende; 
firid. —, v. a ficdfoas äflad; cebeta; 
fämpa med. 

Strama, 2. halstörtlarnas ſpudnad. 

Stramous, a. font har ſvuhnad i halt⸗ 

Strampet, s. gathora. ſtorilarna. 

Strat, ↄ. fyvättande ; ftolt ging. -, v. x. 
gå på ett tillgjordt fätt> ſprãtta. 

Stub, s. fiubbe. —nail, ⸗. afbruten fpil. 
=, ¥. a. utrota ; findsa. —bed, a. trubs 
big, flubbig. —by, a. flubbig; anders 
fatfig. (Rubdter. 

Stubble, «. finde på Stern. —field, ». 

Stubborn, a. picduadad; envis ; ſtaͤnd⸗ 
aftig; flyf. ſturarbete. 

Stuceo, s. ſtad (ett fags gips), filudas 

Stud, s. beflagefpif ; budla; ſtjorttuapp; 
pale; fiuteci. -, v. a. bela; pryda. 
—dingsall, s. lafegel; biſegel. 

Student, s. ftudent, lãctarl. 

Studied, a, lärd; utfiuderad. 

Studies, 2. på. fiudier, lärdomsöfningar. 

Studious, a. flitig ; (dégivig ; eftectints 
fam. ness, sr. (adgicighet ; Mit. 

Study, «. fiit; Sgaga; läsning, frudies ; 
fuderfammare > bidliotef ; begrundaude. 
-, 9. 8. & a. beflita fig; ſtadera; öfs 
verväga ; lära. 

Stuff, «. tyg ; ämne ; neateriatices mixs 
tuv 3 fers ; fal; lappri; ofanning; hbarpås. 
~hat, s. fitgatt. —, ». «. An. fylla; 
floppa; Slafa upp; dtd för mydet. 
~ing, s. fyllning (i fogel, fi x.). 

Stulm, s. 7’. dagort; fleligdug. 

Stultify, ». a. göra vanfinnig. 

Stam, s. vinmuft. -, v. 4. förfalffa vin. 

Stumble, s. ſtapplande; facfeelfe. —, v. 
n. Aa. flappla ; fela; falla oförvarans 
des pds hindra ; fröta. 

Stump, s. ftump; fiubbe. —, v.a. 4 a. 
ſtympa; fam(a; bli fortudyt, —y, «. 
fladig ; flympad. 

Stun, ». a. d8fva; förvåna. 

Stunt, v. n. & a. hinder i värten. 

Stupe,s.varmt omflag; badduing. v4. 
a. lägga varmt emffag. [befidetning. 

Stupefaction, «. tänstolöshit; jäpnard, 
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Stupefactive, a. ddfvande. 
Stapendous, a. förvånande ; ovanlig; 
förundransvärd. 
Stapid, a. pum ; döfvad; grof. 
Stupidity, «. dumhet ; dum förvåning. 
Stupify, v. «. böfva; förvåna. 
Stupor, #. dvala 3; förvåning. 
Stuprate, v. a. fända, fränfa, 
Sturdy, a. ſtark, feiff 3 halsſtarrig; dels 
Sturgeon, 2. för (fif). — (fig; ſturſt. 
Sturk, 2. ftut. 
Stutter, ». ». flamma. 
Sty, 2. foingas, ſvinſtia; vagel på ögat. 
—, ¥. a. fatta på tia. 
Stygian, a. flygiff, djefoulf ; fratande. 
Style, s. ftift, griffels fil; talefate; tis 
tel; maner ; piftil 3 grafftidel; I. fiolpe. 
~, v. a. falla, titulera. 
Stylobate, a T. pelarfet. 
Styptic, a. blodſtillande; ſtämmande. 
Suasion, 2. dfvertalande. 
Suasive, 4. dfvertalande. 
Suavity, ». tjuftighet, behag lighet. 
Subact, v. a. bereda > undeckufva. 
Subaction, 2. underfufoande. 
Subalmoner, s. vice fattigfireftindare. 
Subalpine, a. nedanför Alperna. 
Subaltern , se. fubalternoffices. -, a. 
underhafvande. [-ly, ad. vexe lvis. 
Subalternate, a. omveriande; verels. 
Sabbrigadier, «. underbrigadiee, 
Subcelestial, a. jordiſt. 
Subchanter, es. vicefantor. 
Sabcommittee, s. underutffott. 
Subcoastellation, s. ftjernbild af ans 
dra rangen. [djetue. 
Subdeaeon, ⸗2. underbdiacenné, unders 
Subdecuple, a. fom innehåller en det 
af 10. 
Subdelegate, s. vice fullmägtig. -, a. 
undecforordnad. —, v. a. förordna i firt 
Subdititious, a. ficfeifad. [fiille. 
Subdiversify, v. a. mångfaldiga. 
Subdivision, s. vidare indelniug. 
Subduct, ». «. undandeaga ; fubtrahera. 
-ion, 2. undandragning; fubtreftios. 
Subdue, v. a. täma 3; underkufva; tufta. 
Habduer, 2. cedfeace. 
Sebdaple, Subdaplieate, a, haif. 
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Saberic, a. - acid, s. fortfyra. 
Subfusk, a. dbunfelbrun. (ten. 


Subhastation, s. 7. auction inför rats 

Sub-infendation, ⸗. beläning med af 
en annan undfådr län. 

Subitaneous, a. plötslig; oförmodad. 

Subjacent, a. underlydande. 

Subjeet, 2. underfåte ; ämne, fubjeft. —, 
a. undergifven; pligtig; böjd för. 

Subject, ».a. underlägga ; underfufva. 
-ion,s. underdånighet ; lydnad. -ive, 
a. perſonlig, fubjelftiv; grundad i ett 

Subjoin, v. «. bifoga. [fubjett. 

Subjugate, v. a. underfufva. 

Subjanction, 2 bifegande. 

Subjunctive, s. bilaga; 7’. konjuuttiv. 
=, a. bifogad. [fallet. 

Sublapsary, a. T. ffedd efter fyndas 

Sublation, s. borttagande. 

Sublevation, s. upphöjning. 

Sublieutenant, s. under(djtvant. 

Subligation, e. underbindning. [ead. 

Sublimate, s. fublimat. —, a. fublimes 

Sublimation, 2. fublimering; föräds 
ling. 

Sublime , 2. hög flit; det fublima. 
a, magtifin; fublims ftolt. —, v. a. 
förhöja ; fublimera. 

Sublimity, 2. bögbet ; förträfflighet. 

Sublunary, a. under månen ; jor diſt. 

Sabmerge, Submerse, ». a. nedfäns 
fas dfverfodmnra, [tjena. 

Subministrate, v. «a. & n. förfe ued; 

Submiss, a. ödmjuk; undecdånig. 
-ion, s. undergifvenhet. -ive, a. 
vördfam. 

Submit, v. a. An. underkafta; göra 
lägre ; hemfiälla ; undergifva fig. 

Submultiple, a. tal font flera gångee 
innehaͤlles i ett aunat; utan reff. 

Subnascent, a. fom värer upp nedan⸗ 

Suboctave, ↄ. underoftaven. — [ifrån 

Suboctuple, a. aͤttondedels. 

Subordinate, v. a. underfafia. —, a. 
underordnad. [fida. 

Suborn, v. a. förföra ; underſticka; bes 

Suborner, s. förförare, upphofåman, 

Subpoena, «. flämning vid vite. =, 
p. a. flämma vid vite. 


— 
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Subquadruple, a. fjerdedels. | 
Subquintuple, a. femtedels. 
Subramose, a. grenig. 

Subreader, 2. föreläfare. 

Subrector, s. fubeettor, viceceftor. 

Snbreptitious, a. four erhållits genom 
fall uppgift. (gon ell. något. 

Subrogate, v. a. gifva i ſtället af nås 

Subscribe, v. a. An. underffrifva, uns 
bectedna; (to) bifalla ; fubffridera. —F, 
s. undertecknare; fubffribent. 

Subseription, ↄ. underſtrift; paftrift ; 
fubffripsion. 

Subsection, s. underafdeining. 

Subsequent, a. påföljande. -Iy, ad. 
federurera. fig. 

Subserve, v. a. tjena till ; vara bedjelps 

Subsextuple, a. fjettedess. 

Subside, v. x. fjunta; minffas; falla 
ut (om firdnunar). —ncy, s. ſjunkniug. 

Subsidiary, «. 4 2. underfidoande; 
fubfidie. subsidiaries, s. pi. hjelp⸗ 
troppar. 

Subsidize, v. a, lemna fubfidice åt. 

Subsidy, «. fontridution, bevillning. 

‘subsidies, e. pl. fubfidier. 

Subsign, v. a. unbertedna. 

Subsist, v. n. & a. (on) vara, befté, 
hafva beftånd; hafva fin utfomsft > nära 
fig; nära, underhälla. -enee, 2. bes 
flånd; underhåll. ~ent, a. beftående, 
varande. 

Substance, s. fubftans, väfende; det förs 
sämfta af något ; uppehälle ; verklighet ;' 
egodelar. 

Substantial, s. hufvndpuntt. —, «. vis 
fendtligs härande; faft; förmögen 3 
fjelfftändig. ſſtaͤnd. 

Sabstantiality, ⸗. väfendtlighet ; vit 

Substantialness, s. fafiget, varattigs 
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Subsult, v. ». hoppa onstring. 
Subtend, v. a. firdda fig under. 
Subtense, «. T. rhadius. 
Subterfluous, a. font flyter inunder. 
Subterfuge, «. undflylt ; förevändning. 
Subterraneous, a. underjordiſt. 
Subtile, a. fin; behändig; genomtedns 
gande; ſpetsfundig. 

Subtility, 2. tunnget ; farpfinnighet. 

Subtilize, v.a. &n. göra tunnare elf. 
finare > vara ſpetsfundig. 

Subtle, a. fug, forflagen. —ty, ⸗. lift. 

Subtract, v. a. afdraga, fubtrabera. 
-ion, s. ſubtraktion. 

Subtrahend, ⸗. tat fom ffall dragas 
från ett annat fidere. 

Subtriple, «. tredjedels. 

Suburb, s. förftad, malm. —an, s. ins 
byggare i en förflad. 

Sabventaneous, a. härvörande af vind: 
fåfäng: ofruktbar. [förflöring. 

Subversion, e. faftande öfver ända; 

Subvert, ». a. förftöra, omflörta. 

Subvicar, ⸗. undervifarie. 

Subworker, 2. handtlangare. 

Succedaneous, a. four fan nyttjas i 
ſtället för ett annat. 

Succeed, ». a. efterfiljas fomma näft 
efter; ärfva 3 lydag 3 vinna fin änffan. 
—ent, a. påföljande, efters. - 

Success, «. framgång ; tyda. —ful, a. 
tydlig. —ion, ⸗. arf; foljds eftertras 
delfe. —ive, a. utan wuppffofs vå 
hvarandra följande. -ively, ad. efter 
hvarandra. —or, 9. efterträdare, arfs 
vinge. 

Sacciduous, a. affallande (om ($f). 

Succinate, «. 7’. Gernftenfuet fait. 

Saceinet, «. forts udtts hopdragen; 
tillreds. aby, a. med få ord. NERE, 


bet. [vifa. | 2. forthet ; hoptvängpd fill. 
Substantiate, v. a. göra vevflig; bee | Succory, ». ciforierot. Iv. a. biftå. 


Substantive, s. fabftantiv. =, a. fjelfs 
ſtändig; ſubftantiviſt. 

Substitate, 2. fubftitut, vilarie. —, v. 
a. fätta I en annans ſtälle; fördyta. 

Substract, v. a. afdraga; fubtrahera. 
~lon, . borttagande 3 fubtrattion. 

Sabstracture, +. grundval. 


Succour, s. hjelp, biftind; bjelpdte. =, 

Succous, a. faftig. ſhet. 

Succulent, a. faftig. -ness, s. faftigs 

Such, pr. fådan, fadane; få. = and ~, 
en vif. 

Suck,s. fugning; mjöll. -, v.s.&n. fuga, 
tia, infaga. fish, s. fugare. ~stone, 
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a. tånglafe. »er,s. dibarn ; fugare ; pip; 
pumphjertas vatrenqvift ; rotſtott på ett 
träd. ~ing, «. fugning. —bottle, s. 
napp, diborn. —le, v. a. dägga, gifva 
di. Ung, ⸗. däggande; dilam, ditalf; 

Sucket, a. foderplätt. [reming. 

Suction, s. ſugning. 

Sud, ⸗. fåplödder. 

Sudation, ⸗. foettuing. 

Sudatory, ar foettbad. 

Sudden, a. plötslig. on am, plötfis 
gen. —ness, 2. oförmodlighet. 

Sudorific, a. ſvetidrifvande. 

Sudorous, a. foettig. 

Suds, s. på. fåpvatten ; (ut. *to be in 
the —, vara i trängſel. 

Sue, v. n. & a. lagföra, fänima ; lags 
ligen erhålla > anhålla. 

Suet, s. talg, njurtalg. -y, a. talgig. 
uffer, v. n. & a. lida, undergå fivaff; 
umgälla; tåla, uthärda. —able, 4. 
dräglig; tillätlig. —anee, s. tålamod ; 
lidande; tillaͤtelſe. (fälla. 

Suffice, v. A, & a. vida till; tillfreds- 

Sufficiency, ⸗. bögdragenhet ; tillväds 


fighet. (taggifl. 
Sufficient, a. fullfoulig; tillvädlig; 
Sufflation, ⸗. uppblågning. 


Suffocate, v. «. qväfva. 
Saffocation, ⸗. qvafning, qvaf. 
Suffocative, a. qväfvande. 
Suffragan, «. lydbiffop, vice biffop. 
Suffragate, v. ». öfverendftämma. 
Suffrage, 2. vöft ; bifall, gillande. 
Suffase, v. a. öfvergjuta, fprida öfver. 
Suffusion, s. öfoergjutning ; rodnad. 
Sug, s. bårfot. 

Sugar, s. foder. —box, dish, 2. fos 
derdofa. candy, s. tanderadt foder. 
—Cane, s. foderrör. —honse, s. ſoder- 
bruf. —loaf, s. fodertopp. —plums, 
a. på foderärter. ~refimer, so. ſoder- 
fjudare. =, v. a. fodra. 

Suggest, ». a. ingifva, föreffå, vada. 
-ion, «. ingifvande. 

Suicide, s. {jelfmocd ; {jelfmirdare. 

Suit, 2. radtteging ; bin, begäran; upp» 
valtning ; påföljd ; fate; garnityr 3 färg; 
fea; flädning; följe. — at law, ¢ 
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procepB. —, v. a. & xn, forteras (with, 
to) anflå, Eada väl, paffas ida fig. 
-able, a. paffande, lämplig. <er, ¢. 
tjenft fotande ; friare 3 upprtafiare. 

Salcated, a. fårad, gropad. . 

Sulk, ». 2. vara butter. ~y, a. vreſig. 

Sull, 2. plog. —paddle, s. plogfiject. 

Sullen, a. butter, ond; obdjlig; dyfter. 
—ness, s. fortretlighet ; envishet ; ondffa. 

Sully, v. a. beflada, fmutfa. 

Sulphate, s. 7’. foafvelfurt falt. 

Sulphour,s. fvafvel. -wort, s. fvinfens 
tal. ate, a. författ med ſvafvel. 

Sulphureous, a. foafvelattig. -ness, 
a. foafvelattighet. 

Salphury, a. foafelattig. (tint. 

Sultan, «. fultan. —flower, s. desmans- 

Sultana, s. fultaniana. 

Saltry, a. defoet, qvalmig. 

Sum, s. ſammandrag; funima ; tal, ans 
tals hdgfia grad. in —, med få ord. =, 
vy. a. 2 n. (up) fummera; upprepa; 
vara fulljddrad. 

Suamach, s. fumaf (färgträd). 

Sumlesa, e- orälnelig. 

Summarily, ad. fertligen. 

Summary, s. fort begrepp, ſamman⸗ 
drag. —, es. fummariff, 

Summer,s. fommar; forsbjelfe.--house, 
e. luſthus. —set, e. fullerbytta. —sol- 
stice,s. fommarfolftind. -, v.n. Aa. 
viftad öfver fommaren ; tillbringa ſom⸗ 
maren, fomra. {torn ; 7°. napp. 

Summit, se. det Sfrerfia på något; fpers, 

Summon, v.a. flämma ; uppfordra (en 
fafiuing) ; uppväda >; uppmana. ~s, 2. 
pi. fldmning; uppmaning. —or, 2. pos 
litiebet jent. [ſadel. 

Sumpter, «. trofhaft. —saddle, s. pads 

Sumptuary, 4. fom angår yppightt; 
»väftig. 

Samptuosity, «. koſtbachet, yraft. 

Sumptuous, a. feftbar, yppig. —mess, 
&. yppigbet. 

Sun, 2. fol, foiffen. —heam, s. folftråle. 
~day, #. fönbag: —dew, a. daggirt. 
dial, . folvifare. fish, se. aft; haj. 
~flower, 2. folbiomma. rise, se. fos 
lend uppgång; Biter. —set, o. felend 
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nedergång 3 veſter. —shine, s. folffen; 
god lyda. —, v. a. fola, fatter I folen. 
Sunder, ad. fonder. =, v. a. föndra. 
Sundries, s. pl. diverfe; teamvaror. 
Sundry, a. farffild, dtftillig ; leva. 
Sunless, a. mört. [fotffenet. 
Sunny, a. Mar, lyſande, fons ligger i 
Sup, s. ſup. —,v. a. fupa; fpifa afs 
tonmåltid. 
Superable, a. dfvervinuelig. 
Superabvund, v. n. öfverföda. 
Superaboundance, «. dfvetfide. 
Superaboundant, a. dfverfiddande. 
Superadd, v. a. tillägga. ~ition, s. 
tillöfning, tilljars. 
Superannuate, a. föråldrad. 
Superannuation, 2. vanförhet. 
Superb, a. högfärdig; präktig, flåtlig. 
-lily, s. pragtlilja. 
Supercargo, s. fargadör. 
Supercelestial, a. dfoerhimmelff. 
Supercharged, a. dfuerlaftad. 
Superchery, s. bedrägeri. 
Sapercilious, a. bögmedig, trotfande. 
-Ness, s. fiolibet. (planta. 
Supercrescence, ». Ifvervärt, pacafit- 
Superemineney, 2. fortrãfflighet. 
Supereminent, «. foͤrträffüg; fom 
firdder fig mydet öfver. 


Sup 


Superiatend , v. a. hafva infeende Bf. 
ver; föreftå. 
Superintendence, s. dfveruppfeende. 
Superintendent, ». dfverintendent. 
Superior, s. förman. —, & ðfre, dfs 
verlägſen, högre. [bet. 
Superiority, «. företräde, Bfverlägfens 
Superlative, «. bögfta grad, 7’. japers 
lativ. —, &. högft. —mess, eo. Ségite 
Superlunar, a. öfverjordiff. Igrad. 
Superaal, a. himmeiſt. 
Supernatant, a. ſimmaude ofvanpå. 
Supernatural,a.öfvernatnrlig.-ness, 
a. Sfrernaturlighet. [a. Bfvertatig: 
Supernumerary, ¢. extraoedinarie. =, 
Superponderate, ». o. väga öfver. 
Superproportion, s. öfverdrifven pros 
portion. ſva. 
Superscribe, ». a. öfveckkrifoa, poſtrif⸗ 
Superseription, s. utanfrift, påfrift 
Supersede, v. a. hindra ; förklara ogils 
tig; affätta. 
Superstition, s. vidffeyeffe, vantro. 
Superstitious , a. vidfeplig. —nens, 
@. vidffeplighet. 
Superstrain, +. a. öfverfpänng. 
Superstruct, v. a. bygga på. 
Superstruction, ⸗. öfverbyggnad. 
Supervene, ». », tillfomma, fonuma 


Supererogate, ». ». göra mer (godt)] oförmedadr. 


än man är pligtig til. 
Supererogation, «. öfverloppsgerning. 
Supererogatory, a. öfverflödig. 
Superexcellent,a. ovanligt förträfflig. 
Superfice, s. yta. [lig. 
Superficial, a. ytlig, utvärtes; ej grands 
Superficiality, 2. ytlighet. 
Superficies, s. yta. 
Superfine, a. ganffa fin. 
Superfluence, s. öfverflöd. 
Superfluitant, a. flytande ofvanpå. 
Superfinity, s. öfverföd. 
Superflaous, a. öfverfiödig; fåfäng, 

yppig. —negs, ⸗. yppighet ; onddighet. 
Superflux, v. a. dfverftort. 
Superhuman, a. öfvermenfflig. 
Superincumbent, a. liggande ofvanpå. 
Superinduee, ». a. dfrerbdraga. 
Superindaction, s. $forrdragning. 


Supervenient,. fom fommer eväntade. 

Supervisor, s. uppſyningeman, ins 
foeftor. : 

Supine, s. T. ſupinum. -, a. vidipe 
pen; trög: efteridten. —ness, 8. ligge 
ning viddppen ; oaltſamhet. 

Suppedaneous, a. fatt under fötterna. 

Supeditate, ». «. förfaffa. 

Supper,s. aftonmåltid, qvällsvard, fupé. 

Supplant, ». «. bringa på falk; äfvers 
väldiga. 

Supple, «. mjuf, ledig, fmidig ; foglig ; 
fmidrande. —, © a Am. göra vel, 
fodta; mjufna. 

Supplement, e. fupplement, tillägg. 

Supplementary, «. tillstande, erfäts 

Suppletory, «. uppfyllande. — [tande 

Supplial, « uppfyllande, erfättning. 

Suppliant, Supplicant, «. förare efe 


Sup 
ter något. —, a. bedjande, Sdmnjul. 

Supplicate, v. a. ddmjuft b3nfalla, ans 
ropa. 

Supplication, s. anföfting, fuppfif. 

Supplicatory, a. börfallande. 

Supply, «. anflag; bjelpfändning. —, 
v. a. erſãtta brifter i något >; gifva, förs 
ſtaffa. 

Support, ⸗ biftånd, underfidd; ftötta; 
underhåll. =, v. a. underhållas uthär⸗ 
da; underſtöda. —able, a. drägtig, tids 
lig. mer, s. underhållare ; vapenhållare ; 
ftöd, bordéfot. 

Supposal, «. förutfättning ; förmodan. 

Sappose, v. a. mena, ränta. 

Supposition, s. förntfättning ; unders 
flidning ; förmodan ; Syyotes. 

Supposititions » a. förment; förvertad ; 
väfta. —ness, e. forverling. 

Suppositive, a. förutfatt, förmodad. 

Suppository, «. ſtolpill. 

Suppress, ». a. dampa, afffaffa. -ion, 
a. döljande ; underteydande. 

Supparate, v. n. &a. varat, (Atta var ; 
Sefordra vacgdrning. 

Suppuration, ⸗. vargbening, bulning. 

Suppute, v. a. utrdtna, beräkna. 

Supramundane, a. Sfeerjordiff. 

Supremacy, ». höghet, Sfoermagt. 

Supreme, s». den högfte. —, =. bögft, 
Sfoeeft, fornamft. 

Surance, a forfatring. 

Surantler, se. isfaget. 

Surbate, ». a. flada hofven. 

Surcease, s. tpphörande. -, v. n. Ad. 
affta ifrån, wppfljuta ; Hålla upp. 

Surcharge, ⸗. öfvertaft ; my pålaga. 

Surcharge, v. a. Bfreriafta. 

Surciagle, s. bufgjord; gordel. 

Sarcle, ⸗. teining, Pett. 

Surcoat, s. dfverrod. 

Surd, «. v8; efamntanfatt. -number, 
e. T. primtal. ⸗ity, 2. döfhet. 

Sure, a. fäter, vif, förfälvad ; tillförlits 
lig, fafts forlofvad. —, -ly, ad. viffers 
ligen. —-nOows, 2. vißhet. —ty, o. fafers 

g's bergen ; fautiontft fran 3 — 
urf, ⸗. ſſoſdall emot ſtranden. ſPevit. 

Surfer, a yta. 
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Surfeit, +. magens öfverlaftande; ädel. 
water, 2. magdroppar. -, ». a. 2 mn. 
öfverlafta med mat, froffa. 

Surge, ¢. bölja, foall. -, v. mw. fvälla, 
hafva fig (om vågor). 

Surgeon, se. fättfär, firurg. 

Surgery, s. filtfdesfonft, kirurgi 

Surgical, a. lirurgiſt. 

8 a. ſvallande. 

Surloin, ⸗. ryggftyde (af orfött). 

Surly, a. vrefig, tvär. 

Surmise, s. mening, miftanfe. -, 9. a. 
tanta, hålla före. 

Surmount, ».a. dfverinna, sfverträffa, 
öfvergå i höjden. —able, a. Bfrervins 

Surmullet, ⸗. cdvfft. [netig. 

Surname, s. tillnamn, famitjramn. —, 
». a. gifva tillnamn. 

Surpass, ». a. dfoerftiga, Bfoertraffa. 
~able, a. dfeertraffiig. 

Surplice, ». mefisffjorta. 

Surplus, s. öfverffott, behållning, in —, 
utom defi, ännu dertill. [verraffa. 

Surprise, ». sfrerraffning. —, ». a. dfs 

Surrebutter, 2. triplif. 

Surrender, v. a. & n. offtå, uppgtfva 
(en fad) ; gifva fig. 

Surrendry, ¢. affidenbe. 

Surreption, s. Sfoerrumpling. 

Surreptitious, a. firfiulen, hemlig 

Surrogate, s. ecfitmingtnrede! ; vifarie. 
=, a, förordnad I en annans fide. -—, 
v. a. befullnrägtiga. 

Surrogation, 2. befulmägtigande. 

Surround, v. a. omgifva. 

Sursise, 2. 7. plift, börer. 

Surtout, 2. ſyrtut, Sfverred. 

Survene, v. n. tillfomma.  föfverfigt. 

Survey, 2. fon, beſigtning; afritning; 

Survey, v. a. befigtiga, mäta. <or, a. 
uppfoningénan; landtmätare. 

Survivance, ⸗. ðfverlefvande. 

Survive, v. a. & n. öfoertefva, blifva 
vid lif. [mottaga (intryd). 

Susceptibility, s. fidtighet att kunna 

Susceptible, «. fom fan antaga, fallen ; 
fängtofull. 

Susception, 2. entottagande. 

Suscitate, v. a. uppväda. 
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Suscitation, » uppvädelſe. 

Suspect, a. miftäntt. -, s. miftanfa. 
~, vn. Aa, miftänla, miftro, betvis 
fla. ful, a. miftantfam. 

Suspend, ». a. upphänga; nppffuta, 
afbryta; affatta pa vif tid; brådband. 

Suspense, +. tvifvel, obefutfambet ; 
uppfof. —, a. upphängd; tvifvelattig. 

Suspension, s. upphängning; uppffof ; 
fiileftand. {ganbde. 

Suspensory, s. brådband. =, 4. bins 

Suspicion, «. miftante, mifitroende. 

Suspicious, a. miftintfam, miftäntt. 
~ness, 8. miftduffambet, miftroende. 

Suspiral, s. (ufthal; vattuletning i rör. 

Suspiration, ⸗. fuduing. 

Suspire, v.n. fuda. [verftdda; uthärda. 

Sustain, v. a. underhålla, naira; uns 

Sustenance, Sustentation, s. uns 
derfidd, näring, lifsmedel. 

Susurrate, v. n. furra. 

Susurration, s. ferl, furening. 

Sutler, «. marfetentare. 

Suttle-weight, s. nettovigt. 

Suture, 2. hopfyende af får (hed Fältfl.) ; 
(dnt der två ben förenad. 

Swab, s. viffa af gansmalt tågvirke. —, 
v. a. viffa, tvätta; T'. ſpola. =ber, s. 
fajurpojfe, didfeabb. 

Swad, «. fiva. [vedla, infinda. 

Swaddle, -. barnlinda. -, v. a. ins 

Swag, v. a. foigta, hänga fapp. —bel- 
ly, ⸗. hangbuf. 

Swagger, v. ns. göra oväſende; brdfia 
fig. er, s. ftorffrytare. 

Swain, a. foen, yngling ; herde > älffare ; 

” emote, se. fogsritt. 

Swale, v. n. fmältas upp, brinna. 

Swallet, 2. gropvatten. 

Swallow, ⸗. foaia; fvalg, Sottentdft 
djup. —takt, ⸗. 7’. ett utanvert i fäfts 
ningar ; bjelfband. -wort, ⸗. fvatört. 
- v. a fvälja, flufa; taga till fig; 
borttaga. 

Swamp, ⸗. fire, morat. -y, a. fumpig. 

Swan, s. foan. -skin, s. foanboj. 

Swap, v. a. fla; byta om. 

Swapping, a. ftor, vid. 

Sward, 2. fläfffoåt, jordfoåt. 
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Swarm, s. fvärm, bop; bifvärm. —, v. 
wm. foärma, ſtofas, öfverfvämnmad. = 
up, flänga fig upp. 

Swart, Swarth, a. fvartbrun, ſol⸗ 
bränd; vrefig. —, 9. a. fodria. —y, a. 
frartbrun ; olydlig. 

Swartish, a. fvarttatt. 

Swash, ⸗. brufanve (af vatten). 

Swash, v. ». fqvalpa, plaffa. -er, 2. 
ftorffrytare. (linda. =, » a. finda. 

Swathe, «. färfoe font ligger och torkas; 

Swathing, se. lindning. —band, ». 
linda, bindel. 

Sway, s. magt, välde, fiyselfe ; inflytelfe. 
-, 9. « An. fincas fodnga; råda; 
hiffa (upp). 

Sweal, o. n. & a. fmälta 3; förbränna. 

Swear, v. n. & a. edligen intyga, fire 
pligta fig genons ed; tagaedaf, befvärja 
ets fodra, bedyra. 

Sweat, s. foett, arbete, moda; atdunfts 
ning. —, v. n. Ba. ſvettas; arbeta; 
fvetta. ~iness ,” 98. fvettighet ; befvärs 
lighet. -y, a. ſvettande; befvärlig. 

Sweep, s. fotare; ſopning; forhärj⸗ 
ning ; omlopp, medfölje; flagg. —met, 
se. forpnot, stake, 2. pris vidfaps 
(opting. —stakes, s. på fapplöpps 
ning. —, v. a. & A. fopa, ſläpa; borts 
thda; fleyfa 3 fynda; prunfa. —er, s. 
fopare, fejare, ſtorſtensfejare. ~ings, 
a. pl. fopor; filfpin; ſpillage. -y, a. 
foepanbde. 

Sweet, 2. forma, angendmbet, cdfvert; 
fotunge (fmeforb). —, a. fot; välluls 
tande; vader; godhjertad; Uuflig; des 
haglig; friſt; melodiſt. —hag, a. rots 
kudde. —ball, a. fvampdofa. -bread, 
a.talforis. —briar,s.vild tos.—broom, 
g. Gung. flag, -rush, s. taimué. 
-gale, ⸗. port. —grass, s. falmus. 
—gum, s. ffovarfiva. —heart, ⸗. als 
flare. herbs, es. pl. grönſater. <john, 
a. borfineglifa. ~meat, ⸗. foterbafeije. 
Foot, a. {afri¢rot. william, s. borſt⸗ 
nejlita; marfvin. willow, s. joifter. 
- v. a. An. förförma, fodra, mildra, 
blifoa for. —ing, se. Iohannisäple; ätffs 
ling. ish, «. fötaftig. -ness, a 
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fötma, ljuflighet, mitdhet. 

Swell, 2. fvall, foällning ; blåfa. —, v. 
a. An. uppblafa; föröka; foullna; fe 
ſturſt ut. ing, s. foällning, foullnad, 
foulft. white —, ledſvamp. —, &. 
ſvãllande, fuulftig. [vas vara het. 

Swelter, v. a. & a. torfa; vofta ; qväfs 

Sweltriness, 2. dofbetta. 

Sweltry, a. doffet. 

Swepe, «. vipp. [minffaé ; flättra. 

Swerve, v. n». afvika; firyfa onfring ; 

Swift, 2. ficdmfira; ringfeata; ädla. 
=, a. fnabb, haftig, ſnarbenägen till. 
~foot, —heeled, a. faabbfotad. —ing- 
lines, «. 7. foigtiiner. Ness, 3. 
fnälldet. [fupa; fuga. 

Swig, 2. dugtig flunf. —, v. n. & a. 

Swill 2. fulor; en god flunf. -, v. a. 
@ n. fula i fig. 

Swim, »⸗. fifblåfa. =, v. n. ſimma, 
vara flott; hafva Sfuerfidd af. —ming, 
⸗. fimning : foimuing. — of the head, 
fvindel. place, s. badfidile. -ming- 
ly, ed. tydligt. 

Swindler, s. liftig bedragare. 

Swine,s. fvin. —, a. fvinaltig. -bread, 
a. fyllam. -crne, hull, —sty, s. 
fvinflia. -grass,s. tvampgräg. -herd, 
a. foinherde. —pipe, s. traft, framsfås 
gel. —pox, s. jvinfoppor. 

Swing, s. gungning, fväng ; fritt lopp; 
gunga. -wheel, 2. fvängningsbjul. 
-,v. a. An. foänga, foinga; dangla; 
gunga. (ured piffa. 

Swinge, v. a. foinga; piffa; fmälla 

Swinish, a. foinalftig; armen. 

Swipes, es. dåligt foagdrida. 

Switeh, ⸗. fpd; {patferpiffa. —, ov. a. 
bafa med fps. [uidgate. 

Swivel, «. cinghafe, nidgafe. —gun, s. 

Swobber, 2. feppsgoffe. 

Swoling, 4. sresiand. 

Swoon, s. dining, foinming. —, v. 2. 
(away) dina, foinima. 

Swoop, s. en roffagels fldende på cof: 
vet. =, v. a. An. cifva till fig; Rå ner 
(om roffåglar) > öfverfalla. 

Swop, ⸗. byte. -, v. a. tuffa, byta. 

Sword, s. fvärd, värja. -cutler, s. 
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fodrdfejare. —fish, s.fvärdfiff. ~girdle, 
e. vadvigebing. —grass, 8. fvärdglils 
jo. hilt, o. värjfäfte. -knot, se. värj⸗ 
band. —law, «. näfrätt. shell, s. 
flidblad. —sliper, 2. fvärdfejare. ~ed, 
a. förfedd med fodrd. 

Sybarite, 2. fybarit ; vefling. 

Sybaritic, a. bögfl välluftig. 

Sycamore, 2. wullbiréfiton. Ining. 

Syllabication, s. botftafvering, fiafs 

Syllable, s. ftafvsife. -, v. a. finfva, 
uttala. 

Syllogism, s. dutfats, förnuftsfut. 

Syllogistical, «. ſyllogiſtiſt. 

Syllogize, ». ». göra flutfatfer. 

Sylph, «. fytf, luftande. -ide, s. ſyl⸗ 
fid, Honan till fylf. (gig. 

Sylvan, s. fogégud, ffogéré. —, a. ftos 

Symbol, «. teden, märke; låfen; finnes 
bild. —ical, 4. fymbolif. -ization, 
a. föreftällning under bilder. ite, v. 
a. & n. förefiälla genom ſymboler. 

Symmetrical, «. fymmetriff, paffande. 

Symmetrize, v. a. bringa i fymmetri. 

Symmetry, ¢. ſymmetri, likformighet. 

Sympathetical, a. fympatetift. 

Sympathize, ». n. öforceusftämma. 

Sympathy, ⸗. ſympati, medfänfa. 

Symphonious, a. fantijudande, harmo⸗ 

Symphonize, v. n. famijuda. — [nif. 

Symphony, s. 7. fymfoui. 

Symphytonroot, «. vallért, forfonera, 

Symptom, «. tänneteden (af en fjufs 
bout), fymptom, tecen. [goga. 

Synagogical, a. hörande till en ſyna⸗ 

Synagogue, 2. fynagoga. 

Synchronical, a. famtidig. 

Syncopate, v. a. Ae. foimma; afforta 
(midt i ett ord). 

Syncopation, Syncope, s. dining, 
foimning ; 7’. fyntope ; T'. twenne rotors 
förbindelfe genom en balfricfel. 

Syndic, s. fulmägtig, ſyndicus. 

Synod, 3. yreftmdte; fynod. ic, a. 
ſynodiſt. dig. 

Synonymal, Synonymous, a. tit:ys 

Synonyme, 2. famord, tiftydigt ord. 

Synonymy, 3. liftydighet. 

Synopsis, s. fort begrepp, ſammandrag. 
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Syntax, ¢. ſyntaxen; ſyſtem. 

Synthesis, s. ſanunanſättning, fires 
nande af begrepp. 

Synthetic, a. fyntetiff. 

Syriac, a. Syrif. =, s. Syrifa fpritet. 

Syringa, +. Spanff fläder ; vild jasmin. 

Syringe, s. fältfärsfyruta. —, v. a. 

Syrup, «. ſirap. [fpeute. 

System, +. fyften, fammanhang, ords 

Systematical, a. fyftematif. (ning. 

Systematize, v. a. författa i ett vift 
fyftem. 

Systole, s. hjertaté gopdraguing, 


T. 


Tabard, e. vapenrod. 

Tahaxir, ⸗. bambusedr. [brofig. 

Tabby, s. ett flags vattradt taft. —, a. 

Tabefaction, 2. tvinfot. 

Tabefy, v. a. & n. förtvina, magras. 

Tabernacle, s. tält ; lsfhydda. —, v. 
n. viftas, bo i tält. . 

Tabid, a. utnerglad, trånfjul. Ness, 
a. trånfjufa, magerhet. | 

Tablature, 2. målning på väggar och 
taf; T. tablatur. 

Table, s. bord, bordſãllſtap; lag ; ſtrift⸗ 
tafla; tabell s brädfpel. —book, a. ffrifts 
tafla. —clock, s. fiudfare (ut). —, #. 
n. @ a. vara foft; fpifa; göra tabeller. 

Tablet, s. taflett; ffriftafla. 

Tabour, s. ett fagé trumma hvarpã flås 
med en hand. —, v. m. få på trumma. 

Tabouret, s. Sandtrumma; ftol utom 

Tabular, a. entig, tabellariſf. [ry gg. 

Tabulate, v. ». uppfitta tabell öfver. 

Tacit, a. hemlig. llaͤtenhet. 

Paciturn, a. tyftfåten. --ity, ⸗. tyfis 

Tack, a. tentifa, nubb, ftift; T'. loves 
ring. — of a sail, Sale på ett fegel. 
=-wind, s. fidovind. —, v.a. 2 n. nas 
gla; traͤdkla; 7". lovera; "ändra fitt bes 
flut ell. täntkefätt. 

Tackle, s. tågvirke på ſtepp, tadel. —, 
v. a. tackla. 

Tactics, s. pl. taftif, ordning. 

Tactile, a. tänbar. 

Tadpole, s. grodunge. 

Taffata, Taffety, s. taft. 
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Tafferel, 2. öfverfia delen af alterfpes 
geln på ſtepp. 

Tag, s. tagg. —,v. a. udda. 

Tail, s. foans, guinp på fåglars T. ins 
ffränft län. block, s. entel talja. 
-vice, ⸗. foansftruf. =, v. a. vyda I 
foanfen. —lage, ⸗. fnitt; pålaga. - 

Tailor, s. ffräddare. . 

Taint, s. fmitta; lad, famflät; luft; 
anfiryfning ; famntetmott. —, a. ſtyldig 
ti ett brott: ffimd. —, v. a. an. 
ſfämma; kränka; anſtryka; ſmitta; förs 
derfvas. -leaa, a. obefmittad. -ure, 
8. beſmittelſe; anſtrykning. 

ake, v. a. An, taga, gripa, fånga, 
annamma; fmitta; finna; begripa; 
{ydat; afmaͤla; taga lag; få; foringa 
öfver; gilla; lega; lida. — after, lifna. 
- care, vara förſigtig. — down, förs 
Bdmijufas uppffrifva. — heed of, taga 
fig till vara för. — in, innefatia. — 
oath, aflägga ed. — off, borttaga; 
afbilda. — place, ega rum. = ship, 
gå om bord. — the field, gå i fält. = 
to, tyda om. — up, upptaga, ſyfſſel⸗ 
fattas häfta; famias banna. — up 
with, vara tilfreds med; 60 hos. 
-able, a. fom fan tagas. —r, a. tas 
gare. ~ of a bill, traffent. oin, «. 
todand. [des fmittande. 

Taking, s. förlägenhet. —, a. intagane 

Talbot, «. jagthund. 

Talc, «. tall. —ous, a. taffartad. 

Tale, 2. faga; tal, berdttelfe, prat; bee 
talning. [naturanlag. 

Talent, ». talent; pund; talang >; fonfi; 

Talion, s. vedergällning. 


Talisman, s. talisman 3; hes lighet. 


Talk, 2. tal, prat, famtal; cyfte. =, 9 
a. tala, prata. —ative, a. fpråffant, 
pratfam. —er, 8. talare, orator. 

Tall, a. fång, bög ; munter. 

Tallage, . fatt, tull. 

Tallow, s. talg. -, v. a. doppa i talg. 
-ish, a. talgig. 

Tally, s. farfftod. -, v. a. An. uppe 
ffära på facffted; paſſa; ſtämma öf⸗ 
verens. 


Talon, z. flo på en voffågel. 
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Falas, Talut, «. 7. fintning (af en 

Tamanduai, s. myrflot. (mute). 

Tamarind, se. tamarinder. 

Tamarisk, s. tamatié, indalécit, 

Tambour, 2. fiten handtrumma. 
~frame, s. ſtid baͤge. 

Tame, a. tam, fpat; medffagen, matt; 
oduglig. —, ». a. tina; fufva. 

Taminy, Tammy, «. etamin. 

Tamkin, 2, fanon « ell. fiydepropy. 

Tamper, ». a. (in, with) befatta fig 
meds figga öfver en; utöfva. 

Tan, «. efbarf till garfning. =, ». a. 
garfva, bryna. [Tlang. 

Tang, s. eftecfral; dufvenhet på drida ; 

Tangent, ». tangent. Frdrlighet. 

Tangible, a. vidritlig. —-ness, 2. vids 

Tangle, «. traffel, tefva. -, v. a. An. 
intraßla; vata inved lad. 

Tank, 2. vattentar, ciftern. 

Tankard, «. ffånfa, dritsfanna. 

Tanner, ¢. fegarfoare. ~y, 2. garfveri. 

Tansy, se. renfana. 

Tantalize, v. u. plåga. 

Tantamount, a. fita, jemngod. 

Tantivy, od. i fytfpraing. 

Tap, s. tapp; fafta flag. house, s. 
frog. «roomy s. fänfrum. —, ». a, 
2 n. tappa; lappa, fatta få. [miaſt. 

‘Tape, s. linneband. -worm, s. binnifes 

Taper, se. vazliut. -, v. a. & ns. ſpetſa 
Of; ſmalna af åt båda ändar. —ing, a. 
afſmalnande. (bonad. 

Tapestry, Tapet, ». tapeter, väggs 

Tapioca, s. gvitt fago. | 

Tapir, s. vattenfoin. 

Tapster, s. fillarefoen. 

Taptoo, s. tapto, aftontrumma. 

Tar, 2. tjära ; matros. -, v. a. tjära; 
upphetſa. 

Tarantula, s. tarantel (giftig ſpindel). 

Tardation, s. dröjning. 

Tardiness, s. tvögher, ſenfärdighet. 

Tardy, a. trög, fenfärdig. =, v. a. 
uppehålla, ſvider. 

Tare, s. 7’. tara; minffning ; daͤrrepe; 

Targe, Target, s. ett flags fåld; måls 

Tariff, «. tulltara. — [fjutningstofla. 

Tarn, s. fire. 
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Tarnish, v. a. & n. fordunfla, ure 
blefa;. blifva matt. 

Taroc, s. tarot (fpef). 

Tarragon, s. ormbunte, 

Tarre, v. a. T. betfa på. 

Tarrier, s. dröjare ; grãfſvinshund. 

Tarrock, s. hvita fiffmds. 

Tarry, v. n. 4 a, dröja; vänta ur, 

Tarsus, s. fotvrift ; ögoniodbroff. 

Tart, a. torta, paftej. —, a. fur, farps 
firing. . [mafe. 

Tartar, 2. helvete; vinſten; Tartare; 

Tartarean, a. helverif. [alagga. 

Task, s. ſyßla. —, v. a fyffelfitas 

Tassel, s. faithane ; filtefiofs, frans; 
blad ef. band ti märke i en Hol. 

Tassel, Tazel, s. tiftelfarba. 

Tasses, s pl benfpjetter. | 

Tastable, a. fimaftig. 

Taste, s. fmat; urffiljning ; prof. », v. 
a. @n. fmafa, inna; förfåka ; {mata 
på. ful, a. fmatlig. —less, a. fniats 
(38, ofmatlig. [i trafor. 

Tatter, s. palta, traſa. -, v. a. rifva 

Tattle, « fadder. ~basket, s. flads 
vertaffa. ~, v. n. prata. 

Tattoo, «. tapto. 

Tattow, v. a. tatuera. 

Taught, a. 7. ftyf, fall. [tadfa. 

Taunt, «. ftymf, ftidord. =, v.a. hada, 

Tauricornous, a. förfedd med orhorn. 

Taurus, s. Oren i Djurfretfen. 

Tautological, a. onddigtvié upprepans 
be ett och ſamma. 

Tautology, s. upprepande. [fiare. 

Tavern, s. vinfällare. —ex, s. fällarmäs 

Taw, 2. fula hvarnied barn leka. —, v 
a. bvitgarfoa finn. 

'Tawdry, a. yrålig, (jligt grann. 

Tawer, s. bvitgarfvare. 

Tawny, a. quibrun. 

ax, @. tara; beftyllning. -gatherer, 
8. uppbördsman. —, v. a. taxera; tadla ; 
(with, for) beffylla. —able, a. fom 
fan taxeras. 

Taxation, «. tarering, förebråelfe. 

Taylor, s. ffräddare. 

Tea, s. te, tevatten. —board, «. tebräde. 
~canister, «. tedoſa. —dish, », fopp te. 
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-kettle, ». tefettit. —leaf, «. teblad. 
-party, s. tefälftap. —pot, s.tefanna. 
~saucer, s. tefat. —spoon, s. teffed. 
-tongs, s. federting. 

Teach, v. a. & n. lära, undervifa ; vis 
fa. able, a. läraftig. —r, s. lärare ; 
veedifant. 

Teak, s. tekum (Oftindift trädfrag). 

Teal, s. trypand, arta. 

Team, ⸗. fpann häftar fl. oxar. 

Tear,s tar. -ful, a. tårfull. —stain- 
ed, a. tirbeftanfr. 

Tear, 2. ſpricka. — and wear, flitage. 
~-, v. a. An. rifva, flita; ryda; farga ; 
rafa, gå fonder. —ing, a. häftig. 

Teasel , s. tacder, fardtifiel. 

Teaseler, 2. ullfarbdare. 

Teat, s. broftvicta, ſpene. 

Teaze, v. a. fanrma, farda; plåga ; bry. 

Techiness, s. vrefighet. 

Technical, a. tetuiff, fonftmagig. 

Technological, a. teknologiſt. 

Technology, s. tefnologt. 

Techy, a. egenfinnig. 

Te Deum, «. offing. 

Tedious, a. ledſam: Sefoirligs fang: 
fam. —ness, #. traͤkighet, vidlyftighet ; 
laͤngſamhet. 

Teem, v. a. & n. framalſtra; utgjuta ; 
vara hafvanbe, föda; fiyra öfver. —ful, 
a. hafvande; ðfverfull. ing, a. frufts 
bar, hafvande. 

Teen, s. forg, Sefymmer. 

Teens, ¢. på. åren mellan tolf och tjugo. 

Teeth, v. n. ffjuta ef. få tänder. -ing, 
a. tandſprickning. [bonflägtet. 

Tog, ». weaͤregammal rådjurskalf af 

Tegument, «. T. tide; hinna. 

Tehee, i. bi, bi! —, v. ». ffratta. 

Teil, 2. lind. 

Teint, 3. by; penfeldrag. 

Telary, a. fpinnande. —, se. fpinnelväf. 

Telegraph, s. telegref. 

Telescope, ». teleffop, tub. 

Tell, v. a. An. föga; berätta, förräls 
ja; sälja, räknaz upptäda; omrala. 
mer, 3. ifnare, väfenmäftare. —tale, 
e. Brontaflare. 

Tomerarious, a. öfocrdådig. 
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Temerity, se. öforrdåd, förmätenhet. 

Temper, s. temperament, finnelag, lyns 
ne; toglighet: härdning af jecn eff. flår. 
-,. a. mildra; bringa ri lagem big 
grad; härda ; blanda. to - one’s self, 
lampa fig. -ament, s. temperament 3 
{pune ; mildring. {pecamentet. 

Temperemental, a. förande til tems 

Temperance, «. mitttighet; finuetro. 

Temperate, a. måttlig, nyfter > ferig; 
mildrad. —ness, s. nykterhet, mårtligs 
bet. [fande, ftianve. 

Temperative, a. inffrdnfanve, blid 

Temperature, s. lagom blandning; 
luftbeſtaffenhet. 

Tempered, a. vid godt el. efaft lynne. 

Tempest, s. florm, oväder; duller. - 
v. n. Aa. ſtorma; bulla. . 

Tempestivity, 2. tidightt. 

Tempestuous, a. ftormig; beafande. 
—ness, s. flormighet; oväfende, — 

Templar, s. tempelherre, forsherre. 

Temple, s. tempel, tyrfa; juvifternas 
follegium i London; tinning; firfthud i 
ent trädgård. 

Temporal, s. infomft af ett andligt 
embete. —, a. timlig, verlbelig. 

Temporality, s. veridstigt find. 

Temporalness, ⸗. timfightt, forgings 
lighet. . +  frimtig; förgänglig. 

Temporaneous, Temporary, a. 

Temporize, v. a». förhala tiden; wpps 
ſtiuta. 

Tempt, v. a. freſta, förföfa; reta. —&. 
tion, s. frefielfe. -ingness, ⸗. förles 
dande ell. intagande egenffap. , 

Temulent, a. druden. [tiofatdig. 

Ten, «. tiotal. -, a. tio. -fold, a. 

Tenable, a. fom fan förſparas. 

Tenacious, a. faſthãngande, klibbig; 
feg; ihärdig 3 fnål. 

Tenacity, «. fegbet ; ihärdighet. 

Tenancy, ». åborätt, befittrring. 

Tenant,s. dbo, byresman ; T. föRHåls 
lace. —saw, 2. flidfåg. =, ». a. bebo; 
befitta; förpafta. —ry, 4. férpaftare; 
underhafvande, - 

Tench, 2. ſutare, lindare (fiff). 

Tend, v. a. Ans. föra, värda ; betjena ; 
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fyfta på, affe; vetta; bidraga. —RANCS, 
a, däntan ; Vård. —-eney,s. bdjelfe ; afs 

Tender, eo. liftare, laftyråm.' ſſigt. 

'Tender,a. fpad, vetlig, ån: ; medlidfam ; 
fär; välluftig. -hearted, a. binbjers 
tad. =, 9. a. tillbjuda, erbjuda; äls 
Fa. —noss, es. kleuhet, ſpädhet; ſorg⸗ 
lighet, ömhet > mörhet. — of consci- 
ence, famvetsgrannhet. 

Tendinous, «. fenig. 

Tendon, os. fena. 

Tendril, «. teining, vanta. 

Tenebrosity, +. mörfer, dyflerhet. 

Tenebrous, a. mört. [foja. 

Tenement, s. ffattebemman ; liter hus, 

Tencmentary, a. arrenderad. 

Tenesmus, e. fioltvång. 

Tenet, s. mening, grundfate. 

Tennis, s. bollfpel. court, s. bollgns. 

‘Fenon, 2. tagg, plugg. 

Tenor, s. art; innehåll af en ſtrift; mes 
ning ; tenorſtãmma i muſik. 

Tense, s. 7. tempus. -, &. fpänd. 

Tensile, a. fivädbdar. 

Tension, s. ſpänning, utfträdning. 

Tensive, «. utfrännande. 

Tent, s. tält; finnefaf. =wort, s. flens 
tuta. —, v.a. An. underföla djupleken 
af ett får; bo I rält >; få upp täll. 

T entation, «. freſtelſe. 

Tenter, se. fyännare, klãdesram. to 
be on the —s, vara i förlägenhet. —, 
v. a. An. uiſtrãcka; vara firddbar. 

Tenth, s. tiondedel. -, a. tionde. -ly, 
ad. för det tionde. 

Tentiginous, a. fpänd, fiyf. 

Tenuifolious, a. taunbladig. 

Tenuity, 2. tlenget, fpädhet. 

Tenuous, a. tien, par. 

Tenure, s. hyra; åborätt ; vilkor. 

Tcpefaction, «. ljumning. 

Tepid, a. tjum. 

Tepor, 4. ljumhet, lindrig värme. 

Terapin, s. vaitenffdldpadda. 

Tercet, s. 7. tre toners tntervall. 

Terebinth, s. terpentin. 

Terebrate, v. a. genomborra, 

Tergeminous, a. trefaldig. 

Tergiversate, v. ». fita undfipfter. 
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Tergiversation, e. omfoep; undflyfe 
ters föfande. 

Tern, «. gräng; villfor; vif utfart tid; 
ternt, ord, uttehd ; termin; term i regis 
fa de tri x. to be upon good terms, 
vara godt anffrifven hos. —, Vv. a. 
falla, nämna. 

Termagancy, 2. buller, oväfende. 

'Termagant, s. tratofam qvinna. —, a. 
bullerſam, oregerlig; trätgirig. 

Terminable, a. fom fan infränfag. 

Terminate, v.a. & ». omgrinfa; bes 
fluta: fluta. [ände 3 dndeftafvelfe. 

Termination, «. infränfning, gräns; 

Termless, a. oinffränft, oändlig. 

Tern, ¢. fränmåfe. [af tre. 

Ternary, «. tretalet. ~, a. beftdende 

Ternate, a, trefaldig; T. tredelad (om 

Ternion, es. tretal, teehet. [blad). 

Terrace, a. tercafi; balkon. —, v. a. 
uppfafta jord till förfangning; bilda 
terraffer. lell. fad. 

Terrage, o. vänta four betalas i frukt 

Terrar, 2. längbol, jordbof. 

Terre-blue, ». Armeniſt ſten. 

Terrene, 9. hela jordytan. —, a. jordisf 

Terrestrial, a. jordift. [bet. 

Terrible, a. faslig. -neas, s. fasligs 

Terrier, s. borr; gräffoinshund. 

Terrific, a. faslig. 

Terrify, ». 3. förfräda. 

Territorial, a. hörande till ett diftcife. 

Territory, s. lagſaga, diftrift ; landſtap. 

Terror, s. fafa, förfrädelfe. 

Terse, a. prydlig, vader. 

Tertian, ⸗. annandagsfroffa. 

Tesselate, v. ». inlägga i rutor. 

Test, a. proberdige! ; prof; pröfvoteden. 

Testaceous, a. ſſalig. 

Testament, s. teftamente. -ary, a. 
teftamenterad. 

Testate, a. fom gjort teftamente, 

Testator, es. teftator. 

Tester, s. finghimme!; 6 pence. 

Testicle, s. teftifel, puugſten. 

Testifier, s. vittne. 

Testify, »v. a. bevittna, intyga. 

Testimonial, s. betyg. —, a. viltned« 
börd tillhörande. 
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Testimony, 2. vittnesbörd, bevis. in 
- whereof, authentif, på urtunder 
grundad. [paddda. 

Testudineous , a. i form af en ffölds 

Testy, a. fnarrig, tvär. 

Tetchy, a. vrefig, butter. 

Tete-a-tete, s. enfildt möte; famtal 
mellan fyra ögon. [tjudra. 

Tether, ↄ. tjudervep för häftar. —, v. a. 

Tetrapetalous, a. 7. fom har 4 bloms 

Tetrarch, s. fjerdingsfurfte. — [blad. 

Tetrical, a. fuc; tvär. 

Tetter, 2. refeorm. —berries, a. på 
hundrofee, -werm, se. häſtfluga. 
-wort, 8. foalitt. —, v. a. fmitta med 
reformar. [». a. få (lerao. d.); blanda. 

Tew, s. materialier, vicfes jernfedja. =, 

Tewtaw, ⸗. sampbrifa. 

Text, s. text; iunchaͤll. 

Textile, a. fom fan väfvas. 

Textrine, a. hörande till väfnad. 

Texture, s. väfning, vifuad ; ſamman⸗ 

Thames, s. Themfefloden. (bang. 

Than, ad. än. 

Thane, ¢. höfding, jarl. 

Thank, s. tad, tatfägetfe. -offering, 
a. tadoffer. —, v. a. tad; hafva att at: 
da för. ful, a. tadfam, erfänfam. 
-fulness, 2. tadfanget. lens, a. 
otadfam. —lessness, s. otadſauthet. 
8, 8. på. tadfägelfe. giving, a. tad: 
fägelfe. worthy, a. tadvärd. 

That, pr. den der, des ders denfammre ; 
font, hvilken; den fom. =, e. atts emedan. 

Thatch, s. halmtat; taffalm. -, 9. a. 
tafa; täda med halmtaf. —er, s. tafs 
läggare. [tina upp. 

Thaw, s. tb, blidväder. —, v. 8. Aa. 

The, art. def, den. =, ad. ju, defio. 

Theatre, s. teater, fådeplatd. 

Theatrical, a. teatcalift. 

Theave, s. tredrégammal får. 

Thee, pr. vig. [dbijande af tjufgods. 

Theft, s. tjufuad, fiöd. —hold, ». 

Their, pr. devas. 

Theism, s. deiem. 

Them, på. af He, She of It. 

Theme, 4. tema; text; fria ; flamord. 

Thea, ad, & c. då, fedou; fordenſtull. 
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now and —, då och då. 

Thence, ad. derifcan; från den tiden. 
-furth , ad. fedan den tiden. —for- 
ward, ad. ända från den tiden. 

Theocracy, «. teofrati, gudaregering. 

Theocratical, a. teofratiff. 

Theodolite, s. ett flags tompaß. 

Theogony, s. teogoni. 

Theologer, Theologian, s». teolog 

Theological, a. teologift. 

Theology, s. teologi, gutalira. 

Theorhbo, 2. ett flags luta. 

Theorem, «. teorem, Lirofaté. 

Theoretical, Theorical, a. teoretift. 

Theory, s. teori. [tecapessiten. 

Therapeutic, a, terayeutif. —s, s. på. 

There, ad. der. = are, det gifvet. 
~abouts , ad. becomlring; få: derdfs 
ver. —after, ad. derefter ; i följe deraf. 
eat, deråt ; deröfver. —by, ad. derme⸗ 
belft. fore, ad. derföre ; fåljaftligen. 
-from, ad. derföre, förjaltligen. —of, 
ad, decaf. -on, ad. derpa. out, ad. 
deraf. -unto, ad. dertil. —under, 
ad. derunder. -upon, ad. derpå; ges 
naft. -with, ad. dermed; genaſt. 

Therf-bread, 2. ofyradt bröd. 

Theriac, s. motgift. [mätare 

Thermometer, s. termometer, värme 

These, s. pl. deffa. 

Thesis, s. thes, fate. 

Thew, s. egenffap; maſſa; fena. 

They, pr. pl. des man. 

Thible, s. fpatel. 

Thick, s. det tjodafte af något. =, «. 
tjod, diger; grumlig; hopträngd; förs 
trolig. - of hearing, s. lombird. =, 
ad, tätt, tjodt. -eyed, «. fumögd. 
speak —, v.n. fforra. —en, v.a. An 
förtjoda; göra tätt; befrafta; blifva 
tjod, ums tjodna; blifoa tat; tilltaga. 
~et, 2. dunge, fnår ; tjod fog. —ness, 
8. tjockhet, täthet. . 

Thief, «. tjuf, tjuffona. CRöDd. 

Thieve, v. a. fijila. ry, s. tjufveri, 

Thievish, a. tjufattig. ~ness, a. fals 
lenhet att ftjäln. 

Thigh, s. fåret (på en menniffa). 

Thill, . vagnstiftel, fadla. . 





Thi 

Thiller, s. flångHhäft. 

Thimble, s. fingerborg ; T. fufa. 

Thime, s. timjan, 

Thin, a. tung, gled, ſmal; liten. =, 
ad. fparfamt; gleft. -, v. a. fartunna; 
förminffa. —plants, 2. på. bläda plans 

Thine, pr. din, dina. [tor. 

Thing, «. ting, faf. 

Think, v. a. & vn. tinfa; befinna; mes 
na, tro, inbilla fig. — of, erinra fig. 
-ing, s. tanfe, mening. ~, a. tinfande, 
forftandig. 

Thitiness, s. tredjedel; ters i mufif. —, 
a. tredje. ely, ad. för det tredje. 

Thirst, s. törft; tunt; begär. —, v. a. 
&n. torſta; längta, åtrå. ~y, a. torftig. 

Thirteen, a. tretton. -th, a. tvret> 
tonde. —thly, ad. för det trettonde. 

Thirtieth, a. tretionde. 

Thirthy, a. tretio. 

This, pr. denne, denna, betta. 

Thistle, a. tiftel. -down, s. fardberrs 
bun. —finch, s. fieglitfa. 

Thither, ad. dit, vitit. hither and -, 
af of) om. —to, ad. dittills. -ward, 

Thole, v. a. An. bida. —_[ad. ditåt. 

Thole, s. tenpeftad. 

Thong, e. läderrem ; piſtſnärt. 

Thorax, s. 7. bröft. 

Thorn, s. törne. —apple, s. hurbtiftef. 

. back, s. fpjutroda. but, s. helg⸗ 
flundra. —-y, a. törnig, taggig. — bur- 
net, s. taggig pimpinella. 

Thorough, pr. igenom. —, a. fulls 
fontlig. —bass, 4. generalbas. —ly, 
ad. ända igenom, alldeles. 

Those, på. af That. {gon tn. 

Thou, pr. pers. du. =, ». a. tala nås 

Though, s. ehurw; ändå. as, Affom. 

Thought, 2. tanfe; påfund; — 
mening; granſtning; uppfåt. —ful, «. 
tanffulls omtänkſam; befymnmerfam. 
—fulness, 2. tankfullhet; Sefymmers 
fantget. —less, a. tanf(sé, obetdintfant ; 
bum. —lesaneas, es. tanffpriddget ; 
tant (Sshet. (-th, a. tufende. 

Thousand, s. tal af tufen. =, a. tufen. 

Thowl], s. drtull. 

Thowlpin, s. 7. deflampar. 
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Thraldom, s. trätdem, flafoeri. 

Thrall, s. traf; lifegenffap. —, v. a. 
göra till teal. Djur). 

Thrapple, se. [uftvöret i Halfen (på 

Thrash, v. a. & a». tvöffa; pryglas 
göra fvårt arbete. 

Thrasher, se. tvöfffarl. 

Thrashing-floer, s. {oge. | 

Thrave, s. hjord; 24 kärfver; hög. 

Thread, s. tråd, garn; fammangang. 
bare, a. barfliten. =, v. a träda på 
en nål; träda. my, a. tradig. 

Threat, s. hot, hotelſe. —en, v. a. hota. 

Three, a. tre. -eornered, a. trevints 
lig. fold, a. trefaldig. =pile, s. 
godt fanintet. —score, s. en flod. 

Thresh, f. Thrash. 

Threshold, 2. tröſtel. 

Thrice, ad. tre gånger, trefaldt. 

Thrift, 2. ſparſamhet; välmåga; 7°. 
ängftadd. less, a. fdéattig. —y, a. 
hustålldaftig. 

Thrill, 2. drif(bore 3 drill i mufif. —, » 
a. An. drilla; eulla; flinga. 

Thrips, s. vedmaſt. 

Thrist, ⸗. térft. 

Thrive, v. n. trifeat, blomftra. 

Thriver, se. tpdens barn. 

Thrivingness, 2. trefnad, fda. 

Throat, s. hals, firupes 7. mid. 
~band, ⸗. balérem. -flap, 2. lodet 
öfver vãderſtrupen. —pipe, s. {uftrdret. 
-wort, 2. ffogévinda. [pida, Mappa. 

Throb, s. flag, pidning. ~, v. n. frå, 

Throe, 2. ångeft, dsdétamp ; barnsnöd. 
-, v. a. ängfla. 

Fhrombus, s. frampåder. 

Throne, s. throw. 

Throng, e. trãngſel, mängd, =, v. n. 
& a. trängas; flämnra. [beffap). 

Throsthing, 2. halsbränna (hos horns 

Throstle, s. traft (figel. 

Throttle, s. {uftrdcet. =, v. a. firypa. 

Through, pr. & ed. igenom. = fear 
of, af fruftan för. Lalleft des. 
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| Throughout, pr. ända igenom. —, ad. 


Throw, +. foft; fling; bemddande, —, 
v.a. An. fafia, flänga; fpela tärning > 
våga; fullflas flöta; vända; tvinna; 
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foarfra. — away, vräka; Fförfidja. = 
by, bortlägga. — down, kullkaſta. 
— off, förfafia; fidta undan. — out, 
utflöta. — silk, reda filfe. = up, fafta 
ihop ; frätag. 

Thrownsilk, ». organfle, tvinnadt filfe. 

Throws, s. på. ängfle; födſel; vånda. 

Throwster, s. filfeéredare. 

Thrun, s. effingar; groft ullgarn. —, 
v. a. rifva, fratta, ffrapa på ett infiris 
ment. 

Thrush, «. traſt; torſten; får i halfen. 

Thrast, s. ſibt; angrepp. =, v.a. An, 
fidta, ftida; genomborra; trydas gifva 
en flår i fäftning ; trängas, ſtuffas. 

Thryfallow, v. a. träda åfern tredja 
aéngen. 

Thumb, s. tumme. -band, s. tumés 
bredt band. —stall, s. fyring. -, v. a. 
tumma. 

Thummikins, s. pl. tumſtrufvor. 

Thump, ». fling, fist. —, v. a. få, 
tnnffo: fala. Ing, ⸗. knuffning. —, 
a. ftarf, ftor. 

Thunder, s. åffa, tordön, aͤſtſtag: dån. 
~bolt, s. dftvigg. -clap, ⸗. oͤſtſlag. 
~shower, 2. åfregn. —stome, s. åffs 
vigg. —struck, a. träffad af Sffan; 
hogtigen förvånad. —, v. n. Aa. bullra; 
dundra fram. -ous, a. dundrande. 

Thurification, s. rétning. 

Thursday, s. torsdag. 

Thurse-louse, s. gröfugga. 

Thus, ad. fotunda. - much, få vida. 

Thwack, s. en dugtig fling, —, v. a. 
få, pryglas [till åfer. 

Thwaite, ¢. fjungmart fom förvandtits 

Thwart, ⸗. toft ell. fotfpjern I en båt. 
-, a. fm går tvärtöfver ; befvärlig, =, 
ad. vå tvären. —, v. a. An. hindra; 
gf tvärtöfver 3; vara motftridig. ſſſelf. 

Thy, pr. din, dina. —-self, du fjetf, dig 

Thymbra, s. fyndel (rt). 

Thyme, s. timjan. wild +, badtimjan. 

Thymy, a. bevärt med timjan. 

Thyroid, s. 7. - cartilage, «. bald: 
knöl, frenpfnd(. gland, 2. glanduta 

Thyrse, s. Bacchi fiaf. [thyroidea. 

Tiara, ». nar. 


Ti 
Tibial, a. T. hörande till ſtenben. 
Tic, s. fmärt i anletet. 
Tice, v. a. foda. ment, s. lodning 
Tick, ». tagande på väfning ; hundlus, 
faͤrlus; bolftervar. =, v. a. taga på 
räfning ; gifva kredit. 
Ticken, ⸗. tilrodf; betftervar. 
Ticket, «. pollett ; lottfedel ; intvädesfort. 
—, v. a. hafva en fede! på något. 
Tickle, ». a. & n. fittlas behaga ; vara 
fittlig ; Fila. Dig. 
Ticklish, a. fittlig; fnarfti@en; oftas 
Ticktack, -. tridtead. =, ad. tid tad. 
Tid ef. —bit, 2. laderbit. —, a. läder ; 


ſpãd. 

Tide, s. ebb och flod; ſtund; flrdm. — 
of ebb, ebb, vattnets fallande. — of 
flood, flod, vattnets fligande. —gate, 
s. fluf. -waltep, s. tullbetjent. -, 
vy. a. An, föra med ficdmmens firdnts 
ma; hafva ebb och flod: 

Tidings, 2. pl. tidningar; nybeter. 

Tidy, a. vig, ftidlig; tjenlig; mätt, 
traflig, ven. 

Tie, 2. band; fnats hårfläta. —, 9. a. 
kuyta; forpligta; (wp) hindra. 

Tier, 2, rad, lag (fattoner). [en pipa. 

Tierce, ⸗. ters; fat hvaraf gå tre på 

Tiff, 2. forargelfes dryd. -, v. a. An, 
pryda; gräla. [Sufva. 

Tiffany , ». mjöttflor. ~veil, 2. flors 

Tig, s. art barntef. 

Tige, s. flaft, fijeff. 

Tiger, 2. tiger. ' 

Tight, a. fpands nätt; vig. -en; v. a. 
deaga tätt ihop; fpänna. —er, ⸗. frörs 
band. oness, s. tithet, fafthet. 

Tigress, ». tigvinna. | 

Tigrish, a. tigerartad. 

Tike, s. fårlus; flor hund. 

Tilbury, 2. tvebjulévagn. 

Tile, s. taftegel. —kiln, ⸗. tegelbruf. 
-, » a. tida med taftegel =r, 8. tads 
tidare. 

Till, s. permingléda I en bed; fefant.'—, 
v. a. bruka — ⸗·ago, ⸗. uterbruk. 
—ar, 2. fitå unga trän fom man laͤter 
frå i hygget att ännn tillvära. —er, 2 
aͤterbrukare; voderpinne 3 frånghäft. 


Til 


Till, pr. till, intil. =, e. tille, tilldef. 


Tilt, ». tält: tornering; flötz Iutning 
framåt. —cloth, s. fegeldul. -yard, 
s. farufellplats. =, v. a. An. hälla, 
lute (en tunna) 3 bryta lans; fala; (us 
ta åt en fida. 

Tilth, 2. afd; jordbruf, 

Tiltings, a. på. närrunnet drida. 

Timber, «. timmer 3 bjelfe ; materialier. 
—head, s. timmerplats. —sow, 2. veds 
maſt. —work, ⸗. tafresninges på ett 
hus. -yard, ⸗. timmerplats. 

Timber, v. a. An. timra; förfe med 

Timbrel, 2, titen puta. [bjelfar. 

Time, 2. tid; ſtund; gång, cefa; taft i 
mufit. by —, bittida. in —, i finont tid; 
i rättan tid. in good =, i finom tid. 
at no —, aldrig. in the nick of —, 
juft i vätten tid. at that ~, då för tis 
ben. for a~, någon tid. out of =, 
ford. at any —, alltid; nagonfin. at 
times, ftundom. by times, vereivis. 
many times, ibland. —piece, s. mis 
taceiur. —server, s. väderhane; ids 
mare. serving, s. hydieris lismeri. 
- v. & göra något i rättan tid; utfäts 
ta tiden till något ; flå tatten. —ful, a. 
tidig. -less, a. otidig ; förhaftad. —ly, 
a. tidig. —, ad. tidigt ; väll til paß. 

Timid, a. rädd; blyg. 

Timidity, s. vrädhåga, fruftan. 

Timorous, a. rädd; villvådig. -ness, 
a. vädfla, räddhåga. - 

Timothy, se. -grass, augfampe. 

Timous, a. tidig, ſnar. 


. Tin, s. tenn; förtennt jernbled. -foil, 


s. teunfolium. glass, 2. vigmut. 
-man, 8. bledfagare. -, 9. a förs 
'Tincal, «. borax. [tenna. 
Tinct, s. färg. —, v. a. färga; fidda. 
—ure, 8. tinftur; ytlig tuafap af nås 
get. =, v. a. färga; inprägla. 

Tind, v. e. tända. oer, &. fire; fnös 
ſte. —er-box, ⸗. elddon. 

Tine, s. darfpinne; udd på en gaffel. 
man, 2. ffogvaftare. =, v. a. 2 A. 
tillfuta 3 foida; raſa. 

Ting, a. flang af en bjellra. [färgande. 

'Tinge, v. a. färga; tingera, wnt, a. 
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Tingle, v. n. flinga; plågas af flyng. 
Tink, v. n. tlinga, ljuda gällt. 
Tinker, «. fittelflidare. —, . a. (up) 
Tinny, a. tennbaltig. [lappa ihep. 
Tinsel, s. gulds eff. filfoeclans glitters 
vert, =, ©. a. pryda med lappriggranns 

Tint, 2. färg, by. (ar. 

Tintamar, 2. ftoj, buller. 

Tiny, a. ſmal, fyenslig. 

Tip, s. forts; högfta grads T. fnapp, 
en ſtaͤndares öfverfia del. — of the ear, 

 etipp. —toe, e. tåfpets. —top, 2. det 
bäfta. —, ». a. An. tippa, fatta vids 
röra 3 (off) då. — a wink, nida till. 

Tippet, s. palatinfrage. 

Tipple, s. dryd. -, v. n. Aa. fuga. 
=r, 8. drinfare. 

Tipstaff, s. fäpp med lang deppffo på; 
polis s ell. exelurtionsbetjent. 

Tipsy, a. galfeufig, druden. 

Tipula, 2. harkrank (infeft). 

Tirdless, «. pi. fargddfel. 

Tire, 2. hufouddonad; utftoffering ; be. 
nad; tad. =, ». a. An. trötta; fnyda ; 
tröttna. —dness, ⸗. lebénad. —some, 
@. (edfam. -someness, #. (edfambet. 

» & finydning. —room, s. runs 
met der Padefpelare klãda ont fig. =, a. 

Tirwhit, s. vipa. [teBtefam. 

"Tis, fart. af it is. 

Tisane, s. fornvatten. 

Tisic, s. tvinfot. 

Tisical, «. fom bar tvinfot. 

Tissue, «. filfoers ell. gyllenduf; bros 
fad. —, v. a. väfva med guld ell. filfs 
vet; virfa. 

Tit, «. lites Haft 5 Kyna 3 talgore. —, på 
fmå boffap. —bit, a. Liderbit. —lerk, 
2. duglirfa. -mouse, s. talghada. 

Titanite, s. titanffört. — (gifva tionde. 

Tithe, a. tionde. -, +. a. taga tionde, 

Tithing, 2. tionde; tio hushoͤll på fans 
det. —man, s. fjerdingeman. 

Tith s. vargmjöll. 

Titillate, v. a. fittla, Rida. 

Titillation, s. fittling. 

Title, s. titel; karalterʒ benämning; 
rättighet 3; faftebref. —page, a. titels 
blad, =, Ve @, benämna; berättiga, a 
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Titter, s. hemligt ſtratt. -, v. a. ffratta 
för fig fjelf. 


Tittle, s. prid; jota; hårsmån. toa 
-, på ett hår. —tattle, v. ». prata. 
Titubation, s. ftappting. [något. 
Titular, a. få fallad; fom bär titel af 
Tivy, a. fnabb. (ända intill ; att. 
To, pr., ad. Ge. till, åt ; för, i; emot; 
Toad, s. groda. - in a hole, fött fom 
fofas I en vaftej. —fish, ⸗. grodfiſt. 
flax, es. ſporreblomma. -stone, s. 
paddſten. stool, s. bladframp. mish, 

a. förgiftig. 

Toast, s. ſtekt brodſtifva; ſtoͤnhet; Mål. 
-master, s. den fom förefår att dricka 
en ffål. », v. a. Aan. roſta; drida falar. 

Tobacco, ¢. tobal. —pipe, s. tobalss 
pipa. =pipe-bowl, as piphufoud. 
-pipe-shank, s. pipffaft. »pouch, 
3. tobadspung. =stopper, s. pipficp: 
pare. —nist, s. tobalshandlare. 

Toceata, s. T. förfpel 

Tocsin, «. ftormfioda. 

Tod, s. buffe; ullvigt af 28 fålp; raf. 

Toddle, ». n. ſſãntra. 

Toddy, s. vivpalm; palmvin; art pund. 

Toe, s. tå; horse’s~, feambelen of en 

Toft, s. timmerplaté. [bafthof. 

Together, ad. tillſammans. 

‘Toggel, e. padtipp; 7°. fovinndl. 

Toil, ». möda; jagtnät ; ſnara. =, . n. 
& a. arbeta; utarbeta; fånga djur i 

Toilet, s. nattdufsbord. [faaror. 

Toilsome, a. mödeſam. —ness, s. 
médofanthet. 

Toise, «. en famn, tre alnaréd längd. 

Token, «. tedex; vårdteden > en pens 
ning (privat mynt). ~, v. 6. betedna. 

Tolerable, a. dräglig; medelmåttig. 
—ness, s. dräglighet; medelmaͤttighet. 

Toleranee,s. talfambet; celigionsfribet. 

Tolerate, v. a. tila, fördraga. 

Toleration, «. férdragfambet. 

Toll, s. tull ; accié ; flodijud. bar, s. 
flagbom. dish, s. qvaenfappe. —gath- 
erer, 2. tulludr. =, v. a. An. betala, 
taga accié; ringa en klocka; flamta. 

Tolsey, «. tullhus; fängelfe. 

Tow, fort. of Thomas. —boy,s. glop ; 


Top 


gofiflide. —thumb, 4. tummefiten. 
Tomahawk, «. firidéyra hod Ameritans 
ffa vildarne, 
Tomb, s. graf, grift. =, ». 6. Segrafva. 
Tombae, 2. tombaf. 
Tome, 2. tont, del, band. 
Tomentous, a. Index. 
To-morrow, ad. i morgon. [dertifvet. 
Tomotocia,s. barns utfärning we mos 
Tomtit, «. talgbada (fågel). 
Tomtort, e. aftvädegfopare. ſſteppund. 
Ton, s. tunna; vigt om 7 1/2 Gv. 
Tone, a. ton, Gud, veflagan ; fpdnftig« 
Tongs, s. pl. tång, miptång. ſhet. 
Tongue, . tunga; tungomål, tal; Aãgt 
fell. —tied, a. förlamad i tungan, fim. 
-, » 8. Aa. benta munnen met en; 
prata. €lande. 
Tonic, a. fjudande ; fpinftig; nervſtãr⸗ 
Tonics, s. pi. nervſtãrkande fätemadel. 
Tonnage, s. taun » ell. läftetalet på ett 
Tonsil, a. 7. mantel i foalget. ſtteyp. 
Tonsile, a. fom tan ratas. 
Tonsure, s. tonfur. 
Tontine, s. lifränta. 
Tony, 2. enfaldig ftagare. 
Too, ad. od, äfven ; för, alltför. 
Tool, «. redffap, verktyg. (freja. 
Toot, v. x. & «. tata, blafa i born; 
Tooter, e. tutare. . 
Tooth, s. tand; gow; lugg; tagg i eu 
fam. —ache, ⸗. tandvärk. odrawer, 
e. tandläfare. =piek, 2. tanbpetare. : 
—wort, 2. tandgraé. —, v. a. fanba. 
Top, «. topp, forts; fnursa; Mifonb 
pa fal; tnapps 7. nied. —, a. Sfnsefi. 
-gallant, s. 7. teppfegel, Svamfegel. 
heavy, se. toppdryg ; deudess. 
a. bandres på ex hufva. omast,s. fire 
ſtaͤng. —most, a. högft, Sfoerft. ~sail, 
a. beamfegel. Loot 
Top, v. a. Ax. tepphuggas betädas 
rida Sfoer fpetfen of något aunets 
*Sfoertraffas vara hög; bercffa. to ~ 
upon one, öfverträffa någon. 
Topaz, s. topaé (ädelften). 
Tope, v.n. dria dugtigt, ſupa. or, s. 
Topfal, a. sfoerft ful. — [fuphreder. - 
Topie, s. ämne, theme, al, «. hörande 
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till ott vift ämne. — remedies, 2. pl. | Total, a. bel, fulltomtlg. 


utvärtes fälemedel. — 
Topographieal, a. topegrafift.. 
Topography, 2. befrifning på en färs 
ffild ort; landmäterifonft. 
Toppin, a. kudt blånor. [omfull. 
Topple, v.n. 4 a. flörta utföre ; tumla 
Topsy-turvy,cd. hummel on: dummel 
Torch, s. fadte. ~hearer, «. fedelbis 
rare. light, a. fadetljud. ~weed, «. 
Tore, s. fiubbgede. (lurgstjus. 
Torment, s. plåga, pine, vånda. 
Torment, v. a. pina; bry. 
Tormeatil, 2. blodrot, diedért. 
Termentor, so. pinare, Siac. — of 
catgut, bicfilare. 
Tornado, s. erfau, vädevtvicfort. 
Torpedo, «. tramppf. 
Torpent, a. dvaien ; fiyf ; döfvad 
LTorpescent, a. fieinande. 
Torpid, «. doninad, dvaten. [trighet. 


Totality, se. helhet, bet hela. 

Totally, ad. helt oh hållet. 

Totter, ». a. vadla. 

Fouch, «. vidtdrande; flag; fanfel; 
penſeldrag; probering ; beveflighet; fins 
nesrörelfe; vint. hole, s. fänghål. 
- of the gout, en fling af gift. 
~bole, s. fänghål. — me-not, se. nolis 
metangere ; vild gurfa. —stone, 2. pros 
berften; prof. —wood, ⸗. tunder. 

Touch, ». « & n. gå, ſpela (på ett 
inftcument)s Gevefa; förföfa:; med få 
ord omtala ; angd; gränfa intill. — at, 
T. anfepa (ett ſtaͤle). — on, med få 
ord omtala; fuudda vid. —able, a. vite 
tieclig ofness, s. butterhet. -ing, a. 
rörande. =, pr. angående. —, a. lätta 
vörd ; tydmyden. 

Tough, «. feg ; befvärlig. —en , v. a. 
&n. göra feg; fegna. —ness, a. feghet. 


Torpitude, 2. ſteihet; fömnaftighet ;| Toupee, s. framhår ; hårtofs. 
Torrefaction, e. rofining. . Tour, z. omlopp, Hvarf, gång. 
Torrefy, v. a. torta vid eid. Tourmaline, s. fll. 


Torrent, s. rid flväm, fors; flövtrogn. 
=, a. flvömmande. 

Torrid, a. brännande, het, tore. 

Torsel, 2. vriden pelares veidet arbete. 

Torsion, e. veldning, hituing. 

Torsk, 2. tor (ff). 

Tortile, a. vriden. 

Tortive, a. frede, vriden. 

e, 8. 
bjelmbaggn ~ent, ⸗. Gpan fart. 
—thell, LÄ @iopaddiel. ° 

Tortuosity, e. frotighet, vindhet. 

Tortuous, a. vind, vriden > flätad. 

Torture, s. freldbdal ; pinligt förhör; 
plåga. —, v. a. * lägga på ſtrãd⸗ 


Torveus, e. funnulen, svär. 
Tasy;e. tovys ell. Sofpartict i England; 
anhängare of detta parti. 


Tourn, «. ſpinurod. 

Tournament, s. tornerfpel. 

Tourney, v. n. tornera, ringränna. 

Tourniquet, s. veidforé i en tull; fälts 
färsinflenment. 

Tow, a. tåg, fiptig. --boat,e. bogſer⸗ 
båt. ~cloth, ⸗. padväf. -rope, s. 
fläptåg. —, v. a. fåpa ; bogfera. —age, 
a. begfering. 

Toward, pr. inemet, omfring, bredvid ; 
åt, till. —, ad. nära för handen. —]i- 
ness, ⸗. läraftighet; beredvillighet. 

Towel, «. handduk. 

Tower, 2. tern; faftell; kaſtellet i Lon⸗ 
don. —, 9. a. foinga fig upp. 

Town,. s. ftad. house, 2. rådhus. 
ship, ⸗. en fladé område. —top, s. 
ſtor ſnurra. (ull. 

Towse, v. a. An. filta fender; farda 

Toxical, a. giftig. 


Tass, se. fingande, faft; fitt. =pot, se. | Toy, s. ripper; lappel; nyd. =, v. n. 


fyllhund. te he ina, vara orolig. —, 


narrasg. -ish, ⸗. Rämtfull. 


v..a. An, tafta, fodngas oroa; vända, | Trabeation, ». bjelklag. 
tafta fig. — up, fafta fronvägg. — wp | Trace, «. fpår, fjät; fele. — v.a. An, 


a Gish, laga ew rätt mat, « 


ſpaͤra; lemna maͤrke efter fig; refa, gå. 
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Trachyte, 2. tradyt. 

Track, s. fotſpaͤr; fålvatten 3 väg. —, 
v. a. följa i ſpaͤren. 

Tract, s. bygd; firidas afhandling. 
~able, a. böjlig. —-ableness, «. ſakt- 
modighet 3 läraltighet. ~ate,e. afhands 
ling, traktat. 

ractile, a. nttänjelig, fmidig. 

Tracfility, . uttänjbarhea. 

Traction, s. dragning, uttinjning. 

Trade, s. handel, handelsröreife ; handts 
perf, förrättning, ndvingtfing. —"s- 
man, s. handelsman. «wind, 2. pafs 
ſadvind. =, on. Be. Handla, tipfaga. 
PY, & handelsman. 

Tradition, s. fagen. [man. 

Traditional, a. berdtted man från 

Traduce, v. a. A n. vancyfta; beſthi⸗ 
fa. -ment, 2. förebråetfe. 

Traducible, a. fom fan härledas. 

Traduction, 2. fortplantning ; dfvers 
förande ; meddelande. {las omsbyta. 

raffic, s. handel. —, v. a. Ån. hands 

Tragacanth, s. gummi dragant. 

'Tragedian, se. forgfpelsförfattare ell. 
sfpelare. 

Tragedy,e. tragedi, bedeöflig Händelfe. 

Tragic, a. tragif. ess, ⸗. forge 
lighet. {od forgligt uppträde. 

Tragicomedy, se. på en ging löjligt 

Tragicomical, a. (djfig 0. fortretlig 
pa en ging. 

Trail, . vãderkorn; Käp på fläder tc.3 


fvafveltråd till en mina. ~bands,s. pl. 
fladsfoldater. —ojl, 2. tran. —er, s. 
exercermãſtare, beridare. =, v. a. draga. 
— up, uppfofira. ; 
Train, Trainoil, +. healfifttran. 
Traipse, v. ». flintea. 
Trait, 2. drag, ſtrek. [rädig. 
Traitor, s. förrädare, Jous, a. förs 
Traject, v. a. fafta igenom. —ion, ⸗. 
genomfart > utfändning. [mietapher. 
Tralation, 2. forbsommeradt talfatt, 
Tralatitious, e. figuelig, metaferif. 
Tralacent, 4. gevomfinande, 


Tra 
Trammel , 2. not; vepffafloc; binber. 
- v. a. fånga; bindra. [om berget. 


Tramontane, a. belägen på andra ſidan 
Trample, v. n. & a. trampa ; förafts 
ligt behandla. 
Tranation, «. fimning öfver något. 
Trance, s. förtjnsning 3 dvala. 
Trannel, 2. hvaß pinne, fyll. 
Tranquil, a. frilla, lugn. 
Tranquillity, s. vo, flilbet ; fämja. 
Tranquillize,».s. frilla, tillfeedetälla. 
Transact, ». «. & ». $andias göra; 
underhandla. [efbandling. 
Transaction, 2. fal; underhandiing, 
Transalpin, a. belägen på andra ſidan 
om Alperna. 
Transanimation, ». fjälavandring. 
Transatlantic, a. bertom hafvet. 
Transcend, v. «. Aa. gå öfver, fore: 
träffa. —entt, a. upphöjd, Sfverlägfer. 
-ency, a. förträfflighet ; Sfuerdvife. 
Transcendental, a. tranfcendental: 
öfverträffande; allmän. 
Transcendentness, s. förträfflighet. 
'Transeolate, v.«. fila, fryfta igenont. 
Transcribe, v. a. afffrifva. =E, a. fos 
Trancecript, ⸗. afffrift, feyia. — [pift. 
T on, s. affteifeande. 
Transeriptive, «. afficifoen. 
Transcursion, 2. genemiBpande, oms 
ging; fringfvärmning. . , 
Transe, s. hinryfning. 
Transfer, s. Sfeeriemuante. ferdda 
Transfer, v. a. åfverlåta ; hänvifas afs 
Transfiguration, s. firvandiing ; förs 
[Com- Cpriftwe). 
förkara 


blifva förvandlad. (bildning. 
Transformation, ». förvandling, oms 
Transfreight, v. a. öfverfira fjäleded. 
Transfase, ». a. gjuta nr ett lärt i ett 
Transfusion, s. urtällning. [annat 
Transgress, ». a. & n. öfocrrräda ; 
fynda. —fom, 2. öfverträdelfe; förbrys 
telfe. ive, a. felaftig. 
Transient, a. fingtig, oftedig. ~ness, 
⸗. flygtighet, förgänglighet. 


awed 
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Transiliency, s. hopp, fyrång. 
Transit, s. genomfart. — [öfvergång. 
Transition, s. onsflyttning ; förbytelfe ; 
Transitive, a. öfvergående; T. trans 
Transitory, a. öfvergående. ſſitiv. 
Translate, v. «. öfverfärta ; uttolla. 
Translation, s. öfverfättning; ömss 
Translative, a. öfverförd. (ning. 
Translator, s. öfoerfättare; toll. 
Translocation, s. omflyttning. 
Translucency, ». genomffinlighet. 
Translucid, «. genontffintig. 
Transmarine, a. på, från andra fidan 
om hafvet. 
‘Transmigrant, «. utvandrande, 
Transmigrate, v. x. flytta, draga bort. 
Transmigration, 2. foitvandring, fjäs 
favandring. ffändande. 
Transmission, s. öfverlaͤteiſe, Sfoers 
Transmit, v. a. 3fvecfinde. —tal, s. 
Sfverlemnande. 
Tranamutation, «. förvandling; fees 
ändring ; T. fubdtimation. 
Transmute, v. a. förvandla. 
Tranenation, s. fimning (öfver). 
Transom, s. tvärbjeffes tvärträ, 
«window, 2. foréfinfter. — [farhet. 
Transparency, #. genomfinlighet ; 
ransparent, «. genomffiutig. 
Transpicuous, a. genentftiniig, flat. 
Transpierce, ». a. genomtringa, ges 
nomflida. 
'Transpiration, s. utdunfining. 


-Fraaspire, v. a. & ». låta nidunfla ; 


- widunfta ; © Hlifva bekant. 
Transplece, v. a. flytta på anuat hale. 
Transplant, vt «. omflytta, plantera 
på annat frälle, {ett annat ſtalle. 
Transplantation, «. omflyttning på 
Fransport, s. dfrecfart; tranéport- 
Hepp; landsförvift. 
Transport, v. a. öfverföra, trantpers 
tera: hänföra ; Bfoeriata; deportera. 
Transportant, «. hdurydande. 
Transportation, 2. öfverförfely bes 
portation; hänrydrning. 
Transposal, s. omflystning. 
Transpose, v. a. omfätta. 
Transposition, ⸗. omfättning, 
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Transubstantiation , s. förvandling 
(i Nattvarden). 

Transverse, a. fom går tvärsöfver ; 
focsformig. —, v. a. förändra; vända 
upp och ned. 

'Tranters, ». på ſjoſiſthandlare. 

Trap;s. giller, förfåt ; ett flagg boll ſpel. 
~door, s. falldäre. —stick, s. tippar 
vid triflet, =, 9. a. fndcja; hitta på; 
pryda. — a horse, fela på en Häft. 

Trap, e. T. trappften (bergart). 

Trapan, ⸗. fuara. —, ©. a. foda till 
fig; intaga. 

‘Trape, v. ». (up and down) få dant. 

Trapes, s. famfa, fnuffig gvinna. 

rapezoid, s. 7. trapejoid. 

Trappings, 8. fhabdraf; granniét. 

Trash, ⸗. loppri, afffräde; rem. —, v. 
a. An. tlippa tvän; förödmjufa ; flams 
pa. —Y¥, a. oduglig. © 

Traumatic, a. fårlälande. 

Travail, «. möda ; barnsndd. —, v. a. 
ån. utmatta 3 fäpa; qväljas med barn. 

Trave, o. ftor bjeites Foal för yra 
baftar. 

Travel, 2. reſa. ~, 9. 8. Ba. vefa, färs 
das; röra fig; genomvandra. —er, 2. 
reſande; vägfarande. 

Traverse, 2. något fom ligger tears 
öfver När ett ſtepp lofverar; hinder. «, 
a. liggande i fors. —, pr. tvärrtigenom. 
=, 9. @ ån, fara tvärt öfver; genoms 
tefa; lägga binder I vägens forefemina ; 
göra invändningar. 

Travesty, s. traveſterad ofverfättning. 
— &. förklädd ; förföjäigad. . 

Tray, 2. tråy ; tedräde, bride. 

Treacherous, «. förvädif. —ness, s. 
förräderi. 

Treachery, 2. bedrägeri, falſthet. 

Our, s. förrädare. 

Treacle, ⸗. ſirap; teriaf. 

Tread, s. fteg ; tuppfrö iett egg. — mili, 
e. ttaupqnarn (föraffarbete). —, v. n. 
& a. träda, gå; flampa; beträda. —le, 
a. trampa på en väfftol; tuppfrö. 
~sheep-treadles, pi. farperin. 

Treason, a. förräderi; majeftärsbrott. 
-able, ~fus, a förrädig, 
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Treasure, s. ffatt ; rifedomar. -house, 
s. ffattfammare. —trove, ⸗. hittgode 
fom tillfaller fronan. —, v. «. famfa 
fatter. or, a. ffattmäftare. 

Treasury, 4. ffatttantmare. 

Treat, 2. géftebud; undfägnad. <, v. 
a. & a. traftera; affandla; emottagas 
handtera; underhandia; fanitala. —a- 
ble, a. eftecgifeen. 

Treatise, e. trattat, afhandling. 

Treatment, s. behandlande, bemötande. 

Treaty, s. nuderhandling ; aftal; traf 
tat; förbund. 

Treble, s. distant i mufff. —, 4. tres 
dubbel; högljudande. —, v. a. Bn. 
tredubbla; Hålla disfanten. —ness, 2. 
trefaldighet > diskant. 

Tree, s. träd; ſtam; weds aft. —ger- 
mander, «. trdgamander. —ivy, 2. 
nurgrön. — of life, murgrön. 

Treet, s. hvete. 

Trofoil, s. t@fver. shrub—, 2. getblad. 

Treillage, ⸗. ſpalierer; pålverfe att 
frärta hidar. {fler. 

Trellis, s. trãgaller; glandlarft; jatus 

Tremble, v. s. darra ; ryfa. 

Trembling, «. darrande. -grass, se. 

Tremella, s. 7. ffätfving. [däfvegräs. 

Tremendous, a. faslig, förfärlig. 
~NOSS, ⸗. förkrädlighet; faslighet. 

Tremonr,s. darrning, bäfning, fruktan. 

Tremulous, «. Gifoande, fruftande; 
drillande. —ness, 0. bäfning. 

Tren, s. (jufter. 

Trench, 2. inffdening; dife, graf, tps 
graf. —, v. a. Aa. (about) gräfva; 
ffära i; öppna (pgrafoarna; göra ins 
grepp. ~ant, a. lärande. or, ⸗. tväs 
tallcif ; diff; födas borders nöje. —friend, 
a. matfriare. 

Trenching-plough, ⸗. torffpade. 

Trend, ». ». vara vigtad, firida fig. 

Trendle, a. tapp; vals, rullgjut, 

Trepan, » 7. repan; trepaneving ; 
fuara; frigtift. —, v. a. trepanera; 
* bedraga. ljern. 

Trephine, 2. ett fagé mindre trepauer⸗ 

Trepidation, ». darening, ffälfning. 

Trepidness, s. bifvan, rädka. 
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Trespass, 2. förbrytelfe, Bfverträderfeg 
intrång på annan$ äger. -, v. m, 
(against, on, upon) förbryta fig; 
fynda 3 göra åverkan. [lad, fotig. 

Tress, ». haͤrlock, fläta. -ed, a. Mors 

Trestle, s. trefotad fel. -trees,s. på. 
T. falningar. (tern; rabatt. 

Tret, ⸗. dfoervigt af 4 ſtaͤlp. på cous 

Trevet, s. trefet. 

Trey, os. trea, tre ögon på fort. 

Triad, «. treget 3 treenighet. 

Trial, 2. förför, freftetfe, bepröfning; 
laga förhör. 

Triangle, s. triangel, trefant. 

Triangular, a. teefantig. — fl giller. 

Tribe, «. flägte, fram ; gille. -, . a. dela 

TriDrech es. 7". tribrachys. 

ation, s. ſorg; förföljeffe. 

Tribunal, s. venice ane | 

Tribunatey ». en teibunt embete. 

Tribune, 2. tribun. 

Tribunitial, a. tribrnerna tillhörig. 

Tributary, 2. & «. flattffyidig; unders 
gifven. 

Tribute, se. ſtatt; undergifvenhet. 

Trice, s. handvändning ; ðgoubiic. = 
v. a. T. upphala med ett enkelt tåg. 

Trichomanes, s. ftenbräda (ort). 

'Trichotomy, ». defning i tre deta. 

Trick, ⸗. ſtrek; tafffpelert; art, frid (1 
fret); fläta. —, v.a. An. narra; ſpela 
ett puts. Ash, a. liſtig. ſeinna. 

Trickle, s. droppe. — 9. m, brypa, 

Frickster, «. liftig bedragare. 

Tricksy, a. tid, nätt; ilfug. 

Tricorporal, «a. förfedd med tverine 
froppar. ° 

Trident, s. treudd. —, a. trenddig. 

Triennial, a. treårig. 

Trier, 2. förföfare, proberare > fiffal. 

Trifallow, v, a. föra I tredje väg. 

Trifid, «. trefinfoen. 

Trifle, 2. lappri. —, ». n. & a. hafva 
lappri för fig > prata i vädret; narras. 
Trifler, s. fom befattar fig med lappri; 
Trifing betydiig 

ng, ⸗. narrver?. —, a. obet . 

Trifoliate, e. trebladig. ” 

Trifoly, ». fåt tt8foee. 
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Teiform, a. trefermig. 

Trigamy, s. tregifte. 

Trigeminetis, a. tredubbel. 
Trigger, s. haͤllhake; tryde på en béffa. 


Friglyph,s. 7. ett flags firat på en Dos 


Trigon, s. T. triangel. [vift fris. 
Trigonometry, s. triangelslärg. 
Trilateral, a. tvefidig. 


Trill, s. drill. -, v. . A a. få driller; 


trilla > drypa ned. [ner. 
Trillion, s. trillion, en million billie: 
Triluminous, a. förfedd med tre ljus. 


Trim, s. ftädnad, utfoffering; utruſt⸗ 


ning; belägenhet. —, a. nätt, prydlig. 


~ of the masts, 7. mafternad tjenliv 


gafte läge för feglingen. =, 9. a. An. 


putfa; yra tills laga i ordning ; pryda; 
utruſta; fätta i jemvigt; vara oftadig; 


hålla än meden, än med en annan. — 
the hold, 7. ftufva godfet i rummet. 
omer, s. viderhane; vacklande perfor; 
upputface. oming, s. utfloffering; 
bard; oftadighet. 

Trinal, a. trefaldig. 

Trine, æ. T. trehörnig afpett. 

Tringle, s. 7. taruisliſta. (gräg. 

Trinity, «. treenighet. —grass,s. flås: 

Trink, s. fiſtarenãt. 

Trinket, «. T. bramſegel. 

Trinket, s. letſat; lappri. 

Trinomial, a. fom hat tre namn. 

Trip, ⸗. fall; färingfrof; fSefeelfe ; 
fort refa. =, on. A a. Jå emfull; 


gripa >; ſtappla; trippas förfe fig ; göra 


en fort tefa. — up, Sfverlifta. to = 
the anchor, (yfta anfaren. 
Tripartite, «. tredelad. 
Tripartition, s. fördelning i lita delar. 
Tripe, s. inmäte af freatur. ~market, 
'Tripedal, a. trefotad. — [e. fyltgång. 
Tripetalous, «. trebladig. 
Triphthong, s. ſtafvelſe fammanfatt 
af tre vofaler. 
Triple, ad. trefaldig. -, v.08, tredubbla. 
Triplet, ⸗. fammonfittning af te; 
vers af tre rader. 
Triplicate, a. trebubblad. 
Triplication, s. trepubbling, 
Triplicity, 2. trefaldightt. 
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Tripmadam, s. feifnoppar. 
Tripod, s. trefot. 
Tripoly, s. trippel, vande. 
Tripping, a. ſnäll; trippande; fnafs 
Triptote, ↄ. ord fom blott har tre Safus. 
Tripudiation, 2. dansning, hoppning. 
Trireme, s. galer med tre par Åror. 
Trise, v. a. hiffa, draga upp. 
Trisection, s. delning t tre fifa delar. 
Tristful, a. bedröflig.  [uddig gaffel. 
Trisule, a. treflufven. —, 2. treudd, tres 
Trisyllabical, a. treftafvig. 
Trisyllable, s. treftafrigt ord. 
Trite, a. utnöstt. —-ness, s. vanlighet. 
Triton, s. triton ; tritonshernet (fnäda). 
Triturable, a. fom tan fönderfiötad. 
Triturate, v. a. ſonderſtota; pniveris 
Trituration, s. trofuing. ſſera. 
Triumph, «. triumf; feger ; glädjerop. 
-, v. a. An, ſegra; bfoervinnas fjunga 
ſegerſaͤng; vara ſtolt. 
Triumphant, a. tvinmferande, ſegerrik. 
Triumvir, s. triumvir. ate, a. tres 


Triune, a. treenig. [mannavälde. 
Triunity, «. treenighet. 
Trivet, s. trefot. le. obetydlighet 


Trivial, a. obetydlig ; allmin. —ness, 
Troat, v. a. ftrifa fom en hjort i brun 
Trochaical, a. Tvotäiff. ſten. 
Trochanters, s. på. larvridare. 
Trochee, ». trofé. 
Trochil, se. foactlaffe; tumling. 
Troglodyte, e. eu four bor i unbderjors 
: diffa kulor. 
roll, v. a. 4 nm. enlla; fanta gäddor. 
-mydames, 2. trydtaffel (fyck med tus 
Trollop, s. ofnyggt quinnfolf. ſior). 
Trona, a fnällvåg. 
Tronage, s. vägarepenningar för ul. 
Troop, s. tropp, fod, fara; fompani till 
Haft. =, 9. A. teoppa, följa, vara i följe 
med; fynda fig. er, ⸗. ryttare ; tung 
kavalleriſt. 
Trope, 2. trop, figueligt talefält. 
Trophied, a. prydd men fegerteden. 
Trophy, a. trofé, fegerteden. 
Tropic, 2. 7. vändeirkel. —al, a. 638s 
vande sill ell. belägen inom vändferfars 
na; tropift, figurlig. a 
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tirerad, 
Tropology, s. förblounmeradt tatefatt. 
Trot, ». teaf; Cold) ganmal faring. 
~town, s. gatfirytare. —, v. 93. trafva. 
Troth, s. tro; fanning. —plight, s. 
farlofning. —less, a. trolöd. 
Trotter, «. teafoare ; fårfot. 
Trouble, s. befodes ore; bryderiy bes 
tymmer. —feast, se. gladjeftcare. —, 
v. a. grumla; förföra ; oroa >; Sedrdfva ; 
qvälja ; befvära. -some, a. befvärlig, 
brydfaw > foörtretlig; bullerſam; trötts 
fam. —someness, s. ledfambet, plaͤg⸗ 
Trough, s. trig, bo; ränna. [famber. 
Trounce, v. a. mifhandla ; yrygla; ans 
Trousers, s. vidbyror. [gifva. 
Trout, «. foreX, laxbring. 
Trover, 2. återfordring af hittegods. 
Trow, i. månntro l =, ».n. tro, tänfa. 
Trowel, s. murflef; groft verktyg. 
Trowsers, 2. på byror. 
Troy-weight, so. guldvigt. 
Truant, 2. lätting, goffe font ffolfar i 
ffolan. —, » a. ftolfa, fättjad. 
Trubs, s. murtla. 
Truce, ». vapenhvila > paus. 


Truchman, geman, se. rage: 
Trucidation, ¢. blodbad. ſman, telf. 


Truck, s. byte; 7'. lavetthjuls hands 
firta. —, v. a. Ax. förvertag byta. 
Truckle, s. triſſa. —bed, s. fottfäng. 

—, 9. n. krypa, förödmjutka fig. 
Truculence, s. omenfflighet ; råhet. 
Truculent, a. vild; grym. (fore. 
Trudge, v. n. fldpa, mödag gå till 
True, a. fann, fiter 3 rättſtaffens, afta ; 

sedlig; trofafts noggtanns rdttmatig. 
~born, a. afta. —bred, a. afta, fann. 

-hoarted, a. upprigtig. —love, 3. 

trollbãr, ormbär.'=love-knot, s. val: 
fnut. man, -penny, s. god, ärlig 
Trufile, ». harãpie, tryffel. ffart. 
'Truism, 2. oftridig fanning. 
Trall, s. gathera. 
Trump, s. trumpet; trumf. -, v. a. 

& n. teunfa; hopditta. -ery, es. lap: 

pri: falſti prål 3 drafvel. 


Tue 


Tropological, e. figurlig, förblomsj ropare. fish, s. filare. -tongued, « 


gälljudande. —, vm. blåfa på teumpet ; 
utfprida. —er, e. trumpetare ; utropare ; 
fidtrumpeten (fift).-muscle,se.findinuss 
Tramplike, a. tif en trumpet. ſtel. 
Truncate, a. fiympad ; trubbig. ~, #.4. 
ſtympa; afffara. 


I Truncation, «. ftympning. 


Truncheon, es. ftaf, fommanboftof. +, 
v. a. patftyrfa. [e. rullſãng. 
Trundle, «. drig, vals, triffa. —bed, 
Trunk, s. fifto; ftam, bal af ett trad; 
fuyte, ſnabel. —breeches, 2. på vid 
Trank, v. a. fiympa. [byror. 

Trunked, a. ftamutig. 

Trunnion, 4. fanontapp. 

Trusion, «. flötning. 

Truss, s. tnippa; brådband. —, v. «. 
(up) pada ihop 3 fpduna; fäuga. 

Trust, «. fartrdftan, tillferfigt, hopp; 
förtroende ; inlagsfä >; anfértrodd fyfla 3 
fredit. to go upon —, borga. =, v. «. 
@ vn. anfortro; tro; borga, fenina på 
fredit; (upon, on, im to) fita på; 
hoppas, tro. [förmynderfap. 

Trustee, 2. förmyndare. whip, s. 

Trustiness, s. trohet, ärlighet. fattig. 

Trusty, a. trogen; tillförlitlig; flånds 

Truth, s. fanning ; fonnfärdighers till. 
förlitlighet ; vishet; upprigtighet. in —, 
of a =, i fanning. (ning. 

Trutination, s. Bfvervigande; pröfs 

Try, v. a. & an. prdfoa; freſta; foͤrhb⸗ 
ta; fofra (metaller); beflita fig. 

Tub, ». balja, tunna; bytta. fish, ⸗. 
fnorrhane. (2. vörmaff. 

Tube, ⸗. tub, teleffop; cylinder. -worm, 

Tubercle, 2. blemma; liten tudt. 

Tuberose, s. tuberos. 

Tuberosity, 2. tnölighet. 

Tuberous, a. {ndlig, ojemu. —ness, 

Tubule, ⸗. [litet cde. le. fnötigher. 

Tach, «. act marmor. 

Tack, s. lång värja; nät; ved. -, v.a. 
ån. uppfförta ; vita ihop. -or, s. brift. 
lapp; valkare; Srmaft > ſutare (fi). 

Tucket, s. tönfrifva ; trumperfiyde. 

Tucksels, s. på. oreltänder, 


Trumpet, æ. trumpet; trumpetare; Z'., Tuel, s. ſtuß. 


— 
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Tuesday, . tisdag. 

Tuff, s. tuffften. 

Tuft, «. iofs, qvaft ; vippa; flafe > tufva; 
T. mapp. »taffety,s. fHhagg. —,v. a. 
pryda med tofs. ~ed lark,s. tofélacta. 
VY, & luden; buffig; tlasformig. 

Tug, ⸗. birds dragande, napptag ; häfts 
fvang. >» vv. Be fldpas träla. | 

Tuition, «. förfvar, förmynderfap, uns 
dervifande. 

Tulip, s. tulpan. —treoe, s. tulpantrdd. 

Tumble, o. tunlande. -, v. wn. Aa. 
ramla onluls tuula; flörta; fryntia 
ned. =F, 8. lindenfave; tumlare (dridss 
alat); grdffoinshund. 

Tumbrel, s. dyngfärra. 

Tumefaction, se. foullnad, foutft. 

'Tumefy, v. a. förorfafa foullnad. 

Tumid, a. fvullen, uppblåft > Arytfam. 
-BeS5, ⸗. foulfiighets foudnad. 

Tumour, «. foulnad; uppblåfthet. 

Tump, v. a. lägga jord omfring träd. 

Tumulate, v. a. 4 ns. begrafva, jorda ; 

‘Tumulose, a. ful med tullar. (fvälla. 

Tamulosity, o. bergigbet. 

Tumult, s. tumult; upplopps uppeor. 
- 9. m. visnas. 

Tuamultuariness, ¢. bullerfambet. 

Tumultuary, a. orolig, upprorift. 

Tum > 9. A. väda upprecs ſtor⸗ 
ma; vasnaé. 

Tumultuation, ¢. buller ; förvirring. 

Tun » & gjord med buller; 
oregerlig. 

Tun, es. tunna; fat (4 hogtheadt); 20 
ceniuer. -, 9. a. (Up) tunna, jälla i 


tunnor. 
Tunable, a. välljudande, harmoniſt. 
Tune, ⸗. ion, lite; fång, vifa; tats; förs 
ening; lynne; fMidlighet. out of —, 
oftdmd. —5 fämd. —9 vv. @ a Nn. 
flämma; fjunga; bafva rigtigt ljud. 
ful, a. barnonif. less, a. ika ljus 
Tunie ja, liffjörtel, tunif 
unie, ⸗. tröja, liffjörtel, tunif. 
Tuniele, a. hinna 
Tun a, a. berddt med ginnor. 
Tunnage, e. rymbinnehållet of ess tans 
na; läftetal på ett fartyg. 


Tur 415 


Tunnel, s. forftenspipa; gång, tunnel. 
-, 9. a. sulla ihop likt en tratt; ges 
nomborra. 

Tunn-hoof, «. jordmurgrin. 

Tunny, s. Spanf moftif. ° 

Tup, ¢. gumfe. =, v. a. AZ. befpringa ; 
ftaͤngas fom en gumfe. (turban, 

Turban, e. turban. ~ed, a. {add med 

Turbary, . tocfmåfe. 

Turbid, «. grumlig, upprörd. oness, 
a. gtumlighes; dunfelhet. 

n, se. horumufla. 

Turbinated, a. vriden och fpstfig 
uppåt > fägelforsnig. 

Turbith, ⸗. måledufva. 

Turbo, so, hvirfor (vind. 

Turbot, s. butta (fiundea). 

Turbulence, s. oftridighes ; buller ; förs 
bifring. roriſt; ſtormig. 

Turbulent, «. orolig, bulerfam, upp⸗ 

Turelom, s. Turtif religion. 

Tard, s. lort, extrementer. oy, a. lortig. 

Tureen, s. foypflål. 

Turf, se. torf; grasväll ; sdnnarbana. —, 
v. a. torflägga. ~ed, a. grön, torfbes 
tädt. wy, a. torfrit. 

Turgent, a. foällande, pöfande. 

Turgescence, ¢. foullnad, foulft; fås 
fänga. [vande. 

Turgid, a. foto, uppblåft; bögtrafs 

T 4 8. foulinad, foutft. 

Tork, . Tucks Turtiva fpråket; grym 
mennifa. ey, so Turkiet; falfon. 
-eorn, s. niajé. -hen, ⸗. fallenhörra. 

Turkish, a. Tuctif ; * barberif. 

Turn, 2, teeyp. 

Turmeric, s. gurtmeja, Sndiang rot. 

Turmoil, se. oväfende s förvirring. —, 
v. a. & a. plåga; väsnat. 

Turn, ⸗. vridning emfrings fröfning ; 
frofväg ; fvatfergång > omverling s; tills 
fälle; tur; tjenfi$ förändring; fmal; 
förnödenhet ; fieg. — for —, fifa med 
lita. to serve one’s —, göra til fyl⸗ 
left. now is my —~, ordningen har fonts 
mit till mig. at every —, i hvarje äns 
delſe. by turns, verelois. shrewd 
turns, ful firet. —beneh, «. fuarfftel. 
Coat, ¢. affalling. —key, e. fångvals 


< 
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tare i ett fängelfe. —pike, s. ſlagbom 
öfver landsvägen. esol, «. ſolros. 
—spit, e. flefvändare ; fteffpett; gräfs 
foinéhund. —stile, s. vindtord. 

,v. n. Ba, vända; omvända; 
fvarfva 3 vift ; Sfverfätta ; ombyta, förs 
vandla; foͤrleda; vända fig omfring ; 
fafia fig; Mära fig (ont mjöllj; varda, 
blifva. — away, afvifa; afffera. — 
milk, fomma mjötf att ffära fig. - off, 
frånvända. — out, ntfidta; hända > blif⸗ 
va. — over, vänd om blabet. — over 
a new life, taga fig antat före. — 
tail, föfa undflyfter ; raga rif fötter. — 
the edge, förföa. — the scale, väga 
ned vigtfålen. -er,s. fvarfonre. -6ry. 
a. foarfoaratbete. . 

Turning-joint, ⸗. ryggravstet. ' 
Turnip, ¢. rofva. —cabbage, » ft. 
rot; ftefrofva. (ftemment). 
Turniquet, s. åderpref (fälrflärdsins 
Turpentine, ¢. terpentin. 


Turpitude, s. ſtaͤndlighet, westighet 5; 


Turquoise, 2. tyrfos. 

Turrel, s. bore; dragſttuf. 

Turret, s. litet torn > ſpets. [vabba. 

Turtle, «. tuiturdufva; vattenffsld- 

Tuscan, a. Toffanf. — order, 4. 7. 
Toffanffa ordningen. 

Tush, 7. fy! fappri! - 

Tusk, s. huggtand, bet. ~6d, -y, a. 
förfedd nied betar ell. huggtänder. 

Tussle, 2. brottning. =, v. a. fämpa, 

Tut, i. tyft! fy! frida. 

Tut, a. vitsäpple. vighet. 

Tutelage, ». förmynderffap; omdn⸗ 

Tutelary, a. vårdande. 

Tutor, s. förmyndare ; Informator. =; 6. 
a. lära, underviſa; tutta. —-age,s. förs 

Tatsan, 2. jobannisset. ſmynderſtap. 

Twaddle, s. forvirting; ffadder. 

Twain, a. fod, tvenne. 

Twait, «. nybrytning. 

Twang, 2. ſmäll; fortnings fang; 
näsljud. =, I Mang! -, vh. 2a, 
fmälla, flinga > göra gilt ljudande. 

”Twas, focfortu. of it was. 
Twattle, v. a. pladdra, flampa. 
basket, se. ffaddertaffa. 


(nedtighet. 


— — 


» 


Two 

Tway-blade, s. 7 torblad. 

Tweak, s. nypande i näfan. 

Tweedle, v. a. fafta vidröra; bela pa 
fiol: bedraga. 

Tweezers, es. på. Sartang, kniptuͤng. 

Twelfth, a. tolfte. —ly, a. för bet tolfte. 

Twelve, a. tolf; i på. tll. -mo, duce 
bes. —month, s. ett år. —perice, s. 
en fhilling. score, s. fyra Mod. 

Twentieth, a. fijugonde. 

Twenty, a. tjugo. {fa 

Twice, ad. två gånger. —fold, a. tves 

Twig, s. qvift ; telning. ogy, a. qviflig. 

Twilight, «. fumt Gus, fymning. —, 
a. ſtum; fedd I ftymningen. 

Twill, s. ſpole, ffända. 

T willed, a. typrad. 

Twin, ». tvilling. -, v. ». få tvillins 
gar ; paffa emot. —born, a. född tvilling. 

Twine, s. bedtedd; flingring ; fndre. —, 
v.a. An. toinna; fläta; omflingra ; 
förbinda; tvinnas; fife. — about, 
otnflingta. 

Twinge, 2. tvång; fting; plåga, värk. 
- ¥. a. ſmãrta; nypa; fila. ; 
Twink, «. Slid; blint. —le, ». a, 

glimma, tindra ; 6Gnfa. 

Twinkling, ⸗. vint, blint med dgat. 

Twinling, «. tvillingsiant. 

Twinter, s. tveiré ganmnal boffap. 

T wire, v. n. fladdra; quittra; flingre 
fig; fmåffratta. 

Twirl, s. ſurrning omkring; fret8fopp. 
-, 9. 3. ſurra, fvänga; löpa baftigt 
omfring. . 

Twist, 2. tåga i ett trp; fitting; fläta: 
flingring ; tvinning. —, »v.«. An. tring 
na, vrida; fråfa; fläta, omväfva ; farts 
manved(a; dikta; fno fig; flingra. 

Twit, . förebråelfe. =, v. a. förevita. 

witch, ⸗. nypande; fniyning i mas 
gen. <—grass, s. qvidhvete. —, v. a, 
nypa, tnipa. 

Twitter, s. anfall, darrning; ffratt. -, 
v. n. qvittra >; Barra; (at) flina dt någon. 

T wittle-twattle, v. n. fladtea. 

Twixt, poctiff forfortn. af Betwixt. . 

Two, a. två, tu, trenne. — and ~, 
parvis. “fold, a. tvefald, dubbel. 


— ry— —ñ— —— — — — — — — — 


Tye 
~hand-frame-saw, s. ftidfig. 
Tye, s. forbindelfe. 
Tymbal, s. puta. 
Tyme, s. timjan. 


\Tympan, ⸗. pufa; trumpethinnan i 


örat ; dädelien boktryderipreß; härfvel. 
—ist, s. pufflagare. 
Tympanan, «. 7. trumbinnan i Seat. 
Tympany, 2. bufvattenfot. 
Type, s. förebild, figue; ſtämpel; mos 
dell; T. fil - Vv. a föredilda. 
Typhon, «. ſtydrag, vattupelare. 
Typhus, 2. lazareifeber. 
Typical, a. förebifdande, figurlig. 
Typify, v. a. förebiſda, föreftälla. 
Typographer, s. boftrydare. 
'Typographical, «. firande ti bods 
trpdecifonften. 
Typography, «. boeftryderifonft. 
Tyrannic, a. tyranniff, grym. 
Tyrannicide, #. tyranndraͤpare; tys 
rannmord. 
Tyrannize, v. e. tyranniſera. [lighet. 
'Tyranny,«. tyranni; envälde; omenfls 
Tyrant, s. tyrann, envaͤldeherre. 
Tzar, s. tfar, Ryſt fejfare. 


U. 

Uherate, v. a. befrdda. 
Uberous, a. ymnig ; fruftbar. 
Uberty, 2. fruftbarhet, dfverflod. 
Ubiety, s. viftande, tillhåll naͤgonſtãdes. 
Ubiquity, 2. alleftddes närvareffe. 
Udder, 2. jufver, ſpene (af kreatur). 
Udsbad, Udsbuddikins, Udsnig- 

gers, Udswaggers, 3. för tufan! 
Ufers, s. pl. balfqviftadt tallträ. 
Ugliness, 2. futbet, ohyggflighet. 
Ugly, a. ful, otäd ; fändlig. 
Ulan, 2. nian. [fara; bulna. 
Ulcer, s. får; etterb3d. -ate, v. n. 
Ulceration, 2. foullnad; fårgårning. 
Ulcerous, a. full med bölder. 
Uliginous, a. ſlemmig; gytijig. 


_ Ullage, es. fyllmaͤn (i en tunna). 


Ulna, «. armbageben. —[vidare, andra. 
Ulterior, a. belägen på andra fidan om; 
Ultimate, s. ultimatum, fifta beſſutet. 
=, a. fifte, ytterfte. 
English-Swedish Dict. 


Una 
Ultion, s. hämnd. 
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Ultramarine, s. ultramarin (614 färg). 


=, a. fommande från ell. belägen på 
andra fidan af hafvet ; utländſt. 

Utramontane, a. belägen, boende på 
andra fidan om ett berg. 

Ultramundane, a. öfverjordif. 

Ultroneous, a. frivillig. 

Ulalate, v. n. tjuta (fäfom ugglor). 

Umbel, s. 7. Stomflod. -lated, a. 
ffarmformig ; med blomflod. 

Umbelliferous, a. fom har blomfiod. 

Umbellule, 2. 7. liten blomflod. 

Umber, s. odta, umbea (mirfgul färg); 
fil (fit). -ed, a. mörkgul, fuggad. 

Umbilical, «. nafvetn tillförande. 

Umbles, ». pl. inelfoor på en hjort. 

Umbo, s. bygla, upphojningen i midten 
af en 30d. 

Umbrage, 2. ffagga; ſtygd af träns 
fen, miftante ; förtörnelfe. to take —, 
hyſa miftantas (at) taga illa. 

Umbrageous, a. finggrif. —ness, s. 
fluggighet. 

Umbratile, a. dunfel, typiff. 

Umbratious, a. miftintfam. 

Umbrella, 2. vegrffärm. -tree, ⸗. 
parafollträdet. : 

Umbriferous, a. fpridande fugga. 

Umbrosity, 2. fuggighet. 

Umpirage, s. filjesmans dom. 

Umpire, s. mätisman, filjeéman. 

Unable, a. oförmögen; oduglig. -ness, 
8. foaghet >; offidlighet. 

Unaccented, «a. oaccentuerad. 

Unacceptable, a. obehaglig. —ness, 
8. obehaglighet. {s. otillgänglighetr. 

Unaccessible, a. otillgänglig. -ness, 

Unaccompanied , 4. utan fälffav ell. 
allena. [ofullbortad. 

Unaccomplished, «. ofulltomnad, 

Unacconntable, a. failfam; fom ej 
ſtälles till anfvar ; oförtlarlig. Ness, 
e. oförfvarlighet s oforklarlighet; märts 
värdighet. [-ness, s. oaftfambet. 

Unaccurate, a. virdtisé; ide noga. 

Unaccusable, a. oftandertig. 

Unaccustomed, a. ovan. 

Unachievableya. ogirlig, overfftällbar, 


Då 


Ms Una 
Unacknowledged, a. oerfiud, ide aus 


tagen. 

Unacquaintance, ». ofunnighet. 

Unacquainted (with), «a. ofunnig 
(om), ofdrfaren, obefant. (ves. 

Unacquirable, a. fom ide fan förvärfs 

Unacquitted, a. ännu ide befriad, 
ide betalad, ide qvitterad. 

Unactive, a. trög, overffam. 

Unactuated, a. tifflös; ide verffialld. 

Unadopted, a. oantagen. 

Unadored, a. ide tillbedjad. 

Unadorned, a. oprydd, utan grann (at. 

Unadulterated, a. oférfalffad, afta. 

Unadvertised, a. ej fungérd, ovarnad. 

Unadvisable, a. ordbtig. 

Unadvised, a. oférfigtig. —ness, 3. 
obetänffambet. 

Unaffected, a. offrymtad, otvungen ; 
obeveft 3 kãnslolõs. —ness, 3. upprig⸗ 
tighet ; naturlighet. 

Unaffecting, a. ide vårande. 

Unaffectionate, a. ordrlig. 

Unaffirmed, a. obetraftad. 

Unagitated, a. orörd. [obebaglig. 

Unagreeable, a. (to, with) otjentig ; 

Unaidable, a. objelplig. 

Unalienable, a. oafhãndelig. 

Unallayed, a. oblandad. 

Unallowable, a. otillåtlig, olaglig. 

Unalterable, a. oföränderlig. —ness, 
a. oférinderlighet. 

Unambiguous, a. rpptig. 

Unamendable, a. obotlig. [värd, 

Unamiable, a. obehaglig ; ide älffands 

Unaneled, a. fom ej fått fifta ſmörj⸗ 

Unanimated, a. lifibe. [ningen. 

Unanimity, s. enighet, endrigt. 

Unanimous, a. endragtig. 

Unannounced, a. oanmãld. 

Unansawerable,a.ovedetfaglig.-ness, 
8. Oftridighrt. 

Unappeasable, a. oféefontig. 

Unapplicable, «. olämplig. -ness, 
8. oanvandbarhet. 

Unapprehended, a. obefymrad. 

Unapprehensible, a. obegriplig. 

Unapprehensive, a. efdrflandig. 

"Unapproachable, a. otifiganglig, 


Unb 


Unapt, a. (to, for) offidlig, ofatts 
otjenlig; obenägen, ide fallen för. 
—ness, s. offidlighet > oldrattighet. 

Unarched, a. obvalfo. 

Unargued, a. obevift ; otadlad. 

Unarm, v. a. afväpna. -ed, a. obe- 

Unarraigned, a. oanflagad. [vapnad. 

Unartful, n. ofonftlad. 

Unarticulated, a. oartifulerad. 

Unasked, a. objuden ; oåtfpord. 

Unaspiring, a. ide ſtrãfvande efter hoe 

Unassailed, a. ofdcfétt. [ga ting. 

Unassisted, a. objelyt, obulpen. 

Unassuming, a. Slygfam, ide formas 
ten. litlig. 

Unassured, a. ovif på fig; ifs til fees 

Unatonable, a. oblidfetig. 

Unatoned, a. obfidfad. 

Unattainable,' a. obinnelig. —neas, 
a. omöjlighet att erhållas. 

Unattempted, a. oférfétt. 

Unattented, a. enfam, utan följe ; obes 
märtt. <to, vårdföfad. 

Unattentive, a. oaliſam. 

Unattested, a. obevittnad. | 

Unauthentie, a. ofiter, ide authentif. 

Unauthorised, a. ide befogad. (fang. 

Unavailing, a. onpttig; forgdfves, fås 

Unavenged, a. ohämnad. 

Unavoidable , a. oundviffig. -ness, 
8. oundviflighet. [dads. 

Unawares, ad. oférvarandes ; oförmos 

Unballast,.v. a. loſſa barlaſten. 

Unbaptized, a. odipt. {regefn. 

Unbar, v. a. uppbomma, draga ifrån 

Unbarbed, a. orafad; faggtss. 

Unbarked, a. afffatad. 

Unbashful, a. cforffimo. 

Unbated, a. ofärminffad. 

Unbearable, a. odräglig, ofidlig. 
ness, 2. odriglighet. [oanftdnbdighet. 

Unbecoming;, a. oanftindig. -ness, s. 

Unbefitting, a. otjenfig, obeqväm; cans 
fländig. 

Unbefriended, a. utan vänner. . 

Unbegotten, a. ofödd; fjelfftändig. 

Unbegun, s. obegynt; opåbörjad. 

Unbelief, s. otro; vantre. . 

Unbeliever, s. otragen. 


Unb 


Unbend, v. a. 4 n. göra flaf; mildra; 
bemta fig; hvila. — one’s mind, hvila 
fig. -Ing, a. oböjlig. | 

Unbeneficed, a. utan paftorat. 

Unbenign, a. ovänlig. 

Unbenum, v. a. uppvärma. 

Unbeseeming, a. oanfländig. 

Unbesought, a. ſſelfmant. (mar. 

Unbias, v. a. ratgira; befria af fördo⸗ 

Unbidden, a. obefalld, oanmonad ; fielfs 

Unbind, v. a4. uppldfa. [mant. 

Unbishop, v. a. beröfva biffoplig vars 
dighet; affätta. [ſos. 


Une 


Unbung, v. a. taga ſpundet ur. 
Unburied, a. obegrafven; ide jordad. 
Unburned, a. obränd. [troende. 
Unburthen, ». a. aflafta; fäga i föra 
Unbury, v. a. uppgrãfva; uppföfa. - 
Unbutton, v. a. uppfnäppa. 
Uncalcined, a. ofalcinerad ; ofårfalffad. 
Uncalled, a. ofallad, objuden. 
Uncalm, v. a. orca. [fig. 
Uncalumniated, Uncandid, a. oreds 
Uncanonical, a. firitande mot fyrfos 
lagen. 
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fög. | Uncapable, a. oförinögen, offidlig. 


Unbitted, a. afbetffad; otyglad, tygel⸗ 
Unbittered, a. ide förbittrad. 
Unblamable, a. fom ej fan tadlas. 
—ness, s. oftraflighet. 
Unblasted, a. ovifinad. 
Unbleached, a. obteft. 
Unblemished, a. obeflä€ad, utan ffald. 
Unblended, a. obfanbad. 
Unblest, a. elydfalig; eländig. 
Unblighted, a. oſtörd. 
Unblind, v. a. gira feende s * upplyfa. 
Unbloody, a. oblodig ; ide grym, 
Unblown, a. cutfyvuden. — [froppen. 
Unbodied, a. utan fropp; Miljd ifrån 
Unboiled, a. tå, ofoft. 
Unbolt, v. a. upprigla, öppna. —ed, a. 
oftiygd; grof, ofiftad. | 
Unbone, v. a. ftilja från benen. 
Unbooted, a. obeftöflad. 
Unbordered, a. ofantad. 
Unborn, a. ofödd. (någon. 
Unbosom, v. a. öppna fitr hjerta för 
Unbound, a. ofnuten, oinbunden. -ed, 
Unbow, v. a. nedfpinna. (a. gränslös. 
Unbowed, a. oftdtt. 
Unbowel, v. a. taga ut ineffoorna. 
Unbrace, ». a. fläppa, tndppa upp. 
Unbreathing, a. andtruten, fife. 
Unbred, a. obelefvad, ta uppfoftrad. 
Unbreeched, a. utan byror, byrtöd. 
Unbribable, a. fom ej fan mutes. 


Unbridle, v. a. beiſſa af. —d, a. fjelfas! 
(88 


våldig, otyglad. [cos. 
Unbroken, a. obruten; otämbd, tygel⸗ 
Unbrotherly, a. ide brovdertig. 
Unbuckle,v.a. uppfpdnna, fnäppa upp. 


Uncase, v. a. utdraga ur fodret s flå. 

Uncautious, a. vårdslög, eaftfam. 

Unceasing, a. ide upphörande. 

Uncensured, a. otadlad. 

Uncertain, a. ovif, offter, oftadig; 
villraͤdig. —ty, ⸗. ovißhet, en ovis fat; 
oftadighet ; tvifvelaltighet. 

Uncessant, a. ouppbårlig. 

Unchain, v. a. befria ifrån bojor, ffa, 

Unchangeable,a.osföränderlig.-ness, 
8. oombyrligher. ſderlig. 

Unchanging, a. oförändrad, oförän⸗ 

Uncharitable, a. obarmhertig. —ness, 
s. obarmbertighet. 

Uncharm, v. a. taga ur förtjusning. 

Unchaste, a. ofyff, oven ; liderlig 

Unchastity, s. okyſthet. 

Unchecked, a. styglad, chãmmad. 

Uncheerful, a. oluftig, nedfagen. 
—ness, s. fvårniod ; nedflagenbhet. 

Unchild, v. a. gira barnlös. 

Unchristian, a. ofrifilig; ofciften. 
—ness, 2. ofriftlighet. 

Unchurch, ». a. banntyfa. 

Uneia, s. ung. 

Uncicled, a. opanelad. 

Uncircumcised, a. oomffuren. 

Uncircumseribed, a. oinffräntt. 

Uncircamspect, a. ovarſam. 

Uncivil, a. ohåflig. -ized, a. ofyffad. 

Unclad, a. ottådd. 

Uncelassic, a. ide flaffift. 

Uncle, s. farbror, morbror. 

Unclean, a. oren; liderlig. —liness, 
s. orenlightt ; ofyffhet. —-ness, ⸗. liders 
lighet ; orenlighet; 7°. beſmittelighet. 


Dd2 
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Unclench, v. a. öppna fnytnäfven. 

Uneloathe, o. a. aftiida, plundra. 

Uncloister, v. a. befria från ett Mos 

Unclose, v. a. öppna. [fRecföfte. 

Unclouded, a. ten, flat, utan moln. 
—ncss, ⸗. moinfriget, flarhet. 

Uncloudy, a. moinfri, flar. 

Uncoil, v. a. utreda, utveckla. 

Uneollected, a. ofamlad. 

Uncoloured, a. ofärgad, färglös. 

Uncomely, a. ohöflig; oanfändig 3 sar: 
tig: ful. 

Uncomfortable, a. bedrdftig, fodemos 
big: obeqväm. ness, s. tröftfösher; 
oluftighet; ledſamhet. ſo. ovanlighet. 

Uncommon,a.svanlig, fällfynt.-ness, 

Uncommunicable, a. omedelbar. 

Uncompact, s. otät, luder (om jord). 

Uncompanied, a. utom beledfagande 
ſaͤllſfap. 

Uncompassionate, a. obarmbhertig. 

Uncomplaisant, a. oböflig, oartig. 

Uncomplete, a. ofullftändig. 

Uncomplying, a. ob3jlig, envis. 

Uncompounded, «. enfel; ofammans 
fatt. —ness, a, enfelbet. [irdnghffoan. 

Uncomprehensive, «a. obegriplig; 

Unconceivable, a. obegriplig. 

Unconcern, ¢. litndjdher ; tallfinnighet. 

Uncuncerned, a. (with, for, at) obes 
fymrad; fifa glad. —neas, «. likndjdhet. 

Unconcernment, «. litnöjdget. 

Unconcludent, Unconclusive, «. 
ide bevifande. 

Uncondemnable, a. offvidig. 

Unconditional, a. ovilltortig. 

Unconfined, a. ogränfad. 

Unconform, a. (to) olif. 

Unconformable, «. (to) oféctiffig, 
ſtridande. 

Unconformity, s. oförliflighet ; motfäs 

Unconfused, a. tydlig, redig. ſgeiſe. 

Unconfutable, a. ovederfäglig. 

Unconnected, a. obunden; dtftifjd; 
ofaminanhdngande. 

Unconquerable, a. vöfvecvinnefig. 

Unconquered, a. cöfvervunnen, oöfs 
vervinnelig. ſſtãmd. 

Unconscionable, a. ſamvetstös; oförs 


Une 


Unconscious, a. tänsloldé, utan mets 
vetande. 
Uncorruptible, a. oförgänglig. 
Uncostly, a. ide dyr. 
Uncounsellable, a. ide rådfig. 
Unconsecrate , v. a. ohelga. —d, a. 
oinvigd, oheigad. 
Unconsidered, a. edfveriagd. . 
Unconsolable, a. otrdfttig. 
Unconsonant, a. otjentig, olämplig. 
Unconstant, a. obeftandig. 
Unconstitational, a. ftridande mot res 
grringéordningen. 
Unconstrainable, a. otvingtig. 
Unconstraint, 2. otvungentet. 
Unconsulting, se. ofdrfigtighet. 
Unconsumed, a. oförtärd. 
Uncontended, a. ntom motfigelfe. 
Uncontented, a, otillfredsfälld. 
Uncontenting, a. otillradtig. 
Uncontestable, a. ovederfigtlig. 
Uncontested, a. cemotfagd, obeftridd. 
Uneontrolled,c. obebindrad, otranges. 
Uncontroverted, a. obeftridd. 
Unconversable, a. owmgdngfam. + 
Unconversant, a. (in, with) obefant. 
Unconvinced, a. ide dfvertygad. 
Uncorrected, a. full med fel; oförs 
battrad. [feng. 
Uncorrupted, a. oftrafflig; rvättfafs 
Uncoenvicted, a. odfverbevift. + 
Uncord, v. a. låfa. 
Uncorporeal, a. ofroppftig. 
Uncountable, a. oräfnetig. [foppfet. 
Uncouple, v. a. affoppla, fldpya ur 
Uncourteous, a. obelefrads; eartig. 
=NERE, 3. Ohsflighet. [ber. 
Uncourtliness, s. obelefornget, cartigs 
Uncouth, a. grof, ohugglig : rå. —ness, 
a. beſynnerlighet; våhet ; ofdflighet. 
Uncever, v. a, aftida, blotta; aftega 
Uncredible, a. orrolig. (harten. 
Uncereditable, a. vanhedrande. 
Unecrown, v. a. berdfva tronan. 
Unction, o. fmäårjelfe, fmdejeciia, ex. 
treme —, fifta fmörjelfe. 
Unctuosity, 2. ofjatiighet. 
Unctuous, a. oljattig, fet. 
Unculpable, a. oftrafflig, of drvillig. 


Unc 


Uncultivable, a. fom ej fan brutas. 
Uncultivate, a. ouppbrufad. 
Uncurable, a. obotlig. 

Uncurb, v. a, aftaga findfeden pa ett 
betjels *befria. ed, a. otpungen, 

Uncured, a. obotad. 

Uncurious, a. ouppmarffam. 

Uncurl, v. a. An, göra caf; rafna. 
~ed, a. ide frufig. 

Uncarrent, a. ide gangfe. 

Uncurse, v. a. befria fran förbannelſe. 

Uncurtailed, a. oſtubbad. 

Uncustomable, a. tuflfri. 

Uncustomary, a. ovanlig. 

Uncut, a. offuren. 

Undamaged, a. offadad, 

” Undauntable, a. orubblig. 

Undaanted, a. oförfärad. -ness, 3. 
oforffridther, niannaniod. 

Undebilitated, a. oférfoagad. 

Undecagon, s. eifhorn. 

Undeceivable, a. ofvittig. 

Undeceive, v. ar föra ur en villomes 
ning, upplyfa. 

Undecent, a. canftindig. 

Undecided, a. oafgjord. 

Wadecisive, a. ide afgdrande. 

Undeck, v. a. afflada prydnader, tadla 
af. —oed, a. oprydd. 

Undecreed, a. obefluten. ſchiffreras. 

Undecypherable, a. fom ej tan des 

Undee, a. 7". vågig. 

Undefended, a. oférfoarad. 

Undefensive, a. fom ej fan fbefoarag. 

Undefied, a. ntom bjudning. 

Undefinable, a. cbeftriftig. 

Undeify, v. a. fråntaga gudemtightt. 

Undejected, a. oförfagd. 

Undeliberated, a. odfveriagd. 

Undemonstrable, a, obevittig. 

Undeniable, a. ofdrneftig, oftvivig. 

Undeploved, a. obegraͤten. 

Undepraved, a. oförderfvad. 

Under, pr. under: nedom; utom. = 
age, omyndig. = favour, med förlof. 
= one's nose, midiför ens näfa. =, 
ed, under, mindre. 

Underbear, ». a. nthärda. 

Underbearer, «. litbärare. 


Und 


Underbid, v. a. bjuda under, 
Underbind, v. a. underbinda; förbinda 
nederſta delen. 
Underclerk, s. under⸗ſekreter. 
Under-current, «. firém under vattuet. 
Underdo, v. n. gira för litet. —ne, a, 
för liter fofad. 
Underfarmer, 2. underforpattare. 
Underfilling, s. underbyggnad, grund. 
Underfoot, a. foraftlig, nedrig. 
Undergird, ». a. underbinda. 
Undergo, v. a. undergå; tala; utfta. 
Underground, s. håla, plats under jor⸗ 
den. [värt. 
Undergrown, a. flannadi värten, ſmaͤ⸗ 
Undergrowth,s. fnåftog. ſunderhand. 
Underhand, a. hemlig, töntig. —, ad. 
Underkeeper,s. underuppfoningsman. 
Underlabourer, s. handtlangare. 
Underlay, v. a. lägga under ; ftdda, 
Underleather, «. underfäder, 
Under-lieutenant, s. underidjmant, 
fändrif. [medverfa. 
Underline, ». a. underfiryfas hemligt 
Underling, s. undechafvante ; vefling ; 
obetydlig menniſte. 
Under-lip, ⸗. underläpp. ({mafter. 
Undermasted, a. font gar för låga 
Undermaster, s. underlãrare. 
Undermeal, 2». aftonvard. [dergräfva. 
Undermine, v. a. underminera, uns 
Undermost, ad. underſt, nederft. 
Undern, s. tcedje dagstimma (fl. 9); 
eftermiddag. [pr. under. 
Underneath, ad. inunbder, uedom. ~, 
Underofficer,s. underofficer, fubaltern. 
Underpart, se. underafdelning ; mellan⸗ 
finde. (Deetrdja. 
Under-petticoat, & feuntimmers uns 
Underpin, ». a. bygga under. 
Underplot, s. bipian; epiſod; intrigen 
ett ſtaͤdeſpel. ſtionerlig. 
Underproportioned, a. ide propors 
Underrate, v. a. ficafta, nedfätta i 
värde. [bättre pris. 
Uadersell, v. a. underſãtja, fälja för 
Undersetter, 2. fiöd, förta. 
Undersheriff, «. underſtaͤthaͤlare; 
fandtdomare. 
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Undersold, a. föld till vanyrié. 
Undersong, se. dor; omqväde. 
Understand, v. a. 4 n. förftå, fänna, 
begripa; mena; förmärka. -able, a. 
begriplig. —ing, s. förflånd, förnuft; 
erfarenhet ; ſamhällighet. —, a. förfläns 
dig, förfaren, Midlig.  [handtlangare. 
Understrapper, 4. underhandlare; 
Undertake, v. a. & an. férfita; föres 
taga; föta 3; lägga fig i; vara anfvarig. 
=F, s. entreprende 3 företagare. 
Undertaking, 4. företag ; förföf. 
Underteeth, a. på. tänder in nedra 
käften. 
Undertenant, s. underarrendator. 
Undertreasurer, 2. underſtattniãſtare. 
Undervaluation, s, nedfättande under 
värder. 
Undervalne, s. vanpris; undervirdes 
ting. —, v. a. vanvärda; rata; Redfätta i 
- Undervassal, a. undervofall, [värde. 
Underweave, v. a. inväfva. 
Underweight, s. unbdecvigt. 
Underwood, s. fariffeg. Laffigt. 
Underwork, a. ringa forränning; elat 
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Undiscernible, a. obemãrkilg. 

Undiscerning, a. fatunnig; ouppmãrl⸗ 
fant. 

Undisciplined, a. cdfvad, ide unders 

Undiscoverable, a. offénjbar. [vifad. 

Undiscreet, a. obetantfam. 

Undisguised, a. oförftälld, upprigtig. 

Undisposed, a. opaflig. 

Undisproved, a. ide vebderfagd. 

Undisputed, a. obeftridd. 

Undissembled, a. offentlig ; upprigtiy. 

Undissolvable, a. ouppföslig. 

Undistinguishable, «a. offdnjelig; 
otydlig; ourffiljelig. 

Undistractedness, ¢. oſtoͤrdhet, lugn. 

Undisturbed, a. oftörd, ornbbad. 

Undividable, a. odelbar. 

Undo, v. a. gira om, taga tillbafa; 
uppföfa 3 förderfva; göra olydtig ; curs 
arbeta. ~ing, s. 2 a. forderfs npps 
hafvande. 

Undoubted, a. otvifvelattig, fater. 

Undraw, v. a. draga upp, öppna. 

Undress, ⸗. vårdslös drägt, morgons 
drägt. —, v. a. affläda; Mada af fig. 


Underwork, v. a. ftimpla emot; ar: | Undubitable, a. otvifvelattig. 


beta för litet; undergräfva. —man, s. 
geſäll; dålig arbetare. 
Underwrite, v. a. underſtrifva, under⸗ 
tedna; förfäfra. =r, 2. en fom förfälrar. 
Undescribed, a. obeſtrifven; oanteds 


Undue, a. otillbörlig. —ness, s. otill⸗ 
börlighet. 

Undulate, a. vågig, vagfif. -, v. a. & 
n. drifva fram och tillbata; båGa, gå i 
vågor. 


Undescried, a. ofedd, oförmärtt. (nad. | Undulation, «. böljformig vörelfe. 


Undeserved, a. oféetjent. 
Undeservingness, s. ovärdighet. 
Undesigned, a. obetäuft. (rigtig. 
Undesigning, a. utan plan ; ärlig ; upps 
Undesirable, a. ide önffvärd. 
Undestroyable, a. oférftérlig. 
Undetected, a. oupptidt. 
Undeterminable, a. obeſtãmbar. 
Undeterminate, a. obeſtãmd, ovif. 
Undevout, a. oandättig. 
Undexterous, a. offidtig. 

Unilied, a. ofärgad. 

Undigested, a. ofmättlig. 
Undiligent, a. ide flitig. e 
Undiminishable, a. ofdrminflig. 
Undipperl, a. odoppad. 

Undirected, a. oregerad. 


Undulatory, a. vagforntig. 

Undurable, a. firgdngtig. 

Undust, v. a. danima af. 

Undutifal, a. otyvig. 

Undying, a. odödlig, oförgänglig. 

Unearth, v. a. drifva ur fin tuta. -Iy, 
a. öfverjordiſt. [baglighet. 


Uneasiness, s. befode, betymmer ; obe⸗ 


Uneasy, a. mödofant, obeqväm; teds 
fant: tvungen; orolig ; ofdrnöjd. 

Uneducate, a. ännu nung. 

Uneffectual, a. overffam. 


Uneligible, a. outvaljelig; epaffande, | 


Unembarrassed, a. ide förlägen. 
Unemployed, a. fyplotss. 
Unendowed, a. obegéfrad, 
Unengaged, a. ſyßloſos. 


— — — - 
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Unentangle, v. a. draga ur forlägenhet. ; Unfeasible, a. ogörlig. 
Unentertaining, a. oluftig, ite unders | Unfeathered, a. ofjädrad. 


Unenvied, a. afundsfri. 
Unenvious, a. ide afundfjul. 
Unequal, a. (to) ej dfverensftimmande 
med; ojemn > oordentlig ; obillig. 
Unequalled, a. mafa[ö6. 
Unequalness, s. olithet. 
Unequitable, a. obillig, partiſt. [het. 
Unerrable,a. ofelbar. -ness,s.ofeldars 
Unerring, a. ofviftig, ofelbar. 
Uneschewable, a. sfviffig. 
Unessential, a. ide hufvudſaklig. 
Unestablished,c. vad lande ; ide bofatt. 
Uneven, a. ojemn ; ide paffande. -ness, 
e. ojemnbet. 
Unevitable, a. cundviffig. [fott. 
Unexamined , a. ofdrhsrd, ide nnders 
Unexampled, a. cer§8rd, utan fife. 
Unexceptionable, a. ovederfagtig. 
Unexchanged, a. ontbytt. 
Unexcised, a. tullfri. 
Unexcogitable, a. outgrundlig. 
Unexecuted, a. ofullbordad. 
Unexempt, a. ide frifallad. 
Unexhausted, a. outtdmb. 
Unexistent, a. ide forhanden. 
Unexpected, a. oförväntad. 
Unexpedient, a. ite vådlig. 
Unexpensive, a. gushdlsaftig. 
Unexperienced, a. oerfaren. 
Unexpert,a. offid fig, oférfaren. ness, 
&. oerfarenhet. 
Unexpiated, a. oförfonad. 
Unexplored, a. outforffad, ofänd. 
Unexpressive, a. ide nttrydande ; 
outfäglig. 
Unextinguishable, a, outffädflig. 
Unfaded, a. ofdrvifnad. | 
Unfailing, a. fiter, ofelbar. 
Unfair, a. ful; oartig. (trogen. 
Unfaithful, a. troſos; bedrägfig; vans 
Unfamiliar, a. ovantig. II modet. 
Unfashionable, a. obrutlig, fons ide är 
Unfasten, v. a. loffa, uppföfa. ſlig. 
Unfathomable, a. bottent3¢; outgrunds 
Unfatigued, a. outtedttad. 


(hållande. | Unfed, a. illa född, hungrig. 


Unfeeling, a. fänstolds, geym. 
Unfeigned, a. offrymtad, upprigtig. 
Unfellowed, a. olif, ide paffande tills 
ſammans. [fälka. 
Unfence, v. a. aftaga betſel; * blotts 
Unfenced, a. oförffanfad, oförfoarad. 
Unfertile, a. gall, ofruftfam. 
Unfetter, v. a. toffa från bojor. 
Unfilial, a. ofontig. 
Unfilled, a. vuppfylld, omattad. 
Unfinished, a. ofullberdad, efallfomiig. 
Unfirm, a. foag, oftadig. 
Unfit, a. offidtig, olämplig. —, v. a. 
göra offidlig. —ting, «. opaffande. 
Unfix, v. a. leffa; göra flytande; tina 
upp. —ed, a. oftadig, föränderlig ; obe⸗ 
fämd. {tig. 
Unflattering, a. utom fmider; upps 
Unfledged, a. odunad, ide flygför. 
Unfold, v. a. utvedia, fläppa får ur 
fållan. 
Unfollowed, a. oföljd, obeledſagad. 
Unforced, a. fjetfvillig, fri, otoungen. 
Unforeknown, a. oförefedd. ! 
Unforeseen, a. oförutſedd. — [förhud. 
Unforeskinned, a. omffuren, utem 
Unforetold, «. ide förutfagd. 


Unforfeited, a. oférverfad. — flåter. 
Unforgiving, a. oförfonlig, fom ej far: 
Unforgotten, a. ofövgfömd. 


Unformed, a. sffapad 3 oformlig. 
Unfortifled, a. obefäft, oförfanfad. 
Unfortunate, a. olydlig, olydfalig. 
Unfounded, a. ogrundad. 
Unfranchised, a. obefriad. 
Unfree, a. ofri; tvungen. 
Unfregue v. n. ön tina npp. 

uent, a. fälfynt, ovanlig, 
Unfriendliness, ⸗. —— 
Unfriendly,s. ovantig. -, d. ovänligt. 
Unfrighted, a oförfrädt. 
Unfruitfal, a. gall, ofruftber. oness, 

2. ofruftbarhet. 

Unfulfilled, =. ouppfylld, ofullfomnad. 


Unfavourable, a. ogunftig, obenägen. | Unfunded, a. ide beroende af négon 


Unfeared, a. ofårffrädt ; ofruftad. 


vif fond (om nationalfald). 
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Unfurl, v. a. utbreda, öppua; loffa | Unhalter, v. a. aftaga grimman. 


ſeglen. 


a. omõblerad. Unhamper, v. 4. loſſa, utvedia. 


Unfurnish, ». a. frintaga; aftadia.|Unhand, ». a. fläppa. —iness, s. 


Ungainness, s. fällfambhet, defynners 
lighet > fulbet. 
Ungalled, a. obruten, offadad. 
Ungarded, a. ebevarad; obetãntſam. 
Ungarnish, ». ao. afflida. 
Ungenerated, a. ofådd, eburen. 
Ungenerative, a. ofruttbat. (lig. 
Ungenerous, a. oädel; gemen, ſtymf⸗ 
Ungenial, a. ovantig. 
Ungenitured, «a. utom födslolenmar. 
Ungenteel, a. gref, plump, ebelefvad. 
—ness, 2. cattighet. 
Ungentility, s. cartigh«t. 
Ungentle, «. stant ; gard: rå ; ovänlig. 
Ungentlemanlike, a. ohöftig ; lågfins 
nad. [det ; ſtrãnghet. 
Ungentleness, e. ctambet; efacattigs 
Ungifted, a. ej degåfvad. . 
Ungilded, a. oföegylld. 
Ungird, v. a. afgördla. 
Ungirt, a. afgördlad ; obunder. 
Ungiving, a. ide gifvande, ofrultbar. 
Ungodliness, 2. ogudaftighet, gudlös 
Ungodly, a. gudlös, egudattig.  [het. 
Ungored, a. oſtungen, offadd. 
Ungotten, a. obefommen ; ide aflad. 
Ungovernable, a. oregerlig, oſtyrig, 
obändig, vild. (ring. 
Ungoverned, a. oregerad, utan teges 
Ungracefal, a. obehaglig, mifhagiig. 
—ness, 4. obehaglighet. [elaf. 
Ungracious, æ. oangenämg oartig; 


Ungrammatical, «. firidaube met) U 


granunatifené reglor. 
Ungranted, a. ide beviljad. 
Ungrapple, v. a. hata is; befria. 
Ungratefal, «. stadfam; ofeuftbar; 

oangenänt. —nens, & otadfambet 3 förs 
Ungravel, v. a. affanda. ſhatlighet. 
Uagrounded, a. gruntiög, egrandad. 
Unguarded, a. cbevatad; oförfigrig. 
Unguent, «. fursvja, balfam, falfoa. 
Unguided, a. oftyed. 

ty, a. ebrottflig, off ldig. 

Unhabitableness, 2. obeboelighet. 
Unhallow, v. a. ogtiga, vanheiga. 


offid lighet. 

Unhandsome, a. ful, fipgg; erediia; 
iis. —ness, s. fulhet; sartigher; 
oredlighet. 


Unhappy, a. otydlig, ufel, eländig: 
fadtig. [(ett rådjur). 

Unharbour, ». a. föſa, drifva upp 

Unharily, a. vettig, förfagd. 

Unharmed, a. offadd. 

Unharmful, 4. mentös, offyidig. 

Unharmonious, «a. mif{judante. 
ness, 8. mifijud, disharmoni. 

Unharness, v. a. affela en häſt; afs 
flãda vapen och ruſtniug. 

Unhasp, v. a. afhaſpa, affata. 

Unhatched, a. oftädt > outvedlad. 

Unhaunted, a. obeſotkt. 

Unhealable, a. otäft. 

Unhealthy, a. fjullig, främpig. 

Unheard, a. störd; (of) ocrböcd. 

Unheart, v. a. affrants; göra modfälla. 

Unheeding, a. vårdslög, ovärdig. 

Unhelped, a. obutpen. 

Unhelpful, «. jel 4; 

Unhewn, a. obuggen. 

Unhidden, a. oförborgad. 

Unhinge, ». a. tyfta (en dörr) af has 
farna ; förflåra > förvirra. 

9. a. rõfva. 

Unholiness, 2. ohelighet; gudisehet. 

Unholy, a. ofelig, gudlös. 

Unhounest, a. värlig. 

Unhonoured, a. obedrad. 

Unhood, v. «. taga af hufvan. 

Unhook, ». a. afbata, lyfta of trofen. 

Unhoop, v. a. taga af tunuband. (tad. 

Unhoped (for), a. ofSemodad, ofövväns 

Unhopeful, a. fom gifves fate hopp om 

Unhorned, a. utan fern. ſſig. 

Unhorse, ». a. fafta en of häften; föra 
ur fadein. 


Unhospitable, a. ide gäffri. 


förgäfved. 
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Unhostile, a. ide fiendtlig. 
Unhoused, «. qusvilſ. 
Unhouseled, a. utan fatramentet, 
Unhuman, a. omenfflig. loſtadlig. 
Unhurt, a. offadad. -ful, a. offyldig, 
Unhusk, v. a. ſprita. 
Unicorn, ». enhörning. —ous, a. förs 
fedd med ete horn. 
Uniform, a. jema; dfoecensftimmande. 
“ity, s. enformighet, likformighet. 
Unify, +. u. förena 3 fortifa. 
Unigeniture, s. enföddget. 
Unillastrated, a. oupptyft. (tig. 
Unimaginable, a. otäntbar, oupptints 
Unimitable, a. fom ej fan efterharmas. 
Unimpassioned, a. utan paffiouer, 
lugn. 
Unimployed, a. fyflofås ; ebrufad. 
Unimportant, a. ovigtig, obetydlig. 
Unimprovable, a. fom ej tan förbäts 
Uninclined, a. obenägen. ſtras. 
Unincreasable, a. fom ej fan stat. 
Unindebted, a. fuldfri. 
Unindowed, a. obrgåfvad. 
Uninflammable, a. otändlig, ſdig. 
Uninfluenced, a. utan infiytelfe; oväls 
Uninformed, a. ide underrättad ; olärd. 
Uningenuous, «. gemen, nedrig. 
Uninhabitable, a. obeborlig. 
Uninjured, a. offadd. 
Uninseribed, a. utan anderfcift. 
Uninstructed, se. slävd. 
Uninstructive, a. fom ide undervifar. 
Unintelligent, a. ofdcftandig. 
Unintelligibility, 2. ebegriptighet. 
Unintelligible, a. obegriplig. —ness, 
a. obegripligher. [beråds mod. 
Unintentional, a. oförvarandes, utan 
Uninterested, a. ide deltagande, opars 
Uninterestiag, a. ointreſſant. — [riff. 
Unintermitted, Unintermitting, a. 
oupphbriig. 
Unintermixed, a. obeb{audad. 
Uninterred, a. obegrefeen. 
Uninterrupted, a. eafbruten. 
Unintombed, a. obegrafven. 
Unintreatable, «. obevefiig. 
Unintrenched, a. oförſtanſad. 
Uninvestigable, a. outranfatlig. 


Unl 425 


Uninvited, a. otallad, objuden. 
Union, s. förening, bopfoaning ; enig⸗ 
het. —fldg, 2. Engel? nationaiſtagg. 

Uniparous, a. enfödande. 
Unique, a. enſam i fitt fag. 
Unison, a. 7. litftimmighet. 
Unit, «. enbet ; entett tal. 
Unite, v. a. & n. förena, hepfoga fare 
binda; blifoa enfe; vaxa tillgepa. 
Unition, «. förening, 
Unitive, a. förenande. = [bet. 
Unity, «. enhet; famdrägt ; litformig⸗ 
Univalve, a. enfalig. 
Universal, 2. det hela; veriddfyftemet. 
=, a. allmänlig, 
Universality, a. allmänlighet. 
Universe, s. veriden, verldsbygguaden. 
University, . afadenti, hogſtola, unis 
verfitet >; famfund. 
Univoeal, a. entydig; regelbunden. 
Unjoin, v. a. afföndra, frånfilja. 
Unjoint, v. a. flita ue led; ſonderdela. 
Unjust, a. orättvis, obillig, obefogad. 
Unjustifiable, a. sförfvarlig. »ness, 
8. ofdrfvarlighet. 
Unjustneas, «. ovättvifa. 
Unkennel, ». a. drifva upp (en rif) 
Unkept, a. obevarad; ide jattagen. 
Unkind, v. a. omitd; oartig; ovänlig 
“MOSS, 8. hårdhet; ovänlighet. 
Unking, v. a. afjitta en fenung. 
Unkle, s. farbror ; morbror, 
Unkait, v. a. upplöfa, taga upp maffor. 
= the brow, fe mild ut igen. 
Unknot, v. 6. upplöfa. 
Unknowing, a. ofunnig, ovan. 
Unknown, a. obefant, ofind; ofunsig. 
Unlaboured, «4. obrutad, opföjd. 
Unlace, v. a. fnöra upp; loſa af. 
Unlade, v. a. afbörda; afloſa, aflafta. 
Unlamented, a. oförjd, obegräten. 
Unlateh, v. a. taga flinfan af en dörr. 
Unlaudable, «. eberdmiig. 
Unlawful, a. olaglig, oleflig; ogilltig. 
—noss, 3. olaglighet ; ordtrmatighet. 
Unlearn, v. a. forgita dvad man lärt. 
-ed, a. olacd; glömd. -edness, :s. 
Unleave, ». a. affofoa.  [öfunnighet. 
Unleavened, a. oſyrad. 


| 


a 
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Unless, ec. om ide, få framt ide. 
Unlettered, a. obeläft, ofard. 
Unlike, a. olif; oliffig. ~liness, «. 
ofannolither. 
Unlikely, a. & ad. ofannelif. 
Unlimitable, a. oinfrän!bar. 
Unlimited, a. oinffvänft, oändlig. 
Unlineal, a. ide i vätt linie; på fires 
Unlink, v. «. fa. llinien. 
Unliquified, «. ofmätt, oupploſt 
Unliveliness, s. finned fapet. 
Unload, v. a. affaffa, efbörda. 
Unlock, ». a. npplåfa, upplåta, Sypna. 
Unlooked (for), a. oförtänft, sförmos 
Unloose, v. a. uppldfa. [bdad. 
Unlosable, a. fom ej fan förlora. 
Unlovely, a. ide älffvärd. 
Unlucky, a. otydlig, eländig. 
Unmade, «. ogjord, ofullderdad. [fam. 
Unmaidenly,a.ife jungfrulif, ide blygs 
Unmail, v. a. aflägga panfaret. 
Uamakable, a. ogirlig. [fmidas. 
Unmalleable, a. ſpröd, fom ej fan 
Unman, ». a. gira quintig, flemig. 
Unmanageable, a. ohandterlig, oftyrig. 
Unmanly,c. onaturlig; omaniig, vettig. 
Unmannered, a. obyffad, sbelefvad. 
Unmannerly,e. plumy, obelefvad, ohdf⸗ 
Unmarked, a. obemärtt. (vif. 
Unmarred, a. oförderfvad. 
Unmarriagable, a. ide manbar. 
Unmarried, a. ogift. 
Unmarry, ». a. uppldfa äftenffap. 
Unmask, ». a. taga maffen af. 
Unmast, v. &. taga maften nr. 
Unmasterable, a. cdfoesvinse fig. 
Unmastered, a. odfvervimnen. 
Unmatch, ». a. ftilja åt. —able, a. 
mafaldé, ofdelifnetig. 
Unmeaning, a. utan betydelfe. 
Unmeant, a. ide forfatlig. 
Unmeasurable, a. grindids , omãtlig. 
—ness, 2. omätlighet. 
Unmeditated, «. opåtänft. 
Unmeet,a. oanftändig; oduglig. —ness, 
a. Offidlighet, oduglighet. 
Unmellowed, «. emogen. 
Unmelodious, «. ome(odif. 
Unmelted, a. ofmält. 
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Unmentioned, a. comtafabd. 
Unmerchantable, a. ofdtjbar. 
Unmercifal, a. obarmpertig. —ness, 
a. obarmbertighet. 
Unmeritable, a. ide förtjenfiful. 
Unmerited, a. oförtjent, ovärdig. 
Unminded, «a. cafrad, ide vårdad. 
Unmindful, a. obefymrad, svårvig, 
caftfant. 
Unmingled, a. obemangd, oblandad. 
Unmitigable, a. obtidfelig, oförfontig. 
Unmixed, a. oblandad. 
Unmoaned, a. oförjd. 
Unmoistened, a. ofuftad. 
Unmolested, a. obefvärad, oſtord. 
Unmonied, a. utan penningar. 
Unmoor, v. a. lägga ut från land, 
(yfta tdjanfaret. 
Unmotherly, a. omoderiig. 
Unmould, ». a. omffapa. 
Unmourned, a. oförjd. 
Unmoveable, a. ordrlig. —ness, 2. 
ordrlighet, ofdränderlighet. 
Unmoved, a. orörd, obevett. 
Unmoving, a. oritlig ; traftis. 
Unmuflle, v. a. aftölja, blotta. 
Unmasical, a. onufifatiff; ide famijus 
Unmuzzle, v. a. afgrimma. (dande. 
Unnail, v. a. taga ut fpitar. 
Unnamed, a. onämnd. 
Unnatural, a. onaturlig > toungen. 
Unnavigable, a. ofegettar. 
Unnecessary, a. onddig, fåfäng. 
Unneedful, a. onödig. 


Unnervate, a. enerverad, förffappad. 


Unnerve, v. a. enervera, förfoaga. 
Unneth , Unnethes, ad. frictigen, 
fnapyt, med möda. - . 
Unnoble, a. oãdel. 
Unnoticed, a. canmarft. 
Unnumbred, 4. oratnad, ordtuetig 
Unobjectionable, a. eförfaftlig 
Unobscured, a. oférdunflad. 
Unobsequiousness, 2. olydnad. 
Unobservable, a. ofönjbar, onårklig. 
Unobservant, a. ohdrfam; ide upps 
märtfam. 
Unobserved, a. caftad, oanmärtt. 
Unoccupied, a. tom, ebefutten. 


Uno 


Unoffending, a. godartad; ren > offads 
Unoften, ad. fällan. [tig. 
Unoperative, a. intet utrdrtande, 
overffam. 
Unopportune, a. obequim, olãglig. 
Unop posed, a. oemotfagd, obeſtridd. 
Unorder, v. a. ge aͤterbud om eff. år. 
Unorderly, a. oordenrtig. 
Unordinary, a. ovantig. 
Unorganized, a. corganiff. 
Unowned, a. ide vidtänd. 
Unpacified, a. ide lugnad. 
Unpack, v. a. nppada, uppldfa en 
pades afbörda. 
Unpaid, a. obetalad. 
Unpainted, a. omålad, oſmintad. 
Unparagoned, a. ojemnforlig. 
Unpardonable, a. oförlåtlig. -ness, 
8. efoͤrlaͤtlighet. 
Unpardoned, a. ofériéten. 
Unparted, a. odelad, odtffifjr. . 
Unpartial, a. opartiſt. 
Unpassable, a. obanad. 
Unpassionated, a. tallfinnig ; oväldig. 
Unpave, v. a. rifva upp en ftenlagd 
vig. ~ed, a. ide ftenlagd. 
Unpay, v. a. göra ogjord. 
Unpeaceableness, s. ofridſamhet. 
Unpeg, v. a. tagaut en pinne ell. plugg. 
Unpenitent, a. ej botfärdig. 
Unpensioned, a. fort ej njuter penfion. 
Unpeople,v.a.fargarja, utblotta på folk. 
Unperceivable, a. ofönjbar, omãrklig. 
Unperceived, a. oförmärtt. 
Unperfect, a. ofulltomlig, ofullftändig. 
~ness, e. ofullfomlighet. 
Unperformed, a. ogjord, ofullbordad. 
Unperishable, a. oförgänglig. 
Unperjured, a. fri för mened. 
Unpermitted, a. otilfiten. 
Unperspirable, a. ontdunfttig. 
Unpersuadable, a. edfvertatetig. 
Unphilosophical, a. oſiloſoſiſt. 
Unpie le, a. ogenomtränglig. 
Unpillared, a. atan peface. ſpinne. 
Unpin, v. a. fösfrufva; taga ue en 
Unpinioned, a. med armarna föfa. 
Unpitied, a. oférjd, obeklagab. 
Unpitifnl, a. obarnihertig. 
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Unpitying, a. ide medlidſam. 
Unplacable, a. oférfontig. 
Unplagued, a. opligad, oqvald. 
Unplait, v. a. téfléta. 
Unpleasant, a. obehaglig, oangenam. 
—ness, 3. obehaglighet. 
Unpliant, a. obijtig. —ness, 2. oböjs 
lighet ; halsftarrighet. 
Unplume, v. a. afploda fjädrar. 
Unpoetic, a. ide poetiſt. 
Unpolish~d, «. opolerad; ohyffad. 
Unpolitu, a. gref, obyffad, oartig 
—ness, 8. grofhet, obdflighet. 
Unpclitic, a. opolitiff. 
Unpolluted, a. obefmittad ; fyff. 
Unpopular, «. ftridande mot allmãnua 
fmaten >; ide älſtad af folket. 
Unportable, a. obärtig ; oftot. 
Unpossessing, a. ntom befittning. 
Unpossible, a. omöjlig. 
Unpowerful, a. magtt3¢. 
Unpracticable, a. ogerlig. [atrig. 
Unprecarious, a. oafhängig ; otvifvels 
Unprecedented, a. utan erempel. 
Unpreferred, a. obefordrad. 
Unpregnant, a. ofruftbar. 
Unprejadiced, a. fördomsfri. 
Unpremeditated, a. obetãntt. 
Unprepared, a. oberedd. 
Unprepossessed, a. fordomsfei. 
Unpretending,a.beffedtig, anfyrits(ss. 
Unprevented, a. oförväntad, ofbrmo⸗ 
dad. 
Unprincely, a. opafjande för en furfte. 
Unprincipled, «. utan (goda) grund⸗ 
ſatſer; vacklande. 
Unprisoned , a. befriad från fängelfe. 
Unproclaimed, a. ide kungjord. 
Unproductive, a. ofeuttbar. 
Unprofaned, a. ide vangelgad. 
Unprofitable, a. onyttig, ogaguelig. 
—ness, 3. onyttighet. 
Unprohibited, a. oförbjuden. 
Unprolific, a. ofruttbar. ſſig. 
Unpromising, a. font ger fätt hopp om 
Unpronounced, a. euttalad; oafgjord. 
Unproper, a. orgentlig. 
Unpropitious, a. otydlig, ogunftig. 
Unproportionable, a. otiftmätig. 
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Unproportionate, a (to) olifmatig. ; Unregistered, a. ide incegiftverabd. 


Unpropped, a. ide underſtödd. 
Unprosperous, a. olydlig. 
Unprostituted, «. oträntt. 
Unprotected, a. obefyddad. 
Unproved, a. oprdfvad; obevifad. 
Unprovide, v. a. gira villradig. 
Unprovided, a. oförfedd ; oberedd. 
Unprovident, a. oförfigtig ; forgiss. 
Unprudential, a. ottot. 
Unpublished, a. ourgifves. 
Unpunished, a. oftraffad. 
Unpure, a. oren. 
Unpuritied, a. orenfad. 
Unpurposed, a. oförjätlig. 
Unpursued, a. oförföljd. 
Unqualified, a. ogill ; offidlig, oduglig. 
Unqualify, v. a. göra offidlig, förtlara 
oduglig. , 
Unquarrelable, a. oemotſãglig. 
Unquenchable, a. outflädlig. 
Unquestionable, «a. oivifvelattig. 
—NESS, 8. ofividighet. 
Unquiet, a. orolig, upprörd; bullerfam. 
—ness, 8. orolighet; bryderi. 
Unransomed, a. ide äierlöſt. 
Unrated, a, ide tarerad. 
Unravel, v. a. 2x. utved(a; vispa upp 
(linne): förvirra ; vispad, flippa upp. 
Unreached, a. fom man ej fått. 
Unread, a. oläft ; obelaft. [het. 
Unreadiness, s. ofärdigher ; obenägens 
Upready, a. oberedd, ofärdig ; långfam. 
Unreal, a. ide vertlig. 
Unreaped, «. offördad. 
Unreasonable, a. abillig; ofsrnuftig. 
~ness, s. oférnuftighet. 
Unrebukable, a. oförvitlig. 
Unrecallable, a. odtertallelig. 
Unreclaimed,_a. ide återfallad. 
Unrecompensed, a. obelönad. 
Unreconcileable, a. oförfonlig. 
Unrecoverable, a. odterfatrlig. 
Unrecuring, a. obotlig. 
Unredeemable, a. oåter (ödslig. 
Unreformable, a. obotelig. 
Unrefurnied, a. ofårbärtrad. 
Unregarded. a. ca*tad; mifatftad. 


Unregardful, a. cattfam. 


Unreined, a. tygel(os, obetfad. 
Unrelated, a. oanfird, ide berättad. 
Unrelative,a.(to) utan gentenffap med, 
Unrelenting, a. obeveflig ; oupphörlig. 
Unrelievable, a. objetptig. 
Unreligious, a. utan religion. 
Unremarkable, a. ide marfodedig. 
Unremediable, a. obotetig. 
Unremembered, a. glömd. 
Unremitting, a. oupphöriig. 
Unremovable, a, oföränderlig. 
Unremoved, a. oboritagen ; oaffatt. 
Unrepaid, a. obetald. 
Unrepairable, a. oförbätterlig. 
Unrepealable, a. odtertalletig. 
Unrepentance, s. oborfirdighst. 
Unrepentant, a. obotfärdig. 
Unrepented, a. oångrad. 
Unrepining, a. ide forjande. 
nreprieved, a. ide uppffjuten. 
Unreproachable, a. oförvittig. 
Unreprovable, a. otadlig. 
Unreputable, a. oanfeulig. 
Unrequested, a. obegird. 
Unrequited, a. obetald. 
Unresembling, a. olif. 
Unreserved, a. upprigt!y, öppenbjers 
tig. —ness, 2. frimodighet. 
Unresistable, a. oemorftindlig. 
Unresisted, a. oemotftand. 
Unresistible, a. cemosftandfig. 
Unresolvable, a. oupplöslig. 
Unresolved, a, oupploft; (of) obeffute 
aut. - 
Unrespectful, a. vanvirdig. 
nrespective, a. oattfam ; förafttig. 
Unrespected, a. ouppbörlig. 
Unrestrained, a. ebehindrad. 
Unretrievable, a. oåterbringlig. 
Unrevealed, «. bold. 
Unrevenged, a. ohãmnad. 
Unreverend, a. vanvördad. 
Unrevocable, a. oåterfallelig. 
Unrewarded, a. obelönad. 
Unriddle, v. a. förflara. 
Unrig, v. a. aftatla. 
Unright, a. origtig. -eous, a. ſynd⸗ 
full, orättfärdig. ~eousness, 8. rätts 
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färdighet. —ful, a. ovättrådig. 
Unrip, v. a. ſprãtta upp. 
nripe, a. omogen ; förtidig. —ned, 
a. omognad. Ness, s. omogenhet. 
Unrivalled, a. matalög. 
Unrivet, v. a. loffa en frif. 
Unroll, v. a. utvedla; öppna. 
Unroof, v, a. rifva af talet. 
Unroot, v. a. utrota. 
Unroyal, a. ofunglig. 
Unruled, a. oftyrd. (riff. 
Unruly, a. oftyrig, bullerſam; uppro⸗ 
Unsaddle, v. a. affadla. ſoſãtkerhet. 
Unsafe, a. ofiter, farlig. -ness, 2. 
Unsailable, a. ofegetbar. 
Unsaleable, a. offijbar. 
Unsalted, a. ofaitad. 
Unsaluted, a. ofelfad, ofyft. 
Lnsanctified, a. oheigad, oinvigd. 
Unsated, a. omãttad. 
Unsatiable, a. omãitiig. ſde. 
Unsatisfactory, a. ite tillfredsftällans 
Unsatisfiable, a. ofdendjlig. 
Unsatisfied, a. otillfredsRälld. 
Unsavourly, a. ofmaflig, 
Unsay, ». a. taga fina ord igen. 
Unscale, v. a. ſtala, affjälla. 
Unschooled, a. otärd. 
Unscorched, a. ofvedd. 
Unscoured, a. offurad. 
Unscreened, a. obeffaritad, offyddad. 
Unscrew, v. a. ſtrufva of. [ten. 
Unscriptural, a. ide grundad på Skrif⸗ 
Unseal, v. a. bryta upp ett figill. -ed, 
e. oförfeglad: uppbruten. 
Unsearchable, a. outgrundlig. 
Unseasonable, a. otjentig, otidig ; ide 
lämpad efter årstiden. —ness, a. otjen⸗ 
lighet. [oftyddad; omognadt (timmer). 
Unseasoned, a. odfvad; ofaltad; 
Unsecure, a. of afer. 
Unseing, a. blind. 
Unseemly, a. oanſtändig. 
Unseen, a. ofedd; oſynlig. 
Unselfish, a, ocgennyttig. 
Unsensed, a. utan mening. 
Unsensible, a. tinstold¢, liflõs. 
Unsent, a. — for, ofallad, ide hemtad. 
Unseparable, a. offitjaftig. 
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Unseparated, a. ofrånffiljd. 

Unserviceable, a. onyttig. 

Unservile, a. ide flafviff ell. feypande; 

Unset, a. oplantad. [frifinnad. 

Unsettle, v. a. An. förryda: göra 
oviß; blifva vadlande. »Å, a. fom ej 
fatt fig ; flugtig; omſtiftlig. - aceounts, 
a. på. oafflutade räkningar. 

Unsevered, a. oarffiljo. 

Unsew, v. a. fprätta upp (fönrarne). 

Unsex, v. a. komma att förändra fån. 

Unshackle, v. a. ftilla på fri fot. 

Unshaded, a. oſſyggd, offuggad. 

Unshadowed, a. obeffuggad. 

Unshakeable, a. orubblig. 

Unshaken, a. offafad. 

Unshamed, a. ſtamlös. {faplig. 

Unshape, v. a. vanffapa. -, a. vans 

Unshared, a. offiftad. 

Unshaven, a. orafad. 

Unsheath, v. a. blotta, draga ur ffidan. 

Unsheltered, a. (to) obeffyddad, oför⸗ 
ſvarad. [the rudder, forfora roret. 

Unship, v. a. (afta ur ett fepp. — 

Unshodden, a. offodd, barfotad. 

Unshoe, ». a. afffe; taga fforna nndan 

Unshorn, a. oſturen; firdf. [en häft. 

Unshot, a. oſtjuten. 

Unshrinking, a. orädd, ofdrfagd. 

Unsighted, a. ofyntig. 

Unsightly, a. ftygg ; ful. 

Unsignificant, a. obetydlig. 

Unsilvered, a. oförfilfrad. 

Unsincere, a. ide upprigtig. 

Unsinning, a. fyndtög. 

Unskilful, a. (in) oförfaren; offidtig. 

Unsociable, a. ite umgängfam ; oväns 

Unsolicitous, a. obekymrad. liig. 

Unsolid, a. ide faft; ide grundfig. 

Unsolved, a. ouppldſt. 

Unsound, a. ofund; rutten; felaftig, 
villfarande; ide faft. —-neks, s. fetats 
tighet 5 ohelfofamber. 

Unsoured, a. ofyrad. 

Unspared, a. ofpard, ide ffonar. 

Unsparing, a. flögaftig >; ide firnfant. 

Unspeakable, a. outfiglig. — [ficerad. 

Unspecified, a. onpptednad; ide {pects 

Unspoken (of), «. oomtald. 
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Unproportionate, a (to) olifmatig. 
Unpropped, a. ide underftödd. 
Unprosperous, a. olydlig. 
Unprostituted, a. ofrdntr. 
Unprotected, a. obeſtyddad. 
Unproved, a. opröfvad ; obevifad. 
Unprovide, ». a. göra villvådig. 
Unprovided, a. oförfedd ; oberedd. 
Unprovident, a. oförfigtig ; ſorglõs. 
Unprudential, a. otlot. 
Unpublished, a. ouigifven. 
Unpunished, a. oftcaffad. 
Unpure, a. oven. 
Unpurilied, a. orenfad. 
Unpurposed, a. oförjåt lig. 
Unpursued, a. oförföljd. 
Unqualified, a. ogill ; offidtig, oduglig. 
Unqualify, v. a. göra offidlig, forflara 
oduglig. 
Unquarrelable, a. oemorfäglig. 
Unquenchable, a. ourfladtig. 
Unguestionable, «a.  otvifvelatrig. 
—DESs, 4. Oftridightt. 
Unquiet, a. orolig, upprörd; bullecfam. 
ness, s. orolighet; bryderi. 
Unransomed, a. ide återlöft. 
Unrated, a, ide tarerad. 
Unravel, v. a. 2a. utvedla 3; vispa upp 
(linne): förvirra; ridpad, flippa upp. 
Unreached, a. fom man ej fått. 
Unread, a. oläft ; odeläft. [het. 
Unreadiness, s. of irdighet ; obendgens 
Unready, a. oberedd, ofärdig ; laͤngſam. 
Unreal, a. ide vertlig. 
Unreaped, 4. offdrdad. 
Unreasonable, a. abillig; ofsrauftig. 
—ness, 2. oférnuftighet. 
Unrebukable, a. ofdrvitlig. 
Unrecallable, a. odiertalletig. 
Unreclaimed,_a. ide återkallad. 
Unrecompensed, a. obetönad. 
Unreconcileable, a. oförſonlig. 
Unrecoverable, a. odterfattlig. 
nrecuring, a. obotlig. 
Unredeemable, a. våree(dellg. 
Unreformable, a. obotelig. 
Unrefurmed, a. ofdrbättrad. 
Unregardet. a. oo'tad ; migattad. 


Unregardful, a. oaftfam. 
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Unregistered, a. ite incegiftrerab. 
Unreined, a. tygelſõs, obetflad. 
Unrelated, a. oanförd, ide berättad. 
Unrelative,a.(to) utan gemenffap med, 
Unrelenting, a. obeveflig ; oupphörlig. 
Unrelievable, a. ohjelplig. 
Unreligious, a. utan religion. 
Unremarkable, a. ide märtvärdig. 
Unremediable, a. obotelig. 
Unremembered, a. glömd. 
Unremitting, a. ouppbörlig. 
Unremovable, a. oföränderlig. 
Unremoved, a. oboritagen; oaffatt. 
Unrepaid, a. obetald. 
Unrepairable, a. oförbätterlig. 
Unrepealable, a. odtertalletig. 
Unrepentance, s. obotfirdightt. 
Unrepentant, a. obotfarbdig. 
Unrepented, a. oångrad. 
Unrepining, a. ide förjande. 
Unreprieved, a. ite uppffjuten. 
Unreproachable, a. oförvitlig. 
Unreprovable, a. otadlig. 
Unreputable, a. canfentig. 
Unrequested, a. obegard. 
Unrequited, a. obetald. 
Unresembling, a. olif. 
Unreserved, a. upprigt!y, bypengjers 
tig. —ness, 2. frimodighet. 
Unresistable, a. oemoiſtaͤndlig. 
Unresisted, a. cemotftadd. 
Unresistible, a. cemotftandtig. 
Unresolvable, a. oupplötlig. 
Unresolved, a. ouppfoft; (of) obeffuts 
fam. 
Unrespectful, a. vanvördig. 
Unrespective, a. oaftfam ; forafttig. 
Unrespected, a. ouppharlig. 
Unrestrained, a. ebehindrad. 
Unretrievable, a. odterbringlig. 
Unrevealed, «. dold. 
Unrevenged, a. ohãmnad. 
Unreverend, a. vanvördad. 
Unrevocable, a. oatertallelig. 
Unrewarded, a. obelönad. 
Unriddle, v. a. förtlara. 
Unrig, v. a. aftadia. 
Unright, a. origtig. -eous, a. jynds 
full, orättfärdig. -eousmess, 8. orãtt⸗ 
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färdighet. oful, a. ovättrådig. 
Unrip, v. a. fprätta upp. 
nripe, a. omogen; förtidig. -ned, 
a. omognad. —ness, s. omogenhet. 
Unrivalled, a. mafalés. 
Unrivet, v. a. (offa en frit. 
Unroll, ». a. utvedia; öppna. 
Unroof, v. a. rifva af tafet. 
Unroot, v. a. utrota. 
Unroyal, a. ofunglig. 
Unraled, a. oftyrd. [viff. 
Unruly, a. oftyrig, bullerſam; uppro⸗ 
Unsaddle, v. a. affadia. — [ofäterhet. 
Unsafe, a. ofater, farlig. —ness, 4. 
Unsailable, a. ofegetbar. 
Unsaleable, a. offijbar. 
Unsalted, a. ofattad. 
Unsaluted, a. ohelſad, ofyft. 
Unsanctified, a. ohelgad, cinvigd. 
Unsated, a. omättad. 
Unsatiable, a. omãitlig. [de. 
Unsatisfactory, a. ide tillfredsftatians 
Unsatisfiable, a. oféendjlig. 
Unsatisfied, a. otillfredeſtãlld. 
Unsavourly, a, oſmaklig. 
Unsay, ». a. taga fina ord igen. 
Unscale, ». a. fala, affjälla. 
Unschooled, a. otärd. 
Unscorched, a. ofvedd, 
Unscoured, a. offurad. 
Unscreened, a. obeffärinad, offyddad. 
Unscrew, v. a. ſtrufva lof. [ten. 
Unscriptural, a. ide grundad på Strifs 
Unseal, v. a. bryta upp ett figil. -ed, 
a. ofirfegiad: uppbeuten. 
Unsearchable, a. outgrundlig. 
Unseasonable, a. otjentig, otidig ; ide 
lämpad efter årstiden. —ness, a. otfens 
tighet. ſofryddad; omognadt (timmer). 
Unseasoned, a. odfvad: ofaltad; 
Unsecure, a. offer. 
Unseing, a. blind. 
Unseemly, a. oanftindig. 
Unseen, a. ofedd; ofyntig. 
Unselfish, a, oegennyttig. 
Unsensed, a. utan mening. 
Unsensible, a. tinslold¢, lifts. 
Unsent, a. - for, ofallad, ide hemtad. 
Unseparable, a. offitjattig. 
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Unseparated, a. ofrånffiljd. 

Unserviceable, a. onyttig. 

Unservile, a. ite flafvi ell. keypande; 

Unset, a. oplantad. [friffnnad. 

Unsettle, ». a. @n. förryda; göra 
oviß; blifva vadlande. =d, a. fom ej 
fatt fig ; flvgtig: omffifrlig. - accounts, 
a. pl. oafflutate cdtningar. 

Unsevered, a. oårfritjd. 

Unsew, v. a. fprätta upp (ſoͤmarne). 

Unsex, v. a. fomma att förändra fin. 

Unshackle, v. a. ftalla på fei fot. 

Unshaded, a. oſtyggd, oſtuggad. 

Unshadowed, a. obeffuggad. 

Unshakeable, a. orubdbtig. 

Unshaken, a. offafad. 

Unshamed, a. fam (ög. [Paplig. 

Unshape, v. a. vanſtapa. ~, a. vans 

Unshared, a. offiftad. 

Unshaven, a. orafad. 

Unsheath, v. a. blotta, draga ur ffidan. 

Unsheltered, a. (to) obeffydtad, ofdrs 
fearad. [the rudder, förtora roret. 

Unship, ». a. lafta ur ett ſtepp. — 

Unshedden, a. offodd, barfotad. 

Unshoe, v. a. afffe; taga forna undan 

Unshorn, a. offuren; fträf. [en häſt. 

Unshot, a. offjuten. 

Unshrinking, a. orädd, oförfagd. 

Unsighted, a. ofyntig. 

Unsightly, a. ftygg ; fut. 

Unsignificant, a. obetydlig. 

Unsilvered, a. oférfiifead. 

Unsincere, a. ide upprigtig. 

Unsinning, a. fynd(ds. 

Unskilfal, a. (in) eförfaren ; offidfig. 

Unsoclable, a. ite umgängfam ; cväns 

Unsolicitons, a. obefymrad. (lig. 

Unsolid, a. ide fafts ide grundtig, 

Unsolved, a. oupptaft. 

Unsound, a. ofund; enttens felaftig, 
villfarande; ide faft. -ness, s. feials 
tigher ; ohelſoſamhet. 

Unsoured, a. ofyrad. 

Unspared, a. ofpard, ide ſtonad. 

Unsparing, a. fldtaftig ; ide ſtenſam. 

Unspeakable, a. ourfigtig. [jicerad, 

Unspecified, a. onpptednad; ide fpecie 

Unspoken (of), a. oomtald. 
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Unstability, s. oftadighet ; obeffutfants 

Unstained, a. obeflidad, ven. lhet. 

Unsteady, a. oftadig ; obeflurfant. 

Unstitch, v a. uppſprãtia. 

Uustock, ». a. taga af; taga fonder. 

Unstooping, 4. obdjlig, ftandattig. 

CUnstop, # a. öppna, uppddnima. 
-ped, a. fri, obehindrad. 

Unstrained, a. otvungen, naturlig. 

Unstraitened, a. vinffräntt. 

Unstring, v. a. upploffa band; taga 
bort firdingarna. 

Unstruck, a. orörd, ide träffad. ' 

Unstudied, a. oftuderad. 

Unstuffed, a. oftoppad. 

Unsubdued, a. odfrvervunnen. 

Unstfbstantial, a. ide materiel, ofänns 
bar; ordfentlig. 

Wnsuccessful, a. otydtig. 

Unsufferable, a. odräglig. 

Unsugared, a. ofodrad. 

Unsuitable, a. oanftindig. ſſtodd. 

Unsupported, a. objelpt, ide under⸗ 

Unsure, a. ofäfer. 

Unsusceptible, a. oliraftig. 

Unsuspicious, a. omiftänffam, fri 
från mißtankar. 

Unsustained, a. oſtödd. 

Unswathe, v. a. finda upp ett barn. 

Unswept, a. ofopad. 

Unsworn, a. obefouren. 

Untainted, a. ofämd ; obeflidad. 

Untamable, a. otãmlig. 

Untangle, v. a. repa upp. 

Untasted, a. opåfmatad. 

Untaught, a. olärd; ofdefaren. 

Unteachable, a. olãratig. 

Untempted, a. ofreftad, otodad. 

Untenable, a. obeboelig; fom ej fan 
förfvaras. 

Untenanted, a. öde, obebodd. 

Unterrified, a. oförffrädt. 

Unthankful, a. otatfam. 

Unthinking, a. tanttög, ebetaintfam. 

Unthrifty, a. fldfande, Tésattig. 

Unthrone, v. a. ftöta från tronen. 

Untidy, a. fnuffigt flare. 

Untie, v. a. upploſa, loſſa; Förklara. 

Until, ad. tills, iilldeß. —, pr. ända intill. 
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Untilled, a. opföjd, ohäfdad. 
Untimely, a. otidig ; braͤdmogen. 
Untitled, a. utan titel; obevättigad. 
Unto, pr. till, åt, ända ill. 
Untold, a. ofagd; oräfttad. 
Untoothed, a. tandrög. 
Untoothsome, a. oſmaklig. 
Untouchable, a. ordelig. 
Untoward, a. motvillig > omild. 
Untraced, a. fvårfög, obanad. ſtig. 
Untractable, a. ovegerfigs vå, ofäraf. 
Untrained, a. oöfvad. 
Untransferable , a. font ej fan öfver: 
föras på en aunan. 
Untranslatable, a. odfverfittlig. 
Untransparent, a. egenomffintig. 
Untrap, ». a. feta af. 
Untravelled,c. oreft, vvandrad; obereft. 
Untreatable, a. obijfig. 
Untried, a. ofirfölt ; oerfaren. 
Untrodden, «. obanad, otrampad. 
Untroubled, a. oftörd. 
Untrue, a. ofann, origtig; otrogen. 
Untruss, v. a. loſſa, fnäppa upp. 
Untrusty, a. otrogen, trofdé. 
Untruth, «¢. falſthet, lögn, oſanning. 
Untune, ». a. firftimunta ; förvirra. - 
Unturned, a. ovind. 
Untwine, v. a. uppfno, upptvinna. 
Untwist, v. a. fnöra, (8fa upp. 
Unused, 4. oanvänd ; ovan. 
Unuseful, a. onyttig. 
Unusual, a. ovanlig, fällfynt. —ness, 
8. ovanlighet. 
Unutterable, a. owifigtig. 
Unvalued, a. ovärderad ; ofattbar. 
Unvanquishable, «. eöfverviknefig. 
Unvanquished, a. obefegrad. 
Unvariable, a. ofdränderlig. —ness, 
8. ofåränderclighet. 
Unvarnished, a. oferniſſad; efinydad. 
Unvarying, a. oföränderlig, beſtãndig 
Unveil, v. a. afffilja, blotta. 
Unventilated, a. ovädrad. 
Unversed, a. obevandrad, säfvad. 
Unvexed, a. opligad, oftärd. 
Unviolable, a. obrottftig. 
Unvirtuous, a. odygdig. 
Unvisited, a. obefatt. 
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Unwakened, a. ovädt. 
Unwalled, a. utan murar. 
Unwares, ad. oférvarandes. 
Unwarmed, a. ovarmd. 
Unwarned, a. evarnad. 
Unwarrantable, «. oförſvarlig. 
Unwary, a. ovarfam. [orvättad. 
Unwashed, Unwashen, «. otvagen, 
Unwatched, a. obevafad. 
Unwatered, a. ovattnad. 
Unwavering, a. faft, ftindaftig. 
Unweakened, a. oférfoagad. 
Unweaponed, a. obeväpnad. 
Unwearied, a. hvilad; outtröttlig. 
Unweave, ». 4. upprigpa. 
Unweighed, a. ovägd ; oöfvervägd. 
Unwelcome, a. ovalfonmen. 
Unwell, a. tratlig, fjuf. 
Unwept, a. obegriten, 
Unwintened, a. obteft. ſoſundhet. 
Unwholesvme, a. ofund. —ness, s. 
Unwieldly, a. ovig, tung, lunſig. 
Unwilling,a.ovillig, obenågen. —ness, 
a. ovillighet. . ſutved lag; veda fig. 
Unwind, v. a. & n. utreda; uppnyfta; 
Unwise, a. ovis, oförfråndig. 
Unwitherable, a. oférvifnelig. 
Unwithstood, a. semotftanden. 
Unwitnessed, a. obevittnad. 
Unwitting, a. ovetande, ofunnig om. 
Unwitty, a. ide quid, fmatiss, oförs 
Unwived, a. ide gift. ſſtaͤndig. 
Unwontedl, a. ovanlig, ſällſam. 
Unworn, a. obrufad, ny. llighet. 
Unworthiness, s. ovärdighet, förafts 
Unworthy, a. ovärdig ; nedrig. 
Unwounded, a4. ofårad, offadad. 
Unwoven, a. oväfd. 
Uawrap, ». a. utvedla, utreda. 
Unwreath, v. a. upporida, 
Unwrinkle, v. 4. utplåna ffrynflor. 
Unwritten, a. oſtrifven, obeſtrifven. 
Unyielding, a. obevetlig.  [uefydind. 
Unyoke, v. a. ſpänna ur ofet. -d, a. 
Up, pr. uppföre, uppåt. =, a. upp, 
uppe, uppåt. — and down, upp och 
ned, fram och tillbata. — to, til; enlig. 
to be- with one, vara någons mate. 
- i. upp! 
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Upbear, v. a. alla upp i höjden, upps 
lyfta, underſtöda. [förevira. 
Upbraid, v. a. (with, of) föredrå, 

Upeast, a. uppdrifoen, upphöjd. 

Updraw, v. 4. uppdraga. 

Upgrow, v. a. vära upp. 

Uphill, a. fvår, brant uppföre. 

Uphoard, v. a. uppftapla. 

Uphold, v. a. undecfidda ; hålla upprätt ; 
upplyfta; vidmagthaͤlla. —er, a. under⸗ 
haͤllare; lifbjudare ; tapetſerare. [lare. 

Upholsterer, s. tapetſerare, möbelhands 

Upland, a. beboende en Högländt ort. 
—er, 3. bergébo. -ish, a. högländt, bers 

Uplift, ». a. upplyfta, upphöja. (gig. 

Upon, pr. vå, uppå, ofvanpa ; vid ;*ans 
gående. — this, härpå. — the whole, 
i det hela, dfverhufvud. 

Upper, a. öfre, högre. —hand, s. dfs 
verhand. — house, 8. Okverhuſet. 
—most, a. öfverft, hogſt; förnämft. 

Uppishness, «. bögdragentet. ° 

Uprear, v. a. upplyfta, upprefa. 

Upright, a. upprättftående ; upprigtig. 
—ness, 8. upprat flällning; upprigtighet. 

Upright, a. T. uppritning, plan. 
prise, v. a. ftiga, refa fig upp. 

Uproar, s. uppror, upplopp. 

Uproot, ». a. uppryda. 

Upshoot, s. utgång, ände; §3gfta belopp. 

Upside, s. dfra fidan. ~ down, upp 
och ned, huller om buller. [vanföre. 

Upstairs, ad. uppåt; i en våning of⸗ 

Upstand, ». n. flå upp. 

Upstart, ». en fom haſtigt bringat fig 
upp; knapadel. 

Upstart, v. a. toninia haſtigt upp. 

Uptear, ». a. upprifva. 

Upwards, ad. uppåt, ofvantill, öfver. 

Upwind, v. a. hoprulla, hopved(a. 

Uranography, s. bimmelsbeffrifning. 

Urbane, a. höflig, belefrad. 

Urbanity, s. belefveuber, artighet. 

Urchin, 3. dverg ; igelkott. 

Ure, s. vana, bruf, 

Ure, a. jur, jufver. 

Ure-ox, s. urore, vildore. 

Urethra, s. urinrdeet. [fig fram. 

Urge, v.a. An. ycta ; pådrifoa 3 tränga 
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Urgent, 4. angelägen, entrigen. 
Urging, a. trängande, nödvändig. 
Urinal, a. nvinfärt. 

Urinary, a. dårande till urin. - pas- 
sage, s. nrinröcet. 

Urine, s. urin, pint. 

Urn, s. urna. 

Urry, s. 618 lera. 

Urtication, s. näffelfeber. 

Us, pr. of. [banMering. 

Usage, 2. bruf, fed; vana ; bemötande; 

Usance, s. brut; oder. 

Use, as. bru! ; Häfd, plägfed ; ränta ; gagn, 
nytta. —, v. a. & a. brula; handtera 3 
plaga. 

Useful, a. nyttig. —ness, 2. nytta. 

Useless, a. onyttig. —ness, 2. oduglig 

Usemoney, s. ränta, intreffe. [het. 

Usher, s. ceremonimaftare ; underlärare; 
tammartjenare. =, ». a. (in) införa, 

Ustion, s. bränning, brand. [leda in. 

Usual, «. vanlig. —ness, 2. vantigher. 

Usucaption, «. häfd, urminnes häfd. 

Usufruct, a. nyttjande rätt utan egen⸗ 
domsrätt. 

Usurer, 2. odrare, procentare. 

Usurious, a. begifven på oder; fnål. 

Usurp, v. a. orättmätigt tillvälla fig 
nägot. -ation, s. ingrepp. 

Usury, s. oder; intereffer. 

Utensil, s. husgeråd, redſtap, kärl. 

Uterine, a. hörande till lifmodern. = 
brother, s. halfbroder. 

Uterns, 4. lifmoder, modeclif. 

Utile, a. brutbar. 

Utility, 2. nytta, gagn. [håoft. 

Utmost, 2. det ytterfta. -, a. piterft; 

Utter, a. utanfår > gel, fulſtändig; afs 
girande, =, v. a. yttra; framföra ; 
upptida; filja. -able, a. utfägtig. 
~ance, s. utfigande; föryttring. —Ly, 
ad, alldeles, i arund. 

Uveous, a. qvintig. 

Uxorious, a. gvinlig 
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Vacancy , 3, tomhet, ledighet > hrifotid; 
tanflöghet. 
Vacant, a. ledig, obeſatt; tom ; fåfäng. 
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Vacate, v. a. lemna en lägenhet ledig. 

Vacation, 4. frihet, ledightt. =s, på. 
tid då edtterne ej fitta ; ffolferter. 

Vaccary, 2. toftall ; fobete. 

Vaccinate, v. a. inympa fofopporna. 

Vacillant, a. vadlande, obeftändig. 

Vacillate, v. n. vadla; vara villrådig. 

Vacillation, s. vadling. 

Vacuate, v. a. gira fåfäng. 

Vacuation, ». tömning, utgjutning. 

Vacuity, ⸗. tomhet ; tom rymd. 

Vacuous, a. tom, ledig, obefatt. 

Vafrous, a. liftig, illparig. [firyfande. 

Vagabond, s. landtftryfare. —, a. frings 

Vagaries, s. pi. utfväfningar. 

Vagary, a. vurnt, grill. 

Vagina, ⸗. mederflidan. [tringftrpfande. 

Vagrant, ⸗. landfiryfare. —, a. oftadig, 

Vague, a. vadlande ; ovif, obeftimd. 

Vail, a. Adja. 

Vain, a. (of) fåfäng; hogmodig; dif. 
tad; flygtig. in —, förgäfves, fåfängt. 
-glorious, a. ftortalig. -glory, a. 
ftorffrytert. —ly, ad. förgäfves. —ness, 
8. fåfänga ; lättflnnighet. 

Vair, a. 7. ſtalhat. | 

Vair, a. brotig; T. fårfedd med fiat 
hattar af andra färger än vanligt. 

Vale, s. dal. 

Valedictory, a. afffedstagante. 

Valentine, s. Balentingdag. 

Valerian, 2. vinderot. 

Valet, a. betjent, late), fammartjentare, 

Valetudinarian, a. fjufling. -, a. 
fjuflig, trastig. 

Valiant, a. tapper. —ness, e. tapperhet. 

Valid, a. lagmätig ; väldig. -ate, v. 
a. befräfta. 

Validity, ⸗. giltighet ; faterger. 

Valley, s. dal, däld. 

Valor, s. tapperhet. —ous, a. tapper. 

Valuable, a. foftbar. —ness, s. fof bars 

Valuation, s. värde ; värdering. [het. 

Valuator, s. virbderingéman. 

Value, s. värde, pris. -, oa. 4 a 
värdera, fatta; högafta; vårda; gälla, 
vara värd. =F, 4. värderingsman. 

Valve, s. falldörr 3 tungan på en punep ; 
T. fall⸗luda. 
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Val 

Valvule, 2. liten dubbel luda. 

Vamp, s. öfverläder. =, v. a. uppputs 
fa; flida, laga. 

Van, s. förtvupp; front; vanna. guard, 
a. förtrupper. —, v. a. flägta; vanna. 

Vane, ⸗2. väderhane ; fldjel på en maft. 

Vanilla, s. vanilj. 

Vanish, v. n. förfoinna, förgås. 

Vanity, 3s. fåfänga; förgänglighet: 
falffhet. 

Vanquish, v. a. dfoervinna, befegra. 

Vant, 2. fartropper. 

Vantage, s. förmån, fördel, gagn; tills 
fale. —ground, s. öfverlägfentet. 

Vapid, a. dufven. —ness, s. dufvenhet. 

Vaporate, ». 3. utdunfia, 

Vaporation, ¢, bunfining, utbunftning. 

Vaporiferous, a. fom fdrorfafar 
dunfler ; cdfig. 

Vapour, s. dunft, ånga; inbillning; 
mjeltfjufa. —8, på. väderfot. —, v. a. 
@ n. dunfla bort; yfvas; göra fig till. 

Variable, a. föränderlig. -ness, s. 
föränderlighet. 

Variance, s. ſplit, oenighet. 

Variation, s. förändring; olithet; afart. 

Varicocele, s. T. frampåderbråd. 

Varicoloured, a. brofig. laͤdror. 

Varicous, a. födrorſakad af utfpånda 

Varied, a. åtfillig ; dvofig. 

Variegate, v. a. gira brofig. -d, a. 
nmängfärgad. (oer. 

Variegation, s. brofighet, manga färs 

Variety, s. atfti€ighet ; ofither; ombyte; 
mångfald; artféranbdring. 

Varivlous, a. angående koppor. 

Various, a. mångfaldig ; föränderlig. 

Varix, s. trampader. 

Varlet, ⸗. betjent; bof, fturf. 
Varnish, s. ferniffa; ladering; täds 
mantel. —, v. a. ferniffa; bemantla. 
Vary, v. a. 2 n. ombyta; göra mings 
färgad; vara ofifa; ide konima Sfoerens ; 

ffifta, verla; afvifa. 

Varying, a. föränderlig, embytante. 

Vascular, a. 7. foefedd med rör. 

Vasculiferous, a. 7. förfedd med frös 
fairl. 

Vase, s. vas; kärl; blomfrufa. 

English - Swedish Dict. 
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Vassal, s. vafall; tril. =, v. a. kufva. 
—age, 8. vafalftand; länspligt; unders 
gifvenbet; träldom. 

Vast, a. fror vidd ell. rymd. —, 4. vids 
firddt, efantlig. -Ily, ad. gauffa. 

Vastation, s. förddeife. 

Vastness, s. ſtor vidd; ofantlighet. 

Vat, s. fat, färl. 

Vaticination, ⸗. fpddom. 

Vaudevil, s. gatvifa. 

Vault, 2. hvalfd, hvälfd kallare; murad 
graf; ſpraͤng. —, ©. a. hvälfva; volti⸗ 
gera. wed, a. bvälfd; hjelmformig. 
the = sky, himlahvalfver. 

Vaulter, s. voltigerare. 

Vaunt, «. ffryt. -courier, ⸗. forests 
pare. -, v. a. Ans. ryta, pråfa med. 
—ful, a. ſtrytaktig. 

Vavasour, s. en fom, fjelf läntagare, 
femnar gods i förläning. 

Vaward, s. franfta delen. 

Veal, a. falffért ; kalf. eutlets, 5. pi. 
kalfkotletter. 

Veck, s. gammal fairing. 

Vection, sa. förfel, bärande. 

Vedette, s. ſtildtvakt till gaft; utpoft 
langft från lägret. 

Veer, v. n. & a. vända, fafta fig (om 
vinden); (pa omfring; vrida; 7’. fira. 

Vegetability, s. vãxtlighet. 

Vegetable, s. planta, ört; grönfeler. 
-, a. grönffande, 

Vegetate, v. n. vära fom planter. 

Vegetation, ». värt, värande. [värter. 

Vegetative, a. värande; fom drifver 

Vegete, a. grönffande; drifvande. 

Vegetive, a. plantartad. 

Vehemence, a. häftighet. 

Vehement, a. häftig, ſtark. 

Vehicle, s. fartyg, åfdon > medel. 

Veil, s. Adja, dod ; tädmantel. =. v. a, 
befidja ; förborga. 

Vein, s. ddecr; rand, aver i marmor o. 
d.; lynne. =, 9. ad. marmoreta. =", c. 
ådrig, mrarmorerad. 

Veliferous, a. förfedd med fegel. 

Velites, s. på. {atte tropparne. 

Velitation, s. ſtärmytſſing. 

Velleity, 2. foag vilja. 

Ec 
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Vellicate, v. a. tnipa; plodo. 

Vellum, s. velin, fint pergament. 
paper, 4. velinpapper. 

Velocity, s. ſnabbhet, haftightt. 

Velours, «. fammerborfta. 

Velt, s. pels, pelsfoder. 

Velure, s. ſchagg. 

Velveret, ⸗. ofypradt mandefter, 

Velvet, s. fammet. —, 4. af ſammet. 
~flower, s. ſammetros. -, v. a. fätta 
fammetsfdrg på. 

Velveteen, ⸗. felb. 

Velveting, s. fypradt manchefter. 

Venal, a. innehallen i ådrorna. 

Venal, a. fal, till falu; gement egennyts 
tig. -ity,e. falhet; handel med embeten. 

Venation, «. jagande. 

Vend, ». a. failja, föryttra. ee, s. fö 
pare. —er, s. faljare. ble, a. faljbar. 

Vendicate, v. a. dterfordra. 

Vendication, s. återfocdring. 

Veniditation, «. ffryt. 

Vendition, s. faljante. 

Veneer, v. a. fanera, gira infagdt ats 
bese. ing, 2. inlagdt arbete. 

Venefice, ¢. gifthlanderi. 

Venemous, a. giftig. {tas furitta. 

Venenate, a. förgiftad. —, v. a. foͤrgif⸗ 

Venenation, s. forgiftande. 

Venenose, a. giftig. 

Venerable, a. vårdnadsvärd. 

Venetate, v. a. virda, higatta, 

Veneration, s. virdnadsbetygelfe. 

Venerator, s. vårdare. 

WVenereal, a. veneriſt; 7’. fopparhaltig. 
— distemper, s. veneriffa fjutdomen, 

Venereous, Venerous, a. fättjefull. 

Venery, se. jagt ; ofyithet. 

Venetian, s. 4. a. Benetianare; Benes 
tian. —blinds, s.pé. jatufler, fonfters 
galler. 

Veney, Venew, «. gång i fältning. 

Venge, v.a. hinna; fivaffa. —able, a. 
hämdgirig. —ance, s. hamd; ftraff. 
—ful, a, hämdfull. [lighet, tillåtelfe. 

Venial, a. förlåtlig. -ness, s. tillåts 

Venison, s. vildbrad; hjortfötr. 

Venom, 2. gift, etter. -, v. a. förgifta. 
~OUS, a. förgiftig. 


” 
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Venous, a. T. ådrig. 

Vent, 2. lufthaͤl; luft; utgång; aflopp ; 
faljande ; fänghHål på en fanon. —, v. a. 
4 na. gifva luft at; låta utbryta; urs 
ſprida; vädra (fom en jagthund). 

Ventail, «. dppning på en bjeim att au⸗ 
bas igenont. 

Venter, s. det ihåliga af Hufvudffålen, 
bröftet eff. magen > moderlif. 

Ventiduct, s. vindrör. 

Ventilate, v.a. vanna ; gifva luft ; upps 
friffa (uften; underföfa. = [luftrening. 

Ventilation, 2. vannande; ſvalning; 

Ventilator,s. T. väderverlingsuradin. 

Ventlet, s. ſtuß (hos fågel). 

Ventosity, s. vader, vaderfpanning. 

Ventricle, 2. ihåligt runs i froppen. = 
of the heart, bjertfammare. 

Ventriloquist, s. buftalare. 

Venture, s. äfventyr, Händelfe. at a—, 
på vinft och förluft ; på puff. —, v. 8. a 
a. (at, on, upon) driſta fig; äfventys 
ra. =F, 8. vaghals. —sume, a. vagfant. 

Venturous, a. djecf, oförvägen. 

Venue, s. T. närgränfande ort ; diſtrik⸗ 
tet hvarifrån en jury fall hemtas; ſtyng. 

Venus, æ. Benug, farletégudinna; aftons 
fijecnan; Z'. foppar. —comb, a. fars 
fyrfoel. -hair, ⸗. jungfråhår (Set). 
-fly-trap, ⸗. flugfängaren. —navel- 
wort, s. hundtunga 3 nafvelgräd. 

Veracious, a. fannfardig; upprigtig. 

Veracity, 2. ſannfärdighet; fanning; 
ſanningskärlek. 

Veranda, a. altan med gallerverk. 

Verb, s. 7. verbum. 

Verbal, a. muntlig; botftaflig ; ordrik; 
7’. fom fommer af ett verbunt. 

Verbality, s. blotta ord; bofftaflig förs 

Verbatim, ad. ord för ord. [Plaring. 

Verberate, v. a. flå. 

Verbiage, ⸗. vidlyftighet. 

Verbose, a. ovdrif, vidlyftig. 

Verdancy, 2. grönffa. 

Verdant, a. grön, grånfande. (grdna. 

Verdegrease, Verdegris, 2. fpanfts 

Verierer, s. jigmaftare.  [mening. 

Verdict, 3. nämndens utfago; douflut ; 

Veriiture, s. grönfrjta. 
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Verdure, s. grduhet, grinffa. [famfet. 
Verecund, a. blygfam. ity, es. blyg: 
Verge, 2. {98 fom betjentee i ränerna 
bara; lagſaga; fant; 7°. finda vid oron. 
-, 9. n. (ända til. =r, s. betjent fom 
Veridical, a. fannfärdig. [bie ftaf. 
Verification, se. bevis, betyg. 
Verify, v. a. beſtyrka, befräfta. 
Verily, ad. ſannerligen. 
Verisimilar, a. fannofif. 
Verisimilitude, s. fannofiltet. 
Veritable, «. fann, verklig. 
Verity, s. fanning; npprigtighet. 
Verjuice, 2. äplemuft, furäplefaft. 
Vermicelli,a.vermiceller (mafrongryn). 
Vermicular, 4. maffformig. 
Vermiculate, v. a. fatera få att det 
fitnar maffgdngar i träd. 
Vermicule, «. fiten maſt; farf. 
Vermiculous, a. maftif; mafffiungen. 
Vermiform, a. maſtfoemig. 
Vermillion, s. fonfionellfirg ; cinober; 
minja. =, v. a. färga ſtarlakansröd. 
Vermin, s. ohyra. (modersmål. 
Vernacalar, a. inhemſt. - idiom, ⸗. 
Vernal, a. vårtiven tillhörig. 
Vernant, a. grönffande. 


- Vernicle, 2. foettdul. 


Vernier, s.7'.minutdelare, fecunddefare. 
Vernility, 2. fafeifft uppförande. 
Versability, Versableness, so. böjs 
Versable, a. böjlig, ſmidig. — (ligget. 
Versal, a. T. bet. 
Versatile, a. vövlig >; förämerllg. 
Versatility, ». ombytlighet > ſmidighet. 
Verse, s. vert, rim; faldfirde. —, v. a. 
ſtrifva på vers. 
Versed, a. förfaren, bevandrad. 
Versification, «. fammanfattning af 
en vers; versmateri. [mare. 
Versificator, Versifier, ». poet, rim⸗ 
Versify, v. n. Aa, befjunga på vers; 
rimma. [verfion. 
Version, s. öfverfättning ; förbytning ; 
Verst, ⸗. verft (Ry mil). 
Vert, 2. grönt, grönffa. =, a, grin. 
Vertebrae, s. ryggraden. 
Vertebral, a. hörande till ryggraden. 
Vertex, a. topp, frets; genit. 
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Vertical, a. [odeät, vertifal. ity, «. 
lodrãt ſtãll ning. 

Verticillate, a. 7. gående fafent en 
frané omfring ſtjelken. 

Verticity, 2. vändning; fretslopp. = 
of the loadstone, magnetftens egen> 
ffap att vända fig åt nordpolen. 

Verticle, s. aret. 

Vertiginous, «. fvindelaftig. 

Vertigo, s. foindel. 

Vervain, «. jerndet. 

Vervise, 2. ett flags groft fade. 

Very, a. fann, verflig; idel; fjelf; juft 
den. —, ad. ganffa, mydet. 

Vesicate, v.a. draga, dragas till blåfa. 

Vesicatory, ». fvanffftugplåfter. 

Vesicle, os. titen blaͤſa. 

Vesicular, a. full med fmå blåfor. 

Vesper, +. afton; aftonftjerna. —B, 8. 
pl. aftonbin. [ben. 

Vespertine , a. förande til’ aftenftuns 

Vessel, s. fairl; tar; farfoft, fartyg. —, 
v. a. hälla i ett färl. 

Vesses, 2. pl. vider. 

Vessets, 2. ett flags tide. [häftars fnän. 

Vessicnon, 2. floßgallen, [edfvamp på 

Vest, s. klãdnad; veft, jada. -, v. a. 
Clava 3 beftäda 3 begåfva. 

Vestal, s. preftinna i Beflas tempel; 
obeflädad mö. —, a. ganffa fyff. 

Vestibule, s. förftnga, förfal. 

Vestige, s. fotfvår. [mefifläder. 

Vestment, ». flädnad, ſtrud; mefiffjorta, 

Vestry, es. ſakriſtia; ſocenſtäuma. 
-meeting, s. fodenftinuna. 

Vesture, s. flädnad, feud; mantel. 

Vetch, 2. vider. —y, a. beftiende af 
vider. ſa. Sfoad, erfaren. 

Veteran, s. veteran, gammal foldat. ~, 

Veterinarian, s. boffapeiifare. [dem. 

Veterinary, a. hörande til boffapstites 

Vex, v. a. An, bry; plåga ; förtryta 3 
vara i förlägenhet. ſargelſe. 

Vexation, s. oro, bryderi; förtret, förs 

Vexatious, a. ledfam. 

Veze, 2. yväfande. 

Vial, a. tite glasflaffa. 

Viand, 2. fötträtt. 

Viaticum, s. vestoft ; fifta ſmarjelſen. 
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Vibrable, a. fvängbar. 

Vibrate, v. a. foänga; dallra; darra; 
drilla. ſ[darrniug. 

Vibration, s. fodnguing (af en pendel); 

Vibratory, a. fvingande, fvängande. 

Vicar, s. vitace, en fom förrätter tjens 
flen för en annan 3 landtpreft. -age, s. 
ſockenpreſtſyßla; vifariat. 

Vicarial, a. tilförande en vifarie. 

Vice, s. loft, odygd; ftruf, fruffläd; 
vickelhãring. 

Vice, a. vice, tjenfifårvättande i en ans 
nané flälle. — admirality, 2. vices 
amiralésembete. —agent, ¢. fullmägtig. 
-chancellor, ⸗. protané(ec. ~geren- 
CY, a. ſtaͤthaͤlareſtap. —gerent, s. flaͤt⸗ 
haͤllare; en biffeps vifacie. -ray,e. vis 

Vice, v. a. ſtrufva; draga. [cefonung. 

Viced, a. laſtbar. 

Vice-versa, ad. tvärtom. [grannffap. 

Vicinage, Vicinity, ⸗. närbelägenbet, 

Vicinal, a. närbelägen. 

Vicissitude, s. omftifre; obeftindightt 3 
förändring; omgång. 

Victim, s. offer >; offecdjur. 

Victor, s. fegrare. 

Victorious, a. fegrande; fegercif. 

Victory, 4. feger, triumf. 

Victaal, «. proviant, lifsmedel. -, ». a. 
forfe med lifémedel. —ler, 2. previants 
nidftares proviantffepp. 

Videlicet, ad. nämtigen, 

Viduity, s. enteſtaͤnd. [ftrida. 

Vie, v. a. 2 xn. tafla, fivifva; trotſa; 

View, ⸗. fon; 890; befigtning; granfts 
ning; utfigt; mönſtring; affigt. —, v6. 
ſyna, befigriga ; fe, dffada. —er,s. befigts 

Vigesimal, a. tjugonde. [ningémen. 

Vigil, s. vata; en helgdagsafton. 

Vigilance, se. vafande ; vatfambet ; forge 
fällighet. 

Vigilant, a. vaffam ; omtänffam. 

Vignette, s. T. vignett. [$att. 

Vigone, s. vigognatamelen; vigogneull; 

Vigurosity, s. ftyrta, big. 

Vigorous, a. ſtark, raft; tapper, vals 

Vigour, «. ſtyrka; vertfambhetsförmåga ; 
ſiäleſtyrka; eftertend. 

Vile, a. gemen; nedrig, elaf. ness, 


a 


Vio 
a. genttnget, nedrighet. 

Vilify, v. a, fända, vanära; fmäda. 

Vilipend, v. a. foratta. 

Vill, s. enftata gard, liten by. 

Villa, s. landtgodg, villa. 

Village, s. by. -ex, s. fandtbe, bonde. 
=ry, 8. landsbygd. 
illain, s. lifegen landtbo; bof, Mälm. 
—age, s. lifegenffap ; nedrighet. -ous, 
a. bofaltig, afflyvärd. oy, a. bofficed; 

Villi, «. pl. töttvråd. Ebro. 

Villose, e«. börig, inden. [vidjer. 

Viminal, Vimineons, a. gjord of 

Vincible, a. dfrervinnelig. 

Vinctare, 2. bindning, förband. 

Vindemial, a. förande till vinbergning. 

Vindemiate, ». «. berga vin. 

Vindicate, v. a. förfätta ; påftå > hänrs 
nas; frifäga. 

Vindication , s. firfone, förfäftande. 

Vindicative, a. simndgirig. 

Vindicator, s. férfoacare; hämnare. 
=, 2. hämnande. 

Vindictive, a. hanmndgirig. 

Vine, ¢. vinfiod. —bud, s. fnopp på en 
vinranfa. —dresser, ⸗. vingdrdémen. 
~fretter, s. maſt på vinträd. -yard, 
a. vingård. 

Vinegar, 2. ättifa 3 furhet. [a. möglig. 

Vinew, s. mögel. —, v. ns. migla. —F, 

Vinosity, e. vinaftighet.  — [vinfmaf. 

Vinous, a. vinattig. = flaveur, 4. 

Vintage, s. vinbergning ; vinbergning$s 
tid. <r, s. vinbergate. [fare. 

Vintuer, so. källarmäſtare; vinhaud⸗ 

Vintry, ¢. vinmarfnad ; vinfällare. 

Viol, «. fiol. 

Violable, a. förfräntlig. 

Violaceous, a. violfärgad. 

Violate, v. a. obelga; fämma ; åfvers 
träda ; vaͤldföra. [vådrägt. 

Violation,s. våfdförande; éfverteddelfe, 

Violator, s. ohelgare; våldtagare. 

Violence, s. häftighet; vaio, våldfams 
het; väldtägt.  [Häfrighet, våldfamfet. 

Violent, a. ftarf, våtdfam. -nesa, 3. 

Violet, 2. violbiomma. —, a. violett, 
violfärgad. [foelare. 

Violin, s. fiol, violin. -ist, a. fiol⸗ 
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Vio 

Viovlist, s. fiolſpelare. 

Violoncello, s. violoncell, hagfol. 

Viper, s. huggorm. —’s-grass,s. {cots 
genera. —OUS, a. af Huggorinéflagte; 
giftig. 

Virago, ». f8tdm8; grof qvinnsperfon. 

Virent, a. grönffande. 

Virgin, s. m3, jungfru. —,&. jungfru 
fig, obeflädad; gedigen. —al, a. jung⸗ 
frulig. 

Virginals, s. pl. fpinett, klaveynibal. 

Virginia, «. Birginien ; Birgiuif tobaf. 

Virginity, 2. mödom, jungfrudom. 

Virgo, s. 7. Jungfrun i Djwetretfen. 

Virile, a. maniig. 

Virility, s. mantfighet; mandom. 

Virlpotency, 2. manbarket. 

Virtual, a. gällande; verftig. 

Virtuality, 2. fraft, verfan. 

Virtuate, v. a. gira verffam. [perhet. 

Virtue, s. dygd; fraft; egenffap; taps 

Virtueless, a. ody gdig ; traftis?. 

Virtaosity, ⸗. fonftfullanoning. 

Virtuoso, 2. virtuos; fonfifannare. 

Virtuous, a. dygdigs fyff, ärbar 3 kraf⸗ 
1ig. —ness, s. dygdighet, ärbarhet. 

Virulence, s. forgiftigher, bitterher. 

Visage, s. anfigte, anlete. lemot. 

Vis-a-vis, ⸗. ett flags vagn. =, pr. 

Visceral, a. hörande tiff inetfvorna. 

Viscerate, ». a. taga ut inelfvorna. 

Viscid, a. klibbig, limmig. lbighet. 

Viscidity, Viscosity, s. ſeghet, klib⸗ 

Viscount, s. grefve. —ens, 2. en viss 
counts fru. (ber. 

Viscous, a. tlibbig. —ness, 2. Mibbigs 

Visibility, e. fontighet ; folttardet. 

Visible, a. fyntig, ſynbar; tydlig. 

Vision, 2. fyn; åfådande > nppenbarets 
fe; dröm. ary, s. flares fantaft. —, 
a. inbillad. 

Visit, 2. befdl. —, on. Ba. göra bes 
fot; umgäs; beſdka, befe s hemſoka; Hålla 
vifitarion. able, a. fom tan befétas. 
~ant, 8. beföfande. {pliga; nåd. 

Visitation, s. befat; befigtning ; lande⸗ 


.Vitrification, 2. forglatning. 
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Visney, s. tersbrännvin. 

Visor, s. maff för anfigtet; viffr. 

Vista, s. utfigt genom en lund; utfeende; 
T. figt. [2. ſynnerv. 

Visual, a. hörande till fynen. ~ nerve, 

Vital, a. lifvet ntgirig > fiffig; vifendts 
fig. — spirits, s. på. liftandar. — 
thread, s. tefnadstråd. 

Vitality, 2. tifsfvaft ; (if. 

Vitalness, s. fifétraft. 

Vitals, «. på. de delar I menniffofroppen, 
fom äro vdfendtliga för lifvet. 

Vitellary, s. det ihåliga af egget der 
blomman figger. [förfalffa ; ogilla. 

Vitiate, ©. a. firtrinfa; förderfva; 

Vitiation, s. forfalſtning. 

Vitilitigate, v. n. brufa ovett under 
rattegang. (ser, fnep. 

Vitiligation, 2. procefferande; intris 

Vitiosity, e. felattigher. 

Vitious , a. odygdig, laftbar, brottflig, 
felaftig. —ness, se. felaftightt, laſibar⸗ 
het, brotiſſighet. (fig, glatartad. 

Vitreous (Vitreal, Vitrean), a. glas 

Vitrificate, ». a. förglafa. 

(lat. 

Vitrify, v. a. & n. forglafas blifva 

Vitriol, s. vitriol. —Le, a. vitrlolhaltig. 

Vitrum, ¢. glas. 

Vitry, ⸗. ett flags obfeft (ärft. 

Vituline, a. of kalf, talfattig. 

Vituperate, v. a. fafta, tadla. 

Vituperation, s. tadels deftraffning. 

Vituperious, a. ffändande. 

Vivacious, a. ſiflig, qvid; fånglifvad. 

Vivacity, s. (iftighet, munterget. 

Vivary,s. djurgård; faningård ; fifffump. 

Vive, a. liflig. 

Viver, s. ſjöhort. [ftar. 

Vives, s. pl. fibef, halsſvullnad hot has 

Vivid, a. liftig, quid; lifaltig. -ness, 

Vivifical, a. lifgifvande. [e. tiftigher. 

Vivificate, v. a. upptifva. 

Vivification, 2. fifgifning. 

Vivific, a. tifgifoande. 

Vivify, v. a. upplifea, uppefda. 


Visiter, Visitator, ⸗. fom tefétar;| Viviparous, a. fom framföder lefvande 


cifitater. 
Visive, a. hörande till ſynen; feende. 


ungar. vinna. 
Vixen, 2, väfunge; tvätglrig, graͤlaktig 
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Vixen, v. a. träta, gräla. 

Viz, ad. nämligen. [förfläda. 

Vizard, s. maſt. —, v. a. maffera, 

Vizier, se. viſir, Turkiſt minifter. 

Vocable, sa. votal, fjelfljud. 

Vocabulary, «. liten ordbof. 

Vocal, a. röften tillhörig; muntlig ; vos 
tale. —ize, v. a. böja ljudet till ord. 

Vocality, s. talfarmaga. 

Vacally, a. med roſten; muntligen. 


Vocation, s. fall, talleife; lefnadsſätt; 


Vocative, s. 7. votativus. [ſyßla. 
Vociferate, v. n. ryta, vråla. 
Vuciferation, s. rop, ffriande. 
Vociferous, a. ropande, larmande. 
Vogne, s. top; mod, foang; allmänt 
brut. [utcopa; beſtãmma. 
Voice, 2. rift; ftimna. —, v. a. & n. 
Void, s. tomt rum, ihålighet. —, a. tom, 
öde > kraftlös; upphäfven; obefatt; bris 
ſtaude. — of, utan. —, v. a. Aan. uts 
tömma; upphäfvaz purgera; blifva 
tom. -able, a. fom fan upphäfvas. 
-ance, 8. uttömning. —er, s. uttõm⸗ 
mares bordforg. —mess, 4. tomhet; 
Voiture, s. fordon. {overffanshet. 
Volant, a. flygande. 
Volatic, a. flygande s flygtig. (tig. 
Volatil, s. fjäderfä. —, a. flygande; flygs 
Volatility, s. flygtighet; utdunſtning; 
lärtjinnighet. (tiga. 
Volatilize, v. a. gira flygtig, förflygs 
Volcano, s. vultan, eldfprutande berg. 
Vole, a. 7. alla ftiden i fortfpel. 
Volery, a. fågelbur, en ok fåglar. 
Volitate, v. a. fladdra. 
Volitation, 2. fladdring, fringflygning. 
Volitive, a. viljande, fom har förmås 
gan att vilja. 
Volley, s. falfoa (af ffott x.). at, 
af en ſlump. —, v. a. ropas utfafta 
Volpone, s. gamma flippare. 
Volt, s. 7. voit, frets (i ridtonſt). 
Voltaic, s. vottaif pelare. [vighet. 
Volubility, s. trindhet; rörlighet > mun⸗ 
Voluble, a. irind; rullande; fnäll; 
munvig. (fa, frröm. 
Volume,s. tom, band, del; rulle; majs 
Voluminous, 4. vidlyftig, foprullad, 


Vul 


—ness, 2. antalet af delar > vidlyftighes. 
Voluntariness, s. frivillighet. 
Voluntary, s. volontär; 7. fantafi. 

=, a. frivillig, otvungen. 

Volunteer, s. volontär, frivillig ſoldat. 
- on. Aa, tjena fåfom frivillig; fris 
villigt bjuda. 

Voluptary, «. vällufting, vekling. 

Voluptuous, «. välluftig, yppig. 

Volutation, s. runing. 

Volute, ⸗. T. fnädvert. 

Vomer, 2. plogjern. 

Vomica, 2. lungbõold. 

Vomic-nut, s. fiftorn; purgerndt. 

Vomit, s. ſpott; fräfmedel. —, v. 2. 4 
a. gifva öfver, kräkas; (up, out) in⸗ 

Vomition, s. uppfafining. ſſpruto. 

Vomitive, Vomitory, a. fom föror⸗ 
fafar fräfning. 

Voracious, a. glupſt, flufande; rofgi⸗ 
vig. —ness, ef. 

Voracity, s. glupffhet, rofgirigher. 

Vortex, 2. gil, hvirfvel. 

Vortical, a. hvirfrelattig. 

Votary, ⸗. munk; perfon fom uppoffeat 
fig åt något. 

Vote, ⸗. rift; votering. —, v. n. Aa. 
votera; beſſuta genom omrdfining. —E, 
8. roͤſtegare. 

Votive, a. utlofvad, fom Fer efter loͤfte. 

Vouch, se. vittnesbörd, förfälran. =, v. 
a & an. piftés infalla fifom vittne 3 
bethga; aflägga vittnesmål. 

Vouchee, «. åberopadt vittne. 

Voucher, s. vittne > bevis; qvittens. 

Vouchsafe, v. a. 2 n. gifva ; bevärdis 
ga; tillåta : tädad, behaga. 

Vow, ¢. löfte. -, v. a, & n. göra löfte 
om något; lofva; med ed förpligta fig. 

Vowel, s. vofal, fjelfljud. 

Voyage, a. fjörefa. —, v. n. öfverfaras 
refa till fjös. —r, 8. fjöfarande. 

Vulgar, s. pöhel; menige man, =, a 
allmän ; vanlig >; offenslig; gemen, nes 
drig. —ism, s. gement uttryd. 

Vulgarity, s. gemenhet, pdbelattightt. 

Vulgate, s. Vulgata. 

Vulnerable, a. fom fan fårag. [fande. 

Valnerary, . farplafter. —, a. fårlär 


Vul 


Vulnerate, v. a. fara; ffada, 
Vulpine, a. väfaftig; flug. 
Vulture, s. gant. 
Vulturine, a. of gamflägtet. 


W. 

Wabble, ». 2. darra; vrida fig oms 
fring: ragla. 

Wabblers, «. pi. fotfol?. 

Waboard, s. en vid väggen fäftad bänk, 
fom fan fällas upp. 

Wacke, s. T. eit flags grof bafalt. 

Wad, +. vadd; froppning; F. grafit. 
-hook, s. fraté. — 9. @. fodra med 
vadd; floppa. 

Wadable, a. fom fan dfrervadas. 

Wadding, «. vadd, floppning ; förladds 
ning. (gas. 

Waddle, ». 2. vagga, vanka fom en 

Waddles, s. pi. Jöret, ſtãgget pa en 
tupp 3 foingffrofler. 

Wade, v. n. vada; tränga fig igenonr. 

Wafer, s. våffla; muniad; oblat i den 
hel. nattvarden. 

Waft, ⸗. fladdring; finrante eff. fins 
mande fropy. ~, v. n. Aa. fladdra; vinfa. 

Waltage, ⸗. fart dfver vatinet. 

Wag, s. fall. —tail, s. vippftjert. —, 
v. a. 2 n. röra furdtt; flata. 

Wage, s. fon. =, v. a. få vad; våga; 
legn, befolda. — war, föra frig. 

Wager, s. vad. -, v. n. Aa. flå vad. 

Waggery, 2. Raifattighet, purs. 

Waggish, a. fattattig, ſtänuſam. 

Waggle, v. n. gå och) vagga fom en gås; 
vadia. | 

Waggon, «. trofvagn, forvagn. —age, 
a. forlin. —er, a. forman, åfare ; Karls 
vagnen (fijernbild). 

Waid, a. trydt, preffad. 

Waif, ⸗. tappadt tjufgods; något fom 
är funnet och ej dterfordeadt. 

Wail, s. jännmer, Hagan. -, v. a. An. 
bettaga ; jämra fig. —ful, a. forglig. 
ing, 3. vetlagar, flagorop. 

Wain, s. vagn. 

Wainscot, se. efplanfor till panelning; 
panelverf. —, v. a. panela. 

Waist, «, medjan, veto lifvet; mellan⸗ 
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dad. —coat, s. veft, lifftyde. «clothes, 
a. pl. T. velingstlader. 

Wait, s. farfit, lur. =, v. n. & a. 
vänta, dröja; förbida; bivifta. — at 
table, paſſa upp vid bordet. — on, upps 
vafta; paffa upp: följa. —er, s. upps 
paffare ; tallrif. »ing,s. Aa. väntande; 
uppaffning. —boy,s. uppaffare. -maid, 
s. fammarjungfru, piga. —man, s. las 
fej, betjent. -woman, e, kammarfru. 

Waits, «. pl. ftadsmunfifanter. 

Waive, f. Wave. 

Wake, os. årsdagen af ex kyrkas invigs 
ning till kyrkhelgonets dra; vatning; 
fSivatten. —, v. 2. Aa, vakna; upps 
lifvas; vata; vida. —ful, a. valen, 
vatfam. —fulness, s. vaffampbet ; fomns 
löshet. DN, v. nm. & a. vakna; vada. 

Wale, s. fant, upphöjning på tyg ; miirfe 
efter ett flag. —knot, s. vantinop. 

Walk, s. fvatfergång ; gång, allé; väg; 
paßgaͤng af en häſt. —, v. n. Ba. fpats 
ſera; ſpöka, gå igen; gå fin vag; vans 
dra; leda omkring under ſpatſering; ge⸗ 
nomvandra. —ing, ⸗. gang; ſpatſering. 
-regiment, s. fotregemente. 

Wall, ⸗. mur, vägg: fräniſta vunmet. 
-creeper, s. had(pett. -eye, s. grå 
ftaren. -eyed, a. glosögd Häft. ~flow- 
er, 2. gut viel, guidlad. —frnit, s. 
fruft fom mognat vid murar. -louse, 
s. vãgglut. —sided, a. (om ett ſtepp) 
board fidor flå rätt upp och ned. —tree, 
s. fpalierrräd. =, v. ua. omgifva ned 
mur. — up, mura igen. 

Wallet, 3. tappfäd. 

Walling, 9. murverk. 

Wallop, v. x. ſjuda; eulg. Safa. 

Wallow, v. n. &a. fvälfva. ~ish, «. 
oſmaklig; ſmutſig. 

Walnnt, s. valndt. 

Waltz, s. vale. -, 5. n. valſera. 

Wamble, v. n. röras upp (om magen); 

Wan, a. bief, förfallen, [ſiuda. 

Wand, s. fvå, häroldſtaf; trollſpö. 

Wander, v. n. & a. vandra; gå villſe; 
genoniſtöfva. —ing, s. vallfart; ivrväy; 
ſpärmeri. [~, ». n. aftaga, minſtas. 

Wane, s. aftagande s förfall; T. nedan, 
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Wanned, a. blefuad, urblekt. 
Wanness, s. blekhet; matrighet. 
Wannish, a. bie?. 

Want, «. torfrightt; drift; nåd. =, v. 
a. &n. hafva brift på > bebtfra > fatna; 
fattas, fela; liva brift. —ing, a. fes 
lande. 

Wanton, a. fjelfsvålding ; yrhjerna; fis 
derlig perſon. —, a. oftyrig; lekfull; 
tättfärdig; oſtadig. —, v. n. raſa: leka; 
rea fig ofyfft. —ness, s. lättfärdighet; 
lättja > oftvrighet ; gladtighet, ſtaltaktig⸗ 

Wapentake, s. härad. (bet. 

War, s. frig; frigsvufining. —fare, s. 
harfard. —hoop, s. vitdarnes feigerop. 
~like, a. feigiff. —scot, ¢. frigegärd. 
-worm, a. forfliten I frig, —, v. n. 
fa. friga, föra frig; befriga. 

Warble, s. qvittring ; fegetfång. =, +. 
n. drilla, utfjunga ; qvittea. —rF, a. fins 
gare: fångfågel. 

Ward, ⸗. vård; quarter i en ſtad; förs 
ffangning ; garnifon ; parering; förfvar ; 
pupill; föenynderffap ; fingfligt förvar. 
- of a lock, nvdetvifla. -robe, ⸗ 
garderob. room, s. ftora fajutan. 

Ward, v. a. & nm. vårda, vatta; beſtyb⸗ 
da. ~ off, parera andan. —en, 3. upp⸗ 
fyningsman ; föreftaͤndare; Bfverinten: 
dent. —er, s. vårdare 5 vaftmaftare. 

Ware, a. väntande ; förfigtig. -house, 
a. magaſin. —, #. n. afta fig. +ful, 
a. förfigtig. —less, a. ovarſam, eförs 
figtig. 

Warfare, v. n. friga. 

Wariness, 2. varfanrhet, foͤrſigtighet. 

Wearlike, a. frig tiltgteig ; ſtridbar. 

Warlock, s. trefftart, hexmãſtare. 

Warm, a. varm; ifrig, häftig; liflig; 
välmående. —, v. a. & n. värnta ; blifs 
va varm. ing, s. @ a. värmning. = 
pan, s. fingvirmare. —stone, 3. fers 
pentinfien. 

Warmth, ⸗. värma, varmhet; ifrlghet. 
Warn, v. a. varna; förmana >; tillfäns 
nagifva. -ing, s. varning; fungörelfe; 

uppfägning. : 

Warp, s. varp ; varptig. —, ». a. & n. 
varpa, ränna; böja: förfortas få fig; 
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blifoa vind (om bräder); afvifa. = up, 
varpa, borera. 

Warrant, s. friftlig befallning : byfäfts 
ning$utflag ; tillftädjelfe; Förfäfran. —, 
v. a. förfälra, betväfta; befullmägtiga ; 
frifalla för anfoar; urſtuida. —able, a. 
forfoarfig. —er, 2. förfearart > affefis 
vant. <y, e. Peiftlig magt; gåranti; 
fullmagt. [oardsvaftare. 

Warren, s. faringird. -er, s. djurs 

Warrior, s. krigeman; bjelte. 

Wart, s. vitta; kndl på trin. —wort, 
s. veformsgrds. 

Wary, a. varfam, foefigtig. 

Wash, s. flulor;: ſtönheteratten; Gyf; 
anfirytring. ~ball, s. toattuta, bowl, 
s. tvdttfat. -houte, 8. tvärrftagir. 
«leather, s. ſäniſt. —pot, 2. tvätts 
bunfe. -, v.a. & n. tvätta, vaffa, rens 
fa, 8a; anftryfa; ärta fig; tvärra 
tläder. er, a. tvättare. -woman, 8. 
tvätterfa. —-y, a. våt: frag.  [Riden. 

Wasp, s. geting. ~ish, a. bitter, fnar⸗ 

Wassail, s. giftabud; jutoryd. -bowl, 
8. jutftånfa. 

Waste, ⸗. ffetning, föfling, förFvetfer 
ladage; Brentarf, dken. —book, s. 
fladd. =, a. oduglig; gemen, ringe ; 
Sdelagd; Möflad; öde, obebodd: äfverfids 
dig; vild. —board, ». frärd (flepp). «= 
cloths , s. 7. flangfladeri. -govd, 4. 
fldfare. -paper, a. mafulatuy, -, ». 
a. An. doa, Afa, fille bort (Ger); 
ddelägga ; forfalla, tad bert. fal, a. 
ſibsaktig: förderflig. 

Wastrel, 2. allmaãnnings jord. 

Watch, «. valt; väftare 5 pofts vatante 
nattvart ; aft; fdur. Am s.vdfreultt. 
box, s. vaftur. —case, ». utfodral. 
-maker, ». urmafare. -man, a välfs 
tare, valt. —Wword, a. parol, töfen. —, 
v.a. ån. vafta, vårda > valla; brvafra ; 
afta s vara på vatt. — for, aftida. — 
over, gifva aft på. ful, a. aftfam, 
vakſam; förſigtig. ”fulness, e. vats 
fambet. 

Watchet, a. ljusbi&, before. 

Water, s. vatten; urin; tyfter, glant. 
-bailiff, . uppſymageman öfver 
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‘ Zhemfen. —beetle, s. tyfare, vattens 


bagge. —born, a. flott. —brook, s. 
rännil; friftt vatten. —colours, 2. på. 
vattenfärg i målning. -course, 2. 
loppet Af en fiod. -cresses, s. på fälls 
fraffe. -flag,s. gul fvärdslilja. -gage, 
4. mått att mäta vatten. Tate, s. finf. 
~gruel, 2. hafrempalégrét. —hyssop, 
a. nådeört. —leaf,s. vattenvart. level, 
5. vattenvdg ; vattenpag. —line, ⸗. vats 
tengdngen på ffepp. oman, s. roddare; 
fiffars. -mark, «. vattenbryn. ~mosa, 
2. fällmoſſa. =pipe,s.vattenrét.—proof, 
e. vattentät. —scape,s. vattenledning. 
~spout, 4. ffyrrag. -way,e.T'. bégatt. 
—work, s. vattenverk ; vattenfonft. 

Water, v. a. & ns. vattna; gifva vats 
ten; lägga i blöt; vattra; intaga vats 
tenförråd på ett ſtepp; utgjuta vatten. 
- at, vattnas (i munnen). —age, s. 
båtlega. —er, ⸗. vattnare; vattuman. 
—ing, s. vattning. —place, s. vattens 
beantningsfälle för ffepp: badſtälle. 

wish, a. vattnig. —y, a. vattenatrig; 
oſmaklig; utan fraft. 

Wattle, s. fråfetpå en tupp 3 ſprotgoͤrd; 
vift 3 ffanstorg. =, v. a. inflänga med 
qviftar. 

Wave, s. våg, bölja > ihålighet ; ojenms 
bet. — v. 6. An. gå, uppröra i vågor; 
fladdra ; vinfas undvifa ; uppfljnta. —d, 
a. vågfermig ; vattrad. 

Weaver, v. n. vaéia; vara vankelmedig. 
—ing, e. obefiutfambet, =, 4. vanfels 

Wavy, «. vågig; boöljande. [modig 

Wax, s. var ; figillad ; örvar. ~chand- 
ler, » en fom gör varljus. —taper, s. 
varfadla. --winder, a. varfinpel. «=, 
v. & vaxa. —BR, a. af var. 

Way, «. vägs led; vana, maner; upps 
förande; nepdg; rigtning; ſätt; förfas 
vande. — and means, en farffilt finante 
utffere uti nedra parlamentet. —farer, 
a. vandrare. =faring, s. vandrande. 
~in, 2. ingaͤng. -mark, 4. vigvifare. 
-tree, s. olvon. —lay, v. a. flälla förs 
fåt för någon, less, a. ovågad, oba⸗ 
nad. -ment, a. Magan. —ward, a. 
vedervãrdig; förtretlig. —Wardress, 
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We, pr. (pl. af I). [s. vrefigher. 

Weak, a. {vag ; bradtig s vet; vanmäg⸗ 
tig. —en, ». a. förfoaga. ling, a. 
vefling; fvagt barn. ely, a. traglig; 
magtlög. -, ad. fragt; obetäntfamt. 
—ness, s. foaghet, vanmagt. [ma. 

Weal, s. väl, välftånd; republik; firins 

Weald, s. ſtogebygd. 

Wealth, s. egodelar, rifedomar. 

Wealthiness, 2. rildom, förmögenhet. 

Wealthy, a. rif, förmågen. 

Wean, ». a. afvänja, afhaͤlla ifrån. 
-ling, s. nyf afvandt barn 20. 

Weapon, s. vapen, ruſtning. —ed, «. 
beväpnad. less, a. obeväpnad. 

Wear, » flitning; brut af Hädesdrägt 3 
dant; fiffryfja. =, v. a An. flita, nis 
ta, brufa, bära; förfoaga; ndtas, flitad ; 
forlida. — away, forfalla, utndtas. — 
out, uttrdtta, utnöta. -able, a. fom 

Wearied, a. uttrötiad. Ikan barat. 

Weariness, ⸗. trötthet ; matihet ; leds 
fambet > otålighet. 

Wearing, +. brukning, nötning ; drägt. 
~ apparel, s. gångfläder. 

Wearish, a. fumpig, fvag. 

Wearisome, a. ledſam. 

Weary, a. irdit; ledſen; förtretlig. =, 
v7. & utirötta; gåra ledſen. 

Weasand, 2. väderfivupen. 

Weasel, ». [etatr. 

Weat, v. a. löffa, {ufa. 

Weater, 2. väder, väderlek; ſtorm. 
-heaten, a. drifven, ſtadad af form. 
-board, 8. [ovarifidan. —ecock, sa. 
vdderhane i oftadig mennifa. gage, ⸗. 
fiöjel ; lofſida på epp. —glass, s. bas 
rometer. =, v. a. vädra ; uthärda; fos 

Weather, s. gällgumfa. [vera förbi. 

Weave, ». a. vifoa; inblanda; virfa. 

Weaver, a. väfvare. 

Weaver, s. fjihors. 


Web, ⸗. väf, fyindelväf. footed, a. 


flatfotad, font ar fluiféiter, ~bed, a. 
förenad genom es hinna (om flinfogiaré 
fötter). —ster, 2. väfvare. 

Wed, v. a. taga till äkta; gifta fig. 
~ting, s. bröllop, vigning. -ring, ⸗. 
vigſelring. 
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Wedge, 2. vigg, fil; maffa af metall. 
wise, a. filformigt. =, v. a. fila, 
Flyfoa med vigg. 

Wedlock, ⸗. giftermål, dttenffay. 

Wednesday, «. onsdag. 

Wee, a. liten. 

Weechela, s. art almträd. 

Weed, s. ogräs; flagg. —, v. a. ploda 
bort ogräs; utcota. —ing-hook,s.fratta. 

Weed, «. drägt. —s, på. forgdrägt. 

Week, s. tjuévefe. [gang i vedan. 

Week, ¢. veda. -ly, a. fom fer en 

Ween, »v. a. teo, mena, inbilla fig. 

Weep, v. n. 2a. gråta, utgjuta tårar ; 
begrata. — for, gråta öfver. —er, ⸗. 
groͤtare; pſorõt. ing, a. gråt. —, a. 
fuftig ; gråtande. 

Weet, v. a. veta, fänna. 

Weevil, s. tornvifvet (infett). 

Weft, s. vif, vifuad. -age, s. väfning. 

Weigh, s. vigt; loft; Reppund. —, v. 
n. Aa. väga; väga upp; sfoerviga; 
iyfta anfar. — down, nedtryda; öfvers 
gå i vigt. —t, ⸗. vigt; tunga; värde. 
-t8, pl. ell. pair of —, vigt, guldvigt. 
-iNess, s. vigt, tyngd; värde. =ty, a, 
tung; angelägen. 

Weird, a. otydsbådande ; trollfunnig. 

Welch, a. af Wallis. 

Welcome, «. välfomma 3 andfigaad. 
=, a. dalformmens, angenäm. —, 8. vals 
fontinten. =, v. a. bedja vara vii lfonts 
ment, helfa vänligt. —ness, 2. anges 

Weld, s. vau, gult firggras. ſnämhet. 

Weld, v. a. välla, fammanfnida. 

Welfare, s. välfärd, välgång; helſa. 

Welk, s. garguinp. 

Welk, v. a. 4 xn. fördunfla; blifva 
dunfel. —ed, a. fryntiig; dunkel 

Wellin, a. fty; binunel; firmantentet. 

Well, s. brunn. spring, s. (pring: 
brunn. 


Well, a. funds lydlig. —, ad. väl, bra. 


-affected, a. tillgifoen. —being, 2.| Wh 


(yndfalighet. —bred, a. vil uppfoftrad. 
~ done! 7. bra! vai! - in years, al: 
derſtigen. — met! z. valfomnien. —na- 
tured, a. godsjertad; välartad. = to 
pass, i goda omftindigheter, 


Whe 


Welt, «. fal; infauning. =, 
fålla, fanta. 

Wen, ⸗. fråma 3; fläd. 

Wen, ⸗. utvärt, hård kula på ben. 

Wench, s. piga, flida; flyna. =, ov. w. 
vara otuftig. 

Wend, v. a. gå; vända fig. 

Were-wolf, «. varuif. 

Wergeld, s. mantbot. 

West, os. vefter; folens nedergang. -, 
a. vefier. — by, veft till. —wind, «. 
veftanvind. —, #. 2. gå ned i vefter. 
~erly, a. vefterlig; ifrån vefter. ern, 
a. fjöfvala. —, a. vefiligs nedgående. 
-ward, ad. veſterut. 

Wet, s. vätffa 3 regnväder. —, a. frle 
tig, våt. —, v. a väta, fulta. 

Wether, ⸗. vädur, gumſe. 

Wetness, ⸗. våtbet, vatffa. 

Wettish, a. något fultig 

Wey, s. mått (5 qvarter), 40 buſhels. 

Whack, v. a. få, bafa. 

Whale, s. hval, bvalfiff. 

Whapper, s. ſtor, grof fart. 

Wharf, s. hvarf; flrandbro. —, v. a. 
upplägga gode på bvacfert. —age, 2. 
hoarfpenuingar. =inger, s. bvarfinäs 
flare. 

What, pr. bvad, bvilfen, hoad för en. 
—, ad. hvad? Suen? — ho! bo! holla! 
~ thongh , ad. caftadt. ~ time, då. 
= soever, pr. hvad fom belft. 

Wheat, s. hvete. —berry, 2. hjöenhal⸗ 
(on. —ear, 2. flenfqvärta. flower, 2. 
fint vetemjöl. -—en, a. gjord af hwete. 
—flour, s. fint hvetemjbl. 

Wheedle, s. ſmider; bedrägeri. -, v. 
a. loda, åfvertala. 

Wheel, s. bjul; civfel; omlopp. —bar- 
raw, se. flottärra. —work, s. alla 
bjulen i en machin. —wright, e. hjul⸗ 
mafare. —, on. Aa, rulla; ffifta; 
rulla omfring. [täppa. 

eeze, v. a, tala heft. -ing,s. anda 

Whelk, «. trumpetſnãda. bottle -, s. 
rofva. dice =, a. trappa. 

Whelm, v. a. dfverhbija, öfverfoämma. 

Whelp, se. byalp; fnortilling; valg, 
yngling. —iah, a- hvalpattig. 


Whe 

When, ad. när? då, den tides. = ag, 
när fom. ever, ell. —soever, när 
fom helſt. [from -, bvarifrån. 

Whence, ad. bfvadan? Hvarifrån? 

Where, ad. gvar? hvareſt. —as, eine⸗ 
dan fom. —on, hvarpa. —soever, hvars 
helft. -unto, hvartill, Hvarpå. -apon, 
nära på, hvarpå. 

Wherret, v. a. örfila 3 oroa. 

Wherry, s. färja, lätt roddarebaͤt. 

Whet, ¢. bvättjande ; aptitsfup; upp: 
muntran. stone, s. brynſten. -, v. a. 
bryna >; vada; fa; uppägga. 

Whether, pr. bvilfendera. =, e. ans 
tingen, om. [otsig. 

Whey, s. mjölfvafla. —ish, a. vafles 

Which, pr. foillen, fom ; gvent? ~s0- 
ever, bvilfen fom helſt. ~way, huru? 

Whiff, s. puff, utblågning. [pipa. 

Whiffle, v. n. Aa. vadla; fyela pa 

Whig, 2. vafile; whig (parti). —-gish, 
a. whig⸗ſinnad. ~gism, a. whigparti. 

While, s. tid, fund; möda. =, e. mes 
dan, tildes. =, v. nm. Ba. drdja; förs 

Whilow, ad. fordom. (drifva (tiden). 

Whilst, c. medan. 

Whim, ⸗. vurm, nyd, griller. (fig. 

Whimper, ». veflagan. -, v. n. jämra 

Whimsical, a. fantaftif?s fällfam. 
—ness, s. grillfingeri. 

YWhin, as. ginft. [svälla. 

Whine, s. hvinande. —, v. a. hvina, 

Whiniard, s. fabel. 

Whinny, v. n. guagga. 

Whip, 2. T. piffa; giffel; klapplöpare. 
- and spur, i fiörfa haft. —cord, s. 
piftfnirt. —, 9. a Ax. rifa, få med 
tig; tufta; Må öfver (i fåm)s ſpringa; 
röra fig haftigt. — cream, 8. vifpa 
grädde. ~ping, s. rithaftu. -post, ⸗. 
påle hvarvid mißdaͤdare flita fps. 

Whirl, 2. $vivfoel, omlopp. —bone, s. 
fnäffål. pool, 2. vattenhvirfrel. 
-wind, s. vadsebvirfoel. =, v. a. Am. 
ſnurra omfring, fvängas (Spa haſtigt 
omfring. —igig, ⸗. faurra åt barn. 

Whisk, +. Sorfte; vifa ; gammalmodigt 
fruntinimers halskraͤs; pifffnärt med 
fmäll; nãsvis farl. —, v. a. & am. bore 


Who 443 


fia, danima af. ~ about, flyga omfcing. 

Whisker, s. poliſong. 

Whisky, s. whiffey (Stottft brännvin). 

Whisper, «. hviſtning. -, v. a A a. 
ingifva i Hemlighet ; bviffa. 

Whist, s. whiſt ſpel. 

Whiat, i. tyft. 

Whistle, +. liten pipa; §vifling (åt en 
hund); ficupe. —, v. wm. Aa. hvifla; 
blåfa med en pipa: Hvifla år en, 

Whistling, ». bvifling. 

Whit, «. bit, ſmula. 

White, s. gvithet, hvit färg. —, a. Hvit 3 
blek; ren. —cap, s. ffogs{parf. —corn, 
&. hvete, blandfäd, råg 2. grass, s. 
tuddtåtel. iron, s. förtennt jernbied. 
~lead, s. blyhvitt. —bait, s. ſui blänts 
fifar. —meat, ⸗. mjsitmat. tail, a. 
ftenfqvätta. ~wash, s. bvitt fminf; 
hvit limning. 

White, v. a. gira hvit. —n, v.n. brite 
na. —ness, ⸗. hvithet; renhet > oſtuld. 

Whites, s. pl. bvita fluffen. 

Whither, ad. hvart? hvarthän? -so- 
ever, hvart fon: belft. 

Whiting, s. bvitlim ; hvitling > hvitlim⸗ 
ning. —grass, ⸗. badftenbrida. 

Whitish, a. gvitaftigs gvitider; blef. 
—ness, 8. hvitaktighet; blekhet. 

Whitlow, s. fulfiag, nagelbsp. 

Whitsun, a. pingft tillbårig. day, «. 
pingftdag. —tide, a. pingft, pingfihelg. 

Whittle, «. ett flags mantel, 

Whig, ad. bff! -, v. a. bväfas fufa. 

Who, pr. hoem, bvilfen, ho; någon. . 

Whole, s. alltfaninrang, det hela. —, a. 
all, Hel; behaͤllen; frif. —ness, s. fulls 
ſtãndighet, helhet. -sale, s. großhandel. 
~sale-merchant, s. großhandlare. 

Wholesome,a. heifofam; ren. »some- 
ness, 2. heiſoſanihet; rigtighet. 

Whom, pr. hoem, hvilken. 

Whoop, s. vipa; op, hojtande. —, 2, 
Hål =, v. n. Aa. ropa, ropa an ell. åt en. 

Whore, s. hora. -monger, a. horjä⸗ 
gare. BON, 8. horunge. =, v. n. Å a. 
hora; göra till Hora. —dom, ⸗. hor, 
hordont. 

Whorish, a. fföraftig. -ness, s. hor. 
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Whortleberry, sa. babar. 

Whose, pr. hraré, hvilkent; hvitfag. 

Whur, 2. rapphinfens flarning när be 
flyga upp. — v. n. norra, 

Why, ad. tvi? $varföre. —, j. hvad! 
nå väl! ab! 

Wick, s. vefe. -yarn, oe. fjusgarn. 

Wicked, a. efat, arg; ogubaftig. —ness, 
a. fonds ondffa; lättfärdighet. 

Wicker, so. vibe. —, a. flitad af vide. 

Wicket, «. liten galfoder på en ftor 
port: litet hal i en Dorr. 

Wide, a. vid, ſtor, bred; afvifande. =, 
ed. ganffa, vida. -open, på vid gafs 
vel. <n, v. a. An. vidga; utfirddas. 
Ness, ¢. flväda ; bredd. 

Widgeon, s. dumbufoud. 

Widow, s. enfa. -hood, a. enfeftånd. 
-weeds, s. på. enfedrigt. —, v. a. 
göra till enfas; » becåfva. 

Wield, »v. a. handtera, regera, fvänga, 
fringa. -iness, s. lätthet. -Ieas, o. 
oböjlig. -y, a. handterlig ; lättrörlig. 

fe, ⸗. huſtru, mafa. 

Wig, ⸗. peruk. 

Wigeon, s. vriand, blesand. 

Wight, a. menniffa, farf. 

Wigwam, 2. Sydamerikanſt foja utaf 
grenar 2. 

Wild, se. Sfen, ödemark. =, a. vid; 
stam; Bde; barbariff, grym; cordent lig ; 
yr, lãttſinnig; orimlig, ſälſam. —fire, 
a. ett flags fyrverkeri; hetblenma. 

ase, s. jagt på vildgäl; 
e dåraftigt företag. —youth, s. vifds 
hjerna. {s. Sten, ödemark. 

ilder, v. a. forvifla, förleda. —ness, 

Wilding, s. furapie, vilbäpte. 

Wildness, s. vildhet; galenffap. 

Wile, s. illbragd, ſtrek; lift. —, ov. a. 
bedraga. 

Wilfal, a. envis, hårdnadad. -ness, 
8. halsfiarrighers nppfåtlighet. 

Wiliness, 2. illfundighet, illparighet. 

Will, s. vilja; välbehag ; välde 3 teftas 
mente, ytterfta vilja; bäjelfe. — of the 
wisp, irrblof. -, v. a. An, vilja; 
åftunta, vilja hafva; ſamtyda; befalla. 
-ed, a. villig; benägen. -ing, a. vils 
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lig, begärig; frivillig. -ingness, 3. 
villighet. {ish, a. vitaltig. 
Willow, s. pil, vide. =weed, s. mjaife. 

Wily, a. fiftig, illfundig. 

Wimble, s. borr, nafvare. =, a. flygs 
tig. —, v. a. borra. 

Wimple, s. vimpel; flöja. —, v. a. bes 
hänga med hufva 2c. ; 

Win, v. «. An. vinna; erdfras förs 
värfva >; förmå; hafra båtnad. 

Wince, v. a. fparfa, flå. 

Winch, «. fvel, vind, ffruf på en pref. 
-, v. a. upprinda. 

Wind, s. väder, vind; andedrägt, flågs 
ning 3 folif ; vdderfired ; fåfänga. =—ber- 
ry, s. blåbär. -bound, a. uppehoͤllen 
af motvind. —broken, a. andtäppt 
(om Gaftar). —-egg, a. vindegg. fall, 
a. fruft fom blaͤſt ned; lyckträff. —fur- 
nace, s. vindugn. —gun, s. vaderbdffa, 
-iustrament, ». b{dsinftrument. — 
islands, «. pl. lofvart arne. —lass, 
a. vinde(pel; braͤſpel. —mill, s. väders 
qvarn. pipe, ⸗. (uftrée, ftrupe, 
-ward, ad. emot vinden. 

Wind, v. a, An. vinda, ſurra ontfring ; 
hãrfla; utleta, uppvädra ; följa efter 
luften; förändras, Aingra fig om es 
orm; ombyta; invedla, inlinda, invefra. 
- a horn, blàſa i horn. — up a dis- 
course, flute ett tal. - up a watch, 
draga opp ett ur. [foutlftigher. 

Windiness, +. folif; vdderfullger; 

Winding, «. trituing, lynga; frofväg. 
~horn, s. valdthorn. -sheet, ⸗. freps 
latan. —stairs, e. på vindeltrappa. 

Windle, «. linda; barrel. -straw, 
s. famelfving, famering. 

Windless, 2. utan blaͤſt; lugn. 

Window, s. fonfier, fönſterluft; glugg. 
-blind, 2. fonſterſtãrm. =, v. q. föcfe 
med fönfter. [fåfäng ; fvutflig. 

Windy, a. väderfull; flygtig ; ſtormig; 

Wine, s. vin. -bibber, s. drinfare. 
-conner, 2. vinproberare. 

Wing, s. vinge: vanna; flygel; flygt. 
-cases, —shells, s. på. ſtalvingar på 
infetter. —, 0. a. & n. bevingas upp⸗ 
bdja; flyga. —ed, a. flygande; haftig. 
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y, a. vingad; lif en vingr. 

Wink, «. vinf, blint. -, v. a. vinta, 
göra en vinf åt en; blinfa. — at, fe 
igenom finger med. 

Winning, «. vinft. —, a. vinnande. 

Winnow, v. a. 4 n. panna, (alla; fas 
fia (fad); granifa; frånfilja. 

Winter, s. vinter. —bitten, a. frofts 
biten. —cricket, s. ſyrſa. -day, s. 
vinterdag. —fallowing, s. {aggning i 
vinterfår. -green, s. vintergrön. 
~hemp, 3. fonhampa. —, v. a. An. 


föda öfver vintern ; vintra. ly, a. vin⸗ 


terafrig. 

Wintry, a. vinterfit, vinteraftig. 

Winy, a. vinactad. 

Wipe, s. aftortning ; betord; viva. ©, 
v. a. torfa, firyfa af; rena; narra. 

Wire, ¢. trad, vic. -drawer, s. tråds 
dragare. 

Wiry, a. beftiende af, liknande tråd. 

Wis, v. a. veta 3 tänfa. 

Wisdom, s. visdom, vishet ; farfigtightt. 

Wise, s. vig, fätt ; manér. 

Wise, a. vis; förnuftig: förfaren. 
~acre, s. narr, flolle. —ness, s. vishet. 

Wish, s. önffan, begär. —, v. a. Aan. 
ina; begära, anhålla om; tillönſta. 
ful, a. fängtande, begärig. 

Wisket, 2. korg. 

Wisp, ». vifp; halmtapy. [gärig. 

Wistful, a. uppmärtfam, tantfull ; bes 

Wit,s. vett, förfländ ; quid fart; fnille; 
forſtagenhet. —, på ſundt förnuft. 

Witeh, s. hära. —craft, s. trolfonft. 
-, 9. a. fortvolla. ~ery, s. tvolleri; 
förtjusning. 

Witchen, s. vild råun. 

Witcraft, 2. ſtarpſinnighet. 

Wite, «. förebråetfe. [ftraffa. 

Wite, s. tadel, förevitelfe. = v. a. bes 

Witfish, s. loja. 

With, prp. med; hos: förmedelft ; i fälls 
ffap med. » all my heart, af allt mitt 
hjerta. — child, hafvande. — that, 
dermed; derefter. 

Withal, prp. hvarmed. —, ad. deßutom. 

Withdraw, v. a, & n. draga bort, vis 
fa; taga aftcite. —ing, s. bortdragans 
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de. room, s. formaf. ment, s. afs 
tåg : boridragande. 
Wither, v. n. vißna; aftyna; ututergla 
Withers, s. manten på en häſt. — [fet. 
Witherwrung, s. fadelbrott öfver fore 
Withhold, v. a. undanhålla ; förvägra. 
Within, prp. inom, förrän ; ini, inuti. 
- an inch, på en tunt nära. oa 
small matter, ide långt ifraͤn. — 
doors, hemma. —, ad. innanföre. 
—side, invändigt, inombords. 
Without, prp. utan, utom; utanföre; 
förutan. = bovk, utantill. — doors, 
utembus. —, ad. utantill, utvärted. —, 
e. utan, få framt ide. 
Withsay, v. a. motfäga. 
Withstand, ». a. lägga fig emot ; bins 
Withy, s. vide. dra. 
Witless, a. vettiss, ofdrſtaͤndig; obes 
tänffam. 

Witling, es. halflärd, fjelfftod. 
Witness, s. vittne; betyg. —,». a. & 
n. bevitind, intyga; bära vittnesbörd. 

Witted, a. quid. 

Witticism, s. infall, qvidt foar. 

Wittiness, s. vertigher, Förflånd. 
Wittingly, ad. uppfåtligen. 

Wittol, s. tåtig hanrej. 

Witty, a. förRåndig ; quid. 

Wive, v. n. & a. gifta fig; gifta bort. 
Wiving, «. giftermål. (a. troll, 

Wizard, s. irolltarl, foartfonfindr. —, 

Woe, s. forg, elände; ve, foͤrbannelſe. 
- vel & | | 

Woebegone, a. eländig; förtviflad. 

Woful, a. bedroflig, olycklig, forgtig ; 
lumpen, ringa. —ness,¢. elände, jänis 

Wold, s. dypet fält, flare. fuer. 

Wolf, s. ulf, varg; triftfarnad. she~, 
varginna. —"s-bone, s. vinterpruftrot. 
-claw, ⸗. mattgras. -dog, 2. valls 
bund; varghund. —fish, se. fjövarg. = 
in the stomach, onaturlig hunger. 
-man, ⸗. varulf. —’s-milk, s. varg- 
mjötf. —ish, a. niflit. [pargattigher. 

Wolvish, a. ulfiit; refattig. —ness, s, 

Woman, s. qvinna; fruntimmer ; piga. 
~child, s. flifa, dotter. -hood, s., 
qvintighet, qvinnofidnd. kind, » 
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qvinnefén; fruntimren. —tired, a. 
huſtrun underdanig. —, 9. a. göra qrins 
fig; gifta. —ed, a. forqvinligad; gift. 
~ize, v. a. göra qvinflig, ferqriniiga, 
-ish, a. qvinlig. —like, a. qvintig. 
-liness, s. qvinlighet. —ly, a. qrins 
lig  giftouren. 

Womb, 2. moderlif, qved; but; Möte; 
fördjupning. passage, -pipe, s. 
moderffida. —, v. a. inneflutas hemlis 
gen affa. (tue, 

Womblety-cropt, s. illamående efter 

Womby, a. vid, rymlig; bufig. (bo. 

Won, s. vifteffeort ; lager. —, v.n. viſtas: 

Wonder,s. under; förundran.-struck, 
a. förvånad. —, v. n. (at, after) uns 
dra, förundra fig; vara nyfiten. —fal, 
a. underlig ; dråplig. —fulness, s. ins 
derbarhet; förundransvärdhet. —ment, 
s. undrans något Underbart. 

Wondrous, a. underbar. 

Won't, fart. af Would not. 

Wont, a. van, vanlig. —, v. a. vara 
van; pliga, bruka. [vanlighet ; vana. 

Wonted, a. öflig, vanlig. —ness, s. 

Wontless, a. ovanlig; ovan. 

Wontling, 2. ungnöt. 

Woo, ov. a. fria till; vänligen nödga; 
bögligen bedja. 

Wood, «. ffog; trä, ved; ett parti af åts 
ffilliga fafer; knippa. —anemony, s. 
ffogefirya. —bind, —bine, s. getb{ad, 
matledgreäd. blade, 2. fungéijué. 
~broomgrass, 2. reniefia. —cleaver, 
a. vedguggare. —cock, #. morfulla; 
dunihufvud. -culver, —pigeon, s. 
ffogsdufva. —drink, s. defoft på rötter. 
~engraver, s. trädfnidare. -engrav- 
ing, s. trädfnitt. —fretter, -worm, 
s.trädmaft. ~hole,s. vedlider. -horse- 
tail, s. fogéfriten. »knife, s. härs⸗ 
vingare. —land, s. ſtogsmart. -lark, 
a. ffegtlirfa. —louse, 2. graͤſugga. 
—man, s. fogsvaftare : jägare. -mong- 
er, #. vedhandlare. -night-shade, s. 
atropa belladonna. —note, s. fogsjang ; 
fagelfang i fogen. —offering, s. träd 
fom brännes till offer. —pecker, so. 
hadfpett. pile, -stake, s. vedtaft. 
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reve, 9. jmãftare. —roof, 3. mys 
femadra. —rowel, ⸗. fiferndrt. -sor- 
rel, 2. fyrfalta; gdfmat. —spite, s. 
-wall, s. pröngöling. —tick, s. ffogss 
(us. —tin,s. fornig tennmalm. —ward, 
a. ffogratiare. —yard, s. tinumerplats. 

Wooded, a. förfedd med fog. 

Wooden, a. gjord af tras © mum ; flume 
vig. — horse, s. trdmare. 

Woodiness, se. ftogightt. 

Woodly, ad. rafanve. 

Woodness, s. urfinnighet. 

Woody, a. ffogbevirt, Pegig. 

Wooer, «. friare, haftman. 

Woof, sa. inflag, vift; vaf. 

Wooing, s. friande. 

Wooing-candle, «. nattljus. 

Wool, s. ull. —blade, s. fattruntye. 
-comber, s. ullfammare. fel, s. 
offippt finn. —pack, -sack, sa. nll: 
fads ledbamBrernag faite i öfra partas 
mentet; "uppblåft. —staple, s. pads 
hud för ul. —winder, ⸗. ullpadare. 

Woolder, s. knyppel att fro rep med. 

Woolen, s. yiletyg, fläde. —, a. ylle, 
af ull. =draper, s. ullgandlore. —s, 
s. pl. yTevaror. 

Woolly, a. yllig, ullrif; ulbarante, 
flädd i ylle. — plant, s. utfört. -ish, 
a. fmåluden. 

Woop, s. rotgel. 

Woos, ¢. hafénate. 

Wop-eyed, a. ſtorögd. 

Word, «. ord; uttryd s ordverfing; [fs 
te; Guds ord; Ordet (Jeſus Kriftns) ; 
tal; parol, föfen; motto. —catcher, 
-grobber, s. ordryttare, en fom hades 
far på ord. ata—, fortligen. by — 
of mouth, muntfigen. —, v. a. An. 
utteyda ; träta, gräla. —iness, s. ords 
rifdom. —less, a. ordide, ftum. —ly, 
a. maͤngordig. 

Work, s. arbete, fyfla: vert, gerning 3 
möda: fönt, brodering; T. utanvertk. 
pool —, s. befvect. to set on =, fufie 
lofdtta. -day, s. fadentag. -fellow, 
s. medarbetare. house, s. arbetshus, 
fattights. man, s. hantrrerfare, ars 
betare. master, a verfmäftare 
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-weatherdays, «. pl. liggedagar till 
fjöd. -woman, «. ſömmerſta; legos 
qvinna. 

Work, v. 2. åa. arbeta, göra, uträtta, 
verka; vräkas, häfva; aͤfadkomma; förs 
färdiga. clay, älta lera, — every 
nerve, använda alla fina frafter. = 
one's way, arbeta fig igenom. — out, 
utarbeta. — up, upparbeta; upphetſa. 
— upon, röra, verfa på. 

Worker, 2. arbetsbi. 

Working, s. & a. arbetande. -brain, 
s. finnrift hufvud. —day, s. hvardag, 
fédenday. —furnace, » fmältugn. 
~house, a. vertftad. 

Workmanlike, a. finncift gjord, vät 
arbetad. =, ad. ffidligt. (pad något. 

Workmanship, «. vert; fonft; arbete 

World, s. verin; jorden; alla mennis 
flor ; veridfliga ting ; mängd, mydenhet ; 
lefnadsſãtt: det alfindnna, allmänheten. 
- without end, fran evighet till evige 
het. for all the—, får allt i verinen; 
ganffa noga. —wearied, a. trött af 
verlden. [ningsiyſtnad. 

Worldliness, s. verdfligt finne: vine 

Wordling, s. veridfligt finnad menniſta. 

Worldly, a. verldflig; menfflig. = 
minded, a. ver{dfligt finnad. 

Worm, «. maf, feats larf 3 ſiikesmaſt; 
rurnt; fraté; qval. —eaten, a. maſt⸗ 
fiungen; oduglig. eating, #. maffs 
fling. =seed, 2. maffmjat. —shell, s. 
flanga (ett fuddfldgte) -wood, ⸗. 
nialért. 

Worm, v. n. & a. frypa fom en maf; 
genom laͤngſamma medel fördrifva; uns 
dergräfva ; loda ut (em hemligher)s ars 
bete i löndom. ing, 2. tränglinor på 
ſtepp. —y, a. full med mall. 

Wornil, s. maff i huden på boſtap. 

Worry, v. a. plåga ; fönderrifva. 

Worse, s. ſtada, naddel. —, ad. värre. 
-, comp. of Bad, Evil ef. Ml. - 
than nothing, ſtyldig mee än man 
eger. —, v. a. förfämra. 

Worship, s. dyrkan; härlighet. your 
=, eders värdighet (titel). —, v. a. An. 
Gra, värda; förrätta fin andaft. —ful, 
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a. vördig; anfedd; titel för nuderdomare 
x. —fulness, ». vårdig egenffap. —per, 
8. vördare, rillbedjare. [väldiga. 

Worst, es. der varfta, —, v. a. öfvers 

Worsted, «. tvinnadt ulfgarv. = stock- 
ings, 2. på. ullſtrumpor. 

Wort, s. gras, det, fal. 

Worth, s. värde; förtjenft ; vigt. —, a. 
värd, förtjent af; vigtig; ibefittning af. 
he is —, han eger. it is - to, tet {ds 
nar mödan att. [ferndmare i ett land. 

Worthies, s. pl. utmärkte mans de 

Worthily, ad. efter fartjenft. 

Worthiness, s. fartjenft ; höghet ; förs 
tra fflighet. 

Worthless, a. obetydlig ; af intet vñr⸗ 
de; oduglig. —ness, 8. oväcrdighet. 

Worthy, ⸗. en berömd, namnkunnig 
man. —, a. värdig; ädel, förträfflig. 
—, 9. @ göra värdig. 

Wot, Wote, v. n. veta. 

Would, imp. af Will, ville; matte, 
fulle; drnade; plägade. — to God 
gifve Gud! 

Wound, «. får. —, v. a. fåra, ſarga: 
ffada. -wort, ⸗. farlitande ört. -ily, 
ad. vulg. öfvermåttan. 

Wove-paper, s. velinpapper. 

Wrack, ». ffeppsbrott; förderf; Pepper 
vrak; ting (fjövärt). to go to —, tita 
feppsbrott. —grass, s. flänga (hafs⸗ 

Wraith, ». fpate. [gräg). 

Wranglands, s. pi. fortvärta, indliga 
träd. 

Wrangle, s. tif, fäbbel. —, v. a. tris 
ta, ivifta. =r, s. trätare; utmärft flus 
dent. 

Wrap, ». a. (up) bopvedla; innefatta; 
invefva; förtjufa, hänryda. —per, a. 
paddud ; omflag. —ing, a. infvepning. 
—paper, es. onflagspapper. | 

rath, s. vrede. —ful, a. vred, ond. 
~fally, a. med vrede. —fulness, s. 
vrede. —less, a. utan vrede. 

Wrawl, v. n. jama (om fattor). 

Wreak, v. a. hamna; utöfva. — one's 
vengeance, hämna. ~fal, a. hinnte 
girig. —falness, a. himndgicigher. 

Wreath, «. trang, girland; något (om 
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äv vridet ; fläta, lod; ſtuß. 

Wreathe, ». a. & n. vrida; tvinna; 
vefoa; omgifoa, bekranſa; tvinna fig, 
vara genomflärad. 

Wreathy, a. vriden, flätad. 

Wreck, . ffepptbrett. —, 9. a. vräfa 
på flippor, forderfva; lida feppsbrott. 
ful, a. fom förorſakar feppébrett. 

Wrecker, s. 7. vrätare. | 

Wren, s. fungsfågel, tummetiten. 

Wrench, «. förränfning, ledvcidning ; 
vaͤldſam firddning; feufaydel ; undfintt. 
—, 9. a. förränka, draga ut fed. — 
open, ſparka upp. 

Wrest, s. vridning, vrdngning; våld; 
fågfil; ſtämhammare. —, v. a vrida 
häftigt; vränga >; fårvända. 

Wrestle, v. 2. & a. (with) brettas, 
tampa; ſträfva emot. =r, ⸗. brottare. 

Wrestling-place, s. tiimppiats. 

Wretch, s. eländig fiadare, using; 
bangel; fräf. ~ed, a. eländig, elydlig ; 
gemen, nedrig, föraftlig. -edly, ad. 
eländigt, dåligt. —edness, a. elände, 


uſelhet; nedrighet, föraktlighet. —less, | Wroth 


a. forgisé. —lessness, s. forglödhet. 

Wriggle, v.c. & n. trita, flingra fig; 
vrida. — one’s self inte one’s fa- 
vour, ftala fig in hos en. —tail, s. 
hund nied ſvans fons beftdndigt rår fig 
fram of tillbaka. 

Wright, «. handiverkare. [fa. 

Wrimple, v. n. tarda, kamma ull ; frus 

Wring, v. a. An. vrida; aftvinga ; 
fldmmas plåga ; oränga. ~ing, a. vrids 
ning. —ofthe guts, vef, folit. —Kolt, 
8. ringbult. —staves, s. pl. fpafar på 
ringbultarna. 

Wrinkle, ⸗. frynfa, rynka; ojeninger ; 
haͤrgump. =, v. 6.4 x. ſtrynkla, frynts 
lag; frympa; göra froflig > * ljuga. 

Wrist, 2. handied, handlofve. —band, 
a. ärmlinning på en fjorta. 

Writ, s. bref, (trifvelfe ifrån fonungen 
ell. domaren , beffut s flagan. holy ef. 
sacred -, Sfriften, Bibeln. 

Write, v.a. & n. ffrifva, farfatia; tills 
ffrifva. — down, friftiligt författa; 


Xer 


afffrifva. — word, underrätta genant 
beef. —F, ⸗. ffrifvare ; författare, rifts 
fällare. ~ to the signet, fanétift. 

Writhe, v. a. ån. vrida ; göra lyngor; 
vränga; vrida, fröfa fig (i värt och 
vånda). 

Writhle, v. a. frynfia. 

Writing, o. firifr; frifning ; hands elf. 
(rif til ; dofument ; arbeten. in —, ftrifts 
ligen. —book, s. ftrifoot. -clerk, . 
afffrifvare, fopift. -desk, se. ſtrifpul⸗ 
pet. —paper, s. firifparper. 

Wrixzled, a. ffryntlig. 

Wrong, s. oféredit; fel. to be in the 
=, hafva orätt. —, a. orätt, förvänd; 
afvig; ofidlig. —headed, ⸗. förvänd 
i fina tanfor; bum. -headedness, s. 
förvãndt tanfefatts dumbet. —, v. a 
ofdrrätta, förolämpa, fränfa, ſtymfa. 
ful, a. orättfärdig ; obillig. —fully, 
ad. orätt. —fulness, s. orätt, obilligs 
het. ~less, a. god; menlös. —lensly, 
ed. utan förolämpning. Ly, ad. orätt, 
galet. —ness, ⸗. vraͤnghet; orätt. 

9 8 vrede. —, a. Uppretad. 
~fally, ad. I vrede. 

Wrought, a gjord, arbetad, förfärdis 
gad; verfad, forerfatad. —iron,s. jerns 
ſmide. 

Wry, «a. vriden, ſned; förvänd. to 
make — faces, gtina. ~mouthed, 
e. fnedmynt, harmynt. —neck, s. göts 
tyta. =, v. a. Ba. vrida på ſned; frös 
fa; vända, vrida fig. —ly, ad. ſnedt. 

Wych, «. faltbrunn. 

Wydraught, o. vännften. 

Wyke, s. by. 

Whyte, s. vite, penningböter. 

Wythe, s. telning. [drafe. 

Wyver, Wyvern, «. flygande payects 
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Xanthe, s. 7. gucfmeja. 
Xanthium, s. art fardborre. 
Xanthorrhoea, s. gult gummi. 
Kebec, s. ſchebedc (fartyg). 

Keriff, 2. furftetitel i Sarbariet. 
Xerocollyriun, s. torrt Igonplifter. 


upptedna. — of, ſtrifva om. — out, | Xerodes, ¢. tore fonUnad. 


XN 


Xip 


Kiphias, a. fvärdfif. 

XIphoides, 2. 7. (ila brofen vid brdfts 

Xylaloes, s. aloetrãdet. [benet, 

Xylinon, «. bomull, 

Xylobalsamun, s. baffantträd. 

Xylographical, a. hörande till träs 
fnittsfonften: Muren i trä. 

Xylography, «. tcäfnittsfonftz forms 
färning. 

Xylon, s. bomullsbuſte eff. sträd. 

Xylophagus, s. trädmaſt. 

Xyrist, s. finfande fvärdsrifja. 

Xyster, ¢. ett flags kirurgiſt faftnif. 

Xystus, s. betädt fpatferging (hod be 
gamle) 5 Indiſt jafpis. 


Y. 

Yacht, 2. jaft, jatttepp. 

Yam, 2. Indiſt bet; ett flags potate. 

Yankee, 2. Snamn på Rordamerifas 
narne. 

Yap, ¢. liter hundrada. », on. gläffa. 

Yard, 2. gård, badgård > afteddes mått 
af 3 fot; ffeppsvarf ; frodfem. —arms, 
e. pl. vånodar, arm and -arm, (i en 
fjdtedffning) då fegelftdingerna fatta i 
hvarandra. —wand, ⸗. yardmitt. 

Yare, a. raſt, hurtig, flint; ifrig. 

Yarn, ⸗. ullgarn. —beam, s. bom på 

Yarr, v. a. morra. [en väfftol. 

Yarrish, 4. färf. 

Yarrow, se. rblefa. 

Yate, s. fallddre. 

Yav, ⸗. 7. gitning. —, v. n. vadla; gå 
ranfigt, gira (om ftepp). 

Yaw, s. julle, Cup. 

Yawl, v. n. ffria. 

Yawn, 3. gifpning; foalg, Sppning. —, 
v. n. gäfpas gapa. —ing, s. gifpning. 

Yaws, ⸗. vadlande, fingrante; veneriff 


Yclad, a. T. tladd. [fjufdom. 
Yclepped, a. 7’. fallad. 

Ydless, f. Idleness. 

Ye, pr. 3, ever. [qväfare s jabroder. 


Yea, ad. ja; vift. -and-nay-man, s. 
Yean, v. n. (amma. —ling, a. ett fant. 
Year, s. år. a -, årligen. full of years, 
väl tif åren. in years, dldecftigen. 
-8 of discretion, mogna år. ~ling, 


English - Swedish Dict. 


, Yor 449 


en Geéganimal. —, a. årsgantmal. 
-ly, a. årlig. -, ad. årligen. 

Yearn, v. n. & a. ömma, blifva rörd; 
röra till medlidande; gliffa. —fally, 

Yeast, f. Yest. [ad. meddmffamt. 

Yelamber, s. gulfparf, grdning. 

Yelk, s. eggsgula. 

Yell, s. tjut, ffri. =, v. n. tjuta ; gnälla 
fom ett barn ; ſtrika Häftigt. 

Yellow, s. gul färg. =, a. gul. —am- 
ber, s. bernften. -boy,s. vulg. gind. 
-hammer, s. gréning. —jaundice, «. 
gulfot. — wood, s. tandvdrfégris. = 
wort, s. bäfverört. to wear = stock- 
ings, vara fvartfjuf. —ish, a. guloftig. 
-ishness, 2. guloftightt. -ness, 2. 
guihets gul färg. —s, s. pl. gulfot (08 
Häftar). [hund. 

Yelp, v. n. ffrifa ; fälla fom en cif ell. 

Yeoman, s. oda(nian, rif bonde. = of 
the guard, ffaͤnddrabant. -ry, es. ſtatt⸗ 
binder; lifdrabanter; miliskavallerl. 

Yee, ad. ja. 

Yerk, v. a. An. få, fiåta, puffa. 

Yest, s. jäft; funt, fragga. 

Yester, a. girbagen tilhsrande. —day, 
gaͤrdag; I går. night, går natts i gar 

Yesty, a. jaftig; ſtummande. — [natt 

Yet, ad. Be. ännu; deßutom; mera; 
lifväl. as —, hittils. 

Yevelring, «. gröning. 

Yew, s. tada. —tree, s. ibgran. —en, 
a. beftdende af idgran. 

Yex, s. bida. =, v. n. bide. 

Yield, ». n. & a, vita, gifva fig; afs 
gifva fin gard till; foga fig efters fers 
na företräde > få fig $ uppgifoa; bibrins 
ga; medgifva, tillfta; fafta af fig; afs 
träda. — up the ghost, dö, gifva upp 
andan. ~ingly, ad. fegligt. -ingness, 
a. foglighet, Höflighet. 

Yoke, 2. of ; ett par (orar)s 7’. fiyrtalja. 
-elm, 2. bagbof. —fellow, —mate, 
se. niedarbetares mala. —, v. a, fränna 
i ofet; fantmanpara 3 tygla. 


"Yolk, 2. egg⸗gula. 


Yon, Yond, Yonder, a. den der. 
Yord, a. galen, rafande. [fordom. 
Yore, ad. fordom, I lång tid. of =, 
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You, pr. 3, eder ; du. 


Z. Z 


Zedorary, 8. fitfärsrot. 


Young, «. ungar, affita. with -,| Zenith, ⸗. 7. jenit, bimmelspunkt midt 


drägtig. —, «. ung; ofocfarens fpad. 
-ish, a. något ung. ling, 2. yng: 
ling. —ly, ad. nyligen, nyf; i ungdos 
men. —ater, ⸗. nyläring ; junfer 3; jungs 
man på ffepp. 


öfver hufvudet. 
Zeolyte, s. T. jeolit. 
Zephir, Zephiras, 2. veftanveder ; 
foalfande vind. 
Zereth, ⸗. Ebreiſtt [ar.gdmitt. 


Your, pr. poss. er, eder; edra. —self,| Zero, a. nol, nolla. 


er, ni fjelf. selves, I, eder fjelfva. 

Yours, pr. poss. eder, edra. 

Youth, s. ungdom, ynglingtaͤr; ungt 
folt; yngling. —ful, a. ung; yr, pojfs 
aftigs frif. fully, ad. barnfligt; 
raft. -fulness, s, ungdom, ynglingas 
ålder 3 ungdomsyra. 

Yucca, s. maniot. 

Yack, 2. ſtabb. -, v. . fia, krypa. 

Yule, s. jul, julhelg. —batch, s. jul⸗ 
brid. =block, —clog, —log, s. jul: 
fubbe font brinner hela julen igenont. 
~eake, s. julfufe, jultata. 

Yvory, 2. elfenben. [ligen. 

Ywis, 7'. i ft. f. I wis, jag vets viffere 


Z. 
Zach, fort. af Zacharias. 
Zacinthe, e. virtirt. 
Zaffre, s. ſafflor, bloͤſten. [orinna. 
Zamb, s. barn af en mulatt och en nes 
Zany, 3. gydlare ; pidelhäring. =, v. n. 
efterhärma, parodiera; gydta. 
Zea, s. majs. 
Zeal, s. nit, ifver. 
Zealed, a. ifrig. [fodemeri. 
Zealot, s. ifeare, fodemare. —ry, s. 
Zealous, a. nitift, ifrig. -Iy, ad. nis 
tift. —ness, ⸗. ifrightt, häftighet. 
Zebeline, a. fobelftinn. 
Zebra, s. ett flags randig vildåsna. 
Zebu, 2. liten buffelor. 
Zechin, s. Benetianft guldmynt. 
Zed, s. botftafven 8. 


Zest, se. middagslur ; hög fmafs §innan 
font klyfver valnätfärnan; puderpuft. 
- v. a fitta fmaf på: fara citronffal. 

Zeta, s. Grekifta botftafven Seta. 

Zetetic, a. fom fer genom frågor. 

Zeugma, s. en figur i grammatiken. 

Zibet, e. fibetfatt. 

Zigzag, s. fidfad. —gery, 2. frofvdgar. 

Zink, s. ginf, en halfmetall. 

Zisel, s. jordedttan. 

Zizania, Zizany, 2. ograé. 

Znees, 9. froft. 

Zocco, Zocle, s. T. tragften. 

Zodiac, s. Djurtretfen. 

Zodiacal, a. angående Djurkretſen. 

Zoilus, s. oförſtãmd fonfidomare. 

Zone, 2. lufifiveds bälte. -lesg, a. 
utan gördel. 

Zoographer, s. djucbeffrifvare. 

Zoography, a. djurbeffeifning. 

Zoological, a. joologift. [biftoria. 

Zoology, #. zoologi, djurens naturals 

Zooks, Zoons, i. fapperment ! 

Zoophorous, s. frifen i Joniſta pelares 

Zoophyte, s. djurvdrt. ſordningen. 

Zootomist, s. en fom anatomiferar djur. 

Zootomy, s. djurens anatomifering. 

Zopissa, s. feypsbed. 

Zouch, s. ofnygg fart. 

Zounds, i. för tufan! 

Zygome, s. 7, findvenet under ‘Igat. 

Zymosimeter, s. jaisningématare. 

Zymosis, s. jäsning. 

Z. Z., (7'.) ingefära. 
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LIST OF PROPER NAMES. 





Abraham, Abram, s. Abraham, >. 
Abyssinia, s. Ubbyffinien. 
Abyssinian, a. Ubyffiuiff. -, s. m. 2 
Sf. Abyſſinier, siffa. 
Adelin, s. Adelina, f. 
Adolphus, 2. Adolf, me. 
Adriatic Sea, s. Udriatifa fjön. 
Aegypt, f. Egypt. 
Aetna, e. &tna. 
Africe, Africk, s. %frifa. 
African, a. Ufritanf. —, s. m. & f. 
Agatha, s. Ugata, f. (A frifan, sffa. 
Agnes, s. Ugnes, Agneta, f. 
Aix-la-Chapelle, «. Maden. 
Alban, s. Ulbin, as. 
Albania, ⸗. Albanien. 
Albanian, a. Albaniſt. —, 2. Albanier. 
Alberts en Ulbert, ms. (-fiffa. 
ensis, «. m. & f. Waldenſer 
Aleairo, 3. Kairo. fer, 
Alexander, s. Alexander, ms. 
Alexandria, ». Alexandrien. 
Alfred, s. Uifred, m. 
Algiers, ⸗. Algier. 
Alice, s». Elſa, f. 
Alison, Alce, s. lilla Gtifa, /. 
Alphonso, s. Alfons, m. 
Alpine, a. angående Alperna. 
Alps, s. pl. Alperna. 
Alsace, 2. Elſaß. 
Ambrose, se. Umbrofiut, m. 
Ambrosia, ⸗. Ambrofia, f. 
America, ». Amerita. 
American, a. Anerifanfe. —, s. m. & 
> Umerifan, ⸗ſta. 
ndrew, s. Unders, m. 
Ann, Anne, 2. Anna, f. 
Anthony, . Union, m. 
Antioch, ». Untiodren. 
Antonia, s. Untenera, f. 
Antwerp, Antorp, ¢. Antwerpen, 


Arabian, a. Arabiſt. —, 3. m. AS. Arab, 

Arabic, -al, a. Arabiſt. [siffa. 

Armenia, ⸗. Armenien. 

Armenian, a. Urneniff. -, 2. m. & f. 

Asia, 2. Aſien. [Armenier, ⸗iſta. 

Asiatic, a. Aſlatiſt. -, eo. m. & f. Ujiat, 

Assy, f. Alice. [+iffa. 

Athenian, a. Athenienſiſt, Athenſt. —, 
a.m, & f. Uthenare, sienfiffa. 

Athens, s. pl. Athen. 

Aubri, s. Alberik, mm. 

Augsburgh, ⸗. AUugtburg. 

Augusta, 2. Uugufta, f. 

Augustus, s. Unguft, »s. 

Austin, ⸗. Auguftin, m. 

Austria, «. Oftertife. 

Austrian, a. Sftertiff. =, 2. m. & f£. 
Ofterritare, siffa. 

Bab, f. Baptist od) Barbara. 

Babylon, 2. Babylon, Sabet. 

Baldwin, «. Balduin, ms. 

Baltic, s. Ofterfjén. 

Baptist, s. Baptift, m. 

Barbara, ⸗. Barbara, f. 

Barbarian, «. Barbariff. -, 2. m. A 
J. fom är fran Barbariet. 

Barbary, æ. Barbariet. 

Barnaby, s. Sartnabaé, m. 

Bartholomaeus, 2. Sartholomius, 
Barthel, ms. 

Basil, s. Safilius, m. 

Basil, . Baſel. 

Bat, ſ. Rartholomaeus. 

Beatrice, s. Beatrir, f. 

Beck, f. Rebecca. 

Belgrade, ⸗. Belgrad. 

Benedict, Bennet, ⸗. Bengt, m. 

Berlin, s. Bertin. 

Berne, s. Sern. 

Bernard, 2. Bernhard, m. 


Bertha, s. Bertha, f. [sabeth. 


the Apennine Ilills, s. på Uvennis | Bess, Bet, Betsey, Betty, f. Eli- 


Arabia, s. Arabien. 


{neena, ' Biddy, f. Bridget. 


Ffa 





452 Bil 


Bill, Billy, f. William. 

Blanch, s. Blanta, £ 

Blase, 2. Biafius, m. 

Bob, Bobby, f. Robert. 

Bohemia, ». Bshmen. 

Bobemian, a. Böjmifl. -, o. m. & f. 
Bohmare, serffa. 

Boniface, «. Bonifaciné, ». 

Brabant, «. Brabant. 

Brandenburgh, s. Srandenburg. 

Brasil, 2. Beofilien. 

Brasils, «. på. Braſilier. 

Breslaw, 2. Breslau. : 

Bridget, Briget, Brigit, ». Brigitta, 

Brisgow, s. Breisgau. 

Britan, ⸗. Storbrittanien. 

Britany, e. Bretagne. 

British, a. Britiſt. 

Briton, s. Britte, Engeléman. 

Brunswick, s. Braunſchweig. 

Brussels, 2. Briifjet. 

Buda, s. Ofen. ſ⸗iſta. 

Bargundian, 2. ». & f. Burgundare, 

Burgundy, 2. Burgund. 

Bursia, «. Bulgarien. 

t'adiz, s. Gadir. 

Calabria, s. Kalabrien. (ne. 

Canary Islands, s. pl. Sanatiffa dar⸗ 

Carinthia, s. Kaienthen. 

Carniola, 2. Krain. 

Caroline, Carolina, s. Karolina, f- 

Carthage, s. Karthago. 

Carthagenian, a. Karthaginenfif. —, 
8. m. & f. Racthaginenfer, ⸗iſta. 

Caspian Sea, s. Kafpiffa hafvet. 

Castilia, s. Kaftilien. 

Castilian, s. m. & f. Cafitlian, sanffa. 

Catalonia, se. Catalonien. [-onffa. 

Catalonian, ¢. m. & f. Catalonier, 

Catherine, «. Katarina, f. 

Cecily, s. Cecilia, £. 

Champaign, s. Champagne. 

Charles, s. atl, m. 

Charlot, Charlotte, 2. Charlotta, f. 

Charley, s. Sarl, 7. 

China, s. Sina. [Mines, siffa. 

Chinese, a. Sinefiff. —, «. m. 2 f. 

Chris, f. Christian. 

Christian, s. Kriſtian, m. 


Deu 


Christiana, . Sriftina, f. 

Christopher, «. Kriftefer. 

Chrys, f. —— 
rysostom, se. Chryfoftomus, m. 

Cis, f. Cecily. 

Clare, 2. Klara, f. 

Clamdia, 2. Klaudia, £ 

Claudius, s. Kiaudius, Klas, m. 

Clem, f. Clement. 

Clement, s. Elemené, m. 

Clementina, -. €iementina, /. 

Cleves, 2. Kleve. 


Lf | Coblence, s. Cobleng. 


Colen, s. Kdin. 
Cologn, s. K3in. 
Concordia, «. Ronfordia, f. 
Conny, f. Constance. 
Conrade, Conrad, 2. Konrad, mm. 
Constance, s. Conftantia, f. 
Constantinople, «. Kenftantinepel. 
Copenhagen, s. Köpenhamn. 
Corinth, s. Korinth. 
Corinthian, a. Korinthiſt. —, 2. m. & 
. Korinthier, siffa. 
Corsican, a. Corfifanff. —, 2. m. & f. 
Corfifan, sanffa. 
Cracow, «. frafau. 
Creta, Creet, s. ön Kreta. 
Crim, Crimea, 2. holfon rim. 
Crispin, s. Kriſpin, m. 
rus, 4. ön Cypern. 
Daintry, Daventry, e. Deventer. 
Damasco, Damascus, #. Damafcné. 
Dan, f. Daniel. 
Dane, s. m. & f. Dank, Danffa. 
Danish, a. Danff. 
Danemark, Denmark, 2. Danmart. 
Danube, 2. Donan. 
Dantzick, 2. Dangig. 
the Dardanelli, s. pi. Dardanellerna 
David, 2. David, ms. 
Davy, f. David. 
Deb, Debby, {. Deborah. 
Deborah, s. Debora, f. 
Delf, Delft, s. Delft. 
Denis, 3 Dionyflus, 32. 
enis, Denys, #. BHDiongyfla, f. 
Derrick, s. Didrit, ms. ae, J. 
Deux-ponts, s. på. Sweibriiden, 


Dev 


Devick, s. Didtif, =. 

Dick, Dickin, Dicky, f. Richard. 

Dobe, f. Rubert. 

Doll, Dolly, f. Dorothea. 

Dominick, «. Dominicus, m. 

Dort, s. Dortredr. 

Dorothy, s. Dorothea, f. 

Dunkirk, . Dünkirchen. 

Dunny, s. Anton, m. 

Dutch, a. Hollindf. —, 4. m. & f. 
—man, m. Holländare; —woman, /. 
Hollindfa, f. 

Ead, Eed, Ida, s. Ida, f. 

East Indies, «. pl. Oftindien. 

Edmund, s. Edmund, m. 

Edward, s. Eduard, ms. 

Egypt, ⸗. egypten. [Egyyptier, sifa. 

Egyptian, a. Cgyptiff. —, s. m. & 

EIb, s. Elben. 

Eleanor, s. €{eonora. 

Elic, f. Alexander. 

Elisa, Eliza, s. €lifa, f. 

Elisabeth, Elizabeth, ¢. €fifabet, f. 

Ellen, s. Helena, f. 

Ellick, s. Ulerander, m. 

Emmerick, s. €mmetif, ms. 

England, «. England. 

English, a. Engelſt. -, o. pl. m. & f. 

Erford, ⸗. @rfurt. [@ngeiffman, sffa. 

Ernest, s. €rnft, ms. 

Esajas, Esay, 2. €fala$, ws. 

Ethiopia, 2. Uthiopien. 

Evan, s. Johan, =. 

Eve, s. €va, f. 

Everard, 2. Eberhard, =. 

Eugene, s. Cugenius, m. 

Europe, s. Europa, f. 

European, se. €urepelf. -, ⸗. m. & 
J. Curopé, »iffa. 

Fanny, ¢. Fanny, lilla Franciffa, f. 

Felix, os. Felix, m. [nand, ms. 

Ferdinand, Ferdinando, s. §erbis 

Finland, s. Finland. 

Finlander, s. m. & f. Tinne, «fa. 

Flanders, 2. Flandern. [-dffa. 

Fleming, s. m. åf. Flanmändare, 

Florence, s. Floren. 

Florence, 2. m. & fi Glorentin, Flee 

France, s. Granfrife. 


> | Friuly, 2. Friaul. 


Got 


Frances, s. Franciffa, f. 
Franche-county, s. grefffapet Dögs 
Francis, s. Frang, m. [burgund. 
Franconia, Frankenland, s. Fran⸗ 
ten. [f. Frank, siffa. 
Franconian, a. Franfiff. =, 2. m. & 
Frank, s. Frang, lille Frang, m. 
Frankfort, s. Franffurt. 
Frank - people, 2. Franks, s. pi. 
Frat, s. Gufrat. [Sranfer. 
Frederick, Fredrick, #. Fredrid, m. 
French, a. Franf. —, 8. på. Grants 
nian, «fyffa. 
Friberg, s. Grey berg. 
Friburgh, s. Freyburg. 
Frise, Friseland, ». Fritland. 
Friselander, s. m, & f. Griélindare, 
l⸗dſta. 
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Gabriel, s. Gabriel, m. 
Gallice, s. Gallicies. 

Gant, s. Gent. 

Gascoign, s. Gatconien. 

Gef, Geff, 2. Gottfrid. 
Geneva, s. Genf, Geneve. 
Genoa, Genoua, «. Genua. 
George, Georgy, s. Georg, m. 
Georgia, s. Georgien. 

Gerard, s. Gerhard, ns. 
German, s. German, m. [+ffa. 
German, a. Tyſt. -, 6. m. & f. Tyf, 
Germany, «. Tyffland. 
Gertrude, /. Gertrud, £ 
Gervas, 2. Gervafius, m. 
Ghent, f. Gant. 

Gib, Gil, f. Gilbert. 
Gilbert, ⸗ Gilbertus, ms. 
Giles, 2. Agidius, Sulius, m. 
Gillian, Gilian, s. Suliana, 7. 
Gillet, 2. ia Juliaua, J. 
Giulick, Gulick, ». Siilid. 
Gladuse, 2. Klaudia, f. 

Glarys, s. Glarus. 

Godard, 2. Gotthard, m. 
Godfrey, 2. Gottfrid, m. 
Gotha, Gothen, s. Getha. 
Gothi, Gothes, «. pl. Giterna. 


[vertina. | Gothia, Gothland, ⸗. Geitiand, Gis 


talanbd. 
Gottingen, 2. Göttingen. 
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Graey, ¢. Gratia, f. 
Graveling, s. Gravelingen ' 
Grecian, Greek, a. Geefiff. —, 2. a. 
& f. Bret, sinna. 
Greenland, «. Grönland. 
Greenlander, ». Griuldudare, sdffa. 
Gregory, s. Gregorius, m. 
Griff, Griffit, Griffith, s. Nufin, m. 
Gripswald, s. Greifswald. 
Grissel, Grishild, 2. Grifelda, f. 
Grison, #. Graubiindnare, serfta. 
Guelderland, s. Geldern. 
Gui, 2. Guide, m. 
Guilbert, s. Gilbertus, m. 
Guiny, 2. Guinea. 
Hab, f. Herbert. 
Hadria, s. Adriatiſta fjör. 
Hague, s. Daag. 
Hainault, s. Hennegau. 
Hall, Hally, f. Henry. 
Hambro, Hamburgh, Hambrough, 
Hanan, s. Hanau. le. Hamburg. 
Hannah, s. Hanna, Anna, f. 
Hannover, 2. Hannover. 
Hannoverian, a. Hannoveranſt. —, ⸗. 
m. 2 f. Hannoveran, ska. 
Harman, s. Herman, m. 
Harriet, ſ. Henriette. 
Harry, s. Hencif, m. 
Helen, Helena, s. Helena, f. 
Henriette, s. Henrieita, Hencifa, f£. 
Henry, s. Dencif, m. 
Herbert, Heribert, s. Herbert, ms. 
Hessen, Hessia, «. DHeffen. 
Hessian, a. Heffiff. —, 0. m. & f, 
Hick, f. Richard. [Seffe, vika. 
Hieron, 2. Hieronymus, m. 
Hilary, Hillary, s. Dilarius, ns. 
Hob, Hobe, f. Robert. 
Hodg, Hodge, Hodgekin, Hody, f. 
Holland, «. Holland. [Roger. 
Hollander, s. m. 2 f. Holindare, soffa. 
Hubert, s. Hubertus, me. 
Hugh, s. Hugo, m. Um. 
Humfrey, Humpbrey, e. Hunfrid, 
Hungarian, a. Ungerfl. ~, 2. m. & f. 
ungary,¢.Ungarn. [Ungrare, ⸗erſta. 
Ib, f. Isabel. ' 
9 I. Sguating, mm. 


Kat 


India, . Indies, a. pl. Indien. 

Indian, a. Indiſt, Indianſt. —,& »» 
& f. Indian, sanffa; Hindu. 

Ingria, «. Ingermanland. 

Ireland, 2. Scland. 

Irish, a. Ivländg. -man, 2. Irlãndare. 

Isaac, s. Sfat, m. 

Isabel, s. 3fabella, f. 

Italian, a. Italienſt. -, s. m. & f. Stas 
lienare, sffa. 

Italy, s. Italien. (Dans, m. 

Jack, Jacky, #. Johan, Dans, [lilla 

Jacob, 2. Safob, ms. 

Jacobin, s. Jafebina, £ 

Jaffa, 2. Soppe. 

Jamaica, s. Jamaica. 

James, s. Satob, ms. 

Jane, 3. Johanna, Danna, fe 

Japan, se. Japan. 

Japanese, a. Japanet, siffa. 

Jaquet, s. Jafobina, f. 

Jasperl, s. Rafpec, ms. 

Jemmy, #. lilla Safob, me. 

Jennet, Jenny, s. lila Hanua, f. 

Jeremy, se. Jeremias, we. 

Jerome, s. Hieronymus, me. 

Jerry, ſ. Jeremy. 

Jerusalem, s. Jeruſalem. 

Jewry, ». Sudiffa landet. 

Jin, s. Johanna, f. 

Jinny, «. lilla Hanna, f. 

Jo, Joe, Jof, s. Sofef, ms. 

Joan, s. Sohanua, f. 

Job, 2. 306, m. 

Jocelin, se. Soft, ms. 

John, s. Johan, Hans, m. 

Jone, s. Hanna, f. 

Jonny, s. Johan, m. 

Joshua, s. Sofua, m. 

Josy, 2. Soflat, ms. 

Jove, s. Supiter, ms. 

Judas, s. Sudat, me. 

Judea, 2. Sudia, Sudden. 

Julia, se. Sulia, f. 

Julian, s. Sulian, m. 

Juliana, . Juliana, f. 

Justinian, ¢. Juftinian, »s 

Kate, s. Sajfa, £ 

Katharine, «. Katarina, £ 


— — — — - 
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Kester, Kit, s. viftofer, m. lilla ris, Madrid, +. Madrid. 


fiina, f- 
Konigsberg, s. Königsberg. 
Lacedemon, s. Lacedãmon. 
Lacedemonian, s. m. @ f. Lacedis 
monier, serffa. 
Lapland, se. Lappland. 
Laplander, s. m. & f. Lapp, sffa. 
Laura, s. Laura, £ 
Laurence, 2. Lars, ms. 
Leghorn, «. Livorne. 
Leipsick, Leipsic, a 2cipjig. 
Lettice, s. fätitia, £ 
Lewis, s. Ludwig, m. 
Leyden, s. Leyden. 
Liege, 2. Lũttich. 
Liefland, Livonia, «. Liffland. 
Lints, 2. Ling. 
Lisbon, Lisboa, 2. Lißabon. 
Lisle, s. Ryßel. 
Lithuania, s. Lithauen. 
Lithuanian, «. m. & f. Lithauer, ⸗iſta. 
Liverpool, s. Liverpool. 
Livonian, s. m. & f. Lifflãnder sdffa. 
Livy, se. Livius, ms. 
Livy, f. Olivia. 
Loeven, Lovain, Louvain, s. fömen. 
Lombardy, «. Lombarbdiet. 
London, «. London. 
Loo, 4. Lova, f£. 
Lorane, Lorraine, s. Lothringen. 
Lotty, se. lilla Karolina, f. 
Louisa, «. Ludovita, Lovifa, f. 
the Low Countries, «. pi. Neder⸗ 
Lubeck, s. 2ibed. (länderna. 
Luce, Lucy, ». fuca, f. 
Lucern, s. fujecs. 
Luke, 2. 2ucas, m. 
Lunenburgh, ». Liineburg. (fig. 
Lusace, Lusatia, Lausnits, s. Lau- 
Luxemburgh, 2. furemburg, Lützel⸗ 
Lymburgh, s. Limburg. (Surg. 
Lyon, Lyons, s. Lyon. 
Lyppe, «. Lippe. 
Macedonia, s. Macedories. 
Macedonian, s. m. & f. Macedonier, 
siffa. =, a. Macedoniff. 
Madeira, Madira, s. Madeira. 
Madgy, e. Magdalena, J. 


Maes, 2. floden Maas. 

Maestricht, ⸗. Maftridt. 

Magdalen, s. Magdalena, f. 
Magdeburgh, Maidenburgh,s. Mage 
Main, s. floden Dain. [deburg. 
Maintz, Mentz, s. Main. 
Malachy, s. Matadiaé, ms. 


Malaga, s. Malaga. 

Malkin: a. lila Maria, f. 

Malta, «. Malta. 

Maltese, 2. Maltefe. 

March, s. Marf. 

Margaret, Margery, ⸗. Margareta, f. 

Marget, s. lilla Greta, f. 

Mark, «. Martus, m. 

Marseilles, 2. Marfeille. 

Martha, s. Martha, f. 

Martin, ¢. Martin, Mårten, m. 

Mary, s. Maria, fi 

Mat, f. Matthew och Martha. 

Matilda, s. Matilda, f. 

Matthew, «. Matthdug, m. 

Maud, Mawd, f. Matilda. 

Maudlin, s. (ila Lena, f. 

Maurice, 2. Moris, m. 

Mauritania, s. Morernas Land. 

Maximilian, s. Maryimilian, ms. 

Mawdlin, s. lilla fena, f. 

Mawkes, Mawkin, ⸗. lilla Maria, / 

Meg, Mer, s. lilla Greta, f. 

Merand, s. Miranda, f. 

Messina, #. Meſſina. 

Mick, Mike, Michael, s. Mifact, 
Midel, ms. 

Milan, Milain, «. Mayland, Milano. 

Misnia, s. Meigen. 

Modena, s. Modena. 

Moldavia, 8. Moldau. 

Moll, Molly, «. lilla Maria, fi 

Mons, 2. Bergen i Hennegaw. 

Moscovy, Muscovy, e. Moffoviternas 

Moscow, 2. Mestan. [fand, 

Moselle, «. floden Mofel. 

Moses, 2. Moſet, mm. 

Muldau, s. floden Moldau. 

Man, 2. @dmund, 7s. 

Munich, s. Minden. 

Munster, «. Winfter. 
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Nal, 2. Eleonora, f. 

Nam, f. Ambrose. 

Nann, Nancy, se. Unna, /. 

Nansi, s. Ranci. 

Naples, s. Reapet. 

Nat, Natty, s. Nathaniel, as. 

Natolia, s. Anadoli, Mindre Afien. 

Neapolitan, s. m. & f. Neapolitan, 

Necker, s. floden Necar. (ofa. 

Ned, Neddy, ſ. Edward. 

Nehemiah, s. Nehemiat, 2. 

Nell, f. Helene. 

Nest, s. Agnes, Agneta, f. 

the Netherlands, o.p/. Rederländerga. 

Neufchatel, 2. Neufchatel. 

Nib, Nibb, s. Iſabella, f. 

Nicholas, s. Nils, m. 

Nick, ⸗. Rité, m. 

Nieper, s. floden Duieper. 

Niester, ». floden Dnieſter. 

Nile, s. Rilfloden. 

Nimwegen, 2. Nimwegen. 

Noah, s. Noa, ms. 

Noll, f. Oliver. 

Nordhousen, s. Nordbauſen. 

Norman, s. m. & f. Normand, Norts 
man, Norffa. 

Normandy, #. Normandie. 

Norway, s. Norge. (Moria. 

Norwegian, « m. & f. Norrmau, 

Nuremberg, #. Nürnberg. 

Nyckin, s. {ila Iſak, m. 

Oliver, s. Olivier, m. 

Olivia, Olivy, ». Olivia, f. 

Orange, s. Oranien. 

Orleans, s. Orfeané. 

Osnabragh, s. Osnabriid. 

Ostend, s. Oftende. 

Ostrogoths, s. pl. Oſtgoternq. 

Otho, s. Otte, ms. 

Paddy, s. Patrid, m. 

Padoua, Padua, a. Padua. 

Padus, 2. floden Pa. 

the Palatinate, «. Pfal;. 

Palestine, s. Paleftina. 

Pall, Poli, Poly, a. lilla Maria, f. 

Paris, s. Paris. 

Parthia, s. Parthien. 

Parthian, s. m. AF, Parther, siffa. 


Rom 


Pat, Patty, s. Maria, Martha, f. 

Paul, 5. Paul, m. 

Peg, Peggy, «. lilla Greta, fs 

Pel, Peregrine, «. Qeregrinus, ms. 

Pernel, s. Petronilfa, f. 

Persia, s. Perfien. 

Persian, a. Perſiſt. -, sa. m. Af 
Perſer, sifa, Perflen, siffa. 

Peru, s. Peru. 

Peruvian, s. m, 4 f. Peruan, sanffa. 

Peter, Pictre, s. Peter, m. 

Petersburgh, se. Petersburg. 

Philip, ». Filip, m. 

Philippa, s. Gilippina, f. 

Phrygia, 2. Phrygien. 

Piedmont, «. Piemont. 

Po, s. floden Po. 

Poland, s. Polen. [Polfta 

Polander, Pole, se. m. & f. Polad, 

Poll, Polly, s. Maria, f. [mern. 

Pommerland, Pomerania, s. Pos 

Pommeranian, a. Pouierſt. —, & 2. 
& f. Pomrare, secfta. 

Portagal, s. Portugal. 

Portuguese, a. Portugififf. =, a. oc 
4 f. Vortugis, siffa. 

Posna, 2. Pofen. 

Prague, s. Prag. 

Pru, s. Peudentia, f. 

Prussia, se. Preuſen. 

Prussian, a. Preufift. =, s. m. & f 
Preufare, siffa. 

Puglia, s. Uputien. [reneerna. 

the Pyrenean Mountains, «. pl. Pys 

Quadalquiverio, s. floden Quadalgvi« 

Rachel, 2. Rachel, fi (vir 

Ragusa, s. Ragufa. 

Ralph, s. Rudolf, m. 

Ratisbone, s. Regensburg. 

Rebecca, ↄ. Rebecca, f. 

Reynold, s. Reinhold, me. 

Rhine, 2. floden Rhen. 

Rhodes, s. Rhodes. 

Richard, s. Ridard, m. 

Roan, s. Rouen. 

Robert, Robin, #. Robert, a. 

Rofe, s. Radulf, ms. 

Rolph, a. Rudolf, m. —[mare, serffa. 

Roman, a. Romerfl. =, a.m. Af. Ras 


Rom 


Romania, s. Xemanien, 

Rome, s. Nom. 

Rosamond, s. Rofamunda, /. 

Rose, s. Rofina, Rofa, f. 

Roterdam, 2. Roterdant. 

Rugen, s. Riigen. 

Russia, s. Ryfiland. [Ryſta. 

Russian, a. Ryſt. —, «. m. AS. Ryſt, 

Saal, ⸗. floden Saale. 

Sabina, Sabin, s. Sabina, £ 

Sal, Sally, «. Sarah, f. 

Salisburgh, s. Salzburg. 

Salmon, Salomon, 2. Safomo, m. 

Sam, Sammy, f. Samuel. 

Sampson, s. Simſon, m. 

Sander, Sandy, Sanny, Scander, 
ſ. Alexander. 

Sardinia, s. Sardinien. 

Sardinian, a. Sardinif. —, s.m. & f. 
Sardinier, snffa. 

Sawny, se. Unders, xs. 

Savoy, s. Savojen. 

Savoyard, s. m. & f. Savojard, sdffa 

Saxon, 4. Sadfiff. -, 2. m. 
Sachſare, siffa. 

Schold, 3. floden Schelde. 

Scot, Scotch, a. Stottff. =, 2. m. & 
f. Stotte, sffa. -man, a. Skotte. 

Scotland, s. Stotttand. 

Scottish, a. Sfortff. 

Sebastian, e. Sebaftian, m. 

Seine, ⸗. floden Seine. 

Sib, 2. Sibilla, £ 

Siberia, s. Siberien. 

Sicily, ». Sicilien. 

Sigismund, +. Sigismund, ms. 

SiL a. Sylvefter, m. 

Silesia, s. SAleflen. [Schleſier, siffa. 

Silesian, a. SHlefift. —, «. m. 2 f. 

Simon, Sim, Simy, «. Simon, m. 

Sis, {. Cecily. 

Slavonia, ». Slavonien. 

Sleswick, 2. Shleswig. 

Sophy, s. Sofia, fi 

Sound, s. Srefund. 

Spain, 2. Spanien. 

Spaniard, s. m. & f. Spanlor, sorfa. 

Spanish, a. Spanff. 

Spire, Speier, +. Speier. 


. 
. 
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Spree, s. Spree. 

Stephen, Steephen, Steephy, ». 
Srefan, m. 

Sterfa, Stiermark, 2. Steyermarf. 

Stockholm, «. Stodboint. 

Strasburgh, s. Strasburg. 

Sa, Sucky, ». lilla Sufanna, f. 

Suabia, s. Sdwaben. 

Suabian, a. Schwabiſt. — , 2. m. & f. 
Schwabare, siffa. 

Susanna, Susy, s. Sufanna, f. 

Swede, s. m. & f. Svenſt, ſta. 

Swedeland, Sweden, 2. Sverige. 

Swedish, a. Svenf. leiſta. 

Switzer, Swiss,e. m. &f. Schweitzare, 

Switzerland, ⸗. Schweitz. 

Syracuse, s. Syrakus. 

Syria, s. Syrien. 

Taff, f. Theophilus. 

Tartar, 2. m. & f. Tartar, siffa. 

Tartary, 2. Tartariet. 

Ted, Teddy, f. Edward. 

Tees, s. floden CEtſch. 

Thomas, ». Themfefloden. 

Thebes, 2. Theben. 

Theobald, s. Theobald, ms. 

Theodore, s. Theodor, m. 

Theophilus, «. Theophilus, m. 

Theresa, s. Therefa, f. 

Thessalian, a. Thefjalif. -, s. m. a 
f. Theffatonier, siffa. 

Thessaly, s. Theffalien. 

Thomas, s. Thomas, m. 

Thomasin, ⸗. Thomafia, f. 

Thib, Thibby, ſ. Theobald. 

Thrabesunda, s. Trabezunt. 

Thuringia, ⸗. Thiringen. 

Thuringian, a. Thũringſt. -, s.m. & 
f. Thiiringare, ⸗ſta. 

Tibald, Tibby, s. Theobald, ms. 

Tid, f. Theodore. 

Tim, Timmy, f. Timothy. 

Timothy, s. Timothens, m. 

Tirole, Tyrol, e. Tyrol. 

Tit, f. Theodore. 

Titus, 2. Titus, m. 


457 


Tobias, Tubit, Toby, s. Tobiag, m, ; 


Tom, Tommy, f. Th 
Foss, f. Anthony. 


omas. 
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Touurnay, s. Dornid. 

Tracy, f. Theresa. 
Transylvania, 3. Giebenbiirgen. 
Trent, ¢. Trident, Trient. 
Treves, s. Trier. 

Triers, s. Trier. 

Tripol, s. Tripolis. 

Troy, s. Troja. . 
Tubingen, s. Tübingen. 

Turin, s. Turin. 

Turk, s. m. 2 f. Turf, sinna. 

Turkey, se. Tuctiet. 

Turkish, a. Turtift. 

Tuscany, s. Toscana. 
Ukraine, s. Ufcaine. 

Ulm, s. Wim. 

Upsal, s. Upſala. 

Urban, 2. Urban, as. 

Ursly, Ure, Usly, Urgly, f. Ursula. 
Ursula, ». Urfula, f. 

Utrecht, s. Utrecht. 

Val, Vally, f. Valentine. 

Valentine, «. Balentin, m. 

Venetian, a. Senetianf. —, 8. m. & 
f- Benetian, ⸗ſta. 

Venice, ⸗. Benedig. 

Verona, s. Serena. 

Vesuvius, s. Sefuvius. 
Vienna, 2. Wien. 

Vin, f. Vincent. 

Vincent, e. Sincenting, ws. 
Virginia, Virginy, s. Birginien. 
Vistula, s. Weidhfetn. 


ZLwi 
Vol, f. Valentine. 
Wallachia, s. Walladiet. 
Wales, 2. Wales; Wallifertaud. 
Walter, 2. Waiter, ms. 
Warsaw, es. Warſchau. 
Wat, Watty, f. Walter. 
Welch, a. fom är från Walliſerlandet. 
Weser, «. Weſer. 
West-Indies, s. pl. Weſtindien. 
Westphalia, s. Weftfalen. 
Weteraw, «. Wetterau. 
Wetzlar, s. Weglar. 
Wick, Wickin, f. William. 
Wilhelmina, 2, Wilhe(mina, 7. 
Will, Willy, Wilkin, f. William 
William, ⸗. Wilhelm, ms. 
Win, Winny, ſ. Winefrid. 
Winefrid, Winifred, s. Winfrid, m 
Wirtemberg, s. Biirtemberg. 
Wirtzbargh, «. BWiirzburg. 
Xa, s. floden Oxus. 
York, s. Hort. 
Ypress, ⸗. Vpern. 
Zach, f. Zachary. 
Zachary, Zacharias, se. Sadarias, m 
Zack, Zacky, 2. Sadariat, m. 
Zant, s. ön Zante. 
Zeilan, s. ön Ceylon. 
Zeland, Zealand, s. Seeland. 
Zurich, s. Bitrid. 
Zayder-Sea, ». Siiderfjs. 
Zweybrucken, «. Sweibriiden 
Zwickaw, s. 3widau. 


Andra Delen: 


Sven ff: C nog e I ff. 





Abb 


Abbé, Abbot, m. abbot. — Abbediffas/. 
abbess. - Abbedifflofter, ». abbey. 

Abbotsdöme, Abbotoſtift, n. abbey. 

Abbreviation, Abbreviatur, f. abbre- 
viation. 

Abbreviera, ov. a. to abbreviate. 

Abebok, f. hornbook. 

Ablete, m. bicak. 

Aborre, m. perch. [silvatieum, 

Abrabamerot, f. stork’s—bill, geranium 

Abrotsért, f. sonthern wood. 

Accent, m. accent. —Wetay ¥. a. to ae- 
centuate, to accent. 

Accept, m. acceptance. —gnty m. ac- 
copter, —tfa, #. a. to accept. 

Accis, m. excise. —fammare, f. ex- 
cise—office. 

Accord, nm. accord; agreement; con- 
tract; bargain. -era, ©. 7. to contract, 
to enter into a contract ; to bargain ; to 
agree, to covenant, to compound. = 
med fina kreditorer, to compound 
with one’s creditors, 

A! i. alas! oh! 

Adlejas f. colombine (a plant). 

Ada, f. Adarfigel, m. eider-duck. 

Adal, Adel, a. noble, exquisite, supe- 
rior, preferable. fyllning, f. corps 
of the army. ~fort, f. fertile ground. 
-fonas f legitimate husbandwife of 


equal rank. -fortubatn, -boren, a. Afart, m. variety. 
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at the expence of the swedish nobili- 
ty upon occasion of a hostile inva- 
sion. —svapen, n. coat of arms. -ſtap⸗ 
2. nobility, nobleness. - Adelig, a. 
noble. — Bola, v. a. to ennoble. 

Adderay v. a. to add. - Addering, /. 
Addition, m. addition. eighteenth. 

Aderton, a. eighteen. den —be, the 

Adjunkt, m. substitute. 

Adreß, m. direction, superscription. 
-era, ¥. a. to direct. 

Advokat, m. lawyer, attorney, advo- 
cate, barrister. ~fiffal, m. attorney. 
ut, m. advocacy. = Advotera, v. 7. 
to practice the law. = fir en, to 
plead one’s cawe. 

Af, prp. of, from, upon, by, with, out 
of. — Gudi, from God. fomma — 
fig, to go backward in business, to go 
down the wind; { talet, to be ata 
nonplus, to be at a stand. bli = med 
en fjufdomy to get rid of a distemper. 
vara — med en, to be rid of one, 
to be shut of one. née ſtal detta bli 
-? when is that to happen? den fas 
fen blir ingenting =, that busincss 
will come to nothing. — od) an, — ob 
till, ad. to and fro. gå =, to break. 
kappen är => the stick is broke. 

Afarbeta, v. a. An. to clear by work- 


[ing. 


legitimate children. <port, m. prin-| Ufbalfay v. a. to partition. 
cipal passage. —trad, n. trunk. -vdg, | Ufbarka, v. a. to bark. 


m. royal road. —vilét, a. higher 
sort of game. = Adel, m. nobility. 
sbtef, m. patent of nobility. -sman, 
m. B -blemen. =sfanan, /. a regiment 
that was to be raised and maintained 


Afbedtay v. a. to deprecate, to beg olf. 

Afbergas v. a. to harvest. — en äng, 
to make hay in a meadow. 

Afbeta, v. a. to depasture. - gräs, to 
cat the grass close, 


462 Afb 


Afbetala, v. a. to pay off. 

Afbetfla, v. a. to take off the bridle. 

Afbida, v. a. to wait for, to stay for, 
to attend, to expect, to abide. — flut 
i fafen, to attend the issue. —n, f. 
=—nde, 3. expectation, abiding. 

Afbila, v. a. to hew, to lop. 

Afbild, f. image, copy. -a⸗ 9. a. to 
draw, to paint, to delineate, to por- 
tray, to copy, to form. 

Afdinda, e. a. to unbind, to separate. 

Afbita, ov. a. to bite off; to graze. = 
Afbiten, a. T. praemorse. 

AfbleEnay v. 2. to grow pale. 

Afblåfa, v. a. Aw. to blow off, 
away. — en rifesdag, to proclaim the 
end of a diet by sound of trumpet. 

Afbldda, v. a. to pick off the leaves, 
to disburden a tree. 

Afborga, v. a. to borrew (from one). 

Afbrafay v. n. T. to decrepitate. 

Afbrinna, ». n. to burn down; to 
discharge. 

Afbrott, n. interruption, stop, contrast. 
- Afbruten, a. broken, interrupted. - 
Afbryta, v. a to break, toi 
to leave off. — af en faf, to discon- 
tinue an affair. 

Afbräd,n. annoyance, damage, abate- 
ment, abridgment. sora en =») to an- 
noy one, to injure one. 

Afbrdnna, v. a. to burn, to burn down. 
— ett fyrverkeri, to play off a fire- 
work. = UAfbrdnning, f. T. loss on 
the test or at cleansing, decrease. 

Afbyta, v. a. to exchange, to barter. 

Afbõja⸗ v. a. to divert, to avert, to 
wave. — ett flag, to ward off, to 
pary a blow. 

Afbön, f. deprecation. göra nigon —» 
to deprecate, to beg pardon. 

Afborda, ». a. An. to lead off; to flow 
off; to pay off; to discharge. — en 
ffuld, to pay a debt. — fig, ». r. to 
exonerate one’s self; to get rid of; to 
flow into. {dispatch. 

Afdagataga, v. a. to put to death, to 

Afdammay v. a. to free from dust. 
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band, to cashier, to dismiss trvops, 
en —9 officer, a discarded officer. — 2 fs 
dankning, /. dismission, disbanding. 

Aftela, v. a. to divide, to share. — 
Afdelning, f. section, paragraph, di- 

Wfdifa, v. a. to dig off. [ vision. 

Afoorea, w. a. T. to dry up. 

Afdrag, n. subtraction, abstraction, de- 
duction; copy. —&3 9. a. to deduct, 
to subtract, to abstract; to skin, to 
flay; to print. -are, m. fayer, 

Afdricka, v. a. to drink off, to sip off. 

Aforifning, f. driving off; 7. putting 
to the test. ~ Afdrift, m. 7’. leeway. 
- Afdrifva, ». a. to drive away, to 
beat back, to turn away; T. to put 
to the test. ~ Ufdrifvande, a. — mes 
del, purgative. — Afdrifvare, ms. T. 
refiner of metals. (down, 

Afdeypas v. a. to drop off, to trickle 

Afdunſta, v. 2. to evaporate. 

Afdanay v. 3. to swoon away; to faint. 
= Ufdaning, f. swoon. {a dam. 

Afdämma, v. a. to dam, to keep off by 

Afdömna » #. a. to pass sentence, to 
judge, to decide. — en procefy to de- 
termine a lawsuit. 

Affall, n. revolt, desertion, defection. 
~ $från läran, apostasy. vattnets -, 
declivity. -a5 9. 4%. to falloff; to 
decay ; to desert 3 to apostatize. [Fabs 
ben är —en, the scarf is peeled off. 
~or bli mager, to abate or to fall 
away in one’s flesh. 

Affara, v. n. to set out. 

Affafas v. a. to feaze, to unravel. 

Affattay v. a, to compose, to perform, 
to aketch, to delineate, to describe. 

Affektera, v. a. to affect. 

Affila, v. a. to file off. 

Affinne fig, v. r. to come to terms, to 
settle, to agree with. 

Ufffälla, v. a. to scale. — Affiallning- 
f. desquamation. 

Afflyta, v. A. to flow off. 

Afflytta, v. a. to remove. 

AfAd, v. a. to Hea, to Ray, to excoriate 

Affordra, #. a. to demand, to ask a 


Afdanfas v. a. — trupper, to dis-! thing as of right. 
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Affoema, v. a. to form, to mould. 
WAffylla, v. a. to fill out, to draw off. 
Affanga, v. a. 7. to kill. 

Affallig, «. revolted, fallen away. 
~bet, f. apostasy, rebellioumess. - 
Affälling, m. revolter ; apostate. 

Affärd, ms. departure ; dispatch ; death. 
—@ ¥. a. to dispatch, to expedite ; to 
return a sharp answer. 

Afföda, f. progeny, offspring; issue; 
brood, breed. iver. 

Affölja, v. a. låta - » to send, to de- 

AffSea, wv. a. to cany away, to carry 
off; to deduct; to pay; to purge, to 
evacuate the body by stool. -nde 
medel, n. purging medicine. 

Aftzift, m. duty, impost, exase. — Af: 
gifva, v. a. to deliver up, 

Afgiuta, v. a. to form, to cast. 

Afgnagas v. a. to gnaw off. 

Afgrund, wm. abyss; pits hell. —fofter, 
n. hellish crew. —8lif, a. hellish, 
infernal. 

Afgud, m. idol. —belate, n. simulacre. 
=dytEare, ms. idolater. -fvar, 2». 
oracle. —&) v. a. to idolize. eri, ». 
idolatry. —iff, a. idolatrous. 

Afgd, v. n. to go away, to go off; to 
depart; to die. — med dödens to 
decease. det —r i räkningen, it will 
be deducted in the accounts. =m {fy m. 
decease; departure; custom. en bod 
fom bar god =; a shop well customed. 
den varan bar aldrig —, that com- 
modity will never go off. en bof fom 
bar =, a book that takes. 

AFyald, m. rent. [to hedge in. 

Afgdrda, v. a. to enclose, to fence in, 

Afgõra- wv. a, to dispatch. bans fat 
är afgford,his busincss is done. — en 
fat, to scttle a business. det är en afs 
nord (ak att ban är en god forfats 
tate, it is agreed on all hands that he 
is a fine author. låtom of taga för 
afgjordt, let us take for granted. 
“andes ®. decision. —» a. decisive, 
positive. -, ad. decisively. 

Afhacka, v. a. to out off. 

Afbala, v. «. to hook off. 
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Afbalka⸗ v. n. to slide, to slip. 

Afbandla, v. a. to transact, to treat. — 
Afbandling, /. dissertation, treatise ; 
transaction, negociation. 

Ufbtelpay v. a. to redress, 

Afbuggas v. a. to cut off, te abscind, 
to chop, to hew off, to amputate. — 
grenarne af ett träd, to lop off the 
boughs of a tree. — grdfet, to cut 
grass. - Afhbuggning, f. abscission. 

Afbyfas v. a. - ett hemman, —en gard, 
to pull down the buildings of a farm. 

Afhalla, v. a. to withhold, to hold 
back, to restrain. — 4 folfet, to keep 
back the people. - fg, ». r. to for- 
bear, to abstain. — fig ifrån tårar, 
to refrain from tears. jag funde ej - 
mig ifrdn ſtratt, I could not help 
laughing. 

Afbaͤllen, a. beloved. 

Afbäkta, v. a. to unhook. 

Afhalla, 9. a. to pour off, to decent. 

Afbällningsdife, ». sink, gutter. 

Afbamtay v. a. to fetch, to fetch away. 

Afbändas v. a. to deprive off, to strip 
off; to be lost. ban fan ef mig den 
magten, he can’t divest me of that 
power. = ag lifvet, to shorten onc’s 
days. — Ufhandelig, a. alienable. 

Afbangig, a. dependant. —het, f. de- 
pendency. 

Afharfva, Afharfla, v. a. to reel. 

Afhsflas Afbyfla, v. a to plane off; 
* to polish. 

Afbölja, v. a. to uncover, to unveil. 
— en bof, to unmask a rascal. 

Afbsra, v. a. to hear, to listen to. = 
en predifan, to listen to a sermon. — 
vittnen, to hear, to examine wit- 
nesses. =e) #2. examining, trial. 

AffLamma, v. se. to comb off. 

Afkanta, v. a. to cut off the corners. 

Afkapa, v. a. to cut (the cable). 

Afkaſta, v. a. to cast, to throw off; 
to profit; to yield. egendomer affas 
fier ide mydet, the estate docs not 
yield much. — Afkaſtning, f. rent, 
revenue. 


Aflifas v. a. to lurk for. 
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Afklippa, v. a. to pare off, to clip off, | Aflefva, v. n. to out-live. 


w shear off. — Ufflippt ull, fleece. 
Afklyfva⸗ v. a. to cleave, to split. 
Afklada, v. a. to undress, to unclothe, 

to strip. = fig all blygfel, to be quite 

shameless. - fig fin rätt, to devest 
one’s self of one’s right. fag är afs 
£1488, my cloths are off. 

Affnappay ©. a to lessen, to curtail, 
to derogate. 

AfEnyta, v. «. to separate by a knot. 

Affoka, v. a. to boil. . 

Aflomling, m. descendant. — Afkom⸗ 
may f. offspring. - Afkomſt, m. re- 
venue. 

Affoppla, v. a. to untie the couple. 

Affortas v. a. to abridges to abbre- 
viates to curtail. - ett tal, to cut 
short a discourse. — något på ens 
lön, to curtail one’s wages. = Ufforts 
ning, f. abridgment. 

WAftraffay v. a. to scratch off. 

Affunna, v. a. to proclaim, to publish, 
to denounce. - lysning till ättens 
flap, to bid the bans, to publish or 
to ask the bans, to ask people in the 
church. — bom, to pronounce sen- 
tence. ~ ett Frig, to declare war. 

Afkyla, v. a. to cool, to quench, to re- 
fresh. = Uffylning, f. cooling, re~ 
freshment. 

WfSpa, v. a. to buy, to purchase. 

Aflay v. nm. Ba. to conceive; to beget. 

— barn, to beget, to get children. — 

Aflelfe, m. conception. — Aflelfes 

delar, m. pl. genitals. —drift, m. na- 

tural instinct that drives to genera- 
tion. —fraft, m. generative power. = 

Aflig, a. fecund. 

Uflaftera, v. a. to ablactate. 
Aflafa, Aflaſta, v. 4. to unload. 

-£e> m. unloader, discharger. 
Aflat, n. indulgences, the pope’s par- 

dons. =sbref, n. indulgences. =sfras 

Mare, ms. pardon-monger. 

Afleday v. a. to derive, to turn off. - 
vatten ifrån en mofe, to drain a moss. 


Aflefvereray v. a. to deliver. 

Aflefooe, f. pl. remainders. belgoners 
> relicka. 

Aflemna, v. a. to deliver, to remit, 
onde, n. delivery. en berattel{(es =» 
report. 

Aflida, v. n. to expire, to die, to de- 
cease. den aflidne fonungen, the late 
king ,. the deceased king. hennes af 
lidne many, her defunct husband. 

Uflifoa, v. a. to execute, to put to 
death, to kill, 

Aflinge, n. acquisition, acquest. 

Aflisma, v. a. to coax out of. 

Aflopy, n. drain; issue, event. —shadd, 
m. staple. —sdite,n. drain. -srãnna⸗ 
S- kennel, sink. —9{8 m. cooling—tub. 

Aflofa, v. a. to untie, to relax. 

Aflyfta, v. a. to lift off. 

Aflyfay v. a. to abrogate. -riksba- 
gen, to give public notice of the 
dissolution of a dict. all utförfel af 
fpannmal aflyftes, the exportation of 
grain was prohibited. 

Aflang, a. oblong, oval. 

Aflàta, v. a. to cease; to leave off; to 
forbear ; to let. - en ſtrifvelſe, to pro- 
mulgate a writing. bon aflät ide att 
bedjay she did not cease entreating. - 
Aflatlig, a. vendible, 

Aflägga, v. a. to lay aside, by, to 
abolish. — beföl, to pay a visit. — for- 
pedragt, to leave off the mourning- 
suit. — vittnesbörd, to bear wittness. 
= en ed; to take an oath. — en berate 
telfe, to report. —te,) m. layer, sct, 
cutting. — UAflagd, a. en — fumme 
penningar, & sum of money that is 
set aside. 

Aflagſe, a. Aflagfen, a. aside, remote, 
distant. -nbet, f. remotencsss. — A f« 
lägfna, v. a. to remote. 

Aflona, v. a. to pay off. — Aflsning, 
Jf. pay, payment. 

Aflöpa, v. 3. to ebb, to run off, tv fall 
out, to slide. bvem oct huru det vill 


~ ifrån rätta vigen, to seduces to] -? who knows what will be the 


mislead.— Afledningsdife, n. channel. 


result of all this? - 
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NflBa, v. a. to absolve. — en ſtcilt- 
vakt, to relieve a centry. — Aflos⸗ 
ning, f. absolution; relief, dismis- 
sion of a sentinel from his post. 

Afmayra, v. n. to grow lean ell. thin. 

Afmala, v. a. to grind. 

Afmafta, ». a. to unmast. 

Afmatta, v. a. to enfecble, to weaken, 
to tire. — fig, v. r. to spend one’s eclf. 

Afminſta, v. a. to diminish, to lessen. 

Afmala, v. a. to draw, to picture, to 
portray, to describe. ban —de er med 
de värfta färgor för henne, he set 
you out in the worst colours to her. 
ban är —d i Eroppftorlet, he is drawn 
as big as his life. 

Afmãta, v.a. ta mensurato, to mete, to 
take the dimension. = med ett (néra, 
T. to measure out with the line. = 
ett läger, to mark out a camp. — Af 
mating, s. mensuration. 

Afnappa, v. a. to pull off. 

Afnarra, v. a. to cheat. 

Afniupas v. a. to pinch off. 

Afndmare, ws. customer. 

Afnéta, v. a. to wear away, to wear 
off. - Afnétt, a. wore off. 

Afpada, w. a. to unpack, to unload. 

Afpareta, v. a. to parry, to ward off. 

Afpaday v. a. to adapt, to suit, to fit. 
= det ena efter det andra, to square 
a thing by another. = tiden, to time, 
to regulate as to time. —) efter bans 
finne, accommodated to his humour. 

Afpina, wv. a. to extort. 

Afplana, v. a. to level, to plain. 

Afplanka, v. a. to divide by a fence. - 
Afplantning, £ partition. 

Afplatta, v. a. to make flat and even. 

Afploday ». a. to gather, to pluck off. 

Afplanay v. a. to blot out, to efface. — 
mißgerningat, to atone for one's ini- 
quities. (thing. 

Afpocka, v. a. to bully one out of a 

Afprata, v. a. to talk one out of a thing. 

Afpreßa, v. a. to squeeze off, to extort. 

Afprida, v. a. to point out, to distin- 
guish by points. 

Afpruta, v. a. to ahate, to chaffer. 

Swedish. English Dict. 
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Afputſa, v. 4. to wipe off, to cleanse. 

Afpdla, v. a. to pale, to encloée with 

Afqviftas v. a. to lop off. [pales. 

Afrad, m. rent, tribute, aver—corn. 
=stionde, m. tithes paid from land. 

Afraka, v. a. to shave off, to pare off 
with a razor. 

Afrappas v. a. to whitewash. 

Afraipas v. a. to rasp off. (finish. 

Afreday w. a. to prepare; to dress; to 

Afreſa, v. n. to depart, to sct ont. =, 
J. departure, going away. 

Afrifoas v. a. to pull off, to tear cf. 
- buden, to gall the skin. 

Afrinna, v. n. to Now away; to drip, 
to trickle down, 

Afripay v. a. to pluck off the leaves. 

Afrita, v. a. to delineate, to draw. — 
Afeitning, f. dclincation, draught, 
sketch. 

Afroftay v. a. to rust off. 

Afrulla, v. a. to roll down. 

Afrunday v. a. to round. 

wey eas ¥, a. to pull off, to pluck off. 

Afräda, v. a. to dissuade, to dehort. 
=n0¢, 7. dissuasion. 

Afräkna, wv. a. to substract, to de- 
duct. — Afräfning, f. deduction. — 

Afrdtes n. useless halm. 

Afratta, v. a. to dress, to teach ; to cxe~ 
cute, to put to death. = Afrattning, 
f. execution. = Afrdttsplate, m. place 
of execution. 

Afrödja, Afröja , v. a. to remove. — 
Afrdjd marks f. cleared ground. -nde, 
». cultivation. 

Afeskay v. n. to evaporate. 

Africa, v. n. to rear, to decant. 

Afed{ay v. a. to set bounds, to limit. 

Afſadla, v. @. to unsaddle. 

Afſagd, prt. af Affaga. — fiende, 
sworn enemy. 

Afſaknad, f. miss, want, loss, 

Afſalu, 3. sale. (terrace. 

Afſats, m. shelf, settle, broad step; 

Affe, v. n. to aim at, to tend to. 

Affeende, a. respect, regard, intent, in- 
tension, purpose. i = på bonom, in 
elf. with respect to him. detta bat = 

Gg 
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på det föregående, this alludes to 


the foregoing. 

Affeglay v. n. to set sail, to sail off. 

Affelay v. a. to ess. 

Afſida, f. wing (of an edifice), aisle 
(of a church), backside. 

Affides, ad. aside, apart, by. få =, to 
retire. — rum, place of privacy, re- 
treat. [tion, design. 

Afigt, m. view, end, purpose, inten- 

Affilay v. a. to filter. - Affilning, /. 
decantation, excretion. —sfarl, 2. ex- 
cretories. [sterile. 

Affinas vm. to dry. —h, a. barren, 

Affiungas v. a. to sing. 

WAfflaf, n. shavings, parings. —ning, f- 
scraping. -va, #. @. to scrape off. 

Afſtaffa, v. a. to abolish, to repeal, to 
rescind, to take off, to set aside. =nde; 
a. Afſtaffning, f abrogation. 

WefFaka, v. a. to shake off. 

Afſtala, v. a. to pare. 

Afſted, a. discharge, dismission. taga 
- ut kronans tienft, to give up one’s 
commission. ~sbeféf,2.farewell-visit. 
~sbrefsn. letter of discharge. —sdryd; 
m. parting-cup. =spredifany f. vale- 
dictory sermon. —s{fal, m. farewell- 
toast. =—@5 ¥. a. to discharge, to dis. 
miss. 


Afflida, v.a. to dispatch, to send away, 


to detach. = Afftidning » f dismis- 


sion, sending away. 

Afſtilja, v. a. to separate, to part, to 
withdraw ; 7’. to precipitate. - fvafs 
velattiga delar, to clear from sul- 
phur. — Afſrild lefnad, retirement. 

Afſtjuta, v. a. — ett ſtycke, to discharge, 
to fire, to shoot, to let off a gun. 


Afſtrapy n. scrapings, refuse, droge, 


filth. eg) v. a. to scrape away. 

Afſtrifning, f: copying; deduction. — 
Afflcift, mm. copy, transcript. — Afs 
fttifoa, v. a. to copy, to transcribe, 
to write out. — en pot betalta 
penningar, to credit one’s account 
for money paid. - Ufftrifoare, m. 
copier. 


Afſtrubba, v. a. to pull off. 
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Afffrufoss v. a. to unscrew. 

Afſtrãcka, v. a. to deter, to discourage 
from any thing. 

Afſtrãde, 2. scrapings, filings, refuse. 

Affludda, v. a. to shake off. 

Afſtum, a. scum, froth. —ma, ». 4. to 
skim off, to skum off, to fleet, to des- 
pumate. mad mjölk, Hectmilk. 

Afflura, v. a. to scour off. 

Afſty, m. aversion, abhorrence. «värd, 
a. abominable. 

Afſtalla, v. a. to scald. 

Afflaray v. a. to cut off, to amputate 
= foanfen på en baft, to dock a 
horse. = öron ell. foanfen på en 
haf, to crop a horse. — (aden, to 
mow. = Afffärning, f. amputation, 
abecission. 

Afflöljas v. a. to wash away. 

Afflags n. denial, refusal. — på prifet, 
abatement of the price; 7’. eochia, 

Afſlicka, v. a. to lick off. 

Afflipa, $v. a. to furbish. 

Afflita, Vv. a. to break, to tear. 

Affluta, v. a. to determine, to balance, 
to settle, to conclude. 

Affla, v. a. to beat down, to break, to 
cut off, to refuse, to deny, to repulse, 
to abate. 

Affmak, m. disgust, distaste, dislike. 
-lig, a. disgustfil, loathsome. 

Affmalna, v. 2. to grow smaller. 

Afſmula, v. a. to crumble off. 

Afimalla, v. a. to fire off, to discharge. 

Arimalta, v. a. to melt off. 

Afinyta, v. a. to blow one’s nose. 

Afſnaͤſa, v. a. to huff off. 

Afſomna, w. n. to die, to expire. 

Affopas v. a. to sweep off. [ror. 

Affpeyla, v. a. to reflect as from a mir. 

Afſpetſa, v. a. to point, to sharpen. 

Afſpillra, v. a. to exfoliate ; to shiver. 

Affpinnea, v. a. to spin off. 

Affpifa, v. a. to finish a meal, to feed. 
- en med fara ord, to put ell. to 
shift ell. to fob one off with fair words. 

Afſpola, v. es. to unspool. 

Afſpricka, v. 2. to burst off. 

Affpeingas v. n. to spring, to burst. 





* 
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Affprang, x. leap. göra ett —y to start 
aside, to make a slip. 

Uffpratta, v. a. to pick out, to rip out. 

Affpännay w. a. to unhamess, to un- 
buckle. 

Afſtadna⸗ v. n. to cease, to stop, to 
cease to go forward. all bandel är 
afftannad, there is a total stagnation 
in trade, blod fom afftannat, blood 
that staguates. 

Afſtamling, m. descendant, offspring. 

Affe, 7. slip, digression. 

Affhida, v. a. 4 n. to point, to pitch; 
to be contrasted. 

Afſtiga, #. n. to dismount, to alight. 

Afftraffa,v.a.to punish, to chastise. — 
Afſtraffning, / punishment. 

Afſtroßa, v. «. T. to how down. 

Affiryfa,y v. a. to wipe off; to strip 
off; to unleave. 

Afſtraͤk, n. T. litharge. 

Afftympay v. a. to mutilate, to mangle, 
to main, to curtail, to cut short, to 
mince. 

Afflyray ©. a. to avert, to divert, to 
turn aside, to turn off, to prevent. 

Afſtyrka, v. a. to dissuade, to divert. 

4 v. n. & a. to desist, to give up, 
to yield up. © fin talan >; to dis- 
elaim one's pretension. 

Afftånd, n. distance, difference. 

Afſtaãcka, v. a. to confine, 

Afſtãlla, v. a. to put aside. 

Afftänpa, v. a. to separate, to seclude, 
to confine from, to exclude, to shut 
out. = Afftängfel, a. fence. 

Afftöta, v. a. to trust off. 

Afſugare, m. layer. 

Afſvala, v. a. to cool. 

2Affvalkas 9. a. to cool. 

Affvalnas v. n. to evaporate, to cool. 

Afſveda, v. a. to singe off. 

Afſvimmad, a. fainted. 

A fjvärja, v. a. to abjure. —nde, n. ab- 
juration. 

Affågar, v. a. to saw off. 

Aaya, v. a. to abdicate, to resign. = 
Afſaͤgelſe, w. abdication. 

Afſalining, f. sale, vendition. 
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Affanda, v. a. to dispatch, to send 
away. <—f¢, m. dispatcher. 

AHänka, v. a. T. to sink a shaft, 

Affattas v. a. to take off; to sell; to de- 
grade, to depose, to dethrone. -nde, 
n. deprivation, suspension. — Afſatt⸗ 
ning, f. vent, sale; T'. amputation. 

AffEndray v. a. to separate, to disnnite, 
to part. — Afföndring, FÅ separation, 
segregation. reak up. 

Aftaday v.a. to dismiss, to disband, to 

Aftayas v. a. An. to take off, to re- 
move ; to delineate, to picture ; to de- 
crease, to decay, to grow less; to de- 
cline, to wear away; to wane. nde; 
a. decline, wane. gods feders —, de- 
clension of manners. 

Aftagare, m. buyer, customer, layer, 

Aftafla, v. a. to unrig. 

Aftal, n. agreement, stipulation. -a, 
v. a. & n. to concert, to agree upon. 
Aftappa, v. a. to draw off, to tap, to 
empty, to decant, to drain, to bottle. 
Aftedna, v. a. to draw, to deli- 
neate. — Aftening, f. drawing out, 

sketch. 

Aftjena, v. a. to work out. 

Afton, m. evening, even. i gar —s, 
last night. i =, to night. <dagg, m. 
night-dew. fled, ms. evening-tide. 
emufff, jf. night-mosic, screnade, 
—maltid, m. supper. hålla =» to sup. 
-tingning, f. curfew. —rodnad, f. 
redness at sunset. -ſtjerna, f. even- 
ing-star, vesper. fång, m. evening- 
service. vard, m. nunchion. 

AftorPa, v. a. to wipe off, to dry up. 

Aftryck, n. impression, impress—stamp, 
mark, copy, print. —@, +. a. to im- 
press, to imprint, to stamp. 

Aftrdna, v. n. to decline, to grow tired. 

Aftedda, v. mn. Aa. to retire, to with- 
draw, to resign. =nbe, nm. giving up, 
abdication, surrendering. = Aftrade, 
Rn. privy, place of retirement, neces- 
sary. gifva en vis fumma i => to 
pay a sum for giving a claim. 

Aftunna, wv. 3. to draw off, to thin. 

Aftvinga, v. a. to extort, to force from. 


Gg2 
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Aftvaga, Aftvå, Aftvätta, v. a. to 
wash away, off, out. — Uftvagning, 
f£ ablution. 

Aftyna, v. a. to languish, to pine 
away, to decay, to dwindle, 

Aftåpg, a. retreat. blåfa til -, to sound 
the retreat. —g@» v. 2. to retreat, to 
troop off. 

Aftädla, v. a. to uncover. 

Afund, m. envy, grudge. —sfull, —fam, 
=fjuf, a. envious. ffufa, f. envy. 
~spards a. enviable. —g) v. a. as) 
v. d. to envy, to grudge, to repine (at). 

Afvakta, v. a. to wait. ny fi expec- 
tation, waiting. 

Afordla, v. a. to unfold, to unwind. 

Afovel, a. breed ; stock, stock of cattle, 
rearing. -bi, 8. queen-bee. -ſam, a. 
prolific, fruitful. -ſambet, . fo- 
cundity, fertility. —sgdrd, m. farm, 
tenement, dairy. —sfafa, f. cake 
of wax. -spipas f. cell in the hee- 
hive. —ft0) 2. mare. —fugga, f. ſar- 

Afoenbok, f. hornbeam. [row. 

AfverFa, v. a. to consume, to uso, to 
employ. = Ufverfning, f. eonsump- 
tion. 

Afvezlay v. a. to change, to alternate, 

Afvig, a. inside out; averse, cross, 
wrong, surly, sullen, disinclined. 
vända —t, to turn inside out. — fidan, 
the reverse, the wrong side. föra — 
f€5195 to rise in opposition against 
lawful authority. —bet, f. averseness, 
disaffection. 

Afvifay v. 3. to deviate, to digress, to 
stray, to go astray, to decline ; to elope. 
= bladet; to make & dog's car in a 
book. - Afvifning, £ fold; devia— 
tion. mapnetnilens —, the variation 
of the compass, the deviation of the 
magnetic needle. 

Afvifay ». a. to turn off, away. 

Afviffas . a. to wipe off. 

Afvitay m. & a. mad, lunatic. 

Afvittra, v. a. — fina barn, to deliver 
up the patrimony of one’s children. 
= allmänningar, to divide, to part, 
to snare. 


—a 
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Afvodillsrot, f. asphodel. 

Afväg, m. byway, bypath ; ill course. 
jag tog en —> I went out of the way. 
-es, a. @ ad. distant, far off, remote. 

Afvdgay v. a. to weigh, to poize, te 
measure. 

Afvälta, ». a. to roll off. 


Afvanda, v. a. to avert, to turn aside, 


to wave; to detach. 

Afodnia, v. a. to wean; to disusc. 
nyf afvandt barn, weanel, 

Afvdpna, v. a. to disarm. 

Afvärja, v. a. to keep off, to put by, 
to ward off, to avert. 

Afyttcay v. a. to sell, to dispose off. 

Afatas v. a. to cat off. 

Afs{ay v. a. to scum, to take off. 

Ay, m. bog-rash. 

Aga, fi correction, castigation. -, v. a. 
to chastise. — träd, to lop. lås, a. 

Apaty m. agate. [licentious, lose. 

Agent, m. agent. [{argemone. 

Aperfl¥e, m. thomy poppy, papaver 

Agera, v. a. to act, to play, to perso— 
nate. 

Ape, 2. gradge, spite, rancour; prick- 
ing, sting. —@) v. a. @ a. to pain, 

Ayn, ». bait. ‘ 

Agnar, m. på chaff, awn, awnes. 

it z. ah! o! oh! 

Aj! 5. oh! oh dear! 

Aja, f lappish sledge. 

AFlejay f. columbine. 

Alt, m. care, intent, purpose; out- 
lawry, ban; judicial act; act. gifva 
~ på något, to take notice of a thing. 
taga tillfället i-, to watch one’s op- 
portunity. taga fig { —; to have a 
care. 

Akta, ». a. to mind, to care; to tend; 
to stick at; to esteem, to value, to rę- 
spect, to regard. ringa — en, to make 
nothing of one. = fig, v. r. to take 
care of one’s aclf. - Aftning, f. 
esteem, respect, regard, deference. 
=—fam, a. attentive, mindful, heedful, 
careful, -het, AA carefulness. ~ligen, 
ad. carefully. 

Alter m. T. abaft. freppet fom ligs 
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get — om 06, the ship riding astern| god, a. all-good. 


of us. faa — uty to drop astern. 

8 f. T. poop-lantern. —(pantor, 

Sf. pt.T. afterbody. —fpegel, m. stern, 
sternage. —ftdf, m. sternpost. 

Aktie, m. action, stock. Ägare, m. 
actionist. 

Attionerg, v. a. to inform against, to 

Altor, m. accuser, impeacher. 

Aktris, f. actress. 

Uftuarie, m. recorder, actuary, clerk. 

ALtir,m. actor, performer, stageplayer. 

al, f. alder. 

Alabafter, m. alabaster. 

Alarm, 2. alarm, noise, din, tumult. 
blåfa —y) to sound the alarm, the charge. 

Aldrig, ad. never, at no time. 

Alf, m. tufa. 

Alfabet, n. alphabet. 

Alfågel, ms. longtailed duck. 

Alla, »s. puffin. 

Alkali, n. alcali. -nſt, a. alcaline. 

Alfof, m. alcove. 

Alfufoa, Alkutta, f. smelt. 

AX, Alt, Wha, a. all, every body, 
every one. en gang för —a, once for 
all. för — ting, by all means. qvars 
talet är =¢, the quarter is expired. 
bans pengar äro <a, his money is 
gone. tiden är —, the time is out. 
~t ifrån min ungdoms, from my youth 
up. daglig, a. daily, every day. 

Allabanda, a. various, several. — (flag, 
all sorts. 

Alaredan, ad. already. 

Alldeles, ad. entirely, quite. 

Alldenftund, ad. whereas, because, in 

Alle, m. Greenland dove. [as much. 

Alena, ad. alone. -ſt, ad. only, scle- 
ly, but, provided, purely, that. 

Aller, Aldra, supers. den Aldraböpftas 
the most high. Allernaͤdigſte, most 
gracious. 

Allefammean, ed. altogether. 

Alleptddes, ad. every where. 

Al fadver, m. father of all. 

Allfara⸗vãg, m. great road, high-way. 

AAgemeny a. universal, general, com- 
mon, 


[prosecute. | Almä 


ATbelgonadag, ws. All-Saints day. 
Allhaͤrjarting, ». dict. 
Allkraft, Almagt, /. omnipotence, al- 
Amo sey. peasantry, country-people. 
tty a. public, common, popular, 
vulgar, trivial. —¢ möte, oecumenical 
council. - ffufdom, epidemical dis- 
ease, — väg, high-way. det =nay 
the public. bet, f. public. -ne⸗ 
lig, a. universal, general. -neligen, 
ad. universally, generally. ning, f. 
common. rätt till bete på en —, com- 
monage, right of feeding on a common. 
Allra, the most, by mach the most. 
Allradande, a. arbitrary, omnipotent. 
Mls, ad. at all. —ingen, nobody at 
all. - intet, nothing at all. 
ANfeende, a. all-sceing. 
Allsköns, a. all manner, everykind. 
Alomattig , a. omnipotent, almighty. 
Alt, ad. — efter fom, according as. = 
fort, continually. - jemt, incessantly. 
= bartills, all along till now. - {es 
dans ~ ifrån > ever since. - igenom, 
quite through, altogether. - ihop, alto— 
gether. öfver => all over. för 
ett, perpetually, without intermis- 
sion. [ftor, too big. 
Alltför, ad. = mydet, too much, — 
9 ad. always, perpetually, 
Allting, n. every thing, universe. 
Altfammeans, ad. altogether. 
At, ad. thus, so. 
Allvar, n. earnest, serioumess. —Jig, 
ſam, 6. grave, serious, carnest, sober. 
=fambet > J- camestness, soriousness, 


gravity. 
Alvetande,a. all-knowing, omniscient. 
Allvetenbet, f omniscionce. 
Alvis, a. all-wise. 
Alm, f. elm, elmtree. 
Almanad, f. almanach, calender. 
Almo(ay f. alms, charity. - Almofes 
pion, a. almsman. »föreftåndare, m. 
sing Fel, Engelft = yard, tale 
3 Je eo nye - on} 
Aloe, m. aloce, ? 


— 
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Alpaci, a. kurſen är —» the exchange 
is at par, upon a par. 

Wlpften, m. belemnites. 

Alrun, os. Alruna, /. mandrake. 

Alſter, m. spindle-tree. 

Alter, n. breed, offspring, production. 
Alſtra, v. a. to breed. 

Alt, m. the second string of a fiddle. 
fiol; m. baseviol with four strings. 
~rift, =ftimmay f iff, mm. counter— 

Altan, m. balcony. [tenor. 

Altare, ». altar. -ne Sacrament, the 


And 


do. Set Hår =» so 50, pretty well. 
ban är illa der — he is but ill off. = 
8 alnar Fläde, to cight ells of cloth. 
af och =>» to and fro. 

Ana; v. a. & n. to forcknow, to fore— 
bode. det = mit, my mind, my heart 
misgives me. = Aning, f. foreboding, 
abodement, gaingiving. 

Ananas, ws. ananas, pine-apple. 

Anatomi, f. anatomy, dissection. -ſera, 
v. a. to anatomize, to dissect. —if?, a. 
anatomical. 


Lord’s supper. -diſt, m. communion-|Anbefallay v. a. to recommend, to 


table. -dut᷑, m. altar-cloth. =gods, 


charge one with, to commit. 


n, altarage. -gang, m. communion. Anblick, as. look, view, aspect, sight. 
=penningats pl. altarage. =tafla, . | Anboren, a inborn, innate, native, 


altar-print. 
Altéört, f. marsh-mallow, 


peculiar to, [to dispose of. 


(mouse. Anbringa⸗ ». #. to bring in, to place, 


Altitay f. wine-tapper, longtailed tit-| Anbud, x. offer, proffer. 
Alun, m. alum. —blandad, «. alumi-| And, f. wild duck. —rafe, m. drake, 


nous. —brott, ns. alumpit. —baltig, o. 
aluminous, —bytta, £ alum-house. 
malm, m. alum-ore. =fjudare, m. 


~bane, m. drake. mat, m. fen- 
lentil, duckmeat, duckweed. -unge, 
m. duckling. (time. 


alum-boiler, =ffifer, m. aluminous|%nd, f. harvost. —etid, ms. harvest- 


chistus. vatten, 2. alum-water. 
=vert, n. alum-work. 

Alvarſten, m. limestone of Ocland. 

Amalgamera,y v. a. T. to amalgamate. 

Amacant, f. amaranth. 

Amb, m. ambe. 

AmbaGbad, m. ambassy. —3¢, m. am- 
bassador. -ris, f. ambassadress. 

Ambra, f. ambergris. 

Amelera, v. a. to enamel. 

Ametiſt, m. amethyst. 

Amiant, m. amianth, asbestos, 


Anda» Ande, m. (andedrägt) breath, 
gasp. uppgifoa =m, to breathe out 
one’s last. —¢, v. d. to breathe, to 
respire, to gasp. ~ Andedray,n. aspi- 
ration. —drdgt, m. respiration. -lõs, 
a. lifeless. =tif, a. edifying. — And⸗ 
bål, n. breathing-hole, vent-holo, 
spiracle. —tum, n. breathing-time; 
pause. —tag, n. breath, gasp. —trus 
len, a. out of breath, anhelose. =täps 
på, f. shortness of breath, asthma. 
—tdppt, a. asthmatic. 


Amiral, m. admiral. —fTepp, a. flag- Andakt, m. devotion. esdfningar, pl. 


ship, -itet, n. admiralty. 


religious exercises. — Andaktig, «. 


Amma, f. nurse. =; 9. & to nurse.| devout. 
{atta bort att -s upp, to put out tol Ande, m. ghost, spirits spright, mind; 


nurse. — Ammeffrod, 2. tale of a tub. 

Amper, a. bitter, sharp. -het, f. bit- 
terneas, sharpness. 

Amt, a. bailiwic. -many m. bailif. 
-manffap, n. bailiwic, jurisdiction 
of a bailif. 

Amur, m. millet—grass. 

An, ad. det id gd - it did not take 
effect. det går aldrig — it will never 


zeal, ecstasy, inspiration. den belige =) 
the holy Ghost. -ſtâdare, m. vision- 
ary. ofyny £ vision. —ligy a. ghostly, 
spiritual, religious. lig bof, book 
of divinity. = perfon, an ecclesiastic. 
~liga ftåndet, the clergy. 

Andel, m. portion, sharc, lot. — & ett 
atfy hereditary portion. 

Andorny m. (hvit) common white hore~ 


And 


hound ; (fvart) black horehound. 
Andra, a. next, second, other; opposite, 
Andragay v. a. to allege, to assign, = 
Elagomal emot en, to prefer one’s 
complaints against one. —nde, n. quo- 
tation ; allegation. [common ascyram. 
AndreassFors, n. St. Andrew’s cross, 
Anfall, n. onset, attack, assault, charge. 
=—85 9. 6. to charge, to fall upon. - 
fienden bacdt, to give the enemy a 
round charge. ban blef =en af en 
fiufdom, he was taken ill. —sfrigy n. 
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{af, to take a matter in hand. = Angris 
Pare, m. assaulter, attacker, aggressor. 

Angranfande, a. adjoining, contiguous, 
bordering upon, adjacent. ~) n. con- 
finement, neighbourhood. 

Angad, v. a. to concern, to relate, to 
respect, to belong, to touch. det —r 
mig ide, it is none of my concern. 
bvad mig —r,5 as for me, as to me. 
—ende, prt. &prp. touching, relating, 
concerning. —ngen ell. för andra gåns 
gen, for the second time. [gang. 


offensive war. —svinFel, m. angle of ;\Anbang, nm. party, agents, adherents, 


incidence, vis, ad. offensively. 

Anforsrans f. demand. vid —; upon 
demand. 

Anfukta, v. a. to moisten, to wet. 

Anfakta, w. a. to plague, to pester. - 
— honom ! dence take him! = fig, v. 7. 
to gesticulate, to bustle. - Anfavt- 
ning, £ affliction, vexation. 

Anfõra⸗ v. a. to conduct, to command, 
to guide; to allege, to quote, to relate. 
- en armé, to command an army. 
=—nbde, %. conduct, guidance; allega- 
tion. ~te, m. leader; chief, com- 
mander, captain. = Anfsringsteden, 
n. sign of quotation. 

Anförtro, v.a. to trust, to intrust with, 
to commit. -dd, a. trusted. = ſyßla⸗ 
trust. 

Anfsrvandt, m. kinsman. —er, kinsfolk. 

Angel, m. angle. 

Angelagen, a. important, of conse- 
quence, of moment, material; solicitous 
(about, for). —bet, f importance, 
business of great concern. det är ins 
gen Rot — it is no great matter. 

Angendm, a. agreeable, pleasant, de- 
lightful, welcome. 

Angifoa,s v. a. to design, to give no- 
tice, to denounce, to inform egainst, 
to enter. — en ton, to set the tune, 
to intone. —nde, n. design, denuncia- 
tion, intonation, information. —f¢, m. 
informer, denouncer. 

Angrepps a. grasp, attack. — Angripa, 
v. @, to attack, to scize, to charge, to 
fall upon, to weaken, to corrode. = en 


Anballay v. a. to detain, to stop; to 
arrest; to solicit, to beseech, to en- 
treat, to suc, to ask. =n, f. suit, en- 
treating. 

Anhängare, wm. adherent, follower. 

Anbängig, se. depending in court. \ 

Anbérig, a. & s. kindred, relations. 

Anis, m. anise. 

Anka, f. duck. — Ankbonde, m. drake. 

Ankar, UnFare, n. anchor. — i murat, 
cramp-iron. gå till =$,; to come at 
an anchor. ligga för -» to ride, to ' 
lie at anchor. —et draggar med, the 
anchor comes home. arm, m. arm 
of an anchor. -blad, 2. flook. —bo}, 
m. buoy. —botten, m. anchor—ground. 
-bult, m. capstan. =fly, n. flook 
of an anchor. —grund, a. anchor- 
ground, anchor-hold. =bafe, as. nut 
of ananchor. —flor; på. palms. -kors- 
n.crown of an anchor. —fula, f. fire- 
ball. -lina, f. cable. lägg, m. 
shank of an anchor. —[8, a. unmoored. 
-penningar, pl. anchorage. -röring;, 
m. puddning. —{fo, m. shoe of an 
anchor. -ſpel, 2. capstan, capstern. 
~ftef, m. T. clinch. -ſtock, m. stock 
of an anchor. —ftalle, n. anchorage. 
~tig, n. cable. — Ankare, m. (ett 
våtvarumått) anchor, firkin. = Anfra, 
v. n. to cast ell. to drop anchor, to 
come to an anchor, to moor. 

Anflega, v. a. to accuse (of, for); ta 
impeach, to arraign. =n,» f. accusa— 
tion, impeachment, arraignment. Fe, 
m, accuser, impoacher, 
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Ankomma, ©. n. to arrives to concern; 
to depend on; to be drank; to rot, to 
corrupt. = Anfommen, a. arrived; 
(om matvaror) tainted. - Ankomſt, 
m. arrival. vid dagens =, with day- 

Anlag, ». disposition. (break. 

Anleday v. a. to guide, to direct, to in- 
struct. (ground. 

Anledning, f. hint, occasion; reason, 

Anlete, 2. face, countenance, visage. 
4 fitt 9 fvett , with the sweet of his 
brows. = Anletstrag, a. lincament, 
feature. 

Anlita, ». a. to solicit. — fafan för 
my et, to drink too much. 

Anlopp, x. run, onset, assault. 

Anlägga, v. a. to lay, to plan, to 


Anf 


mandoms — > the incarnation of God. 
Annan, a. Annat, på Andre, other. 
en — Many an other man. ingen =) no 
other, no body else. en — gant, an- 
other time. jag vet ide annat, I 
know not otherwise. bon gör intet 
annat än gråter, she does nothing but 
ery. en ellet => some body or other. 
boar= dag,» every other day. älffa 
Bboatannan, to love one another. bela 
bans tal beftår ef af ſtort annat, his 
whole discourse is composed of little 
else. detta dt ej annat än, this is at 
best but, no more than, nothing better 
Annats, ad. otherwise, else. [than. 
Annez, wm. chapel of case. —ho, m. 
=boerne, pi. the parishioners of a 


scheme, to concert, to contrive, to de-| chapel of ease. 
sign, to devieo; to build, to found ;/ Annorledes, —lunda, ad. otherwise. 


to lay out. «fem. founder, contri ver. 
Anläggning, / plot, design, scheme, 
eontrivance. bemlig —, cabal, intrigue. 


@ftides, ad. eleewhere. - ifrån, from 
another place. nåfgon -, somewhcre 
else. ingen —, nowhere else. 


Anlända ; v. nw. to land, to come to! Bnor, fi på ancestry, descents. - berre, 


shore, to arrive. 


m. grand-sire. 


Anlépa, v. n. Aa. to enter, to atrive;|Anotdna, v. a. to order, to regulate, 


(om guld o.d.) to lose the brightness, 


to rust, to grow blue; to blue, to| Anordning, fi order for money. 
rust. = Anl3pning, f. coming in, en-|Angqvida, v. a. to amalgamate. 


tering 3 blue colouring. 


Antopay #. a. to invoke, to implore. 


Anmana, v. a. to summon, to ex~|Anritta, v. a. to prepare, to dispose ; 
hort. - Anmaning, f. challenge, ex-| to dress. — Anrattuing, f. course, 


hortation. 


service. 


Anmoda, v. &. to request, to dosire, to | Anréra, v. a. to touch. 
ask, to solicit. -n, f. request, desire, | Uns, m. looking after. = Unfay ». a. 


solicitation. 


to look after, to dress, to nurse. 


Anmäla, ». a. to amrotunes; to usher| Anfats, m. onset, disposition. 
in, to givein ; toremember ;to present ; | Unfatt, a. oppressed, afBicted. 


to introduce, -n, f. annunciation, 
introduction, presentation. 

Anwmadefa, w. a. to observe, tv remark, 
to note, to take notice. — Anmärts 
ning» J. observation, remark. tra 
= pid, to take notice of. »spird, a. 
remarkable. — 

Annaler, m. på. annals, chronicle. 

Annalfandes nm. approach, approxi- 
mation. => 6. approaching. . 

Annamma, v. a. to reesive, to take. — 


Anfe> v. a. to regard, to respect, to 
look upon, to take. $0, prt. regarded, 
creditable, of note. —ende, 2. sight, 
appoarance 3 account, reputation, ere- 
dit ; respect, regard. — till perfoneny 
respect of persons. efter allt —) seem- 
ingly. & — till, in regard of, by reason 
of, in consideration of. —nliy, a. con- 
siderable, conspicuous, eminent, no- 


table. <nligen, ad. considerably, 


ely. 
Annammelfes mm. reception. Guds Ynägteyn. face, countenance, Visage, - 


a 


r~ 
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Anfigtedrag, n. feature. färg, me. | countable. —ighet, f answerabloucss. 


complexion. -flällning, fi physiogne— 

Anffovis, m. anchovy. [my. 

Anflaffas v. a. to procure, to get, to 
provide, to purvey. nde, n. purve- 
yance. -re, m. ingrosser. 

Anfliuta, v. n. to crystallize, to heal. 

Anftri, ». outcry, scream, cry. 

Anikrifven, a. credited, discredited ; 
accounted. 

Anflag, ». project, measures ; affix. — 
pa en boßa, butt-end. — till en Pos 
medi, play-bill. - Anflå, ». 4. to 
post up; to assign, to allot, to appro- 
priate, to settle, to destinate; to tax, 
to rate. 

Anfpann > zw. putting to, set of horses. 


Anfattay v. a. to set upon, to charge, 
to attack, to engage. blifva anfatt af 
en bäftig fiutdous, to be taken with 
a violent distemper. 

AnfSla,s v. a. to beseoch, to suc for, 
to solicit. = UnStnings f. address, 
suit, petition, request. 

Antaya, v. a. to receive, to assume, 
to adopt, to embrace, to take up, to 
admit of, to suppose. —nde, nm. Ans 
tagning, f. reception, supposition, ac- 
ceptation, adoption. = $ andeliga 
ftindet, ordination. ~ Antaglig, a. 
acceptable. [few. 

Antal, ». number, quantity. ringa —> 

Antaflas v. a. to fall upon, to set on 


Anfprå? > x. challenge, claim, pretea-| ell. upon. 


sion. ~6]3s, a. unassuming. 
Anſtalt, m. disposition, order, 
ration, provision, measures. -a- v. 6. 


Antedna, v. a. to note, to set down, 
to minute down. = Untedning, /. 
annotation, note. 


to order, to regulate, to dispose, to ad- | Untingen, e. whether, ether. = ban 


Anftida, v. a. to taint, to infect. [just. 


vill eller ef, will ho nill he. 


Anſtifta, w. a. to devise, to contrive, | Anträda, v. a. to enter upon. — Ans 


to machinkte, to raise. =n, f. devise, 


trade, n. accessi On. 


machination, contrivance. —£e, m. de- | Antraffa, v. a. to meet with. 


viser, contriver. 


[paint to daub. | Antvarday ». a. to commit, to deliver 


Anfity@a, v. a. to lay on a colour, to| in trust. 


Anftcduga, v. a. to strain. 
Angedngning, f. effort, straining. 


Antyda⸗ v. «. to signify, to make known, 
to serve upon, to order. =n, f. order. 


And, v. n. to become, to befit, to be- | Antag, n. marching on. fienden är i-, 
seem, to suit, to please; to put off for | the enemy is upon the march, -a, v. 


a while. —nd, 2. respite, delay, put 
off, indulgence. utan —, without de- 
lay. =sbref, n. bill of protection. 

Ana, ». a. to order, to euter upon, 
to contrive, to intend. 

Anftandig, a. decent, becoming, sui-~ 
table, fitting, proper. —bet, f. de- 
cency, decorum, —t, ad. d y- 

An@st, ms. fit, touch, percussion, pull 
back. -4, v. a. to thrust against, to of- 
fend against. -lig, a. scandalous, re- 
flecting, injurious. —lighet, f. scandal. 

Anfoar, 2. answerableness, account, 
trust. ftilla till =; to call to an ac- 
count. flå till @, to be accounte- 
ble. —a5 #. 3. to answer ell. to ac- 
count for. =i, a. answerable, ac- 


2. to approach, to move onward. 

Anténda, v. a. to light, to sect on fire, 
to kindle, to inflame. = Antand⸗ 
lig, «. inflammable. - Antandlig⸗ 
bet, Untsndning, jf. inflammabi- 
lity, inflammation. 

Anovk{ay v. a. to assign, to direct ; to in- 
struct. —fde, a. indicative. —Fe, m. 
assigner, instructor, adviser. = Anvise 
ning» f. assignment, direction, indi- 
cation. [staring—coat. 

Anvupen, a. hidebound, sinewshrank, 

Använda, v. a. to bestow, to employ, 
to apply, to use. — all fin flit; to do 
one’s best. -5 to misemploy. = 
alla fina krafter, to work every 
nerve. = Användning, f. employ- 


474 Anv 
ment, application. — Användbar, a. 
appliable, practicable. [to levy. 


Anvacfning, f levy. » Anvärfva, v. a. 

Apa, f. ape, monkey; aper,imitator. = 
Apattig, a. apish. —anfigte, n. ape’s— 
face. wetiy nm. mockery. =fpel, n. 
mimicry, mockry, laughing-stock. 

Apel, m. apple-tree. gra, -kaſtad, a. 
pied, piebald. (orange. 

Apelfin, m. sweet orange, China- 

Apologiſt, ws. arithmetician. 

Apoftel, m. apostle. — Apoftlasembete, 
n. apostleship. <geeningarne, acts of 
the Apostles. = Apoſtoliſt, a. aposto- 

ical. 

Apothef, n. apothecary’s shop. reso 
bus—, dispensary. -are, m. apotheca- 
ry, pharmocopolist. —fonft, f. phar- 

Appell, ws. the call. [{macology. 

Appetit, m. appetite, stomach. -lig, 
a. appetible, desiderable. 

Aprifos, ms. apricot, apricock. 

April, m. April. marta =, to make 
april-fool. —drende, n. foolish errand. 

Arbeta, v. a. An. to work, to la- 
bour, to toil; to drudge, totronble; 
to fret. — af, to clear by working. = 
emot, to oppose, to contrary. — ihop, 
to heap by working ; to knead. - i ell. 
pa, to work on ell. at. — fig till, to 
get by working. = fig igenom eff. ut, 
to work one’s self off. — fig upp, to 
work upwards. ~ upp fig, to work 
one’s self up. — undan, to work away. 
- ut fig, to enervate one’s self. —dy 
a. wrought. — filver, wrought silver. 
~ fil€e, manufactured silk. val -, well 
wrought, workmanlike. —t¢, 73. work- 
man, worker. — Arbete, 2. work, per- 
formance, task, labour; fermentation, 
fret. = Arbetsdagy , m. working-day. 
~sfolf, 2. labouring people. - shjon- 
nm. journey-man. —shus, nm. work- 
house, workinghouse. -shaſt, m. dray- 
horse. —sfatl, m. labourer. —slön, £. 
wages, pay. -ſam, a. laborious, in- 

Arbus, m. citrul. (dustrious. 

Ardhiv, a. office of records, archives. 
-arie, mm, recorder, 


Arm 


Ardakars, på hopp—aiss. 

Area, f. surface, area. 

Arf, n. inheritance, patrimony. -adel, 
m. hereditary nobility. domare, m. 
arbiter. —ffende, =. hereditary enemy. 
följd, ws. succession. förenings f. 
agreement, concerning a succession. 
förlifning, f/. agreement respecting 
claims of inheritance. förpaftare, m. 
foe-farmer. —firpaftning, f. fee- 
farm. —forftrifnings fi legacy. —furs 
fie, m. hereditary prince. - gods, a. 
~jord, f. inheritance. —grift, ne. 
hereditary sepulchre. - herre, m. lord 
of the manor. —byfning, f. oath of 
fealty. —Iott, m. inheritance, portion. 
läng n. hereditary fief. -Iôs, a. dis 
inherited. föra —y to disinherit. Jans 
der, n. på. hereditary domistions. —tis 
fe, n. hereditary kingdom. -tänta, f. 
quitrent. —rätt, m. right of inheri- 
tance, heirship. —ffifte, 7. division 
of patrimony. =fynd, a. original sin. 
-tãgt, m. appropriation of an inheri- 
tance. =ping, as. & f. heir, inhcritor ; 
heiress, inheritrix. dö utan —vins 
gar, to die issucless. 

Arfoe, m. pimpernel. 

Arfoodse, mm. fee. 

Urg,a.angry, passionate, bitter, shrewd, 
vehement. -liſtig, a. crafty, cunning. 
-liftighet, /- craftiness, knavery. 
fint, a. wrathful, testy. =finthet, /f. 
wrathfulness. - bet, f. anger, passion, 
malice, crafiness. -t, ad. malicious~ 
ly, craftily, vehemently. 

Argumentera, v. a. to argue. 

Arias f. air. [sheet by shect. 

Ark, m. arch. —, nm. sheet. —tals, ad. 

Arkebuſera, v. a. to execute by shoot- 
ing. (tergunner. 

Arkli, ». gun—room. -mãſtare,m. quar- 

Arla, a. & ad. early in the morning. 
Ten, 2. morning-rain. 

Arm, a. poor, indigent, neccssitous. 
ling, ”. a poor fellow. ~0$,n. po- 
verty, poorness, need, necessity. 

Arm; m, arm. — på en ſiſtnot, wing 
banda A. bracelet. —borft, Rn, Crom . 
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bow. borfitytt, m, crossbowman. 
—bige, m. elbow. ~bala, f. armhole. 
=ftnapp, a. slevebutton. —linning, 
f: wristband, -pipa, f. armbone. 
flora — >; the biggest bone. lilla —> the 
exterior bone of the forearm. —(pfell, 
n. gusset. -ſtark, —ftyf, a. strong in 
the arms. 

Armé, f. army. — Armera, 9. a. to 
arm. = Armering, f. armature. 


Aronsort, f. cuckoo-pint. 


Arrendator, ms. farmer. — Arrende, n. 
farm-rent. -afgift, m. —fummea, f. 
farm-rent. -hemmany 2. farm. = 
tendeta, v. a. to farm, to take in 
lease, to hold by paying rent, to take 
to farm. — bort, to farm ont, to take 
in lease, to give to farm, to lease out, 
to let out, to set. 

Arreſt, m. prison, arrest, imprison- 
ment, confinement, embargo. (atta en 
i =, to clap one in prison, to put one in 
prison. ~ant, m. prisoner. —tfa, v. a. 
to arrest, to imprison, to commit one 
to the custody. 

Ars, m. arse, breach, backside. —flins 
for, f. pl. buttocks. —prygel, 2. 
bang on the buttocks, 

Arfenif, m. arsenic. gull -, hart-all. 

Art, f. sort, kind, race, fashion, man- 
ner, nature, quality; genius. ban år 
ej ratte <en, he is not of a right kid- 
ney. -as, v.d. —a figs v. Fr. to turn, 
to succecd. -ad, a. Väl =, towardly, 
wellprincipled. 

Artig, a. clever, quaint, pleasant. 
—het, f. address, pleasantness. -t, ad. 
featly, cleverly. 

Artifel, m. article, head, clause. 

Artilleri, n. artillery. —gard, m. artil- 
lery-yard. —bandtlangate, m. ma- 
tross. ~fonft, . gunnery. ft, m. 
man of artillery. 

As, 2. carrion, carcass; idle drown. 
—ftefel, m. ichneumon-wasp, sphex. 

Afay v. a. to slide down. 

Asbeſt, m. asbest. 

Aft, m. box. 

Aſt, M. ash, ashtree. fås a, ashkey. 
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Affas f. ashes. fad of) =» sackcloth 
and ashes. — Aſtblaſare, m. ash- 
drawer, tourmaline. —faka, f. pot- 
cake. omiria, f. embers. -onsdagy 
m. ashwednesday, ört, fi fleawort, 
ragwort. 

Alps m. a kind of carps aspentree. 

Af, n. the five hundred fiftythird part 
of an ounce. 

APecurans, ms. ensurance. —contor, 7. 
ensurance-office. — 2Afecurera, v. a. 
to ensure. (pa wning-house. 

APiftansfontor, nm. lombard, public ' 


Ars | APmidel, m. ground-toes. 


Afur, m. azurestone. —b18, a. azure. 
Atramentften, m. inkstone. [lest. 
Att, nota inf. to. -, c. that. = ide, 
Atteſt, m. certificate, testimony, attest, 
attestation. -era, v. a. to attest, to 


Auditde, m. judge of a regiment. 

Augufti, ms. August, the month of Au- 
gust. =(ndppay f. grey sandpiper. 

Auktion, f. auction, public sale. 
—Eammate, 7s. auction-office. <¢tay 
v. a. to auction, to sell by auction. 
-{ft, m. auctionist. 

Auktor, Autor, m. author, writer. 

Averi, n. average. 

Avifay f. gazette, nows-paper. - Avise 
ſtrifvare, m. news-—writer. -jaft, 
m. -fleps a. cutter, advice—boat. 

Af, n. car, spike; (pd en nydel) bit of 
akey. gã i -, to shoot into cars. ploda 
=» to glean. —plo@are, ms. gleancr. 
—titel, m. bulrush, 

Arel,w. shoulder. gevär på —) shoulder 
your musket. fe en öfver —, to look 
down upon one with scorn. draga 
på aslarne, to shrug. bära fappan 
på båda aplar, to temporize. bandy 
n. shoulder-knot. —blad, —ben, 72. 
shoulder-bone. —ftyde på en ftiorta, 
neck—gusset. det långa —ftydet, 
shoulderstrap. —bred, a. shouldered. - 
Arla fig, v. r. to shrug. 

Agel, m. axle, axletree, axis. —pinne, 
m. axiepin. ~ffena, f. splint of the 
axletree, 


Bab 


B. 

Babian, =». baboon. 

Babord, x. T. larboard. rodret om ⸗ 
port the helm.~balfar,larboard-tacks. 

Bad, m.T. forccastle ; bowl. —sgaftar, 
forecastle—crew ell. -men. lag, a. 
mess. —{pitas /. 7’. outrigger of guess— 
warp. —ftagsvind, m. 7’. quarter- 
wind. -vis, ad. on the quarter. -a- 
v. @. to back the sails. 

Bake, m. hill, raising ground ; descent, 
ascent; acclivity. uppför — uphill. 
ned ell. utföre =, downhill. - Ba 
uppföre, ~ntfore, up and down hill. 
gtina, f. brook-lime. ~bafte, m. 
e * oat. —bumla, f. common milfoil. 
- .¢3) m. bullweed. -fnalle, m. 
hillock. -ros, f. white dogrose. 
-fippas £ windflower. fuga, f- 
cottage, hut. —bjon, n. cottager. —tis 
mian, ms. mother of the thyme. = 
Bai, «. hilly, acclivous. | 

Bad, n. bath, washing. -Käft, 7. 
who visits a bath. -hus, 2. bathing- 
house. -huſtru, f. bathing-woman. 
-kar, n. bathing-tub. —ftugas / bath- 
ing-stove, balneary. -a, 0. 4. An. 
to bathe. -are, ms. begnio-keepor. 

Badda, v. a. An. to heat, to bathe, to 
foment, to bask. = någon, to trash 
one. — in, to soak in. — Baddning, 
J. fomentation. «tt, m. fellow. 

Bagtzage, n. baggage, luggage. —vagn, 
m, waggon. 

Bagare, m. baker. «bod, m. baker’s 
shop. —bufle, F. butter-cake. —ffeé, 
n. baker’s corporation. —ftuga, £ 
Sager, ns. bakchouse. 

Bagge, m. ram. 

— J. baldmony, gentian. 

Dajonet, m. bayonet. 

Bat, n. batch, baking. -hus, n. bake- 
house. -ſpade, m. peel, oven—peel. 
~teig, n. kneading-trough. -ugn, 
m. oven. —ped, m. wood for heating 
an oven. »äple, 7. baking-apple. -a, 

Bak, m. back. [”. a. to bake. 

Dat, prp. & ad. behind. fram ob —> 


476 


Bak 


before and behind. ~arf, n. inheri- 
tance in ascendent line. -ben, ss. 
hindleg. «binda, v. 4. to tie one’s 
hands behind the back. ~bo0d, f, back- 
shop. bog, ». hindquarter. böjd, 
a. bent back. -danta, v. a. to hack- 
bite, to reproach the absent. -danta⸗- 
te, m. backbiter. -del, mm. hinder- 
part, hindpart. —déer, f. back-door. 
efter, ad. & prp. behind. —fjerdingy 
m. hindquarter. —fot, m. hindfoot. 
fram; ad. preposterously, the wrong 
end foremost, awkwardly. ~gata, f- 
backstreet. -prund, m. deepning. 
Igår, m. backyard. =bjul, n. hind er- 
wheel. hufvud, ». occiput. -båll, 
nm. ambush, ambuscade. —bat, 7. 
backhair. ifrån, ad. from behind. 
~igenom, ad. behind through. -klo, 
m. hindclaw, hindtalon, spur. —-fälfe, 
an. hindsledge. vata på -kalken, to 
be behind hand in the werld. lås, 
n. det är i -, the lock is overstrained. 
Set gär I = för honom, his affairs are 
off the hings. läder, m. quarters of 
ashoe. -linges, ad. backward, back- 
wards. -cm, prp. & ad. behind. 
=port, m. backdoor. -pd, pr. & ad. 
behind, on the back, on the reverse. 
~ritning, F fomma, vara på — > to 
be short of onc’s reckoning. hålla - 
med en, to overhale one’s accounts, 
~rinta, f. arrearage. —fida, f. back, 
reverse. —{f0, m. horseshoe for the 
hindfoot. ~» v. & to shoe the hind- 
foots. -ſtruf, ms. brecch of a gun. 
flört, a. hindskirt. —flag, ». back- 
stroke, backblow. =flug, a. crafty, 
cunning, subtle. <fprdng, =. a 
leap backwards. =fpåt, ms. counter- 
track. —ftag, #. backstay. —ftam, 
m. poop. =fteg, . backstep. =flrönt, 
m. countercurrent. —ftu§, m. start- 
back, rebound, —fty€e, n. backpiece. 
=ftandate, m. ploughtail, plough~ 
handle. fate, n. backseat. -tal, n. 
backbiting, aspersion. —talg, v. a. to 
backbite, to rail at one behind his 
back. talare; m. backbiter. —faf, 


Bal 


. m. hindpaw. till, ad. backward. = 
ut, ad, flå =, to kick. ~utt, ad, be- 
hind, back in. -vagn, m. hindcar- 
riage. ~vigt, m. overweight back- 
wards. —vigt, 7. backwall. <vand, 
a. preposterous, awkward. åt, prp. 
@ ad. behind, back. ~&nbe, m. hind- 
part; posteriors, breech, backside. 

Bal, m. bales ball. en — papper, ten 
reams of paper. bålla en ~» to give 
a ball. 

Balans, m. balance. = Balanferay v. 
a. & n. to balance. - Balanferings- 
fpant, n. T. loof—frame. - Balanfers 
ang, m. balancing pole, 

Baldakin, m. canopy. 

Baldrian, m. flolt —, cutfinger. 

Dalg, Balj, m. pod, shell. —PeFel, m. 
caterpillar-eater, 

Balja, f. sheath, scabbard; tub. - 
Daljlif, a. vaginant. 

Balk, m. beam, balk ; partition ; chap- 
ter of law. -vagare; m. 7. clamps. 

Ballam, m. balm. ~blad, n. tansy. 
-dofas f. balsam-box. -dunſt, - lukt, 
m. —&ngeas f. balsamic odour. —trad, 
n. balsam-ttce. -era, ». a. to embalm. 
-iſt, a. balsamical, balsamic. 

Dalfaminszs.balsamine, gardenbalsam. 
Bambu, Bambursr, 2. bamboo. 

Ban, m. Bana, f. path, walk, yard, 
way; orbit. åfa — to slide on the ice. 
bringa & Bane, to set on foot. — Bas 
ay Vv. a. to clear, to pave, to pre- 
pare the way. = Banad väg, beaten 
Bananastead, ». banana. (path. 
Band, n. tie; fetter; ribbon, riband, 
tape, band, string, sling; company, 
gang; volume; cover; hoop; con- 
straint, bridle, confinement, obliga- 
tion. riddare af blå (Rrumpe) ban: 
det, a knight of the garter. -hund, m. 
mastiff, yarddog, bandog. —fnif, m. 
drawingknife. ~maf?, m. tapeworm. 
10s, f. cockade. ~ftafe, m. wood 

fit for hoops. =ftol, m. riband—weaver’ 
loom. =<pdfvate, m. riband-weaver. 
-a, 9. a. (Farl) to hoop. = va, to 
roll the wax. ad pelare, mm. torscl. 
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Bandit, m. banditto. 

Bane, m. bane, death. =Man, m. mur- 
derer. -ſàr, 4. mortal wound. 

Banér, x. banner, standard. 

Bank, m. bank; shelf; bar. hålla —, 
to keep the bank. «lån, 2. loan in 
the bank. mynt, 2. bankmoncy. =fes 
del, m. bank-bill. —Sr, m. banker. 

Danteutt, #. bankruptcy, failure; 
bankrupt, insolvent. 

Danka figs v. r. to gather. 

Banny 8. excommunication. -Iyſa, v. 
a. to excommunicate. -ſtraͤle, -vigg, 
m. anathema. 

Banna, v. a. to chide, to reprove. -6, 
v. d. to ban, to curse. - Banner, f 
pl. reproof, reprehension. 

Sannalitet, m. right of compulsion. 

Bannalqvarn, f. soc-mill. 

Bantler, n. bandoleer. 

Bat, a. bare, naked, good, pure. tas 
gen & — gerning, taken in the fact. 
rida =» to ride bar aback. —bent, a. 
bare-legged. fotad, a. barefooted, 
~fliten, a. worn. 

Bata, ad. only, but. 

Barad, f. barrack. 

Barbar, ws. barbarian. —{, n. barba- 
rism. -iſt, a. barbarous. 

Darber, Darberate, m. barber. —ftus 
Bas f. barber's shop. Ry) v. a. 1» 
barb, to shave. 

Darbfifl, m. barble. 

Bard, m. bard. —alef, m. fight, battle. 
~afang, ms. military song. 

Dardery m. whiskers of a whale. 

Bardiſan, m. partisan. 

Dardun, os. T. back-stay, guy. 

Bark, m. bark, rind. —gftig, a. cor- 
tical, barky. —Fafa, /f. tan-cake. 
~lag, m. tannage. ~trdngd, a. hide- 
bound. -a, #. a. to tan. -are, m. 
tanner. —ift; a. barky, corticated. 

Barkan, n. baracan. 

Barkaß, m. long—boat. 

Barlaſt, m. ballast. -fragt, m. dead 
freight. <a» v. a. to ballast. 

Barm, m. bosom. -hertig, a. merci- 
ful. —bertighet, f. merey, charity. 
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Barn, n. child, på. children; infant. , Bafumn, m. trumpet. <a) 9. a. to sound 


gå med =» to be with child, to be 
pregnant. qväljas med —» to be in 
labour. få -, to be brought to bed 
ofa child. oägta —»5 bastard. <arf, 
nm. patrimony of children. barn; a. 
grand—children. ~Somy ms. childhood, 
infancy. -dop, n. christening of a 
child. =féderffa, . childbed woman. 
-förlofare, m. manmidwife. -for⸗ 
lofning, f. deliverance. —hus, n. or- 
phan-house. —fammare, m. nursery. 
~flader, pl. clothes of a child. —fér, 
a. fond of children. —Jef, m. bawble, 
gowgaw. låta, f. pedagogy, cate- 
chism. lärare, m. pedagogue, cate- 
chiser. —L[ös, a. childless, issueless. 
=mord, . infanticide. -morfta, f. 
midwife. —mérdate, =. —mbirderffa, 
f. infanticide. -piga, fi maid for 
children, —ffap, a». adoption. —ffall- 
tay f. coral. -ſtor, pl. shoes for 
children. trampa ut —» to be past a 
child. —ffola, f. school for children. 
fång, m. childbed, lying in. —sbérd, 
m. childbearing. —slity, a. childish, 
boyish; filial. -het, f. childnoss. 
—9n65d, ms. labour, travail. <sparfar, 
på. pangs of a woman in labour. -àâr, 
n. childhood. —81, ns. entertainment 
at a christening. [fir, pine &c. 

Dart, nm. leaves of fir or pine. —trad, 

Barf, a. stern, fierce, terrible. 

Das, m. base; pedestal. —fiol, m. bass- 
viol. - rõſt, f. base. - Bafift, m. who 
sings the base. 

Bas, x. whipping, beating, flagging. - 
Balas v. a. to baste, to whip, to beat, 
to flog, to lash; 7’. to stove. 

Basback, m. Daspanna;/. stove, boiler. 

Bafalt, m. basaltes, 

Baſilika, f. basil. 

Baſilikſalva, f. basilicon. 

Baſtliſt, m. basilisk, cockatrice. 

Bafiong, m. bassoon. [=  basten. 

Bat, 2. bombasinc, fustian; bast. af 

Bafta ob binda, v. a. to shackle, to 

DBaftant, a. strong. [bind. 

Daftedbom, =» bombasin. 


the trumpet. 

Batals, m. battle. on, m. battalion. 

Batteri, n. battery. 

DBafay v. a. Baas, v. d. to box. 

Bapnas, v. d. to startle. 

Bearbeta, v. a. to work, to manage. 

Beblanda fig, v. 7. to enter upon, to 
engage; to have carnal knowledge of 
a woman, — Beblandelfe, m. engag- 
ing; carnal knowledge. 

Bebo) v. a. to inhabit, to dwell in, to 
occupy, to tenant. ~elig, a. habitable. 

Bebyyga, v.a. to build upon; to cul- 
tivate, te people. 

Bebsda, v. a. to announce, to bode, 
to portend. fe, m. annouucer. ~ 
Bebsdelfe, f. announciation, presage. 
Waris bebådelfedag > announciation- 
day. 

Bed, n. pitch. -aktig, a. bitaminous, 
pitchy. <blende, n. iron-blende. 
~blomfer, 2. viscous catchfly. -bräns 
nate, m. pitch-burner. hytta, f- 
pitch-hut. -bind, a. thievish. 
-frans, m. pitched hoop, garland. 
-lufva, f. pitch-cap. oplafter, 7. 
depilatory plaister. -qvaſt, ™. pitch- 
mop. <fSm, m. shoemaker’s seam. 
=—torf, m. bituminous torf. —tr&d, m. 
shoamaker’s thread. -a, v. a. to pitch. 

Becket, m. (bos barn) meconium. 

Bedagad, a. aged. (ig, a. pitchy. 

Bedara, v.n. T. to becalm, to clear 

Bedas, v. d. to beg for. up, to hill. 

Bedia, v. a. to pray, to beseech, to in- 
treat, to beg, to ask, to request, te 
say prayers. 

Bedraga, v. a. to deceive, to cheat, 
to defraud, to impose upon, to trepan, 
to trap, to ensnere, to cozen, to de- 
jude, to bilk, to beguile, to trick, to 
bite. = fig, v. 7. to mistake, to be 
under a mistake. -re, m. cheat, im- 
postor, deceiver, sharper, bite. - Bes 
drägeri, n. deceit, deception, fraud, 
imposition, imposture, cheat, delu- 
sion. — Bedraglig, a. deceitful, frau- 
duleut, Ulusory. 


Bed 


Bedrift, m. achievement, deed, exploit. 

Bedrifva, v. a. to perpetrate, to com- 
mit. — en fat, to manage a business. 

Bedröflig, a. mournful, sad, sorrowful, 
baleful, dismal, dolefal, deplorable, 
grievous, tragical, woful. — Bedrofva, 
v. a. to afflict, to grieve, to sadden, 
to trouble. - Bedröfvad, a. sad, 
grieved, melancholy, sorrowful. = 
Bedröfvelfe, f. sadness, melancholy, 
grief, affliction, trouble. 

Bedyray v. n. to assever, to asseverate, 
to protest, to vow to God. 

Bedaray v. a. to infatuate. 

Bedömmay v. a. to judge, to decide. 

Beediga, v. a. to confirm with oath. 

Befallay v. a. to order, to command, 
to bid, to charge, to enjoin, to direct. 
= fram, in ell. up, to call forth, in 
ell. up. nde, a. commanding, impe~ 
rious. = Sefallning, f. order, com- 
mend, call, charge, commission. uts 
färda en fFriftlig —, to issue out a 
writ. — DBefaliningshafvandes m. 
commander, chief. —man, 7. bailiff. 

Befara, v.a.to pass, to cross, to navi- 
gate ; to fear, to dread. 

Befatta fig med, v.r.to meddle with, 
to concern one’s self with. - Befatts 
ning, f. business, partaking. 

Definna, v. a. Befinnas, v.d. to find, 
to perceive, to prove. - fff, v. Fr. to 
find one’s self; to dwell. =—nde, x. 
estate, condition; approbation, lik- 
ing. — Befintlig,c. found, to be found. 

Befiddras v. a. to feather. 

Beflita fig om, v. r. to endeavour, to 
study, to make it one’s business, to 
exert one’s self, 

Befläda$ w. a. to defile, to maculate, 
to stain, to taint, to pollute. 

Befogad, a. competent. 

Befolfay v. a. to people, to stock with 
inhabitants. — Befolkning, f. peop- 
ling, population. 

Beforderlig, a. furthering. — Befors 
dras, v. a. to advance, to prefer, to 
encourage, to promote, to raise, to 


further, to speed. - Befordran,» J. 
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ad vancement, preferment, promotion; 
furtherance. — Befordrare, m. pro- 
moter. 

Befragta, ». a. to freight, to charter. 
—te, m. freighter. — Befragtning, f. 
affreightment. —sbref, m. bill of 
lading. 

Befria; wv. a. to deliver, to save, to 
free, to clear, to exempt, to ease. 
te; m. deliverer. = Befrielſe, f 
deliverance, release. «dom, mm. ab- 
solutory, absolvatory. 

Befrukta, v. a. to fecundify. — Bes 
fruftning, f- fecundation ; 7’. adosco- 
lation. [dady a. allied, related. 

Befeynda fig, v. r. to ally. — Befryn⸗ 

Befråga figs v. r. to inquire. 

Befrämja, v. a. to advance, to pro- 

Befréday v. a. to fecundify. [mote. 

Befukta, v. a. to wet, to moisten. 

Defullmattiga,s v. a. to authorize, to 
empower, to commission, te war- 
rant. -d, a. & «. m. authorized, sub- 
delegate, attorney. 

Befäl, 2. command, conduct. «ha fs 
vate, m. commander, chief, 

Befanyd, a. obsessed, possessed with 
the devil; mad. 

Befafta,y v. a. to fortify; to corrobo- 
rate, to fasten, to strengthen. 

Segabba,s v. a. to deride, to mock. 
=f¢, m. mocker, derider. - Begabs 
beri, n. derision, mockery. 

Begagna fig, v. r. to make use of, to 
employ. 

DBegye, a. pl. both, either. 

Begifva fly, v. r. to sct out, to resort, 
to go on; to betake one’s self; to re- 
nounce, to happen, to come to pass. 
-undan, to withdraw, to retire. — 
Deyifvande, n. complying, renuncia- 
tion. = Begifven (pa), a. addicted, 
prone, given, inclined, apt. -bet, /. 

Begirig, a. eager. (inclination. 

Begiuta, v. a. to pour upon, to irrigate. 

Segrafning, f. burial, interment, fu- 
neral, sepulture. —splate, m. bury 
ing-place. = Begrafra, v. a. to bury, 
to inter. 


480 Deg 


Beyrepps %. notiqn, idea; apprehen= 
sion, judgment; sense; compass; 
conception, perception, comprehen- 
sion. fort >; compendium, abridg- 
ment. i — aft, about to. — Begripas 
¥. a. to comprehend, to conceive, to 
apprehend, to understand ; to gather ; 
to comprise ; to inclade, to contain. - 
Begriplig, a. intelligible, obvious. — 
Begriplighet, jf. conceivablencss, 
perspicuity. 

Degrunda, v. a. to meditate, to ponder ; 
to consider; to deliberate, to reflect ; 
to pause upon. =, Begrundning, f- 
meditation, contemplation, reflection. 

Degraitay v. a. to weep for, to deplore, 
te lament, to mourn for. 

Begranſa, v. a. to limit, to confine. 

Begynnay v.a. An. to begin, to com- 
mence, to come up, to enter upon, to 
pick, to open, to set up, ta fall to, 
to take to. -re, m. beginner. - Bes 
gynnel{e, jf. commencement, be- 
ginning. 

Begå, v. a. to commit; to celebrate, 
to commemorate; to manage. — fig, 
v. r. to be well to pass, to make a 
shift to live. = illa, to be poorly 
off. —ende, A. perpetration, cele- 
bration. 

Begåfvay v. a. to bestow, to present, 
to grace, to endow. dy a. gifted. 

Begãngelſe, f. celebration. 

Begär, n. desire, appetite, thirst; re. 
quest. —@, #. a. to request, to crave, 
to ask; to court, to covet, to demand ; 
to cry, to call for. an, f. request, 
entreaty, petition, desire, demand. 
-elſe, f desire, appetite, longing, 
lust, carnal desire, concupiscence. 
lig, a. desirous, fond, greedy, cove- 
tous. lighet, f demand. 

Segdrdning, £ border. 

Bedada, v. a. to dig about. 

Bebay, a. will, pleasure, delight; 
grace; relish. göra en till —, to hu- 
mour one. ~lyften, a. wanton. —{juf, 
a. cocquet. =fjufa, f. cocquetry. —a, 
v. n. to please, to charm, to like, to 
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be contented. lig, a. agreeable, 
grateful, acceptable, proper, pleasant, 
delightful; entertaining, cngaging. 
~lighet, /. pleasantncas, dclightful~ 
ness, sweetness, 

Bebaudla, v. a. to treat, to use, te 
manage; to handle; to make a bar- 
gain. — Behandling, f. usage, treat- 
ment, agrecing. 

Behemot, m. hippopotamus. 

Deberrfla, v. a. to rule, to sway, to 
reign. nde, m. domination, sway. 
-re, m. ruler, dominator. ~tinna, f. 
mistress. 

Bebielpa fig, 9. r. to make shift. - 
Bebjelplig, a. aiding, assisting, help- 
ing, accessory. ban var mig ~ i min 
anféfning,y he backed me in my ap— 
plication. 

Bebjerta, v. a. to mind, to pity, to 
compassionate, to deliberate. —d, a. 
stouthearted, resolute, courageous. 
nde, 2. compassion, consideration. = 
Debiertenbet, f. courage, boldness, 
gallantry. 

Bebof, a. want, necessity, need, use, 
occasion, call. — Beböflig, a. neces— 
sary, needful. — Beböfva, v. a. to 
need, to want, to have need of, toad- 
mit, to have only to, to be required. = 
Bebsfoande, a. needy, wanting, in- 
digent. 

Behupga, v. a. to hew, to lop. 

Bebåll, a. cleargain; sparing, saving ; 
resorve. ban är i godt —» he is in 
safety, he is well provided for. få 
länge Jag bar vettet i~, as long as 
I keep in my right wits. —&) v. a, to 
retain, to keep, to continue. — för 
fig, to keep secret. — få to win 
the field. -en, a. safe, substantial, 
stanch. en — vara, a stanch commo- 
dity. ning, f. residue, remainder, 
balance. 

Bebäftad, a. afflicted, incumbered. 

DBebandig, a. handy, dexterous, clever. 
~bet, f. dexterity, handiness, nime 
bleness, 


DSebanga; v. a. to hang with. 
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Behörig, a. due, just, fit, proper, com- 
petent; respective, qualified. «bet; 
Jf. competency. 

Beifras v. a. to vindicate, to resent. 
- fig, v. r. to strive, to endeavour. 
~n, f. resentment, vindication. -nde- 
2. exertion, endeavour. =f¢) m. vin- 
cator, resenter. 

Bejaka; v. a. to affirm, to consent. 
nåde; a. affirmative. -, n. Bejakning⸗ 
f. affirmation, consent. 

Bekaja, v.a. An. to embarrass, to en- 
tangle, to take alarm. —dy a. troubled, 
infected with; embarrassed, distressed, 
entangled. 

Detant, «. & s. acquainted, familiar, 
known, renovmed. en gammal =) an 
old acquaintance. - ſtap, 7. acquain- 
tance; familiarity. 

Belatay v. a. to bemoan, to complain, 
to pity, to deplore, to lament, to be- 
wail, to be sorry for. = forgen, to 
condole with one. <n, f. =nbde, 2. be- 
moaning, condolence. onsvird, Bes 
flaglig, a. lamentable, pitiful, de- 
plorable. - Beflagligen, ad. un- 
happily, alas! 

DBeklada, v. a. to clothe, to dress, to 
hang; to occupy, to bear (an office). = 
Defladning,/. clothing, lining ; cov- 
ering ; hanging. 

Betlämma , v. a. to press, to straiten, 
to afflict, to oppress. - Bellamd, a. 
oppressed. = BSeflamning, f. anxiety. 

DBeFomma, v. a. to get, to receive, to 
obtain. väl befomme Eder, much 
good may it do you. det bekom hos 
nom ingenting, he did not take the 
slightest notice of it. — Befomlig, a. 
what may be obtained. 

Bekoſtnad, m. cost, expense, charge. 

Beframla, v. a. to cramp. 

Bekranſa, v. a. to wreath, to crown. 

Bekriga, v. a. to make war upon, 

Bekräftas v. a. to confirm, to corrobo- 
rate, to affirm, to ascertain, to as- 
sever. nde, a. confirmatory. =, n. 
Bekraͤftelſe, jf. confirmation, corro- 


ation, 
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BeFrypa, v. a. to-erawl upon; to im- 
pregnate. 

Bekrona, v. a. to crown. 

Bekymmer ; nw. care, concern, uncasi- 
ness, trouble, solicitude, anxiety. 
—Iés, a. careless. fam, a. afflicted, 
solicitous, careful. — Bekymra, v. a. 
to trouble, to molest. - fig; v. r. to 
care for, to concern one’s self, to 
meddle with. — Debymead, a. an- 
xious, concerned, uneasy, solicitous, 
disturbed. 

Bekannay v. a. to confess, to own, to 
acknowledge. = fig: (afer, to plead 
guilty. bon beFanner på en annat» 
she fathers her child upon another 
man. — fig till Chriſtna läran, to 
profess christianity. re, m. confes- 
sory professor. = BeFannelfe, f. con 
fession. 

Beladda, v. a. to load, to charge. 

DSelamring, f. 7. lumber. 

Belaſta, v. a. to charge, to load. 

Bele, v. a. to ridicule, to laugh at. 
-ende, 7. mockery, derision. 

Beledfaga, v. a. to accompany, to at- 
tend, to conduct, to guide. —nbde, n. 
conduct, guidance. -re, m. attender, 
companion, guard. [perience. 

Belefva, v. a. to live to sec, to ex- 

Belefvad, a. lively, quick, wellbred, 
civil, complaisant, polite. — Belefs 
venbet, f. politeness, good breeding. 

Belemnit, m. belemnites, finger-stone. 

Beljugay v. a. to belie; to calumniate. 
=nde, n. calumniation. 

DBelldonny f. dwale, deadly nightshade. 

Belopp». amount, sum-total, produce. 

Belura, v. a. to lurk, to spy; to over- 
reach, to outwit. 

Bel&ten, a. served, contented. 

Belägen, a. situated, seated, situate. 
—bet, / situation, arrangement. 

Belagua, v. a. to impose; to inflict ; 
to charge, to overlay; to invest, to 
beset ; 7’. to belay; to prove. =nde, 
n. proof, averment; infliction. = med 
böter, to fine one. 

DBelagras v. a. to besiege, to belaguer, 
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de ~nde, the besicgers. de —de, the 
besieged. -re, m. besieger. — Bes 
lagring, f. siege. 

Belina, v. a. to enfeoff, to invest. — 
Belåning, f. investiture, cnfeoffing. 
Belifens a. litterate, versed in books. 

—bet, f. erudition. 

Belate, n. image, statue. —dyrFany, f. 
worship of images. —dyrfare, m. 
iconolater. —ftormate, m. iconoclast, 
breaker of images. -ſtöpare, m. sta- 
tue-founder. 

Belöna, v. a. to reward, to recom 
pense, to requite, - te, m. remunera- 
tor. — Belöning, f. recompense, re- 
ward, premium. 

Belöpa fig, v. r. to amount. 

Bemanna » v. a. to man, to equip. — 
fig, v. r. to take courage. 

Bemantla, e. a. to palliate, to colour, 
to cloak, to varnish over, to smooth. 
~—nde, n. palliation, disguise. 

DBemedlay v. a. to mediate, to settle, to 
compose. - te, m. mediator.  Bemeds 
ling, f. mediation, accommodation. 

Bemagtiga fig, v. r.to scize, to usurp, 
to possess one’s self of ; to gain. —nde, 
ms. prise, scizure. (aforesaid. 

Bemalt, a. mentioned. fom — är, as 

Bemanga, v. a. to mingle, to mix. 

Bemarka, v. a. An. to observe, to re- 
mark, to denote, to signify, to mean. = 
Bemärtkelfe ; f. observation, remark, 
signification, meaning, sense. 

Bemäftra fits v. r. to scize, to master, 
to possess. 

Bembda fig, v. r. to strive, to cndea- 
vour, to try. jag vill — mig på allt 
upptantligt fått, att... I will take 
all pains imaginable, to ...; Ishall 
leave no stene unturned, to . . ..= Bes 
mödande, ss. endeavour, excrtion; ef- 
fort. 

Bemita, v. a. to receive, to use. = 
med ovett, to be abusive to. nde, 7. 
usage, reception. 

Ben, n. leg, bone, foot. (atta en armé 
på benen, to raise an army. jag mafte 
binda ffadan vid mitt -, I must 
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take up with that loss. hielpa en på 
benens to give onc a lift. —aftig, 
=artad, a. bony. —brand, —brott, 7. 
fracture. -brottsgrãs, n. ycllow 
marsh-anthericum. —brottsften, mm. 
osteo—colla. —brytare, -bråFare, ms. 
osprey, grosbeak. —buf, mm. stickle- 
bag. -byggnad, f. system of bones. 
=fogning, f. articulation, joint of 
bones. frat, 7. caries. —barnefts 7. 
cuisses, greaves. —Dbinna, f. perius- 
teum. -hus, n. charnelhouse. —fefle, 
-kalf, m. the calf of the leg. —?1&s 
der, pl. breeches, drawers. —Fnapp, 
m. T. boneknot. -Fnotea, f. protu- 
berance, head of a bone. —fnéI, mm. 
exostosis. -lif, a. bony. lim, n. 
boneglue. låda, f. cradle. —pipas 
f. tibia, bone of the leg. -rangel, 7. 
skeleton. -rõta, -ffärfva, f. splin- 
ter, shiver of a bone. —{pjalf, m. 7’. 
splint for a broken leg. -ſpampy m. 
spina-ventosa. —{vart, 7. bone-black. 
=fvulft, m. protuberance of a bonc. 
UN fey m. tenspined ell. lesser stickle— 
back. -ved, m. dogberry-tree, wild 
cornel. =puren, a. ossificd. —ay f. 
furrow of the hair. —, v. a. — fiff, 
to bone. = bår, to part. iff, a. 
bony ; * nice, ticklish. 

Benzoe, m. benjamin, benjoin, asadul- 
cis. vatten, n. virginal-milk. 

Bendda, v. a. to pardon, to grant. - 
Benddning, f. pardon, grant. 

DBendyen, a. inclined, disposed, apt, 
favorable, kind, good, ready, — Bes 
ndgne läfare, courteous reader. —bet, 
J. benignity, kindness, condescension, 
compliance, propensity, inclination, 
proclivity. 

Bengmnay v. a. to name, to call. — Bes 
nämnd, a. aforesaid, named. — Bes 
némning, f. denomination. 

Beordra, v. a. to order, to direct. 

Beplanta, v. a. to set with plants. 

Bepligta, v. a. to bind one by oath, 
in allegiance. 

Deprifay v. a. to praise, to applaud. 

Bepryday v. a. to adorn, tv decorate. 
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Beqvam » a. fit, convenient, apt, pro- 
per, qualified, easy. -a, v. a. to en- 
gage, to win, to persuade. — fig, v. r. 
to condescend, to yield, to comply. 
ban vill ej — fig till det, he won't 
comply with it; he won't yield ef. 
submit to it. lig, a. convenient, op- 
portune, seasonable, commodious. 
-lighet, f. conveniency , ease, com- 
modiousness. 

Beramay v. a. to appoint, to fix. 

Berberis, m. berberry. 

Bereda, v. a. to prepare, to make 
ready, to dress. — fig till döden > to 
prepare for death. = fig på, to lay 
one’s account with. —te, m. furrier, 
skinner. - Beredd, a. prepared, rea- 
dy. — Beredelſe, /. preparation, pre- 
meditation. — Beredning, f. dressing ; 
committee. - Beredflap, f. readi- 
ness. - Deredvillighet, /. readiness, 
willingness. 

Bereſa, vi a. to travel to. 

Bereſt, a. great traveller. 

Dery, a. mountain, hill, mount. -ak⸗ 
tig, a. mountainous. -alun, n. rock- 
allum. —art, m. mineral, fossil. -beck, 
n. jew’s pitch. —bl2tt, ns. mountain 
blue. —bo, m. mountaineer. -brut, 
n. mining. by gd, m. highland. —Col- 
legium, 7. council of mines. <dufvay 
f. rock-pigcon, ring-dove. -fetma⸗ 


f. elastic petrol. =—fogde, m. bailiff 


of mincs. —faftning, f. mountain- 
fort. =r8e, m. wire—grass. —grdnt, 
”%. mountain green. - gult, n. yellow 
ockre. gång, m. metallic vein. 
—-barts, n. bitumen. —bauptman, m. 
intendant of mines. -hult, m. 7. 
wale. —b3ns, n. wood-cock. —flint, 
m. crag. -Elyfta, f. fissure of a 
mountain, <=fnapp, m. stonecrop. 
~fneis, a. a kind of granit. -knop⸗ 
Paty m. orpin (a plant). —Forf » m. 
mountain cork. —Friftall, m. mountain 
erystall. —frut, 2. miner’s powder. 
=-fulle, m. hillock. —-fummin, ms. 
mountain-laserwort. —funnig, a. mi- 
neralist. wfurta, f. molebat. -kada- 
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f. bitumen. -kött, a. a sort of as- 
bestos. —F8ping » m. a small moun- 
tain-town. -lag, m. a region abound- 
ing in mines, -lakrits, m. purple 
mountain milkvetch. «Lin, 2. earth- 
flax. —(ante, m. common maidenhair. 
läder; 2. miner’s leather; a kind of 
asbest. —matty m. mountaineer. =myns 
tay f. wild basil. —maftare, m. mine- 
master. —olja; jf. rockoil, petrol 

—papper, 7. sort of umianthus. —pos 
lejay /. mountain germander. -ras, 7. 
falling down of a hill eff. of a mine. 
fatta; f. mountain rat, marmot. 
tot, m. foot of the mountain. -rygg/ 
m. chain of mountains. -ràâ, n. hob~ 
goblin. -rådy m. counsellor of mines. 
—rot, 2. woodreed. -ſalt, n. rock- 
salt, gemsalt. —fFétfel, m. art of 
mining. —ffrabbay £. globcdaisy, gle 

bularia. -ftad, m. town in the neigh- 
bourhood of a mine, mountain town. 
—fytay f. sheep’ssorrel. -ſapa, f. argil 
soapiform. ~ting, 2. berghmot. —tids 
tay f. barbadoes tar. —traft, m. high- 
land. -udde, m. promontory. -verF, 7. 
mine. =vetenflap, f. —vdfen, n. me- 
tallurgy, mining. vigt, m. weight 
of mines. —pardiy m. prizer of metals. 
-4s, m. chain of mountains. -Ätftts 
n. pyrites. -ig, a. mountainous, hilly. 

Berga, v. a. to reap, to harvests to 
contain; to shave; 7’. to shorten. = 
böj to make hay. —¢e, m. saver. -re- 
lön, f. salvage-money. — Bergning, 
J. harvest 3 salvage ; subsistence ; live- 
lihood. 

Sergamott, m. bergamot, burgamot. 

Bergas, v.d. Berga fig, v. 7. to make 
shift; to help; to set. 

Berida, v. a. to break in, to manage 
a horse. -re, m. horsebreaker, rid 
ing-master. 

Beriftiga, v. a. to set right. 

Berkan, a. (tyg) barracan. 

Serlinerbla, a. prussian blue. 

Berling, m. T. coltstaff, lever 

Berlod, m. watch-trinket. 

Berma, f. barme. 


Hh? 





484 Ber 


Bernſten, m. yellow amber. 

Bero, v. n. to depend, to rely. ~ende, 
a. dependance. 

Beropa figs v. r. to appeal to, to call 
upon. — Beropande, m. appeal. 

Berſerkar, m. på champions of the 
north. (tholomew. 

Bertelsmefia; /. the feast of Saint Bar- 

Bertram, m. bertram (a plant). 

Beruftad, a. mt (atett, demain bound 
to furnish a trooper. 

Beryfta, v. a. to defame, to traduce. 
-d, a. infamous. illa =, ill spoken 

Beryll, m. beryl. [of, infamous. 

Bersd, nm. deliberation. —¢; a. med — 
mod, wilfully. 

Beräkna, v. a. to account for, to 
reckon; to render account. — Beräks 
ning, /. calculation. 

Deranna, v. a. to invest, to block up. 

Berätta, v. a. to tell, to report, to re- 
late. — en fiuf, to administer the sa~ 
crament to a sick person. det =$ 5 it 
is said. — DBerdttel(e, f. account, nar- 
ration, report. 

Berattiga, v. a. to entitle, to autho— 
rize. nde, . authorization. 

Berdfvay v. a. to deprive, to bereave, 
to spoi), to cut off. - en bans eens 
dont, to spoil one of his estatc. —nde, 
n. privation, deprivation. 

Beröm, m. praise, commendation 3 ap- 
plause. lig, a. laudable, praise- 
worthy. =lighet, f£. praise-worthi- 
ness. =—0» a. praised, famous, cele- 
brious. -ma, #. a. to praise, to cele— 
brate, to applaud. - fig ffelfy . r. 
to boast, to pride one’s sclf, —mate, 
m. panegyrist. 

Befan, m.T. mizzen-mast, mizzen-sail. 

DBefannay v. a. to verify, to ascertain, 
to affirm. 

Beſatt, a. obsessed, possessed. 

Dele, v.a. to view, to survey, to visit, 
to see. {to sail, to ply between. 

Beſegla, v. a. to seal, to confirm; 7’. 

Befeyray v. a. to vanquish, to over- 
come. 

Befigtiga, v. a. to survey, to exa- 
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mine. = Befiytning, f. survey. 

Beſinna, v. a. to consider, to weigh, 
to deliberate. = fig, v. r. to recollect 
one’s self; to change one’s mind. -nde, 
m. consideration, recollection, 

Befitta, v. a. to possess, to occupy. =! 
en fådan narr! the devil take him, 
such a fool! -—te, m. 
owner. — Sefittning, f. posses— 
sion, property ; colony, establishment. 
~sratt, n. right of posscssion. —stas 
gande, n. occupation. 

Befiunga, v. a. to sing, to celebrate. 

Befl, a. bitter. 

BefFaffa, v. n. bafva att —» to have 
to do with. <9, a. disposed, quali- 
fied, circumstanced. - Bef€affenbet, 
J. quality, qualification, turn, nature, 
disposition, cast. 

Beſtanſa- v. a. to intrench. 

Beflatta, v. a. to asseas,to tax, to cess, 
to put under contribution. — Beſtatt- 
ning, f. assessment. 

Befled, n. order, carefulness, exactness, 
correctness, account, certificato. göra 
=, to pledge. 

Beſtedlig, a. good, sober, discrect, 
moderate. vat få — att gota det» be 
80 good as to do this. ~bet, f. discre— 
tion, moderation, decency, complai~ 
sance. 

Beſticka, v. a. to depute; 7’. to allay. - 
Beflidning, f. sending, deputation, 
embassage ; 7’. allaying. 

Beſtjuta, v. a. to fire, to shoot upon, 
to cannonade. — BefFjutning, / bom- 
harding. 

Beftrifning, /. description, account, 
detail. — Beſtrifva, v. a. to describe, 
to define, to give an account of, to set 
forth a thing. = Befkrifven Tags 
written law. 

BefFydd, 2. protection, shelter, patro~ 
nage, safeguard, auspice. —Gy Vv. a 
tv protect, to shelter, to safeguard, to 
defend , to preserve, to conscrve, to 
shade. -re, m. protector. 

DBeflynsas v. a. to shade. 

Deffyla, v. a. to charge, to accuse, te 


possessor, - 
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arraign, to blame. - Beſtyllning, f: 
accusation, charge, imputation, ar- 
raignment, censure. 

Beſkymfa, v. a. to disgrace, to shame, 
to rellect upon, to affront. — Beſtymf⸗ 
ning /. insult, outrage, disgrace. 

Bef¥sda, v. a. to view, to survey, to 
behold, to contemplate. -nde,n. view. 
contemplation. -re, m. searcher, sur- 
veyor. — Befladlig, a. contemplative; 
intuitive. 

DBeflattig, a. officious, busy. 

Beflallay v. a. to cover (of stallions). 
—f¢, m. stallion. 

Beſtankt, a. tipsy. 

Beflara, v. a. to cut of, to lop, to 
geld ; "to deprive of. 

Befara, v. a. to give, to confer, to 
bestow ; to destine. [to take on. 

Befliemay v. a. to protect. — fig, v. r. 

Beffönja, v. a. = en fak, to set a 
gloss upon & thing. nde, 2. pallia—- 
tion, excuse. 

Beſlag, n. plate, boss, spangle, mount- 
ings; seizure; embargo. —fatl, m. 
excise-man. <fejjing, m. 7’. gasket. 

Beflagens a. mounted, studded with; 
caught in, convicted of. 

DBeflut, 2. decree, ordinance, resolu— 
lion, conclusion. -a, v. a. to con- 
clude, to decide, to decree, to resolve. 
fam, a. resolute. ~fambet, /. reso- 
luteness. 

Beflå, v. a. to beat, to hammer; to 
furnish with a clasp ; to shoe (a horse) ; 
to sheath; to wainscot, to lim; to 
catch, to trap; to hand, to furl (the 
sails). 

Beflagtad, a. relate, allied to. 

Beomany 2. steclyard, trone. 

Befmittay v. a. to contaminate, to in- 
fect, to taint. — Befmittelfe , ws. con- 
tamination, infection. 

Beſmutſa, v. a. to dirty, to soil. 

Beimyda, v. a. to adorn, to set off, to 
set out. 

Beſmorja, v. a. to besmear ; to anoint. 

Beſnärja, v. a. to insnare, to entrap, 
to entangle. 
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Befofning, f. concubinage. 

Befofvay v. a. to lic with, to debauch 
a woman. «te, m. bed-fellow. 

Befolday v. a. to give salary, to keep 
in pay. - Befoldning, /. salary, pay. 

Befpanay v. a. to spy out. 

Beſpara, v. a. to spare, to save.— Bes 
ſparing, f. saving. 

Beſpeja, v. a. to spy out. —re, wm. spy. 

Beſpiſa, v. a. to feed. 

Beſpotta, v. a. to mock, to deride, to 
scoff at. —nde, n. insult, mockery. 
=t¢, m. mocker, scoffer. 

Defpringa, v. a. låta - ett fto, to 
horse a mare, to have a mare covered. 

Befpruta, v. a. to besprinkle. - Bes 
(prutning, f. aspersion, irrigation, 
squirting. [varicgate. 

Befpränga, v. a. to besprinkle; to 

Beſpõrja, v. «. to inquire, to make in- 
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quiry. 

Deft, m. beast, brute. -aFtip, a. heast- 
ly, brutish. —aftighet, f. beastlincas, 
brutality. {ship. 

Beſtick, vn. plan of a ship, draught of a 

Beftida, v. a. to bestick ; to grease; 
to corrupt, to bribe. — fig, v. r. to 
be involved in; to be hidden. 

Beſtiga, v. a. to ascend, to mount. 

Beftiala, v. a. to rob; to pick. 

Beftormay v. a. to storm. - Beſtorm⸗ 
ning, f. assault, storming. 

Deftraffay v. a. to chide; to reprove, 
to rebuke, to reprehend, to reprimand, 
to check, to rate, to censure. — Bes 
fitaffning, f. check, reproof, rebuke, 
reprehension, censure, reprimand. 

Beſtrida, v. a. to dispute, to oppose, 
to contradict, to gainsay; to manage, 
to perform, to administor ; to defray. 
—nde, 2. combating, opposing ; admi- 
nistration ; defraying. —t¢) 7. defen- 
sor. [T. to command. 

Beſtryka, v. a. to rub, to daub over ; 

Beſtrâla, v. a. to irradiate. 

Betts, v. a. to beatrew, to strow over, 
to sprinkle over, to powder, to gravel. 

Beftyda, v. a. to mount with guns. = 
Befyduing, f. ordinance. 
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Beſtyr, n. care, management, disposal. 
-a; ¥. a. to conduct, to dispose, to 
regulate, to manage. 

Beftyrfa, v. a. to coufirm, to corro- 
borate. —nde, 7. testimony, evidence, 
proof. til — bvaraf, in testimony 
whereof. 

Beta, v. n. & a. to consist of, in; to 
endure, to last; to persist ; to subsist ; 
to exist; to allow; to addict, to ad- 
judge. —nd, x. stability, duration, 
durableness, conservation. —nddel, m. 
constituent part, essential part. -n- 
dande, a. constant, firm. 

Beftälla ; v. a. to do, to perform; to 
appoints; to order. det är beftällt 
med bonom, it is over with him. — 
Beftällning > f. business, errand, af- 
fair; office, post, place, employ, em- 
ployment, commission. - Beſtällſam- 
a. busy, officious, meddling. —fams 
bet, f£. officiousness. 

Beftdmobet, f. precision. 

Beflammay v. a. to appoint, to fix, to 
determine, to destine. = Beftämmelfe, 
f. determination, destination. 

Beftandig, a. constant, firm, continual, 
steadfast, stable, lasting. —bet, f. con- 
stancy, steadfastness, firmness, sta- 
bility. 

BeRenta, v. a. to besprinkle. - Bes 
ftanEning, /. aspersion. 

Beftsflad, a. booted. 

Beftset, a. astonished, amazed, con- 
founded. -ning, jf. consternation, 
astonishment, amazement. 

Beſudla, v. a. to soil, to pollute. 

Befuten, a. landed, possessed. 

Befvara, v. a. to answer, to reply. 
=nd¢, 23. answer, reply. 

Befvifa, v. a. to deceive, to disap- 
point, to delude, to fail, to frustrate. 
Befvitlig, a. deccitful, delusory. —het, 

f. deceitfulness. 

Befvägrads a. affined. 

Befoigra figs v. r. to become affined. 

Bejvär, n. 7. a stone-wall in the pit- 
coal-mines. 

Beſvaãr⸗ LD trouble, difficulty, wioasi~ 
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ness, pain; T. complaint, grievance. 
=spuntt, an. head of the charge. -Q9 
¥. a. to molest, to trouble, to impor— 
tune, to charge, to burden; to clog, 
to incumber ; to grieve, to offend ; to 
complain , to prefer one’s grievances. 
lis⸗ a. troublesome, burdensome, 
tiresome, grievous, difficult, hard. 
lighet; f- difficulty, inconve- 
uience. 

Befodtia, v. a. to conjure; to swear 
to; to exorcise. -rey m. conjurer, 
exorcist, exorciser. - Befvärjelfe, Bes 
fodrjning, f. conjuration, exorcism. 

Befynnerlig, a. particular, singular; 
odd; extraordinary, strange; unac- 
countable. ~bet, f? singularity,strange- 

Befå, v. a. to sow. [ness. 

Belitta, v. a. to beset; to plant, to 
hedge ; to people ; to man ; to supply ; 
to garrison. - Befdttning » f. garri-- 
son. - på ett ffepp, a ship’s com- 
pany, crew of a ship. 

Defer, n. visit. -a, v. a. to visit, 
to call upon; to frequent, to use. 
~—Qte, m. custom-—officer, searcher. 
~elfe, £. Marie ~elfedayy, the visita— 
tion of the blessed virgin Mary, tho 
Visitation of our lady. 

Befelay v. a. to soil. 

Deloria, v. a. to take care of, to pro- 
vide for. nde, 2. care, management, 

Bet, n. pasture. [commission. 

Beta, v. a. An. to pasture, to feed; 
to graze; to unharneas ; to tan. 

Beta, f. maceration, soaking, limepit, 
corrosive. 

Betada fig, v. 7. to thank for; to re- 
fuse, to decline, to excuse one’s self. 
Betaga, v. a. An. to deprive; to cut 
off, to intercept; to debat, to clear; 
to break; to take, to overcome, to 
strike with amacement. - Betagen, 
a. taken, struck, overcome ; smitten. 
Betala, v. a. to pay, to discharge, to 
requite; to satisfy; to refund, to re- 
compense ; to retaliate. -re, m. paycr, 
paymaster. — Betalning, f duc, pay- 

ment. —sbevis, a. quittance. 
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Betar, m. pl. corner-tecth, dog's teeth. 

Betarfvay v. a. to need, to want. 

Bete, n. pusture, grazing; bait, lure. 
-$grög, mm. rough-stalked meadow- 
grass. —shage, m. enclosed pasturo- 
ground. smart, m. pasturo—ground. 
~erattighet, fi right of pasture. —$s 
täppa, f. small pasture-ground. 

Bete, v. a. to show, to manifest. — fig, 
v. r. to behave, to carry, to conduct, 
to behave one’s self. 

Betedna, v. a. to signify, to denote, 
to betoken. onde, 2. mark, denota- 
tion, signification. [flag 7. bitter. 

Deting» m. T. bit. bult > 2. bitpin. 

Deting, n. condition, agreement, terms. 
—@) 9. a. to rake terms; to agree for, 
upon. —ning, f. agreement, condi- 

Betitla, v. a. to entitle. (don. 

Betjena, v. a.’ to attend, to serve, to 
‘wait upon, to administer to, to help 
one to. = fig, v. 7. to take advantage 
of, to lay hold of, to avail one's self, 
to make a handle of. ~ Betjening, f. 
attendance, service; officers. = Bes 
tient, m. servant ; officer. 

Betoniegris, n. betony. 

Betrakta, v. a. to contemplate, te ob- 
serve, to consider, to ponder, to re- 
ficct, to meditate. nde, 2. contem— 
plation, consideration. re, contcm- 
plator, observator. - Betraktelſe, f. 
meditation, reflection. 

Detro, v. a. to trust, to credit, to give 
credit. =, a. credited, trusted. 

Deteyd, ns. oppression, grievance, mi- 
scry, affliction. —a, 9. a. to oppress, 

to afflict. 

Betey gti ¥. a. to secure, to ensure. 

Betrada, v. a. to tread on; to convict. 

Beträffa > #. a. to concen, to touch. 
nde, m. concerning. 

Betränga, v. a.to oppress, to aggricve, 
to distress. - Betrangd, a. distressed. 

Betfa, v. a. to stain. 

Betſel, n. bridle. -ſtãng, m. branches 
of a bridle. -tyg, m. harness, gear. = 
Betfla, v. a. to bit, to bridle. - gf, 
to take off the bridle. 
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Bett, n. bite: bit, mouthpiece of a 
bridle. fnifven bar godt —, the knife 
cuts well. ord, n. cutting word, 
sarcasm. 

Bettul, m. horse-bit, bridle-bit. 

Betunga, v. a. to burden, to charge. 
nde, 2. burdening, oppression. =) a. 
burdensome, oppressive. 

Betvifla, v. a. to doubt of, to question. 

Betvings, v. a. to subdue, to reduce. 

Betyda, v. an. to signify, to portend, to 
betoken, to bode, to mean; to be of 
consequence. -nde, a. considerable. = 
Betydelfe, f. signification, sense. - 
DBetydenbet, f. importance, conse- 
quence. - Betydlig, a. considerable, 
important, of consequence, signal. 

Betyg, n. certificate, testimony. ~4, v. 
a. to profess, to declare, to express; 
to attest, to certify, to protest. «andes 
n. «effe; f. profession, protestation, 
declaration, demonstration. 

Betãcka, v. a. to cover, to shelter, to 
veil, to screen, to ahield, to over- 
spread; to cover. - Betédning, f: 
covering ; escort. 

Betänka, v. a. to consider, to mcdi- 
tate, to ponder, to reflect, to delibe— 
rate. — fff, v. r. tu consider, to ad- 
vise with one’s self; to alter one’s 
mind. <nde, 7. consideration, deli- 
beration; scruple, hesitation; opi- 
nion. - DBetinketid, m. time for re- 
flection. - Betänklig, a. doubtful, 
hazardous, dangerous. <lighet, 7 
hesitation, doubt. — Beténkfam, a. 
deliberate, considerate. —fambet, /. 
considerateness. = Betinft, a. re- 
solved upon ; advised. 

Beundra, v. a. to admire. ny f. ad- 
miration. svärd, a. admirable. -re, 
m. admirer. 

Bevaka, v. a. to guard, to take care 
of, to watch, to keep, to observe, to 
mind. nde, 2. guard; care, suit. - 
Bevakning, jf. custody, keeping; 
escort, guard. 

Bevandrad, a. versed, exercised. 

Bevar, n. protection. 
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Bevara, v. a. to preserve, ta save. 
-nd¢e, 8. conservation, sustentation. 
te, m. keeper. 

Bevats! i. God forbid. 

Deveka, v. a. to affect, to move, to 
stir passion, to soften. —$, v. d. to 
relent, to melt. =nde, a. touching. —ns 
de fal, urgent reason, inducement, 
motive. = Bevekelſe, f. motion. = 
Bevetlig, a. moving, pathetical, 
touching. —lighet, f. patheticalness. 

Bevilja, v. a. to grant, to allow, to 
assent, to vote. 

Bevilning, f. grant; royal aid. 

Bevis, n. proof, evidence, testimony ; 
certificate, attest; confirmation; 
pledge, voucher. ~ Sevifay v. a. to 
prove, to demonstrate, to evince, to 
make appear; to speak ; to make out; 
to exert; to show. ~ Bevifande, a. 
demonstrative, probatory. lig, a. 
demonstrabic. -ligen, ad. evidently. 
ning; f. demonstration. en heders 
=<, mark of honour. 

Bevittna, v. a. to testify, to witness, 
to bear witness of, to give evidence 
of any point. nde, f. attestation, 
testifying. | 

Bevåg, n. impulse, motive. på eget 
-, of one’s own accord. 

Bevkgen, a. kind, favourable, propi- 
tious, benign. - het, /-kindness, favour. 

Bevändt, a. circumstanced. Set är in: 
tet — med den ſaken, that affair is of no 
moment. 

Beväpna, v. a. to arm, — fig, v.r. to 
take arms. nde, 2, armament. 

Bevdtay v. a. to arm, to cquip, to 
furnish with arms. — Beräring, f. 
arming, equipment. 

Bevirdiga, v. a. to deiga, ta vouch- 
safe, to condescend. 

Beväray v. nm. to grow over. [tilope. 

Bezoar, m. bexoar. —get, f. bezoar-an— 

3i,n. bec. —afvel, m. rearing of bess. 
bröd, 2. food of the bees. —frätare, 
m. bee-eater, cat-bee. ~bona,s £ 
queen-bee. ~bus, n. bechouse. —h5f, 
m. cat-bee. —Eatay f. honcy-comb. 
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pipa i —Fakan, beecell. -—Pupay ꝓ. 
bee-hive. moder, £ mother-bee 
—maftare, a. bee-master. —fFötfel 
m. kceping of bees, -ſtock, m. bee 
hive. =fvärmy m. bee-swarm. 

Bi, prt. flå —5 to stand by. =) ad. 7 
ligga -» to lic a-try. 

Biaffigt, m. by-view. 

Diarbete, n. by-work. 

Dibehballa, v. a. to maintain, to pre 
serve, to continue, nde, n. main 
tenance, conservation. 

Bibel, m. Bible. —fafty a. versed ic 
the Bible. = Biblif?, a. scriptural. 
Dibernell, m. pimpernel. [rian 
Bibliotek, n. library. —griz, m. libra 
Bibringa, v. a. to insinuate; to ini 
tiate, to convey. [to stop, to attend 
Bida, v. n. to stay, to tarry, to wait 

Bidevind, m. side-wind. 

Bidrag, 2. concurrence, contribution, 
=A» ¥. a. to contribute, to conduce 
to conspire. 

Bifall, n. applause, audience, appro 
bation, top, z. acclamation. <4) v 
a. to consent, to grant, to agree, to 
yield to. 

Bifoga, v. a. to adjoin, to annex, to 
add. nde, 7. adjoining, annexing, 
addition. [broidery. 

Bigerning; f. by-matter ; border, em- 

Bibang, 2. appendix, supplement. 

Bikt, m. confession. —fader, m. father 
confessor, —penningat, m. shrove- 
money. =ftol, m. confessional. -a, 
v. a. to confess. [axe. 

Bila, f. axe. bödels => executioucr’s 

Bilaga, f. appendage to a writing, in- 
strument annexed. 

Dilbref, n. T. great bill of sale. 

Bild, m. image, statue, figure. -erbi⸗ 
bel, m. Bible with prints. —erfpraf, 
n. figurative style. -dyrkare, m. ico- 
nolater. —gfutate, m. statue-founder. 
~buggare, m. sculptor, statuary, car- 
ver. obuggeri, n. sculpture, chiscl- 
work, —punft, ms. focus. —{nidares 
font, jf. plastic. -ſtod, m. statue. 
~ftormate > 2. iconoclast. verk, n. 
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carving, igures carved. —@» v. a. to 
form, to model, to fashion, to mould, 
to shape. =ning, /. make, formation, 
shape, fashion. 

Bilinie, f. collateral line. 

Biljard, m. billiards. -bollym. -Fula, 
f. billiard-bill. —ftang , m. billiard~ 

Biljett, m. billet; ticket. [stick. 

Bill, m. ploughshare. 

Billig, a. equitable, reasonable, fair, 
just; equal. -a/ v. a. to approve of, 
to give into. —bet, /. equity, reason, 
justness, reasonableness. _[scription. 

Diltog, a. outlawed. -görande,n. pro- 

Diliger, x. nuptials. 

Biligga, v. a. to add, to subjoin; to 
bestow upon, to imputo; to accom~ 
modate, to agree, to reconcile. —nde, 
2. accommodation, reconciliation. 
-re, m. mediator. 

Bilöpare, m. interloper. 

Dimane, m. mock--mone, paraselene. 

Binamn, x. by-name, surname, 

Binda, f. black bind- weed. 

Binda, v. a. to bind, to tic, to knit, 
to confine, to oblige. -nde, a. — fFäl, 
convincing reason, home argument. 

Dindel, m. bandage, fillet. 

DBindenydel, m. key of St. Petrus. 

Dindendfvas f, bearbind. 

Bindméfa, f. a cap to tic behind, 

Bindndl, m. knitting-pia. 

Bindord, 3. copula. 

Bindrem, m. strap, latchet. 

Bindfley x. scribchain. 

Bindſtrek, n. ligature. 

Bindtråd, m. packthread, twine. 

Binge, ns heap. [(planty. 

Bingelgräs, 2 mercure, allgood 

Dinka, f. Nea-bene, crigeron. 

DSinne, n. tenesmus. 

Binnenbamny 2. basin. 

Binnikeband, m. inkle tap. [worm. 

Binmikemaſt, m. tepe-worm, gourd- 

Biom@Pandigbet, f. accessory circum- 
stance. 

Birfilare, m. alehouse-fiddler. 

Bird, m. bureau. 

Difak, n. byematter, incident. 
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Biſchoff, mm. orangeade. 

Bifittare, m. assessor. 

DBiffop, m. bishop. -döme, n. —ftift, 
a. bishoprick, episcopate, diocese. 
ebatt, m. —Papay /. pall, mantle of 
a bishop. -möfa, /. bishop’s mitre. 
—ftaf,> mm. crosier, bat; barrenwort. 
—ért, f. fingerflower. 

Difmak, m. aftertaste. 

Biſofverſta, f. concubine, bed-fellow. 

Difpringa, v. a. to succour, to assist, 
to relieve, to aid. 

Bifter, a. fierce, angry, furious, bitter, 
terrible, boisterous. —bet, f. fierceness, 

Biſter, m. woodsoot. ſfury, wrath. 

Biftd, v. a. to assist, to aid, to sup— 
port, to back, to second. — ety to 
stand by one. —ndy 7. assistance, sup- 
port. —ndig, a. assisting. 

DBilyftemal, n. secondary view. 

Bifatta y v. a. to deposite a corpse. - 
Bifittnings f depositing of a corpse. 

Dit, m. bit, morsel, piece. —tals, 
piece-meal]. 

Dita, v. a. to bite. hon har bitit buf. 
vudet af ſtammen, she is past shame. 
- in ell. igenom; to soak through, to 
eat, to penctrate. —ndeya. biting, sar- 
castical, smart, nipping. —$, v. d, to 
bite one another. [fish. 

Bitare, m. mordella, sanding, snake- 

Bitrada, v. a. to assist, to aid, to help; 
to accede. — Biträde, n. conaurence, 
assistance >; accession, 

Bitter, a. bitter, sharp; biting, nip. 
ping ; hostile, angry. —blad, 2. water- 
pepper. -mandel, m. bitter almond. 
~falfo, m. pepper-wort. —falt, 7. 
bittersalt. -ſpat, m. calci-murite. 
~patten, 2. mineral water. -ort, f. 
madwort. ~ DBitterbet, f. bitterness, 
sharpness ; hatred. 

Bittida, ad. carly, betimes, svon. 

Biverk, 2. by-work. 

Bivägs m. by-way, by-path. 

Biälflare,; m. rival. 

Biebba, v. n. to yelp. 

Biefs, =. trumpery. [-lag, n. floor. 

Dielfe, a. beam. band, A. brace. 
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Biellra, f. small bell. 

Biert, a. bright. 

Biesſe, m. a stout fellow, bravado. 

Bjuday v. a. to bid, to command, to 
order; to offer, to bid, to invite, to 
tender. — emot, to go against. — till, 
to attempt, to try, to offer. — öfver, 
to outbid, to bid a higher price. — 
ut, to challenge. = Bjudning, f. in- 

Stugy, n. barley. [vitation. 

Björk > f. birch. —fiftfly, . turtle- 
insect. —laf, m. inflated lichen. —lafe, 
m. sap of birch. -lera, /. white clay. 
—mofias f. a kind of liverwort. 
—qvaft, . birch-broom. —traft, 7. 
misscltrush. 

Björn, m. bear; (borgends) dun. 
—brodd, m. scottish asphodel. bär, 
n. blackberry, dewberry. -dill, m. 
bawdmoney. —flofa, f. bearwort, 
cow’s parsnip. —bund, m. beardog. 
Flo; m. bear’s brecch, acanthus. -le- 
dare, m. bear-leader. -loka, f. wild 
angelica. -moßa, f. great golden mai- 
denhair. —ffall,n.bear-hunting. -vak⸗ 
taren, m. T. bootes. -öra, 7. arctotis ; 
auricula. = Bjéeninnay, f. she-bear. 

Blad, m. gyves, shackles, bilboes. 

Blad, Bladig, a. grayish, whitish. 

Blad, n. leaf; blade. —et är omvandt, 
the tables are turned. taga —et ifrån 
munnen, to declare roundly. —bas 
felfe, m. puffpaste. ~—ffall, 2. leaf- 
scales. —guld, 7. goldleaf. —bjul, ». 
wheel with ladles. -lus, f. wood- 
louse. —[3s5 a. leafless. —mofa, n. 
spurious moss. -rit᷑, a. leafy, full of 
leaves. —filoer, n. silverleaf. —ffaft, 
nm. leafstalk. -ſput, m. mildew. 
—fvamp, m. agaric. —tenn, n. leaf- 
tin. [7s. cloth made of hurds. 

Blaggarn, x. yard spun of hurds. —vif, 

Bland, prp. among, between. 

Blanda, v. a. to mix, to blend, to 
mingle, to shuffle. - om bvartannat, 
to confound. — till, to make up, to 
prepare. — fig £5 to engage in, to 
meddle with. -$, a. medley, miscel- 
Iancous.~ Blandning, f/. medly, allay- 
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ing. — foder, 2. mash. —fäd, £ meslin. 

Blanf, a. bright, shining, glittcring, 
clear. -t fvärd ; naked sword. —ffF, 
m. bleak, blay. —(moriay f. blacking. 
—a) ». a. to burnish, to brighten, to 
polish. —bet, f. brightness. 

Blankard, m. beam of a carriage. 

Blankett, m. blankbond. 

Blattel, m. T. sheet-iron. 

Slaufell, n. smalt. {man. 

Sled, n. tin, latten. —flagate, m. tin- 

Bleday v. a. T'. to bark, to peel. 

Bledert, m. claret-wine. 

Sledmynt, 7. bracteate. 

Blek, a. pale, wan, bleak. -aktig, a. 
palish. «blå, a. faint blue. ~—gul, a. 
white yellow. ~lagd, ~lett, a. pale- 
faced. -rõd, a. fallow. -ſot, m. 
green sickness. —g, v. a. to bicach. 
-are, m. bleacher, whitener. —-¢5 7. 
bleaching-yard. -het, f. paleuess. 
-na, Vv. n. to grow pale. —nings f. 
bleaching. 

Blemma, f. pimple, wheal, pustule, 
bile. — DBlemmig, a. pimpled. 

Blende, n. blende, mocklead, black 
jack, mockore. 

Blid, m. look, twinkling. -fyr, m. 7'. 
false fires. —@) 4. n. to look, to view, 
to glance; T. to shine; to lighten. 

Blid, a. mild, kind, propitious, tender ; 
prosperous. -vãder, 2. mild weather. 
bet, f. kindness, indulgence, mild- 
ness, gentleness. —fa, v. a. to pacify, 
to quiet, to mitigate, to mollify. Fes 
lig, a. placable, propitiable. 


Blifoay v.n. to be, to become, to fall, 


to grow, to turn, to prove ; tostay, to 
remain, to abide ; to continue. - friff 
igen, to recover. — funnigt, to get 
abroad. — med barn, to prove with 
child. låt =, forbear. låt bli honom; 
let him alone. = af, to come of. bl: 
af med, to get a went, to get rid of. 
- borta, to be lost. — efter, to re- 
main behind. ifrån fig, to get out 
of one’s wits. - igen, to remain. — 
illa vid, to be startled. — om intet, 
to prove idle. — qvar, öfvers to be 
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"eft, to remain. — till intet, to come 
to nothing. — uppe, to stay up. — ute, 
to stay out. — utom fi, to get besides 
one’s self, - vate, to perceive. = 
vid, to persist. 

Bligay v. n. to gaze, to stare. 

Blind, a. blind; effaced; implicit. 
-bock, m. hidman’s-blind. —fénfter, 
n. blind, falso window. -knagg, m. 
hornetily. —lyfta, f. glim. -maſt, 7. 
hag. -näßla, £ dead nettle. -orm, 
m.blind-worm. - ſtãr, n. lurking rock. 
-tarm, m. blindgut. —vis, ad. at 
random. «bet, /. blindness. 

Blinday f. T. spritaail. 

Blink, m. twinkling. i —en, instantly. 

« —@) v. 2. to blink, to twinkle. 

Dirt, m. lightning. $ en —> at an in- 
stant. —fträle, m. flash of lightning. 
ra; 9. 7. to lighten, to flash. 

Blod, a. block; pig, sow; pulley. 
~bus, 2. blockhouse, fortin. -ſag, ™. 
pitsaw. —tenny n. block-tin. —vage, 
m. low heavy wagon. ad, m. 
blockade. eta; v. a. to block up. 

Blod, m. An. blood; consanguinity, 
race, family. — är tie@are än vatt⸗ 
net, close is my shirt, but closer is 
my skin. —bad, 2. massacre. -band, 
n. tic of blood. =böld, 2. furuncle. 
dom > m. sentence of death. —fanay 
f. red banner. —(nF» ms. bull-finch. 
-flöd , ». hemorrhagy. -frände, m. 
relation by blood. —full, a. sangui- 
neous; bloodshot. —fullbet, f. pletho- 
ra. färg, mm. bloodcolour, —férs 
vandtflaps as. consanguinity. —girig, 
a. bloodthirsty. gång, 21. issue of 
of blood. —bund, m. bloodhound, 
bulldog. -hamnd, 2. bloody avenge- 
ment. —igel, m. leech. —flimp, m. 

elod of blood. —farl, m. blackpud- 
ding. —forf, m. bloodvessel. —lefver, 
ms. gore. —lut, 2. lixivium of blood. 
—lutefyra, f. prussic acid. -Iõs, «. 
bloodless. —penningars pl. blood- 
wit. —pinEning, f. pissing of blood. 
erenande, a. purgative. —rot, f. 
tormcutil. - ſtam- 7. incest. —ffuld, 
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m. guilt of blood. —f€andarey m. in- 
cestuous person. -ſpatt, m. farcy. 
—fpillan, f. bloodshed. —(pottning, 
f- spitting of blood. -—fpringd, a. 
bloodsprinkled. ~fteny m. bloodstone. 
—ftillande, a. bloodstopping. —({tért- 
ning, J: hemorrhagy. -ſugare, m. 
vampyre. —(ar, ». bloody wound. 
=toppor, n. great burnet. =frdd, 2. 
bloodwood. —térft, m. bloodthirst. 
—vat, f. pl.ichor. -vatten, n. lymph. 
flå en => to draw blood of one. 
—abder, f. vein. -a⸗ v. a. to blood. 
ig, a. bloody ; sanguinary. 
Blomma; f£ flower; blossom; bloom ; 
prime. ~ Blomay, n. spike of flowers. 
blad, A. petal. —bagares m. calix. 
~flod,m. umbel. —fly,7. chermcs. =fos 
der (på grds),n.glume. »fäfte,n.recep- 
tacle. -holt᷑, m. flowereup. —hölfter, 
n. spathe. -knippe, n. cyma. -Fnopp> 
m. bud of flower. —Frona, f. cam- 
panula. -frufa, f. Howerpot. -kal, 
f. cauliflower. —laf, m. cupthong. 
-Qqvaft >; ms. nosegay. tuffa, f. pa- 
nicle. —fPaft, m. peduncle. —fpita, 
J. pointal. -ſtam, xs. scapus. - vaß- 
m. flowering rush. —perf, n. festoon. 
-5 9. 8. to blossom, to bloum, t> 
flower. — Blommera, v. a. to flower. — 
Blommig, a. flowered. — Blommig, 
m. florist. — Blomning, f. cffiorcs- 
cency. ~ DBlomfer, x. flower. -al⸗ 
manad,m.calendar of flowers. —band, 
n. festoon. fält, n. flowery field. 
gudinna, f Goddess of flowers. 
gårds m. flower-garden. —Frans, 
m. crown, garland. —fannare, m. 
florist. —J$f, m. bulb. -moßa, f. 
splachnum. -ménad, m. flower- 
month, -qvaſt, m. nosegay. -rit, a. 
flowery, bloomy, flourishing. —tid, m. 
flower—season. <tif,; 7. botanic 
watch. — Blomfira, v. n. Blomſtras, 
v. d. to blossom, to flourish, to put 
Blonder, m. pl. blond-laces. [blossoms. 
Blof, ». link, torch. -g5 v. n. to 
blaze, to flame. [late, to sacrifice, 
Blot, n. sacrifice. —¢, v. a. to immo- 
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Blott, a. bare, naked, uncovered, 
alone, mere. ~5 ad. mercly, only, 
but, barely. —ftillay v. a. to expose. 
=) #. @, to uncover, to bare, to strip, 
to lay one’s self open. - vatian, to 
draw the sword. {shut the oyes. 

Blund, m. slumber, nap. —& v. n. to 

Bly, 2. lead. ~arbetes nw. plumbery. 
—aftay f. load-ashes. —d9us, m. 7’. 
lead—crystal. —erts, m. blacklead. 
~ertspennay f. —ftift, m. blacklead- 
pencil. —glans, m. leadglance. plas, 
3. leadglass. —gult, » yellow lead. 
~bvitt, 2. white lead. —Jod,. mn. 
plumb. —malm, vs. lead-ore. -ockra, 
f. lead-ochre. =-rot, £ lead—wort. 
~flagate, m. plumber. —fodery n. 
sugar of lead. (pats n. leadspar. 
~—ftélmalm, m. steclgrained lead. för 
par m. plumber. —foeif, m. lead- 

trail. —tada, £ pig of lead. vind, 
m. drawing machine to draw the lead 
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Blåfa, jf. bladder, blister; wheal, 
pustule ; sound ; pitch; bubble (snail) ; 
bälj, m. bellows. -gump, an. rove— 
beetle. -inftrument, 2. windinstru- 
ment. —Flada, fi arsefoot. —Igf, m. 
red spangled tartareous lichen. —ras 
nunfel, zs. marsh-crowfoot. —rdr, 7. 
popgun. —ften, m. stone in the blad- 
der. = tring, m. urachus. — al, n. 
blistersteel. väder, n. blowing wea- 
ther, high wind. — Blafay v. 2. & a. to 
blow, to wind, to sound; to smelt. 
= fy to blow off; to sound a retreat. 
- at, to puff at. — bort, to blow 
away, to huff. — i, to put into, 
to instill into, to inspire with. - 
igen > to blow to. — under, to foment. 
= Upp, to wind, to puff, to swell, to 
blow up. — uf, to proclaim by sound 
of trumpet. —re, m. blower ; finfish. - 
Blåfig, a. fall of blisters; stormy. = 
Bla, m. wind, blowing ‘weather. 


for windows. ~ittifa, f. vinegar of | Blid, ». ink. —fff¥) m. blackfish. 


satu. —@, 9. a. to lead. 

Slyg,a. bashful, shy, shamefaced, 
coy, -as, #.d. to be bashful, to 
blush. =, ». shame, ignominy, dis— 
grace; privities. —bet, f. bashfal- 
ness. {Qty a. bashful, modest. -fams 
bet, f. modesty; bashfulness. —fel, 
m. shame. -felben, 2. sharebone. 

Blyfa, f. T. poop-lantern. 

Dla, a. blue; black. ~gttiy, a. bluish. 
baer, n. bilberry. —falf, 2. henharm. 
—fotyn. osprey. — fatty. smalt. —fat- 
Hare, m. bluedier. ~ballon, 2. black- 
berry. —flint,m.bluchottle. kluntar, 
på. cat's tail. —Borp, m. blue jack- 
daw. —Frafq, f.roller. -tulla, f. hell. 
-FEypy m. coop for blue colour. -Fål, 
m. blue cabbage. -lera, f. blue clay. 
mes, m. blue titmouse. —poll, m. 
aster. -fufiin, 4. raisins of the sun. 
—fippas J: hepatica. —fteny =. roman 
Vitriol, -ſtãl, m. dragonet. -a, v. a. 
to die blue. =a) ». a. & n. to make 
blue, to grow blue. —nad, f. livid 
spot, bruise. 

Blaànor, Blår, på. hurds, 


—fl4d, m. spot of ink. —bort, 1. ink. 
horn ; wedge-shell. -plump, a. blot 
with ink. -pulver, . powdcr-ink. 
-a, 9. a. to daub with ink. 

Blade, v. a. to thin plants. 

Bläddra, f. bubble, blister, bladder. 

Bläddra, v. a. to turn over the leaves 
of a book. 

Bländverk, 7. illusion, fascination. 

Blänga, v. n. to stare at. 

Blänka > v. A. to shine, to glitter, to 

glisten. —fyt, ms. bluelight. 

Där m. Blafay £ shim, white brow 
of & horse. [blastfurnace. 

Bläfer, m. T. bellows. -upn, mm. 

BVlöda, v. a. to bleed, to run with 
blood. - näsblod, to bleed at the nose. 

Blödig, a. tender, soft; tonderhearted. 

het, Blodſinthet f tenderness. 

BHlöfa, f. swaddling-cloth. 

Blt, a. soft, yielding, pulpous, pulpy, 
mollient, ductile. lägga i —»-to soak. 
lägga fitt bufvud i'—, to beat one’s 
brains. —fff, m. soaked fish. ~—Sy2, 
a. blear.cyed, dim~-sighted. <a; v. a. 
to stecp, to macerate, to sop. —bet 
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f. softness. —na, v. n. to soften, to 
melt, to relent. =ning, £ soaking, 
maceration. [of Stockholm. 
Bo, n. t. e. Stokbolms + =) inhabitant 
Bo, m. place of abode, habitation, 
dwelling, abode; housckeeping 3; goods 
and chattel, inheritance; estate; 
stock; nest. - of hats, house and 
moveables. flytta —3 to remove, to 
move. dräpt, m. embezzlement of 
goods or money committed by one 
partner to the prejudice of the other. 
—faft, a. landed who has his own 
house. -—flyttning, jf. removal. 
—fillig, «. decayed. —falighet s f. 
decay. —bagy ~bapstys » 2. movea— 
bles in a house. -lek, mm. goods and 
chattels. —p&lar, pi. flå ner fina =» to 
fix one’s habitation. <qvinnay f. 
mother of family. fatt, a. settlicd. 
—ftifte, n. division of an catate. —fPills 
nad, m. separation of the goods. 
—ftad, m. domicil. —ftäfle, n. habi- 
tation. —fatte figs v. r. to settle, to 
set up for one’s self. =fattning, f. 
settling. -upptedning, f. invemtory 
of a succession. <, v. 7. to live, to 
dwell, to reside, to lodge, to abide. 
DBobba, f. cowburmn, burncow, bu- 


Dobin, m. bobbin. [prestis. 
Bod, m. buck, he-goat. göra en =: 
to make a blander. —blad, 2. knee- 


grass. Billing, m. kid. —-ragp,m. 
grat's-hair. -rot, f. small pimpinell. 
-ffinnyn. buckskin. —fPigg,7. goat's- 
beard (plant). -fprång,n. goat's-leap. 
Boda fig, v. r. to bow, to make bow. 
Bod, f. shop, storehouse, magazine. 
—betjient, m. shopkeeper’s clerk. 
—drang, m. servant in a shop. —foée, 
m. shopkeeper’s prentice. ~handel, 
m. shopkceping. byta, f. shoprent. 
Sodmeri, n. bottomry. —bref, 2. bot- 
tomry-bond. —gifvare, m. advancer 
of bottomry-money. 
Bof, m. rogue, villain. —aftig,a. vil- 
Janous. —ftyde, n. roguory, knavery. 
Dofin?, m. bullifinch, cheff-fineh. 


Bofiſt, a. pulfball. 
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Bofven⸗bramſegel, n. royal. Öfver —y 
shyscraper. —bramftang, os. royal 
mast. —bainbdfel, m. lashing of the 
shrows and stays, hand-seinng, —byts 
ta, f. poop royal. —Fryfibramfegel, 
n. great main top staysail. -Fryffegel, 
n. mizen topgallant royal sail. —f8I, 
m. upper false keel. —ftufblinda, /. 
spritsail-topgallant sail. - ſtãngſtag⸗ 
fegel, n. mizen spindle—staysail. 

Bog, m. shoulder; 7’. bow. en rund 
-,a bluff bow. —anfare, a. bow- 
anchor. —bruten, a. splayed. -lina, 
J. buoy-rope. -kanon, m. headpiece. 
—fptot, n. bowsprit. —focp, m. cur- 
vatnre of a ship. —timemer, 1. crock~ 
timber. trä, n. hame. <puling, ». 
gammoning. —@5 ¥. a. — en bäft, to 
splay a horse. 

Bogfera, v. a. to tow. — Dogfering, f. 
towage. — Bogferlina, f. landfast, 
breastfast. [ground beachwheat. 

Bobveteyn. buckwheat. -gryn- 2. half- 

Boj, n. bays, baize. 

Boj, n. buoy. —tep, ». buoy-rope. 
—Q) v. a. to buoy. 

Boa, f. Bojor, pl. fetters, irons. 

Bojert, m. a boat cmployed for Jaying 

Doifalt, n. bay-salt. [the buoys. 

Bolts, m. T. buss. 

Dok, f. beech. --ållon, x. beechmast. 

Bot, f. Böder, på. book; quire (uf 
paper). fora til 9, to book. det Rar 
illa till —s, it makes a bad account. 
bålla — med någon, to keep account 
with one. -bindare, m. bookbinder. 
—fitate, m. bookseller. —fdrning, 
f. bookkeeping. —fortedning, /- 
catalogue. -handel, me. booktrade. 
—bandlare, m. bookseller. -—byfla, /. 
book-shelf. —hallare, m. book-keeper. 
-fammate, m. library. —funffap, f- 
bibliography. —ldday f. bookseller’s 
shop. mal; m. bookworm. -praß, 
m. book-press. —famling, f. library. 
~ftap, n. bookcase. —fluts n. ba- 
lance. =fpännes n. hook on a book. 
—stadning, f. algobra. —ftaf, m. 
letter. efter —ftafven, literally. ftore 
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—ftéfrets capitals. —ftaflig, a. literal. 
~trydate, m. printer. =trydaregope, 
m. prenticeprinter. —try€arepref, ms. 
printing-press. —trydare(vdrta, f. 
printing-ink. —tryderi, n. imprimery, 
typography. —vett,2. literature, learn- 
ing. —vurm, m. bookworm. — Dofs 
lig, a. —afonfter, literature, letters. 

Boka, v.a. to beat the ore small, —re¢, 
m. knocker. — Bokhammare, m. 
knocker’s hammer. —ftamp, m. - verk, 
a. stamping-mill, pool work. 

Boken, a. half rotten. — BoFna, v. n. 
to grow rotten. 

Bola, v. n. to bugger. —re, m. bug- 
gerer. — Boleri, n. fornication. 

Bolag, n. partnership. —eman,. part- 

Dolby, m. principal estate. (ner. 

Dolgeting, m. hornet. 

Boll, m. ball; 7. pompet; tennis. 
-hus, 2. tennis-court. -ſpel, 7. ten- 
nis, —fpif, 7. T. cloutnails. 

Bolmört, f henbane. _[ticken, tick. 

Bolfter, 2. bed. —vat, xn. ticking, 

Bolus, m. bole. 

Bolverk, n. bulwark. 

Bolyxa, f. great axe. 

Bom, m. bar; 7’. booms; caneroll; 
kneeroll. flå ~5 to mistake, (i fags 
lefpel) not to hit. -tag, n. guest- 
rope. —ma fore, v. a. to bar, to bolt. 

Bomb, m. bomb. —friy a. bombproof. 
efaftning, jf. casting of bombes. 
~fits, m. bombketch. —arderas v. a. 
to bombard. —arbdering, f. bombard- 

Dombaft, ms. fustian. (ment. 

Bomolja, f. oil of olives, olive—oil. 

Bomull, £. cotton. —garn, 2. cotton- 
thread. -lärft, . cotton, cloth made 
of cotton. —tra, 7. cottoncloth. 
—padd, 2. wadding of cotton. 

Bomarfe, x. paraphe. 

Bona, v. a. to polish with wax, to 
rab. -re, m. rubber. 

Bonde, m. farmer, peasant, country- 
man, husbandman; pawn. —aftig, a. 
rustic. -by, mm. village. -dring, m. 
a farmer’s man. ~flidc, f. country- 
girl. -gard, m. farmhouse. hems 


Bor 


Man, m. copyhold. —hund, m. mastiff. 
-bufitu, f. country-woman. —-bhögs 
färd, m. clownish pride. —foja, /f. 
cottage. ~—lurf, —lymmel , ms. churl, 
clown, bumpkin. —piga, f. peasant’s 
maid. —(pelare, m. fiddler, scraper. 
-ſtànd, n. farmers. —tro, f. implicit 
faith. — Bondfla, f. country dialect. 
~, ad. boorishly. 


Doning,/. habitation, abode, dwelling. 
Bonnett, m. 7’. bonnct. 

Bondbla, f. cardiaca, motherwort. 
Boras, Bore’, m. borax. 

Bord, a. table; T. board. lafa till -s, 


to say grace before meat. guds -, the 
Lord’s supper. om ~y on board, aboard. 
fafta öfver —, to cast over board 

lägga om —, to run a long side. 
—duf, m. tablecloth. -fot, m. lcg of 
a table. —Famrat, m. table-fellow. 
Lada, f. drawer of & table. —laggay 
v. a. to plank the outside of a ship. 
-dut᷑, m. tablecloth. —fot, m. leg of 
a table. —famrat, m. table-fellow. 
låda; f. drawer of a table. —ligga, 
v. a. to plank the outside of a ship. 
-läggning, /. outside-planking of a 
ship. —lepa, f. grace. —filfoer, xn. 
tableplate. —ftiffer, m. slate for writ— 
ing-tablet. - ſtifva, f. leaf of a table. 
—ftap, n. cupboard. —fallfFap, n. ta— 
ble. —vdny m. table-fricnd, parasite. 


Boren, a. bore. 
Borg, m. castle, fort; 7’. preventer ; 


safeguard. -domare, m. judge of the 
castle. —drejrep, n. false tie. —grefe 
Dey m, burggrave. —gard, m. palace~ 
yard. —mdaftate, m. burgomester, 
major. -ràtt, m. palace-cowt. —tag, 
n. preventer. —pant-tig, n. swifter. 


Borga, v. a. totake upon trust ell. tick, 


to give upon trust, to sell upon credit. 
- ut, to lend ont. — af, to borrow of. - 
Borgen, m. bail, security, surety. 
pa i - för, to be bail for. — Borges 
nde, m. orcditor. — Borgesman > =. 
surety, bondsman. 


Borpare, m. burgher, citizen. -aktig, 


a. citizenlike. ed, m. citizen’s-oath. 


Dor 


=frona, £ civil crown. rått, m. 
citizenship, privilege of a citizen. 
=ftand, 2. order of citizens. —vaft, 
m. trainbands, —vi$, ad. citizenlike. = 
Dorgerlig, a. civil. — tunga, the 
duties of a burgher. = Borgerflaps 2. 
burghership, commonalty of citizens. 

Dorida, f. bastard of a horse and an ass. 

Borr >; m. auger, gimlet. —blod, ». 
clave. =ftff, m. shellfish. —galt, m. 
T. hole bored. =-gris, 2. cenchrus, 
-—mafdin, f. T. boring-frame. —mjél, 
n. borings. —a5 ¥. a. to bore; to 
wrench ell. dislocate the foot. -en⸗ 
m. dislocation in the foot. 

Borre, m. sea-hedge-hog. 

Bort, m. bristle. ~ar, —yrds, 7. mat- 
grass. —tiftel, m. english soft gentle 
thistle. —tåg, n. gooscoorn. -a fig, 
v.17. to bristle; to give one’s self airs. 
-ig, a. bristly. 

Borfte, m. brush. = Borfibindare, m. 
brushmaker. - Borſta, v. a. to brush. 

Bort, ad. away, hence, avaunt. långt 
—, far off. tie mil —5 ten miles off. 
- ifrån, far hence. — om, beyond, 
on the other side. — åt, thither; al- 
most, much about. od få vidare — 
åt, and so all the way on. bela tiden 
— åt, all along. —arrendera, v. a. to 
lease. —bjuda, v. a. to invite. —byta, 
y. a. to change. —bytning af ett 
barn, supposition. domna, v. 7. to 
grow numb. —$unftay #. a. to cva- 
porate. —d8na, v. m. to faint, to 
swoon. -dõende, 4. extinction. —flyts 
tay v. n. to draw away. -föra, v. a. 
to carry away. —fiftay v. a. to mar- 
ry. —Qifoay v. a. to give away. -gif⸗- 
vande, 2. donary ; conferring. -gang⸗ 
m. departure; exit, decease. —Faftay 
v. a. to throw away. -Iofva,y v. a. 
to promise. —ligga, v. a. to lay by. 
-reſa f. departure. -tyday v. a. to 
pull off. —fTaffay v. a. to get away. 
—(nappay v. a. to snatch away. —tas 
Get, a. paralitic. —tagenbet, f. 
palsy. 

Dorta, ad. away, absent, abroad ; lost. 
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der =) yonder, hemma off =) at home 

Boſe, m. viper, adder, [and abroad. 

DBoflap, m. cattle. —slaare, m. vete— 
rinarian. —spefty m. murtain. —$ffdts 
fel, 7s. cattle-breeding. 

Boß, n. chaff. 

Dot, m. remedy, cure; penance. -me⸗ 
del, 2. remedy, help. —fardig, a. 
penitent, repentant, contrite for sin. 
-färdigbet, f. repentance, penitence. 
predikan, m. sermon of repentance. 
—pfalm, f. penitential-psalm. —öfs 
ning, f. exercice of penitence. -lig, 
a. curable, reparable. ~a5 ¥. a. to 
heal, to cure; to repair. —andes 7. 
healing, amendment, reparation. 

Botanik, f. botany. — Botaniferay v. 
n. to goa simpling. — Botaniff, a. 
botanical. - Botanift, ms. botanist. 

Botten, m. bottom; territory. — på 
tyg, ground, groundwork. — i bus, 
floor. =fry{ay v. 1. to freeze to the 
bottom. —[8¢, a. bottomless. -mus, 
J. armed bullhead. — Bottna, v. n. 

to suffice, to be cnough. 

Botum;y n. fine, mulct, penalty. 

Dourygognevin, n. burgundy. 

Boört, f. groundsel. 

Bray a. good, well. —) ad. well, home. 

Brad, m. limer, blood-hound. 

Braday f. Bradors pl. breeches. 

Bragd, m. exploit, action. 

Brak; n. crack, bounce. —ne}, m. 
blackberry—bearing alder. -a, v. n. 
to crack. — [éf, to burst out, to 
break loose. Un. topgallant—mast. 

Sramfegel, ». topgallant-sail. —fting, 

Brand, m. brand, firebrand; confla- 
gration, fire; inflammation; blasting. 
-fõrſãkra, v. a. to ensure against the 
fire. ~forfafring, /. ensurance. ful; 
a. orange—coloured. —gas > f. shel- 
drake. —bafe, m. firehook. —bjort, m. 
horse-stag. —jett, 2. andiron. —Fafiay 
J: firecash, —forn, n. blighted corn. 
Fula, /. Greball. —luft, m. empy- 
reuma, -ràãf, m. brandfox. —rér, 2. 
firepipe. —fegel, n. firesail, ~fFadas 
J. fire-damage. —ffatt, m. contribu 
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tion on pain of fire. ~ffepp, n. firc- 
ship. -ſpruta, f. fire-engine. —ftafe, 
m. firestick. —ftege, m. fireladder. 
(tod, m. subsidy for damage from 
fire. -ſyn⸗ m. survey of the hearths 
or chimneys. -uggla, jf. short- 
eared owl. «valt, m. watchman. 

Brant, a. steep, acclivous. —, 8. m. 
precipice. —bets f. precipice, decli- 
vity, steepness. 

Brafay f. fire. -5 v. n. to flame. 

Brailietrad, n. brasil, brazil. 

Braſka- v. n. to rustle, to bustle; "to 
carry it high. —nde, 2. pomp, shew, 
ostentation, display. 

Bras, m. brace. —fränkling, m. pen- 
dant of braces. =a» v. 7. to brace. 
= fytfant, to square the yards. 

Braren, m. bream. —blad, 2.quill wort. 

Dred, a. broad, wide; deep. tföra fig 
fot of ~» to look big. Iaf, m. 
nearled lichen. —d, f. breadth, wide- 
ness; depth; 7’. latitude. gå i — med 
någon, to rank with one. 

Breda, v. a. to spread, to extend. 
upp en (ang, to make a bed. 

Bredvid, ad, near, nigh, beside, by, at 
the side of another. 

Bref, n. letter, epistles paper. öppet 
~, letter patent. ~bof, m. letter- 
copybook. «bärare, m. postman. 
~dufva, f. carrier. —penningar, m. 
postage. —ftallare, m. letterwriter, 
letterbook. -verla, v. 2. to keep cor- 
respondence. —verlingt, ff corres- 
pondence by letters. —vdffa, f. let- 
tercase. 

Breſtlja, f. brazil. gul — geelhaut. 

Brida, f. 


. man. 

Srigantin, f. brigantine. 

Brigg, m. brig. 

Briljant, m. brilliant. 

Brimma, v. a. 7’. to bream. 

Bringa, f. breast, brisket. 

Bringa, v. a. to bring, to fetch, to 
convey, to carry. — fram, to bring 
forward, to produce. — bit, to bring 
hither. — i dagslinfet, to bring to 
light. — {ny to bring in, to bring home. 


Bro 
— om lifvet, to put one to death. 
till ratte, to settle. — till väga, to 
bring about. Un. trigger. 

Brink, m. descent of a hill. ~bant, 

Brinna, v. 2. to burn, to heat, to fer- 
ment. — tt, to burn out. ænde⸗ a. 
burning; ardent. 

Briſa, f. 7’. cats paw. 

Drift, m. want, need, defect, deficien- 
cy ; failure, failing, default.. —falligt, 
a. run to decay; shattered. =—g, v. n. 
to fail, to lack, to want. 

DBrifta, v.n. to break, to burst. — ut i, 
to fly, to fall into. 

Britas lök, m. garlic. 

Brits, m. bedboard. 

Bro, f. bridge. =bygpgnads f build- 
ing of bridges. —foyde, m. surveyor 
of bridges. —bvalf, ». arch of a 
bridge. =fifta, f. pile of a bridge. 
~pelare,m. pier. —penningar, m. pl. 
pontage. <—fFans, m. sconce of a 
bridge. —tull, m. bridge-toll. —ay 
v. a. @ n. to bridge. 

Brodd, m. frustnail; blade. -a, v. a. 
to furnish shoes with frostnails. 

Broder, Bror, m. brother. —band, n. 
brotherhood. -barn, xn. child of 
one’s brother. «dotter, f. nicce. 
=-mord, n. fratridde. fon, m. ne- 
phew. —ffap, a. brotherhood, ſel- 
lowship, congregation ; fraternity. 

Broveray v. a. to embroider. — Bros 
deri, x. embroidery. 

Brot, m. 7. breeching. 

Brokad, m. brocade. 

Brokfagel, m. plover. 

DBrotig, a. variegated, pated. het, /. 
variegation. -t, ad. corfusedly. 

Brombar, m. black-berry. [warbectle. 

Broms, m. horsefly ; snaffle. —fula, /- 

Brons, m. brass, braze, bronze. 
Bronferay v. a. to braze. 

Brot, n. cartilage, gristle. —aftig, a 
cartilagincous. —binna, f. perichon- 
drium. 

Brott, n. fracture, breach, rupture ; 
epilepsy; crime, trespass. —mål, 2. 
criminal cause. —madlsdomare, 2. 


Bro 
sheriff. —malebomftol, m. criminal 
court. =ntdlslag, m. criminal law. 
~malstagbot, /. criminal code. =flig, 
a. criminal, guilty. —fling,, ms. cri- 
minal, delinquent. [». d. to wrestle, 
Brottare,; m. wrestler. — Brottas, 
Brud, f. bride. få 3 to marry. bröd, 
m. common dropwort. =frdmay tire 
nay f. bridemaid. —gumme, m. bride- 
groom. —g&foa, f. sponsal present. 
~Fladning, /, wedding-gown.-frans, 
m. bridal garland. ~ledare, m, para- 
nymph. =par, 7. a new married cou- 
ple. —pigay J. bridemaid. —riddare, 
m. brideguard. ~ffatt, m. dowry. 
—ftrift, . epithalamium. —ffrud, m. 
nuptial ornament. -ſpen, m. bride- 
man. fang, f. bridebed. ~-vigfel, 
m. wedding. —tal, n. wedding-ora- 
tion. -viſa, f. wedding-song. 
Bruk, n. custum, fashion, practice, use, 
usage; work, forge; mortar; culture, 
cultivation; tillage. —a, 9. a. & n. 
to use of; to employ; to cultivate; 
to use, to be wont. —baty a. fit, use- 
ful, serviceable. —bathet, f/. useful— 
ness, aptness. —lig, a. usual, common ; 
customary; modern. -ning; f. usage; 
culture. = DBrufspatrons m. proprio— 
tor of a work. [grow], to gnar]. 
Brumma, v. 2. to hum, to buzz, to 
Brun, a. brown. baſa en — och blå, 
to beat one black and bluc. -aktig, 
a. brownish. fulla, f. stander-grass. 
—f81, m. blue cabbage. nade, m. 
(fågel) morillon. -odta, f£. brown 
ochre. -rot, f. blind-nettle. —f¥a, 
v. n. to tum brown. -ſtära, £. 
waterhemp-tgrimony. -ſpat, m. si- 
dcrocalcit. —(teny m. manganese. 
DBrunda, v. n. to rut. 
Brundbod, m. stinking he-goat. 
Brundborfte, m. a kind of thistles. 
Brundning, f. rut. 
Brunell, m. prunel ; self-heal. 
Brunn, m. well, spring 3 waters. -gãſt, 
ms. drinker of mineral waters. -bal, 
nm. kerbstone. -lock, 2. wellcover. 
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—tenf{ate, m. cleanser of wells. —teps 
n. wellrope. -tét) n. —trummay, f. 
pipe of a pomp. —fvdngel, m. swipe 
of a well. 

Brunt, m. rut. —ig, a. ruttish. 

Brufay v. a. to roar. ett —nde haf⸗ a 

Brusbane, ms. ruff. {raging sea. 

Bruſt, m. cartilage. ig, a. cartila- 
ginous. 

Bruttovigt, =. grossweight. 

Bry, v. a. to puzzle, tu trouble, to 
perplex, to tease, to vex. — fig onl, 
to meddle with, to care for. vata 
illa brydd, to be at one’s wit’s end. 

Bryderi, ns. puzzle, perplexity, embar- 
rassment. 

Brydfams a. troublesome, vexatious. 

Brygd, 2. brewing. 

Brygga, f. bridge. 

Brygga, v. a. to brew. <tey m. 
brewer. — Bryggeri, 2. brewhouse. 
far, n. browing-tub. —fittel, 2. 
brewkettle. —perf, n. brewing con- 
cerns. = Bryggning, . brewing. 

Brylling, m. second cousin. 

Bryn, 2. brim, edge, surface. 

Brynay v. a. to toast, to burn. 

Bryna, v.a. to whet, to sct. = Bryne, 
Brynfien, m. hone, whetstone. — 
Brynſtãl, n. tablo-stecl. 

Bryniay f. coat of mail. 

Bryta, v. a. & a. to break ; to sprain; 
to gall; to fold; to plait; to refract ; 
to check. — af, to break off. — föns 
der, to break asunder. — ut en tand, 
to draw a tooth. — igenom, to 
force through. — ut fig på någon, to 
insult one. = upp ifrån en ort, to 
decamp, to move off. — på Tyf¥a, 
to have a german accent. - emot, to 
transgress, to violate, to offend, to 
abuse. = fram, to be forth, to ap- 
pear. = upp, to chap. — fi, v. r. to 
turn, to change. - Bruten Svenſka, 
broken swedish. = Brytning,/. frac— 
tion, breaking; touch of the ague, 
stretching ; refraction ; strange accent. 

Brå, v. n. to take after, to resemble, 


-mãſtare, a. master of the wells.' Brkd, n. rupture, hernia. inſnärdt — 
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wreducible hernia. —band, MM. sus— 
ponsory, truss, bandage. —-flärare, m. 
operator. ött, f. rupturo- wort. 
Brad, a. hot, eager, keen in desire, 
early, premature, hasty. — ffillnad, 
recounter. bafva tom, to be in a 
hurry. Paftet det fler ide i —> it 
won't be so soon done. —mogen, a. 
premature, precocious. -ſpel, a. 7’. 
Windlass. -ſtõrta, v. a. to precipi- 
tate, to throw headlong. —irter, f. 
pl. early-peaso. =ffa, f. hurry, pre- 
cipitation. ffa, v. 7. to hurry. 
Brådjup, 2. precipice, abyss, gulf. = 
a. precipately deep. —300, m. sud- 
den death. =, a. suddenly death, 
Brak, n. dilficultica; 7’. fraction. 
Braͤka, f. brake. 
Brita, v.a.to break; — of) to puzzle 
one’s self with. (Hammation, 
Brånad, m. concupiscence, lust; in- 
Brite, m. lumber, luggege, trash. 
Brad, m. crack, breach. 
Brada, f. crack, Haw; T. fore—shect. 
Brida, v. a. to crack, to spring. — på 
(31585 to broil. 
Bridlig, a. frangile; infirm. —bet, /. 
brittloncss ; infirmity. 
Brädd, m. brim, margin, brink, edge, 
side. ~full, «. full to the top. 
Brddday v. a. to fill to the top. 
Bedde, n. hoard, deal; table. fpela -, 
to play at draughts. flå en we» to 
surpass one. = Brädlapp, m. piece 
of a board, = BHrädfljul, n. shed. - 
Brads, v. a. to wainscot. — Brids 
fpel, 2. draughtboard. - Brädfågs, £. 
sawmill. - Brädvägg, f. board par- 
Drala, v. xz. to bleat. [tition. 
Bråken, m. & vn. fern. —tams, n. 
hayry fern. [—@» ». a. to border. 
Bräm , m. Aw. border, cdgo, limb. 
Bränna, v. a. to burn; to roast, to 
scorch ; to distil ; to sting ; 7’. to bream. 
=ft, m. fireship ; fusec. — Brännbar, 
a. combustible. = (Bränn) —medel, 
n. caustic. -Märfa, v. a. to brand. 
omatie, a. brand, mark of infamy. 
~nafla, f. nettic. ~offery 2. burnt 


Bred 


offering. -puntt, m. focus. {jus 
fa, f. violent fever. -ſtada, £ 
burut wound. —fpegel, a. burning 
lens, glass. —-ftål, x. burnt steel. —får 
n. burn. —torf, a. turf for fewel. 
—ved, m. fewel, firing. ~vin, f. bran- 
dy. ~vinsadvofat, m. pettifogger. 
-vinabrännare, m. distiller of brandy. 
—vinsbranuesi, n. stillhouse. -vins- 
panna, f. alembic, still. —vinsprofs 
PALE» 38. acrometer. — Branneti, 2. 
stillhouse. - Branning» /. burning; 
7’. cauterization ; 7’. breaker. — Bräns 
fley 2. fewel. 

Brod, n. bread; livelihood. -durk, 
m. T'.bread-room. —fruft, m. bread- 
fruit. —fSda, F. bread-livelihood. 
—Pant, a. crust of bread. —forgar, 
m. på cup-mushroom. -ſtifva, £. 
slico of bread. —fforpa, f. crust; 
biscuit. -ſmula, £. crum of bread. 
—{pade, m. baker’s peel. -ſtycke, 2. 
luncheon of bread ; livelihood. -träd, 
n. breadfruit-tree. värdering, /. 
assize of bread. [riage. 

Bröllop, m. wedding; nuptials, mar- 

Brõſt, ». breast; bubby, pap; upper 
end. gifva barnet -et, to give the 
child suck. -atf, A. patrimony. - arf⸗ 
ping, 7. lawful issue. —ben, A. breast- 
bone. =bildy m. bust. -deg5 am. 
march-mallowpaste. ~dyf, 22. under— 
waistcoat; gorget. —feber, m. pecto- 
ral fever. anges, ad. short upon. 
~barnef?, 2. breastplate. hinnas f. 
pleura. -hàâla, £. cavity of the breast. 
~fafor, /pl. pectoral troches. —Farm, 
m. breast-fence. -Flamning, /. pres- 
sing pain in the breast. —faena» f. 
breast-picce. -lapp, m. stomacher. 
läder, 1. leather-apron. ~medel, 7. 
pectoral physic. <{jufa, /. pectoral 
distemper. —fFölds wm. plastron. —fe« 
der, n. sugar-candy. -t, n. pectorai 
tea. —pitta, f. papnipple. —vark, 2. 
cough, pain in the breast. —vdtn 5 7. 
parapet. —&der, f. thoracie vein. = 
Brita figs v. vr. tv give one’s self 
great airs, to look big, to carry it 


Bub 
high; to bridge up; to swell. 
Bubbla f bubble. 
Buckla, f. buckle, curl. budlor i öros 


Byk 499 


Burbref, nm. a writing conferring the 
frecdom of a town. — DBurffap, 2. 
freedom of a city. 


nen, earrings. — Budlera, v. a. to curl. | Burdus, ad. headlong, at once. pa 


Bud, m. precept, commandment; offer. 
—ord,. commandment. 


— på eny to run full butt at one. 
Burgurefve, m. burggrave. = Burge 


Bud) nu. messenger, message. bärare, | grefvinna, f. burggravess. - Burg: 


m. messenger. -ſtap, n. message. 
Buddy m. smelt. 
Buffel, m. buff, buffalo, buffle. 


grefſtap, a. burggraviate. 
Burk, m. pot. 
Hus, ad. short upon, bounce. 


Bugar, v. n. = fig, v. r. to bow, to| Bula, ».2. — på em, to rush upon one: 
make a bow. —nde) 2. Buyning, f. | Bufe, m. bugbear. : 
3 


bowing. 


ufles f new beer not yet cooled. 


Bugt, a. bend, flexure, incurvation, | Duffey m. bush, shrub. - Buſt⸗kry⸗ 
curve, bent; direction; gulf, bay. f&| pare, m. hedge-creeper, coward, - 
- på en) to make one yicld. ~afen| Buffig, a. bushy. 
bate, the round of an hare. = på ett | Dufi, m. stout fellow, companion, com- 


tåga lack of a rope. -a, v. 2. -a fifty 
v. Fr. to bend, to curve, ta meander. 


rade; pigtail and twist tobacco. —¢, 
v. @. to chew tobacco. 


~iff) a. curve, bent, sinuous, convex ; | Butelj, ws. bottle. 


swelling out; protuberant. 


Butta, f. turbot. 


Buf, m. belly. — på ett feel, the| Butter, a. blunt, rough, aurly. -het, 


bunt of a sail. =fyllay f. belly tim- 
ber. gjord, J. girt, cingle. —girs 


f. bluntness, roughness. 
Supbom, as. box, hoxwood. 


ding» m. buntline. —binna, f. peri- By, m. village, hemlet ; Hurry, squall, 


toneum. ref, a. gripes. —forg, f. 
bellycare. -a, v. 2. to aswell. — ut, 
to swell out, to bulge out. —ig, a. 
bellied, swelling out. (bruise. 


sudden gust of wind. =amån, m. på 
villagers, —fogde, m. bailiff of a vil- 
lage. —lag, 2. commonalty of a vil- 
lage. -ordning,s f. the polity of a 


Sula, f. bump, awelling, protuberance ; 

Buldan, a. sackcloth. 

Sulig, a. full of bumps. 

Bulla; f. bull. 

Bulle, m. a loaf of bread. 

Buller; xn. noise, clamour, bustle. 
bas, m. noisemaker. -blomſter, x. 
globeflower. -ſam, a. noisy. — Bulls 
fA) v. n. to make a noise. 

Bulnas v. a. to swell; to matter. sd, 
f. swelling ; morbid tamour, 

Bult, mm. bolt. —jerny %, boltiron. 

Bulta, v. a to knock, to beat, to 


village. 

By yd, us. country 3 neighbourhood. 

Bygel, a. hoop, ring; stirrup; bow 
of a sword. 

Bygya, v. a. & a. to build. = på en, 
to depend on one. = nät, to mond a 
net. — Byggkonſt, f. architecture. 
—Fonftmaare, m. builder, architect. — 
Byggnad, m. structure, architecture, 
building ; fabric, edifice, pile. =$för: 
flag, 2. estimate of a building. - 
DSyggning, f§ building, fabric, edi- 
fice. ~sfoftnad, f. expenses of build- 
thrash. ing. -smän, ». på. werkmen. —stims 

Bundeförvandt, 2. ally, confederate.| met, x. timber. —sdmne, x. building- 

Bunke, m. a flat bottomed bewl. materials. — Byggourm, a. rage for 

Bunfil, m. uva intestinalis. building. 

Bunt, m. bundle, bale. läder, ». | By, x. buck. elaft -, rabble, mob. 
sole-leather. =makares ms. furrier.| Par, n. buckingtub. -lut, m. lic, 

Bury m cage. [-mòſſa, f. fur-cep.! buck. 4 v. a. to buck. 
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Sy, m hare's car, small quaking 


grass. 

Bylt, n. charge. —@) v. 2. to drudge, 
to toil. -a ibop, to pack up close to- 
gether, to bundle up. = Bylte, x. 
fardel, bundle. 

Byra, v. to soak, to macerate. 

Byſãtta, v. a. to imprison for debt. - 
Byfattning, /. imprisonment for debt, 
execution. bafoa —9 utflag på ens to 
have a warrant against one. 

DByGiay /. bed of boards. 

Byta, v. a. to change, to exchange, 
to truck, to shift; to divide, to share. 
- bort, to substitute, to forge. — 
igen, to disannul a barter. - Byte, 
n. truck, exchange, barter, dividend ; 
booty, pillage. handel, m. traffic 
by exchange; barter. -svis, a. by 
way of exchange. = Byting, m. 

ane F. pail. [changeling. 

Båda, v. a. to bode, to portend; to 
advertise, to send word. = till, to 
summon.  tillfammans» to call to- 
gether. — upp, to order. 

Bada; a. both. 

Bade, ad. — och, as well as. 

Båge, m. bow, curve; frame, enchas- 
ing. - Baͤgſktytt, m. archer, bowman, 
bowyer. - Baͤgſtraͤng, m. bowstring. 

Bagnay v. a. to grow crooked. 

Bak, m. beacon. —penningat, 7. på. 
beaconage. 

Bål, m. bow! 5 trunk, body; «> 2. pile. 

Bål, a. prodigious. geting, m. hor- 
net. <t, ad. prodigiously. 

Bala, v. n. to roar. 

Bald, a. mighty, potent. 

Baͤlverk, n. bulwark. 

Bång, a. stir, tumult. -ſtyrig, a. ob- 
streperous, ungovernable. -as, v. d. 
to keep a stir. [n. pall. 

Bar, f. barrow ; bier. —flade, -tdde, 

Bis, a. crib. 

Båt, m. boat. gifva på båtens to give 
up, to relinquish. —sfolf ell. egaftat, 
på. boat’s crew. —sfanglina, f£. pain- 
ter. —shafe, m. boat-hook. -oklam- 
pat, pt. boat-chocks, scantlets. ~slat, 
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m. boat-cargo. —sled, m. a track na- 
vigable for boats. —smat, 22. boat- 
swain. 

Bata, v. 2. to boot, to benefit, to ad- 
vantage, to profit. — Baͤtnad, /. pro- 
fit, advantage. 

Bad, m. brook, rivulet. —bunga, 
grönt, /. brook-line, water—pim pecr- 
nel, vide, 7. osier. 

Biden, n. basin; 7'. pelvis. 

Badd, m. bed; channel; dock-yard. 
—@, v. a. to make the bed. 

Bafning, f. trepidation. 

Bäfva, v. n. to quake, to tremble, to 
shake. =n, f. trepidation. —nde, a. 
tremulous, quavering. 

Bäafver, m. castor, beaver. —gal, n. 
beaverstone. —batt, m. castor-hat. 

Bäpare, m. goblet, cup, calice. 

Baͤgga, f. ewe. 

Bägge, pr. both. —dera, ad. on both 
sides. —banda, —flage, ad. of both 
sorts. 

Balg, m. belly; bellows; abdomen; 
~bund, m. scoundrel. —trampares m. 
bellow-treader. —vante, m. mitten of 
black leather. 

Bälta, f£. armadillo. 

Bälte, n. belt. (panna —3 to grapple. 
ett buggy i bältet, a home thrust. 

Bind, n. cramp. 

Bända, v. a. to stretch, to strain, to 
break. roden bander, the coat is too 
tight. — Bandig, a. flexible; tame, 

Bandel, 2. T. scizing. ({tameable. 

Bängel, m. scoundrel. 

Bänl, m. bench, seat, pow. —efSp, a. 
secret purchase. —gdfoa, f. nuptial 
present. ~Prof, ms. iron band. 

Bär, n. berry. 

Bära, v. a. to hear, to carry, to lay, 
to wear, to endure; to have ; to calf. 
- figs v. r. to succeed; to hold; to 
answer; to wear. — fig åt, to bchave, 
to conduct one’s self; to carry one’s 
self ; to take a course. — v. #. tö go, 
to be bound to. maten bär emot, the 
meat turns my stomach, - ihop fér, to 
fall foul upon; to agree. Ned, to 


Bär 

break in. - omFull för, to oversct. = 
på, to retort. = upp, to gather up, to 
receive, to get, to take up. = till, to 
happen. — åt, to lead to, to tum. 
det bär ide åt, there's no opportunity. 
~ utföre, to move downwards. nde, 
a. bearing ; fruitful, productive. -re, 
m. porter, bearer. - Bärning, f. 
boaring ; 7’. burden 3 calving. 

Bärfis, m. bug, punice. 

Darling, m. pole, bar. 

Bärma, f. barm. 

Baͤrmſten, m. amber. 

Ba, superl. Bata, n. best; interest; 
prime; favour. det allmänna bafta, 
the public good. när jag fom bat höll 
på att ſtrifva, just as I was writing. 
bafva något till —a, to be well to 
pass. bafva till ~a, to be a little 
tipsy 

DBattras v. a. to amend, to improve, 
to better. — fig, v. r. to reform. = 
Bättre, a. comp. better, preferable. 
= fram, further forward. — Battring, 
jf. amendment; recovering. göra —> 
to repent. 

BsAling, m. bocking, red herring. 

Bödel, m. oxecutioner, hangman. 

Böfvel, m. tag mig —n! the devil 
take mo! . 

Dégel, m. hoop, ring ; bow of a sword. 

Bsjay v. a. to bend, to bow, to incline. 
= fig undan, to draw, to turn aside. — 
238jd, a. inclined, propense, subject. - 
Böjelfe, f. inclination, disposition of 
mind, passion, humour; genius. ofs 
dens —, inflection. — Böjlig, a. flexi- 
ble, pliable, limber, easily com- 
plying. -bet, f. flexibility, faaility, 
compliance. — Böjning, f. bending, 
flexure. 

Bölay v. a. to root up the ground ; to 
turn up, to rummage. = Bokning, f. 
rummaging. [iow. 

Bila, v. n. to bellow, to trout; to 

DElo, m. imposthume, tumour. 

Bölja, f. billow, wave. 
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m. fastday; day of public thanksgiv- 
ing. —falla, v. n. to petition, to sup- 
plicate. -hus, n. oratory. —béray v. 
a. to hear one’s prayer. —bérelfe, f. 
grant of request. <pfalm, m. peni- 
tential psalm. ft, f. petition. 
~ftund, f. prayer-time. 

Bina, f. bean. Turkiffa bönor , kid- 
neybeans.— - Bönhalm, m. bean-straw. 

Bonhas, m. bungler. — Boönaſa, v. n. 
to bungle, to perform clumsily. 

Bör, m. T. fair wind. 

Dra; v. n. ought; to be fit; to be 
the turn of. 

Börd, m. childbirth, delivery; birth, 
extraction; descent; course, turn. 
vata till —, to be a native of. -rätt, 
m. birth-right; nearer claim. -f8p, 
n. preemption. —ffrifter,s ws. pl. list 
of births. —a, ». a. to claim a 
hereditary right to buy any posscs- 
sion in the hands of another. - Börs 
dig, a. natives fertile, fruitful, rich. 
—bet, f. fertility, fruitfulness. 

Borda, f. burden, load. 

Börja; v. a. to begin, to commence. 
ty 1. beginning, commencement. 

Börs, m. exchange, change; purse. 

Bérting, m. salmon-trout, 

Böfa, f- handgun ; box. ~ (B88) ~fline 
tay f. flint. —Folf, m. buff-end ofa gun 
-làs, n. gun-lock. —pipasf. barrel of a 
gun. fem, m. gun-sling. —tenfate, 7. 
gun—worm. —ffott, n. gun-shot, mus 
ket-shot. =ffytt, m. gunner. =fined, 
m. gunsmith. —(pannate, m. gun- 
charger. flod, m. gun-stock. ſat. 

Bõſta, o. a. to thump. — pd, to knock 

Biota, v. a. to fine, to pay a fine. 

Bäötter, pi. fine, malct. 

Börband, n. knoo-band.— (Bör) -ſicka, 
f- breeches-pocket. —bangfel, 2. pair 
of gallows. ~Elaff, m. -luda, f. 
flap. —lappate,m. mender of brecches. 
-linning, f. braces. ~adepennins 
gar, m. på. purse-moncy. —fadeur, 
n. watch. —fptida, f. cod-piece, 


Bön, f. prayer, entreaty, petition, re-| Böror, Byror, m. på breeches, 


quest. «bol, m, prayer-book. dats 


Cab 
C. 


The words not to be found under C, 
may be looked for under K. 


Cabbas f. T. a sort of net. 

Campeche⸗trãd, n. logwood. 

Canceller, m. chancellor, Cancelli, n. 
chancery. -tollegium, . court of 
chancery. =t4$, 7. counsellor of the 
chancery. = Cancellifty m. clerk of 
the chancery, secretary. _ 

Canonifera, v. %. to canonize. - Cas 
noniff, a. canonical. -Ja lagen,» ca- 

Cap, n. cape. [non-law. 

Capital, 2. capital, principal, stock. 
-iſt, m. richman. 

Capitel, n. chapter. 

Capiten, ms. captain. 

Capituleray v. ». to capitulate. 

Carmofin, m. crimson. 

Carnaval, m. carnaval, shrovetide. 

Cartel, n. cartel. 

Caraleri, n. cavalery, horse. -ſt, ™. 
horseman ; trooper. 

Cavaljer, 7s. gentleman, cavalier, 

Ceder, m. cedar, cedar-tree. 

Cedera, v.72. to yield. - bonis, to 
take out a statute of bankrupcy. 

Cement, n. cement. 

Cenfory m. censor. (censure. 

Cenſur, m. censure. -era, v. «. to 

Centner ; m. quintal, weight of hun- 
dred pounds, hundred weight. 

Centralfraft, m. central-power. 

Ceremoni, f. ceremony. ~migares m. 
usher, master of the ceromonies, Of⸗ 
VEts——y great master Kc. Unders— =; 
assistant master, - Ceremoniel, 7m 
cer cmonial. 

Certeparti, . charter-party. 

Cefiion, m. baukrupcy. 

Chagrin, n shagreen. 

Champinjon, m. champignon. 

Chef, m. chief. 

Chemis £ chemistry. -ſt, a. chymi- 
cal, chymic. -ſt, m, chymist. 

Chirurg, m. surgeon, chirurgeon. -i, 
f. chirurgery. ~iff, a. surgical, ehi- 
rurgical. 
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Chocolad, nm. chocolate. -kaka, /. 
square of chocolate. 

Chor, n. choir; chorus. -kapa- f- pall. 

Chrigen , a. & a. christian. blifva — > 
to turn christian. —Som, ms. christien— 
ism. bet, f. christianity. — Chri@e 
lig, a. christian. - Chriftnay v. a. to 
christen. - Chriftus, m. Christ, Jesus 
Christ. år efter Chrifti börd, in the 
year of our Lord. 

Chronologi, f# chronology. 

Cider, m. cider. 

Cinnober, m. vermilion. — för mås 
lare, factitions cinnaber. 

Cirkel, m. circle; compesses. -bage, 
m. arch of circle, segment. -formig 
ell. =rundy a. circular, =pig, ad. cir— 
ele-wise. — Cirfla, v. «. to circle. — 
Cirt᷑lad, a. too artful, affected. 

Cirfulera, v. n. to circulate. 

Citadel, n. citadel. 

Citera, v. a. to quote, to cite. — Cites 
ring, J. quotation. 

Citron, m. citron, lemon. —melif, f. 

Cittea, /. guitar. (balm-gentle. 

Civil, a. civil; cheap. 

Civiliferay v. a. to civilize. 

Claf, m. key. —cymbal, Clavecin, m 
clavicord. 

Clauful, ms. clause, proviso. 

Colif, m. colic, gripes. 

Colationera, v. a. to collate. 

Collect, m. collection, collect. —St, 2. 

Collegay =. colleague. [collector. 

Collegium, a. board ; college; college, 
lectures. 

Colony, an. line, division. 

Colorit, m. colouring. {trade. 

Commerce = Collegium, ms. board of 

Commisarse » we. commissary. — Coms 
mifion, m. commission, committee. - 
Commtfionde  m. commissioner, at- 
torney , 

Commifbröd, 2. ammunition-bread. 

Communierras v. a. & a. to commu~ 
nicate; to administer the Lord’s sap- 
per. = Communifant, m. communi- 

Communion, m. communion. ſcant. 

Compani, 2. company, partnership, 


fom 


Compafi, m. compass. -ros ell. —[Pifs 
Pay f. the Hy of the compass. 

Complettera, ». a. to complete, to 
supply. — Complettering, f. comple- 
ment. 

Compliment, m. compliment, cour- 
lesy. -era, v. a. to compliment. 

Componera, v. a. to compose musical 
pieces. — Componift, m. compositor. 

Comprefy m. compress. 

Compromif, ws. compromise. 

Cony m. cone. -iſt, a. conic. 

Concept, x. concept, sketch, copy, 
draught. förlora concepterna, to be 
atanonplus. =papper, 7. copy—paper. 

Concerts m. concert. —maftare, ms. 
master of the concert. 

Condition, m. employ, place. —ergy 
v.n.to have a place with one. -erad, 
a. conditioned. 

Conditor, m. confectioner. 

Condolans, m. condolence. 

Confekt, m. sweatmect, cumfit, confect. 

Confiflation, f. scizure. — Confifteray 
v. a. to confiscate, to scize. 

Confronteras v. a. to confront 

Congres, m. congress. 

Conjugation, f. conjugation. 

Conjugeray v. a. to conjugate. 

Conjunftur, m. conjuncture. 

Conkaf, a. concave. — Contavitet, f. 
concavity. 

Confordans, f. concordance. 

Confurs, m. concourse ef creditors. 
-maßa⸗ f. bankrupcy-effccts. 

Connofementy x. bill of lading, 

Confiftorium, n. consistory. 

Confonant, m. consonant. 

Conftapel, m. gunner. [ism. 

ConfteLationy 7. constellation, aster- 

Conftitution, m. constitution. 

Confuly m. consul. —gt, n. consulship. 

Contant, a. & ad. ready. -a pennins 
flat, ready money. 

Contest, m. context. 

Conto, n. account. — finto, fictitious 
account. 

Contor, n. counting-house, office. 

Contraband, m. contraband goods. 
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Contract, n. contract, convenant; bar- 
gain. —» a. lame, paralytic. 

Contradans, m. country — dance. 
-march, m. countermarch, —order, ns, 
countermand. —punft, m. counter- 
point. flöt, ms. countcrpush. 

Contraft, =. contrast. —etay v. n. to 
contrast, to set off. 

Contribution, m. contribution. 

Control; 22. control. -ôr, m. con- 
troller. [convey. 

Convo}, m. convoy. -era, ¥. a. to 

Copia, f- copy ; draught. 

Copiera > v. a. to copy. — Copift, m. 
copist, transcriber, copier. 

Cornett, m. cornet. 

Corporal, m. corporal. 

Correctur, n. proof. andra —) revise. 

Cour, m. cout. ſtor —» great draw. 
ing-room. 

Cours, m. course; exchange. 

Credit, m. credit. -Vera, v. a. to credit. 

Creditif,n. credentials, letter of credit. 

Critif, f. critic. - Criticus, m. cri- 
tic. — Critifera, v. a. to criticize, to 
censure. - Critiſt, a. critical, captions. 

Curator, m. trustee; assignce of a 
bankrupcy. 

Curſiv⸗ſtil, m. T. italie letters. 

Cuftod, m. cateh word. 

Cyprep, m. cypress-tree. 

At, m. czar. —innas f. omarina. 


D, 


Dadel, m. date. -ſnâcta, fi giddock. 
tråd, n. date-tree. 

Dag, m. day. det de flora ljuſa dagen, 
it is high, bruad day. = (från -, day 
by day. i=) today. i — åtta dagae 
fedan, this day sonnight. 4 — atta 
dagar til, this day sennight. åtta 
Dagar, a sennight. fjorton dagar, a 
fortnight. göra fig yoda dagar, to 
enjoy one’s self. midtpd dagen, at 
noonday, at broad noon. om dagen, 
in the daytime. 4 fordna dagar, in 
the days of old, of yore. endera das 
gen, one day or other. taga dagen 
fom ban kommer, to live without care, 
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blady 2. newspaper. —bof, m. jour- 
nal, daybook, diary. -drifvare, 7. 
idler. -drifveri, a. idleness. -jem- 
ning, f. equinox. -karl, m. day- 
labourer. —linie, f. equator, the line. 
lin, m. dayspay. —sathete, n. day’s- 
work. —sljus, 7. day-light. -ſlan⸗ 
da, f. ephemere. —smedja, f. noon- 
daythaw. ~spenning,.day’s—wages. 
—stefay f.journey, the travel of a day. 
=—svett, a. day’s-work. —sverfare, m. 
daylabourer. —tinga, 9. 7. to capi- 
tulate, to treat, to condition. =tingan, 
J. capitulation. —tjuf, m. sluggard. 
~-valjare, m. pronosticator. 

Daya, & ef. taga af en —» to make 
away with one. lägga å —» to dis- 
play, to bring to light. 

Daas, v. imp. to dawn. 

Datsy, ms. dew; T. rope’s end. —drops 
pas f. dew-drop. —maft, 7. dew- 
worm. ~8rt, f. —ffålar, på. padelion 
(a plant). =a, 9. n. & a. to dew; to 
beat with rope’s end, iff) a. wet 
with dew, dewy. 

Daglig, a. daily, diurnal. I — umpäns 
ge, in familiar conversation. dags, 
every day. —en, ad. dayly. ban 
viet —en > he grows apace. [spring. 

Dagning, J. daybreak, dawn, day- 

Days, ad. huru — är det? what day 
of time is it? få — på dagen, at that 
time of the day. 

Dal, m. valley, vale, dale. 

Daler, ms. dollar. 

Dealt, ws. hard skin, callosity. —ig, a. 
brawny, callous. 

Dallta, v. nm. to shake, to vibrate. = 
Dallring, f- vibration. 

Dam, m. pond; dam, wear, bank, 
mole; dust. «bord, £ Hoodgato. 
~borfte, m. hairbroom, brush. 

Dam, f. lady; king. — ell. -fpel, x. 
draughts. —brida, f. man. —bride, 
2. draught-beard. 

Damafeeray v. a. to damash. — Das 
mafcering, f. damasking. 

Damaffors f. på. spatterdashes, 
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Damb, n. dust. =—(pamyp, m. puck-fist. 
“iff, a. dusty. 

Damma, v. a. An. to dust, to wipe 
the dust off; to raise a dust. — Dams 
mig, a. dusty. 

Danay v. a. to frame, to form. 

Dank, m. small candle. flå -, tc 
saunter about. 

Danka, v. n. to saunter about. - Dans 
fer, m. loiterer, idler. 

Dannemany, m. husband. 

Dans, m. dance, ball. -gille, n. dan- 
Cing-socicty. -méaftare , m. dancing- 
master. - ſtor, p/.pumps. —ftyde,7.jig. 

Danfas v. a. to dance. —re, m. dan- 
cer. — Danferfla, f. dancer. 

Danta, v. a. to censure, to bleme. 

Danvifen, ms. name of the mad-house 
at Stockholm. 

Darra, v. n. to tremble, to shake, to 
shiver. - (Datr) -—gras, 2. trembling 
grass. —bind, a. whose hands shake. 
=fjuta, f. a sort of epilepsy. ål, n. 
numb-eel. = Darrning, /. tremour, 
trepidation. 

Datrugn, m. drying-stove. 

Dart, m. dagger, poniard. 

Dartlar, m. pl. petrifications of testa- 
ceous animals. 

Dafa, v. n. to lie idle. 

Daft, m. drubbing. -a, v. a. to drub. 

Datera, v. a. to date. — förut, to an- 

Datum, 2. date. [tedate. 

De, pl. af Deny they. 

Debet, n. debt. 

Debit, m. vent, sale. —era, 9. a. to 
charge to one’s account. -or, m. deb- 

December, m. December. [ter. 

Decimal, m. decimal number. 

Deer, m. dicker. 

Dediceras v. a. to dedicate. 

Defekt, m. defect, deficiency. 

Defilera, v. n. to file off. 

Definiera, v. a. to define. 

Deg, m. dough. -aktig, a. doughy. 
-trig, n. kneading-trongh. ig, a. 

Degel, m. crucible. [doughy. 

Dejay f. dairymaid. 

Defanus, m. dean. 
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Defanat, m. deanry. 

Dellamera, v. a. 2 n. to declaim. 

Deflinera; v. a. & xn. to decline. 

DeFokt, m. decoction, potion. 

Defret, n. decreo. 

Del, ms. part, deal, portion, share 3 re- 
spect; quarter. till en — > partly, in 
some measure. för någon —> by any 
means. för ingen —, by no means. 
ſtorſta delen > the majority. gifva = 
någon, to impart a thing to one. —ats 
tig, a. partaking, participant, sharing. 
~attig i ett brott, complice. -aftigs 
bet, f£. participation. -bar,a. divisible. 
<barbet, f. divisibility. —tagay v. n. 
to partake (of), to participate (in). 
tagande, n. participation. —tagate, 
m. sharer, partaker. 

Delay v. a. to divide, to part, to share. 
= ut, to deal out, to distribute ; to ad- 
minister, — ord, to exchange words. 
—- med fig, to impart. —re, m. divi- 
der, sharer, divisor. — Delning, /. 
division, partition. —smany 7. arbi- 
ter. =steden, n. mark of division. 

Delfin, m. delphin. 

Delo, f. contest, lawsuit, variance. 
“Man, ms. arbiter. 

Dels, ad. partly, in some measure, 
what ... what, part ... part. 

Dem, ace. & dat. them. 

Demant, m. diamond. —handlares m. 
jeweller. —flipare, om. diamond- 
cutter. [mask. 

Demasfera, v. a. to unmask, to dis- 

Den, art. & pr. the; that. — här, 
this. — der, that. -famme, the same. 

Denne, Denna, Dette, pr. this. 

Deponetay v. a. to deposite. 

Deputera > v. a. to depute. —h, a. & 
m. deputy. 

Der, part. there, yonder, where, when, 
if, whereas. af, thence; on it, ab- 
out it; at; since. An, toit. vara 
illa — an, to be put to one’s last 
shifts. — efter, then, after that; ac— 
cordingly; for it. -emellan, there 
between, betwixt, in the mean time. 
remot, on the contrary, whereas, in re- 
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ward, at the samo time, on the other 
hand. —eft, if. —fére, then, therefore, 
so, for this reason. -hos, f. -jemte. 
~ban,thither, so far.—{, therein, there. 
~ibland, there-among. -ifrany from 
thence; off. -igenom, thereby, by 
that, by means of that. -in, in there. 
inne, -innanfétes, =inom, within 
there. intill, near, hard by, so far. 
—jemte, besides, moreover, near to 
that. -med, therewith, by that, by 
that means. nd, secondly, more- 
over. den <ndft, the following. -om/⸗ 
about it, thereof. —omfring, there— 
about, thereabouts. —p&, then, there- 
upon, into that; with design; subse- 
quent. —f{ammaftddes, -ſtaͤdes, there, 
in the very same place. —till, there- 
to, thereunto ; for that. — med, more- 
over, over and above. -tills, till 
then. under, under that, below 
that, in that matter, among that; 
less. -uppe, aloft, above, up stirs. 
—utey without doors, abroad. -uti, f. 
Deri. -utmed, hard by. -utom, be- 
yond, on the other side. -utur, from 
it; out of it. —utéfoer, above, better. 
varande, a. present, assisting. —vid, 
hard by, by, along with, thereupon, 
there. det blir vid ~, that will be as it 
is. hålla fig — vid, to persist ; to remain 
with. =, at it, to it, on it. —Sfver, 
of it, over it, at it, above it; further. 

Deras, gen. pl. af De, their. 

Defect, nm. fruit, desert, 

Desman, m. musk. ~apa, f. musk- 
monkey. —blomme, f. ambret. —bod, 
m, musk—beaver. —Egfa,/. musk—ball. 
~Fatt, m. musk-cat. —[é?, m. musk 
garlic. —ofe, m. bison, buffaloe. -ros, 
m. musk-rose. råtta, f. musk-rat. 

Defpot, m. despote. —iff, a. despotical. 

Def, gen. af Den, Det, his, her, their, 
it’s. ide — bättre, never the better. 
ide — mindre, nevertheless. till -, 
till then. —emeflan, between, whilst. 
=fétinnan, before that. förutan, 
besides, moreover. -lites, likewise, 

Debe, på . ff Denne, these, 
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Deft, a. fat, big, thick. —bet, f£ fat- 


ness, greasiness. 

Deſto, ad. the. - mer, the more. = 
mindre, so much the less. fife ~ mins 
dre, nevertheless. 

Det, n. af Den, that, it. —, ¢. that. 
på — att, in order that. -ſamma, the 
same. i —» at the same time. 

Detonera, v. wm. to detonize. 

Detonering, f. detonation. 

Detta, x. af Denne; this. 

Devis, m. dovise. 

Di, ». a. to suck. gifva —» to suckle. 
—batit, 1. a sucking babe. ~brobder, 
m. foster-brother. —born, 2. suck- 
ing-bottle. 

Diamant, f. Demant. 

Didta, v. a. T. to stop up, to calk. 
~jern, x. calking-iron. 

Dip, dat. & ace. af Duy thee. 

Digel, m. crucibles copple. [gue. 

Diger, a. thick. -döden, ms. pest, pla- 

Digna, wv. n. to sink down. 

Dikay v. a. to ditch, to dig ditches. 

Dike, n. ditch, trench. 

Dikt, m. fiction, fable; poem. 

Diktay v. a. to feign, to fable. - upp, 
to devise, to trump up. — faffot , to 
frame stories. =f, f. aim, scope of 
all one’s desires. 

Diltera, v. a. to dictate. 

Dil, m. dill. (mig, a. foggy. 

Dimma, f. fog, mist, hase. = Dim 

Dimpa, v. 1. to plump, to fall. 

Din, pr. thy, thine. 

Dingla, v. a. to dangle. 

Diopteif, f. dioptrics. 

Diplom, n. diploma. 

Diptam, ms. white dittany. 

Direkt, ad. directly, immediately. 

Direktor, m. director. 

Dicettorium, ». directory. [spector. 

Direktör, ms. director, intendant, in- 

Difcipel, m. disciple, scholar. 

Difciglin, f. discipline. —era, v. «. 
to discipline. 

Difig, a foggy, misty. 

Diff; m. counter. bunt᷑e, m. swill- 
tub. trafay fi dishclout. vats 
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ten, n. dish-water, dish-wash. 

Diflanty m. discant, treble. 

Diffont, m. discount. -era⸗ v. =. wo 
discount. = 

Disfureray v. n. to discourse. 

Disponera, v. a. to dispose. 

Dispofition, f. disposal ; legacy. 

Disproportion, f. disproportion. 

Disput, f. dispute, controversy, de- 
bate. -era, v. a. @ n. to dispute, to 
debate. —ntion, f. disputation, dis- 
sertation. 

Dipilator, m. distiller. - Diftilera, 
v. a. to distill. = Diftifierpanna, f. 
alembiec. —pompa, f. cacurbite. 

Diftiny, ws. fair at Upsal. 

Diſtrikt, n. district. 

Dit, ad. thither, that way. —{n, yonder, 
there. —ftifls, to that time, as long as 
that. =ut, out there. —åt, that way, 
thitherward ; hard by, like. 

Ditfomft, m. the arrival at a place. 

Ditt, n. af Din, thine. 

Dſfefvul, m. devil. —f¥, a. devilish. 
—f€ap, nm. devilship, devilishness. 

Diekne, m. scholar. 

Djerf, a. bold, daring, stout, confident. 
—bet, /. hardiness, boldness, temerity . 
=vas, ». d. to dare, to venture. 

Djup, a. deep, profound, low. —fin« 
nig, a. speculative. -ſinnighet, /- 
profoundness, penetration. —tinft, a. 
profound, penctrative. —84d, a. hol- 
low-eyed. — Djupt, ad. den mannen 
Upper <» he is a decp man. — Djup, 
n. depth, deep, abyss. -bet, ell. -Iet, 
J. deepness, depth. 

Djur, 2. animal, creature, beast. —art, 
m. species of animals. —beffrifning, 
J. natural history of animals. —fkft« 
ning, f. combat of beasts. —ffård, m. 
vivary, deerpark. —pardsvaftares m. 
park-keeper. 18,7. menage. -krets, 
m. zodiac. —Ediinate, m. xoologer. 
“fanning, f. zoology. =larefonft, m. 
veterinary art. =tifet, 2. the animal 
kingdom. =pift, m. zoophyte. —iff, 
~aftig, a. animal, brutish. 

Dobbel, 2. immodcrate play. — Dobe 
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bla, v. a. to game immodcrately. — 
Dobblare, m. gambler. 
Docering, f. 7. talus. {standing. 
Dod, c. yet, nevertheless, notwith- 
Doka, f. doll, baby; skains 7’. dock, 
dry-—dock, wet-dock, = Dodfpel, n. 
Dodra, f. camline. [pappetshow. 
Dofhett, a. sultry. a, f. sultry heat. 
Dofhjort, m. fallow.— Dofhind, f. doe. 
Dofna, v. a. to numb; to evaporate, 
to cool. [ning f. evaporation. 
Doft, n. dust. —a, v. nm. to dust. 
Dofvig, a. suffocating. 
Doggy, m. mastifi-dog. 
Dok, n. veil, mourning-veil. 
Doktor, m. doctor. — i theologten, 
doctor in eff. of divinity. 


Dokument, n. instrument. ~eray v. 2. 
to legitimate. {secret. 


Dol, a. concealed, hidden, latent, 

Dolf, m. poniard, dagger. frid, 
-flyng, 2. stab. 

Dolfl, a. reserved; sluggish, dall, 
drowsy. =a) f. dullness, sluggishness. 

Dom, m. doom, sentence, judgment, 
verdict, award. yttet(ta en, the last 
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Domna, v. n. to grow numb ; to abate. = 
Domning, f numbedness. 

Don, n. tackling, gear ; tools, fumiturc. 

Dona, f. gins, snarcs. 

Donation, f. bequeathment, donation 
legacy, donative. 

Donging, m. springe-line. 

Donlagigs a. T. slanting. 

Dop, n. baptism. —bevis, 2. certificate 
of baptism. —funt, m. font, baptisma)] 
bavon. —El&der, pl. baptismal robe. 
—namn, nm. christian name. -ſedel, m. 
certificate of being christened. —vats 
ten, n. baptismal water. —vittne, 7. 
sponsor at a baptism. 

Doppa, v. a. to dip, to plunge, to im- 
merge. = Deppning, f. plunge, im- 
mersion, dipping. 

Doppflo, m. ferrule, tip, chape. 

Dofa, f- box. — Doslod, n. lid of a box. 

Dofis, m. dose. 

Doſta, f. origan, organy (plant). 

Detfopp, m. a sort of ship-rol. 

Dotter, f. daughter. —barny 2. daugh- 
ter’s child, grand—child. Dotter, /f. 
grand-daughter. «fon; m. grand-son. 


judgment. <bof, m. book of jugd—| Deabant, m. satellite. 


ment. «brott; 2. © 
sentence passed. —capitel, n. chapter. 
=—bag, m. doomsday, day of judg- 
ment. —fifta, v. a. to confirm by 
judgment. —fir, a. authorized to give 
jadgment ; in number requisite for the 
treat of a cause. -hafvande, m. judge. 
-herre, m. canon ; bull-finch. <freft, 
m. handcraft. —Pyrfa, f. cathedral. 
-proft > m. dean. <qval, a. illegiti- 
mate opposition against a sentence. 
efattay f jurisdiction, district. —fluty 
n. final sentence. —ftol, m. bar, tri- 
bunal, seat ofa judge. «villa, fi a 
sentence contrary to law. —valbdigt, 
ad. legal, valid. 

Domare, m. justice, judge. —bofeny m. 
the book of the judges. —ed, m. oath 
of a judge. -embete, n. officin of 
a judge. =reglor, f. pl. rales a judge 
is to go by. —fate, nm. judgment- 
soat. 


fenee against a | Drabba, v. «. An. to hit, to befall; 


to engage the enemy. — Drabbning, 
J. ongugement, battle, encounter, con- 

Draf, v. grains. [flict. 

Deafvel, a. nonsense, trifles. fara med 
wy to tell stories. 

Drag, a. pall, draught; line, feature. 
“band, 2. draw-band. -bom, m. 
axle-tree of a windmill. =bult, 
m. setbolt. —bat, jf. hand-barrow. 
<bin?, m. wire-drawer’s bench. 
~ffader, m. elastic spring. —bal, 7. 
venthole. —baft, m. draught-horse. 
—flinga, f. blade, scraper. —Fraft, 
m. power of attraction. —freatur, ». 
draught-cattle. —f8rra, f. wheel-bar- 
row. -lim, n. strong glue. —lina, f. 
draw-line, halser. «luft, a. draught 
of air. not, f. drag-net. —ofe, m. 
draught-ox. —plafter, . vesicatory, 
cerate. —tem, m. drawiatch. —fjufa 
F. raphania, -ſtuta, f. drag—boat. 
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~{pel, n. ventilator. —fpif, m. spike. 
WU Mm. wind-farnace. öppning 
f. T. air-shaft. 

Draga- v. a. An. to draw, to pull, to 
haul; to call; to take; to make; to 
lead; to wiredraw 3 to wear. = af;y 
to go away; to abate upon. — fluts 
fatfee af det föregåendes to trace 
Premises into consequences. — af 
fig, to pull off. — bort, to draw 
ell. to pull away, to depart, to go 
away; to withdraw. — efter andan, 
to gasp. = genom, to pass through. 
~ ifrån > to depart from; to with- 
draw, to estrange, to alicnate. - ihop, 
to draw together, to gather; to con- 
tract, to abridge. — in, to draw in; 


to call in; to retrench ; to suppress, to 


discontinue. — in feglen, to shorten ell. 
to furl the sails ; "to take in the sails, 
to draw in one’s horns. - med fig, 
to bring along with. — pa, to pull 
on, to draw over to; to coin. = på 
munnen, to smile. — på ndfan, to 
turn up one’s nose. — till, to advance 
to. — förtroende till en, to trust one. 
—UPp, to put on; to outwit; to wind 
up. - ut, to draw out; to spin out. 
~ ut på tiden, to protract the time. 
- vid, to draw in, to be a draught at. 
—en vid nãſan, to lead one by the nose. 
- vid fig, to doubt. —& fad, to part. 
- åt fig, to soak up, to drink in. 


- Sfverens, to agree. ligga ob —| 


fff, to lie idle. — fig fram, to make 
shift. — fig förut, to be too forward. 
- fig till; to incline,, to be about. 
= fig till minnes, to recollect, to 
call to mind. = fig tillbafa, to fall 
back. = fig undan, to withdraw, to 
retire. - fig ut, to retire from. 

Dragant, m. tragacanth. 

Dragate, m. beast of burden, draught- 
cattle. 

Dragas, v.d. - med, to labour under. 
- med dödeny to be in the agonics. - 
fins emellan» to be at variance. — 
Ott, to contend for. 

Drapg, m. T. grappling, grapnel, 
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creeper. —@) v. a. to search with the 
grapnel. 
Dragon, as. dragoons dragons (plant). 
Drake, m. dragon. pappers-» paper- 
kite. blods n. dragons—blood. —ért, 
J. dragon-plant. 
Dram, m. drama. —gtift, a. dramatic. 
Drank, m. distiller’s wash ell. grains; 
barm, barme. 
Dref, 2. oakum. —ferny n. calking-iron. 
Drefvay v. a. T. to calk. 
Drejay v. a. to wrest, to wind, to turn; 
T. to run on. 
Drejare, m. tarning-wheel. 


Drell, wm. tick, ticken, ticking. 


Drella, v. n. to throw over, to lose. 

Drick, m. draught, drink, drinkables. 
bar, a. drinkable. —sbroderym. drun- 
kard. =sfat, n. barrel. —sglas, 2.beer- 
glass. ~slag, a. drinking-bout. -of⸗ 
fet, ». libation. -spenningat, m. pl. 
drink-money, vails, vales, glove. 

Dricka, n. beer. 

Drida, v. a. to drink. — en fFal, to 
drink a health. = bort, to drink down, 
away. — omfring, to put the glass 
about. = drid ut eff. i botten, drink 
it all. — en Sfver Gnda, to drink one 
down. = fig full, to get drunk. —rey 
m. drinker. 

Dridning, /. drinking, potation. 


Drifbant , m. hotbed. - rif) —fids 


der, m. spring ; motive, spur. —bjul, 
n. apringwheel. -hus, 7. hothouse. 
~is, n. drifts of ice. -nõt, 7. stray 
—fand, m. quicksand. timmer, 7 
floating wood. —verf, a. spring- work. 

Deifning, f. driving. 

Drift, m. impulse, motion, instinct, 
propensity; activity; drove, head. 
~ig, a. busy active. —ighet, f. ac- 
tivity. 

Drifvay v. a. to provoke, to cause; to 
carry on; to move, to go; 7". to drive ; 
to turn out; to dislodge; to exile 
one. bvart vädret drifver, which 
way the wind directs. — bort tiden, 
to spend the time. —en {af för rätta, 
to plead a cause. = gid med någon, 
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to make a mock of one. = igenom 
faten, to carry the point. = in, to 
drive in, to ram in ell. down; to 
gather. — på, to spur; to press; to 
convict; to forward. = till, to hit. 
- en till jugare, to detect one ina 
lie. ~ upp, to start, to put up, to 
rouse; to bring up; to raise, to in- 
crease; to enhance. = ut, to drive 
out, to expel; to emboss. gå od —» 
to saunter. ~ndey a. urgent; active. 

Drifvace, m. T. driver. — Drifven, a. 
driven, embossed, ex pericneed. 

Drill, m. trill; drill. 

Drilla, v.a. to drill; to warble, to 
quaver. ~ en {ay to complicate a 
matter. 

Drinkare, m. drunkard, drinker. 

Drifta, v. n. — fig, v. r. to dare, to 
venture, to adventure, to presume. — 
Driftig, a. bold, daring, confident. 
bet; /. boldness, confidence, assu- 

Dromedacie, ws. dromedary. _[rance. 

Dropp, 2. dropping. ~is, m. icicle. 
-vis, ad. by drops. ~ért, f. filago. = 
Droppe, m. drop. 

Drottning, f/. queen. 

Drottqvdde, a. hervic poem. 

Druden, a. drunk, tipsy. —het, f. drun- 
kenness. 

Drufva, f. grape; T. cascable, pum- 
mel. —bagel, a. hail-shot. —flafey 
m. grape. -ſaft, m. verjuice. —foulft, 
m. grape-swelling. 

Drum, ». thrum, mockado. 

Drumla, v. n. to slug. —tey ws. slug— 

Deumlig, a. clumsy, idle. (gerd. 

Drunfna, v. n. to be drowned. 

Drus, m. ore decayed by the weather. 
Drufig, a. full of holes. 

Dryd, m. drink, liquor. 

Deydenflap y m. drunkenness. — Dry: 
desbror, m. fuddler. — D 
n. drinking-vessel. - Drydeslag, n. 
drinking-match. 

Dryg, a. heavy, long, ample, large, 
sound, many, voluminous, rich, 
haughty, arrogant. —bet, f£. bigness, 
haughtiness. —fel) /. sufficiency. 
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Drypa, v. a. A xn. to drop, to run, to 
dribble. 

Dråp, 2. murder. —gtes m. murderer, 
—ord, 2. abusive word, invective. 

Draàplig, a. emincnt, signal. 

Dråfe, m. hattock, heap of corn. 

Dragel, a. slaver; drivel. -kur, x. 
salivation. = Draglay v. a. to drivel, 
to slabber. — Driglig, a. full of 
slaver. [fuse. —iffy) a. dreggy. 

Dräpgg, m. dregs, grounds, lees, re- 

Draglig, a. tolerable. —eny ad. tolera- 
bly. — Deaglighet, /. tolerableness. 

Drayt, m. dress, clothes, garment, ha- 
bit; appearance; 7’. burden; litter; 
draught. 

Drägtig, a. lucrative; profitable, gain- 
ful; pregnant. -het, f. pregnancy; 

Oral, m. diaper. ſproßñt, gestation. 

Drala, v. a. to spill. 

Drang, m. man, servant. —attig » a. 
servile, base. -arbete, n. servile 
work. —fammate, ms. room for the 
men-servants. lön, /. servants 
wages. —{fandare, m. pcderast. 

Dränfay v. a. to drown; to steep, to 
soak. — fig, v. r. to drown one’s self. 

Drhpay v. a. to kill, tu slay ; to crack. 

Dratfel, m. the finances. -verk, a. 
finance-affairs. 

Drög, m. sled, sledge, dray. 

Drdja, v. n. to stay, to delay. 

Drdjomél, n. delay, stay. 

Drom, m. dream. -bot, m. dream- 
book. —fyn, m. vision. -tydare, m. 
interpreter of dreams. —m1@) v. 7. to 
dream. fitta od) ~may to sit moping. 
MATE, m. dreamer, 

Drénay v. n. to low, to bellow; to 
drone, re, m.a dull fellow ; drone. - 
Drönig, a. dull, sluggish, drowsy. 

Dröppel, m. gonorrhoea, clap. 

us pr. thou. —brot, m. brother, 
companion, crony. 

Duay v. a. to thou. 

Dubb, m. plug, pog, pin. 

Dubba, v. a. to dub, to knight. — til 
riddare, todub one a knight. - Dubbs 
ning, f. dubbing. 
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Dubbel, a. double, twofold. -, ad. 
double, doubly, twice, as... again. 
bet, f. double-dealing. —bifa, /. 
double barrelled gun. ~fotay f. poly- 
pus. ~bafe, ms. matchlock, blunder- 
buss. ~ftenyn. camblet. -ſaͤttning, f. 
T'. double. —6f, =. strong beer. —dtn, 
m. apread-cagle. 

Dubblera, v. a. to double. ſceous. 

Duden, m. tuff. -artad, a. topha- 

Duell, m. duel. -Jant, m. duellist. 
(fay v. #. to duel, to fight a duel. 

Duett, m. duct. 

Dufnay 9. n. to pall, to Bat, to grow 
vapid. - Dufven, v. a. fat, dead, 
vapid ; dull. —bet, f£. vapidness, faint- 
ness, feebleness, dullness. 

Dufva, f. pigeon, dove. (uf) —bo, 7. 
nest of pigeons. —bonde, m. dover. 
~falf, m. pigeon~hawk. «bus, 4. 
dove-cot. —flag, n. deve-cot, colum- 
bary. ⸗unge, m. young pigeon. 

Duga, v. n. to be good, to be fit. 

Dugg ef. regn; a. a drizzling rain. 
-4, v. 4. to drizzle. 

Duglig, a. fit, proper, able, qualified. 
—bet, f. fitness, aptness, ability. 

Dugtig, a. able, great, qualified, good, 
brisk, fit, sound, copious. —bet; 
capacity. —t, ad. aptly, fitly, strong- 
ly, properly ; much, hard. 

Duf, m. cloth; table-cloth. —tyy, n. 
table-linen. 

Duka, v. a. & xn. to lay the cloth, to 
cover the table. - under, to yield, to 
submit, to give way. — upp emot, 
to put one’s self into the balance with, 
to be equal to, to be a match for. 

Dukat, m. ducat. [known. 

Dulgadrap, 4. murder by person un- 

Dum, a. stupid, dull, senseless. bris 
fig, a. foolhardy. —driftighet, /. 
pretendingness. hufvud, a. block- 
head. [m. mute. 

Dumb, a. mute, dumb, speechless. -e, 

Dumbet, f. stupidity, dullacas. 

Dumpig, a. dampy. 

Dun, 2. down. —b4dd, m. down-bed. 
~ig, a. downy. 


Dyk 

Duna; f. down. 

Dunder, a. thunder, noise, crack, peal. 
-böfa > I. blunderbuss. ~flag » R. 
thunderclap. - Dundray v. a. to 
thunder, to noise, to crack. = pi en, 
to ring one a peal. 

Duna, v. a. to throb, to beat. 

Dunfel, a. gloomy, dim, dull. —bhet, 
. gloominess. [sily. 

Dunfay v. n. to plump, to fall clum- 

Dun, =. vapour, fume, steam. —hal, 
n. airhole, pore. ~frets,s ms. atmo- 
sphere. -kula, f. colipile. =ftrims 
Ma, f. tail of a comet. -g) v. a. 2x. 
to steam, to evaporate. ning, f£ 
eva poration. [twelves. 

Duoves, m. duodecimo, a book in 

Duplett, m. duplicate. 

Duppay, f. tassel, tuft. 

Duta; v. x. to endure, last. 

Durd, ell. 

Duck, prp. through. -lauchtig, a. se- 
renc. —laudtigbet, f. serenity. —lopp; 
a. flux, diarrhoea, —figtig, a. trans- 
parent, translucent. -ſigtighet, (/. 
transparency. flags, mw. cullender. 

Durl, m. 7. cabin. 

Dus, f. Sus. 


[raw. 


J.| Duff, n. chilness. —ig, a, chill, chilly, 


Dusfin, n. dozen. —tals, ad. by dozens. 
Duft, m. våga en—, to venture a brush. 
Dvala, f. trance; cestacy. 

Dvelf, a. canvass. 

Dverg, m. dwarf, pigmy, shrimp, 
spider. ~aftig, a. dwarfish. —nat, 
n. cob-web. —trad, nm. dwarf- 
tree. ~ Dverginna, f. sho-dwarf, 
female dwarf. 

Dväljas, v d. to dwell. 

Dy, f. mud, mire. botten, ma. mud- 
dy bottom. 

Dyfla, ». x. tv persuade, to convince. 

Dyfveletedd, mn. asa-foetida. 

Dygd, f. virtue. -lita, f. morals. 
~efam ell. -ig, a. virtuous; tracta~ 
ble, obedient, 

Dygn, a. four and twenty hours. 

Dyfa, v.n. to dive, to duck under water. 
Fey sa. diver, plunger. —refleday £. 


I 


Dyl 
diving - bell. 


plungeon. 


Dylif, a. the like, such. 


-teléin,y fi salvage- 
money. ~ Dyferi, ns. diving-com- 
pany tll. ~work. — DyFfagel, m. diver, 
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fool; idiot. — Dårafktig, a. foolish. 

abet, f. folly. — Darbus, 2. mad- 

house, bedlam. —bjon, 2. madman. 
Dacflap, J: folly, foolery. 


[help of. | Dåvarande, a, at that time, then being. 


Dymedelft, ad. by means of, by the| Dad, n. deck. ett ſlätt -, a flush deck. 


Dymling, m. spike. 
Dymmelveda, f. the passion—weck. 
Dyna; f. cushion. 


ett fFepp med tre =, a threedecker. 
Dada, v. a. to cover with deck. 
Dadel, m. printer’s tympan. 


Dyngay f. dung, muck. — (Dyng)| Dader, m. dicker. 
—rep, ms. dungfork. =grop, f. dung- Dddan, ad. thence, from thence. —efs 


hole. hög, m. dunghill. -kärra, f. 


ter, there after, afterwards. 


dung-cart. -I[gf, 2. a cartload of | Ddfna, v.m. to grew moist. - Dafven, 


dung. —puf ell. -pöl,; m. puddle, — 
Dyngig, a. dungy. 

Dyning, f. heaving of the sea. 

Dynt, 7. measles. 

Dyt, a. dear, expensive; precious, 
holy, solemn. - tid, time of scarcity, 
famine. 

Dyrbar, a. precious, rich, costly, va- 
luable. -het, f/. preciousness, worth, 
value, price ; a precious thing, jewel. — 
Dyrbet, f. dearness, scarcity. 

Dyck, m. picklock. —fri, a. picklock- 
proof. —@) ¥. a. = Uppy, to pick. 

Dyrka, v. a. to worship, to adore; to 
indulge; to enhance. - fig fielf; to 
make much of one’s self. =n, f. 
worship. —nsvdrd, «. adorable. - 
Dyrkare, m. worshipper. 

Dyrlopt, Dyrlegd, a. hired at a high 
price, dearbought. 

Dyfter, a. dark, awful. -het, f. dark- 
ness, mournfulness. 

Di, ad. & c. then, at that time, when, 
as. = Oh —» now and then. — for 
tiden, in those days, at that time. — 
lifvdl, however. 

Dad, n. vara med i råd od) —> to be 
aiding and assisting. 

Dålig, a. poor, weak, sorry, paltry, 
bad. —bety f. poorness, weakness, 
Vadness. 

Dan, xn. din, noise. —a) v. 2. to noise, 
to ring; to faint, to swoon. ~ingy f. 
fainting fit. 

Dindgd, a. dim-sighted ; blear-cyed. 

Détas v. a. to infatuate. — Dizes wm. 


a. moist, damp. —bet, f. dampness. 

Dalttay v. 7. to suckle. 

Dajlig, a. handsome, nice, beautiful. 
bet, f. beauty. 

Däld, m. valley, dale, vale. 

Damme, v. a. to dam. — före, to shut 
up by dams. — upp, to dam up. 

Dimning, f. dam, mole, bank, dam- 
ming. 

Dampa, v. a. to set bounds, to tem- 
per, to confine, to quench, to smother, 
to suppress, to atifle. 

Dänga;, v. a. to bang, to thump, to 
knock hard. 

Därel, m. addice. 

Dé, v. n. to die, to decease. - bart, 
to die away, to drop off; to wither. 
= ifrån, to go off, to quit, to leave 
behind. — ut, to become extinct. 

Sd, m. dead; lifeless, inanimate; 
withered. —t Fapital, dead stock. 

Död ; m. death, decease. dragas med 
ell. ligga för —eny to be a dying. gf 
till -en, to be executed. —bér, f. 
bier. född, a. stillborn. -graãfvare⸗ 
ms. grave-digger, —Pott, n. dead flesh. 
~lifte, f. bill of mortality. —sbane, 
mortal wound. =sblef, a. deadly 
pale. —sdag, m. the day of onc’s 
death. —adom, ma. sentence of death. 
—sfal, 2. death. ~sfémmer, m. la~ 
mentation for the death. —sfamp, m. 
ell. -—sqval, n. agony. —sfjuf, a. dead- 
ly sick. —sfa®y /. hanging-mattcr. 
—sffalle, m. skull. —sfraff, n. pain 
of death, -oſtund, m. hour of death. 
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—s{at, =. mortal wound. —sfdng, m. 
dcath -bed. 

DSda,y v. a. to kill; to mortify, to sub- 
due; to allay, to case; to oblitcrate ; 
to annul, -nde, 2. killing ; mortifica- 
tion. —fe, a. murderer. 

Ddlin, a. mortal, deadly. het, /. 
mortality. 

Döf, a. deaf. —dry€, m. soporiferous 
drink. —bet, /. deafness. 

DSfRum, a. deaf and dumb. 

Désfoa, v. a. to din, to stun, to miti- 
gate, to alleviate. —=nde medel, anno- 
dyne, narcotic. (disguise. 

Dölja, v. a. to conceal, to hide, to 

Déemma, v. a. to judgs, to pass sen- 
tence, to doom; todcem. — en till 
döden, to condemn one to die. 

Dõpa, v. a. to baptize, to christen. 

DSpace, m. baptizer. Johannes Dö 
paren, John Baptist. 

Dopelfe, f. baptism, christening. 

Dörr, f. door. ut på —en! get you 
gone. ~fafvel, m. fold of a folding 
door. —bafe, m. hinge. —baspe, m. 
thumb-latch. -jern, 2. loop. —Farm, 
m. doorcase. —Elapp, m. knocker. 
—Flinfa, f. latch. —poft, m. door- 
post. -trãâ, a. lintel. -vattare, m. 
door-keeper. 

Se, m. peck, fourth part of a bushel. 

Döttrar, pi. af Dotter. 


SE, 
Bbb, m. ebb. —ay v. 2. to ebb. 
Ebenholts, n. ebon, eben. 
£d, m. oath. göra, aflaggays ga —s to 


take one’s oath. —gang, n. taking of 


an oath. —sbrott, m. breaking of an 
oath. —sfdebund, 2. confederation. 
—fouten > a. sworn. —séte, n. bryta 
=, tu break the king’s peace. —sires 
brott, n. breaking of the king’s peace. 

Ldlig, a. sworn, strengthened by oath. 
~en, ad. upon oath, by oath. 

Lder, dat. 2 ace. pl. af pr. Duy you. 
-, pr. poss. your. Eder BR. Sogbet, 
your royal highness, 

€ffing, w. lump, stamp, end, thrum. 


SE ft 

Efter, ad. & prp. alter, behinds sc- 
cording, by, at. — 0. because, after, 
when as. 

Lfterapa, v. a. to imitate, to ape. 
-re, m. apish imitator. - Sfteraps 
ning, f. aping, mimickry. 

L¢terbergning > /. aftercrop, gleaning. 

Literbrd, ms. afterbirth. 

Efterdöme, n. example. 

ftecforfa, v. a. to search after, into, 
for; to explore. — Kfterforffning, f- 
searching, inquiry, examination. 

Lfterfraga, v. a. to inquire after, for. 
=n, f. demand, inquiry, interrogation. 

Lfterfolja, v. a. to succecd; to fol- 
low. nde, a. following. —te, 22. 
follower, disciple. — Efterfoljd, mm. 
ffterföljelfes f. imitation. 

Eftergift, m. remission. — Kfteryifvay 
¥.a. to remit, to yield. —ftergifveny 
a. yielding, complying. —bet, f. yield- 
ing, compliance, facility, remissness, 
condescension. 

Efterhand, f: the younger hand. 

Efterhemta, v. a. to gican, to lease. 

Lfterbalien, a. restrained. 

L¢techingfen, a. importunate, pres— 
sing, troublesome. 

Efterharma/ v. a. to imitate. 

Efterhõſt, m. latter ond of autumn. 

Lfteriagande, ». pursuit. 

efterklang, ws. resonance. 

Efterkomma, v. a. to obey, to comply 
with. =nbde, a. coming after, follow- 
ing; på. descendants, posterity. 

Efterlefnad, f. till ~) for a pattern to 
go by, to be obeyed. -Efterlefverſta, 
f. widow, relict. 

Efterlemna, v. a. to leave. 

Lfterlata, v. a. to neglect, to omit; 
to permit, to allow; to leave. —nde; 
n. omission. — fterl&ten, a. oarc— 
less, negligent; indulgent; slack. 
~bet, /. negligence, remissness, in- 
dulgence. [ner. 

Kftermidsay, m. afternoon, afterdin- 

Efterrad, n. afterwit. 

LeterrdEning, f. afterreckoning. 

Sfterrittel(e, f. advice, information, 


Eft 

intelligence, direction, pattern, model, 
level, rule. [tion. 

Léterfats, m. minor, secend proposi- 

Efterſeende, n. examination, inquiry, 
searching. 

Lfterfinnay v. a. to consider, to reflect 
upon; to mind. onde, n. meditating. 

Efterſticning, f. sending for. 

Efterſtoͤr, m. — 

E£fterflåtter, m. aftermath. 

L¢terflang, m. afterclap. 

Efterſmat, m. aftertaste. 

Efterfom, c. because; according as, 
whereas. 

Efterſommar, m. aftersummer. 

Literfpana, v. a. to search for, to 
trace. — Kfterfpaning, f tracing, in- 
vestigation. 

Efterſpel, n. entertainment; superio- 
rity at the end of the game. 

Efterſt, a. last, hindermost, at last. 

Cfterfafoa, v. a. to speak after, to 
repeat one’s words. - €fterfafning, 
f- speaking after. 

Lfterftrafoas v. a. to aspire to, to aim 
at. =<nde, 7. aspiring to. 

Efterſtyng, n. backstitching. 

Efterſtaͤ, v. a. to covet. 

Lftecivdem, m. second brood of bees. 

Efterſyn, f. pattern, example. 

ffterfåtta ; v. a. to neglect, to post- 
pone, to fail, to put off, to pursue. 
=—nd¢e, 2. postponing, neglection. 

fEfterföka , v. a. to search for, to look 

Eftertal, n. calumny, blame. ſaſter. 

Eftertanke, f. reflection, thought, pre- 
meditation. [caruestly. 

Kftertragta, v. a. to covet, to desire 

Eftertrupper, m. pl. rear, hindertroop. 

€ftertry€, n. energy, emphasis; re- 
printing, counterfeiting. —@, ¥. a. to 
reprint, to counterfeit. —t¢, m. coun- 
terfeiter of a book. lig, a. encrge- 
tic, emphatical. -ligt, ad. effectually, 
emphatically. =ning, f£. reprinting. 

Efterträdag v. a. to succeed. —nde, 
RA. succession. Le, 7. successor. 

Eftertänka, f. Efterſinna. — Efter⸗ 
tantlig, a. important, serious. - Ef⸗- 
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tertänffam > a. considerate, prudent ; 
nice. =het, f. consideration, reflexion. 

Lfterverld, f. posterity. 

Eftervinter, m. second winter. 

Lftecvscl, m. afterpains. 

Efteråt, ad. afterwards. 

Lyeny «. owns proper, peculiar, 
strange, singular, odd. blifva fin -, 
to set up for one’s self. 

Lyendom, ms. fortune, possession 3 pro= 
perty; estate. [8s —, moveables. 
stått, m. right of property, of pos- 
session. 

Lyenbet, jf. singularity, originality, 
oddness ; idiotism. 

Lyenbandig, a. under one’s hand. = 
Egen) -fät, a. scifish. karlek, mm. 
selflove. —maftig, a. arbitrarious. 
—méaftigbet, £ despotism, arbitrari- 
ness. myndig, a. arbitrary. —myns 
dighet , f. arbitrariness. flyttas L£ 
self interest. —nyttig, a. selfish. 
finnig, a. capricious, whimsical. 
=finnighet, f. capriciousness, humour. 

Egenſtap, f. quality, property, fecul- 
ty, talent. 

Lyentlig, a. proper, natural, genuine. 
~¢eny ad. properly. —bet, f. peculiari- 

Lyenvilja, f. opiniatry, obstinacy. [ty. 

Lyet, ad. singularly. 

Lig, m. edge. 

Lyne, v. n. A a. to become, to be fit; 
to devote, to consecrate. det egnats 
it befits, it becomes. 

Eho, pr. whosoever, whoever. 

Ehuru, c. although, though, however. 

Ebvad/ pr. ind. whatsoever, whatever. 

Ehvar, Ehvareſt, ad. whercsocver, 
wherever. 

Ehvart, ad. whithersoever. [down. 

Lider, m. ciderduck. ~—dun, n. cider 

Ej, ad. no, not. — beller, nor, neither. 

Eja! i. exclamation of joy. 

Et, f. oak. ~ofe, ms. staghorned bectle. 
—ftod, m. trunk of oak. 

Ltliptifa, f. ecliptic. 

Lilo, f. eclogue, pastoral. 

öra, f. spoke. 

Kat, a. bad, evil, ill, wicked; mae 


Kk 
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lignant; angry. 
wickedness. 


21d, m. fre; ardour, vivacity, mettle. 
brand, m. firebrand. ~brafay J. fire ; 
fireside. —don, mn. tinder-box. —faft, 
«. fireproof. —fafthets J. fixidity. 
-fangd, a. inflammable. —gaffel, =. 
firefork. =gnifta, f. spark of fire. 
-kol, 2. burning coal. —fula, fi fire- 
ball. —mé&rfe, ». mark of fire, brown 
spot. —prof, 7. ordeal by fire. —futtts 
n. fireroom. —¢5, a. redhot. —ffabay 
J. domage done by fire. -ſten, n. light, 
lightning. —ffdem, m. fire-screen. 
—fprutande, a. fire-vomiting. —{prus 
tande berg, volcano. —ftad, mt. fire- 
place, chimney. —ftod, m. pillar of 
fire. —ft&l, nm. steel. —vådas f. fire, 
conflagration. -tang, m. firetongs. 
—Amnes m. fiery substance. - L1digy 
a. fiery; ardent, passionate, brisk. 

Llefant, m. elephant. -ſnabel, m. 
=tryne, mn. proboscis. -utflag, 7. 
leprosy. 

Llement, n. element. [mity. 

Elende, n. misery, wretchedness, cala- 

Liendig, a. wretched, miserable. 

Xif, f. river. 

Clfbläft, m. St. Anthony’s fire. — Life 
dans, ws. dance of elves, scotch bon- 
nets; fairy circles. 

Elfenben, x. ivory. 

Elfte, a. eleventh. 

Elfva, a. eleven. 

Llfvor, m. på. elves, fairies. 

Lig, m. elk. —gris, n. meadow- 
sweet. -Ele, m. elk's-hoof. —fo, f. 
female of the elk. 

£lieft, ad. else, otherwise. 


mbar, n. bucket. 

Lmbete, n. office, place, employment ; 
corporation, guild. — (Embet) —shros 
ders m. colleague. —shus, 2. office. 
—sifer, m. official zeal. —sman, m. 
person in office, officer. -min, ™ 
severe mien, frown. 


medan, c. because. 


nb’ 


bet, S. badness, | meblertid, ad. mean while, whilst, 


however. 

Emellan, prp. between, betwixt. hvad 
vill nt gifva mig -? what will you 
give me to boot 

mellankt, ed. sometimes. 

mot, prp. against, contrary, oppo- 
site; for; to, with. =tagas ». a. to 
receive, to acoept; to welcome. -ta⸗ 
Sande, n. reception. 

Sn, art. ind. a, an. =) num. one. =) 
pr. one, some one, they. 

£Lnabanda, a. one and the same, of the 
same kind, the same. [one horse. 

nbetevagn, =. carriage drawn by 

Lnbindig, a. stubborn. 

Lndaft, a. only; solely ; provided that. 

nde, m. Enda- f. the only, the sole. 

Endels, ad. partly. 

Endera, pr. either, the one or the other. 

Lndivie, f. succory. 

Endrãgt, ». concord, unanimity. 

tndrägtig, a. unanimous; sociably. 
het, f. harmony. [nocence. 

Lnfald, m. simplicity, plainness, in- 

Lnfaldig, a. simple, plain, harmless, 
silly. -het, f. simplicity, silliness. 

Lnformig, a. uniform. het, f. uni- 
formity. 

Lnfaegad, a. one-coloured, plain. 

£nf8dd, a. only begotten. 

fnförfäljare, m. monopolist. 

Engel, m. angel. - Knglalif, a. an- 
gelical. = nglacen > a. innocent as 
an angel. - £nglaftara, f. host of 


ange. 

Engelff > a. english. -a ffufan, the 
rickets. -a ſpraͤket, the english ton- 
gue. —a fvetten, the sweating fever. 
=t (alt, epsom-salt. —t talefatt, an- 


Lngifte, wm. monogamy. [glicism. 
Rnbandel, m. monopoly. 

Lnbet, f. unity, 

Knbornffe, m. unicorn-fish. 

Enhvar, pr. every one. [animity. 


Lnballig, a. unanimous. —Het, f. un- 
Enhand, «a. onchanded. 
Lubardig, a. stubborn, obstinate, 


Enh 
Enhbrning, m. unicorn. 


nig, a. unanimous, concordant, agreed 
upon. —bet, f. agreement, harmony. 

Ena f. widow. (Bente) —deottning, 
f. queen dowager; queen mother. 
—bragt, n. widow's weed. —ftind, 
n. widowhood. —faite;n. widow’s scat. 

Enkamp, m. duel, single combat. 

Lnfannerlig, a. particular, peculiar, 
special. —en, ad. especially, chiefly. 

Lntel, a. single; spread; thin. —¢ Sl, 
small beer. -het, £. singleness ; sim- 
pleness. [state of a widower. 

Lnifling, m. widower. —ftand, n. the 

Enkom, ad. only, solely, on purpose. 
jag tid — dit, I went thither on par- 

Lnleft, a. one-coloured. [pose. 

Enlig, a. conformable, according, con- 
sonant, consistent. —bet, /. conformity. 

nmarip, a. clever, crafty. 

Enrum, n. i —» aside, alone. 

Enraͤdande, a. arbitrary. 

ns, ad. — til finnes, of the same 
mind. -, prt. only. ide —» not at 
all. med — at once, at any rate. 

Enſak, f. fine, mulct. 

Enſam, a. alone, sole, solitary private. 
bet, f. solitude, privacy. -t, ad. 
solitarily. {about. 

Enſe, a. in concord. ata => to agree 

Enſides, a. solitary. —» ad. solitarily. 

Enſidig⸗ a. partial. —bet, f. partiality. 

Enfitfig , a. of one seat only, for one 
person. [privately. 

Enſtilt, «. private, individual. = ad. 

nflyla, v. a. to excuse. 

Lnflig, a. solitary, retired, private, 
lonely. bet, f. solitude, lonely life, 

Enflöjd, m. monopole. _[retirement. 

Enſpãnnare, m. courier, express. 

Lnkafoig, «. monosyllabical. 

Lnflakay a. sogregated. 

Lnftammigy a. consonant; unanimous ; 


monotonous. bet, f unanimity; 
monotony. {im portunate. 


Lnindig, a. pressing, urgent, earnest, 
Enſtõding, m. hermit ; old bachelor. 
Enterbila, f. pole—axe. 

Lntita, f. black—cap. 
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Entlediga, v. a. to rid; to dismiss. 
nde, 2. ridding ; dismission. 

Lntonig, a. monotonous. - het, f. mo- 
notony. 

Entra, v. a. to enter, to board a ship. 

Lntring, f. boarding. 

€ntragen, a. assiduous, pressing. —hety 
J. headstrong. 

€ntraten, a. headstrong. 

ntydig, a. univocal. 

Lnvig, x. single combat, duel. 

Lnvis, a. stubborn, wilful , obstinate, 
pertinacious, stiff. -het, f. ubstinacy, 
stubbornness, pertinacy. — Lnvi(as, 
v. d. to be obstinate. 

Lnvilde, n. monarchy; absolute power. 
- Lnvaldig, a. arbitrary, absolute. 

Lnvaldeberre, m. monarch, absolute 


prince. 

nde, prp. whenever, whenscever. 

€niga, 2. water-perroquet. 

€nbgd, a. one-eyed. 

Lpiftel, m. epistle. 

pol, m. epoch. 

Br, f. Eder. 

Erbarmlig, a. dismal, piteous. 

Lrbjuday v. a. to offer. 

remit, m. hermit, anchoret. 

Erfara, v. a. to experience, to learn. 

Erfaren, a. experienced, skilled, ver- 
sed. -het, f. experience. fomma i — 
om; to be apprized of something. 

Erforderlig, a. requisite. —hety f. re- 
quisiteness, necessity. 

Erfordra, v. a. to demand, to require. 
ony, f. necessity. 

Leys m. verdigrise, rust of brass. -a, 
v. n. -as, v. d, to gather verdigrise. 
~ig, a. full of verdigrise. 

Lrballa, v. a. to obtain, to gain. —nde; 
R. receipt. 

Eritsgata, f. the king’s progress. 

Nay v. a. to remind, to mentionate. 
—n, Lrinring, f. remembrance, men- 
tion. 

Erkanna, ». a. to acknowledge, to 
own, to confess; to be sensible of ; to 
allow. «nde, x». acknowledgment, 
confession. = LrFinfam > a. thankful, 
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—bet; f. acknowledgment, gratitude. = 5 
Lrlanfla, f. acknowledgment; con- + 

Lrlebiflop, m. archbishop. [fession.| Gabel, m. fable. -aftig , a. fabulous. 

Lclebof, m. arrant-villain. -liza, f. mythology. 

Erkebertig, m. archduke. -inna, fi | Sabeif, m. manufactory, workhouse. 
archduchess. — Erkeſtift, nm. archbi-| —mdate,m. foreman at a workhouse. 
shoprick. (payment. | Sacit, 7. product. [er. 

erlägga, v. a. to pay down. —nde, n.| Fad, n. box ; compartment, bay, draw- 

Ern, v. a. to attain, to obtain. Sadlay f. torch, fambeau. —barare, 

Lrfatta, v. a. to compensate, to make! m. fambeau—bearer. —r0%, f. salicaria. 
up. — Kefatelig, a. reparable. — Kr«| Fadder, m. gossip, sponsor, god—father, 
fattning, / amends, compensation. | god-mother. —gdfea, f. present to 

Lrtappa, v. a. to surprise, to appre-| the godchild. —ffap) m. sponsorship. 
hend, to catch. =nd¢) 2. surprise. | Sader, m. father, parent; sire. famlas 

Erts, m. ore. till fina fader, to dic. fader var, the 

Lrts, arch-, chief, first, arrant. Lord’s prayer. —broder 20.) ſ. Sate 

Erõfra, . a. to conquer, to win. =re,| broder 2c. -Iõs, a. fatherless, orphan. 
m. conqueror. - fröfring, f. con- Mord, n. parricide. Mördare, m. 

Lidel, m. light-blue, smalt. {quest.| parricide. 

Lfelebufoud, a. 7. cap of the mast. | Saderlig, a. fatherly, paternal. 


Lflader, m. squadron. Sager, a. beautiful, fair, handsome. 
Eſomoftaſt, ad. frequently. fagra ord, fair words. 

Lsyping, m. long-boat. Fatzgor, f. pl. ban bar feber § — > he 
Et, art. a, an. has symptoms of a fever upon him. 


Etſa, v.a. to etch, to grave with aqua- §agott, ms. bassoon. -iſt, m. bassoen- 
fortis. = (Ets⸗) nål, f. etching-| player. 
needle. —pulver, 7. corrosive powder. | Satter, m. factor. =i, n. factory. 


—vatten, 7. aqua-fortis. Sattura, f. invoice. 
Ltt, num. one. Elodan => one a clock. | Satultet, f. faculty. 
de göra — they act in concert. Sal, a. venal ; mercenary. 


Etter, n. matter, pus; poison. —blems| Salaffa, f. embers, white ashes. 
may f. heatpimple. =böld, m. viru-| Salbolany 2. furbelow, Bounce. 
lenttumour. -brat᷑e, m. shrew, vixen, | Salerts, 1. grey ore containing silver. 
scold. «myra, f. pismire. —nafla, | Jalf, m. faulcon. —jagt, m. faulconry. 
f. small nettle. <upigla, f. hawk-owl. —enerare, m.- 
Lvangelium, n. evangely, gospel. —| faulconer. 
Lvangelifl, a. evangelical. - Coan:| Sal¥a pa, v. a. to cheapen, to bid for. 


geligt, m. evangelist. Sal, n. fall, downfall ; ruin ; cataract 3 
Evig, a. eternal, everlasting, hvar -| case; 7. halliards. i falls in case. 

ens every one. «bet, f. eternity. bringa på —, to bring about oue’s 
Lvinnerlig, a. eternal. ruin. -lucka, f. trap-door. —fepy » 
Lvdrdelig, a. perpetual. 7. manropes. =f{futg, f. epilepsy. 
Lramen ym. examen.- Examinera, v. a. —valf, m. head-roll. 

to examine. Salla; v. nm. to fall, to drop; to abate; 
€rellens, m. excellency. T. to pay off, to pay round, to cast 
Lrempel, n. example, instance. the head (of a ship). - afy to full off, 


Lremplar, n. copy. -iff, a.exemplary.| from, to come off. = bort, to fall 
Krerceray v. a. to exercise. — Kpercis,;| away. — {, to fall in, into; to strike; 
m. exercise, . to interrupt. - § barnfing, to be 


Fal 

brought to bed. - iftån,to fall away, 
to abandon, to desert; to decease. — 
igen, to fall down, to “tall i in; to sink. 
- = ibop, to fall together. - in, to fall 

in; to come into tho mind; to take a 
turn; to cert. — nd, to fall down, to 
drop from. - omfull, to fall down. 
=~ på, to fall upon; to take a fancy. 
~ fönder, to break, to fall to pieces. = 
till, to take one’s party. - tillbafay to 
fall back. — undan, to fall away ; to 
die. — undan for en, to yield. — ut, 
to fall from, to drop from. — uty to 
fall out; to drop out; to come due; 
to discharge. — under, to fall under. 
~- uf» to slip out of. — ut, to hap- 
pen, to turn out. — dfver, to fall over. 
— Sfoeranda, to fall down. = figs +. 
r. to happen ; to become, to be fit; to 
look. det faller af fig felft, that is a 
matter of course. - Gallande, n. fall, 
falling. = fott, m. epilepsy. 

Salen > a. given to, subject. bets I. 
inclination, talent. 

FSallua, v. 2. to wither, to fade. 

Sallt, tre» three-fold. 

Sals, m. board, edge; mortise and 
tenon ; a cwrier’s knife; fold. -ben, 
n. folding-stick. —bod@, m. a cusrier’s 
beam. —hdfvel, as. notching-plene. 
=Fnif, 7. shaving-knife. 

Salff > a. false, fraudulent, deceitful ; 
wrong ; forged, counterfeit. -as, v. 
d. to be false, to play false. —elis 
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Santafi, f. fancy, whim, caprice. — 
Santaft, m. fantastical fellow, fool. 
-iff; a. fantastical. = Santifera, v. n. 
to fancy. 

Sar, f. Fader. bror, m. uncle. far, 
m. grandfather. farfars—» mt. great— 
grandfather. farfars farfar, m. great. 
great-grandfathcer. —mor, f. grand- 
mother, Mors mor, f. great grand- 
mother, 

Sara, f. danger, peril, risk, hazard. 

Saray v.n. to travel, to journey 3 to be 
off; to be circumstanced. låta —> to 
cast away, to abandon. ~ af ell. bort, 
to go away, to depart. — efter, to 
ride after, to go after; to strive at. 
- forts to travel fast. — fram, to go 
to a place; te proceed. — bit od 
dit, to ramble up and down. — iges 
NOM, to pass. = illa med Fig, to dis 
tress. — itty to enter, to go into. — med. 
ofanning » to tell lies. — ont, to pass 
by. - omfring, to travel round about. 
= till, to go to; to call upon. — tills 
baka, to return. = upp, to ascend, 
to rise. — uppfére, to go upphill. — 
ut, to depart, to go abroad. = ut på 
landet; to go into the country. — ut 
i bårda ord, to give cross words. — 
öfver, to cross, to pass over. — vill, 
to err. = villſe, to go astray. 

Sardag, m. moving-time. 

Saten, m. a sort of carps. 

Sarför, a. ready to sail. 


gen, ad. falsely. -bet, f. falschood, | Sargalt, m. boar. 


deceit. 
Samilj, f. family. 
Samla; v. n. to grope. 


Sarbiga, f. awe. 
Sarkoft, m. vessel. 
Savled, f. way a ship is to pass. 


Samn, m. bosom ; arms; fathom; cord. | Sarlig, a. dangerous. ~bet, f. danger. 
taga i -, to embrace. —tag, n. em—| Sarfot,s. epidemioal disease; epizooty. 
brace. —tagay v. a. to embrace. —a)| Sart, m. course, career, progress, pas— 
v. a. to fathom. — Famnved, m. | sage; way; speed. med en -, quickly. 


San, ns. beard. 
San, ms. the devil. 


{cord wood. | Sartyg, a. vessel. 


Satvatten, n. passage, navigable track. 


Sana, f. ensign, colours, standard. | §arvag, mm. thoroughfare, the great 
med dygande fanor, with colours dis- | Farväl, ;. farewell. {road. 
played. - Sanjuntare > m. standard~ | Safa, f. horrour, abhorrence. =, v. 7. 


bearer. 
Saneva, v. a. to line, to veneer. 


to shudder. = för något, to be amazed 
at a thing. -nsvdrd ell. faslig, a. 
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horrible,’ dreadful, hideous. — §as¢| understanding. —sférmiga, f. capa- 


ligbet, /. horribility. 


city, power of comprehension. 


Safany m. pheasant. -gàrd, 2s. phea-| Sattan, 2. handle. 
saniry. höna, f. pheasant. —tupp, | Sattande, n. — af fonfter od vetenſta⸗ 


m. pheasant-cock. 
Faſcin, n. fascine. 
Saft, c. though, although. 


per, the learning of arts and sciences. 


Sattas, v. d. to need, to want. Hvad — 


bonom? what's the matter with him? 


Saft, a. firm, solid; strong; fixed;| §attig, a. poor, indigent, needy, ne~ 


steady ; immoveable. — egendom, real 
estate. — land, continent. ban är —» 
he is surprised. vara = för en flida, 
to be in love with a girl. tg — vid 
fin ord, to keep one’s word. -, ad. 
firmly, fast; nearly, almost. taga — 
någon, to apprehend one, to stop. 
- mydet, very much, 

Safta; f. fast, fasting. - Saftedag, m. 
day of fasting. - Saftlag, m. lent. 
⸗safton, m. shrove-tucsday. 

Safta» v. n. to fast. onde, a. fasting. 

Saftages n. tun. 

Saftebonde, m. tenant. 


Savorit, m. favorite, minion. 
Seber, m. fever. -attig, a. feverish. 


ceasitous. en — fladare, a fool, a 
blockhead. -böga, f. poor’s—bex. 
—dom,» m. poverty, want, necessity. 
bus, ss. poor-house. -mebel, 7. alms. 
—ftola, f. charity-school. =ftuga, /. 
poor-house at the country. —pird, ms. 
cure for the poor. 


Sattlig, a. casy to be comprehended, 


intelligible. —het, f. comprehensibili- 
[ty. 
—anfall, —anftit, m. paroxysm of 


fever. =brytning,f. aguefit. —fraga, 
f. aguishness. —betta;f. feverish heat. 


Saftebref > n. a legal instrument ascer- | Sebruarius, m. February. 

taining the owner’s right to a posses— | §edla, f. fiddle. -5 v. a. to fiddle. 
afters ms. aunt, father’s sister. (sion. | Seg, a. cowardly. —bety f. cowardice. 
Safthet, f solidity, fastness, steadiness. | Send, m. fatality, predestination, de- 
Saftighet, m. estate real and immo-| creo of fate. —&> v. a. to make war 

veable. against. —ebtef, 2. letter of war, 
Safting ell. Saftingemarfnad, m. the| challenge. [touch up. 

fair held at the town of Christinchamn. | §eja, v. a. to polish, to furbish; to 
Safina, v. . to stick, to hitch; to] Sel, n. fault, defect, errour, mistake, 


ground. — för en {af, to be convicted. 

Saftftalla, v. a. to fix, to determine, to 
ordain ; to confirm, to establish. =m 
de, 7. regulation, fixation. 

Safttaga, v. a. to epprehend, to seize, 
to take up. 

Satin, c. though, however. 

Sat, n. dish; cask. 

Satabur, m. storehouse; repository. 

Satalier, m. pi: set term. 

Satt, a. disposed, conditioned. huru 
är det =? what's the matter? =, ad, 
taga — på någon, to catch ono by 
pursuit. 

Sattay, v. a. to catch, to seize ; to tako; 


blemish, failing. ~aftig, a. defective, 
faulty, guilty, wrong, erroneous. —afs 
tighet, /. failing, mistake, fault. —fri, 
a. faultless, correct. frihet, f. cor- 
rectness, —{tep, 2. mistake. —gang, - 
m. error, mistake. bugg, 2. false 
cut. —fteg, n. slip, false step. —ftdm:= 
Mig,a. sounding wrong.—ftdmmighet, 
f. false sound. —6t, ms. falsc thrust. 
=Q) v. 2. to fail, to err, to want. = 
emot, to offend against. — om målet, 
to miss the mark. — om vägen, to 
miss the right way. -as, v. d. to be 
wanting. 


Selb, ws. plush, shag, mock-velvet. 


to comprehend, to conceive, to un-| Self, ad. in vain, amiss; falsely. flå =» 
derstand. — i pennan, to couch in} to fail, to miscarry, to miss. gi -, 
writing. - Sattning, /. apprehension,! to go astray. ſtrifva —> to make a 
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mistake in writing. taga —> to mis-|Silon,”». fig. —traft, m. beccafigo. 


take. det flofy — it did not succeed. |Sitkvårta, f. fig. 


Sem, a. five. -dubbel, —faldig, « 

fivefold. <fingeréct, f. cinque_foil. 
banda; a. of five kinds. —bSrnig, 
@. pentangular. -hörning, m. pen- 


[-träd, 3. figtree. 

. | Sil, ms. file. -huggare, ms. filo-cutter. 
-Flofoe, m. handvice. —fpån, m. 
filings, file-dust. —g, v. a. to file. 
ande, n. —ning, f. filing. 


tagon. -årig,a. quinquennial. -ma, . Silbunte, 2». bowl for sour milk. 


five, cinque, quint. ote, a. fifth. 


—mi5lf, £ sour milk with the cream 


för det —te, fifthly, in the fith | Gilfras, ws. glutton. (on. 
place. =tedel, m. a filth. —tio, a. | Gilt, ms. felt. batt, a. felt-hat, stuff. 


fifty. =tionde, «. fiftieth. —ton, a. 
fifteen. —tonde, a. fifteenth. 
Senay f- fin. 
Senta, m. fennel. 
Serier, pl. vacancies. 
Serle, ff. ferula, switch, rod. 
Sernbod, mm. fernambuack. 
Sernißa, f. varnish. — 9. «. to varnish. 
Seft, m. foast, festival. -lig, a. festival. 
Setting, m. dog-fy. 


hat. =& v. a. to felt. 

Filtrera, v. a. to filter. - Giltrerduf, 
an. boulting-cloth. — §iltserften, m. 
filtering—stone. 

Simmelftång, ms. polo to a sledge. 

Sin, a. fine, small; delicate; subtle, 
smart ; nice; keen; pure; soft. ~ftys 
nig, a. fine-grained. ~bet, f. fino- 
ness, keenness, nicety, delicacy. =bylt, 
«. one that has a fine skin. 


Set, a. fat; fatty, greasy; fertile; lu-| Sizanfer, pl. finances. 
crative. fena > f. fat-feather (upon Sineray v. a. to refine. —re,5 m. finer. 


the rump of geese). —fads m. spot 
of grease. gräs, m. butterwort. 
~binna,f. adipous membrane. =Pnops 
par, m. pl. stonecrop. —layd, a. in- 
clined to fatness. -tarm, 2. fat gut. 
—tisday, m. shrove-tuesday. —tiftel, 
m. corn-saw-wort. -59a5 n. ex- 
ophthalmy. [tuals. 
Setalievara > f. chandler's ware, vic- 


Singer, m. & n. finger. ha långa fins 
frat, to be light—fingered. fe genom 
fingtarne, to connive at. —borr, m. 
thimble. sbanbfte, 7. fingered 


Setma, f. fatness; grease. —3 v. 2. to Sintel, . bad brandy. 


Sett, n. fat, grease. 
Sibben, Sibel, m. Vives. 
Fiber, f. fibre 

Sida, f- pocket. - (HE) —format, n. 


pocket-size of a book. [od 2. flap} wit. 


[grow fat. | Sinfndt, 2. T. netting. 


Sinnay v. a. to find ; to meet with. 
Gf» to find by. pi, to discover, to 
find out. - fig, ». r. to have a ready 

= fig vid, to accommodate 


ve the pocket-hole. —tjuf, a. pick-| one’s self to, to be contented with. 


Uf, n. watch. 


Sinnas, v. d. to be. 


pocket. 
Siende, m. enemy, foe. - Siendffap, | Finne, wm. pimple; grab. 


f. enmity. - Giendtlig, a. hostile. 
bet, f. hostility. 


Sinnfiff; m. finfish. [ningly. 
ed, smartly, nicely, finely, cun- 


Sigur, m. figure, type, emblem. glea| Sint, m. T. feint; trick. 


=, to cut a fi 
tropical, typic. 
Sika, v. n. Silas, v. d. to prog for, 
to hunt after; to emulate. 
Fiten, «. desirous of, covetous of. 


bet, f. appetency. 


gure. lig, «. figurative, | Sintlig, a. inventive, ingenious, ready 


at expedients. -bet, f. quickness of 
invention. 

Siol, m. fiddle, violin. -ſpelare, m. 
violist. —ftall, ms. bridge of a vielin. 
orate, mn. fiddle-stick. 
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Sioly m. violet. blitt, a. violet- | §jorton, a. fourteen. — dagar, fort- 


blue. «ett, «. violet. -rot, f. orrie. | Siortande, a. fourteenth. 


(night. 


Sieay v. a. to celebrate, to solemnize ; | Siugg, a. lock, flock. 
vn make much of; 7’. to lower; to|Siuns s. down. -ig, «. downy. 
Lf. bishopping. | Sidnig, «. simple, silly. 


Sirmas v. i to bishop. = 

Sivma, a. 

irmanent, n. | frmament, sky. 

Sift, m. fish. renſa =, to draw a fish. 
blåterffa, f. fisher-woman. -faͤntgſt, 
—afange, =. draught of fish. —béf, 
ma, sweepnct with a sack. -karnor, 
j. pt. india-beries. —fSpare, m. 
fishmonger. -lek, m. shoal of fishes. 
lim, f. Susblas. ~lage, ». fisher- 
town. =miéfe, m. eob, mew. —nat, 
n. fishing-yarn. ~ftinn > n. fishskin, 
shagrocn. —fump, 2. cauf. —team, ms 
fishoil. —redf¥ap, 4. fishing-tackle. 
-yngel, m fry. -örns> f. Blafot. 
-45 ¥. a. to fish. ~ate, m. fisher, 
fisher-man. -aregãng, 7. fishmarket. 

Siffal, a. public accuser. 

Siffe, n. fishing, fishery. 

Siftel, ms. fistula. 

Fixſtierna, f. fixed star. 

—bdel, ms. a quarter. ett —dele år, 
three months. —daye-frofa, quartan, 
quartan ague. 

Sierding  m. a quarter, a quarter of a 
barrel. —furfte, tetrarch. väg, m. 
quarter of a mile. 

Siermare, a. remoter, further. 

Serran, ad. far, at a distance. 

Siect, m. fart.” -a⸗ v. 7. to fart. 


Siemning, | Fidd 


et, m. feather; spring. flåppa > 
to moult, to mew. —alun, m. plume- 
allum. —befl, m. shittlecock. —bride, 
M. spring-board (of organs). -buſte, 
ms. tuft of feathers. -bddd, n- feather— 
bed. =dynay £ feather-cushion. -fa, 
n. poultry. ~falining » f. mowing. 
—bate, m. spring-vice. —bandlate, os. 
feather-driver. —batte, x. indian 
rubber. <fpritace, 2. picker of 
feathers. mftielfe, 7. quill. ~tofts 
m. plume of feathers, plumage. —vifs 
feather-trush. [feathered, Sedge. 


Sidbdea, v. a, to feather. —d, a. full- 
Sal, nm. scale. 


—fiff, mM acalefish, 
-gnot, mm. armadillo. —panfat, 2. 
coat of mail. —ig, a. scaly. —ing, 
ms. scale-fish. ~vingar, m. på but- 
terfties (lepidoptera). ört, J. tooth- 


wort. 


Hal, el. berg» u. alps, chain of 


mountains. -björP, f. smooth dwarf- 
birch. bo, m. mountaineer. —bygd, 
m. mountainous region. -mus, f. 
leming, Laplaad-marmot. —tadas f. 
a kind of dogs, canis lagopus. -ripa-⸗ 
Ff; ptarmigan. G8> m. ridge of 


mountains. = + ma, glacicr. 


Shallay v. a. to scale, to desquamate. = 


Själlig, a. scaly. 


Sjärd, ws. bay; enlargement of a lake. 


Fieſt, n. Gddlefaddle. — ell. ~er, m. |&järil, wm. butterfly. 
meddler, officious. —@) v. ». to fidge, | Sjärma, v. a. to remove. 


to fidget, to fisk. 
Sioll, n. trifles, prattle, gossiping. 


Siolla, f. a silly woman. ~$, ». d. to 


trifle, to faddle, to play the fool. ~ 


Sjäs, a. gira — ell. Sjåfas v. ». to 


make much of, to fondle. 


Sjäfing, w. weaver, seadragon (a fish). 
Sjät, ». track, trace, 
Sättra, v. s. to fetter, to shackle. -r, 


footstep. 


Soller, m. trifler, fool. —i, n. drol-| m. pl. fettors, shackles. 


lory. - Sjollig, a. silly, foolish, non-| §labby m. jaw. 
Glad, a. flat, plain, open. ~bet, fi flat- 


sensical. —bet, f. silliness. 


neas. 


Siornay f. arctic plungeon, pufſin, §lada, v. n. to ramble, to rove. 


culterneb. 


Slad{ay v. n. to flutter. 


AR 
, 


Fla 


Sladder, n. futility. 

Sladderaftig, a. flirting, fickle. —}et, 
J. fickleness, frivolity. [fame. 

Sladdra, v. n. to Butter; to blaze, to 

Sladdrigg a. loose ; licentious. 

Slagay f. flaw, crack, breach ; flake. 

Slagg > 7. flag, colours, ensign. hißa 
ti» to hoist the Seg. ſtryka —en 
to strike the flag. -dut᷑, m. buntings. 
-Man > m. flag-officer. ~fFepp, n. 
flag-ship. —fpel, n. ell. fang, m. 
flag-staff, ensign-staff. 

Slagna, v. n. to peel off. 

Slate, m. plate. [{flame, to blaze. 

Slamma, f. fame, blaze. —» v. n. to 

Slammera, v. a. to make watered or 
undulated. 

Slammig, a. flamy, figured with flames. 

Slanell, nm, Hannel. 

Slant, m. flank. 

Flanka, $. @. to slice, to cut into fat 
pieces. -, 8. f. clod, Sake. 

Slanfera,s v. a. to flank. =» v. n. to 
skirmish. = §lanteringy /. skirmish. 

Slarn, n. bark of fir ell. pine. 

Slas, a. frolic, sport. = §lafe, v. n. 
to frolic, to play, to sport. §lafig, 
a. sportive. [foder, n. bottle-caso. 

Slaftas f. vial, small bottle. — §lafts 

Slat, a. flat, level, smooth, plain ; too 
indulgent; discountenanced ; foolish. 
—& banden, the palm of the hand. 
~fot, m.sole of the foot. -lus, /. 
body-louse. -a, f. the flatside. -het, 


f- flat, flatness; confusion; too great| §lott, a. afloat. 


indulgence. -n@y v. 7. to be ashamed. 


Flu 


patch-work ; compilation. 
Slif, m. lap, lappet; lobe. ~ig, a. 
lobated. 
Slinay v. n. to giggle, to titter. 
Slinga, f. slice. [tive ; brisk, 
Slinf, a. dexterous, elever; quick, ac- 
gtinb m. forehead. -ffalle, m. bald- 
—ffallig, a. baldpated. 
Slinta, f flint, Hintstone. — $linthard, 
a. flinty.~ §lintiand, m. coarse gravel. 
Slipa, v. a. to weep under distortion 
ofthe mouth.  ([§liffg, a. shivery. 
Slife, f. shiver. — fig, v. 7. to shiver. = 
S1ig, a. titter. —ay #. n. to titter. 
Slit, m. industry, diligence, assiduity, 
application, study. göra fin =, to do 
one’s best. med -, on purpose. —iggy 
a. industrious, diligent, assiduous ; 
frequent. belfa -igt, give my best 
compliments. (finery. 
Slitter, 2. bawble; a trifling piece of 
Slo, m. lay, row, bed, stratum. ~fglf, 
m. stratified lime. 
Glod, m. crowd; collection. —tale, ad 
by crowds; by ‘sections. (tide. 
Slod, m. river; flood; flow. —tid, m. 
Slogfär a. poultry, fowl. 
Stopförs a. able to fly, Hedge. -maff, 
Slomm, m. suct. (ws. caterpillar. 
Slot, 2. gauze. —bufoa, f. gauzeveil. 
Flor, a. flourishing. erg, ». n. to 
flourish. 
Slorett, m. foil. —filfe, a. floret—silk. 
Slott, nm. grease. —g,) v. a. 10 grease. 
«bros f. Hoating- 
bridge. —bolme, 2. floating island. 
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Flen, n. heart-burn ; 3 Feed—canarygrass. Slotta, f. Heet, navy ; float. 
bus, 2. ganglion. ört; f. figwort, Slotta, ¥.a.to Hoat; to convey timber 


brownwort. [~ig, a. faint, cowardly.| in rafts. - 


Slep, n. effeminacy. —er, m. meacock. 


Slotträtt , an. the right of 
floating wood, 


Flere, a. på. more, soveral, sundry. Sluga, £ fly. Spanffa dugor, cantha- 
-flädeg, ad. in sundry places. — §lets| rides.— (Slug) -blomfter,n. flax weed. 


årig, a. perennial. - §lefte, a. pl. 
the most. 


Slet{ay f. small leaf. [female child. 


~ Byfap. —foamp, as. red agaric. 
—trädy rn. black poplar. 


Slida, f£. girl, lass; wench. —barn, n.| Slundta, £ flounder. 
Slida, v. a. to patch, to clout, to mend. | §lunfay fi a fat woman. 


Slidlapp > m. patch. — 81 


=—t€5 mm, patcher. = Sluf, m. rheum, cold; 7. fluor, flux~ 
lävert, a.' ing vitrescent, glass-spar, bvita —emy 
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white flux. -aftig, a. rheumatic. 
feber, m. rheumatic fever ; synochus. 


Sna 


ate, —bufey =. Bayer, hangman’s scr- 
vant. ning, f. laying, excoriation. 


~ighet, jf. rheumatic disposition. | Slågeld, ws. jack in a lantern. 


(pat, m. Huor-spar. 
Slur, ad. quickly, anon. 


§l3{ay v. 2. to puff, to breathe strengly ; 
to respire. - ut, to recover one’s 


Sly, n. = på ett anfar, the flock of an | breath. — §lisning, f. anhelation, 
anchor. — §ly, 2. marsh. «botten, m.| violent respiration ; puff. 


marshy bottom. 
Sly, v. a. &n. to fly, to shun; to 
reach, to fetch ; to run away, to escape. 
Slyga, v. a. to flys to blow up; to 
soar. — fönders to fly. — upp, to open 
suddenly. —nde, a. flying; winged ; 
sudden; immediately. —nde fana, fly- 


Släd, m. spot, blot, stain; blemish ; 
pearl; place; mark; borough. ban 
vill ide gå ut —en, he won’tstir a jot. 
feber, m. purples. tals, ad. here 
and there. —@» v. a. to spot, to stain, 
to maculate ; to blast. ~igf) a. spotty, 
stained. 


ing colours. — (Slyg) —ft{, 2. flying- | Släta, f. curvirostra (a bird). 


fish. —bind, a. quick, brisk. -ſand, ms. 
quicksand. 

Slygel, m. wing. dörr; m. folding- 
door. Man, m. file-leader. 

Flygt, m. flight. (tiute fåglar i —en, 
to shoot a bird flying. 

Slygtig, a. volatile, fleeting; fickle, 


tree. -mos, 4. elder-sirup. mus, fi 
flittermouse. 
Släka, v. a. to rip up, to split open. = 
§$latt Sen, doubleheaded eagle. 
Släkt, m. a gentle gale; whisk, brush. 
-4, ¥. a. to fan, to shake, to flap. 


inconstant, vain; gaudy, gay, airy. | §limta, v.72. to pant, to gasp; to puff. 
—bet, f. volatility, levity, fickleness; | Släng, 7. agitation, violent exercise, 
vanity, gaudiness of dress. — speed. i —, in full speed. 

Slyft, m. fight, escape. —g, v. n. to | Slänga, v. n. toromp. — med bagar: 


escape. iff, a. fugitive. —ings m. 
fugitive, runagate. 
Slytay v. m. to How; to be alloat; to 


{8@, to ride the horses too hard. 
Slärd, m. deceit, artifice; vanity, fri- 
volousness. fara med =, to usc de~ 


run 3 to spring, to result. - ofvanpå,] ceitful dealing. 


to swim on the top; to be uppermost, 
=nde,a. floating, lowing, swimming ; 
liquid ; easy, smooth; well hung. - 
Slytig, a. Auid, liquid. het, £ li- 


Släff, . porc, bacon. lägga på —et, 
to grow fat. —pannPafa, f£. bacon 
fritters. —fida, f- flitch of bacon. 
(val, m. sward of bacon. 


quidness, fluency, fluidity. - §lyts| §lita, f. plait, tress, fleak. -, v. a. to 


ning, f Bux, 


plait, to braid, to twist. ~ §litning, 


Slytta, v. a. to move, to remove, to| plaiting, handlework, fleak. 
transfer, to convey. = 7.2. to move, | §littiay f. vanity, frivolousness. 
to remove; to leave one's place. — | Slattring, f- T. longeared barley. 
bort; to remove. — in, to move to. | $1895 2. flux; flowing. —@) v. 7. to 
= närmare, to approach. — på lans] flow. = öfver, to overflow. 
det; to remove into the country. | $lög, Slögel, m. vane. -ſtar, n. the 
tein, to transplant. - ut, to convey| wooden frame of the vane. 


out. = §lyttb 
Slyttning, f. moving, removal; pas~ 


ar, a. moveable. —| §léjt, f. flute. —ffepp, nz. flyboat. 


=traver, 2. german flute. 


sage; move; transposition. - §lytts | Slöte, n. float. 


fågel, m. bird of passage. 
gla, m. stratum. pane 


Slöts, m. lay, stratum. 
Snas, n. husk. — §nafay v. a. to husk. 


Slå, v. a. to May, to skin; to pull off.! naff, ». flue, soft down. anfe fom 


Fna 


ett —, to slight. -a, v. 2. to moult. 
Snafiel, . pimples, pustules. ~ §nafs 

lig, a. pimpled, full of pustules. 
S§nittra, v. a. to titter, to smicker. 
Snugg, x. down. ſto be entangled. 
Snurra; f. knot; intricacy. - fig, v. r. 
Snyfay v. A. to snort. — af vrede, to 
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—feder, mm. pl. manners. ~—ffody m. 
crowd. flygga. shy of people, un- 
sociable. —fPyggbet, /. unsociable- 
ness. flag,» ». vation. -ſgen, m. 
popular tradition. vandring, /. the 
migration of the uations. vett, 7. 
common sense. välde, 2. democracy. 


huff and puff. ‘ban fnyfer vid allt, he | Solfay v. a. — upp, to educate, to ci- 


is not to be contented. {agaric. 


vilize. 


Snöfle, n. sponk. —fvamp, ms. birch-| Sols, m. a sort of asbestos. 
Sod, fcfore-sail. -hals, 2. foro-mast- | Sond, m. fund. 


cable. -maſt, m. fore-mast. «tå, f. 
fore-yard. 

Foder, n. fodders lining; case. -lada- 
J. barn. lår, m. manger. -lårft, x. 
linen for lining. —matf? 5 7. hostler. 
Nöt, 2. neat. fad, m. fodderbay. 
—verf, x. fur. 

Sodra, v.a. to fodder; to line; to fur. 


Sontanell, 2s. fontanel. 

Sora, f. cart-load, carriage. —) v. a. 
to convey. = goo) =bonde, MAN; m. 
Wagoner. — lön > f. payment for car- 
Triage. —VG{Ny m. wagon. 

Sordecliy, a. quick, expeditious. med 

et —afte, with all expedition. 

Sorden, Sordne, a. former, yore, past, 


Sodral, nm. case. —makares sm. case- ancient, old. i fordna Sagar, of yore. 


maker, 
Sosy n. reason, cause, right; modera- 


Sordom > ad. formerly, once. -dage, 
in former days. 


tion. lig, a. easy, compliant, yield~ Gordes s v. @ to exact, to demand , to 


ing; gentle. —lighet, £. moderation, 
easiness, compliance, 

Soggy m. joint, scarf. —bdn¥, m. jointer. 

Sogas v. a. to join, to fit; to dispose; 
to order, to adjust. — anftalt, to take 
order about. —figy v. Fr. to suit, to 
fall out, to come on, totum. - fig 
efter, to comply with. 

Sogde, m. country-steward. 

Soliant, m. folio, book in folio. 

Solium, 7. foil. 

Solf; a. poople, folk; nation; men; 
world; servants. ſamre —» the vul- 


require » to claim ; to want; to take. 
ft» to call in. “MN, Sordring > I 
demand, claim; debt. —$, vw. d. to 
Sorell, m. trout. [be requisite. 
Sornt, m. form, mould; shape. —Ijus, 
mn. mould-candle. —{térare, =. ſorm- 
culter. =€) v. & to form, to model, 
to mould. =—@te, m. moulder. —eta, 
9. a.to form. -era en penta, to cut a 
pen. lig, a. shapely, well formed ; 
formally. 
Sormalitet, f. formality. 
Sormat, ». size of a book. 


gar. bättre = » honourable persons. | formulae, 2. formule. 
Böra — af någon, to make onc a man, Soenforftace » m. antiquary. — (Sort) 


fommen af —> of a good family. 
—beift, ms. scarcity of people. —fatt, 


a. civil, wellbred. —fattig, a. thin| dition. -tid eff. - ald 


-bäfder > på. history of the antiquity. 
~lemning, f. antic. -figen > m. tra- 
et, m. antiquity. 


of people. —fiyttning, f. migration. Fers, m. stream, waterfall. — Sorfay 


—bop, m. throng of people. -ilſt, a. 


mad at people. en -ilſt tjur, a mad Gorſta, v. a. to investigate, 


bull. lif, a. humane, modest; like. 


=rif 9 & 


v. n. to gush, to rush. 
to search 


out. —f¢, 7. searcher. ~ 


inquirer, 
mängd, m. number of inhabitants. Sorftning, f. soarch, investigation. 
populons. rätt, m. right | Sorfla, v. a. to convey. 


or law of nations. —fatta, f. popular | Sort, ad. fast, swift, apace. gå lifg = 
tale. <=famling, jf. crew, crowd | med en, to keep pace with one. det 
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fortafte, with all speed. -fara, v. a. 
to continue, to persevere, to hold on, 
to goon. —farande, a. continuate, per- 
soverant. -farande, s. n. continuation, 
duration, perseverance. ~g&  v. 7. 
to go on, to continue, to proceed. 
tång, mm. progress, advancement. 
~bielpa, v. a. to further, to forward. 
=~Fomft, 71. advancement, preferment, 
promotion, success. planta, v. a. 
to propagate. —plantning, £ propa- 
gation. —ffaffa, v. a. to forward, to 
transport. -ſtynda, v. a. to hasten, 
to forward. ~fatta, v. a. to continue, 
to pursue, to carry on. —(attning, /. 
continuation, pursuance. “VATA ¥. 3. 
to continue, to dure. 

Sortepiano, nm. piano-forte. 

Forum, n. jurisdiction, tribunal, resort. 

Sof, a. impertinent, impudent. 

Sofilier, pl. fossils. 

Softers nm. embryo, foctus, child ; pro- 
duct. —barn, n. fosterchild. —bro: 
det, m. fosterbrother; companion of 
arms. «bygd, f. fosterearth. —dot: 
ter, f. fosterdaughter, adoptive 
daughter. fader, m. fosterfather. 
—moders f. fostermother. -ſtola, f. 
nursery. «fon; 2. fosterson. — So 
fittas v. a. to nourish, to foster, to 
support. — Uppy to educate. = Softras, 
v. d. to grow up; to thrive. 

Sot, m. foot; basis. till =-$5 on 
foot. få fötterna undan en, to trip 
up one’s heels. taga till fitters to 
take to one’s heels. på ftiende => in- 
stantly. fatte el. fälla en på fri —> 
to set one at liberty. jag tager det 
på den ent, I take it this way. atta 
en på fötter, to make one a man. 
~angel, m. crow-foot, caltrop. —bad, 
n. bath for the feet. —blad, ». the 
sole of the foot, metatarsus. —bunfe, 
mn. washing-tub with legs. —fal, 2. 
prostration. «falla v. n. to prostrate 
one’s self. —fallens a. unable to walk; 
topheavy. =folf, a. foot, infantry. 
-faſte, a. footing. ångare, m. 
footman. ⸗ern; A. iron for the feet. 
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jägare, m. chaser on foot. -knõol, 
m. ankle. -lag;, n. ankle, tarsus. -led, 
m, joint of the foot. —Lée, a. fretless. 
pall, m. footstool. —påfe, m. sack 
for the feet. -ſid, a. reaching down 
to the feet. —fjufa, f. gout in the 
feet. —(pfern, n. foothold ; stretcher. 
—fpar, 2. footstep, trace, track. —fteft, 
n. footstep. —ftyde, n. socle. ~félls 
ning, £. pedestal, socle, basis. —foett, 
m. sweaty feet. flay f. the sole of 
the foot. -tràd, a. foot-stall. 

Sota, v. n. to found; to get a footing ; 
to rely upon. 

Frack, a. frack, coat. 

Sada, £ foam, froth, spume. =s, v. 
r. to foam, to froth. — §radsits, a. 
foamy, frothy. 

Srakt, m. freight. gå for — to be un- 
der a charter-party. —bref, 7. ell. 
—fedel, m. bill of lading. —fFepps xn. 
merchant-man. —pafn, n. carrying- 
Waggon. —& 9. a. to freight. —ate; 
m. freighter. 

Sram, ad. forward, forth, onward. 
langre, bättre —, further, forward. 
ända —» straight forward. — i vedan, 
in the course of the week. —til], un- 
til to. rätt —, upright, frank. —agel, 
m. fore-axletree. —ben, n. forefoot. 
bog, m. forequarter. del, m. fore 
part, face; T. fore. -deles, ad. some~ 
time hence. —-fufig, a. pert, forward, 
saucy, daring. =fufighet, f. temerity, 
forwardness. -färd, mm. progress. 
for, prp. before, above. -för allt, 
above all. —fite, ad. before, in the 
forepart. ~gent, ad. for the future. 
—gang, =. success. hafva —fang, to 
succeed. hjul, 2. forewhecl. <ifran, 
ad. from before. =—Pélfe, m. fore- 
sledge. -laſt, m. load before. ~om, 
prp- by, over. =fida, f. foreside, face, 
front. »föeppet, 2. foreship. -ſtam, 
m. stem, =fleg,> 2. progress, proſi- 
cience, advancement. —ftigande,2.ap— 
proaching, stepping out; prominent. 
=ftupa, a. falla =ftupa, to fall down 
upon one’s face. ligga —ftupas to be 
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with the face downwards. -ſtycke, n. | Svamläggar, v. a. to lay down, to ex- 
forepart, frontpiece. -ſtâf, m. stem. | hibit, to represent. 
~fate, n. foreseat. —talig, a. free of | Sramman ell. Sramföre, f. under Fram. 
one’s tongue, forward to speak. ~tand, | Sramme, ad. at hand. hålla fig -5 to 
f. foretooth, incisor. =taf, ms. fore-| put one’s self forward. 
paw. tid, m. futurity. i —tiden, in | Sramflaffas ©. a. to produce, to pro- 
time to come. för =tiden, for the fu-| vide with, to cause to be bruught. 
ture. —tida, a. future. «till, ad. bo- | §ram{Fiuta, v. a. & a. to push for~ 
fore, in the front. <pagny, m. fore-| ward; to shoot out, to issue. 
wheels of a chariot. —vigt, m. weight | Sramfrida, v. 1. to advance, to move 
before. «vigtig, a. overweighing be-| forward, to pass. -nde, 4. progressive. 
fore. ~&t, ad. forwards. -, prp. to-| Framſtafva, v. a. to articulate. [ter. 
ward, against. [produce. | Sramfamma, v. a. to stammer, to stut- 

Framalſtra, v. a. to bring forth, to | Sram@denbde, a. prominent. 
Frambjuda, v. «. to present with, to | Sram@allay v. a. to represent, to pro- 


offer. [vance, to raise, 


Stambringas v. «. to produce; to ad- 


pound, to propose, to set forth. = 
Scam@dining, f/. representation, ex- 


Srambiara, v. a. to bring forth, to pro—} position, proposition. 


duce, to offer, 
Framdraga, v. a. to draw forth, to 
produce, to bring forth; to advance, 


Scam(Stta,s v. a. to set forth, to set 
out, to propose, to serve up. — Fram⸗ 
fattning, f. presentation, exposition. 


to profers to allege. Stamt, c. få — if, provided that. 
Sramfata, #. n. to proceed; to per- | §Sramte, v. a. to exhibit, to produce. 

severe, to run dn. = §ramfaren » a. | Sramträda, v. n. to advance, to step 

past; deceased. — Gramfatt, m. pro-| forth. —nde, 1. approach, appearance, 


Sramfuten, a. past. [ceeding. 


entrance. 


Framföra, v. a. to carry before, to Sramtedde, n. precedence, 


give ; to deliver. 
Srampifvay v. a. to produce. 


Framtränga, v. nm. to press forward 
Stans, m. fringe. [to advance. 


Stambafva, v. a. to advance, to bring | Sranfofented, 2. guaiacum, pock wood. 


forward, to produce. 

Frambarda, v. n. to persevere, to per- 
sist. — Frambardelfe, f. perseverance, 
obstinacy. = §rambardig, a. perse- 
verant, 

Framkalla, v. a. to call forth. — an: 
dar, to conjure the ghosts. 

Scamfafta, v. a. to cast forth. 

Sramfomma, v. n. to arrive. — Sram: 
fomft, m. arrival. 

SramfSrande, n. Sram¥brfel , m. dri- 
ving up, carrying before. 

Scamla(ta, v. a. to load before. 

Sramlefva, o. a. An. to live. 

Framleta, v. a. to search out. 

Framlida, v. n. to pass away, to vanish, 
to expire. — §ramliden, a. pasts de- 
ceased. [pear. 

Gcamlyfa, ». n. to shine forth, to ap- 


Sranfoferne, m. pl. the french disease. 

Stas, m. phrase. 

Stafa, v. n. to rustle; to hiss, to whiz. 

Sratt, m. black streaks in iron. 

Sed, m. peace. lemna i => to let be 
quiet. gif er till ~s, be quiet. fälla 
en till —, to reconcile one. guds —! 
god save you! <a, ov. a. to cover, 
to protect, to quiets to inelose, 
to fence in. ande, m. appeasing, 
tranquility; inclosures; protection. 
färdig, a. peaceable. —lig, 4. 
quiet, peaceable, gentle. —lighet, f. 
peace, quiet. —lyfay v. a. to secure 
from annoyance. lös, a. outlawed. 
—sbrott, a. breach of peace. ~sbryta: 
te; m. breaker of peace. —sdomate, 
m. justice of peace. =sförbund, a. 
covenant of peace. -efördrags, 1. 
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treaty of peace. -sförftörare, ms. dis- 
turber. 


Fro 


-re, m. lover. - §ricti, . courtship. 
[north. 


memedlare, m. negociator, | §rid, f. 
mediator. -smedling, f. mediation. Sridömma, f. Frikalla. 


—sftiftare, m. pacifier. —sftiftning, | Svigga, f. a goddess, the Venus of the 


J. pacification. —sverf, n. treaty of 


peace. »sälffande, a. pacific. 
Sreday, m. friday. 
Fregatt, m. frigat. 


gifva, v. a. to release, to set free, 
to allow, to permit. 
Frigöra, v. a. to release, to set free 
from confinement or servitude. 


Srefta, v. a. to attempt, to try, to es- Fritalla, v. a. to absolve, to acquit; 
say, to tempt. nde, a. tempting, se-| to exempt, to clear. -nde, a. abso— 


ducing. =nde, s. 7. essay, trial, at- 
tempt. te, m. tempter. — Sreftelfe, 


J. temptation. 
Sti, a. free, exempt; easy; open; 


Intory. = Frikallelſe, f. absolution, 
clearing, exemption, acquittance. 

Frikaßo, n. fricassy. — =~ §rifaGera, v.a- 
to fry, to mince. 


liberal. - förtärings free - quarter, | Stifoftig, a. liberal, munificent, gene- 


free—cost. 


på — fot, to| rous, bountiful. 


het, f. liberality, 


set one at liberty. “oh = band, off| munificence, generosity, bounty. 
hand, not studied. Iat bonom bafva | Sritanna, f. Srifalla. 


~tt (pel, let him take his swing. —bos 


Sviföpa, v. a. to redeem, to ransom. 


ten, a. free-bom, of noble birth. | §rillay f. concubine. — Frillebarn, 7. 


=borgate, m. freeman, citizen of a| bastard. 


[to permit. 


freetown. bref, ». charter; pass—| §rily{ay . a. to repeal a prohibition, 


port. —bytare, m. freebooter. — 


m. body of volunteers. -görelſe, f.| chise, 


tay ». a. to make free, to enfran- 
[f. cheerfulness, alacrity. 


acquittal. —hamn, ms. freeport. —herre, Stimodig, a. hearty, cheerful. —bet, 


m. baron. —berrinna, f. baroness. | §tis, m 


. An. freeze. 


—berrftap, 2. barony. —bet, f. liber—| Srifel, 2s. miliary fever. 
ty, freedom ; privilege, immunity. §ris | §rifera, v. a. to frizle. 


od rättigheter, rights and privileges. 
ebetsår, nn. year of freedom from 
taxes. —bigad, a. resolute. -hult, 
n. T. fender. =[ott, m. free ticket. 
—marinad, m. freemarket. -murate, 
m. freemason. =muteti, 2. freema- 
sonry. måndags m. saint monday. 
patti, n. partisan—corps. —fedel, 2. 
cocket, warrant. -ſtola, f. freeschool. 
praͤkare, m. tongucpad. —ftad, m. 
freetown; shelter, sanctuary. —ftat, 


Sift, a. sound, healthy; recured ; fresh, 
recent ; lively; green. —t, ad. healthi- 
ly, freshly. lefva —ty to live at a 
great rate. ~ uyp!l cheer up! —as, 

v. d. —-& Upp, v. a. to refresh, to 
freshen. — upp fis to recover, to 
exhilarate. upp — tåget, T. fresh the 
hawse. — Friſtna, v. 2. to recover. 


Srislar, m. pl. handscrews. 


Stifldppa, v. a. to release. 
Stift, m. respite. 


m. froestate, republic. -ſtund, ms. | §rifaga, Sritagas f. Frikalla. 
leisure. —talig, a. freespoken. —tas| Sritta, f. T. frit. 
lighet, /. freedom in speech. —tt, | §rodas, v. d. to thrive. - §rodig, a. 


ad. freely, frankly. lefva —tt, to live 
without constraint. ~—tinfate, 2. 


freethinker. otinferi, a. freethink~ | Stod 


fresh; wholesome; luxurious, rich; 


golly. —bet, £. plumpness, 


» Mm. man’s yard. 


ing. -villig, a. voluntary, sponte-|§rom, a. pious; devout; mild, good, 


neous, free; forlorn hope. 
Stia, v. a. An. to free, 
to saves to make love; to court. 


to absolve,| less; meck. 


kind, soft, gentie, indulgent, harm- 
~bet, jf. piousness; 
gentleness, mildneas; good nature. 
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=fint, «. good-natured. inquiry. = ut, to examine, to pump, 
Fromma, v. n. to be of use. to find out by inquiring. 

Stont, m. the foretop ; front. Seagas, f. demand, question, query, 

Srofa, f. ague. boardayes—, quotidian| interrogation. — StågepunEt, m. Stå 


ague. andatis—, tertian ague. treds| geſtycke, rn. point of question, interro-— 
fedagge—» quartan ague. - Froßbryt⸗ gatory. - §rageteden, n. mark of in- 
, ning, f. a touch of the ague. terrogation. = §ragning, f. asking. - 
Stoft, m. frost. —biteny a. frostbitten;| Srågvis, a. inquisitive, curious. 
mellowed by the frost. damn» 2. | Srån, prp. from. —badft, as. the offside 
dry fog. aril, m. moth, nocturnal| horse. -ſida, f. offside, reverse. 
butterfly. -fn$l, as. chilblain. -natt, | Scans, v. ». Frânas vid, v. d. to feel 
SJ. frosty night. - ig, a. frosty. the remission of a malady. — §rinad, 
Stu, f. mistress, madam. fluga £ | /. remission of a malady. 
a place where only women reside ;| §Srandémmay, f. Svånfänna. 
seraglio. (breakfast. | Stvånfälle, A. decease. 
Srufoft ; m. breakfast. eta, v. 2. to| Frangà, v. a. to deny, to disown. 
Svult, m. fruit ; issue ; benefit, advan- | Srinfanna, v. a. to abjudicate. 
tage, profit. —bat, a. fruitful, fertile. | Srinflagtas, v. d. to degenerate. 
~barbet, f. fertility, fruitfulness, fe-| Srdnvarande, a. absent. 
cundity. —barande, a. fruitful, fruc-| Sranvarelfe, f£. Frånvaro, absence. 
tiferous. —fafte, n. receptacle. —gSms| §ranvénday v. a. to draw off. 
Me, mw. capsule. horn, 2. the horn | §riga, v. n. to gormandize, to surfeit, 
of plenty, cornucopiac. =bélfay £ | to glattonise. 
husk. ~[8¢, a. fruitless, vain; abor- $rafare, m. glutton, surfeiter. 
tive. -mångelffa, f. fruiterer. —fam,| Sraferi, ». glattont - 
a. fruitful, prolific, generative. —fams| Städ, a. impudent, audacious. -het, 
bet, f. fruitfalness. —ftida,y f husk,| /. impudence, audaciousness. 
cod, shell. tråd, xv. fruit-tree.| §rigd ell. Sräjd, m. character, repute, 
—dmnes I. germe. reputation. — §rigda, v. a. to make 


Frukta, v. a. to fear, to dread, to ap- | §rafen, m. river horsetail. (known. 


prehend. =n, f. fear, dread, ap-| Grdine, m. Srvälnar, pi. freckles. = 
prehension, awe. =nevird, a. formi-| §rdtnig, a. freckly, lentiginous. 


dable, dreadful. Fralſa, v. a. to save, to deliver, to 
Scuntimmer, n. lady, woman. rescuc. —te ell. §ralferman, m. sa- 
Stufay v. n. to gush, viour ; deliverer. — Svälsning, f. de~ 
Stufeny a. frozen; cold, chill, chilly. | liverance, redemption. 
Fruſta, v. nm. to huff. Fralſe, n. lands exempt from taxes. —y 
Styntlig, a. friend, kind; affable.| «. noble; exempt from taxes. —)s. 7. 
bet, f. affability. nobility. bonde, m.a farmer who 


Styia» v. a. to freeze; to be cold; toj holds his land of a nobleman. -man- 
have the ague. — bort, to be spoiled} 2s. nobleman. —ratt, ms. the privilege 
by frost. det feyfer pa, it freezes. —| of the nobility. 
ihop⸗ to congeal. - Sryspunft, mm. | Srimia, ». a. to forward, to advance. 
freexing—point. Scimling, m. stranger. 

Srdgay v. a. to ask, to question, to in-| Srdmmande, a. strange, forcign; frors 
terrogate, to inquire. - efter, to make| another, heterogencous. «ys. på. com- 
account of ; to inquire after. — fig fér,| pany, visit. 
te inquire ahout. — till råds, to ask | Främre, a. anteriour ; foremost. 
one’s advice. = upp, to find out by| Srdm@, a. 4 ad. foremost, at the head. 
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Stan, a. strong scented, rammish, rank. | Suftel, m. strokes with the blade of a 


bet, f. rancidness. 


Frande, m. relation, kinsman; cou-| §ufter, på. tricks. 


sword. = §uftla, 9. a. to beat with 
[a sword, 


sin. = §randffap > ms. consanguinity,| Sul, «. ugly, ilafavoured; foul. =¢ 


relation. 

Sranfa, f. kinswoman. 

Frãſa, v. x. to whiz, to hiss; to roar. — 
Stdsning, f. whizzing. 

Srdta, v. a. tonibble, to cat, to devore ; 
to corrode; to waste. « af ell. bort; 
to eat away, to consume. fotg fräter 
béertat, grief preys upon the heart. 
~ omfring, to spread. — upp, to de- 
vour. — ttt, to eat out, to consume, 
to hollow. = ſig, v. r. to fret, to fret 
one’s self, to pine away. — figs in, to 
corrode. -nde ord, nipping words. = 
Sratning, f. corrosion, comsumption. 
- Sratmedvel, . caustic, corrosive. — 
Scdtften, m. infernal stone, lunar 
caustic. 

Sb; nR. seed. doſa⸗ Sf. seed—veseel, 
=dyfoel, m. spermatic animal. fos 
der, n. seed-cup. ömma, f. seed- 
vessel. —bandel, m. dealing in seeds. 
—bandlare, m. secds-man. «hus, 1. 
core. Plot, mn. spermatic vessel. 
-Fnopp, m. germ, shoot, budgeon. 
mjöl, n. pollen of flowers. —mfslt, 
J. emulsion. =redning, /. 7’. fracti- 
fication. —ffiba, f. cods. a fig; v. r. 
to seed. =—$$, a. fecundified. 

§xé, Rn. frog. 

Fröjd, m. joy, exultation. —betyselfe, 
f. rejoicing. -eld, m. bonfire. —full, 


vädersfonl, bed or dirty weather.=het, 
J- ugliness, deformity. —fforf, m. 
scaldhead, scall. oflag, ». whitlew, 
felon. 

Gull, a. fall, replete; complete, total; 
drank. ba -t upp, te have plenty. 
= dager, broad daylight. —batad, «. 
sufficiently baked. blodig, a. full- 
blooded. ~eligen, ad. fully. —fids 
drad, a. fullfeathered. —giltig, a. 
valid. -god, a. sufficient. —gangens 
a. bon är fnart —, she is near his 
time. ~anget fofter, a perfect child. 
~bet, f. fuiness, repletion. —mogen, 
a. perfectly ripe. myndig, a. come 
to age; independent. —myndighet, f. 
plenipotence; full age, majonty. 
mane, m. full moon. —ma&tta, v. a. 
T. to saturate. —ftimutigy «. sym- 
phonious. ftindig, a. complete. 
—findighet, f completeness. —(8fd, 
a. who has slept enough. —talig, a. 
complete, fall, integral. -talighet, 
f. completeness, integrity. —vigtig, 
a. of full weight. —vif, a. certain, 
to be depended upon. -vuren eff. 
«värt, a. full grown. 

S$ullborda, ». a. to fulfil, to accomplish, 
to finish, to execute ; to consummate, 
to perform. on, f. completion, ac- 
complishment, execution. 


a. joyful, exulting. —top, m. shouts| Sullföljas v. a.to pursue, to prosecute, 


of exultation ; acclamation. —fpeangy 
n. exultation. -a⸗ ¥. a. to rejoice, 
to exhilarate, to gladden; to cheer. 
ud —e bane (fal! god rest his soul! 
Seiten, f. lady. [ment for ladies, 
Frökneſtift, n. ecclesiastical establish- 
Sufs, Bsdfufe, m. chesnut —horse. 
=£69, a. sorrel. 
Sufefvanfare, m. flatterer, fawner. 
Suft, m. moisture, dampness, moist- 


to continue; to improve. nde, 7. 
continuation, pursuance. 

Sullgica, v. a. to fulfil; to finish, to 
execute, — fin fFyldighet, to do or to 
perform one’s duty. 

Sullfomlig, a. perfect, consummate, 
complete. bet, f. perfection. = Gulls 
fomnay v. a. to perfect. 

§ullmaft, f. authority, letter of attor- 


ney; commission, warrant. ~ §ulls 


ness. -a/ ¥. a. An. to moisten, to] mattig, a. & se. attorney, deputy. 
damp, to wet, to hamect; to grow | §ullo, till fullo, in full. 


damp. ~ig, a. damp, moist, wet. 


Sulltyga, v. a. to evince, to prove. 


ful 


Sullanday v. a. to finish, to complete. ; Syra, a. four. 


Sumla, v. a. to fumble. 

Sund, komma under — med något, to 
find out, to get the knack of something. 

Sundament, n. foundation, basis. 

Sunder, pl. crafty devices, 

Sundera, v. a. An. to found ; to muse. 
— §undering, £ meditation » Musing. 

Sunt, m. font. —a, v. a. to baptize, 
to christen. 

Surir, m. quartermaster, harbinger. 

Surfte > m. prince. -lig, a. princely. 
—ndéme, 2. principality. = §Surftinna, 
J: princess. [board. 

Suru, f. fir, pine. bräde, n. deal- 

Suffa,y v. n. to bungle, to speil. = 
bort, undan, to snatch away. -re, m. 
fumbler, bungler. - Suffert, ». bun- 
gle, spoiltrade. 

Suttighet, f. brag, boast. 

Sy! i. fy! — flam, fy for shame. 


Sylfe, n. tribe. —sfonung, m. viceroy. | within a few. 


Syllay v. a. to fill; to stuff; to make 
drunk. — igen, to fill up. — med ed, 
to confirm by an oath, — på» to fill 
up. — upp, to fulfil; to replace. — 
figs». r. to get drunk. =n, i —n, in 
liquor, in a drunken fit. — (Fyll) —bult, 
~bund, m. drunkard. -e, 2. månen 
är i—e, the moon is in her full. —eri, 
a. drunkenness. —¢ft, ad. enough; 
sufficient. —ig{y a. plump, full, fall 
and smooth. —ighets £. plumpness, 
fulness. —nad, f. expletive. ning; 
f. expletive ; gravel for filling of the 
roads; stuffing. —ningsord, 2. botch. 

Synd, 7. discovery; acquisition. 

Syndig, a. inventive, quick at contri- 
vance 3 T'. containing ore. 

Syndling, m. foundling. [upon one. 

Syts 2. bafva — med någon, to joke 

Syr» mm. lighthouse, beacon. ge =! 
give fire! —a, v. 2. to fire. —boll, 
m. fireball. ~bytare, m. calefactor. 
fat, 3. chafing-dish. -mörfare, m. 
mortar for bombs. —penningar » m. 
pt. beaconage. —ften, m. firestone. 
—verEare, m. fireworker. —verFeri, 2. 
firework. 
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=- f.a four. -handa⸗ 
a. four different. -Årig, a. four 
years old. -tio, a. forty. —tionde, 
a. fortieth. — (Syr) -dubbel, a. four- 
fold, quadruple. -faldig, a. ſour- 
fold. —fotay fi eft, newt. —fota ell. 
—fotadsa. fourfooted. de -fota djuren, 
the quadrupeds. —buggen, 2. —bugs 
gen (ten, square stone, flag. ~bornings 
—Fant, m. square, quadrangle. hörs 
nig, -Pantig,a. quadrangular, square 
-mdnning, m.7'.tetrandria. -fidig, a. 
quadrilateral. ~fitfig, a. holding feur 
seats. =ffafted, a. woven of four 
threads four fold. -fprang, 2. gal- 
lop. i fullt -fpraing, at full speed. 
~ftafvigs a. quadrisylabical, -ſtam- 
Mig, a. in four parts. 

Srrabends m. leaving of working. 
Syrh m. farthing. 

, a pl. few. på några — när, 

—funnig, a. silly, 
foolish. —Punnighet, /. silliness, 
foolishness. ~ordig, a. laconic. -or- 
dighet, f. taciturnity, brevity. 

Sås v. a. to get, to obtain, to catch; 
to dare, to be permitted, to be suf— 
fered, tv may; to must; to prevail, 
to persuade, to dispose to. ban fic 
ondt, he fell sick. med orätt —s, 
med forg förgås, ill gotten, ill spent. 
— bort, to get away. — fram, to get 
forth, to utter. = 4, to get hold. = 
en i armen > to lay hold of one by 
the arm. — igen, to recover, to find 
again. — ihop» to gather; to shut, — 
ins to get in. = ned, to get down. = 
upp⸗ to get up. — upp Enuten, to 
untie. - ut, to get out, to receive. 
= fig, v. r. to get, to acquire. — fig 
mat, to take food, to eat. 

Safdng, a. vain; fruitless, idle; empty. 
ay f. vanity; ‘rifles. -lig, a. vain. 
~t, ad. in vain, to no purpose. 

Sigel, m. bird, fowl. -bo, n. bird’s 
nest, —bit, n. bird’s—cherry. —bdfiay 
f. fowling-piece. fri, a. outlawed. 
göra en fri, to outlaw one. —fins 
Sate, m. birdcatcher, fowler, bird . 
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man. -fänge, a. fowling —bagel, 
n. smallshot. —bund, m. pointer. 
—fagt, m. fowling. -lekk, m. copur 
lation of birds. —lim, a. birdlime. 
nåt, 3. fowler’s net. —pipa,s ff. 
birdcall. —ffrdma, jf. scarecrow. 
-fting, m. lime-twig. fång, m. 
singing of birds. unge; m. a young 
Sala, v. n. to foal. (bird. 
Sale, m. colt. [to fold. 
$80, m. hem; fold. -a, v. a. to hem; 
Salle, f- hurdle. 
anes ms. fool, silly, weak of mind. - 
Sanig, a. silly, foolish. —bet, /. sil- 
liness, foolishness. 


Sang, n. catch ; acquisition, possession ; 


Sät 
—hund, ms. dog tending the eattles 
* scoundrel. hus, 2. cowhouse, ox- 
stall. —Jad, m. pasture. -lakedom, 
m. farviery. = §anad,m. beast, brute. 
=tjufnad, m. theft of cattle. 


Sader, m. pl. forefathers. 
Säderne, n. patrimony. flagtflap på -, 


relation by the father’s side. ~ eff. 
—@tf, 2. paternal inheritance. ~sland, 
2. country, native country. 


Sagna, v. a. to gladden; to treat, to 


entertain, to caress. ſig öfver, 85 v. 
d. to rejoice at; to be glad of. -d, 
J. satisfaction, delight, joy; enter- 
tainment. — Sägnefam, a. joyous, 
joyful ; hospitable. 


armful. laga => legitimate possession. | §agring, f. beauty. 


Sånga, v. a. to catch; to make one 
a prisoner, = Sånge, m. prisoner, 
captive. =n, a. caught, prisoner. illa 
fanget gods, ill gotten goods. = 
Singenffap» n. captivity. — Jang: 
bus, a. prison. —fusvaftare, m. 
jailer, gaoler. — §angft, m. catch. 

Sac, mn. sheep. —afvel, m. breed of 
sheep. —aftigy a. sheepish. —bog, 
m. shoulder of mutton. död, m. 
sheep-rot. - grãs, n. sheep’s fescuc- 


Satta, v. a. An. to fight; to strive, 


to struggle, to toil. — efter, to strive 
at. = emot, to oppose on an affair. — 
for, to fight for. ote, m. fencer, 
boxer, gladiator. - ($4ft) ~bandffe, 
m. fencing-glove. -konſt, £ the art 
of fencing. —maftare, m. fencing- 
master. -ſal, m. fencing-room. —fPos 
lay f. fencing-schooil. -timma, /. 
fencing-lesson. =värja, f. rapier, foil. 


Säll, m. fell. —beredare, m. furrier. 


grass. ~berde, mm. shepherd. —bjord, | $alla, f trap. 


m. flock of sheep. —bufoud, 2. sheep’s | FÅ 


head 5 * sheep, ninny. bund, m.shep- 
herd’s dog. -hus, n. sheepcot. Flips 
pate, m. sheepshearer. —famel, 2. 
camelsheep. =—foppor, pl. chicken- 
pox. -Fött, 2. mutton. —[us, 7. milk- 
sheep-louse, tick. -oſt, m. sheep- 
cheese. -pungar, m. pl. dew-wart. 
=fary f. shears. -ſtinn, n. sheepskin. 
—ftdt{el, m. keeping of sheep. —ftef, 
m. roast-mutton. <foingel, m. f. 
Sirgras. 

Sita, f. farow. =». a. to farrow. 

Savift, a. foolish. -a, f. foolishness. 

Say n. beast, neat, blockcattle 3 brute; 
goods. ~aftig, a. brutish. -aktig⸗ 
bet, f. brutishness. —drift, n. pas— 
ture - ground -fluga, f. gad-fly. 
tied, m. farm-yard. herde, m. 
herdsman. «bop, ma. herd of cattle. 


flay v. a. to drop, to let fall; to let 
down; to fell; to kill; T. to preci- 
Pitate; to throw down, to prostrate. 
= dom, to pass a sentence, — fjädrar, 
to shed feathers. — born, to shed the 
horns. - Bander, to let one’s hands 
fall. — modet, to grow dispirited. 
= prifety to lower the price. — förbön 
för en, to petition for one. — till bör 
ter, to set a fine upon one. föla = 
en, to seck one’s ruin. 


Sällbom > m. bar, — (Säll) =bord, n. 


folding-table. bro, f. draw-bridge. 
-galler, a. falling- grate; barbo. 
—Pnif, m. clasp-knife. luda, f. 
trapdoor. [plush. 


Salp, m. imperfect velvet. fin —» 
Salt, a. field, plain. gå i =, to take 


the field. det ftér i vida —> the issue 
of it is very uncertain. —apotbhel m 





Fan 
field-dispensary. -apothekare, m. 
field-apothicary. —bagate, m. field- 
baker. —domare, 73. provost of an 
army. —berte, m. general. —jagare, 
m. hunter, chasseur. -Fafay f. mili- 
tary cash. =Firurg, 2. surgeon of an 
army. ~lafarett, 2. fieldhospital. -lã- 
Het, % camp. -marftalf, m. field- 
marshal. —mufff, m. field-musick. 
Mätare > m. measurer of land, geo- 
moter. =pteft, m. preacher in the 
army. Top, 7%. fieldparole. -ros, f. 
wild rose. -tuftning, f preparation 
for war. —fjufa, f. military fever. 
=—ffans, mm. redoubt, fieldwork. 
-ſtãr, 7s. surgeon, chirurgeon. —ffars= 
fonft, f. surgery, surgeonry. flag, 
n. battle. —flanga, f. calverin. —ftys 
de, n. fieldpicce. fang, m. camp- 
bed. =teden, n. fieldbadge. -tyg⸗ 
méftare» m. master of the ordnance. 
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ture, complexion; paint; suit. —a, 
v. a. to dic, to tinge. -a ifrån fit, to 
stain. gd, a. * false, fictitious. —are, 
m. dier. -eri, 7. dichouse. -igf, a. 
stained. —blandning, f. mixing of 
colours. —grds, ». dicr’s weed. 
-fonft, f. art of dying. —-forn, 7. 
yellow berries. -Prip, n. turtle-insect. 
-làda, f- colour-box. -mabra, f. red 
wood-roof. moa, f. Canary weed. 
-tifoate, m. colour-grinder. -ſten- 
m. grinding-stone, die-block. —ftoft, 
n. drug for dying. -flötning, f. mix- 
ture of colours. <trd, n. log-wood, 
Campeachy wood. 

Sarias f. ferry. =» v. a. to ferry. = 
(Sari) bat, nn. ferry-boat. —Farl, 
m. ferryman. penningar, m. på 
ferriage. —ftad, m. —ftalle, n. ferry, 
place where the ferrybuat passes. 

Sarre, a. comp. fewer. 


=tig, 2. campaign. valt, m. field-| §ars, m. stuff. 
watch. —verf, 2. intranchment. —väs | Sargng, m. weaver, common weaver. 
- bel, m. sergeant major. —pidd, f. | Gicff, a. fresh, recent, new. på — gers 


Sändrik, m. ensign. — [blue scabious. 
Sangelfe, 2. prison, jail, gaol, 


ning, in the very deed. —öl, 2. new- 
beer. [to refine. 


Singhal, x. touchhole. — Sangtrut, ». Farſta, v. a. to furbish up; to remelt ; 


prime of a gun. — §angpannay f. pan 
of a gun. 

Sangfla, v. a. to imprison, to capti- 
vate, to confine. = Fängſlig, a. con- 
fined. taga en i—t förvar, to take 
one into custody. 

Santa, f. a girl not yet at full growth. 

Gard, m. voyage, course, way, depar- 
ture. tåla i — med någon, to fall in 
with one. ge fig i— med någon, to join 
with one. —& af, ¥. a. to dispatch. -as⸗ 
v. d. to travel, to go. —as illa fram, 
to make a great havoc. 

Sarde. bvad är pd—? what is a doing? 
gå fina — > to go away. 


Säfing, m. straw-pallet, sea-dragon. 

Safa, v. a. to fasten, to fix; to con- 
firm. — igen, to fasten, to stitch to- 
gether. — upp en batt, to cock a 
hat. — fig, v. 7. toadhere, to fix 
one’s self; to affiance, to betroth 
one’s self; to hire out one’s self; to 
acttle in a place. 

Säfte, n. firmament; hilt, handle; 
castle. få - på, to get hold of; to 
percieve, to discover. —band, a. 
summer, transom. -bandſtock, 2s. 7. 
cock-loft, hen-roost. =penning, m. 
earnest-moncy, —penny. 

Faſting, m. housefly. 


§ardig, a. ready, apt, prompt ; dexte-| Sãſtman, m. lover, sweetheart. — Gifts 


rous; done; prepared, disposed ; able 


MI, f. mistress, sweetheart. 


in one’s limbs. göra fig => to get | Sdftning, £ castle, citadel; affiance. 


one’s self ready. -t᷑, ad, readily. 


—sverf, 7. fortification. 


=bet, f. readiness, facility, dexterity. | $öda, f. food, aliment, sustenance, 


Sirdnubb, m. short tobacco-pipe. 


nourishment ; livelihood. =, v. a. to 


Sarg, m. colour, die, tint, hue; tino-! bear, to beget, to bring forth ; to feed. 
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- af fig, te bring forth, to be the 
cause of. — en ſten, to cvacuate a 
stone. — fram, to bring forth. - upp, 
to bring up, to rear up, to breed. -a 
fig, v. r. to maintain one’s self. -ast, 


Sör 
embrasure. -lucka, f. valve of a 
window. -poft, m. window —post. 
tuta, /. pane of glass for the window. 
—fpindel, a. domestic spider. —[pett, 
m. moisture on windows. 


wv. d. to be born. —as pa nytt, to be | Söt, a. stout, lusty. 


born again. 
food. — $59, a. native. — Foͤdelſe, f. 
birth, nativity. år efter Chrifti för 
delſe, in the year of our Lord. nya 
födelfen, the regeneration. — (Södelfe) 
—tag, m. birthday. —ftunde, m. hour 
of one’s birth. — (§63) =frof, m. 
livelihood, means of living. —aimne, 
n. food, victuals. - SödMel, m. deli- 
very, birth; the genitals of woman. — 
S5dslodel, (Södslo) —lem, m. genitals. 
~lapp, m. nymph. e, ”. mole. 
- värkar, m. på pains of child—birth 
labeur, throes. 

Soya, ad. little, a little. falla till —> 
to submit, to yield. 

Söpderi, n. stewardship. 

S51, 2. FSölunge, m. cult, foal. — Fola, 
v. A. to foal. 

Sölja, v. a. to follow; to attend, to 
wait on, to accompany; to indulge; 
to keep pace with. fom följer, in the 
following manner. - med, to follow, 
to come along with, to go with; to 
comply. —s åt, ». d. to bear com- 
pany. — SöljaFftig, a. who goes with. 
PATA en —» to accompany one. —aft: 
ligen, ad. consequently ; of course. - 


=—nde (pis, nourishing | Söt, ad. too. - ling, too long, over- 


long. —, prp. for; before; for ... 
sake; instead of; with a design to; 
(nota dativi) to. — att, in order to. 
—nagon tid fedan , some time ago. 
bead bar ban — fig? what is he 
about? vara — fig ſjelfva, to be pri- 
vate. gå — fig, to suceced. nu — tis 
den, now a-days. i ett — allt, for 
the whole. 


Sica, v. a. to convey, to carry, to 


take; to handle ; to command. = af, 
bort, to carry away. — an, to com- 
mand, to guide ; to introduce. — fram, 
to advance, to lead to, to deliver. 
- frig, to make war. — med fit, to 
bring along with. ~ ordet, to have 
the word. — pa, to convey. = våld 
på nagon, to offer violence. — talany 
to plead. - tillbafa, to lead back. 
~ till bof, to enter in the books. — 
fig till minnes, to recollect. — till 
finne, to remonstrate. — undan, to 
carry away. — Upp, to raise. — ſig 
väl upp, to behave one’s self well. 
~- ut, to export. — uf en, to cry one 
down. — utur, to lead out of. — fig 
val, to carry one’s body well. 





Söljd ms. consequence, sequel; suc-| Söratt, m. contempt, disdain. —full, 
cession, series. - Sölje, mn. train,| a. despising. -a, v. a. to despise, 
retinue, attendance; company. i ell. | to scorn. —lig, a. contemptible, mean. 
till — af, in consequence of, accor- | Sdranleda, v. a. to eccasion, to cause. 
ding to. elaft -, sad crew. flås] to prompt. —nde, 7. occasion, cause. 


ate, m. traveller, companion. 


SSranlata, v.a.to occasion, to induce. 


Sönfter,; n. window. ~ i talet, sky-| Séranftalta, v. a. to bring about; to 


light. —beflag, 7. casement. bly, 
ns. lead for windows. —foder, 7. sash, 
frame, plat—-band of a window. —förs 
banges nm. window-courtain. —gafs 
vel, a. frontal. -galler, a. lattice. 
-karm, m. window-frame. -kors, m. 
cross bars in the middle of a window. 
~Frampa, f. glass-holder. —luft, m. 


manage, to arrange. 


Sörarbeta » v. a. to work up, to con- 


sume. — fig, v. r. to work beyond 
one’s strenght. 


Sörare, m. guide, conductor, leader. 
Sörargas v. a. to offend. - fig, v. 7. to 


take offence. - Sérargelfe, f. scandal. 
— Sécarglig, a. provoking, offensive. 
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8Searm, m. forepart of the arm. Sörbluffa,; v. a. to startle. =$, a. 

Sörbannay v. a. to curse, to impre-| startled, stupefied. 
cate. - Förbannelfe, f. curse, impre- | §Sorblya, v.a. T. to furnish with lead. 
cation. Sérblanda, f. Förblinda. 

Sörbarma fig, v. r. to have compas- | Sörblöda fi, v. 7. to bleed to exhaus- 
sien, to pity. — Sörbarmande, 2. com- | tion. — Sörblödning, f/. too great loss 
passion, pity. — Sörbarmare, m. pitier. | of blood. 

Sörbeday v. a. to pitch, to stop with | Sörbomma, v. a. to bolt, to bar. 

itch. Sörborga,; v. a. to conceal, to hide. 

Sorbeball, mn. reserve, exception, con-| —d, a. hidden, secret, mysterious. 
dition. med — att, upon condition | Förborga figs v. r. to become bail or 
that. -a, 9. a. to reserve, to claim, | §otbrinna, v. n. to burn. — (security. 
to bespeak. —fam, a. reserved, shy. | Sérbrufa, v. a. to work up. — Sörs 
—fambet, f. reservedness. brufning, f. consumption. [plex. 

Sörbemält, Sörberörd, a. aforesaid. | §érbrylla, v. a. to confound, to per- 

Soeberedelfey f. preparation; introduc | Sorbryta fig, v. r. to offend, to trana- 
tion. [hand, to premeditate.| gress, to trespass; to forfeit. — Sörs 

Sörbetänka » v. a. to think before-| brytare, m. criminal. - Sörbrytelfe, 

Sörbi, ad. by, past, at an end. —fas| J. offence, transgression. 
rande, a. passing by. fart, m. pas-|Sörbråfa, v. a. to bruise, to crush. = 
sage. =a, v. a. to pass by. -fgående, | namnen, to disfigure the name. 

n. passage; omission. i -gdendes by | Sörbrännas v. a. to burn up. 
the by. -ſe, v. a. to mind not, to slight. | Sörbrödra fig, v. r. to enter into an 

Sörbida, v. a. to expect; to abide. intimate union. - Sörbrödring, /. 

Sörbidelfe, f: expectation, staying for. | fratecrnization, fraternity. 

Sörbinda, v. a. to oblige, to engage; | Förbud, 2. forerunner, harbinger. 
to bind up. = fig, ». 7. to engage| Sörbud, x. prohibition, interdiction. 
one’s self; to join with. nde, a. |Sörbunds xm. alliance, confederacy. 
obligatory. — §érbunden, a. bound,| =sarf,m. ark of the covenant. =—sbry: 
associated, obliged. - §érbindelfe, f. | tare, m. covenant—breaker. 
obligation, engagement. — Sörbindlig, | Sörbygel, a. poitral. 

a. obliging. —bet, f. obligement. —| Forbygga, v. a. — ett flepp, to alter 
Sérbindning, f. bandage, ligature;| the body of a ship. — fig, v. r. to 
binding up. [fring, f. confusion. | build upon a wrong plan; to ruin 

Forbiſtra, v. a. to confound. - Sörbis | one’s self by building. 

Sörbittra, v. a. to provoke, to irritate, | SSebyta, v. a. to change, to alter. = 
to enrage. = Sérbittring, f£ rage, fury. | fig, v. r. to get a bad exchange. - 

Sörbjudas v. a. to forbid, to interdict, | Sorbytning, f. exchange. 
to prohibit. -nde, a. prohibitory. | §drbava fig, v. r. to overstrain one’s 

Soeblanda, v. a. to confound, to min-| self by carrying too great a burden. 
gle. — Sérblandning, f confusion. | $érbattra, v. a. toimprove, to mend. - 

Sörblifva, v.72. to remain, to centinus.| §érbattring, /. improvement, amend- 

Sorblinda, v. a. to blind, to dazzle;| ment. {another ; prayer for one. 
to bribe. = Sörblindelfe; f dazzling, | Förbön, f. intercession, entreaty for 
illusion. _ Sördanss, m. leading dance. 

Sirblommera, v. a. to figure, ta show | Sördel, 2. advantage, profit, intercst, 
by a figurative resemblance, =—$¢ tal,| prerogative; benefit; reserved things. 
allegory. =dt, ad. figuratively. — Sits | —attig,y a. advantageous, profitable; 
blommerings f. allegory. laorative, . 
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Sördela > v. a. to divides to disposes) Förebild, m. type; emblem. -a, #. a. 


to dissolve. —nde medel, emollicnts. — 
Sirdelning, f. distribution, partition ; 
{reason. 


Sérbenftull, ad. therefore, for this 


solution ; division. 


Sécdevind, ed. with a fair wind. 


to represent; to prefigure. ~ande, a. 
figurative. — Sorebildning, f. profi- 
guration. 
Sörebomma, v. a. to bolt, to barricade. 
Sörebringa, v. a. to allege, to pro- 


Sordigra, v. a. to magnify. ~ §3rhis| duce, to propose. 


geingeglas, a. microscope. 
Sdrdiefad, a. devilish. 


Seebra, ». a. to reproach (with). 


—el{e, m. reproach. 


Sördjupa figs ». r. to be deeply en-| §érebud, a. presage, prognostic. 
gaged. => i ffuld, deep in debt. —} |Sörebyggar v. a. to prevent, to obviate. 


i tanfar, taken up with thoughts, 
Sördolda a. hidden, concealed. 
Sördom > m. prejudice, prepossession. 

⸗ofri, a. free from prejudices. 
Soedzag, n. treaty, agreement, paction. 

bafva — to have patience. =a) +. a. 


to abide, to bear. -ſam, a. tolerating. | Före 


-fambet, f. toleration. 
Sördrifva, v. a. to expel, to dissipate. 


Sörebåd; mn. harbinger. —as 9. a. to 
prognosticate. 

Sorebara, v. a. to plead ; to pretend. 

Söredraga, v. «. to propose, to pro- 
pound, to deliver, to bring to. — Sös 
tedzagning, f. proposal, delivery. 

falla; v. 2. to happen ; to seem ; 

to appear. det förefaller mig under: 

ligt, it seems ell. it appears odd to me. 


- tiden, to spend ; to shades to pro-| GSrettifva,s v. a. to pretend, to feign. 


cure 3 to remove ; to dissolve ; to des- 
troy. = Sördrifning, f. colouring. = 
Sörbrifvande, n. expulsion, driving, 
chafing. (ture, to dare. 
Sérdrifta ip, o. 7. to presume, to ven- 
Séedeoppary m. pl. foreranning, the 


~nde, 1. pretence, supposition. 
Söregå, v. a. to go before, to procede. 
- andra med epempel, to set cxam- 
ples to others. nt, m. precedence. 
=ngetvift ; 7. contention about rank. 
RATE) m. antecessor, foregoer. 


first drops, that fall from the pipe of | Sérebafva, v. a. te have befere, to in- 


a still. 
Sördränfay, v. a. to drown, to immerse. 
Sördröjas o. n. to stay, to tarry. 
Sördubblag v. a. to double. 
SördunEla, v. a. to darken, to dim. 
Sördämning , f/. dem, mole, bank to 
confine water. 


tend ; to transact. nde, 2. intention, 


en 
Sörehålla, v. a. to represent; to make 


one sensible of a thing; to reproach. 


Séeetalla, v. a. to cite, to summon, 


Sövebafta, (. gorebraͤ. 


Sördärfs ». ruin; corraption. förta fig | Sörefomma, v. a. Ax. to be before 


i=» to run into ruin. -va ». a. to 

ruin, to destroy; to breaks to spoil. 

pare, m. spoiler, corrupter. —lig, a. 

pernicious, ruinous, destructive. 
Sördölja, v. a. to conceal, 


hand with onc; to obviate ; to occur ; 
to seom. — ens dftundan, te mect 
one’s wishes. onde, a. provonting, 
ocaurrent. nde, a. prevention, ob- 
viation. [an example to. 


Sördömma, v. a. to damn, to condemn, | Förelvfay v. a. to shine before, to give 


to curse, - Fördömligs a. damnable. = | S3rel 


Socdémelfe, f. damnation. 

Séee, n. path, way; sledge-road; 7’. 
fore-part of the ship. 

Söre, ad. before; in front; formerly. 
fe ec 3 look about you. 


Ba) ¥. a. to produce, to exhi- 
bit, to present; to appoint, to set, to 
fix to one; to carve, to help to. 


Sörelåfa > v. a. to read to. fe) m. 


lecturer, render. = §éreldening, /. 
lecture. hålla => to read lecture. 


Sörebedjare, m. mediator, intercessor. | Sörelöpa ,; ». m. to pass, to happen to 


Sör 
go ell. run before. ~ Sörvelöpare, m. 
forerunner. 
Söremura, #. a. to wall up, to immure. 
Söremål, n. object. 
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a task. — fi, v. 7. to determine. 
Söretag, nm. undertaking, enterprize. 
=A, %. a. —& fig, ©. r. to undertake, 
to enterpriso. — ett mål, to take 


Sörena, v. a. to unite, to join, to re-| cognizance of an affair. 
concile, to agree, to club. - fig om; Söretal, n. preface. 
to agree upon. — Sérening » f. union, Sötete, v. a. to produce, to exhibit. 


agreement, alliance, accord, reconci- 
liation, —slan?, m. medinm. — Söt: 
enlig, a. compatible, consistent. - het, 
f. compatibility. 
SörenElas ». a. to amplify.  [tioned. 
Sorenémnd, a. aforesaid, aforemen— 
Fõreſats, m. purpose; antecedent, pre- 
Sörefe, v. a. to foresee. 


the choir. 


Soreflo, v. a. to new-wamp, 

Söreffrift, f. prescription, order; pat- 
tern. - Séteftrifva,v.a. to prescribe, 

Söreffårare, m. carver. [to direct. 

Söreflå, v. a. to propose, to move. 
-ende, 7. proposal, project, presen— 
tation. [prologue. 

Sörefpel,; m. prelude. = till en opera, 

Sörefpråfare >; m. intercessor, pleader, 
advocate. 

Sörefpå, ©. a. to foretell, to pre- 
dict, to foresay. -ende, n. predic- 
tion, prophecy. 

Sörefpänd, a. put to, harnessed. 

Soreftafvay v. a. to repeat verbally. — 
Söreftafnings f. literal repetition. 

Söreftåj; v. 2. to carry on, to manage; 
to wait for, to attend. —ende, a. im- 
minent. =—ndate; m. administrator. 
=nderflap, a. administration, manage. 

Séreftalla, ». a. to exhibit, to repre- 


Soretednay v. a. to draw 3 to trace out, 
to point out. 

Söretråda, v. n. & a. to walk before; 
to be one’s predecessor; to discharge 
for, to act in the place of. -re, m. 
predecessor. - Séretride, n. admis- 
sion 3 precedence; prerogative. 


(mise. Sörevetandeyn. knowledge, fore-know- 
Föreſjunga, v. a. to sing to, to lead] ledge, prescience. 
{(money).| Söreviga, ». a. to perpetuate, to im- 
Sörefljuta > v. a. to advance, to lend | Sörevita, v. n. to re 


(mortalize. 


proach. = Fore⸗ 
vitelfe, f reproach. - Sorevitlig, a. 
blamable. 

Sörevända, v. a. to pretend. = Gores 
odndning, /. pretext, false allegation. 

Sörfal, a. hinderance; decay, decline. 
lata —» lawful excuse. —@, +. 7. to 
decay, to decline, to fell away. det 
—et af fig ſjelft, it will drop of course. 
~aié en fynd, to run into a sin. -a till 
betalning , to be due. —en, a. lean, 
docayod. —en till, liable to; forfeited 
to; duc. —odag, m. day of payment. 

Sörfallna, #. n. to wither, to decay. 

Sörfalffay v. a. to falsify, to counter- 
feit, to adulterate. —t¢, m. falsifier. — 
Sörfalffning, /- falsification, 

Sörfara, v. a. Aa, to experience; to 
know, to learns; to yandle, to deal, 
to proceed; to spend, to squander. 
~$, v. d. to be spoiled, squandered 
away. ~nde, n. proceeding. 


sent, to remonstrate. — fig, v. r. to Sörfareny a. experienced, versed. =bet, 
imagine, to suppose. —fty m. carriage| jf. experience; practice. 


of a canon. — Söreftällning, f. repre- 
sentation ; idea, image ; remonatrance. 
Séreftammay, v. a. to cite, to sammen. 
Sörefväfvas v. n. to wave before one’s 


Sheek tty m. exemplar. 
Sörefåga, v. a. to fore-say ; to dictate. 
Sörefätta ; v. a. to propose; to act one 


Forfatta/ v. a.to compose, to compile. 
=—nde, 2. composition. —f¢, m. author. 
=~ Sörfattning, f. statute, constitu- 
tion, measure ; regulation; state, in- 
stitution, condition, disposition. gai, 
to arrange, to dispose. fätta fig i -» 
to put one’s self in state. 

Sörfelas v. a. to miss, to fail, 
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Förſina, v. a. to refine. — Sörfining, I Förglefas v. a. to rarcfy. — Sörpgless 


Jf. raffinoment. 


ning, f. rarefaction. 


Sörflygas v. n. to fly away; to evapo- | Sörglömma; v. a. to forget. 
rate, to exhale. en förflugen Pula, | Soegripa fig, v. r. to trespass against, 
a bullet spent. ett förfluget cyfte,| to offend, to wrong. — emot lagen; 


an uncertain rumour. 


to trespass upon the law. — Sörpris 


Förflygtiga, vw. «. 7. to volatilize.| pelfe, f. offence, transgression, tres~ 


=nde, n. volatilization. 
Sorfyta, ». n. to pass, to expire. — 
Sérfluten, a. past, expired. 


pass. = §orgriplig, a. offensive; 
captious. 


[cate. | Sörgrund, ns. forepart, foreground. 


Sitflytta, v. a. to displace, to dislo- | $örgrymma fig, v. r. to be enraged. 


Sörfotfay; v. a. to dispose, to arrange. = 
fig, v.r.torepair, to betake one’s self. 
Sérfriflay v. a. torefresh, to recreate. — 
Sorfriftning, f. refreshment, rocrea- 
Förfryſa, v. m. to die with cold. [tion. 
Förfraga, v. a. to inquire, to call for. 
- fig, v. r. to ask about. =, f. in- 
quiry, interrogation. 
Sörfång, ». prejudice, injury, mischief. 
Sörfäder, m. pl. forefathers, ancestors. 
Sorfalta, v. a. to vindicate, to assert, 
to maintain. Lf, m. vindicator; ad- 
vocate ; usher of a fencing-school. 


Sorguda, v. a. to deify ; to idolize, to 
adore. = Sörgudning, f apotheosis; 
adoration. 

Séegylla, v. a. to gild; "to colour. 
—te, m. gilder. = Sörgyllning, f 
gilding. 

Sörgå, ». n. to wear away, to pass 
away, to go eff, to vanish. — fig, v. r. 
to blunder. -ngen, a. lost; gone; 
cast away. —$, v. d. to perish, to be 
Jost, to vanish, to be cast away. 

Sörgår, ad. the day before yesterday. 

Sorgard, m. foreyard, forecourt. 


Sörfära, v. a. to affright, to alarm. =, | Sörgäfves, ad. in vain, to no purpose. 
v.d, to be frightened, amazed. = Sör: | Sörgänglig, a. perishable; transient. 


färlig, a. terrible, dreadful. _[ture. 


bet, f. transitoriness. 


Sörfärdiga, v.a.to make, to manufac- | Förgäta, v. a. to forget. — Forgãten⸗ 


Sörfölja, v. a. to persecute, to pursne. 


bet, f. forgetfulness, negligence. 


—ff)m. persocutor, pursuer. = Sörföls | Ssrgatmiges, n. monse—ear, scorpion- 


telfe, f. persecution. 


grass. 


Sörföra, v. a. to seduce, to corrupt, to | förgöra, v. a. to make away, to kill, 
inveigle. —t¢, m. scducer. — förför | to bewitch. — ett fofter, to cause an 


tiff, a. seducing, misleading. - Söt: 
förelfe, f. seduction. 


abortion. = Sörpgörving, f. destruc- 
tion; enehantment ; abortion. 


Sörfördela ; . a. to injure, to wrong, Sörhala, v. a. to spin out, to prolong, 


to prejudice, to hurt. -nde⸗ 2. pre- 
judice, wrong. 
Sörgallving, f. grating. 


to protract the time; T. to tow; to 
remove a ship from one place to an 


other. 


Sörgapa fig, v. r. to be smitten, to be | Sörhand, f. precedence; elder hand, 


enamoured of. 


eldest hand. i —, previously. 


Förgift, ns. poison, venom, bane. -a, Sörhaſta, v. a. to overhasten, to pre- 


9. a. to poison, to envenom. -iff, a. 


poisonous ; malign, pernicious. -ighet, 


f- Venenosity ; malignity. 
Sieg 
give, to pardon; to poison. 


Sorylafa, ». a. to glaze, to vitrify. — 


Forglasning, f- vitrification. 


ifva, ». a. to give away; to for- 


cipitate. =}, a. precipitate, rash 
nde, n. precipitation. 

Sörbatlig, a. odious, hateful, detesta- 
ble. —bet, f. hatefulness, odiousncss, 

Sörbetfa fig, vr. to grow warm, to be 
irritated, to grow angry. 

Sörbera, v. a. to bewitch, 
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Sörhinder ; n. impediment, obstacle.| clear up; to glorify, to transfiguro. 
-lig, a. obstructive. — Sorhindra, v.| — misnöje, to appeal. — fig, v. r. 


a. to hinder, to oppose, to cross. to explain one’s self. - Sorflaring, 
Sörbjelpas v. a. to help. f- declaration; interpretation ; justi- 
Sirboppning, f. hope. fication ; transfiguration. 

S8rhud, f. prepuce, foreskin. Förklena, v. a. to detract, to defame; 


Sörbugpga, v. a. to barricade. - figy| to disparage. —nde, n. derogation; 
v.r. to misstrike. - fitt i tal, to com-| aspersion. — Jorflenlig, a. detractory. 
mit a blunder. - Sérhuggning » J. | §orflida, v. a. T. to betray, to discover. 
barricade. Sorkldda, v. a. to disguise. — Forklad⸗ 

Sörbus, x. portal, gatehouse. ning, f. disguise. 

Sorbuttla, v. a. to spoil, to bungle, to | Sörfläde, ns. apron; cover, pretence. 

"huddle. [a ship. Förknappa, v. a. to lessen, to curtail. — 

Sirbyda, v. a. — ett flepy, to sheath| Förknappning, £ curtailing, lessening 

Sorbyra, v. a. to let, to let out. — mas | of the portions. . 
trofer, to ship men. Sörknippas v. a. to connect, to join. = 

Soeballa, v. a. to withhold; to con—| Sörknippelfe, f£ connexion. 
ceal. — fig, v. r. to relate, to be; to| $écFofra fig, v. r. to improve, to in- 
behave. —nbde, n. witholding; be-| crease. ~ §érfofran, Sörkofring, /. 
haviour, dealing; state; proportion, | improvement. 


relation. $étfolna; v. a. to burn to coals. 
S8ebaba,y v. a. to disdain. Sörkommas v. n. to be lost. 
Sorbafoa fig, v. r. to triumph over; SFörkorta, ». a. to shorten, to contract, 
to insult upon; to be proud of. to abbreviate. ~ SorFortning, fi shor 


Sörhänge el. Förbängfel, a. cnrtain.| tening, abbreviation. 

Sörbärda 5 v. a. to harden. — Soebars | $5rFrofa, v. a. to crush; to abate, to 
delſe, f. obduration, hardnessof heart. | humble. = §érfrofining, f. crush- 

Sétbharia, v. a. to ravage; to waste. —| ing; humiliation; contrition. 
Sörbärjelfes f. havock, devastation. | §5rfranfa, v. a. to corrupt, to depra ve. 

Sörbäårliga, v. a. to glorify. —nde, n. |Förkunna, v. a. to announces to pro- 
glorification. mulgate. nde, n. publication; pro- 

Sörböja, v. a. to raise, to increases to} clamation. -re, m. proclaimer. 
enhance. — Sörböjning, /- raising, in- | Sörtyla fig, v.r. to catch cold. — Söts 
crease. [to dissemble.| fylning, f. cold, chill. 

Sörbölja. v. a. to cover, to conceal, | §éefarlef, m. predilection. 

Sörbör, n. examination, trial. ~a, v. a. | Sorfdttra, v a. to declare one a licre- 


to examine, to try. tic. — §orkdttring, f. accusation of 
Sörifra fi, v. r. to grow passionate. — | heresy. 

Sörifran, f. passion. Sötföp , n. forestalling, abroachment. 
Fõrjaga, v. a. toexpel, to forceaway.~| —a fig, v. r. to buy a bad bargain; 

Sörjagning, f expulsion. to mistake in throwing. 
S5rFallna, v. mn. to grow cold. Sörföra, v. a. to overdrive (a horse). 
Sécfaft, n. the first throw. Sörladdning, . wad, wadding. 


Förkaſta, v. a. to reject, to refuse. | Förlag, n. stock, store; publication: 
nde, m. Förkaſtning, Forkaſtelſe, f.| charge; advance of money. —smany 
rejection, refusal, improbation. — §érs| m. advancer, furnisher; publisher. 
Eaftlig, a. condemnable. ~srattighet, f. copy-right. 

Sorklara, v. a. to declare, to pro-| Jorlag, 2. 7. recipient. [f. lameness. 
claim; to explain, to illustrate, to! förlama, v.a.tolame. — Forlamning⸗ 
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Sörlaftaj v. «. to overload. blication. -re, m. publisher. 
Sörleda; v. a. to seduce, to tempt, to] SFörläna, v. a. to grant, to bestow’, to 

mislead. [old.| enfeoff. - Sörläning, f. investiture. = 
Förlegad, «. damaged, grown a drug, | —sbref, n. bill of feoffment. —sgobds, 
Sörliden, a. past. — ar, last year. n. fee. 


SErligga. — vind, fair wind, fore-wind. | Förlänga, v. a, to lengthen, to 

Sörlifa, v. a. to reconcile, to make up. | long, to draw out. - Sörlängning, 
83 ». d. to agree. = §érlifning, £.| /. prolongation, prorogation. 
reconciliation, accommodation; 7'.| §érlifa fig, v. r. to read wrong; tc 


sigt~vane of a cannon. overread ono’s self. 
Sörlikna,; v. a. to compare. - Sérlif: | Sörlöjliga, v. a. to ridicule. 
nelfey f. comparison. Sörlöpa, v. n. Aa. to run away; te 


Sétlifa, v. a. & mn. to lose by ahip-| desert, to quit. — Sérlipning, fi de- 
wreck; to suffer shipwreck. [trust.| sertion, evasion. 
Sörlita, v. n. to depend upon. my J. |Sörlöfas f. FSörlofa. 
Sörljudas , v. imp. det förljudes, it is Förmak, n. antichamber ; 7. vestibule. 
said. Sörman, m. superiour. 
Sorliufoa, v. a. to swecten, to cheer. | Semana, v. a. to exhort, to advise. 
S5tlof, n. leave; pardon. med -, par- | -re, m. admonisher. — förmaning, f. 
don me. Sörmaft, m. foremast. [admonition. 
Sörlofvas v. a. to affiance ; to contract; | Förmaftas v. a. to mast. 
to make a vow; to disband. de Lans | Sormedelft, prp. by, by means of. 
det, the land of promission. — Sörlofs | Sörmedla, v. a. to mediate; to make 
ning, f. affiance, espousals. —eting,| up, to lower. — §ormedling, f. me- 
m. betrothing-ring. [ceeding, event. | dination; accommodation; lesscning 
Sorlopy, n. course; expiration; pro—| of rents. 
Sörloras v. a. to lose. gå —d5 to be| SSemena;s v. a. ån. to impede, to pre- 
lost. =}, a. lost, forlorn, ruined. vent, to deny ; toimagine, to suppose. 
Sörlofay v. a. to release, to rescue, to | Sormeray v. a. to multiply, to increase. 
deliver. -re, m. saviour; man-mid-| Sörmering, f. multiplication. 
wife. — §étlofning, f. delivery; | Formiddag, m. forenoon. 
midwifery, [a. deprived. | SörminfFfa, v.a. to diminish, to abate; 
Sörluft, m. loss, disadvantage. —ig,| todamp. - Sérminftning, f. diminu- 
Ssrlufta, v. a. to delight, to please, to | tion, abatement. 
divert. - Sörluftning > f. diversion, | §demoda, v. n. to presume, to expect, 


recreation, sport. to suppose. =n) f. presumption, ex- 
Sörlyfta fig, v. r. to lift a thing be-| pectation. — Förmodligen, ad. likcly. 
yond one’s strength. Sörgrultna, v. n. to moulder. 
Sörlåt, m. curtain 3 vail. Förmur, f. outward wall; barricade. 


Sörläta, v. a. to forgive; to abandon, | Sormydenya. FSörmycket, ad. too much. 
to desert. — fig på något, to depend Förmyndare, m. guardian. 
upon. = Sörlåtelfe; f. pardon. = Sörs | Sörmå, v. a. & n. to engage, to deter- 


Iåtlig, a. pardonable. mine. — fig till, to argue one’s self 
Sörlägen, a. puzzicd; distressed. —het,| to. —gay /. power, ability; reach. i 
J. trouble. -ga braraf, by virtue of which. 


Sörlägga, v. a. to mislay ; to quarter ; | Sörmåltid, 7. meal before the sct time 
to undertake the publication of a book ; Sörmàn, m. advantage; privilego; be- 
to refute. — Sérlaggning, f. mis-| nefit, use. -lig, a. advantageous, 
Jaying; quartering ; distribution; pa-! —lighet, /. advantage. 
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Sörmäla, v. a. to mention. =n, f Fõôrolãàmpa, v. a. to prejudice, to af. 
mentioning, telling. front. — Sörolämpning, f. prejudice, 
Sörmäla ; v. a. to marry. - Sörmäll| offence. 
min belsningy convey my respects. — | Sörord, 2. recommendation ; condition. 
Ssemalning, f. nuptials. —Q» 9. n. to stipulate beforehand; to 
Sörmärka, v. a. to observes to discern. | advertise. 
låta — fig något, to give tokens of. | §3rordnay v. a. to order 3 to constitute ; 
Sörmäta ff, v. r. to measure wrong. | to substitute ; to appoint ; to prescribe. 
Sörmäten, a. arrogant ; confident. -het, | — Sörordning, /. order; disposition; 
Ff. arrogance 3 confidence. commission ; authorization; statute. 
Sörmögen, a. wealthy ; able. —het, f. | Sécorfafa, v. a. to causc, to occasion ; 
faculty, power; wealth, opulence. to create. 
Séemorfa, v. a. to darken, to eclipse. | §érpafta, v. a. to farm, to Icase. 
—nbde, n. obscuration. — Sörmörtkelje, | Sörpanta, ©. a. to mortgage. — Foͤr⸗ 


f. eclipse. antning, f. mortgage. 
&örn, n. 7. fore-part of a ship. Socpabay v. a. to give a pass; to pass 
Sbenaglas v. a. to nail ap, to spike. (at play). — Sörpafning, /. passport, 
Sörnamny vn. christian-name. license for goods. 


SSenedray v. a. to debase, to humble. — | §8rpeftay v. a. to infect. 

Sörnedrving, f humiliation; debase-| Séeplifta, v. a. to oblige, to engage. 
ment ; prostitution. ~ fig med ed, to bind one’s self by an 
Sérnefa, v. a. to deny, to renounce,| oath. —nde, a. obligatory. = Sör: 
to abnegate. - SSenePelfe, f. denial,| plittelſe, f. obligation; oath; vow. 
renunciation ; refusal. Sörplumpa fig, v. r. to blunder, to 

SSenimma, v. a. to perceive, to learn, | commit a blunder. 
tohear. — §8rnimmelfe, £. perception. | Sérplaga, v. a. to supply with, to feed, 
Sörnuft, n. reason, sense, understand—| to entertain. — Sorplagning, /. sup- 
ing, judgment. ig, a. judicious, ra—| plying with, food. 
tional, wise, reasonable. —slita, f. | Sérpoft, m. outguard. 
logic. —sflut, n. syllogism. Sörpuffa y v. n. to decrepitate. - Sör: 
Sérnya, #. a. to renew, to renovate;| puffning, f. detonation. 
to repeat. = §8rnyelfe, /. renoval,| $8rpilay v. a. to empale. 
renovation ; repetition. Sårqväfvda,; v. a. to suffocate, to 
§$8endm, a. noble, illustrious, eminent.| smother; to overlay. = Sörqväfning, 
—bet, f. quality ; haughtiness. f. suffocation. 
Sörnämligaft, ad. chiefly, principally. | Sérr, ad. formerly, once; sooncr, be- 
Sörnämfl, a. principal, first, best. fore. — än, ere, before, rather. — ell. 
Sörnär, ad. too near, too cloose. fom]! fenate, soon or late. 
mig ef -, keep clear of me. tjöta en |Sörre, a. the first, former, past, fore- 
=» to affront, to injure one. going ; late. 
Sörnärma, v. a. to prejudice. Sörrefly; a. departed, gone away. 
Sörnöja > v. a. to content, to gratify, | Förrgår, ad. i -, the day before yes- 
to satiate. = §5rn3id, a. contented,| terday. 
merry, gay. - Sörnöjelfe, f. satisfac-| Sörrida, v. a. to ride a horse beyond 
tion, delight. = Sérndifambet, f.| his strength, -re, m. forespurrer. 


contentment of mind. Sörringa ; v. a. to diminish, to exte- 
Séendta, v. a. to wear out. — tiden,| nuste, to lower. —nde, 2. lessening, 
to pass away the time. [be lost. | lowering. 


Soörolyctao, v. d. to miscarry, to fail, to' §8rrinna, v. n. to How way. blodet 
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förrinner honom, he loses all his} tiblo by the senscs, to sensualize. 
blood. [ning, /. rusting. | $8rfitta, v.a. to lose by sitting, to ne- 


Sorroftas, v. d. to rust. = §érrofts| glect. -nde, n. neglection, loss. 


 Sörruttnas v. n. torot. — Förruttnelfe, | Förfaffas v. a. to procure, to get. 


f. rot, putrefaction. =nbde, 2. procuring. 

Sérryday v. a. to dislocate ; to wrench ; | Sörflanfar v. a. to fortify, to intrench. = 
to frustrate. — §8 dt, a. crack- Sörffansning, f. intrenchment. 
brained. - Sörry&ning, f. disloca-|Sörfringras v. a. to scatter. = Görs 


tion ; putting out of joint. ftingring, f. dispersion, dissipation. 
Sörråds n. store, stock ; reserve. —shus, | Sörffinny 2. leathern apron. 
n. storehouse. Sörfljuta, v. a. to reject, te cast off, 


Sörrådas v. a. to betray, ote, m. trai-| to refuse; to divorce; to exheredate; 
tor. — Sörräderig a. treason. = Förs] to advance. en förſt juten pil, an ar- 


radift, Förrädlig, a. treacherous. row spent. -nde, 2. repudiation. 
Sörräkna fig, v. r. to misreckon. Sorfo, v. a, to now-wamp. 
Sérrdnta, v. a. to put to interest. SorfFona, v. a. to spare, to save; to 
Sörrätt, m. first dish, spoonmeat. pardon. — Séeffoning, /f. sparing, 


Sérrdtte, v. a. to perform, to execute,| pardon. 
to discharge. - §érrattning, f. em- | Sörffott, n. advance. på $—, to ad- 
ployment, business. vance money. ligga i —» to be in 
Sörfagd > a. timorous. föra en =, to| advance. 
put one out of heart. Sörförifning a J. bill of debt, obliga- 
S88t{aka, v. a. to forsake, to renounce,| tion, bond. = Sorſtrift, f. copy. - 
to abandon, to desert, to fail. — Förs! Görſtrifva, v. a. to write for. — fits 
fatelfe, f. renunciation. egen =» self-| ¥. r. to commit a mistake in writing. 
ial, = fi ifrãn, to arise, to come from. 
S$8rfalta, v. a. to oversalt. Sörflråfa , v. a. to fighten. — Förs 
Sorfamla, v. a. to assemble, to con-| flrddelfe, f. terrour. - ——— 
gregate, to gather. — $8rfamling, f. sk rf, prodigious. 
assembly ; parish; church. Sérftyla, v. a. to cover. 
Sörfats, m. premise, antecedent. Sécfkylla, v. a. to reward, to recom- 
Séefe, v. a. to provide with, to furnish.| pense, to consider; to deserve. =fty 
= (en lida), to provide for. — fig,| f. merit, desert, demerit. 
vr. to mistake. — fig på något, to| Sorffimma, v. a. to spoil, to mar, to 
startle at the sight of something. —| corrupt. — §deftdmning y f- corrup- 
fig emot en, to bchave ill to one. —| tion, spoiling, depravation. 
fig till, to rely upon. — godfet, IT. Gseſtona, v. a. to embellish. 
to overhale the rigging. —ende, a Sörflag > n. overture, computation, 
farniture, providing. -elſe, f. mis—| estimate; project; wad of a great gun; 


take, oversight. crochet, quaver. —smafate, m. ache- 
—— n. headsail. [f. scal. | mer. ~smening, f. hypothesis. 

ÅS ald v. a. to seal. — Sörfegling, | Förflagens ad. cunning, crafty. —bet, 
Stan m. carriage. f. canning. (lax, to languish. 
Sörfigtig> a. prudent, discreet. —bet, görflappar v.a. &n. to mollify, to re- 

f. prudence, discretion ; caution. Sbrflita, v. a. to wear out. 


Sörfilfras v. a. to silver ; to plate. —re, | §5rfld, v. n. to suffice, to be enough, 
m. silverer. =~ Sörfilfrin tja. silvering. | to be sufficient. 

Sbrfina, v. n. to dry up, to wither. Sörflöags ». a. to blunt. 

Sécfinnliga, ». a. to render percep-! Gorſldſa, v. a. to lavish, to squander 


— — — ene Oi a 


For 
away. — Sörflösning » /. dissipation, 
prodigality, extravagance. 
Socimak, m. foretaste. 
Sörfmås v. a. to disregard, to neglect. 
Sörfmåda, v. a. to calumniatc, to 
blaspheme. <f¢, 22. calumniator, 
blasphemer. = Sörfmädelfe, f/. injur- 
ing, blasphemy, calumny. — Förſmãd⸗ 
lig, a. calumnious, injurious; infa- 
mous. [away. 
Sorfmatta, v. 1. to languish, to faint 
Förſmälta, v. a. to smelt down; "to 
bear, to ondure. 
Fõrſnilla, v. a. to embezzle; to pur- 
join, = Sörjnillning, J. embezzlement. 
Sörfodra, v. a. to sugar, to sweeten. 
Sotfoffon, a. inscusible. [self. 
Sörfofva fig, v. r. to oversleep one’s 
Sorfona, v. a. to atone, to expiate ; to 
reconcile. —nd¢, a. expiatory. —fe, m. 
atoner. — §6érfoning, f. reconcili- 
ation; expiation. -soffer, 4. expiatory 
sacrifice. — §érfonlig, a. placable. 
—bet, /. placability. [care of. 
Sorforg,m. care. draga — omy to take 
Förſpel, nm. prelude. ~@) v. a. to play 
away. —& fif, ». r. to play wrong. 
-t, a. lost at cards. 
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hardness of heart. - Förſtockning, f. 
obstruction, stagnation. 

Sörftone, ad. i =, at first. 

Sorftoppas v. a. to stop, to obstruct. 
dy; a. costive, hard-bound. —nde, a. 
obstructive. - §drftoppning, f. cos~ 
tiveness. 

Fõrſtora, v. a. to magnify ; to augment 3 
to exaggerate. - Sörforing, mag- 
nifying, exaggeration. 

Sörfräda, v. a. to overstrain:; to ad- 
vance, to supply with. — §érjtrid: 
ning, f. strain; supply. 

Sorters, v. a. to disperse, to scatter, to 
dissipate. —elfe, f. dissipation. 

Soeuga, f. passage, entry. —qvift, m. 
porch. 

§ NPG, v. a. to mutilate. 

Sörftås v. a. to understand, to com 
prehend, to conceive, to take. lata -, 
to give to understand. det ~s, that 
is a matter of course. - fig på, to 
have skill in. väl —endes att, that is 
to say that. =-nd, 7. understanding, 
judgment, sense, wit; meaning; cor- 
respondence. =ndig, a. judicious, 
wise, skilful, sensible. 

Sorftaf, m. stem. 


Sörfpilla, ». a. to spill, to waste; to| Sörftålla, v. a. todisguise, to disfigure ; 


forfeit, to lose. =nbde, 2. profusion; 
Sörfpråt, n. preface, preamble. “loss. 
Soriprang, a. start. få -, to get the 
start. 
Sörfpörjas v. a. to hear, to learn. 


to alter. — fig, v. r. to dissemble. - 
Sorftalld, a. disfigured ; counterfeit. - 
Sörfällning » J. dissimulation; dis- 
guise. 

Séetammay v. a. to put an instrument 


Sith, ad. first. — od främft, first of | out of tune. — Sörfämning, f. dis 


all. ban fom nu — he came but just 
Sörflad, m. suburb. 


place. med det —, with tho first. 
S5eRe, Me prince. 
Sörfteg, ms. start, advantage. 
Fõrſtena, v. a. to petrify. 
SorRfSdd, a. firstborn, — Förffödflos 
rätt, a. birthright. [one's self. 
Sortida fly, v. 7. to hide, to conceal 
Sörfling, m. firstling. 
Soeftndmnd, a. the former. - 


sonance, putting out of tune. 


[now. | Sorftindiga, rv. a. to signify, to declare, 
Forſte, a. first. för Set —, in the first | to charge, to make known. 


[ment. 


Forſtãrta, v. a. to reenforce, to aug- 
Sörftöra, 9. a. to destroy, to ruin; to 


squander away; to disturb; to frus— 

trate. — fig, Vv. r. to ruin one's self. 

—nde,a. destructive. —re, m.destroyer. 

~ Sörflörd > a. destroyed, altered. = 

Forſtorelſe, Sörfrörings, f. destruction, 

ruin; overthrowing ; perturbation. 
Sörftöta, v. a. to repudiate. 


S5rtoday v. a. 2 n. to harden. — fig, | Séefumbig, a. neglectful, careless, ne- 
v. r. to stagnate. - Sorftodelfe, f.! gligent. het; f. tardincss. — §értums 
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melſe, f. non-attendance , negleetion.} Förfätta, v. a. to transpose, to trans— 


Sörfumma,y v. a. to neglect. fer, to set; to reduce; to squander ; 
Sérfupenya. given to drinking, drunken. | to misspend ; T. to lose, to castaway. - 
Sörfuenay, v. Bs. to turn sour. Sörfättning > f. transposition; redu- 
Sörfvaflas v. a. to sulphurate. cing ; profusion. 


Sirfvaga, v. a. to weaken, to cnervate, | Sörjöf,n. essay, attempt, trial, experi- 
to dcbilitate, to extenuate, te enfee—] ment, proof. —a»)¥v. a. to essay, to 
ble, to impair. try; to experiment; to expericace. = 

SForſpar, a. defence; protection; justi-| Sorſokelſe, f. temptation. 
fication, apology, vindication. —sfatl,| §érforiay v. a. to maintain; to keep; 
m. inhabitant reocived by grant.] to sustain; to provide for, — fig, v.r. 
—s{trift, f. apology. —stand, 2. pos-| to maintain one’s self, to live. nde, 
ture of defence. <sverf, 2. defence,| 2». maintenance; establishment. —re 
fortification. —svis, ad. defensively.| m. maintainer; provider. 

—a, v. @ to defend; to protect, to} SérfStmay v.a. to sweeten, te adduice. 
justify, to vindicate; to be respon-| Jértagas v. a. to take away; to inter— 
sible for ; to maintain ; to countenance.| cept; to prevent; to remove; to frus. 
-are, m. protector; apologist. -Var⸗— trate; to correct; to break, to weaken. 
lig, a. defensible, justifiable; wer- §Jdrtal, . slander, blame. =a; 9. «. 
rantable 3 irroproachable. . [ish.] to alander, to traduce. —are, m. slan- 

Soctoen{Fas v. a. to translate in swed-—| derer. 

Sörfvinnas v.n. to dissappear, to vanish. | §ortappad, a. damued, cast away, 

Sörfvåra,; v. a. to make difficult, to] lost. - §értappelie, f. perdition, 
aggravate. damnation. 

Sörfvära, Förfvärjar v. a. to forswear, | Sörtedning, f. list, catalogue, 
to renounce upon oath. - fig, v. r.| Sortenna, v. a. to tin. “te, ms. tin- 
to swear, — fig emot, to conspire| man. — §irtenning, /. tinning, tin 
against. [modesty, timidity. | Sörtid, ad. i -, before the time, too 

Sörſyn, f. providence; bashfulness, early. if; a. premature, abortive. 

Forſynda igs v. r. tooffend, to trespass. | Jortiga, v. «. to conceal, to keep sc-~ 

Sotiynt, a. bashful. het, f. bashfal-| cret. att -, not to mention. —nde, A. 


ness. concealing, reticence, obreption. = 
Sörfyra, v. a. to sour, to make acid. Sortigen, a. close. —bet, f. close- 
Sorfala, v. a. to sole. ness, secrecy, 
Sörfåt, 2. insidiousness, ambuscade. | §3etimra, v. a. to prop with timber. = 
—ligy a. insidious, treacherous, Sörtimring, /. lining of a ship. 
Söriäna figs v. r. to speak wrong. Sörtinga, v.a. to agree upona price for. 


Sörlfäkra; v. a. to aasuro; to ensure. | Sörtiena, v. a, to gain; to make; to 
-n > Sörfäfring, /. assurance, ensu-| deserve, to merit; to earn. — Foͤr⸗ 
rance. -abref, 2. policy of assurance. | tienſt, m. profit; merit, desert; ser- 
—sfontor, 3. ensurance—office. Vices, = Sörtlenftfull, a. meritorious, 

Sorialjay v. a. to sell; to negotiate ;| Sörtjufa, v. a. to charm, to fascinate. — 
to dispuse of. = Sötfälning, f. vent, | Sörtiusning, f. charm, enchantment. 
sale. Seetoning, J. T. bearing. [away. 

Soeiimra, v. a. to make worse, = Förs] JortorPas, v. d. to grow dry, to pine 
fameing, f- making worse, deprava-| Sörtraf, ns. vanguard. 

Sörfändas v. a. to send away. [tion.| Sértrampa, v. a. to trample upon; to 

Sörfänkar v. a. to sink. — Sorfantning,| crush ; to oppress. 

f. sinking, submersion. Sörteet, 2. vexation ; trouble; morti- 
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fication ; ill will. i -, in spite of. —@y 
v. a. to offend, to spite, to gall, to 
mortify. bli —ad, to take offence at. 
-lig, a. irksome, offensive. en lig 
rattegdng, a vexatious lawsuit. —ligs 
bet, f. uncasiness, vexation, trouble; 
scrape. 

Sörtro, v. a. to trust with. — fig till 
någon, to confide in one. -ende, n. 
confidence, trust. ~ende fyflas f. place 
of confidence. -gen, a. intimate. 

Sörtrolipg, a. familiar, intimate. «ety 
f. intimacy, familiarity. 

Soértrola, v.a. to fascinate, to en- 
chant. — §értrolnings f. enchant- 
ment, fascination. 

Sörtroppar, m. pl. vanguard. (dull. 

Fôrtruten, a. loath, unwilling, lazy, 

Soctryds n. oppression, grievance. -a, 
v. 4. to Oppress. -arey Mm. oppressor. 

Sörtryta, v. a. to grudge, to repine. 
ban later fig ej —, he spares no pains. 
— Sirtrytel{es f. envy, grudge. — Hoͤr⸗ 


För 
take amiss, to blame for. 

Sörtära ; v. a. to cats to consume, to 
corrode ; to spend. —8, v. d. to wear 
(with). —ndeg, 2. consumption, cor- 
rosion. — Sövtäring, f. entertain- 
ment, victuals, consumption. 

Sörtöja, v. a. T. to moor. 

Sörtörna, v. a. to offend, to embroil, 
to make angry. —& på någon, angry 
with one. — Sörtörnelfe, f. offence, 
anger. 

Sörunderlig, a. wonderful, strange. 
eit, ad. strangely. ~ Sörundra fg) 
V. 7. to admire, to wonder at, to mar- 
vel. — Sörundran, /. wonder, admi- 
ration. —$värd, a. admirable, 

Sécunna, v. a. to grant, to allow, to 
send. 

Sörut, ad. before; beforc~hand. långt 
—» long ago. fe val» T. keep a good 
look out. 

Sérutan, prp. but, except, without 

Sörutfattad, «. — mening, prejudice. 
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tryt{am, a. envious. —bet, f£. envy. |Sörutfeende, a. foresecing, foresight. 
Sörträda , v. a. to intereede for, to Seorutſägelſe, f. foresaying, prediction 


manage. 
Sörträfflig, a. excellent. - het, f. ex- 
Sörtröftay v. 2. to trust in, on, f. con- 
fidence, trust. 
Sörtröttas, v. d. to grow weary. 
Sortullay v. a. to pay toll or duty for. 
Sértunna, v. a. to thin, to rarefy. = 
Séctunning» /. rarefaction, attenua- 
tion. 


[cellence, excellency. | Sörutfätta,; ». a. to presuppose, to 


suppose. - SSrut(attning, /. suppo- 
sition. 
Sbevatt, ws. out-post, out—guard. 
Förvalta, v. a. to conduct, to manage ; 
to exceute, to perform. Fe; m. ad- 
ministrator, steward. = §érvaltuing, 
f- administration, management. 
Sörvandla, v. a. to change, to trans- 


Sõrtvifla, v2. to despair. -dy, a. des—| form, to alter; to transsubstantiate ; 


perate. =n, /. despair, desperation. 
Sörtvina, v. n. to pine away. — Sör: 
tvining, f. consumption. 
Sorty, Förthy, c. because, for. 
Sictyda, v. 2. to take amiss, to take 
in ill part. 


to turn into 3 to reduce to. — Sörvands 
ling, f£. metamorphosis, change, trans- 
Sörvandt, m. relation. (substantiation. 
Sérvar, «. custody, care. i godt —> 
very safe. hafva i —» to have in 
charge, in custody. -a, v. #. to keep, 


Séetyda, v. a. to misinterpret. — Görs | to put up, to secure, to retain. 


tydning, / wrong interpretation. 


Sörvarare, m. keeper, preservor, guar— . 


Sietynyay v. a. to clog; to incom-| dian. ~ Sörvaringsmedel, n. preser- 


mode, to grieve. 


vative. 


Sörtädt, a. hidden, lurking. —@ väs | Sörvaena, v. a. to warn, to caution. 


en, 7'. the covert-way. 
Soctaljay v. a. to tell, to relate. 


Sörvap, 2. hive—dross, bee-gluc. 
SoeveFay v. a. to mollify. 


Fõrtänta, v. a. to find fault with, to] §érveten, a. forward, over—curious. 
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Sörvefla ; ». a. to change. — Sörvegs 
ling, f. change. 

Sörvilla, v. a, to puzzle, to confound ; 
to disconcert. — Sérvillelfe, f. con- 
fusion, aberration. 


Bal 


fickle. —bet, f. mutability, mutable. 
ness, fickleness. — Sörändras v. a. to 
alter, to change, to vary ; to reform. - 
Sörändring, f. change, alteration, 
variation 3 reform. 


Séevirra, v. a. to confound, to puzzle, | S5rata, v. a. to present, to give. = 
to confuse. = Sörvirring, f. confu-| §érdring, f. present. 


sion, perplexity, perturbation. 


Sörddas v. a. to desolate, to waste, tu 


Séevis, a. forcknowing, prescient.| destroy. - Sörödelfe, f. devastaticn. 


—bet, f. too forward prudence. 
Sérvifay v. a. to banish, to exile. - en 
till n&gon, to turn one over to one. 
Sörvifa, v. a. to ascertain. {die. 


Sörödmjuka, ».a.to humble, to abate. 
= fig, v. r. to submit. = Sörödmjus 
felfe, f. humiliation, abasement, sub- 
mission. 


Sörvifna , v. n. to wither, to fade, to! Söröfrigt, ad. as for the rest, besidcs. 


Fõrvita, v. a. to reproach with. 
Sörvittra, v. n. to be dissolved by the 


Sétdfoa, v. a. to commit, to perpe- 
trate, to exercise, to uso. nde, a. 


air. — Sörvittring, f. dissolution by| perpetration, commission. 


Sörvrida, v. a. to distort. 
Sörvunnen, a. convicted. 


[the air. | Sörökar v. a. to augment, to multiply, 


to increase. - Sörötelfe, f. augmen- 


Séevdlla, v. a. to cause. —nbde, n. ge⸗ tation, multiplication, increase. 


nom ert — , through your means. 

Sérvana, v. a. to astonish, te surprise. - 
Sörvånings f. astonishment. 

Sörvåg, ad. i -, beforehand. ga nas 

on i =» to prevent one. 

Sörvägra, v. a. to refuse. 

Sörvälla, v. a. to parboil. 

S8rvdnda, v. a. to pervert; to misin- 
terprote; to disguise, to counterfeit ; 
to bewitch. — Sörvändbt, ad. in a per- 
verse manner. = Sörvändandes ns. per- 
version ; fascination. 

Sörvänta, v. a. to expect, to wait for. 
=n, f. expectation. 

Sörvärfvas v. a. to acquire, to gain. 

Sörvärra,; v. a. to aggravate, to make 
worse. 

Sörvära, v. a. to over-grow. 

Soryttra, v. a. to sell. — Soryttring, 
J- sale, vent. 

Söråldrags v. d. to grow old. 

Söråt, prp. before. 

Sörädla, v. a. to ennoble; to improve, 
to manufacture. = §8rabdling, f 
ennobling, nobilitation; improving, 

Söräldrar, på parents. [working. 

Sorälffa fig, v. r. to fall in love with. - 
Sörälffad, a. enamoured. 

Söränderlig, a. changeable, mutable, 


Sofa, v. a. to drive. ~ på någon,» to 
push one on. 
G. 


Gabb⸗ . mockery. 

Gadd, ns. sting. 

Gaffel, m. fork; 7. gaff. -kors, n. 7. 
forked cross. -lit᷑, a. forked. —maft, 
m. forked mast. —fFaft, a». handle 
of a fork. 

Gafvel, m. gable. dörren flår på —, 
the door stands wide open. —mut, . 
gablewall. —fpets, n. top of a gable. 

Gagat, m. jet. 

Gagn, ». benefit, advantage, profit, 
use. ban gör intet ~, he does no 
good. -a, v. a. to advantage, to be- 
nefit, to avail, to be of use. — Gage 
nelig, a. useful, profitable, advan 
tageous, beneficial. 

Gala, v. 2. to crow. 

Galant, a. gallant. =» ad. gallantly. 
-eri, n. gallantry. —erivaror, f. pi. 

Galeas, m. galcasse. Gewelry. 

Galeia, f. galley. 

Galen, a. mad ; wrong, ill, bad ; amiss; 
merry, droll, pleasant. -ſtap, pf. 
madness, distraction; folly, foolish- 
ness. - Galnas, v.d. to droll, te 


Gal 


play the buffoon. - Balning, m. 
madcap. 

Galéc, f- galley. —flaf, m. galleyslave. 

Galge, m. gallow, gallows. -faͤgel, 
m. gallow-clapper. 

Maliott, m. galiot. 

Gall, a. barren, steril. hampa» /f. 
fimble hemp. -ko, /. barren cow. 
Galle, m. gall, bile; passion. —aftig, 
a. bilious. —bl&(a, £ gallbladder. 
feber m. bilious fever. —ging, m. 
hepatic duct. —fjuf, a. bilious, cho- 
leric. -ſſuka, f. choler, bile. -ſpran⸗- 

fa» 7. a. to gall. 

Waller, n. lattice, grate. ~formig, a. 
latticed, graled. —fnftety 7. lattice- 
window. 

Galleri, n. gallery; 7. quarter-gallery. 

Gallfnas, n. a sort of asbestos. [ship. 

Galion, m. galeon; 7’. the hcad of a 

Gallra, v. a. = flog, to thin the wood. 

Gallror, es. pl. lattices, grates, bars, 

Gallftrif, x. loud outcry, vociferation. 

Gallaple, n. gall, galinut, oakapple. 

Galinejay f. calamine, brass-ore. 

Galon, m. galloon, lace. -era, v. a. 
to lace. 

Galopp, n. gallop. fort -, hand-gal- 
lop. —etay v. n. to gallop. 

Galt, m. hog; sow or great lump of 

Gam, m. vulture. [melted iron. 

Gammal, a. old; aged ; ancient ; stale. 
buru — är ni? how old are you? en 
— foldat, a veteran. —dag$,5 a. old- 
fashioned. modig, a. oldfashioned. 

Ganſta, ad. very, extremely. 

Gaps n. mouth, jaw; breach, abyss. 
-ſkratt, n. a loud laughter. —8& 9.7. 
to gape. -a efter, to gape after, for. 
-a PR» to gape at, to stare at. 

Garde, n. guard. —sfarl, m. soldier 
of the guard. 

Garder, 2. pl. T. wangs. 

Bardin, ms. curtain. 

Barfva, v. a. to tan, te, m. tanner. 
~rebark > m. tan of oak. = Garfveri, 
n. tanhouse, tannery. 

Gacfoppar, n. refined copper. -ugn⸗ 
m. furnace to refine copper in. 
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Garn, ”. yarn; snaro, gin, net; T. 
rope-yarn. 

Garnera, v. a. to garnish. — Garnes 
ting, f. garnishment, laces 7’, cei- 
ling. -oeplanfor, f. pl. ceiling. 

Garnifon, m. garrison. [art) gas. 

Bas, n. (typ) gauze. ye. m. (Infts 

(aft, m. satyr, evil spirit, ghost. 

Gaſtrera, v. n. to revel. 

Gata, f. strect, lane ; stone—-pavement.— 
(Gat) —bora, f. common strumpet. 
hörn > 7. corner of a street. ~lopp, 
n. gantlet. läggare, m. paver. 
—laggning, f. pavement. —pojfe, m. 
street-boy, black-guard. —ffrifare, 
m. crier. =fopates m. street-sweeper. 
=ftens m. paving-stone. —ftryfare, 
m. loiterer. - viſa, f. ballad. 

Gedit, n. district. 

Gedigen > a. solid, massy; unmixed, 

Gebsng, n. belt. e. 

Gebée, n. respect, authority, obedience. 

Gelbyiutares ms. brass—founder. 

Gelé, n. gelly. ~attigy a. gelatinous. 

Gemen, a. common, vulgar; mean, 
plebejan, low; sordid, vile, worth. 
less. ligen, ad. commonly, usually. 
fam, a. common. —fambet, f. com- 
monness. .~ffap, f. intercourse, re~ 
lation, connexion. 

Gemil, s. com. consort, spouse. 

Gen, a. near, short. -t emot; oppo- 
site, over against. -gafva, f. pre- 
sent in return. -kaſt, n. objection. 
—Parlef, m. reciprocal love. ljud, 
n. echo. -[juda, v. n. to resound, to 
echo. -male, n. recrimination. - ſtyl- 
dighet, f. reciprocal debt. -ſtig, m. 
a short cut. —(trdfvig, a. obstinate, 
stubborn. —ftrdfrighet, f obstinacy, 
stubbornness. -ſpar, 2. reply. -ſva⸗ 
tig, a. answerable. —fagelfe, f. con- 
tradiction. —p&g, m.a short cut ; easy 
method, abridgment. -varkan, £ 
counter-effect.  =vördig, a. unre- 
verend. 

Genaſt, ad. instantly, immediately. 

Genealogy, m. genealogist. -i, f. geo 
nealogy. 
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General; m. general. adjutant, ms. 
aid-do--camp, -bas, m. thorough- 
base. —filtmatfPalf, m. captain-go- 
neral. —fdlttygmiaftare, m. great 
masteOf the ordinance. —licutenant, 
m. lieutenant-general. major,» =. 
major-general. —quvartermaftate, =. 
mastor-general. —ftaterne, mpl. states 
general. —vardighet, f. gencralship. 
—ifimus, m. geueralissimo. —itet, 7. 
generality. 

Genom, pip. a ad, through ; very. - 
god, very good. «biten, a. bitten 
through, penetrated. blöta, v. a. 
to macerate. —botra, v. a. to perfo- 
rate. =bryta, v. a. to break through. 
-draga⸗ ». a. torun, to draw through. 
=brifoa, . a. to carry the point, 
to make succeed. -drifven, a. droven 
through; cunning. —fatas 9. a. to 
pass through. <—fart, =. passage. 
=fldtas v. a. to interlace. —grdfning, 
f. digging through, canal, ditch. 
=tdfoa, v. a. to dig through, to cross 
with ditches. -gi, ». a. to pass, to 
go through; to endure. gående; n. 
fånga m. passing through, passage. 
-la(ay v. a. to peruse, to read over. 
-lasning, jf. perusal. <feende, 7. 
review, inspection. —ftinlig, a. pel- 
lucid, =ffinlighet, f transparency. 
ffäray ». a. to cut through, to cross. 
~ffarning, /. cutting through ; ditch, 
canal ; profile. —ftida, =ftinga, v. a. 
to pierce through, to transfix. -ſoôka- 
v. a. to search allover. —tringa, v. a. 
to penetrate. tringligs a. pene- 
trable. =tranglighet, f. penctrabi- 
ny -vandra, PV. a. to peragrate. 
ÖNA Vv. a. to eye over, to take a 
cursory View. 

Geena, ad. fain, willingly ; commonly. 
= {es to like. bjertans —, with all 
my heart. jag ville — veta, I would 
fain know. 

Gerning, f. action, deed, act, work. 

Gers, im. ruffe, 

Befäll, m. journeyman. 

Get, f. goat, she-goat. -apel, m. pur 


Gif 
ging buckthorn. <blad, 2. honey- 
suckle. ~bod, m. he-goat. -mynta⸗ 
£. horehound (plant). <tagg, 7. 
goathair. —ffigg, 2. goat’s beard. 

Geting, m. wasp. —bo, 2. wasp’s nest. 

Gevaldiger, m. bailiff. 

Gevat, n. arms, piece, weapon ; fire- 
lock. {—! to arms! flå i —, to be 
under arms. =fäljare, m. armourer. 

Gifmild, a. liberal, generous, bounti- 
ful. —bet, f. liberality, mumificence, 

enerosity, bounty. 

Girt, n. poison, venom. —blandare, m. 
poisoner, -ig, . poisonous, veno- 
mons. 

Gift, a. married. -ſjuk, a. desirous 
to be married. -vuren, a. marria— 
geable, fit for wedlock. -—a, +. a. to 
marry. —a fifty v. 7. ell. —as5 v. d. 
to marry. —e, 2. marriage, match. 
barn af forfta ~et, children by the 
first husband. få ett rift ~¢) to marry 
a great fortune. -ermal, n. marriage. 
oman, m. he who has a right to 
dispose of a young woman in mar- 
riage. orätt, m. a wife’s share of 
the estate of her husband. 

Gifvays v. a. to give, to bestow, to con— 
fer upon; to render, to translate, to 
express; to yield. gifoe sud! would 
to God! - efter, to yield; to relax, 
to loosen ; to come short. - emellan 
to give a thing into the bargain, to 
give to boot. — förut, to give afore. 
= ifrån fig, to give away; to vomit. 
= igen, te return, to give back. — in, 
to give, to administer; to give in. 
- med fit, to part with a thing to 
another; to comply. — om, to deal 
the cards over again. — omfrings» to 
hand about. — p&, to lay on. — på 
med bela lagets to pour in a whole 
broadside. - på band, to give carnest. 
= till, to furnish, to add; to sct up. 
- tillbafa, to return, to give back. 
— tillbafa på, to give change for. - 
öfver > to cast up, to vomit. — fig; 
v. r. to surrender, to give one’s self 
up, to comply; to relent; to com- 


Gig 


plain. det gee fig väl, it will all 
come about, — fig i, to enter upon, 
to engage. — fig ihop med; to engage 
one’s self with one. — fig till foldat, 
to enter one’s self a soldier. - fig 
undany to retire, to yield, to avoid. 
- fig ut, to swell outs; to jut out. 
ban gifver fig ut i aden för en for 
berre, he pesses himself upon the 
town for a great gentleman. — fig på 
vãgen/ to set out. —$, v. imp. det pife 
ves, there is. -nde, a. productive, 
yielding. =tey 7. giver, donor. 

Giga, f. jow’s harp. 

Giga, v. a. T. to clow. — Gigtags x. 
clew-—garnets, clew-lines. 

Gigeltand, m. double tooth, gag—tooth. 

Gift, m. gout. —aftig, a. gouty. 
—bruten, a. palsical. —planta, £ 
dittany. 

@ild, a. approved, requisite. 

Gill, a. valid; equal, adequate. taga 
för —t, to admit, to allow of. gå fin 
=@ SÅN, to pass along stoutly. 

Gilla, v. a. to approve. —ndes n. ap- 
probation. 

Bille, n. guild, society, corporation. 

Giller, n. gin, gnare. = Gillra⸗ v. a. to 
set a trap. tors. 

Gilfupga, f prison for insolvent deb- 

Giltig, a. valid, sufficient ; snbstantial. 
bet, f. validity. 

Gima, f. mouth of an oven. 

Gimmer, f. sheep producing young for 

Gin, f. Gen. [the first time. 

Gina, v. a. to stop, to hinder. 

Ginlépare, m. T. winding-tackle. 

Ginft, m. broom, furze. Engelſt -2 
needlefurze, 

Gips, m. stucco; plaster of Paris. 
-mijél,n. powdered parget. — Gip{ay 
v. a. to plaster. - Gipenings /: 
stucco, plastering. 

Gita, v. n. to wave, to waver. 

Givig, a. covetous; avaricious, nig- 
gardly; cager; desirous. - pa, fond 
of. =—buf, m. miser. —bet, J. cove- 
tousness, avarice. 


Girs, m. ruff (fish). 


Gla 


Giflan, I: hostage. 

Bisa, v. a. — till, to guess, to conjec— 
ture. = Gifning, f. guess, conjecture 3 
T. dead-reckoning. 

Gifel, m. & n. scourge. — Gifla, v. a. 
to scourge. = Gifiling, /. Hagellation. 

Giften, a. leaky. - Giftna, v. n. to be- 
come leaky. 

Gitta, v.n. to be able. jag gitter ide 
gå dit, I have no mind to go thither. 

Gjord, f. girt. —ay 4. a. to gird. 

Gjuta, v. a. to cast; to pour. —ft) m. 
founder. — Giuteri, n. foundry. = 
(Giut) —form, m. casting - mould. 
—bus, 2. foundry. -konſt, fi foundry. 
-fand» ms. sand to cast in. —flefs f. 
casting. —ftil, 1. cast steel. ning, 
f. casting. 

Glad, a. glad, cheerful, gay; joyful ; 
happy; lightsome. lifa —, uncon- 
a. cheerful. —bet, f. cheerfulness. 

Bladay f. kite. 

Blaf, m. lance, spear. [yelp. 

Glafe, #. yelping. ~ Glaffas ». n. to 

Blam, ». chat. —may v. 2. to chat. 

Glans, m. lustre, gloss, brightness, 
splendour, —borf@e,. polishing brush. 
—fobolt, 2. shining cobalt. -lérft, 2. 
glazed linen. —malm, m. galena. = 
Glanfa, v. a. to polish, to brighten. — 
Glanſt, «. bright, shining. 

Glas, nm glass. = på ett ur, the 
crystal of a watch. —arbete, 2. glass— 
work. art, f. kind of glass, vitreous 
stone, ~artad, a. vitreous, glassy. 
bit, m. a piece of glass. -blåfare, 
m. glassblower. -blåsning, /. glass- 
making. ~bod, f£. glassman’s shop. 
~bruf, 7. glasshouse. -fluß, m. glassy 
flux. förare; handlare, m. glass— 
man. -galle, m. glass—gale, sandever. 
frön, a. bottle-coloured. —bytta, 
f. —beuf. -malare, m. painter on 
glass. —maftare, m. glazier. -perla- 
f. glassy pearl. ruta, f. pane of 
glass. —ffap, n. glass-case, glass— 
shrine. —flipace, m. glassgrinder. 
@(prangate, m. 7’. anaclestic glass, 
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—ftent > m. isinglass. -ugn, m. glase- 
furnace. —vatffay f. vitreous humour. 
Spar». wall-eye. ~8g0n, n.p. spec— 
tacles. — Glaſera⸗ v. a. to glaze, to 
lead, to varnish. - Glafering, /f. 
glazing, glose, enamel. 

Glatt, a. smooth, sleek ; * fair, glib. 
-is, m. glazed frost. —ften, m. sleck- 
stone. (til, n. amoothing-iron. -a- 
v. a. tosmooth, to polish, to calender. 
-bet, f. smoothness, glabrity. 

Gles, a. thins coarse. —gorning , f. 
rarefaction. tänd, a. gaptoothed. 
bet, f. thinness. —na, ». n. to grow 

Glete, Glett, n. litharge. [thin. 

Bli, x. fry. 

Glida, v. n. to glide, to slide. 

Glimma, v. 2. to glimmer, to glitter. 

Slimmer, m. mica. 

Glinder, n. fishing-hook made of tin. 

Glindra, ſ. Glimma. 

Glitter, n. glitter, spangle, tinsel. 
=—uld, a. tinsel. =fand, m. shining 
sand. — Glittra, v. n. to glitter. 

Blo, v. 1. to stare, to gaze. 

Glob, m. globe. 

Glop, m. stripling. (gether. 

Gloppa⸗ ». 7. to snow and rain to- 

Gloppord, n. pl. abusive words. 

Glorvordig, a. glorions. 

Glofa, f£. gloss, comment, note; blame.~ 
Gloshok, f. vocabulary. 

Gluffay v. a. & n. to cat ravenously. 

Gluggy, m. hole, apertare; loop-hole, 
embrasure. 

Gluntas, v. d. to whisper about. 

Glupff, a. voracious, execssive. = 
bet, f. voracity. 

Glutt, m. green shank. 

Glaimig, ad. wan, languid of look. 
bet, fi wanness. 

Glapord, n. sarcasm, taunting word. 

Glaàda ell. Gladja, v. a. to rejoice, to 
exhilerate. = (Glädjas, v. d. Glida 
fig, v. 7. to rejoice. — Gladse, m. joy, 
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-förflörate, m. spoiler of joy. -rop⸗ 
n. acclamation. ~térat, på. tears of 
Blanfay v. n. to shine, [joy. 

Glint, ad. på -, upon the jar. 

Glöd, m. burning coal. —bet, —ande, 
@. glowing, redhot. ~ande fol, burn- 
ing coal. —ratay f. fire-tongs. ~ffyfs 
fel, m. fire-shovel. ~ Glödga >, v. 
a. to neal, to heat; to mull ; to burn. 

Glimma, v. a. to forget; to pass by; 
to leave. — fiff, ». 7. to forget one’s 
self. — Glomſt, a. forgetful. — Glom⸗ 
flay f. forgetfulness, oblivion. 

Gnabb, n. equabblo. — Gnabbas, v. d. 
to squabble. 

Gray, 2. gnawing; teasing. —ay ¥. a. 
to gnaw, to nibble. -a på någon, to 
torment one with importunity. —ande 
famvete, guilty conscience. ate, m. 
gnawing animal. —ig, a. troublesome, 

Gnat, n. growling. {teasing. 

Gnata, v. «. to grumble, to murmur, 
to gradge. 

Gned, wn. gammalt —» old custom. 
bålla fort med ett ob (amma —» to 
harp always on the same string. 

Gnet, f. nit. ig, «. nitty; saving. 

Gnida, v. a. & rn. to rab; to be ava- 
Ficious; — på något, to rub on some 
thing; to be always urging a thing. 
te, niggard.— Gnidvaftig, a. gree- 
dy. — Gnibderi, n. greediness. - Gnid⸗ 
ning, f. rubbing, friction.  Bnidften, 
m. rabstone. [Ba to grate the tecth. 

Gnifla, v. n. to screak. — med tanders 

Gnifta, £ spark, sparkle. - Onifira, 
v. n. to sparkle. ~ Gnifitig, a. glim- 
mering, sparkling. 

Ono, v. a. to bruise, to break, to erush. 

Gnoley >. n. to hum. 

Gnugga, ». a. to rub. 

Gny, n. noise. -, v. n. to make noise. 

Gndgyas o. n. to neigh; to bray. 

Gnd, nm. cry. —a, v. n. to ery; to 
whine, to squeak. -ig;, &. apt te ory. 


gladness. —betygelfe, ms. utterance | God, a. good; agreeable; kind; true, 


of joy. -dags m. festival day. —eld, 
m. bonfire. lida, fi prostitute. 


pure; excellent. = matt, arbiter. —Q 
mäns utflag, arbitration. — vind, 


ofeft, m. festivity. —full, «. joyful.| tair wind. vara — för att göra något, 
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@o be able to do a thing. gå i — för, 
to be security for, to warrant. —bit, 
m. nicebit. ~dagar, m. pl. göra fg 
—dagat, to enjoy one’s self, to lead 
an casy life. —bjertadt, a. good—na- 
tared. —Fanna, v. a. to approve of. 
-fannande, 2. approbation. <lynt, 
a. in good humour. fint, a. good- 
matured, kind. —talig, a. affable. 
—trogen, a. credulous. —trogenbet, 
Jf. credulity. <—tyde, a. pleasure; 
choice, will. villig, a. willing, rea- 
dy. —villighet, £. willingness, readi- 
ness. — Goda, a. good; fortune. — 
Godbet, f. goodness. — Gado, iy med 
=» by fair means. bålla til — to take 
in good part. Håll till -, you are wel- 
come to it. fe någon till —, to con- 
sult one’s interest. — Godt, n. & ad. 
good. göra =» todo good. hafva - 
för, to have capacity. — efter något, 
plenty of s thing. —finnande, f. 
Godtyde. -gõra, v.a. to mako good, 
to make amends for, to makeup. —géta 
i räkning, to credit one’s account for. 

Gods, 2. goods, effects; estate; mer- 
chandises; 7. rigging. -dgate, a. 

" proprietor. 

Golf, . floor. —Llegad (ad, barn- 
dried corn. —matta, f. mat for the 
floor, [bone. 

Gow, ms. palate. —ben, m. palatine 

Gorm, 7. ground. [bustle. 

Gorwa, v. a. to insult, to abuse; to 

Gorr, x. dirt; matter, pus. (child. 

Gofie, as. boy, lad. -barn- m. male 

Grabba, v.4. to grasp. = Grabbnäfve, 
m. & great handful. 

Grad, ms. degree. -flod ; m. Jacob's- 
staff. ~tals, ad. by degrees. ~era; 
v. a. to refine; to graduate. —erbus, 
n. building for graduation. -ering, 
f- graduation. - uerad, a. graduate. 

Graf, ms. grave, sepulchre ; moat, ditch. 
(hor, mn. mausoloum. —jern;n. grav—- 
ing-tool, burine. <ffrift, /. cpitaph. 
{tens A. grave-stone. —ftalle, a. bury- 
ing-place. —vard, m. tomb, monu- 
ment, «öl, x. funoral banquet. =a 
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v. a. to grave, to ingrave; to dig. 

Grammatifa, f: grammar. — Grams 
matift, m. grammarian. 

Gramſe, a. adverse. 

Gean, f. sprucefir. —barr, a. spruce- 
fir-leaves. -kotte, m. sprucefir—cone. 
~fada, f. sprucefir-rosin. -ris, 7. 
twigs of sprucefir. —malus, =. pine~ 
ore. =ffog» m. wood of sprucefir- 
trees. -õrt, f£ lousewort. 

Granadse, m. grenadicr. 

Granat, m. grenade, grenado; pome- 
granate; garnct. —lopp, n. barrel. 
apple, 3. pomegranate. 

Grand, n. atome, mote. ingen =» 
nothing at all. —geynig, a. fine- 

Granit, mm. granite. {grained. 

Granny, a. fine, nice, delicate. —laga, 
a. exact, critical. —Iagenbet, jf. ac- 
curacy, exactness. -lat, m. finery. 
=fynt, a. sharpsighted. —tydt, a. 
easily offended, peevish. —eligen, ad. 
attentively, carefully. 

Granne, m. neighbour. = (Gran) 
~bufiru, f. neighbour. -ſtap, x. 
neighbourhood, vicinity. “—famsja » /: 
neighbourly friendship. 

Granf¥ay v. a. to examine, to criticise. 
ff) m. cxaminator, critic. — Granft's 
ning, f. search. [to ravage. 

Grafera >; v. nm. to ramble; to rage; 

Gratial, n. annuity, pension. 

Gratis, ad. for nothing, gratis. 

Gratulera ; v. a. to congratulate, to 
felicitate. 

Graveray v. a. to engrave, to cut; to 
charge. = Gravering, f. engraving, 
cut. — Gravir, a. graver. 

Greedlin, a. bright-violet. 

Grefoe, me. carl, count. komma i ns 
tid, to come in pudding-time. — Grefs 
ffaps n. carldom, county. — Grefvin⸗ 
Na, f. countess. 

Gren, m. bough ; branch ; arm; stride, 
fork. -a fig, v. 7. to branch, to spread 
branches. — ut med benen, to stride, 
to straddle. ig, a. branchy. 

Grenfle, ad. astside. rida —> to ride 
astcide. 
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Grep, nm. fetch, trick ; knack. 

Grepe, m. handle. 

Griffel, m. slate-pencil. 

Grift, m. grave. tal, 2. fancral ser- 

Grill, >; m. scruple; whim. 
—fingare, ms. fancy-monger. —fans 
geri, 2. whimasicalness. 

Grimas, m. grimace. 

Orimma, f. halter, collar. — Grimm: 
f€aft, n. collarshank. 

Grina, v. n. to distort the face, to grin. 

Grind, ms. gate, hedge. 

Grip, m. griffin, griffon, condar. 

Gripa, v. a. to catch, to seize, to lay 
hold on 3 to touch ; to take, to appre- 
bend. - fig any to exert one’s self. 
— 0M, to span. — omfring fig, to ex- 
tend. — till, to take hold of, to take up. 

Gris, m. pig, farrow. föpa grifen i 
faden, to buy a pig in a poke. —dis 
ger, a. en —diger ſutzga, a sow with 
“vig. = Griſa, v. n. to farrow. 

Grifel, m. peel. 

Grifla, f. moor-hen. [close ; tofill ap. 

Gro, v. n. Jo grow. — igen sihopato 

Grobian, m. a rude fellow, clown. 

Groda > f. frog. ~ (Brod) —blad; n. 
water-plantain. —late, n. croaking. 
=-Tom, m. the spawn of frogs. 
~{pott, m. cuckoo-spit. 

(Brodd, ms. shoot, sprig, bud. 

Grof, a. coarse; big, great; strong; 
rude ; atrocious; large ; palpable, gross. 
=bylt, a. rough of skin. —Jemmad, 
a. stronglimbed. —fmed, ae. black- 
smith. —fmide, =. blacksmith-work. 
bet, f. coarseness, rudencss, —¢, 
ad. coarsely, rudely; beyond mea- 
sure, too much, 

Grol, n. grudge. 

Grolle, m. gray-horse. 

Grop, J. pit, ditch, hole; dimple. 
-iꝶ, a. full of ditches or pits. 

Grog, 3. a number of twelve dozens, 
gross. {alfa $ = to sell by wholesale. 


Gry 
brains about a thing. — Grubblare, ss, 


ecrupler. 


[mon. | Gruflig > a, dreadful, exessive ; dire 


bet, f. horribility, cruelty. 

Grufoa, f. mine. - Grufarbete,s a. 
work in a mine. - Grufarbetare, 
mm. miner. 

Grufoa fig, v. r. to be in pain. — för, 
to be concerned for, to be in paix 
for. — öfver, to shudder at. 

Grumla, v. a. to mad, to muddy. - 
Grumlig, a. muddy, turbid. — Grum⸗ 
mel, . dregs; mud. 

Grums, x. ſ. Grummel. 

nd, a. shallow. —, 4. n. shallow, 
shelf, flat, shoal. rife på -, to ran 
aground. —  s. m. ground; bottom; 
foundation; principles, i -en, in 
deed. förftöra i —, to overthrow to 
the ground. ~begrepp » nm. principle. 
-falſt, a. quite false. -faſt, a. solid. 
färg, ws. ground-colour. —fifte 2. 
base, fundament. lag, ». funda- 
mental law. -linie, f. basis, first 
line. —laggay v. a. to found. —liggs 
ning, f. foundation. —lärd, a. of 
consummate learning. lös, a. bot. 
tomless; infinite; false. —lösbet, f. 
immensity ; falsity. -mut, 7. a wall 
raised by way of foundation. —orfat, 
f. original cause. —tegel, /. funda- 
mental rule. —rif, a. extremely rich. 
—titning, jf. ground-plot, design. 
-fanning, jf. foundamestal truth. 
fate, m. principle, maxim. -ſpraͤk, 
n. original language. -ſten, m. ſun- 
damental-stone. —teft, m. original 
text. =—val, 2». foundation, basis. 
—amne, 3. element, principle. -a, ». 
a. &n. to found, to ground ; to prime, 
to lay the first colours on in painting ; 
to muse, to ruminate. - pi, to think 
upon. ~ ut, to dive into. —ning, f. 
priming. [Grufig, «. gravelly. 

Grus, ». gravels rubbish, ruins. = 


—bandlare, m. wholesale-merchant. | Oty; v. 2. to dawn. ning, f- dawn, 


Grotta; f. grotto, grot. 
Grubbel'y 2. scrape; 
Grubbla, v._z.to plod, to beat one’s 


daybreak. 


plodding. ~|Grvm, «. crucl, grim, furious; terri- 


bie, abet, f ° cruelty, fary, TaS Oa 


Gry 
Grymta, v. ”. to grunt. 
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Grams, v. a. to grieve, w moun. 


Gryn⸗ n. grain; groats, grits. —Lorf,| — fig öfver, to grieve for, 1 » be sorry 


m. pudding of groats. 
cheese—curds. <vélling, J: thin 


-fmör, n.| for. ~ Grimelfe, f. grief. 


än, 7. grain. 


boiled groats. —¢ fig) ». r. to grow| Grand, f. lane, alley. 


grainy. -ig, e. grainy, granulary. 

Gryt, 7. grit, dust. det är godt —i 
bonom, there's a good natural dispo- 
sition in him. det Ge elaft — i hos 
nom, he is rotten in the core. 

Gryta, f. pot. — (Gryt) lod, 2. pot- 
lid. cing, m. handle of a pot. -ſten- 
™. a sort of soft stone manufactuyed 
into pots and vessels. 

Bra, a. gray; hoary. ~aftig, a. gray- 
ish. berg, 2. mountain of gramte. 
—be, n. — buy ms. mugwort. —bérigs 
a. gray-haird. —birighet, f. hoan- 
ness. --hårsman , m. old hoary man. 
Fall, a. moist and cold. —-malm, as. 
gray silver-ore. —munf, am. fren- 
ciscan. —pappet, n. blotting-paper. 
—(tda, I. —fif, m. cod. fiffla; f. les— 
ser redpole. <{patf,y m. sparrow. 
~(teny m. granite. fuga, . wood- 
louse. —ttut, ms. sea-gull. —verf, n. 
minever. = Grille, m.a gray horse. = 
Grina, v. 2. to turn gray. 

Gråt, m. weeping, cry. —mild, a. in- 
clined to weep. —@ 5 +. 2. to weep. 
-& efter ell. öfver, to cry for. ers 
fla, f. lamenting wife. [co cam. 

(räddas v. a. to bake. — fit, 0. r. to 

Grädde, m. cream. — (Gradd) oft, ms. 
cream-cheese. —panna, f. frying- 
pan. —fted, lef, m. cream-ladile. 

flay ». 2. to stir, to tura up the 
ground, to root. 

Graͤfſvin, n. badger, brock. ~shund, 
m. terrier. 

Gräfva, #. a. to dig, to delve; to 
sink. — efter, to dig for. — i bider, 
to be poring over books. = in, to en- 
grave. = ned, to dig down, to bury 
under ground. 

@edl, n. quarrel. -meface, m. quar- 
reller, disputer. —@) ¥. n. to wran- 


Grins, m. frontier, border, confine, 
limit. —fa@ning» f. frontier-fortif- 
cation. —[8¢, a. boundless, excessive. 
—ldshet, f. boundlessness, immensity. 
—ftillnad, m. boundary mark. —ftad, 
m. frontier-town. fen, m. bound- 
stone. ~fyn, f. survey of the fron- 
tiers. — Granfay v.27. to confine upon. 

Gras; An. grass. ~and, Sf. mallard, 
wild duck. —bepapt, a. grassy. —bint, 
m. bank covered with turf. —enfa, 
J: grass-widow. <-groda, f. green 
frog. -grõn/ a. grassgreen, —gadda, 
J- pickerel; *milk-sop. —balm, m. 
grass-halm. ~boppa, f. grasshop- 
per. ~lupeny, «. gramineous, over- 
grown with grass. —LöP, m. chives, 
rocambole. -mark, m. meadow. 
Månad > m. April. tif, a. grassy. 
—torf, m. greensward, turf. —vall, 
m. grassground. -vål, m. turf, sod. 
=vaft, m. growth of grass. - Grifa, 
¥. . to graze. 

Grislig, a. terrible, dreadful, hideous. 

röda, J. crop, growth. 

Grin, a. green. göra fig =; to give 
one’s sell airs. -gftig, a. greenish. 
~gtis, n. greenness, verdure. <g3s 
ling» f. (pit. =fal, mn. green pot- 
tage. —mdngelffa» f. a woman that 
sells greens. <—{atet, pl. greens. 
—fifta, f. siskin, flanting. —fpit, m. 
green woodpecker. ~ing, m. gold- 
finch. ling, ms. loach, -ſta-. 
greenness, verdure. ffa, v. n. -ſtas, 
v. d. to grow green; to thrive, 

Grip, Gedpe, nz. dog-bolt, com coar- 
sely ground. = Groôpa, v. a. to grind 
coarsely. [ing. 

(Gröt, m. thick pap. -mynbdig, «. boast- 

Gubbe, m. oldman. 

Gudu, f. BEE. 


gle, to quarrel. ig, æ. quarrelsome ; | Gud, m. god. -adryck, m. nectar. 


pedantio; tiresome. 


—amat, m. ambrosia. -aktig, a 
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pious, religious. ~aftigbet, f£. god- 
liness, piety. —dotter, fi goddaughter. 
glitz, f. theology. —amaft, /f. 
divine power. fader, mm. god- 
father. ~fruftig, «. pious, religious, 
godly. ~Iés, a. impious. —lösbet, 
f wngodliness. ~moder, f. god- 
mother. -innay f. goddess. ~lig, a. 
godly, pious, devout. —omt, m. divi- 
nity, deity, —omlig, a. divine 3 ex- 
cellent. -omlighet, f. divinity, di- 
vine nature. <~sbytfan, jf. divine 
worship. ~sfruftan, f. fear of god. 
—sforgaten, a. profane, impious. ~$« 
foraftare, —sférnefare, m. atheist. 
=sférimddare, mm. blasphemer. —slan, 
nm. a god bless you ; something to eat. 
—spenning, 2. carnest, handsel. 
—stienft, f. divine service. —fotty a. 
godson. -a fig, v. 7. to behave one’s 
self devout. 
Gudunge, ms. eider—duck. 


Ga 
beater. —(meb, as. goldsmith. —fsidd, 
a. gold-laced. -ſtekel, =. golden—Hy, 
chrysis. —ftidad, a. embroidered 
with gold. —fting, m. ingot of gold. 
tråd, m. gold-wire. —tyg, x. bre- 
cade. - vigt, ms. gold—weight. 

Guldeny (. Gyllen. 

Gummas f. old woman. 

Gummi, n. gum. -dragant, m. gum- 
adraganth. gutta, jf. gamboge. 
-led, ms. rosin-lack. —vatten, 2. 
gummed water. =~ Gumma, Gummtes 
Cay v. a. to gum. 

Gump, a. bum. —fena, /. tailfin. 

Gumeifeforn, %. common longeared 

Gumle, m. ram. [barley. 

Gunga, f swing. —> v. & to swing; 
to shook. 

Gun, m. favour, kindness. ~ig,y es. 
kind. Jing, =. favourite. 

Buppay v. 2. to move up and down. 

Gurglay v. 3. to gargle. 


Gul, a. yellow. —attig, a. yellowish. | Gurka, / cucumber. 


=bruny a. yellowish brown. —bvifon, Gurkmej 


f. cow-slip, primrose. -odtay f. yel~ 
low ochre. -ris, 2. gilded root. 
fiftig, -fiut, a. icterical. <fippa, 
Jf. anemone. -ſjuka, f. fet m. jaun- 
dice. ={parf, f. Gröning. — Gula, f. 
yolk. = Gulna, v. 1. to grow yellow. 
Guld, a. gold. —arbetare, ms. gold- 


a) f. curcuma, turmeric. 

Gydel, n. juggle, juggling tricks, 
—veda, f. puppet. —mafare, m. 
juggler. - Bydla > v. a. to juggle. - 
Gydleri, n. tricks; buffoonry. 

Gyldene, a. golden. — åldern, the 
golden age. — (Gylles) —duf, a. bro- 
cade. -ränna, / great spotted wood- 


smith. —arbete, m. manufacture of| pecker. —talet,m. the golden number. 


gold. —bagge, m. chrysomela. —bes 


~&der, f. hemorrhoids. 


flagen, a. guldheaded. —blad, 1. Gyllen, m. gilder. 

beaten gold. —bréflop, a. a comme-|Gyltz, f. charcoal-kiln; sow far- 
moration of couple’s nuptials, when| rowing for the first time. 

they have been merried fifty years. | Oymnafium, n. sominery of learning. — 


=—brott, a. gold-mine. —béts, ms. 


Gymnaflaft, m. scholar. 


purse with geld. —dragate, m. gold-|Gynna, v. a. to favour, to befriend. 


wire—drawer. —fiff,; me. goldfish. 


nde, a. favourable. —tty m. favou- 


fot > ms. wolf. färg, ms. gold co-| rer, protector, patron. 


bur. —galen, me. gold—lace. ~glitt, 
us. litharge of gold. —grufea, f. gold- 
mine. —ul,a. gold-coloared. -Flimp, 
m. lump of gold. —Lan, m. flattencd 
gold-wire. =mafare, m. alchymist. 
=-malmy, m. goldore. —mynt, 2». gold 
picce. papper, nm. gilt paper. -ſand, 
am. gold-sand. —flagare, as. gold- 


4&5 f. mud, mire, ooze, slime. — 
ytttig, a. muddy, miry, slimy. 
Gyttea, v.n. — ihop, to conglomerate, 
to conglutinate. = Gyttring, f. con- 
erection. 
Ga, v. 8. to go, to walk ; to go on, to 
turn, to pass. det —¢ for långt, that 
is too much. = ed, tu take an oath. 


” 4 


Gå 
pennan —¢ iffa, the pen is a bad one. 
- af, to part in two, to break; to go 
off; to retire, to go from; to fall off. 
- af fig, to forget; to wane. — any 
to begin; to be possible, to succeed ; 
to suffice; to be passable. det —r ide 
an, it won't do. — bort, to go away. 
— efter, to go behind; to go for, to 
go by. — emellan, to go between. « 
emot, to go to meet; to go agninst, 
to miscarry. — fram, to reach forth. 
= för, to go before ; to go for, to pass 
for. — för fig, to take place. — förbi; 
to pass by. = förut, to go before. = 
iy to go into, to enter; to hold. - i 
fält, to enter the army. — ifrån, to 
depart, to recede; to go back, to fail 
of; to be deducted. — väl ifran, to 
succeed. — ifrån fig, to clear one’s 
self from. = igen, to shut, to fit; to 
walk after one’s death. — igenom, to 
go through ; to prevail; to peruse, = 
ihopa to close; to join; to suit. — iny 
to go in, to enter. — in i, to enter, 
to give into, to engage; te be going 
on. — med, to go along with, to fol- 
low. = med barns to be with child. 
= neds to descend, to go down; to 
set. — om», to pass by. fpelet mage 
- OM, the game must be played over 
again. — om med, to meditale. bans 
anflag gingo om intet, his schemes 
miscarried. - omtring, to go about, 
to tam round, to loiter about; to 
reach about. = pd, to go on; to 
mend one’s pace; to go on daringly ; 
to proceed ; to press; to go to. = fons 
der, to part in two. — till, to go te, 
to come to; to be requisite; to hap- 
pen. —tilbaka, to go back. - undan, 
to stand out of the way. = under, 
to go under; to be ruined. — upp, to 
go up; to rise; to open. = upp emot 
någon, to be a match for one. - ue, 
to go out ef, to go from, to escape. — 
ut, to go out; to be extinct; to die, 
to wither. — ut med, to bring about. 
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to; to use, to sorve. — öfver, to go 
over, to pass over; to desert to, to be 
surrendered; to go off or away, to 
cease. -ende, a. going, a foot. —ende, 
8. 2. going, pace. ©») Mm. pace, 
Walk, motion, course, direction ; pas- 
sage; isle. fatta ing, to set a going. 
vata i -ng, to goon. gf fin gilla 
ell. jemna -ng, to go on one’s 
wonted way. <—ngart, ms. set of 
stones. —ngdat, a. current, common. 
~ngbarbet, f. currency. -ngjern, n. 
hinge, joint. ngfldder, på. woar- 
ing apperel. —ngfpely n. capstan. 
~ngtig, =. pathway. —ngfol, m. 
go-cart. =ngas v. 2. nga ed, to 
take one’s oath. -nge fom Gud vill, 
the will of God be done. ~ngare, m. 
walker; pacer, ambling-nag. 

Gåfvay f. present, gift, donation. Was 
ture:—, endowment, talent. ban bat 
vadta påfvor, he has fine parts. — 
Gåfvobref, n. donation. 

Gang, m. time. förſta —en, tho first 
time. en =, one time, once. två, tre 
-er, two times, twice, three times, 
trice. — på en —» at once. hvar —5 
every time. någon =, any time. för 
denna —en, for this time. han {tall 
en ångra det, some time or other he 
will repent of it. ide en = not even. 

Giz, ad. i -, yesterday. i — aftons, 
last night. i = morgons, yesterday 
morning. dag, =. yesterday. 

Gita, v. a. - koppar, to refine copper. 

Gara, f. vein. 

Gackt, n. cook’s shop, eating—heuse. — 
(Går) —fot, me. caclinca pituitaria. 
tall, m. red fir. -tjuf, me. stealer of 
eattle. 

Gard, wm. yard, cowt; house; estate, 
land; halo. «bru, . agricaltare. 
fogde, m. landsteward. Cum, 7. 
yard. rätt, m. house-right. -vard, 
ms. watchman in the village. 

Gis, f. goose. —fett, n. gooseseam. 


= ut på, to tend to; to run upon. —| =Frås, x. giblets. ofoppa, f. giblets 
&y to concern, to touch. «= &$ to go! dressed with a black sauce. 11 836,40, 
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feline ört, f. silverweed. 
Gata, f. riddle, enigma. - Gitattig, 
gatliz, a. enigmatical, dark. 

Gad, m. fool, buffoon ; laughingstock. 
-45 ¥. a, to ridicule, to cheat. -as, 
v. d. — med, to make game of. —eri, 
ridicule, mockery. 

Bäddar f. pike, luce. —drayy 7. hook 
for catching of pikes. <(nipa, /f. 
pickerel. —ftérjay fi a very great pike. 

Gäl, Sf gill, the gills of a fish. —-lod, n. 
of cover the gill. —ay v. a. to gut. 

Gald, m. debt. —bunden, a. indebted. 
-ſtuga, f. debter’s prison. -a, v. a. 
to pay, to make amends for. ~enir, 
m. debtor. 

Bill, ee, shrill 

Gallas v. a. to castrate. ~ Gillgumfe, 
m. wether. — Gadling, ws. gelling. 

Gala, v. a. An. to be of value; to 
cost; to be valid ; to becurrent; to be 
of consequence ; to concern. nu gals 
ler Set, now for it. oad gäller? 
what will you lay? 

Gala, v. 2. to ring, to resound. 

Gangor, f. på thread, worms of a 
screw. 

Gaãngſe, a. common, current. 

Gird, ws. tribute. 

Gårda, v. a. to fence, to hedge. = 
Gardesgaͤrd, m. fence. —flör, ms. 
edder. — Gardfle, n. edder, mate- 
rials with which a fence is maid. 

Garde, a, field. 

Gaſa⸗ v. nm. to ferment, to effervesce, 
to work ; (om deg) to rise 3 (om drida) 
to work. blodet gäfer i mi > the 
blood boils within me. — af bögmo 
to swell with pride. — (Gis) 33 
m. leaven. -jord, —lera, f. ferment- 
ing clay. -mijölt᷑, f. lopered milk. 
ning, f. effervescence, fermentation. 

Gaspas v. 2. to yawn. 

Gif, m. guest. bjuda till “1 to invite 
to dinner or supper. -fri, a. hospi~ 
table. —fribet, f. hospitality. —gifs 
vare, m. innkeeper. = gard, 2. inn. 
~fifveti,n.innkeeping. —Eammare,n. 
chamber or room for guests. -a- v. n. 
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to lodge ; to be entertained. ~bud, ns. 
feast, treat, entertainment. — Gaſt⸗ 
ning, f. entertainment with board 
and lodging. 

Boda, v. a. ae make fat; to manure, to 
oe = fig, v. r. pamper one’s 

self, Gi bofter, m. fatted 
cattle. Sat + m. fatted calf. —fbia; 
f. sty. ~ Bödfel, m. dung, manure. 
=-höp, 7. dunghill, 

Gsdfla, v. a. to dung. 

Goieménad, m. February. 

Sök, m. cuckoo. en otadfam —, an 
unthankful fellow. <—blomfter, a. 
cuckoo-flower. -tita, f. wryneck. 

Gl, m. log, plash, sink. 

Gling, m. T. top-rope. 

Gemma,/ v. a. to keep, to conserve, to 
hide. — bort; to put away. —, J. 
Gömfle, 2. repository, hiding-place. 

Gopen, m. the hollow hand, handful, 
gripe. 

@éra, v. a. to do, to make. ge en att 
-5 to set one a task; to give one a 
bone to pick. hafva mydet att —, to 
have a great practice. få — nog, to 
find work enough. brad du gör få 
fom, be sure to come. det gör mitt 
lika mydet, it is equal to me. — af, 
to employ; to put, to lay. — af fig, 
to do with one’s self. — af med, to 
kill, to put to death; to squander. = 
af med fig, to destroy one’s self. = 
en af med, to rid one of a thing. 
fig af med, to get shut or rid of a 
thing. — efter, to imitate, to counter- 
feit, to copy. = emot, to give offence 
to; to tranagress. — faft, to make fast. 
- ifrån fig, to perform, to finish. - 
med, to deal with; to concern. nu är 
det ghordt med honom, now he is 
undone. = ott, to do over again. - 
till, to make. det gör ingenting till 
fafen, that’s nothing to the purpose. 
~ fig till något» to turn. — fig till, 
to give one’s self airs. - upp eld, to 
make a fire. —upp en penny to cut a 
pen. — åt, det gör åt, that will do 
something. — fig, v. r. to make ono’s 


Bör 

self; to feign; to get, to make. -re, 

m. doer. - Görlig, a. practicable, 

possible. ~bet, £. possibility. — Börs 

ning, f. det är i —» it is nowa 

doing. = Géromal, ». doing, business. 
Gordel, ms, girdle. —makare, ms. girdler. 
Gös, m.akind of perch; jack; pig 

of iron. 


Sa! ĩ. ha! ah! 

Sad, n. cut. 

Sada, f. hoe; a smal] card. 

Sade, v. a. to chop; to mince, to hack ; 
to peck ; to chatter with cold ; tostut- 
ter, to stammer. det är bvarfen bas 
@adt el. malet; it is neither the one 
nor the other. — på eny to teaze one. 

Sackbrãde, x. cymbal; chopping-board. 
= (Sad) —bult, m. ragbolt. =—bo, f. 
chopping-board. —fnif, m. chop- 
ping-knife. —forf, m. haslet-pud- 
ding. -mat, m. hashed meat. -ſpett, 
m. great spotted woodpecker. 

Sadelfe, f. cut strow. 

Safy A. sca. utåt —vet, seaward. 
—sbhand, 7. offing. —sborre, f. sca- 
hedge-hog. —sbotten, m. bottom of 
the sea. —sbradh, m. seashore. 
=sbugt, 2. bay, gulf. -sd}ur, ns. ma- 
ritime animal. ~sdrafe, m. sea-dra- 
gon. —sfental, m. sca-fennel. —ofif?, 
m. sea-fish. -sfru, f. soa—nymph. 
=sgroda, . monk’s hood. —sgris, n. 
seo-weed. —¢ffjub, m. sea-god. —$« 
bvirfoel, m. whirlpool. —sigel, x. 
button—fish. —sPalf, ms. soa —dog. 
—striftay f. lobster. —efuft, ms. sca- 
cost. —glafe, m. burbot. —slyfta, f. 
gumet. =—slyta, f. roach, rocket. 
—sIdf, m. sca-onion. —snyitfy f£. soa 
nymph. —enaJ, f. sea-adder. =—s0rmty 
m. sea-snake. ~@(glt, 7. scasalt. 
-sfpindel, m. cuttlefish , sea—spider. 
—o{und, 2. strait. —sfoall, n. surf. 
—sfoamp, =. sponge, —s{vin, 3. dol- 
phin. -s{ytay f. sca-sorrel. —stangt, 
m. ~sflangas f. sea. pond - weed. 
=stjider > m. sea-drake. —stotit, n. 
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sca—backthorn. ~svif, 2. bay. —$s 
vind, ms. scabroese. —syta, f. sur- 
face of the sea. —s8], m. conger. 
deny ms. pelican ; falcon, , 

Safte, m. oats. —yryny 7. grits. —mjol, 
nm. oatmeal. —foppas f. watergruel. 

Safe, A. precipitation. — Safle, v. n. 
to act heedlesaly. — Saffigg, a. care- 
less, rash. 

Safoads v. a. to have; to own; to pos- 
seas; to contain; to receive; to feel, 
to perceive. brad vill ni—? what are 
you for? — bort, to throw away; to 
lose. bef er bort, be gone. ban vill 
= fitt fram, he will have his way. ~ 
för fig, to be about. — fore, f. Sores 
bafva. ~ på figs to have on; to have 
about one. det bar ingenting på fig, 
it signifies nothing. = undan, to take 
away, to throw away. ba ell. — fig, 
9. r. to behave; to tam. 

Safvande, a. big with child; impreg- 
nate. = ftillf@ind, prognancy. på = 
med flora férflag, to be big with 

Safveri, mn. average. (great projects. 

Safe, m. pasture-ground enclosed. 

Sagbof, f/. horn-beam. — Sagtorn, m. 
hawthorn. 

Sagel, =. hail; small shot. —bifa, f. 
fowling-piece. —ftut, m. shower of 
hail. -ſten, ms. hailstone. =fvärm, 
ms. charge of hailshot. - Sagla, v. n. 
to hail. {a thing. 

Sat, a. bli — öfver något, to startle at 

Safy ms. Sta —yto stand in Jong rows on 

aj, m. shark. [both sides. 

Sake, F. chin. — Safpife, m. double 


Saka, vv. a. ~ af, to unhook, to un- 
hinge. = faft, to hook, to cateh hold 
with a hook. i, pi, to hook, to 
put upon the hook. 

Safe, m. hook ; hasp; clasp; hinge. 

Sal, a. slippery, glib; false, fraudu- 
lent; smooth. fatta en på det bala, 
to draw one in. (procrastinate. 

Sala, v. a. tohaul. - ut på tiden, to 

Salf, a. half. -annan, one and a half. 
broder, wv. halfbrother. «bruten, a. 
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half—broken. brutna ord, inter- 
rupted words. —brind, a. helf~burnt. 
=tirtel, m. semicircle. —del, m. half, 
—druden, «. half—drunk. dåd, n. 
quarter-deck. <059, se. half—dead. 
=fiff, m. flounder. —fardig, —giord, 
a. half-dono. -gud, a. demi-god. 
—gangen, a. gone with child about 
twenty weeks. —bandffar, m. på. mit- 
tens. ~Flot, ». hemisphere. —f1400, 
a. half—dressed. —fofad, a. half- 
boiled. -liden, a. half—past. —Lard, 
a. halflearned. —metall, m. semime— 
tal, half-metal. måne, ms. half- 
moon, crescent. -mãtt, a. half- 
satisicd. <nafen, a. half—naked. 
=nétt, a. half-worn. —patt, ». half. 
~qvadenya. ban forſtar —qodden vifa, 
a word is enough to him. —fiden, a. 
half-silk. —flag, a. T. clove—hitch. 
—(pann, m. measure containing about 
a bashel and a half. —ftop, ». a li- 
quid measure holding a little more 
than a pint. —ftifvel, m. half-boot. 
=fyffon, a. half-brother and haif- 
sister. —tunna, f.halfa barrel. —tadt, 
a. half—covered. —tadt vagn, half 
cnach, chariot. —upphijdt, «. <upp- 
böjdt arbete, basso-relievo. —Vupen, 
a. half-grown. -våning, f.merranine. 


s$als, m. neck 3 


Sam 


n. scare-crow. =—ftad, m. stack of 
straw. —ftra, n. straw, stalk of corn. 
tals mn. thatch. —tafs, 3. —tapp, 
m. —vippay f. wisp of straw. 
throat, head, collar; 
T. tack. förifa med full — to set up 
ouve's throat. - öfver bufoud, head- 
long. ~band, x. necklace, collar. 
~brytande, a. desperate. —brannay 
f heart-barn, heat of the stomach. 
-böld, m. tumour in the throat. 
—buf, m. 7. clamp. —duf, m. neck- 
cloth, cravat ; gorget. —fluf, m.quinsy. 
=rop, m. throat. —bugya, v. a. to 
behead. —jern, A. iron-collar. -ked, 
~fedja, f. a chain to wear about the 
neck. -klãde, a. necker-chief. - Enos 
ta, f. joint of the neck. —fndI, nm. 
adam’s apple. -fras, n. ruff about 
the neck. -påfey m. crop, craw. 
“ting, =. collar. -tãtt, m. penal 
judicature. -faf, f. capital crime; 
hanging business. —{jufa, f. inflam 
mation in the throat. ~fmyde, fi or- 
nament for the neck. =ftarrig, 6. 
stubborn, perverse. —ftatrighet, fi 
obstinacy, stubbornness. —ftyf, ſ. 
~ftartig. [beef. 


Salter, n. gridiron. —ftef , m. roast- 
Salt, m. alloy, standard ; quality, va- 


=—vage, ad. half-way. —&r, n. half} luc; halt, stand, stop. göra <—» to 


a year. -ãrm, f. false sleeve. -8, f. 
peninsula. ödla, £ a kind of am- 
phibium (Mcanthes). -Sppeny a. hall. 
open. —t, till =, ad.-by half, partly. 
=—va) f. half. —veray v. a. to halve. 

Salfére, nm. very small Swedish cop- 
per-coin, farthing. 

Salla, v. n. to slip. — Galle, m. slip- 
periness. — Salfig, «. slippory. 

Ball, ws. stamp-office. rätt, ms. office 


make a halt, to halt. 


Salt, a. halt, lame. —agy v. m. to limp, 


to halt. -a på, to be lame of. 


Sammare, ws. hammer ; forge. — (Sams 


mat) —bruf, 2. forge, foundery. ~baf, 
m. balance-fish. —miftate, 2. master 
of a forge. —ffatt, m. tax paid for 
forged iron. «flag, ». scales, flakes. 
—fmed, ms. smith. —jmedja, f. forge. — 
Sameta, v. a. to mer. 


of inspection. —@,5 #. a. to examine | Sammel, =. wether, a ram castrated. 
manufactures and set a mark upon|Samn, m. harbour, port, haven. 


them. [ry. 
gallon, nm. rasberry. blå -, black-ber- 
Cale, ns. straw, halm, haum. —band, 
ns. twist of straw. —bof, n. the broken 


—fogde, m. havener, master-inten- 
dent. —penningat, m. duty of an- 
chorage. -a, ¥. n. to get into harbour. 


Sawn, m. ghost. 


ends of straw. =bidS, m. bed of Senna» f- homp. - (Samp) ~brifa, 


straw. abate, m, straw-hat. -fpöte, 


brake. frö, 2 homp - seeds 


Sam 


—(tdfta, £. swinglehand. (pote, n. 
bug-bear. -ticka, f. linnet, flax- 
finch. -åPer, m. hemp-close. 

Samer. m. german marmot, hamster. 

San, pr. he. —blomma, f. Hower with 
stamina. —Enapp, m. anther. —Pén, 
—flagte, 2. the male sex. =—mjöl, 7. 
pollen of flowers. 

Sangare, ms. T. hangers. 

Sand, f. hand; hand-writing. en ~ 
full, a handful. taga bvarandra i -, 
to shake hands. lägga — vid, to un- 
dertake a thing. lägga fifta — vid, 
to put the finishing stroke to a thing. 
balla — öfver, to take care of a thing. 
gifva med varm —, to make a dona- 
tion in life-time." på egen — > alone, 
without an associate. på > 
off hand; by command of hand. 
ſtjuta på =, to shoot without 
a rest, to shoot at arm’s end. ef: 
tet =, by degroes. — emellan > ut — i 
~, circulating. för —, at hand. för 
en» imminent. det gid honom väl 
i —en, things squared well with him. 
bafoa om —» to have the charge of 
an affair. gifva på —> to give earnest. 
till —¢, at hand. hafva för händer, 
to be busy with something. till —a; 
to hand. -under —, ander—hand. 
flappa ur banderna, to lose. gifva vid 
-en; to communicate to. —arbete, a. 
handiwork. —bof,. manual; brevia- 
ry. —bredd, m. handbreadth. —baden, 
f. fat. ~duk, m. towel. —fallen, a. 
crest-falleu. —faft, a. strong. —fat, 
m basin. —fafte, f- tag. —faftning, 
f. solemn promise. -gemany, 7. 
close fight, handstrokes. —frep, 2. 
trick, dexterity. de förfta =grepen, 
the rudiments, —griplig, «. pal- 
peble, evident. hafva, v. a. to 
handle, to administer. -häft, m. 
ledhorse. Panna, f. watering—pot. 
-Flappning, f- clapping of hands. 
=flofvar, ms. manacles. -klade, f. 
Hduk. korg⸗ m. handbasket. ~-fy6, 
m. kiss of the hand. -lag;, 2. knack. 
bafva godt Tay till, to be skilled in. 
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med, f. wrist. ~leday v. a. to guide, 
to lead. -ledare, m. conductor, 
leader. -ledning, f. leading, direc- 
tion. <lofve, m. wrist. —-[8$, a. 
without instruction; careless. - pen⸗ 
ning, m. pocket-money; earnest. 
-pif, m. halfpike. -qvarn, f. hand- 
mill. -réfning, f. succour, aid. —fes 
freterare, m. privy secretary. —ffrift, 
J. handwriting, bond, note; manu- 
script. —flag, ns. hand-stroke. lofva 
med -{lag, to give one’s hand in pro- 
mise of a thing. =(paf, 2. handspike. 
=(pruta, f. hand-syringe. -fåg> f- 
hand-saw. —s8I, 2. handsel. -tag, 7. 
giving one’s hand ; handle. ~patten, 
n. washwater. ~vinbning, /. the tur- 
ning of a hand. —yfa, f. hatchet. - 
(Sandt) —langare, m. hodman; ma- 
tross. -perf, nm. trade, handicraft, 
craft. perf ate). mechanic, artisan. 
Sanbtera, v. a. to handle; totreat, 
to use, to manage; to conduct. -nde, 
mn. handling, usage, treatment. — 
Sandtering, f. trade, profession. — 
Sandterlig, a. manageable, tractable. 

Sanday v. a. to hand. 

Sandel, m. commerce, trade, traffick, 
dealing, bargain; action, transaction. 
=sbetient, -sbofballate, m. clerk toa 
merchant. —sbolag, n. trading-com- 
pany, partnership. —sdomftol, m. 
board of trade. -sfatate, m. travel. 
ling merchant; ship of trade. —¢fats 
tyg, 2. merchant-man. ~sftibet, /f. 
licence for trading. —sgreny m. 
branch of commerce. —shus, 7. trad- 
ing-house. —smtany, =. trader. —stés 
telfe, f. commerce. —sffepp, f. —sfars 
tyg. —eftad, /. trading town. —-9fälls 
ffap, f. -sbolay. svara, f. mer- 
chandise. 

sSandlay v. a. & n. to purchase, to trade, 
to deal. — emot någon, to deal with 
one, to deal by one. — med, to deal 
in. — om, to treat about. — pf, to traf- 
fick to. —nd¢, a. @ a. m. trading 3 mer-~ 
chant, trader. - Sandling, f. action.< 
Sandlingar, records, transaction. 
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Sande, m. glove. — SandfFmakare, 

Sane, m. male; cock. I[m. glover. 

Sanefot, m. 7’. crow-foot-lines. 

Sank, m. string, tye-band ; rowel. 

Sankam, m. cock’s~comb. 

Santef, m. cuckold. 

Bans, pr. his. 

Banfeftad, f. hanse-town. 

Sapplay v. n. to stammer, to hesitate. 

Sardt, ad. — när, near at hand, hard by. 

Sate, ms. hare. en ung —» leveret. 
(Sar) —fang, f. -upla. —foty m. foot 
of a hare. —bjerta, 22. heart of a 
hare; *coward. —bund, m. harier. 
~Jagt, m. chase of hares. ~Franf, m. 
crane-fly. —lipp, mun, m. harelip. 
=—mynt, a. harclipped. -pungar, m. 
behen. =fprang, 2. bone in a hare’s 
heel. —fyta, f. woodsorrel. -uglay 
f. mowy owl. -väpling, f. -fyra. 
~dple, m. truffle. —dga, 2. lagoph- 
thalmy. [-va, v. a. to harrow. 

Saris f. harrow. pinne, m. tine. 

Satta, f. rake. — 9. a. to rake. 

Sarkla, v. n. to hawk up. 

Sarkal, m. dock-cresses. [Andrew, 

Sarlefin, m. harlequin, punch, merry 

Sarm, m. anger, grief; pity. -as, v. 
d. -as öfver, to be angry for. —lig, a. 
provoking. fen, a. angry. 

Sarneff, n. harness, cuirass, armour, 
breastplate. 

Sarpa, f. harps grate. 
lave, Sasponift, m. 
Batpay v. a. to sift with a coarse sieve. 
Satpun, m. harpoon. —erg, v. a. to 
harpoon. [pay a ship with rosin. 
Sarpss, n. rosin. — Sarpssfa, v. a. to 

Sarr, m. grayling. 

Sarts, n. rosin, resin. — Hart([a, v. a. 
to rub with rosin. 

Sas, m. hough. — Safa, v. a. to hough, 
to hamstring, to hox. 

Saflera, v. n. to droll, to yest, to play. 

Saspe, m. hasp. 

Safpel, m. reel. = Saſpla, v. a. to reel. 

Sabel, m. hazel. —mus, f. dormouse. 
nöt, f. hazelnut. -ört, f. mouse- 
ear (plant). 


— (Sarp) (pe 
er. 


sel 


Saft, m. haste, expedition, hurry, 
speed. 4 -, ona sudden. -verk, xn. 
work done in a hurry. -a, v. 7. to 
hasten, to hurry. ~ig, a. hasty, sud- 
den; passionate. -ighet, jf. haste, 
speed, hurry ; passion. 

Sat, 2. hatred, ill-will; gradge, spite. 
~full, a. hateful, odious. -a, v. a. 
to hate; to detest. —ate, m. hater. 

Satt, m. hat; cap; alembic; covering. 
—foder, 7. lining of a hat; hatbox. 
—Full, m. crown of a hat. -makare, 
m. hatter. -ros, f. loop to a hat. 
~ fey foes n. brim of a hat. ftofferate, 
m. haberdasher. =tof, m. cloth—hat. 
=R5 7. a to cover. 

Saubits, m. howitzer. 

Saveri, m. average. 

Ged, m. heath. —blomfter , n. heath- 
plant. —emoffay f. ~eytds, n. Iceland 
lichen. 

Seden, a. pagan. -dom, m. paganism, 
hög; ifrån —b38, from the time of 
paganism. - Sedning, m. heathen, pa- 
gan, gentile. = Sedniff, a. heathenish. 

Seder, m. honours credit, reputation. 
-sdagy m. day of honour. -sklad- 
ning, f. festival suit. —sledamot, m. 
honorary member. —sman, m. man 
of honour. —snamn, 7. title of ho- 
nour. =$ofrd, n. word, word of ho- 
nour. =6ftdfle, n. place of honour. 
-steen, n. mark of distinction. 
lig, a. creditable, honourable; ge- 
nerous; decent; considerable; ho- 
nest. fant, a. honourable, gencrous, 
bountiful. —svatd, a. honourable, 
worthy of honour. = edra, v. a. to 
honour. = fig v. r. to acquire ho- 
nour. = fig emot någons to show 
one’s generosity to one. 

Sef! i. hey! huzza. 

Seid, m. check, stop, stay. det är ins 
fren — med honom, there's no keeping 
him in. —& fig, v. 7. to check one’s 
self, to stop short. 

Sel, a. entire, complete, whole, all, 
total; undivided; right. —t, ad. en- 
tirely, quite; completely, -t of 


Hel 
bållit, entirely ; quite; clear. 

Sel! Sell! i. hail! 

Selay v. a. to heal, to cure. 

Selbregda, a. well, sound, whole. 

Selfvete, nm. heli. ~s, Selvetift, a. of 
hell, infernal, hellish. 

Selg, f. holydays; festival. -a, v. a. 
to sanctify, to hallow, to consecrate. 
ande, nm. -elſe, f. sanctification; 
consecration. Are, m. sanctiher. —2, 
F. sanction. Dilla i -d,5 to keep 
something sacred, to observe, to 
live up to; to enforce, to maintain. 
-edag, ms. holyday. ~edom, 22. 
sanctuary. —flundra, f. turbot. —eh3, 
». sainfoin, esparcet. —0On >; n. saint. 
-meßa⸗ f. Allbelgonasdargs m. all 
saints day. ~ Selig, a. holy, sacred ; 
inviolable. —gSray v. a. to sanctify. 
~—gSrate, m. sanctifier. —gorelfe, f. 
sanctification. -het, f. holiness, sanc— 

Selyryn, n. barley. . 

Sellebard, m. halberd, battle-ax. 

Seller, ad. ide -, ncither ... nor. 

Sellre, ad. rather, fu förr Sefto — the 

Selm, m. alembic. [sooner the better. 

Selmseld, m. elm’s-fire. 

Selna, v. n. to close. 

Selfa, f. health. —, 9. a. An. to sa- 
lute. - honom tfrån me give my 
compliment to him. — på», to visit, 
to sec, to call upon ; to salute, to make 
one’s compliment. — Selsning, f. sa- 
lutation, respect. — Selfobrunn, m. 
spaw, mineral water. = Selfofamy, a. 
wholesome, healthy. —bet, f. whole— 
somencss, salubrity. [without loss. 

SelfFinnad, a. with a whole skin, 

Selft, ad. rather, above all; the more 
so. bvilfen fom —) whosoever. —» e. 
particularly, especially. 

Sem, n. home. —, ad. home. —bafads 
a. household. «bjuda, ». a. to offer 
a thing to sale to him who hasa right 
to buy it before others. —bygd, m. na- 
tive country. -béra, v. a. —bata 
tad > to thank. —bara Iåf, to praise. 
fall, n. devolution, escheat. —fallay 
v. B. to devolve, to fall to one. —fred, 
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m. quictness at home. =fard, m. re- 
turn home. —f6$$, a. native. —fés 
,dinga m. native. —följd, m. portion, 
*dower. föra, v. a. to carry home. 
-fõrlofva, v. a. to dismiss. —fift, ms. 
portion, dower. —gang, m. going 
home; disturbance of domestica! 
peace. ifrån, ad. from home. 
~falla, v. a. to call home, to recall. 
~fom(t, m. retam home. -kombol, 2. 
banquetting the morrow after a wed- 
ding. lof; 7. leave to go home. 
ort, m. home, one’s own country. 
-qvarn, f. houscholdmill. -reſa, f. 
return home. -ſed, m. familiar way. 
fjufs a. desirous after home. -ſjuka- 
jf: hankering after home. —ffuta; 
—ftilla, v. a, to refer, to turn over, 
to commit. —ftallan, f. reference. 
fynd > f. habitual sin. —(6£4, v. a. 
to visit, to punish. —föPelfe, f. visi- 
tation, punishment. —tamd, a. do- 
mesticated 3 well acquainted. vift; 
nm. abode, habitation, place of resi- 
dence, dwellinghouse. <vafd, «. 
homespun. «väg, me. way home. 
—&t, ad. homewards. =may ad. home, 
at home. vara -mMasto keep at home. 
pata —ma i en fat, to be versed in, 
to be well read in. 

Sentlig, a. secret, close, clandestine; 
mystic; privy; auricular. =¢ busy 
privy, necossary house, jakes. -en- 
ad, secretly. —bet, f£. secret, mystery. 
4 bet, underhand. —betesfull, a. 
mysterious. 

Semman, a. farm. —beuf, n. agrie 
culture. —brufare, a. husbandman. 
-ranta, f. ground-rent. [rilis). 

Semmo, f. very fine sand (glarea ste- 

gSemſt᷑, a. sad, dejected, cast down. 

Semul, m=. warranty, conveyance. 
flånda — ell. —a5 ¥. n. to warrant, 
—SMQily m. guarantee. 

Senne, pr. her, of her, to her. 

Sevberge, m. harbour, the journey- 
men’s mecting-place. ta; 9. a. to 
lodge, to take in, to harbour. 

Sere, m. shepherd ; herdman 3; pastor. 
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bref; a. pastoral letter. —pipa, /. 
shepherd's pipe. —qvade, n. pastoral. 
tafs ms. sheephook. - Serdinna, L 
shepherdess. 

Sermelin, m. ermine, stoat, foin. 

Serre, m. master; lord. Serrane bön, 
the lord’s prayer. —dag, ws. diet. 
~folf, . gentry. —f0d8, n. gird, 
m. gentleman’s seat. ~pardsarbete, n. 
soceage. -Elaß, m. nobility, the first 
class of neblemen. tjenare, m. 
lackey, footman. välde, n. aristo— 
cracy. = (Serra) —ddme, n. domi- 
nion, domain. —palde¢ , n. dominion, 
mastership. ~ Sereffap, 2. gentry, 
master and mistress. 

Sertlig, a. magnificent, glorious. 

Serrſta, v. n. to sway, to bear rule; 
to prevail. onde, a. predominant, 
prevailing, ruling. -te, m. lord, ruler. 
finna, f. mistress. 

Sertig, ws. duke. -döme, 2. dukedom, 
dutchy. —innay f. dutchess. lig, a. 
ducal. 

$¢s, a. hoarse. —het, f. hoarseness. 

Seay v. n. to pant, to gasp. 

"Set, a. hot; passionate, irritable. blifs 
va — om Sronen, to be alarmed. 
—blemma, f. blister, pimple, heat. 
~lefrad, a. hothealed. —vagiy, me. a 
mess eaten on shrovetuesday. —fiff, 4. 
hot; passionate. —figghet, f. heat, ve- 
hemence, fervour, passion. —ta, /. 
heat; passion. ~ta, v. a. & n. to 
glow, to be hot. 

Setſa, v. a. to set on, to egg on. 

Sepas f. witch. -, v. 2. to witch. = 
Sepeti, n. witchcraft. — Sermaftare, 
m. sorcerer. 

Sida, f. hiccough. -, ». n. to hickup. 

Giller, m. ftchet, polecat, fitchew. 

Silffo, f. androsace septentrionalis. 

Simla, v.n. = fig, to cast up one’s 
eyes to heaven, to behave one’s self 
devout. — Simmel, m. heavens; sky; 
canopy, baldachin. under bar =, in 
the open air. -rife, ms. kingdom 
of heaven. =—sblå, a. azure, sky- 
coloured. <shtyny nm. horizon. -obrõd, 


Sift 


mB. manné. ~sfitd, /. ascension ; äs- 
sumption. Chrifti -efardsday, ascen- 
sion-day, holy thursday. —sfafte, n. 
hemisphere. <sylob, mm. celestiel 
globe, sphere. —shvalf, f. ~oféite. 
ebdgt, ed. ropa —shé gt, to cry aloud. 
ef orn, n.big-bariey. ~sFropp,ne. ce- 
lestial body. —slfus, 7. celestial light, 
luminary. -smjöl, n. farina fossilis 
—stymd, ms. celestial region. —sffatay 
f. hest of heaven. —sffriande, a. 
crying to heaven. ~eftted, m. climate. 
~¢teden, 8. sign, constellation; phac- 
nomenon; meteor, —ff, «. celestial ; 


heavenly. [on the other side. 
Sin, pr.= onde, the devil. pa Adan, 
Sindy f. hind. 


Sinder, nz. hinderance, impediment, 
obstacle. —lig, fam, a. hindering, 
impeding. — Sindra, v. «. to hinder, to 
impede; to prevents to stop, to clog. 

Singe, m. stallion, steed, stonehorse. 
- ridate, m. foro-spurrer, jockey. 

Sink, m. swipe. 

Sinna, v. «. 2x. to reach, to come 
to, to attain to; tobe able to. om jag 
binner, if I have time. — fram, to 
reach. — forbi, to pass by. — före, 
förut, to forerun. — med, to perform 
in a fixed time. — på ef. upp, to 
fetch up. — till, to reach, to asrive 
at, to attain to. — undan, to escape. 
- upp emot, to be equal to. — åt, to 
reach, — öfver, to exceed. 

Ginna, f. film, membrane; cuticle. — 
fom innefluter fofttet, sccundine, af- 
terbirth; heam.— Sinnaltig, a. mem- 
branous. [men. 

Sirdman, m. på. satellites, ife—guards- 

Site, m. millet, panio-grass. välling, 
an. millet-pap. 

Sitihfangate, ms. hanger, courtlass. 

Siffelig, «. hideous, dreadful, hor- 
rible. (haul down, to strike. 

Sißa, — upp, v. a. to hoist. - med, to 

Sifna, v. ms. to grow giddy. —d, f. 
shivering, horrour. 

Siftorie, f. history. —ffrifvates m. 
historian. — Siftoriff, a. historical. 


— — — 


— 


·— 


Sit 

Sit, ad. hither. fom —» come this 
way. — od dit, hither and thither. 
- bort, = at, this way. - fran = ins 
til, to this place, hitherto, to this time. 
- in, in here. = om, on this side. ~ 
upp, up here. = öfver; over here, 
over this way. -tills, ad. hitherto, 

Sittomſt, ws. arrival. ſto this time. 

Gitta, — pa, v. a. to find, to discover ; 
to invent, to hit, to find out, to solve. — 
på fladen, to hit the mark. — fram 
to find the way. — (Sitte) —barn, ». 
foundling. —barnsbus, ». foundling- 
hospital. —[Sny f. trovage. = (Sitt) 
00d) n. sally. ~ordig, a. witty, in- 
genious. 

Siclu, ws. helmet, helm. -galler, x. 
bever. —té@e, m. ornaments about 
the helmet. 

Sielp, m. help, aid, assistance, suc- 
cour, remedy ; subsidy. —[8s, a. help- 
less. Medel, 2. expedient; remedy. 
ord, a. suppl word. —pteft, ms. 
substitute. -teba, f. help, clew, guide, 
direction. fam, a. ready to help. 
-fambet, f. readiness to help. —fands 
nings /. sending of succour. =trops 
pat, m. på auxiliary troops. - ve- 
tenf€ap,f. auxiliary science. -4, v. a. 
to help, to aid, to assist, to relieve; 
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~villa, . whim, vertigo. 
Serves m. hazelhen. 
jetta, ms. heart; mind; heart-shell. 
ligga på —t, to take to heart. <1, 
ad, —ns terna, with ail my heart. ett 
19 batn, a sweet child. ns ön ffan, 
heart’s desire. — (Siert) —balfam, m. 
cordial. —bla?, m. heartleaf; tendril. 
=blod, . heart’s blood. =frätande, 
a. heartbreaking. -gtop, m. heart- 
pit. -hinna, f. pericardium. —ins 
nerlig, a. hearty, cordial. -kam⸗ 
Wate, m. ventricle of the heart. 
-Flappning, f. palpitation. —f[duts 
ning, jf. oppression of the heart. 
~lis, a. heartless. —pulsader, f- the 
great artery. —rot, f. heart-root. -tö- 
tande, a. pathelic, moving; heart- 
breaking. -org, m. anguish. —(prantt, 
x, eclampsia. —fpranyspeas, n. petty 
mullein, longwort. —ftod’, m. crown- 
post. -flyng » 7. stitch in the heart, 
~ftyefande, a. cordiacal. =@5t, m. 
thrust at the heart. —(4@, m. peri- 
cardium. —Unffey =. darling, sweet. 
heart. -&ngflan, £. spleen, melan- 
choly ; vapours. ~dngflig, a. me- 
lancholic; low. —&ra, n. auricle of 
the heart. —lig, a. cordial, hearty. 
ligen, a. cordial, -er, m. hearts. 


to further ; to correct. ~¢ Gud! God} Siebe, m. crown of the head, top, 


bless you! -a fram, to help forward. 


vertex, 


-a fig fram, to make a shift. -a till, | Sion, x. person. -elat, x. matrimony 3 
to contribute. -a under y to support. | married couple. bygga —elag, to en- 


ate, m. helper, aider. ligt, a. pas- 
sable. 

Siclte, m. hero. ~bebdrift 9 -brapgds 
-dat, m. heroic exploit. —dift, m. 
epic pocm. lif, a. heroic. -mod- 
n. heroism. modig, @. heroical. = 
Sieltinna, f. heroine. 

gjerna > I. brain. lilla =n, cerebel. — 
(Steen) —brand, m. inflammation of 
the brain. —brott, —bry, n. raking of 
the brains. - dikt, m. —(péte, n. fancy, 
phantom. —binna, f. meninx. -hvatrfs 
n. vertigo, giddiness. —Pammate, ™. 
cell of the brain. —Lö$, a. brainless, 
thoughtless. —ffal, 7. brainpan, scull. 
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ter into matrimony. = [ture-ground. 

Siord, m. flock, herd. —vall, m. pas- 

Hjort, m. hart, stag. —brunft, m. 
~branad, f. rat of harts. -hanne, 22. 
stag, buck. orn, n. hartshorn. 
~bornfalt, . volatile salt of harts— 
horn. —Falf, a. fawn. —f0, f. hind, 
roc. —Frona, f. antlers, horns of a 
stag. -ſtrik, mn. braying, troating. 
—ftef, m. venison. 

Sjortron, n. cloudberry. 

Stul, n. wheel. —bent, a. bandyleg~ 
ged. -etra, f. spoke of a wheel. 
—bafte, n. trigger. —linies f. cycloid. 
=ldt, m. felloc. —matare, 7. wheeler. 

Na 
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—naf, n. nave. —pinne, ms. linchpin. 


Hor 


dew. —figels m. colibri. —bus, 2. 


råd > m. distaff, rock. ={mériay £| honey-cup. —fafa, f. honey-comb. 


gome. —fpif, m. wheel-nail. -ſpar, 
n. rut, track of a wheel. -ſtock, m. 
axletree of a millwhccl. ~ver?, n. 
wheel-work. <3 ¥. n. to wheel. 

So. f. trough, 

$0? pr. who? [hautboist. 

Soboe, m. hautboy. — Soboift, m. 

Sof, m. hoof. —bammate, m. shocing 
hammer. —fPagy, 1. fectlock. —flas 
gare, m. farricr. —flagarefpilta, 
J. trave, travise. —tring, n. bee- 
Ing hoofbound, narrow-heeledness. 
tång, m. tongs, gatherers. 

Sofs A. measure. utan — of måtta, 
beyond all measure. -ſam, a. mode- 
rate, temperate. 

Hof, w. court. —bagares m. the king’s 
baker. <betjent, m. officer of the 
court. -buß, m. courtier. -dame, f. 
court-lady. —canceller, m. lord chan- 
cellor. —cancelli, 2. court-chancery. 
=capell, n. court-chapel. =cavalier, 
am. courtier. <fréfens jf. maid of 


honour. -gunſt, m. court-favour. 
~baluing, jf houscheld of a 
prince. -lismare, m. courtier. 


Man, m. courticr. —marflalfy ms. 
lord earl; knight-marshal, cham- 
berlain. —muffcus, m. court—masi- 
cian. -mãſtare, m. housesteward. 
-mdftarinna, /. governess. —natts 
m. buffoon. =predifant, m. court- 
chaplain. ~r83, 2. counsellor of 
court. tätt, m. superiour eourt of 
justice. =forg, f. court-mourhing. 
flat, m. courtstate. vera, v. 2. to 
make a great figure. —veriy 7. soc- 
cage. —viff, a. courtly, aulic. 

Bobo! i. huzza! 

Solme, m. small island. 

Somite, m. common mew, 

Son, pr. she. —a, f. female, she. 
~fan, f£. female sex. 

Bonom, pr. him, to him. 

Honung, m. honey. =—bi, n. workbee. 
~blomma, f. honeyflower; tway- 


aan. blade. -dagyg, m. honcy-dew, mil- 


pipa; f honey—cell. 

Sop, m. heap, crowd, parcel, band. 
fämre —en, the vulgar. —tals, ad. 
by heaps. —&) v. a. to heap, to pile. 

Soporagande, a. drawing together, 
astrictory. — Sopdragning, f. astrice 
tion ; contraction, crasis. 

Soporifning, f. gathering, driving to- 
gether, compression. (combine. 

Sopfotga, v. a. to join together, to 

Sopfaftning, f. stitching together. 

Sopgroende, x. agglutination, consoli- 
dation. 

Sopfatning, f. throwing together. 

Soptnytning, f. knotting together. 

Sopfotning, /. boiling together. 

Soplappay v.a. to patch up, to piece up. 

Sopléguning, f. laying up, addition, 
closing, closing up. [gether. 

Sopréeuing, f. mixtion, mixing to- 

Sop{trifva, v.a. to compose, to write, 
to compile. 

Sopfatta, v. a. to put together, to ce- 
ment, to join. = Sopfattning, /. com- 
position, combination. 

Soptortning, f. shrinking. 

Soptrangning » /. pressing or thron- 
ging together. (plicate. 

Soptrafla, v. a. to entangle, to com- 

Sopvedla, v. a. to fold up. 

s$opviga, v. a. to marry. 

Sopvrdining, f. throwing together. 

Sopp, n. leap, jump, hop, skip. -a- 
v. n. to hop, to leap, to jump. —a af⸗ 
to leap off. -a från ett ämne till ett 
anstat, to run from one thing to an- 
other. ~@ öfver, to jump over, to 
take; to skip over, to pass over. —at¢, 
m. loaper, jumper. 

Sopp, n. hope. lefva i —et, to live in 
expectation. -as, v. d. to hope. -as 
på, to hope in, to trust in. 

Sor, nm. adultery, whoredom. bedrifva 
—» to fornicale. enfelt —, fornication. 
dubbelt —, adultery. -aktig, a. 
whorish, libidinous, -gftighet, f. 
whorishness. barn > bastar d. 


yor 


~Som, as. whoredom, fornication. 
bus, ». brothel. —busvirh, am. 
keeper of a brothel. —Farl, m. adul~ 
terer; fornicator. ~Pona, f. adul- 
teress. -Fopplare, a. pimp, pander. 
— » f- bawd, procuress. 
pad, n. harlotry. -unge, 23. bastard. 
-45 f. whore, prostitute, strumpet, 
adulteress, harlot. -a, ». n. to whore. 
-eri, n. fornication. 
Soriſont, ws. horizon. ~el,a. horizontal. 
Sotny n. horn; antlers; sucking-horn, 
fldppa —» to shed the horns. -aktig, 
a. horny, corneous. —arbetare, m. 
horn-dreaser, worker in horn. —band, 
2. horncover. blad, 2. hormwort. 
—boffap , ns. black cattle. -erts, m. 
hornsilver-ore. —fiff, 2. horn-beak. 
~binna, f. horny tunicle, cornea of 
the eye. lyfta, f. lantern with 
hornleaves. =ofe, 7. stag-beetle. 
~filfver, 3. horned silver—ore. =fimpay 
J. bull-head (fish). -ſtata, f. horn 
bill. -ſtifver, m. horn-slate. =flans 
day f. scorpion-fly. —ften, m. horn- 
stone. —f49, 2. black grain of corn. 
~tinder, m. på. canine teeth. -ugla, 
f. hornowl. -verk, a. hornwork. 
if) a. horned. 
Sorsyor, m. snipe. — (Fors) —Fonung, 
m. swallow-wort. —mynta, f. cala— 


mint. 

508, prp. with, by, nigh, about. —fos 
ads följande, —gaende, a. an- 
nexed, following. 

Sospital, m. hospital. —föreftåndare, 
m. hospitaler. : 

Softa, f. cough. — 3 ». 2. to cough. — 
Softkata, f. cough-lozonge. 

Sot, m. threat, menace. <a, v. a, to 
threaten, to threat, to menace. <elfe, 
J. threatening. ‘ 

Sud, f. skin, hide. tunna — ens upper 
skin. mifta — en, to be whipt at the 
cart’s tail. —flénga, v. a. to scourge. 
~lds, a. raw. jag blir —Ilé8, my 
skin frets. =ftryfning, f. flagella- 
tion, scourging. 

Sufs m. pent-house ; coverture. 
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Sufeas f. veil, cap, coif, hood, gauze- 
veil, caul. 

Sufoud, n. head. hafva litet i et, 
to be a little in liquor. flå i —et, to 
affect the head. taga en for —et, to 
take one up. flaga för —et, to give 
umbrage. fort om —et, hotheaded. 
ett odt—, a man of genius. envift—, 
head-strong person. finfigt —, pee- 
vish fellow. Fonftitst —» strange fellow. 
krus ~5 curly-head. flugt => cun- 
ning fellow. fvagt => weak—head. 
öfver —y in the main, generally. -af⸗ 
figt, m. chief design. —arbetes a. 
chief work 3 work of the mind, study. . 
—arfoing »m. chief heir. —betrepp, 
a. fundamental idea. —bevis, 2. prin- 
ciple argument. —bindel, mm. head- 
band, diadem. bof, f. leger-book. 
bonad m. headdress. —bry, —braf, 
nm. trouble, raking of the brains. 
~bdrabbning, f. pitched battle. —Sy 355 
jf. cardinal virtue. —fel, n. chief 
fault, blind side. —ffende, m. mortal 
enemy. -fluß, m. rheum in the head. 
frågas f. chief question. —firg, m. 
chief colour. —faftning, f. principal 
fortress. -90085 7. principal estate. 
gard, m. bedshead. —bat, mm. hair 
of tho head. —bit, m. main body of 
the army. =inneball, 3. principal or 
general contents. —flade, n. head- 
cloth. =frans, m. 7’. capital. —Fuds 
de, m. pillow. -kulle, m. crown of 
the head. -kàl, m. white cabbage. 
-Iags a. headstal. —18s, a. headless. 
=man, w. chief, head, principal. 
~nydel, m. masterkey. ~orfat, f. 
principal cause. ~ort, m. chief place. 
—papion, f. capital passion. —perfon, 
m. principal person, head. -prydnad, 
f. head-dress. <-punft, m. chief 
point. <qvarter, m. headquarters. 
~regel, f principal rule. tätning, 
J. general account. -faF, f. principal 
cause, the principal, main thing. -ſak⸗ 
lig, a. principal, capital. -ſakligen, 
ad. principally, chiefly. —f{allat, m. 
cabbage lettuce. —fate, 7. maxim. 

Na? 
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~ftalle, m. scull. —ffal, f. brain-; flesh, to ‘grow plump. ig; «. 


pan, scull. -ſtãl, ms. capital argument. 

(peat, A. original tongue; choice 

sentence. —(tgd, m. capital, metropo- 

lis. =ftol, m. capital sum. —ftupa, ad. 
headlong. —fty@e, nm. chapter ; capital 
part. -ſumma, f. capital sum, capital 
stock. —fvag, a. crackbrained. -ſpag⸗ 
bet, I: craxiness. =(val, mm. scalp. 
fate, . residence. —tofts m. funda- 
mental tone. ovattenfot, as. hydro- 
cephalous, dropsy in the head. -vark, 

m. headach. -yt, a. giddy, dizzy. 

~yta, f. giddiness. 

Sug, ». cut, slash. — od flag, blows. 

"fån; toget stripes, to be beaten. § förs 
flå —» at the first stroke. —borr, m. 
punch. ~fern, ms. chisel. —orwty ™. 
viper. —fto€, —Enubb, m. chopping- 
block. =fyard, a. backsword. -ſar, 
n. cut, wound made by cutting. - yxa/ 

e ox. As vv. & to cut, to hew. =a 
to catch hold of. -a i (nde någon 
talar), to cut one short. —& $ ften ell. 
trå, to cut or to carve in stone or 
wood. —a fig igenom flendeny to fight 
one’s way through the enemy. -a ned 
eff. omfull, to hew orto cut down. —a 
fig (om tyg)/ v. r. to fret. —asy ». d. 
to be fighting. ~All, m. cutter, hewer 3 
sabre, courtlass. -en ſten, freestone. 
=et fom ſtucket, it is the same. 

Sugna, v. a. to comfort, to rejoice. = 
med belöning, to consider with re- 
ward. =>, I. comfort, joy. - Sutts 
nelig, a. comfortable. 

Sugivala, v. a. to console, to comfort. 
⸗re, m. comforter, consoler. - Sug- 
fealelfe, f. comfort, consolation. 

Suj! i. quick! on! hussa! 

Sul, m. cap, promontory. 

Suva, ed. fitta >> to sit squat. v. A. 
- Ag» v. r. to aquat down. 

Sulare, m. howker, bilender. 


plump, full and smooth. 

Suller om buller, ad. topsy-turvy. 

Sulling, m. barb, beard. 

Sult, m. coppice. 

Sum. få — om, to get a hint of. 

Cumla, f humblebee. 

Sumle, m. hop, hops. lägga — på 
dride » to hop the beer. —binda, J. 
epithyme, dodder. -gârd, ms. hop- 
yard, hop-ground. ~hé, 2. yellow 
clover. —Enopp, m. hop, bell. -klaſe, 
m. tendril of hop, vine. ⸗ſtang, 
=ftir, m. hop-pole. 

Summer, m. lobster. -kupa, f. pot. 

Sumér, 2. humour, disposition. 

Gund, m. dog. en fom busbonden, 
like master, like man. —dagatnes m. 
pt. dogdays. —epingy m. dog’s grass, 
couch-grase. —flofa, f. wolPs bane, 
aconite. —foja, f. kennel. —foppel, 
n. dog-couple, dog-collar. —Eurray fi 
dog’s hole. =f3 p57. dog-cheap. - lokka, 
f-wild chervil.-penning,, »s. very low 
price, trifling sum. —f0f9 a, f. bryony. 
={jufas f. hydrophoby. -ſtierna, f- 
dogstar; dog. —tunga, f. hound- 
tongue, dog’s-tongue. -dra, 7. dog’s 
oar. —sfott, ms. scoundrel. —ff, a. 
doggish, canine ; enormous. 

Sundta, Fundrace, a. hundred ; han- 
dredth. en ibland —, one ina hun- 
dred. fey för =» six per cent. —fald, 
a. hundredfold. —tal, ». number hun- 
dred. tals, ad. by hundreds. årigt, 
a. of hundred years, centenary. 

Sunger, a. hunger, appetite. —[5¢, «. 
without appetite. —léshet, f. loath- 
bulimy, canine appetite. — Sungtas 
v. m. to hunger. ~ § hjäl, to starve 
with hunger. - Sungrig, a. hungry. 
= mage är bafta Boden, hunger is the 


best sauce. 


guld, a. tender, gentle, kind. - ob surra! i. husza! ⸗rop⸗ Rn. cheer. 
trogen y loyal and faithful. -rif, a. | => ». ms. to huzsa, to salute with 


gracious. <bet, f. kindness, good 


— Kl, =ffap, m. fidelity, loyalty. 


flesh. lägga på —et, to gather 


Surtigs a. brisk, smart, sprightly. 
whet /. briskucss marti na J 


UL 
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guru, ad. how. — då? how then?|Sufen, wm. huse. = Susblas, xn 


how so? —dan, a. what kind of, 
how, what. —ledes, —lunda,; ad. 
how, after what mauner, by what 
means. vida, ad. how far. 

Sus, n. house; family. gå på bufet, 
to go to the privy. utom —, out of 
doors. —affa, f. domestic discipline. 
-aftig, a. thrifty, husbandly. —be« 
bofs 2. domestic use. «bonde, m. 
master of a family or of a house. lãgga 
drängen på —bonden, to put g churl 
upon a gentleman. ombyta —, to 
enter into an other service. —bondfolf, 
n. master and mistress. dräng, 7. 
man servant in a house. —fadet, m. 
master of a femily. fattigt, a. shame- 
faced poor. —folf; 2. domestics. 
fred, m. domestic peace. fritt, 
ad. bo~; to have free lodging. ~fruy 
J. mistress of a family. —gerad, n. 
furniture of a house. <gudat, m. på. 
houschold-gods. —byta, jf. house- 
rent. -bafl, n. household, family. 
{atte —ball, to settle. -hàlla, v. 71. to 
keep house, to manage; to husband. 
—bélla med, to manage or to husband 
a thing. —baflare, mm. householder, 
master of a family. god —ballare, 
good husband. -bàllerſta, /. house- 
keeper, housewife. -bållnings f. 
management, occonomy. —ballsattigy 
a. oeconomical, frugal. =béllsattige 
bet, f. occonomy. —Ffors, an. family 
affliction. —Fur, 2. domestic remedy. 
-lärft, 2. homespun linen. —matty m. 
cottager. -mansfoft, as. household 
fare. moder, f. housewife. -piga, 
J- hoosemaid. «tum, a. lodging, 
houscroom. röta, f. decay of a 
house, dilapidation. =fyny f. survey 
of house. —tjuf, m. thief within 
doors, —truppet, m. pl. lifeguard. 
=vill, a. houseless, without abode. 
=—vdfnad, f. homespun cloth. =värd, 
m. landlord. -vardinnay f. landlady. 
-Sgare, m. possessor of a house. 
Äta > f. honour of a house; lady of 
the house. —Jig, a. domestic. 


isinglass, carlock. 

Sufat, m. hussar. [vage, 

Sufera ; #. m. to make a noise, to ra- 

Sufteu, FP wife, spouse, 

Sut, t. be gone. veta —y to know man. 
ners. —& Ut, v. a. to take one up 
sharply. 

Sutla, v. a. to shuffle. =re, m. 
shuffler, shuffling fellow. - Sutleri, 
a. shuffle. 

vad, a. what. — för en, what a. 
fråga — det är, ask what itis. —? 
how? what? — Svadan, ad whence. 
from whence. [bone. 

Sval, Kf, m. whale. ben, wn. whale. 

Svalf, n. vault, arch; valve. - på ett 
ffepp, counter of a ship. -bage, m. 
arch, 

Svar, a. every. — oh ey every one. 
—- ad. where; if. — om {de, if not. 
—af, ad. whence. —annatty a. every 
other; eachother, one another. -dag, 
m. working-day. —bagefeber, ms. 
quotidian ague. —dagstldder, pl. 
every days clothes. —dagsmat, 7. 
common fare. dera; pr. cach. —efs 
ter, ad. after which. ~emot, ad. 
whereas, when on the contrary. —fös 
re, ad. why, wherefore. —ibland, ad. 
among which. —ifran, ad. whence. 
-igenom, ad. whereby, by which. 
—jemte, ad. whereby, whercto. ~med, 
ad. wherewith, with which. «mes 
delſt, ad. by which means, by what 
means. -om, ad. whereof. ont, oms 
fring, ad. whereabout. =pi, ad. 
where-upon, upon which. -till, ad. 
whereunto, to which. «under, ad. 
whereinto, into which, wherein. 
—utut, ad. out of which, whereout, 
from what. =pid,ad. whereto, where- 
at. =Sfrer, ad. whereat, at which, 
whereon. -eſt, ad. where. —je» pr. 
each. —jebanda, pr. various. —8;> 

. whose. ~t, atsut, —thdn, —ts 
it » ad. whither, which way, to 
which place. 
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Ha 

$a! s. ho! hoa! 

Saf, f. sack of net, hand-net; purse 
with a bell, sauco-bell. 

Såfvor, f. på. goods, wealth, treasures; 
offering. lydans —3 the gifts of for- 
tune. 

Såg, m. mind, fancy, propensity, in- 
clination, disposition to any thing. 
flå nägot ar =» to strive to forget a 
thing. fällas, v. d. to take a fancy 
to a thing. —Fomma, v. a. to remem- 
ber. —Fom@, m. memory, mind, —I3$) 
a. listless, indolent, heedless. —Iés+ 
bet, f. listlesmess, indolence. —fFott, 
n. sally, whim. =ftot, a. ambitions. 
ad; a. disposed, minded. 

Sal, n. hole, gaps dimple. få — på 
en > to get the better of one. —bott, 
m. auger, wimble. —jern, n. hollow- 
chisel. —Pay #. a. to gouges to make 
hollow, to scoop. <f4I, m. channel. 
-mejfel, m. gouge. —vaig, m. hollow 
way. —dder, f. the great vein. —5 1d) 
a. hollow-eyed. =, f. den, cavern. 
~ig, a. hollow, full of holes 3 porous 3 
concave. =ighet, f. hollowness, ca- 
vity. [thing ; hulk. 

Slf, ws. ferrule, a ring put round any 

Sal, nm. distance, på långt —, ata 
great distance. flagt på långt -, 
distant akin. från alla => from all 


narters. 

sin, n. relay, relay of horses; stage. 
-hãſt, m. posthorse. —Farl, mm, host- 
ler. —föjuts, m. relays. 

Sall, a. stitch, pleurisy. 

sålla, v. a. An. to hold, to keep; to 
sustain; to observe; to entertain; to 
hold, to measure, to contain ; to hold, 
to last; to wear. = båll! z. halt! 
stop! hold! båll till höger! take to 
right hand! = af) ». a. An. to be 
fond of; to turn out of; 7’. to bear 
away, to bear up. — af ifrån land, 
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= tre emot ett, to lay odds. = fag, = 
faft iy to hold fast. = fort, to con- 
tisue. — fram, to hold forth. - fg 
framme, to put one's self forward. — 
för ; to hold before; to take one for, 
to account. — för ell. före att, to be 
of opinion, to conceive, to think. — i, 
to hold, to hold of. — ifrån, to with- 
hold, to hinder. = fig ifråns to ab- 
stain from. = igen, to restrain, = 
igen ögonen, to keep one’s eyes shut. 
~ ibop, to keep together. — inne, to 
shut up. = fig inne, to keep within 
doors. - inne med, to forbear. = 
fig intill, to join to. — med, to pro- 
vide with. — med någon, to agree 
with one, to join with one. — med 
att, to grant, to admit. — om, to 
embrace, = p&, to hold; to husband, 
to spare. = på med, to be busy with, 
to be about. = till, to hold close, to 
hold shut ; to frequent. - till med en 
qvinna, to cohabit with a woman. 
~ fig till, to adhere to. - tillbata, 
to keep back, to restrain. - undans 
to hide. = fig undan, to hide one’s 
self. — under, to keep under, to keep 
down, to support. - upp, to hold 
up; to cease, to stop. — upp med, to 
leave, to cease from. - uppes to sup- 
port. = fig uppe, to keep one’s self 
above; to have left one’s bed. — ut, 
to hold out; to stand. = ut med, to 
hold out. — ute, to exclude. — fig 
vid, to stick to, to adhere to. — ff 
vid (angen, to keep one's bed. — vi 
porten, to stop before the gate. — fits 
v. r. to abstain, to contain one’s self ; 
to keep; to behave one’s self. — (SA) 
fat, a. firm. Hale, m. holdfast, 
dog, trigger. —ffepp, ns. hold of a 
ship. —ate, m. hold, support. vara 
illa hållen, to be but poorly off. — Sall- 
ning, f. T. clair-obseure. 


to bear with the land. — efter, to|Sållrot, n. birthwort. 
follow. — efter någon, to have a/ Gan, a. reproach, scorn, ignominy. 


strict eye upon one. = fig efter, to 


=ffratt, . laughter in scorn. —lig, 


conferm to; to follow. — emot, tol a. dishonourable, affrontive. 
oppose, to hold towards; to resist, ! Sir, m. hairs the hairs, på ett = nära: 


ma 


568 Sar 


within a hair’s breadth. band, a. 
hair-laco. —borfe, m. hair—brush. 
~budla, f. backle, curled lock. —$ras 
{a5 v. a. to pull by the hair. ~duf, | 
m. haircloth. —fall, nm. shedding of 
the hair. -fin, a. subtle, fine, thin. 
-flita, f. braid of hair. —feifér, 7. 
hairdresser. —fagel, m. hoopop. 
~flyfoarey m. hairsplitter. —Plyfoeri, 
n. sophisticalness. lif; 4. capilla- 


gäl 


fom man är flädd, every one will be 
respected as he is dressed. -re, m 
blasphemer. — s$ädelfe, f. blasphemy. 

Sadan, ad. hence, from hence. gå -» 
be gone. —efter, ad. hereafter, hexce- 
forth. —fard, m. decease. —Falla, v. 4. 
to call from hence. 

Safd, m. culture; cultivation, intprove- 
ment; impreguation. ganmel —> 
prescription, old custom. 


ceous, ~Lod, m. lock or carl of hair. | S$afbay 9. a. to cultivate ; to debauch. 


-man, m. hairbreadth. 
hairpin, bodkin, curling-pin. piffa; 
f. tail in the hair. “PUN > m. hair- 


bag. =tör, n. capillary pipe or ves-| Saffonft, f. statics, mechanics. 


sel. -ſary m. scissars for cutting the 
hair. -ſikt, m. hairsieve. —-ſilfver, n. 


nål, f.| Safdets m. pl. history, annals, chro- 


nicles. = Säfdatednare, 7. historian, 
recorder. 

(Saf) offers mm. heave—offering. 
fång, m. lever. -tyg, 8. mecha- 


capillary silver. -ſtrâ, mn. straw of} nical powers. 
hair. -tofs, m. tuft of hairs. —ting, | Saftay f. tenesmus, costiveness. 


m, toupee-irons. 
cloth. ⸗a⸗ v. a. -4 fmör, to scutch 
butter. =a af figs ifrån figs 


hair. —igy a. hairy. 


to shed | fasten, to catch. 


—tade, n. hair-| Séftay v. a. & n. to fasten ; to stitch. ~ 


för ſtuld, to be liable to a debt; to 
[meanber. 
Safte, n. some sheets stiched together, 


Sard, a. hard, firm; severe; harsh ;| Séftpliger, 2. sticking-plaster. 
inflexible 3 insensible. —t brid, hard Saftig, a, vehement, eager, impetuous, 


bread. =t tif, corti voness. —¢ minne, 
hard memory. -a ar; yeats of famine. 


Passionate. bet, f vehemence, i im- 
petuosity, eagerness, passion. 


bet, f. harducss, severity. —bjertad, | Safoa, v. a. to heave, to raise; to cor- 


a. hardhearted. —fand, a. hard- 
handed. —foft, a. hardboiled. -lif- 
vad, a. hardbound, costive. -làſt, a. 
hard to lock. —munt ell. -m 


rect, to subdues to remove : to aunel. 
- figs. 7. to be rough, fo work; to 
heave, to swell. 


9 a. | Safvare, m. siphon, crane. 


hardmouthed. —nadad, a. stifinecked, | $8foel, a. lever. 
stubborn. -nadenbet, f. obstinacy, | Sager, m. heron. 
stubborness. —fmält, a. indigestible. | Siggy f. bird’s cherry. 





~(pdnd, a. hard to be drawn, hard Sagn, n. hedge, enclosure; patronsge, 
to bring about. -vall, —valsdngy, m.| protection. —ridare, m. game-keeper. 
upland—-meadow, high meadow. -na, —a,/ ¥. a. to hedge, to fence ; to guerd, 
v. n. to grow hard. -nad, f. cal-| to protect. ~ad, f. hedge, ‘enclosure. 


lousness, induration, hardness. 
Sd, m. hedge, coop; rack. 


Gdyta, v. a. T'. to notch. = Saying, 
J. notching ; fata morgana. 


Saas v. a. & n. to hatch, to breed. Satta» f. hook. - 3. a. to hook; to 


Sadeneld, ws. firing by files. 


put in prison. —nde, ». arresting, im- 


Sadla, f. hackle, hatchel. — Gacel) —— - (Säkt) -balt᷑ ws. tran- 


·makare, m. hatchelmaker. -pinnar, 
m, på. teeth of a hackle. - 8àãckla- 


som. -e, 7. jail, gaol, prison. -ma⸗ 
fare, mm. pedler. 


v. a. to hackle, to hatchel; to ctiti-| Sal, m. heck. —ben, 2. heelbone. föls 


cise. -re, m. hatcheller; consurer. 


ja en i ~atna; to be at one’s heels. 


Skday v.a.to blaspheme. man är Hädd I Sälft, m. half, moicty. —en Mindre, 


=---— 


Sal 

Tess by half. -en metas half as much 
more. = (Salften) —brufare, m. far- 
mer who pays half the profit of the 
Jand let to him. —bruf, a. ground 
cultivated upon condition of paying 
half of the profit. 

säll, m. tat rock. — ($äille) —berg, x. 
rock, flinta, fi hornstone. tunnan 
ſtaͤr på ball, the barrel is tilted. 

Silla, #. a. to tilt; to pour. — af, 
bort, at, to pour off or out. — (Säll) 
—ning, f. pouring; tilt. -regn, x. 
shover of rain. —tegna, ». n. det 
regnar, the rain pours down. 

Salfay f. Selfa. 

Galfot, m. mortal sicknoss; death. 

Salft, f. Self. 
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to hang down. — fig på en; to hang 
upon one. — uf, to hang out. — ute, 
to hang out. — vid, to hang to; to 
stick to. = öfver, to hand over, to 
impend. Sfoerhingande fara, immi- 
nent danger. — jemt öfver en, to im- 
portune one continually. — fig, v. r. 
to hang one’s self. = (Sang) —bar, f. 
handbarrow. färdig, a. desperate. 
—las, n. padlock. ~lapp, m. blob- 
berlip. Man, m. long mane. Mats 
tay f. hammock. —ffuf, a. weak, 
peaking. —ffufa, . weakness, crazi- 
ness, infirmity. 

Sanglay v. a. to languish. 
Sangfle, n. girdle, belt. = Sangflor, 
J. pt. breechesbearer. 


Simmay v. a. tostay, to stop, to check, | Sanleday f. Sarleda. 
to restrain, to repress. — Sdmmfedja, | Sanryda, v. a. to transport, to en- 


f. trigger. 

Sdmnay v. a. -8, v. d. to revenge, to 
avenge, to vindicate. -nde, a. vin- 
dicatory. —f¢, m. revenger, avenger. = 
Simnd, m. rovenge, vengeance. —gis 
tig, a. revengeful, vindictive. =gis 
tighet, f. revengefuluess. 

Sampling, m. linnet ; flex—finch. 

Sdmtay v. a. to fetch, to bring; to 
reap, to gather, to take. — ihop, to 
collect, to gathcr. = upp, to take up, 
to pick up, to glean. — fig, v. 7. to 
recover. 

Sanda, ». n. to happen, to come to 
pass, to chance. fan —, perhaps, 


" by chance. = Sanbelfes f. accident, 


chance, occurrence, case. i all —, at 
all events. ~vis, ad. accidentally, 
by chance, casually. 

Séndig, a. handy, dexterous, =het, fi 
handiness, dexterity. 

Sanfsta, v. a. to carry away; to trans— 
port, to ravish. = till, to refer. 

Singa, v. a. An. to hang, to suspend. 
= eftet, to be at one’s heels, to im- 
portune one; to continue. - faft, to 
hang on. = {5 to hang in; to con- 
tinue. — ihop, famntan, to hang 
together. huru banger det ihop? 
how is it with that affair? = ned, 


chant. = Santydning, f. rapture, 

Sanfeende, f. respect. [extasy. 

Sanftjutay ». a. to refer, to put to. 

Sanfyfta, v. n. to point at. — Sanfyft- 
ning, f hint. 

Sanviſa, v. a. to refer. — Sinvisnint, 
J. reference. 

Sépen, a. amazed, astonished, sur- 
prised. -het, f, astonishment, sur- 
prise. = Sdpna, v. 2. to be amazed, 
to be astonished. 

gär, ad. here. — od det, hore and 
there. — om dagen, the other day. 
~af, hereof, hence, from this. -efter, 
hereafter, hence. —emellan, here bet- 
ween, between this. emot, to this, 
in opposition to this. -bos, here- 
with, with this, here annexed. =i; 
herein. - ibland, here among. —ifrany 
hence, from this place. —igenom, 
hereby, hy this. -in, in hore. —inne, 
-inom, —innanfére, within here, 
hero within. —medelſt, herewith. 
—n&@, next, to this, next time. -om/ 
of this, hereof. ~omfring, hereabouts. 
pa, hereupon, on this. —ftides, 
—fammaftades, here, in this place. 
—tifl, hereunto, to this. - under, un- 
derneath here, under this. -uppes 
here above. -ut, be gone. —ntmeds 
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hercby, here along. —utut, hereout, Sarſt, a rank, rancid, rusty. bet, £ 


hence, from hence. varande, a. 
residing here. -varo, f. abode here, 


rankness. - Satffna, v. n. to grow 
rank. 


presence. —dfoan, here above. —5f+| Sarftamma, v. n. to come of, to spring 
ver, over, above here, at this, here-| from. —nde¢, n. derivation, descent 


about. 


Sarevingare, m. cutlass. 


Sir, m. army, host. —fagel, m. hoo- Sala, f bunch of flax. 


pee. —fard, m. warfare. ~bdfridss 
Man, m. general. -mãſtare, m. grand- 
master. —fop, <ffri,n. shout. -smagt, 
J. force of arms. —f¥ara, f. host. 

sSärads a. district. —sfogde, m. bailiff 
of a district. —shéfbing, m. justice of 
a district. -snaémnd, m. jury of a 
district. —sftrifvare, m. clerk of a 
district. sting, n. assize. 

§ard, m. forge, hearth of a forge. 

Sarda v. a. to harden, to temper. — 
barn, to inure the children to hard- 
ships. — igenom, to endure, to hold 
out. - fig, ». r. to make one’s self 
hardy. - Sardig, a. hardy, inured to 
hardship. bet, /. hardiness. 

Barf, f. rake. 

Sarfla, v.a.torcel. — Sarfoel, m. reel. 

Sarflyta, v. n. to flow, to issue, to 
arise, to proceed. — $ärflytning, /. 
arising, derivation. (the clew. 

Sadrftràd, m. the clew of the thread, 

Satfoa, f. skain, hank, slipping. 

Sitiay v. a. to waste, to ravage. —nde, 
n. Sarining, /. devastation. 

gSärkomft, m. birth, extraction, origin, 
descent. 

Sarleda, v. a. to derive, to deduce. — 
Sarledning, f. derivation. 

Saclig, a. magnificent, glorious. -het, 
f. magnificence, splendour, glory. 
Köra, v. a. to glorify. —girelfes f. 
glorification. 

Sarma, v. a. to imitate, to counterfeit ; 
to mimic. -nde, a. imitative. —re, 
m. mimie, imitator. — Sarmning, f. 
mimicry . 

Särnad, f. warfare. 

Sarold, m. herald. ~sftaf 3m. staff of 
an herold. (proceed. 

Särröra >; v. m. to issue, to arise, to 


Saft, m. horse. ftiga till -, to mount 


& horse, to get on horseback. tiga af 
en =, to alight from a horse, to dis- 
mount. frigemagten till — och fet, 
the horse and foot. fatta fig på fina 
bapa —ar, to boast of. - aloe, m. ca- 
balline aloe. —broms, m. ox-fiy, dung- 
fly. -bår, f. horselitter. —bina, /f. 
horscbean. <dagever?, m. service 
performed with horse. —fibler ym. pl. 
mountain arnica. —fluga, J. horsefly. 
bande’, mm. horsecoursing. —bands 
late, 2. horsecourser. —bof, m. 
horsehoof; colt’s foot (plant). -kaſta⸗ 
nie, m. horse-chesnut. —Fur, m. 
horse-physic. -Iâtare, m. farrier. 
~marinad, f. horse-market. —myfay 
f- horse-emmet. emanglare, m. 
jingler, jockey, horsecourser. -qvarn- 
J: horsemill. -ſto, m. horseshoe. 
foans, m. horsetail. —t§@e, n. horse- 
cloth, caprison. 

Sätff, a. spiteful, malicious. -het, /. 
spite, rancour. 

Satta, f. cap. 

Sara, fi witch, sorceress. = v. 7. to 
use witchcraft, to spell. 

$8, n. hay. berga - > to make hay · 
and, f. ~bergning, f. hayharvest, 
haymaking. —bol, 7. grassland. —fté, 
n. grass-seed. Linnés —fré, yellow 
ell. horned medic. —fangft, m. hay- 
harvest. —gaffels f. —tfuga. —-lada⸗ 
J. haybarn. —Iaf, 7. cartload of hay. 
=-manad, m. July. -ſtallra, f. cock’s 
comb (plant). —ffulle, m. hayloft, 
haymow. -ſtack, m. haystack, hay- 
rick. —ftrdng, m. swath. —fate, f. 
—vilm. —tapp, m. handful of hay, 
bottle of hay. =tjuga, f- hayfork. 
—valm, m. hay-cock, 


Sars oh tvärs, ad, higgledy-piggledy.| Sbfoingts m. chief, governour, lord 


Söf 
Heutenant of a country. =déme, 2. 
government. 

Sofla, v. a. to plane. 

sSöflig, ae. civil, obliging, courtcous, 
complaisant. -het, f. civility, com- 
plaisance, courteousness. af —bet, för 
bet ftull, in complaisance. 

Soffa, f. Syfia. 

Softy m. hip, haunch. på -, by guess. 
ben, 2. huckicbone. 

SSfoay f. measure, ho. det är ide min 
=» it is not for me. det är bans —» 
it becomes him. gå öfver —» to be 
beyond the reach. öfver =n,» beyond 
measure, out of all ho. 

SEfvas, v. d. to behoove, to become, 
to beseem. — S8fviff, a. civil, com- 
plaisant, courteous. 

Sofoel, m. plane. ~banf, m. joiner’s 
bench. —(pétty m. shaving of wood. 

Sofriteman, m. captain. 

ög, m. heap, pile. —tale, ad. by heap. 

Sög, a. high, tall, lofty; sublime, 
great; loud; elevated, aspiring. ſtep⸗ 
pet bar —a mafter, the ship is taunt- 
masted. det de mig för —t, it is 
beyond my reach. = ålder, great age. 
—¢ berrat, great lords, great men. 
—atta,s Vv. a. to esteem, to value, to 
honour. —@ftad, a. honoured. —afts 
ning, f. esteem. altar, 2. great al- 
tar. —bent, a. longlegged. —boren, 
a. most high. -bröftad, a. high- 
breasted. --bårsman, ms. boatswain’s 
mate. —Ojut, ». kings game, deer. 
—bdragen, a. haughty, lofty. -dragen⸗ 
bet, f. haughtiness. -fard, f. pride, 
insolence. —fatdas, v. d. to be proud. 
färdig, a. proud, haughty. —firrils 
deri, n. high-treason. —gunftig, a. 
kind. «bet, f. loftiness, sublimity, 
highness, greatness. bans bet, his 
highness. —ligen,ad. earnestly, warm- 
ly, importunely; extremely. -Ijud, 
a. loud, audible, vociferous. —lind, 
—landigs a. upland, rising. —Lird, a. 
most learned, very learned. -meßa- 
f. morning service. -mod, a. haughs 
tiness, pride. —modas, v. d. to be 
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proud. modig, a. proud, haughty 

mål, m. capital cause, —méalee 
fråga, f. question of great con- 
sequence. -mögende, a. the high- 
puissants. —qvartet, 2. handquarters. 
röd) a. highred. fint, a. haughty, 
aspiring. -ſtola, fi university. —ftam 

mig, a. high grown, <fite, a. place 
of honour. —talig, a. loud. —tid, ms 

festival, feast. —tidsafton, ms. vigil, 
eve of holyday. —tidsdats, m. festival, 
feast. —tidsflader, festival habit. 
=tidlig, a. solemn. —tidlighet, f. 
solemnity. —trafoande, a. highown, 
lofty. —tyf®, a. & s. high-german. 
~tintt, a. magnanimous, sublime. 
—vatt, m. mainguard. —vigtig, a. 
very important. vis, a. very wise. 
—palboren, a. right honourable. 
ädel, a. honoured. —te, a. higher, 
better. ft, a. & ad. highest, supreme 3 
extremely, very, in the highest 
degree. på det fa, carnestly. till 
det —ftay I det —fta, at the most. —ftfas 
lip, a. late, deceased. -t, ad. high, 
highly; dearly. fyta man —t, four 
men abreast. drifva en fat för =f) to 
carry & business too far. —tlafvad, a. 
magnified, blessed. —té&lffad, —tals 
ffelig, a. dearly beloved. —t&rad, a. 
honoured. 

SSger, a. right; dexter. - af, to the 
right. — om, face to the right. till -, 
pa — on the right, towards the right 
hand. 

S8ia, v. a. to raise, to lift up. — pris 
fet, to enhance the price. —6, » d. 
- figs ». r. to raise. — Sdining, S 
raising. — s$öjb, f. height, altitude, 
loftiness, summit, hill, eminence, ris- 
ing ground; pitch, highest degrce 
latitude, altitude. på fin — at th 

$82, m. hawk, falcon. [most 

gökare, m. cheesemonger, chandler. 
Sotarbod, m. chandler’s shop. = 3c 
feri, n. higgling. 

Sdljay v. a. to cover, to vail. 

SSlfa, f. hull, cod, peel, husk. 

Soler, n. holster; spathe. 
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Senay f. hen. — Sons, 2. hen, poultry. 
—ban, x. fainting. gård > m, poul- 
try-yard. —gifl, n. cockcrowing. 


Ise 
easter. - vedan, every woek. { tre 
vedor, in three weeks. = vårt mynt, 
in our coim. =, pr. ye, you. 


~bus, 2. henhouse. —fort,» 2. hen-| Jbland, prp. among, amongst. widt — 


coop. =fydling , m. female chicken. 
tarmar > pl. cerasticum. tipp, m. 
pip. -tjuf, m. heustealer ; moor—bus- 
zard. pagel; a. henroost. 

Sora, v. a. & n. to hears to obey; to 
examine; to grant; to learn; to re- 
late, to belong. ban bör illa, he is 
thick or hard of hearing. det 
böra fig, it is like enough, that is 
something like. — gör! för på! hark! 
soho! — af, to hear of. — efter, to 
inquire 3 to attend to. — fig före, om, 
to inquire, to ask about. — på, to 
attend to. — upp, to give attention, 
to prick up one’s cars, to hearken. = 
ut, to hear to an end. = ihop, to 
belong to another, to be fellows. — 
ibop med, to belong to. - till, to be- 
long to. —nbde, 2. hearing, inquiry, 
examination. —te, m. hearer; teacher 
at a public school. — Sdrfam, a. obe- 
dient, obsequious. -het, f. obedience, 
compliance. Ma, ¥. a. to obey. - 
sgörfel, m. hearing, the sense of hear- 
ing. —netf, m. auditory nerve. 

S6tn, n. corner. —bus, 2. comerhouse. 
=ffap, n. buffet. —ften, m. corner- 
stone. iff, a. angular, cornered. 

6Sft, m. autumn. ¢ -as, last autumn. 
~aftig, lif, a. autumnal. Föra, 
».a. to plough in the autumn. -lam- 
n. autumnal lamb. ~manad, m. au- 
tumnal month September. -ſade-⸗ 7. 
corn sown in the autumn. tid, ns. 
autumn, harvest-time. -a, +. 2. to 
make harvest. —a in, v. a. to get in 
harvest. ning, /. harvest. 

Sétay v. a. to threaten, to threat, to 
menace, 


(Bofal.) 


3» prp. in, at, to, upon. — forftone, — 
bérian, at first, in ell. at the begin- 


of, in the midst of us. —, ad. some- 
times, now and then. 

Ide, ad. no, net. om — unless, except, 
if not. att —» lest, lest that. — Sefte 
mindre, nevertheless, however, yet. 

3d, mm. idus. 

Idas, v.d. - ide arbeta, to be to lazy 
to work. = (para, not to take the 
pain to answer. 

Ide, n. the lodge of a bear in winter. 

Jdegran, f. elke. 

Jdel, a. mere, pure, downright. —{geit, 
ad. incessantly, continually. 

Sdisla, v. a. to ruminate. =p; fi ru- 
mination. 

Joka, v. a. — ett handtverk, to follow 
a trade. — ſtudier, to follow one’s 
studies, to pursue learning. 

JdFelig, a. incessant, continual. 

Joop, a. industrious, diligent, labo— 
rious. «bet, f. industry, diligence, 
assiduity. 

Idrott, ns. exploit, achievement. —er, 
pl. exploits; learned performances. 

fas v.m. to grow hot, to be incensed 
or provoked. = för, to be zealous for. 
- emot, to resent. —s på någon, to 
be angry with one. -re, m. zealot. = 
Jfrig, a. eager, fervent, ardent, zea- 
lous, hot, warm, passionate. -t, ad. 
eagerly, fervently, zealously. -het, 
f. Ffvet, m. ardour, eagerness, xeal, 
heat, fervency. 

Ifrån > pro. from. — början till flut, 
from beginning to the end. — fits 
fråndet, out of otie’s wits. in —; from 
within. ut —, from abroad, from 
without. fino — fff, to twist to the 
left. ord — ord, word for word. nås 
gta få feg. tig, a few paces of me. 
= Sverige, of Sweden. allt — den 
tiden; from that time forward. fålla 

Sföl, a. with foal. [=> to fall off. 

Igel, m. leech, bloodsucker. —fott, 


wing. — dag, to day. i Paſt, to! ms. hedgehog, urchin. 


Jee 


Igen, ad. again; on the other hand; 
back, left. gifva en få godt to give 
one like for like, to fit one. der år ide 
met — >; there is no more left. flänga 
=~ dörren, to shut the door. 

Itzenom, prp. through, by. 

JHial, ad. dead. ligga — to overlay. 

Jhops Jhopa, ad. together. 

Shag, ad. komma — något, to remem- 
ber, to recollect. [hollowness, cavity. 

IFbålig, a. hollow, fistulous. —het, £ 

Jhangfel, ». hanging ornament, belt. 

Ihangſen, a. obstinate, persevering. 

Ibärdig, a. perseverant. -het, f. per- 
severance. 

Sions, ad. lately, recently, of late. 

Jtalf, a. with calf. blifva =; to grow 
big with calf, 

Itlãda, v. a. to vest with. = fig, or. 
to put on, to vest one’s self with. - 
fig (en annans perſon), to represent. 

Itore, Jforre, m. squirrel. bär, a. 
two-leaved may-flower, 

Ila, ». a. to hurry. —nde, se. hasty, 
speedy, pressing. 

Ila, v. imp. det ilar, it thrills, it 
pains. - Jlning, £ sudden sensa- 
tion of pain. 

Jlagras, n. yellow marsh anthericum. 

Illa, ad. ill, bad; sadly. göra en —» 
to hurt one. bli — vid, to be startled. 
taga — upp, to take ill. mående, a. 
indisposed, not in good health. 

IMbraygd, m. malice, trick.— (IM) —funs 
dig, a. knavish, shrewd. —fagnas,v. 
d. to be cager upon, to be impatient. 
-psening, /. villanous action. —grepp, 
n. fetch , trick. -liftig, a. orafty, cun- 
ning. -liſtighet, f-craft, cunning. —pas 
rig, f. -Iiftig. -vilja, £ ill will, spite, 
grudge, rancour. -pvillig, a. spiteful, 
malignant. - Illſt, Illſten, a. spite— 
ful, malicious, — tjur, a butting bull. 
= Bund, a mad dog. = Illſta, f. ma- 
lice, spite. 

SHuminera, v. a. to illuminate, to en- 
lighten ; to colour, te enluminate. 

Imma,/ v. 2. to steam, to vapour. <» 
8. f. steam, vapour. — Jmmig, a. 
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damp, dampy. ~ Jmbad, ». vapour- 
bath. {interruption. 


Immerfort, ad. continually, without 
In, part. in. ~alles, ad. in all. 
Inandas, v. a. to inhale, to breathe. 
Jnbexripay v. a. to comprehend, to in- 
clude. - Jnbeyripen a. compre- 
hended, deeply engaged about, 

Inberga, v. a. to house. — Inberg⸗ 
ning, f£. housing of corn or hay. 

Inberd¥na, v. a. to include. 

Inberadtta, v. a. to give notice of. 

Inbetſa, v. a. to steep in acid or sharp 
liquids, to etch. 

Inbilla, v. a. = en något, to make 
one belicve a thing. — fig, ». r. to 
imagine, to fancy. — fig för mycket, 
to think too well of one’s self. —d, a. 
imaginary, vain, idle. — 3nbillning, 
f. imagination, chimera; prejudice, 
prepossession. —sgafva, —sfraft, f. 
imagination, power of imagination, ~ 
3nbilff, a. conceited. 

Inbinda, v. a. to bind in. — Inbind⸗ 
ning, J: binding. 

Inbiten, a. inveterate. 

Inbiuda, v. a. to bid, to invite to en- 
ter. ~ Inbjudning, f. invitation. 

Inblanda, v. a. to mingle, to mix 
with. — Jnblandning, f. mixtion; 
insertion ; implication. 

Inblafay v. a. to inspire, to blow in. 

Inborn, a. innate, inborn. [to profit. 

Inbringa, v. «. to bring in; to yield, 

Inbrott,” irruption, invasion, inroad ; 
breaking into a house. -töld, m. 
houserobbing. 

Inbranna, v. a. to burn in. 

Inbunden, a. bound; implicit, fick- 
lish, mysterious; reserved, deep, sly, 
crafty; obscure. = Jnbundet namn; 

Inbygyare, wm. inhabitant. ſeipher. 

Inbsjay v. a. to bend inwards. 

Inbördes, a. mutual, reciprocal. - 
Trigg, civil war. -, ed. mutually, re- 
ciprocally, one another. 

Sndela, v. a. to divide, to share, to 
distribute, to order, to range. — In 
delning, f. division, eompartition ; 
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land assigned for the maintenance of Infryſa- v. n. to freexe in, to freeze 


an officer. —sverf, nm. appointment of | Infälla, ſ. Infalfa. 


lands and rents for the national ar- 
my. = Indelt regemente, national 
regiment. 

Indigo, m. indigo, anil. 

3ndifa, ». a. to surround with ditches. 

Indoppa, v. a. to dip in. 

Indragas, v. a. to draw ins to re- 
trench ; to suppress, to discontinue. - 
Indcagen, a. retired, solitary. = Ins 
dragning, f. retrenching, suppres— 
sion, reduction; shortening; absorp~ 
tion ; dissolution. 

Indrifva, v. a. to collect, to levy; to 
call in ; to get cashed. 

Indrypa, v. a. & a. to instil. - Ins 
deypning, / instillation. 

Indrägt, m. revenues, income, rent. 
-ig/ a. lucrative, gainful, profitable. 

Inelfvor, f. pl. entrails; intestines; 
numbles. 

Inemot, ad. almost, nearly. 

Infall, n. invasion; sally; fancy. <a) 
v. n. to fall in, upon; to invades to 
happen. <en, a. shrunken; hollow. 

Infalfas v. a. to mortise; to join be- 
tween. [soldier. 

Infanteri, f. infantry. ft, m. foot- 

Infact, m. coming in; entrance; avenue. 

Infatta, v.a. to set, to enchase. - 
Infattning, f. frame, enchasing, bor- 

Infinne fitta v. 7. to appear. (der. 

Inflifay v. a. to interpolate. 

Inflytay v. n. to How into; to be in- 
serted. Inflytel{e, f. influence. hafva 
= pA, to influence upon. 

Inflyttning, f. settlement, migration 
into a land. (twist. 

Inflate, v. a. to interlace, to inter- 

Infogas v. a. to join between, to fit 
into. = Infogning, f. fitting into, 
mortising. 

Infordra, v. a. to call ins te demand. 

Informator, m. informer, instructor, 
teacher. 

Infria, v. a. to redeem, to deliver ; to 
pay ; to get in. 

Infruſen, a. icebound. 


[fast 

Infödd, a. Inföding, ws. native, in- 
born. -æsrãtt, m. naturalization. 

Inför, prp. before, in presence of. 

Införa, v. a. to import, to bring in; 
to introduce; to establish, to bring 
up; to install; to insert. — i réEning, 
to enter into an account. nde, a. 
introducing, installation. — Inför: 
ning, f. insertion. — Införfel, m. im- 
portation. - i egendom, mortgage. 

Införlifva, ». a. to incorporate, 

Inférflrifva, v. a. to write for. 

Inyaledes, ad. by no means. 

Ingalunda, ad. in no wise, not in th 

Intgefära, f. ginger. [least. 

Ingen, a. none, nobody, no one. «des 
ta, a. neither. —ftades, ad. nowhere. 
~ting, nothing. 

Ingifoas v.a. to inspire; to give in. — 

ang NN f. inspiration, impulse. 

Ingjuta, #. a. to pour in, to instill, 
to infuse. 

In 7. encroachment, usurpation. 
gota — i, to encroach upon. 

Inyrafoa, ». a. to engrave; to bury. 

Ingespt, a. concave, excavated. 

Ingå, v. a. to enter, to goin. —ende 
tull, custom for goods imported. =ng) 
m. entry, passage, entrance; avenue; 
introduction. 

IngSloer, m. pl. revenues. 

Ingärda, v. a. to enclose, to fence 
in. — Ingärdning, f. enclosure. 

Inbemff, a. native, national. 

Inbugga, v. a. to hew in, to cut in. 

Inbyfay v. a. to lodge. 

Inbyfeshion, a. a person living gratis 
at somebody’s house, cottager. 

Inbsftayv. a. to stitch, to sew together. 

Inbagnas v. a. to enclose. 

Inbafta, v. a. to hook in. 

Inbämta, v. a. to gathers to gain; 
to collect. - någons rätt, to ask 
somebody’s advice. 

Inbandiga, v. a. to hand to, to deliver. 
~nde, 2. delivery, consignation. 

Inhofe, v. a. to gather what is reaped. 


i 


Jn} 

Sujata, v. a. to drive into. 

Jn¥, m. horsesickness (tumor cystricus). 

Inkalla, v. a. to callin, to summon 
to appear. = JnfFallel(e, f. calling in, 
citation, summons. 

Inkaßera, v. a. to get in. 

InFaft, ». objection. 

Infofning , f. diminution by boiling. 

Inkomma, v. 2. to come in to present. 

Inkomſt, m. income, revenue. 

Inkrypa, v. 7. to creep into ; to shrink. 

InFrafoa, v. a. to call in. 

Inkrãkta, v.a. to conquer, to subdue, 
to usurp. re, m. conqueror, usur- 
per. — Jnfedftning, f usurpation, 
encroachment. 

Inkram, n. crum ; stuff’; pulp. 

Infcsfay v. a. to bend in, to bow in- 
ward. 

Inksp, n. purchase. —spris 5 #. prime 
cost. =srdEning, f. invoice. Are, 
mm. purveyor, 

JInförsport, m. gateway. 

Snlagay £ bill. 

Inlays, n. deposite, trust, bailment. 

Jnlafta, v. a. to load, to ship. — In⸗ 
laftning, f. shipping. 

Inleda, v. a. to introduce, to usher in; 
to lead into. - Inledning, f. intro- 
duction ; seduction. 

Inlefverera, v. a. to deliver in, to 
make over. = Jnlefverering » f. de- 
livery. 

Inlemnay v. a. to give in; to present; 
to deliver in. 

Inlindas v. a. to envelop, to wrap up. 

Inlopp, x. inlet, mouth, entrance. 

Inlåta, v. a. to let in; to admit. - 
fig, v. 7. to engage in. — fig med, to 
concern one’s self with one. 

Inläggnings f/. laying in, folding up; 
inlaying ; damasking. 

Bnlégnas v. a. f. Ligga in. — beröm, 
to acquire honour or praise. 

Bnlandning, =. Inländför «. native. 

Inlafay v. a. to lock up. 

Inlöpa, 9.7. to run into, in; to come; 
to arrive; to enter. — Jnldpning » f. 
entrance, putting in. 
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Inlöja, v. a. to redeem. = Inlöfen, 
m. redemption. [to imprison. 
Snmana, v. a. to call in. — i häkte, 

Inmarfd, ws. entry, entrance. 

Inmura, v. a. to immure, to enclose 
within walls. 

Inmate, n. intestines, entrails. 

Innan, prp. & ce. before. -, ad. with- 
in. — Fort, in a short time. —del, m. 
—déme, n. the inner part. —fér, prp. 
—fore, ad. within. —Iéening, f. read- 
ing. påsg f. —till. —rede, 7. ap- 
paratus of the inside. =till, ad. with- 
in, in the inner part. läfa =till, to 
read in a book. —verf, f. -rede. 

Inne, ad. within; at home. fitta —> 
to be in prison. ffuld fom flår — >, a 
debt not yet paid. 

Inneboende, a. intrinsick. [buru, 

Innebränna, v. a. to close up and 

Innebãra, v. a. to imply, to import, 
to signify. | [comprise, to include. 

Innefatta, wv. a. to comprehend, to 

Innebafva, v.a.to possess, to hold, to 
occupy. -te, m5. possessor, occupier, 
proprictor; bearer. 

Innehåll, n. content, argument, te- 
nour ; substance; purpose. <Q» v. a. 
to contain, to hold ; to stop. = Innes 
bållnings, f- retention. ſenelosed. 

Innelagd, Inneligande, Innelykt, a. 

Innerlig, a. affectionate; hearty; ar- 
dent. -en, ad. heartily. 

Inner, a. innermost, inmost. -, ad. 
most inward. 

Inneflutay v. a. to include, to enclose ; 
to confine, to shut up. = fg uti nås 
one ynneft, to recommend one’s self 
to the favour of. 

Inneftay v. 2. to remain. -ende ftuld, 
debt not yet paid, arrears. 

Inneanga, v. a. to shut up. 

Innevarande, a. instant, present. den 
förſta —, the first instant. 

Innig, a. & ad. hearty, sincere, in- 
timate; reserved. —bet, /. intimate- 
ness ; reservedness. 

Innäftla fig, v. r. to nestle. 

Inom, prp. within. — fig, within 
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one’s self, secretly, closely. «borde, 
ad. aboard, within the ship. 

Inpada, v. a. to pack up. 

Inpafias v. a. to fit to, to frame in. 

Inpaßera⸗ v. 7. to pass in, to enter. 

Inplanta, v. a. to implant, to ingraft, 
te instill. (in. 

Inplupgga, v. a. to thrust in, to shove 

Inyprida, v. a. to mark by points. 

Inproppa, v. a. to stop in, to stuff in. 

Inprotofolleray v. a. to protocol, to 
register. 

Inpräglas v. a. to imprint, to engrave. 

Inprdfa, v. a. to press in. 

Inpudra, v. a. to powder. 

Inpå, prp. upon, until to. långt - 
natten, deep into the night. 

Inqvatteray v. a. to quarter. — fig 
9. r. to take up one’s quarter some- 
where. = Jnqvartering » f. quarter- 
ing of soldiers. —g{edel, »:. billet. 

Inte, a. inner, interiour, intrinsick, 

Inreda, v. a. to order, to arrange. = 
Inredning, f. disposition, arrange— 
ment. 

Inregiſtrera, v. a. to register, to enter. 

Inreſa, f. entry. 

3nriday v. a. to break a horse, to ma- 
nage a horse. - Jnriden, a. trained, 
managed. — Jnridning, f. dressing 
of a horse, managing. 

Invifning, f. rubbing in. _frasp in. 

Inrifva, v. a. to rub in, to scrape, to 

Inrigta, v. a. to put in, to put in or- 
der, to dress, to accommodate, to re— 
gulate, te adjust. 

Inrifes, a. country, inland, domestic. 
~produfter, inland-produce, + ad. 
within the kingdom, within the land. 

Jnringa, v. a. to surround. 

Inrinna, v. n. to low in. 

Inrita figs Inrota fg» v. r. to gain 
ground, to take root, to spread. = In⸗ 
totad, a. inveterate. 

Snrop, n. the last offer or price bid. 
—&» v. a. to call in, to call in at an 

Inroſtad, f. Roftig. [auction. 

Inrycka, v. a. å a. to march into; to 
insert. 


Sut 
Inrymma, v. a. An. to contain, te 
hold; to yield up, to give up, to 
yield. = Inrymme, n. room, space 
lemna —) to give way, to yield. 
Snrhda, v. a. to put one upon, te put 
in one’s head. =ny fi nde; 2. mo- 
tion, impulsion. [prise in an account. 
Inr3fna, ve. a. to reckon in, to com 
Inratta, v. a. toinstitute, to establish; 
to order, to regulate, to adjust. — In 
rättning, jf. institution, establish- 
ment, regulation, order, construction, 
structure; machine, apparatus. 
Infalta, v. a. to salt, to cure. 
Infamla, v. a. to gather. - Inſam⸗ 
ling, f. collection, gathering. 
Infats, m. stake. 
Inſe, e. a. to look in; to conceive, to 
penctrate, -ende, 7. inspection, dircc- 
Infegel, ». seal. [tion; penetration. 
Infeft, m. insect. =låtra,; f. entomo- 


logy. 

Infida, f. inside. [gent. 

Infigt, m. insight. —sfully a. intelli- 

InfiuFna, v. 2. to fall sick again. 

Infiun£a, v. a. to sink in, to give way. 

3nf}s, as. lake, inland water. 

Infleppa, v. a, to ship, to embark ; te 
import. - Jnf€eppning, f. shipping, 
loading, embarkment ; importation. 

InfFida, v. a. to send in; to remit. 

Inſtrift, f. inscription. - Införifoar 
v. a. to enter, to enrol, to matricu- 
late. — Inflrifning, f. entering, ma- 
triculation. 

Inſtranka, v. «. to limit, to con- 
fine, to restrain, to reduce, to termi- 
nate. ~nde, a. restrictive. = Jr» 
ffräntt forftand, nerrow capacity. 
lefva inffräntt, to live close. — In: 
ffedntning, /. limitation, restriction, 
restraint, reduction. 

Inffänkas, v. a. to pour in. 

Inffära, v. a. to cnt, to carve. — In: 
ffaring, f. incision, carving. 

Inffärpa, v. a. to inculcate, ta im- 

Inflag, 2. woof, welt. 

Inflippay v. n. to glide in. [down. 

Inſluta, v. a. to swallow, to gulp 
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Inſlumra, v. n. to fall asleep. 
Suflappa, v. a. to let in. 
Inſmyga fig, v. 7. to steal in. 
Inſmoͤrja, v. a. to smear into, to anoint. 
Infnärja, v. a. to insvare, to entangle, 
to hamper. 
Inſnõra, v. a. id lace. frishioner, 
Sufone, a. situate in the parish, pa- 
Inſomna, v. n. to fall asleep. 
Inſpektor, m. inspector, intendant s 
steward. [pour in. 
Inſpruta, v. a. to infuse, to instill, to 
Infprangas v. a. to besprinkle, to burst 
open. {in, to ram in. 
Inftampa, v. a. to stamp in, to beat 
SInfteg, a. entry; influence. lemna = 
åt, to give way to, to yield to. få —) 


to gain influence, 20 prevail. få — bos 


någons to get interest with one. 

Inſtifta⸗ 9. a. to institute. tes m. 
institutor. — Inſtiftelſe, f. institution. 

Inftiga,s v. n. to enter. 

3nftitut, n. institution, 
school. 

Inſtoppa⸗ v. a. to stop in. 

Inftrument, n. tool, instrament ; docu- 
ment. -maFare,er. instrument-maker. 

Inſtrõ, v. a. to strew, to scatter into, 
to intersperse. 

Inftufva, v. a. 7’. to stow. 

Inſtunda, v. n. to approach, to draw 
on. <nde, a. approaching, near, en— 
suing. 

Inftallay v. a. to put off, to defer. alls 
deles —5 to leave off, to cease from, 
to inhibit. — ſig för domaren, to ap- 
pear before the judge. = Jn@talning, 
Ff. defering, leaving off, inhibition. 
—spafoas f. insinuation. — Inſtaͤllelſe, 
J: appearance. -dag- m. day of ap- 
pearance. 

Inflämma, v. n. & a. to agree with; 
to intone, to join the chorus; to sum- 
mon to appear. = Jnftdmmning, f. 
accord ; citation. 

Inſtãnga, v. a. to enclose. — Infang: 
ning, f. enclosure. 

3nftinkt, a. sprinkled. [to ruin. 

Inftörta ; v. n. to fall down, to fall 
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Infuay v. «. to suck in, to absorb. 

ESR a. sunk, sunken. 

Inſupa, v. a. to imbibe, to drink in, 
to draw in. 

Inſvepa, v.a. to wrap up, to Wrap in. 

Sify) v. a. to sew in. 

Infylta, v. a. to preserve, to pickle. 

Infanday v. a. to send in. 

SnfanFay v. a. to sink into. - Infänks 
ning, f. sinking in ; cavity. 

Infattay v. a. to put in; to imprison 3 
to appoint, to constitute. - JInfates 
ning, f- setting in, imprisoning ; mak- 
ing an heir, investiture, installation.. 

Inf{Sfoa, v. a. to lull, to lay asleep, to 
sooth up. 

Sutaga, v. a. to receive into, to ad- 
mit into; to take; to tuke possession 
of; to charm, to seize, to captivate ; 
to gather. —nde, a. taking; engag- 
ing. — Intagning f. reception, ad- 
mission, taking, scizing. — Intagen⸗ 
a. smitten with, struck with, fond of. 
= af fig fjelf > captivated with one’s 
self. [suasion. 

Intalay v. a. to persuade. 1) f. per- 

Intappa, v. a. to mortise. 

Intedna, v. n. to note, to inscribe, to 
register. låta — ens egendom, to take 
a distress upon the estate. - Inteck⸗ 
ning, f. mortgage. 

Interefe, n. interest; use; usury. — 
=nt, m. partner. ras v. a. Ån. to 
interest, to concern; to enter as a 
pertner upon, to interest one’s self im 

Snterfolieray v. a. to interleave. 

Intet, 7. nothing » nought. för =, for 
nothing, gratis. göra om ell. till —> 
to annihilate, to undo. göra ens ans 
flag om = 4 to frustrate one’s design. 
gås bli om —, to come 1 nothing. 
peta — med fig, to be conscious of no 
ill action. 

Intill, prp. till, until to, up to, to, 
close up. «def, ad. till than. 

Intinga, v.4.to engage, to agree with , 
one for a thing. 

Sntorkas, v. d. to dry in, to dry up. 

Intrampay v. a. to tread down, 
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YIntrafilady a. intricate, confused. 
Intryd, n. trace, impression, sensation. 


Ita 
Inåt, ad. & pr. within, inwardly, to- 
ward the inside. 


=) ¥. a, to inculcate, to imprint, to | Inöfva,; v. a. to exercise, to inure, t> 


impress. ning, f. impression. 


train up. 


Intråhg, n. prejudice, injury; intru-|Inögdy a. hollow-eyed. 


sion. gota — i ens näring, to inter- 
fere in one’s trade, 

Inträda, v. n. to enter, to go in. = 
Inträde, n. entrance, entry, ingres- 
sion. = i frådefpel, scene. stal, n. 
speech upon one’s installation. — 

3ntrAffa, v. n. to happen, to arrive. 

Intranga,s v. a. to intrpde, to thrust 
in; to pierce in. - Jntrangning > /- 
intrusion. | : 

Intvala, v. a. to soap. 

" Sntytt, 2. testimony, witness, certifi- 
cate, evidence. —Q5 9. a. to depose, 
to testify, to attest. [march in. 

3ntig, n. entrance, entry. -a, v. n. 10 

Intage, L receipt, 

Inunder, prp. & ad. underneath, un- 
der. detta förftås —, it implies this. 

Inuti, ad. within. 

Inventarium, n. inventory. — Inven⸗ 
tera; v. a. to inventory, to keep an 
inventory. 

Invidla, v. a. to wrap up; to involve, 
to entangle, th complicate. — Invid: 
ling, f. wrapping up, ‘entanglement, 
implication. 

Invid, prp. nigh, by. 

Inviga, v. a. to consecrate, to dedi- 
cate, to inaugurate, to initiate. — In⸗ 
vigning, f. consecration, dedication. 

Invirka, v. a. to inveawe, to inlace. 

Inviſa, v. a. to assign. — Invisning, 
Ff: assignment. ba — på; to have as- 
signment upon. . 

Invånare, m. inhabitant. 

JInväfnaj 9. a. to interweave. 

Invända, v. a. to object, to plead. = 
Snvdndning, f. objection, pretext, 
shift; exception. 

Invändig, a. interiour, internal. 


. Snvirtess a. inward, intestine, in- 


ternal, intrinsick, —, ad, inwardly. 
Invãxling, £ exchange. 


Ira, v. n. to go astray, to stray. - 
fits v. PF. to err, to mistake. 

Jerbloß n. false light, jack in a lan- 
tern. = (Jer) dng, ms. maze, laby- 
rinth. —[ara, f. false doctrine, heresy. 
lärare; m. heretic. <létig, a. he- 
terodox. —pig, m. wrong way, er- 
roneous Way. -igꝶ; a, erroneous, false, 
seducing, mistaken. —ingg, f. going 
astray, errour, mistake. 

Js, m.ice. bryta ifen, to break the 
ice. bark, m. sleet. =benet, n. 7’. 
sharebone. —bergy ». mountain of 
ice. =bila, f. iron to cat the ice. 
bit, m. flake of ice. blinf, 7s. blink 
of the ice. -bofares m. iccbreaker. 
—brodd, m. icespur, frostnail. —brygs 
ga, f. bridge of ice. —flanga, —fine 
Ba f. lump of ice. fågel, m. hal- 
cyon. =ffata, f. ice that covers a 
street orroad. =gra, a. hoary. —gang, 
m. floating of ice. -hafvet, 2. the 
frozen sea. —ballats m. pl. froat- 
nails, ice-spurs. —jéfar, »s. på. gla- 
ciers. »Pall, a. cold as ice. —Fällate; 
m.icehouse. -lofningy, f. breaking 
of the ice. =Iupen, a. covered with 
ice. -J&ggor, /. scates made of bones. 
pigg sm. icicle. -ffarpa, f. crust 
of ice. <ftvdes n. piece of ice, fake 
of ice. =p {fy mm. icy road. ört, I. 
iceplant. = Ifa; v. n. & a. to ice; to 
hew up ice. = Jfig, a. glacial , icy, 
full of ice. 

Ffabellfarg, m. —ady a. isabella. 

Jfop, m. hyssop. 

Iſprãngd, a. stained with different co- 
lours, variegated. | 

Iſpand, a. put to. 

Iftadigs a. resty, restiff. 

Ifler, 7. lard, seam. obub, m. big 
paunch, gorbelly. hinna, f. canl. 
bata, f. double chin. 


Inympa⸗ v. a. to ingraft, to inoculate. ! 3ténda, #. a. to set on fire, to kindJe. 


(Confonant.) 

a3) pr. ye, you. 

Jay ad. yes, yea, nay. - få, so nay. 
= Men, — väl, ay, yes indeed ; tolera— 
bly. =» 8. n. consent, promise, —bros 
der, —berte, m. yea-and-nay-man, 
complier, ayer. -ord, f. Jaford. 

Jack, m. a kind of fish: elops. 

Baas f. jacket. 

Jackhals, m. jackal. 

Jats pr. I. - fjelf; I myself. 

Sagas v. a. to hunt, to course, to 
chase, to pursue, — ett ffepp, to give 
chase upon a ship. — bort, to drive 
away. — efter, to chase after, to pur- 
sue. = pay to hurry on, — Jagmark, f. 
hunting-ground. — Jagt, m. chase, 
hunting. gå på =») to go a hunting. 
~béfia, f. hunting-piece. -horn, 7. 
hunting-horn. -hund, 7s. hound, hun- 
ting-dog. bus, 7. hunting-house. 
~Enif, m. hanger. -park/ m. park. 
—top, a. hunting-cry. -tyg, 2. huu- 
ting—equipage. -väska, /. sport- 
man’s bag, pouch. 

Satay v. a. to consent, to agrec. —nbey 
a. affirmative. — 3. ”, assent, affir- 
mation. = Jaford, 7. consent, pro- 
mise, affirmation. 

Sakobotaf, m. Jacobs staff. — Jaobs: 
ört, f. St. James—wort. 

Saft, f. yacht, sloop. 

Salappay f. jalap. 

Jamtay v. n. to mew, to caterwaul. : 

Janitſchar, m. Janizary. -muſik, £ 
turkish music. 

Januarius, m. January. 

Jasmin, f. jasmine; jessamin. 

Jaspis, m. jasper. 

Jern, a. iron. flå en i =, to put one 
in irons. —@Ftig, a. irony. —band, n. 
ironhoop. =beflat, x. mountings of 
iron. —beflageny a. ironbound. —bled; 
n. sheet-iron. bref, n. privilege, 
letter of respite. =bro, f. bridge of 
iron; ironwharf. —bruf, n. forge, 
ironwork, =batate, m. ironbearer. 
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~byrd, =bard, m. ordeal by red-hot 
iron. —¢f, f. barren scarlet oak. -gal- 
ler, 2. irongrate. =galt, m. ironpig, 
sow. fjuteriy 2. ironfoundcry. 
—plimmer, ». iron-mica. -grufva, f. 
ironinine. =gtay a. irqngray. —bans 
del, m. trade with ironwares. bytta, 
f. forge. -haârd, a. as hard as iron. 
ball, m. hearth of iron. -—Ealf, m. 
calcined iron. —fontot, n. office for 
irontrade. Fram, 7. ironwarcs. 
—malmy m. ironore. -odtay f. iron- 
ochre. -plàt, m. ironplate. -redſtap, 
». irontools. —ffodd, a. ironshod. 
-ffräps n. old iron. =flagt, 2. & m. 
dross of iron. -ſmide, 2. ironmanu- 
facture, ironwork. -ſten, m. iron- 
atone, side-rites. =ftang, m. ironbar. 
flöt, m. ironlever. -vatten, 2. mi- 
neralwater. våg, f. scales to weigh 
iron ; ironwharf. »ålder, m. iron age. 
ört, f. vervain. iff) a. iron. 

Jos ad. yes, ay. — mets yes, to be sure. 

Johannesbröd, n. carobtree. — Johans 
nesört, f. St. John’s wort. 

Soller, n. chat, tattle, idle talk. — Jof]s 
fa) v. n. to chat, to tattle. 

Jolſter, m. sweet-willow. 

Jonã⸗Rurbis, m. palma christi. 

Jord, f. earth; soil, ground; land, 
estate. —aFtig, a. earthy. art, f. 
soil, earth. —bed’, n. asphaltum. —bes 
ffrifning, f. geography. =bof, x. 
groundrent—book. —brand, m. subter- 
raneous fire. —bruf, n. agriculture. 
~brofate, m. husbandman. =bryny 
nm. award, surface of the ground. 
~béfning, f. earthquake. fall, n. 
sinking of the earth. —faft, a. fixed 
in the earth. —frufty m. root. —fynd, 
2. treasure or antick found in the earth. 
~fafta, v. a. to bury. —faftning, f. 
interring. =gallay /. water-hyssop. 
—flob, f. -Flot. =gods, n. estate, 
manor ; interred treasure, gubbar, 
m. pl. strawberry. -gummas f. mid~ 
wife. -hacka, f. hoe. —balfva, f. 
hemisphere. —baltig, a. containing 
earth. bhvarfs m. bed or couch of 
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earth, stratum of earth. =flimp, m. 
lump of earth. =Flot, n. tcrrestrial 
globe. -fonft, f. midwifery. -feets, 
m. orb, the world. -kula, fi den, 
cave, cavern. <boppay f. ecarth- 
flea. —maf?, m. earth Worm. —merg, 
m. marl. ~méan, m. soil, —m56, n 
narrowleaved everlasting pea. =p: 
rot, nm. potato, potatoes. —refy f. 
ale-hoof, ground-ivy. erefring, /. 
geodesia. ærum⸗ A. room on the 
ground-floor. =-ränta, f. groundrent. 
rök, m. vepour of the earths fumi- 
tory. -torfra, fi turf, sod. —vaning, 
f- ground-floor. ~yta, f. the surface 
of the earth. —S fare, 7. landlord, ene 
who owns land. —dple, n. truffle; 
irish artichoke. —irt(oda, f. arti- 
choke of Jerusalem. -a, #. a to 
bury. —ift'y a. earthly, sublunary, 
terrestrial. 

Ju, ad. why sure, the more. = före - 
belive, the sooner the better. ban de 
~ langefedan gift, why sure was not 
he married long since. 

Jubelfeſt, ms. jubilee. = Jubelår > n. 
jubilee, year of jubilee. - Jubilera, 
v. n. to jubilate, to exult. 

Jude, m. Jew. —be®; n. Jew's—pitch. 
«öra, n. Jew's—cars (plant). = Judin: 
tay f. Jewess. — Iudiff, a. jowish. 

Sufvery Jur, n. udder. 

Jugãe, f. shieldrake. 

Sutt, m. juffs, Moscowy leather. 

Jul, vs. christmas. i -as, last christ- 
mas. Afton, m. christmas -eve. 
~datt, m. christmas-day. helg, f£. 
christmas, fl app, m. christmas-box. 
-kuſe, m. christmas-bread. -manad, 
m, christmas-month, December. -a- 
v. n. to pass the christmas. 

Julins, m. July. 

Julle, m. yawl, cockboat. 

Jungfru, f. virgin, maid. <blod, n. 
deadeyes. bur, m. room where 
young women reside; seraglio. —biér, 
n.dwarf-tramble. =Sonts m. maiden- 
head, virginity. —baning, m. virgin- 
honey. Fam, m. alchimille. -kava, 


Sain 
lady’s mantle. -lin, 2. milk-wert. 
= Warie band, f. female handed or- 
chis. - Warie nydelpigas f. lady- 
fly, lady-bird. - Marie fangbalm, 
m. lady’s bedstead. “matt, a. quar- 
tern. —pilt, m. gallant. «tvål, m. 


water-popper. 
Jungman, m. youngster. 
Junius, m. June, 


Junker, m. young nobleman 5 spark. - 
Suntrerg, v. n. to play the truant. 

Jurift, a. barrister, lawyor. 

Juſt, ad. just, exactly. = tu, but jäst 
now.  denfamnme, the very same. 
Sutera, v. a. to regulate, to adjust; 
to rectify, to adjust, to correct. —ft; 

m. pauger. 

Juftitiarie, m. deputy burgomaster. 

JuftitiesB2d, x, counsellor of justice. 

Jutvagn, m. wicker.carriege. . 

Juvel, m. jewel, gem. handels m. 
jeweller’s trade. -ſtrin, mn. jewel- 
box. -erare, m. jeweller. 

Saf, n. challenge, exception. Pay v. 
4. to challenge, to make an excep- 
tion against. pig, a. exceptionable. 

Jägare, m. hunter, huntsman. —born, 
a. huntinghorn, bugle. —nät, a. 
snares, nets used by hunters. — Jas 
gett, n. huntmanship, venery. ~bes 
tient, m. hunting~officer, huntaman. - 
Jagmãſtare, m. ranger, keeper of the 
king’s game. 

Jämföra, v. a. to compare, to con- 
fer, to collate. —nde, n. collation. - 
Jamfsrelfe, f. comparison. 

Jämfa , v. a. to adjust, to proportion, 
to mediate. =. ihop, to adapt. — 
Jämfning, f. proportioning, adjust- 
ing, mediation. 

Jämmer » m. lamentation ; calamity, 
misery. dal, m. vale ‘of misery. 
full, a. full of misery, woful, la- 
mentable. —rop, 7. lamentation, la- 
mentable cry. —ligy, a. lamentable, 
wretched. | 

Jamin, a. even, level, plain, smooth ; 
equal, uniform, continual; steady; 
middling, moderate, tolerable. —ty ad 
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: equally, even, constantly, continually ; 
just, exactly. flå -t, to stand even 
or. poized. «bred, a. of an equal 
breadth. -Oriften, m. fellow- 
christian. -föttes, ad. the feet held 
together. -god, a. equivalent. gods 
bet, f. equality, equivalency, =gden+ 
de, a. parallel. ~bet, f. evenness, 
levelness, uniformity, equality of sur- 
face. ~bég, a. of an equal height; 
7. fastigiate. lif, a. equal to an 
other, coequal. —life, m. equal. —[if: 
bet, f. equality. ~vigt, f. equipoise, 
equilibrium, balance, -åldrig, ~arig, 
a. of the same age. -q, v. a. to even, 
to level. —+ #. f. balla —119 to ob- 
serve an uniform conduct. 

Jamnay f. a kind of carth-moss, 


' Jämte, prp. uear, by, beside; at the 


same time, at once. 

SJémoal, ad. also, likewise. 

Jat, m. yest, yeast. 

Jaitte, m. giant. — Jattyryta, f. hole 
exactly round in certain rocks. - Jatt: 
lil, a. gigantic, giantlike. — Jattin⸗ 
nay f. giantess. 


RB, 

Rabal, m. cabal. 
Rabel, m. —tig, x. -troß, m. hawser, 
Rabellaciumy, x. vial. (cable. 
Rabiljo, m. cod, codfish, cabiliau. 
Rabinett, n. cabinet, closet. 
Rabylas f. gally, caboose. 
Radel, 2. cackle. = Badla, v. n, to 

cackle, to gaggle. 
Raderlad, m. cockroche. 
Babdett, m. cadet. — om bord på ſkepp⸗ 


midahipman. 


Raffey ». coffee. —bord, n. coffee- 


table. —bénay f. bean or secd of cof- 
fee. ~fofare, m. coffce-man. -kopp⸗ 
m. cap and saucer for coffee. ~gvatny 
m. coffee-mill. 

Bafla, wv. a. to calender. - deg, to 
flat dough. ~ Rafle, m. roller, cy- 
linder ; roller of a mangle; hilt. ligs 
ga ~ i munnen på någon,» to gag 
one. «bros f. a bridge of the trunks. 
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Baftans m. caftin, 

Baye, a. cag, rundlet, runict. 

Bajy m. kay, wharf, -penningar, es. 

Baja f. jackdaw. (pi. kayage. 

Raiman, m. namesake. 

Bajuta, f. cabin, great cabin. - Bas 
jufeakt, m. cabinboy. [oven-peel. 

Baka, f. cake. - Rak(pade, a. peel, 

Rael, n. earthen pane. —ugny m. stove 
of earthen panes. -mattare, mn. potter. 

Ral, a. bald, bare, 

Ralas, a. banquet, feast, regal. — Bae 
lafay v. n. ta banquet, to feast. 

Balebdaé, m. calabash. 

Ralender, m. calender, almanac. 

Raleſch, mH. calash. 

Ralf, m. calf. «dane, m. dish pre- 
pared from the biestings. =fjerdings 
m. quarter of veal, —frasy 7. sweet- 

‘bread. fött, a. veal. —lofas /f. 
marsh-marigold. -mage,; f. roasted 
veal. -pa, % n. to calvo, 

Ralfatra, v. a. tocalk and pay (aship). 

Baliber, m. size of a bullet, caliber. 

Balk, m. lime. ofla€t —, unslacked 
lime, quick lime. — att drida ur⸗ 
chalice, cup; T. calix. —band, n. the 
crust of mortar covering walls, bet tt, 
2. rock consisting of limestone. —brott, 

A. limepit, chalkpit. =bruf, 7, mor- 
tar of lime. brännare, a. limebur- 
ner. =brannetiy a. place where 
stones are burnt to lime. bränning, 
f. calcination. «jord, f. calcareous 
earth. flå, v. a. to plaster. —fteny 
an. limestone. -Ugn, m. limekiln. 
~patten, 2. lime-water. ay v. a. to 
soak in lime-water, to mix with lime. 
~ig) a. chalky. [cock. 

Ralfon, m. turkey. —tupp, m. turkey- 

Ball, n. calling, vocation, —&3 v. a. 
to call, to name, to style; to invite, 
to summon. —elfes /. vocation, call- 
ing; invitation ; summons. 

Rally a. cold, chill. —bran, m. gan- 
grene; mortification. ~bridt, a. cold 
short iron. -grãs, 7. marsh—cinque- 
foil. =féf, 7. cold meat. —pifs m. 
atrangury. -finnig, a. cold, indif- 
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ferent, cool. —finnighet, f. coldacss, 
unconcern, indifference. <ffal, m 
dish made of small beer or wine and 
water. —(vulft, m. phlegmatic tu- 
mour. Nå, v. n. to grow cold, to 

Ralmink, ns. calamanco. [cool. 

Kalmus, ms. acorus, sweet smelling flag. 

Ralops, ms. slices of beef stewed. 

Raloſch, m. galloshe. 

Relott, m. calotte. 

Bam, m. combs crest. {Para alla Sf: 
ver en ~» to pass the same judgment 
upon all, to serve all alike. ~borfte, 
m. comb-brush, a brush to clean 
combs. foder, 3. comb—case. -ma⸗ 
fares ms. comb-maker. Ma, v. a. 
to comb. Mate, m. comber. 

Rameé, m. camaiew. 

Bamel, m. camel. -garn, a. twist. 
—bér, 2. camel’s hair. 

Rameleont, m. chameleon. 

Ramelopard, ms. giraffe, camelopard, 

Bameral, a. belonging to the finances. 
perf, n. finances. 

Bamfer, m. camphire, camphor. 

Ramilblomma, f. camomil. 

Bamlott, n. camelot, camlet, mohair. 

Bammarbduf, m. cambrick. 

Bammare, ms. chamber. =betjents m. 
chamber-servant. —Collegiuus, x. 
exchequer-collego. =fru, f- waiting 
gentlewoman to a queen or 
-fröfen > f. lady of the bedchamber, 


Rap 

partner. <ffap> 7. companionship, 
fellowship. 

BRameerace, m. chamberlain. 

Banas f. flå —3 to slide on the ice. 

Ranal, m. channel, canal. 

Banalie, ms. villain, rascal. 

Ranarifégel, wm. canary-bird. 

Bandera, v. a. to candy. 

Randidat, m, candidate, 

Ranel, —bark, m. cinnamon. 

Ranfaß, as. buckram, 

Ranif, m. canon. 

Ranin, m, rabbit, cony. -gérd, m. 
warren. —bane, m. buck—cony. 

Banna, f tankard; a measure of about 
three quarts. = (Renn) rum, 7. tho 
contents of any vessel of liquids. - ſtõ- 
pate, m. talker of politics. -tals, 
ad, by tankards. 

Banon, m. cannon, gun. —fula, f. 
cannon-ball, cannon-shoot. —flup;m. 
shallop mounted with guns. - ad, 7. 
cannonade. «era, v. a. @ 2. to can- 
nonade. 

Banfte, ad. perhaps, peradventure. 

Rant, m. border, edge, corner; way, 
part. från alla -er, from all. parts. 
vara på fin — to give one’s self airs. 
—brade, m. outside-plank of a tree. 
buggar v. a. to bevel. —foppar, m. 
pl. orpine (a plant). -nal, m. Pipe. 
needle-fish. =a, v. a. to border, 
edge. -ig, a. having corners, 


maid of honour. <berre, m. lord of} Rantiliftcang, m. gold- or silver- - 


the bedchamber. -jungfru, f. wait- 
ing maid. —junfares ». gentleman 
of the bedchamber. —famrat, m. fel- 
low-lodger, comrade. <farl, m. 
financer, =lafe}, m. chamber-servant. 
-mufif, m. chamber-music. page, 
m.chamber-page. —piga,f. chamber- 
maid. råd». counsellor at the exche- 
quer. =tjenare, m. valet de chamber, 
waiting gentleman. —verf, n. finan- 
ces, -vetten{Pap, J. science of finances. 
Bamp, m. conflict, combat; contest, 
contention. - grãs, ss. lamb’s tonguc. 
Ranipera, v. n. to camp, to encamp. 
Bamret, m. comrade, companion, 


Rantor, m. chanter. 
Rantra, v. a. 2 n. to overset. 
Rantin, m. cantine, bottlecase. 
Banton, m. canton, quarter. —etay v. 
a. @ n. to canton, to be quartered. 
Bap, 2. ett godt —, a good catch or 
capture. [price of. 
Rapa v. a. to seize, to catch, to make 
Rapare 9 m8. privateer, corsair. = Kas 
peri, n. piracy, privateering. 
Rapell, nm. chapel; T. test, coppel, 
copplo. -mäftare, m. director of a 
musical chapel. 
Rapellan, m. chaplain, curate. [ter. 
Bapital, x. capital. =, m. cupital let- 


[ wire. 


Kap 
Rapott, a. capot. 
Bapp» a=» ad. for a wager. elöps 
ning, F. race, running. ~ridnings /. 


horserace. =(lide5 ms. small slodge] 


for one person. [away the anchor. 

Rappay v. a: to cut. — anPor, to cut 

Bappa,y f. cloak; quarter; gown; 
coping; flounce. vända =n efter vär 
dret, to temporize. braga—n på båda 
aslarna, to carry it fair with two 
parties. = (Rapp) —rod, m. great coat, 
ridingcoat. ={id, m. cloakbag, port- 
manteau. 

Bappe, m. a dry Swedish measure 
thirty two of which make a barrel. 

Rapplafe, a. hatmoney. 

Rapprak, a. bolt upright. 

Rapriol, m. caper. . 

Raprig, m. caper. [caprice, froak. 

Bapris, a. & s. m. capricous; whim, 

Rapſom m. cavezon. 

Rapun, m. capon. 

Bar, n. I large tub. 

Baras f. oven-rake. —) 9. & to rake, 

Ratafin, ws. cruct. 

Rarakter, m. character ; title. 

Baramels, ms. brown sugar-candy. 

Barat, ws. carat. 

Barbas, m. whip. 

Rarbin, m. carabine, carbine. 

Barbunf¥el, m. carbuncle. 

Barda, f. card. —y v. a. to card. eft 
m. carder. = (Bard) —borre, m. bur, 
burdock. —mafare, m. cardmaker. 
=tiftel, 2. fuller’s thistle. 

BRardbenedift, m. holy thistle. 

Rardemumnta, f. cardamom. 

Rardinal, mm. cardinal. —vardighet, 
f. cardinalshi 


p- 

Rarduan > =. Maroceo-leather, cor- 
dovan. <mafare, m. cordovainer, 
leather-dresser. 

Tiardus, m. pound paper of tobacco ; 
cartridge - papper. -tobak, ms. cut 
tobacco. [tertally. 

Rarfſtock, ns. tally; counterfoil, coun- 

Rarfoas v. 6. to cut. 

Bary, a. niggardly, scanty. het, f. 
niggardness, sordid parsimony. 
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Rarl, =. man. ftå — to stand to onc’s 
promise. —aftig, a. manly. -aktig⸗ 
bet, /. manliness, stoutness. —vagnen, 
m. Charles’s-wain, the bear. —vuleny 
f. ~ebtig. 

Barm, m. frame; back, -ſtol, m. chair. 

Rarmin, m. carmine. 

Rarneol, m. carnelion. 

Rarnis, m. cornice. * 

Barp, m. carp. damm m. pond for 
carp. —fump, ms. wellboat to carry 
carp in. 

Rarpus, m. riding-cap, jockey-cap. 

Barret, m. coach. 

Bart, a. healthy, hearty, vigoreus. 
—bet, f health, vigour. 

Bart, m. green fruit. nagel, m. a 
rough uneven nail. -ig, a. green, 


unripe. 

Barta, f. map, chart, draught ; stamp- 
od paper. - Rartera, v. a. to stamp 
paper, to belay with stamped paper. 

Bartuldh, m. cartouch. -ſtott, n. case- 

Barufell, m. carousel. (shot. 

Rafern, m. casern. 

Rafimir, nm. casimire. 

Raft, m. helmet. , ([cashkeeper. 

Bafa, f. cash. — Raßör, m. cashicr, 

Rabe, m. cabbage-nct. 

Raßedun, m. cat’s—tail, mace-reed. 

Rafetay v. a. to cashier; to annul. = 
Rafering, f. cassation. 

Raft, n. throw , cast, fling; the num- 
ber of four. -, m. lettercase. ftå {itt 
=» to take one’s chance, byg m. puff 
of wind. =penning, m. counter; 
modal thrown among the people upon 
solemn occasions. —ffofvel, m. fan. 
-fpjut, 7. javelin. -ved, m. cord~ 
wood. =vind, f. by. 

Baftay v. a. to cast, to throw, to fling, 
to toss; to fan. = ankar;, to cast or 
to drop anchor. = boll; to play at 
ball. — (itt vatten > to make water. 
= ftugga på en, to reflect upon one. 
= lodet, to heave tho lead. -, (om 
djur) to cast the young; (i Eoet{pel) 
to throw by. = af, to cast off, to 
throw off, to slip off; to shake off; 
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to yield. = bort, to throw away. -[ f. empeross. - (Bejfar) —o5me, 4. 


fram, to throw forth; to hint. = om, 
to throw about; to turn; to throw 
over agaia. — omfull, to overthrow, 
to throw down. — på fig Fladertray to 
slip on one’s clothes. — upp, to toss 
up, to throw up; to cast up, to vo- 
mit. ~ ut, to cast out, to tum out 
of doors; to sketch. — öfver anda, 
to overthrow. = fig, v. r. to cast 
one’s self, to change, to shift. 

Raftanje, m. chesnut. 

Laſtell, a. castle. 

Raftrat, m. castrate. - Raftreray v. a. 
to castrate, to unman. 

Raftcull, m. stew-pau. 

Ratalog, m. catalogue. 

Ratedes, m. catechism. förhör, a. 
balla —-förbör, to catcchisce. ~ Rates 
det, m. catechist. 

Rateder, m. pulpit. 

Ratighet, f. boldness. (fish. 

Ratſa, f. sare or trap of twings for 

Ratt, m. cat. —G,) fi femal cat. -dre⸗ 
jatey m. T. a little vessel without 
scuttel. —flintayf. dry quarts. fötter 
(ört), 7. på. eotton-weed. -gina, f. 
cat-hook. =guld, 4. yellow glimmer. 
-lo, m. lynx. mynta, f. cat’s mint. 
~oft, m. mallow. -tumpa, f. mul- 
lein. —filfoee, a. white glimmer. 
-fport, 2. T. riders. ~unge > 7. chit, 
kittling. öga, 2. cats eye. 

Ratta upp, v. a. 7. to cat, to back 
the anchor. [lico-printer. 

Rattuny nx. cotton. -tryfare > m. ca- 

Raviar, m. caviare. 

Rare, m. lusty or stout fellow; a 
rich man. 

Red, Redja, f. chain; series. — (Redje) 
—bom, m. laco-chain. -kula, J. 
chainshot. 

Beglay £ pin, cone. ſpela feglor, to 
play at ninepins. —bana, f. buwling- 
path. —forntig, a. conical, -klot, n. 
bow] for ninepins. -lek, m. a set of 
ninepins. =fpel, n. ninepins, play at 
ninepins. 

Resfatey m. emperor. - Rejfarinna, 


empire. —Erona, f. imperial crowns 
crown imperial (plant). - Reifeclig, 
a. imperial.: de -e, the imperialists. 

Ref; mm. jaw. 

Bel, n. fondness, foolish tenderness, 
indulgence. ~@; ¥. a. to cocker, to 
fondle, to indulge. 

Rerebar, n. cherry. 

Rerfing, mm. keracy. 

Rela, v. a. to skip as a calf 

Besmage, m. runnet for making checse, 

Bette, m. pen for animals. 

Ridlay v.n.to kid. — Ridling, m. kid. 

Ries, m. firestone, pyrites. ~grtad, 
—baltig, a. pyritaceous. 

Bif, n. strife, wrangle, quarrel. -va- 
v. 8. to wrangle. 

Rita, v. a. to view an object with a 
telescop, to gaze. fC 22. telescope, 

“small perspective glass. 

Rithofta, f. chincough. 

Rifna, v. n. to pant, to gasp 

Rikart, £ dhiches, chick- pease. 

Bil, m. wedge; goar; clock; cod; 
slice. —formig, a. cuneiform. -a, v. 
a. to wedge. 

Bila, v. n. to run swiftly. båten =r) 
the boat makes a fresh way. 

Billing, f kid. 

Rim, 7. chimb, 

Rimbay, v. a. to ring (the alarm-bell). 

Rimming, f- 7’. foorheads.. 

Rimpfel, as. strangles. 

Rimrök, m. lampblack, pincsoot. 
Bina; f. peruvian bark, -rot, J. 
china-root, . 
Bind, f. ben,» ». check. —bige, m. 
jawbone, cheekbone. —pu(t, m. box 
on the ear. puffa, v. a. to box on 

the ear. 

Rin®, x. niceness, nicety, squcamish- 
nesss fondness, foolisl tenderness ; 
effeminate softncas. —bli{ay f. -er, 
m. tenderling, weakling. —G» 9. n. 
to be scrupulously cautious, to be too 
nice, to be too easily affected by grief. 
if) a. nice, squeamish, delicate, eſ- 
feminate; difficult, hard to pleaso. 
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, Blabb, 7%. log. 


Rin 
~ighet, f. delicacy, niceness, difficul- 

Rink, m. — § ett cdg, kink. [ty. 

Ripa, v. a. 7. - an€aret, to fish the 

Ripblod, a. suatch-block. ſanchor. 

Rippay v. a. = ffornay to slip the 
shoes, - Ripp{todd, a. slipshod. 

Bifel, ten, m. pebble, pebblestone. 
—jord, f. silicious earth. 

Riftay fi chest. - Riftbotten, lagna 
ſina penningar på —, to keep money 
by one without putting it to use. 

Risdgd,5 a. pinkeyed. - Bisögon, x. 
pt. ogles, 

Ritt, 2. cement. ~<a, v. a. to cement. 

Rittel, m. kettle. —flidare, m. tinker. 

Rittelften, m. tuff. 

Bittlay Bittflay v. a. to tickle. -re, 
m. clitoris, woman’s yard. — Bitt: 
lig, a. ticklish. —bet, fi ticklishness, = 
Rittling, f. ‘tickling, titillation. 

Biortel, ms. petticoat. —(Aik, m. wo- 
man’s pocket. —valf, as. fardingal. 

Blabajar, pl. 7. battens nailed under 

(the beams. 

Blad, m. heel. ~—lapp, m. heelpicce. 
-4, v. a. to underlay heels. (book. 

Rladd, m. wastcbook, memorandum- 

Bladday v. 2. to tamper, to dabble, to 
do a thing in a slight manner. - 
Rladomslace, m. dawber. - Blads 
deri, nm. bungling work, 

Rlafben, m. collar-bone. 

Blaff, m. Hap. 

Blaffare, m. backbiter, slanderer. 

Rlafve, m. an iron or wooden collar 
to fasten cows and oxen tothe crib, = 
Blafbunden, a. klafbundna nöt, neat 
cattle, black cattle. [bone. 

Blafider, m. 7. vein of the collar- 

Blaga, v. a. to complain, to lament, 
to bewail, to bemoan. — för ell. bos 
någon, to complain to one. - på nå: 
gon, to complain of one. — öfver nås 
got, to complain of a thiog. =n, f. 
complaint, lamentation. 
plaintiff. — (Rlago) dag, 2. lamen- 
tation-day. —dift, m. elegy. ~grat, 
m. tears of lamentation. ljud, nm. 
lamentation, wailing. ~mil, 2. eom- 


=nbde, m.| 
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plaint, grievance. -rop, —ffti, f. 
—Ijud. =ffrift, f. bill of complaint. 
fång, ms. mournful song, elegy. - vi- 
fay f. lamentation. - Rlaglig, a. 
mournful, lamentable. 

Rlamp, m. block; 7’. clect. fot; m. 
cloom-foot. ~ig, a. clumsy. 

Blanber, a. censure, blame; objection, 
exception. fri; a. irreproachable. 
~fjuf, a..censorious. - Blandras v. a. 
to censure. — ett föp, to object to 
a bargain. 

Rlang, m. sound. —&; n. jubilee. 

Rlapp, m. hand-stroke ; knocker at a 
door. -holts, na. clapboard. trå, n. 
batlet, battril. 

Blappa, v. a. to clap, to knock; to 
stroke, to pat, to chuck; to drub; to 
beat. bjertat -c, the heart throbs. 
= pa dörren, to knock at the door. = 
ut, to beat out. [ofa lax texture. 

Blapper, —fteny m. round rough stones 

Rlar, a. plain, manifest, bright, clear ; 
ready. =(ynt, a. clearsighted ; judi- 
cious, discerning. —3gd, a. clear- 
sighted. —bet, /. clearness, bright- 
neas$ perspicuity. —@ v. a. to clear, 
to defecate, to fine, to refine. -an, f. 
T. the wind’s eye. -era, +. a. -era 
en ſtuĩd, to clear. -na, v. a. to clear, 
to grow bright. 

Rlavinett, m. clarinet. (clusters. 

Blafey m. cluster. - Rlastals, ad. by 

Blab, ws. class. ~cra, v. a. to class. 
—iff, a. classic. (clash. 

Rlatſch, m. clash. -a, v. a. to Aap, to 

Blatteever?, n. channel. 

Rlavet, z. harpsicord. 

Alem > 2. cockering, faddling. -a, v. 
7. to cocker, to fondle. ig, a. effo- 
minate, womanish; too much indul- 
gent. —iphet, f. effeminacy. 

Blen, se. weak, crazy, thin; slender, 
slight. —modig, a. pusillanimous. 
bet, f. cowardice. -ſmed, m. lock- 
smith. trogen, a. incredulous. 
39d, a. tendereyed. het, f£. crazi- 
ness, littleness. at, ad, weakly, 
thinly, slightly. 
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Elena, v. a. to stick to; to spread, to | Bloda, f. bell; watch; hour, clock; 


lay on; to close, to stop up. 

Blenod, m. jewel, a precious thing. 

Bleca, f. beccafico, white whistling 

Blerefl, a. clergy. (thrush. 

Bli, ». bran. [my head itches. 

Rlia, v. nm. to itch. det æe i hufvudet. 

Rlhibba, v. a. — faſt, to glace. — fig, 
v. r. to stick to, to adhere. — Rlib- 
big, a. glutiness, vi viscous, adhesive. 

Rid, mw. clot, bit; slur, blemish. 

Rlida, v. n. to miss fire. det — ide, 
it can’t fail. 

Rlifs, n. dainties. — Rlifſa, v. 2. (med 
barn) to spoil by dainties, to fondle. 

Rlifſtãtta, f. stile. [get up. 

Rlifva, v. a. to climb, to mount, to 

Blimat, mn. climate, clime, zone. 

Blimp, m. lump, clod ; dumpling. -a 
fig v. r. to clod, to concrete, to coa- 
gulate. —ig, a. clotty, full of clots, 
ourded, clotted. 

Blinga, . blade. lita fpringa öfver 
=, to put to the sword. [tinkle. 
Blinga, v. n. to ring, to clink, to 

Blinkg, f. latch, ginger. 

Blinka, v. a. T. to clinch. ~ CRlinf) 
wbylt, m. clinchbolt. -bammat m. 
clinch-hammer, riveting hamm 

Rlin&ert, m. flemish or yellow bricks 

Blint, ms. cockle; blue bottle; top of 


a mountain. 
Blippas f. rock. — (Blipp) ff >>. 
haberdine, lubfish. -fpringares =. 
antelope. — Rlippig, a. rocky. 
Rlippa, v. a. to cut ; to shear; to clip, 
to pare; to prune. — med ögonen, to 
twinkle. [haberdine. 
Klippare, m. shearers wag; ginnet; 
Blipping > m. kid-skin; 
per-coin of a square form. 
Rlipſt, a. waggish, cunning, captious, 
onsnaring. ~bet, f. cunning, wag- 
paste, to size. 
lider» n. paste. - Rliſtra⸗ v. a. to 
Bliftir, ». clyster, glister. (atta — > to 
give clyster. [pounce. 
Blo, wm. claw, clutch, talon, fang, 


bellflower. hvad är “a? whato’ clock 
is it? —n är fu, it is seven o” clock. = 
-re, m. clerk, sexton. — (Bled) -fo⸗ 
der, n. case to a watch. —gjutare, 
m. bellfounder. -gode, 2. bellmetal. 
oflipp, m. bellclapper. —flag, 2. 
stroke of bell. —fpel, =. chime. -ſta- 
pel, m. bellfry. torn, 1. steeple. 

RBlofoa, f-vice; a billet of wood cleft 
at onc end. 

Blof, a. judicious, wise, prudent, cun- 
_ ning. <qvinnas f. fortune-teller, di- 
vineress. ban är ide —» he is not in 
his senses. ingen blir — derpds no- 
body knows what to make of that af- 
fair. ot, ad. wisely. bet, f. pru- 
dence, discretion. - 

Blofter, n n. monastery, convent ; clvis- 
ter, friary, nunnery. -aga⸗ f mona- 
cal discipline. -broder,m.lay-brother. 
gang» ms. passage in the cloister. 
-Fammare, m. cell. —fyefa, /. mo- 

nastery—church. - lefnab, a. monastic 
life. —Jöfte, mn. monastical vow. of 
den, m. religious order. lig, a. 
cloisteral, monastical. 

Blot, x. bowl, globe. litet -, globule. 
-formig, a. globular. =maf?s m. 
ephemeron worm. rund, a. spheri- 
cal, globular. —curidbet, f. globosity. 

Blots, ms. block, stub, stock. 

Blubb, wm. block, club. [discourse. 

Blubba, f. club. föra —n to lead the 

Rludd, n. dawbing. -a, v. n. to blur, 
to manage clumsily, to dawb. -are, 
m. acrawler, dawber. igs a. blotted. 

Rlump, m. lump. <ig,y «. lumpy; 
clumsy, shapeless. [gulp. 


a small cop-| Rlun¥, m. gulp, draught. <a v. n. to 


26, m. knob. = Rlunfig, a. shape- 
leas ; knobby. 
Blut, m. clout. —ate, xt. bungler. 
Blyft, Alyfta⸗ I. cave, den, hole. = 
af l8f, clove. [subtility, cunningness. 
Bivétips a. cunning, subtle. —bet, f. 
Blyfvoa, v. a. to cleave, to split. = 
0td, to be too nice in words. 


Bly 


Rlyfoare, Blyfoect, ws. jib. 

RBly£ay f. tongs, pincers. 

Blys, apt n. T. hawse. ankaret 
är för Flys, the anchor is a-peck. 

Blå, v. a. to claw, to scratch. -maf?, 
m.handworm. das f. itch. dig, 
a. itchy. | 

Blåpa, v. nm. to bungle. -re, m. 
bungler. = Bléperi, n. bungling work. 

Rlada, v. a. to hatch. 

Blada, v. a. Ax. to dress, to clothe; 
to cover; to become, to suit. fig i 
bufoudet, to dress one’s head. — ffott, 
to be exposed to be shot. det Fläder 
bonom illa >» it docs not suit him. — 
fig, v. r. to dress onc’s self. - af fitta 
to undress one’s self, to strip one’s 
self. — om fig, to dress again. = på 
fig, to put on. — ut fig, to disguise 
one’s sclf. - anfartiget, to serve 
the cable. — Bläddräng, ms. uphols- 
terer. = Blade, n. cloth ; linen towel ; 
neckcloth; handkerchief.  —drägt, 
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Blattra, v. n. to climb. 

Ris, 2. hoof; dorsel, dorser. «fas 
del, m. packsaddle. 

Bldfver, m. clover, buck-bean; club. 

Bla, v. a. to scratch, to tear with 
the nails. (to pat 

Rnaday v. n. to knock gently, to tap, 

Bnafvey m. key to a stringed instra- 
ment. (ty, knaggy, rough, ragged. 

Rnagt> m. kuag, knot. —lig, a. knot~ 

Rnaka v. n. to crack. tide, 2. crack. 
ing, clapping. 

Bnall, 22. report, loud noise, thunder. 
dö — och fall, to die all of a sudden. 
~guld, n. falminating gold. — a;  n. 
to make a noise, to thunder. 

Rnalle, £ disket. 

Rnape, m. shield—bearer, squire. 

Rnapp, m. ‘head; pommel; top, but- 
ton; chapiter (of a pillar); anther. 
hål, 3. buttonhole. —mafare, m. 
button-maker. —nél, ms. pin. fen; 
m. testicle, cod. 
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m. dress, clothes, garb; fashion of | Bnapp, a. scanty, scarce; feeble; nar- 


dress. -fall, m. plait of a garment. 
-sfabtif, m. cloth-manufactory. 
—sfdrgare, m. cloth-dyor. —sbans 
dlareyn. draper. —sflZoning, f. dress 
of cloth. —slift, m. list of cloth. 
-omal, m. tiny. —svdfoares m. cloth- 
weaver, =f, på clothes, raiment, 
garment. - (Rlab) -fammare, m. 
wardrobe. —maflate, ms. fripperer. 
=ffap > 2. press for clothes. —ftind, 
n. frippery. ning, f. suit. nad, f- 
garment, clothing, apparel. —fel, m. 
dressing, suit, apparel. —fel på ett 
tag, T. service. 

Alamma, f- press. fitta i =, to be in 
"great straits. ~» v. a. to squeeze, to 
oppress, to pinch, to wring. — Rlim: 
ning, f. pressure, squeezing. 

Rlamta, v. xn. to chime, to toll; to 
ring the alarmbell. 

Blangay v. 2. to climb. 

Blange, n. tendril, clasper. —(pet{ad, 
a. T. forked, forky. 

Blapp, m. clapper, bell-clapper. 

@) J. bonc-ashes, 


row 3 sparing. -t, ad. scarcely. bafoa 
= ait tidy to be not at leisure. —bet, 
f. scarcity. ay. a. to pinch, to stint. 

Knappar, a. pi. common knap-weed. 

Rnapra, v.n. to pick, to gnaw, to 

Rnarka, f. Rnarra. [knab. 

Rnare, m. a poevish fellow, grum- 
bler ; Jand-rail, corn-crake. —@) v. 2. 
to creak, to streak; to grumble. -ig, 
a. peevish. ~ighet, f. moroseness, 

Rnaſt, m. knag, knot. [poevishness. 

Rnafter, m. canister-tobacco. 

Anaſtra, v. n. to crash. 

Rneka, v. nx. to fall upon one’s knees. 

Rnefeny m. bomma på = to go down 
the wind. 

Anekt, m. soldier; (i fort) knave. 
-ball, m. one or more farmers who 
are bound to furnish a footsoldier of 
a sailor. lön; f. pay. [play tricks. 

Bnep, a. trick, artifice. brufa =, to 

Rnif, m. knife. —blad, ». the blade 
of a knife. -ſtaft, . handle of a 
knife. =flida, f. sheath for a knife. 
~{med, mm. cutler. Ägg, m. edge of 
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the knife. —vas, v. a. to fight with 
knives. 

Bnip, a. pinch. — i maten» gripes, 
colic. {etn +». rolled iron, rod-iran. 
tång; f. a pair of pincers, -a, 
y. a. lo pinch, to squeese; to catch, 
to gripe. —4 ibop, in, till, åt, to 
aqueeze together. det Eniper ibop, 
it shuts, it closes. 

Rnippa, /- Bnipges 2. bundle, fardal, 
truss. - Ruipptals, ad. by. bundles. 

Rnogay v. 2. to act tardily. 

Bnoge, m. knuckle. 

Ruop, m. T. knot. 

Buepp, m. bud. —as, v. d. to bud. 

Rnopp@l£e, 3. coarse silk. 

Bnorla, f. curl, ringlet. -, 9. a. to 
curl. - Rnorlig, a. curled. 

Bnocr, a. murmar. hane, 7. sap- 
phirine gurnard. -45 v. a. to mur- 
mur, to grumble, to growl. -iſt, a. 
morose, 

Bnoftray v. av to pound. 

Rnot, a. muttering, grumbling. <a; v. 
2, to grumble, to growl, = 

Ruota, f. the premincnce of a joint, 

Ruottrigy a. rough. (bone, scrag. 

Rnubbig, a. plump, full and smooth. 

Rnuff, ss. push, shove. —a» v. a. to 
elbow, to justle, to pommel. —ag, v. 
d. to be pushing. 

Raurla, f. Ruttra. | 

Bnut, m. knot; knouts corner. föå i 
=» not to grow. —(ten, as. corncr- 
stone. ilj) a. knotty, full of knots. 

Ruy, 2. hvarken Endpp ell. => not the 

Bnylbafee, m. tall oat. {least stir. 

BRnyfta, v. ns. to mutter, to stir. 

Buyta, v. a. to knit, to tie; to clinch ; 
to cabbage, to pome, to heart. - af, 
to separate by a knot. = fafty to tic 
fast. — igen > to tie together. = in, 
to enclose, to inwrap. — till, åt, to 
tie to. — upp, to loosen ; to tie up. = 
BRnytning, /. kuotting ; knitting, lace. 
~ Rnyte, ns. bundle, fardel. - (Zinyt) 
74 9 f. knitling-needle. -nafve, 
ms, fist. 


Bnddey v.a. toknead.= (Bnåde) trig, 
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- g. hutch, brake. —ft&» 2, kneading - 
beetle. 

Rnåpay v. a. to do leisurely. 

Bnd, n. knee, lap. falla på — to kacel 
down. böja, v. n. to kneel, to bend 
the knee. böjning, J. kneeling, ge- 
nulicction. —fallay v. n. to fall down 
on one’s knees. hund, as. lapdog. 
rem, ms. shoemaker’s stirrup. -ſtal, 
f. knecpan. —timmery 2. 7". timber- 
knee, ved, sn. hock. 

Budd, m. crack; & little ball, pellet. 
min belfa bar fått en => my consti- 
tution is broke. ~g, 9. a. to break; 
to bruise. —ebr8d, 2. rusk. 

Bnäfvel, m. rogue, knave. 

Bnäpp, m. crack, fillip; snap, kuick. 
-a, v. n. Ba. to snap the fingers, to 
fillip; to crack; to strike (strings). 
=a igen, idop, to button. -a ihop 
bandernas to fold one's hands. -a 
upp, to unbotton. 

Bnbl, 2s. bump, knob, bunch, knot; 
scirrhus, ifs a. knobby. ~pak, m 
cudgel. 

Bnöppeldyna, f. stuffed table to make 
lace on. - Rudppelpinnes m. bob- 
bin. = Rndppla, v. a. to make lace. 

Bnée, m. lump, knob. en cif ~» a 
rich cob. 

Re, f. cow. -bryggas f T. booms. 
fot, m. crow. —Fopper, f. pl. cow- 
pox. —ftall, 2. cow-stall. 

Robeber, m. cubeb. 

Robolt, m. cobolt. 

Bod, m. cook. ~mat, a. T.. cook's 
shifter. - —pojfe, m. scullion, 

Roffernagel, ». belaying-pin. 

Roffert, a. coffer, trunk. 

Rofta, f. a woman's short jacket. 

Roftany m. « long gown of a pricst. 

Roget, a. quiver. 

Roja, f. cottage. 

Bojte, m. T. bed in the cabin. 

Bok, vn. pot full, as much as may be 
boiled at once. -bok, f. book oc 
cookery. —bet, f. boiling hot. —Fon@, 
f. cookery. —Batl, x. boiler. -ſalt, 
2. common salt. —&3> ». a. 2 a. to 
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boil. -a Paffes to make coffee. -er⸗ 
flay f. cook-maid ; 7’. cartridge-box. 

Rofa, f. clod, clot. 

Rofard, m. cockade. 

Rofosnst, f. cacao. 

Bol, n. coal, charcoal. —ay, n. blight- 
ed ear. bod, Sf. ooal-house. —dam, 
mjöl, 7. coal-dust. -flo, m. hori- 
zontal layer of coals. handlare, m. 
crimp. =mila, f. coalery. -os, 2. 
steam of coals. -ryß, m. coal-cart. 
—ftrinbda, /. collier. ftybbe, n. stack. 
—fvatt, a. coal-black. =fyra, f. car- 
bonic acid. —trafty m. black~ bird. 
—&3 9. a. to char, to coal. -a fig, v. r. 
to coal. ~are, m. coalman ; coal-fish. 

Rolf, m. buttend, bolt, dart ; retort. 

RBolfay f. haddock, cod. 

Roller, m. staggers, frenzy. — Rollray 
y.n. to be seized with a frenzy, to 
have the staggers. - Rollriy, a. hav— 
ing the staggers; frenetic. 

Bollet; mm. jerkin, 

Rolm, m. Bovey coal. 

Rolnay v. n. to coal. 

Bolony, n. colon. 

Roloqrint, f. coloquint, bitter-aple. 

Nolo6, m. coloss. Al, a. colosscan, 
gigantic. 

Rolt, m. gown of a boy, jam, coat. 

Remedi, f. comedy, play. ga på —en, 
to go to the play. —ant, m. comedian, 
player. -antſta⸗ f. actress. — Bos 
mif, a. comic. 

Romet, m. comet, blazing star. 

Bomfernagel, as. T. toggel. 

Kommay; nm. comma. 

Komma; v. n. & a. to come, to ar- 
rive, to draw near. = af, to desoond 
from ; to come off, out of. = af fig, 
to go to decay, to decline. — af fig é 
tal, to be at a nonplus. — an pa, to 
depend upon. — att, to make, to set, 
to prevail. — bort, to be lost. — efs 
ter, to come after; to succeed ; to be 

fters to succeed ; to be attended with 
consequences. = efter något, to come 
about a thing. - emellan; to inter- 
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fort, to come forth. — fram, to ar- 
rive, to come forward. — fram i 
verlden, to rise in the world. — fram 
web, to produce, to exhibit, to start, 
to advance. — fire, to outran; to 
come before. det fommer för mitt, 
it runs in my mind. — förbi, to 
pass by. — i, fo come in. — ifrany 
to come from, to come off. = igen, 
to come back. — igenom, to come 
through. - ibop, to assemble, to 
meet. — fig ihop, to fall in with an- 
other. — ib&g, to remember. — itt, 
to come in, to enter. — in med, to 
givein. — långt, to go far. = 18s, 
to get loose, to be set at liberty; to 
break out. = med, to come along 3 to 
bring along with. — ned, to come 
down 3 to be brought to bed. - ofs 
paripd ; to come on the top, to come 
above. = ontfring, to turn about. ~ 
pa, to get upon, to mount; to hit; to 
turn upon; to catch, to surprise; to 
cost ; to fall to the share of. det kom⸗ 
mer på ett ut, it is all one. — till, to 
come to; to turn to; to pass, to hap- 
pen; to become. — till fig, to recover 
one’s senses. — tillbafa, to return. — 
undan, to come off, to slip away. — 
Upp, to come up, to mount; to rise. 
- upp emot någons to match one. — 


upp med, to propose, to invent, to in- - 


troduce. — ut, to be published; to 
spread, to take air. - ut med, to ex- 
press; to reach, to subsist. — ut med 
en ting, to afford a thing. — utur eff. 
UL, to come out. — ut concepterna, 
to be nonplused. = pid, to touch. — 
åt, to come near; to catch at, to pre- 
judice; to ail; to be able; to reach, 
to come to. —&tet; to return, to come 
again. — öfver, to come over, by; to 
meet with; to seize, - fig, ¥. r. to 
recover ; to happen. — fig före, to re- 
covers to mend ; to come to. —ttd¢, a. 2 
a. <nde och gående, comers and gocrs. 
Rommando, 2. command; detach- 
ment. = Rommendetay v. a. to come 


Vene. ~ emot,; to come to meet, —!| mand, to order. 





590 - Rom 


Rommenderi, 2. commandership. 

Rommod, mm. chest of drawers. 

Romypafiftref, n. rumb. 

Rona, f. strumpet. 

Ronglig, a. royal, kingly, regal. 

Ronka, v. a. to lift, to 

Ronſt, f. arts artifice 3; trick. eI, m. 
firework. jord » a. artificial. -ka⸗ 
binett, m. cabinet for curiosities. 

-makare, m. juggler; intriguer. -mã⸗ 
ftares m. engineer. -när, m. artist, 
artisan. ~ord, 7. technical term. ti; 
a. ingenious, artful, skilful. —fvarf- 
vare, m. cabinet-maker. -ig, a. art- 
ful, skilful, artificial; cunning, crafty, 
dexterous. ~Igy v. 2. to play mean 
tricks, to practise indirect methods. 

Ronuny, m. king; T. regulus. —fås 
gel, m. goldencrested wren. gård, 
m. king's demain. hus, n. ro- 
yal family. -Ijus, n. great white 
mullein. —magt, f/ royal authority. 
—mord, n. regicide. —mördare, m. 
regicide. —tife, » kingdom. {pitas |” 
J. lousewort. —ftyrelfes fi regal go- 
vernment. ~sliff, a. royal. 

Bonvalie, £ Salomon’s-seal. 

Ropfardi, 2. Bopfart, m. navigation 

Ropp, m. cup. [for trade’s sake. 

Boppglas, x. cupping-glass. ~ (Ropp) 
-horn, nm. cupping-horn. fern, a. 

_ searifier. —a@y v. a. to cup, to scarify. 

Boppas f. pock, pustule. — Roppor, 
J. pl. smallpox. -ympning, f. inocu- 
lation of the smallpox. -ärr, 2. pock- 
hole. -ärrig, a. pitted with the 
smallpox, 

Koppar, m. copper. —aftig, a. brassy. 
—eTYy nm. verdigrise. —yrufoa, f. cop- 
per-mine. -haltig, a. coppery. 
—fammare, m. copper-work. —fung, 
m. regulus of copper. =farl, n. cop- 
vessel. malm, m. copper-—ore. 
=—mynt, 2. copper—coin. orm, m. 
blindworm; the serpent of brass. 
pre > m. rolling-press. rök, m. 
ashes containing copper. =(lagate, m. 
brazier. -ſtick, 2. engraving on cop- 

. =ftidate, m. engraver. =ftydes 
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n. engraving, print, cut. —taflay f. T. 
traverse table. —try€are, m. coppev- 
plate-printer. -trid, m. copper—wire. 

Roppel, n. couple. —brade, n. —fpel, 
back-board. ~ Roppla, v. a. An. 
to couple; to pimp, to pander, to 
bawd. te, m. pander, procurer. — 
Ropyleri, 2. bawdry. — Ropplerftay 
J. procuress. 

RoppfFatt, m. head=pence, capitation. 

Rorall, m. coral. —fiffe, n. fishing of 
corals. -moßa, f. coralmoss. —6tt, 
f. coral-wort. 

Rorfym. pudding, gut-pudding. - born/ 
n. a funnel of horn for the stufling 


of puddings. ~(tida, f2 a wooden 


skewer to close up a pudding. 
Rory, m. basket. få -en/ to get the 


bag to hold. pil, m. osier. · rußin⸗ 


m. raisins packed up in a mat. -ſtol- 


m. wicker-chair. fång, f. wicker- 


Rorinter, pl. currants, [bed. 
Bork, m. cork; stopple of a bottle. 


—ffrufy m. cork-screw. ~ftdrare, m. 
corkcutter. ~(pamp,@n. corkspunk. 
träds n. corktree. -a, ¥. a. to cork, 
to stop with a cork. 


Rorla, v. n. to rattle. 
Rorn, mn. corn; grain; sight; barley 


-blid, n. lightning. blommas / 
corn-Howcr, blue bottle. —bod, / 
granary. bröd, n. barley- bread 
groda, f. paddock. - gryn/ n. bar- 
ley. jude, m. cornjew, corn-factor 
-fnatr, m. corn-crake. lättas f. 
bunting. =maft, 7. corn—worm, mite 
mjöl, a. barley-fower. -ffrifa, J 
jay. vatten, n. barley-water. -ig, 
a. granulary. 


Rotnelbar, n. dogberry. 
Rorp, m. raven. 
Bors, n. cross; crossbar; loin, reins ; 


cross, affliction, calamity. = 7. 
grant me mercy! gramercy! —bas 
Cates m. crossbeerer; sufferer. —fa- 
rate, m. crusader. —fiff,; m. ruddy 
purple seastar. —formig, a. cross- 
wise. -faſta, v. a. to crucify. —fäfts 
ning, f. crucifixion. —gata, f. cross- 
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street. -gevãr, n. halberd. -gang, | Botlett, m. roasted rib; cutlet. 


m. crosswalk. 


=berrarne, m. på. the| Rotte, m. cone. 


croises. —831, m. burwort, pilewort. | Rous, m. 7’. thimble. 
-meflay f. holy-rood-day; crouch-} Boras v. n. to look, to gaze. 
mass. -naàf, ms. cross-beak. =rids| Rrabba, v. a. to grabble, to grope. 


dare, m. knight of the cross. —fnitt, 
n. crucial incision. «fpinnel, m. 
hazelspider. teten, n. sign of the 
cross. tåg, m. crusade. —troll, f. 
fiff. -verfebygynad, f. house- 
built with timber and bricks. «vis, 
ad. crosswise, across. —Diff) m. erors- 
way. — Rorfa, v. a. to cross, to sign 
with the cross. — öfver, to cross ont. 
= fig, ».7.to cross one’s self; to bless 
one’s self; to take care and pay one's 
self, to right one’s self. 

Rorlett, m. jumps, bodice. 

Nort, a. short, brief, concise. - om 
bufrudct, hotheaded. — faydt, in 
short. innan —> ere long. foms 
ma till -a, to come short. —buf, 
m. marmotfish. bet » fi short- 
ness, brevity, conciseness. =fynt, a. 
shortsighted. =fynthet, f.  short- 
sightedness. —pinge, m. carion—cater. 
~eligen, ad. shortly, briefly, in a 
few words. 

Bort, n. card. ſpela =, to play at cards. 
blab, n. single card, leaf. =Ief, m. 
a pack of cards. —papper, 7. paste 
board. —fpel, n. game of cards. —fpes 
Tare, m. player at cards. 

Ros. ga fin —, to go away. 

Rofay f. course. 

Rofpisy m. blueflowered greck valerian. 

Roft, m. fare, board. —fSraftare, m. 
despiser of common fare, dainty per- 
son. —fangares m. boarder. håll, 
n. board, table. -Iag, 2. company at 
table. penningar, m. pl. board 
Wages. 

Roftay v. a. 2 n. to cost. = phy to be- 
stow cost upon. — ut, to expend. — 
CRot) —bat, a. costly, precious. 
fri, a. cost-free. lig, a. costly, 
rich, dainty. -nad, f. charge, ex- 
pense. —famy a. chargeable, expen- 
sive, costly. 


Brabba, £. crab. = Brabbiple, n. py- 
rus coronaria. 

Rrad{ay v. n. to caw, to croak. 

Braf, a. pretention, claim, demand. 

Brafla, v. n. to grope. = fig fram, to 
mako shift to live. 

Arafs, x. trifles, things of no moment. 

Krafſa, v. a. to scratch. = åt fig, to 
draw to one’s self. 

Brafts m.vigour, force, strength, might. 
laga —, legal sanction. i — af, by vir- 
tue of. —[86, a, ineffectual. —lishet, /. 
impotence, incflectualness. ~foppas i. 
gravy soup. -vpunnen/- a. logal. iggy 
a. powerful, energetical, efficacious ; 
corroborative, juicy. 

Brage, m. collar, cape; top. -blom⸗ 
ma, f. chrysanthemum 3 corn-mari- 
gold. —blomfter, ». carpesicnm. 

Rrak, 2. lumber. 

Brakel, n. brawl, quarrel. 

Brakmandel, m. almond with shell. 

Beam, a. — (nd, wet mow. 

Bram, 2. goods, merchandise. det tyes 
nav i bane —, that will serve his 
turn. =bod, f. shop. —bandcl, m. 
mercery. ~bandele«focietet , f. tra- 
der’s corporation. =bandlare, m. 
mercer. (strain. 

Rrama, v. a. to squeeze, to press, to ~ 

Reamp, m. cramp. ~aftig,y a. spas- 
modical. ~Aift, m. cramp-fish. -ader, 
f. varix. 

Rrampa, f. crampiron, staple. 

Rramofagel, m. field-fare. 

Bran, m. crane; lock—cock. —balf, m 

Brant, a. sick. [T. cathead. 

Rrans, m. garland. = på pelare, cor- 
nice. = Rran(a, v. a. to wreath, to 
crown. 

Rerapp, m. madder. plockad, renfad, 
fin =; crop madder. orenſad — om- 
boro madder. 

Bras, t. ep. flå i -y to dash in pieces, 
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Rralay v. n. to crackle. 

Brasla, v. 2. to labour under some 
difficulty. - fig fram, to make a 
poor shift to Jive. -rey m. valetudi- 
narian. — Rraslig, a. feeble, decrepit. 
bet, f. weakness. 

Brafe, m. cress, dittander. 

Rrats, m. scraper; worms; gunworm. 
-borjte, m. scratcher. =tiftel, ms. cni- 
cus. = Rret{a, v. a. to scour with a 
worm. = flöde, to nap. — ull, to 

card. = ut, to pull out with a worm, 

Brats, n. sweepings. Rratiers pi. 
sweeps, the rubbish of goldsmitlis. 

Rratta, f. rake. —) v. a. to rake, to 
scrape, to scratch. 

Rravel,; n. carvel-work. 

Rreatur, n. creature, animal. 

Rredents, n. goblet, gustatory. 

Brepe, f. crepis (plant). 

Brepling, m. azalea (plant). 

RKrets, m. circle, sphere. =[opp, n. 
circular course, circulation. 

Reig, n. war. gai, to go to war. 
—@fay f. military discipline. —sartis 
Flat, m. på. martial law. =sbypggs 
nad, m. fortification. eseolegium, 
n. war-office. =sfolfy n. soldiery, 
troops, forces. —sfinge, m. prisoner 
of war. =—fSrflating, f. declaration 
of war. —sfétnddenbet, f. ammuni- 
tion, <sgud, m. god of war, Mars. 
-stutinna, f Bellona. <sgard, 
=sbjelp, m. contribution of war. 
—shjelte, m. hero. shar, m. army, 
host. —sfamrat, m. fellow-soldier. 
~sfafa, f. military cash. snett, 
m. soldier. —sfonft, f. military art. 
—sfoftnad, f. expences of war. = 
Tags m. law of war, martial law, law 
of arms. —slyda, f. chance of war. 
-smagt, m. army. <smagt till 
Tands, land-army. —smagt till vat⸗ 
ten, naval army. —sman, m. war- 
riour. =—sputs, n. stratagem. -ruſt⸗ 
ening, jf. military preparation. 
stad, n. council of wars counsellor 
at the board of war. <sritt, n. 
court - martial, —sffepp, x. man of 


~ 
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war, ship of war. —sffola, f. milk 
tary school. =sftindet, n. the mili- 
tary state. —stid, m. time of war. 
-stjenft, f. service, military expedi- 
tion. -svettenffap, f. science of war. 
—svafende, n. military affairs. —s3fs 
ning, f. military exercise. -a, 9. n. 
to war, to make war. —ande, a. bel- 
ligerent. -are, m. warriour. -iſt, 
a. warlike, martial, 

Brifand, n. summerteal. 

Brifon, n. plam. 

Bring, pr. about. 

Bringbyggas v. a. to build round 
about. ~ (Bring) —bata, v. a. to car- 
ry about. —béjd, a. spiral. «dela, 
v. a. to distribute. farande, a. 
rambling. =fluten, a. surrounded by 
water. —bvarfra, v. a. to surround. 
to beset. liggande, a. lying round 
about. -ränna, v. a. to invest, to 
beset. =fegla, v. n. to sail round. 
—fegling, f. circumnavigation. =ffu: 
fa, f. turn-sickness, - ſtanſa- v. a. to 
intrench all around. =ffansning » f. 
circumvallation. —ffetd, a. shod on 
four fect; encompassed; edged all 
around. —ffata, #. a. to rounds: to 
limit. ~{prida, v. a. to spread abroad. 
-fpridning, f. dispersion. —ftryfanbde, 
a. vagabond. =fitds f. —fprida. 
—ftinga, v. a. to enclose. ~vandran- 
de, a. travelling about, vagabond. 

Rriff, a. somewhat sour or sharp. 

Rriſtall, m. crystal. -glas, 7. crys- 
tal-glass; crystal drinking-glass. —vdts 
fran i ögat, the crystalline humour. 
~if?, a. crystalline. -iſera, v. a. to 
crystallize. -iſering, f. orystallisa- 
tion, congelation into crystals. 

Rrita,f.chatk. —aftig,a.chalky. -hvit, 
a. white as chalk. ~3¥. a. to chalk. . 

Brittil, m. tumour arising on the neck 

Bro, m. alehouse, {and throat. 

Rrof, m. hook; angle, hook; crookcd- 
ness, curvature, compass, round. 
-bent, «. crooklegged. —linies £ 
eurve, curve line. —n&bb, m. jahiru. 
—HNafay f. aquiline nose, crooked nase, 
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hooknose. =tytpigf, a. crookbacked,{ Rrumpen, a. shrunken, contracted ; 


hunchbacked. <tyggighet, f. giboo- 
sity. väg, m. crooked way, round- 
about way. -ig, a. crooked, hooked. 
gå ig, to walk stooping. <ighet, 
f. crookedness. ~igt, ad. krookedly. 
=A» v. & to become crooked; to 
yield ; to warp. 

Rrofodil, m. crocodile. 

Brollsliljay f. Turk’s cap. 

Bronay f. crown. = (Reon) —blad, x. 
petal. —gulb, a. base gold. —bjort, 7. 
hart. flint, 2. red campion-rose. 
“lag, m. 7. acstivation. Lilja; /. 
monster (frisillaria L.). -prins, m. 
prince royal. —prinfeba, fi princess 
royal. -ãartſtoca, f. artichoke. = 

_(Beone) —befalningeman, f. Sarads⸗ 
fogde. Petient, ms. bailiff. =Hods, 
n, the king’s demain. —bemman, x. 
crownland. emärle, n. crownmark. 


benumbed. 

Brus, n. mug; cuffle; Hounce, com- 
pliments. utan — without ceremony. 
abrite, 2. graining-board. —bér, 7. 
gooseberry. -flor, n. crape. hirs, 
J. rough panic-grass. —bufoud, 7. 
one who is difficult to deal with. 
-jern > 2. curling-iron. Fl, m. 
crisped colewort. -mynta, (/f. 
mackrel-mint. -ſallat, m. succory. 
~tiftel, m. curled thistle, thistle upon 
thistle. =$åtel, m. mountain-hair, = 
Brufay v. a. & n. to curl; to use too 
much compliments. — Rruferligy a. 
ceremonious. = Rrufig, a. curled. 

Brut, ». gunpowder. bruf, nz. pow~ 
dermill. -durf, m. powder-coom. 
fräfare, m. squib. —borny 2. pow- 
der-horn. -hus, ns. po wder-magazine. 
—fammare > m. room for powder. 


-tiuf > m. peculator, -tiufnad, f-de-] mått, mn. shot-charger. -profvare, 


peculation. —ténder, m. pl. bite-teeth. 
-utffylder ; m. pl. taxes paid to the 
government. —vaedi, -m. a price 
fixed by public authority. «drt, f. 
axe-vetch. 
Rronill, ws. scorpion’s senna. 
Aropp m. body. -sbygynad, £ 
“complexion, ~sdel, m.a part of the 
body, member. —splift sm. —efttaff, 
n. corporal punishment. —&6, m. tho 
top of a house. —fliy, a. bodily, cor- 
Broppdufoa, f. cropper. ſporoal. 
Brose, vv. & 0 bruise, to crack, to 
crush, to fracture, to crash. 
Brofning, f. bruise, contusion. 
Rrubbay f. manger, crib. —bitates m. 
crib-biter. | 
Kruka, f. pitcher, pot, jar, urn; cow- 


_ ard ;creeper, woodpecker. = (Bru) 


-mMaFare, m. potter. -lera, f. potter’s 
clay. -fufiny 1. jar-raisins. 
Beull, m. mundungas. 
Brullig, a. crisp. ; 
Rruw, a. 7. compassing; ſ. Rrofig. 
~cirfel, m. calipers. —bale, m. retort. 
bolts, bult, 2, compass-timber. 
~fpting, 1. curvet. 
Swedish. English Dict. ' 


m. powder-trier. =flanga, f. train 
of gun~powder. -totn, 2. powder- 
“magazine. —Dagit,n. gunpowder-cart. 

Rey, a. lively, brisk, pert. 

Rrycka, f. crutch. . 

Rrybva, f. spice; herb, plant. «) v. a. 
to spice, to acason. — (Rrydd) —bod, 
J: grocer’s shop. gårds m. kitchen- 
garden. —Frambandel, m. spicery. 
-Frémate, m. grocer. låda, f. spice- 
box. -nejlika, f. clove. —peppat, 
m. all-spice.-~pifey m. swect-bag. 
~—qvaft, på. spices, aromatics. fing, 
f. garden-bed. -tho, m. herbtea. 
pin, n. medical wine, hippocras. 

Brympa, v. n. Aa. to shrink; to 
sponge. = Rrympning, f. shrinking, 
contraction ; sponging. 

Brympling, m. cripple. 

Bryp» m little reptile or insect. —and, 
f. teal, fen-duck. «böna», f. french 
bean. -—bven, 4. common couch 
grass. bål, x. hole to creep into, 
shift. ~—{fytt, m. poacher. ~irt, f. 
cinque-foil. ~ay ». m to creep; to 
crawl; to cringe. -ande djur, reptile. 
- are, m. creeper. (bird). 
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Urype, n. cottage, hut. 

Bryhn, v. 2. to cruise. te ym. crui- 
ser. -rebult, me kevel. — (Rryfi) fe: 
gel, 2. mizen-topsail, fång, m. 
mizen-topmast. 

Rryſta⸗ v. a. to squeeze. = fin» v.r 
to strain one’s sclf. ~ Bryftning, / 
squeeme, pressure. 

RBrdka, /. crow; swimmer; frog, frush. 
Spank —, roller. leFa hoppa—, to play 
at leap-lrog. = (Rr&f) fötter > m. 
pl. pothooks, serawl. -ris, 2. crake- 
berry, black crow. - vicker, m pl. bird- 
stares. ärter, m. pl. bitter-vetch. 

Ream, x. stuffing. [to lnok big. 

Bråma fg, ». 7. to briddle one’s neck, 

Rrdngel, 2. confusion, trick, shift. - 
Rrénglayv.n. to play tricks. —rey 2. 
cheater, shifter. = Branglig, a. 
trickish. 

Rras, a. frill, ruffle; tripes. © 

Kridel, n. quarrel, wrangle. 

Rridla, f. twirling-stick. 

Briftay f crab, crawfish; T. cancer. - 

(Zia ft) ~aftig » a. cancerous. -ar⸗ 
tut, a. cancrine. Hang, m. ga —fane 
tie, to miscarry, —Flo, m. crawfvot ; 
watchframe-gauge. —ftétt, mr cr a 
besyes. fåt, 1. cancerous ulcer. 

Bräfvar f. craw, crop, gizzard. -ſtinn, 
a. high in the instep. 

RBrafva, v. a. to demand, to require. 

Reif, n. little creature, reptile. —a, v. 
n, to crawl, to crowd. 

Rrifas, v. d. to vomit. - (Rräk) 
-medel, 2. vomit, emetic, pulver, 
n. emctic powder. fot) f. ipeca- 
cuanha, -ſalt, n. cmetic tartar. 

Rratla, f. bat. 

KUräla, v. 2. to crawl, to crecp. 

Rrämare, m. shopkeeper. = Rrämeri, 
a.sshopkeeping, mercery. 

Brimpa, £. complaint, ailment, indis- 
position. = Rrdmpig a. sickly, in- 

. disposed. 

Rringas v. a. An, to heave down; 
_ to heel, to leefall. - Brängning, f- 
carcening ; ; heeling. 

Rranfa,.v a. to violate, to infringe; 


Kul 
tu defluur, to debauch; to corrupt : 
to invade, toderogate from. — Rrainks 
ninga /. violation, infringement ; de- 
bauching, stupration. 

Beelig, a. delicate, dainty. —bet, f 
delicacy, daintiness. 

Rräsmagad, a. squeamish. 

Rrogare, m. Rrögerſta, f alchouse- 
keeper. - Rebgeri, 2. alchousckeep- 
ing. 

Rrbfa, v. a. to bend, to make crooked. 
- fig, v. r. to wind. — Aréfning, f- 
Winding, turning, meander, 

Brönay v. a. to crown. = mått, mål 
och vigt, to gauge. — train, to mark. 
- ett fartyg, to put the mark of 
a crown on a ship. — Aréningy f- 
coronation; gauging, . 

Rronilay f. chronicle. =ffrifvare, m. 
chronicler, 

Rrdfe,n. mesentery and intestines of a 
calf, tripe.— Rrosfaft, m. gastric juice. 

Ruby, cube.— (Rubif) —mattsn. cubie 
measure, ~f0t, /. cubic root. — Rus 
biff, a. cubic. (wheat. 

Rubb, m. block. —bvete, n. duckbill- 

Rudde, m. cushion. (push. 

Ruffa, v. a. to thrust, to knock, to 

Bufvay v. a. to check, to curb, to sup- 
press, to subdue. — 

Bugellad, n. round lake. [whecl. 

Bugypes m. cog. — Buggbjul, 2. cog- 

Rujon, m. coward. 

Rul, m. 7. fair wigd. 

Bula, f. den, cave, cavern; ball, bul- 
let, shot; ballot; bump. — (Rul) 
bad, m.7' shotlocker. —formym.bul- 
Ietmould. -räckar, m.pé. shotgarlands. 

Buleny a. chill, chilly, bleak. 

Bull, m. brood, hatch. barn af förſt e 
-en, children by the first marriage. 
Bull, ad. down. bytta; f. somerset, 

flying top over tail. 

Bulle, m. crown, top; hillock. 

Lullerſtenar, m. pi. rollers. 

Rullerſtol, m. stool, a seat withouta 
back, tabouret. 

Rullfallande, x. falling down. 

Rullfälla, v. a. to fell, to cut down, 
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Rulligy a. dodded, without horns. 

Uullopp, a. 7. barrel. 

Rullra, v. a. An. to roll. = Rullrig, 
u. round, convex. bet, f. round- 
uess, convexity. 

Rulfegla, v. a. & n. to sail a round- 
about way ; to circumnavigate. 

Bulla, f. gymnotus. 

Rultje, m. breeze, a gentle gale. laber 
-, light gale. bramfegels =) loom 

Ruminy ma. cumin. [gale. 

Rummel, n. & mark to direct naviga- 
tors. tunna, J. 7’. canbuoy. 

Rummer, m. avent, bennet. 

Runbety a. notorious, known. 

Rund, m. customer. (guy. 

Rundvaktare, m. 7. waistrope, boat's- 

Bung 20.7 f. Ronung re. —shatta, f. 
bonnet, king’s-hood. gå till ~, to 
make application to the king. 

Rungöôra, v. a. to make known, to de- 
clare, to publish, to advertise. = Run: 
nérelicy f. publication, notification. 

Uunney v. 2. & a. to can, to be able, 
to havé power; to know, to under- 
stand, to be possessed of. — Runnig, 
a. known 3 cunning. - Tunffap, f. 
shill, knowledge ; notice, information, 
intelligence; utility. =ate > m. spy, 

Runta, f. 7. mouse. (scout. 

Rupa, f. a round protuberance, boss ; 
a little hillock; case, box. =) v. a. = 
rayter, to lay earth round the stem 
of a plant. = Rupig, a. bossed, bel- 
lied ; concave. 

Kur, m. cure; centry-box 3 coverture, 
Lilt. -ſlãde, m. a covered sledge. 

LRura, v. n. to juke. 

Rurbits, m. gourd. [torate. 

Rurfurſte, m. elector. ndémey 2. clec- 

Rurir, m. courier. 

Rurla, v. 2. to coo, to croo. 

Rurra, f£. bone-fish. 

Rurres f. dungeon. 

Turray v. n. to rumble, to croak. 

Burtis, m. carcasing. — Rurtifera, v. 
a. to flatter, to coax. 

Bula, Rufha, v. 2. to couch, to lie 
close to the ground. 
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Ruflny m. & Sf. cousin. 

Ruff, m. coachman. —bod, m. coach- 
box. -a@) ¥. n. to coach, to drive « 
coach. -a omfring, to post about. 

Rußa, f. blenny. 

Ruf; m. coast. —bevarate, m. guard- 
ship. =farate, m. coaster. 

Butryggig, a. humpbacked. 

Kutter, m. cutter. -hrigg, m. brig- 
cutter. . 

Ruttre, v. n. to croo, to coo. 

Bydling >» m. chick, chicken. -bhöns, 
f. clucking-hen. 

Ryffe, n. hut, cottage. 

Bylay v. a. to cool, to chill. —nbde me 
del, n. pl. coolers. —ndeys. f. coolness. 
chillincss. = (Byl) -fat, 2. keel-fat. 
cooler. flå, v. a. to take the chill 0: 
a cold drink. -ſvpulſt, m. a swellin; 
occasioned by cold. -ſar, a. chil- 
blain, kibe. -ig, a. chilly. 

Byler, m. buff waistcoat. -färg, v 
martial or yellow ochre. 

Rylfay f. cluster, bunch. 

Ryndel, m. savory, summer-savory. 

Ryndelsmefay /. candlemas. 

Ryndig, a. conceited. [tion. - 

Bynne, n. temper of mind, disposi- 

Byp, m. dier’s tub. 

Byparey m. winc-cooper, cooper. 

Ryper, m. diaper. 

Ryraßier, m. trooper. 

Ryrfvel, m. chervil. ſtünſt -, rough- 
chervil. fpanf— —, great—chervil, 
sweet-fern. ſpenſt —, garden-chervil. 

Ryrka, £ church. = (Bytfo) —betient, 
m. clergyman. —bof, } church-book. 
-bruf, n. ceremony of the church- 
rite. —bank, m. pew. bön, f. com- 
mon prayer. —falfy m. kestril. —fäs 
der, m. pl. fathers. -gods, 2. charch- 
land, income. =<gang, m. going to 
church; churching. Jungfru Waric 
=ang, the purification of Saint 
Mary. <gard, m. church-yard. —ber: 
de; m. parson, rector. —biftorie, /. 
ecclesiastic history. Lag, 7. canon- 
law. lärare, m. father. mur, 
m. church-wall, churchyard-wall 
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Möte, #. council, synod. orbs 
ning, f. agenda, church-discipline. 
—plift, m. penance; charchfine. 
~ran, 2. sacrilege. —ffrud, m. church- 
attire. —ftadga, /. church-ordinance. 
canon. —ftaten, m. the pope’s domi- 
nion. =tegning, f churching. -tiuf, 
m. church-robber. =thufnad, f. sa- 
crilege, church-robbing. —torn, 2. 
steeple of the church. ~ugla, /. 
barn-ow]. —vaftare, m. church- 
guard. värd, m. church-warden. 
—pafende, n. ecclesiastical affairs. 

Ryſt, a. chaste. —het, chastity. —bets: 
lås, m. italian or spanish padlock. 
—betstrad, n. Abraham’s balm, agnus 
castus, 

Byb > m. kiss, buss. 4, v. a. to kiss, 
to buss. as, v. d. to kiss each other. 
-as fom Sufvot, to bill as doves or 
pigeons. 

Rida, f. resin, gum. — Radaktig, Ra 
dig, a. gammy, resinous. | 

Bak, m. whipping-post. -ſtryka, v. a. 
to whip at the wipping-post, to fusti- 
gate. -ftryfning, f. lashing, fasti- 
gation. 

Bal, as. cabbage. -blad, n. cabbage- 
leaf. —fat, i. scuttle. —fr8, n. cab- 
bage-secd. =f ard, a. garden of nab- 
bage. -hufvud, a. cabbage-head.: 
-rabi, m. turnip-cabbage. <rot, m. 
turnip-rooted cabbage. =fifymbery m. 
Jbroadleaved hedge-mustard. -ſtock, 
m. stem’ of ‘stalk of’ cabbage. -tiftel, 
m. water-thistle. | 

Raͤlt, m. cap; jacket. 

Baya, f. a short cloak. . 

Rapyras, a. Råpört, f. lioupaw. 

Bat, a. libidirious; lewd, lascivous, 
goatish. het, f. lewdness. 

Rabbel, n. squabble, a petty quarrel. — 
Rabbla, v.n. to squabble, to quarrel. 

Bad; a. brave, brisk; able. —bet, f 
bravery, stoutness, alecrity. 

Rafling, ws. a small roundish billet of 

Baft, m.jaw. (wood. 

Bala, v. n. to freeze, to congeal. - 
Balniny, f- congelation. — Bale, m. 









Kan. 
frost. — Rildrag, a. the thawing of 
the carth in spring. 


Aälla, f. fountain, spring. = CREM 


-fté, 2. edible frog. —Frafie, m. 
water—cress. —falt, 7. basket-salt. 
-fpring, m. fountain-head, well- 
spring. vatten, n. spring-water, 
fountain-water. 


Rallare, m. cellar; tavern. — (Rällar) ' 


hals; m. mezercon, spurge-laurel. 
-luday f. cellar-door. —maftare, m. 
tavernkeeper, butler. —ftuga, f. room 
for guests. -ſvale, m. entry to a cel- 
lar. <fveny m. tapster, drawer. 

Balt, n. botheration. -Ja, v. n. to 
bother, [drel. 

Rialtring, m. wretch, rascal, scour- 

Bémnér, m. assessor in an inferiour 
court of a town. -ràãtt, m. an infe- 
riour court in a town. 

Rawpa, v. n. to contend, to contest, 
to vie, to struggle. —nde, 7. conten- 
tion, struggle. = Rampe, m. cham- 
pion, wrestler. 7: 

Rangot, f. på. buskins, half-boots. ' 

Banna, v. a. to know, to discern; to 
understand ; to feel ; to try ; to handle. 
= en ffyldig, to find one guilty. - 
efter, to try; to search after, to look 
after. det Fanner efter, it puts one 
hard to it. = för fig, — fig fore, to 
grope ‘one’s way. — igen, to know 
again. - miſte, to mistake. — på, to feel; 
to try, to taste; to discern by. — en 
till utfeendet, to know onc by sight. = 
till, to feel. — åt fig; to appropriate 
to’ one’s self. -s vid, vu. to own. 
~f¢,m. connoisseur, knower. = Rann» 
Bar, a. sensible. — (Ranne) -dom, 
m. knowledge. -marke, -te&en, n. 
mark, token, sign, character. = Rin: 
ning, f. feeling. - Rannfpat, a. 
quick of knowing. = Banfel, 2s. fcel- 
ing, touch. deaya— på någon, to re- 
collect one. - Ranfla;'f. feeling, sen- 
dation, sense, sensibility. — (Ränfld) 
full, a. sensible. =fullbet, fi scnsi- 
bility. -Ids, a. insensible. —[Sebet, f. 


| 


Räp 
insensibility. —fam, a. sensible, ten- 
der. —dmbet, f. sennbility, tender- 

ness. = Ranflig, a. sensible. -het, f. 
sensibility, 

Rapy, m. stick, staff; cane. bandy z. 

-caneribbon. —Enapp, m. canechead. 
rapp > n. -flangs m. stroke with a 
stick. , 

Bärsa. dear, beloved, agreeable, sweet, 
pleasant; enamaured, smitten with 
love. vata'= is to be in love with. 
balla —» to cherish, to be fond of. 
det är mig ot, Lam glad of it. —aftty 
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a. core. —Llös, a. without a kernel; 
without energy. -(praf,n. apophtegm. 

Rérna, findem 5 f. churn. = #. a. to 
churn, to make butter. - (Baden) 
—fdeftt (mor, butter quite fresh 
from the churn. -mjölt , f£. butter- 
milk. =(taff, #s. churnstaff. 

Rirr,y n. fen, marsh, morass, moor. 
—aftigs a. marshy, boggy, fenny. 
hö, n. herd hay. 

Batra; f. cart. 

Bättare > mm. heretic. = Ritteri, nm. 
heresy. Ratterf, a. heretical. 


m. lover, sweetheart. -eſta, . sweet-| Bättja, f. lechery, lust, lewdness. —$) 


heart, mistress, love. —fommen, ad. 


v. d. to be libidinows. 


welcome. -let᷑, m. love, affection. | Rapa, v. a». to bother. 
chriſtlig ·let᷑, charity. — (Rarle¥o)| Rök, xn. kitchen. —gofey m. seullion. 


bref > n. love-letter. -dryd > m. 
philtre, charm. —full, a. amorous, 
full of love; kind, charitable. —férs 
flaring, f. declaration of love. =gud, 
m. love, Cupid. .—gubinna, f. god- 
dess of lave, Venus. —bandel, ms. 
amour, intrigue. —biftoriay f. love- 
tale. -handelſer, ms. pl. loves. —Ids, 
a. uncharitablc, loveless, inhumane. 
—l3shet, fi lovelessness. ~tanfar, 
m. på. amorous reveries. Verb, 2. 
work of charity. =vifas f. lovesong. 
—ifoentyr, a. love-aflair. = Bärlips 
a. amorous; amiable, kind. -het, f. 
kindness, fondness. . 
Rasay v. 2. to sue another.at law. =f 
⸗nde, n. action entered. nde, m. & 
a. plaintiff, enditer. ~ Raromal, n. 
action, demand, cause, impeachment. 
Racf, a. rough, harsh. bet, f. harsh- 
ness, roughness. {bind up in sheaves. 
Ricfove, as. sheaf. binda i Färfvar, to 
Bäring, f. old woman, hag; balistes. 
—attig, a. old woman like; woman- 
ish. —Frof, m. foil, trip. —fål, a. 
orpin (plant). =f{agay f. tale of a tub. 
=tander, f£. på. birdafoot-trefoil. 
Rael, n. vessel. | 
Ratna, f. kernel; pith; marrow, flow- 
er, quintessence. - (Ritn) —frukt, 
m. kernelfruit. full, a. full of ker- 
nels, pithy; energetic, solid. hus, 


Fnif, a. cook’s knife. —Fryddor, f 
på. kitchen-herbs. -karl, ». kitcheu- 
furniture. latins. as. dog’s latin. 
~-piga, f- kitchenaid. —ffip, n. 
pantry, larder. —flef ys as, pot-ladle. 
=tradyied,m.kitchen-garden,plitory. 
Bal, m. keel ; carcen. lös -, falbe keel. 
—bela, vv. a. to careen, te dock. 
-herre, m. master of a morchant-ship. 
{pitty n. keelsan. =vatten, n. wake, 
Bld, m. cold, frost.  [dead-water. 
Rélua, f. kiln. 
Rin, n. dax. tty the sex. . 
Rep, x. purchase, bargain; price ; tak- 
ing in. flå upp —et, to break the har- 
gain. för godt ~s at a low rate. tata 
på öppet —; to take upon tris]. gifva 
-, to abate of one’s price. till 9, to 
be sold. <bref, x. contract, bill of 
emption. ‘Matty m. merchant. —ffil« 
Ling, m. purchase-money. flå, v. n. 
to bargain, te merchandise. —(tad, m. 
markettown. —&, v. a. to buy, to 
purchase ; to take in. -are, m. buyer, 
purchaser. —enffap, m. trade, buying 
Réping, m. borough. ſand selling. 
Bita, v. a, An. to drive; to carry. 
för på, drive on. - vilfes to drive 
the wrong way. = &f, to break off. 
— bort, ». a. to carry away ; to drive 
away, to turn off. — efter vatten, te 
bring water. = emot, to drive againsty 
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— fafts to be entangled. = fram till, 
to drive to. = förbi, to pass by, = 
fore, to drive before. = 2 &fern, to 
plough. = ffran, to turn off, out of. 
~ ibop, to drive together. = in, to 
thrust ins to carry in. — in bos nå: 
Hotty to call upon one. = omfull, to 
overset. = pa, to drive on; to hurry 
on. — Upp, to start; to make one get 
up. = ut, to ride out; to turn out. - 
dfver, to pass over, to drive over. 

Aörande,n. Rörning, f. driving, rid- 
ing, carriage, course. — Rérare, m. 
carrier, driver, — (Bör) fågel, m. 
goosander. -redſtap m. carriage, 
vehicle. -ſpen, m. driver, coachman. 
—vdff) m. road, common way. — Rör: 
fel, m. carriage. [to pound ore. 

Rérna, v. a. to granulate. — malm, 

Rorebar, n. cherry, 

Rörsnär, m. Currier, skinner. 

Aörtel, m. glandule; nodule. -aktig, 
a. glandulous. 

Rott, a. flesh, meats pulp; *concu- 
piscence. bli -, to incarn. -aktig, 
a. like flesh ; pulpous. -bod, f. sham- 

-bles. full; a. plump. —fullbet, £. 
plumpness. -färg, mm. carnation. 
-Enify m. chopping-knife. -korf, m. 
sausage. -mat, 7. feshmcat. —man- 
glare, m. fleshmonger. <foppas f- 
becfsoup. =fpads n. broth. =(tyd@es 
v. piece of meat. fåt, nm. Hesh- 
wound. tråd, m. fibre. —tig, 7. 
muscle. =vägt, m. Heshy excrescence. 
-dtande, a. carnivorous, —dtates m. 
carnivorous animal. —ig a. fleshy. 
~flig, a. carnal, lustful, fleshly. —fliga 
irifon , brothers and sisters by the 
same father and mother. | 


L. 


Labbe, m. a kind of sea-gull, mew (la- 
rus parasiticus). 

Labyrint, m. labyrinth, maze. 

had, n. sealing-wax. —fernifas f. 
lacker. =Q) ¥.a. to seal. -era, v. a. 
to lacker. -erare, m. vyarnisher. 
~eving, f. varnish, 


Lat 


Ladkmos, m. litmus. 
Lada, f. barn. — (£abdu) —golf, n. 


thrashing-floor, blar-floor. -gard, m. 
dairy, farm; farm-yard, stock of 
cattle. -gdrdspiga, f. maid for the 
cattle. -ſvala, f. chimney-swallow. 

Ladda, v. a. to charge; to load. = 
Laddning, f. ghargings charge; ' 
cargo, lading. = (Ladd) —ftyffel, m. 
gun-stick, ladle. —(tafe, -ſtock, m. 
ram-rod, gun- stick. 


Laf, m. lichen (lichen pligatus). 


Cafve, m. couch. [tires broadside. 

Lay, a. layer, bed, stratum ; course; 

Lat, n. order; custom, manner ; satis- 
faction, contentment; company; en- 
tertainment. 

Lag, ad. about. vid —, about. hvar 
pid =? whereabout? få vid -, there- 
abouts. 

Lat) m. decoction; lie, buck, pickle. 

Lats m. law. —bof, f. lawbook, code. 
~brott, n. violation of the law. -bry⸗ 
tate; m.one who breaks the law. 
bunden, a. bound by law 3 convicted. 
fåra ; v. a. to proceed according to 
law. fåren; a. skilled in the law. 
—fatenbet, /. jurisprudence. fart, 
m. lawsuit. fråga, /. question of 
law. =fangen, a. lawfully acquired. 
—féftay v. a. to confirm by law. —fös 
fay PV. a. to sue at law. -gill, -gill⸗ 
tig, a. good in law. —granttya. nice, 
minutely cautious, -grannhet, £ 
niceness, minute exactness. —farl, m. 
learned in the law. —frint, a. legal- 
ly crowned. —lifinitig, a. confor- 
mable to law. <Iydig, a. obedient 
to the law. <Iydnad, jf. obedience 
to the law. ~-I[6s, a. lawless. —lögs 
bet, f. lawlessness, illegality. —matty 
m. superiour judge in the country. 
=—mansratt, m. superiour court in the 
country. -ſaga, /. jurisdiction, dis- 
trict. —ffipnings, / administration 
of justice. -ſtadd, a. lawfully hired. 
=ftiftande, a. —ftiftande magt, legis- 
lative power. —ftiftare, ms. legislator. 
=ftiftning, f legislation, =ftil, x. 


J 





Lag 


juridical style. -ſtridig, a. contrary 
to law. -ſokning, f. lawsuit. -tima, 
a. -tima ting, ordinary assize. —padd, 
a. moved to another court. —verF, 7. 
legislation. —pridare, -vrängare, m. 
pettifogger. =vrangningy f. chicane. 
-vunnen, a. cast in law. -a, a. law 
ful, legal. -lig, a. lawful, legal, 
conformable to law; moderate. =ligs 
bet, f. lawfulness, validity. 

Leyay v. a. to prepare, to dress, to 
take care; to mend, to repair. = 
få att, to take care that. — om els 
den, to mend the fire. — om en (fuk, 
to tend a sick person. — om fig, to 
make much of one’s sclf. = till, to 
make preparation. = fig till, to pre- 
pare one’s sell to. upp, to fit up. — 
fig undany to get one's self packing. - 
Lagning, fi mending, reparation; 
dressing. 

Latyd, a. having a disposition for. 

Lager, m. laurel. —blad, 2. bay-lcaf. 
bär; n. bay-leaf. —-bärsträd, xn. 
laurel-tree. —frans, m. garland of 
laurel. 

Latter, n. stock, store; stratum. 

Lage, m. the border of a cask. —trd, 
n. staff, staves. —Q,5 v. a. to hoop. 
ate, m. cooper, hooper. 

Lagom, ad. just, enough, moderately. 
=) a, just, moderate, reasonable; fit, 
right, due. £ — tidy in the very nick 
oftime. | [to give sap. 

Laka, v. n. to distil, to fall by drops, 

LaPany n. shect. (sap. 

Lake, m. burbot; pickle; liquor, juice 3 

Lael, m. lackcy, footman. 

Lafgula, £ cel-pout. 

Lakrits, m. spanish juice, liquorice. 

Laftut, f. lettuce, garduwlcttuce. 

Lal, Laflande, nx. stammering. 

Lamy a. fune ; reckless; remiss shal- 
low. -bet, fi lameness ; remissness 3 
want of elasticy. 

Lammy n. lamb. -diger, a. with lamb. 
=fjerding, m. loin of a lamb. -kött, 
ne lamb’s flesh. ={tef, m. roasted 
lamb’s meat. -unge, m. lambkin. 
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-a4, ¥. nm. to lamb, to ewe. 

Lampa, f. lamp. —fvärta, fi lamp 

Lampctt, m. sconce. [black. 

Lana, f. kiddle. 

Landy n. land; country; ground. et, 
the country. gå i -5 to go ashore. 
til —s, by land. g&i — med en faf,. 
to carry one’s point. (egla under —ct, 
to sail along the coast. -adel, m. coun- 
trygentry. —armé, /. landarmy. —bo, 
m. countryman, husbandman. —bruf, 
nm. agriculture, husbandry. -dagy m. 
dict of a province. -egendom, m. 
landestate. —domare  m. sheriff of « 
country. -flyft, m. banishment. -flyk⸗ 
tig, a. exiled. —folf, m. country- 
people. freds; m. the kings peace. 
-förderflig, a. ruinous to the coun- 
try. förrädare, m. traitor to the 
country. —forvisning / banishment. 
- 11008, 2. country-seat, mangr. -gref⸗ 
ffap, m. landgraviate. -grefve, m. 
landgrave. ~gart, m. manor. -hafre, 
m. bearded oat. -herre, m. sove— 
reign, prince, lord. -berrlig, a. 
seigneurial, regal. -hushallare, m. 
husbandman. =busballning, f. hus- 
bandry. —béfding, m. governour of 
a province. —béfoingdgome, 2. go- 
vernment. —junfare, m. country- 
squire. =—farta, f. landmap. -kan⸗ 
ning YZ. landfall. ~f6p, n. abroach- 
ment. «latt, m. law that prevails 
only in the country. -lefnad, f. 
rural life. matt, /. lend-forces ; 
continental power. -vãg, m. way by 
land. -varn, n. rampart for a conn- 
try; country-miljce. = (Lands) 
-man/⸗ m. countryman, compatriote. 
~vig, m. highway. — (Landt) 
—man, m. husbandman. —marffalt, 
m. speaker of the nobility at a diet. 
Mätare, Mm. geometer. —mateti, n. 
measuring of land. -ort, m. country 
plågas, f. public distress. -preſt, m. 
country-parson. -regemente, 7. pro- 
vincial regiment. —t8d 5 m. provin- 
cial couusellor. -ſed, m. the ways of 
a country. —ffap, 2. province, re- 
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gion. -fFapomalning » f. -Rydes n. 
landscape. ~(pole, m. halcyon, —ftiga, 
v. n. to land, to disembark. —ftig: 

ning, f. landing, descent. —fityPate, 
m. vagabond. -ſtändery n. pl. the 
statcs of a province. —fatta, v. a. to 
set ashore, to land. —fattningy f. set- 
ting ashore. ~vind, m. landtam, 
breeze of the land. 

Lanta, v. a. to land, to disembark. 

Lanse, m. lance. = Lanſett, 7. lancet. 

Aanterna, f. lantern; - (Laterna)s 
magica, magic lantern. 

Lapp, m. piece, patch, botch, shred, 
ay v, a. to patch, to botch, to cob- 
ble. -are, m. patcher, botcher. -ig, 
a. full of botches. 

Lappti, x. trifle. 

Lappſtata, f. ring-owsel. 

Latf, m. mask ; caterpillar. 

Larm an. ‘alarm, bustle, noise. —flods, 
f- alarmbell. —ay v. 7. to make bustle. 
Laromepfay f. the tenth of August. 

Laſt, m. scarf. <ay v. a. to stitch. 

Za, n. load, cartload. -a5 ¥. 2. to 
load. -a af, to unload. 

Laft, m. lading ; burden 3 charge. -dra⸗ 
gate, m. transport, storeship. dryg⸗ 
a. of great burden, gammal, a. 
over-old. -port, m. raftport. =a, 
#. a. to load, to lade. 

Laft, m. vice. -bar, a. vicious, wicked. 
ebarbet, f. viciousness. —full, a. full 
of vice. [rer. — Laftoded,a. blamable. 

Laftay v. a. to blame. —re, m. alande- 

Lat, a. lazy, idle. «bet; f. laziness, 
idleness. hunds, ms. a lazy fellow. 

Latin, m. latin. 

Lava, f. lava. 

Lavendel, m. lavender. 

Lavett, m. carriage, gun—carriage. 

Lap, m. salmon. far, n° —Fifte, f. 
salmon-pipe. öring, m. trout. 

Laretay v. a. to purge. 

Lasarett, n. lazar-house, hospital. 

Lazury —fteny ms. lazule-stone. 

Ley v. n. to smile, to laugh. 

Lection, f. lesson. 

Ced, a, odious, detestable, abominable, 


Zef 


offensive, cross. bära fig -t åt, te 
behave indecently. i ljuft od —t, in 
prosperity and adversity. 

Led, r. the gate of an enelosed ground ; 
rank; degree, order of lineage, gene- 
ration, descent. flägtffaps-, degree 
of consanguinity. 

Led > m. joint. —band, m. leading- 
strings ; ligament. brott; ». dislo- 
cation. -ging,m. articulation. —Pnyt: 
ning, f: rickcts. ~fnut, m. autamn- 
fly. —vattens n. synoviae. =<pritning; 
J. luxation. «värk, m. pain inthe 

Led, f. way, course. [joints. 

Leda, f. loathing, disgust, aversion. 
~6, v. d. to grow sad. <9 vid, tc 
loathe a thing. — Lebfamt, a. tedious, 
dull 3 tiresome. —bet, f. irksonrencss, 
trouble. = Ledfeny a. weary. — vid, 
sick for, öfver, angry for. — Ledes 
flay v. 1. to grow weary. <b) I 
weariness. 

Leday v. a. to lead, to conduct, to 
convey ; to deduce. ~ @f, to carry off. 
—ifran, to lead from, to derive frum. 
~ ifrån €g to clear one's self of. — 
Ledning, f. way, direction, canal. = 
Ledare, m. leader; guide. = Lebfaya, 
v. a. to conduct, to guide. nde, n. 
conducting, guiding. =<t¢, m. con- 
ductor, leader, guide. 

Ledamot, m. member. 

Ledband, n. leading-strings. = (Led) 
—Pnorre, m. articular disease, arthri- 
ty. ~tnyting > S. rickets. —ftjerna 
f- guiding-star. —fting, ms. rail. 
—trad, m. leading-line. 

Ledig, a. vacant; at leisure, disen- 
gaged; easy, ‘ficxible, agile, free. 
Höra, ». ar to exempt, to discharge. 
~bet, f. vacancy; leisure; uncon- 
straint freedom; easiness ; froxibility, 

Ledfam 20.5 f. under Leda. — (agility. 

Lefnad, f. life. —slopp, x. ovurse of 
life. —sfatt, n. way of life. — Lefoa, 
v. n. to live, — af, to live upon, 
of. — efter nagon⸗ to outlive. 
upp, to live to see. — upp iges 
to revive, to return to life. Jef väl; ; 
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farewcli! lefve Ronungen! God save | £en sa. soft. -plàſter, m. mollylying 


the King! —nde, a. living, alive, live- 
ly; T. shivering. -nde bät, quick- 
set hedge. -nde vittne, m. cye-wit- 
ness. = Lefverne, a. life, course of 
life, behaviour. ore+blood. 
Lefta fig, vv. n. to clot. befrad blod, 
Lefvers m. liver. =aloes f. hepatical 


aloes. =bruny, a. livercoloured. —fléd, |, 


-m. freckle. -korf, m. liverpuddmg, 
haggess. -tim, 3. mean verse. -ſjuta, 
S- hepatical disease. -ſten, n. hepatite. 

Lefverans, m. deliverance. göra —> 
to furnish. — ZLefveteta,s v. a. to de- 
liver; to supply; to give, to join 
(battle). 

Lega, v. a. to hire. - uf, to let out. 
-5 3. f. hire. ~ Lepofolf, #. hired 
people. = Legobjony n. hired servant. 

Aegat, m. legate, envoy. <ion, fi em- 
bassy. —tons(efreterate, m. secretary 
of an embassy. 

eid, m. safeconduct. Pomma bem på 
=~, to come home by werrmt of a 
safeconduct. {unges ms. lioncel. 

Lejony a. lion. inna, f. lionness. 

Zef, m. sport, play, fun, game; 
spawning; copulation. don, 2. toys. 
—Fameat, m. playfellow. —fafer, f. 
pl. playthings. =fyftet, f. playfel- 
low. tid, m. playtime; spawning- 
time ;-coupling-time. ay v. a. 2 n. 
to play, to sport, to toy; to spawn. 
-a med, to play with, to fiddle with. 
det är ide att ~amed, there’s no fool- 
ing. —a lammleken med någons to 
undo. — med ord, to play upon -words. 

LeEameny m. body; corpse. — Lefams 
lig, a. bodily, corporeal. 

Lefatt, m. weasel. (på. laity. 

Letman, m. layman, Jaick. — Lefmany 

Aem, m. limb, member. bemliga — 
genitals. -Iytt, Ide, a. mutilated. 

Aemel, m. lemming, lemmus. 

Lemna, v. a. to leave, to deliver, to 
afford; to relinquish; to resign; to 
admit. — efter fig, to leave behind 
one’s self. — Aemning, /. residue, 
remnant. -ar, på. leavings, ruins. 


plaster. —väder, n. thawing weather. 
bet, f. softness, lenity. ~a) v. a. to 
moltify, to soften, to thaw. det -t 
upp ell. på, it thaws, 


Leopards m. leopard. 


Let, n. Leta, f. clay. —aftig, a 
clayey. —atts m. specics of clay 
obrnf, n. mortar of clay. —brifa, / 

“a machine to work clay. -grop, f. 
elay-pit. ~jord, f. clay—soil. —frifay 
J. earthen pot. —pipa, f. carthen 
tobacco-pipe. iff, a. clayey, loamy. 

Leta, v. n. to proceed gently. — fig 
fram» to work one’s way. - ur, to 
stift, to draw out of. 

Aetay v. a. to seck, to search, to look, 
to look after. - igenom; to overhale. 
- UPP, to search out. — ut, to select 
from others; to sift; to sound; to 

3 to trace out. 

Aetblom@er, x. dier’s camomil. 

Levksja, f. giltiflower. 

Lega, f. lesson. - upps v. a. to up- 
-braid, to reprimand. 


‘Lepiton, n. dictionary, 


Libftida, f. lovage. 

Licent, m. custom, duty. 

Lida, v. a. to suffer, to undergo. vara 
val liten, to be well looked upon. 
=nbde, a. suffering, passive. -nde, s. 
n. passion, suffering, loss, damage. = 
Aidelfe, f. passion. 

Lida, v. nn. to goon, to pass. — till 
fluty to draw an issue. — at, to grow 
towards. det lider för honom, he is 
a man of quick hands, - Zidelig, a. 
tolerable, supportable, 

Lider, n. shed. 

Liderlig, a. dissolute, loose. het, f. 
debauchery, dissoluteness. 

Lie, m. sithe. orf, 7. the handle of 
a sithe. vär, 7. louse-wort. 

Lif, n. life; body, waist. ftraffa till 
vet, to inflict a capital punishment 
on. fmal i —vet, small in the waist, 
slender. fleppete—, latitude of a ship. 
⸗aktig, a. lively. -attighet, /. live- 
liness, vivacity. -Jandar, m. pl. vital 


602 Lif 


spirits. -arfring, ma. issue. —Sagar, 
m. pl. days of life, lifetime. - dra⸗ 
bant, m. gentleman of the King’s bo- 
dy-guard. bration, m.dragoon of 
the body-guard. -egen, a. @ m. 
slave, dependent, bond-slave. -egen⸗ 
flap, f. bond-service. -fara, S. 
danger of life. —fruft, m. offspring, 
foctus. —fange, m. a prisoner con- 
demned to execution. ~fdrg, m. fa- 
vourite colour; carnation. färgad, 
a. incarnadin. ~geding, 2. dower. 
=gifvante, a. lifegiving, vivifying. 
-hinna; f. peritonium. -bufar, m. 
husar of the body-guard. —Firurgy m. 
surgeon to a prince. —flidning, /. 
stay and coat, slip. -kompani, 2. the 
chief's own company. —fraft, f. vi- 
tal power, animality. Puff, m. the 
chief coachman to a prince. —lufty 7. 
vital air. ~188, a. lifeless. =medel, 
mn. provision. —medicus, m. body- 
physician. moder, f. womb. =néra 
fig, %. r. to get one’s livelihood. 
“Pate, m. page in ordinary. -re⸗ 
gemente, mn. regiment of the body- 
guard. -rock, m. close coat. —rdnta, 
f. lifeannuity. -rdtt, m. favourite 
meat. =faft, m. radical moisture. 
={ab, f. case of life and death, capital 
crime. —fpiflan, . throwing away of 
one’s life. —ftorlef, m. en bild i —ftors 
lek, an image in full length, —ftraff, 
n, pain of death. -ſtycke, a. jamp. 
~tid, m. lifetime. -uppebilles a. 
livelihood. =vaft, m. lifeguard. -lig, 
a. lively, sprightly, brisk. —lig ed, 
corporal oath. —ligt, ad. lively. -lig-⸗ 
bet, f. vivacity, liveliness, sprightli- 

Lifvas, v. d. to quicken. {ness. 

Liga, f. league, covenant. 

Ligga, v. 2. to lie; to lie abed; to 
sit; to be frozen; to lodge. = djupt; 
T. to draw much water. = för ankar, 
to ship ride at anchor. - ibjäls to 
overlay. = af fig, to pall. — bi, to 
lie to. = efter någon, to importune 
onc. = för, to lie before; to occur. 
= bos någon » to lie with one. = i, 


Lik 
to lic in. — inne, to keep within, = 
inne med, to be in with. — intill, to 
join to. = om bvarandra, to lie pro- 
miscuously. — pay to lie upon, to rest 
upon; to push on. = qvat öfver 
natten, to stay night over. = ut ent, 
to hatch. — ute, to lie abroad. — åt, 
to importune ; to load to. — öfver en 
med buy oh flag, to be for ever 
beating one. —nde, a. lying, situated. 
ate, m. hog’s-head, tun, cask. — 
Lignedag, m. laying-day. — (Ligt) 
~dags, ad. bedtime. -höna, f. brood - 
hen. Ffätl, 7. stilling cask. —fted, 
m. T. beam laid over the piers of a 
bridge. ~ftélley, n. place of rest, re- 

Liguſter, m. privet. [pose. 

Lif, n. 7". bolt-rope. tå=, head-rope. 
undra ct, foot-rope. ſtaͤende —cit; 
the Iceches. 

Lit, n. corpse, dead body. frå -, to 
lie in state. —begdngelfe, . oxequics, 
-bjudare, m. inviter to & Faner 
ral. --bår, f. bier, hearse. -farg, 
m. death-colour. =Fiftas f- coffin. 
afl, m. creeping ulcer. -predikan, 
f. funeral sermon. —procep ys a. [u- 
neral procession. -ſten, m. grave— 
stone. —(tod, <ftol, m. mortnary. 
fang» m. funeral-song. -torn, m. 
corn, angnail. =pagn, 7. hearse. 

Lif, a. like, equal. vara fig alltid —, 
to be always the same. are; ~afty 
a. more proper, the most becoming. 
-artad, a. homogencous. —ertighct, 
f: homogeneity, —bent sa. evenleg- 
ged, isosceles. —formig, a. confor- 
mable, congruous. -gilltig, a. indiſ- 
ferent. —gilltigvet, £ indiffercuce. 
-godt, ad. all one. -hörnig, a. equi- 
angular, -mätig, a. conformable, ac- 
cording to. -mätigbet, /. couformity. 
nöjd, @ indifferent. -nöjdbet, /. 
indifference. =—fidig, a. equilateral. 
finit, a. evenminded, equanimous. 
finnigbet » f. equanimity. —ftalligy 
a. conform, analogical. =ftimmig, a. 
harmonical, unisonous. =tidig, a. 


synchronical. -tidighet, f. synchio~ 
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nism, -tydig, a. synonymous. <=tys 
dighet, . synonymy. —vinflig, a. 
equiangular. evigt, -vil, ad. yet, 
nevertheless, however. -a, ad. alike. 

.7a mydet, all onc, all a matter; no 
matter, indifferent. —a fom, —fom, ad. 
as if, ås it were, as though, like. -a 
{ay far ad. so, as, —adany,a. like, the 
same. ~gfullt, ad. nevertheless. gles 
des, ad. likewise. —glydandes a. of 
the samo tenour. —¢ m. equal, match, 
fellow. bet, f. likeness, resemblance, 
relation, affinity ; similitude. —lig, a. 
proper, fit. ng, v. a. Ax. to com- 
pare, to resemble, to liken. -na figs 
v. r. det pat figs it scems, it looks 
as if. =—na fig väl, to be likely to 
turn out well. —nelje; f. comparison, 
allegory ; appearance, prospect, fel: 
fevis, ad. by way of comparison, pa- 
rabolically. [ship. —tey ms. lighter. 

Lifta,s v. a. = ett ffepp, to lighten a 

Likör, m. liquor. 

Lilja, f. lily. -I3%, m. bulb of a lily. 

LilicEonvalie, m. may-lily, lily of the 
valley. . 

Aiflaya. little. — (Lill) -finger, 2. ear- 
finger. -tã, m. little toc. -vinge, ms. 
hind-wing. 

Lim, an. gluco. -aftig, a gluish. 
—trinka, v. a. to size. -färg, m. 
limewater-colour. =potta, f. glue- 
pin. —fpöj n. —ftång, m. lime-twig. 
vatten, n. lime-water. —ma;, v. a. 
to glue, tolime, to agglutinate. -mig- 
a. gluy, glutinous. 

Limon m. lemon. —ade, m. lemonade. 

Limpa; f. loaf. 

Ain, n. flax. ~beredare, m. flax-dres- 
ser. blir, på. hards of flax. —brdfay 
J. brake. ~d0dtay f£ camline. —frd, 
n. linseed. —fatn, 7. linen-—yarn. 
~bdfla, f. strike of flax. —flade, n. 
linen-cloth. =—fnopp, m. Maxbud. 
—Frdmate, m. flaxman. -olja, f- lin- 
sceed-oil. —totte, m. flax put up to 
be spun. -tyg, 2. shift. -vdfoates 
wm. linen-weaver. -æne, 72. linen. nes 
band, a. tape. —nefabrif, m. linen 
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manufactory. -nefluts m. linen clout 
-neklãde, n. linen cloth. «neFlider, 
pl. linen. -nefafy a. lint. —nedl, a. 
pride of the Isis. Lequilibrist. 

Lina; f/. line, rope. = Lindanfare, m. 

Lind, f. lindcn, lime-tree, 

Linda, /. bandage. ligga $ — (om 
ford), to lie down, to grass. — (Linde) 
barns 2. babe. ~Eldder, n. på. 
swaddling-clothes. :— Lindorm, om. 
amphisbacna. 

Linda, v. a. to awaddle; to wrap, to 
wind. — ihop, to roll together. = 
OM 2 pas öfver, to wrap round. — 
upp» to uoroll, to wind up. 

Lindare, m. tench, 

Lindeay v. a. to soften, to ease, to as- 
suage, to mitigate, to alleviate. = Lins 
brig a. soft, gentle, mild. - Zine 
dring, f. ease, alleviation, relief. 

Lineal, sa. ruler. (tures, 

Lineamenter, n. pl. lincaments, [ca- 

Lingon, x. red whortlcberry, red 
bilberry. 

Lintes f. line. flå i =» to stand ina 
row. fn, 7'. tho line, the equié- 
noctial line. —ffepp,s 2. ship of the 
line. =f@» #. a. to rule. 

Linka, v. n. to limp, to halt. 

Linnés b3fe3, n. horned medic, ycl- 
low medie. 

Linnés ört, f. linnea borealis. 

Ainning, m. wrist-band. 

Lins, m. lentil. 

Lip, m. bänga —en > to pout. -a, v. 
n. to pout, to weep. 

Liqvid, m. settling of accounts. -era. 
v. n. @ a. to settle accounts, to pay. 

Litas f. lecro-viol. 

Lifay f. ease. —y v. a. to ease. 

Lismay v. n. to flatter, to praise falscly. 
= med, to fawn upon. <te, m. flats 
terer, — Liometi, n. flattery, wheed- 
ling. 

Lispund, n. weight of twenty pounds. 

Lift, m. craft, artifice, fraud, stratagem. 
-ig, a. crafty, cunning, artful. ige 
bet, f. craftiness. [band, border. 

Lift, m. list; moulding ; cornice; plat 
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Liftay f. list. 

Lit, m. trust. -a, v. n. -a pd, to de- 
pend upon, to rely on. 

Litania, f litany. 

Liten, a. little, small, short. =bet, £ 
littleness, smallness. — Litet, n. ind. 
& ad. a little. något -» a little. 
belt -, very little. 

Lits, m. round Jace. 

Litterat, m. scholar. -ur, f. littera- 
tare, learning. 

Livré; n. livery. ~betient, m. lackey. 

Aiud, n. sound, noise. äffa =; to com- 
mand silence. —botteny m. sounding- 


Lof | 
fer. =fap, /. snuffers. —ftafes m. 
- candlestick. —ffeny nm. candlelight. 
~ffarm, m. candle-screen. —ftid'd, 
Sf. stick for candles. —ftrdle, m. ray 
of light. =(tipare, m. chandler: —ftöps 
ning, f casting of candles. —fjuf, m. 
candle-waster. ~vefe, m. wick of 
candle. =nay v. n. to grow light. 
Cjuſter, n. gig. — Ajuſtra, v. a. to 
strike and catch fish with a gig. 
Liuta,; v. 2. — döden, to die. 
Loy nm. lynx, grapple. ögon 2. pl, 
lynx’s eyes, sharp eyes. 
Loy m. nap. —fliten, a. threadbare, 


board. <pinne, m. soundpost. -fpris | Lod, n. lid. lägga -et pai, to clap 


a, f. glottis. —tedeny a. sign of the 
accent. —@, 9. 7. to sound. 

Ajuf, a. sweet, delightful, pleasant, 
happy. ~ mata, darling, spouse. i ~t 
od ledt, in prosperity and adversity. 
bet; f. sweetness, . pleasantness. 
~lig, ſ. Ajuf. —lig luft; Aagrant 
smell, 

Ajuga, v.n. to lic. - för en, to tell 
one a lie. te, as. liar. göra någon 
till re, to give one the lic. 

Ajum, a. lukewarm. —pet, f. luke- 
warmness ; indifference. =@) ¥. a. 
to warm. 

Ajum{fe, m. groin. {broom. 

ALjung, ». common heath, ling, sweet 

Ajunga, v. 2. to lighten, to flash. = 
fjungeld , m. lightening, flash of 


g. . 
Ljus, a. light, bright, clear, luminous, 
lightsome. om liuſa dagen, at broad 


a lid on. [curled in locks. 
Lod, m. lock, curl, ringlet. «ig, a. 
Lod, n. alluring, baiting. -Jand; J. 

decoy—duck. —bettay f. —bit, m. bait. 
fågel, m. call-bird. -mat, m. bait, 
lure. —pipas f bird-call. “G3 v. a. to 
allure, to entice, to draw in; to bait, 
to call. -a af, bort, to entice from. 
-a in; to decoy in, to drawin. —& en 
till na got, to entice one to a thing. -a 
Uty to induce to go out. -as, v. d.—as 
med en, to proceed gently with orie. 
Lob, n. weight, plumb; pluxmet; 
heater; ballet; half an ounce. —bes: 
Many Nn. steelyard for light weights. 
~b&Ga, f. rifled gun. -kiſta, f. monld 
mado of sand. lina, f. lead-line. 
ftot —lina, the deep sea-line. lilla 
~linany the hand-line.*—rit, a. per- 
pendicalar. flott, n. sounding. —&> 
A. to sound. = Lodning, f. sounding. 


day. bli Ifufty to grow light. Buf Love, m. a kind of mackerel. 
bår, flaxen hair. -blà, a. bright blue. | Cof, m. board. hafva —verr af ett 


-brun, a. light brown. ged, a. 
light gray. ~odra, /. pale ochre. 

A jus, n. light; candle; taper. föra en 
bafom liufet, to deceive, to cheat. 
-arm, m. branch for a candle. —bit, 
m. candle-end. —brand, 7. candle- 
snuff. -form, 1. mould for candles. 
~bandlare, m. chandler. =Eneft, m. 
candle-safes. ~Frona, /. chandelier. 
Färna, £ tub to dip candles in. 
pipa, f. socket. —putfarey m. anuf- 


ffepp, to have the wind of a ship. 
—vatt, m. windward. —veta, v. 2. 
to ply to windward. | 

Lof, 7. leave. =gifven, a. allowed, 
granted. ~lig, a. lawful, allowed. 

Lof, n. praise, commendation, enco- 
mium. gud vate =! god be praised! 
ord, nm. praise. -fjunga, Vv. a. to 
praise in song. fång, m. hymn, 
praise. —tal, 2. elogy, panegyric. —tas 
Tare, m. panegyrist. -värd, a. praisc- 
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worthy. -va, v. a. to praise. 

Loft, n. garret. 

Lofva, v. a. to promise. — bort fig, 
to engage. = Lofven, m. promise, 

Lofoe, m. palm. [word. 

Loge, m. barn, trashing—fluor. 

Lowe, ms. lodge. 

Logg, m. 7. log. fafta —eny to heave 
the log. glas; 7. log-glass. lina, 
J- logiine. —a, v. n. to heave the log. 

Logsigy a. nappy, shaggy. 

Logifa, f. logic. 

Lota, f. collar. 

Lola, f. fool, madwoman. 

Lom, m. black-throated diver. 

Lombard, m. public pawning-house, 

Lomber, n. hombre. {lombard. 

Lombérd, a. thick of hearing. 

Lommig, a. bushy. 

Lopp, n. course, career. 

Loppa, f. flea. - fig, ». 7. to flea 
one’s self. - (Lopp) —bett, 7. flea- 
bite: —mafl, 2. vine-fretter,‘ tree- 
louse, [to dirty. ~ig, a. dirty. 


‘Lort, m. dirt, turd. -a, v. a —& ned; 


Zun 


v. n. to lure, to bait. 

Auf, m. bugga i -vem, to take one 
by the hair. 

Luf, —vet, m. a cunning fellow. 

Luft, m. air. i fria -eny in the open 
air. taga — to take the air. gifva = 
åt en (ab, to give vent to a thing. 
-artad, a. airy, acriform. -blaàſa- 
bläddra; f. airbladder. «hål, x. 
airhole, vent, breathing hole. —fretg, 
m. atmosphere. ~fulg, f. air-bal- 
loon. -mãtare, m. acrometer; me- 
mometer. —pump, 7. air-pump. =r8r, 
nm. spiracle, venthole; windpipe. 
—feglare, m. acronaute. =fegling, f- 
acronautica. —f¥en, n. igneous me~ 
teor, flott, m. castle in the air. 
—(pringates m. tumbler. =fprang, a. 
lcap, jump, vault. -ſtrek, 2. climate. 
<fttupe, m. weasand. -ſyra, f- acrial 
acid. —teden > nm. meteor. tom, a. 
void of air. -tàât, a. air-proof, her- 
metical. =i, a. airy, acrial 3 chime- 

Lufoay f. cap. [rical. 

Lugs, m. forelock. 
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Coſta, v. a. to loosen, to slacken; to| uray #. a. to pull by the hair. —$; 


discharge ; to unload ; to cast. — Lofis 


v. d. to be at loggerheads. 


Hay Vv. n. to Come loose ; to loosen. —| £uyn, a. calm, quiet, sercnc. —» 7. 


Lofuing, f. loosening, relaxatiois. 
Lofta, f. field-bromegrass. ' 
Lote, m. pilote. penningar, m. på. 


pilotage. = Lotfay v. a. to pilot. «| Luft, m. smell, scent. 


Lotsning, f. piloting. 

Lott, m. lot; share, portion. fags 
ning, f. drawing of lots. -Iös, a. 
shareless. —fedel, m. ticket. mR, Vv. Me 
to draw lots. -a om nagot, to cast 
lots for a thing. -eri, 7. lottery. 

Lucetny m. cultivated medic. Soenft' 
-, yellow medic. = ' 

Luda, f. shatter, wicket; slider; 
hatch ; chasm, breach ; gap. 

Ludd, m. nap, down. -a, v. n. to nap. 
- fig, v. r. to grow downy. =f, a. 
nappy, downy. 


“Zudding, m. mutilla. 
Cuden, a. hairy, shaggy, rough. =; 


mBq, fur-cap. 





calm, quiet, rest, shelter. =väder, - 
calm. —& 9 ven. to become calm, to 


abate. 

-flaffa, fi 
smelling-bottle. —lös, a. scentless, 
without smell. -ſalt, 7. salt to smell 
at. —vatten, n. smelling water. -a, 
v. a. An. te smell. — brindt born, 
to smell a rat. 

|£ulla, v.n. to hum, to lull. — til 
ſoͤmns, to lull to sleep. 

Aummip, a. thick of leaves; spreading. 

Lumpen, a. paltry. [m. ragman. 

umpor, £ pl. rags. = Lumpfamlare, 

Luna, f. a sort of hand-barrow. 

Lund, m. grove. 

Aunga, f- lung; light. = (ung) 
-böld ; m. imposthume in the lungs. 
mos, 7. oalf’s or sheep’s chaldron 
minced and dressed. =mofas, f. lung- 


Cuder, n. carrion ; strumpet. = ~ Ludeey | | moss. =pulsåder, f- pulmonary artery. 
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-rot, F. good Henry (plant). -ſik⸗ 
tif, a. phthisical, lungsick. -ſot, m. 
consumption. -vât, a. wet to the 
skin. ager, /. pulmonary vein. ört, 
J. lungwort. 


Lun, m. balla —en med en, to keep 


Lunfa, v. n. to jog. [pace with one. 

Luns, m. lubber. = Lunfa, f. slut, 
slaitern. — Z£unfig, a. lubberly. 

Lunta, f. matchs an old bad book, 
Smuntfafes m. linstock, fieldstaff. 

Aut, m. speaking-trumpet; lurking- 
place, ambush. taga fig en —y to take 
a nap. ligga på -, to lie lurking. -a- 
v. n. @ a. to lurk; to outwit. <a ut, 
to spy out. -a på tillfälle, to watch 
an opportunity. 

Lurendriga, v. a. An. to smuggle ; 
to run. —fe, m. smuggler. = Luren: 
drägeri, n. smuggling. 

Lurf, m. shaggy tult of hair. 

Luvfvigy a. shaggy. en — bund, a 

Lurf, m. lubber. [rough dog. 

Luss f. louse; pl. Lofiy lice. —prisy 
n. fir-clubinoss, -Fam, m. dendrifl- 
comb. =ffufa, / lousy discase, phli- 
riasis. —6rt, f/. Jouse-wort. — Lufig, 
a. lousy. = Lula, v. a. to louse. 

Luft,m.mind, fancy, appetite, stomach; 
lust, inclination ; sport. —bar, a. plea- 
sant, merry. —barbet, f. divertise— 
meut. -eld,m. bonfire. -gard, m. plea- 
sure-garden. hus, 2. summerhouse. 
-reſa, f trip, journey for recreation. 
~flott, 2. country palace. —fpel, n. 
comedy. =@» f. concupiscence, care 
nal desire. -ig, a. merry, pleasant, 
comical. -ighet, /. mirth, merriness, 

Lut, m. lie; 7. lute. —aftigy a. alca- 
line. balja, Sf. bucking-tub. -fiſt, 
m. dried fish that is soaked in lie. 
-lägga, <a) v. a. to soak or steep in 
lic. —vigty m. salt-gage. -era, v. 
to lute, 

Luta, f. lute. = Lutenift , m. lutenist. 

Lutas ad. få — > to walk stooping. 

Luta, v. n. & a. to lean, to stoop ; 

incline; to tilt; to hang down. —8* 


Lyſ 
to go to deeay. = fina bufvuden tills 
fammans >, to lay the heads together. 
-nde, n. Autning, f. inclination, 
tilting, stooping; soaking in lie. en 
plans —, the sloping of a plain. 

Lutherans m. lutheran. 

Lutberft, a. lutheran. 

Lutter, a. mere, nothing but. 

Luttray v. a. to refine. 

Lye, f. noose ; rose, bow. 

Lyda, f. a small enclosure. 

Ryda, f. fortune, chance; luck, hap- 
piness, success ; run. anita =) to wish 
joy. — till! I wish you joy of it! till 
all =; by good luck. -5, v. d. to 
succeed. - Rydlig, a. happy, lucky, 
fortunate, successfull; safe. rity 

. ot, ad. happily. =tvis, ad, luckily, 
happily. = (Lyd) -falig, a. bles- 
sed, blissful, happy. -ſaligbet, /- 
felicity, happiness, bliss. —ffott, x. 
chance. -föfare, m. adventurcr. —éns 
ffa, v. a. to congratulate. dnfFany 
f. congratulation. [in doors. 

Lydt, a. shut. inom -a dörrar, with- 

Ayda, v. n. to say, to insinuate, to 
run. = Lytelfes £ sense. 

Lyder v. a. to obey, to comply with; 
to follows; to answer (the helm). — 
till ell. under, to belong to. — Lyd: 
aftigbet,f. obedience.- Lydbifkep,m. 
suffragan. — Z£ydig, a. obedient, ubse- 
quious. = Lydnad, f. obedience. 

£yftas vw. a. to lift; to take (money). 
- anfar, to weigh anchor. — bert, 
undan, to put away. = batten, to pull 
of one’s hat. ~ ur ſadeln, to dis- 
mount. ~ Lyftning, f. lifting. 

Lyfta; v. a. to finish, to end, to cou- 
clude, to do. 

£yFta, f lantern. = Lyftgubbe, m. 


Jack in a lantern. 


a.|£Zymmel) m. lubber, clown. 


Zynga, f. wreath. 

Lynne, x. humour , temper, disposi- 
tion of mind; genius. 

o| Lyra, f- lyre. — Lytift, a. lyric. 

Zytbled', m. a kind of haddock. 


~) the ‘wall leans, = till undergangy Ayia, v. a. An. to light; to shine, to 


Lyß 


sparkle. = efter, to look for with a 
light. = efter något förloradt, to 
make inquiry by publication for some- 
thing lost. — efter en tymmare, to 
make hue and cry after a run away. 
— for brudfolf, to bid the bans. — på 
en belgdatz, to bid a holyday. — ut, 
to ask the bans. — ut en rifsdag, to 
proclaim a dict. nde; a. shining, 
bright, splendid. - re, m. moth, noc- 
turnal butterfly. — (Lys). —eldar, m. 
pé. jack in a lantern. —mafl, mn. glow- 
worm, =nings fi lighting; public 
notice given, ban, bidding the bans. 
—ften) m. phosphorus. 

Lyfines v. n. to listen. 


. Lyftay v. n. to choose, to list. mig ly⸗ 


er veta, I should like to know. - 
Lyften, a. vara — efter, to long for. 
—bet, I. longing. - Lyftmate, n. fill. 
Lyftnad, J. vehement desire. 
Lyfter, a. clear, bright. 
Lyftray v. n. to listen. 
Lyte, n. defect, blemish, fault, defor- 
mity. = Lytt, a. maimed, difformed. 
Lida; v.n. = vid, to adhere, to cleave, 
Lida, f. drawer, till. ſto stick to, 
Lag, a. low ; humble; mean, base, ab- 
ject. -bent, a. short-legged. —balt, 
a. halt. —bety J. lowness, meanness. 
-Tind, a. low in situation. 
Liga, f. lame. =) v. n. to flame, 
Lany n. loan, lend. —tifoare, m. len- 
der. -tagare, m. borrower. -a, v. a. 
to borrow; to lend. -a ut, to lend 
out. -a fitt dra åt, to give ear to. 
Laing, a. long; tall; far. ~bent, a. 
long-legged. —bénfen, draga ut 
på —banfen, to delay. -böror, pi. 
long trousers. finger, 2. middle fin- 
ger. —fredag,m. good friday. —grund;, 
a. sloping gently. =bhårif, a. long- 
haired. -lagd, a. longish, somewhat 
long. —lifvad, a. longlived. —lig, a. 
~liga tider, many years, many a day, 
Jongtime. —modig,, a. longsuffering. 
-modighet, f. longanimity , forbear- 
ance. <panitas f. dripping- pan. 
—peppar, m. long-peppcr. -tef, f. 
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fishhook. rund, a. oval. fam, a. 
slow, tardy, dilatory, long, lingering 3 
tedious. en -fam vary a late spring. 
=-fambet, f. slowness. fint, a. ban 
är fint, his anger lics lurking in his 
heart long. —ffepps, ad. fore and 
aft. —flutt, a. having an casy des- 
cent. -ſynt, a. far-sighted. -tobak, 
m. spun tobacco. varigt, a. long, of 
long continuance. -varighet, f. long 
continuance, duration. våga, a. 
from abroad. -t, ad. long, much 5 
far. få —t, so far, to this. =t (torre, 
by far the greater. -t bort, far off. 
t= förut, long before. =t ifrån, from 
afor. på =t när, by-a geod deal, no- 

Linga, f. ling. [thing near, 

Lav, m. large chest, bin. 

Liv, n. thigh; buttock, leg, -ben, n. 
thighbone. foder, nm. a pair of 
drawers. . 

Lås, n. lock. ej bålla -, not to keep 
shut. det gar aldrig ie, it will never 
do. fjäder, m. spring of a lock. 
—fang > m. ward of a lock. —fmedy 
m. locksmith. -folf, -cigel, —ten, 
m. bolt. —tapp;m. lockcock. = Liafay 
v. a. to lock. = ify to lock up. — fig 
inne, to shut up one’s self, — undany 
to lock up. -upp, to unlock, to open 
- en ute, to lock one out of doors, 

Låt, m. sound, noise. -a, v. n. to 
sound. 

Lita, v. a. to let, to allow, to suffer; 
to permit; to cause, to make; toomit, 
not to do, ~ bli, to forbear. = blifva 
Servid, to give up. det liter fig ide 
göras that is not practicable. - igen, 
to shut. — upp, to open. det later 
böra fig, that is something like.- 

Lat{a, v. n. to make as if. 

Li, n. Ice. ty a lee, to lee. =fegel, 
n. studdingsail. -ſida, f£. leesidc. 

Rad, a. leaky. -, n. leak. fleppet är 
-5, the ship is leaky. =a) v. n. to 
leak, to run. —affe, 2. Icakage. 

Lider, a. delicate; dainty. —bit, m. 
titbit. mun, m. sweet-tooth. —bet, 
J. delicacy, dainty. 
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Lät, m. lath. 


Lättare, m. galley, loft. 


Lan 
freeze up, to freeze over. 
Lagynat, n. night-line. 


Liver, a. leather. <beredare, m.| Laglig, a. scasonable, proper, ft, op- 


jeatherdresacr. -handel, m. leather 
trade. —lapp, m. patch of leather; 
bat, flittermouse. —tem, 7s. leather- 
Ladung, ms. campaign. ~ (strap. 
Läge, n. situation, position ; lodge. 
Lägel, m. barrel. {nefice. 
Ligenbet, f. opportunity ; living; be- 
Layer, n. bed, repose, couch ; lodging ; 
harbour; camp. flå -5 to encamp. 
frida ut ett —, to mark out a camp. 
—(tad, ms. place of rest, repose. — Lis 
Sta, v. n. to pitch a camp. 
Cãgersman, m. adaltercr, fornicator. = 
Lageremal, n. adultery. — agra, 
¥. a. to debauch, to deflour. 
Légervall, n. leo-shoro; decay. 
Läggs m. calf of the leg, bone, 
Lägga, v. a. to lay, to put, to place. 
~ en bénay to set a hen on eggs. - an 
med tjevär, to present the gun. — fig 
emellan, to interpose, te intefvene. 
~ efter fig, to leave behind one. = 
emot, to put against. ~ fig emot, to 
oppose. = före, to serve with. — i, to 
put in. — fig i en (a8, to meddle with. 
= igen, to close; to fallow, to lay up. 
~ ibop, to join, to gather; to add; 
to close up, to make up; to lay up, 
to save. — im, to lay in, to put in; to 
pack up; to preserve in sugar, to 
pickle; to inlay; to take in; to da- 


portune. —bet, f. opportunity. =ty 
ad. seasonably. 

Liga, f. Lager oh Lagersman. 

Lägre, comp. Lägſt, supert. af Lay, 
lower, lowest. 

Lika v. a. to heal, to cure. <8; v. d. 
to heal up, to close up. =t¢ m. phy- 
sician. -rekonſt, / physic. ~ LaFes 
dom, m. Lifmedel, n. physic, medi- 
cine, remedy. — La¥plafter, x. heal- 

Lämnas f. Lemna. [ing plaster. 

Limpay f. gentlencss, fair means. — 
v. a. to adapt, to fit, to suit; to ap- 
ply. - efter, to fit to, to adapt to. = 
fig eftet, to comply with. — på fig 
to apply to one’s self. — Lämplig, a. 
applicable, fit, proper. —bet, fi agree- 
abicness, suitableness ; application. 

Lin, n. fee; fief; government. —bref, 
n. bill of feoffment. pods, n. fee, 
ſeod. -oherre, m. liege-lord, fooffer. 
=—sman, m. sergeant in & district. 
—sratt, m. feudal right. ~tagate, mm. 
feodary, feudatory. 

Länna, v. a. to lend; to borrow. ~ 

Lana figs ». r. to lean against, to stoop. 

Land, m. loin, thigh; quarters, croup. 
värk, m. pain of the loins, sciatick. 

Landay v. 2. to redound ; to serve, 

Landig, a. arable. 

Langa, f. T. slings.’ 


masks; (om cefion) to take out a sta-| länga ut, v. a. to lengthen > to pro- 


tute of bankrupey. = ned, to lay 


long, to extend. 


down. — om, omfring, to put about. | Längd, m. length; height; list; Iou- 


= pa, to lay upon, to apply; to im-| 


pose ; to rear; to imprint on; to lay, 
to take to. = till, to land, to come 
on shoro. — fig till, to get. — un: 
der; to put under; to adjudicate to. 
- upp, to lay up ; to publish ; to curl ; 
to serve up; to lay out. - tit, v. a. 
& n. to lay « out; 
off. = fig ut för » to intercst one’s 
self for. — fig) v. r. to lay one’s self 


gitude. — Länge, a. long. - fedan, 
long ago, long since. = éngre, 
comp. longer. — od — > still further. = 
Längs, — efter, — utmed,prp. along, 
lengthwise. ~ Ling, supert. long- 


est. = för detta, a long time ago. 


i det —ay as long as “possible. 


to let ‘out; to push Lingtay v. 2. to long, to desire, = efs 


ter, to long for, after. =ny f. long- 
ing, desire. 


down; te cease, to subside; to fall| Linf „m. link. ~Fula, f, chainshot, an- 


by degrecs ; to turn ; to be lodged ; to 


gleshot. —{lut, n. logical form, sorites. 


Lan 


Linka, v. a. to bend, to direct, to ma- 
nage; to chain. — fig efter, v. r. to 
comply with. [sucks. 

Lins, a. dry. pumpen år -) the pump 

Lanfay v. n. to scud. 

Lantel, m. clhow-chair, casy chair. 

Lipp, m. lip. 

Läppjas v. n. to lap. - pa, to lap of. 

Lära, v. n. def. jag lär, U shall, I am 
like to, I seem to. 

Lava, v. a. 2 n. to teach, to instruct; 
to learn. — utantill, to get by heart. 
= ut, fo serve out one’s time. bli uts 
lard, to be out of apprenticeship. ute 
lard, cunning. ~, f. doctrine, dogma; 
religion; tenet; apprenticeship. - 
Lard, a. @s. learned, literary ; scho- 
Jar. — MLardom, m. learning, erudi- 
tion, scholarship, instruction. gids 
fare, m. scholar. ~ Lataktig, a. do- 
cile, docible. = Larattighet, f. docili- 
ty.- (Lar) —bref, 2. apprentice’s in- 
denture. ~bygynad,/: system.—gitigy 
a. eager after knowledge. —fofe, m. 
apprentice. =grunbder, m. pl. princi- 
ples, elements. -junge, m. disciple. 
—maftare, m. teacher, master. —maftae 
rinna, f. mistress. —penningat, m.på. 
apprentice’s pay. betala —penningar 
*to buy wit. -rif, a. instructive. 
~fal, m. auditory. fats, m. prin- 
ciple, dogma, maxim, thesis. -ſprak, 
n. scntence. —(piny m. rudiment. 
=ftol, m. pulpit. -(t&ndet, n. mi- 
nisterial state. -fite, n. university. 
—fatt, n. method. tid, m. appren- 
ticeship. år, n. year of apprentice~ 
ship; på. apprenticeship. — Lacare, 
m. teacher, masier. = Lärling, m. 
apprentice, novice, 

Léeft, n. linen. -bod, f. linendra- 
pers shop. =bandel, m. linentrade. 
~frdmate, m. linendraper. 

Larkay fi lark. = (Lark) —fpamp, m. 
agaric. tråd, n. larchtree. ſmate. 

Aarſtyrman, m. under-pilot, stecr’s- 

Lifay v. a. to read, to peruse; to de- 
claim; to study; to say; to pray. = 
bort, to exorcise. — för batt, to 

Swedish-English Dict. 
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teach children. — för någon, to read 
to one. — pa, to read in. — till 
(från) bords, to say grace before (aſ- 
ter) meat. = öfver, to learn by heart. 
= öfver en vetenffap, to read lec- 
tures ina science. = Läsning, f. read - 
ing, lecture. — Lifarey m. reader. = 
(Las) -bar, a. readable. =gitig, a. 
cager to learn, covetous of lecture. 
=-famtat, m. school-fellow. —falls 
ffap, x. society of lecture. -vurm, m. 
book-worm. -—patd, a. worth of 
reading. lig, a. legible. 


Lia; f. Lis. 
L&ffa,s v.a.to refresh, to cool; to 


scale. —nde, a. cooling. = (LÄff) 

~balfa, f. quenching-tub. -dryck, m. 

cooling draught. -medel, 2. cool- 

ing medicine. papper, a. blotting- 

paper. {lisp, lisping. 
Lispay v. n. to lisp. - Laspning, f. 
Lift, m. last, tun. 


LEt, m. (ſtomakares) last. 


Lite, n. ery, voice, note, noise. 

Lätt, a. light, easy. =, ad. easily, 
light. fotad, a. lightfooted. —fdrs 
dig, a. libidinous, wanton. -fardig⸗ 
bet, J. wautomess. bet, f. Jight- 
ness, facility, easo. —band, a. light- 
handed. förd, a. sensible. -rérds 
bet, /. sensibility. —finnig, a. vain, 
fall of levity, airy. —finnighet, f. 
levity. ~(mal¢, a. digestible; fusi- 
ble. -ſmãlthet, f. digestibleness; fu- 
sibleness ; fusibility. -trogen, a. cre- 
dulous. etrogenbet, f. credulity. 
—vift, 4. ready to go on errands. =a; 
v. a. to Tighten; to ease, to give ease. 
Nay v. 2. to grow light. =nad, fi 
ease, lightening. 

Lättare, m. T. lighter. 


Lattja, f. laziness, idlenoss. — Lättjes 


full, a. lazy, idle. — Létting , m. 
sluggard. = Lattias, v. d. to be lazy. 


L88a5 v. a. to solder. ~ (£50) —bult, 


ms. soldering iron. Forn, 7. link to 
solder with, =ting, m. corn-tong- 
tweezers. 


Lover, n. lather; ads. = Södra fig, 


Q4 
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v. r. to lather. = Lödrig, a. full of 
lather. 

Lödig, a. weighing or containing half 
an ounce; pure, unalloyed. 

Lidra, f. T. cingle. 

Lif, n. leaf. -brott, n. gathering of 
leaves. —fall, n. fall of the leaves. 
=bydda, f. booth of green bonghs. 
-byddoböptid, feast of the taber- 
nacles. -rit᷑, a. leafy. tuffa, fé a 
green branch. =(al, 7. hut of green 
boughs. -ſtog, 2s. leaved wood. 
verk, 2. foliage. -va, ».@. to adorn 
with boughs or leaves, -ning, /: 

Abfias f. sloth. [slipping off leaves. 

Löfte, n. vow; promise. bryta fitt — 
to break one’s promise. —Sinan, ms. 
bail, mainpernor. 

Liga, v. a. An. — fig, v. r. to bathe, 
to bathe one’s self. - bäftar, to bathe 
horses. 

Lign, I. he. fara med — to tell lics, 
to lie. befl& någon med ~, to catch 
one in a lic. —aftig, a. lying. als 
tigt, ad. falsely. -aktighet, f. falso— 
hood, -are, ms. lier. 

Cdia- f. bleak, blay. 

Life, n. laughter. - Löflig, a. ridi- 
culous. —bet, fi ridiculousness. 


£36 

Cõnſtalãger, n. fornication. — Linfts 
bet, f. insidiousness, slyness. 

löpa, v. n. to run; to goto heat. = 
af ftaplen, to be launched. — af och 
an, to run to and fro. — att, T. to 
put in at. = bert, to run away. = efs 
ter, to run after, for. — emot, to run 
against ; to mect with check. = fram, 
to run to. — framför, to run before. 
= férbi, to run by. » ifrån, to aban- 
don, to desert, to leave. — igenom, 
to run through; to peruse. - ihopa 
to run together ; to curdle, to run; to 
clot. - in, to run into, in. = med 
fqvaller, to play the telltale. — miſte, 
to run astray. — mifte om, to miss. 
= Ot, to outrun. — på, to ran in, te 
run against; to encounter; to under- 
take; to be the share of. — på grund, 
to run aground. — upp, to run up; 
to slip. — ut, to run out; to go ont. 
= öfver, to leap over; to go over 3 to 
overpower. nde, a. running. —f¢) 
running footman; bishop; muliar, 
grindlestone; grampus. «teeld, m. 
running fire. -reftaf{, a. T. manropes.— 
Lipe, nm. rannet. — (Lip) graf, =. 
trench. —fnut, m. ranning knot. —tid, 
». copulation—season of some animals. 


Lök, m. onion, garlic. Alpiſt -, long-| L8pnay v. 3. to loper. 
rooted garlic. lagya — på laren, to| £3pf?, a. proud, hot. 
mend the story. —aftig, a. bulbous. | Lördag, m. saturday. 


«värt, m. bulb. 

Limfl, «. cunning, insidious. 

Lin, f. salary; pay, wages, reward, 
recompense. -I8s, a. without salary, 
without reward. -tagare, m. one 
whp receives salary. —a,) v. a. to 
pay ; to reward ; to remunerate ; to be 
worth. — Aéning, f pay, payment. 

Linn,f. Linntedd,n.maple, mapletree. 

Lönn, i —, i -dom > ad. sceretly, by 
stealth, privately. dörr, /. private 
door. ~gang, m. private passage. 
-mord, 7. assassination. —mdrdare, m. 
assansin. —port,m. private gate. -rum, 
». private room. trappa; /. back- 
stairs. —ligg, a. clandestine, secrct, 
hidden. ~ Sönff, a. insidious, sly. - 


$) a. loose ; mould 3 slack 3; asunder ; 
free ; false 3 broke out; flying, ground. 
less; slight. ffott med 18@ frut, shot 
without a ball. — mat, food easy of 
digestion. — od) faft egendom, real 
and personal estate. 15 mynt, smell 
monoy. [8a eg, rear-eggs. gi löpt 
pa, to attack. = Löfa, v. a. to loose, 
to untie. — af vakten , to relieve tho 
guard. - fig ifrãn, toredcem one’s sclf 
from. -ænde, a. loosening, resolvent. - 
Lisattig, a. libidinous. ~ L3saktiggs 
bet, f. wantonness. - (£58) —blod, 
m. T'. block-sheave, pully. —drifvares 
m. vagabond. gifva, v. a. to set at 
liberty. —bafat, ms, på. 7. canhooks. 
bår, nm. false hair. —fotad, a. soft 





Läs 


boiled. -lifvad, a. loose in body. 
=penningat, m. på. small money. 
—tifoa, —flitas v. a, to tear off, to 
break loose. -ſofd, a. easily waked. 
ören, n. pl. moveables. - Lofeny m. 
redemption, ransom; fee, devoir; 
word, watchword ; salutation. — Lös 
fepenning, Cofefkiling, ws. ransom. 
Lislig, a. slight. —en, ad. slightly. 
Löt, m. felloe; pasture-ground. 


m. 


Madraß, m. mattress. 

Magaſin, 2. magazine, storehouse. 

Page, m. stomach; maw; belly. — 
(UTag)—droppar, p/.clirir, x. cordial 
drops. grop, m. mouth of the sto- 
mach. =—bof, ns. measure in eating. 
—ndty m. omentum; caul of the 
bowels. —pl&gay f. pains of the sto- 
mach. -ref, ”. gripes, colick. —fjuf, 
a. sick in the stomach. -ſjuka, f. dis— 
temper in the stomach. =ftarf, a. 
nauseous, =Helya, v. a. to turn up- 
side down. —ftyrfandes a. stomachic. 
—fyta, f. acidity in the stomach. 

Wager, a. lean, thins barren; poor. 
—bety f. leanness. —Lagd, a. meager. 
lank. -man, m. 7’. foretop-sail-bow- 
line. = Wagra, Vv. 2. to grow lean. 

Magi, f. sorcery, magic. -ſt, a. ma- 
gical, magic. | 

Wagifters m. master of arts. 

Magiſtrat, m. body of magistrates. 

Wagnat, ws. grandce. 

Wagnet, a. magnet, loadstone. —nal, 
Jf. compass-needle. —ften , m. load- 
stone. —ifetay v. a. to touch with a 
loadstone. —iff, a. magnetic. —ist, 
m, magnetism. 

Magt, /. might, power, authority, in- 
fluence 3 credit ; strength; asccndent ; 
moment; reach. hålla vid —, to keep 
up; to keep in repair; to support. de 
Luropei(la —erne, the powers of Eu- 
rope. lös, a. weak, fecble, faint. 
—[8shet, f. weakness, faintness. pds 
liggande, «. of great moment, mate- 
rial. <fpraf, m decisive sentence, 
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word of command. -agante, «. whe 
is in power. 

Wabagonitra, n. mahogany. 

Waj, a. May. —bagge, m. May-ſſy, 
cock—chafer. —blomfter, ». bird's- 
eye. —fting, m. May-pole. 

Wafeftat, n. majesty. Sans Bongl. y 
His Royal Majesty. -iff, —ligy a. 
majestic, majestical. 

Wasor, m. major. 

Majtam, m. marjoram (a plant). 

Wale, m. maize. 

Mak, n. case. i fafta —, leisurcly. 

Wake, v. a. to move. — fram, to move 
forward. = ihop, to draw together. 
- undan, to remove, — åt fig, to 

Waka, f spouse, wife. [make room. 

Wafalds, a. incomparable. [she. 

Wiake, m. fellow, match ; male, female, 

Maklig, a. easy. -het, f. case. 

mitrill, m. mackrel, 

Wrakron, 2s. macaroone. [per. 

WaFulatur, n. maculature, waste—pa- 

Wal, m. sheat-fish; moth. —dten, a 
moth-eaten. -ört, f. wormwood. 

Mala, v. a. to grind. 

Malaccabona, /. cashew-nut. 

Mall, m. T'. mould. 

Wallemude, m. storm-potrel. 

Malm, wm. suburb. -g8rd, m. house 
of the suburb. 

Malm; m. ore; belmetal. —art, m. 
kind of ore. —artad, —blandad, a. 
mixed with ore. brott, 2. mine. 
brytare, m. miner. brytning, f. 
digging of ore. ~farg, m. bronze-co- 
lour, -grufra, f. mine-pit. =gytts 
ting» f. concretion of ore. -gdng, 
m. vein of ore. -letare, m. one who 
searches for ore. —flen + ™. piece of 

Walt, n. malt. fore. 

Malvafir, n. malmscy-wine. 

Mamma, f. mamma, mam. 

Wammon, m. mammon, pelf. 

Mamſell, f. miss, young lady. 

Wan, m. mano. 

Many pr. they, we, you, men, one, a 
man, somebudy, people. 

Wan, m. man ; husband 3; men. — för -, 
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man by man. god =» curator, trustee. 
menige —, the whole public. vara 
— for, to be responsible for. -bar, a. 
fullgrown. <barbet, {© manhood, 
virility, adyjtness. -dom, m. man- 
hood; manliness, courage. —Soms 
anammelfe, f. incarnation. ~drap, 
n. murder. -dtåpare, m. murderer. 
~folf, 2. men. —grant, ad. to a man. 
=—gard, m. dwelling-house, court. 
-baftig, 4. valiant, brave. —baftigs 
bet, f. valour. -Fin, 2. male sex. 
—fpillan, f. loss of men. —ftar?, a. 
numerous. -vuxren, a. marriagcable. 
lig, a. male; manly, manful. —ligs 
bet, f. manliness. —naminne, 72. with- 
in the memory of man. —namity m. 
respect of persons. -navett, n. man- 
ly wit. -alder, m. maturity of age. 
=sblod, a. St. Pcter’s wort. shot, m. 
man-worth, magbote. -slinie, £ the 
male line. -sperſon, m. man. —salder, 
m. age. <ffapy) m. men. 

Mana, v. a. to exhort, to put one in 
mind. — fig fielfy to do a thing of 
‘one’s own motion. = godt för en, to 
plead one’s cause, — på, to put on, 
to forward. = ut, to challenge. —nde, 
n. exhortation. 

Wandat, 2. mandate, order. 

Mandel, m. almond; kernel. —brdd, 
n. almond-biscuit. -fli, 2. bran of 
almonds. -miélf, /. almond-milk. 

Mandolin, m. mandore. 

Manet, n. manner, way, fashion. -lig, 
a. mannerly. 

Mangel, m. calender. -kafle, —ftod, 
m. calender-roll. = Wangla, v.a. to 
calender. 

Wangolt, n. red beet. 

Wankey m. dew-lap; withers. 

Manna, 2. manna. =grés, 2. manna- 
grass. träd, 2. wild ash, Aowcring 
ash. [ruffled shirt. 

Wanfdhett, m. ruffle, cuff. -ſtjorta, f. 

Weantal, n. taxation of farms. ~scoms 
mifariesm.gatherer of taxes.—slangds 
m. list of contribution. -spenningats 
wm. pl, poll-money. =sfftifning, f. 
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assessment. -oſtrifven, a. contribu- 
tary, taxable. 

Mantel, m. mantles T. runner. 

Mara, f. nightmare, ephialtes. 

Marbjörk, m. dwarf-birch. — (Mar) 
—buffe, m. dwarfbush. -—duia, fi 
thick, ill-shaped female. -tofva, f. 
matted hair, plica. —patten, n. eddy. 

Waryginal, m. margin. 

Wargrefve, m. margrave. — Ware 
fitefvinna, f/. margravess. — Wats 
grefffap, ns. margraviate. 

Marienglas, 2. icinglass. 

Marionett, m. puppet. -fpel, 3. pap- 
pet-show. -—fpelare, mm. puppet- 

Wark, f. ground, field. [shower. 

Wark, m. & f. pound. en — guld el. 
filfver, eight ounces. 

Markatta; f. monkey. 

Markegang, m. market-price. 

Warfetentace, m. sutler, victnaller in 
a camp. 

WarFnads f. fair. —sdag, m. fair- 
day. —sfolf, 7. market-folks. - ogods, 
n. market-goods. ~sgdfoa, f. fair- 
ing. —splats, m. fair-place. —s(tand, 
n. shop, stall. 

Markſcheider, m. surveyor of the mines. 

Warmor, m. marble. —brott, n. mar- 
blepit. -ſtifva, /. marbleplatc. —eray 
v. a. to marble. 

Wared, a. fatigued, tried. 

Marodera, v. n. to go a marauding. — 
Warodde, m. marauder. 

Mars, m. march; 7’. mars; I. top, 
scuttle. —öl, n. march—-beer, 

Marſch, m. march. —firdig, a. ready 
to march. —fute, J route. era, v. 
n. to march. 

Marſchland, n. marsh-land. 

Marſt, m. Lord Eat! Marshal. 

Warflal€, m. marshal. 

Warfpit, m. oystercatcher. 

Marſtrand, m. stony, rocky sca—shore. 

Warfviny =. porpoise, porpus; Gui- 
nea-pig. [to torture, to torment. 

Niarter, 7. torture; torment. —4> Vv. a. 

Warum, n. cat-thyme,-cat-mint 





"af 
Mafa dg, v. r. — i ſolen, to bask in 


the sun. 

Wall, m. mask; masker. -era v. a. 
to mask. -rad, m. masquerade. <bal, 
m. masked ball. vara ~erad; to mas- 
querade, | 

Wat, m. worm, caterpillar. ~bo, n. 
nest of worms. —fröj 2. worm-seed. 
-bal, 2. worm-hole. -lif, a. vermi- 
cular. mjöl, 2. worm-cating ; pol- 
len of clubmoss. =ffungen, —dten, 
a. wormeaten. —gten tand, mm. rotten 

Wala, n. mesh; loop. [tooih. 

Masmäſtare, m. foreman at an iron 
foundry. -·Nasugn, m. blast-furnace. 

Tafa, f. mass, 

Maßif, a. massive, solid. 

Wat, m. mast. -korg; a. bowl, bower. 
—165, a. dismasted. -falning, /. cap 
of the mast. -flång, m. tup-mast. 
—trkd, n. mast. —4) v. a. to mast. 

Maſtix, m. mastich. 

Maſur, m. measles. —¢ta; v. a. to 
speckle, to marble. 

Mat;, m. victuals, food, meat. -fader, 
m. father of the family. —girig, a. 
voracious. -grann, a. dainty. Jord, 
. mould. lag, n. family; mess. 
lagning, jf. dressing of victuals. 
leda; f. loathing. -liugare, m. pa- 
rasite. -luſt, m. appetite. —moder, f. 
mistress. nyttig, a. catable. —reds 
ningsfont, f. art of cookery. fal, 
m. dining-room. -ſedel, m. bill of 
fare. =ffed, f. spoon. —[fip, n. cup- 
board, buffet. -mãltning, f. diges- 
tion. =fot, m. dysentery. —firupes 7. 
gullet. -ſàck, m. knapsack ; provision. 
varor, f. pl. provisions. ~viny n. 
tablewine. —@y v. a. to feed. —asy v. 
d. faden as, the ears of the corn be- 
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Watt, a. weak, faint, feeble. a) v. a. 
to fatigue, to weaken. -ighet, f 
faintness, weakness, debility. [claw. 

Watta, /. mat. — Mattgräs, n. wolls- 

Wied, prp. with; by means of, by. - 
det villfor, on that condition. — mes 
Tay and so further. — mindre, unless; 
except. [coine: 

Medalj, m. medal. —dr,y mm. medal- 

Medany c. while; whilst. 

Wedarbetay v. a. to cooperate. -re, 
m. fellow-labourcr. 

Medarfving, m. å f. coheir. 

Medborgare, m. fellow-citizen. 

Medbringa, v. a. to bring along with. 

Medbroder, m. brother, colleague. 

Medbrottelig, a. Wedbrottsling , us. 
accomplice. 

Weddriften, a. felluw-christian. . 

Meddela, v. a. to communicate. - 
Medvseluing, f. communication. 

Mede, m. foot of a sledge. 

Wedel, 2. means, expedient, way, in- 
strument; fortune, money; middle, 
midst; medium. «art, m. middle 
kind. —bart, a. mediate. —barligeny, . 
ad. mediately. -Dafvet, n. the Mc- 
diterranean. -hinna, f. diaphragm ; 
omentum. 18, a. moncyless. —Jé¢« 
bet, f. want of moncy. -mitta, £. 
mean, medium, mediocrity. -méttig, 
a. middling ; indificrent. —méttighet, 
Jf. mediocrity. -punft, m. centre. 
—falt, m. neutral salt. -ftind, 7. 
middle state. —tid, 2. middle time; 
middle age. —ting, n. middle thing. 
vag > ms. medium, -aldern, m. the 
middle age. . 

Medelſt, ad. by means of, by. 

Wiedfara, v. a. to uses to treat. = 
MWedfart, m. treatment. 


Wateria, /. matter; pus. [gin to fill. | Wedfriare, m. rival. 


Materialiſt, m. matovialist; druggist. 


Wedfange, m. fellow prisoner. 


Wathemati?, /. mathematics. — Ma⸗Medfoödd, a. innate, born with. 
thematicus, m. mathematician, Was | Medfölia- v. a. to follow along with. — 


thematiff, a. mathematical. 
Wiatrifel, xs. list of names. 
Watrona, / matron. 
Watros, m. sailor. . 


Wedfölje, x. attendance, attendants. 
Medföra, v. a. to bring along with, to 
occasion, 


Wedgifva, v, a. to admit, to grat, te 
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permit; to allow, to yield; to serve. 
—nbde, a. allowing. 

Wedgang, ms. prosperity. 

Medgörliga a. peaceable. 

Mebbjelpate, m. assistant, associate. 

Wredhall, A. countenance. ates m. 
partisan. 

Wediansoctav, ms. median-octave. — 
(Medians) —pappet, 3. paper of a 
middle size. —-åder, f. the median vein. 

Medicin, f. physic. era, v. n. to 
take physic. -ſt, a. medical. — Wes 
difament, 2. medicine. 

Wedla, v. n. — emellan, to mediate 
between. —t¢) m. mediator. 

Medlem, m. member. 

Medlerſt, a. middle, middlemost. 

Wedlidande, 2. compassion, pity, eom- 
miseration. af — in pity of. — Med⸗ 
lidfamt, a. compassionate. 

Medliuda, v. n. to sound with. 

Medlarjunge, m. school-fcllow. 

Wedmenniffa, f. fellow -creature, 
neighbour. 

Medregent, m. coregent, coadjutor. 

Wedfyelarey m. fellow-player. 

Miedfanday v. a. to send along with. 

Medfökande, a. & a. rival, competitor. 

Wedtaga, v. a. to take away; to en- 
feeble. = Wedtagen, a. weakened. 

Niedtienare, m. fellow-servant. 

Medtäflan, f rivalry, emulation, com- 
petition. — Medtãflare, m. rival, ema- 
lator. [tribute. =f, f. cooperation. 

Medverka; v. n. to cooperate, to con— 

Wiedvetande, a. knowing of, conscious. 
-, 8. n. knowledge, consciousness. 

Medvind, m. WMedvdder, n. fair wind. 

Medalder, m. middle age. — Wedåls 
orig, a. middle-aged. 

Medagare, m. copartner. [rival. 

Wedälffare, m. WedalfFarinna, f. 

WeddmFan, f£ compassion, pity. 

Mejram, m. marjoram. 

Meifel, m. chisel. 

Mekanik, f. mechanics. — MeFanifl, 
a. mechanical. - Mekanism, m. me- 
chanism. — Wefanift, m. mechanician. 

Wicker, m. coward, 


ten 


Melanfoli, jf. melancholy, gloom, 
—ff, a. melancholic, gloomy. 

Welié, m. balm, gently balm. 

Mellan, pr. between. —belf, m. pas 
tion-beam. —d4d5 n. middle—deck. 
finger, n. middle-finger. —gift, 7. 
addition, advantage. —gard, ms. ſarm- 
house situated in the middle of a vil- 
lage. —bandel, m. carrying ~-trade. 
-fomma, v. 2. to intervene. —fomft, 
m. intervention. löpare, m. a go- 
between. —maltid, m. collation. 
—rum, 2. interval. —tymd, ms. inter- 
val. -râtt, m. intermess. —fFof» 2. 
interval. «fort, m. middling sort. 
pel, n. interlude, entertainment. ' 
=ftund, m. interval; leisurehour. 
~ftyde, n. middle piece. --våning, /- 
middle story. vägt, ™. partition- 
wall. —&t, ad. meanwhile, sometimes. 

Welodi, f. melody, tune. -ſt «. me- 

Melon, m. melon. [lodious. 

Wen, e. but. 

Wen, ». hart, injury. —¢), 23. per- 
jury. —edate, ms. perjurer. —fots a. 
maimed. lig, a. disadvantageous. 
~[3s, a. harmless. —lishet, f. inno- 
cence. 

Wena, v. a. to mean, to think. - nds 
gon väl, to wish one well. — Mening, 
f. opinion, mind; design; sense ; 
meaning, period, sentence. 

Wenig, a. -e man, the people, the 
vulgar. —bet, f. common people. 

Wenk, m. a kind of stinking snimal in 
Finland. 

Wenniffa, f. man, body. ingen —> 
nobody. = (Wenniflo) —blod, a». hu- 
man blood. =ffende, m. misanthrope. 
färg,» m. carnation. —forftind, 2. 
common sense. -hat, 7. misanthropy. 
för, a. philanthropic, humane. 
~farlef, m. philanthropy. —natur, f. 
human nature. —ffapnad, < human 
shape. —flagte, n. mankind. —verf, 
n. work of man. vån, m. philan- 
thropist. -dtate, m. canibal. — Menſt⸗ 
lig, a. human. —bet, fi humanity. 

Wenta, v. a. to dress, to work. 


Hen 


Menuett, m. menuet. 

Mer, Mera, a. & ad. more, above. 
ide —, but. med <a, and so forth. 
(& mydet =, so much the more. —bes 
malt, a. above-said. -endels, ad. 
for the most part. 

Wercarium, n. mercury. 

Wery, m. marrow. 

Wergel, m. marl. -aftig, a. marly, 
·jord, f. marly earth. [coward. 

ies, m. milksop. —aftig, Wefig» a. 

Meſan, ms. mizen, 

Meſar, m. white-throat. 

Mesoſt, m. cheeso of whey. 

Wespel, m. medlar, missel, missletoe. 

Mesa, f. mass. —» v. n. to mass, to 
say mass. — (Mmeß) —bof, f. missal. 
fall, n. omission of a divine service. 
—bafe, m. mass-weeds. —ftjortas f. 

Wefias, m. messiah. {surplice. 

Wefingy, m. yellow brass. —bruf, rn. 
brasswork. -ſlatzare, m. brazier. 
trad, m. brass—wire. 

Mefling, m. measles. 

Wie, a. Bad. most. i det -a, mostly ; 
almost. —adels, ad. commonly. ~bjus 
oande, a. tho highest bidder. 

Weta, v. a. to angle. — Pete, ». an- 
gling, bait. — (Wet) —Frof, m. an- 
gling-hook. —maf¥, m. carthworm. 
—ref, f. angling-line. -fp$, n. an- 
gling-rod. 

Metall, m. metal; brass. —Fanony m. 
brassgun. ~iff, a. metallic. 

Metvurſtm. sausage dried and smoked. 

Midelomefay f. Michaelmas. 

Middag, ms. noon, noonday , midday. 
om —en, at noon. $ =, at noon, to 
dinner. fpifa —3 to dinner. fofva =, 
to take a nap after dinner. —sfrets, 
m. meridian. =slinie, f. meridian 
line. -omal, R. Måltid, m. dinner. 
-$ftund, —stid, ms. —stimme, f. noon- 
hour. »$föMn, 7. nooning, nap. 

Widfatan, f. mid-lent. 

Midja⸗ L waist, middle. 

Midnett, f. midnight. 

Midſtepps, ad. midship. 

Bidfommear, m. midsummer. —sbloms 
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ftersn.stork’s—bill, crane's-bill (plant). 

Midt, ad. — af, right in two. — emels 
lan , in the middle, in the midst. — 
emöt, over against. » framför, right 
before. = iy in the middle of, — 
igenom, through the middle of. — i 
ſynen, full in the face. = & tu, right 
in two. = på, in the middle of. ~en, 

Mig, pr. me. [m. middle, midst. 

Wifroffop, ms. microscope. 

Wil, f. mile. ~tal, 2. the number of 
the miles. -ſtolpe, ms. milepost. en 
franſt — a league. 

Mila, f. charooal-kiln. 

Wild, a. mild, kind, gentle, soft. —het, 
J. clemency, gentlencss, mildness. 
fås v. a. to mitigate, to solten. 

ting, f. mitigation. 

Utilis, ms. militia. - Militar, wm. mi- 
litia, army. -iſt, a. military. 

Million, ws. million. [mily. 

Win, pr. my, mine. de mina, my fe- 

Win, m. look, countenance, face, mien. 
Palla god — med en, to carry it fair 
with one. göra — af) to make a 
show of. 

Wine, Sf. mine, — Minera > #. a. to 
mine, to dig mines. — Winör,m. miner. 

Mindre, a. less, smaller, — än, less 
than. —, ad. less. ju — > the less. — 
(Winder) ~baltig, a. below the 
standard. —arig, a. under age. —atitgs 
bet, f. minority. (ministry. 

Minifter, m. minister of state. —eny Mm. 

Minnas, v. d. to remember. = utans 
till, to know by heart. ~ Minne, 2. 
memory, mind 3 memorial of honour ; 
consent. ~sbeta, f. remembrance. 
=sbof, f. memorandum-book. -sgod 
a. having a good memory. —glös, a. 
having no memory. —sldshet, /. 
want of memory. —smdrfe, 2. monu- 
ment. —spenning, »s. medal. -$fpråf, 
n. sentence. —steden, 2. memorial. 
=—svard, m. monument. <sbatd, a 
memorable. 

Minfånn, ad. forsooth, indeed. 

Minffa, v. 4. to lessen, to diminish ; 
to retrenchs to relieve. — fegel, te 
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shorten sails. —8, v. d. to diminish, 
to lessen, to abate, to grow less. = 
Winflning, £ diminution, drawback. 

Minſt, a. least, smallest; minutest. = 3 
ad. least. =bjudande, a. the lowest 
bidder. [nute-pointer. 

Minut, m. minute. ~vifare, m. mi- 

Minut, ad. fälja i -, to retail, to sell 
by retail, —bandel, m. mercery, re- 
tail. handlare, as. retailer. -era- 
v. a. to retail. [frey. 

Miſhmaſch, 2. hodge-podge, galimau- 

miſtund, m. pity, compassion. -a fig, 
vir. —& fig öfver, to take compassion 
on one. -ſam, a. compassionate. 

Misbilliga, v. a. to disapprove. 

Wifbjuda, v. a. to underbid. — Wiss 
bud, 7. underbidding. 

Misbruf, 2. abuse, profanation. —Qy 
v. a. to abuse. 

Wisdsdare, m. criminal, malefactor. 

Miffal, nm. miscarriage, abortion. få 
-, to miscarry. 

Wisfirma, v. a. to abuse, to offend, to 
profane. nde, n. injury, offence, 
profanation. 

Mißfoſter, 2. monster, ghortive. 

Misfödſel, 2. abortion, monster. 

Mipförftånd , n. misconception, diffe- 
rence. 

Mifförtroende, n. mistrust, distrust. 

Mifgerning, jf. crime. —smtany m. 
criminal, malefactor; felon. _[tion. 

Misgunſt, m. envy, ill-will, disa ffec~ 

Wisgynna, v. a. to disfavour, to dis- 
countenance. —f¢y 7. discountenancer. 

Wisgd, v. n. to go astray. 

mißbag, 2. displeasure, aversion, dis- 
gust, dislike. -a, 9. n. to displease. 
~lig, a. unpleasant, disgusting; odious. 

Wisbandla, v. a. & x. to treat ill; to 
offend, to sin. = Misbandling , Sf. 

Misbugs, n. blow amiss, {injury. 

Wisbusballa, v. 2. to husband ill. 
-re, m. whe husbands ill. 

WMipdbällig, a. discordant, being at va- 
Fiance. —bet, f. discord, dissension, 
variance. 


Miphöra fig, v. r. to hear wrong. 


Mif 

MisFläda, v. a. not to become, to suit 

mMifkredit, m. discredit. (bad. 

WisFannay v. a. to mistake. 

Misleda, v. a. to mislead, to misguice. 

Wiflifa, v. n. not to comply with. 

UWrifliud, n. dissonance. —4, v. n. to 
be dissonant. [sacceed. 

Wiflydas, v. d. to miscarry, not to 

MWiflynne, x. ill humour, — Wiflynt, 
a. discountenanced. 

Mißlynne, n. dragonwort. 

Wrisnsid, a. discontent. — Wisndje, x. 
discontent, displeasure. [pebble. 

Mißpickel, m. white arsenic-ore, white 

miſtrakna fig, v. r. to misreckon, to 
reckon wrong. = Wigräfning, f. mis- 
reckoning. 

misſerifva fig v. r. to commit a mis- 
take in writing. = Wifftrifning > f. 
error in writing. 

Misfey, n. slip, failure. 

Wis(amia, f. discord, dissension. 

Wiftayg, n. mistuke, errour. —@) v. a 
—& en för en annan, to mistake one for 
another. —& fig, 9. r. to be mistaken, 
to mistake one's self. <a fig på en 
fat, to be mistaken in an affair. 

Wistanke, m. suspicion. 

Miftro, v. a. to mistrust, to distrust. 
-ende, n. distrust, diffidence. <gen, 
a. diffident, distrustful. —genbet, f. 
distrust, suspicion. (despair. 

BWiftröfta, v. 2. to despair of. —n, f. 

mißtycka, v. a. — en ting, to take 
amiss, to dislike. - Wiftyde, n. dis 
pleasure. 

Wistyda, v.a.to misinterpret, to mis- 
construe. ~ Wiftydning, /. wreng 
interpretation. 

Wistanka, v. n. to suspect. — Miß⸗ 
tinte för, suspected of, = Wistänk: 
fam, a. suspicious. het, f. suspi- 
ciousness. 

Wisunna, v. a. to onvy, to grudge. - 
misunſam, a. envious, - bet, f. envy. 

Mißviſa, v. a. to show wrong; to 
vary. — Wifvisning, / wrong indi- 
cation ; variation. 

mißvarda⸗ v. a. to neglect, to slight. 





Mig 

Misesyt, mm. bad crop, dearth, soar- 
city. -dty 2. year of dearth. 

Miföde, 2. misfortune, mischance. 

Miſt, m. foggy and hazy weather at sca. 

Wa, v. a. to lose. - lifyrt, to be 
put to death. = Wiftning, f/. loss. 

Wifte, ad. beside, wrong, false. gå - 
om, to miss a thing. (tiga —) to make 
a false step. 

Wiel, ws. misseltoc, mistlotow. 

Wams, v. a. to mew. 

Wiugg, i -, ad. clandestinely. le i -, 
to laugh in one’s sleeve. 

Miuf, a. soft; pliable, Acxible; sup- 
ple. -het, f. softness; pliaatness; 
malleablencss. -na, v. n. to grow 
soft, to soften. 

Wal, a. bright. 

Wjälte, om. spleen, milt. — (mjaãalt) 
-fjub > a. hypochondriac. <(jufay f. 
spleen; vapows. —ört, f. hart's- 
tongue. 

Wjärde, m. junkel to catch fish in. 

Mjöd, A. mead. 

Wl, a. meal, flower. —aftig, a. 
mealy, farinaccous. —bar, f. Wiölon. 
—dagg, 7. mildew, blast. —dam, a. 
mealdust. <dryd, m. mealdrink. 
-dryga, ſ. Brandforn. <grit, m. 
hasty-pudding. ~bandlare, m. meal- 
man. -klimp, m. dumpling. lår; 
meal-bin. -maff, m. mcal-worm. 
~fift, m. lower-sieve. -välling, £. 
mealnap. ~dfa, ſ. Brandforn. —a, 
v. a. to strew or sprinkle with meal 
or Hower. ig, ſ. -aktig. 

Mjölk, /. milk. aktig, « milky. 
—blifa, f. pecquet's reservatory. 
-bunfe, m. milkbowl. —bytta, f. 
milkpail. —fiff, f. under Wolfe. 
~bar, . down of tho check. -kalf, 
m. calf fed with milk. —Fammare, m. 
dairy, lactary. —fo, f. milky cow. 
-Fairil, a. milkvessel ; 7. chylifere 
vessel. =faft, m. chyle. =fforf, m. 
achor. -—tiftel, m. ladies —thistle. 
tänder, m. pl. colt’s-teeth, the first 
teeth children breed. =vafla,f/. whey. 
-valling, f. milkpottage. -âder, /. 
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lactcal vessel, milkvessel. -a) v. a. 
& n. to milk; to give milk. [ter. 
Mjölke, mm. milt. — WISER, m. mil- 
Wislon, 4. spanish red whortle-ber- 
rics, fox-berry, redtrailing arbutus, 
bearberry. 

Wo, f. down. ford, f. down. 

Woda, £ a sort of net, to catch sal- 
mons with. [of a stable. 

Woda, v. a. to throw the dung out 

Mod, a. courage, heart, spirit; humour. 
fälla ~ct, to lose one’s courage. repa 
=) to pluck up one’s spirits. —falld, 
lös ; —ftulen, a. low-spirited, cast 
down. —lösbet, f. faint-heartedness. 
iff) a. couragcous, valiant, stout, 
bold, mettlesome. —ighet, f. bold- 
ness, bravery. —$, a. a mood, brisk 

Mod, n. mode, fashion. [of vines. 

Modder, f. mother. vin — > mother 

Wrodell, ws. model, pattern. era, v. a. 
to model. 

Moder, Mor, f. mother; dam. —bror, 
m. uncle by the mother’s side. —far, 
m. grandfather by the mother’s side. 
~jord, /. native country. —fupa, /- 
mother-bechive. —Fyrfay fi mother 
church. [ify 2. womb, matrice. 
-mor, f- grandmother. «mord, mn. 
matricide. —måls #. mothertongue. 
—mordare, m. malricide, —nejli€a, f. 
motherclove. -sgris, 2. darling. 
-lig, a. motherly. 

Moder, Modren >; /. matrice, womb. 
—band, n. ligament of the womb. 
—falleny 2. hysterocele. -hornen, a 
pl. the corners ofthe womb. —Fafa, f. 
placenta, afterbirth. —fransy m. pes- 
sary. —mutt, mm. the mouth of the 
womb. —fiufa; f. mother, hysteri- 
calness. —flida, f. sheath of the 
womb. ‘=trumpeter, m. på. fallopian 
tubes. 

Mogen, a. ripe, mature. —het, f. ma- 
turity, ripeness. — Wogng, v. 2. to 
ripen; to draw to a head. =$, £ 
maturity. 

Wola, /. orach, arach. 

Woln, m. cloud. —b4$>, ms. large 
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thick cloud in the horizon -däck, m. 
a Jittle clond. - fri, a. without clouds. 
full, a. cloudy. -vägg, f. ~@dd. 

Tom 20.0 f. Wan ze. [~igy a. cloudy. 

Bors, ms. pug-dog. 

Wor, f. Woder. 

Moras, a. marsh, morass, fen.  Wos 
tafig, a. marshy, moorish. 

Mord, n. murder. brännare, m. in- 
cendiary. <gevéet, a. murdering 
weapon. —jetn, 4. sharp weapon. 
—fillare, m. casemate. —dngel, ms. 
destroyer. iff, & murderous, de- 
structive, crucl; mortal. . 

Moreller, f. pl. morei-cherrics. 

WorenFopp, m. moorhcad. 

Morgon, m. morning, morrow. i -) 
to morrow. i morfe, this morn- 
ing. god —» good morrow. en —» on 
& morning. «bön; /. morning-prayer. 
—dag, m. morrow. =drägt, m. des- 
habille, negligce. —gafoay /. dower. 
rodnad» f. aurora, dawn. -ſtym⸗ 
ating, f; morning-twilight. —@jerna, 
J. morning-star. —ftund, mm. morn- 
ing-hour. vard, m. breakfast. — 
Morna fig, v. r. to shake off sleep. 
Tat bonom —, let him be well awake. 

Morian, m. negro. flås f. negro 
woman. — Woriff, a. moorish. 

Workulla, f. woodcock. 

Morla, v. n. to prick, to crawl. 

Mormefia, f. nativity of Mary. 

Worna fig, f. under Worgon. 

Moret, f. carrot 

Worr, 2. grumbling, murmur. —@) 
v. n. to growl, to grumble. 

Morrbar, n. whiskers, smellors, 

Morfeller, =. morsels. -[pounder. 

Mortel, m. mortar. -ſtõt, m. pestle, 

Mos,/ n. rob, electuary ; moise. 

Moſa fg. v. r. to break, ta boil well. 

WMofaik, m. mosaic. [mossy. 

Moßa, f. moss, lichen. - Mofig, «. 

Moße, m. fen, bog, quagmire. 

Wofter, f. aunt, mother’s sister. 

Wot, prp. against; towards; for; to; 
with. {to thwart. 

Mota, v. a. to stop, to hinder, to cross, 


Mot 


Wotbal®, Motbijelke, m. buttress, prop. 

Wotbeföf, 2. visit returned. 

Wotbild, m. antitype. 

Wothiudande, a. disgustful, nauseous. 

Motgift, n. antidote, counterpoison. 

Motgnidning, f. attrition. ° 

Wotging, m. adversity, cross, disap- 
pointment. 

Motliggande, a. opposite. [terparty. 

Wotpart, ms. counterpart. <i, 2. coun- 

WotpEfve, m. antipope. 

Wloteafning, jf. counter- reckoning, 
checkaccount. 

Motfats, m. opposition, antithesis. 

Wotftrift, f. writing in return, refu- 
tation. 

WotfPal, a. counterargument. 

Wotfpel, 2. counterplay. 

Wotfiridande, Motſtridig, a. repu- 
gnant, adverse, oppusile. — Wotftris 
dighet, f contradiction. 

Motſtrãfvande, Motfiräfvig, a. repu- 
gnant, adverse, — Motſtrafvighbet, f. 
reluctance, repagnance. 

WroeRs, v. a. to resist, to withstand, 
to oppose. —ende, a. opposed. —nd, 
a. resistance. -ndate, m. adversary, 
antagonist, opponent. 

Motſtõt, ms. rebuff, check. 

WMotfvara > v. n. to correspond with, 
to suit, to become. —nde, Wotfvarig, 
a. corresponding. — Wotfvarighct, f. 
correspondenoe, analogy. 

MWotfägas v. 4. to contradict. -re, m. 
gainsayer. — Wot{agelfe, f° contra- 
diction. 

Motſatta, v. a. to oppose. — Motſatt, 


position. [reaction, opposition. 


Motverfa, v. a. to counteract. —ny f. 

Motvigt, f. counterpoise. 

Motvilja, f. repagnance, reluctance, 
dislike. - Motvillig, «. reluctant. 
bet, f. reluctance. 

Wotvind, m. foul wind. ligga för -) 
to lie windbonnd. 

Motvdya, ». a. to counterbalance. 

Motvdnd, «. turned against. 

Wotvien, n. defence. 


Mud 

Muda, v. n. to mutter, to mumble. 

Mudder, 2. mud. —prdms as. mud- 
lighter. — YWhuddtas — upp » a. to 
ballast up, ~ Yluddrigy a. muddy. 

Muff, m. mulff. 

Mugg, =. mug. 

Mugga, v. n. to chew slowly. 

Mulatt, m. mulatto, dingy—christian. 

Mulbete, n. pasture. 

Mulbär, 2. mulberry. 

Mule, m. mouth, muzzle. 

Wulen, a. cloudy, gloomy; sad. - 
Wulna, v. x. to grow cloudy, to cloud. 

Waulforg, wm. mouth-basket, muzzle. 

Mull, f. mould, earth, dust. —bink, 
m. seat of grass. —bog, m. heap of 
earth. -forf, m. shrew-mouse. Vad, 
m. mole. —vads(ytfay /. mole—cricket. 
—vddstufoas f. mole-cast. 

Wullra, v. n. to rumble. 

Wiulten, a. mouldered, rotten. = Wult- 
Nay v. 2. to moulder, to rot. 

Wuliena, f. mule, ginnet. 

Wumie, e. mummy. 

Munley v. n. to mumble, to mutter; 
to whisper about. = Wummel, ». 
murmur, mumbling. 

Wumfa, v. a. to mump. 

Wun, m. mouth. en — full, a mouth- 
ful. B&lla fin -, to hold one’s tongue. 
brufa — pa ets to scold at one. tala 

ur =» to speak plain. —get, m. dia- 
lect. <bit, m. morsel. —giga, f. 
jew’s-harp. =gipa, f. corner of the 
mouth. —buggas, v. d. to wrangle. 
lad, n. sealing wafer. «Lag, n. bit 
of a bridle. —[dder, 2. well hung 
tongue. « flolla, /. sore mouth. —ftant, 
m. cup-bearcr. flagg, ». flap in the 
face. —(péttay f. locked jaw, triasmus. 
=fty€e, n. mouth-picee; bit of a 
bridle. =ftyf, a. hardmouthed. =vig, 
a. voluble. —pighet, fi volubility. -t- 
lig, a. by word of mouth, verbal. 

Wlunderay v. a. to clothe in uniform. - 
Munbering, f. mundur, uniform. 

Munk, m. friar, monk; fritter. «af: 
tig, a. monastic. —$ragt, m. habit 
of a monk. —flofter, n. monk’s con- 
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vent. —Foja, f. monk’s cell. -fApa, 
J. cowl, capouch. —lefrerne, n. mo- 
nastic life. orden, as. religions order. 
=ftil, m. black letters. -vifende, n. 
monkish habits. 

Wunter, a. cheerful. -het, f. cheer- 
fulness. — Wuntra, v. a. to cheer up. 

Mur, m. wall. —bru®s 2. mortar. 
bräda, f. battering-ram. —grény, m. 
ivy. lets m. mortar. —maftate, m. 
master-mason. ruta, f. stone-fern. 
~flef,; m. trowel. —ften, m. brick. 
tegel, a. brick. -a, 9. a. to wall. 
=a igen > to wall up. —& in, to im- 
mure. -a upp, to raise. -are, m. 
bricklayer, mason. -ning, /. masonry. 

Wiurken, a. rotten. —bhet, f. rotten- 
ness. ~ Wurkna, v. n. to rot. —nde, 
n. putrefaction. [and garnet. 

Muren, m. quarts mingled with mica 

Murmeldjuc, 2. marmot, mountain rat. 

Mus, /. mouse; WG, på mice. —blad, 
a. mousegray. —frtat, 7. pillage by 
mice. —fallay f. mouse-trap. ~fyla, 
Sf: T. serving mallet. —Lett, m. mouse- 
dung. —rumpa, f. mouse-tail (plant). 
=t3rne, a. double-tonguc. —drter, m. 
pl. tufted vetch. ~3ron, 2. på. mouse- 

Wufd, ms. patch. [ear (plant). 

Wuferna, f på the muses, 

Wuficeras v. ns. to make music. — Mu⸗ 
fil, f. music. —Finnare, a. musi- 
cian. ~@liff, a. musical. —ant, m. 
ntusician. 

Muſt. m. frown. fe under —, to frown. 

Wuflat, m. muscadine, muscadel. 

Mufkedunder, as. blunderbuss, muske- 

Muftel, x. muscle. [toon. 

Wiufleterare, ms. musketeer. — Muſtot, 
m. musket. Lf. mace. 

Muffot, n. —nst, f. nutmeg. —blommay 

Wuflus, m. musk. -djur, 2. muskeat. 

Mula, f- muscle, shell ; chafe, anchor. 

Muſt, m. juice, moisture; sap; sub- 
stance; quintessence. ig, a. juicy, 

Muftafös ws. whisker. [substantia]. 

Muta, v. a. to bribe, to corrapt. — 
Mutor, f. på. bribes. — WMutkolfs m. 


mercenary. 
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Mutfedel, m. license for diggiug a mine. 

Wyden, a. much, great. bury —? 
how much? -het, £ multitude, 
crowd, number, abundance. -Mycket, 
ad. much, far, very. 

Wyng, 2. ay fi gnat, midge. —bett, 
—fting, a. sting of a gnat. -dans, m. 
swarm of gnats, —-tjäll,; x. caparison. 

Mylla, £ mould. -, v. a. to cast 
mould over. . 

Wyndig, a. mighty, powerful; per- 
emptory; magisterial, authoritative; 
of age. bli =» to come to full age. 
bet; f. haughtiness; authority ; full 
age. = Ulyndling, pupil, ward. 

Wynning, m. muzzle, mouth, 

Mynningstég, n. T. cord of the yards. 

Wiynt, 2. money, coin. ~ety the mint. 
~betiening; /, mint-officers. —fot, 
m. standard. —forfalffare, m. false 
ooiner. -hus, m. mint. -kunſtap, f. 
numismatics. -mãſtare, m. master of 
the mint. =proberate, m. assayer of 
coin. -rãttighet, f. right of coinage. 
—flag,n. fort, m. kind of coin. ~tes 
den, 2. mark ef coin. —véfen, A. 
coinage. —@)¥. a. to coin, -are, m. 
coiner, minter. | 

Wynta, / mint (plant). 

Myra; £ ant, emmet, pismire. få MY: 
tor i bufrudet, to be perplexed. = 
(Myr) —bad, a. hot bath prepared 
with ants. björn, m. ant~ bear. 
-leion, n. ant-lion, lion-ant. —flof, 
m. ant-bear. -ſtack, 73. ant-hill. 

Wryray f bog, marsh. - (Myr) fern; 
n. moor-stone. <ford, jf. marshy 
ground. —fotte, m. armadillo. —land, 
a. muddy, boggy, marshy. -inalm⸗ 
ms. bog-ironore. 

Myrrbha⸗ tf myrrh. 

Myrten, m. myrtle. 

Myſa, v. 2. to smile, to simper. 

Myegris, n. iby a f. woodroof. 

Myßßija, f. curdled milk. 

Wiyteri, n. mutiny, conspiracy. 

Wa, v. n. to fare. - val, to be well. 
= väl! farewell! Buru--r ni? how 
do you do? ° 


mån 


MÅ, v. 2. to may, to can; to dare. = 
göras done. " 

Mafa, på — > at random. - 

Wag, m. son-in-law. 

Wake, n. seagull. 

Mätare, m. T. mall. 

Mål, n. speech, language, tongue; 
case, business, affair, head; mark, 
white, butt; measure ; due size 3 meal. 
-brott, nm. breaking of the vuice. 
före, 2, delivery. lös, a. speech- 
less, dumb, <Uésbet, f. dumbness. 
—fFfutning » f. shooting at the mark. 
~emMmatt, m. guardian, Sponsor. —stitms 
Me, m. dinnor- or suppertime. —sigas 
fey m. plaintiff. —tid, 2. meal, repast. 

Wala, v. a. to paint. tv) m. painter; 
court-card. —tefonft, f. the urt of 
painting. -reftallning, 7. cascl. — 
Maleri, n. painture, painting. — Mål: 
ning, FÅ picture; painting. «= > 

Maͤn, m. proportion. en liten = ſtoͤrre, 
a little bit greater, 

Mån, a. careful. . 

Manad, m: month. -sfofter, n. moon- 
cÅll, -oraſande, a. lunatic. -oraſeri, 
n. lunacy. stening, f. woman's 
monthly courses, terms, Mowers. 
-tlig, a. monthly. {monday. 

Måndag» wm. monday. fri —, saint 

Wane, m. moon. = (Mån) —hefkrife 
ning, f. selenography. <cirfel, m. 
cycle of the moon. ljus, a. moon- 
light. -ſten, 7. moonshine. 

Mangelfta, /. basket-woman. 

Wange, Mången, a. many. ganffa =) 
a great many. — fom, many a one 
who. ~ gång, many a time. ~ (Stang) 
~bladig, a. polypetalous. —faldig, 
@. manifold, various. ~faldiga, v. a. 
to multiply. —faldighet, f. mulipli- 
city, variety. -fota, f. scolopendra. 
-fatgad, a. manyooloured. —gifte, 
n. polygamy. ~ Wangabanda, a. 
manifold. ~ (Wtang) —béenig, —Pans 
tig, a. polygonal, —bérning, m. 
polygon, =funnig, a. knowing much. 
—orvig, a. talkative. ~ordighet, f. 
verbosity, loquacity.° =fidig, a. mul. 


Han. 

- tilateral. —ftafvig > a. polysyllabical. 
-tydig, a. ambiguous. -tydighet, /. 
ambiguity. välde, 2. polygarchy. 

Manglay v. n. to hawk; to deal in. 
te, m. hawker. 

Wanne, od. perhaps? — det är (ant? 
do you, think it is so 

Waray f. lady-bedstraw (plant). 

tå, mm, marten, martern. —fFinny 
n. fur of. marten, (Martle-mas, 

Wartensdag, m. Maͤrtensmeßa, /. 

Måfte, ov. n. def. jag — > I must. 

Mått, m. mite. 

Mått, nm. measure, taga — af någon, 
to take one’s measure. efter —> by 
measure. — och fleg > measures, cour- 
scs. -ſtock, m. rule, standard. 

Watta, f. measure, moderation, com- 
pass. i få måtto, insomuch. 

Matta, v. ws. to aim. 

Måttlig, a. moderate ; middling. —hety 
J. temperance, mediocrity. 

Wapta, ad. very. -, v. A. to can, to 
be able. - Wagtig, a. powerful, 


mighty ; potent, puissant ; rich ; thick ;| 


cloying, luscious. ban är fielf ej —> 
he has no command of himself. vara 
ett fprå? —, to be master of a lan- 
guage. —bet, /. strength, force, great- 
hess; thickness, decpness. 

Wala, v. a. to mediate. =e) m. me- 
diator, arbiter 3 broker. —rearfode, 2. 
brokage. — Matleri, 2. broking. 

Wald, ws. grift. 

Milta, v. a. An. to malt; to shoot, 
to sprout. — Wältning,f. making of 
malt. — Malthus, 2. malthouse. 

Mängd, / multitude. 

Manta, v. a. to prepare, to dress. 

Märkay v. a. to mark; to measure; to 
perceive, to observe ; to try. 

Warla, f. staple. 

Ware, f. mare, jade. 

Wars, ms. top, round top. 

Wat, m. grains. -a, Av 2. to mash. 

Ware, m. master. - Maftarinna, f. 
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nm. masterpicce. -ſpen, m. head your 
ney-man, foreman. -frird, 2. sword 
of execution. ört, f. masterwort. 
lig, a. masterly. — Maſtra, v. a. to 
find fault with. 

Wat, m. taga i — to distrain. 

Mäta, v. a. to measure, to gages to 
found. =f¢) m. meter, measurer. — 
Wratelig, a. measurable. — Watting, 
m. rod, perch, pole. 

Watisman, m. arbiter, umpire. 

Mãtreß, /. concubine, mistress. 

Watt, a. satisficd, full fed, to satis- 
faction, full of. bet, f. fulness. =a, 
v. a. to satisfy, to fill, to feed ; to sa- 
tiate ; 7. to saturate. — Matting, / 
filling, saturation. 

MI, f. maid, maiden, virgin. —domm, 
m. maidenhead, hymen. 

Möbel, m. furniture. —hanblare, m. 
upholstercr. = Woblera, v. a. to 
furnish. . 

Möda, f. pain, trouble, toil, ado. det 
lönar ef =n5 it ig not worth while. 
med —» narrowly. —» v. a. to fati- 
gue. — Möddreg, a. inoficious. - 
Mödofam » a. painful, tiresome, trou- 
blesome. [estate left by the mother. 

Möderne, n. the mother’s side. —arf, 7. 

Möpel, 2. mould. —finny x. pellicle 
of mould, — Wogla, v. 2. Woglas, 
v. d. to mould, to grow mouldy. = 
Möglig, a. monldy. [bility. 

Möjlig» a. possible. het, f. possi- 

Möka, v. a. to softens; to humble. 

WGI, m. mill, mill for milling of silk. 

WSja, f. huddle; mole. 

Mö, mm. moth. 

Molnare, m. miller. 

Mönja, f. minium, redlead. 

Wnfter, ». pattern. —berre,m. muster- 
mastcr. —tullay f. muster-roll. —ftri« 
Pate, m. clerk of the muster. = Möns 
fita, v. a. to muster, to review; tc 
to censure. = Wönftring, f. muster, 
review. 


mistress. — (Mmãſter) bref; 2. patent} Ute, a. tender; swect; crisp. —het, / 


of mastership. =man, m. qxecutio- 


tenderness. -na, v. 7. to grow tender. 


ner, =ffap, mn, mastership. -ſtyce, Mörda, v. a. to murder, to assassinate. 
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=ute, 2. murder, man- slaughter. 
=nde, 4. murderous. =e m. mur- 
derer, assassin. — Mörderfra ;/. mur- 
deress. (under the ashes. 

Morjay f embers. -, v. 2. to lurk 

Mörk, a. obscure, dark. -blå, a. dark- 
blue. —brun, a. dark-brown. ~Lagd, 
a. brownish, brunett. —r89, a. dark- 
red. -er, n. obscurity, darkness. -na- 
v. n. to darken, to gtow dim. 

Worfare, m. mortar. 

Mört, m. roach. 

Mb6ay f. cap, bonnet. 

Möta, v. a. to encounter, to meet; to 
go to meet. -6) v. d. to meet. = 
Mõte, n. mecting, encounter; con- 
gress. — Mötesplats, m. mevting- 
place, rendezvous.' 


> OL sa 

Wabos m. neighbour. -lag, #. neigh- 
bourhood. -lig, a. neighbourly. 

Rade, m. neck, the back of the neck, 
nape, = (ad) ~ben, n. neckbone. 
“Stop, m. nape. ·ſtycke, 7. nock- 
piece. =ftyfy a. neckstiff. 

Naf, 7. nave. 

Wafley m. navel. — (Wafvel) bråd, 
n. omphalocele. =ftrany y m. navel- 

Wafoare, m. auger. [string. 

Vafoer, m. mapletree, 

Wagel, m. nail; 7’. trundle; 7. haw. 
—bruft, —ben, . bone of the orb. 
-böld,; m. agnail. —fata, v. a. to 
sift, to scrutinize. —Yot, f. the root 
of the nail. trång» 2. whitlow. = 
Waglay v. a. to nail. 

Wage, ». prick, pricking. -a, 9. 7. 
to nibble, to peck. - bröd, to prick 
bread. 

Waken, a. naked. nakna jungfrun, f. 
meadow-safiron. —bet, f. nakedness. 

Nnakterhus, 2. 7. bittacle, binnacle. 

Nalfas, v. d. to approach. — Gud, to 
implore god. — fitt flut, to draw to 
an end. 

Walle, m. a nickname for the bear. 

Hamn, n. names nomination. vi —, 
by name. =pifoa, v. a, to name, to 
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nominate. -kriſten, a. false christian. 
-kunnig, a. renowned. -kunnighet, 
f. renown. lifta, f. list of name. 
-[és, a. anonymous. stag, 7. 
name’s day. -e, m. namesake, 

Wamnam, 2. tid-bit. 

Rankin, n. nankeen. 

Napp, m. sucking-bottle, 

Nappar v. a. to catch, to match, to 
bite; to lay hold on. -65 +. d. w 
contend, to struggle. = YWapptag » 7. 

Mara, f. nail. (struggle. 

Narecißa, f. daffodil, narcissus. 

Nardus, m. nard, spikenard. 

Watf, m. —yeis, n. chickweed. = på 
läder, grain. —lader, n. black-grained 
leather. ” [pick, 

Varga, v. a. to gnaw, to nipple, to , 

Warboal, m. narwhale. 

Warr, m. fool, buffoon. g8ra — af näs 
yon, to banter one: ~aftig, a. fool- 
ish, comical. ~aftighet, /. drolly. 
=fpel, n. foolery. -verf, n. raillery. 
trifle. —@, v. a. to delude, todeccive, 
to impose on, to entice. -as, v. a. to 
trifle, to tell stories. =i) 2. joke, 

Wate, m. pondweed. [trifle, jest. 

Watton, m. natron. 

Natt, f. night. om —en, bynight. i=» 
this night ; last night; to night. ~ats 
bete; n. lucubration. =bäden, n. 
chamber-pot. »duFsbord, n. toilet. 


-fly) n. phalaena. —froft, m. night- 


frost. fågel, m. bird of night. 
—bufoa, f. nightcap. —Fappar £ 
halfshirt. fläder, 7. pl. nightdress. 
-lampa, f. nightlamp. läger, 7. 
nightquarters, nightlodging. · · man⸗ 
m. headsman, executioner, -menni⸗ 
ftay F. orangoutang. —mufif, 7. se- 
renade. —méfay f. nightcap. —t0) ™. 
nightly rest. -rock, m. nightgown. 


 -flräfvas f. goatsucker. —ftol, m. 


close-stool. —fty@e, f. nightpiere. 
=ftinden; a. dead, vapid. —fvirmares 
m. nighttraveller. <tygs n. undress. 
—uggla, f. nightowl. —vaf, ». wak- 
ing all night. -vaft, m. watchman, 
watch. -vandrare, m. nightwalker. 
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~varb, m. supper. din heliga Wate: 
vardena the Lord’s supper. —pardss 
gång, m. communion. -vardsgãſt, 
m. communicant. —piol, £. quecn’s- 
gillifower. =vaft, m. nightwatch. 
~lig, a. nightly, nocturnal, by night. 

Watur, f. nature, temper, complexion. 
-forffare, m. naturalist, physician. 
—gafva, fi gift of nature. —funnig, 
a. physician. —Funnighet, /. natural 
philosophy. Panning, f. natural 
history. ~lava,f. physics. -a, in as 
in kind. —glfabinett, n. cabinet for 
natural products.. ~glier, 2. på. na- 
tural products. -glifera, ». a. to 
natoralize. -lig, a. natural, physi- 
cal; full. —lighet, f. naturalness. 

Wed, Weder, ad. down. 

Nedan, n. decrease of the moon, change 
of the moon, interlunium. 

Nedan, ad. below, beneath. —del, m. 
inferior part. -for, ~om, ad. & pr. 
below, nämnd, a. mentioned here 
below. «på, —tifl, ad. underncath. 

Nedbryta, v. a. to break down. . 

Wedbadda, v. a, to hed down, to couch, 
to stratify. 

Nederbörd, m. rain, snow or hail. = 
(Weder) göra,» v. a. to put to the 
sword. —lag, 7. defeat, overthrow 3 
warchouse, store. —lagsfribet, f. 
liberty to keep a staple of goods. 
—flag, 7. precipitate. 

Nedetit, a. lowest, lowermost. -a ris 
ningen, the groundfloor. -, ad. 
lowest, at the bottom. 

Nedfall, a. falling down. ande, n. 

Wedfart, m. descent. [prosternation. 

Nedfire, ad. downwards. 

Nedprdfoa, v. a. to dig under, to hide 
in the ground. 

Nedgång, m. going down; descent. 
folens —, sunset. [down. 

Nedbuggning, . hewing or cutting 

Wedbangandes a. hanging down. 

Nedhärfva, v. a. to harrow down. 

Medi, Weduti, ad. & pr. underneath, 
undermost, at the bottom of. 

Nedifedn, ad. & pr. from below. 
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NedFaning, /. throwing down. 

Nedkomſt, m. coming down; delivery. 

Wedlata fig, v. r. to condescend. - 
Wedlaten, a. condescensive. het, /. 
condescence. (slow, to acquire. 

Webdlagga, v. a. to lay down, to be- 

Wedmylla, v. a. ~ (48, to harrow down 
the seed. - 

Nedow, WedomFring, ſ. Nedanför. 

Nedre, ad. below. = a. lower, nether. 
= läppen, the under lip. 

Nedrifva, v. a. to pull down. — Weds 
tifning, f. demolition, 

Redrig, a. low, mean, hase. het, fi 
baseness, abjection. 


Nedſabla, v. a. tu cut off, nde, n. 


massacre, carnage. 
Redf{tta, v. n. to sit down. 
Nedſjunka, v. n. to sink down. 


Nedſtjuta, v. a. Ax. to shoot down; 


to rush down. 


Wedflageny a. dejected, lowspirited. 


—bet, f. dejection. - Wedfla, v. a. to, 


. beat down; 7. to lower.. 


Wedfldppa, v. a. to drop, to let down. 
Nedſtiga, v. n. to descend, to step 
down. nde linie, descending line. 
=—nde, n. descent. (cipitation. 
Redflörtning, f. throwing down, pre- 
Nedfodlja, v. a. to swallow down. 
WedfanEning, /. sinking, plunging, im- 
mersion. 
Wed(atta, v. a, to deposite; to lower. 
Wedfolay v. a. ta soil, to dirt. 
NRedtagnings, f. descent. 
Nedtrycka, v. a. to oppress, to deject. 
Nedtynga; v.a. toload, to weigh down. 
Wedtyfta, v. a. to silence, to suppress. 
Webdvid, pr. 4 ad, at the lowest place. 
Nedåt, ad. downwards. [hood. 
Negd, m. place adjacent, neighbour- 
Negro, m. negro. —handely m. negro- 
trade. = Yegrinnay f. negro-woman. 
Neglifa, f. gilliflower; cloves. -rot, 
Ff. herb—bennet, avent. [a denial. 
Nej, ad. no, nay. få -5 to meet with 
Weindgas J. lamprey. 
Nea, v. a. to deny, to refuse. —ndey 
a. negative. —ndey n. denial. 
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Nemligen > ad. that is to say, to wit, 
viz, namely. 

Werf, m. nerve. fever, m. nervous 
fever. läras; f. nevrology. =faft, 
m. nervous fluid. —fjuf, a. nervous. 
—{jufay f. distemper of the nerves. 
-ftyrfande, a. nervine. =fyftem, 2. 
system of the nerves. 

Nerike, 2. a province of Sweden. 

Wefa,f. dishononr, ignominy, disgrace.= 
Veslig, a. ignominious, shameful, in- 
famous. . (weight. 

Wetto, a. Aad. net. — vigt, the net 

Neutral, a. neuter, neutral. —itet, £ 

Wis pr. you. [neutrality. 

Wiay f. nine, novenary. (beckon. 

Wid, m. nod. —@, v. n. to nods to 

Nida, f. Widbake, m. swivel. 

Widel, m. nickel. (—sverk, n. felony. 

Widing, m. coward, wretch; miser. 

nidſt, a. niggardly, sordid, scanty. 
—bet, f. niggardliness. 

Wigas v. n. to courtesy, to make a 
courtesy. = for någon, to make one 
a courtesy. = Nigning;, £ courtesy. 

Mio, a. nine. -faldig, a. ninefold. 
—banda, a. nine diiferent —borning, 
m. enneagon. tal, 7”. novenary. 
—8rig, a. nine years old. =nde, a. 
ninth, för det —nde, ninthly. —nde⸗ 
del, a. ninth part. 

Vipyp, m. trinket, toy. —erbandlare, m. 
milliner, toyman. 

Nit, n. zeal. —iff, a. xealous. =Z1fka, 
v. n. to be zealous, al fFare, m. zea- 

Wit, m. blank, blank-ticket. [lot. 

Wittio, a. ninety; repeck. —n¢, a. 
nineticth, 

Witton, a. ninetcen. —$¢,a. nineteenth. 

Wiugs, «. niggardly, scanty. ~a, v. n. 
to be niggardly. -a thoy, to scrape up. 

Niupa, v. a. to pinch, to tweak. 

Njupon > Wypon, 2. hip, dog-rose. 
~buffe, m. wildbriar, hiptree. 

Whure, m. kindney, rein, — (Bur) 
frus, . gravel. -ſtek, m. loin. 
—ften, m. stone in the kidneys; jade. 
=vdrF, m. nephritic, stone~colick. 

Niuta, va, to enjoy, to possess, = 


YT u it 


Wjutning, / enjoyment, profit, use. 
Noda, v. a. to beat into flocks, to flake, 
Wog, ad. enough ; curtainly. 

Yoga, a. exact, accurate, punctual, 
strict, close, nice. —fte prifety the 
lowest price, — 4 ad. exactly; hard- 
ly. — (Wog) ægrann, a. accurate, nice, 
strict. -grannhet, /. exactness, ac- 
curacy. ~tdfnad, a. accurate. -ſamt, 
ad, sufficiently, well. 

Roll, Wull, n. Wola, JF; zero, cipher. 
förFlara för —, to annul. | 

Nollfeyfe, m. 7’. the broadest part of 

Noppa, v. a. to nap. [the ship 

Nord, m. north. —fapere, m. north - 
caper. -notdveſt, m. north—north- 
west. ~offy m. northeast. =oftlig, 


a. northeastern.’ —polen, m. the : 


northpole. -ſjön, £ the northsea. 
=ftjerna, f. the northstar. —peft, ms. 
north west. - veftlig, —veftra,a. north 
westerly. -aity m. the north, +ans 
ifrån, ad. from the north. -anväder, 
n. north wind, —iff, a. northern. —ligy 
a. northerly. - Wort, m. north, = 
(Wort) -ut, —varts, -åt, ad. towerds 
the north. I -ut, north, towards the 


north. ~bagge, 7. horse from Nor- 


way. =qvint, 7. brambling. -ffen 
n. northiight. 

Nors; m. smelt, groveling. | 

Nos, m. snout, nose. -hörnintg, m. rhi- 
noccros. -maſt, m. sheepnoseworm. 

Wofay v. n. to smell, to snuff. 

Not, f. net, seine. -drãgt, m. fish with 
a net. fil, m. cod of a net. —vak, 
J. hole in the ice at which the net is 
let down. —varp, 7. draught of a net. 

Not, f. note; comment. —bof, f. mu- 
sic-book. —pappet, n. music-paper. 

Nota, f. note, specification. 

Notarie, m. notary. 

November, m. November. 

Wu, ad. now. — för tiden, now a days. 
rätt —, soon, instantly. =varande, a. 
present, now existing. — ral, well, 
well now, come on. 

Wubb, m. tack, small nail. 

Wummer, m. number, -lotteri, n. lot- 
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tery. — Numrera, ». a. to mark with 


ciphers. = Yumrering, f. numeration. | Wd, i. well. 
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Vyttig, @. useful, good. ~bet, f. 
(usefulness. 


Nnunna, fi nun. - Yunneflofter, /. Nä, v. a. 2 x. to reach. 


nunnery. 


Wad, m. 7. yard-arm. 


Uy» a. new, fresh. hvad —t¢? what | 228, a. rivet. —&) v. a. to rivet. 
news? —tt, news. på —tt, anew, | 14d, f. grace; favour; pardon, mercy. 


over again. —befad, a. newbaked. 
~begynnate, m. beginner. -buren, 
a. new-born. —byggate, m. plan- 
ter. bygge, “nm. colony, planta- 
tion. —ſiten, a. curious, inquisitive. 
~fifenbet, f. curiosity. —född, a. new- 
born. - gift, a. newmarried. —bet, f. 
novelty ; news; innovation. -Fladt, 
a. newhatched. —Fomling, m. new- 


comer, stranger. -ligen, ad. lately, of 


late. —läring, m. novice. -modig, a. 
fashionable. måne, m. new moon. 
—0) ad. § =o, a new. -plog, mn. land 
first broken up for tillage. =tand> 
ning > f. now moon. åt, n. new- 
year. årsdag, m. new-year's—day. 
~arspdfva, f. now-ycar's-gift. —Ares 
Snffany f. new-ycar’s-wish. 

Nyck, m. caprice, whim. -fullya. whim- 

Nydel, m. key. -ax, n. keybit. —ben, 
n. clavicular bone. —béfa, /. shoot- 
ing key, hobit. —barpa, f. swedish 
leeroviol. hål, n. keyhole. —Enips 

” pay f. bunch of keys. —pipay f. shank 
of a key. -ting, m. keyring. 


Wefas, wv. d. to approach. 


lefva på —er, to live at another's dis- 
cretion. med Guds -e, by the grace 
of God. ders -, your grace, your 
honour. —gftol, ms. mercy-seat. = 
(Wade) ~bevisning, / mark of fa- 
vour. -bröd, a. precarious subsis- 
tance, pension. —full, a. fullof grace. 
-bjon, 2. almsman, one who lives 
upon charity. löfte, n. promise of 
grace. —tif, a. gracious. -rike, 7. 
the kingdom of grace. —ftind, 2. 
state of grace. flöt, m. finishing 
blow. -tecken, n. mark of favour. 
val, 2. predestination. — Wadar, n. 
year of grace. —¢, v. def. Gud —e 
mitt, God help me. lig, ~ig, a. 
gracious, merciful. 


[sical. | Wagon, a. somebody, any. ej —» no- 


body. - Något, a. —ting, somewhat, 
something. -ſin, ad. at any time, 
ever. = (Wagor) - ledes, ad. somehow, 
one way or other. =Iunda, ad. some- 
thing. —ftådes, ad. somewhere, in 
some place. - Wagre, på some, sc- 
{veral. 


WyfFter, a. sober, fasting; temperate, | Wal, f. needlepin. —bref, nm. a paper 


frugal. på ~ mage, fasting. — (pott, 
fasting spittle. -bet, f. sobriety, so- 

Uymf, /. nymph. [berness. 

Wypay v. a. to pinch, to tweak. 

Apſa, v. n. to sneeze. — (Nys) —yrds, 
n. aneczewort. -medel, n. sternuta- 
tory. - pulver, a. sternutative powder. 

yf, ad. just now, just. 


of pins. —dyna, f. pincushion. —fos 
der, 2. pincase. -hufvud, n. the head 
of a pin. —bus, a. needlecase. —-Förfs 
vel, m. needle-weed. —mafate, m. 
needler. =penningat, m. pl. pin- 
money. -sudd, m. the point of a pin. 
—ségay n. the eye of a needle. 


wat, n. joint. 


Uyfta, v.a. to wind, to glomerate. Näbb, m. bill, beak. gädda, f. gar- 


—n, n. ball, clew of thread. - Wyfts 
fot, mm. yarnwindle. 

Upter, a. merry. 

Aytt, f. Vy. 


pike. -mus, /. shrewmouse. 


Wablad, n. Videos, m. yellow water- 


lily. — Nackbrõd, n. stone-marle. 


i Maden, m. Neptune. 


Nytta, f. utility, use, good, benefit, | Nf, n. beak. 
emolument, ad vantage. - Wyttia, v. a. Wa foes m. fist, hand. en — fullya haud-~ 


to use, to make use of. —nde rätt, 


full. - Näfrãtt, m. clublaw. 


usufruct. -nte, 2. use, usufruct. -Nãàãfver, m. the bark of birch. 
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näktergal, m. nightingale. 

Wamd, m. a kind of jury. Many, m. 
a kind of juryman. : 

Yana, v. a. tocall, to name, to men- 
tion. =nde, n. nomination. —Lf 5 Mm. 
denominator. 

Naànnas, v. d. to find in the heart. 


Vit 

pert, insolent , petulant. ~vishet, £ 
impertinence, ssucivess, 
Räslas AX nettle. bränna med —> ito 
nettle, = Wagelfeber, m. nettiefever. 
Bat, ad. A prp. next; alter; but; 
save. Liden, a. last past. —an, ad. 
almost, well nigh. = + | we 


ban nännes ef äta fig matt, he pin- | Bday m, neighbour. 


ches his own belly. 

Väppeligen, ad. hardly, scarcely. 

Nãpſa, v. a. to chastize, to check, to 
rebuke. = Tape, m. correction, chas- 
tisement.. 

När, e. when; if. 5 ad. near, > ‘nigh. 
på långt -, by far. göra någon för 
-, to do one some wrong. få —» well 
nigh. få — fom, within, except. -a, 
a. near. =frinfande, a. bordering 
upon. fången, a. importunate, too 
daring. Ma, v. a. to approach. 
MALL, a. nearer. ~Maft,-a. nearest, 
next. ~fFyld, a. near of kin, -ſtadd, 
a. prescnt, being at hand. —fynt, a. 
shortsighted. -ſynthet, f£ short- 


sightedness. varande, a. present. | 


~varelfe, —vato, f. presence. i bans 
~varelfe, before him. - 

Waray v. a. to nourish, to feed. - Was 
ting, f. nourishment; allowance; 
trade. bålla -, to keep an alehouse. - 
(Närings) —drift, m. industry. fang, 
n. trade. Ids, a. destitute of nou- 
rishment. medel, 2. livelihood. -ſaft, 
m. chyle. —forg, m. care for sustc— 
nance. ~ftille, n. alehouse. = [tory. 

Was, n. point, headland, cap, promon- 

> YWdfa, f. nose. få lång —) to catch a 

tartar. draga en vid <n to lead onc 

by the nose. ftida fin =i» to thrust 
one’s nose into. = (Was) —beny a. the 
bone of the nose. ~blod, m. blecding 
at the nose. blöda nafay to bleed at 
the nose. ~borr, m. nostril. —broft, 

8. cartilage of the nose. brå na, /. 

få —branna, to pay throng): the nose. 

-dut᷑, m. handkerchief. —bécuingse. 

rhinoceros. —perla, f. sauccbox. 

~fyfoet » ms. Gllip. =tipps m. tip of 
the nose. -vio, a. impertinent, saucy, 


Wafte, 71. nest. 

Nät, n. net. —brof, ‘n. epiplocele. 
—formig, <lig, a. reticular, ~binna, 
f. caul, omentash, -ja, v. a. to fish 
with a net. a A 

Rätt, a, meat, tight, -curions; saving, 
sparing, —bet, fi neatness, accuracy, 
sucejactness. t 

Wastelouf, ”. muslin. - 

18d, S necessity, need, want, distreas 3 3 
calamity. det bar ingen —» there is 
no danger. lida —> to be in want. 
bafva af -en, to have occasion for. 
vara af en, to be necd. -dop, 22. 
private baptism. fall, 72. pinch, case 
of necessity. hjelp, m. shift. Tis 
dande, a. needing, wanting, lögn 
J. shift, tib. —penning » m. spare- 
money. Top, n. cry of distress, —fas 
fa, v. a, to compel, to force. —fiffs 
nal, m. signal of distress. flott, ». 


shot for help. ~fpilta, f. trayise, 


travel. —ftalld, a. distreased, desti- 
tute. —torft, m. want, exigence, de- 
mand, call. ~torftig, a. needful, no- 
cessary. =tringd, —toungen » a. ne- 
cessitated. tvång, 2. constraint. 
=vandigy a. necessary, needful. väns 
dighet, /- necessity, exigence, —DELH, 
n. dofence in case of necessity. —gay 
v.g. to oblige, to compel. it, a. 
necessary, requisite. 

Röja Ay, v. r. Wojas, v. d. to be con- 
tented. — WOfattig, a. satisfactory, sa- 
tisfactive. — U5jdy a. content, cheer- 
ful. — Nõje. z. delight; contentment ; 
pleasure. vara till - , to please.= Na} 
fam, a. pleasant, delightful, egree- 
able; facctious. —bet, f. pleasant- 
ness, "dclightfulness. 

Nöt, mw. neat, black cattle, beevess 


Nöt 
dunce, -aktig, a. dull, sluggish. ~abs 
tigbet, f. dullness, 

Uét, f. nut, filbert. en hård ~, a tough 
‘business. =fnappa, . nutcracker. 
-frafa, f- nutpecker. —fiena, fi 
‘nutkernel. -packa, £ nuthatch. fog 
mh. grove of hazel. «väta, f. nntjob- 
ber. -õlja, f. nutoil. 

Wota, v. a. to wear, ~8, v. d. to be 
worn, = Wtning, f. wear, rubbing, 
_ fretting. 


®, 
O!s. of oh! — yt! o that! 
Gadelig, a. not noble, ignoble. ' 
Oafbtuten, a. unbroken; unintertupted. 
Mafdelt, a. undivided; unparted. 
Maftiord,a.undecided, not determined. 
Oafbangig, a. independent. =het, f. 


independency. [tened. 


@Oaffortad, a. undiminished, not shor- 


Maflattig, a. incessant, unceasing. 
Maftabt, ad. notwithstanding. 
Oaftfam, a. careless, heedless. bet, 


J carelessness. 
‘Manfahtadsa. andistarbed, unmolested. 


Oanyenim » a. disagreeable » umplea- 


 MOangriplig, a. unassailable. (sant. 


Oanſedt, ad. notwithstanding. 

Oanſenlig, a. inconsiderable, unsecm- 
ly. bet, /. meanness, littleness. 

Oankindig, a. indecent, anbecoming. 
bet, f. indecency. 

Oanſtötlig, a. inoffensive. (sible. 

Oantagli, a. unacceptable, inadmis- 

Oantaſtad, a. untouched, unattacked. 

Daptitlig, a. loathsome, disgustfal. 

Oathetad, a. unwrought. 

@art, f. want of good ‘breeding, ill ha- 
bit, bad trick. ig, a. naughty, ill- 
bred, improper. —igbet, fnaughtiness. 

Obanad, a. unpathed, untraced, un- 
broken. 

Obarmbertig, a. uncharitable, unmer- 
ciful. -het, fi unmercifulness, inslo~ 

Obebodd, a. unishabitated. [mency. 

Obeboelig, a. uninhabitable. 

Obedraglig, a. undeceivable 

Obeflsdad, a. immaculate. 


| Obereft, a. untraveiled. 
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Obefogad, a. incompetent. 
Obefaft, a. unfortified, open. 
Obegrafoen, a. unburied. 
Obeyriplig,a. incomprehensible. —het, 
f. incomprehensibility. 
Obegriteny «. undoplored. 
Obegynt, a. not begun, undone. 
Obebaglig, a. unpleasant, disagreca- 
‘dle, unpleasing, unentertaining. het, 
J. disagreeableness. [posed. 
Obebindrad, a. uninterrupted, unop- 
Obebindiy, a. anhandy, awkward. 
Obehörigs a. improper, incompetent. 
Obefant, a. unknown, unacquainted ; 
stranger. 
Obefymrad, a. unconcerned, careless. 
Obelefvad, a. unmannerly, unpolite. 
Obelafen, a. unlettered. 
Obentannad, a. unmanned. 
Obemeblad, a. unpossessing. 
Obemalt, «. unmentioned. 
Obentangd, a. unmixed. 
Obeméartt, a. unobserved, unnoticed. 
Obenkgen, a. disinclined, unwilling, 
averse. -het, f. disinclination, unwil- 
Obeprydd, a. unadorned. _[lingness. 
Obepréfoad, a. unproved. 
Obeqvamlighet > J: wnfitess, incon- 
venience, incommodily. 
Oberedd, a. undressod ; unprepared. 
[mountea 
Oberiden, «. unbacked, unbroke ; dis- 
Oberoende; a independent. 
@beritnad, a. uncounted. = Oberiifs 
nelig, a. invaluable. 
Obefatt, a. not filled, vacant. 
Obefedd, a. unsces, not seen, 
Obefeyrad, a. not overcome. 
Obef€edlig, a. bad, naughty. —het, /. 
naughtiness. 
Obeftrifligy a. inexprossible; unac- 
countable. = @Obeffrifeen, a. not 
Obeflagen, «. unshod. [written on. 
Obefluten, «. unresolved, undeter- 
mined. = Obeflutfam, a. irresolute. 
bet, f. irresolation, 
Obeſmittad, a. not infected, unpol- 
luted, uncorrupted. (mountable. 
Obeftinlig, a. inaccessible, wisur 
Rr2 
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Obeftri’d, a. uncontested. 

Obeſtànd, æ. decadency, ruin, decay. 
Fomma på —, to come to ruin. 

Obeftdld, a. unperformed, undone. 

Obeftimd, a. indetermined, indefinite. 
bet, f. indetermination, want of 
precision, irresolutiop. 

Obeftindig, a. inconstant. het, J. 
inconstanoy, unsteadiness. 

Obefoarady a. unanswered. 

Obefvarad, a. unmolested. _[feeding. 

Obetad, a. where no cattle have been 

Obetaget, a. undeprived, at liberty. > 

Obetalt, a. unpaid. 

Obetslad, a. unbridled. 

Obetydlig, a. inconsiderable, insigni- 
ficant. —bet, f. insignificancy. 

Obetidt, a. uncovered. 

ObetdnF{am, a. inconsiderate, rash. 
bet, /. inconsideration, want of con- 
sideration. — Obetinft, a. inconsi- 
derate. 

Obevandrad, a. unversed, unskilled. 

Obevetlig,a. inexorable, immoveable. 
—bet, f. inflexibility, immoveable- 
riess.  Obevekt, a. unmoved, unaf- 
fected. 

Obevislig, a. undemonstrable. 

Obevitinad, a. unwitnessed. 

Obevipnad, a. unarmed. 

Obillig, a. unreasonable, unjust. 

Oblandad, a. unmixed, unmingled. 

Oblat, 2. wafer, host, consecrated 

Oblekt, a. unbleached. (wafer, 

Oblid, a. unkind, ungentle. 

Oblidfelig, a. implacable. 

Oblyg, a. unbashful; bold. —bet, f. 
indecency ; boldness, assurance. 

Obman, m. arbiter. =—sdom, m. arbi- 
trage. [boist. 

Oboe, m. hautboy. - Oboift, m. haut- 

Oborftad, a. not brushed ; rough, un- 
polished, uncivilized. 

Obotfardig, a. impenitent, unrepent- 
ing. bet, f. impenitency. 


Obotlig, a. incurable, irremediable ;| 


irreparable. bet, f. incurableness. 
Obrottslig, a. inviolabl>. Het, f. in- 
violableness. 


ödö 


Obrukad, a. unused, unworn; uncul- 
tivated. = Obrufbar, a. past use, un- 


cultivable. —bet,f. inutility. — Obruks - 


lig, a. not used, absolute, unfashion- 
able. [fresh dung. 

Obtunnen, a. not burnt. — gödfel, 

Obrutens a. unbroke. 

Obrydd, a. undisturbed, untroubled. 

Obuden, a. unbid, uninvited, unbidden, 

Obunden, a. unbound, untied. — fil, 

Obygud⸗ a. unbuilt. [prose. 

Obytt, a. not changed, undivided ; un- 
settled. intet - med, no dealings with. 

Oladdad, a. - fång, bed not yet made. 

ObaFlig, a. bulky, unwieldy. 

Obandig, a. stubborn, obstinate. ~het, 
J. stubborness. 

Obsjdt, a. unbent. = Obslig > a. in- 
flexible. - het, f. inflexibility, obsti- 

Oy c. and. [nacy. 

Odra, f. ochre. 

Od, c. also, too, likewise. 

Oder, n. usury. - Odra, v. n. to prac- 
tise usury. -re, m. usurer. 

Od{a, c. also, likewise. 

Octant, m. quadrant. 

Octafy m. octave; a book in-octavo. 

October, m. October. 

Octroj, m. charter. 

Odal, a. allodial. —bondes m. yco- 
man, frecholder. —boren, a. free- 
born. -gods, 2. =ford, / allodiuni, 
free land. —many m. freeholder. 

Odelbar, a. indivisible. -het, f. in- 
divisibility. - Odelt, a. undivided. 

Oden, 2. pr. Wodin. —foala, £ black 

Odiur, 2. monster, wild beast. (stork. 

Odla, v. a. to cultivate. 

Odoga⸗ m. @ f. good for nothing. = 
Oduglig, a. useless. het; £ use— 

Odon, n. crack-berry. [lessness. 

Odrys a. soon spent, soon gone. 

Odraglig, a. intolerable, insufferable. 

Odygd, f- vice, naughtiness. -ig 4. 
Vicious, wicked, naughty. 

Osdlig, a. immortal. —het, f im- 
mortality. 

O©d6md, a. unjudged, weoudemned, 

Odspe, a. not baptized. 


Od6 


- O$ért, f. hemlock. 


Meftergérlig, a. inimitable. 

Oegennytta, ff disinterestedness. = 
@egennyttig, a. disinterested. 

Oegentlig, a. improper. -het, f. im- 
propricty. L. irresistibility. 

Oemotpandlig, a. irresistible. —het, 

Oemotfaglig, a. indisputable, incon- 
testable. 

Oenighet, f. variance, discord, dis- 
agreement. — QMenfe, a. at variance, 
at discord. vara = to disagree, to be 
at variance. blifva — to fall out. 

®Derhsrd, a. unheard of. 

Oerkaͤnſam, a. ungrateful. 

Oer(attlig, a. irreparable. —het, £. 
irreparableness. (misfortune. 

Ofall, n. ruin, disaster, mischance; 

@fantlig, a. enormous, excessive, 
—bet, f. enormity ; excess. 

Ofatt, a. awkward, illproportioned. 

Ofeg, a. intrepid. [libility. 

Ofelbat, a. infallible. —bet, f. infal- 

Ofenbrud, m. tutty. 

Offentlig, a. public. —het, f. publi- 
city, notoriousness. 

Offer, 7. sacrifice, offering, oblation. 
~djur, 2. victim. Fake, f. oblation- 
bread. =f2tl, n. sacrificial vessel. 
—pre(t, m. sacrificr. —redffaps n. sa- 
erificial vessels. —ffal, jf. offering 
cup. = Offta, v. a. to sacrifice, to 
offer. =te; m. sacrificer. 

Officer, m. officer. 

Oftabrad, a. unfledged. 

Ofidttrad, a. without fetters. 

Ofog, 7. mischief. [formity. 

Oformlig, a. shapeless. «het; f£ de- 

fred, m. discord, dissension, quarrel. 
=a) ¥. a. to disturb. —lig, a. tarbu- 
lent, unpeaceable. —lighet, f. trou- 
ble, disturbance. 


Ofreſtad, a. untempted. 


Ofrivillig, a. involuntary. 
Ofeuftbar, a. unfertile, barren, steril, 
unfruitful. «het, f. barrenness, steri- 
lity. = Ofeuttian, a. barren. 
Ofeufen, a. unfrozen. ; 
Ofeyntlig, a. unfriendly, unkind. 
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Ofralfe, a. not noble. ~ ford, taxable 
land. — many commoner. 

Ofrsdd, a. infecund. 

Ofta, ad. often, frequently, oftentimes, 
oft. —tre, ad. more often. —fty ad. 
most often. fom «f(t, very often. 

Ofullbordad, a. unfinished. 

Ofullpanget fofter, n. child born be- 
fore its time, embryo. 

Ofullfomlig, a. imperfect, incomplete, 
defective. -het, f. imperfection, in- 
completeness. [incompleteness. 

Ofullſtaͤndig, a. incomplete. -het, fi 

Ofvan, ad. above, —» prp. over. - 
och nedan, above and below. efter, 
ad. from above. nämnd, a. above- 
mentioned. ~omfring, ad. & prp. 
round about above. ~pa, ad. & prp. 
above, on the top. -till, ad. above, 

Öfårv, m. ruin, destruction. 

Ofärdig, a. unfinished ; lame, crippled, 
disabled. -het, f. lameness. 

Ofdegad, a. undied, nncoloured. 

©£5dd, a. unborn. 

Ofscaryelig, a. inoffensive. 

Oförbrännelig,a. incombustible. —het, 
J. incombastibleness. (judicial. 

Oferdelattig, a, disadvantageous, pre- 

Ofsrdold, a. unconcealed, free, open. 

Ofsrdragſam, a. incompatible, quar 

me. [delay. 

Oféedréjligen , ad. instantly, without 

Serfvad, a. uncorrupted. 

© fSeenad,a. not united, unreconciled.— 
Oférenlig, a. incompatible. -het, f: 
incompatibleness. [feit. 

OfsefalfFad, a. unfalsified, uncounter- 

Oförfaren > a. unexperienced, unskil- 
ful. —bet, f. want of experience, un- 
skilfulness. 

Oförfärad, a. undaunted. 

Oförgriplig, a. in one’s humble opi- 
nion; without prescribing, under fa— 

Ofsegylld, a. ungilded. {vour. 

Ofseganglig, a. unperishable. —hrt, 
F. everlastingness. 

Ofsegaten, a. unforgotten. — Ofergats 
lig, a. not to be forgotten, ever me 
morable, 
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OferFatelig, a. unexceptionable. 
Ofortlarad, a. not declared, unpro- 
claimed. . 
Ofbröränktya. inviolated, uncorrupted. 
Oforlitnelig, a. incomparable. 
Oféelift, a. unreconciled. [riage. 
Oférlofvad, a. not promised in mar- 
Ofsrlatlig, a. unpardonable. 
Oférmodad, Oförmodlig, a. unex- 
pected, unlooked for, inopinate. 
Öförmärkt, a. imperceptible. — ad. 


by degrees, by little and little, insen-| 


sibly. ; 
Ofcrmsyeny a. impotent, unable, in- 
capable; insolvent. -—hety f. impo- 
tency, incapacity, insolvency, (ble. 
Oforneflig, a. undeniable, incontesta- 
Oförnuft, n. irrationality, unreasona- 
bleness, absurdity. ig, a. irrational, 
unreasonable, brute, a 
Oförnöjds a. discontent. — Ofårnöjfam, 
a. not to be satisfied. =het, f. un- 
contentedness, insatiableness. (gaged. 
Ofsrpantad, a. unpawned, unmort- 
Oförruttnelig, es. incorruptible. 
OÖförrätta, v. a. to overreach, to de- 
Oförrättad, a. unperformed. [fraud. 
Oförfagds a. undaunted, intrepid. - het, 
Sf. intrepidity. 
Oförſedd, a. unprovided. = Ofoͤrſedt, 
Oförfeendes, ad. unforeseen. 
Oförfeglad, a. unsealed. 

OÖförflgtig, a. imprudent, indiscreet, 
improvident. —bet, /. imprudence. 
.Ofoefteidt, a. intrepid, undaunted, 

stout. 
Oförſtylld, a. unmerited, undeserved. 
Ofscilamd, a. impudent, shameless. 
—bet, f. impudence. _ 
O@fse(snlig, a. implacable, irreconcila— 
: ble. bet, f. implacability. 
Ofsr@and, x. folly, indiscretion. —ig, 
æ. foolish, indiscreet. 
Ofoörſtalld, a. undissembled, undis~ 
guised, artless, 
OfSefoarlig, a. unwarrantable, 
Oförfynt, a. presomptuous, insolent, 
pert, saucy. 
Oförfåld, 4. unsold. 


Og 
Oförfåtlig, «. unintentional, undesign- 
Oförſakrady n. uninsured. > Ted. 
Oförföft, a. unexperienced; unat- 
tempted. = ' for. 
Oförförjds a. unprovided, not provided 
Ofertalt, a, uncensured, unblamed. 
Ofsrtegad, a. not concealed , not Kept 
secret. J 
Oförtient, a. undeserved, unmerited. 
Oförtruten, a. indefatigable; äls- 
duous, active. -het, /. activity, ala— 
crity, assiduity. [duty for. 
Oféctulled, a. uncostumed, paid no 
Oförtätt, a. not concealed, open, free. 
Ofortsfoadt, ad. instantly, immedia- 
tely,. fing. 
Mörvanſtlig, a. unfading, undecay- 
Oférvarad, a. unguarded, unsecured, = 
Ofsrvarandes, ad. unawares. 
Oförvifnelig, a. immarcessible.” - 
Ofsevitlig, a. irreproachable. ~ 
Ofscounnen, a. not convicted. |’ * 
Ofsevagen, a. rash, foolhardy. bet, 
J. temerity, rashness. ‘[for. 
Ofsrvantad, a. unexpected, unlooked 
Oföryttrad, a. unsold. a 
Oforanderlig, a. unchangeable, unal- 
terable. -bet, fi immutability, on- 
variableness. | . 
Ogagnelig, a. useless, without profit. 
Ogarfoad, a. untanned. 
Ogemeny a. uncommon. f[unwillihg. 
Ogen, Opin, a. far about; unkind, 
Ogenomtranglig, a. impenetrable. 
Openomfinlig, a. not transparent. 
~bet, f. opacity. | . 
Ogerna, ad. unwillingly. 
Ogerning, f foul action. 
Ogift, a. unmarried, single. 
Ogild, Ogill, a. unpunished. . 
Ogilla, ev. a. to disapprove. -nde, n. 
disapprobation. 

Ogilſtig, a. invalid, void, of no foree, 
not allowable. - het, f. invalidity. 
Opraverad, a. without debts, not in 

debt. 
Ogrundad, a. ungrounded, groundless. 
Ogräs, n. weed. 


| Ogudattig, a. ungodly, wicked, im- 





O gu 
pious. —bet, £ irrgligion, impiety. 

Punt, m. disfavour, disgrace. -ig, 
a. unkind, unfavourable. 

Ogdngbar,s Ogangfle, a. not current, 
. uncurrent. 

Opödds a. unmanured 3 not fattened. 

Ogérlig, a. impracticable, impossible. 

Obandterlig, a. unmanageable. 

GOhbarmoniſt, a. dissonant. 

Obel ay v. a. to profane, to unhallow. 
=f) m. profancr, violator. — Ohbel⸗ 
gelſe, f. profanation. - Obelig, a. 
unholy, profane. 

Obelfofam, a. uswholesome. 

Obemul, a. unjust, illegal, unlawful. 

Obindrad, a. not hindered. 

Obfelplig, a. irremediable. - Objelps 
fam, a. unassisting, unfriendly. het, 
J. unwillingness to help. 

Ohuggen, a. uncut, nnhe wn. 

Obugnelig, a. disagrecable, sad. 

Obulpeny a. unsupported. 

Oby fiad, a. untrimmed ; unpolished. 

Obygglig, a. black, nasty, foul, hi- 
deous. bet» I. foulness, horribility. 

Obyta, £ vermine. 

Obagn, a. breaking of the cattle 
through an enclosure. —ad, a. unen- 
closed. . 

Obsmmad, a. unchecked, unrestrained. 

Obsmnad, a. unrevenged. [impolite. 

@ObSflad, a. not planed; unpolished, 

Obéflig, 4. uncivil, uncourtcous. 
bet, /. incivility. 

Obs fvifls «. obscene, immodest. 

Ohbolid, a. uncovered, 

Obésrd, a. unheard. [obedience. 

Obérfant, a. disobedient. —bet, f. dis— 

Minbunden, a. unbound, tntied. 

Oinflrankt, a. unbounded, boundless. 

Ointaglig, a. impregnable, inexpugn- 
able. 

Ojewmny a. uncven; unequal ; odd, un- 
even; at variance. —bet, f. inequa- 
lity, unevenness. (less. 

Oiemn forlig, a. incomparable, match- 

Ojäfaktig, a. unexceptionable; irre- 
futable. bet, f. legitimacy. 

@fafen, a. unfermented,. 
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OF, n. yoke. 


Ofallad, a uncalled, unbidden, unin— 
vited. 

OFlandeclig, a. irreprovable. 

Oflar, a, not clear, muddy, dark; in- 
tricate; not settled; foul. -bet, f. 
darkness, dimness. 

Oflof, 2. indiscrect, unwise. 

Oflufven, a. uncleft. , 

Otladd, a. undressed, unelothed. 

Ofoft, a. unboiled, unsodden. 

Okonſtlad, a. artless. [cord. 

Ofrafe, a. uncompelled, of one’s ac- 

Ofrifen, a. unchristian, infidel. - 
Ofri@lig, a. unchristian. - Okriſt⸗ 
nad, a. unchristened. 

Ofulera, v. a, to inoculate. 

Ofunnig, a. ignorant, unknowing. 
-het, f. ignorance, unskil fulness. 


Ofynne, n. naughtiness, bad inclina- 


tion. —$få, m. noxious animal. = 
Okynnig, a. naughty, bad, vicious, 
Ofyf®, a. anchaste. het, f. unchastity. 
OFfdnd, a. unknown. = Okannbar-⸗ 
OFEnneligg, a. unknowable, indiscer- 
nible. [friendly, unkind. 
Ofar, a. disagreeable. lig, a. * 
OFSp, n. bad bargain. —andes, ad 
without baying it. =t, a. unbought. 
Olags 2. disorder, huddle ; trick. 
Olaga, Olaglig, a. unlawful, illegal, 
illicit. — Olaglighet, £ illegality. 
Olif, a. unlike; improbable. -a, a 
unequal; different, unlike. =a) ad 
unequally, unlikely. <artad, a. dis- 
similar, heterogencous. —formitt, a. 
irregular. —fidig, a. with unequa. 
sides. bet, f. difference ; inequality, 
—— lig, a. improbable ; 3 im- 
proper. [olive-celnur. 
Oliv, Oliver, m. olive. —fatys m. 
Olja; f. oil. -, 9. a. to oil. - Oljak« 
tig, a. oily. (Oli) berg; 2. mount of 
olives. <fernifiay f. oil- varnish. —flas 
fates ms. oil-miller. —flageri,y ». oil~ 
mill. . —trad, n. olive-tree. 
Ollon, x. acorn. —bete, nm. oak-maat. 
~borre, m. cock—chafer, May-fly. 
Oloflig, «. illicit, unlawful 
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Oluftig, a. low, out of humour. 
Olvott7.elder, ople-tree, guelder-rese. 
Olyda, f. il luck, .n misfortune, dis~ 
aster, mischance. till all — >, unhap- 
pily. —$3 v. a. to miscarry. = Dy 
lig a. unlucky, unhappy. -t, -en, ad. 
unluckily, unfortunately. - (lys) 
=fall, 2. mishap. —fåtgel, m. ill- 


chance. = Olydfalig, 4. unfelititous. 


Ome 


1Oumdsme, a. judgment, opinion 3: dis- 


cernment, fälla — öfver, to pass eein~ 
sure upon. {anabaptist. 


Omdspa, v. a. to rebaptize. ~teyn m. - 


Omedelbar, a. immediate. 

- | Omeniny, f. nonsense. 

Onsenfllig , a. inhuman, cruel 
f. inhamanity, cruelty. : 


Omfatts  v. ato embrace; to span; 


Olydig, a. disobedient. —hets Olyd=} to enchase, to set in. —ndes #. em- 


Nady f. disobedience. [—ig, a. noiky: 
Olat, m. noise, clamour, grumbling. 
Olagenhet, f.. inconvenience, trouble, 

hurt, = Olaglig » a. unseasonnble. 

~bet, fi incommodity, inconvenience, 
unscasonableness. 

Olaflig, «. incurable. 

Oldmplig, «. inapplicable, unfit. —het, 

J: unfitness. [-det, f. sterility. 
Olandig, a; inarable, rough, 
Oladrattig, a. indocil, unteachable, 

~bet, f. indocitity. = Olaed, a. illi- 

terate, unlearned. [bility. 


Oläslig, a. illegible. het, f. illegi- | Om: 


Olaf, a. anlocked. 

Olént, a. unpaid, unrewarded. 

Om, ad. again, anew, over, over again. 
= igen, over again. => prp. of, upon, 
in, within, about, for, concerning. 
fpringa — någon, to outrun one. 


Notts northward. - dagen, by day, 


a day. vata ~ fig, to be thrifty. =» 
c. if, whether. ſmolect, to trouble. 

Omak, 2. trouble pains. —g, $. & to 

Omate, a. not fellow, odd. 

Omanlig, «. unmanly. 

Omant, ad. of one’s own accord. 

Omarbeta, v. a. to make again, to re- 

Omafterad, a. without mask. [touch. 

Ombeden, a. desired. 

Ombud, n. attorney. —sstatty m. com- 
missioner, attorney. 

Ombunden, a. bound round, tied about. 

Ombytay v. a. to change. = Ombyte, 
2. change ; Variation, variety. — Oms« 
bytlig, a. variable, changeable, al- 
terable. =bet, /. mutability, incon- 
stancy, 


bracing, spänning. — Omfattning f° 


enchasing, encompassing, freme. 


Omfytining, Ff: removing, transposi- 


tion. 

Omfång, 2. direuit, compass. 

Omfarga; ». a. to die ancw. 

Omföra, v. a. to carry about. 

Ompift, a. marricd again. 

Ompifoas ». a. to environ, to ‘sur- 
round, to circle, to encompass, to en- 
close, to compass about. = Ompife 
ning, J. dealing over again. 

Omgiorday w. a. to gird. - fagein. 

gjuta, ©. a. to refound, to cast over 

Omscifntn "ga f. digging up or anew. 

Omga, v. 4. — med, to have a mind, 
to contrive, to design. = med (vef, 
to use fraud. 

Omgång, m. going round, circuit, 
turn, compass; change. 

Ompärdas v. a. to hedge, to enclose 

Omgra, v. a. to make otherwise 

Ombalfay v. a. to embrace. 

Ombugfan » Onmbugien > @. circum: 
spect bet; f. circumspection, cau- 

[lution. 

Ombvälfning , f. turning over, revo- 

Omhange, n. curtain. 

Omild, a. unkind, cruel, severe. —bet, 
J. unkindness, severity, cruelty. 

Omiftelig, «. necdful, necessary. 

Omfaft, 7. change, vicissitudes a se- 
cond throw. ning, f. overthrow- 
ing, transposition. 

Omt᷑ladning, f. shifting of clothes. 

Omfommiay, v. n. to 

Omfofinad, f. charge, expenso, eost. 

Oméranfa, v. a. to wreath, 


cle beh 
boding bird ; wretch. —hinbdelfes finris- | Omfamna; v. a.'to embrace, to hug. - 


Tag - — — - 


ö— $$ ee — — 
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ömt 


Omfrets, 2. circumference, periphery, 
circuit, compass, orb, 

Omfcing, prp. about, ronnd about; 
almost, near, about. [down. 

Omfull, ad. down. falla —> to fall 

Omladdning, f recharge, ſaway. 

Omlaga;v. a. to repair anew, tomend 

Omliggande, a. cirocumjacent. 

Omlindning, /. winding about. 

Omlopp, 2. revolution, circulation, 
rotation, 

Omnänna 3 v, «. to make mention of. 

@mogen, a. immature, unripe, green, 
raw. —bet, f. unripencss, immaturity. 

Omornad, a. not well awake. 

Ompadning, f. repacking. 

Ompléjning, /. ploughing again. 

Ompragling, /. nowcoining. ſters. 

Omavartering » £ changing of quar- 

Omringa, v. a. to surround, te envi- 
ron, to beset. [nion. 

Område, vn. territory, district, domi- 

Omrb’rande, nz. mention. — Omrdes 
ning, f. stirring about. 

Omroſta, v. n. to vote, — med kular, 
to ballot. = Omrifning, f. vote. 

Omfider, ad. at last, lastly, at length. 

OmfFapa, v. a. to transform, to create 
anew. 

Omſtifta, v. a. to shift, to vary, to 
change. — Omffifte, 7. vicissitude, 
change, variation. <lig, a. change- 
able, inconstant. 

Oflottay v. a. to turn with a shovel. 

Omffranfay v. a. to cireumscribe, to 
limit. [to circumscribe. 

Omftrift, f. legend. — Ousffrifoa, v. a. 

Omffära, v. a. to circumcise. — Ome 
ſtãrelſe, f. circumcision. ſplaem. 

Omflag, 2. cover, envelop; 7’. cata- 

Omforg, m. care, charge. * 

Om(panna, v. a. to span, to fathom. 

Omftällasv.a. to transpose, to surround; 
to manage. [fall down. 

Omtielpa, v. a. An, to overturn; to 

Omtindighet, /. circumstance, state, 
condition ; case, accident, occasion. — 
Omindlig, a. circumstantial. »het; 
f: circumstantialness, particulars. 
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Omföpning, f£- refounding, reform. 
Omförta ,; v. a. to oversct, to over- 
turn. = Omftirtning, f. overthrow. 
Om{vep, 2. circumlocution, preamble. 
Omiatta, v. «. to shift, to change. - 
Om(attning, jf. transposition; ex- 


change, renewing a loan; 7’. setting 


again. 

Omtala, ©. a. to speak of, to mention. 

@Omtanke, m. caution, consideration. 

Omtrtent, ad. almost, about. 

Oméringa, v. n. to be need of. 

ab, a. contested, in dispute. 

Omtydt, a. beloved, in favour. 

Omtdant{am, a. considerate, prudent, 
cautious. -bet, f. circumspection. ~ 
Omtsnkt, a. — på något, thinking 
on, resolved upon. [volution. 

Omverling, f. change, vicissitude, re— 
| nad, £ care ; protection. 

Omväg, m. roundabout way. genom 
- ax, indirectly. 

Omvältra, v. a. to revolve. 

Omvändas ve. a. to turn, to turn about ; 
to convert. = fig, v. r. to be con- 
verted. -re, m. convertor. = Öm 
vandelfe, f. conversion. 

Omyndig, a. under age, minor. -het, 
S. minority. 

Ompateds a. uncoined. 

Omåttlig, a. immoderate, intempe- 
rate. —bet, f. intemperance , imme- 
deration, excess. 

Oméangd, a. unmixed. 

Oméeflighet, £ imperceptibility. 

Omaclbar, Omiarklig, a. impercepti- 
ble, insensiblo. 

Oméatlig » a. immense, immeasurable. 

OmAtt, a.. unmeasured. 

Omattad, a. not satisfied, not satiated.— 
Omättlig, a. insatiable. —het, £ in- 
satiableness. [possibility. 

Oméflig, a. impossible. —bet, f. im- 

Onaturlig, a. unnatural, -het, f. un- 
naturalness. 

Ond, a. bad, ill; angry. ett —t, an 
evil. bin —e, the devil. gira -t, to 
smart. det gör mig —t om, I am sor- 


| 
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ry for. ' hafva —¢ till någon » to beur 
one ill-will. hafva ~t i bufendety to 


have the headach. få «t, to grow 
sick. =t för att fattas doll of ap- 
prehension. «% efter penning, 
want ef money. med ~05 by forée; 
in wrath. ~g betet, whitlow. <fint, 
f. Megyfint. Mas £ iniquily, malice ; 
anger, passion. ~ftefal , s. wicked, 
malicious, —fforf, as. scaldhead: Ar, 
Oneflig, o. undeniable. [evil alcer. 
Onoslig, a. awkward, ungain, uagein- 
Onsdag, m. wednesday. {Iy. 
Onyttig, ©. useless, unprofitable. 
bet, f. uselessness. 
Onåd; f. disgrace, displeasare. ~igt, 
es, unfavourable, disgracieus, unkind. 
Ondmnd, a. unnamed, unmentioned. 
Onddvigy «. acedlees. ~tvis, ad. with- 
out need. het; . needlessness; im 
pertinence. 
Gombeden⸗ a.-wnasked, uninvited. 
Mombytligy a. unchangeable. bet, 
f immutability. 
OomEulftötlig, a ivrefutnble. 
Oomſturen, a. ineireumoised. 
:Oomtänkfamy a. inconsiderate. bet, 
J: inconsideration. 
Oordentlig, a. confused, srrogular. 
bet, f. irregularity, confusion , de- 


” ſpartielity. 
Opartif?, a. impartial. -bet, £ im- 
Opaflig, a. indisposed. -het, f. in- 
disposition. 
35 f. opera. - hus, n. operahottse, 
perment, n. orpiment, orpin. 
3 a. ungathered ; unpicked. 
Opldjd, CJ unploughed. 
Opolerad, a. unpolished. 
Opps f- Upp. 
Opticus, m. optician. — Optit, /. 
optics, — Optiſt, «. optical. 


Ore 


Orangeris.n. orangery, greonhövse. : 

Ord, 2. word. — från —» word for 
word. wed ett —, in a word. sted 
få ~» in fow words. efter ot, Jit 

. rally. föra tty to lead the diseouree. 
taga till «a, to begin to speek. = bof, 

fi dictionary. -fogning, fi syrdtex. 
~—forffate, m. etymologist. —fotfl: 
nings f. etymology. =firande, må 
s. spokesman, speaker, proloanttr, 
president. —fSr@ind, a. the literel 
sense. efter —firfand, fitterally. 
bittigy a ensy of expression, =—håls 
len, —bafligy & as good as one’s 
word. -kaſtas, +. d. to dispute. 
-tlyfoares a eritic, logemagitt. 

y 8. Jogomachy. ° lag; x. 
phrase, expression, dictiom '»Ied: 
ning, f. etymalogy. ~leBy an quib- 
ble, pun. —liffa, f. nomenclatare. 
pral, -prång » 2. bombsct. ~city's. 
copious, abounding in werds. en: 
bet, £. oopiousnéss. —fped? , a, pro- 
verb, adage, saying. —(pra8evis , ad. 
—— ·ſtafve a. burden; re- 
frane. ~foep, 7. preamble, verbosity. 
träta, f. otvtfts am. logomachy 
=verlas, >. d. to dispute, ~vezling, 
f. controversy, debate, eltorostion. 
-as 9. n. to speek, 

Orden > m. order of kvighthood. m0 
band, a. ribaad. ~sbreder > me. friar. 
—sdragt, m. habit. —sfyfter, f. sister, 
nun. ~stefen, 2. badge of an order. 


[playhousc. | Medentligy'a. regular, orderly. —bet, 


J. regularity, orderliness. 
Order, m. på. order. 

Ordinera, v. a. to prescribe, to order ; 
to ordain, to confer holy orders on. 
Ordning, £. order, discipline, law. 
tala i (iff <» to speak in one’s turn. 
—9man, m. ordainer; who loves or- 
der. (military. 


Opålitlig, a. unsure, not to be de-| @rdonnans, m. attendance, waiting 


pended upon. -het, f. uncertainty. 
Opa&mint, a. 4 ad. not reminded. 
Oqvald, a. unmolested, uncensured, 


@reda, f. confusion, disorder, haddle. - 
Oredig, a. confused, entangled. -het, 


J: confusion. 


Oqvddesord, a. names, opprobrious | Oredlig, a. unfair, dishonest. ~bet, £ 


PMratad, «. unshaved. 


[appellations. | dishonesty. 
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Orcegelbunden , a. irrogular. «Het, /f. 
irtegularity. (tractabloness. 
Meegerligs «. ungovenable. ~bet, f 

Oren, « foul, ditty, uncleang impure. 
bets £ impurity, uncleanliness. —Qy 
v. a. 10 dirt, to sully; to profenate, 
mligy a. uyelosnly, foul, dirty. bet; }- 
M encleanliness, impunity > filth. 

Ocf, ». the handle of a sithe. 

Organnfilfe, £ thrown silk, 

Oryory £ på. orgum. ~ (Org) byg: 
Bare, m. organmaker. fpelares Or: 
ganifty m. organist. —flämna, f. row 
of organpipes. -trampate, mm. bel- 
lows-treader. ~vert, 7. organ. 

Oriftig, a. unjust, wrong, etronesus, 
false. —bety f. blunder, deceitfainess. 

Orimlig, a, absurd, neusensical, ax- 
travogant> irrational. «bet, f. absur- 
dity, 

Orta, v. = to can, to be able. d= 
- drids, not be able to drink, ~ Ort: 
lös, a. weak, feoble, infirm ; indelent, 
dull, bet) /. weakness, infirmity ; 

OrFatts.m. hurricano, findolence. 

Orleana, f. arnotto.. - 

Orlof, a. dismission, discharge. ofes 
del, ms, certificate given to a servant 
wher discharged. 

Orm, a. serpent, viper, adder; far- 
cin, ~bett, x. bite of a viper. —bunfe; 
m. fern, brakes. ~etter, ~gifts n. 
viper’s venom. —n&fea, —fot, f. ad- 
der’s wort, bistort. - ſtalle, m. lady’s— 

, slipper (plant), fla, Me himd-worm. 
=ften, m. adder-stone, -tjufare » mm. 
charmer of serpents. ödla, /. liserd. 
öga > nm. hedge-henfect. -a- 9. 8. 
to meander, te wind, 

Orna, v..n. to grow musty. 

Orna vid, v. n. to recever. 

Oro, f. disquict, anxiety, uneasiness, 
trouble, distarbance ; balance. =a $. 
a. te disquiet, to trouble, to disturb, 
to fret, to haunt. lig, a. uneasy, 
unquiet, restless, troublesome, turbu- 
lent. —lighet, f. disquictude ; tarbu- 
lency. 

Orofat, a, unexaggerated, 
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Orce, m.4black.cock, = ‘@rrbéns > I. 
wood. hea. 

Orfat, /, cause, reason, occasion, 

Orſeli, Orfilias f. archil, canmry—-weed. 

Orjtens m. swinestono. 

Ort; m. country, region, places soil. 
abeftrifning, f/. topography. 

Orubbad, a. unmoved, andisturbed, 
unaltered, unmolested. 

Oryyplig, a. immovesble, inviolable, 
inflexible, irrevocable. «bets f. in- 
violablences, firmmess. 

Ordd, n. wrong counsel ; desperate ex- 
pedient, wrong ceurse; foul: play. 

Orddd, a, intrepid. [~lig, a. unsafe. 

OrdEnad, a. untold, not numbered, — 
‘Ordinelig, a, mnumerable, namber- 
hess. -hes, f. innumeerablestess, 

Oriét, a. not straight, crooked, obliqte. 

Ordtty as. injustice, wrong. — a. & ad. 
wrong, unlawful, unjustly. —fardig, 
unsightoows, unjust. -fardigbet, /. un 
righteousness, iniquity, injustice. - 
tig, a. unlawful, illegal. ** 
bet, Sf. illegitimacy. trådig > 189 
a. unrig unjust, ~oifa, f. in- 
‘Justice, unrighteousness. 

Ordid5 a. not broken up for tillege; 
undiscovered, 

Oréed, a. untouched; unmoved. — 
Orörlig > a. wnnovvable, unshaken. 
-bet, J. unmoveableness, firmnces ; 
steadfastness, 

Os, n. damp, smoke, - Ofa, on. to 
stink, to smell of something burnt. 

Ofakigy e, mblest, unhappy. het, /. 
damnation, [soned. 

Ofaltad, a. insulse, unsalted , ansea—- 

Ofammanbingande, a. incoherent, in- 

@Ofams, a. discording, [consequent. 

Ofann, a. untruc, false, —fdedig , a. 
unveritable, fallacious, unfaithful, 
-fardighet, £ falsehood, - ing f 
untruth, fib, falschood. =olif, a. im- 
probable, not likely. 

Ofed, m. bad custom, trick. —ig, a 
naughty, immoral, vicious. -ighet, /. 
immorality. [ble. 

Ofegelbar, a, unnavigable, innaviga- 
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Offadd, a. unhurt, safe. 

OfFapad, a. uncreate. - Offapligs a. 
deformed, ugly, shapeless. 

Offattbar, a. incstimable. —bet, f, in- 
estimableness. 

Oſtick, n. bad custom, vice; disorder, 
depravity, -litg, a. unfit; unable; 
awkward ; improper. -ligbet, f. un 
fitness; awkwardness; impropriety 3 

Oftift, a. undivided. [indecency, 

Oftiljattig, a. inseparable, indissolu- 
ble. —bet, /. inseparableness. 

Of€rymtad, a. unfeigned. 

Oftuld, f. innocence, harmlessness. 

Offurcen, a. uncut, not reaped, 

Offyld, a. uncovered, bare, naked; 
not akin, alien, 

Oftyldig, a. inuocent, harmlcss guilt- 

Oftalig, a. unreasonable, unjust ; irra- 
tional ; brute. 

Offamd, a. uncorrupted, untainted, 

Offir, a. unclean, unpurified. - 4, v. a. 
to pollute, to profane, to violate. 

Oflagen, a. — äng, meadow not yct 

Oflidad, a. not licked. {moved. 

Oflipad, a. not ground, not sharpencd 3 

Oflug, a. silly, foolish. [rough. 

Ofluteny a. undetermined, unscttled 

Oflidt, a. unquenched; quick, un- 
slaked, 

Omak, m. distaste, disgust. —ligs a, 
insipid, disgustful. —lighet, f. dis- 
gustfulness, insipidc.ess. 

Ofmidig, a. immalleable. 
Ofminksd 3 a 


unpainted, undisguised, | Of 


Ota 


seous, —Fant, m. cheesepec.. “far, 
n. cheesemould. For, m. cheese 
cage. —löpe, n. runnet for making 
cheeses =Maflsm. -myfifas f. cheese- 
curd. —vafila, f. whey of cheese. 

Oftadd, a. not hired. 

DRadig, a inconstant, unsteady, 
changeable, fickle, unsettled. —bet, f. 
inconstarfee, unsteadiness, fickleness. 

Ofttas f. Pfiron » pi. oyster, bands 
late, m. oysterman, 

Oftraffad⸗ a. unpunished. — Oſtraff⸗ 
‘lig a. irreprehensible. -bet, fi in- 
nocence, blamelcssness. 

Oſtridig, «. inoontestable, evident. 
bet, f. evidence. 


less, Oftcufens a. not ironed, not struck. 


Oftuderad, a. unstudied, illiterate. 

Oſtympad⸗ a. not mutilated, not cur 
tailed. [{—bet, £ ungovernsbleness, 

Oftyrig, a. ungovernable, unruly. 

Oftdday v. a. to disorder, ~$, a. dis- 
ordered ; unpolished, {cited. 

Odmd, «. not tuned, absonous; nut 

Oftangd, a. unshut; anfenced. 

Oftérd, a. undisturbed. 

Ofund, a. anwhelesome, unhealthy. 
-bet, f. unwholesomeness, 

Ofven{lay f..bad swedish, gibberish. 

Ojviflig, a. undeceivable, infallible. 

@Ofvurens a. ungworn. 

Ofynlig, a. invisible, imperceptible.. 
Je A invisibility. 

ad; a, unleavened. 


Ofmord, a. not greased, unanointed. | O(4d, a. unsown, 


oui: a. unadorned. 

It, a. undissolved, unmelted ; in- 
digested. —lig, a, undissolvable ; ; indi- 
fan [-bet, f. slovenliness, 

YB, a. slovenly, not dirty, nasty. 


Old, a. unsold, 

Ofater, a. unsure, uncertain, unsafe ; 
unsecure, precarious, doubtful; bed. 
~bet, /. uncertainty, danger. 

Ofäljbar, a. unsaleable. 


om Pty a. not gelded, not castrated. | @/all, a. unhappy. 


Oſnörd/ a. not laced. 


{no pains. | Ofåmja, f. variance, difference. 


Ofpard, a. bafoa all möda = to spare | OfSmad, a. not sewed. 


OF) pr. us. 


Oſt, m. cast. —indiens a. East Indies. 


Otad, a. ingratitude, ll-will. -ſam, 
a. ungrateful. —bet, f. ingratitude. 


—vatts, ad. eastward, —vattefaratt, Otadlig, a, irreproachable. 


m, East India man. 


Otaligs a. innumerable. 


OR, m. cheese, ~wrd. -aktig, a. ca-| Otalt, a. fag bar intet — med Henney 


-— 


Ota 


I have nothing to do with her. 

Otam, a. untamed, unbroke. 

Otid, ad. i~, mitimely, unseasona- 
bly. -igy a. unseasouable ; untimely ; 
indisereet, impetuous, exaggerated. 
en ~ig börd, abortion. -ighet, /. in- 
scasonableness. [—$et, f- indecency. 

Otilbörlig, a. improper, unbecoming, 

Otillfredsſt ãlld, a. unsatisfied, uncon- 
tented. 

Otilyanglig, a. accessible. — 

Otilleddlig, a. insufficient, -bet, f. 
insufficiency, {ble. 

Otillatlig, a. not allowed, unallowa- 

Otienlig, a. unfit, improper, unsuita- 
ble ; inconveuicent sinexpedient. - het, 
f. inexpedience, impropriety. = 
Otienfts m. ill office. —altigy «. un- 
willing to serve others, 

Oto, f. unbelief, incredulity. ~gen, 
a, incredulous ; faithless, false, infidel. 
bet) £ infidelity, unfeithfalness. 
~lig , a. incredible, —lighet, f. in- 
credibility. 

Otrypg,«. unsafe, unsure; timorous. 

Oteangd, a. needless, unseasonable. 

Otröglig, a. inconsolable. 

Ottas f. morning-hoar, = (Ott) -mal, 
n. =—patd, m. the first meal in the 
morning. fång, m. matins, morn- 
ing-worship. 

Otult, m. unchastity, fornication. -ig, 
a. unchaste, whorish, 

Otvagen, a. unwashed. _[certainty. 

Otvifvelattig, a. undoubted, —bet, /. 

Otvungen, a. unconstrained , uncom- 
pelled; easy, unaffected, unforced. 
bet, fi unconstraint, uaaffectedness, 

Otydlig, a. obscure , dark , inaudible. 
bet, f. obscurity, want of perspi- 
culty. 

Otyglad, a. unrestrained, licantious. 

Otadlig, a. impatient; angry, indi- 
gnant. —bet, f. impatience. 

Otdd, a. loathsome; illfavoured. -a- 
f. nasty wench, slut. —bet, /. filthi- 
ness; obscenity, 

Otédt, a. not covered, not roofed. 

Ota, a. leaky, full of clefts, bety I. 
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state of being leaky. 

Otérftig, a. not thirsty. drida fig —> 
to quench one’s thirst, 

@umbarlig, a. indispensable. -hbet, 
J: nocensity. 

Oumgdngfam, a. unsociable, 

Oundganglig, a. mevitable. —het, f. 
una voidableness, (ble. 

Oundviflig y a. inevitable, unavoida- 

@uppbirlig, a. continual, incessant, 

Ouppldelig, a. indissoluble ; inexpli- 
cable, bet, f. indissolubility. 

Ouppmarkfam, a. inattentive. 

Ouppodlad, a. not cultivated, 

Oupprattlig, a. irreparable. 

Ouppfitkg, a unpremeditated. 

@urfattlig, a. unaccountable. 

Outplanlig, a. indelible. (treble. 

Outranfatlig, a. inscrutable, impene- 

Outflitlig, a. not to be worn out. 

Outfladlig, a. unquenchable. 

Outſãglig, a. unspeakable, inoffable, 

Outtrottlig, a. indefatigable, —bet, £ 
unwearicdness, [mable, 

Outsolig, a. undestroyable, unconsu- 

Outselig, «. inexhaustible, 

Ovan, a. unaccustomed. <a, f. bad 
custom ; want of custom. —lig, a. un- 
common, unusual; odd; abstruse. 
~lighety f. uncommonness, strange- 
ness. [bet /. transitorincss, 

Ovaraftiy , a. perishable, transitory. 

Ovarſam, a. imcautious, hoedless, un- 
wary, careless, -bet, f. carelessness, 
un wariness. . [testable. 

Ovederfaglig, a. indisputable, incon- 

Oveldig » a. impartial, —het, f. im- 
partiality. [ety fi inactivity. 

Overffam, a. inactive; ineflicacious. 

Ooertftallbar, a. impracticable, — 
OverfRillighet, f. impracticablencss. 

Ovetande, Ovetandes, ad, unknowing- 
ly; unconsciously. - Ovetenbet, f. 
ignorance. = Ovetterlig, a. unknown, 

Ovett, n. abuse ; rude language, scur- 
rility, abusiveness. -ig a. abusive, 
scurrilous, 

Ovidrérlig, a. untouchable. 


Ovig, a. heavy, clumsy; awkward. | 


— — 


638 Ovi. 


bet, f. ungainlmess, awkwardness, 

Ovilia,s f. ill will, malevolence, ~ 
Ovilligy a. wowilling, loath, . 

Ovillforlig, a. unconditional, absolute, 
en — fedelya bill payable tothe bearer, 

Ovis, «. unwise. >.. 

@uis, a. ancevtain, doubtful. bet, 
f. uncertainty, suspense, 

Oväder, 2. fon! weather, tempest. 

Ovigad a. urpathed, enbroken, in in- 
vious,  : 

Ovãgerligen, ad, -without refasnd. - 

-‘Ovin, m. enemy. —légsa. unfriendly, 
~tighet, f. unkindness, ap f. 
enmity. 

Oväntad, a. unex pected, 

Qvärderlig, «. inestimable, bets". 
. incatimableness, [ostimableness, 


pap 


Obfvervinuzlig, «. invincible, uncon- 


querable. [regardless of. 


"| Göms a. untender, wanting effection ; 


Pat n. pack, mob, md =» with. bag- 
pater f. pack, packet, - (ped) ~bord; 


F. warehouse. —Duby 21. packcloth. 
bus, ": cestomhouse. -liſta, /. 

packing-chest. —Forgy 2. hamper. 
=—nal, £ pachneedie. =väf, ms. pack- 
cloth. Pads» v. ata compresas to 
pack. = dig bort, get you ganc. — af) 
to unpack. «-ihops to. pack mpc = in; 


to pack up aus things. (O38 ta re- 


pack. — på, to load on. = agg > ur, 
ats to mnpack,' —ne, we. Packer. . 


Ovaerig > a, unworthy, —bety fi in-| Padket, n. packet. —b aby mr packetboat. 
Ovdfende, a. bustle, stir, noise, distat-| Padday f. toad. = Paddbär s My hert- 


bance. 


Christopher. 


Opes m. ox. ony T. the bull; + (5) Paduband, n. ferret-rihhon. : . 
- drift > m. a herd of oxen. ~brifons| Pages a. page, -hofmältares my. go- 


te, m. driver. —bufeud, nm. hogs- 


vernor of the pages. 


head. fött; a. beof. läggas | Pattinas f. side. - Paginera,». a. to 


primrese, cowslip, - 


wind-flower, . 
Orel, m. Comberland hawthorn. 


=fteJ, a. roett- | mark the side with nutabcra 
beef. —tunga, f. a neat’s tongue 3 ox- | Palate, x. palace. . 
tongue, bugloss (plant) «tm, f. pall, m. footsteel, stool, . 

pal In, fi palm. föndags m. palm- 
Palfternadas . parenep· 


[sndeg. 


Oreltand, m. grinder, axol-tooth, mill. | Palt, m. bleedsdumpling. 


tooth ° 


Palta, /. Paltor, pi. rage. 


Odtechidiam, a. incontinent, iniem- Pamp, m. backsword. 


porate. ~bet, f. incontinense. 
Oitertallelig, a. irrevocable, 


Panelas v. a. to wainscot. - Panel: 


ning, f- wainscot, pannel. 


nys 
Oatſtild, a. .unseparated. — Oatſtilje⸗ Panna > £- forohead,- brow; pan. - 


lig, av unseparable. 

Oatfyord, a. not consulted. 

Oadel, a. igsoble, base 

Oãfven, a. silly, bad. 

O&lta, a. bastard, spurious, — guld, 
base gold. - flenar,; counterfeit dia- 


monds. 
-Mindelig, «; infinite. —bet, * infinity. 
Oärl a. Thieme dishenest. —bet, 
J. intamy, dishonesty. 
Odfvad, «. uncxercised. 
Oofoerlagd, @, inconsiderate. 
— _-Dbfverpiglig, a. usswmountable. 


(Pann) —bes, 2. coronal bone..—faFa; 
Si pancake. : -ſoder, 2. molonses, 


Panfary 2. —flforta, fi coat of mail. 
Pant, m. pawn, pledge. taga —> to 


lend upon pawn. -bref, 2. mortgage. 
~bafeate, an. pawner,. mertgagec. 
lef, m. forfeits. rättighet, f. right 
to possess a thing given in. ‘Pawn: 
~(attayv. a. to mortgage. —G >. «a 
to pawn, to pledge, 


Panter, m. ~dfur, a. panther 
Papegosay f. parrot. 
Pappa 7. pasteboard. 


\ 


me — — — 


Pap 

Pappa, ms. papa. 

Papper» nm. papcr. —arks xn. “sheet, 
~sbruf, Jm pa permill. -sdgakes mse 
paperkite. ~slapy >» m. slip of paper. 
-smynt, mn. papermoncy. overt, nn 
gingerbread~work, 

Par, n. pair, couple, brace; few. = 
öm — —tale; two by two. -a⸗ Vv. 6. 
te couple, to match, to pair. “=a figs 
ov. F. to couple. —ningstid >. rut- 
tingtime. 

Sarad, mm. parade, show. ~plates m, 
parade. =fäng, f. bed of state. ~eray 
v. BR. to 


3 aradis, n. paradise. - "fågel m. bird | Paftej, m. pie. bagare, 


of paradise. frö, —forn, n. grains 
of paradise. trad, a, agillochum. 
—aples nm, Johnapple. - Peradinfr, 
a. parddisiacal. 
Paradop, a. Paradoxical. 
Paragraph, m. paragraph. fer. 
Paraſolblomma, f-umbellifereus flow- 


Pen 639 


Pafay v.a, Ax, to fit, to suit, to frame, 
to adapt; to try; to suit, to fit, to be— 
come, to be: preper ; to pass. ~ fiff, v. 
Fr. to be fit, to become. = phy v. a. 

_ Bn. to watch, to observe, to keop an 
eye Upon. — Upp, 9. mW. to wait; to 
watch. onde, «. ft, proper, conve~ 
nient, becoming. 

Pabad, ~windy) mm. tradewind, monsoon. 

Paßa m. passenger. 

pPabpäng, m. ambling-pace. - Paps 
gangate, m. pacer, amblar. — : 

Paslig> a. passable, indifferent; fit, 
convenient. - [pasterer. 

m. pasteler, 

Paftell, m. crayon, pastcl, pastil. 

Pafter, sa. person, curate, pastbr. 
~ali¢g, n. på. a parson’s income. —at, 

Pater, nm. patine. [ns benefice 

Patent, x. patent, charter. 

Patientia, /. monks-rhubarb. 

Patrafl, x. trash. 


Pardon, mi pardon, quarter. —plakat, | Patron, a. patron, protector, master ; 


n. amnesty. [put by. 


cartridge. «at, n. patronage. eh; 


Parera, v. a. to parry, to ward aff, to| J. patroncss. —FOE, m. cartridge—box. 


Part, m. park. 
Parfum, a. fustian. 
parlament, n. parliansent. 


patrull, ar. patrol, rounds. ere; v. n. 
to patrol. 
| Patty m. bubby, breast, pap; dug, teat. 


Pare, m. « frame of boards for mea- Pauluny m. curtains of a bed. 
> suring of hay. -mdtaresm. hay-mea- | Paus, m. pause, stop. - Pauletay v. 2 


surer. —Q5 #. a —@ hö, to measure | Pedal, m. pedals, 
{hay. | Dedell, m. beadle. 


Part, m. party. 
Pp artetr, mm. pit. 


[to pause, 


Pejla, v. a. T. — pumpen, to soand 


Parti, n. faction, party; parcel swhole-| the pamp. - pejltod ys. sounding rod. 
sale, bulk. ett loft =, a parcel of Pefas v. 2. (på, åt) to point at; "to 
vagabonds. Höra -, to make a party. | aim at. ~ (Pet) —finger, 2. forefinger. 


tdya Ett —y.t0 take one's cheice.. gös 


—pinne, m. —ftida, f. fescue. 


ta ett godt —, to marry a fortanc. | pelare, m. pillar. fot, =. pedestal. 


498 ”. party-hatred. 
spirit of party. 
partikel, m. particle. 


anda of 


fång, m. portico. -rad, m. colon 
nade. —ftaft, a. shaft. 
Pelegrim, ms. pilgrim. 


Pactift, a. partial. het, f£ partiality. | Delifan, ms. pelican, spoonbill. 


partitur, n. partition. 


Pell, 2. canopy. 


[m. lampooner. | Pele, m. furred cloak; pelt, fur. 
Pasqvill, Rn. pasquil , lampoon. =ant, 


handlare, ms. furrior. perf, n. fur. 


Pab, i. pass. -, ad. till => oppor-|Pelteri, n. fur. 


tunely, seasonably. vid -, about. 


Pen, a. prudish. 


Pah, nn. pass, passage; dofile; pase,|Pendel, m. pendulum. orörelje,” 


passport, 


ascillation. uty . pendulua-watche 
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Penna, f. pen, quill. = (penn) foder, , Phenomen n. phenomenon. 
n. pencase, penner. —faktates m.| Picka, v. a. & nm. to picks to beat, te 
peuman. -knif, m. penknife. “throb. - fonder, to pink. [Andrew 
Pennings m.a piece of money ; penny. Pidelbaring, m. Jack-pudding, merry 
brit, m. want of money. «böter, | pidhagad, a. desirous of. 
m. pl. fine. -grãs, n. buckweed,| Piga, f. maid, maidservant. 
penny-cress, -bielp, m. subsidy. | Digg, a. lively, quick. 
lifta, f. strong-box. malm, m. a] Pigg, m. prick, spike. =hvars, m 
kind of bog-ore. pung, m. purse.| Hounder. =fvin, m. porcupine. dg 
-påfe >; m. money-bag. -törelje, f.| a. with bright, sparkling eyes. . 
circulation of money. fal, f. mo-| pit, m. pike; pique; pico. —a) 9.4 
ney-matter, —ftenaty ms. pl. petrifi-| to pique. —enecate, gn. pikeman. 
cations of. the cornu Ammonis. -ſtock, piket, vakt, m. picket. 
m. fund, stock. —utgift, m. expence, pitets -fpel, n. piquet. 
disbursement. värde, n. value in| pil » Mm, arrow, bolt, shaft. foper, n 
money. {a pencil.| quiver. —étt, f. common arrow-head. 
Penfely m. pencil. —deayy 2. touch of pil, f. willow. —ffog, m. willaw-plot 
Penfiony m. pension; board. —ary m.| Pilgrim, m. pilgrim, palmer. -färd 
boarder; pensioner, m. pilgrimage. =ftafy .m. palmer’s 
Peppats m. pepper. Spante =» Gui- Piller, 2. pill, staff. 
nca-pepper, —fats, f. ginger~bread. Pillra, v. 8* to pick. 
—mynta, f. peppermint. nötter, f- | pilt, m. boy. 
pi. little gingerbread. —rot, fi horse-| Dimpineflay f- burnet. ” 
radish. = pepperling, 2. pepper-| Pimpla, v. a. to carouse, to ‘drink , to 
agaric. = Deppta, v. a. to pepper. tipple, to tope. 
Pergament, a. parchment. {ment. Pimiten, m. pumice-stone, pumices. 
Perm, mw. cover. —brefy 2. old docu- Pina, v. a. to torment; to extort. ~, 
Petia v. a. to smooth. — Persjerny a. | s. f. torment, torture, pain, agony. - 
goose, smoothing iron. Pinlig, a. pinligt förhör, trial by 
Perfedel, m. thing, article. liderlig — | torture. - Pinorum ; n. place of ter- 
dissolute fellow. randy.| ment, hell. — Pinfam, a. tormenting 
Perfifa, f. peach. - Perfifo, x. peach-| Pingla, v. a. to tinkle. 
Peterfilfas f- parsley. Ping, ws. whitsuntide. Helg, mm. the 
Perfor, m. person. i egen =» in per-| feast of pentecost. 
son. for min =» for my part. -lig, pink, as. pink; piss, urine, stale 
a. personal. -lighet, f personality.| water. <a) ¥. 2. to make water. 
Pert, m. J. horse. . Pinnay v. a. to pege— Pinne, w. peg 
Pecuk, m. periwig, wig. —malarey us.) Pinyiter, m. pl. pinna. 
wigmaker. -ſtock, m. periwigatock. | Pinnmo, £ clay-sand. 
Pefey ms. holothuria. Pinſchback, m. hath-metal. 
Peſt, ms: plaguc, pestilence. -aktig, piollra, v. n. to chatter. 
~attad, a. pestilentiql. -bõold, m. | Pion, m. peony. 
carbuncle, anthrax. - Peftilens, m. Pip, m. pipe, spout. 
pestileace. röt, ~Stt, f. butterbur.| Pip, a. whining, cry; whistling. -a, 
Peta, v. a. — tändernas to pick one's). v. n. to pipe, to whine, to ery, to 


petard, m. potard. [teeth.| squeak ; to whistle. ~atey m. piper. 
Pfalte, m. palatinate. ~grefves a.| Pipas f. Pipe, tube, channel ; cell; pipe, 
count palatine. whistle, fe; barrel; pipe; sockot ; 


Pbalangs m. phalanx. pipefish. frida ~n i (aden, to pull in 





- Dif, m. piss, uriuc. 


pip 
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one’s horns. - (Pip) -bruP, 2. pipe- | Plattray v. 1. to shoot badly. -re, m. 
house. —bufrud, 2. bowl ofa pipe.| bad mark’s man. 


ofrage, m. ruff, - lera, J. pipe—clay. 
~fFaft, n. pipe-tube. -ffägtg, 2. chin- 
beard. -ſtâfver, m. pl. pipe-staves. — 
Pipig, a. hollow, spungy, porous, 
Pippy m. pip. 9 
piſt, n. blows, stripes. =&> f. whip; 


Pligys m. peg. ~—ay) 9. a. to peg. 

Pligt, m. duty. -anfare, n. sheat- 
anchor. —@) ¥. a. to sound. —ig, a. 
bound, obliged. | 


(puffy. | plift, m. fine. —&> 9. a. An, to pay 


a fine; to suffer for. —falla, v. a. to 


tail. -a, v. a. to whip, to lash. a] plira, v. n. to blink. [fine. 


upp, to thrash, to beat. — ut, to whip | pli 


m. sword. 


out of doors. —ffaft, n. handle of a | plod, n. tritles, 


Whip. <flang, m. cut of a whip. 

~fmal, m. clap with a whip. ={nart, 

(ms. whipcord. 

Piftacie, m. pistachio. (holster. 

Piftol, m. pistol; pistole. -hölfter, n. 

Pitſcher, n. seal. —ftidate, m. engra- 

Piedefall, m. pedestal. [ver of seal. 

Pfoftig, a. crack-brained. 

Pjunt , 2. whimpering. -a, %. 7. to 

Pladaff, i. sm#h! slap! [whimper. 

pladder, a. prattle. —aftig, a. talka- 
tive. = Pladora, v. n. to prattle, to 
chat. -re, m. prattler. 

Play, n. garment. 

Plagga, v. a. to thrash, to beat. 

Plafat, ». placard? 

Plan, a. plain. —, 8. m. plane, plan; 


Plodte?, m. hashed meat. = (plod) 
=tals, —vis,ad. piecemeal, by parcels. 

Plo€a, v. a. to gather, to plucks to 
pick; to glean. — fönder, to pluck 
asunder. = fly, v. r. to pick the 
feathers. - Plod{fulder, ms. på dri- 
blets at different places. 

Ploy, ws. plough. bat; a. tillable. 
—bill, ms. ploughshare. —byfvel; m. 
plough. -land, n. acre, ploughland. 
-riſt, ms. ploughcouller. -ſtjert, m. 

plommon, n. plum. [ploughtail. 

Plotter, n. scrawl. —pappet, n. waste- 
paper. -penningar, m. på pocket- 
money. — Plottra, v. ». to scribble. 
= bort, to squander away. — på en 
något, to palm a thing to one. 


scheme. -titning, f. groundplot, | plugs, m. plug. —a, v. a. <a igen; 


plan. —¢t@» v. a. to plain, to level, 


to plug, to plug up. 


to smooth ; to size ; to concert schemes. | Plump, m. blot, blot with ink. -a, v. 


Planet, m. planct. <fyftem, 7. plane- 
tary system. ” 

Plank, a. pailing, fence with planks. 

planfa, J. plank. 

Planta, f. plant. - plantffola, J. 
nurscry, seminary. - plantera; 9. a. 
to plant, to set, to place. Ye, m. 
planter. = plantering, f. plantation. 

Plants, m. ingot. 

plaſta, v. n. to dabble. 

Plats, m. place, spot. 

Platt, a. & ad. fat, plain, depressed. 
- intet, ad. nothing at all. —fot, m. 
sole of the foot. -bet, f. Hatness 3 in- 


n. to blot with ink; to plump; to fall. 
~ig, a. blotted with ink. 

plump , a. clownish, coarse. bet, /. 
coarseness. 

Plunderf€enf, wm. waddhook. — Plun⸗ 
ora, v. a. te plunder. — en kanon, 
to draw the charge of the gun. -re, 

pluralis, x. plural. — [m. plunderer. 

Plys, n. plush. 

Pliga, v. a. to torment, to trouble, to 
Vex. 98. f. plague, pain, affliction. - 
(pl8go) -ande, m. imp. tis, m. 
scourge. - Plâgare, m. pleguer, tor- 
menter. « Pligfam, a. painful. 


sipidness. —bufoud, 2. scopper-nail.| plang ut, utut, v. a. to wipe ont, to 


fort, n. 7. plane chart. —tyf?, e. 


put out, to blot ut, to extinguish. 


-tyſta, fi low German. =a; ¥. a. to | Planbofy f. pocketbook. 
platting, m. 7. sennet. (Mat, to plate. ! planet, nm. planct; nativity. 


Swedish. English Dict. 
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planpapper, n. blotting paper. 


pre 


Porlay v. n. to purl =. 


plafter, m. plaster, cmplaster. ~Sufy| Pors, m. sweet willew, ‘dutch myrtle. 
lapp» m. scarcloth. -ſpade, m. ↄpa- Porflin, 22. Chine, China-ware, por. 


tula. = plaftray, v. a. to plaster. 


celain. , 


plåt, m. plate; guard; imeginary| Port; m. gate, door, port. Föra en på 


money nearly of twenty pence English. 
~fedel, m. bankbill for nearly the va- 
luc of twenty pence. 

Plaga, v. a. to use, to be wont. - 
Plagied, m. custom, way. 


pliga, ¢. a. to entertain, to treat, to | Portepé, f. s 
{n. to tap.| Portion, m. portion, share. 


converse, to cultivate. 


-en/ to turn one out of doors. =gang, 
m.- gateway. —Flapy, m. knocker, 
clacker. nit, daftare, ms. gate- 


keeper. + vein. 
portader, m. T. pott-vein, mesentere~ 
t. 


plätt, m. plate; spot; tap. -a till, ». | portlaf, m. purslain. 


plöja, v. a. to plough. 

Plös, m. the top of a shoe. 

plötslig, a. sudden, unexpected. 

Pod, a. rude demand, insolence. —A5 
v. 2. to presume, te demand with in- 

Podenbolts, n. guaiacum.  [solcnce. 

Podager, m. podagra, gout in the fect, 

Pojte, m. boy. - Pojkaftig, a. boy- 
ish. —bet, f. boyishness. - pojts 
ſtrek, n. boyish trick, . 

Pokal, m. drinking-cup. ~ pofuleras 
v. m. to cup. 


porträtt, n. portrait, picture. 
Pofitiv, n. positive, chamber-organ. 
Poſt, #1 post ; notice, news 3 post, scnti~ 
nel ; employment, place ; a sum of mo~ 
ney 3 parcel. bud, Re —férare; nm”. post, 
postillion. -hus, 2. posthouse. -Fons 
tot, m. postoffice. ãſtate, mm. posg- 
master. —pappets B. postpaper. -pen⸗ 
ningat, m. pl. postage, Vagn > 2. 
stage-coach, post-chaise. =verfet, n- 
regulation of the post. = Poftiljpi, 
itlion. mons. 


Poly m. pole. «höjd, m. altitude*of| Poſtilla, /. sermons, collection of scr— 


the pole. —citfel, a. poler-circle. 
—ftfernay f. pole-star. 

Poletay f. cat’s-mind, penny-royal. 

Polera > v. 6. to polish , to burnish, fo 
furbish, Fey m. polisher. - polering, 
J; polishing, polish. — (poler) —fil; 
m. polishing-file. - ſtifva, /. polisher. 
— tal, n. burnishing steel. —tand, as. 
burnisher. 

Polis, m. police; policy. 

Politi, I. police. 

Politur, m. politure, gloss. 

Pollet, m. ticket. 

Pomabday f. pomatum, pomade. 

Pomterans, m. orange, bitter orange. 

Pomp, m. pomp, splendour, show. 

Ponetay v. a, to suppose. 

Ponfoy m. & a. scarlet-colour, scarlet- 

Pontad, m. claret. [coloured. 

Porton, m. pontoon. 

Poppel, m. ~trad, n. poplar. pil; m. 

Por, m. pore. -8s, a. porose. 

Potfyt, a. porphyre. 


Potatis, Potdter, n. pl. potatoes, 
Pottas f. pot. —afFay f. potashes. 
Pottra, v. a, to bubble. 

Prads a. trille, trash, shift. =—¢, v. x. 
to go begging. -a fig fram, to live 
with difficulty. are, m. a paltry 
fellow. ; [sic. 

Prada, f- redbreasted merganser, as- 

Praft, m. magnificence, pomp. —full, 
a. pompous, sumptuous. 

Peaktif, m. practice. = Prabtiferas v. 
a. to practise. s 

Prafel, x. sprawling, rustling. — Pra⸗ 
lay v. n. to sprawl, to rustle. 

Prat; 7. prattle, chat, nonsense. 
~makate, m. tattler, prattler. —fam 
a. talkative, loquacious. -ſambet, f. 
loquacity. —{fuf, a. loquacious. -a 
v. a. Q n. to prate, to tattle, to chatter. 


(black poplar. | Predvifay v.a.to preach 3 to hold forth. 


=-n» /. sermon. =nt, m, preacher. 
re; m. Salomons re, Ecclesiastes, 
the preacher.= predif tel, m. pulpit. = 


Pre 
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Predifoembete,n. the office of preach -] Procent, m. per cent. -are, m. usurer, 


ing, priesthood, ministry. 


Prejay v. a. An. to extort npon, 18 


exact; 7. to hail. «re, m. extorter, 


Proceh, m. lawsuit, process, cause, 
law, litigation ; procedure. —& > v. n. 
to he at law, to plead. 


exacter. = Prejeri, n. extortion, cx—| Produft, 7s. production ; product. 


action; T. hailing. 


Prof, x. trial, liking, experiment; spe- 


umerant, m. subscriber. — Pree] cimen, proof, mark; pattern, sample. 


numeration, f. subscription. - Pres 
mumetera, v. n. to subscribe. 

Prefenning, m. T. tarpawling, coat. 

Prefentera, v. a. to present, to offer. - 
Prefenterstalictl, m. waiter. 

Prefes, m. chair-man. 

Prefidium, 7. presidency. 

Preftaf, m. mourning-staff. 

Prefteray v. a. to render, to furnish. 

Prevet, n. privy, necessary. 

Prid, m. point, dot, prick, tittle. till 
“A, punctually. =a» v. a. to point; 
T. to mark with pricks. -a af, to 
point out. 

Primvifare, ms. minute-hand. 

Princip, m. principle. 

Principal, m. principal; head, master. 

Prins, m. prince. = Prinfeba, f. prin- 
cess. 

printäpple, n. a species of annona. 

Pris, n. price; prize; praise. God fte 
=! god be praised! för godt > ata 
low rate. ~furant, m. price—current. 
—fatta, v.a. to fix the price. Fraga, 
f. prize-question. penning, m. me- 
dal, prize. -ffrift, f£. writing that 
has won the prize. vård, a. praise- 
worthy. = Prifa, v. a. to praise. 

Pris, m. prize 3 advantage ; pinch. fers 
flara för god =, to declare a lawful 

Privat, a. private. [prize. 

privilegium, x. privilege, immunity, 
license, charter. = Priviligieras v. a. 
to charter, to privilege. 

Proba, f. proof, trial. 

Proberbdigel, m. copple, test. = (Pros 
ber) =fonfty £ docimasy. —ften, m. 
touchstone. tin, m. copple, assay- 
oven. patty f. assay-balance. — Pros 
bera, v. a. to assay, to trys to gauge, 
to adjust. —Te, 7. assay-master, as- 
payer. 


balla —; to stand trial. till -, for 
trial, as proof. taga något på =» to 
take a thing upon liking. «arf, xn. 
proof. bit, m. pattern. —predifans 
J: trial-sermon. -ſtjuta, 9. a. to try. 
=ftyc, n. pattern, sample, specimen 
of one’s skill. —&r, n. year of proba- 
tion. -va⸗ 9. a. to try. =darg, m. 
assayer; standard, test. 

Profchion, m. trade, profession, cal. 
ling. — Profcfiot, m. professor. = 
Profefiorat, a. professorship. 

profet; m. prophet. <eray 9. a. to 
prophesy. «ig, f. prophesy. -ißa- 
SJ prophetess, diviveress. =. 

Profil, ms. profile, sideface. 

Profo8, m. provost. 

Promenad, m. walking, walk. 

Propp, m. stopple, tampion. —a, v. a. 
—& igen, to stop up. —a i fit» to 
cram one’s self. [provostship. 

Proft, m. provost, subdean. eri; 7, 

Protofoll, a. protocol, minute, record. 
<ift, m. recorder. 

proviant, m. provision, victuals. -mas 
gaſin, n. storehouse. —mdftare, m. 
commissary of the stores, victualler. 
—ffepp, a. victualling-ship. eta, v. 
a. An, to victuals to purvey vic 
tuals. ering, /. victualling, pur- 

Provifor, m. dispenser, {veyance. 

pPrunt, m. show, parade. -a⸗ v. a. 
to put a figure. —a med, to make a 
boast. -ande, a. showy. 

Pruftas v. 2. to snort; to sneeze. — 
Pruftrot, fC sneezewort, hellebore. 
Prut, n. beating the price, difficultics. 
fam, a hard in buying. =a, v. n. 
-a föp, to beat the price, to haggle. 
-a afy to abate. ⸗a emot, to object 

against. 

Prutgds, f. brent-goose, bernacle. 

832 
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Dranpappets n. bletting paper. 


pre 


Porlay v. n. to purl, 


plafter, m. plaster, emplaster. -dut᷑ Pors, m. sweet willew, ‘dutch myrtle. 
-lapps m. scarcloth. —{pade, m. apa-| Porflin,y n. China, China-ware, pore 


tula. = pliftray v. a. to plaster. 
plat, m. plate; guard; 
money nearly of twenty pence English. 
—fedel, m. bankbill for nearly the va- 
luc of twenty pence. 
Plaga, v. a. to use, to be wont. = 
Plagſed, m. custom, way. 


celain. 


imaginary | Port; m. gate, door,. port, tba en på 


-en, to turn one out of doors. gangs 
m. gateway. —Flapp, m. knocker, 
clacker. nat, —vattares =~ gate- 
keeper. vein. 


portader, m. T. pott-vein, mesentere~ 


pliga,s ¢. a. to entertain, to treat, to | Portepé, f. swordknot, . 
converse, to cultivate. In. to tap.| Portion, ns. portion, share. 

plätt, m. plate; spot; tap. —& till, v.| Portlaf, m. purslain. : 

Plöjas v. a. to plough. porträtt, n. portrait, picture, 

piss, m. the top of a shoe. Pofitiv, n. positive, chamber-organ. 

plötslig, a. sudden, unexpected. Poft a post ; notice, news ; post, senti~ 


Pod, Bs. rude demand, insolence. 43 
+. 2. to presume, to demand with in- 

Podenbolts, mn. guaiacum.  [solonce. 

Podager, m. podagra, gout in the feet, 

Poike, m. boy. - PojEaftig, a. boy- 
ish. bet; f. bogishness, — pojts 
fire, n. boyish trick. 

Pofal, m. drinking-cup. = poPuleras 
v. m. to cup. 


nel ; employment, place ; a sum of mo- 


ney ; paroel. —bud, 7%. —fdrare, 2. post, 


pestijlion. bus, 2. posthouse. -kon- 
tot, m. postoflice. —yafares a3. porg- 
master. —pappet, B. postpaper. -pen⸗ 
ningar, m. på postage, —vatfit, 77. 
stago-coach, post-chaise. =vecFet, 72. 
regulation of tho post. = Poftiljon; 

tillion. mous. 


pos 
Pols m. pole. «böjd, ms. altitude*of| Poftilla, /. sermons, collection of acr- 
the pole. —cirfel, m. polar-circle. | potatis, Potiter, m. pl. potatoes. 


—ftiernas f. pole-star. 
Poletay /. cat’s-mind, penny-royal. 


Potta, f. pot. -aſta, f. potashes. 
Pottra, w. 2, to bubble. 


Polera  v. a. to polish , to burnish, to | Prack, x. trifle, trash, shift. -a, v. x 


furbish, -re, m. polisher. - Poleringt, 
J- polishing, polish. — (Doler) fil; 


to go begging. -a fig fram, to live 
-with difficulty. -ate, m. a paltry 


m. polishing-file. -ſtifva, /. polisher.| fellow. [sic. 
—ftal, a. burnishing stecl. tand, »e. | Prada, f. redbreasted merganser, as- 


burnisher. 
Polis, m. police; policy. 
Politi, f. police. 
Politur, m. politure, gloss. 
Pollet, m. ticket. 
Pomada, f. pometum, pomade. 
Pomterans, m. orange, bitter orange. 
Pomp, m. pomp, splendour, show. 
Ponera, v. a, to suppose. 


Ponfos m. 2 a. scarlet—colour, scarlet- 


Pontad, m. claret. 
Ponton, m. pontoon. 
Doppel, m. -trãd, n. poplar. —pil, m. 
Por, m. pore. —88, a. poroso. 
Porfyts a. porphyre. 


{coloured. 


prat, xn. prattle, 


Praft, mw. magnificence, pomp. —full, 


@. pompous, sumptuous, 


praftit, m, practice, © Deabtiferas v. 


a. to practise. 


Dragel, x. sprawling, rustling. = = pra. 


lay v. 2, to sprawl, to rustle. 

chat, nonsense. 
-makare, m. tattler, pratiler. —faus 
a. talkative, loquacious. ~fambet, f. 
loquacity. —fjuf, a. loquacious. —& 
¥. a. 2n. to prate, to tattle, to chatter. 


(black poplar. | Prebifa, v.a.to preach 3 to hold forth. 


“ity f. sermon. nt, ™, preacher. 
re; m. Galomons re, Ecclesiastes, 
the preacher.= Predifitel, m. pulpit. = 


Pre 
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predifoembete,n. the office of preach -) Procent, m. per cent. —ate, m. usurer. 


ing, priesthood, ministry. 


Proceß, m. lawsuit, process, cause, 


Prejay v. a. An. to extort npon, té| law, litigation; procedure. —a) v. m 


exact; 7’. to hail. -re, m. extorter, 


to he at Jaw, to plead. 


exacter. - Preferi, n. extortion, ex- Produft, m. production 3 product. 


action ; T. hailing. 

prenumerant, m. subscriber. — Pres 
numeration, f. subscription. — pres 
mumetera, v. 2. to subscribe. 

Prefenning, m. T. tarpawling, coat. 

Prefentera, v. a. to present, to offer. — 
Prefenteestallcif, ms. waiter. 

Prefes, m. chair-man. 

Preſidium, x. presidency. 

Preftaf, m. mourning-staff, 

Prefteray ». a. to render, to furnish. 

Prevet, a. privy, necessary. 

pri, m. point, dot, prick, tittle. till 
“a, punctualiy. —a, v. a. to point; 
T. to mark with pricks. -Ja af, to 
point out. 

Peimvifare, m. minute-hand. 

Princip, m. principle. 

Principal, m. principal; head, master. 

Prins, m. prince. = Prinſeßa, f. prin- 
cess, 

Printdpple, n. a species of annous. 

Pris, n. price; prize; praise. God fre 
=~! god be praised! för godt —, ata 
low rate. —futant, m. price—current. 
—fattay v. a. to fix the price. —fraga, 
f. prixe-question. -penning, m. me- 
dal, prize. <ffrift, f. writing that 
has won the prize. -vard, a. praise- 
worthy. — prifay ». a. to praise. 

Pris, m. prize; advantage ; pinch. förs 
flata för god => to declare a lawful 

Privat, a. private. [prize. 

privilegium, a. privilege, immunity, 
license, charter. = Priviligiera, v. a. 
to charter, to priviicge. 

Proba, f. proof, trial. 

Proberdigel, m. copple, test. = (Pros 
ber) -fonfty f. docimasy. —fteny m. 
touchstone. -ugn, m. copple, assay- 
oven. -våg, f. assay-balance. — Pros 
beray v. a. to assay, to try; to gauge, 
to adjust. —f¢, m. assay-master, as- 
sayer. 


Profs vn. trial, liking, experiment; spe- 


cimen, proof, mark; pattern, sample. 
balla —, to stand trial. till —> for 
trial, as proof. taga något på =, to 
take a thing upon liking. -arf, n. 
proof. bit, m. pattern. —predifany 
J. trial-sermon. -ſtjuta, 9. «. to try. 
flydde, 2. pattern, sample, specimen 
of one’s skill. -Ar, 2. year of proba- 
tion. Da, v. a. to try. —Date, m. 
assayer; standard, test. 

Profefion > m. trade, profession, cal- 
ling. = Profchot, m. professor. = 
Profefiorat, a. professorship. 

profet, m. prophet. -era, v. a. to 
prophesy. -ia, f. prophesy. ~ifay 
J: prophetess, divineress. =. 

Profil, m. profile, sideface. 

Profof, mm. provost. 

Promenad, m. walking, walk. 

Propp, m. stopple, tampion. - q, v. a. 
~a igen, to stop up. <a i fit» to 
cram one’s self. [provostship. 

Proft, m. provost, subdean. «eri; A. 

Protofoll, a. protocol, minute, record. 
—ifty m. recorder. 

proviant, m. provision, victuals. -ma⸗ 
fiafin, n. storehouse. —madftare, m. 
commissary of the stores, victualler. 
—fepp, A. victualling-ship. —etay v. 
a. An. to victual; to purvey vic~ 
tuals. ering, /. victualling, pur- 

Provifor, m. dispenser, {veyance. 

Prunt, m. show, parade. -a⸗ v. a. 
to put a figure. —a med, to make a 
boast. - ande, a. showy. 

Prufiay v. 2. to snort; to sneeze. ~ 
Pruftrot, f. sneezewort, hellebore. 
prut, 7. beating the price, difficulties. 
fam, a. hard in buying. -a, v. n. 
-a föp, to beat the price, to haggle. 
-a afy to abate. a emot, to object 

against. 

prutgås, f. brent-goose, bernacle. 
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PlänPapper, n. blotting paper. 


pre 


Porlay v. n. to purk 


plafter, m. plaster, emplaster. =åuP> Pors m. sweet willow, ‘dutch myrtle, 
~lapp, m. scarcloth. —fpade, mm. spa- Porflin, 2. China, China—ware, pare 


tula. = pliftray v. a. to plaster. 
plat, m. plate; guard; 
money nearly of twenty pence English. 
—fedel, m. bankbill for nearly the va- 
luc of twenty pence. 
Pliga, v. a. to ase, to be wont. = 
plagſed, m. custom, way. 


celain. 


imaginary | Port; m. gate, door,, port. föra en på 


—¢ny to turn one out of doors. =gdng, 
m. gateway. ~flapp, m. knocker, 
clacker. nat, —vaktates ms. gate- 
keeper. [vein. 
portaser, m. T. port·vein, mesentere~ 


Plaga, e. a. to entertain, to treat, to portepé, Jf. swordknot. ov 


converse, to cultivate. 


In. to tap. | Porti 


Of, wa. portion, sbere. 


plätt, m. plate; spot; tap. -a till ».| PortlaF, m. purslain. 


plöjas v. a. to plough. 

plds, m. the top of a shoe. 

plötslig, a. sudden, unexpected. 

pod, m. rude demand, insolence. ås 
+. n. to presume, to demand with in- 

Podenbolts, n. guaiacum.  [solonce. 

Podager, m. podagra, gout in the feet, 

Pojfe, mm. boy. = PojEaftig , a. wis 
ish. bet; f. bogishness. - pojts 
ſtrek, n. boyish trick. 

Pofal, m. drinking-cup. = pokuleras 
v. A. to CH 


Porträtt, n. portrait, picture, ., | 
pofitiv, n. pesitive, chamber-organ, . 


Pot) m post ; notice, news ; post, ↄqnũ- 


nel ; employment, place ; a sum of mo. 
ney ; parcel. —bud, 72, —förare,m. post, 
postillion. hus, 2. posthause. fons 
tot, x. postoffice. —witares m. posj- 
master. papper, B. poslpaper. -pen⸗ 
ningar, m. pl. postage, VAN + 27. 
stago-coach, post-chaiso. verket, zz. 
regulation of the post. = Ppojtiljpi, 

tillion. (mous, 


ip. pos 
Polym. pole. böjd, m. altitude*of Poftifla, f. sermons, collection of ser— 
the pole. —cirfel, m. poler-circle. | Potatis, Potdter, n. pl. potatoes. 


~ftfernay f. pole-star. 
Poletay /. cat’s.mind, penny-royal. 


Potta, f. pot. —affay fi potashes. 
Pottra, v. a, to bubble. . 


polrra, v. a. to polish, to burnish, t0 | Prada n. trifle, trash, shift. -a, v. 2 


furbish, -re, m. polisher. ~ Poleringt, 
J: polishing, polish. = (poler) fil, 
m. polishing-file. —fFifva, £ polisher. 
—ftal, nm. burnishing steel. -tand, me. 
burnisher. 
Polis, m. police; policy. 
Politi, /. police. 
Politur, m. politure, gloss. 
Pollet, m. ticket. 
Pomada, f. pomatum, pomade. 
Pomerans, m. orange, bitter orange. 
Pomp, zm, pomp, splendour, show. 
Ponetay v. a, to suppose. 
Ponfos sn. 2 a. scarlet—colour, scarlet- 
Pontad, m. claret. (coloured. 
Ponton, m. pontoon. 
Poppel, m. ~tedd, n. poplar. —pil, m. 
Pot, m. pore. =, a. porose. 
Porfyt, a. porphyre. 


to go begging. -a fig fram, to live 
-with difficulty. are; m. a paltry 
fellow. [sic. 

Prada, f: rodbreasted mergaunser , as- 

Praft, m. magnificence, pomp. full, 
a. pompous, sumptuous. 

Praktif, m. practice. » Praktiſera⸗ v. 
a. to practise. 

Prafel, x. sprawling, rustling. - pras. 
lay v. 2, to sprawl, to rustle. 

Prat, n. prattle, chat, nonsense. 
—makare, m. tattler, prattler. —faus 
a. talkative, loquacious. -ſambet, f. 
loquacity. —ffuf, a. loquacious. -a 
v.a.@n. to prate, to tattle, to chatter. 


[black poplar. | Predifas v. a. to preach 3 to hold forth. 


“n> f. sermon. =nt, m, preacher. 
re, m. Galomons re, Ecclesiastes, 
the preacher.— Predif tel, m. pulpit. = 


— — 


Pre 
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Predifcembete,n. the office of preach -| Procent, m. per cent. —atey m. usurer. 


ing, priesthood, ministry. 


Procefiy m. lawsuit, process, cause, 


Preiay v. a. An. to extort npon, tå] law, litigation; procedure. —a > 9. m 


exact; 7. to hail. -re, m. extorter, 


to he at Jaw, to plead. 


exacter. = Prejeri, n. extortion, ex- Produkt, m. production 3 product. 


action; 7. hailing. 


Prof, a. trial, liking, experiment; spe- 


prenumerant, m. subscriber. - Pres| cimen, proof, mark; pattern, sample. 
numeration, f. subscription. — Pre⸗ halla —, to stand trial. till —> for 


numerera, v. 2. to subscribe. 
Prefenning, m. T. tarpawling, coat. 
Prefentera, v. a. to present, to offer. - 
Prefenterstalici?, ms. waiter. 
Prefes, m. chair-man. 
Prefidium, n. presidency. 
Preftaf, m. mourning-staff. 
Prefteray w. a. to render, to furnish. 
Prevet, nm. privy, necessary. 
Pri, m. point, dot, prick, tittle. till 
—a» punctually. -a, v. a. to point; 


trial, as proof. taga något på =» to 
take a thing upon liking. «arf, 2. 
proof. —bit, m. pattern. ~predifany 
J. trial-sermon. - ſtjuta, 9. «a. to try. 
flydde, a. pattern, sample, specimen 
of one’s skill. —&r, n. year of proba- 
tion. -va⸗ v. a. to try. —Date, m. 
assayer; standard, test. 

Profefion, m. trade, profession, cal. 
ling. — Profeßot, m. professor. = 
Profeforat, a. professorship. 


7. to mark with pricks. a af, to] profet, m. prophet. —eray v. a. to 


point out. 
Primoifare, m. minnte-hand. 
Princip, m. principle. 


prophesy. -ia, f. prophesy. ~ifa; 
J. prophetoss, diviveress. = . 
Profil, m. profile, sideface. 


Principal, m. principal; head, master. | Profofly m. provost. 
Prins, m. prince. - Prinfebay f. prin- | Promenad, m. walking, walk. 


cess. 

Printdpyple, n. a species of annona. 

Peis, a. prices; prize; praise. God fle 
=! god be praised! för godt —, ata 
low rate. —Futant, m. price-current. 
-fattay v. a. to fix the price. —fraga, 
f. prize-question. —penning, m. me- 
dal, prize. -ffrift, f. writing that 
has won the prize. vård, a. praise- 
worthy. = Prifay v. a. to praise. 

Pris, m. prize 3 advantage 3 pinch. förs 
flava för god => to declare a lawful 

Privat, a. private. [prize. 

privilegium, ». privilege, immunity, 
license, charter. - Priviligieray v. a. 
to charter, to privilege. 

Probe, /. proof, trial. 

Proberdigel, m. copple, test. = (Pros 
ber) -fonfty fi docimasy. —ften, m. 
touchstone. —tign, m. copple, assay- 
oven. —vafty f. assny-balance. - Pros 
beray v. a. to assay, to try; to gauge, 
to adjust. =f¢, m. assay-master, as- 
sayer. 


Propp, 23. stopple, tampion. ~@, v. a. 
-& igen, to stop up. —a i fit, to 
cram one’s self. [provostship. 

Proft, m. provost, subdean. eri; 7. 

Protofoll, n. protocol, minute, record. 
—ift, m. recorder. 

proviant, m. provision, victuals. -ma⸗ 
pafin, a. storehouse. —maftate, m. 
commissary of the stores, victualler. 
—flepp, a. victualling-ship. -era, v. 
a An. to victuals to purvey vic~ 
tuals. ering, / victualling, pur- 

Provifor, m. dispenser, {veyance. 

Prun€, m. show, parade. <Q, v. a. 
to put a figure. a med, to make a 
boast. ~ande, a. showy. 

Pruſta, v. n. to sort; to sneeze. — 
Pruftrot, f. sneezewort, hellebore. 
Prut, n. beating the price, difficultics. 
-ſam, @. hard in buying. =a) v. n. 
-a föp, to beat the price, to haggle. 
=a af, to abate. <2 emot, to object 

against. 

Prutgås, f. brent-goose, bernacle. 
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Prutta, v. n. to fart. 

Pryta, v. a. to adorn, to sct off, to be- 
come. - prydlig, a. elegant, —bet, 
f. elegance. = Prydnad, f. ornament. 

Prygel, m. cudgel; blow, bang. = 
Peygla, v. a. to cudgel. | 

pryl m. puncher, punch; fid.* 

Peal, n. gaudiness, showiness. -a, v. 
n. 10 cut a figure, to boast. -igy a. 

Prim, m. fat boat. (showy. 

Prdng, n. trave, travise, travel. 

prångla > v. 2. to chaffer, to barter; 
to hawk. -re, m. bartercr. 

prägel, m. stamp; coinage, mark. - 
prägla, v. a. to stamp. = prägling, 
J. cdinage, stamping. , j 

Prént, n. fractured letters. 

Printa, v. a. to write fractared let- 
ters; to impress. “ 

prag, m. press. fån, m. pressgang, 
—Q) ¥. a. to press; to oppress, to exact. 

Praft, m. priest, parson, minister, cler- 
gyman. —bol, n. glebe. —dome, n. 
priesthood. -embete, n. ministry. 
-gard, m. parsonage. — gall, n. parish. 
Frage, m. great daisy. ~Ligenbet, 
J. benefice of a parson. =matt, m. 
clergyman. måte, 2. synod. =(tind, 
n. priesthood, clergy. =viffay v. a, ta 
ordain, to invest with holy ‘orders. 
välde, n. hicrarchy. —erlig, a. priest- 
ty, sacerdotal. -inna, J. priestess. 

pröfvas v. a. to try, to examine; to 
take cognizance of. - préfnings J. 
examination, experiment, trial; test. 

Palm, £ psalm. -bot, /. psalmboak. ~ 
Pfaltare, m. paalter- | 

publiten, m. the public. 

Pudel, mr. bunch, hump. -tyygig, a. 
bunchbacked. 

Pudding, m. pudding. 

Pudel, —hurtd, m. spaniel, water-dog. 


Puder, a. powder, hair-powder. -Fap:| pupill, m. 


pay f. powdecring-gown. -puſt, m. 
powder-engine. ~qvafty m. powder- 


puff. - Pudra, v. a. to powder. =] Purgeray v. a. 


Pudrig, a. powdered. 


Put 
cuff; to crack. -asy v. d. to cuff. 
Puffert, m. pocket-pistol. 
Pufa, /. kettledrum. - (Pul) -pinnes 
m. kettledrum-stick. .-flagare », as. 
kettledrummer. - Dufay v.z. 10 boat 


pulla, f. hen. {the kettledrams. 


Puls, 7. pulse. —flag, 2, the beat of 
the pulse. —Sder, f- artery... at 
Puls, m.a pole to beat fish into the 
net. » Pulfayy.g.to beat fish into the 
Pulver, 2. powder. __ . [nets 
Pump, m. pump. -Pjertas f. sycker. 
-nide, M pumpbrake. flo. 2. abe 
upper box of a pump. ~ffor» pl. 
channelled pumps, -ſnut, a. bow- 
bylius, bugz-Hly. -ſot, A. pumpwell, 
flod; m. pumpbarrel, —(ftangy f- 
pumpspear, -ſtöfvel, m. chamber of 
a pump. =fodngel, m. pump-handlg. 
vrid >; m. the gallows of the, pump. 
—Ay ¥. a.!0 Pug, J 
Pumpa» f- gourd, bumpkin, pumpion, 
pund, n. weight of twenty pounds; 
*talent, ability, endowment. = ufoud, 
n. blockhead. -tals, ad. by pounds. 
~igy a. trepundig kanonkula, byllat 


LJ 


of three pounds weight. WW 
Pung, vt: purse, bag, peruk, om 
bagwig. -tatta, f. rat from Brasils, 
didelph. =flåj p. a. to rid one of hia 
moncy. —fteny m. stone, testicle. +& 
ut, v. 2. to lay out money. vr 
Punkt, m. stop, point. på -eny punc- 
tually. vis, ad. point by paint. 
era ». a. fo point, —etgth, m. geo- 
mancer. -etligy a. punctpal, uk 
m. T'. points. oo 
Punfa, v. a. to prick a design and rub 
it over with coaldust. ~ (bowl. 
Punfdh, m. punch. -bål, m. Punch- 
Punfely m. p uncheon, puncher. 
1, 


| pulpet, m. desk. 


> pupil, ward ; pupil. 
puppa⸗ f- um >» nymph; dol), 
baby, * 
4 n, to. purge, =. ‘pute 
ermedel, a. purge. . 


Puff; m. push, box, blow; detonation. | Purjoléf, m. Icek. LA F 
-a) V. a. & 1. -a till, to push, tol Purpur, m. purple, 


o 

| Pup pa. 645 
Pub, m. pudule, plast; smack, kiss. | -n»y f demand, request. 
Puhevz, ‘va. to model, to emboss. | pifund, n. inyention, dcvicc, disco- 
‘rey m.-embosser. = Puferings f.| very; trick. ' 

embössinénts | > | | Pafve, m. pope. —$me, 7. popedom, 
piRedtligs a. comical, ludibrious. Papacy. ~lig, a. papal. — pafvift, a. 
pußig, a. pully, swollen. -het, {| popish. - oo 
tunrefaction. => ” es ” årägeb m. peacock ; (bostan) peahen. 
Puft, m. breath of wind; groans bel-| påföljande, a. next following. — pas 
lows. +¢8r; 7. blowing-pipe. =a)". ] följö, a. consequence, sequal. 
påföra, v. a.'to charge upon. 


'&. Br. to blow sto take breath. 
| pad, v. n. to insist upon, to crave. 


Pita, Sf. cushion. ~ : 
Patoy:n. trick, jiggle, stratagem, —Tus | pågälla, v. 2. to be required. 
fig a. "dömicar, Tudiorous. =Luftige| pabeloning, f. visit. 
bety J: couzicaincis.” -makare, m. par, m. cudgel. 
wap, droll) wmateri, n. drollery, jest. | Påfalla, v. a. to call upon; to require. 
Pistfa, ‘wv. a. to‘scour, to dress up; to] Paflada, v. a. to dress. [to happen. 
rub’; to snuff; to prone, to trim up. | påfomma, v. x. to come upon, to befall, 
= fig) v. Fr. to trim one’s self. —re; m. | Pafofta, v. a. to bestow cost upon. , . 
UteälbBer; -bedurer, sniffer.” °° °° | pakannay v. a, to touch, to feel, to 
Puttikesierin, n. Vs chains. = Puts] handle. | . 
tingsvant, n. fatteckshrowds.” >| pala, v. a. to ram down piles. — pale, 
puttra, ». ». to mutter. ve m. pile, post; whipping-post, pil- 
date, m. steclyard. ’ lory. - (pal) —flubba, f. rammer. 
ynta, v. a. @ a, to dress, to trim;| vert, 2. pile-work. 
to ease one’s Belly. [cherish one. | Pålaga, /. impost, tax 3 duty. 
PyBla, o. n. — om någon, to nursé, to | Pålafa; Pålafta; va, to load upon; 
Py6ling, m. pigmy, bantling; lemur. | to charge. | 
pyts, m: 7. bucket. pålitlig, a. to be depended upon, 
Pytt, i. pivh, in vain. ” a bet; f. dependence, reliance, trust. 
Ditters m. daisy, amaranth. _ | palyfas v. a. to give public notice of, 
Pa, prp. on, upon, in, at, about. =| to proclaim. = Pélysning, f. pro- 
Svenfra, in or into Swedish. — natti, | clamation. 
in jäst. — åtta Sagat, in a sonnight. | Pålätsga, v. a. to impose, to enjoin, 
= dett, — det att, that, in order that. | to charge. - någon ed, to put one to 
= bet hötzſta, at the most. det ar} oath. - Påliggning, f imposition; 
senting — fig, that signifies nothing. | laying upon; rearing. 
pabjuda, v. a. to order; to call, to] paminna, v.a. — om nagot, to remind 
conveiie. — pabud, nm. edict, procla-| of a thing. — vid, to make objection 
mation, ordinance. _ . to. — Gg något, to recollect a thing, ~ 
påbrå, v. n. to resemble, to take after. | P&aminnelfe, f. remembrance; warn- 
Paborda, v. a. > en något, to charge, | ing, animadversion, . 
to lay a blame upon. —nbde, 2. impu- | pånyttfödelfe, f. tegeneration. 
tation, accusation. {with a thing. | Parana > v. a. te add to the account ; 
Padifta, ». 4. to charge one falsely | P2fe, m. bag. [to depend upon. 
Padrift, m. pushing on, impulse.  —=— | PAfeendey n. look, view, sight. 
pådrifva, v. 4. to push on. —te, m. Paſt, m. castor. -afton, ms. easter- 
hurrier, overacer. even. —dag, m. caster—day. —belg, m. 
påfinnas v. a. to find out, to contrive.| easter. lam, ns. passover. lilja, f. 
pafordea, ». a. to require, to demand,! common daffodil. 
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paſtina, v. m låta => to show, to 
manifest, [inscription. 

paferife, f. superscription, address; 

paſtynda, v. a. to hasten, to forward. 
péflag, A. 7’. allay. 

pata, v. n. & a. to last, to cohtinue ; 
to insist upon, to maintain; to hold, 
to argue; to claim. —ende, 7. asser- 
tion, demand. fiffalifft —endey com- 

Ppaſyfta, v. a. to aim at. [plaint. 

Psfattning, f. apposition. 

Pata, f. peta. 

påtaglig, a. palpable, evident. 

påtruga fig, v. r. to force upon, to 
obtrude. [close ; to urge. 

Patringa, v. a. to press on, to pursue 

P&tvinga, v. a. to force upon. 

Patinday v. a. to set fire on; to fire. 

pådkning, /- augmentation. 

Parlay fi pearl. odgta perlor > beads; 
grape-swelling pearl. — (Darl) —frö, 
n. seedpearl. -ftyn, 2. pearlbarley. 
—bins, 2. Guinca-hen. -mor, nn. @ 
m. mother of pearl. —mufla, f- pearl 
oyster. —fand, 7. white small grained 
sea-sand. —ftil, ». pearl. 

päron, nm, pear. -muft, m. e 

pobel, mw. mob, rabble. -aktig, a. 
vulgar. ord, 4. vulgarism. 

pal, m. pillow; puddle. [(fish). 

Pslfay f. galimaufrey; lump-—sucker 

Porte, n. a small hut with a vent at 
the top for tho issue of the smoke. 

P5fay v. n. to awell, to rise. 

Pofig, a. swoln. 


QR, 

Ovabba, f. angler. 

Ovabbel, 2. squeamishness. - Qvabb- 
lig, a. squeamish. 

Ovadjalfvas v. 2. to use quackery. 
—te, m. quack, cherlatan. = Ovack⸗- 
falfveri, 2. quackery. 

Ovaderttens m. freestone, 

Ooadrant, m. quadrant. 

Ovadrat, m. square, quadrate. fot, 
m. aquare-foot. «tot, f. square-root. 
-ur, m. quadrature. — QObadrera, 
9. a. to square, to quadrate: | 


Out 


Ovaf, 2. pursiness, shortness of breath, 
saffocation. gi i ~» to miscarry; T. 
to founder. 

Ovaterfagel, 7. albatrosse. 

Oval, a. pang, angaish, egony ; pursi- 
ness. —föfd, a. who sleeps ingaietly. 

Ooalm, n. sultriness. ig, a. sultry. > 

Ovalfer, a. mite. 

GQoar, a. left, behind, remaining. vata 
~~» to stay. —blifvay v. %. to stay, to 
stay behind ; to remain. hålla, v. a. 
to keep, to retain. -lefva, f. rosiduc, 
remainder. —litenffaps f. the effects 
of a person defunct. -ſtad, m. dis- 
tress, sequestration. beligga med 
—ftady to sequester, to distress. - ſtad⸗- 
fay v. 7. to stay behind. 

Ovarantany m. quarantaine. 

Qvarkas /. cold in horses, glanders. 

Gvarn, /. mill. det är vatten på bans 
—y that brings grist to his mill. —dam, 
m. mill-dam. ~rinna, f. mill-leat. 
filt; m. bolter in a mill. —ffo 5 m. 
mill-clack. —{pel, n. nino-men’s mur- 
ris. =ffruf » mm hopper. trut, Mae 
the mouth of the mill-hopper. —tell, 
m. toll for grist. ~vinges m. fan of 
a wind-mill. 

OQvart, We fourth, fourth part; quar~ 
ter; quario, quarto—book; quart. 
=al,n. quarter of a year. ~alvis, ad. 
quarterly. <—aity m. quartan ague. 
band, n. volume in quarto. «er, 7. 
half afoot; a liquid-measure of about 
three quarters; lodging; quarter; 
square. förfla —eret, Z'. the first quar- 
ter. <méftate, m. quartermaster. 
“CT Ay v. 3. -era OM; to shift lodgings. 
~etstlas, n. T. watch-glass. ett) 
nm. quartetto. 

Ovarts, m. quartz. -ig, a. querzous. 

Oveft, 2. broom. —bindates 2. broom- 
maker. —Pipp, m. broom-stick. 

OQvedipple, n. quince-apple. 

Ovellen, m. quick-sand. 

Ovesved, a. dwalo, bitter-sweet. 

Ovid, «. witty, quick, ingenious; live- 
ly, pert; mettlesome; fresh. —bafoer; 
me. liquid castercum, -drag, 2. foun 


nn. 


Oui 


dering in the chest. -hvete, 2. dog’s| 


grass. —{and, m. quick-sand. —filfs 
vers Nn. quicksilver. =ftjert, an wag- 
tail. —tionde, n. rate tithe. -vat⸗ 
ten) n. T. oopperas. —bet, f. wit; 
liveliness, briskness, vivacity ; fusi- 
bility. —a@ upp, 9. a. to quicken. 
“fay v. 2. to quicken ; to recover. 
- Ouida, f. the quick. 

(vida, ». 2. to wail, to lament. =f, 
f. lamentation. — Opidfigel, ms. buz- 
zard, calf, 
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v, d. to have qualm. - Qväljning, 
f. qualm. 

Qvåll, ws. evening. i, this evening, 
to night. om —en» in the evening. 
~small, 2. -svard, m. supper. —asy 
v. d. to grow night. ~ning» /. twi- 
light, crepuscule. 

Qväfa, v. a. to ) squash , to bruise; to 
wound. = Qudsnings f. contusion. 


R. 


Rabarber, m. rhubarb. 


Oviga; Sf. heifor. = Ovigkalf, m. cow—| Rabatt, m. abatement 3 plat-band. 


@oilira, v. A. to 
Ovinnay f. woman, female. - (Ovinn) 
-folly 2. woman. =Fön, 7. female 


aex; womankind. =»ofärlef, m. wo- Rada, f bitch. 


men’s loving. olinie, f. female linc. 
-operfon > m. strumpet. —tegerings 
F. petticoat-government. ~ofida, f. 
~ofidany by the mother’s side. lig, 

‘a. female; effeminate. —lighet, f. 
feminality ; effeminacy. 

Qvint, m. descant ; quinte. 

Qvinter, Me pi. tricks, wile. 

Qvintillera, v. x. to trill, to quaver. 

@vintin, a. drachm. 

Ovigla, f. pimple, push. - Oviflig, 
a. pimpled. 

Grit, m. twig. fomma på prin — 
to prosper, to thrive. Endl, 7. knot. 
—&) va. & x. to lop off branches; to 

‘Yun. iff) a. twiggy ; knotty. 

Ovitt, a. & ad, quit, free, rid. -a, v. 
a. to quit. ens, n. aquittance. 
“fg, v. a. to give areceipt.  [tree. 

Ovittent, n. quince. —-träd, n. quince- 

Gvittra, v. Bn. to chirp, 

Ovot, m. quotient. [song, poem. 

GQvdday v. a. to sing. = Ovdde, xn. 

Ovdfoa, v. a. to suffocate, to stifle, to 
smother; to depress; to damp. = 
DBvidifoe, a. T. azot. 

Qväkare > m. quaker. - Ovékeri, n. 
quakerism. 


Bad, ms. great sledge; 7. parrel; ar- 
rack; running in vain. ärenden ,m 
pt. sleeveless errands. 

Uf. flayer’s cart. 

Badare, m. executioner’s man. -kãrra- 

Radla, v. 8. to hawk. 

Bad, f. line, row, range ; turn, -band- 
n. resary, chaplet. -tals, ad, in rows. 

Radera, v. a. to scratch out. 

Radius, m. radius, semidiameter. 

Baffel, nz. raffle. - Raffle, v. 2. to 
play at raffe. 

Rafinetay v. a. to refine. 

Rafs, n. confusion, hurry. = Raffa, 
v. @ to perform carelessly. 

Rayatay f. wench. —_[rough, hairy. 

Bagg, 7. rough hair. -ig, a. shaggy, 

Kattens m. the devil. [ter. 

Ragla, v. n. to reel, to stagger, to tot- 

Rak, a. straight, upright, erect. - het, 
Sf; straightness. -na- v. n. to become 
straight, to give way. 

Rakay f. oven-rake. 

Balas v. n. to run, to rove about. 

Bala v. a. — bott, undan y to scrape, 
to stir, to shave. — (Raf) -don, an. 
barber’s case. du, m. barber's 
towel. —fat, 2. barber’s bason. -knif, 
m. razor, -rem, f. razor-strap. 

Rakeri, ». trash, rubbish, lamber. 

Raket, m. rocket. 

Ralla, v. n. to chatter. 


Ovãlja, v. a. to torment, to wrack, to | Rallfagel, a. land-rail. 


fret, to torture; to invade; to make 


Sant, ws. paw; frame ; tenter. 


the stomach wamble. - en dom, to] Bama, . a. to paw; to lay hold of an 


cavil at the sentence of a judge. —$) 


opportunity. 
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Ramla, v. x. to rattle; to tumble 
down. = Zamntel, a. rattle, ratiling, 
Ramſa, f. string. [naise. 

Ramolsf, m. bear-garlick. 

Rand, f. bordes, edge; stripe, streak ; 
grain. —not, f. marginal note. —ay 
v. a, to stripe, to streak. ig; a. 
striped, atresky. 

Rang» m. rank, place; rate. ba ~ 
med, to rank with. =ordning, f. or 
der of preeedeney. {fut a. ambi. 
tious. =fjufa, f. ambition. ~ Reve, 
n. ship of the line. 

Rank, a. long and thin; wavering, 

Ranka, ff. tendril. 

Rankig, a. waggling, rickety. 

Rantakas u. a. to examine, to scruti- 
nize. =f¢) Mm. searcher. - Vanfaks 
ning, J. search, scrutiny, trial, cogni- 
zauce. 

Ranſon, m. ransom; Z'. allowance. 

Ranunkel, m: rananculus, crow- foot. 

Rapa, v. a. to belch. = Bapning, f- 
belch, eructation. . mo 

Rapp, a. brisk. ~y 8.8. stroke, blow. 
~@) 9. a. to beat ; to: whitowash. 

Kappa» - at fig, v. a. to snatch, to 
seize, {ting-iog. 

Bapphins, a: partridge. —hund, x, sot- 

Aapſat, m. naphew, rape. 

Rapunfel, ms. rampion. 

Rar, a. rare; exquisite. -itet, f. rarity. 

Ras, 2. romp, play; falling down. = 
Rafa,y vm. to romp, to sport; to 
rave, to rage, to ravage; to-tumble, 
to fall down. nde, a. furious, ou- 
trageous, mad. — Rasbytta, f. mad- 
cap. - Bafedl, nr. fury, madness. = 
Ways a. giddy, wild. —bet yf. gid- 
diness. 

Rafts. rash. <papvateym. rashweaver. 

Raft, a. brisk’, stont. —het, f brisk. 
ness, courage, 

Ralp, m. rasp. hus; rn. rasphouse, 
bridewell. mådd,; n. ofpång m. 


[-eray . a. to ransom. 


Ref 
of reat, repose. —@y Vv. A. to rost. 
Bates #. a. to reject, to refuge, te 
slight, to find fault with. = Hatgods, 
Rn. refuse of goods. 
Ratel, m. stinking animal (viverra). 
Ratin, 2. ratoen. . ; 
Ratt, m. T'. wheel. 


Aauſchgelb, xn. realgar, risigal. vor, 


Recept, m. receipt, prescription. 

Recep, m. treaty, sompact. 

Recidiv, n. relapse, recidivation. 

Reda, f. order. göra — pd, to make 
a thing out, to clear. —> 6. - peng 
ningar; ready money. — 9, a. to 
disentangle. - ull; to pick wool. = 
Gf, te thicken. — ut, to fit out. — fig, 
v.97. to clear one’s self. — Rednings 
J. disentangling, picking. 

Redan, ad. already. 

Redare, m. freighter, owner of a ship po 
Rederi, 2. owners of a ship, . 
Redbar, a. valuable. -het, f. intrinsic 
value. —beter, pi. valuable eſſeota. 
Reddy, m. road. ligga på 213-3 te 

ride at anchor in the road. - 

Redeboyen, a, ready, willing. 

Bedgarn, a. fine woolen yam. - 

Revig, a. plain, evident, clear. bet, 
J. seder, distinctness, elearnöss, per- 
apicuity. 

Bedlig.> a. true, -honcst, ingenuous, 
sincere, upright. bet, fi integrity, 
honesty. 

Redlõs, a. dismasted, 

Redo, ad, ready, done, in order. ~fers 
drande, a. calling to anaccount. »gör 
relſe, f. account. -viſa, v. a. to give 
account for. [ment. 

Redflap 4 a. instrument, tool, imple. 

Ueducera, v. a. to reduce; to reform, 
to restrain. — ReduFtion» f/f. reduc— 
tion; reform, restraining, discomti- 
nuance. 

Ref, 5 fishing-line, angling-line. 

Refs ns. gripes, colic; 7". reef, ~feifine 


rasping-chips. —ull, £ refuse of gars på. points. -bändfel, m. reef. 


carded Wool. <4) v. a. to rasp. —@ft 
m. rasper. 
Bak» m. resty repose. dags m, day 


line ' =v&> ». @, —va feel, torecf 
the sails. 


a Refben, n. tib, ~sfpial, n. baldrip. 


Lz | 


a eee — 


Ref 
Referent, m. reporter. 
Reffelböfa, f. riled gun. - Befflay v. 


a. tu rifle. 
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Releyt, ms. recruit. eras v.a. 2a, 
to recruit, to raise soldiers. 

Religion, m. religion. —sbefpottares 


Reform, m. ringworm, tetter. = Ref] m. derider of religion, libertine. 


gtds, n. cat’s—milk. (formed. 


—sfribet, J. liberty of faith. -$tvång, 


Reformert, a. calvinist, protestant, re-| a. constraint in the excrefe of reli- 


Refoay f. strip; cleft, gap. 

Refva, v. a. 7. to reef. — ford, to 
survey lands. 
Refrel, m. sahd-bank. 
Refvigy a. sarmentose. 


gion. =sdfning, f. exercise of religion. 
Reling, m. gunnel, gunwale. 
Reliqvie, f. relick. 


Bem, f. thong, strap of leather. friis 


dates m. alrap-cutler, saddler. 


Beal, m. regal. «= a. regal. —paps| Remid, wm. remittance; remitment. — 


per, n. royal paper. - ier, m. på en- 
signs of royalty; regalia. 

Regel, £. rule, precept. fruntimmers 
regler; monthly courses. —bunden, 
a. regular. —bundenbet, f. regularity. 
-lõs, a. irregular. 

Regel, m. bar, bolt. 

Regemente, 2. regiment.= (Reements) 
förändrings f. revolution. —fraby 1. 
field-officers of a regiinert. -trums 
ſlagate, ms. drum-major. 

Regents m. regent, interrex, admi- 
nistrator; rule; prince. inna, f. 
queen, regent, princess, governess. 

Aegera, v. a. to govern, to mle, to 
sway, to manage, to reign. — Reyes 
ring » f. reign, government; admi- 
nistration, —6189, a. anarchical. —slé8s 
bet, f. anarchy. —¢rd$, 2. connsel- 
lor of regency. 

Regifter, s. register, record, table, ca- 
talogue. - Regiftvator, m. register; 
recorder. = Repifiratur, nm. registry. < 
-Regificetas v.a.to register, to record. 

Reglemente, a. regulation. - Reglera, 
v. &. to regulate. 

Regn, n. rain. -aktig, a. pluvious, 
rainy. =bage, m. rain—bow. ~droppe, 
m. rain-drop. -kappa, /. rain~cloak. 
~mafl', mm. carth-worm.,—ffur > m. 
shower. -ſtärm, m. umbrel. —flån: 
fa, v. n. to drizzle. —vind, m. pla- 
vious wind. väder, n. rainy weather. 
=f) ¥. 7. to rain. ig) a. rainy. 


Bemittera, v. a. to remit. 

Aemmart, m. rummer; buoy fastened 
to an anchor. 

Remna, /. cleft, chap, gap. -, v. n. to 
crack, to chap, to chink. 

Bewfay f. slip, strip, shred. (field. 

Ben, f. unploughed border of a corn- 

Ben, m. reindeer. 

Ren, a. clean, pure; fair; open; ho- 
nest. gota, v. es. to clean. - hiertad- 
&. rightcous, candid, ingenuous. - hills 
ning, f. cleaning. -lefnad, f chas- 
tity.’ =[deig, a. orthodox, -lärig⸗ 
bet, £ orthodoxy, ~ffrifoa, v. a. 
to trauscrihe, to copy. —ffrifvare, 
ms, transcriber, copist. -t, ad. clean- 
ly, purely, distinctly, plainly, open- 
ly; fairly, ingenuously. -t af, ut- 
terly. =f ut, roundly. =A, ¥. a. to 

* clean, to purge, to purify. —ing, f. 
cleaning, purgation ; afterbirth. —bet, 
f. cleanness, purity. ~lig, a. cleanly. 
~ligbet, f. cleanliness. ~ Renfa, v. a. 
to cloanse, to purge, to purify; to 
weed ; to gut and scale. — bort, ut, 
to pick out. = Sen(ning, /. cleansing ; 


purgation. [tate. 
Renegat, m. renegade, renegado, » pos- 
Benet, m. renget. [grass. 


Renfanay f. tansy. = enrepe, m. ray- 

Rep, n. rope, cord. —flagates m. ro- 
per, cordmaker.  —flagarebana, f. 
ropewalk, ropceyard, <flageri, 7. 
ropehouse, ropery. 


Regula de tri, f. rule of three, golden | Repa, f. scratch. -, v. a. to sératch. 


rule. 
Besognoleera, v. a. to reconnoitre, 


Repa» v.a.—lin, to ripple flex. = 
mod, to take courage, - upp, torip up, 
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to ravel out. — fig, ¥. r. to recover 
Repareray v. a. to repair. [one’s self. 
Repe, a. darncl. 
Repetera, v. a. to repeat. - 

Ut, 3. repoating-watch. 
Represclige, f. på reprisals. 
Republik, f. republic, common wealth. 
Befay f. journey, travel, passage, road ; 

voyage. — (Res) —beffrifning, f. ace 


count of journey, travels. -fardig; a. 


Repeter: 


Rik 


~ftola, FE satel manage bytta 
nm. riding-equipa 


Riddare, m. —* — (Biddar) - gode, 


n. knight's fee. orden, m. order of 
kuights. ~flag » 2. dubbing. ~fpel, 
n, tournament. -vãrdighet, f. knight~ 
hood. = Ridderlig, a. knightly, va- 
liant. — Riddersman, m. knight. - 
Ridderflap, x. order of knighthood, 
nobility. Bidderfporres m. larkspurs 


ready to set out. —Pamrat, m. fel-| Rifoa, v.a. toscratch, to tear, to claw 3 


low-traveller. —Bappa, £ riding- 
cloak. —Padning, f. riding-habit. 
—pa$, %. passport. - Befay v. 2. to 
travel, to go. — bort, to depart. 

Relay v.a. ~ upp, to raise, to raise up. 
- figs v. r. to raise one’s self; to 
rear; to work; to rise; to riso up 
in arms. - Yeoning» /. raising ; in~ 

Reſe, ws. giant. {surrection. 

Belen, a. lean, thin, poor. 

Refende, ” horseman. 

Refidensy x. capital, residence. 

Reslig, a. tall. -het, f. tallness. 

Refonans, m. resound. —botten, m. 
resoundingboard 

Reh, m. rest, remainder. längd, J: 
arrearage. — Reftantiet, på. arrears. 

Rete, v. a. to irritate, to provoke, to 
stir up. —$, v. d. —$ med, to anger, 
to tease. — Betelie, Retning » f. pro- 
vocation, irritation, temptation. = 
Retlig, Retbar, a. irritable. ~het, f. 

Revers, m. bond, vote. lirritability. 

Revideray v. a. to revise. = Reviderss 
ark, 1. revise, - Revifions fi revi- 
sion, review. 

Ria, f- kila to dry corm. - Ritorr, a. 
kilndried. - Sig, v. a. to dry in & kiln. 

Ribba, f. lath, slip of wood. 

Rida, v. a. Ax.to ride, to goon horse- 
back. — på ord, to reflect upon 
words. — in ell. till en hãſt, to break 
a horse. — för anfar, to ride at an- 
chor. nde, a. on horseback. = (Rid) 
bana, f. manage. - byxor, 2. på. rid- 
ing-breeches. - hãſt, m. riding-horse. 
~fon@, f. manage. —Pyfe, m. pannel 
of a saddle. —(adel, m. riding-saddle. 


to grate; to grind. - imagen, to gripe 
in the belly. = af, to pull off, to strip 
of, — fonder, to tear to pieces. - åt 
fig, to anatch to one's self. -$> v. d. 
to be scratching. - (Rif) -jetu, a. 
grater. ·ſten/ m. grinding-stoge. 

Rigel, m. bolt. — — Rigla» v. a. to bolt. 

in~ | Bigta, v.a. to point, to direct. — Ripts 
ied J. pointing, direction. 

Rif, a. rich, wealthy, opuient; fruit- 
ful. -edom, æi. wealth, riches. ~lig, 
a. rich, plentiful, sufficient. -baltig, 
a. rich. —baltighct, ~bet, fi rich- 
ness. —tay v. a, to enrich, 

Rife, n. realm, kingdom, empire. ~ 
(Bifs) ~aft, m. ban of the empire, 
adel, m. nobility of the empire. 
~Amirel, m. great admiral. —arfe 
ving» a. heir apparent. -Cancellers 
m. chancellor of the kingdom. -dag- 
m. dict. —dageman, m. representa— 
tive at a dict. —daler, m. rixdolar. 
—brots, a. great chancellor of justice. 
furfte, m. prince of the empire. 
firepandare, m. regent, administra- 
tor of the empire. —forfamling y /- 
imperial diet. —gäld, ms. the debt of 
the state. bust ning, £ economy 
of state. —Fammarratt, m. imperial 
chamber. -Wacffall, 2. Lord Earl 
Marshal. =mite, 2. diet. -r8d, 2. 
senator. Atattmãſtare, m. great troa- 
surer of the realm. —ftad, 7. impe- 
rial city, frectown. -ftind, n. estate 
of the realm. -vapen, n. the arms 
of the kingdom. ~vitbanbde, a. con- 
cerning the welfare of the state. 
Ärende, n. affair of state. 


— 


— — — — — — — ———— 


Rik 

Viktig, a. just, right, true. -het, f. 
justoess, truth. 

Rim, xn. —froft; m. rime, hoarfrost. 
-ma, ¥. 2. torime. —falta, v. a. to 
powder with salt. 

Bim, nz. rhyme. det går på — it 
rhymes. =Flaparg, m. versifier. -ſlut, 
2. rhyme. =fnidare, m. sonnetteer, 
rhymer, poetaster. —vi¢, ad. in 
rhymes. -ma, v. a. & Rn. to rhyme. 
-ma fig, v. r. to be reasonable. 

Rimlig, a. reasonable. —bet, f. rea- 
sonableness. 

Ring, m. ring, circle; halo; rim. flå 
en — omfring, to cnviron, to cast a 
circle round. —blomma, f. marigold. 
bult, m. ringbolt. -dans, mm. 
dance in a ring. -dufva, f. ring- 
dove. =fingers 2. goldfinger. =formigs 
a. annular. -Frage, m. gorget. —mur, 
m. wall round about. -orm, 7. am- 
phisbacna, annulated snake. - rãn- 
ning, f. running at the ring. <ffuFa, 
J: sheep-giddiness. -ſvala, f. swift, 
church-martin. - traſt, m. ring-owzel. 


may Vv. a. -a (vin, to ring a hog. 


Ringa, a. small, little, slight, mean, 
humble, low, trifling. -, ad. little, 
meanly. - afta, to make no account 
of. ~r¢, a. A ad, smaller, lower, less. 
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“upp, to unravel. — fig, » Fr. to 
gall, to ravel out. 

Rifel, nw. coarse sieve. 

Rift, ws. coulter. 

Rita, v. a. to slash, to slit, to scratch, 
to cut; to carve, to engrave. 

Rifttiuga, f. wooden fork with which 
the straw is tossed. 

Rita, v. a. to draw, to design, to de- 
lineate, to sketch, to copy. = ut, v. 
2. to rove atlarge. -te, m. drawer, = 
Ritning, f. drawing ; draught ; sketch, 
design. = (Bit) «bly, 7m. blacklead. 
bob; f. drawing-book. -konſt, f. 
the art of drawing. —fol, n. draw 
ing-coal. mått, n. square. —méftas 
te, 2. drawing-master. —pennay fi 
drawing-pen. | 

Ro, f. amusement, pleasure, sport; 
quiet. fatte fig i —> to retire. gy 
v. a. to divert, to amuse, to enter. 
tain. lig, a. pleasant, merry; quiet, 
calm. lighet; f. diversion, sport, 
fun. [hip-bone. 

Ro, f. hip; haunch. ~fula, f nade, 

Ro, v. a. 2 n. to row, to oar. $$, m. 
rowing. —-ddate, m. rower, boatman.= . 
(Roddar) —bit, m. rowing — boat. 
—bant, m. rower's bank. = Rotull, 
m. thowl. [rock. 


fly a. & ad, smallest, lowest, least.— | Ro, 2. coat; gown, robe; distaff, 
Ringbaltig, a. of little worth. —| Roda, f. thornback, ray. 


Ringbet, f. littleness, meanness. 
Vinga, v. a. An. to ring. det ringer 
för öronen > my ears tingle. re, m. 
ringer. 
Rinna, v. a. to run, to ow. det rins 
ner mig i finnet, it comes into my 
Rippay f. panicle of a plant. ſmind. 
Ris, 2. ream. [m. white pudding. 
Ris, n. rice. -Ytyn, n. rice. —Forfy 
Bis, n. twig, scion, rod, sprig, spray. 
flita —» få ~» to be whipped with 
rods. bafta, f whipping. —pird, 
m. hedge of brushwood. -knippa- 
f: bundle of brushwood. —qvift, m. 
Rife, m. atrophy. (twig. 
Rift, m. risk. 


Rockenboll, m. rocambole. 

Aockera, v. n. to rock. 

Roton, f. arnotto-tree. 

Roddog, m. rodbeam (a fish). 

Koder, Ror, 2». rudder, helm, oar. 
bake, m. pintle. -kult, m. —maliay 
F. T. gorging. pinne, m. tiller. 
~talja, f. tiller-rope. i 

Rodna⸗ v. xm. to blush, to colour; to 
turn red, to redden. -0, f. blash, 
blushing, redness. 

Rof, a. prey, spoil, booty » Pillage, 
plunder. -aftig, 4. rapacious, rave- 
nous, voracious. =bi, n. bee of prey. 
~gitighets /. repacity. 

Roffa, v. a. to rob, to strip. Fe, m. 


Rilpay f trip, rent. —)v.a.toscratch.| Boffer{lay f thief, robber, 
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Rofoay f. turnip. — (RAF) -böfas. f 
popgun. frö, a. turnip-sced. -Fålj 
m. turnip-rooted cabbage. -olia, J. 
rape-oil. 

RofvetSrfvel, ms. knodily chervil. 

Refs, /. rauk. [to wet a part. 
Roll, a. pact. fpela en —> to play er 
Row, ws. cums roc, spawn. —fifl, m. 
spawucr. —{attning, /. spawner- 
tine. -ſill, m. hardrowed herring. 
~ften, m. rocstone. 

Roman, we. romance, novel, tale. 
—flrifvare, m. novelist. eff) a. ro- 
mautic. -ns, m. ballad. =tiff, a: 
romantic. 

Bomb, m. rhomb, lozenge. 

Bop, 2. cry, shriek » shout, «cream 3 
call; rumour, fame. vate é =» to be 
in Vogue. -45 v. 3. Ga. ta crys to 
all; to cry tho hours. —¢ i gevär, 
to eall to arms, -a uty, to hawk. 
wate, m. 7'. speaking-trumpet. :- 

Nor, ſ. Roder. 


Aos, n. praise, commendation. - Roſa, 


v. 4. to praise, to commend. . 
Ros, f. rose, Hower. — (Rofen) —buffe, 

- om. voscbush, rosicr. —fitg, a. rose- 
colour. —fargad, a. rosy. —gard, a. 
rose-garden. —bAning » m. rose—ho- 
ney. ~Etans, wt. garland of roses; 
rosary, chaplet. ~olja, f. rose-oit. 
rot; fi rosc-wort. -ſten, m. rose- 
diamond. -trã, n. rosewood. - trãd, 
2. rose-laurel. - Rofenobel, a. rose- 
noble. = Rosmarin, m. rosemary. = 
Rofigy a. rosy, bloonry. 

Rofen, f. crysipelas, St. Anthony’s fire. 

Roßla, v. n. to rattle, to hawk. - Reps 
lig, a. fall of slime in the throat. 

Rok ugnn, m. roasting—-oven ; grate ; 
false bottom in a mashtun. -@5 # a. 
to roast; to calcine ; to toast. 

Rol, m. rust; blasting. gs v. 2. to 
rust. -as, v. d. to gather rust. —igy 
@. rusty. [roasting. 

Rofte, n. pilo of wood and ore for 

Roſtral, nm. pen to draw lincs for notes. 

Rot, f. root. fli röttrr, to take reot. 
tyda upp med rötterna, to roet up. 


Rum 
vid en af, at the root of, at tlib foot 
of, —fafts a. rooted, fixed.: ~fifta 
figs v. 7. to take root. -hugga, v.' di: 
tw root up. fal, nm, hore ~ cote. 
—ftungen» a. eaten in the root: ~~, 
pv. a. to root. -a fig, ». Pr. to take 
root, to roote. 

Rote, m. file, act. ~bondes bållare, 
a. farmer who is bound to dunish a 
footsaldier. omd@are, m. chief of 
file; quartermaster. ~vis, ad..by files. 

Rotgel, m. redbreast, ruddock, ' : 

Rotraponfel, m. rampien. ' 

Rots, m. glanders. 

Bottenfien, m. english tripolis 

Rotting, m. ratan. 

Rotvelffa, f. cant, broken—language. 

Rubb ob ſtubb, ad. > fega “> to clcan, 
te remove. 

Rubba, v. a. to move, to remove, to 
trouble. - bo, to remove from. 
ett teſtamente, to cancel a will. ban 
är —d till fina finnen, ho is. track 
hbrained. = Rubbning, £ removal, 
putting out of erder; madness... ~, 

Rubel, m. rouble. 

Rubins m. ruby. 

Rubriceras v. a. to title, to give rue 
bric of. = Rubrif, m. rubric, title. 

Pudas v. a. to regulate. - Sudnings 
J. regulation. 

Rudla, + nn to banquet. -£e 5 m. 
banquetter. = Rudling, /. bamquot. 

Ruday £ orucian. [ting, glattomy. 

Rufva⸗. scale of a shore, scab, scurf. 

Rugg, 2. rough entangled hair. -kav- 
da 2 f£ tcazlo. mAs ~. a. to raise the 
nap upon cloth, to teazle. -a fig y v. 
r. to grow magol; to moult. ig «. 
rugged, rough, shaggy. 

Baha, v. a. x. to roll. -, s.f. roll. - 
Rule, m. roll; roller; spindle « 
(Bull) —bly, a. shtect-lead. ~gardins, 
m. rolling-curtain. -tobat, mm. to~ 
bacco ix relis. 

Rullera⸗ v. m. to circulate. 

Rulta, v. a. to waddle. 

Runt, m. rum. 

Rum, 2. room, places cell; room 


Rum 


apartment; 7’. the hold ; passage. ta fig 
=» to take lodging. förfa- Met, the 

Bum, a. vaste, large. [upper hand. 

Rumor, mialarm, tumult. ; 
Rumptång, m. Cecoyx.r . 

Rumpa, v. a. 7; to. wear. 

Rune, f. runic character. = Äunför a. 

-sunie. — Runſtaf, m. runic calendar. 

Bund, m. round. i gå = to walk the 
‘sounds, =) 4. cixcudax 3 large, liberal. 
mty ed..roand; largely...-¢ om, «t 
omfring >: ad. round: about. ~attig, 
a. roundish. «bet, /. roundaes, dir. 
cularity. =<bolts, ~bult, 2. .masts, 
topmasts end yards belonging to a 
ship. =ftyde, nm. the third of a far. 
thing, +, #2 ato found. -niug, £ 
reunding, reundness. FL. round, 
circle, aeligen ad, largely, plonti- 
fully. 

Sunday v. a. 2 nto shake, to wag; 
itn bo loose. - pd, to shake; to-stir. — 
Runtning,./. shake, tottering. 

Bus,-n. drunken fit; drunkenness. tafe 
fig ett y to get drank. —gifoande, a. 
intoxicating. = Rufay w. 2. to fuddic, = 
Rufig, a. gonein drink, halfseas over. 

Rufay 0. w. torah. - fram, to rsh 
forwatd.:  . tis Le, chill. 

Rue, oväder, m chilly weather. tig, 

Ruffa, f. a green branch, - . 

BufFay v. 2. to tromble.-' sover 

Rufin, =. crises. ©. | : 

Ruta, v.n. - fig, v.r. to omn, to yrs 
pare for, to prepare. — för hemma⸗ 
febs to manage the farm. — (BER) 
Hills: nm. lands -beund to furnish a 
trooper... »håflatre, m. owner of & land 
whith is bound to faynish troopers. 
—fammare, mn erntory. ~mafare, 
mm, master at arms. - vagn 
tion-wagyon. —nings f. arms ‘aid 
furniture. —ningotien(t > ns! esouage, 
fitting out'of troopers. 

Buftay v. n. to stir, to make a riot; to 
banquet; to squander. =te, m: dis- 
solute fellow, rake, roisterer. 

Buta, f. rue, ° 


| of a chair. 
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Buta, f- panc; checker. = Rutig, a. 

Ruter; m. diamond. [checkered. 

Rutten » a. rotten, putrid. - Ruttna, 
V. RH. to grow rotten, to rot. 

Bya, /. rug, a coarse nappy eoverlet. 

Ryd), n. pull, pluck, jerk, start. ~ay v. 
a. to pull, to pluck, to snatch. -a af, 
to snatch from: —& fram, to advance. 
a pay to pull on. <a på fig, to Aart. 
-& fonder, to pull in pieccs. -a till 
fits åt flyg to usurp. —a undan, to 
pull out, to draw. =a8, v. d. to 
scramble for a thing. -ning, f. pu- 
Jing 3 convulsion. 

Rycka, +. n. to march. — an, fram, 
to march on, to advance. - in, to 
invade. 

Rygg m. back. —baft, n. spinal mar- 
row. -ben, mm backbone. ~—fnotay f. 
vertcBre. —merg , m. marrow of the 
chine. -rad, f. chine, spine. -ſtycke, 
nm. backpioce; chine; ridgeband. 
-ftöd >; . support of the back; back 

-pärl, m. pain in the 
back. värn, n. stay, support. lägga 
till ~, to travel ; to be turned of. =a, 
v. n. A a. to give Way,to back, to re- 
tire; to break. <-ad, a. violated; 
vauiled, arched. ' 

Bypther, a. renowned, famous; noto- 
rious, public. bet, f. renown, fame. - 
Ryyte, n. rendwn, name, fame; re- 
port. a ~; flying report. 

Ryle, m. care, attendance. —&) v. a 
to cleamse, to tend; to cultivate; to 
dress. {greater toothwort. 

Ryléet, f. umbeliated wintergreen; 

Bymd, wm. spaces; contents. ute på 
en, in the open ground, on the main 
soa. = Rymlig, a. spacious, wide, 
extensive. -bet, jf. capreiousness, 
capacity, extent. = RymmMa, v a. to 
contain, to hold. ~$, v. d. to find 
room, = e, m. cell, hole: 

Rymma,s vo. w. A mn. to remove, to 
elcar; to run away; to desert. = fils 
tet, to retire. —ndey n. Bymnings £ 
desertion, running away. -re, m. do- 
sorter, rmaweay. 
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Rymndl, f. priming wire. 

Bynfa, f. gather; wrinkle. -, v. a. 
to gather. = på, to turn up, - Rynks 
ning, £ frowning. — RynFband, n. 
drawband ; 7. sphincter. — Ryntigss 
a. gathered, rumpled, wrinkled. 

Byfay pv. n. to shadder, to shiver. — 
Rysning, f. shuddering, shivering. 

Ryfllader, n. juffe. — Ryffolias f. 
birch-oil, {—bet, f. horror. 

Ryelig, a, horrid, dreadful, horrible. 

Ryfy m. cart-load of charceals. ſin. 

RyPiay f. junket of wickess to catch fish 

Rytay v. n. to roar, to huff. 

Ryttare, m. horseman, trooper. = Apt 
teri, m. cavalry, horse. = Ryttméd: 
(tare, m. captain of horse, 

Ba; a. raw; green. bet, f. rawness; 
unskilfulness, —Foppaty m. raw cop- 
per. =mjöll, f. colostrum, bicstings. 
—vader, nm. wet weather, äng, BA; 


Ras 

nafor, counsellor. gå till ~6, to con- 
sult. —frattas ». a. to consult. —frags 
ning, fi. consultation. —föra fit, v. r. 
föra fig med en, to advise with oye. 
-gifvare, ms. counsellor. -göras v. 
2. to consult, to enter into consulta- 
tion. hus, m. townhouse. ~Fam= 
Mare, m. council-chamber. -Iös, a. 
at a loss. =MaN sm. alderman. ~plag: 
ning, f. consultation. ~runty 1. time 
to consider, time. {al mm. room of 
the acnate. —flåg v. a. to consult. 
=ftuga, f. townhouse; council of a 
town. —ftugurdtt, m. superiour court 
of justice ina town. ~(RA0s) —beflut, 
ms. decree of the senate. —bertes 73. 
senator, counsellor. = Råda, v. a. 2 
n. te counsel, to advise; to prevail. 
= öfver, to master. — Radig, a. never 
at a loss. —bet, f. resolution. - RÅds 
lig, a. advisable. 


m. Wire-cdge. -na, ». 2. to grow | R800, a. with child. 


moist, to give. 


Rags m. rye. 


Rå, f. T. yard. band, nm. rope-| Ragas f. Bayes m. over-moamure. - 


band. ~bandebél ) Me ey elid--hale. 
—nods m. yard-arm. —feyel, nn. 
equare-sail. 


ga- v. a. to measure up. -dt mal, 
heaped measure. 
Rak, 2. guts of fish. 


BA, mn. landmark, bound-stone. —fSrs| R8fas v. a. An. to hit, to find; to 


ning, f. displacing of the bound- 
stones. -gàng, m. boundary. —masfe, 
a. landmark, -ſtillnad, f. boundary. 
(tens m. boundary—stone. 

Ba, f. roe. bod, m. roebuck. —dfur, 
Rn. roe. =ftty f. deer; doe. ~falf, 
~Fidling, m. ree-calf. <—fte, m. 
haunch of venison. (work. 

Rd, n. fairy, fay; a kind of pastry- 

Ra, v. a. to can, to may, to be able. 
jag -t ide, I can't help it. - ide 
med, not to be equal to. — oft, to 
own. = om fits fjelf, to be one’s own 
master. — på, to get the better of. 

Råbråkas v. a. to break upon the wheel. 
= 0rd, to pronounee words ill. — €ns 
frelf€ay to clip English. 

Rad, m. fortune, power, faculty. jag 
bat ide — att, I cannot afford to. 


meet; to chance ; to come into, to fall 
into. — emot, to hit against. — emels 
Tan, to fall between. = fafts to stick. 
~ pa, to hit, to happen upon, to reach. 
- ut fot, to encounter, to fall into. 
6, v. p. @ d, to meet. 

Rama, v.-n. to low. 

Ran, a. felony, robbery. 

Rattay f. rat. Iiten — mouse. — (Ratt) 
—fift, —pulvet, n. ratsbane, . 
Rada, v. a. 2 a. to stretch > to reach; 
to last, to continue. = fråm, to stretch 
forth. — till, to reach to; to be auf- 
ficient. — upp till, to reach up to. - 
tity to stretch ont. = Åt, to reach. - 
öfver, to reach over; to stretch over. 
~ fig, v. r. to stretch one’s self. - 


Räddning, f. stretching, teaching. 
Rada, I. series. Urs chafery. 


Ràd, 2. counsel, advice; expedient, | Radbolfer, 2. under-bed. — Radbard, 
shift ; resolution ; course; senate; se-| Hadas, v. d. to fear, to be afraid. - 


a 


a 





> 


bad oe 
Rad 
RASS, a. afraid, fearful; careful, 
cowardly. - Rdddhiga, Rädfla» f. 
fright, fearfulness, timorousness, fear, 
dread. 

Rkdday v. a. to rescue, to save. 

Rabifa, f. radish. 

Raf, m. fox. -aktig, a. crafty. —h8s 
na, f. shefox. Fats, f. erop-fg, 
fox-bane. —flo, m. wound wort. 
=Frofary rs. pl. cunning shifts, «fala, 
J. fox's den. «rumpa, f. fox’s tail; 
corn-horse-tail (plant). far; fi fox- 
skin. unge, m. fox—cub. 

Rafelbsba, f. rifled gun. — Rägla f. 
rifle. <de ljuoſtakar/ fluted cendle- 
sticky. +, +. a. to rifle. - Raffling, 
J. rifling; rifles. (ning, f. raking. 

Raffay fi rake. <5 v. to rake. - Räfss 

RAFft, m. perquisition, strict inquiry. 

Bava, f. shrimp. 

Rafen(Fap, m. account. — Räkna, #. a. 
to count, to reckon, to calculate, to 
cast accounts; to account. = efter, ta 
consider. — fram, to tell. - ibop; to 
sum up. «in, to count money re- 
ceived. — Om, to reckon over again. 
~ ph, to depend upon. = på en nås 
Got, to charge one’s account with a 
~ öfver, to count over, to calculate. 
=t¢, m. reckoner, celculator, ac- 
countant. — (Rdfne) -fon, /. 
arithmetic. <mdftate, m. arithme- 
tician. penning, m. counter. —taflas 
J. slate. =vaede, n. numerary worth. 
Lig, a. numerable. - Rafning yf. 
‘aceeunt, reckoning, score, bill; wo- 
mon’s flowers. fåtta upp en —3 to 
make out a bill. taga på —> to take 
on acconnt, to go upon score. finna 
fin — vid, to find one’s account im 

Ranker, f. pl. practices, wicked stra- 
tagems. = Ränkfull, a. Tull of tricks, 
artful. 

REnna, f. gutter, spout, drain. 

Rinna, v. mm Aa, to run. — genom 
ndgon, to run one through. — fingret 
i, to thrust the finger into. — Bane 
ning, f. warp. 


Rat 

Rarnnateban, f. tilt-yard, career. 

Bännil, m. a little channel. 

Rannfnaray f. noose. 

Rännſten, m. kennel. 

Banfel; m knapsack. 

Ränta, w. a. to yield profit or rert. =» 
f. interest, uses revenue, income; 
bowels, entrails. : = på =; eompound 
interest. — (Rante) »gifvare, m. to- 
nant, renter. -fammaré, m. exche- 
quer, treasury. —mAatey m. receiver 
general. =perfedlats m. på rent in 
kind. — Rantett, ». exchequer in a 
province. 

Rat, a. right; straight. -an, f. the 
right-side. ~a5 9. a. to straighten. 
bet, f. straightness. ~linig, a. 
rectilinear, »vintlig, a. rectangular. 
=¢, ad. straight. -t fram, straight 
along ; freely. ~¢ ned, porpendicular- 
ly. -t öfver, directly over. 

Rätt, m. justice, right, dues court, bar. 
=, a. & ad. right, just, due, true. 
med —a, by might. $a —a, to be in 
the right. fFaffa fig —&> to right one’s 
self. flå till —a, te stand at the bar. 
få — ph, to find, to catch. (af +) 
right; very; just. — få väl fom, full 
as 27 -fardig, a. just, righ- 

teous. —firdighet, jf. righteousness, 
justice. —firdiga, ». a. to justify. 
—fardigante, . justification. färs 
diggöras #. a. to justify. —hets f 
justness, exactness. matig⸗ @, just, 
lawful, right. ~miatipbet, f- jastness, 
ine Me oie =, ad, by aad by. 

chbinbet » f. justice, righteousness. 
finn $$2 a. just, honest, fair, oquiu- 
ble. —finnighet » f. justness, justice, 
equity. —fTaffens, a. true, right, just, 
importial, uncorrupted. —fFaffenbet, 
f. integrity, probity, henesty. —freif- 
ming, jf. orthography. —jols, ad 
with the sun. <f6fandes a. pleading. 
=trogen, a. faithful, orthodox. —tros 
genbet > f. orthodoxy. —vis, a. just, 
impartial, equitable, xual, righteous, 
=vift, ad. just. —vifas f. justice, 
equity. —vifas 9. a to justify. - 
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Rétta, v. a. to mend, to correct; to 
regulate, to set to rights. = figs efter, 
to comply with, to suit one’s self to, to 
depend upon. -re,m. overscer.— (Bats 
te) gins, m. action, suit. -koſtnad⸗ 
f- charges of a lawsuit. —mil, », case 
in law. — Ratteligen, ad. justly, pro- 
perly.— Rãttelſe, correction, reform; 
advice, rule, direction. — Rattemusre, 
n. canon, vile, standard. — Béttighet, 
J. right, title, immunity, privilege ; 

Rätt, m. dish, mess. [taxes, duty. 

Rattifa, f. radish. 

RI, f. reed. 

Röd, a. red. -t hår, carroty hair. 
~aftig, a. reddish. -beta, f. red 
beet. ‘abled, a. fallow. —blomsmift, 
a. red-checked. ~brufig, a. blowsy. 
~bradt, a. red-short. —fnafig »- a. 
red—pimpled. = färg, m. red ochre. 
färga; v. a. to paint red, to rubri- 
cate. hårig, a. red-haired. —Frita, 
f. red chalk. -lett, a. ruddy. »löt 
m. onion, -Mylla,; f. red mould. 
Måla, 9. a. to paint red. fot, mn. 
dysentery. —ftfert, ms. redstart. — Röd 

Röding, ms. charr, [het, f. reduces. 

Rodfa, v. a. te clear, to move out of 
the way, to breakup. © 

Rofoa, v. a. to rob. Le, m. robber, 
highwayman. ~ (Röfvar) ~band, ». 
gang of robbers. —fattyg, 7. piratc- 
vessel. —Fulay fi ondfte, m. den of 
robbers. -föp, 2. dog-cheap. - Rofs 
veri, n. robbery. 

Rojas v. a. to discover, ta betray. 

Rök, m. smoke; family. gå upp i-, 
to vanish into smoke. —gltare, n. al- 
tar to burn incense upon. «fat; 7. 
censory. hål, a. venthole for the 
smoke. —Fammate, m. —ftuga, J. 
smoking-chamber. —offety 7. incense. 
pulver, n. perfume to smoke with. 
—(alt, . volatile alcali. —fvamp, m. 
puffball. -tobak, mm. tobacco for 
smoking. —vetf, 2. incense. —fy v. 7. 
& a. to smoke, to fumigate ; to amoke 
with perfume. —¢ fil, red herring. 
-& bort, v. a. to smoke away. -elſe, 
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f. frankincense. -elſckaka, f. pastil. 
~elfefary nm. conser, ~igy a. smoky. 

Röolleta, f. milfoil, yarrow. 

Bön, n. experiment, observation, trial, 
essay. —Qy PV. a. to experience, fo feel. 

Ronny f. quicken-trees mounisia ash. 

Ror, n. reed, cano. Spanföt —> cane ; 
pipe, barrel, canal, passage; bound- 
stone. —drom,.m. bittern. —laggas 
¥. @ to mark out the bordera with 
boundstones. -pipas f. reed-pipe. 
why f. meddle, confusion. gy vi a. 
to move, to stir; te touch; to con- 
cern; to trouble, to offend. —¢ fig i 
en (abs to atir in a business. —d-af 
flag, apoplexed. —& 4, to sti. -a 
shop, to mix together. —& in, to mix 
into. —@ om, to stir. - a pas to touch 
on. andes a pathetic, affecting. 
-elſe, f. motion, exercises emotion, 
affection ; trade, business ; arculation. 
ip» ¢. nimbje, brisk ; luscious. -lig- 
a. moveable. —lighet, £ mobility. 

Rs, f. voices vote, suffrage; 7’. 
chains. =Qq v. 8. to vate. 

Rõta, v. a, to putrify, to rot; to steep, 
to soak. = Rotning, Betas f. rotten. 
ness, putrefaction; steeping. — Bote 
aktig, a. putrid. - (Rökt) —boldesm. 
impostame, —feber, mm. putrid fever. , 
-manad, ws. the dogdays. —(inipas 
f. sea-scorpion. =fåt,; 7. rotten sore. 
—agg, 2. ratten ogg. 


S. 


Sabadill, f. sabadilla. -fré, 7. seed 
of sabadilla. [breach of the sabbath. 

Gabbat, m. sabbath. -—sbrott, 7. 

Gabel, ws. sabre, scymetar. -balia, /. 
acymetar-sheath. ~hugg, a. cut of” 
sabre. Flinga, /. blade of a sabre. 
~mus, f; lemmus, lemming. —lif, a. 
T.acinaci¥orm. — Gabla, — ned, v. a. 
to sabre. 

Gada, v. n. to settle, to cast. T. = 
atter ut, to drop astern. 


Gadel, m. saddle. —bow, a. saddle— 


bow. —brott, 2. aaddle-gall. =bru« 
ten, a. saddle-galled. —bage, f. “bons. 
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·giord, . girth. ~fnapy, m. the 
pommnel of a saddle. -mafates ms. 
saddlcr. —putayf. saddle-pad. Ge, 
mn. caparison, horsing. - Sadlay v. a. 
to saddle. «= hittida od rida fent, to 
stir apace, bat make no haste. ~ af; 
to unsaddle. = om, to saddle over 
again; "to change party. de —de ihop 
penningar, they clubbed their money. 

Gafflany*. merocco-leather, moreeco. 

Gaffer, m. bastard, safflower, saf- 

Gaffean, ma saffron. {fron ; wafer. 

Gafring, Gafrand, a. fett grain. 

Safit, ms. sapphire. 

Saffabulke, mm. oomnnda. 

Gaft, m. juice, sap, humour. blå, a. 
sap-blue. —fatg, m. sap-coleur. 
full, f. «tg. —grint, ». sapgreen. 
gömmas f. T. nectareum. lös; a. 
juiceless, sapeless, lp, a. juioy, sep- 

y. —inbet, fi juiceness, eappiness. 
afoas f. sap. ~» v. a = trätt, to 
strip off the sappy substance of trees. 
=, v. n. do be in sap. » Safvetids m. 
spring-time. — Gafott, a. sappy. 

Baja f. tale, story; chronicle. ~ Sar 
gesman, x. deponent, witnese. 

Sayos —yryn, 7. cago. 

Gak, fi thing, affair, ease, business, 
matter; cause, suit. fof — med nås 
ott, to want to pick a quarrel with 
one. det är en annan —, that is an- 
other thing. det är — femma, that is 
the same thing. det gör (ingenting) 
till en, that is somewhat (nothing) 
to the purpose. flor -, no matter. 
er (Blader 0. d.), pl. things. ligga 
ibop fina —er, to put up one’s things. 
~brifvates m. attorney. —fillay v. a. 
to find guilty, to condemn, to cast. 
fälld, a. cast. —fdrvaltares m. at- 
torney, advocate. <funnigy a. ac- 
quainted with, versed. —-fönnedom; 
f. intimate knowledge. lig; a. real ; 
involuntary. -Iös, 4. innocent, guilt- 
less; excmpt from punishment. ~[3g¢ 
bet, f. innocence, impunity. ~dgate, 
m. pleader, one engaged in a sait of 
law, öre, 2. fine, mulet. 


Swedish. English Diet. 
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Saker, o. guilty. 
Sakna, v. a. to miss; to need, to be 
deprived of; to regret. — allt andes 
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| mål, to be quite useless. dy f. loss, 


regret, want. 

Satrament, *. sacrament. —erlig, a. 
sacramental. f€ad5 a. execrable, 
carsed. 

Gafriftia, f. sacristy, vorsed. 

Sakbay a. gentle, soft; low; slow. —) 
ad. gently, softly, slowly. a —> to 
ge with a soft pace. ffynda fig —» 
fair and softly goes far. -, v. a. to 
abate, to lay, to moderato, to retard. 
~ fiff; 'v. 7. to abate, to subside. - 
Gaftmod, n. softness, moderation. 
“iff, 4 soft, mild. 

Gal, m. parlour. 

Galat, m. salad, sallet. 

Galband, a. 7. border, edge of the 
minerals ; a kind of horn-slate, 

Galoera, v. a. » en räkning, to ba- 
lancean account. — Galdo, 2. balance. 
- min fordran, balance in my favour. 
~ min ſtuld, balance agaiust me. 

Galeb, x. carly parple-orchis. 

Galfoa, f- salve, unguent, oinment. 

Salig, a. blessed. bli —> to be saved. 
min — far, my late father. -göra, 
v. a. to save, to beatify. förande, 
e. A. @ a. sanctifying, beatifying. 
—gorates m. sanctifier, saver. -het, /. 
blessedness, salvation, 

Galivetas v. n. to salivate. - Galives 
ring, f. salivation. . 

Gallate, mm, brine. 

Galmiaf, »s. salt emmoniac, 

Galningy f. T. oross-trecs. 

Galpeters as. salipetre, nitre. - haltig, 
a. nitrous. jord, f. nitrous earth. 
Lada, f. saltpetre-house. —fjudare, 
ms. salipetre-maker. <fjuderi, —vert; 
n. saltpetre-houre. =fyra, f. acid 
of saltpetre. 

Salſel, a. giass-wort. 

Galfofi, a. goats—beard. 

Gals n. salt. Engelſtt —, bitter pur. 
ging salt. —afgift, f. salt-duty. ~afs 
tig, & saltish. ~bar, Rn. anabasis, 
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berrybearing glasswort. —bruf, ».| gether; to save. — ftuld på fig, to 


saltwork, saltern. —brunt, m. salt- 
spring. —flufy m. 7’. salt-flux, salt- 
rheum. —grufva⸗. salt-pit. -grãs, 
2. sea-arrow, arrowheaded grass. 
~gtén, a. salicd. —gurfa, f. gher- 
kin. Fat, 2. salt-celler. —Yorn, n 
grain of salt. —Falla, f. brine-pit, 
salt-spring. =Lla?ey wm. brine. =pans 


Nays f. salt—pan. —{judare, m. salt- 


boiler. -ſjuderi, m. saltern, sali 
making. ={f6) 7. salt-lake. —{jony 7. 
the salt sca, the sea. —{f5fift, m. sea- 
fish. =ffum, m. adarce. —flag, n. 
kiud of salt. -ſleke, m, T. place 
where selt is given to animals to lick. 
fpicitus, m. spirit of salt. —ften, m. 
rock-salt. tull, m. gebel. -vara-⸗ 

J- selt-provision. —verf, 7. salt-work. 
ört, fi salt-wort.”= Salt, a. salt. 
bet; /. saltiness, saltishnese. <)v. a. 
to salt, to corn. det {fall bli honom 
-adt, it shall cost him sauce. -are, 
m. salter. 

Salu, til ~, ad. to be sold. bjuda ut 
till — > to offer, to sale, to expose to 
sale. —0d) /. merchant’s shop. 

Salut, 7. salute. -era, v. a. to salute. 

Galva, f. volicy. — ef kanoner, dis- 
charge of guns. afffjuta en — to fire 
a volley. 

Galvegardc, 7. safe-guard. 

Salvia, f. sage. Svenff -, costmary. 

Samarfoe, a. joint heirs, coheir. 

Samband, 7. band, junction, con- 
nexion, union; coherence. 

Gambrobder, 2. brother-german. 

Gambdragt, m. concord, unity. -ig, a. 
living in harmony, unanimous. —igs 
bet, f. concordance, unanimousness. 

Samfund, a. society. de Seligas —> 
the communion of the saints. 

Samfält, a. common. i <a tre åt, 
three years together. =, ad. in eom- 
mon, jointly. (community. 

Sambålle, n. society; common-wealth, 

Gamballig, «. nnammous, of one mind. 
bet, f. concord, unanimity. 

Gamfa, v. a. to gather, to bring to- 


contract debts. 


Samkonung, m. coregent. 


Samkullebarn, 2. Samkulleſyſton, 
pl. children by the same father and 
mother. . 

Samla > v. a. to gather, to collect, to 
amuss, to pick up, toassemble. — fina 
tanfar, to collect one’s self. - in, to 
gether, to collect, to draw in. - fig, 
v. F. to assemble, to meet. te, 2. 
collector. = Samling, f. collection, 
gethering; assembly, congregation. 
~stalle, 2. place of meeting. , 

Gamlag, a. concubinage, cohabitation. 

Gamlefnad, f. living together. 

Gamljud, n. accord, harmony, conso- 
nance. —@) ¥. B. to be consonant. 

Gamlupen, a. clodded, coagulated, 
curdled. . 

Gamma, a. same. Sen—, the same. det 
är det—, it is tho same. i det - at the 
sume time, —ledes, -lunda, ad. liko- 
W.se. 

Samman,y ad. together. —band, f. 
Gamband. —binda, v. a. to bind to- 
gether, to connect, to join, to fasten, 
to knit together. -blanda, v. a. to 
mingle or mix together, to commix. 
blandning, f. commixion, commix- 
ture. bragt, a. —bragta barns 
children thet a married couple have 
had by a former marriaze. —bruf, 7. 
mining for common accouut. —dratf, 
2. compendium, abridgment, contrac- 
tion. —drana, ¥. a. to contract, tq 
abridge. “beagning f. contraction, 
contracting, abridging, shrinking. 
-fattay v.a. to comprise, to compre— 
hend. <flyta, v. n. to run together. 
flytning, f. confluence. —fyttnings, 
J: junction. =fogay v. a. to join to- 
gether, to conjoin, to associate, to 
unite. —fogning, jf. conjunction. 
=fdftning, f° T. accolade. —gadda 
fig, v. r. to conspire. —gaddnings f. 
conspiration, combination, conspiracy. 
gjutas; v. a. to found together. 
=fyttring, f. concretion. -hang;, 2. 
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coherence, connexion, detail. -bãn- 
gande, a. hanging together, coherent, 
consistent, agreeing. —Falla, v. a. to 
convoke, to convene, to call together. 
Fallande, 2. convocation. —Zomme, 
V. n, to come tozether, to meet, to 
assemble. —Fomft, f. meeting, con- 
vention, assembly, conjunction. -lag, 
n. eohabitation; connexion; conver- 
sation. —lefneds f. living togetler ; 
society ; union ; conhabitetion. —lopp, 
8. concourse, resort, confluence. late, 
a. harmony, symphony. malen»; a. 
-malen miol, coarse meal. —pads 
ning, f condensation, compression. 
—raf{ad,@. gathered indiscriminately. 
<tingning, f. the third and last 
ringing to church. =rafning, / ed- 
dition, summing un. —[Ujutaye a. 
to conhibute, to giveto some com- 
mon stock. —ffott, x. contrib ion, 
subscription. - ſtrifvay v. a. to com- 
poss, to write, to compile. —firidr, 
v. a, to contrive, to devise, to con- 
ceyt, to trump, to forge. —(mida ett 
fFalmftyd'rsto dress up a cheet. —jmis 
da ett bref, to counterfeit a lettre. 
—ftimma, v. a. ån. to summon or 
call together; to sound together, to 
be consonant, to agrto. —ftamning, f. 
harmony, concord, consonance. con- 
sort, agreement; convocation, :am—- 
mioning together. -ſtota, v. a. & n. 
‘to beat or knack togethers to hit to- 
gether; to join, to meet, to concur. 
fötning, f. colision, dushing or 
knocking together, junction, meeting. 
-fouren, a. & s. conspirator. —jparja 
figs ». 7. to coaspire. —fvdrining, /. 
conspiracy, conjuration. —fätta, v. a. 


to put together, to join, to compose. |. 


fatta en ſtrift, to draw up a writ- 
ing. —fatta figs ¥. 7. t> associate; 
to conspire ; ta join, to agrea. —fätt: 
ning, /. composition ; combination; 
association, lea3ue, confederacy ; con- 
apivacy.- tag; 2. the whole, body. 
i—tag, jointly. —tageny a. altogether, 
jointly. -tryda, v. a. to squeeze or 
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press together, to compress; to print 
together in a volume. -trdda, v. n. 
to assemble, to meet, to convene. 
~trddesn. assembly, meeting, congress, 
convention. varande, a. coexistent. 
=-vatelfe; /. coexistence. -varo, f. 
staying or continuing together, 

Semmatides, ad. in the same place. 

Samme, f. Gamma. [ing-place. 

Sammelplats, m. rendezvous, meet- 

Sammeljurium, 2. medley, mingle- 
mangle, hodge-pod ze. 

Seammet, nw. velvet. —blomma, /. 
african or french marigoid. 

Samnad, a. med — magt, with united 
powers. 

Gamaveda, a. born of the same mother. 

Sameaqvadim, n. company, society. 

Gamrcd, 7. consultation, concert. -a 
fig, ». 7. to consult. 

Sams, ad. agreeing, blifva -) to agree 
toscther. lefva — to live in concord 
or harmony. 

Samftyld, a. related hy blood. 

Samiyffon + a. på. brothers and sisters 
by the father’s and mother’s side. = 
Gamfyfter, f. sister-zerman, 

Samt, c. and, and also. = of ſynner⸗ 
ligen, all and every one in particular, 

Samtal, x. conversetion, discourse, 
dialogue, conference, parley. ay v. 
A. to converse, 

Gamtio, m. the prescnt time, our age, 
our contemporeries. -@, iff) a. con- 
temporary, living in the same age. 
~ighet, fi jhe same age, synchronism. 

Gamtlig, a. all, altogether. -en, ad. 
jointly, to a man. : 

Samſtycka, v. x. to consent, to agree, 
to yield. = Gamtyde, a. conscut, as- 
seni. 

Gamvete, n. conscience. med got —, 
with a safe conscience. fa =» in con- 
scicnce. — (Gamoets) —attg,s 7. re- 
morse of consc.ence. ~fribets f. liber- 
ty of conscience. —fraga,s f. —mél. 
-Srann, a. conscientious, scrupu- 
lous. —grannbety f. conscientiousness. 
~lugn, 1. quictness of conscience. 


Tt? 


660 Sam 


156 ; a. unconscionable. mål, n. 
case Af conscience. ~oroy f, scruple 
of conscience. ~qpal, {.-agy. tvång, 
#. intolerance. ön), a. conscionable, 
tender. . 

Gamagate, m. joint proprietor. 

Gand, m. sand. prof —> gravel, large 
sand. {itt —, fine or small sand. —gfs 
tig, a. sandy. —bade, m. sand-hill. 
~bant, ws. sand—bank, shelf. -bords- 
planka; /. 7’. limber-board. —bords: 
planfor, f. pl. 7. garboard-streak. 
~bé6a, f. sand-box. - bafre, =. sea- 
limegrass. bare, m. flea, water-fea. 
- iber, #. rock-cress, shepherd’s cress. 
-jord, £ sand-land. -klot, n. vene- 
rian swelling of the stones. —forn, n. 
grain of sand. -lilja, f. St. Bruno’s 
lily, gross-lcaved anthericum. -[5f, 
m. broadleaved mountain garlic. —mo, 
sand-land, sand, @arren country co- 
vered with sands. -mylla, f. very 
fine sand. —pill, m. formica-leo. —fef, 
f. bank. —eulling, 2. ringed or col- 
lar-plover. ryttare, m. rider dis- 
mounted by his horse. röt, a. mar- 
ram, eruido arenaria. -ſten, 7. 
sandstone. ut; 2. hour-glas. -àl, 
m. sandecl. —öPen » m. sandy desert. 
ört, f. sandwort. uddig —Orty least 
chickweed. =@ v. a. to grave, to 
strew with sand. —igy a. sandy, gra- 
velly. wood. 

Sandel, m. «träd, n. sandal, sandal- 

Gandaraf, m. sandarach, pounce, 
bee-bread. . 

Sangviniff, a. sanguine. 

Bank. gå i -, to founder. ftjuta j-» 
to sink. -, a. low, marshy, fenny. 
ligga —t, to lie low. 

Ganny a. true. färdig, a. veracious, 
true. —fardighet, f/. truth, veracity. 
—faga, £ a truc tale. —ffyldig, a. 
true, actual, real. ay; v. a. to prove 
true. ban —ar ordſpraͤket, he makes 
good the proverb. min dröm är —ad, 
my dream is out. —erligen, ad. truly, 
indeed, verily. —bet, f. truth, reali- 
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in truth, indeed. (aga en -ing, to 
tell one the naked truth. —ingen att 
fagay to say the truth. -ingaman, 2m. 
a man of truth. —olif, a. likely, pro- 
bable. ~olifbet, f. probability, likcli- 
hood. | 

Sans, Sansning, f. sensc. vara alls 
dele utan =; to be quite senseless, to 
be entirely void of perceptiofi, — 
Ganfa fig, v. r. p recover one’s selfs 
to recollect one’s self, to recollect 
one’s mind. = Sanslés; a. senseless, 
void of percéption. ~bet, f. sense- 

Sapotilltrãd, m. beeſwoode [lessness. 

Sappany m. red brazil. 

Sardell, 2. pilchcr, sardel. 

Garder, m. sardius. 

Garf, m. reed, fin-scale, red-eye. 

Garfoing, m. T. caburn, sarve, lagna 
= på ett tåg, to sarve a cable. 

Garga, v. a. to mangle, to cut, to 

Sargon, m. white topaz. [wound. 

Saronsblomſter,n. minnow, Deptford— 

Sars, 1. serge. [pink. 

Saßafraotrad, n. aguetree. . 

Sabaparill; m. sarsaparilla. 

Satir > m. satire, lampoon. -ört, fi 
satirion. iff, a. satirical. 

Bats, m. thesis, position, opinion, te- 
net; set, dose ; stake ; spring, start. 

Satunfe, 2. devilkin. 

Saturnus, m. Saturn. 


Satyr, m. satyr. 


Gap, fi scissars, a pair of scissarss 
jron-pin, key ; shear. 

Scala, f. scale. [rings f. scansion. 

Scandera, v. a. to scan. - Grandes 

Scen, f. scene. 

Schabrak, n. saddic-cloth, caparison. 

Shad, n. chess. -, m. check. gore 
en =) to givecheck. —brabde, 7. chess— 
hoard. -matt, a. checked, checked 
at chess; “languid, faint. <pjes, m. 
man at chess. -ſpel, 7. play at chess. 
~fpelare, m. chess-player. -A, 9. a. 
& n. to give check. 

Shaft, a, shaft. bd 

Sahay, n. shag. 


ty, sincerity. - ing, f. truth. i ing, | Gdalong, m. shalloon. 


———— - . 
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SB Halottenlök, m. scallion, esedlot. 

Sdhamplun, m. pattern, model, form, 
shape. d-brãder, a. pl. planks from 
one inch-and a half to two inches. 
-era, v. a. to form, to mould. 

Sdatteray v. a. to shadow. — Sats 
terföm, m. embroidery. | 

Sdavott, ms. scaffold. —era, v. n. to 
stand ig the pillory. ering, f- pil- 
lory. 

Sheudsersset, flesser lowering rush. 

Sdonert, m. schooner. 


Schoutbynacht, m. rcar-admiral. 


Edåfer > m. shepherd. -{, 7. sheep- 
fold. 

Ge, v. a. to see, to look, to behold, 
to view, to perceive. jag fage gerna 
att, I should like best that. — der, Io. 
- bar, here. låta — to make appear. 
få —, vi få —, we shall se. — bort, 
to turn away the eyes. — efter, to 
look after ; to look to, to take care of. 
= framför fig, to look before one’s 
self. — fig fore, to look about one's 
self. — igenom, to see through; to 
overlook, to review, to examine. — 
in, in i; to look in, to penetrate. — 
ned, to look down. — oft, to take 
care of; to behold or to look over 
again. = ſig om, to look about onc. 
— fig om efter, to look out for. = pa, 
to look at, to consider, te stand apon, 
to look to. — tiff, to see; to consider, 
to take caro. - upp, to look up. — 
upp! look you! — ut, v. n. to look 
out, to Jook at, to look like, to seem. 
= väl ut, to look well. - &t, to look 
to. - öfver, to look over ; to examine. 
— en öfver axel, to overlook one. 

Ged, m. custom, fashion, manner; way. 
-ebild, m. character. ~ig, a. modest, 
gentle. -ighet, £ modesty; gentle- 
ness. -lig, a. moral. olighets /. 
morality. -olatay f. cthics, morality. 
-olZcande, a. moralizing, moral. —0s 
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Gebdan, ad., pr. & e. aNerwards, 
then after; ago, since, late. för några 
år =, some years ago. allt -, cver 
since. - Sedermera > ad, afterward, 
then; moreover. 

Sedel, ms. billet, note, bil, bond. 
-=bafoate, ms. bearer of a bill. —ftod, 
m. the stock of circulating bank-notes. 

Gedés, m, sixteen. [latter. 

Gednace, a. & ad. later, slower, newer, 

Sedna, a. & ad. latest, slowest. 

Seg, a. tough, clammy, ropy, viscous. 
bet, f toughness, clamminess, visco- 
sity, glutinoumess, <lifpad, a. tena- 
cious of life, hardlived. —fliten, a. 
strong, lasting, not easily worn out. 
na, v. n. to toughen, to grow tough. 

Segel, x. sail. en omgång —> a set of 
sails. gå till —, to set sail. (Atte till 
alla =; to crowd on all the sails. uns 
der —, under sail. hißa =, to hoist 
sail. bat, a. navigable. —duf, m. 
sail-cloth. —fatt, m. navigation. 
färdig, -flar, a. ready to set sail. 
Barn > m. twine, packthread. -led, 
f the ship’s way, where a ship may 
pass. —mafate, —(Snimare, me. sail- 
maker. —rå, f. sail~yard. -tyg, n. 
sails with what belongs to them. — 
Gegla, ». n. to sail. — bidevind, to 
sail by a wind. = ut till fjös, to 
sail into the main. -re, m. ship, sail ; 
ssiler ; nautilus (shell). 

Geyer, m. victory, conquest. behålla 
“Ny to carry the day. firing, f. 
triumph. —berre, —bjelte, m. victor, 
triumpher, conqueror. -bufva> Sf. 
caul, helm. —frans, m. triumphal 
crown. Lin, f. prize of victory. 
tif, —fam, a. victorious. fåt, m. 
triumphal pomp. =tedey, 2. trophy. - 
Segra;, v. a. to triumph, to get the 
over, to get the better of. nde, a. 
Victorious. =f¢) m. victor. 


lärare, m. moralist. ~oregel, f. mo-| Segra, v. a. to make cliquation of. - 


ral precept, sentence. =vanas f 
@ustom. —vanlig, a. customary, usual, 
wonted, 


Segring, f. cliquation. - Gegerbyts 
ta, f. finery. 
Sein, Rn. 7, signal, 
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GScifay v. a. T. to furl the sails. 

Gejlare, m. cord—maker, 

Gefel, n. century. 

GeFret, n. pri y-seal. -, a. ſ. Semlig. 
-a Utfottet, the comittee of parlia- 
ment. —erarc, m. secretary. . 

Sekt, f. sect. -eriſt, a. chismatical. 

Bela, v. a. — pus to harhess. — ¢f, to 
unharncss. - Gele, a. (Gel) —don, 
typ, n. harness. =pinnes m. -ſticka, 
f. peg to pat into the harness: 

Selleri, n. celery. 

Gemeftertid, m. time during which tl e 
officers of the army are free from 
service. 

Gemla, f. wheat-bread, manchet-Seaf. 

Sempel, ms. T. loom t make -igured 
stufis on. 

Sempertin, m. onopordum acanthium. 

Gen, a. late, s'ow, long, backward. 
ej vata — att göra, to do quickly or 
soon. —fotads a. s'ow-footec. —fars 
dig, ¢. slow of motion, dull, tardy, 
diletory. —farbighet, /. s'owness, 
tardiness, dulness, sluggishners. Nos 
gen, a. late ripe. -t, ad. late. -t på 
aftonen, late in the evenin:. —t på 
natten, late et nizht. —t omfider , at 
Jast, lastly. fomma -& bem om nat: 
ternas to keep bad hours. 

Gena, £ sinew. = (Gen) drat, n. 
cramp. ~full, ~ig, a. sinewy, ner- 
vous. =léshet, f. feebleness, impo- 
tency. =ftrangy m. gutstring. —tridy 
n. tendon, sincw. 

Senap » m. mustard. —sfed, —sforn, 
2. mustard-ceed, grain of mustard. 
Gender. en I => one by one, by pieces. 
Senneteblad, 2. senna, les ves of senne. 

Gentetivg, f. sensitive plant. 

Sequefter,.sequestration, sequestring. 

Serali, m. geraglio. 

Seraf, Seraph, 7. seraphim. 

Serpentin, ms. scrpentine-marble. 

Servet, m. napkin. 

Servis, m. service. 

Seſeli, n. cicely. 

Sevenbow, m. savine. 

Ger, a. six. dubbel, a. sixfold. 


Sif 


~faldig, a. sixfold, of six sorts. | 


—fant, m. hexagon. -kantig, a. 
hexagonal. —ftafoigs a. having six 
syllables. årig, a. six years old. 
-45 fi wax. tern, m. six written 
sheets. —tio, a. sixty. —tiodrig , a. 
sixty years old. -tionde, a. sixticth. 
'=tony a. sixteen. —tonde, sixteenth. 

Sey, m. a kind of haddock. 

6., i. lo, behold. . 

Giate, m. seer, prophet. 


"I Gibylinft, a. sibylline. 


Sic ſack, m. zigzag. 

Gidt, n. sieve. =a) v. a. to sift. 

Sid, a. training; wide, full. 

Cidc, /. side, flak; party, cause. fats 
ta händerna i-n,y to set one’s arms 
a kembo. taga fienden t =n, to charge 
the enemy in the flank. på —25 on 
the side. & min -/ for my part. åt 
den <1, to this side. vara på ens —> 


to stand for one, to be one’s party. ~ 


bringa någon & fin =» to draw one 
over to his party. — i en dof, side, 
page. = (Side) —affitst, f secondary 
View. =Qtfy 7. estate left by any 
colleteral degree of kindred. —arfs 
ding, m. collateral heir. —Obery mt. 
side-door. —gevat, m. side-arm. 
-linie, f. collateral line. —ftyng, 7. 
plenrisy. —ét, 7. thrust in the flank. 
~tal, 2. number of a page. daffy m. 
side-wry, by-wry. — Sidvördnads /. 
wont of respect, contempt. 


Gide, n. silk-siuff, silk. -arbetare, 


m. worker in silk. =fabrif, m. silk 
manufactory. —fabrifor, m. silk- 
manufectarer. =fitgares m. dicr of 
silk—stufi. —bandel, a. Fram, 7. 
silk-merees 7. =jaT$) 7. satin. -ſpans/⸗ 
m. bohemian or waxen chatterer. 
—tygs a. silk-staff. -varors f. pl. 
silk-ware, silks, —vifvare, ms. silk- 
weaver, 

Gidland, «. low; marshy, fey. — 
Gidvall, m. marshy ground. = Gibs 
vallsing, m. marshy meadow. ” 

Siffta, f. Upher. - Giffer¥arl, m. ac- 
counter, reckoncr, computer. . 


— — —— 





Git, m. gwinied. 


Sig 
Bit, pr. one’s self, himself, herself &e. 
Siga fit) v. r. to sink, to go down. 


- Sigenere, m. bohemian. 


Sigil, n. seal. <bevarate, m. keeper 
of the greut seal. ord, —lera, f. terra 
sigillata, ging, m. seal-ring, signet. 
DAF, n. scalingwax. 

Gigna, v. a. to bless; to practise 
charms. = fig, v. r. to cross one’s 
self. =te, m. conjurer, exorciser. = 
Gigneri, n. superstitious practices, 

charms, - Gignerflay f. coajurer, 
gipsy. 

Gignal, m. signal. gifva — ell. eta; 
v, a. 4 n, to give siznal. 

Gignet, f. Sigill. 

Gigt, m. sight. att betala pa -, pay- 
able at sight. efter fjorton dagars =, 
fourteen cays after sight. —¢) v.n. to 
aim. = Gigte, n. sight; (på gevär) 
sight on the barrel of a gun, aim, få 
i =) to get sight of. förlora ur —, to 

[lose sight of. 

Bilböna, f. horse-bean, wolPs bean. 

Gifel, m. shekel. 

Siklöja, f. salmo albula. 

Gift, n. sieve. -a, v. a to sift. 

Gil, m. straimer, sile, filter. =ben, n. 
ethmoides. —duf, m. straining-cloth. 
—Facl, rör, n. gland, glandule. —p&fe, 
m. filtering-cloth. =(ten, m. filter- 
ing-stone. —a, #. a. to strain, to 
filter. 

Gilfver, m. silvers plate, wrought sil- 
vor. ~arbetare, m. silver-smith. —bes 
flag, n. silver-mounting. bröllop, 
n. the twenty fifth anniversary of 
nuptials. =—glas, n. glass silver-ore. 
=glitter, n. litharge. —lan, m. clin- 
quant of silver. -ljud, n. silver 
sound. mynt, 2. silver-money, sil- 
ver-coin. penning, m. silver—coin. 
—fervis, m. set of plate. —fFap, n. 
buffet for silver. flagg, n. dross of 
silver. —ftang, m. bar of silver. 
~tada, f. clinquant of silver, tinsel. 
tråd, m. silver-wire, tree of Diana. 
~vert, n. silver-minc. 


Bille, ». silk. ban lär ide (pinna = 
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vid den ſaken, he won't reap much 
benefit from that affair. = (Gilfes) 
-docka, /. a skain of silk. —bus, 7. 
cocoons. -meſtym. aill-worm. plans 
ta, Sf. silk-werd. vaddå, m. wad- 
ding-flock of silk, floss—si'k, 

Gill, f. herrirg. —fiffe, -ſiſteri, x. 
~fingft, m. herring-fishery, draught 
of herrings. —grums, 2. dregs of her- 
ring-oil. —bandlare, m. herring-dea- 
ler. not, /. net to fish for herrings 
tran, m. herring-oil, = 

Gilleti, n. celery. 

Gimma, v. n. to swim. - häftar, to 
wash horses. —t¢) m. swimmer, = 
(Simm) ~blafa, fi swim. bälte, n. 
cork for swimming. =fd gel, m. swim- 
ming bird. =fot, m. web-[ooted ani- 

Gimpa, f. bul'-head. - [mal. 

Gims, m. cornice. 

Sin, Sitt, pr. his, her, one’s. i ſtnom 
tid, in duo time. =semeflan, between 
or among themselves. gå bem till 
flit, to go home. 

Gin, t. ep. fon flår i —, the cow 
di‘es. —Q5 v. n. to dry. 

Binder, m. slag, dross. 

Sink, a. retardation. -a, v. a. to re- 
tard, to hinder, to stop. —a fig, v. r. 
to stay, to tarry. -ſam, a. tardy, di- 
latory. 

Sinka, f. clasp, dovetail. -, v. a. to 
clasp, to rivet; to dovetail. 

Sinnad, a. minded, disposed, affected. 
illa —, ill affected , malicious, ill na- 
tured. vara — att, to have a mind 
to. — Ginne, f. sense; temper) mind ; 
anger, passion. de fem <n, the five 
external senses. ban fid det i —t, it 
came into his mind. lägtga på -t, to 
take to heart. föra till -8, to put 
one in mind of a thing. gå till -s, 
to disquict one's dict. ifrån fina =n, 
out of senses. —bild, m. emblem. = 
(Ginnes) —art, m. författning, f. 
lag, n. humour, temper, disposition 
of mind. -gifoas f. gilt of mind. 
~oto, f. perturbation of mind. =fös 
relſe, f. emotion, affection, passion. 
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~ftytfay f. powor of the mind, firm- 
ness. —foaf{, a. crackbrained, crary. 
-fvaghets fi silliness. « Sipnlig, a. 
sensual, carnal. -het, f. sensuslity. - 
Sinnrit᷑, a. ingenious. —bet, f. m- 
genuity, subtility, ingeniousness. 

Ging, f. under Gig. 

Ginter, m. stalagmites. 

Gipp, a. finical, prim. 

Gippay f. anemone. 

Gippra, v. a. to trickle, to drop. 

Gira, #. a. to adorn, to decorate, to 
embellish. —t, m. ornament, decora~ 
tion ; moulding. - Girlig, a. elegant, 
ornamental, mice; trim, neat, spruce 5 
finical, formal, precise, ceremonions. 
bet, f. elegance. - 

Birapy m. sirup, treacle. 

Giren, f. siren, mermaid ; lilac. 

Giffa, f. askin, aberdavine. 

Giffen, n. forfy m. sausage. 

Sift, a. last, furthest. -, ad. last, at 
the last. till det —a i Morgon, to 
morrow at furthest. { —a ftormeny, in 
the late storm. till det —a, to the 
last, at tho last. -liden, a. last past. 
-namnd a. last, last mentioned. = 
Siſtone, på —, at last, 

Gitfdrsrot, f. set-wall. 

Gittay v. n. to sits to perch. Att, sit 
you down. = till bords, to sit at ta- 
ble. fddningen fitter väl, the suit 
sits. well. — bomare, to be judge. 
rätten fitter ännu, the court is still 
sitting. — af, to alight from a horse, 
to dismount. — faft, to sit fast, to 
stick. — i, to At fast. den färgen fits 
tee lange i, that colour stands well. 
~ ihop, to sit or to stick together. - 
inne, to be at home; to be confined, 
to be in prison. — med flora inkom⸗ 
Ret, to have great revenie. = neds 
to sit down. — på ett bemmar to 
huld a farm. — på faftning, to be 
confiaed in a fortress. — frilla» to sit 
still. - ſoͤnder, to crush by sitting. 
= Upp, to mount a horse. — vid fitt 
arbete, to sit close at work. — tätt at, 
to sit close to the body. — öfver nås 


Sju 
ton, to sit above ond. — öfver en fat, 
to sit upon a cause. Uppe, to sit up3 
to watch. —ndey a. Gittning, f. sit- 
ting ; session. —, 4. sitting ; perchicd: = 
Sittſyßla, jf. business that may be 
done sitting, = = ~ | 


Bjelf, a. & pr. self; very. batt =; he 


himself. bon — she herself. (ly -, 
one's sclf, himself. ‘fig -0a5 them 
selves. af fig -, of himself, Sf itsell, 
of one’s self; of one's own. — tveöje, 
he and two with him, I and two with 
me. för fig => hy one's sctf, for or 
to himself. —beflédelfe, f. self-abuse, 
onanism. -bebag, 2. self-concened- 
ness. —bebaglig, a. scif-pleasing. 
~fortrdpan, fself-confidence,—g ford, 
a. of one's own making. —g0d, a. 
self-conceited. '-hämndy m. self—re- 
venge. —flof, a. self-conceited. Far, 
a. selfish. —farle?, m. sclflove, self- 
ishness. -ljudande, a. —lyding, mm. 
vowel. —mant, a. of one's own ac- 
cord or motion. —mord, 7.. self-mar- 
der, suicide. =myndig, -tådig, s. 
independent, arbitrariods. Mördare, 
m. self-murderer, ‘suicide. -pant⸗ 
ning, f. distraining for one’s pay- 
ment. rådande, a. absolute, sclf- 
dependent. Nandig, a. indepen- 
dent. -Rantighet, / independence. 
<tagen, a. self-chosen, arrogated ; 
conceited. —viflig, a. spontancous ; 


- arbitrary. - (Sjelfs) —vald, n. license, 


dissoluteness, anarchy. -våldig, a. 
licentious, dissolute. —önfrelig, a 
to one’s liking, discretionary. = Sjelfs 
vift, a. egotist. 

Sjersmin, f. jasmine, jassamin. 

Sjette, num. sixth. för det —> sixthly, 
in the sixth place. -del, m. a sixth, . 
a sixth part. 

Gfiu, a. seven. —dubbel, —faldig, 
a. sevenfold. —banda, a. of seven dif- 
forent sorts. -bérnig, —Fatitig, a. ' 
hoptagonal. «börning, —Eant, mt. 
heptagon. -ryggfiſt, as. lumpsucker, 
lump, lumpfish. =fofvare > a. de = 
fofeate, the seven sleepers; * drone, 


-— 
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Sju 

aluggard. -ſtiernorna, f. pl. the 
seven stars, —Årig, a. seven years 
old. = Giugs fi seven. = Siunde, 
a. seventh, för det —» seventhly, 
in the seventh place. del; mm. a 
seventh. — Gjuttio, a. seventy. 
-årift> a. seventy years old. -nde, 
a. seventieth, — Sjutton, a. seven- 
teeh. = Gjuttonde, a. seventeenth. 
—del, m. a seventeenth. 

Gjubay v. a. An. to secth, to bail ; to 
cook. =f, m. boiler. - Gjudbets a. 
boiling-hot, secthing-hat, piping- 
hot. 

Giuk, a. sick, ill; disordered. illa — > 
very sick, dangerously ill. bli -, to 
fall sick, to aicken. ligga -, to lie 
sick. -beſöt᷑, 2. visit. —doms m. sick- 
ness, distemper, disease, illness. ådra: 
ga fig en —dom, to fall sick. -hus, 
n. infirmary, hospital. —liftay fi sick- 
list. —mat, m. food for a sick. -ſtuga- 
f. sick-room. —fing, jf. sick-bed. 
—vaftare, m. —vakterflas fi nurse, 
tender. vård, m. care of the sicks. 
-a f. sickness, distemper, disease; 
passion. lig, a. sickly. —lighet, £ 
aickliness. —Ling, m. a sickly person. 
=—Nay ¥. n. to sicken. . 

Bjunga, v. 7. to sing. — ur famma 
tom, to sing to the same tone. han 
bar ſjuntzit ut, he has done singing. 
— ut, to declare one’s mind openly. 

Giunka, v. a. to sink, to fall. 

Giupps a. rackoon. 

Giury ges 2. sea-owl. 

Gjälj —hund, a. seal. —(pidyn. blub- 
ber of a scal. -tran, m. scal-oil. 

Själ, £. soul. min =! upon my soul! 
-meßa, f. requiem. —tingnings f. 
passing-bell. ro, f. peace of the 
soul. -tag; n. agony. —vaba, f. dan- 
ger of the soul. vård, m. care of 
the souls. as, v. d. to oxpire. 

Gjdlongrds, n. saw- wort. 

Sjö, m. sca; lake; water. öppna —ty 
the main sea. gå till -s, to go to sea. 
tills, by sea, at sca. -blad, 2. white 
water-lily. —blad, n. nercis, ~boll, 
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=berre >; m. sea~hedgchog. botten 
m. bottom of the sea. —djefoul , m. 
sca-devil (fish). —drabbning, f. sea- 
fight. —enbörning, ». sea-unicorn. 
fart; m. navigation. —fenTål, m. 
sea-fennel. —folf, ». seamen, sailors, 
mariners. fågel, a. sea-fowl, wa- 
ter-fow]. —gras, 1. sea-grass. ~fvsity 
a. sea-green. =grund, n. shelf, Hat, 


_ shallow, shoal, sand—bank. =gudy a. 


sea-god. gudinna, /. sea-goddess. 
gang,» m. swelling of the sea, sea— 
gate. hamn, m. soa—port. —bandel, 
m, maritime commerce. -hate, m. sca- 
hare. —bjeltes a. naval hero. —bors, 
mm. sea-horse, -hãſt, m river-horse, 
sea-clephant.—Fadett,m.midshipman. 
—falf, m. seal. -kant, m. sca-coast. 
=—Paptes, m. sea-captein. -ko, /. 
sea-cow, manati. -kompaß, m. sva- 
compass, fort, a. sea-map. -krig, 
Rn. naval war. —frafy m. sca-worm. 
-kuſt, m. seacoast. lag, m. mari- 
time law. —led, m. navigable track 
of a sea. —ledes, ad. by aca, by water ; 
seaward. -lejon, 2. sea-lion. lilja, 
f. sea-lily, sea-palm. lägenhet, £. 
med förka —Idgenbet» with the first 
ship. -magt, f. maritime power, 
sea - forces. mal, a. bog-ore. 
—Mai, m. scaman, mariner. —manss 
fonfts f. navigation. -manebus, n. 
navigation-office. -mil, as. league. 
—munt > a. scato, sole-fish , angelet. 
—muflay f. sca-shell. -maàſe, m. sea- 
gull. =mécker, ». foggy and hazy 
weather at sca. —nates 2. water. 
grass. —159, /. water-calihrop. —ofs 
ficet, m. eca-officer, officer in the 
navy. Få, 2. sea-nymph, rätt, m. 
admiralty, jury at sca. —£5fvetey m. 
pirate. —röfveri, a. piracy. -ſtada⸗ 
J. loss at sea. -ſtola, /. navigation- 
school. . —ffutt, 1. froth of the sea; 
turkish tobacco-pipe-clay. -flag, 2. 
sea-fight. —@ady m. sca-town. —ftat, 
m. marine, navy. —ftiecna,s f. sca- 
star. —firåle, m. actinia, -tull, m. 
custom-house. -tàg, n. naval expe= 
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dition. vind, m. sca-wind, sea- 
turn. -vãg, m. way by water. - vã⸗ 
fendet, nm. navy. 

Gfab, m. scab, itch. ~drt, fi sca- 
bious. —& ned, ». a. to infect with 
acab. mtx, a. scabby. -ighet, f. 
scabbiness, 

Gadel, m. shafts of a carriage. 

Skackra, v. n. to chaffer, to barter. 
Fe, m. barterer, usurer. 

Gfada, v. a. to hurt, to prejudice. 
~ye. f. damage, mischief, loss, detri- 
ment, harm; hort. det är —» it is a 
pity. till, med fin —, to his hut, to 
his loss. göra -, to co damage, to 
damage, to hurt. erfatta -n, to re- 
pair a loss, - (Gfade) -djur, xn. 
noxious animal. glädje, f. mali- 
cious pleasure. —[89, a. indemnified. 
balla en lös, to indemnify one. 
~ftind, nm. damage, reparation of da- 
mage. — Gfadlig, a. hurtfal, bad, 
noxious, detrimental, mischievous, 
petnicious. <bet, /. noxiousness, 
mischievousness, perniciousness. 

Gfaf, nm. gall, rubbing of the skin; 
shavings. -bod, n. hidedresser’s 
horse, tressel. —prds, n. shave—zrass. 
-jern, 7. iron to scrape with. —ull, 

» tkinner’s wool. -va, v. a. to scrape. 
Baffay #. a. to get, to procare, to 
provide. — igen, rätt på, to find out. 
~bort, undan, to get out of the wry, 
to rid one’s self of. = fig, v. r. to get. 
fe; m. purveyor, steward. - Staf 
feri, n. pantry, larder. 

Glaffsttes, ad. heads and tails. 

Gtaft, n. handle, haft, helve; lam. 
fatta = pa, to helve. tionde, m. 
tithe of corn unthreshed. 

Gtaka, v. a. toshake, to jolt, to agitate. 

SEakel, m. the loose shaft of a carriage. 

Gal, n. shell, pod, peel, rind, husk, 
paring. =bagge, mm. beetle. —djur, n. 


Ska 


to scamper, to scour. ig, a. shiclly, 
husky. 

Sfald, m. poet, bard. -eFonft, f. 
pocsy, poetry. ~eqvade, nm. pocm. 
~eflagy n. kind of poesy. —efangy m- 
song, poem. 

fal‘, n. earthquake, concussion. 

Sfalf, rogue, knave. —aftig, a. ro- 
guish, sly. -aktighet, F. waggish- 
ness. ~ftyde, 7. trick. 

Gkall, a. sound; barking, cry. -a, 9. 
n. to resound, to ring, to echo. 

Gfall, ». general hunt. hålla =; to 
have a public chase. hålla — efter en 
t3fvare, to make hue and cry after an 
highwayman. 

Gfalle, m. skull; pate, noddle. 

Sfalergras, n. cock’s-comb, ycllow 
rattle, hen-penny. otny m. ratile- 
snake. {to chatter. 

Skallra, f. rattle. =; v. 2. to rattle, 

Sfallig, a. bald, bare. -het, /. bald- 

Skallmeja, f. shalm. [ness. 

Sfallnade, m. dandelion. 

Skalm, ms. shaft; blade. 

Skam, m. shame; modesty; infamy, 
ignominy 3 the privy parts. ga bott 
med —, to come shabbily off. ftå med 
=) fomma på — 3 to be put to shame. 
bita bufoudtet af —men, to lose all 
sensp of shame, to be past shame. fy 
~! for shame! fy upon’t! för — ffull, 
to seve appearances. —fila, v. a. to 
blame with hard words, to abuse. 
—flat, a. eshamed. —ff{d, m. stain, 
disgrace, blar, slur. (atta en -fläd 
pa någons to blemish a person’s re- 
patation. —full, —I39, a. impudent, 
shameless, brazen-feced. —féra, v. a. 
to use one ill. —I8shet, f. impudence, 
effrontery , shamelcssness, assurance. 
-mär?e > 2. mark of infamy. påle, 
m. pillory. <-ligy a. ignominious, 
shameful, foul, disgraceful, mean. 


testaceous animal. <f{ff, ms. shell-| Gfanf, ms. leg. 


fish. —[3¢, a. without shell. —maf?, 
m. spoil, vinge, m. wing-shell, 
sheath-wing. -a, v. a. & n. to shell, 
to peel, to pare; to strip off, to bark ; 


Stans, m. fart, sconce; T. steerags. 
-yräfvare, m. pioneer. —flade, n. 
quarter-eloth. —forg, =. gabion. 
~vitn, x. barrier, fence. — Skanſa 
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v. a. to entrench, to fortify. 
GS£ap, n. privities of groater animals. 
Gfapa, v. a. to create, to make, to 


— shape. — fig till, to look affectedly. 


re; m. creator, maker, - Skapelſe, 
F. crertion. — Gfaplig, a. shapely, 
well formed. = Gfaplynne, 7. go- 
nius, fashion. = Gfepned, f. shape, 
form, make, fashion. 


Skare, f. troop, maltitude. 


Gfare, m. the outer hard crust of 
snow. — Gfarjng, m. ftozen snow. . 
Skarf, m. scarf, seam, joint; a piece 
sewed to another. -ypa, f. chip-exe. 
VR, Vv. a. An. to sew unto, to join 
together, to piece out; to stretch, to 
sally beyond the truth. 
Gtarlafan, n. scarlet. <eF, f. holm- 
qak. —sfeber, m. scarlet-fever. 
Gfarn, n. ordure, filth, dirt, nastiness. 
Gfarp, a. sharp, keen, piercing, 
sour, tart, severe, acrid, acute, acid. 
—t ſrott, shot with ball. —t bröd, 
hard bread. Ladda; v. a. to charge 
with ball. -réttare, m. execu- 
tioner. -ſinnig, a. sagacious, acute, 
ingenious. —finnighet, f. penctra- 
tion, sagacity, subtility. —fPobdd, a. 
sharp shoed. —fynt, a. sharpsighted, 
quicksighted. —tand, a. sharptoothed. 
-bet, . sharpness ; keenness 3; acute- 


: ness. G5 to grow sharp; to grow 


Gfata, f. magpie, agaase. 

Skate, m. the top of a tree. 

Gfatt, m. tax. tribute; rate, rent. pas 
lägga ~, to impose taxes. —bat, a. 
valuable, estimable; taxeble. -dra⸗ 
Bate» m. one who pays taxes. —fti, 
a. rent-free. —fribet, f. exemption 
from taxes. —Eammate, =. treasury. 
-kiſta, f. strong-box. -lagga, v. a. 
to rate, to tax. —laggning, /. asscas- 
ment. —mdftate, m. treasurer. =ffyls 
dig, a. tributary. —flyldighets f. 
obligation to pay taxes. —a, +. a. to 
pay tuxes or rent; to contribute; to 
estimate 3 to reckon, to think; to va- 
luc, torste. -a en biftods to rob a 
hive. = Gfatte, f. —bemman. =bons 


[hard. 
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de, m. farmer that pays rent to the 
crown or to a nobleman. ~bemman, 
n. =ford, f. ground for which rent is 
paid. —ratt, m. rättighet, f: right 
to possess land egainst the payment 
of a certain rent; right to take rent 
of a land. 

SFatull, x. cabinet, chest for money. 
-mafare, m. cabinet-maker. 

Be, v. n. to happen, to fall out, to 
come to pass, to take place. — allefa! 
be it so! fan — perhaps, perchance. 
=>, a. made, done. 

Bred; f. spoons reed. —blad, ». the 
bowl of & spoon. ett —blad, a spoon- 
full. =gas, f. spoon-bill, shoveler. 
—ffaft; n. handle of a spoon. —6rt, 
An. scurvy-grass. 

Seda, v. a. to separate, to depart. - 
Gfedning, f separation. - (Sked) 
=tratt, m. separatory. vatten, x. 
aqua-fortis. | 

Gfede, n. interval, stage. $ ett —, 
without intermission. 

Gfef, a. oblique, wry; awry. bay 
v. n. Da med ögonen > to squint, to 
Jook asquint. 

Gtefa, v. n. to stride, to straddle. 

Sfelay v. n. to squint, to look oblique- 
ly. — Gkel8gd, a. squint-eyed. 

Sten > n. light, lustre, fire; pretext. 
—bat, a. specious, plausible. —bats 
lig, a. plain, evident, clear. -dod, m. 
asphyxia; feigned death. —06d, a 
scemingly deeth. —dygd, f. feigned 
virtue. —fager, a. plausible. —belig, 
a. hypocritical. —belighet, /. hypo- 
crisy. —f3p, n. hypocrisy. (bone. 

Gfena, f. streak. - Gfenbeny n. shin- 

Gfena, v. n. to run away. = Gfengas 
len, Sfen:g, 4. apt or wont to run 

Gfenkel, m. leg. - [away. 

Skepelſe, Glepnad, f. shape, form, 
figure, appearance ; phantom. 

Gfepp, n. ship, bottom. <shord, a. 
shipboard. om —sbord, on shipboard. 
—sbro, f. key. —sbrott, 2. shipwreck. 
lida —sbrott, to suffer shipwreck. 
-sbytsgeri, 1. ship-building. —sbygge 
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mätare, m. slip-wright. -$gofe, m. 
cabin-boy. —sflatetares m. ship- 
broker, —sladdning, / the lading of 
a ship. —slag, m. district. —sled, f 
passage for ships. -sluda; f. hatch- 
way. —sfforpay f. biscuit. —stims 
mermany m. ship-carpenter. -svatf, 
n. builder’s yard. —svitfe, a. ship- 
timber. surat, n. wreck. = Skep⸗ 
pate, m. shipper; master of a ship. 

Sfeppund, n. weight of four hundred 
pounds. ett — fern, two tons of iron. 

Skick, n. order, state, manner; candi- 
tion. (atta & — to put in order. 

Skicka, v. a. to send; to ordain, to 
dispose. — bort, to send away, to 
dismiss. - eftet, to send for, to call. 
- fig, v.r. to behave, to conduct 
one’s self; to become, to be fit; to 
comply with. — Gfidelfe, /. disposal, 
direction ; providence. 

Gtidlig, a. able, skilled, capable, fit, 
qualified, proper. —bet, f. ability, ca- 
pacity, skill, address, qualification ; 

reeding, manners, politeness. " 

Grid, n. scate. löpa på —, to scate. 

Gfida, f. husk, pod, shell; sheath. 

Skifer, m. slate. —brott, n. slate- 
pit. —lager,; n. stratified slate. -réf, 
m. burnt slate, —taf, a. slated roof. 
—t&are, m. hellier. 

Stifea, v. n. = fig, v. r. to shiver. = 
Sifrig, a. slaty. | . 

Gtifta, v. a. to change; to divide, to 
distribute, to share, to parcel ; to shade 
upon. — Gfiftning, /: changing, va- 
riation ; sharing ; shifting of colours. = 
Gfifte, n. change, variation; period, 
tarn, sharing, distribution; division. 
till -s, by turns. —[v. 7. to shiver. 

Sfifva, f. shive; dial; sheaf. — fs 

Gfilderi, n, picture; painting. — SFils 
Otay v. a. to paint; to delineate, to 
figure. 

Gtildtvaft, m. sentry, sentinel. 

Stilfang, m. discernment. 

Stilja, v. a. to separate, to part, to 
divide, to sever, to disjoin; to put 
an end to. = ifrån, to separate, to 
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part from. — fig ifrån, to divor- 
co. — en vid något, to deprive one 
of a thing. — fig vid något, to 
part with. -s, v. d. to divorce. <5 
åt, to part. — Sfiljattig, a. different. 
-bet, f. difference, diversity ; dissen- 
sion, disagreement. = (Skilje) —bref; 
n. bill of divorce. -man, m. arbiter, 
arbitrator. -mur, m. partition- wall. 
-mynt, a. change, small money. 
-marke, m. mark, sign, character. 
-ted'en,». mark of distinction. —vig, 
m. cross-way. - Gfillnad, f£ sepa- 
ration; distance; difference, distinc- 
tion; divorce. ~ Gtilsmefa, fi s- 
paration, parting. 

Skilling, m. shilling. | | 

Skimmel, m. gray horse. 

Glimmer, m. glitter, glimmer ; miéa. 

Skimra, v. 2. to glitter, to stare, to 
glare. ~n$e, n. glitter, glimmer, glare. 

Sfinay v. a. to shine, to light, to glit- 
ter, to gleam. . 

Sfingra, v. a. to rout, to disperse, to 
dissipate. — GPingring, /. disper- 
sion ; dissipation ; disunion, schism. 

Skinka, f ham, gammon. 

Skinkhalt, a. hip-shot. 

Skinkmaãrr, /. sorry jade. 

Gfinn, vn. skin; fur, skin. tunna —et, 
the scarf-skin. gyldene —et, the gol- 
den fleece. Ban bar — på nafany he 
is not to be wifled with. —bagge, m. 
hemiptera. - varor, f. på. furs, skins. 
-a, ¥. a. to ficece, to extort, to ex- 
act. —gt¢, m. extortioncr; farrier, 
skinner ; carrion-beetle. eri, n. ex- 

‘action, oppression. 

Skipa, v. a. to administer, to distri- 
bute, to dispense. - lag, to dispense 
justice. 

Blir, a. thin, transparent. —duf, as. 
muslin, fine thin linen cloth. 

Gfira, v. a. to melt, to oil. — Ägg, to 
try eggs. 

Sfiorta, f. shirt. 

Sfjul, n. shed, shelter. 

Skjuta, v. a. to push, to shove, to 
thrust. — ifrån fig, to remove, te 


ee 
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thrust from one’s self. — fram om en Skofla, v. a. to shovel. - Skofvel, 


; ſak, to give a sly hint of an affair, to 
| break the matter to. — ifrån @dns 
geln, to unbar. — ſtulden ifrån fig, 
« to clear one’s self. = igen, to shut. 
I - ibop, to approach. = omfull, to 
overthrow. - ftulden pa, to cast the 
blame on. — till, to push; to close. 
- undan,; to thrust out of the way. 
— upp, to push up, to shove up; to 
1 thrust open; to cock. -, v. n. to 
shoot, to grow. — upp, to shoot up. 
en udde fom frjuter ut i (jön, a cape 
jutting into the sca. © 

Gfjuta, v. a. 4 xn. to shoot, to fire. - 
med kanoner; to fire guns. — ibjal, 
to shoot to death. - upp, to shoot 
away. — (Bljut) —gevdr, n. fire-arm, 

gun. —pdffay f. hawking-bag. 
GFjuts, m. post, post-horse. -bonde, 
mm, driver, postillion. —baf, m. post- 
horsc. penningar, m. pl. fare, mo- 
ney paid for carriage. = GFjutfa, v. 
| a. @n. to drive; to let post-horses. 

'e Gfo, m. shoe. häften flår i —> the 

. horse overreaches, —band, ». shoe- 

string. -borſte, m. shoc—brush. flis 
fare, ws. cobbler. —born, 2. shoe- 
ing-horn. <-Flad, m. heel. -lag⸗ 
ning, f. mending of shoes. —mafate, 
m, shoemaker; tench (fish), -port, 
m. magazine of shoes. —putfare > m. 
shoc-boy. =ftaf, 7. gall by walking. 
| fmörja, f. shoe-blacking, shoc-ma- 
| ker’s ink. -ſpik, m. hob-nail. -ſtall, 

a. brake. -ſpilta, /. travise. —fodrs 
ta, f. shoe-blacking. —fyl, m. awl. 
—(6m, m. welt of a shoe.” -trad, m. 
shoemaker’s thread; pitched thread. 
-, ¥.a, to shoes to put on the streaks. 
ning, J: shocing. —ning på en thors 
tel, the binding of a petticoat. 

GBfod, m. crowd, heap; sculk; Might; 
herd ; threescore. —tals, ad. by com- 
panies, in flocks; by threescores. -a 
fig, v.r. to Hock together. ening, 
f. crowd, heap. 

Gfof, 2. interval, spell, turn, bout. 
=tals, ad. by inter vals, by turns. 





m. shovel. (the bottom of a pot. 
Gfofvor, f pl. food sticking fast to 
Gog, m. forest, wood. ~sapely m. 
wildapple-tree, crab. =—sbade, m. a 
hill covered with wood. —shetfeningts 
f. oflicers of wood. <sbi, 2. wood- 
bee. —sbrytty 2. the border of a wood. 
-sbytd, /. woody country. —sdufvas 
f. woodculver, stockdove. =—sdunges 
grove. —sfang, n. gathering of wood. 
=sgjud, m. satyr, sylvan. —sgudinnays 
f: woodgoddcas, dryade. —shygges 
Rn. felling of wood. —shaning , 2. 
wild honcy. =s€nett,a. white-throat. 
-slunt, m. grove. —slupen, a. over— 
grown with wood. —sitarf, m. woode 
land. -smenniffa, f. wild man, sa- 
tyr, baboon. -smus, £ dormouse. 
=snymf, £ woodnymph, dryade. 
-tif, a abounding with wood, 
woody. —sf§, n. fairy of the woods. 
—svattate y mm. woodward, forester 5 
gamekceper. -vupens a. woody. 
=svdts, m. woodway. —saple, 2. crab, 
wilding. -ig, 4. woody. 
Gfojay v. n. to ramble. -re, 7s. vaga- 
bond. [fag ffall, I shall, I am to, 
Sfola, v. a. to owe, to be obliged 
Gfola, £ school. balla -, to kcep 
school. = (Sfol) -aga, f. achool- 
discipline. -fur, m. pedant. —fureri, 
n. pedantry. =gofie, m. school—boy. 
~gral, 2. scholastic subtilitics. -gang, 
m. going to school. —famrat, sm. 
schoolfellow. lärare, zz. tcacher 
at a school. -lãrdom, m. scholastic 


knowledge. -mãſtare, m. school-. 


master, -mãſtarinna, f. school 
mistress. -ſtat, m. school-establish- 
ment. —fyflay /. employment at a 
school. -ungdomy, m. scholars. Väs 
jende, n. concern of schools. —3fs 
ning, £. exercise of schouls. ~(tif, 
a. scholastical. 

Gfolfa, v. n. to play the truant. 

Sfollas v. a. to scald. — Skollbet, 0. 
boiling-hot. 

Gola, f thin plate ; plaice (fish). 
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Gfona, v. a. to spare, to save. — 
Gfonfam,a. merciful, indulgent. - 
-bet, f. mercifulness, willingness to 
spare. ~ Sfonsmal, z. mercy, indul- 

Sfopa, f. scoop. [gence. 

Sforf, m. scurf, dandriff. -vigy a. 
scurvy, scabby. 

Skorflufva, f/. pitch—cap. 

Sforpa, /. crust; tops and bottoms; 
biscuit, biskets ; scale, scurf. — Gforps 
ften 3 7s. stalagmites. — Gforpits» a. 
crusty. - Gforpna, v. a. to crust, to 
gather or contract a crust. 

Borra, v. n. to grate, to make a harsh 
noise. ~ Sforrig, a. harsh. 

Gforften, m. chimney. —sfejates m. 
chimney-sweeper. =spipa, f. tunnel 
of a chimney. {sail. 

Sfot, n. 7. sheet. -hörn, 2. clew of a 

Sfott, n. shot ; report of a giin; shoot ; 
partition; honey-comb; 7. butk- 
heads. —bom, m. a sliding bar. -dag, 
m. bissextile, Icapday; intercalary 
day. fri, a. out of the reach of the 
cannon or guns; musket-proof. —föns 
fier, n. sash-window. -gafvel, m. 
bar, shut. -glugg, m. loop-hole, 


port-hole, embrasure. - hãll, n. reach. | 


~bdlld, a. slope, declivous. —folf, m. 
dart; bolt. gifva en —folfvar, to 
pique a person. =farra, f. whecl- 
barrow. —[uPa, £. sliding shuttcr. 
-léda, f. drawer. -manad, m. in- 
tercalary month. nät, 7. casting- 
net. <qvatn, m. merrils. .-tef, 77. 
sprout, shoot. =fpole, m. shuttle. 
-ftilla, v. a. to make a piece shoot 
right. —fåt, n. shot-wound. —tafla, 
f. mark, white. —åt, n. leap-ycar. 

Gfotta, v. a. to shovel. 

Gfrabba, /. sea-scorpion. 

Strada, f. goosander. 

Skrafla, v. n. to rustle. 

Gfral, a. scanty; weak. 

Gtrala, v. n. vinden =f, the wind 
veers alicad. 

Gtramla, / rattle. =; v. 7. to rattle. = 
Sframmel, a. rattling, rattle. 

Skrank, n. bar, partition, wainscot. 


Skr” 


Skrankor, f. pl. bounds, limits." 
Strap» f. UffFrap. 
Gfrapa, v. a. to scrape; to curry. = 


af; bort, to scrape olf, to rid away. 
= ibop penningar > to scrapo up mo- 
ney. = tt, to scratch out. -, f. scra- 
per 3; carry-comb ; check, reprimand, 
scrape. - Sfrapjerny a. scraper. 


"Bratt, n. laughter, laugh. -ſjuka, f. 


convulsive laughtcr. -a, . 7. to 
laugh. —a högt, to laugh aloud, to 
giggle. —& åt, to laugh at. 

Gfred, ns. measvre, scope. 

Gfref, n. stride, fork. —vay v. n. to 
stride, to divaricate. 


Gtrefoa, f. chasm, precipice. 


Skri, Strif, x. cry, vociferation, cla- 
mour, outcry, bawling. — Skria, 
Gfrifa, v.n. to cry, to bawl, to 
shriek, to scream, to hoot. - tif], to 
scream out. — ut en, to cry one down. 
= ut en ting, to cry a thing about. - 
Gfrifare, m. bawler. — Glrifugglay 
J. screech-owl. 

GSfribent, m. author, writer. 

Gkrida, v. n. to advance, to procced, 
to glide, to slide, to slip. — af, ‘to 
slide off, to slip down. — förbi, to 
pass by. - till verFtallighet , to en- 
ter upon the execution. =—nde, a. 
proceeding, progressive. = (Gfrit) 
=fd, n. reptile. —ffo, m. scate. gå 
på —flo, to scate. 

Gfrifart, m. style, manner of writing. = 
(Skrif) bol, f. wriling-book. —bore, 
n. secretary. —don,; n. inkstand. 
fel; 1. fault in writing. -frihet, /. 
freedom of the press. ~PI8da, /. itch- 
ing to writing. —Fonft, /. calligraphy, 
art. of writing. -lada, f. standish. 
—madftate, m. writing-mastcr. —pen: 
Nay f. pen, quill. —rigtig, a. ortho- 
graphical. —rigtighet, . orthogra- 
phy. —fatt, . orthography. —tajla, 
f: table-book, tablet. - Gfrift, f. 
writing, bouk, pamphlet, instrument, 
writ, decd; composition. —er, the 
scripture, the holy writ. -Tird, a. 
@ 8. scribe. —(ftilare, 7s. author. 
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veflå > Vv. 1. to exchange writings 
with another. -verling, fi literary 
dispute, exchango of writings. lig; 
«. in writing. = Sfrifva, +. a. to 
write. - batpa en verely to endorse. 
= efter, to wrile after; to write alter 
one to come. vi efterffrifne, we un- 
derwritien. — for någon, to teach 
one to write. — om, to write «bout, 
of; to write over again. — pay to 
write on, to endorse, to subscribe. = 
till någons to write one. = uty to 
write out, to write to the end. — ut 
en gard, to imposo a tax by mandate. 
= öfver, to write about. -re, m. 
writer, clerk. - Gfrifvelie, f. letter. 

Skrift, /. (bikt) confession. gå till ~, 
to go to confess. —beri, 2. peritent. 
fader, 7. father confessor. -ay ¥. a. 
to confess. -a fig för någon, to con- 
fess orc’s self to one. mermal, xn. 
ning, /- confession. 

GFrita, f. nat-cracker. 


Gfrille, v. a. to slide on the ice. 


Sfrin, n. box, little chest, shrine. 

SFrinda, f. carriage or sledge to carry 
coals, straw and the like on, 

Gfrinfelben, n. flå —, to strike a per- 
son’s leg from under him. 

Strobba, /. stinking saw-fy. 

Gfrod, a. superstition. full, a. super- 
stitious. —faga, f. nurscry-tale, 

Gfroda, v. a. to cluck, to cackle, to 
chuck. - Gfrofbéna, f£. clucking- 

Sfrofel, m. scrofula, king’s—evi}. [hen. 

Skrot, 7. case-shoot. — od forn, the 
standard of the coin. —fappa, £ 
cartouch, cartridge. (reprimand. 

Grubb, m. a small dark room; check, 

GFrubbfil, m. rubber, coarse file. = 
(Sfcubb) —byfo-l, 2. rouzghplane. 
~byfla, ». a. to roughplane. —@, 9. 
a.torul, to scrub. —& upp nagony, 
to tub one up. 

GPfrubbffatt, m. grazing shot. 

Grud, mm. array, attire, garb. 

Skruf, m. screw; peg. bafva en és, 
not to be right in one’s senses. ſtàlla 


SFr 671 
filt tal på -var, to give an artful 


turn to one’s discourse. «borr, m. 
screw-auger. -formig, a. spiral. 
=fang> m. tho threads of a screw. 
Mot, f. female screw. —nydels m. 
turnscrew. —fläds 2. vice. -va, v. a. 
to screw. 

Skrumpen, a. shrivelled ; wrinkled. = 
GFrumpna, v.n. to shrivel, to wrinkle. 

Gtrupel, m. scraple. 

GF rymma, v. n. to take up a great deal 
of room ; to appear large. 

Gfrymfle, x. hiding-place, recess, 
lurking place. 

Gfrymta, v. 2. to dissemble, to play 
the hypocrite. - Gfrymtattig, a. 
discembling , hypocritical. — @frym: 
tate, m. hypocrite, canter. — Gryms 
ter!, n. hypocrisy, dissimulation. 

GfeynFa, f. wrinkle, rumple, crease, = 
Sfrynfla, v. a. to wrinkle, to rum- 
pre. — Gfeynflig, a. furrowed, 
wiinkled. 

Gfryt, n. boast. på —, by way of 
boast. —aftig, <—fam, a. boastful, 
ostentatious. -aktighet, f. ostenta- 
tion, boasting. a», +. n. to boast, to 
brag. ~a af en ting, to boast of, to 
glory of something. —ate, m. boaster, 
bragger, cracker. 

Strå, n. corporation of mechanicks. 
-Fappa, f. canister-shot. ~lada, f. 
chest of a guild, corporation-box. 
~maftare, m. master of a guild. -ord⸗ 
ning, f. the law of a guild. -tvang, 
a. restraint imposed by the laws of 
a corporation. [cass, croup. 

Skraf, n. (ſteppo⸗) hull, shell; car- 

Skrafis, m. ice thin and rough. = 
GFréflig, a. rough, craggy, grainy, 
ragged. —bet, f. roughness, craggiy 
ness, asperity. [to bawl. 

Btrål, «. bawling, noise. —g, v. n. 

Gframa, f scratch, slit. 

Gfrapuf, m. mask, visor, scarccrow, 
vizard ; caterpillar. 

Gfrdd, m. dread, fear, fright, awe. 
~bild; AR. acare-cr0oW, —valde, mm 
terrorism. 
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Strada, v. a. T. - ſeglen, to let down 
the sails. 

Glrada, v. a. to bolt, to sift. — mat, 
to find fault with one’s meat. — ord, 
to be nice in one’s words. 

Gtrdddare, m. tailor. fruntimmers—, 
woman’s-tailor. — GFraddseri,s a. tai- 

Gkedde, x. refuse. [lor’s trade. 

Gtrãfla, f. claw of a sea—dog ; ranter. 
=) ¥. n. to rant, to rave, to raitle. 

Gfrall, sm, noise, sound, crack. —Q) v. 
n. to crack, to rattle; to shrill. 

Gfealle, ». shard, cracked earthen 
vesscl; wretch.— Sträflig, a. cracked; 
weak, faint, sickly, feeble, infirm, de, 
bilitated. 

Glrama, v. 2. to fright, to terrify, to 
frighten, to affright, to intimidate, to 
acare, to daunt. — bort, to fright 
away. — Gfrdm(fott, 2. alarm-shot, - 
Gcdmfel, m. Leight. 

Skraͤn, n. scream. - maſe, m. sca-mew. 
-4, 9. n. to whimper, to whine. 

Skräp, n. lumber, trash. -rum, 2. 
lumber-room. -amlare, os. rag-maa. 
=8) ¥. 2. to be in disorder. 

Girippa, /. scrip. 

Skraͤppa⸗ (. Skeyta. 

Sträppffott, a. aquib, random-shot. 

Gteiplig, a. weak, feeble, infirm. 
—bet, f..infrmity, weakness, imbeci- 
lity, feebleness, 


Gtubba, v. a. — fig emot något, to}. 


scrub one’s self against a thing. ~ 
Stubbning, f. rubbing, scrubbing. 

Gfudds, v. a. to shake off. — ifrån 
figs to clear one’s self-of. 

SFuffay v. a. to push, to jog, to shove. 
-$> ». d. to be pushing. —6 fram, to 
thrust forward. 

Sfuflida, f. drawer. 

Skufva fig, v. r. to fray, 

Gtugga, /. shade, shadow. Bafta - 
på ens goda namn, te reflect upon 
one’s character. -, v. a. to shadow. = 
(Sfugg) -—malning, ff: silhouet. 
~tif, a. shady. —rddd, a. fairful, ti- 


Sky 


GFuld, mm. fault, b'ame, trespass; debt. 
fätta fig  —, to contract debis. - 
Skuld, Gfull, sndecl. för ev =; for 
your sake, on your account. för Guds 
=, far God's sake, —brefs f. —fedel: 
~fordran, f. demand, debt. —fti, a. 
{ree from debts. —offer >; 2. trespass— 
offering. —fedel, mi. bond, bill of 
debt, - Gfuldenig, m. debtor. 

Skuldra, f. shoulder. — (Sfulber) 
ben 3 mn. shouldar-bone. —blad, a 
omoplate, shoulder-blade. 

Skulle; as. loft. [hog-wash, 

GPulor, f. pl. Skulvatten > 2. wash, 

Gfum, a. dim, dusky. —caffet, wa 
crepuscule. <=b90, f. dimsighted. 
~bydbet, f. dimness of sight. 

Stumm, n. froth, spame, scum, foann 
flef, /- skimmer, scuramer. Ma, v. 
6, to skim. ~g4 mjölk, to fleet or to 
skim milk. -ma fig, v. 7. to gather 
cream. -miff, a. frothy. 

Sfumpay v. n. to scamper, to jog. 

Blunt, m. pole-cat. 

Gfur, m. shower, taga en im» 10 
take one to task. ~tals, ad. in or by 
showers. 

Gfura, v. a. to scour, to clear, — 
(Gur) —geds, A. shavograss. —trafay 
J: rubber, clout. [{villany. 

Gluck, m. rascal, wretch. -eri, n. 

Gfuta, /. an open vessel without deck. 
—fleppates m. boatman. 

Gfutt, 2. leap. —@) v.21. to leap. 

Bly, v. a. to shun. —» mm, aversion. 
utan —, without shame. 

Gfy, m. cloud. —dtagy 2. watersport. 
=fall, a. gush, mainspout; nostock, 
-bõg, a. acrial. 

GPydd, x. protection; patronage. —8s 
ande, m. tutelar genius. ~sbtef, m 
bill of protection. ~egud, =. tutelar 
god. —sbelyon, n. tutclar saint. —gs 
berres ms. protector. =sfoppery pi. 
cow- pox, vaccinac. =singel ym. guar 
dian angel. -a, ¥. a. Lo protect, to 
guard, to sheltcr, to shield, 10 securé. 


morous. — Gfuggigs a. shady. —| Sfyffel, ms. iron-shovel. = Skyffla, 


Sfuggning, f. shade, shadowing. 


v. ¢@, to shovel. 














Sky 


Skyfve, n. the brim of a hat. 
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undan, ut, to speed away. — Bfynds 


Sfygdy a. shade, shelter. I = af, un-| fam, a. hasty, quick, speedy, instant. 


der the shade of, under protection of. 

Gfrig, a. skittish, starting 3 shy, coy. 
lapp; m. eye-llap. bet, f. shiness. 
-Q4 V. 72. to start. . 

Bivpgas v. a. för (olen, to skreen or 
shade from the sun. 

Biyl, m. rick. -a, v. a. »& (48, to 
make up corn-ricks. 

Sfyla,y v. a. to cover, to cloak, to 
hide, to palliate. 

Gfyld, a. kin. —eman, m. kinsman. 
~ffap, 7. kindred. | 

GSFyldig, «. indebted ; bound, obliged ; 
guilty, faulty, criminal. —bet, J. 
duty, part. 

Glylla,y v. a. ty charge, to blame. = 
en för, to charge one with. — på ens 
to lay the fault on one. — ifrån fig, 
to deny the charge. 

GFyllerPur, m. sentry—box. 

Sfyllra, v. x. to present. 

GFylt, m. sign; plate of a keyhole. 

Gfyltvakt, m. sentry-bex. 

Stymf, m. shame, disgrace, affront, 
ignominy. —ord, 2. opprobrious term, 
abusive word, -a, v. a. to disgrace, 
to acandalize. -ande, n. affronting. 
~lig, a. opprobrious, ignominious. 

Skymla, o. n. det —c för ögonen > it 
glimmers before my eyes. 

Gfymlig, a. grizzly; dusky, cloudy. 

Gfymma, v. a. & n. to intercept the 


light, to stand in the light; to grow | 


dusky. 

Gfymmel, m. white or gray horse. 

Stymning, f. crepuscule, the dusk of 
the evening, the twilight after sunsct, 
the shutting in of the day. 

Gfyme, m. glimpse. 

Gfymta, v. n. — för ögonen, to have 
a slight sight of. — förbi, to go 
hastily by. 

Gfynda, v. n. to haste, to hurry, to 
speed, to hasten, to make haste, to 
be in a hurry. — med, to hasten, to 
to hurry with. = fig, v. r. to make 
haste, tv speed. — fig bort, ifrån 

Swedish- English Dict, 


~bet, despatch, haste, speed,celerity, 

Skytt, m. huntsman, gamekeeper, hun- 
ter, woodranger. -en, T. the archer, 
sagittarius, sagittary. 

Sida, v. a. to behold, to view. = 
(Glade) bröd, a. show -bread. 
mynt, a. —penniny, m. medal. 
plats, m. theatre, stage. <fpel, n. 
show, play, drama. -ſpelare, ms. 
actor, player. =(pelerffas f. actress. 

GPS, n. interwall, spell, turn, bout. 
=tals, ad, by intervals, by turns. 

Gf8l, m. basin, bowl, anecker ; health ; 
toast. drida ens =, to drink one’s 
health, to toast one. -ig, a. con- 
cave, hollow. ~ighet, f. concavity, 
hollowness, concaveness. pund, a. 

Skaͤp, ». press. [pound. 

Gfara, Skaͤrſa, I notch, score; slash, 
cut, 

Glad, m. pied horse. ig, «. pied. 

Skaͤfte, nz. rough herse-tail. 

Skafte, n. rida —, to ride or to guide 
the first paix of horses. 

Gkaͤfvor, f.pl. shivers in flax or hemp. 

Sigg, n. beard. ~bruff, n. rough 
chin. —[5¢, a. beardicss, —mufla, / 
eentre-fish, —tvål, m. beard —soap. 
=i, a. bearded. 

Gtétta, f. scutcher, sawinglchand ; 
TOW. — #. a. to swingle, to scutch. 

Gal, n. reason, ground, motive. göra 
— för fig, to do enc’s part. taga — 
för en vara, to ask a high price for « 
commodity. -ig, 4. reasonable, mo- 
derate, just. —lighet, f. reasonable— 
ness, justness. [sea—dog. 

GEG, m. sea—dog, scal. —put, m. young 

Skalfva, f. shivering. ~» v. n. 10 
shake, to quake, to totter, to shiver. 

Skaãll, a. dashed, watery, thin, washy. 
— mjölt, thin, poor or skim milk. 

Ställa, f. bell. = SFAllgumfe, m. bell- 
weather, 

Gtilla, o. n. to barks to scold. — 
Skallsord, n. abuse, nickname, name. 

Salm, m. rogue, knave, villaie ; wag. 
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~aftiy, a. waggish, roguish, knavish. 
-flydes m. voguery, trick. =f, a. 
wicked, villenous. 

Sfdmma, v. a. to mar, to corrupt, to 
spoil, to blast; to deprave; to de- 
bauch, to deflour. ~ ut någon för en 
fa? to scandalize one for a thing. = 
ut fig, to behave ill. — fig, v. 7, -6y 
wv. d. to be ashamed of a thing. —» 
». p. to be spoiled. 

Gfimt, vx. joke, jest, pleasantry, fun. 
på =» in jest. -aftig, f. fam. —dift, 
m. burlesque poem. =otd, 2. jocose 
word. fam, a. jocose, merry, bur- 
lesque, familiar. —fambet, £ jocose~ 
ness, waggery, mirth. -vis, ed. by 
way of joke. =a5 9. 7. to joke, to 
jest, to fun. -are, m. joker, jester. 

Gfainda, v. a. to dishonour, to violate, 
to profane. fe, m. blasphemer, pro- 
faner. — Sfändlig, a. infamous, base; 
scandalous, shameful. 

Glink, m. —bord, —ftip , n. buffet, 
sideboard. =fanna, f. fagon. -ſven- 
mm. drawer. 

Glink, m. present, gift; bribe. få till 
=$, to get as a present. —&) . &. to 
bestow, to confer upon, to present. = 
i, to fill, to pour out. 

Gfdppa, F. a measure somewhat lar- 
ger than a bushel, barrel ; bark—basket. 

GPar,y a, rock. —en, a. the rocks and 
islands on the coasts of Sweden. 
utom —8, off at sea. —gadday f. salt- 
water-pike. —Farl, m. inhabitant of 
the rocks or islands of a coast. 

Gar, a. clear, fair, pure; serene. 

Stara, f. sickle, reaping hook. 

Stara, v. a. to purge. — SPirseld, m. 
purgatory. — GPirtorsdag, 7s. maun- 
dy-thursday, 

Gfara, v. a. to cut, to carve. — (2, 
to cut down the corn. = tänder, to 
grind the teeth. — bort, to cut off. 
= fire, to carve. ~ i trä, to carve 
in wood. — in ett tåg, 7’. to reeve 
a rope. — upp en död Fropp, to dis- 
soct a dead body. - upp en fag, to 
file a saw. —upp en penna», to cut 


GES 


a pen. = ut (ett freatur), to castrate, 
to geld. = fig (om mjölf)a #. r. te 
turn; to break. = (Gf4t) —banf, m. 
chopping-form, -dite, 2. ditch mark- 
ing the boundary. —Fnif, 3. cutting- 
knife. flod m. T. coaming. tins 
der, m. på. incisors. 

Gare, ”. farthing. * 

GFärfvas £ shiver, splinter. - fig, v. 
r.to splint. — G£arfoig, a. full of 
splinters. {shelter. 

Gfarm, m. screen. —taf, 2. penthouse, 

Stkemoda, £ ret to catch salmons 
with. [flay v. a. to akirmish. 

Skarmytſel, m. skirmish. — Gfirmyts 

Skärp, n. sash. 

Skärpa, f. sharpness, acrimony. =) v. 
a. to sharpen, to whet; to aggravate ; 
T. to open. 

Bfärffåda, v. a. to examine, to scrn- 
tinize, to consider. =n, f. conside~ 
ration. 

Skaͤrſlipare, m. grinder, razor-grinder. 

Sfaeverf, n. T. cutting—engine. 

Glacthorsday, m. maundy-thursday. 

SSfla, v. a. to plunder, to pillage, to 
ransack, to sack, to ravage. — Skoͤf⸗ 
lings, f. depredation, ravage. = GESfs 
vel, m. booty. gifva till -s» to ex- 
pose to pillage. 

GfsEa, f. harlot, strumpet. 

SES, SFI gang, m. hollowway; cleft. 

GE51d, m. shield, buckler, targot; 
scutcheon, coat of arms. föra i cits 
to go big with. bref, 7. patent of 
nobility. md, f. amazon. <padd, m. 
tortoise-shell. —padda, f. tortoise. 

SFölja ; v. a. to rmse, to wash. — fs 
ver, to overflow. — Sföljvatten > f. 
dishwater. 

GFön, «. handsome, beautiful, charm- 
ing, fine, special. -t, ad. fincky, pret- 
tily. -bet, f. beauty. —Betevattens 
n. wash for the face. —fitgate, m. 
dier in fine and genuine colours. 
—ftrifning, f: calligraphy. 

Gfinjay v. a. todiscern, to distinguish, 
to perceive, to see. 

Sent, c. f. Änfrönt. 
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Stönvalefegel, n. 7'. main-sail. 

Stir, a. easily broken, brittle, short, 
fragile. —bet, f. brittleness. 

Störaktig, a. libidinous, lustful, lewd. 
bet, /. lustfulness, libidinousness, = 
Btörlefnad > f. adultery, fornication, 
prostitution. 

Bföraft, m. Slirdd(a, f. tinder-box. 

Gfiebjugy, m. scurvy. —sgris, n. 
scurvy—grass, scurvy—cress. 

SPErd, m. harvest. —eand, f. harvest- 
time. —emat, m. reaper, harvest- 
man. ~emanad, m. the month of Au- 
gust. —&ay v. a. 2 n. to reap. 

Gfére, n. tinder. [cockle-apar. 

Skörl, m. shirl, cockle. -ſpat, m. 

Gfiet, n. shirt. -a upp, v. a. to gird 
up, to truss up. 

GfSt, m. 7. corner of a sail. 

Slöta, ». a. to tend, to nurse, to take 
care of; to manage; to cultivate. 
-f¢, m. waiter, keeper, tender. — 
Skoterſta, f. nurse, — SFStfel, m. 
nursing, care. [together, 

Slöta, v. a. to join. — ihop, to join 

Blöte, n. bosom, lap. 

Skoͤtebref, a. T. bill of emption. 

Slotipigg, m. porcupine-fish. 

Glabbertaffa, f. chatter-box. 

Glabbra, v. n. to chatter. 

Glabbning, f. 7. rounding. 

Gladd, m. roller, cylinder; 7. the end 
of a rope. —&3 ¥. A. to roll. 

Sladder, n. flam, stories, idle tales. — 
Gladora, v. n. to tell stories. 

Glaf, m. slave, thrall, drudge. -han⸗ 
del, m. slave-trade. =a) v. a. to 
slave, to drudge, to toil. =veri, n. 
slavery. —vinna, f. slave, woman- 
slave. —viff, a. slavish, servile. 

Glaffay 9. n. to laps to swallow up 
greedily. 

Gla, 2. blow, stroke, knock, slap; 
battles; swath; beating; warbling, 
trilling; turn, circuit; kind, sort, 
breed ; apopoplexy, palsy; 7’. board. 
- på Fläder, facing. —bom > ms. boom 
to fell down. —but, m. trapcage. 
-danga, f. ballad. -dörrar ; m. på 
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folding doors. -fluſt, m. apoplexy. 
fält; n. field of battle. -guld, n. 
fulminating gold. —béf, m. honey- 
buzzard. —fAnipe, ms. bully, hector. 
-lod, n. solder, soder; striking 
weight. —smal, n. fray. —sordnings 
f. order of battle, battle—array. 
regn > n. storm of rain, gush. —rus 
ta, f. divinatory wand. —flda) f. T. 
heel. —ur, n. a clock that strikes. 
=—vatten, 2. palsy-drops. der, J. 

Slaga» f. flail. [artery. 

lagg 7. dross, slag. -a, v. a. to re~ 
duce to dress, to convert into scoria. 
bög, 2. dross-heap. (gether, 

Glagtay ©. n. to rain and to snow to- 

Slagt > ms. killing of cattle. —boffaps 
m. cattle that is to be killed. -bänf, 
m. butchery, butcher’s board. —bus, 
n. slaughter-house. -månad,; m. Oc- 
tober. offer, 3. victim. =a, ¥. d. 
to kill. ning, f. killing, slaughter ; 
battle. are, m. butcher. 

Glaf, a. slack, loose. «bet, f. alack- 
ness, looseness. —fida, f. the thin 
flank. —nay #. nm. to slack, to slacken, 
to flag. [separate hy washing. 

Glam, m. mud, slime. may #. a. lo 

Glammer, n. clank, noise; Ham. tas 
flay f. prating gossip. - Slastra, v. 
n. to gingle 3; to chatter. 

Glampig; a. shabby, shabbily clothed. 

Slams, n. negligence. 

Slang, m. long pipe of leather. 

Glangay f. culverin; T. hose; spout, 
water-spout. 

Slanke, v. n. to saunter. 

GlanFig, a. lank. 

Slant, m. stiver, farthing. 

Glapg, a. lax. =a) v. a. to loosen, to 
mollify. «bet, /. laxity, laxness. 

Glarf, Slarfver, m. & careless fellow. 
—aftigy, a. negligent, ecarcless. —afs 
tighet, f. negligcnce. -va, v. n. to 
slubber. -va i talet, to blunder when 
one speaks. ged. 

Slarfva, f. rag. - Glarfoig, a. rag- 

Glaff, n. wet, filth. —vadve, 7. wet 
weather, dirty weather. -a, v. 7. to 
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dash with water. —& i vatten > to 
dabble in water. det wht» it rains. 
—iffy a. wet, dirty 3 rainy. 

Glefy f. ladle. få en fling af -ven> 
to go snacks with one. 

Gleif, a. knot of ribband. 

Sleka- f- Slida. — Glefe, n. saltcat. 
-er, m. coaxer, a coaxing fellow. 

Slekfeber, m. hectic fever. 

Glemy n. slhme, phlegm. -drifvande, 
a. carrying off slime. hål, 7. sinus. 
—May Vv. 7. to cause slime. —niig, a. 
slimy. =-mighet, /. sliminess, 

Glem, a. bad, vile, filthy ; dirty; ob- 
scene. 

Glentra, v. n. to saunter, to loiter. — 
Glentrian, =. common course, old 

Blefing, m. Silesia linen. = [eustom. 

Glet, n. gripes, belly-ache. 

Sliday v. a. to lick. — fi in bos nås 
gon, to creep into one’s favour. Ly 
m, tick-dish, smell-feast. 

lita, f. scabbard, sheath, case. ſticka 
i =i, to pat up. 

Slidberſladder, a. tittle-tattle. 

Sliddrig, a. loose; smooth. «het, f. 

Gif, a. such, the like. (looseness. 

Glimmaft, m. snail without house. 

Glan(ay f. lump, clod. 

Slinga, ff. noose, running knot. 4) v. a 
to twist. — Glingpinnat, m. pl. 
drwmn-sticks. 

Glingtay v. a. & x. to roll. = figs v. 


r. to wind. = fig omkring⸗ to curl. 


round, to twist itself. — fig ifrån, 
undan, utut, to disentangle, to dis- 
engage, to rid one’s self from, te slip 
away. — Glingring, a. serpentine, 
sinuous, 

Glink, ns. dangling; clandestine prac- 
tices, tricks. —@ ++». 2. to dangle, to 
hang loose ; to slip out, to slip away, 
to pass, 

Glinfa, f. Alt, tit; conferva (a plant). 

Glinter, m. rover. 

Glinffére, a. smooth sledge-road. 

Glintay ». n. to slip, to slid, to miss 
one’s step; to glance, ban flant med 
foten, his foot slipt. 
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Glipa, v. a. to sharpen, to grind, = 
en demant, to cut a diamond. - 
(Slip) -går, m. mud by grinding. 
—bjul, ns. polishing wheel. —qvatny 7. 
grinding-mill. »flen, m. grindstone. 

Slippa; v. a. @ n. to escape, to come 
off; to get rid of, to get from. -= af, 
to slip off. — af vaften; to be re- 
lieved. — fram, to get forward. - 
förbi, to pass. — ifrån , to get from, 
to come from. = itty to get in. — 16s, 
to get loose. = undan, to escape, to 
come off safe. — upp, to get up; to 
get out. — öfver, to get ever. 

Slipprig > a. slippery. —bet, f. slip- 
perinesa. [wer wes. 

lira, v. ns 7. tåget -t, the cable 

Bliff, x. sweetmeat. if; a. too 
sweet. | 

Slitaj v. a. to tear; to pull; to wear; 
to determine, to decide, - 198s to be 
whipped with rods. = ondt, to suf- 
fer. — naget ifrån ens to snatch a 
thing from one. — fiz lös, to disen- 
tangle one’s self. = pay to wear. = 
fénder, to' tear in pieces. — Ut to 
wear out. —{{¢) 1. 7’. wear and tear. 
‘65 Vid. = Ott) to serambie’ for-2 
thing. = Glitningy fi tearing, wear~ 
ing; gripes, belly~ache. {die. 

Slodnay v. n. to go out. — ify to 

Slog, ». hayland. —landyn. meadow- 
ground. 

Sist, m. melica (plant). 

Slofa,'w. n. to hang down, to droop. 
- vingarnas, to be crest-fallen. gå 
oc —y fo loiter. - Glofsra, n. long- 
ear. = Slokig, a. hanging, slouehing. 

Blom; m. smelt (fish). 

Slopa, v. a. FT. to break up. 

Sloffämpar, - m. middie - plantain 
(plantago media). 

Slott, 7. castle, palace. -canſli, a». a 
court where debts are subd for. - 
(Slotts) -fogde/ m. casteliain. —tatt, 
m. palace—court. 

Glug, a. sly, cunning, crafty, sharp, 
shrewed, artful. —bet, £ cunning, 
craftiness, 





i 
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Blufg, v. a. to swallow, to devour, 
to gobble up. te, m. devourer, 
glutton. 

Glummet, m. slumber. -aktig a. 
careless, negligent, sleepy, drowsy. 
~attighet, jf. carelessness; drowsi- 
ness. - Glusmra, v. 2. to alumber. 
= ity to fall into slumber, — öfver en 
ting, to pass over a thing slightly. - 
Glumrig, a. alumbery, droway ; care- 
less, heedless. 

Glumyp, m. remainder, rest, residue. 
—bandel, ms. bargain for the lump. 
-a, v. a. to cantel, to bargain for the 
lump. 

Slump, m. chance, accident, casualty, 
hap. af en —) by chance, “lye, f 
lucky chance. 

Slumſa, v. 2. to bungle. 

Glunga, i sling. my v. a. to sling. 

Slungecwt, x. boa. 

Slunk, m. gulp. 

Blunt, w. lubber, a laxy sturdy fel-|& 
low. —@5 ¥. n. to loiter, to idle. 

Slup, m. pinnace, sloop, barge. rods 
dare » 2. cockawain, coxon of a pin- 
nace. 

Glurfva, v. a. to slubber. — ifran figs 
to slubber a thing over. — Slurfvig, 
a. heedless, careless. [sup. 

Glurk, m. gulp. —ay ¥. 7. to sip, to 

Bluff, m. sloven. igs a. slovenly. 
-ighet, /. slovenliness. 

Slug, m. sluice; draw-bridge. —pens 
ningar, m. på ”sluicetoll. —port,s m. 
sluicegate. 

Glut, a. ond, close, expiration, issue, 
conclusion, period. till ~, to the end. 
göra — pa, to put an end to. taga—y 
to finish, to end. komma till — med 
någon , to come to a settlement with 
one. följd, ms. syllogism. -konſt, f. 
logic. -påftåendes #. conclusion. 
-rétning, f- final account. -ſats, 
ms, conclusion, inference. —ftafvel{e, 
f. termination. - Gluta, v. a. & 
8. to end, to finish; to conclude, 
to contract; to shut, to close; to 
conclude, to infer, to gather; to 
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terminate , to cease; to shut. = rife 
ning, to setile accounts. förbund, 
to make an alliance. - vinffaps to 
contract friendship. — fép, to strike 
up a bargain. - en afbandling, to 
transact. - i bojor, to put ia irons. 
igen, to shut, —ibop, to shut close. 
— med arbete; to end one’s task. - 
till, to infer. — från det ena till det 
andra, to infer one thing from an- 
other. ~ upp, te break up, to end. 
- fit; v.r. to end. ~ Sluten a. * re- 
served. flutet (All fags club. flutna 
led, close ranks. - Slutlig, a. final, 
ultimate. -en, ad. at last, finally, 
after all, ultimately. 


Sluta, f. 7’. flood~board. 
Glutta, v. n. to slope. —ndt, a. slop- 


ing, declivous, aslopc. ~ Gluttning, 
A descent, glacis, declivity, bending ; 
shelving. [naughty. 


el ngel F m. acoundrel. =AFtig, a. 


key, cross—picce. 


a * a. to beat, to strike, to knock, 


to dash. — en äng, to mow. — mynt, 
to. coin money. — tegel, to make 
bricks. — en Fnut, to cast a knot. 
~ taften, to beat the time. = af, to 
cast; to abate ; to strike of. - af med 
fEimt, to put off with a jest. — an; 
to tax; to produce effect. — batut, 
to kick. — bort, to throw away, to 
cast away. — efter en rymmare, to 
go in pursuit of a run-away. = efs 
ter något, to search for something. 
— fram, to drop. = för, to clap on. 
= iy to fill, to pour out, to fill out, to 
drive, to put in; to affect. — i vädret, 
to make light of. — ifrån, to knock 
away. — ifrån fig» to throw back; 
to return the blows. = igen, to re~ 
turn the blows; to shat. — igenom, 
to beat through, te drive through ; to 
aink, to sink through. — ibjal, to beat 
to death. — ihjäl fig, to fall to death. 
— ihop, tomake up; to dash together ; 
to shat. — ifty to succeed ; to come to 
pass, to fall out. - ned, to beatdown; 
toram down ; to cast down ; tolay; to 
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strike down; to powder down upon. 


Slä 


one. -ære, m. extinguisher. — Gléds 


— om, omfeing, to wind about; to} ning, f quenching, extinction. 
lay about. — omt, to turn, to change; | Glade, ms. sledge. åfa på -, to ride 


to beat again. = omfring, to use in- 
direct expressions. - omfufl, to throw 
down. = på porten, to knock at the 
gate. — ftort på, to live high, to 
make a great figure. — fénder, to 
break in pieces. = tiff, to strike; to 
setup. = till riddare, to dub one a 
knight. = tiflbafa, to reflect, to cast 
back ; to start back, to reflect. — uns 
dat, to knock away. = ander fig, to 
throw under one’s self’; to engross, 10 
usurp. — Upp, to affix; to fasten, to 
put up; to pitch, to set up; to open, 
to list ; to broach, to pierce ; to open ; 
to find out; to turn; to break loose; 
to break. = ut, to pour ont, to put 
out of. — ut, to throw ont; to knock 
out; to break; to extends to stretch, 
to hammer out; to flower, to blos- 
som, to put forth; to break out; to 
fall out, to turn. — öfver, to throw 
over; to lay overs to estimate. — fig, 
v. r. to hurt one’s self; to moisten, 
to yield. — fig baflanges, to fall 
backward. — fi for bröftet , to beat 
one's breast. — fig (krokna fom tra), 
to warp. = fig igenom, to press or 
to get throngh, to fight one’s way 
through. — fig ibop, to associate 
one's self with another. — fig lds, to 
unbend one’s self. — fff till, to ap- 


in a sledge. ~ (S143) —fére, . sledg- 
ing. —fatt, m. -partiy n. sledge-race. 
~—trafvate, m. sledge-horse. 


Gligga, f forehammer, sledge. =, v. 


a.to hammer, to strike with a sledge. 


Glagt, f. family; kindred, relations; 


tribe. —tegifters ». genealogy, pedi- 
gree. —ffap, f. relation, affinity. -e, 
nm. generation, genus. —85 v. d. to 
take after. int, m. relation, kins- 
man, kinswoman. 


Glanda, f. distalf; insect. 
Slang, m. blow, stroke; draught with 


a pen. bafva — af, to have a little of, 
to be inclined to. -Pappa, f. spanish 
cape. -a⸗ ¥.a. 427, to throw, to 
fling, to loss, to sling. —a fg fom 
en maf, to twist one’s self like a 
worm. — med armarna, to swag 
one’s arms backward and forward. 


Glangare, m. grayling (fish). 
Glanglar, m. pl. beard or whiskers of 


a fish (cirri). 


Släp, ». train; toil, drudgery. -tag, 


n. taga i —tag, 7. to take in tow. 
-a, f. dray, sledge. =a, v. a. An. 
to drag; to trail; to toil, to drudge. 
-& ibop, to amass with toil. —& ut, 
to drag out; to wear out. -a ut fitz, to 
waste one’s strength. -as⸗ v. d. -as 
nied, to labour under. 


ply one’s self to; to addict one’s self | Slappa, v. a. to let go, to let loose, 


to. — fly till ett parti, to take a 
. party. = fig pd ens (fda, to side with 
one. = Slås, v. d. to fight; to beat, 
to strike. — med någon, to fight with 
one. — om något, to fight for some- 
thing.  [-buffe, m. German acacia. 
Glan, =—bar, ». sloe, black-thorn. 
Slaͤtter, m. moving. —blomfet, n. 
grass of Parnassus. —farl, m. mower. 
tid, m. mowing-season. öl, n. 
harvest-supper, riptowel. 
Glade, v. a. to quench; to pat out; 
to allay ; to slack, to kill. — fin harm 
på en, to wreak one’s harm upon 


to quit, to unhand, to let fall; to 
shed. flapp mig, let me go. = af, 
to let off. — bort, to let go, to part 
with, to dismiss. — efter, to slacken, 
to remit. —eftet fig, to drop. — fram, 
förbi, igenom, to let one come for- 
ward. — in, toletin. = los, to let 
loose. - med, to drop, to let fall, to 
let down. — till, to find; to put to. 
“Upp, toletup. —ury ut, to let 
out, to releave. - Glappband, a. apt 
to let slip out of one’s hands what he 
holds. 


Slät, a. smooth, sleek, plain, level, 





— 
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cven; flat; wretched, worthless. gös 
ra (ig —> to cringe, to fawn. —byfvel, 
m. smoothing plane. fö, m. plain- 
work. -t, ad. smooth, plainly; ill, 
poorly, wretchedly. rätt od ty 
plainly, fairly, openly. <bets /. 
smoothness. 2, 9. a. to smooth. -a 
öfver, to smooth over; to cover with 
excuse. = Glatt, f plain. =bygdy f. 
plain country. 

61s, «. blunt; dead; dull, addle, 
weak. bet, rf bluntness » dulnese, 
-ſtodd, a. shlipshod. —{ad, f. refuse 
corn, offalcorn, tail ends. 

GlSdder, n. trash, worthless people. 

Slög, a. handy, dexterous. 

Gldja, Sf. vail, veil. 

Slöjd, ms. mechanical art, manufacture ; 
work in wood, ~id£are, a. manu- 
facturer. ord, n. technical word. 
-45 ¥. &. to cut in wood, to cut; to 

Glére, 1. caruncle. (manufacture. 

Sofas v. a. - med, to lavish, to squan- 
dcr. - bort, to squander away. — i 
mat, to be profuse in victuals. - 
Slösaktip, a. prodigal, lavish, pro- 
fuse. —aftighet, £. prodigality, pro- 
fusion. — Sléfate, m. prodigal, spend— 
thrist, lavisher. — Gléferis mn. prodi= 

Gmad, f. 7. smack, ali 

Smacka, v. n. to smack ; to croak. 

Smak, m. taste, savour, gust, relish, 
flavour. efter min —> according to 
my taste. fatta — för något, to take 
a fancy to a thing. -lõs, a. tasteless, 
unsavoury, insipid, =Llösbet, f. un- 
savouriness, tastelessness. -a, v. a. & 
2. to tastes to savour, to taste. det 
av mig ide, I don't like it. -Lig, a. 
savoury, well tasted, paladle, teoth- 
some. lighet, f. savouriness. 

Smal, a. slender, narrow, small, thin, 
slim. —ben, 2. the small of the leg. 
bent, s. spindleshanked. ~ftiert, ms. 
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Smaragd, wm. emerald. -moder, 7 
chrysoprasus, 

Smarting, ms. parsling. 

Gmattra, v. a. to clatter, to crackle. 

Smed, ws. smith. — (Smeds) —arbete, 
n. smith’s work. -handtverk, a. trade 
of a smith. - Gmedia, f. forge, a 
smith’s shop. — (Gmedje) bälj, 
—pufts 22. pair of bellows. -hammas 
re, m. sledge. —bard, m. hearth of a 
forge. —ftdd, n. anvil. 

Gmef, 3. carcascs, fawning. —full, a. 
caressing, fawning. månad, m. the 
honey-moon. ord; =tals a. flat- 
tering word. —unge, =. darling. <a) 
9. 4. to caress, to sooth ; to coax. -a 
fig in hos eny to wriggle one’s self 
into one’s favour. eg, ms. fawner, 
fondler. 

Gmergel, m. emery, emeril. 

Gmet, m. Smeta,; f. dough, paste, 
glue; grcase, ſilih. —gy v. a. to smear, 
to glue, to paste, to daub, to besmear, 
to bedawb. 

Smiter, n. flattery, adulation, fawn- 
ing. — & 49 4. a. to flatter, to 
wheedle. —re, m. flatterer, wheedler. 

Smita, v. a. to forge, to hammer. = 
ibep , to weld together; to trump up 
a lie. ~ Gide, 2. iron-tools, iron- 
work, iron- ware. grof⸗, heavy 
emith’s work. fit~,small iron—ware. = 
Smidig, a. mallosble; ductile; lim- 
ber, supple, soft, flexible, pliable, 
pliant; nimble. -bets f. malleable- 


- nem, ductility ; fexibility, suppleness, 


limbernoas, agility, softness, pliantncas. 
Smil, ». smiling, smorking. =f v. 7. 
to mnerk, to smile, to fawn, to simper. 
et, ⸗ate, me. fawner, coaxer. 
Smink, a paint. my V. a. to paint. 
Gmiſt, n. stripes, licking, blows. -a, 
#. a. to lick, to pay, to whip, to lash, 
tv beat. 


leptura (an insect). —bet, f. slender-| Gmitta, f. contagion, infection, catch- 


ness, narrowness. -na⸗ v. n. to grow 
slender or thin, to taper, to grow 
smaller. 

Smalts, m. smalt, blue—glass. 


ing disease. —» 9. a. to infect, to 
taint. — Smittfam, «. infectious, con- 
tagious, infective. bet, f. infectious~ 
ness, contagiousness. 
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Gmolf, « dust, mote, filth. -a, ». 2. 
to dust; to part with the threads. 

Gmuga, f. lorking—plice. 

Smula; f. own, crumb, mote, little 
bit. -, ». «. to crumble. = fig, v. F. 
to fall into crumbs, to crumb. - 
lin, «. crumbled. 

Gmulpicon, 2». meltingpear, beur- 
Yeo-pear. 

Smult, «. 7. — vatten, smooth water. 

Smultron, a. strawberry. 

Smußla, ». a. to shuffle out of the 
way. gå od) — to go sneaking about. 

Snuts, m. dirt, filth, mat, soil, = 
Smutſa, v. a. to dirt, to sully. = 
Smutfig, a. dirty, foul, smutty, fil- 
thy. bet, f. nastiness. 

Smutta, v. n. to tipple. 

Smyda; v. a. to adorn. = Smyde, n. 
jewel. - Gmydftrin, n. jowel~box. 
Emy mye» v. a. å a to snuggle; to 

fram» to bring a thing for⸗ 
ward with some artifice. = fig bort, 
to steal away. = fig fram, to steal 
forward. = fig igenom; —F anoak 
through. — in, to smuggle, 
into. ~ fig på en, to steal ‘out = 
Smyger, m. snceker. — (Gmyg) ~han- 
del, ms. smuggling. handlare, ms. 
emuggler. —bal, a. vrå, m. loop- 
hole. —ffolay f. hedge-school. vig, 
m. by-way. 

Sma, a. small. de - 5 the little one’s. 
—tt, ed. a little, soarce. det är —tt för 
bonout, "tis very scarce with him. —tt 
om pensingat, scarce of money. —tt 
om tid > ahort of time. regna —tt, to 
drizzle. handla i —tt, to carry on a 
small trade, to retail. --borrar, m. på. 
agrimony. —falft, a. cunning, subtle, 
sly. wfift, m. small fishes, cudle. 
~folf, ms. low people. —berre, m 
coxcomb. —Enappat, m. på. a kind 
of orpine (sedum annuum). -le, +. 2. 
to smile. mynt; ». —penningat, m. 
pe. small money. randig, a. with 
marrow stripes. -rede, n. small uten~ 
ails. -rotſa, v. A. ta play the para- 
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site, to spunge. —rot{are, m. parasite. 
fafer, f. pl. trifles, small warcs. 
(fog >; m. under-woed. —ffratt, 7. 
smiling. ~flug, a. forward, prema- 
tarely wise. =ftad, m.1 little town. 
~ftadslif, a. citylike. -ſten, 2s. small 
stones. —fven, m. footboy. -tarmar⸗ 
m. på. small guts. —torf?, =. whiting 
pont. «frän; m pl. underwood, 
brushwood. ~ Småningom, ad. by 
little and little, by degrees. 


Gmdd, as. lamina (plant). 
Gmdda, v. «. to rail. —nde, n. railing, 


blasphemy. -5 a. blasphemous, in- 
jurious. -re, m. railer. — Smädefull, 
a. blasphemous, opprobrious, igno- 
minious, scurrilous. — (Smäde) Lys 
fen, «. slanderous. ~lyfinad, £. 
medisance, slanderousness. -Mun, m. 
slanderer. ord, 2. opprobrious word, 
blasphemy. -ſtrift, f. lampoon. - 
Gmddlig,a. epprobrious.— Smadelie; 
Sf. blasphemy. [to long for. 


Emägta > mäta » v. 8. to Jauguish, 
Gmalef, m. ignominy, disgrace. 
Small, m. clap, report, explosion, 


noise ; crack 3 lash. —fifon, m. box on 
tho car. ~pulver, n. falminating pow- 
der. —@,5 ». 8 to crack; to make « 
report. —& af; to pop off. -a igen, to 
clap to. 


Smilta, f. sow, pig, fusion. -3 v”. @ 


& a. to melt, to amelt, to run, to 
liquefy ; to digest ; to put ap, to pocket 
an affront; to molt; to dissolve. - 
bert, to melt away. — I tårar, to 
melt into tears. — ihopa to melt, to- 
gether. = Gmilining, f fasion, 
melting; digestion, concoction, = 
Smãltare, m. smelter. — Smältbar, 
a. fusible, dissolvable; digestible. 
bet; f. fusibility. — Smält, a. cru- 
cable. —glas, a. enamel, smalt. ~byts 
ta, f. furnace, amcltinghut. up 
m. furnace. {ti Gm. 


Smärre > comp. of Smärft, superd, 


Smart, a. slim, gracile, slender. 


Smärta, f. smart, affliction, grief, 
pain. — Smärtfull; Smaãrtſam, « 


Små 
painfull, afflicting, tormenting, grie- 
vous. = Smärtftillande , a. anodyne, 

Gmiartiny, m. I. service. _{lenitive. 

Smdja, v.a. te ply, to thread (a needle). 

Smör, n. butter. @bytta, f. butter- 
tub. =blomfter, x. upright meadow- 
erowfoot. =a, m. bread and butter. 
-njupot, a. a kind of spiny hip. 
träd, n. a kind of cocoanut-tree. 

Gmirja, oe. a. to anoint, to to 
daub, to smear ; * to bribe. = ihop, to 
trump up. = med, to soil, to defile, 
to dirty, todaub. = på en, to pay 
one off, to lather ene. — en till Ros 
HUN, to anoint one a King. fmordt 
vin, adultered wine. - Gméiria; f. 
ointment, greasc ; bribe. — Smörjelfe, 
J. ointment, anction. 

Gnabb, a. swift, quick, active, speedy, 
fleet, able. —fotad, a. swilt of foot. 
~bet, f. swiftness, speed. 

Snabel , m. trunk, spout, proboscis; 
great bill. 

Snack, m. chat, parley, talk, confe- 
rence. <a) #. 7, to chat; to talk non- 
sense. (through the nose. 

Gnafla, ». a. to snuffie, to speak 

Snafvay o.n. totrip, tostamble, to slip. 

Snappa, v. a. to snatch away. — upp 
bref, to intercept letters. = Snapp: 
bane, m. robber, freebooter. - hand, 
a. light—fingered, thievish. 

Gnapplad, m. snapsack, knapsack. 

Snar, a. ready, quick, prompt. vat =) 
be quick. —t, ad. soon, quickly. -are- 
sooner; rather. —aft, soonest. fom 
aft, in a little while. —fyndig,y a. 
ready at expedients, inventive. -mo- 
gens a. premature, soon ripe. —ftiden, 
a. passionate, hotheaded, hasty. =tres 
fren, a. credulons, easy. —trogendect, 
Sf. eredulity. bet, £ swiftness, speed. 
~ligen, ad. shortly, ere long, specdi- 
ly, quickly. _ [to lay a snare for one. 

Gnara, f. snare, gin. fätta — för en, 

GSnarbinday f. small bind-weed. 

Gnaela, v. n. to snore. 

Snartverk, n. trumpet like organpipes. 


Sno 681 


Snaefl, ». swectmeat. —er >; m. dainty 
person. [tert, ». theft, pilfery. 

Snattay v. a. to pilfer. nde, Brats 

Gnatter, mn. chatter. - Gnattra, v. a. 

Gned, n. trick. . [to chatter. 

Sned⸗ a. oblique, wry, crooked, trans~ 
verse, sideways, aslant, overthwart, 
sideling. på — ell. =ty ed. obliquely, 
awry, a bias, asquaint. fe -t, to look 
awry. fe -t på nagon, to look askew 
upon one. bo —¢ öfver, to live over 
the way. —bet, f. obliquity. —fegel, a. 
stay-sail, triangular sail, -(pring; 7. 
start, slip. —ögd, w. squint-cyed. 
-a⸗ v. a. ~gen afer, to twifallow 
a cornficld. = Gnedd, m. obliquity, 
bias. på —eny a bias, a swing. 

Gnegla, ». n. to look askew, to eye 
askaunce ; to cock one’s eye at one. 

Snibb, m. tip, extremity. -hufva/ f- 
head-band. 

Gnidace, m. joiner. — Snidargefell, 
m, journeyman-joiner, - Gnidra, v. 
R. to do joiner’s work. 

Gnida, v. a. to cut, to carve. - Gnid⸗- 

Gnidt, ms. edge. —» 7. cut, incision. 

Bniffa, v. a. to cut figures, to carve. 

Snigel, mm”. flug, leech. 

Gnifas, ov. d. to be coveteus. - Gni- 
fen» a, covetous, eager, desirous, 
greedy. —bet, f. greediness, avidity. 

Gnilla, v. a. to steal privily, to pur- 
loin, to embezzle. 

Snille, 2. genius, wit. Aygt, m. turn 
of mind. —foftet, n. product of wit. 
~pafoa, f. talent. —rify a. ingenious. 

Snipa, f. pickerels a kind of pickerel; 
a kind of small vessel. 

Gnippig, a. straight, pointed. 

Gnitt, m. cut. 

Sno, f. string, twist. —) v. 4. to twist, 
to twine. — upp, to untwist. — fig, 
v. PF. to twist itself. 

Gnof, m. make. 

Snota, ». n. to search. — efter, to 
search for. — upp, to trace out. te, 
m. searcher. (blue, ashamed. 

Gnepen,s a. discountcnanced, blank, 
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Enopp, ms. extinguishing-lorn. -a, 
v. a. to top or to maff the candle. 

Snot, ws. snot. Filling, m. —nafa, f. 
sniveling nose. -a/⸗ ¥. a. -a Ned, to 
foul with mot. ig, a. snotty. 

Gnorfa, v. 2. to threaten. 

Snorre, I top, gig. any 9. A. to turn, 
to whirl, to spin round. 

Gnubba, 9. a. to snub, to huff, to 
check. = Guubbor, fF. pi. reproof, re- 
prehension. 

Snufeays f. cold, catarrh. 

Snufoen, t. ef. få — af ndgot, to 
smell a thing out, to get a hint of an 
affair. 

Gnugya, v. 2. — fig till mat, to play 
the parasite, to spunge. = Guuyg< 
gäft, m. parasite. 

Snus, x. snuff, powdered tobacco. 
—dofa, f. snaffbox. —bane, x. been, 
coxcomb. ~ Gnufe, v. a». Aa. 
take snuff ; to snuff. 

Snuff, x. nastiness, filth, dirt. —er, m. 
sloven. ~{9, a. slovenly, nasty, squa- 
lid. igbet, f. sloveniiness. 

Snut, m. snout, muzzle; lappet; end, 
point ; roll of butter. 

Snutte, v. n. to glance, to grazo, to 
touch lightly, to brush. 

Snyftay v. n. to sob. 

Snygey, a. neat, genteel, cleanly, clean. 
bet, f. cleanliness, neatness. -a- 7. 
a. to dress, to cloan. 

Gnyta, v. a. to anite, to snuff. — fig 
om fan, to blow one’s nose. 

Gnyte, n. snout, proboscis. 

Gnaf/ m. a kind of vessel. 

Snål, 4. covetous, avaricious, greedy. 
-as, ». d. to play the parasite. -as 
efter; to be eovetous of. het, f. co- 
tousness, avarice, greediness, avidity. 

Gnade, £ cockle, periwinkle; coach, 
snail. —n i Stat, cochlea. = Budd: 
formig, a. spiral. — (Guid) --hus, ». 
snailshell. -linie, f. conehoid. 

Snäf, a. scanty. —Het, f. scantiness. 

Snäll; a. swift, Hect, quick; sweet. 
~bet, f. speed, swiftness, rapidity, 
quickness, velocity; ability, capacity. 
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Snappa, f. common sandpiper. 

Sndppares ws. spring-lancet. 

Bnärja, v. a. to mare, to entangle, £0 
catch in a snare. låta = fig, to give 
into the snare. —nde, a. captious — 
Guãrigrãs, x. gooso-grasa, clivers. 

Snärt, ms. whipcord. -ay v. 8. <a 
till en, to tap one. —@ förbi eu, to 
brush by one. 

Snärta, f. 2 amart or a mappish girl. 

Snãſa, ». a. to haff, to mub. 

Bnäfor, f. pl. offensive words, 

Snö, m. snow, blind, a. darzled by 
the mow. —blomma, f. snow-drop. 
boll, m. mow-ball. —drifva, f. drift 
of snow. —fall, a. downfall of snow. 
flaggas fuga, f. Hake of snow. 
-glopp, 3. snow mixed with rain. 
bvit, a. snow-white. —bvita, /f. 
alpine soldanclle. —loppa, £ podura 
nivalis (insect). -Iarka, /. mow- 
bird. -mos, 8. whipt cream. —plog, 
m. plough for sow. -rasſning, f- 
mass of snow rolling down a moun- 
tain. vipa, f. ptarmigan. -ſtata, f- 
tardus pilaris (a bird). —fpatfy m. 
snow-bird, chary~chirper. —padets 
n. snowy weather. -q, 9. 2. tomow. — 
Snbigy a. mowy. 

Snöd, a. vile, 

Snöga ze.) f. SEnda under Snö. 

Gnspay v. a. to geld, to castrate. -re, 
m. gelder. ~ Gniping > m. castrate, 
eunuch. 

Snöplig, a. shameful, ignominious, 
scandalous, mean, pitiful, contempti- 
ble, vile. 

Bnöras v. a. to lace. = af > uppa to 
unlace. = fay igen» ihop» to lace 
tight or close. - Grote, 2. string, 
line; twist. — (Gnée) ~band, ». lace. 
hål, ». laceholo, eyelet. —lif, 2. 
stays. ~matate, m. lace-maker. —nil, 
f. tag. -tem, f lace. rit, a. 
straight by line. flå, v. a. to mark 
with a chalked string. 

Snsepa, v.«. to stitch up, todraw up, 
to sew together. = ibop munnen, te 

So, fi sow. [contract the mouth. 
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Sobel, m, sable. =ffinny a, sableback, 

Goda, f. sock. {sable. 

Boten, SoFn, f. parish. gå —> to col- 
lect alms in the parishes. —bo, m. 
parishioner. —bud, 20. a parson’s 
going for administering of the holy 
sacrament to a sick. —preft, m. parish- 
priest. —ftuga, f. house where tho 
church-wardens and parishioners hold 
their meetings. -flämma, /. meeting 
of the parishioners. 

Goder, n. sugar. —aff, m. sugar—box, 
sugar—dish. bagare, m. confectio— 
ner. bageri, 2. confectionary. - ba- 
felfe, f. confect. —bruf, 2. sugar— 
house. —br5d, x. biscuit, bisket. -do- 
fay f. sugar—caster. —-mäftare, m. su- 
gar-refiner. -t0t, f. watcr-parenip. 
rök, m. sugar—canc. —fitap, m. me- 
lasses. -ſjudare, m. refiner of sugar. 
-topp, m. sugar-loaf. —ärter, m. på. 
garden—pease. — Godtay v. a. to sugar. 

Goda f. soda. 

Godomiteri, ». sodomy, buggery. 

Goffay f. sofa. 


- Goffammare, as. Gofrum, x. bed- 


chamber, dormitory. = Sofa, v. % 

to sleep. = fött, roligt; to sleep 
sound. = rufet af fig; to sleep one’s 
self sober. = på en {ab to consult 
one’s pillow. = uty to take one’s fill 
of sleeping. - middag» to take a nap 
after dinner. min band fof) my hand 
was asloep. —nd¢, #. slecping, sleep. 
=e, m. sleeper. 

Gofvel, m. any victuals eaten with 
bread. fat, «. feeding, nutntious. 

Gofas f. soy. 

Gol, f. suns glory. i —eny ia the sun. 
bad, n. heat of the sun, apricity. 
bergning, jf. sunset. —blind, a. 
dazzled by the sun. -blommay f. ~r0s. 
bränd, a. sunburnt. -bränna, f. 
aunburning. -citfel, ms. solar cirele. 
fjäder ; m. fan. -förmörkelſe, f. 
solar eclipse. —glas, ». burning- 
glass. =grand, n. atom, mote, mite. 
gang, m. the sunset or the sunrise. 
batt, ” 


straw-hat. - hetta/ f. heat: 
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of the oun. —bvarf, f. —ciskel. ~Flar, 
a. smbright, evident, clear, plain. 
Månad > m. solar month. -ros-J. 
sun-flower, turnrose, dwarf-cistas. 
-ſtãrm, m. parasol. -ſtrale, xs. sun- 
beam. —ftin tts 78. siriasis. find; LÄ 
solstice. —torfa, v. a. to dry in the 
sun. —tortning, f. imolation. -ur, 
n. sundial. =pifvay f. bulbous crow- 
foot. —vind, a. warped, cast. vis 
fate, m. cock of a sundial, -âr, x 
solar year. = Gola, v. a to sun, to 
dry in the sun. — fi; v. 7. to bask 
in the sun. - Golsing, f. sunning, 
insolation. 

Gola, f- salt-water, brine; a kind of 
plaice, sole; sole of a shoe. 

Gold, ns. pay. [litary life. 

Soldat, ws. soldier. ~lefnad, f. mi- 

Golf, ». leish, lam. 

Golf, a. soil, dust. 

Gom, pr. who, which, that. den —» 
that which. —, ¢. since; as, like. — 
~ bat, — värft , supposing the best, 

Gomlige, a. på. some, [the werst. 

Sommar, we. summer. om ~¢tty in the 
summer. i — this summer, i ſomras, 
last summer. afton, m3. summer’s 
evening. dag, ms. summer's day. 
—fagel, 2. batterfly. byl, f. dwarf 
elder, dane—wort, wallwort. mås 
a9 2. summermonth, June. —tid; 
m. summerseason. [die, to expire. 

Gomneas, v. 2. to fall asleep. — afy to 

Gomt, eo. 4a. some. i —» in some 
particulars. 

Gen/m. son. =dotter,f. granddaughter. 
dottersdotter , f. greet granddaughter. 
-bufttu, f. daughter in law. —fon, 
m. grandson. —fonsfotts m. great 
grandson. = Gonligy «. Glial. 

Gopay f. whisk, oven-besom. ~4 v. a. 
to sweep. —Tt) ms. sweeper. = (Gop) 
St; ws. heap of sweepings. -qvaſt- 
m. broom, besom. = Gopor, pl. 


sweeping». 

Soppay f soup, broth. = (Sopp) —fat, 
». soup-dish. flef, m. soup-spoon, 
(Pål; mm. porringer. 
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Gorfts m. sorrow, grief, wo, affliction, 
trouble, regret ; care, concern ; mourn— 
ing. — Gorgbunden,s a. sorrowful, af- 
flicted. —-drägt, m. mourning. —folf; 
n. mourners. —ffi, a. free from cares. 
~fribet, f. tranquillity. —fallig, a. 
solicitous,careful, jealous, indastrious. 
—fallighet, f. care, solicitude, care- 
fulness. —bus, n. family or house 
where somebody is dead. —f1490, a. 
dressed in mourning. —Ié¢, a. care- 
lone unconcerned, heedless, unmind- 

- lösbet » f- carelcsaness , negli- 
sence, inattention, hecdlessness. ⸗mu⸗ 
fi; f. mourning-music. —qväde, f. 

elegy. Apel, n. tragedy. -fälle, n. 
gå i -fälle, to follow a funeral. ~tid, 
m. mourning-time. År, 2. widow’s 
year. ~lig, a. mournful, sad, sor- 
rowful, doleful, dismal, melancholy, 
afflicted. fen, a. woful ; sorrowful. 

Gort, m. water-rat. 

Gorl, n. noise; rattling. famla på ~ 
en, to mob a person. -45 ¥. ts, to 
make a noise ; to rattle. 

Sort, ms. sort, sortment, kind. «ament, 
n. assortment, -era, v. n. & a. to 
belong to; to sort, to assort, -eta 
fig med, to provide one’s self with 
soundry sorts. ⸗erare, m. ussorter. 
-ering; f. sortment. 

Gots w. soot, ~aktig, a. fuliginous. 
~Q)> 8. blasted car. 43 $. a to 
sweep. -a ned, to smut, to daub 
with soot. gre, me. chimney-sweeper. 
-iꝶg, a, sooty, faliginous; blasty. 

Got, ms. sickness, disease. =död, m. 
natural death. =» a. naturally dead. 
fång) f- death-bed. 

Gotbinay f. water—hen. 

Gyad, a. broth. Ilit᷑, a. spatulated. 
Spade, spade; spatula, slice. Spad- 
Spader, ms. spade. 

GSpak, m. coltstaff, lever. ° 
Spal, —fardig, a. tame, gentle, quict, 
tractable. =firdighet, f. gentleness, 
tractabloness. 

Gpalt, mm, T. colamn. 

Spana, v. a. to trace. = uty to trace 
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out, to spy out. ~ Spaning, f. tra- 
cing, investigation ; intelligenee. få — 
Pay to get intelligence of. 

Spanſk, a. — fluga > spanish fy ; blis- 
ter. = råkar roller. = ryttare,-ehe- 
vaux de Frise, Friesland horse. —grde 
nay f. verdigrise. 

Spann» mt. corn-measure containing 
about two bushels. flå väl { —> to 
yield well. ~mal, m. corn, —miles 
bod, f. granary. ~mélebandel, sm. 
corn-trade. ~bandlate) a. corn-mar- 
chant. -vind, m. granary, loft. 

Spann, 7. teamage, set of coach-hosw 
ses; span. —bdft, ms. conch.horse. 
—tem, f. shoemaker’s stixrup. —tidse 
te, m. jockey, postillion. 

Gpara, v. a. to spare, to save, to hus- 
band. — till en annan tidy te reserve 
till another time. — €g, v. r. to spare 
one’s self. — (Spar) =böfa, fi thrift- 
box. -ſam, a. sparing, saving, thrif- 
ty. -fambet, /. savingness, sparing- . 
ness, frugality. wk. 

Sparf,m. sparrow. —bit, ms. sparrow- 

Spark, m. kick. -a, v. a. to ith. —2 
dafuts to kick. -a af fi» to kick off, 
to throw off. -& upp en dérry to kick 

Sparr, 7. broom. [ed door open. 

Sparre; m. rafter; sper. — (Sparr) 
—lag, a. the rafters of. of a a roof. [gs 
fan,» . bed-curtein. —latanslesa, 
f curtain-locture. 

Sparris, ms. asparagus, sparrow- grass. 

Spat, m. sper. [gångs m. walk. 

Spatferas v. n. to walk. = Gpatfers 

Spatt, m. spavin, scratches, 

Spey m. mock. göra — af, to mekoa 
mock of, på —> by way of mockery. 
~fagel, m. mocker, scoffor, ficerer, 
jeerer. full; a. sarcastic. —glofa, f. 
gibe, sneer, scoff. -orb, 1. taunt. «a, 
v. a to mock, to deride, to ridicule. 

Gpeceri, a. spice. —bandely as. gro- 
very. —bandlare, m. grocer, spixer. 

Speeiticeres v. &. to specify, te parti- 

cularise. 

Gped, n. lard, blubber. Icas f- 
blue clay. nål; as. larding. pin 


- 
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often, m stcatites, soap-rock. -a- 
v. a to lard. <a fin pung, to fill 
one’s purse. 

Spectafel, n. spectacle, show. 

Spegel, m. looking-glass, glass, mir- 
ror 3; pane, panel; 7’. stern. —fabrif, 
m. lookingglass— manufacture. —fos 
Hum, a. tin-foil. —fagteri, n. mock~ 
fight, blind, deception, sham. ~glas, 
7. mirror-glass. — Spegla fig, v. r. 
to viow one’s self in a glass. — fig i 
någons exempel, to take an example 
by one. 

Speja, v. a. to spy: Pe m. spy. 

Spefulant, m.'speculatist, enterpriser. 

Spel; n. game, play; music; play, 
execution ; trick. f&tta på —> to ha- 
sard at play; to hazard, to venture. 
vaca med i «et, to be engaged at 
play; to have finger in the pie. bafs 
va fritt =, to have free scope. röra 
på —ety to beat the drum. bord, 2. 
gamingtable. —dofa, /. puppet. —bufs 
oud, 2. 7'. drumhead. —§u8) 7. gam- 
ing-house. ~faft, jf. pleasuroboat. 
~Elubb, am. gaming-club. —Fort, n. 
card, —Mah, m. fiddler. —orre» ms. 
gamester. <penning, m. counter. 
—penningat, på. pay~money. <TUMmy 
nm. yiay-room. -fjufa, f. gaming 
disposition. -vert᷑, 7. play-things; 
rarecshow. — Spela, v. a. to play on. 
= på fiol; to play on violin. = upp, 
to strike up, to begin to play. - &fs 
fet, to reheamec. — fort, to play at 
cards, — hõgt⸗ to play at great game. 
— bort; to play away. — om något, 
40 ‘play for a thing. — ut, to have 
the forehand; to play a card. = en 
Fomrdi, to act a play. — en ett puts, 
to play one a trick. fiffen -at, the 
fish plays. — maftate, to prevail, to 
get the better. — under ett tide med 
någon, to have underhand dealings 
with one. ~agde,n. gaming, playing, 
execution, action. ATC 1H. semester. 

Spelt, vs. spelt. 

Gpenat, m, spinage. [treat. 
Gpendera > v. a. to spend. - pas to 
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Spene, m. udder, teat, dug. — (Gren) 
-barn, n. suckling babe. -born, n. 
sucking-bottle. -varm, a. milk warm. 
-pårta, f. nipple. 

Spenflig, a. slender, slim, gracile. 
het, f. slenderness, thinness, graci- 

Spergel, m. spurrey. (lity. 

Speta, v. a. distend, to stretch out 
with sticka. 

Spets > m. point; pimacle, point, 
summit, top; head, front; lace. bfus 

a en fpetfen, to bid defiance to 
one. Endppla (petfar, to make Jace. 
=bof, m. sharper. ~fundig, a. sharp, 
crafty, acute, subtile, smart, sly,subtie, 
shrewd. -fundighet, jf. sharpness, 
emariness, quirk. —glans, ms. anti- 
mony, stibium. flag, nm. wincglass. 
gård, sm. the guard attending a cri- 
nfinal whilst under execution. -frés 
Mare, m. laceman. —mandett, m. 
laced ruffle. ondfay f. sharp tipped 
nose. —vinflig, a. acutangular, oxy- 
gonal. = Gpetfa, v. a. to point, to 
sharpen; to empale. — öronen, *to 
prick up one’s cars. - Gpetening > f. 
sharpening ; empaling. — Gpetfig ; a. 
pointed, ceute; smart. -t, ad. acute- 
tely, smartly. —bet, f. keenness, 
pointedness, acutencss, sharpness. 

Spett, n. spit. —ay ». a. to spit. 

Spetälff,; a. leprous. -a; f. leprosy. 

Gpber, f. sphere. iff, a. spherical, 
round, orbicular, globular, | 

Splanter, m. spelter, zink, pewter. 

Spicken, a. salted, dried in the sun or 
smoke. ~ (Gpide)—F5tt, ». hangbeef. 
(il, m. pickled or salt herring. 

Gpigg, a. stickleback. 

Spik, m. nail. borr, m. piercer, gim- 
let. —b819, m. small boil. hammare, 
we. nail-hammer. -hufvud, a. head of 
nail. —flubba, f. clabb armed with 
nails; thorn-apple. -olja, f. oil of 
opike. —fjuf, a. 7’. ironciek. —fined, 
me. nail-smith. —¢ing, m. ‘nail-nip- 
pers. - Gpifa, v. a. — fat, to nail, 
to nail fast. — igen, to nail up. = 
UPP, to najl on, to nail at, to affix. 
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Spilfråfa, f. Tillkraͤka. 

Spilkum, m. basin, sneaker. 

Spillay +. a. to spill. — på fig, to spill 
upon one's self. = Spillning, £. waste, 
spilling. _ 

Spillernaken, a. stark naked. - Spil- 
lerny, a. brand new, quite new. 

GSpillo, ad. gifva till ~, to give to be 
plandered, to expose to death. 

Gpillra,/. splinter. -, v. a. — (Ender, 
to splinter, to split, to exfoliate. 

Spilta, f. stall. 

Spiltrg, n. barrel. 

Spindel, m. mandrel, spindle. 

Spinett, n. spinet, virginals. 

Spintig, f. Spenflig. 

Gpinna, v. a. to spin. — upp, to 
spin up; *to devise, to trump up, to 
forge. =f€5 m. spinner. — Spins 
nett, 2. spinning-house. - Spinner: 
ſta, f. spinster. — (Spinn) —bus, 
8. house of correction. —tod) m. 
spinning-wheel. 

Gpinnel, m. spider. <-vdf, m. cob- 
web, spider’s web. 

Spion, m. spy. —eta, v. n. to spy. 

Spira, £. sceptre; spar; pistil. lafes 
Gelss—, studding-sail- boom. 

Spis, m. chimney, fireplace. —ball, 
m. fire-hearth. 

Spis, m. food, meat, dict, victuals, 
nourishment. =bröd, n. houschold- 
bread. -gaſt, m. boarder. -kam⸗ 
Mare, m. gardmanger. —Fumin, m. 
cumin. -mäftare, m. master-cook, 
purveyor. —Ooffety m. meat—offering. 
—ordning, /. regimen in diet. —qvats 
tet, n. ordinary, boarding-house. 
- värd, m. master of an ordinary. —8I, 
». smallbeer. = Gpifa, v. a. & n. to 
feed ; to eat ; to be eating, to dine, to 
sup; to suffice, to be enongh, to be 
sufficient. det —r ide långt, this 
won't goa great way. ~ Gpisning, 
J. eating, feeding, dining, supp ing. 

Spferna, v.n. — emot, to kick against. 

Gpjut, n. lance, spear. 

Gpiala, ». a. to splint. = Spjäle, m. 
splint ; palo. - Spjalfa, v. a. to split, 


Spr 
to splinter, to cleave lengthwise. = 
fifty v. r. to splinter. — Gpjaltig, a. 
casily split. 

Spiall, a. damper, register, shutter. 

Splint, m. 7’. forelock. iter. 

Splinta, v.a. & n, to splint, to splin- 

Spliff, m. 7. splice. —a, v. a. to splice. 

Split, x. strife, contention, discord. 

Gplittra, f. Spifira. 

Spof, m. snipe. [tail of a beaver. 

Spol, x. the fin on the back of a fish ; 

Spola, v. a. to wind the woof on the 
quill ; 7". to wash. 

Spole, m. quill; round, step ; spoke. 

Sponad, f spinning. 

Gponta, v. a. to bung, to join together. 

Gporda, /. sprat (fish). 

Gporra, ». a. to spur. — tipp, to spur 
on. ~ Sporre, m. spur ; jagging-iron.— 
(Sporr) —biul, n. -Flinga, f. rowel 
ofa spur. —bugya, v. a. to spur, to 
spurgall. läder, ». spurleather. 
=makate, m. spurrier. -firad, n. ris 
da i fullt -ſtrâck, to ride in full speed. 

Sportlar, m. pl. perquisites, fees. 

GSpotft, a. insolent, haughty, arrogant, 
contemptuous. «bet, f. insolence, 
haughtiness. 

Gpott, m. spittle, slaver, saliva; 
mockery, derision. —géng, m. sali- 
vary conduit. —Fluns, m. flegm. 
-fopp, m. spitting-cup. —fur, m. 
salivation, —fértel, m. gland which 
conducts the saliva. —Iå8&a, f. spit- 
ting-box. =45 9. a. t6 spit. 

GSprakka, v. n. to crackle. 

Spratt, n. trick, prank. 

Sprattla, v. n. to sprawl. 

Spri, n. 7". yard. 

Gprida, v. 7. to break, to burst, te 
split, to crack ; tochap. - tit, to break 
out. -, f. crack, chap, slit. 

Sprida, v. a. to spread, to extend. — 
figs v. Tr. 6) v. Pr. to spread. 

Spring, #. run, running; 7". spring. = 
Springs, v. n. to run; to burst, to 
fly, to blow up. låta en mina — > to 
spring a mine. vinden bar ſprungit 
om, the wind has shifted. — af, to 
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map; to leap from. - bort, to run 
away. — fag ell. fatt, to overtake, 
to outrun. — fram, to run forth, to 
run forward. — förbi ell. omy, to run 
past one, to outrun one. = in i {fos 
gen, to take tho wood. = på, to rush 
upon, to run upon. - fonder, to fly 
in pieces. — till, to run forth; to 
start. - tiflbafa, to run back; to 
start back, to rebound, to retire. = 
Upp, to blow up; to start up; to Hy 
open ; to rise, to spring out. — Sprit: 
{ay ». a. to leap upon, to cover. -re, 
m. courser; grampus. - (Spring) 
ofjider, m. spring. -korn, 7. caper- 
spurge, arse-mat. —Falla, f. spring, 
fountain, source. -mafl, m. ascaris. 
tid; m. spring-tide. —&der, f. foun- 
tain-head, source of a spring. 
Springa; f. chink, cranny ; 7’. glottis 
Sprint, m. forelock. 
Sprit, m. spirit; scab. 
Sprita, v. a. to shell. — fjäder, to 
pick feathers. -ãrter, m. pl, shelled 
Spritfegel, n. spritsail. [pease. 
Spritta, v. n. to start, to startle, to 


play. 

Gprund, n. bung, bunghole. hål, 2. 
bunghole. =tapp, m, stopple, bung. 
=; ¥. a. to bung. 

Sprute, v. a. 2 an. to squirt, to sy- 
ringe, to sprinkle ; to spout, to spatter. 
=, 8. f. squirt, syringe; 7’. bridle. = 
(Sprut) -hus, 2, house of engines. 
—fanna, f. sprinkling-pot. -måftare, 
m. engineer. = Gprutares m. ascidia. 

Språk, n. language, tonguc ; discourse, 
conference, conversation, specch, talk, 
parley; sentence; text. «fel, n. 
grammatical fault, blunder. —for{fates 
m. critic of a language, philologer. 
—funnig, a. skilled in languages, 
linguist. —funnighet, f. philology; 
grammatical learning. —lynne, 7. the 
genius of a language. —lira, f. gram- 
mar. lärare, m. grammarian. —lard, 
f. -Funnig. -mäftare, m. language 
master. -regel, f. rule of grammar. 
-rum, n. parlour. <br, 2. speaking- 
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trumpet. -fam, a. talkative, logua- 
cious. =a) v. n. to discourse, to talk. 
-as vid, v. d. to talk, to cutcrtain 
each other, 

Spring, zz. leap, jump, career, run- 
ning, run; spring. $ fullt <5 in full 
speed. flå på —, to be upon the start. 
-tem, f- martingal. 

Sprate, m. stick. [chinks. 

Sprada, v. a. to crack, to break into 

Sprddlig, a. motley, speckled. 

Sprdnga, v. a. to spring, to blow up. 
= ett ba, to override a horse. — en 
biljardfula; to spring a billard-bill. - 
(Sprang) -fifta, f. powder-chest. 
~lard, a. full of learning. -ört, /- 
water-hemlock. 

Spratt, m. beau, coxcomb, fop. 

Gpratta, v. a. An. - upp, to pick 
out, to rip up; to strut. = Sprättbå 
Be, m. Hetch-bow. 

Sprdd, a. brittle. -het, f. brittleness. 

Sprit, n. feeler. 

Spy. v. a. to spew, to vomit. -fluga- 
J. blowing fly. ' —gatt, n scupper. — 
Spyer, fi på. vomit. 

Spå, v. a. to divine; to forctell, to 
presage, to predict. — i fort, to tell 
fortunes upon cards. — Spådom, m 
prediction, prognostic, presage, divi- 
nation. — af fåglar, ornithomancy, 
auspice, auguration. — af inelfvot, 
hepatoscopy. = i banden, chiroman- 
cy. — (Spå) —fonft, f. art of divi- 
ning. —f&ting, —qvinua, f. fortane- 
teller, witch. =-man, m. fortunctel- 
ler ; camel-cricket, walking leaf. 

Gpany m. chip ; shingles, splints. - brã- 
de, nm, 7. hummer. flås v. a. to 
cover with shingles. =tgf, 7. shingle- 
roof, =tidare, m. slater, shingler. 

Spanad, f. spinning ; yarn. 

Spang, f. a little bridge. 

Spaint, m. groove. -@, v. a. to lop, 
groove ; to chip. 

Spar, x. track, prick, fusec, footstep. 
följa på een, to trace. —hund, m. 
limer, drawinghound. — Spåra, v. a, 
to trace, to follow by the footsteps. 
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= efter, to go in quest of. — upp, to 
trace out. 

Späd, a. tender, soft; effeminate. —t 
barn, young child. —t malfére, soft 
voice. ~bet, f. tenderness, softness. 

Spada, v. a. to dilate, to make thin 
or weak, to thin. — i, to mix with. 
= pa, to pour to. - Spadning, f. 
thinning, dilution. [mortify. 

Spata, v. a. to subdae, to tame; to 

Spdnna, v. a. to stretch, to strain, to 
draw, to extend. - en béfa, to cock 
a gun. ~ med Flor, to seize upon 
with the talons. = af, to unbend ; to 
anbuckle. = emot, to resist, to op- 
pose. - — före, to put the horses to. — 
$ ram; to stretch out on the tenter. — 
ifran, to take the horses from the 
coach 3 to unbuckle. — igen, to buckle, 
- ihop, to put together. — ned, to 
unbend. = om, to stretch round 3 to 
draw again, to put to again. ~ pay to 
strain on; to gird. — upp, to stretch ; 
to unbuckle; to prick up. - uty to 
stretch out. — åt, to tie, to draw. = 
Spanning, f. stretching, tension. 
ef i mayen, gripes in the bowels. 
Gpdnnare, m. spanner, tenter. — 
Spännerbjul, ».7'. stopping-wheel.— 
Spanney zs. buckle. — (Spänn) -drdp: 
pel, m, chordee. —balsdut, ms, stock. 
wFedja, f. chain extended over. rent, 
f. latchet. —ftir, m. weaver’s slick. 
torn, m. tong. tåg A. tether. - 
Spänflig, a. springy, elastic. ~bet, 
j. elasticity. 

Bpantay v. a. to cleave, to split. 

Spärra; v. a, to straddle; to extend. 
- UPp, to open wide. — igen, to 
block up, to shut up. 

Gps, n. twig, rod, whip, switch; 
lashes. flita -, to be whipped. oflits 
ning, f. lashes, fustigation. 

Spita, v. n. to haunt. det =r, there 
isa ghost. = till ell. ut fig, to dis- 
guise one’s self by an unusual dress. - 
Spbte, n. ghost, spectre, apparition. — 
Spoͤkelſe, f. Spoͤkeri, a. apparition 
of ghosts. 
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Gpirja, ». a. to ack, to inquire, to 
perceive, to hear. 

Spörsmål, n. question. 

Sqvablig, a. squeamish, foul. 

Gqvadron, m. squadron, troop. 

Gaval, n. impetuoas running of water. 
=feyns 2. & violent shower of rain. 
—@; ©. R. to stream, to gush. -- 

Sqvaller ; æ. tales, idle stories. löpa 
med =, to tell tales. -atttigy a. talka- 
tive. «bytta, f. telltale. —Påby, ms. 
goutwort, ashweed. = Squallra; n. 
to tell tales, to chat, to slander, 
to backbite. — ue ffolas, #. a. to 
betray the seeret. 

Saqvaliza, f. grakle (bird). - 

Gaqvaler, f. på. washings, swill. 

Sqvalpmjölf, /. butter- milk. 

Bqvalpas v. a. An. to shake, to Mash ; 
to dash; to fluctuate. — dfver, to 
dash over. 

Sqvalta ; Sqvaltqvarn » £. knocking- 
mill, 4 small water-mill. 

Sqvatter , a. chattering. — Savattra, 
v. n. to chatler. rosomary. 
Sqvattram, f. ledum, marsh- or wild 

Sqvakay v. n. to croak. 

Saqvala, v. n. to squall. 

Sqvate, m. squint. <a; v. a. to aquint. 
—a Med böfas to pop off a gun. 

Stab, m. field—olficers. —sofficer,- nr. 
staf—officer. General-Gtabens m. the 

Stabbe, as. stump, stub. [Generality. 

Stabratk, f. Solftånd. 

Stad, m. rick, heap, stack, —ay ©. a. 
to stack, to pile up in ricks. 

Stadare, m. wretch, poor fellow, poor. 
en rädd =, a cowardly wretch. — 
Staats; a. = Farl, poor fellow. 

Stackig, a. short, too short. 

Stab, ad. f. Uftad. —2. f list, border. 

Stad, m. (ftalle) place, station ; abode. 

Stad, m. city, town. 660, mu. Citizen, 
townsman. —¢bus, 7. townhouse. 
—sfunnits,e. public, notorious. ~slag, 
m. city-law. —smajot)m. town-ma- 
jor. —somrade, 2. territory of a town. 
—stienate, m. town-sorgeant. —svaft, 
m. city-guard. 
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Gtadd, a. = på reſa, being on jour- 
ney. vata—i fara, to be in dan- 
ger. ef vara — vid penningar, net 
to be in cash. [ly, firmly. 

Btadeligen, ad. constantly, standfast- 

Gtadfafia, v. a. to confirm, to eorro- 
borate. = Stadfäftelfe,/. confirmation. 

Stadga, v. a. to ordain, to enact, to 
diroct $ to strengthen, to settle, to fix, 
to make firm. - fitt finne, to settle 
one’s mind. = fig, v. r. to strengthen, 
to become frm, to thicken; to 
settle one’s mind. —d, a. ordained, 
strengthened, firm. —) ålder, years 
of discretion. - Gtadga, /. ordinance, 
prescription ; firmness, years of discre- 
tion. — Gtadig, a. steady, firm, solid, 
stable, fixed, scttled, constant. bet, 
J. firmness, steadiness, constancy. - va- 
tande, a. perpetual, perennial , con- 
tinual, [to lodge; to thicken ; tostop. 

Stabdna, v.n. 4 a. to stop, to stagnate, 

Stabufluc, as. small hare’s hawkweed. 

Gtaf, m. staff. —jetn, 7. iron in bars. 
Wereurii -, Mercury-wand. —farl, 
m. beggar. full» 2. stack of wood 
of 27 cubic feet. [der’s foot. 

Staffansirt, f. staves-acro; Alexan- 

Gtaffett, m. express, courier. 

Staflett, ms. easel. 

Gtafoay v. a. to spell. - eden för nds 
gon, to administer tho oath to one. = 
Stafovelfe, f. syllable. Mått, 71. syle 
labic quantity, metre, prosody. 

Stafver, a. hedge-—pole. 

Stag, a. stay. gå öfver — > to tack a 
ship. = jungfru, heart, hart. — Jös 
dra, f. T. grommet, hank. — fropp; ”. 
collar. = tadel, n. garnet. =fegel, x. 
say-sail. —ay 9. a. to stay. 

Stata fig, v. r. to stake one’s self; to 
miscarry for. 

Stakaut, v.a. to mark out, to set out. 
= ett läger, to pitch a camp. 

State, m. stake, stick ; candlestick. 

Grafernct, ». 7. burton. 

Staket, n. palisade. 

Stak All, m. shad. 

Stall, m. bridge. 

Swedish-English Dict. 
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Stall, x. stable. -broder, m. compa- 
nion. dräng, m. stabloman. -mä-⸗ 
ftate, m. riding-master. ~opfe,m. stall 
fed bullock. -a, v. a. & n. to stall; 
to stallfeed ; to stalo, to piss. — Stalls 
ning, f. stall-feading ; staling, piss. 

Stalp, a. rush, brådjupt — 3 rush into 
a precipice. 

Stam, ms. trunk, stock, body; stock, 
race, stem, lineage, pedigree, origi- 
nal, family; tribe. —bo®, f. brief; 
remembrance-book. fader, a. the 
first ancestor. —gods, n. ſamily-sout. 
—bue, a. the house a family is de- 
ascended from. —[in, #. {ce simple. 
-ord, A. primitive, radical word. 
taflay f. pedigree. —trid, a. tree of 
conaattguinity. 

Stamma, v. 2. to stammer, to stulter, 
to falter, ~f¢, me. stuttorcr. 

Stamp, mm. stamp, pestle, pounder. 
—qvatn, f. stamping-mill. =a) v. n. 
& a. to stamp; 7. to pitch; tostamp, 
to pound, to beat. 

Standary n. standard. 

Standert, m. 7’. broad-pendant. 

Stank, ws. stink. 

Stapely m. pile, heap; belfry; stocks ; 
staple, emporium. låta gå af —> to 
launch. —fribet, f. liberty of trad- 
ing to forcign parts. ~ftad, m. staple- 
town. = Staplay v. a. to pile, to 
heap, to pile up. {falter. 

Stappla, v. a. to stumble, to trip, to 

Stare, m. stare, starling. 

Stark, a. strong, robust, vigorous, 
hard, hearty, great; loud ; long. —bet, 
J. strength, vigour, firmness. —lem: 
Mads a. stronglimbed 

Starr, m. cataract; (brit) albugo; 
(Brå) glaucoma; (foart) amaurosis, 
guttascrene. flifa —en > to couch: the 
eye. —blind, a. quite blind. =ndl, 7. 
T. couching needle. 

Starr, m. —gras, n. carex, sedge. -hõ, 
nm. watermeadow-hay. -vall, m. 
watermeadow. 

Stat, m. state; establishment; atten- 
dance; portion, allowance; state, 
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pomp, show, figure. på ~, ordinary, 
in ordinary. gifva upp —eit, to turn 
bankrupt. föra flor —, to make a 
great figure. = (Stats) —affigt, f. 
politic view. ~brift, m. deficit. cons 
tor, n. exchequer. -dames f. state- 
woman. —dragt, m. habit of state. 
—ftu, /. lady of honour. fånge, m. 
prisoner of state. författning, f. 
government, constitution. —grepp, 7. 
state-trick. —handlingar, f. pl. state— 
papers. =biftorie, f. history of the 
states. —bushadning, f£ economy of 
state. =bvdlfning, f. revolution. 
-intreße, 7. interest of state. —Flof, 
a. political. -klokhet, f. politics. 
-konſt, f. politics, policy. —many m. 
statesman, politician. —funftap, f- 
knowledge of the states. —medel, 2. 
pl. finances. =miniftet, m. minister 
of state. regel, £. maxim of state. 
=r, m. counsellor of state; council 
of state. (af, f. affair of state. —fas 
fer, pl. state-affairs. ~feereterare, 
m, secretary of state. =vagn, m. 
coach of state. - Gtatift, ms. statist, 
statesman. if, f. statistics. —ift, 
a, statistical, statistic. 

Stativ, a. foot, stand. 

Statury m. size. 

Steg, n. pace, step; rundle; footstep; 
* course, measure ; 7’. reglet, printer’s 
furniture. taga långa -» to take large 
strides. = för —, step by step. —bé- 
gel, m. stirrup; staple. —bjul, x. 7’. 
balance-wheel. lapp, m. hipbit. 

Stee, m. ladder ; rack. 

Stegel, 2. wheel. = Stegla, v. a. to 
put upon wheels, to quarter. 

Steglitſa, f- goldfinch, thistlefinch. 

Stegra, v. a. to enhance, to raise the 
price of. - fig) v. r. to rear up. 

Stef, f roast meat, roast. —fett, —flott, 
n. dripping. nal, f. skewer. -pan⸗- 
Nay f. frying pan. ~tofvay f. roasted 
turnip. -(pett, 2. spit. —vändare, mm. 
jack. -a, v. a. to ruast, to boil; to 
toast ; to fry; to broil ; to bake. 

Gtef,x.7 hitch. —pump,m.handpump. 
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Gtel, a. stiff, hard. -het, f stiffness. 


“Nas 9. n. to grow stiff, hard; to 
harden; to curdle, to clod. 


Sten, m. stone. af —) earthen. byggd 


af —, built with stone or brick. —gts 
ne, pl. T. testicle. ~aftig, a. la- 
pideous, stony, gravelly. —bit, m. 
a kind of trout. bod >; m. chamois- 
goat; 7. wild he-goat, capricorn, 
—borrate, m. rock-piercer. —Drett, 
n. stonepit, quarry. —brytare, m. 
quarryman. brytning, £. digging 
for stones. bråda, f. saxifrage. 
blå —brdda, purple—saxifrage. ftor 
-brãcka, pyramidal saxifrage. —brase 
Mas f. rock-cresses. —bunden, a. 
stony. —93$, a. stonedead. —ef, f. 
evergreen oak. —fat, 4. earthen dish. 
=fruft, m. stonefruit. —frs, 2. stone 
crop. ~galle, m. grease, tumonr ander 
a horses foot. —gatay f. paved strect. 
tet; f. chamois-goat. ~golf, x. 
stonefloor. —grufoa, f. quarry. -grus, 
n. gravel. —gydel, n. casual figures 
in minerals. —gyttring ) . cougluti- 
nation of stones. -hallon, ». stone- 
bramble. —bop, m. heap of stones or 
ruins. =buftttate, m. stonecutter, 
lapicide. —fusy 7. brickhouse. häll, 
m. plate of stone. —fajay f. cornish 
chough. —faft, n. stonecast. -ka⸗ 
flare, m. balliste, catapult. -Pifta, f. 
pier. —fitt, —lim, 2. lithocollum. 
-Elyftay f. hole in a rock. —fnof, m. 
suck~stone (fish). -Fnd@, m. gros- 
beak. -fol, 1. pit-coal. ~folsafFa, 
f. cinders. —Frafay f. rock-pepper. 
-Ffrufa, f. earthen pot. —Pinnare, 
m. lithologue. =farl, 2. earthen ves— 
sel; earthen ware. »Fätra, f. stono- 
cart. lagna, —fatta, v. a. to pave, 
to floor with stone. —léggare, m. pa~ 
ver. —Idran, f. lithology. —merg, m. 
lithomarga. ~mofia, f. greyblue pitted 
lichen. -mur, m. brickwall. -murs 
Fla, f: helvella. -mufla, /. pholas. 
-oljayf. petroleum. ~pafion,#.stone. 
-porflin, 2. earthen ware, dclf; bis- 
cuit. Lngelftt —porflin, Aint-ware. 
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-puron, 2. choakpear. —tif, a. mighty 
rich. vitet, n. the mineral kingdom. 
~riftning » f. engraving upon stones, 
855 2. heap of stones. —falt, a. 
rock-salt, -ſimpa, fi river-bulihcad. 
-ffäfte, 2. isis. -ſtarfva, / splinter 
of a stone. ffärning, f. lithotomy. 
~flipare, m. polisher of gems, lapi- 
dary. —(nidarefon(t, f. lithography. 
-fqvåtta, f. wheat-ear, coldfinch. 
fil, m. lapidary style. (Otay /f. 
wall-fern. =tang, f. mason’s iron- 
pincers. uggla; jf. church-owl. 
—vandling, f. petrification. —vidf, 2. 
hornwrack. ör, 7. place abounding 
with gravel and stones. «ört, m. 
royal eagle. -õrt, /. groundsel. -a- 
v. a. to Japidate, to stone, to kill with 
stones. iff, a. stony. [ceased. 

Gterbbus, 2. family or house of a de- 

Stia, /. cabbin to keep gecse in. 

Stick, n. stab, stitch, sting, thrust, 
prick; trick. lemna i -et, to leave 
at random, hålla —» to hold good. 

Sticka, £. splinter, spill. 

Stidblad, n. guard. - (Stid) -blop, 
n. torch of wood. -båge, m. em- 
broidering frame. ~flugy m. suffo- 
cating catarrh. —ord, 7. sarcasm, 
—penning, m. bribe. -cofva, fi rape. 
—ftlfe, n. sewing-silk. —ftrumpa, f. 
knit-stocking. —fags jf. handsaw. 
—fom, am. knitting. 

Stida, v. a. & n. to stab, to stitch, to 
sting, to prick, to stick; to take, to 
beat. — i guld o. 9.) to engrave. fos 
len ftider ſtarkt, tho sun shines hot. 
- @f> to point, to prick, to sct off. 

_ = fram, v. a. & a. to reach forth, to 
produce; to stick out, to shoot for- 
ward, to appear. = hos fig, to pocket. 
— i, in iy to put into, to thrust into ; 
to slip into, — i f%idan, to sheath. 
- ihbial, to stab to death. (tid på tds 
pet, pay away the cable. — undany 
to abscond, to conceal. — upp, to 
hoist; to pierce, to broach, to prick; 
te prick; to rise; to shoot, to come 
up. — ut, to cugraye; to pitch, to 
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mark out; to put out; to supplant. 
-s, ». d. to sting, to bite. 

Stida, v. a. to knit; to quilt; to em- 
broider. — Stickerſta, f. embroiderer, 
knitter. 

Stidel, m. graving-tool, burin. 


Stidelblomma,y /. gentianclla. 


Stickelbãr, n. goose—berry. 

Stiden, a. peitish, waspish, fretful, 
peevish, - Sti€nas, v.d. to take pet, 
to be nettled, to be piqued. 

Stift, n. diocess. gdeligt junyfru—» 
monastery for ladies. 

Gtift, m. pin; tag; erayon, pencil, 
ruling-pen ; tongue; 7'. style. 


Stiftay v. a. to found, to establish, to 


institute; to occasion, to raise, to 


“breed, to stir up. - lag, to cnact a 


law. —te, m. founder, author. ~ 
Stiftelfe, Stiftning, /. foundation, 
establishment, institution, setllement. 

Stig, wm. path, footpath; coal-mea- 
sure of twelve barrels, 

Stiga, v. 2. to step, to tread; to rise, 
to mount, to flow ; to increase, to im- 
prove. flig bit, come hither. - af, 
to dismount from, to get off. — fram, 
to step forth or forward. = 4, to step 
into, to mount up. — if, to step in. 
- ned, to step down, to descend. = 
pa, to tread on; to mount; to Ican 
on; to step on, to mend one’s pace. 
= tiff, to visit; to amount to. — tills 
baa, to step back. — undan, to re- 
tire, to make room. — upp, to rise, 
to get up, to stand up; to climb up; 
to mount. — ut, to step out, to retire. 
- utur, to step out of. — öfver, to 
step over, to surpass, to exceed, to go 
beyond; to run over. fe, m. sur- 

Stifta, f. Stifta. [veyor, leader, 

Stil, as. style; hand, handwriting ; 7’, 
type, letter. en vader —» a good hand. 
—giutare, m. letter—founder. —piue 
teri, 7. letter-foundery. låda, £. 
letter—case. 

Stifla, a. quiet, calm, still, hush, pla. 
cid, tranquil, gentle, peaceable. — ad. 
still, quictly. — hafvet, the southsca. 
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Gtolt, a. lofty, haughty, stately; no- 


ble, generous, excellent. -het, J. 
loftiness, haughtiness. 


Stoms Stomme, m. shell, carcass, ake- 


leton, wire, framing. 


Stop, n. a liquid measure containing 


about three pints. 


Stopp, ms. stopple; darn. —garn, A. 


darning~yarn. nål, f. darning- 
needle. =u, fi wool used in quilt- 
ing. - Stoppar v. a. to quilt, to stuff ; 
to darn; to fill; to cram; to stop, to 
glue up; to occasion costiveness. = 
bos figs på fit, to pocket. — igen, to 
stop up; to darn. — in, ned, to tuck 
in, to thrust down, -, v. n. f. Söt: 
flå. re, m. T. stopper. 

Stor, a. great, big, vaste, large, grand. 
- bofftaf, capital, capital letter. de 
ſtore, the grandees. göra fig —>» to 
take state upon one. vata — på fiy 
öfver något, to value one’s self upon 
a thing. — {af, no matter. Korrre ell. 
forfta delen, the most part. —t, ad. 
greatly. lefva =t, to make a figure. 
prata -—t, to talk big. ef <t, not 
much. —-amital, m. lord high admi- 
ral. =bofvenbramfegel, 2. main top- 
gallant royal sail. —bramla(egel, 
ms. main top-—gallent studding ~sail. 
-furfte, f. grand-duke. —furftends. 
Mey 2. great-dutchy. <furftinna, f. 
grand-dutchess. —gata, f. the great 
street. -gody a. self. conceited. - her⸗ 
tig, ſ. ⸗æfurſte. bet, f. grandeur, 
majesty; quantity. -hundrade, 7. 
hundred twenty, six scores. Ilyfva⸗ 
fe, m. standing jib. -lek, m. great- 
ness, bigness, size, maguitude, bulk, 
pitch; enormity. -lemmad, a. hav- 
ing large limbs. «ligen, ad. greatly, 
vastly, largely, to a great degree. 
-liugare, m. a great lier. —latig, a. 
ostentatious, boastful. —maft, as. 
mainmast. —modig, a. haughty, ar- 
rogant. =modighet, f. haughtiness, 
arrogance. —magtig, a. highpotent, 
most potent. =madrsfegel, m. main 
topsail. —madftare, m. grand-master. 
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~pratate, m. swaggerer. of, f. 
main-yard. -ſegel, m. main~sail. 
=fint, a. generous, noble, lofty. =finte 
bet, f. maguanimity, generosity. —f¥ifs 
te, n. separation of common grounds 
into distinct possessions. —fPola, f. 
cathedral—school. —ffratta, v. n. to 
laugh outright. <ffrifa, &. a. to ory 
with great vehemency. —ffrytate, 
m. boastcr. =flagtad, s. illustrious, 
kindred. —talig, a. speaking in a 
lofty style, loquacious, talkative. -ta- 
lighet, A. braggardism. —tatm, m. 
the great gut, colon. —tjuf, m. ar- 
rant thief. —trut, m. bucco (a bird). 
—turfen, m. the grand-turk. —tantt, 
a. magnanimous, gencrous, verk, 
n. great achievement. —vinge, m. 
forewing of insects. —virfe, n. tim- 
ber. -viſir, m. grand-visier. —Enday 
f. the butend, the big end. —&tare, 
m. glutton. —&ttad, a. of an illus- 
trious family. -8gd, a. goggle-eyed. 
Stork, m. stork. —ndf, m. @ n. crane’s- 
bill (plant). (ning, f£. suffocation 
Gtorfna, v. n. to be choked. = Gtorfs 
Storligen, ad. very much, greatly. 
Storm, m. storm, assault, tcmpest, 
foul weather. på till -s, to scale the 
walls of a fort. —galet, a. arrant 
fool. —aftig, a. stormy, tempes- 
tuous. <fod, m. 7. forestay-sail. 
—gitfegel, n. trysail. -batt, m. mo- 
rion, steal-cap, helmet, headpiece ; 
gull —batt, aconite; blå —batt, blue 
aconile, monk’s hood. =floda, /. 
alarm-bell. =flyfvarey m. second 
flying jib. -luda, f. T. dead—light. 
=—pump, =. chainpamp. =(teye, m. 
scaling ladder; T. gallery—ladder, 
quarter-ladder. —vind, m. väder, 
n. storm. «=vädersfågel, m. pctrel, 
gourder, —Q, Vv. 7. @ a. to storm; to 
make a noise. ~anbe, a. storming, 
turbolent, a raging. -Jatey m. blus- 
terer. -ig, a. stormy, tempestuous. 
Stotyarn, n. caburn. 
Gtraff, n. pain, punishment, penalty. 
bat, a. punishable, blamable. -bare 


Sti 

be quiet! bålla -» to stop. 
bale fig -, to be still. tiga =» to 
be silent, to keep counsel. vat —» be 
quiet. -, v. a. to quiet, to calm, to 
mitigate, to still, to appoase, to pa- 
cify, to compose, to allay, to quench, 
to quell ; to stanch, to stop; to mode- 
rate. — kreatur, to give tho cattle 
their fodder. — upp (freatur), to 
stallfced. —ftdende, «. standing still; 
stagnant. =tigande, a. & s. n. silent, 
silence. gå med <tigande förbi, to 
pass over in silence. -ſtand, nm. stop, 
cessation. - Gtillbet, f. quictness, 
calmness, silence, tranquillity , sere- 

nity. lefva i —> to live privately. — 
Stiltje, m. calm. 

Stillfed, a. fixweed. 

Stim, 2. noise. {shoal of herrings. 

Stim, m. a shoal of fish. fill-, a 

Stimmea, v. n. to make noise. 

Stind, f. Stinn. 

Sting, ». sting; stab, thrust, wound ; 
stitch; pleurisy; breeze. <@3 v. 4. 
to sting, to prick. 

Stinka, v. a. to ‘stink. — (Stink) 
-molla, f; blith, stinking goose-foot. 
-nafla, /, hedge-woundwort. ={pi+ 
Titus, m. spirit of salt ammoniac, 

Stinnya. stuffed, swelled, full, cramed. 
med —a fegel, with swelling sails. - 
tint, ad. fe — ph, to stare at. fe = 
ut, to look as bold as brass. 

Stipendiat, m, stipendiary. - Stipen: 
dium, x. stipend, allowance. 

Stirra, v. n. to stare, to look wildly. 

Etjelf, ns. stalk, stem. 

Stielpa, v. a. & mn. to overturn. = fig, 
to hart, to ruin. 

Sterna, f. star; asterisk; chanfrin. — 
(Stieen) -anissn. indian anise. —bild, 
m. constellation. —bégate, m. bal- 
joon. —blomma, f. stitch-wort. —fall, 
2. starshoot. —bimmel, 2. the firma- 
ment of stars. --hvalf, 7. starry vault. 
—fifare, m. astronomer. —bus, ~fis 
keri, n. observatory. —Flar, a. star- 
light, -korall, ms. astroites. —funs 

nighet, fi astronomy. -moßa- f 
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Stod, m. statue; pillar. 
Stofferas v. & to trim, ~FC» mm. gar- 


Sto 


marshmoss. <—ffans, m. starredoubt. 
~ffott, ſ. -~fall. —ftilning » ſ. bild. 
-trãd, 2. astronium, startree. «bys 
dare, ms. astrologer. -tydning, /f. 
astrology. —ért, f£ starwort. - 
Stiernig, a. starry. 

Stjert, m. tail. 

Stjufbarn :e.> ſ. Styfbarn ze. 

Stjälay v. a. to steal, to pick, to filch. 
— fom en föräddare ; to cabbage as a 
tailor. — fig ifrån, to steal away 
from, to give a slip to. 


Sto, n. mare. ~fol, n. filly-fole. 


-gångy, mm. horsing a mare; stud of 
twelve mares. 


Stod, m. timber, beam, stock. —ffol; 


m. small-fiddle, rebeck. —fiff,; m. 
stockfish. -hus, 2. blockhouse. -lat, 
a. prodigious, lazy. -mörf, a. dark- 
night. —£0$5 f. rosemallow. —fraff, 
n. stock. =virfe, . timber. - Stocka, 
¥. @. to stock ; to put on the form. - 
bins to put the bees into & hive. 
- upp en batt, to dress 2 hat. — fig, 
pv. Fr. to stop, to stop up, to coagulate ; 
[to clod. 


Stofferblomma, f£. borage. , fnishor. 
Stoft, n. dust. hans =» his ashus. 
Stofter, m. pl. stufis. 

Sto}, 2. noise, bustle. ~g5 v. 7. to 
bustle, to make a noise. 

Stol, m. chair. Sen beliga -en, the 
holy sce. gå till 85 to go to stool. 
ftida under = med något, to scruple, 
to speak one’s mind. —gangy, 1. stool, 
excrements; fandament, anus. —-ma⸗ 
fates ms. chairmaker, —piller, 1. sup- 
pository. -tringa, f. —trdng, x. 
tenesmus. 

Stolay v. a. to underprop. — på nås 
got, to depond upon a thing, to con- 
fide in a thing, to thrust to a thing. 

Stoll, —gang, ws. stulm. 

Stolpe, m. post, support, stay, sup- 
porter, prop. 

Stolfeg, a. a wisp in the eye, a swel- 
ling under the eyclid ; sty, web, ac- 
gilops. 
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Gtolt, a. lofty, haughty, statcly; no- 
ble, generous, excellent. —bet, /f. 
loftiness, haughtiness. 

Stom, Stomme, m. shell, carcass, ske- 
leton, wire, framing. 

Gtop, n. a liquid measure containing 
about three pints. 

Stopp, m. stopple; darn. faen, A. 
daruing-yarn. nål, f. darning~ 
needle. ull, f. wool used in quilt- 
ing. = Stoppar v. a. to quilt, to stuff ; 
to darn ; to fill; to cram; to stop, to 
glue up; to occasion costiveness. = 
bos fig, på fig, to pocket. ~ igen, to 
stop up; to darn. — itt, ned, to tuck 
in, to thrust down. -, v. n. f. Söt: 
flå. -re, m. T. stopper. 

Gtor, a. great, big, vaste, large, grand. 
— bofftaf, capital, capital letter. de 
ftore, the grandees. göra fig —3 to 
take state upon one. vata — på fig 
öfver något, to value one’s self upon 
a thing. = faf, no matter. ftdrre ell. 
förfta delen, the most part. -t, ad. 
greatly. lefva æt, to make a figure. 
prata -t, to talk big. ej =-t, not 
much. -amiral, m. lord high admi- 
ral. <bofrenbramfegel, 2. main top- 
gallant royal sail. —bramlafegel, 
3. main top-gatlent studding -sail. 
furfte, f. grand-duke. —furftends- 
Wey n. great-dutchy. —furftinna, f. 
grand—dutcheas. -gata, £ the great 
street. -gods a. self-conceited. - her⸗ 
tig, f. —furfte. —bet, f. grandeur, 
majesty; quantity. hundrade, In. 
hundred twenty, six scores. ~tlyfvas 
fe, m. standing jib. -lek, m. great- 
ness, bigness, size, magnitude, bulk, 
pitch; enormity. —Jemmad, a. hav- 
ing large limbs. ligen, ad. greatly, 
vasily, largely, to a great degree. 
-ljugare, m. a great lier. —[3tig, a. 
ostentatious, boastful. —maft, =. 
mainmast. —modig, a. haughty, ar- 
rogant. =modighet, f. haughtiness, 
arrogance. —migtig, a. highpotent, 
most potent. omdrs(egel, 2. main 
topsail. —maftare, m. grand-master. 
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—pratate, m. swaggerer. of3, J. 
main-yard. <fegely m. main~sail. 
fint, a. generous, noble, lofty. =finte 
bet, f. maguanimity, generosity. - ſtif⸗ 
te, n. separation of common grounds 
into distinct possessions. —fFola, f. 
cathedral-school. —ffratta, v. n. to 
laugh outright. -ſtrika, &. a. to cry 
with great vehemency. <frytate, 
m. boastcr. =fligtad, s. illustrious, 
kindred. =tglig, a. speaking in a 
lofty style, loquacious, talkative. -ta- 
lighet, f. braggardism. —tatmt, m. 
the great gut, colon. —tfuf, 2. ar- 
rant thief. -trut, m. bucco (a bird). 
—turfen, m. the grand-turk. —tgnft, 
a. magnanimous, gencrous. - verk, 
n. great achievement. =vinge, m. 
forewing of insects. virke, n. tim- 
ber. =viffe, m. grand-visier. —nda, 
f. the butend, the big end. —&tare, 
m. glutton. —attad, a. of an illus- 
trious family. —-ögdy, a. goggle-eyed. 
Stork, m. stork. —ndf, m. @ n. crane’s- 
bill (plant). — [ning, f. suffocation 
Storfna, v.n. to be choked. - Stork⸗ 
Storligen, ad. very much, greatly. 
Storm, as. storm, assault, tcmpest, 
foul weather. på till <8, to scale the 
walls of a fort. —galen, a. arrant 
fool. —aftig, a. stormy, tempes- 
tuous. <—fody m. 7'. forestay-sail. 
—giffegel, n. trysail. —batt, m. mo- 
rion, stcal-cap, helmet, headpiece 3 
gull —batt, aconite; blå hatt, blue 
aconile, monk’s hood. =—floda, £. 
alarm-bell. —flyfoate, m. second 
flying jib. -lucka, f. T. dead-light. 
=pump, m. chainpump. —ftetje» 7. 
scaling ladder; T. gallery -ladder, 
quarter-ladder. =vind, m. vader, 
n, storm. —vdbdersfigel, ms. pctrel, 
gourder. -a, v. n. & a. to storm; to 
make a noise. -ande, «. storming, 
turbalent, a raging. —@t¢5 ms. blus— 
terer. ig, a stormy, tempestuous. 
Stotyarn, ns. caburn. 
Straff, n. pain, punishment, penalty. 
bar, a. punishable, blamable. —bare 
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692 Sti 
~! be quiet! bålla => to stop. 
bale fig =, to be still. tiga =» to 
be silent, to keep counsel. vat —» be 
quiet. -, v. a. to quiet, to calm, to 
mitigate, to still, to appease, to pa- 
cify, to compose, to allay, to quench, 
to quell ; to stanch, to stop; to mode- 
rate. - Freatur, to give the cattle 
their fodder. — upp (Freatut), to 
stallfced. —ftdende, a. standing still ; 
stagnant. —tigande, a. @ s. n. silent, 
silence. gå med <tigande förbi, to 
pass over in silence. —ftind, 2. stop, 
cessation. - Stillhet, jf. quictness, 
calmness, silence, tranquillity , sere— 
nity. lefva i —» to live privately. - 
Stiltje, m. calm. 

Stillfrö, n. Hixweed. 

Stim, ss. noise. {shoal of herrings. 

Stim, m. a shoal of fish. fill->; a 

Stimma, v. n. to make noise. 

Stind, ſ. Stinn. 

Sting, ». sting; stab, thrust, wound ; 
stitch; pleurisy; breeze. =A 9. a. 
to ating, to prick. 

Gtinta, v. am. to stink. — (Gtin#) 
-molla, f. blith, stinking goose-foot. 
näfla, f. hedge-woundwort. -ſpi⸗ 
Titus, m. spirit of salt ammoniac, 

Stinnya. stuffed, swelled, full, cramed. 
med —a fegel, with swelling sails. = 
Stint, ad. fe — på, to stare at. fe = 
tt, to look as bold as brass. 

Stipendiat, m, stipendiary. - Stipen⸗ 
diunt, x. stipend, allowance. 

Stirray v. n. to stare, to look wildly. 

Stiel#, ws. stalk, stem. 

Stielpa, v. a. 2 nm. to overturn. = fig, 
to hurt, to ruin. 

Gtfeena, f. star; asterisk; chanfrin. - 
(Gtieen) -anisyn. indian anise. —bild, 
m. constellation. -bdigate, m. bal- 
joon. —blommay . stitch-wort. —fall, 
n. starshoot. —bimmel, =. the firma- 
ment of stars. —bvalf, n. starry vault. 
—fifcre, m. astronomer. —bus; fis 
Feri; R. observatory. -?lar, a. star—- 
light. -korall, ms. astroites. —funs 
nighet, f. astronomy. -moßa- £ 


Sto 


marshmoss. <—ffans, a. starredoubt. 
~ffott, f.-—fall. —ftdlining, f. bild. 
~trdd, 2. astronium, startree. —tys 
date, m. astrologer. —tydnings, /. 
astrology. ört, fi starwort. - 
Stiernig; a. starry. 

Sthert, m. tail. 

Stiufbarn ꝛc., ſ. Styfbarn ze. 

Btjälas v. a. to steal, to pick, to filch. 
— fom en föräddare ; to cabbage asa 
tailor. — fig ifrån, to steal away 
from, to give a slip to. 


Sto, m. mare. föl, A. filly-fole. 


—angy m. horsing a mare; stud of 
twelve mares. 


Stod, 2. timber, beam, stock. —ffol, 


m. small-fiddle, rebeck. —fiff; m. 
stockfish. -hus, 2. blockhouse. let, 
a. prodigious, lazy. -mört, a. dark- 
night. -ros, f. rosemallow. —ftraff, 
n. stock. =vitfe, n. timber. -Stocka, 
9. @. to stock 3; to put on the form. — 
bin, to put the bees into a hive. 
- upp en batt, to dress a hat. — fig, 
pv. F. to stop, to stop up, to coagulate ; 
Stod, ms. statue; pillar. {to clod. 


Stoffera,s v. a. to trim. Fe» 7B. gar- 


Stofferblomma, £ borage. — [nishor. 
Stoft, s. dust. hans <» his ashes. 
Stofter, m. pl. stufis. 

Gtoj, 7. noise, bustle. -a 9. n. 10 
bustle, to make a noise. 

Stl, m. chair. den beliga -en, the 
holy sce. gå till -65 to go to stool. 
ftiga under — med något, to scruple, 
to speak one’s mind. ~gang, 2. stool, 
excrements; fundament, anus. -ma⸗ 
fates m. chairmaker, —piller, n. sup- 
pository. =trdnga, f. -teéng, xn. 
tenesmus. 

Stola,s v. a. to underprop. — på nås 
Oty to depond upon a thing, to con- 
de in & thing, to thrust to a thing. 

Stoll, -gang, 7. stulm. 

Stolpe, m. post, support, stay, sup- 
porter, prop. 

Stolfteg, 2. a wisp in the eye, a swel- 
ling under the eyclid ; sty, web, ac- 


gilops. 
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Stolt, a. lofty, haughty, stately ; no- 
ble, generous, excellent. bet, J. 
loftiness, haughtiness. 

Stom, Stomme, m. shell, carcass, ske- 
leton, wire, framing. 

Gtop,n. a liquid measure containing 
about three pints. 

Stopp, a. stopple; darn. —gath, a. 
daruing-yarn. endl, f. darning~ 
needle. -ull, f. wool used in quilt- 
ing. — Stoppa, v. a. to quilt, to stuff ; 
to darn ; to fill; to cram; to stop, to 
glue up; to occasion costiveness. = 
bos fig, på figs to pocket. — igen, to 
stop up; to darn. — in, ned, to tack 
in, to thrust down. => +. 1. f. Söt: 
flå. —re, m. 7. stopper. 

Stor, a. great, big, vaste, large, grand. 
- boffaf, capital, capital letter. de 
ftore, the grandees. göra fig —3 to 
take state upon one. Vara — på fix 
öfver något, to value one’s self upon 
a thing. = (af, no matter. förre eff. 
forfta delen, the most part. -¢, ad. 
grcatly. lefva —t, to make a figure. 
prata —t, to talk big. ej =t, not 
much. -amiral, m. lord high admi- 
ral, -bofvenbramfegel, 2. maiu top- 
gallant royal sail. —bramlafegel, 
ys. main top-—gallant studding -sail. 
-futfte, f. grand-duke. —furftendös 
me, n. great-dutchy. —furftinna, f- 
grand-dutchess. -gata⸗ f. the great 
street. —{f0) a. self-conceited. —bers 
tig, f. —fueke. —bet, f. grandeur, 
majesty; quantity. —bundrade, 2. 
hundred twenty, six scores. —Elyfoas 
fe, m. standing jib. -lek, m. great- 
ness, bigness, size, magnitude, bulk, 
pitch; enormity. ~Jemmad, a. hav- 
ing large limbs. ligen, ad. greatly, 
vastly, largely, to a great degree. 
—liugare, ma great lier. laͤtig, a. 
ostentatious, boastful. —maft, a. 
mainmast. —modig, a. haughty, ar- 
rogant. =modighet, f. haughtiness, 
arrogance. —magtig, a. highpotent, 
most potent. »märsfegel, m. main 
topsail. —maftare, m. grand-master. 
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—pratate, m. swaggerer. of3, J. 
main-yard. <fegely nm. main - sail. 
—fint, a. gencrous, noble, lofty. =fints 
bet, f. maguanimity, generosity. -ſtif⸗ 
te, n. separation of common grounds 
into distinct possessions. -ſtola, £. 
cathedral-school. —ffratta, vw. n. to 
laugh outright. -ſtrika, #. n. to cry 
with great vehomency. —f€rytate; 
m. boastcr. =fldgtad, s. illustrious, 
kindred. -talig, a. speaking in a 
lofty style, loquaciuus, talkative. —tas 
lighet, f. braggardism. -tarm, m. 
the great gut, colon. —tjuf, m. ar- 
rant thief. —trut, m. bucco (a bird). 
~turfen, m. the grand-turk. —tintt, 
a. magnanimous, gencrous. -verk, 
n. great achievement. -vinge, m. 
forewing of insects. -vitfe, n. tim- 
ber. =vifie, m. grand-visier. —Enday 
f. the butend, the big end. —8&tare, 
m. glutton. —dttad, a. of an illus- 
trious family. —égd, a. goggle-eyed. 
Stork, m. stork. =ndf, m. 2 n. crane’s— 
bill (plant), (ning, f. suffocation. 
Gtorfna, v. n. to be choked. = Stork⸗ 
Gtorligen, ad. very much, greatly. 
Storm, m. storm, assault, tcmpest, 
foul weather. gà till 8, to scale the 
walls of a fort. =—galen, a. arrant 
fool. atti, a. stormy, tempes- 
tuous. -fock/ m. 7. forestay-sail. 
—pitfegel, n. trysail. —batt, m. mo- 
rion, steal-cap, helmet, headpiece; 
gull —batt, aconite; blå hatt, blue 
aconile, monk’s hood. =floda, /f. 
alarm-bell. =flyfoate, m. second 
flying jib. -lucka, f. T. dead-light. 
pump, m. chainpump. —ftefe, ma. 
scaling ladder; T. gallery —ladder, 
quarter-ladder. vind, m. väder, 
n. storm. —vadersfagel, m. pctrel, 
gourder, =—@, ». 2. & a. to storm; to 
make a noise. -ande, a. storming, 
turbalent, a raging. -ate, m. blus- 
terer. -ig, a. stormy, tempestuous. 
Stotyarn, n. caburn. 
Gtraf, ». pain, punishment, penalty. 
~bat,a. punishable, blamable. —bate 
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bala -—» to stop. 
balls fig —» to be still. tiga =» to 
be silent, to keep counsel. var —» be 
quiet, -, v. a. to quiet, to calm, to 
mitigate, to still, to appease, to pa- 
cify, to compose, to allay, to quench, 
to quell ; to stanch, to stop; te mode- 
rate. — freatur, to give tho cattle 
their foddcr. = upp (freatur), to 
stallfeed. —ftdende, a. standing still ; 
stagnant. -tigande, a. & s. n. silent, 
silence. gå med -tigande förbi, to 
pass over in silence. —ftind, 2. stop, 
cessation. — Stillhet, f. quietness, 
calmness, silence, tranquillity , sere- 

"nity. lefva i =~» to live privately. - 
Stiltje, mw, calm. 

Stillfes, n. flixweed. 

Stim, 2. noise. {shoal of herrings. 

Stim, m. a shoal of fish. fill» a 

Gtimma, ». n. to make noise. 

Stind, f. Stinn. 

Gting, x. sting; stab, thrust, wound ; 
stitch; pleurisy; breeze. =a, v. a. 
to sting, to prick. 

Stinka, v. a. to stink. ~ (Stink) 
-molla, f. blith, stinking goose-foot. 
~nafila, f. hedge-woundwort. =fpis 
ritus, ms. spirit of salt ammoniac. 

Stinn,a. stuffed, swelled, full, cramed. 
med —a fegel, with swelling sails. — 
Stint, ad. fe — på, to stare at. fe = 
ut, to look as bold as brass. 

Stipendiat, mn. stipendiary. - Gtipen: 
diunt, 2. stipend, allowance. 

Stirra, v. n. to stare, to look wildly. 

Etjelf, m. stalk, stem. 

Stielpa, v. a. & 2. to overturn. = fig, 
to hart, to rain. 

Stierna, f. star; asterisk ; chanfrin. - 
(Stieen) -anisyn. indian anise. bild, 
m. constellation. —bagate, m. bal- 
joon. —blomma, J. stitch-wort. —fall, 
n. starshoot. —bimmel, ». the firma- 
ment of stars. —bpalf, 7. starry vault. 
—fifare, as. astronomer. —bus, ~fis 
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marshmoss. fans, ss. starrcdoubt, 
~ffott, f.-—fall. —fitining, f. bild. 
-trãd, n. astronium, startree. ty 
dates m. astrologer. —tydning, /. 
astrology. -drt, jf. starwort. - 
Stiernig, a. starry. 

Stiert, m. tail. 

Stiufbarn z¢., f. Styfbarn ze. 

Btjäla, v. a. to steal, to pick, to filch. 
~ fons en ffrdddare, to cabbage asa 
tailor. = fig ifrån, to steal away 
from, to give a slip to. 


Sto, s. mare. —fol, a. filly-fole. 


-gångy, ms. horsing a mare; stud of 
twolve mares. 


Stod, m. timber, beam, stock. —ffol, 


m. smali-fiddie, rebeck. -fifb >; m. 
stockfish. -hus, n. blockhouse. -lat, 
a. prodigious, lazy. -mörf, a. dark- 
night. —£0$, f. rosemallow. —ftraff, 
n. stock. =vitte, n. timber. - Stocka, 
¥. a. to stock ; to put on the form. - 
bins to put the bees into a hive. 
- upp en batt, to dress a hat. — fig, 
v. r. to stop, to stop up, to coagulate ; 
Stod, mm. statue; pillar. [to clod. 


Stofferay v. a. to trim. -te, m. gar- 
Stofferblomma, f. borage. 


[nisher. 
Stoft, n. dust. bans —» his ashes. 
Stofter, m. pl. stuffs. 

Gtoj, n. noise, bustle. -a⸗ #. 7. 10 
bustle, to make a noise. 

Gtol, m. chair. den beliga -en, the 
holy sce. gå till <8, to go to stool. 
frifa under — med något, to scruple, 
to speak one’s mind. -gàng, m. stool, 
excrements; fandament, anus. -ma⸗ 
fate, m. chairmaker, —pifler, n. sup- 
pository. -trdngs, f. —teing, x. 
tenesmus. 

Stola⸗ v. a. to underprop. - på nås 
gots to depend upon a thing, to con- 

e in a thing, to thrust to a thing. 

Stoll, -gang, m. stulm. 

Gtolpe, m. post, support, stay, sup- 
porter, prop. 


Feri) n. observatory. Flat, a. star- | Stolfteg, 2. a wisp in the eye, a swel- 


light. —Forall, ms. astroites. -kun⸗ 
nighet, f. astronomy. —mofa, f. 


ling under the eyclid ; sty, web, ac- 
gilops. 


— 


— — 
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Stolt; a. lofty, haughty, stately; no- 
ble, gencrous, excellent. bet, /. 
loftiness, haughtiness. 

Stom, Stomme, ws. shell, carcass, ske- 
leton, wire, framing. 

Gtop, m. a liquid measure containing 
about three pints. 

Stopp, m. stopple; darn. —farn, A. 
darning-yarn. «nål, f. darning- 
necdle. —ully f. wool used in quilt- 
ing. = Stoppay v. a. to quilt, to stuff ; 
to dam; to fill; to cram; to stop, to 
glue up; to occasion costivencss. — 
hoe fig, på fig, to pocket. — igen, to 
stop up; to darn. — in, med, to tack 
in, to thrust down, -, » 2. f. Söt: 
flå. -re, m. T. stopper. 

Stor, a. great, big, vaste, large, grand. 
- bofRaf; capital, capital letter. de 
ſtore, the grandees. göra fig —> to 
take state upon one. vata = på fig 
öfver något, to value one’s self upon 
a thing. — faf, no matter. @érre ell. 
förfta delen, the most part. <t, ad. 
greatly. lefva —t, to make a figure. 
prata —t, to talk big. ef =t, not 
much. -amiral, m. lord high admi- 
ral. -bofvenbramfegel, n. main top- 
gallant royal sail. —bramlafegel, 
m. main top-gallant studding ~sail. 
-furfte, f. grand-duke. —futftendé- 
me, n. great-dutchy. —furftinna, f. 
grand-dutchess. =gata, f. the great 
street. —ff0b) a. self- conceited. - her⸗ 
tig, f. —furfte. —bet, f. grandeur, 
majesty; quantity. —bundrade, 2. 
hundred twenty, six scores. —Elyfoa: 
re, m. standing jib, -lek, m. great- 
ness, bigness, size, magnitude, bulk, 
pitch; enormity. -lemmad, a. hav- 
ing large limbs. ligen, ad. greatly, 
vastly, largely, to a great degree. 
-liugare, m. a great Iier. —Latig, a. 
ostentatious, boastful. —maft, 8. 
mainmast. —modig, a. haughty, ar- 
rogant. =modighet, f. haughtiness, 
arrogance. -magtig, a. highpotent, 
most potent. omarsfegel, a. main 
topsail. —maftate, m. grand-master. 
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—pratate, m. swaggerer. oti, f. 
main-yard. <fegely nm. main- sail. 
fint, a. gencrous, noble, lofty. =finte 
bet, f. maguanimity, generosity. ~{fifs 
te, n. separation of common grounds 
into distinct possessions. —ffola, f. 
cathedral-school. —ffratta, v. n. to 
laugh outright. =ftrifa, &. 2. to cry 
with great vchomency. —ffrytare, 
m. boastcr. flägtad, s. illustrious, 
kindred. =talig, a. speaking in a 
lofty style, loquacious, talkative. - ta⸗- 
lighet, f. braggardism. —tarm, m. 
the great gut, colon. —tjuf, m. ar- 
rant thief, —trut, m. bucco (a bird). 
~turfen, 2. the grand-turk. =-tintt, 
e. magnanimous, gencrous. - verk, 
n. great achicvement. —vinge, m. 
forewing of insects. —vitfe, n. tim- 
ber. —viffe, m. grand-visier. Ända, 
J. the butend, the big end. ~&tare, 
m. glutton. —&ttad, a. of an illus- 
trious family. —ögd, a. goggle—eyed. 
Stock, m. stork. =ndf, m. & n. cranc’s- 
bill (plant). (ning, f£. suffocation 
Gtorfna, v. n. to be choked. - Stork⸗ 
Storligen, ad. very much, greatly. 
Storm, m. storm, assault, tcmpest, 
foul weather. gå till 8, to scale the 
walls of a fort. =—galen, a. arrant 
fool. =aftig, a. stormy, tempes- 
tuous. —fods m. T. forestay-sail. 
—iffegel, ms. trysail. —batt, m. mo- 
rion, stcal-cap, helmet, headpiece ; 
gull hatt, aconite; blå —batt, blue 
aconile, monk’s hood. —Floda, £. 
alarm-bell. =flyfoare, m. second 
flying jib. luta, f. 7. dead-light. 
=pump, m. chainpump. -fteye, m. 
scaling ladder; 7. gallery-ladder, 
quarter-ladder. =vind, m. «påder, 
n. storm. =vädersfågel, m. pctrel, 
gourder. —@, ». n. @ «. to storm; to 
make a noise. —ande, «. storming, 
turbulent, a raging. —@te, m. blus- 
tercr. iff, a. stormy, tempestuous. 
Stotgarn, n. caburn. 
Straff, n. pain, punishment, penalty. 
~bat,e. punishable, blamable. —bate 
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-! be quiet! bålla =; to stop. 
bålla fig -, to be still. tiga => to 
be silent, to keep counsel. var —> be 
guict. -, v. a. to quiet, to calm, to 
mitigate, to still, to appoase, to pa- 
cify, to compose, to allay, to quench, 
to quell ; to stanch, to stop; to mode- 
rate. ~ freatut, to give the cattle 
their foddcr. — upp (Preatur), to 
stallfced. —ftdende, a. standing still ; 
stagnant. ~tigande, a. As. n. silent, 
silence. gå med —tigande förbi, to 
pass over in silence. —(tind, 2. stop, 
cessation. — Stillhet, jf. quietness, 
calmness, silence, tranquillity , sere- 
nity. lefva i —» to live privately. - 
Stiltje, m. calm. 

Stillfes, a. flixweed. 

Stim, sx. noise. {shoal of herrings. 

Stim, m. a shoal of fish. fil-» a 

Stimma, ». 2. to make noise. 

Stind, ſ. Stinn. 

Sting, ». sting; stab, thrust, wound; 
stitch; pleurisy; breeze. <a, v. a. 
to ating, to prick. 
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marshmoss. —ffans, m. atarrcdoubt. 
~ftott, {.—fall. —ftillning, f. bild. 
-trdd, nm. astronium, startree. —tys 
date, m. astrologer. —tydnings, f. 
astrology. -ért, f. starwort. - 
Stiernig, a. starry. 

Stiert, m. tail. 

Stiufbarn z¢., f. Styfbarn ze. 


Btjälas v. a. to steal, to pick, to filch. 


~ fom en flrdddare, to cabbage asa 
tailor. = fig ifrån, to steal away 
from, to give a slip to. 


Sto, . mare. föl, xn. filly—fole, 


gang sy mm. horsing a mare; stud of 
twelve mares. 


Gtod, m. timber, beam, stock. —ffol, 


m. small-fiddle, rebeck. -fiſt, m. 
stockfish. —hus, 2, blockhouse. -lat, 
@. prodigious, lazy. -mérf, a. dark- 
night. —£0$, fi rosemallow. ~fraff, 
n. stock. »virke, n. timber. - Gto€a; 
¥. a. to stock ; to put on the form. — 
bins to put the bees into a hive. 
- upp en batt, to dress a hat. — fig, 
v. F. to stop, to stop up, to coagulate ; 


Stinfa, ». a. to ‘stink. - (GtinE) | Stod, mm. statue; pillar. [to clod. 
-molla, f. blith, stinking goose—foot. | Stoffera, v. a. to trim. -te, m. gar- 
—naflay f. hedge-woundwort. =(pis| Stofferblomma, f. borage. —{nisher. 
titus, m. spirit of salt ammoniac, Stoft, 2. dust. bans —y his ashes. 


Stinnya. stuffed, swelled, fall, cramed. 
med =a fegel, with swelling sails. = 
Stint, ad. fe — på, to stare at. fe = 
ut, to look as bold as brass. 

Stipendiat, m, stipendiary. - Stipen⸗ 
dium, n. stipend, allowance. 

Btirra, v. n. to stare, to look wildly. 

Stielf, 7. stalk, stem. 

Stielpa, v. a. & n. to overturn. = fig, 
to hart, to ruin. 

Stierna, f. star; asterisk; chanfrin. - 
(Stieen) -anisen. indian anise. —bild, 
m. constellation. —bagate, m. bal- 
joon. blomma, f. stitch-wort. falls 
n. starshoot. —bimmel, m. the firma— 
ment of stars. —bpalf, 2. starry vault. 
-kikare, a. astronomer. -hus, fis 
Feri, n. observatory. Flat, a. star- 
light. =Forall, m. astroites. -kun⸗ 
nighet, f. astronomy. -moßa- f. 


Stofter, m. pl. stuffs. 

Stof, 7. noise, bustle. —g) 9. 7. to 
bustic, to make a noise. 

Stol, m. chair. den beliga -en, the 
holy sce. gå till 65 to go to stool. 
fti€a under — med något, to scruple, 
to speak one’s mind. -gàng;, m. stool, 
excrements; fundament, anus. -ma⸗ 
fare, m. chairmaker. —pifler, 1. sup- 
pository. ~tranga, f. -tring, xn. 
tenesmus. 

Stolay v. a. to underprop. — på nås 
got, to depend upon a thing, to con- 
fide in a thing, to thrust to a thing. 

Stoll, —gang, =. stulm. 

Stolpe, m. post, support, stay, sup- 
porter, prop. 

Stolfteg, 2. a wisp in the eye, a swel- 
ling under the eyclid ; sty, web, ac- 


gilops. 
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GStolt, a. lofty, haughty, stately ; no- 
ble, generous, excellent. =het, /f. 
loftiness, haughtiness. 

Stom, Stomme, m. shell, carcass, ske- 
leton, wire, framing. 

Stop, rn. a liquid measure containing 
about three pints. 

Stopp, m. stopple; darn. garn, A. 
Garning-yarn. nål, f. darning- 
needle. —ully f. wool used in quilt- 
ing. — Stoppa, v. a. to quilt, to stuff ; 
to darn; to fill; to cram; to stop, to 
glue up; to occasion costiveness. = 
bos fig, på fig, to pocket. — igen, to 
stop up; to darn. — in, ned, to tack 
in, to thrust down, => v. n. f. Sör: 
flå. -re, m. 7. stopper. 

Stor, a. great, big, vaste, large, grand. 
— bofftaf ; capital, capital letter. de 
ſtore, the grandees. göra fig —3 to 
take state upon one, vata — på fig 
öfver något, to value one’s self upon 
a thing. = faf, no matter. ftérre eff. 
förfta delen, the most part. —¢, ad. 
greatly. lefva —&, to make a figure. 
prata —t, to talk big. ej <t, not 
much. amiral, m. lord high admi- 
ral. <bofvenbram(egel, ma. main top- 
gallant royal sail. —bramlafegel, 
ms. main top—gallant studding -sail. 
-furfe, f. grand—duke. —furftendd- 
me, n. great-dutchy. —furftinna, f. 
grand-dutchess. =gata, f. the great 
street. -god, a. self-conceited. —ber+ 
tig, ſ. —furfte. —bet, f. grandeur, 
majesty; quantity. -hundrade⸗ 2%. 
hundred twenty, six scores. —flyfvas 
fe, m. standing jib. -lek, m. great- 
ness, bigness, size, magnitude, bulk, 
pitch; enormity. —Jemmad, a. hav- 
ing large limbs. ligen, ad. greatly, 
vastly, largely, to a great degree. 
-liugare, m. a great licr, —L3tig, a. 
ostentatious, boastful. —maft, a- 
mainmast. —modig, a. haughty, ar- 
rogant. -modighet, f. haughtiness, 
arrogance. —magtig, a. highpotent, 
most potent. omadrs(egel, m. main 
topsail. —madftare, m. grand-master. 
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=pratate, m. swaggerer. efi, /. 
main-yard. <feyely m. main-sail. 
=fint, a. gencrous, noble, lofty. fint 
bet, f. magnanimity, generosity. ~{Tifs 
te, n. separation of common grounds 
into distinct possessions. —ffola, f. 
cathedral-school. —ffratta, v. n. to 
laugh outright. -ſtrita, &. n. to cry 
with great vehomency. <ffrytate, 
m. boastcr. —flagtad, s. illustrious, 
kindred. =tglig, a. speaking in a 
lofty style, loquacious, talkative. —tas 
lighet, f. braggardism. —tatm, m. 
the great gut, colon. —tjuf, m. ar- 
rant thief. —trut, m. bucco (a bird). 
~turfen, m. the grand-turk. —tintt, 
a. magnanimous, gencrous. verk, 
nm. great achicvement. -vinge, m. 
forewing of insects. virke, n. tim- 
ber. —vifie, m. grand-visier. —Anday 
J. the butend , the big end. —&tare, 
m. glutton. =@ttad, a. of an illus- 
trious family. —39, a. goggle-eyed. 
Storf, m. stork. =ndf, m. @ n. crane’s— 
bill (plant). (ning, f. suffocation 
Gtorfna, v. n. to be choked. = Stork⸗ 
Storligen, ad. very much, greatly. 
Storm, 2. storm, assault, tcmpest, 
foul weather. gå till <8) to scale the 
walle of a fort. —galen, a. arrant 
fool. -aftig, a. stormy, tempes- 
tuous. —fods m. T. forestay-sail. 
—giffegel, x. trysail. —batt, m. mo- 
rion, steal-cap, helmet, headpiece ; 
gull —batt, aconite; blå —batt, blue 
aconite, monk’s hood. =Floda, £ 
alarm-bell. =flyfvate, m. second 
flying jib. -Iu@a, f. 7. dead-light. 
=pump, m. chainpump. =ftege, 7. 
scaling ladder; T. gallery —ladder, 
quarter-ladder. -vind, m. väder, 
n. storm. —vddersfagel, m. pctrel, 
gourder. —Q ». n. @ «. to storm; to 
make a noise. -ande, a. storming, 
turbulent, a raging. —@te, a. blus- 
terer. -ig, a. stormy, tempestuous. 
Stotyarn, n. caburn. 
Gtraff, n. pain, punishment, penalty. 
-bat,a. punishable, blamable. bars 
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bet, f. punishableness. -lag, m. pe- 
nal law. -I8s, 4. unpunished. —li¢- 
bet, f. impunity. —predifan, J. 
check, reproof; severe lecture. -a- 
v. a. to punish ; to reprove, to chide, 
to reprehend. -a till lifvet, to panish 
with death. —ate, m. punisher, aven- 
ger, chastiser. 

Strand, m. shore, strand, bank, coast. 
~aborre, m. goldfinny. —blomfter, x. 
thrift, sca-gilliflower. —bro, f. kay, 
wharf. gods, n. flotson. —gatay f. 
ercck. Flo, m. water ~—horehound. 
—E3l, m. sea-colewort. -molla⸗ /f: 
white glasswort. —pipate, m. collar 
plover. -ridare, m. coast—officer. 
råg, m. limegrass. -ratt, m. sho- 
rage. —rét, 2. common reed. —fenap, 
m. seabunias, scarocket. —fifymber, 
nm. water-radish. =ffjyta, f. oister- 
catcher. —{ndppay f. barker. ~ftadd, 
n. seathrift. <fvala, f. sandmartin. 
(atte, v.a. to disappoint. —vatt, ms. 
shorewatch. —praf, n. flotson. -a⸗ 
v. n. to strand. 

Strandling, as. sea -milk (plant). 

Strapfera, #. a. to harase, to fati- 
gate. = Gtrapfering, f. fatigue, 
hardship. [directly. 

Gtrar, ad. instantly, immediately, 

Stred, n. cord, string, line. 

Gtref, n. dash, stroke, line; touch, 
direction ; point; flight; trick. 

Gtreta, v. n. to strive, to struggle, to 
flounder. = emot, to strivo against. 

Gtrid, a. rapid. ~a tårar, a torrent of 
tears. — (49, rich corn. 

Gtrid, m. combat, battle, fight, en- 
gagement, encounter ; contention, dis- 
pute, controversy, contest, conflict, 
strife. —bar, a. warlike, fighting, fit 
for war, martial, military. -barbet, 
f. martial spirit. -bammare, m. 
Polo-axe. =Plubba, f. whirlbat. 
Man, m. warriour, combatant, sol- 
dier. -ſtrift, f. controversy. —pagn, 
m. charriot of war. —yfay f battle 
aX. -a/, v. m. to fight, to combat; to 

" contest, to contend, to struggle, to 
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strive, —-&nde, a. fighting > repugnant, 
contrary. den -ande Sörfamlingen, 
the church militant. -ig, a. con- 
trary, opposite; contending. —ighet, 
jf. controversy, dispute, difference ; 
contraricty, inconsistency, opposition, 
repugnance, 

Gtrigel, m. raxor-strap. ſout. 

Strila, v. n. to stream out, to gush 

Strimma, J. streak, stripes print; 
beam, en — af ljug, a ray of light. - 
Strimmig, a. striped, streaky. 

Stripmalm, m. lead and antimony. 

Gtrit, m. harvest-fly. 

Strof, ms. stroplre. 

Stropp, m. strap. 

Strufoa, /. spout—cake, 

Gtrumpa, f. stocking. - (Gtrump) 
—band, n. garter, —flidetfla, f. stock- 
ing-mender. —fti®a, jf. knitting- 
needle. —ftider{fa, f. stocking-knit- 
ter. -ſtol, m. stocking-loom, —véafs 
vate; m. frame-knitter, stocking- 
weaver, hosicr. —-väfveri, a. stock- 
ing-manufactory. 

Strunt, m. trash, refuse. 

Gtrupe, m. throat. — (Strap) —bufs 
ud, 4, larynx. -mynning, /. swal- 
low, throat. —&ber, m. jugular vein. 

Strut, m. cornet, paper. 

Struts, m. ostrich. 

Strutta, v. n. to slide, to slip. 

Gtry?, n. blows, stripes, beating. 

Stryka, v. a. & n. to stroke, to 
rub gently; to iron; to strike; to 
play upon, to strike; to stroll 
about,to ramble. - baflanges , tits 
bata, to back. — med årorna, to 
stop water. — af) to rub off, to 
wipe off; to slip. — efter ; to hunt 
after, — fram, to pass along, to run. 
- 4, to put into. = igenom, to pass 
through, to cross, to run through. = 
med, to back ; to waste, to be spent ; 
to go off; to go to pot, to die. — nedy 
to draw down. — om munnen, to 
wipe the month. = (mir på bröd, 
to spread bread with butter. - på 
någon ; to beat one, to trash one, «= 
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till, to striko, to hit. - upp, todraw; 
to tuck up, to turn up. = ut, to strike 
out, to dash out, to cross out; to 
spread; to smooth, = fig, v. r. to 
rub, to wipe one’s self; to cut, to 
hitch. —nde, a. en —nde vind, a fair 
wind. =nde, s. n. strolling about, 
rambling. - Strykning, /. stroking; 
course, flight, direction, running, pas- 
sage; ironing. ~ (Gtryf) —band, a. 


head-band. —jern, n. box~ iron, 
smoothing - iron. trå, a. strike, 
strickless. 


Strypay v.a.to strangle, to throttle. = 
Strypning,/. strangulation. — Stryps 
fjufay /. quinsy, squinancy, croup. 

Gtri, n. straw; stalk, stem. draga = 
för någon, to impose upon one. 
—blommay f. dryrot. 

Strãt, ». stroke, cut; passage. 

Gtrifa, f. ripple —> v. a. 4 n. to 
ripple; to pass by in crowds, 

Strife, m. fiddle-stick. 

Straͤle, m. ray, beam. — (Steal) —beyts 
ning, f. refraction. —gips, n. ala- 
bastrites. —frans, m. —Frona, £. 
glory. —fteny m. actinolite. - Stra⸗ 
lig, a. radiant. 

Strapaãrla, f pougle. 

Strat, m. road, highway, route. —t3fs 
vate, m highwayman, ped. —t8fveri, 
n. highway-robbery. 

Strada, f. extension, reach, stretch ; 
chain, range, ridgo; 7’. stretcher. i en 
=) in one career, -, v. a. to stretch, 
to extend, to reach, to strain, to sprain. 
= gepar, to lay down arms. - Gtrads 
ning /. stretching, extension ; direc- 
tion. = Stridbar, a. extensible. het, 
J. extensibility. - (Strid) —bog, m. 
good board. —banf, m. rack. lägga 
på bänk > to put to the rack. —ttus 
ffel; m. extensor. -{ends f. tendon. 

Gtrif, a. harsh; rough, coarse; * dif- 
ficult, austere. -t vin, rough wine. 
bet, f. harshness, roughness ; auste~ 

Strdfva, f. stay, prop. (rity. 

Sträfva, v. 8. to strive, to struggle, to 
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endeavour. — emots to strive against. 

Strang, m. string; swath; fibre ; fila- 
ment. alltid flå på ſamma —, to harp 
always on the same string. -bro, f. 
bräde > n. small board on the neck 
of a viclon. -inſtrument, na. string- 
instrument. fpel, 4. music of a 
string - instrument. fitta ar på ett 
infrument, =—4>; . a. to string, to 
string, to furnish with strings. 

String, «#. severe, strict, rigorous, 
austere, hard; rigid, harsh; violent. 
vara = emot en, to be severe upon 
one. =¢, ad. severely, rigorously, 
strictly. fitta —t, to sit tight. <fiys 
tande, —fmalt, a. hard to melt. a; 
v. a. to press, to press hard upon, to 
dun, to straighten. —bet, f. severity, 
rigour, austerity, strictness; incle- 

Gtrdtta, f. water-parmip. [moency. 

Gtritton, f. på. angelica, longwort. 

Gtr, n. litter. —halus, m. litterstraw. 

Strö, v. a. — omfring ell. ut, to 
atrew, to scatter, to spread. —d$a ans 
märkningar, sundry remarks, =bös 
fa, - doſa⸗ f. sugarcaster; sandbox. 
ode) —hemman, 2. sundry estates, 
appurtenances. —moln, a. scattered 
clouds. <fand, m. writing ~ send. 
—ftrift, f. pamphlet, periodical writ~ 
ing. —fodet, n. powder-sugar. -vis, 
ad. scatteringly, here and there, dis- 
persedly, up and down. 

Btröfva, v. A. to rove about in search 
of plunder. — omfring, to rove 
about. - Strdfoeri, ». plundering, 
depredation. 

Ström, ms. river; streém, current; tor- 
rent. följa med —men, to go with the 
stream or tide. drag, n. current, 
midstream. fall, a. fall of a river; 
waterfall, cataract. -fara, f. bed of 
a river. ~g3l, —boirfvel y 2. whirl- 
pool. —farlen,; 7s. David Jones. —{att> 
ning, f. the setting of currents. -vat⸗ 
ten» A. river-watcr. Ma, v. n. to 
stream, to flow. —ma neds to ron 
down. —ma till, to run in crowds, to 
concur. ma öfver, to overrun, to 
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bet, f. punishableness. —Jag, m. pe- 
nal law. -15¢, 4. unpunished, -löe- 
bet, f. impunity. -predifan, /f. 
check, reproof; sovere lecture. -a, 
v. a. to punish ; to reprove, to chide, 
to reprehend. -a till lifvet, to panish 
with death. -ate, m. punisher, aven- 
ger, chastiser. 

Strand, m. shore, strand, bank, coast. 
- aborre, m. goldfinny. —blomfter, 2. 
thrift, sea-gilliflower. —bro, f. kay, 
wharf. gods, n. flotson. —gatey f. 
creck. Flo, m. water ~horehound. 
~£31, m. sea~colewort. -molla, /. 
white glasswort. —pipate, m. collar 
plover. =ridate, m. coast—officer. 
råg) m. limegrass. -rétt, m. sho- 
rage. —rör, 2. common reed. —fenap, 
Mm. scabanias, searockct. —fifymber, 
mn. water-radish. —ffjyra, f. oister- 
catcher. -{ndppas f. barker. -ſtadd⸗ 
n. seathrift. <foalay £ sandmartin. 
—(dtte, v.a. to dissppoint. —vatt, ms. 
shorewatch. —vraf, n. flotson. A 
v. n. to strand. 

Strandling, as. sea -milk (plant). 

Strapfera, v. a. to harass, to fati- 
gate. - Gtrapfering, f. fatigue, 
hardship. [directly. 

Strap, ad. instantly, immediately, 

Stred, n. cord, string, line. 

Strek, m. dash, stroke, line; touch, 
direction ; point; flight; trick. 

Gtreta, v. n. to strive, to struggle, to 
flounder. = emot, to strivo against. 

Strid, a. rapid. —4 tårar, a torrent of 
tears. = (49, rich corn, 

Strid, m. combat, battle, fight, on- 
gagement, encounter ; contention, dis- 
pute, controversy, contest, conflict, 
strife. ~bat, a. warlike, fighting, fit 
for war, martial, military. —barbet, 
f. martial spirit. hammare, m. 
pole-axe. -flubba, f. whirlbat. 
Man, ms. warriour, combatant, sol- 
dier. -ſtrift, f. controversy. vag, 
m. charriot of war. —ypa, f/. battle- 
ax. =—@) 9. n. to fight, to combat; to 
contest, to contend, to struggle, to 
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strive. —gnde, a. fighting ; repugnant, 
contrary. den -ande Jorfanlingen, 
the church militant. -igf, a. con- 
trary, opposite; contending. —ighet, 
f. controversy, dispute, difference ; 
contraricty, inconsistency, opposition, 
fepugnance. 

Gtrigel, m. razor-strap. [out. 

Strilg, v. n. to stream out, to gush 

Strimma, f. streak, stripe; print; 
beam. en — af Hue, a ray of light. - 
Strimmity, a. striped, streaky. 

Stripmalm, m. lead and antimony. 

Strit, m. harvest-fly. 

Strof, m. strophe. 

Stropp, ms. strap. 

Strufoa, /. spout—cake, 

Strumpa, f. stocking. — (Gtrump) 
bandyn. garter, —flidetfFa, f- etock- 
ing-mender. —ftida, f. knitting- 
needle. —ftider{fa, f. stocking-knit- 
ter. —ftol, m. stocking-loom. —pdfs 
Pate, m. frame-knitter, stocking- 
weaver, hosier. —vafveri, a. stock- 
ing-manufactory. 

Strunt, m. trash, refuse. 

Gtrupe, m. throat. — (Strap) —bufs 
vud, 4. larynx. -mynning, f. swal- 
low, throat. —&bder, m. jugular vein. 

Gtrut, m. cornet, paper. 

Struts, mm, ostrich. 

Strutta, v. 2. to slide, to alip. 

Stryk, n. blows, stripes, beating. 

Stryka; v. a. & n. to stroke, to 
rub gently; to iron; to strike; 10 
pley upon, to strike; to stroll 
about,to ramble. - baflauges , tills 
Bata, to back. — med årorna, to 
stop water. — af) to rub off, to 
wipe off; to slip. = efter; to hunt 
after, — fram, to pass along, to run. 
= 4, to put into. = igenom, to pass 
through, to cross, to run through. — 
med, to back; to waste, to be spent ; 
to go off; to go to pot, to die. = nedy 
to draw down. — om munnen, to 
wipe the mouth. = fmör på bröd, 
to spread bread with butter. — på 
naͤtzon, to beat one, to trash onc, = 
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till, to strike, to hit. - upp, to draw; 
to tuck up, to turn up. = ut, to strike 
out, to dash out, to cross out; to 
spread; to smooth, - fig, v. 7. to 
rub, to wipo one’s self; to cut, to 
hitch. nde, a. en —nde vind, a fair 
wind. onde, 8. 1. strolling about, 
rambling. - Gtryfning, /. stroking; 
course, flight, direction, running, pas- 
sage; ironing. ~ (Gtryf) —band, a. 
head-band. —jern, 2. box-iron, 
smoothing - iron. trä, a. strike, 
strickless. 

Strypa, v.a.to strangle, to throttle. = 
Strypning,/. strangulation. — Gtrype 
fjufay f. quinsy, squinancy, croup. 

Gtrd, n. straw; stalk, stem. draga = 
för någon, to impose upon one. 
-blomma, f. dryrot. 

Gtrif, av. stroke, cut; passage. 

Gtrita, f. ripple ~—3 9. a. An. to 
ripple; to pass by in crowds, 

Btråfe, m. fiddle-stick. 

Strile, m. ray, beam. — (Stril) —beyts 
ning, f. refraction. —gips, n. ala- 
bastrites. <-frane, m. —Fronay £ 
glory. —ften, m. actinolite. - Gtrés 
lig, a. radiant. 

Etråpärlas £. pougle. 

Stràt, m. road, highway, route. —r8fs 
vareym highwayman, pad, =töfveri, 
n. highway-robbery. 

Strack. $i fullt =, with full speed. 

Bträda, f. extension, reach, stretch 3 
chain, range, ridge; T. stretcher. i en 
=; in one career. -, v. a. to stretch, 
to extend, toreach, to strain, to sprain. 
e gevat,to lay down arms. - Sträd: 
ning, f/. stretching, extension ; direc- 
tion. = Bträdbar, a. extensible. het, 
SJ. extensibility. - (Strdd) —bog, m. 
good board. —bdnf, m. rack. låga 
på -bänt ; to put to the rack. mus 
ftely m, extensor. -ſena- f. tendon. 

Gtrgf, a. harsh; rough, coarse; * dif- 
ficult, austere. -t vin, rough wine. 
bet, /. harshncss, roughness ; auste- 

Gtrafoa, f. stay, prop. [rity. 

Strifva, V. A. to strive, to struggle, to 
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endeavour. = emot; to slrive against. 

Strang, m. string; swath; fibre ; fila- 
ment. alltid flå på ſamma ~, to harp 
always on the same string. ~bto, f. 
bräde; m. smell board on the neck 
of a violon. -inſtrument, n. string- 
instrument. eofpel, ”. music of a 
string — instrument. fitta ar på ett 
infivument, =a, v. a. to string, to 
string, to furnish with strings. 

Gtring, «. severe, strict, rigorous, 
austere, hard; rigid, harsh; violent. 
vara — emot en, to be severe upon 
one. =—t, ad. severely, rigorously, 
strictly. fitta <t, to sit tight. flys 
tande, —fmalt, a. hard to melt. =A; 
v. a. to press, to press hard upon, to 
dun, to straighten. —bet, f. severity, 
rigour, austerity, strictness; incle- 

Gtritta, /. water-parsnip. [menoy. 

Stritton, £. pl. angelica, longwort. 

Strö, n. litter. -halm/ m. litterstraw. 

Gtrs, v. a. — omfring ell. ut, to 
strew, to scatter, to spread. —d$¢ ans 
märkningar, sundry remarks, —b§s 
fa, —dofa,y f. sugarcaster; sandbox. 
⸗gods, hemman > n. sundry estates, 
appurtenances. —moln, a. scattered 
clouds. =fand, mm. writing. sand, 
~ftvift, f. pamphlet, periodical writ~ 
ing. —fodet, n. powder-sngar. vis, 
ad. scatteringly, here and there, dis- 
persedly, up and down. 

Ströfva, v. n. to rove about in search 
of plunder. — omfringy, to rove 
about. - Etröfveri, nm. plundering, 
depredation. 

Ström, ws. river ; stream, current; tor- 
rent. följa med —meny to go with the 
stream or tide. drag, n. current, 
midstream. —fall, a. fall of a river; 
waterfall, cataract. -fara, fi bed of 
a river. -göl, —bvirfvel 5 a. whirl- 
pool. —Farlen, m. David Jones. -ſatt- 
ning, f. the setting of currents. ~pat: 
ten» ». river-watcr. =Ma, v. n. to 
stream, to flow. —ma ned, to run 
down. »ma till, to run in crowds, to 
concur, ma öfver, to overrun, to 
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overstream. —t, ad. der år — > there 
is a current. ring. 

Gtrémming , ». a kind of small her- 

Stubb, m. a quilted petticoat; stubble. 
~gdrde, n. —Gfer, m. mowed field. 

Stubb, m. stump of a tail. vans, m. 
dock ; docked horse or dog 3 bob-tail. 
-fvanfigs, a. curtailed, docked. -a, 
v. a. to dock. -ig, a. curtailed, 
docked, bobtailed. 

Gtubbe, m. stump, stub. 

Stud, Studatur, m. stuck. 

Student, m. student. —ros, f. scarlet 
lychnis, Bristol nonesuch. — Studera, 
v.a. 2 a. to study, to prosecute one’s 
studies. — på, to meditate upon. —d, 
«. learned, scholar. — Studerkamma⸗ 
fe, m. study. - Gtudiunty 3. stady. — 
Studier, pi. studies, literature. 

Studley f. Stufa. 

Stuf, m. remnant. 

Stuff, m. piece of ore. 

Stuflaff, m. butt-scarf. 

StufningsFilar, m. pl. canting-coins.< 
Stufningsted, n. standing-coms. 

Stufvay ſ. Stuga. 

Btufva, v. a. to stew; T'. to stow. = 
Uppy to stow ; to trim up, to dressup. 

Stuga, f. room, apartment; hut, cot- 
tage. [blade. 

Gtufat, m. poniard with a trianguler 

Stulta, v. n. to hobble. 

Stum, a. dumb, mute, speechless, si- 
lent. =a fynder, unnatural sins. 
bet, f. dumbness, being mute. 

Stump , =. stump, end, bit. ig, 4. 
short, stubby. 

Stund, m. hour; while, moment. en 
liten ©, a little while. på —en, nu 
på ~en, this moment. —er, timme, 
leisure. ligen, ad. every moment. 
-om, ad. sometimes. 

Stup, ad. på -, tilted. 

Gtupa, v. wn. Aa. to fall; to tilt. — 
med tis, to scourge with rods. —nbde, 
a. sloping. = Gtupning, f. falling, 
tilt, leaning forward. - Gtupa, ad. 
sloping. = Stupftod, as. bleck. 

Sturft, «. refractory, untractable, per- 
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verse. bet, f. obstinacy, stubbor- 
ness. -as, v. d. to grow untractable. 

Stuf, m. posteriors. —beny n. coccyx. 

Etuf, m. bound, rebound. -a, ». n. 
to bound, to rebound, to start back; 
tu reflect ; to miscarry. vid något, 
to hesitate at a thing. — upp, to 
bounce up. (rifled gun. 

Gtußare, m. table—clock; musketoon, 

Stut, m. bullock ; bang with a rod on 

Stuteri, n. stud. [the buttocks. 

Stutſa, f. Stußa. 

Stutta, v. n. to stumble. 

Stybbe, n. stubble. [to dismember. 

Styda, v. a. to cut in pieces; to sever, 

Styde, », piece, part; lump; frag- 
ment; section; picture, piece, plane; 
piece, air; lace; piece of ordnance, 
cannon, gun; piece, head. flå i =m 
to break in pieces. ett — bärifrån , a 
little distance from hence. i många 
fy in many respecis. ett elaft —) a 
wicked crcatare. —brof, n. breeching. 
~bruf, n. gun-foundery. =giutates 
ms, cannon~founder, founder of great 
guns. -gods, 7. pieco-goods. —june 
fare, m. cannonier. —fula, f. can- 
non-ball, bullet. -port, m. port- 
hole. —propp, m. tampion, tampkin. 
=fenfate, m. mauikin, drag, spunge. 
—fott, 7. cannon-shot. tals, ad. 
piccemeal. —vagin, m. gun-carriage. 
~vis, ad. pieccmeal, picce by piece. 

Styf, a. stiff, inflexible, tight ; strong. 
—t, ad, stiffly, strongly ; hard. —bent, 
a. stifflegged. <barig, a. hispid. 
bet, f. stiffness ; inflexibility, obsti- 
nacy. —ffortel, m. hoop-petticoat. 
-munt, a. hard-mouthed. —€nt, a. 
stubborn. =finthet, f£. stubbornness. 
barn >; n. step-child. broder > m. 
step-brother. -morsviol, f. pansy. 
“Gs ¥. 7. to stiffen. pay #. a. to 
stiffen. —ning, f. starch, buckram. 

Btyfver, mm. stiver. 

Etypg » a. ugly; bad, wicked, foul; 
weggish, wanton; dirty, filthy, naugh— 
ty. bet, f. ugliness, deformity,s 
wickedoess, cruelty. =, f. slat, bad 
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woman. -as, v. d. -as vid, to abo- 
minate. -elſe, f. abhorrence, aversion, 

Etylta, f. stilt. (abomination. 

Gtympay v. a. to matilate, to curtail, 
to shorten. 

Stympad, a. T. dismembered. 

Gtympare, m. a good for nothing fel- 

Styng, f. Sting. flow, fumbler. 

Stye, hada — på, to restrain, to check, 
to keep within bounds. balls fig & > 
to be quiet. 

Styra, v. a. to govern, to direct, to 
guide, to manage; to steer; to rete, 
to control, to reign, to sway; to mo- 
derate. = våld med våld, to repel 
force by force. = fit) ©. 7. to govern 
one’s self. = (Styr) —bord, n. ster- 
board, -bordsvalkt > m. starboard- 
watch. =—¢, n. helm, rudder. —elfe, 
f. government, direction, manage- 
ment, guidance, administration. - es- 
man, m. chief, ruler, commander, 
governor, leader, manager, guide, 
director. Man, m, mete. ⸗mans⸗ 
font, f. piletage, navigation. pins 
ne, m. tiller. —fel, m. government, 
command, awe. 

Gtyrfa, f. vigour, strength, might, 
energy; support, comfort; force. 3 
v. 4. to strengthen, to enforce, to 
confirm, to invigorate, to abet, to 
comfort. «nde medel, restorative. = 
Styrforyd, m. cordial. 

Sti, v.n. to stand, to stay; to be stiff, 
to be straight ; to stand, to last, tobo- 
come, to suit; to suffer, to endure. — 
och fofva, to sleep standing. låta —, 
to let alone, to leave. — der, to stand 
there. det —r ej att undvika, there 
is no avoiding it. — puffer, to stand 
the shock. — fitt ſtraff, f. Lida. — af 
fig, to pall, to grow insipid. — bf, 
to stand, to last; to assist. — efter, to 
compas, to covet; to bo inferiowr ; 
to be set aside. Lita — efter, to post- 
pone. — emot, to lean against, to be 
against, to be opposite to; to resist, 
to oppose ; to withstand. = faft, to 
stand fast, to persist, to persevere; 
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to hold good. = fram), to jut, to stand 
out. = för, to answer for, to stand 
tos; to camp before; to fill up the 
place. — bos, to stand by, to be about, 
to bein one’s powcr. = väl bos nås 
fon, to be in one’s favour. — igen 
to Be shut, to keep shut. — ihop, to 
stand together, to be joined. = inne, 
to stand within. på, to stand on, 
upon; to point to; to insist upon. — 
på fig; to stand one’s ground. — tifl, 
to stand, to be; buru or det till, 
how do you do? — under, to stand 
under 3 to be under the command of. 
= UDP, to stand up, to rise. — ut, to 
rise from. = Uf, to jat, to stand out, 
to swell; to hold out, to bear. - ute, 
to be put out. — vid, to stand by, at; 
to stand to. — öfver, to be over; to 
overflow. — fig, v.r. — fig bra, to 
be in good circumstances. — fig, trött, 
to stand till one is tired. — brud eff. 
bradgumme, to be married. ende, 
n. standing; erection. 

Stål, n. steel. arbete, n. itoel work. 
—bafad, a. —bafadt bröd, doughbaked 
bread grown hard. —fjader, m. stecl- 
spring. —banbdffe, m. gantiet. —bats 
tar, m. pt. T. vairs. -kula, f. stecl, 
martial ball. —fätta, v. a. to steel. 
trig, m. iron-wire. -vatten, 7. 
chalvbeatc—water. 

Stånd, n. stand, station; state, stalk; 
condition, situation, pass; state, qua- 
lity, class, rank; order, state; booth, 
stall. hålla — >; to make a stand, to 
post one’s self. vara I — att, to bo 
able to. fdtta i=» to put in order. 
af —) of high renk. få Taga — på, to 
legalize a possession. —boort, f. ~$, 
mn. ragwort, cankerweed. —drabant; 
mm. halberdecr. man, m. a cut mane. 
=penningat, m. pl. stall-money, stal- 
lage. -pers, m. dogstones. ~qvarter, 
n. camp pitched, quarters. =r3tt, m. 
martial court. —sperfon, m. gentle- 
man. —6rt, f. satirion. aktig, a. 
steadfast, constant, firm; resolute. 
~attighet, fi steadfastness, constancy, 
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firmness, resolution, perseverance. 
andes a. standing, firm, stable, con- 
stant. -are⸗ m. 7’, stamen. 

Gting, m. pole, staff, stake, ber, 
pearch ; 7’. topmast ; bar ; thill, beam ; 
pearch; pole. balla en —en, to be 
a match for one. -betſel, mm. curb- 
bridle. —citfel, m. beamoompasses ; 
T. circling-tools. -haſt, ms. thill- 
horse. =jern, a. bar-iron. —Jernss 
Dammare, m. forge-hammer. -kula, 
J- crossbar - shot. 
hair-tail. —pindate, m. T. top-rope. 
—vindaregina, f. tackle for the top- 

Btångas ». a. ~$, v.d. to gore. [rope. 

Stinks, f. a large wooden can, band- 

[blow. 

Gtinte, v. n. to pant, to puff and 

Stat, m. state, pomp, show, magnifi- 
cence, splendour, -hàllare, m. go- 
vernour ; stadtholder, —pillerffapy 7. 
government, prefecture. ~lig, a. pom- 
pous, splendid, stately, magnificent, 
sumptuous. 

Stéida, ¥. a. to clip, to cut. =— en$ 
valde, to diminish one’s-power. 

Gtdda, v. a. to put in order, to fit up, 
to clear, to sweep. — fig, v. Fr. to 
trim one’s self. ~d¢ bufvud, culti- 
vated genius.—Gtader[fa, /.swoeper.— 
Gtadig, a. orderly, put in order, neat. 

Gtadare, m. flower—bectle, anthrenus. 

Gtédja, v. a. to farms to hire, to en- 

gage. —> 8. f. farm. = Stadjepen⸗ 
ning, Btädfel, mm. earnest. 

Btädfe, ad. ever, always, continually. 

Btäf, m. stem. 

Stkfoa, /. milkpeil; T. grating. 

Stéfoa, v. na. T. to stem. 

Stäggan, f. blith. 

Stake, n. ferry. 

Stälmära, f. wild bastard madder. 

Gtatra, f. fine-leaved water—-hemlock ; 
hipshot. 

Stall, n. ett — fegely a suit of sails, 

Gtalla⸗ v. a. to place, to sect, to put, 
to post, to plant, to station; to con- 
give; to deliver, to fumish; to ade 
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‘dress. = ett ut, to set a watch. — 
förfåt, to beset one by ambush, to Jay 
anambush. — i ens bebag, to leave 
to one’s discretion. = till, to manage, 
to regulate. ~ tiflbafa, to put back. 
= fig, v.r. to place one’s self; to be- 
have ; to feign, to affect. = fig emot, 
to place one’s self over against; to 
Joan against. fit in hos en > to en- 
dear one’s self to one. 

Stallcictcl, m. wing-compasses. 


—pifla, f. stiff| Stille, a. place, stead, room, spot; 


passage. på —t, directly, immediate- 
ly. 4 — för, instead of. vata i — 
för en annans» to supply one’s place. 

StaThammare, m. key, tunning-ham- 
mer. 

Ställning, f. posture, position, situs- 
tion, attitude; scaffold, stage; easel. 

Staãllſten, ms. rockstone. 

Stim, ms. chub (fish). 

Staimma, f. voice, tune, song; part; 
key; voice, vote; family, stock; 
strangury 3 meeting. 

Stämma, v. a. An. to tune; to sum- 
mon, to cite, to call; to appoint; to 
dam, to stop, to stanch; to tune, to 
be accordant. — ihop, to convoke ; to 
agree in one tune. — till ig > to ap- 
point to wait upon one. — Stãmmare, 
m. tune. = Stämning . Citation, 
summons, warrant; taning. — (Gtim) 
-gaffel, m. tuning-fork. -hammare, 
nm. tuning—haromer, tuning-key. 

Stämpel, m. stamp ; stamp, mark, coi- 
nage. —afgift, mm. stampduty. —mds 
fates mm. stamper. —pappers I. 
stamped paper. — Gtimpla, ». a. & 
2. to stamp, to mark 3 to plot, to con= 
trive. Fe, ms. stamper; contriver, 
conspirator. — Stämpling, f. stamp- 
ing, marking; machination, plot, cabal. 

Gtander, pl. af Stånd, estates, states. 
Rikets =, the states of the kingdom. 

Gtandig, a. continual, perpetual, con- 
stant, inecasant, 

Stinga, v. a. to shut, to close, to om- 
close, to hedge in, to fence, to hem 
in, to block up; to stop. = för, w 
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shut up, to bolt before. - igen, to 
shut, to slop. — fig inne, to shut 
one’s self up. ~ omfring, to fence 
round. — Stängfel, 2. @m. bar, bolt, 
hedge, fence ; obstacle, gate. 

Stingel, m. stalk, stem; bar. . 

Stinks, v. a. Bx. to sprinkle, to seat- 
ter. = Gtinkborftes m. sprinkling- 
brush. - Stänbelfefar > 2. holy-wa- 
ter-—pot. 

Btärka ; #. a. to strengthen, to corro- 
borate, to comfort; to confirm, to 
fortify; to encourage; to starch. — 
Btärtelfe, f. starch. blå =, powder 

Stätta, f. stile. [blae, blue glass. 

Std, n. prop; stay, support, suppor- 
ter, post. i — deraf, by virtue there- 
of, = Gtddjay v. a. to prop, to sup- 
port, to stay, to lean. = fig emot, to 
Jean against. — fig pa, to lean on; 
to rest upon. - fig, vid, to rely upon. 

Stofletter, m. på. spatterdashes. 

Btöfvare, m. beagle, fleet-hound. 

Btöfvel, m. boot. —blod, m. Loot- 
treos. <-Eneft, m. jack. —Erof, 2. 
boot-hook. —fFaft, #. leg of a boot. 
=ftropp, m. boot-strap. 

Stõt᷑, a. dust, filth, dirt. [se. 

Stila, v. a. af> undan» f. Stada af 

Sess, m. theft. 

Stiniare, m. caprimulgus (bird). 

Gtöp, 2. mow and ice mixed with 
water, 

Btöpljus, 2. dipt candle. — Stdpflef, 
f- casting-ladle. - Stépa, v. a. & n. 
to cast; to steop; to sink. = (43, to 
steep corn. [pole. 

Btör, m. stake; sturgeon. a, v. a. to 

Störa, v. «. to disturb, to interrupt. 

Stirta, v. a. & a. to precipitate, to 
cast down ;.to ruin one; to fall down 
dead. = fig; ty to precipitate one’s self 
into, to plange into. 

Bröt, m. thrust, push, knock , stroke, 
shock, concussion; pass, blow; 7'. 
thrust ; * hurt ; shock. — Gtétay v. a. to 
strike, to thrust, to push, to shock; 
to disgust ; to pound, to beat, to hit; 
to jolt; to receil; to strike back; "to 
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shock, to offend, to affront, to disgust. 
— i trumpet, to sound the trumpet. 
- ned) 10 push down, to ram down, 
to batter down. — off, to beat again. 
—omfull, to push down. — på, to 
push on, to hit against; to jog; to 
fall in with; to strike upon; to in- 
cline 103 to be somewhat; to sa- 
vour of. — fig pa, vid, öfver, to 
take offence at, to be shocked at. 
- til, to joins; to border upon, to 
confine upon, to join > to push, to jog. 
~ tilbafay to push back. — upp, to 
push open. — ut, to thrust out, to 
push out. = fig, v. r. to hurt one's 
self. —$) #. d. to be thrusting 3 to be 
pushing ; to be butting at one another. 
=noe, a. shocking, offending, dis- 
gusting. — Stött, a. bli — öfver nås 
got, to beoffended at a thing. — Stör 
tel, m. pestle, rammer, pounder, 
beater. — Stöteften > m. hill of scan- 
dal. — Stötffålar, m. på. 7. battens. - 
Stéttalia, f. rolling tackle. [cheon. 

Gtétta, f. shore, prop, stay, stan- 

Gubaltern, m. inferiour. 

Gubtrabera, v. a. to subtract. — Subs 
traction, f. subtraction. 

GuceariebeSd, n. ammunition-bread. 

Gud, m. sigh, groan. -a, 9. n. to 
sigh, to gruan. —atty f. ande, 2. 
sighs, sighing. 

Gud, m. board. 

Gudare, m. sea-laces. 

Gudaért, f. glass—wort. 

Gudd, m. clout, rubber, —&) 9. 4. to 
daub, to stain, to soil. -a ut, öfver, 
to blot out, to efface. —ate, m. dau- 
ber. wert, ». soiling, sluttery. -ig, 
a. dauby. 

Sufflér, m. prompter, blower. 

Sug, m. sucker. -pump, m. aspiring 
pump. tbr, 7. absorbent vessel. -yms 
pas pv. a. T. to ablactate, to inarch. 
-4, ¥. a. to suck, to soak. -are, m. 
remora, sea-lamprey. 

Sugga, f. sow. 

Sugor, f. pl. daynettle, deadnettle. 

Sultan, m. sultan. -inna, f, sultancss, 
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Gumak, m. sumach, Gufatey m. mormyre (fish). 

Gumnta, f. sum. & en =; to sum up| Gutate, me. tench. [v. a. to swab. 
all, shortly. riff; a. summary. —|Gvab, m. swab, fircbrush. = Gvabla- 
Summera, v. a. to sum. [ness. | Sveflas v. a. to match, to smoke with 

Summel, x. negligence, slowness, dul-| brimstone. - Gvaflig, a. brimstony. - 

Gump, m. marsh; grounds. båt, m.| Goafvel, 2. brimstone, sulphur. —afs 


wellboat. -ig, 6. marshy, moorish, 
swampy, cozy, wet. ~ighet, f. oori- 
ness, moistuess. 

Gunbd,.n. strait, sound. et, the Sound. 

Gund, a. wholesome, healthful ; sound, 
healthy. —bets £ wholesomencas ; 
soundness, healthfulness. 

Gundtalt, a. awning. 

Gundséd, n. poop. 

Sunnan; m. the south. — efter ell. 
ifrån, from the south. =päder, x. 
south-wind. 

Gup, m. dram, draught. —broder, m. 
pot-companion. lag, —fallflap » 3. 
drinking match. —lulla; f. drinking 
gossip. —vifas /. drinking-song, catch. 
=a, ¥. 4 to drink; to sup. —& fig 
full, to get drunk. —anmat, me. 
spoonmeat. ate, Guput, m. drun- 
kard, fuddle-cap. [cargo. 
Gupercary, Gupercargsr, m. super- 
Supp, m. agaric. 

Gupplif, m. petition, supplication, 
Gut, a. acid, sour; sour, sullen. = 
ped, green wood. —a ben, sore lege. 
—& ögon, running or sore eyes. —bent, 
@. having legs full of running sores. 
@brunn, m. well, mineralwater. 
-deꝶ⸗ ms. leaven. =jäfen, a. leavened, 
soured by fermentation. —fulla, f. 
dog’s-tooth. -Fål, m. sour-krout. 
mulen > a. sullen. —@efs m. boef 
stecped in vinegar and roasted. ~aple, 
2. crab. -5905 a. blear-eyed. -na- 
+. A. to turn sour. 

Gurr; 2. hamming, whistliag ; revel- 
ling, rantling. -a, v. 2. 2 a. to hum, 
to bur, to whistle, to purl, to mur- 
mur; 7". to lash. —age, m. reveller, 
Gurring, f. T. lashing. [rioter. 


tig, a. sulphurcow. «blomma, f. 
Sowers of sulphur. =brott, ». brim- 
stone-pit. -brut, a». sulphur—work. 
uf, =. fire-chemise. —jord, f. sul- 
phureous earth. emjölf, f. 7'. pre- 
cipitated sulphur. —@ida, f. -tréd, 
m. match. «Ange, f. ealphurcous 


vapeur. 
Svag » a. weak, infirm, feeble, frail ; 


slender. -¢ vin, small wine. —bet, 
J. weakness, infirmity, feeblencss, 
Frailty, frailness, imbevility. -bets- 
fynd, f. venial sin. -dricka, ». small 
beer. fint, a. weak of mind. <fynt, 
a. dim-sighted. . 


Svasay v. a. to jerk. 
Gosjrum, m. birth. 
Sval, a. cool, fresh. mAs v4. to cool, 


to allay. ~fa5 v. a. to cool, tq re- 
fresh, to allay. =f, jf. coolness, 
cool. -febryd, m. refreshing liquor. 
a, v. n. to cool, to grow cool, 

Svala, f. swallow. ~ (Soal) obo, a. 
swallow’s nest. -ſtiert, ». T'. dove- 
teil. —det, f. greater cclandine. 

Svale, m. entry to a collar.  [tance. 

Svalg, a. throat; gulf; gluttony; dis- 

Gvakk, x. swell of the sea, overfiow- 
ing; agitation, flush. -is, m. ice 
congealed by the awelling of the 
water. -Fött, n. proudflesh. -vdg, f. 
surge, a swelling sea. —a5 9. 8. to 
swell; to flush. = öfver, to overflow. 

Gvalting, f. waterplentain. 

Gvamp, mm. mushroom, toddstool s 
sponge, spunge. ~attig , «. spongy. 
forall, m. alcyonium. 1, m. 
cynips, gall—fly, —a fig, v. r. lo grow 
spongy. —igy a. apongy. igbet, f. 
sponginess. 


Gus, 2. rustling, whistling, buzzing. — | Svan, m. swan. —balf, as. god-sound. 


Sufay v. n. to whistle, to rustle, to 
purl, to buss. 


=Sun, m. swandown. hals, m. 
awan’s necks crane-neck of a conch ; 


— 
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T. dogstopper ; gooscueck. 

Svangy , ad. gå i — > to be in vogue. 

Svan, m. bend, incurvation. rem, 
J. girdle-leather. -ryggig, a. dale- 
backed, sway ; sadlebacked. 

Grans, am. tail. fem, f. crupper. 
~ffeuf, m. breechpin, flange. 

Svar, s. answer, reply, plea. frå till 
—$ 5 to be accountable. —sgod, a. 
warranted good. =lögy; a. at a loss 
for an answer, nouplussed. —oméal, 
nm. defence, the defendant’s reply. 
~sffrift, f. plea, the defendant’s an- 
swer. = Svarar”. 7. to Answer, to 
reply. = för rätta, to plead. — emot, 
to answer to; to be opposite to; to 
be equal to. — för ey to answor for 
one. - pds tilly to answer to. 

Svarfva⸗ v. a. to turn. ft) m. tur- 
ner. = (Gvarf) · jern⸗ 7. tumer’s chi- 
sel. -konſt, f. art of turning. ~ftife 
pay f. potter’s wheel. <ftoly m. 
lathe ; turnbench. 

Gvart,a.black;7.sable. vifa — på bvitt, 
to show it under black and white. -a- 
J. mackerel, black waterhen. -afs 
tig, a. blackish. -bage, ms. hister. 
~ble@, #. beaten iron-plate. —ble?, 
a. livid, wan. =brun, a. black—brown. 
-grâ, a. dark-gray. - hafre, £ black- 
oats. —£1899, a. clad in mourning. 
~fonft, f. the black art; mezzo-tinto. 
«bot, f. conjuring-book. ~battay £. 
irons. —fonfinit, m. necromancer. 
-fummin, m. gith. ~lafes ”. dung- 
hunter. <lett, a. swarthy, dark of 
complexion, blackish. —lof, ». bread 
leaved garlick. —mylla, f. black- 
mould, =mytay f. ant, pismire. —nas 
de, m. redstart (bird). —fjuf, a. jea- 
lous. -ſjut᷑a, f. jealousy. —fmide, a. 
black-work. =—foppay f. -ſad⸗ n. 
broth made of the blood of geese. 
trä, n. ebony. -bet> f. blackness. 
149 v. n. to blacken, to grow black. 

Svaßa⸗ v. n. to speak or write bom- 
bast. =t¢, m. one that uses high 
sounding words, 
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Gorda, . pain, smart. 

Sveday v. a. to singe. 

Svedja, v. a. to seta tract of a forest 
on fire in order to sow in the ashes. 
=) 3, f. land) 2. woodland cleared 
of trees by actting them on fire. = 
Svedsern, a. burning-iron. 

Gorg, m. a green bongh. 

Bref, n. guile, deceit, cheat. 

Even, ws. swain, a young man; page. 
—batn; 2. a man child. -d0m, m. 
virginity of a young man. —flaf, m. 
the third olass of the swedish noble- 

Goven(lay f. grayfinch. (men, gentry. 

Gvepay v. a. to wrap, to shroud. - 
Lif to shroud a corps. - Svepduk, 
m. »Fläde, 1. shroud. . 

Svepe, n. envelop, cover: involucre. 

Srepfat, . pretext to quarrel. 

Sveßa-Svetſa, v. a. to give the iron 
a melting heat. = ihop, to join two 
redhot irons, 

Svett, m. sweat; moistarc, sweat. 
Entgelſka —en, sweating - sickness. 
=bad, nm. vapour-bath, dry bath; 
bagnio, sweating—-house. taga fig ett 
—bad, to take a sweating. —badd, x. 
sweat, sweating, —drifvande, a. su- 
dorific. —beyd@, ms. sadorific potion, 
-dut᷑, . handkerchief. —b81, -rör, 
A. pore. —a$,) v. d. to sweat, ~as 
bort; ut; to sweat out, to exsudate. 
if; a. sweaty. ning, /. sweating, 
sweat, 

Grida, f. spigot. — (Svit) —bal, n. 
spigot-hole. - tort, m. gimlet. 

Svickla⸗ f. clock. 

Svida, v. 5. to smart. 

Svidtnot, mM. punchin. 

viga >» ad. ge -+ to yield, to give 
way, to flinch. 

Svigt, m. vibration, balancing; flexi- 
bility, suppleness. gifva —s to swag. 
linor, f. pl. ewifting-lines. -a, v. a. 
to shake, to totter; to bend; to kick 
up and down; 7’. to swilter. -ad 
mefan, balanced mizen. -ning, f. T. 
catharpings. 

Svila, v.a. An. to disappoint, to de- 
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feat of expectation, to balk; to fail, 
to finch. {southernwood. 

Goille, m. threshold. ~d3dsrot, f. 

Gvimmea, v. 7. to swoon, to faint. — 
Svimning, f. swoon, swooning. 

Svin, n. ewine, hog, sow. -afvel, m. 
breed of hogs. ~aftigy a. swinish, 
hoggish. -borſt, m. bristle. —fenfal, 
m. harestrong. <tt&s; n. viviparous 
polygony, small bistort. herde, m. 
swincherd. -ho, 22. hog’s troagh. 
hund, 2. rascal. —bus, 7. pigsty. 
~ifter, 2. hog’s-seam. —Enyter, m. pl. 
-harchound, allheal. ~foppot, f. pi. 
meakles. -molla, f. goosefoot. ~rot, 
J: vipers grass. typ, m. griskin, 
chine of pork. =fteF, jf. roast pork. 
·ſtia, f.~bus. —fylta, f. pickled pork. 
=(yta, f. curled dock. —ting, m. 
seaware bladderfacus. 

Goindel, m. swimming of the head, 
giddiness, dizziness. 

Svinga, v. a. to swing, to whirl. ~ 
fig upp, to soar up; toraise one’s self. 

Svingel, m. fescuc—grass, wild oats. 

SvinFay v. a. to shrink, to finch. 

Gvinna, f. Förfvinna. 

Bvirra, v. 7. to shrill. 

GSviffon, ns. dried plum. 

Goitter, m. hermaphrodite, endrogyn. 

Svordom, m. swearing, cursing. 

Goullen, a. swolled. - Svulinas v. x. 
to swell. —d, £ Soul; m. tumour, 
swelling. ~ Gvulftig, a. bombastic, 
fustian. -het, f. bombast. © 

Svdger, m. brother in law. = Gods 
grat, på T. syngencsia. — Svåger: 
lag, SvaterfEap, nm. affinity, relation 
by marriage. : 

Svål, m. sward. 

Svår, a. (befvärlig) difficult, hard, 
arduous; big, great; heavy, weighty ; 
severe. -a Fanonet, ordnance. ba —t 
för att fatta, to be dull of compre 
hension. —¢ om tid, scarce of time. 
=@) ad. very, vehemently; bitterly. 
~ rif, vastly rich. —beufad, a. hard 
to till. -het, f heaviness, greatness, 
enormity , hardness, Aghbet pF dif. 
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ficulty, distress, hardship; doubt, he- 
sitation. göra —igheters to start or 
to make difficulties. med —iybeter, 
narrowly. ligen, ad. difficulty, 
hardly, sorely. modig, a. melan- 
cholic, sad. ~modighet, f. nielan- 
choly, anxiety, anguish. - 

Sväfva, v. n. to hover, to float, to 
fluctuate, to flutter, to soar, to trem- 
ble. = é fata, to be in danger. = på 
malet, to speak with a faltering ac- 
cent. det —t mig på tungan, I have 
it at my tongue’s end. 

Govdgerfla, f. sister in law, 

Svilja, v. a. to swallow, to gorge. = 
Gokliftft, m. fish of prey. 

Svälla, v. n. to swell, to rise, to bloat, 
to grow turgid. ~ igen, ihop to close 
by swelling. 

GSvale, m. hunger, want of food. -a⸗ 
v. n. & a. to starve, to abstain from 
food. -a iljäl, to starve to death. 
-ing, 2. vara fin egen —ing, to shift 
for one’s self. 

Sväng, m. vibration; wheeling. - 
Svanga, v. a. to brandish, to wave, 
to wheel, to swing. = ſig om, to tara 
about. = ». n. toeplay to and fro, 
to vibrate; to tarn; 7. to wheel 
about, to make cvolations, - med 
haſt, to turn the horse round. -re, 
m. fly. = Svängning, f brandish- 
ing, vibration, waving; wheeling, 
tarn; turning about. -Jar med en 
trupp, evolutions, = Svingel, m. 
pendulam, 

Svär, fader, m. father in law. —dot: 
tet, f. daughter in law. —féraldrar, 
på. father and mother iu law. mos 
der, f. mother in law. fon; m. son 
in law. 

Gvdrd, a. sword; lecboard, sword. 
—fejate) m. sword-eutler, -ſiſt, m. 
sword-fish. lilja; £ flag-flower. 
orden, m. the order of the sword. 
~ff8a5 jf: the male line. Anes m. 
edge of the sword. 

Svärjay v. a. An. to swear. — falfft, 
to swear falsely. — på en ting, to 


nn nn — — 
’ — — 
— - 


Svä 


swear to a thing. — fig men > to for- 
swear one’s self. 

Gpvdem, ms. swarm; crowd. —@) v. 7. 
to swarm; to riot; to fancy, to ex- 
travagate, —a omfring, to rove about. 
- att) m. fanatic, visionary ; reveller, 
rover; rioter; cracker, squib. —ert, 
n. fanatism, revery. 

Svärta; f. black-duck. 

Bvärta, f. blackness, blacking ; T. ink. 
=» v. a. to blacken. -nde, n. * defa~ 
mation. 

Gy, v. a. to sow. = före, to stitch to. 
= flat(ém, to do plainwork. —bage, 
m, acwing-frame. —dyna, f. table- 
pin-cushion. —bandfte, m. sailor- 
palms. tål, f. necdle. -pung, m. 
knitting-bag. ring, mm. thimble, 
sewing-ring. 

Gyo, m. south. —en till veften, south 
by west. -oſt, 7. south-cast, — -oſt⸗ 
south south-cast. —peft, m. south- 
west. —pind, 7. south-wind. —varts, 
ad. south-ward. —lig, a. southerly, 
southern. 

Gyda, v. a. T. to heel, toseel. | 

Gyfta, v. n. to aim.  pår to aim at; 
to refer to. = Gtyftning, f. aiming ; 
aim, allusion. - Syfte, —Forn, xn. 
sight. =mél, 2. aim. 

Gyfta, #. a. to wet the malt in the 
mashing-tub. 

Gyl, m, awl. -grãs, n. archer. —flins 
day f. camelfly. —ört, /, awlwort. 

Gyll, m. groundsel, ground-plate. 

Gylt, n. -fafer, på. preserves, fructs 
preserved in sugar. —Q,/f. tripe. —féts 
ter, m. pettitoes, —Fal, f. Surfal. 
emingelffa, f. twipe-woman. —{as 
Fer, pl. comfit. —&> v. a. lo pickle; 
to preserve. 

Gyn, f. eyesight, visions face ; vision, 
apparition; sight; survey. för $ 
ſtull, to save appearances. —asel, m. 
optic axis. ~bary a. visible, appa— 
rent, conspicuous, evident. -barbet, 
f. visibleness. -edom, m. declara- 
tion of surveyors, -¢mdn, m. sur-~ 
veyors. ~¢ratt, m. surveying-court, 
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committee of surveyors. - frets, m. 
horizon. nerf; m. optic nerve. 
-puntt, m. point of view. -villa, /. 
false show, illusion. -vinfel, f. op- 
tie angle. -@» 4. a. to survey, to 
view, to examine. -anbde, n. —ing, 
J. visitation. —g$5 9. d. to appear, 
to seem. vilja —a$, to want to ap- 
poar. —e > fe i —¢, to have the gift of 
second sight. -lig, a. visible, appa- 
rent. =lighet, f. visibility, visible- 

Synagoga, / synagogue. [ness. 

Synd, /. siu. -abod, m. scapegoat. 
—befannel(e, f£. confession. —fall, x. 
the fall of the first man. flod, 2. de- 
luge, Hood. —fri, —[3s5 a. sinless. 
—offet, mz. sinoffering, -a, v. n. to 
sin. att, mm. sinner, ~ig, a. sinful, 
wicked. 

Gynnethet, f. i» ad. particularly, 
especially. - Gynnerligy a. singular, 
particular, special. -en, ad. particu- 
larly, especially. 

Sytay f. acid, acidity, sourness, sharp- 
ness; moistoess; cruditys sorrel. -, 
v. a. to sour, to leaven. onde, n. acid 
fermentation. - Gyrlig, a. acetous, 
sourish. —bety f. sourness, acctous— 

Syren, f. lilach. [ness. 

GSyrmaſt, m. sea-Woodlouse. 

Syrſa⸗ J. cricket. 

Syflony a. brother and sister. ~batny 
A. cousin-german. —byte, 7. cross- 
match, intermarriage. - 

Syfling, s. ce. second—cousin. ſdo. 

Sy6la, v. n. bafva att —, to have to 

Syfla, f. business, task, occupation; 
employment, function, office, place. ~ 
Byblolös, a. unemployed, idle, net 
busy. «bet, f. leisure, idleness. = 
(Sy6le) -man, m. proctor, attorney, 
manager. ~(dtta sv. a. to occupy, to 
busy. —{atte fig med, to employ one 
self about. —(dtta en, to keep one 
busy, to employ one. =(dttning » f. 
oceupation, business. 

Syſter, f. sister. —barn, n. the sister's 
child. —Sotter, f. niece. —fon, m. 
nephew. vallmo, m. long smooth~ 
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headed poppy. —lig, a. sisterly. 
Ga, ad. & ce. so, thus, as; then, all... 
as. — att, insomuch that, so that. = 
der, middling, tolcrubly. = bär, thus. 
= ide, not so, not over. -ledes, ad. 
&c. thus, in this manner 3 consequent- 
ly. -lunda, od. in this manner, thus. 
-medelft ; ad. by that means. —fom, 
e. as; in quality of. fing. 
Ga, v. a. sow. mendes n. —00) m. sow- 
Gi, m. tub. -ſtâng, 1. pale to carry 
68d, n. broth. fa tub on. 
Saban, a. such, the like. 


Badin, a. full of shellings. = Gator, | 


Sf. pt. shellings. es 

Såg, /. saw. —arit, m. check of a 
saw. —blab, n. blade of a saw. -bock, 
m. jack. —bylide, n. board. —fift, m 
fuga f. <ftedel. ~formig, a. saw- 
fike, serrated. -qvatn, f. sawing- 
mill. -ſnitt, m. sawdust. <ftefel, m. 
saw-Hy. —fto€, m. a piece of tim- 
ber to be sawn into boards. —ftall: 
ning, f- frame of a saw. = Gapaye. 
a. to saw. Lf; m. Sawer, sawyer. 

Sala, f. Sola. 

Salhandſte, ws. handicather. _— sift. 

Gall; ». riddle. ~a, v. a. to riddle, to 

Sång, ms. song, singing; hymn. —bat, 
a, cantable. -—bof, f. psehnbook. 
"fågels m. singing-bird. —gudinne, 
MI; /. muse. =ffola, £ singing- 
school. =fpely a. lyric piece, öpera. 
~ftyde, n. air. ate, m. singer, chan- 
ter. —erffay fi singer. 

Såpaj f soft soap. = Gapattig, a. 
soapy. — (Gap) —bruf, n. soaphouse. 
“tis, mn. soapwort. —ffudates m. 
soap-boiler. -trãd, 2. soap-berry. 

Gar, a. sore. => 8. n. wound; sore. 
—ebot, m. fine imposed upon one for 
an assault and battery. —emaby n. as— 
sault and battery. —feber, m. wound- 
fever. -[afande, a. vulnerary. —vats 


ten, ». arquebusade-water. —a3 9. a. | 


to wound, to hurt. -ig, &. sore. —tay 
v. n. to grow sore. nad, f- f. Sar. 
Gas, ms. sauce. 
Saſom, c. a9; in quality of. 


Säk 

Git, a. intimate. 

Sit, n. fT. joint. 

Gate, m. hay-cock.. 

Gad, m. sack, bag. band, me. bag- 
string. - —Datare, m. sack ~ bearer. 
-laf, m. socket=licheu.s anal, m. 

" packing-ncedle. -pipay /: beg—pipe. 
<vaf, m. sack-cloth. -ay 9. a. to put 
down in a sack. . > 

Sid, fA. corn; seed, sperm: ¢ 5-7. 
sowing, seed. — (Gibes> «and; f. 
sowing-timé. af, m. cab of cern. 
~band, . garbe, sicaf. ‘wberge 
ning, J. corn-harvest. -blåfa, /f. 
spermatic vessel. —bod, f. granary. 
bränvin, m. come brandy. ~€fut; 
n. spermatio ahimaleale. ~fytning, 
Ff gonorvhes. “Sf 5 nt. wry-neck. 
Flot, m testicle, - cod. =férl, Rn. 
spermatio vessel. —matty mi; dower. 
omaff, m. wevil, calunder— mite. 
matt, 2. corh-mcagure. =<pind, m. 
loft, granary. —vitfta, f. spermatic 
liquor. —&fet m. cornfield. —arla, 
JS. wagtail. 

Gap, f. rush, dubrash. «fpart, om. 
recd-bunting. -ſtart, #1. small earex. 
=ffigare, m. bogrush, sedge-warbler. 

Gafferots fi spignel. 

Gaflig, a. slow and demure. 

Safoenbot, m-evins = 

Gaga, v. a. to say, to tell, to speak; 
to signify, to comarand. -vate fagdt, 
it may be, let so be. på fagdat dag, 
on the day appointed. ~ fig vara, to 
pretend to be. fly fjelft, to fullow 
of course: Lats = fil, to take advice. 
få till —ndey as ono may my. det fås 
ges att, it is said that. — efter, to 
speak~after, to tell, to repeat. - för, 
to tell one. — förut, to foretell, te 
predict. - om, to say'to, to say of; 
to sny over again, to repeat. — upp⸗ 
to give warning. = Gagen, Sagi m. 
tradition, hearsay, story. 

Gafare, m. hand of a clock. +8aipp, 
ms. beat of a clock or watch. —taflay 
f. dist-plate. 


Giker, u. sure, sovare, certaing safe. 


eee — 
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Säl 
af — band, from good hands. =t, 
ad. surely, certainly, peta -t, to know 
for certain. —bet, f. security, surely, 
assurance, safety. ftilla ~bet, to give 
bail or security. —ligen, ad. surely. 

Gilg, Välj, f. sallow. 

Gala v. a. to sell, to vend. re, m. 
seller, — Galining, f. selling, sale. - 
SGlibar,a. vendibles venal, to be sold. 

Gall, a. blessed, happy. bet, f. bliss, 
happiness, felicity, blesscdness. 

Gilla figs v. r. — fig ibop el. tillſam⸗ 
mean, to associate. — fig till någon, 
to associate with one. - Gallffap, 2. 
eumpany, society, party. balla, göra 
en—, to bear or to keep one company. 
~sfarl, m. god ~starl, good compa- 
ny. —slif, a. oonversable. —slifbet, 
f- sociableness. 

Gallany a. seldom, rarely, = Galfam, 
a. strange, odd, singular, rare. «let; 
jf. singularity, oddnoss, novelty. - 
Sällfynt, a. rare, seldom, extraordi- 
nary. bet, f. rarity, seldomness. 

Galta, f. saltness. 

Sältgräs , RB. Sälting, m. iron-wort. 

Giltray f. Gälträ, 2. racket, bandy. 

Simja, f. concord, harmony, agree- 
ment, union. —$) v. d. to agree. 

Gamre, a. & ad. comp. worse, poorer, 
meaner. ~ Gam@, a. & sup. worst, 
meanest. 


Sämſk, m. shammy, chamoisleather. 


-matare, a. chamoisdresser. —@) 9. 
a. to dress chamois. 

Ginde, v. a. to send, to dispatch, to 
depute. — Sändning, f. sending, mes- 
sage. - (Sände) —brefy a. letter, 
epistle. bud, a. envoy, ambassa— 
dour 3 messenger. 

Gang, f. bed. gå till —$,; to go to 
bed. -bolſter, n. feather-bed. —brias 
de, 2. bedside. —days, ad. bedtime. 
balm, m. bedstraw. -Fappas J. 
valance. —Lagy 2. lying with one. Las 
fate, m. bedfellow. —Ieda, v. a. to 
accompany to bed. —lighande, a. 
confined to one’s bed. —rum,; 2. bed- 
place; bedchamber. -ſtälle, ns. bed- 
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stead. ~tide, f. coverlet. värmare 
m. warming-pan. 

Ganka, v. a. to sink, to plunge, to im- 
merge, to immerse ; to lower. = lin, 
to Jay the fax down to water. = figs 
v. P. to sink, to slope down. = Ganfs 
ning, f. sinking, sloping; shaft. — 
(anf) -bly > ». plummet. Lod, n. 
plumb. nåt, 2. net sct in water. 
—vig, Mm. aerometer. 

Gana, fo Ganuften >. whetstone. 

Gat; i —, f. Gonder, AtMFild. 

Girdeles, ad. especially, particularly. 

Sãrk, m. smock, shilt. 

Eärffilt, a. separate, sundry, different, 
another. -, ad. separately, by itself. 

Gata, f. Lyda, Sörfamma. 

Gate, m. seat; residence; backside, 
“Yadament ; place; see. ba — ob ſtãm⸗ 
Ma», to have seat and vote. —sgard, 
m. country~seat, manor—house, man- 
sion. [estate ; menor. 

Gateri, 2. frechold, frankfee, absolute 

Sätt, nm. manner, fashion, method, 
way, wise. på — od vis, på vift —, 
in a manner, in some measure. på 
allt —, every way. på intet -, nowise. 
på bafta —y to the best. på famma —, 
in like manner. på något -, any way. 

Satta, v. a. to set, to put, to place; 
to fix, to appoint. = bort, to put 
away; to spend. — efter, to place 
after; to neglect; to pursue, to go in 
pursuit of. - emellan, to put between, 
to insert, to interpose; to sustain a 
loss. - emot, to put against, to op- 
pose. = fig emot, to oppose. — fram), 
to sct forth, to present, to propose. 
~ ifrån fig to set down. - igen, to 
close, to shut, - ibop, to set a quar 
relling. = in, to put in, to put up; 
to insert. — in penningar i en Fafas 
to lodge money in a cash. = ned, to 
set down.. — fig ned. to sit down ; to 
scttlc in a place. = omy to act other- 
wise, to change ; to transplant; to set 
again. = till, to appoint, to put 
one to; to bind one tos; to spend; to 
lose. — till alla fegel, to crowd on 
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all the sails. - tillbaka, to put in ite 
place again. — under, to set under; 
to sign. — upp» to raise, to erect ; to 
levy; to raise, to draw up; to stake. 
= fig upp, to sit up. — fig upp emot, 
to be refractory to, to revolt. — uty 
to set out, to hang out; to express 5 
to hoist out; to put in pawn ; to lodge ; 
to fix, to appoint. — fig ut, to expose 
one’s self. = åt fynen på en, to fy 
at one’s face. — öfver, to put above, 
to set one over; to place one above. 
~ öfver, to cross; to pass one over. 
— fits öfver > to cross over; to scorn. 
- fig) v. r. to sit down, to seat one’s 
self, to place one’s self; to settle. 
nde, n. Sattning, f- setting, plant- 
ing, disposition ; composing; settling. 
ert ; Mm. compositor, 7. rammer, = 
(Batt) —bord, m. T. washboard. 
=folf, m. gunstick. —plantay f. plant 
to be transplanted. -vägare, m. 
sparketing. 

Sbdnedagy. working-day, weekday. 

Söder, m. Gad. south. i -, toward 
the south. —afvet, 7. the south-sea. 
-linder, n. pl. the south countries. 
polen, m. the south-pole. — Södlig, 
Södra, a. southern. 

Böfva, v. a. to bring asleep, to lull 
asleep. mde, a. soporific, narcotic. 
Göôka, v. a. to seek, to search; to go 
to sce; to suc for, to put up for; to 
sue one upon; to quest. Maten föker 
mig, the meat rises in my stomach. 
- att, to endeavour to. — ihop, to 
seck together. — fig om, to shilt for 
one’s self. — Uppy to find out, to seck 
out. -nde, m. & f. seeker, candidate, 
supplicant. -re, m. seeker 3 probe, 
G51, ». lingering; sluttery; gluttony. 
—aftigy a. lingerer, dilatory; dirty. 
-a, ¥. A. to linger, to loiter; to gor- 
mandise. -are, -er, m. linger. —igy 

ſ. ~aftig. 
Göla- v. a. —ned, to dirty, to soul, to 
stain. Te, m. a dirty fellow. 
Sslia, f. hamess—buckle. 
Göm, m. seam, suture; sewing. -ma/ 


re. 
Börp 


Sör 


v. a, to sew. -merſtta, f. seamstress 


Gm, m horse-nail. -ſticka, v. a. te 


prick in the shoeing. 


Sömn, m. sleep, rest, nap. få f en, 


to walk in one’s sleep. -aktig, a. 
sleepy, dull, drowsy, sluggish. —afs 
tighet, f. sleepiness. dry, m. 
sleepy draught. -gãngare, m. noct- 
ambulo. —f6$, a. sleepless, restless. 
-[Sshet, f. want of sleep. —fjut, a. 
lethargic. ~ffufa, f. lethargy. —vans 


drare, f. -gangare. vandring, fi : 


somnambulism. =(g,a. sleepy,droway. 


Göndag, m. sunday. —boFftaf; 7. do- 


minical letter, sunday—Jetter. 


Bönder, i -; ad. broke, torn, tattered. 


i — om —, separately, at atime. ett 
i — one at a time. litet i —> a little 
at a time. —bruften, a. burst asunder. 
-bruten, a. broke. brytning, f. 
breaking, rupture, fracture. -dela, v. 
a. to sever, to part, to anatomize, to 
divide. delning; £. severing, divi- 
sion. —gnidning, ~gnuggning, /. 
crushing, bruising. -badning, /. cut- 
ting asunder. ~flimning, /. crush- 
ing. =ffaening, / carving asunder. 
—flitning , f. tearing, dilaceration. 
—fl%ende, 2. beating to pieces. ~ftyds 
ning, f. cutting in pieces, dismem- 
bering. —(tétning, f. beating asunder. 
-taga, v. a. to take asunder, to dis- 
join, to separate, to cut ap. = Gdns 
dra, v. a. to separate, to detach; to 
disunite. — fig ifrån, to separate 
from, to retire from. — Söndrings f£. 
separation ; disunion, schism. — Géns 
orig, a. broken, tattered, torn. —bet, 
f. broken state, tattered condition. 


Soria, f. dirth, filth ; tutty (a mineral). 
Börja, v. a. An. to mourn for, to be- 


wail, to regret; to wear mourning for 
one; to grieve, to mourn. ' = för, to 
take care of. = öfver; to mourn, to 
gret. . 

a» f. .provender for the cattle 
mixed with water. ~) 9. a. @ n. to 
mix the provender of the cattle with 
water or distiller’s wash. 


Gor 

Sörplas v. a. A a. to sup, to sip. 

Bit, a. sweet; agreeable, gir; dear. 
- fomn, sound sleep. -aktig, a. 
aweetish. —aftighet, f. swectishness. 
~blomfer, 2. camomil. -ebröd, 7. un- 
leavened bread, -edagar, m. azymes. 
=-fumin, m. sweet cumin~brandy. 
-ſaker, f. på aweet things, aweet- 
meats. -ſur, a. sweet and sour. iff, 
a. unsound. <a, f, sweet, sweet 
ness, delightfulness, pleanantness. -na- 
v. 2, to grow sweet. 


T. 

Tabell, f. table. —verfet, a. lists of 
born, dead and married persons. 

Tabernafel, n. tabernacle. 

Tablatur, a. tablature. 

Tad, m. thank, thanks, acknowledg- 
ment, få fFam till -, to get ill will 
fort instead of thanks. —Ilis, a. 
thankless. —ndmlig, a. grateful, ac- 
ceptable, pleasing, -offer, 2. thank- 
offering. —Q3 v. a. to thank. ba en 

att <a för något, to owe a thing to 
one. -ſam, a. <fambet, /. thankful- 
ness, gratitude. —fagelfe, f. thanks- 
giving, thank. 

Tada, f. ewe; pig, ingot, block. — 
(Lad) -bly 3 2. lead in pigs. —jern, 
n. cast iron, 

Tackel, 2. 7. tackle. — od tyg, rig- 
ging. Löpare, m. tacklefall. — Tadla, 
v. @ to rig. —gey 2. Tadling, /. 
rigging. 

Cadel, n. censure, calumny, blame. 
fam» ~({uk, a. censorious. —(jufay 
f. censoriousness. —vitd, a. blam- 
able. - Tadla;v.a. to find fault with, 
to censure, to blame. <f¢, m. cen- 
surer, blamer. [sy, ungain. 

Tafatt, a. unhandy, awkward, clum- 

Tafel, Taffel, m. table. —bly,y 2. sheet- 
lead. —gods, 2. boardland. —mufif, 
m, table-music, —penningar, m. pi. 
table-rent. =fteny m. table-diamond. 
-tddare, m. butler. Iurget, mark. 

Tafla > f. table; print, picture; dial; 

Taflett, sa. corner-shelf, 
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Tafs, m. tuft. 

Taft, n. taffety, lustring. -band, x. 
taffety-riband. 

Tag, n. stroke, hold, pull, drawing, 
touch. vara i —et (om ff), to bite, 
to swallow. 

Taga, v. a. to take, to seize. — i förs 
{vary to stand up for. = bit det, bring 
it here, this way. = fig mat, to take 
food. — af) v. a. to take off, to clear; 
to snuff; to pluck ; to cut off; todraw 
one’s picture ; to decline from, to de- 
viate. - efter, to strive, to seize; to 
imitate. = emot, to resist, to oppose ; 
to defend one’s self. = faft, to scize, 
to catch, to fetch. — fatt, to overtake, 
to outrun. - fram, to set forth, to 
produce, to present, to bring forth. - 
för, to take for; to ask for. — för fig, 
to take to one’s self; to help one’s 
self. - i, to lay hold, to take. = 
ifrån ; to take from, to take off. - 
igen, to take back again; to find out; 
to recall, to retract, to recant. — ihop 
med en, to fall foul on one. — in; to 
take in; to take; to put up. — med 
fig) to take or to bring along with. = 
ed, to take down, to reach down. 
~ om, omfring, to embrace, to span, 
to take about; to pass over. — pa, to 
touch, to lay one’s hand on, to feels 
to take, — pd att, to begin. - på fig, 
to put on; to take upon one’s self. 
= tilly to lay hold of, to betake one’s 
self to. — till att, to begin. jag vet 
ide $vad jag Mall = till, I know not 
what course to take. - undany to 
remove, to put or take away; to ex- 
cept. — under, to take under. — uppg 
to take up, to pick up; to raisc; to 
take up (money); to untie ; to unfold 3 
to open to pick, -upp till dans, toin-~ 
Vite to a dance. = ſig upp, to recover, 
to improve. = uf, to take out of. - 
ut, to take out. — ut fin rätt, to take 
one's due. = pid, to begin, — ifla vid 
fig, to be alarmed, to take on. = åt 
fig, to take to one’s self. - öfver, to 
take over. — fig, % 7. to recover, 
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to improve. —6) Tas, v. d, to con- 
tend, to struggle, to quarrel. — Tags 
tätt, m. right to choose; esnecy. 

Tagbult, m. ragbolt, springbolt. 

Tagel, x. tail-hair, mane-hair. Lif) 
a. bristly, -maſt,m. hairworm, horsc- 
worm. 

Tags, m. prickle, point; tooth, eme- 
roids, piles. —forall 7. autipathes. 
—(vamp, oling, m. hydnum, ~igy a. 
prickly, full of sharp points. 

Taf, n. roof; ceiling; hiproof, under 
=) under cover, under shelter. -dropp⸗ 
n. dropping of the house-eaves ; drap- 
ping from the ceiling. -fot, m. caves. 
wiry lichen. -lag, 2. roof, roofing. 
-liſt, m. cornice. -loſta- f. wall- 
bromegrass. -Iàgga, v. a. to roof. 
~Jéf, ms. evergreen. -panna, f. tile. 
-pannot, f. pl. hiptiles. -resningy 
f. roofing, gable. —ranna, f gutter. 
~fFifer, m. slate. -ſparre, m. timber 
ofa roof. —fpåny m. shingle. —ftol, m. 
vidgelead. —tegel, 7, tile. =tédare; 
m. tiler; slater; shingler; thatcher. 
-a, 9. a. to roof, 

Tata, a. ind. - händer, depositary, 
garnishee. fätta i ~ händer, to con- 
sign, to deposite a thing with one. 

Taft, m. time, measure. Fomma ut 
-en, to break time. balla =) to keep 
time. =ftreds 7. bar. 

Tal, nm. speech, discourse, conversa- 
tion, talk; report; number. hålla ett 

=; to make a speech. brott, n. dia- 
lect. —for, a. eloquent, =géfvay f. 


faculty of speaking; eloquence. -konſt, 


f. rhetoric. -man, m. speaker. -rik, 
a. numerous, large. —tifbet, f. num- 
ber, numerosity, abundance. fått, 
n. way of speaking, phrase, expres- 
sion, —traingdbet, f. talkativeness. — 
Talay v. a. to speak, to talk, to dis- 
course; to make a speech; to plead. 
= fram ob tillbafa, to speak now 
so, then otherwise. — en något i 
finnet, to persuade by talking. — i en 
fat, to plead a cause. - i vädret, to 
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talk in vain. — Om; fo speak, to talk 
over. =@ay to find fault with, — tefl 
en, to speak to one. lagligen till — 
en, to inform against, to go to jaw 
with. — öfver, to speak of, to talk 
upon. —$ vida ¥. d. to discourse or 
speak together. =n) f. action at law. 
förlora fin —ny to be nonsuited. föra 
“nh emot en, to plead egainst one. 
-re, m. speaker, talker. 

Talang, m. talent. 

Talar, m. robe. 

Talent, mm, talent. 

Talg, m. tallow. —badg, /. titmause. 
-oxe, m. great titmouse, coal_mowse. 
-a, ». a. to tallow. ig, a. greasy. 

Taliay f. T. tackle. — (Calje) -löpas - 
te, ws. tacklefall. —tep, a. laniard. 

Talk, m. tale. 

Tall, /. pine; deal, red or yellow deal. 
—batty 2. pine-leaves. bit, m. pine 
grosbeak, the greatest bullfinch. -kott, 
m, pine-cone. =ftrunt, m. young 
shoots of pine. -traſt, m. throstle. 
—ved, m. deal, firwood. -ött, fi yel~ 
low bird’s-hcad. [site. 

Tallrik, m. plate. —flidace, m. pera— 

Tam, a. tame, domestic. -het, f. tame— 

Tamp, m. block, mass, [uess. 

Tamperdayar, m. på embering. 

Tand, f. tooth. få tinder, to breed 
tecth. fara tänder, to grind the 
teeth, fälla tinder, to shed one’s 
teeth. tyda ut en —) to draw a tooth. 
—borfte, m. toothbrush. —febers mi. 
dentition-fever. —fillning, . deden- 
tition. —gniflans f. gnashing of teeth. 
egrop, 2. =byl(ay £ toothhole. 
—tard, a. jaw—bone, —Fétt, 2. gums. 
—lgFare, m. dentist. ~l5s, a. toeth-, 
less. —nydely m. forcera. petas f. 
—petate, m. toothpicker. -pulver, a. 
teethpowder. -ſpriſtning, f. denti- 
tion. tång» ws. odontagre. —varty 
m. toothache. -drt, f. toothwort, 
bulbiferous coralwort. —@ 5 v. a. to 
jagg. ening, f£ dentition. 

Tangent, m. tangent ; key. 

Tanke, m. thought; opinion, mind. 
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ge elak — om en, to lessen one in the 
esteem of another. ba tanfarne till: 
fammans,; to have one’s thoughts 
about one. $ tanfarne, without 
thought. efter min —; in my opinion. 
—bild, m. idea, fancy. —fribet, f- 
freedom of thoughts. =full,a.thought- 
ful, pensive, contemplative. —fulls 
bet, f. pensiveness. —följdy m. scrics 
of thoughts. <fraft, m. cogitative 
power, power of thinking. -lös, a. 
thoughtless, unthinking, inconsiderate, 
careless. —léshet, /. thoughtlessness. 
»flut, n. syllogism. <fpridd, a. dis- 
tracted, absent. -(priddbets f. dis- 
traction. =fpdfe, ». fancy, whim, 
fantom. —ftred@y n. break dash, mark 
of suspension. [ments. 
Tanor, f. pl. fibrer, filaments, capille- 
Tapet, m. tapestry, hanging, cerpet. 
der de något paͤ Jen, there is somo- 
thing on the anvil. —mafare, m. ta- 
pestry-maker. feta; v. a. to hang 
with tapestry, to paper; to carpet. 
fetare, m. paperhanger, upholstercr. 
—fering, f. tapestry. 
Tapp, ms faucet; tap; tenon ; hand- 
ful, bottle, wisp. —bal, n. faucet- 
hole; mortise. tals, ad. by hand- 
fuls.— Tappa, v. a. to draw, to take 
from a cask. ~ blod af nagon, to let 
one blood, to bleed one. — afy to 
draw off, to bottle off. — § ell. på, 


to fill up. — på buteljer, to bottle.. 


= på en vattenfiftig, to tap one for 
the dropsy. — ut vatten, to draw off; 
10 drain. = Tappa; v. a. to lose; to 
mortise, to join with a mortise. 

Tapper, a. valiant, brave, bold, cou- 
rageous, intrepid, stout. -bet, f. va- 
Jour, bravery, prowess. 

Tappt. gifva — to give out, to yield. 

Tapto, m. tattoo, taptow, retreat. 

Tara, f. tare. 

Tarantel, m. tarantala. 

arf, n. call, want. göra för =, to 
ease nature, to do one’s needs. 

Carflig, a. fragal, sparing, thrifty; 
ordiuary, middling 3 competent. - het, 


Tel 


J. frugality, thriltiness, thrift. 

Tarfva; v. n. to want. = Tarfoor, f. 
pl. wants, necessities, demands, ne- 
cessaries. [wear away. 

Targa, v. a. totcar, to mangle, to 

Tarm, m. gut; pudding. —brid, n. 
hernia, -bär, n. wild hawtree. gift; 
ſ. -vred. —binnay f. peritonium. 
-kãxet, mn. mesentery. —lopp, n. en- 
terocele. —lupen, a. bursten. —mafey 
m. Yntestinal worm. =—nat, n. caul. 
-tannay, f. looseness of the guts. 
~ftting, m. gut-string. —(éd&, m. 
peritoneum. vred, n. iliac passion, 
miserere. 

Taffa, f. small bag, mail, pouch, 
pocket. - (Gaff) —bof, f. pocket- 
book, =grds, n. shepherd’s purse. 
-Frafta, f° punger. -ſpelare, m. 
juggler. —fpeleri, n. juggle, slight of 

Taf, m. paw. (hand. 

Tafla, v. n. to whisper. TC, Mm. 
whisperer, tell-tale. 

Tay, f. tax. —eray v. a. to assess, to 
tax. ering, f. taxation, assessment. 
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| Tarling, m. cavy. 


Teen, n. sign, mark; sign, token, 
hint, appearance ; sign, phacnomenon 3 
T. sign, constellation. — Träna, v. a. 
to mark, to sign; to draw, to design, 
to delineate; to sign. — ut, to point 
out, to distinguish by marks. =e, m. 
drawer. — Tening, f. drawing, de- 
signing. forfta —en af något, sketch, 
design, outlines. = Tenatydare, m. 
soothsayer, diviner, augur. . 

Tep > m. a distinct part of a cornfield 
or meadow. —ffifte, n. abuttal. 

Texel, n. brick ; tile. —bru¥, n. brick- 
yard, tile-yard. —brannate, m. brick- 
makcr, tiler. -form, m. brick- or tile- 
mould. -färg, m. tile-colour. —Jord, 
f. brickearth. —lagay f. dryinghouse 
for bricks or tiles. panna» /. tile. 
-flagare, m. brickmoulder, tiler. 
often, m. brick. —taf, n. tiled roof. 
~tadare, m. tiler. -ujn, m. bricka 
kiln, tile-kiln. 

Teleffop, 2. telescope, 
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Telniny, f. shoot, young twig. 

Telfer, a. T. deal-board. 

Temlig, Temmeligy a. pretty, well 
enough, tolerable. - Temligen, ad. 
pretty, tolerably. = ftor, pretty big. 
= väl, well enough. 

Tempel, n. temple. -herre, wm. knight 
of the temple, templar. [on. 

Tempel, ». loom to make figured stuffs 

Temperament, n. temper, constitution, 
tempers ment. — Temperatur, m. tem- 
perature. — Temperera, v. a. to tem- 

Tempo, 2. motion, [per. 

Ten, m. apindle; iron rod, 

Tenafel, m. 7. visorium. | 

Tenlifay f/. brass- nail. 

Tenn, #. tin, pewter. -Jaſta, f. tin- 
ashes, calx of tin. —blady —[8f, x. 
tin-leaf, =gfutate, m. pewterer. 
—rufva, f. stannary. (singer. 

Tenor, m. tenour. —ifty m. tenour- 

Term, m. technical term or expression. 

Termin, m. term, stated time. 

Terpentin, m. turpentine. 

Terraf, m. terrace. 

Terrin, m. tureen. 

Ters, m. tierce; tercet, a third 

eft, m. test, tult of hair. 

Teftamente, n. testament, legacy, will. 
en fom fått —, devises. dö utan ott 
tjöra — to dic intestate. - Teftamens 
tariff, a. testamentary. - Tetamens 
teras . a. to give by will, to be 
queath, to devise. - Teftator, m. 
testator, devisour. 

Tetifel, m. testicle, cod. 

Tet, m. text. -a, 9. a. to engross, to 
write in imitation of print. —ning, f. 
imitation of print, engrossment. 

The, n. thea. —brhde, 7. tea-tray. buy 
n. bohva. —$ofas f: tea—canister. —fat, 
mn. sauccr. vatten, 2. tea, infusion 

Theater, m. theatre, stage. (of tea. 

Theolor, m. theologer. =i, /. theolo- 
gy. profeßor i —ieny professor of di- 

Theorctife, a. theorctical. {vinity. 


ome = Tberiaf, m. treacle, theriaca. 


“eg, m. thesis. 
“> mm. Thor. dög > R, thunder. 


Tig 


=sdaft, 3. thursday. omånad., mo 
Januery. —sndfla, f. kernolwort. 

Chron, ms. throne. ~arfoing, 2. next 
heir to the crown, successor. följd, 
m. succession to the crown. —ledigss 
bet, f. the time in which a throne is 
vacant. 

Thy, ad, & pr. i =) because. 


| Zia, f. a tenth. 


Tibaft, m. mezereon, spurge-olive. 

Tide, f. boletus. 

Tid, m. time, season, while, space, 
leisure ; monthly terms ; age ; 7’. tide. 
med -en, in time. = efter annans 
from time to time. under —en , mean 
while. i rattan -, in due time. $'—; 
i od —, betimes. I — och i 0-5 in 
and out of season. { ſinom —» ata 
convenient time. nu for —-en, now a 
days. gå ur -en,y to die. -6, ad. 
buru —s? at what time? ~s nog; 
early enough. — (Tide) —bo?, ft 
chronicle. följd, m. period, succes 
sion of time. <bvatf, n. period, aera, 
epoch. —lag, 2. beastliness. -längds 
J. space of time, duration. = (Tib) 
-l8{a, f. common meadow-saffron, 
-matate, m. chronometer. —punft, 
m. epoch. rymd, m. space of time. 
—rafnare, ms. chronologist. -rãt- 
ning, f. chronology. —flrift, f/. pe- 
Yiodical writing, journal. -ſpillan, 
f. loss of time. tals, ad. by inter- 

-vals, sometimes. — (Tids) -fördrif, 
a. diversion, pastime. —6td) ”. verb. 
Tika, ad. ſ. Ofta, Tidigt. - Tidiy, 
a. early, timely, soon; early, for- 
ward ; premature death; timely. -t, 
ad, soon, early. - Tidning, /. news, 
account; newspaper, gazette. —sffrifs 
vare, m. gazetteer. - Tidt, ad. - ob 
ofta, frequently, often. 

Tiga, v. 2. to be silent, to keep silence. 
— med något, to conceal, to suppress. 
=nide, a. silent. nde, 7. silence, ta- 
citurnity. 

Tiger, m. tiger. =bagpe, m. sand- 
bectle, sparklee, cicindela. - Tigrins 


— ——8 


Tig 
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speckle. - Tigrering, f. speckling, | Tildömnma, v. a. to adjudge, to docree. 


speckles. 

Tiggas v. a. to beg, to ask alms. gad 
od) =; to beg from door to door. - 
om, to beg for. = fig till, to get by 
begging. —tey m. beggar. — (Tiggar) 
—aftig, a. beggarly. —fogde, m. 
catchpole. —faring, f. beggar-wo- 
man. =—mun£, m. mendicant. -ordeny 
m. order of mendicant friars. -pack, 
n. beggarly crew. —ffrift, f. suppli- 
cation for alms. -ſtaf, m. beggar’s- 
staff. bringa till —ftaf, to reduce to 
beggary. — Tiggeri, n. beggary. 

Tif, J. bitch. 

Till, prp. to; till, at, by; more; in 
regard of. = od) med, even. vara —> 
to exist. Fröna en — Ronung, to 
crown one king. fom ban är —, as he 
deserves. = fjös, by sea, — fots, on 
foot. — fångs, abed, in bed. 

Tillbafa, ad. back, in return. 

Tillbedja, v. a. to adore, to worship. 
nde, n. adoration, worship. =t¢y m. 
adorcr, admirer. 

TiNbebor, n. apparatus, appertenance. 

Tillbiuda, v. a. to offer. 

Tiflblanda, v. a. to mix; to inter- 
mingle. ~ Tillblandning, f. mingling, 
mixtion. [up. 

Tillbomma, v. a. to barricade, to ram 

Tillbringa, v. a. to bring to, to get ; 
to spend, to pass. — tiden med något, 
to pass away time with. 

Tilbud, a. offer, proposal ; attempt. 

Tillbygta, ». a. to build next. — Till- 
byggnad, f additional building. 

Tillbyta, v. a. — fly, v. 7. to get by 
barter. 

Tillbara, v. n. to be fit, to become. = 
Tillbörlig, a. due, proper. —en, ad. 
duly, properly, fitly. 

Tilldanay v. a. to form. - Tilldaning, 
J. formation, fashion. 

Tilldela, v. a. to give one a sharc, to 
bestow 3 to distribute to. — Tilldel> 
ning, f. bestowing, distribution. 

Tildraga fig, v. r. to happen, to come 
to pass. 


Tilegna, v. a. to appropriate, to at- 
tribute, to assign. — någon en bof, 
to dedicate a book to one. = fig; v. >. 
to claim or to arrogate to one’s self. 
ony f. nde, a. Tillegnelfe, f. claim, 
challenge, appropriation; dcdication.= 
Tillegnelſeſtrift, f/- epistle dedica- 
tory, dedication. 

Tillerfänna, v. a. to adjudge. 

Tillfallay ». n. to devolve, to fall to. 

Tillflyft, m. refuge, shelter, recourse. 
taga fin - till, to have recourse to, 
to take shelter or refuge in. 

Tillfyta, ». n. to low to. ~ Tillflyts 
ning, f£. affluency. 

Tillfoga, vw. a. — ondt, fladay to do 
one wrong or damage. -d, a. joined 
to, fastened to; dune. 

Tillfreds, ad. satisfied, content, easy, 
quict. ge fig —» to quiet one’s self or 
to calm; to have patience. -ſtalla- 
v. 4. to satisfy, to content, toappcase ; 
to calm, to quiet. -ſtãllelſe, f. com= 
fort, contentment, satisfaction, 

Tillfrif¥nay v. n. to recover, to mend, 
to grow better. 

Tillfryfa, v. 2. to frecze. tillfeufen, 
frozen up or over. — Tillfrysning, £ 
freezing, congelation. 

Tillfråga, v. a. to interrogate, to ask. 
=f, f. interrogation, inquiry, question. 

Tillfylleſt, ad. enough, sufficiently, 
fully, completely. -gõra, v. a. to 
satisfy. —gorelfe, f. satisfaction, 
atonement, expiation. 

Tillfälle, ». occasion, opportunity, sca- 
son, time, Icisure; accident. vid —» 
upon occasion. nyttja —) to lay hold 
of an opportunity. ge — till, to give 
an opportunity to. — Tillfällig, a. 
casual, accidental, fortuitous, occa 
sional, adventitious. —bet, /. acci~ 
dent, chance, casualty. =tvis, ad. ace 
cossorily, by accident. [conduce. 

tillföra, w. a. to carry, to bring, to 

Wilforene, ad. formerly, once, before 
this. 


Tillrörlitlig , Tilförlåtlig, a. to be 
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Telning, f. shoot, young twig. 

Telfter, a. T. deal-board, 

Temlig, Temmelig, a. pretty, well 
enough, tolerable. — Temligen, ad. 
pretty, tolerably.. = ftor, pretty big. 
— val, well enough. 

Tempel; n. temple. —Herce, m. knight 
of the temple, templar. on. 

Tempel, n. loom to make figured stuffs 

Temyperawent, n. temper, constitution, 
tempers ment. = Temperatur, m. tem- 
perature. - Temperera, v. a. to tem- 

Tempo, 2. motion, [per. 

Ten, m. spindle; iron rod. 

Tenalel, 2. T. visorium. | 

Tenlifa, f/. brass- nail. 

Tenn, n. tin, pewter. -aſta, fi tin- 
ashes, calx of tin. -blad, —[df, n. 
tin-leaf. =—gjutate, m. pewterer. 
—rufva, f. stannary. [singer. 

Tenor, m. tenour. —ifty m. tenour- 

Term, m. technical term or expression. 

Termin, m. term, stated time. 

Terpentin, m. turpentine. 

Tereah, m. terrace. 

Terrin, m. tureen. 

Ters, m. tierce 3 tercet, a third 

Tet, m. test, tuft of hair. 

Teamente, n. testament, legacy, will. 
en fom fått —, devisee. 96 utan att 
tjöra <, to die intestate. — Teftamens 
tariff, a. testamentary. — Teſtamen⸗ 
tera; ». a. to give by will, to be 
queath, to devise. - Teftator, m. 
testator, devisour. 

Teftitel, m. testicle, cod. 

Text, m. text. -a, v. a. to engross, to 
write in imitation of print. <ning, f. 
imitation of print, engrossment. 

The, n. thea. —br&de, 7. tea-tray. by, 
n. bohea. -doſa, f tea—canister, —fat, 
m. sauccr. vatten, 7. tea, infusion 

Theater, m. theatre, stage. (of tea. 

Theology, m. theologer. =i, f. theolo~ 
gy. profefor i —feny professor of di- 

Theorctife, a. theoretical. [vinity. 

Theriaf, ms. treacle, theriaca. 

Thes, m. thesis. 

Thor, m. Thor. =dön, a. thander. 


Tig 
sda, m. thursday. ~sminad, mm 
January. —snd6la, £. kernelwort. 

Tron, ms. throne. -arfving, m. next 
heir to the crown, successor. följd, 
ms. succession to the crown. -ledig⸗ 
bet, f. the time in which a throne is 
vacant. 

Thy, ad, & pr. i ~, because. 

Tia, f. a tenth. 

Tibaft; m. mezereon, spurge-olive. 

Tia, Sf. boletus. 

Tid, m. time, scason, while, space, 
leisure 35 monthly terms ; age ; T. tide. 
med —en, in time. — efter annan, 
from time to time. under en, mean 
while. i rättan —, in due time. {'—, 
i od —» betimes. I = od I 0-y in 
and out of season. i finom —» ata 
convenient time. {tu for —en, now a 
days. få ur -en,y to die. —8, ad. 
buru <s? at what time? ~s nog, 
early enough. — (Tide) ~bof, fi 
chronicle. följd, m. period, succes— 
sion of time. =hvarf, n. period, aera, 
epoch. —Jag, 2. beastliness. ”längds 
J. space of time, duration. = b) 
-löfa > f common meadow-saffron. 
mätare + m. chronometer. —putift, 
m. epoch. rymd, m. space of time. 
-tdinate, m. chronologist. —rats 
ning, f. chronology. —ftrift, /. pe- 
Yiodical writing, journal. -ſpillan, 
f. loss of time. tals, ad. by inter- 

: vals, sometimes, - (Tids) —fdrdrif, 
a. diversion, pastime. —6td, ». verb. 
Ciba, ad. f. Ofta, Tidigt. ~ Cidig, 
a. early, timely, soon; early, for- 
ward ; premature death; timely. —t, 
ad. soon, carly. = Tidning, f. news, 
account; newspaper, gazette. —-$fPrifs 
Yate, m. gazetteer. — Tidt, ad. — eb 
ofta, frequently, often. 

Tiga, v. 2. to be silent, to keep silence. 
— med något, to conceal, to suppress. 
-nde, a. silent. nde, n. silence, ta- 
citurnity. 

Tigger, m. tiger. —bagye, m. sand- 
bectle, sparklee, cicindela. — Titsrine 
NR, f. tigress. - Tigrera, . a. to 





Tig 
speckle. = Tigrering, f. speckling, 
speckles. 

Tigga, v. a. to beg, to ask alms. gå 
od) =» to beg from door to door, = 
om, to beg for. = fig till, to get by 
begging. —tey m. beggar. — (Tigger) 
~aftig, a. beggarly. —fogde, ms. 
catchpole, —fating, f. beggar-wo- 
man. =tmunt, m. mendicant. orden, 
m. order of mendicsnt friars. -pack, 
n. beggarly crew. —ffrift, fi suppli- 
cation for alms. =—ftaf, m. beggar’s- 
staff. bringa till —ftaf, to reduce to 
beggary. — Tiggeri, 2. beggary. 

Tif, f. bitch. 

Till, prp. to; till, at, by; more; in 
regard of. - od med, even. vara =» 
to exist. Fröna en — Ronung, to 
crown one king. (om ban är —y as he 
descrves. = fjög, by sea, — fots, on 
foot. — fängs, abed, in bed. 

Tillbata, ad. back, in return. 

Tillbedja, v. a. to adore, to worship. 
nde, 2. adoration, worship. =t¢, 7. 
adorer, admirer. 

Tillbehör, n. apparatus, appcrtenance. 

Tillbiuda, v. a. to offer, 

Cilltlanda, v. a. to mix; to inter- 
ingle. ~ Tillblandning,s f. mingling, 
mixtion. [up. 

Tillbomma, v. a. to barricade, to rem 

Tillbringa, wv. a. to bring to, to get ; 
to spend, to pass. — tiden med något, 
to pass away time with. 

Tilbud, n. offer, proposal; attempt. 

Tillbygga, v.4. to build next. = Till: 
byggnad, f additional building. 

Tillbyta, v. a. — fig, vw. 7. to get by 
barter. 

Tilbsra, v. n. to be fit, to become. - 
Tilbérlig, a. due, proper. -en, ad. 
duly, properly, fitly. 

Tilldanay v. a. to form. - Tildaning, 
J. formation, fashion. 

Tilldela, v. a. to give one a share, to 
bestow 3; to distribute to. - Tilldel⸗ 
ning, f. bestowing, distribution. 

Tilldraga fig, v. 7. to happen, to come 
to pass. 
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Tilldmma, v. a. to adjudge, to decree. 

Tillegna, v. a. to appropriate, to at- 
tribute, to assign. = någon en bof, 
to dedicate a hook to one. - fig, v. r. 
to claim or to arrogate to one’s self. 
on, f. -nbe, n. Tillegnelfe, f claim, 
challenge, appropriation; dedication. 
Tillegnelſeftrift, / epistle dedica- 
tory, dedication. 

Tillerfänna, v. a. to adjudge. 

Tillfallay v. n. to devolve, to fall to. 

Tillflykt, m. refuge, shelter, recourse. 
taga fin - till, to have recourse to, 
to take shelter or refuge in. 

Tillfyta, v. n. to low to. = Tilflyte 
ning, f. affluency. 

Tillfoga > $. a. — ondt, flada, to do 
one wrong or damage. =$, a. joined 
to, fastened to; done. 

Tillfreds, ad. satisfied, content, easy, 
quict. ge fit —, to quiet one’s self or 
to calm; to have patience. -ſtalla- 
v. a. to satisfy, to content, toappcase ; 
to calm, to quiet. —ftällelfe, f. com- 
fort, contentment, satisfaction, 

Till friſtna, v. n. to recover, to mend, 
to grow better. 

Tillfryfa, v. n. to freoze. tillfrufen, 
frozen up or over. = Tilfrysning, £ 
freezing, congelation. 

Tillfriga, v. u. to interrogate, to ask. 
—ty f. interrogation, inquiry, question, 

Tilfyllet, ad. enough, sufficiently, 
fully, completely. göra, vw. a. to 
satisfy. —gSeelfe, jf. satisfaction, 
atonement, expiation, 

Tillfälle, . occasion, opportunity, sca- 
son, time, leisure; accident. vid —> 
upon occasion. nyttja — to lay hold 
of an opportunity. ge — till, to give 
an opportunity to. — Tillfällig, a. 
casual, accidental, fortuitous, occa 
sional, adventitious. -—bet, /. acci~ 
dent, chance, casualty. =tvis, ad, ac~ 
cossorily, by accident. [conduce. 

Tillföra,; w. a. to carry, to bring, to 

Tillforene, ad. formerly, once, before 
this. 


Tilltorlitlig, Tilförlåtlig, a. to be 
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depended upon, true, trusty. — Tills, Tilfommas v. 7. te coma to; to be- 


—— ad. — » faithfully. = 

Tilforlaclighet, f. > certainty, truth. 

Tilforordna, v. a. to constitute, to Ape 
point; to adjoin. —nde, 2. adjunction. 

Tilförfe fitz, v. r. to trust to, to de- 
pend upon. = Tilférfigt, m. trust, 
reliance. . 

Tillförfel, m. supply of provisions, 
conveyance. afſtãra —1132 to stop the 
passage, 

Tillgift, mm. pardon; forgiveness. = 
Tilgifoa, v. a. to forgive one, to 
pardon one a thing. = Tillgifven, a. 
forgiven ; affectionate, attached. -het, 
L attachment, affection. 

Tillgiord, a. affected. 

Tillgrepp , n. usurpation, seizure, at- 
tempt; embezzlement. - Tilgripa, 
v. 4. to scize, to embczzle. 

Tillgs, v. n. te happen, to come to 
pass, to be, to be brought about. ba 
att — to have resource of. —ngy m. 
access, avenue, passage; stock, ro- 
source, expedient. 

Tilgdnglig, a. accessible, accostable. 
bety, f. easy access. 

Tillgörandes, t. ep. vid lifsſtraff —5 
upon pain of death. [ready. 

Tilhbanda, Tillbands, ad. at hand, 

Tilbandla, v. a. — fig något, to buy 
a thing. [means. 

Tillbjelp, m. aid, assistence, help, 

Tillbopa, ad. together, jointly. 

Tilbuygay v. a. to roughhew, to form. 

Tilbåll, wn, hawt, abode, dwelling- 
place. ba fitt -, to dwell, to stay. 
ba fitt = pd, to frequent. 


long to. —Hde, a. future, te come, to 
bc. = tider, time to came, futurity. = 
Tilommens a. come to > risen, born.— 
Tillkommelſe, £ coming. - Tilfomfpt> 
m. coming to, accession, origin; biotl. 

Tillfonf@la, v. a. to complicate, to 
embroil, to subtilize. =by a. com— 
plicated, subtilized. . 

TilFanna, ge —> Tillfånnagifoar ne 
to make understand, to make know, 
.to declare. —ffifvande, ns notification, 
advice, declaration. 

Tillaga, vi a te preparo, to, ome ” 
ready, to dress, ta cook. 

Tiitas ad. together, added to. 

Tillit, we. trust, seliance; application, 
recourse; dependence. AR; vv. a; to 
apply to, to have recourse to. 

Tillfedfa, /. greatest black . wood- 
pecker, {crowd. 

Tillopp » AR. affluence; concourse, 

Tillydande, a. belonging to, upper 
taining to, 

Tilllita, v. a. to permit, ta allow, to 
admit, to suffer, to let, to indalge. - 
Tilllåtelte , J: permission, leave, 
license, allowance. - Tilllatlig,y a. - 
allowable; allowed, permitted; 
lawfal. 

Tillägg, n. addition, sapplement, sp» 
pendicc. ay +. a. to add, to adjain, 
to put to, — Tillldggning » /. addi- 
tion, adjoining; exaggeration, = - 

Tilllampa, v.a, to apply. — Tillimp- 
ning, f/. application, = Tillampligy . 
a. applicable. —bety fi applicablencss. 

aed, a. exercised, pra 


Tilhålla, v. a. — en att göra ndgot, Tilmale, ». charge, reproach, impu- 


to make one do a thing, to constrain. 
Tillbäörda, v. a. to inure, to harden. 
Tillhõra, v. n. to belong to, to apper- 
tain to; to concern. - Tilborig, a. 
belonging to, relating. —bet, f. pro- 
perty, dependency, appertenance. 
Tillkalla; v. a. to call, 
=nde, n. call, summons. 
Tillklip 
Slippning, f. cut, cutting. 


tation. 
Tillmafla, v. a. to mash. — Tilmafts 
ning, f. mashing; mash, malt-groend. : 
Tillmata, v. a. to messure unto. 
Tilnamny, x. surname. [dense. 
Tillpada, v. a. to compress, to con- 


to summon. | Tillpynta, v. a. to adorn; te dirty, 


to soil, to put into a sad condition. 


&»> 9. a. to cut out. — Tills] Tila, v. a. to roll, to trickle. 


Tillredas va. to prepare. — Lillre⸗ 


Til 
dele, Tillredning, f. preparation, 
Preparative. 
Tillzeds, ad. ready, done, in order. 
Tilsufnings f. preparation; equip- 
ping. °~ [ficiency, competence. 
Tilradlig, a. sufficient. "abet, f. vaf- 


TillrdEnay v. a. to impute. —Hd!es n. 


Tills, ad. til. ſimputation. 
Tillſammans, ad. together, jointly. 
Tillfats, m. ingredient; allay; adjcc- 
tion, appendice; addition, insertion, 
supplement, corollary. 

Tillfe, v. a. to look after, to take care. 
Tillſtanſa, v. a. — fig något, td usurp 
a thing, to possess one’s self of a thing. 
Tillſtapay v. «. to form, to fashion, to 

shape. - fig, ¥. 7. to gesticulate. - 
Tillffapning , fi formation, fashion- 
ing, fashion, shape. 

Tilfljutayv. a. to contribute, to add. = 
Tiliſtott/ n. contribution , addition; 3 
T. epiphysis.  - 

TiblFrift, f address; dedication. o 
Tillſtrifva, v. a. to write to one; to 
add, to insert; to aseribe, to impute 
to, to.owe to. — TilfFeifning, f. ad- 
dition, insertion, = ' 

Tillferufvajv. a. to screw up. 

Tillſt ynda, v. a. to occasion, to cause, 
to create, to procure, to bring on. 
=tty TilfPyndel(e, f. impulse, imita- 
tion, instigation. 

Tilflara, v. a. to cut out. — Tillflirs 
ning, f. cutting out, cut. 

Tillfiutay v. a. to shut, to close,’ 

TiNfla, @. a: to setile, to nssign, 7 

Tilflappa, v. a. to furnish, to give 
out, to bestew. 

Tillfpetfa, v. a. to point. 

Tillfparra, v. a. to barricade, to stop. 

Tillfoppay v. a. to stop. 

Tillfunda, v. a. to approach, to draw 
near, to draw on, to be at hand. 
onde; a. next. 

TilftyrFa,v.a — en ting, to persuade 
a thing to one; to advise, to move. 
=i; f. persuasion, motion. 

Tilfå, v. a. to own, to confess, to 
acknowledge; to admit. -ende, a. 


Til 

acknowledgment, confession. 

Tilftånd, n. state, condition, ease, si- 
tuation; permission, leave, licence. 

TiNftddes, ad. present, at hand, by. 
vara — vid, to be present at, to as- 
sist at. 

Tilfddja, v. a. to permit, to allow. 

Tilfälla, v. a. dispose, to raise; to 
plot, to contrive. = en något, to de- 
liver a thing to one. —f¢5 m. ordai- 
ner; machinator, plotter, author, in~ 
stigator. — —* 4. factitious, 
fålse, contrived. = Tilftällning > f. 
disposition, preparatives ; ordination, 
order; machination, contrivance, in- 
trigue. 

Tilpandig, a. due, belonging to. 

Tiltingas v. a. toshut up, to stop up. 

Til fst, m. accident, symptom. why v. 
n, to occur, to concur, to arrive, to 
arrive, to happen; to join to, to bor- 
der upon. 

Tilllvärja, v. a. to swear to. 
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| Tillfyn, f- inspection, superintendence, 


oversight. 

Tiflfga, v. a. to give notice, to 
announce, to tell, to notify, to bid, 
to enjoin; to promise; to allow. = 
Tillfågelfe > f. advertisement, notifi- 
cation, order, summons ; injunction. 

Tillſanda, v. a. to send to. 

Tillfktta, v. a. to constitute, to create, 
to appoint, to nominate; to adjoin, 
to insert; to spend, to lose, to invest, 
to set up. - Tillfättning, Jf. adjoin- 
ing, addition, adjection ; constituting, 
investing, nomination ; creation, 

Tilltag > nv. attempt ; “offer. fett > a. 
enterprising, bold, daring; impu- 
dent. =fenbet, f. enterprising spirit, 
assurance, confidence, impudence, 
boldness, 

Tilltatga, v. n. Aa. to increase, to 
improve, to advance. nde, mn. in- 
ercasing, improvement. 

Tilltal, 2. reprimand ; accusation. -a, 
¥. a, to reprimand, to accost, to ad- 
dress. lagligen — to sue at law. 

Tilltro, v. a. to trust. — fig att, to 
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think one’s self capable of. 
Tiktrdda, ©. a. to enter upon, to 
mount te. — "Tillträde, n. entering 


Tje 
engage. — på något, to bid the price 
for a thing. ~ uppy to agree for the 
price of. | 


upon, accession to; access, liberty of | Tingeſt, m. thing, machine. 


approaching. 


[ese ill. | Tinfal, m. crude borax. 


Tilltyga, v. a. to dirty, to foul; to| Tinftur, m. tincture. 


Cifloarelfe, f. existence, being. 
Tillverka, v. a. to manufacture, - 


Tinne, m. tooth of harrow or rake. 
tinnarne, the pinnacles. 


Tikverfning, f manufacturing ; ma—| Tinning, m. temple. 


nufacture. 

Tillvinna, ». a. to gain, to acquire. 

Tillvita, v. a. to charge upon, to im- 
pute, to reproach. - Cillvitelfe, £ 
charge, imputation, reproach. 

Tillvãlla, v. a. — ſig något, to usarp 
a thing. . 

Tillväna, Tilvanja, wv. a. to break, 
to accustom, to use to a thing. 

Tillvårfa, v.c.to increase. — Tillvårt, 
m. increase. - [to design. 

Tillamna, Tillärna, v. a. to intend, 

Tillsta, v. a. to augment. 

Tima, v. n.to happen, to come to pass. 

Timber, n, timber. 

Timjan, m. thyme. 

Timlig, a. temporal, earthly, worldly. 

Timme, m. hour. på <enty instantly. = 
(Tim) <glae, n. hourglass. —ftetty m. 
sundial, tals, -vis, ad. hourly, by 


Tio, a. ten. —dubbel, a. tenfold. —falt, 
ad, ten times, tenfold. —banda, a. 
ten different, ten sorts. —bornigs, a. 
decagonal. =hörningg, m. decagon. 
-manningar, m. pl. decandria. —tal, 
n. number ten. —&dtig , a. decennial, 
ten years old. - Tionde, a. tenth. 
-del, m. the tenth part. — Tionbe; 
m. tithe. [the pip. 

Tipp, m. tip, end, point, extremity; 

Tippa, v. a. to tip, to touch gently. 

Tisdag, m. tuesday. 

TiGel, n. — och tafely chitchat. — Tips 
lag v. n. to coax. 

Titel, m. coach-pole, thistle. —finf, 
m. thistle-finch, goldfinch. _[title. 

Titel ; m. title. —blad, x. title-page, 

Titta, v.n. to peep. — en i forteny 
to pry into one’s scercts. - Witthily 
a. peephole. 


hours. -viſate, m. hourhand , pin of | Tituleray v. a. to title, to call, to en- 


a dial; style. 

Timmer, n. timber. —arbete, 7. car- 
penter’s work. flotta, f. float of 
timber. -gefdll, a. yourneyman- 
carpentcr; capricorn, goatchafer. 
omansfonft, f. carpentery. —maftares 
m. mastér carpenter. —ffogg, mt. wood 
of timber -trees. —ftef, n. T. clove- 
hitch. -ſtock, m. a piece of timber. 
=verE, 72. carpenter’s work. — Timra, 
v. a. to timber, to build with timber. 

Timothel s gras, n. Timothy-grass. 

Tina, f. tub. 

Tina, v. a. An. — upp, to thaw. 

Tindra; v. a. to glimmer. 

Ting, ». thing; assize. hålla —, to 
hold the assizes. —$taff> m. court- 
day. ~ Tingta, ſ. Sålla ting. 

Tinga, v. a. to agree; to bespeak, to 


title. =0, a. entitled ; titular ; nominal. 
Tena, v. a. An. to serves to be fit, 
to be good. = fitt år, to serve out 
one’s years. — för, to serve, to serve 
to; to be good for. — till erentpef, 
to serve for exemple. -re, m. vers 
vant. —tinna, f. servant; maidser- 
vant. - Tenlig , a. proper, fit, con- 
venient ; suitable, becoming. —bet, f. 
fitness, properness, utility, — Tjenfty 
f. service; place, office; service, 
turn. på 4 =, to go to service. —afs 
tig, a. officious, ready to serve, obli- 
ging, serviceable, officiousness, obse- 
quiousncss. andes mt. familiar ghost. 
bar; a. obliged to serve; adminis- 
trating. —folf, n. servants. <fri, a. 
exempt from serving. färdig, f. 
aktig. -gofe, m. footboy. ör 


Tjo Top 
rings f service. -bjon, a. scrvant. | To, m. ind, unhachelled flax. 
~ 138 > a. without service, out of ser-| Tobak, m. tobacco. —shlad, n. to- 
vice. -man, m. officer. —ffyldig, a. | bacco-leave. -shandlare, m. tobac— 
liable to serviecs. —(6fande, a. 2 f. | Tobis, m, launce. [conist. 
soliciting for a place, candidate. —vile Tof, me. felt. 

Lig, f. ⸗aktig. . Toffel, ne. slipper. 

Ciod, a. thick, dense, gross, close, | Tofs, m. taft. lärka, f. tufted lark. 
large, big. -t klädd, clothed warm. | —mé 4, -tita, f. crested or juniper tit. 
bon är =» she is big with child. —beny | Tofva, /. matted hair. -, v. a. - ibop- 
n. the calf of the leg. —bet, f. thick~| to mat. — fig, v. 7. to grow matted. - 
ness, closeness, density, grossness.| Tofvig, a. matted. 

—bufeud, m. blockhead. -lek, m.| Tofverbera, f. sorceress, enchantress. 
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thickness, bigness, ~ Tiocka, f. foggy | Togs m. iron-wort. 


and hazy weather at sca. 

Tog, n. score. {v. a. to tether. 

Tjurter, n. tether, tedder. — Tjudra, 

Tiuf⸗ m. thief. —aFtig, a. thievish. 
—aftighet, f. thievishness, «band, 
n. gang of thieves. ~—gods, n. stolen 
goods. <-Iyfta, jf. dark lanthorn. 
=nydel, m. picklock. —pojfe, m. 
black-guard. —faf, m. theft. —ffytt, 
m. poacher. —ftred, n. thievish trick. 
ewfityfer, m. gallow-clapper. -nad⸗ 
f Thufeeri, a. theft, thievery. 

Tufoas v. a. to unleave, to strip of 

Tiugay f pitchfork. aves, 

Thuge, a. twenty. — Tjugonde, a. 
twenticth. — Tjugondageny the twen- 
ticth day of christmas. —del, 72. the 
twentieth part. — Tjuguy ſ. Tiuge. 

Tjur, m. bull. —faktning, /. bull- 
fighting. —bufoud, 7. headstrong fel- 
low. —pes, m. yizzle. —@» v. m to 
look surly. 

Tiuſa, v. a.to enchant; to fascinate. - 
Thusning, f. fascination. 

Tut, n. howl, yell; rumbling of the 
guls. <a) v. 2. to how], to yell. 

Tjiäder, m. woodgrouse. höna», f 
heath-pout, wild hen. 

Tjall, ~. tent; hut, cottage. 

Tiara, v. a. to tar. -, 2. f. tar, liquid 
pitch. — (Tjär) —blomfter, 7. catch- 
fly. brännare, m. tarmanufacturer. 
=bof, #. tarwharf, -pyts, m. tar- 
bucket. -qvaſt, m. tarbrush. -ig, a. 
terry. 

Tjärn, ». pool, standing water. 


Tok, m. fool, droll, idiot. —from), 
Yoda. cagy. Bar, a. doting. -ord- 
n. foolish word. —prat, n. nonsense. 
-rolig, a. ridiculous, droll. -rolige 
bet, f. drollery. —ay f. feolish wo- 
man. —-as, d. to joke, to play the 
fool. if, a. foolish, simple, silly. 
~{gbet, f. foolishness. eri, n. fool- 
ery, drollery, fally. 

Tolags m. town-dues. 

Tolf, a. twelve. —dubbel, a. twelve- 
fold. -bérning, —fant, m. dode- 
cagon. —manningat, m. pl. dode- 
candria, -ſtjert, m. creeper, wood- 
pecker. -t, m. dozen. te). twelfth. 
till det —te, twalfthly. -tedel, m. the 
twelfth part. =a, f/ e twelfth. 

Toll, m. interpreter. —&3 ¥. a. to in- 
terprete, to explicate; to translate. 
ates f. Tolf. ning; f. interpre 
tation, explication, traduction. 

Tom, m. tome, volume. 

Tom, a. empty, void, vacant. -het, 
f. emptiness, vacancy. -händ, a. 
emptyhanded. 

Tomback, m. tombac, pinchback. 

Tomling, m. wren, hedgesparrow. 

Tomt, m. ground, place, craft. -gub⸗ 
be, m. hobgoblin. -orm, m. water- 
snake. -ören, m. pl. ground-rent, 
“fy % @, to cultivate. 

Ton, m. tune, tone. balla -, to play 
in tune. tala ur en hög — to talk in 
a lofty strain. ~arty m. tune. -konſt⸗ 
f. masic. -te@en, n. —vigts m. ac- 

Topas, m. topaz. [cent 
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Telning, /. shoot, young twig. 

Telfter, n. T. deal-board, 

Temlig, Temmelig, a. pretty, well 
enough, tolerable. — Temligen ; ad. 
pretty, tolerably. = ftot, pretty big. 
~ vél, well enough. 

Tempel; n. temple. —Herre, m. knight 
of the tumple, templar. [on. 

Tempel, n. loom to make figured stuffs 

Temperament, n. temper, constitution, 
tempers ment. = Temperatur, m. tem- 
perature. — Temperera, v. a. to tem- 

Tempo, x. motion, . 

Teny m. spindle; iron rod. 

Tenakel, m. 7. visorium. 

Tenlifay /. brass-nail. 

Tenn, n. tin, pewter. -aſta, f. tin- 
ashes, calx of tin. —blady —18f, 2. 
tin-leaf. <—gfutate, m. pewtcrer. 
—rufoa, /. stannary. [singer. 

Tenor, m.-tenour. —ifty m. tenour- 

Term, m. technical term or expression. 

Termin, m. term, stated time. 

Terpentin, m. turpentine. 

Terrag, m. terrace. 

Terrin, m. tureen. 

Ters, m. tierce; tercet, a third. 

Tet, m. test, tuft of hair. 

Teftamente, n. testament, legacy, will. 
en fom fått =, devises. dö utan ott 
Sta <, to dic intestate. — Teſtamen⸗ 
tariff, a. testamentary. - Teſtamen⸗ 
trtay vw. a. to give by will, to be- 
queath, to devise. — Teftator, ms. 
testator, devisour. 

Teftizel, m. testicle, cod. 

Text, m. text. -a, v. a. to engross, to 
write in imitation of print. =ning, f. 
imitation of print, engrossment. 

The, x. thea. —br&de, 7. tea-tray. bu; 
n. bohea. =dofay fi tea—canister. —fat, 
Rn. sauccr. -patten, 72. tea, infusion 

Theater, m. theatre, stage. [of tea. 

Theology m. theologer. =i, /. theolo- 
gy. profefor i fen, professor of di- 

Theorctiff, a. theoretical. [vinity. 

Theriaf, m. treacle, theriaca. 

Thes, m. thesis. 

Thor, m. Thor. =dön, nm, thunder. 


Tig 
—6dat, m. thursday. -sminad, me 
January. —snéfla, £. keel wort. 

Throw, m. throne. —arfoing, m. next 
heir to the crown, successor. följd, 
m. succession to the crown. —ledigs 
bet, f. the time in which a throne is 
vacant. 

Thy, ad. & pr. i ~» because. 

Tia, f. a tenth. 

Tibaft, m. mezereon, spurge-olive. 

Tida, f- boletus. 

Tid, m. time, season, while, space, 
leisure 3 monthly terms ; age ; 7’. tide. 
med —en, in time. — efter annan; 
from time to time. under —eit, mean 
while. i rattan ~; in due time. i =» 
i pod —» betimes. I = oh I 0-3; in 
and out of season. { finom —» ata 
convenient lime. nu för —-en> now a 
days. gå Ut en, to die. 65 ad, 
buru <s? at what time? <8 nog, 
early enough. = (Tide) ~bo?s ff 
chronicle. —följd,; m. period, succes- 
sion of time. =bvatf, 7. period, sera, 
epoch. —lag, 2. beastliness, längd, 
J. space of time, duration. = (Tid) 
-léfa, fi common meadow-saffron, 
mätare, m. chronometer. —punft, 
m. epoch. -tymd, m. space of time. 
-rainate, m. chronologist. —-rafs 
ning, f. chronology. ~ffelfty /- pe- 
Tiodical writing, journal. -ſpillan, 
Ff. loss of time. tals, ad. by inter- 

- vals, sometimes. — (Tids) -fårdrif, 
n. diversion, pastime. -ord, 2. verb. 
Tida, ad, f. Ofta, Tidigt. - Tidig, 
a. early, timely, soon; early, for- 
ward; premature death; tiniely. —t, 
ad, soon, carly. = Tidning, f. news, 
account; newspaper, gazette. —sffrifs 
vare, m. gazetteer. - Tidt, ad, - od 
ofta, frequently, often. 

Tiga, v. 2. to be silent, to keep silence. 
— med något, to conceal, to suppress. 
=nde> a. silent. —nde, n. silence, ta- 
citurnity. 

Tiger, m. tiger. —bagye, m. sand- 
bectle, sparklee, cicindela. = Tigrin⸗ 
Nay f. tigress. - Tigrera, ». a. to 


Tig 
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speckle. — Tigrering, /. speckling, | Tildömma, v. a. to adjudge, to decree. 


speckles. 

Tigga, v. a. to beg, to ask alms. gå 
od) -, to beg from door to door. = 
om; to beg for. = fig till, to get by 
begging. —tey m. beggar. — (Tiggar) 
~aftig, «a. beggarly. —fogde, ms. 
eatchpole. —fating, f. beggar-wo- 
man. —mun€, m. mendicant. -ordens 
m. order of mendicant friars. -pack, 
n. beggarly crew. —fFrift, f. suppli- 
cation for alms. =ftaf, m. beggar’s- 
staff. bringa till —ftaf, to reduce to 
beggary. - Tiggeri, 1. beggary. 

Tif, f. bitch. 

Till, prp. to; till, at, by; mores in 
regard of. — od med; even. vara =» 
to exist. Fröna en — Ronung, to 
crown one king. fom ban är —y as he 
descrvcs. = ſjds, by sea, - fots, on 
foot. — fangsy abed, in bed. 

Tillbefa, ad. back, in return. 

Tillbedja, v. a. to adore, to worship. 
nde; n. adoration, worship. Ce, 7. 
adorer, admirer. 

Tillbehör, n. apparatus, appertenance. 

Tilfbtuda, v. a. to offer. 

Tillblanda, v. a. to mix; to inter- 
mingle. = Tillblandnings f. mingling, 
mixtion. {up. 

Tillbomma, e. a. to barricade, to ram 

Tillbringa, v. a. to bring to, to get; 
to spend, to pass. — tiden med något, 
to pass away time with. 

Tillbud, x. offer, proposal ; attempt. 

Tillbygya, ». a. to build next. = Till 
byggnad, Ä additional building. 

Tillbyta, v. a. — fig, v. r. to get by 
barter. 

Tillbira, v. n. to be fit, to become. = 
Tillbörlig, a. due, proper. -en, ad. 
duly, properly, fitly. | 

Tilldanay v. a. to form. - Tilldaning, 
f. formation, fashion. 

Tilldelay v. a. to give one a share, to 
bestow 3; to distribute to. — Tilldel> 
ning, f. bestowing, distribution, 

Tilldraga fig, v. 7. to happen, to come 
to pass, 


Tillegna, v. a. to appropriate, to at- 
tribute, to assign. — någon en bof, 
to dedicate a book to one. = fig, v. r. 
to claim or to arrogate to one’s self. 
ony f. onde, 2. Tilegnelfe, f£ claim, 
challenge, appropriation; dcdication.— 
Tillegnelſeſtrift, f. epistle dedica- 
tory, dedication. 

Tillerkänna, v. a. to adjudge. 

Tillfallay v. n. to devolve, to fall to. 

Tilftykt, m. refuge, shelter, recourse. 
taga fin - till, to have recourse to, 
to take shelter or refuge in. 

Tillflyta, v. n. to How to. ~ Tillflyte 
ning, f. affucncy. 

Tillfoga, v. a. - ondt, fRada, to do 
one wrong or damage. —$, a. joined 
to, fastened to ; done. 

Tillfreds, ad. satisfied, content, easy, 
quict. ge fig — to quict one’s self or 
to calm; to have patience. -ſtalla- 
v. a. to satisfy, to content, toappcase 5 
to calm, to quiet. -ſtãllelſe, . com- 
fort, contentment, satisfaction. 

Till friſtna, 9. n. to recover, to mend, 
to grow better. 

Tillfryfa, v. 2. to frecze. tillfeufen, 
frozen up or over. — Tillfrysning, £ 
freezing, congelation. 

Tillfragay v. u. to interrogate, to ask. 
=n, /. interrogation, inquiry, question. 

Tilfyet, ad. enough, sufficicutly, 
fully, completely. =géta, vw. a. to 
satisfy. —gSrelfe, f. satisfaction, 
atonement, expiation. 

Tillfälle, n. occasion, opportunity, sea- 
son, time, Icisure; accident. vid =» 
upon occasion. nyttja -, to lay hold 
of an opportunity. ge — till, to give 
an opportunity to. — Tillfällig, a. 
casual, accidental, fortuitous, occa- 
sional, adventitious. -bet, /. acci- 
dent, chance, casualty. tris, ad. ac- 
cessorily, by accident. (conduce. 

Tillföra, wv. a. to carry, to bring, to 

Tillförene, ad. formerly, once, before 
this. 


Tilltörlitlig, Tillförlaͤtlig, a. to be 
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ment, proferment; rise, eminence, 
prominence, protuberance, relief. 

Uppbéra, »v. 2. to cease, to stop, to 
leave off. —nbde, 2. cessation, stop. 

Uppifran, ed. & prp. from above. 

Uppiaga, v. a. to unharbour, to start, 
to rouse ; to raise. 

Uppkafla, v. a. to roll up, to draw up. 

Uppkalla, v. a. to call up, to summon, 
to cali. 

UppFamms, v. a. to comb up. 
Uppkaſta, v. a. to throw up, to cast 
up; to vomits to propose. nde 2. 
casting up, proposition. =~ UppFae- 

ning, f vomiting. 

UppFlarna,v.n.to clear up, to brighten. 

Uppflippa, v. a. cut up. 

Upptlada, v. «. to clothe, to dress. 

Upptndppning, f. uabottoning. 

Uppfoba, v. a. to boil again, to warm 
up, to boil up. 

Uppfomma, v. 2. to arise, to rise, to 
start; to recover. = Uppfemft, m. 
rising, advancement ; recovery. 

Uyppforfa, v. a. to draw out the cork. 

Uppfeafias Vv. a. to seratch up, to 
scrapo up. 
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trate, to illucidate. en upplyg Many 
a judicious man. - Upplysning» £. 
illustration , explanation , notiec, ex- 
position, elucidation ; information, in- 
telligence, instruction. 

Uppliga, v. a. to blaze, to fame. 

Upplatay v. a. to open, to disclose, to 
wnclose. = något åt en, to give up a 
thing to one. ~ Upplaͤtelſe, f. giving- 
up, resignation. 

Upplégga, v. a. tolay up; to publish. — 
Upplaggning, J. laying up; publish- 
ing, edition. — på en Pjortel, tack on 
& petticoat. 

Upplifa, v. a. to read, to recite; to 
open, to unlock. 

Upplöfa; v. a, to dissolve, to melt; 
te untic, to unloose ; to solve, ta clear; 
to unfold, to explain. — tpplisning, 
j. dissolation, untying, solution, ex- 
plaining, analysis ; resolution. — Upp⸗ 
löslig, a. dissoluble, cxplicahte. 
bet, f. dissolubility, explicableness. 

Uppmana, v. a. to animate, to incite, 
to invite, to challenge, to encourage, 
to prompt » te excite, to urge on. = 
Uppmaning J. exhortation, excita— 


Upptép, n. buying up. <a, #. 6. to} tion, challenge, summons. 
buy up, to purchase up. are, m. | Uppmard, m. march in file and range. 


purchaser, purveyor. 


CEA) v.n. to march in file and range. 


Uppförande, nm. plaining. ~ Uppféefel, | Uppmiufay e. a. to mollify, to lenify, 


7. avenue. 


to weaken, to soften, to supple. 


Upplag, ». stock, store. a, f. edition. | Uppmubdra, ». a. to ballast up. 
Upplafts, ©. a. to unload. - Upplaſt⸗ Wppmuntras ». a. to encourage, to 


ning, /. unloading, discharge. 

Upplefoas v. e. to live to eee, to ex- 
perience. ~ en bög ålder, to attain a 
great age. 

Upplemna, v. «. to resign. 

Upplena, ». a. to thaw, to melt, 

Uppleta, v. a. to search out, to find out. 

Upplifra, 2. a. to revive, to quicken, 
to animate. . 

Upplopp, a. riot, tumult, uproar. 

Upplupen, part. af Upplipa ell. Lipa 
upp. — tanta, arrearage. 

Upplyftay v. a. to lift up, to uplift. - 
Upplyftning, f. lifting up; * Aight. 

Upplyfa, v. a. to enlighten, to illus- 


animate, to enliven, to awake, to 
cheer up, to oxhort. -ny Uppman:s 
tring, fi encouragement, exhortation. 
Uppmuray v. a. to mure up. — [fresh. 
Uppméala, v. a. to paint anew, to re- 
Uppmärkffam, u. attentive, intent, 
heedful. —bet, f. attention, notice, 
heed. 
Uppnã, v. a. to attain, to arrive at. 
Uppnimna, v. a. to rehearse, to call 
over names, to menlion. nde, 7. 
cnumeration. [turned up. 
Uppnäfig, Uppndft, a. having the nose 
Uppodla, v. a. to till, to improve, to 
cultivate, to meliorate. —t¢, m. tiller, 


Upp 
mprover. = Uppodling, f. tilling, 
improvement ; novale. 

Uppoffeay v. a. to sacrifice, to devote, 
to offer up. — Uppoffring» f. sacri- 
fice, devoting, consecration, dedica— 
tion, offering. 

Uppploja, v. a. tv plough up. 

Uppplodia, v. a. to pick up, to gather, 


to glean. [to polish. 
Uppput{as v. a. to dress up, to trim, 
Upp, f. pa. [to animate. 


Uppaqvida, v. a. to revive, to quicken, 

Upprenfas ». a. to cleanse, to clear. 

Upprepa, v. a. to recite, to repeat, to 
rehearse. = Upprepning, f. recital, 
repetition, rehearsal. [travel up to. 

Upprefa, f journey ap to. — v. n. to 

Upprefay v. a. to erect, to raise, to sct 
up; to stir up. ~ Uppresning, fi 
crection, raising. [to provoke 

Uppreta, v. a. to irritate, to incense, 

Upprifva, v. a. to tear up; to pull 
down. 

Upprigtig, a. sincere, open, ingenuous, 
candid; true, genuine, pure; frank, 
upright, uofeigned, fair. -het, f. sin- 
cority, candour, ingenuity, integrity, 
uprightness, frankness. 

Upprinna, v. n. to apring up, to spring 
out ; to shoot up; to rise. = Upprins 
nelfe, f. origin, rise, spring, source ; 
derivation. 

uppriſtning, f. ripping up, incision. 
Upprite, v. a. to draw. = Upprit 
ning, f. drawing, delineation. 

Upprop, a. calling over a list ; outcry. 
—&) ¥. a. to call up, to call over; to 
outcry. -ate, m. cryer. 

Upprors x. revolt, rebellion, sedi- 
tion, insurrection. göra => to revolt. 
~—emakates —sftiftates m. mutineer ; 
revolter, rebel. =iff5 a. rebellious, 
seditions, mufinous. 

Upprulla, v. a. to rull up, te unfurl. 

Hopeatens a. quite rotten. 

Uppryda, v. a. to pull up. 

Upprättad, a. heapfull, heaped. 

Uppedina, v. a. to enumerate, to reckon 
up. = Uppedtning, / enumeration. 
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Uppedana, v. a. to warp the web. — 
Uppeanning, f. warp, warping. 

Uppratt, ad. upright, erect. 

Upprätta, v. a. to raise, to erect; to 
draw ap, to make; to repair; to re- 
dress, to restore. - Upprattelfe, f. 
redressing, restoration; reparation, 
amendment, satisfaction, amends. 

Uppratthalla, v. a. to maintain, to 
preserve. -nde, 2. maintenance, pre— 
servation. Ce, ». maintainer, con- 
servator. 

Uppröra, v. a. to stir up, to agitate. 

Uppfadlad, «. bridled. 

Uppfamla, v. a. to gather, to glean. 

Uppfate» me. memorandum, list, note, 
inventory, catalogue, schedule. 

Uppieende, n. attention, notice; in- 
spection. göra —> to attract the at- 
tention of the public. = Uppfigt, /-. 
inspection, superintendence, care. 

Uppfis, m. high water, oddy. 

Uppffatta, v. a. to value, to rate, to 
estimate. over, to remit. 

Uppftidas v. a. to send up, to send 

Uppftiutay v. a. — med, to delay, to 
suspend , to procrastinate ; to respite, 
to pestpone. [prievo. 

Uppiof, ~. delay, procrastination, re- 

UppfPotta, v. a. to shovel up. 

Uppſtrifoa, v. «. to note, to enter, to 
write down. = Uppftrifning, f-writ- 
ing down, notation. [screw open. 

Uppffrufvas v. a. to screw up; 

Uppffäras v. a. to cut up, to Pin; 
to disseet; to make, to cut; to mow, 
to reap. 

Uppfförta, v. a. to tuck up. 

Uppflag, ». cuff, faring. 

Uppflufa, +. a. to devour, to cat up, 
to swallow up. 

Uppimérja, v. a. to smear. uppſmordt 
vin, adulterated wine. 

Upofnappa, 9. a. to intercept; to 
catch, to fish ont. 

Uppſnodd, a. untwisted. ſout. 

Uppfnofa, v. a. to ferret out, to search 

Uppfnörd, a. unlaced. 

Uppſpinna, v. €. to spin outs to de- 
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vise, to contrive. —ft, m. contriver. ~ 
Uppfpinning, /. contrivance, fiction, 

Uppipridning, / burst. 

Uppipringa, v. n. to rise, 

Uppipsénning, J: stretching, drawing ; 
unbuckling. 

Uppfpärras v. a. to open wide. - mun⸗ 
Nets to gape, to yawn. [towa. 
Uppftad, m. country-town, inlaud— 

Uppftapla, o. a. to pile up. 

Uppftefay v. a. to roast again, : 

Uppftitnings f. printing, pricking. 

Uppſtiga, v. n. to ascend, to get up, 
to arise, to mount upwards. nde 
Ted, ascending line. -nde, 2. rising, 
ascension; accession. — Uppftigninga 
J. vapour of the stomach. 

Upppillning, f stall-feeding. 

Uppftoda, v. a. to dress. _[cram. 

Uppftoppa, v. a. to stuffs to fill, to 

Uppftudfig, a. refractory. -bet, 7. 
obstinacy. 

Uppſtâ, v. x. to rise; to arisc. -nd, 1» 
commotion, insurrection, uproar, stir, 
tumult. =<ndares m. post, pillar. 
—ndelfe, f. resurrection. 

UppRalla, v. a. to erect, to set up, to 
arrange, to put in order, to put in 
ranks. = Upptdlning, /. setting up, 
arrangement, order, plan. 

Upp timmay, ». a. to tune high. 

UppRitning, f£ pushing open; start- 
ing; rousing. [to grow turgid. 

Uppiralla > v. a. to swell, to bloat, 

Upp(vairta, v. a. to blackon afresh. . 

Uppfyny m. look, countenance ; inspec— 
tion. = Uppfyning, £ police. MAM, 
m. constable; surveyor. 

Uppfåt , a. intention, design, purpose, 
intent, meaning. —lig, a. wilful, done 
by design. —ligen, ad. purposely, by 
design 

Upplaga, wv. a. to renounce, to dis- 
claim, to resign, to throw up, to give 
warning. — Uppfagning, f. renun- 
ciation, warning, throwing up. 

Uppfattning , f. erccting; raising ; 
composition, [finding out. 

Uppfotning, jf. secking out, quest, 


Upp 

Upplaga, v. a. ta take up; to réveive ; 
to adopt; to take away, to take up; 
to levy, to gather; to break up; to 
dig, to mine; to renew; to rewume. 
- ett lin, to borrow. — pil; to take 
in good part. — ila, to take ill. ~ i 
räkning, to set down to aceount; 
väl upptagen, well reecived. Upp⸗ 
tagning, / taking up; reception; 
adoption; setting down to account; 
recapitulation ; receiving, levy; brouk- 
ing up; digging. 

Uptes v. a. to exhibit, to produce, to > 
show, to offer, to view. 

Upptedna, v. a. to note down ; to set 
down. = Upptedning, £ note, list, 
inventory, catalogue. 

Upptill, ſ. Ofvantill. feonstruction. 

Upptimeing, f£ building with: timber, 

Upptrawupay v. a. to tread. ° 

Upptrdds, ». 22 a. to advance, to 
appear ; to string ; to spit. — Uppträs 
de, 2. scenc. [get up, to penetrate. 

Upyptringay, #. a. &n. to push up; to 

Upptutta, v. a. to educate’, to disci- 
pline, to bring up, to traia up, ‘to 
breed. - Upptuttelfes f; education, 
discipline. 

Upptoinga, #. €& to force up. 

Uppta tty x. sclieme, trick, frolic, Mas 
Fate, m. schemer, baffon. : 

Upptåga, v. a. to march. 

Upptada, #. a. to detect, to discover ; 
to disclose, to unfold. = Upptidt, ns. 
discev 

Lpptinda, v. a. to kindle, to inflame, 
to incense, to flush. upptandt af vre⸗ 
de, enraged. — Upptindning, f- kimd- 
ling, inflaming. 

Upptanta, v. a. to excogitate, to con- 
trive, to devise. = Bpptintlign a. 
imaginable. 

Uppvafta, v. a. to wait upon; to at- 
tend. = Uppvaktning, A cout; at» 
tendance, waiting. 

Uppvedla, v. a. to unfold, to untwist ; 
to tuck, to roll; to curl. 

Uppvid, ſ. Ofpantill. 

Uypvigha, v. a. to stir up, to cause a 
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revolt. tty m. mutineer.- Uppoige 
lings f. mutiny. ſup. 

Uppoiuda, ¥, a. to wind up, to heave 

Uppnifa, v. a. to exhibit, to produce, 
to display. 

Uppvridning, /- uatwisting. 

Uppodda, 9. av to awake, to wake, to 
waken, to rouse, to excite, to raise, 
to start. — ifedn de döda, to raise up 
from the dead. = tppoddelfes F. 
awakening, raising, excitation. 

Uppvodgning, f§. weighing; equipon- 
deyancy, counterbalance. 

Uppvälla, v.n.toboilup, to spring up. 

Uppoãrma, v. 4. to watm up. 

Uppvipa, v. PM. to prow up, 
up; to arise. 

Uppåt, ed. & prp. upwards, up to. = 
himmelen, heavenwards. 

Uppagya, v. a. to egg on, to incite, to 
provoke. = Uppaggelfe, J. instigation, 
incitement, incentive, incitation. 

Uppöfva, v. a.to improve, to improve 
by exercise. — Uppdfnings f£ im- 
proventent. 

Uppdfoer, prp. over, over it, above it. 

Ur, n. clock, watch. .—batd, 7. watch- 
string. —fidas f. fob. fjäder, m. 
spring of a watch. —foder, m watch 
case. —ttlas, n. watchglass. Fed, 
=—Fedja, f. watchchain. —mafare, m. 
watchmaker, clockmaker. =nydel, ™. 
wetchkey. —tafla, f. dial. vert, 
n. clockwork. =vifates m. the hand 
of a watch or clock. (of fashion. 

Uv, prp. out of, from. -— modet, out 

Uraktlata, v. a..to neglect, to forget. 
—ude, x. forgetting, negtigence. 

Urarfva, a. göra fig — > to resign the 
inheritance. 

Urarty m. primitive species. 

Urarta, v. n. to degenerate. —nde, 2. 
degeneration. 

Urbsild, =. original, archetype. 

tirblefa, ». a. to whiten. <8, v. r. to 
lose the colour. (crime. 

tirbota, a. = mal, felony, capital 

Urfdder, m. pl. varlicst ancestors, 
aborigenes. 


to shoot 
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teföding, mm. primitive inhabitant. 

Urförfamling, f£. primary assembly. 

Urgammal, u. very old, saperannuated. 

Urbålfa, v. a. to groove, to excavate. 
~>; a. concave, excavated. = Urhaͤlk⸗ 
ning, f. excavation, concavity. 

Urin, m. urine, piss. -blaſa, f. uri- 
nary bladder. —drifvande, a. diure- 
tical. —glas, n. urinal. “ping » m. 
ureter, urinal duct. —falt, 2. urinous 
salt. —foeday f/. strangury. fyrar JS. 
acid of phosphorus. -era, v. 2. 10 
urine, to make water. 

Urkunder, m. pl. documents, chartcrs, 
records. 

Urminnes, @. out of mind, immemo- 
rial. — bdfdy prescription, right ac- 
quired by use and time. från — tider, 
immemorially. able. 

Urmodig, a. out of fashion, unfashion- 

Urna, f. arn. 

Uroxe, m. ure-ox, buffalo, buffle. 

UrfaFa, v. a. to excuse, to forgive, to 
pardon, = Urfinnig, a. insane, mad. 
frantic. —bet, /. phrensy, rage, fury, 
madness. 

Urſtilja, v. a. to discern, to distin- 
guish ; to separate. — Urftilning » /. 
discernment, judgment, skill, distinc- 
tion. —spdfva, f. judgment, skill. 

UrfFrift, f. original. 

UrfFulda, v. a. exculpate, to acquit. 

Urflagga, v. a. to clear from dross. 

Urfprung, 2. spring, source, risc, ori- 
gin. Lip, a. original, primitive, pri- 
mary. 

Urfält, m. excuse, apology, plea, par- 
don, mercy, forgiveness. be om =» 
to beg pardon. —@, v. a. to excuse. 
~lig, a. excusable. 

Urtima, a. extraordinary. 

Urtjufoa, a, göra fig —> to clear one’s 
self from the imputation of theſt. 

Urval; 2. choice, selection, election; 
residue, 

tevdder, 2. snowy and windy weather. 

tivåldrig, a. very old, primeval. 

Ufel, a. miserable, wretched, paltry, 

pitiful, shabby, beggarly. bet, f. 
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wretchednesa, misery. = Ufling, m. 
wretch. [usance. 
Ufo, m. usance. dubbel —, at double 
Ut, ad. out, abroad. forth. — igenom, 
through, när jag ſtrifvit —, when I 
have done writing. = (i bopfattnins 
Bat), very. 

Utan, prp. without. -, c. except, un- 
less, but. -, ad. without. —fot, ad. 
without. —-Iepas f. lesson to be got 
by heart, task. -läs, 7. padlock, 
hanglock. läsning, /. recitation, 
by heart. =p&, ad. & prp. without, 
on the back of. =ffrift, ot. address, 
direction; appearance. —fifl, ad. 
without; by heart. —perf, 7. outside 
work; outwork. vägg, m. outside 
wall; 7’. valvule. 

Utandning, /. expiration. 

Utarbeta, v. a. to elaborate, to com- 
pose, to work out; to compile, to 
write. <8») a. enervated by hard 
work. = Utarbetning, f/. elaboration, 
composition, product, working out. 

Utarbete, a. business abroad, work 
abroad. 

Utaemay v. a. to empoverish. 

Utarrendera, w. a. to let out to farm. 

Utbaka, v. a. to bake, [grein. 

Utbafad >; a. en — frälm, a rogue in 

Utbedja fig, v. r. to request, to beg; 
to prevail for. 

UtheFomma, v. a. to get, to receive. 

Utbetala, v. a. to disburse, to pay 
out. — Utbetalning, f. disbursement, 
payment. 

Utbilda, v. a. to form, to fashion, to 
cultivate, to perfect. — Utbildning, 
J. formation, improvement. 

Utblanda, v. a. to adulterate, to dash. 

Utblomma, v. 2. to lose blossom, to 
fade. 

Utblotta, v. a. to bare, to deprive of 
all. = fig) ©. 7. to rob one’s self. ute 
blottadt tillftånd, destitute condition. 

Utblasning, /. proclaiming by sound 
of trumpet. {credit. 

Utborgning, f. giving upon trust, 

Utborra, v. a. to bore out. 


Ute 

Utbeeda, v. a. ta spread, to stretch, 
to extend. — fig, v. 7. to spread. 

Utbrifta, v. n. to burst out, to break 
forth. [plosion, burst ; sally. 

Utbrott, n. bursting ont, eruption, ex. 

Utbryta, v. a. to break aut, to draw 
out. låta — fin del i ett bhemman⸗ to 
have one’s share in the farm assigned 
conformably to law. - Utbrytning⸗ 
J. breaking out; legal assignment of 
one’s share. . 

Utbypga, v. a. to build out. — U 
byggnad, /. projecture, outbuilding, 
balcony, out-offices. In. exchange. 

Utbyta, v. a. to exchange. = Utbyte, 

Utbörding, m. foreigner, stranger. 

Utdela, v. a. to distribute, to deal out, 
to administer, to divide. — Utdel⸗ 
ning, /. distribution, dividend, ad- 
ministration. [to draiv. 

Utdila, v. a. to separate by ditches 5 

Utdrag, n. extract; abridgment. -a-⸗ 
v. a. to extract, to draw out; to spin 
out, to protract, to delay. — Utdrage 
ning» f. extraction, protraction. — 
Utordgt, m. delay, procrastination... 

Utdrifva⸗ v. a. to expel, to drive out; 
to cast out. — Utdrifning » £ expul- 
sion, driwing out. 

Utdunfia, v. a. An. to evaporate, to 
exhale; to perspire. — Utdunſtning⸗ 
f. exhalation, evaporation, transpi- 

Utdsd, a. extinct. [ration. 

Utddende, 2. extinction. 

Utdömma, v. a. to condemn. 

Ute, ad. abroad, without, ont, out of 
doors, =» over, past, done, out. det 
är — med bonom, it is all over with 
him. 

Uteblifoa, v. a. to stay away, to fail, 
not to appear, to delay, to tardy. — 
med betalning, to transgress payment. 
onde, Uteblifven » a. absent, staying 
away, delayed. nde, A. staying 
away, delay, want, failing, non-ap- 
pearance. 

Utefter, prp. along, lengthwise. 

Utegl&mma, v. a. to omit. 

Uteballay v. a. to keep out. 


i 
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Utelemna, Utelata, v: a..to leave out, 
to omit, to pass over. nde, 2. 
omission. 

Uteldpande, a. — fedel, circulating bill. 

Uteflutas +. a. to exclude, to shut 
orit. nde rättigbet , exclusive right. 
ænde, 2. exclusion. [called in. 

Utetiende, a. — fordringar, debts not 

Uteſtanga, v. a. to shut out, to ex- 
clude. - Uteftängning, f. exelusion. 

Utevarande, a. failing, absent. 

Utfall, n. sally; outlet; falling down. 
Lifmoderns —, the falling down of the 
womb. ande, 7. falling out, co- 
ming due. 

Utfara, v. n. to set out in a carriages 
to go out of; to launch forth into, to 
inveigh against. — Utfart, m. riding~ 
out, depart. (poverty. 

Utfattig, a. reduced to the utmost 

Utfinna,y ». a. to find out, to invent, 
te discover, 

Utilyga, v. n. to fly out. 

Uthyte > v. n. to flow out. = Utflyts 
ning, f. emanation, efflux, effluxion. 

Utflytta, v. a. to remove, to emigrate, 
to depart. — Uthytning, f. removal, 
migration; removing; emigration; 
colony» 

Utfodra, v. a. to fodder up, to feed. - 
Utfodring, f. foddering ; fodder. 

Utforf—a, v. a. to explore, to search 
out, to sift. - Utforfning, f. search, 
inquiry, exploration, explorement, 
indagation. 

Utfeufen, a. stiff with cold. 

Utfriga, v. a. to enquire, to examine. 

Uefytining, f. dam, mound, mole. 

Utfard, m. departure. 

Utfarda, v. a. to issue out, to make out. 
=nbde, n. issuing out, publication. 

Utfata, wv. a. to propose, to offer. = 
fig att, to engage one’s self toa thing. 

Utför, prp. down. — berget; down 
the hill. 

Utföra, v. a. to transport, to carry ont, 
to export; to execute, to accomplish 5 
to discourse at large on a subjects to 
plead. —nde, 2. carrying out, trans~ 
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port, exportation; execution, plead- 
ing; deduction, explication. — Utförs 
lig, a. full, ample, particular, com- 

‘plete. ~bet, £. detail, fulness, co~ 
piousness, completeness, — Utfoͤrſel, 
f. exportation. = (Utförs) -gaͤfva, f. 
power of expressing one’s self. ~pres 
miun, 2. premium for exportation. 
fätt, n. way of delivery. —tull, m. 
duty on goods exported.’ : 

Utföfaj v, a. to drive out. 

Utggallra, v. a. to pick out, to cull out; 
to elear. 

Utgammal, a. very old, superannuated, 

Utgift, m. expense, charge. — Utgif⸗ 
D> wv. a. to lay out, to give out; to 
spread, to divulge; to issue ont, to 
enact, to pass; to publish. = fig för, 
to pretend to be. Chriftus har utgif- 
vit fig for of, Christ gave his life for 
us, — Utgifning, f laying out, giv- 
ing out; divulgation, publishing, pu- 
blication. — Utgifeate, m. editor. 

Utgiuta, v. a. to pour ont, to effuse, 
to shed, to shower down, to vent. 

Utglédga, v. a. to glow out. 

Utgnida, v. «. to rub out, to wipe ont. 

Utgrena fig, v. 7. to spread branches. = 
Utgrenad, a. straddling, furchee. - 
. Utgrening , /. ramification; stradd- 
ling. 

Utyrunda, v. a. to investigate, to ex- 
plore, to dive, to divine. = Utgrund⸗ 
lig, a. penctrable, investigable. 

Utpgräfva, ©. a. to hollow, to exca- 
vate; to engrave; todrain. — ttgrdfs 
ning, f. hollowing, excavation ; dig- 
ging, draining. 

Utga, v. n. to go outs; to proceed; to 
be gathered, to be payable. -ende, n. 
procession. =f) m. going out, issne ; 
event, end, exit. =nfen, a. extinct, 
dead, withered 3 sold out. 

Utysra, v. a. to constitute, to make, 
to form; to make up; to pay. 

Uthemta, v. a. to carry out. 

Uthuyga, v. a. to cut out; to cut 
down, to clear. 

Uthungra, v. a. to famish, to starvo, = 
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Utbungrig,a. famished, starved with 
Uthus, n. out-housc. (hunger. 
Utbvilad, a. reposed. 

Utbvigla, v. a. to hiss out. — Uthvis- 
ling, J. hissing. 

Uthyra, v.a. to let out. - Uthyrning, 
f. letting out for rent. 

Uthdnga, v.a. to hang out, to show. — 
Uthéngning, /. suspension, showing. 

Uthdrads, gen. from another district. 

lthérda, v. a. An. to hold out, to 
endure, to sustain; to hold, to out- 
stand, to persevere. — en (tori, to 
weather a storm. -nde, 2. perseve- 

Uti, pro. in, into, to. [rance. 

Utifrån, ad. from without, from 
abroad. [out at. 

Utigenom, ad, all the way through; 

Utjord, f. land lying without the dis- 
trict of the village to which it belongs. 

UtFalla, v. a. to call out. 

Utfaft, 2. sketch, outhine, plan, pro- 
ject. =a) Vv. a. to cast out, to throw 
out, to sketch, to design, to project; 
to project. — UtPatning, f casting 
out, turning out of doors, ejection, 
expulsion; exposing. 

ULEE, m. look-out. flå pd —> to be 
on the look-out. = . 

Utkila, v. a. to wedge out. 

UtFlappa, v. a. to beat out. 

Uttlippa, v. a. to cut out. 

Utkladning, f. disguise. 

Uttlimmay, v. a. to squeeze out. 

UtboFa, v. a. to boil out. 

UtLommen, a. come out, published, 
spread. illa -, poorly off, embarras- 
sed. — Utkomſt, m. competence, liv- 

Utframa, v. @. to press out. [ing. 

Utirypa, v. 2. to crecp forth. 

UtErdfoa, v. a. to demand, to call in. 
= hämnd på en > to take revenge of 

ttfyla, v. a. to cool. [one. 

Utira, v. a. to choose, to clect, to 
select. de —d¢, the choosen, the clect. - 
Utkaͤrelſe, f. election ; predestination. 

UWtköra, ſ. Böra ut. en uttörd bäft, a 

Utlaga, f tax. [jaded horse. 

Utlafa, v. a. to extract, to suke, to 


ttm 


steep. —-» 9. 2. —6y ¥. d to soho 
through. 

lUtlafta, v. a. to unload, to discharge. 

Utlefvad, a. decrepit, very old. 

Utlefverera, v. a. to deliver up. — Ut: 
lefoereting, f. delivery. 

Utlegad, a. hatched. — 

Utleta, v. a. to choose, to clect; to 
search out, to sound, to pump, to un- 
fold ; to fiud out. 

Utliggare, m. bow-sprit, guard-ship ; 
a jutting stone or beam ; scout, spy. 

Utliggningy /. hatching. 

Utlofea, v. a. to promise, to vow. 

Utlopp, x. outlet, mouth. 

Utluta, v. a. to soke. 

Utlysning, /. publication, proclama- 
tion ; the last ban. 

Utlåna, v. a. to Jend out. 

Utlåta fig, v.r. to express one’s sell. + 
Utlitande, 2. opinion. — Utlstelfe, f. 
expression, word. 

Utligga, v. a. to explain, to enlarge 
upon a subject. -rey m. interpreter, 
explainer. = Utliggning, £. show- 
ing, exposition, displaying ; letting 
out; laying out, disbursement; cx- 
planation, gloss, comment; amplif- 
cation. . 

Utlindning, m. foreigner, stranger, an 
outlandish man. — Utlaͤndſt, a. for- 
eign, outlandish, exotic, extrancans, 
adventitious. =a, f. an qutlandish 
woman. 

Utlöſa, v. a. to ransom; to redeem. 
= en dom 0. 9.) to pay the copy of a 
sentence. — Utloening, /. ransoming, 
redeeming ; payment for the copy of 
a sentence. — Utléfeny m. ransom. 

Utmagta, v. a. to emacerate, lo ex— 
haust. —dy, a. emaciated, wasted. 
=nde, 2. emaceration, exhaustion. 

Utmana, v. a. to challenge, to call to 

a contest. — Utmaning, f. deliance, 
challenge, cartel. 

Utmardera, v. 2. to march off. 

Utmark, /. waste; heath, 

Utmatta, v. a. to fatigue, to ba- 
rass, to waste, to weaken -—d,5 a. 
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spent, harassed, weakened. 

Utmed, prp. near, by, along, nigh. 

Utmjölfa, v. a. to milk out; to ener- 
memes v. a. to coin. [vate. 
tmåla, v. a. to paint; to set out in 
its proper colours. 

Utmangla, v. «. to hawk about. 

Utmärgla, ». a. to enervate, to en- 
feeble; to empoverish, to lessen fer- 
tility. 

ttmarfa, v. a. to mark out, to denote, 
to distinguish , to indicate. =nbde, a. 
distinctive, characteristical. = Ut⸗ 
märkt, ad. in a distinguished manner, 
extraordinarily. 

ttmata, v. a. to measure out; to dis- 
train for debt. ~ Utmatning , f. dis- 
training, distress taken upon goods 
for debt. [away, to cashier. 

Utmsnftea, 9. a. to purge oat, to clear 

Utndnmay, v. a. to nominate, to name, 
to appoint. = UWtnämning, f. nomi- 

Utnis, n. headland, cape. [nation. 

tltndta, v. a. to wear ont, to use, to 
waste. 

tom, prp. without, beyond; ex- 
cepted, but, without; besides, more- 
over. få -, to go beyond the orders. 
- fig, beside one’s self. — få 
pladie, transported with joy. -gaͤrds, 
bus, ad. without doors, out of doors. 
ordentlig, a. extraordinary. <ors 
dentligen, ad. extraordinarily. 

Utomkring, prp. & ad. roundabout. 

Utpada, v. a. to unpack, 

Utpanta, f. Utmata. 

Utpeka, v. a. to point out. {out. 

Utploda, v. a. to pluck ont, to pick 

Utploga, v. a. to chamfer, to rifle. 

Utplundra, v. a. to plunder , to strip. 

Utplana, v. a. to blot out, to efface, 
to exterminate. 

Utpoft, m. outguard, outpost. 

Utprattiferay v. a. to smuggle out. 

UtpreBa, v. a. to wring, to express, 
to squeeze out; to extort. — Utpref 
ning, f. expression ; extortion. 

Utprangla, v. a. to barter out. [ney. 
Utprighs, ». a. to coin, to stamp mo-~ 
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Utranſaka, v. a. to search out, to try. 

Utreda, v. a. to extricate, to unfeld, 
to explain, to disentangle ; to fit out. — 
Utredning, f- extrication, discus- 
sion, explanation ; fitting out. 

Utre(a, /. outward voyage or journey. 

Utrida, ». n. to ride out. t¢y =. out- 
rider. - Utriden, es. rode out. — Ut⸗ 
ridning, / ride, excursion on horse 
back. 

Utrifva⸗ v. a. to tear or to draw out. 

Utrifes, a. foreign, outlandish. —, ad. 
abroad. — ifrån, from abroad. 

Utringay v. a. to cut out round. 

Utrinna, v. a. to run out. 

Utrita, v. a, to delineate. — Utritning, 
Sf. delineation. 

Utrop, n. exclamation. —steden, 7. 
note of admiration. —@, v. 4. to pro- 
claim, to cry out; to cry up. -te, 7%. 
crier. 

Utrota, v. a. te root out, to extirpate, 
to exterminate, to eradicate. =Tt, me 
extirpator, exterminator. 

Utrufta, v. a. to equip, to fit out; te 
endow, to bestow upon. — Utruſt⸗ 
nings f. equipment, fitting out, equi- 
page, accoutrement. 


fi itrymma, v. «. to evacuate, to clear 


out, to remove, = Utrymme, n. room, 
scope, swing, freedom from restraint. 

Uträlna, v. a. to cast up, to calculate; 
to divine, to guess. — Utrdtning, Éf 
account, computation ; scheme, plan. 

Utrdtta, v. a. execute, to do, to per~ 
form, te effect, to dispatch. nde, n. 
performance, execution. 

Utrina, v. a. to experiment, to try, 
to learn, to search out. —nde, x. 
trial, experiment, searching out. 

Utſatgza, f. saying, expression. efter 
bans =, according to what he said. 

Utfatt, «. af utfätta. vara dla =, to 
be ill off. 

Utſe, v. a. to choose, to pitch upon. 

Utfeende, nm. aspect, figure, outside, 
look, surface, appearance, air, face. 

Utfegling, . ailing out, depart. 

Utfida, f. outside. | 
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Utfigt, m. view, prospect. 

Utfilay v. 2. 8) v. d. to penetrate. 

Utfjs, m, ebb. 

UtPeppa, v. a. to ship off, to export, 

UtfFida, v. a. to send out, to send forth. 

Utflifta, v. a. to distribute, to deal 
out. — Utfliftning, /. distribution, 

Utjutning , f. thrusting out; jutting 
out. [out; committee. 

Utffott, n. refuse; any thing jutting 

UtfFrapa,; v. a. to scratch out, to 
scrape out, to erase, . 

Utflratta, v. a. to sneer, to ridicule. 

Utförifva, v.a.to call, to convent. 
- garder, to levy taxes. — en lärs 
ning, to give an apprentice a certifi- 
cate that he has served the term o 
his indenture. - Utffrifning, f. cou- 
vocation, levy, transcription, extract ; 
Certificate. [to exclude. 

UtfFudda, v. a. to shake off, to reject, 

UtfFyld, m. tax, contribution. 

Uefldr, n. rock lying off the coast. 

Utffära, v. a. to cut out; to geld, to 
castrate. utſturen ffrift, identure. 
utſturet fammet, cut velvet. ~ Ut: 
ffdrning » f. cutting out, indenting ; 
castration, gelding. [wash away. 

utflölja, v. a. to rinse, to clean, to 

Utflag, ». result, issue ; judgment, de- 
termination, warrant, writ; bias, tur- 
ning; eruption, blotch, efflorescence, 
pustules. [out. 

Utflipa, v. a. to grind out, to whet 

Uetfliten, a. worn out. 

Utflående, x. throwing out; breaking; 
stretching, hammering out ; flowering ; 
jutting forth. {guish, to put out. 

Utflada, v. a. to quench, to extin- 

UtflZpning, f. harassment, fatigue. 

Utimyda, v. a. to trim, to adorn, to 
decorate, tö set off. . [out. 

Utimygape. a. to steal out, to smuggle 

Utfodens, Utfodne, a. without parish, 
of another parish. 

Utfot, ms. flux, looseness, diarrhoea. 

Utfpana, v. a. to search out, to trace 
out, to investigate. — Utfpaning, J. 
investigation. " 


—— 


Ut 
Utſpionera, v. a. to spy out, to explore. 
Utſprida, v. a. to spread, to divulge. 
-$ 3 ¥.d.— fig, v.17. to spread, te 


propagate. [out. 
Utforinga, ». B. to spring out, to run 
Utſpraͤng, n. jutty. [gorge. 


Utfpy, Vv. a. to vomit out, to dis- 

Utipannay v. a. to stretch out, to ex- 
tend. 

UtipsEning, f. disguise, foolish dress. 

Ut@afa, v. a. to mark out, to trace 
out, to appoint, to delineate. -nde, 


” a. determinative. 


Uttidning, f. pricking out, marking 
out; engraving; supplanting; displa- 
cing. [to embellish. 

Utfoffera, ». a. to set off, to decorate, 

Utfträdas v. a. to extend, to stretch, 
to reach out. [cunning. 

Utſtudera, v. a. tostady. -d, a. crafty, 

Utftyr, n. dowry, dotal gift. -a, ¥. a. 
to portion, to give in dowry, to make 
a settlement on. 

Uta, v. n. to suffer, to undergo, to 
hold out, to sustain. 

UtRiende, a. jutting out. 

Utftälla » v. a. to expose, to lay out 3 
to delay. — fig för, to lay one’s self 
open to. 

Utfudda, v. a. to efface, to wipe out. 

Utfuga, Vv. a. to suck out, to drain; to 
empoverish. | 

Utſvettning, f. exsudation. Iger. 

Utfoulten, a. almost starved with hun- 

Utfvåfva, v. n. to extravagate, to be 
dissolute ; to disgress. nde, a. ex- 
travagant, dissolute, luxuriant. — its 
fodfning, f. extravagance, riot, sally, 
flight, heat; digression, verbosity. 

Utfy, v. a. to stitch, to embroider. 

tig sles f. business abroad. 

Uta, ». a. to sow. 

UWtfäde, n. seedcorn. 

Utfägay v. a. to express, to utter. 

Utfanda, v. a. to send out. 

Utfatta, v. a. to expose, to lay open. 
de)”. exposition ; appointing ; put- 
ting in pawn ; lodging. 

Ut{sfa, v. a. to choose, to pick out. - 
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UWtföft, a. exquisite, select, choice. -Utvikning;, f. unfolding. 


UeSEningemal, ». action of debt. 

Uttal, 2. pronunciation, delivery, ut- 
terance. -a, v. a. @ n. to pronounce, 
to delivrr 3 to speak out. 

Utter, m. otter. 

Uttolfa, ». a. to interpret. — Uttolfs 
ning, f. interpretation. 

UttorFay v. a. to dry up. 

Uttrampa, v. a. to tread out. (dram. 

Uttrumning, J. publishing by the 

Uttryd, nm. expression ; phrase. <4, v. 
a. to express. -ande, a. cxpressive. 
lig, a. express, plain, in direct 
terms. ligen, ad. expressly, speci- 
fically. 

Uttrdtta, v. a. to tire out, to wear out. 

Uttvdtted, a. washed out. 

Uttyda, v. a. to interpret, to expound, 
to explain, to make out, to constrac. = 
Uttydning, f. interpretation, con- 
struction, explanation, exposition. 

Uttåg, n, march abroad. -a, 9. n. to 
march out. 

Uttanja, v. a. to stretch ont. — Uttans 
jelity, a. extensible, expansible, mal- 
Jeable. —het, /. extensibility, mal- 
leability. [trive, to invent. 

Uttanfa, v. a. to excogitate, to con- 

Uttsmma, v. a. to empty, to exhaust, 
to evacuate. -¢, ». d. to grow emp- 
ty, to be exhausted, to vanish. — Ut: 
tömning, f. emptying, evacuation, 
draining, dissipation. — tletSmlig, a. 

Utur, f. Ue. [exhaustible. 

UWtvandcings, f. going abroad, excur- 
sion, emigration. 

Utvattna, v. «. to ansalt, to water. 

Utvedla, v. a to unfold, to develop, 
to display, to extricate. 

Utverfa, v. a. to effect, to procure, to 
obtain, to impetratc. — en fof, to 

“pare a horse's foot. 

Utverzla, v. a. to exchange. — Utvex⸗ 
ling, f. exchange. 

Utvidga, v. a. to extend, to enlarge, 
to dilate, to widen; to rarofy. —nde, 
n. extention, enlargement, dilation ; 
rarefaction. 


Utvifa, v. a. to indicate, to prove, to 
appoint. - Utvisning, f. indication, 
pointing out; order to depart or Jeave 
a place. 

Utvittra, ©. n. to be dissolved by the 
air. = Utvittring, f. dissolution by 
the air. 

Uteuren, a. grown out; full grown. 

Utväg, m. expedient, shift, means, 
way, course. ; 

Utvälja, ». a. to choose, to pick out, 
to select, to pitch upon. = Utvald, a. 
chosen, exquisite, choice. de -e, the 
elect. -t, ad. exquisite. 

Utvändig, f. Utvärtes, Rttre. —t, ad. 
outward. 

Utvärtes, a. outward, external, ex- 
trinsic. -, ad. outwardly. 

Utvdst, m. excrescence ; exostosis, ex- 
tuberance of a bone. 

Utadray v. a. An. to extravasate. 

Utåt, ad. outward. -, prp. = hafvet; 
towards the sea, seaward. 

UWtägor, f. på detached lands belong- 
ing to an estate. [to kill. 

Utdday v. a. to destroy, to exterminate ; 

UWtöfning, f. exercise, practise, per- 
formance. = Utdfoa, v. a. to exer- 
cise, to practise, fo exert; to commit. 

Utöfver, prp. beyond ; upwards, over. 

Utögd, a. full-eyed, saucer-eycd. 

Utica, mn. the outer ear. 

Utöfa > v. a. to lade out. — fin galla, 
to vent one’s spleen. - Utösning, /- 
venting, lading out, emptying. 


V. 


Duaccin > m. cow-pox. -era, v. a. to 
inoculate the cow-pox on one. 
Vader, a. handsome, beautiful, fair, 
pretty, elegant, fine, comely, charm- 
ing; edifying, liberal; good; pretty, 
high. de vadra vetenffaperna, bel- 
Jes-lettres. vadra banden, the right 
hand. -t, «. pretty, handsomely ; 
considerably; fair, moderately. fom 
—t, come pray. ~bet, S beanty, 


comeliness. 
Aaa2 


740 Vad 


Dadla, v.n. to stagger, to reel, to tot- 
ter; to hesitate. 

Cad, n. ford. —@5 v. n. to wade. 
Ate, m. waders (birds). 

Dad, 2. wager, bet; appeal. flå — med 
en om något, to lay a wager with 
one about a thing. genom laga —» 
by legal appeal. —penningaty m. pl. 
{ces for appeal. 

Vad, Dada; f. calf, the calf of the leg. 

Daddy m. wadding. 

Dagel, m. roost, perch, eves; sty. 

Vaggar f. cradle. — (Dagg) —barn, x. 
babe. —vifas Ff. lullaby. - Dagga, 
v. a. to rock, to rock the cradle. gå 
och =, to waddle. 

Dagny, m. carriage: stage-coach ; cart, 
wagon; coach, chariot. borg, 7. 
barricade. —d5er, f. boot of a coach. 
—hus, 2. coach-huuse. —shyra, /- 
‘waggonage. —sforg y m. the body of 
a coach. slider, 2. carthouse. -là- 
das f. box of a waggon or ‘coach. 
~-smafate, m. cartwright, coach- 
maker. —smd (tates. waggon-master, 
carttaker. —$tem, m. main braces of 
a waggon. —s(mbeiay f. gome. -ſpaͤr, 
n. cartway, rut, track. =sftege, m. 
rack of a waggon. —stiftel, ms. coach- 
pole, shaft of a cart. 

Vaja, v. n. to flutter. låta flaggen —> 
to display the flag or the colours. 

Daf, m. hole in the ice. 

Deak, xn. sitting up, waking. -a⸗ v. 7. 
to watch, to sit up. — upp! up! —& 
öfver ens to watch over one. —bufttuy 
f- nurse. —ftuga, f. wake. balla 
=ftuga, to have a wake. -na⸗ v. 2. 
to awake, to wake, to wakeu. —{amty 
a. vigilant, watchful, attentive, wake- 
fal, strict. <fambet, jf. vigilance, 
watchfulness. 

Patt, m. watch, guard, duty; sentry, 
sentinel, keeper. ftå på —» to stand 
sentry. vara på =, to keep watch. 
få på fin —» to stand upon one’s 
guard. få på —> to mount guard. 
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duty. —bus, 2. watchhouse. —afls 
ning» /. keeping watch, being upon 
guard. —farl, m. guard, watchman, 
sentry. -kur, m. guerite, sentry—box. 
=-méftate, m. doorkeeper; jailer, gao— 
ler, jailkeeper. ~ffepp, 2. guard- 
ship. —ffott, 2, warning- piece. -torn⸗ 
2. barbican, watchtower. —@3 v. a. 
to keep, to guard, to observe, to 
ward, to tend, to watch. -a fig, 9.1. 
to be cautious. ~@tt, mm. keeper, 
watch, watchman, guard, watcher., 

Dattel, m. quail. —falfs m. lanner, 
lanneret. ~pipas f. bird-call. 

Dal, m. en — fill, four score of herrings. 

Val, n. election, choice, option, alter— 
native. —bat, a. eligible. ~barbets 
J. eligibility. —dag mm. day of alec- 
tion. —fribet, f. liberty of choice or 
of election. —forrittnings f. elec- 
tion. ~fdrfamling, f. electing assom- 
bly. =fonung, a. elective King. 
~Fula, f. ballot. many as. elect. r. 
rife, 2. elective kingdom, =rättigs 
bet» f. right of election, —si@, £ 
vote, suffrage. —fprif, nm. devise, 
symbol, saying. 

Dalen > Valbénd, a. having the hands 
benumbed with cold. 

valt, as. fulling-mill; roller, birlet ; 
hard skin. —jord, —Ieta,s f. fuller's 
earth. —& >; %. av to full, to work ; to 
roll. —& ler, to work clay, to temper 
clay. Alls M. fäller. a [tine tie. 

Dal€nut, m. trucloversknot, adaman- 


Dall, ws. dam, dike ; rampart; sward ; 


canst. gå -, få i —» to be pasturing 
or grazing, —bjom, m herdsman. 
—born, n. a herdsman’s horn. -hund, 
m. wolfdog. ~fulla, . herdswoman. 
-ört> fc comfrey, slthea. —a5 % a. 
~@ boffapen, to tend the cattle. -a 
figs v. r. to gather a award. ” 


Vallning, f/. agitation, flushing. 
Vallad, m. gelding, a horse castrated. 


=a; 9. @. to geld, to castrate. —afty 
m. gelder. 


komma af —en, to dismount guard. | vVallborgmeßa, f rogation~week. 
_ . =bafoande, a. of the guard, upon! vallfart, f. pilgrimage. 
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Vallball, ». the elysium of the ancient 
northern peoples. 

Vallmo, m. poppy. -kelidon, m. sea- 
celandine. —Enopp, m. poppyhead. 

Valleat, f. spermaceti. 

Vafivof, m. morse, wallrus. 

Dalmar, x. homespun cloth. 

Vainst, f. walnut. [to whelp. 


" Dalp, m. whelp; puppy. —&» v. a. 


Valplate, m. field of battle. 

Dals, m. cylinder, roller; wallow. — 
Valfay v. a. & n. to roll, to fatten 
into thin pieces; to walter. 

Valthorn, 2. french-horn. -ift; m. 
hornblower. {received. 

Valutay f. value. - befommen, value 

Vampyr, m. flying dog. 

Dany, a. wont, aceustomed, used. —f 
f. custom,’ habit, wont. -lig, a. 
usual, customary, common, ordinary, 
wonted. —liga ord) words of course. 
ligen y —ligtvis, ad. usually, ordi- 
narily, commonly, —lighet, f. cus- 
tom, fashion, general practice. 

Danatt, m. naughtiness, perverseness, 
vice; degeneracy; ill habit. =a, v. 7. 
-as, 9. d. to degenerate. «nde, 7. 
degeneracy. ~ig,a. naughty, wicked, 
degencrate. — Danbérdig, a. base- 
born; bastard. —bet, f. base extrac- 
tion. — (Dan) —bording » m. bastard. 
—frdjd, m. bad name, reproach, dis- 
grace. —fråjday v. a. to vilify, to de- 
fame. —fét, a. lame, maimed. -gifte, 
nm. marrying beneath one’s self. -he⸗ 
ber ; m. dishonour, shame, infamy, 
disgrace, ignominy, reproach , stain, 
sleer, infamy. —bederlig, a. disho- 
-nourable. hedra, « a. to disgrace, 
to dishonour. —beltjd, f. profanation. 
~bopp, . dospondency, despair. 
—bafd, m. neglect of tillage. —ba fdas 
v. a. to nogiect tillage. -Fantig a. 
backsided. —-L[ottad, a. who has got 
a bad share; neglected, spoiled, per- 
verse. —matt, f impotence, inabi- 
lity, weakness, impuissance. -magtig, 
a. weak, feeble, impotent, imbecile. 
@ptis, ». price below the real value. 
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~tyFt, m. want of care, carelessness. 
~tyfta, v. a. 10 defame, to blast 
one’s reputation. -tyFte, n. asper~ 
sion; disrepute, bad name, reproach. 
-finnig, a. crack-brained, crazy. 
-finnighet, f. madness. —ffapay v. a. 
to disfigure, to deform, to make ugly. 
~f€apad, -ſtaplig, a. deformed, dis- 
figured. —ffaplighet, /. deformity, 
monstrosity. —ffdta, v. a. to neglect, 
to take no care of. =ff3t(el, 7. carcless 
treatment, neglect. —fligtas, v. d. 
to degenerate. —flagtande, n. de- 
generacy. —fldgtig, a. degenerate, 
going out of kind. —flagting, 7. a 
degenerate one. —ftilla, v. a. to dis- 
figure, to deform. —trifvas, v. d. not 
to thrive. —triflig, —treflig, «a. 
where one not does thrive, disagree~ 
able. —tro, f. incredulity, unbelief. 
= trogen, a. incredulous, anbelieving. 
—pett, 2. madness, craziness, dotage. 
=vettif, a. ‘nonsensical, absurd, mad, 
crazy, crackbrained. vetting, 73. 
crazy fellow. =virda, v. a; to ne- 
glect, to treat with scornful headless- 
ness. —vardnad, f. neglect. —vdrda; 
v. a. to disregard, to slight, to dis- 
esteem. -võrdig, a. irreverent. -vord⸗ 
nad, f. contempt. ära, f. —beder. 

Vandel, ms. life, conduct of life. bans 
del od) —> dealing. = Handla, v. n. 
bandla od ~» to buy and sell, to 
traffic, to trade. 

Vandra, ». n. to travel. = ut, to go 
abroad, to set out; to emigrate. —f¢ 
Vandcingeman, m. traveller, way- 

Vanilj, m. vanilla. [farer. 

Van", m. blemish, defect. 

Vanta, v. n. = omkring, to rambliy 
to rove about. 

Danka, v. 2. —85 v. d. to be, to be 
had. der —s allt, thereis all to bo 
had. der be fityf, there were blows 
dealt. (bet, £. irresolation. 

Vantelmodig, a. unsettled, irresolute, 

Vanlig, f. under Vana. 

Danne, £ fan. — ¥. a. to winnow. 

Vanſtlig, a. uncertain, dubious, doubt- 
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ful, variable, inconstant. <bet, f.| duration, permanence. 


uncertainty, dubiousnesa, instability, 
fickleness, hazard. 

Vant, m. 7. shroud. -fnop, m. wale- 
knot. =fifopp, os. salvagee, wapp. 
—vutfat, am. pl. futtock-staves. 

Dante, m. glove, mitten. 

Dapen, a. weapon, arms, armour ; 
arma, coat of arms. gripa till — > to 
take up arms. -bof, jf. armorial. 
—brat, a. clashing of arms. -dragare, 
ma. esquire, asmous—bearer. -hus, 7. 
church-porch. -bvila, jf. truce, 
suspension of arms. —F1499, a. armed, 
Font blazonry, heraldry. lyda» 
f. chance of war. plats, m. place 
of arms., - ſtifte, 2. combat, engage- 
ment, conflict. -ſmed, m. armorer. 
—tdde, n. coat of arms. 

Dar, ». case; ticken. 

Var, «. shy, aware. —figel, m. great 
shrike, butcher-bird. 

Dar, 8. pus, matter. Körning, I 
suppuration. - ſpulſt, ms. imposthume. 
—fåty 2. ulcer. —& fig) v. 7. 8) v.d. 
to suppurate, to matter, to maturate. 
- ig, a. purulent. 

Vara, taga ~ pa» to take care of, to 
watch, to observe. taga till -» to 
tako care of. taga fig till — for, to 
take care of one’s self. 

Dara, f. merchandise, commodity. - 
Varor, pl. commodities, merchan- 
dises, goods, wi wares. - (aru) ~byte, 
n. barter, truck. —férrdd, —lagers n. 
storage, stock of goods. -mangd, mm. 

. store of goods. pris, m. price of 
goods. 

Dara, v. n. to be, to exist. vara fig 
dermed Guru det vill, be this as it 
will. = af med något, to be rid of a 
thing. — af (fonder), to be broke. — 
med, to be broke. = med, to be en- 
gaged in. — till, to exist. =nbde, a. 
being, existent. - Varelſe, f. exis- 
tence, being ; creature ;. stay, abode. 

Data, v. n. to last, to endure, to con- 
tinue, to hold. - Daraftig, a. dar- 
able, iasting. -het, /. continuance, 


Varda, v. n. to be, to become, to grow. 
varde ljus, let there be light. 

Varf, n. shipbuilder’s yard. 

Vary, m. wolf. -bona, f. lupine. 
—gtop, f- pitfall for catching of 
wolves. —honay inna, f. she-wolf. 
bund, m. corsac-fox. —lo, m. lynx. 
-mjslf, f. wolf's milk (plant). —nit, 
n. deerhays. 

Dargering, jf. reserve of soldier. 
=-sfarl, m. soldier of the reserve. 

varkunna fig, v. r. — öfver någon, 
to pity, to have mercy upon. — Dats 
Funfambet, f. mercy, pity. 

VDarlig, f. Varfam. [Ddrme. 

Darn, a. warm. —t, ad. warm. —e, ſ. 

Varna, v. a. to warn, to caution. —tt, 
m. warner, admonitioner. - Datning, 
f. warning, caution. - Datnagel, m. 
warning. — Varſam, a. wary, can- 
tious, upon one’s guard. 

Varp⸗ f. web, woof; steep declivity. 

VDatp, 2. draught of net. <a, v. a. to 
warp. —anfor, a. kedger. 

Varfamt, ad. warily, cautiously. —bet, 
J. circumspection, care, caution, wari- 
ness, precaution. [aware. 

Varſe⸗ ad. blifva =, to perceive, to be 

Varfel, mw. prediction. 

Varferta, Varfercatre, I. traly, in- 
deed ; bodikins. 

Varſto, v. a. 7. to cond. 

Varulf, m. were-wolf, lycanthropist. 

Das, m. vase. 

Vaſa⸗Orden, m. the order of Wasa. 

Daley m. sheaf. 

Daft, x. —malm, m. washed ore. =a; 
v. a. to wash. ~verk, n. washing 
mill. (pipe, reed. 

Dab, m. reed. -pipa, f. Lit, n. reed- 


Vafla, f. whey, scrum. - Vvaßleaktig, 


Vaflig, a. wheyish. 
Daterbordsplanta, f. waterway. 
Vatten, n. water. till lands och —, by 

water and by land. fétts under —; 

to float. flå under -, to be over- 
flowed. låta ell. afta ſitt -, to make 
water. —aftig, a. washy, -waterish. 
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@bad, ». bain, bath. —bage » me. 
waterbectle. —bebilning, 7. reser- 
voir of water. —beftrifning » f. hy- 
drography. —bi, . drone. —blandad, 
a. mixt with water. =blemuta, f. 
blister. —blommay J. aquatic flower. 
-blàſa, f. bubble; blister; dipper- 
pinnace. —bliddra, f£. bladderwort. 
—brift, m. acarcity of water. —brytt, 
n. the surface of the water. -brack, 
n. hydrocele. —barate, —dtagarey m. 
waterbearer. -djur, 7. aquatic ani- 
mal. —dop, 7. baptism with water. 
—dray, 7. waterdraught, indraught. 
~dyPare, mm. diver. -fall, 7. water- 
fall, cataract, cascade. —f[0d, m. 
-fõde, . flood, inundation, overflow, 
deluge. —fagely a. waterfowl, ace- 
fowl. fåra, f. drain, waterfurrow. 
faͤrg ⸗ m. watercolour. —gang a be 
T. waterline. hinna, jf. amnios. 
=bjul, 2. watermill-wheel. —bo, f. 
watertrough. —bunds m. waterspaniel. 
boõna, f. common gallinule. Pans 
Nay —Erufa, f. ewer, pitcher. —Pifta, 
J. reservoir. -Flöfver, m. buck-bean. 
Fong, f. jet, fountain. -koppor, fpl. 
waterpox. —Pérl, 2. watertub. —leds 
nings. aqueduct, gutter, trench, —ligs 
Hates m. waterbutt. -linie, f. water- 
line. —ligga, v. a. to sake, to freshen. 
—mannen,m. T. aquasius. -machin, m. 
hydraulic machine.—melon, m. water- 
melon. —minffning, f. diminution of 
water. —n0d,/f. distress oecasioned by 
inundation. Of» m. waterserpent, 
hydra, —pafy, ». level, bevel, —pelgre, 
m. waterspout. -portlake, m. wimple. 
“prof, n. watertrial, waterdome. 
-profvare, m. hydrometer. —puf, m. 
puddle, plash. -qvarn, J. watermill. 
tif, a. watery, abunding in water. 
-rifet, n. the aquatic kingdom. =r3ts 
ta, fi waterrat. -rdnna, f. water- 
channel. ~¢6¢) 2. waterpipe; 7’. em- 
phatic vessel. —ffftig, a. dropsical, 
hydropic. -ſilke, n. crowsilk. - ſtrack, 
m. canine madness. - ſtyggq, a. fear- 
ful of water; hydrophobous. =fnärs 
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Pay f. bilcock. —foppay F. watergrucl. 
=fot, m. dropsy. —fpinnel, m. water- 
spider. =fpring» n. watershoot, jet. 
~ftate, m. waterowzel. —falle, n. 
waterplace. =ftémma, f. dysury. 
—foulft, mm. oedema. —fyta, f. water - 
dock. få; m. watertub. —figa, f. 
water-aloe. —tiftely m. hog’s mush- 
room. tif a. waterproof. -ur, 7. 
watercluck. <verf) 2. waterwork. 
-—vag, f. waterlevel. vägt, m. 
waterplant. der, f- spring of 
water; lymphatic veasel. apple, m. 
corkwood. — (Datt) ~gr8t, m. hasty- 
pudding. ꝰna⸗ 9. a. nas, % d. to 
water. nig, a. watery. —t63 9. 4. 
to water. -ugél, m. waterpit. 

Vauy m. dyer’s weed. 

Day, 2. wax. -aktig, a. ceruminous. 
bild ; m. image of wax. ~blefare; 
m. waxbleacher. -buſte, m. —trid, 
mn. waxtree. —duf, m. oilcloth, cere- 
cloth. —fruft, m. waxfruit. —Pafa, 
fi comb. -nifa, f. waxnose. (atta 
=ndla på en, to set a dice upon one. 
-plafter, 2. waxplaster, cerate. —pus 
ferare, m. embosser of wax. —ftapel, 
m. waxwinder, bougie, -a v. a. to 
‘wax, to cere. 

Ve, I. wo. — Sif, wo be to thee. 
~flagan, £ lamentation, wail. 

Ved, a. plait, fold; crease, —@4 v. 4. 
—@ ihopa to fold. 

Veda, f. week. ~ (Veo) —blad, x. 
weekly paper. —Iény f weekly wages. 
-tals, ad. weekly, by the week. 

Veckla, v. a. to wind up, to wrap up, . 
to involve. — af, to unfold, to un 
wrap. — ont, to wind about, to wrap 
round with. 

Ved, m. wood, firewood. bob, f. 
woodhouse. ~brand, as. fewel, fire 
wood. <fing, . gathering of wood. 
—gard, m. woodyard. -huggare. ms. 
woodcutter, —Faft, m. woodpile. 
elf, n. cartload of wood. —ttafre, 
Me woodstack. ~trd, Rn, billet. ~JFA) 
J: falling axe. 

Vederbira, v. n. emp. to be due, =Nde 





vu Ved 
" an. the party concerned. - Dederbör: 


lig» a. due, proper, just. en, ad. 
daly. 

Vederdeloman, =. adv 
tending party. — (Deder) ~d ‘ste, m. 


anabsptist. —faras, v. p. & d. to be- 
fall. »fåsg, ». d. to recever. —fående, 
3. recovery. ff v. a, to reward, 
to requite, to pay, to return. —gélls 
ning, f. return, reward. rätt, m. 
law of retaliation. —biftig, 4. bound, 
accountable, liable. lag, 2. tant- 
amount, compensation. «life, m. 
equal. -läggas» #. a. to refute, to 
confute. -liggning, f. confatation, 
refutation. -mäle > 2. pledge, token. 
möda, f. pain, anguish, part; m 
adversary. —qvida, v. a. to reoreate, 
to refresh, to recruit. —qvuidelfey f. 
refreshment. -ſaka⸗ v. a. to refuse. 
=fafate, m. adversary. —fafande, n. 
refusal, denial. -ſten, an. reflected 
light. Apel, n. the contrary, the re- 
verse. —ftyyglig , a. odious, abomi- 
nable, execrable, detestable. —ftygy 
lighet, <ftyggelfes f. abomination, 
detestation. tags, vw. d. to receive. 
vilja, f. antipathy, aversion, re- 
pugnancy. —vaga, 9. a. to venture, 
to hazard. =pitdig, a. repugnant, 
eeable, nauscous, ul, 
loathsome. —virdighet, f. adversity, 
cross, calamity ; nauseousness, ” 

Def, f. winch. —Vefoa, ». «. to turn 
round, to wind. — af; to unwind, - 
ibop, to roll together, to lap up, to 
fold up. 

Veftes f. fan. -, v. n. to fan, to win- 
now, to ventilate, to wave. 

Vefoa, J. i den =, at that very time. 

Deides m. woad. 

Vek, a. weak. —& lifvet, the waist. 
—bet, J. weakness, pliantness, soft- 
ness. lig, a. soft, effeminate. ligt, 
ed. unmanly. —lighet, f. softness, 
effeminacy. ling, m. an effeminite 
man. rd v. 3. to soften, to grow 


Detctay, n. soft-rush. 
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Detling, =. carpet-weed, molluge, 

Veld, ms. partiality. 

Dele, m. tent. 

con-| Delin, ms. vellum. 

Venter, a. left. till —» — om, toward 
the left. —bandt, «. lefthanded. 

Denti, ». valve. 

Ventilera, v. a. to ventilate. 

Depay f. any kind of cloth for lapping 
about a thing. 

Verificera, v. a. to verify. 

Ver¥, n. work, performance; affair, 

business, fact; establishment. bafva 
i -et3 to be at work with. i fielfva 
=¢tt, in effect. —bord, 2. shop-board. 
—-gefäll,; m. head-journeyman. —Iés, 
a. ineffectual. -maftates ms. foreman. 
—~f{am,y a. active, efficacious, effective. 
~(ambet, f. activity, efficacy. ~fad, 
m. shop, workshop. —ftel, a. loom. 
—ftilla, v. a. to execute, to perform, 
to practise, to do. -flällande, «. den 
-flällande ker the execntive 
power. -ſtãlligbet, f. execution, 
performance, practice. fynd Sf. 
actual sin. —tygy ». tool, instrument. — 
Derla, ad. till —) to work. => 9. « 
4 n. to work, to operate, to effect ; 
to have effect, to operate, to have in- 
fluence. — pay to have influence upon. 
- till, to contribute to. —nde, a. of- 
ficient, efficacious, active, effectual. 
=n, f. effect, operation, influence, — 
verklig, a. actual, real. -en, ad. ac- 
tually, in truth, verily, truly. —bet, 
f. reality, existence, fact. — Verk⸗ 
ning, /. effect. —sfrets, m. sphere 
of activity. 

Derld, f. world. ha —» to know how 
to behave among people. förr i —en, 
in former times. —sbeFant, a. noto- 
rious. —sbeftrifning, f. cosmography. 
-$borgare, 7. cosmopolite. - oebygig⸗ 
nad, f. fabric of the world. ~sdel, 
m. part of the world. —sbafs n. 
ocean, —sbiftories f. universal his— 
tory. <sfartay £ map of the world. 
—siyftem > m. system of the world. 
~svishet, f. philosophy. =sligy a. 
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werldiy, profane, temporal, laical ; 
human ; secular. —slig vis, a philo- 
sopher. —sligt, ad. worldly. —sligs 
bet, f. worldliness. 

Vers, m. verse, stanza. på -, in verse. 
emalare > ms. versifier. —&der, J. 
poetical vein. 

Verfal, a. capital letter. 

Vertical, a. vertical, 

Veßla, f. weasel. 

Deft, m. waistcoat. 

Veft, m. west. —varts, ad. westward- 
ly. = Defiant, ms. west. —efter, -ifrån, 
ad. from the west. —vind, m. - vã⸗ 
der, a. westwind, zephir. — Defter, 
m. & ad. west. - ifrån, from the 
west. — åt, to the west. i — in the 
west. —ldndff, a. western. = Veſt⸗ 
lig, a. westerly. — Defra, a. def. 
western. — Deftring, f. T. westing. 

Veta, v. a. to know. låta en — to 
let one know. få -, to learn. jag 
vill ide — af honom, I will have no 
dealings with him. - förut, to fore- 
know. — något med fig, to be con- 
scious of a thing. — något med en 
annan, toknow of something another 
is guilty of. ej — til fig, to know 
nothing of one’s self. =nde, a. know- 
ing. nde od vilfande, on set pur- 
pose. — Detenflap, f. science. —ligy 
a. scientifical. - Deterlig, a. known. 
göra =» to manifest. -en, ad. know- 
ingly, consciously. - Detenföap> £ 
knowledge, privity. - Dett, ». wit, 


sense. vara ifrån —et, te be out of | 


one’s senses. —pitig, a. desirous of 

learning, curious. girighet, f. de- 
site of learning; curiosity. -lés, a. 
senseless, witless, mad. —Iésbet; f. 
senselessness. —villing, m. madman. 
«ifs a. witty, judicious, ingenious, 
sensible. [open into. 

Vetta, v. n. — emot, At, to face, to 

Dette, m. decoyduck. 

Vi, pr. we. 

ViceFonung, m. lord deputy. 

Vidas v.n. to wag. — om, to overtum. 

Vider, f. pl. vetch. 
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Vid, prp. near, nigh; at, about, 


upon, by. 

Vids a. wide, large, ample. i -a fale 
tet, very uncertain. are, a. comp. 
wider. ~$, f. width, extent, space, 
capacity, capaciousess, wideness, 
breadth. «ga, v. a. to enlarge. - ga 
fi, ». 7. to widen, to grow wide. 
=t, ad. largely, widely. —¢ omfring, 
far about. —& och bredt, far and wide. 
=therdmd,«. celebrious, fer renowned. 
=tutfeende, a. uncertain in the issue. 

Vide, ad. far, much. — mer, mach 
more. få — fom, as fer as. — Vidare, 
a. farther. —, ad. farther, further, 
more. och få —» and so on. tills -, 
till another opportunity. — intet, 
nothing else. 

Vidbrinna, v. a. to burn to the pot. 

Didbyror, f. pl. slopa. 

Dide, n. withy, willow. 

DidfAtning, f insertion. 

Vidgd, v. a. to own, to confess, to 
acknowledge, to admit. =ende, 2. 
confession, acknowledgment. 

Didhäfta, v. a. to fasten, to affix. 

vidhanga, v. a. to adhere, to stick to. 
nde, a. adhesive, cohesive, sticking. 
nde, m. adherence. - Didbangfles 
nm. appendix. 

vidimera, v. a. to attest, to verify. - 
Didimation, F. attestation. 

Vidja, f. a willow-twig. 

vidkannande, n. cexnowledgment. - 

vidlyftiga vidlöftig, a. large, exten- 
sive, long, copions, diffase, volumi- 
nous, ample; tedious, diffustve, dis- 
solute, extravagant. lefva —t, to live 
dissolutely. - vidloftighet, f. pro- 
lixity, copiousness, exuberance, te 
diousness; extravagance. ban är 
myden -5 he is encumbered with 
debts. 

Didrig, a. adverse, contr 
ageinst; harsh, rough. = lyda, ill 
luck. —¢ omdöme, censure, reproach, 
4 =¢ fall, if it should fall out other- 
wise. —bet, f. adversity, cross ; nau- 
scousness. 
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Pidröra , wv. a. to touch; to mention, 
to speak of. = Didrirningspuntt, as 
point of contact. — vidrorlig, a. 
touchable. [lig, a. superstitious. 

DVidiepelfes R auperstition. - Didfteps 

VidAradt, a. vast, extensive. i — bes 
marfelfe, generally. [messures. 

Vidtaga, v. a. — en utväg, to take 

Vidtageas v. m. to begin; to follow. 

Vidunder, 2. monster, —lig, a. mon— 
atrous, strange. 

Didöppen, a. quite open. 

Vifoel, m. weevil, calender. 

Vig, a. nimble, agile; swift, quick; 
convenient, ¢ommodious, handy ; ac- 
tive, dexterous; ready. - bet, £ agi- 
lity, nimblenese, activity, qui¢kness, 
dexterity, facility. 

Viga, v. a. to consecrate, to dedicate. 
— brudfolf, to marry, to wed. - en 
till preft, to ordain. vigd jord, can- 
secrated earth. — Digning y /. conse- 
cration; ordination. - Digfel, m. 
wedding. ring, m. wedding-xing. — 
vigvater, a. holy water. 

Digg, m. wedge. 

Digge, . tufted duck. 

Vigt,m. weight ; importance, moment, 
consequence, concernment, lägga = 
pa, to add weight to. lod, n. weight. 
—f¥8l, m. scale of a balance; a pair 
of scales, balance. - Vigttig, a. of full 
weight; weighty, important; mo- 
mentous. —ighet, jf: weightiness, 
weight ; importance. 

Dif, m. cove, creck. 

Vika, ad. gifva =» to give way; to 
yield, to retreat. - af vågen, to turn 
out of the road. ~ of tifet, to leave 
the kingdom. — ifrån, to stray from, 
to leave. = tilbaks, undan» to re- 
treat, to give ground, to evitate. — åt 
ſidan⸗ to turn aside. —nbde, n. yield- 
ing, retreat. 

Vita, v. a. to fold, to double, to plait. 

' = iy to fold inwards. - upp, to 
unfold 3 to turn up. nde, a. vik⸗ 
ning, £ folding, doublipg..  [vicar. 

Dikariat 27. vicarship. - Difarie, æ⸗. 
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Viking, m. old-northern pirate, [reo - 
booter, searever. eabol, —fäfte, ~mde 
ſte, 7. retreat of pirate. —faird, f. 

Viftril, ſ. Ditriol. [piracy, 

viktualier⸗ m. pl. victuals, provi- 
sions, — (Dibtualie) —bandlares m. 
victualler. —pigty m. weight of vie- 
tuals. 

Vild, a. wild, savage ; fierce, ferociaus, 
barbarous, =~, —beéd5 m. venison, 
game. —djur, n. wildbeast, monster. 
—getict, f. daisy, leopard’s—bane. 
fis, f. wildgoose. —het, f. wild- 
ness, ferocity, .savagencss, fierceness. 
—Dijerne, m. madcap. -hiort, as. axis 
Fatt, m. wildcat. —Forn, ». barley- 
grass. —flodor, f. pi. throatwort. 
=BStt, 2. proud flesh. ~[S25 mi. great 
round-headed garlick. -—man, 73. a 
savage man. mari,» f. wilderness: 
~nejlifa, fF whi white or red campiom, 
OFC, mm. « —fenags m, fix- 
wood, res a. wild, fexocious. 
w{vitts 2. wildboar. ~8ene, f. wild- 
ass. - Dildey mi. savage, . 

Dilja, f. will; choice, pleasure, mind, 
way. med —y on purpose. göra en 
till viljes, to humour one. Ronun⸗ 
Bengs —»y the King’s pleasure. -, v. a. 
& z. to will, to want. ow Gud vill, 
if God please. — bay to want. ide — 
not to be willing. ban vill åt mina 
pengar, he covets my money. = Yils 
lig, a. willing, ready. —bet, f. wil- 
lingneas. 

Dill, ad. fata —s f. Vilfe. —farelfes £ 
error, mistake, dolusion. vådigs a. 
irresolute, being at a loss. -cådigdet, 
J. suspense, hesitation, doubt, per- 
plexity, loss. -ſam, a. intricate. 
~fambet, f. confusion. —&> f. er- 
ror, illusion, confusion; perplexity, 
delusion. —candes x. delusive spirit 
—olitigy a. heteradox. -omening, fi 
erroneous opinion. —oftiy, =ovägr, = 
wrong course, error. = Dilfe> ad. 
astray. gå —s to go astray. —farans 
de, a. erroneous. -farande riddare, 

_ knight errant. —fét@, v. a. to mislead 


Vil 


Vill, a. mad ; angry. | 

Villervallay f. confusion, tumult, med- 
ley, irregularity, mixture. 

Villfara, v. a. to comply, to agree, to 
concede, to grant. — Difarig, a. 
compliant, condescending. -bet, f. 
compliance, concession, granting. 

Villfor, n. condition, term, proviso, 
stipulation. med —; conditionally. 
med det —, upon that condition. — 
på. circumstances. vara $ goda —> to 
be in good circumstances. -lit, «. 
conditional, eventual, arbitrary. Lig 
fats > | hypothesis. ⸗en/; ad. eonditio- 
nally. het; f. oonditionality, even- 
tuality. 

vimba, f. cyprinus vimba (fish). 

Vimla, v. n. to swarm in abundance, 
to be crowded. 

Dimmelfantig, a. giddy, whimsical. 

Dimpel, m. pendant. 

Vin, ». wine. fina viner, rich wines. 
—aftig, a. vinous. —berg, n. vine- 
yard. —blad, n. vine-leaf. “Peres 
ning, /.vindemiation, vintage. —bygd; 
f. vinous country. —bie, 2. currant. 
drufva, f. grape. drank, drägg, 
m. lees of wine. fåt, n. wine-cask. 
Surfa, f. gherkin. gird, a. vine- 
yard. - bandlare, m. wine-merchant. 
fällare, m. wine—cellar, tavern. 
land, a. wine-country; vineyard. 
Moder, f. winemother. <—ntuft, m. 
most. pipa, f. wine-pipe. prof, 
n. Wine-trial. —ranPa,f. vine-branch. 
~rutas f. rue, herb of grace. -ſtank, 
mm. Vintner, tavern-keoper; cup-bea- 
rer; wine-buffet. ~fien, m. tartar. 
—fted, m. vine. —fut,a. winy. —fytas 
f. acidity of wine. tråd, ». vine. 
=tull, m. impost on wine. ättika, 
Sf yinoger, wine-vinoger. 

Vind, a. awry, warped, cast. 

Vind, m. garret, loft, cockloft. —sféns 
fler, -eglugy, =. gasret-window. 
—sFammate, m. garret-room. 

Pind, m. wind, gale, breeze. god —» 
fair wind. ta -en af en, to get the 
wind of onc. tuft —» large wind. 
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böjtel, 2s. whiffer. —fana, f. weather- 
cock. fång, æ. folding-skreen. 
fille, ». windfall. ~bund, m. grey- 
hound. -lafve, a. woboard. mått, 
nm. ancmometer. —ffifva, J. the card 
or face of a sea-compass. —{pelare, 
f. Dinglare. -—(pole, m. curlew. 
~ftilla, f. calm. =ftyf, a. windlight. 
—Rit, m. puff of wind. tfn > m. 
fluarishing furnace. vat, f. hole 
in the ice occasioned by the wind. 
~varstid, m. 7. windtide. —igy, 7. 
wind-egg, addle-egg. 

Vind, m. winch, windlass. —&> v. a. 
to heave, to wind. -a ftyft, to heave 
taught. bro, f. drawbridge. ~brunty 
m. drawwell. —fpel, n. windlass, 
capstan, capstern. [squint-eyed. 

vinda, v. n. to squint. — Vinddgd, a. 

Vindel, m. -fnäda, f. the royal stair- 
case; wreath. trappas f. spiral 
stairs; wentletrap. —tt, f. convol- 
volus. 

Vingad, «. winged. — Vinge, m. 
wing. — (Ding) fjäder, m. fing- 
feather. «foder, ms. sheath — wing. 
~Fndis n. carpus. <penna, f. pen. 
—tay, mm. jacana, sandpiper. 

Vingla, o. a. to shuffle, to practise 
indirect methods, to play fast and 
loose. te, m. shuffer. - Dingleti, 
n. shuffling, slight. 

Dink, ms. beck, sign, wink. ge en — åt 
någons to give one a hint. -a, v. n. 
to beckon, to wink. 

Dinkel, m. angle, corner. -bake, 7. 
square; composing-stick. —Pnä, 1. 
F. lodging-knees. -mått, n. square, 
recipiangle. —tat, a. rectangular. 
fört > m. T. lamdoides, = Vinflig, 
a. angular, cornered. 

Vinna, ». a. & n. to win, to gain, to 
obtain, to get, to carry, to attain, to 
earn, to acquire, to make, = på nås 
yon, to get the better of one. —nde, 
n. till tidens —nde, in order to gain 
time. = Dinning, f. gain, profit, lu- 
cre, advantage. <slyften, a. eager of 
gain, self-interested. - Dinnlégga 
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fits +. r. — om magot, te make it 
one’s study or business. - Vinſt, m. 
profit, benefit; advantage. — på lots 
teriet > prize in the lottery. på — of 
förluft, at a venture. 

Dinter) m. winter. i — this winter. 
i -, näfta —» in the next winter. i 
vintras, forliden =» last winter. 
om =, in winter. —and, m. 
swallow-tailed sheldrake. —Bafgy m. 
‘winterday. —fbee, a. on the snow, 
on the ice, ona sledge. ~gatn, f. 
the milky way, the lacteous circle, 
galaxy. —geén, f. wintergreen, peri- 
winkle. —garde, n. winterfield. ~bves 
te, 8. wheat.sown in autamn. -kra⸗ 

‘fey m. wintercrosses. =levFoja, f. 
stock~gilliflower. —liggates m. a ship 
that winters at some harbour. HP, 
a. winterly. ~Figes, n. hybernacle. 
-måfes; m. coddy-moddy. —tapuns 
fel, m. oorn-sallet. råg, ws. winter- 
rye. —{ade, 2. corn sown in autuum. 
vag, m. winterroad. = Vintra, Vv. nm 
imp. -0, v. d. bet ~6, it begins to: be 
wiotry, winter drawe-near. 

Diol, f. violet. —bIa, a. vielet-blue. 
=rot, f. the root of the -florentine Iris. 
=fitay, a. syrop of violets. — Dios 
lett, a. violet. | 

violontell, 2. violoncelle. 

Vipas f sapwing. 

Dipps i. - luftigt, cheer up! 

Vippa, Aa. An. to give the strapade; 
to wag. = (Dipp) —galge, m. gibbet. 
~ftiert, m. wagtail. —deter, 2. på. 
bitter-vetch. 

vippen > m. flå på => to be upon the 

Dips, i. hush! quiek! [point « of. 

Diras v. a. to wind. 

Ditak, m. olibanum. 

virfvel, m. screw. [with a needle. 

Virka, v. a. to work, to embroider 

Virke, n. timber, wood. 

Victuoss m. virtuose. [oustom. 

Dis, wm. manner, Way, fashion, wise, 

Vis, a. judicious, wise. «t, —ligen, ad 


wisely. dom m. =bet, £ wisdom. . 


Vila, v. & to show, to exhibit, to dis 


Vit 
play, to present, to prove. = bort, to 
turn away. — fram, to show forth, te 
produce. : = en bem, to show one the 
way home. — en på dörren ; to bid 
one go « out. — fig, ». r. to show one’s 
self; to appear. =te5' ms. gnomon ; 
hand, pin. = Vifartaflay £ dial-plate. 

Viſa, f. song, balled. höga —1, the 
canticle. — Disbof, f. song-book. 

Viſe, m. queen-bee. fall, 2. want of 
& yucen—bee. (gaging-rod. 

Didetont a art of gaging. <ftaf, 2. 

Vifit, m. visit. Port, n. card. —ations 
im. —etings f. search. era, v. a. to 
search, to rummage. : 

Viflay f. whisk. =) v. a. to wipe; to 
spunge ; to wag. re; m. bpange. - 
viſtduk, “We mep, out. 

Dismut, m. bismuth. 

Visp, m. whip. <a) 9. a. to whip. 

visper, m. trifler.— Vispig, a. boyish, 
fickle, trifling. "bets f. fickleness, 
flirtation. | 

Dif, a. certain, sare, assured, fixed ? 
positive, categorical; smart. -t folf, 
some people. =f, ad. certainly, con- 
fideatly. ja <ty yes to be sure. —bety 
f. certainty, surety, truth. —bind; a. 
having a steady hand. + Viferligen, 
ad. certainly, surely; confidently. — 
Vise, för —, ad. for certain. till vå 
termera =; for farther certainty. 


Vißen, a. withered, faded, dead. ~ 


Vißna, v. n. to wither, to fade. 

Difla; S..weasel. 

Viftas, v. d. to reside, to sojourn, te 
dwell, to stay. — Diftelfe, f. stay, 
abode, continuance, -ort, m. regi- 
dence, abode. = Vifthus, n. pantry, 
larder, buttery. 

Vite, ». fine, mulet, penalty. pålägga 
—y to enjoin under a fine. —sbred, + 
misdemeanour atoned by a fine. 

Vitviol, m. vitriol; green copperas; 
blue copperas. —attad, a. vitriolous. 
-baltig, a. vitrielate. <oljay f. oil 
of vitriol. —fytas f. vitriolic acidity, 
acid of vitriol. 

Vitsord, m. witness, authority. ge~ 


Dit 
om, to bear witness of a thing. 
Vitter, a. versed in polite literature, 
lettered, learned. en — man; a man 
of wit, geuius. —bet, f. polite lite- 
rature, belles lettres; work in polite 
literature. —betsidfare, -hetsäljfare, 
m, man of wit. [or a snare. 
Vittia, v. a. to examine a net, a hook 
Vittnay v. n. to witness, to depose, to 
testify, to attest, to hear witness. = 
emot ett, to give evidence against one. 
- for någon > to wituess in one’s fa- 
Your. = om, to bear witness of, or 
to. — Vittne, nm. witness, evidence. 
fämma till —» to call to witness. 
~sbhérd, n. attestation, testimony, evi- 
dence, witness. =$¢d, m. oath of wit- 
nesses. -sför, —sffill, a. qualified for 
giving evidence. —sforhér, ». trial 
of witnesses. -smål, m. deposition 
case that is to be proved by the do- 
position of evidences. {air 
vittra⸗ v. n. to be dissolved by the 
vittring, J. efflorescency. 
Vivats i. let him live, let's toast him. 
Diveres n. ba fritt -) to be upon free 
vizir, m. vixior. (cot. 
Dota fig, v. r. to complain, to cry ; 
DVojttåg, me. T. jigger. (take on. 
Vokal, m. vowel. —mufify f£ vocal 
Dolfram, m. shim, wolfram. [music. 
Dolontär, ws. volunteer. 
Volt, m. volt; legerdemain. 
Voltigera, v. n. to vault; to tumble. - 
Voltigée, m. desultor. 
Volum, m. volume. 
Dotera, v. n. to vote. — Dotum, 2. vote. 
Deak, 2. wreck; drug, refuse, trash, 
lagan; a good for nothing. 
Vrakfågel, m. goosander, merganser. 
Ured, n. faucet, cook; button. 
vred, a. angry, wrathful. — på når 
gon, angry with one. > a. wrath, 
passion, anger. i -es mod, in a gust 
of passion. (nge till <¢5 passionate. 
—gas, ». d. to be angry. —gas öfver 
något, to be angry at a thing. —ged, 
@. angry. =fam, —fint, «. wrathful, 
passionate. —fambet, /. anger. 
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Uren{l, a. - hat, not gelded horse. 
-a, ¥. B. -as, v. d. to neigh at the 
sight of a mare. 

Drefig, a. cross—grained ; morose, pee- 
vish. -bet,-/. knots, gnars; pecvish- 
ness, moruseness, fretfulness. 

Vret, f. a small field enclosed. 

Deiand, f. wigeon. 

vrida, v. a. = på ; to tum to and fro. 
= en båt, to scull a boat. = foten, to 
put the foot out of joint. — Dridning, 
J. turning to and fro; distortion. 

Vrida, v. a to wring, to twist; to 
turn; to wrest. — i oleg en nydel, 
to turn the key the wrong way. — af⸗ 
to twist off. — ifrån fig, to turn it to 
the right, — igen, to screw up. — på 
Munnen, to make a wry mouth. « 
på tappen, to turn the faucet. = upp, 
to untwist. — ur led, to put of joint. 
— åt figs to turn it to the left. = fig; 
vr. to turn sour. - Vridka, f. Drida. 

Vriſt, m. instep. 

Ved, mm; corner. 

Vrala, v. n. to bellow, to bawl, to 
roar. —nde, ns. bawling, roaring. 

Dring» a. perverse, iniquitous, false, 
partial. —bet, /. perversencss, cross~ 
ness, iniquity. -fint, a. perverse, 
iniquitous, wicked, stubborn. —ftrupes 
m. windpipe. pig, a. unjust, ini- 
quitous, partial, -vishet, f. injustice. 

vräka, v. a. to reject, to refuse; to 
throw. — fig i en ftol, to throw one's 
self into a chair. — bort penningar, 
to squander away one's money. — i 
fig, to devour. - om bvartannat, to 
throw topsyturvy. ~ fig på folk, to 
intrude one’s self upon people. — ut 
en, to turn one out of doors. 

Drifa, v. xn. fteppet vrafer, the ship 
goes at the mercy of the winds and 
waves. gi och —» to be sauntering 
about. 

Dranga, v. a. to distort, to wrest, to 
pervert. =~ Dringning, f. wresting, 
distorting, perverting. 

Vultan, m. vulcano. 

Dulen, a. disposed, conditioned, ft. 
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vurm, m. whim, freak, fancy ; humor- 
some fellow, plodder. -a, v. n. to 
plod, to be crazy, —aftig y -ig, a. 
whimsical, crackbrained. -ighet, f. 
whimsicalness. " 

Vurſt, m. T. junk. — på en majt, the 
pudding of a mast. . 

Vyfiia, v. a. to lull. 

vie, m. breadth. en — af ſeglet, a 
cloth of the sail. 

Yada, f. unlucky accident; danger. af 
-5 by accident. ~bot, m. fine for 
a damage done without intention. 
-brip, n. chatice-medley. - Dadeld, 
m. fire broke out by accident. = vad- 
lig, a. casual, dangerous; accidental, 
fortuitous. ” . 

Dåfferdagslök, m. dog’s onion. 

våffla » f. waffer. = vaͤffeljern, rn. 
wafer-iron. | 

Dag, f. balance. en T. libra. -balk, 
an. beam. —bus, 2. public balance. 
=fonften, f. statics. -maftare, m. 
weigher, keeper of the public balance. 
penningar, m. pl. custom for weigh- 
ing. rät, a. horizontal. —ffrifvate, 
m. clerk at a public balance. —ftal, 
J. scale of a balance. 

Vig, f wave, billow, sea, surge. 
lemna allt vind för —) to leave all at 
random. —formig, ig, a. wavy. 
-a, ¥. n. to wave. Ning, f. undu- 
lation. -vis, ad. like waves, in waves. 

Diga, v. a. An. to venture, to ha- 
zard; to stake. — lifvet, to expose 
one’s fe. = vinna, = tappa, at all 
adventure. = (Dag) -bals, m. ad- 
venturer, desperate fellow. -ſam, a. 
bold, hardy, venturous, daring, ad- 
venturesome. =fambet, f. temerity, 
hardiness, boldness. =(pel, a. ven- 
ture, hazard, chance-game, på —(pel, 
at a venture. 

D&I, n. violence, force, outrage; au- 
thority, power, command. gitg — på 
fig; to do violence to one’s self. med 
-» by force, göra = på något, to 
force, to violate. ftyra — med —3 to 
repel force by force. -föra, v. a. to 


Vår 


offer violence, to use with violence. 
förande, ». violence. —friftning, 
j- usurpation. -rätt, a. clublaw. 
-fam > a. outrageous, violent, forci- 
ble, furious, fierce. =fambet, f. vio- 
lence, outrage. —faga, v. a. to ra- 
vish, to force, to abuse, to violate, to 
deflower by force. -tagare, m. ra- 
visher. ~tigt, m. rape, ravishment, 
forcible constupration. - (D&Ids) 
—verfan, f. violence, outrage. - ver⸗ 
fare, m. ruffian, violator, ravisher. 

Villay v. a. vara —nde till, to be the 
cause of. hvad —er bonom? what is 
the matter with him? 

Vålm, m. hay-cock, gove. —&> v. a. 
to cock, to gove, to raise hay in small 
heaps, [resemblance. 

Dålnad > m. apparition, ghost; distant 

vamb, Dimm, f. paunch, belly. 

Van, f om det är någon —» if there 
be any possibility, ‘ 

Vanda, v. n. to care about, to wish. 

Dånday f. pang, anguish, pain. .—$, 
v. d. to suffer great pains. ~si batnss 
nöd, to be in labour. 

Danfagel, m. fish-mew. 

Våning, f. story, floor. —shus, a. 
d welling - house. —stum, 2. room, 
chambre, apartment. 

Dånäört, f. valerian. 

Dap, m. fool, cully. -Iycka, f. habnab. 
—lydlig, «. foolhappy. = Dapig, a. 
foolish. -bet, fi foolishness. 

Dar, pr. our. fru, f. ourlady, —frus 
dats, m. lady-day, annunciation-day, 

Dår, m. spring. om -en, in the spring. 
i—, this spring. i -, in the next spring. 
i -as, last spring, blommas f- ver- 
nal flower. —dagy m. day in the 
spring. —dagiemning, f. vernal equi- 
nox. föra, v. a. to plough in the 
spring. —levfojas fi snow-decp. - lit᷑, 
a. springlike, vernal. —Juft, m. spring- 
time-air. =[8f) m. starflower. mås 
249s m. March, vernal month, spring- 
month. -ſäãd, f. lent-corn. =fade, n. 
corn sown in the spring. -tid, 7: 
vernal season. 





Vår 
Vård, m. ward, care, inspection. —Fafe, 
m. beacon. ~sl5s, a. careless, negli- 
gent, headless, —sléfay v. a. to ne- 
glect, to slight. —slishet, f. negli- 
gence, carelessness. -tecken, 7. token, 


evidence of remembrance, memorial | 


of friendship. «torn, 2. watchtower. 
=a) v. a. to guard, to watch, to tend. 
—a fig om, to take care of. - are, m. 
keeper, guardian. nad, f. care, 
charge; family. [ warty. 

Varta, f. wart; nipple. - Vårtig, a. 

Vartartad, a. papillows, papillary. 

vat, a. wet, humid. aktig, a. some⸗ 
what wet, moist. —bet, f. wetness, 
moisture. —{f0d$) a. wetshod. —das 
ta, £ liquor, strong drink. '-väder, 
n. wet or rainy weather. —vdderes 
moßa, f. yellow twisting bryum. 

Dåtfid, m. portmanteau, knapsack. 

Vabel, m. sergednt. 

Vdda, v. a. to wake, to rouse; to ex- 
cite; to open. = på någon, to wake 
one. ~ en Sat, to cut a hole in the 
ice. — en fråga, to start a question. 
=te') m. waker; alarmwatch. = Väs 
ckelſe, f. excitation. — Daft, m. 
watch. <@t¢) m. watchman. ' 

ddd, m. scabious. ~Flint, m. greater 
centaury or knapweed. 

Väder, n. wind; weather; wind; air. 
flå i vädret, to make light of. ha = 
af, to get a hint of. mat fom ger —> 
flatulent food. boll, m. airballoun. 
—brad, m. pneumatocele. -bubbla, f- 

“airbladder. —b8fa,f windgun. -drag, 
n, draught. —drifvande, a. carmina— 
live. —drifven, a. weatherdriven. 
full, a. fall of wind, flatuous, win- 
dy. =pifoande, a. flatuons. <glas, 
n. weatherglass. hane, m. weather- 
cock; a fickle fellow. —bufoa, /. 
blackbag. -hund, m. gazchound. 
<—$vicfoel, m. whirlwind. —-il, ma. 
violent gale of wind. —folif, m. 
flatulent colic. forn, 7. scent. 
elef , m. weather. -lada, f£ chest 
of the sound- board of an organ. 
amines m. mock-moon, parase- 
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lene. =piftol, m. air-pistol. —pufts 
m. gentle gale or breeze, breath of 
wind. —qvartn, f. windmill. -rör, n. 
windpipe. -ſjuk, a. sick by the 


change of weather. =ffifte, n. change. 


of weather. —ffarm, m. folding- 
skreen. —fol, . mock-eun, parhelion. 
fot, m. tympany, tympanites. —fpås 
Matt, m. weather-spy, anemoscope. 
—fpinning, f flatulence. —ftinny a. 
flatulent. -ſtinnbet, jf. flatulency, 
windiness. -ſtrek, 7. point, region, 
climate, clime. -ſtrupe, m. wind- 
pipe, weasand. —foulft, m. emphyse- 
matous swelling. -varlare, m. ven- 
tilator. -väfling, f. changing of air. = 
Dadra, v. a. Bn. to expose to the 
air; to air; to scent, to smell. - uppy 
to smell out, to trace out by the scent. 


vädja, v. n. to appeal. — ifcån ell. 


emot en dom, to except against a sen- 
tence. =nde, n. appeal. - Dadjepens 
ningar, m. pl. fees that are paid 
when one appeals. 

Vadioban, m. career. 

Dabur, m. ram ; 7. aries, the ram. 


‘Daf, m. web, cloth. (atta upp en —, 


to mount the ‘warp on the loom. 
—bonty m. warping-loom. —bult, m. 
knee-roll; a piece of cloth. —flifter, 
n. weaver’s starch. ~Enut, m. wea- 
ver’s knot. —ffed, f. reed. —ftétel, 
—ffyttel, m. shuttle. -ſpole, m. wea- 
ver’s spool, quill. -ſtol, m. loom. 
nad, f. web, texture, cloth. -va- 
v. a. to weave. —DATC, m. Weaver. 
—veri, . weaving, cloth-manufactory. 
Dig, m. way, rod, cut, track, (td I 
-en för någon, to stand in one’s way. 
pa ell. under ~en, by the way. bege 
fig på -en till, to set forward to. 
det är på nod —, it is in a fair way. 
på -en att falla, like to fall. vara 


" på —-en > to be going. gå ur —en på 


n&yon, to give way to one. det vore 
ide ur —en, it would not be amiss. 
vid —en, by the way. -@; ad. gå till 
=@» to go to work. bringa till —a, to 
bring about. —fatande, a. wayfaring, 
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travelling. =foft, m. provision for 
a journey. ~lag, 7. travelling. —lag: 
ning, f. repairing of the roads. les 
day v. a. to guide, to conduct, to in- 

_ struct, to initiate. —ledare, m. guide, 
conductor. —ledning, f. guidance, 
instruction. -mãtare, m. pedometer. 
~ftediet, f. crow’s-foot. —ffilinad, 
J. carfax, cromway. —fiyde, n. a 
part of a road. -törne, ». buckler- 
thorn. =vifare, m. guidepost, Way- 
mark; guide. värda, f. cicho- 
ry, wild endivy, hernhill. ört, 
f. rapture wort. =» 9. a. to make 
a way. 

Vägar v. a. An. to weigh ; to balance. 
= val, to give good weight. — jämt, 
to be in equilibrium. det flår od) väs 
lets it hangs balancing. — upp, to 
weigh ; to lift. — upp emot, to coun- 
terbalance, to be equalto. — åt en 
fiday to incline to one side. — öfver, 
to overbalance. - te, m. weigher. 

Digg, m. wall. — i — adjoining. —bos 
nad, f. hanging. —faft, a. fastened 
to the wall. ~fifta möbler, fixtures. 
~lus, f. bug. -lusitt, f. bugbane. 
-ftap, n. cupboard in a wall. —fmed, 
m. deathwatch. -ut, 7. clock fas- 
tened to the wall. ört, f. pellitory, 
parietary. 

vägnar, pl. på mina => on my part, 
in my behalf, in my name. på embes 
tes ~» by virtue of one’s office. 

Dagray v. a. to refuse, to deny. — en 
att på in, to deny one admittance. 
=nbe, 7. refusal, denial. 

Dalia, v. a. An. to avoid, to give way, 
to yield, to submit, to mind, to decline. 

VEL, ad. well; very well, done; in- 
deed. få — forty as wellas. —) 7. weal. 
allmänt —, the public good. ~aftad; 
a. worthy, respective. -an- &. well 
then, come on. —@ttad, a. good-na- 
tured. ~bebag, 2. pleasure, choice. 
«belägen, a. well situated. bes 
mält, a. afere-mentioned. —betrodd, 


nee ee 


Dal 

~boren, bördig, a. honourable, 

fräjdad,; a. of a good character. 

~fangen, a. lawfully acquired. ~fags 

tayo. a. to entertain, to regale. -fag- 

nad, f. entertainment, hospitable re- 

ception, cheer. -fard, m. welfare, 
happiness, prosperity, weal. ~fécbhals 
lande, 3. good behaviour. —fértient, 
@. well deserved. -gerning, f. be- 
nefit, favour, benevolence.- —grundad; 

a. solid, well grounded. —gang, m. 
prosperity, happiness, success, well- 
being. —gérandesa. beneficent, friend- 
ly, charitable, kind. —girenbet, f. 
beneficence. —gérare, m. benefactor. 
—Fomma, f£. welcome. —Fommen, a: 
welcome. var —Fommen, welcome. 
~lefnad, f. voluptuous life; good 
cheer. -Ijud, 2. euphony, harmony. 
ljudande, a. harmonious, melo- 
dious. —luft, m. fragrancy. -luk⸗- 
tande, a. odorous, fragrant. —luft, m. 
voluptuousness, luxury, delight, plea— 
sure. —luftifgs a. voluptuous, luxu- 
rious, sensual, voluptuary. -luſtig- 
bet, f. sensuality, voluptuousuess. 
Lard, a. learned. -makkt, £ prospe— 
rity. —menande, a. well-meaning, aſ- 
fectionate. -mening, f. good inten- 
tion, good intent. —ment, a. well- 
meant, pious; friendly. —mdende, a. 
being an a good state of health ; sub- 
stantial. -maga, jf. well-being; 
health ; happiness, prosperity. —figna) 
v. a. to bless. vara i —dt tillſtaͤnd⸗ 
to be with child. -fignelfe, f. bles~ 


_ sing, benediction. —finnad, a. well- 


meaning, benevolent, kind, good. 
~ffapad, a. well-favonred, well 
formed. —fmafande, a. welltasted, 
savoury, toothsome. -ſtând, n. good 
circumstances. —talate, m. orator. 
~telig, a. eloquent. —talighet, f- 
eloquence. —vilja, f. benevolence, 
kindness, good will, favour. - villig, 
a. benevolent, favourable, friendly, 
kind. 


a. well credited, trusty. —betinft, a.| Dalde, n. dominion, power, empire, 


@ ad. prodent, discreet ; on purpose. 


command, ascendency. -ligen, ad. 


ee — 


— —— 


Väl 
powerfully, mightily. = Väldipg, a. 
powerful, mighty. 

Välja, v. a. to choose, to elect, to se- 
lect, to pick, to cull. -re, ms. elector, 
chooser. 

Villas v. a. — ihop, to weld. 

Dalling, f. pap. 

DVälff, a. Italian. -Ja bönor, horse- 
bean. land, ». Italy. 

Dält, m. roller. -a, 9. a. to roll. 

Valtra, v. a. to rell. — fig i ſmutſen, 
tv wallow in the dirt. . 

Vamias, v.d. to loathe, te nauseate. = 
Dimjelig, a. loathsome, nauscous, 
Gisgustful. - Damfelfe, f£. loathing, 

Dany a. fair. {disgust. 

Van» se. c. friend. —faft, a. true or 
constant in friendship. —fafthet, f. 

of friendship. «lig, a. 
friendly, kind, affable. ~lighet, £ 
friendliness, kindness. -ſtap, £ 
friendship, kindness, favour. - ſtaps⸗ 
full, a. friendly. —ffapsprof, I. 
friendly turn, friendly office. : 

Vanda, v. «. to turn ; to lack, to vecr. 
&fa och => to play fast and loose. - 
ba¥fram, to turn the wrong end fore- 
most. — bort, to turn away; to per- 
vert. — bort en ting med [die5 to 
turn a thing into ridicule. ~ fig efter, 
to turn to. = i penningar, to con- 
vert into money. — ifrån, to turn 
from. = fig ifrån en, to turn one’s 
back to one. - om, v. m. to return, 
to turn back. — om ifrån, to turn, to 
leave. — fly till någon, to make ap- 
plication to one. — tiflbafa, to re- 
turn. — upp od ned, to turn upside 
down. upp» od nedvind, upside 
down. — ut, to turn out. — ut ob in, 
to turn inside. — fig, v. Fr. to turn, 
to come about, to change. = Vänds 
ning, jf. turning, turn. — (Vänd) 
=cirfel, -frets) m. tropic. 

Danjay v. a. to accustom, to wean, to 
break, to use, to habituate, to inure. 
— af, ifrån > to wean from. — af ett 
barn, to wean a child. — fig vid, to 
acciutom one’s self to. 
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Dantas, v. a. & xn. to expect; to stay, 
to attend, to wait. — efter; p&, to 
wait for, to stay for. nde, a. bon 
går i -nde dagar, she is near her 
time. =n, Dantning, f. waiting, at- 
tending, staying, expectation. 

VDapling, m. trefoil. 

Däpna, v. a. to arm. med —d band, 
sword in hand. -re, m. armourbearer. 

Darbar, a. capable of bearing arms. 
@bet, f. ability of bearing arms. 

Vard, a. worth, worthy. -e, 2. worth, 
value. jag lemnar det i fitt -e, it 
may be so for ought I know. -eli- 
fren, ad. worthily. -era, 9. a. to 
appraise, to prize, to estimate, to va- 
lue. —ering, /. estimation, appruise- 
ment. <eringsman, mm. appraiser, 
estimator, valuator, i, 4. appraise— 
ment. -ig, a. worthy. ~ighet, / 
dignity, worthiness. —igas, v. d. to 
vouchsafe. ; 

Värd, ms. landlord, entertainer, inviter. 
inna, F landlady, hostess ~shus, 
n. tavern. -vard, m. innkccper. 

Dar, 2. business, affair. 

värf, 2. dock, dock-yard. 

Darfva, v. a. to list, to recruit. =f¢, 
m. recruiting officer, pressman. «= 
Varfning » M listing, recruit, levy. 
ligga på —, to be recruiting. —spens 
ningar, m. på. bountymoney. 

Daria, v. av to defend, to guard. ~ 
fig för något, to defend one’s self 
from. = Darjemal, n. defence. —sed, 
m. purgatory oath. gå —sed, to clear 
one’s self by oath. = Darjoy n. hafva 
något i — >; to have a thing in one’s 
custody. 

Varia, f. sword. = (Darj) ~faftes n. 
hilt of a sword. <gebéug, a. belt, 
swordhangers. —flinga, f. blade of 
a sword. —udd, m. point ef a sword. 

Dark, m. pain, ache, pang, smart. 
~bruten, a. decrepit with pain. —ftils 
Lande, a. anodyne. —& v. n. to achic, 
to ake, ° 

DVärma, f. Värme, m. warmth, heat. — 
Värma, v. a. to warm. = Värme, 
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DVärmänmne, n. caloric. - Ddememds 


tate, m. calorimeter. 

Därn, 2. rampart; shelter, defence. 
=) ¥. a. to defend, to prevent. —15s, 
@. defenceless, helpless, destitute ; 
forlorn; naked. —[5{a barn, orphans. 
—ldsbet, f helplessness, orphanism. 

Därpas v. a. to lay eggs. = Darphina, 
F. a laying hen. 

Darr, ad. thy —> alas. -¢, a. comp. 
bli —e of —¢y to grow worse and 
worse. få mydet —, so much the 
worse. = Dirt, a. exp. worst. uftys 
da till det <a, to put the worst con- 
struction u 

Dalen, DAferide, n. being; behaviour, 
condact, manners; noise. göra — af 
n&got,to make much of one. —dtligy 
a. essential. —dtlighet, f. essentiality. 

Dafla, f. pouch. ustle. 

Vdenas, wv. a. to make a noise, to 

Data, f. wetness, moisture. => v. a. 
to wet, to moisten; to water. - på 
fingret, to wet ane’s finger. = under 
fig, to make water in one’s bed. — 
Date, n. hydrogen. - Vatfla, f. hu- 
mour, moisture, fluid, liquor, juice, 
liquid. = fig, v. 7. to grow wet. fås 
tet —t fi, the sore runs. - Vätffig, 
a. wet, moist, humid. 

Vattias v. a. to whet, to sharpen. - 
Dattieften, m. whetstone, hone. 

Vazay v. a. to grow, to wax. — bort, 
to disappear. — ifrån fig, to dege- 
nerate; to grow ugly. — ihop, to 
grow together, to coalesce, to con- 
erete. boppuren, joint, concrete. bop: 
varning, § union, concretion. — till, 
to increase, to gruw greater. — till 
fig» to grow up and improve. — 
Upp, to w ups; to arise. — ut 
en flddning, to outgrow a suit 
of cloathes. — ut, to grow up, to 
come to full growth. vara utvurens 
to be full grown. — öfver, to out- 
grow; to grow over; to overgrow. 
=nbde, a. growing, vegetative. —nbde, 
nm. growing, growth, vegetation. - 
Dat, Duyen, a. grown, built; made; 


Rfv 

fit, sufficent, watch. = Värt, m. ve- 
getable, plant; excrescence, tumour 5 
growth, vegetation; size, stature, 
pitch. få & -en, to be growing. 
flava till i -eny to exaggerate. —gifs 
vande, a. vegetative. —lif, m. vege- 
tative life. -rifet, a. the vegetable 
kingdom. 

Diagel, m. bill of exchange, bill. draga 
- på ndgon, to draw a bill upon one. 
=—banf, m. bank. —betalare, ms. ac- 
cepter. —bref, 7. bill of exchange. 
feber > ms. intermittent fever. —fifs 
Date, ms. drawer ofa bill of exchange. 
—bandel, m. exchange. ~bandlare, 
m. banker, exchange-broker. ~furs, 
m. course of exchange, exchange. 
”eytteri, a. extortion in exchange. 
-rdfning, . banker’s accounts. -ta- 
Hate, m. remitter, presenter. -ving⸗ 
lates m. stockjobber. -vis, ad. by 
turns, interchangeably, alternately. - 
Därla, v, a. to exchange, to change, 
to barter. - bref, to correspond. - 
bort, to change. = in, to get by ex- 
change. ⸗-re, m. money - changer, 
change-broker. —te~bord, ns. banker’s 
table. - Dagling, f. change, exchange 


Virda, v. a. to respect, to revere, tc 


venerate. = Vordig, a. reverend, ve- 
nerable. bogdrevérdig, reverend 
bögvördig » right reverend. bögvör 
digfte > most reverend. — Vördighet 
f. venerablencss. Ers -, your reve 
rence, reverend sir. = Dbrdnad, f. 
respect, veneration, anmäla ens — 
för någon, to give another's duty or 
respect to one. —betyselfe, /. reve- 
rence. —fully a. respectful. —pdrd, a. 
venerable. = Vordſam, a. respectful, 
reverential, reverent. 


Re 


Vert, f. wort. 


Rfoa Fg, v. r°Pfvas, v. d. to awells 


to swagger, to flaunt. = öfver en 
ting, to be proud of a thing. — Rfvig, 


a. bushy, swelling. crn. 


Rfverlante,. forked, horned, or naked 
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Pla, v. n. to howl. 

Riley n. woollen. -fabrif, f. woollen- 
manufactory. ~modt, m. harrateen. 
~ftofter, —varors på woollen stuffs. 
—vaf, m. —vifneds f woollen cloth. 
-vãfvare, m. woollen-draper. = Nl⸗ 
lett) a. wool}len. 

Rmnig, a. plentiful, abundant, co- 
pions, fruitful, exuberant, plenteous. 
-t bruf, frequent use. -het, f. plen- 
ty, abundance. —betsborn, 2. horn of 
plenty. 

Rip, —quifts m. graft. —vay, n. graft- 
wax, diachylon. ~ Ympa, v. a. to 
graft, to inoculate. — Fopporna på en⸗ 
to inoculate the smallpox an one, 
re; m. grafter, inoculator. — Rmps 
ning, /. grafting; inoculation; vac- 
cination. 

Rugel, n. brood, hatch; fry. = Raglay 
v. n. to bring forth young. = af fitfs 
to multiply. 

Rugling, 2. youth, young man, strip- 
ling. — Yngres a. comp. of Rugs 
a. sup. af ting. 

Ruglingars pt. Rnglinga-dtten, £ 
the race of Yngue. 

Rune, m. favour. 

Rppas v. a. to discover, to open, to 
betray, to divulge, to utter, to dis— 
close. = fg» v. r. — fina tanter, to 
open one’s mind. - fig, =) v. d. 
to offer, to arise, to occur. —nde, 7. 
discovery, detection. 

Npperlig, a. excellent, exquisite, 
choice. —het, f. excellency. = Rp: 

pert, a. sup. most excellent, chief. 
det —a budet i lagen, the great com- 
mandment in the law. 

Rppig, a. luxurious, sumptuous, 
splendid, expensive, extravagant, 
prodigal. bet, f. luxe, luxury. 

Rr, a. vertiginous, giddy, dizzy; wild; 
lightheaded, delirious. en - haf, a 
mettlesome horse. —bet, f. giddi- 
ness; wantonness, wildness. = ray 
Ff. giddiness, vertigo, delirium; rage, 
fury 3 dizziness; deliriouaness. -, v. n. 
to rave, to be delirious; to be bereft 
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of one’s senses. - Yerfel, m. giddiness, 
delirium. 

Rra,y v. n. to blow and snow at one 
time. — igen, to be covered over 
with snow. 

Refd, mw. lying insect. 

Rebatta, f. a frolic maid, airling. 

Rea, v. a. - phy to urge, to enforce, 
to press, to pretend. =my f. —ndey n. 
demand, urging, solicitation, preten- 
sion 3 importunity ; $ assertion. 

Rerfe, a. calling, trade, profession, 
study, vocation, employment. 

Rika, v. av to curdle, to coagulate. —, 
v. n. = figs v. 7. =85 9. d. to tarn, 
to coagulate; to curdle. — Rftning> 
J. coagulation, curdling. 

Reiter, a. pert, wanton, wild, petulant. 
bet, f. pertness, wildness. 

Rta, f. surface, outside, face, super~ ' 
fice. — Ptlig, a. mperficial. - het, f. 
superficiality. 

ReterPant, m. extremity. — Yeterlig, 
a. extreme, excessive. -eny ad. ex- 
tremely. -are, a. & ad. comp. fur. 
ther, additional. —bet, f. extremity, 
extreme, excess. = Rtterft, a. @ sup. 
last, hindmost, utmost, uttermost. -a 
domen > the last judgment. ligga på 
-, to be in one’s last moments. — Rts 
tte, a. exterionr, external, outer. - 
fidan, the outside. 

Rttra, v. a. to utter, to declare, to 
signify. = fig» v. r. = fin tanFa, to 
express one’s mind. 

Nra £ axe, hatchet. — till, v. a. to 
roughhew, to form. . 


Rane, Renegris, n. orchis. 


3 

Sebra, f. zebra. 

Senit, m. xenith. 

Zibet, —Eat, ms. civet-cat. —faft, m 
civet. 

Sink, m. zinc. —blomma, f. pompho. 
lyx. -vitriol, m. white copperas, 

Dinka, f. vornet. 

Sitfer, n. zedoary, setwall. 

Son, f. zone. 
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i, f. Fiver. bry , RN. brädd » an. 
water-edge of a river. -mMöjasf. -tas 
nuntel, ws. great speakwort. -ſtrand, 
an. the bank of a river. 

4, pep. (. pa. A dagar ſ. Dag. 

Ay ab, 5. — få > o yes, sure, indeed. 
— ej, no, not at all, 

Aberopa, v. a. = fig, v. 7. to refer, to 
Gite, to appeal. =td¢y n. allegation. 
bo, ws. inhabitant, tenant. åbos of 
befittningeratt, right of habitation 
and possession. 


Ybrodd, m. southern-wood. 


" Abyggnads ws. houses, buildings. 


Adalagga, f. under Dag. 

Adee, f. vein. låta fig => to be let 
blood. =band, x. ligature. bråd, 
2. varicocele. =hinnas, f chorion; 
choroides, pia mater. ~fern, 7. lan- 
cet, phleme, eam. «låta, v. a. to 
“et blood, to bleed. ~Ilatare, m. 
bleeder. -Iâtning, /. letting of blood, 
bleeding, phlebotomy. -. Worig, a. 
veined, veiny, full of veins. —bet, f. 


, Veins. 

Adrana, v. a. to attract, to bring on, 
to cause. = fig, v. 7. to contract, to 
entail, te incur. - fit ffuld, to con- 
tract debts. 

b> ſ. A, i. (tion. 

Abaya, f assiduity, application, atten- 

Ahsea, a. — vittne, car—witness. = 
9. @. to hear. -re, m. hearer, auditor. 

Ata, v. n. to ride, to travel in a car- 
riage. — på ſtridſto, to acate. — une 
dan, to slide from under. = Akdon, 
m. carriage, vehicle. —- tare, m. car- 
ter. —bdft, m. cart-horse. Bärra, f. 
carter’s cart. -Iõn, m. carter’s fare. 

Akalla, v. a. to invoke, to implore, to 
eall upon. ty £. nde, n. UPallelfe, 

. invocation. 

fer, m. field, cornfield, arable land. 
~binda, f. small bindweed. —bruf, 
An. agriculture, tillage ,° husbandry. 
=—brufare, mm. taller. bats RB. arctic 
raspberry. <bina, f. horsebean. 


o 
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-fräfen, 2. common horsetail. —fål 
a. cornfield. —bven, 2. cornbent, silk; 
bentgrass. =bénay f. golden or grea 
plover. —§5ns, a. alvargrim—plove. 
~jord, f. arable land. —fafle, « 
field-foxtail-grass, mousetail — grass 
=fullor, på. corncamogiile. =Fål, = 
field-cabbage. —fapa, jf. argeniil 
colic-wort. <leja, f. columbine 
—levfojas f. small podded mouseetr 
Man, ws. tiller. -molla, f. spread 
ing orach. -mynta,; jf calamizt 
-minja,y f. agrimony. —plifter, = 
hedge-uettlo. -pute, . rest-arrow 
—raft, m. corn—bugloss. —redf¥az, 
3. farming-implements. —rym, A 
treaclo—wormsced. -ratta, f. field 
mouse. —téttifa, f. charlock. -ſt 
nap, m. wild musterd, charloc 
-fpöle, n. scarecrow. <ftyde, 2 
piece of field. -ſugor, 7. pd. nettle 
hemp. -fiftel, 7s. oats-thist§e. —pal 
Mo, m. cornpoppy. -vädd, ms. field 

scabious. 

Aklagare, m. complainant. 

Akomma, f. hurt, complaint. 

Al, m. eel; black list through th 
back; 7. awl. —-dam, m. celpond 
Par, a. —Bifta, f. eeldam. —Fråfa 

of shag. —Eufay f. blenny. 

Aland, n. pr. Aland. -orot, f. ele 
,campane, inula, starwort. 

Alder, m. age. hog —, great age. af - 
of old. —bruten, a. decrepit, won 
out with age. ~domts m. old age 
declining age; antiquity. -domsmär 
fen, ‘n. på. monuments of antiquity 
antiquities. —domsforffate » =. antl 
quary. =man, mm. head-master. -$ 
man, m. oldman. —ftigeny a. aged 
stricken in years. — Uldras, v. d. t 
grow old. - Aldrig, a. old, aged. « 
(Alot) =fru, £ an elderly gentle 
woman who has the keeping of a ro- 
yal palace in the country. =tjefäll, m. 
head-journeyman. | 
ligga,» v. n. to be incambent upon. 
=nde, a. incumbent. —nd¢, 2. duty; 
affair, concern. 
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odd: nde, n. injunction. 
anid 4 mM, m. tierée, awme, aume. 
Wai minney n. Aminnelfes f. memory, 
TH remembrance, memorial. —tal, 2. 
speech to the memory of a person de- 
1 funct. . [vapour, to steam. 
dänga, f. vapour, steam. —, v. m to 
I 4 Anger, a. afraid. vara — öfver något, 
wt to be sorry for a thing. <—» 8. m. re- 
pentance, penitence, contribution, re- 
gret. —full, a. repentant, contrite. 
=f3pt, a. sorry for his bargain. - 
Angra, +. a. Aimp. to repent, to 
regret, to relent, to be sorrg for. 
- fig öfver något, to repent of a 
thing. 
H Angeſt, m. anguish, pang ; agony 3 sor- 
ot sow. full, a. anxious. 
Ar, n. year, twelvemonth. om ett —» 
this day twelvemonth. — o datt 
I year and @ay, a year and a day. —et 
om, —et igenom, all the year round. 
— ut of — in, from year to year. 
med —en, in time, with age. ban är 
till en, he is advanced in years. 
ban är i tjugonde -et; he is upon 
. his twentieth year. $ fina bafta —> 
in the prime of his life. åt -et, next 
year. i —, this year. —gang, m. 
year, annual set; close. hundrade, 
n. century; age. — (Ars) —batn, 7. 
who is born in the same year. —bés 
er, f. pl. annals. —Dday, m. anni- 
versary. —gammal, a a year old. 
lön; f. year’s pay. --marinads Å 
yearly fair. -rkfning, f. annual ac- 
‘count. =—tid, m. season. —vaft, m. 
crop, harvest. — (Ar) —tal, n. year, 
date. —tufen, n. millenary, a thou- 
sand year’s space. — Brig, a. T. an- 
nual. — Årlig, a. yearly, annual. 
‘wen, ad, annually, yearly. = Ar⸗ 
fens, gon. af Ur. — tider, the sea- 
sons of the ycar. 


ta, f. oar. — (He) <blad, x. the 


ZS 


.- 
a 
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Hanya, 9. a. to impose, to enjoin. | Zs, m. ridge of aroof, gables ridge; 


chain af hills. 


Afdofattay v. a. to put aside, to omit, 


to neglect, to fail in. —nde, 2. omis- 
tion, neglection, failing. 


Uflay v. n. to thunder. «= 8. f. thun- 


der, lightning. —n går, ie thanders. 
flagen af—ny struck with lightning. - 
(Aft) —by, m. thunder-cloud. -dun⸗ 
der, n. rattling ofthunder, thunder. 
-knall, m. thunder-clap. —Iedares 
m. eonductor. =vigf, mm. thunder-" 
bolt, thunderstone. —vdder, 7. tem 
pest, thunder and lighthing. 

Ufltada, v. a. to see, to view, to be- 
hold. '-nde, a. intuitive. nde, 7. 
view, contemplation, intuition. —f¢) 

mn. spectator, | 

Asta, f. ass. — (Usne) —drifvare, m. 
muledriver, assdriver, mjölk, f. 
asscs—milk. —ffrif, 2. braying. — Ase 

Ninna, f. sho-ass. 

Aftad, ad. gå ell. fara => to go along, 
to set forward, to set out. —Fommay, 
v. a. to produce, to effect; to afford, 

to allow ; to bestow. 

Aftunda, v. a. to desire, to covet. 

sony f. desire, wish. 

Afyny f. sight, face. § min —, before 
my eyes. —Qy a. -a vittne, cye-wit~ 

ness, ocular evidence. . 

Aſamias, v. d. to agree. 

At, prp. to, at, towards, for. — Sftery 
eastward. det är ej - ffrifoa, is 
it not worth the while to write. 
bvad de — honom? what's the matter 
with him. —, ad. hard, strait, tight, 
closely. draga —y to tie hard. 
ty n. vermine, [a thing. 

Atapgar v. a. — fig något, to undertake 

Atal, n. charge, accusation; censure. 
göra — på något, to find fault with 
a thing. -a, v. a. to complain, to 
tax with, to accuse. 

Atanka, m. sense, idea, remembrance, 
thought, mind. (things happen. 


blade of an oar. —taff{, n. stroke of Ätdära , v. n. tmp. fom det åtbär, as 


oars. ~tull, m. thowl. 


Arta, JS teal, 


9 | Mtebsrd, m. gesture, gesticulation; ace 
1 tion, behaviour. 
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Ätdragnings f. straining, attraction. 

Atel, m. carrion. 

Ater, ad. again, a second time, once 
more ; again, back ; again, onthe con- 
trary. —betala, v. a. to repay, to re- 
turn. —bringa,s +. a. to bring back, 
to restore, to reduce. -bud, 2. coun- 
termand, revocation. =bara, v. a. to 
bring back, to restore. bäring Sf: 

restitution. -drifning, /. repulsion. 
fall, 2. relapse, recidivation, falling 

-back. —falla, v. n. to relapse, to fall 
back. <finna, v. a. lo find again, to 
meet with again. —fordra, v. a. to 
redemand, to reclaim. —forbdring, /. 
reclaim. - fordran, f. reciprocal pre- 
tension. - fragt, m. freight inwards. 
fi; v. a. to get again, to regain. 
färd, f. return. —féda, v. a, to re- 
generate. —fedelfes f. regeneration. 
fora, ¥. a. to carry back again, to 
reduce, to reclaim. ~pifoa y v. a. to 
give back, to restore. —gifvande, 7. 
restitution. —gd, ». n. to go back, to 
return; to be annulled or revoked. 
gang, m. going back, return; revo- 
cation. —galda, 9. a. to repay, to re- 
fund, to requite, to retaliate. —galds 
ning 9 J. restitation. —bemta, v. a. 
to fetch back ; to resume; to recover. 
håll, 7. continence, moderation, 
temperance, retention. utan —ball, 
without measure. -halla, v. a. td 
restrain, to forbear, to hold in. —halls 
fant, a. abstinent, moderate, tempe- 
rate, abstemious. —balifambet, J. ab- 
stinence, temperance, moderation. 
~itten, ad. again, a second time, once 
more ; on the contrary. —falla, v. a. 
to revoke, to recall, to revocate, to 
call back ; to recant, to retract, to un- 
say. -kallelſe, f. calling back, revo- 
cation; retractation. —fafta, v. a. to 
throw back, to reverberate, to reflect. 
~Faftning, f. reverberation, reflec— 
tion. —fomma, ¥. n. to come again, 
tu return. —fomft, m. return. —E£6p, 


n. repurchasing. —Pépay v. a. to re- 


purchase. -lemna, v. a. to deliver 


oO. 

Atg 
back, to restore. —Jemnande, m. re- 
stitution. —[8fa, v. a. to redeem. —[S« 
fates m.redeemer. «löfen >; 73. ran- 
som, redeeming. —Jisning, f. re- 
demption. —mardesgs. countermarch, 
return, retreat. trefas; f. return. 
~famslay v. a. to gather again, to rally. 


—{ty ¥. a. to sce again. -ffaffas v. a. - 


to recover, to retrieve, to restore. 
—ffaffning, f. restitution. —fall, 2. 
return of a sound, echo. —ffalla, v. 
a. @n. to resound, to echo, to reecho. 
—ffen, n. reflex, reflection. ge -ſten- 
to reflect the light. —ffida, v. a. to 
send back, torenfand. ~flag, 7. strik- 
ing, beating or starting back, rebound, 
repercussion, resilience. -ſtod, mm. 
rest, remainder, residue; suppression 
of the menses. —ftufa,y v. a. to re— 
bound, to reflect. —ftufning, f. reflec- 
tion. -ſtãâ, v. 2. to remain, to rest, to be 
left. dette -ſtar mig, it awaits me yet. 
—ftallay v. a. to restore, to retrieve, 
to recover, to re-establish. -ſtãllan- 
de, n. re-establishment. -ſtãllande 
till belfany recovery of health. —tét, 
m. repercussion, —ftétay v. a. to strike 
back, to push back. -ſvar, n. reply. 
-tagay 9. a. to resume, to take again, 
to take back, to recant, to recall, to 
retract. —tfenfty m. reciprocal ser— 
vice, return. —tig, n. retreat. —tigas 
v. n. to retreat. Upprepa, v. a. to 
recapitulate, torepcat again. -verkan⸗ 
f. reaction. —vinna, v. a. to regain, 
to recover, to retrieve. vinning, /- 
fecovery, regaining. —vag, m. return, 


way back. -vändas v. n. to return 3. 


to desist; to give over. —vanday f 
intermission, cessation. -VÄpfa, v. n. 
to grow again. -väpt, m. growing 
again, reproduction. 
Atfolja, v. a. to attend, to wait on. 
Ätgå, v. n. to be spent, to be con- 
sumed 5 tobe sold. —ng, 73. consump— 
tion, vent, sale, spending. 
tgärdyn. agency, intervention, means, 
iptcrference, intcrposition; contri- 
bution, . 
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Itbatva/ F. fool-stones, fool’s parsley. | caution, to warn, to warn beforehand, 
Athsfvor, /. på. gestures, actions, be-| to caution. 
haviour, demeanour, manners, car-|Averfan, f. depredation, waste. - 


riage, looks. 

Uthag, m. the near horse. 

Atkomſt, m. acquisition. 

Atlyda, v.a. to obey, to comply with, 
to be obscquious to, to strike in with, 

"to yield to. 

Atldje, nm. laughter, 
butt. 

Atminſtone, ad. at least. 

Atniutay v. a. to enjoy, to indulge, to 
obtain possession of, | 

Atnoja fig, v. r. Ätndjas med, to be 
contented with, to acquiesce, torestin. 
tra fig, v. r. to alter one’s mind ; to 
call back one’s word, to recede. = 
Atrande, n. retraction. 


laughing-stock, 
4 


x, 


Sigel, m. loathing, disgust. - Ackla, v. 
a. to turn the stomach. <8, 9. d. 10 
nauseate. — Udlig, a. nauseous. - het, 

PA loathsomeness. 

el, a. noble, great, clevated, gene- 
rous, honourable; liberal; precious. 
bet, f. nobleness, preciousncss. 
-mod⸗ 2. generosity, magnanimity. 
Modig, -finnadya. generous, magna— 

,nimous. —fteny »s. precious stone. 

Afia⸗ f. mud. 

Uflas, v. d.to endeavour, to attempt. — 
NAflande, n. effort, endeavouring, 
trouble. 


Ktch, f. desire, thirst, avidity. -, v. a. AIfven, ⸗ledes, ~od) —v8l, ¢. also, 


to desire, to covet. 

Atfidas f. face; the left side. 

Atſtilja, v. a. to distinguish, to dis- 
cern; to part,‘to separate; to discri- 
minate. —ndes 2. distinction ; sepa- 
ration, division, dissolution. — tfril: 
jelig > a. separable, discernible, dis- 
tinguishable. — Atfillig , a. several, 
different, sundry, various, diverse, 
distinct. bet, f. diversity, variety, 
dissimilitude. - eftilnad, f. dif- 
ference, distinction ; space, interval. — 
‘Atftils, ‘ad. separately, asunder, 
apart. taga —, to take to picoes. (ats 
ta —» to put separately. 
lie soparate ; to sleep apart. 
tfpörja, v. a: to ask. 

(tta, a. eight. — dagar, sennight, 
eight days. —dubbel, —faldigy a. 
eightfold. —bérnig, —Fantigy a. oc- 
tangular. -börning, m. octagon. 
manning > m. octandria. —fidigy 
a. octagonal. - Attatio, a. ecigh- 
ty, fourscore. nde, a. cighticth. 
-atig, a. eight years old. = At: 
ting, m. the eighth part of a barrel. - 
Uttonde, a. eighth. Carl den =, 
Charles the eighth. 

Atvarna, v. a. to forewarn, to pro. 


BA —» raj 


likewise, even, too. fom, ad. even 
as, in the same mamer; as if. —få> 
ad, as, in the same manner. —(8 väl 
ſom, as well as. 

Afventyr, n. adventure, Accident, ha- 
gard, risk, danger 3 story, tale. Pafta 
fits iy to expose one’s self to danger. 
till —s, by chance. =a, ». a. to ven- 
ture, to hazard. -are, m. venturcr, 
adventurer. «lit; a. hazardous, pe- 
rilous, dangerous. 
ga Vv. a. 2 n. to own, to possess, to 
enjoin, to be worth; to have a right 
to; to be able to, to may. =f¢, m. 
owner, proprictar. = Sigos ba i fin 
=» to be possessed of. -delat, m. pl. - 
wealth, riches, substance. —tvift, 7. 
controversy about lands. =r, J. pi. 
lands, premises, grounds. på bans —t 
,in his ground. 

Ang, nw. egg. förlorade =, poached 
eggs. alftrande, a. oviparous. 
«blomma >» f. -gula. —formig, a. 
yolk. —biuna, f. film of an egg. 
hvita; f. white of an egg. —lage 
gande, f. —alftrande. —-röra, £ but- 
tered eggs. <-ffal, nm. egg—shell. 
= tod, m. ovary. öl, 2. aleberry. 

tay. genuine, true, pure, anmixcd ; 
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conjugal, connubiel, - ſtenar, pre- 


Ung ° 


— liten ; now great, now small. 


cious stones. — flåndet the conjugal | Ända, ad. as far as, quite. - bort till, . 


state. = makar, spouses. — many 
husband. — bufttu, wife. — barn, 
legitimate child. - fing, connubial 
bed. taga till =; to marry. gifva 
till -, to give in marriage, 

thy v. a. to marry. — ULtenfFap, 
m. marriage, wedlock, matrimony, 
conjugal state. —sbhrott, A. adultery. 
-sbrytare, m. adulteror. —djefoul, 
mn. distarber of matrimonial happi- 
ness. —sFontratt, ms. marriage-con- 
tract, affiance. —9ldfte, =. promise of 
marriage. —spligty m. matrimonial 
duty. —sftilinad, f. divorce. —oftifs 
tate, m. matchmaker. - at 
authenticity, légitimacy, genuineness. 

Aldre, a. comp. af Gammal, elder, 
older. i — tidet, in ancient times. — 
Aloe, a. sup. af Gammal, eldest. 
de —e, the oldest, the elders. & —a tis 
der, in the earliest, primeval, primi- 
tive, or pristine times or ages. 

flay v. a. to love, to be fond of. 
-$, a. beloved, favourite. —ft, 
m. lover, admirer. -rinna, f. mis- 
tress, sweetheart. — Alffelig, a. 
beloved. — Alf€ling » m. darling, ſa- 
vourite. -obrt, f. scorpions-grass, — 
Alſtog, m. love. — Alſtᷣvard, a. love- 
ly, amiable. -het, f/. loveliness, ami- 
ableness. 

dilta, f. intermittent fever in children. 
~,. 3. to be ill of such an ague. = 
altgeas, n. lesser spearwort. 

Altay v. a. to work, to knead. 

Ambar, n. pail, bucket. 

4imna, v. a. to form, to mould, to 
model, to shape. 

Ämne, n. stuff, matcrials; rudiment, 
the first form, a rude sketch; subject, 
matter, argument, question, affair, 
business; subject; T. germ, shoot, 
budgeon. =(oen, m. eleve. 

in, e. than. ide förr — nus, not till 
now. -, ad. more. - Mer, moreover. 
= fen då? well, what of that? — om 
få vore, what if it were 20. = ot, 


as far as to. — fram, straight on, open- 

‘ly. — ifrån, as far as from. — ige⸗ 
nom, quite through. - in, quite in. 
- ned, quite down, straight down. — 
till, quite up to, as far as to. — Anda, 
e. yet, nevertheless, notwithstanding 
that, but. — Annu, ad. yet, still. — 

Anſtönt, e. though, although. 

Anda, v. a. to end, to finish, to con- 
clude, to terminate. - fig) v. Tr. —$) 
to end, to have an end, to terminate, 
to have it’s end. -, f. Hinde, m. end, 
extremity; buttock, posteriors. & =, 
at the end. på till -, to finish. taga 
ell. få -5 to end. flå på — > to stand 
erect. flå på — med n&gon, to match 
one. gå öfver —y to fall, to fall down ; 
to miscarry ; to drop; to become null. 
fata något öfver =, to throw a thing 
down, to overset, to overthrow, to 
subvert a thing. en — trad, a bit of 
thread. till den =n’; to that end. 
~lyft, m. end of life; dissolation, 
catastrophe. -mål; 2. purpose, end, 
intention, design, view. — Andekig, 
a. terminable, bounded, limited ; H- 
mitable. —het, f. finity. — Andelfe, Ff. 
termination, end. — (Hinde) ~orfak, 
J: final cause. -tarm, m. fundament, 
rectum, straight gut. -Iõs, a. endless, 
infinite, unbounded. - Andtelig, a. 
final, ultimate. -en, ad. finally, at 
last, ultimately, lately. 

ding » J: meadow, mead. -borſt, ms. 
mat—grass. ~yrSe, m. birdgrass. —has 
fre, m. meadow-oatgrass. =fafle, m. 
meadow — foxtailgrass. =fampe, m. 
Timotlygrass. ~ftafe,; m. cuckow- 
flower. -15£, m, streaked fieldgar- 
lick. =nejlifa, f. maidenpink. =fgls 
fofis f. purple goat’s beard. =f¥éra, 
Sf. saw-wort. —(ndrpa, f. land-rail. 
=ffét(el, m. the cultivation of men- 
dows. <fyra, f. common sorrel. 
ull, f. cotton—grass, —pidd, m. blue 
cap, devil’s-bit. 


Ängel, Äängelft, f- Engel, Engelſt. 


== = — — — — — — — ——— — — — — — — — 


Ang 


Att 764: 


AInger, m. grub, wornil, tick ; maggot. | tia’) v. a. to plough, to furrow. - 
Angfla, v. a. to alllict, to grieve, to| ned (Aden, to harrow in the corn. - 


pain, to give pain. ~ fig, #. Fr. =t 


Aving, f. crop, harvest. 


w. r. to grieve, to be uneasy. <n, f.|Artebiffop, m. archbishop. —lig, a. 


anxiety, anguish, melancholy; sad- 

ness, agony, gain. — Angflig, a. sor- 

ry, sad, auxious, melancholy ; dismal, 
_floomy, lonesome, melancholy. 
Angflighet, £ sadness, gloom, molan- 


_choly. [plies, frontlet. 
Anne, 7. forehead. —(pann, n. tem- 
Aples Apple, xm. apple. — (Appel) -ka⸗ 


Fa, f. appleoske. —Faftad, a. pic- 
bald. —fatna, /. applepie. —muft, a. 
cider. —ffal, n.’applerind. —fytay f. 

,malic acid. -viny a. cider. 

Ara, v. a: to honour, to reverence. 
ert —d¢ bref, your favour. — 8. fi 
glory, honour, credit, reputation, cha- 
racter, good name, reputation. föra 
fig.en — afy to glory in a thing. ins 
lägga —>to get glory. miſta —n, tobe 
declared infamous. = ars a. de- 
cent, modest ; sober, honest. =bet, f. 
decency, modelty. — (Are) -betys 
gelſe, bevisning, f. honour, civility 
paid. —dryg, a. haughty, elated, ar- 
rogant, supercilions. -dryghet⸗ /. 
haughtiness. »förgäten, a. infamous ; 
ungracious, execrable, abominable. 
—gitig, —lyftens a. ambitious, aspir- 
ing. —givighet, —Iyftnad, f. ambi- 
tion. —[és, a. infamous. —Lishet, f. 
infamy. minne, 2. monument ; elo- 
gy. —porty wm. triumphal arch. —rif, 
a. glorious, noble, illustrious. =törig, 
a. infamous, reproachful , shameful, 
disgraceful, derogatory, defamatory. 
—f€andare, m. defamer, slanderer. 
—ffant, m. honorary. -ſtod, m. sta- 
tue. —ftafle, 2. place of honour, 
dignity. —tfenft, a. honours, civility, 
place of honour. — Arenpris, m. wild 
permander. 
rende, a. exrand, business. föra fig 
= meds to make a pretence of. 

Urftelig, a. hereditary, inheritable; 
hereditable ; inherent. — Arfva, v. a. 


archiepiscopal. — (Arfe) —biffopse 
döme, a. archbishoprick. <engel, m. 
archangel. —fader, m. på. patriarchis. 
—bectig , m. archduke. =—famrcrares 
m. great chamberlain. —ffattmiftares 
m. archtreasurer. —ffGlm » m. arrant 
knavo. =ftift, n. archiepiscopal dio- 

,.Cesa, [nesty, probity. 

Arlig > a. honest, good. -bet, f. ho- 

Arm, f. sleeve; F. manche. 

tna, v. a. An. - en något, to de- 
sign a thing for one; to intend, to 
mean, to purpose. ~ fi, v. r. fag 
—dve mig dit, I intended to go there 
I was for that place. 

Aer, n. sear, seam, cicatrice. —g8ts 
ning, f. cicatrisation. -a fit, v. r. 
to heal upintoa scar, to leave a scar. = 
rrig, a. full of sears. 

Arre, m. silverleaved alder. 

Art, f. pea. -er- pi. pease. -balj, 
m. —flida, f. peascod, peashell. 

Arta⸗ J: teal, gargane, castrel. 

ArctfFoka, f. artichoke. (quire. 
flay v. a. to ask, to demand, to re" 
{fping, m. asp. 
if; 2. ace. —ot all, ambes-ace. 

Ata, f. victuals, meat. -, v. a. to eat. 
— middag, to dine. = gftonméaltid, 
to sup. - fig mätt, to cat one’s fill. 
- uty to eat out. — ut någon, to 
supplant one. = fig (om tyg 0. d.)⸗ 
to fret. —nde varor, catables, provi- 
sion. =f) m. eater. = Utlig, a. ca 
table, esculent. - Htfjuta, J. bulimy. 

> f. family, stock, race, lineage, 
stirp. —fader, ms. progenitor, founder 
of a family. -bög, —fulle, m. sc 
pulchral mount. —ledning, /. gene- 
alogy, descent, extraction. -lagg, m. 
descendant. —langd, m. genealogical 
table. =ftot, a. descended from an 
iMustrious family. — ittling » 2. 
descendant. 


[to inherit, | ättika, f. vinegar. — (Attiko) obryge 
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geri, 4. acetifaction. —gurks, f. gher- 
kin, ~baning, nm. oxymel. =—fytas I. 
acetic acid. 


den, m. desert, wilderness. 

day f. waste, spoil. -, ». a. to waste, 
to lavish, to destroy, to kill, to spend, 
to consume, to exhaust. — Ode; a. 
‘waste, uninhabitated , doserted , un- 
cultivated. — bemman, ». a farm de- 
serted. ford, FL Mland;, Rn. waste, 
uncultivated ground. —ligga, v. a. 
to waste, to destroy. —léggande, x. 
-liggning, f. devastation, waste, 
destruction, havock, desolation, depo- 
polation. —[dggate, =. destroyer. 
—mark, m. desert, wilderness, waste 
country. plats, m. waste place. 
-smål > x. state of desertion. = Öd: 
fam, se. wasteful, prodigal, lavish, 
expensive, profuse, expensive, pro- 
fuse, extravagant. —bet, f. prodi- 
gality, waste. - Odflig, a. lonesome, 
lonely, desolute, solitary, dismal. 
bet, f. desert, solitude. 

Öde, n. fato, destiny ; star. 

ofand, a. notorious, publicly known. 
dla, I: lizard. 

omjut, a. humble, submissive ; meek. 
~bet, f. humility, submission, hum- 

,pleness. 

Oflig, a. usual, customary. - & ing > 
f. exercise, practice, use. — Ofva- 
v. @ to exercise, to practise. = våld, 
to commit violence. — upp fig, to 
improve one’s self by exercise. 

fre, a. upper. 

frig, a. remaining, left, rest. de -e, 
the rest. för —t, i-t, for the rest. 
para —t, to be left. 

vet, prp. & ad. over, above; past, 
beyond ; beyond, over, by; over, on, 
at. — allting, above all things. = fys 
fay past four. det går ſnart —, it will 
soon go away. —allt,ad. every where, 
all over. Amiral, m. Chief-Ad- 
miral. -antvarda, +. a. to deliver 


; f. island, isle. ~ dbo, m. islander. 


fv 
over, to betray. —befal, 2. command 
in chief; superiour officers. -befals 
bafvareym. commander in chief. —ben, 
nm. wen, splent, exostosis, ganglion. 
~bevifa, v. a. to convince, to con- 
viet. —bevisning, f. conviction. —bins 
da, v. a. to bind over. —bjudnings f. 
outbidding. blifva, v. a. to remain, 
to be left. —bringa, 9. a. to bring 
over, to get over. —brytty n. surface, — 
superfice. -bud, a. outbidding. -byggs 
nad, f. upper building. börd, mm. 
superfetation. —del, m. upper part. 
domare, m. superiour judge. —domts 
ftol, m. high-judicature, superiour 
court. —draffy 2. cover, case. -dra⸗ 
Bas ¥. a. to cover, to overcast, to 
overspread, to overlay. —drift, 7. 
exaggeration, excess. —drifog, v. a. 
to exaggerate, to carry too far, to ex- 
ceed. —brifven, a. extravagant, cx- 
cessive, immoderate, over - acted, 
over-wrought. -drifvet, ad. exces— 
sively. dåd, . temerity, insolence, 
audaciousness. —en$3 ad. agrecably. 
vara —ENns, to agree. —ensfomme\lfe, 
J. agreement, bargain. —ensftimma, 
pv. a. to agree, to accord, to suit with. 
—ens@tammande, a. conformable, sui- 
table, symmetrical. — immelfe, /. 
agreement, harmony, concord, rela— 
tion. —fall, n. surprise, attack, inva- 
sion. ~falla, ». a. to attack, to in- 
vade, to assail; to overtake. —fatay 
v.a.to travel over; to manage. —farts 
m. passage, passing over. flytta, v. 
a. to transfor, to transport. —flytt 
ning, f. transport. —fföd, ms. abun- 
dance; profusien, luxury, plenty, 
store; overflow. flöda, v. 2. to 
overflow, to overrun, to exuberate. 
—fisda på något, to abound with. 
flödande, a. & n. overflowing. —fld« 
dig, a. abundant, plentiful, super- 
fluous; prodigal, lavish; extravagant. 
föras; v. a. to transport, to carry 
over, to convey over. —férfel, m. 
carriage, conveyance, transportation, 
transport. egeneral, m. general ig 





öfv 
chief. —yevdt,n. muskets. -gifva- v. 
a. to abandon, to forsake, to desert; 
to deliver, to present; to leave off. 
—tifvande, a. abandonment. gifs 
ven, a. rash, desperate, mad, aban- 
doned; slighted, neglected. =gifven 
ef läfarne, given over by the phy- 
sicians. —gjuta, v. a. —gjuta med, 
to oVerspread with, to overlay with. 
=a) v. a. @ n. to excel, to surpass ; 
to be beyond; to befall, to happen. 
-gaende, a. transitory. fång» m. 
passage; transition; desertion; sur- 
render, yielding up. det bar en 
—géng, it is only a transient evil. 
-band, f. superiority, ascendancy. 
ba —band, to sway. få —hand, to pre- 
vail, —berde, m. chief pastor. -herre, 
m. supreme lord, superiour; head- 
master. —bertffap, m. supremacy, 
sovereignty. bet, f. puwer; prince, 
king, queen, sovercign. —beten, f. 
the royal family. —bofmarftalf > m. 
lord high chamberlain. —bofméas 
ftate, m. high steward. =hopas ». 
a. to overwhelm, to overcharge. 
—boppning, f. jumping over. —bufs 
ud, 2. supreme head, chief. —bufs 
vud, ad. upon an average. -hus/ 
n. the upper house, the house of 
lords. —hangfel, ». covertare. »hölja,> 
¥. a. to.cover, to overspread. ~ila 
fi, v. r. to act with rashness or pas- 
sion. —iIning, f. passion, precipi- 
tance. —infeende, n. chief inspection. 
—jordift, a. celestial. —-Eammarberre; 
m. lord chamberlain. =ffof, a. over- 
wise, presumptuous. —flofbet, /f. 
presumption, -kElàda, v. a. to cover, 
fb invest, to clothe. ~flidning, f. 
coverture, upper garment, | coat. 
—fom@t, m. coming over, arrival. 
-korſa⸗ Vv. a. to cross out. —foftnad; 
F. aftercost. -laſt, m. surcharge; 
upper lading. —lafta, v. a. to over- 
charge. —lafta fig, v. r. to get drunk. 
mlaftad, a. drunk. —lefoa, f. re- 
mains, residue, remainder, wreck. 
»lefvas v. a. to overlive, to outlive; 
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to live to see; to experience. —lefs 
vande, a. surviver. -lemna, v. a. to 
deliver, to surrender up; to transfer, 
to leave, to abandon, to resign, to 
submit. —lemna fig till, to indulge, 
to give way to. —lif, n. thorax. -lig⸗- 
ga, v. a. toimportune. —[judt, ad. 
aloud, loudly. -lopp, 2. crowd of 
people ; incessant sollicitations, plen- 
ty, rest, supererogation ; orlop ; spare— 
deck. till -lopps, in plenty, remain~ 
ing. -loppsgerningar, f. på. works 
of qupererogation. —Iita, v. a. to 
make over, to resign. —lader, n. dib- 
bings, vamp. —-lägga, v. a. to deli- 
berate, to debate, to confer. —lagts: 
ning» f£. delibcration, consideration. 
-lägfen, a. superiour. -lägfenbet, 
J: superiority. län, n. fief held in 
chief. —Tansberre, mm. lord para- 
mount. läpp, m. upper lip. —Ide= 
ning, f. learning by heart. —[8pay 
v. a. å n. to overrun, to importune; 
to desert. -lõpare, m. deserter, turn- 
coat. Mae, 7. minor, infant, one 
under age. -matt, f. superiour 
power, superiority. —man, m. supe- 
riour. —manna, v. a. to overcome, 
to overmaster. omenf{flig, a. super- 
human. mod, 7. arrogance, pre- 
sumption. —modig, a. temerarious, 
insolent, presumptuous, arrogant. 
-morgon, i —, ad, after to morrow. 
—m&l, 2. overmeasure. —matt, 7. 
overmeasure. -màttan, ad. excecd- 
ing, exceedingly, beyond measure. 
—m&ttan glad, overjoyed. —mats 
tig, a. prevalent, overmatching. 
-naturlig, a. supernatural. —noffs 
ad. more than enough. officers 7. 
commission-officer. —taffa, v. a. to 
surprise. —taffning, jf. surprise. 
—rod’, m. surtout. —tumpla, v.'a. to 
take by surprise, to surprise. —rumps 
ling, f. surprise. -rdfna, v. a. to 
compute, to calculate. —réfning, f. 
supputation, calcule. -röſta, v. a. to 
outvote, to overrule; to outvoice, to 
outcry, to overtune. -töftning, fi 


756 ' 
x, 


Hy f. river. brytt; 2. —brddd, ms. 
wator-edge of a river. —-möjasf. -ra⸗ 
nuntel, ms. great speak wort. —(trand; 
m. the bank of a river. 

i, prp. (. på. .& daga, f. Day. 

, Ub» i. =~ jag 0 yes, sure, indeed. 
= ne}, no, not at all. 

Aberopay v. a. — fig, v. r. to refer, to 

Site, to appeal. -nde, 7. allegation. 

Abo, m. inhabitant, tenant. abo» of 
befittningerdtt, right of habitation 
and possession. 

Abrodd, m. southern—wood. 

" Abygynad, ws. houses, buildings. 

Ydalägga, f. under Dag. 

Ader, f. vein. låta fig »> to be let 
blood. «band, xn. ligature. ~brid, 
3. varicocele. =binna, f. chorion; 
choroides, pia mater. ~jern, 7. lan- 
cet, phleme, fieam. låta, v. a. to 
“et blood, to bleed. -lèâtare, m. 
bleeder. —litning, £ letting of blood, 
bleeding, phlebotomy. -. Adrig, a. 
veined, veiny, full of veins. —bet, f. 

_ Veins. 

Adratta, v. a. to attract, to bring on, 
to cause. = fig, v. 7. to contract, to 
entail, te incur. - fig ffuld, to con- 
tract debts. 

by f. Uy i. [tion. 

Abaga, f. assiduity, application, atten- 

Ahora, a. — vittne, car—witness. —y 
v. a. to hear. -re, m. hearer, auditor. 

dita, v. n. to ride, to travel in a car- 
riage. — på ftridffo, to scate. — uns 
San, to slide from under. — Akdon⸗ 
Rn. carriage, vehicle. ~ Ware, m. car- 
ter. =häft, m. cart-horse. Parra; f. 
oarter’s cart. -Iõn, m. carter’s fare. 

Akalla, v. a. to invoke, to implore, to 
eall upon. =tty f. ænde, n. Akallelſe, 

. invocation. 

fer, m. field, cornfield, arable land. 
~binbda, f. small bindweed. —bruf, 
An. agriculture, tillage ,* husbandry. 
-brufate, m. tiller. bdr, 4. arctic 
raspberry. böna, f. horsebean. 


o' 


Aland, 22. pr. Aland. —sroty f. ele- 


o 
Ali 

-fräfen, 2. common horsetail, —fält, 
n. cornfield. - bven, a. cornbent, silky 
bentgrass. «höna; f. golden or green 
plover. —5ns, a. alvargrim-plover. 
~jord, f. arable land. —fafle, 2. . 
ficld-foxtail-grass, mousetail - grass. 
~fullor, på. comcamogile. —Fål, m. 
field-cabbage. —fapa, f. argentil, 
colic-wort. leja, f. columbiue. 
—levfoja, f. small podded mouseear. 
Many m. tiller. -molla, £. spread- 
ing orach. -—mynta, jf. calamint. 
-mönja, f. agrimony. —plifter, ms. 
hedge-nettle. ~pufe, f. rest-arrow. 
—taft, m. corn—bugloss. <redffap, 
n. farming-implements, —rym, 7. 
treacle-wormseed. —ratta, f. field- 
mouse. —tattifa, f. charlock. —fes 
nap, m. wild mustard, charlock. 
-fpöle, n. scarecrow. <ftyde, 2. 
piece of field. —fugor, m. pl. notile- 
hemp. -tiftel, =. oats-thistle. —vall« 
Mo, m. cornpoppy. -vädd, m. feld— 
scabious. 


Htlagare, ns. complainant. 
Afomma, f. hurt, complaint. 
Al, m. cel; black list through the 


back; 7. awl. —dam, ms. celpond. 
—far, a. —fifta, f. eeldam. —Frafa, 
f. shag. —fuBay f blenny. 


campane, inula, starwort. 


Alder, m. age. högg -, great age. af -, 


of old. —bruten, a. decrepit, worn 
out with age. —dom, m. old ago; 
declining age; antiquity. -domsmärs 
fen, n. på. monuments of antiquity, 
antiquities. —domsforffate » 7. anti- 
query. —man, 7. head-master. —$« 
Wan, we. qldman. —ftigen, a. aged, 
stricken in years. — Aldras, v. d. to 
grow old. — Aldrig, a. old, aged. — 
(Alde) <feu, fi an elderly gentle- 
woman who has the keeping of a ro- 
yal palace in the country. =gefall, m. 
head-journeyman. | 

liggas v. 2. to be incumbent upon. 
⸗nde, a. incumbent. ænde, 2. duty; 
affair, concern. 


XſE SEE 
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— 
Alä 
fÅlägga> v. a. to impose, to enjoin. 
nde, n. injunction. 
Am, m. tieree, awme, aume. 
Uminne, x. Aminnelfes f memory, 
remembrance, mtemorial. tal, 2. 
speech to the memory of a person de- 
ſunet. [vapour, to steam. 
Anga, f vapour, steam. -, v. m to 


: Unger, a. afraid. vara — öfver något, 


to be sorry for a thing. —, 8. m. re- 
pentance, penitence, contribution, re- 
gret. full; a. repentant, contrite. 
=Pipt, a. sorry for his bargain. — 
Angra, v. a. B imp. to repent, to 
regret, to relent, to be sorrg for. 
- fig öfver något, to repent of a 
thing. 
Angeſt, ms. anguish, pang ; agony ; sor- 
row. full, a. anxious. | 
Ar, n. year, twelvemonth. om ett —» 
this day twelvemonth. — od dag, 
year and Gay, a year and a day. —et 
om, —et igenom, all the year round. 
- ut of — in, from year to year. 
med —en, in time, with age. ban är 
till —en, he is advanced in years. 
ban de i tjugonde —et, he is upon 


. his twentieth year. i fina bafta —> 


in the prime of his life. åt -et, next 
year. i =» this year. —gangy m. 
year, annual set; close. -bundrade, 
n. century 3 age. — (Ars) —barn, n. 
who is born in the same year. —bds 
fer, f. pl. annals. —dag, m. anni- 
versary. —gammal, a. a year old. 
lön; f. year’s pay. --marinad, % 
yearly fair. -täPnings, f. annual ac- 
"count. —tid, ms. season. värt, m. 
crop, harvest. - (Hr) -tal, n. year, 
date. —tufen, n. millenary, a thou- 
sand year’s space. — Arif, a. T. an- 
nual, = Yrlig, a. yearly, annual. 
“wen, ad, annually, yearly. — Ar⸗ 
fens, gen. afr. — tider, the sca- 
sons of the year. ” 


| Äta, f. oar, = (År) blad, 2. the 


° 
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dis, m. ridge of a roof, gable; ridge; 
chain af hills. 

Afdofdttay v. a. to put aside, to omit, 
to neglect, to fail in. -nde, 2. omis- 
sion, neglection, failing. = 

Uflay v. n. to thunder. =) a. f. thun- 
der, lightning. —n går, it thunders. 
flagen af —ny struck with lightning. - 
(Aſt) —by, m. thunder-cloud. -dun⸗ 
der, n. rattling ofthunder, thunder. 
-knall, m. thunder-clap. —Iebdare, 
m. eonductor. —pig, m. thunder-' 
bolt, thunderstone. —vabdet, n. tem 
pest, thunder and lighthing. 

Aſtada, v. a. to see, to view, to be- 
hold. "nde, a. intuitive. =nbe, x. 
view, contemplation, intuition. Lf; 
m. spectator. . 

Asnay f. ass. — (Asne) -drifvare, m. 
muledriver, assdriver. emjölt, f. 
asscs-milk. —fPrif, n. braying. — ioe 
ninna, J. she-ass. 

Aftad, ad. gå ell. fara =» to go along, 
to set forward, to set out. ~—fommia, 
v. a. to produce, to effect; to afford, 
to allow ; to bestow. 

Aftunda, ». a. to desire, to covet. 
ay f. desire, wish. 

Afyn, f- sight, face. i min —y before 
my eyes. =) a. —@ vittne, eye-wit- 

ness, ocular evidence. : 

Aſamias, v. d. to agree. 

Ut, prp. to, at, towards, for. — öfter, 
eastward. det är ej — fftifva, is 
it not worth the while to write. 
bvad är — bonom? what's the matter 
with him. —, ad. hard, strait, tight, 
closely. draga —> to tie hard. 

t, n. vermine, [a thing. 
Atayar v. a. — ſig något, to undertake 
Atal, n. charge, accusation; censure. 

göra — på något; to find fault with 

a thing. -a,5 #. a. to complain, 10 

tax with, to accuse. 

Utanka, m. sense, idea, remembrance, 
thought, mind. {things happen. 


blade of an oar. tag, n. stroke of Utbara, v. n. imp. fom det åtbär, as 


oars. ~tull, m. thowl. 
ta, /: teal, 


9 | Atbbrd, m. gesture, gesticulation; ace 
t tion, behaviour. 
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Or, n. gravel, gravelly place. —ford, 
, J. gravelly earth. 

Ora, n. car; auricle. draga öronen åt 
fig, to take umbrage. vara i ftuld 
öfver Btonen, to be in debt over 
head and ears, — Oronbigt, m. auri- 
cular confession. - Peat’ . buffet, 
box on the car. —@, 9. a. to buffet, 
to hit one on the ear. = Orngott, x. 
pillow. ~svar, 1. pillowcase. — (Ör) 
fång > m. auditory passage. —bin= 
na f. drum of the ear. —lapp, m. 
earlap. -mage, m. gizzard, the sto- 
mach of fowls. —mandel, m. parotis. 
—mafts m. carwig. fing, 7. ear- 
ring. =flefy . carpicker. —(usnings 
f. tingling in the ears. —tafilate, mn. 
telltale, slanderer, backbiter. —tipp, 
20. ip of the car. —vaf, 2. earwax, 
cerumen. «värl, m. ear-ach. 
te, 7. farthing. 
ten, 3. gravelling. 
reſund, 3. the Sound. 
rlax, m. salmon-trout. —fprång 2. 
fugile. —fvapp, m. cup-mushroom. 

Örlig » m. war. -a, v. a. to wage 
war. = Orlog, m. war. —sflotta, £ 
ficet of men of war. ~sffepp, nn. 


© ſt a 
ship of war, man of war. 

Örn >» m. eagle. fläft —» double— 
headed eagle, imperial eagle. —tle, 
m. talon of an eagle. -ſten,/ m. cagle— 
stone. —trdd, 2. calambac. —unges 
m. young eagle, eaglet. 

Ort, m. herb. —blad, an. foil. -egard, 

m. garden. —fannate, m. botanist, 

herbalist. -Pinning, jf. botanics. 

—tifet, n. vegetable kingdom. —fams 

lave, m. herbalist, gatherer of herbs. 

—famlingz, jf. collection of herbs. 

ftjelf, as. stalk. -ſtand, ». herb. 
{ay #. a. to lade, to lave, to scoop, 

to bale, to pour. = af, to lade out. 

- Upp, to take up, to scoop. — ut 

ovett, to throw out abuse. = (Os) 

Far, a. scoop. —farl, 2. bucket. 

—flef, f. laddle. 

egatt, n. T. waterway, wellroom. 

Oftan, m. east. —efter, -ifrån , ad. 
from the east. —pind, m. castwind. — 

ſter, m. cast. —land, a. pr. —lans 
den, ~landernes pl. the cast, the 
oriental countries, levant. -laud⸗ 
ning, m. oriental, levantine, —léndf¥, 
a. oriental, eastern, = Selig, 6. 
the eastern. 


easterly, = Ofte, a. 


Fförtef ning 


på Srenſte oh Engelſte Dopnamn, ob Wamn på 
Länder, Städer, Floder, Berg ze. 


Adilles, Achilles, m. 

Adam, Adam; m. 

Advelbeid, Assy, Alice, f. 

Adolf, Adolphus, m. 

Adrian, 2. Adrian, m. 

Aegidius, Giles, m. 

Agata, Agatha, f. 

Agnes, Agnes, Nest, f. 

Agneta, f. Agnes, f. 

Alberif, Alberick, Aubry, m. 

Albert, Albert, m, 

Albin, Albin, m. 

Alexander, Alexander, Scander, 2. 

Alfons, Alphonse, m. 

Amadeus, Amadeus, m. 

Amalia, Amelia, f. 

Ambrofius,; Ambrose, 7s. 

Anaftaflus, Anastasius, m. 

Anders, Andrew, m. 

Angeli&ay Angelica, f. 

Annas Aim, Anne, f. lilla -, Nan, 
Nanny, Nancy. 

Annifa, Nancy, f. 

Anton, Anthony, m. 

Antonetta, Antonia, f. 

Antonia, Antonia, f. 

Arnold, Arnold, ms. 

Arnulf; Arnolf, m. 

Auguft, Augustus, Austin, m. 

Auguſta, Augusta, f£. 

Auguftin, Augustin, m. 

Aurelia, Aurelia, f. 

Aurelius, Aurelius, 77. 

Balduin, Baldwin, m. 


Baltbafar, Balthasar, m. . 

Baptiſt, Baptist, ws. 

Barbara, Barbara, f. 

Barthel, Bartholomdus, Bartholo. 
mew, m. 

Bafilius, Basil, m. 

Beatrix, Beatrix, Beatrice, J. 

Bengt, Benedict, m. 

Bernhard, m. Bernard, m. 

Bertha, Bertha, f. 

Betty, Betty, Betsey, Bese, £. 

Blanka, Blanch, f£. 

Blaftus, Blase, k 

Bonifacius, Boniface, m. 

Brita, Brigitta, Brigit, Bridget, /- 

Cecilia, Cecily, f. 

Charlotta, Charlot, £ 

David, David, Davy, m. 

Deflderius, Desiderius, m. 

Didrik, Derrick, mm. 

Dionyfiay Dennis, Denys, f. 

Dionyflus, Dionys, Denis, m. 

Dominifa, Dominica, f. 

Dominifus, Dominic, m. 

Dorothea, Dorothy, f- 

Eberhard, Everard, Everhardus, m. 

Edmund; Edmund, m. 

duard, Eduard, m. 

Eleonora; Eleanor, f. 

Elias, Elias, m. 

Eliſa, Klifabet, Eliza, Elizabeth. 

Li fa, Assey, £ 

mil, Emil, 2. 

Emilia, Emily, f. 
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rasmus, Erasmus, m. 

Erik, Eric, m. 

Erneſtina, Emestine, f. * 
ent, Ernest, m. | 
Eſaias, Esajas, Esay, me. 
Ludarius, Eucharius, m 
Cugenius, Eugen, m. 

Lulalia, Eulalia, fi 

Sabian, Fabian, m 

Sabriciue, Fabricius, m 

Sanny, lilla Stanciffa, Fanny, f. 
Selicitas, Felicia, f. 

Felix, Felix, m. 

Serdinand, Ferdinand, m. 
Siliy, Philip, m. lilla - » Phil. 
Slorentin, Florence, =. 
Slorentina, Florence, f. 
Scancifta, Frances, Frank, /. 
Stans, Francis, Frank, m. 
Fredrit᷑, Frederick, Fredric, m. 
Svedrifa, Frederica, f. 

Geory; George, m. 

Gerhard, Gerard, m. 

Gertrud, Gertrude, f. 
Gervaftus, Gervasius, m. 
Gottfrid, Godfrey, Geff, m. 
Gottlieb, Theophilus, m. 
Gregorius, Gregory, m 


Greta, Margaret, £ ‘Title ~» Meg, 


Madge, Pegg, Peggy. 
Guido, Gay. 
Ginthber, Gunter, m. 
Guftaf, Gustavus, m 
Sans, m. John, Jack, Jacky, ms. 


Sanna, lilla Jobanna, Jane, Jennct, 


Jenny, £ 
selena, Hellen, Helena, f. 
senrif, Henry, Harry, ms. 


senrifa, Senrietta, Henriette, Harriet, 


german, German, m. 


Sieronymus, Hierom, Jerome, mn, . 


Silacius, Hilary, Hillary, m. 
Sob, Job, m. 
Soraʒ, Horace, m. 


Suds Hugh, m. [my. 
Jacob, Jacob, James, m. lilla -, Jem- 


Sacobinay Jacobin, Jaquet, f. 
Sanne, Jacky, m 
Fda, Ead, 7 


Lud 


Itznatius, Ignatius, m. . 
Jeremias, Jeremy, m 
Innocentius, Innocentius, Ne. 
Joban,y John, ms. 

Jobannay Jane, f. 

Jofef, Josephus, ms. 

Jofefinay Josephine, f. 

Joſt, Jocelin, Justus, ms. 

Jofuay Joshua, 22. 

Ffabella, Isabel, m. 

Dlak, Isaac, m. 

Julia, Julia, Juliet, I. lida -, Gill 
Julian, Julian, m. 
Juliana, Juliana, Gillign. 
Julius, Julius, Giles, m 
Juftina, Justina, f. . 
Juftinian, Justinian, »£. 
Juftinus, Justine, m. 
Raiſa/⸗ Kate, Sf. 

Barl, Charles, m. 
Rarolina, Caroline, f. 
Raper, Jasper, m. 
Katarina, Katharine, £ 
Blara, Clare, f. 

Blas, Nicholas, Nick, a. 
Blaudius, Blas, Claudius, ms. 
Blaudia, Claudia, f. 
Bonfordiay Concordia, f. 
Ronrad, Conrad, m. 
Bosmus, Cosmus, m. 
Brifpin, Crispin, m. 
Beiftian, Christian, ms 
Briftiana, Christiana, f. 
Briftina, Christiana, fi 
Briftofer, Christopher, » 
Bunigunda, Kanigond, £ 
Lars, Laurence, m. 


{f.| Laure, Laura, f. 


Lena, Magdalen, Maudlin, f 
Leo, Leo, m 

Leonard, Leonard, m. 
Leonarda, Eleanor, f. 

Lifett, Boss, Bet, Betsey, Betty, f. 
Lova, lilla Lovis, Loo, f. 
Lovifa, Ludovica, f. Louisa, f. 
Lucas, Luke, m 

Lucia, Lucy, Luce, f. 

Lucian, Lucian, m. 

Ludvig, Lewis, » 











Mag 
Magdalena, Magdalen, /£. 


Margareta, Margaret, Margery, f. 
Maria, Mary, Maria, /. lila -, Moll, 
Warfus, Mark, m. [Molly. 
Wartha, Martha, f. 

Martin, Martin, m. 

Wathias, Wats, Matthias, m. 
Wayimiliany Maximilien, m. 
Mikael, Midel, Michel, Mich, m. 
Mikas, Micah, m. (hls -» Mich. 
Wiranda, Merand, /. : 
Morig, Maurice, m. 
Wlofes, Moses, m. 
Warten, Martin, m. 
Nanna, Nan, Nanny, Nancy, f. 
Webemias, Nehemiah, m. 
Wicodemus, Nicodemus, ms. 
Witlas, Nikolas, Nick, m. 
Wile, Nick, m. 

Vorbertus, Norbertus, 21. 
Olivia, Olivia, Livy, ſ. 
Ottilia, Ottilia, I: 

Otto, Otto, m. 

Paul, Paulys, Paul, m. 
Paulina, Paulina, f. 
Peter, Peter, Pietre, m. 
Petronifla, Pernes, J. 
Radel, Rachel, £. 
Rebeday Rebecca, f. 
Reinhold, Reynold, m. 
Remigiue, Remigius, m. 
Bidard, Richard, m. 
Robert, Robert, Robin, m. 
Boderik, Roderic, m. 

Rolf, Ralph, m. 


“And 


Rofalia, Rosalia, f. 
Rofimunda, Rosamond, 7. 
Rudolf, Ralph, m. 
Sabina, Sabine, £. 
Salomo, Salomon, m. 
Samuel, Samuel, »:. 
Gara, Sara, f. 
Sebaftian, Schastian, m. 
Gidonia, Sidonia, f. 
Sigismund, Sigismund, m. 
Simfon, Samson, m. 
Soffa, Sophy, Sophia, f£. 
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| Stanislaus, Stanislaus, m. 


Stefan, Stephen, m. 
Gulpicius, Sulpice, ms. 
Gufanna, Susannah, Susan, f. 
Theobald, Theobald, Tibald, m. 
Theodor, Theodore, m. 
Therefa, Theresa, f. 
Timotheus, Timothy, m. 
Titus, Titus, m. 

Tobias, Tobias, Toby, m. 
Uleif, Ulric, Ulridaric, m. 
Urban, Urban, m. 

Urfula, Ursula, Urely, f. 
Valentin, Valentine, m. 
Dalerianus, Valerian, m. 
Valter, Walter, m. 

Veit, Guy, Vitus, m. 
Veronica, Veronica, fi 
Vilbelm, William, AA. 
Vilbelmine, Wilhelmine, /. 
Dilibald, Wilibald, sa. 
Sadhacus, Zacheus, m. 


[Rosetta. | Zacharias, Zachariah, Zachary, m 


Aoſa, Rofina, Rose, J. lilla Rola, Zedekias, Zedekiah, m. 


Aachen, Aix-la-chapelle. 
Abyſſinien, Abyssinia. 
Abyſſinier, m. -iſta, f. Abyſſtniſt, a. 
Abyssinian. 
Adrianopel, Adrianople. 
Adriatifla bafvet, Adriatic Sea. 
Afrika, Africa, Africk. 
Ufrifan, m. —f¥a, f. —fls a. African. 
Albaneſiſt, a. Albanian. 
Swedisha English Dict. 


Alepandvien, Alexandria. 

Algier, Algiers. [Algerian. 
Algierare, m. — erſka⸗ Sf. Algierift, ay 
Alperna, på. the Alps. 

Amerika, America. ſrican. 
Amerikan, nm. -ffa, J. ~ft, a. Ame- 
Amſterdam, Amsterdam. 

Andalufien, Andalusia. 

Anderna, på. the Andes. 


Cee 
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Anfpad, Anspac. 

Antiodien, Antioch. 

AUntverpen, Antwerp, Antorf. 

Appenninerna, på Apennine Hills, 
Appennines. 

Apulien, Apulia, Puglia. 

Uquitanien, Aquitain. 

Arab, m. -iffa, f. Arab, Arabian. 

Arabien, Arabia. 

Arabift, a. Arabic. 

Arfadien, Arcadia. 

Arvipelagen, Archipelagus. 

Armenien, Armenia. 

Armenier, m. —iffa, f. Armeniff, a. 
Armenian. 

Arragonier, m. Aragonese. 

Affaltfisn, Döda bafvet, the Dead Sea. 

Afat, m. -iſta, f. ~iff, a. Asiatio. 

Aften, Asia. Windre — > Natolia.. 

Afyrien, Assyria. {syrian. 

Aßyrier, m. -iſta, /. Afyrif%, a. A- 

Aurion, Asturia. 

Athen, Athens. 

Athenare, m. AthenienfifFa, /. Atbenff, 
Athenienſiſt, a. Athenian. 

Augsburg, Augsburgh. 

Auralien, Australia. 

Babylon, Babel, Babylon. 

Babylonier, m. -iſta, f. Babylonif?, 

Baden, Baden. ſa. Babylomian. 

Dalearifta Oarnt, pl. Balearic islands. 

Darbariet, Barbary. 

Bafel, Basil. 

Bataf, m. —viffa, f. Batave. 

DBatavien, Batavia. 

DBaugen, Buadissin. 

Delgien, Belgia, Belgium. 

Belgier, ms. -iſta, f. Belgian. 

Belgrad, Belgrade. 

Bengalen, Bengal. 

Bergen, Mons. 

Berlin, Berlin. 

aBern, Bern. 

Beßarabien, Bessarabia. 

Dislaia, Biscay. 

Bodenfjön, Copnigerfisn, Bodensea. 

Bonny Bon. 

Bosnien, Bosnia. 

Brabant, Brabant 


Din 
Brandenburg, Brandenburgh. 
Brafilien, Brasil, Brasils. 
Braunfhweig, Brunswick. 
Bregenz, Bregenz. 
Breisgau, Breisgow. 
Bremen, Bremen. 
Breslau, Breslaw. 
Bretagne, m. Britany. 
Britannien, Britain. 
Brittif?, a. British. 
Brifel, Brussels. 
Bulgarien, Balgaria. 
Burgund, Burgundy. 
Burgundare, m. Burgundifla, / 

Burgundian. 
Bäjern, Baieen, Bavaria. 
DBajere, m. -efla, f. Bäjerfk, a 
Bavarian. 

Böbmare, m. Bohmiſt, a. Bohemian 
Böhmen, Bohemia. 
Calabrien, Calabria. (lien. 
Caftilian, m. —flay f. ff >; a. Casti- 
Caftilien, Castilia, Castile. 
Catalonien, Catalonia. ¢ 
Catalonier, m. -onf¥a, f. Cetalonian 
Cleve, Cleves. 
Coblenz, Coblence. 
Cornvellis, Cornwall. 
Corfica, Corsica. 
Corſik an/ m. flå, f. —f?, a. Corsican 
Conſtanz, Coftnig, Constanz. 
Creta ell. Candia, Crete, Crect 
Cypern, Cyprus. 
Dalarne, Dalecariia. 
Dalmatien, Dalmatia. 
Damafeus,; Damasco, Damascus. 
Danmark, Danemark, Denmark. 
Danft, m. =A) I. —) a. Dane. 
Danzig, Dantzic. 
Dardanellerna, Dardanelli. 
Dnieper, Nicper. 
Dniefter, Nicster. 
Donau, Danube. 
Doenid, Tournay. 
Dorpat, Dorpat. 
Dortredt, Dort. 
Dublin, Dublin. 
Dünkirchen, Dunkirk. 





_ Bag 
Diifieldorf, Dusseldorp. 
Dsda hafvet, the Dead Sea. 
dinburg, Edinburgh. 
Ler, Eger. 
Lgypten, Acgypt, Egypt. 
€yyptier > m. —ifta, /. Kuyotitta, /. 


Eiſen ach, Bisenack. [Aegypuan. 
Elben, Elb. 

Elſaß, Alsace, 

Engelsman- m. -ffa, f. Cngelff > a 


English-man, English-women ; En- 
England, England. (glish. 
Erfurt, Erford. 

Etſch (Poden), Tees, Thees. 

Ltiopten, Acthiopia, Ethiopia. 

Lufcat, Frat. 

Curops, Europe. [European. 

Luropé » m. {flay f. Huropeiff, a. 

Sinland, Finland. 

Sinne, m. -fla, f. Sinft, a. Ficlan- 
dian, Finlander. - 

Slammandares ns. -—df€a, f. Flemming. 

Slammanft, a. Flemmish. 

Slandeen, Flanders. 

Florenz, Florence. 

Sranfen, Franconia. [Mayn. 

Scantfurt am Wain, Frankfort on the 

Sranfrife, France. 

Fransman, m. Sranfyffa, £ French- 

man, Freych- woman. §ranft; a. 
Sceybery, Friberg. French. 
Sceyburg, Friburgh. 

Friaul, Friuly. 

Frisland, Frise, Friseland. 
Friſiſt, a. Friselandian. 
Sulda, Fuld. 

Syen, Fuynen. 

Galicien, Gallice, Galicia. 
Gallien, Gaul. 

Galier, m. Galliflay fi Gaul. 
Ganges, Ganges. 

Gafcognare, m. Gafeogniffa, J. 

Gaſcogniſt, a. Gascoon. 

Gasconien, Gascoign. 

Geldern, Guelderiand. 

Genevare, m. Genevifla, f. Genevan, 

-Genevese. 

Gent, Geneve, Geneva. 

Gent, Gant, Ghent. 
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Genua, Genoa. 

Genuefare, m. Genuefiffa, f Benue 
ſiſt, a. Genoise. ope. 

GodasSoppsudden, Cape of Good- 

Gottland, O8taland,Gothland, Gothia. 

Graubiinden, Country of the Grisons. 

Greifevald, Gripswald. 

Grek, m. Grefinna, f. Grecian, Greek. 
Grekiſt, a. Greek. 

Grekland, Greece. 

Gr8nland, Groenland. 

Guinea, Guiny. 

Göte, m. Gétinna, f. Gothe. 

Göttingen, Gottingen. 

Saag, the Hague. 

Samburgs Hamburgh, Hambro’. 

Sanau, Henault. 

Sannovet, Hannover. 

Satfnoveran, m. —ffa) f. —ff, a. Han- 

Selvetien, Helvetia. [noverian 

Sennegau, Hainault. 

Serzogenbufd, Herzogenbosh. 

Seße, m. Sehifla, J. Seſtiſt, a. Hes- 
Seffen, Hessia. [sian. 

Solland, Holland. 

Solldndare, m. —dfPa,y f. Hollander, 
Dutch - man, Dutch- woman. Sols 
laͤndſt, a. Dutch. 

Solftein, Holstein. 

Sottentotternays på. Hottentots. 

SSgburgund, Franche-county. 

Jamaica, Janaica. 

Japan, Japan. (@. Japanese. 

Japanes, m. Japanefifta, f: Japanf, 

Jena, Jena. 

Illyrien, Llyria. ſa. Indian. 

Indian, m. ffa; f/f. Indifl, Indian, 

Indien, India. 

Ingermannland, Ingris. 

Jonien, Jonia. 

Jordan, Jurdan. 

Irland, Ireland, Hibernia. 

Irländare, m. Jrlandfta, jf. Irish. 
man, Irish-woman. Jrland{f,@. Irish 

Isbafvet, Frozen Ocean. 

Island, Iceland. 

Italien, Italy. 

Stalienace, m. Italienſta, f( Ite: 
lienſt, a. Italian. 


Cec? 
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Jude, m. Judinna, f. Jew, Jewess. 

Judéen, Judea, Jewry. 

Judiſt, a. Jewish. 

Rairo, Cairo, Alcairo. 

Ralabricn, Calabria. 

Ranariffa Oarne, pl. Canary Islands. 

Rappadvocien, Cappadocia. 

Barthago, Carthage. 

Rarthaginenfer, m. Rarthaginenfiffa, 
F. Barthaginenfift, a. Carthaginian. 

Rafpifta bafvet, Caspian Sea. 

Rina, China. Chinese. 

Bines, m. Binefifta, f. Binefift, a. 

Bonantinopel, Constantinopel. 

Korinth, Corinth. 

Rorinthier, m. Rorinthiſta, Sf. Bo: 
rintbift, a. Corinthian. 

Bofad, m. Cosack. ‘ 

Rrafau, Cracow. 

Brim, Crim, Crimes. 

Broat, m. —iffay a. Croat, Croatian. 

Rurlaud, Courland. 

Burlandare, m. Burldndfta, / Burs 
ländfö, a. Courlandian. 

Ryrkoftaten, Ecclesiastical States. 

Böln, Oologn, Colen. 

Rénigeherg, Konigsberg, Koningsberg. 

Röpenhamn, Copenhagen. 

Lapp, m. —flay /. Laplander, 

Lappland, Lapland. 

Laufanne, Losanne. 

Lauftg, Lausace, Lusatia. 

Leipzig’) Leipsic, Leipsick. 

Lemberg, Leopol, Lembergh. 

Levanten, Ofterlandet, Levant, the 

Leyden, Leyden. (East. 

Libanon, Libanon. 

Liffland, Livonia. 

Liffldndare, m. Liflandffa, f. Liff: 
ländfö, a. Livonian. 

Lifabon, Lisbon. 

Litbauen, Lithuania. 

Lithauer, m. Litbauiffa >; £. Lithau: 


iff, a. Lithuanian. 


Livorno, Leghorn. [bard. 
Lombard, m. ~iffa, f. iff, a. Lom- 
Lombardiet, Lombardy. 


- London, London. 


Ved 


Cothringen, Lorrain. 

Libed, Lubeck. 

Lucca, Lucca. 

Liineburg, Lunenburgh. 

Lufitanien, Lusitania. 

Liittid, Liege. 

Aursemburyg,Ligelburg, Luxembargh 

Lyon, Lyon, Lyons. 

Waas, Maes. 

Wlacedonien, Macedonia, 

Madeira, Madeira. ſburgh. 

Magdeburg, Maidenburgh, Magde- 

—— Milano, Milan, Milain. 

Wain, Main. 

Mainz, Maintz, Mentæ. 

Majorka, Majorca. 

Malta, Malta. 

Malteſare, Maltese. 

Wantua, Mantua. 

Warodo, Marucco. 

Warf, March. 

Marſeille, Marseille. 

Mecheln, Mechlin. 

Meda, Mecca. 

Medelbafvet, Mediterranean Sea. 

Meder, m. Mediffa, /. Mediſe, a. 

Wedien, Media. (Mede, Median. 

Weifen, Misnia. 

Welenburg, Mecklenburgh. 

Werfeburg, Mersburgh. 

Weg, Metz 

Werifo, Moxico. 

Winorkfa, Minorca. 

Modena, Modena. 

Woldau, Moldavia. 

Wlorea, Morea. 

Moſel, Moselle. 

UWofFau, Moscow. 

Moſtovit, m. ~inna, f. -iſt, a. Mos- 
covite, Russian. 

Waimpelgacd, Montbelliard. 

Minden, Manick. 

Wdbren, Moravia. 

Neapel, Naples. [politan 

Veapolitan, m. —flay f. -ſt, a. Nea- 

Neckar, Necker. 

Wederlandare, m. Wederlandffa, £ 
law country man, Netherlander. Qe 
derlan{t, a. Netherlandish. 


Yied 
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Aederlanderna, pl. Low’ Countries, Portugis, m. Portugififfa, /. Portus 


Netherlands. 

Weper, m. Netzrinna, f. negro, moor ; 
nugro-woman, negress. 

Nilfoden, Nil, Nile. 

Wimoegen, Nimmegen, Nimeguen. 

Nordbaufen, Nordhausen. 

Borge, Norway. 

Wormandie, Normandy. 

Worrman, m. Yorffa, f. Worl, a. 
Norwegien. 

Nubien, Nubia. 

Niiynberg, Nuremberg. 

Oder, Oder. 

Ofens Bada. 

"Oranien, Orange. 

Orfney- sÖatne, pl. Orkney Islanda. 
Ofifriestand, East-Friesland. 
Oſtindien, East-India. 

Ottomaniffa Rifet, Ottomanifla Por: 
ten, Ottomanic Empire 

Padua, Padoua, Padua. 

palermo, Palermo. 

Paleftina, Palestine. 

Pannonien, Pannonia. 

Paris, Paris. 

Parther, m. Parthian. 

Partbien, Parthia. 

Partbiff, a. Parthian. 

Pavia, Pavia. 

Perier, m. Perfifla, £ Persian. 

Perfien, Persia. 

Perfift, a. Persian. 

peru, Peru. (Peruvian. 

Peruan, m. —f¥a, £. Peruvianf®, a. 

Petersburg, Petcrsburgh. 

Pfalz, Palatinate. 

Phenicien, Phoenicia. 

Phenicier, m. Pheniciffa, / Pheni⸗ 
cift, a. Phoenician 

pbilippsburg, Philipsburgh. 

Phrrgien, Phrygia. 

Dicardiet, Picardy. 

Po (floden), Padus, Po. 

Polad, m. polffa, f. Pole, Polander. 

Polen, Poland. [Polſt, a. Polish. 

Pomern, Pomerania. [a. Pomeranian. 

Pomrare, m. Pomerffa, f. Pomerf?, 

Portugal, Portugal. 


Pofen, Poena. [gififf, a. Portuguese. 
Pray, m. Prague. (Prussian. 
Preufare, m. Preufifla, / Preuſiſt, a. 
Preufeny Prussia, ountains. 
Pyreneerna, pl. Pyrenees » Pyrenean 
Ragufa; Ragusa. 


Regensburg, Ratisbone. 
Rben, Rhine. 
Bhetien, Rhetia. 


Bhodiot, m. -iffa, f. Rhodian. 
Rhodos, Rhodes. 

Rhone, Rhone. 

Rom, Rome. (Roman. 
Romates m. Romerla, f. Aomerſt, a. 
Biigen, Rugen. 

Ryß, m. -a, S. Ryſt, a. Russian, 

I, Lisle. 


Saargemünd, Sarguemine. (Saxon. 

Sachſare, m. Sachſiſta, f Sachſiſt, a 

Sadfen, Saxony. 

Gamatien, Samaria. 

Samaritan, m. —ffa, f. Samaritan. 

Gamojed, Samoid. 

Garacen, Saracen. 

Gardinien, Sardinia. [a. Sardinian. 

Sardinier, m. Sardinfta, /. Sardinf?, 

Gau, Sau, Saw. 

Gavojard, m. Savoyard. 

Gavojeny Savoy. 

Schelde, Scheld. 

Sdlefien, Silesia. [Silcsian, 

Sdlefler, mn. Schleſiſta, 7. Schleſiſt, a. 

Sölesvig, Sleswick. 

Schwabare, m. Söwabilfa,; / Schwa⸗ 
biff, a. Suabe. 

Sdwaben, Suabia. [wald. 

Schwarzwald, black forest, Swartz- 

Sqhweitz, Switzerland. 

Sdweigare, m. Shweigifta, / 
Schweitziſt, a. Switzer, Swiss. 

Giberien, Biberia. 

Sicilian, m. -ſta, -ff, a. Sic ilion. 

Gicilien, Sicily. 

Siebenbiirgen, Transylvania. 

Gitten, Sion. 

Gfotte, m. Skottffa, f. Scotch-man, 

tch-woman. Sfottff, a. Scotch 
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GFottland, Scotland, Calidonia. 
Stine, Schonen, Scania. 
Solothurn, Solothurn. 
Spanien, Spain. 
Gpanior, m. <-orffa, f. Spaniard. 
Spanſt, «. Spanish. 
Speyer, Spirc, Speier. - 
Steyermarf, Stiria, Stiermark. 
Stockholm, Stockholm. 
Storbritanien, Great-Britain. 
Straftury, Strasburgh 
Stuttyard, Stockart. 
Gund, Sound. 
Svarta bafvet, Black Sea. (dish. 
Svenſtk, m. —a) f. Swede. ~; a. Swe- 
Sveriga, Sweden. 
S rien, Byria. . 
Soderbafret, South-Sea, Pacific Occan. 
Tajo, Tagus, Tajo. 
Tartar, m. -iſta, f. Tartar. 
Tartariet, Tartary. 
Themfefloden, Thames. 
Thefbalonien, Theasalia. 
Theßaliſt, Thessalian. 
Thefalonier, m. Thefalonifta, £ 
Thessalonian. . 
Thefalonifa, Thessalouica. 
Tbhracien, Thracia, Thrace. 
Thracier, m. Thraciffa, /. Thraciſt, 
a. Thracian. 
Thurgau, Thurgow. ſringian. 
Thüringare, m. Thüringſta, / Thu- 
Thürin gen⸗ Thuringia. 
Tiber, Tiber. 
Trident, Trient, Trent 
Trier, Triers. 
Turk, m. —inna, J. Turk. 


Tiirtifr, 


O ftc 
Türkiet, Turkey. 
Tyſt, a. —a, f. — a. German. 
Tyftland, Germany. 
Ungar, Hungaria. [Hungarion. 
Ungrate, m. Ungerfla, /. Unger, « 
Upfala, Upsal. 
Delft, välfl, a. Italian. 
VDelfFland, Välffland, Italy. 
Venedig, Venice. [tian 
Venetian, m. ffa, f. -ſt, a. Vene- 
Vefterbotten, Bothnia. 
Deftergdtland, Westgothland. 
Deftgéterna, på. Westgoths, Visigoths. 
Veftindicn, West-ludics. (lands. 
Danftaps-Darne, pt. Friendship’s-Is- 
Valdenfer, m. Valdenfiffa >» J. Albi- 
gensis, Albigense. . 
Dales, Wales. 
Valliferland, Wales. 
Daridau, Warsaw. 
Veichſeln, Vistala. 
Veifenburg, Fejervar. 
Defer, Weser. | 
Deftpbalen, Westphalia. 
Vetterau, Wetlcraw. 
Dien, Vienna. ' 
Dirtemberg, Wirtemberg. 
ürich, Zarich. 
AngermanlandsIngermanlandsIngria. 
reſund, Sound. 
ftyste, Offertzͤte, Ostrogoth. 
fterlan?, Ofterlandernas på. Levant, 
the East. . 
Operrifare, m. Oſterritiſta, /. Otter: 
ritkiſt, a. Austrian. 


(a. Turkish. Gſterrike, Austria, 


Ofter(isn, Baltic, East-Sca 


— 9 60 ae 


